Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 


Ἔ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


* Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


* Maintain attribution The Google watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


* Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
a[nttp: //books . google. com/] 

















oUuue / / v 


- C,"e«X Ge. "^ 1o 
L6 €. P 5*3 











LIPBIAE: TYPIS B. G. TEUBNERI. 


ἀβάπτιστος qui non mergitur, im- 
mersabilis; c. gen. Py. 1I 80: elva- 
λεον πόνον ἐχοίσας — σκευᾶς ἑτέρας, 
ἀβάπτιστός εἰμι (Christ. eiui 866. 
Bergk. et Schnitzer.) φελλὸς ὡς ὑπὲρ 
ἕρκος ἄλμας: non immergor (sed in- 
nato v. feror), suberis instar supra 
rete, salsis undis. 

Ἄβαρις fr. 210 (193): Ἱππόστρα- 
τος μὲν γὰρ κατὰ τὴν τρίτην αὐτὸν 
Ὀλυμπιάδα λέγει παραγενέσθαι (εἰς 
τὴν ᾿Ελλάδαλ" 0 δὲ Πίνδαρος κατὰ 
Κροῖσον τὸν Πυδῶν βασιλέα (Harpo- 
crat. v. Ἄβαρις). 


Ἄβας Abas, Lyncei filius Py. VIII 
52: μόνος (ἀδραστος) ἐκ “αναῶν 
στρατοῦ ϑανόντος ὀστέα λέξαις υἱοῦ, 
τύχᾳ ϑεῶν ἀφίξεται λαῶ σὺν ἀβλα- 
βεῖ Ἄβαντος εὐρυχόρους ἀγυιάς: Ἄβαν- 
τος δὲ ἀγυιὰς τὸ ᾿ργος φησίν, ὅτι 
Ἄβας ὃ Avyxéac Ταλαοῦ πατήρ, ἐξ 
οὗ ὃ Ἄδραστος, ᾧκησε τὸ Ἄργος. Schol. 

ἀβᾶτος invius, inaccessus Ne. III 
20: οὐκέτι πρόσω ἀβάταν ἅλα κιόνων 
ὑπὲρ Ἡρακλέος περᾶν εὐμαρές: »ID&- 
xime ob vada, quae in Oceano esse 
putabantur, propter quae ibi navi- 
gari non posset Dissen. Ol. III 44: 
τὸ πόρσω (h. e. quod ultra Herculis 
columnas) δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβατον 
κἀσόφοις. 


ἀβλαβής incolumis Ol]. XIII 97: 
τόνδε λαὸν ἀβλαβὴ “νέμων. Py. VIIH 
54: ἀφίξεται λαῷ σὺν ἀβλαβεῖ. 

ἀβοᾶτί non vocatus , sponte Ne. 
VIII 9: ἀβοατί γὰρ ἡρώων ἄωτοι --- 
ἤϑελον κείνου γε πείϑεσϑ᾽ ἀναξίαις 
ἑκόντες. 

ἀβουλέα inopia. consili Ol. X 41: 
καὶ κεῖνος ἀβουλίᾳ ὕστατος ἁλώσιος 
ἄνταάσαις ϑάνατον αἰπὺν οὐκ ἐξέφυ- 
γεν (codd. vett. c Boviícac). 

«96s ag. m. ἁβρόν. f. «oc. n. a. 
ἁβρόν. pl. n. & fe) 1) mollis, tener, 
sitidus Ne. V 26: ἁβρὰ Κρηϑεὶς 11π- 


Lexicon Pindaricum. 





Ol. VI 55: 


πολύτα. 
βεβρεγμένος ἁβρὸν σῶμα: sc. lamus 


ἴων -- ἀκτῖσι 
puer quinque dies natus. [s. VII 66 
(VII 72): ἁβρὸν — πλεκέτω μυρσί- 
νας στέφανον: ,üppig, dicht" Mezger. 
— 2) met. splendidus , lautus Is. I1 50: 
ὃς --- πολεμίξων ἄρηται κῦδος ἁβρόν, 
cf. ΟἹ. V 1. Ne. VIL 81: τιμὰ δὲ γί- 
νεται, ὧν ϑεὸς ἁβρὸν αὔξει λόγον: 
».Üüppig anschwellen [ἰδ [8  Mezger. 
Py. H1 110: εἰ δέ μοι πλοῦτον (Bergk. 
e coni. πότμον) ϑεὸς ἁβρὸν ὀρέξαι. 
de rebus secundis fr. 2, 1 Bergk: δὺυ- 
»ἄμενος ἁβρὰ πάσχειν: secunda. 


ἁβρότας status florens , felicitas 
Py. ki 34: Τρώων ἔλυσε δόμους ἁβρό- 
τατος. VIT. 88: ὁ δὲ καλὸν τι νέον 
λαχὼν ἃ ρθότατος ἐπὶ μεγάλας ἐξ ἐλ- 
πίδος πέταται ὑποπτέροις ἀνορέαις: 
,ex magna spe florenti statu subnixa' 
Boeckh. ; ,,jin magna felicitate* Bergk. 
et Mezger. ἀπὸ μεγάλης ἁβρότητος 
καὶ εὐδαιμονίας ἐκ τῶν εὐτυχηϑεισῶν 
ἐλπίδων ὑψοῦται Schol. 


ἄγα v. ἄτα. 
ἀγά v. ἄγαν. 
᾿ἀγάζομαι veneror Ne. ΧΙ: πολλὰ 


μὲν λοιβαῖσιν ἀγαξόμενοι πρώταν 
ϑεῶν (Eotíav). v. ἄγαμαι. 


&y& 9:806 praeclarus, divinus Py. 
VI 71: ἐν Πυϑώνι — ἀγαϑέᾳ. Ne. 
[ 39 (34): ἐν ἀγαϑέᾳ — Πυϑῶνι. 


ἐγᾶϑός (sg. m. ἀγαϑῷ, -óv. f. ἀγα- 
9a». n. ἀγαϑῷ, «ὅν. pl. m. ἀγαϑοί, 
-ὧν, -οἷσι, -oic. f. ἀγαϑαί. n. ἀγαθῶν) 
bonus 1) adi. &) probus, iustus: ΟἹ. 
VIL 91: δαεὶς & τε οἷ πατέρων ὀρϑαὶ 
φρένες ἐξ ἀγαϑῶν ἔχραον. Ne. XI 17: 

λόγοις δ᾽ ἀστῶν ἀγαϑοῖσί νιν 
αἰνεῖσϑαι χρεών, ubi schol. iungunt 
ἀστῶν ἀγαϑοῖσι, ut sit ,,à bonis civi- 
bus". Is. VII 15 (VIII 16): χρὴ δ᾽ 
ἀγαθὰν ἐλπίδ᾽ ἀνδρὶ μέλειν. Ol], VIT 
10. Is. I 46. — sine subst. Is. VII 69 
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9 ᾿γάϑων — ἀγᾶνός 


(VIII 76): τὸν αἰνεῖν ἀγαθῷ παρ- 
ἐχει: viro bono. pluralis Py. II 81: 
ἀδύνατα δ᾽ ἔπος ἐκβαλεῖν κραταιὸν 
ἐν ἀγαθοῖς δόλιον ἀστόν. Py. X 71: 
ἐν δ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖνται πατρώιαι 
κεδναὶ πολέων κυβερνάσιες: dicit Aleu- 
adas. Py. III 71. 88. Ne. VII 63. Is. 
I 5. c. artic. Py. II 96: ἀδόντα δ᾽ 
εἴη με τοῖς ἀγαϑοῖς ὁμιλεῖν. IV 288. 
τς b) excellens, praeclarus Ol. VI 17: 
ἀμφότερον μάντιν τ᾽ ἀγαϑὸν καὶ 
δουρὶ μάρνασθαι. Ne. IV 83: ὕμνος 
τῶν ἀγαϑῶν ἐἑργμάτων. Ol VI 100: 
ἀγαϑαὶ δὲ πέλοντ᾽ ἐκ ναὸς ἀπεσκίμ- 
φϑαι δύ᾽ ἄγκυραι: utiles. — c) for- 
tis, strenuus Ol. IX 28: ἀγαϑοὶ δὲ 
καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ ἄνδρες ἐγ ἐ- 
voyt . ls. IV (V) 26: ἡρώων ἀγαϑοὶ 
πολεμισταί, cf. Ne. X 51. Py. VIII 
100: Πηλεῖ τε κἀγαϑῷ Τελαμῶνι 
(Bergk. e coni. κἀγαυῷ). — 81η6 subst. 
Is. VI (VII) 26: τιμὰ δ᾽ ἀγαϑοῖσιν 
ἀντίκειται. — 2) neutr. pro gubst., 
sing. Ol. II 35 (33): ἀσύχιμον.. ἁμέ- 
ραν ὁπότε παῖδ᾽ ἀελίου ἀτειρεῖ σὺν 
αγαϑῷ τελευτάσομεν: illibata cum 
felicitate" Boeckh, — plur. Ol. VIII 
12: ἄλλα δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον ἔβαν ἀγαϑῶν: 
bona, felicitas. II 26 (23). Ne. ΧΙ 80. 


Ayá Sv Agathon fr. 128 (90): σὺν 
Χιμάρῳ μεϑύων ᾿Δγάϑωνί τε καλῷ. 


ἀγακλεής inclutus . Py. IX 105: 
Διβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν Ἴρασα 
πρὸς πόλιν ᾿ἀνταίου μετὰ καλλέκομον 
μναστῆρες ἀγακλέὰ κούραν: ὄνομα δὲ 
αὐτῇ ᾿Αλκηίς, dg φησι Πείσανδρος ὁ 
Καμειρεύς" ἕτεροι δὲ Βάρκην. Schol. 
Is. 1 84: &yaxAí& τὰν ᾿ἀσωποδώρου 
πατρὸς αἶσαν. 


ἀγαχτίμενος pulchre exstructus 
Py. V 81: σεβίξομεν Κυράνας ἀγα- 
κτιμέναν πόλιν: ,0b magnificentiam 
aedificiorum, quam etiam rudera te- 
stantur" Boeckh. 


ἀγάλλω decoro, orno, augeo Ol. I 
89 (87): τὸν μὲν ᾿ΙΠέλοπα) ἀγάλλων 
ϑεὸς ἔδωκεν δίφρον. Ne. V 48: ἦτοι 
μεταΐξαντα καὶ νῦν τεὸς μάτρως ἀγαλ- 
Ast κείνου ὁμόσπορον ἔϑνος, Πυϑέα 
(Boeckh. c. Mingarello pro codd. Πυ- 
θέας): ,celebrat et praedicat avun- 
culus tuus (Euthymenes) cognatum 
sibi genus (te ipsum) nunc eodem 
pervenisse, o Pythea". Hermann. et 
Boeckh. Locus corruptus multumque 
vexatus; v. μεταΐσσω, 


ἄγαλμα 1) ornamentum, decus 
(καλλώπισμα πᾶν, ἐφ᾽ ᾧ τις ἀγάλλε- 
ται καὶ χαίρει), de hymno Ne. VIII 16: 
Μυδίαν μίτραν, — ῴ4δίνιος δισσῶν 
σταδίων καὶ πατρὸς Μέγα Νεμεαῖον 
ἄγαλμα. de homine Ne. ΠῚ 12: χα- 
ρέεντα δ᾽ ἔξει (ὕμνος) πόνον. χώρας 
ἄγαλμα: h. e. Aristocliden victorem 
eiusque maiores, Áeacidas; Dissenius 
vero c. Hermanno expl.: ,Iubens 
autem accipiet hoc carmen (luppiter) 
utpote ornamentum terrae (sibi caris- 
simae h. e. Aeginae)'", — 2) doma- 
rium "wumini consecratum Ne. X. 67: 
ἔνϑεν (ἃ. e. ἐκ τύμβου) ἁρπάξαντες 
ἄγαλμ᾽ ᾿Δέδα, ξεστὸν πέτρον: cippum 
tumulo impositum, στήλην, cf. Theocr. 
XXII 207. — 3) simulacrum, statua 
Ne. V 1: οὐκ ἀνδριαντοποιός εἰμ᾽ ; 
ὥστ᾽ ἐλινύσοντα ἐργάξεσϑαι ἀγάλματ᾽ 
ἐπ᾽ ᾿αὐτᾶς βαϑμέδος ἑσταότ᾽. 


ἄγαμαι admiror Py. IV 288: δύ- 
veciv (lasonis) 4íQreg ἀγασϑείς. v. 
ἀγάξομαι. 

᾿Αγἄμεμνόνιος Agamemnonius Py. 
XI 20: Κασσάνδραν πολιῷ χαλκῷ σὺν 
Aya ἐμνονίᾳ ψυχᾷ πόρευσ᾽ "Ayégovroc 
ἀκταν παρ᾽ εὔσκιον. 

᾿Αγαμήδης Agamedes fr. 2, 9 Bgk.: 
τὰν Ayo nost τε Toogovío 9^ Ἕκα. 
ταβόλου λαβὼν συμβουλίαν. 


ἄγαν valde, - nimis OI. VI 19: οὔτε 
δύσηρις ἐὼν οὔτ᾽ ὧν φιλόνικος ἄγαν. 
Py. IV 161: κοῦ μὲ πονεῖ τεὸν οἶκον 
ταῦτα πορσύνοντ᾽ ἄγαν. Ne. XI 30: 
τὸν δ᾽ αὖ καταμεμφϑέντ᾽ ἄγαν ἰσχύν. 
Py. II 82: ὅμως μὰν σαίνων ποτὶ 
πάντας ἄγαν πάγχυ διαπλέκει, ubi 
pro ἄγαν aperte mendoso — peccat 
enim in metrum — Heynius scr. ἄταν, 


M. Sehmidt. ὀργὰν, Boeckh. ἀγὰν ex- 
plicans: ,flexura callida omni modo 
circumvenit*. Bergk. gravius latere 
vitium ratus tentat ποτὶ πάντ᾽ ἀγά- 
vog (vel zr. π. ἀκασκᾷ) π. ὃ. fr. ,216 

2835): σοφοὶ δὲ xal τὸ μηδὲν ἄγαν 


| ἔπος αἴνησαν περισσῶς. 210 (229): 


ἄγαν φιλοτιμίαν μνώμενοι .. ., κατὰ 
Πίνδαρον (Plut. de cohib. ira c. 8). 


ἀγᾶνός lenis, placidus; mitis, co- 
mis Py. II 7: ἃς (h. e. ᾿φρτέμιδος) 
οὐκ ἄτερ κείνας ἀγαναῖσιν ἐν χερσὶ 
ποικιλανίους. ἐδάμασσε πώλους. Py. 
IX 88: ἀγανᾷ χλαρὸν γελάσσαις ὀφρυι. 
IV 100: τὸν δὲ ϑαρσήσαις ἀγανοῖσι 
λόγοις ὧδ᾽ ἀμείῳφϑη. Is. III 8: χρὴ 


ἀγάνωρ — ἀγείρω 3 


δὲ κωμάξοντ᾽ ἀγαναῖς γαρέτεσσιν 
βαστάσαι. — fr. 149 (116): κατεκρέθη 
9vocois ἀγανώτατος μμὲν: 8C. Apollo. 
Py. I[ 24: τὸν εὐεργέταν ἀγαναῖς 
ἀμοιβαῖς ἐποιχομένους τίνεσϑαι. 


ἀγάνωρ 1) animosus, feror ΟἹ. 

23: &ydvogos. ἵππου ϑᾶσσον. Ne. 
IX 28: πεῖραν ἀγάνορα Φοινικοστό- 
λων ἐγχέων ταύταν ϑανάτου πέρι καὶ 
ξωᾶς. — 2) magnificus, splendidus 
Py. III 55: ἔτραπεν καὶ κεῖνον ,dy&- 
»ooi uicQ a χρυσός. X 18: ἀγάνορα 
πλοῦτον ἀνϑεῖν σφίσιν. Is. I 43: εὑ- 
ρόντεσσιν ἀγάνορα κόμπον. 


ἀἐγαπάξω, ἀγαπάζομαι ample- 
ctor, amo Py. IV 9240: μειλιχίοις τε 
λόγοις ἀγαπάξοντ᾽ (ἄνδρα). Is. IV 
(V) 58: ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτε καὶ 
τοιαίδε τρμαὶ καλλίνικον χάρμ᾽ ἀγα- 
πάξοντι (Bergk. sec. achol. et paraphr. 
τοιὰδε τιμᾷ): h. e. carminibus cole- 
brari gestiunt. 


ἀγαπᾶτός iucundus Ne. ΨΠΠΙ 4: 
ἀγαπατὰ δὲ καιροῦ μὴ πλαναϑέντα 
πρὸς ἔργον ἕκαστον τῶν ἀρειόνων 
ἐρώτων ἐπικρατεῖν δύνασθαι: iucun- 
dum est. 


ἀγαπάω amo Is. V (VI) 70: καὶ 
ξένων εὐεργεσίαις ἀγαπᾶται (8c. Lam- 
po): placet. 


&yevos illustris, nobilis, generosus 
Py. IV 72: Πελίαν ἐξ ἀγαυῶν Αἰολι- 
óàv ϑανέμεν. fr. 133 (98): βασιλῆες 
ἀγαυοί. (de Py. VIII 100 v. ἀγαϑός.) 

ἀγάφϑεγκτος clarisonus Ol. VI 91: 
γλυκὺς κρατὴρ ἀγαφϑέγκτων ἀοιδᾶν. 


ἀγγελέα (sg. ἀγγελίας, -ᾳ, -αν. pl. 
ἀγγελίαι, -αις) 1) nuntius, et res quae 
nuntiatur et ipsa nuntiandi et per- 
ferendi actio Is. VII 42 (VIII 45): 
ἰόντων δ᾽ ἐς ἄφϑιτον ἄντρον εὐθὺ 
Χεέρωνος αὐτίκ᾽ ἀγγελίαι. Ol. HI 28: 
ἀγγελίαις Εὐρυσϑέος: iussis, δι᾽ ἀγ- 
γέλου γὰρ καὶ κήρυκος ἐκέλευεν ὃ 
Εὐρυσϑεὺς τοῦ ,Κοπρῆος. Schol. Py. 
II 41: τὰν πολύκοινον ἀνδέξατ᾽ ἀγ- 
γελίαν (Ἰξέων): , illam omnibus com- 
munem sententiam suscepit enuntian- 
dam* Boeckh. Py. IV 219: αὔξεται 
καὶ Μοῖσα δι᾿ ἀγγελίας ὀρϑᾶς. VII 
50: νῦν ἀρείονος ἐνέχεται Ó ὄρνιχος ἀγ- 
γελέᾳ Ἄδραστος. Ol. IV 4 (6): ἀγγε- 
λέαν ποτὶ γλυκεῖαν. ΧΙΝ 21: 
πατρὶ κλυτὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν. ΙΧ 
25: ἀγγελίαν πέμψω ταύταν: τὸν 


Ago 


ὕμνον Schol. Py. II 4: φέρων μέλος 
ἔρχομαι ἀγγελέαν τετραορίας. — 2) 
AyysAie Nuntia dea, Mercurii ani- 
marum deductoris et deorum prae- 
conis filia Ol. VIII 81: 'Eou& δὲ 9v- 
γατρὸς ἀκούσαις Ἰφίων ᾿Δ4γγελίας: sc. 
apud inferos; non deam, sed poeti- 
cam fictionem ducit Mezger., v. Ayo. 


ὠἀγγέλλω nuntio, proclamo Py. 
I 82: Πυϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ καάρυξ 
ἀνέειπέ νιν ἀγγέλλων. Ol. VII 21: 
ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Tàa- 
πολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορϑῦσαν 
λόγον: publice nuntians, ut praeco. 
cf. Py. IX 1: ἐθέλω γαλκαάσπιδα IIv- 
ϑιονίκαν — ἀγγέλλων — γεγωνεῖν. 


εἴ) 'tAog nuntius Ne. 1 59: ἀγγέ- 
λων ῥῆσιν. Py. IV 278: ἄγγελον ἐσλὸν 
ἔφα (Homerus) τιμὰν μεγίσταν πραγ- 
ματι παντὶ φέρειν. Ne. VI 65 (57): 
ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ νώτῳ μεϑέπων δίδυ- 
μον ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν : praeco lau- 
dum. ΟἹ. VI 90: ἐσσὶ γὰρ ἄγγελος 
ὀρθός, ἠυκόμων σκυτάλα Μοισᾶν: 
appellatur Aeneas chori moderator; 
i8 ἃ Pindaro Thebis instructus poe- 
tae mandata pertulit, bonus inter- 
nuntius." Boeckh. 


ἄγγος vasculum, hydria Ne. X 86: 
γαίᾳ δὲ καυϑείσᾳ πυρὶ καρπὸς ἐλαίας 
ἔμολεν Ἥρας τὸν εὐάνορα λαὸν ἐν 

ἀγγέων ἕρκεσιν παμποικίλοις: ,venit 
oleum in terra usta, vasculorum am- 
bitu picto inclusum h. e. in vasculis 
fictilibus pictis"! Boeckh. τοῖς γὰρ 
ἀϑληταῖς τοῖς τὰ Παναϑήναια νενι- 
κηκόσι δίδοται ὑδρία ἐλαίου πλήρης. 
Schol. ceterum bis vicerat Athenis 
Theaeus (cf. v. 34), ergo duo vascula 
venerunt Argos. 


ἄγε (ipr. v. &yo adv. factus) age, 
C. imperativo , cui praemittitur 0l. 
XIII 68: ἄγε φίλτρον τόδ᾽ ἵππειον 
δέκευ. 1 ΤΊ. postponitur ,Ne. VI 32 
(28): εὔϑυν᾽ ἐπὶ τοῦτον dye, Μοῖσα, 
οὖρον ἐπέων. — c. coni. Py. 1 60: 
ἄγ᾽ ἔπειτ᾽ Aitvag βασιλεῖ φίλιον 
ἐξεύρωμεν ὕμνον. c. ind. Ne. X 82: 
ἀλλ᾽ &ys vovÓÉ τοι ἔμπαν αἵρεσιν 
παρδίδωμ᾽. sequ. sent. interrog. 0]. 
11 98 (89): ἔπεχε νῦν σκοπῷ τόξον, 
ἄ & ϑυμέ, τίνα βάλλομεν — ὀιστοὺς 
ἱέντες: ubi ἄγε perinde δὰ praemis- 
sum imperativum referri posse con- 
cedimus. 


ἀγεέρω v. ἀνεγεέρω. 
1* 


4 ' ἀγέλα — ἀγκυλότοξος 


ἀγέλα grex Py. IV 149: βοῶν ξαν- 
ϑὰς ἀγέλας. IV 205: φοίνισσα δὲ 
onov ἀγέλα ταύρων. fr. 239 (265): 
ἰαχεῖ βαρυφϑεγκτᾶν ἀγέλαι λεόντων. 
transfertur ad homines fr. 119 (78): 
Λάκαινα μὲν παρϑένων ἀγέλα.. fr. 
122 (87), 16: φορβάδων κορᾶν ἀγέλαν 
ἑκατόγγυιον. 


ἀγεμονεύω͵ duco, praeeo, met. Ol. 
VI 25: xeivou (ἡμέονοὺ ἐξ ἀλλᾶν 600v 
ἀγεμονεῦσαι ταύταν ἐπίστανται: 
»viam monstrare* 86. ad canendos 
maiores Agesiae et gentis Iamidarum. 
Ol. IX 3: τὸ μὲν Ἀρχιλόχου μέλος — 
ἄρκεσε Κρόνιον παρ᾽ ὄχϑον ἁγεμο- 
νεῦσαι κωμάξοντι --  Egoouooto: 
,nempe in pompa* Boeckh. καϑ- 
ηγήσασϑαι καὶ προρρηϑῆναι. Schol. 


ἀγεμών duc, rector , princeps OI. 
IX 57: Ὀλύμπιος ἁγεμών: luppiter. 
Py. IV 119: ὑπερφιάλον ἀγεμόνος 
δείσαντες ὕβριν: Peliae. Py. IV 274: 
εἰ μὴ ϑεὸς ἁγεμόνεσσι κυβερνατὴρ 
γένηται. Is. VII 90 (VIII 22): τὰν 
piv (Θήβην) φιλαρμάτου πόλιος ὦκισ- 
δεν ' ἁγεμόνα: praesidem. 


ἀγένειος imberbis h. e. puer adul- 
tior Ol. IX 89: συλαϑεὶς ἀγενείων 
μένεν ἀγῶνα , πρεσβυτέρων. VIII 64: 
Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων κῦδος ἀνέδρα- 
μον ὕμνῳ: de victoriis Timosthenis et 
Alcimedoutis ceterorumque ex Mele- 
siae aliptae disciplina puerorum agi 
sec. Schmidium censet Boeckhius, Dis- 
senio magis, placet Heynii explicatio, 
qui κῦδος ἐξ ἀγενείων de victoria 
puerili Melesiae intelligit c. schol. 


ἀγέομαι dua sum, praeeo Py. X 45: 
μόλεν ΖΔανάας ποτὲ παῖς, ἁἀγεῖτο δ᾽ 
᾿ϑάνα. — met. Py. IV 248: πολλοῖσι 
δ᾽ ἄγημαι σοφίας ἑτέροις: ,,dux sum 
in hac arte" Boeckh. Ne. V 25: 
Ἀπόλλων — ἀγεῖτο παντοίων νόμων: 
»praeibat modos; nam citharam se- 
quebatur universi chori cantus" 
Boeckh. (de Is. V (VI) 56 v. «»- 
αγέομαι). 

ὠγέρωχος praeclarus, magnificus 
Ol. X 79: χάριν νίκας ἀγερώχου. Ne. 
VI 38 (83): ὕμνον ἀγερώχων ἐργμά- 
τῶν ἕνεκα. Py. I 50: πλούτου στεφά- 
vou. ἀγέρωχον. 

ἀγήραος non senescens fr. 143 (107): 
κεῖνοι γάρ T ἄνοσοι καὶ ἀγήραοι. 
Py. 11 52: ἑτέροισι δὲ κῦδος ἀγήραον 
παρέδωκ᾽. 


ἀγητήρ ἀμ, princeps Py. I 69: 
ἁγητὴρ ἀνήρ: vocatur Hiero. 

'Ayqoíag Agesias, Sostrati filius, 
Syracusanus, ex gente lamidarum 
itaque ipse vates iure hereditario, 
cui Olympiae mulabus victori Ol. 78 
(sec. Bergk. Ol. 77) carmen Ol. VI 
Scriptum est; Ol. VI 98: 44ymot« δέ- 
ξαιτο κῶμον. "vocat. "Aynoía VI 12, 77. 


᾿Αγησίδάμος Agesidamus 1) Ar- 
chestrati filius, Locrus Epizephyrius, 
eui Olympiae Ol. 74 pugilatu inter 
pueros vietori carmina Ol. X et XI 
scripta sunt; Ol. X 16: πύκτας δ᾽ 
ἐν Ὀλυμπιάϑι νικῶν Ἴλᾳ φερέτω χά- 
ρεν ᾿4γησίδαμος. vocat. Aynotóoyu(s) 
X 92. ΧΙ 19. — 2) pater Chromii 
Aetnaei Ne. I 29: "M moidd uoo παῖ. 
ΙΧ 42. 


᾿Αγησίλάος Agesilaus, Theoxeni 
pater fr. 123 (88), 11: Χάρις υἱὸν 
ἀνᾶγ᾽ Aynotlo (Boeckh. pro codd. 
᾿Αγησιλάου). 

᾿Αγησίμαχος Agesimachus, Socli- 
dae pater, avus Praxidamantis, victor 
nobilis Ne. VI 24 (21): Σωκλείδᾳ, 
ὃς ὑπέρτατος. 4γησιμάχῳ υἱέων γέ- 
γνετο. 

ἀγησίχορος choros ducens Py. I4: 
ἀγησιχόρων ὁπόταν προοιμίων ἀμβο- 
λᾶς τεύχῃς ἐλελιζομένα. 


ἀγέξω consecro Ol. III 19: αὐτῷ 
πατρὶ (lovi) μὲν βωμῶν ἁγισϑέντων 
— ὀφθαλμὸν ἀντέφλεξε Μήνα. 

ἄγχειμαι v. ἀνάκχειμαι. 

ἀγκομέξω reporto , refero Py. IV 
106: ἱκόμαν οἴκαδ᾽ ἀρχὰν ἀγκομίξων 
πατρὸς ἐμοῦ: recuperaturus; sl vera 
est Chaeridis quae in scholis adno- 
tatur lectio, nunc denuo recepta a 
Bergkio, damnata olim a Boeckhio 
librorum verba ἀρχαέαν κομίξων m. 

ον ν τιμᾶν accurate defendente. — 
Med. Py. IV 9: τὸ “Μηδείας ἔπος 
ἀγκομίσαιϑ' — (schol. ἀγκομίσαι pro- 
bante Mommseno): τουτέστιν ἀνασώ- 
σειξν, ἐπὶ τέλος ἀγάγοι. Schol. 

ἀγκύλος aduncus Py. I 1: κελαι- 
νῶπιν δ᾽ ἐπὶ οἷ (h. e. αἰετῷ) νεφέ- 
λαν ἀγκύλῳ κρατὶ — κατέχενας: διὰ 
τὸ ἐπικαμπὲς τῆς ῥινὸς αὐτοῦ" ἀπὸ 
μέρους τὸ πᾶν. καὶ Ὅμηρος ἀγκυλο- 
χείλην τὸν ἀετὸν φησι. Schol. 

ἀγκύλότοξος incurvo arcu arma- 
tus Py. I 78: Μήδειοι κάμον ἀγκυ- 
λότοξοι. 
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ἄγκῦρα ancora Py. IV 24: &yxv- 
ραν ποτὶ χαλκόγενυν vai xenuvav- 
tO» ἐπέτοσσε, ϑοᾶς ᾿Αργοῦς χαλινόν. 
IV 192: ἐμβόλου κρέμασαν ἀγκύρας 
ὕπερϑεν: in prora. ἰδίως τοῦτό φησιν 
ὁ Πίνδαρος᾽ οὐ γὰρ ταῖς ἀγκύραις 
ἐκέχρηντο τότε, αλλὰ λίϑοις. Schol. 
met. in sententiis Ol. VI 100: ἀγαϑαὶ 
δὲ πέλοντ᾽ ἐν χειμερίᾳ νυκτὶ ϑοᾶς 
ἐκ ναὸς ἀπεσκίμφϑαι δύ᾽ ἄγκυραι: 
,8ltera e prora, altera e puppi de- 
inissa" Diesen. duplicem patriam 
(Stymphalum et Syracusas) signifi- 
cari contendit Mezger. Is. V (VI) 12: 
ἐσχατιὰς ἤδη πρὸς ὄλβου βάλλετ᾽ dy- 
κυραν. Py. X 51: κώπαν σχάσον, τα- 
χὺ δ᾽ ἄγκυραν ἔρεισον ,ζϑονὶ πρώ- 
ραϑε, χοιράδος ἄλκαρ πέτρας. 

εἐγκών cubitus, μῖπα Ol. H 91 (83): 
πολλά μοι vx ἀγκῶνος ὠκέα βέλη 
ἔνδον ἐντὶ φαρέτρας, cf. Theocr. 
XVII 30: ὑπωλένιόν τε αρέτραν. 
met. Ne. V 42: Νίκας ἐν ἀγκώνεσσι 
πίτνων ποικίλων ἔψαυσας ὕμνων: 
Victoriae in amplexum ruens ἢ. e. 
victoriam reportans. 

dyAdte (sg. ἀγλαΐας, -« «, -αν. pl. 
ἀγλαΐαισιν, -αιρ) 1) decus, splendor 
Ne. I 18: σπεῖρέ vvv ἀγλαΐαν τινὰ 
νάσῳ. Ír. 76 (46) 7 Bergk. plur. ΡΥ. 
X 928. imprimis decus ludicrum Ie. 
I| 18: ἐν Κρίσᾳ δ᾽ εὐρυσϑενὴς εἶδ᾽ 
᾿ἡπόλλων νιν πόρε t ἀγλαΐαν: ,in- 
telligitur victoria Py. VI cantata" 
Diesen. Ol. XIII 14: ὔμμιν — νικα- 
φόρον ἀγλαΐαν ὥὦπασαν. Py. VI 46. 
lur. Ol. IX 98: σύνδικος δ᾽ αὐτῷ 
Ἰολάου τύμβος εἰναλία τ᾽ "EAsvolg 
ἀγλαΐαισιν. Ne. IX 31: ἀγλαΐαισιν δ᾽ 
ἀστυνόμοις ἐπιμῖξαι λαόν (αἰτέω σε). 
— inde hilaritas , comissatio fr. 148 
(115): ὀρχήστ᾽ ἀγλαΐας ἀνάσσων, εὖ- 
ρυφάρετρ "Axoliov. Py. I 2: τὰς 
(φορμιγγος) ἀκούει μὲν βάσις ἀγλαΐας 
ἀρχά. — 2) ᾿Αγλεῖκ Αρσίαΐα, Gratia, 
invocatur cum sororibus Ol. XIV 13: 
o πότνι᾽ ᾿4γλαΐα, φιλησίμολπέ τ᾿ Ev- 
φροσύνα, ϑεῶν κρατίστου παῖδες, 
ἐπακοοῖτέ νυν, Θαλία τε ἐρασίμολπε. 
fr. 199 (218): χοροὶ καὶ Μοϊσα καὶ 
AyAafa. 

ἐγλάϊξζω orno, pass. splendeo, met. 

Ol. I 14: ἀγλαΐξεται δὲ xol μουσικᾶς 
ἐν ἀώτῳ ((IíQw»). 

ἀγλαόγυιος pulchris membris in- 
signis Ne. VII 4: ἐλάχομεν ἀγλαό- 
γυιον "Hav: ἐπεὶ ὃν ἡβώμεν χρόνον 


εὐπρεπέστεροι αὐτοὶ ἑαυτῶν γινό- 
μεϑα. Schol. 

ἀγλαόδενδρος pulchris arboribus 
consitus Ol. IX 90: κλυτὰν ἐπαείροντι 


ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον: τὴν Ὀποῦντα. 
Schol. 


ἀγλαόϑρονος pulchra ac splen- 
dida sede insignis Ol. XIII 96: Μοί- 
σαις ἀγλαοϑρόνοις: ἤγουν ταῖς τιμίαις 
καὶ ἐνδόξῳ τάξει τεταγμέναις. Schol. 
Ne. X 1: “Ἰαναοῦ πόλιν ἀγλαοϑρό- 
vov tt πεντήκοντα κορᾶν (ΤΤΊΟΪ. 
ἀγλαοϑώκων). 


ἀγλαόχαρπος pulchris frugibus 
insignis, pulchras fru; ges alens Ne. 
III 56: νύμφευσε δ᾽ αὖτις ἀγλαόκαρ- 
πον Νηρέος ϑύγατρα (var. ἀγλαόκολ- 
πον, ἀγλαόκαρνον, . ἀγλαόκρανον: 
Bergkio videtur aliud quid latere, 
fort. ἀγλαόμολπον δ e. χορῷ καλήν): 
Thetin. fr. 30 (6), 6: τὰς — ἀγλαο- 
κάρπους τίχτεν ἀλαϑέας Ὥρας. fr. 106 
(13), 5: ἀπὸ τὰς ἀγλαοκάρπου Σι- 
κελίας. 

ἀγλαόκολπος Υ. ἀγλαόκαρπος. 

&yÀA«óxovoos pulchros iuvenes ha- 
bens, iuvenibus florens Ol XIII 4: 
Κόρινϑον, ᾿Ισϑμίου πρόϑυρον Ποτει- 
δᾶνος, ἀγλαόκουρον. . 

ἀγλκόχρανος v. ἀγλαόκαρπος. 

ἀγλαόχωμος splendidam | comis- 
salionem faciens Ol. III 5: “ωρίῳ 
φωνὰν ἐναρμόξαι πεδίλῳ ἀγλαόκω- 
μον:  ,comissationis ornatticem '* 
Boeckh. 

ἀγλὰός (sg. m. &ylaóg, -0». f. 
ἀγλαά, (-ἃ). n. ἀγλαῷ, -όν. pl. m 
ἀγλαοί, -ὦν. f. ἀγλααΐί, -αἴσι, -αἷς. 
n. ἀγλαῶν) &plendtdus, illustris, prae- 
clarus 1) Ol. XIV 7: xs( σοφός, εἰ 
καλός, εἴ τις ἀγλαὸς ἀνήρ: ,,victoriae 
decore ornatus" Dissen. Is. VII 27 
(VII 30): Ζεὺς -- ἀγλαός τ᾿ ἔρισαν 
Ποσειδᾶν. V (VI) 62: ἀγλαοὶ παῖδες: 
Lamponis. — 2) Ol. II 80 (73): ἀπ᾽ 
ἀγλαῶν δενδρέων. fr. 290 (221): ἀγλαὰ 
ϑών. Ne. IV 20: Augitovovog 
ἀγλαὸν παρὰ τύμβον. Is. VII 3 (VIII 
2): ἀγλαὸν Τελεσάρχου παρὰ πρό- 
ϑυρον. Ne. ΧΙ 4: ἀγλαῷ σκάπτῳ πέ- 
λας. Py. IV 82: οὐδὲ κομᾶν πλόκα- 
μοι κερϑέντες ᾧχοντ᾽ ἀγλαοί. Is. 1 64: 
πτερύγεσσιν ἀερϑέντ᾽ ἀγλααῖς Πιερί- 
δων. — Ol. I 94 (90): ἐν αἱμακου- 
θίαις ἀγλααῖσι μέμικται. Ne. XI 20: 
ἀγλααὶ νῖκαι. Py. V 52: ἐξ ἀγλαῶν 
ἀέϑλων (Moschop., libri ἀγαϑῶν v. 
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ἀγαυῶν, Mommsen. ἀγαϑέων). Ol. 
VII 11: ᾧτινι σὸν γέρας ἕσπητ᾽ 
ἀγλαόν. Ne. IlI 69: ἀγλααῖσι μερί- 
μναις. fr. 76 (45), 7: μὲ σὺν ἀγλαᾷ 
ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἀοιδᾷ (Boeckh. e 
coni., libri ἀγλαΐα, Bergk. ἀγλαΐᾳ). 

᾿Αγλαδτφίαινα tridente insignis 
vocatur Neptunus Ol. I 41: σὲ (Pe- 
lopem) — τότ᾽ ᾿Δγλαοτρίαιναν &- 
πᾶσαι. de forma aeolica v. Lobeck. 
Paralip. p. 185. 


ἄγλωσσος indisertus, Ne. VIII 24: 
ἡ τιν᾽ ἄγλωσσον μέν, ἦτορ δ᾽ ἄλκι- 
μον, λάϑα κάτεχεν ἐν λυγρῷ νεέκει: 
dicitur Aiax Telamonius. 

&yvóc (sg. m. &yvà, -όν. f. ἁγνάν. 
n. ἁγνόν. pl. ἁγναί, {-ἄν). gup. ἀγνό- 
ταται) castus, purus, sacer, sanctus, 
imprimis deorum epitheton O1. VII60: 
ἁγνὸν ϑεόν: Solem. Py. IX 65: ἁγνὸν 
᾿πόλλων᾽. Py. IV 103: Κενταύρου 
με κοῦραν ϑρέψαν ἁγναί. Ol. XIV 8: 

ἁγνᾶν Χαρίτων ἄτερ (Christ. e coni. 

Kayseri, libri σεμνᾶν, Bergk. ϑεμες 
ρᾶν h. e. cepva»). fr. 188 (98), ὃ 
ἥρωες ἁγνοί. — de rebus Ol. V 1 
ἄλσος ἁγνόν: Palladis. ΡΥ. Ιν 204. 
ἁγνὸν Ποσειδάωνος — τέμενος. fr. 
168 (125): δενδρέων δὲ νομὸν -- 4ιό- 
νυσος αὐξάνοι, ἁγνὸν φέγγος ὀπώ- 
ρας: v. φέγγος. Is. V (VI) 14: πίσω 
σφε “ίρκας ἁγνὸν ὕδωρ. Py. I 21: 
τὰς (4 ἴτνας) ἐρεύγονται μὲν ἀπλάτου 
πυρὸς "ἁγνόταται ἐκ μυχῶν παγαί: 
ignis castus, quippe ut sulphur in 
lustrationibus operam praestans"! 
Boeckh. fr. 34 (9): ὃς καὶ τυπεὶς ἁγνῷ 
πελέκει τέκετο ξανϑὰν ᾿4ϑάναν. Ol. 
III 21: μεγάλων ἀέϑλων ἁγνὰν κρές- 
σιν: διὰ τὴν τῶν Ἑλλανοδικῶν ἐπι- 
μέλειαν. Schol. 

ἄγνυμι frango, de voce fr. 238 
Boeckh.: κέλαδον ἀκροσόφων ἀγνύ- 
μενον διὰ στομάτων  gOtyyOusvog 
(var. ἀγνυμένων). 


ἀγνώμων inconsideratus Ol. VIII 
60: | ἄγνωμον δὲ τὸ μὴ προμαϑεῖν. 


ἀγνώς ) pass. ignotus Is. II 12: 
ἐσσὶ γὰρ ὧν σοφός, οὐκ ἀγνῶτ᾽ ἀείδω 
᾿Ισϑμίαν ἵπποισι νίκαν (var. ἄγνωτ᾽: 
,non illaudatam, iam ante cantatam; 
quum etiam Simonides eam cecinisse 
tradatur" Dissen. — 2) act. ignarus, 
expers, c. gen. Py. IX 58: (χϑονὸς 
αἶσαν) ἀγνῶτα ϑηρῶν. Is. II 30: οὐκ 
ἀγνῶτες ὑμῖν ἐντὶ δόμοι οὔτε κώμων 
— οὔτε ἀοιδᾶν. 


ἄγνωστος 1) pase. ignotus Is. III 
48 (IV 30): τῶν ἀπειράτων “γὰρ ἃ vo- 
στον σιωπαί: οὐδεμία μνήμη ἐστίν 
Schol. — 2) act. ignarus, nescius, c 
gen. Ol. VI 66: φωνὰν ἀκούειν ψευ- 
δέων ἄγνωστον. 

ἀγορά (Sg. ἀγορᾶς, -ᾷ, -ἄν. pl. 
ἀγοραΐέ) 1) conventus, concio Is. VII 
26 (VIII 29): ταῦτα καὶ μακάρων 
ἐμέμναντ᾽ ἀγοραί. Ne. III 14: Mvo- 
μιδόνες --, ὧν παλαίφατον ἀγορὰν 
οὐκ ἐλεγχέεσσιν “ἠριστοκλείδας — 
ἐμίανε (Eauchenstein. coni, ἀλκὰν, 
Kayser. ἔδρα»): ,,vulgo πανήγυρις. ce- 
terum videntur antiquitus certamina 
gymnica in foris urbium habita; et 
Thearion, ubi canebatur hoc carmen, 
situm esse ad ἀγορὰν urbis Aeginae 
verisimile est'* Dissen. et Mezger. 
Py. IV 85: ἐστάϑη — iv ἀγορᾷ πλή- 
ϑοντος ὄχλου. Ol. XII 4: λαιψηροὶ 
πόλεμοι κἀγοραὶ βουλαφόροι. --- 2) 
forum Py. V 93: ἔνϑα πρυμνοῖς ἄγο- 
ρᾶς ἔπι δίχα κεῖται ϑανών: sermo 
est de Batto in extremo Cyrenarum 
foro sepulto. fr. Τό (45), 4: ὀμφαλὸν 
ϑυόεντα ἐν ταὶς ἱεραῖς A9dvous oí- 
χνεῖτε πανδαίδαλόν T εὐκλέ᾽ ἀγοράν: 
»forum est vetus in valle inter Pny- 
cem, Acropolin et Areopagum" Dissen. 

ἀγορφάξω fr. 108 (62): ἀγοράξειν 
ἐν ἀγορᾷ διατρίβειν, Ἀττικῶς. ἐν τῷ 
πρώτῳ τῶν Παρϑενίων ἐχρήσατο τῇ 
λέξει Πίνδαρος (Schol. Árist. Ach. 720). 


ἀγός dux Ne. 151: ταχὺ δὲ Καὸ- 
μείων ἀγοὶ χαλκέοις ἔδραμον σὺν 
ὅπλοις. 


ἄγρα praeda, venatu quaesita Ne. 
III 81: (αἰετὸς) ὃ ὃς ἔλαβεν --- δαφοι- 
νὸν ἄγραν ποσίν. 

᾿Αγφεύς Agreus (h. e. venator), co- 
gnomen Aristaei, Apollinis et Cyrenes 
filii. Py. IX 65: (piv) Ayoéo xal No- 
piov, τοῖς δ᾽ ᾿ἀρισταῖον καλεῖν. 

ἄγριος 1) agrestis, ferus fr. 46 (21): 
ἄγριος ἔλαιος, ἣν οἵ πολλοὶ ἀγριέλαιον 
παλοῦσιν, ἔστι παρὰ Πινδάρῳ ἐν 
Ὕμνοις (Bekk. An. 1339). — 2) ferus, 
8aevus Py. IX 91: κεράιζξεν ἀγρίους 
ϑῆρας. de Sphinge fr. 177 (165), 4 
αἴνιγμα παρϑένου ἐξ ἀγριᾶν γνάϑων 
(vulg. ἀγρίων). 

ἀγρός ager Py. IV 149: ἀγρούς τε 
πάντας, τοὺς --- νέμεαι. 

ἀγρότερος 1) agrestis Py. IH 4: 
βάσσαισί v ἄρχειν Παλίου Φῆρ᾽ ἀγρό- 
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τερον: Chironem. de bestiis ferus Ne. 
III 46: μάχᾳ λεόντεσσιν ἀγροτέροις 
ἔπρασδεν φόνον. — 2) venator Py. 
IX 6: παρϑένον ἀγφοτέραν: Cyrenen 
nympham. met. Ol. 1I 60 (54): πλοῦ- 
τος --- βαϑεῖαν ὑπέχων μέριμναν 
ἀγροτέραν: ,venatricem pulchrarum 
rerum, imprimis victoriarum ex Sacris 
ludis** Boeckh. συνετὴν ἔχων τὴν 

φροντίδα πρὸς τὸ ἀγρεύυειν τὰ καλά. 
Schol. contra Mezgerus: ,,den wilden 
Kummer". 

ἀγρυξέα pudor taciturnus ᾿(ἀγρυξία 
σιωπή. Hesych.) fr. 299 (253): νικώ- 
μενοι γὰρ ἄνδρες ἀγρυξίᾳ δέδενται 
οὐ Sor ἐναντίον ἐλϑεῖν. 

ἀγυιά vicus Py. VIII 55: (ἀφίξε- 
reu) Ἄβαντος εὐρυχόρους ἀγυιάς, V. 
"Afas. [X 83: λευκίπποισι Καδμείων 
μετοικήσαις ἀγυιαῖς : dat. termini. 
1I 58: κύριε πολλᾶν μὲν εὐστεφάνων 
ἀγυιᾶν: Syracusarum. fr. 194 (206), 
4: Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασχήσει ϑεῶν 
καὶ κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιάς. Ne. VII 
92: (veítw) προγόνων ἐυκτήμονα 
ξαϑέαν ἀγνυιάν: Aeginam. — de Orco 
Ol. IX 84: . Beovea. σώμαϑ᾽ ἃ κατάγει 
κοίλαν πρὸς ἀγυιὰν ϑνασκόντων. 

ἀγυιᾶτις tícina, nom. pro voc. 
Py. XI 1: Σεμέλα μὲν Ὀλυμπιάδων 
ἀγυιᾶτις: ἀντὶ τοῦ σύνοικε. Schol. 


&yxl 1) iuxta c. dat. Ne. VI 10 (8): 
τεἐκμαέρει καί νυν Alupidag τὸ συγ- 
γενὲς ἰδεὶν ἄγχι καρποφόροις ἀρού- 
ραισιν:  ,similem sspectandam; cf. 
Hom. ἄγχιστα  dowog'* Dissen. (de 
Ol. I 73 (71) v. ἐγγύς.) — 2) superl. 
ἄγχιστος proximus, met. de Aristaeo 
Py. IX 64: ἀνδράσι χάρμα φίλοις, 
ἄγχιστον ὀπάονα μήλων (Boeckh. g/- 
λοις ἄγχιστον, ὀπαονα uiia»): ma- 
xime praesentem, — adv. ἄγχιστα 
proxime, de loco fr. 146 (112): πῦρ 
πνέοντος & τε κεραυνοῦ ἄγχιστα δε- 
ξιὰν κατὰ χεῖρα πατρὸς ἔξεαι. c. gen. 
Ne. IX 55: ἀκοντίζων σκοποῖ᾽ ἄγχιστα 
Μοισᾶν (Ahrens., libri σκοποῦ, Bergk. 
σκοπῷ). Is. II 10: ó"uu ἀλαϑείας ἑτᾶς 
ἄγχιστα βαῖνον. 


ἀγχέχρημνος praecipitibus litori- 
bus munitus fr. 82 (50): τὰν λιπα- 
ρὰν μὲν Αἴγυπτον ἀγχίκρημνον (var. 
ἄγει κνήμων). 

ἐγχέτοκος partui proximus fr. 88 
(58), 2: & Κοιογενὴς ὁπότ᾽ ὠδίνεσσι 
ϑύοισ᾽ ἀγχιτόκοις ἐπέβα νιν. 

ἀγχοῦ prope, c. dat. Ne. IX 39: 


κλέος ἀνθῆσαι Σκαμάνδρου γεύμασιν 
ἀγχοῦ. 

ἄγχω strangulo Ne. I 46: ἀγχο- 
μένοις δὲ (draconibus) χρόνος ψυχὰς 
ἀπέπνευσεν μελέων ἀφάτων. 

ἄγω (act. praes. ἄγεις, 8i, τοντι. 
ἄγοις, τοι. ἄγειν. ἄγων ipf. ἄγεν. 
&ye(v), -ον. fut. ind. ἄξοισι. ptc. 


ἄξοντ(α). &or. ἄγαγε(), -0v. ἀγαγεὶν 
[ἀγαγέν Py. IV 56 Bgk.]. ἀγαγών, 
-ὀντ(α). — med. pr. ἀγέσϑω). 1) duco, 
fero, porto; a) adduco, affero, ap- 
porto Ol. IH 929: (vus) χρυσόκερων 
ἔλαφον ϑήλειαν ἄξονϑ'. Py. IV 221: 
τοὺς (βόας) ἀγαγὼν ξεύγλᾳ πέλασ- 
σεν. V 21: ov ταν Ἐπιμαϑέος ἄγων 
ὀψινόου ϑυγατέρα Πρόφασιν -- ἀφί- 
κετο: cum filia. IV 161: δέρμα τε 
κριοῦ βαϑύμαλλον ἄγειν κέλεται). 
Ne. Vll 41: ὥχετο δὲ πρὸς ϑεόν, 
κτέαν᾽ ἄγων Ἰρωΐίαϑεν ἀκροϑινίων. 
Py. V 86. Ol. VII 49. c. dat. OI. 
Ι 46: οὐδὲ ματρὶ — φῶτες ἄγα- 
yov (σε). c. praep. fr. 30, 2: Θέμιν 

— Ὠκεανοῦ παρὰ παγᾶν Μοῖραι ποτὶ 
κλίμακα σεμνὰν ἄγον Οὐλύμπου λι- 
παρὰν xe ὁδόν. Py. IX 123: παρ- 
ϑένον --- ὧἀγεν ἱππευτᾶν Νομάδων 
δι᾿ ὅμιλον. — met. , Dy. VII 13: ἄγοντι 
δέ use πέντε uiv ᾿Ισϑμοῖ νῖκαι: ad- 
ducunt οὖ provocant sc. ad canen- 
dum. Py. II 17: ἄγει δὲ χάρις φίλων 
ποίνιμος ἀντὶ ἔργων ὀπιξομένα: 80. 
αὐτούς. Is. VI (VII) 92: ἄγει τ᾿ ἀρε- 
τὰν οὐκ αἰσχίω φυᾶς: secum ducit, 
habet ; cf. Py. VI 47: voo δὲ πλοῦ- 
τον ἄγει, — σοφέαν δ᾽ d» μυχοῖσι 
κατέβεν d v. δρέπω. Py. III 73: εἰ 
κατέβαν ὑγίειαν ἄγων γρυσέαν κῶ- 
μόν τ᾽ ἀέϑλων. fr. 169 (151), 3: yo- 
μος — ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιότατον 
ὑπερτάτα χειρί: affert. c. dat. Py. 
XII 12: ἐριφίῳ λαοῖσί τε μοῖραν ἄγων. 
ΙΧ 75: ἃ νιν εὖ ρων δέξεται -- 
πάτρᾳ δόξαν ἵμερταν ἀγαγόντ᾽ ἀπὸ 
Δελφῶν. ΙΝ 210: τελευτὰν κεῖνος 
αὐταῖς ἡμιϑέων πλόος ἄγαγεν. ΙΧ δ1: 
ϑαύμασον, olov ἀταρβεῖ νεῖκος ἄγει 
κεφαλᾷ: οἵαν φιλοτιμίαν ἐπάγει τῇ 
ἑαυτῆς κεφαλῇ. Schol; αὖ praestare 
videtur Dissenii et Mezgeri explica- 
tio: ,,quale certamen interrito capite 
agat, sustineat, cf. πόλεμον ἄγειν 
al. c. praep. Ne. VII 62: ὕδατος 
ὦτε ῥοὰς φίλον ἐς ἄνδρ᾽ ἄγων κλέος 
ἐτήτυμον αἰνέσω. ΟἹ. Il 55 (50): 
ἐς ἀδελφεὸν — Χάριτες ἄνϑεα te- 
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ϑρίππων — ἄγαγον. 8. II 84: ei τις 
εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν ἄγοι τιμὰς ἝΛλι- 
κωνιάδων: ἐς ἀνδρῶν sc. οἶκον expl. 
Dissen. c. Heynio; v. ἐσάγω. Py. V 66: 
ἀπόλεμον ἀγαγὼν ἐς πραπίδας εὖνο- 
μίαν: inserens. OLV14:cez' duoc ανέας 
ἄγων ἐς φάος τόνδε δᾶμον ἀστῶν. 
— Ὁ) aufero, asporto Py. IV 230: 
ἄφϑιτον. στρωμναν ἀγέσϑω: ἀφαι- 
ρεέσϑω Schol. VI 12: (ϑησαυρὸς) τὸν 
οὔτε χειμέριος ὄμβρος —, οὔτ᾽ ἄνε- 
μος ἐς μυχοὺς ἁλὸς ἄξοισι. — e) de- 
duco, met, Py. VI 19: ὀρϑὰν ἄγεις 
ἐφημοσύναν: , effectum reddis; ,ἄνορ- 
. ϑοῖς καὶ ἀνορϑουμένην ἄγεις ^ 

Boeckh. — de tempore Ol. VIII 87: 
ἀπήμαντον ἄγων βίοτον: ἀβλαβῆ τὸν 


βίον αὐτῶν διάγων 0 Ζεὺς καὶ φυ-. 


λάττων. Schol. Mezgerus praefert: 
afferens", — 2) duco, rego, 8) dux 
sum fr. 183 (177): 0g Δολόπων ἄγαγε 
ϑοασὺν ὄμιλον σφενδονᾶσαι. Py. V 
87. c. praep. Ne. IX 18: ἐς ἑπταπύ- 
λους Θήβας ἄγαγον στρατὸν. Is. V 
(Vl) 21: τὸν (Telamonem). χαλκοχάρ- 
μαν ἐς πόλεμον ἦγε — σύμμαχον ἐς 
Τρωΐαν. Py. IV 56: νάεσσι πολεῖς 
ἀγαγεῖν (Bergk c. var. et, schol. ἀγα- 
γὲν) Νείλοιο πρὸς πῖον τέμενος. --- 
b) duco comitem ac ministrum, rego 
fr. 117 (82): ἄγοις ὦ κλυτὰ $spd- 
ποντὰ Λατοῖ. met, Py. X 66: φιλέων 
φιλέοντ᾽, ἄγων ἄγοντα προφρόνως: 
86. σέ; ,Suavis descriptio amicitiae, 
amicis iunctim incedentibus alteroquo 
alterum sublevante: qua imagine si- 
gnificantur mutua officia" Dissen. 
Ne. XI 42: καὶ ϑνατὸν οὕτως ἔϑνος 
ἄγει μοῖρα, cf. Py. V4 ov ϑεῶν 
ἄτερ, ἀλλὰ μοῖρά τις ἄγεν, -- €) duco 
pompam Ol. XIII 29: δέξαι vé of 
στεφάνων ἐγκώμιον τεϑμόν, τὸν ἄγει 
πεδίων ἐκ “Πίσας. Ργ. Χ ὅ: Ἱπποκλέᾳ 
ϑέλοντες ἀγαγεῖν ἐπικωμίαν ἀνδρῶν 
κλυτὰν ὅπα. 

, ἀγών (sg. ἀγών, -ος, -t, (-α). pl. 
ἀγῶνες, -Ov, -ας) conventus, ἄϑροι- 
cue Py. X 29: ναυσὶ δ᾽ οὔτε πεξὸς 
ἰὼν τάχ᾽ εὕροις ἐς Ὑπερβορέων ἀγῶνα 
ϑαυματὰν δδόν: »Boeoti ἀγῶνα di- 
xerunt τὴν ἀγοράν (Eust. Il. o p. 1836, 
57)" Boeckh. — 2) certamen ludicrum, 
ad quod undique convenitur OL VIII 
16: ἕκτος οἷς ἤδη στέφανος περίκειται 
φυλλοφόρων ἀπ᾽ ἀγώνων. fr. 19: ἀγῶ- 
να δὲ μνησιστέφανον (Eust. Pr. 16). 
Py. XII 24: εὐκλεᾶ λαοσσόων μνα- 
στῆρ᾽ ἀγώνων. Ne. II 4: καταβολὰν 


ἱερῶν ἀγώνων νικαφορέας δέδεκται: 
dicuntur quattuor illa nobilissima 
certamina, cf. Ne. VI 67 (59). Ol. 
VI 79: Ἑρμᾶν —, ὃς ἀγῶνας ἔχει 
μοῖράν τ᾽ ἀέθλων, cf. Ne. X 52. Is. 
I 18: ἔν v ἀέϑλοισι ϑίγον πλείστων 
ἀγώνων. fr. 998 (252): τιϑεμένων 
ἀγώνων. — nominatim commemoran- 
tur Olympia Ol. I7: μηδ᾽ Ὀλυμπίας 
ἀγῶνα φέρτερον αὐδάσομεν. Ἐν. X141: 
Ὀλυμπίᾳ v ἀγώνων πολυφάτων ἔσχον 
ϑοαῖς ἀκτῖνα σὺν ἵπποις. Ol. ΠῚ 86. 
Pythia. Py. X 15: ἔϑηκε καὶ βαϑυ- 
λείμων᾽ ὑπὸ Κίρρας ἀγὼν πέτραν 
κρατησίποδα Φρικίαν, ubi locum cer- 
taminis intelligit Mezger. XI 12. Ne- 
mea Ne. III 65: Ζεῦ, τεὸν γὰρ αἶμα, 
σέο δ᾽ ἀγών: invocatur Iuppiter Ne- 
meaeus. IV 17: Κλεωναίου τ᾿ ἀπ᾽ 
ἀγῶνος OQUOV στεφάνων πέμψαντος: 
»Cleonaei, ἃ quorum urbe non ita 
longe aberat lucus Nemeaeus, diu 
fuerunt praesides horum ludorum* 
Dissen. Isthmia Ne. IV 87: 'Oeco- 
τριαίνα ὃς ἐν ἀγῶνι βαρυκτύπου 9a- 
λησε Κορινϑίοις σελίνοις. Heraclea 
Marathonia Ol IX 89: οἷον δ᾽ ἐν 
Μαραϑῶνι συλαϑεὶς ἀγενείων μένεν 
ἀγῶνα πρεσβυτέρων ἀμφ᾽ ἀργυρίδεσ- 
σιν, cf. Py. VIII 79. Heraea s. Heca- 
tombaea Argivorum, in quibus prae- 
mium dabatur clipeus aeneus Ne. 
X 99: ἀγών τοι χάλκεος δᾶμον ὀτρύ- 
VEL ποτὶ βουϑυσίαν Ἥρας ἀέϑλων τε 
κρέσιν, cf. Ol. VII 83. eadem Aegine- 
tarum Py. VIII 79: Ἥρας T ἀγῶν᾽ 
ἐπιχώριον νικαῖς τρισσαῖς --- δαμασ- 
σας ἔργῳ: ὡς καὶ ἐν Αἰγίνῃ Ἡραίων 
ἀγομένων κατὰ μίμησιν τοῦ ἐν Ἄργει 
ἀγῶνος. Schol. Boeotorum Ol. VII 84: 
ἀγῶνές τ᾽ ἔννομοι Βοιωτίων: erant 
autem  Thespiis Erotidia, Plataeis 
Eleutheria, Oropi Amphiaraia, apud 
Delium Apollini sacrum Delia. Alca- 
thoia Megarensium Is. VI 51 (VII 
14): ἐπεί νιν ᾿Δλκαϑόύου v' ἀγὼν σύν 
τύχα ἐν ᾿Επιδαύρῳ τε πρὶν ἔδεκτο 
νεότας: ἐν Μεγάροις -- ἐνίκησε τὰ 
᾿Δλκαϑοῖα. Schol. ad Ne. V 84. Olym- 
pia s. Ὀλυμπίεια Atheniensium No. 

II 23: τὰ δ᾽ οἴκοι μάσσον᾽ ἀφιϑμοῦ 
(sc. vicerunt Timodemidae) Log 
ἀγῶνι. τὸν, ὦ πολῖται, κωμάξατε 1Ὶ- 
μοδήμῳ : Diasia Salaminia (v. Áchar- 
nensium), intelligit sec.. Heynium 
Mezger., locum ,plane mutavit Bergk. 
scribens ... ἀριϑμοῦ. Διὸς ἀγῶνι 
τόδ᾽ . duceitque ,,verisimillimum 
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Acharnis hos ludos in Iovis honorem 
institutos celebratos esse, quamquam 
de Iove Ácharnis culto nihil memo- 
riae proditum". — 8) locus certami- 
nis, stadium Py. IX 114: ἔστασεν γὰρ 
ἅπαντα χορὸν ἐν τέ y τέρμασιν αὐτίκ᾽ ἀγῶ- 
vog (4a voós): ἵνα δηλονότι προϑεω- 
ρήσωσιν αὐτὰς οἵ μνηστῆρες καὶ ἕκα- 
στος ἕληται τῶν δρόμῳ πρωτευσάντων, 
ἣν ἂν βούλοιτο. Schol. Ol. X 24: 
ἀγῶνα δ᾽ ἐξαίρετον ἀεῖσαι ϑέμιτες 
ὦρσαν Διός, ὃν ἀρχαίῳ σάματι πὰρ 
Πέλοπος βωμῶν ξξάριϑμον ἐκτίσσατο: 
φἀγών proprie est area rotunda, ut 
ἀγορά (der Ring)" Mommsen. Py. X 
15, v. supra 2). met. I 44: (ἔλ- 
πομαι) μὴ χαλκοπάρᾳον ὥκονθ᾽ ὡσείτ 
ἀγῶνος βαλεῖν ἔξω παλάμᾳ δονέων: 
nimias laudes et maiores quam pro 
veritate poeta promittit ge esse evi- 
taturum; cf. παρὰ σκοπόν Ol. XIII 
94 et nostrum über das Ziel hinaus- 
schiefsen. 

ἀγωνία certatio, certamen Ne. VII 
10: ἐθέλοντι σύμπειρον ἀγωνίᾳ ϑυμὸν 
ἀμφέπειν. OI. 1I δ1 (52): πειρώμενον 
ἀγωνίας. Py. V 118: ἀγωνίας δ᾽ ἕρ- 
κος οἷον σϑένος (Bergk. ἀγωνίαις δ᾽, 
£. οἷ᾽, ὃν o.). 

ἀγώνιος ad certamina. pertinens, 
Iudierus Ol. X (XI) 63: &y viov ἐν 
δόξα ϑέμενος εὖχος ἔργῳ καϑελών 
(Bergk. δόξαν). ls. IV (V) 1: ἔν e 
ἀγωνίοις ἀέϑλοισι MMN κλέος 
ἔπραξεν, cf. fr. 1, 8. Is. I 60: 0c. 
ἀγώνιος Ἑρμᾶς Ἡροδότῳ ἔπορεν ἴπ- 
ποις, v. Ἑρμᾶς. 

ἐδάήμων ἐἡιρογίζιιδ, ignarus fr. 
198 Bgk.: οὔτοι με ξένον οὐδ᾽ ἀδα- 
ἡἥμονα Mowav ἐπαίδευσαν κλυταὶ 
Θῆβαι. 

δάκχρυς sine fletu ΟἹ. II 18 (66): 
οἴτινες ταιρον εὐορκίαις, ἄδακρυν 
νέμονται αἰῶνα (var. ἀδάκρυτον). 

ἀδἄμάντινος adamantinus, ex 
ferro durissimo factus Py. IV 224: 
Αἰήτας ἀδαμάντινον ἐν μέσσοις ἄρο- 
τρον σχίμψατο. 

&dánuovtoxéódiAog adamantina 
basi firmatus fr. 88 (58), 5: ἂν δ᾽ ἐπι- 
κράνοις σχέϑον πέτραν ἀδαμαντοπέ- 
διλοι κίονςς. 

ἀδάμας adamas, chalybs, ferrum 
durissimum; met. Py. IV 171: τές δὲ 
κίνδονος κρατεροῖς ἀδάμαντος δῆσεν 
ἅἄλοις: fr. 128 (88): ὃς μὴ πόϑω κυ- 
μαένεται, ἐξ ἀδάμαντος ἢ σιδάρου 
κεχάλκευται μέλαιναν καρδίαν. 


ἀδείμαντος intrepsdus Is. I 19: 
τὸν ᾿ἀδείμαντον ᾿λκμήνα τέκεν παῖδα. 
Ne. X 17: σπέρμ᾽ ἀδείμαντον φέρων 
Ἡρακλέος. 


ἀδελφεά soror Ne. VII 4: τεὰν 


ἀδελφεὰν ἐλάχομεν — Ἥβαν. fr. 41 
(13): Πινδάρου τά τε ἄλλα πείθομαι 
τῇ dà καὶ » Motgdy τε εἶναι μίαν 
τὴν Ἰύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελφας τι 
ἰσχύειν (Pausan. VII 26, 8)". 

ἀδελφεός (sg. ἀδελφεοῦ, -Ov pl. 
ἀδελφεοῖσιν, -οὐρ) frater Ne. VII 86: 
σέο δὲ προπρεῶνα μὲν ξεῖνον ἀδελ- 
φεόν τ᾽: Aeacum, fratrem Herculis. 
Ol. II δά (49): ὁμόκλαρον ἐς ἀδελ- 
φεόν: Xenocratem, Theronis fratrem. 
Ne. X 73: ταχέως δ᾽ ἐπ᾽ ἀδελφεοῦ 
(Castoris) βίαν πάλιν χώρησεν ὁ Τυν- 
δαρίδας. Py. X 69: ἀδελφεοὺς ἐπί 
τ᾽ αἰνήσομεν ἐσλούς: Thoracem, Eu- 
rypylum, Thrasydaeum, Aleuae filios. 
Is. VII 35 (VIII 31): (ποντίαν 90v) 
ZA μισχομέναν ἢ Διὸς παρ᾽ ἀδελφε- 
οἷσιν (86. οὖσαν): ,h. e. Iovis fratrum 
alicui nupta". πληϑυντικῶς δὲ εἶπεν 
ἀντὶ τοῦ ἀδελφῷ. τῷ Ποσειδῶνι" σύν- 
ηϑες δὲ τὸ σχῆμα Πινδάρῳ" ὑπά- 
τῶν μέν τὲ πατέρων γυναικῶν τε 
Καὸδμειᾶν ἀντὶ τοῦ Διὸς καὶ Σεμέ- 
Anc (fr. 76, 12). Schol. 


ἀδίαντος non madefactus Ne. Vll 
73: αὐχένα καὶ σϑένος ἀδίαντον: 
ἄνευ ἰδρῶτος. Schol. 


&dixoG iniustus Py. VI 48: ἄδι- 
xov 009 ὑπέροπλον ἦβαν δρέπων 
neutr. pl pro subst. Ol. ΠΙ 76 (69): 
ἀπὸ πάμπαν ἀδίκων ἔχειν ψυχάν. 


ἀδινός vehemens Py. 11 63: ἐμὲ δὲ 
χρεὼν φεύγειν δάκος ἀδινὸν κακα- 
γοριᾶν. 

᾿Αδμᾶτος Admetus, Pheretis filius, 
patruelis Tasonis Py. IV 126: ταχέως 
δ᾽ δματος ἷκεν καὶ Μέλαμπος sv- 
μενέοντες ἀνεψιόν. 

ἀδόκητος inglorius Ne. VII 29: 
ἀλλὰ κοινὸν γὰρ ἔρχεται κῦμ᾽ (0a, 
πέσε δ᾽ ἀδόκητον Ἢ καὶ δοκέοντα: 
»,verae virtutis laude carentem'* Dis- 
sen. Contra Mezgerus: »inexspectata 
(unda) ruit et in exspectantem". éu- 
πίπτει ὃ ϑάνατος ὁμοίως καὶ πρε- ᾿ 
σβυτέροις καὶ νεωτέροις. Schol. 

ἄδολος fraudis expers Ol. VII 53: 
δαέντι δὲ καὶ σοφία μείζων ἄδολος 
τελέϑει (Christ. ἀδόλως): ,,ν18ὺ zauber- 
los* Mezger. ,,patet vetus lihodio- 
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rum opprobrium averti, quo ob Tel- 
cbinas laborabant artibus quidem 
insignes et primos simulacrorum nu- 
minis divini formam referentium fabri- 
catores, sed veneficio et praestigiis 
infames* Boeckh. 


᾿Δδράστειος Adrasteus , ad Adra- 
stum pertinens Ne. X 97: τρὶς δὲ καὶ 
σεμνοῖς δαπέδοις ἐν ᾿Αδραστείῳ νόμῳ 
(λαχὼν στέφανον): Secundum legem 
Adrasti Argivi, quo duce Nemea con- 
dita ferebantur" Dissen. Is. III 44 
(IV 26): ἔν τ᾽ ᾿Αδραστείος ἀέϑλοις 
Σικυῶνος. v. Σικυων. 


᾿Αδραστίδαι Adrastidae, Adrasti 
posteri Ol. 1149 (48): (λείφϑη δὲ Θέρ- 
σανδρος) ᾿Δδραστιδὰν ϑάλος ἀρωγὸν 
δόμοις: h. e. eorum qui Adrasti filia 
Argia et Polynice nati erant. Ne. IX 
11: ξανϑοκομᾶν Δαναῶν τὰ πρῶτ᾽ 
ἔγεντ᾽ ᾿ἡδραστέδαι (Bergk. in ed. IV 
paraphrasis vestigia legens, antea 
μέγιστοι λαγέται, quod rec. Christ., 
libri Δαναῶν ἦσαν μέγιστοι numero 
versus imperfecto, Boeckh. z. ἔσσαν 
μέγιστοι δὴ τόϑεν). 


Ἄδραστος (Ἄδραστος, -ου, -οιο, 
-ov) Adrastus, Talai filius, rex Argi- 


vorum Ne. X 12: πατρὶ δ᾽ ᾿Αδράστοιο 
Avyxei τε. ΙΧ 9: ἱππίων ἀέϑλων «o- 
ρυφάν, & τε Φοίβῳ ϑῆκεν "Ἄδραστος 
ἐπ᾿ 4co709 ῤῥεέϑροις: apud Sicyonios. 
VIII 51: πρὶν γενέσθαι τὰν ᾿δράστου 
τάν τε Καδμείων ἔριν: dicitur sep- 
tem heroum contra Thebas ,expedi- 
tio; itemque Is. VI (VII) 10: ὅτε καρ- 


τερᾶς ἴδδραστον ἐξ ἀλαλᾶς ἄμπεμψας 
ὀρφανὸν μυρίων ἑτάρων ἐς Ἄργος. Ol. 
VI 13: ὃν (αἶνον) ἐν δίκᾳ ἀπὸ γλώσ- 
σας Ἄδραστος μάντιν Οἰκλείδαν ποτ᾽ 
ἐς ᾿ἡμφιάρηον φϑέγξατ᾽. Epigonorum 
bellum Py. VIII 48: ὃ δὲ καμὼν προ- 
τέρᾳ πάϑαᾳ νῦν ἀρείονος ἐνέχεται ὄρ- 
γνιχος ἀγγελίᾳ Ἄδραστος ἥρως" τὸ δὲ 
οἴκοϑεν ἀντία πράξει. μόνος γὰρ ἐκ 
Δαναῶν στρατοῦ ϑανόντος ὀστέα 
λέξαις υἱοῦ (Aegialei), τύχα ϑεῶν 
ἀφίξεται λαῷ σὺν ἀβλαβεῖ Ἄβαντος 
— ἀγυιᾶς. 


ἄδρυς arborum expers fr. 154 
(126), 3: ἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον μὲν γᾶς δέ- 
δοται, τόϑεν ἄδρυς. Boeckhio tamen 
magis placet Heynii coniectura, ἄδρυς 
idem esse quod ἄδρυον h. e. ἀκρό- 
δρυον, κοκκύμηλον, μάδρυον (Athen. 


IT, p. 50 Α.), h. e. pomum et maxime 
prunum. 


ἀδύγλωσσος dulcilinguis, dulci- 
sonus "OL XIII 100: ἁδύγλωσσος foc 
κάρυκος ἐσλοῦ: ,propter gaudium 
quod illarenunciatis praebet Boeckh. 


ἁδυεπής dulciloquus, suavidicus 
Ne. VII 21: τὸν ἀδυεπῆ --- Ὅμηρον. 
Ol. X 98: : ἀδυεπής τε λύρα. Ne.14: 
ἀδυεπὴς ὕμνος. 


ἁδύλογος dulcisonus Ol. VI 96: 
ἁδύλογοι δέ νιν πνοαὶ μολπαί τε γι- 
νώσκοντι. 

ἀδυμελής suave sonans cármini- 
bus, dulcisonus Ol. VII 11: ἀδυμελεῖ 
— φόρμιγγι. Ne. II 25: ἀδυμελεῖ δ᾽ 

ἐξάρχετε φωνᾷ. Is. VI (VIT) 20: ἀδυ- 
μελεῖ σὺν ὕμνῳ. Py. VIII 70 κώμῳ 
— ἀδυμελεῖ. Ol. ΧΙ 14: κόσμον (Bergk. 
xGuov) — ἁἀδυμελὴ κελαδήσω. 

ἀδύνατος $mpossibilis Ne. VII 55: 
τυχεῖν δ᾽ ἕν᾽ ἀδύνατον εὐδαιμονίαν. 
ἅπασαν. Ῥγ. 11 81: ἀδύνατα δ᾽ ἔπος 
ἐκβαλεῖν κραταιόν. 


ἀδύπνοος suave spirans Ol. XUI 


22: ἐν δὲ Moio' ἁδύπνοος. Is. II 25: 
ἁδύπνόῳ τέ viv ἀσπάξοντο ova. 


ἀδύ υς Suavis, dulcis Py. I 8: yAe- 
φάρων ἁδὺ κλάιστρον. IX 41: ἁδείας 
τυχεῖν τοπρῶτον εὐνᾶς. 1 90: ἀκοὰν 
ἁδεῖαν αἰεὶ κλύειν, Ne. X 38: ἀδεῖαι 
— νιν ὀμφαὶ κώμασαν. Py. IV 201: 
ἀδείας ἐνίπτων ἐλπίδας. Is. V (VI) 60: 
ἁδεῖα — νιν ἔκνιξεν χάρις. — Is. II 
5: ἀδίσταν ὀπώραν. 

ἄδῦτος 1) inaccessus Py. XI 4: 
χρυσέων ἐς ἄδυτον τριπόδων ϑησαυ- 
ρόν: »in penetralem thesaurum'' 
Boeckh. ἤτοι τὸ Ἰσμήνιον μαντεῖον. 
Schol. — 2) subst. ἄδυτον adytwm, 
occulta ac recondita templi Ol. VI 
39: εὐώδεος ἐξ ἀδύτου: τοῦ κατὰ τὴν 
Πυϑῶνα. Schol. fr. 95 (63): ὦ Πᾶν, 
ρκαδίας μεδέων, καὶ σεμνῶν dÓv- 
των φύλαξ. quo substantivo Pinda- 
rum sS&eplus ἀρσενικῶς usum esse 
annotat Schol Pyth. XI 5; neque 
tamen verisimile videtur Bergkio. 

ἀέ v. αἰεί. 


ἀξϑ'λητής athleta, is qui prodit 
in certamina ludicra Ne. X 50: ov 
ϑαῦμα σφίσιν ἐγ γγενὲς ἔμμεν ἀεϑλη- 
ταῖς ἀγαϑοῖσιν. V (VI) 72: φαίης 
κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν 
Ναξίαν πέτραις ἐν ἄλλαις χαλκοδά- 
μαντ᾽ ἀκόναν (var. ἀϑλ.). Ne. V 49: 


ἄεθλον — ἀείρω 11 


zo] δ᾽ ἀπ’ ᾿Αθανᾶν τέκτον᾽ ἀεϑλη- 
ταῖσιν ἔμμεν (ἀϑλ. Tricl.). 

ἄεθλον (sg. ἄεθλον. pl. ἀέϑλων, 
τοισιν, -«. paenultimae vocalis bis 
producitur, cum prima syllaba per 
synizesin coalescit ter Ol. IX 108. 
Py. 1 99. Ne. X 32) 1) praemium 
ceríaminis Ol. VI 79: Ἑρμᾶν —, ὃς 
ἀγῶνας ἔχει μοῖράν τ᾽ ἀέϑλων. Py. 
X 24: (ὃς dv) τὰ μέγιστ᾽ ἀέϑλων Fig 
τόλμᾳ τε καὶ σϑένει. Ne. X 82: ἁμιλ- 
λᾶται περὶ ἐσχάτων ἀέϑλων κορυφαῖς. 
Is. IV (V) 55: μαφρνάσϑω τις ἔρδων 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοισιν. c. gen. Is. I 18: ἔν 
v ^ ἀέϑλοισι ϑίγον πλείστων ἀγώνων». 
— met. Py. I 99: τὸ δὲ παϑεῖν εὖ 
πρῶτον ἀέϑλων. Ol IX 108: τοῦτο 
δὲ προσφέρων ἄεϑλον: τὸν ὕμνον. 
Schol. — 2) certamen Ol. 1 8: εἰ δ᾽ 
ἄεϑλα γαρύεν ἔλδεαι: τὰ ἀγωνίσματα. 
Schol. 

&&9Àovixle certaminum victoria 


Ne. III 7: ἀεϑλονικία δὲ μάλιστ᾽ doi- 
δὰν φιλεῖ (var. ἀθ1λ.. 

ἄεϑ'λος (βᾳ. ἄεθλος, -ov. pl.&é1os, 
τοῖσι, -0tg. producitur paenultima vi- 
cies semel, per synizesin cum prima 
syllaba coalescit quinquies Ol. III 15. 
Ne. IX 9. XI 923. 18. ΠῚ 9. V 48) 
1) certamen, certatio, maxime in ludis 
publicis Ol III 15: μνᾶμα τῶν Οὐ- 
λυμπίᾳ κάλλιστον ἀέϑλων. III 21: ue- 
γάλων ἀέϑλων ἁγνὰν κρίσιν, cf. Ne. 
111. OLIV 4: μ᾽ ἔπεμψαν ὑψηλοτάτων 
μάρτυρ᾽ ἀέϑλων. V 6: ἀέϑλων τε 
πεμπαμέρους ἁμίλλας. Is. III 86 (IV 
67): ἐτείων τέρμ᾽ ἀέϑλων. Ol. VIII 
1: μᾶτερ ὦ χρυσοστεφάνων ἀέϑλων, 
Ὀλυμπία, cf. ἴδ. T 11. ΟἹ. VIII 64: ἐξ 
ἱερῶν ἀέϑλων, cf. XIII 15. XIV 24: 
ἐστεφάνωσε κυδίμων ἀέϑλων πτεροῖσι 
χαίταν. Is. 11Π{1: ovv εὐδόξοις ἀέϑλοις. 
Py. V 53: ἦλϑες — ἐξ ἀγλαῶν ἀέϑλων. 
VIII 26: νικαφόροις ἐν ἀέϑλοις. IX 
101: ἐν Ὀλυμπίοισί τε καὶ βαϑυκόλ- 
που Γᾶς ἀέϑλοις ἔν τε καὶ πᾶσιν ἐπι- 
χωρίοις. Is. III 44 (IV 20): ἔν τ᾽ 
“δραστείοις ἀέϑλοις Σικυῶνος. Ργ. 
IX 115: σὺν δ᾽ ἀέϑλοις ἐκέλευσεν 
διακρῖναι ποδῶν. Ol. VII 80: κρέσις 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοις. Ne. X23: δᾶμον ὀτρύ- 
νει ποτὶ βουϑυσίαν Ἥρας ἀέϑλων τε 
κρέσιν. |V 78: ἀεξιγυίων ἀέϑλων 
κάρυξ. VI 14 (12): Νεμέας ἐξ ἐρα- 
τῶν ἀέϑλων. ΙΧ 9: ἱππέων ἀέϑλων 
κορυφάν. Is. IV (V) 7: ἔν τ᾽ dyo- 
νέοις ἀέϑλοισι, cf. fr. 1, 7. Ol. II 47 


(48): νέοις ἐν ἀέϑλοις. Ol. I 102 (99). 
]ID 14. VI 69. Py. IX 70. X 7. Ne. 
II 17. 19. XI 14. 23. Is. 1 50. VII 
(VIII) 5. Ol. I 86 (84): ἐμοὶ uiv οὗ- 
tog ἄεϑλος ὑποκείσεται: τοῦ γάμου. 
Schol. certamen cum victoria iuncta 
Py. III 73: κατέβαν ὑγέειαν ἄγων χρυ- 
σέαν κῶμόν τ᾽ ἀέϑλων Πυϑίων αἴγλαν 
στεφάνοις. Is. lII 9: ἔστε δὲ καὶ δι- 
δύμων ἀέϑλων Μελίσσῳ μοῖρα. — 
2) contentio, labor Py. ÍV 166: τοῦ- 
τον ἄεϑλον ἑκὼν τέλεσον. IV 908: 
γυίων ἀέϑλοις ἐπεδείξαντο κρίσιν 
σθᾶτος cugíg. lV 220: τάχα πεί- 
gat ἀέϑλων δείκνυεν πατρωέων. 18. 
V (VI) 48: (δέρμα) ϑηρός, ὃν πάμ- 
πρῶτον ἀέϑλων xveivd ποτ᾽ ἐν Νεμέᾳ. 

ἀξϑ' λοφόρος praemium certaminis. 
ferens ΟἹ. VII 7: νέκταρ γχυτὸν — 
ἀεϑλοφόροις (vulgo ἀϑλ.) ἀνδράσιν 
πέμπων. Ne. ΥἹ 21 (23): τρεὶς ἀεϑλο- 
φόροι πρὸς ἄκρον ἀρετᾶς ἦλθον. Ne. 
III 83: ἀεϑλοφόρου λήματος ἕνεκεν. 

ἀεέ v. αἰεί. 


ἀείδω (act. praes. ἀεέδω, -ει, -οντ᾽. 
ἀείδειν. ἀείδων. ipf. ἄειδ᾽, ἄειδον. 
fut. ἀείσομαι. aor. ἦσε fr. 39 (14). 
ἄεισεν (ci). ἀεῖσαι. — pass. praes. 
ἀεέδεται. ἀειδόμενον. ipf. ἀείδετο) 
1) cano, canto, abs. fr. 53 (25): ἄει- 
δον Kmqimóoveg. Ne. V 22: πρόφρων 
δὲ καὶ κείνοις ἄειδ᾽ iv Παλίῳ Moi- 
σᾶν ὃ κάλλιστος χορός. Is. VI (VII) 
39. fr. 39 (14): gos (Pausan. IV 30, 
6). — c. acc. Ne. III 12: ἐγὼ δὲ κεί- 
vov τέ νιν (ἢ. e. τὸν ὕμνον) ὀάροις 
λύρᾳ τε κοίν᾽ ἀείσομαι (Bergk. se- 
cundum schol. pro κοινώσομαι v. κοι- 
νάσομαι). — Pass. Ol. X 76: ἀεέδετο 
δὲ πᾶν τέμενος τερπναῖσι ϑαλίαις: 
personabat cantu. — 2) carmine ce- 
lebro Ol. X 24: ἀγῶνα δ᾽ ἐξαίρετον 
ἀεῖσαι. la. ID 19: οὐκ ἀγνῶτ᾽ ἀείδω 
᾿Ισϑμίαν ἵπποισι νίκαν, cf. Ne. X 31. 
Ol V 10: ἀεέδει uiv ἄλσος ἁγνόν: 
h. e. ,carmen epinicium affert pu- 
blice canendum in laudem urbis" 
Dissen. — fr. 89 (59), 2: βαϑύξωνόν 
τε [oto καὶ ϑοᾶν ἵππων ἐλάτειραν 
ἀεῖσαι. Ne. IV 90 (ci). V 50. add, 
ἐν Ol. XIV 18: 4vóío γὰρ ᾿σώπιχον 
ἐν τρόπῳ μελέταις v! ἀείδων ἔμολον. 
fr. 182 (97), 4. Pass. Py. VIII 25: 
πολλοῖσι μὲν γὰρ ἀείδεται (νᾶσορ). 
V 24. Ne. VII 8. 

ἀείφω (act. aor. ptc. ds/goug. pass. 


12 ἀόκων — 


aor. ἀερϑείς, -ἐντ᾽, “εἴσ᾽; -ἔντα, --- 
med. fut. ἀρέομαι. 8ΔοΥ. ἄραντο. ἄρη- 
ται. ἀρέσϑαι. ἀρομένῳ) 1) Act. tollo 
fr. 111 (77): τέλος δ᾽ ἀεέραις πρὸς 
ἄκραν στιβαρὰς ἐσπάραξε πλευράς: 
86. τὸ ῥόπαλον. — met. Is. I 64: 
νιν εὐφώνων πτερύγεσσιν ἀερϑέντ᾽ 
ἀγλααῖς Πιερίδων. Ne. VIII 41: 
αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ — ἐν σοφοῖς &v- 
δρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δικαίοις τὸ πρὸς 
ὑγρὸν αἰϑέρα. fr. 227 (250): λάμπει 
δὲ χρόνῳ ἔργα μετ᾽ αἰϑέρ᾽ ἀερϑ'έντα 
(Boeckh., vulgo λαμπευϑεέντα). Ne. VII 
15: νικῶντί γε χάριν, εἴ τι πέραν 
ἀερϑεὶς ἀνέκραγον: ,,paulo altius ela- 
tus" Dissen. — 2) Med. mihi aufero, 
reporto, nanciscor Is. V (VI) 60: ἄραντο 
γὰρ νίκας απὸ παγκρατίου. Ol IX 
102: κλέος — ἀρέσϑαι (var. ἀνελέσθαι, 
ἐλέσϑαι). 18.180: ὃς — ἄρηται κῦδος, 
cf. Ne. IX 46. Ne. VII 869: coi 
τε καλῶν ἀρομένῳ (Herm., vulg. ἄρα. 
pévo) Py. I 75: ἀρέομαι πὰρ μὲν 
Σαλαμῖνος ᾿(ϑαναίων χάριν μισϑόν 
(var. eígéouot, αἰρέομαι, ἐρέομαι). 
ἀέχων invitus. Ne. IV 21: Καὸ- 
μεῖοί νιν οὐκ ἀέκοντες ἄνϑεσι μί- 
γνυον. Ol. X 28: ὡς 4ὐγέαν λάτριον 


ἀέκονθ᾽ ἑκὼν μισϑὸν --- πράσσοιτο. 


ἀέλιος, ἅλιος (ἀελίου, -ῳ. ᾿ἀελίου, 
τοῖο. ἅλιον. prior h. v. forma terde- 
cies éxstat, per synizesin trisyllaba 
Ol I 5. IL 35. Ill 24. XIII 37. Ne. 
IV 18. VII 18. Is. IV (V), 1; altera 
leg. bis) 1) sol OL IS: μηκέτ᾽ ἀελίου 
Craig αλ.) σκόπει, ἄλλο ϑαλπνότερον 
y ἀμέρᾳ φαεννὸν ἄστρον. ΠῚ 24: 
ὀξείαις ὑπακουέμεν αὐγαῖς ἀελίου 
(vulg. ἁἀλ.). Ne. VII 78: αἴϑωνι πρὶν 
ἀελίῳ yviov ἐμπεσεῖν (vulg. ἀλ.). OI. 
Il 67 (61): ἴσαις δὲ νύκτεσσιν αἰεὶ 
ἴσον ἐν ἁμέραις ἅλιον ἔχοντες (Christ. 
ἀέλιον). fr. 129 (95), 1: τοῖσι λάμπει 


μὲν μένος ἀελίου τὰν ἐνθάδε νύκτα 


κάτω. ἔτ. 188 (98): ἐς τὸν ὅπερϑεν 
ἅλιον κείνων — ἀνδιδοὶ ψυχὰς πάλιν. 
Ol. II 36 (32): ἀσύχιμον ἁμέραν ὁπότε 
παῖδ᾽ ἀελίου ἀτειρεῖ σὺν ἀγαϑῷ τε- 
λευτάσομεν. dies ipse Ὁ]. XIII 37: 
ἔχει σταδίου τιμὰν διαύλου τ᾽ ἀελίῳ 
ἀμφ᾽ ἑνί (vulg. ἀλ.). — met. Dy. IV 
144: σϑένος ἀελίου γρύσεον λεύσσο- 
μὲν: h. e. vivimus. Ne. IV 18: εἰ 
δ᾽ ἔτι Τιμόκριτος ἀελέῳ — ἐθάλπετο 
(vulg. ἀλ.). — 2) A£Atog Sel deus 


Is. IV (V) 1: μᾶτερ ᾿“ελίου πολυώνυμε 
Θεία. Py. IV 941: αὐτέκα δ᾽ ᾿Αελίου 


᾿ϑάνα 


θαυμαστὸς víog δέρμα λαμπρὸν ἔν- 
νεπεν: Aeetes. Ol. VII 14: 4tMoió 
τε νύμφαν Ῥόδον. ἔτ. 107 (14), 1 

ἀκτὶς “Δελίου. ΟἹ. VII58: λάχος ᾿ελίου, 
quem dicit poeta v. 60: ἁγνὸν ϑεόν. 


ἀελλόπους pedes habens procellam 
aequantes, procellipes Ne. I 6: αἶνον 
ἀελλοπόδων μέγαν ἵππων, cf. fr. 221 
(242), 1 rice ad currum tranefer- 
tur by. IV 18: δίφρους vs νωμά- 
σοισιν ἀελλόποδας. 


ἀελπτία res insperata Py. XII 31: 
(ἔσται χρόνορ) οὗτος, ὃ καί τιν᾽ ἀελ- 
πτίᾳ βαλὼν ἔμπαλιν γνώμας τὸ μὲν 
δώσει, τὸ δ᾽ οὔπω (var. ἀελπίῳ, αελ- 
πίαν, Mosch. ἀελπτίαν, Mommsen. 
ἀελπείᾳ). 


ἀένἄος sempilernus, perpetuus Py. 
I 5: τὸν αἰχματὰν κεραυνὸν σβεν- 
γύεις ἀενάου πυρός (var. ἀεννάου): 
καταχρηστικῶς ἀντὶ τοῦ ἄσβεστον. 
Schol. Ne. XI 8: ξενίου Ζιὸς ἀσκεὶ- 
ται ϑέμις ἀενάοις ἐν τραπέζαις: ,sem- 
per paratis, de crebra hospitalitate; 
vel quod in prytaneo quovis die epu- 
labantur civitatis custodes, prytanis 
cum consiliari, :legati civitatum 
aliique peregrini '* Dissen. fr. 119 
(84), 4 : ἕσπετο δ᾽ ἀενάου πλούτου 
νέφος. Ol. XIV 12: ἀέναον σέβοντι 
πατρὸς Ὀλυμπίοιο τιμᾶν (var. ἀέν- 
ναον): ἀένναον δὲ κυρίως μὲν τὸ ἀεὶ 
ἐν τῷ ῥεῖν καὶ νάειν ὄν, νῦν δὲ τὸ 
αἰώνιον. Schol. 


ἀεξίγυιος augens Ὁ. roborans mem- 
bra Ne. IV 78: ἀεξιγυίων ἀέϑλων 
κᾶἄρυξ. 

ἀέξω awgeo, promoveo, met. No. 
Il 15: σὲ δ᾽ ἀλκὰ παγκρατίου τλά- 
ϑυμος. ἀέξει: ,h. e. illustrat. Ol. VIII 
88: αὐτούς τ᾽ ἀέξοι καὶ πόλιν (Iup. 
piter) VI 105: ἐμῶν ὕμνων Geb. 
(Bergk. c. var δὲ δέξ᾽) εὐτερπὲς ἄν- 
ϑὃος: invocatur Neptunus. fr. 218 
(239), 5: ἀέξονται φρένας ἀμπελίνοις 
τόξοις δαμέντες, ubi Mein. requirit 
ἀέξοντι. v. αὐξάνω. 

ἄημι spiro, pass. volo, feror, met. 
Is. iu 27 (IV 9): ὅσσα δ᾽ ἐπ᾽’ ἀνθϑρώ- 
πους ἄηται μαρτύρια φϑιμένων ξωῶν 
τε φωτῶν ἀπλέτου δόξας: circum- 
feruntur. 

᾿Αϑαμαντιάδας v. Μελικχέρτας. 

᾿Αϑάνα, Αϑαναία Minerva Py. 
X 45: μόλεν “ανάας ποτὲ παῖς, ἀγεῖτο 
δ᾽ ᾿4ϑάνα, ἐς ἀνδρῶν --- ὅμιλον. Ne. 


᾿ϑᾶναι — ἀθρόος 18 


III 50: ϑρασεῖ᾽ 49dvo. Ol. VII 86: 
χαλκελάτῳ πελέκει πατέρος ᾿᾿ϑαναία 
(4ϑηναία veli.) XOQUgay κατ᾽ ἄκραν 
ἀνορούσαισ᾽ «ἀλάλαξεν. fr. 84 (9): ὃς 
καὶ τυπεὶς ἁγνῷ πελέκει τέκετο ξαν- 
ϑὰν ᾿Αϑάναν. Ol XIII 82: ϑέμεν 
Ἱππίᾳ βωμὸν εὐθὺς ᾿Αϑάνᾳ: est 
Χαλινῖτις, cuius templum Corinthi, 
v. Pausan. 1l 4, δ΄. Boeckh. Py. Xil 
8: (τέχνᾳ, τάν ποτε) Παλλὰς ἐφεῦρε 
ϑρασειᾶν Γοργόνων οὔλιον ϑρῆνον 
διαπλέξαισ᾽ ϑάνα. Ne. Χ 84: σύν 
τ᾽ ᾿ἀϑαναίᾳ κελαινεγχεῖ τ᾽ Aost. 


᾿ϑᾶναι Athenae Ne. V 49: χρὴ 
δ᾽ ἀπ᾿ ᾿Αϑανὰν τέκτον᾽ ἀεϑληταῖσιν 
ἔμμεν: , ibi enim haec ars imprimis 
florebat quum propter alios ludos 
tum propter Panathenaea" Dissen. 
& Theseo aut a magistro eius Phor- 
bante inventam palaestricam tradunt 
schol. Is. III 43 (IV 25): ἐν yovvois 
AS9avav &oua καρύξαισα νικᾶν. Ol. 
1X 88. fr. 76 (46): ὦ ταὶ λιπαραὶ καὶ 
ἐοστέφανοι καὶ ἀοίδιμοι, Ελλάδος ἔρει- 
ope, κλειναὶ ᾿“ϑᾶναι, δαιμόνιον πτο- 
λέεϑρον. Ne. IV. 18: λιπαρᾶν εὐω- 
νύμων ἀπ᾿ ᾿᾿ϑανᾶν, εἴ. 15. If 20. fr. 
716 (45), 4: ἐν ταῖς ἱεραῖς 4ϑαναις. 
Py. VII 1: αἴ μεγαλοπόλιες ᾿4ϑᾶναι. 
Ne. IL 8: αἰὼν ταῖς μεγάλαις δέδωκε 
κόσμον ᾿ϑάναις. VIII 11: κρανααῖς 
ἐν ᾿ἡϑάναισιν, cf. ΟἹ. VIL 82. XIII 38. 


᾿Αϑαναῖος Atheniensis fr. 124 (89), 
3: κυλίκεσσιν ᾿Αϑαναίαισι κέντρον 
(Schneider., libri ᾿4ϑηναίεσσι, ᾽4ϑη- 
ναιεῦσι), v. χύλιξ. — subst. fr. 77 (496): 
091 παῖδες ᾿ϑαναίων (vulg. A8 vato») 
ἐβάλοντο φαεννὰν κρηπῖδ᾽ ἐλευθερίας. 

X 84: ἐν τελεταῖς --- ϑαναίων. 
ΡΥ. I 76: (ἀρέομαι) πὰρ μὲν Σαλα- 
μένος ᾿ϑαναίων χάριν μισϑόν. 


ἀϑάνατος (sg. m. ἀϑάνατον. f. 
ἀϑανάτα. n. ἄϑανατον, -ov, -ον. pl. 
m. ἀϑάνατοι, -ov, -oug. f. -oig, -oug. 
n. ἀϑανάτοισιν) 1) immortalis, sem- 
piternus, perennis Is. 11] 68 (V 40): 
τοῦτο γὰρ ἀϑάνατον φωνᾶεν ἕρπει, 
εἴ τις εὖ εἴπῃ τι. Ol. VI 56: τὸ καὶ 
κατεφάμιξεν καλεῖσθαί νιν (lamum 
χρόνῳ σύμπαντι μάτηρ τοῦτ᾽ ὄνυμ 
ἀθάνατον: ὅτι περιβόητος Qv» μάντις 
καὶ ἀεὶ ὀνομαζόμενος. Schol. Py. ΠῚ 
61: μή, gia ψυχά, βίον ἀϑάνατον 
σπεῦδε. ls. 11] 98: ἀϑανάτοις Aivgoi- 
δάμου παῖδες ἐν τιμαὶς ἔμιχϑεν : erant 
enim iam defuncti. fr. 121 (86), 3: 
τοῦτο γὰρ ἀϑανάτοις τιμαὶς ποτι- 


ψαύει μόνον ῥηθέν. fr. 10: ἐλπίσιν 
ἀϑανάταις ἁρμῶ φέρονται. — deorum 
epitheton Py. lH 100: ἀϑανάτα — 
Θέτις. Is. VII 45 (VILI 50): τοὶ (Keo- 

νίδαι) δ᾽ ἐπὶ γλεφάροις νεῦσαν ἀϑα- 
ψνάτοισιν. Py. IX 68: ϑήσονταί τέ 
νιν (h. e. Ἀρισταῖον) ἀϑάνατον Ζῆνα 
καὶ ἁγνὸν ᾿ἡπόλλων᾽ : ,efficient eum 
lovem et -Apollinem* Boeckh. ,,ie 
werden hn unsterblich machen, 80 
daís er (wie ein) Zeus wird und hei- 
lig wie Apollon" Mesger. ποιήσουσιν 
αὐτὸν ἀϑανατον ὥσπερ Ζῆνα καὶ 
᾿πόλλωνα" ἵνα τὸ ὥσπερ ἔξωϑεν ὑπ- 
ἀκούσωμεν Schol; contra Bergkius 
vitium contraxisse locum censens coni. 
ϑέσσονταί τ᾿ ἔμεν ἀϑάνατον: ,ora- 
bunt Horae lovem et Apollinem, ut 
fiat immortalis". .IV 10: τὸ Μη- 
δείας ἔπος - Αἰήτα τό ποτε ξαμε- 
νὴς παῖς ἀπέπνευσ᾽ ἀϑανάτου στό- 
ματος: ,Ob divinitatem fatidicam" 
Boeckh. καὶ ἩΗσίοδος ἐν τῇ Θεογονίᾳ 
(v.960) ἀϑάνατον αὐτήν φησιν. Schol. 
Py. ΠῚ 61: μή, φίλα ψυχά, βίον ἀϑά- 
νατον σπεῦδε: ἤγουν τὸ ἐξομοιοῦσϑαι 
τοῖς θεοῖς. Schol. — 2) plur. pro 
subst. dei ips Ol. VII 55: Ζεὺς τε 
καὶ ἀϑάνατοι. Ne. V 35: Ζεὺς ἀϑα- 
νάτων βασιλεύς, cf. X 10. fr. 169 (1 61): 
βασιλεὺς ϑνατῶν τε καὶ ἀϑανάτων. 
Py. XII 4: ἀϑανάτων ἀνδρῶν τε σὺν 
εὐμενίᾳ. ΠῚ 82: ἕν παρ᾽ ἐσλὸν πή- 
ματα σύνδυο δαίονται βροτοῖς ἀϑά- 
vaco.. Is. VI (Vll) 39: ὁ δ᾽ ἀϑανά- 
τῶν μὴ ϑρασσέτω φϑόνος. fr. 119 
(84), 1: πλεῖστα μὲν ódQo. ἀϑανάτοις 
ἀνέχοντες. Ol. I 62 (60): ἀϑανάτων 
ὅτι κλέψαις ἁλίκεσσι συμπόταις νέκταρ 
ἀμβροσίαν τε δῶκεν. ΟἹ]. 1 617. VIII 

IX 41. Ne. 1 58. VI 6. Ta. III 77 

(V 59). VII 59 (ἼΠΠ 65). nusquam 
articulus additur, nusquam adiecti- 
vum. 

ἔϑεμις nefarius Py. IV 109: Πε- 
λίαν ἄϑεμιν. III 81: Ἴσχυος Εἰλατίδα 
ξεινίαν κοίταν ἄϑεμίν τε δόλον. 

ἄϑεος impius Py. IV 161: δέρμα 
τε κριοῦ —, τῷ ποτ᾽ ἐκ πόντου σα- 
ὠϑη (Φρίξος) ἔκ τε ματρνυιᾶς ἀϑέων 
βελέων. 

ἀϑλητής v. &&O- Aqt c. 

ἀϑρέω adspicto, specto, met. Py. 
II 69: τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν Αἰολίδεσσι 
χορδαῖς ϑέλων ἄϑρησον. 

ἀϑρόος (sg. f. ἀϑρόαν. pl m. 
ἀϑρόοι. f. ἀϑρόαις. n. «990016, 29907) 
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wuniversus, creber, multus, de conferta 
 . hominum v. rerum multitudine Ne. 
I 51: Καδμείων ἀγοὶ -- ἔδραμον - 
ἀϑρόοι. Is. 1 28: τῶν ἀϑρόοις ἀνδη- 
σάμενοι ϑαμάκις ἔρνεσιν χαίτας. IV 
(V) 8: ὄντιν᾽ ἀϑρόοι στέφανοι --- &v- 
ἔδησαν ἔϑειραν. ΟΙ. ,XIII 98: παύρῳ 
γ᾽ ἔπει ϑήσω φανέρ᾽ ἀϑοό᾽. Py. IV 
130: ἀϑρόαις πέντε δραπῶν γύυχτεσ- 
σιν ἔν 4 ἁμέραις ἱερὸν εὐξωᾶς 
ἄωτον: totis, continuis. II 35: ἐς κα- 
κότατ᾽ ἀϑρόαν ἔβαλον: malum mul- 
tiplex, ingens. 


49v μια lusus, deliciae Py. V 21: 
εὖχος ἤδη παρὰ Πυϑιάδος ἵπποις 
ἑλὼν δέδεξαι τόνδε κῶμον ἀνέρων, 
᾿ἡπολλώνιον ἄϑυρμα: ,utpote cui ca- 
nendo destinatus sit" Boeckh. ὅτι 
Movony ἕτης ὃ 0 ϑεός" παιδιὰ γὰρ ᾿4πόλ- 
λωνος ἡ χορεία. Schol. 


ἀϑύρω ludo Ne. III 44: Ἀχιλεὺς 
— παῖς ἐὼν ἄϑυρε μεγάλα ἔργα: 
magna perfecit tamquam ludens, ut 
puer. met. Is. III 57 (IV 39): "Üun- 
ρος — αὐτοῦ πᾶσαν ὀρϑώσαις ἀρετὰν 
κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν ϑεσπεσίων ἐπέων 
λοιποῖς ἀϑύρειν: ,ad ludendum, cantu 
86. οὗ actione" Damm. ἐν παιδιαῖς 
καὶ ϑυμηδίαις ἄδειν. Schol. ,dafs sie 
sich daran erfreuen* Mezger. 


Αἰακίδας (sg. Αἰακίδᾳ, -αν. pl. 
Αἰακέδαι, -ἂν, -«i6, -ας, -αι Aeaci- 
des, Aeaci progenies Py. III 87: “4ἰα- 
κίδα παρὰ Πηλεῖ, cf. Is. V1I 39 (VIII 
42). Is. "VII δῦ (VIII 60): Ἀχιλεύς, 
οὖρος Αἰακιδᾶν,͵ Αἴγιναν σφετέραν τε 
δίξαν πρόφαινεν. Ne. VII 46: τινὰ 
— Αἰακιδᾶν κρεόντων: Neoptolemum. 
Is. V(VI) 36: Ἡρακλέης — Αἰακίδαν 
καλέων: Telemonem. Ne. V 8: ἐκ δὲ 
Κρόνου καὶ Ζηνὸς ἤρωας αἰχματὰς 


φυτευϑέντας καὶ ἀπὸ χρυσεᾶν Νη-. 


ρηίδων Αἰακίδας ἐγέραιρεν: ,Aeaci 
üt fuerunt Peleus, Telamo, Phocus, 
illi suscepti ex Endeide Chironis Cro- 
nidae filia, hic ex Nereide Psamathe; 
denique Achilles Peleo natus est ex 
Thetide* Diesen. Is. V (VI) 19: ὦ 
χρυσάρματοι Αἰακέδαι. Ne. ΠῚ 64: 
τηλαυγὲς ἄραρε φέγγος Αἰακιδᾶν αὖ- 
τόϑεν: ,ex rebus ab Áchille ad Troiam 
gestis, nominatim ex Memnonis caede'* 
Dissen.; cf. VI 53 (46). Ne. VII 10: 
πόλιν γὰρ φιλόμολπον οἰκεῖ δορικτύ- 
xov Αἰακιδᾶν: Αϑρίπατα; cf. fr. 242. 
Ol XIII 109: A4£exióàv τ᾽ εὐερκὲς 


ἄλσος. Ne. IV 11: Αἰακιδᾶν ἠύπυρ- 


γον ἔδος. ῬΥ. VIII 22: & δικαιόπολις 
ἀρεταῖς κλειναῖσιν Αἰακιδὰν ϑιγοῖσα 
νᾶσος. Ne. VI 19. Is. IV (V) 20. 

Ai&xoc (Αἰακοῦ, -ᾧ, -0v) Aeacus, 
Iovis et Áeginae filius, rex Aeginae 
insulae, pro deo habitus Ne. VlÍ 84: 
λέγοντι γὰρ Αἰακὸν νιν (h. e. lovem) , 
ὑπὸ ματροδόκοις γοναῖς φυτεῦσαι, 
ἐμᾷ μὲν πολίαρχον εὐωνύμῳ πάτρᾳ, 
Ἡφάκλεες, σέο δὲ προπρεῶνα μὲν ξεῖ- 
vov ἀδελφεόν v. ls. VII (VIII) 28: 
σὲ (Aeginam) δ᾽ ἐς νᾶσον Olvoníav 
φέρων ἐκοιμᾶτο (Iuppiter), δὲον ἔνϑα 
τέκες Αἰακὸν — πατρὶ κεδνότατον 
ἐπιχϑονίων" ὃ καὶ δαιμόνεσσι δίκας 
ἐπείραινε. Py. VII 99: κρέοντι σὺν 
Αἰακῷ. fr. 1 (4), 1: κλεινὸς Αἰακοῦ 
λόγος, κλεινὰ δὲ καὶ — Αἴγινα. Ne. 
V 53: προϑύροισιν δ᾽ Αἰακοῦ ἀνθέων 
ποιάεντα φέρειν στεφανώματα: ἐν 
τῷ ἡρώῳ τοῦ Αἰακοῦ ἐν Αἰγένῃ. Schol. 
Ne. ὙΠ 18: (ἱκέτας Αἰακοῦ σεμνῶν 
γονάτων -- ἅπτομαι φέρων Λυδίαν 
μίτραν: ,canitur carmen haud dubie 
in Aeaceo, dedicante Dinide Aeaco 
coronam suam'' Dissen. Is. IV (V) 34: 
ἐν Οἰνώνᾳ μεγαλήτορες ὀργαὶ Αἰακοῦ 
παίδων τε. Να. ΙΝ 71: λόγον Αἰακοῦ 
παίδων. Ol. VIII 80:. “ωριεῖ λαῷ τα- 
μιευομέναν ἐξ Αἰακοῦ (Aeginam), v 
“ωριεύς. Ne. III 28. Ol. VIII 60. 

αἰανής molestus, eniser ls. I 49: 
γαστρὶ à δὶ πᾶς τις ἀμύνων λιμὸν αἰανῆ 
τέταται. Py. IV 286: κέντρον αἰανές. 
Py. I 83: κόρος — αἰανής. Is. III 9: 
αἰανῆ κόρον. 

Αἰάντεος Aiaceus Ol IX 112: 
Αἰάντεόν τε δαύίϑ᾽ ὅσ᾽ Ἰλιάδα νικῶν 
ἐπεστεφάνωσε βωμόν (var. Αἰάντειο"): 
aram AiacisOilhdae. ν. δαίς οὐ Ἰλιάδας. 

Αἴας (Aiag, -αντος,-αντα,- αν) Aiax, 
Telamonis filius, Salaminius Is. V 
(VI) 52: ἔσσεταί τοι zaig, ὃν αἰτεῖς, 
o Τελαμών" καί νιν ὄρνιχος (sc. 
αἰετοῦ) φανέντος κέχλευ ἐπώνυμον 
εὐρυβίαν Αἴαντα. V (VI) 26: Aiav- 
τος Τελαμωνιάδα (κλέος). IV (V) 48: 
πόλις Αἴαντος — Σαλαμίς. Ne. IV 48: 
Αἴας Σαλαμῖν᾽ ἔχει πατρῴαν. 1114: 
ἐν Τρωίᾳ μὲν Ἕκτωρ Αἴαντος émis. 
Ne. VII 26: ὅπλων χολωϑεὶς ὁ καρ- 
τερὸς Αἴας ἔπαξε διὰ φρενῶν λευ- 
ρὸν ξίφος. VIII 27: χρυσέων δ᾽ 4ἴας 
στερηϑεὶς ὅπλων φόνῳ πάλαισεν. Is. 
III 58 (IV 35): ἔστε μὰν Αἴαντος 
ἀλκὰν φοίνιον, τὰν ὀψίᾳ ἐν νυκτὶ 
ταμὼν περὶ ᾧ φασγάνῳ μομφὰν ἔχ᾽ 
ἐν παίδεσσιν Ἑλλάνων, ὅσοι Τροίανδ᾽ 
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ἔβαν. fr. 184 (179): ὑπερμενὲς ἀκα- 
μαντόχαρμαν Aiav. ἔτ. 861 (180): περὲ 
δὲ τῆς πλευρᾶς, ὅτι μόνην αὐτὴν τρω- 
τὴ» εἶχεν (Αἴας), ἱστορεῖ καὶ Πίνδα- 
ρος, ὅτι τὸ μὲν σῶμα, ὅπερ ἐκάλυψεν 
ἡ τοῦ Ἡρακλέος λεοντῆ, ἄτρωτον ἥν, 
τὸ δὲ μὴ καλυφϑὲν τρωτὸν ἔμεινεν 
(Soph. Aiac. Arg.). 


Aly&9sv Aegis Ne. V 37: Ποσει- 
δάωνα πείσαις, ὃς Αἰγᾶϑεν ποτὶ κλει- 
τὰν ϑαμὰ νίσσεται ᾿Ισϑμόν: Achaicae 
Aegae intelligendae sunt, cf. Hom. 
I. VIII 208. 

αΑἰγεῖδαι Aegidae, posteri Aegei, 

ui fuit unus ex Spartis Cadmi Is. 

VI (VII) 15: ἕλον δ᾽ AuvxAag Alysi- 
dea. σέϑεν (ἢ. e. Thebarum) ἔκγονοι. 
&b his se descendisse ait poeta Py. 
V 18: ἕκοντο Θήρανδε φώτες Αἰγεΐ- 
δαι, ἐμοὶ πατέρες (Mosch., vett. A(- 
g£idoi). . 

αἰγιβάτας capras saliens. fr. i01 
(216), 2: ἔσχατον Νείλου κέρας, alyi- 
βάται ὅϑι τράγοι γυναιξὶ μίσγονται 
(Herm., vulgo αἰγέβοτοι). 


Αἰγὲμεός Aegimius, Doriensium rex, 
pater Pamphyli Py. I 62: ϑέλοντι δὲ 
Παμφύλου καὶ μὰν Ἡρακλειδᾶν £x- 
γονοι ὄγϑαις ὕπο Ταὐγέτου vatovcsg 
αἰεὶ μένειν τεϑμοῖσιν ἐν Αἰγιμιοῦ 
“ωριεῖς. V 10: ἐν Ἴργει τε καὶ Λα- 
κεδαέμονι ἔνασσεν ἀλκάεντας 'Hoa- 
΄ κλέος ἐκγόνους Αἰγιμιοῦ τε. fr. 1 (4), 
8: Ὕλλου τε καὶ Αἰγιμιοῦ Δωριεὺς 
ἐλθὼν στρατὸς ἐκτίσσατο (Aeginam). 

Αἴγενα (Αἴΐγινα, -ας, -ᾳ, τὰν, -αἡ 
Aegina 1) insula. Ne. ΠῚ 8: ἔκεο Ζω- 
ρέδα νᾶσον Αἴγιναν. ls. ΙΝ (V) 48: 
τοῖσιν Αἴγιναν προφέρει στόμα πάτραν 
διαπρεπέα νᾶσον. fr. 1 (4), 1: κλει- 
vog Μέακοῦ λόγος, κλεινὰ δὲ καὶ ναυ- 
σικλυτὸς Alywa. Ol. VIII 20: δολι- 
χήρετμον Αἴγιναν. ls. VII 55 (VIII 
60): ᾿4χιλεύς, οὖρος Αἰακιδᾶν, Αἴγιναν 
σφετέραν τε ῥίξαν πρόφαινεν. V (VI) 
8: Αἴγιναν κάτα σπένδειν --- ἀοιδαῖς. 
Ne. V 8: στεῖχ᾽ ἀπ᾽ Alyívag. ludi in 
insula celebrati Aeacea, Delphinia, 
Heraea Ol. VII 86: Aiywà τε νικῶνϑ᾽ 
ἑξάκις (Boeckh. c. var. Atyívo, Bergk. 
scr. Aiyí(vo, coni. Oivova): sc. ἔγνω 
νιν, Py. IX 90 — Ne. V 41: Atyévo: 
Aeginae. — 2) nympha, Asopi filia, 
mater Aeaci et Menoetii, ἃ qua nomen 
traxit insula antea Oenone vocata Ne. 
VII 50: Αἴγινα, τεῶν “ιός τ᾽ ἐκγός 
vov ϑρασύ μοι τόδ᾽ εἰπεῖν. VIII 6 


Διὸς Alyívag τε λέκτρον, cf. Ia. VII 


(VIII) 16 sequ. Ol. IX 69: υἱὸν δ᾽ 


“Ἄκτορος ἐξόχως τίμασεν ixoíwov A(- 
γίνας τε Μενοίτιον. Py. VIII 98: 
Αἴγινα φίλα μᾶτερ. Ne. IV 42: Αἐἰγέ- 
νας ἕκατι. 

Αἰχέοχος aegida gerens h.e. Iuppi- 
ter Is. ΠῚ 76 (IV 58): νῦν δὲ παρ᾽ 
Αἰγιόχῳ κάλλιστον ὄλβον ἀμφέπων 
ναίει (Hercules). 

Αἴγισϑος Aegisthus, amasius Cly- 
taemnestrae Py. XI 37: πέφνεν τε 
ματέρα ϑῆκέ τ᾽ Αἴγισϑον ἐν φοναῖς 
(Orestes). 

«ἴγλα 1) luz solis Ne. 136: σπλαγ- 
qvov ὕπο ματέρος αὐτίκα ϑαητὰν ἐς 
αἴγλαν παὶς Διὸς — μόλεν: εἰς τὰς 
αὐγὰς τὰς ἡλιακάς. 680]. — met. 
Py. VIII 96: ὅταν αἴγλα διόσδοτος 
ἔλϑη, λαμπρὸν φέγγος ἔπεστιν ἀν- 
δρῶν καὶ μείλιχος αἰών: ,ein Strahl, 
gleichsam ein Blick der Gotth eit'* 
Thiersch. — 2) splendor, decus, c. gen. 
Py. 1I 73: κῶμόν τ᾿ ἀέϑλων Πυϑίων 
αἴγλαν στεφάνοις. Ol. XIII 86: πατρὸς 
δὲ Θεσσαλοῖ᾽᾿ ἐπ᾽ ᾿Δλφεοῦ ῥεέϑροισιν 
αἴγλα ποδῶν ἀνάκειται: φήμη λαμ- 
πρὰ τῆς ἀρετῆς τῶν ποδῶν. Schol. 


αἰγλάεις splendidus, fulgidus Py. 


II 10: ἐπὶ γὰρ — 'Eou&g αἰγλάεντα 
τίϑησι κόσμον (var. αἰγλᾶντα v. aí- 
γλανταλ): 8c. τοῖς ἵπποις. ΙΝ 281: κῶας 
αἰγλᾶεν χρυσέῳ ϑυσαάνω: τὸ δέρος 
τοῦ κριοῦ, τὸ κώδιον. Schol. 


Αἰγύπτιος Aegyptius fr. 201 (215), 
1: Αἰγυπτίαν Μένδητα. 

Αἴγυπτος Aegyptus Ne.X 5: πολλὰ 
δ᾽ Αἰγύπτῳ παλάμαις κατένασϑεν d ἀστεα 
ταὶς "Exdgov. fr. 82 (50): τὰν λιπα- 
ouv μὲν Αἴγυπτον ἀγχίκρημνον. 


"Aid«s (ίδας: At8o , 8o; Aio. 
ἀΐδαν) 1) Pluto, inferorum deus oL 
ΙΧ 33: οὐδ᾽ "Moog ἀκινήταν E ῥά- 
βδον, βρότεα σώμαϑ᾽ ἃ κατάγει κοί- 
λαν πρὸς ἀγυιὰν ϑνασκόντων. Χ 92: 
ὅταν — εἰς ᾿Δίδα σταϑμὸν ἀνὴρ ἵκη- 
ται. Dy. lll 11: δόμον εἰς ᾿Δίδα κατ- 
A «. ls. I 68: ψυχὰν A(Óo τελέων. 
. X 67: ἄγαλμ᾽ ᾿Δίδα, ξεστὸν πέ- 
qo», v. ἄγαλμα. — 3) Orcus, Tar- 
tarus Py. lV 43: πὰρ χϑόνιον Aio 
(Boeckh., libri ἀΐδα v. ἀϊδα) στόμα, 
Ταίναρον εἰς ἱερὰν Εὔφαμος ἐλϑών. 
met. mors Ne. VII 80: κοινὸν γὰρ 
ἔρχεται xou Aida. Ol. VIII 72: Αίδα 
τοι λάϑεται ἄρμενα πράξαις ἀνήρ. 
ls. V (VI) 16: ἀέδαν γῆράς τε δέξα- 
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σϑαι. ῬΥ. 96: ἕτεροι λαχόντες ἀΐδαν 
βασιλέες: h. e. sepulcrum. 
αἰδέομαι revereor, vereor Py. IV 
173: ἦλϑον — ἀνέρες, Ἐννοσίδα γένος, 
αἰδεσθέντες ἀλκάν: sc. suam; ἔνα μὴ 
καταιδεσθῶσιν ὡς ἄνανδροι. Schol. 
ihrer Stárke Ehre machend" Mez- 
ger. Ne. V 14: αἰδέομαι μέγα εἰπεῖν. 
ΡΥ. ΙΧ 40: τοῦτο -- ὁμῶς αἰδέοντ᾽, 
ἀμφανδὸν ἁδείας τυχεῖν — εὐνᾶς. 
αἰδοῖος 1) reverentia dignus, ve- 
nerabilis Py. IV 29: φαιδίμαν ἀνδρὸς 
αἰδοίου πρόσοψιν ϑηκάμενος. Ol. VI 
16: αἰδοία -- Χάρις. VII 89: δέδοι 
τέ οἷ αἰδοίαν χάριν — ποτ᾽ ἀστῶν. 
Py. V 18: ἔχει συγγενὴς ὀφϑαλμὸς 
αἰδοιότατον γέρας (Schmid., libri αἰ- 
δοιέστατον). Ol. ΠῚ 49: κτεάνων δὲ 
χρυσὸς αἰδοιέστατον: h. e. pretiosis- 
simum. fr. 187 (186): ἤρωες αἰδοίαν 
ἐμίγνυντ᾽ ἀμφὶ τράπεξαν ϑαμά: mo- 
destam. — 2) verecundus , c. infin. 


Is. II 37: αἰδοῖος uiv ἦν ἀστοῖς ὄὃμι-. 


Asi», ubi plerique explicant: ,, venera- 
bilis usu'*. 

&id orc ignarus Py. II 36: veg £a 
παρελέξατο, ψεῦδος γλυκὺ μεϑέπων͵ 
ἄιδρις ἀνήρ: Ixion. 

«id Qodíxac ignarus turis, imma- 
nis Ne. 1 63: πόντῳ ϑῆρας ἀιδροδί- 
κας (8c. κτανών): est etiam in ani- 
malibus iusta et iniusta mens'* Dissen. 

«ἐδωώς (αἰδώς, -à) reverentia, ve- 
recundia , pudor Ol. XIII 115: Ζεῦ 
τέλει᾽, αἰδῶ δίδοι: ,reverentiam et 
honorem ab aliis habendum Oligae- 
thidis optimatibus* Boeckh. rectius 
Dissenius: ,jmodestiam da, commoda 
admonitio post tantas laudes*, o- 
δέσιμόν μὲ ποίει καὶ τιμῆς ἄξιον. 
Schol. QEY IV 145: Μοῖραι δ᾽ ἀφ- 
ἰσταντ᾽, εἴ τις ἔχϑρα πέλει ὁμογόνοις, 
αἰδῶ καλύψαι: ,ad pudorem suum 
occultandum" Diesen. Py.IX 12: «o£ 
σφιν ἐπὶ γλυκεραῖς εὐναῖς ἐρατὰν 
βάλεν αἰδῶ. Ne.IX 88: ἄπιστον ἔειπ᾽" 
αἰδὼς γὰῤ ὑπὸ κρύφα κέρδει κλέπτε- 
ται, ἃ φέρει δοξαν: h.e. , facile lucro 
corrumpitur sensus ille generosior, 
qui appetit res honestas gloriaeque 
auctor est" Dissen. — c. gen. Py. 
]V 918: ὄφρα Μηδείας τοκέων ἀφέ- 
Aow' αἰδῶ. Ol. VII 44: προμαϑέος 
αἰδώς: ,scrupulousregard to duty born 
of forethought" Fennell. — praeterea 
Αὐἰδώς dea significatur Ne. IX 36: ἐν 
πολέμῳ κείνα ϑεὸς ἐ ἔντυεν αὐτοῦ ϑυμὸν 
αἰχματὰν ἀμύνειν λοιγὸν Ἐνυαλίου. 


αἰεί, αἰέν, ἀεί, ἀέ (αἰείϊορ. vicies 
bis, reliquae h. v. formae quinquies, 
partim e coni.) semper 1) perpetuo, 
constanter Ol. II 29 (26): φιλεῖ δέ 
νιν Παλλὰς αἰεί. 1 60 (58): A/80v, 
τὸν αἰεὶ μενοινῶν κεφαλᾶς βαλεῖν 
εὐφροσύνας ἀλᾶται. Ne. VII 100: 
παίδων δὲ παῖδες ἔχοιεν αἰεὶ γέρας 
τό περ νῦν. Ol. ΧΙ 10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ 
ὁμῶς σοφαῖς ἀνϑεῖ τίς ἀεὶ πραπέδεσ- 
σιν (τίς ἀεὶ Bergk., libri ἐσαεὶ); ΟἹ. 
VIII 10. Py. I 64. 3I 72. Ne. VII 39. 
Is. III 22 (IV 4). c. adi. Is. III 60 
(IV 42): ἐργμάτων ἀκτὶς καλῶν ἄσβε- 
στος αἰεί. Ne. VI 8: ὁ δ᾽ χάλκεος 
ἀσφαλὲς αἰὲν (Herm. vulgo αἰεὶ) ἔδος 
μένει οὐρανός. ΟἹ. Ϊ 109 (99). II 67 
(61). IX. 56. Py. IV 266. — 2) iden- 
tidem, πυκνῶς fr. 129 (95), 6: ὀδμὰ 
-- κατὰ χῶρον κίδναται, αἰεὶ ϑύα 
μιγνύντων πυρὶ — ἐπὶ βωμοῖς. Ργ. 
ΙΧ 88: κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡρακλεὶ 
στάμα μὴ παραβάλλει, μηδὲ Διρκαέων 
ὑδάτων ἀὲ μέμναται (Herm., libri 
αἰεὶ v. ἀεὶ, Bergk. ἀΐων μνᾶται). Py. 
I 90. — 3) quotiescunque res fert, 
data occasione Py. lII 108: τὸν δ᾽ 
ἀμφέποντ ᾿ αἰεὶ φρασὶν δαίμον᾽ ἀσκήσω. 
Ne. VI 63 (55): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς 
ἑλισσόμενον αἰεὶ κυμάτων λέγεται 
παντὶ μάλιστα δονεῖν ϑυμόν. VIIH 22: 
ἅπτεται δ᾽ ἐσλῶν ἀεί, χειρόνεσσι δ᾽ 
οὐκ ἐρέίζει (φϑόνος). Ol. V 15. Py.I 
67. 1134. 75. IX 76. Is. VII (VIID 13. 

κ«ἐετός (sg. αἰετός, τοῦ, -óv. pl. 
αἰετοί, -àv) aquila 1) &vi8 Te. III .95 
(IV 41): μῆτιν δ᾽ ἀλώπηξ, αἰετοῦ ccr. 
ἀναπιτναμένα ῤόμβον ἴσχει. Py. II 
50: ϑεός, ὃ καὶ πτερόύεντ᾽ αἰετὸν κίχε. 
adhibetur in comparatione Py. V 112: 
ϑάρσος δὲ τανυπτέροις ἐν ὄρνιξιν 
αἰετὸς ἔπλετο (Arcesilaus). Ne. III 80: 
ἔστι δ᾽ αἰετὸς ὠκὺς ἐν ποτανοῖς, ὃς 
ἔλαβεν αἶψα τηλόϑε μεταμαιόμενος 
δαφοινὸν ἄγραν ποσίν: ,significatur 
poeta scopum quem petit facili cer- 
toque volatu assequens h. e. rem pro- 
positam optime. tractans" Dissen.; cf. 
Ne. V 21: xol πέραν πόντοιο πάλλοντ᾽ 
αἰετοί. lovis sacra eiusque comes ac 
nuntia Py. I 6: εὕδει δ᾽ ἀνὰ σκάπτω 
Διὸς αἰετός, — ἀρχὸς οἰωνῶν : iunge 
Διὸς αἰετός, ut Py. IV 4; ,aquila 
Iovis sceptro insidens ficta esse anti- 
quitus videtur, atque ita repraesen- 
tavit Phidias in Olympii lovis sceptro 
(Paus. V 11, 1) fortasse Pindarum 
maxime secutus' Boeckh. mittitur 
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augurium Is. V (VI) 49: ταῦτ᾽ ἄρα 
οἱ φαμένῳ πέμψεν ϑεὸς (luppiter) 
ἄρχον οἰωνῶν μέγαν αἰετόν. aquila- 
rum simulacra Py. IV 4:1 Πυϑῶνι, 
-- ἔνϑα ποτὲ χρυσέων Διὸς αἰετῶν 
(Boeckh. c. Schmidio ex Ald. αἰητῶν, 
requirento metro) πάρεδρος — loce 
xenosv: ὅτι ὑπὸ Διὸς ἀφεϑέντες ἐκ 
τῶν περάτων τῆς γῆς συνέπεσον ἐν- 
ταῦϑα, καὶ οὕτως ἐγνώσϑη τὸ μέσον 
τῆς γῆς. ὧν εἰκόνες οἵ χρυσοῖ ἀν- 
ÉXELVTO παρὰ τὸν ὀμφαλὸν ἀετοί, ἤρ- 
ϑησαν δὲ ἐν τῷ Φωκικῷ πολέμῳ. 
Schol. — 2) fastigium templi, déco pe 
fr. 53 (95): χρύσεαι δ᾽ RAMS, αἰε- 
τοῦ αειδον Κηληδόνες (pro ἐξι ὑπερῴου 
acr. Bergk. ex Galen. T. XVIII A p.519). 

Αἰήτας (Δίητας, -α, -x) Aeetes, rex 
Colchorum, Medeae pater Py. IV 211: 
ἐς Φασιν δ᾽ ἔπειτεν ἤλυϑον, ἔνϑα 
κελαινώπεσσι “Κόλχοισιν βίαν μῖξαν 
Αἰήτᾳ παρ᾽ αὐτῷ. 1V 160: πρὸς Aix 
ϑαλάμους. IV 10: Λέήτα — ζαμενὴς 
παῖς. IV 224, 238. 

αἰητός v. αἰετός. 

αἰϑὴρ (αἰϑέρος, -£o(a)) 1) aether, 
aer superior OL I 5: μηκέτ ἀελίου 
σκόπει ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν ἁμέρᾳ 
φαεννὸν ἄστρον ἐρήμας δι᾽ αἰϑέρος. 
XIII 88: αὐϑέρος ψυχρᾶς ἀπὸ κοαλ- 
zov» ἐρήμων τοξόταν βάλλων γυναι- 
κεῖον στρατόν: sc. Bellerophon equo 
alato vectus. Is. I1I84 (IV 66): φλὸξ — 
αἰϑέρα κνισάεντι λακτίξοισα καπνῷ. 
idem est quod coelum Ne. V11: πέτναν 
τ᾽ εἰς αἰϑέρα χεῖρας. met. VIII 41: 
αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ — ἐν σοφοῖς ἀν- 
δρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δικαίοις τε πρὸς 
ὑγρὸν αἰθέρα, cf. fr. 22 (250): λάμ- 
πει δὲ χρόνῳ ἔργα μετ᾽ αὐἰϑέρ᾽ ἀερ- 
ϑέντα. --- 23) acr inferior Ol. VII 67: 
φαεννὸν ἐς αἰθέρα viv (h. e. νᾶσον) 
πεμφϑεῖσαν: sc. e mari; καταχρηστι- 
κῶς τὸν ἀέρα. Schol. 


Ai9iow Aethiops Ol. II 90 (82): 
Κύκνον τε θανάτῳ πόρεν, ᾿Δοῦς τε 
παῖδ᾽ Αἰθίοπα: Memnonem. Py. VI 
31: ἀναμείναις στράταρχγον 4 θιόπων 
Μέμνονα. cf. Is. IV (V) 40. Ne. VI 
56 (49): ἐς Αἰθίοπας — ἐπᾶλτο. III 
61: ἐγχεσφόροις ἐπιμίξαις Αἰϑιόπεσσι 
χεῖρας. 

αἰϑόεις ardens Ol. VII 48: xal 
τοὶ γὰρ αἰϑούσσας ἔχοντες σπέρμ᾽ 
ἀνέβαν φλογὸς οὔ (Bergk., var. αὖς- 
ϑούσας, unde Boeckh. αὐϑοίσας). 

αἴϑομαι ardeo Ol. 11: ὁ δὲ χρυ- 


Lexicon Pindaricum. 


σὸς αἰθόμενον πῦρ dct ᾿ διαπρέπει 
νυκτί. fr. T9 (48): αἰϑομένα δὲ δάς. 
(de Ol. VII 48 v. αὐϑόεις.) 

«íO.óc fulgidus Py. VIII 46: δρά- 
κοντα zoux(Aov αἰϑὰς — ἐπ᾽ ἀσπίδος. 

αἴϑων 1) ardens, candens Py. 1Π 
68: αἴϑων δὲ κεραυνός, cf. Ol. X 88: 
αἴϑωνα κεραυνόν. Ne. VII 78: ai- 
ϑώνι πρὶν ἀελίῳ γυῖον ἐμπεσεῖν: so- 
lebant enim εἰσιέναι μεσούσης τῆς 
ἡμέρας ἐπὶ τὸ πένταϑλον sec. Paus. 
VI 24, 1. Py. 122: ποταμοὶ (Aetnae) 
δ᾽ ἁμέραισιν μὲν προχέοντι ῥόον 
καπνοῦ αἴϑων᾽. --- 2) rutilus Ol. XI 
90: αἴϑων ἀλώπηξ. 

αἐένεος semper novus Is. VII 47 
(VIII 52): αἰινέαν τ᾽ ἔδειξαν σοφῶν 
στόματ᾽ ἀπείροισιν ἀρετὰν ᾿Ἁχιλέος 
(pro καὶ vé' ἀνέδειξαν v. καὶ νέαν 
ἔδειξαν novavit Bergk., Schmid. καὶ 
vega). 

etAivoc lugubris fr. 139, 5: ἀχέταν 
Λίνον αἴλινον ὕμνευν. 

αέμια (αἷμα, -ατος, -ατι, -(α)) 1) 
sanguis fr. 111 (77): ἐνέπισε κεκρα- 
μέν᾽ ἐν αἴματι. -- sanguis profusus, 
caedes 18. VI (VIT) 27: ὅστις ἐν ταύτᾳ 
νεφέλᾳ αἀλαξαν αἴματος πρὸ φίλας 
πάτρας ἀμύνεται. Py. 1132: ἐμφύλιον 
αἷμα — ἐπέμιξε ϑνατοῖς. — 3) stirps, 
genus; posteri Ne. XI 84: συμβαλεῖν 
μὰν εὐμα ic ἣν τό τε Πεισανδρου 
πάλαι alu ἀπο Σπάρτας — καὶ παρ᾽ 
Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν κεκραμένον ἐκ Μελαν- 
ἔπποιο μάτρωος. YI 40 (85): Πυϑῶνι 
κράτησεν ἀπὸ τωὐτοῦ αἵματος --- Καλ- 
λίας (Bergk. sec. schol. libri ἀπὸ 
ταύτας αἷμα πάτρας). Ii 65: Ζεῦ, 
τεὸν γὰρ o αἷμα: πρόγονος τῶν Alaxi- 
δῶν ὁ Ζεύς. Schol. Py. IV 47: τε: 
τράτων παίδων κ ᾿ ἐπιγεινομένων αἶμα 
οἵ κείναν λάβε --- ἄπειρον : Euphemi 
posteri. 

eliucxovota parentatio , inferiae 
Ol. T 93 (90): νῦν δ᾽ ἐν αἱμακουρίαις 
ἀγλααῖσι μέμικται (Πέλοψ): τοῖς use" 
αἱμάτων γινομένοις ἐναγισμοῖς. κατ᾽ 
ἐνιαυτὸν δὲ ἐγένοντο τῷ Πέλοπι (ariete 
nigro). Schol. vox Dorica et Boeotica. 

«αἱμαάσσω cruento 18. VII 50 (VIII 
65): αἴμαξε Τηλέφου μέλανι ῥαίνων 
φόνῳ πεδίον. 

Atuovsecg Haemones h. e. Thessali 
Ne. IV 56: Ἰαωλκὸν — Πηλεὺς παρ- 
ἑδωκεν ,Αἰμόνεσσιν, — ᾿δκάστου δο- 
λίαις τέχναισι χρησάμενος: Acastus 
fuit ultimus Minyarum ibi regnan- 
tium, eorum imperio successit Thes- 
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salorum  immigrantium dominatio. 
cf. Mueller. Orchom. p. 257. 


αἱμύλος blandusNe.VIlI33 : ἐχθρὰ 
δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν καὶ πάλαι, αἷ- 
μύλων μύϑων ὁμόφοιτορ: ,,verba male 
blanda, prava delenimenta verborum* 
Dissen. 


,Aivéag Aeneas Ol. VI 87: ὄτρυνον 
2 ἑταίρους, Αἰνέα, πρῶτον μὲν 
Ἥραν Παρϑενίαν κελαδῆσαι κτλ.: 
,choro praeest Aeneas, ut Agesiae 
Olympionicae cognatus; qui ad Pin- 
darum missus erat, ut carmen Stym- 
phalum apportaret, ubi ab Agesiae 
choro caneretur. Is a Pindaro Thebis 
instructus poetae mandata pertulit, 
ἄγγελος ὀρϑός v. 90; is animo con- 
signatos carminis modos tenet et 
quomodo miscendi et temperandi sint 

novit" Boeckh. 


αἰνέω (act. praes. αἷν ἕω, -εἶ, -ἔοντι.. 


αἴνει. αἰνεῖν. αἰνέων. fui. αἰνέσω, 
«ἥσειν. ΔΟΥ. αἴνησα, -ev, -αν. αἰνέσω. 
αἰνῆσαι. αἰνήσαις. --- pass. pr. αὖ- 
νεῖσϑαι) 1) laudo, praedico, C. 800. 
pers. Ol. X 99: παῖδ᾽ ἐρατὸν δ᾽ 49- 
ἐστράτου αἴνησα. fr. 81 (49): σὲ δ᾽ 
γὼ παρά νιν αἰνέω μέν, Γηρυόνα. 
Ol. VII 15: εὖθυ ἄχαν ὄφρα πελώ- 
ριον ἄνδρα παρ᾽ Ἀλφειῷ στεφανωσά- 
μενον αἰνέσω πυγμᾶς ἄποινα. Ol. IV 
19 (16). IX 14. Py. I 48. IX 95. Ne. 
ΠῚ 29. IV 93. Is. VII 69 (VIII T6). 
Pass. Ne. XL 17: ἐν λόγοις δ᾽ ἀστῶν 
ἀγαϑοῖσί vw αἰνεῖσϑαι χρεών. C. 866. 
rei Ne. VIl 68: κλέος ἐτήτυμον αἷ- 
νέσω. VIII 39: αἰνέων αἰνητά. ΟἹ. 
IX 48. fr. 215 (152). 216 (235). c. acc. 
et inf. Is. IV (V) 69: αἰνέω καὶ Ilv- 
ϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυλακίδᾳ πλαγᾶν 
δρόμον εὐθυπορῆσαι χερσί. --- 2) com- 
probo Ne. I 72: mag" 4l Κρονίδα 
σεμνὸν αἰνήσειν σταϑμόν: h. e. sem- 
per habitaturum. Py. III 18: ἄλλον 
αἵνησεν γάμον κρύβδαν πατρός. Ιν 
140: κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας δό- 
λιον. — Is. VI (VIT) 832: μαχατὰν ai- 
νέων Μελέαγρον, αἰνέων δὲ καὶ 
Ἕκτορα: aemulatus; ἐν ἐπαίνῳ τυϑέ- 
μενος καὶ τὰς τούτων ζηλῶν ἀρετάς. 
Schol. (de Py. VII 5 v. vaío, de Py. 
V 107 v. ἐπαινέω.) 


Aivgoióa uoc Aenesidamus , The- 
ronis et Xenocratis pater Ol. II 51 
(46): πρέπει τὸν Αἰνησιδάμου ἐγκω- 
μίων τε μελέων λυρᾶν τε τυγχανέμεν: 
'Theronem. Ol. ΠῚ 9: Αἐνησιδάμου 


παιδί. Is. 11 28: ἀϑανατοις Αἶνησι- 
δάμου παῖδες ἐν τιμαὶς ἔμιχϑεν. 

αἰνητός laudandus Ne. VIII 39: 
aly£ov αἰνητά. 

αἴνιγμα aenigma, de Sphinge fr. 
177 (165), 8: αἴνιγμα παρϑένου ἐξ 
ἀγριᾶν γνάϑων. 

αἐἰνίττομιαι obscure significo , ut 
vates Py. vi 89: λόγον φέρεις τὸν 
ὄνπερ ποτ᾽ Ὀικλέος παῖς — αἰνέξατο 
(Boeckh., libri ἠνέξατο): ,quum ora- 
cula tecte significent verbis ambiguis 
quae interprete egeant'* Dissen. 

αἶνος laws: Ol. XI 7: ἀφϑόνητος 
δ᾽ αἶνος Ὀλυμπιονίκαις οὗτος ἄγκει- 
ται. ΥἹ 12: "Ayno(a, τὶν δ᾽ αἶνος € ἑτοῖ- 
μος, ὃν --- Ἄδραστος --- ἐς 'A μφιάρηον 
φϑεγξατ'. I 106 (95): ἀλλ᾽ αἶνον 

πέβα (sc. αὐτοῦ ,Theronis) κόρος οὐ 
δέκα συναντόμενος. Ne. VIII 40: αὖ- 

εται δ᾽ ἀρετάώ, γλωραῖς ἐέρσαις ὡς 

ὅτε δένδρεον, αἴνῳ (Bergk., libri δέν- 
δρεον ἀΐσσει, Boeckh. ἄσσευ). c. gen. 
Ne. I 6: αἶνον ἀελλοπόδων μέγαν 
ἵππων. 

αἰνός saevus, horrendus, gravis 
Py. 1 15: ἐν αἰνᾷ Ταρτάρῳ κεῖται. 
V 60: ἔδωκ᾽ ᾿ἀπόλλωῶν ϑῆρας αἰνῷ 
φόβῳ. XI 55: αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν. 

αἴξ capra fr. 106 (18), 3: Σκπύριαι 
δ᾽ ἐς ἄμελξιν γλάγους αἶγες ἐξοχώ- 
ταται. 

Αἰολεύὺς .Aeolensis fr. 191 (201): 
Αἰολεὺς ἔβαινε Φωρίαν κέλευθον 
ὕμνων. — plur. Aeoles Ne. XI 84: 
᾿Ἀμύκλαθεν ἔβα (Πείσανδρος) σὺν 
Ὀρέστᾳ Αἰολέων στρατιὰν χαλκεντέα 
δεῦρ᾽ ἀνάγων: ,de prima migratione 
Achaeorum cogitandum; conscende- 
runt hi naves Aulide, susceptis etiam 
Cadmeis et Boeotis permultis, et ve- 
nerunt in Lesbum et Tenedum c. a. 
95 post Troiam captam* Dissen. 

Αἰοληίΐίς, AioAíg Aeolia Ol. I 105 
(109): hi δὲ στεφανῶσαι κεῖνον 
ἱππίῳ νόμῳ Αἰοληίδι μολπᾷ χρή: 
»ἀαύχῃ Aeolenses omnium Graecorum 
rei equestris essent studiosissimi' 
Boeckh. de Metr. Pind. p. 276. Ne. 

19: 


πόμ᾽ ἀοίδιμον Αἰολῇσιν 
(Boeckh, libri αἰολῖσιν v. αἰολίσιν) 
ν πνοαῖσιν αὐλῶν, ν. αὐλός. Py. 


II 69: τὸ Καστόρειον. δ᾽ ἐν Αἰολί- 
δεσσι χορδαῖς ϑέλων ἄϑρησον. 
Αἰολίδ es Aeolides h. e. Aeoli pro- 
genies fr. 6 (1): Αἰολίδαν δὲ Σίου- 
gov: Α60]1 filium. Ol. XIII 61: εὖ- 
δεις, Αἰολέδα βασιλεῦ; compellatur 


αἰολοβρόντας — αἷσα 19 


Bellerophon, nepos Sisyphi. Py. 1V 
71: ϑέσφατον ἦν Πελίαν ἐξ ἀγαυῶν 
“ἰολιδὰν ϑανέμεν: h. e. ab Iasone, 
pronepote Aeoli. 

«ioAoB ας vibrantia fulmina 
$aculans NC IX 42: αἰολοβρόντα 2h06 
eic 
«ἰόλος versutus Ne. VIII 26: μέ- 
γιστον δ᾽ αἰόλῳ ψεύδει γέρας ἀντέ- 
ταται. 

Αἴολος Aeolus, Hellenis filius, pa- 
ter Sisyphi. Py. IV 107: ταν ποτε 
Ζεὺς dxacsP λαγέτᾳ Αἰόλῳ καὶ παισὶ 
τιμᾶν. 

αἰπεινός excelsus, arduus Ne. IX 
5: Πυϑῶνος αἰπεινᾶς. Py. IV 16: 
αἰπεινῶν axo σταϑμῶν: Chironis. — 
met. Ol. IX 108: σοφέαε μὲν αἰἶπκει- 
ναί: δυσέφικτοι. Schol. Ne. V 82: 
τοῦ δ᾽ ὑπ᾽’ ὀργὰν κνίζον αἰπεινοὶ 
λόγοι: ,audaces, improbi" Dissen. οἵ 
προσάντεις λόγοι καὶ χαλεποί. Schol. 

αἐπύς ardwus, praeceps fr. 162: 
πέτναντες ϑοὰν χλίμακ᾽ ἐς οὐρανὸν 
αἰπύν. fr. 44 (23): ἐς αἰπύ e coni. 
Boeckhii. — met. Ol. X 42: ϑάνατον 
αἰπὺν οὐκ ἐξέφυγεν. fr. 228 (252): 
ἀρετὰν ἐς αἰπὺν ἔβαλε σκότον. 

Αΐκῦτος Aepytws, Elati filius, ne- 
pos Arcadis, rex Phaesanae Ol. VI 
36: οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ Αἴπυτον ἐν παντὶ χρό- 
γνῷ κλέπτοισα ϑεοῖο γόνον (Εὐάδνα). 

αἴρεσις opio Ne. X 82: ἀλλ᾽ ἄγε 
τῶνδέ τοι ἔμπαν αἴρεσιν παρδίδωμ᾽. 

αἱρέω (act. aor. εἶλε, &Ae(v), -ov. 
ἕλῃ. ἑλεῖν. ἑλών. — med. aor. εἵλετο) 
ἢ Act. capio 1) prehendo, sumo Py. 
ΙΧ 122: παρϑέναον κεδνὰν χερὶ χει- 
ρὸς ἑλών. ΟἹ. ΧΙΠ 84: ὁρμαίνων ἕλε 
Βελλεροφόντας — ἵππον πτερύεντ᾽. 
ΟΙ. VII 1: φιάλαν — ἀφνειᾶς ἀπὸ 
χειρὸς ἑλὼν — δωρήσεται. met. Dy. 
IX. 118: εὗρεν —, πρὲὶν μέσον ἅμαρ 
ἑλεῖν, ὠκύτατον γάμον (var. ἐλϑεῖν, 
Bergk. mutata distinctione ipee, 
fAeiv ὠ. y.) ,,8C. τοὺς παρόντας “ 
Boeckh., v. tamen μέσος. — Ne. IV 
28: ver ραορίας --- δυώδεκα πέτρῳ 

ἥρωας τ᾽ ἐπεμβεβαῶτας ἱπποδάμους 

ἕλεν: peremerat. — 2) expugno, po- 
tior, possido Is. V (VI) 31: εἶλε δὲ 
Περγαμίαν. Ne. IIl 84: Ἰωλκὸν εἶλε. 
Is. VI (VIT) 14: ἕλον δ᾽ ᾿Αμύκλας AL- 
γεῖδαι. Ol. I 91 (89): ἕλεν δ᾽ Olvo- 
μάου βίαν παρϑένον vt σύνευνον: 
Oenomaum vicit et potitus est puella. 
— Ol. IX 53; (λέγοντι) Ζηνὸς τέχναις 
ἀνάπωτιν ἐξαίφνας ἄντλον ἑλεῖν: 


abstulisse, absorbuisse. --- 8) adi- 
piscor, assequor Py. 11 26: γλυκὺν 
ἑλὼν βίοτον. II 14: στεφάνοις, τοὺς 
ἀριστεύων Φερένικος ἕλεν Κώρρᾳ. 
X 94: ὃς ἂν — τὰ μέγιστ᾽ ἀέϑλων 
ἕλῃ. Ol. VIIL 66: νῦν γὰρ αὐτῷ γέρας 
᾿Αλκιμέδων νίκαν τριακοστὰν ἑλών: 
sc. τῷ Μελησίᾳ. ἐπὶ τοῦ παρόντος 
δόξα αὐτῷ ἐστιν ὁ ᾿Δλκιμέδων τρια- 
κοστὸς “νικητὴς ἀναδειχϑ είς. λέγεται 
γὰρ σὺν τούτῳ ἀλεῖψαι τριάκοντα 
pog ras. Schol. fr. 108 (75): ἀρετὰν 
ἑλεῖν, cf. Ne. V 52. Py. V 21: εὖχος 
ἤδη παρὰ Πυϑιάδος ἵπποις ἑλών. 
Ol. I 57: κόρω δ᾽ ἕλεν ἄταν ὑπέρο- 
πλον. Py.1100: ἀμφοτέροισι δ᾽ ἀνὴρ 
ὃς ἂν ἐγκύρσῃ καὶ ἕλῃ, στέφανον 
ὕψιστον δέδεκται. ΧΙ ὅδ: ἄκρον £Aóv. 
(de Py. II 30 v. ἔχω.) — ID , Med. 
praefero Ne. X 58: τοῦτον 7 πάμπαν 
ϑεὸς ἔ ἔμμεναι οἰκεῖν τ᾽ οὐρανῷ, εἴλετ᾽ 
αἰῶνα --- Πολυδεύκης. (de Ol. IX 102 
et Py. I 965 v. αἴρω.) 

αἴρω v. ἀείρω. 

αἶσα (αἴσας, -α, -α») 1) fatwn ΟἹ. 
IX 42: Διὸς αἴσᾳ — δόμον ἔϑεντο. 
fr. 1 (4), 29: σὺν ϑεῶν -- αἴσᾳ. — 
2) sors, portio debita , interdgm fas, 
ius Py. IX 56: ἕνα of χϑονὸς αἶσαν 
αὐτίκα συντελέϑειν ἔννομον δωρήσε- 
ται. --- met. Ργ. ΧΙ δ8: μέμφομ᾽ 
αἷσαν τυραννίδων. Ol. VI 102: ϑεὸς 
τῶνδε κείνων τε κλυτὰν αἷσαν παρ- 
ἐχοι φιλέων. Ne. VI 54 GT: όφιν 
Αἰακίδαι ἔπορον ἔξοχον αἷσαν: h. e. 
materiam carminum. ἐπειδὴ αὐτοῖς 
(poetis) χορηγίαν παρέχουσιν ἐπαίνων 
οἱ Αἰακίδαι. Schol. Is. 1 84: γαρύ- 
σομαι -- ἀγακλέα τὰν ᾿᾿σωποδώρον 
πατρὸς αἷσαν. fr. 131 (96): ὀλβέᾳ — 
αἷσᾳ. Py. I 68: τοιαύταν — αἶσαν 
ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν διακρίνειν ἔτυ- 
μον λόγον ἀνϑρώπων: leges Doricas 
dicit. Ne. VI 15: ταύταν μεϑέπων 
Διόϑεν αἷσαν. Py. III 60: γνόντα —, 
οἵας εἰμὲν αἴσας. Ne. III 15: Μυρμι" 
δόνες 73 ὧν παλαίφατον ἀγορὰν οὐκ 
ἐλεγχέεσσιν ᾿Δριστοκλείδας ἐὰν ἐμέανε 
κατ᾽ «αἶσαν (Pauw., libri τεὰν κατὰ 
τὴν ἑαυτοῦ μερίδα ᾿καὶ σπουδήν, ὅσον 
γε ἀνῆκεν αὐτῷ. Schol.; alii libro- 
rum scripturam τεὰν servari iubent 
ad Clio Musam referentes: ,,tuo bene- 
ficio, durch deine Fügung". — Py. 
VII 13: παρ ᾿αἷσαν ἐξερεϑίξων: contra 
fas et ius. παρὰ τὸ καϑήκον. Schol. 
Py. IV 107: ἀρχὰν — βασιλευομέναν 
οὐ κατ᾽ αἴσαν. X26: κατ᾽ αἷσαν υἱὸν 
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ἴδη τυχύντα στεφάνων: rite οὐ secun- 
dum artis praecepta. κατὰ τὸ προσ- 
ἤἥκον. Schol. 

αἴσιος faustus Ne. IX 18: ἄγαγον 
στρατὸν ἀνδρῶν αἰσιᾶν οὐ κατ᾽ ὁρ- 
νέχων ὁδόν. Py. IV 197: ἐκ νεφέων 
δέ οἵ ἀντάυσε βροντᾶς αἴσιον φϑέγμα. 
IV 28: αἴσιον δ᾽ ἐπί of Κρονίων — 
ἔκλαγξε βρονταίς. 

«Αἰσονέδας Aesonides h. e. Iason 
Aesonis filius Py. IV 217: λιτάς v 
ἐπαοιδὰς ἐκδιδάσκησεν σοφὸν Aíco- 
νέδαν. 

ἄϊσος inaequalis Is. VI (VII) 48: 
δαίμων δ᾽ ἄισος (var. ἄιστος). 

αἰιστόω deleo Py. III 37: πῦρ ἐξ 
ἑνὸς σπέρματος ἐνθορὸν' ἀίστωσεν ὕλαν. 

αἰσχρός turpis, compar. Is. VI(VIT) 
99: ἄγει τ᾿ ἄρεταν oOx αἰσχίω qvag 
(var. αἴσχιον, Bergk. αἰσχίων): dete- 
riorem. ov4 ἧττόν ἐστι, φησίν, ἡ γνώμη 
τοῦ κάλλους. Schol. 

αἰσχύνω 1) Act. turpo Py. IV 974: 
αἰσχύνῃ δέ οἵ (h. e. δρυ) θαητὸν 
εἶδος. met. contemno fastidio Py. lII 
22: ὅστις αἰσχύνων ἐπιχώρια παπταί- 
νει τὰ πόρσω. — 2) Pass. pudet me 
Ne. ΙΣΡ26: γϑονὶ κρύψεν, — πρὶν 
νῶτα τυπέντα μαχατὰν ϑυμόν αἰσχυν- 
θῆμεν: ,animo pudefieret^ Boeckh. 
πρὶν αἰσχύνην προστρέψασϑαι τῇ ἀν- 
δρειοτάτῃ ψυχῇ αὐτοῦ τοῦ ᾿ἀμφιαράου 
τὸν τοιοῦτον ϑάνατον. Schol. 

ἔσων Aeson, Crethei filius, rex 
partis Thessaliae Py. IV 118: “4ἴσο- 
vog παῖς ἐπιχώριος: lason. 

Αἰσωνίς fr. 278 (202): Aícovlg 
πόλις τῆς Μαγνησίας ἀπὸ Aloovog 
τοῦ πατρὸς Ἰάσονος, ὡς καὶ Πίνδα- 
ρός φησι καὶ Φερεκύδης (Schol. Apoll. 
Rhod. I 411). 

αἴτε sive Py. IV 16: εὖτ᾽ ἂν αἱ- 
πεινῶν ἀπὸ σταϑμῶν (Chironis) ἐς 
εὐδείελον χϑόνα μόλῃ κλειτᾶς Ἰωλ- 
κοῦ, ξεῖνος αἴτ᾽ ὧν ἀστός: καὶ ξένος 
ὧν καὶ πολίτης ὁ Ἰάσων. Schol. 

. αἰτέω (act. praes. αἴτημι. αἰτέω, 
- eig. αἰτέων. ipf. αἴτει, -εον. fut. αἰτη- 
σων. — pass. pr. αἰτέομαι) posco, γΟρΟ, 
peto 1) aliquid (alicuj) Ol. VI 60: 
αἰτέων λαοτρόφον τιμάν τιν᾽ ἐᾷ ws- 
φαλᾷ. III 17: αἴτει πανδόκω ἄλσει 
— φύτευμα. Py. VIII 72: ϑεῶν δ᾽ 
ὄπιν ἄφϑιτον αἰτέω, Ξέναρκες, ous- 
τέραις τύχαις. (fr. 44 (28): πόλιν αἴτεε Ὁ) 
aliquem Is. V (VI) 52: ἔσσεταί τοι 
παὶς, ὃν αἰτεῖς: Py. IX 107: τὰν (κού- 


ραν) μάλα πολλοὶ ἀριστῆες ἀνδρῶν 
αἴτεον: ambibant. — 2) aliquem ali- 
quid fr. 156 (197): τοῦτ᾽ αἴτημί σε 
(var. αἰτοῦμαι). — c. infin. Ne. IX 30: 
μοῖραν δ᾽ εὔνομον αἰτέω σε παισὶν 
δαρὸν Αἰτναίων ὀπάζειν. Ol. V 90. 
Pass. Is. VII (VIII) 5. pro infin. leg. 
ipr. Py. XII 1: αἰτέω σε —, ὦ ἄνα, 
ἴλαος — δέξαι στεφάνωμα τόδ᾽. 

αἰτέα causa 1) cantandi: argumen- 
tum Ne. VII 11: εἰ δὲ τύχῃ τις ἔρ- 
δων, μελίφρον᾽ αἰτίαν ῥδοαῖσι Μοισᾶν 
ἐνέβαλε. --- 2) vituperandi: culpa Ol. 
I 35: ἔστι δ᾽ ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς 
ἀμφὶ δαιμόνων καλά᾽ μείων γὰρ αἰτία. 

αἴτιος auctor Py. V 26: παντὶ μὲν 
θεὸν αἴτιον ὑπερτιϑέμεν. 

Αἴτνα (Αΐτνα, -ας, -αν, -αἡ Aetna 
1) mons Siciliae Py. I 20: νιφόεσσ᾽ 
Αἴτνα, πάνετες χιόνος ὀξείας τυϑήνα. 
Ol. XIII 111: ταί ϑ᾽ ὑπ᾽ Αἴτνας ὕψι- 
λόφου --- πόλιες. IV 1: ὦ Κρόνου zai, 
ὃς Αἴτναν ἔχεις lov ἀνεμόεσσαν ἕκα- 
τογκεφάλα Τυφῶνος. Py. I 27: οἷον 
Aizvag ἐν μελαμφύλλοις δέδεται κορυ- 
φαῖς καὶ πέδῳ (Τυφώς). fr. 92 (93): 
πείνῳ μὲν Αἶτνα δεσμὸς ὑπερφίαλος 
ἀμφέκειται. — 2) urbs δὰ Aetnam 
montem sita Py. I 60: ἄγ᾽ ἔπειτ᾽ 
Alcvag βασιλεϊ φίλιον ἐξεύρωμεν ὕμνον: 
ἀνακχτίσας τὴν Κατάνην ὁ Ἰέρων καὶ 
Αἴτνην μετονομάσας διοικεῖν ΖΔεινο- 
μένει τῷ υἱῷ ταύτην δέδωκεν. Schol. 
Ne. IX 2: κωμάσομεν --- τὰν νεοκτί- 
σταν ἐς Αΐτναν. fr. 106 (11), 2: ὁμώ- 
vous πάτερ, κτίστορ Αἴτνας. 

Αἰτναῖος 1) Acinaeus, ad ÀAetnam 
urbem pertinens Ol. VI 96: Ζηνὸς 
Αἰτναίου κράτος: ἐν τῇ Αἴτνῃ Διὸς 
Αἰτναίου ἄγαλμα ἴδρυται, καὶ ἑορτὴ 
Αἰτναῖα καλεῖται. Schol Ne. 1 6: 
elvov ἀελλοπόδων μέγαν ἵππων, Ζηνὸς 
Αἰτναίου χάριν. Py. III 69: ᾿ἀρέϑου- 
σαν ἐπὶ κράναν παρ᾽ Aívvaiov ξένον, 
ὃς Συρακόσσαισι νέμει βασιλεύς: di- 
citur Hiero. --- 2) plur. pro subst.: 
incolae urbis Ne. IX 30: μοῖραν δ᾽ 
εὔνομον αἰτέω σε παισὶν δαρὸν Al- 
τναίων ὀπάζξειν. 

Αἰτωλέα fr. 249 (163): Ἡρακλῆς 
— ἐπανελθὼν εἰς φῶς ἔσπευσεν εἰς 
Αἰτωλίαν πρὸς Οἰνέα. . . ἡ ἵστορία 
παρὰ Πινδάρῳ (Schol. Il. XXI 194). 

Αἰτωλός Aetolus Is. IV (V) 380: 
ἐν μὲν Αἰτωλῶν ϑυσίαισι φαενναῖς 
Οἰνεΐδαι κρατεροί: , de Aetolorum 
sacrificiis aliunde nihil constat^ Dis- 
sen. OLIII 12: ἀτρεκὴς ἙἙλλανοδίκας 
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— Aíitolog ἀνήρ: h. e. Eleus, pro 
pter Oxyli Aetoli coloniam. 

eixux (sg. αἰχμά, -&g, -Q, -αν. pl. 
αἰχμαί, - αἷσιν, -αἷς 1) hasta Ne. III 
33: Πηλεὺς ἄναξ ὑπέραλλον aiyuav 
ταμών: ,Quae tam gravis erat, ut 
praeter Achillem nemo Graecorum 
ante Troiam ei regendae par esset, 
cf. Hom. Il. XVI 141“ Diesen. Ol. 
IX 79: δαμασιμβρότου αἰχμᾶς: Áchil- 
lis. Ol. XII[ 23: ἐν δ᾽ Ἄρης ἀνϑεῖ 
νέων οὐλίαις αἰχμαῖσιν ἀνδρῶν. fr. 
199 (213): νέων ἀνδρῶν ἀριστεύοισιν 
αἰχμαί. Py. IV 79: Üxsev' αἰχμαῖσιν 
διδύμαισιν «ἀνὴ e (lason) ἔκπαγλος: 
more heroum Tomericorum. Is. IV 
(V) 33: Κάστορας δ᾽ αἰχμὰ Πολυ- 
δεύκεός v im Εὐρώτα ῥεέϑροις (sc. 
γέρας ἔχει): ,,h. e. fortitudo, die Lan- 
'zenkraft'* Diesen. Py. VIII 40: υἱοὺς 
- παρμένοντας αἰχμᾷ: h. e. in pugna. 
I 66: (Δωριεῖς,) ὧν κλέος ἄνϑησεν 
αἰχμᾶς. Ne. X 18: ϑρέψε δ᾽ αἰχμὰν 
ἀμφιτρύωνος: h. e. gloriam bellicam; 
vicit enim Teleboas. — iaculorum 
iactus inter certamina refertur Is. I 
94: οἷά τε χερσὶν ἀκοντίξοντες αἰχμαῖς, 
καὶ λιϑίνοις ὁπότε δίσκοις ἴεν (Bergk. 
coni αἰχμαίς, quod rec. Christ.) -- 
2) manus bellatorum, Speervolk Ol. 
VII 19: νᾶσον — ναίοντας Aoysto 
σὺν αἰχμᾶ. — (de Ne. VI 52. X 60. 
Is. III 69 v. ἀκμά.) 


αἰχμάλωτος captivus, - met. fr. 
223 (244): καὶ φέρονταί πως ὑπὸ δού- 
λειον τύχαν αἰχμάλωτοι: ,Qdicitur de 
avaris" Boeckh. 


αἰχμιᾶτάς 1) hastatus Py. IV 12: 
Ἰάσονος αἰχματᾶο. Ne. V 1: ἤρωας 
αἰχματὰς -- Αἰακίδας. itaque belltco- 
sus Ol VI 86: ἀνδράσιν αἰχματαῖσι 
πλέκων — ὕμνον: ,accommodatum 
est praesentibus rebus et personis, 
quoniam Ágesias bellicosus erat Ar- 
cadesque, apud quos carmen canitur" 
Dissen. Ol. XI 19: στρατὸν" — - αἶχμας 
τάν: Locrorum. Ne. ΙΧ 37: αὐτοῦ 
(Chromit), 9vuov Ludo. - — - 9) cw- 
spidatus Py.I15: τὸν αἰχματὰν κεραυ- 
νὸν σβεννύεις, ubi sunt qui cum Schol. 
Aesch. Prom. 405 explicent βέαιον, 
ἰσχυρόν, id quod respuit Boeckh. 

αἶψα celeriter, repente Ne. III 81: 
αἰετὸς —, ὃς ἔλαβεν αἶψα --- δαφοι- 
νὸν ἄγραν ποσίν. Py. IV 188: αἶψα 
δ᾽ ἀπὸ κλισιᾶν ὦρτο. 


ἄξω audio, accipio, animadverto 


Py. III 27: ἄιεν ναοῦ βασιλεύς — 
πάντα ἴσαντι νόω. c. acc. Py. I 14: 
ἀτύξονται βοὰν Πιερέδων ἀέοντα. XII 
10: τὸν (ϑρῆνον) — de λειβόμενον. 

V (VI) 25: Πηλέος ἀΐει κλέος 
(Horm , libri ἀύει): novit. c. gen. Py. 
III 90: μελπομενᾶν ἐν ὄρει ΜΜοισὰν 


καὶ ἐν ἕπταπύλοις — ἄιον Θή 
(Peleus et Cadmus). (de Py. ΙΝ 
v. αἰεί. ) 


ἀιών littus Is. I 33: Ὀγχηστίαισέν 
τ᾽ ἀιόνεσσιν περιστέλλων ἀοιδαν: urbs 
Onchestus erat ad Copaidem sita" 
Dissen. 

αἰών (αἰών, -ὥνος, -ὥνα. m. f£) 
1) aevum, aetas, vita Py. VIII 97: 
μείλιχος αἰών. Ne. IX 44: τελέϑει 
πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. fr. 120 (92): 
τερπνὸς αἰών. OL II 10: αἰὼν δ᾽ 
ἔφεπε uogoiuog. [1 74 (066): ἄδακρυν 
νέμονται αἰῶνα. Py. IV 186: τὰν 
ἀκίνδυνον --- οαὕἰῶνα πέσσοντ᾽. 11] 86: 
αἰὼν δ᾽ ἀσφαλής. V 17: κλυτὰς αἰῶ- 
νος ἀκρᾶν ἀπὸ βαϑμίδων. Ne. III 76: 
ὁ ϑνατὸς αἰών (E. Schmid. auctore 
Aristarcho, libri μακρὸς αἰὼν v. ϑνα- 
τὸς ἐὼν). fr. 165 (146): ἰσοδένδρου 
τέχμαρ αἰῶνος λαχοῖσαι. fr. 131 (96), 
8: ξωὸν δ᾽ ἔτι λείπεται αἰῶνος si- 
δωλον. Ne. X 59: τοῦτον --- εἴλετ᾽ 
αἰῶνα. — universe: tempus Ne. II 8: 
πατρίαν καϑ᾽ ὁδὸν εὐθυπομπὸς αἰών: 
fatum, tempus, vitas et fortunam 
hominum praetexens'* Dissen. Is. "Π 
18: αἰὼν δὲ κυλινδομέναις ἁμέραις 
ἄλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἐξάλλαξεν. VII (VIII) 
14: πανδόλιος γὰρ αἰὼν ἐπ᾽ ἀνδράσι 
κρέμαται ἑλίσσων βίου πόρον. VI 
(VID) 41: ἔπειμι γῆρας ἔς τε τὸν μόρ- 
σιμον αἰῶνα. Ol. IX 60: μὴ καϑέλοι 
νιν αἰὼν πότμον ἐφάψαις. --- 2) me- 
dulla fr. 111 (77), ὃ: αἰὼν δὲ δι᾽ 
ὀστέων ἐρραίσϑη: αἰών" ὁ νωτιαῖος 
μυεῖός (Erotian. p. 49 ed. Klein.) 

αἰωρέω libro ΡΥ.1 8: ὁ δὲ (αἰετὸς) 
κνώσσων ὑγρὸν νῶτον αἰωρεὶ. 


«xe adv. placide By. IV 156: ὡς 
ἄρ᾽ ἔειπεν, ἀκᾷ δ᾽ ἀἄνταγόρευσεν καὶ 
Πελίας. 

ἀχᾶμαντολόγχας hasta indefessus 
Is. VI (VII) 10: Σπαρτῶν ἀκαμαντο- 
λογχᾶν. 

ἀχαμαντομάχας pugna. indefes- 
8u5 Py. IV 171: Ζηνὸς viol τρεῖς 
ἀκαμαντομάχαι. 

ἀκαμαντόπους pedibus indefessus 
Ol lll 3: ἀκαμαντοπόδων ἵππων 
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ἄωτον. δὰ res transfertur Ol. V 3: 
ἀκαμαντόποδος ἀπήνας. IV 1: ἐλα- 
τὴρ ὑπέρτατε βροντὰς ἀκαμαντόποδος 
Ζεῦ: μεταφορικῶς" ἀντὶ τοῦ ὃς κινεῖς 
τὴν βροντὴν τὴν ἐπιπλεῖστον διικνου- 
μένην χωρὶς ἀτονίας. Schol. 

ἀχκαμαντοχάρμας pugna indefes- 
8u8, ΥΟΟ. fr. 184 (179): ὑπέρμενες 
ἀκαμαντόχαρμαν ἶαν (ἀκαμαντοχάρ- 
μαν Lob. Paral. p. 172). 


ἀχάμας indefessus Ol. I 90: ἔδω- 
xev,» δίφρον τε χρύσεον πτέροισέν τ᾽ 
ἀκάμαντας ἵππους. met. Ne. VI 44 
(89): πόντου τε γέφυρ᾽ ἀκάμαντος. 

ἄχαμπτος inflexibilis Is. III 71 
(IV 53): ψυχὰν δ᾽ ἄκαμπτος: Her- 
cules. Py. IV 72: ἐξ ἀγαυῶν Αἰολι- 
δᾶν ϑανέμεν χείρεσσιν. ἢ foviaig 
ἀκάμπτοις (Herm., ἀκνάμπτοις vett.) 

ἀκασχᾷ fr. 28: καὶ τὸ ἀκασκᾷ, ὃ 
δηλοὶ τὸ ἡσύχως (Eust. Pr. 21). 


"Ax«Gtoc Acastus, Peliae filius, rex 
Iolci et Magnesiae Ne. IV 57: δά- 
μαρτος ἹἱΙππολύτας ᾿ἀκάστου δολίαις 
τέχναις. V 80: ἐν λέκτροις ᾿Δκάστου. 
v. ἀκοίτας. 

ἄκἄτος navigium actuarium ῬΥ. 
ΧΙ 39: ἢ μέ τις ἄνεμος ἔξω πλόου 
ἔβαλεν, ὡς ὅτ᾽ ἄκατον εἰναλίαν. met. 
Ne. V 2: ἐπὶ “πάσας ὁλκάδος ἕν T 
ἀκάτῳ, γλυκεῖ ἀοιδά, στεῖχ᾽ ἀπ᾽ 
Αἰγίνας. 


ἀχείομαι medeor, met. Py. IX 104: 
ἐμὲ — ἀοιδᾶν δίψαν ἀκειόμενον: 
διψώσῃ τῇ ὠδῆ προστιϑέντα, ἀκειό- 
μενόν μὲ καὶ ϑεραπεύοντα. Schol. 

ἀκειρεκόμας intonsus Py. III 14: 
ἀκειρεκόμᾳ -- Φοίβῳ (var. ἄκερσε- 
κόμᾳ). 1s. 17: τὸν ἀκειρεκόμαν Φοῖ- 
Bov: aeterna enim fruitur iuventute. 

ἀχέντητος stimulo ^on actus Ol. 
I 20: ὅτε παρ᾽ Ailgtó σύτο δέμας 
ἀκέντητον ἐν δρόμοισι παρέχων (Phe- 
renicus); ἐκ δὲ τούτου τὸ ταχὺ καὶ 
πρόθυμον τοῦ ἵππου δηλοῖ. καὶ παρὰ 
τῷ Ὁμήρῳ᾽ Ἄνευ κέντροιο ϑέουσαι. 
Schol. 

ἀκχέρδεια defectus lucri, damnum, 
schlimmer Lohn Ol. I 54: ἀκέρδεια 
λέλογχεν ϑαμινὰ κακαγόρους, ubi est 
ἀκέρδεια quasi persona. 

ἀκερσεκχόμιας v. ἀκειρεχόμας. 

ἄκεσμρια remedium Py. V 63: βα- 
ρϑδιᾶν νόσων ἀκέσματ᾽ ἄνδρεσσι καὶ 
γυναιξὶ νέμει (4101109): ,the healing 
alludes to Battos' cure and to the 
silphium of Kyrene" Fennell, 


ἀκήρατος illaesus, integer Py. V 32: 
ἀκηράτοις ἁνίαις ποδαρκέων δυωδεκά- 
δρομον τέμενος. 

᾿Αχιδαλέα Acidalia, fons Orcho- 
meni Boeoticae Veneri et Gratiis sacer 
v. nympha fontis fr. 244 (136): χεῖρ᾽ 
᾿ἀκιδαλίας (Bergk., vulg. χεῖρα Κιδα- 
λίας). 

ἀχένδῦνος periculorum expers, tu- 
ius Py. IV 186: τὰν ἀκίνδυνον — 
αἰῶνα πέσσοντ᾽. ΟΙ. ΥἹ 9: ἀκίνδυνοι 
δ᾽ ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ 
ἐν ναυσὶ κοίλαις τίμιαι. ῬΥ. II 66: 
βουλαὶ δὲ πρεσβύτεραι ἀκένδυνον ἐμοὶ 
ἔπος σὲ ποτὶ πάντα λό γον ἐπαινεῖν 
παρέχοντι: olov: οὐκ εἐγχϑήσομαι 
ὑπό τινος ὡς “ψευδῶς δή παινῶ. ἃ 
γὰρ ἔχεις, ταῦτα καὶ λέγω. Schol. 


ἀκένητος immotus Py. IV 57: 
ἔπταξαν δ᾽ ἀκένητοι σιωπᾷ ἤρωες. fr. 
87 (58), 8: χϑονὸς εὐρείας ,«ἀκένητον 
τέρας: Delus. Ol.IX 33: οὐδ᾽ 4ίδας 
ἀκινήταν ἔχε ῥάβδον: ὅτε ἀπελθὼν 
(Ἡρακλῆς) τὸν Κέρβερον λαβεῖν ἐκω- 
λύετο παρ αὐτοῦ. Schol. 

ἀχκχέξοῤεαε cupiditatem stolide dis- 
simulo (Boeckh.), ficto et astuto mimo 
recusantis specie. flagrantissime cupio 
(Buhnk. Tim. p. 13) fr. 208 (217): 
ἄνδρες τινὲς ἀκκιξόμενοι Σκύϑαι γε- 
κρὸν ἵππον στυγέοισιν λόγῳ κτάμενον 
ἐν φάει (Boeckh., libri ἀγαξόμενοι 
v. ἀτιξόμενοι). 


ἀκλάφωτος provinciae expers Ol. 
VII 59: καί ῥά νιν χώρας ἀκλάρωτον 
λέπον, ἁγνὸν ϑεόν. 


ἀκλεής inglorius Ol. XII 15: ce« 
κεν — ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλορόησεν 
ποδῶν. fr. 105 (72): ἁμαξοφόρητον 
οἶκον o9 πέπαται' ἀκλεὴς ἔβα τῶνδε 
2.1 ὃ μὴ ἔχων ἐκεῖσε , (apud. Soy- 
thas) ἅμαξαν ἄτιμος παρ᾽ αὐτοῖς κρί- 
νεται. Schol. Arist. Av. 942. 

ἀκμιά (sg. ἀκμᾷ, -ἄν. pl ἀκμαί:; 


. prioris. syllabae vocalia producitur 


quater, semel anceps est Is. IIT 69) 
1) acies Py. IX 81: κεφαλὰν ἔπραϑε 


φασγάνου «xu&. Ne, X 60: ἔτρωσεν 
χαλκέας λόγχας ἀκμᾷ (Pauwius, libri 
αἰχμᾷ). VI 60 (52): ἐνάριξεν — ἀκμᾷ 
ἔγχεος (var. αἰχμᾷ). IV 68: ἀκμάν 
τε δεινοτάτων σχάσαις ὀδόντων. -- 
2) robur, vis, e€igor Py. I 11: Aene 


τραχεῖαν ἄνευϑε λιπὼν ἐγχέων à ἄκμαν. 


Is. VII 37 (VIII 41): ἀκμὰν ποδῶν. 
Ol. II 69 (68): οὐ γϑόνα ταράσσον- 
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τες ἐν χερὸς ἀκμᾷ (var. dix). I 99 
(96): ἀκμαΐί τ᾿ ἰσχύος ϑρασύπονοι: 
ludi gymnici dieuntur. Is. 1II 69 (IV 
51): συμπεσεῖν δ᾽ ἀκμᾷ βαρὺς (Pau- 
wius, libri e/zu&, quod defendit Christ. 
Annal. Nov. 1879 provocans ad Aesch. 
Ag. 483). Ol. I 49: ὕδατος — πυρὶ 
ξέοισαν εἰς ἀκμάν. — met. Py. IV 64: 


ἠρὸς ἀκμᾷ. Ne. III 39: : ἔπαυσϑν ἀκμὰν 
φρενῶν var. ἀλκὰ»). 


ἄχμιων incus, met. Py. I 86: ἀψευ- 
δεῖ δὲ πρὸς ἄκμονι χάλκευε γλῶσσαν: 
ἀντὶ τοῦ ἀλήθευε. Schol. 


ἀχοά id quod auditur, fama Py. I 
90: εἴπερ τι φιλεῖς ἀκοὰν ἀδεῖαν ἀεὶ 
κλύειν. 1 84: ἀστῶν ἀκοά: fama de 
civibus v. apud cives audita. — de 
iucunda fama Py. IX 77: βαιὰ δ᾽ ἐν 
μακροῖσι ποικίλλεειν ἀκοὰ σοφοῖς: ,ob- 
lectamentum prudentibus et pulcher- 
rimum acroama'*' Boeckh. 


ἀχοίτας maritus fr. 156 (67), 2 
Ναΐδος ἀκοίτας Σειληνός. Ne. V 98. 
ξυνᾶνα "Μαγνήτων σκοπὸν πείσαισ᾽ 
ἀκοίταν (Bergk. "4xacro»). 


ἄχοιτις uror Py. 1184: Διὸς &xoi- 
τιν ἐπειρᾶτο: lunonem. Ne. I 71: 
δεξάμενον ϑαλερὰν Ἤβαν ἄκοιτιν. V 
86: τινὰ Νηρεΐδων πράξει ἄκοιτιν. 


ἀχόνα cos, met. Is. V (VI) 78: 
φαίης κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν ἀεϑληταῖσιν 
ἔμμεν Ναξίαν πέτραις ἐν ἄλλαις χαλ- 
κοδάμαντ᾽ ἀκόναν: τοσοῦτον οὖν φησι 
τῶν ἄλλων ἀλειπτῶν διαφέρειν ἐν 
τοῖς ἀϑληταῖς, ὅσον ἐν ἄλλαις ἀκό- 
veig αἵ Ναξίαι διαφέρουσιν. Bchol. 
Ol. VI 82: δόξαν ἔχω τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ 
ἀκόνας λιγυρᾶς: h. e. »δοκεῖ μοι εἶναι 
ἐπὶ γλώσσῃ ἀκόνη λιγυρά, quae mihi 
linguam acuat οὗ ad dicendum exci- 
tet" Boeckh. 


ἀχοντίξω iaculor Is. I 24: οἷά τε 
χερσὶν ἀκοντίζοντες αἰχμαῖς (Bergk. 
coni. αἰγμαίφ), καὶ λυϑένοις ὅποτε 
δέσκοις ttv. met. Ne. IX 55: dxo»- 
zítov oxomoi ἄγχιστα Μοισᾶν : h. e. 
perfectum canens hymnum victoria- 
lem. Is. I1 35: μακ ὰ δισκήσαις o ἄἀκπκον- 
τίσσαιμι τοσοῦϑ᾽ ὅσον ὀργὰν Ξξεινο- 
κράτης ὑπὲρἀνθρώπων γλυκεῖαν É σχεν: 
h. e. ,utinam quam exquitissima 
laude assequi possim plane eximiam 
Xenooratis virtutem'* Dissen. 
&xogos non satur, sndefessus Py. 
IV 202: εἰφρεσία δ᾽ ὑπεχώρησεν ταχειᾶν 
ἐκ παλαμᾶν ἄκορος. 


ἄχος remedium, solatiun Ne. III 
17: καματωδέων ὃὲ πλαγᾶν ἄκος 
ὑγιηρὸν ἐν βαϑυπεδίῳ Νεμέᾳ τὸ καλ- 
λίνικον φέρει. 


ἀχούω (praes. ἀκούει, -ομεν, τονΡτι. 
ἀκούειν. ἀκούων, -οντες. ΒΟΥ. ἄκου- 


σας, ἄκουσε(). ἀκούσῃ. ἄκουσον, -az'. 
ἀκοῦσαι. ἀκούσαις) audio 1) auribus 
percipio, abs. Ne. VII 1: Εἰλείθυια, 
— παῖ μεγαλοσθενέος, & ἄκουσον, Hoag. 
Py. VI 1: ἀκούσατ᾽ : , hac voce poeta 
ex more praeconis utitur exclaman- 
tis illud Ἀκούετε λεώς“ Boeckh. — 
c. acc. Ol. VI 62: τοὶ δ᾽ οὔτ᾽ ὧν 
ἀκοῦσαι οὔτ᾽ ἐδεῖν εὔχοντο πεμπταῖον 
γεγεναμένον. fr. 125 (91), 8: ψαλμὸν 
— ἀκούων͵ πηκτίδος. fr. 178 (169): 
νόμων ἀκούοντες ϑεοδμάτων κέλαδον. 
— [8. ) 18: δ τις εὖ πάσχων 
λόγον pM ἀκούσῃ (var. ἀκούῃ): 
carminum laudem habeat. Ol VI 
60: φωνὰν ἀκούειν ψευδέων ἄγνω- 
στον: 8C. ,,Apollinis voce sua oracu- 
lum praebentis, per inspirationem et 
vatis enthusiaamum" Boeckh. Py. V 
98: μεγάλαν δ᾽ ἀρετὰν δρόσῳ μαῖ- 
ϑακᾷ ῥανϑεῖσαν — ἀκούοντί ποι χϑο- 
νίᾳ 'φρενί (var. μεγαλᾶν δ᾽ ἀρετᾶν 
-- ᾿ῥανϑεισᾶν). — c. gen. Py. IV 135: 
τῶν δ᾽ ἀκούσαις αὐτὸς ὑπαντίασεν. 
add. part. fr. 82 (8): τοῦ θεοῦ ἄκουσε 
Κάδμος μουσικὰν ὀρϑὰν ἐπιδεικνυ- 
μένου. — ex aliquo aliquid Py. I 26: 
τέρας μὲν ϑαυμάσιον προσιδέσϑαι, 
ϑαῦμα δὲ καὶ παρεόντων ἀκοῦσαι. 
ΟΙ. VIII 81. — gequ. acc. c. inf. Ne. 
IV 11: πάτραν γυν ἀκούομεν, Τιμά- 
σαρχε, τεὰν ἐπινικίοισιν ἀοιδαῖς πρό- 
πολον Fuutvar:,gentem audimustuam 
epiniclis carminibus reduces ornare' 
Boeckh. pendet sent. Py. IX 112: 
ἄκουσεν Ζαναόν ποτ᾽ ἐν Ἴάργει οἷον 
εὕρεν τεσσαράκοντα καὶ ὀκτὼ παρ- 
ϑένοισι, πρὶν μέσον aua ἑλεῖν, ὠκύ- 
τατον γάμον (Bergk. εὑρεῖν — ἄμαρ, 
£. ὦ. y.). — met. sentio Ne. I 14: 
ἐν Τρωίᾳ μὲν Ἕκτωρ Αἴαντος ἄκου- 
σεν (Bergk. éndic ): expertus est; 
ἤσϑετο τῇ πεέρᾳ. Schol. — 2) ausculto, 
oboedio, c. gen. Py. 1 2: «ag (φόρ- 
μιγγο 9) ἀκούει μὲν βάσις ἀγλαΐας 
ἀρχά: ἕπεται 0 τῶν χορευτῶν ῥυϑμός. 
Schol. Is. Vl 32 (VIII 34: πεὶ 
ϑεσφάτων ἤκουσαν (Heynius ἐπάκου- 
σαν, Boeckh. συνέξυν, Bergk. ἐσυνῆ- 
xav). Ie. V (VI) 42: εἴ ποτ᾽ iud», ὦ 

Ζεῦ πάτερ, ϑυμῷ ϑέλων ἀρᾶν ἄκου- 
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σας (Mommsen. et sec. para- 
phr., libri ἐμὰν. .. ἀραὶ. --- 3; dicor 
Py. 199: εὖ δ᾽ ἀχούειν δευτέρα βοῖρ΄. 

Ne. ] 32: ev τε παϑεὶν καὶ ἀκοῦσαι. 


ἄχρα promontorium Ne. IH 26: 

ϑυμέ, tva πρὸς ἀλλοδαπὰν ἄπραν 
ἐμον πλόον παραμείβεαι:: ,extremum 
Europae promontorium in freto Gadi- 
tano, ubi nunc versatur poeta"* Dis- 
sen. metaphorice intelligit Schol. (de 
fr. 111 (77) v. πρός A) 1) 

᾿Αχραγαντῖνος Agrigentinus Ia. 
II 17: εὐάρματον ἄνδρα γεραίρων, 
᾿ἀκραγαντίνων φάος: Xenocratem. 

᾿Αἄχραγας 1) Acragas, flumen Sici- 
liae Py. XII 2: ἅτ᾽ ὄχϑαις ἔπι κη- 
λοβότου ναίεις Ἀκράγαντος ἐύδαατον 
κολώναν. sine nomine commemora- 
tur OL IL 9. — 2) Agrigentum, urbs 
ad Acragantem sita Ol. II 6: ἔρεισμ᾽ 
᾿Ακράγαντος: Theronem. 11 3: χᾶει- 
νὰν ᾿Ακράγαντα. Py. VI 6: ποταμέᾳ 
T ᾿Ακράγαντι. 
τοι ᾿Ακράγαντι τανύσαις (var. dxoa- 
γαντα). quasi dea invocatur sine no- 
mine Py. XII 3: ὦ ἄνα. 


ἄχρφαντος irritus ΟἹ. I 86: οὐδ᾽ 
ἀκράντοις ἐφάψατο ἔπεσι. 11 96 (87): 
ἄκραντα γαρύετον Διὸς πρὸς ὄρνιχα 
ϑεῖον. Py. III 23: μεταμώνια ϑη- 
ρεύων ἀκράντοις ἐλπίσιν. 
ἀχρόϑινα, ἀχροϑίνια pl. .pri- 
mitiae Ol. II 4: Ὀλυμπιάδα δ᾽ ἔστα- 
σεν Ἡρακλέης ἀκρόϑινα πολέμου: πρὸς 
“ὑγέαν πολεμήσας τὸν Ἤλιδος τύρα»ν- 
vov καὶ νικήσας ἐκ τῆς λαφυραγωγίας 
τὰς ἀπαρχὰς τῶν λαφύρων προσαγα- 
γὼν ἔκτισε τὸν ἀγῶνα... Schol. quo 
pertinet etiam Ol. X 57: τὰν πολέ- 
μοιο δόσιν | ἀκρόϑινα διελὼν ἔϑυε: 
ubi de primae syllabae quantitate 
magna est dissensio; Bergk. pro spon- 
deo in principio versus semel poetam 
creticum - » —. substituisse contendit, 
adversatur Christ. solutionem prioris 
longae ὦ * £4 statuens, v. Ánn. Nov. 
1879, p. 6. — Ne. VIJ 41: κτέαν᾽ 
ἄγων Τρωέαϑεν ἀκροϑινίων : primi- 
tiarum manubialium; est gen. part. 


ἀχρόπολις arx Ol. VII 48: τεῦ- 
ἔων δ᾽ ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν ἀκρο- 
πόλει: sc, Lindiorum. 
ὥκφος (sg. m. ἄκρον. f. ἄκρας, -α, 
-ὧν, n, ἄκρον. pl. f. ἀκρᾶν, -αις. sup. 
"tto. paenultimae vocalis bis 


Ol II 100 (91): ἐπέ 


, », 


non producitur, semel ameeps est Ol. 
XIII 15, summas, ertremus 1) de loco 
OL VI τὸ: Ζηνὸς ἐπ᾿ ἀχροτέτω pene 
— Ζρηστήφιον ϑέσθαι. Py. IV 114: 
ἐπ᾿ &xoc; lenegow: ab extremo pro- 
moutorio. OL VII 36: : πατέρος 719a- 


»aíc πορτφὰν κατ᾽ ἄτπραν ἄνορού-. 
ea:6 ἀλάλαξεν. --- 2) de tempore Py. 

XI 1 10: ἕχρα cvv ἑσπέρα: prima ve- 
spera. Py. M KE αἰῶνος ἀχρὰν ἀπὸ 
uide : ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ βέου Schol. 

— 3) met. OL XIII 15: αγϊαΐαν — 
ἄπραις ἀρεταῖς δπερελϑόντων. Ia. VI 
(VID) 18: σοφίας ἄωτον ἄκρον. ΠῚ 
90 dv 32^: xoi» τέλος ἄπρον ix£cOa:: 
τὴν νέχην. Schol Py. IX 118: ποτὶ 


eau ui αὐτὰν ὁστᾶσε ποσαήσαις, 


τέλος fuus» ἄπρον: ,the first prize^ 
Fennell. — neutr. sg. pro subst. Py. XI 
55: ἄχρον tle»: summum assecu 
86. victoriam ludicram, cf. Ne. VI 27 

(33): πρὸς ἄπρον ἀρετᾶς ni9or. QA 11 
ἔστι δ᾽ ἐν εὐτυχίᾳ πανδοξίας ἄκρον. 
[0 0 7] OL XI 19: ἀκρόδσοφον ὃ καὶ 
αἰχματὰν (στρατὸν) ἀφέξεσϑαι: sc. 
Locrorum Epizephyriorum, apud quos 
poetae fuerunt plures, ut Xenocra- 
tes, Erasippus, Theano, de quibus 
docte ad ἢ. L exposuit "Boeckh. fr. 
238 Boeckh.: 10eós εὐρύοπα κέλαδον 
ἀκροσόφων ἀγνύμενον διὰ στομάτων 
φϑεγγόμενος. 

Ἄχρων Acron, pater Psaumidis 
Olympionicae OL V 8: ὃν πατέρ᾽ 
Axes ἐκάρυξε καὶ τὰν νέοικον ἕδραν. 


ἀχρωτήριον promontorium, ter- 
tez OL IX 7: σεμνόν τ᾽ ἐπίνειμαι 
ἀκρωτήριον "Alidoc τοιοῖσδε feo: 
»Cronium collem (v. 3) dicit pro 
Olympia" Dissen. 

&xv& (sg. ἀκτᾶς, -av. pl. ἀκταῖσιν, 
-αἷς) 1) littus, ora Py. IV 36: ἥρως 
ἐπ᾽ ἀκταῖσιν ϑορών: sc. Tritonidis pa- 
ladis. Ol. VII 33: νωμᾶν πλόον εἶπε 
Δερναίας &x ἀκτὰς: τουτέστιν ἀπὸ 
τοῦ Ἄργους. Schol. — met. fr. 218 
(239), 2: πελάγει δ᾽ ἐν πολυχρύσοιο 
πλουτου πάντες ἴσα πλέομεν ψευδῆ 
πρὸς ἀκτάν. — 2) ripa Py. I 79: 
παρὰ δὲ τὰν εὔυδρον ἀκτὰν Iu£oa. 
Is. II 42: πλέων Νείλου πρὸς ἀκτάν. 
Ne. IX 40: βαϑυκρήμνοισι δ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀκταῖς Ἑλώρου. Ργ. ΧΙ 21: Ar £oo»- 
τος ἀκτὰν παρ᾽ εὔσπιον. 


ἀκτίς (Sg. ἀκτίς, -ivog, -iva. pl. 
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ἀκτῖνες, -ίνων, -ἴσι -ivag) radius 80- 
lis fr. 107 (74): ἀκτὶς AcMov. Ol. 
VII 70: ἔχει vé νιν ὀξειᾶν ὁ yevé- 
ϑλιος ἀκτένων πατήρ: Sol. — fulmi- 
nis By. IV 198: λαμπραὶ δ᾽ ἦλϑον 
ἀκτῖνες στεροπᾶς ἀπορηγνύμεναι. — 
oculi fr. 123 (88), 2: τὰς δὲ Θεοξέ- 
νου ἀκτῖνας προσώπου μαρμαριζξοίσας 
δρακείς. — etiam floribus tribuitur 
Ol. VI 55: /ov ξανϑαῖσι καὶ παμπορ- 
φύροις ἀκτῖσι Mi Le »0b fulgo- 
rem colorum lucidum, flavi quidem et 
purpurei" Boeckh. — met. splendor, 
felgor gloriae Is. III 60 (IV 42): βέ- 
βακεν ἑργμάτων ἀκτὶς “καλῶν ἄσβε- 
στος αἰεί. Py. XI 47: ἀγώνων πολυ- 
φάτων ἔσχον ϑοὰν (Bergk. ϑοαὶῖς) 
ἀκτῖνα σὺν ἵπποις. IV 255: καὶ ἐν 
ἀλλοδαπαῖς σπέρμ᾽ ἀρούραις τουτάκις 
ὑμετέρας ἀκτῖνος ὄλβου δέξατο μοι- 
ρέδιον ἅμαρ (Herm., libri x. ἐ. à. περ 
ἀρούραισι τ. v. ἀκτῖνας. , Bergk. 
x. ἐ. &. σπεῖρ᾽ ἀρούραις τ τ. ᾿ὁμετέρας 
τ᾽ ἀκτῖνας ὀλβω᾽ νδείξατο μ. ἃ... 


"Axvo Actor, Menoetii pater, avus 
Patrocli Ol. IX 69: υἱὸν δ᾽ Ἄκτορος 
ἐξόχως τέμασεν ἐποίκων Αἰγίνας τε 
Μενοίτιον. 


ἀκύμων tranquillus fr. 235 (259): 
dxópovog ἐν πόντου πελάγει. 


ἄχων (ag. ἄκοντι, -οντ(α). pl. ἀκόν- 
. τῶν, -εσσιν)͵ iacuWum aptum ad usum 
iIbelli Ne. X 69: ἐφορμαϑεὶς δ᾽ ἄρ᾽ 
ἄκοντι ϑοῷ ἤλασε Avyxéog ἐν πλευ- 
ραΐσι χαλκόν. Py. IV 147: οὐ πρέ- 
πει vov χαλκοτόροις ξέφεσιν οὐδ᾽ 
ἀκόντεσσιν μεγάλαν προγόνων τιμὰν 
δάσασθαι. — venationis Py. IX 20: 
ἀκόντεσσίν τε χαλκέοις φασγάνῳ τε 
μαρναμένα κεραιζξεν ἀγρίους ϑῆρας. 
Ne. ΠῚ 45: βραχυσίδαρον à ἄκοντα παλ- 
λων ἴσον ἀνέμοις μάχᾳ λεόντεσσιν 
ἀγροτέροις ἔπρασσεν φόνον. — ludo- 
rum Ol. X 71: ἄκοντι Φράστωρ ἔλασε 
σκοπόν. unde met. Ol. XIII 93: ἐμὲ 
δ᾽ εὐθὺν ἀκόντων ἰέντα δόμβον παρὰ 
σκοπὸν οὐ χρὴ τὰ πολλὰ βέλεα καρ- 
τύνειν χεροῖν. Py. ] 44: ἄπομαι μὴ 
χαλκοπαρᾳον ἄκονϑ᾽ dott ἀγῶνος 
βαλεῖν ἔξω παλάμᾳ δονέων, μακρὰ 
δὲ ῤέψαις ἀμεύσασϑ᾽ ἀντίους. Ne. 
VII 71: ὡπομνύω μὴ τέρμα προβὰς 
ἄκονθ᾽ ὧτε χγαλκοπάρᾳον ὕρσαι ϑοὰν 
γλώσσα». 


ἐλάϑεια (ἀλάϑει᾽, -ας, -α, -αν. 
— 4λάϑεια) 1) veritas Ol. X 53: ὅ 


τ᾿ ἐξελέγχων μόνος ἀλάθειαν ἐτήτυ- 
μον χρόνος. Ne. VII 25: εἰ γὰρ ἦν 
ἐτὰν ἀλάϑειαν ἰδέμεν. ΟἹ. VII 68: 
τελεύταϑεν δὲ λόγων κορυφαὶ ἐν ἀλα- 
ϑείχ πετοῖσαι: vere accidentes 
Boeckh. Py. ΠῚ 108: εἰ δὲ νόῳ τις 
ἔχει ϑνατῶν ἀλαϑείας ὁδόν: h. e. 
veram vjam et rectam rationem 
agendi" Dissen. Is. II 10: τὸ τὠρ- 
γείου φυλάξαι φῆμ᾽ ἀλαϑείας ὁδῶν 
(Bergk. évag) ἄγχιστα βαῖνον. Ne. V 
17: οὔ τοι ἅπασα κερδέων φαίνοισα 
πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής. Ol. VIII 
2: Ὀλυμπία, δέσποιν᾽ ἀλαϑείας: ob 
vaticinia lamidarum. — Φ) ᾿Αλάϑεια 
Veritas dea Ol. X 4: ϑυγάτηρ "Ald- 
d'eux 40g. fr. 206 (221); ἀρχὰ με- 
γάλας ἀρετᾶς, ὥνασσ᾽ ᾿4λαϑεια. 


.&A& 9d (sg. m. f. ἀλαϑής, -εἴ, -Tj, 
-ἑα. pl. m. f. ἀλαϑέσιν, -éag) 1) verus, 
verax Ol. VI 89: ἀρχαῖον ὄνειδος 
ἀλαϑ σιν. λόγοις εἰ φευγομεν. 1 28: 
ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ λόγον δεδαιδαλμένοι 
ψεύδεσι — gv9oi — ΟἹ]. XIII 98: 
ἀλαϑής vt μοι ἔξορκος (εἷς ὄρκος 
Bergk.) ἐπέσσεται ἑξηκοντάχι δὴ ἀμ- 
φοτέρωϑεν ἁδύγλωσσος βοὰ κάρυκος 
ἐσλοῦ. Py. XI 6: Ἰσμήνιον δ᾽ ὀνύ- 
μαξεν, ἀλαϑέα μαντίων ϑώκον. Ol. TI 
101 (92): αὐδάσομαι ἐνόρκιον λόγον 
ἀλαϑεῖ νόῳ. ἴτ. 80 (6), 6: τέκτεν ἀλά- 
ϑέας Ὥρας (Boeckh., libri ἀγαϑὰ 
σωτῆρας): ,quae ut ipsae nunquam 
non sibi constant, cetera omnia rata 
faciunt certo temporum cursu Dissen. 
ὅτι κυχλισμῷ πάντα ἀληϑῆ (8. φανερὰ) 
ποιοῦσι. Hesych. 


ἀλλά 1) clamor bellicus, tumul- 
tus Ne. lII 60: δορέκτυπον ἀλαλὰν 
Avxéov. Is. VI (VII) 10: καρτερᾶς 
άδραστον ἐξ ἀλαλᾶς ἄμπεμψας. de 
clamore saltantium fr. 208 (224): 
μανίαις τ᾽ ἀλαλαῖς τ᾽ ὀρινόμενοι 
διψαύχενι σὺν κλόνω. — 2) ᾿Αλαλά 
Vociferatio dea fr. 78 (225): «199^, 
Alala Πολέμου ϑύγατερ (Xylander, 
vulgo κλῦϑι 'E»vo). 


ἀλαλάξζω vociferor Ol. VII 36: 
πατέρος ᾿ϑαναία κορυφὰν κατ᾽ ἄκραν 
ἀνορούσαισ᾽ ἀλάλαξεν 1 ὑπερμάκει βοᾷ: 
ὀξὺ ἀνεβόησε. διὰ δὲ τοῦτο τὸ φιλο- 
πόλεμον τῆς ϑεοῦ ἐχαρακτήρισεν. Schol. 


ἀλαλᾶτός clamor bellicus, tumul- 
tus Py. 172: ἅμερον ὄφρα κατ᾽ OLXOV 
0 Φοῖνιξ ὁ Τυρσηνῶν T ἀλαλατὸς 
ἔχῃ, ναυσίστονον ὕβριν ἰδὼν τὰν πρὸ 
Κυμας: ,lyrica audacia dicitur, ita 
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tamen ut ἀλαλητὸς 810 pro exercitu" 
Boeckh. 


ἀλάομιαε 1) erro fr. 105 (72), 8 
Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύϑαις ἀλάται 
Στράτων. --- 2) aberro, met. c. gen. Ol 
I 60 (658): τὸν (490v) αἰεὶ μενοινῶν 
κεφαλᾶς βαλεῖν εὐφροσύνας ἀλᾶται: 
h. e. νπλανᾶται, ἁμαρτάνεις Boeckh. 


᾿Αλάτας Aletes Ol. XIII 14: zai- 
δὲς ᾿Δλάτα: ,proprie Heraclidae sunt 
Corinthii, qui Bacchiadae vocantur; 
hoc tamen loco intellige Corinthios 
universim'* Boeckh. «“ουτέστιν οἵ Κο- 
ρένϑιοι. Alive γὰρ ἡγήσατο τῆς ἀποι- 
κίας τῶν Ἡρακλειδῶν, ὅτε οἵ Ἧρα- 
κλεῖδαι κατήεσαν εἰς Πελοπόννησον, 
καὶ αὐτὸς εἷς ὧν τῶν ᾿Ηρακλειδῶν᾽ 
ἣν γὰρ Ἱππότου τοῦ Φύλαντος τοῦ 
Ἀντιόχου τοῦ Ἡρακλέους. οὗτος ἐκρά- 
τησε Κορίνθου" “διόπερ παῖδας εἶπεν 
᾿Δλήτου τοὺς Κορινϑίους ὡς ἀπογόνους. 
Schol. 


GAyoS, dolor, aerumna fr. 132 (9): 
ψυχα δ᾽ ἀσεβέων ὑπουράνιοι γαίᾳ 
ποτῶνται ἐν ἄλγεσιν φονίοις. ἔτ. 210 
(229): ἄγαν φιλοτιμέαν μνώμενοι ἐν 
πόλεσιν ἄνδρες 7 στάσιν, ἄλγος. 
φανές, κατὰ Πίνδαρον (Plut. de co- 
hib. ira c. 8). 


ἀλεγεινός molestus, difficilis fr. 
271 (245): Κῆρες ὀλβοϑρέμμονες, φησὶ 
Πένδαρος, μεριμναμάτων ἀλεγεινῶν 
(cod. Mon. ἀλγεινῶν). Theodor. 
Metoch. p. 282. 


ἀλέγω curo, foveo, celebro Ο]. XI 
15: τῶν ᾿Ἐπιξεφυρίων Λοκρῶν γενεὰν 
ἀλέγων. Is. VII 46 (VIII 51): φαντὶ 
γὰρ ξύν᾽ ἀλέγειν καὶ γάμον Θέτιος 
ἄνακτας. (de Ne. 89 v. ἀνέχω.) — 
Pass. magis propria significatione 
Ol. II 86 (78): Πηλεύς τε καὶ Κάδμος 
ἐν τοῖσιν ἀλέγονται: censentur; ἄρι- 
ϑμοῦνται, συγκαταλέγονται. Schol. 


"AAsiog Eleus Is. lI 23: κάρυκες 
Ὡρᾶν -- , σπονδοφόροι Κρονίδα Ζηνὸς 
᾽Δλεῖοι. v. Ἄρτεμις ex. 

"AAsxtQet (sc. πύλαι) Electrae 
portae ''hebarum Is. III 79 (IV 61)» 
τῷ (Ἡρακλεῖ) μὲν “Αλεκτρᾶν ὕπερϑεν 
δαῖτα πορσύνοντες ἀστοί: , erant ver- 
sus Plataeas' Diseen. 


ἀλέχτωρ ,gallus gallinaceus ΟἹ. XII 
13: víi Φιλάνορος, ἦτοι καὶ ced κεν 
ἐνδομάχγας ἅτ᾽ ἀλέκτωρ συγγόνῳ παρ᾽ 
ἑστίᾳ ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλορόησεν 
ποδῶν: ,gallus gallinaceus in anti- 
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ἀλάομαι — ἀλίβατος 


quissimis Himerae nummis huius fere 
aetatis conspicitur; unde simul con- 
lici potest, Himerae gallorum certa- 
mina publica in Minervae honorem 
esse habita, quo aptius a gallo pu- 
gnatore Pindarus comparationem 
quaesivit Boeckh. 

᾿Αλεξιβιάδας  Aleribiades h. e. 
Alexibiae filius, Carrhotus Py. V 45: 
᾿Αλεξιβιάδα, σὲ δ᾽ ἠύκομοι φλέγοντι 
Χάριτες. 

οἱΑλεξίδᾶμος Alexidamus Py. IX. 

69 ᾿Αλεξίδαμος, ἐπεὶ φύγε 

ἀχιψηρὸν δρόμον, παρϑένον — dysv: 
οὗτος πρόγονος ἦν τοῦ νικηφόρου 
(Telesieratis) τὴν δὲ κόρην ταύτην 
(Antaei filiam) μνηστευσάμενος καὶ 
νικήσας τὸν δρόμον ἔγημεν. Schol. 
,Alexidamum autem fabulae genti- 
lieiae more usitato in remotiora haec 
iempora removisse videntur, licet 
Telesicratis gens longo intervallo post 
cum, Batto in Lybiam pervenisset* 
Boeckh. 

ἀλεξίρέίβροτος homines defendens 
Ne. VIII 29: ἕλκεα orbe» πελεμι- 
ξόμενοι ὑπ᾽ ἀλεξιμβρότῳ λόγχᾳ. Py. 
V 90: κατέϑηκεν ᾿πολλωνίαις ἀλε- 
ξιμ ρότοις πεδιάδα πομπαῖς: εἰς. 
ἀλέξησιν τῶν κακῶν ἀπὸ τῶν βροτῶν. 
Schol. ,,mortalibus salutiferae, quia 
Apollo placatus valetudinem. pro- 
curat; ita quidem ἀλέξειν in hoc 
vocis usu adiuvandi notione gaudet 
Boeckh. 


ἀλέξω arceo, prohibeo Ol. XIIT 9: 
ἐθέλοντι δ᾽ ἀλέξειν Ὕβριν (var. ἀλε- 
ξεῖν). Ne. IV 60: ἄλαλκε δὲ Χείρων: 
aC. ϑάνατον. Ol. X 105: Γανυμήδει 
πότμον ἄλαλπε. 

AAéQa Alera, Tityi mater fr. 294 
(138): ET. xol "Eidga: Ἔλάρας 
γενεά" οὕτω παρὰ Σιμωνέδῃ" Aga 
δὲ παρὰ Πινδάρῳ, olov: ᾿Δλέρας ὄξον 
(Etym. M. 60, 37). 


"AAsvac  Aleuas, Heraclides, Thes- 
salorum princeps ΡΥ. X 4: μὲ — τὸ 
Πελινναῖον ἀπύει ᾿ἀλεύα τε παῖδες: 
Aleuadae ἢ. e. Thorax Larissaeus, 
Pindari hospes, odae huius scribendae 
auctor, eiusque fratres Eurypylus et 
Thrasydaeus. fr. 256 (149): Σκοπάδας 
καὶ ᾿Δλευάδας εἴωϑε Πίνδαρος καλεῖν 
τοὺς Θεσσαλούς (Schol. Ne. VII 103); 
de utrisque copiose disseruit Boeckh. 
ad Py. X introd. 


ἀλίβατος praeruptus, arduus Ol. 


ἁλιερκῆς — ἀλιτόξενος 21 


Vl 64: fxovro δ᾽ ὑψηλοῖο πέτραν 
ἀλίβατον Κρονέου: ab ἀἄλάομαι et 
βάτος, ut sit ,, vepres vagantes habens", 
vocem ducit Goebel (Annal. Gymn. 
1876, 337). 


ἀλεερκής mari saeptus v. munitus 
Is. 19: τὰν ἁλιερκέα Ἰσθμοῦ δειράδ᾽. 
Py. I 18: ταί 9 ὑπὲρ Κύμας ἁλιερ- 
κέες ὄχϑαι. Ol. ΥἼΠ 236: τανδ᾽ ἁλιερ- 
κέα χώραν: Aeginam, ,,non ob solum 
mare sed etiam ob cautes asperas 
mári iniectas, quibus undique cincta 
difficilem praebet aditum; quas Aea- 
cus, quo tutiorem insulam praestaret, 
mari immersisse ferebatur" Boeckh. 
sec. Paus. II 29, 5. 

ἀλίϑιεος irritus Py. III 11: χόλος 
δ᾽ οὐκ ἀλίθιος γένεται παίδων zog. 

ἀλὲκέα (ἁλικίας, τὰ, -αν) 1) aelas 
Py. IV 161: ἤδη us γηραιὸν μέρος 
ἁλικίας ἀμφιπολεῖ, imprimis iwvenilis 
Is. VIL (VIII) 84: εὐανϑέ᾽ ἀπέπνευσας 
ἁλικίαν προμάχων ἀν᾽ ouiiov. Ol. IV 
94 (28): φύονται δὲ καὶ νέοις ἐν 
ἀνδράσιν πολιαὶ θαμὰ καὶ παρὰ τὸν 
ἁλικίας ἐοικότα χρόνον (var. ἁλικίαις). 
Py. V 109: κρέσσονα μὲν ἁλικίας 
voov φέρβεται γλῶσσάν τε (Arcesilaus). 
Ne. IX 42: ἐν ἁλικέᾳ πρώτᾳ. ΡΥ. ΧΙ 
δ0: ϑεόϑεν ἐραίμαν καλῶν, δυνατὰ 
μαιόμενος ἐν ἁλικίᾳ (Rauchenstein. 
coni ἐν ἀσυχίᾳ): ,in flore aetatis" 
Boeckh. fr. 198 (88), 1: χρῆν μὲν 
κατὰ καιρὸν ἐρώτων δρέπεσθαι, ϑυμέ, 
σὺν ἁλικίᾳ (Boeckh, libri ἡλικίᾳ): in 
iuventute. Is. VII (VIIT) 1: Αλεαν- 
doo τις ἁλικίᾳ τε λύτρον εὔδοξον, ὦ 
νέοι, καμάτων --- ἀνεγειρέτω κῶμον: 
Cleandro eiusque robori iuvenili h. e. 
Cleandro iuvenili; ,,componunt enim 
poetae partem cum toto et specialem 
notionem cum generaliore* Diesen. 
et Mezger.; Bergk. tamen t: pro «e 
scribens ἁλικέᾳ expl. ,in tempore'', 
comparans Py. XI 61 et fr. 123 (88), 
1. — 2) abstr. pro concr. iuwbentus Py. 
I 74: ἀπὸ ναῶν 0 σφιν ἐν πόντῳ 
βάλεθ᾽ ἁλικίαν: sermo esi de Etru- 
scorum strage ab Hierone ad Cumas 
facta. 

&A4& (pl ÉLxeg, -ων, -ἔσσι, -ξι, 
-ag) m. f. aequalis, eiusdem aetatis 
Py. X 568: Ἱπποκλέαν — ϑαητὸν iv 
ἅλιξι ϑησέμεν ἐν xal παλαιτέροις. Ne. 
V 45: ἅλικας δ᾽ ἐλθόντας --- ἐκράτει. 
Is. VII 66 (VIII 72): ἁλίκων τῷ τις 
ἁβρὸν ἀμφὶ παγκρατίου Κζεάνδρῳ 


πλεκέτω μυρσένας στέφανον. Py. ΙΥ͂ 
187: φάρμακον κάλλιστον ἑὰς ἀρετὰς 
ἅλιξιν εὑρέσθαι σὺν ἄλλοις. Ol. I 68 
(61): ἁλέκεσσι συμπόταις νέκταρ ἀμ- 
βροσίαν vs δώκεν. Py. Ill 17: ὑμε- 
ναίων, ἄλικες οἷα παρϑένοι φιλέοισιν 
ἑταῖραι ἕσπερίαις ὑποκουρίξεσϑ᾽ ἀοι- 
δαῖς. in sententia generali de iis 
qui simul vixerunt aliquo tempore, 
ut alter alterum viderit Ne. IV 91: 
ἄλλοισι δ᾽ ἅλικες ἄλλοι: ,8 sese 
Calliclem non melius quam Euphane 
aequali cani posse poeta confitetur" 
Dissen. ,,poeta proverbium ἥλιξ ἥλικα 
τέρπει respicit ex Hom. Od. o 218 
derivatum'"* Leutsch. 

ἄλιος v. ἀέλιος. 

ἅλιος marinus Py. IX 94: λόγον 
βλάπτων ἁλίοιο γέροντος: Nerei. Ol. 
II 32 (29): μετὰ κόραισι Νηρῆος 
ἁλίαις. fr. 235 (259): ἁλίου δ᾽ ἐρε- 
ϑίξομαι δελφῖνος ὑπόκρισιν. Ol. IX 72: 
“Δαναοὺς τρέψαις ἁλίαισιν πρύμναις 
Τήλεφος ἔμβαλεν. (de fr. 221 (242), 8 
v. ἐνάλιος.) 

ἀλέπλᾶκτος mari percussus ῬΥ. 
IV 14: τᾶἄσδ᾽ ἐξ ἁλιπλάκτου — γᾶς 
(var. ἁλιπλάγκτου): l'heram insulam 
dicit. 

᾿Αλιρόϑιος Halirrhothius, Perieris 
et Alcyones filius, Mantineenseis Ol. 
X 69: ἀν᾽ ἵπποισι δὲ τέτρασιν ἀπὸ 
Μαντινέας Σᾶμος ὠλιροθίου (sec. 
Schol. rest. Boeckh., libri σᾶμ᾽ ἀλιρ- 
ροϑέου v. σᾶμος ἠεέδετο): Bc. τέλος 
ἔφερε. 

Ἦλις Elis Ol 1 80 (18): ἐμὲ δ᾽ 
ἐπὶ ταχυτάτων πόρευσον ἁρμάτων ἐς 
"Av. IX 1: ἀκρωτήριον "Aldog. X 33: 
στρατὸν μυχοῖς ἥμενον "Aluog. 

ἀλέσχομαι capior Ol. VIII 49: 
Πέργαμος ἀμφὶ τεαῖς͵ ἥρως, χερὸς 
ἐργασίαις ἁλίσκεται: — ,, praesenti 
Apollo utitur ut augur, qui futuram 
rem tanquam in omine praesentem 
conspicit" Boeckh. met. Py. IIl 57: 
ἄνδρ᾽ ἐκ O€avarov κομίσαι ἤδη ἁλω- 
κότα: ,ilam comprehensum et morte 
captum, ϑανάσιμον ἤδη ὄντα inter- 
prete Platone" Boeckh. 


&AlvOÉEvog peccans in hospitem 
OL X 6: ἐρύκετον ψευδέων ἐνιπὰν 
ἀλιτοξένων (Mingarell, libri ἀλιτό- 
$svov, probante Mezgero): τὴν δια- 
μαρτάνουσαν sig rovg ξένους, ὅτι 
ξένου αὐτῷ ὄντος τοῦ ᾿Δρχεστράτου 


28 ἁλιτρός — 


ψευσάμενος ἤλιτεν εἰς αὐτόν͵ ὅ ἐστιν 
ἥμαρτεν. Schol. 


ἀλξερφός nefamdus, scelestus ΝΘ. 
VIII 39: αἰνέων αἰνητά, μομφὰν δ᾽ 
ἐπισπείρῳν ἀλιτροῖς. Ol. II 59: τὰ 
δ᾽ ἐν τὰἄδε Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ 
γᾶς δικάξει τις. 

ἀλκά (sg. ἀλκᾷ, “ἄς, -G, -dv. pl. 
ἀλκαΐ) 1) robur corporis, praecipue 
fortitudo, virtus bellica Py. IX 35: 
γεύεται δ᾽ ἀλκᾶς ἀπειράντου: 80. 
λέοντος. 0. ΙΧ 111: τόνδ᾽ ἀνέρα 
-- ὁρῶντ᾽ ἀλκαν. IV 173: ἀνέρες -- 
αἰδεσθέντες ἀλκάν, v. αἰδέομαι. C. 
gen. Ol. X 100: κρατέοντα χερὸς o ἀλκᾷ. 
Is. IV (V) 11: κπρέψνεται ὃ ἀλκὰ διὰ 
δαίμονας ἀνδρῶν. in cireumlocutione 
Is. III 53 (IV 35): ἴστε μὰν Αἴαντος 
ἀλκὰν φοίνιον: h. e. Αἴαντα ἄλκιμον. 
Ne. ΠῚ 38: xat ποτε χαλκότοξον 
Auoafóvov μετ᾽ ἀλκὰν ἔπετό oí, ubi 
duplex patet via interpretationis, 
quum ἀλκά aut idem valeat quod 
,exercitus" aut, quod magis placet, 
per periphrasin dicatur ut Hom. βίη. 
Ol. XIII 55: τὰ δὲ καί ποτ᾽ ἐν ἀλχᾷ 
πρὸ Δαρδάνου τειχέων ἐδόκησαν ἐπ᾽ 
᾿ἀμφότερα μὰχᾶν τάμνειν τέλος: ,in 
robore, ἐπιειμένοι ἀλκήν“ Dissen. 
Ne. Π|14: σὲ δ᾽ ἀλκὰ παγκρατίου 
τλάϑυμος ἀέξει. plur. VII 12: ταὶ 
μεγάλαὶ γὰρ ἀλκαὶ σκότον πολὺν 
ὕμνων ἔχοντι δεόμεναι: virtutes. — 
met. Ol. I 116 (112): ἐμοὶ μὲν ὧν 
Μοῖσα καρτερώτατον βέλος ἀλκᾷ τρέ- 
get, ubi καρτερώτατον ἀλκᾷ coniungit 
Dissen., Mezger. ἀλκᾷ τρέφει: ,,nührt 
mit Kraft*, (de Ne. ÍII 39 et ΟἹ. I1 63 
v. ἀκμα.) — 2) defensio fortis met. Ne. 
VII 96: βροτοῖσιν ἀλκὰν ἀμαχανιᾶν 
δυσβάτων ϑαμὰ διδόμεν: , remedium 
adversus mala" Dissen. 

& xd sus robustus, fortis Ol. 1X 72: 


ἀλκάεντας Ζαναούς (var. ἀλκάντας, 
ἄλκαντας, ἀλκᾶντας). Ῥγ. V "1: 


ἀλκάεντας Ἡρακλέος ἐκγόνους (Bergk., 
libri ἀλκᾶντας v. ἀλκανταρ). 


᾿Αλκάϑοος  Alcathous, Pelopis 
fihus, ,leonem Cithaeronium inter- 
fecit et Apollini ac Dianae eam ob 
causam templum posuit"; eius ludi 
(λλκαϑοῖα) ἃ Megarensibus celebrati 
commemorantur à Schol Ne. V 84 
et le. VII 67 (VIII 74): ἐπεί νιν 
᾿Αλκαϑόου v' ἀγὼν σὺν τύχᾳ ἐν Ἔπι- 
δαύρῳ τε πρὶν ἔδεκτο νεότας. 


᾿Αλχάΐζδαι Alcidae h. e. Alcaei 


Ἀλκμήνα 


posteri Ol. VI 68: Ἡρακλέης, σεμνὸν 
θάλος ᾿Δλκαΐδᾶν (Herm. Alxeidav): 
Ἀμφιτρύωνος, ὃς ἦν ᾿Δλκαίου zig. 
Schol. ,splendidius pro patre nomi- 
nata familia s. gente* Dissen. v. 
Keovioag ei xooa. 

&Axc&Q robustum praesidium δὰ 
arcendum malum Py. X 52: ἄγκυραν --, 
χοιράδος ἄλκαρ πέτρας. 

᾿Αλχὶμέδων  Alcimedon, Iphionis 
filius, Aegineta ex gente Blepsia- 
darum, cui lucta inter pueros victori 
Ol. 80 scriptum est carmen Ol. VIII 
ante belli Aeginetici exordium; Ol. 
VIII 17: ᾿Δλκιμέδοντα δὲ πὰρ Κρό- 
vov λόφῳ ϑῆκεν Ὀλυμπιονίκαν. VIII 
65: ᾿Δλκιμέδων νίκαν τριακοστὰν ἑλών: 
τριακοστὸς νικητὴς ἀναδειχϑείς. Schol. 

᾿Αλκιμέδας  Alcimidas, "Theonis 
filius, Aegineta, cui lucta inter pu- 
eros victori incerto tempore, sed 
ante Ol. 80 carmen Ne. VI scriptum 
est; Ne. VI 10 (8): τεκμαέρει καί »υν 
᾿Αλκιμέδας τὸ συγγενὲς ἰδεῖν ἄγχι 
καρποφόροις ἀρούραισιν (Bergk sec. 
Hartung. ,Αλκιμίδαλ. VI. 68 (60): 
εὖχος — , Αλκιμέδὰ τό γ᾽ ἐπάρκεσεν 
κλειτᾷ γενεῷ (Bergk. οὐ Ahlwardt., libri 
᾿Δλκιμέδας): nominativi forma aeolica, 

ἄλκιμος robustus, fortis Ol. X 44: 
Διὸς ἄλκιμος υἷός: Hercules. Ne. v 
15: τίς ἄνδρας ἀλκίμους δαίμων ἀπ᾿ 
Οἰνώνας ξλασεν: dicit Peleum et 
Telamonem. Ne. VIII 24: ἄγλωσσον 
μέν, ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον: Aiacem. 

᾿Αλχμάν Aleman 8. Alemaeon, 
AÁmphiarai filius, ex gente Melam- 
podidarum itaque ipse vates Py. VIII 
46: ϑαέομαι σαφὲς δράκοντα ποικίλον 
αἰϑᾶς Αλκμᾶν᾽ ἐπ᾿ ἀσπίδος νωμῶντα 
πρῶτον ἐν Κάδμου πύλαις. VIII 57: 
Alxuave ,»στεφάνοισι βάλλω, -- ὅτι -- 
μαντευμάτων ἐφάψατο συγγόνοισι 
τέχναις: ,in itinere sive Thebis sive 
alio ex loco, ubi tum versatus est, 
Delphos facto poeta forte devenit ad 
Álemaeonis statuam vel delubrum 
aliquod; quem de eventu luctae con- 
suluit, simplici opinor neque admo- 
dum sollemni ratione sed ex tempore, 
sortibus vel similiter'* Boeckh. 

᾿Αλχμάνέδαι Alemaeonidae h. e. 
Alemaeonis Atheniensis posteri, gens | 
Attica nobilissima Py. VII 2: ΐ΄41- 
κμανιδᾶν εὐρυσϑενεῖ γενεᾷ. 

᾿Αλχμήνα Alcmene, Amphitryonis 
uxor, mater Herculis et Iphiclis Py. 
IX 84: τέκε οἷ (Amphitryoni) xal 


- 


ἀλκτήρ — ἀλλά 90 


Ζηνὶ μιγεῖσα δαΐφρων ἐν μόναις 
ὠδῖσιν Ἀλκμήνα διδύμων κρατησίμα- 
gov σθένος υἱῶν. Is. I 19: τὸν ἀδεί- 
μαντον ᾿Δλμήνα τέκεν ταῖδα: Hercu- 
lem, cf. Is. III 73 (IV 56): υἱὸς 
᾿Δλχμήνας. fr. 172 (158): ᾿Μλκμήνας 
σὺν υἱῷ. ls. V (VI) 80: ᾿Δλκμήνας 
τέχος. Py. IV 172: τάχα δὲ Κρονίδαο 
Ζηνὸς viol τρεῖς — ηλϑον ᾿Δλκμήνας 
e ἑλεικοβλεφάρου Arjóas τε, Ne.149: 
τύχον Ἀλκμήνας ἀρήγοισαι λέχει. Χ 
11: Ζεὺς ἐπ᾽ ᾿Δλαμῆναν εΙανάαν τε 
μολών. Ol. VII 27: ᾿Δλκμήνας κασί- 
yvntov νόϑον: Licymnium. 

ὡλκτήρ ,Dropulsator Py. III 7: 
Axio», 1) ἤρωα παντοδαπὰν ἀλκτῆρα 
νούσων. 

᾿Αλχύονεύς Alcyoneus Gigas ab 
Hercule interfectus Telamonis ope 
Ie. V (VI) 31: πέφνεν δὲ σὺν κείνῳ 
(Τελαμῶνι) ΜΜερόπων ἔϑνεα, καὶ τὸν 
βουβόταν . οὔρεϊ ἴσον Φλέγραισιν 
εὑρὼν ᾿Δλκυονῆ σφετέρας 09 φείσατο 
χερσὶν βαρυφϑόγγοιο νευρᾶς Ηρα- 
κλέης. Ne. IV 96: ξὺν ᾧ (Ἡρακλεῖ) 
ποτε Ἰρωίαν κραταιὸς Τελαμὼν πόρ- 
ϑησε καὶ Μέροπας καὶ τὸν μέγαν 
πολεμιστάν ἔκπαγλον AÀxvovi: in 
Isthmo peninsulae Pallenae s. Phle- 
grae, in quo sita Potidaea; nempe 
Alcyoneus in ipso introitu peninsulae, 
ubi defensioni locus aptissimus Her- 
culi obstitit ibique cum eo conflixit 
Dissen. 

ἀλλά sed, verum, vero; al, attamen 
1) mutationem prioris rerum condi- 
tionis significat a) raecedente nega- 
tione Is. 126: οὐ γὰρ ἦν πεντάϑλιον, 
ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστω ἕργματι κεῖτο τέλος. 
Ne. VIII 35: εἴη μή ποτέ μοι τοιοῦ- 
τον ἦϑος, Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ κελεύϑοις 
ἁπλύαις ξωᾶς ἐφαπτοίμαν. Ol. II 71 
(65). 106 (16). VI 81. VII 67. VIII 
45. 87. XIV 9. Py. II 28. III 83. IV 
86. 83. 186. V 30. 34. 76. IX 20. 
XII 30. Ne.1 32. 39. V 2. IX 20. 
XI 42. 44. 18. II 41. III 68. VII 57 
(VIII 63). post interrogationem ne- 
gativum gensum exhibenten Py. X 4: 
τί: κομπέω παρὰ καιρόν; ἀλλά 
Πυϑώ τε καὶ τὸ Πελινναῖον ἀπύει 
(Mommsen., libri τί κομπέω παρὰ 
καιρόν; Bergk. sec. schol. τί xouzéo; 
κατὰ καιρὸν): immo. — b) post sen- 
tentias affirmativas, quibus. opponun- 
tur sequentia Ol. 1 84: ἀλλ᾽ ἐμοὶ uiv 
οὗτος ἄεθλος ὑποκείσεται: ,6gO vero 
talis non ero, sed . . . Py. ΠῚ 88: 


'augens 


ἀλλ᾽ ἐπεὶ τείχει ϑέσαν ἐν ξυλίνῳ 
σύγγονοι κούραν, -- τότ᾽ ἔειπεν 
"Anzollov. III 77: ἀλλ᾽ ἐπεύξασϑαι 
uiv ἐγὼν ἐθέλω Ματρί: , sed quum 
Chiro non vivat nec adsint mythici 
medici, faciam quod facere possum" 
Dissen. Py. IV 132: ἀλλ᾽ £v ἕχτᾳ (sc. 
ἁμέρᾳ) πάντα λύγον ϑέμενος ὅπου- 
δαῖον ἐξ ἀρχᾶς ἀνὴρ συγγενέσιν 
παρεκοινᾶϑ᾽. le. ΠῚ 41 (IV 23): ἐν 
ὕπνῳ γὰρ πέσεν (getto): ἀλλ᾽ ἀνεγει- 
ρομένα χρῶτα λαμπει. Py. IV 102. 
fr.88(58),2. 93,1. 123 (88), 8. — prae- 
cedit part. μέν Py. [ 23: «ποταμοὶ δ᾽ 
ἁμέραισιν μὲν προχέοντι Qoov καπνοῦ 
αἴϑων᾽ - αλλ᾽ ἐν ὄρφναισιν πέτρας 
φοίνισσα κυλινδομένα φλὸξ ἐς βαϑεῖαν 
φέρει πόντου πλάκα σὺν πατά Q. 
Py. IV 218: , ῥάδιον “μὲν γὰρ πόλιν 
σεῖσαι καὶ ἀφαυροτέροις᾽ ἀλλ᾽ ἐπὶ 
χώρας αὖτις ἔσσαι δυσπαλὲς δὴ γίνε- 
ται. Ol. IX 5. 51. X 86. Py. I 56. 
IV 141. Ne. II 20. sequuntur parti- 
culae: ἀλλὰ γάρ sed enim, ellptice 
dictum OI. I 55. Py. IV 32. Ne. VII 
52; seiuncetim Ol. VI 58. Ne. VII 30. 
Is. IIT 34 (IV 16). VI (VII) 16. ἀλλ᾽ 
ἤδη Py. IV 157. 210. ἀλλὰ vov ls. 
VI (VI) 37. ἀλλά τοι Py. III 19. 
Is. IIT 58 (IV 37). — ἀλλ᾽ οὐ Ol. III 
23. Ne. X 68. Is. VII (VIII) 11. 33. 
— 92) priora quum ver& esse conce- 
dantur, alia nova opponuntur, quae 
ei non magis certe aeque vera sunt; 
Ne. VI 3: τὸ μὲν (ἀνδρῶν γένος) 
οὐδέν, ὁ δὲ ,ζαλκεος ἀσφαλὲς αἰὲν 
ἔδος μένει οὐρανός. ἀλλὰ τι προσ- 
φέρομεν ἔμπαν ἢ μέγαν νόον ἤτοι 
φύσιν ἀϑανάτοις. Py. VIII 96. Ne. 
VII 44. add. ὅμως Py. 186. Ne. X — 
921. Is. IV (V) 51. — 3) missa faciens 
superiora finem facit atque ad nova 
pergit, quae illis opponantur; Py. IV 
116: ἀλλὰ τούτων uiv κεφάλαια λό- 
yov ἴστε. ΟἹ. VIII 74: ἀλλ᾽ ἐμὲ χρὴ 
μναμοσύναν ἀνεγείροντα φράσαι χει- 
ρῶν ἄωτον Βλεψιάδαις ἐπίνικον. Py. 
XI 86. XII 22. itemque ἀλλ᾽ ὅτε Py. 
IV 224. ἀλλ᾽ ἐπεί Py. Xll 18. simul 
ultimum membrum  com- 
plurium rerum enumeratarum: vero 
Is. V (VI) 35. IV (V) 34. Ne. X 465. 
fr. 106 (73), 5 Bergk. Py. IV 293. 
imprimis ubi post prooemium poeta 
iam ad rem propositam accedit Is. 
I 14: ἀλλ᾽ ἐγὼ Hoodovo τεύχων τὸ 
iv ἄρματι τεϑρίππῳ “γέρας — ἐϑέλω 
ἢ Καστορείῳ ἢ ᾿Ιολάοι᾿ ἐναρμόξαι νιν 


30 ἄλλᾳ — 


ὕμνῳ. Ne. IX 8: ἀλλ᾽ ἀνὰ » βρο- 
μίαν φόρμιγγ᾽ , ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ 
αὐτὰν ὄρσομεν ἱππίων ἀέϑλων κορυ- 
φάν. Ol. 111: ἀλλὰ “ωρέαν ἀπὸ 
φόρμιγγα πασσάλου λάμβαν᾽. vel ad 
partem carminis antiquiorem transit 
OL VI 22: ὦ Φίντις, ἀλλὰ ξεῦξον 
ἤδη μοι σϑένος ἡ ἡμιόνων, & τάχος, ὄφρα 
— ἵκωμαι πρὸς ἀνδρῶν καὶ γένος. 
saepius etiam in adhortationibus et 
invocationibus deorum, c. imperat. 
Is. VII (VIII) 38: ἀλλὰ τὰ μὲν παύ- 
cave. ΟἹ. II 18: ἀλλ᾽ ὦ Κρόνιε παῖ 
Ῥέας, -- εὔφρων ἄρουραν ἔτι πατρίαν 
σφίσιν κόμισον λοιπῷ γένει. Χ 8: ὦ 
Μοῖσ᾽, ἀλλὰ σὺ καὶ δυγάτηρ ᾿4λάϑεια 
Διός, p χερὶ ἐρύκετον ψευδέων 
ἐνιπὰν ἀλιτοξένων. ΟἹ. VII 87. Ne. 
ΙΧ 3. fr. 107, 7. c. infin. Ne. XI 9: 
ἀλλὰ σὺν δόξᾳ τέλος δυωδεκάδημον 
περᾶσαι (Var. περάσαι): sc. δός. — 
repetitur invocatio et absolvitur Ol. 
IV 1: ἐλατὴρ — Ze: — ἀλλ᾽, ὦ 
Κρόνου zai, — Ὀλυμπιονίκαν δέκευ, 
cf. VIII 9. --- 4) denique nova atque 
inopinata profert, praeter exspec- 
tationem obloquitur Py. II 89: ἀλλ᾽ 


οὐδὲ τοῦτα νόον ἰαίνει φϑονερῶν. 


III 54: ἀλλὰ κέρδει καὶ σοφία δέδεται. 
Ol II 108 (95) VII 61. Ne. X 82. 
fr. 192 (87), 10. itaque pro sent. 


conditionali Ne. XI 29 (de OI. I 107 


(104) v. ἄλλος). 

ἄλλᾳ (ἀλλᾷ) v. ἄλλος. 

ἀλλἄλοφονία caedes mutua Ol. 
II 41: ἰδοῖσα δ᾽ ὀξεῖ ᾿Εριννὺς ἔπεφνέ 
oí σὺν ἀλλαλοφονίᾳ γένος ἀρήιον. 

ἀλλάλοφόνος invicem necans fr. 

163 (137): ἀλλαλοφόνους ἐπάξαντο 
᾿ λόγχας ἐνὶ σφίσιν αὐτοῖς. 

ἀλλάλων inter se, einander, de 
duobus Py. IV 223: καταίνησάν τε 
κοινὸν γάμον γλυκὺν ἐν ἀλλάλοισι 
μῖξαν: lason et Medeg. de pluribus 
Py. IV 93: τοὶ μὲν ἀλλάλοισιν ἄμει- 
βόμενοι γάρυον τοιαῦτ᾽. 

ἀλλάσσω alterno, Med. Ne. XI38: 
ἀρχαῖαι δ᾽ ἀρεταὶ ἀμφέροντ᾽ ἀλλασ- 
σόμεναι γενεαῖς ἀνδρῶν. σϑένος. 

᾿ἀλλοδαπός peregrinus Py. IV 50: 
νῦν γὲ μὲν ἀλλοδαπᾶν κριτὸν εὑρήσει 
γυναικῶν ἐν λέχεσιν γένος: Lemnia- 
rum, cf. IV 254: iv ἀλλοδαπαῖς — 
ἀρούραις. Ne. III 26: ϑυμέ, τίνα πρὸς 
ἀλλοδαπὰν ἄκραν ἐμὸν πλόον παρα- 
μείβεαι; plur. pro subst. Ne. I 22: 
ϑαμὰ δ᾽ ἀλλοδαπῶν οὐκ ἀπείρατοι 
δόμοι ἐντί: peregrinorum hospitum. 


ἄλλος 


ἀλλοῖος alius speciei, andersartig 
Ig. III 23: ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος οὖρος 
πάντας ἀνθρώπους ἐπαΐσσων ἐλαύνει: 
»Cleonymidas in conatibus suis non 
semper vento secundo usos esse poeta 
quasi praefando nunciat'* Dissen. Py. 
III 104: ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖαι πνοαὶ 
ὑψιπετᾶν ἀνέμων: ,modo secundi 
modo adversi venti^ Boeckh. Ol. VII 
94: ἐν δὲ μιᾷ μοίρᾳ χρόνου ἄλλοτ᾽ 
ἀλλοῖαι διαυϑύσσοισιν αὖραι. fr. 48 
(173): τῷ παρεόντι δ᾽ ἐπαινήσαις 
ἑκὼν ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖα φρόνει. Py. III 50: 
λύσαις ἄλλον ἀλλοίων ἀχέων ἔξαγεν 
(Aesculapius). 

ἄλλος (sg. m. ἄλλος, τῷ, -ov. f. 
ἄλλας, τὰ, -αν. n. ἄλλο, -ov, -ο. pl. 
m. ἄλλοι, -ων, τοῖσι, τοις; τοῦς. f. 
ἄλλαι, -Gv, «αις, n. ἄλλα, -ων, -οισι, 
τοις, - (e). — adv. ἄλλᾳ 3. ἀλλᾷ) I) 
adi. alius 1) ein anderer, non is de 
quo sermo est Py. III 13; ἁ δ᾽ ἀπο 
φλαυρίξαισά νιν ἀμπλακίαισι φρενῶν 
ἄλλον αἴνησεν γάμον. Ne. IX 42: τὰ δ᾽ 
ἄλλαις ἁμέραις πολλά: h. e. postero 
tempore gesta. Ol. II 41 (37). 1s. 168: 
ἄλλοισι δ᾽ ἐμπίπτων γελᾷ: ,alis ali- 
ter sentientibus insultans* Diesen. Ol. 
II 109 (99). cum contemtu dictum 
Ne. IV 39: φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ 
βλέπων γνώμαν. κενεὰν σχότῳ κυλίν- 
δει χαμαὶ πετοῖσαν, cf. O]. VI 14. — 
2) addendi vim habet: ein zweiter, 
noch, sonst, ausserdem Ol. IX 86: 
ἄλλαι δὲ δύ᾽ ἐν Κορένϑου πύλαις 
ἐγένοντ᾽ ἔπειτα χάρμαι: — praeter 
Isthmiam victoriam modo nominatam. 
Py. VIII ΤΊ. add. ἔτι Ne. IX 47: οὖκ 
ἔστι πόρσω ϑνατὸν ἔτι σκοπιᾶς ἄλλας 
ἐφάψασϑαι ποδοῖν. Ol. I 107 (104): 
πέποιϑα δὲ ξένον μή τιν᾽ , ἀμφότερα 
καλῶν τε ἴδριν ἄλλον ἢ δύναμιν 
κυριώτερον τῶν γε νῦν κλυταῖσι δαι- 
δαλωσέμεν ὕμνων πτυχαῖς (Boeckh. 
c. vulg., var. Sue καὶ v. ἄλλον xol; 
Herm. coni. ἄλλα καὶ, Mommsen. et 
Christ. ἄμμε καὶ). — 8) diversus, 
alienus Py. IV 118: Alcovog .y&e παῖς 
ἐπιχώριος, οὐ μὰν ξεῖνος ἴκω γαῖαν 
ἄλλων. IV 268: ἄλλοις --- ἐν τεί- 
εσιν. saepius inter se opponuntur 
ἄλλος ἄλλον, ut lat. ,alius alium**, 
similia; Py. II 13: ἄλλοις δέ τις ἐτέ: 
λεσσεν ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα βασιλεῦσιν 
ὕμνον. Is. I 47: μισϑὸς γὰρ ἄλλοις 
ἐφ᾽ ἔργμασιν ἀνϑρώποις y γλυκύς. Ol. 
VII 19: ἄλλα δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον ἔβαν 
ἀγαθῶν. I 116 (118). Ne. III 6. IV 


ἄλλοτε 


91. fr. 316 (152). — Ol. IX 104: ἐντὶ 
γὰρ ἄλλαι ὁδῶν ὁδοὶ περαίτεραι. — Py. 
III 50: λύσαις ἄλλον ἀλλοίων ἀχέων 
ἔξαγεν. — Ol VII 11: ἀλλοτε δ᾽ 
ἄλλον ἐποπτεύει Χάρις, cf. Ol. II 37 
83). Py. VIII 77. X 54. Ne. III 41. 
. 288 (121). Py.11 86: ἄλλ᾽ ἄλλοτε 
πατέων ὁδοῖς σκολιαῖς, cf. Is. III 18. 
— Ne. VII δέ: φυᾷ δ᾽ ἕκαστος δια- 
φέρομεν βιοτὰν λαχόντες, ὃ μὲν τά, 
τὰ δ᾽ ἄλλοι. cf. Ol. I1 81 (73). Ne. 
VIII 31. — c. compar. ls. VII 34 
IlI 86): ὃς κεραυνοῦ τε κρέσσον 
αλλο βέλος διώξει χερὶ τριόδοντός τ᾽ 
ἀμαιμακέτου. Ol. I 6: μηκέτ᾽ ἀελίου 
σκόπει ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν ἁμέρᾳ 
φαεννὸν ἄστρον. --- 4) diversitas inter 
duos intercedit: alter Ol. VII 82: 
Νεμέᾳ τ᾽ ἄλλαν ἐπ᾽ ἄλλα (8€. νίκαν 
εὐτυχέων ἐστεφανώσατο): οἷον δὲς 
ἐνίχησεν, οὐκ ἐκ διαλείμματος μέντοι, 
ἀλλὰ πρώτην Νεμέᾳ νικήσας καὶ τὴν 
ἑξῆς ἀγωνισάμενος ἐστέφϑη. Schol. 
— 5) plur. eoteri, reliqui OI. VI 25: 
κεῖναι γὰρ ἐξ ἀλλᾶν (sc. ἡμιόνων) 
ὁδὸν ἁγεμονεῦσαι ταύταν ἐπίστανται. 
ΡΥ. IV 187: φάρμακον κάλλιστον ἑὰς 
ἀρετᾶς ἅλιξιν εὐρέσϑαι σὺν ἄλλοις. 
Is. VII ὅδ (VIII 59): ὑπέρϑυμον 
“Ἕκτορά τ᾽ ἄλλους τ ἀριστέας. Is. ΠῚ 
42 (IV 24). V (VI) 18. sine subst. Is. 
IV (V) 8: μεγασθενῆ νόμισαν χρυσὸν 
ἄνϑρωποι περιώσιον ἄλλων. Ol. VIII 
63. Ne. XI 18. — II) adv. ἄλλᾳ 
aliorsum. Py. XI 42: Μοῖσα, τὸ δὲ 
τεόν, — ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ ταρασσέμεν (ac. 
ova) ἢ πατρὶ IIv&ovíxo TO γέ νυν 
ἢ Θρασυδαίῳ (Heynius et Boeckh. 
libri ἄλλα γρή, Bergk. 44a): ,,huc illuc, 
alias ad aliud argumentum" Boeckh. 
ἄλλοτε alas ΟἹ. II 383: ῥοαὶ δ᾽ 
ἄλλοτ᾽ ἄλλαι εὐθυμιᾶν τε μετὰ καὶ 
πόνων ἐς ἄνδρας ἔβαν, cf. ΟἹ. VIL 11. 
Py. VIII 77. X 54. Ne. III 41. fr. 
288 (121). Py. I| 85: ἄλλ᾽ ἄλλοτε 
πατέων ὁδοῖς σκολιαῖς, cf. Is. III 18. 
OL VII 95: ἐν δὲ μιᾷ μοίρᾳ χρόνου 
ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖαι διαιϑύσσοισιν αὖραι, 
t Py. HI 104. Is. III 23 (IV δ). fr. 
48 (178), 4. — Py. Xl 42: Μοῖσα, 
τὸ δὲ τεόν, — ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ ταρασσέ- 
μὲν (sc. φωνὰν»), v. ἄλλᾳ. 
ἀλλότριος (sg. m. ἀλλότριον. f. 
ἀλλοτρίᾳ. n. ἀλλότριον. pl. m. ἀλλο- 
τρίοισιν. f. ἀλλοτρίαις, -αἰσι. n. ἀλλο- 
τρέων, -οις, -α. ter producitur vocalis 
antepaenultimae) alienus Ol. X 89: 
πλοῦτος ὃ λαχὼν ποιμένα ἐπακτὸν 


— λος 31 
ἀλλότριον ϑνάσκοντι στυγερώτατος. fr. 
19 (44): ἀλόχῳ ποτὲ ϑωραχϑεὶς ἔπεχ᾽ 
ἀλλοτρίᾳ Ὠαρίων. Is. I 15: &vía τ᾽ 
ἀλλοτρίαις οὐ χερσὶ νωμάσαντ᾽. Py. 
XI 26: καλύψαι v' ἀμάχανον ἀλλο- 
τρέαισι γλώσσαις (ἀμπλάκιον). Ι84: 
ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύφιον θυμὸν βαρύνει 
μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις. 159: 


χάρμα δ᾽ οὐκ ἀλλότριον νικαφορία 
πατέρος. Ne. I 54: εὐϑὺς δ᾽ ἀπήμων 


κραδία κᾶδος ἀμφ ᾿ ἀλλότριον. fr. 218 
(251): ἀλλότρια μεριμνάματα καὶ κέαρ 
ἀλλοτρίας φύσεως. — sine subset. fr. 
42 (171): ἀλλοτρίοισιν μὴ προφαίνειν, 
τίς φέρεται μόχϑος ἄμμιν. neutr. Ne. 
IH 30: οὐδ᾽ ἀλλοτρίων ἔρωτες ἀνδρὶ : 
φέρειν κρέσσονες: h. 6. ,nec sunt 
externa praeferenda domesticis fabu- 
lis'** Diesen. 

&Aué& saltus , met. Ne. V 19: εἰ 
δ᾽ δ᾽ ὄλβον ἢ χειρῶν βίαν 7 σιδαρίταν 
ἐπαινῆσαι πόλεμον δεδόκηται, μακρά 
μοι αὐτόϑεν ἄλμαϑ᾽ ὑποσκάπτοι, tig" 
ἔχω γονάτων ἐλαφρὸν δρμάν: ἡ δὲ 
μεταφορὰ ἀπὸ τῶν πεντάϑλων, οἷς 
σκάμματα σκάπτονται, ὅταν ἄλλωνται" 
ἐκείνων γὰρ κατὰ τὸν ἀγῶνα πηδών- 
των ὑποσκάπτεται βόϑρος ἑκάστου 
τὸ n δεικνύς. Schol. 

ἀλμᾶ (ἄλμα, -ας, -α)Ἱ wnda salsa, 
mare Ne. VI 73 (64): δελφὶνέ κεν 
τάχος δι’ ἄλμας εἰκάξοιμι Μελησίαν 
χειρῶν τε καὶ ἰσχύος ἁνίοχον. Py. 
IV 38: πεύϑομαι δ᾽ αὐτὰν (gle- 
bam) κατακλυσϑεῖσαν ἐκ δούρατος 
ἐναλίᾳ βᾶμεν σὺν ἄλμᾳ (Boeckh. sec. 
Io. Fr. erum ἐναλέου, Thiersch. 
et Herm. y^ αλίαν). met. Py. II 80: 
ἅτε γὰρ εἰνάλιον πόνον ἐχοίσας βαϑὺ 
σκευᾶς ἑτέρας, ἀβάπτιστός εἶμι φελλὸς 
ὡς ὑπὲρ ἕρκος ἄλμας: ,hoc loco eo 
aptius sententiae est, quod ἄλμη di- 
citur amarities; amari enim calum- 
niatorum rumores'* Boeckh. in Nott. 
critt., v. ἀβάπτιστος. Ne. IV 36: ἔμπα, 
χεΐπερ ἔχει βαϑεῖα ποντιὰς ἅλμα 
μέσσον, ἀντίτειν᾽ ἐπιβουλίᾳ : ,quam- 
vis jam medius insib medio mari h. 
e. digressioni, tamen maris insidiis 
h. e. digressionis poetam abripientis 
ilecebris renitendum'' Dissen. ,,ein 
Meer von Gründen" Mezger. 

&Aubgóc salsus Ol. VII 57: ἁλμυ- 
ροῖς δ᾽ ἐν βένϑεσιν νᾶσον κεκρύφϑαι. 

& Aog clavus, met. Py. IV 71: τές 
δὲ κίνδυνος κρατεροῖς ἀδάμαντος 
δῆσεν ἄλοις; 
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ἄλοχος (sg. ἄλοχος, -ου, -ῳ, -ον. 
Ἢ ἀλόχοις) 4xor Ol. X 86: παῖς 

ξ ἀλόχου πατρὶ ποϑεινὸς ἵκοντι νεό- 
τατος τὸ πάλιν ἤδη. Py. XI 25: νέαις 
ἀλόχοις. fr. 72 (44): ἀλόχῳ ποτὲ €o- 
ραχϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλοτρίᾳ 'ϑαρίων. ΟΙ. 
IX 62: ἔχεν δὲ σπέρμα μέγιστον 
ἄλοχος: uxor Locri, Opuntis fiha. 15, 
VI (VII) 6: ᾿ἀμφιτρύωνος ἐν ϑυρέ- 
τροις σταϑεὶς ἄλοχον μετῆζϑεν 'Hoa- 
κλείοις γοναῖς: AÁlemenam. VII 28 
ὙΠΙ 31): ἄλογον εὐειδέα ϑέλων 
ξἑκάτερος ἑὰν ἔμμεν: Thetin. c. gen. 
fr. 80 (6) 5: Θέμιν — Μοῖραι — 
ἄγον — σωτῆρος ἀρχαίαν ἄλοχον 
Διὸς ἔμμεν. Ne. X 18: οὗ (h. e. Her- 
culis) ἄλοχος βα τελείᾳ παρὰ ματέρι 
βαίνοισ᾽ ἔστι. 

ἄλπνος ν. ἀλπνός Suavis, ducun- 
dus Is. IV (V) 19: δύο δέ τοι ξωᾶς 
ἄωτον μοῦνα ποιμαέίνοντι τὸν ἄλπνι- 
στον εὐανϑεῖ σὺν ὄλβῳ (var. ἀνέλ- 
πιστον): τὸν ἄλπνιστον, τουτέστι τὸν 
. ἥδιστον καὶ προσηνέστατον. Schol. 
Py. VIII 84: τοῖς οὔτε νόστος ὁμῶς 
ἐπ᾽ ἀλπνὸς ἐν Πυϑιάδι κρίϑη, οὐδὲ... 
(Bergk., libri ἔπαλπνος): οὔτε ἡδεῖα 
οὔτε προσηνής. Schol. 

&AgG (ἁλός, ἅλα) sal, mare Ol. I 73 

(71): ἐγγὺς ἐλϑὼν πολιᾶς ἁλός. Py. 
IL 68: μέλος ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς πέμπε- 
ται. ls. ΠῚ 14 (IV 56): βαϑυκρήμνου 
πολιᾶς ἁλὸς ἐξευρὼν ϑέναρ. Ol. VII 
69: βλάστε μὲν ἐξ ἁλὸς ὑγρᾶς νᾶσος. 
ΡΥ. V 88: αλὸς βαϑείας κέλευϑον 
ἀνοίγων. VI 12: τὸν (ϑησαυρὸν) οὔτε 
χειμέριος ὄμβρος --, οὔτ᾽ ἄνεμος ἐς 
μυχοὺς ἁλὸς ἄξοισι. Is. 1 86: € νιν 
ἐρειδόμενον ναυαγίοις ἐξ ἀμετρήτας 
ἁλὸς -- δέξατο. Ne. VII 65: ᾿4χαιὸς 
— ἀνὴρ Ἰονίας ὑπὲρ ἁλὸς οἰκέων. 
III 21: οὐκέτι πρόσω ἀβάταν ἅλα 
κιόνων Ἡρακλέος περᾶν εὐμαρές: 
mare Oceanum. 

ἄλσος (8g. ἄλσος, -£t, -ος. pl. ἄλσεα) 
lucus, locus deo sacer maximam 
plerumque partem densus arboribus 
nec non delubrum continens, τέμενος 
Ol. VIII 9: ὦ Πίσας εὔδενδρον ἐπ᾽ 
᾿Δλφεῷ ἄλσος: dicitur Altie. ΟἹ. III 17: 
Διὸς αἴτει πανδόκῳ ἄλσει σκιαρὸν 
φύτευμα: locus enim sacer arboribus 
nondum consitus erat. ἔσϑι ῦτι πᾶν 
χωρίον τοῖς θεοῖς ἀφιερωμένον, κἂν 
ψιλὸν φυτῶν d ἄλσος καλεῖται. Schol. 
Is. II 28: γαῖαν —, τὰν δὴ καλέοισιν 
Ὀλυμπίου Διὸς ἄλσος. Ne. IL δ: Νεμε- 
αίου ἐν πολυυμνήτῳ Διὸς ἄλσει. O1. V10: 


ὦ -- Παλλας. ἀείδει μὲν ἄλσος ἁγνὸν 
τὸ τεόν. VII 49: τεῦξαν (Rhodii) δ᾽ 
ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν ἀκροπόλει: 
86. Minervae. ἄλσος τὸ τέμενος εἴρη- 
κεν. Schol. ls. I 57: τὸ Ζάματρος 
κλυτὸν ἄλσος Ἐλευσῖνα. Ne. VII 44: 
ἔνδον ἄλσει παλαιτάτῳ: 80. Apollinis 
Delphici. fr. 122 (87), 14: ὦ Κύπρου 
δέσποινα, τεὸν δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος -- 
χορᾶν ἀγέλαν — ἐπάγαγεν. Py. V 89: 
κτίσεν δ᾽ ἄλσεα μείξονα ϑεῶν. OI. 
X 45: Διὸς ἄλκιμος υἱὸς σταϑμᾶτο 
ξάϑεον ἄλσος πατρὶ μεγίστῳ: Olym- 
iae. Ol. XIII 109: Αἰακιδᾶν εὐερκὲς 
ἄλσος: ut Aegina aut Aeginae 
ÁAeaceum"' Boeckh. fr. 101 (70): fai- 
λόμενος κρηπῖδας ἀλσέων : templorum. 
met. Ol. V 13: κολλᾷ τε σταδίων 
ϑαλάμων ταχέως ὑψίγυιον ἄλσος: τὸ 
πλῆϑος τῶν οἴκων. Schol., cf. nostrum: 
ein Wald von Masten. 

ἼἌλτις Altis, lucus Olympiae Iovi 
consecratus Ὁ]. X 45: περὲ δὲ πάξαις 
Ἄλτιν μὲν Oy ἐν καϑαρῷ διέκρινε. 

ἀλύσχω effugio Py. VIII 16: Τυφὼς 


— - οὔ νιν ἄλυξεν. v. viv 1). 


ἄλῦὑτος indissolubilis Py. IV 915: 
ἴυγγα — ἐν ἀλύτῳ ξεύξαισα κύκλῳ. 
᾿Αλφε(ιὴός (ἀλφεοῦ, -εῷ, -ειῷ, -εόν. 
per synizesin leg. genet. Ol. IX 18) 
Alpheus 1) fluvius Elidis Ol VIII 9: 
ὦ Πίσας εὔδενδρον ἐπ᾽ ᾿Αλφεῷ ἄλσος. 
Ne. VI 20 (18): Ὀλυμπιόνικος ἐὼν 
Αἰακίδαις ἔρνεα πρῶτος ἔνεικεν ἀπ’ 
"Aigsov. Is. 1 65: Ὀλυμπιάδων T 
ἐξαιρέτοις᾽, Algo ἔρνεσι φράξαι χεῖρα. 
Ol. VII 15: ἄνδρα παρ᾽ ᾿ἀλφειῷ στε- 
φανωσάμενον (var. ᾿ἀλφεῷ). 190: παρ᾽ 
᾿Δλφεῷ σύτο. lll 21: μεγάλων ἀέϑλων 
ἁγνὰν κρέσιν καὶ πενταετηρίδ᾽ ἁμᾷ 
$rxs ξαϑέοις ἐπὶ κρημνοῖς ᾿λλφεοῦ. 
VI 58: ᾿Δλφεῷ μέσσῳ “καταβάς: dat. 
lermini. Ol. X 48: τιμάσαις πόρον ᾽41- 
ερῦ, cf. I 95 (92). II 18. XIII 8ὅ: 
Ἀλφεοῦ ῥεέϑροισιν ᾿αἴγλα ποδῶν 


ἀνάκειται. IX 18: ᾿ἡλφέοῦ τε φέεϑρον 
(var. ᾿Αλφειοῦ). V 18:. τιμῶν «τ᾽ ^"41- 
φεὸν εὐρὺ ῥέοντα. VI 84: ὃς (Ae- 
pytus) ἀνδρῶν “ρκάδων ἄνασσε Φαι- 
σάνᾳ λάχε τ᾿ ᾿Δλφεὸν οἰκεῖν: ,ad 
superiorem Alpheum, «cuius fontes 
prope ÀÁseam vel si vis prope Phy- 
lacen sunt, in meridionali Arcadia" 
Boeckh. — 2) deus fluvii Ne. I 1: 
ἄμπνευμα σεμνὸν Algo), κλεινᾶν Σιυ- 
ρακοσσᾶν ϑαλος Ὀρτυγία: finxerunt 
Alpheum per mare secutum in Orty- 
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gia se cum Arethusa miscuisse* Dis- 
sen. fr. 950 (135): ᾿Δλφειῷ “αὶ Ao- 
τέμιδι ϑύουσιν (Ἠλεῖοι) ἐπὶ ἑνὸς βω- 

D τὸ δὲ αἴτιον τούτων παρεδήλωσε 
-- Πίδαρος ἐν ὠδῇ (Pausan. V 14, 6). 


ἀλώπηξ vulpes Py. II 77: ὀργαῖς 
ἀτενὲς ἀλωπέκων ἴκελοι. 18. IIl 65 
(IV 47): ϑυμὸν — ϑηρῶν λεόντων ἐν 
πόνῳ" μῆτιν δ᾽ ἀλώπηξ. Ol. XI 920: 
οὔτ᾽ αἴϑων ἀλώπηξ οὔτ᾽ ἐρέβρομοι 
λέοντες. fr.937 (261): ὄπισϑε δὲ κεῖ- 
μαι ϑρασειᾶν ἀλωπέκων ξανθὸς λέων: 
,8dversarios poeta irridet, qui vul- 
pibus pessimis similes callida consi- 
lia agitant" Dissen. 

ἅλωσις expugnatio 0l. X 41: xol 
κεῖνος (Augias) ἀβουλίᾳ 9 ὕστατος ἁλώ- 
σιος ἀντάσαις ϑάνατον αἰπὺν οὐκ 
ἔφυγεν. 

ἀμὰ (v. ϑάμᾶ, quam antiquiorem 
h. v. formam compluribus locis re- 
stituit Bergk.) adv. simu! 1) abs. a) 
eodem tempore Ne. X 72: ἅμα δὲ 
καίοντ᾽ ἐρῆμοι. Py. XII 25: λεπτοῦ 
διανισόμενον χαλκοῦ ϑάμα καὶ δονά- 
κων (Bergk., libri ϑαμὰ v. 9" ἅμα, 
Boeckh. jou). Is. II 11: κτεάνων 
ϑάμα λειφθεὶς καὶ φίλων (Bergk., 
libn 9" ἅμα, Boeckh. ϑαμὰ). Ol. 
VII 11: ἄλλοτε δ᾽ ἄλλον ἐποπτεύει 
Χάρις ξωϑαλμιος ἀδυμελεὶ ϑάμα μὲν 
φόρμιγγι παμφώνοισί v ἐν ἔντεσιν 
αὐλῶν (Bergk., libri ϑαμὰ v. 0" ἅμα, 
Boeckh. θαμὰ). Ne. II 9: ϑαμα 
μὲν ᾿Ισϑμιάδων δρέπεσϑαι κάλλιστον 
ἄωτον, ἐν Πυϑίοισί τε νικᾶν (Bergk., 
libi ϑαμὰ). — Ὁ) eodem loco Ol. 
VI 72: ὄλβος ἄμ᾽ ἕσπετο: ἀντὶ τοῦ 
τῷ τῶν Ἰαμιδῶν γένει ὄλβος ἠκολού- 
ϑησεν. Schol. — c) eodem modo Ol. 
VIII 45: οὐκ ἄτερ παίδων σέϑεν (sc. 
Πέρφγαμος ἁλίσκεται), ἀλλ᾽ ἅμα πρώ- 
τοις ἄρξεται καὶ τετρατοις: ,et ἃ pri- 
mis (Telamone et Peleo) et ἃ quar- 
tis (Neoptolemo et Epeo)" Boeckh. 
Ne. VII 19: ἀφνεὸς πενιχρός τε θα- 
νάτου πέρας ἅμα νέονται (Christ. c. 
Wieselero, libri 9. πάρα σᾶμα; Herm. 
ϑάνατον πάρα ϑαμά, Bergk. ϑανά- 
του πόρον σώμα, hoc uno loco anti- 
quissimam formam σάμα ἢ. e. ϑάμα 
servatam esse contendens) --- 2) c. 
dat. cwm Ol. ΙΧ 70: τοῦ παῖς dp 
Ἀτρείδαις T εὐϑραντος πεδίον μολών. 
fr. 74 (53): τρεχέτω δὲ , μέτα Πληιό- 
TUV , ἄμα αὐτῷ κύων. Ne. IX 
25: (Ἀμφιάραον) κρύψεν ϑάμ᾽ ἴπ- 


Lexicon Pindaricum. 


ποις (Bergk, libri δ᾽ ep). Ne. IX 
52: φιάλαισι —, dg ποϑ᾽ ἵπποι κτη- 
σάμεναι Χρομίῳ πέμψαν ϑεμιπλέκτοις 
ἅμα — στεφάνοις. IX 40: εἶ τις ἅμα 
κτεάνοις πολλοῖς ἐπίδοξον ἄρηται 
κῦδος. Ol. XIII 30: πενταέϑλῳ cuo 


σταδίου νικῶν δρόμον. v. ϑαμά. 


ἁμᾷ v. ἁμᾶ adv. simul 1) eodem 
tempore Py. III 36: γειτόνων πολλοὶ 
ἐπαῦρον, & ἀμᾷ δ᾽ ἔφϑαρεν. OL. III 21: 
ἀέϑλων ἁγνὰν κρίσιν καὶ πενταετηρίδ᾽ 
ἁμᾷ ϑῆκε. Ne. V 11: πίτναν τ εἰς 
αἰθέρα χεῖρας ἁμᾷ ᾿Ενδαΐδος ἀριγνώ- 
τες υἱοὶ καὶ βία Φώκου. — 2) eodem 
loco Ne. Vl[ 78: «Μοῖσα τοι κολλᾷ 
χρυσὸν ἔν ve λευκὸν ἐλέφανϑ᾽ ἁμᾷ 
καὶ λείριον ἄνϑεμον. 


"Au«tovíg Amazon Ol. XIII 87: 
Auatovidov : — τοξόταν βάλλων γυναι- 
κεῖον στρατόν: sc. Bellerophon. 


Autor. Ama: zon fr. 172 (158): 
᾿Δλχμήνας σὺν υἱῷ Τρώιον ἂμ πεδίον 
καὶ μετὰ ξωστῆρας “μαξόνος (Bothius 
pro Auotóvag) ἦλθε: ippolytae. fr. 
175 (161): ᾿Δντιόπην (Ἡμαξόνα) Πίν- 
δαρος μὲν φησιν ὑπὸ Πειρίϑου καὶ 
Θησέως ἁρπασϑῆναι (Pausan. I 2, 1). 
— plur. Amazones prope Thermo- 
dontem habitantes Ne. III 88: , 1αλ- 
κότοξον ᾿“μαξόνων μετ᾽ ἀλκὰν ἔπετό 
οἷ. Ol. VIII 47: ᾿Δμαξόνας εὐίππους. 
fr. 174 (159): Πίνδαρος -- Auetóvag 
τὸ ἱερὸν ἔφη τοῦτο (Dianae Ephesiae) 
ἰδούσασϑαι στρατευομένας ἐπὶ A91- 
vog τε καὶ Θησέα (Pausan. VII 2, 7). 


ἀμαιμάκετος indomitus, ingens 
Py. I 14: γᾶν τε xol πόντον κατ᾽ 
ἀμαιμάκετον. Is. VI 35 (VIII 37): 
κεραυνοῦ TE κρέσσον ἄλλο βέλος διώ- 
ξει χερὶ τριόδούτός τ᾽ ἀμαιμακέτου. 
Py. IV 208: συνδρόμων uvnguóv 
ἀμαιμάκετον ἐκφυγεῖν πετρᾶν. 11] 33: 
κασιγνήταν μένει ϑύοισαν ἀμαιμα- 
κέτῳ. 


᾿Αμάλϑεια Amalthea fr. 249 (168): 
φασὶ δὲ αὐτὸν ᾿Αχελῷον παρὰ Apuo- 
ϑείας τῆς Ὠκεανοῦ κέρας λαβόντα 
δοῦναι τῷ Ἡρακλεῖ καὶ τὸ ἴδιον ἀπο- 
λαβεῖν... . ἡ ἱστορία παρὰ Πινδάρῳ 


(Schol. Il. φ 194). 


ἀμαξιτός via vehicularis, via lata 
v. regia, met. Ne. VI 62 (54): καὶ 
ταύταν μὲν παλαιότε οι ὁδὸν ἀμαξι- 
τὸν εὗρον: τὴν τῶν παίνων. Schol. 
Py. 1V 247: μακρά μοι νεῖσϑαι κατ᾽ 
ἀμαξιτόν᾽ ὥρα γὰρ συνάπτει" xot viva 


ὃ 
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οἶμον ἔσαμι βραχύν: ἀντὶ τοῦ μακρῶς 
λέγω τὰ ποιήματα καὶ ἐπεκτείνω. Schol. 


ἁμαξοφόρητος plaustro vectus fr. 
105 (72): ἐν Σκύϑαις ἀλᾶται Στρά- 
τῶν, 0g ἁμαξοφόρητον oixov οὐ πέ- 
παται. 

ἄὦμαρφ v. ἁμέρα. 

ἅμα τώνω erro, aberro, c. gen. 
Ne. VI ὁ δ᾽ ἀποπλέων Σκύρου 
μὲν ἄμαρειν. . — met. Ol. 166 (64): εἰ δὲ 
ϑεὸν ἀνήρ τις ἔλπεται λελαϑέμεν ἔρ- 
δῶν, ἁμαρτάνει. 


ἀμαυρόω obscuro Py. XII 13: τὸ 


ϑεσπέσιον Φόρκοι᾽ ἀμαύρωσεν γένος 
(Perseus): occaecavit; τὰς Γοργόνας 
φησί. τοῦτο δὲ ἐπὶ τῶν τριῶν dxov- 
στέον, ὅτι τὴν μὲν μίαν ἐκαρατόμησε, 
τὰς δὲ δύο ἐξετύφλωσεν ἀφελόμενος 
τὸν ἕνα ὀφϑαλμον᾽ μόνῳ γὰρ ἕνὶ 
ἐχρῶντο αἷ τρεῖς. Schol. — met. Is. 
III 66 (IV 48): χρὴ δὲ πᾶν ἔρδοντ᾽ 
ἀμαυρῶσαι τὸν ἐχϑρόν: labefactare 
v. infirmare;*quae res pertinet ad 
artem pancratiastae. fr. 196 (92): μηδ᾽ 
ἀμαύρου τέρψιν £v βίῳ. Boeckhius ubi- 
que ser. μαυρόω. 


ὠἀμᾶ ανία inopia, difficultas Ol. 
V 14: ἀπ’ ἀμαχανίας ἄγων ἐς φάος 
τόνδε δᾶμον ἀστῶν. Py. II 54: εἶδον 
γὰρ ἑκὰς ἐὼν ταπόλλ᾽ iv ἀμαχανίᾳ 
ψογερὸν Δρχίλοχον. ΙΧ 91: φαμὶ -- 
πόλιν τανδ᾽ εὐκλεῖξαι, σιγαλὸν ἀμα- 
χανίαν ἔργῳ φυγών: ,quum victoris 
illus labore et materia carminis ab 
illo praebita inopiam taciturnam ef- 
fugerim" Boeckh. Ne. VII 97: βρο- 
τοῖσιν ἀλκὰν ἀμαχανιᾶν δυσβατων 
ϑαμὰ διδόμεν: adversus mala. 

ἀμάχανος 1) act. inops efficien- 
tiae, inefficazx fr. 107 (74), 3: ἔϑηκας 
ἀμάχανον ἰσχὺν πτανὸν ἀνδράσι καὶ 
σοφίας 600v. — 2) pass. contra quem 
consilium nihil valet, difficilimus Py. 
II 19: πολεμίων καμάτων ἐξ ἀμαχά- 
νων --- δρακεῖσ᾽ ἀσφαλές. add. infin. 
Ol VII 26: τοῦτο δ᾽ ἀμάχανον εὑ- 
ρεῖν. Py. ΧΙ 96: τὸ δὲ νέαις ἀλόχοις 
ἔχϑιστον ἀμπλάκιον καλύψαι τ᾽ ἀμα- 
χανον ἀλλοτρέαισι γλώσσαις: ἀδύνα- 
τόν ἐστι. Schol. 


Gu xoc inezpugnabilis OLII 90 (82): 
"Exvog' ἔσφαλε, Τροίας ἄμαχον ἄστρα- 
βῆ κίονα. ls. V (VI) 41: δ᾽ (Ηρα- 
κλῆς) ἀνατείναις οὐρανῷ χεῖρας ἀμά- 
χους. met. Py. II 76: ἄμαχον κακὸν 
ἀμφοτέροις διαιβολιᾶν ὑποφάτιες. Ol. 


XIII 13: ἄμαχον δὲ κρύψαι τὸ συγ- 
γενὲς ἦϑος: ἀμήχανον δὲ καὶ ἀδύ- 
νατον. Schol. 

ἀριβᾶτός qui ascendi nequit ΡΥ. 
X 97: ὃ χάλκεος οὐρανὸς οὔ ποτ᾽ 
ἀμβατὸς αὐτῷ (Bergk. e. coni. o? 
ποτάμβατος): h. e. ,summam  asse- 
cutus est hominis felicitatem (pater 
victoris) neque poterit maiore potiri" 
Boeckh., cf. Ol. V 94: μὴ uertvog 
ϑεὸς γενέσϑαι et dictum Laconis ad 


' Diagoram ap. Cic. Tusc. I 46. 


ἀμιβλύνω v. ἀπωρμβλύνω. 

ἀμιβολά initium Py. I 3: πείϑον- 
tou δ᾽ ἀοιδοὶ σάμασιν, ἀγησιχόρων 
ὑπόταν (σύ, φόρμιγξ) προοιμίων ἀμ- 
βολὰς τεύχῃς ἐλελιξομένα: ,,προανα- 
φωνήσεις, praeludia, ἢ. e. primi ad 
carmen cantatum soni" Boeckh. 


ἀμβολάδαν praeludendo, met. Ne. 
X 33: ὕπατον δ᾽ ἔσχεν Πίσα Ἡρα- 
κλέος τεϑμόν᾽ ἁδεῖαί γε μὲν ἀμβο- 
λάδαν ἐν τελεταῖς δὶς ᾿Αϑαναίων νιν 
ὀμφαὶ κώμασαν: ,,quasi quodam prae- 
ludio 86. laudum Olympiarum; repor- 
taverat enim Theaeus Athenis καρ- 
πὸν ἐλαίας, quod ipsum omen est 
coronae oleaginae aliquando ex Olym- 
pia reportandae'" Dissen. 

ἀμβροσία, ambrosia Ol. I 64 (69): 
ἀϑανάτων κλέψαις (Tantalus) ἁλίκεσσι 
συμπόταις νέκταρ ἀμβροσίαν τε δῶκεν, 
οἷσιν ἄφϑιτον ἔϑεσαν. Py. ΙΧ 6 
νέχταρ ἐν χείλεσσι καὶ ἀμβροσίαν M 
Éoic. (Horae), ϑήσονταί τέ νιν ἀϑα- 
νατον. 

ἀμβρόσιος divinus fr. 198 (211): 
μελιγαϑὲς ἀμβρόσιον ὕδωρ Τιλφώσ- 
σας ἀπὸ καλλικράνου. Ne. VIII 1: 
Ὥρα πότνια, κἄρυξ ᾿ἀφροδίτας ἀμβρο- 
σιᾶν φιλοτάτων. de poesi Py. IV 299: 
εὗρε παγὰν ἀμβροσίων ἐπέων. 

ἄμβροτος τηϊηιοτία! 8 Ne. X 7: 
Διομήδεα δ᾽ ἄμβροτον ξανϑαά ποτε 
Γλαυκῶπις ἔϑηκε ϑεόν. Is. VII 30 
(VIII 33): ἀλλ᾽ οὔ σφιν ἄμβροτοι τέ- 
λεσαν εὐνὰν ϑεῶν πραπίδες. fr. 75 
(45) 16: , φυτὰ νεχτάρεα τότε βάλλε. 
ται, τότ᾽ ἐπ᾿ ἀμβρόταν χϑόν᾽ ἐραταὶ - 
ἴων φόβαι (var. ἄμβροτον). 

ἀμείβω (act. praes. ptc. ἀμείβοντι. 
aor. ἄμειψεν. ἀμείψαντες. — med. pr. 
ἀμείβεται. ἀμειβόμενον, -0L, οἷς, -αιἰ. 
ipf. ἀμείβετο. ΒΟΥ, ἀμείφϑη) muto, 
permuto, alterno I) Act. 1) intr. Ne. 
XI 42: δένδρεά τ᾽ οὐκ ἐθέλει πάσαις 
ἐτέων περόδοις ἄνϑος εὐῶδες φέρειν 
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πλουτώσιον, ἀλλ᾽ ἐν ἀμείβοντι (sc. 
ούνω): ,per vices. — 2) trans. Py. 
iv V 17: ἀντὶ δελφίνων δ᾽ ἐλαχυπτερῇ. 
yov» ἵππους ἀμείψαντες ϑοας: per- 
mutantes, vertauschend mit. de loco 
V 88: δαίδαλ᾽ ἄγων Κρισαῖον 
λόφον ἄμειψεν ἐν κοιλόπεδον νάπος 
ϑεοῦ: ravit v. praetervectus est. 
"brachte inüber* Mezger. — II) Med. 
1) sibi v. inter se alternare Dy. IV 
226: αλκέαις δ᾽ ὁπλαῖς ἀράσσεσκον 
χϑόν ἀμειβόμενοι. Ne. VI 11 (9): 
φούραισιν, atc ἀμειβόμεναι τόκα 
μὲν ὧν rov ἀνδράσιν ἐπηετανὸν ἐκ 
πεδίων δοσαν, τόκα δ᾽ αὖτ᾽ ἀναπαυ- 
σάμεναι σϑένος ἔμαρψαν. — praecipue 
verbis Py. IV 93: τοὶ μὲν αλλάλοισιν 
ιβόμενοι γάρυον τοιαῦτ᾽. IV 102: 
τὸν δὲ θαρσήσαις ἀγανοῖσι λόγοις ὧδ᾽ 
ἀμείφϑη: respondit. c. dupl. acc. Py. 
IX 38: τὸν δὲ Κέντανρος — μῆτιν 
ἐὰν εὐθὺς ἀμείβετο: huic consilium 
suum γα αι Boeckh. --- 3) de loco: 
supero, met. Py. VI 54: γλυκεῖα δὲ 
φρὴν --, μελισσᾶν ἀμείβεται τρητὸν 
πόνον: ὥστε τὰ κηρία, παραλλάσσειν 
καὶ παραπορεύεσϑαι, ἀντὶ τοῦ νικᾶν 
τὸ μέλι. Schol — 3) vicem reddo, 
remuneror Py. VII 19 (17): τὸ δ᾽ 
ἄχνυμαι, φϑόνον ἀμειβόμενον τὰ καλὰ 
ἔργα. 18. I 53: ἄμμι δ᾽ ἔοικε Κρό- 
vov σεισί ϑον᾽ υἱὸν γείτον᾽ ἀμειβο- 
μένοις εὐεργέταν ἁρμάτων ἱπποδρό- 
piov. κελαδῆσαι. 
ἀμεέλεχος immitis Py. VI 19: χειμέ- 
ριος ὄμβρος —, ἐριβρόμου νεφέλας στρα- 
τὸς ἀμείλιχος. NI 9: ὁπόταν τις ἀμείλι- 
gov καρδίᾳ κότον ἐνελάσῃ: ἐάν tig τα- 
ραχώδης καὶ ὑβριστὴς γένηται. Schol. 
y 
ἄμε expertem reddo, privo Py. 
VI 26: ταύτας δὲ μή ποτε τιμᾶς ἀμεί- 
esty γονέων βίον πεπρωμένον. Ol. XII 
16: εἰ μὴ στάσις ἀντιάνειρα Κνωσίας 
σ᾽ ἄμερσε πάτρας. 


ἄμελξις mulctus fr. 106 (73) 3 
Σκύριαι δ᾽ ἐς ἄμελξιν γλάγους αἶγες 


ἐξοχώταται. 
ane srreprehensibilis, inno- 
zius Ol. VI 46: αὐτὸν δαιμόνων βού- 


λαισιν ἐθρέψαντο δράκοντες “ἀμεμφεῖ 
ἐῷ μελισσᾶν: εἰκότως" ὁ γὰρ τῶν ὄφεων 
ἰος μεμπτὸς διὰ τὸ φϑορὰν ἐργάξε- 
σϑαι. Schol. 

᾿Αμένας Amenas v. Amenanus, flu- 
vius Áetnaeus Catinam permeans Py; 
I 67: αἰεὶ δὲ τοιαύταν Auévoa παρ᾽ 
ὕδωρ αἷσαν ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν 


διακρένειν ἔτυμον λόγον ἀνϑρώκπων: 
τοῖς Αἰτναίοις. Schol. v. Αζΐτνα 2). 


&pé« , dp (1) sg. ἁμέρα, -ας, 
-&v. pl. ἁμέραι; -αἰσιν, ταις; τας Sep- 
ties. decies. — 2) sg. n. a. ἁμαρ. p. 
8. ἄματα gexies) dies fr. 142 (106), 4 
καϑαρὸν. ἁμέρας σέλας: sol. Ol. T 6: 
μηκέτ᾽ ἀελίου σκόπει ἄλλο ϑαλπνό- 
τερον ἐν ἁμέρᾳ φαεννὸν ἄστρον: inter- 
diu, cf. fr. 107 (14), 2. 0l. I 84 (31): 
οὐδ᾽ ἁσύχιμον & ἐραν ὁπότε παῖδ᾽ 
ἀελίου ἀτειρεῖ σὺν ἀγαθῶ τελευτά- 
σομεν (κέκριται). Ne. X 55: ἁμέραν 
τὰν μὲν παρὰ πατρὶ φίλῳ 4i νέμον- 
ται, τὰν δ᾽ ὑπὸ κεύϑεσι γαίας. cf. 
Ργ. ΧΙ 68: τὸ μὲν παρ᾽ ἅμαρ ἕδραισι 
Θεράπνας, τὸ δ᾽ οἰκέοντας ἔνδον 
Ὀλύμπου: alternis diebus. Is. III 18: 
αἰὼν δὲ κυλινδομέναις ἁμέραις ἄλλ᾽ 
ἄλλοτ᾽ ἐξάλλαξεν. opp. νύξ Py. I 22: 
ποταμοὶ δ᾽ “ἁμέραισιν μὲν προχέοντι 
ῥόον καπνοῦ αἴϑων᾽" ἀλλ᾽ ἐν 6 ὄρφναι- 
σιν κτῖ. IV 256: ἅμαρ ἢ νύκτες. Ol. 
II 68 (62): ἴσαις δὲ νύκτεσσιν αἰεὶ 
ἴσον ἐν ἁμέραις ἅλιον ἔχοντες. ΡΥ. 
IV 130: ἀϑρόαις πέντε δραπὼν ψύ- 
κτεσσιν ἔν 9 ἁμέραις --- sofas ἄ ἄωτον. 
IV 196: νύκτας τε καὶ πόντου κελεύ- 
ϑους poto τ᾽ εὔφρονα καὶ φιλέαν 
νόστοιο μοῖραν (ἐκάλει): sc. in sacris. 
— certi quidem dies Is. IIT 85 (IV 
67): δεύτερον &uaQ ἐτείων τέρμ᾽ 
ἀέϑλων γένεται. Py. IV 26: δώδεκα 
— ἀμ ἐρας. Ol. IX 85: μέαν — ἀν᾽ 
ἁμέραν. Is. III 84 (IV 16): ἁμέρᾳ — 
ἐν μιᾷ. Py. IX 68: κεῖνο κεῖν᾽ 
διαίτασεν. 0l. XIII 89: τρία ps 
ποδαρκὴς ἁμέρα θῆκε καλλιστ᾽ ἀμφὶ 
κόμαις: ,Certus quidam unusque dies, 
quo Thessalus ter vicerat" Boeckh. 
Ne. V11I32: ἐν πολυφϑόροις ἁμέραις. 
certa diei pars Py. IX 113: πρὶν 
μέσον ἅμαρ ἑλεῖν: τὸ γὰρ ἑωϑινὸν 

ἠγωνίσαντο καὶ πρὸ μεσημβρίας διελύ- 
ϑησαν τοῦ δρόμου. Schol. — universe: 
tempus Ol. 1 84: ἁμέραι δ᾽ ἐπᾶοιποι 
μάρτυρες σοφώτατοι. Py. X 18: ὑστέ- 
αἰσιν ἐν ἁμέραις. Ne. ΙΧ 42: τὰ δ᾽ 
ἄλλαις ἁμέραις: 8C. πραχϑέντα, Opp. 
ἐν ἁλικίᾳ πρώτᾳ. 


ἄμερος mitis, lenis, Placidus Py. 
ΠΙ 6: τέκτονα νγωδυνίας ἃ ἄμερον γυιαρ- 
κέος ᾿Ισκλαπιόν. Ne. VII 88: ἁμέρᾳ 
ὀπί. ΙΧ 44: τελέϑαι πρὸς γῆρας αἰὼν 
ἁμέρα. VII 8: τὸν μὲν ἁμέροις 
ἀνάγκαις χερσὶ βαστάξεις (var. ἁμέρας, 
ἁμάρας), v. ἀνάγκα. Py. I 71: Gpe- 
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ρον ὄφρα xat οἶκον ὃ Φοῖνιξ ὁ Τυρ- 
σανῶν τ᾽ ἀλαλατὸς ἔχῃ: ,in patria 
pacata, sine bello** Boeckh. — €. dat. 
Ol XII 2: ἐπαινέων οἶκον Gusgov 
ἀστοῖς:,, Xenophontis familiam fuisse 
ex optimatibus vix dubites, unde haec 
laus, mitem illam esse civibus" 
Boeckh. | 


ἃ, mansuefacio, paco, met. de 
Hercule Ig. ΠῚ 15 (IV 57): ναυτιλέαισέ 
τε πορϑμὸν ἁμερώσαις: ,,domitis be- 
luis, αὖ vidimus Ne. III 94“ Diesen. 

ἁμέτερος (sg. f. ἁμετέρα, -ας, -α. 
pl. m. ἁμέτεροι, τῶν) moster h. e. 
meus Py. IV 150: ἀγρούς τε πάντας, 
τοὺς ἀπούρας ἁμετέρων τοκέων νέ- 
μεαι: de suis parentibus loquitur Ia. 
son, cf. Py. IV 110. Ne. III 1: o 
πότνια Μοῖσα, μᾶτερ ἁμετέρα: μη- 
τέρα ἑαυτοῦ εἶπε τὴν. Μοῦσαν ὁ Πίν- 
δαρος, ὅτι προσηνὴς ἦν αὐτῷ. Schol. 
Py. III 65: ὄμνοι ἁμέτεροι. ΠῚ 2: 
ἁμετέρας ἀπὸ ,γλώσσας, ef. Ol. XI 8: 
τὰ μὲν ἁμετέρα γλῶσσα ποιμαίνειν 
ἐθέλει: poetas dici existimat Mezger. 


ἀμέτρητος «mmensus Is. I 37: ἐξ 
ἀμετρήτας ἁλός. 

ἀμευσιεπῆς fr. 24: ἀμευσιεπῆ 
φροντέδα φησὶ τὴν ταχέως εὑρετικὴν 
διάνοιαν (Eust. Pr. 21). 


ἀμευσίπορος tias mutans, sich 
schneidend Py. ΧΙ 38: 1 0, ὦ "gioi, 
"Xo ἀμευσίπορον τρίοδον ἐδινάϑην, 
ὀρϑὸν κέλευθον ἰὼν τοπρίν: ,ὉΌΪ viae 
se secant οὖ mutantur, ἀμείβονται, 
ut facile ΔΌΘΙΤΘΒ' Dissen. ἀντὶ τοῦ 
ἐσφάλην τοῦ δέοντος παρεκβάσει χρη- 
σάμενος. Schol. 

ἀμεύω, ἀμεύομιαε, praetereo, 8u- 
pero, met. Py. 1 45: (ἔλπομαι) μακρὰ 
— ῤῥέψαις ἀμεύσασϑ᾽ αντίους (var. 
ἀμεύσεσϑ᾽). Ír. 923: καὶ τὸ ἀμεῦσαι ὅ 
ἐστι παρελθεῖν καὶ νικῆσαι, οἷον" 
ἀμεύσεσϑαι Νάξιον Τίσανδρον (Eust. 
Pr. 21): ,scr. ἀμεύσασϑαι, cf. Hesych. 
ἀμεύσασϑαι" διελθεῖν (8cr. παρελϑ᾽ εἶν), 
περαιώσασϑαι“ Bergk. 


ἀμίαντος incorruptus fr. 142 (106): 
9:0 δὲ δυνατὸν ἐκ μελαίνας νυκτὸς 
ἀμίαντος ὄρσαι qoos. 

ἅμιλλα 1) certamen Ol. V 5: βω- 

μοὺς ἐξ διδύμους ἐγέραρεν € ἑορταῖς --- 
ἀέθλων τε πεμπαμέροις ἁμίλλαις ὕπ: 
ποις ἡμιόνοις τε (Bergk. πεμπαμέρους 
ἁμίλλας): dativos a subst. ἁμίλλαις 
pendere monet Mezger., cf. Ne. IX 


12: νέαισι 9" ἑορταῖς ἰσχύος τ᾽ ἀν- 
δρῶν ἁμίλλαις ἄρμασί τε γλαφυροῖς 
ἄμφαινε κυδαίνων πόλιν. ls. Vl (VID) 
50: ἄμμε — πόρε, Λοξία, τεαῖσιν ἀμίλ- 
λαις εὐανθϑέα καὶ Πυϑόι στέφανον. 
2 met. certatio, Wetteifer Is. IV 
(v) ὁ : ἐριξόμεναι νᾶες ἐν πόντῳ καὶ 
onec Ümzmo: — Οὠκυδινάτοις 

ἐν “ἁμίλλαισι ϑαυμασταὶ πέλονται. 


iu AA donet certo, contendo Ne. 
X 31: ὅστις ἁμιλλᾶται περὶ ἐσχάτων 
ἀέϑλων κορυφαῖς. 

ἄμμορος 1) expers, C. gen. Ol. I 
84: ἁπάντων καλῶν ἄμμορος. — 2)abs. 
infelix Ne. VI 14: ταύταν “μεϑέπων 
ΖΔιόϑεν αἷσαν νῦν πέφαντ᾽ οὐκ ἄμ- 
μόρος ἀμφὶ πάλᾳ (var. ἄμοιρος). 

Ἄμμων Ammon, deus Libycus Py. 
IV 16: Διὸς ἐν Ἄμμωνος ϑεμέϑλοις. 
fr. 36 (11): Appov Ὀλύμπου δέσποτα. 


ἀμνάμων immemor Is. VI (Vil) 
17: ἀμνάμονες.. δὲ βροτοί, ὅ τι μὴ 
σοφίας ἄωτον ἄκρον κλυταῖς ἐπέων 
ῥοαῖσιν ἐξίκηται ξυγέν. 


ἀμνάω (pro ἀναμνάω) ἸΠΟΉΦΟ, ἴῃ 
memoriam revoco Py. IV 54: τὸν μὲν 
- Φοῖβος ἀμνάσει (var. ἀμμνάσει) --- 
νάεσσι πολεῖς ἀγαγεῖν Νείλοιο «πρὸς 
πῖον τέμενος Κρονίδα. 1 41: ἡ κεν 
ἀμνάσειεν, οἷαις ἐν πολέμοιο μάχαις 
τλάμονι ψυχᾷ meoíusiwv (Schmid, 
libri ἂν μνασειεν). 

᾿ἀμοιβά remuneratio Py. II 24: 
τὸν εὐεργέταν ἀγαναῖς ἀμοιβαῖς ἐποι- 
χομένους τένεσϑαι. Ne. V 48: γλυ- 
κεῖαν — μόχϑων ἀμοιβὰν ἐπαύρεο: 
nempe victoriam et carmen victoriale. 
fr. 75 (46), 7: ἀμοιβὰν Διόϑεν τέ με 
σὺν ἀγλαΐᾳ ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοι- 
δάν: pro vulg. λοιβάν (v. ἀοιδαν»)" 
Διόϑεν κτλ. distinctione mutata cor- 
rexit, Bergkius explicans: ,,huius ho- 
noris memores, you". 


ἀμοιβαῖος alternus, de Tantalo 
Ol. I 40: ἀμοιβαῖα ϑεοῖσι δεῖπνα παρ- 
ἔχων: vicissim; δεῖπνα διδοὺς αὐτοῖς 
ἀμοεβὴν ἔ χοντὰ τῶν δείπνων, ὧν αὐτοὶ 
δεδώκασιν αὐτῷ. Schol. 


ἀμιός meus Py. IH 41: οὐκέτι τλά- 
σομαι ψυχᾷ γένος ἀμὸν ὀλέσσαι. ls. 
V (VI) 45: λίσσομαι παῖδα ϑρασὺν 
ἐξ ᾿Εριβοίας ἀνδρὶ τῷδε, ξεῖνον ἀμὸν 
μοιρίδιον τελέσαι (Christ. e. coni. 
Schnitzeri scr. ξεέγεόν μου, Rauchen- 
stein. coni. ξεινοτίμῳ, Bergk. ἄνδρα 
τόνδε ξεῖνον ἀ.), v. μοιρέίδιος. Ne. III 
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9: τὰς ἀφϑονίαν ὅπαξε μήτιος ἀμᾶς 


&xo. Py. IV 21: εἰνάλιον δόρυ μή- 
δεσιν ἀνσπάσσαντες ἀμοῖς: loquitur 
Medea. 


ἄμοχϑος verens labagem, segnis 
Ne. X 30: οὐδ᾽ ἀμόχϑῳ καρδίᾳ προσ- 
φέρων τόλμαν παραιτεῖται χάριν: οὐ 
χωρὶς μόχϑων αἰτεῖται τὰ Ὀλύμπια, 
ἔνα ἀμόχϑως αὐτὰ λάβη, ἀλλὰ μο- 
χϑήσας καὶ πονήσας καὶ παλαίων 
παραιτεῖται τὴν χάριν. Schol. 


ἄμπᾶλος repetita sortitio, ἀνα- 
δασμός, ὁ ἐκ δευτέρου πάλος 01. VII 
61: μνασϑέντι δὲ Ζεὺς ἄμπαλον μέλ- 
λὲν ϑέμεν (var. ἄμπελον), ubi Boeckh. 
e. conl scribens ἂμ παάλον p. ϑέμεν 
h. e. ἀναϑέμεν: sortitionem erat 
reiractaturus", voc. ὥμπαλον quippe 
analogiae linguae contrarium tum ex 
Pindaro tum ex lingua Graeca ex- 
pellendum esse censet, defendit Bergk. 
auctoritatem secutus Eustathii (Il. 64, 
49. Od. 1434, 29) nec non exemplum 
arcessens ex titulo ap. Ussing. Inscr. 
ined. 2,15, quamquam notio ibi dispar. 

ἀμπέλινος citigineus fr. 218 (289), 
δ: ἀέξονται φρένας ἀμπελίνοις τόξοις 
δαμέντες. 

ἀμπελόεις vitiferus ls. VII 49 
(VII 54): ὃ xol Μύσιον ἀμπελόεν 
αἴμαξε Τηλέφου μέλανι ῥαίνων φόνῳ 
πεδίον: ,vitifera fuit Mysia, ac viti- 
bus implicitus Telephus vulnus ac- 
cepit" Dissen. 

ἄμπελος vitis ΟἹ. VII 2: φιάλαν 
— ἔνδον ἀμπέλου καχλάξοισαν δρόσῳ: 
h. e. vino. Ne. IX 51: ἀργυρέαισι 
δὲ νωμάτω ᾿φιάλαισι βιατὰν ἀμπέλου 
παῖδ᾽. 


&pxixAquu impleo, met. de Ca- 
store et Polluce Ne. X 57: πότμον 
ἀμπιπλάντες ὁμοῖον : h. e. habentes. 

ἀριπλάκία 1) delictum Py. II 30: 


αἴ δύο ? ἀμπλακίαι φερέπονοι τελέ- 
ϑοντι. V (VI) 29: Μαομεδοντειᾶν 
ὑπὲρ ἀμπλακιᾶν (Bergk., “αομεδον- 
τιᾶν v. d. Kayser. c. schol., vulgo 
Μαομεδοντίαν v. ἀμπλακίαν): quum 
Hesione filia servata Herculi pactam 
mercedem non pependisset, — 3) er- 
ror Ol. VII 24: ἀμφὶ δ᾽ joe Sedray 
φρασὶν ἀμπλακίαι ἄναρ έἔϑμητοι κρέ- 
μανται. ΡΥ. 1Π18: ἁ δ᾽ ἀποφλαυρί- 
ξαισά νιν ἀμπλακίαισι φρενῶν ἄλλον 
αἴνησεν γάμον. 

ἀμπλάκιον delictum Py. XI 28: 
τὸ δὲ (8c. μοιχεύεσϑαι) νέαις ἀλόχοις 


ἔχϑιστον ἀμπλάκιον καλύψαι τ᾽ ἀμά- 
χανον (var. ἀμβλάκιον). 

ἀμπλάκίσχω aberro, c. gen. Ol. 
VIII 67: ἀνορέας δ᾽ οὐκ ἀμπλακῶν: 
,non destitutus, carens* Dissen. 

ἄμπνευμα requies Ne. 11: ἄμ- 
πνεῦμα σεμνὸν ᾿Αλφεοῦ, κλεινὰν Συ- 
ρακοσσᾶν ϑάλος Ὀρτυγία: » Ortygia, 
ubi respirat requiescitque Alpheus'' 
Dissen. v. Aigetóg. 

ἀμπνέω, ἀναπνέω 1) respiro Ne. 
VII 19: ἔσταμαι δὴ ποσσὶ κούφοις, 
ἀμπνέων te πρέν τι φάμεν: ot μεγάλα 
φωνεῖν ϑέλοντες, οἷον τραγωδοί, προ- 
αναπνέουσιν πιπολύ, Üv' ὅταν ἀνα- 
φωνήσωσιν, ἐξαρκέσῃ ἐπιπλέον ἡ φωνή. 
Schol. met. spirttum duco, vivo Ne. 
VII 5: ἀναπνέομεν δ᾽ οὐχ ἅπαντες 
ἐπὶ ἴσα: ,h. e. non omnibus magna 
gerere magnamque laudem adipisci 
concessum" Dissen. -- 2) exhalo, met. 
de muro Troiano Ol. VIII 36: λάβρον 
ἀμπνεῦσαι καπνόν: πυρὶ καταφλε- 
χϑήῆναι πολλῷ. Schol. 


αμιπνοά respiratio Py. IIL 57: Koo- 
νίων ῤὀέψαις δι᾽ ἀμφοῖν ἀμπνοὰν 
στέρνων καϑέλεν: h. e. interemit. — 
met. Py. IV 199: ἀμπνοὰν δ᾽ ἥρωες 
ἔστασαν 9:09 σάμασιν πιϑόμενοι: re- 
apirarunt, animum receperunt; περι- 
φραστικῶς Avénvsvoav. Schol. c. gen. 
Ol. VIII 6: ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν, τῶν 
δὲ μόχϑων ἀμπνοάν: h. e. ,decus 
victoriae, quo post laborem in exer-: 
citatione et certamine positum victor 
recreatur" Boeckh. 

ἀμπολέω revolvo dicendo Ne. VII 
104: ταὐτὰ δὲ τρὶς τετράκι v' ἀμπο- 
λεῖν ἀπορία τελέϑει. 


'"Aub9«v Amythaon, Crethei filius, 
frater Aesonis Py. IV 126: ἐκ δὲ Mec- 
σάνας ᾿μυϑάν (ἤλυϑεν). 


᾿Αμυϑαονέδαι Amythaonidae, po- 
βίου! Amythaonis fr. 179 (170): ὑφαίνω 
δ᾽ ᾿μυϑαονίδαις ποικίλον ἄνδημα: 
,Bias οὐ Melampus Amythaonis filii 
cum posteris, in quibus etiam Am- 
phiaraus" Boeckh. 

᾿Αμῦκλαι (ἀμύκλαις, τας. adv. 
᾿Ἀμύκλᾶϑεν) Am yclae, princeps Achaeo- 
rum in Lacedaemone urbs, deinde 
capta ab Heraclidis Peloponnesum in- 
gressis cum Doribus Py. I 65: ἔσχον 
δ᾽ ᾿Αμύκλας ὄλβιοι Πινδόϑεν ὀρνύ- 
μενοι (“ωριεῖς). qua in expugnatione 
auxilium tulisse Aegidas Thebanos 
ait Is. VI (VIT) 14: ἕλον δ᾽ Muvxios 


38 . . ἀμύμων — ἀμφέρω 


Αἰγεῖδαι σέϑεν ἔκγονοι: ,,Aegidas iam 
ante Doriensium reditum, Boeotis ut 
videtur Thebas occupantibus, Ámy- 
clas profectos esse ad Achaeos ibi- 
que vixisse cum his, non pugnasse 
contra hos, inde postea in alias ter- 
ras migrasse docuit Mueller. Hist. Or- 
chom. p. 380" Dissen. Ne. XI 34: 
᾿Ἀμύκλαϑεν γὰρ ἔβα σὺν Ὀρέστᾳ (Πεί- 
σανδρος), Αἰολέων στρατιὰν χαῖκεν- 
τέα δεῦρ᾽ ἀνάγων: Amyclaeus fuit 
Pisander, quamquam quum parvae 
tum essent Amyclae et Spartae, ca- 
piti totius regni, subiectae, Sparta- 
num dicit eum poeta y. 84. ΡΥ. ΧΙ 
81: ϑάνεν μὲν αὐτὸς ἥρως ᾿Ατρεΐδας 
ἴκων χρόνῳ κλυταῖς ἐν ᾿Αμύκλαις: 
,Argis facinus perpetratum fabulae 
prodebant. Sed Amyclaei quoque 
apud sese interemptam cum Aga- 
memnone Cassandram ferebant haud 
dubie; etenim ibi sepulcrum Cassan- 
drae templumque et &ignum ostenta- 
batur praetereaque Agamemnonis mo- 
numentum et imago Clytaemnestrae. 
cf. Paus. II 16, 5. III 19, 5* Boeckh. 


ἀμύμων nullo vituperio obnoxius, 
praestans Ol. X27: Ποσειδάνιον πέφνε 
Κτέατον ἀμύμονα (Hercules). 


᾿Αμύντας Amyntas fr. 190 (85): 
ὀλβίων ὁμώνυμε Δαρδανιδᾶν, παῖ 
ϑρασύμηδες μύντα: appellatur Ale- 
xander, rex Macedonum, ὁ Φιλέλλην 
ἐπικληϑείς. 


᾿Αμυντορίδαι Amyntoridae, po- 
steri Ámyntoris, Heraclidae Rhodii; 
eius enim filia Astydamia s. Astyo- 
chia ab Hercule genuit Tlepolemum, 
qui Rhodo insula potitus auctor gen- 
tis factus est; Ol. VII 23: τὸ μὲν 
γὰρ, πατρόϑεν ἐκ Διὸς εὔχονται" τὸ 
δ᾽ ᾿Δμυντορίδαι ματρόϑεν "AotvÓa- 
μείας. 


ἀμύνω. (act. praes. ἀμύνειν. ἀμύ- 
vov. aor. ἄμυνεν. pass. pr. ἀμύνονται. 
med. pr.equovetot) 1) Act. arceo, depello, 

propulso Ne. IX 87: ἀμύνειν λοιγὸν 
Ενυαλίου. c. dat. [ 50: παισίν, ἄπε- 
πλος ὀρούσαισ᾽ ---, ἄμυνεν ὕβριν κνω- 
δάλων (παισίν Bergk., libri ποσσὶν). 
Is. I 49: γαστρὶ δὲ πᾶς τις ἀμύνων 
λιμὸν αἰανῆ τέταται. — Pass Py. XI54: 
ξυναῖσι ἀμ ἀρεταῖς τέταμαι᾽ 
φδονεροὶς δ᾽ ἄμυνονται ἄτα (Boeckh., 
Herm. ται, Bergk. ἄγᾳ): τῇ αὐτῶν 
ἄτῃ καὶ βασκανίᾳ ἀμύνονται καὶ βλά- 
πτονται. Schol --- 2) Med. mihi v. 


in meum usum propulso ls. VI (VII) 
27: ὅστις ἐν ταύτᾳ νεφέλᾳ ,.1άλαξαν 
αἴματὸς πρὸ φίλας πάτρας ἀμύνεται. 

ἀμφαίνω, ἀναφαίνω facio ut 
appareat ei. conspictatur, osten- 
do, illustro, met. fr. 211 (230): κακό- 
φρονά t ἀμφάνῃ πραπίδων καρπόν 
(Ruhnk., vulgo τὸν ἀμφανῆ). Is, III 
89 (IV 71): ὅδ᾽ ἀνὴρ διπλόαν νίκαν 
ἀνεφάνατο: exhibuit conspiciendam, 
edidit; ,hat von sich bekannt machen 
lassen" Mezger. cf. Py. IX 73: ἔνϑα 
νικάσαις ἀνέφᾶνε Κυράναν: ἐπιφανῆ 
ἐποίησε. Schol.; ad vocem praeconis 
referri iubet Boeckh. Py. IV 62: & σε 
χαίρειν ἐς τρὶς αὐδάσαισα πεπρωμένον 
βασιλέ᾽ ἄμφᾶνεν Κυράνᾳ: declaravit. 
Ne. IX 12:. ἁμίλλαις ὥρμασί τε γλα- 
φυροῖς ἄμφαινε κυδαίνων πόλιν : il- 
lustravit. 

ἀμφανδόν palam Py. IX 41: αἰ. 
δέοντ᾽ ἀμφανδὸν ἁδείας τυχεῖν το- 
πρῶτον εὐνᾶς (Schmid., libri ἀμ- 
φαδὸν). ᾿ 

ἀμφελίσσω circumplico,, de ser- 
pentibus Ne. I 42: τέκχνοισιν ὠκείας 
γνάϑους ἀμφελέξασϑαι μεμαῶτες: ἀντὶ 
τοῦ καταφαγεῖν, ἐπεὶ μεγαλοστομώ- 
τατόν ἐστι τὸ ξῶον καὶ ὅμοιον τῇ 
"ELT τὴν κατάποσιν ποιεῖ. Schol. 

ἀμφέπω (praes. ἀμφέπει. ἀμφέπῃ. 
ἀμφέπειν. ἀμφέπων, -ovt ) 1) sum 
circa rem, circumdo, ambio Ne. III 
78: κιρναμένα δ᾽ ἕερσ᾽ ἀμφέπει: sc. 
πόμ᾽ ἀοίδιμον. — 23) occupatus Sum 
circa rem, administro, curo, foveo Ol. 
I 12: Iégovog ἑστίαν, ϑεμιστεῖον ὃς 
ἀμφέπει σκᾶπτον: gubernat. Py. IX 
70: καλλίσταν πόλιν ἀμφέπει. Υ 68: 
μυχόν τ᾿ ἀμφέπει μαντῇον. IV 268: 
εἴ ποτε (δρῦς) - ἐβειδομένα μόχϑον 
— ἀμφέπῃ δύστανον (Heynius, libri 
ἀμφέπει): sustinet. Is. VII 25 (VIII 
27): στονόεντ᾽ ἀμφέπειν ὅμαδον : sub- 
ire. ΠῚ 77 (1V 59): καλλίστον ὄλβον 
ἀμφέπων: amplectens. Py. III 51: 
τοὺς μὲν μαλακαῖς émaoidaig &ug- 
πων: curans. OL.VI95: φοινικόπεξαν 
ἀμφέπει Δάματρα. Py. ΠΙ 108: τὸν 
ὃ ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαίμον᾽ 
ἀσκήσω: curantem me et foventem, 
praesentem. Ne. VII 10: ἐθέλοντι 
σύμπειρον ἀγωνίᾳ ϑυμὸν ἀμφέπειν: 
fovere. Ne. VII 91: πατρὶ — ἀταλὸν 
ἀμφέπων ϑυμόν. 

duqéoo, Med. mecum reduco. Ne. 
XI 38: ἀρχαῖαι δ᾽ ἀρεταὶ ἀμφέῤοντ᾽ 
ἀλλασσόμεναι γενεαῖς ἀνδρῶν σϑένος : 


ἀμφί 39 


αἴ ᾿ἀρχαῖαι τῶν προγόνων φύσει ἀρε- 
ταὶ ὕστερον ἐκλάμπουσιν (sc. τοῦ με- 
ταξὺ γένους ἡμαυρωμένου). Schol. 
eui (ἀμφί, ἀμφ᾽ sexagies semel 
leg.) circa 1) adv. ,Ey, VIII 85: οὐδὲ 
μολόντων πὰρ ματέρ ' ἀμφὶ γέλως γλυ- 
κὺς ὦρσεν χάριν. lV 81 ἀμφὶ δὲ 
παρδαλέᾳ στέγετο φοίσσοντας ὄμβρους. 
— Ill) praep. (raro & casu seiungitur 
part. δέ, τὲ, genitivo, adverbio, tota 
fere sententia Is. VII 27 (Vii 30), 
Py. IX 120; sequitur casum Ol. [ 51, 
ubi incerta est et lectio et interpre- 
tatio, v. infra; inter adi. et subst. 
ponitur terdecies, inter subst. et adi. 
bis) À) c. gen. circa , de; met. ,Dy, 
IV 976: τλᾶϑι τὰς εὐδαί (povog ἀμφὶ 
Κυράνας ϑέμεν c σπουδὰν ἅπασαν. Ne. 
Χ 4: μακρὰ μὲν τὰ Περσέος ἀμφὶ 
Μεδοίσας Γοργόνος. Ol. I 35: ἔστι δ᾽ 
ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς ἀμφὶ δαιμόνων 
καλά. XII 8: σύμβολον -- πιστὸν 
ἀμφὶ πράξιος ἐσσομένας εὗρεν ϑεό- 
ϑεν. --- ob Is. VII 66 (VIII 73): ἀλέ-: 
κων τῷ τις ἁβρὸν ἀμφὶ παγκρατίου 
Kisavógo πλεκέτω μυρσίνας στέφα- 
»ον (Bergk. coni. παγκρατίῳ). Py. IX 
105: Διβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν 
Ἴρασα. ---- B) c. dat. 1) de loco: ctrca, 
um, an Ol XIII 63: ἀμφὲ xgovvoig 
Πάγασον ξεῦξαι ποϑέων. Ne. IV 85: 
ἀμφ᾽ ᾿Αχέροντι ναιετάων. ΙΧ 40: βα- 
ϑυκρήμνοισι δ᾽ ἀμφ᾽ ἀκταῖς EloQov. 
Py. V 40: τοῦ σφ᾽ ἔχει κυπαρίσσινον 
μέλαϑρον ἀμφ᾽ ἀνδριάντι σχεδόν. 
OL 1 δ1: τραπέξαισί τ᾽ ἀμφὶ δεύτατα 
κρεῶν σέθεν διεδάσαντο καὶ φάγον 
(var. ἀμφιδεύτατα, ἀμφιδεύματα, ἀμφὶ 
δεύματα): ,circa mensas" Boeckh, 
adverbialiter dictum accipit Herman- 
" nus: »in mensis circum", Py. IX 120: 
ὃς ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφί οἵ es 
σεῖξ πέπλος, v. ψαύω. Py. IV 9 
παπτάναις — πέδιλον δεξιτερῶ μόνον 
ἀμφὶ ποδί. Ol XIII 86: φάρμακον 
πραῦ τείνων ἀμφὶ γένυι (ἤππου). 1lI 
18: ἀμφὲ. κόμαισι βάλῃ -- κόσμον 
: ἐλαίας, cf. XIII 18: volo ἔργα ποδαρ- 
κὴς ἁμέρα ϑῆκε κάλλιστ᾽ ἀμφὶ κόμαις. 
Ol. VIII 42: Πέργαμος ἀμφὶ recie, 
ἥρως, χερὸς ἐργασίαις ἁλίσκεται: 
»Apollo ea parte, qua Aeacus opera- 
tus esset, llium captum iri divina- 
vit; significatur haud dubie ea pars, 
quam designat Andromache Il. VI 
434" Boeckh. — met. Ol. V1I 24: ἀμφὶ 
δ᾽ ἀνϑρώπων φρασὶν ἀμπλακίαι ἀνα- 


ρίϑμητοι κρέμανται, v. ἀμφικρέμαμαι. 


Py. XI 54: ξυναῖσι δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖς 
τέταμαι: bd. e. virtutibus intentus 
sum* Boeckh. — ἐπ 18. 1 50: ὃς δ᾽ 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοις ἢ πολεμέξων ἄρηται 
κῦδος. Ne. VIII 42: τὰ μὲν ἀμφὶ 
πόνοις ὑπερώτατα: ad 8) refert Mez- 
ger. Ne. VI 16 (14): οὐκ ἄμμορος 
ἀμφὶ πάλᾳ. [29: σέο δ᾽ ἀμφὶ τρόπῳ 
τῶν τε καὶ τῶν χρήσιες. ΡΥ. V 119: 
καὶ τὸ λοιπὸν ξ, Κρονίδαι μάκαρες, 
διδοῖτ᾽ ἐπ᾽ ἔργοισιν ἀμφί τε βουλθὲς 
ἔχειν (δύνασιν). — 2) de tempore: 
circa, an Ol. XlII 37: ἀελίῳ ἀμφ᾽ 
ἑνί. — 3) de relatione: circa, de la. 
VII 27 (VIII 30): Ζεὺς Ov ἀμφὶ Θέ- 
τιος ἀγλαός t. ἔρισαν Ποσειδᾶν γάμῳ. 
IV (V) 55: μαρνάσϑω τις ἔρδων ἀμφ 
ἀέϑλοισιν γενεὰν Κλεονίκου ἐκμα- 
ϑών. Ne. 117: ὅσσα δ᾽ ἀμφ ᾿ἀέϑλοις, 
Τιμοδημίδαι ἐξοχώτατοι προλέγονται. 
Ol. IX 90: μένεν ἀγῶνα πρεσβυτέρων 
ἀμφ᾽ ἀργυρίδεσσιν. VII 80: κρίσις 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοις. Ne. VIII 80: ἕλκεα “6ῆ- 
ξαν — τὰ μὲν ἀμφ᾽ ᾿Δχιλεῖ νεοκτόνῳ, 
ubi etiam de loco potest explicari. 
Ol. XIII 52: οὐ ψεύσομ ᾿ἀμφὶ Κορίνϑω. 
VI 86: εὔχομαι ἀμφὶ καλῶν μοίρᾳ 
νέμεσιν διχόβουλον μὴ ϑέμεν. ly. ΥἹ 
42: ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦσιν ἔμμεν πρὸς 
ἀρετάν: circa, erga. ,,pietate adversus 
parentes" Dissen. — 4)de causa: ob Ne. 
X 60: ἀμφὶ βουσίν πως χολωϑείς. Ia. V1 
(1) 8: ἀμφὶ π' πυκναῖς Τειρεσίαο βου- 
λαῖς (ϑυμὸν εὔφραναφ). Py. XI 33: 
ἀμφ᾽ Ἑλένᾳ πυρωϑέντων Τρώων. 
Ne. VII 80: Διὸς δὲ μεμναμένος ἀμφὶ 
Νεμέᾳ πολύφατον ϑρόον ὕμνων δόνει 
ἀσυχᾷ: ,,propter Nemeam, quum pa- 
tronus Nemeorum sit et victoriae 
huius Nemeaeae dator" Dissen. Ol. 
IX 13: ἀνδρὸς ἀμφὶ παλαίσμασιν. φόρ- 
μιγγ᾽ ἐλελίξων. Py.1162: ἀμφ᾽ ἀρετᾷ 
κελαδέων. --- interdum propius accedit 
ad ablativi instrum. notionem: durch, 
vermittelst, zufolge Py. VIII 34: ἴτω 
τεὸν χρέος, ὦ παῖ, νεώτατον καλῶν, 
ἐμὰ ποτανὸν ἀμφὶ μαχανᾷ: arte mea. 
I 12: χκήῆλα δὲ (φόρμεγγο6) καὶ δαι- 
μόνων ϑέλγει φρένας, ἀμφί τε Λατοί- 
δὰ σοφίᾳ βαϑυκόλπων τε Μοισᾶν. 
I 80: τὸν (ὕμνον) ἐδέξαντ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀρετᾷ. Ol. V 15: αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἄρε- 
ταῖσι πόνος δαπάνα τε μάρναται πρὸς 
ἔργον κινδύνῳ κεκαλυμμένον. -- C) c. 
acc. 1) de loco: circa, ad, in Py. IV 
180: ἀμφὶ Παγγαίου ϑέμεϑλα ναιετά- 
οντες. X ὅ6: ᾿Εφυραίων Ox ἀμφὶ 
Πηνεϊὸν γλυκεῖαν προχδβόντων ἐμᾶν. 


40 ἀμφίαλος — ἀμφέπεδος 


Ol. IX 81: ἀμφὶ Πύλον σταϑεὶς ἤρειδε 
Ποσειδᾶν. Py. V 24: Κυράναν γλυ- 
κὺν ἀμφὶ xGzov ᾿Δφροδίτας. fr. 187 
(186): ἥρωες αἰδοίαν ἐμίγνυντ᾽ ἀμφὶ 
τράπεξαν ϑαμά, cf. 0l. I 17. Is. II 
40. OL IX 96: Ζηνὸς ἀμφὶ πανάγυ- 
ouv Λυκαίου: in conventu. — met. 
Py. II 15: κελαδέοντι uiv ἀμφὶ Ki- 
νύραν πολλάκις φᾶμαι Κυπρίων: circa. 
Py. VIII 67: vat, ἑκόντι δὴ εὔχο- 
μαι νόῳ κατά τιν᾽ ἁρμονίαν βλέπειν 
ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα νέομαι. de causa 
Ne.I 54: εὐθὺς 9' ἀπήμων κπραδία 
κᾶδος ἀμφ᾽ ἀλλότριον, cf. Is. VI (VII) 
9: ἀμφ᾽ Ἰόλαον ἵππόμητιν (ϑυμὸν 
εὔφρανας). --- 2) de tempore: circa, 
per Ol. I 100 (97): 0 νικῶν δὲ 1οι- 
πὸν ἀμφὶ βίοτον ἔχει — εὐδίαν. 11 
88 (30): τὸν ὅλον ἀμφὶ γρόνον. — 
8) de ratione: secundum Ol. X 76: 
ἀείδετο δὲ πᾶν τέμενος τερπναῖσι 
ϑαλίαις τὸν ἐγκώμιον ἀμφὶ τρόπον. 
ἀμφίέζλος mari cinctus , bimaris 
Ol. XIII 40: ἐν δ᾽ ἀμφιάλοισι Ποτει- 
óevog τεϑμοῖσιν: in ludis Isthmiis. 


᾿Αμφιάρειον Amphiaraeum, h. e. 
templum Amphiarai Is. VI (VII) 33: 
TU δέ, Διοδότοιο zai, μαχατὰν αἰνέων 
Μελέαγρον, αἰνέων δὲ καὶ Ἕκτορα, 
ἀν᾽ ᾿ἀμφιάρειον εὐανϑέ᾽ ἀπέπνευσας 
ἁλικίαν (Bergk., libri ἀμφιάραόν ce, 
Boeckh. 4ugidQnóv cvs): ,AÀmphia- 
raum non decuit componere cum Me- 
leagro et Hectore, qui patriam for- 
titer defendentes occubuerunt; neque 
paraphr. Amphiaraum agnoscit. Poeta 
locum indicavit, ubi proelium com- 
missum, in quo Strepsiadas natu 
maior Peloponnesiaco bello priore (a 
Cleomene et Demarato regibus con- 
ira Atíhenienses illato) fortiter pu- 
gnans occidit, itaque scripsi ἀν᾽ Apu- 
φιάρειον i. e. propter "oue haud 
procul a Mycalesso" Bergk. 


᾿ΔΑμφιάρηος  Amphiaraus, Oiclei 
filius, rex Argivus, vates nobilis, unus 
e septem qui expeditionem fecerunt 
adversus Thebas Ne. IX 24: o δ᾽ 
Augidon σχίσσαις κεραυνῷ παμβίᾳ 
Ζεὺς y&v βαϑύστερνον, χϑονὶ κρύψεν 
ϑάμ᾽ ἵπποις (Heynius, libri 4ugie- 
en). Ol. VI 13: μάντιν Οἰκλεέδαν -- 
᾿Ἀμφιάρηον (var. “Αἀμφιάραον). Ne. IX 
13: φεῦγε γὰρ (ἀδραστος) ᾿ἀμφιάρην 
ποτὲ ϑραρυμήδεα (Bergk., libri Ap- 
φιάρηον). post obitum heros factus et 
oraculi praeses prope Oropum Py. 


VIII 56: τοιαῦτα μὲν ἐφϑέγξατ᾽ Au- 
φιάρηος (var. ᾿ἀμφιάραορ), cf. VIII 
40: A0yov — Ὀικλέος παῖς --- αἰνέξατο. 

ἀμφιβάλλω circumdo Py. V 40: 
ἀρισϑάρματον --- γέρας ἀμφέβαλε 
τεαῖσιν κόμαις. Pass. met. Ol. 
ῦϑεν ὃ πολύφατος ὕμνος rr 
λεται σοφῶν μητίεσσι: ἡ μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν στεφάνων. Schol. 


ἀμφεϑάλασσος mari cinctus Ol. 
VII 38: νωμᾶν πλόον — ἐς ἀμφιϑά- 
λασσον νομόν: insulam Rhodum dicit. 

εἐκμφίκειμεαι circumiaceo fr. 92 (93) : 
κείνῳ μὲν Αἴτνα δεσμὸς vxtogíalog 
ἀμφίκειται. 

ἀμῳφὶϊχρέμαμαε οἷγοα διιδρθηδιι8 
8um, obsideo, met. Is. Il 43: φϑονεραὶ 
ϑνατῶν φρένας ἀμφικρέμανται ἐλπί- 
δὲς (var. ἀμφικρέμονται). v. ἀμφέ 
B) 1). 

ἀμφιχτίονες circumcolentes Is. 
lI 26 (IV 1): τοὶ μὲν ὦν Θήβαισι 
τιμάεντες ἀρχᾶϑεν λέγονται »πρόξενοί 
τ᾽ ἀμφικτιόνων κελαδεννᾶς τ᾽ ὀρφανοὶ 

ὕβοιος: ,Boeoti circeumiacentium ur- 
bium" Dissen. Ne. VI 44 (39): móv- 
TOU τὲ γέφυρ᾽ ἀκάμαντος ἐν ἀμφι- 
κτιόνων ταυροφόνῳ τριετηρίδι: ,,Ρο- 
pulorum Isthmum circum habitan- 
tium* Dissen. Py. IV 66: τῷ μὲν 
AnóL lov & ve Πυϑὼ κῦδος 2E. ἄμφι- 
χτιόνων (sc. Πυϑοῦς) ᾿ἔπορεν ἵππο- 
δρομίας. X 8: στρατῷ T ἀμφικτιόνων 
ὃ Παρνάσιος αὐτὸν μυχὸς διαυλοδρο- 
μᾶν ὕπατον παίδων ἀνέειπεν: ἀμφι- 
κτιόνων 80. τοῦ Παρνασίου μυχοῦ. 
Librorum lectionem ἀμφικτύονες ubi- 
que correxit Boeckh. 

d pipuxóALo) circumvolvo, met. Ne. 
VIII 23: κεῖνος (sc. φϑόνος) καὶ 
Τελαμῶνος δάψεν υἱόν, φασγάνῳ 
ἀμφικυλίσαις: h. e. faciens αὖ ille 
incumberet in ferrum" Dissen. 


ἀμφιλᾶφης largus, COptOsus, um- 
fassend Ol. IX 82: τόλμα δὲ καὶ 
ἀμφιλαφὴς δύναμις ἕσποιτο: ἔστιν 
ἀμφιλαβές, 0 ó ἐστιν ἀμφοτέραις λαβεῖν 
ταῖς χερσίν᾽ τοῦτο δὲ ἐπὶ πλήϑει 
συμβαίνει. Schol. 

ἀμφινέμομριαι cirumcolo, incolo 
fr. 119 (84) 2: ὑψηλὰν πόλιν ἄμφι- 
νέμονται. met. Py. V 14: σὲ δ᾽ ἐρχό- 
μενον ἐν δίκᾳ πολὺς ὄλβος ἀμφινέ- 
μεται: περιέχει. Schol. 

ἀμφίπεδος campis cinctus Py. IX 
55: ἐπὶ λαὸν ἀγείραις γνασιώταν ὕχϑον 
ἐς ἀμφίπεδον: διὰ τὸ αὐτὴν μὲν (oy- 
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renas) ἐπ᾿ ᾿ ὄχϑου ἰδρύσϑαι, 
αὐτὴν δὲ πεδιάδα εἶναι. Schol. 

dept πέπτω amplector, met. ΟἹ. 
X 98: ἐγὼ δ᾽ συνεφαπτόμενος σπουδᾷ 
κλυτὸν ἔϑνος -Ἰοκρῶν ἀμφέπεσον μέ- 
λετι εὐάνορα πόλιν καταβρέχων: ἀντὶ 
τοῦ περιπτύσσομαι. Schol. ,, ἀμφέπεσον 
non credo ἃ Pindaro profectum esse, 
sed e&ggítxov'* Bergk. 

ἀμφιπολέω circum versor, met. 
Py. IV 158: ἤδη us γηραιὸν μέρος 
ἁλικέας ἀμφιπολεῖ: περικυκλεὶ καὶ 
περιέχει. Schol. cum notione curandi 
Ol. XII 2: Ἱμέραν εἐὐρυσϑενέ᾽ ἀμφι- 
πόλει, σώτειρα Toro: tuere. Ne. Vil 
6: “ιὸς Αἰγίνας τε λέκτρον ποιμένες 
ἀμφεπόλησαν Κυπρίας δώρων. Ργ. 
IV 271: χρὴ μαλακὰν χέρα προσβαλ- 
λοντα τρώμαν ἕλκεος ἀμφιπολεὶν: 
ϑεραπεύειν. Schol. 

ἀμφέπολος 1) subst. qwi versatur 
circa rem v. personam , minister , fa- 
mulus; ministra, famula fr. 52 (24): 
ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον μοιριᾶν περὶ 
τιμὰν ἀπολωλέναι: ,cum ministris 
sacrorum" Boeckh. ÓL VI 32: πέμ- 
ποισ᾽ ἀμφιπόλους: ϑεράποντας. Schol. 
— fr. 122 (87): πολύξεναι νεάνιδες, 
ἀμφέπολοι Πειϑοῦς ἐν ἀφνειῷ Κο- 
ρένϑω. — 2) adi. qui. circumquaque 
obitur, frequentia adeuntium celebratur 
Ol. I 96 (93): τύμβον ἀμφέπολον ἔχων 
πολυξενωτάτῳ παρὰ βωμῷ (Πέλοψ). 


ἐριφίρυτος , circum[luus Is. I 8: 
ἐν Κέῳ ἀμφιρύτᾳ (Boeckh. pro vulg. 

ἐρύτῳ). 

“ἀμφὶς circa, de, c. gen. Py. IV 
253: γυίων ἀέϑλοις ἐπεδείξαντο κρίσιν 
ἐσθᾶτος aug (var. ἀμφί v. ἄμφω): 
τὸ ἔπαϑλον ἐσθής, ὥστε περὶ ἐσϑῆτος 
αὐτοὺς ἠγωνέσϑαι. Schol. 

ἀμφετρέχω circumcurro Py. lll 
39: σέλας δ᾽ ἀμφέδραμεν λάβρον 
᾿ἡφαίστου: sc. mortuam puellam rogo 
impositam. 

Auqgitoita Amphitrite dea, Ol. VI 
105 : γρυσαλακάτοιο πόσις ᾿ἀμφιτρίτας: 
Neptunus. 

᾿Αμφιὶτρύων (᾿ἀμφιτρύων, -ovos, 
-ev») Amphiüruo, rex T hermram, 
Alcmenes maritus Is. VI (VID) 6 
Ἀμφιτρύωνος ἐν ϑυρέτροις σταϑεὶς 
(Iuppiter) ἄλοχον μετῆλϑεν Ἡρακλείοις 
γοναῖς. 1 56: καὶ σέϑεν, ᾿᾿μφιτρύων, 
παῖδας προσειπεῖν: κατὰ σύλληψιν 
ἔφη. τόν τε Ἡρακλέα καὶ τὸν Ἰόλαον, 
ὃς ἦν ἸΙφικλέους τοῦ ᾿“μφιτρύωνος 


περὶ 


víog. Schol. Ne. X 18: ϑρέψε M 
αἰχμὰν ᾿ἀμφιτρύωνος: hic enim vicit 
Teleboas. Ne. 1 52: ἐν χερὶ δ᾽ Aug.- 
τρύων κολεοῦ γυμνὸν τινάσσων quG- 
γανον ἵκετ᾽ : sc. filiis opem laturus ad- 
versus dracones. Ne. IV 20: Augitovo- 
vog ἀγλαὸν παρὰ τύμβον Καδμεῖοί νιν 
οὐκ ἀέκοντες ἄνϑεσι uiyvvoy: ,,Amphi- 
tryonis sepulcrum fuit ante portas 
Proetides iunctum Iolai gymnasio, in 
quo celebrabantur Iolaia v. Heraclea' 
Dissen. Py. IX 81: τὸν (Ἰόλαον) — 
πρύψαν ἔνερϑ᾽ ὑπὸ γᾶν διφρηλάτα 
᾿Δμφιτρύωνος σάματι, πατροπάτωρ 
ἔνϑα oí Σπαρτῶν ξένος κεῖτο, λευ- 
κίπποισι Καδμείων μετοικήσαις ἀγυι- 
αἷς:  ,migravit currunm agitator 
Amphitruo (a Sthenelo Tirynthe ex- 
pulsus) ad Cadmeos et ipsos claros 
rei equestris studio'' Dissen. 
᾿Αμφϊτρύωνιάδας Amphitryonia- 
des h. e. Vmpritruonis fius, Her- 
cules Is. V (VI) 38: καρτεραίχμαν 
᾿Ἀμφιτρυωνιάδαν. Ol. 1Π 14: ἐλαίας, 
ταν ποτε Ἴστρου ἀπὸ σκιαρᾶν παγὰν 
ἔνεικεν ᾿ἀμφιτρυωνιάδας. 
ἀμφότερος (sg. f. ἀμφοτέρας. n. 
ἀμφότερον. — pl m. ἀμφότεροι, 
-οις. f. ἀμφοτερᾶν, -αις. η ἀμφοτέρων, 
-0L61, -οις, -αὐ ambo, uterque 1). sing. 
Ne. VII 91: τετραόροισιν ὧϑ᾽ ἁρμά- 
τῶν ζυγοῖς ἐν τεμένεσσι δόμον ἔχει 
τεοῖς, ἀμφοτέρας ἰὼν χειρός: ὁ Σω- 
γένους οἶκος ἐξ ἀμφοτέρων τῶν Aet 
ρῶν, καὶ ἀριστερᾶς καὶ δεξιᾶς, ἔχων 
τὰ σὰ τεμένη μέδος ἐστίν. Schol. 
neutr. sing. pro adv. wtraque ratione 
ls. I 42: ἀρετᾷ κατάκειται πᾶσαν 
ὀργάν, ἀμφότερον δαπάναις τε καὶ 
πόνοις. Ol. VI 11: ποϑέω στρατιὰς 
ὀφϑαλμὸν ἐμᾶς, ἀμφότερον μάντιν 
T ἀγαϑὸν καὶ δουρὶ μάρνασϑαι. Py. 
IV 79: ἐσθὰς δ᾽ ἀμφοτερόν viv ἔχεν, 
« τε Μαγνήτων ἐπιχώριος ἁρμόξοισα 
— γυίοις, ἀμφὶ δὲ παρδαλέᾳ στέγετο 
— ὄμβρους (var. ἀμφοτέροα). — 2) 
plur. de duabus personis vel rebus 
aut natura semper aut conditione 
rerum in tempus coniunctis a) C. 
subst. (v. pron.) Py. IV 194: κασί- 
γνητοί σφισιν ἀμφότεροι ἤλυϑον 
κείνου γὲ κατὰ κλέος. I| 47: ἀμφο- 
τέροις ὁμοῖοι τοκεῦσι. ls. 1 6: ἀμφο- 
τερᾶν τοι γαρίτων — ξεύξω τέλος. 
Py. IV 167: ἀμμιν — ἀμφοτέροις. — b) 
sine subst. Ol. IX 84: ἀμφότεροι 
κράτησαν μέαν ἔργον ἀν᾽ ἁμέραν: 
Epharmostus et Lampromachus. Py. 
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III 93: καὶ θεοὶ δαίσαντο παρ᾽ ἀμ- 
φοτέροις: apud Cadmum et apud 
Peleum. Py.1176: ἄμαχον κακὸν ἀμφο- 
τέροις διαιβολιᾶν ὑποφάτιες: uel τῷ 
διαβαλλομένῳ καὶ τῷ κει ὃν δια- 
βαλλουσιν. Schol. OX 01: ὀλβίέα 
“ακεδαίμων, μάκαιρα ᾿Θεσσαλία᾽ πα- 
τρὸς δ᾽ ἀμφοτέραις ἐξ ἑνὸς ἀριστο- 
μάχου γένος Ἡρακλέος βασιλεύει. de 
pluribus Ne. VI 1: ἕν ἀνδρῶν, ἕν 
ϑεῶν γένος" ἐκ μιᾶς δὲ πνέομεν 
ματρὸς ἀμφότεροι. --- neutr. Ol. VII 
13: ὑπ᾽ ἀμφοτέρων σὺν ,4ιαγόρᾳ 
κατέβαν: μετ᾽ ἀμφοτέρων, ἤγουν τῆς 
φόρμιγγος καὶ τῶν αὐλῶν. Schol. Py. 
l 99: τὸ δὲ παϑεὶν εὖ πρῶτον ἀέϑλων" 
εὖ δ᾽ ἀκούειν δευτέρα μοῖρ᾽" ἀμφοτέ- 
eoo, δ᾽ ἀνὴρ ὃς ἂν ἐγκύρσῃ καὶ ἕλῃ, 
στέφανον ὕψιστον δέδεκται. 1 88: 
πολλῶν ταμίας ἐσσί" πολλοὶ μάρτυρες 
ἀμφοτέροις πιστοί: ,vero οὖ falso, 
recto et pravo" Boeckh. τῷ rs ἀλη- 
ϑεῖ καὶ τῷ ψευδεῖ. Schol. Ol. XIII 
51: πρὸ Ζαρδάνου τειχέων ἐδόκησαν 
ἐπ᾿ ἀμφότερα μαγᾶγ τάμνειν τέλος 
(Κορίνϑιοι): utrimque; καὶ γὰρ τοῖς 
Τρωσὶ συνεμάχησαν καὶ τοῖς Eligo. 
Schol. — neutr. plur. pro adv. 0l. 
1 107 (104x πέποιϑα δὲ ξένον μή 
τιν᾽ ἀμφότερα καλῶν τε ἴδριν ἄμμε 
καὶ δυναμιν κυριώτερον τῶν γε νῦν 
κλυταῖσι δαι δαλωσέμεν ὕμνων πτυχαῖς: 
v. Supra ἀμφότερον. 

,“ἀμφοτέρωϑεν. utrimque Ργ. 16: 
εὕδει δ᾽ &vo ,᾿σκάπτῳ Διὸς αἰετὸς 
ὠκεῖαν πτέρυγ᾽ ἀμφοτέρωϑεν χαλά- 
ξαις. Ol. XIII 99: ἀλαϑής τέ — pot 
ἕξορκος ἐπέσσεται ἑξηκοντάκι δὴ. ἀμ- 
φοτέρωϑεν ἀδύγλωσσος βοὰ κάρυχος: 
ἀμφοτέροις τοῖς ἀγῶσιν, Ἰσϑ fois καὶ 
Νεμέοις, ἀνεχκηρύχϑησαν οἱ Ὀλιγαι- 
ϑίδαι, ἐν ξκάστῳ ἀγῶνι τριάκοντα. 
Schol., v. tamen ᾿ἑξηκοντάκι. 

ἀμφύω v. ϑύω. 

ἄμφω ambo Py. IV 182: Ζήταν 
Καλαΐν τε —, ἄνδρας πτεροῖσιν νῶτα 
πεφρίκοντας ἄμφω πορφυρέοις. 18. 
IV (V) 17: civ, ἐν ᾿Ισϑμῷ διπλόα 
ϑαλλοισ᾽ ἊΝ Φυλακίδα, κεῖται, 
Νεμέᾳ δὲ καὶ ἀμφοῖν Τἰυϑέᾳ τε 
παγκρατίου: ἐν δὲ τῇ Νεμέᾳ ἄμφο- 
τέροις ὑμῖν, σοί τε καὶ τῷ Πυϑέᾳ 
παγκρατίου, ἀπὸ κοινοῦ ἀρετὰ ἀνά- 
κειται. Schol. ΡΥ. III 57: χερσὶ δ᾽ 
ἄρα Κρονίων ῥέψαις δι᾿ ἀμφοῖν 
ἀμπνοὰν στέρνων: καϑέλεν: τὸν κεραυ- 
vov ῥίψας δι᾽ ἀμφοτέρων, τοῦ τε 
Δσκληπιοῦ καὶ τοῦ ἀνισταμένου ἀπὸ 


τοῦ ϑανάτου, ἀνεῖλεν αὐτούς. Schol. 
»ϑοά secundum Hesiodum (fr. 49 
Goettl), quem Pindarus sequi solet, 
Aesculapius solus Iovis fulmine inter- 
emtus, itaque conieci χερσὶ... &u' 
ἀμφοῖν poetam dedisse* Bergk. 

, ἀμιώμητος inculpabilis Py. II T8: 

0 δὲ Ῥαδάμανϑυς εὖ πέπραγεν, ὅτι 
φρενῶν ἔλαχε καρπὸν ἀμώμητον: 
»,COnsilia proba v. integra, quae in 
animo nascuntur' Boeckh. 

ἄν inquam, opinor, wohl, etwa 
I) in sent. primariis 1) c. ind. a) 
futuri de iis quae ex opinione loquen- 
lis eyenient Ne. VII 68: μαϑὼν δέ 
τις ἂν ἐρεῖ (Tricl. fool), εἰ πὰρ 
μέλος ἔρχομαι ψάγιον ὄαρον ἐννέπων: 
»,qui rem probe exploraverit, dicet" 
Dissen; Hermannus &» non ad ver- 
bum sed ad participium referendum 
esse existimat, Boeckh. coni. μα- 
ϑὼν δὲ vig ἐρέει. — b) praeteriti de 
lis quae re vera non fuerunt Ne. 
XI 24: ἐμὰν δόξαν παρὰ Κασταλέᾳ 
καὶ παρ᾽ εὐδένδρῳ μολὼν Κρόνου κάζ- 
λιον ἂν δηριώντων ἐνόστησ᾽ ἀντιπά- 
λων: 8ὶ ---- venisset, rediisset. OLIX 28: 
ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ 
ἄνδρες ἐγένοντ᾽. ἐπεὶ ἀντίον πῶς ἂν 
τριόδοντος Ἡρακλέης σκύταλον τίναξε 
χερσίν: sc. εἰ μὴ κατὰ ϑεοῦ μοῖραν ἐγε- 
γόνει τοιοῦτος. Schol. — 2) 6. opt. de 
lis quae ex opinione loquentis esse 
possunt vel non possunt Ol. II 20(18): 
λάϑα δὲ πότμῳ σὺν εὐδαίμονι γένοιτ᾽ 
ἄν. VIII 62. XIII 103. Py. X 29 (Tricl., 
Mosch., Bergk. τάχ᾽). OL II 100: τίς 
ἂν φράσαι δύναιτο. XIII 40: σαφὲς 
οὐκ ἂν εἰδείην λέγειν ποντιᾶν ψάφων 
ἀριϑμόν. 1118 (16). — ΠῚ ἴῃ sent. secun- 
dariis 1) relativis 8) c. coni. Py. V 
65: δίδωσί τε͵ Μοῖσαν olg ἂν ἐθέλῃ. 
X 23. Ne. IV 91. PX, I 100: ἀμφο- 
τέροισι δ᾽ ἀνὴρ ὃς ἂν ἐγκύρσῃ καὶ 
ἕλῃ, στέφανον ὕψιστον δέδεκται. --- 
b) c. opt. Py. IX 119: εἶπε δ᾽ ἐν 
μέσσοις ἀπάγεσθαι, ὃς ἂν πρῶτος 
ϑορὼν ἀμφί οἵ ψαύσειε πέπλοις. --- 
2) temporalibus εὖτ᾽ ἂν c. coni. fr. 
128 (88), 9: τάκομαι, sev ἂν ἴδω 
παίδων vtOyviov ἐς ἥβαν. Py. ΠΙ 106. 
in orat. indir. Py. IV 76. Ol. VI 67. 
— 3) finalibus Ol. Vll 42: Ὕπεριο- 
νίδας μέλλον ἔντειλεν φυλάξασϑαι 
χρέος παισὶν φίλοις, ὡς ἂν ϑεᾷ πρῶ- 
τοι κτίσαιεν βωμόν. (de Is. VII 38 
(VIII 35) V. κε.) 

ἀνά (ante vocales ἀν᾽, ante con- 
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BODAS X y ὃτ ." per apocopen ἂν v. 
ἄν, ante x ἂμ v. eu) ]) adv. in 
imesi, v. dvayo, ἀναλύω, ἀναπάλλω, 
ἀναρπάξω, ἀνασχίξω, ἀνατείνω, ἀνα- 
τίθημι, ἀνέχω, ἀνόρνομι. --- Il) praep. 
(ubique leg. ante casum suum semel 
part. δέ interiecta; inter adi. οὐ 
subst. ponitur sexies, inter subst. et 
adi. ter.) A) c. dat. super, n, (oben) 
auf Py. l 6: εὕδει δ᾽ ἀνὰ σκάπτῳ 
“Διὸς αἰετός: sceptro insidens. oÍ. 
XII 75: ἀνὰ βωμῷ ϑεᾶς XOLTO.- 
ξατο. Ne. VII 29: ϑοαῖς &v ναυσὶ 
πόρευσαν. Ol. I 41: χρυσέαισιν ἀν᾽ 
ἵπποις — μεταβᾶσαι. VIII 61: ἀπο- 
πέμπων Αἰακὸν δεῦρ᾽ ἀν᾽ ἵπποις 
χρυσέαις. ΡΥ. ΙΥ 91: ἀνὰ δ᾽ ἡμιόνοις 
ξεστὰ T ἀπήνᾳ — Πελίας ἔκετο. 
audacius Ul. X 69: ἀν᾽’ ἵπποισι δὲ 
τέτρασιν ἀπὸ Μαντινέας Σᾶμος: sc. 
ἔφερε τέλος ἀγῶνος. — B) c. acc. 
significat extendi aliquid secundum 
aliquam rem aut moveri per aliquod 
spatium ita ut sib omnibus locis ac 
per totum spatium aequabiliter dif- 
fundatur: secundum, per; in, entlang, 
durch — hin; tum etiam moveri 
aliquid in locum aliquem: :», ad, 
nach — hin; 1) de loco a) Is. IV (V) 
22: τέτραπται θϑεοδότων ἔργων κέλευ- 
ϑον ἂν καϑαράν. Py. II 60: λέγει 
ἕτερόν τιν᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα τῶν πάροιϑε 
γενέσϑαι ὑπέρτερον: per Graeciam, 
tota Graecia. Ne. VIII 12: o? τ᾿ ἀνὰ 
Σπάρταν Πελοπηιάδαι: Spartae. Py. 
ΧΙ 52: ἀνὰ πόλιν: in civitate. Ne. X 
41: νικαφορίαις γὰρ ὅσαις Προίτοιό 
T ἀν᾽ ἱπποτρόφον ἄστυ ϑαάλησαν 
Κορίνθου T e μυχοὶς (Bergk., libri 
ἱπποτρόφον ἄστυ τὸ Πρφοίτοιο ϑαλησε, 
Rauchenst. Προίτοιο καϑ᾽ ἱπποτρό- 
ov) ls. VII 63 (VIII 68): Ἴσϑμιον 
ἂν νάπος “Δωρίων ἔλαχεν σελίνων. 
II 21: γαῖαν ἀνὰ σφετέραν. Ne. VII 
883: δάπεδον ἂν τοδε. VI 46 (41): 
Ποσειδάνιον ἂν τέμενος. ls. VI (VII) 
83: ἀν᾽ ᾿Αμφιάρειον, v. ᾿ἀμφιάρειον. 
35: προμάχων ἀν᾽ ὅμιλον. Ne. IX 85: 
ἔκρινας ἂν κίνδυνον ὀξείας ἀυτᾶς. 
Py. XI 56: ἀν᾽ ἐσχατιάν: in fine; 
lectio admodum incerta, v. ἐσχατιά. 
— b) fr. 172 (158): Mix] νας σὺν 
υἱῷ Tow» ἂμ πεδίον — ἤλϑεν. fr. 
107 04, . 19: φέρεις — πόντου κε- 
νέωσιν ἀνὰ πέδον (Scaliger ,libri ἀλλὰ). 
— 2) de tempore Ne. ΠῚ 49: ὅλον 
δ᾽ ἔπειτ᾽ ἂν γρόνον: totum per reli- 
quum tempus vitae. Ol. IX 85: ἀμ- 


φότεροι κράτησαν μίαν ἔργον ἀν᾽ 
ἁμέραν: uno die. 

ἄνα 1) voc. v. &v«6. — 
— ἐνάστηϑι, v. ἄναξ init. 

ἀναβαΐένω (praes. ἀναβαίνει. ἄνα- 
βαίνειν. ἀναβαίνων. fat. ἀναβάσομαι. 
aor. l ἄμβασε. aor. I1 ἀνέβαν. ἀναβάς) 
1) intr. escendo, conscendo, abs. Ol. 
V]I 48: καὶ τοὶ γὰρ (Rhodii) αὐϑούσ- 
σας ἔχοντες σπέρμ᾽ ἀνέβαν σπέρμ᾽ 
οὔ: sc. in arcem. Ol. XIII 86: ἕλε 
Βελλεροφόντας — ἕππον πτερόεντ᾽" 
ἀναβὰς δ᾽ εὐθὺς ἐνόπλια χαλκωϑ εὶς 
ἔπαιξεν. c. praep. Ne. IX 4: τὸ κρα- 
τήσιππον γὰρ ἐς ἄρμ᾽ ἀναβαίνων 
(Chromius). — met. Py. II 62: εὐαν- 
ϑέα δ᾽ ἀναβάσομαι στόλον ἀμφ᾽ ἀρε- 
τὰ κελαδέων: ἐπ᾿ εὐανϑεστέραν ὁδὸν 
λόγων avo ἤσομαι καὶ ὑμνήσω σε, 
Ἱέρων, περὶ τῆς ἀρετῆς σου λέγων. 7 
δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν πλεόντων ἡδέως. 
Schol. le. IV (V) 45: τετείχισται δὲ 
πάλαι πύργος ὑψηλαῖς ἀρεταῖς ἀνα- 
βαίνειν: ,structa stat iam diu turris 
virtutibus arduis adscensu, inacces81s; 
eximie hoc modo laudatur Aegina 
insula, quae inde a priscis tempori- 
bus floruerat rerum sllustrium gloria 
et recenti memoria egregie steterat 
in pugna Saluminia" Dissen. fr. 213 
(232): πότερον δίκα τεῖχος ὕψιον ἡ 
σκολιαῖς ἀπάταις ἀναβαίνει. ἐπιχϑο- 
νίων γένος ἀνδρῶν, δίχα μοι νόος 
ἀτρέκειαν εἰπεῖν: h. e. »maiora gibi 
paret munimenta fortunae" Dissen. 
Bergkius scr. ἀναβαίνῃ, ,nam poeta 
non quid in communis vitae consue- 
tudine fiat, sed quid homines in vita 
agenda sequi oporteat, se ambigere 
dicit." — 2) trans. facio ut escendat, 
impono Py. IV 191: Μόψος ἄμβᾶσε 
στρατὸν πρόφρων: sc. εἰς τὴν ναῦν. 

ἀναβάλλομιαι differo Ol. I 82 (80): 
ἀναβάλλεται γάμον ϑυγατρός. Ne. IX 
99: πεῖραν μὲν ἀγάνορα Φοινικοστό- 
λων ἐγχέων ταύταν ϑανάτου πέρι 
καὶ ξωᾶς ἀναβάλλομαι ὡς πόρσιστα. 
VII 77: εἴρειν στεφάνους ἐλαφρόν" 
ἀναβάλεο (Schmid. c. Tricl., libri ἀνα- 
βάλλεο distinctione omissa), ubi Her- 
mannus: ,impone tibi eam"; vulgo 
vertunt: ,,exspecta, morare paulisper"; 
tertiam interpretationem exhibet 
schol.: ἀντὶ τοῦ ἀνακρούου καὶ à ἄρχου 
τι λέγειν ἐλαφρῶς περὶ τῶν στεφάνων, 
eui assentitur Mezgerus se ipsum 
poetam alloqui monens. 

ἀνάγέομαι 1) enarro. Ne. X 19: 


2) ipr. 
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Bears μοι στόμα παντ᾽ ἀναγήσασϑ᾽. 

V (VI) 56: ἐμοὶ δὲ μακρὸν πάσας 
DM ἀρετάς (Mingarell., libri 
ἀγήσασϑ᾽)). Ol. IX 80: εἴην ευρησι- 
επὴς ἀναγεῖσϑαι πρόσφορος ἐν Μοισᾶν 
δίφρῳ, ubi Boeckh.: ,in Musarum 
curru &ecite atque convenienter vehi 
et procedere". διηγεῖσθαι. Schol. 


ἀναγενώσχω recognosco Is. I1 23: 
ὄντε (Νικόμαχον) καὶ κάρυκες Ὡρᾶν 
ἀνέγνων, σπονδοφόροι Ἀρονίδα Ζηνὸς 
᾿Δλεῖοι, παϑόντες πού τι φιλόξενον 
ἔργον (Schneidewin. sive Ahrens. cv- 
£yvov): ,,Nicomachum Olympiae olim 
hospitali forte aliqua liberalitate sibi 
Fetiales devinxisse, deinde alicubi 
aliquot annis post esse agnitum et 
salutatum" existimat Dissen. Ol. X 1: 
τὸν Ὀλυμπιονίκαν ἀνάγνωτέ μοι "Ae- 
χεστράτου παῖδα, πόϑι φρενὺς ἐμᾶς 
γέγραπται: ,recognoscite et legite; 
audientium vel legentium quemque 
poeta compellat" Boeckh. 

&vádyxe (sg. ἀνάγκα, -ας, -α. pl. 
ἀνάγκαις) necessitas plerumque fata- 
lis ΟἹ. III 98: εὐτέ γιν ἀγγελίαις Εὐ- 
ρυσϑέος ἔντυ᾽ ἀνάγκα πατρόϑεν χου- 
σόκερων ἔλαφον ϑήλειαν ἄξονϑ᾽. II 
66 (61): ἀλιτρὰ κατὰ yes δικάξει τις 
ἐχϑοᾷ λόγον φράσαις ἀνάγκᾳ. fr. 207 
(223): Ταρτάρου πυϑμὴν πιέξει σ᾽ 
. &gav£og σφυρηλάτοις δεσμοῖς & ἀνάγκας 
(Bergk., vulgo σφυρηλάτοις ἀνάγκαις). 
fr. 93, 2: olog ἄπλατον κεράιξες ϑεῶν 
T υφῶν᾽ ἑξκατοντακάρανον ἀνάγκᾳ, 
Ζεῦ πάτερ. Py. IV 288: τοῦτ᾽ ἀνια- 
ρότατον καλὰ γινώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ 
ἐκτὸς οἶον πόδα: necessario. fr. 192 
(81), 9: σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ πᾶν καλόν. 
py. I 51: σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ vi» φίλον 
καί τις ἐὼν μεγαλάνωρ͵ ἔσανεν. IV 
284: βοέους δήσαις ἀνάγκας ἔντεσιν 
αὐχένας (var. ἀνάγκαις; Bergk. 
ἀναγκα). Ne. VIII 8: τὸν μὲν ἁμέροις 
ἀνάγκαις χερσὶ αστάξεις, ἕτερον δ᾽ 
ἑτέραις (Herm., libri ἀνάγκας). — pro 
praedicato Ol. I 84 (82): ϑανεῖν δ᾽ 
οἷσιν ἀνάγκα: 86. ἐστίν. 


ἀναγχαῖος necessitate coactus Py. 
XII 16: ματρός τ᾽ ἔμπεδον δουλοσύ- 
ναν τό τ᾽ ἀναγκαῖον λέχος. 


ἀνάγω (praes. ἀνάγει. ἀνάγῃ. 
ἀνάγων. aor. ἀνᾶγ᾽ ci. ἀνὰ --- ἄγαγον) 
1) deduco Ne. Xl 35: Αἰολέων στρα- 
τιὰν γαλκεντέα δεῦρ᾽ ἀνάγων (Πεί- 
σανδρος): ἃ Graecia per mare in 
Tenedum insulam. — duco domum, 


met. Py. v 1: 0 πλοῦτος ,89gvoO'evris, 
ῦταν τις ἀρετᾷ κεκραμένον καϑαρᾷ 
βροτήσιος ἀνὴρ πότμου παραδόντος 
αὐτὸν ἀνάγῃ πολύφιλον ἑπέταν. --- 
2) produco, met. Is. ΠῚ 40 uv 22): 
τόνδε πορὼν γενεᾷ ϑαυμαστὸν ὕμνον 
ἐκ λεχέων ἀνάγει φάμαν παλαιὰν 
εὐκλέων. ἔργων: h. e. excitat. V (VI) 
62: ἀνὰ δ᾽ ἄγαγον ἐς φάος οἵαν 
μοῖραν ὕμνων. fr. 128 (88), 10: ἐν ὃ 
ἄρα καὶ «Τενέδῳ Πειϑώ τε νεὸν καὶ 
Χάρις υἱὸν &v&y' Aynoíla (Bergk., 
libri Πειϑώ τ᾽ ἔναιεν καὶ χάρις υἱὸν 
᾿4γησιλάου). 

ἐναδείχνυμε v. δέχομαι. 

ἀναδέχοριαε suscipio, recipio Py. 
II 41: ἐν δ᾽ ἀφύκτοισι γυιοπέδαις 
πεσὼν τὰν πολύκοινον ἀνδέξατ᾽ ἀγγε- 
λίαν (ἀνδείξατ᾽ coni. Mitecherlich.): 
in se recepit, guscepit (enuntiandam). 
Py. V 18: ἔνϑεν ἀναδεξάμενοι (Herm. 
&vaOs&ap£vav): 8c. ἔρανον. 

ἀνωώδέω (act. aor. ἀνέδησεν, ταν. 
ἀναδήσαντες. — med. praes. ἄνα- 
δεῖσθαι. aor. ἀνδησάμενος, -ot) redi- 
mio Py. Il 6: κρατέων ,τηλαυγ σιν 
ἀνέδησεν Ὀρτυγίαν στεφάνοις. X 40: 
δάφνᾳ τε χρυσέᾳ κόμας ἀναδήσαντες, 
c. duplici. acc. Is. IV (V) 9: ὄντιν᾽ 
ἀϑρόοι στέφανοι — ἀνέδησαν ἔϑειραν. 
— Med. Is. 1 28: τῶν ἀϑρόοις ἀνδησά- 
μενοι ϑαμάκις ἔρνεσιν χαίτας. Ne. 
XI 28: ἀνδησάμενός τε κόμαν ἐν 
πορφυρέοις ἔρνεσιν. ls. IL 15: 4ω- 
ρίων αὐτῷ στεφάνωμα κόμᾳ πέμπεν 
ἀναδεῖσϑαι σελίνων, ubi κόμᾳ iun- 
gendum cum στεφάνωμα. 

ἀναδίδωκμι 1) sursum mitto, facio 
μὲ escendat fr. 188 (98): ἐς τὸν ὕπερ- 
ϑὲν ἅλιον κείνων ἐνάτῳ ἔτεϊ ἀνδι- 
doi ψυχὰς πάλιν (sc. Φερσεφόνα). — 
2) trado, porrigo 18. V (VI) 39: &v- 
δωκε δ᾽ αὐτῷ φέρτατος οἰνοδόκον 
φιάλαν --- Τελαμών: obtulit 800 ]4. 
tum" Dissen. 

ἀναιδής impudens OL X 105: 
ὥρᾳ —, & ποτε ἀναιδέα Γανυμήδει 
πότμον ἄλαλκε: irreverentem, nemini 
parentem, Ne. XI 46: δέδεται γὰρ 
ἀναιδεῖ ἐλπίδι γυῖα: ,quippe quae 
justum modum excedat" Mezger. ὅτι 
of πολλοὶ ἡμῶν ἀδύνατα ἐλπίξουσιν. 

ἀναιρέω 1) suscipto Py. IX 61: 
παῖδα τέξεται, ὃν κλυτὸς Ἑρμᾶς εὐ- 
ϑρόνοις Ὥραισι καὶ Γαίᾳ ἀνελὼν φίλας 
ὑπὸ ματέρος οἴσει. --- Med. miht a«- 
fero, reporto, met. Ne. VII 56: τυχεῖν 
δ᾽ ἕν᾽ ἀδύνατον εὐδαιμονίαν ἅπασαν 
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ἀνελόμενον. — 2) eri demo Py. 
XI 17: τὸν — '4ooivoc |" Kivrevi- 
στρας χειρῶν ὕπο κρατερᾶν ἐκ δόλου 
τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος. met. fr. 
109 (298), 4: στάσιν ἀπὸ πραπίδος 
ἐπίκοτον ἀνελών. 

ἀναέτητος precibus non impetra- 
tus fr. 169 (151), 6: βόας Κυκλω- 
πίων ἐπὶ προϑύρων Εὐρυσϑέος ἄναι- 
τήτας τε xal ἀπριάτας ἤλασεν (Boeckh. 
e vestigiis schol. Aristid. ΠῚ 408 re- 
stituit , vocem licet aliunde non co- 
gnitam"). 

ἀναχαλέω deploro fr. 136 (101): 
ἐπέρχεταί μοι τὸ τοῦ Πινδάρου προσ- 
θεῖναι" Ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ καὶ 
κύματα πόντου τὴν ἀωρίαν τὴν σὴν 
ἀνακαλεὶ (Aristid. T. I 130), ubi 
Hartung. scr. ἀνακλαίει; Bergk. in 
Pindaricis non videtur numerare. 

&vaxtutct sum repositus , met. 
Ol. XIII 36: πατρὸς δὲ Θεσσαλοῖ᾽ 
ἐπ᾿ ᾿Δλφεοῦ ῥεέϑροισιν αἴγλα ποδῶν 
ἀνάκειται: ,tanquam donarium vel 
Masa dedicata" Boeckh. Ol. XI 7: 

ὄνητος δ᾽ αἷνος Ὀλυμπιονίκαις 

οὗτος ἄγκειται (var. ἔγκειται). 

ὠναχιχύω v. χηχέω. 

ἀναχράώζω vociferor Ne. VII 10: 
νικῶντέ ys χαριν, εἴ τι πέραν ἀερ- 
ϑεὶς ἀνέκραγον, οὐ τραχύς εἶμι κα- 
ταϑέμεν. 

ἀνᾶχρένομαι ἐαφμῖγο Py. IV 68: 
σε — δυσϑρόου φωνᾶς ἀνακρινόμε- 
νον ποινὰ τίς ἔσται πρὸς ϑεῶν. 

ἔνα λέσχω insumo , absumo Py. 
ΙΧ 28: τὸν δὲ σύγκοιτον γλυκὺν ὕ- 
zvov ἐπὶ γλεφάροις παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα 
ῥέποντα πρὸς ἀῶ (M. Sehmidt. coni. 
ἀλδίσκοισα): οὕτως ἐμμανώῶς εἶχε περὶ 
τὴν ϑήραν, ὡς καὶ πρὸ ἡμέρας ϑηρᾶν 
καὶ μὴ κοιμᾶσθαι τὸν ξωϑινὸν ὕπνον. 
Schol. 

ἄναλκις imbellis O1. 181: ὃ μέγας 
δὲ κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα λαμ- 
βάνει. 

ἀναλύω resoleo Ne. X 90: ἀνὰ 
δ᾽ ἔλυσεν μὲν ὀφθαλμόν, ἔπειτα δὲ 
φωνὰν χαλκομέτρα Καστορος: ὁ Ζεὺς 
δηλονότι" οἷον ἤδη μύοντα καὶ κλειό- 
μενον διὰ τὸν θάνατον ἀναβλέψαι 
ἐποίησεν. Schol.; ad Pollucem referri 
lubet Mezger. 


ἀναμένω exspecto hostem irruen- 
tem, sustineo Py. VI 31: ἀναμείναις 
στράταρχον Αἰθιόπων “Μέμνονα. 


ἄναξ (sg. ἄναξ, ἄνακτα, ἄναξ, 


ἄνα. pl. ἀνάκτων. digammatum Py. 
IV 89. IX 44. XI 62. XII 8.) m. f. 
ΑἹ masc. 1) rer, princeps a) de deis 
atque heroibus 0l. X 49: τιμάσαις 
πόρον ἡλφεοῦ μετὰ δώδεκ᾽ ἀνάκτων 
ϑεῶν. Is. Vl] 47 (VIII 62): φαντὶ 
γὰρ ξύυν᾽ ἀλέγειν καὶ γάμον Θέτιος 
ἄνακτα (var. &vaxze, Dergk. ἄνακταο): 
lovem. 1s. VII 33 (VIII 35): πεπρώ- 
μένον ἦν φέρτερόν κε γόνον ἄνακτα 
πατρὸς τεκεῖν ποντίαν ϑεόν. -- 
invocatur luppiter Ne. X 11: ἄναξ, 
ef. fr. 80. ΟἹ. XIII 114: ἄνα, κού- 
φοισιν ἐκνεῦσαι ποσίν, Ζεῦ τέλει᾽" 
αἰδώ δίδοι καὶ τύχαν τερπνῶν 
γλυκεῖαν (ἄνα Pauw. et Boeckh. 
libri ἀλλὰ), ubi melius Bergk. di- 
stinctione mutata ποσίν" Ζεῦ τέλει᾽, 
scribit ἄνα exhortantis esse censeus 
secundum schol: εἶπε τοῦτο πρὸς 
ἑαυτὸν παρακελευόμενος ἐκδραμεῖν 
ἀπὸ τούτων καὶ καταπαῦσαι τὸν ὕμνον. 
Apollo Py. IX 44: ὦ ἄνα (var. ἄναξ). 
VIII 67: ὠναξ (var. ἄναξ) — Ne. 
1 33: γέγαϑε Πηλεὺς ἄναξ. Py. IV 
45: Εὔφαμος —, υἱὸς ἱππάρχου Πο- 
σειδάωνος ἄναξ. vocat. Py. ΧΙ 62: 
ἄναξ Πολύδευκες. IV 89: τολμάεις 
Ἐφιάλτα ἄναξ. — V) met. de rebus 
Or XIII 108: μαρτυρήσει ἀυκαίου 
βωμὸς ἄναξ, cf. Pausan. VIII 38, 
ἔστι δὲ ἐπὶ τῇ ἄκρᾳ τῇ ἀνωτάτω τοῦ 
ὄρους γῆς χῶμα, “ιὸς τοῦ Λυκαίου 
ὠμός, καὶ UI “Πελοπόννησος va z01Àc 
στιν ἀπ᾽ αὐτοῦ σύνοπτος. fr. 33 
(133): ἄνακτα τὸν πάντων ὑπερβαλ- 
λοντα ρόνον μακάρων. Ne. IV 42: 
ἐμοὶ δ᾽ ὑποίαν ἀρετὰν ἔδωκε πότμος 
ἄναξ (Boeckh. et Bergk. IIozuog). — 
2) dominus Is. 1Π 78 (IV 60): yov- 
σέων οἴκων ἄναξ καὶ γαμβρὸς Ἥρας 
(Hercules). — B) fem. regina Py. XII 
3: ὦ ἄνα (var. ἄναξ): ,Agrigentum 
urbs quasi heroina invocatur'* Boeckh. 
ἀναξία imperium Ne. VIII 10: ἤϑε- 
λον κείνου γε πείϑεσϑ᾽ ava fag £xóy- 
τες (Albert. c. schol., libri «v ἀξέαις). 


ἀναξιφόρμιγξ regens citharam 
0l. ]I 1: ἀναξιφόρμιγγες ὕμνοι: ἤγουν 
ἄνακτες τῆς φόρμιγγος" ὑπουργὸς γὰρ 
ῇ φόρμιγξ τῶν ὕμνων καὶ πρὸς αὖ- 
τοὺς αὐτὴ ἁρμόξεται. Schol. » Vox 
solebat cantici initium facere, in- 


strumenta autem mox accinebant" 
Boeckh. 
«r«z&AÀo  vibro sursum, Med. 


8ubsilio, exsilio ΟἹ. XIII 72: ἀνὰ δ᾽ 
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ἔπαλτ᾽ ὀρθῷ ποδί (Boeckh. ἐπᾶλτ᾽): 
sc. e lecto. ποδί est dat. termini 
Mezger. 

ἀνκχπάσσω Super spargo, adspergo, 
met. Ol. X 94: τὶν à ἀδυεπής τε 
λύρα γλυκύς τ᾽ αὐλὸς ἀναπάσσει χά- 
Qu» : ,variegat.' Boeckh. ; ἀναποικίλλει. 
Schol. 

,ὠναπαύομαι quiesco Ne. VI 11: 
τόχα δ᾽ avt ἀναπαυσάμεναι σϑένος 
ἔμαρψαν (ἄρουραι). 

ἀνάπαυσις requies Ne. VII δ2: 
ἀλλὰ γὰρ ἀνάπαυσις iv παντὶ γλυ- 
κεῖα ἔργῳ. 

ἀναπέμπω sursum mitto, emitto 
Py. IX 46: χϑὼν ἠρινὰ φύλλ᾽ ἀνα- 
πέμπει. I 26: κεῖνο δ᾽ ᾿Ἁφαΐστοιο 
κρουνοὺς ἑρπετὸν δεινοτάτους ἀνα- 
πέμπει. Is. VI (VID 10: καρτερᾶς 
Ἄδραστον ἐξ ἀλαλᾶς ἄμπε Ves ὀρ- 
φανὸν μυρίων ἕτάρων Ὰ Ἄργος: 
ἀπέπεμψας. Schol. 


ἀναπετάννυμε , ἀναπίτνημι εα- 
pando, aperio ? Ne. IX 2: Aitvav, ἔνϑα 
ἀναπεπταμέναι ξείνων νενίκανται 
ϑύραι. met. ΟἹ. VI 27: χρὴ τοίνυν 
πύλας ὕμνων ἀναπιτνάμεν αὐταῖς. -- 
Is. III 65 (IV 47): μῆτιν δ᾽ ἀλώπηξ, 
αἰετοῦ ἅτ᾽ ἀναπιτναμένα ῥόμβον 
ἴσχει: quasi expandens se supina; 
ὑπτία τοῖς ποσὶν ἀμύνεται τὰ μὲν 
συλλαβομένη, τὰ δὲ ἀμύσσουσα. Schol. 

ἀναάπλέχω implico Ol. II 82 (74): 
ὄρμοισι τῶν γέρας ἀναπλέκοντι καὶ 
κεφαλᾶς. 

ἀναπνέω v. ἀμπνέω. 

, ἀναπολίξζω verso, met. Py. VI 1: 
ἀκούσατ ' ἢ γὰρ ἑλικώπιδος "4qooóí- 
τας ἄρουραν ἢ Χαρίτων ἀναπολίξο- 
μεν: ,«Cvazolíttw esse de arando 
satis docent voces πόλος et πολεῖν 
atque additum ἄρουραν“ Boeckh. 

ἀνάπωτις resorptio Ol. IX 52: λέ- 
γοντι -- “Ζηνὸς “τέχναις ἀνάπωτιν 
ἐξαίφνας ἄντλον ἑλεῖν (var. ἀνάπω- 
σιν, vett. ἄμπωτιν). 


ἀναρίϑιμητος innumerus Ol. VII 
25: ἀμφὶ δ᾽ ἀνθρώπων φρασὶν ἀμ- 
πλακίαι ἀναρίϑμητοι κρέμανται (var. 
ἀναρίϑματοι). 

ἀνάρφιϑιιος innwumerus Is. IV (V) 
50: ἀναρίϑμων ἀνδρῶν γαλαξάεντι 
φόνῳ. 

ἀναρπάξω arripto, abripio. Py. 
IV 34: àv δ᾽ εὐθὺς ἁρπάξαις ἀρού- 
ρας δεξιτερᾷ προτυχὸν ξένιον μάστευ- 
6s δοῦναι. ΟἹ. IX 68: Ὀλύμπιος ἀγε- 


ψᾳ (Aepytus). XIII 24: xot 


Ὁ]. VII 64: 


Lov ϑύγατρ᾽ ἀπὸ γᾶς ᾿Επειῶν Ὀπό- 
εντος ἀναρπάσαις (var. ἀναρπάσας v. 
ἁρπάσας) 

ἀνκρρήγνυμι rumpo vocem h. e. 
proloquor fr. 180 (172): μὴ πρὸς ἅπαν- 
τας ἀναρρῆξαι τὸν ἀχρεῖον λόγον. 


&v&vo sursum ac retro traho ca- 
put hostiae mactandae h. e. immolo 
Ol. XIII 81: ὅταν δ᾽ εὐρυσϑενεῖ καρ- 
ταίύποδ᾽ ἀναρύῃ Γαιαόχῳ (var. ἀναρ- 
ρύῃ, ἀνερύῃ, ἀνρύῃ, Boeckh. c. ed. 


Rom. et schol. αὐερύῃ praeeunte Her- 
manno). 
ἄνασσα regina. Is. IV (V) 6: (vase 
καὶ ἵπποι) διὰ τεὰν, ὥνασσα, τιμὰν 
— ἐν ἁμᾶλαισι ϑαυμασταὶ πέλονται: 
invocatur Thia. fr. 205 (221): ἀρχὰ 
μεγάλας ἀρετᾶς, ὥνασσ᾽ ᾿λλάϑεια (var. 
ἄνασσ ^ 


ἀνάσσω (digammatum Ol. XIII 
24) regno, impero, dominor Ol. VI 
34: ἀνδρῶν ᾿ρκάδων ἄνασσε Φαισά- 
εὐρὺ 
ἀνάσσων Ὀλυμπίας (Bergk. c. Med. 
E εὐρυανάσσων). Ργ.1 89: Μύκιε καὶ 
Δάλοι᾽ ἀνάσσων Φοῖβε. met. fr. 148 
(115): ὀρχήστ᾽ ἀγλαΐας ἀνάσσων, εὖ- 
ρυφάρετρ᾽ Ἄπολλον: potens. 

“ἀνάσσω exsurgo Ol. XIII 107: 
ὅσα τ᾽ Ἀρκὰς ἀνάσσων μαρτυρήσει 
Λυκαίου βωμὸς ἄναξ ,(Herm., libri 
Aoxacuy ἀνάσσων v. ἀνάσων, rece. 
ἀρκάσ᾽ ἀνάσσων, Bergk. Aox«c. βάσ- 
σαις, Christ. 4ox«ctv ἴστωρ): v. ἄναξ 


1) b). 

ἀνασχίξω scindo Py. 1V 228: ἀνὰ 
βωλακίας δ᾽ ὀρόγυιαν σχίξε νῶτον 
γὰς (var. ἀναβωλακίέας). v. βωλάκιος. 

ἀνατείνω act. praes. ἀντείνει. 
aor. ἄντεινεν. ἀνὰ — τεῖνον. ἀντεῖ- 
ναι. ἀνατείναις. pass. pf. ἀντέταται) 
tollo, extendo Ne. 1 43: ὁ δ᾽ ὁρ- 
ϑὸν μὲν ἄντεινεν κάρα, πειρᾶτο δὲ 
πρῶτον μάχας: Hercules infans. 
κέλευσεν δ᾽ αὐτίκα zev- 
σάμπικα μὲν Λάχεσιν χεῖρας ἀντεῖναι, 
ϑεῶν δ᾽ ὅρκον μέγαν μὴ mxepE 
μεν. add. dat. termini Is. V (VI) 
41: ὃ δ᾽ ἀνατείναις οὐρανῷ χεῖ- 
ρας ἀμάχους αὔδασε τοιοῦτον ἔπος. 
Ne. V 51: ἀνὰ δ᾽ ἴστία τεῖνον πρὸς 
ξυγὸν καρχασίου: h. e. omnia vela 
expande. — met. Ne. VIII 34: τῶν 
ó ἀφάντων κῦδος ἀντεένει σαϑρόν 
(ἐχϑρὰ za qus). VIII 25: μέγιστον 
δ᾽. αἰόλῳ ψεύδει γέρας ἀντέταται: 
» protenditur ; Oblatum exhibetur; 


ἀνατέλλω — ἀνεγείρω . 4H 


ducta locutione à praemio certaminis 
ad consequendum proposito'* Dissen. 

&v«téAAo [facio ut exsurgat v. 
oriatur, produco , edo Is. V (VD 14: 
Ζ4ίρκας ἁγνὸν ὕδωρ, τὸ βαϑύξωνοι 
κόραι — Μναμοσύνας ἀνέτειλαν. [ll 
83 (IV 65): φλὸξ ἀνατελλομένα: oriens. 
VI (VII) 5: εὐρυχαίταν ἄντειλας “16- 
ψυσον: in lucem edidisti. — met. OI. 
XIV 5: σὺν ὕμμιν τὰ τερπνά τε καὶ 
γλυκέα ἀνατέλλεται πάντα βροτοῖς 
(Bergk., libri τὰ , τερπνὰ xol τὰ γλυ- 
κέα γίνεται, τά τε τερπνὰ καὶ τὰ 
γλυκέ᾽ ἄνεται Kayser.). 

ἀνατέϑημε 1) pono, statuo deo 
h. e. dedico, consecro Ol. 11] 30: ἔλα- 
go» —, ἄν ποτε Ταῦγέτα ἀντιϑεῖσ 
Ὀρϑωσίᾳ ἔγραψεν C ἱεράν. met. Ol. V 
7: τὴν δὲ κῦδος ἁβρὸν νικάσαις ἀν- 
£Omxe: h. e. comparavit. — 2) tmpono, 
met. Py. VIII 29: εἰμὶ δ᾽ ἄσχολος 
ἀναϑέμεν πᾶσαν μακχραγορίαν λύρᾳ, 
ubi priorem significationem ,,conse- 
crare, tradere" statuit. Dissen. (de Ol. 
VII 61 v. ἄμπαλος.) 


dvotQéyo percurro, praesertim 
altius repetita re Ol. VIII 54: εἰ δ᾽ 
ἐγὼ Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων xvqg ἀν- 
ἔδραμον ὕμνῳ, μὴ βαλέτω με λίϑω 
τραχεῖ φϑόνος: ,&or. dicitur ut per- 
fecto iam et cantato carmine, prius- 
quam invidia posset impetum in poc- 
tam facere'' Bo eckh. 

ἀναφαίνω v. ἀμφαένω. 


ἀναφροντέξω revolvo animo, stu- 
deo Ol. 1 71 (69): ἑτοῖμον ἀνξφρόν- 
τισεν χάμον Πισατα παρὰ πατρὸς EU- 
δοξον Ἱπποδάμειαν σχεϑέμεν. 


ἀναχά repello Ne. X 69: ἀλλ᾽ 
οὔ νιν φλασαν οὐδ᾽ ἀνέχασσαν (Wake- 
field., libri ἀνέχασαν V. ἀνέσχασα:): 
ὑποχωρῆσαι πεποιήκασιν. Schol. ,in- 
solens verbi usus, quamvis schol. 
agnoscat; fort. poeta ἀνέχασσεν vel 
ἀνεχάσσατ᾽ scripsit" Bergk. 


, ἀνδάνῳ (praes. ἁνδάνειν. aor. 
doy, ἀδεῖν. ἀδών, -Óvri, -όντα. di- 
gaunmatum Py. I 29. VI ᾽δ1. Is. III 
88, ΥΠ 18) placeo, c. dat. Ne. VIII 
98: ἀστοῖς ἀδών (Boeckh., libri ἀδῶν, 
δῶν, ἁδών). Py. Π| 96: ἀδόντα δ᾽ 
εἴη μὲ τοῖς ἀγαθοῖς ὁμιλεῖν (var. 
δόντα). imprimis deis Py. I 29: εἴη, 
Ζεῦ, τὴν εἴη ἀνδάνειν. 1s. VII 18 
(VIII 90): Ζηνί τε. ἄδον βασιλέι 
(Schmid., vulg. 8^ ἄδον). III 33 (IV 
15): χαλκέῳ τ᾽ Att ἄδον (libri δον, 


δον, ἄδων͵ ἕαδον). Ne. VI 41 (36): 
Καλλίας ἀδὼν ἔρνεσι Λατοῦς. ΟἹ. III 
1: Τυνδαρίδαις τε φιλοξείνοις ἀδεὶῖν 
καλλιπλοκάμῳ 9' Ἑλένᾳ (var. ἁδεῖν). 
VIl 17: “Ἰαμάγητον ἀδόντα “έκᾳ (var. 
ἄδοντα, ἀδῶντα, ἁδόντα): τὸν ὅσιον 
καὶ εὐσεβῆ. Schol. — abs. Py. VI 51: 
tiv — μάλα ἀδόντι νόῳ, llocsióav, 
προσέχεται (var. ἁδόντι, ἄδοντι͵ ἄδον. 
τι, «Od vtt): lubentissimo animo. 

ἀνδέ €) excorio fr. 203 (217), 3 
xovg ὃ σκολιοὺς γένυσιν ἀνδέροισιν 
πόδας ἠδὲ κεφαλάς. 

ἄνδημα mitra, met. fr. 179 (170): 
ὑφαίνω δ᾽ ᾿Ἱμυϑαονίδαις ποικίλον 
ἄνδημα: ἐπεὶ τὸ ποίημα ὑφάσματι 
παρέοικεν. Schol. ad Ne. VII 116. 

ὠν δρϊαντοποιός Statuarius ΝΟ. 
Υ 1: οὐκ ἀνδριαντοποιός εἰμ᾽. 

ἀνδρῖάς statua, signum Py. V 40: 
τοῦ σφ᾽ ἔχει κυπαρίσσινον μέλαϑρον 
ἀμφ᾽ “ἀνδριάντι σχεδόν, Κρῆτες ὃν 
τοξοφόροι τέἐγεὶ Παρνασίῳ καϑέσσανϑ᾽ 
à, μονόδροπον φυτόν. fr. 282 (110): 
τὸν Γανυμήδην αὐτὸν ἔφασαν οἵ περὶ 
Πίνδαρον £xatovtóQyvitov ἀνδριάντα 
(Schol. Arat. Phaen. 282). 

ὠἀνδροδάμας viros domans No. 
IX 10: ἀνδροδάμαντ᾽ ᾿Εριφύλαν (var. 
ἀνδροδάμαν T , ἀνδρομάδαν τ᾽, Tricl. 
ἀνδρομέδαντ᾽ ): συνεληλύϑασι: πάλιν 
(Adrastus et Amphiaraus), ἐφ᾽ Q συν- 
οἰκήσει τῇ Ἐριφύλῃ ὁ Ἀμφιάραος, 
tv εἴ τι pé? ἔρισμα μετ᾽ ἀμφοτέ- 
ροισι γένηται, αὐτὴ διαιτᾷ. Schol. 
Ne. III 39: οὐδέ viy ποτε φόβος ἀν- 
δροδάμας ἔπαυσεν ἀκμὰν φρενῶν. fr. 
166 (147): ἀνδροδάμαντα δ᾽ ἐπεὶ Φη- 
ρὲς δάᾶεν ῤιπὰν μελιαδέος οἴνου 
(Boeckh., libri ὁ δάμαν δ᾽). 

ἀνδροφϑόρος homines perdens fr. 
177 (164): πεπρωμέναν ϑῆκε μοῖραν 
μετατραπεῖν ἀνδροφϑόρον᾽ οὐδὲ σιγᾷ 
κατερρύη (Bergk. μετατραπεῖν. ᾿4ν- 
δροφϑόρον). 

ἀνδροφόνος viros occidens Py. 
IV 259: Λαμνιᾶν τ᾽ ἔϑνει γυναικῶν 
ἀνδροφόνων: ξηλοτυπήσασαι αἴ εγυ- 
ναῖκες ἐψηφίσαντο ἐκ Θράκης ὑπο- 
στρέφοντας τοὺς ἄνδρας ἀνελεῖν, ὅ περ 
καὶ. πεποιήκασιν. Schol. 

ἐνεγείρω excito Ys. ΠῚ 41 (IV 23): 
ἐν ὕπνῳ (φάμα παλαιὰ) πέσεν" ἀλλ᾽ 
ἀνεγειρομένα χρῶτα λάμπει. VI (Vill) 
8: Κλεάνδρῳ τις — ἀνεγειρέτω κῶ- 
μον (Herm. sec. paraphr., vulgo ὀγει- 
θέτω). Ol. VIII 14: ἐμὲ χρὴ μναμοσύ- 
voy ἀνεγείροντα φράσαι χειρῶν ἄωτον. 


48 ἀνέειπον --- ἀνὴρ 


ἐνέειπον renuntiavi Py. 132: Πύ- 
ϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ x&ev£ ἀνἕειπέ 
γεν ἀγγέλλων Ἱέρωνος ὑπὲρ καλλινί- 
κου ἄρμασι. Χ 8: στρατῷ T ἀμφι- 
κτιόνων ὁ Παρνάσιος αὐτὸν μυχὸς 
διαυλοδρομᾶν ὕπατον παίδων ὧἂν- 
ἔειπεν. 


ἀνεχάώς sublime OI. II 22: ὅταν 
θεοῦ Μοῖρα πέμψῃ ἀνεκὰς ὄλβον 
ὑψηλόν: ἄνωϑεν 7 ἄνω. Schol. ,for- 
tasse rotae imago observabatur ly- 
rico'* F. Iacobs., cui assentitur Mezger. 


ἀνεμόεις ventosus OL IV 7: Aitvov 
ἔχεις imov ἀνεμόεσσαν ἑκατογκεφάλα 
T vq vos. Py. I 99: ἐξέει δ᾽ ὥσπερ 
κυβερνάτας ἀνὴρ ἱστίον ἀνεμόεν: 
,.velum vento expansum' Boeckh.; 
per prolepsin dictum. 


ἄνεμος (sg. ἄνεμος, -OV. ΡΙ. ἀνέ- 
μων, -oi:g) ventus Ol. XI 1: ἔστιν ἀν- 
ϑρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα χρῆσις: 
οἷον ἐπὶ τῶν πλεόντων μάλιστα συμ- 
βαίνει. Schol. fr. 76 (45), 18: ἐναργέ᾽ 
ἀνέμων μαντήι᾽ οὐ λανϑάνει (Bergk., 
libri £v ἀργεανεμέω μάντιν v. ἐναρ- 
γέα νεμέω yu., Boeckh. c. Heynio ἐν 
᾿Ἀργείᾳ Νεμέᾳ μ... Py. IV 195: ὦκυ- 
πόρους κυμάτων ῥιπὰς ἀνέμων τ᾽ 
ἐκάλει, IX. 48: ψάμαϑοι κύμασιν ῥι- 
παῖς v ἀνέμων χλονέονται. fr. 88 
(68), 1: ἦν γὰρ (νᾶσος) τοπάρουϑε 
φορητὰ κυμάτεσσιν παντοδαπῶν τ᾽ 
ἀνέμων ἱπαῖσιν. Ne. III 59: ϑαλασ- 
σίαις ἀνέμων ῥιπαῖσι πεμφϑείς. Py. 
IV 210: κυλινδέσκοντό τε κραιπνό- 
τεραι ἢ βαφρυγδούπων ἀνέμων στίχες 
(et πέτραι). Ne. TI 45: χερσὶ ϑαμινὰ 
βραχυσίδαρον ἄκοντα παάλλων ἴσον 
ἀνέμοις. Py. IV 181: ϑᾶσσον ἔντυνεν 
βασιλεὺς ἀνέμων. Ζήταν Καλαΐν τε 
πατὴρ Βορέας. --- in sententiis et met. 
Py. ΠΙ 104: ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖαι. πνοαὶ 
ὑψιπετᾶν ἀνέμων: αἴ τύχαι τῶν ἀν- 
ϑρώπων οὐχ αἴ αὑταὶ παραμένουσιν, 
ἀλλ᾽ ἄλλοτε μὲν εἰς κακὸν μεταβάῖ- 
λουσιν, ἄλλοτε δὲ εἰς ἀγαϑόν. Schol. 
Ne. VII 17- σοφοὶ δὲ μέλλοντα τρι- 
ταῖον ἄνεμον ἔμαϑον, οὐδ᾽ ὑπὸ κέρ- 
δει βλάβεν: μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἐσό- 
μενον ἄνεμον προγινώσκουσι καὶ προ- 
ορῶσι τὸ μέλλον. Schol. Py. V 120: 
μὴ φϑινοπωρὶς ἀνέμων χειμερία κατὰ 
πνοὰ δνοπαλίζοι πότμον. VI 12: τὸν 
(ὅμνων ϑησαυρὸν) οὔτε χειμέριος ὄμ- 
βρος — οὔτ᾽ ἄνεμος ἐς μυχοὺς ἁλὸς 
ἄξοισι (var. ἄνεμοι). Xl 39: ἤ μέ τις 


ἄνεμος ἔξω πλόου ἔβαλεν, ὡς OT 
ἄκατον εἰναλίαν. 

ἀνεμοσφάραγος - venlis  strepens 
Py. IX 5: ἀνεμοσφαράγων ἐκ Παλίου 
κόλπων. 

&véopct v. v£ou«t. 


ἄνευ praep. stne, c. gen. personae 
v. rei Ol. IX 103: ἄνευ δὲ ϑεοῦ σε- 
σιγαμένον οὐ σκαιότερον χρῆμ᾽ ἕκα- 
στον: 8106 ope el assensu; τὸ χωρὶς 
ϑεοῦ πραττόμενον. Schol. Py. Il 42: 
ἄνευ oí Χαρίτων τέκεν γόνον — μόνα 
(Νεφέλα): ,absentibus Gratiis, ita ut 
qui genitus ex eo concubitu sit (Cen- 
taurus), is fuerit γόνος ὰ ἄχαρις, Boeckh. 
Ne. VII 2: ἄνευ σέϑεν ov φάος — 
ἐλάχομεν: invocatur Ilithyia. Ne. III 
34: Ἰωλκὸν sis μόνος. ἄνευ στρατιᾶς. 
— Ne. III 51: κτείνοντ᾽ ἐλάφους ἄνευ 
κυνῶν δολίων e ἑρκέων. Py. XII 28: 
ἄνευ καμάτου οὐ φαίνεται (ὄλβος). 
IV 154: τὰ μὲν ἄνευ ξυνᾶς ἀνίας 
λῦσον ἄμμιν. c. negat. Ne. IV ΤΊ: 
οἴκαδε κλυτοκάρπων οὐ νέοντ᾽ ἄνευ 
στεφάνων. 

ἀνευϑε(ν) 1) adv. procul Py. I 
10: Ἄρης τραχεῖαν ἄνευϑε λιπὼν ἐγ- 
χέωνῳ ἀκμάν: καταλιπών. Schol. — 
2) praep. sine, c. gen. Is. 1 68: av- 
χὰν Aldo τελέων οὐ φράξεται. δόξας 
ἄνευθεν. fr. 122 (87), 6: ὑμῖν ἄνευϑ᾽ 
ἐπαγορίας ἔπορεν -- μαλϑακᾶς ὥρας 
ἀπὸ καρπὸν δρέπεσϑαι (Meinek. et 
Bergk., libri ἄνωϑεν ἀπαγορίας, 
Boeckh. ἅτ᾽ ἄνωϑεν ἀπαγορέας). 

ἀνέχω sursum teneo, sustineo, tollo 
fr. 88 (58), 6: ἂν δ᾽ ἐπικράνοις σχέ- 
9ov πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι κίονες 
(var. σχεδὸν): ,capitulis saxum suf- 
fultum gestarunt" Boeckh. — met. 
fr. 119 (84), 3: δῶρ᾽ ἀϑανάτοις ἀν- 
ἔχοντες: offerentes. Py.11 89: ϑεὸν — 
ὃς ἀνέ ει τοτὲ μὲν τὰ κείνων, τότ 
αὖθ᾽ ἑτέροις ἔδωκεν μέγα κῦδος: ex- 
tollit, evehit. Ne. VII 89: εἰ δ᾽ αὐτὸ 
καὶ ϑεὸς ἀνέχοι (Thiersch., libri ἄν 
ἔχοι, Bergk. ἀλέγοι): probet. 


ὠνεψιός patruelis Py. IV 126: 
Ἄδματος ἷκεν καὶ Μέλαμπος εὐὖμε- 
νέοντες ἀνεψιόν: Iasonem. Ne. III 63: 
ἀνεψιὸς ζαμενὴς Ἑλένοιο Μέμνων. 


ἀνήρ (sg. ἀνήρ, cuius paenultima 
sexies producitur, ancepa est bis; 
ἀνδρός; ἀνδρί, ἀνέρι (1); &vóQ(a), 
ἀνέρα (1). pl. ἄνδρες, ἀνέρες (1); &v- 
δρῶν, ἀνέρων (3); ἀνδράσι(ν), ἄν- 


ἀνήρ 


ὄρεσσι (2); ἄνδρας) homo, vir; 1) homo 
&) imprimis mortalis fatoque obnoxius 
nec raro deis semideieve oppositus 
Py. III 58: ἔτραπεν καὶ κεῖνον (Ae- 
sculapium) ἀγάνορι μισϑῷ χουσὸς — 
ἄνδρ᾽ ἐκ ϑανάτου κομίσαι ἤδη ἁλω- 
κότα. Ol.166: τὸ ταχύποτμον — ἀνέ- 
ρῶν ἔϑνος. Ne. VI 33 (29): οἐχομέ- 
voy — ἐνέρων, cf. Py.193. OLVII 72: 
ἐπὶ προτέρων ἀνδρῶν. Py. XII 92: 
ἀνδράσι ϑνατοῖς. Ol. I 55 154): εἰ δὲ 
δή τιν᾽ ἄνδρα €vatov Ὀλύμπου σκοποὶ 
ἐτίμασαν, cf. XIII 81. Py. V 8: τις 
-- βροτήσιος ἀνήρ. ἔτ. 318 (282), 8: ἐπε- 
χϑονίων γένος ἀνδρῶν. Ul. VIII 72: 
40i τοι λάϑεται ἄρμενα πράξαις 
ἀνήρ. Ne. VI 1: ἕν ἀνδρῶν, ἕν θεῶν 
γένος. Py. XII 4: ἀϑανάτων ἀνδρῶν 
τε. Ol. I 2: τένα ϑεόν, τίν᾽ ἤρωα, 
τίνα δ᾽ ἄνδρα. κελαδήσομεν; fr. 280: 
οὔτε ἄνδρα οὔτε ἡμίθεον μᾶλλον ἢ 
δαίμονα (Philo de caritate IT 404). 
OL 166 (64): εἰ δὲ θεὸν ἀνήρ τις ἔλπε- 
ται λελαϑέμεν ἕρδων, ἁμαρτάνει. Py. 
IV 21: 9:0 ἀνέρι εἰδομένῳ. fr. 296 
(247): ὁπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ. 
0L 186 (85): ἔστι δ᾽ ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς 
ἀμφὶ δαιμόνων καλά. Py. V 94: ,μά- 
καρ μὲν ἀνδρῶν μέτα ἔναιεν, ἤρως 
δ᾽ ἔπειτα λαοσεβής. TI 48: γόνον -- 
οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσι γερασφόρον οὔτ᾽ ἐν 
ϑεῶν νόμοις. Υ 123: Διός τοι νῦος 
μέγας κυβερνᾷ δαίμον᾽ ἀνδρῶν φί- 
lev. fr. 924 (246): [cov μὲν ϑεὸν 
ἄνδρα τε φίλον ϑεῷ ὑποτρέσαι. Ne. 
1 33: κοιναὶ γὰρ Zoyovs! ἐλπίδες πο- 
ἰυπόνων ἀνδρῶν. Ol. ΤΙ 106 (96): 
μάργων ὑπ᾽ ἀνδρῶν. X 9: ὄμως δὲ 
λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν ἔτι μομφᾶν γε 
τοχος ἀνδρῶν (vulg., libri non inter- 
polati ϑνατῶν, Herm. ὀνάτωρ, Christ. 
t. Schneidew. ὁρᾶτ᾽ ὦν, Bergk. ὁ 
vtov v). Ol. II 88 (84). 62 (56). VII 
26. ΧΙ 10. XII 6. XIII 7. Py. I 42. 99. 
ΠῚ 5. 105. VII 20. VIII 3s. 16. 91. 
Ne. 1130.41. VI10. VII 24. 87. ΧΙ 88. 
Is VIL (VIII) 14; 16. fr. 61 (83), 2. 
107 (74), 4; 16. 126 (92). 2129 (231). 
-— opp. animalibus Py. IX 64. — b) est 
àulem ubi debilitetur h. v. vis adeo 
W idem fere valeat ac pron. rig aut 
"iam ornatui tantum videatur ser- 
"ite nec si deesset multum desidera- 
rwr; 0]. X 21: ϑήξαις δέ κε φύντ᾽ 
ἀρετᾷ ποτὶ πελώριον ὁρμάσαι κλέος 
ἀνὴρ ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ. X 98. XI 
10. Ne. VII 42 (aignificatur sacer- 
dos). add, pron Ne. VIII 49: ἐπαοι- 
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δαῖς δ᾽ ἀνὴρ νώδυνον καί tig xcpa- 
τον ϑῆκεν. ἘΣ. II 13: ἄλλοις δέ τις 
ἐτέλεσσεν ἄλλος ἀνὴρ, εὐαχέα βασι- 
λεῦσιν ὕμνον. I 99: ἀμφοτέροισι δ᾽ 
ἀνὴρ ὃς ἂν ἐγκύρσῃ καὶ ἕλῃ, στέφα- 
voy ὕψιστον δέδεκται. IX 87. Ne. IV 
39. VIII 49. — 2) eir 8) opp. femi- 
nae Py. V 64: νόσων ἀκέσματ᾽ ἄν- 
δρεσσι καὶ γυναιξὶ νέμει. pueris adul- 
tus Ol. IX 88: Ἄργει c ἔσχεϑε κῦδος 
ἀνδρῶν, παῖς δ᾽ ἐν AOdvoic. Ne. III 
12: ἐν παισὶ νέοισι παῖς, ἐν ἀνδρά- 
σιν ἀνήρ, τρέτον ἐν παλαιτέροισι. Ol. 
VIII 68. — b) qui vere vir est agit- 
que quae virorum sunt potissimum, 
vir fortis ac strenuus v. nobilis spe- 
ctatusque, saepe honorifice dictum; 
«) Is. Y (VI) 72: φαίης κέ vw ἄνδρ᾽ 
ἐν ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν Ναξίαν πέτραις 
ἐν ἄλλαις ᾿χαλκοδάμαντ᾽ ἀκόναν (Hey- 
nius vu» ἀνδράσιν, Mommsen. Μέναν- 
δρον e gl. Tricl.). 0l. III 37: ἀγῶνα 
νέμειν ἀνδρῶν τ᾿ ἀρετᾶς πέρι καὶ 
ῥιμφαρμάτου διφρηλασίας: gymnica 
certamina dicuntur. Ol. VI 10: ἀκίν- 
δυνοι. δ᾽ ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν 
οὔτ᾽ ἐν ναυσὶ κοίλαις τίμιαι: ἐν γῇ. 
Schol; dicuntur pugnae terrestres 
et navales. Py. II 2: Συράκοσαι - 
ἀνδρῶν ἕππων τε σιδαροχαρμᾶν δαι- 
μόνιαι τροφοί. OL. I 17: οἷα παίξο- 
μὲν φίλαν ἄνδρες ἀμφὶ ϑαμὰ τρά- 
πεξαν : poetae. Py. V 22: τόνδε κῶ- 
μον ἀνέρων: τῶν χορευτῶν. Schol., 
cf. Py. X 6. Ol. VIII 8: ἀνδρῶν λι- 
ταῖς : Olympiae certantium, v. 5. prae- 
terea Ol. VIII 63. Py. IV 193. X 22. 
Ne. I 65. IX 12. 18. Is. II 11. III 1. 
IV (V) 11. V (VI) 1. fr. 78 (225), 8. 
135 (100). 210 (229). 229 (253). — add. 
adi. et subst. Ol. XIV 7: ἀγλαὸς ἀνήρ. 
Is. lI 34: εὐδόξων -- ἀνδρῶν. Py. 
III 66: ἐσλοῖσι — ἀνδράσιν. IV 99: 
ἀνδὸς αἰδοίου. Ne. X 54: ἀνδρῶν 
δικαίων, cf. fr. 159 (189). Ol. IX 29: 
ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ 
ἄνδρες ἐγένοντ᾽. Ne. VIII 41: σοφοῖς 
ἀνδρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δικαίοις τε. Is. 
I 45: ἀνδρὶ cogo. fr. 133 (98), 4 
σϑένει κραιπνοὶ σοφίᾳ τε μέγιστοι 
ἄνδρες. Ol. VII 8: ἀεϑλοφόροις ἀν- 
δράσιν. Py. 11 65: τὰ μὲν ἐν [mmo- 
σόαισιν ἄνδρεσσι μαρνάμενον, τὰ δ᾽ 
ἐν πεξομάχαισι. [ 88: ναυσιφορήτοις 
δ᾽ ἀνδρασι. Is. IV (V) 50: ἀναρίϑμων 
ἀνδρῶν χαλαξάεντι φόνῳ. Is. ΠῚ 52 
(IV 34): ἀνδρῶν χειρόνων — τέχνα 
Ne. 1X 38: δυσμενέων ἀνδρῶν στίχας. 
4 
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Py. IX 107: «à» μάλα πολλοὶ ἄρι- 
στῆες ἀνδρῶν αἴτεον σύγγονοι, πολλοὶ 
δὲ καὶ ξείνων. Is. VII 66 (VIII 70): 
περικτίονας ἐνίκασε — ἄνδρας. Ne. 
VIII 42: φίλων ἀνδρῶν. Py. IX 64: 
ἀνδράσι -- φώοις. II 86: εὐθύγλωσ- 
cog ἀνήρ. Ol. IV 28: νέοις ἐν ἀνδρά- 
σιν, cf. Ol. XIII 23. fr. 199 (213). — 
Py. I 91: κυβερνάτας ἀνήρ. ΟΙ. 

108 (98): ἄνδρα μᾶλλον εὐεργέταν. 
I 81 (79): ἄνδρας --- μναστῆρας. — 
add. nomina populorum Ne. VII 64: 
"Axotóg — ἀνήρ, cf. Is. D68. OL VI 84: 
ἀνδρῶν ᾿ἀρκάδων. Py.IV 257: Λακε- 
δαιμονίων — ἀνδρῶν. Ne. X 42: 
ΚἈλεωναίων -- ἀνδρῶν. fr. 208 (217): 
ἄνδρες τινὲς — Σκύϑαι. --- βὴ certi 
quidem viri (v. heroes) significantur 
ls. III 71 (IV 63): ἀνὴρ —, υἱὸς 
᾿λκμήνας: Hercules; itemque voca- 
tur Ixion Py. Π 29; lason Py. IV 
182; Epharmostus OI. IX 13; Aristo- 
clides Ne. III 72. Aristagoras Ne. XI 
11 (sec. Mezgerum; vulgo iungunt 
ἄνδρα — πατέρ᾽ ᾿ἀρκεσίλαν). ἄνδρες 
dicuntur Corinthii Ol. XIII 16; Iami- 
dae Stymphali Ol. VI 24; Cleony- 
midae la. III 18. 35; Cleonicidae ls. 
IV (V) 57. — add. adi. (pron.) et 
subst. Py. I 42: ἄνδρα κεῖνον: Hie- 
ronem, cf. Ne. I 9 (Chromius). Ol. 
VI 1 (Agesias Olympionices). Py. V 
107 (Arcesilaus). Ne. I1 8: δδ᾽ ἀνήρ: 
Timodemus, cf. Is. I 84 (Herodotus). 
Is. III 88 (Melissue). Ol. IX 110 (Ephar- 
mostus). Is. V 46 (Telamon). fr. 4 
(199): τιν’ ἄνδρα τῶν ϑανόντων: 
Proteam (Ὁ). Py. IV 79: ἔκπαγλος 
ἀν je: Iason; idem IV 236: βιατὰς --- 
ἄνηρ. IV 239: καρτερὸν ἄνδρα. Ol. 
VII 16: εὐθυμάχαν — πελώριον ἄν- 
ὅρα: Diagoram; de eodem VII 89: 
ἄνδρα τε πὺξ ἀρετὰν εὑρόντα. ΟἹ. 
IX 65: ὑπέρφατον ἄνδρα: Opur&em. 
Ne. IX 15: κρέσσων. — ἀνήρ: Adra- 
stus. Is. II 17: εὐάρματον ἄνδρα: 
Xenocratem. Ne. IX 32: φέλιπποι — 
καὶ κτεάνων ψυχὰς ἔχοντες κρέσσονας 
ἄνδρες: Aetnaei. Ne. V 15: ἄνδρας 
ἀλκίμους: Telamonem et Peleum. Ol. 
VI 86: ἀνδράσιν αἰχματαῖσι: Agesiae 
eiusque maioribus. Ey. IV 173: δοιοὶ 
δ᾽ ὑψιχαῖται ἀνέρες, Evvoción γένος: 
Euphemus et Periclymenus. I 80: 
πολεμίων ἀνδρῶν: Carthaginiensium. 
Is. I 9: ποντίοις ἀνδράσιν: Ceis. fr. 
29 (5), 2: σπαρτῶν ἱερὸν γένος &v- 
δρών: Thebanorum. Py. X 46: ἀν- 


δρῶν μακάρων: , Hyperboreorum. VI 
38: ὃ θεῖος ἀνήρ: Antilochus. IX 4: 
ὄλβιον ἄνδρα: Telesicratem. IV 182: 
Ζήταν Καάλαΐν τε —, ἄνδρας πτεροῖ- 
σιν νῶτα πεφρίκοντας ἄμφω πορφυ- 
ρέοις. XII 18: φίλον ἄνδρα: Perseum. 


IV 1: ἀνδρὶ gio: Arcesilao. Is. V 
(VI) 18: ἀνδρὸς φίλου: Lamponis. 
Ne. VII 62: φίλον — ἄνδρ᾽ : Soge- 


nem. I 20: ἀνδρὸς φιλοξείνου: Chro- 
mii. Py. V 86: ἄνδρες -- δωροφύροι: 
Graeci. Py. II 81: ἄιδρις ἀνήρ : Ixion. 
— Ol. Rt 12: ᾿Ελλανοδίκας — Atvo- 
λὸς ἀνήρ. fr. 188 (190): Πολυμνάστου 
Κολοφωνίου ἀνδρός. Ol. VI 18: ἀνδοὶ 
κώμου δεσπότᾳ -- Συρακοσίῳ: Áge- 
siae, Py. I 69: ἁγητὴρ ἀνήρ: Hiero. 
Is. V (VI) 51: μάντις ἀνήρ: Hercules. 
Ol. VIII 2: μάντιες ἄνδρες: Iamidae. 
Py. IX 118: νυμφίον ἄνδρα: Alexi- 
damum. Ol. VI 77: μάτρωες ἄνδρες: 
materni avi sc. Ágesiae. 

«v9-euov flos OLII 79(72): ἄνϑεμα 
δὲ χρυσοῦ φλέγει: sc. in insulis bea- 
torum. Ne. VII 79: λεέριον ἄνϑεμον 
ποντίας ὑφελοῖσ᾽ ἐέρσας: ,coralium, 
quod Graeci e mari mediterraneo le- 
gebant; λεέριον id dicit Pindarus com- 
dione ducta ἃ lilio rubente" 

issen.; v. tamen λείριος. 

ἀνϑέω (praes. ἀνθεῖ. ἀνθεῖν. aor. 
ἄνϑησεν. ἀνϑῆσαι. ἀνθήσαντ᾽) floreo 
Is. III 36 (IV 18): νῦν δ᾽ αὖ μετὰ 
χειμέριον ποικίλα ῃνῶν ξόφον χϑὼν 
ὦτε φοινικέοισιν ἄνϑησεν ῥόδοις. — 
met. Py. IX 110: "Hgac καρπὸν av- 
ϑήσαντ᾽ ἀποδρέψαι ἔϑελον. X 18: 
ἕποιτο μοῖρα καὶ ὑστέραισιν ἐν ἀμέ- 
ραις ἀγάνορα πλοῦτον ἀνθεῖν σφίσιν: 
»ῶστε ἀνϑεῖν Dissen. Ne. IX 89: 
λέγεται μὲν Ἕκτορι μὲν κλέος ἀνθῆ- 
σαι. Ῥγ. 1 66: ὧν κλέος ,ἄνϑησεν 
αἰχμᾶς. "ol. XIII 23: ἐν δ᾽ Ἄρης &v- 
Oei νέων οὐλίαις αἰχμαῖσιν ἀνδρῶν. 
XI 10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἀνὴρ σοφαὶῖς ἀν- 
es πραπίδεσσιν ὁμοίως. 

ἄνϑος (sg. ἄνθος. pl. ἄνϑεα, -ἕων, 
-εσι, -ε(α).) flos Ne. XI 40: δένδρεά 
v οὐκ ἐϑέλει πάσαις ἐτέων περόδοις 
ἄνϑος εὐῶδες φέρειν πλούτῳ ἴσον. Βο- 
ribus ornantur victores certaminum 
Ne. V 54: προϑύροισιν δ᾽ Αἰακοῦ ἀν- 
ϑέων ποιάεντα φέρειν στεφανώματα. 
IV 91: Καδμεῖοί νιν οὐκ ἀέκοντες 
ἄνϑεσι μίγνυον: vicerat enim Tima- 
sarchus in Heracleis, v. Augiosov. 
Ne. VI 71 (68): σέ v ἐνόσφισε καὶ 
Πολυτιμίδαν κλᾶρος προπετὴς ἄνϑε᾽ 


“ 
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Ὀλυμπιάδος. Ol. II 56 (60): ἄνϑεα 
τεϑρίππων. coronae ipsae Ol. VII 80: 
τῶν (sc. ἀέϑλων) ἄνϑεσι Διαγόρας 
ἐστεφανώσατο δίς: h. e. coronatus 
est in Tlepolemiis; ὁ δὲ νικήσας αὐτὰ 
λεύκην ἐλάμβανε στέφανον. Schol. — 
met. de eo quod pulcherrimum in 
genere suo et dulcissimum Py. IV 
158: cov δ᾽ ἄνϑος ἦβας ἄρτι κυμαΐί- 
vti. Ol. VI 106: ἐμῶν ὕμνων ἄεξ᾽ 
εὐτερπὲς ἄνϑος. IX 48: αἴνει δὲ πα- 
λαιὸν μὲν οἶνον, ἄνϑεα δ᾽ ὕμνων 
νεωτέρων. Ne. VII 53: , Ἰόρον δ᾽ ἔχει 
καὶ μέλι καὶ τὰ τέρπν᾽ ἄνϑε᾽ AgQo- 
δέσια: oblectamenta amoris. 

ἀνθρακχιά carbonum | acervus fr. 
168 (150): δοιὰ βοῶν ϑέρμ᾽ ἔδει ἀν- 
ϑροακιὰν στέψαντα πυρίπνοά tt σώ- 

τα. 

ἄνϑρωπος (ag. ἄνϑρωπος (1), -ῳ 
(1). pl. ἄνϑρωποι, τῶν; -οεσι(Ψ), -ote; 
-ους; in crasi καἀνϑρώποις) homo, in- 
firmus viciseitudinibusque subiectus, 
deis et fato obnoxius Py. VIII 96: 
σκιᾶς ὄναρ ἄνϑρωπος. Is. ΠῚ 24 (IV 
5): ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος οὖρος πάντας 
ἀνθρώπους ἐπαΐσσων ἐλαύνει. ΟΙ. 
ΧΙ 10: πολλὰ δ᾽ ἀνϑρώποις παρὰ 
γνώμαν ἔπεσεν. VII 94: ἀμφὶ δ᾽ 
ἀνθρώπων φρασὶν ἀμπλακίαι ἄνα- 
e unco: κρέμανται. fr. 42 (171), 4 
εἰ δέ τις ἀνθοώποισι ϑεόσδοτος ἄτα 
προστύχῃ. ἴτ. 218 (289): ἁνέκ᾽ ἀνϑρώ- 
πων καματώδεες οἴχονται μέριμναι 
στηϑέων ἔξω. Py. XII 28: εἰ δέ τις 
ὄλβος ἐν ἀνθρώποισιν, ἄνευ καμάτου 
οὐ φαένεται. Ne. VIII 17: σὺν θεῷ 
γάρ τοι φυτευϑεὶς ὄλβος ἀνθρώποισι. 
παρμονώτερος. ΧΙ 48: τὸ δ᾽ ἐκ Διὸς 
ἀνθρώποις σαφὲς οὐχ ἔπεται τέχμαρ. 
ΡΥ. X 10: γλυκὺ δ᾽ ἀνθρώπων τέλος 
ἀἄρχά τε δαίμονος ὀρνύντος αὔξεται. 
Is. V (VI) 10: εἰ γάρ τις ἀνθρώπων 
δαπάνᾳ τε χαρεὶς καὶ πόνῳ πράσσει 
ϑεοδμάτους ἀρετάς, σύν τέ oí δαί- 
μων φυτεύει «δόξαν ἐπήρατον. ἐσχα- 
τιὰς ἤδη πρὸς ὄλβου βάλλετ᾽ ἀγκυ- 
ρα» ϑεότιμος ἐών. Py. IV 216: μαι- 
νάδ᾽ ὄρνιν Κυπρογένεια φέρεν πρώ- 
τον ἀνϑρώποισι. IlÍ 46: πολυπήμονας 
ἀνϑρώκοισιν ἰάσϑαι νόσους. IV 98: 
τίς ἀνθρώπων σε χαμαιγενέων πολιᾶς 
ἐξανῆκεν γαστρός; Ol. ΙΧ 100: τὸ 
δὲ φυᾷ κράτιστον ἅπαν᾽ πολλοὶ δὲ 
διδακταῖς ἀνθρώπων ἀρεταῖς κλέος 
ὥρουσαν ἀρέσϑαι. Ne. X 72: χαλεπὰ 
δ᾽ ἔρις ἀνθρώποις ὁμιλεῖν κρεσσόνων: 
h. e. deorum. Py. IX 40: ἔν τε ϑεοῖς 


— κἀνϑρώποις. fr. 194 (206), 5: ϑεῶν 
καὶ κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιας. — Ol. 
VIII 4: μάντιες ἄνδρες — παραπει- 
ρῶνται Διὸς ἀργικεραύνου, εἴ τιν᾽ 
ἔχει λόγον ἀνθρώπων πέρι μαιομέ- 
νων μεγάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν, 
τῶν δὲ μόχϑων ἀμπνοάν, ubi athle- 
tae dicuntur Iovi et Iamidis (μάντιες 
ἄνδρες) oppositi. — opp. animalibus 
Ol. VII 63: πολύβοσχον γαῖαν ἀν- 
ϑρώποισι καὶ εὔφρονα μήλοις. --- uni- 
verse Ne. V 18: καὶ τὸ σιγᾶν mol- 
λάκις ἐστὶ σοφώτατον ἀνθρώπῳ νοῆ- 
σαι. IX. 6: ἔστι δέ τις λόγος ἀνθρώ- 
zov, cf. Py. 1 68. III 112. Ol. VII 
54. by. I g?. Is. IV (V), 8: νόμισαν 
χρυσὸν ἄνϑρωποι περιώσιον ἄλλων. 
] 47: μισϑὸς γὰρ ἄλλοις ἄλλος ἐφ᾽ 
ἔργμασιν ἀνθρώποις γλυκύς. Ol. XI 1: 
ἔστιν ἀνθρώποις ἀνέμων ὅ ὅτε πλείστα 
χοῆσις, ἔστιν δ᾽ οὐρανίων ὑδάτων. 
III 10: τᾶς ἄπο ϑεόμοροι νίσοντ᾽ ἐπ᾽ 
ἀνθρώπους ἀοιδαί, cf. Is. III 21 (IV 
9). Ie. III δῦ (IV 87): Ὅμηρός τοι e 
τίμακεν δι᾽ ἀνθρώπων (Δ ἴαντα). 
ΜΠ] 53: τερπνὸν δ᾽ ἐν δος ποις 
ἴσον ἔσσεται οὐδέν, cf. Py. III 21. 
Py. ΠῚ 85: λαγέταν γάρ τοι τύραννον 
δέρκεται, εἶ τιν ἀνθρώπων, σ᾽ ὁ μέ- 
γας πότμος, ubi gen. ad augendam 
vim pronominis videtur additus. porro 
Ol. IIl 18. VII 44. VIII 23. Py. IV 
286. IX 33. Ne. IX 41. X 20. Ts. II 
35. fr. τὸ (47), 2. 188 (98), 5. Ep. 2. 

ἀνέα molestia, aerumna Py. IV 
154: τὰ uiv ἄνευ Evvag ἀνίας λῦσον 
ἄμμιν. Ne. 153: ἔκετ᾽ ὀξείαις ἀνίαισι 
τυπείς. 

ἀνία habena Py. V 32: ἀκηράτοις 
ἁνίαις ποδαρκέων δυωδεκάδρομον τέ- 
μενος. Is. i 22: χεῖρα —, τὰν Νικχό- 
μαχος κατὰ καιρὸν νεῖμ᾽ ἁπάσαις 
ἀνίαις: citatum cursum significat 
poeta, ubi omnes immittuntur ha- 


benae" Dissen.; Bergk. coni. νεῖμ᾽ 
ὁπάσσαις ἁνίας (8. ἁνίαις accus. 
aeolico admisso). . 


dra, pl. habenae Py. IV 18: ἁνία 
τ᾿ ἂν ἐρετμῶν δίφρους τε νωμά- 
σοισιν ᾿φελλόποδας. Is. I 16: ἁνία τ᾽ 
ἀλλοτρίαις οὐ χερσὶ “νωμαάσαντ᾽ ἐθέλω 
— ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ. 


ἀνϊᾶρός aerumnosus Ol. XII 11: 
ἀνιαραὶῖς ἀντικύρσαντες ξάλαις. ΡΥ. 
IV 288: τοῦτ᾽ ἀνιαρότατον, καλὰ γι- 
νώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ ἐκτὸς ἔχειν πόδα. 


4* 


δῶ ἀνέημι — ἀνταύω 


ἀνίημι incito fr. 151 (119): Moic 


ἀνέηκέ με: ἤγουν ἀνέπεισεν. Eust. 
Il. 9, 40 
&víx& quando, quum, c. ind. 1) 


praesentis: wann fr. 218 (239): ἁνίκ᾽ 
ἀνθρώπων καματώδεες οἴχονται μέ- 
Quot στηϑέων ἔξω. — 9) praeteriti : 
als, da; a) imperf. Ol. IX 30: ἀντίον 
πῶς ἂν τριόδοντος Ἡρακλέης σκύτα- 
λον τίναξε χερσίν, ἀνίκ᾽ ἀμφὶ Πύλον 
σταϑεὶς ἤρειδε Ποσειδᾶν. Ῥγ. 1 48. 
—, b) aor. Is. VI (VI) 1: τένι τῶν 
πάρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, καλῶν ἐπι- 
χωρίων μάλιστα ϑυμον τεὸν εὔφρα- 
νας; ἢ Qa χαλποκρότου πάρεδρον 4da- 
μάτερ og ἁνίκ᾽ εὐρυχαίταν ἄντειλας 
Διόνυσον; Ol. VII 35. Py. IV 24. 


&vixátoc invictus Py. IV 90: T:- 
τυὸν ἕλος Aevépadog ϑήρευσε κραι- 
πνὸν ξ ἀνικάτου φαρέτρας ὀρνύμενον. 


ἁνίοχος auriga Py. V 50: ἐν τεσ- 
σεράκοντα γὰρ πετόντεσσιν ἁνιόχοις 
ὅλον δίφρον κομέξαις. — met. Ne. 
VI 65: δελφῖνέ κεν τάχος δι᾿ ἄλμας 
εἰκάξοιμι Μελησίαν χειρῶν τε καὶ 
ἰσχύος ἁνίοχον: rectorem; “Μελησίας 
εἷς τῶν εὐδόξων ἀλειπτῶν. Schol. 

ἀνίστημι, aor. II intr. €x81800, 
orior Py. IV 164: τὰ μὲν ἄνευ ξυνὰς 
ἀνίας, λῦσον ἄμμιν, μή τι νεώτερον 
ἐξ αὐτῶν “ἀναστήῃ κακόν (Herm., 
libri ἀναστήσῃς, ἀναστήσῃ, ἀνασταίη). 
(de Ol. XIII 114 v. ἄναξ.) 

ἀνοίγω aperio Py. V 88: τοὺς 
“Δριστοτέλης ἄγαγε ναυσὶ ϑοαῖς ἁλὸς 
βαϑεῖαν κέλευϑον ἀνοίγων: ἀντὶ τοῦ 
πλωίμην λοιπὸν ποιῶν τὴν ἐπὶ Λι- 
βύην ϑάλασσαν τῷ τὴν Κυρήνην Ἀτί- 
ἕξειν" τότε γὰρ διὰ τὸ “ἔρημον τῆς χώρας 
οὐκ ἐπλεῖτο ἐκείνη ἡ ϑάλασσα. Schol. 

, ἀνόμοιος dissimilis Ne. VIII 928: 
7 μὰν ἀνόμοιά γε «oiov ἐν ϑερμῷ 
χροὶ ἕλκεα ῥῆξαν. 


ἀνορέα virtus, fortitudo Ol. VIII 
67: ἀνορέας δ᾽ οὐκ ,ἀμπλακών. 18. 
VI (VID. 25: τοῦ μὲν ἀντίθεοι ἀρί- 
᾿στευον υἱέες υἱέων τ᾽ ἀρηέφιλοι παΐ- 
δὲρ ἀνορέᾳ χάλκεον στονόεντ᾽ ἀμφ- 
ἔπειν ὅμαδον. ΠῚ 29 (IV 11): ἄνο- 

ἕαις δ᾽ ἐσχάταισιν οἴκοθεν στάλαισιν 
ἅπτονϑ᾽ Ἡρακλείαις. Ne. III 20: ἀνο- 
ρέαις ὑπερτάταις ἐπέβα παῖς ᾿ἄριστο- 
φάνευς. Py. VIII 90: ἁβρότατος ἐπὶ 
μεγάλας ἐξ ἐλπίδος πέταται ὑποπτέ- 
θοες ἀνορέαις: dat. termini. 

ἀνόρνυμι excito, per tmesin Ne. 
IX 8: ἀλλ᾽ ἀνὰ μὲν βρομίαν φόρμιγγ᾽, 


ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ αὐτὰν ὄρσομεν Íx- 
πίων ἀέϑλων κορυφάν: διὰ τοῦτο δή 
σὺν πᾶσιν ὀργάνοις μουσικοῖς; τοῦτο 
μὲν κιθάρᾳ, τοῦτο δὲ αὐλῷ, ὁδρμή- 
σωμὲν ἐπὶ τὴν κορυφὴν τῶν ἱππικῶν 
ἀέϑλων. Schol. 

,&vogoso prosilio Ol. VIL 37: πα- 
τέρος ᾿ϑαναία κορυφὰν κατ᾽ ἄκραν 
ἀνορούσαισ᾽ ἀλάλαξεν. (de Ol. VIII 
40 v. ἐσορούω.) 

ἄνοσος morborum eX80T8 , de deis 
fr. 148 (107): κεῖνοι γάρ τ᾽ ἄνοσοι 
καὶ ἀγήραοι. 

ἀνσπάω subduco Py. IV 21: φέ- 
ρομεν νώτων ὕπερ γαίας ἐρήμων εἰ- 
νάλιον δόρυ, μήδεσιν ἀνσπάσσαντες 
ἀμοῖς (Mingarell., libri ἀνσπάσαντες). 

vv adversus Ne. VI 21: ἔλπομαι 
μέγα εἰπὼν σκοποῦ ἄντα τυχεῖν: 
ἐναντίον τι xol εὐϑὺ τοῦ σκοποῦ. 
Schol. Is. VI (VII) 28: λοιγὸν ἄντα 
φέρων ἐναντίῳ στρατῷ (Thiersch., 
libri & ἀμύνων: Herm. ἀντιτίνων. Bergk. 
ἀντιφέρων): ᾿ἐναντίον φέρων ὄλεθρον 
τοῖς πολεμίοις. Schol. Ne. IV 91: τὰ 
δ᾽ αὐτὸς ἄντα τύχῃ, ἔλπεταί τις ἕκα- 
στος ἐξοχώτατα φάσϑαι Bergk. c. 
Mingarellio, libri ἄν τις τύχῃ, Herm. 
ἄν τις [δη). 

ἀνταγορεύω contra loquor, re- 
spondeo Py. IV 156: ὡς ἄρ᾽ ἔειπεν, 
ἀκᾷ δ᾽ ἀνταγόρευσεν καὶ Πελίας. 

αντάεις adversarius Py. IX 93: 
εἰ φίλος ἀστῶν εἴ τις ἄνταεις. 

᾿Ανταῖος Aniaeus, rex Libyae, ab 
Hercule lucta superatus occisusque 
Is. III 70 (IV 852); καίτοι πότ᾽  v- 
ταίου “δόμους Θηβᾶν ἀπὸ Καδμεϊᾶν 
μορφὰν βραχύς, ψυχὰν δ᾽ ἄκαμπτος, 
προσπαλαίσων ἦλϑ᾽ ἀνὴρ τὰν πυρο- 
φόρον Λιβύαν, κρανίοις οφρὰα ξένων 
ναὸν Ποσειδάωνος ἐρέφοντα σχέϑοι, 
υἱὸς Δλκμήνας. Py. IX 10ὅ: Διβύσσας 
ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν Ἴρασα, πρὸς πό- 
λιν ᾿Ανταίου, μετὰ ,παλλέκομον μνα- 
στῆρες ἀγαλλέα κούραν. 

᾿Αντἄνορίδαι Antenoridae h. e. 
Antenoris fili Py. V 88: ἔχοντι τὰν 
(Κυρφάναν) χαλκοχάρμαι ξένοι Τρῶες 
᾿ἀντανορίδαι: ,iin Cyrenaicam Anteno- 
ridae cum Helena et Menelao vene- 
rant tradente Lysimacho ap. Schol. 


h. 1.; igitur Cyrenis ut indigenae he- 
roes culti ipsas tenere dicuntur'* 
Boeckh. 


ἀνταύω conira sono, respondeo 
Py. IV 197: ἐκ νεφέων δὲ of ἀντάυσε 
βροντᾶς αἴσιον φϑέγμα. 


ἀντάω — ἀντίος 53 


&vt&o occurro, obviam eo, c. gen. 
Ol. X 41: καὶ κεῖνος (Augias) ἀβου- 
λέᾳ ὕστατος ἁλώσιος ἀντάσαις ϑάνα- 
τον αἰπὺν οὐκ ἐξέφυγεν (ΒΟΘΟΚΆ, 
libri ἀντιάσας v. ἀντησας): geneti- 
vum ab ὕστατος pendere, ἀντάσαις 
autem esse de Augia Herculi obviam 
eunte c. schol. censet Boeckh. 


ἀντερείδω contra impingo, por- 
rigo Py. IV 37: χειρί οἵ χεῖρ᾽  «vc- 
ἐρεέσαις δέξατο βώλακα. 

ἀντέχοριαι studiose leneo, 
plector (sc. memoriam), c c. gen. Ne. 
1 38: ἐγὼ δ᾽ Ἡρακλέος “ἀντέχομαι 
προφρόνως ἐν κορυφαῖς ἀρετᾶν με- 
γάλαις. 

&vtí praep. c. gen. pro, loco; mu- 
tationem indicat Py. IV 17: ἀντὶ 
δελφίνων δ᾽ ἐλαχυπτερύγων ἵππους 
ἀμείψαντες ϑοάς, ἀνία τ᾽ ἀντ᾽ ἐρε- 
τμῶν δίφρους τε νωμάσοισιν ἀελλό- 
ποδας. remunerationem Py. II 17: 
ἄγει δὲ χάρις φίλων ποίνιμος ἀντὶ 
ἔργων ὀπιξομένα. Is. I 45: κούφα 
δόσις ἀνδρὶ σοφῷ ἀντὶ χϑων παν- 
τοδαπῶν ἔπος ε πόντ᾽ ἀγαϑὸν ξυνὸν 
ὀρθώσαι καλόν. IV (V) 25: μὴ φϑό- 
νει κόμπον τὸν ἐοικότ᾽ ἀοιδᾷ κιρνά- 
μεν ἀντὶ πόνων. 

ἀντιάζω, ἀντιάω OCCurTO, 1in- 
curro Ne. I 67: ὅταν ϑεοὶ ἐν πεδίῳ 
Φλέγρας Γιγάντεσσιν μάχαν ἀντιά- 
ξωσιν: ,pugnam inibunt cum gigan- 
tibus; ut πολλοὺς ἀγῶνας ἐξιών Soph. 
Trach. 1594 Dissen. — met. Ol X 
84: γλιδῶσα δὲ μολπὰ πρὸς κάλαμον 
ἀντιάξει μελέων: ,obviam ibit, re- 
spondebit tibiae" Dissen. oll. er- 
widern* Mezger., AR verum futu- 
rum non est. Is. V (V) 16: τοίαισιν 


ὀργαῖς εὔχεται ἀντιάσαις ἀΐδαν γῆ- 
ράς τε δέξασθαι: ,talibus votis po- 
titus^ Diesen. abs. Ne. X 20: ἔστι δὲ 
καὶ κόρος ἀνθρώπων βαρύς ἀντιάσαι: 
8i incurras. 

üvtuiveuQe virum tiro eommittens 
OL XII 16: εἰ μὴ στάσις ἀντιάνειρα 
Kvocíxg σ᾽ ἄμερσε πάτρας. 

Avtíac Anas, nobilis Argivus 
Ne. X 89: ἀξιωϑεέην κεν ἐὼν Θρα- 
σύκλου Avia τε ξύγγονος "Agyti μὴ 
κρύπτειν φάος ὀμμάτων. ν. Θράσυ- 
κλος. 

ἀντιβολέω occurro, particeps sum, 
consequor Ol. XII 80: ἀντεβόλησεν 


τῶν (νικῶν) ἀνὴρ ϑνατὸς οὔπω τις 


an- 


πρότερον. Ερ. 1: δὶς ἡβήσας καὶ δὶς 
τάφου ἀντιβολήσας. 

ἐντέϑεος deis par, divinus Py. 
lll 88: παρ᾽ ἀντιϑὲῳ Κάδμῳ. fr. 172 
(158): “Πηλέος ἀντιδέου. Ol. ΠῚ 84: 
ἵλαος ἀντιϑέοισιν νίσεται σὺν -- δι- 
δύμνοις παισὶ 4nóag. Is. VII (VII) 
26: τοῦ μὲν (4iaxov) ἀντίθεοι ἀρί- 
στευον υἱέες. Py. IV 58: ἤφωες ἀντί- 
ϑεοι: Argonautae. I 53: ἥρωας ἄντι- 
ϑέους: Achivos. 

ἀντέκειμαι 8um reposttus, de prae- 
mio posito Is. VI (VII) 26: τιμὰ δ᾽ 
ἀγαϑοῖσιν ἀντίκειται. 

ἀντιχυρέω , offendo Ol. XII 12: 
ἀνιαραῖς ἀντικύρσαντες ξάλαις. 

᾿Αντέλοχος Antilochus, Nestoris 
filius Py. VI 98: ἔγεντο καὶ πρότε- 
ρον ᾿Δντίλοχος βιατὰς νόημα τοῦτο 
φέρων, ὃς ὑπερέφϑιτο πατρὸς ἐνα- 
ρέμβροτον ἀναμείναις στράταρχον Ai- 
ϑιόπων Μέμνονα. 

ἀντιβοέω refragor Ol. XIII 84: 
δύο δ᾽ αὐτὸν ἔρεψαν πλόκχοι σελίνων 
ἐν ᾿Ισϑμιάδεσσιν φανέντα" Νέμεά τ᾽ 
οὐκ ἀντιξοεῖ: ἀντὶ τοῦ οὐκ ἐναντιοῦ- 
ται" ἐνίκησε γὰρ καὶ τὰ Νέμεα. Schol. 

᾿Αντιόπη Antiopa Amazon fr. 176 
(16); ἐσελθόντων δὲ ἐς τὴν πόλιν 
στὶν Ἀντιόπης μνῆμα ᾿Δμαξόνος" ταύ- 
τὴν τὴν ᾿ἀντιόπην Πίνδαρος μέν φη- 
σιν ὑπὸ Πειρίϑου καὶ Θησέως ἂρ- 
πασϑῆναι (Pausan. 1 2, 1). fr. 176 
(162): τῆς δὲ ᾿Δντιόπης ἀποθανούσης 
ἔγημε Θησεὺς Φαίδραν ἔχων υἱὸν 
Ἱππόλυτον ἐξ ᾿Δντιόπης, ὡς δὲ Ilíy- 
δαρός φησι, “ημοφῶντα (Plut. vit. 
Thes. c. 28). 

ἀντίος (Sg. m. ἀντίος. n. ἀντίον. 
pl. m. ἀντέους. n. ἀντία) 1) adi. con- 
trarius, adversus a) de loco Ne. X 
79: Ζεὺς δ᾽ ἀντίος ἤλυϑέ of καὶ τόδ᾽ 
ἐξαυδασ᾽ ἔπος. -- b) met. Ol. VI 
41: ἔννεπε δ᾽ ἀντίον ὁρμαίνων τέρας 
εὐθὺς ᾿Δἀπόλλων: τουτέστιν ἐχϑρόν, 
οὐ δεξιόν. Schol; Dissenius vero: 
,Statim dixit coram", lur. pro 
gubst. Py. I 45: μακρὰ ; δὲ ῤίψαις 
ἀμεύσασϑ᾽ ἀντίους (ἔλπομαι): adver- 
sarios. — 2) neutr. pro adv. a) sing. 
ἀντίον adversus, c. dat. Ne. I 24: 
λέλογχε δὲ μεμφομένοις ἐσλοὺς ὕδωρ 
καπνῷ φέρειν ἀντίον: v. καπνός ,et 
loy yeva. — c. gen. Ol. IX 29: &v- 
τίον — τριόδοντος Ἡρακλέης σκύ-- 
ταλον τίναξε γερσίν. — b) plur. 
ἀντέα Py. VII δ2: τὸ δὲ οἴκοϑεν 
ἀντία πράξει: adversa fortuna utetur. 


3 3 , 
^. 54 ἀντίπαλος — ἀνυῶ 


ἐναντίως πράξει. Schol. — c. dat. 
Py. IV 285: οὐκ ἐρίξων ἀντία τοῖς 
ἀγαθοῖς: adversus. — e. gen. Ol. 


XIII 683: τὰν πατρὸς ἀντία Μήδειαν 
ϑεμέναν γάμον avid: invito patre. 
I 37 (36): υἱὲ Τανταΐλου, σὲ δ᾽ ἀντία 
προτέρων φϑέγξομαι: ἀντὶ τοῦ ἐναντία 
καὶ ἕτερα οἷς εἶπον οἷ πρότεροι ποιη- 
ταί. Schol. 

ἀντέπαλος adversarius, c. gen. 
Ol. VIII 10: πατρὶ δὲ πατρὸς ἐνέ- 
TV£VGt9 μένος γήραος ἀντίπαλον. — 
pro subst. Is. IV (V) 61: Πυϑέαν — 
δεξιὸν νόω ἀντίπαλον: fuerat enim 
magister s. aliptes fratris. Ne. XI 
26: , δηριώντων — ἀντιπάλων. 

&vtuxvéo re(lo fr. 61: «ὥς φησιν ἐν 
τοῖς Ὕμνοις Πίνδαρος sj οὗ us9" 'Hoa- 

π 


χλέους — εἰς Κῶν αλινδρόμησαν 
Ζεφύρου ἀντιπνεύσαντος (Strabo VII. 
T. II p. 91 Kram.). 


ἀντιτεένω reluctor, resisto, c. dat. 
Ne. IV 81: ἔμπα, κεῖπερ ἔχει βαϑεῖα 
ποντιὰς ἄλμα μέσσον, ἀντίτειν᾽ ἐπι- 
βουλίᾳ. 

ἀντίτομος contra secius, de me- 
dicamentis quae secantur et paran- 
tur alicui adversus dolores et morbos 
Py. IV 221: σὺν δ᾽ ἐλαίῳ φαρμακώ- 
σαισ᾽ ἀντίτομα στερεῶν ὀδυνᾶν δῶκε 
χρίεσθαι: τὰ ἀλεξιφάρμακα κατὰ με- 
ταφορὰν τὴν ἀπὸ τῶν διξοτόμων᾽ 
ἁπλούστερον γὰρ τῇ ἰατρικῇ χρώμε- 
vot τὰ πολλὰ τῶν παϑημάτων ῥίζαις 
ἀπεθεράπευον, ἃς τέμνοντες ἐπετί- 
ϑεσαν, ὡς Πάτροκλος (T. XI 846) 
ἐπὶ δὲ ῥίζαν βάλε πικρὴν γερσὶ δια- 
τρέψας. Schol. 

ἀντιτυγχάνω forte obviam fio, 
occurro , incido, c. gen. Ne. VII 42: 
ἕνα κρεῶν νιν ὕπερ μάχας ἔλασεν 
ἀντιτυχόντ᾽ ἀνὴρ μαχαίρᾳ. 

ἄντιφε ἐζω oppono me comparans, 
aequiparo Py. IX 60: εἰ δὲ χρὴ καὶ 
πὰρ σοφὸν ἀντιφερίξαι, ἐρέω. 

ἀντιφέρω v. ἄντα. 

ἀντιφϑέγγομαι respondeo Ol. VI 
61: ἀντεφϑέγξατο δὲ ἀρτιεπὴς πατρία 
006a. 

ἀντίφϑογγος respondens ἔν, 195 
(91), 3: ψαλμὸν ἀντίφϑογγον ὑψηλᾶς 
ἀκούων πηκτίέδος. 

ἀντιφλέγω offundo lucem, c. dat. 
Ol. III 19: ἤδη γὰρ αὐτῷ --- διχό- 
᾿μῆνις ὅλον - χρυσάρματος ἑσπέρας 
ὀφθαλμὸν ἀντέφλεξε Μήνα: h. e. erat 
plenilunium. 

ἀντλέω cxhawrio, molior, met, Py. 


III 61: μῆ, φίλα ψυχά, βίον ἀϑάνα- 
τον σπεῦδε, τὰν δ᾽ ἔμπρακτον ἄντλει 
μαχανάν. 
ἄντλος aestus aquarum turbidus 

ac parum profundus Ol. IX 50: λέ- 
γοντι μὰν χϑόνα μὲν κατακλύσαι μέ- 
λαιναν ὕδατος σθένος, ἀλλὰ Ζηνὸς 
τέχναις. ἀνάπωτιν ἐξαίφνας ἄντλον 
ἐλεὶν: ἄντλον τὴν χύσιν καὶ τὴν óv- 
σιν λέγει τοῦ ὕδατος, ἣν ἡ ἄμπωτις 
ἀνεξήρανε, παρὰ τὸ ἀντλεῖσϑαι. Schol. 
— met. Py. VIII 11: τραχεῖα δυσμε- 
νέων ὑπαντιάξαισα κρατει τιϑεῖς 
ὕβριν ἐν ἄντλῳ: ,submergis, ut 
naves bellicae submerguntur, transla- 
tione petita & pugna navali, qua nuper 
Aeginetae hostes vieerant" Boeckh. 
propriam vocis significationem : » Sen- 
tina" tenet Mezgerus. τοὺς ὑβριστὰς 
ἀφανίξεις καὶ ἀμαυροῖς. Scho 

ἄντομαι obviam eo, met. abs. Py. 
II 70: τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν Αἰολέ- 
δεσσι χορδαὶς ϑέλων ἄϑρησον χάριν 
ἑπτακτύπου φόρμιγγος ἀντόμενος: 
,0bviam factus, h. e. amice excipiens** 
Dissen. 


ἄντρον (sg. ἄντρον. adv. ἄντροϑ᾽ ε) 
specus, antrum Ol. 11: Ζεῦ Κρό- 
νιόν τε ναίων λόφον τιμῶν τ' "41- 
φεὸν — Ἰδαῖόν τε σεμνὸν ἄντρον: 
»fuit id Olympiae haud dubie et ad 
ipsum opinor Cronium collem. Olym- 
piae lovem recens natum custodie- 
bant Idaei Dactyli sive Curetes ex 
]da Cretae eo profecti (Pausan. V 
7, 4)" Boeckh. Py. I 17: Τυφὼς — 
τόν ποτε Κιλίκιον ϑρέψεν πολυώνυ. 
Lov ἄντρον: ὡς καὶ Ὅμηρος (Il. II 
782): εἰν ᾿Αρίμοις, ὅϑι φασὶ Τυφωέος 
ἔμμεναι εὐνάς. Schol. domicilium 
Chironis Py, IIl 63: εἰ δὲ σώφρων 
ἄντρον ἔναι᾽ ἔτι Χείρων: κατὰ τὸ 
Πήλιον. Schol. cf. Py. IX 80: σεμνὸν 
ἄντρον, Φιλυρέδα, προλιπών. Is. VII 
41 (VIII 46): ἐς ἄφϑιτον ἄντρον — 
Χείρωνος. — adv. ἄντροϑε ex an- 
tro Py. IV 102: φαμὶ διδασκαλίαν 
Χείρωνος οἴσειν. ἄντροϑε γὰρ νέομαι 
πὰρ Χαρικλοῦς καὶ Φιλύρας, ἕνα Κεν- 
ταύρου μὲ κοῦραι ϑρέψαν. 

&vvo conficio 1) Act. occido Py. 


XII 11: Περσεὺς ὁπότε τρίτον ἄνυσ- 
σεν κασιγνητᾶν μέρος (Boeckh., libri 
ἄυσε v. avos, Pauw. ἀνυσεν). — 2) 
Med. perficio mea ipsius ope aique 
contentione Py. II 49: ϑεὸς ἅπαν 
ἐπὶ ἐλπίδεσσι τέκμαρ ἀνύεται. 


ἄνω — ἀοιδός δδ 


ἄνω ,perficio Ol. VIII 8: ἄνεται δὲ 
πρὸς χάριν εὐσεβίας ἀνδρῶν λιταῖς: 
,ümpersopaliter dictum est pr. fit per- 
fectio precibus, ἀνύονται λιταί, au- 
diuntur" Dissen. (de Ol XIV 6 v. 
ἀνατέλλω. ) 


ἄνω sursum Ol. XII 6: af ye μὲν 
ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τά δ᾽ αὖ κάτω 
φεύδη μεταμώνια τάμνοισαι κυλίν- 
δοντ᾽ ἐλπίδες. 

ἄνωθεν v. ἄνευϑεν. 


ἀνώνύμος ignobilis Ol. 184 (82): 
ϑανεῖν δ᾽ οἷσιν ἀνάγκα, τά κέ τις 
ἀνώνυμος γῆρας ἐν σκότῳ καϑήμενος 
ἔφοι μάταν; 

ἌἌξδεινος (sc. πόντος) Pontus, po- 
stea Euxinus vocatus Py. IV 208: 
σὺν Νότου δ᾽ αὔραις ἐπ᾿ ᾿Δξείνου 
στόμα πεμπόμενοι ἤλυϑον (Ατρο- 
nautae). 

ἄξιος dignus, c. inf. Is. ΠῚ 3: ἄξιος 
εὐλογίαις ἀστῶν μεμῖχϑαι. 

ἀξιόω dignor, dignum habeo Ne. 
X 39: ἀξιωϑείην κεν, ἐὼν Θρασύκλου 
ἀντία τε ξύγγονος, ργεϊ μὴ κρύπτειν 
φάος. 

ἄοιδά (sg. ἀοιδα, - -&g, -&, -ἄν, -&. 
pl. ἀοιδαί, -àv, -αἷς. per synizesin 
leg. Ne. XI 18) cantus, canticum, 
carmen cuiusvis generis deos homi- 
nesve eorumque facta celebrans, im- 
primis epinicium Ne. XI 7: λύρα δέ 
σφι βρέμεται xol ἀοιδά: sc. in 88- 
crificiis. Ol. 11 16 (18): ἐανϑεὶς ἄοι- 
δαῖς: Iuppiter. Is. I 88: Ποσειδαωνί 
τ᾽ ᾿Ισϑμῷ τε ζαϑέᾳ -- περιστέλλων 
ἀοιδάν. fr. 141 (106): ϑεὸς ὃ τὰ πάντα 
τεύχων βφοτοὶς καὶ γάριν ἀοιδᾷ φυ- 
εεύει. fr. T6 (45), 8: ἔδετε πορευϑέντ᾽ 
ἐς ἀοιδὰν δεύτερον ᾿ἐπί τε κισσοχόμαν 
ϑεόν (Herm., libri πορευϑέντες ἀοι- 
δὰν v. ἀοιδαὶ, ἀοιδαῖς). Is. IV (V) 
24: κόμπον τὸν ἐοικότ᾽ ἀοιδᾷ κιρνά- 
μεν ἀντὶ πόνων. ΡΥ. Χ 51: Ἵππο- 
κλέαν — σὺν ἀοιδαῖς ἔχατι στεφά- 
νῶν ϑαητὸν £v ἄλιξι ϑησέμεν. VIL8: 
κρηπῖδ᾽ ἀοιδὰν ἵπποισι βαλέσϑαι. Ne. 
III 1: ἀεϑλονικία δὲ μάλιστ᾽ ἀοιδὰν 
φιλεῖ. Ol. X 91: ὅταν καλὰ ἔρξαις 
ἀοιδᾶς ἅτερ — εἰς Aída σταϑμὸν 
ἀνὴρ brat. Is. VII 66 (VIII 65): 
τὸν μὲν (Achilem) οὐδὲ ϑανόντ᾽ 
ἀοιδαὶ ἔλιπον. Ne. VI 84 (80): οἶχο- 
μένων γὰρ ἀνέρων ἀοιδαὶ (Pauw., 
libri ἀοιδοὶ) καὶ λόγοι τὰ καλά σφιν 
ἔργ᾽ ἐκόμισαν, cf. ΧΙ 18. fr. 94: με- 
μναίατ᾽ ἀοιδᾶς. adduntur adi. et 


genet, Ol. Iv 2: vxo ποικιλοφόρμιγ- 
γος ἀοιδᾶς. VI 91: γλυκὺς κρατὴρ 
ἀγαφϑέγκτων ἀοιδᾶν. ls. II 8: γλυ- 
κεῖαι — ἀργυρωθεῖσαι πρόσωπα μαλ- 
ϑακόφωνοι ἀοιδαί. Ne. IX 49: νεο- 
ϑαλὴς δ᾽ αὔξεται μαλϑακᾷ νικοφορία 
σὺν ἀοιδᾷ. ls. V (VI) 9: μελιφϑόγ- 
γοις ἀοιδαῖς. II 32: οὔτε κώμων -- 
οὔτε μελικόμπων ἀοιδὰν. ΝΘ. ΧΙ 18: 
μελιγδούποισι δαιδαλϑέντα μελιξέμεν 
ἀοιδαῖς. Ol. IX 22: πόλιν μαλεραῖς 
ἐπιφλέγων ἀοιδαῖς. Py. 1l 114: 4 δ᾽ 
ἀρετὰ κλειναῖς ἀοιδαὶς xoovío τελέ- 
ϑει, cf. Ne. VII 16. fr. 191 (86): πρέ- 
πει δ᾽ ἐσλοῖσιν ὑμνεῖσϑαι (καλὰ ἔργα) 
καλλίσταις ἀοιδαῖς. OI. ΠΠ 10: ϑεό- 
μοροι νίσοντ᾽ ἐπ᾽’ ἀνθρώπους ἀοιδαί, 
cf. Ne. IX 7. fr. 194 (206): κεκρότη- 
ται γρυσέα κρηπὶς ἱεραῖσιν ἀοιδαῖς. 
OL XIII 42: μακρότεραι — ἀοιδαί. 
Ne. IV 78: ἐπινικίοισιν ἀοιδαῖς. 
II 19: ἰαχὰν ὑμεναίων, ἄλικες εἶ; 
παρϑένοι φιλέοισιν ἑταῖραι ἑσπερίαις 
ὑποκουρίξεσϑ᾽ ἀοιδαῖς. fr. 124 (89): 
ἐρατᾶν ὄχημ᾽ ἀοιδὰν τοῦτό τοι πέμπω 
μεταδόρπιον. c. gen. Ol. VI 7: ἀστῶν 
ἐν ἱμερταῖς ἀοιδαῖς. Py. V 103: ἐν 
ἀοιδᾷ νέων. fr. 19 (4T): σχοινοτένειά 
T ἀοιδὰ διϑυράμβων. Ne. VII 16: 
εὕρηται ἄποινα μόχϑων κλυταῖς ἐπέων 
ἀοιδαῖς. ΙΧ 1: θεσπεσία δ᾽ ἐπέων 
καύχαις ἀοιδὰ πρόσφορος. c. gen. obi. 
fr. 139: ἔντι μὲν — τεκέων Λατοῦς 
ἀοιδαὶ ὥριαι παιανίδες. — quasi per- 
sona fingitur Ne. V 29: γλυκεῖ ἀοιδά, 
στεῖχ᾽ ἀπ᾽ Αἰγίνας. IV 8: αἵ δὲ σο- 
φαὶ Μοισᾶν ϑύγατρες ἀοιδαὶ ϑέλξαν 
νιν ἁπτόμεναι. ΡΥ. IX 108: ἐμὲ — 
ἀοιδὰν δίψαν ἀκειόμενον, v. ἀκείο- 
μαι. IV 116: ἐξ ᾿ἀπόλλωνος δὲ φορ- 
μιγκτὰς ἀοιδᾶν πατὴρ ἔμολεν, --- Ὀρ- 
φεῦς. (de Is. III 45 v. ἀοιδός.) 

ἀοίδιμος 1) carmine. celebratus, 
inclutus Py. VIII 59: yag ὀμφαλὸν 
παρ᾽ ἀοίδιμον: Delphos. fr. 76 (46): 
ὦ ταὶ λιπαραὶ xol ἰοστέφανοι καὶ 
ἀοίδιμοι --- κλειναὶ ᾿ϑᾶναι. Ol. XIV 
8: ὦ λιπαρᾶς ἀοίδιμοι γξασίλειαι Χά- 
eiteg Ὀρχομενοῦ, ubi Mezgerus acti- 
vam vim statuit vertens: ,Sanges- 
kóniginnen'', cf. fr. 90 (60), 5: με 
δέξαι — ἀοίδιμον Πιερίδων προφάταν. 
— 3) cantus aptus, cantabilis Ne. III 
T8: πέμπω μεμιγμένον μέλι λευκῷ 
σὺν γάλακτι - πόμ᾽ ἀοίδιμον Αἰο- 
λῇσιν ἐν πνοαῖσιν αὐλῶν. 

ἀοιδός 1) cantor Ne. II 1: ὅϑεν 
περ xol Ὁμηρίδαι ῤαπτῶν ἐπέων τα- 
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πόλλ᾽ ἀοιδοὶ ἄρχονται. Ργ.14: πεί- 
ϑονται δ᾽ ἀοιδοὶ σάμασιν (8c. φόρ- 
μιγγος): οἵ χορευταί. Schol — 2) 
poeta, vates Py. I 93: ὀπιϑόμβροτον 
αὔχημα δόξας οἷον ἀποιχομένων ἀν- 
δρῶν δίαιταν μανύει καὶ λογίοις καὶ 
ἀοιδοῖς. Is. ITI 45 (IV 27): & τε (φάμα) 
— ὦπασεν τοιάδε τῶν rov ἐόντων 
QUAL ἀοιδῶν (var. ἀοιδὰν, Tricl. 
ἀοιδᾶν). (de Ne. VI 34 v. ἀοιδά.) 


ἀπαγγέλλω denuntio Py. VI 18: 
πρόσωπον — λόγοισι ϑνατῶν εὔδο- 
δον ἄρματι νίκαν Κρισαίαις ἐνὶ πτυ- 
χαῖς ἀπαγγελεῖ. 

ἀπαγορία v. ἐπαγορία. 

ἀπάγω abduco, Med. mihi abduco 
Py. IX 119: εἶπε d ἐν μέσσοις ἀπ- 
ἄγεσθαι (sc. κούρα), ὃς ἂν πρῶτος 
ϑορὼν ἀμφί oí ψαύσειε πέπλοις. 

ἀπάᾶάϑης nihil mali patiens, tllae- 
sus Py. IV 297: μήτ᾽ àv τινι πῆμα 
πορών, ἀπαϑὴς δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἀστῶν. 


ἀπάλαιστος lucta insuperabilis, 
met. c. inf. Ne. IV 94: ῥήματα πλέ- 
κῶν, ἀπάλαιστος ἐν λόγῳ ἕλκειν: ,h. 
e. ein unwiderleglicher Lobredner" 
Mezger. describit Euphanem tan- 
quam insignem in dicendo Inctato- 
rem"' Dissen. 


ἀπάλαμ(ν)ος conira quem nulla 
manus valet, ingens, indomitus Ol. I 
61 (59): ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον βίον τοῦ- 
τον ἐμπεδόμοχϑον (Τανταλορ): δει- 
νόν, πρὸς ὃν οὐκ ἔστι παλαμήσασϑαι, 
περὶ οὗ οὐδεὶς δύναται χεῖρα αὐτῷ 
ἐπαγαγεῖν ,Bon9óv. Schol. ΟἹ. II 63 
(87): ϑανόντων μὲν ἐνθάδ᾽ αὐτίκ᾽ 
ἀπάλαμνοι φρένες ποινὰς ἔτισαν: 
ίαιοι. Schol. - 

ἀπαλέξω defendo , propulso Ol. 
VIII 85: ὀξείας δὲ νόσους ἀπαλάλκοι 
(Ζεύς). 

ἀπαμβλύνω obtundo, per Ümesin 
Py. I 82: ἀπὸ γὰρ κόρος ἀμβλύνει 
αἰανὴς ταχείας ἐλπίδας. 

ἀπᾶναϊίνομαι repudio Ne. V 33: 
εὐθὺς ὁ δ᾽ ἀπανάνατο νύμφαν(Πηλεῦρ). 


ἀπάορος seiunctus, c. gen. Py. VIII 
86: κατὰ λαύρας δ᾽ ἐχϑρῶν (Bergk. 
À. χορῶν) ἀπάοροι πτώσσοντι συμφορᾷ 
δεδαιγμένοι: ἀφωρισμένοι, κεχώρι- 
σμένοι, οἷον εὐλαβοῦνται καὶ φεύγουσι 
τοὺς ἐχϑροὺς τῇ τῆς ἥττης συμφορᾷ 
δακνόμενοι. Schol. »Vieti per angi- 
portus trepidant inimicorum occur- 
sum suspenso animo devitantes, ne 
rideantur* Heynius et Boeckh. 


ἀπάρχω regno procul a patria Ne. 
IV 46: Κύπρῳ, ἔνϑα Τεῦκρος ἀπάρ- 
χει (Bergk. e. coni. ἀπάρκει h. e. 
ἀπήρκει: ,Secessit"): a solita inter- 
pretatione longe recedit Mezgerus 
vertens: ,,eróffnet den Reigen (sc. der 
im. Folgenden aufgeführten Kónige 
aus dem Aenkidengeschlecht)". 


&zxe«g (sg. m. ἅπας, ἅπαντι, κα. f. 
ἅπασα, ας, -αν. an. ἅπᾶν. pl. m. ἅπαν- 
τες, των, -ας. f. ἁπάσαις, -ας. n. ἁπαν- 
των, -αἢ 1) omnis, totus, ganz, all, 
jeder Ne. VI 30 (26): μυχῷ Ἑλλάδος 
ἁπάσας. Py. IV 216: ἀμφὶ Κυράνας 
ϑέμεν σπουδὰν ἅπασαν. Ol. XIII 26: 
χρόνον ἅπαντα. ΡΥ. IX 114: ἅπαντα 
χορόν. Ne. VIL 56: ἅπασαν εὖδαι- 
μονίαν. V 16: ἅπασα — ἀλάϑεια. fr. 
129 (95), 5: ἅπας — Dos. add. ar- 
tic. Py. I 69: τὸν ἅπαντα χρόνον. 
Ne. IV 72: λόγον — τὸν ἅπαντα. — 
Py. I 28 — IV 83: ἅπαν νῶτον. II 
49: ἅπᾶν — τέκμαρ. Ol XIII 17: 
ἅπαν δ᾽ εὑρόντος ἔργον : unum quod- 
ue. IX 100: τὸ 0? φυᾷ κράτιστον 
ἅπαν: quidquid natura obtigit. — 
plur. omnes, omnia Is. 1 22: ἁπάσαις 
ἁγίαις. Ol. I 86 (84): ἁπάντων καλῶν 
ἄμμορος. I 81 (80): ἅπαντα τεύχει 
τὰ μείλιχα ϑνατοῖς. sine aubst. Ol. 
IX 106: μέα δ᾽ οὐχ ἅπαντας ἄμμε 
ϑρέψει μελέτα. VI 48: ἅπαντας ἐν 
οἴκῳ εἴρετο παῖδα. Is. ,VI (VII) 49: 
ϑνάσκομεν γὰρ ὁμῶς ἅπαντες. Ne. 
VII 5. fr. 131 (96), 1. ΟἹ. X 72. Ne. 
XI 16. fr. 180 (172), 1. — 2) sum- 
mus Ol. X 82: ἐν ἅπαντι κράτει αἷἴ- 
ϑωνα κεραυνὸν ἀραρότα. Ne. VIII 20: 
νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βασάνῳ ἐς 
ἔλεγχον͵ ἅπας κένδυνος. IV 88: ὁ χρυ- 
σὸς ἐψόμενος αὐγὰς ἔδειξεν ἁπάσας. 

ἀπάτα fraus, dolus Py. 11 74: οὐδ᾽ 
ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται ἔνδοϑεν 
(Ραδάμανϑυς.. fr. 218 (232): πότερον 
δίκᾳ τεῖχος ὕψιον ἢ σκολιαῖς ἀπάταις 
ἀναβαίνει ἐπιχϑονίων γένος ἀνδρῶν, 
δίχα μοι νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν. 


ἀπατάω fallo fr. 182 (175): ὦ 
πόποι, ol ἀπατᾶται φροντὶς ἐπαμε- 
ρίων οὐκ εἰδυῖα. 


ἀπάτερϑε separatim. Ol. VII 14: 
ἀπάτερϑε δ᾽ ἔχον — ἀστέων μοῖραν. 

ἀπαυράω aufero, eripio. Py. IV 
149: «ἀγρούς τε πάντας, τοὺς ἀπού- 
ραις à ἑτέρων τοκέων νέμεαι (Boeckh., 
libri ἀπούρας V. ἀποῦραρ). 

ἄπειμι absum ΟἹ. VII ὅδ: ἀπεόν- 


ἀπεέραντος — ἄπιστος 51 


τος δ᾽ οὔτις ἔνδειξεν λάχος ᾿Δελίου. 
Ργ.1Π 20: ἤρατο τῶν ἀπεόντων: ab- 
gentia, peregrina. — met. Ne. III 76: 
τῶν οὐκ ἄπεστι: ,alque has qua- 
tuor virtutes habet Aristoclides'* Dis- 
gen. 


ἀπείραντος, ἀπέραντος. immen- 
sus Ne. VII 87: χρυσὸν εὔχονται, 
“«δδίον δ᾽ ἕτεροι ἀπέραντον. Py. IX 
35: γεύεται ἀλκᾶς ἀπειράντου (var. 
ἀπειράτου). 


ὠπείφᾶτος 1) non visitatus, inac- 
. ὅ4: κέκρυπτο γὰρ (0 


xui) σχοίνῳ βατίᾳ τ᾽ iv ἀπειράτῳ, 
ubi propter correptam paenultimam 
Bergk. e. coni Heynii ser. ἀπει- 
e/to, alii ἀκηράτῳ ; utrumque respuit 
Boeckhius hoc adi & v. πειράξειν 
derivatum pro ἀπείραστος esse eiecta 
Σ littera existimans, alterum vero 
ἀπείρατος ἃ V. πειρᾶν. — 2) iner- 
pertus, imperitus, c. gen. Ne. ] 24: 
ἀλλοδαπῶν οὐκ ἀπείρατοι δόμοι. Ol. 
XI 18: φυγόξενον στρατὸν (Locrorum) 


μηδ᾽ ἀπείρᾶτον καλῶν. plur. prosubst, 
Ol. VIII 61: κουφότεραι γὰρ ἀπει- 


ράτων φρένες. Is. IIL 48 (IV 80): τῶν 
ἀπειράτων γὰρ ἄγνωστοι σιωπαί. 
ἀπείργω. defendo, arceo Ol. XIII 
59: οἵ δ᾽ ἀπὸ πάμπαν εἴργοντες (ἐδό- 
κησαν μαχὰν τάμνειν τέλος): dicitur 


Glaucus Bellerophontis nepos, cf. Hom. 
D. VI 144. 


ἀπειρομάχας inexpertus pugnae 
Ne. IV 30: ἀπειρομάχας ἐών κε φα- 
»είη λόγον ὃ μὴ ξυνιείς. 

ἄπειρος 1) Anfinitus, immensus fr. 
180 (95), 8: τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται 
σκότον Pizeol — ποταμοί, — 92) ex- 
pers, rus, c. gen. Is. VII 70 (VIII 
71): "fav γὰρ οὐκ ἄπειρον ὑπὸ χειᾷ 
καλῶν δάμασεν. fr. 143 (107): πόνων 
τ᾽ ἄπειροι. — plur. pro subst. ls. VI 
48 (VIII 63): ἔδειξαν σοφῶν στόματ᾽ 
ἀκείροισιν ἀρετὰν ᾿Αχιλέος. fr. 110(76): 
Ἰλυχῦ δ᾽ ἀπείροισι πόλεμος. 


ἄπειρος 1) terra continens Py. IX 
8: ῥίζαν ἀπείρου τρίταν εὐήρατον 
ϑάλοισαν οἰκεῖν: Africam. Py. IV 

18: κεψαν λάβε σὺν Ζαναοῖς εὐρεῖαν 
ἄχειρον: ἤγουν τὴν Λιβύην. Schol. 
- 3) Ἄπειρος Ἐρῖγιιβ Ne. IV 51: 
θέτις δὲ κρατεῖ Φϑέᾳ" Νεοπτόλεμος 
δ᾽ ἀπείρῳ διαπρυσίᾳ (Bergk. e. coni. 
ἐκείρφ): ,,post "Troiam eversam dis- 


cesserat in Epirum, ubi ex eo tem- 
pore genus eius regnabat, cf. Ne. VII 
88 8qq.; ibi igitur Neoptolemus haud 
dubie pro heroe colebatur'* Dissen. 


&x£íQor i immensus Py. lI 64: 00v 
φαμὶ καὶ σὲ τὰν ἀπείρονα δόξαν 
εὑρεῖν. 

ἄπξεπλος sine peplo Ne. I 50: ἄπε- 
πλος ὀρούσαισ᾽ ἀπὸ στρωμνᾶς, (4i- 
χμηνα): νοητέον ὅτι τὸν μὲν πέπλον 
ἔρριψεν, ἐν δὲ τῷ χιτωνίσκῳ ἀνήλατο. 
Schol. 

ἀπέραντος v. ὠπείραντος. 

᾿Απέσας fr. 295 (208): ᾿πέσας᾽. 
ὅρος τῆς Νεμέας, ὡς Πίνδαρος χαὶ 
Καλλίμαχος j τρίτῃ (Steph. Byz.). 

ἀπευϑῆς ignarus, vaecus fr. 40 
(15): ov μὲν γὰρ ἀπευϑὴς (Τύχη) 
κατὰ Πίνδαρον (Plut. de fort. Rom. 
c. 4), ubi Reisk. coni. ἀπειϑής. 

ἀπεχϑάνομαιε fio odiosus Ne. X 
88: ϑανατόν τε φυγὼν καὶ γῆρας 
ἀπεχϑόμενον: odiosam, invisam. 


ἀπέχω amoreo, abstineo Ne. VII 
61: σκοτεινὸν ἀπέχων ψόγον — κλέος 
ἐτήτυμον αἰνέσω. ls. III 46 (IV 28): 
οὐδὲ παναγυρίων ξυνᾶν ἀπεῖχον xau- 
πύλον δίφρον. per tmesin ΟἹ. II 76 
(69): ἀπὸ πάμπαν ἀδίκων ἔχειν ψυχάν. 

ἀπήμαντος malorum expers, illae- 
sus Ol. VIII 87: ἀπήμαντον ἄγων 
βίοτον. 

ἀπήμων doloris expers ; tllaesus 
Ne.I 54: εὐθὺς δ᾽ ἀπήμων πραδία 
κᾶδος ἀμφ᾽ ἀλλότριον. fr. 107 (74), 8: 
ἀπήμον᾽ εἰς ὄλβον (Bergk. c. Herm. 
oiov) τινὰ τράποιο Θήβαις, ὦ πότνια, 
πάγκοινον τέρας. — Py. X 21: ϑεὸς 
ein ἀπήμων κέαρ: illaesus invidia, 
propitius; ἀβλαβὴς καὶ ἀνόργητος ἐπὶ 
τοῖς αὐτοῦ κατορϑώμασιν εἴη ὁ ϑεός. 


Schol. 


ἀπήνα rheda, binis iuncta mu- 
labus Py. ΙΝ 94: ἀνὰ Ó ἡμιόνοις 
ξεστᾷὰ T ἀπήνᾳ -- Πελίας ἵκετο σπεύ- 
δων: 'Thessalos mulabus omnium 
maxime praeter Siculos usos esse 
monet Boeckhius. Ol. V 8: ἀκαμαν- 
τόποδός τ᾽ ἀπήνας δέκευ Ψαύμιός τε 
δῶρα: mulari enim rheda Peaumis 
vicerat Olympiae. v. ὄχος. 

ἀπίϑέω "non obsequor Py. IV 86: 


οὐδ᾽ ἀπίϑησέ νιν (Boeckh. e coni. 
Herm. ἐν h. e. οἵ, Bergk. coni. ἀπ- 
ἐσεισέ νινν. ἀπέϑυξε). 

ἄπιστος 1) tncredibilis Ne. IX 88: 
ἄπιστον ἔειπ᾽ : ,incredibilem laudem, 
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quum vulgo non soleant homines con- 
temnere pecunias prae gloria" Dis- 
sen. Py. X 929: ϑεῶν τελεσάντων 
οὐδέν ποτε φαίνεται ἄπιστον. OLI 
82 (81): χάρις δ᾽ --- ἐπιφέροισα τιμὰν 
καὶ ἄπιστον ἐμήσατο πιστὸν ἔμμεναι 
τοπολλάκις. — 9) infidus fr. 233 (251): 
πιστὸν δ᾽ ἀπίστοις οὐδέν. 


à x AG tos naccessus, horrendus Py. 
XII 9: παρϑενίοις ὑπό τ᾽ ἀπλάτοις 
ὀψίων κεφαλαΐς : sc. Gorgonum. fr. 
93, 1: οἷος ἄπλατον κεραάιξες ϑεῶν 
Τυφῶνα. Ργ.121: τᾶς (Aivvog) ἐρεύ- 
γονται μὲν ἀπλάτου πυρὸς ἁγνόταται 
ἐκ μυχῶν παγαί. 

ἄπλετος immensus ls. 11 29 (IV 
11): μαρτύριᾶ — ἀπλέτου δόξας. 


ἁπλόος simplez, met. Ne. VIII 36: 
κελεύϑοις ἁπλόαις ξωᾶς ἐφαπτοίμαν: 
,u0n σκολιαῖς istis, quibus invidia 
incedit διπλῆ“ Dissen. 


ἀπό 1) adv. in tmesi, v. ἀπαμβλύνω, 
ἀπείργω, ἀπέχω, ἀποδίδωμι, “ἀπο- 
δρέπω, ἀποϑνάσκω, ἀπολείπω, ἀπορ- 
ρίπτω, ἀπωϑέω. — [{ὴ praep. c. gen. 
(a casu seiungitur ter, substantivo, 
genetivo, part. τε interiectis; sequi- 
tur casum (ἄπο) quater, inter adi. et 
subst. ponitur duodecies, inter subst. 
ei adi. bis) a, de, ex; 1) de loco 
significat aliquid separari ab aliqua 
re, discedere, proficisci; quare s2epis- 
sime cum verbis movendi coniungi- 
iur, ità αὖ unde aut quo motus fiat 
nihil intersit; OL. III 27: δέξατ᾽ ἐλ- 
ϑόντ᾽ ᾿Ἀρκαδίας ἀπὸ δειρᾶν, cf. Py. 
ΠῚ 26. IV 174. VIII 41. Is. III 71 
(IV 53). Ne. V 3:  στεῖχ᾽ ἀπ᾽ Αἰγίνας. 
Py. IV 16: εὖτ᾽ ἂν αἰπεινῶν ἀπὸ 
σταϑμῶν ἐς εὐδείελον χϑόνα μόλῃ -- 
Ἰωλκοῦ. Ol. VI 99: δέξαιτο κῶμον 
— ἀπὸ Στυμφαλίων τειχέων ποτινι- 
σόμενον, ef. ΟἹ. III 9. Ne. VI 58 (51): 
καταβὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων. fr. 79 (47): 
εἶρπε — τὸ σὰν κίβδαλον ἀνθρώποι- 
σιν ἀπὸ στομάτων. ῬΥ. IV 188: ἀπὸ 
κλισιᾶν ὦρτο. Ne. I 50: ὀρούσαισ᾽ 
ἀπὸ στρωμνᾶς. Ol VII ,99: νωμᾶν 
πλόον εἶπε Λερναίας ἀπ᾽ ἀκτᾶς εὖ- 
ϑὺν ἐς ἀμφυιϑάλασσον vouóv, Py.IV 
226: oi φλόγ᾽ ἀπὸ ξανϑὰν γενύων 
πνέον. Ne. VI 82 (28): ἀπὸ τόξου 
ἱείς. Py. I 14: ὠκυπόρων ἀπὸ ναῶν 
0 σφιν ἐν πόντῳ βάλεϑ᾽ ἁλικίαν, cf. 
Ol. ΧΠῚ 88. Ne. IV17: : ὕμνον — Κλεω- 
ναίου τ᾽ ἀπ᾽ ἀγῶνος ὅρμον στεφάνων 
πέμψαντος καὶ λιπαρᾶν εὐωνύμων ἀπ᾽ 


᾿Αϑανᾶν. Py. IX 76: δόξαν ἱμερτὰν 
ἀγαγόντ᾽ ἀπὸ Δελφῶν, cf. Ol. V 14. 
Ol. III 14: ἐλαίας, τάν more Ἴστρου 
ἀπὸ σκιαρᾶν παγᾶν ἔνεικεν ᾿άμφι- 
τρυωνιάδας, cf. Py. II 8. Ne. VI 90. 
Ne. V 16: ἄνδρας ἀλκίμους δαίμων 
ἀπ᾽ Οἰνώνας ἔλασεν. ΙΧ 18: φεῦγε 
γὰρ ᾿Ἀμφιάρην ποτὲ -- καὶ δεινὰν 
στάσιν πατρῴων οἴκων ἀπό t. Ἄργεος: 
ἐκ τῆς πατρῴας ἑστίας καὶ ἀπὸ "Ag- 
yovs. Schol. Is. V (VD 60: ἄραντο 
ἀρ νίκας ἀπὸ παγκρατίου τρεῖς, ἀπ᾽ 
Ισϑμοῦ, τὰς δ᾽ ἀπ᾽ εὐφύλλου Νε- 
μέας. Ol. VII 1: φιάλαν — ἀφνειᾶς 
ἀπὸ χειρὸς ἑλῶν -- δωρήσεται νεανίᾳ 
γαμβρῷ: brachylogiam quandam esae 
pro ἀφνειᾷ χειρὶ ἑλὼν ἀπὸ χειρὸς 
δωρήσεται monet Th. Fritzschius Án- 
nal Nov.1882 p.150. fr. 109 (228), 
4: στάσιν ἀπὸ πραπέδος ἐπίκοτον ἁ ἄνε- 
λών. Ο].118: Δωρίαν ἀπὸ φόρμιγγα 
πασσάλου ,Adpfov'. IX 58: ϑυγατρ᾽ 
ἀπὸ yag Ἐπειῶν Ὀπόεντος ἀναρπά- 
σαις. Ne. n 9: τᾶς ἀφϑονίαν ὕπαξε 
μήτιος ἀμᾶς ἄπο. — aut cum aliis ver- 
bis similem quandam significationem 
exhibentibus Py. III 2: τοῦϑ᾽ &yus- 
τέρας ἀπὸ γλώσσας κοινὸν εὔξασϑαι 
ἔπος, cf. Ol. VI 18. Ne. X 61: ἀπὸ 
Ταὐγέτου ποταυγάξων ἴδεν Λυγκεὺς 
-- ἥμενον. ΠΙ84: τίν γε -- Νεμέας 
᾿Επιδαυρόϑεν v' ἄπο καὶ Μεγάρων 
δέδορκεν φάος (Bergk. c. Mommsen. 
ἀπὸ), ubi c. Dissen. iunge ἀπὸ Ns- 
μέας καὶ ἀπ᾽ ᾿Ἐπιδαυρόϑεν, οὐ est 
apud Hom. ἀπ᾽ οὐρανόϑεν Il. XXI 
199, ἐξ Αἰσύμηϑεν li VIII 804. ar- 
cius cum subst. cohaeret Ol. IX 5: 
ἑκαταβόλων Μοισᾶν ἀπὸ τόξων día 
τε — σεμνόν T ἐπίνειμαι ἀκρωτή- 
ριον "Alios τοιοῖσδε βέλεσσιν. Py. V 
13: τὸ δ᾽ ἐμόν, γαρύεν ἀπὸ Σπάρ- 
τας ἐπήρατον κλέος. VII 14: δύο δ᾽ 
ἀπὸ Κίρρας: sc. νῖκαι. — sola per 
se ipsa ponitur aucta separandi no- 
tione Py. IV 290: κεῖνος "eg οὐ- 
ρανῷ προσπαλαίει νῦν γε πατρῴας 
ἀπὸ γᾶς ἀπό τε κτεάνων: procul a. 
— 2) de origine Ol. VII 98: μὴ 
πρύπτε κοινὸν σπέρμ᾽ ἀπὸ Καλλιά- 
γνακτος. , Ne. V 7: ja δὲ Κρόνου καὶ 
Ζηνὸς ἤρωας αἰχματὰς φυτευϑέντας 
καὶ ἀπὸ χρυσεᾶν Νηρηίδων Αφζακίδας 
ἐγέραρεν. fr. 61 (88), 8: ϑνατᾶς δ᾽ 
ἀπὸ ματρὸς ἔφυ. Ne. VÍ 40 (85): ἀπὸ 
τωὐτοῦ αἵματος --- Καλλίας ore 
libri ἀπὸ ταῦτας αἷμα πάτρας). 

XII 17: τὸν (Περσέα) ἀπὸ  ρυσοῦ 


-— 


3 » 
ἀποβαένω --- ἀποινὰ 


φαμὲν αὐτορύτου ἔμμεναι. Ol. II 80 
(18): (ἄνϑεμα) τὰ μὲν χερσόϑεν ἀπ᾽ 
ἀγλαῶν δενδρέων. Ne. V 49: χρὴ δ᾽ 
&x ᾿Αϑανᾶν τέκτον᾽ ἀεϑληταῖσιν ἔμ- 
μεν. Ol. X 10: ἀπὸ Μαντινέας Za- 
μος. Ne. XI 38: τό τε Πεισάνδρου 
πάλαι αἷμ᾽ ἀπὸ Σπάρτας, cf. fr. 106 
(13), 1. 106 (73), 5. 1984211), 2. — 
Ol. VII 20: ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς 
ἀπὸ Τλαπολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορ- 
ϑώῶσαι λόγον : ,,ἰπ4 6 ἃ generis auctore 
Tlepolemo repetene* Boeckh. τὸ δὲ 
ἀπὸ Ἰληπολέμου ὥσπερ μεϑερμηνευ- 
τικόν ἐστι τοῦ ἐξ ἀρχῆς. Schol Is. 
VI67 (59): τοῦτο γαρύων εὐχος ἀγώ- 
sev &xo. Ol. VIII 16: ἕκτος οἷς ἠδ 

στέφανος περίκειται φυλλοφόρων ἀπ 

ἀγώνων. Is. V (VI) 60: ἄραντο γὰρ 
γέχκας ἀπὸ παγκρατίου τρεῖς. — 3) de 
tempore Py. V 7: αἰῶνος ἀκρᾶν ἀπὸ 
βαϑμίδων. VIII 25: ἀπ᾽ ἀρχᾶς. V 
114: ἔν τε Μοίσαισι ποτανὸος ἀπὸ 
ματρὸς φίλας: h. e. ,inde a natali- 
bus, igitur natura doctus" Boeckh. 
Ol. XIII 76: ἀνὰ βωμῷ ϑεᾶς κοιτά- 


. , 3 3 4 r) 
ξατο νύκτ ἀπὸ κείνου yorotog: ,h. 


e. τὴν μετ᾽ ἐκείνου χρῆσιν νύκτα“ 
Boeckh.; nescio an melius: ,,ex, se- 
cundum. αὐτοῦ συμβουλεύσαντος. 
Schol. 

ἀποβαένω excedo Ne. X 48: Σι- 
κυωνόϑε δ᾽ ἀργυρωθέντες σὺν οἶνη- 
ραῖς φιάλαις ἀπέβαν, ubi Boeckh. et 
Dissen. c. edd. Rom. et Ald. scr. 
ἐπέβαν: πὸ accesserunt redeuntes". 

ἀπόβλάπεω laedo, pessumdo Ne. 
VII 58: Θεαρίων, τὶν δ᾽ ἐοικότα και- 
ρὸν ὄλβου δίδωσι (Μοῖρα) τόλμαν τε 
καλῶν ἀρομένῳ σύνεσιν οὐκ ἀποβλά- 
πτει φρενῶν: ,non laedit eripitque 
vim mentis, hoc est conservat men- 
tis vigorem. senex est enim Thea- 
rio* Dissen. 

&xod&uéo exulo, met. Py. X 81: 
Μοῖσα δ᾽ οὐκ ἀποδαμεῖ τρόποις ἐπὶ 
σφετέροισι: οὐκ εἰσὶν ἄμουσοι (οἷ 
Ὑαερβόρεοι). Schol. 

ἀπόδαριος absens Py. IV 5: ἔνϑα 
— οὐκ ἀποδάμου ᾿ἡπόλλωνος tvyóv- 
τος ἱέρεα γρῆσεν: διὰ τούτων ἐμφαί- 
*t τῶν ῥηθέντων τὸ ἀσφαλές. τότε 
Ἰὰρ Πυϑία μάλιστα ἀκριβέστερον χρη- 
ὁμῳδεῖ, ὅτι πάρεστι τῷ μαντείῳ ὁ 
9roc. Schol. 

ἀποδατέομαιει partior Ne. X 86: 
πάντων δὲ νοεῖς ἀποδάσσασϑαι ἴσον: 
86, αὐτῷ. ᾿ 


. ἀποδείκνυμι ostendo, edo Ne. VI 
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41: ἐπεί σφιν Αἰακίδαι ἔπορον ἔξο- 
qo» αἶσαν ἀρετὰς ἀποδεικνύμενοι με- 
γάλας. 

ἀποδίδωμι redde, trado quasi de- 
bitum, met. Py. IV 67: ἀπὸ δ᾽ αὐ- 
τὸν ἐγὼ Μοίσαισι δώσω: h. e. canam 
eum. Ne. VII 44: ἀλλὰ τὸ μόρσιμον 
ἀπέδωκεν( Νεοπτόλεμος): exsolvit, per- 
solvit, h. e. mortuus est. 


ἀποδρέπω decerpo, met. Py. IX 
110: χρυσοστεφάνου δέ of Ἤβας καρ- 
πὸν ἀνθήσαντ᾽ ἀποδρέψαι ἔϑελον: 
τὴν παρϑενίαν αὐτῆς ἐβούλοντο λα- 
βεῖν. Schol. per tmesin Ol. 1 18: δρέ- 
πων μὲν κορυφὰς ἀρετᾶν ἄπο πασᾶν. 
Med. fr. 122 (87), 8: ἐν εὐναῖς μαλϑα- 
x&g ὥρας ἀπὸ καρπὸν δρέπεσθϑαι. 

ἀποϑνάσκω morior Ol. 11 21 (26): 
ξώει μὲν ἐν Ὀλυμπίοις, ἀποθανοῖσα 
βρόμῳ κεραυνοῦ τανυέϑειρα Σεμέλα. 
per tmesin Is. VI (VII) 80: ἀστῶν 
γενεᾷ μέγιστον κλέος αὔξων ξώων τ᾽ 
ἀπὸ καὶ ϑανών. 

ἀποίητος infeclus, irritus ΟἹ. 1I 
18 (17): τῶν δὲ πεπραγμένων ἐν δίκᾳ 
τε καὶ παρὰ δίκαν ἀποίητον οὐδ᾽ ἂν 
χρόνος --- δύναιτο ϑέμεν ἔργων τέλος. 

ἀποιχέω πιῖσγο Py. IV 261: Λακε- 
δαιμονίων μιχϑέντες ἀνδρῶν ἤϑεσιν 
ἔν ποτε Καλλίσταν ἀπῴκησαν χρόνῳ 
νᾶσον. 

ἀποικέα colonia Ol. I 24: λάμπει 
δέ οἵ κλέος ἐν εὐάνορι Λυδοῦ Πέλο- 
πος ἀποικίᾳ : ,,Elidis, im quam Pelops 
venerat, urbs Pisa Olympiae vicina" 
Boeckh. Is. VI (VII) 12: ἢ “Ζωρίέδ᾽ 
ἀποικίαν οὔνεκεν ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ 
σφυρῷ “ακεδαιμονίων. 


ἄποινα pl. remuneratio, praemiwn 
Ne. VII 15: εἰ ΜΜηυναμοσύνας ἕκατι 
λειπαράμπυκος εὕρηται ἄποινα μόγϑων 
κλυταῖς ἐπέων ἀοιδαῖς. — Is. ΠῚ 7: 
εὐχλέων δ᾽ ἔργων ἄποινα χρὴ μὲν 
ὑμνῆσαι τὸν ἐσλόν: h. e. ὥστε εἶναι 
ἄποινα. itemque Ol. VII 15: εὖὐϑὺυ- 
μάχαν ὄφρα πελώριον ἄνδρα παρ᾽ 
λφειῷ στεφανωσάμενον αἰνέσω πυ- 
γμᾶς ἄποινα: verbalem hunc δοσαβᾶ- 
tivum vocat Th. Fritzschius (Progr. 
Güstrow. 1880) vertens: ,ich werde 
den gewaltigen Mann preisen [und 
damit schaffen] einen Lohn für sei- 
nen Sieg". Py. II 13: ἄλλοις δέ τις 
ἐτέλεσσεν ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα βασι- 
λεῦσιν ὕμνον ἄποιν᾽ ἀρετᾶς. ls. VII 
(VIII) 3: ἀνεγειρέτω κῶμον Ἰσϑμιά- 
δος τε νίκας ἄποινα καὶ Νεμέᾳ. 


60 ἀποίχομαι — ἀπονέμω 


ἀποίχομαι decessi, moriwus sum 
Py. Π18: ἤϑελον Χείρωνά κε--- ζώειν 
τον ἀποιχομενον. Py. I 98: ἀποιχο- 
μένων ἀνδρῶν δίαιταν μανύει. 


ἀπόχειεμιαι Sum βοροβίξιιδ Ὁ. recon- 
ditus, c. gen. Ne. XI 46: προμαϑείας 
δ᾽ ἀπόκεινται ῥοαί: τῆς δὲ προγνώ- 
σεως αἴ ὁδοὶ ἄποϑεν “ἡμῶν κεῖνται, 
ἀντὶ τοῦ οὐ δυνάμεθα ἄνϑρωποι ὄντες 
τὰ μέλλοντα προγινώσκειν. Schol. 


ἀπόκλᾶρφος exsors, c. gen. Py. V 
64: πόνων δ᾽ οὔ τις ἀπόκλαρός ἐστιν 
οὔτ᾽ ἔσεται. 
ἀπολεέπω amitto, per tmesin Py. 
III 101: ἐν πολέμῳ τόξοις ἀπὸ ψυχὰν 
λιπών. 


ἀπόλεμος a bellis alienus Py. V 
66: ἀπόλεμον ἀγαγὼν ἐς πραπίδας 
εὐνομίαν: ἀστασίαστον. Schol. 

ἀπόλλυμι perdo, pf. intr. perü 
fr. 62 (94): ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον 
μοιριᾶν περὶ τιμᾶν ἀπολωλέναι: sc. 
Neoptolemum. 

᾿Απόλλων (Ἀπόλλων, -ωνος, -ovi, 
-ov(c«), -ov) Apollo Pythius, oraculi 
Delphici et Pythiorum praeses et ipse 
vates, Musagetes Py. IV 66: τῷ uiv 
nó & τε Πυϑὼ κῦδος ἐξ ἃ ἄμφι- 
κτιόνων ἔπορεν ἱπποδρομίας, cf. ΡΥ. 
X 10. VII 9: ᾿Ερεχϑέος ἀστῶν, 4πολ- 
λον, o? τεὸν τέμενος Πυϑῶνι δίᾳ 
ϑαητὸν ἔτευξαν. ΟἹ. XIV 11: χρυσό- 
τοξον ϑέμεναι παρὰ Πύϑιον ᾿4πόλ- 
λωνὰ ϑρόνους (Χάριτερ). Is. II 18: 
ἐν Κρίσᾳ δ᾽ εὐρυσϑενὴς εἶδ᾽ ᾿4πόλ- 
λῶν νιν πόρε T ἀγλαΐαν. Py. IV 5: 
οὐκ ἀποδάμου ᾿“πόλλωνος τυχόντος 
ϊέρεα χρῆσεν. fr. 55 (28): Πίνδαρός 
φησι πρὸς βίαν κρατῆσαι Πυϑοῦς τὸν 
᾿Δπόλλωνα, διὸ καὶ ταρταρῶσαι ἐζήτει 
αὐτὸν ἡ Γῆ (Schol. Aesch. Eum. 3). 
Ol. VIII 41: ἔννεπε δ᾽ ἀντίον δρμαί- 
νων τέρας εὐθὺς AnOollov. ΡΥ. 1Τ1 
χρυσέα φόρμιγξ; ᾿Δπόλλωνος καὶ io 
πλοκάμων σύνδικον Μοισᾶν χκτέανον. 
Ne. V 24: ἐν δὲ μέσαις (Μοίσαισι) 
φόρμιγγ᾽ Anollov ἑπτάγλωσσον χρυ- 
σέῳ πλάπτρῳ διώκων ἀγεῖτο παν- 
τοίων νόμων. fr. 148 (118): ὀρχήστ᾽ 
ἀγλαΐας ἀνάσσων, εὐρυφάρετρ᾽ ᾿4πολ- 
λον. Pythius apud Sicyonios Ne. IX 
1: κωμάσομεν παρ᾽ ᾿ἀπόλλωνος Σι- 
κυωνόϑε, Μοῖσα, τὰν νεοκτίσταν ἐς 
Alva : ' Apollo nunc versatur Si- 
cygne, ubi Pythia sua habentur'' Dis- 
sen. Delphinius apud Aeginetas Ne. 
V 44: μείς τ᾽ ἐπιχώριος, ὃν φίλησ᾽ 


᾿πόλλων. Carneus Py. V 79: Ἄπολ- 
λον, τεᾷ Καρνήι᾽ ἐν δαιτὶ σεβίξο- 
μὲν Κυράνας ἀγακτιμέναν πόλιν. cul. 
tus apud Abderitas fr. 63 (85): 
ἄντεις — τοῦ ἐν “ηραίοις τόπῳ 
Αβδήρων τιμωμένου ᾿Δπόλλωνος, οὗ 
μνημονεύει καὶ Πίνδαρος ἐν Παιᾶσιν 
(Tzetz. ad ΑΚ Τὰ 440). domitor 
Gigantum VIII 18: ὅμαᾶϑεν δὲ 
κεραυνῷ τόξοισι τ᾿ Amóllovog: sc. 
Typhoeus a Iove, Porphyrio ab Apol- 
line.  Cyrenarum coloniae dux Py. V 
60: ὁ δ᾽ ἀρχαγέτας ἔδωκ᾽ ἀπόλλων 
ϑῆρας αἰνῷ φόβῳ, ubi fons ei sacer 
Py.IV 294: ἐπ᾿ Ἀπόλλωνός τε κράνᾳ 
συμποσίας ἐφέπων. amicus Hyperbo- 
reorum Py. X 35; ὧν ϑαλίαις ἔμπε- 
δον εὐφαμίαις τε μάλιστ᾽ ᾿πόλλων 
χαίρει. Ol. III 16: δᾶμον Ὑπερβορέων 
πείσαις ᾿ἡπόλλωνος ϑεράποντα. et Ci- 
nyrae Py. IL 15: κελαδέοντι μὲν ἀμφὶ 
Κινύραν πολλάκις φᾶμαι Κυπρίων, 
τὸν ὃ χρυσοχαῖτα προφρόνως ἐφίλησ᾽ 
Ἀπόλλων. amasius Evadnes Ol. VI 
36: ἔνϑα τραφεῖσ᾽ (Εὐάδνολ ὑ ὑπ᾽ Anól- 
λωνι γλυκείας πρῶτον ἔψαυσ᾽ ᾽άφρο- 
δίτας. Cyrenes Py. IX 28: κέχε viv 
— ,“μούναν παλαίοισαν ἄτερ ἐγχέων 
éxatoyog ᾿ἡπόλλων. Coronidis, qua 
necata servat filium Aesculapium Py. 
III 10. 40. pater Orphei Py. IV 176: 
ἐξ ᾿ἡπόλλωνος δὲ φορμιητὰς ἀοιδᾶν 
πατὴρ ἔμολεν, εὐαίνητος Ὀρφεὺύς. — 
Py. IX 64: ἁγνὸν ᾿ἀπόλλων᾽. IV 87. 
f 147 (114). 286 (117). 

᾿Απολλωνιάς Apollinea appella- 
iur Delus insula ls. I 6: εἶξον ὦ 
᾿πολλωνιᾶς. 

᾿Απολλωνίδας Apollineus fr. 192 
(204): “ελφοὶ ϑεμίστων [ὕμνων] μάν- 
τιες ᾿4πολλωνίδαι. 

᾿Απολλώνιος Apollineus, Apollini 
consecratus Py. Vl 9: ὕμνον ϑησαυ- 
góg iv πολυχρύσῳ "Amolioviy τετεί- 
χισται νάπᾳ. V 90: εὐθύτομόν τε 
κατέϑηκεν ᾿ἀπολλωνίαις ἀλεξιμβρότοις 
πεδιάδα πομπαῖς. V 23: δέδεξαι τόνδε 
κῶμον ἀνέρων, ᾿Ἱπολλώνιον ἄϑυρμα: 
ὅτι ,Πουσηγέτης ὁ ϑεός, Schol. 

ἀπομνύω abiuro Ne. VII 70: ἀπ- 
ομνύω μὴ τέρμα προβὰς ἄκονϑ᾽ dcs 
χαλκοπάρᾳον ὄρσαι ϑοὰν γλῶσσαν 
(Bergk. c. schol. ὑπομνύαω). 

ἀπονέμω reddo, refero, nuntio 18. 
I 47: ταῦτα, Νικασιππ᾽, ἀπόνειμον, 
ὕταν ξεῖνον ἐμὸν ἠϑαῖον ἔλϑης: ἰστέον 
ὅτι τὸν εἰς Ξενοκράτην ὕμνον εἰς 
᾿Δκράγαντα διὰ Νικασίππου πέμπεις 


ἄπονος — ἀπροσόρατος 


πρὸς Θρασύβουλον τὸν ἐΞξενοκράτους 
ἀδελφόν (leg. υἱόν). Schol. 

ἄπονος laborum expers Ol. X 22: 
ἄπονον ὃ ἔλαβον χάρμα παῦροί τινες. 
II 68 (62): ἀπονέστερον ἐσλοὶ δέκον- 
ται βίοτον: sc. quam homines. 

ἀπονοστέω redeo Ne. VI 51 (50): 
καὶ ἐς Αὐθίοπας Μέμνονος οὐκ ἀπο- 
νοστάσαντος ἐπᾶλτο (Christ. ἀπονο- 
στήσαντος). 

ἀποπέμπω dedwco ΟἹ. VIII 50: 
Ὀρσοτρίαινα δ᾽ ἐπ᾿ ᾿Ισϑμῷ ποντίᾳ 
ἄρμα ϑοὸν ,τάνυεν ἀποπέμπων Ala- 
κὸν δεῦρ᾽ ἂν ἵπποις χρυσέαις. 

ἀπόπλέω τεπαυῖρο Ne. VII 86: 
ὁ δ᾽ Neoptolemus) ἀποπλέων Σκυ- 
eov μὲν ἅμαρτε. —. 

ἀποπνέω erhalo, exspiro 1) de 
vaticinatione Py. IV 11: τὸ Μηδείας 
ἔπος —, Αἰήτα τό ποτε ξαμενὴς zig 


ἀπέκνευσ᾽ ἀθανάτου στόματος: h. e. 
edixit. — 2) de morte ls. VI (VII) 
34: εὐανϑέ᾽ ἀπέπνευσας ἁλικίαν προ- 
μάχων ἀν᾽ ὅμελον. insolentiore dicendi 
genere Ne. I 47: ἀγχομένοις (draco- 


nibus) δὲ χρόνος ψυχὰς ἀπέπνευσεν 
μελέων ἀφατων: fecit ut exspirarent, 
' exstinxit; cf. nostrum: einem das 
Lebenslicht ausblasen. 

ἀπορήγνυμι abrumpo, c. gen. Py. 
IV 198: λαμπραὲ δ᾽ ἦλθον ἀκτῖνες 
στεροπᾶς ἀπορηγνύμεναι: ,ex fulgure 
erumpentes" Boeckh. 

ἀπορία inopia Ne. VII 106: ταὐτὰ 
δὲ τρὶς τετράκι τ᾿ ἀμπολεῖν ἀπορία 
τελέϑει. 

ἄπορος difficilis, impeditus, im- 

possibilis Ol. X 40: vtixog δὲ κρεσ- 
σύνων ἀποϑέσϑ᾽ ἄπορον. Ne. IV 71: 
ἄχορα γὰρ λόγον Μἰακοῦ παίδων τὸν 
ἅπαντά μοι διελθεῖν. Ol. 1 62: ἐμοὶ 
δ᾽ ἄπορα γαστρέμαργον μακάρων τιν᾽ 
εἰπεῖν, 

ἐκορούω exorior fr. 88 (ὕ8), 4 
δὴ τότε τέσσαρες ὀρϑαὶ (x(oveg) πρέ- 
Didrid ἀπώρουσαν γχϑονίων. 

, ἀπορρίπτω abicio Py. IV 232: 
ἀχὺ χροχόεν G pois Ἰάσων εἶμα. met. 

VI 85: ἀἅπό μοι λόγον τοῦτον, 
"tue, Giov: h. e. noli talia loqui. 

: VI 87: χαμαιπετὲς δ᾽ ἄρ᾽ ἔπος 
οὐχ | ἀπέριψεν: emieit. 

, ὁποσχέριπτω defigo Ol. VI 101: 
ἐγαϑαὶ δὲ πέλοντ᾽ ἐν χειμερίᾳ νυκτὶ 
Vois ἐκ ναὸς ἀπεσχίμφϑαι δύ᾽ ἄγκυ- 
Qt (var. ἀπεσκῆφϑαι). 

ἀποσπάω arello, met. Py. IX 88: 
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ποίας δ᾽ ἀποσπασϑεῖσα φύτλας ὀρέων 

"κευϑμῶνας ἔχει;: quia procul ἃ 
suis puella solitaria. versabatur in 
montibus" Dissen. ἡ δὲ μεταφορὰ 
ἀπὸ τῶν κλάδων τῶν ἀποσπωμένων 
ἀπὸ τῶν φυτῶν. Schol. 


ἀποσῦλάω eripio, c. gen. Py. 1V 
10: πεύϑομαι γάρ si» (h. e. τιμὰν) 
Πελίαν — ἀμετέρων ἀποσυλᾶσαι βιαίως 
ἀρχεδικᾶν τοκέοων. 

ἀποτέϑημι amolior, Med. Ol. Vul 
68: ἀνορέας δ᾽ ovx ἀμπλακὼν ἐν τέ- 
τρασιν παίδων ἀπεθήκατο γυίοις νό- 
στον ἔχϑιστον: ,,ἃ se removit, iunfor- 
tunium, ut onus, simul aliis (h. e. 
victis) imponens; hoc significat ad- 
ditum ἐν" Boeckh. Ol. X 40: νεῖκος 
δὲ Ἀρεσσόνων ἀποϑέσϑ᾽ ἄπορον. 


ἀπδτρέπω retro verto Ne. IV 69: 
ἀπότρεπε αὖτις — ποτὶ χέρσον ἔντεα 
ναός. 


ἀπότροπος αὐογϑιι8, infensus Py. 
VIII 94: οὕτω δὲ καὶ πιτνεῖ χαμαὶ 
(τὸ τερπνὸν) ἀποτρόπῳ γνώμᾳ σεσει- 
σμένον: ,abgewendeten Sinnes* Mez- 
ger. ,infenso consilio Fortunae, Fati, 
Dei" Boeckh. 


ἀποφαένω ostendo, praesto Ne. VI 
29 ,(28): ἕτερον οὔ τινὰ οἶκον ἀπε- 
φάνατο πυγμαχίᾳ πλεόνων ταμίαν 
στεφάνων μυχῷ “Ἑλλάδος ἁπάσας. 

ἀποφέρω affero Py. V 69: κεῖνον 
λέοντες - φύγον, γλῶσσαν ἐπεί σφιν 
ἀπένεικεν “ὑὉπερποντίαν. 

εὐγω eff ugio, evito ῬΥΟΙΧ 55: 
αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν. 

αποφϑίω perdo, Med. pereo, morior 
fr. 5 (1), 8: ὄρσαι γέρας ἀποφϑὶμένῳ 
Μελικέρτᾳ. ἔν. 189, 4: σώματ᾽ ἀποφϑι- 
μένων. 

ἀπὄφλαυρίξω nthili facio, sperno, 
Py. ΠῚ 12: ἁ δ᾽ ἀποφλαυρίξαισά νιν 
(à. e. Apollinem) ἀμπλακίαισι φρε- 
γῶν. 


ἄπρᾶκτος inutilis Is. VII (VIII) 8: 


παυσάμενοι δ᾽ ἀπράκτων καχῶν. 


,. ἡπρίατος non emtus fr. 169 (151), 
(βόας) ἀναιτήτας τε καὶ ἀπριάτας 
ἤλασεν. 


ἀπρφόσικτος ad quem accedere non 
licet, Ànexpugnabilis Ne. XI 48: ἀπροσ- 
(xvoy δ᾽ ἐρώτων ὀξύτεραι μανίαι: 
ἀντὶ τοῦ ἀμηχάνων, ὧν οὐκ ἔστι 9ι- 
γεῖν. Schol. 

ἀπροσόρᾶτος qui adsptci non pot- 
est, horrendus adspectu Ol. II 14 (67): 
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vol δ᾽ ,ἀπροσόρατον ὀκχέοντι πόνον: 
φοβερόν, ὃ οὐ τολμᾷ τις προσβλέψαι. . 
Sch 


daro (act. aor. ἅψαι. — med. 
praes. ἅπτομαι, -εται, -όμεσϑα, -ovO". 
ἁπτόμεναι) 1) Act. accendo, met. Is. 
III 61 (1V 48): προφρόνων Μοισᾶν 
τύχοιμεν, κεῖνον ἅψαι πυρσὸν ὕμνων 
καὶ ΜΜελίσσῳ. — 3) Med. prehendo, 
attingo, met., c. gen. Ne. VIII 14: 
ἱκέτας 4ἰακοῦ σεμνῶν γονάτων — 
ἅπτομαι φέρων 4vüiav μίτραν. Py. 
ΠΙ 29: ψευδέων δ᾽ οὐχ ἅπτεται. Ne. 
VIII 22: ἅπτεται δ᾽ ἐσλῶν ἀεί (φϑό- 
νος). Ol. ΠῚ 48: νῦν γε πρὸς ἤοχα. 
τιὰν Θήρων ἀρεταῖσιν ἱκάνων ἅπτε- 
ται οἴκοϑεν Ἡρακλέος σταλᾶν: acce- 
dit, consecutus est. c. dat. Is. ΠῚ 30 
(IV 12): “ἀνορέαις δ᾽ ἐσχάταισιν oi- 
κοϑὲεν στάλαισιν ἅπτονθ᾽ Ἡρακλείαις. 
Py. X 28: ὅσαις δὲ βροτὸν ἔϑνος 
ἀγλαΐαις ἁπτόμεσϑα, περαίνει πρὸς 
ἔσχατον. aba. Ne. IV 9: ef δὲ co- 
gol Μοισᾶν ϑύγατρες ἀοιδαὶ ϑέλξαν 
2777 ἁπτόμεναι (Bergk. et Leutsch. 
coni. συναντόμεναι, Rauchenstein. συν- 
ἁπτόμεναι): v. ϑέλγω. 


ἀπτώς non cadens ΟἹ, "IX 91: φῶ- 
τας δ᾽ ὀξυρεπεῖ δόλῳ ,ἀπτῶτι δαμάσ- 
σαις διήρχετο κύκλον 0009 βοᾷ: ,arte 
promptissima, quae eum cadere non 
sivit^ Boeckh.; Bergk. scr. ἀπτωτί 
ductus verbis schol: τὸ δὲ ἀπτῶτι 
ἐπιρρηματικῶς. 

ἄπῦρος igne destitutus OI. VII 48: 
τεῦξαν δ᾽ ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν 
ἀκροπόλει. 


ἀπύω 1) voco, (nvoco Py. X 4: 
ἀλλά με Πυϑώ τε καὶ τὸ Πελινναῖον 
ἀπύει: 80. &d canendum. Ol. I 74 
(72): ἄπυεν βαρύκτυπον Εὐτρίαιναν. 
— 9) cano, celebro Ol. V 19: ἵχέτας 
σέϑεν ἔρχομαι Δυδίοις ἀπύων ἐν 
αὐλοῖς. ῬΥ.1119: σὲ δ᾽ — Ζεφυρία πρὸ 
δόμων “οκρὶς παρϑένος ἀπύει. V 104: 
πρέπει χρυσάορα Φοῖβον ἀπύειν. 

ἀπωϑέω deiicio, per tmesin fr. 166 
(147), 2: ἐσσυμένως ἀπὸ μὲν λευκὸν 
γάλα χερσὶ τραπεξᾶν ὥϑεον. 

ἄρα, ἀρα, ῥὰ part. quum ἃ rad. 
AP sit derivata, significat duas res 
arcte coniunctas esse et cohaerere ita 
ut separari iam non possint, quare 
si una adest alteram aut esse aut 
fuisse statim coniicimus: 1) ergo, wl 
nunc quidem. apparet, folglich , also 
(wirklich) Ne. IX 21: φαινομέναν δ᾽ 
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ἄρ᾽ ἐς ἃ ἄταν. σπεῦδεν ὅμιλος ἱκέσϑαι. 
Py. XI 88: ἡ 6, ὦ φίλοι, κατ᾽ ἀμευ- 
σίπορον τρίοδον ἐδινάϑην, ὀρϑὰν κέ- 
λευϑον ἰὼν τοπρίν. ΟἹ. 11 68: ἀπεόν- 
τος δ᾽ οὔτις ἔνδειξεν λάχος "AsAtov * 
καί ῥά νιν χώρας ἀκλάρωτον λίπον, 
ἁγνὸν ϑεόν. fr. 128 (88), 10. 126 (91). 
— in interrogationibus Py. XI 22: 
πότερόν vw (h. e. Clytaemnestram) 
ἄρ᾽ Ἰφιγένει᾽ ἐπ᾿ Εὐρίπῳ σφαγϑεῖσα 
τῆλε πάτρας ἔκνισεν βαρυπάλαμον 
ὄρσαι χόλον:;: revera igitur, ut equi- 
dem guspicor. IX 36: ὁσία κλυτὰν 
χέρα οἵ προσενεγκεῖν ἢ Qu, καὶ ἐκ 
λεχέων κεῖραι ,μελιαδέα ποίαν (var. 
ἦρα, ἡ óc, ἢ δὰ, Herm. ἤ δα):: 
equidem suspicor et spero. [8. vi 
(VIL) 3. — paulo aliter Is. IV (V) 41: 
λέγε, τίνες Κύκνον, τίνες Ἕκτορα 
πέφνον καὶ -“-- Μέμνονα" τίς ἄρ᾽ 
Gehmid,, libi γὰρ, paraphr. δὲ) 
σλὸν Τήλεφον τρῶσεν:: denique re 
vera, tandem. Ol. X 57: ,“πατέφρασεν, 
ὅπᾳ τὰν πολέμοιο δόσιν ἀκρόϑινα διε- 
λὼν ἔϑυε καὶ πενταετηρίδ᾽ ὅπως ἄρα 
ἔστασεν ἕορτάν. — 3) significat se- 
cundum naturam conditionemque re- 
rum aliquid eveniat necesse esse ne- 
que aliter evenire posse: ergo, pro- 
inde, ut natura fert, ut est. consenta- 
«ewm, demzufolge, unter den Umstün- 
den, natürlich Py. IV 121: τὸν μὲν 
ἐπελϑόντ᾽ ἔγνον ὀφθαλμοὶ πατρός" 
ἐκ δ᾽ ἄρα αὐτῷ πομφόλυξαν δάκρυα 
γηραλέων γλεφάρων. VI 36: yéeov- 
τος δονηθεῖσα φρὴν βόασε παῖδα ὄν" 
χαμαιπετὲς δ᾽ ἄρ᾽ ἔπος οὐκ ἀπέριψεν. 
Ne. I 48: ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ ἄτλατον δέος 
πλὰξε γυναῖκας: sc. conspectis dra- 
conibus. Py. ΠῚ 27: οὐδ᾽ ἔλαϑε cxo- 
móv: ἐν δ᾽ ἄρα ᾿μηλοδόκῳ Πυϑῶνι 
τόσσαις ἄιεν ναοῦ βασιλεύς. Ne VIII 
32: ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν xal 
πάλαι: nimirum. Is. VII 59 (VIII 65): 
ἔδοξ᾽ ἄρα (Boeckh., libri ἄρα) καὶ 
ἀϑανάτοις, ἐσλόν γε φῶτα καὶ φϑί- 
μενον ὕμνοις ϑεᾶν διδόμεν. — 8) in- 
terdum novas res adiungit prius dicta 
continuo sequentes: deimde, porro, 
iam, sodann, alsdann Ol. X 52: παρ- 
ἔσταν μὲν ἄρα Μοῖσαι σχεδόν. ΡΥ. 
IIT 51: χερσὶ δ᾽ ἄρα Κρονίων δίψαις 
δι᾿ ἀμφοῖν ἀμπνοὰν στέρνων καϑέλεν. 
Ne. X 69: ἐφορμαϑεὶς δ᾽ ἄρ᾽ ἄκοντι 
ϑοῷ ἤλασε Λυγκέος ἐν πλευραῖσι χαλ- 
κόν. Py, IV 189: λέξατο πάντας ἐπαι- 
νήσαις Ἰάσων. καί ῥά οἵ μάντις — 
ΜΜόψος ἄμβασε στρατόν, cf. IV 134. 


: ἀρά -- Ἄργος 


III 46. -- 4) saepius ea quae modo 
dicta sunt atque nunc dilucida repe- 
tens adiungit nova: igitur, inquam 
OL VI 62: dg ἄρα μᾶάνυε. VIII 46: 
ὡς ἄρα ϑεὸς σάφα εἶπαις πάνϑον 
ἤπειγεν. Py. IV 156: ὡς ἄρ᾽ ἔειπεν. 
ΙΧ 66: ὡς ἄρ᾽ εἰπών. Ja. V (VI) 55: 
eg ὧρα εἰπών (Boeckh., libri ἄρα). 
. IV 982: ὡς ἄρ᾽ αὐδάσαντος, cf, 
(e. X 89. Is. V (VI) 49: ταῦτ᾽ ἄρα 
oí φαμένῳ. Py. IV 61: rj (Boeckh. 
αἴ δα Μηδείας ἐπέων στίχες. Ne.V 
80: ψεύσταν δὲ ποιητὸν συνέπαξε 
λόγον, ὡς ἄρα (Boeckh., libri ἄρα) 
ψυμφείας ἐπείρα κεῖνος dv λέκτροις 
prd? εὐνᾶς: quippe. — OI. X 
ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν Il(ce — Διὸς ἄλκι- 
ao; "elóc σταϑμᾶτο᾽ ξάϑεον ἄλσος 
πατρὶ μεγίστῳ: respicit poeta v. 26. 
Py. IV 18: δ᾽ , deo (Boeckh., libri 
ἄρα) χρόνῳ ἵκετ᾽ αἰχμαῖσιν διδύμαι- 
σιν ἀνὴρ ἔκπαγλος: secundum ora- 
culum modo propositum. XI 84: 
δ᾽ ἄρα γέροντα ξένον Στρόφιον ἐξ. 
ἔκετο, νέα κεφαλά: sc. Orestes, dequo 
poeta iam v. 17 exposuit. 


ἀρά precatio, preces Ig. V (VI) 43: 
εἴ ποτ᾽ , ip&v ὦ Ζεῦ πάτερ, ϑυμῷ 
ϑέλων ἀρὰν ἄκουσας (Mommsen. et 
Bergk., libri ἐμὰν — ἀρὰ»). 

ἀράσσω pulso cum strepitu Py. 


IV 996: αλκέαις δ᾽ ὁπλαῖς ἀράσσε- 
σχον χϑόν᾽ ἀμειβόμενοι (βόες). 
ἀράχνας fr. 296 (268): Suidas v. 
Aedzym θηλυκῶς τὸ ὕφασμα, ἀρά- 
1976 ἀρσενικῶς τὸ ξωὕφιον e. εἴ- 
epus δὲ ἀράχνης καὶ παρ᾽ Ἡσιόδῳ 
καὶ παρὰ Πινδάρῳ. 
ἀργάεις nitidus robore et pingue- 
indine Ol. XIII 69: Δαμαίῳ viv 9vov 
ταῦρον ἀργᾶντα πατρὶ δεῖξον (var. 
ἀργὸν, Bergk. e. coni. Herm. “ἀργᾶν): 
ταῦρον εὐθαλῆ καὶ μέγαν. οὐ λευκὸν 
ἢ feo: βούλεται λέγειν, ἀλλὰ τὸν 
λάμποντα τῷ μεγέϑει καὶ ἐπιφανῆ 
ἐν τὴ ἀγέλῃ. Schol. (de Py. IV 8 v. 
ἀργινόεις.) 
ἀργείλοφος candidus fr. 200 (214): 
oit ἀργείλοφον πὰρ Ζεφυρίου κολώ- 
?'* (var. ἀργίλοφον). 
Ἀργεῖος Argivus 1) adi. Ne. X 19: 
Moysiov ἔχει τέμενος μοῖραν 
liy. h. e. Argos. Py. IV 49: ἐξαν- 
ἔπτανται “Λακεδαίμονος ᾿Δργείου τε 
κύλπου καὶ Μυκηνᾶν. Ol. VII 19: τρέ- 
ποῖον νᾶσον πέλας ἐμβόλῳ ναΐοντας 
ἀργείᾳ σὺν αἰχμᾷ: διὰ τοὺς κατελϑόν- 
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τας σὺν Τληπολέμῳ. Schol fr. 269 
(191): Σακάδας Moy ioc ποιήητῆης με- 
λῶν τε καὶ ἐλεγείων μεμελοποιημένων᾽ 
τούτου καὶ Πίνδαρος μνημονεύει (Plut. 
de mus. c. 8, cf. Pausan. IX 80, 2). 
— 2) subst. ls. Π 9: νῦν δ᾽ ἐφίητι 
τὸ τὠργείου φυλάξαι FLU —, χρή- 
ματα χρήματ᾽ ἀνήρ, ὃς φὰ κτεάνων 
9' ἅμα λειφϑεὶς καὶ φίλων: sc. Ari- 
stodemi Spartani, Argis tamen ori- 
undi, qui à nonnullis in septem nu- 
meratur sapientibus. Is. V (VI) 68: 
τὸν Aoytíov τρόπον εἰρήσεται παῦρ᾽ 
v βραχίατοις: μακρολόγοι μὲν ovv 
οἱ " Ἴωνες, σύντομοι δὲ οὐ μόνον Λα- 
κωνες, ἀλλὰ καὶ ᾿4ργεῖοι. Schol. ,Ατ- 
givi autem post reditum Heraclida- 
rum Aeginam occupaverant; est igi- 
lur sensus: more vesiro'*. Dissen. 


«&QoylxéQevvosc clare fulminans ΟἹ. 
VIII 3: παραπειρῶνται Διὸς ἀργικε- 
ραύνου. 


&Qyivóttg albicans, albus Py. 1V 
8: (ὡς) κτίσσειεν εὐάρματον πόλιν ἐν 


ἀργινόεντι μαστῷ (var. ἀργήεντι, unde 
Herm. ἀργάεντι, quod rec. Boeckh.): 
ἐπὶ λόφου μαστοειδοῦς Atvxoysíov. 
Schol. ,,Cyrenarum montem cretaceum 
vel calcearium ex una quidem parte 


fuisse ex nostro fere loco conieceris'" 
Boeckh 

Ἄργος (Ἄργεος, -εἴ, -εἰ, -ος) ΑΥγ0οϑ8, 
urbs et regio Peloponnesi Ne. X 1: 
“Δαναοῦ πόλιν ἀγλαοϑρόνων τὲ πεν- 
τήκοντα κορᾶν, Χάριτες, Ἄργος Ἤρας 
δώμα ϑεοπρεπὲς ὑμνεῖτε. ΡΥ. IX 112: 
ἄκουσεν Δαναόν ποτ᾽ ἐν Ἄργει οἷον 
εὑρεῖν — παρϑένοισι — ὠκύτατον 
γάμον. V 70: ξαϑέα Πύλῳ ἐν "Aoyet 
τε καὶ Δακεδαίμον, ἔνασσεν ἀλκάεν- 


"vag Ἡρακλέος κγόνους Abi Jugo τε. 


Is. IV QU) 33: Περσεὺς δ᾽ ἐν Ἴργει 
(γέρας χει). VI (VID) 11: Ἄδραστον 
ἐξ ἀλαλὰς ἄμπεμψας ὀρφανὸν μυρίων 
ἑτάρων ἐς Ἴργος ἵππιον. Ne. IX 18: 
φεῦγε γὰρ (Ἄδραστος) ᾿Αμφιάρην — 
καὶ δεινὰν στάσιν πατρῴων οἴκων dro 
T Ἴργεος. Py. VIII 41: ὁπότ᾽ ἀπ᾿ 
Ἄργεος ἤλυϑον δευτέραν ὁδὸν ᾿Επί- 
χονοι. Ol. ΙΧ 68: ἀφίκοντο δέ οἵ 
(Opunti) e ἔκ τ᾽ Ἄργεος Ew τε 
Θηβᾶν. Ne. X 40: ἀξιωϑείην κεν — 
"Agyst μὴ πρύπεειν φάος ὀμμάτων. fr. 
106 (73), 5: ὅπλα δ᾽ ἀπ᾽ Ἄργεος: 
,8cuta Argiva nota sunt'" Boeckh. 
— ludi ibi celebrati Ol. VII 83: ὅ 
τ᾿ ἐν Ἄργει χαλκὸς ἔγνω νιν: ,,60]γ- 
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peus, quoinsignis Árgivorum ars, in He- 
catombaeis s. Heraeis datus' Boeckh. 
Ol. IX 88: Ἄργει τ᾽ ἔσχεϑε κῦδος 
ἀνδρῶν: νικήσας τὰ "Hooua. Schol. 
OL. XIII 107: ἐν Meyet 9^ ὅσσα καὶ ἐν 
Θήβαις. (Bergk. e. cod C ἕξ’ Ἄργεϊ δ᾽). 


ἀργύρεος argenteus. Ol. IX 32: 


ἤρειδεν δέ νιν ἀργυρέῳ τόξῳ πελε- 

μίξων Φοῖβος. VI 40: ξώναν καταϑη- 
καμένα καλπιδά τ᾽ ἀργυρέαν. Ne. IX 
51: ἀργυρέαισι δὲ νωμάτω φιάλαισι 
βιατὰν ἀμπέλου παῖδ᾽. fr. 106 (14), 
3: αὐτόματοι δ᾽ ἐξ’ ἀργυρέων κερά- 
τῶν πίνοντες ἐπλάξοντο. met. fr. 287 
(120): Πινδάρῳ μὲν ἀργυρέας εἶναι 
δοκεῖ τὰς Μούσας, οἷἵονεὶ τὸ ἔκδη- 
λον αὐτῶν καὶ περιφανὲς τῆς τέχνης 
εἰς τὸ τῆς ὕλης λαμπρότερον ἀπεικά- 
d (Iulian. Epist. XIX). 


ἀργῦρίς e φιάλα) phiala argen- 

tea, Ol. IX 90: iv Μαραϑῶνι --- μένεν 
ἀγῶνα πρεσβυτέρων ἀμφ᾽ ἄργυ ἔδεσ- 
σιν: τοῖς ἐν Maga ài ἐν τοῖς Hea- 
κλείοις ἀγωνιζομένοις φιάλαι ἀργυραῖ 
δίδονται ἔπαϑλον. Schol. 

ἀργύρόπεξα argenteis (h. e. can- 
didis) pedibus insignis, ,argentipes 
Py. IX 9: ὑπέδεκτο δ᾽ ἀργυρόπεξ᾽ 
᾿Δφροδίτα 4άλιον ξεῖνον: λευκόπηχυς. 
Schol. 

ἀργύφόω argento induco, met. Ne. 
X 48: Σικυωνόϑε δ᾽ ἀργυρωϑέντες 
σὺν οἰνηραῖς φιάλαις ἀπέβαν: argen- 
to donati; ἀπὸ Σικυῶνος δὲ καὶ τῶν 
ἐκεῖσε Πυϑίων “ἀργυραῖς φιάλαις τι- 
μηϑέντες ἀνεχώρησαν ἐπὶ τὸ "Apoyos 
οἵ πρόγονοι τοῦ Θειαίου. Schol. Is. 
1 8: οὐδ᾽ ἐπέρναντο γλυκεῖαι μελι- 
φϑόγγου ποτὶ Τερψιχόρας ἀργυρω- 
ϑεῖσαι πρόσωπα μαλϑακόφωνοι ἄοι- 
δαί: ἀργυρωϑεῖσαι ἤτοι 
κεκοσμημέναι καὶ λαμπρυνϑεῖσαι ὡς 
τὸ ὦνια ὑπὸ τῶν πωλούντων ἐκο- 
σμοῦντο. Schol; tristiorem et frigi- 
diorem argenti eolorem intelligit 
Dissen. 

᾿Αργώ Argo, lasonis et Argonau- 
tarum navis Ol. XIII 54: Μήδειαν —, 
ναὶ σώτειραν Ayo καὶ προπόλοις. 
Py. IV 184: γλυκὺν ἡμιϑέοισιν πόϑον 
ἔνδαιεν "Hoa ναὸς Δργοῦς. IV 45: 
ἄγκυραν —, ϑοᾶς Aoyovg χαλινόν. 

ἄρδω irrigo Ol V 12: ὀχετοῦς, 
Ἵππαρις οἷσιν ἄρδει στρατόν: ποτίζει. 
Schol. — met. colo, foveo Is. V (VI) 
64: τὰν Ψαλυχιαδᾶν δὲ πάτραν Χα- 
᾿ ρέτων ἄρδοντι καλλίστᾳ δρόσῳ: τοῖς 


πρόσωπον ' 


ὕμνοις. Schol audacius Ol. V 28: 
ὑγίεντα δ᾽ εἴ τις ὄλβον ἄρδει —, 
μὴ ματεύσῃ ϑεὸς γενέσθαι: ,h. e. 
αὔξει, quod plantae rigatae alunturf* 
Boeckh. 

᾿Αρέας (Aosíac) πόρος v. 'Péa. 

᾿Αρέϑουσὰ Arethusa, fons Siciliae 
ad Syracusas aquas profundens Py. 
III 69: μόλον Ἰονίαν τέμνων ϑάλασ- 
σαν ᾿Δἀρέϑουσαν ἐπὶ κράναν παρ᾽ ,Ai- 
τναῖον ξένον͵ ὃς Συρακόσσαισι νέμει 
βασιλεύς. 


ἀφείων praestantior , melior Ne. 
VII 101: ἔχοιεν. αἰεὶ γέρας τό περ 
νῦν καὶ ἄρειον ὄπιϑεν. Ργ. VIII 49: 
ὁ δὲ καμὼν προτέρᾳ πάϑᾳ νῦν ἀρεί- 
ονος ἐνέχεται ὄρνιχος ἀγγελίᾳ Ἄδρα- 
στος: faustioris. Ne. VIII 5: τῶν 
ἀρειόνων ἐρώτων ἐπικρατεῖν δύνα- 
σϑαι. pro praedic. Is. VII (VIII) 18: 
τὸ δὲ πρὸ ποδὸς ἄρειον αἰεὶ [σκοπεῖν 
χρῆμα πᾶν: h. e. ,praesentia semper 
prae ceteris curanda sunt'* Dissen. 

ἀρετά (sg. ἀρετά, -ἂς, -&, -«v. pl. 
ἀρεταί, -Gv; Cabo»), -αἷς; -ας) vir- 
tus 1) quaevis praestantia vel animi 
vel corporis vel fortunae Py. I 94: 
οὐ φϑίνει Κροίσου φιλόφρων ἀρετά. 
OL I 8: δρέπων iv κορυφὰς ἄρε- 
τᾶν ἄπο πασᾶν, ἀγλαΐξεται δὲ καὶ 
μουσικᾶς ἐν ἀώτῳ (Hiero) IX 101: 
τὸ δὲ φυᾷ κράτιστον ἅπαν" πολλοὶ 
δὲ διδακταῖς ἀνθρώπων ἀρεταῖς κλέος 
ὥρουσαν ἀρέσϑαι. Py. XI 54: μέμ- 
φομ᾽ αἶσαν τυραννίδων" ξυναῖσι δ᾽ 
ἀμφ᾽ ἀρεταῖς τέταμαι. I 41: ἐκ ϑεῶν 
γὰρ μαχαναὶ πᾶσαι βοοτέαις ἀρεταῖς. 
Ne. IV 41: ἐμοὶ ὃ ὁποίαν «ἀρετὰν 


ἔδωκε Πότμος ἄναξ, εὖ οἶδ᾽ ὅτι γρό- 


νος ἕρπων πεπρωμέναν τελέσει: facul- 
tatem. III 42: μυριᾶν δ᾽ ἀρετᾶν ἀτε- 
λεῖ νόῳ γεύεται (ψεφεννὸς ἀνήρ). ΟΙ. 
III 48: νῦν γε πρὸς ἐσχατιὰν Θήρων 
ἀρεταῖσιν ἱκάνων ἅπτεται οἴκοϑεν 
Ἡρακλέος σταλᾶν, cf. Is. 1] 81 (IV 18). 
fr. 265 (221): ἀρχὰ μεγάλας ἀρετᾶς, 
ὥὦνασσ᾽ Δλαάϑεια. Ol.1L 19. VI 72. VII 
43. Py. II 14. Ne. III 74. fr. 1 (4), 5. 
108 (75), 2. — de pietate Py. VI 42: 
ἐδόκησεν τε (Antilochus) — ὕπατος 
ἀμφὶ τοκεῦσιν ἔμμεν πρὸς ἀρετάν: 
v. ἀμφί ΠῚ 8). — 2) imprimis: quae 
vere virum decet ornatque, forti- 
tudo quum in bello tum in certa- 
minibus ludicris spectata indeque re- 
portata laus victoriae Py. I 80: παέ- 
δεσσιν ὕμνον tuvouévsog τελέσαις, 
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τὸν ἐδέξαντ᾽ ἀμφ᾽ ἀρετᾷ, πολεμίων 
d νδρῶν καμόντων, ef. IL'62, Ol. XIII 
61: πόλεμόν vt ἐν ἡρωίαις ἀρεταῖσιν 
οὐ ψεύσομ᾽ ἀμφὶ ΚΧορίνϑῳ. Py. IV 
187: ἐπὶ xol ϑανάτῳ φάρμακον καλ- 
λιστον ἑᾶς ἀρετᾶς ΄ἅλιξιν εὐρέσϑαι 
σὺν ἄλλοις. Is. IV (V) 45: τετείχισται 
δὲ πάλαι πύργος ὑψηλαῖς ἀρεταῖς 
ἀναβαίνειν. Py. VIII 29: ἀρεταῖς 
κλειναῖσιν Alaxió&y. Ol. 1 929 (89). 
Ne. I 84. III 32. ls. III 56 (1V 38). 
y (VD 56. VII 48 (VIII 53). -- Py. 
V 2: 0 πλοῦτος εὐρυσϑενής, ὅταν τις 
ἀρετᾷ κεκραμένον καϑαρᾷ βροτήσιος 
ἀνὴρ πότμου παραδόντος αὐτὸν ἀν- 
ἄγῃ πολύφιλον ἕπέταν, cf. OI. II 58 
(63). Ol. VII 89: ἄνδρα τε πὺξ ἄρε- 
τὰν εὑρόντα. VIII 6: μαιομένων με- 
γάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν, cf. Py. 
IX 76. Υὶ 98. Ne. VÍ δά (47). Ia. III 4. 
Ol. X16. Ne. VI27 (23): τρεῖς ἀεϑλο- 
φόροι πρὸς ἄκρον ἀρετᾶς ἠλϑον. V 
69: πύκταν τέ νιν καὶ παγκλρατέῳ 
φϑέγξαι ἑλεῖν ᾿Ἐπιδαύρῳ διπλόαν 
νικῶντ᾽ ἀρετάν: victoriae laudem, cf. 
Ie. IV (V) 17: τὶν δ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ δι- 
πλόα ϑάλλοισ᾽ ἀρετά, Φυλακίδα, κεῖ- 
ται --- παγκρατίου. Ol V 15. Ne. 
VIII 40. IX 54. X 2. Ol. III 37: ἀγώνα 
νέμειν ἀνδρῶν τ᾽ ἀρετᾶς πέρι καὶ 
ῥιμφαρμάτου διφρηλασίας, cf. Is. ΠῚ 
13. Py. X 23: χερσὶν ἢ 109v ἀρετᾷ 
κρατήσαις. Ol. VI 9: ἀκίνδυνοι δ᾽ 
ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδρώσιν οὔτ᾽ ἐν 
ναυσὶ κοίλαις τίμιαι. IV 9: χρονιώ- 
τατον φάος εὐρυσϑενέων ἀρετᾶν. V 
1: ὑψηλᾶν ἀρετᾶν καὶ στεφάνων ἄω- 
τον γλυκὺν τῶν Οὐλυμπίᾳ, cf. Ne. III 
8. OL IIT 18: φύτευμα ξυνὸν ἀνϑρώ- 
ποις στέφανόν τ ἀρετᾶν. Ne. I 9: 
χείνου σὺν ἀνδρὸς δαιμονίαις ἀρεταῖς. 
h. V (VI) 11: δαπάνᾳ τε χαρεὶς xol 
πόνῳ πράσσει ϑεοδμάτους ἀρετὰς. Ol. 
16: ,γικαφό ον ἀγλαΐαν ὦπασαν 
ἄχραις ἀρεταῖς ὑπερελϑόντων ἱεροῖς 
ἐν ἀέθλοις. Is. I 229: λάμπει δὲ σα- 
φὴς ἀρετὰ ἐνσταδίοις. Ne. VII 50: 
δΐγινα, τεῶν Διός v ἐκγόνων doa- 
σύ μοι τόδ᾽ εἰπεῖν φαενναῖς ἀρεταῖς 
ὁδὸν κυρίαν λόγων οἴκοϑεν, ubi ἀρε- 
ταῖς pendet ab ὁδὸν λόγων: v. 929a- 
σῦς, Ol. IX 16. 83. X 20. Ne. VII 7. 
XI87, Ts. I 41. III 21 (Υ 8). VI(VIL) 
22. fr. 298 (252). 
ἀρήγω awuxihor, opitulor, prosum, 
€ dat, Ne. I 49: γυναῖκας, ὅσαι τύ- 
Tov Ἀλκμήνας ἀρήγοισαι λέχει. Py. II 
08: νεότατι μὲν ἀρήγει ϑράσος δει- 
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νῶν πολέμων. abs. Py. I, 94: φέρειν 
δ᾽ ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόντα ξυγὸν 
ἀρήγει. 

ἀρ ἤεος Mavortius, fortis OL. II 46 
(42): Ἐριννὺς ἔπεφνέ of σὺν ἀλλαλο- 
φονέᾳ γένος ἀρήιον: Eteoclem et Po- 
lynicem. 


ἀφηέφιλος a Marte. dilectus. Is. 
VII(VIID 26: ἀντέϑεοι ἀρίστευον υἱέες 
υἱέων v' ἀρηίφιλοι παῖδες ἀνορέᾳ. 


Ἄρης ('4eng, Ἄρεος; Ἄρεϊ et Ἄρει, 
cuius paenultima ter producitur, bis 
brevis est Ne. X 84. Py. XI 36, semel 
anceps [s. III 33) Mars Ol. X 15: 
μέλει τέ σφισι Καλλιόπα καὶ χάλκεος 
Ἄρης. Is. ΗΠ 33 (IV 16): ἱπποτρόφοι 
T ἐγένοντο χαλκέῳ. τ᾿ ρει ἄδον. VI 
(V D)25; χάλκασπις ᾧ πότμον μὲν Ἄρης 

ἔμιξεν. Ῥγ. I 10: βιατὰς Ἄρης. OI. 
XII 23: ἐν δὲ Μοῖσ᾽ ἁδύπνοος, ἐν 
δ᾽ Ἄρης ἀνθεῖ νέων οὐλίαις αἰχμαῖ- 
σιν ἀνδρῶν. ΡΥ. Χ 14: ἐν πολεμα- 
δόκοις Ἄρεος ὅπλοις. Ne. X 84: Ov- 
λυμπον ϑέλεις ναΐειν — σύν τ᾽ '4ϑα- 
vato κελαινεγχεῖ τ᾽ Ἄρει. Py. XI 36: 
χρονίῳ σὺν ptt πέφνεν τε ματέρα 
ϑῆκέ τ᾽ Αἴγισϑον ἐν φοναῖς. [8. VII 
37 (VIII 41): υἱὸν (Achillem) εἰσιδέ- 
τω ϑανόντ᾽ ἐν πολέμῳ, χεῖρας. "Apost 
v^ ἐναλίγκιον στεροπαῖσί v^ ἀκμὰν 
ποδῶν. Py. IL 2: μεγαλοπόλιες ὦ Συ- 
ράκοσαι, ῥαθυπολέμου τέμενος Ἄρεος. 
— met. pugna, bellum ly. V 86: 
καπνωϑεῖσαν πάτραν ἐπεὶ ἴδον ἐν 
Ἄρει. Ts. IV (V) 48: καὶ νῦν ἐν ρει 
μαρτυρήσαι κεν πόλις Αΐαντος ὀρϑω- 
θεῖσα ναύταις -- Σαλαμίς. Ol. IX 76: 
οὐλίῳ — ἐν ρει — ταξιοῦσϑαι. 


&eiyvog valde notus v. clarus Ne. 
V19:'Evóaióog ἀρίγνωτες υἷοί ; (Bergk. 
sec. Lobeck. Pathol p. 181 ἀριγνῶ- 
veg): Peleus et Telamo. 


ἐρίγνωτος valde notus l'y. IV 95: 
τάφε δ᾽ αὐτίκα παπτάναις ἀρίγνωτον 
πέδιλον δεξιτερῷ μόνον ἀμφὶ ποδί: 
τὸ ἄγαν αὐτῷ διὰ τὸν χρησμὸν εὖ- 
γνῶώστον ὑπόδημα τοῦ Ἰάσονος. Schol. 

ἀρφέξηλος valde conspicuus, penril- 
lustris Ol. IL 61 ,(58): (πλοῦτος) ἀστὴρ 
ἀρέξηλος, ἐτυμώτατον ἀνδρὶ φέγγος. 

ἀριϑμέω enumero Ne. X 46: χαλ- 
κὸν μυρίον οὐ δυνατὸν ἐξελέγχειν" 
μακροτέρας γὰρ ἀριϑμῆσαι σχολᾶς. 

ági 9 óc, 1) numerus Ol. XIII 46: 
σαφὲς οὐκ ἂν εἰδείην λέγειν ποντιᾶν 
ψάφων ἀριϑμόν. — ἔν. 197 (280): μὴ 

b 
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πρεσβυτέραν ἀριϑμοὺ δίωκε, ϑυμέ, 
πρᾶξιν: ,iusto numero" Boeckh. 
3) enumeratio Ne. II 23: τὰ δ᾽ οἴκοι 
μάσσον᾽ ἀριϑμοῦ. Ol. 11 108 (98): 
ψάμμος ἀριϑμὸν περιπέφευγεν. 
"Aoiue v. ᾿Αρῖμοι Artma, regio 
( "lieiae, v. Arii, eius incolae fr. 93: 
οἷος ἄπλατον κεράιξες Qtov Τυφῶν᾽ 
ἑκατοντακάρανον ἃ ἀνάγκᾳ, Ζεῦ πάτερ, 
» ρίμοις ποτέ: cf, Hom. Il. II 182. 


ἀρισϑάρματος curru v. eictoria 
curuli pr aestantissimus Py.V 30: ἀλλ᾽ 
ἀρισϑάρματον -- γέρας ἀμφέβαλε τεαῖ- 
σιν κόμαις: ,praemium, coronam prae- 
stantissimo currui debitam" Boeckh. 

Ἡρισταγόρας Aristagoras, Arce- 
sai tilius, e Pisandridarum nobili 
gente Tenedius, cui quum prytanis 
insulae esset creatus ad munus hoc 
auspieandum carmen Ne. X] 1 est seri- 
ptum; Ne. NI 3: εὖ μὲν ᾿Ἰρισταγόραν 
δέξαι τεὸν ἐς ϑάλαμον. XI 19: ἕξ 
καὶ zx Ἡρισταγόραν ἃ ἀγλααὶ νῖκαι 

᾿ἐστεφάνωσαν πάλᾳ καὶ μεγαυχεῖ 
παγχρατίῳ. 

Ἀρισταῖος Aristaeus, Apollinis et 
Cyrenes filius, deus rei pecuariae, 
avium, venationis ferarum, porro cul- 
tum olivarum, vitium, arvorum tuens, 
numen erantiquum, cuius cultus à 
Minyis loleiacis Cvrenas trànslatus 
est; Py. IX 6h: rvexrao ἐν χείεσσι 
καὶ ἀμβροσίαν στάξοισι (Qoae ϑή- 
δονταῦ τὲ "Ὁ ἀϑάνατον Ζῆνα καὶ 
ἁγνὸν Ἡπολλων" . ἀνδράσι χάρυα qi- 
λοις, &y rovrov ὁπάονα μήλων, ἐγρέα 
καὶ Nouior, τοὺς δ᾽ 4oicroior χαλεῖν: 
Y. ἀϑάνατος. fr. 351 188}: Pindarus 
— eum ait de Cea inzula in Arva- 
diam mirrasse ibique vitam coluisse 
Nam apud Arcades pro love eelitur, 
qued primus ostenderit, qualiter apes 
debeant reparari (Serv, Verr Geor, 
ὶ 14Y 

eie fr. 271 UM: pierre 

ἐν τὸν lleoworrgén e -- τοῦ j*oi- 
A ἐπιοκζφὰν τὸς Miro ποτέροις ἐν 
Siéw ons acris Aries quem, 
"Eerms 4 FUR, vea; τὴν Pateat ἀπὸ 
Ἰπνδάβῤονυ καὶ Heodóror wt, Urlbrin 
ads. Cels, Ul p, 126. Spence s 
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IN LUPE τὴν NAA" πολλὸν a etri 
ἀνδρῶν eviov eeryevor is; VIL M 
(NI MSS: Ἐκεδρα 1^ ἀλλονς € ovs 
€T. 


(qud tem quaes qme. onm, 


ἀριστεύων, «οἱσαν. ipf.- ἀρίστευον. 
aor. ἀρίστευσεν, -ατε) princeps. sum, 
excello Ol. III 42: ἀριστεύει μὲν ὕδωρ: 
sc. inter elementa. fr. 199 (218): ἔνϑα 
βουλαὶ γερόντων καὶ νέων ἀνδρῶν 
ἀριστεύοισιν αἰχμαί. 'Py. HII 14: στε- 
φάνοις, τοὺς ἀριστεύων Φερένεκος 
ἕλεν “Κίρρᾳ ποτέ: yincens. Ne. XI 14: 
ἔν v ἀέϑλοισιν ἀριστεύων ἐπέδειξεν 
βίαν. add. aecus. Ol. X 64: στάδιον 


μὲν ἀρίστευσεν. XIII 48: ὅσσα τ᾽ ἐν 


“ελφοῖσιν ἀριστεύσατε. dat. Ne. X 
10: γυναιξὶ καλλικόμοισιν ἀριστεύει 
πάλαι (4eyos). Is. VH 925 (VIII 26): 
τοῦ μὲν ἀντίϑεοι ἀρέστευον υἱέες 
υἱέων τ᾽ ἀρηίφιλοι παῖδες ἀνορέᾳ 
χάλκεον στονόεντ᾽ ἀμφέπειν ὅμαδον: 
h. e. ,,excellebant fortitudine in pu- 
gnis administrandis! Dissen. c. gen. 
Ne. 1 14: κατένευσέν τὲ οἵ (Proser- 
pinae) χαίταις, ἀριστεύοισαν εὐκάρ- 
που χϑονὸς Σικελίαν πίξιραν ὀρϑώ- 
σειν χορυφαῖς πολίων ἀφνεαῖς: »Ler- 
ram ubertate prae aliis insignem" 
Dissen. ἀρίστην οὖσαν καὶ ἐπιτηδειο- 
τάτην τῆς γῆς τῆς εὐκαρποτάτου. Schol. 
ἀρεστογόνος optimae subolis pa- 
rens Py. Xl3: ἴτε σὺν Ἡρακλέος ἄρι- 
στογόνῳ ματρὶ πὰρ ἅ]ελίαν. 
᾿Δριστύχλεέδας Aristoclides, Ατὶ- 
stophanis filius, Aegineta, cui pan- 
cratio vietori carmen Ne. IIl scri- 
ptum est longiore post victoriam in- 
tervallo, sed ante 0]. 80, 1 (sec. Mez- 
rum ante ΟἹ. 80, 3 Ne. III 15: 
γορὰν οὐκ ἐλε) γχξέεσσιν “Δριστοκλεί- 
δας ἐὰν fufart κατ᾽ αἷσαν ἐν περι- 
POETE μαλαχϑεὶς παγχρατίου στόλω. 
ll dv: βοὰ δὲ νἱκαφόρῳ σὸν Ἤριστο- 
χλείδὰ πρέπει. 
doi στόριαχος opluse pugnans, ez- 
celles pugna Py. N ὃ: ἀριστομάχου 
γένος Ἡρακλέος βασιλεύει. 
Ἡριστομεὲ ras Artstomenes, Xenar- 
eis fllius, Aegineta, cul lucta victori 
Ol 8S2, 3 carmen ἔν. VIII scriptum 
est ρος Renrks bellis Persicia com- 
pesids ante ÁAesrinetarum bellum cum 
Atheniensibus : Py. VIH 8: Ποϑιό- 
exer τιμῶν ᾿ἐριστομένει δέχεο. VIII 
SO: ὦ ᾿ὐτόμενες 
ee στα oras praecare laborans 
CS Opecha* X sens τοὺς ΤΙ 30: αὐτὰ 
ds eque QUuheduis ὥσπαδε τέχναν 
Aa ὄν αὶ ger ὧν l'Aovxeimas ἄἀριστο- 
δ δ EZ) XeNCT A.M, 


ἀφιώτος eR ὩΣ. ἄριστος. n. «et- 
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στον. pl. m. ἄριστοι) optimus, prae- 
stantissimus Ol. I 1: ἄριστον μὲν 
ὕδωρ: τῶν ἄλλων δηλονότι στοιχείων. 
Schol. ,,quia saluberrimum habetur" 
Dissen. Py. II 56: τὸ πλουτεῖν δὲ σὺν 
τύχᾳ πότμου σοφίας ἄριστον. Ol. XIlI 
48: νοῆσαι δὲ καιρὸς ἄριστος. fr. 169 
182): ἀνδρῶν δικαίων χρόνος σωτὴρ 
ἄριστος. Ne. IV 1: ἄριστος εὐφροσύνα 
πόνων κεκριμένων ἰατρός. c. dat. Ne. 
VIII 8: ἔβλαστεν δ᾽ υἱὸς Οἰνώνας 
βασιλεὺς χειρὶ καὶ βουλαὶς ἄριστος. 
— plur. pro subst. Is. VI (VID) 35: 
προμάχων ἀν᾽ ὅμιλον, ἔνϑ᾽ ἄριστοι 
σχον πολέμοιο νεῖκος ἐσχάταις ἐλπί- 
σιν: fortissimi. 


᾿Αριστοτέλης Aristoteles, postea 
Battws appellatus h. e. rex (cf. Her. 
IV 155) Py. Υ 81: ἄνδρες —, τοὺς 
᾿Αφριστοτέλης ἄγαγε ναυσὶ ϑοαῖς ἁλὸς 
βαϑεῖαν κέλευϑον ἀνοίγων: Ἄφιστο- 
τέλης qv ὁ κτέσας τὴν Κυρήνην, ὁ 
Βάττος κληϑείς, ὁ καὶ τὴν λεγομένην 
Σκχυρωτὴν πλατεῖαν αὐτοῖς κατασκευά- 


σας. Schol. 


ἀφιστοτέχνας arie excellens, de 
Iove fr. 61 (29): “ωδωναῖε μεγάσϑε- 
v£6, ἀριστότεχνα πάτερ, cf. Plut. praec. 
rei publ. ger. c. 18: o δὲ πολιτικὸς 
ἀριστοτέχνας ὧν κατὰ Πίνδαρον καὶ 
δημιουργὸς εὐνομίας καὶ δίκης, et de 
fac. in orbe lunae c. 13: ἢ τίνος γέ- 
qove ποιητὴς καὶ πατὴρ δημιουργὸς 
0 Ζεὺς ὁ ἀριστοτέχνας. 


᾿Αριστοφάνης Aristophanes, Ari- 
stoclidae pater Ne. III 20: ἀνορέαις 
ὑπερτάταις ἐπέβα παῖς ᾿Δριστοφάνευς 
(var. 4o.Groqp&vovs). 

Agxádia Arcadia Py. III 26: ἐλ- 
ϑόντος γὰρ εὐνάσϑη ξένου λέκτροισιν 
ἀπ’ ᾿ἡρκαδίας. ΟἹ. III 27: δέξατ᾽ ἐλ- 
Vor ἀπὸ δειφᾶν καὶ ,“πολυγνάμπτων 
μυχῶν. VI 100: ματέρ᾽ εὐμήλοιο λεί- 
ποντ᾽ ᾿Δρκαδίας. fr. 96 (68): ὦ Πᾶν, 
Δρχαδίας εδέων. Ol. V1 80: "4oxa- 

ἂν τ’ εὐάνορα τιμᾷ (Ερμᾶς). VII 
3: ὁ 0 v ἐν Ἄργει χαλκὸς ἔγνω νιν 
τά τ᾿ ἐν ᾿ἀρκαδίᾳ ἔργα καὶ Θήβαις: 
»Atis opera s. praemia, quales sunt 
lebetes, tripodes, crateres. Ac goà- 
τόν, vasa ahenea, etiam in Arcadia 
ala, ubi Lycaea, Alcaea, Coreia, 
trmaeg agebantur, ipse Pindarus 
Otendit Ne. X 46 sequ.^ Dissen. 


ἀρχάς Arcas Ol. XIII 107: ὅσα T 
Δρχὰς ἀνάσσων μαρτυρήσει Λυκαίου 
βωμὸς ἄναξ (Herm., libri Ἀρκάσιν 


ἀνάσσων): v. ἄνάσσω. — plur. ro 
gubst. Arcades Ol. IX 68: of δ᾽ Ae- 
κάδες, οἵ δὲ καὶ Πισᾶται (ἀφέκοντο 
ἐνοι). VI 84: ὃς ἀνδρῶν ᾿ρκάδων 
ἄνασσε Φαισάνᾳ (Aepytus). 
᾿Αρχεσέλας Arcesilaus1) Batti filius, 
Cyrenarum rex, cul eurru victori Ol. 
18, 8 (sec. Bergk. 79, 8) carmina Py. 
IV et V  8Cripta sunt; by. IV 1: σα- 
μερον uiv zen σε παρ᾽ ἀνδρὶ φίλῳ 
στᾶμεν, εὐίππου βασιλῆι Kvoavas, 
ὄφρα κωμάξοντι σὺν ἀρκεσίλᾳ, Μοῖσα, 
Λατοίδαισιν ὀφειλόμενον Πυϑῶνί τ᾽ 
αὔξῃς οὖρον ὕμνων. IV 65: παισὶ τού- 
τοις ὄγδοον ϑάλλει μέρος ᾿ἀρκεσίλας: 
quum Árcesilaus posterorum a Batto 
septimus sit, nota Battum simul nu- 
mer atum" Diasen. Py.V 102: (ἀκούοντι) 
σφὸν ὄλβον υἱῷ τε κοινὰν ἄριν ἔν- 
δικόν t ᾿Δρκεσίλᾳ. V5: ὦ ϑεόμορ᾽ 
᾿ἀρκεσίλα. IV 260: à ’ρκεσίλα (var. 
ὦ 4gx.)) IV 298: ᾿ἀρκεσίλα. — 2) 
poter Aristagorae Ne. XI 11: ἄνδρα 
δ᾽ ἐγὼ μακαρίξω μὲν πατέρ ᾿ἀρκεσίλαν. 
ἀρκέω sufficio Ol. IX 8: τὸ μὲν 
᾿Δρχιλόχου μέλος φωνᾶεν Ὀλυμπίᾳ --- 
ἄρκεσε Κρόνιον παρ᾽ ὄχϑον ἁγεμο- 
νεῦσαι κωμάξοντι - ᾿Εφαρμόστῳ. 
ὥρμα (sg. «oue, -ατι, -(α). pl. &e- 
μάτων, -ασι(»), -αταὴ currus equis 
iunctus, quo vehuntur et homines et 
dei 1) in itinere Ol. VIII 49: 'Ogco- 
τρίαινα δ᾽ ἐπ᾽ ᾿Ισϑμῷ ποντέᾳ ἅρμα 
ϑοὸν τάνυεν ἀποπέμπων Δἰακὸν δεῦρ᾽ 
ἀν᾽ ἵπποις χρυσέαις. de Ol. 179 (71) ν. 
infra 3). — met. Py. X 66: Θώρα- 
κος, ὅσπερ ἐμὰν ποιπνύων χάριν τόδ᾽ 
ἔξευξεν ouo Πιερίδων τετράορον: 
λέγει δὲ τὸν ὕμνον. Schol, Is. VIL 62 
(VIII 67): τὸ καὶ νῦν φέρει λόγον, 
ἔσσυταί τὲ Μοισαῖον ἄρμα Νικοκλέος 
μνᾶμα πυγμάχου κελαδῆσαι: ,festi- 
nat Musarum currus, (quo vectus modo 
heroicas res Achillis cecini,) ut nunc 
etiam pugilis monumentum canatur" 


Dissen. — de mercatura Is. IV (V) 6: 
νᾶες ἐν πόντῳ καὶ ὑφ᾽ ἅρμασιν Üm- 
ποι — ἐν ἁμίλλαισι ϑαυμασταὶ πέ- 


λονται: plaustra intelligit Mezger. cf. 
fr. 234 (258): ὑφ᾽ ἄρμασιν ἵππος, àv 
δ᾽ ἀρότρῳ βοῦς, ubi quod genus cur- 
ruum dicatur ambigitur. - 2) in proe- 
lio Py. V] 32: Νεστόρειον γὰρ ἵππος 
&ou ἐπέδα Πάριος ἐκ βελέων δαϊ- 
χϑείς. Ne. VI 58 (51): ᾿Δχιλεὺς — 
χαμαὶ καταβὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων φαεννᾶς 
υἱὸν εὖτ ᾿ ἐνάριξεν᾽.Ἂ 460g. — 8)i in ludis 
Ne. IX 4: τὸ κρατήσιππον γὰρ ἐς 


δῈ 
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ὥρμ᾽ ἀναβαίνων. ΟἹ. X 68: ἔλαχε στέ- 
φανον χείρεσσι ποσίν τε καὶ ἄρματι. 
Is. I 14: Ἡροδότῳ τεύχων τὸ μὲν &g- 
ματι τεϑρίππῳ γέρας. Py. Υ117: so- 
δοξον ἄρματι νίκαν Κρισαίαις ἐνὶ 
πτυχαῖς ἀπαγγελεῖ. 1 38: Πυϑιάδος 
δ᾽ L δρόμῳ x&gv£ ἀνέειπέ νιν ἀγ- 
γέλλων Ἱέρωνος ὑπὲρ καλλινίκου ἄρ- 
μασι. Is. ΠῚ 48 (IV 26): & ve κἦν 
yovvoig ᾿4ϑανᾶν ἅρμα καρύξαισα νικᾶν 
ἕν τ᾽ ᾿ἀδραστείοις ἀέϑλοις Σικυῶνος. 
Ne. IX 19: ἐσχύος v' ἀνδρῶν ἁμίλ- 
λαις ἄρμασί τε γλαφυροῖς ἄμφαινε 
κυδαίνων πόλιν. ls. I 54: ἄμμι δ᾽ 
ἔοικε Κρόνου σεισίχϑον᾽ υἱὸν γείτον᾽ 
ἀμειβομένοις εὐεργέταν ἁρμάτων Lx- 
ποδρόμιον κελαδῆσαι. ΠΙ 16: ἔστε 
μὰν Κλεωνύμου δόξαν παλαιὰν ἄρ- 
μασιν. Ῥγ. ΧΙ 46: τὰ μὲν ἐν ἄρμασι 
(Bergk. coni. ἄμμασι) καλλίνικοι πάλαι 
Ὀλυμπίᾳ τ᾽ ἀγώνων πολυφάτων ἔσχον 
ϑοὰν ἀκτῖνα σὺν ἵπποις. Ol. 1 118 
(110): £r. γλυκυτέραν κεν ἔλπομαι 
σὺν ἄρματι ϑοῷ κλεΐξειν ἐπίκουρον 
εὑρὼν ὁδὸν λόγων. Ne.I 7: ἅρμα δ᾽ 
ὀτρύνει Χρομίου Νεμέα 9' ἕργμασιν 
νικαφόροις ἐγκώμιον ξεῦξαι μέλος: 
Py. II 11: ξεστὸν ὅταν δίφρον ἔν 9" 
ἄρματα πεισιχάλινα καταξευγνύῃ σϑέ- 
vog ἵππιον, ubi sellae currui impo- 
sitae adiunguntur cetera currus in- 
strumenta. Ol. I 79 (77): ἐμὲ δ᾽ ἐπὶ 
ταχυτάτων πόρευσον ἁρμάτων ἐς Alv, 
κράτει δὲ πέλασον: ,Pelopi velocis- 
simum currum dedit Neptunus et 
victoriam curulem nobilissimam; ac 
tam celeber erat in fabulis hic cur- 
rus, αὖ etiam in proverbium abiret 
Λύδιον ὥρμα, v. fr. 206^ Dissen. Ne. 
VII 93: τετραόροισιν ὧϑ᾽ ἁρμάτων 


ξυγοῖς ἐν τεμένεσσι δόμον ἔχει τεοῖς: 


v. ξυγόν. fr. 106 (73), 5: ἄρμα Θη- 
βαῖον (vulg. Θηβαέω»). fr. 206 (222): 
παρὰ Λύδιον ἄρμα πεζὸς οἰχνέων. 
ἁρμασίδουπος fr. 11: ἁρμασιδού- 
πους τοὺς ἱππικωτάτους (Eust. Pr. 16). 


ἀφματηλάτας curruum. agitator 
Py. V 114: ἔν τε Μοίσαισι ποτανὸς 
ἀπὸ ματρὸς φίλας, πέφανταί 9^ ἀρ- 
ματηλάτας σοφός : Arcesilaus. 

ἄρμενος conveniens Ne. III 58: 
γόνον τέ of φέρτατον ἀτίταλλεν ἐν 
ἀρμένοισι πᾶσι ϑυμὸν αὔξων. ΟἹ. 
VIII 79: "(0a τοι λάϑεται ἄρμενα 
πράξαις ἀνήρ: ὁ παϑὼν ἀρεστὰ τῇ 
ἑαυτοῦ γνώμῃ, ἤτοι εὐτυχήσας. Schol. 

ἁρμόδιος conveniens, gratus Ne. 


I91: ἔνϑα μοι ἁρμόδιον δεῖπνον κε- 
κόσμητοι, ubietiam ,,paratam' coenam 
diei posse existimat Mezger. 

ἁρμόξω (praes. ἁρμόξων, -oica, 
-ovra. ipf. &opofov. aor. ἄρμοσαν. 
ἁρμόσαις) T) trans. 1) apto, iungo, 
concinno, c. dat. Is. VI (VII) 89: 
ἀείσομαι χαίταν στεφάνοισιν ἁρμόξων. 
met. Ne. VII 98: εἰ γάρ σφισιν ἐμ- 
πεδοσϑενέα βίοτον ἁρμόσαις "Be λι- 
παρῷ τε γήραϊ διαπλέκοις εὐδαίμον᾽ 
ἐόντα, ubi Bergkius διαπλέκειν scri- 
psit ἁρμόσαις optativum esse censens 
secundum scholiastam. — de con- 
nubio a parentibus sollemniter iuncto 
Py. IX 13: ξυνὸν ἁρμόξοισα ϑεῷ τε 
γάμον μιχϑέντα κούρᾳ 9' Ὑψέος. 1X 
111: οὕτω δ᾽ ἐδίδου Λίβυς ἁρμόξων 
κόρᾳ νυμφίον ἄνδρα. — 2) iungo 
regens ordinansque Ne. VIII 11: ἐν 
"Agdvouw ἄρμοξον στρατόν: ,,ἀρμό- 
ξειν στρατόν est κοσμεῖν, unde κο- 
σμήτορες λαῶν dicti, οὖ cogitandum 
de prisca Athenarum laude tactica* 
Dissen. Py. III 113: ἐπέων κελαδεν- 
νῶν, τέκτονες οἷα σοφοὶ ἄρμοσαν: 
concinnarunt; ,ultimum verbum ac- 
commodatum τέκτοσιν ἐπῶν, poetis" 
Boeckh. — II) intr. convenio Py. IV 
80: (ἐσθὰς) ἁ — [Μαγνήτων ἐπιχώ- 
gto ἁρμόζοισα ϑαητοῖσι γυίοις: ,,ἴα- 
nicam habebant adstricíam, qua nune 
Iason utitur, ut educatus apud Chi- 
ronem Magnetem'' Dissen. Py. IV 
199: ξείνι᾽ ἁρμόξοντα τεύχων: ,epu- 
las convenientes, non parcas* Dissen., 
cf. ἁρμόδιος. 

ἁρμονία 1) harmonia a) coniun- 
ctio, consensus Py. VII[ 68: ἄναξ, 
ἑκόντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ κατὰ τὶν ἀρ- 
μονίαν βλέπειν ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα 
νέομαι (Pauw., libri κατά τιν᾽): ,,die 
Übereinstimmung mit dir Mezger. 
,Unum eanticum* Boeckh. ,,verba 
cum melodia, cantum" Dissen., qui 
dat. τὴν refert ad εὔχομαι. — b) de 
musica: concentus Ne. IV 45: ἐξύ- 
φαινε, γλυκεῖα, καὶ τόδ᾽ αὐτίκα, φόρ- 
μιγξ, Πυδίᾳ σὺν ἁρμονίᾳ μέλος. — 
9) Aouoví« Harmonia, filia Martis 
et Veneris, uxor Cadmi Py. III 91: 


ἁρμονίαν γᾶμεν βοῶπιν (Καδμορ). 


fr. 29 (5), 6: γάμον λευκωλένου “4ρ- 
μονέας ὑμνήσομεν. ῬΥ. ΧΙ 7: ὦ παῖ- 
δὲς Ἁρμονίας: Semele et Ino. 


ἁρφμῳῷ nunc ipsum fr. 10: ἐλπίσιν 
ἀϑανάταις ἁρμῷ φέρονται: τὸ QUO, 
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ἤγουν ἄρτι, ὃ παρ᾽ ἑτέροις ἁρμοῖ λέ- 
γεται (Eust. pr. 21). 


ἀρότας arator 18. 1 48: μηλοβότᾳ 
T ἀρότᾳ τ᾽ ὀρνιχολόχῳ. met. Ne. VI 87 
(82): Πιερέδων ἀρόταις δυνατοὶ παρ- 
ἔχειν πολὺν ὕμνον : h. e. poetis, quippe 
qui ,accepta semina laudum in arvis 
Musarum serant curentque ut laetae 
oriantur segetes" Dissen. v. ἀρόω. 


&QotQov aratrum Py. IV 294: 
Aires ἀδαμάντινον ἐν μέσσοις &gó- 
τρον σκίμψατο καὶ βόας. IV 934: 
σπασσάμενος δ᾽ ἄρδὄτρον. fr. 284 (568): 
ὑφ᾽ ἄρμασιν ἵππος, ἐν δ᾽ ἀρότρῳ βοῦς. 


ἄρουρα (sg. ἀρούρας, -αν. pl. ἄρου- 
Qut, -αισι(ν»), -αις) arvum, ager, cam- 
pus Py. IV 34: ἁρπάξαις ἀρούρας 
δεξιτερᾷ προτυχὸν ξένιον μάστευσε 
δοῦναι. Ne. XI 89: μέλαιναι καρπὸν 
ἔδωκαν ἄρουραι. ΥἹ 11 (9): ἄγχι 
καρποφόροις ἀρούραισιν. Py. ΧΙ 16: 
ἐν ἀφνεαῖς ἀρούραισι Πυλάδα: ἐν τῷ 
προκειμένῳ ἀγῶνι τῆς Κίρρας, ἐν τοῖς 
Πυϑίοις. Schol. Pylades autem filius 
erat Strophii, regis Phocéi. Ol. XII 
19: ὁμιλέων παρ᾽ οἰκείαις ἀρούραις. 
II 16 (14): εὔφρων ἄρουραν ἔτι πα- 
τρίαν σφίσιν κόμισον λοιπῷ γένει. Is. 
I 35: γαρύσομαι --- τὰν ᾿ἀσωποδώρου 
πατρὸς αἶσαν Ὀρχομένοιό τε πατρῴαν 
ἄρουραν. Ne. V 8: Αἰακίδας ἐγέρα- 
ρεν ματρόπολιν τε, φίλαν ξένων ἄρου- 
ραν: Áeginam. — met. de carmine 
endo Py. VI 1: &xovcac': ἢ γὰρ 
ἑλικώπιδος ᾿ἡφροδίτας ἄρουραν ἢ Xa- 
ρέτων ἀναπολίξομεν: v. κᾶπος. — Py. 
IV 254: ἐν ἀλλοδαπαῖς σπέρμ᾽ ἀρού- 
ραις --- δέξατο μοιρέδιον uoo (var. 
ἀρούραισι): de gremio muliebri dici 
existimat Friederichs., alii de terris. 
ἀρόω aro, met. Ne. X 26: τύχᾳ 


τε μολὼν καὶ τὸν Ἰσϑμοῖ καὶ Νεμέᾳ. 


στέφανον οίσαισιν (Heynius, libri 
et schol. Μοίσαισί τ᾽) ἔδωκ᾽ ἀρόσαι: 
h. e. ad colendum vel in qua tan- 
quam in agro elaborarent; ,,vulgo 
poetae arant et colunt arva Musa- 
rum" Dissen. 

' ἁρπάξω rapio, arripio, corripio 
0l. 1 40: υἱὲ Ταντάλου, σὲ δ᾽ ἀντία 
προτέρων φϑέγξομαι — ᾿4γλαοτρίαι- 
»ty ἁρπάσαι. additur locus unde per- 
&onà vel res rapitur Py. IX 6: τὰν 
0 γαιτάεις ἀνεμοσφαραγων ix Πα- 
Mov κόλπων ποτὲ Λατοΐδας domo. 
{ΠῚ 48: παῖδ᾽ ἐκ νεκροῦ ἄρπασε. Ne. 


X 07: ἔνϑεν ἁρπάξαντες ἄγαλμ᾽ A(8a, 
ξεστὸν πέτρον, ἔμβαλον στέρνῳ Πολυ- 
δεύκεος. 

ἁρπάλέος -Cito cupideque arreptus 
Py. VIII 66: οἴκοι δὲ πρόσϑεν &gza- 
λέαν δόσιν πενταεϑλίου — ἐπάγαγες: 
pergratum, iucundum. Py. X 62: τῶν 
δ᾽ ἕκαστος ὀρούει, τυχών κεν &Qxma- 
λέαν σχέϑοι φροντίδα τὰν πὰρ ποδός. 

ἄφρηκτος infragilis, firmus Is. V 
41: τὸν μὲν (Aiacem) ἄρρηκτον qva, 
ὥσπερ τόδε δέρμα μὲ νῦν περιπλα- 
νᾶται ϑηρός. 

"Aooivó« Arsinoe, nutrix Orestis 
Py. XI 17: τὸν δὴ (Orestem) govsvo- 
μένου πατρὸς Apo.voo Κλυταιμνήστρας 
χειρῶν ὕπο κρατερᾶν ἐκ δόλου τρο- 
φὸς ἄνελε: ἰδίως δέ φησιν ὁ Πίνδα- 
ρος ᾿Δρσινόην εἶναι τὴν Ὀρέστου τρο- 
φόν: Φερεκύδης δὲ Λαοδάμειαν λέγων 
αὐτὴν τὸν ταύτης φησὶ παῖδα ἀνῃρῆ- 
σϑαι ὑπὸ Αἰγίσϑου νομιξόμενον Ὀρέ- 
στην εἶναι. Schol. 

ἀρτεμία v. ἀτρεμέία. 

Ἄρτεμις (Ἄρτεμις, -ἰδος) Diana 
dea, imprimis venatrix Ne. III 50: 
τὸν (Achillem) ἐθάμβεον "4oveués τε 
καὶ ϑρασεῖ᾽ ᾿ϑάνα κτείνοντ᾽ ἐλάφους 
ἄνευ κυνῶν δολίων 9' £oxiov. Py. 
IV 90: καὶ μὰν Τιτυὸν βέλος AMozé- 
μιδος ϑήρευσε κραιπνὸν ἐξ ἀνικάτου 
φαρέτρας ὀρνύμενον. III 10: Φλεγύα 
ϑυγάτηρ — δαμεῖσα χρυσέοις τόξοι- 
σιν ὕπ᾽ ᾿ἡρτέμιδος ἐν ϑαλάμῳ δόμον 
εἰς ᾿Δίδα κατέβα: , Obiit Dianae sagit- 
tis percussa, hoc est — ex pestilen- 
tia, quum multi simul perierint (v. 
36—37)* Boeckh. Py.II 7: ἀνέδησεν 
Ὀρτυγίαν στεφάνοις, ποταμίας ἕδος 
Ἀρτέμιδος: ,,ῖαπα in Peloponneso 
multis locis cum lacubus, fontibus, 
fuviis colebatur coniuncta, et inter 
fluvios quidem nominatim cum Cla- 
deo et Alpheo, unde ποταμία dicta. 
Hoc loco ᾿ἀχλφειώα intelligitur sive 
Δλφειῶσα, ᾿Δλφειοῦσα, "digtiovía, 
Olympia in Ortygiam delata a pri- 
mis colonis ibique magnopere culta*^ 
Dissen. cf. Ne. 11: ἄμπνευμα σεμνὸν 
Μλφεοῦ, κλεινᾶν Συρακοσσᾶν ϑάλος 
Ὀρτυγία, δέμνον ᾿ἀρτέμιδος. fr. 250 
(186): Ἀλφειῷ καὶ ᾿ἀρτέμιδι ϑύουσιν 
(Ἠλεῖοι) ἐπὶ ἑνὸς βωμοῦ. τὸ δὲ oi- 
τιον τούτων παρεδήλωσε -- Ilívóa- 
ρος ἐν ὠδῇ (Pausan. V 14, 6). 

&Qti nunc ipsum Py. 1V 168: σὸν 
δ᾽ ἄνϑος ἤβας ἄρτι κυμαίνει. 

ἀρτιεπής disertus Ol. VI 61: ὠντ- 
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εφϑέγξατο δ᾽ ἀρτιεπὴς πατρία ὄσσα: 
»disería vox, ni fallor, opponitur 
omnibus obscuris, qualia sunt terrae 
motus, fulmina, similia" Boeckh. Is. 
IV (V) 46: πολλὰ μὲν ἀρτιεπὴς γλῶσ- 
σά μοι τοξεύματ᾽ ἔχει περὶ κείνων 
κελαρύσαι. 

ἄ τιος aptus, rectus Ol VI.94: 
τὰν Iégov καϑαρῷ σκάπτῳ διέπων, 
ἄρτια μηδόμενος, φοινικόπεξαν ἀμφ- 
ἐπει Δάματρα: ἴσα καὶ δίκαια βου- 
λευόμενος. Schol. 

ἐρχά (sg. ἀρχά, -&c, -G, -ἄν, -ἄ. 
pl. ἀρχαί, -αἴς) 1) initium , princi- 
pium , primordium , exordium Py. X 
10: 'ἤπολλον, γλυκὺ δ᾽ ἀνθρώπων. τέ- 
λος ἀοχά τε δαίμονος ὀρνύντος αὔξε- 
ται. fr. 108 (75): ϑεοῦ δὲ δείξαντος 
ἀρχὰν ἕκαστον ἐν πρᾶγος εὐθεῖα δὴ 
κέλευϑος ἀρετὰν ἑλεῖν, τελευταί τε 
καλλίονες. Ne. 1 8: ἀρχαὶ δὲ βέβλην- 
ται ϑεῶν κείνου σὺν ἀνδρὸς δαιμο- 
νίαις ἀρεταῖς : h. e. ,jinitia huius car- 
minis ita sunt posita, ut a deis pro- 
ficiscatur simul victoris mentione facta, 
itaque lyricae poesios legibus satia- 
factum" Leutsch. sec. schol. Ol. XI 
5: ὕμνοι ὑστέρων ἀρχὰ λόγων τέλλε- 
ται: fundamenta et initia" Dissen. 
Ol. X 78: ἀρχαῖς δὲ προτέραις. ἔπό- 
μενοι --- κελαδησόμεϑα βροντάν: ἤγουν 
τῇ παλαιᾷ συνηϑείᾳ. Schol fr. 181 
(102): ὄλβιος ὅστις ἰδὼν κεῖν᾽ sic 
ὑπὸ χϑόν᾽- οἷδε μὲν βίου τελευτάν, 
οἶδεν δὲ διόσδοτον ἀρχάν. Py. IV 10: 
τίς γὰρ ἀρχὰ δέξατο (άρχη ἐδέξατο 
Bergk.) vevtitasc; I 3: τὰς (φόρμιγ- 
γος) ἀκούει μὲν βάσις ἀγλαΐας ἀρχα. 
fr. 122 (87), 11: τοιάνδὲ μελέφρονος 
ἀρχὰν εὐρόμενον, σκολίου. 0l. VII 20: 
ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Τλα- 
πολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορθῶσαι 
λόγον: ἃ principio. Py. IV 132: πάντα 
λόγον ϑέμενος σπουδαῖον ἐξ ἀρχᾶς 
ἀνὴρ συγγενέσιν παρεκοινᾶϑ'. fr. 107 
(74), 16: γαῖαν καταχλύσαισα ϑήσεις 
ἀνδρῶν νέον ἐξ ἀρχᾶς γένος: denuo. 
Py. VIII 25: τελέαν δ᾽ ἔχει δόξαν 
ἀπ᾿ ἀρχᾶς: ab initio. — ad perso- 
sonam refertur fr. ,205 (221): coro 
μεγάλας ἀρετᾶς, ὥνασσο᾽ ᾿ἀλάϑεια,: 
»principium h.e. caput, dux'" Dissen. 
— 2) regnum Ol. XIII 61: ἐξεύχετ᾽ £v 
ἄστεϊ Πειράνας σφετέρου πατρὸς ἀρ- 
χὰν καὶ βαϑὺν κλᾶρον ἔμμεν. Py.IV 
106: ἀρχὰν ἀγκομίξων πατρὸς ἐμοῦ 
(Bergk. sec. Chaeridis emendationem 
pro vulg. ἀρχαίαν κομίζων — cia). 


met. Ol. II 64 (68): τὰ δ᾽ ἐν τᾷδε 
Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ γᾶς δικάξει 
τις: Διὸς ἀρχήν φησι τὴν ξωὴν καὶ 
τὴν ἄνω διαγωγήν. Schol. ,jin terra, 
quam luppiter sortitus est'' Boeckh. 


ἀρχᾶϑεν͵ ab initio Ol. IX 655: 
ὑμέτεροι πρόγονοι ἀρχᾶϑεν ἸΙαπετιο- 
νίδος φύτλας κοῦροι κορᾶν καὶ -- 
Κρονιδᾶν, Ts. ΙΗ 25 uv 1): τοὶ uiv 
ὧν Θήβαισι τιμάεντες ἀρχᾶϑεν λέ- 
γονται. 

χἄγέτας dux et auctor coloniae . 

II 77: τόϑι λύτρον συμφορᾶς 
-- d τιαπολέμῳ ἴσταται Τιρυνθίων ἀρ- 
χαγέτᾳ ὥσπερ ϑεῷ. Py. V 60:0 δ᾽ 
ἀρχαγέτας ἔδωκ᾽ ᾿ἀπόλλων ϑῆρας αἰνῷ 
φόβῳ: δ᾿ ἀπόλλων ἔχρησεν οἰκίσαι τὴν 
Κυρήνην. Schol. 

ἀρχαῖος (sg. m. ἀρχαῖον. f. ἀρ- 
χαίας, -«v. n. ἀρχαίῳ, -ον. , pl. f. ἀρ 
χαῖαι. n. ἀρχαῖα. [super]. ἀρχαιέστα- 
tov]) vetus, antiquus, priscus, pristi- 
nus fr. 30 (6), 5: Θέμιν — σωτῆρος ἀρ- 
χαίαν ἄλοχον “ιὸς ἔμμεν: ,quum 
postea etiam aliae essent" Dissen. 
Is. I 89: vov à αὖτις ἀρχαίας ἐπέ- 
ασε πότμος συγγενὴς εὐαμερίας. ΟἹ. 


VI 89: ἀρχαῖον ὄνειδος —, Βοιωτέαν 
ὧν. XIII 17: πολλὰ δ᾽ ἐν καρδίαις 
ἀνδρῶν ἔβαλον Ὧραι --- ἀρχαῖα σο- 


φίσμαϑ᾽ : h. e. antiquitus, adiectivo 
pro. adv. posito. Ne. I 34: ἀρχαῖον 
ὀτρύνων. λόγον. ΧΙ 87: ἀρχαῖαι δ᾽ 
ἀρεταὶ ἀμφέροντ᾽ ἀλλασσόμεναι γενε- 
eig ἀνδρῶν σϑένος: antiquitus in- 
natae. Ol. XIII 92: τὸν δ᾽ {ἧππο») 
ἐν Οὐλύμπῳ φάτναι Ζηνὸς ἀρχαῖαε 
δέκονται: h. e. aeternae. Ol. X 94: 
ἀρχαίῳ σάματι πὰς Πέλοπος. (de Py. 
IV 106 v. ὠρχα.) fr. 45 (20): ἀρχαι- 
ἔστερον. Πίνδαρος ἐν Ὕμνοις (Anti- 
attic. in Bekk. An. I 80, 8). 


ἀρχεδίκας qui ab initio ius im- 
perii habet, princeps legitimus Py. IV 
110: πεύϑομαι y«o viv (h. e. ἀρχαν) 
Πελίαν — ἁμετέρων ἀποσυλᾶσαι βι- 
aoc ἀρχεδικᾶν τοκέων. 

ἀρχέπολις civitatis domina, Py. 
IX 564: ἔνϑα νιν (ἢ. e. Cyrenam) ἀρ- 
γέπολιν ϑήσεις. 


᾿Αρχέστρᾶτος Archestratus, pater 
Agesidami Ol. XI 11: ᾿Αρχεστράτου 
moi, — Ayno(ünus. X 99: παῖδ᾽ ἐρα- 
τὸν δ᾽ ᾿Αρχεστράτου αἴνησα. Χ 2: τὸν 
Ὀλυμπιονίκαν — ᾿Δρχεστράτου παῖδα. 


᾿Αρχέλοχος Archilochus, poeta Pa- 
rius Ol. XXIII florens Ol. IX 1: τὸ 


ἄρχονται. 
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μὲν ᾿Δρχιλόχου μέλος φωνᾶεν Ὄλυμ- 
zo, καλλέψνικος ὁ τριπλόος κεχλαδος: 
fuit hymnus nobilis in Herculem 
Callinicum, ex quo duo versus in 
Scholiis servati sunt (ὦ καλλένικε 
χαῖρ᾽ ἄναξ Ἡράκλεες, αὐτός τε καὶ 
Ἰόλαος αἰχματὰ δύο)" Diesen. Py. II 
54: εἶδον γὰρ ἑκὰς ἐὼν ταπόλλ᾽ ἐν 
ἀμαχανίᾳ ψογερὸν ᾿Ἀρχίλοχον βαρυ- 
λόγοις ἔχϑεσιν πιαινόμενον. 
ερχὸς dux, rector, , princeps Py. 1V 
194: λαβὼν φιάλαν ἀρχὸς ἐν πρύμνᾳ 
πατέρ᾽ Οὐρανιδᾶν -- ἐκάλει: ὁ τῆς 
νεὼς ἡγεμὼν Ἰάσων. Schol. Ol. VII 
71: ὃ γενέϑλιος ἀκτίνων πατήρ, πῦρ 
πνεόντων ἀρχὸς ἵππων: Sol Is. V 
(VI) 50: ἀρχὸν οἰωνῶν μέγαν αἰετόν, 
cf. Py. I 1: αἰετὸς — ἀρχὸς οἰωνῶν. 
Py. 1 78: Συρακοσίων ἀρχῷ δαμα- 
σϑέντες. Ne. ΙΧ 14: ἀρχοὶ δ᾽ οὐκ 
ἔτ᾽ ἔσαν Ταλαοῦ παῖδες, βιασϑέν- 
τες λύᾳ. 
ἄρχω (act. praes. ἄρχει. ἄρχε. 
ἄρχειν. ipf. ἄρχε. aor. inf. ἄρξαι. — 
pass. fut. ἄρξεται. — med. praes. 
ἀρχομένου; ἀρχόμενοι -- 
μένοισ(ιν); ἀρχόμεναι. lpf. ἄρχετο) 
I) tncipto, ordior 1) trans. c. acc. Ne. 
ΠῚ 10: ἄρχε — δόκιμον ὕμνον (ὦ 
Μοῖσα). Pass. ΟΙ. Vit 45: ἅμα πρώ- 
τοις ἄρξεται καὶ τετράτοις (Christ. e 
coni. Bergkii ῥήξεται): ,a primis et 
quartis incipietur (Troiae excidium)" 
Boeckh. melius Dissenius: ,,parebit''; 
ἀλωϑήσεται. Schol. — c.gen. Py.IV 30: 
φιλίων à ἐπέων ἃ ἄρχετο. — abs. fr. 89 
($9): τέ κάλλιον ἀρχομένοισιν 7 κατα- 
καυομένοισιν, ἢ — “Ματὼ — ἀεῖσαι; 
Py. 134: ναυσιφορήτοις δ᾽ ἀνδράσι 
πρώτα χάρις ἐς πλόον ἀρχομένοις πομ- 
wuov ἐλθεῖν οὖρον (var. ἐρχομένοις). 
— de sacro quodam initio: auspicor 
ls. V (VI) 37: κελήσατο νεκταρέαις 
σπονδαῖσιν ἄρξαι — ᾿μφιτρυωνιάδαν. 
ab aliquo Ne. V 25: αἴ δὲ (Musae) 
πρώτιστον μὲν ὕμνησαν Διὸς ἀργό- 
μεναι σεμνὰν Θέτιν. I 3: ὅϑεν περ 
χαὶ Ὁμηρέδαι ῥαπτῶν ἐπέων ταπῤλλ᾽ 
ἐριδοὶ ἄρχονται, Διὸς ἐκ προοιμίου. 
γ΄ ?)intr. ΟἹ. VI 3: “ἀρχομένου δ᾽ 
ἔργου πρόσωπον χρὴ ϑέμεν τηλαυγές: 
Ἰπορἰδηξ8. Ne. IV 53: τόϑι πρῶνες 
Όοι κατάκεινται “ωδώναϑεν ἀρ- 
τύμενοι πρὸς ᾿Ιόνιον πόρον. — Il) 
dux sum, impero Ol. X 51: πρόσϑε 
γὰρ νώνυμνος (πάγος), ἃς Οἰνόμαος 
tope. c. gen. Py. IV 230: βασιλεύς, 
ὅστις ἄρχει ναός: praeest. c. dat. Py. 


ΠῚ 4: βάσσαισί τ᾽ ἄρχειν Παλίου Φῆρ᾽ 
ἀγρότερον. 

"AP2., pf. intr. ἄρερα sum aptus 
v. coniunctus, met. Ol. X 83: κελα- 
δησόμεϑα βροντὰν καὶ πυρπαλαμον 
βέλος ὀρσικτύπου Διός, ἐν ἅπαντι 
κράτει αἴϑωνα κεραυνὸν ἀραρότα: 
,8ummae potentiae iniunctum, h. e. 
cum summa potentia coniunctum" 
Friese. ,8ummae potentiae Iovis apta- 
tum (ἐναραρότα v. ἐνηρμοσμένον 
ἅπαντι κράτει)" Boeckh. Ne. III 64: 
τηλαυγὲς ἄραρε φέγγος “ἰακιδᾶν αὐ- 
τόϑεν: ,apta est, pendet hinc (ex 
his Achillis rebus gestis)" Dissen.; 
ἤρτηται. Schol. Is. II 19: καὶ 109 
κλειναῖς τ᾿ ᾿Ερεχϑειδᾶν ' χαρίτεσσιν 
ἀραρώς: ,,h. e. μιχϑείς, honores con- 
secutus" Dissen. Ne. V 44: ἁ Ne- 
μέα uiv ἄραρεν μείς τ᾽ ἐπιχώριος: 
»favet el, amica est, non adversatur; 
οὐκ ἀντιξοεῖ, ut dicit Ol. XIII 84 
Dissen.; ἥρμοσται. Schol. 


ἐφωγός αμαϊαηδ Ol. II 49 (45): 
(λείφϑη δὲ Θέρσανδρος ἐριπέντι Πο- 
λυνείκει) ᾿δραστιδὰν ϑαάλος ἀρωγὸν 
δόμοις: h. e. ,,huic -familiae Ther- 
sander auxiliator exstitit tunc illu- 
Btrans et propagans eam" Dissen. 

ὡς (dor. pro ἕως) quamdiu, dum 
0l. X 51: πρόσϑεγὰρνώνυμνος (πάγος), 
ἃς Οἰνόμαος ἄρχε. (de Py. ΨΗΙ 80 
v. δαμάξω.) 

ἄσβεστος inezstinctus. Is. Ill 60 
(IV 42): βέβακεν ἐργμάτων ἀκτὶς 
καλῶν ἄσβεστος αἰεί. 

ἀσεβής impius fr. 132 (91): ψυχαὶ 
ὃ ἀσεβέων ὑπουράνιοι γαίᾳ ποτῶν- 
ται ἐν ἄλγεσιν. 

ἀσϑενής infirmus Py. 1 65: ἀσϑε- 
νεῖ μὲν χρωτὶ βαίνων: Philoctetes. 


ἐσϑμα anhelitus Ne. X 74: καί 
νιν οὔπω τεϑναότ᾽ , ἄσϑματι δὲ φρίσ- 
σοντα πνοὰς ἔκιχεν. 


ἀσϑμαίνω anhelo Ne. ΠΙ 471: σώ- 
Muro δὲ (ferarum caesarum) παρὰ 
Κρονέδαν Κένταυρον ἀσϑμαίνοντα κό- 
uibev (Boeckh. et Herm. c. var. σώ- 
ματι — ἀσϑμαίνοντι, Hartung. Rau- 
chenstein. Christ. σώματα. .. ἄσϑμαί- 
vov): ,,h. e. moribunda, quum ἄσϑμα 
eliam morientium sit" Dissen. 

Aoí« Ásia Ol. VlI 18: Aoíog εὐ- 
ρυχόρου τρίπολιν νᾶσον΄ πέλας ἐμ- 
βόλῳ ναίοντας. 

ἀσχέω exerceo, colo ΟἹ. VIII 22: 


 &y9a Σώτειρα Διὸς ξενέου πάρεδρος 
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ἀσκεῖται Θέμις. Ne. XI 8: καὶ Ésvíov 
Διὸς ἀσκεῖται ϑέμις ἀενάοις ἐν τρα- 
πέξαις: dicuntur epulae legatis civi- 
tatum aliisque peregrinis, qui ade- 
rant, praeberi apud Tenedios solitae 
in prytaneo. Py. III 108: τὸν δ᾽ ἀμφ: 
ἑποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαίμον᾽ ͵ἀσκήσω 
x«t ἐμὰν θεραπεύων μαχαναν: ,,ἴοτ- 
tunam colam, non contemnam, sed 
venerabor, utar ut possim* Dissen. 
ἄσχιος v. δάσχιος. 

AoxA&xtóg Aesculapius, filius 
Apollinis et Coronidis, a Chirone 
educatus Ne. III 54: Χείρων τράφε 
— Ἀσκλαπιόν, τὸν φαρμάκων δίδαξε 
μαλακόχειρα νόμον (Bergk., v. Acex1n- 
z10v, Boeckh. 4exÀnziov Homericam 
accentus ponendi rationem Pindarum 
secutum esse censens). Py. III. 6: 
ϑρέψεν (Chiron) ποτὲ τέκτονα νωδυ- 
νίας ἄμερον γυιαρκέος “σκλαπιόν, 
ἤρωα παντοδαπᾶν ἀλκτῆρα νούσων 
ivar. ᾿Δσκληπιόν, Herm. et Boeckh. 
"Aoxlijmiov): de fatis eius in eodem 
carmine leg. v. 8—58; eodemque. re- 
ferendum videtur fr. 266: τὸν 3o- 
κλ(ηπιὸν δ᾽ ὑ)γπὸ Διὸς κε(ραυνω)ϑῆ- 
ναι γέγρ(αφεν ᾿ἩΗ)σίοδος. καί Πίν- 
δὴδαρος. Philodemus περὶ εὐσεβείας 
p. 17 ed. Gomperz. 

ἄσμενος lubens, non invitus Ol. ALTI 
14: , ἐπιχώριον μάντιν ἄσμενος εὗρεν. 

ἄσοφος imprudens Ol. III 44: τὸ 
πόρσω δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβατον κἀσόφοις. 

ἀσπάζομαι saluto Is. II 25: ἀδυ- 
πνόῳ τέ νιν ἀσπαξζοντο gova. 

ἐσπιδόδουπος scutis sonum gra- 
rem faciens,  8cutistrepus^ Is. I 23: 
λάμπει δὲ σαφὴς ἀρετὰ — ἔν τ᾽ ἀ- 
σπιδοδούποισιν ὁπλίταις δρόμοις. 

ἀσπές scutum Py. ὙΠ 46: ϑαέο- 
μαι σαφὲς δράκοντα ποικίλον αἶϑας 
᾿ἀλκμᾶν᾽ ἐπ᾿ ἀσπίδος νωμῶντα. 

«660 surgo, met. Ne. ὙΠ 40: αὔ- 
ξεται δ᾽ ἀρετά, χλωραῖς ἐέρσαις ὡς 
ὅτε δένδρεον ἄσσει, ἐν σοφοὶς ἀν- 
δρῶν ἀερϑεὶσ᾽ ἐν δικαίοις τε, πρὸς 
ὑγρὸν αἰϑέρα (Boeckh. pro codd. δέν- 
ὅρον ἀΐσσει σοφοῖς xrÀ., conira 
Bergkius a£60::, quod neque schol. 
1 neque paraphr. agnoscat, vitiosum 
additamentum censens e coni. scr. 
δένδρεον, «ivo ἐν xr). 

ἀστεροπά fulmen. Ne. IX 19: ov- 
δὲ Κρονίων ἀστεροπὰν ἐλελίξαις οἵ- 
κοϑὲν ἀργουμένους στείχειν ἐπώ- 
tov» , ἀλλὰ φεέσασϑαι κελεύϑου. 

εἐστὴρφ sidus Py. lll 76: ἀστέρος 


οὐρανίου φαμὶ τηλαυγέστερον κείνῳ 
φάος ἐξικόμαν xc βαϑὺν πόντον πέ- 
ράσαις. met. Ol. II 61 (55): ὁ μὰν πλοῦ- 
τος ἀρεταῖς δεδαιδαλμένος — ἀστὴρ 
ἀρίζηλος, ἐτυμώτατον ἀνδρὶ φέγγος. 
ἀστός (sg. ἀστός, -óv. pl. ἀστοί, 
-ὧν, -0ig) Citis, qui eiusdem est ur- 
bis et civitatis Py. II 82: ἀδύνατα 
δ᾽ ἔπος ἐκβαλεῖν κραταιὸν ἐν ἀγα- 
ϑοῖς δόλιον ἀστόν. Ne. ΧΙ 17: ἐν 
λόγοις δ᾽ ἀστῶν ἀγαϑοῖοί νι» αἴἰνεῖ- 
σϑαι χρεών. 18. III 8: ἄξιος εὐλογέαις 
ἀστῶν μεμῖχϑαι. ΟἹ. VI 7: ἐπικύρ- 
σαις ἀφϑόνων ἀστῶν ἐν ἷ ἱμερταῖς ἄοι- 
δαῖς. Py. I 84: ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύ- 
φιον ϑυμὸν βαρύνει. Ne. VIII 88: 
ἀστοὶς ἀδών. Py. IX 93: εἰ φίλος 
ἀστῶν εἴ τις ἄντάεις. IV 997: μήτ᾽ 
ὧν τινι πῆμα πορών, ἀπαθὴς δ᾽ αὖ- 
τὸς πρὸς ἀστῶν. Ol V 14: ἄγων ἐς 
φάος τόνδε δᾶμον ἀστῶν. fr. 109 
(228): τὸ κοινόν τις ἀστῶν ἐν εὐδίᾳ 
τιϑείς. Is. VI (VID 29: ἀστῶν γενεᾷ 
μέγιστον κλέος αὔξων. Ne. VIII 14: 
γονάτων πόλιός 9 ὑπὲρ φίλας ἀστῶν 
9' ὑπὲρ τῶνδ᾽ ἄπτομαι. Is. IH 79 
(IV 61): δαῖτα πορσύνοντες ἀστοί. --- 
Ι 68: ἀστοῖς καὶ , βασιλεῦσιν. — 
Py. IV 18: ξεῖνος aiv ὧν ἀστός. ΟΙ. 
Υ 90: χάριν καὶ ποτ᾽ ἀστῶν καὶ 
ποτὶ ξείνων. XIII 2: oixov ἄἅμερον 
ἀστοῖς, ξένοισι δὲ ϑεράποντα. Py. 
III 71: πραῦς ἀστοῖς, οὐ φϑονέων 
ἀγαϑοῖς, ξείνοις δὲ 9av στὸς πατήρ. 
Is. I1 37: αἰδοῖος μὲν ἦν ἀστοὶς ὁμε- 
λεῖν, — οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος ἐμ- 
πνεύσαις ὑπέστειλ᾽ ἰστίον ἀμφὶ τρά- 
πεξαν. — add. gen. Py. VII 9: πά- 
6CL6L γὰρ “πολίεσι λόγος ὁμιλεῖ Ἐρε- 
χϑέος ἀστῶν: v. ᾿Ερεχϑεύς. 
ἀστραϑβής inconcussus Ol. II 90 
(82): "ExtoQ ἔσφαλε, Τροΐέας ἄμαχον 
ἀστραβῆ κίονα: ἄστρεπτον καὶ ἀμετα- 
κένητον. Schol. 
ἄστρον (sg. ἄστρον. ΡΙ. ἄστρα, 
τοις) sidus ΟἹ. Ι 6: μηκέτ᾽ ἀελέου 
σκόπει ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν ἁμέρᾳ 
φαεννὸν ἄστρον ἐρήμας δι᾽ αἰϑέρος. 
fr. 107 (14, 2: ἄστρον ὑπέρτατον ἐν 
ἁμέρᾳ κλεπτόμενον: dicitur sol, cf 
Schol. Arati Phaen. 11: λέγεται δὲ 
καὶ ὁ ἥλιος ἄστρον ἰδίως, παρὰ δὲ 
Πινδάρω ἄστρον ὑπέρτατον. Is. ΠῚ 
42 :1V 94): λάμπει ( ἄμα) ᾿Πωσφόρος 
ϑαητὸς ὡς ἄστροις » ἄλλοις. fr. 136 
(101): ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ καὶ κύ- 
ματα πόντου τὴν ἀωρίαν τὴν σὴν 


ἀνακαλεὶ (Aristid. T. I 130). — met. 


-———  —— — — - 


» 


fr. 87 (68), 4: βροτοὶ 4dlov κικλή- 
σκούῦσιν, μάκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ τη- 
λέφαντον κυανέας χϑονὸς ἄστρον: 
»h. e. Ásteriam, quod vetus nomen 
mythologicum insulae ἃ diis repe- 
titur" Dissen. 
ἄστυ (sg. ἄστεος, ἀστεὶ, ἄστει, 
ἄστυ. pl. ἄστεα v. ἄστη, ἀστέων) 
urbs, civitas Ne. X 5: πολλὰ δ᾽ AL- 
γύπτῳ παλάμαις κατένασϑεν ἄστεα 
ταῖς Endgov (Bergk., libri κατώκι- 
σϑεν, ἄστη, ταῖς Ἐπ. παλάμαις). Ργ. 
IV 15: Ἐπάφοιο κόραν ἀστέων ῥίζαν 
φυτεύσεσϑαι. Ol. VII 76: ἀπάτερϑε 
δ᾽ ἔχον --- ἀστέων μοῖραν, κέκληνται 
δέ σφιν ἔδραι. οοτία quaedam urbs 
significatur fr. 76 (45), 3: ϑεοί, — 
οὔτ᾽ ἄστεος ὀμφαλὸν ϑυόεντα ἐν ταῖς 
ἱεραῖς ᾿ϑάναις οἰχνεῖτε (var. ἄστεως), 
ubi antiquissimam urbie partem fo- 
rum dici i suspicatur Dissen. Ne. IV 23: 
ξένιον ἄστυ κατέδρα εν: Thebas. ls. 
V (VD, 69: ξυνὸν ἄστει κόσμον £O 
προσάγων: Aeginae. Py. V 56: (ὁ 
Βάττου ὄλβος) πύργος ἄστεος ὄμμα 
τε φαεννότατον ξένοισι: Cyrenarum. 
add. gen. Neq X 42: Προίτοιο — ἴπ- 
ποτρύφον ἄστυ: Árgos. Py. IV 9260: 
ἄστυ χρυσοϑρόνου διανέμειν ϑεῖον 
Kogavag : Cyrenas. Ol. XIII 61: £v 
ἄστεϊ Πειράνας: Corinthi. Ol. IX 42: 
φέροις δὲ Πρωτογενείας ἄστει γλῶσ- 
σαν: Üpunti. Ir. 204 (218): xoi λιπαρῷ 
Σμυρναίων. ἄστει (Bergk. pro ἄστει). 


᾿Αστυδάμεια Astydamia, Amyn- 
loris regis Ormenii filia, mater Tle- 
Polemi, ab Homero (Il. Il 658) Astyo- 
Chia dicta Ὁ. VII 23: τὸ uiv “γὰρ 
πατρόϑεν ἐκ Διὸς εὔχονται" τὸ ὃ 
Δμοντορίδαι ματρόϑεν ᾿ἡστυδαμείας. 


ἀστύνομος qui ad wrbem pertinet, 
Wrbicus Ne. IX 31: Ζεῦ πάτερ, ἀγλαΐ- 
tin δ᾽ ἀστυνόμοις ἐπιμῖξαι λαόν. 


ἀσύχᾷ adv. 1) tranquille Py. XI 55: 
εἶ τις ἄκρον ἑλὼν ἁσυχᾷ τε νεμόμενος 
αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν (Bergk., Herm. 
ἀσογᾷ, omms. ἡσυχᾶ, Heyn. ἄσυχα, 

vett. ἡσυχίᾳ v. ἡσυχία): ,tran- 
qulle, modeste vivens" Dissen. — 
?) placide Ne. VII 82: 4“ιὸς δὲ με- 
βναμένος ἀμφὶ Νεμέᾳ πολύφατον 
(ov ὕμνων δόνει «ovi (Bergk., 
ἀσυχᾶ Herm., libri ἡσυχῆ): εὖ ούσως 
ταὶ τεταγμένως. 5680). ; opp. ἀνέκρα- 
yov v. 10. 

ἀσυχέα 1) quies, tranquillitas Py. 
V 296: £v τε σοφοῖς δαιδαλέαν φόρ- 
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payyo βαστάξων πολέταις Ca ὃ 2 
γέμεν (Heynius, libri ἡσυχία). 
10: ἁσυχίαν καμάτων μεγάλων ποι- 
γὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον — (Heynius, 
libri 5o.). Py. I 70: δᾶμον γεραίρων 
τράποι σύμφωνον ἐς ἀσυχίαν: tran- 
quilhitatem. — Ne.. ΙΧ 48: ἁσυχία 
δὲ φιλεῖ μὲν συμπόσιον (Bergk. c. 
uno schol., libri ἡσυχία, Tricl. ἡσυ- 
χίαν). --- 9) Aovxía Hesychia (Tran- 
quilltas) dea Py. VIII 1: φιλόφρον 
Ἁσυχία, Δίκας ὦ μεγιστόπολι ϑύγατερ: 
quam in Àegina pro numine habitam 
censet Dissen. fr. 109 (228), ὃ: ἐρευνα- 
octo «κμεγαλάνορος “Ἱσυχίας (Boeckh., 
var. ἡσυχίας) το φαιδρὸν φάος. Ol. 
IV 14 (18): πρὸς Acvzíavy (Heynius, 
libri 16.) φιλόπολιν καϑαρᾷ γνώμᾳ 
τετραμμένον. 

ἀσύχιμιος tranquillus 0l. II 35 
(32): αἀσύχιμον ἁμέραν ὁπότε παῖδ᾽ 
ἀελίου ἀτειρεῖ σὺν ἀγαϑῷ τελευτά- 
σομεν͵ (no. Christ.). 

ἀσύχιος tranquillus Py. IX 22: 
πολλάν τε καὶ ἀσύχιον βουσὶν εἰρά- 
ναν παρέχοισα πατρῴαις (Var. ἦσ). 


.«0qd Ads firmus Ne. VI 8: τὸ μὲν 
οὐδέν͵, ὃ δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς αἰὲν 
ἔδος μένει οὐρανός. Ol. XIII 6: κασι- 
γνήτα τε, βάϑρον πολίων ἀσφαλές, 
Δύκα. — met. incolumis, Securus Py. Ii 
86: αἰὼν δ᾽ ἀσφαλὴς οὐκ ἔγεντ᾽ οὔτ᾽ 
Δίακίδᾳ παρὰ Πηλεῖ οὔτε. παρ᾽ ἀν- 
τιϑέῳ Κάδμῳ: ἄπταιστος, ἄνευ σφάλ- 
ματος καὶ βλάβης. Schol. — neutr. 
pro adv. Py. ll 20: μοκρὶς — πολε- 
μέων καμάτων ἐξ d ἀμαχάνων διὰ τεὰν 
δύναμιν δρακεῖσ᾽ ἀσφαλές (var. ἀσφα- 
Ad): ἤγουν ἀφόβας. Schol. 

ἀσχολέα occupatio Is. 1 2: μᾶτερ 
ἐμά, τὸ τεόν, χρύσασπι Θήβα, πρᾶγμα 
καὶ ἀσχολίας ὑπέρτερον ϑήσομαι. 


ἄσχολος non 0b108U8 , occupatus 
Py. VIII 29: εἰμὶ δ᾽ ἄσχολος ἀνα- 
ϑέμεν πᾶσαν μακραγορίαν λύρᾳ: οὐκ 
εὐκαιρῶ. Schol. 


᾿Ασωπίδες Asopides h. e. filiae 
Asopi fluminis Boeotii Is. VII (VIII) 
19: πατρὸς -- δίδυμαι γένοντο ϑύ- 
γατρες ᾿σωπίδων ὁπλόταται: Theba 
et Aegina. 

᾿Ασώπιος Asoptus, pertinens ad 
Asopum rivulum prope urbem Aegi- 
nam s. per urbem fluentem Ne. lll 
4: ἵκεο “Ἰωρίδα νᾶσον Αἴγιναν ὕδατι 
γὰρ μένοντ᾽ ἐπ᾽ Acomío --- νεανίαι: 
,erat Asopus, pater Aeginae nymphae, 
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fluvius Sicyonius, unde probabile est 
nomen in Áeginum translatum rivu- 
loque datum; quum autem etiam in 
Boeotia fluvius Asopus esset, Thebani 
suum fluvium dixerunt Aeginae pa- 
trem et '"l'hebam Aeginamque soro- 
rea" Dissen. 

AG: xoc (,& diminutive from 
Ἡσωπὸς most probany for 4eocmi- 
exog" Fenuell) Asopichus, Cleodami 
filius, Orehomenius, cui Ol. 76 (sec. 
Bergk, Ol. 77) stadio inter pueros 
vietori carmen 0]. XIV scriptum est; 
Ol, NIV 17: ὐδίῳ γὰρ Ἡσώπιχον ἐν 
τρόπῳ μελέταις τ᾿ ἀείδων» ἔμολον. 


᾿σω πόδωρος -Asopodorus, pater 
llerodoti, "Thebanus a. ] 34: γαρύ- 
conet rond" ἀνδρὸς ἐν τιμαῖσιν ἀγα- 
κλέα τὰν ᾿σωποδώρου πατρὸς αἷσαν 
Üegousroió τὲ πατρῴαν ἄρουραν: 
λιν maiores Asopodori Orchomenii 
essent". Dissen. 


Aon xós Asopus, Huvius Sieyouius 
apud Phliuntem Ne. IX 9: & re Φοίβω 
ϑῆκεν 4doacros; ἐπ᾿ σωποῦ ῥεέϑροις: 
h. e. in Pythiis Sicyoniis; credibile 
est ludos, quos Adrasto, ut fereba- 
tur, auctore iam antea Sicvonii Apol- 
linis in henorem celebraveràant, ab 
Clisthene tyranno antiquatos et Pv- 
thia iu eorum locum substituta esse" 
Boeckh. 


εἶτες (uh ἄτα, say. -αὖ΄ pl. ἅται 
eil) ium, calamitas. pernicies o1 I 
M: νορὼ δ᾽ λὲν ἅταν ὑπέροπλον, 
ἂν (P πατὴρ ὕπερ κρέμασε χαρτερὸν 
αὐτῶ ἀίϑον. IN. NI E φϑονεροὶ δ᾽ 


ἀαύνονται ἅἄται. εἶ τις ἄπρον ἑλὼν 
ἀσυχὰ τὲ «Γεκοι ἐνὸς PL: rper ax-- 
áqveytv ταις 8 Y. τὰν εἰ Herm. pre 
lium dra εἰς Beeckh. TG. εἰς 
Benrkius bisvllaba anacruüsi admissa 
ἀγὰς εἰ opmevecans ad sehelo: οἱ d 
φϑονεροὶ "1 eva ey xal paexa- 
Cs GAaTEOPTO! πὲ ῥλαπτονται. δὰ- 
ἀκδινόγτες HOT; πτὰ SChol Qdie Be- 
sOohAdunmun;mmn dureh den Neii wer- 
deu abgewehzt Messer. ΟἿΟΝ ST: 
iÁg .-- ὑπὸ δτερεῖν πτϑὶ mimyalr τε 
eihaqer Sadr εἰς διετὸν Tag SpA 
ἐὰν ROW nda Ne ;M 91: geureus- 
vay ἃ Ap ἐς &Tov &xrPÁ:iY Daaxbl 
ixiePe. πδάκεως WAY. ir. 42 
QOl.4: εὐ As τὶς cmÉweaxDda Qrob- 
bera ὅτ Ἀσὰ pro Aieonnm ἅτε 
τ. &XaTTTXxbTE;. Roseckh. eturTa wa- 


κότας) προστύχῃ, ταύταν σκότει XQU- 
πτεῖν ἔοικε. v. αὐάτα. 

᾿Δταβύριον (sc. ὄρος) Atabyrius 
mons Hhodi insulae altissimus Ol. 
ΥΙ 87: ἀλλ᾽ ὦ Ζεῦ πάτερ; νώτοισιν 
᾿ἀταβυρίου μεδέων: ἐπάνω γὰρ τοῦ 
ὅρους ἵδρυται ὁ Ζεύς. Schol. 


ἐτάλλω alo, met. fr. 214 (233): 
γλυκεῖα oí καρδίαν ἀτάλλοισα γηρο- 
τρόφος συναορεῖ ἐλπίς. 


ἀτᾶλός pius, obsequiosus Ne. VII 
91: πατρὶ Σωγένης ἀταλὸν ἀμφέπων 
ϑυμόν: ,iuveniliter tenerum, mollem, 
nunc obsequiosum interpretor ob da- 
tivum πατρὲ adiectum" Dissen. 


«t«Q at, cero, tamen Ne. VII 39: 
ΔΙολοσσίᾳ δ᾽ ᾿ἐμβασᾶενεν ὀλέγον χρό- 
vov ἀτὰρ γένος αἰεὶ δέον τοῦτό oí 
γέρας. fr. 131 (96), 4: εὔδεε δὲ (τὸ 
εἴδωλον s. animae natura) πρασσον- 
των μελέων, ἀτὰρ εὑὐδόντεσσιν ἐν 
πολλοὶς ὀνείροις δείκρυσι τερπνῶν 
ἐφ ἑρποισαν χαλεπὼν τε «Ἀρίσεν. prae- 
cedit μὲν Pv. IV 169: οὗ κὲν χρίϑεν" 
ἀτὰρ Ἰάσων αὐτὸς ἤδη ὥρντεν κά- 


evxag. Py. ΠῚ 98: τὸν iy — ϑύγα- 
τρὲς ἐρήμωσαν — εὐφροσύνας μέρος 
ct τρεὶς" ἀτὰρ λευχωλέτω γε Ζεὺς 


πατὴρ ἤλεϑεν ἐς ἀέχος ἱμερτὸν Θυ- 
era. sequitur δὲ Ne. IV 11: Κύπρω, 
ἔνδα Τεῦκρος ἀπάρχει ὃ Τελαμω- 


"αδας" arp fias Zalauwis' ἔχει 
πατρώαν ir δ᾽ Ε ἐξείνω πελάγει 
qatrrüv prt; rüco» Θέτις δὲ 


χρατεῖ dua Δ εοστόλεμος δ᾽ ἀπεέρω. 

Gi tdoJcxtoz imperterritus Py. 
$4: sorde yreuas ἀταρβάκτοιο xzi- 
Qeurros Ev ἀγορᾷ Bergk. c. Herm. 
aTaQu TOI : arri τοῦ ἀπαταπλήκτου. 
Sebel .insolenner ferma a dorico 
future ταρβῥαξω hie nérvosior est" 
IVssen. 

εταρϑὲς inievprdws Py. V 51: 
axes δίχρον xem ἁταφβεῖ φοενέ. 
ἹΧ s: yeraixo; — δενασεν ϑαύ- 
μὰ δον. 0) ὥταρβεὶῖ νεῖκος ἄγει πε- 


- 
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CTtAQRS fien; C. 1] 86 ASSy 
üérpaew ἃμεβον e-er: xailS αελέου 
She tí; σης TILPTTAGOREF. 


ατέχραφτος “ἰνῶν ΚὩΣΊΤΩ ΕΥ̓ &n- 


d*cAPRs. οὐδ Y. X ἀκ: τὰ δ᾽ 
εἰς PTT ORTPAAROTDY cé. Fel 
xporepPéz.: ἀλλο xal ἀότναταάν 


fX. δος. — τοῖς. jer. pro adv. 


3 , 3 , 
ἀτελὴς — ἀτρεπεια 


OL VII 45: ἐπὶ μὰν βαίνει τι καὶ 


λάϑας͵ ἀτέκμαρτα νέφος (Schmid., 
libri ἀτέκμαρτον): ex improviso. 

ἀτελής ad finem mon perveniens 
itaque 1) act. niil. perficiens Ne. ΠῚ 
42: μυριᾶν δ᾽ ἀρετὰν ἀτελεῖ νόῳ 
γεύεται. ῬγΟῪ 62: ἔδωκ᾽ ᾿πόλλων 
ϑῆρας αἰνῷ φόβῳ, ὄφρα μὴ ταμίᾳ 
Κυράνας ἀτελὴς γένοιτο μαντεύμασιν: 
h. e. irritus, vanus. — 2) pass. im- 
perfectus fr. 209 (227): ἀτελῆ σοφίας 
καρπὸν δρέπειν. 


ἀτενής intentus. Ne. VII 88: yet- 
tov ἔμμεναι νόῳ φιλήσαντ᾽ ἀτενέϊ 
(Herm., libri ἀτενεῖ) γείτονι χάρμα. 
— neuir. pro adv. Py. Il 77: ὀργαῖς 
ἀτενὲς ἀλωπέκων ἵἴκελοι: prorsus; εὖ- 
ϑύτατα καὶ ὀρϑότατα. Schol. 
ἅτερ praep. c. gen., cui modo 
praemittitur modo postponitur; 1) 
teorsum, absque Py. X 42: πόνων δὲ 
καὶ μαχᾶν ἄτερ οἰκέοισι. Ne. VIL 27: 
(Αἴαντα) κράτιστον Agui£og ἃ ατὲρ μάχα: 
Achille excepto. — 2) sine, nullo 
personae v. rei comitatu atque au- 
xiio Ol. VIII 46: οὐκ ἄτερ παίδων 
ey — ἄρξεται. Is. 1V (V) 20: τὸ 
ἐμὸν οὐκ ἄτερ Αἰακιδᾶν κέαρ υ- 
βγῶν γεύεται: ἄνευ τῆς τῶν Αἶακι- 
δῶν μνήμης. Schol. Py. V 16: ἔκοντο 
— οὐ θεῶν ἄτερ, ἀλλὰ μοῖρα τις 
ἄγεν, O1. XIV 8: οὐδὲ γὰρ “ϑεμερᾶν 
ϑεοὶ Χαρέτων ἄτερ κοιρανέοντι ο- 
ροὺς οὔτε δαῖτας. Py. II 7: ᾿Αρτὲμι- 
06, ἧς οὐκ ἄτερ, -- ἐδάμασσε πώ- 
&. II 82: οὐκ ἄτερ τέχνας. OL X 
91: ὅταν καλὰ ἔρξαις ἀοιδὰς ἄτερ — 
es Alda σταϑμὸν ἀνὴρ ἴχκηται. IX 44: 
ἄτερ δ᾽ εὐνᾶς ὁμόδαμον κτισσάσϑαν 
voy γόνον. Py. ΙΧ 28: λέοντι — 
βούναν παλαίοισαν ἄτερ ἐγχέων. 
ἄτερϑε georsum Py. V 96: ἄτερϑε 
δὲ χρὸ δωμάτων ἕτεροι λαχόντες ἀΐίδαν 
σιλέες ἱεροὶ ἐντί: h. e. seorsum ἃ 
"i sepulcro in foro posito. c. gen. 
ÜLIX 78: νιν --- παραγορεῖτο μή 
Sote σφετέρας ἅτερϑε ταξιοῦσϑαι 
δαμασιμβρότου αἰχμὰς. 
ἀτιμάξω sperno fr. 128 (88), ὅ 
100; δ᾽ "Apgoü/zag ἀτιμασϑείς (var. 
ἐτιμαϑεί). 


ἀτιμάω sperno, contemno Py. IX 
: ἔγνον ποτὲ καὶ Ἰόλαον οὐκ du- 
μάφαντά ψιν ἑπτάπυλοι Θῆβαι. 
ἀτιμία contemtus Ol. IV 21: KAv- 
βένοιο παῖδα «αμνιάδων γυναικῶν 
ἔλυσεν ἐξ ἀτιμίας. 


15 
ἄτιμος inhonoratus Ol. VIII 69: 
ἀπεϑήκατο — νόστον ἔχϑιστον καὶ 


ἀτιμοτέραν γλῶσσαν καὶ ἐπέκρυφον 
0 
ἀτιτάλλω alo, cduco Ne. III 58: 


γόνον τέ οἵ φέρτατον (Achillem) ἀτί- 
ταλλὲεν ἐν ἀρμένοισι πᾶσι ϑυμὸν αὖ- 
Eo»: Chiron. 


"AvA«g Atlas, Titan idemque mons 
Libycus, met. Py. IV 289: καὶ μὰν κεῖ- 
70g Ἄτλας οὐρανῷ προσπαλαίει νῦν γε 
πατρῴας ἀπὸ γᾶς ἀπό τε κτεάνων: 
,iamen , (Damophilus) ile Atlas 
(Ἄτλας ὦν, alter Atlas) coelo lucta- 
tur h. e. cum gravissimo onere con- 
flictatur, exsilii scilicet, procul & 
patria. Similiter Atlas in extremis 
terrae oris stat procul a consortio 
deorum'' Dissen. 


ἄτλᾶτος intolerabilis Ol. V1 38: 
ᾧχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμενος ταύτας περ᾽ 
ἀτλάτου πάϑας. Ne. 1 48: ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ 
ἄτλατον βέλος (Bergk. δέος) πλᾶξε 
γυναῖκας. 

ἀτόλμᾶτος intolerabilis I VII 
(VIII) 12: τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς ate 71αν- 
τάλου λίθον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι 
ϑεός, ἀτόλματον Ἑλλάδι μόχϑον. 

ἄτολμος audacia carens Ne. XI 
32: τὸν δ᾽ αὖ καταμεμφϑέντ᾽ ἄγαν 
ἰσχὺν οἰκείων παρέσφαλεν καλῶν -- 
ϑυμὸς ἄτολμος ἐών. 

ἀτραπός trames fr. 101 (74), ὅ 
(ἀκεὶς MeA£ov) ἀτραπὸν ἐσσυμένα ἐλαύ. 
νειν τι νεώτερον 7j πάρος (Schneider. 
pro ἄτροπον σσαμένα). 

᾿Ατρείδας (primae syllabae vo- 
calis producitur bis) Airides h. e. 
Alrei filius Py. XI 31: ϑάνεν μὲν 
αὐτὸς ἥρως ᾿ἀτρεΐδας: Agamemnon. 
— plur. ᾿Ατρεῖδαι Αἰγίάας vocan- 
tur Menelaus et Agamemnon Is. Vll 


61 (VIII 56): γεφύρωσέ τ᾽ ᾿Ατρεΐ- 
δαισε νόστον (Achilles), ubi propter 
librorum scripturam ᾿Ἱτρεάδαισι poe- 
tam ᾿4ργεάδαισι scripsisse coni. Berg- 
kius. Is. IV (V) 38: πόλιν Τρώων 


πράϑον -- σὺν ᾿4τρείδαις (var. Atost- 
δαισιν). Ol. IX 70: τοῦ παῖς (Aiax) 
Gu' ᾿Δτρείδαις Τεύϑραντος πεδίον 
μολών. 


ἀτρέκεια veritas fr. 213 (232), 4 
δίχα μοι νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν: de 
ea re verum dicturo suspensa mens 
est^ Boeckh. — tanquam dea ᾿Ατρέ- 
κεια Veritas, Iustitia Ol. X 18: νέ- 
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Ue. γὰρ ᾿Δτρέκεια πόλιν Λοκρῶν Ζε- 
φυρίων: ,veritas iudiciorum, dicto- 
rum et conventorum, s. fides et iu- 
slitia publice privatimque' Dissen. 
»Zuverlüssigkeit, der  personificirte 
Credit" Mezger. 


ἀτρεκής verus, iustus, certus Ol. 
It 12; ἀτρεκὴς Ἑλλανοδίκας: κριτὴς 
ἀτρεκὴς καὶ ἀληϑὴς καὶ ἀπροσωπό- 
ληπτος. Schol. — Ne. V 17: οὔ τοι 
ἀπασὰ κερδέων φαΐίνοισα “πρόσωπον 
ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής (,malim ἀτρεκές, et 
sic fort. paraphr." Bergk.): ,,res etiam 
verissima" Dissen.; Christ. rec. ἄτρε- 


xég, quod Mezgerus yertit: Ohne 
Scheu*. Ne. III A1: ὃς δὲ διδάκτ᾽ 
ἔχει, ψεφεννὸς. ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα 


πνέων οὔ ποτ᾽ ἀτρεκέι (Schmid.,, libri 
ἀτρεκεὶ v. ἀτρεμεῖ) κατέβα ᾿ποδί: 
Certo, firmo pede'* Dissen. Fy. VIII 7: 

TU γὰρ τὸ μαλϑακὸν ἔρξαι τε καὶ πα- 
ϑεῖν ὁμῶς ἐπίστασαι καιρῷ σὺν ἀτρε- 
κεῖ: ,,justo tempore, ubi vacare iucun- 
ditatibus et ferias agere licet'* Dissen. 


ἀτρεμέα constantia animi Ne, XI 
12: μακαρέξω μὲν πατέρ᾽ ᾿ἀρκεσίλαν, 
καὶ τὸ ϑαητὸν δέμας ἀτρεμίέαν τε 
ξύγγονον (Tricl. c. paraphr. A 
Bergk. c. Schneidero ἀρτεμίαν): 
Aristagorae. 


᾿Ατρεύς Atreus Ol. XIII 58: τοὶ 
μὲν γένει φίλῳ σὺν ᾿ἀτρέος Ἑλέναν 
κομέξοντες. 

᾿ἄτροπος indecorus Ne. VlI 103: 
τὸ δ᾽ ἐμὸν οὔ ποτε φάσει κέαρ ἀτρό- 
zowt Νεοπτόλεμον ἑλκύσαι ἔπεσι: 
οὐκ ἀτρόπως φησὶν οὐδ᾽ ἀπεοικότως 
εἰς id ἐληλυϑέναι Νεοπτολέμου. 


ἄτρῦτος indefessus. Py. ἸΝ 118: 
πὲμπε δ᾽ Ἑρμᾶς χρυσόραπις διδύμους 


υἱοὺς π᾿ ἄτρυτον πόνον: τὸν «ἄκα- . 


ταπόνητον' ἔκ δὲ τούτου τὸν ὑπερ- 
βεβλημένον ὡς δεινὸν ἐμφαίνει. Schol. 


ἄτρωτος invulnerabilis, met. Is. 
III 18: αἰὼν δὲ κυλινδομέναις ἀμέ- 
ραις ἄλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἐξάλλαξεν. ἄτρωτοι 
γε μὰν παῖδες ϑεῶν: μόνοι ϑεοὶ οὐκ 
ἔχουσι μεταβολὴ ν εἰς κακόν. Schol. 
Ne. XI 10: ἀλλα σὺν δόξᾳ τέλος óvo- 
δεκάμηνον περᾶσαι σὺν ἀτρώτῳ κρα- 
δίᾳ : ,nulla aegritudine coníiristato*' 
Dissen. 

ἀτύξω conturbo, percello, met, 0l. 
VIII 39: of δύο μὲν (δράποντε) κά- 
πετον, αὖϑι δ᾽ ἀτυξζομένω ψυχὰς 


βάλον: ταραττόμενοι. Bchol. Py. I 18: 
ὅσσα δὲ μὴ πεφίληκε Ζεύς, ἀτύξονται 
βοὰν Πιερίδων ἀίοντα. 

αὺ rursus 1) denuo Is. III 86 (IV 
18): νῦν δ᾽ αὖ μετὰ χειμέριον που- 
κίλων μηνῶν ξόφον χϑὼν dcc φοινι- 
κέοισιν ν ἄνϑησεν ῥόδοις: οἷον ἐξὺ ὕπαρ- 
χῆς αὐτοῖς ὃ oixog ἀνϑεῖ. Schol. 
9) vicissim, contra 0]. ,VI 70: Ζηνὸς 
ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ βωμῷ τότ᾽ αὖ χρηστή- 
ριον ϑέσϑαι κέλευσεν. Ργ. IV 144: 
μία βοῦς Κρηϑεῖ τε μάτηρ καὶ — 
Σαλμωνεῖ" τρίταισιν δ᾽ ἐν γοναῖς 
ἄμμες αὖ — σϑένος ἀελίου λεύσσο- 
μεν. , praecedunt piv — δέ ΟἹ. XII 
ὃ: af γε μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ 
δ᾽ αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τά- 
μνοισαι κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες. Ne. XI 39: 
βροτῶν τὸν μὲν κενεόφρονες αὖχαι 
ἐξ ἀγαϑῶν ἔβαλον" τὸν δ᾽ αὖ κατα- 
μεμφϑέντ᾽ ἄγαν ἰσχὺν οἰκείων παρ- 
ἐσφαλεν καλῶν — ϑυμὸς ἄτολμος 
ἐών. fr. 218 (239): ὃς μὲν ἀχρήμων, 
ἀφνεὸς τότε, τοὶ δ᾽ αὖ πλουτέοντες 

. (de Is. V (VD 5 JV αὖτις.) 

᾿αὐάτα (aeol. pro ἄτα, q. v.) nora 
Py. II 28: ἀλλά νιν (Ixionem) ὕβρις 
εἰς αὐάταν ὑπεράφανον ὦρσεν (lbri 
et, Boeckh. ἀνάταν). III 24: ἔσχε τοι- 
αὕταν μεγάλαν αὐάταν --- λῆμα Ko- 
ρωνέδος (libri fere ἀνάταν). Utroque 
loco quum metrum anapaestum re- 
quirat, Curtius Etym. Gr. p. 518 di- 
gamma commendat, aique ce«zev 
scribit, Th. Mommsen. 

αὐγά 1) fulgor, splendor Ne. IV 
83: ὁ χρυσὸς ἑἐψόμενος αὐγὰς ἔδει- 
ξεν ἁπάσας. imprimis solis (radius) 
Ol III 24: τούτων ἔδοξεν γυμνὸς 
αὐτῷ κᾶπος ὀξείαις ὑπακουέμεν αὖ- 
γαῖς ἀελίου. Is. III 88 (IV 65): ἐν 
δυϑμαῖσιν αὐγᾶν. — 2) oculus Dy. 
IX 62: ταὶ δ᾽ ἐπιγουνίδιον ϑαησά- 
μεναι βρέφος αὐγαῖς (Bergk. pro li- 
brorum αὑταῖς v. αὐταῖς adnota- 
tionem secutus in GU adscriptam 
[7] ϑησάμενοι(αι) τοῖς ὄμμασιν). 

Αὐγέας Augias, Epeorum rex Ol. 
X 28: mÉQve δ᾽ Εὔρυτον (Hercules), 
ὡς Αὐγέαν λάτριον. ἀέκονθ᾽ ἑκὼν 
μισϑὸν ὑπέρβιον πράσσοιτο: eius ur- 
bem Hercules diruit ipsumque occi- 
dit X 34—42. 

cvóc cantus Ne. ΙΧ 4: τὸ κρα- 
τήσιππον γὰρ ἐς ἄρμ᾽ ἀναβαίνων. μα- 
τέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν αὐδὰν 
μανύει Πυϑῶνος ὁμοκλάροις ἐπόπταις 
(Boeckh. ἀοιδὰψ, Herm. αὐχὰν,͵ Bergk. 
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coni. αἴγλαν): ,hymnum ordiendum 
esse significat in honorem Latonae 
et liberorum" Dissen. 

αὐδάεις vocalis fr. 194 (206): τει- 

χίζωμεν ἤδη ποικίλων κόσμον αὖ- 
δάεντα λόγων. aH 

αὐδάω dico, loquor 18. V (Vl) 

49: αὔδασε τοιοῦτον ἔπος. Ol. II 101 
(92): αὐδάσομαι ἐνόρκιον λόγον ἀλα- 
ϑεῖ νόῳ (var. αὐδάσομεν). I 1: μηδ᾽ 
Ὀλυμπίας ἀγῶνα φέρτερον αὐδάσο- 
μεν: h. e. secundum Boeckhium αὖ- 
δάσωμεν; adversatur tamen Dissenius 
probante Mezgero corripuisse Pinda- 
rum vocales, ut Homerus fecit, ne- 

8$. Py. IV 232 — Ne. X 89: ὡς 
ἄρ᾽ αὐδάσαντος. Py. IV 61: ὦ σε 
χαίρειν ἐς τρὶς αὐδάσαισα πεπρωμέ- 
γον βασιλέ᾽ ἄμφανεν Κυράνᾳ: quum 
salvere iussisset. , 

αὐερύω v. &vcQUO. 

«59 (statim) in loco Ol. VIII 39: 
«99. δ᾽ ἀτυξομένω (δράκοντε) ψυχὰς 
βάλον. 

αὐλά aula, domus regia Ne. X 
16: ἀϑανάτων βασιλεὺς αὐλὰν (Am- 
phitruonis et Alcmenes) ἐσῆλϑεν. Ne. 
IV 24: 2190» ξένιον ἄστυ (sc. Thebas) 
χατέδραμεν Ἡρακλέος ὀλβίαν πρὸς 
αὐλᾶν: intelligo ἩΗρὰκλεῖον situm 
ante portas Electras; cum  Tima- 
sarehus Herculis ludos adiret, par 
er&& eum templum Herculis petere, 
Ui ibi sacrificaret. Muellerus tamen 
Ámphitryonis domum ibidem sitam 
Inleliigere mavult Hist. Dor. I p. 480, 
ubi igitur etiam Hercules olim habi- 
vert; nec improbabile ducit Muel- 

δ χαταλύσεις τῶν ἀϑλητῶν ibi 
se" Dissen. 

PT sulcus Py. IV 227: ὀρϑὰς 
δ᾽ αὔλακας ἐντανύσας ἤλαυνε (βόας). 

“ουλεῖος aulicus Ne. I 19: ἔσταν 
ὃ ἐπ’ αὐλείαις ϑύραις ἀνδρὸς φι- 
ἰοξείνου καλὰ μελπόμενος : h. e. ,ad 
Véstibulum Chromii, ubi nunc stant 
thoreutae canentes, ut Is. VII init.; 
làn αὔὕλειος v. αὐλεία ϑύρα est ἡ 
ἅχο τῆς ὁδοῦ πρώτη ϑύρα τῆς οἰκίας, 
αἱ ait Harpocration in voce" Dissen. 

αὐλός (sg. αὐλός, -όν. pl. αὐλῶν, 
οἱ) tibia Py. XII 19: παρϑένος (Pal- 

) αὐλῶν τεῦχε πάμφωνον μέλος. 

fr. 386 (269): τὸν μὲν (δελφῖνα) — 
αὐλῶν ἐκίνησ᾽ ἐρατὸν μέλος. fr. 15 
(48, 19: ἀχεῖ τ᾽ ὀμφαὶ μελέων σὺν 
αὐλοῖς. Ol. X 94: τὶν δ᾽ ἀδυεπής τε 


λύρα γλυκύς τ᾽ αὐλὸς ἀναπάσσει γά- 
qu». Py. X 39: παντᾷ δὲ χοροὶ παρ- 
ϑένων λυρᾶν τε βοαί καναχαί τ᾽ αὐ- 
λῶν δονέονται. Ne. IX 8: ἀνὰ μὲν 
βρομέαν φόρμιγγ᾽, ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ 
αὐτὰν ὄρσομεν ἱππίων ἀέϑλων κορυ- 
ἄν. Ol ΥἹΙῚ 12: ἄλλοτε δ᾽ ἄλλον 
ἐποπτεύει Χάρις — θάμα μὲν φόρ- 
μιγγι παμφώνοισί τ᾽ ἐν ἔντεσιν αὐὖ- 
λῶν. ls. lV (V) 97: κλέονται δ᾽ ἐν 
φορμίγγεσσιν ἐν αὐλῶν τε παμφώνοις 
ὁμοκλαῖς. Ol. III 8: φόρμιγγα τε --- 
καὶ βοὰν αὐλῶν ἐπέων τε ϑέσιν. Ὄ]. 
V 19: Ζεῦ, --- ἱκέτας σέϑεν ἔρχομαι 
Λυδίοις ἀπύων ἐν αὐλοῖς: ,h. e. ti- 
biis Lydiam harmoniam canentibus, 
cuius usus in supplicationibus, cf. 
Boeckh. de Metr. Pind. p. 277** Dissen. 
Ne. lII 79: ἐγὼ τόδε τοι πέμπω — 
πόμ᾽ ἀοίδιμον Αἰολῇσιν ἐν πνοαῖσιν 
αὐλῶν: ,süimul Boeotios sonos Boe- 
oliasque tibias significat poeta The- 
banus hic ut in ceteris locis, quum 
Boeoti  Aeoles essent^ Dissen. 
αὐξάνω, αὔξω (act. praes. αὔξει 
v. αὔξη, αὔξομεν. αὔξῃς. αὐξάνοι. 


᾿αὔξων, -οντες. pass. praes. αὔξεται, 


-οντί(αι). αὐξομέναν) augeo, alo fr. 
168 (195): δενδρέων δὲ νομὸν πολυ- 
γαϑὴς Διόνυσος αὐξάνοι. met. Is. Vl 
(VII) 29: ἀστῶν γενεᾷ μέγιστον κλέος 
αὔξων ξώων v' ἀπὸ καὶ ϑανών. Py. 
VIII 38: αὔξων δὲ πάτραν Μειδυλι- 
δῶν λόγον φέρεις. Ol. V 4: τὰν σὰν 
πόλιν αὔξων, Καμάρινα: sc. ,ambi- 
tione et gloria, quam parare certa- 
minibus studet' Boeckh. Py. X 71: 
ὑψοῦ φέροντι νόμον Θεσσαλῶν αὖ- 
ξοντες. Py. IV 8: ὄφρα —, Μοῖσα, 
Λατοίδαισιν ὀφειλόμενον Πυϑῶνί τ᾽ 
αὔξης οὖρον ὕμνων: ,excites οὐ ex- 
citatum augeas'" Boeckh. Ne. VII 32: 
τιμὰ δὲ γίνεται, ὧν ϑεὸς ἁβρὸν αὖ- 
En λόγον (Bergk. c. schol. et paraphr., 
libri αὔξει). 1Π 58: γόνον τέ οὗ φέρ- 
τατον ἀτίταλλεν ἐν ἀρμένοισι πᾶσι 
ϑυμὸν αὔξων: ,animum alens s. pe- 
nitus imbuens" Dissen.; ,,erhebend 
(über das Gemeine)" Mezger. Is. III 
80 (IV 62): αὔξομεν ἔμπυρα χαλ- 
κοαρᾶν ὀκτὼ Oovóvtov: celebramus 
h. e. ,,8acrificamus, per euphemismum 
veteribus in sacrificiis usurpatum, 
quemadmodum Latinis verba mactare 
et adolere dicuntur; cf. etiam augere 
aràm Plaut. Merc. IV 1, 11" Dissen. 
— Duss. χὔξομιειι augeor, cresco fr. 
133 (98): ἐκ τᾶν βασιλῆες ἀγαυοὶ καὶ 
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— ἄνδρες αὔξοντ᾽ : exsistunt. OI. 
VII 62: εἶπέ τιν᾽ αὐτὸς ὁρᾶν ἔνδον 
ϑαλάσσας αὐξομέναν πεδόϑεν -- 
γαῖαν: ,surgentem et crescentem in 
altum; cogitantur enim insulae ra- 
dices habere in fundo maris Dissen. 
— met. Py. IV 9279: αὔξεται καὶ 
Μοῖσα δι᾽ ἀγγελίας ὀρϑᾶς. VIU 98: 
ἐν δ᾽ ὀλίγῳ βροτῶν τὸ τερπνὸν αὖ- 
ξεται. Ne. 11 40: αὔξεται δ᾽ ἀρε- 
τὰ -- πρὸς ὑγρὸν αἰϑέρα. IX 48: 
Vt ϑαζὴς δ᾽ αὔξεται μαλϑακᾷ νικα- 
φδϑία co» ἀοιδᾷ. Py. X 10: γλυκὺ 
δ᾽ ἀνθρώπων τέλος ἀρχά τε δαίμο- 
vog ὀρνύντος αὔξεται: procedit. v. ἀέξω. 

«αὔρα aura, Py. IV 208: σὺν Νό- 
του δ᾽ αὖραις ἐπ᾽ ᾿Δξείνου στόμα 
πεμπόμενοι ἤλυϑον. Ol. II 79 (72): 
μακάρων νᾶσον ὠκεανίδες αὖραι πε- 
ριπνέοισιν. IX 91: ψυχρᾶν — εὐδια- 
νὸν φάρμακον αὐρᾶν Πελλάνᾳ φέρε: 
Pellanae Achaicae sollemnia erant 
Theoxenia et Hermaea Apollini et 
Mercurio dicata, praeterea Iovialia; 
in quibus ommibus olim laenas pro 
praemiis datas, quum hae ibi optime 
fabricarentur, suspicatur Boeckhius. 
— in sententia de fortunae vicissi- 
tudinibus Ol. VII 96: ἐν δὲ μιᾷ pot- 
Qo χρόνου ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖαι διαυθύσσοι- 
σιν αὖραι. 

«otc  sirepitus pugnae. ipsaque 
pugna, Ne. IX 35: ἔκρινας ἂν wívÓv- 
vov ὀξείας ἀυτᾶς. 

αὕτε rursus 1) denuo Py. III 96: 
ἐν δ᾽ αὖτε γρόνῳ τὸν uiv ὀξείαισι 
ϑύγατρες ἐρήμωσαν πάϑαις εὐφρο- 
σύνας μέρος αἷ τρεῖς. — 2) vicissim, 
contra Ol. II 99 (90): zívo βάλλομεν 
ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς εὐκλέας 
ὀιστοὺς ἱέντες: ,,quum modo aliquot 
vulnerantia tela in inimicos miseri- 
mus'* Dissen. sec. Karsten. Py. I 89: 
ϑεὸν —, 0g ἀνέχει τοτὲ μὲν τὰ κεί- 
νων, τότ᾽ «v0 ἑτέροις ἔδωκεν μέγα 
κῦδος. Ne, VI 13 (11): ἀμειβόμεναι 
τόκα μὲν ov βίον ἀνδράσιν ἐπηετανὸν 
ἐκ πεδίων ἔδοσαν, τόκα δ᾽ αὔτ᾽ ἀνα- 
παυσάμεναι σϑένος ἔμαρψαν (ἄρουρα). 

αὐτέκα statim , llico Ol. VII 64: 
ἐκέλευσεν δ᾽ αὐτίκα χρυσάμπυκα μὲν 
Λάχεσιν χεῖρας ἀντεῖναι. 11 68 δ1): 
ϑανόντων μὲν ἐνθάδ᾽ αὐτίκ᾽ ἀπά- 
λαμνοι φρένες ποινὰς ἔτισαν (Christ. 

;. Hauchensteinio «vts, Bergk. coni. 
ἄντιτ᾽ v. ἐς τρὶς): opp. ἐστρίς v. 75 
. (68). Py. IX 114: ἔστασεν γὰρ! ἅπαντα 
χορὸν ἐν τέρμασιν αὐτίκ᾽ ἀγῶνος: 


,0mnes statim simul* Dissen. Is. V 
(VI) 55: dg ἄρα εἰπὼν αὐτίκα ἕξετ᾽. 
Ol. [48 (47). VI 44. XIII 66. Py.IV 95. 
IX 57. Ne. IV 46. V 6b. Is. VII 42 
(VIII 46). sequ. part. δέ Py. IV 241. 
IX 99. arctius cum substantivo co- 
haerere videtur Ol. IV 4 (6): ξεένων 
δ᾽ εὖ πρασσόντων ἔσαναν αὐτίκ᾽ ἀγ- 
γελίαν ποτὶ γλυκεῖαν ἐσλοί: pro τὴν 
αὐτίκ᾽ ἀγγελίαν; statim enim Olym- 
piae post victoriam compositum est 
carmen, ut monet Boeckh. — per- 
tinet ad ἐπεί Ne. I 86: ἐπεὶ σπλάγ- 
χνων ὕπο ματέρος αὐτέκα ϑαητὰν ἐς 
αἴγλαν παῖς Διὸς — μόλεν: simulac. 

αὕτις rursus 1) denuo, iterum Ne. 
IV 70: ἀπότρεπε αὕτις Εὐρώπαν ποτὶ 
χέρσον ἔντεα veóg. VIII 44: ὦ Μέγα, 
τὸ δ᾽ αὖτις τεὰν ψυχὰν κομέξαι οὔ 

μοι δυνατόν. Py. IV 273: ἐπὶ χώρας 
αὖτις ἔσσαι (πόλιν) δυσπαλὲς δὴ vyt- 
νεται. IX 104: αὕτις ἐγεῖραι — δο- 
ξαν. Is. I 39: vov δ᾽ αὖτις ἀρχαίας 
ἐπέβασε πότμος συγγενὴς εὐαμερίας. 
V 5: ἐν Νεμέᾳ μὲν πρῶτον, ὦ Ζεῦ, 
τίν Y. ἄωτον δεξάμενοι στεφάνων, 
νῦν αὕτις ᾿Ισϑμοῦ δεσπότᾳ --- παΐ- 
δων ὁπλοτάτου Φυλακίδα᾽ νικῶντος 
(Boeckh., libri νῦν «vr ἐν ᾿Ισϑμῷ 
Υ͂. Ἰσϑμοῦ δεσπότᾳ, Ber νῦν αὖ 
τίν, ᾿Ισϑμοῦ δέσποτα). ΟΙ. IL 68 (66): 
προῆκαν υἱὸν ἀϑανατοί οἵ πάλιν 
μετὰ τὸ ταχύποτμον αὐτις (vulgo 
αὖϑις) ἀνέρων ἔϑνος, — 3) porro, 
deinde Ne. III 56: νύυμφεῦσε δ᾽ αὖ- 
τις (Boeckh., libri αὖϑις) ἀγλαόκολ- 
πον Νηρέος ϑύγατρα: rursus alio 
tempore" Dissen.; μετὰ ταῦτα. Schol. 
(de II 63 (57) v. ᾿αὐτίκα). 

αὐτόϑεν hinc Ne. III 64: ,.τηλαυ- 
γὲς ἄραρε φέγγος Λἰακιδᾶν αὐτόϑεν : 
h. e. ,ex his Achillis rebus gestis'' 
Dissen.; ἢ ἐκ τῆς Ἰλέου. Schol. Ne. V 20: 
μακρά μοι αὐτόϑεν ἄλμαϑ᾽ ὑποσκά- 
πτοι τις: h. e. ἃ nece Phoci. 

αὐτόϑὲ hic, ibi Ne. IX 82: ἐντί 
τοι φίλιπποί T αὐτόϑι καὶ κτεάνων 
ψυχὰς ἔχοντες κρέσσονας ἄνδρες : h. 
e. in oppido Aetna. 

αὐτόμἄτος sponte factus v. edi- 
tus Py. IV 60: σὲ δ᾽ ἐν τούτῳ λόγῳ 
χρησμὸς ὥρϑωσεν μελίσσας Δελφέδος 
αὐτομάτῳ κελάδῳ: παρόσον ἐκ ταὖ- 
τομάτου ἔχρησεν ὴ Πυϑία περὶ τῆς 
ἀποικέας, τοῦ Bovrov περὶ φωνῆς 
ἐρωτῶντος. Schol. fr. 166 (147), 8 
αὐτόματοι δ᾽ ἐξ ἀργυρέων κεράτων 
πίνοντες ἐπλάξοντο : ultro, ,, antequam 


* 
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mensis remotis ad bibendum invita- 
rentur** Dissen. 
αὐτόρυτος sponte fluens Py. XII 
17: υἱὸς δΔανάας᾽ τὸν ἀπὸ γρυσοῦ 
φαμὲν αὐτορύτου ἔμμεναι: αὐτομά- 
toc καταρρέοντος. Schol. 
αὐτός (sg. m. αὐτός, -0), -ὦ, -0». 
f. αὐτά, -&g, -G, -av. n. a. αὐτό (1). 
pl. m. αὐτῶν, -oig, -ovg. f. αὐταῖς. 
n. αὐτῶν (1). — in crasi sg. m. τωὐὺ- 
τοῦ. n. 8. ror . pl. n. ἃ. ταὐτα) 1) 
ipse 1) personam quae quid potissi- 
mum agit distinctam aliis opponit 
rsonis vel rebus Ol. lI 583 (48): 
υμπίᾳ uiv γὰρ αὐτὸς (sc. Theron) 
γέρας ἔδεκτο, Πυϑῶνι δ᾽ ὑμόκλαρον 
ἐς ἀδελφεὸν -- Χάριτες ἄνϑεα τε- 
ϑρίππων ἄγαγον. fr. 135 (100): πέφνε 
δὲ τρεῖς καὶ δέκ᾽ ἄνδρας (Oenomaus): 
τετράτω δ᾽ αὐτὸς πεδάϑη. cf. fr. 171 
(157). Ne. I 50: δέος πλᾶξε γυναῖκας 
—' xal γὰρ αὐτὰ (Alcmene) παισὶν 
— ἄμυνεν ὕβριν κνωδάλων. Py. IV 
071: ἀπὸ δ᾽ αὐτὸν ἐγὼ Μοίσαισι δώ- 
69 καὶ τὸ πάγχρυσον νάκος κριοῦ. 
Ol. VIII 88: αὐτούς τ᾽ ἀέξοι καὶ πό- 
ιν, Py. IV 250: κλέψεν τε Μήδειαν 
σὺν αὐτὰ (var. αὐτῷ), τὰν Πελίαο 
φύνον: σὺν τῇ Μηδείᾳ ϑελούσῃ καὶ 
γεργούσῃ᾽ ὕπερ ἔνιοι μὴ νοοῦντες 
μεταγράφουσι σὺν αὐτῷ, τῷ δέρει. 
Schol, unde Bergkius scribendum 
putab χλέψεν ve Μηδειαν σὺν αὐώτῳ 
Πελίαρ φόνον, ,aureum enim vellus 
(αὕωτος — dJ-erog, ἄωτος) Pindarus 
nullo paeto hic silentio praetermittere 
debebst^*, ΟἹ, VIII 65. XIII 82. VI 97. 
Fy.IV 297. IX 118. Ne. 1 69. IV 91. 
X84 — additur subst. Py. IV 169: 
ἴχσων αὐτός. IV 218: Αἰήτᾳ παρ’ 
αὐτῷ, ΧΙ 81: ϑάνεν μὲν αὐτὸς ἤρως 
ρεῖδας --- μάντιν τ᾿ ὄλεσσε κόραν. 
0), VI 50: κεένοις ὁ μὲν — πολὺν 
"Ut 10000»' αὐτὰ δέ σφισιν ὦπασε 
τέχναν πᾶσαν --- Γλαυκῶπις, cf. XIII 
ἴδ: αὐτὰ Ζηνὸς --- παῖς ἔπορεν δα- 
μασίφρονα χρυσόν. Py. IV 135: τῶν 
δ᾽ ἀχούσαις αὐτὸς ὑπαντίασεν Tv- 
θοῦς ἐρασιπλοκάμου γενεά. Ne. IX 8: 
(X δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ αὐτὰν ὄρσομεν ἴπ- 
κίων ἀέϑλων κορυφάν. V 1: ἐλινύ- 
ὄντα ἐργάξεσθϑαι ἀγαλματ᾽ ἐπ᾽ αὖ- 
τὰς βαϑμέδος ἑσταότ᾽ : in ipsa (sola) 
bas ubi aliis placet αὐτᾶς pro τὰς 
αὐτὰς dictum accipere. — pronomen 
OL VI 14: κατὰ γαῖ᾽ αὐτόν τέ νιν 
καὶ φαιδίμας ἵππους ἔμαρψεν. ΡΥ. 
XII 6: δέξαι στεφάνωμα τόδ᾽ ἐκ Πυ- 


ϑῶνος εὐδόξω Μίδᾳ αὐτόν ts νιν 
Ἑλλάδα νικάσαντα τέχνᾳ. fr. 186 
(185): αὐτόν μὲ πρώτιστα συνοικι- 
στῆρα γαίας ἔσδεξαι τεμενοῦχον. fr. 
163 (1317): ἀλλαλοφόνους ἐπάξαντο 
λόγχας ἐνὶ σφίσιν αὐτοῖς: h. e. ἀλλά- 
λοις. — καὶ αὐτός et ipse Py. VIII 
ὅδ: γαίρων δὲ καὶ αὐτὸς Aixuüve 
στεφάνοισι βάλλω: poeta de se ipse 
loquitur, plane ut Ne. VI 62 (54): 
ἔπομαι δὲ καὶ αὐτὸς ἔχων μελέταν. 
— 2) subiectum sententiae respiciens 
reflexivam sumit significationem Ol. 
VII 62: εἶπέ τιν᾽ αὐτὸς ὁρᾶν ἔνδον 
ϑαλάσσας αὐξομέναν πεδόϑεν — 
γαῖαν. Py. IV 265: καὶ φϑινόκαρπος 
ἐοῖσα (δρῦς) διδοῖ ψᾶφον περ᾽ αὐτὰς: 
»indicia dat virium suarum'' Dissen. 
Ol XIII 53: τὰν πατρὸς ἀντία Μή- 
δειαν ϑεμέναν γάμον αὐτὰ (var. 
αὑτῷ). Py. IL 84: χρὴ δὲ κατ᾽ αὐτὸν 
αἰεὶ παντὸς ὁρῶν μέτρον (Thiersch., 
libri καϑ᾽ αὑτὸν v. καϑ᾽ αὐτὸν): ,,6Χ 
sua conditione" Dissen. fort. etiam 
Ol. II 84 (76): ῬῬΡαδαμάνϑυος, ὃν πα- 
vie ἔχει Γὰς ἑτοῖμον αὐτῷ πάρεδρον 
(var. αὑτῷ), ubi Bergkius αὐτῷ in- 
Siticium ratus vult scribi ὃν s. ἔ. 
πάις ὃ Γᾶς £voiuov πάρεδρον. (de Py. 
184 v. αὑτοῦ.) — Il) hic, 18, tile 
personam v. rem demonstrat antea 
commemoratam; 1) gen. Py. I 19: 
Σικελία τ᾿ αὐτοῦ (lyphoel) πιέξει 
στέρνα. IV 121 (Bergk. αὐτῷ). Ne. 
IX 36. Is. III 55 (IV 37). Ne. Vl 56 
(49): κλέος αὐτῶν. fr. 129 (95), 2. OI. 
XI] 101: τὰ δ᾽ Ὀλυμπίᾳ αὐτῶν: 
Olympiae ab iis gesta. Py. IV 155: 
τὰ μὲν — λῦσον ἄμμιν, μή τι νεώ- 
τερον ἐξ αὐτῶν ἀναστήῃ κακόν. -- 
2) dat. ΟἹ. 169 (68): ἕλεν ἄταν ὑπέρ- 
οπλον,͵ ἄν oí πατὴρ ὕπερ κρέμασε καρ- 
τερὸν αὐτῷ λίθον: ,pronomen ite- 
ταύτη, quamvis agnoscat schol., de 
vitio suspectum, sed emendatio in- 
certa^ Bergk. Ol. III 19: ἤδη γὰρ 
αὐτῷ --- ὀφθαλμὸν ἀντέφλεξε Mijva. 
I Τὸ (73). III 24. X 3. Py. II 89. ls. 
II 15. V (VI) 39. Py. IV 200. 210. 
Ol. X 32: ἔπερσαν αὐτῷ στρατὸν — 
Μολίονες ὑπερφίαλοι. Py. 11 44: 
καιομένα δ᾽ αὐτῷ διέφαινε πυρά. Ol. 
ΙΧ 98: σύνδικος δ᾽ αὐτῷ Ἰολάου 
τύμβος. Py. X 27. Ne. IV 68 (?) fr. 
14: τρεχέτῳ δὲ (Orion) μέτα Πληιό- 
rav, ἄμα δ᾽ αὐτῷ κύων. fr. 190 (198)? 
— 8) acc. Py. X 8: γεύεται (Ἱππο- 
κλέας) ἀέϑλων᾽ στρατῷ τ᾽ ἀμφικτι- 
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όνων ὃ Παρνάσιος αὐτὸν μυχὸς — 
ὕπατον παίδων ἀνέειπεν. Ol. VI 46. 
49. Py. V 3. Py. IV 218: ὄφρα Μη- 
δείας τοκέων ᾿ἀφέλοιτ᾽ αἰδῶ, ποϑεινὰ 
δ᾽ Ἑλλὰς αὐτὰν — δονέοι μάστιγι 
Πειϑοῦς. Ιν 38. Py. 1V128: μειλιχίοισι 
λόγοις αὐτοὺς Ἰάσων δέγμενος. Ol. III 
40. Is. 11 46. Ne. VII 89: εἰ δ᾽ αὐτὸ 
καὶ ϑεὸς ἂν ἔχοι (Bergk. ἀλέγοι), ἐν 
τίν w' ἐθέλοι --- εὐτυχῶς ναΐειν: 8 
vero etiam deus id habeat, ἢ. e. hunc 
animum habeat, ut vicinus vicinum 
adiuvare velit benevole* Dissen. — 
IID) idem, c. artic. Ol. XIII 38: μη- 
vóg — - τωὐτοῦ: eodem mense. Ol. I 46 
(45): ἦλϑε καὶ Γανυμήδης Ζηνὶ TOUT 
ἐπὶ yo£og. Ne. VII 104: ταὐτὰ (Schmid. 


ex schol, libri ταῦτα) δὲ τρὶς τε- 
τράκι t ᾿ἀμπολεῖν ἀπορία τελέϑει. 
Py. V 124: εὔχομαί νιν Ὀλυμπίᾳ 


τωὐτὸ δόμεν γέρας ἔπι Βάττου γένει 
(Bergk., libri τοῦτο). (de Ne. VI 40 
(86) et IX 42 v. οὗτος.) 

αὐτοῦ ibi (ibidem) Py. VI 81: 
χαμαιπετὲς δ᾽ ἄρ᾽ "ἔπος οὐκ ἀπέρι- 
ψεν᾽ αὐτοῦ μένων ὃ ϑεῖος ἀνὴρ 
πρίατο μὲν ϑανάτοιο κομιδὰν πατρὸς 
(vulg. αὑτοῦ᾽ μένων δ᾽ ó, εὖ libri 
αὐτοῦ" μένων δ᾽ ὃ, Heynius distin- 
ctionem mutavit, δ᾽ abiecit Bergk.). 

αὑτοῦ sui Py. IX 62: ταὶ δ᾽ ém- 
γουνίδιον ϑαησάμεναι βρέφος αὖ- 
ταῖς (var. αὐταῖς, Bergk. αὐγαῖς), 
ubi ,iunge ἐπιγουνέδιον αὑταῖς: das 
Kind auf ihrem Schofse* Mezger.; v. 
αὐγά. (de Py. II 34 v. αὐτός 1. 

«otóq roc sponte matus Py. III 
41: ὅσσοι μόλον αὐτοφύτων ἑλκέων 
ξυνάονες. 

coxa tactatio Ne. XI 29: ἀλλὰ 
βφοτῶν τὸν μὲν κενεόφρονες αὖχαι 
ἐξ ἀγαθῶν ἔβαλον: ,vana, stulta 
iactatio, inepta confidentia et glo- 
riandi cupiditas" Dissen. 

αὔχημα gloria Py. I 92: ὀπιϑόμ- 
βροτον αὔχημα δόξας οἷον ἀποιχο- 
μένων ἀνδρῶν δέαιταν μανύει καὶ 
λογίοις καὶ ἀοιδοῖς. 

αὐχήν cervir οὗ hominum ei ani- 
malium Ne. VII 18: ὃς ἐξέπεμψας 
παλαισμάτων αὐχένα καὶ σϑένος 
ἀδίαντον. — Py. 1V 284: βοέους δή- 
σαις ἀνάγκας ἔντεσιν αὐχένας. Ne. I 
44: δισσαῖσι δοιοὺς αὐχένων μάρψαις 
ἀφύκτως χερσὶν ἑαῖς ὄφιας. 

᾿Δφαέα  Aphaea ἢ. e. Diana, in 
quam scriptum exstat Prosodii fr. 89 
(09). ,recte Boeckh. huc respexisse 


censuit Pausaniam II 80, 8: ἐν Ai- 
γίνῃ δὲ πρὸς τὸ ὄρος τοῦ Πανελλη- 
νίου Διὸς ἰοῦσίν ἐστιν ᾿Αφαίας ἱερόν, 
ἐς ἣν καὶ Πίνδαρος ἄσμα Αἰγινήταις 
ἐποίησεν. Ac fortasse etiam apud He- 
rodotum III 59 ἐς τὸ ἑρὸν τῆς ἀφαέης 
ἐν Αἰγίνῃ scribendum, ut H. Kurz 
suasit, in libris est AO mvaíng" Bergk. 
ἀφαιρέω aufero, ezimo Py. IV 159: 
δύνασαι δ᾽ ἀφελεῖν μᾶνιν χϑονέων. 
Med. Py. IV 218: ὄφρα [Μηδείας to- 
κέων ἀφέλοιτ᾽ αἰδώ. 6, inf. Is. I 62: 
πάντα δ᾽ ἐξειπεῖν --- ἀφαιρεῖται βρα- 


χὺ "μέτρον ἔχων ὕμνος : prohibet. 


!Ἄφαιστος Vulcanus ΟἹ. VII 35: 
Agatovov τέχναισιν χαλκελάτῳ πελέ- 
κει πατέρος ᾿Ιϑαναία κορυφὰν κατ᾽ 
ἄκραν ἀνορούσαισ᾽ ἀλάλαξεν. ΡΥ. IH 
40: σέλας δ᾽ ἀμφέδραμεν λάβρον 
“Ἡφαίστου: flamma rogi. Py. I 95: 
κεῖνο δ᾽ “Ἡφαίστοιο κρουνοὺς ἔρπε- 
τὸν δεινοτάτους ἀναπέμπει: ,intellige 
et, flammas surgentes et ignitum flu- 
men'* Boeckh. fr. 253 (140), v. Ἔρε- 
χϑόνιος. fr. 283 (111), v . "Hoa. 


αφάνεια obscuritas Is. III 49 (IV 
31): ἔστιν δ᾽ ἀφάνεια τύχας καὶ μαρ- 
ναμένων, v πρὶν τέλος ἄκρον ἰκέσϑαι. 


ἀφάνής obscurus fr. 207 (223): 


Ταρτάρου πυϑμὴν πιέξει σ᾽ ἀφανέος 
(Bergk. pro ἀφανοῦς, Herm. coni. 
ἀφανὴς) σφυρηλάτοις δεσμοῖς ἀνάγκας. 

ἄφαντος occultus, obscurus Ol. I 47 
(46): ὡς δ᾽ ἄφαντος ἔπελες: ut evanue- 
ras. met. Ne. VIII 34: τῶν δ᾽ ἀφάν- 
τῶν κῦδος ἀντείνει σαϑρόν (πάρφα- 
6:6): ,0bscurorum, virtute genuina 
carentium* .Dissen. — neutr. pro adv. 
Py. X130: ὁ δὲ γαμηλὰ πνέων ἄφαν- 
τον βρέμει: occulta s. obscure. 


&qio statim, protinus Ne. I 40: 
πέμπε δράκοντας ἄφαρ. X 63: λαι- 
ψηροῖς δὲ πόδεσσιν ἄφαρ ἐξικέσϑαν. 


᾿φάρητίδαι Apharetidae h. e. 
Apharei filii, Lynceus et Idas Ne. 
X 606: μέγα ἔργον ἐμήσαντ᾽ ὠκέωςρ 
καὶ πάϑον δεινὸν παλάμαις ᾿ἀφαρη- 
τίδαι Διός. 


ἀφᾶτος infandus, ingens Ne. I 47: 
ἀγχομένοις δὲ (ὀφέεσσι) χρόνος ψυχὰς 
ἀπέπνευσεν μελέων ἀφατων. 

ἀφαυρός imbecillus Py. IV. 272: 
ῥάδιον μὲν γὰρ πόλιν σεῖσαι καὶ 
ἀφαυροτέροις. 

ἄφϑτος (m. ἄφϑιτος, -ov. m. f. 
ἄφϑιτον. n. ἄφϑιτον) immortalis, per- 
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ennis Py. IV 291: Ζεὺς ἄφϑιτος. IV 
33: Εὐρύπυλος Γαιαόχου παῖς ά- 
φϑίτου ᾿Εννοσίδα. O1.165 (63): véxtaQ 
ἀμβροσίαν τε δῶκεν. οἷσιν ἄφϑιτον 
ἔϑεσαν (Tantalum). Ol. II 82 (29): 
Bíozov ἄφϑιτον Tvoi τετάχϑαι. Py. 
IV 42: ἄφϑιτον νάσῳ κέχυται Λι- 
βύας εὐρυχόρου σπέρμα: h. e. gleba 
heram delata, quae durabit et ser- 
vabit perpetuo vim augurii" Dissen. 
Is. Vil 4i (VIII 45): ovrt» δ᾽ £c 
ἄφϑιτον ἄντρον εὐθὺ Χείρωνος αὐ- 
τέχ᾽ ἀγγελίαι. Py. IV 230: ἄφϑιτον 
στρωμνὰν ἀγέσϑω: vellus aureum. 
Py. VII 71: ϑεῶν δ᾽ ὄπιν ἄφϑιτον 
αἰτέω --- ὑμετέραις τύχαις. 
ἀφϑόνητος 1) pass. invidiae non 
IMS, supra invidiam positus Ol. 
XI 7: ἀφϑόνητος δ᾽ αἷνος Ὀλυμ- 
πιονέκαις οὗτος ἄγπειται. -- 2) act. 
non incidens, invidiae expers Ol. XIII 
95: ἀφϑόνητος ἔπεσσιν γένοιο χρό- 
Ω ἅπαντα, Ζεῦ πάτερ, ubi Mezgerus 
passivam vim statuit vertens: ,,mógest 
du allezei& meinen Liedern gegónnt 
sein", 
ἀφϑονέα copia Ne. III 9: τᾶς (ac. 
ἀοιδᾶς) ἀφϑονίαν ὄπαξε μήτιος ἀμᾶς 
ἄπο. 
ἄφϑονος 1) non invidens, invidiae 
ezpers. Ol. VI T: τίνα κεν φύγοι 
ὕμνον xeivog ἀνήρ, ἐπικύρσαις ἀφϑό- 
vD»' ἀστῶν ἐν ἱμερταῖς ἀοιδαῖς; 
— inde largus Ol. Il 104 (94): &v- 
δρα μᾶλλον εὐεργ ἕταν πραπίσιν ἀφ- 
ϑονέστερόν τε χέρα Θήρωνος. -- 3) 
Cpiosus fr. 194 (94), ὅ: δείπνου. δὲ 
λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον καίπερ 
πεδ᾽ ἄφϑονον βοράν. 
ἀφίημι remilto Py. IV 149: una 
τε "γάρ τοι ἐγὼ καὶ βοῶν ξανϑὰς 
ἐγέλας ἀφέημ᾽ ἀγρούς τε πάντας. 
ικνέομαι venio, pervenio ΟἹ. 
ΙΧ 67: ἀφίκοντο δέ οἵ ξένοι ἔκ τ᾽ 
"etos ἔκ τε Θηβᾶν. — c. acc. loci Py. 


V 29: Βαττιδᾶν ἀφίκετο δόμους ϑε- 
Μιοχρεόντων. VIII 54: ἀφίξεται, λαῷ 
σὺν ἀβλαβεῖ Ἄβαντος εὐρυχόρους 
ἀγυιάς: h. e. domum. — c. Acc. pers. 
0L XI 19: ἐγγυάσομαι ὔμμιν, ὦ 
Μοῖραι, φυγόξενον στρατὸν μηδ᾽ 
ἀπείρατον καλῶν, ἀκρόσοφον δὲ καὶ 
αἡματὰν ἀφίξεσθαι. 

ἀφέσταμαι secedo Py. IV 145: Μοῖ- 
ea δ᾽ ἀφίσταντ᾽͵ εἴ τις ἔχϑρα πέλῃ 
ὑμογόνοις, αἰδὼ καλύψαι. --- met. 
desisto, abhorreo ΟἹ. 1 58 (62): ἐμοὶ 


Lexicon Pindaricum. 


δ᾽ ἄπορα γαστρίμαργον μακάρων τιν᾽ 
εἰπεῖν" ἀφίσταμαι. 


dqve(i)ós dives, opulentus. Ne. VII 
19: ἀφνεὸς πενιχρός τε ϑανάτου πέ- 
ρας ἅμα νέονται. fr. 218 (289), 4 


ὃς μὲν ἀχρήμων, ἀφνεὸς τότε. ΟΙ. 
VII 1: φιάλαν — ἀφνειᾶς ἀπὸ et- 
φὸς ἑλών. — Ol. I 10: ἐς ἀφνεὰν bo- 
μένους μάκαιραν Ἱέρωνορ ἑστίαν. Py. 
ΧΙ 15: ἐν ἀφνεαῖς ἀρούραισι IIvia- 
dt. Ne. 1 16: Σικελίαν πίξιραν óg- 
ϑώσειν κορυφαῖς πολίων ἀφνεαϊς. 
fr. 122 (87), 9: ἐν ἀφνειῷ Κορίνϑω 
(Herm. et Boeckh. ἀφνειᾷ). 


ἄφνος divitiae fr. 9319 (240): οἱ δ᾽ 
ἄφνει πεποίϑασιν. 

ἄφοβος intrepidus Is. IV (V) 40: 
στράταρχον ἰϑιόπων ἄφοβον Mé- 
μνονα. 

ἀφορμάομαι proficiscor , ,progre- 
dior fr. 119 (84): ἐνθένδ᾽ ἀφορμα- 
ϑέντες ὑψηλὰν πόλιν ἀμφινέμονται. 


᾿Αφροσίσιος Venereus fr. 128 (90): 
χάριτάς τ᾽ , ἀφροδισίων ἐρώτων. Ne. 
VII 53: x6 ον δ᾽ ἔχει καὶ μέλι καὶ 
τὰ τέρπν᾽ ἄνϑε᾽ ᾿ἡφροδίσια. 

᾿Αφροδίτα (ἀφροδίτα, -ας, -«, 
ταν. primae syllabae vocalis bis non 
producitur) Venus fr. 123 (88), 5: πρὸς 


ó Ἀφροδίτας ἀτιμασϑεὶς ἑλικοβλε- 

ἄρου. Py. VI 1: ἀκούσατ᾽ 1 γὰρ 
ἐλικώπιδος ᾿φροδίτας ἄρουραν ἢ To- 
ροίτων ἀναπολίξομεν. fr. 90 (60), 
Χαρίτεσσί τε καὶ σὺν ᾿Αφροδέτᾳ. fr 
122 (81), 6: ματέρ᾽ ἐρώτων οὐρανίαν 
πτάμεναι νόημα ποττὰν ᾿᾿φροδέταν. 
Ne. VIII 1: Ὧρα πότνια, καρυξ Agoo- 
δέτας ἀμβροσιᾶν φιλοτάτων. 15.} 4: 
ὅστις ἐὼν καλὸς εἶχεν ᾿Αφροδίτας εὐ- 
ϑρόνου μνάστειραν ἀδίσταν ὀπώραν. 
Py. IV 88: οὐδὲ μὰν γαλκάρματός 
ἔστι πόσις ᾿᾿φροδίτας: Mars. Il 17: 
ἱερέα κτίλον ᾿φροδίτας: . Cinyram. Ol. 
VII 14: τὰν ποντίαν buvéov παῖδ᾽ 
᾿ἀφροδίτας ᾿Δελίοιό τε νύμφαν, Ρόδον. 
Py. V 24: τῷ σε μὴ λαϑέτω Κυράνᾳ 
γλυκὺν ἀμφὶ κᾶπον Ἀφροδίτας ἀει- 
δόμενον, οὗ ΙΧ 9: ὑπέδεκτο δ᾽ ἀρ- 
γυρόπεξ "Agooótro Δάλιον ξεῖνον. v. 
κᾶπος. — met. pro amore Ol. VI 35: 
ἔνϑα τραφεῖσ᾽ ὑπ᾽ ᾿πόλλωνι γλυκείας 
πρῶτον ἔψαυσ᾽ Ἀφροδίτας: τῆς γιυ- 
κείας πρῶτον τοῦ ᾿Απόλλωνος συνου- 
σίας μετέσχεν. Schol. 


ἄρρων stultus Py. VIII 74: εἶ γάρ 
τις ἐσλὰ πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ, 
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πολλοῖς σοφοῖς δοκεῖ πεδ᾽ ἀφρόνων 
βέον κορυσσέμεν ὀρϑοβούλοισι μα- 
χαναῖς (πέρα φρονῶν coni. Mezger). 

ἄφυχτος inevitabilis, ineffugibilis 
Is. VII 65 (VIII 10): ἐνίκασε δὴ ποτε 
καὶ κεῖνος ἄνδρας ἀφύχτῳ χερὶ κλο- 
νέων. Ne. I 45: 3iocaict δοιοὺς αὖ- 
£vov μάρψαις ἀφύχκτοις χερσὶν ἑαῖς 
ὄφιας (Bergk. sec. paraphr. ἀφύκτωρ). 
Py. Il 41: ἐν δ᾽ ἀφύκτοισι yvtoné- 
δαις πεσών. ft. 132 (97): ποτῶνται 
ἐν ἄλγεσιν φονέοις ὑπὸ ξεύγλαις T 
ἀφύπκτοις κακῶν. 

ἀφώνητος tacitus, mutus Py. IV 
231: ἴυξεν δ᾽ ἀφωνήτῳ mto ἔμπας 
ἄχει δύνασιν Αἰήτας ἀγασϑείς: ἐστέ- 
ναξε δὲ λαϑραίως κατὰ τὴν ψυχὴν 
0 Αἰήτης τὴν τοῦ Ἰάσονος δύναμιν 
ϑαυμάσας. Schol. 


ἄφωνος t tacitus Py. IX 98: ἄφω- 
vot 9 ὡς ἑκάστα φίλτατον παρϑενικᾷ 
πόσιν ἢ υἱὸν εὔχοντ᾽, ὦ Τελεσίκρα- 
τες, ἔμμεν: ,nihil quidem dicentes, 
sed tacite optantes'* Schmid. 


"Axatóg Achaeus Ne. VII 64: ἐὼν 
δ᾽ ἐγγὺς Agotóg οὐ μέμψεται μ᾽ ἀνήρ 
Ιονέας ὑπὲρ ἁλὸς οἰκέων: dicit Epi- 
rotas. Agatol γὰρ of & ἀπὸ τῆς Θεσσα- 
λίας ταχϑέντες ὑπὸ Νεοπτολέμῳ ἀπ- 
ἐπλάγχϑησαν εἰς τὴν Μολοσσίαν καὶ 
κατῴκησαν εἰς τὴν Ἤπειρον. Schol. 
Achaeorum ultimos, Dymaeos, dici 
existimat Dissen. Is. I 58: Πρωτεσίλα, 
τὸ τεὸν δ᾽ ἀνδρῶν ᾿ἀχαιῶν ἐν Φυ- 
λάκα τέμενος συμβάλλομαι. Ne. X 47: 
Teyéa καὶ ᾿ἀχαιῶν ὑψ έβατοι πόλιες. 
Is. [ 31: Τυνδαρίδας δ᾽ ἐν ᾿Δχαιοὶς 
ὑψίπεδον Θεράπνας οἰκέων ἕδος. fr. 
269 (176): καὶ Πίνδαρος πεντηκον- 
ταερέτμους φησὶ τὰς ναὺς τῶν γαιῶν 
εἶναι (Schol. I. π 110). 


Axdovat. Acharnae, vicus Atticus 
Ne. lI 16: Ag&orvot δὲ παλαίφατον 
εὐάνορες. 

᾿Αχελῷος fr. 249 (153): Ἡρακλῆς 
— ἔσπευσεν εἰς Αἰτωλίαν πρὸς Οἰνέα, 
καταλαβὼν δὲ μνηστευόμενον τὴν 
κόρην (“ηιάνειραν) Ἀχελῷον τὸν πλη- 
σίον ποτα όν, διεπάλαισεν αὐτῷ ταύ- 
ρου μορφὴν ἔχοντι" οὐ καὶ ἀποσπά- 
σας τὸ ἕτερον τῶν κεράτων ἔλαβε 
τὴν παρϑένον᾽ φασὶ δὲ αὐτὸν Agt- 
λῷον παρὰ ᾿᾿μαλϑείας τῆς Ὠκεανοῦ 
κέρας λαβόντα δοῦναι τῷ Ἡρακλεῖ 
καὶ τὸ ἴδιον ἀπολαβεῖν... ἡ ἴἔστο- 
ρία παρὰ Πινδάρῳ (Schol. 1l. φ 194). 


᾿Αχέφων Acheron, fluvius infero- 


rum Py. XI 21: Κασσάνδραν — πό- 
ρευσ᾽ Ἀχέροντος ἀκτὰν παρ᾽ εὔσκιον 
νηλὴς yvvra. Ne. ΙΝ 85: κεῖνος ἀμφ᾽ 
᾿Αχέροντι ναιετάων ἐμὰν γλῶσσαν εὕ- 
θέτω κελαδῆτιν. fr. 143 (101), 3: βα- 
ρυβόαν πορϑμὸν πεφευγότες Axyígov- 
τος: dicuntur dei. 

ἀχέτας argutus, sonorus fr. 139, 
b: à μὲν ἃ ἀχέταν Λίνον αἴλινον v ὕμνευν. 


ἀχέω 'sono fr. 16 (45), 19: ἀχεῖ τ᾽ 
ὀμφαὶ μελέων σὺν αὐλοῖς, ἀχεῖ τε 
Σεμέλαν ἑἕλικάμπυκα χοροί (Bergk. e 
cod. F cum Hermanno, qui olim «zei- 
ται correxerat, libri ᾿οἰχνεῖτε, vulg. 
ὑμνεῖτε). 


ἄχϑος onus met. Ne. VI (65) 57: 
ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ voro μεϑέπων δίδυμον 
ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν: μεταφορᾷ κέχρη- 
ται τῇ τῶν ὑποξυγίων. Schol. 

᾿Αχιλ(λγεύς ἀἠβχίλευς, -éog, -&i. 
᾿Αχιλλεῖ, -íe) Achilles, Thetidis et 
Pelei filius, Aeacides Ol. II 87 (79): 
᾿Αχιλλέᾶ τ᾽ ἔνεικ᾽, ἐπεὶ Ζηνὸς ἥτορ 
λιταῖς ἔπεισε, μάτηρ. Py. VII 100: 
σὺν Αἰακχῷ Πηλεῖ τε — σύν τ᾽ 
"Ape educatus ἃ Centauro Ne. IIT 
43: ξανϑὸς δ᾽ ᾿Δχιλεὺς τὰ μὲν μένων 
Φιλύρας ἐν δόμοις παῖς ἐὼν ἄϑυρε 
μεγάλα ἔργα. amicus Patrocli Ol. X 
19: πύκτας δ᾽ ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν 
Ἴλᾳ φερέτω χάριν ᾿ἡγησίδαμος ὡς 
Apiet Πάτροκλος. IX 71: τοῦ (Me- 
noetii) παῖς ἅμ᾽ ᾿Δἀτρείδαις “Τεύϑραν- 
τος πεδίον μολὼν ἔστα σὸν ᾿Αχιλλεῖ 
μόνος. eius facta Ne. VI 58 (51): 
Bab? δ᾽ ἔμπεσέ σφι νεῖκος χαμαὶ κα- 
ταβὰς ,ἀχιλεὺς ἀφ᾽ ἁρμάτων φαεν- 
v&g υἱὸν tor ἐνάριξεν Moog exu 
ἔγχεος. Is. VII 48 (VIII 53): ἔδειξαν 
σοφῶν στύματ᾽ ἀπεέροισιν . ἀρετὰν 
᾿χιλέος κτλ. VII δῦ "VIII 60): οἷς 
(Memnoni, Hectori, aliis) δῶμα Φερ- 
σεφόνας μανύων ᾿Δχιλεύς, ovoog Αἐα- 
κιδᾶν, ΛΑίγιναν σφετέραν τε ῥίζαν 
πρόφαινεν. Ne. VII 27: ὃν (Aiacem) 
κράτιστον ᾿Αχιλέος ἄτερ μάχᾳ ξανϑῷ 
Μενέλᾳ δάμαρτα κομίσαι — πόρευ- 
σαν Ζεφύροιο πομπαὶ πρὸς Ἴλου πό- 
λιν. cf. etiam Ne. IIL 43 sequ. et Ol. 
Il 87 (19) sequ. — necatus Ne. VIII 
30: ἀμφ᾽ Aper, νεοκτόνῳ. heros Ne. 
IV 49: ἐν δ᾽ Εὐξείνῳ πελάγει φαεν- 
νὰν ᾿ἡχιλεὺς νᾶσον (ἔχει): » Leucen, 
Achilli sacram, quae fuit parva in- 
sula in Ponto Euxino ad [stri ostia, 
ubi Achilles templum habebat cole- 
baturque cum Iphigenia" Dissen. 
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ἄχνῦμαι doleo Py. VII 18 (16): 
νέᾳ δ᾽ εὐπραγίᾳ χαίρω τι" τὸ 
ἄχνυμαι, φϑόνον ἀμειβόμενον τὰ 
καλὰ ἔργα (var. χαίρω᾽ τί τόδ᾽). 18. 
VII (ὙΠ) 4: τῷ καὶ ἐγώ, καίπερ 
ἀχνύμενος ϑυμόν, αἰτέομαι καλέσαι 
Μοῖσαν: .,86. de morte Nicoclis" 
Mezger. 


ἄχος dolor Py. III 50: λύσαις ἄλλον 
ἀλλοίων ἀχέων ἔξαγεν (Aesculapius). 
IV 237: ἴυξεν δ᾽ cgo νήτῳ περ ἔμπας 
ἄχει δύνασιν Αἰήτας ἀγασϑ είς. 


ἀχρεῖος inutilis fr. 180 (112): μὴ 
πρὸς ἅπαντας ἀναρρῆξαι τὸν ἀχρεῖον 
λόγον (pro ἀρχαῖον COIT. Boeckh). 


ἀχρήμιων 'nops fr. 218 ,(239), 4 
ὃς μὲν ἀχρήμων, ἀφνεὸς τότε. 


"Axe Echo Ol. XIV 21: νῦν δόμον 
Φερσεφόνας ἔλθ᾽, Myoi, πατρὶ κλυ- 
τὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν: fictionem poe- 
üeam statuit Mezgerus improbante 
Dissenio, v. 4yysá(o. 


ἀψευδής veraz Py. I 86: ἀψευδεῖ 
δὲ πρὸς ἄκμονι χάλκευε γλῶσσαν: 
»ih incude & mendaciis pura, ut ein- 
cà si lingua et a falso aliena" 
Dissen. 


ἀωρία funus immaturum fr. 136 
(101): ἐπέρχεταί μοι τὸ τοῦ Πινδά- 
Q0 προσϑεῖναι Ἄστρα τε καὶ ,ποτα- 
μοὶ καὶ κύματα πόντου τὴν ἀωρίαν 
τὴν σὴν ἀνακαλεῖ (Aristid. T. I 130), 
qv. Bergkius in Pindaricis non vi- 
etur numerare. 


ἀώς 1) aurora, tempus matutinum, 
25: rov δὲ σύγκοιτον γλυκὺν 

ὄχον ἐπὶ γλεφάροις. παῦρ᾽ ἀναλί- 
ὕχοισα ῥέποντα πρὸς ἀῶ. — 2) ᾿Δώς 
ἄνψγογα dea Ol. II 91 (83): Aoc τε 
ταῖδ᾽ “ἰϑίοπα (ϑάνατῳ πόρεν Ayi- 
ing. Ne. VI 60 (62): quevvág υἱὸν 
εὖτ᾽ ἐνάριξεν Aog ἀκμᾷὰ ἔγχεος 
(Schmid., libri ἀοῦς αἰχμᾷ). fr. 21: 
Διτὴν δὲ Hà τὴν εὐκταίαν καὶ ὡς 
ἄν τις Ὁμηρικῶς εἴποι πολύλλιστον, 
εἶτε χαϑ᾽ ἕτερόν τινα τρίλιστον (Eust. 


Pr. 26). 

Ao Lucifer Is. ΠῚ 42 (IV 
20): ἀνεγειρομένα χρῶτα ἰάμπει (φα- 
pa), ᾿Δωσφόρος ϑαητὸς ὡς ἄστροις ἐν 
ἄλλοις (var. ἑωσφόρος, Bergk. mavult 
Μοσφόρος). 


ἄωτος (sg. ἄωτος, -ῳ, -ον. pl 
ἄωτοι) floccus, met. optimum, pul- 
cherrimum, suavissimum in suo ge- 
nere, itaque 1) flos, robur OI. I 15: 
ἀγλαΐξεται δὲ καὶ μουσικᾶς ἐν & ἀώτῳ, 
ole παίζομεν φίλαν ἄνδρες ἀμφὶ 
ϑαμὰ τράπεξαν: ,h. e. carminibus 
lyraeque — cantibus — pulcherrimis" 
Dissen. Py. X 58: ἐἔγχω ίων γὰρ 
ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλον ὧτε 
μέλισσα ϑύνει λόγον. Is. 1 51: εὐαγο- 
ρηϑεὶς κέρδος ὕψιστον δέκεται, πο- 
λιατὰν καὶ ξένων γλώσσας ἄωτον: 
pulcherrimam laudem. Is. VI (ὙΠ 
18: ἀμνάμονες «δὲ βροτοί, ὄ τι μὴ 
σοφίας ἄωτον ἄκρον κλυταῖς ἐπέων 
ῥοαῖσιν ἐξίκηται ξυγέν. 18. VII 16 


(VII 18): Αἰγίνᾳ Χαρίτων ἄωτον 
προνέμειν: h. e. carminum laudem. 
Ne. ΠῚ 29: ἕπεται δὲ λόγῳ δίκας 


ἄωτος ἐσλὸς (Bergk. ἐϑνος) αἰνεῖν: 
v. ἐσλόςς Ne. II 9: ᾿Ισϑμιάδων δρέ- 
πεσϑαι κάλλιστον ἄωτον ἐν Πυϑίοισί 
τε νικᾶν. V (VI) 4: ἐν Νεμέᾳ 
μὲν isa ὦ ,Ze9, τίν γ᾽ ἄωτον 
δεξάμενοι στεφάνων. Ol. IX 19: ὅϑεν 
στεφάνων ἄωτοι κλυτὰν Λοκρῶν ἐπα- 
είροντι ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον. Is. IV 
(V) 12: δύο δέ τοι Bos ἄωτον μοῦνα 
ποιμαΐνοντι τὸν ἄλπνιστον ευανϑεῖ 
σὺν ὄλβῳ , εἴ τις εὖ πάσχων λόγον 
ἐσλὸν ἀκούσῃ: vitae maximam felici- 
tatem. ΡΥ. IV 131: ἀϑρόαις πέντε 
δραπὼν νύκτεσσιν ἔν ϑ᾽ ἁμέραις 
ἱερὸν εὐξζωᾶς (Bergk. εὖ ξωᾶς) ἄω- 
tov. — transfertur ad homines Py. 
IV 188: ἐς δὲ Ἰωλκὸν ἐπεὶ κατέβα 
ναυτὰν ἄωτος: 8C. , Argonautarum. e. 
VIII 9: ἡρώων ἄωτοι περιναιεταόν- 
t0»: heroum principes. — 2) pul- 
cherrimus fructus, decus, laus Ol. ΠΙ 
4: ὕμνον ὀρϑώσαις, ἀκαμαντοπόδων 
ἔππων ἄωτον: ἀπάνϑισμα τῶν καρ- 
πῶν. Schol. ΟἹ. VIII 75: φράσαι χει- 
ρῶν ἄωτον Βλεψιάδαις «ἐπίνιχον: h. 
e. hymnum; καρπόν, Ov oí χεῖρες 
αὐτῶν ἤνεγκαν. Schol. Ol. V 1: ὑψη- 
iav ἀρετᾶν καὶ στεφάνων ἄωτον γλυ- 
κὺν τῶν Οὐλυμπίᾳ — δέκευ: ἀντὶ τοῦ. 
τὸν ὕμνον, ἅ ἐστι δῶρα τοῦ Ψαύμι- 
δος νενικηκότος. Schol — de ho- 
mine Ol. 118 (7): Θήρωνα — ἔρεισμ᾽ 
᾿Ακράγαντος εὐωνύμων TE πατέρων 
ἄωτον ὀρϑύπολιν. 
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βάξω garrio fr. 157 (128): à τάλας 
ἐφάμερε, νήπια βάξεις χρήματά μοι 
διακομπέων. 

βάϑιις gradus, Stufe Ne. V 1: 
ἑλινύσοντα ἐργάξεσϑαι ἀγαάλματ᾽ ἐπ᾽ 
αὐτὰς βαϑθμίδος ἑσταότ᾽ : in eadem 
basi. — met. Py. V 8: κλυτᾶς αἰὼ- 
vog ἀκρᾶν ἀπὸ βαϑμίδων: ἀπ᾿ ἀρχῆς 
τοῦ βίου. Schol. 

B«9:9ov fundamentum, met. ΟἹ. 
ΧΙΎ ὁ: κασιγνήτα τε, βάϑρον mo- 
λίων ἀσφαλές, Δίκα καὶ ὁμότροφος 
Εἰράνα. 

βάϑυύδοξβος multa gloria insignis, 
clarissimus Py.166: λευκοπώλων Τυν»- 
δαριδὰᾶν βαϑύδοξοι γείτονες : Dores. 


βαϑύζωνος profunde cincta. ΟἹ. 
lll 85: βαϑυξώνου --- Πἠήδας: ,cin- 
oturà non sub mammis, sed. inferiori 
corporia parti aptata designatur, qua 
ainus vestimenti plenus et profundus 
redditur: quod pertinet ad Ionicum 
vestitum, quum contra Doricus, fibu- 
lis nexa veste, sinum non praeberet" 
Hoeckh. fr. 89 (59): βαϑύξωνόν τε 
ard. ΡΥ. IX 2: σὺν βαϑυξώνοισιν 
--- Χαρίτεσσι. 15. V (VI) 74: βαϑύ- 
fervor κόραι. 

δαϑιχολπος alte sinwosa, μγὸ- 
[wndos sinus. habens h. e. veste. 8ὶ- 


alto consilio insignis Ne. III 58: βα- 
ϑυμῆτα Χείρων. 

βαϑύπεδος profundam planitiem 
habens Ne. III 18: ἄκος ὑγιηρὸν ἔν 
ys βαϑυπέδῳ Νεμέᾳ τὸ καλλένικον 
φέρει (Moschop., var. lect. ἐν βαϑυ- 
πεδίῳ ἃ Boeckhio et Bergkio re- 
iectam retinuit Christ.): ,,Bo.Ovz£ótoc 
contra analogiam sermonis formatum 
est, nam composita ex forma πέδον 
fiunt" Boeckh. 

Be9:vxóAsuosc bello potens, bells- 
cosus Py. II 1: Zvoaxocat, βαϑυπο- 
λέμου τέμενος "Agsog. 

βάϑυς (sg. m. βαϑύν. f. βαϑεῖα, 
-είας, -εἴαν. n. βαϑῦ) profundws, 
alius Py. III 16: βαϑὺν πόντον πε- 
ράσαις. V 88: ἁλὸς βαϑείας (Bergk. 
e schol, libr βαϑεῖαν) κέλευθον 
ἀνοίγων. Ne. IV 36: βαϑεῖα ποντιὰς 
cua. . 1 24: φλὸξ ἐς βαϑεῖαν 
φέρει πόντου πλάκα: aequor longo 
intervallo à monte remotum intel- 
legunt Fennell. et Mezger. — Ol. X 
87: βαϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴξοισαν 
ἐὰν πόλιν. Ne. lV 8: ὅ τι κε σὺν 
Χαρίτων τύχᾳ γλῶσσα φρενὸς ἐξέλῃ 
βαϑείας: ,veluti Theogn. 1051: βα- 
ϑείη σῇ φρενὶ βούλευσαι“ Dissen. 
— met. »πασημξ, ingens Ol. XIII 69: 
ir ἄστει Πειράνας — βαϑὺν»ν χλᾶρον 


uuosa induta Py. 1 12: βαϑυκόλπων 
τε Moicar, ubi paraphr. quum ἐοπλο- 
καιὼν  substituat, aibi visus est 
lox4áoxev legere. Pv. IX 101: dw 
Diensiíoicé τε καὶ βαϑυκόλπου Du; 
ἀέθλοις: ,sInuosae" Boeckh. 
αϑυχρκβνὸς praecipites: ripas 
s. praeruepius Ne. IX. 40: βα- 
ϑυκροκξωνοιαι d ἀμφ᾽ ἀκταῖς Exeoor. 
ls. UL τὰ (V δὲ: ῥαϑυκρζανοῦυ sro- 
λιὰς ἀλὸς ἐξευρὼν ϑέναρ. 
δαϑυλεέδξεωον profimdo prafo (i- 
Sumus, efbesrrast Pv. X 18: ἔϑιηκε 
καὶ QeUvelsmer ὑπὸ Kien; «yer 
wfUcyute weetréredea Sueumr (Ine. 
lina pBejPelnaerns v. Qeojvirimer: 
Qla des sAXe cÀTPaS sjve pratum 
erat^. Boeckh. 
JSaS9vmeAle: desse 
sowas, reAwws Pw 1V 16i: δέρας τὲ 
wir DePvaaiibr cvs 
BeSvmgrea ael pre Ba*rarrec 


fuusr καὶ μέγαρον. 8: ὃ μέλλων 
χρόνος ἐμὸν χαταίσχυνε βαϑὺ χρέος: 
per prolepsin dici βαϑὺ existimat.— 
Mezger. Ol VII 53: ἣν δὲ πλέος--- 
βαϑυ. XII 19: ἐσλὸν βαϑύ. Py. IV. 
907: ἐς δὲ xíirdvror βαϑὺν ἱέμενοι..- 
Ol. II 60 (52: βαϑεῖσ» ὑπέχων μέ--- 
νὰν ἀγροτέραν: ,magnum et acre 
studium** Dissen., cf. ὑπέχω. — neutr — 
we adv. Pv. Il. 79: εἔγκαδλιον πόνοι 
ἐχοίσας βαϑὺ σχετὰς ἑτέρας (Bergk. 
coni. Ped : profunde, in profundo- 

βδαϑυύστερνο: lato ct magno pec- 
fore ls Ill 12: xoa λέοντος ἐν βα- 
ϑυστέρνου rcxa Bergk. c. schol. βα- 
Oeeriore': τουτέστι vy Nraze. Schol 
— met Ne. 1X 35: δχέσδαες xroev- 
νὰ Xaaji Ζεὺς γὰν βεϑύδεερνον. 
reden qu- 3e«9c v eia wecwie praeditus, 
predess Ne. Vll 1: Ἐλεϑεια, πάρ- 
«ἄρε Αοιραν Dadvreperer. 

ϑαένω  praen ῥαίνεεσ. eive», 


βαιός — βάλλω 


τοισα; n. 8. βαῖνον. ipf. ἔβαινε, -ov. 
pf. Béf&xev. aor. trans. ci. βάσομεν. 
aor. intr. ἔβαν, -α, -ἄν. βᾶμεν) I) 
intr. 1) diductis pedibus comsisto v. 
insisto, gradior fr. 280 (954): ἐπὶ 
λεπτῷ δενδρέῳ βαίνειν: insistere. Py. 
I 55: ἀσϑενεὶ μὲν χρωτὶ βαίνων 
(Philoctetes). met. Ne. X 18: οὗ κατ᾽ 
Ὄλυμπον ἄλοχος Ἤβα τελείᾳ παρὰ 
ματέρι βαίφοισ᾽ ἔστι: versans; ,sta- 
bat eius simulacrum iuxta Iunonem 
& Polycleto formatam in templo Ar- 
givorum, cf. Paus. II 17* Dissen. — 
2) eo, accedo, confero me ad, ascendo 
ἐπ; venio Py. IV 180: ἀμφὶ IIayyatov 
ϑέμεϑλα ναιετάοντες ἔβαν. Ne. VI 
65 (58): ἄγγελος ἔβαν (Christ. c. 
Herm. βὰν). IV 74: Θεανδρίδαισι δ᾽ 
— ἀέθλων x&gvE ἑτοῖμος ἔβαν. Ol. 
XIII 97: Μοίσαις — ἔβαν ἐπίκουρος. 
— fr. 191 (201): “ἰολεὺς ἔβαινε ξίω- 
ρίαν κέλευϑον ὕμνων. 18. 11 10: Qzu' 
ἀλαϑείας ἐτᾶς ἄγχιστα βαῖνον. — 
l. III 54 (ΙΥ̓ 30): ὅσοε Τροίανδ᾽ 
ἔβαν. III 73 (IV 56): Οὔλυμπόνδ᾽ 
βα (υἱὸς ᾿Δλκμήνας). Ne. XI 34: A4u$- 
χαϑεν γὰρ ἔβα ovv Ὀρέστᾳ. — Py. 
IX 106: οἷοι Λιβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς 
ἔβαν Ἴρασα, πρὸς πόλιν ᾿Αἀνταίου, 
μετὰ καλλίκομον μναστῆρες ἀγακλέα 
χούραν. Vl 45: Θρασύβουλος πατρώ- 
ἂν μάλιστα πρὸς στάϑμαν ἔβα. Ne. 
I1 42: τοὶ μὲν (δράκοντερ) οἰχϑεισᾶν 
πυλᾶν ἐς ϑαλάμου μυχὸν εὐρὺν ἔβαν. 
met. Is. II 9: φῶτες, οἱ χρυσαμπύ- 
τῶν ἐς δίφρον Μοισὰν ἔβαινον. OI. 
Π 88 (84): ῥοαὶ δ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλαι εὐ- 
μιᾶν τε μετὰ καὶ πόνων ἐς ἄνδρας 
μὰν VIII 12: ἄλλα δ᾽ ἐπ᾽ ἄλλον 
βὰν ἀγαϑῶν: ,alia alii contingunt 
bona^ Dissen. Is. III 59 (IV 41): 
καὶ πάγκαρπον ἐπὶ χϑόνα καὶ διὰ 
XOóvtoy βέβακεν ἔργματων ἀκτὶς κα- 
λῶν ἄσβεστος αἰεί, — 8) abeo fr. 105 
(12): ἀκλεὴς δ᾽ ἔβα. Py. IV 89: πεύ- 
ι δ᾽ αὐτὰν (βὠλακα) κατακλυσϑεῖ- 
Uv ἐκ δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν σὺν 
tpe ἑσπέρας ὑγρῷ πελάγει σπομέ- 
9t», — [T) trans. promoveo, duco OI. 
VI 24: ξεῦξον ἤδη μοι σϑένος ἡμιό- 
γῶν, ᾧ τάχος, ὄφρα κελεύϑῳ τ᾽ ἐν 
ταθαρὰ βασομεν ὕκχον, ἵκωμαι δὲ 
zog ἐἰνδρῶν καὶ γένος. 
βαιός paucus Py. IX 11: βαιὰ δ᾽ 
* μακροῖσι ποικίλλειν ἀκοὰ σοφοῖς. 


βάλλω (act. praes. ind. βάλλω, 
μεν. βάλλων. &or. ἔβαλε(»), βάλε(); 


8b 


ἔβαλον, βάλον. βάλῃ. βαλέτω. βαλεῖν. 
βαλών. — pass. praes. βάλλεται. pf. 
βέβληνται. — med. pr. ier βαῖ- 
λόμενος. ipf. βάλλετο. aor. βάλετ᾽, 
ἐβάλοντο. βαλέσϑαι) 1) ferio, peto, 
tango Ol. XIII 89: τοξόταν βάλλων 
γυναικεῖον στρατόν. met. Ol. Il 98 
(89): ἄγε ϑυμέ, τίνα βάλλομεν — ἐκ 
μαλϑθακᾶς αὖτε φρενὸς εὐκλέας ὀι- 
“στοὺς ἱέντες: c. dat. Ne. III 65: Ζεῦ, 
-- σέο “δ᾽ ἀγών, τὸν ὕμνος ἔβαλεν 
ὀπὶ νέων ἐπιχώριον χάρμα κελαδέων: 
h. e. cecinit, Py. VIII 57: Aixpéivo 
στεφάνοισι βάλλω, Qaívo δὲ καὶ ὕμνῳ. 
Ol. VIII 53: μὴ- βαλέτω ue λέϑῳ τρα- 
χεῖ q90vog. Ne. I 18: πολλῶν ἐπέ- 
βαν καιρὸν οὐ ψεύδει βαλών: h. e. men- 
dacium non dicens. Py. XII 81: ἔσται 
χρόνος οὗτος, ὃ καί τιν᾽ ἀελπτία βα- 
λῶν ἔμπαλιν γνώμας τὸ μὲν δώσει, 
τὸ δ᾽ οὔπω: ,percutiens re non ex- 
spectata" Boeckh.; at Dissenius: ἢ. 
e. ἐμβαλών“, — 9) iacio, pono a) 
Δεῖ, Py. IV 43: εἰ γὰρ οἶκοι νιν 
βάλε: si deposuisset glebam. fr. 75 
(45), 16: φυτὰ νεκτάρεα τότε βάλ- 
λεται: Sparguntur. Py. ΧΙ 14: ἑστίαν 
τρίτον ἔπι στέφανον πατρῴαν βαλών, 
v. ἐπί C). OL IIL 18: ᾧ τινι — ἀμφὶ 
κόμαισι βάλῃ γλαυκόχροα κόσμον 
ἐλαίας. c. gen. à. I 60 (58): 1/80», 
τὸν αἰεὶ μενοινῶν κεφαλᾶς βαλεῖν 
εὐφροσύνας ἀλᾶται: ,& capite amo- 
liri" Boeckh. — met. Py. VIII 77: δαί- 
pov δὲ παρίσχει, ἄλλοτ᾽ ἄλλον ὕπερϑε 
βάλλων, ἄλλον δ᾽ ὑποχειρῶν : sursum 
attollens. Ol. VIII 89: αὖϑι δ᾽ ἀτυ- 
ξομένω ψυχὰς βάλον: effleverunt. Py. 

44: κεῖνον αἰνῆσαι μενοινῶν ἔλπο- 
μαι μὴ χαλκοπάρᾳον ἄκονθ᾽ ὡσείτ᾽ 
ἀγῶνος βαλεῖν ἔξω παλάμᾳ δονέων. 
ΧΙ 40: ἤ μέ τις ἄνεμος fo πλόου 
ἔβαλεν, ὡς ὅτ᾽ ἄκατον εἰναλίαν; Ne. 
I 8: ἀρχαὶ δὲ βέβληνται ϑεῶν κείνου 
σὺν ἀνδρὸς δαιμονίαις ἀρεταῖς: ,po- 
sita sunt, similitudine ab aedium 
fundamentis ducta" Diesen.; cf. b). — 
c. praepos. Ol. XIII 16: πολλὰ δ᾽ ἐν 
καρδίαις ἀνδρῶν ἔβαλον Ὧραι — ao- 
φίσματα. Py. II 36: εὐναὶ δὲ παρά- 
τροποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν ἔβαλον. 
fr. 228 (252): ἀρετὰν ἐς αἰπὺν ἔβαλε 
σκότον. Ne. XI 80: βροτῶν τὸν μὲν 
κενεόφρονες αὖχαι ἐξ ἀγαϑῶν ἔβαλον. 
Py. IX 12: καί σφιν ἐπὶ γλυκεραῖς 
εὐναῖς ἐρατὰν βαλὲεν αἰδῶ (Agpo- 
ἔτα): ,posuit in toro* Dissen. — Ὁ) 
Med. Py. 1 74: ἀπὸ ναῶν 0 σφιν ἐν 
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πόντῳ βάλεϑ᾽ ἁλικίαν. fr. 101 (70), 3 
βαλλόμενος κρηπῖδας ἀλσέων: ἰοχα. 
plorum suorum fundamenta iaciens'" 
Dissen. met. Is. V (VI) 13: ἐσχατιὰς 
ἤδη πρὸς ὄλβου βάλλετ᾽ (h. e. βαλλε- 
ται) ἄγκυραν ϑεότιμος ἐών. fr. 11 
(196): ὅϑι παῖδες ᾿᾿Αϑαναίων ἐβάλοντο 
φαεννὰν κρηπῖδ᾽ ἐλευϑερίας. Py. VII 
4: κρηπῖδ᾽ ἀοιδᾶν ἵπποισι βαλέσϑαι: 
h. e. initium facere canendi; cf. Py. 
IV 138: Ἰάσων — βάλλετο "κρηπῖδα 
σοφῶν ἐπέων. 

βᾶμα gradus, passus Py. III 43: 
βάματι δ᾽ ἐν πρώτῳ κιχὼν παῖδ᾽ ἐκ 
νεκροῦ ἅρπασε: ἐν ἑνὶ βήματι ὁ ὁ ᾿4πόλ- 
λων ἀπὸ τῆς Πυϑῶνος ἐληλυϑὼς εἰς 
i Θεσσαλίαν (Laceriam). Schol. 

βᾶρος barbarus 18. V (VI) 24: 

οὐδ᾽ dps στιν οὕτω ἄρβαρος οὔτε παλίγ- 
γλωσσος πόλις, ἅτις οὐ Πηλέος ctt 
κλέος ἤρωος. 

βάρφύβόας raucum sonans fr. 148 
(107), 2: βαρυβόαν πορϑμὸν nspev- 
γότες "Ayéoovzos. 

βαρύγδουπος grave strepens, ,,gra- 
vistrepus* Ol. VIII 44: βαρυγδούπου 
Διός. VI 81: σὺν βαρυγδούπῳ πατρί: 
h. e. du. by. IV 210: βαρυγδούπων 
ἀνέμων στίχες. 

βαρύκομιπος grave fremens Py. 
V D: κεῖνόν γε καὶ βαρύκομποι 
λέοντες περὶ δείματι φύγον. 

βαρυκτῦπος grave strepens, ,gra- 
vistrepus Ne. IV 87: Ὀρσοτριαίνα 
ὃς ἐν ἀγῶνι βαρυκτύπου ϑάλησε Κο- 
ρινϑίοις σελίνοις. Ol. 1 74 (12): ἄπυεν 
βαρύκτυπον Εὐτρίαιναν. 

βαρύλογος gravia dicens, maledicus 
Py. 11 55: εἶδον — ψογερὸν ᾿Αρχίλο- 
χον βαρυλόγοις ἔχϑεσιν πιαινόμενον. 

βαφρύνω gravo, met. Py. I 84: 
ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύφιον ϑυμὸν βα- 
ρύνει μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις. 
Ne. VII 43: βάρυνϑεν δὲ περισσὰ 
Δελφοὶ ξεναγέται: gravati sunt, do- 
luerunt. 

βαρυόπας grove sonans, »gravi- 
sonus Py. VI24: Κρονίδαν, βαρυόπαν 
στεροπᾶν κεραυνῶν τε πρύτανιν. 

βαρυπάλαμος gravi manw sae- 
viens Py. XI 23: ἔκνισεν βαρυπάλα- 
μον ὄρσαι χόλον. 

βαρύς (sg. m. Baess, -ov. f. βαρείας, 
-εἔᾳ. n. βαρύ. pl. f. βαρειᾶν) gravis, 
de P obore ls. III 69 (v 51): ὀνοτὸς 
μὲν ἰδέσϑαι, συμπεσεῖν δ᾽ ἀκμᾷ βα- 
ρούς: ,,gravis robore, sj cum eo con- 
gredia vis Dissen. de sono fr. 168 


(150): ὀστέων στεναγμὸν βαρύν. — 
met. gravis, molestus Py. V 63: βαρειᾶν 
νόσων ἀκέσματα. I 76: Ἑλλάδ᾽ ἐξέλ- 
κων βαρείας δουλίας. Ne. VI δ1 (60): 
βαρὺ δ᾽ ἔμπεσέ σφι νεῖκος — Ἀχιλεὺς. 
γ. III 42: ματρὸς βαρείᾳ σὺν πάϑᾳ. 
OL II 25 (28): πένϑος δ᾽ én(tv& 
βαρὺ κρεσσόνων πρὸς ἀγαϑῶν. Ne. 
20: ἔστι δὲ καὶ κόρος ἀνθρώπων 
βαρὺς ἀντιάσαι: 
curras", Dissen. 


βαρυσφάρἄγος grave tonans Ne. 
VII (VIII) 24: véwec Αἰακὸν βαρυσφα- 
ράγῳ πατρί: lovi. 

βαρυφϑέγκτας grave rudens. fr. 
289 (265): ἐαχεῖ βαρυφϑεγκτὰν ἀγέ- 
Ac, λεόντων. 

βαρύφϑογγος gravisonus Is. V 
(VI) 34: σφετέρας ov φείσατο χερσὶν 
βαρυφϑόγγοιο νευρᾶς Ἡρακλέης." 

βάσἄνος probatio, examen Ne. VIII 
20: νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βα- 
σάνῳ ἐς ἔλεγχον, ἅπας κίνδυνος. b. 
X 67: πειρῶντι δὲ καὶ χρυσὸς ἐν βα- 
σάνῳ πρέπει καὶ νόος ὀρϑός. fr. 129 
(87), 13: διδάξαμεν χρυσὸν καϑαρᾷ 
βασάνῳ. 

βασίλε(ι)α regina Ne. 139: ϑεῶν 
βασίλεα (Heynius et Bergk, libri 
βασίλεια, Boeckh. et Christ. βασιλέα): 
uno. Ol. XIV 2: ὦ λιπαρᾶς ἀοέδιμοι 
βασίλειαι Χάριτες Ὀρχομενοῦ. 


βασιλεὺς (sg. βασιλεύς: τῆι, -ét, 
-εἴς - a, -£(a); -εὖ. pl. βασιλῆες, -ἕες ς 
-εὕσι(»), -«g) rex 1) universe Ol. I 
117 (114): τὸ δ᾽ ἔσχατον κορυφοῦται 
βασιλεῦσι. Ne, IV 84: ὕμνος δὲ τῶν 
ἀγαϑῶν ἐργμάτων βασιλεῦσιν ἰσοδαέ- 
μονα τεύχει φῶτα. Ργ. II 14: ἄλλοις 
δέ τις ἐτέλεσσεν ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα 


,e8b grave, si in- 


βασιλεῦσιν ὕμνον. V 97: ἕτεροι --- 
βασιλέες ἱεροί. fr. 133 (98), 4: βα- 
σιλῆες ἀγαυοί, — 2) certi. quidam 


dicuntur et homines et dei Py. III 
10: ὃς “Συρφακόσσαισι νέμει βασιλεὺς 
πραῦς ἀστοῖς. IV 62: ἅ σε --- πεπρω- 
μένον βασιλέ᾽ ἄμφανεν Κυράνᾳ. IV 
229: ἔειπεν δ᾽ ὧδε" Τοῦτ᾽ ἔργον, 
βασιλεύς, ὅστις ἄρχει ναός, ἐμοὶ τε- 
λέσαις (Bergk., vulg. ἔργον βασιλεύς): 
Pelias, ,vulgo refertur ad Iasonem. Py. 
I 68: ἀστοῖς. καὶ βασιλεῦσιν: Aetnaeis. 
Ol. IX 56: ὑμέτεροι πρόγονοι, — ἐγ- 
χώριοι βασιλῆες αἰεέ: maiores Ephar- 
mosti. Ol VI 47: βασιλεὺς — ἵκετ᾽ 
ἐκ Πυϑῶνος: Aepytus. Ol. 1 24 (23): 
Συρακόσιον ἱπποχάρμαν βασιλῆα: 
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Hieronem. Py. III 94: “Κρόνου παῖδας 
σιλῆας ἴδον γρυσέαις ἐν ἕδραις. 
. VII 18 (VIII 20): Ζηνί τε αδον 
βασιλέι. Ol XIII 67: “ἰολίδα p 
λεῦ: Bellerophon. add. gen. Py. 
βασιλεὺς ἐσσὶ μεγαλᾶν πολίων: Ὰ 
cesilaus, cf. Py. IV 2: βασιλῆι Κυρά- 
vag. Py. I 60: Aitvogc βασιλεῖ: Dino- 
meni. Ne. VIII 7: Οἰνώνας βασιλεύς: 
Aeacus. Py. IX 14: ὃς “Μαπιϑᾶν 
ὑπερόπλων τουταάκις "v βασιλεύς: 
Hypseus. 0l. X 35: ξεναπάτας Ἐπειῶν 
βασιλεύς: Augias. Py. VII 17: βα- 
σιλεὺς Γιγάντων: Porphyrio. Ne. V 
30: Ζεὺς ἀϑανάτων βασιλεύς, cf. X 
16: ἀϑανάτων βασιλεύς. VILI 82: fla- 
ena ϑεῶν. Ol VII 84: ϑεῶν βασι- 
λεὺς ὁ μέγας. Py. ΠῚ 27: ναοῦ βα- 
σιλεὺς Λοξίας. IV 181: βασιλεὺς ἀν ἕ- 
pov — Βορέας. Ne. IV 61: οὐρανοῦ 
βασιλῆες πόντου τε. — semel aquila 
0]. XIII 21: τίς -- ϑεῶν ναοῖσιν 


οἰωνὼν βασιλέα δίδυμον ἐπέϑηκ᾽ 
(Boeckh. βασιλῆα δίδυμνον i95): 
,Videtur Corinthi primum fastigium 
teeti triangulare in fronte posticoque 
faetum et imposita aquila lovis ex 
opere fictili^ Dissen. --- imet. de lege 
fr. 169 (151), 1: νόμος ὁ πάντων βα- 
σιλεὺς ἃνατῶν τε xol ἀϑανάτων. 


βασιλεύω rex sum, regno, Py. IV 
168: καί rot μοναρχεῖν καὶ βασι- 
λευέμεν ὄμνυμι προήσειν. Ne. IX 11: 
(άδραστος,) ὃς τότε μὲν βασιλεύων 
κεῖϑι — ἄμφαινε κυδαίνων πόλιν. 
Py. X 2: ἀμφοτέραις (Lacedaemoni 
el Thessaliae) --- γένος Ἡρακλέος 
βασιλεύει. — Pass. Py. IV 106: do- 
po ἀγκομίξων πατρὸς ἐμοὺ βασι- 

ἱευομέναν οὐ κατ᾽ αἶσαν. 

βάσις incessus saltantium (ἡ εὔ- 
εὔϑμος τῶν ποδῶν ἐν τῷ πρὸς τὴν 
φόρμιγγα χορεύειν κίνησις. Dan. Hein- 
ius) Py. I 2: v&g (sc. φόρμιγγος) 
ἄχούει μὲν βάσις ἀγλαΐας ἀρχα. 
βᾶσσα saltus, convallis ΟἹ. I11 23 :οὐ 
καλὰ δένδρε᾽ ἔϑαλλεν χῶρος ἐν βάσσαις 
Δρονίου Πέλοπος: ,, vallis Olympica 
8ià inter duo iuga collium" Dissen. 
Ια. III 11: ἐν βάσσαισιν ᾿Ισϑμοῦ δε- 
ἑκμένῳ στεφάνους. Py. lE 4: βασσαισί 
τ᾽ ἄρχειν Παλίου ono ἀγρότερον. 

IX 61: ταύτα πόσις ἵκεο βᾶσσαν τάνδε: 
dieit Chironis saltum atque antrum. 
(de Ol. XIIl 107 v. ἀνάσσω.) 
Βασσέδαι Bassidae, gens Aegine- 
tica plurimis pugilatus coronis or- 


nata Ne. VI 36 (31): οἰχομένων γὰρ 
ἀνέρων ἀοιδαὶ καὶ λόγοι τὰ καλά 
σφιν ἔργ᾽ ἐκόμισαν, Βασσίδαισιν ἄτ᾽ 
οὐ σπανίξει: ,,ex sacris quidem ludis 
vicesima quinta reportata fuit illa, 
quam puer Alcimidas tulit, victoria." 
Djissen. 

βαστάξω tollo manibus, gesto Py. 
IV 296: ἔν τε cogoig δαιδαλέαν qog- 
μιγγὰ βαστάξων πολίταις ἡσυχία 9i- 
γέμεν: sc. in conviviis. — met. ex- 
tollo, effero Ne. VIII 3: τὸν μὲν ἁμέ- 
φοις ἀνάγκαις χερσὶ βαστάξεις, ἕ ἕτερον 
δ᾽ ἑτέραις. Ol. XII 19: ϑερμὰ Νυμ- 
jo λουτρὰ βαστάξεις: τὰ λουτρὰ τὰ 
ν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πόλει βαστάζξεις, 
ἤγουν ὑψοῖς, μεγαλύνεις. Schol. Is. 
11 8: χρὴ δὲ κωμάξοντ᾽ ἀγαναῖς χα- 
φίτεσσιν βαστάσαι (ac. τὸν ἐσλόν). 

B&tí« rubetum ΟἹ. VI 54: κέ- 
Ἀρύπτο γὰρ (παῖς) σχοένῳ βατίᾳ τ᾽ 
ἐν ἀπειράτῳ (var. βατείᾳ). 

Βαττίδαι Battidae, gens ἃ DBatto 
Cyrenarum conditore profecta Py. V 
28: Βαττιδὰν (Moschop., vett. Βατ- 
τιαδὰν) ἀφίκετο δόμους ϑεμισκρεόν- 
των. 

Βάττος Baítus, Polymnesti filius 
(Βάττος ὁ Πολυμνήστου, ἐὼν γένος 
Εὐϑυμίδης τῶν Μινυέων. Her. IV 
150; cf. Py. IV 10), Cyrenarum om 
ditor, antea vocatus Aristoteles, 

v. Py. IV 6: ἰέρεα χρῆσεν οἰκιστῆρα 
Βάττον καρποφόρου Λιβύας. IV 280: 
Κυράνα καὶ τὸ κλεεννότατον “μέγαρον 
Βάττου. V 55: ὁ Βάττου δ᾽ ἕπεται 
παλαιὸς ὄλβος ἔμπαν τὰ καὶ τὰ νέ- 
μων. Ν 124: εὔχομαί VLV Ὀλυμπίᾳ 
τωὐτὸ δόμεν γέρας ἔπι Βάττου γένει. 

“Βελλεροφόντας Bellerophon, Glau- 
ci filius, nepos Sisyphi Ol. XIII 84: 
nto. καὶ ὁ καρτερὸς ὁρμαίνων ἕλε 
Βελλεροφόντας, φάρμακον πραῦ τεί- 
vov ἀμφὶ γένυι, ἵππον πτερόεντ᾽" 
κτλ. ls. VI (VII) 46: πτερόεις ἔρριψε 
Πάγασος δεσπόταν ἐθέλοντ᾽ ἐς οὐ- 
ρανοῦ σταϑμοὺς ἐλϑεῖν μεϑ᾽ ὁμάγυ- 
ριν Βελλεροφόνταν Ζηνός. Υ. “Ζαμαῖος. 

βέλος (sg. n. a. βέλος. pl. βέλη. 
-ἕων, -εσ(σ)ιν, -sc) missile, telum 1) 
sagitta Py. VI 33: fzzog — Πάριος 
ἐκ ελέων δαϊχϑείς. Ne. 1 68: βελέων 
ὑπὸ ῥιπαῖσι κείνου (h. e. Herculis). 
Py. IV 90: Τιτυὸν βέλος ,Aerépidog 
ϑήρευσε xocumvóv, ἐξ ἀνικάτου φαρέ- 
τρας ὀρνύμενον. incertum an iaculum 
Is. VII 34 (VI1I 36): κεραυνοῦ τε κρέσ- 
cov ἄλλο βέλος διώξει χερὶ τριόδοντος 
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τ᾽ ἀμαιμακέτου. fr. 188 (117): ϑρα- 
σὺν ὅμιλον σφενδονᾶσαι͵ ἱπποδάμων 
Δαναῶν βέλεσι πρόσφορον. — 3) ful- 
men Ol X 80: κελαδησόμεθα βρον- 
τὰν καὶ πυρπάλαμον βέλος ὀρσικτύ- 
που Διός, — αἴϑωνα κεραυνόν. Ne. 
Χ 8: γαῖα δ᾽ ἐν Θήβαις ὑπέδεκτο 
περαυνωθεῖσα zig βέλεσιν μάντιν 
Οἰκλείδαν. — 8) met. vis auri fr. 
223 (244): γρυσέων βελέων ἐντὶ voov- 
ματίαι. amoris Py. IV 213: πότνια 
δ᾽ ὀξυτάτων βελέων — Κυπρογένεια. 
insidiarum Py. IV 162: ἐκ πόντου 
σαώϑη (Phrixus) ἔκ τε ματρυιᾶς ἀϑέων 
βελέων. vis atque inventio poetica, 
carmen Ol. Il] 91 (83): πολλὰ μοι 
ὑπ᾽ ἀγκῶνος ὠκέα βέλη ἔνδον ἐντὶ 
φαρέτρας φωνάεντα συνετοῖσιν. XIII 
965: ἐμὲ δ᾽ εὐθὺν ἀκόντων ἴέντα 
. ῥόμβον παρὰ σκοπὸν ov γρὴ τὰ πολλὰ 
βέλεα καρτύνειν ysQoiv: ἀλληγορικῶς 
φησιν, ὅτι οὐ γρή μὲ περὶ ἄλλων σκο- 
πεῖν καὶ πολυλλογεῖν ἐάσαντα τὸν 
προκείμενον ἔπαινον. Schol. carmen 
ipsum Ol. IX 8: Μοισᾶν ἀπὸ τόξων 
Δία τε — σεμνόν τ᾽ ἐπίνειμαι ἀκρω- 
τήριον "AAiog τοιοῖσδε βέλεσσιν. I 
115 (112): ἐμοὶ μὲν ὧν [Μοῖσα καρ- 
τερώτατον βέλος ἀλκᾷ τρέφει. (de Ne. 
I 48 v. δέος.) 

βένϑος profundum, abyssus ΟἹ. 
VII 67: ἁλμυροῖς δ᾽ iv βένϑεσιν νᾶσον 
κεκρύφϑαι. 

βέα (βία, -αν) robur, vis Ne. XI 
14: ἔν τ᾽ ἀέϑλοισιν ἀριστεύων ἐπέ- 
δειξεν βίαν. Py. VIII 15: βέα δὲ 
καὶ μεγάλαυχον ἔσφαλεν ἐν γρόνῳ. 
IV 212: Κόλχοισιν βίαν μῖξαν Αἰήτᾳ 
παρ᾽ αὐτῷ: h. e. χεῖρας, ut Ne. III 
61. add. gen. Ne. V 19: ὄλβον ἢ 
χειρῶν βίαν ἢ σιδαρίταν ἐπαινῆσαι 
πόλεμον. XI 22: ἐλπίδες δ᾽ ὀκνηρό- 
τεραι γονέων παιδὸς βίαν ἔσχον ἐν 
Πυϑῶνι πειρᾶσϑαι καὶ Ὀλυμπίᾳ 
ἀέϑλων. periphrastice pro homine 
ipso Is. VII 54 (VIII 58): Μέμνονός 
τε βίαν ὑπέρϑυμον Ἕκτορά τ᾽ ἄλλους 
v' ἀριστέας. Py. XI 61: Κάστορος 
βίαν. Ol. I 91 (88): Οἰνομάου βέαν. 

e. V 12: fu Φώκου κρέοντος. X 
78: ἐπ’ ἀδελφεοῦ βίαν πάλιν χώρη- 
σεν ὁ Τυνδαρίδας. 

βιάξω opprimo Ne. IX 14: ἀρχοὶ 
δ᾽ οὐκ ἔτ᾽ ἔσαν Ταλαοῦ παῖδες, 
βιασϑέντες λύα. 

βίαιος violentus Ne. VII 67: βέαια 
παντ᾽ ἐκ ποδὸς ἐρύσαις. fr. 169 (151): 
νόμος --- ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιότατον 


ὑπερτάτᾳ χειρί: , vim maximam* 
Boeckh. — adv. βεαέως 1) violenter 
Py. IV 110: πεύϑομαι γάρ νιν (h. e. 
Tusc v) Πελίαν — ἁμετέρων ἀποσυλᾶ- 
σαι βιαίως ἀρχεδικᾶν τοκέων. — 3) 
vehementer fr. 128 (88), 6: περὶ χρή- 
μασι μοχϑίέξει βιαίως. 

Bu&véc violentus, forlis αὐ stre- 
suus Py. 1 10: βιατὰς "4onc. VI 28: 
᾿Δἀντίλοχος βιατάς. IV 286: βιατὰς 
ἐξεπόνησ᾽ ἐπιτακτὸν ἀνὴρ μέτρον: 
Iason. Ol. IX 75: μαϑεῖν Πατρόκλου 
βιατὰν νόον. Ne. IX 51: νωμάτῳ 
φιάλαισι βιατὰν ἀμπέλου παῖδ᾽: τὸν 
olvóv φησί, --- τὸν βιάξεσϑαι εἰδότα 
καὶ εἰς μέϑην ἄγειν. Schol. Py. I 42: 
καὶ σοφοὶ καὶ χερσὶ βιαταὶ περίγλωσ- 
σοί τ᾽ ἔφυν. 

βιάω vim infero, deprimo Ne. VIII 
34: ἐχθρὰ πάρφασις — ἃ τὸ μὲν 
λαμπρὸν βιᾶται, τῶν δ᾽ ἀφάντων 
κῦδος ἀντείγνει σαϑρόν. 

βιβάω $ncedo Ol. XIV 16: ἐδοῖσα 
τόνδε κῶμον ἐπ᾽ εὐμενεῖ τύχᾳ κοῦ- 
φα βιβῶντα: ,levi pede, alaer1 motu 
incedentem, laete saltantem ob pro- 
speram fortunam" Dissen. 

βέος (βίου, -ῳ, -ov) 1) vita homi- 
nis Py. VIII 75: βέον κορυσσέμεν 
ὀρϑοβούλοισι μαχαναῖς. Is. VII (VIII) 
15: πανδόλιος γὰρ αἰὼν ἐπ᾽ ἀνδράσι 
κρέμαται ἑλίσσων βίου πόρον. Py, III 
61: μὴ, φίλα ψυχά, βίον ἀϑανάτον 
σπεῦδε. Ol I 61 (59): ἔχει δ᾽ ἀπά- 
λαμον βίον τοῦτον ἐμπεδόμοχϑον 
(Tantalus) fr. 126 (92): μηδ᾽ ἁμαύ- 
ρου τέρψιν ἐν βίῳ. fr. 181 (109): 
οἷδε uiv βίέου τελευτάν,͵, οἶδεν δὲ 
διόσδοτον ἀρχάν (sc. vir Eleusiniis 
initiatus). c. gen. Py. VI 27: γονέων 


(ov πεπρωμένον. — 2) viclus Ne. 
I 12 (10): ffov ἀνδράσιν ἐπηετανὸν 
ἐκ πεδίων ἔδοσαν. 


βιοτὰ 1) vita Py. IV 282: κεῖνος 
γὰρ ἐν παισὶν νέος, ἐν δὲ βουλαῖς 
πρέσβυς ἐγκύρσαις ἑκατονταετεῖ βιο- 
và. Ne. VII 54: φυᾷ δ᾽ ἕκαστος δια- 
φέρομεν βιοτὰν λαχόντες: ,Lebens- 
gang" Mezger. fr. 286 (260): φιλά- 
voox δ᾽ οὐκ ἔλιπον βιοτάν (sc. del. : 
phini ex hominibus mutati in pisces): 
vitae ralionem. — 2) victus fr. 291 
(242): ἀελλοπόδων μέν tw εὐφραέ- 
voucuv ἵππων τίμια καὶ στέφανοι, 
τοὺς δ᾽ ἐν πολυχρύσοις ϑαλάμοις 
βιοτά. 

βιοτεύω vivo, met. Ne. IV 6: ῥῆμα 
δ᾽ ἐργμάτων γχρονιώτερον βιοτεύει, 
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ὅ τι κε σὺν Χαρίτων τύχᾳ γλῶσσα 
φρενὸς ἐξέλῃ βαϑείας. 
βίοτος (βιότου, -ὠ, -ov) vita ΟἹ. 
VIII 81: ἀπήμαντον ἄγων βίοτον αὖ- 
τούς τ᾽ ἀέξοι καὶ πόλιν. ll 69 (68): 
ἀπονέστερον ἐσλοὶ δέκονται βίοτον. 
Py. ]I 26: παρὰ Χρονέδαις γλυκὺν 
ἑλὼν βίοτον. Ne. VIl 98: εἰ γάρ σφι- 
σιν ἐμπεδοσθενέα βίοτον ἀρμόσαις 
ἥβᾳ λιπαρῷ τε γήραι διαπλέκειν εὐ- 
δαέμον᾽ ἐόντα. Ol. Il 82 (29): βίοτρν 
ἄφϑιτον Ἰνοὲ τετάχϑαι. 1 100 (97): 
λοιπὸν ἀμφὶ βίοτον. Χ 28: ἄπονον 
δ᾽ ἔλαβον χάρμα παῦροί τινες, ἔργων 
πρὸ πάντων βιότῳ φαος. ls. IIl 28 
(IV δ): ϑνατὸν διέρχονται βιότου τέλος. 
βλάπτω υἱοῖο, met. Py. IX 94: 
μὴ λόγον βλάπτων ἁλίοιο γέροντος 
τέτω: h. e. non observans. (de 
Ne. VII 18 v. ὑποβλάπτω.) 
βλαστάνω enascor, exsisto Ol. VIT 
69: βλάστε μὲν ἐξ ἁλὸς ὑγρᾶς νᾶσος. 
Ne. VIII 7: ἔβλαστεν δ᾽ υἱὸς Οἰνώ- 
νας βασιλεὺς χειρὶ καὶ βουλαῖς ἄριστος. 
βλέπω intueor, met. Ne. IV 39: 
φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ βλέπων yvo- 
μαν κενεὰν σκότῳ κυλίνδει γαμαὶ 
“εξ τοῖσαν. 


Βλεψιάδαι Blepsiadae, gens no- 
bilis Aeginetica, cuius auctor Blep- 
sias Ol VIII 76: ἀλλ᾽ ἐμὲ ror uva- 
μοσύναν ἀνεγείροντα φράσαι γειρῶν 
ἄωτον Βλεψιάδαις ἐπένικον, ἕκτος οἷς 
ἤδη στέφανος περίκειται φυλλοφόρων 
ἀπ᾽ ἀγώνων: Βλεψιάδαι ἡ φρατρία 
αὐτῶν ἐστιν͵ ὧν εἷς ἀπόγονος ὁ νι- 
κήσας (Alcimedon). Schol. 

βληχούς debilis, ignavus fr. 180 
(95): ἔνϑεν τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται 
σκότον βληχροὶ δνοφερᾶς νυκτὸς πο- 
ταμοί. contra Cram. Án. Ox. 195,5 
(fr. 245 Bergk): Πίνδαρος μὲν βλη- 
χρὸν τὸ ἰσχυρόν᾽ πρόφασις (cod. πρό- 
φασιν) βληχροῦ γίνεται νείκεος. cf. 
Et. M. 200, 18: βληχρὸν τὸ ἀσϑενὲς 
παρ᾽ Ὁμήρῳ καὶ ᾿4λκαίῳ καὶ ἄλλοις᾽ 
Πώύσδαρος δὲ ἐπὶ τοῦ ἰσχυροῦ αὐτὸ λέγει: 
quae explicatio Bergkio admodum 
dubia videtur, incredibilis Boeckhio. 

o« (sg. Boc, -ᾷ, -ἄν. pl. float) 
σοῦ iE tmm clara Ol. ἀπ τοῦ, 
ἁλύγλωσσος foc κάρυκος ἐσλοῦ. VII 
81: ἀλάλαξεν ὑπερμάκει βοᾷ (Μίποτ- 
va) Py. I 18: ὅσσα δὲ μὴ πεφίληκε 
Ζεύς, ἀτύζονται βοὰν Πιερίδων ἀίον- 
τα: h. e. musicam. Ne. ΠΠ 67: βοὰ 
δὲ νικαφόρῳ σὺν ᾿ἀριστοκλεέδᾳ πρέ- 


πει: cantus; 7 βοὴ τῶν ὑμνούντων 
νέων. Schol. Ol. IX 98: διήρχετο 
κύκλον ὅσσᾳ βοᾷ: quanta cum ac- 
clamatione; σὺν βοῇ τῇ τῶν ϑαυμα- 
ξόντων. Schol -- met. de rebus: 
8onus, sonitus Ol. III 8: βοὰν αὐλῶν. 
Py. X 39: 1vo&v τε βοαὶ καναχαί τ᾽ 
αὐλῶν. Ne. V 38: σὺν καλάμοιο βοᾷ 
ϑεὸν δέκονται. 

Bo&9-00g ad clamorem accurrens, 
celer ad opitulandum v. ad proelian- 
dum Ne. VII 33: τιμὰ δὲ γίνεται, 
ὧν ϑεὸς ἁβρὸν αὔξει λόγον, τεϑνα- 
κότων βοαϑάων᾽ τοὶ παρὰ μέγαν ὀμ- 
φαλὸν εὐρυκόλπου μόλον χϑονός, ἐν 
Πυϑίοισι δὲ δαπέδοις κεῖται Πριά- 
μου πόλιν Νεοπτόλεμος ἐπεὶ πράϑεν: 
»fortium virorum, quales fuere Neo- 
ptolemus et socii Troiam oppugnan- 
tes" Boeckh. Dissenius c. Herm. 
βοηϑόον scribit explicans: ,gloriam 
mortuorum auxiliatricem, ἢ. e. utiis 
post mortem opituletur et testis eorum 
virtutis sit^; Bergkius λόγον" τεϑνα- 
κότων βοαϑόων γὰρ παρὰ μέγαν ὀμφα- 
λὸν εὐρυκόλπου μόνος γϑονὸς iv IIv- 
ϑίοισί τε δαπέδοις κεῖται κτλ.: ιτεϑνα- 
κότες βοαϑόοι quamvis etiam reliqui 
heroes, quos Delphi venerabantur, dici 
possint, malim tamen ipsius Neopto- 
lemi comites intelligere". denique 
Mezgerus proponit λόγον τεϑνακότων 
βοαϑόων" τῷ (ideo) παρὰ p. ὁ. εὖ. 
μολὼν γϑονὸς ἐν Πυϑίοισι γαπέδοις 
κεῖται x:À.: ,wenn sie gestorben sind 
als Hilfebringer". 


βοάω clamo, met. de dracone Ol. 
VIII 40: εἷς δ᾽ ἀνόρουσε βοάσαις: 
δηλοῖ δὲ τὴν ἄλωσιν τὴν τότε γενο- 
μένην" of γὰρ ἐπιόντες πολέμιοι εἰώ- 
ϑασιν ἐφορμᾶν ἅμα βοῇ. Schol. βοᾶν 
latius de magno strepitu dictum, ut 
undae, litora, alia clamant'* Dissen. 
— c. acc. inclamo Py. VI 36: Mezo- 
cavíov δὲ γέροντος δονηθεῖσα φρὴν 
βόασε παῖδα ὅν. 

βόεος bubulus Py. IV 234: βοέους 
δήσαις ἀνάγκας ἔντεσιν αὐχένας (var. 
βοέοις v. βοείοις). 

βοηλάτας bovem agens, bovis agi- 
tator Ol. XIII 19: ταὶ Διωνύσου zó- 
ϑὲεν ἐξέφανεν σὺν βοηλάτᾳ Χάριτες 
Διϑυράμβῳ: διότι τῷ διορϑώσαντι 
αὐτὸν βοῦς ἐδίδοτο ἀϑλον. Schol. 

Βοιβιάς Boebias, palus Thessalica 
Py. III 34: πέμψεν κασιγνήταν — 
ἐς Λακέρειαν, ἐπεὶ παρὰ Βοιβιάδος 


90 Βοιώτιος — 


πρηανοῖσιν GXtL xaod ros: ἡ δὲ Boi- 
pias iino παρακειμένη τῇ -Ἰαπερεία. 
Schol. 

Βοιώτιος Bceotius Ol. VI 90: de- 
[aio» ὄνειδος ἀλαϑέσιν 1όγοις εἰ φεύ- 
70uzy, Βοιωτίαν v5: «proverbium de 
insulso et inficeto Boeotorumingenio" 
Dissen.: cf. Schol. ad h. l. ὅτι διὰ τὴν 
ἀγροικίαν χαὶ τὴν ἀναχωγέαν τοπα- 
λαιὸν οἱ Βοιωτοὶ ὕες ἐκαλοῦντο. κα- 
ϑάπερ καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς fid veau- 
pois τ. 83 “51 Uc Ln* ὅτε σίας τὸ 
Βοιώτιον εϑτο: ἔλεγον. καὶ Κρατῖτος" 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶ» Σοοβοιωτοί. προυπεξζο- 
φόρον γένος ἀτδρῶν. — gubst. Ol. VII 
85: ayeri; v ἕενοιιοι Βοιωτίων var. 
Βοιωτῶν, Βοιωτίας. Βοιώτιοι). 

βορέ cibus fr. 124 (94΄. 5: δείπτου 
ὃὲ λήχοντος yivxt τρωγάλεον χαίχερ 
πεδ᾽ ἄφϑοτοεν βοράε. 


Βορέας Boreas. aquilo ΟἹ. III 55: 
ἴδε xai ztísa» χϑότα πτοιαῖς ὄπιϑεν 
Βορέα φυχροῦ. deus Py. IV 182: ϑᾶσ- 
σον £rTUCF£P βασιλεὺς artuo» Ζήῆταν 
Καλαΐν τε πατὴρ Βορέας. 


βοτάτα herba Ne. VI 4$ 49: 

τώτα τέ τι» ποϑ᾽ a λέοστος SIX 
notqt δασκίοις Φλιοξττος Cx ὠγυ- 
γίοις ὄρεσιν: ,.sita Nemea prope Phlia- 
ΕἸΟΞ montes cum cupresseto sacro, 
ubi templum lovis erat et Iudi habe- 
bantur. Hic locus dicitur raxa λέον- 
τος ls. Ill. 11, χόρτοι λέοντος OL 
XIII 43; unde quod iUi crescebat 
apium victores et nunc Creontidam 
coro:ans, forara ζέοντος nomina- 
tur" Dissen. nescio an Pindarus 

scripserit βοτάταᾳ δὲ τις πόα λέοντος 
i e. apio pratum leonis eum coro- 
navit" Bergk. 

Jov3otas bores pascems τ. alens 
Is. V ΟἹ. 32: τὸν βοτβόταν οἴρεϊ 
icos Φιεγραῖσιν εἴρων dixvor;: ,bu- 
bulcus dicitur, quum Solis boves ex 
Erxvthia abegisse ferretur, cf. Apol- 
lod. 1 6. 1- Dissen. — d« loco Ne. 
IV 52: porgora: τόϑι πρῶτες ἔξοχοι 
πατάκεινσται: pascuis apti. 

gov9voic sacrificium borinum Ne. 
X 33: ἀγών τοι χάλκεος δᾶαον ὀτρί- 
κει ποτὶ βονϑεσίαν Ἥρας ἀέϑλων τε 
τχρίσιε: τελεῖται χατὰ τὸ Ἤργος τὰ 
"Heata. ἃ καὶ Εχατόμβαια καξεῖται 
παρὰ τὸ ἑχατὸν βοῦς θύεσθαι τῇ 
ϑεώ. τὸ δὲ ἔπαϑῖον ἀσπὶς yaizr. ὃ 
δὲ στέφανος ix μερσίτης. SchoL ad 
Ol. VH 1523. OL V 6: τὰν ea» πόλιν 


βουλεύω 


αὔξων͵ “Καμάρινα, λαοτρόφον βώμους 
ἐξ διδύμους ἐγέραρεν ἑορταῖς ϑεῶν 
μεγίσταις ὑπὸ βουϑυσίαις: ,non δο- 
lum vietor post ludos (ut ait schol.), 
sed in ipsis etiam ludorum quinque 
diebus ad deorum benignitatem ex- 
petendam* Boeckh. 

B8ovAa (sg. ffoviar. pl. βουλαί, -αν, 
-αἴσι r), -αἴς deliberatio, consilium, 
iudicium Ne. X 89: oc γεώμα διπλόαν 
ϑέσο βοουλάτ. Iz. VI : :VII) 8: (ϑυμὸν 
τεὸν εὔφρατας: ἀαφὶ πυκεαῖς Τει- 
θεσέαο βουλαῖς. fr. 199 (213*: £r9u 
βουλαὶ γερόττων καὶ τέων ἀνδρῶν 
ἀριστεύοτσιν αἰχμαί. Py. IV 282: ἐν 
παισὶν τέος, ἐν δὲ βοτλαῖς πρέσβυς. 
It 65: oriai ὁὲ πρεσβττεραι: ὑπὲρ 
τὴν τεότητα βουλετη. Schol. Py. VIII 


3: ᾿συχία, - βοτλαν τε καὶ πολέμων 


ἔχοισα χλαῖδας ὑπερτάτας: εἰρήνης 
1 


utr κατὰ τὸ φυλακχτιχόν, ἐν ἢ καὶ 
βουλαί εἰσι" πολέαων óz, ἴτα δια- 
χλείῃ αττοὺς καὶ ἀπεέργῃ 5. Schol. Ne. 


ΝΠ 8: βασιλεὺς χειρὶ καὶ fovieis 
ἄριστο:. Py. IV 12: ϑέσφατο: ἣν 
Πελίαν ἐξ ἀγατῶτν Aioiidar ϑατνέμεν 
χείρεσσιν ὴ βουλαῖς ἀκάμκπτοις. 
119: xai τὸ λοιπὸν ὁποῖα — δε- 
δοῖτ᾽ ἐπ᾿ ἔργοισιτ ἀμφί τε “βουλαῖς 
ἔχειν. Ne. 1 91: πράσσει γὰρ ἔργῳ 
utr σϑέτος. povicio: ài φρὴν ἐσσό- 
ΠΕΤῸΤΣ προιδεῖν᾽ σεγγετὲς οἷς ἕπεται. 
Pv. III 30: κλέπτει τέ τις οὐ ϑεὸς 
οὐ βροτὸς ἔργοις οὔτε βουλαῖς. ΟΙ. 
VI 46: αὐτὸς δαιπότως βουλαῖσιεν 
£Qorvarro doaxortzc, cf. ls. ΠῚ 37 
IV 19,: ἄνϑησε — δαιμότων fjavlais. 
OL 11 88 $5: goriai; ir ὀρϑαῖσιε 
"Paóauar $ro;: .secundum iudicia ab 
Rh. exercita * Boeckh. 


βουλάφόρος deliberatorius Ol. XII 
5: rir yao ' Tere. ἐν zorro κυβερ- 
τῶτται ϑοαὶ vas. ἐν ζέρσω τε λαε- 
ἔνοοὶ πόλεαοι πάγοραὶ βουτλαφόροι: 

.quales nune. Himerae sunt libertate 
restituta? Ih:sen. 

ϑοίλευμα consilium fr. 61 33. 3: 
οὔ — ra ϑεῶν βοελεξωατ £orcraest 
βροτέα φρεσί. V 38: πεέσαισ᾽ 
ἀκοίταν ποικίλοις δ joriscmatur. 

βουλείω consulo, intendo Ne. IX 
37: παῦροι δὲ βοτλεῖσαι φόνου παρ- 
xoódíot riqrAcr τρέξει ποτὶ ὄτσαε- 
γέων ἀατδρῶςν στίχας χερσὶ καὶ cora 
órratoi. fr. 334 358, ὃ: κάπρῳ ὸὲ 
Boriscorra gOrcr acra χρὴ τλαϑυ- 


mor ἐξευρεῖε. 
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βούλομαι volo fr. 118 (83): βού- 
λομαι παίδεσσιν Ἑλλάνων ..... 

Bovxouxóg boum pompis insignis 
fr. 193 (205): πενταετηρὶς ἑορτὰ βου- 
πομπός, iv ᾧ πρῶτον εὐνάσϑην — 
ὑπὸ σκαργάνοις. 

βοῦς (sg. βοῦς. pl. βοῶν, βουσίν, 
βόας) m. f. bos fr. 2384 (38): ὑφ᾽ 
ἄρμασιν ἕππος, ἐν δ᾽ ἀρότρῳ βοῦς. 
Py. IV 225: ἄροτρον σκέμψατο καὶ 
βόας (sc. ἔστησε), οἱ φλόγ ἀπὸ ξαν- 
ϑὰν γενύων πνέον καιομένοιο πυρύς. 
IV 149: βοῶν ξανϑὰς ἀγέλας. 1X 23: 
ἁσύχιον βουσὶν εἰράναν παρέχοισα 
πατρῴαις. Ne. X 60: Ἴδας ἀμφὶ βου- 
σίν πως χολωϑείς: διὰ βοῶν ἀπελα- 
ΑΝ Schol. fr. 169 (161), δ: Γηρυόνα 
βόας - ἀναιτήτας τε καὶ ἀπριάτας 
ἤλασεν. fr. 168 (150): δοιὰ βοῶν eon 
ἔδει ἀνϑραχιὰν στέψαντα πυρίπνοά 
τε σώματα. — met. Py. IV 142: μία 
βοῦς Κρηϑεῖ vs μάτηρ καὶ ϑρασυμή- 
δεῖ Σαλμωνεῖ: dicitur Enarea, Aeoli 
uxor, abavia lasonis et Peliae; pro- 
verbialis videtur dictio subesse. 


βοῶπις magnis oculis insignis Py. 
III 91: “Ἁρμονίαν γᾶμεν βοώπιν. 

βρᾶχύς OE ἣν βραχύς, -ὕν. nm. 
βραχύ, -εἴ, -ὑ. f. βραχεῖαι. superl. 
n. Beo χίστοις) brevia 1) de loco Py. 
IX 68: ὠκεῖα δ᾽ ἐπειγομένων ἤδη 
ϑεῶν πράξις ὁδοί τε βραχεῖαι. v 
248: οἶμον ἴσαμι βραχύν. IV 286: 
γὰρ καιρὸς πρὸς ἀνθρώπων βραχὺ 
μέτρον ἔχει, cf. 18. 162: βραχὺ μέτρον 
ἔχων ὕμνος. de statura Is. I1I 71 (IV 
53): μορφὰν βραχύς, ψυχὰν δ᾽ ἄκαμ- 
zxrog: dicitur Hercules. — 2) de nu- 
mero Ol. X 93: κενεὰ πνεύῦσαις ἔπορε 
μόχϑῳ βραχύ τι τερπνόν: ἀντὶ τοῦ 
οὐδέν, οὐδὲ ὀλίγον, οὐδὲ τὸ ἐλάχι- 
στον. Schol. Ia. V (VI) 69: EL "Ao- 
γείων τρόπον εἰρήσεται παῦρ᾽ £v βρα. 
χέστοις. Py. 1 89: πολλῶν πείρατα 
συντανύσαις ἐν βραχεῖ: paucis. — 83) 
de vi: imbecillus, c. inf. Is. V1 (VII) 
44: τὰ μακρὰ δ᾽ εἴ τις παπταίνει͵ 
βραχὺς ἐξικέσϑαι χαλκόπεδον ϑεῶν 
ἔδραν: ἀσϑενής. Schol. Ne. X 19: 
βραχύ μοι στόμα πάντ᾽ ἀναγήσασϑαι. 


βφαχυσίδᾶρος brevi. ferro arma- 
tus, breviter ferratus Ne. 11] 45: βρα- 
χυσίδαρον ἄκοντα παλλων: ἐπεὶ παῖς 
ἣν ὃ ᾿Δχιλλεύς. Schol. 

βρέμω, βρέμομειι freno, &d mu- 
sicos s80nos transfertur Ne. XI 7: 
λύρα δέ σφῖ βρέμεται xal ἀοιδα. — 


met. Py. ΧΙ 80: ὁ δὲ χαμηλὰ πνέων 
ἄφαντον βρέμει: occulta fremit, h. 
e. ,er treibt sein Wesen unbemerkt"^ 
Mezger. 

βρέφος infans Ul. VI 88: ἐκέλευ- 
σεν ἤρωι πορσαίνειν δόμεν Εἰλατίδα 
βρέφος. Ῥν. ΙΧ 62: ταὶ δ᾽ Amyovyt- 
διον ϑαησάμεναι βρέφος αὑταῖς. 


βρέχω ἰγγῖφο, perfundo Ol. X 61: 
πρόσϑε γὰρ (πάγος Κρόνου) róvvuros, 
ἃς Οἰνόμαος ἄρχε, βρέχετο molle νι- 
φάδι. VI 56: ἔων ξανϑθαῖσι καὶ πα - 
πορφύροις ἀκτῖσι βέβρεγμένος ἁβρὸν 
σῶμα: perfusus, oppletus. Ol. ΝΠ, 81: 
ἔνϑα ποτὲ βρέχε ϑεῶν βασιλεὺς ὃ 
μέγας χρυσέαις νιφάδεσσι πόλιν. — 
met. fr. 240 (269): μὴ σιγᾷ βρεχέσϑω 
(Boeckh. pro μησὶ γὰρ fo.). 

βοίϑω 1) intr. gravis, plenus sum 
fr. 129 (95), 3: προάστιον αὐτῶν καὶ 
λιβάνῳ σκιαρὸν καὶ χρυσέοις καρποῖς 

εβριϑός (Reiskius, vulgo βέβριϑε pro- 

te Boeckhio). — met. Ne. II] 40: 
συγγενεὶ δέ τις εὐδοξίᾳ μέγα βρίθει: 
multum valet. — 2) trans. gravem c. 
onustum reddo, cumulo, met. Ne. VIII 
18: ὅσπερ xol Κινύραν ἔβρισε πλού- 
τῷ ποντίᾳ ἕν move Κύπρῳ. 


βρόμιος 1) sonorus Ne. ΙΧ 8: ἀλλ᾽ 


ἀνὰ μὲν βρομέαν φόρμιγγ᾽, ἀνὰ δ᾽ 
αὐλὸν ἐπ᾿ αὐτὰν ὄρσομεν ἱππίων 
ἀέϑλων κορυφᾶν. — 2) Βρόμιος 


Bromius h. e. Bacchus fr. 16 (45), 10: 
τὸν Βρόμιον Ἐρι αν τε βροτοὶ κα- 
λέομεν, γόνον ὑπάτων μὲν πατέ- 
ρων μελπέμεν γυναικῶν τε Kadutiav 
ἔμολον. 

βρόμος fremitus, fragor Ol. II 27 
(25): ξώει μὲν ἐν Ὀλυμπίοις ἀποϑα- 
νοϊσὰ βρύόμω κεραυνοῦ τανυέϑειρα 
Σεμέλα. 

βροντά (brevis vocalis antecedens 
producitur nusquam) tonitru Ol. X 
19: κελαδησόμεϑα βροντὰν καὶ πυορ- 
πάλαμον βέλος ὀρσικτύπου “Πός, --- 
αἴϑωνα κεραυνόν. IV 1: ἐλατὴρ ὑ ὑπέρ- 
τατε βροντᾶς ἀκαμαντόποδος Ζεῦ: ὡς 
ἐπὶΐππου χρῆταιτῷ λόγῳ. Schol. Py.1V 
197: ἐκ νεφέων δέ οἵ ἀντάυσε βρον- 
τὰς αἴσιον φϑέγμα. IV 28: αἴσιον δ᾽ 
ἐπί οἵ Κρονίων Ζεὺς πατὴρ ἔκλαγξε 
βοοντάν (Bergk. sec. paraphr., qui 
abet βροντήσας, e coni. scr. βρον- 
ταίς h. e. βροντάς participium verbi 
βρόντημι usurpatum a Corinna fr. 35). 

βρότεος (sg. f. βροτέᾳ, -av. n. βρο- 
τεον. pl. f. βροτεᾶν, -αις. n. βροτέων, 
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.ξα. brevis vocalis antecedens pro- 
ducitur Is. VIl 35. fr. 222) mortalis, 
humanus, Ol. IX. 34: ῥάβδον, βρότεα 
σώμαϑ᾽ à κατάγει (μίϑας) κοίλαν πρὸς 
ἀγυιὰν Svocxóvrov. Ne. III 74: μέ- 
ρος ἕκαστον olov ἔχομεν βρότεον 
ἔϑνος. 1s. VII 35 (VIII 39): βροτέων 
δὲ λεχέων vvyoica. Py. XII 1: καλ- 
λίστα βροτεᾶν πολίων. fr. 61 (88), 8 
οὐ --- τὰ ϑεῶν βουλεύματ᾽ ἰρευνάσει 
βροτέᾳ φρενί. fr. 222 (248), 8 : δα- 
μναται δὲ βροτέαν φρένα κάρτιστον 
κτεάνων. Py. I 41: ἐκ ϑεῶν γὰρ μα- 
χαναὶ πᾶσαι βροτέαις ἀρεταῖς. 


« 


βροτήσιος mortalis Py. V 8: ὃ 
πλοῦτος εὐρυσϑενής, ὅταν Tig — βρο- 
τήσιος ἀνὴρ πότμου παραδόντος αὐ- 
τὸν ἀνάγῃ πρλύφιλον ἑπέταν. 

βροτός (sg. m. βροτός, -ᾧ. n. βρο- 
τόν. pl. m. βροτοί, -àv, -oic, -οἵσιν. 
brevis vocalis antecedens producitur 
quinquies) 1) adi. mortalis Dy. X 98: 
ὃ χάλκεος οὔρανος οὔ ποτ᾽ ἀμβατὸς 


αὐτῷ ὅσαις δὲ βροτὸν (E. Schmid., 

libri βρότεον) ἔϑνος ἀγλαΐαις ἁπτό. 
. μεσϑα, περαίνει πρὸς ἔσχατον. — 2) 
gubst. mortalis (homo) plerumque opp. 
immortalibus (deis) Py. III 30: κλέ- 
πτει τέ νιν οὐ ϑεὸς οὔ βροτὸς ἔργοις 
οὔτε βουλαῖς. Ο]. 1 108 (100): τὸ δ᾽ 
αἰεὶ παράμερον ἐσλὸν ὕπατον ἔρχε- 
ται παντὶ βροτῷ (Bergk. c. vett. ple- 
risque ροτῶν). — plur. Py. II 51: 

(950g, 0) καὶ ὑψιφρόνων τιν ἔχαμψξ 
βροτῶν. 1Π 81: ἕν παρ᾽ ἐσλὸν πή- 
ματα σύνδυο δαίονται βροτοῖς ἀϑάνα- 
τοι. fr. 141 (105): ϑεὸς ὁ τὰ πάντα 
τεύχων βροτοῖς καὶ χάριν ἀοιδᾷ φυ- 
τεύει. Py. 1D 21: ϑεῶν δ᾽ ἐφετμαῖς 
Ἰξίονα φαντὶ ταῦτᾶ βροτοῖς λέγειν ἐν 
πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον. 
Ol. XIV 6: σὺν ὄμμιν (ὦ Χάριτες) 
τὰ τερπνά τε καὶ γλυκέα ἀνατέλλεται 
πάντα βροτοῖς. fr. 87 (68), 8: χϑονὰς 
— τέρας, ἄντε βροτοὶ ΖΔάλον κικλή- 
σκοισιν, μάκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ τηλέ- 
φαντον κυανέας χϑονὸς ἄστρον. fr. 
15 (45), 10: ϑεὸν, τὸν Βρόμιον ᾿Εριβόαν 
τε βροτοὶ καλέομεν. Ne.VII 96: Ἥρας 
πόσιν τε πευϑέμεν κόραν ct γλαυκώ- 
πιδα᾿ δύνασαι δὲ βροτοῖσιν ἀλκὰν ἀμα- 
χανιᾶν δυσβάτων ϑαμὰ διδόμεν. Ne. 
XI 929: ἀλλὰ βροξῶν τὸν μὲν κενεό- 
φρονες αὖχαι ἐξ ἀγαϑῶν ἔβαλον. Py. 
VIII 92: ἐν δ᾽ ὀλίγῳ βροτῶν τὸ τερ- 
πνὸν αὔξεται. II 75: οὐδ᾽ ἀπάταισι 
ϑυμὸν τέρπεται ἔνδοθεν, οἷα ψιϑύ- 


ρων παλάμαις ἔπετ᾽ αἰεὶ βροτῶν. ΟΙ. 
II 33 (80): ἦτοι βροτῶν γε κέκριται 
πεῖρας οὔ τι ϑανάτου. Ol. 1 38. III 
39. IV 16 (20). Py. ΠΙ 88. Ne. X 78. 
Is. VI (VII) 17. VII (VIII) 15. 


βωλάκιος glebosus Py. IV 228: 
ὀρϑὰς δ᾽ αὔλακας ἐντανύσαις ἤλαυν᾽ ; 
ἀνὰ βωλακέας (var. ἀναβωλακίας) δ᾽ 
ὀρόγυιαν σχίξε νῶτον y&c: magna est 
hoc loco interpretum dissensio; &l 8 
paraphr. discesseris ἀναβωλακίας con- 
lunctim legente atque cum ἃς con- 
sociante, Boeckhius ἀνὰ ad ὀρόγυιαν 
refert, Dissenius ad orí(tc; at Bergkius 
utrique interpretationi obstare collo- 
cationem praepositionis existimans 
ἀνὰ βωλακίας idem esse censet quod 
ἀνὰ βώλους sive βωώλακας, quemad- 
modum ἃ χάραξ descendat γαρακέας, 
ab ὄμφαξ ὀμφακίας, ἃ μύρμηξ μυρ- 
μηκπίας. 

βῶώλαξ gleba Py. 1V 81: χειρί ot 
χεῖρ᾽ ἀντερείσαισ᾽ δέξατο βώλακα δαι- 
μονέαν. 

βωμός (sg. βωμός, «οἷο, -ῷ, -όν. 
pl. βωμῶν, -oig, - ovg) ara, altare ΟἹ. 
V 5: βωμοὺς ἕξ διδύμους ἐγέραρεν 
ἑορταῖς ϑεῶν μεγίσταις ὑπὸ βουϑυ- 
σίαις : Ὀλυμπιάσι βωμοί εἰσιν $E δί- 
δυμοι τοῖς δώδεκα ϑεοῖς ἀνιδρυμένοι, 
ἑνὸς ἑκάστου βωμοῦ δύο ϑεοῖς καϑω- 
σιωμένου᾽ πρῶτος Διὸς καὶ Ποσειδῶ- 
yog, δεύτερος Ἤρας καὶ ᾿᾿ϑηνᾶς, toc- 
τος Ἑρμοῦ καὶ ᾿Ἡπόλλωνος, τέταρτος 
Χαρίτων καὶ “Διονύσου, πέμπτος ,Ae- 
τέμιδος καὶ Ἀλφειοῦ, ἕκτος Κρόνου 
καὶ Ῥέας, ὥς φησιν Ἡρόδωρος. Schol. 
Ol. X 25: ἀγῶνα —, ὃν ἀρχαίῳ σάν 
ματι πὰρ Πέλοπος βωμῶν (var. 
μὸν v. βωμῷ) ἐξάριϑμον | Hee ne] 
ἐκτίσσατο (Bergk. e coni. ἐσάρνϑιμο»ν): 
y. ἐξάριϑμος. Ol. IIT 19: πατρὶ (Iovi) 
μὲν βωμῶν ,ἁγισϑέντων. Χ 101: τὸν 
εἶδον κρατέοντα χερὸς ἀλκᾷ βωμὸν 
παρ᾽ Ὀλύμπιον: ,,h. e. in stadio Olym- 
pico, a quo distabat ara Iovis non- 
nisi CC pass. Rom." Dissen. Ol. VI 
70: Ζηνὸς ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ βωμῷ rov 
αὖ χρηστήριον ϑέσϑαι κπέλευσεν: ,Ar& 
Iovis, de qua dicitur, est maxima, in 
qua fuit oraculum δι᾽ ἐμπύρων; con- 
stabat autem duabus partibus; in- 
feriori impositum erat altare minus, 
in quo victimae crematae, unde Or&- 
cula edebantur* Boeckh. et Dissen. 
Ol VI 5: βωμῷ τε μαντείῳ ταμίας 
Διὸς ἐν Πίσᾳ : ,,Agesias vocatur, pro- 
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pter ius hereditarium gentis (Iami- 
darum), ex quo ipse deum consulere 
potuit Olympiae praesens, licet habi- 
taret Syracusis" Dissen. Ol.I 96 (93): 
τύμβον ἀμφίπολον ἔχων πολυξενωτάτῳ 
παρὰ βωμῷ: sc. Iovis Olympici, qua 
in ara peregrinorum plurimi sacri- 
ficia offerebant Olympiorum tempore, 
»partim oraculi per lamidas petendi 
causa (cf. Ol. VI 6. VIII 2), partim 
pietate aut quod certamen subituri 
ovem studebant sibi propitium red- 
dere" Boeckh. Ne. V 10: πὰρ βωμὸν 
πατέρος Ellavíov στάντες: h. e. [ovis 
Hellenii, qui in Aegina insula cole- 
batur atque Aeacidarum habebatur 
pater gentilis. ᾿Ἑλλήνιος δὲ Ζεὺς τιμᾶ- 
ται ἐν Αἰγίνῃ παρὰ τῷ οὕτως ᾿Ελλη- 
τῷ ἀκρωτηρίῳ καλουμένῳ. Schol. 

xni 108: μαρτυρήσει “Λυκαίου 
Ἢ ὃς ἄναξ: v. ἄναξ. Py. IV 906: 
νεόχτιστον λίθων βωμοῖο ϑέναρ (ὑπᾶρ- 
4t»): ,erat ara, quam prisca fama 
diis duodecim ferebat consecratam; 
in 68 etiam Árgonautae nunc sacri- 


γᾶ, γαῖα (1) yag, γᾶν. Γᾶς. — 
2) γαϊ(α), -ας, -«, -αν. pl. γαίας. 
Γαῖα, -ας, - α) I) terra 1) Erde a) super- 
ficies terrae Py. XI 10: ὀρϑοδίκαν 
γᾶς ὀμφαλόν, cf. VIII 59: ἐόντι γᾶς 
ὀμφαλὸν παρ᾽ ἀοίδιμον. fr. 161 (148): 
2/44 ὑπὸ χϑόνα Καινεὺς σχίσαις 
ὀρθῷ ποδὶ yav. Ne.IX 25: Δμφιάρῃ 
σχίσσαις κεραυνῷ παμβίᾳ Ζεὺς y&v 
βαϑύστερνον χϑονὶ κρῦψεν Seu ἴπ- 
ποις (Rauchenstein,, libri τὰν βαϑύ- 
στερνον χϑόνο). Py. IV 2929: ἀνὰ 
βωλακίας δ᾽ ὀρόγυιαν σχέξε νῶτον 
γᾶς. opp. mari Py. 1 14: γᾶν τε καὶ 
πόντον κατ᾽ ἀμαιμάκετον. Ne. ΠῚ 26: 
ἐρεύνασε τεναγέων ῥοὰς -- καὶ γᾶν 
φράδασσε. fr. 101 (70): περιδιναϑεὶς 
ἐπήει yàv xal ϑαάλασσαν. fr. 107 (74), 
15: ὕδατι ξακότῳ Esooy — γαῖαν κατα- 
κλύσαισα. Is. ΠῚ 37 (IV 19): ὁ κινη- 
τὴρ δὲ γᾶς Ὀγχηστὸν οἰκέων. opp. 
coelo fr. 132 (97): ψυχαὶ δ᾽ ἀσεβέων 
ὑπουρανιοι γαίᾳ ποτῶνται —' εὐσε- 
ων δ᾽ ἐπουράνιοι ναίοισαι κτῖ. de 
inferis Ol. II 65 (59): τὰ δ᾽ ἐν τᾷδε 
Διὸς ἀρχὰ ἀλιτρὰ κατὰ γᾶς διχαξει 
tig. Ne. 56: ὑπὸ κεύϑεσι γαίας. 
X 81: γαίας ὑπένερϑεν ἐών. Py. IX 
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ficant Neptuno, duodecim deorum uni" 
Dissen. Ol. VII 42: ὡς ἂν ϑεᾷ πρῶ- 
τοι κτίσαιεν βωμὸν ἐναργέα: Miner- 
vae. Ol. XIII 82: 8c Ul Ἱππίᾳ βωμὸν 
εὐθὺς 49avo. XI ἀνὰ βωμῷ 
ϑεὰς κοιτάξατο νὐκτ᾽ ἀπὸ κείνου χρη- 
σιος: ,incubatio (ἐγκοίμησις) in Mi- 
nervae ara memoratur oraculi petendi 
c&àusa instituta" Boeckh. Ol. IX 112: 
Αἰαντεόν τε δαίϑ᾽ ὅσ᾽ Ἰλιάδα νικῶν 
ἐπεστεφάνωσε βωμόν: , moris fuisse 
videtur, ut victores in ara domestici 
huius herois deponerent coronas" Dis- 
sen. Is. III 80 (IV 62): νεόδματα στε- 
φανώματα βωμῶν αὔξομεν ἔμπυρα 
χαλκοαρᾶν οκτὼ ϑανόντων: ,fuerunt 
Thebis sacra Herculis liberis insti- 
tuta, quos e Megara Creontis filia 
susceperat heros; puta vero τέμενος 
fuisse ante Electras portas, in quo 
sepulerum liberorum et arae, ibique 
inferiae habitae cum epulo'* Dissen. 
fr. 129 (95), 7: ὀδμὰ — κίδναται αἰεὶ 
ϑύα μιγνύντων πυρὶ τηλεφανεῖ παν- 
τοῖα θεῶν ἐπὶ βωμοῖς. 


81: τὸν --- κρύψαν ἔνερϑ᾽ ὑπὸ γᾶν. 
Ne. XI 16: τελευτὰν ἁπάντων γᾶν 
ἐπιεσσόμενος. Χ 8: γαῖα δ᾽ ἐν Θή- 
βαις ὑπέδεκτο κεραυνωϑεῖσα zog 
βέλεσιν μάντιν Οἰκλείδαν. Ol. VI 14: 
κατὰ γαῖ᾽ αὐτὸν τέ νιν καὶ φαιδίμας 
ἕππους ἔμαρψεν. -- ὃ) humus, ager, 
Erdrejich Ne. I 68: βελέων ὑπὸ ῥι- 
παῖσι κείνου φαιδίμαν γαίᾳ πεφύρ- 
σεσϑαι κόμαν ἔνεπεν. X 36: γαέᾳ 
δὲ καυϑείσα πυρὶ καρπὸς ἐλαίας ἔμο- 
λὲν: γαῖαν ᾿δὲ κεκαυμένην εἶπε τὴν 
ὑδρίαν, ἐν ἡ τὸ ἔλαιον" ὀπτᾶται γὰρ 
ὁ κέραμος. Schol. Py. IV 21: κεῖνος 
ὄρνις —, τόν move — ϑεῷ ἀνέρι εἰ- 
δομένῳ γαῖαν διδόντι ξείνια πρῴρα- 
ϑὲν Εὔφαμος καταβὰς δέξατο: λέγει 
τὴν βῶλον. δὲ80]., οἵ. IV 37: δέξατο 
βώλακα δαιμονίαν, ἔν, 1δ4 (126): ἐμοὶ 
δ᾽ ὀλίγον μὲν γᾶς δέδοται, τόϑεν ἄδρυς: 
ΡϑΥν 8 agellus" Boeckh. — 2) Land 
Ol. VII τὸ: διὰ γαῖαν τρέχα δασσά- 
μενοι πατρωίαν. Py.1V 290: πατρῴας 
ἀπὸ γᾶς ἀπό τε κτεάνων. IV 97: 
ποίαν γαῖαν, ὦ ξεῖν᾽, εὔχεαι πατρίδ᾽ 
ἔμμεν, Is. ΠῚ 18: γαίας τε πάσας 
καὶ βαϑυκρήμνου πολιᾶς ἁλὸς ἐξευ- 
ρῶν ϑέναρφ: omnes terras. [5.11 27: νιν 
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ἀσπάξοντο - γαῖαν ἀνὰ σφετέραν, 
τὰν δὴ καλέοισιν Ὀλυμπίου Διὸς 
ἄλσος. ,Py. I 30: Ζεῦ —, ὃς τοῦτ᾽ ἐφ- 
ἕπεις ὄρος, εὐκάρποιο γαίας μέτωπον: 
Siciliae. ΟἹ. VII 68: ὁρᾶν ἔνδον ϑα- 
λάσσας αὐξομέναν πεδόϑεν πολύβο- 
σκον γαῖαν ἀνθρώποισι καὶ εὔφρονα 
μήλοις: Rhodum insulam. Py.IV 14: 
v&cÓ' ἐξ ἁλιπλάκτου --- γᾶρ: ex in- 
sula T hera. Py. IV 26: φέρομεν νώτων 
ὕπερ γαίας ἐρήμων εἰνάλιον δόρυ: 
dicit deserta Libyae. 
τότ᾽ ἐς γαῖαν πορεύειν ϑυμὸς ῶρ- 
μαιν᾽ Ἰστρίαν νιν. ἔτ, 186 (185): αὖ- 
τόν μὲ πρώτιστα συνοικιστῆρα γαίας 
ἔσδεξαι τεμενοῦχον. — c. gen. Ol. IX 
68: ϑύγατρ ἄπο γᾶς Ἐπειῶν Ὀπό- 
ἔεντος ἀναρπάσαις. Py. IV 118: οὐ 
μὰν ξεῖνος ἵκω γαῖαν ἄλλων. (de fr. 
106 (18), b v. ὁ.) — ΠῚ Γᾶ, Ταῖα 
Terra, Tellus Ol. II 84 (16): ὃν πατὴρ 
ἔχει πάις ὁ Γὰᾶς ἑτοῖμον πάρεδρον: 
Saturnus. Ο]. 1188: Οὐρανὸς δ᾽ ἔφριξέ 
νιν καὶ Γαῖα μάτηρ. Py. IX 17: Nas 
— Κρέοισ᾽ ἔτικτεν, Γαίας ϑυγάτηρ. 
IX 102: ἐν Ὀλυμπίοισί τε καὶ βαϑυ- 
κόλπου l'üg ἀέϑλοις: Cyrenis etiam 
Telluria habita, Cyrene enim Hypsei 
fililà aviam habuit Creusam, cuius 
mater Tellus, cf. IX 60: ὃν (Ari- 
Staeum) χλυτὸς Ἑρμᾶς εὐθρόνοις 
Ὥραισι καὶ Γαίᾳ ἀνελὼν — οἴσει. 
fr. 268 (140): Αὐτόχϑονεο" . 60 δὲ 
Πίνδαρος καὶ ὁ τὴν Δαναΐδα πεποιη- 
κώς φασιν Ἐριχϑόνιον καὶ Ἥφαιστον 
ἐκ Τῆς φανῆναι (Harpocrat. p. 41 
ed. Bekk.). 

Γάδειρα Gades, urbs Hispaniae 
Ne. IV 69: Γαδείρων τὸ πρὸς ξόφον 
οὐ περατόν: οὐκ ἔστι δυνατὸν τὸν 
πάντα λόγον καὶ ἔπαινον KL ἐκγό- 
VOV τοῦ Αἰακοῦ διελθεῖν, ὥσπερ οὐδὲ 
Γαδείρων £ ἐπέκεινα. [Γάδειρα γὰρ πό- 
λις μέχρι τῶν στηλῶν Ἡρακλέους, ἔνϑα 
τὸ τέλος ἐστὶ τοῦ πλεῖν καὶ τοῦ ὁδεύ- 
εἰν" περαιτέρω γὰρ λοιπὸν ὁ Ὠκεανὸς 
καὶ πάντα ἀφανῆ ξόφου ὄντος. Schol. 

Γαδειρίς fr. 256 (155): Καὶ τὰς 
Πλαγκτὰς καὶ τὰς Συμπληγάδας ἐν- 
ϑάδε μεταφέρουσί τινες ταῦτας εἶναι 
νομίξοντες στήλας, ἃς Πίνδαρος καλεῖ 
πύλας Γαδειρίδας (€ Γαδειρίτας), εἰς 
ταύτας ὑστάτας ἀφῖχϑαι φάσκων τὸν 
Ἡρακλέα. --- Καὶ ὁ Πίνδαρος οὕτως 
ἂν ὀρϑῶς λέγοι πύλας Γαδειρέδας, εἰ 
ἐπὶ τοῦ στόματος νοοῖντο αἷ στῆλαι" 
πύλαις γὰρ ἔοικε τὰ στόματα (Strabo 
III 170 et 171). 


Ol III 26: δὴ - 


y& 9o. gaudeo Ne. III 88: παλαι- 
αἴσι δ᾽ ἐν ἀρεταῖς γέγαϑε Πηλεὺς ἄναξ, 
ὑπέραλλον αἰχμὰν vago: h. e. gaudet 
virtutes virili aetate adeptus eisque 
fraens in senectute; coníra perfecti 
vim habere γέγαϑε et cum participio 
ταμών iungeudum censet Dissenius 
vertens: ,,seniore in virtute laetatus 
est quum abscidisset". Py. IV 122: ἂν 
πέρι ψυχὰν -- γάϑησεν ἐξαίρετον 
γόνον ἰδὼν κάλλιστον ἀνδρῶν. 

γαῖα ν. γᾶ. 

Γαιάοχος terram continens v. cin- 
gens h. e. Neptunus Ol. I 25: τοῦ 
μεγασϑενὴς ἐράσσατο Γαιάοχος Ilo- 
σειδᾶν (Christ. χαιάοχος). Py. IV 33: 
φάτο δ᾽ Εὐρύπυλος Γαιαόχου παῖς 
ἀφϑίτου ᾿Εννοσίδα ἔμμεναι. ls. VI 
(VII) 38: ἀλλὰ νῦν μοι Γαιάοχος εὖ- 
δίαν πασσεν ἐκ χειμῶνος. Ol. XIII 
81: ὅταν δ᾽ εὐρυσϑενεῖ κραταίποδ᾽ 
ἀναρύῃ Γαϊαόχῳ (recc. Γεαύχῳ, quod 
defendit Boeckhius). 


γάλα lac fr. 166 (147): ἀπὸ μὲν 
λευκὸν γάλα χερσὶ τραπεξᾶν ὦϑεον. 
fr. 106 (18): Σκύριαι δ᾽ ἐς ἄμελξιν 
γάλακτος αἶγες ἐξοχώταται, ubi γλά- 
γους ex Eust. ad Od. 1569, 44 resti- 
tuit Bergkius veram tamen formam 
γλάγευς aut γλάγεος fuisse existimans. 
met. Ne. III 78: ἐγὼ τόδε τοι πέμπω 
μεμιγμένον μέλι λευκῷ σὺν γάλακτι --- 


.zóp ἀοίδιμον: ,,h. e. dulcem potum, 


dulci laude plenum eundemque le- 
nem, qui non stimulet ad novas res 
gerendas ut vinum fervens, sed miti 
hilaritate et tranquillitate animum 
perfundat' Dissen. 


.yeuBeoóc (sg. γαμβρός, -o9, -à, 
-όν. pl. γαμβροί) affinis, quivis per 
nuptias alicui coniunctus; itaque 1) 
gener Is. III 18 (V 60): χρυσέων οἷ- 
κων ἄναξ καὶ γαμβρὸς Ἥρας: Her- 
cules. Is.V (VT) 25: Πηλέος —, εὐδαί- 
μονος γαμβροῦ ϑεῶν. futurus gener, 
sponsus Ol. VII 4: φιάλαν — δωρή- 
σεται νεανίᾳ γαμβρῷ προπίνων. Py. 
ΙΧ 116: ἄντινα σχήσοι τις ἡρώων, 
ὅσοι γαμβροί σφιν ἦλϑον: gponsi fu- 
turi, proci — maritus Sororis Ne. V 
37: τινὰ Nosióov πράξειν ἄκοιτιν, 
γαμβρὸν Ποσειδάωνα πείσαις: ,Ne- 
ptunus Ámphitriten Nereidem uxo- 
rem habens Nereidum est γαμβρός, 
ut maritus sororis Dissen. — 2) fr. 9 
»generum vero pro marito positum 
multi accipiunt, ... nam et Pinda- 
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rus ἐν τοῖς ᾿Ισϑμίοις γαμβρὸς ἀντὶ τοῦ 
νυμφίου dixit". Serv. Verg. Georg.131. 

γαμέω in matrimonium duco Ne IV 
65 : ἔγᾶμεν ὑψιϑρόνων μίαν Νηρεΐδων. 
Py. ΠΙ 91: “Ἁρμονίαν γᾶμεν βοώπιν. 

γάμος (sg. γάμου. -ῳ. -ov. pl. ya- 
μοεσι) coniugium, nuptiae, etiam con- 
cubitus Ne. I 71: δεξάμενον ϑαλερὰν 
"Hav ἄκοιτιν καὶ γάμον δαίΐσαντα. 
fr. 139, 6: Ὑμέναιον, ὃν ἐν γάμοισι 
(Herm. pro cod. ἐργάμοισι) χροϊξό- 
μενον... σὺν πρῶτον λάβεν. Ργ. ΠῚ 
18: ἄλλον αἴνησεν γάμον κρύβδαν 
πατρός. ΙΝ 422: καταίνησάν TE XOL- 
ψὸν γάμον γλυκὺν £v ἀλλαάλοισι μῖξαι. 
ΙΧ 66: τερπνὰν γάμου κραίνειν τε- 
λευτάν. IX 13: ξυνὸν ἁρμόξοισα 9o 
τε γάμον μιχϑέντα κούρᾳ 9 Ὑψέος. 
Ol. XIII 53: τὰν , πατρὸς ἀντία Μή- 
δειαν ϑεμέναν γάμον αὐτᾷ. Py. ΙΧ 
112: πατὴρ δὲ ϑυγατρὶ φυτεύων κλει- 
νότερον γάμον. IX 114: εὗρεν — παρ- 
ϑένοισι, πρὶν μέσον tua ἑλεῖν, ὠκύ- 
τατον γάμον. ls. VII 38 (VU 42): 
Πηλέι γάμου ϑεόμορον ὀπάσσαι γέ- 
ρας. Ol. 1 11 (69): ἑτοῖμον ἀνεφρόν. 
TLOEY γάμον Πισάτα παρὰ πατρὸς 
εὔδοξον ἹΙπκοδάμειαν σχεϑέμεν: ,.pa- 
ratum et oblatum iis, qui ambire 
vellent, coniugium 8. coniugem'' Dis- 
sen. OI. 1 82 (80): ἀναβάλλεται γάμον 
ϑυγατρός. ἴτ. 29 (6), 6: γάμον λευκ- 
ὠλένου ἁρμονίας. [s. VII 47 (VIII 
82): φαντὶ γὰρ ξύν᾽ ἀλέγειν καὶ γά- 
μον Θέτιος ἄνακτα. VII 27 (Vii 30): 
Ζεὺς ὅτ᾽ ἀμφὶ Θέτιος ἀγλαὸς τ᾿ ἔρισαν 
Ποσειδᾶν γάμῳ. (de Ne. 172 v. νόμος.) 

I'évvuijóngGanymedes, Trois filius, 
lovis amasius Ol. 1 46 (43): ἔνϑα 
(h. e. ποτὶ δῶμα 4ιὸς) δευτέρῳ. χρόνῳ 
ἤλϑε καὶ Γανυμήδης Ζηνὶ τωὔτ᾽ ἐπὶ 
χρέος: προτέρῳ δὲ ἐχρὴν εἰπεῖν" πρε- 
σβύτερος γὰρ Γανυμήδης Πέλοπος. 
Schol. Ol. X 104: ὥρᾳ —, ἃ ποτε 
ἀναιδέα Γανυμήδει πότμον ἄλαλκε 
σὺν Κυπρογενεὶ, cf. Hom. Il. XX 234. 
fr. 282 (110): πολλὰ γὰρ, καὶ περὶ 
δαιμόνων ἄδουσιν,͵ οἷα καὶ Πινδάρῳ 
κατὰ σοφίαν ὕμνηται περὶ τοῦ δαί- 
μονος, Ov ταῖς πηγαῖς ταύταις ἐφ- 
ἔστησιν ὑπὲρ ξυμμετρίας τοῦ Νείλου 
(Philostr. Athen. Vit. Apoll. Tyan. 
V126). Deus 8. genius, quem Pindarus 
fontibus Nili custodem apposuit, Gany- 
medes videtur esse, cf. Schol. Arat. 
Phaen.282: ἔχων γὰρ ἕστηκεν οἰνοχόην 
καὶ ἔχχυσιν πολλὴν ποιεῖται ὑγροῦ, 
ἥτις εἰκάξεται τῷ νέκταρι, τοῦ Γανυ- 


μήδους. τὸν Γανυμήδην γὰρ αὐτὸν 
ἔφασαν, oí περὶ Πίνδαρον ἑκατοντόρ- 
γυιον (ἑκατοντορόγνυιον coni. Bergk.) 
ἀνδριάντα. ag οὗ τῆς κινήσεως τῶν 
ποδὼν τὸν Νεῖλον πλημμυρεῖν. 

γώπεδον v. δάπεδον. 

γάρ (plerumque secundum locum 
tenet; tertium,si praemittitur 1) praep. 


c. casu Ol. XIil 6. Py. I 41. V 50. 
83. Ne. VIII 17. le. IIl 41. — 2) 


Subst. v. adi. c. artic. Ne. VII 12. 
ΙΧ 4. Is. 1Π 6. 1Π| 48. — 3) subst, c. 
adi. Ne. VII 33 (Bgk). — 4) part. 
μέν Ol. II 53 (48). VII 23. Py. IV 
279. VIII 26. — τὲ Py. IV 148. IX 
90. XI 29. Is. 11] 51. — ναὶ μὰ yc 
Ne. XI 24. — δ) καὶ — γάρ 1. VII 
48. VIII 56. ἀλλὰ — γάρ Ol. I 65 (55). 
γι 54. Ne. VII 80. Is. III 34. VI 16, 
ubi Bergkius addito articulo parti- 
culae γάρ quartum tribuit locum) 
particula 1) argumentativa et expli- 
cativa: nam, enim, ut OI 136 (35): ἔστι 
δ᾽ ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς ἀμφὶ δαιμό- 
vov καλά" μείων γὰρ αἰτία. Χ ὅ0: 
καὶ πάγον Κρόνου προσεφϑέγξατο᾽ 
πρόσϑε γὰρ νώνυμνος -- βρέχετο πολλᾷ 
νιφάδι. sententiam generalem pro- 
bat exemplo Ne. VIII 26: μέγιστον 
δ᾽ αἰόλω ψεύδει γέρας ἀντέταται, 
κρυφίαισι γὰρ ἐν ψάφοις Ὀδυσσὴ 4da- 
ναοὶ ϑεράπευσαν. Ol. VIL 27. ita- 
que trausitum facit ad rem proposi- 
tam Ol VI 8. in sententia paren- 
thetica legitur Py. I 85: ἀλλ᾽ ὅμως, 
κρέσσων γὰρ οἰκτιρμοῦ φϑόνος, μὴ 
παρίει καλα. ll 38. Ne. X 46. ΧΙ 84. 
45. Is. IV (V) 4. non ad totam sen- 
lentiam, sed ad singula verba re- 
fertur [s. Ill 61 (IV 49): χρὴ δὲ πᾶν 
ἔρδοντ᾽ ἀμαυρῶσαι τὸν ἐχϑρόν. οὐ 
γὰρ φύσιν Ἰϑαριωνείαν ἔλαχεν. VI 
(VII) 42: £xelog ἔπειμι γῆρας ἔς τε 
τὸν μύρσιμον αἰῶνα. ϑνασκομεν γὰρ 
ὁμῶς ἅπαντες. Να. 1119. ἔτ. 61 (38), 8 

interdum etiam id quo refertur γάρ 
cogitatione supplendum est Ne. IX 27: 
χϑονὶ XQUUEY (Amphiaraum) ϑαμ᾽ 
ἵπποις, δουρὶ Περικλυμένου πρὶν νῶτα 
τυπέντα μαχατὰν ϑυμὸν αἰσχυνϑῆμεν. 
ἐν γὰρ δαιμονίοισι φόβοις φεύγοντι 
καὶ παῖδες ϑεῶν: quod mirum non 
fuisset, nam ... Ne. XI 24 (idque 
iniuria, nam . . .). Is. V (VI) 10 (omnia 
lum sit consecutus, nam .. .). Py. IV 
148 (certamine melius atque con- 
venientius est pactum aequum, quod 
tibi offero, nam . . ). Py. IX 42 
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(miror autem simulque reprehendo 
ie, quod hoc me interrogas; nam- 
que...) post vocativum legitur Ne. 
ΤΙ 65: Ζεῦ, τεὸν γὰρ αἶμα, σέο δ᾽ 
ἀγών: h. e. Iuppiter, te alloquor, te 
invoco, nam .. Ol. IV 2: Zzv: τεαὶ 
γὰρ ὧραι —u ἔπεμψαν ὑψηλοτάτων 
μάρτυρ᾽ ἀέϑλων. --- 23) affirmativa: 
certe, utique, videlicet ls. II 12: ἐσσὶ 
γὰρ ὧν σοφός. Ne. VIII 9: πολλά 
»ιν πολλοὶ λιτάνευον ἰδεῖν" ἀβοατὶ 
γὰρ ἡρώων ἄωτοι περιναιεταύντων 
ἤϑελον κείνου γε πείϑεσϑ᾽ ἀναξίαις 
ἑχόντες. OI. XIV 8. Ol. I56 (55): ἀλλὰ 
γὰρ καταπέψαι μέγαν ὄλβον οὐκ ἐδυ- 
νάσϑη, cf. ΡΥ. IV 32. Ne. VII 62. 
Ol. V1 54: ἀλλὰ κέκρυπτο γὰρ σχοίνῳ. 
Ne. VII 30: ἀλλὰ κοινὸν γὰρ ἔρχεται 
κῦμ᾽ Aída. Is. ΠῚ 34 (IV 16): ἀλλ᾽ 
ἁμέρα γὰρ ἐν μιᾷ τραχεῖα νιφὰς 
πολέμοιο τεσσάρων ἀνδρῶν ἐρήμωσεν 
μάκαιραν ἑστίαν. VI (VII), 16: ἀλλὰ 
(Bergk. ἀλλ᾽ &) παλαιὰ γὰρ εὔδει χάρις. 
Py. [ 10: καὶ γὰρ βιατὰς "Aegs — 
ἑἐαίνει καρδίαν κώματι: quin etiam, 
cf. Ne. I 67. — in iure iurando Py. 
I 46: εἰ γὰρ ὃ πᾶς χρόνος ὄλβον μὲν 
οὕτω καὶ κτεάνων δόσιν εὐθϑύνοι, 
καμάτων δ᾽ ἐπίλασιν παράσχοι. Ne. 
VII 98. — in interrogatione Py. IV 
10: τίς γὰρ ἀρχὰ δέξατο ναυτιλίας; 
altera interrogatione praemissa Ol. 
XIII 20. — 3) subiungitur particula 
γάρ articulo Py. IV 286: ὃ γὰρ, και- 
ρὸς πρὸς ἀνθρώπων βραχὺ μέτρον 
ἔχει. Ol. ΧΙ 19. Py. ΧΙ 59. Ne. 168. 
fr. 181 (114). — pronomini personali 
Py. VIII 6: τὺ γὰρ τὸ αλϑακὸν 
ἔρξαι τε καὶ παϑεῖν ὁμῶς ἐπίστασαι. 
possessivo Ne. III 65: τεὸν γὰρ αἷμα. 
Ol. IV 2. OL XII 8. demonstrativo 
Ol. VII 48: καὶ τοὶ γὰρ αἰϑούσσας 
ἔχοντες σπέρμ᾽ | dvéfav φλογὸς οὔ. 
IX 28: κεῖναι γὰρ ὦπασαν τὰ τέρπν᾽. 

ΠῚ 36. VI 25. XIII 6. Py. IV 281. Ne. 
VI 19 (17). X 60. 62. Is. I 17. III 
58 (IV 40). fr. 191 (86), 3. 131 (96), 3. 
143 (107). 220 (241) relativo Ol. 
VIII 23: ὅ τι γὰρ πολὺ καὶ πολλὰ 
ῥέπει, ὀρθᾷ διακρῖναι φρενὶ — δυσπα- 
λές. interrogativo Ol XIII 20: τίς 
γὰρ. Py, ΙΥ̓ τὸ. — negationi οὐ 
[8.1 26: οὐ γὰρ ἦν πεντάϑλιον. II 
88. ΠῚ 67 (IV 49). fr. 61 (88), 3. 81 
(49), 3. οὐδέ Ol. XIV 8, — praeposi- 
tionibus Py I 82: ἀπὸ γὰρ κόρος ἀμ- 
βλύνει --- ἐλπίδας. IV 68: μετὰ γὰρ 
κεῖνο πλευσάντων Μινυᾶν. 119. Ne. 


IX 27. Ol. XIV 5. --- coniunctioni- 
bus et particulis: εἰ γάρ Py. IV 43: 
εἰ γὰρ οἴχοι νιν βάλε... IV 263. 
VIH 18. Ne. VII 24. IX 46 (Bergk. e. 
coni εἴ τις). Is. V (VI) 10. Py. I 46. 
Ne. VII 98. ἤδη γάρ Ol. III 19. ἀλλὰ 
γάρ Ol. 1 δὅ. Py. IV 32. Ne. VII 52; 
disiunctim Ol. VI 54. Ne. VII 30. Ia. 
ΠῚ 34 (IV 16). VI (VII) 16. xol γάρ 
Ol. VII 27. Py. IL 10. IV 181. IX 42. 
X 59. Ne. 1 50. 67. VI 39 (34). 18. II 
30. IV (V) 4. 26; disiunctim ΘΙ. vu 
48. VIII 506. 7 γάρ Py.VI 1. μὲν γάρ 
Ol. I1 53 (48). VII 23. Py. IV 272. 
VIII 25. ναὶ μὰ γὰρ Ne. XI 24. τε 
γάρ Py. IV 148. IX 90. XI 29. Is. 
III 51 (1V 33). — adverbiis Ol. X 50: 
πρόσϑε γὰρ νώνυμνος --- βρέχετο πολλᾷ 
νιφάδι. X 1. Py. IL 79. IV 48. 102. 
256. Ne. VIII 9. X 65. XI 34. — ad- 
iectivis (participiis, numeral.) Ol. II 
21 (19): ἐσλῶν γὰρ vxo χαρμάτων 
πῆμα ϑνάσκει παλίγκοτον δαμασϑέν. 
I 86 (35). 1161. X3. XIV 16. Py.134. 
85. I1 25. IV 209. VI32. VII. VIII52. 
X53. Ne.I32. IV71. V31. VII 12.30. 
VIII20.26. IX 4. X 46. Is. ΠΙ 48. (IV 
30). VI (VID) 16. VII (VIII) 14. — Py. 
IIÍ 25. Ne. VI 33 (29). fr. 229 (253). — 
Py.V 50. Ne.IX24. — substantivis OL 
IV 9 (12): Ψαύμιος γὰρ ἴκει ὀχέων. 
VI 49. VIII 56. XIII 96. Py. [4 
II 388. III 85. IV 118. 247. V 83 vii 
35. Ne. III 3. 52. IV 22. VII 9. 38. 
VIIEL 17. IX 38. X 41. Is. I 47. II 6. 
III 20. 34. 41. 68. V(VI) 57. VII(VIII) 
29. ΤΊ. fr. 106 (71), 3. — verbis Ol. 
VI 8: ἴστω γὰρ ἐν τούτῳ πεδίλῳ δαι- 
μόνιον πόδ᾽ ἔχων Σωστράτου υἷός. 
VI 54. 90. ΙΧ 104. X 13. Py. II 54. 
IV 14. 109. 159. 244. V 84. IX 114. 
X 1. Ne. 126. 56. VII 84. IX 18. 
XI 46. Is. IL 12. V (VI) 60. VI(VII) 
21.27.42. VII (VIT) 46. fr. 88 (58), 1. 
y&evo (praes. γαρύετον. γαρυέμεν, 
γαρύεν. γαρύων. ipf. γάρυον. fot. 
γαρύσομαι) sonum fundo 1) loquor, 
garrio Py. IV 94: τοὶ μὲν ἀλλάλοισιν 
ἀμειβόμενοι γάρυον τοιαῦτ᾽. Ol. II 
96 (87): σοφος ὃ πολλὰ εἰδὼς φυᾷ' 
μαϑόντες δὲ λάβροι παγγλωσσίᾳ κύ- 
θακες ὥς ἄκραντα  yagUevov Διὸς 
πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον: inania garriunt, 
inutili clamore certant; ,Simonidem 
Bacchylidemque perstriugi, quos duali 
γαρύετον obscurius significat, non 
male notare Scholiastae videntur 
Boeckh. at duos intelligi poetas non 
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videtur necesse esse, cf. Krüger Gr. 
Gr. II 64, 3; v. etiam κόραξ. Berg- 
kius vero: haud scio an Pindarus 
scripserit γαρυέτων, imperativus acri- 
moniae, qua poeta in adversarios in- 
vehitur, satis conveniens'*. — 2) cano, 
cantu celebro, praedico Ne. lII 32: 
ποτίφορον δὲ κόσμον ἔλαχες γλυκύ 
τι γαρυέμεν. Ol. XIII 50: μῆτίν τε 
γαρύων παλαιγόνων. Ne. ΥἹ 66 (68): 
πέμπτον ἐπ᾽ εἴκοσι τοῦτο γαρύων 
εὖχος ἀγώνων “ἄπο. ΡΥ. V 72: τὸ δ᾽ 
ἐμόν, γαρύεν ἀπὸ Σπάρτας ἐπήρατον 
χλέος (Bergk. sec. Hermannum, qui 
8er, γαρύειν:; libri vett. plerique ya- 
φύετ᾽). Is. 1 34: γαρύσομαι — τὰν 
᾿Ασωπκοδώρου πατρὸς αἷσαν. Ο].1 8: 
εἰ δ᾽ ἄεϑλα γαρύεν ἔλδεαι: Φωρικῶς 
τὸ γαρύεν, τοῦ ι ἐκλείψαντος. Schol. 
Ne. VII 83: βασιλῆα δὲ ϑεῶν πρέπει 
— Ἰαρσέμεν ἁμέρᾳ Om. 
γαστήρ € venter a. 1 49: γαστρὶ δὲ 
πὰς τις ἀμύνων λιμὸν αἰανῆ τέταται. 
: po utero Py. IV 99: τίς ἀνϑρώ- 
Xo» σε χαμαιγενέων πολιᾶς ἐξανῆκεν 
Ἰαστρύς: 
γασερέμεαργος. vorax, gulosus ΟἹ. 
153 (52): ἐμοὶ δ᾽ ἄπορα γαστρίμαργον 
μαχάρων τιν᾽ εἰπεῖν: μάργον τὴν γα- 
στέρᾳ, ἤγουν μαινόμενον, τουτέστιν 
ἀχρατῇ τῆς γαστρός. Schol. 
γὲ (non eliditur vocalis ante ἔτος 
OL IL 102 (93) et o£ Ol. VI 20. XIII 
» quàe voces quum digamma habu- 
erint apud Pindarum, hiatus non ex- 
sla) particula est superiora aut af- 
lis atque augentis: certe, μέὲϊ- 
TW, tel; aut restringentis: quidem ; ; 
Ponitur autem ita nt vocabulum cuius 
"im auget, sequatur perraro ab eo 
&tiuneta; articulum vero vel praepo- 
siio ubi exstat, his solet postponi, 
elsi pertinet ad sequentia. Py. X 11: 
$ pé XOU τεοῖς γε μήδεσι͵ (πολλον) 
τοῦτ᾽ ἔχραξεν. V 01: κεῖνόν γε (Bat- 
) καὶ Beosxouxo: λέοντες περὶ 
δείματι, φύγον. IX 98: τοὔνεκεν, εἶ 
ἀστῶν εἴ τις ἄντάεις, τό γ᾽ ἐν 
) πεποναμένον εὖ μὴ λόγον βλα- 
στῶν ἁλίοιο γέροντος κρυπτέτω. -- 
0]. 1 105 (99): ὁ νικῶν δὲ λοιπὸν 
ἀμοὶ βίοτον ἔχει μελιτόεσσαν εὐδίαν 
ἀέθλων γ᾽ ἕνεκεν. Py. ΙΧ 96: κεῖνος 
αἰνεῖν καὶ τὸν ἐ ϑρὸν παντὶ ϑυμῷ 
699 γε δέκα καλὰ ὀέξοντ᾽ ἔννεπεν. 
ΧΠ 80: ἐκ δὲ τελευτάσει νιν ἤτοι 
σάμερον δαίμων" τό γε μόρσιμον οὐ 
f&epuxtov. — Additur autem ys 1) 
Lexicon Pindaricum. 


verbis Py. VII 20 (18): φαντί γε μὰν 
οὕτω κεν ἀνδρὶ παρμονίμαν ϑαάλλοι- 
σαν εὐδαιμονίαν τὰ καὶ τὰ φέρεσϑαι. 
Ne. VIII 50. — 2) substantivis OI. 
II 33 (30): ἦτοι βρυτῶν γε κέχριται 
πεῖρας οὔ τι ϑανάτου. [ 102 (99). 
XIII 104. Ne, 1I 13. (de Is. ΤΙ (VIII) 
11 v. ὅστε.) — 3) adiectivis (parti- 
cipiis, numeral.) Is. VII 60 (VIII 66): 
ἔδοξ᾽ ἄρα καὶ ἀϑανάτοις ἐσλόν γε 
φῶτα καὶ φϑίμενον ὕμνοις ϑεᾶν δι- 
δόμεν. Ol XIII 98 (e coni. Bergk. 
pro δέ). Py. IIL 98. Ne. II 11 (Bergk. 
coni. Js). VIII 28. X 33. Is. III 18. 
Ne. VII 75. Ol. II 102 (93). — 4) ar- 
ticulo Ol. IX 87: ἀπό μοι λόγον τοῦ- 
τον, στόμα, ῥῖψον᾽ ἐπεὶ vO γε λοι- 
δορῆσαι ϑεοὺς ἐχϑρὰ σοφία, ubi num 
γε potius ad ἐπεὶ referatur dubium. 

OI. ΧΙ 5: a£ γε uiv ἀνδρῶν πολλ᾽ 

ἄνω, τὰ δ᾽ αὖ κάτω ψεύδη μεταμώ- 
six τάμνοισαι κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες. 1 
108 (105). Py. IX 93. XI 44. XII 80. 
— D) pronominibus a) personalibus 
Ne. ΠῚ 83: τίν γε μὲν -- Νεμέας 
᾿Επιδαυρόϑεν τ᾿ ἀπὸ καὶ Μεγάρων 
δέδορκεν φάος. Ia. V (VI, 4 (ci.) Is. 

IV (V) 2: Θεία, σέο y ἕκατι xol 
μεγασϑενή νόμισαν χρυσὸν ἄνϑρωποι 
περιώσιον ἄλλων, ubi quum schol. 

γ8 non agnoscant, Bergk. scr. σέο 
ἕκατι h. e. «(ξέκατι. — b) possessivis 
Py. X 11: 0 μέν που τεοῖς γὲ μή- 
δεσι (Ἄπολλον) τοῦτ᾽ ἔπραξεν. — ,9 
demonstrativis οὗτος Ol. VI 20: οὔτε 
δύσηρις ἐὼν οὔτ᾽ ὦν φιλόνικος ἄγαν 
— τοῦτό γέ οἱ σαφέως μαρτυρήσω. 

fr. 42 (171), 2. κεῖνος Py. IV 198. 

243. Ne. VIII 10. τόσος Ne. IV 4. 

ὅγε ille quidem Ol. X 46. Py. II 41. 

— d) relativis Ne. VI 68 (60): τοῦτο 
γαρύων εὖχος ἀγώνων ἄπο, τοὺς 
ἐνέποισιν ἱερούς, ᾿Αλκιμίδα τό Y ἐπ- 
ἄρκεσεν κλειτᾷ γενεᾷ. disiunctim. Ol. 

IX 76: ἐξ οὗ ᾿Θέτιός y οὐλίῳ γόνος 
νιν iv Ἄρει παραγορεῖτο μή ποτε σφε- 
τέρας ἄτερϑε ταξιοῦσϑαι --- αἰχμᾶς 
(Herm. et Boeckh., libri Θέτιος γόνος 
οὐλίῳ, Bergk. Θέτιός γ᾽ ὄξος ουλίῳ). 

Py. VÍI9: πάσαισι ,y&e πολίεσι λόγος 
ὁμιλεῖ ᾿Ερεχϑέος ἀστῶν, Ἄπολλον, οἵ 
τεόν γε δόμον Πυϑῶνι δίᾳ ϑὰ τὸν 
ἔτευξαν (Moschop., libri τεύν τε δόμον 
v. τεὸν δόμον, Bergk. τεὸν τέμενος). 

— 6) praepositionibus σύν 18. VII 
(VIII) 15: ἰατὰ δ᾽ ἔστι floovoic σύν 
y ἐλευϑερίᾳ καὶ τά. Py. IX 96. ἐν 
Ne. III 18: ἐν γε βαϑυπέδω Νεμέᾳ 
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(var. ἐν βαϑυπεδίέῳ): vel in Nemea. 
— ^1) coniunctionibus Ol. II 62 (56): 
εἴ γέ νιν (h. e. πλοῦτον) ἔχων τις 
οἶδεν τὸ μέλλον (Boeckh. e. coni. pro 
εἰ δέ, quod tenet Bergkius pro- 
bante Mezgero). XIII 65: πόλλ᾽ 
— ,ἔπαϑεν, πρίν γέ οἵ χρυσάμπυκα 
κούρα χαλινὸν llaAlag ἤνεγκ᾽. fort. 
ἐπεὶ — γε ΟἹ. IX 87. — 8) ad- 
verbiis Ol. ΠῚ 48: νῦν ye πρὸς ἐσχα- 
τιὰν Θήρων ἀρεταῖσιν (xavov ἅπτε- 
ται οἴκοϑεν Ἡρακλέος σταλᾶν. Ῥγ.1 
17. δ0. IV 50. 390. — 9) negationi 
Ne. Iv 98: πόρϑησε καὶ Μέροπας 
x«l τὸν — Aixvorij, οὐ τετραορίας 
y& πρὶν δυώδεκα πέτρῳ ἥρωας τ᾽ — 
ἕλεν δὶς τόσους. — 10! cum particu- 
lis eoniungitur: καὶ ἂν — γε Ne. 
II 13. ἣ μὰν — γε Ne. VIII 38. γε 
μὰν Ol. XIII 104 Py. I 17. 50. VII 
$0 (18). Ne. VIII 50. Is. III 18. γε 
ἐν Ol. VII 5. Py. IV 50. Ne. III 83. 
L 88. 
ἐγάχω (praes. dor. a perf. deri- 
vatum) genifus sum Ol. VI 49: Φοί. 
pov y«o αὐτὸν φὰ γεγάκειν πατρός. 
yeyerréo camo, cantu celebro Py. 
IX 3: ἐθέλω — Πυϑιονίκαν σὺν Ba- 
ϑυξωώνοισιν ἀγγέλλων T. ἐλεσικράτη 
-Ταρέτεσσι γεγωνεῖν. Ol. IL 6: Θήρωνα 
δὲ τετραορίας ἕνεκα νικαφόρου γὲ- 
γωνητέον. Ill 9: ἁ τε Πίδα u& γεγω- 
νεῖν χὲς. ποάύσσει;. 
yero ιν. γείτων. τοσι. -ora?. 
pl. γείτονες. -ὧνὴ CiciRMS Ne. VII 8: 
φαῖμεν κε γείτον᾽ ἕωμεναι yon φιλη- 
CurT ἀτενέι γείτονι χάρμα πάντων 
ἐπάξιον. Py. VIDD 58: dixaára στε- 
φαάνοισι βαλλω — “γείτων ὅτε uot καὶ 
ἀτεανῶν φύλαξ ἑμὼν ἑπαντασεν ἰόντι 
yés ὀωφαλὸν xao ἀοέδιμον: Alemae- 
onem Thebis sacellum habuisse prope 
demum Pindari existimat Dissenius 
probante. Mezyero, coaotra. Boeckhius 
»tatuit iu itinere Delphico. poetam 
forte venisse aliquo ad. sacellum Alc- 
maeonis, in eius vieinia habitasse, 
foctase (Qu luco peeunias servandas 
depoeuise. plur. OL TL AS. 41: ἔννεπε 
XQUQu τις GUTOG φϑυνερὼών vÉLEU- 
νων. Ἐν [Πὀ 35: γειτσνῶν xoiioi 
imaveer. [ 66: Terdaqils v. pBewr- 
ϑοξόῶε γείτονες. — pov adi. CÉCINI X, 
veevma D. [D 53: uus δ᾽ ἔσεκε ἄμο- 
vow φειυίγϑυν᾽ teu MIL ca scdo- 
&f)Gu; SUSQTSTOY cudcrturr VrIcdgo- 
δον πελαϑῆψαι: Neptunum 'mnehe- 
atium. nibus [heGanorum τοί πιο" 


Dissen. Ne. I 60: γεέτονα δὴ κάλε- 
σεν Διὸς ὑψίστου προφάταν ἔξοχον, 
— Τειρεσίαν. IX 48: πολλὰ μὲν ἐν 
κονίᾳ χέρσῳ, τὰ δὲ γείτονι πόντῳ 
φάσομαι: dici pugnam ad Cumas 
factam monet Mezger. Py. 1 32: 
οἰκιστὴρ ἐκύδανεν πόλιν γείτονα: 
ÁAetnam. 


γελᾶνης hilaris Ol. V 2: καρδίᾳ 
γελανεῖ — δέκευ. Py. IV 181: καὶ 
γὰρ ἑκὼν ϑυμῷ γελανεῖ ϑᾶσσον £y- 
TUVEY βασιλεὺς ἀνέμων Ζήταν Καλαΐν 
τε πατὴρ Βορέας. 


γελάω rideo Py. X 36: Wxollov 
χαίρει γελᾷ 9' ὁρῶν ὕβριν ὀρϑίαν 
κνωδάλων (var. γαλὰ, γ᾽ da, τεῖα: 
Bergk. coni yer) 1X 38: τὸν di 
Kévravoog ξαμενὴς ἀγανᾷ χλαρὸν γε- 
λάσσαις ὀφρύε μῆτιν ἐὰν εὐϑὺς ἀμεί- 
βετο (var. γελάσσας. γελάσας). met. 
Is. I 68: εἰ δέ τις ἔνδον νέμει πλοῦυ- 
τον χρυφαῖον. ἄλλοισι δ᾽ ἐμπέπτων 
γελᾷ. ψυ χὰν δα τελέων ov φραζε- 
ται δόξας ἄνενϑεν: insultans ridet 
h. e. sibi placet insultans Dissen. 


γέλως risus Py. VIII 85: οὐδὲ 
μολόντων πὰρ Berto ἀμφὶ γέλως 
γλυκὸς ὦρσεν χάριν. 

γ"ενεε (3g. γενεά. -ἃς, -d, ἄν. pl. 
γετεαὶςὶ generatio 1! gens, stirps Is. 
III 39 IV 31): τόνδε πορὼν γενεᾷ 
ϑαυνμαστὸν ἕωνον: C leonymidis. Ne. 
VI 36 (31: xalaígaro; γενεά: »per 
appositionem additur voci. Βασσίδαι- 
σιν" Dissen. Ne. VL 69 (61: εὖχος — 
Ἡϊπιαΐδα τὸ " ἐπάρκεσεν κλειτὰ γ ἐνεᾷ. 
Py. VI 15: crei re. Θρασύβουλε, 
κοινὰν Tf "ενεὰ — νίκαν ἐπαγγεϊξεὶ. 
OL Vl 351: οὐδέ ποτ᾽ fxisütriw γε- 
rrr. c. gen. Py. VIU 3: Jixnaridav 
εορεσϑενεῖ γενεᾷ. I IV. V 55: nae- 
γάσϑω τις ἔρδων Gag digloer ͵γε- 
γεὰν  Ai:orixoc ἔκυαϑων. fr. 190 
QS: c Maudeioc δ᾽ αὐτῶ ysste 
Herm. pro γένναν. . ος Py. IX 43- 
xotg à, ὁποϑεν. γενεὰν ἐξερωτεᾶς, 
ὦ ἄνα: Ne. X 14: ὁ δ᾽ agora) 
ὄλβῳ φέρτατος ἵκετ᾽ ἐς κεένον γενεάν: 
.in gentem ,h. e. in affinitatem) Iovis 
venit propter. Alemenae eum love 
eomtugium" Dissen. — suboles ΟἹ. 
IX ét: un Ἰαϑεῖοει νιν αἰὼν πῶτμον 
ἐψαφει:ς (eq cror rsrség. Pw. XI 51: 
pirxtToTU γενεὰ fUuneCaOyr. χτεάνων 
xQuTidYUYF,. [cur πυψῶν. — , natio, 
peralus Ev. X 45: woes δ᾽ οὔτε 
rüees qe LMAS FO Y MEX TUL qu γενεὰ: 
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Hyperboreis. 6. gen. Ol. XI 15: τῶν 
Ἐπιξεφυρίων “Λοκρῶν γενεὰν ἀλέγων. 
VI (VII) 29: ἀστῶν γενεᾷ μέγι- 
exor κλέος αὔξων. — 9) progenies, 
gnatus Py. IV, 136: Τυροῦς ἐρασι- 
πλοχάμου γενεά: Pelias. Is. V (VD) 8: 
κρατῆρα — κίρναμεν Λάμπωνος εὖ- 
ἄϑλου γενεᾶς ὕπερ: Phylacidae. Is. 
VII 65 (VIII 71): τὸν μὲν οὐ xor- 
ελέγχει κριτοῦ γενεὰ πατραδελφεοῦ 
(var. γενεὰν, quod defendit Boeckh.): 
Cleander, genitus ex Nicoclis patruo. 
— 8) generatio, homines eiusdem ae- 
tatis Py. IV 10: xol τὸ Μηδείας ἔπος 
ἀγκομέσαιϑ᾽ ἑβδόμᾳ καὶ σὺν δεκάταᾳ 
γενεᾷ Θήραιον. Ne. XI 38: ἀρχαῖαι 
δ᾽ ἀρεταὶ ἀμφέροντ᾽ ἀλλασσόμεναι γε- 
γεαῖς ἀνδρῶν σϑένος. — aetas ΡΥ. 
VI 40: ἐδόκησέν ze τῶν πάλαι γενεᾷ 
ὑπλοτέροισιν — ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦ- 
€» ἔμμεν πρὸς ἀρετάν: h. e. toig 
γενεᾷ ὁπλοτέροισιν, cf. Hom. ll. II 
101: αὐτοκασίγνητος μεγαϑύμου JIgo- 
τεσιλάου ὁπλότερος γενεῇ. 
γενέϑλιος 1) gentilis, gentilicius 
Ol VIII 15: ,Τιμόσϑενες, ὕμμε δ᾽ 
ἐχλάρωσεν πότμος Ζηνὶ γενεϑλίῳ: 
»Blepsiadis Iuppiter ob Aeacum gen- 
3 auctor est deus gentilicius, iis- 
Qué speciatim, quod originem ab 
Aeaco repeterent'' Boeckh.; ,,simpli- 
Ciimum sit dicere eos Heraclidas 
ülgge*t Dissen. Py.1V 167: καρτερὸς 
ὄρκος ἄμμιν μάρτυς ἔστω Ζεὺς ὁ 
γεφέϑλιος ἀμφοτ eoic: et lasoni et 
eiae auctor gentis est Iuppiter, 
Quum avus sit Áeoli. Ol. XIII 105: 
ἐξ δὲ δαίμων γενέϑλιος ἕρποι, 4i 
τοῦτ᾽ Ἐνυαλίῳ τ᾽ ἐκδώσομεν πράσ- 
*'»: .fortasse nullus certus genius, 
"d Fortuna Oligaethidarum genera- 
lm Boeckh. —— 2) genitivus Ol. VII 
10: ὀξειᾶν ὁ ὁ γενέϑλιος ἀκτίνων πατήρ: 
litur Sol , pater radiorum, quos 
gignit" Boeckh. 
γένειον mentum. Ol. I 70 (68): 
ἴχναι νιν μέλαν γένειον ἔρεφον: oí 
τρίχες αὐτοῦ τὸ γένειον ἐστεφάνουν 
μελαίνουσαι, ὅ ὅ ἐστιν, ὅτε ἤρχετο γε- 
γειᾶν ὁ Πέλοψ. Schol. 
εὐξενέτειρα  genitriz Ne. VII 2: 
ἰϑυια —, γενέτειρα τέκνων. 
γέννα 1) genus Py. IV 100: μὴ 
ψεύδεσιν καταμιάναις εἰπὲ γένναν. --- 
2) gens Ol. VII 28: ἐθελήσω τοῖσιν 
- διορθῶσαι λόγον, Ἡρακλέος εὐρυ- 
σϑενεῖ γέννᾳ: ,aAppositum est ad τοῖς 
σιν: Rhodiis Heraclidis, genti olim 


regiae" Boeckh. — 8) proles fr. 88 
(68), 6: ἔνϑα τεκοῖσ᾽ εὐδαίμον᾽ inó- 
voro γένναν: Apollinem et Dianam. 

γενναῖος generosus Py. VIII 44: 
φυᾷ τὸ γενναῖον ἐπιπρέπει ἐκ πατέ- 
ρων παισὶ λῆμα. 

γεννάω gigno Py.V 14: ἀπὸ Σπάρ- 
τας --, ὅϑεν γεγενναμένοι ἵκοντο Θή- 
ende φῶτες ACy εἶδαι. 

γένος (sg. los, -&&, -og) genus 
1) origo ΡΥ. iX 14: Λαπιϑὰν — ἦν 
βασιλεύς, ἐξ ᾿Ωκεανοῦ γένος ἥρως δεύ- 
τερος: Hypseus dicitur, nepos Oceani. 
— 9) stirps, progenies, suboles OI. II 
17 (15): εὔφρων ἄρουραν ἔτι πατρίαν 
σφίσιν κόμισον λοιπῷ γένει. Py. IV 
51: ἀλλοδαπᾶν κριτὸν εὑρήσει γυναι- 
κῶν ἐν λέχεσεν γένος. Ne. VII 89: 
ἀτὰρ γένος αἰεὶ φέρεν τοῦτό οἵ γέρας. 
Ol. ΨΙΠ 88: ἐνέποι xev. Καλλιμάχῳ 
λιπαρὸν κόσμον Ὀλυμπίᾳ, 0v σφι 
Ζεὺς γένει ὥπασεν. Ne.II[ 28: Δἰακῷῴ 
σε φαμὶ γένει τε Μοῖσαν φέρειν. Py. 
X 8: πατρὸς δ᾽ ἀμφοτέραις ἐξ ἕνος 
ἀριστομάχου γένος Ἡρακλέος βασι- 
λεύει. ἴτ. 164 (149): φιλόμαχον γένος 
ἐκ Περσέος. Py. [V 266: τόϑι γὰρ 
γένος Εὐφάμου φυτευϑὲν λοιπὸν αἰεὶ 
τέλλετο. singuli ac certi quidam ho- 
mines Ol. II 46 (42): ᾿Εριννὺς ἔπεφνέ 
οὗ σὺν ἀλλαλοφονίᾳ γένος ἀρήιον: 
Eteoclem et Polynicem. Py. III 4 
οὐκέτι τλάσομαι ψυχᾷ γένος ἀμὸν 


ὀλέσσαι: Aesculapium. Py. IV 173: 
δοιοὶ -- ἀνέρες, Ἐννοσίδα γένος: 
Periclymenus et Euphemus. Py. 124: 


δόμεν γέρας ἔπι Βάττου γένει: Ar- 
cesilao. Ol. XIII 58: rol μὲν γένει 
φίλῳ σὺν Avo£og EAévav κομέξοντες: 
cum Agamemnone et Menelao. Py. 
XII 13: ἦτοι τό τε ϑεσπέσιον Φόρ- 
xot ἀμαύρωσεν γένος: τὰς Γοργόνας 
φησί. Schol. — 3) qui sunt eiusdem 
originis: genus, gens Ne. VI 1: ἑν 
ἀνδρῶν, Ἱ ἐν ϑεῶν γένος. X 54: καὶ 
μὰν ϑεῶν πιστὸν γένος. fr. 107 (74), 
16: ἀνδρῶν νέον -- γένος. fr. 213 
(232), 8: ἐπιχϑονίων γένος ἀνδρῶν. 
fr. 29 (5), 2: σπαρτῶν ϊερὸν γένος 
ἀνδρῶν. ἴ8.180: Ἰφικλέος παῖς ὁμό- 
δαμος ἐὼν Σπαρτῶν γένει. Ne. X 31: 
ματρώων TtÜ εὔγνωτον γένος ὑμε- 
τέρων (Bergk., libri πολύγνωτον y^ 
Schmid. πολυγνώτῳ γένει). — ΟΙ. VI 
26: ἵκωμαι δὲ πρὸς ἀνδρῶν καὶ γένος: 
ad lamidarum gentem. 01. VI 71: zo- 
λύκλειτον καϑ'᾿΄ Ἕλλανας γένος Ἰαμιδᾶν. 

γένυς (sg. yévvi. pl. γενύων, -voi(»)) 

T* 
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mala et bestiarum et hominum Py. 
IV 925: βόας, o? φλόγ᾽ ἀπὸ Éav- 
ϑὰν γενύων πνέον καιομένοιο πυρός 
(Boeckh. γνάϑων). IV 944: δράκον- 
τος δ᾽ εἴχετο λαβροτατᾶν γενύων 
(δέρμα). Ol. XIII 86: φάρμακον πραῦ 
τείνων ἀμφὶ γένυι (Pegasi). Py. XII 
20: αὐλῶν τεῦχε πάμφωνον μέλος, 
ὄφρα τὸν Εὐρυάλας ἐκ καρπαλιμᾶν 
γενύων χριμῳφϑέντα σὺν ἔντεσι μι- 
μήσαιτ᾽ ἐρικλάγκταν γόον. fr. 208 
(217): κρυφᾷ δὲ σκολιοὺς γένυσιν 
(Σκύϑαι) ἀνδέροισιν πόδας ἠδὲ κε- 
φαλᾶς (equi mortui). — Ne. V 6: οὔπω 
γένυσι φαίνων τέρειναν ματέρ᾽ oivav- 
ϑας ὀπώραν : genis. 

γεραιὸς senez Ne. IV 89: Evga- 
νῆς — γεραιὸς προπάτωρ ὁ σός. 

γεραέρω (praes. ipr. γεραέρετε. 
γεραέρων, -οντες. aor. ἐγέραρεν) ho- 
noro, decoro, orno Ne. V 8: Πυϑέας 
— Αἰακίδας ἐγέραρεν ματρόπολίν τε 
(ed. Rom., libri ἐγέραιρε, Tricl. ἐγέ- 
ραιρεν, quod rec. Bergk.): sc. virtute 
sua. Ol V 5: βωμοὺς ἕξ διδύμους 
ἐγέραρεν ἑορταῖς ϑεῶν μεγίσταις ὑπὸ 
βουϑυσίαις (var. ἐγέραιρεν, yégagsv). 
Ol. III 2: κράγαντα γεραίρων: sc. 
hymno in Theronem. Is. VII 63 (VIII 
68): γεραέρετέ viv, ὃς Ἴσϑμιον ἂν 
νάπος Ζωρίων ἔλαχε σελίνων (Bothe, 


libri γεραέρεταί μιν v. γερὰραίτε μιν, 


Herm. γέραιρέ τέ μιν): canite. — 
colo Ne. XI 5: ἕταίρους —, oft σε 
(Ἑστία) γεραίροντες ὀρθϑὰν φυλάσσοι- 
σιν Τένεδον. demaiore minorem co- 
lente Is. II 17: Ποσειδάων — εὐάρ- 
ματον ἄνδρα γεραίρων, Axoeyovtivov 
φάος. Py. 1 70: σύν τοι τίν κεν 
ἀγητὴρ ἀνὴρ υἱῷ τ᾽ ἐπιτελλόμενος 
δᾶμον γεραίρων τράποι σύμφωνον ἐς 
ἁσυχίαν: ,non opprimens, sed benigne 
habens mitique imperio regens" 
Dissen. 

γέρας (sg. n. a. γέρας) 1) donum 
honorarium Ol. VII 68: ἐς αὐϑέρα 
νιν πεμφϑεῖσαν (Rhodum insulam) 
£g κεφαλᾷ ἐξοπίσω γέρας ἔσσεσϑαι. 
imprimis ργαθηιληι victoriae (corona) 
Ol. 1 564 (49): Ὀλυμπίᾳ uiv γὰρ αὖ- 
τὸς γέρας ἔδεκτο: coronam oleagi- 
neam. Py. 124: εὔχομαί νιν Ὀλυμ- 
πίᾳ τωὐτὸ δόμεν γέρας ἔπι Βάττου 
γένει: τιμὴν τὴν ἀπὸ τῆς νίκης. Schol. 
Ol VIII 11: μέγα τοι κλέος αἰεί, 
Oti σὸν γέρας (ὦ Πίσας ἄλσος) ἕσπητ᾽ 
ἀγλαόν. Py. V 831: ἀρισϑάρματον 
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ὕδατι Κασταλίας ξενωϑεὶς γέρας ἀμφ- 
ἐβαλε τεαῖσιν κόμαις : coronam prae- 
stantissimo currui debitam'' Dissen. 
Py. VIII 78: Mey&Qotg δ᾽ ἔχεις γέ- 
oec. met. Ne. VIII 25: μέγιστον δ᾽ 
αἰόλῳ ψεύδει γέρας ἀντέταται: ,,ducka 
locutio ἃ praemio certaminis ad con- 
sequendum proposito" Dissen. — 9) 
honos, decus, dignitas 18. VII 89 (VIII 
43): τὸ uiv ἐμόν, Πηλέι γάμου ϑεό- 
μορον ὀπάσσαι γέρας Αἰακίδα. Ne. 
VI[ 101: παίδων δὲ παῖδες ἔχοιεν 
αἰεὶ γέρας τό περ νῦν καὶ ἄρειον 
ὄπιϑεν: ,fortunge eximiae ornamen- 
ta^ Dissen.; ,,Siegesehre'* Mezger. Is. 
I 14: ἐγὼ Ἡροδότῳ τεύχων τὸ μὲν 
ἅρματι τεϑρίππῳ γέρας. de regia di- 
gnitate Py. V 18: τὸ μέν, ὅτι βασι- 
λεὺς ἐσσὶ μεγαλᾶν πολίων, ἔχει συγ- 
γενὴς ὀφθαλμὸς αἰδοιότατον γέρας. 
Ne. VII 40: “Μολοσσίᾳ δ᾽ ἐμβασίλευεν 
ὀλίγον χρόνον" ἀτὰρ γένος αἰεὶ φέρεν 
τοῦτό οἵ γέρας. de cultu heroum Is. 
IV (V) 38: ἐν δὲ Θήβαις ἱπποσόας 
Ἰόλαος γέρας ἔχει. fr. 5 (1): Σέσυφον 
κπέλοντο ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄρσαι 
γέρας ἀποφϑιμένῳ Μελικέρτᾳ : dicun- 
tur ludi Isthmii in Melicertae hono- 
rem instituendi, v. Z/cvgogc. — ad per- 
sonam transfertur Ol. VIII 65: vov 
μὲν αὐτῷ (Melesiae aliptae) γέρας 
“Αλκιμέδων (sc. ἐστὶ) νίκαν τριακοστὰν 
ἑλών. 

γερασφόρος honorem ferens, ho- 
noratus Py. Il 43: τέκεν γόνον — 
οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσι γερασφόρον οὔτ᾽ ἐν 
ϑεῶν νόμοις: Centaurum. 

γέρων senex fr. 199 (913): ἔνϑα 
βουλαὶ γερόντων καὶ νέων ἀνδρῶν 
ἀριστεύοισιν αἰχμαί. Py. IX 94: λόγον 
βλάπτων ἁλίοιο γέροντος: Nerei. Py. 
VI 35: Μεσσανίου δὲ γέροντος δονη- 
ϑεῖσα φρήν: Nestoris. — pro adi. 
Py. ΧΙ 34: ὁ δ᾽ ἄρα γέροντα ξένον 
Στρόφιον ἐξίκετο, νέα κεφαλά. 

γεύομεαι (praes. γεύεται. γευόμενοι. 
aor. ἐγεύσαντο) gusto, fruor, met. Ne. 
III 42: μυριᾶν δ᾽ ἀρετᾶν ἀτελεὶ νόῳ 
γεύεται (ὁ διδάκτ᾽ ἔχων). Is, I 91: 
γευόμενοι στεφάνων νικαφόρων (var. 
σευόμενοι). Ne. VII86: εἰ δὲ γεύεται 
ἀνδρὸς ἀνήρ τι (var. δεύεται, id quod 
tenet Christ): ,,si alter altero frui- 
tur ab eoque iuvatur* Boeckh. — 
tento, adeo P. IX 85: γεύεται δ᾽ ἀλ- 
κᾶς ἀπειράντου: 8C. λέοντος. X T: 
γεύεται γὰρ ἀέϑλων (Hippocleas). Ne, 
VI 28 (21): ἀεϑλοφόροι —, οὔτε πό- 
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vov ἐγεύσαντο. Is. IV (7)20: τὸ δ᾽ ἐμὸν 
οὐκ ἄτερ Μἰακιδᾶν κέαρ ὕμνων γεύ- 
εται. 

γέφῦρα pons Is. III 88 (IV 20): ὁ 
κιγητὴρ δὲ yag Ὀγχηστὸν οἰκέων καὶ 
γέφυραν ποντιάδα πρὸ Κορίνϑου τει- 
χέων: Isthmum, cf. Ne. VI 44 (39): 
πόντου τε γέφυρ᾽ ἀκάμαντος --- Κρεον- 
τίδαν τίμασε Ποσειδάνιον ἂν τέμενος. 


γεφύρφόω ponte munito ser, met. 
Is. VII 51 (VII 56): γεφύρωσέ τ᾽ 
᾿Δτρεΐδαισι vóctov (Αχιλεύρ). 

γηραιός senilis Py. IV 161: ἀλλ᾽ 
ἤδη μὲ γηραιὸν μέρος ἁλικίας ἀμφι- 
πολεῖ. 

,)7ηράλέος senilis Py. IV 121: ἐκ 
δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν δάκρυα γη- 
φαλέων γλεφάρων. 

ὐδῆρας (γῆρας, -αος, -αἵ, -αρὴ sene- 

tus Ol. V 99: φέρειν γῆρας εὔϑυ- 
M^ ἐς τελευτάν. 18. NI (VID 41: 
ἕκαλος ἔπειμι γῆρας ἔς τε τὸν μόρ- 
σιμον αἰῶνα. (VI) 16: ἀέδαν γῆ- 
ρὰς τε δέξασϑαι πολιόν. Ne. X 88: 
ϑάνατόν τε φυγὼν xal γῆρας ἀπ- 
εχϑόμενον. Py. X A1: νόσοι δ᾽ οὔτε 
γῆρας οὐλόμενον κέχραται ἱερᾷ γενεᾷ. 
Ne. VII 99: εἰ γάρ σφισιν ἐμπεδο- 
σϑενέα βίοτον ἁρμόσαις "fe Autego 
τε γήραϊ διαπλέκειν εὐδαίμον᾽ ἐόντα. 
ΙΧ 44: ἐκ πόνων δ᾽, o? σὺν νεότατι 
γένωνται σύν τε δίκᾳ, τελέϑει πρὸς 
γῆρας αἰὼν ἁμέρα. Ol. I 85 (83): 
ϑανεῖν δ᾽ οἷσιν ἀνάγκᾳ, τά XÉ τις 
ἀνώνυμον γῆρας ἐν σκότῳ καϑήμενος 
ἔψοι μάταν, ἁπάντων καλῶν ἄμμο- 
ρος. — itaque semium Ol. VIII 11: 
πατρὶ δὲ πατρὸς ἐνέπνευσεν μένος 
γήραος ἀντίπαλον. 


γηρδτρόφος senectutis vuirir fr. 
214 (183): γλυκεῖα oí καρδίαν ἀταλ- 
λοεσα γηροτρόφος συναορεῖ ἐλπίς. 


QUóv«s Geryones gigas Is. I 13: 
τὸν ἀδείμαντον ᾿ἡλκμήνα τέκεν παῖδα, 
ϑοασεῖαι τὸν ποτε Τ᾽ ηρυόνα φρίξαν 
xovg. fr. 169 (151), ὅ: τεχμαίρομαι 
ἔργοισιν Ἡρακλέος" ἐπεὶ Γηρνυόνα βόας 
Κυπλωπίων ἐπὶ σροϑύρων Εὐρυσϑέος 
ἀναιτήτας τε καὶ ἀπριάτας ἤλασεν. 
fr. 81 (49): σὲ δ᾽ ἐγὼ παρά νιν ai- 
νέω “μέν, Τηρυόνα. 

Γίγαντες Gigantes Py. VIII 17: 
ασιλεὺς Γιγάντων: Porphyrio. Ne. 

67: ὅταν ϑεοὶ ἐν πεδίῳ Φλέγρας 
Γιγάντεσσεν μάχαν ἀντιάξωσιν. VII 
90: ἐν ví» —, Γίγαντας ὃς ἐδάμασας: 
Hercules. 
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γένομαι (praes. γίνεται. ΒΟΥ. γένε- 
το, ἔγεντί(ο), ἐγ ἐνοντ(ο). γένηται, -ων- 
ται. ,γένοι(ο), -ot(o). γενέσθ(αι). pf. 
γεγάμεν. γεγεναμένον) 1) nascor, orior 
Ol. VI 63: τοὶ δ᾽ οὔτ᾽ ὧν ἀκοῦ- 
σαι οὔτ᾽ ἰδεῖν εὔχοντο πεμπταῖον 
γεγεναμένον (Ahrens. γεγενημένον). 
tr. 147 (114): ἐν χρόνῳ δ᾽ ἔγεντ᾽ 
᾿ἡπόλλων (vulg. δὲ yévex?). Is. VII 
17 (VILI 19): πατρὸς — δίέδυμαι 
γένοντο ϑύγατρες ᾿σωπίδων ὑπλότα- 
ται. --- ΟἹ ΙΧ 29: ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ 
κατὰ δαίμον᾽ ἄνδρες ἐγένοντ᾽ : ex- 
sistunt. — de rebus inanimatis: orior, 
exsisto Ne. VIII 51: πρὶν γενέσθαι 
τὰν ᾿Αδράστου τάν τε Καδμείων ἔριν. 
VII 31: τιμὰ δὲ γένεται, ὧν ϑεὸς 
ἁβρὸν αὔξει λόγον. Ol. IX 86: ἄλλαι 
δὲ δυ᾽ ἐν Κορέίνϑου πύλαις ἐγένοντ᾽ 
ἔπειτα χάρμαι. 1120 (18). Py. III 87. 
Ne. IX 44. Is: III 85 ΑΥ̓͂ 67). fr. 948. 
— 2) exststo, fto, sum, c. subst. Py. 
IV 274: εἰ μὴ 950g ἁγεμόνεσσι κυβερ- 
νατὴρ γένηται. Is. III 82 (IV 14): ἴπ- 
ποτρόφοι τ᾽ ἐγένοντο. IV (V) 14: μὴ 
μάτευε Ζεὺς γενέσθαι, cf. Ol. V 94: 
μὴ ματεύσῃ ϑεὸς γενέσϑαι. — Py. IV 
20: μεγαλᾶν πολίων ματρόπολιν Θηή- 
ραν γενέσθαι. — ὦ. adi. Py. X 22: 
εὐδαίμων δὲ καὶ ὑμνητὸς οὗτος ἀνὴρ 
γίνεται σοφοῖς. ΟΙ. IX 110: ὥρυσαι 
ϑαρσέων, τόνδ᾽ ἀνέρα δαιμονίᾳ γε- 
γάμεν εὔχειρα, δεξιόγυιον, ὁρῶντ᾽ ἀλ- 
x«». XIII 26. Py. Il 60. V 62. Ne. 
II] 71. VI 25 (229). IX 17 Bergk. ls. 
VII 25 (VIII 28). — Py. IIL 12: χόλος 
δ᾽ οὐκ ἀλίϑιος γίνεται παίδων Διός. 
Ne. VII 21. IX 49. X 62. Is. II 33. 
neutr. Py. IV 973: ἐπὶ χώρας αὖτις 
ἔσσαι (πόλιν) δυσπαλὲς δὴ ίνεται. 
suppl. pron. Py. IL 72: γένοι᾽ olo og ἐσσὶ 
μαϑών. — c. part. Py. VI 28: ἔγεντο 
καὶ πρότερον “Ἀντίλοχος βιατὰς νόημα 
τοῦτο φέρων: ,h. e. ἤνεγκεν, in se 
probavit'' Boeckh.; ; cf. Ol. IX 110, 
ubi participium est post adi. 

ytveioxo (praes. γινώσκομεν, -ovr.. 
γινώσκοντα. ipf. γίνωσκε, -ov. fut. 
γνώσομαι. aor. ἔγνω, pl. ἔγνων, ἔγνον. 
γνῶϑι, γνῶναι, γνοὺς, γνόντα. pf. 
ἔγνωκας, -5v) agnosco, COgmoSCO, Vn- 
telligo; ovs, c. acc. pers. aut rei Py. 
IV 86: τὸν μὲν οὐ γίνωσκον. IV 120: 
τὸν μὲν ἐσελϑόντ᾽ ἔγνον ὀφϑαλμοὶ 
πατρός. III 114: Νέστορα καὶ Δύκιον 
Σαφπηδόν᾽͵, ἀνθρώπων φάτις, ἐξ ἐπέων 
κελαδεννῶν — γινώσκομεν : novimus. 
Ol. XIII 8: τρισολυμπιονίκαν ἐπαι- 
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νέων οἶκον — γνώσομαι τὰν ὀλβίαν 
Κόρινϑον: ,contemplabor. mihi simul 
Corinthum; in pompa cnim per no- 
biliora urbis loca incedente carmen 
cantatum videtur, ipso fortasse poeta 
praesente" Dissen. ,,Adibo et visitabo 
Corinthum" de Iongh. Py. III 31: 
τότε γνοὺς Ἴσχυος Εἰλατέδα ξεινέαν 
κοέταν ἄϑεμίν τε δόλον. IV 288: καλὰ 
ιψώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ ἐκτὸς ἔχειν πόδα. 
Iv V 268: γνῶϑι νῦν τὰν Οἰδιπόδα ao- 
φίαν: ,zeige die Weisheit, sei weise; 
fig. etymol." Mezger.; v. σοφία. perf. 
Py. IV 288: εὖ νιν (h. e. καιρὸν») 
ἔγνωκεν: novit. fr. 188 (190): φϑέγμα 
μὲν πάγκοινον ἔγνωκας Πολυμνάστου. 
— met. Ol. VI 97: ἀδύλογοι δὲ νιν 
πνοαὶ μολπαί τε γινώσκοντι: γνωρί- 
ξουσιν, ἤτοι ὡς πολυύμνητον διὰ τὰ 
κατορθώματα, ἢ ὡς καὶ αὐτὸν μου- 
orig ἔ πειρον. Schol. Ol. VII 83: ὁ 
v ἐν Ἄργει χαλκὸς ἔγνω νιν: ἀντὶ 
τοῦ ἐδεξιώσατο αὐτὸν νενικηκότα. 
Schol. — adiuncta est sententia Py. 
ΠῚ 60: γνόντα τὸ πὰρ ποδός, οἷας 
εἰμὲν αἴσας. Ol. VI 89: ὄτρυνον νῦν 
ἑταίρους, Aivéa, πρῶτον ὲν Ἥραν 
-- κελαδῆσαι γνῶναί τ᾽ eie" ; de- 
χαῖον ὄνειδος ἀλαϑέσιν λόγοις εἰ φεύ- 
γομεν, Βοιωτέαν ὗν: ,ut videant vel 
experiantur, num'* Dissen. Scholia, 
quibus assentitur Boeckhius, expl. 
apertum facere, declarare'*. — e. part. 
Py. IX 79: ἔγνων (Ahr. et Christ. 
ἔγνον) ποτὲ xol Ἰόλαον ovx ἀτιμά- 
σαντὰ νιν ἑπτάπυλοι Θῆβαι. V 84: 
γίνωσκε δ᾽ ἐπειγομένους: 86. αὐτούς, 
γλάγος ν. γάλα. 

γλάξζω canto fr. 91 (64): τὸ “σαυτῷ 
μέλος γλάξεις: τουτέστιν ἑαυτῷ ὠδὴν 
ἄδεις. Schol. ad Theocr. I 2. γλάξει, 
κέκραγε. Hesych. 

λαυκχὸς caesius Ol. VIII 37: yAav- 
xoi δὲ δράκοντες: ,feurig" Mezger. 
ἀντὶ τοῦ φοβεροί. Schol. 

Γλαῦκος Glaucus, Hippolochi Ε- 
lius, Lycius, Corintho oriundus Ol. 
XIII 60: ἐκ Avxíag δὲ Γλαῦκον ἐλ- 
ϑόντα τρόμεον Δαναοί. fr. 263: Πιν- 
δάρῳ δὲ καὶ Αἰσχύλῳ πυνθανομένοις 
παρὰ ᾿Ανϑηδονίων, τῷ μὲν οὐκ ἐπὶ 
πολὺ ἐπῆλθεν σαι τὰ εἰς Γλαῦκον, 
Αἰσχύλῳ δὲ καὶ ᾿εἰς ποίησιν δράματος 
ἐξήρκεσε (Pausan. IX 99, 


γλαυκόχρως glaucicolor Ol. III 
18: ἀμφὶ κόμαισι βάλῃ γλαυκόχροα 
κόσμον ἐλαίας: ,,videtur pertinere ad 
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folia superne misto viriditati 
teo colore candicantia" Dissen. 

γλαυχῶπες caesios oculos habens, 
caesia Ne. VII 96: Ἥρας πόσιν τε 
πευϑέμεν κόραν τὲ γλαυκώπιδα: Miner- 
vam. subst. -- Γλαυχώῶπις Minerva 
Ne.X T: Διομήδεα δ᾽ ἄμβροτον ξανϑά 
ποτὲ Γλαυχώπις ἔϑηκε ϑεόν. Ol. VII 
51: αὐτὰ δέσφισιν ὥπασε τέ ἐχναν πᾶσαν 
ἐπιχϑονίων Γλαυκῶώπις ἀριστοπόνοις 
χερσὶ κρατεῖν. 

γλαυχώψ caesios oculos habens, 
caesius Py. IV 249: κτεῖνε μὲν γλαυ. 
κῶπα τέχναις ποικιλόνωτον 6 ὄφιν. ΟΙ. 


VI 46: δύο δὲ γλαυκῶπες αὐτὸν — 
ἐθρέψαντο δράκοντες. 
γλαφύρός scalpturis. ornatus Ne. 

x 19: ἰσχύος τ᾽ ἀνδρῶν ἁμίλλαις 
ἄρμασί τῈ γλαφυροῖς ἄμφαινε κυδαί- 
vov πόλιν. 

yAéq&go» (pl. γλεφάρων, -otg. bre- 
vis vocalis antecedens ubique pro- 
ducitur) palpebra Py. IV 121: ἐκ ὃ 
ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν δάκρυα γηρα- 
λέων γλεφάρων. Ne. Sea 
πότνια — παρϑενηίοις br τ᾽ ἐφ- 
ἔξοισα γλεφάροις. Py. IX 24: τὸν δὲ 
σύγκοιτον ὕπνον ἐπὶ γλεφάροις xao 
ἀναλίσκοισα ῤέποντα πρὸς ἀῶ. 1 8: 
ἐπί οἵ νεφέλαν ἀγκύλῳ xoti, γλεφά- 
ρων ἁδὺ κλάιστρον, κατέχενας. ΟἹ. 
III 12: γλεφάρων (var. βλεφάρων) Αἰ- 
τωλὸς ἀνὴρ ὑψόϑεν ἀμφὶ κόμαισι 
βάλῃ -- κόσμον ἐλαίας. Is. VII 45 
(VIL 49): τοὶ δ᾽ ἐπὶ γλεφάροις νεῦ- 
σαν ἀϑανάτοισιν. 


γλύχερός dulcis, iucundus Py. IV 
39: νόστου πρόφασις γλυκεροῦ κα- 
λυεν μεῖναι. IX 12: καί σφιν ἐπὶ 
γλυκεραῖς εὐναῖς ἐρατὰν βάλεν αἰδῶ. 
fr. 124 (89), 2: ἐν ξυνῷ κεν εἴη συμ- 
πόταισίν τε γλυκερὸν καὶ Διωνύσοιο 
καρπῷ καὶ κυλίκεσσιν ᾿Αϑαναίαισι κέν- 
τρον. fr. 162 (266): μελισσοτεύκτων 
κηρίων ἐμὰ γλυκερώτερος ὀμφά. 

γλύκύς (sg. m. γλυκύς, -vv. f. γλυ- 
κεῖα, -είας, -εἴαν, -εἴ(α). n. γλυκύ. 
pl. f. γλυκεῖαι. n. γλυκέα. — comp. 
γλυκυτέραν. Sup. γλυκυτάτᾳ, -άταις. 
— brevis vocalis antecedens ter non 
producitur Ol. I 19. Ne. IV 45. VII 
62) dulcis, iucundus, laetus 1) cum 
subst, cui a) praemittitur Ne. IX 3: 
ἐπέων γλυκὺν ὕμνον πράσσετε. Ol. I 
I 112 (109): ἔτι γλυκυτέραν κεν ἔλ- 
πομαι σὺν ἄρματι ϑοῷ κλεΐξειν ἐπί- 
κουρον εὑρὼν ὁδὸν λόγων: 8C. μέρι- 
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uva». Ol.I19: Φερενέκου χάρις νόον 
ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηκε φροντίσιν. 
Ne. V 2: γλυκεῖ᾽ ἀοιδα. 18.111: γλυ- 
κεῖαι — ἀοιδαί. Ol X 8: γλυκὺ — 
μέλος. Ne. IV 46: ἐξύφαινε, γλυκεῖα, 
καὶ τόδ᾽ αὐτίκα, φόρμιγξ. Ol. X 94: 
γλυκύς τ᾿ αὐλός. VI 91: γλυκὺς κρα- 
170 ἀγαφϑέγκτων ἀοιδᾶν. Ne. IX 50: 
(ιῥατῆρα) γλυκὺν κώμου προφάταν. 
Ol. IX 11: ζει γλυκὺν Πυϑῶναδ᾽ 0L- 
στόν. Ol. VII 8: γλυκὺν καρπὸν φρε- 
vóg. fr. 214 (238): γλυκεῖα — ἐλπίς. 
Py. IV 184: τὸν δὲ παμπειϑῆ γλυ- 
xvv — πόϑον. ΟἹ. III 33: γλυκὺς 
ζμερος. V135: γλυκείας πρῶτον ἐψαυσ᾽ 
᾿Αφροδίτας. Py. IX 23: τὸν τε σύγκοι:- 
τον γλυκὺν ὕπνον. Ne. IX 22: 
xov νόστον. Ῥγ. 11 26: γλυκὺν D 
βίοτον. Ne. V 48: γλυκεῖαν — μό- 
χϑων ἀμοιβάν. Py. V 24: γλυκεῖαν 
ἀμφὶ «oov Ἀφροδίτας. de personis 
Py. XI 57: γλυκυτάτᾳ γενεᾷ — χάριν 
πορών add. infin. Py.VI52: γλυκεῖα δὲ 
φρὴν καὶ συμπόταισιν ὁμιλεῖν. — b) 
postponitur Py. IV 223: γάμον γλυ- 
κύν. VIII 85: γέλως γλυκύς. 18. III 
10: πρὸς εὐφροσύναν — γλυκεῖαν. 
Il 86: ὀργὰν — ὑπὲρ ἀνθρώπων γλυ- 
κεῖαν ἔσχεν. Ol. ΧΠΙἔ 115: αἰδῶ δέδοι 
καὶ τύχαν τερπνῶν γλυκεῖαν. Py. X 
56: ὅπα --- γλυκεῖαν. ΟἹ. ΤΥ 6: ἀγ- 
γελίαν ποτὶ γλυκεῖαν. V 1: στεφαά- 
vov ἄωτον γλυκύν. VII 77: λύτρον 
συμφορᾶς οἰκτρᾶς γλυκύ. Py. Il 81: 
ψεῦδος γλυκύ. -- 4) sine subst. Ne. 
MI 32: γλυκύ τι γαρυέμεν. Is. VIL 8 
(VIII 9): γλυκύ τι δαμωσόμεϑα. VI 
(VIT) 48: τὸ δὲ πὰρ δίκαν γλυκύ. OI. 


XIV 5: τὰ τερπνά τε καὶ γλυκέα (libri 
καὶ τὰ γλυκέα): v. ἀνατέλλω. -- 
3) cum verbo pro praedicato Ne. VII 
52: ἀνάπαυσις ἐν παντὶ γλυκεῖα ἔργῳ. 
fr. 217 (287): γλυκύ τι τλεπτόμενον 
μέλημα Κύπριδος. fr. 124 (94), 4 
γλυκὺ τρωγάλιον: sc. ἐστίν. Py. X 
10: "Anoliov, γλυκὺ δ᾽ ἀνθρώπων. τέ- 
Aoc ἀρχά τε δαίμονος ὀρνύντος αὖὔξε- 
ται, ubi adi. γλυκύ Dissenio per pro- 
lepsin videtur dici: ,in maius et lae- 
tius augetur" ; pro adv. esse Mezgero: 
es wüchst frühlich empor". — add. 
dat. Is. I44: μισϑὸς “γὰρ ἄλλοις ἄλλος 
ἐφ᾽ ἔργμασιν ἀνθρώποις γλυκύς. fr. 
110 (16): γλυκὺ δ᾽ ἀπείροισι πόλεμος. 


γλῶσσα (sg. γλῶσσα, -ας, -«, -αν. 
pl γλώσσαις. brevis vocalis ante- 
cedens quater non producitur Ol. 
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XII 12, Py.I86. III 2. XI 27) lin- 
gua, plerumque id quod lingua effi- 
citur: vox, oratio ài. VI 13: αἶνος 
ἑτοῖμος, ὃν ἐν δίκᾳ ἀπὸ γλώσσας; "Aóoa- 
στος — ἐς ᾿Ἀμφιάρηον φϑέγξατ᾽ : h. e 
» palam" Dissen. ; ef. Py. ΠῚ 2: ρεὼν 
τοῦϑ'᾽ ἁμετέρας ἀπὸ γλώσσας κοινὸν εὔ- 
ξασϑαι ἔπος. ΟἹ VI 82: δόξαν ἔχω τιν᾽ 
ἐπὶ γλώσσᾳ ἀκόνας λιγυρᾶς. XIII 12: 
τόλμα τὲ μοι εὐθεῖα γλῶσσαν ὀρνύει 
λέγειν. Ne. VII 12: ἀπομνύω μὴ τέρμα 
προβὰς ἄκονθ᾽ ὦτε χαλκοπάρᾳον Ó ὄρσαι 
ϑοὰν ,γλῶσσαν. Is. IV (V) 41: πολλὰ 
μὲν ἀρτιεπὴς γλῶσσά μοι τοξεύματ᾽ 
ἔχει περὶ κείνων “κελαρύσαι. Ῥγ.1 86: 
ἀψευδεῖ δὲ πρὸς ἄκμονι χαλκευὲ γλῶσ- 
σαν. IV 288: ὀρφανέζξει μὲν κακὰν 
γλῶσσαν φαεννὰς ὁπός: h. e. ,ob- 
inutescere facit maledicas voces" Dis- 
gen. Ol. XI 9: τὰ μὲν ἁμετέρα γλῶσσα 
ποιμαίνειν ἐθέλει. ls. I 51: πολια- 
τὰν καὶ ξένων γλώσσας ἄωτον. Ne. 
IV 86: ἐμὰν γλῶσσαν εὑρέτω κελα- 
δῆτιν. Py. V 69: γλῶσσαν ἐπεί σφιν 
ἀπένεικεν ὑπερποντίαν: sc. DBattus, 
qui quum trans mare in Lybiam ve- 
nisse, tam sonoram vocem nactus 
est ope Apollinis, ut terrorem iniice- 
ret bestiis. Py. XI 27: ἔχϑιστον ἀμ- 
πλάκιον καλύψαι τ᾿ ἀμάχανον ἀλλο- 
τρίαισι γλώσσαις. ΟἹ. IX 42: φέροις 
δὲ Πρωτογενείας ἄστει γλώσσαν. VIII 
69: ἐν τέτρασιν παίδων ἀπεϑήκατο 
γυίοις νόστον ἔχϑιστον καὶ ἀτιμο- 
τέραν γλῶσσαν: 80. ipsius victi, quod 
oratio eius minus gloriosa est, quippe 
quae gloriari nequeat" Boeckh. Py. 
V 111: κρέσσονα μὲν ἁλικίας νόον 
φέρβεται γλῶσσάν ve. Ne. IV 8: ὅ 
TL κε σὺν Χαρίτων τύχᾳ γλῶσσα φρε- 
νὸς ἐξέλοι βαϑείας. ls. V (VI) 72: 
γλῶσσα δ᾽ οὐκ ἔξω φρενῶν: ἀντὶ τοῦ 
οὐ προπετῶς φϑέγγεται. Schol. 

γνάϑος mala, gena, Ne. I 42: (δρά- 
XOVTEG) τέχνοισιν ὠκείας γνάϑους 
ἀμφελίξασϑαι μεμαῶτες. fr. 177 (165), 
4: αἴνιγμα παρϑένου ἐξ ἀγριᾶν γνά- 
ὅ ων. 

γναμπτός inflexus 18.1 51: "EAsv- 
σῖνα καὶ Εὔβοιαν ἐν ,γναμπτοῖς δρό- 
μοις: SC. προσῆκον ἡμῖν ἐστιν ἀνυ- 
μνῆσαι. Schol. 

γνήσιος natura insitus Ol. lI 12 
(11): αἰὼν δ᾽ ἔφεπε μόρσιμος πλοῦτόν 
τε καὶ χάριν ἄγων γνησέαις ἐπ᾽ ἄρε- 
ταῖς: ταῖς ἐκ γένους συγγεγενημέναις 
αὐτοῖς. Schol. 

γνώμα (sg. γνώμας, -ᾳ, -αν. pl. 
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γνώμαις) animus, mens, consilium Ne. 
X 89: ov γνώμᾳ διπλόαν ϑέτο βου- 
Aa». ls. V (VI) 71: μέτρα μὲν γνώ- 
μᾳ διώκων, μέτρα δὲ καὶ κατέχων. 
Py. III 28: ἄιεν ναοῦ “βασιλεὺς “οξίας 
κοινᾶνι. παρ᾽ εὐϑυτάτῳ γνώμαν πι- 
ϑὼν πάντα ἴσαντι νόῳ (E. Schmid., 
libri γνώμαν vy. γνώμᾳ πεπιϑὼν, 
Boeckh. γνώμᾳ πιθὼν, ergk. coni. 
γνῶ Fav πάϑαν). IV 84: τάχα δ᾽ 
εὐθὺς ἰὼν σφετέρας ἐστάϑη γνώμας 
ἀταρβάκτοιο πειρώμενος ἐν ἀγορᾷ. 
fr. 214 (288): ἐλπίς, ἃ μάλιστα ϑνα- 
τῶν πολύστροφον γνώμαν κυβερνᾷ. 
Is. I 45: ἀγάνορα͵ κόμπον μὴ φϑονε- 
ραῖσι φέρειν γνώμαις: h. e. large. 
O1. LII 41: εὐσεβεῖ γνώμᾳ φυλάσσον- 
τες μακάρων τελετάς. [IV 14 (18): 
πρὸς “συχίαν — καϑαρᾷ γνώμᾳ τε- 
τραμμένον. Py. VIII 94: οὕτω δὲ καὶ 
πιτνεῖ χαμαὶ (τὸ τερπνὸν) ἀποτρύπῳ 
γνώμᾳ σεσεισμένον, ubi consilium 
Fortunae, Fati, Dei intellegit Boeckh., 
Mezgerus ad τερπνόν tanquam per- 
sonam refert; v. ἀπότροπος. 18. AU 
90 (IV 72): κυβερνατῆρος — γνώμᾳ 
πεπιϑὼν πολυβούλῳ. Ol. XII 10: 
πολλὰ δ᾽ ἀνθρώπους παρὰ γνώμαν 
ἔπεσεν: praeter opinionem, cf. Py. 
XII 32: ἔμπαλεν γνώμας. Ne. IV 40: 
φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ βλέπων γνώ- 
“μὰν κενεὰν σκότῳ κυλίνδαι χαμαὶ πε- 
τοῖσαν.: dici videntur sententiae (,,Sen- 
tenzen und Sprüche* Mezger.), quas 
opponit poeta suae rationi fabulas 
mythicas intellegendi atque interpre- 
tandi. 

γνωτός notus Ne. X 81: γνώτ᾽ 
(var. γνῶτ᾽) ἀείδω ϑεῷ τε καὶ ὅστις 
ἁμιλλᾶται περὶ ἐσχάτων ἀέϑλων κορυ- 
, φαῖΐῖς (Herm. e coni. γνωτὰ Θειαίῳ 
. te, Kaiser. γνώτ᾽ ἀεέδω Foi τε, Bergk. 
γνώτ᾽ ἀείδω σοί τε Ὦ. 6. Theaeo). 

γονά genitura, Zeugung Is. VE(VII) 
1: Ἀμφιτρύωνος ἐν ϑυρέτροις σταϑεὶς 
ἄλοχον μετῆλθεν Ἡρακλείοις yovaig 
(Iuppiter): idem esse atque σπέρμα 
φέρων Ἡρακλέος Ne. X 1 censet Dis- 
sen., aí Heynius explicat ἐπὶ τὴν 
γονὴν probante Mezgero; ἐπὶ ταῖς 
ἡρακλείαις γοναῖς. Schol. Ne. VIL 84: 
λέγοντι γὰρ Αἰακὸν νιν ὑπὸ ματρο- 
δόκοις γοναῖς φυτεῦσαι: ,,per semina ἃ 
matreAegina nympha suscepta'Dissen. 
- Py.1V.148: τρίταισιν δ᾽ iv γοναῖς 
ἄμμες αὖ κείνων φυτευϑέντες σϑέ- 
vog ἀελίου χρύσεον λεύσσομεν: gene- 
ratione. 


γνωτός — Γοργόνες 


γονεὺς parens, pl. parentes Ne. XI 
22 : ἐλπίδες δ᾽ ὀκνηρότεραι γονέων 
παιδὸς βίαν ἔσχον ἐν Πυϑῶνι πειρᾶ- 
σϑαι κα Ὀλυμπίᾳ ἀέϑλων. Py. VI27: 
ταῦτας δὲ μή ποτε ,τιμᾶς ἀμεέρειν 
γονέων βίον πεπρωμένον. 

γόνος (sg. γόνος, -ov) proles OL 
IX 45: ἄτερ δ᾽ εὐνᾶς ὁμόδαμον κτισ- 
σάσϑαν λίθινον γόνον: Pyrrha et Deu- 
calion. Ol. VI 86: οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ Αἴπυ- 
τον (Εὐάδνα) ἐν παντὶ χρόνῳ κλέ- 
πτοισὰ ϑεοῖο γόνον: 86. nondum nA- 
tum; ἔγνω γὰρ αὐτὴν ἔγκυον οὖσαν. 
Schol. — plerumque certus quidam 
dicitur gnatus, filius Py. II 42: τέκεν 
yovov ὑπερφίαλον: Centaurum. Py. 
IV 123: γάϑησεν ἐξαίρετον γόνον 
ἰδὼν κάλλιστον ἀνδρῶν : Iasonem. Ne. 
III 57: νύμφευσε -- Νηρέος ϑύγατρα 
(Χείρων) γόνον τέ oí φέρτατον atí- 
ταλλεν: Achillem ; cf. Ol. IX 76: Θέ- 
τιος — .-γόνος (Bergk. ὄξος). Ig. ΤΕ 
33 (VIII 35): φέρτερόν κε γόνον ἄνα- 
κτα πατρὸς τεκεῖν ποντίαν ϑεόν. c. 
gen. Py. III 4: Οὐρανίδα γόνον eoe 
μέδοντα Κρόνου: Chironem. fr. 
(45), 11: γόνον ὑπάτων μὲν πασέραν 
μελπέμεν γυναικῶν τε Καδμειᾶν ἔμο- 
λον: Bacchum. - 

γόνυ genu, met. Ne. V 22: ἔχω 


᾿ γονάτων ἐλαφρὸν ὁ ὁρμάν: h. e. habeo 


animum viresque ad canendum quod 
mihi propositum est. Ne. VIII 18: 
ἱκέτας Αἰακοῦ σεμνῶν γονάτων — 
ἄπτομαι: de supplicatione pro publi- 
ca urbis salute in Aeaceo facta. Is. 
II 26: ἀδυπνόῳ τέ νιν ἀσπάξοντο 
φωνᾷ χρυσέας ν γούνασιν πέτνοντα 
Νίκας: v. ἀγκών. 

γόος planctus, luctus Py. III 108: 
ἀπὸ ψυχὰν λιπὼν ὦρσεν πυρὶ καιό- 
μενος ἐκ Δαναῶν γόον. XII 21: ὄφρα 
τὸν Εὐρυάλας. ἐκ καρπαλιμᾶν γενύων 
χριμφϑέντα σὺν ἔντεσι μιμήσαιτ᾽ ἐρι- 
κλάγκταν᾽ γόον. 

Γοργόνες Gorgones, Phorci filiae 
Py. XII 7: τέχνᾳ, τάν ποτὲ Παλλὰς 
ἐφεῦρε ϑρασε ιᾶν Γοργόνων οὔλιον ϑρῆ- 
vov διαπλέξαισ᾽ ᾿ἀϑάνα' tà. — sing. 
Medusa Ne. X 4: μακρὰ μὲν τὰ Περ- 
σέος ἀμφὶ Μεδοίσας Γοργόνος. Py.X 
46: ἔπεφνέν τε Γοργόνα (Perseus) 
καὶ ποικίλον κάρα δρακόντων φόβαι- 
σιν ἤλυϑε νασιώταις λέϑινον ϑανα- 
τον φέρων. Ol. XIII 68: τὰ ὀφιώ- 
δεος υἷόν ποτε Γοργόνος ἢ πόλλ᾽ 
ἀμφὶ κρουνοῖς Πάγασον ξεῦξαι πο- 
ϑέων ἔπαϑεν (Bellerophon). 


yov»0g — γυμνός 


Yovvóg arowm Ig. IIT 43 (IV 26): 
κήν yovvois A9avà» ἄρμα καρύξαισα 
yixav: »puto i in Panathenaeis' Dissen. 


γραριμά linea. Py. ΙΧ 118: ποτὶ 
γραμμᾷὰ μὲν αὐτὰν στᾶσε κοσμήσαις, 
τέλος ᾿ἔμμεν ἄκρον: ἐχάρασσον δὲ 
Ἰραμμήν τινα, ἣν ἀρχὴν καὶ τέλος 
(sc. τοῦ σταδίου) εἶχον oí ἀγωνιξόμενοι. 
Schol. 

γράφω scribo, met. Ol. X 3: τὸν 
Ὀλυμπιονέκαν d ἀνάγνωτέ μοι Aoxt στρά- 


tov παῖδα, πόθι φρενὸς ἐμὰς γέγρα- 
: ἐν ποίῳ μέρει τῆς ἐμῆς φρε- 
τὸς ἀκόκειται. Schol. ΟἹ. III 30: ἔλα- 
ϑήλειαν ἄξονθ᾽, ἄν ποτε Ταὐγέτα 
αντιθεῖσ᾽ Ὀρϑασίᾳ ἔγραψεν ἱεράν: 
ἀφιέρωσε. Schol. Vet. τῇ "AMeoréuidi 
ἔλαφον ἀνατέθησιν χρυσῷ κεκοσμη- 
μένην τὰ κέρατα, ἐν οἷς ἐπέγραψε" 
Tevyítm ταύτην ἀφιεροῖ ᾿Αρτέμιδι. 
Seho. Kec., cui interpretationi Dis- 
seius assentiri videtur, adversatur 
Boeckhius poetam ἱερὰν γράφειν ex 
fu»e aetatis usu dedicandi significa- 
lone dixisse existimans. Ne. VI 7: 
καίπερ ἐφαμερίαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ 
μετὰ νύχτας ἄμμε πότμος οἵαν τιν᾽ 
ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν: scri- 
peerit sc, legem, h. e. praescripserit, 
usserit. 


γύάλον cavum, κοίλωμα 1) vallis 
Py. VIII 61: πάνδοκον ναὸν εὐκλέα 
διανέμων Πυϑῶνος iv γυάλοις: jin 
Valle, ubi Pytho'* Dissen. — 2) sepul- 
trum snb terra structum Ne. X 56 : ἀμέ- 
€» τὰν μὲν παρὰ πατρὶ φίλῳ 4i 
νέμονται (Διόσκουροι), τὰν δ᾽ ὑπὸ 
χεύϑεσι γαίας ἐν γυάλοις Θεράπνας: 
, rey ὑπογείοις τῆς Θεράπνης. Schol. 
autem Therapnae Φοιβαῖον, ubi 
batur Dioscurorum templum; in 
0€ ipso templo videtur fuisse etiam 
*pulerum Dioscurorum* Boeckh. 
γυιαρχής artubus valens Py. HI 
$: τέκτονα νωδυνίας Gusgov yviag- 
X; 4exiaxió» (Boeckh. c. Herm. e 
Oni γωδυνιᾶν — γυιαρκέων): ,ex- 
Want alia quoque exempla brevis 
syllabae productae quae ictu percu- 
ü&r et m dactylicis versibus et in 
epitritis qui dicuntur, ubi incisio ver- 
55 moram facit, quae legitimum tem- 
lk compleat, vid. Ol. VI 108. Py. 
114 IV 184. XI 38. Ne. I 69. 
(for. ΟἹ. VI 28.)" Bergk. 


γυιοδά αἀμίὰς membrorun | domitor 
Is, IV (V) 69: αἰνέω καὶ Πυϑέαν iv 
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γυιοδάμαις Φυλακίδα πλαγᾶν δρόμον 
εὐθυπορῆσαι χερσί, 'δεξιὸν νόῳ ἄἀντέ- 
παλον, ubi Hermannus, Dissenius, 
Mezgerus iungunt ἐν γυιοδάμαις χερσί 
h. e. ἐν παγκρατίῳ, Boeckh. γνυιοδά- 
μαις vult pro subst, esse: ,inter ath- 
letas", Bergk. coni. ἐν (sive ἐς) γυιο- 
δαμᾶν ὦ. πλαγᾶν, Christ. scr. τοῦ 
γυιοδαμᾶν. 

γυῖον (sg. yviov. pl. γυῖα, -ων, -οις, 
-a) 1) membrum corporis humani, 
praecipue: manus, pes Ne. IV 6: 
ϑερμὸν ὕδωρ — μαλθακὰ τεύχει γυῖα. 
Py. III 52: γυίοις περάπτων πάντο- 
ϑὲν φάρμακα. IV 80: ἅ τε Μαγνή- 
tov ἐπιχώριος ἁρμόξζοισα ϑαητοῖσι 
γυίοις (ἐσθας). Ne. VIII 88: χϑονὶ 
γυῖα καλύψαιμ᾽ : h. e. moriar. de 
ludis gymnicis Py. IV 953: vyvíov 
ἀέϑλοις ἐπεδείξαντο κρίσιν ἐσθᾶτος 
ἀμφίς. Ne. V 89: σϑένει γυίων ἐρί- 
ξοντι ϑρασεῖ. --- met. Ne. Xl 46: δέδε- 
ται γὰρ ἀναιδεῖ ἐλπίδι γυῖα: corpus 
mortale, h. e. homo nimium sperat. 
— 2) COTMS ἃ Ne. VII 73: «i90». πρὶν 
ἀελίῳ γυῖον ἐμπεσεῖν. Ol. VIII 68: 
ἀνορέας δ᾽ οὐκ a πλακὼφ ἐν τέτρα- 
σιν παίδων ἀπεθήκατο γυίοις νόστον 
ἔχϑιστον: ,fortem se exhibens in 
qualuor deinceps puerorum corpori- 
bus" Dissen, v. tamen ἀποτείθημι. 
Quatuor fuisse paria, quibus Alcimedon 
ἔφεδρος successerit quaternos vincens 
deinceps victores, docet Boeckhius. 

γυιοπέδα cinculum quo constrin- 
guntur artus Py. II 41: τὸν δὲ ce- 
τράκναμον ἔπραξε δεσμὸν (Ἰξίων) --- 
ἐν δ᾽ ἀφύκτοισι γυιοπέδαις πεσὼν 
τὰν πολύκοινον ἀνδείξατ᾽ ἀγγελίαν. 

γυμνάσιον συπιπαδβίηι fr. 129 
(96), 4: καὶ τοὶ μὲν ἵπποις γυμνασίοις 
τε, τοὶ δὲ πεσσοῖς --- τέρπονται: 
»,gymnicae exercitationes significan- 
tur" Dissen. 

γυμινός (sg. m. γυμνός. n. γυμνόν. 
pl. n. γυμνοῖσι) nudus Is. 1 23: λάμπει 
δὲ σαφὴς ἀρετὰ ἔν τε γυμνοῖσι σταδίοις 
σφίσιν ἔν τ᾽ ἀσπιδοδούποισιν ὁπλί- 
ταις δρόμοις : in gymnicis v. nudis 
cursibus, ,quum nudi sine subiuga- 
culo currerent, more, ut videtur, inde 
ab Orsippo recepto Ol 32" Diesen. 
cf. I'v. XI 49: IIv&oi ve γυμνὸν ἐπὶ 
στάδιον καταβάντες ἤλεγξαν ᾿Ελλα- 
νίδα στρατιὰν ὠκύτατι: ,curuli cer- 
tamini oppositum est, ubi non certa- 
batur nude''Dissen. — c. gen. Ne. I 
32: κολεοῦ γυμνὸν τινάσσων φάσγα- 
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γον. Ol. III 24: τούτων (. e. δέν- 
ἦρων) ἔδοξεν γυμνὸς αὐτῷ κᾶπος 
ó eleg, ὑπακουέμ 8v αὐγαῖς ἀελίου. 
γῦνά (sg. γυνά, γυναικός, γυναῖκα. 
pl. γυναικῶν, -ξί(ν), γυναῖκας) femi- 
nu, mulwr 1) universe Ne. X 10: 
xal γυναιξὶ καλλικόμοισιν ἀριστεύϑι 
παλαι (4eyos). Py. V 64: νόσων 
ἀκέσματ᾽ ἄνδρεσσι καὶ γυναιξὶ νέμει. 
Ol. IV. 18 (29): υμένοιο παῖδα 
Ἰαμνιάδων MA "ivo ἐξ ἀτι- 
μέας. Py. IV 9629: Λαμνιᾶν τ᾽ ἔϑνει 
γυναικῶν, ἀνδροφόνων. ΧΙ 22: νη- 
λὴς γυνά: Clytaemnestra. ancillae 
dicuntur Ne. Í 49: ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ ἄτλα- 
τον δέος πλᾶξε γυναῖκας. fort. etiam 
IV 118: μίγα κωκυτῷ γυναικῶν 
ὍΝ πέμπον σπαργάνοις ἐν πορ- 
φηρέοιρ. virgo Ey. IX 80: θυμὸν γυ- 
ναικὸς καὶ μεγάλαν δύνασιν ϑαύμα- 
cov: Cyrenes nymphae. Py. IX 106: 


dede dvos; artificiosus , artificiose 
[actus Uy. 1V 296: ἔν τε σοφοῖς δαι- 
δαλέαν φόρμιγγα βαστάζων πολίταις 
ἡσυχίᾳ ϑιγέμεν: τὴν πεποιχιλμένην 
κιϑάραν. Schol, fr. 106 (18). 6: ἀπὸ 

- Σικελίας ὄχημα δαιδάλεον ματεύ- 
ἐν allerm, coui, δαίδαλον). 


δαιδέλλω orno, exorno Ὁ]. V 21: 
αἰτήσων πόλιν εὐανορίαισι ταν δὲ κλυ- 
τοὺς δαιδάλλειν. 11 δὰ (53): ὁ μὰν 
πλοῦτος ἀφεταὺς δεδαιδαλμένος φέρει 
τῶν τὲ καὶ τῶν καιρόν. 1 30 9: 
δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις ἐξα- 
Totrerr αὖϑοι. Ne. NI 18: μελι- 
γἄδούποισι δαιδαλϑέντα ucslizfut* ἄοι- 
day. 


dedos: Whiniclosus ἔν. V 36: 
ἃ ἰλὰ πρεέματγαι, ὁπόσα τεφιαφὰν τε- 
vtereer dard ἀγὼν Koicaior λόφον 
ἀμπειθεν., ἐν κοιλάπεδον γαπσος δδεὼ 
Jwawius [Hbri ded). ἴματ Ὃς .partes 
et Qustrumtenta vcurtus, ἔντεα. dieun- 
tuc sellectiuum fabeecum artificia. [lia 
vete ταῦτας  QUutrumenta UCAarchetus 
Uviphice deo suspeudit donari loco; 
quei ee cuu iuicui, quum arti- 
Sew Éacka fuectmt et oureuum Uv- 
UevAIONMRRO CuAaua Cert existintatie, 
v Mie Ul pot E^ Dusen εἴ 
να. 


«ιεδαλος: Duae Ne [DV X 


γυνά — δαιμόνιος 


Διβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν Ἴρασα: 
Bacca v. Alceis dicitur, Antaei filia. 
— 2) uxor, pellex Ne IX 17: 
᾿Εριφύλαν — δόντες Οἰκλείδᾳ γυ- 
ναῖΐκα. fr. 15 (45), 12: yóvov ὑπάτων 
μὲν πατέρων μελπέμεν γυναικῶν τὸ 
Καδμειᾶν, ubi plur. est pro singu- 
Iari; ἀντὶ τοῦ Διὸς καὶ Σεμέλης. 
Schol. Py. IV 50: ἀλλοδαπᾶν κριτον 
εὑρήσει γυναικῶν ἐν λέχεσιν γένος. 
fr. 201 (215), 8: αἰγιβάται ὅϑι τράγοι 
γυναιξὶ μίσγονται. ἀθ hetaeris Co- 
rinthiis fr. 122 (87), 12: ξυναῖς γυ- 
ναιξίν. 

γυναικεῖος muliebris Ol. XIII 89: 
“μαξονίδων - τοξόταν βάλλων γυ- 
ναικεῖον στρατόν. fr. 128 (88), 6: yv- 
ναικείαν ϑράσει ψυχὰν φορεῖται πᾶ- 
σαν ὁδὸν ϑεραπεύων (Bergk., libri 
γυναικείῳ Oo. ψυχρὰν, ψυχὰν iam 
Schneiderus rest.). 


τὰ “Ἰαιδάλου δὲ μαχαίρᾳ φύτευέ οἵ 
ϑάνατον ἐκ λόχου Πελίαο παῖς (Herm. 
et Boeckh. cum Didymo δαιδάλῳ): 
Daedalum Vulcanum esse docet Berg- 
kius testem afferens Hoesiodi fr. 86 
(Goettling.) a Pindari scboliasta ad- 
hibitun: κρύψαι ὃ ἀδόκητα μάτχαι- 
ραν καλήν . ἥν οἵ ἔτευξε περέκλυτος 
μφιγοήεις, itemque clavam Herculis 
quam fubricaetus erat Vulcanus Zfat- 
δάλου ξύλον appellari ab Euripide 
Here. F. 471. 

δαιδάλόω erorno Ol I 108 (105): 
πέποιϑα δὲ ξένον — κλυταῖσι δαι- 
δαλωσέμεν vuror πτυχαῖς (var. δαι- 
δαλωσάμενλ: est inf. aor, ut. Homer. 
ἀξέμεν, cf. Mommsen. annot. suppl. 
P. 13. 

δάζξω lacro. culnero Py. VI 33: 
ἵππος —- ?Iaetos ἐκ βελέων ϑαϊχϑ είς 
var. dagOerz. met. Py. VIIL87: κατὰ 
tatoa; χορῶν ἀπάοροι πτώσδοντι συμ- 
φορὰ ésdoizusroi , Boeckh. cum Herm., 
libri δεδαιχαένοι" . ubi Bergk. sec. 
Parapbr. Goxreusros et glossam in 
'OWrdryasrec x. δεδαγαένοι, nibil 
"utat Boeckh. eb OL XII 320: ἔχων 
ἄξδειναενον DrOQ ἐϊωακν. 

dca nório; Sx. m. deumerter. f. 
deiacTin. τῶν B dermérrOv. pl m. 
JKuiseraget C doiuaerier, eae) déri- 
"e$ Ad decu pertiremas ant a deo 


δαίμων — δαίς 


datus itaque singularis, eximius Ne. 
IX 27: ἐν γὰρ δαιμονέοισι φόβοις 
φεύγοντι καὶ παῖδες ϑεῶν. ΡΥ. IV 
81: χειρέ οὗ χεῖρ᾽ ἀντερείσαις δέξατο 
βώλαχα δαιμονίαν: τὴν ϑείαν, ἤτοι 
ὅτι ἐξ αὐτῆς ἀποικίαι: καὶ χρησμοὶ 
Δπόλλωνος, ἢ ὅτι ϑεὸς ὁ δωρησάμε- 
ψος. Schol. Ol. VIII 97: τεϑμὸς δέ 
τις ἀθανάτων xol τάνδ᾽ ἁλιερκέα 
χώραν (Aegipam) παντοδαποῖσιν ὑπ- 
ἔστασε ξένοις κίονα δαιμονίαν. ΡΥ. 
3: ὦ Συφάκοσαι, βαϑυπολέμου τέ- 
μενος ἄρεος, ἀνδρῶν ἵππων τε σιδα- 
θοχαρμᾶν ϑαιμόνιαι τροφοί. Ol. IX 
110: ὄρθιον ὥρυσαε ϑαρσέων τόνδ᾽ 
ἀνέρα δαιμονία γεγάμεν εὔχειρα: 
ἀντὶ τοῦ ϑείᾳ μοίρᾳ γεγονέναι. Schol. 
0l. VI 8: ἴστω γὰρ ἐν τούτῳ πεδίλῳ 
δαιμόνιον πόδ᾽ ἔχων Σωστράτου υἷος: 
τουτέστιν ὡς ἀπὸ μοίρας δαίμονος. 
8680}. Ne. I 9: ἀρχαὶ δὲ βέβληνται 
ϑεῶν κεέρου σὺν ἀνδρὸς δαιμονίαις 
ἀρεταῖς. fr. 76 (46): ὦ — κλειναὶ 
Αϑᾶναι, δαιμόνιον πτολίεϑρον. 
δαίμων (sg. δαίμων, -ονος, -ονα. 
p. δαιμόνων, -όνεσσι. -ovac) 1) deus 
0l. VI 46: αὐτὸν δαιμόνων βουλαῖσιν 
barro δράκοντες, cf. la. III 37 
(IV 19). 01. 1 86 (35): ἔστι δ᾽ ἀνδρὶ φά- 
Bt» ἐοικὸς ἀμφὶ δαιμόνων καλά. VII 
61: τύχα — δαίμονος. Py. 1 12: κῆλα 
δὲ xal δαιμόνων θέλγει φρένας. fr. 
380: xac ἀλαζὼν οὔτε ἄνδρα οὔτε 
ἡμίϑεον μᾶλλον ἢ (δὲ leg. Bergk.) 
"uova κατὰ τὸν Πίνδαρον ὑπολαμ- 
βάνει ἑαυτόν (Philo de caritate lI 
Ῥ. 404 ed. Mang. Py. ΠΙ 59. VIII 
ἴδ, XII 30. Ne. IX 45. Is, IV (V) 11. 
V(VI) t2. VIL(VIIT) 24. fr.811(278). — 
ctus quidam deus Ol. VIL 39: φαν- 
$ og δαίμων Ὑπεριονίδας. Py. 
IV 38: o/oscóiog δαίμων ἐπῆλϑεν φαι- 
ἀνδρὸς αἰδοίου πρόσοψιν ϑη- 
μένος: ὁ Τρίτων Εὐρυπύλω ὁμοι- 
ὕῦβεγος Χυρήνης βασιλεῖ, Schol. — 
2) *umen. divinum hominum res gu- 
8, modo propitium modo ad- 
Yét&um, itaque haud raro idem quod: 
fatum, 80r8, foriuna Py. X 10: γλυκὺ 
ὃ ἀνθρώπων τέλος ἀρχά τε δαίμο- 
965 ὀρνύντος αὔξεται. Ol. IX 28: ἀγα- 
ϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ ἄν- 
3e ἐγένοντ᾽ : divinitus. Py. 11 109: 
τὸν δ᾽ ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαί- 
B? ἀσκήσω κατ᾽ ἐμὰν ϑεραπεύων 
βαχανάν: vim divinam h. e. fortu- 
Dàm, sortem. Is. VI (VID) 43: δαίμων 
«cog. Ne. V 16: τές ἄνδρας ἀλκί- 
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μους δαίμων ἀπ᾿ Oivovag ἔλασεν: 


»quae vis divina, intelligit φρενὸς 


ιννύν, quae culpae conscios (Ae- 
acidas) manere non sivit" Dissen. 
φασὶ γὰρ Πηλέα καὶ Τελαμῶνα iv 
γυμνασίοις ἀνελόντας Φώῶκο»ν (fru- 
trem), τὸν μὲν δίσκω τύψαντα τὸν 
Πηλέα, καὶ τὸν Τελαμῶνα σιδήρῳ 
τὰ μετάφρενα, καὶ οὕτω τὸ μῦσος 
φεύγοντας τῆς “ἰγίνης ἐκπεσεῖν. Schol. 
c. gen. V 1293: Διός τοι woog 
μέγας κυβερνᾷ δαίμον᾽ ἀνδρῶν φί- 
λων. Ol. XIIÍ 28: Ζεῦ πάτερ, καὶ 
τόνδε λαὸν ἀβλαβῆ νέμων Ξενοφῶν- 
τος εὔϑυνε δαίμονος οὖρον, ubi ge- 
nium intellegit Dissen. c. Boeckhio. — 
praevalet personae notio estque ge- 
nius vertendus Py. III 34: δαίμων 
δ᾽ ἕτερος ἐς κακὸν τρέψαις lÓnucc- 
σατό νιν: ,genius adversus, κακοδαί- 
μων: malum igitur fatum designatur, 
quod illam in fraudem  illexerit'' 
Boeckh. magis etiam Ol. XIII 105: 
εἰ δὲ δαίμων γενέϑλιος ἕρποι, 4i 
τοῦτ᾽ Ἐνναλίῳ τ᾽ ἐκδώσομεν πράσ- 
σειν: τὸ συγκληρωϑὲν δαιμόνιον καὶ 
;j τύχη. Schol.; v. γενέϑλιος. 

δαΐένυμε epulo excipio, celebro Ne. 
] 72: δεξάμενον --- Ἤβαν ἄκοιτιν 
καὶ γάμον δαίσαντα. --- Med. epulor 
Is. V (VI) 86: ἀλλ᾽ Αἰακέδαν καλέων 
ἐς πλόον Ὁ * κύρησεν δαινυμένων 
(Tricl. πάντων κύρ. δαιν., Christ. 
ξυνὸν κύρ. δαινύμενον). Py. III 93: 
ϑεοὶ δαίσαντο παρ᾽ ἀμφοτέροις. X 
81: παρ᾽ οἷς ποτὲ Περσεὺς ἐδαίσατο. 
— met. Ne. IX 24: ἑπτὰ γὰρ δαί- 
σαντο πυραὶ νεογυίους φῶτας: devo- 
rarunt. 

δαίομιαι disiribuo Py. IIl 81: ἐν 
παρ᾽ ἐσλὸν πήματα σύνδυο δαίονται 
βροτοῖς ἀϑάνατοι. ν. δατέομαι. 

ó«toc (doc) hostis, adversarius 
Ne. VIII 28: ἡ μὰν ἀνόμοιά γε δᾷοι - 
σιν (Herm., libri δαιοῖσεν v. δαΐέοισιν) 
ἐν θερμῷ γροὶ ἕλκεα ῥῆξαν πελεμι- 
ξόμενοι ὑπ ἀλεξιμβρότω λόγχα. IV 
38: σφόδρα δόξομεν δαΐων ὑπέρτεροι 
ἐν φάει καταβαίνειν: ,fuerunt qui 
Pindari in fabulis intexendis artifi- 
cium non intelligentes poetam vitu- 
perarent, quod inferret aliena et 
omitteret necessaria Herculi nimium 
addictus" Dissen. 

δαίς (sg. δαιτός, -(£), -«. pl. δαῖ- 
τας) convicium Py. IV 127: ἐν δαι- 
τὸς δὲ μοίρᾳ μειλιχίοισι λόγοις αὖ- 
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τοὺς Ἰάσων δέγ evog. Ol. XIV 9: 
οὐδὲ γὰρ ϑεοὶ ἀγνᾶν Χαρίτων ἄτερ 
κοιρανέοντι χοροὺς οὔτε δαῖτας. — 
imprimis epulum sacrum Is. II 39: 
ϑεῶν δαῖτας προσέπτυπτο πάσας. III 
79 (IV 01): τῷ μὲν (Herculi) Alex- 
τρᾶν ὕπερθεν δαῖτα πορσύνοντες 
ἀστοί: ν. βωμός. Py. V 80: .Ἵπολλον, 
τεᾷ Καρνήι᾽ ἐν δαιτὶ σεβίξομεν Κυρά- 
νας — πόλιν. OL IX 112: 4, ἄντεόν τὲ 
δαίϑ᾽ ὅσ᾽ ᾿Ιλιάδα νικῶν ἐπεστεφάνωσε 
βωμόν (Bergk., libri vett. αἰάντειόν τ᾽ 
ἐν δαιτὶ ὀιλιάδα, recc. αἰάντεόν γε δαι- 
τὶ ὕστ᾽ Ἰλιάδα v. ιλιάδα, Boeckh. 
Αἰάντεόν τ᾿ ἐν δαίϑ᾽ ὃς TÀ., Christ. 
Αἰαντέω * ὃς δαιτὶ "IÀ., "Mezger. 
Αἰάντειόν τ᾽ ἐν δαιτὶ 1λ.). Ο].. VIII 
52: Ὀρσοτρίαινα δ᾽ ἐπ᾽ ᾿Ισϑμῷ πον- 
tío ἅρμα ϑοόν ,τάνυεν, ἀποπέμπων 
A απὸν δεῦρ᾽ av ἵπποις χρυσέαις, 
καὶ Κορένϑου δειράδ᾽, ἐποψόμενος 
δαῖτα κλυτάν, ubi part. καὶ iungi 
ἐπ᾿ ᾿Ισϑμῷ et Κορίνϑου δειράδ᾽ 
monet ΤῊ. Fritzschius Ann. Nov. 
1882 p. 152; Bergkius δειράδ᾽ ἐπο- 
ψόμενος δαιτικλυτάν (Mommsen. δαει- 
τακλυταν) scripsit sec. paraphr.: ἠπεί- 
γετο ϑεάσασϑαι (ἐθέλων τὴν Κύριν- 
9ov) τὴν τὰς ϑυσίας αὐτῷ καὶ τὴν 
τὰς τιμὰς ἐνδόξως τελοῦσαν. 


δαιτίχλυτός v. δαές. 


δάΐφρων prudens Py. IX 84: οἵ 
καὶ Ζηνὶ μιγεῖσα δαΐφρων — ᾿Δλκμή- 
vo, ubi Mezgerus expl. : ,doppelsinnig"', 
utpote duobus coniugibus simul de- 
dita. 


(«ío) v. δαέίνυμι, δαίέομαι, 
δατέομιαι. 

δάχνω mordeo , uro, met. fr. 123 
88), 8: ἀλλ᾽ ἐγὼ πᾶς δέατι κηρὸς 
ὡς δαχϑεὶς fia io&v ελισσᾶν τάκο- 
μαι (Bergk., libri ἐγὼ δ᾽ ἕκατι τᾶς, 
Herm. ἐγὼ τᾶς δ᾽ ἕκατι, Boeckh. 
ἐγὼ ὥρας ἕκατι τᾶς ποϑεινᾶς). (de 
Py. VIII87 et IX 13 v. δαΐξω et μίγνυμι.) 

δάκος morsus, met. Py. 11 53: 
ἐμὲ δὲ χρεὼν φεύγειν δάκος ἀδινὸν 
κακαγοριᾶν. 


δάκρυον, δάκρυ lacrima Py. IV 
191: ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν 
δάκρυα γηραλέων γλεφάρων. Ne. X 
δ: 95e ὰ τέγγων δάκρυ᾽ ὑπὸ στο- 
ναχαῖς ὄρθιον φώνασε (Bergk., libri 
δάχουα στοναχαῖς). — met. fr. 199 
(87), 3: aite τᾶς χλωρᾶς λιβάνου 
ξανϑὰ δάκρη ϑυμιᾶτε (δάκρη rest. 
Bergkius sec. Cram. An. Ox. I 121, 


. nem referens expl: 


δαιτικλυτός — δαμάξω 


1; vulgo δάκρυα, ubi synizesin statui 
posse censet Boeckh.). 

Δάλιος Delius Py. IX 10: ὑπέ- 
δεκτο δ᾽ ἀργυρόπεζ᾽ ᾿ἀφροδίτα 4a- 
λιον ξεῖνον: Apollinem. 

Δᾶἄλος Delus insula Ργ.1 389: 4A9- 
κιε καὶ Δαλοι᾿ ἀνάσσων Φοῖβε. ΟἹ. 
VI 59: vobopógo» 4αάλου ϑεοδμάτας 
σκοπόν: Apollinem. Ne. I 4: Ὀρτυγία, 
δέμνιον ᾿Αρτέμιδος, 4άλου κασιγνήτα. 
fr. 87 (68): χαῖρ᾽ 1 ὦ ϑεοδμάτα, — 
παίδεσσι Λάτους ἱμεροέστατον ἔρνος, 
πόντου ϑύγατερ, χϑονὸς εὐρείας ἀκί- 
νητον τέρας, ἄντε βροτοὶ 4ᾶἄλον κι- 
κλήσκοισιν, μάκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ 
τηλέφαντον κυανέας χϑονὸς ἄστρον. 

Δάμάγητος Damagetus Rhodius, 
pater Diagorae Ol. VII 17: πατέρα 
ve dopeynzov ἀδόντα Δίκᾳ (αἰνέσω): 
fuit enim haud dubie Prytanie, ira- 
dito & maioribus regiis hereditario 
munere; nam regibus ea aetate Hho- 
dios non iam  paruisse arbitror" 
Boeckh. 

δάμάζω, ϑάμνημι (1) act. aor. 
ἐδάμᾶσας, δάμασσας: ἐδάμασσε, δά- 
μασε(ν). δαμασσαις. — pass. praes. 
δαμαξομέναν. aor. δαμασϑέν, -évteg, 
— med. praes. δάμναται. aor. ἐδα- 
μάσσατο. — 2) aor. pass. δμᾶϑεν. 
δαμέντα, -εἴσα, -évtsg) domo 1) man- 
suefacio Py. ΤΙ 8: κείνας ἀγαναῖσιν 
ἐν χερσὶ ποικιλανίους ἐδάμασσε πῶ- 
λους: ,, domuit et condocefecit^ Dissen. 
— 2) supero, subigo 8) bello Py. I 73: 
οἷα Συρακοσίων ἀρχῷ δαμασϑέντες 
πάθον: sc. Etrusci οὺ Carthaginien- 
868. — b) certamine Ol. IX 92: φῶ- 
τας δ᾽ ὀξυρεπεῖ δόλῳ ἀπτῶτι δαμάσ- 
σαις διήρχετο κύκλον ὄσσᾳ βοᾷ. c. 
acc. Py. Vi 80: Ἥρας T. ἀγῶν᾽ 
ἐπιχώριον «νίκαις τρισσαῖς, ὦ ’ριστό- 
μενες, δάμασσας ἔργῳ (var. δάμασας, 
δαμάσας, δαμάσσαις, δαμάσσας, Bergk. 
νικᾷς, τρὶς ἃς ἢ. e. £o): ny 090 
δαμάξειν dietum ut μάχην κρατεῖν" 
Mezger. — ὁ) coniugio Py. XI 924: 
ἢ ἑτέρω λέχεϊ δαμαξομέναν (Oly- 
taemnestram) ἔννυχοι πάραγον κοῖξται, 
ubi Fennell. λέχει ad Αρϑιμθιλπο- 
,humiliated by 
another connection on Agamem- 
nons part". Is. VII 35 (VIII 87): 
ποντίαν ϑεὸν — Δὲ δαμαξομέναν 7 
Διὸς παρ᾽ ἀδελφεοῖσιν (Bergk., libri 
Oi μισγομέναν, Herm. dí τε μεσγ.). 
— d) met. fr. 222 (243), ὃ: δάμνα- 
ται δὲ βροτέαν φρένα κάρτιστον 


depeieg — δαναοΐί 


κτεάνων. Ol. I 42 (41): ᾿γλαοτρίαιναν 
ἁρπάσαι δαμέντα φρένας ἱμέρῳ. fr. 
218 (939), 5: ἀέξονται φρένας ἀμ- 
πελίγοις τόξοις δαμέντες. Is. VI 10 
(Vin 71): ἥβαν γὰρ οὐκ ἄπειρον 
9X0 γειὰ καλῶν δάμασεν: desidia 
fregit. Ol II 22 (20): ἐσλῶν γὰρ ὑπὸ 
Ἰαρμάτων πῆμα ϑνάσκει παλίγκοτον 
δαμασϑέν. --- 38) neco, de Hercule 
Ne. III 23: δάμασε δὲ ϑῆρας ἐν πε- 
layti 9 ὑπερόχους. VII 90: Γίγαντας 
ὃς ἐδάμασας. OL X 80: λόχμαισι δὲ 
δοχεύσαις ὑπὸ Κλεωνὰν δάμασε καὶ 
κείνους Ἡρακλέης ἐφ᾽ ὁδῷ. ΡΥ. VIII 
lí: ὅμαϑεν δὲ κεραυνῷ τόξοισί τ᾽ 
᾿ἀκόλλωνος. 119: δαμεῖσα χρυσέοις 
τόξοισιν ὕπ᾽ ᾿Αρτέμιδος ἐν ϑαλάμῳ. 
ΠῚ 35: δαίμων δ᾽ ἕτερος ἐς κακὸν 
τρέψαις ἐδαμάσσατό νιν. 
αἴος Domilor dicitur Neptu- 
nus ÓL XII XIII 69: “αμαίῳ νιν (h. e. 
frenum) 9vov ταῦρον ἀργάεντα πατρὶ 
δεῖξον: daueiog λέγεται Ποσειδῶν 
ἐν  Κορίσνϑω ἀπὸ τῆς τῶν ἵππων δα- 
βάσεως. πατρὶ δὲ, τῷ Ποσειδῶνι. τῷ 
βὲν γὰρ λόγῳ ὁ Βελλεροφόντης Γιαύ- 
xov ἐστὲ τοῦ Σισύφου, τῇ δὲ ἀλη- 
us Ποσειδῶνος. Schol.; cf. Hom. Hn 
191. 
δαμαλέξω perdo Py. V 121: μὴ 
φϑινωπωρὶς ἀνέμων χειμερία κατα- 
κγρὰ δαμαλίζοι χρόνον (var. δαμάξοι, 
ἔζοι, Christ. κατὰ πνοὰ δαμα- 
Mo, Bergk. κατὰ πνοὰ δνοπαλίζξοι 
πότμον»): ,z:tvo& quidem schol. testa- 
Ur, δαμαλέξειν nihili est, restitui Ho- 
IBerieum. δνοπαλέξειν vel potius xata - 
αλέξειν i. e. κατασείεϊν": Bergk. 
δάμαρ uror Ne. IV δ7: δάμαρ- 
ἴος Ἱππολύτας ᾿ἡκάστου δολίαις τέ- 
pag. VII 28: ξανϑώ ΜΖενελα δά- 
βαρταὰ κομίσαι. 
δὰρασίξβροτος soortalium domi- 
inz Ol. σφετέρας ἄτερϑε 
rebote ui d δαμασιμβρότου αἰχμὰς. 
δάμασίφρων ferociam | domans 
OL XIII 78: Ζηνὸς — maig ἕπορεν 
δαμασίφρονα χρυσόν: ὃν πρόσϑεν 
εἶπε χρυσάμπυκα χαλινόν, ὡς τὰς 
φρένας τῶν ἵππων δαμάζοντα καὶ 
εὐκειϑεῖς ἐργαξόμενον. Schol. 
Δάμάτηρ Ceres Is. I 57: τὸ .1α- 
ματρος κλυτὸν ἄλσος ᾿Ελευσῖνα. VI 
(ὙΠ) 4: χαλκοκρότου πάρεδρον “1α- 
μάτερος -- Διόνυσον. Ol. VI 96: 
φοινικόπεξαν ἀμφέπει “ἁματρὰ (1é- 
ee): ἱερωσύνην εἶχεν ὁ Ἰέρων “Ἵ1η- 
μητρος καὶ Κόρης xal “ιὸς Μίἰτναίου 
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ἐν Σικελίᾳ ἐκ διαδοχῆς Τηλίνου τοῦ 
προγόνου ᾿αὐτῶν. Schol. 

δάμναναι ν. δαμάζω. 

d&uoouec ludo ublice 
Is. VII (VIII) 8: xevcocusvo: ὁ ἀπρά- 
κτῶν κακῶν γλυκύ τι δαμωσόμεϑα 
καὶ μετὰ πόνον: γλυχύ τι παίξωμεν 
καὶ εἰς τὸν δῆμον ἀγάγωμεν. Schol. 


ód&pog populus Ne. X 23: ἀγών 
τοι χάλκεος δᾶ ὀτρύνει ποτὶ βου- 
ϑυσίαν "Hoac αέϑλων τε κρίσιν: Ατ- 
givos. Py. I 70: σύν τοι τίν xtv ἁγη- 
τὴρ ἀνὴρ -- δᾶμον γεραίρων τράποι 
σύμφωνον ἐς ἁσυχίαν: Aetnagos. c. 
gen. Ol. III 16: δᾶμον Ὑπερβορέων 
πείσαις ᾿Απόλλωνος ϑεράποντα λόγῳ. 
V 14: ἀπ᾽ ἀμαχανίας ἄγων ἐς φάος 
τόνδε δᾶμον ἀστῶν. 


δάμότας wlarts, civis Ne. VII 
65: ἔν τε δαμόταις ὄμματι δέρκομαι 
λαμπρόν. 

Δάμόφιλος Damophilus Py. IV 
280: ἐπέγνω μὲν Kvodva xal τὸ 
κλεεννότατον μέγαρον Βάττου δικαιᾶν 
“Ιαμοφίλου πραπίδων: ,, notandum 
Damophilum fuisse ex optimatibus 
et regiae familiae genere coniunctum ; 
eundem coniecerim Aegidam fuisse 
ideoque Thebas potissimum exulatum 
abiisse" Boeckh. ἐστασίασάν τινες 
ἐν τῇ Κυρήνῃ xara τοῦ Ἀρκεσιλάου, 
βουλόμενοι αὐτὸν μεταστῆσαι τῆς 
ἀρχῆς" ὁ δὲ ἐπικρατέστερος αὐτῶν 
γενόμενος ἐφυγάδευσεν αὐτοὺς τῆς 
πατρίδος. ἐν τοῖς οὖν στασιώταις ἦν 
καὶ “ημόφιλος, ὃς καὶ αὐτὸς ἀνάστα- 
τος γέγονε τῆς πατρίδος, καὶ φυγα- 
δευϑεὶς ἔρχεται εἰς Θή ς καὶ ἀξιοῖ 
τὸν Πίνδαρον" τινὲς ὃ ὅτι καὶ τὸν 
μισϑὸν τοῦ Éxwíxov δίδωσι τῷ Πιν- 
δάρῳ αὐτός ὥστε t7 τοῦ ἐπινίκου 
γραφῇ διαλλάξαι αὐτὸν πρὸς τὸν 4e- 
κεσίλαον. ἦν δὲ αὐτῷ καὶ πρὸς γέ- 
νους. Schol. 


A&va« Danae, Acrisii filia, amata 
a Iove Ne. X 11: Ζεὺς ἐπ᾿ Mxuj- 
vav ΖΔανάαν τε μολών. Py. XII 17: 
κρᾶτα συλάσαις Μεδοέσας υἱὸς Δα- 
vcag: Perseus. Py. X 45: ϑρασείᾳ 
δὲ πνέων καρδίᾳ μόλεν “ανάας ποτ 
παῖς — ἐς ἀνδρῶν μακάρων ὅμιλον. 
fr. 284 (141): αὐτὴ δὲ (“ανάη), ὡς 
φησιν Πίνδαρος καὶ ἄλλοι τιν ἕς, 
ἐφθάρη ὑπὸ τοῦ πατραδέλφου αὐτῆς 
Προίτου, ὅϑεν αὐτοῖς καὶ στάσις ἐκι- 
ψήϑη (Schol. Il. ὃ 319). 


Δάναοέ (μαναοί, -àv, -oic, ove) 
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Danai 1) Graeci Troiam obsidentes 
Ne. VIII 928: κρυφέαισι γὰρ ἐν ψάφοις 
Ὀδυσσῆ “αναοὶ ϑεράπευσαν. Ol. XIII 
60: Γλαῦκον ἐλθόντα τρόμεον 4α- 
ναοί. ΙΧ 72: ἀλκάεντας Δαναοὺς τρέ- 
ψαις ἁλίαισιν πρύμναις Τήλεφος ἔμ- 
βαλεν. Py. III 103: ὦρσεν πυρὶ καιό- 
μενος ἐκ αναῶν γόον (Achilles). 
| 54: τελεύτασέν τε πόνους Δαναοὶς 
(Philoctetes). fr. 183 (177): (dolónov 
ὅμιλον) ἱπποδάμων “Δαναῶν ἕλεσι 
πρόσφορον. — 2) Argivi Ne. I 

᾿Εριφύλαν.- — δόντες Οἰκλείδαᾳ γυναῖκα, 
ξανϑῳμρμᾶν Δαναῶν ἔσσαν μέγιστοι 
λαγέται. Ῥγ. VIII. 52: μόνος γὰρ 
ἐκ “αναῶν στρατοῦ ϑανόντος ὀστέα 
λέξαις υἱοῦ (Adrastus) Ne. VII 36: 
Πριάμου πόλιν Νεοπτόλεμος -- πρά- 
ϑεν, τὰ καὶ daovaol πόνησαν: ,,vide- 
tur Danaos nunc Argivum, Pelopon- 
nesiacum exercitum sub Atridis di- 
cere maxime, quum Neoptolemus e 
Myrmidonibus esset" Dissen. — 8) 
Achaei Py. IV 48: τετράτων παίδων 
* ἐπιγεινομένων αἷμά, οὗ κεέναν λάβε 
σὺν Δαναοῖς ευρεῖαν ἄπειρον: ,cum 
Achaeis Peloponnesiis, quos Dores 
ex sedibus eiecerunt" Boeckh. 


A&v&óc Danaus Ne. X 1: “αναοῦ 
πόλιν ἀγλαοϑρόνων τε πεντήκοντα 
κορᾶν, -- Ἄργος. ΙΧ 112: ἄκου- 
σεν Ζαναόν ποτ᾽ PE Ἄργει οἷον sv- 
ρεῖν τεσσαράκοντα καὶ ὀκτὼ παρϑέ- 
νοισι — ὠκύτατον γάμον. 


δάπάνα (sg. δαπάνα, -ᾳ. pl. δα- 
πᾶναι, -ἄν, -αιρ) sumptus , impensa, 
de liberalitate et munificentia regia 
Py.I90: εἴπερ τι φιλεῖς ἀκοὰν ἁδεῖαν 
αἰεὶ κλύειν, μὴ κάμνε λίαν δαπάναις: 
»poeta Hieronem ad opes in novam 
coloniam (Aetnam) ornandam et au- 
geudam erogandas hortatur, musicis 
eliam et poeticis certaminibus insti- 
tuendis, quibus Aetna urbs celebrior 
fiat^ Boeckh. — imprimis sumptus 
ludorum. Py. V 106: ἔχοντα Πυϑω- 
γνόϑεν τὸ καλλίνικον λυτήριον δαπα- 
νᾶν μέλος χαρίεν. ls. V (VI) 10: εἰ 
γάρ τις ἀνθρώπων δαπάνᾳ τε χαρεὶς 
καὶ πόνῳ πράσσει ϑεοδμάτους dQt- 
τάς. I 42: εἶ δ᾽ ἀρετᾷ κατάκειται 
πᾶσαν ὀργάν, ἀμφότερον δαπάναις 
τε καὶ πόνοις. Ol. V 15: αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀρεταῖσι πόνος δαπάνα τε μάρναταν 
πρὸς ἔργον κινδύνῳ κεκαλυμμένον: 
80. equorum alendorum. Is. III 47 
(IV 29): Πανελλάνεσσι δ᾽ ἐριξόμενοι 


Δαναός --- δάσκιος 


δαπάνᾳ χαῖρον ἵππων. IV (V) 57: 
οὐδ᾽ ὁπόσαι δαπάναι ἐλπίδων, ἔκνισ᾽ 
ὄπιν: ,impensae, sumptus facti ad 
spes, ad vota sua consequenda" Hey- 
nius et Dissen.; aliter Mezgerus, v. 
Ont. 


δάπεδον solum, campus Ne. VII 
83: βασιλῆα δὲ ϑεῶν πρέπει δάπε- 
δον ἂν τόδε γαρυέμεν ἁμέρᾳ ὁπί 
(Herm. e coni. γάπεδο»): in insula 
Aegina. Ne. X 28: τρὶς δὲ καὶ ge- 
pvoig δαπέδοις ἐν ᾿Αδραστείῳ ψφόμῳ 
λαχὼν στέφανον"): τοῖς Νεμείοις. 
chol. fr. 102 (70): ναοπόλον μάντιν 
δαπέδοισιν ὁμοχλέα: τὸ δὲ Τηνερι- 
κὸν πεδίον ἀπὸ Τηνέρου προσηγό- 
ρευται" μυϑεύεται δ᾽ ᾿Απόλλωνος υἱὸς 
ἐχ Μελίας, προφήτης τοῦ μαντείου 
κατὰ τὸ Πτῶον ὕρος. Strabo IX 418. 
Ne. VII 84: ἐν Πυϑίοισί τε δαπέδοις 
κεῖται (Νεοπτόλεμος). 


δάπτω corrodo, absumo fr. 999 
(243): “Ἰιὸς παῖς ὁ χρυσός" κεῖϑον 
οὐ σὴς οὐδὲ κὶς δάπτει. met. 
VIII 28: κεῖνος (invidia) καὶ Téla- 
μῶνος δάψεν υἱὸν φασφάνῳ ἀμφικυ- 


λίσαις. 
Δαρδανίέδαι Dardanidae fr. 120 
(85): ὀλβίων ὁμώνυμε Ζαρδανιδᾶν, 


παῖ ϑρασύμηδες Auvvta: h. e. Pari- 
dis Dardanidae s. Alexandri, »In uo 
magnificentius plurali pro singulari 
utitur domum beatam Dardanidarum 
memorans'* Dissen.; cf. Ol. IX 56. fr. 
15 (45), 10. 

Διαρδανίς Dardanis Py. XI 19: 
“Ιαρδανίδω κόραν Πριάμου Κασσάν- 
δραν. 

Δάρδανοι Dordami Ne. ΤΠ 61: 
ὄφρα — ἀλαλὰν Avxíov τε προσμέ- 
vo. καὶ Φρυγῶν εαρδάνων τε. 


Δάρδανος Dardanus Ol. XIII 56: 
πρὸ Δαρδάνου τειχέων ἐδόκησαν ἐπ᾽ 
ἀμφότερα μαχᾶν τάμνειν τέλος : h. e. 
ante Troiam. 


,d&góv diw Ne. IX 30: μοῖραν δ᾽ 
εὔνομον αἰτέω σε παισὶν δαρὸν Ai- 
τναίων ὀπάζειν. 


δάς fax fr. 19 (48), 5: ἐν δὲ Ls 
χλάδειν κρόταλ᾽, αἰϑομένα δὲ eg ὑπὸ 
ξανϑαῖσι πεύκαις. 


δάσκιος wmbrosus Ne. VI 49 (49): 
βοτάνα τέ νίν ποϑ᾽ ἁ λέοντος. p- 
κῶντ᾽ ἤρεφε δασκίοις Φλιοῦντος ὑπ᾽ 
ὠγυγίοις. ὄρεσιν (Herm., libri vett. 
νικασαντ᾽ ἔρεψε δασκίοις, unde Tricl, 


δατέομαι — δέ 


ἔρεψ᾽ ἀσκίοις). fr. 171 (168), 6: ἐν 
ϑασκίοισιν πατὴρ νηλεεῖ νόῳ, quem 
versum ad Oedipum infantem in Ci- 
lhaerone monte expositum Bergkius 
refert ita explens: (ΚΧιϑαιρῶνος δ᾽ 
ὄρεσιν) ἐν δασκίοισιν νηλεεῖ νόῳ (ἐξέ- 
ϑηκεν)ὴ, Boeckhius vero cum Her- 
máànno ἐν δασκίοισιν πατήρ᾽ νηλεεῖ 
ψύῳ δ᾽ scribens patrem Achillis Pe- 
leum dici censet in dumosis olim 
Pelii desertis errantem. v. νηλεής. 
δατέορμαι partior Ol. VIDI 55: ὅτε 
pora δατέοντο Ζεύς τε καὶ ἀϑάνατοι. 
y. IV 147: οὐ πρέπει νῶν --- ἀκόντεσ- 
σιν μεγάλαν προγόνων τιμὰν δάσασϑαι. 
ϑάφνα taurus Py. X 40: δάφνα 
τε χρυσέᾳ κόμας ἀναδήσαντες εἴλα- 
κιναζοισιν εὐφρόνως (Hyperborei). 
δϑάφοινός cruentus Ne. III 81: 
τὸς —, ὃς ἔλαβεν αἷψα τηλόϑε 
βεταμαιόμενος δαφοινὸν ἄγραν ποσίν. 
4442 doccor, disco, cogmosco fr. 
166 (147): ἀνδροδάμαντα δ᾽ ἐπεὶ 
Φῆρες δάεν ῥιπὰν μελιαδέος oivov. 
l ΥἹ191: σάφα δαεὶς & τε οἷ πα- 
tton» ὀρθαὶ φρένες ἐξ ἀγαθῶν ἔχραον. 
VII 53: δαέντι δὲ καὶ σοφία μείζων 
ἄδολος τελέϑει: perito. 
δὲ (maxime secundum tenet locum; 
rium, si praemittitur 1) artic. cum 
. v. Subst. (infin., partic., adv.) 
0LI83 (81): ὁ μέγας δὲ κίνδυνος. Py. 
66: τὸ πλοντεῖν δέ. Ol. 1100 (97). Ill 
4. VIII 59. Py. I1 80. 69. VI 44. 
Ne. IV 38. Is. 1 40. 58. ΠΙ 37. VI 
43. fr. 48 (173), 8. 156 (57); quo ae- 
Gdunt 18. V 63: τὰν Ψαλυχιαδᾶν δὲ 
τάτραν, Py. V 55. Ne. IV 59. fr. 190 
" — 2) praep. cum casu Ol. XIII 
060: ἐκ Λυκίας δέ. [116 (113): ἐστ᾽ ἄλλοι- 
σι δ᾽, 169 (67). VI 98. 50. X 69. XI 10. 
66. Py. I 77. II 86. 94. 1V 17. 
116. 197. 211. 228. Ne. I 62. VI 1. 
[IX 44. XI 17. 89. Is. II 18. III 90. 
IV 21, VII 5. 44. fr. 38 (16). 147 
(114). 934 (258), 2. quo accedunt Py. 
V 308: σὺν Νότου δ᾽ αὔραις. 1V 
137. Ne. VI 24. fr. 1 (4), 2. -- 3) 
, tt ἂν δέ Ol VI 67. — 4) iucerti 
* munt hi loci: Ol. VI 105: ἐμῶν ὕμ- 
ve» δὲ δέξ᾽ εὐτερπὲς ἄνϑος (Bergk., 
Yulg. ἐμῶν δ᾽ ὕμνων ἄεξ᾽). Py. X 99: 
096 δὲ βροτὸν ἔϑνος ἀγλαΐαις ἁπτό- 
βέσϑα͵ περαίνει πρὸς ἔσχατον᾽ 
71ó0y ναυσὶ δ᾽ οὔτε πεζὸς ἰὼν τάχ᾽ 
ἔῦροις ἐς Ὑπερβορέων αγῶνα, ϑαυ- 
βᾶταν ὁδόν (Bergk., vulg. ἔσχατον 
Ov: ναυσὶ δ᾽ ct ἀγῶνα ϑαυματαν). 
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Py. XI 56: μέλανος ὁ δ᾽ ἐσχατιὰν 
καλλίονα ϑανάτου τέτμεν (Bergk. 
libri μέλανος δ᾽ ἀν᾽ ἐ. v. μέλανος 
δ᾽ ἐ.). Ol. X 71: ἄκοντι Φράστωρ δ᾽ 
ἔλασε σκοπὸν (Tricl, libri vett. ἄκ. 
δὲ Φρ., Bergk. sec. Moschop. om. δὲ). 
X 99: παῖδ᾽ ἐρατὸν δ᾽ Aorytorod tov 
αἴνησα (var. ἐρατὸν ^4., Dissen. coni. 
ἐρατόν τ᾽). — non eliditur vocalis 
ante ἴδιος Ol. XIII 49. ἑἱοπλόκοισι Is. 
VI (VIL, 38. οἱ Ol. 1 24 (28). 1X 67. 
X 87. Py. lV 18. 197. 264. 987. V 
117. IX 109. Ne. 1 58. 61. οἴκοϑεν 
Py. VIII 61. ὀργάν Ne. V 82, v. ὀργά. 
praeterea in fine versus non admitti 
apostrophum contendit Boeckhius de 
Crisi Pind. 8 6, unde delet particu- 
lam Py. 1lV 179 probante Mommse- 
no). particula quum eiusdem originis 
esse videatur ac part. δή, non raro 
servat propriam suam significatione 
itaque est I) affirmativa: sane, vero, 
«iique, imprimis in sententiis Ol. I 83 
(81): ὁ μέγας δὲ κένδυνος ἄναλκιν οὐ 
φῶτα λαμβάνει. VI 9: ἀκίνδυνοι δ᾽ 
ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ ἐν 
ναυσὶ κοίλαις τέμιαι. VI 100: ἀγαϑαὶ 
δὲ πέλοντ᾽ ἐν χειμερίᾳ νυκτὶ ϑοᾶς 
ἐκ ναὸς ἀπεσκέμφϑαι Óv ἄγκυραι. 
IV 98. V 15. VII 43. VIII 19. 59 
(δέ τοι). IX 100. X 89. Py. I 99. 
II 18. 25. 34. 86. III 11. 84. IV 184. 
9259. 970. V 12 (δέ τοι). 54. IX 86. 
67. 76. XI 95 (var. δή). 56. Ne. IIl 
40. V 49. VI 1. VII 17. 23. 43. 63. 
IX 37. X 372. 15. 1 40. V 32. VI 47. 
c. opt. Ol. VIII 84. Py. I 56. II 96. — 
post οὕτω Ol. 11 89 (35). Py. 156. VIII 
93. IX 117. post vocativum Is III 4: 
Ζεῦ, μεγάλαι δ᾽ ἀρεταὶ ϑνατοῖς Ezov- 
ται ἐκ σέϑεν. Py. I 67: Ζεῦ τέλει᾽, 
αἰεὶ δὲ τοιαύταν μένα παρ᾽ ὕδωρ 
αἶσαν ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν διακρί- 
νεῖν ἔτυμον λόγον ἀνθρώπων. V 4b: 
᾿Δλεξιβιάδα, σὲ δ᾽ ἠύκομοι φλέγοντι 
Χάριτες. IV 59: ὦ μάκαρ vii Πολυ- 
μνάστου, σὲ δ᾽ ἐν τούτῳ λόγῳ γρη- 
σμὸς ὥρϑωσεν μελίσσας 4ελφίδος av- 
τομάτῳ κελάδῳ. Ne. VIIL 44: ὦ Μέγα, 
τὸ δ᾽ αὕτις τεὰν ψυχὰν κομίξαι οὔ 
μοι δυνατόν. (de Py. VIII 67 v. δή.) 
— etiam in apodosi, si vera est Her- 
manni lectio a Boeckhio et Dissenio 
comprobata Py. XI 56: φϑονεροὲ δ᾽ 
ἀμύνονται &ta* (v. ἀμεύονται" τὰν) 
εἴ τις ἄκρον ἑλὼν ἁσυχὰ τε νεμόμε- 
νος αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν, μέλανα 
δ᾽ ἀν᾽ ἐσχατιὰν καλλίονα ϑάνατόν 
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y ἔσχεν, quem locum Bergkius pro- 
babilius ita restituit: φϑονεροὶ δ᾽ 
ἀμύνονται ἄγᾳ, εἴ τις... ἀπέφυγεν" 
μέλανος ὁ δ᾽ ἐσχατιὰν καλλίονα $a- 
νάτου τέτμεν. praeterea Ol. II 67 
(61): ἴσον δὲ ... apodosin statuit 
Mezger. — [Ὁ adversativa: sed, vero, 
ai, tamen; 1) saepe praemissa part. 
μέν leguntur ὃ piv — ὁ δέ OI. 
XIII 59: πρὸ ZagÓxvov τειχέων 
ἐδύκησαν ἐπ᾽ ἀμφότερα μαχᾶν τά- 
βνειν τέλος, τοὶ μὲν γένει φίλῳ σὺν 
Avoéog Ἑλέναν κομίξοντες, οὗ δ᾽ ἀπὸ 
πάμπαν εἴργοντες. Py. 11 65: ὅϑεν 
φαμὶ καὶ σὲ τὰν ἀπείρονα δόξαν 
εὑρεῖν, τὰ μὲν ἐν ἱπποσόαισιν ἄν- 
δρεσσι μαρνάμενον, τὰ δ᾽ ἐν πεζο- 
μάχαισι. Ol. VI 89. VII 28. Py. III 
δῷ. 100. IV 179. VI 44. XI 64. XII 
39. Ne. 1 48. VI 8. VII 55. X b6. 
XI 30. Is. V (VI) 41. fr. 129 (95), 4. 
139, 6. fr. 218 (239), 4: 0g uiv — 
vol δ᾽ αὖ. Ne. IX 43: πολλὰ uiv — 
τὰ δέ. Ol. VII 50: ὁ uiv — αὐτὰ 
δέ. Ne. VIII 3: τὸν uiv — ἕτερον 
δέ. Ol. 187 (85): ἐμοὶ μὲν — τὺ δέ. 18. 
VII 21 (VIII 23): τὰν μὲν — σὲ δ᾽. 
Ne. 1 63: ὅσσους μὲν — ὅσσους δέ. 
fr. 1 (4), 5. eic alia cuiusvis generis 
vocabula inter se opponuntur, ut 
Py. XI 2: Κάδμου κόραι, Σεμέλα μὲν 
Ὀλυμπιάδων ἀγυιᾶτις, Ἰνὼ δὲ Λευ- 
κοϑέα. Ne. I 27: πράσσει γὰρ ἔργῳ 
μὲν σϑένος, βουλαῖσι δὲ φρήν. Is. 
ΠῚ 8: χρὴ μὲν — χρὴ δέ. Ῥγ. 83: 
ἀκούει μὲν --- πείθονται δέ. Ol. XIII 
16: πολλὰ μὲν --- πολλὰ δέ, cf. Py. 
IX 125. Ne. XI 7. Ne. X 88: ἥμισυν 
μὲν — ἥμισυ δ᾽. Ol. VIII 40: of δύο 
μὲν — εἷς δ᾽. Ne. X 28: τρὶς μὲν -- 
τρὶς δέ. IX 8: ἀνὰ uiv — ἀνὰ δ᾽. 
ΧΙ 4: εὖ μὲν — εὖ δέ. VI 11: τόκα 
μὲν — τόκα δ᾽ αὖτ᾽. interdum etiam 
opponuniur quae respondere sibi non 
videntur, ut Ól. IL 81(73): ἄνϑεμα δὲ 
χρυσοῦ φλέγει, τὰ μὲν χερσόϑεν ἀπ᾿ 
ἀγλαῶν δενδρέων, ὕδωρ δ᾽ ἄλλα φέρ- 
Bs. Ne. VII 855: qva δ᾽ ἕκαστος δια- 
φέρομεν βιοτὰν λαχόντες, ὁ μὲν τά, 
τὰ δ᾽ ἄλλοι. VIII 24: 7 τιν᾽ ἄγλωσ- 
σον μέν, ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον. Ol. I 116 
(113). Π] 42. IX 48. X 66. Py. II 18. 48. 
IV 67. 94. Ne. VII 37. IX 40. Is. II 42. III 
69 (1V 51). — praeterea autem uà» — 
δέ leg. OL L3. 14. IL 31 (28). δά (49). 64 
(58). V 13 (Bergk.). VI 45. 47. 67. VIII 
17. 67. IX 108. X 46. XII 11. XIII 
55. Py. I δῦ. 26. 32. 46. 77. 11 66. 


69. IV 86. 117. 121. 126. 284. V 920. 
26. 95. VI 26. VIII 28. 56. 65. 71. 
IX 119. Ne. I 43. II 14. III 7. 49. 
IV 96. VI 68. VII 86. VIII 34. 43. 
IX 29. 48. X 90. Is. 131. II 9. V (VI) 71. 
VI(VII)926. VIL(V LT) 13. 35. fr. 42 (171), 
4. 81 (49), 9. 119 (84), 4. 128 (88), 
9. 181 (96), 3. 154 (126), 4. 166 (141), 
3. 171 (157), 2. identidem exstat δέ 
intermixtis nonnunquam aliis parti- 
culis Py. VII 12: ἄγοντι δέ us πέντε 
uiv Ἰσϑμοῖ νῖκαι, μία δ᾽ ἐκπρεπὴς 
Διὸς Ὀλυμπιᾶς, δύο δ᾽ ἀπὸ Κίρρας. 
Ol. Il 8. Py. V 112 (ci). fr. 79 (48), 
5. 139, 6. 221 (242), 2. porro μὲν — 
ὃὲ — δὲ — δέ fr. 129 (95), 4. μὲν 
— δὲ — δὲ — δὲ — δὲ — δὲ (inc.) 
— δέ Ol. X 66. μὲν — δὲ — δὲ — 
ἀλλά fr. 106 (73), 3. μὲν — δὲ — 
δὲ — δὲ — ἀλλά Is. IV (V) 32. μὲν 
αὖ — δέ ls. V (VI) 7. μὲν — δὲ 
ἢ — δέ Py. III 62. μὲν — ἀλλὰ 
δὲ — δέ Ne. II 23. ui» — δὲ — 
οὐδ᾽ — δὲ — δέ Ne. X 6. — raro 
praecedit part. τὲ Py. IV 81: ἐσθὰς 
δ᾽ ἀμφότερόν νιν ἔχεν, & τε Μαγνή- 
τῶν ἐπιχώριος ἁρμόξοισα ϑαητοῖσι 
γυίοις, ἀμφὶ δὲ παρδαλέᾳ στέγετο 
φρίσσοντας ὄμβρους. ΧΙ 80. fr. 165 
(127), 2. Ol. VI 24 (Bergk). neque 
aliter μήτε — δέ Py. IV 297. — 2) 
saepius nulla particula praemissa dé 
opponitur aut singulis verbis aut 
toti quae praecedit enuntiationi, πὲ 
Ol. IX 68: ἀφώιοντο δέ oí ξένοι £x 
τ᾿ Aoysog ἔκ τε Θηβᾶν, of δ᾽ Aox&- 
δες, οὗ δὲ καὶ Πισᾶται. ΧΙ 2: ἔστιν 
ἀνθρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα χρῆ- 
cic" ἔστιν δ᾽ οὐρανίων ὑδάτων Óp- 
βοίων. XII ὃ: πόλλ᾽ ἄνω, τὰ δ᾽ αὖ 
κάτω. XIII 8: ἐπαινέων οἶκον ἄμε- 
ρον ἀστοῖς, ξένοισι δὲ ϑεράποντα. 
Py. III 71: βασιλεὺς πραῦς ἀστοῖς, 
οὐ φϑονέων ἀγαϑοῖς, ξεένοις δὲ ϑαυ- 
μαστὸς πατήρ. 111 92: ὁπόϑ᾽ ρμονέαν 
γᾶμεν βοῶπιν (Cadmus), ὁ δὲ (Peleus) 
Νηρέος εὐβούλου Θέτιν παῖδα wie. 
τάν. IV 282: ἐν παισὶν νέος, ἐν δὲ 
βουλαῖς πρέσβυς. VIII 77: δαίμων δὲ 
παρίσχει, ἄλλοτ᾽ ἄλλον ὕπερϑε βά- 
λων, ἄλλον δ᾽ ὑποχειρῶν. ΙΧ 108: 
τὰν μάλα πολλοὶ ἀριστῆες ἀνδρῶν 
αἴτεον σύγγονοι, πολλοὶ δὲ καὶ ξεί- 
vov. Ne. III 65: Ζεῦ, τεὸν γὰρ αἷμα, 
σέο δ᾽ ἀγών. VI 20: πεντάκις ToO uoi 
στεφανωσάμενος, Νεμέᾳ δὲ τρεῦς. 
VIII 39: αἰνέων αἰνητά, μομφὼν δ᾽ 
ἐπισπείρων ἀλιτροῖς. IV 88: ὁ gov- 


σὸς ..., ὕμνος δὲ... 1s. lIT 71 (IV 
53): μορφὰν βραχύς, ψυχὰν δ᾽ ἄκαμ- 
πτος. V (Vl) 61: ἄραντο γὰρ νίκας 
ἀπὸ παγκρατίου τρεῖς, ἀπ᾽ ᾿Ισϑμοῦ, 
τὰς δ᾽ ἀπ᾽ εὐφύλλου Νεμέας, cf. ΟἹ. 
IX 87. Is. VI (VII) 32: αἰνέων Με- 
λέαγφρον, αἰνέων δὲ καὶ Ἕκτορα. 
fr. 1 (4): κλεινὸς Αἰακοῦ λόγος, κλει- 
νὰ δὲ καὶ ναυσικλυτὸς Αἴγινα. non 
raro adiungitur pronominibus person. 
Py. VIII 8: τὺ — τὺ δ᾽. Ne. III 65: 
ttóy — σέο δ᾽. itaque leg. ἐγὼ δέ 
OL IX 21. X 97. Ne. 1 838. IIl 11. 
Vli 20. V1II 38. Is. 1 32. V 16. ἐμοὶ 
δέ O1. 1 68 (52). Py. X 48. Ne.1V 41. 
Is. V (VI) 56, fr. 154 (126), 3. ἐμὲ δέ 
OLIT9(77). 108 (100). III 38. X11193. Py. 
II62.1X 103. ἄμμι ó£ 13.152. VI (VIT) 49. 
τὸ δέ Py. 1I 57. VIII 61. Ne. V 41. 
ls. VI(VII) 81. εἰν δέ Ol. V 7. X 93. Py. 
1V?75. Is. IV (V) 17. σὲ δέ fr. 81 (49), 
1. additur adverbiis νῦν δέ O1. 193 (90). 
XIItz. ΧΙΠ 104. 18.139. 11[36. 76. ὅμως 
δέ 0l. X 9. — praemittitur vocati- 
vw Ne. [ 29: ᾿4ἡγησιδάμου παῖ, σέο 
ἀμφὶ τρόπῳ τῶν τε καὶ τῶν γρή- 
eec. Ol. VIII 15: Τιμόσϑενες, ὄμμε 
ἐκλάρωσεν πότμος Ζηνὶ γενεϑλίῳ. 
01.131 (86). VI 19. 108. Py. Χ10. XI 
41. Ne. II 14. VII 58. 95. Ia. I 58. 
Y. I. — in interrogationibus, quae 
&m commotione quadam animi edi- 
opponuntur superioribus Py. IX 

δδ: τίς νιν ἀνθρώπων τέκεν; ποίας 
ἀποσπασϑεῖσα φύτλας ὀρέων κευ- 
ϑμῶνας ἔχει σκιοέντων; IV 711: τίς 
Ἰὼρ ἀργὰ δέξατο ναυτιλίας; τίς δὲ 
U*Üvsog κρατεροῖς ἀδάμαντος δῆσεν 
&oig; 01. 112: ἀναξιφόρμιγγες ὕμνοι, 
τίνα ϑεόν͵ τίν᾽ ἥρωα, τίνα δ᾽ ἄνδρα 
χελαδήσομεν ; --- post negationem pro 
pleniore part. ἀλλά Ol. 1 56: κατα- 
xu μέγαν ὄλβον οὐκ ἐδυνάσϑη, 
κόρῳ δ᾽ ἕλεν ἅταν ὑπέροπλον. XI 19: 
ἐγγνάσομαι ὄμμιν, ὦ Μοῖσαι, φυγό- 
νον στρατὸν μηδ᾽ ἀπείρατον καλῶν, 
(190000009 δὲ καὶ αἰχματὰν ἀφίξε- 
σϑαι. Py. ΠῚ 62: μὴ, φίλα ψυχά, 
βίον ἀϑάνατον σπεῦδε, τὰν δ᾽ ἔμ- 
ἄραχτον ἄντλει μαχανάν. Ol. Il 87 
(88). VIL 67. IX 41. XII 9. Ργ.1 46. 91. 
Π 90. ΠῚ 97. IV 934. Vl 14. VIII 
11. 34. 88. 76. X 28. Ne. 111 17. 42. 
ll e. 104. VIII 46. IX 7. X 69. 74. 
la ΠῚ 47, VIL 7 (VIIL 8). VII 44 (VIII 
41). — praeterea legitur δέ O1. 13. 81. 
34. 86, 84. 116. II 17. 20. 26. 67. 74. 70. 
5. 96. [V 27. V 9. 16. 28. VI 4. 11. 52. 

Aexicon Pindaricum. 
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105. VII 11. 24. VIII 7. 25. 48. 63. 
58. 60. 70. 77. 85. IX 32. 41. 69. 83. 
86. 88. 89. 91. 95. 100. 103. 106. X 
16. 22. 48. Xl 4. XII 10. XIII 28. 
85. 40. 40. 47. 92. 101. 105. 106. 107. 
(var. rà). Py. 1 18. 42. 79. 84. 95. 
99. 99. II 29. δῶ. 68. 73. 78. 84. 94. 
111 57. 86. 96. 115. IV 41. 96. 1483. 
158. 172. 176. 178. 197. 202. 207. 
213. 233. 239. 943. 287. 991. V bb. 
12. 96. VI 33. 49. VII 16. VIII 18. 
15. 29. 32. 48. b1. 57. 76. 88. 92. 
IX 50. 62. 65. 77. X 12. 19. 29. 41. 
61. 63. 67. ΧΙ 54. XII 28. 29. Ne. I 
7. 92. 95. 59. 54. II 6 17. III 36. 
41. 43. ὅθ. 74. 80. 82. IV 29. 13. 33. 
39. 49. DO. 51. 54. 60. 783. 79. 91. 
V 19. 92. 31. 32. 50. VI 2. VII 6. 
81. 55. 80. 89. 102. VIII 4. 920. 22. 
95. 97. 32. 31. IX 15. 21. 34. 42. X 
87. 43. 44. 66. 71. 79. 80. 85. XI 11. 
18. 17. 22. 39. 43. 46. 8. I 41. 50. 
60. 67. 1l 18. III 5. 11. 18. 49. 65. 
IV 18. 19. 21. 53. 63. V 49. VI 39. 
48. 43. VII 15. 45. fr. 48 (173), 3. 
87 (58), 4. 107 (74), 10. 110 (76), 1. 
111 (77), 3. 191 (86), 4. 124 (89), 4. 
181 (96), 4. 132 (97), 3. 185 (100). 
142 (106), 3. 150 (118). 154 (126), 9. 
177 (161), 3. 180 (172) 2. 203 (217), 
3. 215 (152). 234 (258), 2—3. — III) 
continuativa: aulem, tamen, tgitur, 
enim, quippe, tum, porro, atque; fit 
enim persaepe ut advwersativa vis 
part. δέ maxime attenuata omnino 
fere evanescat neque quidquam relin- 
quatur nisi coniunctio, qua aut nova 
superioribus &ddantur aut singula 
enuntiationis membra inter se con- 
nectantur haud raro pro secundariis 
enuntiationibus posita, ut Ol. I148 (89): 
ἐξ οὗπερ ἔκτεινε AGov μόριμος υἱὸς 
συναντόμενος͵ ἐν δὲ Πυϑῶνι χρη- 
σϑὲν παλαίφατον τέλεσσεν. ἰδοῖσα δ᾽ 
ὀξεῖ ᾿Εριννὺς ἔπεφνέ oí σὺν ἀλλα- 
λοφονίᾳ γένος ἀρήιον: λείφϑη δὲ 
Θέρσανδρος ἐριπέντι Πολυνείκει. VI 
8: χρυσέας ὑποστασαντες εὐτειχεῖ 
προθύρῳ ϑαλάμου κίονας, ὡς Ort 
ϑαητὸν μέγαρον, δάξομεν᾽" ἀρχομένου 
δ᾽ ἔργου πρόσωπον χρὴ ϑέμεν τη- 
λαυγές: enim, cf. Ol. VII 80: 414- 
κμήνας κασίγνητον νόϑον — ἔκτανεν 
Τίρυνϑι Λικύμνιον ἐλθόντ᾽ ἐκ ϑαλά- 
μων Μιδέας τὰσδὲ ποτε γϑονὸς οἷ- 
κιστὴρ χολωϑείς. af δὲ φρενῶν ταρα- 
qol παρέπλαγξαν καὶ σοφόν. Py. X 
2: ὀλβία Λακεδαίμων, μάκαιρα Θεσ- 
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σαλία᾽ πατρὸς δ᾽ ἀμφοτέραις ἐξ ἑνὸς 
ἀριστομάχου γένος Ἡρακλέος βασι- 
λεύει. ΟἹ. ΧΠῚ 13. Py. VIII 95. Ne. 
V 45. VI 63 (55). Ol. VIII 41: £»- 
νεπὲε δ᾽ ἀντίον ὁρμαίνων τέρας εὖ- 
ϑὺς ᾿ἀπόλλων: tum, cf. Ne. X 90. 
Ol. VI 99: εἰπὸν δὲ μεμνᾶσϑαι Zv- 
ρακοσσᾶν τε καὶ Ogrvyíag: porro. 
— interdum post digressionem redi- 
tus fit ad rem propositam, ut Py. 
III 63: εἰ δὲ σώφρων ἄντρον ἔναι᾽ 
ἔτι Χείρων: ,redit poeta post inter- 
positam fabulam ad principium (v. 
1) et absolvit sententiam inchoatam" 
Dissen. Ol. X 78. Py. IX 17. XI 34. 
Ne. III 10. in parenthesi s. interpo- 
sitione δέ legitur Ol. VIII 28: re- 
9uog δέ τις ἀϑανάτων wol τανδ᾽ 
ἁλιερκέα χώραν παντοδαποῖσιν ὑπο 
ἕστασε ξένοις κίονα δαιμονίαν, ὁ δ᾽ 
ἐπαντέλλων γρόνος τοῦτο πράσσων 
μὴ κάμοι, “ωριεῖ λαῷ ταμιευομέναν 
ἐξ Αἰακοῦ. Py. X 45: μόλεν Δανάας 
ποτὲ παῖς, ἁγεῖτο δ᾽ ᾿Αϑάνα, ἐς ἀν- 
δρῶν μακάρων ὕμιλον. Ne. III 78. 
VII 96 Bergk. VIII 45. — praeterea 
exstat particula Ol. I 1. 22. 28. 46. 
54. 59. 64. 67. 73. 178. 88. 93. 97. 
99. 103. 108. II 10. 22. 26. 27. 51. 
66. 72. III 4. 42. 44. IV 5. VI 165. 
21. 28. 31. 32. 43. DO. δῖ. 61. θά. 
72. 71. 96. 98. VII 5. 10. 25. 81. 88. 
48. 59. 53. 53. 54. 58. 61. 64. 65, 68. 
14. 76. 94, VIII 8. 12. 13. 37. 89. 
54. 69. 79. 81. IX 11. 106. 28. 44. 46. 
48. 61. 63. 66. 67. 82. 98. X 15. 20. 
24. 28, 30. 46. 51. 066. 73. 76. 84. 
87. 95. 99. XI 7. 10. XII 7. XIII 9. 
14. 17. 22. 32. 48. 49. 60. 66. 67. 72. 
13. 19. 80. 86. 87. Py. I 6. 7. 8. 19. 
19. 22. 28. 33. 35. 51. 52. 59. 62. 65. 
86. 89. II 17. 21. 30. 35. 40. 41. 40. 
56. 62. 81. 88. 93. III 12. 21. 29. 34. 
80. 39. 43. 44. 58. 80. 84. 95. 103. 
104. 108. 110. 114. IV 11. 17. 23. 
25. 28. 29. 33. 34. 34. 38. 57. 13. 78. 
79. 83. 88. 95. 101. 104. 1165. 119. 
120. 127. 133. 133. 135. 135. 130. 
145. 156. 158. 163. 171. 179. 188. 
191. 198. 199. 200. 203. 205. 211. 
218. 221. 226. 227. 228. 229. 2317. 
241. 944. 948, 204. 277. 287. 991. V 
14. 60. 89. 98. 117 (Bergk., libri τε). 
VT 35. 37. 47. 52. VII 12. 16. VIII 
21. 67 (Bergk. δὴ). 78. 81. 95. IX 9. 
28. 29, 39. 88. 43. 55. 68. 78. 109. 
111. 115. X 22. 87. 38. 42. 44. D1. 
56. XI 6. 28. 54. Ne.I8. 10. 11. 


16. 19. 24. 25. 46. 48. 51. 55. 58. 61. 
II 10. 16. 25. III 6. 12. 19. 23. 29. 
81. 39. 47. 52. 07. 10. 75. IV 6. 11. 
85. 59. 62. 66. 91. V 7. 283. 2b. 29. 
33. 84. 40. 46. 51. 53. VI 28. 655. 
51. 65. VII 5. 10. 11. 14. 23. 31. 36. 
38. 40. 44. 46. 52. 54. 64. 67. 68. 
82. 86. 100. VIII "7. 21. 22. 40. 42. 
48. 49. IX 6. 14. 929. 31. 44. 49. 51. 
X 2. 12. 13. 13. 15 (ci. Herm.). 20. 
25. 29. 32. 35. 49. 55. 63. 72. 18. 18. 
86. XI 7. 19. 37. 47 (δὴ ci. Bergk.). 
48. Is. I 22. 49. 68. III 5. 7. 9. 18. 
23. 27. 29. 87. 66. 90. IV 11. 12. 22. 
27. 98. 44. 62. V 81. 81. 39. 50. 62. 
66. 72. VI 14. 17. 23. 37. VII 5. 16. 
15. 82. 41. 45. fr. 1 (4), 2. 30 (6), 6. 
61 (33), 3. 74 (53), 2. 88 (58), 5. 111 
(T7), 1; 2. 192 (87), 9. 193 (88), 5; 
10. 199 (95), 6. 138 (98), 5. 218 (239), 
2. 299 (243), 3. 927 (250), 2. 288 
(121). — cum aliis particulis δέ con- 
iungitur: δ᾽ ἄρα (ἀραὶ) Ol. X 48. Py. 
III 27. 57. IV 78. 121. VI 37. XI 84. 
Ne. I 48. VIII 32. IX 21. X 69. fr. 
193 (88), 10. δ᾽ αὖ Ol. XII 6. Ne. 
XI 30. Is. III 86. fr. 218 (239), 4. 
δ᾽ αὖτε Py. III 96. VI 11. δ᾽ αὖτις 
Ne. III 56. VIII 44. Is. I1 39. δὲ δή 
Ol. I 55 (54). δὲ καί Ol. I 14. VII 53. 
VIII 77. IX 87. XIII 565. Py. I-12. 
26. V 920. VIII 15. 28. 56. 67. 98. 
IX 108. X 67. Ne. III 74. V 29. VI 
54. VIII 43. X 20. 95. Is. III 9. IV 
18. V 11. VI 32. fr. 1 (4), 1. 160. 
216 (235). δέ τοι Ol. VIII 59. IX 91. 
Py. 11 94. V 12. Ne. IV 79. Is. IV 
12. δ᾽ ὧν ΟἹ. III 38. Py. IX 108. — 
Restat ut ea fragmenta enumerem, 
quae vitio vel lacuna adeo laborant, 
ut part. δέ quid valeat diiudicari 
non possit: fr. 2. 6 (1). 19. 88 (16) 
44 (23). 51. 58 (25). 61 (83), 1. 74 
(53), 1. 108 (75), 1. 110 (76), 1. 119 
(84), 1. 121 (80), 1. 181 (96), 1. 199 
(97), 1. 133 (98), 1. 135 (100). 142 
(106), 1. 147 (114). 153 (195). 155. 
(127), 1. 156 (5T). 160. 166 (147), 1. 
167 (148). 168 (150) 177 (168), 6. 
179 (170). 185 (184). 190 (198). 918 
(152). 216 (235). 219 (240). 227 (250), 
1. 938 (257) 235 (259). 936 (260). 
287 (261). 243. 246 (286). quo acoe- 
dunt ii loci qui in quarta editione 
Bergkii mutati noniam habent par- 
ticulam: Ol. II 68 (62). IX 58. X 55. 71. 
XIII 29. 83. 98. 108. Py. III 86. IV 
65. V 85. VI 38. VIII 67. 86. X 16 


Boeckh. Ne.I 60. VII 84. 
X 176. Is. II 19 Heyn. 

δέας metus fr. 123 (88), 8: ἀλλ᾽ 
ἐγὼ πᾶς δέᾶτι κηρὸς ὡς δαχϑεὶς Ela 
ἱρᾶν μελισσᾶν τάκομαι (Bergk., libri 
ἀλλ᾽ ἐγὼ δ᾽ ἕκατι (v. δὲ κατι) τᾶς, 
Herm. ἀλλ᾽ ἐγὼ τᾶς δ᾽ ἕκατι, Boeckh. 
ἀλλ᾽ ἐγὼ ὥρας ἕκατι τᾶς ποϑεινᾶς, 
Sehneidewin. et Christ. ἀλλ᾽ ἐγὼ 
ϑεᾶς Exact). 

det oportet Ol. VI 23: πρὸς Πιτά- 
ναν δὲ παρ᾽ Εὐρώτα πόρον δεῖ σά- 
μερόν μ᾽ ἐλϑεῖν ἐν ὥρᾳ. 

ótído) vereor Ne. V 84: ξεινίου 
πατρὸς χόλον δείσαις. Py. IV 112: 
ὑπερφιάλου ἁγεμόνος δείσαντες ὕβριν. 


ΙΧ 28. 


δείχνυμε (praes. δείκνυσι. δεικνύ- 
vei. ipf. δείκνυεν. aor. δεῖξεν, ἔδει- 
ξεν, -αν. δεῖξον. δεῖξαι. δείξαντος) 
1) ostendo, conspiciendum — praebeo, 
monstroO]. X TIL 69 : καὶ “αμαίῳ νιν (ha- 


) ϑύων ταῦρον ἀργάεντα πατρὶ - 
ἢ 


δεῖξον: offer. Ne. IV 83: ὁ χρυσὸς 
ἐψόμενος αὐγὰς ἔδειξεν ἁπάσας. met. 
LJ. 46: πάτρῳ τ᾽ ἐπερχόμενος 
ἀγλαΐαν ἔδειξεν: , decus virtutis pro- 
bavit et palam fecit, in sese nempe 
Pogtum* Boeckb.; ἔνειξεν poetam 
B&cripsisse coni. Bergkius. fr. 108 
(0): ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρχὰν ἕκα- 
στον ἐν πρᾶγος εὐθεῖα δὴ κέλευϑος 
ἀρετὰν ἑλεῖν. — c. inf. ΟἹ. IX 74: 
ὥστ fugoovi δεῖξαι μαϑεῖν Πατρό- 
Mov βιατὰν νόον (Bergk. coni. δεῖς 
σαι), — 9) declaro, aperio Is. VII 47 

62): ἔδειξαν σοφῶν στόματ᾽ 
ἀπείροισιν ἀρετὰν ᾿Αχιλέος. ΡΥ. IV 
220: χαὶ τάχα πείρατ᾽ ἀέϑλων δεί- 
ἄψῦεν πατρωίων (Medea) ΟἹ. XIII 
16: δεῖξέν τε Κοιρανίδᾳ πᾶσαν ct- 
ἰευτὰν πράγματος. fr. 181 (96), 5: 
ἄταρ εὑδόντεσσιν ἐν πολλοῖς ὀνείροις 
δείκνυσι τερπνῶν ἐφέρποισαν γχαλε- 
τῶν t& χρίσιν. fr. 42 (171), 3: κα- 
λῶν μὲν ὧν μοῖράν τε τερπνῶν ἐς 
μέσον vor) παντὶ λαῷ δεικνύναι. (de 
Ne. VI 61 v. ἐμπίπτω.) 


δεῖμα metus Is. VII. (VIID, 12: 
ἀλλ᾽ ἔμ᾽ οὐ δεῖμα μὲν παροιχόμενον 
Mog» ἔπαυσε μεριμνᾶν (ΒοΙρκ., 
n ἀλλ᾽ ἐμοὶ .. καρτερὰν ἔ. μέ- 
θιμψαν͵ Oehlschlaeger. ἀλλ᾽ ἐμοὶ δει- 
μάτων παροιχομένων, cui assentitur 
&ger.): τῶν φϑασάντων κακῶν τόν 
ft φόβον καὶ τὴν μέριμναν. Schol. 
ΕΥ̓ 97: κλέπτων δὲ ϑυμῷ δεῖμα 
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προσέννεπε. V ὅδ: κεῖνόν ys xol βα- 
ρύκομποι λέοντες περὶ δείματι φύγον. 

Δεῖνις Dinis, Megae filius, puer 
Aegineta, cui stadio bis victori in- 
certo tempore (sec. Mezgerum ΟἹ]. 
72, 2) carmen Ne. VIII scriptum est ; 
Ne. VIII 16: φέρων 4vóíav uítoav 
καναχηδὰ πεποικιλμέναν, Ζείνιος Óic- 
σῶν σταδίων καὶ πατρὸς Μέγα Νε- 
μεαῖον ἄγαλμα. 

Δεινομένειος Dinomeneus Py. }1 
18: σὲ δ᾽, ὦ 4Δεινομένειε παῖ, Ζεφυ- 
ροίχ πρὸ δόμων .oxolog παρϑένος 
ἀπύει: 0 Dinomenis fili, Hiero. 

Δεινομένης Dinomenes, 1) pater 
Hieronis Py. 1 79: παρὰ δὲ τὰν 
εὔυδρον ἀκτὰν Ἱμέρα παίδεσσιν ὕμνον 
Δεινομένεος τελέσαις. --- 3) Hieronis 
filius, rex Aetnae Py. I 58: Moica, 
καὶ πὰρ Δεινομένει κελαδῆσαι πίϑεο 
μοι ποινὰν τεϑρίππων. 


δεινός (sg. f. δεινάν. n. δεινόν. 
pl. m. δεινῶν. — superl. m. δεινο- 
τάτων, -ovg) 1) horrendus Py. I 26: 
κεῖνο δ᾽ ᾿ἀφαίστοιο κρουνοὺς ἑρπετὸν 
δεινοτάτους ἀναπέμπει. Ne. IV 64: 
πῦρ δὲ παγκρατὲς ϑρασυμαχάνων 
τε λεόντων ὄνυχας ὀξυτάτους ἀκμᾶν 
τὲ δεινοτάτων σχάσαις ὀδόντων. 
Py. II 64: νεότατι μὲν ἀρήγει ϑρά- 
cog δεινῶν πολέμων. --- 2) gravis Ne. 
IX 13: φεῦγε — δεινὰν στάσιν πα- 
τρώων οἴκων. X 65: πάϑον δεινὸν 
παλάμαις ᾿ἀφαρητίδαι zs. 

δεῖνος chorea Py. IX 19: ἃ μὲν 
ov9' ἱστῶν παλιμβάμους ἐφίλησεν 
ὁδοὺς οὔτε δείνων τέρψιας οὔϑ᾽ ἔτα- 
ρῶν οἰκουρίαν (Bergk., libri οὔτε δεί- 
πνων v. δεῖπνον οἰκουριᾶν μεϑ᾽ ἕται- 
ρᾶν τέρψιας): ,,δεῖνος, quod non di- 
stat ἃ voce δῖνος, secundum Athen. 
XI 467 D et Hesych. saltationis quod- 
dam genus fuit, sed quemadmodum 
δινεῖσθαι omnino de saltantibus di- 
ctum, ita etiam δεῖνος omnis ἐγ- 
κύκλιος χορεία dici poterat Bergk. 


δεῖπνον (sg. δεῖπνον, -ov. pl. δεί- 
πνοιῖσι,͵, δεῖπν(α)) convivium, coena 
Ne. I 22: ἔσταν δ᾽ ἐπ᾽ αὐλείαις ϑύ- 
ραις ἀνδρὸς φιλοξεέίνου καλὰ μελπό- 
μενος, ἔνϑα μοι ἁρμόδιον δεῖπνον κε- 
μόσμηται. Ο].1 40 (89): ἀμοιβαῖα θεοῖσι 
δεῖπνα παρέχων. Py. IV 81: φιλίων 
δ᾽ ἐπέων ἄρχετο, ξείνοις d τ᾽ ἐλ- 
ϑόντεσσιν εὐεργέται δεῖπν᾽ ἐπαγγ  ἐλ- 
λοντι πρῶτον. Ír. 124 (94), 4: δείσινου 
δὲ λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον καίπερ 
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πεδ᾽ ἄφϑονον βορᾶν. fr. 195 (91), 2: 
ἐν δείπνοισι Λυδῶν. (de Py. IX 19 
v. δεῖνος.) 

δειρά $ugum ΟἹ]. ΠῚ 27: δέξατ᾽ 
ἐλθόντ᾽ ᾿ἀρκαδίας ἃ τὸ δειρᾶν καὶ 
πολυγνάμπτων μυχῶν. IX 59: μίχϑη 
Μαιναλίαισιν ἐν δειραῖς. 


δειράς :ugum montis ΟἹ, VIII 52: 
ἐπ᾿ ᾿Ισϑμῷ ποντίᾳ ὥρμα ϑοὸν τάνυεν 
-- καὶ Κορίνϑου δειράδ᾽, ἐποψόμε- 
νος δαῖτα κλυταν: acc. termini; ὁ δὲ 
᾿Ισϑμὸς στενοῦται ὡς ἐπὶ σώματι τρα- 

χηλός. Schol. Is. I 10: τὰν ἁλιερκέα 
᾿Ισϑμοῦ δειράδ᾽. 


δέχα decem ΟἹ.181 (19): τρεῖς τε "αἱ 
δέκ᾽ ἄνδρας ὀλέσαις. Ne. XI 19: 
δὲ περικτιόνων ἕξ καὶ δέκ᾽ Ἀριστα- 
γόραν ἀγλααὶ νῖκαι ἐστεφάνωσαν 
(var. ἑκκαίδεκ᾽). fr. 135 (100): πέφνε 
δὲ τρεῖς καὶ δέκ᾽ ἄνδρας. 


δέκατος decimus Py. IV 10: ἐβ- 
δόμᾳ καὶ σὺν δεκάτᾳ γενεᾷ: 


δέχομαε (praes. δέκεται, -ονται. 
δέκευ. fut. δέξεται. | aor. I δέξατ(ο), 
ἐδέξαντ᾽, δέξαντο. δέξαιτο. δέξαι. 
δέξασϑαι. δεξαμένῳ, -usvov, “μενοι; 
-μένα. aor. II ἔδεκτο. [δέξ᾽.] δέγ. 
μενος. pf. δέδεξαι, δέδεκται) 1) ac- 
cipio, adipiscor Ol. XIII 68: ἄγε φίἕ.- 
τρον τόδ᾽ ἵππειον δέκευ (var. δέχευ): 
h. e. habecnam. Py. IV 37: χειρί οἵ 
χεῖρ᾽ ἀντερείσαις δέξατο βώλακα δαι- 
μονίαν. 11Π| 95: ἕδνα τε ἔξαντο. Ne. 
I 71: δεξάμενον ϑαλερὰν "Hgav &x0L- 
τιν. OL IV 7: ἀλλ᾽, ὦ Κρόνου zi, 
— Ὀλυμπιονίκαν δέκευ X. αρίτων ἕκατι 
τόνδε πῶμον, cf. Ol. VIII 10. Ol VL105: 
πόσις ᾿Ἀμφιτρίτας, ἐμῶν ὕμνων δὲ δέξ᾽ 
εὐτερπὲς ἄνϑος (Bergk. c. var. , vulg. 
ἐμῶν δ᾽ ὕμνων ἄεξ᾽). V 8: Ὠχεανοῦ 
ϑύγατερ, καρδίᾳ γελανεῖ ἀκαμαντό- 
ποδός t' ἀπήνας δέκευ Ψαύμιός τε 
δῶρα. — Py. V 22: εὖχος ἤδη παρὰ 
Πυϑιάδος ἵπποις ἑλὼν δέδεξαι τόνδε 
κῶμον ἀνέρων. 9]. Ir 54 (49): Ὀλυμ- 
πίᾳ μὲν γὰρ αὐτὸς γέρας ἔδεκτο. Py. 
Γ 80: ὕμνον —, τὸν ἐδέξαντ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀρετᾷ. Ne. II A: ὅδ᾽ ἀνὴρ καταβο- 
λὰν ἱερῶν ἀγώνων νικαφορίας δέ- 
δεκται πρῶτον Νεμεαίου £v πολυυμνή- 
τω Διὸς ἄλσει. Py. IX 195: πολλὰ 
óf πρόσϑεν πτερὰ δέξατο Níxag. Of. 
VI 27: στεφάνους ἐν Ὀλυμπίᾳ ἐπεὶ 
δέξαντο, cf. Is. III 11. Py. I 100. Is. 
] 51: εὐαγορηϑεὶς κέρδος ὕψιστον 
δέκεται͵ πολιατᾶν καὶ ξένων γλώσσας 
ἄωτον. met. Ol II 69 (63): ἀπονέ- 
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στερον ἐσλοὶ δέκονται βίοτον (var. 
δέρκονται y. νέμονται). Is. V (VI) 15: 

ἀέδαν γῆράς τε δέξασθαι. Py. IV 255: 

καὶ ἐν ἀλλαδαπαῖς ,σπέρμ᾽ ἀρούραις 
τουτάκις ὑυετέρας ἀκτῖνος ὄλβου δέ- 
foro βοιρίδιον duae ἢ νύκτες Bergk. 
σπεῖρ᾽. . ὑμετέρας τ᾽ ἀκτῖνας ὀλβω »- 
δείξατο, h. e. ὄλβου ἀνεδείξατο). — 
c. dat. Ie. V (VI), 4: ἐν Νεμέᾳ μὲν 
πρῶτον, ὦ Ζεῦ, τίν γ᾽ «ἄωτον δεξά- 
μενοι στεφάνων, νῦν αὖ τίν, ᾿Ισϑμοῦ 
δέσποτα: & ie; cf. ΟἹ. XIII 29. Py. 
]V 93. VIII 5. XII 5. met. fr. 183 
(98): οἷσι δὲ Φερσεφύνα ποινὰν xa- 
λαιοῦ πένϑεος δέξεται (var. δέξηται). 
— 2) excipio, recipio ls. VI (V1L 5: 

χρυσῷ μεσονύκτιον νίφοντα δεξαμένα 
τὸν φέρτατον ϑεῶν, cf. Ne. 88.. 
Py. IX 73. ΟἹ. ΠῚ ?7. XIII 92. Is. L . 

33. VIL 68 (VIII 75). ΟἹ. VI 98: OU) —— 
δὲ φιλοφροσύναις εὐηράτοις ᾿γησίαπααα- 
δέξαιτο κῶμον, cf. Ne. IV 11. addi 


. tur dat. modi by. IV 128: usilizéows— & 


λόγοις αὐτοὺς Ἰάσων δέγμενος. - 
V 86. VIL 19. praep. ἐς, ἐν Ne. T 
3: εὖ μὲν ᾿ἀρισταγόραν δέξαι tt »ν 
ἐς ϑάλαμον. fr. 90 (60), 4: ἐν ξαϑέ ——o 
με δέξαι γορῷ (Bergk., vulgo 190 ») 
ἀοίδιμον Πιερίδων προφάταν. Py. RA 

127. IX 56. met. Py. I 98: οὐδέν m 
φόρμιγγες ὑπωρόφιαι κοινωνίαν μα «“1.- 
ϑακὰν παίδων ὀάροισι δέκονται: ν. 
κοινωνία. Py. IV 70: τές γὰρ ἀρ ex 
δέξατο ναυτιλέας (var. ἀρχὲ ᾽δέξαπτο., 
ἀρχ᾽ ἐδ., ὥρχ᾽ ἐδ. ; ἀρχὴ δέξατο, Bergr  - 
corn 'x8éfato ἢ. e. ἀρχὰ ἐκδέξατον - 
FC. αὐτούς, Árgonautas. 


δελφίές (sg. δελφίς, -ivog, -ivt, 
ἵνα. pl. δελφῖνες, -ev) delphinus fr. 
284 (258): παρὰ ναῦν δ᾽ (Qon rd- 
γχιστα δελφίς. fr. 28ὅ (269): ἁλίου δ᾽ 

ρεϑίξομαι δελφῖνος ὑπόνρισιν" τὸν 
μὲν ἀκύμονος ἐν πόντου πελάγει αὐ- 
λῶν ἐκίνησ᾽ ἐρατὸν μέλος. fr. 1 (4),6: 
οἷοι δ᾽ ἀρετὰν δελφῖνες ἐν “πόντῳ. 
Ne. ΥἹ 72 (04): δελφῖνέ κεν τάχος δι 
ἄλμας εἰκάξοιμι Μελησίαν. Py. IV 11: 
δελφίνων δ᾽ ἐλαχυπτερύγων. Il δ1: 
Δϑεὸς --- ϑαλασσαῖον παραμεέβεται 
δελφῖνα. 


Δελφίς Delphica Py. IV 60: σὲ -- 
χρησμὸς ὥρϑωσεν μελίσσας “]ελφέδος 
αὐτομάτῳ κελάδῳ. 

“Δελφοί Delphi 1) urbs Py.. IX 75: 
δόξαν ἱμερτὰν ἀγαγόντ᾽ ἀπὸ Ζελ. 
φῶν. Ol XIII 48: ὅσσα τ᾽ ἐν Ζελ 
φοῖσιν ἀριστεύσατε ἠδὲ γχόρτοις d 
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λέοντος. — 3) incolae Ne. VII 48: 
tv δὲ περισσὰ Δελφοὶ ξενα- 
γέται. fr. 192 (204): Δελφοὶ ϑεμέστων 
[ϑμινω» μάντιες ᾿“πολλωνέδαι. 
«έμας corpus Ol. I 21: παρ᾽ ᾿41- 
£d σύτο δέμας ἀκέντητον i» δρό- 
ROC. παρέχων. Ne. XI 12: ἄνδρα δ᾽ 
ἐγ cà μακαρίζω μὲν πατέρ᾽ ᾿Αρκεσᾶαν, 
κοχὲ τὸ ϑαητὸν δέμας ἀτρεμίαν τε 
ἔτ γγονον: sc. Aristagorae. Py. III 50: 
9e φινῷ πυρὶ περϑόμενοι δέμας ἢ χει- 
pe». 

«"έἐμνιον cubile, sedes Ne. 18: ἄμ- 
πνεῦμα σεμνὸν ᾿Αλφεοῦ, κλεινὰν AÀv- 
eecxoscca» ϑαάλος Ὀρτυγία, δέμνιον 
Αἴ ςοτίμιδος. 

«jévdQtov (sg. δένδρεον, -£o. pl. 
3 € ωδρε(α), “ἔων, -ta) arbor Ói. III 
2:3. ἀλλ᾽ οὐ καλὰ δένδρε᾽ ἔϑθαλλεν 
ζξεῶοος ἐν βάσσαις Κρονίου Πέλοπος. 
LXI 39: τόϑι δένδρεα θάμβαινε στα- 
€x I 80 (18): ἄνϑεμα δὲ χουσοῦ 
ῬΑ ἔγει, τὰ μὲν γχερσόϑεν ἀπ᾽ ἀγλαῶν 

€xógíov. Ne. XI 40: δένδρεά τ᾽ 
Ovx ἐϑέλει πάσαις ἐτέων Ξερόδοις 
& 2» og εὐῶδες φέρειν πλούτῳ ἴσον, 
c2 ἐν ἀμεέβοντι. fr. 153 (125): δεν- 
ϑῳ ἐὼν δὲ νομὸν πολυγαϑὴς Διόνυσος 
€x Ed vot, ἁγνὸν φέγγος ὀπώρας. Ne. 

1: 40: «αὔξεται δ᾽ ἀρετά, χλωραῖς 
€ S ogaig ὡς ὅτε δένδρεον ἄσσει. pro- 
Ψ 'erbialiter dicitur fr. 280 (254): ἐπὶ 

πτῷ δενδρέῳ faíveiw: ,,exili ramulo 
Ymistere** Dissen. 

δεδιόγυιος dexter εἰ promptus 

Ol. IX 111: τὸν δ᾽ ἀνέρα 

δαιμονίᾳ γεγάμεν εὔχειρα, δεξιόγυιον, 
Ὁρῶντ᾽ ἀλκαν. 

δεδιός dexter fr. 146 (112): &y- 
χιστα δεξιὰν κατὰ χεῖρα πατρὸς ἕξεαι. 
met. dexter, aptus Is. IV (V) 61: aí- 
νέω xal Πυϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυ- 
ἰακέδᾳ πλαγὰν δρόμον εὐθυπορῆσαι 
χερσί, δεξιὸν νόῳ ἀντίπαλον (Boeckh. 
et 5, Herm. vulg. χερσὶ δεξιόν, νόῳ &., 

Bergk- χερσὶ δεξιὸν νόῳ ἀ). Ne. Ill 

: ἀοιδὰν — στεφάνων ἀρετὰν τε 
delaedivay παδόν. 

δεξιτερός dexter Py. IV 96: τάφε 

δ᾽ αὐτίκα παπτάναις ἀρίγνωτον πέ- 
διλον δεξιτερῷ μόνον ἀμφὶ ποδί: 
μονόχρηπις. Py. IV 35: dv δ᾽ εὐθὺς ἀρ 
πάξαις ἀρούρας δεξιτερᾷὰ προτυχὸν 
ξένιον μάστευσε δοῦναι: 80. χειρί. 
“δέομαι careo Ne. VII 13: ταὶ με- 
γάλαι γὰρ͵ ἀλκαὶ σκότον πολὺν ὕμνων 
ἔχοντι δεόμεναι. 

δέος timor Ne. 1 48: ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ 


»» 


117 


ἄτλατον δέος (var. βέλος) πλᾶξε yv- 
vaixag, ubi Boeckh. cum Herm. δέος 
interpretis esse censens recepit βέλος, 
Bergk. ἄπλατον χρέος poetam scri- 
psisse coni. 

δέρχομαι (praes. δέρκομαι, «εται. 
nor. δρακείς, -évteg. δρακεὶσ᾽. pf. δέ- 
δορκε(Ψ)) 1) trans. conspicio fr. 123 (88): 
τὰς δὲ Osobívov ἀκτῖνας προσώπου 
μαρμαριξοίσας δρακείς. met. Ne. VIL 8: 
οὐ φάος, οὐ μέλαιναν δρακέντες εὐ- 
φρόναν: h. e. non viventes. — re- 
spicio, met. Py. III 85: λαγέταν γάρ 
τοι τύραννον ,δέρκεται, εἴ τιν᾽ ἀν- 
ϑρώπων, σ᾽ ὃ μέγας πότμος: h. e. 
favet. — circumspecto Py. 11 20: 4ο- 
xolg παρϑένος — διὰ τεὰν δύναμιν 
δρακεῖσ᾽ ἀσφαλές. Ne. VII 66: ἔν τε 
δαμόταις ὄμματι δέρκομαι λαμπρόν: 
,h. e. inter omnes Graecos de pro- 
bitate mea constat" Dissen. — 2) perf. 
intr. fulgeo Ol. I 97 (94): τὸ δὲ κλέος 
τηλόθεν δέδορκε τᾶν Ὀλυμπιάδων ἐν 
δρόμοις Πέλοπος. Ne. III 84: τίν γε 
μὲν — ἀεϑλοφόρου λήματος ἕνεκεν 
Νεμέας ᾿Επιδαυρόϑεν τ ἀπὸ καὶ Με- 
γάρων δέδορκεν φάος. ΙΧ 41: ἀμφ᾽ 
ἀκταῖς Ἑλώρου -- δέδορκεν παιδὶ 
τοῦτ᾽ ᾿Δγησιδάμου φέγγος ἐν ἁλικίᾳ 
πρώτᾳ: affuleit. 

, δέρμα pellis leonis Ia. V (VI), 47: 
ὥσπερ τόδε δέρμα μὲ νῦν περιπλα- 
vato ,ϑηρός, ὃν πάμπρωτον ἀέϑλων 
κτεῖνά zov ἐν Νεμέᾳ. arietis Py. 
IV 161: δέρμα τε κριοῦ βαϑύμαλλον 
ἄγειν. IV 241: αὐτίκα δ᾽ ᾿Δελίου ϑαυ- 
μαστὸς υἱὸς δέρμα λαμπρὸν ἔννεπεν, 
ἔνϑα νιν ἐκτάνυσαν Φρίξου μάχαιραι. 

“δεσμός vinculum fr. 161 (184): οἵ 
μὲν κατωκάρα δεσμοῖσι δέδενται: Ti- 
tanes dici arbitratur Boeckh., Cer- 
copes Bergk. Py. I| 40: τὸν δὲ τε- 
τράκναμον ἔπραξε δεσμόν (I&Cov) : ,ro- 
tam quatuor radiorum, in quibus ma- 
nus et pedes illigati* Dissen. fr. 92 (93): 
κείνῳ (Typhon) μὲν Αἴτνα δεσμὸς 
ὑπερφῳέαλος ἀμφίκειται. — met. fr. 201 
(228): Ταρτάρου πυϑμὴν πιέξει s 
ἀφανέος σφυρηλάτοις δεσμοῖς &vay- 
xag (Bergk. pro ἀφανοῦς σφυρηλαά- 
τοις ἀνάγκαις). 

δέσποινα domina Py. IV 11: Αἰήτα 
παὶς —, δέσποινα Κόλχων. IX 1: vot 
νιν (Cyrenen) — ϑῆκε δέσποιναν 
χϑονος. fr. 122 (87), 14: ὦ Κύπρου 
δέσποινα: Venus, «“-- met. Ol. VIII 
2: μᾶτερ ὦ χρυσοστεφάνων ἀέϑλων, 
Ὀλυμπία͵ δέσποιν᾽ ἀλαϑείας: ,domi- 
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na oraculi s. veritatis oraculo pate- 
faciendae" Dissen. 

ós0xóg)vog ad dominum v. re- 
gem pertinens Py. IV 267: εἰ — σὺν 
ὀρϑαῖς κιόνεσσιν δεσποσύναισιν ἐρει- 
δομένα (δρῦς) μόχϑον «ἄλλοις ἀμφέπῃ 
δύστανον ἐν τείχεσιν, ξὸν ἐρημώσαισα 
χῶρον: cum columnis, quae sunt in 
in regia. 

δεσπότας (sg. δεσπότας, -ᾳ, -αν, 
-α. pl. δεσπόται) dominus Ne. I 13: 
Ὀλύμπου δεσπότας — Ζεύς. fr. 86 
(11): Ἄμμων Ὀλύμπου δέσποτα. 8. 
V (VI) 85: ᾿Ισϑμοῦ δέσποτα (Bergk., 
vulg. δεσπότα): invocatur Neptunus, 
itemque Ol. VI 103: δέσποτα ποντό- 
μεδον. Py. IV 207: δεσπόταν λίσσοντο 
ναῶν. — ΟἹ. 123 (?2): κράτει δὲ προσ- 
ἐμιξε δεσπόταν, Συρακόσιον ἱπποχάρ- 
μαν βασιλῆα: Hieronem. Py. IV 53: 
οἵ xtv — τέκωνται φῶτα κπελαινε- 
φέων πεδίων δεσπόταν: Battum. Is. 
VI (VIL), 45: ἔρριψε Πάγασος δεσπό- 
ταν — Βελλεροφόνταν: 8C. in eo ve- 
hentem. Ol. VI 18: τὸ xal ἀνδρὶ 
κώμου δεσπότᾳ πάρεστι Συρακοσίῳ: 
,Agesias, cuius sumptu tota comis- 
satio habita, ceteros invitaverat quasi 
dominus domus* Dissen. — plur. 
fr. 192 (87), 11: τέ μὲ λεξοῦντι 
᾿Ισϑμοῦ δεσπόται: Corinthii. 

Δευκάλέων Deucalion Ol. IX 43: 
ἵνα --- Πύρρα Δευκαλίων τε Παρνασοῦ 
καταβᾶντε δόμον ἔϑεντο πρῶτον, ἄτερ 
o" εὐνᾶς ὁμόδαμον κτισσάσϑαν λίϑιε- 
vov γόνον. 

δεῦμα ν. δεύτατος. 

δεύομαι v. γεύομαι., 

δεῦρο huc Ol. VI 63: oco, τέκος, 
δεῦρο πάγκοινον ἐς χώραν ἴμεν φά- 
μας ὄπισϑεν. VIII 81: ἀποπέμπων 
Αἰακὸν δεῦρ᾽ ἀν᾽ ἵπποις χρυσέαις: 
in Graeciam. Ne. XI 35: Δίολέων 
στρατιὰν χαλκεντέα δεῦρ᾽ ἀνάγων: 
πρὸς τὴν Τένεδον. Schol. 

δεύτατος ultimus, neutr. plur. pro 
adv. Ol. I 51 (50): τραπέξαισί τ᾿ ἀμφὶ 
δεύτατα κρεῶν σέϑεν (h. e. Pelopis) 
διεδάσαντο καὶ φάγον. (var. ἀμφιδεύ- 
τατα, ἀμφιδεύματα, ἀμφὶ δεύματα): 
,2u guter Letzt' Mezger. καὶ τὸ τε- 
λευταῖον ἐν ταῖς τραπέξαις παραϑέν- 
τες καὶ μερίδας ποιήσαντες. βεβοώ- 
κασιν. Schol. locum difficillimum 
quum aliter expediri posse despera- 
ret, Boeckhius lectione libri Veneto- 
rum septimi (W) recepta scripsit 
ἀμφὶ δεύματα et δεύματα κρεῶν ex- 


δεσπόσυνος --- δή 


plicat: ,,carnes embammate sive iu- 
sculo imbutas". 

δεῦτε huc fr. 122 (87), 14: ὦ Kw- 
πρου δέσποινα, τεὸν δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος 
φορβάδων κορᾶν ἀγέλαν ἑκατόγγυιον 
Ξενοφῶν τελέαις ἐπάγαγ᾽ εὐχωλαῖς 
ἰανϑείς. (de fr. 75 (45), 1 v. δὁράα.) 

δεύτερος (sg. m. δεύτερος, -0. 
-0v. f. δευτέρα, -αν. n. δεύτερον. pl. 
n. δεύτερα) Secundus, alter, inse 
1) de tempore OL 144 (43): ἔνϑα δευ- 
τέρῳ χρόνῳ ηλϑε καὶ Γανυμήδης. 
Py. IV 56: Φοῖβος ἀμνάσει ϑεμισσιν 
Πύϑιον »αὸν καταβάντα χρόνῳ δευ- 
τέρῳ νάεσσι πολεῖς ἀγαγὲν Νεΐῶοιο 
πρὸς πῖον τέμενος Κρονέδα (M. 
Schmidt., libri καταβάντα. χρόνῳ δ᾽ 
ὑστέρῳ, Christ. χρόνῳ ὑστέρῳ). 
ΠῚ 85 qv 61): καὶ δεύτερον μας 
ἐτείων τέρμ’ ἀέϑλων γίνεται. Py. 
VIII 42: ἀπ᾿ Ἄργεος ἤλυϑον δευτέ- 
ραν ὁδὸν "Entyovo:. Is. V (VI) 2: 
δεύτερον κρατῆρα ΜΜοισαίων μελέων 
κέρναμεν. Py. IX 1 ἐξ Ὠκεανοῦ 
γένος ἤρως δεύτερος: *. Hypseus dici- 
tur filius Penei fluvii, qui filius 
Oceani" Dissen. fr. 2979 (249): τὰ δεύτε- 
ρα τῶν προτέρων πεφυκέναι κρατεῖν 
(Liban. Or. I 432 ed. Reiske) — 
neuir. pro adv. fr. 75 (45), 8: ug. — 
ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν δεύτε- 
ρον: ,quod addidit Pindarus δεύτε- 
ρον, videtur significare iterum Athe- 
nis se dithyrambum docere'* Bergk. 
»post lovem patrem secundo loco ad 
Bacchum filium" Boeckh. — 2) de 
dignitate Py. I 99: τὸ δὲ παϑεῖν εὖ 
πρῶτον ἀέϑλων' εὖ δ᾽ ἀκούειν δευ- 
τέρα μοῖρ᾽. 

δέω (acti. aor. δήσεν. δήσαις. pass. 
aor. δεθείς. pf. δέδεται, -ἐνταῦΚ) tin- 
cio, ligo, constringo fr. 161 (134): ot 
μὲν κατωκάρα δεσμοῖσι δέδενται: v. 
δεσμός. Py. IV 234: βοέους δήσαις 
ἀνάγκας ἔντεσιν αὐχένας. Ne. VI 40 
(85): χεῖρας ἱμάντι δεθείς. Py.127 : οἷον 
Αἴΐτνας ἐν μελαμφύλλοις δέδεται κο- 
ρυφαῖς καὶ πέδῳ (Τυφωρ): »inter ver- 
tices et solum vinctus iacet'* Dissen. — 
met. Py.IV71: τές δὲ E κίνδυνος κρατεροῖς 
ἀδάμαντος δῆσεν ἅλοις; III 54: ἀλλὰ 
κέρδει καὶ σοφία δέδεται. Ne. XI 45: 
δέδεται γὰρ ἀναιδεῖ ἐλπίδι γυῖα. fr. 
229 (253): νικώμενοι γὰρ ἄνδρες 
ἀγρυξίᾳ δέδενται οὐ φίλων ἐναντίον 
ἐλϑεῖν. 

δή (per synizesin coalescit: cum 
sequente vocali Ol. XIII 99: δὴ ἀμ- 


-Ὁ 


Δηιάνειρα — δηρίομαι 


φοτέρωϑεν (Herm. et Boeckh. ,] libri 
δ᾽ vel yag). Ne. M 20: δὴ αὐτόϑεν 
(Boeckh., Tricl. δ᾽ αὐτόϑεν, Bergk. 
c. reliquis libris αὐτόϑ εν). Py. VIII 
e δὴ εὔχομαι (Bergk., vulg. δ᾽ εὖ- 
μαι). in crasi legitur Ol. IX 53: 
i" σαν (Bergk., vett. libri δ᾽ ἔσαν, 
recc. δ᾽ ἔσσαν, quod rec. Boeckh.).) 
particula quum a rad. ja ducta sit 
proprie est 1) temporalis: sam, ietzt, 
&chon, sofort Ne. VIII 19: ἴσταμαι 
δὴ ποσσὶ κούφοις ἀμπνέων τε πρίν 
τε φάμεν. VIII 61: ἦν γε μὰν ἐπι- 
κώμιος ὕμνος δὴ πάλαι καὶ πρὶν γε- 
νέσϑαι τὰν ᾿Αδράστου τάν τε Ka- 
δμείων ἔ ἔριν. 160: γείτονα δὴ καάλεσεν 
“ιὸξ ὑψίστου προφάταν ἔξοχον 
(Bergk., libri δ᾽ ἐκάλεσαν, δ᾽ ^ 
λεσαν, Tricl. δ᾽ ἐκκάλεσεν). fr. 
(58), 3: ὁπότε — δὴ τότε. — 2) at 
firmaliva, rem iam absolutam ideo- 
que notam et extra dubitationem po- 
sitam .declarans: manifesto , re vera, 
profecto Py. lV 273: ἀλλ᾽ ἐπὶ χώρας 
αὖτις ἔσσαι (πόλιν) δυσπαλὲς δὴ γί- 
νεται. fr. 108 (75): ϑεοὺ δὲ δείξαν- 
τος ἀρχὰν ἕκαστον ἐν πρᾶγος εὐθεῖα 
δὴ κέλευθος ἀρετὰν ἑλεῖν τελευταί 
τε καλλίονες. Ne. X 78: ϑερμὰ δὴ 
τέγγων δάκρυα στοναχαῖς ὄρϑιον 
φώνασε (Schmid., libri δὲ, Bergk. 
eiecit). V 30: μακρά μοι δὴ ᾿αὐτόϑεν 
ἄλμαθϑ᾽ ὑποσκάπτοι τις (Boeckh., 
Tricl δ᾽ αὐτόϑεν, Bergk. c. reliquis 
libris part. eiecit). O1. 155 (54): εἰ δὲ 
δή τιν᾽ ἄνδρα ϑνατὸν Ὀλύμπου σκο- 
ποὶ ἐτίμασαν, ἦν Τάνταλος οὗτος. 
le. II 271: γαῖαν ἀνὰ σφετέραν, τὰν 
δὴ ζαλέοισιν Ὀλυμπίου Διὸς ἄλσος, 
XI 17. fr. 7 (2): ὅστις δὴ τρό- 
o Tiexétnet vi. additur numerali- 
bus. Ol. XIII 99: «ἀλαϑής͵ τέ μοι ἕξ- 
ogxog ἐπέσσεται ἑξηκοντάκι δὴ ἀμ- 
οτέρωϑεν ἀδύγλωσσος βοὰ κάρυκος 
ἧς λοῦ (Herm. et Boeckh., libri vett. 
δ᾽, recc. γὰρ). Py. IX 91: Αἰγίνᾳ τε 
γὰρ φαμὶ Νίσου τ᾽ ἐν λόφῳ τρὶς δὴ 
πόλιν τάνδ᾽ εὐκλεΐξαι. Ne. VIII 48: 
σεῦ ὃὲ πάτρᾳ Χαριάδαις τε λάβρον 
ὑπερεῖσαι λίϑον ΜΜοισαῖον ἕκατι πο- 
δῶν δὐωνύμων δὶς δὴ δυοῖν. Ol. VI 
19: μάτρωες ἄνδρες --- ἐδώρησαν 
ϑεῶν κάρυκα λιταῖς ϑυσίαις πολλὰ 
δὴ πολλαῖσιν Ἑρμᾶν εὐσεβέως. --- Ne. 
] 17: ϑαμὰ δὴ καί. Ol. IX 9 — Is. 
VII 65 (VIII 70): δή ποτε. Py. IV 
64: 7] μάλα δή. — in interrogationi- 
bus: tandem Ne, X 706: Πάτερ Κρο- 
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νέων, τίς δὴ λύσις ἔσσεται πενθέων; 
cf. Ol. X 60. Ne. V 15: αἰδέομαι 
μέγα εἰπεῖν ἐν δίχᾳ τε μὴ κεκινδυ- 
νευμένον, πῶς δὴ λίπον εὐκλέα νᾶ- 
σον: ,schliesslich'* Mezger. — 3) con- 
secutiva, si quae nunc iam exstare 
dicuntur ad superiora spectant atque 
ea sequuntur: igitur. Ol. ΠῚ 25: δὴ 
τότ᾽ ἐς γαῖαν πορεύειν ϑυμὸς ὥρμαιν 
Ἰστρίαν νιν: id quod iam narratum 
est v. 14. Ol. IX 63: κείνων δὴ 
σαν χγαλκάσπιδες ὑμέτεροι πρόγονοι 
(Bergk., libri vett. δ᾽ ἔσαν, recc. δ᾽ 
£ccav): respicit oeta v. 45. (de Py. 
VIII 67 v. δέ rib 

Δηιάνειρα Deinnira fr. 949 (153): 
Ἡρακλῆς εἰς ἄδου κατελθὼν ἐπὶ τὸν 
Κέρβερον συνέτυχε Μελεάγρῳ τῷ Οἷ- 
νέως, οὗ καὶ δεηϑέντος γῆμαι τὴν 
ἀδελφὴν Δηιάνειραν ἐπανελϑὼν εἰς 
φῶς ἔσπευσεν εἰς Αἰτωλίαν πρὸς Οἰ- 
νέα, καταλαβὼν δὲ μνηστευόμενον 
τὴν κόρην ᾿Αχελῷον TOv πλησίον πο- 
ταμὸν διεπάλαισεν αὐτῷ ταύρου μορ- 
φὴν ἔχοντι" οὐ καὶ ἀποσπάσας τὸ 
ἕτερον τῶν κεράτων ἔλαβε τὴν παρ- 
Qévov: φασὶ δὲ αὐτὸν Ἀχελῷον παρὰ 
᾿μαλϑείας τῆς Ὠκεανοῦ κέρας λα- 
βοντα δοῦναι τῷ Ἡρακλεῖ καὶ τὸ 
ἴδιον ἀπολαβεῖν. ... ἡ ἱστορία παρὰ 
Πινδάρῳ (Schol. Il φ 194). 

Δημοδίχη JDemodice fr. 49 (3): 
Ταύτην δὲ (Φρίξου μ μητρυιὰν) ὁ μὲν 
Πίνδαρος ἐν Ὕμνοις 4ημοδέκην 
(Boeckh., vulg. Δημωτικὴν v. 4nuo- 
τικὴν) φησίν, Ἱππίας δὲ Γοργῶπιν, 
Σοφοκλῆς δὲ dy ᾿ϑάμαντι Νεφέλην, 
Φερεκύδης Θεμιστώ (Schol. Pind. Py. 
IV 388): ,,Pindarica forma erat Ζα- 
μοδέκα"" Boeckh. 


LAM Demophoon fr. 176 (162): 
ἧς δὲ ᾿ἀντιόπης ἀποθανούσης ἔγημε 
ἀκ ες Φαίδραν, ἔγων υἱὸν Ἱππό- 
λυτον ἐξ ᾿ἀντιόπης, ὡς δὲ Πίνδαρός 
φῆσι, Δημοφῶντα (Plut. vit. T'hes. 
c. 28). 


Δηραῖοι fr. 63 (35): of μάντεις οἵ 
γνήσιοι οἵ ἐθάδες τοῦ ἐν 4ηραίοις 
(Mueller. pro “4ηραίνοις) τόπῳ ᾿Αβδή- 
ρῶν τιμωμένου ᾿ἡπόλλωνος, οὗ μνημο- 
νεύει καὶ Πίνδαρος ἐν Παιᾶσιν (Tzetz. 
ad Lycophr. 440). 

δηρίάω certo, contendo Ne. XI 26: 
παρ᾽ εὐδένδρῳ μολὼν ὄχϑῳ Κρόνου 
καλλιον ἂν δηριώντων ἐνόστησ᾽ ἄντι- 
πάλων. 


δηρίομαι contendo. ΟἹ. XIII. 44: 
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δηρίομαι πολέσιν περὶ πλήϑει καλῶν: 
,1t& ut multos illos alios, ubi cuncti 
computentur, non plures cepisse vi- 
ctorias spondeame: Boeckh. 

dic T) adv. in tmesi, v. διαδατέο- 
μαι, διεξερευνάω. — Il) praep. per 
1) c. gen. a) de loco Ne. VI 55 (48): 
πέταται δ᾽ ἐπί τε χϑόνα͵ καὶ διὰ ϑα- 
λάσσας τηλόϑεν κλέος αὐτῶν. ΥἹ 18 
(64): δελφῖνί κεν τάχος δι᾽ ἅλμας 
εἰκάξοιμι ΙΜελησίαν. Ol I 6: μηκέτ᾽ 
ἀελίου σκόπει ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν 
ἁμέρᾳ φαεννὸν ἄστρον ἐρήμας δι᾽ 
αἰθέρος. Ne. VII 36: Αἴας ἔπαξε διὰ 
φρενῶν λευρὸν “ξίφος. fr. 111 (77): 
αἰὼν δὲ δι᾿ ὀστέων ἐρραίσϑη. fr. 238 
Boeckh.: κέλαδον ἀκροσόφων ἀγνύ- 
μενον διὰ στομάτων φϑεγγόμενος. 
Ργ. IIl 57: , Χερσὶ δ᾽ ἄρα Κρονίων 
ῤίψαις δι᾽ ἀμφοῖν ἀ πνοὰν στέρνων 
καϑέλεν: : διαμπὰξ δὲ ἀμφοτέ ων τῶν 
μαστῶν. ἢ τῶν πλευρῶν, ἢ δι᾿ αὐτοῦ 
τε τοῦ ᾿᾿σχληπιοῦ καὶ τοῦ ἰατρευϑέν- 
τος, ὥστε καὶ τὸν ᾿σκληπιὸν ἄναι- 
ρεῖσϑαι καὶ τὸν ἀναβεβιωκότα. Schol. 
,8Sed secundum Hesiodum (fr. 49 
Goettl), quem Pindarus sequi solet, 
Aesculapius solus Iovis fulmine in- 
teremptus, itaque conieci zs0ol. 
ἄμ᾽ ἀμφοῖν poetam dedisse" Bergk. 
Is. III 55 (IV 31): ἀλλ᾽ Ὅμηρός τοι 
τετίμακεν δι᾿ ἀνθρώπων (4ιαντα): 
h. e. apud omnes homines. --- b) de 
instrumento Py.IV 219: αὔξεται καὶ 
Μοῖσα δι᾿ ἀγγελίας ὀρϑᾶς. — 2) c 
acc. 8) de loco: durch (über) — hin 
Is. III 59 (IV 41): ἐπὶ χϑόνα καὶ διὰ 
πόντον βέβακεν ἑἐργμάτων ἀκτὶς κα- 
λῶν. fr. 51: πλεῦντες διὰ παρϑένιον 
Ἕλλας πορϑμόν (Strabo VII. T. II 
p. 91). Py. IX 128: παρϑένον --- γεν 
ἱππευτὰν Νομάδων δι᾽ ὅμιλον. ls. 
V (VI) 28: μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν 
τέτμηνϑ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐν σχερῷ κέ- 
λευϑοι καὶ πέραν Νείλοιο παγᾶν καὶ 
δι᾿ “Ὑπερβορέους. --- b) de causa ef- 
ficiente: per, propter Ne. VII 21: 
ἐγὼ δὲ πλέον᾽ ἔλπομαι λόγον Ὀδυσ- 
σέος ἢ πάϑεν διὰ τὸν ἁδυεπῆῇῆ γε- 
νέσϑ᾽ “Ὅμηρον. Py. II 20: παρϑένος 
— διὰ τεὰν δύναμιν. δρακεῖσ᾽ ἀσφα- 
λές. Is. IV (V) 6 : ἵπποι διὰ τεᾶν, 
ὦὥ᾽ νασσα, τιμᾶν ὠκυδινάτοις ἐν ἁμίλ- 
λαισι ϑαυμασταὶ πέλονται: ,,(ἴὰαο be- 
neficio'* Dissen. ,,tui honorandi causa 
Mezger. cf. Is. IV (V) 11: κρίνεται 
à αλχὰ διὰ δαίμονας ἀνδρῶν: ,de- 
orum in honorem* Mezger. 


διά — διαιτάω 


διάβολία calumnia ῬΥ. II "76: 
ἄμαχον κακὸν ἀμφοτέροις διαβολιᾶν 
ὑποφάτιες (Bergk. διαιβολιᾶν). 

διάβολος fr. 297 (270): τὸ δια- 
βάλλειν δὲ οὐ μόνον συκοφαντικὸν 
ἔχει νοῦν, ῦὅϑεν καὶ ἡ διαβολή, καὶ 
ó παρὰ Πινδάρῳ διάβολος ἄνϑρωπος 
(Eust. ad Od. 1406, 14). ἡγεμονεὺς 
καὶ ἡνιοχεὺς καὶ ὁ ἐκ τοῦ ᾿Δλκαῖος 
Ax ese, ὅϑεν καὶ ᾿Αλκείδης Ἡρακλῆς, 
καὶ ὁ ἐκ τοῦ παρὰ Πινδάρῳ διάβο- 
λος κοινῶς διαβολεύς (Eust. ad 1]. 
128, 88): ,videtur Eustathius anti- 
quioris grammatici sententiam falso 
interpretatus esse, qui dixerat a Pin- 
daro formam διαβολεὺς loco vulgaris 
διάβολος esse adhibitam* Bergk. 

ó ἐαγγέλλω nuntio divulgans Ne. 
V 3: «oid, ,στεῖχ᾽ ἀπ᾽ Αἰγίνας, δὲ- 
αγγέλλοισ᾽, ὅτι Λάμπωνος víóg — 
νέχη. 

Διαγόρας Diagoros, Damageli fi- 
lius, Eratides, rex lalysi, multis vi- 
ctoriis ludicris nobilitatus, cul pugi- 
latu victori Ol. 79 carmen 0]. VI 
scriptum est; Ol VII 18: σὺν Zta- 
γόραᾳ κατέβαν. VII 80: τῶν ἄνϑεσι 
Διαγόρας ἐστεφανώσατο δίς κτλ. 

διάγω fr. 286: διήγεται σάρκες, 
ἀντὶ τοῦ διήγοντο (Lesbonax de fi- 
guris p. 184): »fuit credo διήγετο, 
Pindarice διάγετο,, Boeckh.; est au- 
tem figura q. v. Pindarica, v. ἐαχέω. 

διαδατέομαι distribuo, dispertior 
c gen. OL I52 (51): ὅτι σε — μαχαίρᾳ 
τάμον κατὰ μέλη τραπέξαισί τ᾿ ἀμφὶ 
δεύτατα κρεῶν σέϑεν διεδάσαντο καὶ 
φάγον. per tmesin Ol. VII 75: διὰ 
γαῖαν τρίχα δασσάμενοι πατρωίαν. 

διαιβολέα v. διαβολέα. 


διαιϑύυσσώ agitor per aliquid Ol. 
VII 95: ἐν δὲ μιᾷ μοίρᾳ χγρύνου ἄλλοτ᾽ 
ἀλλοῖαι διαιϑύσσοισιν αὖραι (Boeckh., 


libri διαιϑυσσουσιν)ὴ: » perspirant^' 
Boeckh. 


διαιρέω eximo, secerno. Ol. X. δ1: 
ὁπᾷ τὰν πολέμοιο δόσιν ἀκρόϑινα 
διελὼν ἔϑυε (sc. duodecim deis): δια- 
χωρίσας. Schol. 

δίαιτα 1) vitae ratio Py. 1 98: 
ὀπιϑόμβροτον αὔχημα δόξας οἷον 
ἀποιχομένων ἀνδρῶν δίαιταν μανύει 
καὶ λογίοις καὶ ἀοιδοῖς. — 3) victus 
Ol. II 71 (65): οὐ ϑόνα ταράσσοντες 
ἐν χερὸς ἀκμᾷ οὐδὲ πόντιον ὕδωρ 
κεινὰν παρὰ δίαιταν. 


διαιτάω dirino arbitrio, diiudico, 


διακομπέω — διαφαένω 


met. 1) rego Ol IX 66: πόλιν δ᾽ 
ὥπασεν λαὸν τε διαιτᾶν. — 3) per. 
ago, perficio Py. IX 68: xeivo xti» 
ἅμαρ διαίτασεν: διαιτᾶν διανύειν. 
Hesych. 

διαχομιπέω ἰασίο fr. 161 (1238): 
e τάλας ἐφάμερε, νήπια βάζεις γρή- 
pota μοι διακομπέων (Herm., libri 
δεακομπεύων). 

διαχρένω (praes. διακρίνειν. aor. 
δεέκρινε. διακρῖναι. brevis vocalis 
ante xo ubique producitur praeter 
incertum fr. 168) 1) secerno Ol. X 
46: περὶ δὲ πάξαις ἴλλτιν uivoy ἐν 
καϑαρῷ διέκρινε. — 2) decerno a) 
certamine Py. IX 115: σὺν δ᾽ ἀέϑλοις 
ἐκέλευσεν διακρῖναι ποδῶν͵ ἄντινα 
σχήσοι τις ἡρώων. — b) mente: di- 
iudico OI. VIII 24: 0 τι γὰρ πολὺ 
καὶ πολλὰ ῥέπει, ὀρϑᾷ διακρῖναι φρενὶ 
μὴ παρὰ καιρόν, δυσπαλές (var. δια- 
κρίνειν, διακρινεῖ). fr. 168, (150): ἣν 
δὲ ἰδόντα διακρῖναι πολλὸς ἐν καιρῷ 
χρόνος: ,ad pernoscendum'' Boeckh. 
Py. I 68: Ζεῦ τέλει᾽ , αἰεὶ δὲ τοιαύ- 
ταν μένα παρ᾽ ὕδωρ αἷσαν ἀστοῖς 
καὶ βασιλεῦσιν διαχρίνειν ἔτυμον 
λόγον ἀνθρώπων: h. e. ,für wahr 


erkláren" Mezger. τοιαύτην μερέδα za-. 


ρασχγοῦυ ὠστε τὸν τῶν ἀνθρώπων. λό- 
γον διακρίνειν τοῦτο καὶ ἀληϑὲς ἀπο- 
φαίνειν, ὅτι ἐν ἐλευϑερίᾳ εἰσίν. Schol. 
Bergkius tamen pro διακρίνειν gu- 
spicatur δίδοι, κραίνειν τ᾽ vel δίδοι, 
κραίνων scribendum essc. 

“διαλλάσσω muto Ol. XI 21: τὸ 
γὰρ ἐμφυὲς οὔτ᾽ αἴϑων ἀλώπηξ, οὔτ᾽ 
ἐρέίβρομοι λέοντες διαλλάξαιντο ἦϑος: 
deest part. ἄν. 

διανέμω guberno Py. IV 261: 
ἄστυ χρυσοϑρόνου διανέμειν ϑεῖον 
Χυράνας. VIIl 62: τὺ δ᾽, ἑκαταβόλε, 
πάνδοκον ναὸν εὐκλέα διανέμων Πυ- 
ϑῶνος ἐν γυάλοις. 

,J«avíGoouet permeo Py. XII 28: 
νόμον — λεπτοῦ διανισσόμενον χαλ- 
κοῦ 9' ἅμα καὶ δονάκων (var. διανι- 
σόμενον). 


διαντλέω exanclo, exhaurio Py. 
IV 294: εὔχεται οὐλομέναν νοῦσον 
διαντλήσαις ποτὲ oixov ἰδεῖν. 

διάπειρα experienia Ol. IV 16 
(20): διάπειρά τοι βροτῶν ἔλεγχος. 


διᾶ πλέχω plecto inter, intertexo, 
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ram callide flectit omni modo, omnem 
artem tentat" Dissen. πλοκήν τινα 
ποιῶν. Schol. Ne. VII 99: εἰ γάρ 
σφισιν ἐμπεδοσϑενέα βίοτον ἁρμόσαις 
ἥβᾳ λιπαρῷ τε γήραι διαπλέκειν εὐ- 
δαίμον᾽ ἐόντα (Bergk., libri διαπλέ- 
xou). Py. XII 8: τέχνᾳ, τὰν ποτε 
Παλλὰς ἐφεῦρε ϑρασειᾶν Γοργόνων 
οὕὔλιον ϑρῆνον διαπλέξαισ᾽ ᾿4ϑανα: 
,artificiosis nexibus flexibusque com- 
ponens* Boeckh. συνϑεῖσα. Schol. 
διάπρεπής excellens ls. IV. (V) 
44: τοῖσιν Αἴγιναν προφέρει στόμα 


πάτραν διαπρεπέα νᾶσον. 

διά πρέπω excello, c. gen. OL I 
2:0 δὲ χρυσὸς αἰθόμενον πῦρ ἅτε 
διαπρέπει vvxti μεγάνορος ἔξοχα 
πλούτου (ac. διαπρέπει). 


διάπρύσιος late patens Ne. 1V 
51: Θέτις δὲ κρατεῖ Φϑίχ᾽ Νεοπτό- 
λεμος δ᾽ ἀπείρῳ διαπρυσίᾳ. 

διαρχκέω sufficio Ne. VÍI 48: τρία 
ἔπεα διαρκέσει: proverbialiter. dictum ; 
»kurz und gut' Mezger. v. εὐώνυμος. 

,“διαστείβω peragro fr. 221 (242): 
τέρπεται ὃὲ καί τις ἔπι (goaolv) 
oióu' ἐνάλιον voi ϑοᾷ σῶς διαστεί- 
βων (Bergk. pro ἐπ᾽ οἵδμα ἅλιον). 

διασιείχω  pervado, versor ἴΉ, 
met. c. gen. Is. IH 17: καὶ ματρόϑε 
Μαβδακίδαισιν σύννομοι πλούτου διέ- 
στειχον τετραοριᾶν πόνοις (Herm. et 
Boeckh., libri διέστιχον): ,sie (die 
Kleonymiden) schritten im Reichtum 
dahin" Mezger. 

διασωπάω prorsus reticeo Ol. XIII 
91: διασωπάσομαί of μόρον ἐγώ (Tricl. 
διασιγάσομαι, Herm. διασιωπάσομαι). 
v. σωπάω. 

διαυλόδρόμιας diauls cursor Py. 
X 9: στρατῷ τ᾽ ἀμφικτιόνων ὁ Παρ- 
νάσιος αὐτὸν μυχὸς διαυλοδρομὰν 
ὕπατον παίδων ἀνέειπεν. 


δίαυλος diaulus Ol. XIII 31: Ilv- 
ϑοῖ c ἔχει σταδίου τιμὰν διαύλου τ᾽ 
ἀελίῳ ἀμφ᾽ ἕνί. 


διαφαίνω 1) Act. disiunctim Jluceo 
Py. ΠῚ 44: ,καιομένα δ᾽ αὐτῷ δι- 
ἔφαινε πυρά (var. διέφανε, Bergk. 
coni. δέχ᾽ ἔφαινε): ,Cum fulgore dif- 
findebatur"' Boeckb. ἡ φύσις τοῦ πυ- 
ρὸς οἷον διεσχίσϑη καὶ διάστημα τοῦ 
πυρὸς ἐγενήϑη, ἕ ἕως ἂν ἐπιβὰς ὁ ᾿4πόλ- 
λων ἀνέληται τὸν παῖδα. Schol. 


pertezo, met. Py. II 82: σαίνων US perspicior, appareo, met. Ne. 
Uy 


πάντας ἀγὰν (Boeckh., libri ἄγαν) 
19 διαπλέκει (sc. δόλιος ἀστόρ):,, exu- . 


“ 'a 


"reti 


ἐν δὲ πείρᾳ τέλος διαφαίνε. 
τις ἐξοχώτέρος γένηται. 
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διαφέφω differo 1) trans. divulgo 
et clarum reddo Py. XI 60: & τε 
(χάρις) τὸν Ἰφικλείδαν διαφέρει "[0- 
λαον ὑμνητὸν ἐόντα: διάγει καὶ δια- 
στέλλει καὶ ἐπίσημον ποιεῖ. Schol. — 
2) inir. gum diversus Ne. VII 54: 
qva δ᾽ ἕκαστος διαφέρομεν βιοτὰν 
λαχόντες, ὃ μὲν τά, τὰ δ᾽ ἄλλοι. 


διδακτός disciplina acquisitus O1. 
IX 100: τὸ δὲ φυᾷ κράτιστον moy 
πολλοὶ δὲ διδακταὶς ἀνθρώπων ἀρε- 
ταῖς κλέος ὥρουσαν ἀρέσϑαι. Ne. IH 
41: συγγενεῖ δέ τις εὐδοξίᾳ μέγα 
βρίϑει" ὃς δὲ διδάκτ᾽ ἔχει, ψεφεννὸς 
ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα πνέων οὔ mot. 
ἀτρεκέι κατέβα ποδί. 


διδασχαλία disciplina Py. IV 
102: φαμὶ διδασκαλίαν Χείρωνος οἷ- 
σειν: οἷον, οὐ  Ψεύσομαι ἀλλὰ τὴν 
ἀλήϑειαν ἐρῶ, ἣν ἔμαϑον παρὰ Χεί- 
ρωνος δικαίου τυγχάνοντος. 


διδάσκω doceo Ne. ΠῚ 55: ΄4σ- 
κλαπιόν, τὸν φαρμάκων δίδαξε μαλα- 
κόχειρα νόμον (Χεέφων). Py. III 45: 
καὶ ὁ ῥά νιν Μάγνητι φέρων πόρε Κεν- 
ταύρῳ διδαξαι πολυπήμονας ἀνϑρώ- 
ποισιν ἰάσϑαι νόσους. met. fr. 122 
(87), 13: διδάξαμεν χρυσὸν καϑαρᾷ 
βασάνῳ (Herm., vulg. ἐδιδάξαμεν, 

ecker ἐδείξαμεν γ: exploravimus. — 
Med. «ea doceo Ol. VIII 69: τὸ δι- 
δάξασϑαι δέτοι εἰδότι ῥάτερον: ,,810} 
Schüler heranzuziehen'* Mezger. 


δίδύμος, δίδυμινος (sg. m. ó- 
δύμῳ, -ov. f. διδύμᾳ. n. δίδυμον. pl. 
m. διδύμων, -0tg, -OUg. διδύμνοις. f. 
δίδυμαι, -αἰσιν, -«g) geminus, duplex, 
duo Ol. III 35: σὺν βαϑυξώνου δι- 
δύμνοις παισὶ Λήδας (Herm., libri 
διδύμοισι Y. διδύμοις, Mosch. διδύμ- 
μοις). Ne. IX 4: ματέρι καὶ διδύμοις 
παίδεσσιν αὐδὰν μανύει. Py. IX 86: 
τέκε oL καὶ Ζηνὶ — ᾿Δλκμήνα διδύ- 
μων κρατησίμαχον σϑένος υἱῶν. IV 
178: πέμπε δ᾽ Ἑρμᾶς χρυσόραπις δι- 
δύμους υἱοὺς ἐπ᾽ ἄτρυτον πόνον τὸν 
μὲν Ἐχίονα, — τὸν δ᾽ Ἔρυτον. 18. 
VII i (VIII 19): πατρὸς — δίδυμαι 
γένοντο ϑύγατρες ᾿Ασωπίδων ὁπλότα- 
ται: geminae, Thebe et Aegina. Ne. 


.I 86: ἐς αἴγλαν maig Διὸς ὠδῖνα 


φεύγων διδύμῳ σὺν κασιγνήτῳ μόλεν: 
gemello cum fratre, Iphicle; ἐναντίος 
οὗτος τῷ Θεοκρίτῳ. ἐκεῖνος γάρ φησι 
(XXIV 2): Kol voxtl νεώτερον "Iqi- 
κλῆα. Schol. Ol. XIII 91: τίς — ϑεῶν 
vaoícw οἰωνῶν βασιλέα δίδυμον ἐπ- 


. Sidarum victoriae laus Dissen. 
"lI 79: 


διαφέρω — δίδωμι 


ἐϑηκ᾽ (Boeckh. βασιλῆα δίδυμνον 
ἔϑηκ᾽): duplicem aquilam; v. βασι- 
λεύς. --- ΡΥ. 11 9: ἐπὶ γὰρ ἰοχέαιρα 
παρϑένος χερὶ διδύμᾳ --- τίθησι κό- 
σμον : utraque manu, quo studium in- 
dicatur deae" Dissen. Ol. V b: Bo- 
μοὺς ἐξ διδύμους ἐγέραρεν ἑορταῖς 
ϑεῶν μεγίσταις ὑπὸ βουϑυσίαις: Ὀλυμ- 
πιάσι βωμοί εἰσιν ἕξ δίδυ οἱ τοῖς 
δώδεκα ϑεοῖς ἀνιδρυμένοι,͵, ἑνὸς ἑκά- 
στου βωμοῦ δύο ϑεοῖς καϑωσιωμένου. 
Schol. Py. IV 79: Ükev' αἰχμαῖσιν 
διδύμαισιν ἀνὴρ ἔκπαγλος: ,(more he- 
roum Homericorum, cf. Od. I 256* 
Dissen. Py. IV 209: δίδυμαι γὰρ ἔσαν 
ξωαί (var. δίδυμοι): Symplegades. fr. 
40: οὐ uiv γὰρ ἀπευϑὴς (Τύχη) κατὰ 
Πίνδαρον, οὐδὲ δίδυμον στρέφουσα πη- 
δάλιον (Plut. de fort. Rom. c. 4): ,,du- 
bium, num etiam δέδυμον στρ. π. ad 
Pindarum sit referendum" Bergk. ΟἹ. 
VI 65: ἔνϑα οἵ ὦπασε ϑησαυρὸν δίέ- 
δυμον μαντοσύνας. Is. III 9: ἔστι δὲ 
καὶ διδύμων ἀέϑλων Μελίσσῳ μοῖρα. 
Ne. VI 65 (57): ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ νώτῳ 
μεϑέπων δίδυμον ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν: 
»duplex onus est Aeacidarum prisco- 
rum et huius vigesimae quintae Bas- 
Py. 
τῷ μὲν διδύμας χάριτας εἰ 
κατέβαν ὑγέειαν ἄγων γρυσέαν κῶ- 
μόν T ἀέϑλων Πυϑίων αἴγλαν στε- 
φάνοις: τήν τε τοῦ ἰατρεύοντος Χεί- 
ρώνψος, εἰ ἀνεβίωσε, καὶ τὴν τῶν ὕμ- 
νων, ὧν εἰς αὐτὸν γράφω. Schol. 
δίδωμι (act. praes. δίδωσι, δυδοῖ. 
δίδοι, διδοῖτ᾽. διδόμεν. διδους, -ὄντι, 
-óvtov. ipf. ἐδίδου. fut. δώσει. δώ- 
σειν. Bor. ἔδωκε(ν), ἔδωκ᾽, δῶώκε(ο); 
δώκαν, ἔδοσαν. δόμεν, δοῦναι. δόντες. 
perf. δέδωκε. — pass. perf. δέδοται) 
do 1) dono, concedo aliquid (alicui) 
Py. IV 21: ϑεῷ — γαῖαν διδόντι, 
cf. IV 35: Brian, μάστευσε δοῦναι. 
fr. 154 (126), 8: ἐμοὶ δ᾽ “ὀλίγον μὲν 
γᾶς δέδοται. Ne. I 14: νάσῳ, τὰν --- 
Ζεὺς ἔδωκεν Φερσεφόνᾳ. ΟἹ. 190 (88): 
τὸν μὲν ἀγάλλων ϑεὸς ἔδωκεν ,“δέφρον 
τε χρύσεον πτεροῖσίν v' ἀκάμαντας 
ἵππους. I 65 (68): συμπόταις νέκταρ 
ἀμβροσίαν τε δῶκεν. additur infin. 
Py. IV 222: σὺν δ᾽ ἐλαίῳ φαρμακώ- 
σαισ᾽ ἀντίτομα στερεᾶν ὀδυνᾶν δῶκε 
χρίεσθαι. — met. Ol. VIII 86: ἐσλὰ 
ὃ ἐπ᾽ ἐσλοῖς ἔργα ϑέλοι δόμεν, ὀξείας 
δὲ νόσους ἀπαλάλκοι. Ne. VII 59: τὲν 
δ᾽ ἐοικότα καιρὸν ὄλβου δέδωσι, cf. 
Py, I 57. Ne. 1V 42: ἐμοὶ δ᾽ — ἀρε- 


διεέργω — δίκα 


τὰν ἔδωκε Πότμος ἄναξ. 11 8: αἰὼν 
ταῖς μεγάλαις δέδωκε κόσμον 49a- 
Ψψαις. Py. II 89: ἑτέροις ἔδωκεν μέγα 
κῦδος (ϑεός), cf. Ol. III 39. Is. VI 

24: μάτροι — δέδωκε κοινὸν 
ϑαλος. Ol. VIL 89: δίδοι τέ of αἰδοίαν 
χάριν. XIII 116: Ζεῦ τέλει᾽, αἰδῶ 
δέδοι καὶ τύχαν τερπνῶν γλυκεῖαν. 
I 87 (85): τῦ δὲ πρᾶξιν φίλαν δέίδοι. 
VI 104: εὐθὺν δὲ πλόον καμάτων 
ἐκτὸς ἐόντα δίδοι. Ne. VII 91: βρο- 
τοῖσιν ἀλκὰν ἀμαχανιᾶν — διδόμεν. 
Py. V 65: πόρεν τε κίθαριν δίδωσί 
τε Μοῖσαν οἷς ἃ ἂν ἐθέλῃ. XII 32: τὸ 
μὲν δώσει, τὸ δ᾽ οὔπω. Ne. 1 66: 
κεῖ τινα σὺν πλαγίῳ ἀνδρῶν κυροὶ 
στείχοντα, τὸν ἐχϑρότατον φᾶσέ νιν 
δώσειν μόρον (Bergk., libri καί τινὰ 


σὺν zi. &. κόρῳ στείχοντα κτλ. Herm. 


φᾶσε ἣν, Beck. τῷ ἐχϑροτάτῳ . 
ud eo). Py. IV 265: xal φϑινόκαρπος 
ἐοῖσα (δρῦς) διδοῖ φᾶφον msQ' αὖ- 
τὰς: ,Calculum (iudicium) dat de se 
iudicaturis" Dissen. pro obiecto est 
infin. Py. V 119: xal τὸ λοιπὸν ὁμοῖα, 
Κρονίδαι μάκαρες, διδοῖτ᾽ ἐπ᾽ ἔρ- 
γοισειν ἀμφί τὸ βουλαῖς ἔχειν. gen. 
Is. III 61 (IV 38): τῶν τε 

γὰρ καὶ τῶν διδοῖ (var. add. τέ- 
Aoc): sc. τύχα. — do coniugem Ne. 
IX 17: ᾿Ἐριφύλαν — δόντες Οἰκλείδᾳ 
γυναῖκα. Py. IX 111: οὕτω δ᾽ ἐδίδου 
“Μίβυς ἁρμόξων xóo« νυμφίον ἄνδρα. 
— 2) trado Ol. VI 33: ἐκέλευσεν 
ἤρωι πορσαίνειν δόμεν Εἰλατίδα Pes 
qos, cf. Py. IV 115. met. ΡΥ. 
ἔδωκ᾽ ᾿᾿πόλλων ϑῆρας aivo pp 
εἷς φυγὴν παρώρμησεν. Schol. Is. VII 
60 (VIII 66): ἐσλόν γε φῶτα καὶ φϑέ- 
μενὸν ὕμνοις ϑεᾶν διδόμεν. Ne. X 
26: καὶ τὸν Ἰσϑμοῖ καὶ Νεμέᾳ στέ- 
φανον Μοίσαισιν ἔδωκ᾽ ἀρόσαι. VIII 
20: νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βα- 
σάνῳ ἐς ἔλεγχον, ἅπας κένδυνος. -- 
3) edo Ne. XI 39: καρπὸν ἔδωκαν 
ἄρουραι: est aor. gnomicus.. Ne. VI 
12 (10): τόκα μὲν ὧν βίον ἀνδράσιν 
ἐπηετανὸν ἐκ πεδίων ἔδοσαν. V 50: 
εἰ δὲ Θεμίστιον ἴκεις ὥστ᾽ ἀείδειν, 
μηκέτι ῥίγει" δίδοι φωνάν (Herm., 
libri δίδου, Bergk. coni. ἄγει δέδοι 
0missa stigme) 

διείργω dirimo, separo Ne. VI 3: 
f» ἀνδρῶν, ἕν θεῶν γένος᾽ ἐκ μιᾶς 
δὲ πνέομεν ματρὸς ἀμφότεροι" διείρ- 
γει δὲ πᾶσα κεκριμένα δύναμις: τοὺς 
ϑεοὺς καὶ ἡμᾶς χωρέξει ἡ δύναμις. 
Schol. 
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διεξερευνάω plane pervestigo Ne. 
ΠῚ 24: δάμασε δὲ θῆρας iv πελαάγεὶϊ 
ὑπερόχους διὰ τ᾽ ἐξερεύνασε τενα- 
γέων ῥοάς (Boeckh., libri ἰδίᾳ(α) T 
ἐρεύνασε, schol. etiam διά τ᾽ ἐρεύ- 
voce, Bergk. coni. diüveg τ᾽ ἐρ. τ. 
δούς, h. e. caliginosa fluenta). 

διέπω administro, rego Ol. VI 93 : 
τὰν (Ὀρτυγίαν) Ἱέρων καϑαρῷ σκα- 
πτῳ διέπων. Ne. X 58: ταμέαι Zind- 
τὰς ἀγώνων μοῖραν Ἑρμᾷ καὶ σὺν 
Ἡρακλεῖ διέποντι ϑάλειαν. fr. 173 
(160): Σύριον εὐρυαίχμαν διεῖπον 
στρατόν (Casaub., libri διΐπον, δίηπον, 
δίεπον, unde vulg. δέιππον): 8c. Àma- 
Zones. 

διερός v. δερός. 

διέρχομαι perambulo, percurro, 
c. acc. Ol. IX 93: φῶτας — δαμάσ- 
σαις διήρχετο κύκλον ὕσσᾳ βοᾷ. met. 
Is. IlI 23 (IV 5): ϑάλλοντες αἰεὶ σὺν 
ϑεῷ ϑνατὸν διέρχονται βιότου τέλος, 
ubi τέλος est acc. termini. Ne. IV 72: 
ἄπορα y&Q λόγον Αἰακοῦ παίδων τὸν 
ἅπαντά μοι διελθεῖν: sc. narrando. 


δεϑύραμβος dith yranbue Ol. XIII 
19: ταὶ “ιωνύσου πόϑεν ἐξέφανεν 
σὺν βοηλάτᾳ χάριτες διϑυράμβῳ 
(Bergk. Χάριτες “4ιϑυράμβῳ). fr. 19 
(47): πρὶν μὲν εἶρπε σχοινοτένειά T 
ἀοιδὰ διϑυράμβων καὶ τὸ σὰν κί- 
βδαλον ἀνθρώποισιν ἀπὸ στομάτων: 
,Pindarus carmen orditur a compa- 
ratione veterum et novorum dithy- 
ramborum, quod diserte Strabo , pro- 
dit" Boeckh. fr. 86 (56): εἶτα αὕτη ἡ 
αἰτιατικὴ φημὶ δὲ ἡ ἵκτινον κατὰ με- 
ταπλασμον γέγονεν ἴκτινα, ὥσπερ αλί- 
τροχον ἁλέτροχα παρ᾽ Ἰβύκῳ καὶ δι- 
ϑύραμβον διϑύραμβα παρὰ Πινδάρῳ 
(Choerobosc. I 279). 


δίχα (sg. δίκας, -α, -αν. pl. δίκας. 
— Δίκα, “ας, -«) A). 1) mos, ralio 
Py. I 50: νῦν yt μὰν Φιλοχτήταο 
δίκαν ἐφέπων ἐστρατεύϑη : , rationem, 
exemplum secutus* Dissen. fr. 215 
(152): ἄλλα δ᾽ ἄλλοισιν νόμιμα, σφετέ- 
ραν δ᾽ αἰνεῖ δίκαν ἕκαστος. — acc. sing. 
pro adv. Py. II 84: ποτὶ δ᾽ ἐχϑρὸν 
ἅτ᾽ ἐχϑρὸς ἐὼν λύκοιο δέκαν ὑπο- 
ϑεύσομαι: more, instar. — 2) tus, 
iustitia fr. 1 (4), 5 : οὐ ϑέμιν οὐδὲ 
δίκαν ξείνων ὑπερβαίνοντες. fr. 213 
(232): δέκα — 7 σκολιαῖς ἀπάταις. 
Ne. IX 16: κρέσσων δὲ καππαύει δί- 
καν τὰν πρόσϑεν ἀνήρ: id quod re- 
spondet fere nostro: Macht geht vor 
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Recht. Ol. 11 106 (96): κόρος οὐ δίκᾳ 
συναντόμενος. Ne. X 12: φρενῶν καρ- 
πὸν εὐθείᾳ συνάρμοξεν δύιᾳ. VII 48: 
εὐώνυμον ἐς δίκαν: v. εὐώνυμος. Py. 
IV 140: κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας 
δόλιον. Ne. IV 12: δίκα ξεναρκέι 
κοινὸν φέγγος: ,iustitia advenas sub- 
levante communis omnibus lux s. sa- 
lus dicitur Aegina" Dissen. Ne. IlI 
29: ἕπεται δὲ λόγῳ δίκας ἄ ἄωτος ἐσλὸς 
αἰνεῖν. Py. V 14: σὲ δ᾽ ἐρχόμενον ἐν 
δίκᾳ πολὺς ὄλβος ἀμφινέμεται. Ne. 
IX 44: ἐκ πόνων δ᾽, οἱ σὺν νεότατι 
γένωνται σὺν τε δίκᾳ, τελέϑει πρὸς 
γῆρας αἰὼν ἁμέρα. pro adv.: ἐν (σὺν) 
δίκᾳ: iuste Ol. [118 (16): τῶν δὲ πε- 
πραγμένων ἐν δίκᾳ τε καὶ παρὰ δίκαν. 
VI 12. Ne. V 14-- Py. IX 96. Is. VI 
(ὙΠ). 41: τὸ δὲ πὰρ δίκαν γλυκὺ πι- 
κροτάτα μένει τελευτά: ,,Ἰηϊυδίδιη, 
ultra fas appetitam voluptatem'* Dis- 
gen. — plur. Py. IV 158: Κρηϑεΐδας — 
ἱππόταις εὔϑυνε λαοῖς δίκας: lura 
dirigebat, ius administrabat" Dissen. 
— 8) lis Is. VII (VIII) 24: καὶ δαι- 
μόνεσσι δίκας ἐπείραινε (Aiaxóg). — 
B) Δίκα Iustitia Ol. XII 7: ἐν τᾷ 
γὰρ Ἑὐνομία ναίει κασιγνήτα τε, βά- 
θρον πολίων ἀσφαλές, Δώια καὶ à ὁμό- 
τροφος Εἰράνα, ταμίαι ἀνδράσι πλού- 
του, χρύσεαι παῖδες εὐβούλου Θέμι- 
τος. Py. VIII 1: Ἁσυχία, Δίκας ὦ 
μεγιστόπολι ϑύγατερ. VIIIT71: κώμῳ 
-- Δίκα παρέστακε: δικαίως κωμά- 
ξεται ὃ ᾿᾿φιστομένης. Schol. ΟἹ. VII 
17: πατέρα ve “αμάγητον ἀδόντα Δίκᾳ. 

διχάξω iudico Ol. II 65 (59): τὰ 
δ᾽ ἐν τἄδε Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ 
γᾶς δικάξει τις ἐχϑρὰ λόγον φράσαις 
ἀνάγκᾳ. 

δικαιόπολις «usta civitate insignis 
Py. VIII 22: ἁ δικαιόπολις ἀρεταῖς 
κλειναῖσιν Αἰακιδὰν ϑιγοῖσα νᾶσος: 
Aegina, ubi regnat Δίκα v. 1. 

δίχαιος iustus Py. 186: vouc δι- 
καίῳ πηδαλίῳ στρατόν. IV 280: ἐπ- 
ἔγνω — τὸ κλεεννότατον μέγαρον Βατ- 
του δικαιᾶν ΖΙαμοφίέλου πραπίδων (var. 
δικαέαν). Ol. M 6: Θήρωνα δὲ -- γε- 
γωνητέον, ὄπιν δίκαιον ξένων. (Har- 
tung. οὐ Mommsen. , Herm. ὅπι δίκαιον 
ξένων vel ὄπιν δίκαιον ξένον, libri 
γεγωνητέον ὀπὶ (v. Oztt) δίκαιον ξένον). 
Ne. X 54: ἀνδρῶν δικαίων περικαδο- 
μενοι (T yndaridae). fr. 159 (132): ἀν- 
δρῶν δικαίων χρόνος σωτὴρ ἄριστος. 
Ne. VIII 41: αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ — 
iv σοφοῖς ἀνδρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δι- 


δικάξω --- Διομήδης 


καίοις τε, πρὸς ὑγρὸν αἰθέρα: sermo 
est de poetis. 

.duxetóo iustum reddo fr. 169(161): 
νόμος ὁ πάντων βασιλεὺς ϑνατῶν τε 
καὶ ἀϑανάτων ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιό- 
τατον ὑπερτάτᾳα χειρί (var. βιαίως τὸ 
δικαιότατον). 

(díx«) iacio, aor. def. Ol. X 72: 
μᾶκος ó Νικεὺς ἔδἴκε πέτρῳ χέρα 
κυκλώσαις ὑπὲρ ἅπαντων. v. ἐπιδίκω. 

δινάξω vibro, concutio fr. 101 (70): 
xal μυχοὺς δινάσσατο βαλλόμενος κρη- 
πῖδας ἀλσέων (var. δεινάσατο, Herm. 
ἐδύσατο, Schneider. τινάξατο, Bergk. 
coni. ἐνάσατο h. e. purgavit): Apollo 
dicitur. 

divéo circumago, pass. cagor, met. 
ΡΥ. XI 38: ἦ δ᾽, ὦ φίλοι, κατ᾽ ἀμευ- 
σίπορον τρίοδον ἐδινάϑην (var. ἐδε- 
νήϑην): ἐπλανήϑην, ἀντὶ τοῦ ἐσφά- 
λην τοῦ δέοντος. Schol. ,ich wurde 
verwirrt" Mezger. 

Διόδοτος Diodotus Thebanus Is. 
V1 (VII) 31: τὺ δέ, Διοδότοιο zai, 
— εὐανϑέ᾽ ἀπέπνευσας ἁλικίαν προ- 
μάχων ἄν’ ὅμιλον: τὸ δὲ Διοδότοιο 
παῖ πρὸς τὸν ὁμώνυμον τῷ νικηφόρῳ 
μήτρωα Στρεψιάδην Διοδότου παῖδα 
ποιεῖται. Schol. ,, Διοδότοιο prima 
gyllaba producta, dictum, quemadmo- 
dum Διοφάνης in epigr. apud Ran- 
gabem Ant. Hell. II 988, alia'* Bergk. 

Ató9-ev a (ex) Iote Ne. IV 61: 
τὸ μόρσιμον “ιόϑεν πεπρωμένον ἔκ- 
φερεν. VI 14: παῖς ἐναγώνιος, ὃς 
ταύταν “μεϑέπων Διόϑεν αἶσαν νῦν 
πέφαντ᾽ οὐκ ἄμμορος ἀμφὶ πάλᾳ: 
,h. e. propter innatam naturam 's.' 
indolem, cf. συγγενές v. 10 (8)" Mez- 

er. fr. 75 (45), 7: Διόϑεν τέ ue aov 
ἀγλαᾷ ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἀοιδὰ δεύ- 
τερον ἐπὶ κισσοδέταν ϑεόν: de poeta 
ἃ love Nemeaeo post Nemea Athe- 
nas profecto ad Bacchum celebran- 
dum explicat Boeckhius ; contra Bergk. 
scr. ἀμοιβὰν Διόϑεν τέ pe σὺν ἀγλαΐᾳ 
ἴδετε πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν δεύτερον 
ἐπί vs κ᾿ 9. vertit: , huius honoris 
memores me superne respicite''; nam 
4ιόϑεν nihil aliud esse quam οὖρα- 
vógtv. . 

Δϊομήδης 7)1οηιοάο8 Tydides Ne. 
X 7: Διομήδεα δ᾽ ἄμβροτον ξανϑά 
ποτε lLüevxdosig ἔϑηκε ϑεόν: cum 
Minerva Cypri colebatur pro deo et 
Argis, ,,ubi clipeum Diomedis in Pal- 
ladis lavacro efferri solitum videmus 
ex Callim. Pallad. Lavacr. v. 35, et 


Διόνυσος — δές 


ipsum etiam simulacrum eius cum 
Palladis simulacro ad Inachum por- 
tatum et lotum dicit schol. ibid. ad. 
v. 1^ Dissen. fr. 262 (181): κατεᾶ- 
ϑοῦσα δ᾽ ἡ 950; (4814) Ὀδυσσέα 
τε καὶ Διομήδη ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν 
ἐποέησε προελθεῖν᾽ ἐ πιστάντες δὲ ἐκεῖ- 
νοι κοιμωμένῳ Ῥήσῳ αὐτόν τε καὶ 
τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ “πτείνουσιν, ὡς 
ἕστορεὶ Πίνδαρος. --ὀ ἰστορεῖ δὲ Πώω- 
9agos, ὅτι — κατὰ ϑείαν πρόνοιαν 
νυχτὸς αὐτὸν (ἹῬῆσον) Διομήδης ἄναι- 
eti (Schol. δὰ ]l. x 435 in AD et 
BLV). 

Διόνῦσος ; Διώνυσος (Διόνυσος, 
- oy. “Διωνύσου, .οἱο) Bacchus 1s. Vl 
(VII) b: πάρεδρον “αμάτερος, ἁνίκ᾽ 
εὐρυχαίταν ἄντειλας Διόνυσον:, ,in plu- 
ribus antiquis gemmis Ceres assidet 
Baccho" Gedik. ΟἹ. XIII 18: ταὶ -fuo- 
ψύσου πόϑεν ἐξέφανεν σὺν βοηλάτᾳ 
χάριτες διϑυράμβω; fr. 124 (89), 3: 
» ξυνῷ κεν εἴη ,συμπόταισίν τε yÀv- 
κερὸν καὶ “ιωνύσοιο (Boeckh., libri 
Διονύσοιο) καρπῷ καὶ κυλίκεσσιν 48α- 
ναΐίαισι κέντρον. fr. 99 (5), 5: τὰν 
“ιωνύσου πολυγαϑ éa τιμᾶν. fr. 153 
(126): δενδρέων δὲ νομὸν πολυγαϑὴς 
«hióvocog αὐξάνοι, ἁγνὸν φέγγος ὀπώ- 
gas: cf. Plut. de Is. et Oair. c. 35: 
ὅτι δὲ οὐ μόνον τοῦ οἴνου “ιόνυσον, 
ἀλλὰ xal πάσης ὑγρᾶς φύσεως Ἕλλη- 
veg ἡγοῦνται κύριον καὶ ἀρχηγόν, 
ἀρκεῖ Πένδαρος μάρτυς εἶναι λέγων" 
xtÀ. ,preces sunt ad Bacchum 4:»- 
dgézz»" Boeckh. fr. 247 (123): Διό- 
»vGos . oí i ἀπὸ tov Διὸς καὶ 
τῆς Νύσης τοῦ ὄρους ὠνομάσϑαι, ἐπεὶ 
ἐν τούτῳ ἐγεννήϑη, ὡς Πίνδαρος, καὶ 
ἀνετράφη (Etym. M. 277, 39): , vide- 
tur ex Dithyrambo esse" Boeckh. fr. 
267: Διόνυσον δὲ Ὅμηρος ἐν τοῖς 
ὕμνοις ὑπὸ λῃστῶν ἁλῶναι γράφει" 
καὶ Πένδαρος δὲ διέρχεται περὶ τῆς 
λῃστείας (Philodemus περὶ εὐσεβείας 
p. 42 ed. Gompere): haec de conie- 
etur a supplevit Bergk. 

corri 0, accuratius tracto 

Ol. "I 21: ἐθελήσω, τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς 
ἀπὸ Τλαπολέμον ξυνὸν ἀγγέλλων διορ- 
ϑώσαι λόγον: ,,vix dubito respici ma- 
xime tractationem piaculi 4 Tlepo- 
lemo commissi, quod verius et cor- 
rectius narrat, quippe explicans et 
excusans ex idoneis causis" Diasen. 
ὀρϑῶς εἰπεῖν. Schol. 

δῖος divinusIs. VI[22(VIIT23): δῖον 
ἔνϑα τέκες Αἰακόν. Py. VII 10: oi 
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τεόν ys δόμον Πυϑῶνι δίᾳ ϑαητὸν 
ἔτευξαν. (de Py. VII 5 v. vato.) 


διόσδοτος a Iove datus Py. VIII 
96: ὅταν αἴγλα διόσδοτος ἔλϑῃ. fr. 
137 (102): οἷδε μὲν ίου τελευτάν, 
οἷδεν δὲ διόσδοτον ἀρχάν (sc. vir 
Eleusiniis initiatus). 


“Διόσκουροι fr. 2958 (163): Meya- 
ρέως δὲ Τίμαλκον παῖδα τίς μὲν ἐς 
"Agiüvoy ἐλϑεῖν μετὰ τῶν “ιοσκούρων 
ἔγραψε; πῶς δ᾽ ἂν L ἱκόμενος ἄναι- 
ρέϑῆναι νομίζοιτο ὑπο Θησέως, ὅπου 
καὶ ᾿Μλκμὰν ποιήσας ἄσμα ἐς τοὺς 
“ιοσκούρους, ὡς ᾿ϑήνας ἕλοιεν καὶ 
τὴν Θησέως ἀγάγοιεν μητέρα αἰχμά- 
λωτον, ὅμως βησέα φησὶν αὐτὸν ἀπεῖ- 
ναι. “Πίνδαρος δὲ τούτοις τε κατὰ 
ταὐτὰ ἐποίησε καὶ γαμβρὸν τοῖς Z1i0- 
σκούροις Θησέα εἶναι βουλόμενον 
(codd. βουλόμενος, C. Fr. Herm. fov- 
λομένοιρ), ἐς ὃ ἀπελϑεῖν αὐτὸν Πει- 
ρίϑω τὸν λεγόμενον γάμον συμπρά- 
ξοντα (Pausan. T 41, 

dixAóog (sg. f. διπῖόα, -ανἹ)ὶ du- 
plex Ne. V 59: πύκταν τέ νιν καὶ 
παγκρατίῳ φϑέ ξαι ἑλεῖν Ἐπιδαύρω 
διπλόαν νικῶντ᾽ ἀρετᾶν. [e, IV (V) 
17: τὶν δ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ διπλόα ϑαλλοισ 
ἀρετά, Φυλακχίδα, κεῖται. III 88 (IV 
70): ὅδ᾽ ἀνὴρ διπλόαν νίκαν ἀνεφά- 
vato. — Ne. X 89: οὐ γνώμᾳ δίπλόαν 
ϑέτο Boviav: ancipitem; οὐ κατεμε- 
ρίσϑη τὴν γνώμην ὃ Πολυδεύκης. 
Schol. 

Δέρχες  Dirce, fons Thebanus Is. V 
(V1) 74: πίσω σφε «“1ίρκας ἁγνὸν ὕδωρ, 
τὸ βαϑύξωνοι χόραι χρυσοπέπλου να- 
μοσύνας ἀνέτειλαν παρ᾽ εὐτειχέσιν 
Κάδμου πύλαις. VlI 20 (VIII 22): τὰν 
μὲν (Θήβαν) παρὰ ,καλλιρόῳ “έρκᾳ 
φιλαρμάτου πόλιος ὥκισσεν ἀγεμόνα. 
Ol. X 85: χλιδῶσα δὲ μολπὰ πρὸς 
κάλαμον ἀντιάξει μελέων. τὰ παρ᾽ 
εὐκλέι Δίρκᾳ χρόνῳ μὲν φάνεν: τουτ- 
ἔστιν ἐν Θήβαις. Schol. ls. 129: τῶν 
ἀϑρόοις ἀνδησάμενοι ϑαμάκις ἔρνε- 
σιν χαίτας δεέϑροισί τε “έίρκας ἔφα- 
νεν καὶ παρ᾽ Εὐρώτα πέλας: ἔνδοξοι 
ὦφϑησαν κατὰ τὰς Θήβας καὶ Aaxs- 
δαίμονα. Schol. 


Διρκαῖος Dircaeus Py. IX 88: 
κωφὸς ἄνηρ τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα 
μὴ παραβαλλει μηδὲ ,.4ιρκαίων vóa- 
των ἀὲ μέμναται͵ τά νιν ϑρέψαντο 
καὶ Ἰφικλέα. 

δίς bis Ol. VII 81: τῶν ἄνϑεσι 
“ιαγόρας ἐστεφανώσατο δίς κλεινᾷ 
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τ᾿ ἐν Jo9uo τετράκις εὐτυχέων. XII 
13. Py. XY 13. Ne. X 94. 34. Is. IV 
Vj 36. VII 43 . VIII 46). Ep. 1. cum 
mumeralibus Ne. VIII 48: ὑπερεῖσαι 
τίϑον Μ]οισαῖον ἕκατι ποδῶν εὐωνυ- 
uc» δὶς δὴ δυοῖν: ,.propter quatuor 
gloriosos pedes, quorum duo l'ini- 
dis, duo Megae sunt" Dissen. Ne. 
IV 30: o6 τετραορίας γε πρὶν διώ- 
δεκα πέτρω ἤρωάς τ᾽ ἐπεμβεβαῶτας 
ἱπποδάμους ἕλεν δίς τόσους. 
δισχέω. discum iacio, met. Is. » 
35: μακ δισχήσαις ἀκοντίσσα 
τοσοῦϑ᾽, ὅσον ὀργὰν Ξενοχράτης ὑπὲρ 
ἀνθρώπων γλυκεῖαν ἔσχεν: μαχρῶς 
καὶ μεγάλως τὸν ἐμὸν λόγον ῥέξας, 
φησί, καὶ τὸν νικηφόρον ἐγκωμιάξων 
ὑπερβαλοῦμαι τοὺς ἄλλους. Schol. 


δίσχος discus 15.198: οἷα T£ χερ- 
civ ἀκοντίζοντες αἰχμαῖς καὶ λιϑίτοις 
ὁπότε δίσκοις ἴεν (Bergk. ὁπότ᾽ ἐκ 
ὃ., Boeckh. c. Herm. ὁπότ᾽ ἐν δ): 
Pindarum Aeolensium more αἰχμαῖς 
scripsisse et λιϑέγοις δίδσχοις accu- 
sandi casum esse coni. Bergk. 

δισσὸς duplez, plur. duo Ne. VIII 
16: AAvóiav μίτραν —w “είνιος δισ- 
σῶν σταδίων χαὶ πατρὸς Méya Nt- 
μεαῖον ἄγαλμα: vulgo Dinidem bis 
vicisse statuunt; singulas patris et 
filii victorias intellegit Mezger. Ne. 
I 44: δισσαῖσι δοιοὺς αὐχένων ua- 
ψαις ἀφύκτως χερσὶν ἑαῖς ὅφιας. 

διφρηλᾶσία curruum agitatio. 0l. 
III 38: ἀγῶνα νέμειν ἀνδρῶν τ᾽ ἀρε- 
τὰς πέρι καὶ ξιμφαρμάτου διφρηλασίας. 


διφρηλάτας curruum agitator Py. 
IX 81: δὲ igeniatà Augitovoroc o«- 
ματι. Is. I 17: κεῖνοι γὰρ (Castor et 
Iolaus) ἡρώων διφρηλάται “ακεδαΐύ- 
μονι καὶ Θήβαις ἐτέχνωθεν κράτιστοι. 

δίφρος (sg. δίφρω, -ov. pl. δίφρους. 
vocalis prioris syllabae producitur 
quater) D Capsus v. sella currus Py. 
I[ 10: o τ᾽ ἐναγώνιος Ἑρμᾶς αἰγλά- 
εντι τίϑησι κόσμον, ξεστὸν ὅταν δί- 
qoo» ἔν 9' ἄρματα πεισιχάλινα κατα- 
ξευγνύῃ σϑένος ἵππιον (Hiero). — 3) 
currus in certaminibus adhibitus Is. 
WI 47 (IV 29:: οὐδὲ παναγυρίων bvvay 


ἀπεῖχον καμπύλον δίφρον: ,ut Hom. 
ll. V 231 καμπύλον ἄρμα; curvatus 
enim erat δέφρος rotis impositus'' 
Dissen. Py. V 51: ὅλον δίφρον κομέ- 
ξαις ἀταρβεὲ φρενί. Ol. I 90 (88): 

τὸν μὲν (Οἰνόμαον) ἀγάλλων ϑεὸς 
ἔδωκεν δίφρον τε χρύσεον πτεροῖσίν 


: bat" 


δισχέω — διφαω 


τ᾿ ἀκάπβαντας ἵππους. Py. IV 18: 
ἁτία t ἀντ᾽ ἐρεταῶν δίφρους τε vo- 
u€60i6i» ἀελλόποδας: ..frequens equo- 
rum praedicatum — nunc lyrice ad 
δίφοους translatum; intelliguntur &u- 
tem curulia Cyrenenaium certamina, 
unde iam supra εξιππος Kvoeve et 
εὐάρματος ποῖις" Dissen. praeterea 
Py. IX 6: ἔνεγπκέ τὲ govoío παρϑέ- 
yov ἀγροτέραν δίφρῳ (Apollo). — met. 
Ol. IX 81: se» εὑρησιεπῆς ἀναγεῖ- 


σϑαι πρόσφορος ἐν Moicay δίφρῳ: 
ἀντὶ τοῦ ἐν ἑφηλῆ ποιήσει, ἣν αἵ 
Motcai δωροῦνται. Schol. Is. II 2: 
ot πάλαι — φῶτες, ot Zercopxeoxav 
ἐς δίφρον Moicay ἔβαινον κλυτὰ φόρ- 
uiyyi συνατντόμετοι. 


dix& 1) bifariam fr. 213 (232), 4: 
δέχα uot y 00c ἀτρέκειαν εἰπεῖν(βο. γέγνε- 
ra: h.e. .,suspenaa mens est** Boec 
— 2) seorsum. separatim Py. V 93: 
σκυρωτὰν ὁδόν, ἔνϑα πρυμνοῖς ἀγο- 
ρᾶς ἔπι κεῖται ᾿ϑανών (Battus): , ,B&- 
paratus a ceteria regibus, qui πρὸ δω- 
μάτων λαχόντες ἀΐδαν εἰσίν" Boeckh. 


διχόβουλος dicersa cogitans, dis- 
sentiens ΟἹ. VIII 36: εὔχομαι ἀμφὶ 
χαλὼν μοίρᾳ τέυμεσιν διχόβουλον βὴ 
ϑέμεν (sc. τὸν Πα): h. e. non in- 
festam. 


δεχόμηνις m mensem dicidens OL TII 
19: ἤδη ; γὰρ αὐτῷ -- διχόμηνις ὅλον 
χρεσάρματος ἑσπέρας ὀφϑαλμὸν ἀντ- 
ἐφλεξε Maro: h. e. ,iam enim ple- 
nilunium '"vespertinum apparuerat" 
Dissen. .,plenilunium autem mensis 
civilis die XIII vel XIV accidere so- 
lebat ludique Olympici ἃ die XI He- 
catombaeonis usque ad diem XV age- 
bantur, ita ut die XVI praemia dis- 
iribuerentur; igitur plenilunium in 
medios fere Olympicos ludos incide- 
Boeckh. Is. VII 4£ (VIII 47): 
ἐν διχομηνίδεσσιν δὲ ἑσπέραις ἐρα- 
τὸν λῦοι κεν χαλινὸν ὕφ᾽ ἥρωι παρ- 
ϑενίας (Νηρέος ϑυγάτηρ): ,pleniluni 
tempus faustum habitum esse nuptiis 
celebrandis constat ex Eur. Iph. A. 
1115 Dissen. 

δέψα sitis, met. Py. IX 104: ἐμὲ 
δ᾽ ὧν τις ἀοιδᾶν δίψαν ἀκειόμενον 
πράσσει χρέος αὖτις ἐγεῖραι καὶ τεῶν 
δόξαν παλαιῶν προγόνων. 

διψάω Sitio, met. Ne. III 6: àupg 
δὲ πρᾶγος ἄλλο μὲν ἄλλου, ἀεϑλονι- 
κία δὲ μαλιστ᾽ ἀοιδὰν φιλεῖ. 


διώκω —- δόλος 


δεώκω (praes. δέωκε. διώκειν. διώ- 
xov. fut. διώξω, “εἰ. 1) persequor Ne. 
X66: ἦλθε A δας παῖς διώκων.ταθί.Ο]. 
ΠῚ 46: τὸ πόρσω, δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβα- 
τον κἀσόφοις. οὔ νιν διώξω" κεινὸς 
εἴην. Ig. V (VI) 71: ἀγαπᾶται ἑτρα 
γνώμᾳ διώκων, μέτρα δὲ καὶ 
κατέχων. fr. 191 (286): μὴ πράξειν. 
τέραν ἀριϑμοῦ δίωκε, 9vus, πραάξιν 
Is, VI (VID) 40: ὃ τι τερπνὸν ἐφά- 
μερον διώκων. , IH 21 (IV 3): ὑμε- 
τέρας ἀρετὰς ὕμνῳ διώκειν. -- 2) 
apto Ne. V 24: φόρμιγγ᾽ ᾿ἡπόλλων 
ἑπταγλωσσον χουσέω πλάκτρῳ διώκων: 
,Tasch einfallend'* Mezger. κρούων. 
διώκειν. δέ φησιν αὐτόν, τὸ τάχος 
ἐρφῆναι βουλόμενος τῆς πλήξεως. 
Sehol. Is. VII 35 (VIII 31): κεραυνοῦ 
— κρέσσον ἄλλο βέλος διώξει χερί. 


διώξιππος agitans equos Py. IX 
4: διωξίππου στεφάνωμα Kvodvag: 
»ptopter curulia studia Cyrenaeorum * 

sen, 

,Svoqsgóc ater fr. 130 (95): ἔνϑεν 
τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον βλη- 

δνοφερᾶς νυκτὸς ποταμοί. met. 
P IV 112: xaóog ὡσείτε φϑιμένου 
δνοφερὸν iv δώμασι ϑηκάμενοι. 


δοιοί bini ΡΥ. IV 172: δοιοὶ ὸ᾿ 
ὑψιχαῖται ἃ ἀνέρες, ᾿Εννοσίδα γένος, αἷ- 
δεσϑέντες ἀλκάν ( j490v). Ne. I 44: 

ἰσσαῖσι δοιοὺς αὐχένων μάρψαις ἀφύ- 
τως γερσὲν ἑ ἑξαῖς ὄφιας. fr. 168 (150): 

oid βοῶν ϑέρμ᾽ ἔδει ἀνθρακιὰν στέ- 
ψαντα πυρίπνοά τε σώματα (Boeckh., 
libri διὰ). 


᾿δοχεύω insidior Ol. X 30: λόχμαισι 
i δοχεύσαις ὑπὸ Κλεωνᾶν δαμασε 
καὶ κείνους Ἡρακλέης ἐφ᾽ ὁδῷ. 


δοχέω (praes. δοκεῖ. δοκέοντα. fut. 
δόξομεν. aor. ἔδοξεν, ἔδοξ᾽, ἔδοξαν. 
δόκησεν, -αν. perf. δεδόκηται) 1) ei- 
deor, c. infin. ,Ne. IV 37: σφόδρα δό- 
ἔομεν δαΐων ὑπέρτεροι ἐν φάει xava- 
βαίψειν: δ wird an uns deutlich 
sehen, wie wir..." Mezger. c. dat. 
οἱ infin. OI. IH 24: τούτων ἔδοξεν 
γυμνὸς αὐτῷ κᾶπος ὀξείαις v ὑπακουέμεν 
αὐγαὶς ἀεϊέου. Py. VIII 74: εἰ γάρ 
τις ἐσλὰ πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ, 
πολλοῖς σοφοῖς (Bergk., libri σοφὸς) 
δοκεῖ πεδ᾽ ἀφρόνων βίον V δ hs 
ὀρθοβούλοισι μαχαναῖς. Ol. V 16: 
δ᾽ ἔχοντες σοφοὶ καὶ πολίταις ἴδο- 
ξαν ἔμμεν: aor. gnomicus. in somnis 
Ol XIII 72: κυάναιγις iv ὄρφνᾳ 
κνώσσοντί ol παρϑένος τόσα εἰπεῖν 
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ἔδοξε. cum vi quadam de fama vir- 
tutis: existimor Ol. XIII 56: τὰ δὲ 
καί ποτ᾽ ἐν ἀλκᾷ πρὸ “αρδάνου τει- 
χέων ἐδόκησαν ἐπ’ ἀμφότερα μαχᾶν 
τάμνειν τέλος: ,existimati sunt et 
famam habuerunt eam'' Dissen. Mez- 
gerus vero: ,man sah, dafs". Py.VI 
40: ἐδόκησέν τε τῶν πάλαι γενεᾷ 
ὁδπλοτέροισιν, ἔργον πελώριον τελέσαις, 
ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦσιν ἔμμεν πρὸς 
ἀρετᾶν. Ne. VII 31: ἀλλὰ κοινὸν γὰρ 
ἔρχεται κῦμ’ ᾿Δέδα, πέσε δ᾽ ἀδόκητον 
ἐν καὶ δοκέοντα: "virtutis gloria 1]- 
lustrem" Dissen.; diversam Mezgeri 
expl. v. 8. ἀδόκητος. — 9) δοκεῖ 
placet Ne. V 19: εἰ --- ἐπαινῆσαι πό- 
λεμον δεδόκηται: ,,wenn es gili^ Mez- 
ger. Is. VII 59 (VIII 65): ἔδοξ᾽ ρα 
καὶ ἀϑανάτοις, ἐσλόν γε φῶτα καὶ 
φϑίμενον ὕμνοις ϑεὰν διδόμεν. 
δόκεμεος acceptus, praeclarus Ne. 
III 11: ἄρχε δ᾽, οὐρανοῦ πολυνεφέλα 
χρέοντι ϑυγατερ, δόκιμον ὕμνον. 
δόλιος (sg. m. δόλιος, -ov. n. δό- 
Atov. pl. f. δολίαις. n. δολίων) dolo- 
8us, fraudulenius Py. II 82: ἀδύνατα 
δ᾽ ἔπος ἐκβαλεῖν κραταιὸν ἐν ἀγαϑοῖς 
δόλιον ἀστόν. Is. VII (VIII) 14: τὸ δὲ 
πρὸ ποδὸς ἄρειον ἀεὶ σκοπεῖν χρῆμα 
πᾶν. δόλιος γὰρ αἰὼν ἐπ᾽ ἀνδράσι 
κρέμαται (Bergk. χρῆμα" πανδόλιος). 
Ne. III 51: χτείνοντ᾽ λάφους ἄνευ 
κυνῶν δολίων 9' ἑρκέων. IV 57: IIn- 
λεὺς — δάμαρτος Ἱππολύτας "Axa Gtov 
δολίαις" τέχναισι χρησάμενος. Py. IV 
140: κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας δόλιον. 
δολεχηρέἕτρμεος longis remis utens, 
,ongiremis'* ΟἹ. VIII 20: ἐξένεπε κρα- 
τέων πάλᾳ δολιχήρετμον Αἴγιναν πά- 
τραν: ἤγουν τὴν μακραῖς κώπαις χρω- 
μένην, τουτέστι τὴν ναυτικήν. Schol. 
Δόλοπες Dolopes fr. 183 (177): ὃς 
Ζολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον σφεν- 
δονᾶσαι, ἱπποδάμων “Ιαναῶν βέλεσι 
πρόσφορον: Phoenix dicitur, cf. Eust. 
Il. p. 311, 22: Πίνδαρος δὲ τοὺς ὑπὸ 
Φοίνικι Δόλοπάς φησι ϑοασὺν ὅμι- 
λον σφενδονῆσαι, ὡς καὶ Δολόπων 
δεξιῶν ὄντων σφενδονητῶν. 
δόλος dolus Ne. V 26: ὥς τέ 
νιν ἁβρὰ Κρηϑεὶς Ἱππολύτᾳ δόλῳ 
πεδᾶσαι ἤϑελε. ΟἹ. ΙΧ 91: φῶτας 
δ᾽ ὀξυρεπεῖ δόλῳ ἀπτῶτι δαμάσ- 
σαις. Py. ΠΙ 392: γνοὺς Ἴσχυος 
Εἴλατίδα ξεινίαν κοίταν ἄϑεμίν τε 
δόλον. ΧΙ 18: τὸν “δὴ — Aeauwón 
Κλυταιμνήστρας χειρῶν ὕπο κρατερᾶν 
ἐκ δόλου τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος. 
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139: ἄντε (sc. νεφέλαν) δόλον αὐτῷ 
ϑέσαν Ζηνὸς παλάᾶμαι, καλὸν πῆμα: 
veluti equus Troianus δόλος dicitur 
Hom. O4. VIII 494** Dissen., cf. Verg. 
Aen. II 264: ipse doli fabricator Epeos. 


δολδῳράδης doli meditatriz Ne. 
VIII 33: peo δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν 
καὶ πάλαι, αἰμύλων μύϑων ὁμόφοιτος, 
0ologoaó jc. 

δόλόω decipio Py. I 92: μὴ δο- 
λωϑῆς, à φίλος, εὐτραπέλοις κέρδεσσ᾽. 

δόμος (sg. δόμον. pl. δόμοι, -ων, 
-οἱρ, τοῖσιν, -ovc) domus 1) domici- 
lium a) deorum: aedis Ne. VII 46: 
9500 παρ᾽ εὐτειχέα δόμον: dicitur 
templum Delphicum. Py. VII 10: 
Ἐρεχϑέος ἀστῶν, Azollov, oi vtov γε 
δόμον (Bergk. τεὸν τέμενος) Πυϑῶνι 
δίᾳ ϑαητὸν ἔτευξαν. de inferis Py. 
MÍ 11: δόμον εἰς ᾿Δέδα κατέβα. Ol. 
XIV 20: μελαντειχέα νῦν δόμον Φερ- 
σεφόνας ἐλϑ᾽, Ayoi. de superis Ne. 
X 88: ἥμισυ μέν ws πνέοις γαίας 
ὑπένερϑεν ἐών, ἥμισυ δ᾽ οὐρανοῦ ἐν 
χρυσέοις δόμοισιν. — b) hominum OI. 
[IX 44 : ἔνα — Πύρρα Δευκαλίων τε Παρ- 
νασοῦ καταβάντε δόμον ἔϑεντο πρῶτον. 
Ne. VII 94: ἐν τεμένεσσι δόμον ἔχει 
τεοῖς. Is. I 19: τριπόδεσσιν ἐκόσμησαν 
δόμον. ΡΥ. ΧΙ 84: Τρώων ἔλυσε δό- 
μους ἁβρότατος. fr. 112 (168), 5: ἐξεῖλε 
Μήδειαν ἐκ Κόλχων δόμων. Py. V 
29: Βαττιδὰν ἀφίκετο δόμους ϑεμισ- 
κρεόντων. — plur. pro sing:: aedes 
ls. IL 30: οὐκ ἀγνῶτες ὑμῖν ἐντὶ δόμοι 
οὔτε κώμων --- οὔτε μελικύμπων ἀοι- 
δᾶν. Ne. 123: ϑαμὰ δ᾽ ἀλλοδαπῶν 
οὐκ ἀπείρατοι δόμοι ἐντί. Py. IL 18: 
σὲ δ᾽, ὦ Δεινομένειε παῖ, Ζεφυρία 
πρὸ δομων Λοκρὶς παρϑένος ἀπύει. 
c. gen. Py. VIII 14: κέρδος δὲ φῶ- 
τατον, ἑκόντος εἴ τις ἐκ δόμων φέροι. 
IV 117: λευκίππων δὲ δόμους πατέ- 
ρῶν --- φράσσατέ μοι. Is. III 70 (IV 
69): πότ᾽ ᾿Δἀνταίου δόμους — ἦλϑ᾽ 
ἀνήρ. Ne. IIl 48: μένων Φιλύρας ἐν 
δόμοις. — 2) gens Ol. 11 49 (45): λεέ- 
φϑη δὲ Θέρσανδρος — ᾿ἀδραστιδὰν 
ϑάλος ἀρωγὸν δόμοις. (de Ne. I 72 
v. νόμος.) 

δόναξ calamus Py. XII 25: νόμον 
---λεπτοῦ διανισσύμενον χαλκοῦ 9" cuo 
καὶ δονάκων, τοὶ παρὰ καλλιχόρον vat- 
οἱσι πόλιν Χαρίτων, Καφισίδος ἐν τε- 
μένει, πιστοὶ γορευτᾶν μάρτυρες: ἀντὶ 
τοῦ διὰ τῶν αὐλῶν. Schol ,,calami 
prae ceteris apti tibiis fuerunt ii, qui 


δολοφραδής — δόξα 


in palude Copaide nascebantur prope 
Orchomenum" Dissen. 

δονέω (act. praes. δονέοι. δόνει. 
δονεῖν. δονέων. pass. praes. δονέον- 
ται, A0r. δονηϑεῖσα) agito, moveo Py. 
I 44: ἔλπομαι μὴ γαλκοπάρᾳον ἄκονθ ᾿ 
ὡσείτ᾽ ἀγῶνος βαλεῖν ἔξω παλάμᾳ 
δονέων: vibrantem. Py. X 39: παντὰ 
δὲ γοροὶ παρθένων λυρᾶν τε foot 
xavayo t. αὐλῶν δονέονται, cf. Verg. 
Georg. IV 533: choros — agitabat. 
Ne. VII 81: ἀμφὶ Νεμέᾳ πολύφατον 
ϑρόον ὕμνων δόνει ἁσυχᾷ. animum 
Ne. VI 64 (66): τὸ δὲ πὰρ ποδὲ ναὸς 
ἑλισσόμενον αἰεὶ κυμάτων λέγεται᾽ 
παντὶ μάλιστα δονεῖν 9vuov. Py. Vl 
86: ΜΜεσσανίου δὲ γέροντος δονηϑεῖσα 
φρὴν βόασε παῖδα ὅν (Tricl. δονα- 
ϑεῖσα): ταραχϑεῖσα. Schol. Py. IV 
219: ποϑεϊνὰ δ᾽ Ἑλλὰς αὐτὰν (Me- 
deam) ἐν φρασὶ καιομέναν δονέοι 
μάστιγι Πειϑοῦς: διακινοίη καὶ παρα- 
σκευάσαι συχαπᾶραι τοῖς ᾿Δργοναύταις. 
Schol. 

δόξα (δόξα, -ας, -«, -av) opinto 
1) quam quis habet de aliis Py. I 86: 
ὁ δὲ λόγος ταύταις ἐπὶ συντυχίαις 
δόξαν φέρει λοιπὸν ἔσσεσθαι στεφά- 
γνοισί νιν ἵπποις τε κλυτάν: exspe- 
ctationem, spem. Ol. VI 82: δόξαν 
ἔχω τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ ἀκόνας λιγυρᾶς: 
speciem v. sensum; (ἢ. e. δοκεῖ μοι 
εἶναι ἐπὶ γλώσσῃ ἀκόνῃ λιγυρά" 
Boeckh.; Bergkio pro vw' c. var. τὶν 
scribendum videtur: ,,putas mihi acu- 
tam cotem in lingua esse". Ne. XI 
24: ἐμὰν δόξαν : mea sententia; ναὶ 
μὰ e prioribus supplet Mezger. — 
2) quam alii habent de nobis eam- 
que bonam, itaque: fama, existima- 
tio, gloria praeclarae virtutis Ne. IX 
34: αἰδὼς γὰρ ὑπὸ κρύφα κέρδει κλέ- 
πτεται,͵ ἃ φέρει δόξαν. Py.192: ὀπι- 
ϑόμβροτον αὔχημα δόξας οἷον ἀποι- 
χομένων ἀνδρῶν δέαιταν μανύει καὶ 
λογίοις καὶ ἀοιδοῖς. Is. 1 68: ψυχὰν 
᾿Δέδᾳ τελέων οὐ φράξεται δόξας ἄνευ- 
ϑεν. V (Vl) 12: σύν τέ oí δαίμων 
φυτεύει δόξαν ἐπήρατον: h. e. victo- 
rias. Is. III 29 (IV 11): ἐπ᾽ ἀνϑρώ- 
πους ἄηται μαρτύρια φϑιμένων ξωῶν 
τε φωτῶν ἀπλέτου δόξας. III 16: lore 
μὰν Κλεωνύμου δόξαν παλαιὰν ἄρ- 
μασιν: iunge δόξαν ἄρμασιν. Py. X146: 
τῶν εὐφροσύνᾳ τε καὶ δόξ᾽ ἐπιφλέγει. 
IX 106: ἐμὲ δ᾽ ὧν τις --- πράσσει ζρέος 
αὕτις ἐγεῖραι καὶ τεῶν δόξαν παλαιῶν 
προγόνων (Boeckh. e coni καὶ πα- 


δορέκτυπος — δράκων 


λαιὰ δόξα τεῶν προγόνων). ΙΧ 75: 
πάτρᾳ δόξαν ἱμερτὰν ἀγαγόντ᾽ ἀπὸ 
Δελφῶν. Ol. VIII 64: ἐξ ἱερῶν ἀέϑλων 
μέλλοντα ποϑεινοτάταν δόξαν φέρειν. 
Py. Il 64: ὅϑεν φαμὶ καὶ σὲ τὰν 
ἀπείρονα δόξαν εὑρεῖν. Ír. 921 (250): 
νέων δὲ μέριμναι σὺν πόνοις εἴλισσό- 
μεναι δόξαν εὑρίσκοντι. . VIII 25: 
τελέαν δ᾽ ἔχει δόξαν ἀπ᾿ ἀρχᾶς. Ne. 
XL 9: ἀλλὰ σὺν δόξᾳ τέλος δυωδεκά- 
βῆρον περᾶσαι σὺν ἀτρώτῳ κραδίᾳ: 
»gloriose"; itemque Ol. X 68: ἔλαχε 
στέφανον —, ἀγώνιον ἐν δόξα ϑέμε- 
γος εὖχος ἔργῳ καϑελών (var. ἐν 
ϑύξαν, D δόξαν. ἐνδόξα, ἔνδοξα): ἀντὶ 
τοῦ ἔνδοξον νομίσας τὸ νικῆσαι. Schol. 
δορέχτύπος lanceis fremens Ne. 
Ill 60: ὑπὸ Τρωίαν δορίκτυπον. VII 
10: πόλιν — οἰκεῖ δορικτύπων Αἰα- 
ἂν. 
᾿ δόρπον coena vespertina Ol. X 47: 
zio δὲ πάξαις MÀvw» μὲν Oy ἐν κα- 
ϑαρῷ διέκρινε, τὸ δὲ κύκλῳ πέδον 
Vm δόρπου λύσιν : ,h. e. campum 
destinavit ad vespertinae comissatio- 
Ὧ18 requiem post ludos; fuerunt enim 
ibi populorum privatorumque homi- 
num σχηναί et ἑστιατόρια, hospitia 
εἴ tabernacula, in quibus habitarent 
advenae et epularentur" Dissen. 
δόρυ (sg. δούρατος, δουρί, δορί, 
δύρυ) trabs 1) navis Py. IV 97: ἐξ 
χεανοῦ φέρομεν νώτων ὕπερ γαίας 
ἐρήμων εἰνάλιον δόρυ. IV 38: αὐτὰν 
lebam) κατακλυσϑεῖσαν ἐκ δούρατος 
γαλίαν βᾶμεν σὺν ciue. — 2) hasta, 
lancea Ol. VI 17: ἀμφότερον μάντιν 
τ ἀγαϑὸν καὶ δουρὶ μάρνασϑαι. Ne. 
IX26: δουρὶ Περικλυμένου πρὶν νῶτα 
τυχέντα μαχατὰν ϑυμὸν αἰσχυνθῆμεν. 
ls. IV (V) 45: τίς ᾿ἄρ᾽ ἐσλὸν Τήλεφον 
τρῶσεν £c δορί; VII 53 (VIII 57): 
ΤἸρωίας ἶνας ἐκταμὼν δορί. 
Δόρδχλος Doryclus Tirynthius Ol. 
X 07: Δόρυκλος δ᾽ ἔφερε πυγμᾶς 
τέλος, Τίρυνθϑα ναίων πόλιν. 
δόσις (sg. δόσις, -εν) donum 18. I 
: κούφα δόσις ἀνδρὶ σοφῷ avri 
μόχϑων παντοδαπῶν ἔπος εἰπόντ᾽ 
ἀγαϑὺν ξυνὸν ὀρθῶσαι καλόν: τῷ 
σοφῷ ἀνδρὶ ῥαδία, φησί, καὶ ἀνεπα- 
ζϑης ἐστιν ἡ τῶν λόγων δόσις. Schol. 
€ genit. materiae Py. I 46: εἰ γὰρ 
0 xag γρόνος ὄλβον μὲν οὕτω καὶ 
ἀτεάγων δόσιν εὐθύνοι. originis Ol. 
Υ 7: νέκταρ χυτόν, Μοισᾶν δόσιν, 
ἀεξϑλοφόροις ἀνδράσιν πέμπων: h. e. 
Lexicon Pindaricum. 
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carmen. Py. VIII 65: οἴκοι δὲ πρό- 
σϑὲν ἁρπαλέαν δόσιν πενταεϑλίου 
σὺν ἑορταῖς ὑμαῖς ἐπάγαγες: h. e. 
victoriam. Ol X 56: τὰν πολέμοιο 
δόσιν ἀκρόϑινα διελὼν ἔϑυε. c. gen. 
partitivo Py. X 20: τῶν δ᾽ ἐν Ἐλλάδι 
τερπνῶν λαχόντες οὐκ OÀ(yav δόσιν: 
portionem. 

δότειρα quae dat, effectrix fr. 109 
(228), 5: στασιν ἀπὸ πραπίδος ἐπί- 
κοτον ἀνελών͵ πενίας δότειραν, ἐχϑρὰν 
κουροτρόφον. 

δούλειος servilis fr. 323 (244): καὶ 
φέρονταί πως ὑπὸ δούλειον τύὐχαν 
αἰχμάλωτοι. 


δουλέα servitus Py. I 75: ᾿Ελλάδ᾽ 
ἐξέλκων βαρείας δουλίας (Mosch., vett. 
δουλείας, quod rec. Christ.). 

δουλοσύνα servitus Py. XII 15: 
λυγρόν τ’ ἔρανον Πολυδέκτᾳ ϑῆκε 
ματρός τ᾿ ἔμπεδον δουλοσύναν τό τ᾽ 
ἀναγκαῖον λέχος. 

δραχων (sg. δράκοντος, -α. pl. 
δράκοντες, -ων, -ας. brevis vocalis 
antecedens producitur nusquam) dra- 
co, serpens Ne. I 40: θεῶν βασίλεα 
σπερχϑεῖσα ϑυμῷ πέμπε δράκοντας 
ἄφαφ: sc. adversus Herculem iufan- 
tem. Py. X 47: ἔπεφνεν τε Γοργόνα 
(Περσεύς), καὶ ποικίλον κάρα δρα- 
κόντων φύβαισιν ἤλυϑε νασιώταις λί- 
ϑινον ϑάνατον φέρων. IV 244: κεῖτο 
γὰρ λόχμᾳ (vellus arietis à Phrixo 
mactati), δράκοντος δ᾽ εἴχετο λαβρο- 
τατὰν γενύων, ὃς πάχει μάκει τε πεν- 
τηκόντορον ναῦν κρατει. Ol. VIII 81: 
γλαυκοὶ δὲ δράκοντες, ἐπεὶ κτίσϑη 
νέον (Troia), πύργον ἐσαλλόμενοι τρεῖς, 
of δύο μὲν κάπετον, αὖϑι δ᾽ ἀτυξο- 
μένω ψυχὰς βάλον. εἷς δ᾽ ἀνόρουσε 
βοάσαις: est prodigium; ,,tres dra- 
cones sunt propter tres conditores 
muri, qui tribus nunc locis tentatur. 
Ac duae quidem partes divinae aunt, 
quare hinc decidunt bestiae; tertia 
pars ab Aeaco facta ascenditur, ac 
per hanc Troia bis capietur* Dissen. 
Ol. VI 46: δύο δὲ γλαυκῶπες αὐτὸν 
(Iamum) δαιμόνων βουλαῖσιν ἐϑρέ- 
ψαντο δράκοντες ἀμεμφεῖ ἰῷ μελισ- 
σᾶν, καδόμενοι: ,dracones puerum 
nutrire omen est de futura vatici- 
nandi dote. Terrigenae enim draco- 
nes sunt; et Tellus mater ex pro- 
funda alvo mittere vaticinia olim 
visa est; unde Tellus ante Themidem 
Delphici oraculi praeses" Boeckh. 


9 


130 


Py. VIII 46: ϑαέομαι σαφὲς δράκοντα 
ποικίλον αὐθϑὰς Aixuav! ἐπ᾽ ἀσπίδος 
νωμῶντα: h. e. clipeum dracone in- 
signem, ob Melampodis, unde descen- 
dit, dracones. καϑὸ ἦν ἀπὸ Μελάμ- 
ποδος. ἱστοροῦσι δὲ δύο δράκοντας 
διαλεῖξαι τὰς ἀκοὰς τοῦ Μελάμποδος 
καὶ διατρῆσαι᾽ διὸ καὶ δοκεῖ αἰσϑά- 
νεσϑαι τῆς τῶν ἀλόγων ζώων φωνῆς. 
Schol. monet autem Welckerus etiam 
alos heroes, ut Achillem Aiacem, in 
vasculis conspici draconem in clipeo 
gerentes eam solam ob causam, quod 
bellicosa sit bestia. 

δραπέτας fugitivus fr. 184 (99): 
εὐδαιμόνων δραπέτας ovx ἔστιν ὄλβος. 

ὅὄρφαστας serous operarius, met. Py. 
IV 287: εὖ νιν ἔγνωκεν (Damophilus 
καιρόν) ϑεράπων δὲ oi, οὐ δράστας 
ὀπαδεὶ (86. ὃ καιρός): h.e. ,,non sem- 
per ei obsequitur, quare nunc oblato 
usus Damopbilus statim post victo- 
riam tuam te adit precibus" Mezger. 

δρέπω (act. praes. δρέπειν. δρέ- 
TOv. &0r. δραπῶν. pass. praes. δρέ- 
πεσϑαι) carpo, decerpo, met. fr. 209 
(227): ἀτελῆ σοφίας καρπὸν δρέπειν. 
Py. VI 48: νόῳ δὲ πλοῦτον ἄγει, ἄδι- 
xov οὔϑ᾽ ὑπέροπλον Tov δρέπων, 
σοφίαν δ᾽ ἐν μυχοῖσι Πιερίδων (Bergk. 
πλοῦτον, ἄγων... ἥβαν, δρέπει). I 
49: τιμάν, οἵαν οὔτις Ἑλλάνων δρέ- 
πει. ΤΥ 130: πᾶσαν ἐυφροσύναν τά- 
vvsv, ἀϑρόαις πέντε δραπὼν (var. 
δρέπων) νύὐκτεσσίν ἔν 9' ἁμέραις ἴε- 
ρὸν εὐξζωᾶς ἄωτον. — Med. Ne. II 
9: ᾿Ισϑμιάδων δρέπεσϑαι κάλλιστον 
ἄωτον b Πυϑίοισί τε νικᾶν. c. gen. 
fr. 128 (88), 1: κατὰ καιρὸν ἐρώτων 
δρέπεσϑαι. 

δρόμος (sg. δρόμου, -ῳ, -ον. pl. 
ρόμων, τοις, -οὐσι. brevis vocalis 
antecedens producitur Ne. X 48) 1) 
cursus a) hominum in ludis certan- 
tium ΟἹ. XIII 30: πενταέϑλῳ ἅμα στα- 
δίου νικῶν Ógóuóv. ΡΥΟῚΧ 121: .4λε- 
ξέδαμος, ἐπεὶ φύγε λαιψηρὸν δρόμον, 
παρϑένον --- γεν. Ol. IV 20 (24): 
χαλκέοισι δ᾽ ἐν ἔντεσι νικῶν δρόμον. 
Is. I 23: λάμπει δὲ σαφὴς cotra ἔν 
τε γυμνοῖσι σταδίοις ἔν τ᾿ ἀσπιδο- 
δούποισιν ὁπλίταις δρόμοις. --- b) 
equorum et curruum Ol. VI 75: οἷς 
ποτὲ πρώτοις περὶ δωδέκατον δρόμον 
ἐλαυνόντεσσιν αἰδοία ποτιστάξῃ Χαρις 
εὐχλέα μορφάν. Py. V 88: ἀκηρά- 
τοις ἁνίαις ποταρκέων δώδεκ᾽ ἂν δρό- 


δραπέτας --- δύναμαι » 


μων τέμενος (Boeckh. et Thiersch., 
libri ποδαρκέων δωδεκάδρομον v. Óvo- 


«.δεκαδρόμων v. δώδεκα (δυώδεκα) δρό- 


μων, Bergk. ποδαρκέων δυωδεκάδρο- 
μον). — 2) curriculum ΟἹ. III 38: 
δωδεκάγναμπτον περὶ τέρμα δρόμου. 
I 21: παρ᾽ Alps σύτο δέμας ἀκέν- 
τητον ἐν δρόμοισι παρέχων. ΡῬγ.] 82: 
Πυϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ. O1.197(94): τὸ 
δὲ κλέος τηλόϑεν δέδορκε τὰν Ὀλυμ- 
πιάδων ἐν δρόμοις Πέλοπος, ἕνα ταχυ- 
τὰς ποδῶν ἐρίξζεται ἀκμαί τ᾽ ἰσχύος 
ϑρασύπονοι. 18. I 67: ἐν γναμπτοῖς 
δρόμοις. Ne. X 48: ὄντε (χαλκὸν) --- 
᾿Δχαιῶν ὑψίβατοι πόλιες καὶ Μύκαεον 
πὰρ Διὸς ϑῆκε δρόμῳ, σὺν ποδῶν 
χειρῶν tt νικᾶσαι σϑένει: ,ud sta- 
dium et hippodromum Iovis Lycaei, 
eui sacra illa certamina Boeckh. — 


- met. Is. IV (V) 60: αἰνέω καὶ Πυϑέαν 


ἐν γυιοδάμαις Φυλακέδᾳ πλαγᾶν δρό- 
μον εὐθυπορῆσαι χερσί: ,Ícursus pla- 
garum (die Laufbahn der Schláge) 
est ceríamen pancratiasticum" Dissen. 

δρόσος ros, met. Ol. VII 2: g:«- 
lav — ἔνδον ἀμπέλου καχλαζοισαν 
δρόσῳ: vino. Py. V 99: μεγάλαν δ᾽ 
ἀρετὰν δρόσῳ μαλϑακᾷ ῥανϑεῖσαν 
ὕμνων ὑπὸ χεύμασιν ἀκούοντί ποι 
χϑονίᾳ φρενί. Is. V (VI) 64: τᾶν 
Ψαλυχιαδὰν δὲ πάτραν Χαρίτων ἄρ- 
δοντι καλλέστᾳ δρόσῳ: h. e. hymnis 
epiniciis. 

δρῦς quercus Ne. X 61: ἴδεν 4υγ- 
κεὺς δρυὸς ἐν στελέχει ἥμενον. Py. 
ΙΝ 264: εἰ γάρ τις ὄξους ὀξυτόμῳ 
πελέκει ἐξερείψῃ μὲν μεγάλας δρυός, 
αἰσχύνῃ δέ οἵ ϑαητὸν εἶδος, καὶ φϑι- 
νόκαρπος ἐοῖσα διδοῖ ψᾶφον περ᾽ 
αὐτᾶς κτλ.: aenigma proponitur, quo 
significetur Damophilus bonis hono- 
ribusque spoliatus. 

óvO'uc occasus solis Is. III 88 (IV 
65): τοῖσιν iv δυϑμαῖσιν αὐγᾶν φλὸξ 
ἀνατελλομένα συνεχὲς παννυχίξει(νατ. 
δυσμαῖσιν): ἔϑος πρὸς δυσμὰς ἵερουρ- 
γεῖν τοῖς ἥρωσι, κατὰ τὰς ἀνατολὰς 
τοῖς ϑεοῖς. Schol. 

δύυναμαιε (praes. δύνασαι, -ανται. 
δύναιντο. δύνασϑαι. δυνάμενος. aor. 
ἐδυνάσϑη) valeo, possum, c. infin, Ol. 
I 57 (56): ἀλλὰ γὰρ καταπέψαι μέγαν 
ὄλβον οὐκ ἐδυνάσϑη. Ol. II 19 (17). 
Py. III 82. sine negat. Ol. II 110 (100): 
τίς ἂν φράσαι δύναιτο; fr. 29: ὃ δ᾽ 
ἐθέλων τε καὶ δυνάμενος ἁβρὰ πάσχειν. 
Py. IV 168. Ne. VIII ὅ. in sententia 
parenthetica Ne. VII 96: à μάκαρ, 


δύναμις — δύσφορος 


ti» δ᾽ ἐπέοικεν Ἥρας πόσιν τε πει- 
ϑέμεν κόραν τε γλαυκώπιδα -- δυ- 
ψνασαι δὲ --- βροτοῖσιν ἀλκὰν ἀμαχα- 
νεᾶν δυσβάτων ϑαμὰ διδόμεν (Bergk., 
libri γλαυκώπιδα" δύνασαι δὲ βρο- 
τοῖσιν xzÀ.). 
δύναμις (sg. δύναμις, -1v) 1) vis 
&) corporis Ne. I 57: εἶδε γὰρ ἐκνό- 
μεον λῆμά τε καὶ δύναμιν υἱοῦ (Her- 
culis). — b) ingenii ΟἹ. ΙΧ 82: τόλμα 
dà καὶ ἀμφιλαφὴς δύναμις ἕσποιτο: 
sc. mihi, poetae. — 2) potentia Ne. 
VI 3: ἕν ἀνδρῶν, ἕν ϑεῶν yévog: ix 
μεᾶς δὲ πνέομεν ματρὸς ἀμφότεροι" 
διεέργει δὲ πᾶσα κεκριμένα δύναμις, 
ὡς τὸ μὲν οὐδέν, ὁ δὲ χάλκεος ἀσφα- 
λὲς αἷὲν ἔδος μένει οὐρανός. Ol. XIII 
83: τελεῖ ϑεῶν δύναμις καὶ τὰν παρ᾽ 
ὅρκον καὶ παρὰ ἐλπίδα κούφαν κτί- 
σεν. regum: Hieronis Py. II 20: 4ο- 
κρὶς παρϑένος — διὰ τεὰν δύναμιν 
δρακεὶσ᾽ ἀσφαλές. Ol 1 107 (104): 
πέποιθα δὲ ξένον μή τιν ἀμφότερα 
καλῶν τε ἴδριν ἄμμε καὶ δύναμιν 
κυριώτερον τῶν γε νῦν κλυταῖσι δαι- 
δαλωσέμεν ὕμνων πτυχαῖς. Arcesilai 
Py. V 18: σοφοὶ δέ τοι κάλλιον φέ- 
ρονει καὶ τὰν ϑεόσδοτον δύναμιν. 
δυνάᾶσις 1) vis, robur Py.1V 238: 
ἴοξεν δ᾽ ἀφωνήτῳ περ ἔμπας ἄχει 
δύνασιν (lasonis) Αἰήτας ἀγασϑείς 
(var. δύναμιν). IX 30: ϑυμὸν γυναι- 
κὸς καὶ μεγάλαν δύνασιν ϑαύμασον. 
— 9) ia Py. V 117: ϑεὸς δέ 
oí (Arcesilao) τὸ νῦν τε πρόφρων 
τελεῖ δύνασιν (var. δύναμιν) καὶ τὸ 
λοιπὸν xti. 
δυνατος (sg. τὰ. ἴ. δυνατός. n. δυ- 
ψατόν, -ᾧ. pl. m. δυνατοί. n. δυνατα) 
potens, valens, possibilis Py. XI 51: 
ϑεόϑεν ἐραίμαν καλῶν, δυνατὰ μαιό- 
μενος ἐν ἁλικίᾳ : possibilia. Py. IV 
92: ὄφρα τις τᾶν ἐν δυνατῷ φιλο- 
τάτων ἐπιψαύειν ἔραται: licitos amo- 
res. Ne. IX 28: εἰ δυνατόν: si fieri 
potest, c. infin, (eb dat) Ne. X 45: 
ταλκὸν μυρίον οὐ δυνατὸν ἐξελέγχειν. 
VIII 46: ὦ Μέγα, τὸ δ᾽ αὕτις τεὰν 
ψυχὰν κομίξαι οὔ μοι δυνατὸν. fr. 
142 (106): ϑεῷ δὲ δυνατὸν ἐκ μελαί- 
νας νυκτὸς ἀμίαντον ὕὄρσαι φάος. ad 
subjectum refertur Ne. IX 89: παῦ- 
Qu δὲ βουλεῦσαι φόνου παρποδίου 
γεφέλαν τρέψαι ποτὶ δυσμενέων dv- 
ῥῶν στίχας χερσὶ καὶ ψυχᾷ δυνατοί. 
ΥἹ 38 (33): Πιερέδων ἀρόταις δυνα- 
τοὶ παρέχειν πολὺν ὕμνον. Ol. X 9: 
ὅμως δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν ἔτι 


181 


μομψᾷν γε τόκος ἀνδρῶν. Ne. II 14: 
καὶ μὰν ἃ Σαλαμίς ys ϑρέψαι φῶτα 
μαχατὰν δυνατός. 

δύο (nom. m. f. et acc. n. óv(o), 
gen. m. δυοῖν) duo, bini, ubique c. 
plurali Ol. VI 45: δύο δὲ γλαυκῶπες 
αὐτὸν — ἐθρέψαντο δράκοντες. Ne. 
VIII 48: ἕκατι ποδῶν εὐωνύμων δὶς 
δὴ δυοῖν. Ol. VI 101. 1X 86. XIII 
39. Py. VII 16 (14). Ne. VI 69 (61). 
c. artic. Py. II 30: of δύο δ᾽ ἀμπλα- 
κίαι φερέπονοι τελέϑοντι. Ol. VIII 
88: δράκοντες — οὗ δύο μὲν κάπε- 
τον, — εἷς δ᾽ ἀνόρουσε βοάσαις. sine 
subst. Is. [V (V) 12: δύο δέ τοι ξωᾶς 
ἄωτον μοῦνα ποιμαένοντι τὸν ἄλπνι- 
στον εὐανϑεὶ σὺν ὄλβω. 

δύσβᾶτος ubi procedi vix potest, 
inextricabilis Ne. VII 97: βροτοῖσιν 
ἀλκὰν ἀμαχανιὰν δυσβάτων ϑαμὰ δι- 
δόμεν. 

δύσηρις rixosus Ol. VI 19: οὔτε 
δύσηρις ἐὼν οὔτ᾽ ὧν φιλόνεικος ἄγαν 
(Boeckh. e Mosc. A rec. pro vulg. 
óvosors). 

δύσϑοροος male sonans Py. IV 63: 
δυσϑρόου φωνᾶς ἀνακρινόμενον ποινὰ 
τίς ἔσται πρὸς ϑεῶν: τῆς κακοφώνου 
καὶ τραχείας φωνῆς (sc. Batti). Schol. 

δυσμενῆής infensus, hostilis Ne. IX 
38: φόνου παρποδίου νεφέλαν τρέψαι 
ποτὶ δυσμενέων ἀνδρῶν στίχας. pro 
subst. Py. VII[ 10: τραχεῖα δυσμε- 
νέων ὑπαντιάξαισα κράτει τιϑεὶς 
ὕβριν ἐν ἄντλῳ. 

δυσπάλης diffücis ad obluctan- 
dum, inet. Py. IV 278: ἀλλ᾽ ἐπὶ yo- 
ρας αὕτις ἔσσαι (πόλιν) δυσπαλὲς δὴ 
γένεται. ΟἹ. VIII 26: ὀρϑᾷ διακρῖ- 
ναι φρενὶ μὴ παρὰ καιρόν, δυσπαλές. 

δυσπενϑῆής luctwosus Py. XII 10: 
τὸν (€orvov)— ἄιε λειβόμενον δυσπεν- 
ϑέι σὺν καμάτῳ (vett. δυσπενϑεὶ). XI 
18: ἐκ δόλου τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος 
(Ὀρέστα). 

δύυστᾶνος miser Py. IV 268: μό- 
χϑον ἄλλοις ἀμφέπῃ δύστανον ἐν τεί- 
χεσιν: ,,das Dach zu tragen" Mezger. 
δὺύστανον μόχϑον bene dixiteorum qui 
inviti migrantin peregrinam terram et 
domino barbaro se subiiciunt** Dissen. 

óvoq&uoc mali rumoris, inhone- 
stus Ne. ΥἼΠΙ 87: ϑανὼν dg παισὶ 
κλέος μὴ τὸ δύσφαμον προσάψω. 

δύσφορος difficilis portatu, gravis, 
met. Ne. I 55: fera δὲ ϑάμβει Óvo- 
φόρῳ τερπνῷ τε μιχϑείς. fr. 248 
(124): ἀντιταττόμενον τῷ Avaío ϑεῷ, 
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λύοντι τὸ τῶν δυσφόρων σχοινίον με- 
ριμνῶν κατὰ Πίνδαρον (Plut. de adul. 
et amic. c. 27). 

, δυσφρόνα aerumna OL II 57 (62): 
τὸ δὲ τυχεῖν πειρώμενον ἀγωνίας 
παραλύει δυσφρονᾶν (6. Dindorf., 
libri δυσφροσύναν παραλύει, schol. 
ἀφροσύναν v. ἀφροσύνας παραλύει, 
Byzantini παραλύει δυσφρόνων): ἥτοι 
τῶν πρὶν προσόντων αὐτῷ ἀλγεινῶν 
ἢ δυστυχιῶν. Schol. 

δύωδεχα, δώδεκα duodecim fr. 
171 (157): τέκν᾽ ἔπεφνεν ϑαάλλοντας 


7B« δυώδεκ᾽, αὐτὸν δὲ τρίτον. Ne. 
IV 28: οὐ τετραορίας yt πρὶν δυώ- 
δεκα πέτρῳ — ἕλεν. Ol. X 49: μετὰ 
δώδεκ᾽ ἀνάκτων ϑεῶν. Py. IV 26: 
δώδεκα --- ἁμέρας. V 33: ἀκηράτοις 
ἁνίαις ποταρκέων δώδεκ᾽ ἂν δρόμων 
τέμενος: V. δρόμος. 
δυωδεχάδρομος duodecies curri- 
culum emensus circa metam Ol. II 
δῦ (50): ἄνϑεα τεϑρίππων δυωδεκχα- 
δρόμων. (de. Py. V 33 v. δρόμος.) 
δυωδεχάμηνος per duodecim men- 
ses durans Ne. XI 10: ἀλλὰ σὺν δόξα 


τέλος δυωδεκάμηνον περᾶσαι. 
δώδεχα v. δυωδεκα. 


δωδεχάγναμεπτος circa quod duo- 
decies circumflectitur Ol. III 33: τῶν 
νιν γλυκὺς fj ἴμερος ἔσχεν δωδεκάγναμ- 
πτον περὶ τέρμα δρόμου 1 ἵππων φυτεῦ- 

: δώδεκα γὰρ ἐν Ὀλυμπίᾳ τρέχει 
τὸ ὁ τέλειον ἄρμα, τὸ δὲ πωλικὸν ὀκτώ. 
Schol. 

, δωδέκατος duodecimus Ol. VI 75: 
οἷς ποτε πρώτοις περὶ δωδέκατον δρό- 
μον ἐλαυνόντεσσιν αἰδοία ποτιστάξῃ 
Χάρις εὐχλέα μορφᾶν. 

Δωδώναϑεν a Dodona Ne.IV 53: 
βουβόται τόϑι πρῶνες ἔξοχοι κατά- 
κεινται εἰωδώναϑεν ἀρχόμενοι πρὸς 
Ἰόνιον κόλπον. 

Δωδωναῖος Dodonaeus fr. 67 (29): 
“Ζωδωναῖε μεγάσϑενες, ἀριστότεχνα 
πάτερ: luppiter. 

δώμα (sg. δώματι, δώμί(α). pl. δω- 
μάτων, -ασι(ν), -ατ᾽) domus et homi- 
num et deorum Ne. IX 3: κωμάσο- 
μὲν — ὄλβιον ἐς Αρομίέου δώμ-΄. Py. 
V 96: ἄτερϑε δὲ πρὸ δωμάτων ἔτε- 
got λαχόντες ἀίδαν βασιλέες ἱεροὶ ἐντί: 
ante regias aedes ex utraque parte 
viae. Py. X 32: παρ᾽ οἷς ποτε Περ- 
σεὺς ἐδαίσατο λαγέτας δώματ᾽ ἐσεῖλ- 
ϑών, ubi de significatione ambigitur; 
Boeckhius enim templum Apollinis 


δυσφρόνα — Δώριος 


intellegit, domos Hyperboreorum c. 
schol. Dissenius. plur. pro sing. Py. 
IV 113: κᾶδος ὡσεέτε φϑιμένου δνο- 
φερὸν ἐν δώμασι κάμενοι (var. 
δώματι). IX 56: Λιβύα δέξεται εὖ- 
κλέα νύμφαν δώμασιν ἐν ρυσέοες 
πρόφρων. — ΒΥ. IV 58: τὸν μὲν πολυ- 
χρύσῳ ποτ᾽ ἐν δώματι Φοῖβος ἀμνάσει 
ϑέμισσιν: in aede. Ol. I 43 (42): χρυ- 
σέαισιν ἀν᾽ ἵπποις ὕπατον εὐρυτέμου 
ποτὶ δῶμα Διὸς μεταβᾶσαι. Is. VII 
55 (VIII 59): οἷς δῶμα Φερσεφόνας 
μανύων ᾿Αχιλεύς: h. e. occidens. Ne. 
I 71: ἁσυχίαν καμάτων, μεγάλων ποι- 
νὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον ὀλβίοις ἐν δώ- 
μάσι (sc. Herculem). — met. Ne. X 9: 
Ἄργος Ἥρας δῶμα ϑεοπρεπὲς ὑμνεῖτε: 
domicilium. 

δωρέω, δωρέομαι dono Ol.VI 78: 
μάτρωες ἄνδρες --- ἐδώρησαν ϑεῶν 
κάρυκα λιταῖς ϑυσίαις. Py. IX 57: 
ἵνα οἵ χϑονὸς αἷσαν αὐτίκα συντελέ- 
ϑειν ἔννομον δωρήσεται. Ol. VII 8: 
φιάλαν ὡς εἴ τις --- ἔνδον ἀμπέλου 
καχλάζοισαν δρόσῳ δω ὠρήσεται. νεανίᾳ 
γαμβρῷ προπίνων, nbi Boeckhius con- 
lunctivum esse pro δωρήσηται cen- 
set, futurum Dissenius, cui nunc fere 
ommes assentiuntur. 

Δωριεὺς Doriensis, Doricus Py. 
VIII 20: ἐστεφανωμένον υἱὸν ποίᾳ 
Παρνασίδι “ωριεῖ τε woo: »pompa 
a Doricis (s. Doriensibus) viris Aegi- 
netis ducta et carmen ab illis canta- 
tum; praeterea Doricum nomen apud 
Pindarum ceteris omnibus est illu- 
strius" Boeckh. et Dissen. Ol. VIII 
30: Δωριεῖ λαῷ ταμιευομέναν ἐξ Ala- 
κοῦ (Aeginam): »Dorienses constat 
Achaeos heroes passim pro suis ad- 
&clvisse. Átque Aeginam quidem olim 
occupaverant Hellenes Myrmidones, 
Hellenii Iovis conditores; et quam- 
quam Aeacidae discesserant iterum, 
ÁAeacus tamen cum parte Myrmido- 
num remanserat ex Aeginetarum tra- 
ditione et sepultus habebatur in Aea- 
ceo't Dissen. fr. 1 (4), 4: Ὕλλου τε 
καὶ Αἰγιμιοῦ Δωριεὺς ἐλθὼν στρατὸς 
ἐκτίσσατο (8c. Aeginam). — subst. 
Δωριεῖς Dores Py. 1 65: ϑέλοντι δὲ 
Παμφύλου xal μὰν Ἡρακλειδᾶν ἔκ- 
γονοι ὄχϑαις ὕπο Ταὐγέτου ψναΐέοντες 
αἰεὶ μένειν τεϑμοῖσιν ἐν Αἰγιμιοῦ 4ω- 
ρεεῖς (var. Ζωριῆς, Herm. et Boeckh. 
“Ἰωρίοις). 

Δώριος (sg. f. εἸωρέαν. n. “ωῳρέῳ. 
pl. n. Δωρέων) Doricus, Dorius Ne. 


“ωρίς — ἐγείρω 


V 81: Ποσειδάωνα πείσαις, ὃς Αἰγα- 
Ot» ποτὶ κλειτὰν ϑαμὰ (cotra: 
᾿Ισϑμὸν “ωρίαν. ls. VIL 64 (VIII : 69): 
γεραίρετέ νιν, ὃς Ἴσϑμιον ἂν νάπος 
.Jogíov ἔλαχεν σελίνων. οἷ. 18. 11 16. 
Ol. [18: ἀλλὰ Δωρίαν ἀπὸ φόρμιγγα 
πασσάλου λάμβανε: ,cuius tensio Do- 
rium modum habebat, cf. Boeckh. 
de Metr. Pind. p. 256, ac significat 
poeta simul illustrissimam ae eligere 
harmoniam, quum Doricum nomen 
ceteris illustrius "t Dissen. Ol. ΠῚ 
δ: degío φωνὰν ἔναρ ofa, πεδίλῳ. 
ἔτ. 191 ($01): Αἰολεὺς ἔβαινε δωρίαν 
πέλευϑον ὕμνων. Ír. 67 (40): πε 
δὲ τῆς “ωριστὶ ἁρμονίας εἴρηται L 
Παιασιν, ὅτι Δώριον μέλος σεμνότα- 
τόν ἐστιν (Scbol. Pind. Ol. I 26). 
Dorica Ne. IIl 3: f£«so zío- 
φέδα νᾶσον Αἴγιναν. ls. VI (VII) 12: 


& acc. pron. pers. III 1) eum Ne. 
VII 25: e yag 7» $ τὰν ἀλάϑειαν 
ἰδέμεν (Boeckh., libri éà» v. ἐάν», 
Bergk. ἐτὰν): h. e. ὅμιλον. — 9) eam 
OL IX 14: αἰνήσαις € καὶ viov (Christ. 
F8: αὐτὴν τὴν Ὀποῦντα. Schol. 

ἔαρ, ἧρ ver fr. 75 (48), 15: ὁπότ᾽ 
οἰχϑέντος Ὡρᾶν ϑαλάμου εὐοῦμον 
ἐπάγωσιν ἔαρ (sc. ἄνεμοι). Py. IV 64: 
dre φοινικανϑέμου ἦρος ἀκμᾷ, παισὶ 
τούτοις ὄγδοον ϑαάλλει μέρος AQxe- 
uin 

αρίδροπος vere decerptus fr. 75 
Q5.5. ἰοδέτων λάχετε στεφάνων τῶν 
αριδούπων͵ (Bergk. e cod. F., vulgo 
τῶν ἐαριδρέπτων λοιβάν, Boeckh. τὰν 
T ἐαριδρέπτων AoiBav). 

ἑάω 1) sino ΟἹ. VII 61: μνασϑέντι 
δὲ Ζεὺς ἄμπαλον μέλλεν ϑέμεν. ἀλλά 
viv οὐκ εἴασεν: BC. τοῦτο ποιῆσαι ὃ 
Ἥλιος. Schol. Ne. VII 75: ἔα με: sc. 
»facere, quod meditor* Dissen. ,,wohl- 
an denn!" Mezger. —- 2) missum facio 
Ol. IX 40: £a πόλεμον μάχαν τε πᾶσαν 
χωρὶς ἀθανάτων. ἔτ. 164(126) ἐλαφρὰν 
κυπάρισσον φιλέειν, ἐᾶν δὲ νομὸν Κρή- 
τας περιδαῖον :,, valere iubeto*'' Boeckh. 

εβδοριος septimus Py. IV 10: ἑβδόμᾳ 
καὶ σὺν δεκάτᾳ γενεᾷ. 

ἐγγενής ingenitus. Ne. X 51: ov 
ϑαῦμα σφέσιν ἐγγενὲς (sc. sivot) ἔμ- 
μεν ἀεϑληταῖς ἀγαϑοῖσιν. 1V 68: οὐ- 
φανοῦ βασιλῆες --- δῶρα καὶ κράτος 
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“Ἰωρίδ᾽ ἀποικίαν οὕνεκεν ὀρθῷ ἔστα- 
σας ἐπὶ σφυρῷ Λακεδαιμονίων : h. e. 
Peloponnesum. 

δῶρον (pl δῶρα, -ov, -(α)) do- 
"wm hominum deis datum fr. 119 
(81), 8: πλεῖστα μὲν de ἀϑανάτοις 
ἀνέχοντες. Ol. Y 8: ὑψηλᾶν ἀρετᾶν 
καὶ στε νων ἄωτον — ἀκαμαντό- 
ποδός τ ἀπήνας δέκευ Ψαύμιός τε 
δῶρα: σχῆμα καϑ᾽ ὅλον καὶ ἔρος" 

ezger. — deorum Ne. IV68: οὐρανοῦ 
βασιλῆες --- δῶρα καὶ κράτος ἐξέφα- 
vay ἐγγενὲς αὐτῷ. Ol I 77 (75): 
φίλια δῶρα Κυπρίας: ,gaudia Vene- 
ris" Dissen., cf. Ne. VIII 7: οἷοι καὶ 
Διὸς Αἰγίνας τε λέκτρον ποιμένες ἀμφ- 
ἐπόλησαν Κυπρίας δώρων. 

óo ἦρος dona offerens Py. V 
86: δέκονται ϑυσίαισιν ἄνδρες οἶχνέ- 
οντές σφε δωροφόροι. 


ἐξέφαναν ἐγγενὲς αὐτῷ (Rittershusius 
cum schol, libri ἐς “γενεὰς αὐτῷ): 
διεσήμηναν ἐν τῷ γάμῳ αὐτῷ, ὅτι 
ἔσται οὕτως ἐγγενές, ὥστε καὶ ἐγγό- 
νοις καταλιπεῖν. Schol v. ἐκφαίνω. 

£yyboG A(to do in manut met. Ia. 
VII 43 (VIII 46): μηδὲ Νηρέος 9vya- 
TQ νεικέων dd δὶς ἐγγυαλιξέτω 
ἄμμιν. 

ἐγγύάομαι spondeo ΟἹ. ΧΙ 16: ἐγ- 
γυάσομαι vp. ιν, ὦ Μοῖσαι, φυγόξενον 
στρατὸν μηδ ἀπείρατον καλῶν — ἀφ- 
ἔξεσϑαι: βεβαιώσο vx Schol. 

ἐγγύς prope Ne. IL 64: ἐὼν δ᾽ ἐγγὺς 
᾿ἡχαιός οὐ μέμψεταί μ᾽ ἀνὴρ Ἰονίας 
ὑπὲρ ἁλὸς οἰκέων: ,,81 adsit" Dissen.; 
παρών. Schol. c. gen. Ol. I 73 ὁ (ΤΊ): 
ἐγγὺς ἐλθὼν πολιᾶς ἁλὸς οἷος 
ὄρφνᾳ ἄπυεν βαρύκτυπον Εὐτρίαιναν. 
— pro ἐγγύϑεν dici videtur Py. IV 
126: ἐγγὺς μὲν Φέρης (ἤλυϑε) κρά- 
vay Ὑπερῇδα λιπών, ἐκ δὲ Μεσσάνας 
Auv9 dv: ,ex vicinia^ Boeckh.; ἐγγὺς 
ἀντὶ τοῦ ἐγγύϑεν,͵ ἐκ τοῦ σύνεγγυς 
τόπου, τῶν Φερῶν πλησίον κειμένων 
τοῦ Ἰωλκοῦ. Schol. 

ἐγείρω ezxcito 1) trans, met. Ne. 
X 21: ἀλλ᾽ ὅμως εὔχορδον ἔγειρε 
λύραν. Ol. 1X 47: ἔγειρ᾽ ἐπέων σφιν 
οἷμον λιγύν. Py. X 104: ἐμὲ δ᾽ ὧν 
τις ἀοιδᾶν δίψαν ἀκειόμενον πράσσει 
χρέος αὖτις ἐγεῖραι καὶ τεῶν δόξαν 
παλαιῶν προγόνων (Boeckh. καὶ πα- 
λαιὰ δόξα τεῶν προγόνων). — 32) intr. 
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fr. 2989 (934): Πίνδαρος εἶπε τὰς ἐλ- 
πίδας εἶναι ἐγρηγορότων ἐπύπνια 
(Stob. Flor. ΟΧῚ 12): vigilantium. 

ἐγκαϑίξω insideo Py. IV 163: 
ϑρόνος, à ποτε Κρηϑεΐδας ἐγκαϑίξων 
ἱππόταις εὔϑυνε λαοῖς δίκας. 

ἐγκαταβαίνω ingredior Ne. I 38: 
κροκωτὸν σπάργανον ἐγκατέβα (παῖς 
Διός). 

ἐγχέρναμει misceo Ne. IX 50: ἐγκιρ- 
vato τές vw (craterem), γιυκὺν κώ- 
μου προφάταν. 

ἐγχονητέ non sine pulvere, magno 
cum labore Ne. 1Π 36: ποντέαν Θέ- 
τιν κατέμαρψεν ἐγκονητί (Bergk. coni. 
ἐγκονιτὶ): 86. Peleus. 

ἐγχύρω incido, ,assequor, c. dat. 
P Py. I 100: ἀμφοτέροισι δ᾽ ἀνὴρ ὃς 
ἂν ἐγκύρσῃ καὶ ἕλῃ: SC. τῷ εὖ παϑεῖν 
καὶ τῷ εὖ ἀκούειν. Py. Iv 282: κεῖ- 
vog γὰρ ἐν παισὶν νέος, ἐν δὲ βου- 
λαὶς πρέσβυς ἐγκύρσαις ἑκατονταετεῖ 
βιοτᾷ. 

ἐγχώμιος (sg. m. ἐγκώμιον. n. 
ἐγκώμιον. pl. m. ἐγκωμίων. n. £yxo- 
μέων) comissationi aptus, laudatorius 
Ne. I 7: dopo δ᾽ ὀτρύνει Xeouíov 
Νεμέα 9" ἔργμασιν νικαφόροις ἐγχώ- 
μιον ξεῦξαι μέλος. ΟΙ. δι 62 (47): 
πρέπει τὸν Αἰνησιδάμου ἐ ἐγκωμίων τε 
μελέων λυρᾶν Te TU) ανέμεν. XIII 
29: δέξαι τέ οἱ στεφανων ἐγκώμιον 
τεϑμόν,͵ τὸν ἄγει πεδίων ἐκ Ilíoog. 
X 171: ἀείδετο δὲ πᾶν τέμενος τερ- 
πναῖσι ϑαλίαις τὸν ἐ κώμιον ἀμφὶ 
τρύπον. Py. X 53: ἐγκωμίων γὰρ 
ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλον dme 
μέλισσα ϑύνει λόγον. 

ἐγχειβρόμιος hasta fremens, ,Iasti- 
fremus"* Ol. VII 43: ϑυσίαν ϑέμενοι 
πατρί τε ϑυμὸν ἰάναιεν κόρᾳ τ᾽ éygsi- 
. βρόμῳ: Minervae. 

ÉyX χειχέραυνος fulmine. hastatus 
Ol. XIII 77: Ζηνὸς ἐγχεικεραύνου παῖς. 
ΡΥ. IV 194: ἐγχεικέραυνον Ζῆνα, 

ἐγχεσφόρος hastam gerens, hasta- 
tus Ne. III 61: ἐγχεσφόροις ἐπιμίξαις 
Αἰϑιόπεσσι χεῖρας. 

ἔγχος (sg. ἔγχεος, -ος. pl. ἐγχέων) 
hasta Py. VI 84: ὁ δ᾽ ἔφεπεν κραταιὸν 
ἔγχος: Memnon. Ol. I 78 (76): πέδα- 
σον ἔγχος Οἰνομάου χάλκεον: δόρυ 
γὰρ μεταχειριξόμενος ἐπεδίωκε προ- 
ηγουμένους τοὺς μνηστῆρας καὶ συμ- 
ποδίσας ἀνήρει. Schol. Ne.VI 61 (53): 
υἱὸν svv. ἐνάριξεν "460g ἀκμᾷ ἔγχεος 
ξακότοιο (Achilles). Py. I 11: Ἄρης 
τραχεῖαν ἄνευϑε λιπὼν ἐγχέων ἀκμάν. 


ἐγκαϑίξζω — ἐγώ 


Ne. IX 29: πεῖραν μὲν ἀγάνορα Φοι- 
νικοστόλων ἐγχέων ταύταν. θανάτου 
πέρι καὶ ξωὰς ἀναβάλλομαι. fr. 78 
(225): «109, ᾿4λαλὰ Πολέμου ϑύγα- 
τερ, ἐγχέων προοίμιον. — venabula 
dicuntur Py. IX 28: κέχε νιν λέοντίέ 
ποτ᾽ εὐρυφαρέτρας ὀβρέμῳ ,βούναν 
παλαίοισαν ἅτερ ἐγχέων ἕκάεργος 
Anóllov. 

ἐγχώριος indigena Ol. IX 56: ὑμέ- 
T&QOL πρόγονοι —, ἐγχώριοι βασιλῆες 
αἰεί. Υ 11: ἀείδει iv ἄλσος ἁγνὸν 
τὸ τεόν, ποταμόν τε Ὥανιν, ἐγχωρίαν 
τε λίμναν: patrium. 

ἐγώ(») (sg. n. ἐγών, ἐγώ. ἐμοί, μοι. 
[£utv.] a. ἐμέ, με. — dual. d.sov. — pl. 
n.&uues. d. ἄκμι(υ). a. ἄμμε) ego, dual. 
et plur. sos. I) Nom. A) sing. ἐγών 
(semel ante vocalem), ἐγώ (ante con- 
sonas, semel ante vocalem correpta 
vocali Is. I 14) 1) maiore vi carens 
additur nonnunquam verbo, ut ple- 
nior fiat oratio et de quo sermo eit 
moneri videamur; Py. III 77: ἀλλ᾽ 
ἐπεύξασϑαι μὲν ἐγὼν ἐθέλω Manet. 
Ol. XIII 91: διασωπάσομαέ oí μόρον 
ἐγώ. Ne. IX 9. fr. 81 (49). 168 (150). 
— 2) saepius pron. magna quaedam 
vis tribuitur, plerumque ut aliae per- 
sonae vel res opponantur; Ol. IV 22 
(26): οὗτος ἐγὼ ταχυτᾶτι. fr. 160(118): 
μαντεύεο Μοῖσα, προφατεύσω δ᾽ ἐγώ. 
Ne. lII 76: χαῖρε, φέλος᾽ ἐγὼ τόδε 
τοι πέμπω μεμιγμένον μέλε λευκᾷ 
σὺν γάλακτι. Ol. VIII 54. Py. I 42. 
IV 67. 148. Ne. ΧΙ 11. augetur etiam 
vis pron. aliis vocibus additis: ἀλλ᾽ 
ἐγώ Is. I 14. fr. 128 (88), 8. καὶ ἐγώ 
Ol. VII 7. Is. VII 6 (VIII 4). ἐγ à δὲ 
Ol. IX 21. X 97. XIII 49. Ne. " 83. 
MI 11. Vll 20. VIII 38. Is. I 32. V 
(VI) 16. — B) plur. ἄμμες de duo- 
bus Py. IV 144: μία Boos ΚἈρηϑεῖ τε 


7 μάτηρ καὶ ϑρασυμήδεϊ Σαλμωνεῖ" τρέ- 


ταισιν δ᾽ ἐν γοναῖς ἄμμες (var. ἀμὲρ) 
αὖ κείνων φυτευϑέντες σϑένος ἀελέου 
χρύσεον λεύσσομεν: lason et Pelias. 
— ID) Accus. A)sing. ἐμέ, με (μ᾽ ): 
1) plenior forma ἐμέ alii pronomi- 
nibus vel nominibus opponitur Ol. I 
119 (116): εἴη σὲ τε τοῦτον ὑψοῦ 
χρόνον πατεῖν, ἐμέ τε τοσσάδε νικα- 
φύροις ὁμιλεῖν. Py.IV 141: ἐμὲ χρὴ 
καὶ σὲ ϑεμισσαμένους ὀργὰς ὑφαίνειν 
λοιπὸν ὄλβον. add. partic. ἐμὲ δέ ΟἹ. 
I 79 (71). 103 (100). IH 38. "Xül 93. 
Py. I1 52. IX 108. ἀλλ᾽ ἐμέ OI. Vul 
74. Py. IV 141. Is. VII (VIII) 19: ἀλλ᾽ 
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ἔμ᾽ οὐ (Bergk. e coni. pro ἀλλ᾽ ἐμοὶ, 
Boeckh. ἀλλὰ μοι). — 2)encliticaforma 
B6, μ᾽ a) seine ullo pondere personam 
significat; pendet, autem a verbo ΟἹ. 
VIII 55: μὴ βαλέτω ps λίϑῳ τ αχεὶ 
φϑύνος. Ne. VII 64: ἐὼν δ᾽ bros 
Δχαιὸς οὐ μέμψεταί μ᾽ ἀφήρ. Ol. III 
7. Py. IV 108. 111. 151. 157. VII 12. 
IX 90. X 4. ΧΙ 39. Ne. VII 75. Is. 
V (VI) 47. fr. 151. accedit alter 80- 
eus. Ol. IV 3: τεαὶ γὰρ ὧραι — μ᾽ 
ἔχεμψαν ὑψηλοτάτων μάρτυρ᾽ ᾿ἀέϑλων. 
fr.198: οὔτοι μὲ ξένον οὐδ᾽ ἀδαήμονα 
Μοισᾶν ἐπαίδευσαν κλυταὶ Θῆβαι. Py. 
17119: Φὴρ δέ us ϑεῖος Ἰάσονα κι- 
κλήσχων προσηύδα. Ol. VI 83. infin. 
Ol VI 98: πρὸς Πιτάναν δὲ παρ᾽ 
Εὐρώτα πόρον δεῖ σάμερον μ᾽ ἐλθεῖν 
ἐν ὥρᾳ (Boeckh., Christ. σάμερδν c. 
libtis vett, et Mosch., σάμερόν γ᾽ 
Triclin.), ubi quum eiusmodi produ- 
οἷο admittatur potissimum in cae- 
sura, Boeckhii supplementum retinuit 
k.; v. γυιαρκής. Ne. IV 80: μάτρῳ 
μ᾽ ἔτι Καλλικλεῖ κελεύεις στάλαν ϑέ- 
μεν. Ol. IIT 9. Py. Il 96. IV 164. 
Ne. IV 83. fr. 116 (82). partic. fr. τὸ 
(45), 7: ἀμοιβὰν Διόϑεν τέ με σὺν 
ἀγλαΐᾳ ἴδετε παρευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν 
δεύτερον (var. πορευϑέντες). --- Ὁ) 
raro maiore quadam vi affecta pro 
ἐμέ videtur esse; fr. 186 (185): αὐτόν 
Be πρώτιστα συνοικιστῆρα γαίας ἔσδε- 
ξαι τεμενοῦχον. fr. 90 (60), 4: ἐν 
ξαϑέω ue δέξαι χορῷ ἀοίδιμον Πιερί- 
δων προφάταν. fr. 122 (87), 10. — 
B) plur. ἄμμε Ol IX 106: μέα δ᾽ 
0v; ἅπαντας ἄμμε (var. ἄμε v. cuo) 
ϑρέψει μελέτα. Ne. VI 7: καίπερ 
ἰφαμερίαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ μετὰ 
νύκτας OULE πότμος οἵαν τιν᾽ ἔγραψε 
δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν (Schmid. itd 
(de Ol. I 107 (104) v. ἄλλος.) — 
Dat. A) sing. &g0í (semel ante vo. 
clem, non correpta ultima, Py. I 
65), μεοε (ter ante vocales noz, qua- 
ler in exitu versus, ubi anceps men- 
sura) 1) plenior forma ἐμοί cum 
pondere quodam dicitur aliis plerum- 
que pronominibus vel nominibus op- 
pota Ol. VIII 43: ὡς ἐμοὶ φάσμα 
Moyen Κρονίδα πεμφϑὲν βαρυγδούπου 
416g: mihi quidem, Apollini, filio 
lovis ac vati veraci. Py. II 66. IV 
280. Ne. X 84 (ci). accidunt parti- 
culae μέν, δέ, καί Ol. I 86 (84): ἀλλ᾽ 
ἐμοὶ μὲν οὗτος ἄεϑλος ὑποκείσεται" 
τὺ δὲ πρᾶξιν φίλαν δίδοι. 1114 (111). 
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Ne. IV 41: ἐμοὶ δ᾽ ὁποίαν ἀρετὰν 
ἔδωκε Πότμος ἄναξ, εὖ οἶδ᾽ ὅτι γρό- 
vog ἕρπων πεπρωμέναν τελέσει. Ο].1 
68 (09). Py. X 48. Ie. V(VI) δ6. fr. 154 
(126), 3. Ne. X 77: καὶ ἐμοὶ ϑάνα- 
tov σὺν τῷδ᾽ ἐπίτειλον, ἄναξ. — 
2) 2) enclitica forma uo: a) additur verbo 
εἶναι Ne. X 80: σοί μοι υἱός. ,VIU 
85: εἴη μή ποτέ μοι τοιοῦτον ,ἦϑος. 
X 19: βραχύ μοι στόμα πάντ᾽ ἀναγή- 
σασϑ᾽. ΟἹ. II 91 (88). Ne. IV 9. VII 
50. Is. III 19 (IV 1). V (VI) 20. fr. 
213 (232), 4. aliis verbis Py. 1 59: 
Μοῖσα, xal πὰρ Δεινομένει κελαδῆσαι 
πίθεό μοι ποινὰν τεθρίππων. 1I 110: 
εἰ δέ μοι πότμον ϑεὸς ἁβρὸν ὀρέξαι. 
Ol. III 4. XIII 98. V 117. 163. 
Is. 1 3. VI (VID) 97. — Ὁ) pendet ab 
adiectivis Ne. VIII 45: οὔ μοι δυνα- 
τόν. IV 72. Py. IV 2347. — c) est 
dat. commodi v. ethicus Ne. 1 21: 
ἔνϑα μοι ἁρμόδιον δεῖπνον πεκόσμη- 
ται. Ol. IX 35: ἀπό μοι λόγον rov- 
τον, στόμα, ῥῖψον. X1. XIII 11. Py. 
VIII 32. 58. Ne. V 19. ls. IV (V) 88 
47. VII (VIID) 12. fr. 4 (199)? 157 
(128). — [fr. 298: ἐμὴν velv: χλευαξει 
τῶν διϑυραμ οποιῶν τὸν συνεχὴ —- 
Δωρισμὸν καὶ μάλιστα τὸν Πίνδαρον 
συνεχῶς λέγοντα ἐν ταὶς αἰτήσεσι τὸ 
ἐμέν (Schol. Arist. Av. 930): ,,Pinda- 
rum quod dicit, finxisse videtur" 
Bergk.] — B) dual. νῶν Py. IV 147: 
οὐ πρέπει VOY χαλκοτόροις ξίφεσιν 
οὐδ᾽ ἀκόντεσσιν μεγάλαν προγόνων 
τιμὰν δάσασϑαι (yar. VOLV, VOL, VO, 
yo). — C) plur. ἄμμι(ν) 1) additur 
verbis 1s. I 52: ἄμμι δ᾽ ἔοιπε Κρό- 
νου σεισίχϑον᾽ υἱὸν γείτον᾽ ἀμειβο- 
μένοις --- κελαδῆσαι. VI(VII)49. VII 44 
(VIII 47). — apud pass. pro ὑπό fr. 
42 (171): ἀλλοτρίοισιν μὴ προφαίνειν, 
τίς φέρεται μόχϑος ἄμμιν (ΒοΘΟΚΉ., 
vulgo ἄμιν). — 2) dat. commodi ls. 
VII 10 (VIII 11): τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς 
ἅτε Ταντάλου λίϑον παρά τις ἔτρε- 
ψεν ἄμμι ϑεός. de duobus Py. IV 
156: τὰ uiv ἄνευ ξυνᾶς ἀνίας λῦσον 
ἄμμιν : inihi (Iasoni). et tibi (Peliae). 
Py. IV 167: καρτερὸς 0Qxo0g ἄμμιν μάρ- 
τυς ἔστω Ζεὺς ὃ γενέϑλιος ἀμφοτέροις. 
(de Ne. VI7 v. ἄμμε; de fr. 81 (49), 
l v. vw.) 

ἔδνον donum, nuptiale, dos Ol. IX 
10: ἀκρωτήριον Ἄλιδος —, τὸ δή ποτε 
Λυδὸς Tj ἤρως Πέλοψ ἐξάρατο κάλλιστον 
ἕδνον Ἱπποδαμείας: ἕδνον νῦν οὐ τὸ 
παρὰ τοῦ ἀνδρὸς διδόμενον τῇ γαμου- 


136 


μένῃ λέγει, ἀλλ᾽ ὃ αὐτὸς ἐκείνην 
λαβὼν προσεκτήσατο. Schol. Py. III 
94: xol Κρόνου παῖδας βασιλῆας ἴδον 
χρυσέαις ἐν ἕδραις ἕδνα τε δέξαντο 
(Cadmus et Peleus): ἀκύρως τὰ δῶρα 
ἔδνα εἶπε. τῷ μὲν γὰρ Πηλεῖ γαμοῦντι 
τὴν Θέτιν ὃ Ποσειδῶν διὰ τὴν σω- 
φροσύνην ἐδωρήσατο ἵππους, "Hgat- 
στος δὲ μάχαιραν' τῷ δὲ Κάδμῳ γα- 
μοῦντι τὴν ᾿Αρμονίαν ἡ Agooódítq 
χρυσοῦν ὅρμον ἐδωρήσατο, ὃν κτησά- 
μενος Πολυνείκης κατὰ διαδοχὴν τοῦ 
ἕνους παρέσγεν ᾿Εριφύλῃ, ἕνα πείσῃ 
Δμφιάραον εἰς τὸν πόλεμον ἐξελϑεῖν. 
Schol. 
ἔδος (sg. n. ἃ. v. ἔδος) sedes Is. 
I 81: ὑψέπεδον Θεράπνας εἰκέων ἕδος. 
Ne. IV 12: δέξαψο δ᾽ Μἰακιδὰν 
ἠύπυργον ἕδος: Aegina. imprimis 
deorum Ne. VI 8: τὸ μὲν οὐδέν, ὃ 
δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς αἰὲν ἕδος μένει 
οὐρανός. OL. IL 13 (12): ἕδος Ὀλύμπου 
νέμων. Py, IL 7: Ὀρτυγίαν —, ποτα- 
μίας ἔδος ᾿ἀρτέμιδος. XII 2: αἰτέω 
σε —, Φερσεφόνας ἔδος : Agrigentum. 
ἔδρα (sg. ἔδραν. pl. ἔδραε, -αις, 
-αὐσι. prioris syllabae vocalis semel 
non producitur, semel anceps est [s. 
VI 44) sedes Py. 11Π| 94: Κρόνον zai- 
δας βασιλῆας ἴδον χρυσέαις ἐν ἕδραις. 
Ne. IV 66: εἶδεν δ᾽ εὔκυκλον ἕδραν, 
τὰς οὐρανοῦ βασιλῆες πόντου τ᾽ ἐφ- 
εξόμενοι δῶρα καὶ κράτος ἐξέφαναν 
ἐγγενὲς αὐτῷ: , videtur una sedes 
fuisse, in qua divisi singulis diis loci, 
ut in uno Àmyclaei Apollinis throno 
plures sedes fuerunt" Dissen. — met. 
de domicilio Is. VI(VIT) 44: ἐξικέσϑαι 
χαλκόπεδον ϑεῶν ἕδραν: h. e. ,coe- 
lum et divinam felicitatem'* Dissen. 
Ol. V 8: ὃν πατέρ᾽ ἄκρων ἐκάρυξε 
καὶ τὰν νέοικον ἕδραν: Camarinam 
urbem inde ab Ol. 79, 4 restitutam. 
Ol. XIV 1: Kagiaíov ὑδάτων λαγοῖ- 
σαι, ταέτε vaítve καλλίπωλον ἕδραν, 
— ὦ --- Χάριτες: Orchomenum. Ργ. 
XI 68: τὸ μὲν παρ᾽ ἅμαρ ἕδραισι 
Θεράπνας, τὸ δ᾽ οἰκέοντας ἔνδον 
Ὀλύμπου. ΟἹ. VII 16: ἀπάτερϑε δ᾽ 
ἔχον --- ἀξστέων μοῖραν (Camirus, 4aly- 
sus, Lindus) κέκληνται δέ σφιν ἕδραι. 
ἔδω comedo fr. 168 (150): δοιὼ 
oQv ϑέρμ᾽ ἔδει --- σώματα (Boeckh., 
ibr ϑερμὰ δ᾽ εἰς v. ϑερμὰ εἰς). 
ἐείδομιαι v. εἴδομιαι. 
ἔερσα ros Ne. VIII 40: αὔξεται δ᾽ 
ἀρετά, χλωραῖς ἐέρσαις ὡς ὅτε δέν- 


ἕδος — ἐθέλω 


δρεον ἄσσει. met. de spuma Ne. VII 
79: λείριον ἄνϑεμον ποντίας ὑφελοὶσ᾽ 
ἐέρσας. ΠῚ 78: πέμπω μεμιγμένον 
μέλι λευκῷ σὺν γάλακτι, κιρναμένα 
δ᾽ ἔερσ᾽ ἀμφέπει, πόμ᾽ ἀοίδιμον. 
ἔἕζω I) Act. sedere facio, colloco, 
met. Py. Ly 273: ῥάδιον μὲν γὰρ 
πόλιν σεῖσαι καὶ ἀφαυροτέροις" ἀλλ᾽ 
ἐπὶ χώρας avv ἕσσαι δυσπαλὲς δὴ. 
γίνεται. — II) Med. consido, sedeo 
Ia. V (VI) 56: ὥς ρα εἰπὼν αὐτίκα 
&fev'. fr. 136 (112): ἄγχιστα δεξιὰν 
κατὰ χεῖρα πατρὸς ἔξεαι (Bergk., 
vulg. ζξεαι): Minerva dicitur. — aor. 
mihi collocavi, constitué Py. IV 204: 
79' ἁγνὸν Ποσειδάωνος ἕσσαντ᾽ εἰ- 
ναλίου τέμενος: ἔκτισαν. Schol. 
ἔϑειρα coma Is. IV (V) 9: ὄντιν᾽ 
ἀϑρόοι στέφανοι χερσὶ νικάσαντ᾽ ày- 
ἔδησαν ἔϑειραν ἢ ταχυτᾶτι ποδῶν. 
ἐθέλω, ϑέλω (praes. ἐϑέλω, 9- 
λεις, ἐθέλει, (ἐγθέλοντι. ἐθέλῃ. (ἐγ)θέ- 
λοι. (£)8éAov, ἐϑέλοντ(α), ἐϑελοίσας: 
ϑέλοντες. ipf. ἤϑελον, -e; ἤϑελον, 
ἔϑελον. fut. ἐθελήσω. aor. ἐϑελήσαις. 
non usum esse poetam voce ϑέλειν ad 
Py. 1 62 contendit Boeckh., dissentit 
Hermannus, v. Dissen.in Boeckhii edit. 
p. 416) volo, studeo, libet mihi, abs. Ne. 
III 83: τών γε μέν, εὐθρόνου Κλεοῦς 
ἐθελοίσας, — δέδορκεν φάος. Is. V 
(VI) 48: εἴ zov! ἐμᾶν, ὦ Ζεῦ πάτερ, 


 ϑυμῷ ϑέλων ἀρᾶν ἄκουσας (Boeckh. 


ἐθέλων, Christ. ᾿ϑέλων): lubens, pro- 
pitius, cf. Ol VI 83. Py. II 69 
(Boeckh. éxàv) Ne. IV 89. c. acc. 
OL IL 107 (97): ἀλλ᾽ αἶνον ἐπέβα 
κόρος οὐ δίκᾳ συναντόμενος, ἀλλὰ 
μάργων ὑπ᾽ ἀνδρῶν͵ τὸ λαλαγῆσαι 
ϑέλων κρύφον τε ϑέμεν (Herm. κρύ- 
gov τιϑέμεν) ἐσλῶν καλοῖς ἔργοις. 
c.infin. Py.IX 1: ἐθέλω γαλκάσπιδϑα 
Πυϑιονίκαν σὺν βαϑυξώνοισιν ἀγγ ἐλ- 
λων Τελεσικράτη Χαρίτεσσι γεγωνεῖν, 
ubi de se ipso poeta loquitur, item- 
que Py. III 77. Is. I 15; et Ol. VII 
20: ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ doyég ἀπὸ 
Ἰλαπολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορϑῶ- 
σαι λόγον: lubens conabor; fut. rhe- 
toricum pro praes. Py.140: Φοῖβε —, 
ἐθελήσαις ταῦτα νόῳ τιϑέμεν: velis, 
libeat tibi. Ol. VII 85: ἐσλὰ δ᾽ ἐπ᾽ 
ἐσλοῖς ἔργα ϑέλοι δόμεν. Py. V 66: 
πόρεν τε κίϑαριν (Φοϊβος), δίδωσί cs 
Μοῖσαν οἷς ἂν ἐϑέλη. Ol XIII 9: 
ἐθέλοντι δ᾽ ἀλέξειν "T8ow: student, 
sc. Horae. fr. 9: ' δ᾽ ἐθέλων καὶ 
δυνάμενος ἁβρὰ πάσχειν. Py. 1 62. 


ἔϑνος — εἰ 


IX 11 13. X 5. Ne. V 27. VIIL10. X84. 
Is. V X (VID 45. add. μάλα Ne. VII 
10: ἐδοίλα δ᾽ ἐθέλοντι σύμπειρον ἀγω- 
»x Θοουμὸν ἀμφέπειν (8c. Aeacidae). 
Ne. V 11 90: εἰ δ᾽ αὐτὸ xal ϑεὸς ἀλέ- 
γοι, δὲν τίν κ᾿ ἐθέλοι, Γίγαντας ὃς 
ἐδάμεφεσας, εὐτυχῶς ναίειν --- Σωγέ- 
97$: ,.velit, maxime cupiat, h. e. pot- 
ert Dissen. c. acc. et infin. Py. III 
1: ἤθελον Χείρωναά κε — ζώειν τὸν 
ἀποε χόμενον: vellem. Is. VIL 28 (Vlll 
81). — ad res transfertur Ol. XI 9: 
τὰ g&b»v ἁμετέρα γλῶσσα ποιμαίνειν 
ἰϑέλεε: amat. c. negat. Ne. XI 40: 
δένδρεά τ᾽ οὐκ ἐθέλει πάσαις ἑτέων 
περόδοις ἄνϑος εὐῶδες φέρειν πλού- 
τῷ ἔσον : non eolent. 
EO vos (sg. ἔϑνος, -&i, -oc. pl. ἔϑνεα. 
pnoris syllabae vocalis quater non 
producitur) , genus Ne. III 29: 
ἕπεται δὲ λόγῳ δίκας ἄωτος, ἔϑνος 
αἰνεῖν (Bergk., libri ἐσλὸς v. ἐσλὸ»): 
s98picit poeta legem artis suae, quae 
genus vietoris laudibus efferre prae- 
apiebat" Bergk.; v. ἐσλός. Ne.VAÀ8: 
ἀγαλῖει κείνου ὁμόσπορον ἔϑνος IIv- 
ϑέας: v. ἀγάλλω et μεταΐσσω. Py. V 
85: τόδ᾽ ἐλάσιππον ἔϑνος ἐνδυκέως 
δέκονται ϑυσέαισιν ἄνδρες οἰχνέοντές 
*9* δωροφόροι: dicit Antenoridas, 
41 colebantur pro heroibus; schol. 
I&lelligit Cyrenaeos, Asbystas Berg- 
kin aec, Herod. IV 170. Py. 1V 252: 
Δαμγιᾶν τ᾿ ἔϑνει γυναικῶν ἀνδρο- 
φύνων. ΟἹ. Χ 91: κλυτὸν ἔϑνος 
Λοκρῶν ἀμφέπεσον. Is. V (VI) 82: 
κέφνεν δὲ σὺν κείνῳ Μερόπων ἔϑνεα. 
fr. 88 (51): ἦν ὅτε σύας τὸ Βοιώτιον 
ἔνεπον. Ol. I 68 (66): προῆ- 
κὰν υἱὸν ἀϑανατοί οἵ πάλιν μετὰ τὸ 
ταγύποτμον αὖτις ἀνέρων ἔϑνος. Ne. 
ΧΙ 49: xai ϑνατὸν οὕτως ἔϑνος ἄγει 
μοῖρα, III 14: μέρος ἕκαστον οἷον 
ἔχομεν βρότεον ἔϑνος. Py. X 28: 
θσαις δὲ βροτὸν ἔϑνος ἀγλαΐαις ἁπτό- 
βεσθα. 
εἰ (in crasi κεί fr. 4 (199). ΟἹ. XIV 
T(ci) Ne. 1 64 (ci). κεΐπερ v. καϊ- 
*to Ne. IV 36 (ci); incertum an in 
5Symzesi Py. XI δῦ, v. ἄτα: ante vo- 
&lerm nusquam) I) sí 1) c. ind. ple- 
TUnque praesentis, in apodosi ind. v. 
Imper, raro Opt. opt. c. xe, ind. c. 
χε; a) 01.166 (64): si δὲ ϑεὸν ἀνήρ 
τις ἔλπεταί τι λαθέμεν ἔρδων, ἁμαρ- 
ἴανει,͵ III 49. Py. L 87. IL 58. III 
9.108. Ne. IV 79. X 83. Is. 1 41. 
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61. ΠῚ 1. V (VI) 10. VE (VII) 48. fr. 
107 (74), 10. deest verbum εἶναι 
Ne. IX 28: εἰ δυνατόν, Κρονίων, πεῖ- 
ραν — ἀναβάλλομαι. Ol. XIV 7. Py. 
XII 28. deest praedicatum Ol. II 62 
(56): εἰ δέ viv ἔχων (var. ἔχει v. ἔχοι) 
τις, οἷδεν τὸ μέλλον, ὅτι κτλ.: ,bra- 
chylogia utitur poeta, verbum enim 
οἷδεν, quod iterandum fuit, semel ad- 
hibuit; hoc enim dicit: 81 quis alius 
opibus simul et virtutibus clarus fu- 
turum tempus mente tenet, bic (Thero) 
eat" Bergk. Alii aliter; Boeckh. εἴ 
γένιν ἔχων τις οἷδεν τὸ μέλλον, Tafel. 
et Rauchenstein. εὖ δέ μεν ἔχων, Dis- 
gen. εἰ δέ νιν ἔχων (sc. ἐστί), Mez- 
ger. εἰ. . . τις οἷδεν τὸ μέλλον, ὅτι 
.., Ugo» δὲ ..., ita ut δὲ sil ἀπο- 
δοτικόν. Py. lI 86: λαγέταν γὰρ τοι 
τύραννον δέρκεται, εἶ τιν᾽ ἀνϑρώπων, 
σ᾽ ὁ μέγας πότμος. — ΟἹ]. 1 77 (75): 
φώια δῶρα Κυπρίας ἄγ᾽ εἴ τι, Ποσεί- 
δαον, ἐς χάριν τέλλεται, πέδασον ἔγχος 
Οἰνομάου. 1 3. deest verbum εἶναι 
Py. IX 98: οὔνεκεν, εἴ φίλος ἀστῶν 
εἴ τις ἀντάεις, τό γ᾽ ἐν ξυνῷ πεπο- 
vauévov εὖ μὴ λόγον βλάπτων ἁλίοιο 
γέροντος κρυπτέτω, ubi εἴτε — εἴτε 
expl. schol. — coni. pro imper. ΟἹ. 
V 93. — Py. IX 50: εἰ δὲ χρὴ xoi 
πὰρ σοφὸν ἀντιφερίξαι, ἐρέω. — Ne. 
Vll 86: εἰ δὲ γεύεται ἀνδρὸς ἀνήρ 
τι, φαῖμέν κε γείτον᾽ ἔμμεναι — γεί- 
tov. χάρμα πάντων ἐπάξιον. X 85. — 
Py. IIl 2: ἤϑελον Χείρωνα xs Φιλυ- 
ρέδαν, εἰ χρεὼν τοῦτο — εὔξασϑαι 
ἔπος, ξώειν. — causalem vim habet 
Ol. IX 26: ἀγγελίαν πέμψω ταύταν, 
εἰ σύν τινι μοιριδίῳ παλάμᾳ ἐξαί- 
ρετον Χαρίτων νέμομαι κᾶπον. — 
Py. ΥΠΙ 73: εἰ γάρ τις ἐσλὰ πέ- 
παται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ, πολλοῖς 
σοφὸς δοκεῖ πεδ᾽ ἀφρόνων βίον xo- 
ρυσσέμεν ὀρϑοβούλοισι μαχαναϊῖς. in 
apodosi opt. Ne. V 19; imper ls. IV 
(V) 22. — c) Ne. XI 14: εἰ δέ τις 
ὄλβον ἔχων μορφᾷ προαμεύσεται ἄλ- 
λων, ἔν v' ἀέϑλοισιν ἀριστεύων ἐπ- 
ἐδειξεν βίαν, ϑνατὰ μεμνάσθϑω περι- 
στέλλων μέλη. iu sententia compara- 
tiva Ol. VII 1: φιάλαν ὡς εἶ τις — 
δωρήσεταινεανίέᾳ γαμβρῷ προπίνων —, 
ἐν δὲ φίλων παρεόντων ϑῆκέ νιν 
ξαλωτὸν ὁμόφρονος εὐνᾶς, καὶ ἐγὼ 
νέκταρ yvvóv, Μοισᾶν δόσιν͵ ἀεϑλο- 
φόροις ἀνδράσιν πέμπων — ἱλάσκο- 
μαι. fr. 107 (74) 165: πολέμου δ᾽ εἰ 
σᾶμα φέρεις τινός, ἢ — ἢ — ἢ — ἢ 
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— ἢ -- ὕδατι ξακότῳ ξερὰν εἰ (Bergk., 
libri ἢ) γαῖαν καταχλύσαισα ϑήσεις 
ἀνδρῶν νέον ἐξ ἀρχᾶς γένος, ὀλοφύ- 
ρομαι οὐδὲν ὅ τι πάντων μέτα πεί- 
σομαι: ,poeta priora comprehendens 
dicit, si inundans terras sive mari 
euperfuso sive imbribus aestivis ho- 
minum genus vis reparare* Bergk. 
— d) Py. XI 55: φϑονεροὶ δ᾽ «ἀμύ- 
νονται &yo, εἴ τις ἄκρον ἑλὼν ἁσυχᾷ 
τε νεμόμενος αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν: 
dubius locus est, v. ἄτα. Ol. Vl 77. 
Py. ΧΙ 41. Ne. ]II 19. VII 75. 18. 
v (VI) 49. Ol. VIII 54: εἰ δ᾽ ἐγὼ 
Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων κῦδος ἀνέδρα- 
μον ὕμνῳ, μὴ βαλέτω us λίϑῳ τραχεῖ 
ϑόνος. 1 19. I 56 (64): & δὲ δή τιν᾽ 
ἄνδρα ϑνατὸν Ὀλύμπου σκοποὶ ἐτί- 
μασαν, ἦν Τάνταλος οὗτος. — e) Ne. 
Vll 74: εἰ πόνος ἦν, τὸ τερπνὸν πλέον 
πεδέρχεται. — 2) c. ind. aor. v. ipf., 
in apodosi ind. c. κε Ol. XII 16: vft 
Φιλάνορος, ἦτοι καὶ τεά κεν ἐνδομά- 
ας ἅτ᾽ ἀλέκτωρ συγγόνω παρ ἑστίᾳ 
ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλορόησεν ποδῶν. 
εἰ μὴ στάσις ἀντιάνειρα Κνωσίας σ᾽ 
ἄμερσε πάτρας. Py. III 73. IV 43. 
Py. lI 63: εἰ δὲ σώφρων ἄντρον 
ἕναι᾽ ἔτι Χείρων καί τί οἵ φῶτρον 
ἐν ϑυμὼ μελιγάρυες ὕμνοι ἁμέτεροι 
τίϑεν, ἰατῆραά τοί κέν νιν πίϑον καί 
νυν ἐσλοῖσι παρασγεῖν ἀνδράσιν ϑὲερ- 
μᾶν νόσων. Ne. ]V 13. VII 24. — 
3) e. coni., in apodosi plerumque ind. 
praesentis Py. IV 263: εἰ γάρ τις 
ὄζους ὀξυτόμῳ πελέκει ἐξερείψῃ κὰμ 
(Bergk., libri ἐξερείψαι κὲ v. xev) 
μεγάλας δρυός, αἰσχύνῃ (Mosch. ai- 
σχύν ot! δὲ of ϑαητὸν εἶδος. καὶ φϑι- 
»Ὅκαρπος ἐοῖσα διδοῖ ψᾶφον περ᾽ 
αὐτάς. εἶ ποτὲ χειμέριον πῦρ᾽ ἐξ- 
ἕκηται λοίσϑιον 5j -- μόχϑον ἄλλοις 
ἀμφέπῃ (Heynius, libri ἀμφέπειν δύ- 
σταρὸον ἐν τείχεσιν. Ὁ]. ΧΙ 4 (ci). 
Py. IV. 145 (ei. 274 «εὐ ur. Ds. DH 
89 ΟΠΥ͂ 41). IV (V) 18. ΟἹ. VI 11: 
πολλοὶ δὲ μέανανται, καλὸν εἶ τι πο- 
reds. Ne. VII 18. dr 43. 71V, 4. 
Ne. VII 11: εἰ δὲ τύχη τις ἔρδων, 
μελίφρον᾽ αἰτίαν ῥοαῖσι ΔΙοισὰν ἐν: 
ἔβαλε. IX 46: ἴστω λαχὼν πρὸς δαι- 
πόγῶν ϑατμαστὸν» ὄλβον, εἶ τις Gu 
κτεῦτοις πολλοῖς ἐπίδοξον ἃ aor rei χῦ- 
ὅος Bergk. vulgo ὀλβον. εἰ γὰρ ἄμα 
xri — 4! c. opt. a' aine apodosi 
est optantis add. yao Ne. Vll 93: εἰ 
7«e σφισιν ἐμπεδοσϑενέα βίοτον ao- 
woccus nga Σιπαρῶ τε γηραὶ διαπλε- 


XELV εὐδαίμον᾽ ἐόντα, παίδων δὲ παῖ: 
δὲς ἔχοιεν αἰεὶ γέρας τό περ νῦν καὶ 
ἄρειον ὄπιϑεν. Ργ.146. --- b) cum apo- 
dosi, in qua est α) opt. c. xev OLVI 4: εἰ 
δ᾽ eh NE Ὀλυμπιονίκας -- τίνα κεν 
φύγοι ὕμνον κεῖνος ἀνήρ: Ne. VII 
89. quo pertinet gfjam infin. c. xev 
Py. III 110: εἰ δὲ μοι πότμον ϑεὸς 
ἁβρὸν ὀρέξαι (schol. videtur ὀρέξῃ 
legisse), ἐλπίδ᾽ ἔχω κλέος εὑρέσθαι 
κεν ὑψηλὸν πρόσω. Ol. I 111 (108): 
εἰ δὲ μὴ ταχὺ λέποι (ϑεός), ἔτε γλυ- 
κυτέραν κεν ξάπομαι σὺν ἄρματι ϑοῷ 
κλεΐξειν (var. κλεΐξειν) ἐπέκουρον s$- 
oov ὁδὸν λόγων. ind. praes. Py. 
81: καιρὸν εἰ φϑέγξαιο πολλῶν πεί- 
ρατα συντανύσαις ἐν βραχεῖ, μεέων 
ἔπεται μῶμος ἀνθρώπων. ls. II 84. 
IV (V) 16. deest verbum εἶναι Py. 
VIII 14: κέρδος δὲ φἄτατον, ἑκόντος 
εἴ τις ἐκ δόμων φέροι (var. φέρει, 
Schol. fort. φέρῃ). fat. Ol. XIII 105: 
εἰ δὲ δαίμων γενέϑλιος ἕ ἕρποι, Δὶ τοῦτ᾽ 
Ἐνυαλίῳ τ᾽ ἐκδώσομεν πράσσειν. — 
B) in orat. indir. de repetitione rei 
praeteritae Ne. I 64: wel τινὰ σὺν 
πλαγίῳ ἀνδρῶν κυροῖ στείχοντα, τὸν 
ἐχϑρότατον φᾶσέ νιν δώσειν μόρον» 
(Bergk., libri καί τινὰ σὺν xÀ. d. 
κόρῳ στείχοντα τὸν κτλ., qua lectione 
maximam partem servata Boeckh. 
pro μόρον ΒΟΥ. μόρῳ, Kayser. παν- 
ἐχϑροτάτῳ . . . μόρῳ, Christ. et Beck. 
τῶ ἐχϑροτάτῳ. . μόρῳ). — 10) num 
in quaestione indir., c. ind. r&es. 
Ol. VIH 4: παραπειρῶνται Διος de- 
γικεραύνου, εἴ τιν᾽ ἔχει λόγον &v- 
ϑρώπων πέρι μαιομένων μεγάλαν ἀρε- 
τὰν ϑυμῷ λαβεῖν. 190. Ne. VII 69. 
deest verbum εἶναι Py. IV 164. — 
II) Adduntur particulae et coniun- 
cliones: εἴ γε Ol. II 62 (55) coni. 
Boeckh. pro εἰ δὲ. Py. IX 50 (eiecit 
Herm.. — εἰ δή OL I65(54). — εἔπες 
δὲ quidem. Py. 1 90: εὐανϑεῖ δ᾽ 
ὀργᾷ παρμένων, εἴπερ τι φιλεῖς ἀκοὰν 
ἁδεῖαν αἰεὶ κλύειν, μὴ κάμνε λέαν 
δαπάναις. c. ind. perf. Ne.II 7. Ne. 
[V 36: £uxa, κεῖπερ ἔζει βαϑεῖα πον- 
TUS &lua u£cco», ἀντέτειν᾽ ἐπ 
λίᾳ ,Bergk., libri καί περ Zges, Christ. 
καϊΐπερ). -- εἴ ποτε Py. IV 266, v. 
D. 3. — χεὲ n Ne. I 64 (Bergk, 
libri: καί. v. D b. — efiam 5 
Ol. XIV τ τ Bergk., ib εὖ, v. D 1), 
aV — xe xX£Q v. εἴπερ. — ὡς e OL 
Vit, tv. Do τὸς 0 

tia eid ιπαρακελεύσεως ἐπέρρημα. 


εἴδομαι — εἰμί 


Hesych.) fr. 194 (906): εἶα τειχίξω- 
p» ἤδη ποικίλων κόσμον αὐδαεντα 
loyovy (Bergk., vulgo οἷα τειχέζομενλ). 

εἴδομεαι videor similis, c. dat. Py. 

IV 291: ϑεῷ ἀνέρι εἰδομένῳ γαῖαν 
διδόντε (Christ. «ειδομένω). Ne. X 
15: τῷ δ᾽ ὄψιν ἐειδόμενος ἀϑανάτων 
βασιλεὺς αὐλὰν ἐσῆλθεν. 
εἶδος (digammatum Ol. VIII 19) 
forma viri OL VII 19: ἦν δ᾽ ἐσορᾶν 
καλός, ἔργῳ τ᾽ οὐ κατὰ εἶδος ἐλέγχων 
ἐξένεπε κρατέων — Αἴγιναν πάτραν. 
feminae Py. lI 38: εἶδος γὰρ 9xtoo- 

Ἰοτάταᾳ πρέπεν οὐρανιᾶν ϑυγατέρι 
Κρόνου (νεφέλα). ΙΧ 108: ἐπεὶ ϑαη- 
τὸν εἶδος ἔπλετο: sc. Antaei filiae. 
arboris Py. IV 264: εἰ γάρ τις ὄξους 
ὑξντόμῳ πελέκει ἐξερείψῃ μὲν μεγά- 
las δρυός, αἰσχύνῃ δέ oí ϑαητὸν εἶδος. 
εἴδωλον simulacrum fr. 131 (96): 
ἴωον δ᾽ ἔτι λείπεται αἰῶνος εἴδωλον᾽ 
τὸ γάρ ἐστι μόνον ἐκ ϑεῶν. 
εἰχάξω comparo Ne. VI 14 (65): 
δελφῖνέ xsv τάχος δι᾿ GAuag εἰκαζοι- 
& Μελησίαν χειρῶν τε καὶ ἰσχύος 
ἀγίογον (Bergk. duce schol. dubitan- 

ter, quippe reconditum aliquod vo- 
cabulum oblitteratum esse ratus, libri 

ἶσον εἴποιμι, Tricl. ἔσον εἴποιμι). 
εἴχοσι viginti Py. 1V 104: εἴκοσι 

δ᾽ ἐκτελέσαις ἐνιαυτούς. Ne. VI 66 

(68): ἄγγελος ἔβαν, πέμπτον ἐπ᾽ εἴ- 

X00L τοῦτο γαρύων εὗτος ἀγώνων 

&xo (Bergk. c. Tricl, libri πέμπον 

ixl, es. c. Herm. πέμπτον ν᾽ ἐπὶ 

ἐείκοσι). 

. ἔχω cedo ls. |] 6: eifov, ὦ ᾿πολ- 
lesidg. (de 1s. ΠΙῚ 63 v. ἔοικα.) 
εἰλάπινάξζξω epulor Py. X 410: 

δάφνᾳ τε χρυσέᾳ κόμας ἀναδήσαντες 

ελαπινάξοισιν εὐφρόνοως. 
Εἰλάτέδας Elatides h. e. Elati 

fllius Ol. VI 33: ἐκέλευσεν ἥρωι xoo- 

σαίνειν δόμεν Εἰλατίδα βρέφος: Ae- 

Dyto. Py. Π 31: γνοὺς Ἴσχυος Εἶλα- 

τίδα ξεινέαν κοίταν. 
εἰλέω 1) coerceo, Py. IV 233: πῦρ 

δέ γιν ovx ἐόλει παμφαρμάκου ξεί- 
γας ἐφετμαῖς (Boeckh., libri αἰόλλει): 
quam formam Boeckhius ἃ voce Zo- 

λέω (αἰολέω) derivari mavult. — 3) 

990, contraho Ol. X 43: ἐν Πίσᾳ ἔλ- 

(tc ὅλον τε στρατὸν λαίαν rt πᾶσαν 
(τας, ἐάσας). 
εἷμα vestis Py. IV 232: ἀπὸ κρο- 
109» ῥίψαις Ἰάσων eiua 9:6 πίσυνος 
jv ἔργου. 


εἰμέ (praes. ind. e/p(4), ἐσσέ, ἐστέ(ν), 
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ἔστι(ν), 09^; εἰμέν (1), ἐντί, ἔντι fr. 
139, εἰσίν (1). opt. εἴην, εἴη. ipr. 
ἔστω. inf. ἔμμεναι, ἔμμεν, εἶναι Ig. V 
20. [fr. 41. 288.]. part. m. ἐών, ἐόντα; 
ἐόντων. f. ἐοῖσα, -αν. n. ἐόντων. — 
ipf. ἦν, ἔσκεν (1), ἔσαν [ἔσσαν Ol. ΙΧ 
53 (var. δ᾽ ἔσαν, δ᾽ ἦσαν, Bergk. δὴ 
σαν). Ne. IX 17 Boeckh. e coni. 
pro ἦσαν, Bergk. ἔγεντ᾽]. fut. £aco- 
μαι, ἔσομαι : ἔσσεται, ἔσεται (1), ἔσται 
(2). ἔσεσθαι, ἔσσεσθαι. ἐσσομένας, ἐσ- 
σόμενον, -«) sum 1) vivo Is. III 45 
V 27): ὥὦπασεν τοιάδε τῶν τότ᾽ 
ὄντων φύλλ᾽ ἀοιδῶν. — 2) exsisto, 
il y a, ὑπάρχω a) Ne. IX 6: ἔστι δέ 
τις λόγος ἀνθρώπων, τετελεσμένον 
ἐσλὸν μὴ χαμαὶ σιγᾷ καλύψαι. VII 
82: ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν καὶ 
πάλαι. V 81: τὸ δ᾽ ἐναντίον ἔσκεν. 
Ol. XIII 67: ἐξ ὀνείρου δ᾽ αὐτίκα ἦν 
ὕκαρ. Py. XII 80: ἔσται χρόνος ov- 
τος, ὃ... Ol. VIII 53. Py. V 116. 
Ne. I 10. VII 74. VIII 50. Is. I 26. 
V (VI) 24. fr. 139. 168 (150). εἴῃ sit, 
contingat, liceat, sequ. inf. v. acc. c. 
inf. Ol. I 118 (115). Py. I 29. 29. II 
83. 96. Ne. IV 11. Is. 1 64. V (VI) 7. 
fr. 127 (236). ἦν sequ. acc. c. inf. Ne. 
ΨΊ] 24. οὐκ ἔστι sequ. acc. c. inf. Ne. 
IX 47. οὐ γὰρ ἔσθ᾽ ὅπως fr. 61 (33), 
3. ἔσθ᾽ ὅτε interdum fr. 180 (172), 
2. ἦν ὅτε fr. 83 (61). — part. praes. 
Py. IV 170: ὥρνυεν κάρυκας ἐόντα 
πλόον φαινέμεν παντᾷ (var. τὰς 
ἐόντα): instantem navigationem" 
Boeckh.; at Bergkio ἐόντα ineptum 
esse censenti poeta ἔταισε videtur 
scripsisse. neutr. plur. (τὰ) ἐόντα 
praesentia sc. bona Ne. I 32. fr. 81 
(49), 3. — fut. ἐσσόμενος futurus Ol. 
XII 8: ἀμφὶ πράξιος ἐσσομένας. XIII 
103: τά τ᾽ ἐσσόμενα τότ᾽ ἂν φαίην 
σαφές. Ne.127: ἐσσόμενον προϊδεῖν. 
— Ὁ) c. gen. possessoris et originis 
le. Ill 49 (IV 31): “ἔστιν δ᾽ «&ga- 
νειὰ τύχας καὶ μαρναμένων, πρὶν 
τέλος ἄκρον [κέσϑαι. Py. lI] 60. fr. 
288 (271). ΟἹ. IX 63. c. adv. et praep. 
ἐκ, ἀπό Py. IX 49: γῶτι μέλλει, χώ- 
πόθεν ἔσσεται, εὖ καϑορᾶς. fr. 181 
(96), 3: τὸ γάρ ἐστι μόνον ἐκ ϑεῶν. 
Py. XII 17: τὸν (υἱὸν Δανάας) ἀπὸ 
χρυσοῦ φαμὲν αὐτορύτου ἔμμεναι. 
Ne. V49: χρὴ δ᾽ ἀπ᾿ ᾿Ιϑανὰν τέκτον᾽ 
ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν : adesse, venire. — 
3) c. dat.: est mihi, habeo Ol. VIII 77: 
ἔστι δὲ καί τι ϑανόντεσσιν μέρος xav 
ψόμον ἑρδομένων. Ne. Vl 52 (45): 
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πλατεῖαι πάντοϑεν λογίοισιν ἐντὶ πρόσ- 
οδοι νᾶσον εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. 
VIII 35: εἴη “μή ποτέ μοι τοιοῦτον 
ἦϑος, Ζεῦ πάτερ. Ol. 11 92 (84). XI 
1. 2. Py. IX 89 Bgk. Ne. X 85. Is. 
IH 9. III 19 (IV 1). V (VI) 52. — 
4) versor alicubi, befinde mich, c. 
praep. οὖ adv. Ne. VII 45: ἐχρῆν δέ 
τιν᾽ ἔνδον ἄλσει παλαιτάτῳ — Alaxi- 
δᾶν ,πρεόντων τολοιπὸν ἔμμεναι ϑεοῦ 
παρ᾽ εὐτειχέα δόμον. Py. V 98: ἄτερ- 
ϑε δὲ πρὸ δωμάτων ἕτεροι λαχόντες 
ἀΐδαν βασιλέες ἱεροὶ ἐντί, Ne, VII 
64: ἐὼν δ᾽ ἐγγὺς ᾿ἡχαιὸς — ἀνήρ: 
si adsit, accedat. Ol. VI 104. XIII 
62. Py. II 54. Ne. IX 32. X 87. — 
5) sum, praedicatum efficit a) c. subst. 
Ne. V 1: ovx ἀνδριαντοποιός εἰμ᾽. 
X 51: οὐ ϑαῦμα σφίσιν ἐγγενὲς (sc. 
εἶναι) ἔμμεν ἀεϑληταῖς ἀγαϑοῖσιν. Py. 
IX 14: ὃς Μαπιϑᾶν ὑπερόπλων τουτάκις 
ἦν βασιλεύς. Ο].1 109 (106). 19. VI 
4. 50. 90. VII 68. Py. I 88. 1I 84. 
III 21. IV 34. 87. 167. 270. V 16. 
IX 100. 118. X 21. Ne. III 37. 44. 
IV 79. VI 19(17). VIL 47.61.87. IX14. 
X 18. 39. 58. 80, Is. V (VI) 20. 72. 
VII 29 (VIII 32). fr. 30 (6), 5. 124 
(89), 2. 243. 288 (121). — b) c, adi. 
et pron. Ol. III 44: τὸ πόρσω δ᾽ ἔστι 
σοφοῖς ἄβατον κἀσόφοις. οὔ νιν διώ- 
ξω᾽ κεινὸς εἴην: h. e. ἂν εἴην, cf. 
Py. X 21. ΟἹ. "V 12 (15): 950c eo- 
qoo» εἴη λοιπαῖς εὐχαῖς. V 106: ἠὺ 
δ᾽ ἔχοντες σοφοὶ καὶ πολίταις ἔδοξαν 
ἔμμεν. Ne. X 20: ἔστι δὲ καὶ κόρος 
ἀνθρώπων βαρὺς ἀντιάσαι. Ol. I 38 
(82). "120 (117). VI19. VII 53. 56. VIII 
19. IX 64. 80. 94. Py. I 37. 62. 55. 
|I 80 (Bergk. coni. εἶμι). III 108. IV 
71. 209. 265. V 654. 54. 99. VI 42. 
VIII 29. X 560. XI 61. Ne. I 24. III 
19. 80. VII 76. 100. XI 32. 33. Is. 
I 30. Il 4. 6. 12. 30. 37. V (VI) 13. 
VII (VIII) 15. fr. 81 (49), 5. 88 (58), 
1. 134 (99) 166 (127), 3. 194 (206) 
4. 9983 (244), 3. 41 (13) (μίαν). 
compar. et superl. Py. IV 139: ἐντὶ 
μὲν ϑνατῶν φρένες ὠκύτεραι κέρδος 
αἰνῆσαι πρὸ δίκας δόλιον. OI. IX 104. 
Ne. V 18: καὶ τὸ σιγᾶν πολλάκις 
ἐστὶ σοφώτατον ἀνθρώπῳ νοῆσαι. 
Py. IV 287. fr. 149 (110). — c. pron. 
Py. IV 156: ἔσομαι τοῖος. 11 72: 
γένοι᾽ οἷος ἐσσὶ μαϑὼν. fr. 61 (33): 
τί δ᾽ ἔλπεαι σοφίαν ἔμμεν: Ol. 1 566 
(56) Ργ. ΠΙ 5. IV 68. Ne. X 77. 

b) coniugationem q. v. periphrasticam 


* 
εἰμι 


efficit cum part. perf. ΟἹ. Vn 33 τα 
Is," VII 33 (VIII 35): πεπρωμένον ἦν 
sequ. acc. c. inf. OL I 36 (35) — Ne. II 
10: ἔστι — ἐοικός c. inf., quamquam 
haec participia jam adiectivorum si- 
gnificationem induisse concedimus. 
Ne. IX 32: ἐντί τοι φίλιπποί τ᾽ αὖ- 
τόϑι καὶ κτεάνων ψυχὰς ἔχοντες κρέσ- 
σονας ἄνδρες, ubi parl. praes. cum 
adi. iunctum legitur, more Attico. — 
7) participium plerumque appositio 
est substantivi aut pronominis Ol I 
109 (106): ϑεὸς ἐπέτροπος ἐὼν τεαῖσι 
μήδεται — μερέμναισιν. Is. 130: Igt- 
κλέος μὲν παῖς ὁμόδαμος ἐὼν Σπαρ- 
τῶν γένει. Ol. VI 104: δέσποτα πον- 
τόμεδον, εὐθὺν δὲ πλόον καμάτων 
ἐκτὸς ἐόντα δίδοι. Is. II 4: ὅστις ἐὼν 
καλὸς εἶχεν ᾿᾿φροδίτας εὐθρόνου μνά- 
στειραν ἁδίσταν ὀπώραν. Ol. I 190 
(117). VI 19. 1X 94. Py. II 54. 1Π 
5. XI 61. Ne. III 19. 37. 44. VI 19 
(17). VII 47. 64. 100. X 39. 87. XI 
32. Is. V (VD), 13. add. καί Py. I 
59: cov δ᾽ ἀνάγκαᾳ νι» φίλον καί τις 
ἐὼν μεγαλανωρ ἔσανεν. IV 266. καὶ 
— περ ἴτ. 194 (206), 4: ὃς καὶ πο- 
λυκλειτάν περ ἐοῖσαν ὅμως Θήβαν 
ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει ϑεῶν καὶ κατ᾽ 
ἀνϑρώπων & vide. ἅτε Py. II 84: 
ποτὶ δ᾽ ἐχϑρὸν ἅτ᾽ ἐχϑρὸς ἐὼν 10. 
κοιο Óíxav ὑποϑεύσομαι. — pendet 
a verbo Ol. IX 96: τὰ δὲ Παρρασίῳ 
στρατῷ ϑαυμαστὸς ἐὼν φάνη Ζηνὸς 
ἀμφὶ πανάγυριν “Μυκαίου. Ne. IV 30: 
ἀπειφομάχας ἐών κε φανείῃ λόγον ὃ 
ξυνιείς. 

"a elmt (praes. ind. εἶσ᾽ (ci.). ipr. ἔτω, 
ive, ἰόντων. inf. ἴμεν. part. ἰών, ἰόντι) 
eo, ncedo, proficiscor, venie ,l) de 
animantibus Py. X 29: ναυσὶ δ᾽ οὔτε 
πεξὸς ἰών. Ne. VII 94: ἀμφοτέρας ἰὼν 
χειρὸς : ϑῖνο eat dextrorsum sive sini- 
strorsum*'* Dissen. Py. IV 83: εὐθὺς 
ἰών. ΧΙ 39: ὀρϑὰν κέλευθον ἐὼν το- 
πρίν. OLVI 63: 0Q00, τέπορ, δεῦρο πάγ- 
x0Lvov ἐς χώραν ἴμεν φάμας ὄπισϑεν. 
ῬΥ. XI 2: Κάδμου κόραι, --- ἴτε σὺν 
Ἡρακλέος ἀριστογόνῳ ματρὶ πὰρ Με- 
λίαν χρυσέων ἐς ἄδυτον τριπόδων 
ϑησαυρόν. VIII 69: ὑπάντασεν ἰόντι 

γᾶς ὀμφαλὸν παρ᾽ ἀοίδιμον. Is. VII 
(VII) 2: Τελεσάρχου παρὰ «πρόϑυρον 
ἰών. ,fr. 137 (102): ὄλβιος ὅστις ἰδὼν 
κεῖν᾽ sio ὑπὸ χϑόν᾽ (Bergk., . vulg. 
ἐκεῖνα κοινὰ εἰς à ὑπὸ χϑόνα, Boeckh. 
ἐκεῖνα κοίλαν εἶσιν ὑπὸ χϑόνα). Ol. 
IV 21 (25): μετὰ στέφανον ἰών. TII 


εἰνάλιος — εἷς 


86: €OvivuxóvO (ov. VI 38: Πυϑὼ- 
vdd  — — ᾧχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμενος. 
(de XE?y. lI 80 v. ἀβάπτιστος et εἰμί, 
de J*y. II 36 v. fxvéouat) — 2) de 
rebuas Py. IV 163: ταῦτά μοι ϑαυ- 
μασε:ῶς ὄνειρος ἰὼν φώνει. 18. VII 
41 CWIII 45): ἐόντων δ᾽ ἐς ἄφϑιτον 
ἄντρον εὖὐϑὺυ Χείρωνος αὐτίκ᾽ ἀγγε- 
Mat. ΟἹ. X 55: τὸ δὲ σαφανὲς iov 
πόρε; €0 κατέφρασεν (Χρόνος). Py. VIII 
33: πὸ δ᾽ ἐν ποσί μοι τράχον ivo τεὸν 
τέος ; ὡ παῖ, νεώτατον καλῶν: pro- 
cedaà.t, h. e. ,expediatur celeriter, 
diralgetur' Dissen. 
εἰ άλιος, ἐνάλιος (m. εἰναλίου, 
-9. f. εἰναλία, -α, -αν. n. εἰνάλιον. 
— f. ἐναλίαν (εἷ.). n. ἐνάλιον ci) ma- 
rn*s, maritimus Py. IV 204: ἔνϑ᾽ 
ἁγνὼν Ποσειδάωνος ἕσσαντ᾽ εἰναλίου 
τέμενος. XIU12: εἰναλίᾳ Σερίφῳ λα- 
οἵσέ τε μοῖραν ἄγων. Ól. IX 99: εἰ- 
ναλέα τ᾽ ᾿Ελευσίς. Py. IV 39: πεύϑο- 
uet δ᾽ αὐτὰν (glebam) κατακλυσϑ εἴ- 
6t» ix δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν σὺν 
αλμα ἑσπέρας ὑγρῶ πελάγει σπομέναν 
hiersch. et Herm., Bergk. c. libris 
vaio): h. e. ἐν ἁλί. fr. 321 (242), 3: 
τέρπεται δὲ καί vig ἔπι φρασὶν οἷδμ᾽ 
ἐνάλιον ναὶ ϑοᾷ σῶς διαστείβων(Βετρξ., 
vulg ἐπ᾽ οἷδμα ἅλιον, Boeckh. ἐπ᾽ oióu' 
αλιόν). Py. IV 97: εἰνάλιον δόρυ. XI 
40: ἄκατον εἰναλίαν. 11 79: εἰνάλιον 
πόνον ἐχοίσας βαϑὺ σκευὰς ἑτέρας... 
εἴνεχεν v. ἕνεχα. 
εἴπερ v. εἰ IIT). 
εἶπον faor. ind. Zewx' h. e. ἔειπα, 
εἰπε(ν) ἔειπεν. ci. εἴπῃς, -η. opt. 
εἶχοι, ipr. εἰπόν (ci.). εἰπέ. inf. εἰπεῖν. 
parti. εἴκαις(1). εἰπών, -όντα. digam- 
màtum Ol. VIII 46. XIII 71. Ne. V 
14, VI S31. Is. III 59. V 55) dixi, 
$um, indicavi, docui 1) abs. 
&ute orat. rectam Py. ΠῚ 40: τότ᾽ 
ἔξιχεν "Amóllov: Is. V (VI) 51. — 
2)c. adv. Py. IV 156: ὥς ἄρ᾽ ἔειπεν, 
cf. 01, VIII 46. Py. IX 66. 19. V (VI) 
65. Py. IV 9299: ἔειπεν δ᾽ ὧδε᾽, cf. 
. VIII 48. add. dat. Py. IV 11: 
εἶχε δ᾽ οὕτως ἡμιϑέοισιν Ἰάσονος 
αἰγματᾶο ναύταις --- 8) c. acc. ΟἹ. 
[16: εἶπεν ἐν Θήβαισι τοιοῦτόν τι 
ἔπος cf. Ia. 1 46. fr. 213 (232), 4: 
€ μοι νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν. Py. 
Ὑ 100: εἰπὲ γένναν. Ne. IX 33: 
ἄχιστον feux. Ne. VI 81 (27): ἔλπο- 
[tt μέγα εἰπὼν σκοποῦ ἄντα τυχεῖν. 
. IV 86: ὀπιξομένων δ᾽ ἔμπας τις 
εἶπεν xol τόδε Ol. XIII 71: παρϑέ- 
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vog τόσα εἰπεῖν ἔδοξεν. Is. III 59 
(IV 41): εἴ τις εὖ εἴπῃ τι: ,,Δἱ quis 
carmine aliquid celebraverit^ Dissen. 
— explicatur acc. sententia secun- 
daria Ol. VIII 62. Ne. V 14. — add. 
dat. Py. IV 105: οὔτε ἔργον οὔτ᾽ 
ἔπος ἐκτράπελον κείνοισιν εἰπών: ,ad 
ἔργον omissum ποιήσας per zeugma" 
Dissen. Ol. VII 33: τῷ uiv ὁ Χρυσο- 
κόμας εὐώδεος ἐξ ἀδύτου ναῶν πλόον 
εἶπε (Bergk. νωμᾶν πλόον): indixit. 
— omittitur acc. ante orat. rectam 
Ol. I 77 (15: τῷ μὲν sime: ΟἹ. 
IV 21 (26). — 4) c. dupl acc. 
Ol. I 52: ἐμοὶ δ᾽ ἄπορα γαστρίμαρ- 
γον μακάρων τιν᾽ εἰπεῖν. Ne. VII 50: 
δρασὺύ μοι, τόδ᾽ εἰπεῖν φαενναῖς ἀρε- 
ταὶς ὁδὸν κυρίαν λόγον. — 5) c. in- 
fin. a) Ol. VII 62: εἶπέ τιν᾽ αὐτὸς 
ὁρᾶν — γαῖαν. — b) Ol. VI 92: εἰ- 
πὸν δὲ μεμνᾶσϑαι Συρακοσσᾶν 
(Boeckh. ex emend. Steph., libri εἶπον, 
quod probat Mezger.): iube. Py. IX 
119. — b) sequ. sententia secundaria 
Ol. XIV 29: Kisodeuov ὄφρ᾽ (oic 
υἱὸν εἴπῃς, ὅτι oí νέαν — ἐστεφά- 
νώσε κυδίμων ἀέϑλων πτεροῖσι χαίταν: 
pro εἴπῃς ὅτι υἱός. Is. VII 33 (VIII 
35): εἶπε δ᾽ εὔβουλος ἐν μέσοισι O£- 
μις, εἵνεκεν πεπρωμένον 5». Ne. VII 
57: ovx ἔχω εἰπεῖν, τίνι τοῦτο Μοῖρα 
τέλος ἔμπεδον ὥρεξε. praemisso acc. 
OI. VIII 62: κεῖνα δὲ κεῖνος ἂν εἴποι 
ἔργα περαίτερον ἄλλων, τίς τρόπος 
ἄνδρα προβάσει. Ne. V 14: αἰδέομαι 
μέγα εἰπεῖν ἐν δίκα τε μὴ κεκινδυ- 
νευμένον, πῶς δὴ λύτον εὐκλέα νᾶσον. 

εἰράνα 1) paz Py. IX 28: κεράιξεν 
ἀγρίους ϑῆρας, ἡ πολλάν τε καὶ ἁσύ- 
χιον βουσὶν εἰράναν παρέχοισα πα- 
τρῴαις (var. εἰρήναν v. εἰρήνην). 
Ne. 1 69: αὐτὸν μὰν ἐν εἰράνᾳ (Hey- 
nius, libri εἰρήνᾳ) τὸν ἅπαντα χρόνον 
ἐν σγερῷ ἁσυχίαν καμάτων μεγάλων 
ποινὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον --- πὰρ Zi 
Κρονίδα σεμνὸν αἰνήσειν νόμον. — 
2) Eig&v« Pax dea Ol XII 7: 
iv và γὰρ Εὐνομία vaítt κασιγνήτα 
τε — Δίκα καὶ ὁμότροφος Eígeva 
(var. εἰρήνα v. εἰρηνη). 

εἴργω  cohibeo Ne. VII 6: εἴργει 
δὲ πότμῳ ξυγένϑ᾽ ἕτερον ἕτερα. 

εἰρεσία remigatio Py. IV 202: εἰ- 
ρεσέα δ᾽ ὑπεχώρησεν ταχειᾶν ἐκ πα- 
λαμὰν ἄκορος. 

εἴρω sero Ne. VII 77: εἴρειν στε- 
φάνους ἐλαφρόν. 

εἰς (m. εἷς, ἑνὸς, ἑνί, ἕν᾽. f. μία, 
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μιᾶς. μιᾷ, μίαν. n. ἕν, ἑνός, £v) unus 
1) numerale aliis opp. numeralibus 
Ol. VIII 40: δράκοντες —, τρεῖς, οἵ 
δύο μὲν κάπετον, -- εἷς δ᾽ ἀνόρουσε 
βοάσαις. Py. VII 14 (12): ue δ᾽ ἐκ- 
πρεπὴς Διὸς Ὀλυμπιάς (νέκη), δύο 
δ᾽ ἀπὸ Κίρρας. c. gen. Ol. VII 18: 
παῖδας, ὧν εἷς μὲν Κάμειρον — ἔτε- 
κεν: Cercaphus. Ne. IV 65: £yausv 
ὑψιϑρόνων μίαν Νηρεΐδων. fr. 41 (8). 
repetita vox disiungendi vim habet 
Ne. VI 1: ἐν ἀνδρῶν, £v ϑεῶν γένος: 
unum — alterum. — 2) unus (non 
plures), unicus, solus Py. III 86: ποῖλ- 
λὰν Uu πῦρ ἐξ “ἑνὸς σπέρματος ἐν- 
ϑορὸν ἀίστωσεν ὕλαν. Is. 1Π᾿ 34 (IV 
16): ἁμέρᾳ γὰρ ἐν μιᾷ τραχεῖα νιφὰς 
πολέμοιο τεσσάρων ἀνδρῶν ἐρήμωσεέν 
μάκαιραν ἑστίαν. Ne. VII 14: é»i 
σὺν τρόπῳ. 8116 subst. Ne. VII 55: 
τυχεῖν δ᾽ ἕν’ ἀδύνατον εὐδαιμονίαν 
ἅπασαν ἀνελόμενον. — 3) idem Ol. 
ΙΧ 106: μέα δ᾽ οὐχ ἅπαντας ἄμμε 
ϑρέψει μελέτα. XII 81: ἀελίῳ ἀμφ᾽ 
ἐνί. ΙΧ 86: ἀμφότεροι χκράτησαν μίαν 
ἔργον ἀν᾽ ἁμέραν. VII 94: ἐν δὲ 
μιᾷ μοίρᾳ χρόνου ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖαι διαι- 


ϑύσσοισιν αὔραι. Ne. V1 1: ἐκ μιᾶς 


δὲ πνέομεν ματρὸς ἀμφότεροι. ΡΥ. 
IV 142. X 2. — ο4) singuli Py. III 
81: ἕν παρ᾽ iclóv πήματα σύνδυο 
δαέονται βροτοῖς ἀϑάνατοι. (de OI. 
XIII 99 v. ἔξορκος.) 

εἰς, ἐς, ἐν (ex pristina radice £vg 
quum tres formae derivatae sint, Pin- 
darus plerumque utitur ἐς, undecim 
εἰς, aeolicum v. boeoticum ἐν octies 
Py. II 11. 86. V 38. Ne. VII 31. fr. 
τὸ (45), 1. 108 (76), 2. 119 (84). Py. 
IV 258 (Bergk. sec. Chaer.). — praep. 
sequitur casum Py. III 11, a casu 
seiungitur nonnunquam genitivo aut 
particula δέ, bis part. và, semel part. 
καί Ne. VII 31; inter adi. et subst. 
interponitur vicies semel, inter subst. 
et adi. ter; ubi duo v. tria membra 
inter se iuncta sunt, additur alteri 
v. tertio Py. II 11. Ne. VII 81. Is. 
VI (VID) 41. Ol. VIII 47) praep. c. 
acc. 1n, ad, adversus, usque ad 1) de 
loco 8) cum verbis (subst) motum 
significantibus o) Ol. I 80 (78): “ἐμὲ 
δ᾽ ἐπὶ ταχυτάτων πόρευσον ἁρμάτων 
ἐς λιν. Py. IV 188: ἐς ὃὲ Ἰωλκὸν 
-- κατέβα. Ne. VII 37: ἵκοντο δ᾽ εἰς 
᾿Ἐφύραν. Ne. IX 2: κωμάσομεν παρ᾽ 
Ἀπόλλωνος Σικυωνόϑε, Μοῖσαι, τὰν 
νεοκτίσταν ἐς ᾿Αἴτναν᾽ — ὀ ὄλβιον ἐς 


. ἀμφίπεδον. 


Χρομίου δῶμ᾽. Py. III 84. Ne. IX 
18. [s. IV (V) 22. Y (VD) 28. VI (VIT) 
11. Ol. VI 68: ὄρσο, τέκος, δεῦρο 
πάγκοινον ἐς χώρας ἴμεν. III 26: ἐς 
γαῖαν πορεύειν -- Ἰστρίαν. Py. IV 16: 
evt ἂν αἰπεινῶν. ἀπὸ σταϑμῶν ἐς 
εὐδείελον χϑόνα μόλῃ κλειτᾶς Ἰωλκοῦ. 
fr. 119 (84): ἐν (var. ἂν) δὲ Ῥόδον 
κατένασϑεν. Py. IV 258: ἔν ποτε Καλ- 
λίσταν ἀπώκησαν χρόνῳ : νᾶσον (Bergk. 
gec, Chaeridem, libri ἄν ποτε V. ἄν 
ποτε, Boeckh. τάν ποτε). Is. VII 21 
(VIII 23): σὲ δ᾽ ἐς νᾶσον Οἰνοπίαν 
φέρων ἐκοιμᾶτο. fr. 51. Py. IV 44: 
Ταίναρον εἰς ἱερὰν Εὔφαμος 190v. 
ΟΙ.1 89 (88). Py. ΙΥ̓ 211: ἐς Φᾶσιν δ᾽ 
ἔπειτεν ἤλυϑον. Ol. VIII 41: Ξάνϑον 
ἤπειγ᾽ Jü καὶ ᾿Δμαξόνας εὐέππους 
καὶ ἐς Ἴστρον ἐλαύνων, ubi praep. 
etiam ad Ξαάνϑον et A4gatovoc pot- 
est pertinere. Py. VI 12: ἐς μυχοὺς 
ἁλὸς ἄξοισι. 1 34. 0, VII 83: πλό- 
ον εἶπε Λερναΐίας ἀπ᾿ ἀκτᾶς εὐθὺν 
ἐς ἀμφιϑάλασσον νομόν. Py. VI 4: 
ὀμφαλὸν ἐριβρόμου χϑονὸς ἐς λάινον 
(Bergk., libri ἐς ναὸν, Herm. ἐς 
vatov) ,προσοιχόμενοι. IX 55: ἐπὶ 
λαὸν ἀγείραις νασιώταν ὄχϑον ἐς 
Py. V 89: ἄμειψεν (ν. 
κρέμαται) ἐν κοιλόπεδον νάπος. 

VI (VII) 45: ἐς οὐρανοῦ σταϑμοὺς 
ἐλϑεῖν. Ne. V 11: πέτναν τ᾽ εἰς αἷ- 
ϑέρα χεῖρας. Ol. VII 67. fr. 188 (98), 
2: ἐς τὸν ὕπερϑεν ἅλιον κείνων --- 
ἀνδιδοῖ ψυχὰς παλιν. fr. 162 (ci). 
Is, VII 41 (VIII 45): ἰόντων ὃ ἐς 
ἄφϑιτον ἄντρον εὐθὺ Χείρωνος αὖ- 
τίκ᾽ ἀγγελίαι. fr. 122 (87), 14: τεὸν 
δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος φορβάδων κορᾶν ἀγέ- 
λαν --- ἐπάγαγε. Py. XI 4: ἴτε — 
χρυσέων ἐς ἄδυτον τριπόδων ϑησαυ- 
ρόν: h. e. Ἰσμήνιον. Ne. X13: Ἑστία, 
— εὖ μὲν ᾿ἀρισταγόραν δέξαι τεὸν 
ἐς ϑάλαμον. Ne. l 42: ἐς ϑαλάμου 
μυχὸν εὐρὺν ἔβαν. Ol. 10: ἐς ἀφνεὰν 
ἱκομένους μάκαιραν ᾿Ιέρωνος ἑστίαν. 
ΙΧ 84: βρότεα σώμαϑ᾽ ἃ κατάγει 
κοίλαν ἐς (Bergk. πρὸς) ἀγυιὰν ϑνα- 
σκόντων. Ne. 4: τὸ κρατήσιππον 
ao ἐς ἄρμ᾽ ἀναβαίνων. Py. II 11: 
ὅταν δίφρον ἔν 9' ἄρματα — κατα- 
ξευγνύῃ σϑένος ἵππιον. Py. III 99: 
ἤλυϑεν ἐς λέχος ἱμερτὸν Θυώνα. OL 
1 49 (48): ὕδατος ὅτι σε πυρὶ ξέοισαν 
εἰς ἀκμὰν μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μέλη. 
Ne. I 86: σπλάγχνων ὕπο ματέρος 
αὐτέκα ϑαητὰν ἐς αἴγλαν -- μόλεν, 
ef. Ol. VI 44. OL III 84: ἐς ταύταν 


εἰσοράω — ἐκ 


ἑορεὰν ἔλαος ἀντιϑέοισιν νίσσεται. Ip. 
V (VT) 97: τὸν χαλκοχάρμαν ἐς πό- 
ispo* γε. suppletur notio domicilii 
Is, 11 34: εἴ τις εὐδόξων dg ἀνδρῶν 
&yo& «τιμὰς ᾿Ελικωνιάδων. — met. Py. 
Il| 1 1: δόμον εἰς Aide κατέβα: h. e. 
mortua est, cf. Ol X 92: ὅταν — 
εἰς "440a σταϑμὸν ἀνὴρ ἴκηται. ΟἹ. 
VI “43: τιμῶντες δ᾽ ἀρετὰς ἐς φανε- 
o&» ὧδὸν ἔρχονται. fr. 107 (74), 8: 
ἀπήξεον᾽ εἰς oiuov (Herm., vulg. ó4- 
jo») τινὰ τράποιο Θήβαις, ὦ πότνια, 
zay?towoy τέρας. ls. ll 2: γρυσαμ- 
κύκοον ἐς δίφρον Μοισᾶν ἔβαινον. 
V (VT) 62: ἀνὰ δ᾽ ἄγαγον ἐς φάος 
olt» μοῖραν ὕμνων. Ol. V 14: ἀπ᾿ 
ἀμαχανίας ἄγων ἐς φάος τόνδε δᾶμον 
ἀστῶν. Ne. X 14: ζκετ᾽ ἐς κείνου 
Ἰερεάν. Is. VI (VII) 41: ἕκαλος ἔπειμι 
γῆρας ἔς τε τὸν. μόρσιμον αἰῶνα. Ol. 
V 22: σέ τ᾽, Ὀλυμπιόνικε, — φέρειν 
Ἰῆρας εὔϑυμον ἐς (var. εἰς) τελευτάν. 
Ι 10: δᾶμον γεραίρων τράποι 
σύμφωνον ἐς ἁσυχίαν. 11 35: εὐναὶ 
δὲ παράτροποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν 
ἔβαλον͵ cf. III 86. Ol. X 37: ἴδε — 
βαϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴξοισαν ἐὰν 
ποῖιν. Py. 11 28: ἀλλά νιν ὕβρις εἰς 
αὐάταν ὑπεράφανον ὦρσεν. Ne. ΙΧ 
21. Py. IV 201: ig δὲ κίνδυνον βα- 
ϑὺν ἱέμενοι. fr. 228 (262): ἀρετὰν ἐς 
αἰκὺν ἔβαλε σκότον. Py. V 67: ἀπό- 
λέμον ἀγαγὼν ἐς πραπίδας εὐνομίαν. 
— de personis Ol. VII 31: μαντεύ- 
σατο δ᾽ ἐς θεὸν ἐλϑών. Py. X 46: 
βολεν — ig ἀνδρῶν μακάρων ὅμιλον. 
Ne. V1 56 (49): ἐς Αἰθίοπας --- ἐπᾶλτο. 
OL VIII 41. met. Ol. II 38 (34): ῥοαὶ 
δ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλαι — ἐς ἄνδρας ἔβαν. 
Ne. VII 31: κοινὸν γὰρ ἔρχεται κῦμ᾽ 
Alu, πέσε δ᾽ ἀδόκητον ἐν καὶ 
δοχέοντα. Ὑ]11 62: φίλον ἐς ἄνδρ᾽ 
ἄγων κλέος, cf. Ol. IIl 54 (49)." — 
cum subst. Py. X 30: ναυσὶ δ᾽ 

8 πεζὸς ἰὼν to εὕροις ic Tmeg- 
io» ἀγῶνα θϑαυματὰν ὁδόν. met. 
fr 108 (76): ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρ- 
1 ἔχαστον ἐν πρᾶγος εὐϑεῖα δὴ 
κέλευθος ἀρετὰν ἐλεῖν. — b) cum 
Verbia videndi, dicendi fr. 16 (45), 
l: ἔδετ᾽ ἐν χορόν, Ὀλύμπιοι. 123 (88) 
3: τάκομαι, εὐτ᾿ ἂν ἴδω παίδων νεό- 
yov ἐς ἤβαν. -- OL VI 18: αἷνος 
-ὸν ἐν δίκα ἀπὸ γλώσσας Ἄδραστος 
μάντιν Οἰκλείδαν ποτ᾽ ἐς ᾿μφιάρηον 
φϑέγξατ᾽. fr. 42 (171), 8: μοῖράν τε 
τερπνῶν ἐς μέσον xor παντὶ λαῷ 
ϑειχνύναι: in commune. ΟἹ. 1Π 93 
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(85): ἐς δὲ τὸ πὰν (Boeckh. τόπαν) 
ἑρμηνέων χατίξει: in vulgus. — 2) 
de tempore fr. 183 (98), δ: ἐς δὲ 
τὸν λοιπὸν χρόνον mQosg ἁγνοὶ πρὸς 
ἀνθρώπων καλεῦνται: in futurum 
tempus. Py. X 63: τὰ δ᾽ εἰς ἐνιαυ- 
τὸν ἀτέκμαρτον προνοῆσαι: τὰ μετ᾽ 
ἐνιαυτὸν μέλλοντα. Schol. Py. III 
105: ὄλβος ovx ἐς μακρὸν ἀνδρῶν 
ἔρχεται: οὐκ ἐς μακρὰν παραγένεται, 
ἀντὶ τοῦ οὐκ ἐπιπολὺ παραμένει. 
Schol. (de ἐσαεί v. ἀεί) -- 8) de 
numero Ol. II 75 (68): oco. δ᾽ ἐτόλ- 
μασαν ἐστρὶς (v. ἐρτρὶς) ἑκατέρωθι 
μείναντες ἀπὸ πάμπαν ἀδέκων ἔχειν 
ψυχαν: ter; μέχρε τρέτης μετεμψυχώ- 
σεως. Schol. Py. IV 61: ὦ σε χαίρειν 
ἐς τρὶς αὐδασαισα (Boeckh. cum 
lemm. B ἐστρὶς, libri εἰς volg). — 4) 
finem quem quis agendo spectat et 
consequi vult significat aut cuius rei 
causa aliqnid fiat O1. 139 (38): ὁπότ᾽ 
ἐκάλεσε πατὴρ τὸν εὐνομώτατον ἐς 
ἔρανον. Is. V (VI) 86: “έἐακέδαν xa- 
λέων ἐς πλόον. fr. 76 (45), 8: us — 
iósre πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν δεύτε- 
ρον (Herm., libri πορευϑέντες ἀοιδαὶ 
v. ἀοιδαῖς, V. ἀοιδὰν). Ne. VIII 21: 
νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βασάνῳ 
ἐς ἔλεγχον. VIL A8: εὐώνυμον ἐς δίκαν 
τρία ἔπεα διαρκέσει (Bergk. sec. Ari- 
starchum, Herin. δίκαν τρία): v. εὐώ- 
νυμος. 01.177(15): φίλια δῶρα Κυπρίας 
ἄγ᾽ εἴ vi, Ποσείδαον, ἐς χάριν τέλλεται. 
Χ 12: κοινὸν λόγον φίλαν τίσομεν 
ἐς χάριν. Py. I 84: ἐς πλόον ἀἄρχο- 
μένοις πομπαῖον ἐλθεῖν οὖρον. fr. 106 
(13), 8: Σκύριαι δ᾽ ἐς ἄμελξιν γλά- 
γους αἶγες ἐξοχώταται. fr. 260 (178): 
κυριώτερον --- εἰς σοφίας λόγον: 
»8cribe ig^ Boeckh. — denique ἐς 
αἰπύ pro adv. leg. fr. 44 (23), si vera 
est Boeckhii coniectura. — 5) relatio- 
nem ad aliquid indicat Py. II 86: 
ἐν πάντα δὲ νόμον εὐθύγλωσσος ἀνὴρ 
προφέρει: .8ἃ quodvis genus'' Dissen. 


εἰσοράω adspicio, video Ol. VIII 
19: ἦν δ᾽ ἐσορᾶν καλός. Is. VII 36 
(VIII 40): víov εἰσιδέτω ϑανόντ᾽ iv 
πολέμῳ. 

εἴσω intus Py. IV 185: ἐσσύμενοι 
δ᾽ εἴσω κατέσταν (var. ἔσω): in ae- 
des. 

£x, ἐξ (ἐκ ante consonas, ἐξ ante 
vocales leg., in crasi xx κὴὐξ e 
Bergkii coni. Py. XI 18. IIl 113) 
ex, de, a 1) adv. in tmesi, v. ἐκχγέ- 
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ψνομαι, ἐκπλήσσω, ἐκτελευτάω, ἐκ- 
χράω, ἐξίημι. — 1T) praep. c. gen. 
(separatur ἃ casu interpositis δέ, τὲ, 
gen., semel tota sententia Py. IV 
191; sequitur casum Ol. XIII 29; 
inter adi. et subst. interponitur octies, 
bis inter subst. et adi.) 1) ex interiore 
parte alicuius rei undique cingentis 
oriri aliquid et inde amoveri sigmi- 
ficat; a) de urbibus, terris, regioni- 
bus Ol. VI 48: πετραέσσας ἐλαύνων 
ἵκετ᾽ ἐκ Πυϑῶνος. IX 68: ἀφέκοντο 
δέ οἵ ξένοι ἔκ τ᾽ "Agysog ἔκ τε Θη- 
βᾶν. XIII 29: στεφάνων ἐγκώμιον 
τεϑμόν, τὸν ἄγει πεδίων ἐκ Πίσας. 
Ol. XII 18. XIII 60. Py. IV 126. 174. 
Ne. IX 53. X A4. fr. 51. Ol. VII 69: 
βιάστε μὲν ἐξ ἁλὸς ὑγρᾶς νᾶσος. Py. 
V 26: ἐξ Ὠκεανοῦ φέρομεν --- δόρυ. 
I 92: τὰς ἐρεύγονται μὲν ἀπλάτου 
πυρὸς ἁγνόταται ἐκ μυχῶν παγαί. 
quo eliam pertinent Ne. V 34: κατέ- 
γνευσέν τέ oL ὀρσινεφὴς ἐξ οὐρανοῦ 
Ζεύς. Py. IV 197: ἐκ νεφέων δέ οἵ 
ἀντάυσε βροντᾶς αἴσιον φϑέγμα. Ne. 
IV 60: φύτευέ of ϑάνατον ἐκ λόχου. 
suppletur verbum movendi Py. XII 
5: δέξαι στεφάνωμα τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶ- 
νος εὐδόξῳ Μίδα. 18. 137: ἅ νιν 
ἐρειδόμενον ναυαγίοις ἐξ ἀμετρήτας 
ἁλὸς --- δέξατο. --- b) de aedificiis 
alisque rebus quae fiunt arte Py. 
VIII 14: κέρδος δὲ φίλτατον, £xóv- 
τος εἶ τις ἐκ δόμων φέροι. ΟἹ. VII 
29: Λικύμνιον ἐλϑόντ᾽. ἐκ ϑαλάμων 
Μιδέας. VII 82: εὐώδεος ἐξ ἀδύτου 
— εἶπε. Py. IV 91: βέλος — ἐξ ἀνι- 
κάτου φαρέτρας ὀρνύμενον. IV 38: 
πεύϑομαι δ᾽ αὐτὰν κατανλυσϑεῖσαν 
ἐκ δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν σὺν Guo. 
inest notio movendi Py. IX 29: αὖ- 
τίκα δ᾽ ἐκ μεγάρων Χείρωνα προσ- 
ἕννεπε φωνᾷ: sc. venientem v. vo- 
catum; est igitur ἐκ pro ἔξω. — c) 
de corpore et membris Py. III 43: 
παῖδ᾽ ἐκ νεκροῦ ἄρπασε. fr. 177 (165), 
4: αἴνιγμα παρϑένου ἐξ ἀγριᾶν γνα- 
ϑων. Py. XII 20: τὸν Εὐρνάλας ἐκ 
καρπαλιμᾶν γενύων γριμφϑέντα — 
γόον, cf. III 103: ὦρσεν πυρὶ καιό- 
μενος ἐκ Δαναῶν γόον. IV 121: ἐκ 
δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν δάκρυα γη- 
ραλέων γλεφάρων. met. Ol. II 99 (90): 
ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς εὐκλέας 
ὀιστοὺς ἱέντες. — d) ad actionem 
transfertur Py. V 52: ἦλϑες ἤδη Λι- 
vag πεδίον ἐξ ἀγλαῶν ἀέϑλων. Ne. 
I 14 (12). OL VIII 64: ἐξ ἱερῶν 


ἀέϑλων μέλλοντα ποϑεινοτάταν δόξαν 
φέρειν. Ne. 119: τέσσαρας ἐξ ἀέϑλων 
νίκας ἐκόμιξαν. Is. 1 11: στεφάνους 
ἕξ ὥπασεν Κάδμου στρατῷ ἐξ ἀέϑλων. 
— 2) e propinquitate alicuius rei 
moveri aliquid et separari significat; 
a) de re vel persona unde quid ori- 
tur atque incipit Ol. VI 101: ἀγαϑαὶ 
δὲ πέλοντ᾽ ἐν χειμερίᾳ νυκτὶ ϑοᾶς 
ἐκ ναὸς ἀπεσκέμφϑαι δύ᾽ ἄγκυραι. 
Py. IV 14: φαμὶ γὰρ τἄσδ᾽ ἐξ ἁλι- 
πλάκτου ποτὲ γᾶς ᾿Επάφοιο κόραν 
ἀστέων ῥίζαν φυτεύσεσϑαι. ΠΙ 86: 
πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος ἐνθορόν. fr. 
142 (106): ἐκ μελαένας νυκτὸς ἀμέαν- 
τον ὄρσαι φάος. Ne. VI 12 (10): ffov 
ἀνδράσιν ἐπηετανὸν ἐκ πεδίων ἔδο- 
σαν (ἄρουραι). Py. IV 155: μή τι 
νεώτερον ἐξ αὐτῶν ἀναστήῃ κακόν. 
Ne. IX 44: ἐκ πόνων — τελέϑει πρὸς 
γῆρας αἰὼν ἁμέρα. fr. 181 (114): ὁ 
γὰρ ἐξ οἴκου ποτὶ μῶμον ἔπαινος 
κίρναται. Py. IV 66: κῦδος ἐξ ἀμφι- 
κτιόνων ἔπορεν ἱπποδραμίας. Ol. VIII 
64: Μελησίᾳ ἐξ ἀγενεέων κῦδος dv- 
ἐδραμον ὕμνῳ. VIII 69: καὶ Νεμέᾳ 
γὰρ ὁμῶς ἐρέω ταύταν χάριν, τὰν 
δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀνδρῶν μάχαν, ἐκ παγκρα- 
τίου (Bergk, vulgo μάχαν ἐκ m. 
recc. libri ἐν παγκρατίῳ, Christ. μα- 
χᾶν ἐκ παγκρατίου). Ne. XI 19: ἐκ 
δὲ περικτιόνων ἕξ καὶ δέκ᾽ ᾿Ἄριστα- 
γόραν ἀγλααὶ νίκαι --- ἐστεφάνωσαν. 
II 3: ὅϑεν περ καὶ Ὁμηρέδαι δαπτῶν 
ἐπέων ταπόλλ᾽ ἀοιδοὶ ἄρχονται, xfióg 
ἐκ προοιμίου. Ol. VII 20: ἐϑελήσω 
τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Τλαπολέμου ξυν- 
0v ἀγγέλλων διορθῶσαι λόγον: 8, 
principio, ab initio; cf. Py. 132. 
fr. 107 (74), 16. — b) separandi vis 
augetur fr. 166 (147), 3: ἐξ ἀργυρέων 
κεράτων πίνοντες. Py. IX 87: ἐκ λε- 
χέων κεῖραι μελιαδέα ποέαν. IX 5: 
τὰν ὁ χαιτάεις ἀνεμοσφαράγων ἐκ 
Παλίου κόλπων ποτὲ Πατοΐδας ἄρπασ᾽, 
cf. fr. 172 (168), 5. Is. VI (VIT) 10: 
καρτερᾶς Ἄδραστον ἐξ ἀλαλᾶς ἄμπεμ- 
ψας ὀρφανὸν μυρίων ἑτάρων ἐς Ἄργος. 
Py. III 56: ἄνδρ᾽ ἐκ θανάτου κομί- 
σαι ἤδη ἁλωκότα. IV 161: ἐκ πόντου 
σαώϑη ἔκ ve ματρυιᾶς ἀϑέων βελέων. 
XI 18: τὸν — Αλυταιμνήστρας χει- 
ρῶν ὕπο κρατερᾶν κΥκ (Bergk., libri 
ἐκὴ δόλου τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος. 


Ne. VII 67: βίαια πάντ᾽ ἐκ ποδὸς 
ἐρύσαις. Py. 18: ἐκ τούτων qloy 
ἄνδρα πόνων ἐρρύσατο. Ol. IV 19 


(23): Κλυμένοιο παῖδα ΜΛαμνιάδων 


ἑκάεργος — ἕἑκάς 


γουνοεεκῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτιμίας, cf. Ts. 
VII δ (ΥΠ| 6. Ne. XI 80: τὸν μὲν 
—— φεῦὖχαι ἐξ ἀγαϑῶν ἔβαλον. le. 111 
40 (IV 22): ἐκ λεχέων ἀνάγει φάμαν 
πιχλιχιὰν toxléov ἔργων. Py. III 96: 
£x σεροτέρων μεταμειψάμενοι καμάτων 
ἔστιασαν ὀρϑὰν καρδίαν. fr. 142 (106): 
Oso δὲ δυνατὸν ἐκ μελαίνας νυχτὸς 
αμέκχντον ὄρσαι φάος. — C) de iis 
quae e multitudine similium eximun- 
tur Py. VIII 52: μόνος γὰρ ἐκ Z4a- 
'"v«mv στρατοῦ ϑανόντος ὀστέα λέξαις 
vtov. itaque de praestantia Ol. VI 
25: κεῖναι γὰρ ἐξ ἀλλὰν ὁδὸν ἀγε- 
μονεῦσαι ταύταν ἐπίστανται: prae 
aliis. — 3) de origine et genere a) 
de materia ex qua conficitur aliquid 
fr. 193 (88), 3: ὃς μὴ πόϑῳ κυμαί- 
γεταε, ἐξ ἀδάμαντος ἡ σιδάρου κε- 
Ἰαλκευται μέλαιναν καρδίαν. — b) 
de regione vel de personis unde quis 
onundus est Ol. IX 14: ἀνδρὸς ἀμφὶ 
παλαίσμασιν φόρμιγγ᾽ ἐλελίζων κλει- 
"tc ἐξ Ὀπόεντος. X 86: παῖς ἐξ ἀλό- 
10v πατρὶ ποϑεινός. Ne. V] 1: ἐκ 
μιας δὲ πνέομεν ματρὸς ἀμφότεροι. 
li. 'V (VI) 45: παῖδα ϑρασὺν ἐξ Ἐρι- 
βοίας. Py. X 2: πατρὸς δ᾽ ἀμφοτέ- 
€rte ἐξ ἑνὸς ἀριστομάχου γένος Hoa- 
κλέος βασιλεύει. Ol. VII 23: τὸ μὲν 
7χὰρ πατρόϑεν ἐκ Διὸς εὔχονται. Py. 
IX 14: ἐξ Ὠκεανοῦ γένος ἤρως δεῦ- 
τερος. fr. 164 (142): φιλόμαχον γένος 
* Περσέος. Py. IV 176: ἐξ ᾿ἡπολλω- 
γὸς δὲ φορμιγκτὰς ἀοιδᾶν πατὴρ 
ἔμολεν, εὐαίνητος Ὀρφεύς: ,nempe 
9v. fius Apollimis" Boeckh; ,,b 
Polline missus, ut filius" Diesen. 
Ne. V 1: ἐκ δὲ Κρόνου xol Ζηνὸς 
ἤθρωας αἰχγματὰς φυτευϑέντας καὶ 
ἀπὸ γρυσεᾶν Νηρηίδων Αἰακίδας ἐγέ- 
θαρεν, XI 37: συμβαλεῖν μὰν εὐμα- 
οὲς ἦν τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ’ 
ἀπὸ Σπάρτας -- καὶ παρ᾽ Ἰσμηνοῦ 
(0t» χεκραμένον ἐκ ΙΜΜελανίπποιο 
βατρωος: h. e. οτίῃϑ ex Melanippo 
Sanguis Melanippidarum" Dissen. — 
. 188 (98), 4: ἀνδιδοῖ ψυχὰς παλιν, 
* t&v βασιλῆες ἀγαυοὶ — αὔξοντ᾽. 
- ) de rerum mutatione Ol. XIII 
06: ἐξ ὀνείρου δ᾽ αὐτίκα ἣν ὕπαρ. — 
4) de auctore deque causa qua quid 
efficitur Py. VI 38: Πάριος ἐκ βε- 
lev δαϊχϑείς. IV 72: ἐξ ἀγαυῶν 
Αἰολιδὰν ϑανέμεν χείρεσσιν ἢ βου- 
leis. 01. VI 74: μῶμος ἐξ ἄλλων κρέ- 
βαται φϑονεόντων τοῖς. Py. VIII 45: 
φυὰ τὸ γενναῖον ἐπιπρέπει ἐκ πα- 
Lexicon Pindaricum. 
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τέρων παισὶ λῆμα: ,à patribns pro- 
pagatum''; quo fortasse etiam refe- 
rendum Ol. V1I*91, v. ἐκχράω. Is. 
IIl 5: Ζεῦ, μεγάλαι δ᾽ ἀρεταὶ ϑνα- 
τοῖς ἕπονται ἐκ σέϑεν. Ne. ΧΙ 48: 
τὸ δ᾽ ἐκ Διὸς ἀνθρώποις σαφὲς οὐχ 
ἔπεται τέκμαρ. Py. I 41: ἐκ ϑεῶν 
γὰρ μαχαναὶ πᾶσαι βροτέαις ἀρεταῖς, 
καὶ σοφοὶ καὶ γερσὶ βιαταὶ περίγλωοσ- 
σοί t' ἔφυν. Py. X 30: μὴ φϑονε- 
ραῖς ἐκ ϑεῶν μετατροπίαις ἐπικύρ- 
σαιεν. fr. 181 (96), 4: τὸ γὰρ ἐστι μόνον 
ἐκ ϑεῶν. Ol. ΧΙ 10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἀνὴρ 
σοφαῖς ἀνθεῖ πραπίδεσσιν ὁμοίως : κα- 
τὰ βούλησιν δαίμονος. Schol. Py. IV 
202: εἰρεσία δ᾽ ὑπεχώρησεν ταχειὰν ἐκ 
παλαμᾶν ἄκορος. [Il 118: Νέστορα 
καὶ --- Σαρπηδόν᾽ ἀνθρώπων φάτι 
κὐξ ἐπέων κελαδεννῶν — γινώσκο- 
μὲν (Bergk., libri φάτις ἐξ). VIII 90: 
ὁ δὲ καλόν τι νέον λαχὼν ἁβρότατος 
ἔπι μεγάλας ἐξ ἐλπίδος πέταται ὑπο- 
πτέροις ἀνορέαις:, magna spe inci- 
tatus" Dissen., v. ἀβρότας. — 5) de 
tempore Ol. VIII 30: zoo«v — 4ω- 
ριεὶ λαῷ ταμιευομέναν ἐξ Aloxov. 
Is. VI (VII) 89: ἀλλὰ νῦν μοι Γαια- 
ογος εὐδίαν ὕπασσεν ἐκ χειμῶνος. Py. 
ΠῚ 19: πολεμέων καμάτων ἐξ ἀμαχα- 
vov διὰ τεὰν δύναμιν δρακεῖσ᾽ ἀ- 
σφαλές, ubi separandi notionem prae- 
valere 81 quis contenderit, equidem 
non valde repugnabo, cf. Schol. ad 
ἢ. v.: ef Ἐπιξεφύριαι παρϑένοι — 
πολεμικῶν καμάτων ἐξ ἀπροσδοκήτου 
ἀπαλλαγεῖσαι. ΟἹ. VI 71: ἐξ οὗ πο- 
λύκλειτον xaO" “Ἑλλανας γένος Ἰ΄αμι- 
δὰν: ex quo; cf. Ol. IX 76 OL. II 
42 (38): ἐξ οὗπερ. (de fr. 189, 3 nihil 
constat.) 


ἑχάεργος in longinquum operans 
v. iaculans Py. IX 28: κέχε νιν — 
ἑκάεργος ᾿“πόλλων. 


ἔχἕϑεν e longinquo Ol. X 1: ἕκα- 
εν γὰρ ἐπελϑὼν ὁ μέλλων roOvog 


- ἐμὸν καταίσχυνε βαϑὺ γρέος. 


&x&Aog tranquillus, placidus 18. 
V1 (VII) 41: 0 τι τερπνὸν ἐφάμερον 
διώκων ἕκαλος ἔπειμι γῆρας ἔς τε 
τὸν μόρσιμον αἰῶνα. Ol. IX 58: Ὀλύμ- 
πιος ἀγεμὼν ϑυγατρ᾽ ἀπὸ γᾶς Ἐπειῶν 
Ὀπόεντος ἀναρπάσαις ἕκαλος μίχϑη 
Μαιναλίαισιν ἐν δειραῖς: λάϑρα. 
Schol. 


ἑχάς procul, remotus, de tempore 
Py. II 64: εἶδον γὰρ ἑκὰς ἐὼν ta- 
10 
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πόλλ᾽ ἐν ἀμαχανίᾳ ψογερὸν Agyilo- 
yov βαρυλόγοις ἔχϑεσιν πιαινόμενον: 
,quum plura saecula intercederent, 
florente Archilocho Ol. XXIII* Dissen. 
— c. gen. Py. VIII 21: ἔπεσε δ᾽ ov 
Χαρίτων ξκὰς ἁ δικαιόπολις ἀρεταῖς 
κλειναῖσιν Αἰακιδὰν ϑιγοῖσα νᾶσος: 
οὐκ ἀπέπεσε τῶν Χαρίτων, non 
aliena est ἃ Gratiis, quae illi potius 
favent eamque honore ornant; Gra- 
tias autem ab Aegina haud alienas 
esse ideo poeta dicit, quod carminum 
decore et gloria, quae gratiis deben- 
lur, insignis est^ Boeckh. 

ἔχαστος (sg. m. ἕκαστος. f. ἑκάστα. 
n. ἕκαστον, -o, -ov) wnusquisque Ol. 
VI 74: τεκμαίρει χρῆμ᾽ ἕκαστον: ,id 
quod omnes eorum res declarant^ 

oeckh. cf. Ol. IX 104. Is. 126: οὐ γὰρ 
ἦν πεντάϑλιον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ &g- 
γματι κεῖτο τέλος. Ne. VIII 4: πρὸς 
ἔργον ἕκαστον. fr. 108 (75): ἕκαστον 
ἐν πρᾶγος. Ne. III 73: μέρος ἕκαστον 
οἷον ἔχομεν βρότεον ἔϑνος. Py. IX 
98: ἄφωνοι ϑ᾽ ὡς ἑἕκάστα φίλτατον 
παρϑενιχᾷ πόσιν ἢ υἱὸν εὔχοντ᾽, ὦ 
Τελεσίκρατες, ἔμμεν (var. ἕκαστα, 
ἑκάστᾳ, ἕκάσταϊ, ἕκασται): v. παρ- 
ϑενικά. — sine subst. Py. X 61: 
τῶν δ᾽ ἕκαστος ὀρούει, τυχών κεν 
ἁρπαλέαν σχέϑοι φροντίδα τὰν πὰρ 
ποδός. fr. 216 (152): ἀλλα δ᾽ ἄλλοι- 
σιν νόμιμα, σφετέραν δ᾽ αἰνεῖ δίκαν 
ἕκαστος. add. τις Ne. IV 92: τὰ δ᾽ 
αὐτὸς ἄντα τύχῃ, ἔλπεταί τις ἕκαστος 
ἐξοχώτατα φάσϑαι. sequ. plur. Ne. 
VII 54: φυᾷ δ᾽ ἕκαστος διαφέρομεν 
βιοτὰν λαχόντες, ὁ μὲν τά, τὰ δ᾽ 
ἄλλοι. neutr. Ol. XIIÍ 47: ἕπεται δ᾽ 
ἐν ἑκάστῳ μέτρον. Py. VIII 69: ἄναξ, 
ἑκόντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ κατὰ τὶν ἀρ- 
μονίαν βλέπειν ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα 
νέομαι. 

ἑχαταβόλος e longinquo v. longe 
iaculans Py. VIII 61: zo δ᾽, éxata- 
βόλε, πάνδοκον ναὸν εὐκλέα διανέ- 
μων Πυϑῶνος ἐν γυάλοις: Apollo. fr. 
9. 9: τὰν ᾿Δγαμήδει τε Τροφωνίῳ 9' 


Ἑκαταβόλου λαβὼν συμβουλίαν 
(Bergk.. coni. 'Exeffóiov). — add. 
Bubst. Ol. IX 5: ἑκαταβόλων Moicaw 
ἀπὸ τόξων — ἐπίνειμαι ἀκρωτήριον 


Ἴλιδος τοιοῖσδε βέλεσσιν, ubi ἀπὸ 


ἑκαταβόλων τόξων iungit ΒΟΘΟΙΚΏ,, 
ad Μοισᾶν adi. refert, Mezger. sec. 
n , ^ [rd 

schol.: ἑκατηβόλων δὲ, τῶν εἰς ἁπαντὰ 
, ^ L4 i] 

τόπον διικνεῖσθαι ποιούντων τὰ 7tOL- 
, 

ήματα, 


ἕκαστος --- ἑκατόμπεδος 


ἑκάτερος uterque Is. VII 28 (VIII 
31): Ζεὺς ὅτ᾽ ἀμφὶ Θέτιος ἀγλαός 
τ᾿ ἔρισαν Ποσειδᾶν γάμῳ, ἄλοχον 
εὐειδέα ϑέλων ἑκάτερος ἐὰν ἔμμεν. 

ἑχάτέρωθε utrobique ΟἹ. II 76 
(69): ὅσοι δ᾽ ἐτόλμασαν ἐστρὶς ἕκα- 
τέρωϑε μείναντες ἀπὸ πάμπαν ἀδί. 
κων ἔχειν ψυχάν, ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν 
παρὰ Κρόνου τύρσιν: h. e. ,ter in 
terra, ter in Orco" Dissen. 

ἔχᾶτι (digammatum Ol. XIV 20. 
Is. IV (V) 2) c. gen. 1) voluntate, 
beneficio alicuius, per Is. IV (V) 29: 
μελέταν δὲ σοφισταῖς “Διὸς ἕκατι 
πρόσβαλον σεβιξζόμενοι: heroes enim 
sunt διογενεῖς eorumque laus lovi 
imprimis cordi est. Ne. VII 15: εἶ 
Μναμοσύνας ἕκατι λιπαράμπυκος εὖ- 
ρηται ἄποινα μόχϑων κλυταὶς ἐπέων 
ἀοιδαῖς. Py. V 9: σὺν εὐδοξίᾳ μετα- 
νίσσεαι ἕκατι χρυσαρμάτου Κάστορος. 
Is. III 19 (IV 1): ἔστι μοι ϑεῶν ἕκατι 
μυρέα παντᾷ κέλευθος. IV (V) 2: 
Θεία, σέο ἕκατι καὶ μεγασϑενῆ νόμι- 
σαν χρυσὸν ἄνθρωποι περιώσιον &À- 
λων (Bergk., libi σέο γ᾽, schok non 
agnoscunt γέ). ΟἹ. XIV 20: Ὀλυμ- 
πιόνικος à Μινυεία σεῦ ἕκατι: per 
te, Thalia. fr. 808 (275): Κλεὸς ἕκατι. 
— 9) causa, propter Ol. IV 8: Ὀλυμ- 
πιονίκαν δέκευ Χαρίτων ἕκατι τόνδε 
κῶμον: Gratis, quae delectantur 
epiniciis comissationibus et epinicio 
cantu, nunc debetur xoópgog^ Dissen. 
Ne. IV 22: Καδμεῖοί νιν οὐκ ἀέκον- 
τες ἄνϑεσι μίγνυον, Αἰγένας ἕκατι: 
h. e. propter Áeginae et Thebae, quae 
ferebatur, cognationem. Py. X 58: 


ἹἽἹπποκλέαν ἔτι καὶ μᾶλλον σὺν ἄοι- 


δαῖς ἕκατι στεφάνων ϑαητὸν ἐν ἅλιξι 
ϑησέμεν. Ne. VIII 47: σεῦ δὲ πάτρᾳ 
Χαριάδαις τε λάβρον ὑπερεῖσαι λίθον 
Μοισαῖον ἕκατι ποδῶν εὐωνύμων δὶς 
δὴ δυοῖν. (de fr. 128, 8 v. δέας.) 

ἐχατόγγυιος centum corporum fr. 
122 (87), 15: φορβάδων κορᾶν ἀγέλαν 
ἑκατόγγνυιον. 

ἑχατογχεφάλας centiceps Ol. IV 
6 (8): Aitvoav ἔχεις ixov ἀνεμόεσσαν 
ἑκατογκεφάλα Τυφῶνος ὀβρίμου. 

ἑχατόγχρᾶνος centiceps Py. VIII 
16: Τυφὼς Κίλιξ ἑκατόγκρανος. 

ἑχατόμβα hecatombe Py. X 88: 
κλειτὰς ὄνων ἑκατόμβας ἐπιτόσσαις 
ϑεῷ ῥέξοντας. 

ἑχατόμπεδος centum pedes latus, 
met. ls. V (VI) 22: μυρέαι δ᾽ ἔργων 


e , , 
ἑκατόν — ἐκπρεπής 


καῖ. «τῶν τέτμηνϑ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐν σχε- 
ροῷ “εέλευϑοι: ,,h. e. latissimae, quum 
Bo«»«-khio monente veteres etiam alias 
sole» zcent a latitudinis mensura vias 
dera«»minare, ui saepius in Tabulis 
Heazacleensibus memoratur ἃ tQLoxo»- 
τάσε: 2s dog. ὁδός“ Dissen. 

£2eatóy centum ΟἹ. 11 102 (93): 
a$€3 είσομαι ἐνόρκιον λόγον ἀλαϑεῖ 
νόηο, τεκεῖν μή Twp" ἑκατόν γε ἐτέων 
πύλεν φίλοις ἄνδρα μᾶλλον εὐεργέταν 
*Q€E σείσιν ἀφϑονέστερόν τε χέρα Θή- 
(02709: ,per integrum saeculum"! 
Digsaen. ἐξ οὗ, φησίν, ἐκτίσϑη ἡ πόλις 
τῶι» ᾿Ακραγαντίνων. Schol. — distnri- 
buti vam: vim habet fr. 170 (154): 
κάτα ϑύειν ἑκατόν: centena. 


Ξοεατονταετής centum annorum 
Py. IV 282: ἐν δὲ βουλαῖς πρέσβυς 
3: ὕρσαις ἑκατονταετεῖ prora. 


ἐςεατοντακάρᾶνος centiceps Py. I 
16: Τυφὼς ἑκατοντακάρανος. fr. 98, 
2: .Tvgós' ἑκατοντακάρανον. 

Σ᾿ κατοντόργυιος centum orgyia- 
rum, fr. 2382 (110): τὸν Γανυμήδην 
Ἰὰρ αὐτὸν ἔφασαν οἵ περὶ Πίνδαρον 
ἕποεκοντόργυιον ἀνδριάντα, ἀφ᾽ ov 
τῆς κινήσεως τῶν ποδῶν τὸν Νεῖλον 
πλημμυρεῖν (Schol. Arat. Phaen. 282): 
»POeta ἑκατοντορόγυιον videlur di- 
:i85e^ Bergk. 


€zxB&AAo eiicio Py. II 81: ἀδύνατα 


ἕπος ἐκβαλεῖν κραταιὸν ἐν ἀγα- 
ϑοὲς δόλιον ἀστόν. 


S ρομαι enascor Py. lI 46: ἐκ 
οντο στρατὸς θαυμαστός, ἀμ- 
oce | ὁμοῖοι τοκεῦσι. 
ἔχγονος ,propago, pur. posteri Py. 
V 2: ἀλκάεντας Ἡρακλέ ος ἐκγόνους 
Αἰγιμιοῦ τε. ] 68: Παμφύλου καὶ 
μὰν Ἡρακλειδᾶν ἔκγονοι -- Δωριεῖς. 
e, VII 50: τεῶν Διός v ἐκγόνων. 
ls. VI (VIDI) 15: ἕλον δ᾽ ᾿Αμύκλας Αἰ- 
γεῖδαι σέϑεν ἔκγονοι. 


ἐχδέχομαι v. δέχομαι. 


ἐχδιδάσχω edoceo Py. IV 21": 
τάς τ᾽ ἐπαοιδὰς ἐκδιδάσκησεν σο- 
φὸν Αἰσονίδαν (var. ἐδιδάσκησε, δι- 
δάσκησε, ἐκδιδάσκοισα). 

ἐχδίδωμε trado, met. Ol XIII 
106: 4i τοῦτ ' Ἐνυαλίῳ τ᾽ ἐκδώσομεν 
πράσσειν. Med. Py. IV 295: εὔγεται 
— συμποσίας igémov ϑυμὸν Los 
σϑαι πρὸς ἥβαν πολλάκις : h. ὁ. ani- 
mum suum tradere hilaritati. 

ἑχκαέδεκα v. δέχα. 
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ἐχχαλέω v. χαλέω. 

ἐχχύλέω emoveo fr. 7 (2): ὅστις 
δὴ τρόπος ἐξεκύλισέ νιν (Bekker, 
cod. ἐξεκυλίσϑη, Boeckh c. Heynio 
ἐξεκύλισσε). 

ἐκλείπω deficio Ol. ,VI 51: Φοί- 
βου γὰρ αὐτὸν φᾶ γεγάκειν πατρός, 
πέρι ϑνατῶν δ᾽ ἔσεσθαι μάντιν πι- 
χϑονίοις ἔξοχον, οὐδέ ποτ᾽ ἐκλείψειν 
γενεάν. 

ἐχμανϑάνω COgno8co Is. IV (V) 
56: μαρνάσϑω τις ἔρδων ἀμφ᾽ ἀέϑλοι- 
σιν γενεὰν Kisovíxov ἐκμαϑών. 


ἐχνέω enato, met. Ol. XIII 114: 
ἄνα, κούφοισιν ᾿ἰχνεῦσαι ποσίν, Ζεῦ 
τέλει᾽ ': ,fac ut levibus pedibus ena- 
tent s. vitam percurrant" Boeckh. et 
Dissen.; aliter Bergk. sec. schol. pro- 
bante Mezgero ; v. ἄναξ 1) a). 


ἐχνόμιος insolens Ne. [| 56: εἶδε 
γὰρ ἐκνόμιον λῆμά τε καὶ δύναμιν 
υἱοῦ. 

ἔχπαγλος stupendus, 
Ne. IV 97: τὸν μέ 
ἔχπαγλον “Μλκυονῆ. 
ἄρα ρόνῳ ἵκετ᾽ σῶν διδύμαι. 
σιν ἀνὴρ ἔκπαγλος. VI (VII) 22: σϑέ- 
νει T , ἔκπαγλος ἐδεῖν τε μορφάεις 
ἄγει t. ἀρετὰν οὐκ αἰσχίω φυᾶς. C. 
gen. Is. V (VI) 64: Αἴαντα, λαῶν ἐν 
πόνοις ἔκπαγλον ᾿Ενυαλίου : excellen- 
tem; ἔξαρχον τῶν ἄλλων ὄχλων. Schol. 


ἐχπέμπω emitto, dimitto, met. Ne. 
VII 72: Xo ενες, ἀπομνύω μὴ τέρ- 
μα προβὰς &xovQ dcr «ζαλκοπάρᾳον 
ὄρσαι ϑοὰν γλῶσσαν, ὃς ἐξέπεμψεν 
παλαισμάτων αὐχένα καὶ σϑένος 
ἀδίαντον, αἴϑωνι πρὶν ἀελίῳ yvioy 
ἐμπεσεῖν (var. ἐξέπεμψας, Bergk. ὅσ᾽ 
ἐξέπεμψεν: ,id quod te discedere 
fecit", ad τέρμα προβὰς referri iu- 
bens): quod (sc. iaculum) liberat; 
»poterat aliquis in quinquertio trans 
finem iacto iaculo deterrere adver- 
sarios ab ultimo et gravissimo luctae 
certamine et ἀνιδρωτί ante meridi- 
anum calorem reportare victoriam" 
Diesen. dicit autem poeta se aliter 
fecisse in paeane Delphis facto ne- 
que laesisse honorem Neoptolemi. 


ἐχκπλήσσω percello, met. Ne, I 48: 
ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ ἄτλατον δέος (var. βέλος) 
πλάξε γυναῖκας. 

ἐχπονέω elaboro Py. IV 286: fia 
τὰς ἐξεπόνησ᾽ ἐπιτακτὸν ἀνὴρ μέ- 
τρον (Herm. ἐξεπόνασἶ). 

ἐχπρεπής excelens Py. ὙΠ 14 


10* 


horrendus 
av yuolenieras 
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(12): ἄγοντι δέ μὲ πέντε μὲν Ἰσϑμοῖ 
νῖκαι, μία δ᾽ ἐκπρεπὴς Διὸς Ὀλυμ- 
zu. 

£x t&vvoo extendo Py. IV 242: “δέρ- 
μα λαμπρὸν ἔννεπεν, ἔνϑα νιν ἐκτά- 
νυσαν. Φρίξου μάχαιραι. 

ἐχτελευτάω prorsus ad finem 
perduco, perficio,, efficio. Py. ΧΗ 29: 
ἐκ δὲ τελευτάσει νιν ἤτοι σάμερον 
δαίμων: νιν 80. ὄλβον ; contra Mezgerus 
νιν ad κάματον referens expl. finem 
faciet". ir. 172 (168), 4: καὶ τὸν Ἰάσο- 
νος εὔδοξον πλόον ἐκτελευτάσαις ἕλεν 
“Μήδειαν ἐκ Κόλχων δόμων (Boeckh., 
libri ἐκτελέσας v. ἐκτελευτήσας, Bergk. 
ἐκτελέσαις ἐξεῖλε). c. inf. Py. IV 19: 
κεῖνος ὄρνις ἐκτελευτάσει μεγαλᾶν 
πολίων ματρόπολιν Θήραν γενέσθαι. 

ἐχτελέω prorsus ad finem perduco, 
ezigo Py. IV 104: εἴκοσι δ᾽ ἐκτελέ- 
σαις ἐνιαυτοὺς (var. ἐκτελέσας v. ἐκ- 
τελέσσας). 

ἐχτέμνω exrcido, met, Is. VII 53 
(VIII 57): Τρωίας ἵνας ἐκταμὼν δορί. 

ἔχτος sextus Ol. VIII 76: ἕκτος 
οἷς ἤδη “στέφανος περίκειται φυλλο- 
φόρων ἀπ᾽ ἀγώνων. Py. IV 132: ἐν 
ἕκτα (sc. ἁμέρᾳ) πάντα --- παρεκοι- 
νᾶ". 

ἐχτός extra By. IV 289: φαντὶ δ᾽ 
ἔμμεν τοῦτ᾽ ἀνιαρότατον, καλὰ γι- 
νώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ ἐκτὸς ἔχειν πόδα. 
c. gen, Ol. VI 104: πλόον καμάτων 
ἐκτὸς ἐόντα δίδοι: expertem. 


ἐχτράπελος insolens, indecorus 
Py. Ἰ τοῦ: οὔτε ἔργον οὔτ᾽ ἔπος 
ἐκτράπελον κείνοισιν εἰπών (Heynius 
866. schol, libri ἐντράπελον v. εὖ- 
τράπελον, id quod rec. Boeckhius): 
ἐχτράπελον δὲ, ἀπαίδευτον, αἰσχρὸν, 
0 ἐκτρέψαιτο ἄν τις. Schol v. εὖ- 


τράπελος. 
Ἕχτωρ (Ἕκτωρ, -ορι, -ορ(α)) 
Hector, Priami filius OL. II 89 (81): 


"Exrog ᾿ἔσφαλε, Τροίας ἄμαχον ἀστρα- 
βῆ κίονα. Is. VII δὅ (VIII 59): Mé- 
μνονός τε βίαν ὑπέρϑυμον “Ἕκτορά 
τ᾿ ἄλλους τ᾽ ἀριστέας. IV (V) 89: 
λέγε, τίνες Κύκνον, τίνες Ἕκτορα 
πέφνον. Ne. ΙΧ 39: λέγεται pay 
Ἕκτορι uiv κλέος ἀνϑῆσαι Σκαμάν- 
ὅρου χεύμασιν ἀγχοῦ. I1 14: ἐν Τρωίᾳ 
μὲν Ἕκτωρ Αἴαντος ἄκουσεν. ls. VI 
(VII) 39: αχατὰν αἰνέων Μελέαγρον, 
αἰνέων δὲ καὶ “Ἕκτορα. 


ἐκφαίνω monstro Ne. IV 68: οὐ- 
ρανοῦ βασιλῆες --- δῶρα καὶ κράτος 


[2 e ϑ 
ἐχκτανύω --- ἑκών 


ἐξέφαναν ἐγγενὲς αὐτῷ: ,h. e. di- 
xerunt destinatam esse ei generique 
eius perennem polentiam el dede- 
runt. Idem verbum per zeugma. ad 
δῶρα translatum: monstrarunt, ante 
oculos posuerunt et dederunt" Dissen. 
— Pass. eluceo, exorior Ol. XIII 18: 
ταὶ Διωνύσου ᾿πόϑεν ἐξέφανεν σὺν 
βοηλάτα χάριτες διϑυράμβῳ; 

ἐκφέρω ad exitum perduco Ne. 
IV 61: ἄλαλκε δὲ Χείρων, καὶ τὸ 
μόρσιμον Διόϑεν πεπρωμένον ἔκφε- 
ρεν: ,in fatis autem erat, ut Peleus 
Thetidem duceret, qnod perfecit Chiro 
servans heroem et has nuptias con- 
cilians* Diesen. sec. Heynium. Mez- 
gerus vero verbum ad Peleum refe- 
rens: ,sortem a love datam repor- 
tavit (ut praemium)", 


ἐχφεύγω effugio Py. IV 209: cv»- 
δρόμων κινηϑμὸν ἀμαιμάκετον ἐχ- 
φυγεῖν πετρᾶν. Ol. X 42: ϑάνατον 
αἰπὺν οὐκ ἐξέφυγεν. 


ἐχχράω oraculum edo, met. Ol. 
VII 91: ὕβριος ἐχϑρὰν ὁδὸν εὖϑυ- 
πορεῖ (Διαγόρας), σάφα δαεὶς & τε 
οὗ πατέρων ὀρϑαὶ φρένες ἐξ ἀγαϑῶν 
ἔχραον (Bergk. ἔχρεον e cod. A): 
h. e. praeceperunt; ofovel ἐξεχρη- 
σμῴδουν καὶ παρήνουν͵ ὑπέϑεντο. ως 
περὶ εὐσεβῶν δὲ λίαν ὑπαινέττεται. 
Schol. Contra Dissenius cum Gur- 
litto: ,probe sciens et observans, 
quae ei recta mens ex patribus bonis 
(orta) impertiit"*, ita ut Diagoras sit 
ἀγαϑὸς ἐξ ἀγαθῶν, cf. Py. VIII 46. 
Paulo aliter Mezgerus: »&us trefflicher 
Vàter Zeit den Stoff nehmend**, 

ἑχών (sg. ἑκών, -όντος, -i. pl. 
ἑκόντες) volens, lubens, haud. invitus, 
sponte, ultro 1) de personis Ol. X 99: 
πέφνε δ᾽ Εὔρυτον, ὡς 4ὐγέαν λά- 
τριον ἀέκονθ᾽ ἑκὼν μισϑὸν ὑπέρ ον 
πράσσοιτο. fr. 226 (248): οὔτις ἑκὼν 
κακὸν εὕρετο. Ol. XIII 96: Μοίσαις 
— ἑκὼν Ὀλιγαιϑίδαισίν τ᾽ ἔβαν ént- 
κουρος (codd. vett. εἴκων). ΡΥ. lV 
181: καὶ γὰρ ἑκὼν ϑυμῷ γελανεὶ 
ϑᾶσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέ 
Ζήταν Καάλαϊν τε. Ne. VIII 10: ἀβοατὶ 
γὰρ ἡρώων ἄωτοι περιναιεταόντων 
ἤϑελον κείνου ys πείϑεσϑ᾽ ἀναξίαις 
ἑκόντες. Py. IV 165: τοῦτον ἄεϑλον 
ἑκὼν τέλεσον. fr. 48 (118), 8: τῷ 
παρεόντι δ᾽ ἐπαινήσαις ἑκὼν ἄλλοτ᾽ 
ἀλλοῖα φρόνει. pro subst. Py. VIII 
14: κέρδος δὲ güAvatov, ἑκόντος si 


- ἔλα — ἐλαύνω 


τις £x δόμων φέροι. — 2) de rebus: 
volte *alarius, benevolus, propitius Ne. 
VI 6 6 (67): ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ νώτῳ μεϑ- 
ἐπα» δίδυμον ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν. 
Ἢ 48: ἑκόντι τοίνυν πρέπει νόῳ 
τὸν εὐεργέταν ὑπαντιάσαι. VIII 67: 
ἄνα E, ἕκοντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ --- βλέ- 
πεν ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα νέομαι. 
&4Lex ardor solis fr. 193 (88), 8: 
cà" ἐγὼ πᾶς δέατι κηρὸς ὡς δαχϑεὶς 
ἔλα  £o&v μελισσᾶν τάκομαι (Bergk, 
coded, ἐλεηρὰν v. ἐλεκρὰν μέλισσαν, 
Boeckh. et Herm. ἐλαιηρᾶν v. ἐλειη- 
ρῶν μιελισσᾶν). 
€AL eio (sg. ἐλαίας, -ᾳ. pl. ἐλαιὰν) 
ole , imprimis oleaster, cuius fron: 
dibus coronagbantur Olympionicae Ol. 
ΠῚ 13: o τινι — Ελλανοδέκας γλε- 
φάφρων Δἰτωλὸς ἀνὴρ ὑψόϑεν ἀμφὶ 
κύμαχισε βάλῃ γλαυκόχροα κόσμον 
λαέας, τάν ποτὲ Ἴστρου ἀπὸ σκια- 
ρᾶν παγὰν ἔἕνεικεν ᾿Δμφιτρυωνιάδας. 
IV 10 (18): ἐλαίᾳ στεφανωϑεὶς Πισά- 
τιδε. Ne. 1 17: λαὸν ἵππαιχμον ϑαμὰ 
δὴ καὶ Ὀλυμπιάδων φύλλοις ἐλαιὰν 
ἰρυσέοις μειχϑέντα. Ol. ΧΙ 18: πυγ- 
μβαχίας ἕνεκεν κόσμον ἐπὶ στεφάνῳ 
χρυσέας ἐλαίας ἀδυμελῆ κελαδήσω. 
praeterea Ne. X 85: γαίᾳ δὲ καυ- 
ϑείσα πυρὶ καρπὸς ἐλαίας ἔμολεν 
Ἦρας τὸν εὐάνορα λαὸν ἐν ἀγγέων 
ἕρκεσιν παμποικίλοις: τοῖς γὰρ ἀϑλη- 
ταῖς τὰ Παναϑήναια νενικηκόσι δί- 
ἐἰδοται ὑδρία ἐλαίου πλήρης. Schol. 
Ol, VII 29: ᾿δλλκμήνας κασίγνητον νό- 
ϑὸν σκάπτῳ ϑενὼν σκληρᾶς ἐλαίας 
ἕχταγεν: ,quum haec arbor baculis 
et clavis inserviret'' Dissen., cf. Hom. 
Οὐ ΙΧ 320: Κύκλωπος — ῥόπαλον 
— χλωρὸν ἐλαΐνεον. Theocr. XXV 
208: βάκτρον --- ἐπηρεφέος κοτίνοιο, 
Ubi dicitur clava. Herculis. 
ἑλαιηρός v. ἔλα. 


ἔλαιον oleum Py. IV 221: σὺν δ᾽ 
ἐλαίῳ φαρμακώσαισ᾽ ἀντίτομα στε- 
θεὰν ὀδυνὰν δῶκε χρίεσθαι. 

. &Aatog oleaster fr. 46 (21): Ἄγριος 
Haog, ἣν of πολλοὶ ἀγριέλαιον xa- 
ἰοῦσιν, ἔστι παρὰ Πινδάρῳ iv Ὕμνοις 
(Bekk. An. I 339). 

᾿ἐλαιόω oleo wungo fr. 305 (274): 
ἔστι δὲ καὶ γυμναστικὴ λέξις τὸ ἀλεί- 
Quy, ἐπεὶ καὶ οἵ γυμνικοὶ ἀγῶνες 
εἶχον ἔλαιον, ἐξ οὗτινος ἠλαιοῦντο, 
εἰπεῖν κατὰ Πίνδαρον (Eust. 1]. É 
975, 48). 

ἐλασιβρόντας tonitrum agitans v. 
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regens fr. 144 (108): ἐλασέβροντα παῖ 
Ῥέας (var. ἐλασίβροντε) : v. ἐλατήρ. 

ἐλάσιππος equos agitans, equester 
Py.V 85: τὸ δ᾽ ἐλάσιππον ἔϑνος: v. 
ἔϑνος. 


ἐλασίχϑων fr. 18: ἐλασίχϑονα 
Ποσειδῶνα τὸν ἐννοσίγαιον (Eust. 
Pr. 16). 

ἐλάτα abies fr. 167 (148): ὁ δὲ 
χλωραῖς ἐλάταισι τυπεὶς ὥχεθϑ᾽ ὑπὸ 
χϑόνα Καινεὺς σχίσαις ὀρϑὼ ποδὶ γᾶν. 

ἐλάτειρα αφείαίγῖΣ fr. 89 (59): 
ΜΜατὼ καὶ ϑοᾶν ἵππων ἐλάτειραν 
ἀεῖσαι: h. e. Aphaeam s. Dianam. 

ἐλατήρ agitator, rector Ol. IV 1: 
ἐλατὴρ ὑπέρτατε βροντᾶς ἀκαμαντό- 
ποδὸς Zt): τὴν βροντὴν ὁ Πίνδαρος 
ὡς ἵππον ὑφίσταται τοῦ 4ιός. Schol. 

ἐλαύνω, ἐλάω (praes. ἐλαύνει, 
ἐλᾷ. ἔλα. ἐλαύνειν. ἐλαύνων. ipf. 
ἤἥλαυν᾽. aor. ἤλασε, ἔλασε) 1) ago 1) 
iumenta currumque Py. IV 228: 0o- 
ϑὰς δ᾽ αὔλακας ἐντανύσαις ἥἤλαυν᾽: 
86. βόας, ubi sunt qui αὔλακας ἤλαυνε 
jungentes interpretentur: ,duxit'". — 
plerumque omisso obiecto Ol. VI 48: 
βασιλεὺς — ἐλαύνων ἵκετ᾽ ἐν Πυϑῶ- 
vog: curru vectus. Ol. VIII 47: ϑεὸς 
— ἤπειγ᾽ — ig Ἴστρον ἐλαύνων. de 
sole fr. 107 (74), 6: ἐπέσκοτον «tga- 
πὸν ἐσσυμένα ἐλαύνειν τι νεώτερον 
ἢ πάρος. met. le. IV (V) 38: ἔλα vov 
μοι πεδόϑεν: age currum h. e. perge; 
πρὸς τὴν Μοῦσαν ὃ λόγος" λέγε μοι 
τὰ περὶ αὐτοὺς, φησὶν, ἐκ (iow. 
Schol. — 2) navem, de vento, met. 
la, III 24 (IV 6): ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος 
οὖρος πάντας ἀνθρώπους ἐπαΐσσων 
ἐλαύνει: h. e. , modo secundam modo 
adversam fortunam homines experi- 


untur" Dissen. — 3) copias Ol. X 
66: κεν δὲ Μιδέαϑεν στρατὸν ἐλαύ- 
vov: ducens. — 4) ita ut unde aut 


quo fiat motus significetur a) abigo, 
expello fr. 169 (151), 6: Γηρνόνα βό- 
ας Κυκλωπίων ἐπὶ προϑύρων Εὐρυ- 
σϑέος ἀναιτήτας τὲ καὶ ἀπριάτας 
ἤλασεν. Ne. V 16: τίς ἄνδρας ἀλκί- 
μους δαίμων ἀπ᾿ Οἰνώνας ἔλασεν. — 
) adigo, adduco Ne. X 70: ἤλασε 
Avyxéog ἐν πλευραῖσι χαλκόν. met. 
Ne. III 74: ἐλᾷ δὲ καὶ τέσσαρας ἀρε- 
τὰς ὃ ϑνατὸς αἰών. — IT) ferio Ne. 
VII 42: μάχας ἔλασεν ἀντιτυχόντ᾽ 
ἀνὴρ μαχαίρᾳ. ΟἹ. X 71: ἄκοντι 
Φραστωρ ἔλασε σκοπόν : attigit; ἔρρεψε 
κατὰ σκοποῦ. Schol. 
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ἐλᾶφος 1) cereus Ne. III 51: τὸν 
(Achillem) ἐθάμβεον — Οκτείνοντ᾽ 
ἐλάφους ἄνευ κυνῶν δολίων $' ἔρ- 
κέων. — 2) cerva Ol. III 29: (Her- 
culem) χρυσόκερων ἔλαφον ϑήλειαν 
Gbov6" , Gv ποτε Ταύγετα ἀντιϑεῖσ᾽ 
Ὀρϑωσίᾳ ἔγφαψεν ἱερᾶν. 

ἐλᾶφρός 1) velox, agilis Ne. V 
20: ἔχω γονάτων ἐλαφρὸν ὁρμᾶν 
(Schmid.,, libri ἐλαφρὰν). — 8) facilis 
Ne. VII 77: εἴρειν στεφάνους ἔλα- 


qeó». — 3) , exiguus fr. 1564 (126): 
ἐλαφρὰν κυπάρισσον φιλέειν, ἐὰν δὲ 
νομὸν Κρήτας περιδαῖον. — adv. 


ἐλάφρῶς facile Py. 11 98: φέρειν 
δ᾽ ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόντα fv- 
γὸν ἀρφήγει. 

ἐλάχυπτέρυξ breviter alatus, 
de pinnis piscium Py. IV 17: ἀντὶ 
δελφίνων δ᾽ ἐλαχυπτερύγων ἵππους 
ἀμείψαντες ϑοᾶς. 

ἐλάω ν. ἐλαυνω. 

ἔλδομαι cupio Ol. I 4: εἰ δ᾽ 
ἄεϑλα γαρύεν ἔλδεαι, φίλον ἥτορ. 

ἔλεγχος n. dedecus Ne. III 15: ov 
παλαίφατον ἀγορὰν οὐκ ἐλεγχέεσσιν 
᾿Ἱριστοκλείδας -- ἐμίανεν. 

ἔλεγχος m. probatio Ne. VIII 21: 
νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βασάνῳ 
ἐς ἔλεγχον, ἅπας κίνδυνος. Ol. IV 
16 (20): διαπειρά τοι βροτῶν ἔλεγχος: 
h. e. ,,probat, confirmat aut refutat 
hominum verba" Dissen. 


ἐλέγχω supero, met. Py. XI 49: 
Πυϑοὶ τε γυμνὸν ἐπὶ στάδιον κατα- 
βάντες ἤλεγξαν ᾿Ἑλλανίδα στρατιὰν 
ὠκύτατι (sc. pater et filius). 


᾿Ελεέϑυια | Lucina Ne VII 1: 
᾿Ελείϑυια, πάρεδρε Μοιρᾶν. βαϑυ- 
ρόνων, παῖ μεγαλοσϑενέος, ἄκουσον, 
Heas, γενέτειρα τέχνων. ΡΥ. III 9: 
τὸν μὲν εὐίππου Φλεγύα ϑυγάτηρ 
πρὶν τελέσσαι ματροπόλῳ σὺν Ἐλει- 
ϑυέᾳ — δόμον εἰς "Ado κατέβα. ΟΙ. 
VI 42: τᾷ μὲν ὁ Χρυσοχόμας πραῦ- 
ugtiv τ᾽ ᾿Ἐλείϑυιαν παρέστασέν τε 
Μοίρας (var. Εἰλεέϑυιαν v. Ἐλευϑω). 
ἐλελέξζω vibro Ne. IX 19: Κρο- 
νίων ἀστεροπὰν ἐλελίξαις. ΟἹ. ΙΧ 18: 
φόρμιγγ λελίξων: pulsans. Py. I EL 


ἑπόταν (σύ, φόρμιγξ) παροιμίων ἀμ-᾿ 


βολὰς τεύχῃς ἐλελιξομένα : ,mit deu 
schwirrenden Saiten" Mezger. 
ἐλελέχϑων terram quatiens. Py. 1] 
4: φέρων μέλος ἔρχομαι ἀγγελίαν τε- 
τραορίας ἐλελίχϑονος. VI 50: τίν τ᾽, 
᾿Ελέλιχϑον, — μάλα ἀδόντι νόῳ, ITo- 


' ᾿Ελευσίς (μαρτυρήσει). 


ἔλαφος --- ἐλέφας 


σειδᾶν, προσέχεται: ,fuit, haud dubie 
ἐλελείχϑων, quod ex ἐλελεσίχϑων or- 
ium, quemadmodum ταλαέφρων ex 
ταλασίφρων, alia; item δαΐφρων 1. e. 
prudens rectius δαεέφρων (δαεσέφρων) 
scribendum" Bergk. ad Py. II 4. 

Ἑλένα (Ελένᾳ, -av) Helena, Me- 
nelai uxor Or. I 59: col μὲν γέ- 
νει φίλῳ σὺν , 4te£og Ἑλέναν κομέ- 
ἕοντες, οἵ δ᾽ ἀπὸ πάμπαν εἴργοντες. 
Py. XI 33: ἀμφ᾽ Ἑλένα πυρωϑέντων 
Τρώων» ἔλυσε δόμους ἁβρότατος 
memnon) | Is. VIL δῶ ( Hl 66): 'EAÉ- 
vav vt ἐλύσατο Τρωίας L ivag ἐχταμὼν 
δορί (Achilles). Py. V 83: σὺν Ἑλένᾳ 
γὰρ nolo» (Τρῶες ᾿Αντανορίδαι). 
Ol. III 1: Τυνδαρίδαις τε φιλοξεένοις 
ἀδεῖν καλλι πλοκάμῳ 97 Ἑλένᾳ κλει- 
ψὰν ᾿κράγαντα γεραίρων εὔχομαι: 
colebantur enim Agrigenti Dioscuri 
et Helena publice; ipsa sollemnia 
Dioscurorum Scholiastae Theoxenia 
appellant. 

Ἐλενος Helenus, Priami filius Ne. 
ΙΠ 64: ἀνεψιὸς ξαμενὴς Ἑλένοιο 
Μέμνων. 

ἐελευϑερία libertas fr. 71 (196): 
091 παῖδες ᾿᾿Ιϑαναίων ἐβάλοντο φαεν- 
νὰν κρηπὶῖδ᾽ ἐλευϑερίας. Is. VII (VIIT) 
15: leta δ᾽ ἔστι fe ροτοῖς σύν γ᾽ ἐλευ- ᾿ 
ϑερίᾳ καὶ τα. y. [61: τῷ πόλιν 
κείναν ϑεοδμάτῳ σὺν ἐλευθερίᾳ Ὑ1- 
λίδος στάϑμας Ἰέρων ἐν νόμοις ἔ- 
κτισσε. 

᾿Ελευϑέριος Liberator Ol. XII 1: 
παῖ Ζηνὸς ᾿Ελευϑερίου, — σώτειρα 
Τύχα: propter libertatem Himeren- 
sibus post expulsum Thrasydaeum ab 
Hierone concessam. 


ἐλεύϑερος 1) liber Py. VIII 98: 
Αἴγινα φίλα μᾶτερ, ἐλευϑέρῳ στόλῳ 
πόλιν τάνδε κόμιξε 4i καὶ κρέοντι 
σὺν Μίἰακῷ. — 9) liberalis Py. Π 67: 
ἐλευϑέρᾳ φρενὶ πεπαρεὶν. 

᾿Ελευϑώ v. ᾿Ελείϑυια. 


᾿Ελευσίς Eleusis Ol. ΙΧ 99: σύν- 
δικος δ᾽ αὐτῷ ἸΙολάου τύμβος εἰναλία 
τ᾿ ᾿Ελευσὶς ἀγλαΐαισιν: Eleusine ce- 
lebrabantur  Eleusinia duplicia, et 
Demetria; cf. Ol. XIII 110: & T 
Is. I 67: τὸ 
Δάματρος κλυτὸν ἄλσος Elsvoiva. 

ἐλέφας ebur Ol I 27: ἐπεί νιν 
(Pelopem) καϑαροῦ λέβητος ἔξελε 
Κλωϑὼ ἐλέφαντι φαίδιμον ὦμον κε- 
καδμένον. Ne. VI 78: Moio« τοι 
κολλᾷ χρυσὸν ἔν τε λευκὸν ἐλέφανθ᾽ 


ἐλικάμπυξ — Ἔλλαν 


ἐμᾷ καὶ λείριον ἄνϑεμον ποντίας 
υφελοῖσ᾽ ἐέρσας: ,probavi Boeckhii 
sententiam , qui etiam flores innexos 
putat, qui elegantissime ex auro, 
ebore et coralio componentur"' Dissen. 
Y. λεέριος. 

ἑλικάμπυξ taenia redimita fr. 15 
(45), 90: ἀχεῖ τε Σεμέλαν &uxduzvxa 


volubilibus oculis 


φάρου. 
ἙἙΠλλιχωνιάς Heliconias h. e. Musa 
ls II 34: εἴ τις εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν 
ἅγοε τιμὰς ᾿Ελικωνιάδων. 
ἘΓλικώνιος Heliconius Is. VII 57 
(VILI 63): ἀλλά οἵ παρά τε πυρὰν 
τάφρον $9' Ἑλικώνιαι παρϑένοι στὰν 
ixl ϑρῆνόν ve πολύφαμον ἔχεαν: 
Muanae. 
δ λιχώπις volubilibus oculis. $n- 
sg»s Py. Vl 1: ἑἐλικώπιδος A4ggo- 
Ü tec ἄρουραν. 
,SAIvUo cesso, quiesco Ne. V 1: 


0D3« ἀνδριαντοποιός εἰμ᾽, ὥστ᾽ ἐλινύ- 


σοντα ἐργάζεσθαι ἀγαάλματ᾽ ἐπ᾽ αὐ- 
τὰς βαϑμίδος ἑσταύτ᾽ : 1n loco man- 
sura. Is, l| 46: οὐκ ἐλινύσοντας «9- 
τοὺς (sc. ὕμνους) εἰργασάμαν: , non 
ut otiose quiescant, sed ut in mul- 
lorum notitiam veniant" Dissen. 
£4l00o, εἰλέσσω (act. praes. £A(c- 
σῶν, pass. praes. ἑλισσομέναν, -ov, 
-*&, εἰλισσόμεναι ci) volvo, voluto 
Ὁ]. X 8: νῦν ψᾶφον ἕλισσομέναν 
πᾷ κῦμα κατακλύσσει ῥέον. Ne. Vl 
63 (65): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς ἕλιο- 
σομενον αἰεὶ κυμάτων. met. Ol. IV 
2: τεαὺ γὰρ ὧραι ὑπὸ ποικιλοφόρ- 
μιγγος ἀοιδᾶς ἑλισσόμεναι μ᾽ ἔπεμ- 
ψαν — μάρτυρ᾽ ἀέϑλων: ,περιερχό- 
μεναι, circumactae, redeuntes*' Dissen., 
Mesgerus sec. Boeckh. et Süvern: ,die 
8ch im Tanze drehen'. Is. VII (VIIT) 
15: δόλιος γὰρ αἰὼν ἐπ᾿ ἀνδράσι 
τρέμαται ἑλίσσων βίου πόρον: varie 
lecteng. fr. 227 (250): νέων δὲ μέ- 
(vat σὺν πόνοις εἰλισσόμεναι δόξαν 
ἐὐρίσκοντι (Boeckh., vulgo ἑλισσόμε- 
γα): ,,8Βἱ volvuntur, agitantur, ver- 
santur* Diesen. 


&Axog (sg. ἕλκεος, -og. pl. ἑλκέων, 
e) 1) eulnus Ne. VIII 29: ἡ μὰ 
ἀνύμοιά ye δᾷάοισιν ἐν ϑερμῷ 
&üxsa ῥῆξαν πελεμιζόμενοι ὑπ᾽ ἀλε- 

L7 


got ᾿ 
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ξιμβρότῳ λόγχᾳ. fr. 111 (17), 1: πολλὰ 
δ᾽ ἔμβαλ᾽ ἕλκεα νωμῶν τραχὺ ῥόπα- 
λον. Py. | 52: ἕλκει τειρόμενον — 
Ποίαντος υἷόν. met. Py. II 91: ἐν- 
ἐπαξαν ἕλκος ὀδυναρὸν fg πρόσϑε 
καρδίᾳ (8c. φϑονεροί), πρὶν ὅσα φρον- 
τίδι μητιῶνται τυχεῖν, — 2) ulcus 
Py. III 48: ὅσσοι μόλον αὐτοφύτων 
ἑλκέων ξυνάονες. met. Py. lV 9271: 
χρὴ μαλακὰν χέρα προσβάλλοντα roo- 
μαν ἕλκεος ἀμφιπολεῖν. 

ἑλκύω distraho, lacero, met. Ne. 
VII 103: ro δ᾽ ἐμὸν οὔποτε ga- 
σει κέαρ ἀτρόποισι Νεοπτόλεμον ἐλ- 
κύσαι ἔπεσι: τὸ δὲ ἑλκύσαι ἀντὶ τοῦ 
ἐνυβρίσαι φησίν" ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν κυνῶν τῶν ἑλκόντων τὰ σώμα- 


τα. Schol. 


ἕλκω (act. praes. ἕλκειν. ἕλκων. 
pass. praes. ἕλκομαι. med. pr. ἕλκό- 
μενοι) traho, met. Ne. XI 39: τὸν δ᾽ 
αὖ καταμεμφϑέντ᾽ ἄγαν ἰσχὺν ol- 
κείων παρέσφαλεν καλῶν χειρὸς ξλ- 
xov ὀπίσσω ϑυμὸς ἄτολμος ἐών. IV 
94: ῥήματα πλέκων, ἀπαλαιστοᾷ ἐν 
λόγῳ ἕλκειν (var. ἕλκει): ,validissi- 
mus in sermone prosternere'* Dissen.; 
metaphora a lucta desumpta. Locum 
perobscurum dicit Bergkius. Ne. IV 
36: ἴυγγε δ᾽ ἕλκομαι ἦτορ νεομηνίᾳ 
ϑιγέμεν. — Med. Py. II 90: σταϑμας 
δέ τινος ἑλκόμενοι περισσᾶς ἐνέπα- 
ξαν ἕλκος ὀδυναρὸν ἑᾷὰ πρόσϑε καρ- 
δίᾳ (var. ἑλκόμενος... ἐνέπαξε:): 
,Yvidetur proverbialis locutio fuisse: 
magnam lineam trahere (an einer 


grossen Leine ziehen) pro: magnam 


mensuram secum ferre (ein grosses 
Mas, einen grossen Mafsstab bei sich 
haben), immodica sperare, cupere'" 
Dissen. sec. Boeckh. oí σταϑμώμενοι 
δὲ πολλὰ καὶ περιγράφοντες μεγάλα 
τινὰ μέλλοντα αὐτοῖς ἔσεσθαι προω- 
δυνήϑησαν πρὶν τυχεῖν, ὧν ἐπιξη- 
τοῦσι καὶ ἐλπίζουσιν. Schol. v. στάϑμα. 

"EAAe« Helle fr. 189 (197): πανδα- 
μεὶ vol μὲν ὑπὲρ πόντιον Ἔλλας mó- 
ρον ἴρόν. ἔτ. 51: πλεῦντες διὰ παρ- 
ϑένιον "EMag πορϑμόν. 

ἐλλάμπω ilucesco fr. 172 (158): 
ov Πηλέος ἀντιϑέου μόχϑοις νεότας 
ἐνέλαμψεν μυρίοις (Bergk., libri ἐπέ- 
λαμψεν, Boeckh. coni. μόχϑοι νεότατ᾽ 
ἐπέλαμψαν). 

“Ἑλλᾶαν (sg. m. Ἔλλανα. pl m. 
Ἑλλάνων, -«g) Graecus Ne. X 9265: 
ἐκράτησε δὲ καί ποϑ᾽ “Ἔλλανα στρα- 
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τὸν Πυϑῶνι. -- plur. Graeci Is. III δά 
(IV 36): μομφὰν ἔχ᾽ ἐν παίδεσσιν 
Ἑλλάνων, ὅσοι Τροίαν δ᾽ ἔβαν. fr. 
118 (83): βούλομαι παίδεσσιν ᾿Ελλά- 
vov. Py. ] 49: οὔτις ᾿Ἑλλάνων. ΟἹ. 
VI 11: ἐξ οὗ πολύκλειτον xa9^ "EA- 
λανας γένος Ἰαμιδᾶν. I 120 (117): 
πρόφαντον σοφίᾳ xa9' Ἕλλανας ἐόντα 
παντᾷ. 


᾿Ἑλλάνιος Hellenius Ne. V 10: 
πὰρ βωμὸν πατέρος ᾿Ἑλλανίου στάν- 
τες: ,,Myrmidones quum in Aeginam 
venissent, condiderunt ibi Iovis Hel- 
lenii fanum, patrü sibi numinis, 
cuius religiones secum adduxerant^ 
Dissen. 

'"EAA&vig Graeca Py. XI 50: Πυ- 
Vor τε — ἤλεγξαν ᾿Ελλανίδα στρα- 
τιὰν ὠκύτατι. 


᾿Ἑλλανοδίχας Hellanodica Ol. III 
12: ᾧ τινι κραένων ἐφετμὰς Ἠρακλέος 
προτέρας ἀτρεχὴς Ἑλλανοδίκας γλε- 
φάρων Αἰτωλὸς ἀνὴρ ὑψόϑεν ἀμφὶ 
κόμαισε βάλῃ γλαυκόχροα κόσμον 
ἐλαίας: ᾿Ελλανοδίκαι καλοῦνται οἵ 
προτεταγμένοι τοῦ ἀγῶνος, ἐπεὶ μό- 
νοι Ἕλληνες ἀγωνίζονται. — Schol. 
iudices certaminum Olympicorum 
eo tempore duo erant, postea plures 
(decem)" Dissen. 


᾿Ἑλλᾶς (Ἑλλάς, -ἀδος, - “ἀδι, -ἀδ(α}) 
Graecia Py. IV 218: ποϑεινὰ δ᾽ Ἑ1- 
λὰς αὐτὰν --- δονέοι μάστιγι Πειϑοῦς. 
fr. 76 (46): Ελλάδος ἔρεισμα, κλειναὶ 
᾿᾿ϑᾶναι. Ne. VI 80 (26): μυχῷ 'EA- 
λάδος ἁπάσας. Is. VII (VÍID: 12: ἀτόλ- 
ματον Ἑλλάδι μόχϑον. Py. VIÍ 8: 
oixov — ἐπιφανέστερον. Ἑλλάδι πυ- 
ϑέσθαι. X 19: τῶν δ᾽ ἐν Ἑλλάδι 
τερπνῶν λαχόντες οὐκ ὀλίγαν δόσιν. 
Ol. ΧΠῚ 118: πᾶσαν κατὰ Ἑλλάδ᾽. 
Py. II 60: ἀν᾽ Ελλάδα. Xll 6: av- 
τόν τέ viv “Ἑλλάδα νικάσαντα τέχνα 
(δέξαι): ,,(ἀΘτη0]08 concertantes, quo 
bene notavit Heynius; ita quidem, 
ub qui principes Graeciae artifices in 
certamen prodeuntes vicerit, Grae- 
ciam vel Graecum conventum vicisse 
dicatur" Boeckh. — Magna Grae- 
cia Py. I 75: Ἑλλαδ᾽ ἐξέλκων βα- 
ρείας δουλίας. 


'EAAoí fr. 59 (31): πότερον δὲ χρὴ 
λέγειν Ἑλλούς, ὡς “Πίνδαρος, ῃ Σεῖ- 
λούς, ὡς ὑπονοοῦσιν παρ᾽ Ὁμήρῳ 
κεῖσθαι, 7 γραφὴ ἀμφίβολος ovca 
οὐκ ἐᾷ δεϊσχυρίξεσϑαι (Strab. VII 
328), cf. Etym. M. 709. 38. Πίνδαρος 


* 


Ἑλλάνιος — ἔλπομαι 


ἹἙλλοὶ χωρὶς τοῦ 6 ἀπὸ Ἑλλοῦ τοῦ 
δρυτόμου, ᾧ φασι τὴν περιστερὰν 
πρώτην καταδεῖξαι τὸ μαντεῖον (Schol. 
Il. x 234). 

Ἑλλωτια Hellotia Ol. XIII 40: 
ἙἙλλώτια δ᾽ ἕπτάκις (8c. ἔργα καλ- 
Auro ἔϑηκεν ἀμφὶ κόμαιρ): ,Corin- 
thi consecrata Hellotidi sive Hello- 
tiae Minervae, lunae lucisque deae, 
in quibus lampadibus decurrebatur" 
Dissen. 

ἐλπίς (sg. ἐλπίς, (og, -ἔδι, -(δ(α). 
pl. ἐλπέδες. -δων, -iow, -ίδεσσι, -ἔδας. 
digámmatum OI. "XIII. 83. Py. II 49. 
ls. II 43) spes, exspectatio, sive bo- 
narum rerum sive malarüm fr. 214 
(233): γλυκεῖα οἵ καρδίαν ἀτάλλοισα 
γηροτρόφος συναορεῖ ; ἐλπίς, ἃ ἃ μάλιστα 
ϑνατῶν πολύστροφον γνώμαν κυβερ- 
νᾷ. Py. VIII 90: ὁ δὲ καλόν τι νέον 
λαχὼν ἁβρότατος ἔπι μεγάλας ἐξ ἐλ- 
πίδος πέταται ὑποπτέροις ἀνορέαις. 
Is. VII (VIII) 16: χρὴ δ᾽ ἀγαϑὰν ἐλ- 
πίδ᾽ ἀνδρὶ μέλειν. Ne. XI 46: δέδε- 
ται γὰρ ἀναιδεῖ ἐλπίδι γυῖα. Ol. XII 
6: af ye μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ 
δ᾽ αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τά- 


μνοισαι κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες. Ne. ΥἹΠ 


45: κενεᾶν δ᾽ ἐλπίδων χαῦνον τέλος. 
Py. II] 923: μεταμώνια ϑηρεύων 
ἀκράντοις ἐλπίσιν. Ne. I 82: κοιναὶ 
γὰρ ἔρχοντ᾽ ἐλπίδες πολυπόνων ἀν- 
δρῶν. Is. II 43: ὅτι φϑονεραὶ 9va- 
τῶν φρένας ἀμφικρέμανται ἐλπέδες. 
IV (V) 68: οὐδ᾽ ὁπόσαι δαπάναι ἐλ- 
πίδων, ἔκνισ᾽ ὄπιν: v. δαπάνα. Py. 
I 88: ἀπὸ γὰρ κόρος ἀμβλύνει αἰανῆς 
ταχείας ἐλπίδας. IV 201: ἀδείας évt- 
πτῶν ἐλπίδας. ἴ8. VI (VII) 86: ἀν᾽ 
ὅμιλον, ἔνϑ᾽ ἄριστοι ἔσχον πολέμοιο 
νεῖκος ἐσχάταις ἐλπίσιν. fr. 10: ἐλ- 
πίσιν ἀϑανάταις ἁρμῷ φέρονται. Ne. 
XI 22: ἐλπίδες δ᾽ ὀκνηρότεραι γονέων 
παιδὸς βίαν ἔσχον iv Πυϑῶνι πει- 
ρᾶσϑαι κἀὶ Ὀλυμπίᾳ ἀέϑλων. Ol. XIII 
83: τελεῖ ϑεῶν δύναμις καὶ τὰν παρ᾽ 
ὄρκον καὶ παρὰ ἐλπίδα (var. παρ᾽ 
ἐλπίδα) κούφαν κτίσιν. Py. II 49: 
ϑεὸς ἅπαν ἐπὶ ἐλπέίδεσσι τέκμαρ ἀνύ- 
etai: ex voluntate. Py. III 111: ἐλ- 
πίέδ᾽ ἔχω κλέος εὐρέσϑαι κεν ὑψηλὸν 
πρόσω. fr. 289 (284): Πινδάρου᾽ IIív- 
δαρος εἶπε τὰς ἐλπίδας εἶναι ἐγρη- 
γορότων ἐνύπνια (Stob. Flor. ΟΧΙ 12). 

ἕλπομιαι (praes. ἔλπομαι, -ξαι, 
-εται. ipf. ἤλπετοὶ spero, censeo, puto 


. 1) abs. Ol. XIII 104: vov δ᾽ ἔλπομαι 


μέν, ἐν ϑεῷ ys μὰν τέλος. 2) c. inf. 


"Eieoog — ἐμός 


fut Py. IV 243: ἤλπετο δ᾽ οὐκέτι οἵ 


κενόν γε πράξεσθϑαι πόνον (Herm., 
librà πράξασϑαι, Mosch. κεῖνον πε- 
πράξεσϑαι). Py. X 55. add. part. xev Ol. 
1 112 (110): εἰ δὲ μὴ ταχὺ λίποι, ἔτι 


γυπτευτέραν xtv ἔλπομαι σὺν ἄρματι 


eoo» κλεΐξειν (var. κλεϊξεῖν, κλεΐξειν) 
ἐπέρεοουρον εὑρὼν ὁδὸν “λόγων. — aor. 
Py. X 43: ἔλπομαι μὴ χαλκοπάραον 
» 

ἄχον 9᾽ oct ἀγῶνος βαλεῖν ἔξω 
xol ex uo δονέων, μακρὰ δὲ ῥέψαις 
ἀμεύσασθ᾽ ἀντίους (var. ἀμεύσεσϑ᾽). 
Ne. IV 92. Ι 30 (27) VII 90. — 
praes. ei perf. fr. 61 (33): τί δ᾽ ἔλ- 
πεχε σοφέαν ἔμμεν, & τ᾽ ὀλίγον τοι 
ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἰσχύει; Ol. I 66 
(64): εἰ δὲ ϑεὸν ἀνήρ vic ἔλπεται λε- 
λαϑέμεν ἔρδων, ἁμαρτάνει (Momm- 
sen., libri (τι) λαϑέμεν V. τι λασέμεν). 
Ἕλωρος Helorus, fluvius Siciliae 

in litore orientali paulo supra Pachy- 

num promontorium Ne. IX 40: βα- 

ϑυκρήμνοισι δ᾽ ἀμφ᾽ ἀκταῖς ᾿Ελώρου. 


ἐμβαίνω incedo, ingredior, met. 
c. dat, Py. X 12: τὸ δὲ συγγενὲς ἐμ- 
βέβακεν ἴχνεσιν πατρός, ubl τὸ συγ- 
γενὲές accusativus absolutus est v. 
limitationis; v. συγγενής. — Ne. XI 
44: ἀλλ ἔμπαν μεγαλανορίαις ἐμ- 
βαίνομεν, ἔργα γε πολλὰ μενοινῶντες 
. Ἐν βαίψνομεν): aggredimur, 
suscipimus, 
nii Ao (praes. ἐμβάλλων. aor. 
Pr ἔμβαϊεν. -oy. ἐνέβαλε, ἐν. 
βαλεν. μβαλεῖν) 1) trama. iniicio, 
Sihpono Ne. X 68: ἔνϑεν ἁρπάξαντες 
ἄγαλμ᾽ At(óa, ξεστὸν πέτρον, ἔμβαλον 
στέργῳ Πολυδεύκεος. fr. 111 (77), 1 
πολλὰ "Md ἔμβαλ᾽ ἕλκεα νωμῶν τραχὺ 
παῖον (hbri ἕλκεα πλευρὰς ἔμβαλ- 
λὲν ὦμο»): ingessit. Py. IV 235: ἐμ- 
τ᾽ ἐριπλεύρῳ φυᾷ κέντρον 
αἰανές͵ ΟΙ. ΙΧ 18: 4davaovg τρέψαις 
ἁλίαισιν πρύμναις Τήλεφος ἔμβαλεν: 
Cmpulit. — met. Ne. VII 12: μελί- 
99»' αἰτίαν ῥοαῖσι Μοισᾶν ἐνέβαλε. 
Wer imesin Ol. ΝῊ 44: iv δ᾽ ἀρετὰν 
λὲν καὶ χάρματ᾽ ἀνθρώποισι Προ- 
log. αἰδώς. — 2) intr. incumbo 
Py. IV 201: κάρυξε δ᾽ αὐτοῖς ἐμ- 
leiy κώπαισι τερασκόπος: σπου- 
αἰότερον ἐρέττειν. Schol. 
ἐμβασιλεύω rex sum in, impero 
Ne. VIL 38: Μολοσσίᾳ δ᾽ ἐμβασί- 
lv ὀλίγον χρόνον. 
ἔμβολον v. ἔμβολος clavus, cu- 
MW 1) in prora Py. IV 191: ἐπεὶ 
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δ᾽ ἐμβόλου κρέμασαν ἀγκύρας ὕπερ- 
ϑεν: τοῦ ξύλου, εἰς ὃ ἀναδεσμοῦσι 
τὴν ἄγκυραν. Schol. — 2) procursus 
terrae, Landzunge Ol VII 19: 4Mo(ag 
εὐρυχόρου τρίπολιν νᾶσον πέλας ip- 
βόλῳ ναΐοντας "oyta σὺν αἰχμᾷ: 
,Peraeam Cariae intellige, cunei 
forma in mare exeuntem" Boeckh. 

᾿Εμμενίδαι — Emmenidae, | gens 
Agrigentina ab Emmenide retroque 
a Polynice ducta Ol. III 38: 'Euue- 
νέδαις Θήρωνί v' ἐλθεῖν κῦδος εὐίπ- 
πων διδόντων Τυνδαριδᾶν. py. VI 
4: Πυϑιόνικος P ὀλβίοισιν Ἔμμε- 
νίδαις ποταμίᾳ T ᾿Ακράγαντι καὶ μὰν 
Ξενοκράτει ἑτοῖμος ὕμνων ϑησαυρὸς 
ἐν πολυχρύσῳ ᾿Απολλωνίᾳ τετείχισται 
reza. 

ἐμμίγνυμι immisceo, per tmesin 
Py. IV 201: ἔν τ᾽ Ὀκχεανοῦ πελα- 
γεσσι μίγεν πόντῳ τ᾽ ἐρυϑρῷ Λα- 
μνιᾶν τ᾽ ἔϑνει γυναικῶν: adierunt. 
1816 me habet vocula ἐν, quam re- 
dundare dictitant veteres interpretes; 
fort. scribendum ἔν T Ὠκεανῷ τε- 
ναάγεσσι... 1. e. in Oceano et in 
mari rubro in vada inciderunt'' Bergk. 
Ol. 1 93 (90): vov δ᾽ ἐν αἴμακου- 
ρέαις ἀγλααῖσι μέμικται: τ ΘΆΓΤΙ ΤΊ com- 
pos est" Boeckh. Is. II 29: ἕν ἀϑα- 
νάτοις Αἰνησιδάμου ἵπαῖδες ἐν τιμὰς 
ἔμιχϑεν. 

ἐμός (sg. m. ἐμοῦ, ἐμόν. f. ἐμά, 
-ᾷ, -ἂἀν, -&. τι. ἐμόν. pl. m. ἐμοί, -àv. 
f. ipàv. n. ἐμῶν) meus 1) c. subst, 
cui saepius praeponitur quam post- 
ponitur fr. 152 (266): κηρίων ἐμὰ 
γλυκερώτερος ὀμφά. Py. X 16: ἐμοὶ 
πατέρες. Ol. VI 106: ἐμών ὕμνων. 
Py. VIII 84: ἐμᾷ -- ἀμφὶ μαχανᾷ. 
IIl 18: παρ᾽ ἐμὸν πρόϑυρον. ΠῚ 109: 
κατ᾿ ἐμὰν — μαχανάν. Ne. ΧΙ 24: 
ἐμὰν δόξαν: meà sententià. Ol. X 
8. Py. X 64. Ne. III 27. IV 85. Is. 
V (Vl) 12. fr. 205 (221). add. arti- 
culus Ne. VII 102: τὸ δ᾽ ἐμὸν -- 
κέαρ, cf. Is. IV (V) 19. Ol. VI 
16: ποϑέω στρατιᾶς ὀφδαϊμὸν ἐμὰς. 
Py. IV 106: πατρὸς ἐμοῦ. ls. [ 1: 
μᾶτερ ἐμά. Ol. VI 84:  αερομάτας 
ἐμά. Ο]. Χ 3. Py. VIIL68. X δ6. Is. II 
48. — 2) sine subst. Is. VII 38 (VIII 
42): τὸ μὲν ἐμόν, Πηλέι γάμου ϑεό- 
μορον ὀπάσσαι γέρας Μἰακίδαᾳ : meum 
est, meine Aufgabe. Py. V 72: τὸ 
δ᾽ ἐμόν, γαρύεν ἀπὸ Σπάρτας ἐπή- 
θατον κλέος (Herm., libri γαρύετ᾽ v. 
γαρύεντ᾽). (de Ne. VII 85 v. £0g.) 
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ἔμπᾶ v. ἔμπας. 

ἐμπάγνυμι infligo Py. 91: ἐνέ- 
παξαν ἕλκος ὀδυναρὸν ἑἕᾷ πρόσϑε 
καρδίᾳ. v. πάγνυμι. 

ἔμπάᾶλιν retro, in contrarium, c. 
gen. Py. XII 32: ἔμπαλιν γνώμας τὸ 
μὲν δώσει, τὸ δ᾽ οὔπω: praeter opi- 
nionem. Ol. XII 11: πολλὰ δ᾽ ἀν- 
ϑρώποις παρὰ γνώμαν ἔπεσεν, ἔμ- 
παλιν μὲν τέρψιος, οἵ δ᾽ xvÀ.: τὰ 
ἐναντία τῇ τέρψει, τουτέστι τὰ ἀηδῆ. 
Schol. 

ἔμπᾶς, ἔμπᾶν, ἔμπα tamen, ple- 
rumque post sent. negativam Py. IV 
86: τὸν μὲν οὐ γίνωσκον᾽ ὀπιξομένων 
δ᾽ ἔμπας τις εἶπεν καὶ τόδε. V δὅ. 
add. ἀλλά Ne. XI 44: τὸ δ᾽ ἐκ “ιὸς 
ἀνθρώποις σαφὲς οὐχ ἕπεται τέκμαρ᾽ 
ἀλλ᾽ ἔμπαν μεγαλανορίαις ἐμβαίνο- 
μεν. VI 4. X 82. — Ne. IV 86: ἔμ- 
πα, xsinto ἔχει βαϑεῖα ποντιὰς ἅλμα 
μέσσον, ἀντίτειν᾽ ἐπιβουλίᾳ. --- apud 
adi. add. part. περ: quamvis Py. IV 
287: ἴυξεν δ᾽ ἀφωνήτῳ περ ἔμπας 
ἄχει δύνασιν 4ἰήτας ἀγασϑείς. 

ἐμπεδόμοχϑος aerumnosus OL. I 
61 (59): ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον βίον ro9- 
τον ἐμπεδόμοχϑον: διηνεκῶς μοχϑη- 
ρόν. Schol. 

ἔμπεδος stabilis, diuturnus ΡΥ. 
XII 14: λυγρόν τ᾽ ἔρανον Πολυδέκταᾳ 
ϑῆκε ματρός τ᾽ ἔμπεδον δουλοσύναν. 
Ne. VlI 57: οὐκ ἔχω εἰπεῖν, τίνι τοῦτο 
Μοῖρα τέλος ἔμπεδον ὥρεξε: h. e. ita 
ut sit ἔμπεδον. — neutr. sg. ἔμιπε- 
ὅον constanter, perpetuo Py. X 34: 
ὧν ϑαλίαις ἔμπεδον εὐφαμίαις τε ud- 
Aw! ᾿πόλλων χαίρει. 

ἐμπεδοσθϑενής firmo et integro 
robore praeditus Ne. VII 98: εἰ γάρ 
σφισιν ἐμπεδοσϑενέα βίοτον ἁρμόσαις. 

ἐμπιπίσχω  imbuo fr. 111 (17): 
ἐνέπισε κεκραμέν᾽ ἐν αἵματι. 

ἐμπέπτω  incido, irruo desuper, 
c. dat. Py. VIII 81: τέτρασι δ᾽ ἔμπε- 
τες ὑψόϑεν σωμάτεσσι κακὰ φρονέων: 
»de luctatore, qui adversarium me- 
dium prehensum flectit superincum- 
bens et deiicit" Dissen. Ne. VI 57 
(51): βαρὺ δ᾽ ἔμπεσέ σφι νεῖκος χα- 
μαὶ καταβὰς ᾿Δχιλεὺς ἀφ᾽ ἁρμάτων 
(Kayser., libri δέ σφιν νεῖκος ἔμπεσ᾽, 
Dissen. sec. schol. δεῖξε, quod rec. 
Bergk): ,zu schwerem Streit* Mez- 
ger. Ne. VII 78: αἴθωνι πρὶν ἀελίῳ 
γυῖον ἐμπεσεῖν. — met. insulto Is. I 
68: ἄλλοισι δ᾽ ἐμπίπτων γελᾷ. 
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ἐμπνέω inspiro, adspiro, met. ΟἹ. 
VIII 70: πατρὶ δὲ πατρὸς ἐνέπνευσεν 
μένος γήραος ἀντίπαλον. ls. I[ 40: 
οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος ἐμπνεύσαις 
ὑπέστειλ᾽ ἱστίον ἀμφὶ τράπεξαν. 

ἐμιπολά merxz Py. 1l 61: τόδε μὲν 
κατὰ Φοίνισσαν ἐμπολὰν μέλος ὑπὲρ 
πολιᾶς ἁλὸς πέμπεται: ,h. e. carmen 
remota e regione trans mare venit 
ideoque non parvi aestimari debet 
ab Hierone" Dissen. 

&£uzxQo&xtosc factu facilis Py. III 62: 
μὴ; φίλα ψυχά, βίον ἀϑάνατον σπεῦδε, 
τὰν δ᾽ ἔμπρακτον ἄντλει μαχανάν: 
τοιούτοις ἐπιχείρει ἃ δύναται πρα- 
χϑήῆναι. Schol. 


ἐμπρέπω excello Py. VIII 28: τὰ 
δὲ καὶ ἀνδράσιν ἐμπρέπει (sc. Aegina 
insula). 
, ξμπῦρος qui crematur, unde τὰ 
tuzxvQc sacrificia εἰ flamma ncen- 
sarum hostiarum Ol. VIII 3: Ὀλυμ- 
πία, δέσποιν᾽ ἀλαϑείας, ἵνα μάντιες 
ἄνδρες ἐμπύροις τεκμαιρόμενοι παρα- 
πειρῶνται Διός: ,nota formula δι᾽ 
ἐμπύρων de vaticinio ex flamma in- 
censarum hostiarum" Boeckh. de in- 
feriis Is. III 81 (1V 68): τῷ μὲν ᾽4λε- 
xtoüv ὕπερϑεν δαῖτα πορσύνοντες 
ἀστοὶ καὶ νεόδματα στεφανώματα 
βωμῶν αὔξομεν ἔμπυρα γχαλπκοαρᾶν 
ὀκτὼ ϑανόντων. 

ἐμφανής manifestus fr. 910 (2929): 
στάσιν, ἄλγος ἐμφανές, κατὰ Πίνδα- 
ρον (Plut. de cohib. ira c. 8). 


ἐμφλέγω illumino Ol. X 18: iv 
δ᾽ ἕσπερον ἔφλεξεν εὐώπιδος σελά- 
νας ἐρατὸν φάος. 

ἔμφρων prudens Ol. IX 14: ὥστ᾽ 
ἔμφρονι δεῖξαι μαϑεῖν Πατρόκλου 
βιατὰν νόον: παντὶ ἀνθρώπῳ νοῦν 
ἔχοντι. Schol. 

ἐμφῦύης ingenitus Ol. XI 20: τὸ 
γὰρ ἐμφυὲς οὔτ᾽ αἴϑων ἀλώπηξ οὔτ᾽ 
ἐρίβρομοι λέοντες διαλλάξαιντο ἦϑος: 
innatam naturam. 

ἐμφύλιος ad eandem gentem Ὁ. 
tribum pertinens Py. 11 32: ἐμφύλιον 
αἶμα πρώτιστος οὐκ ἄτερ τέχνας ἐπέ- 
μιξε ϑνατοῖς: h. e. parricidium. 

ἐν, ἐνέ (plerumque £v, in crasi κἦν 
semel Is. lll 43; ter ἐνί Py. VI 18. 
fr. 129. 163. ἔνι Christ. coni. Is. III 
81) in (inter) I) adv. a) Ol. XIII 22: 
ἐν δὲ Moic' ἁδύπνοος, iv δ᾽ άρης 
ἀνϑεὶ νέων οὐλίαις αἰχμαῖσιν ἀνδρῶν: 


hie, sc. Corinthi. Ne. VII 78: Moioca 
τοι 3€OlÀa χρυσὸν ἔν τε λευκὸν ἐλέ- 
φαν Θ᾽ ἁμὰ καὶ λείριον ἄνϑεμον. OI. 
VII δ: ἐν δὲ φίλων παρεόντων ϑῆκέ 
s» ξαλωτὸν ὁμόφρονος εὐνᾶς: ,hac 
ips& xe" Boeckh.; ,atque ita simul" 
Dissem. fr. 19 (48), 5: πάρα ῥόμβοι 
xvp Gexlov: ἐν δὲ κεγλάδειν κρόταλ᾽, 
αἰϑορεένα δὲ δὰς vxo ξανϑαῖσι πεύ- 
καὶ : δῦ quae simul sonent crepita- 
cula** Dissen. — b) in tmesi, v. ἐμ- 
βάλλεο, ἐμμίγνυμι, iugiéyo. — ll) 
pr&ep. c. dat. (plerumque ante ca- 
sum legitur, interponuntur autem in- 
terdum genitivi, quibus raro part. 
μέν, tt adduntur; part. δέ, ys, τε, 
μέν, ποτέ, καί, singulis locis τὲ καί 
Py. IX 102, δ᾽ ἄρα Py. ΠΠ 27, δ᾽ 
ἄρα καί fr. 123 (88), 10, δ᾽ αὖτε Py. 
ΠῚ 96, γάρ Ne. IX 27, κέκρυπτο γάρ 
Ol. VI 54 Boeckh. — casum sequi- 
tur cum genetivo sexies, interponi- 
Vor inter subst. et adi. duodecies, 
inter adi. et subst. ἐν quadragies 
ter, i»/ bis) 1) de loco: in, an, auf, 
o9 te terris, urbibus, regionibus 
Ol. X 43: ἐν Δελφοῖσιν. 11 48 (89): 
i» δὲ Πυϑῶνι͵ cf. Py. III 27. IX ΤΊ. 
Ne. VI 39 (34. XI 23. Ol. VI 5: ἐν 
Ilse, cf. X 43. OI. VI 26: ἐν Ὀλυμ- 
xí. Ol. XIII 98: ἐν Νεμέᾳ, cf. Ne. 

I[ 38. |I 18. Is. V (VD), 3. 48. Ne. 
IV 19: Θήβαις τ᾽ ἐν ἑπταπύλοις, ct. 

X 8. OL VI 16. XIII 107. Py. III 90. 
VIII 39 (ad). Is. IV (V) 32. VII 15 
(Vir 17. Ol Vll 82: κρανααῖς ἐν 
Αϑαναις, cf. IX 88. XIIL38. Ne. VIII 
ll. Is, II 20. fr. 75 (45), 4. Ol. VII 
88: ἐν Ἄργει, cf. XIII 107 (2). Py. V 
70. IX 112. 18. IV (V) 88. fr. 122 
(87,2: ἐν ἀφνειῷ Kootv8o. Py. 171: 

ἐν Σχάρταᾳ. ΧΙ 82: κλυταῖς ἐν ᾿ἀμύ- 
ταις, Ne. II 14: ἐν Τρωΐίᾳ. Is. T 59: 

ἐν Φυλάχᾳ. II 18: ἐν Κρέσᾳ. VII 68 
SI 16): ἐν ᾿Επιδαύρω. Py. III 101: 

» Φθίᾳ. Ol. VII 86: ἐν Μεγάροισιν, 

d. Py. VIII 78. Ol. IX 89: ἐν Μαρα- 
?àw. VII 81: κλεινᾷ τ’ ἐν ᾿Ισϑμῷ, 
d. I IV (V) 11. OL'VII 83: 2v ᾿4ρ. 
Ws. fr. 98, 3: iv ᾿ἠρίμοις. Py. X 
19: ἐν Ἐλλάδι. Ol. I 12: ἐν πολυ- 
Müe Σικελίᾳ. Py. lV 88: ἐν δὲ 
Naje. Is. I 8: ἐν Κέω ἀμφιρύτα. 
IV (V) 34: ἐν Οἰνώνᾳ. fr. 123 (88), 
10: ἐν δ᾽ ἄρα xol Τενέδω. Ne. V 22: 
ἐν Παλίῳ. ΟἹ. ΧΙΠ 92: ἐν Οὐλύμπῳ, 
d. fr. 87 (68), 4. Ol. XIV 10: ἐν οὐ- 
qvo. Py. I 16: ἐν αἰνᾷ Ταρτάρῳ. 
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Ne. IV 49: ἐν δ᾽ Εὐξείνῳ πελάγει. 
fr. 286 (269): ἀκύμονος ἐν πόντου 
πελάγει. Ol. VII 56: ἐν πελάγει, cf. 
Ne. lI] 28. met. fr. 218 (289), 2: ze- 
λάγει δ᾽ ἐν πολυχρύσοιο πλούτου. fr. 
I (4), 6: ἐν πόντῳ, cf. Ol. ΧΙ 8. Is. 
IV (V) 5. Ne. X 21: ἐν πόντοιο πύυ- 
λαισι. ΟἹ. 11 81 (28): ἐν xal ϑαλάσσᾳ. 
Py. IX 41: ἐν ϑαλάσσᾳ καὶ ποταμοῖς. 
Ol. VII 57: ἁλμυροῖς 9" ἐν βένϑεσιν. 
Py. IV 20: Τριτωνίδος ἐν προχοαῖς 
A(bvag. Ol. XII 4: ἐν χέρσῳ, cf. Ne. 
[ 62. IX 43. Py. IV 42: ἐν τᾷδε — 
νάσῳ. 1Π| 90: μελπομενᾶν ἐν ὄρει 
Μοισᾶν. , VI 21: ἐν οὔρεσι, cf. fr. 177 
(168), 5 Bgk. Py. II 45: ἐν Παλίου 
σφυροῖς. IV 8: ἐν ἀργινόεντι μαστῷ. 
IX 91: Νίσου τ᾽ ἐν λόφῳ, cf. Ne. V 
46. Ol. IX 59: Μαιναλίαισιν ἐν δει- 
ραὶς. Is. IL 11: ἐν βάσσαισιν ᾿Ισϑμοῦ, 
cf. OL 1IL 28. Py. VI 8: ἐν πολυχρύσῳ 
Amollovíg --- νάπᾳ, cf. ls. III 12. 
Py. IX 15: Πίνδου κλεενναῖς ἐν πτυ- 
γαῖς, cf. Ne. 1I 21. Py. VI 18. Py. 
VIII 63: Πυϑῶνος ἐν γυάλοις, cf. Ne. 
X 56. Is. VIL 54 (VIIT 58): ἐν πεδίῳ, 
cf. Ne. I 67. Py. IV 254: ἐν ἀλλο- 
δαπαὶς — ἀρούραις, cf. XI 15. lw. 
Hf 43 (IV 25): xiv yovvois A9avav 
(var. κείν, Boeckh. xo»). Py. IV 16: 
“Διὸς ἐν Ἄμμωνος ϑεμέϑλοις. Ne. VII 
84: ἐν Πυϑίοισί τε δαπέδοις. fr. 129 
(95), 9: φοινψικορόδοις δ᾽ ἐνὶ λειμώ- 
ψεσσι. Ol. XIII 44: γόρτοις ἐν λεον- 
vog. Ne. II 5: Νεμεαίου ἐν πολυ- 
υμνήτω dig ἄλσει. Py. XII 27: Κα- 
φισίδος iv τεμένει. Ol. VI 54: ozoc- 
νῷ βατείᾳ τ᾽ ἐν ἀπειράτῳ. VI 23: 
κελεύθϑῳ τ᾽ iv καϑαρᾷ. Ne. 1 25: ἐν 
εὐθείαις ὁδοῖς. X 42: Κορίνϑου τ᾽ 
ἐν μυχοῖς, cf. Py. ΥΙΠ19. VI 49. Ne. 
X 601: δρυὸς ἐν στελέχει. Ol. I 94: 
iv εὐάνορι Πυδοῦ Πέλοπος ἀποικίᾳ. 
XIII 61: ἐν ἄστει Πειράνας. fr. 210 
(229): ἐν πόλεσιν. Ol. II 64 (58): ἐν 
τὰδε “Ιιὸς ἀρχᾷ. XIII 6: ἐν τᾷ: Co- 
rinthi. Is. I 12: ἐν &: Thebis. — b) 
de iis quae arte fiunt Ol. VI 48: év 
oixo. Py. IV 53: πολυχρύσῳ — ἐν 
δώματι. IV 113: ἐν δώμασι, cf. Ne. 
I 71. Ne. III 43: Φιλύρας ἐν δόμοις. 
X 88. Py. II 33: μεγαλοκευϑέεσσιν 
ἕν ποτε θαλάμοις, cf. III 11. IX 69. 
fr. 221 (242), 2. Ne.131: ἐν μεγάρῳ. 
OIL. IX 86: ἐν Κορίνϑου πύλαις: ad, 
ante; cf. Py. VIII 47. Py. IV 9268: 
ἄλλοις — ἐν τείχεσιν. Ol. VI 10: ἐν 
ναυσὶ κοίλαις, cf. Py. III 68. Is. V (VI) 
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30. Ne. V 2: ἔν v ἀκάτῳ. Py. IV 
194: ἐν πρύμνᾳ. 18. 1l 57: ἐν γναμ- 
πτοῖς δρόμοις: occupati in curriculis. 
Ol. IX 81: ἐν Μοισὰν δίφρῳ. Py. III 
94: γχρυσέαις ἐν ἕδραις. IV 61: dv 
. λέχεσιν. Ne. V 30: ἐν λέκτροις. fr. 122 
(87), 1: ἐρατειναῖς ἐν εὐναῖς (ἐν add. 
Boeckh.) Py. 1V 114: σπαργάνοις ἐν 
πορφυρέοις. ID 22: ἐν πτερόεντι τροχῷ 
παντᾷ κυλινδόμενον. Ne. X 86: ἐν 
ἀγγέων ἕρκεσιν παμποικίλοις. X 6: 
ν κουλεῷ. ΧΙ 9: ἀενάοις ἐν τραπέ- 
ξαις. fr. 284 (268), 2: ἐν δ᾽ ἀρότρῳ. 
met. Ne. VI (17), 15: ἔχνεσιν ἐν Πρα- 
ξιδάμαντος £0» πόδα νέμων. de ve- 
stimentis Is. V (VI) 37: τὸν μὲν (Her- 
culem) ἐν ῥινῷ λέοντος στάντα. Py. 
Χ 18: ἐμβέβακεν ἴχνεσιν πατρὸς Ὀ- 
λυμπιονίκα δὶς ἐν πολεμαδόκοις Ἄρεος 
ὅπλοις, cf. Ne. X 14. Ol. IV 20 (24): 
χαλκέοισι δ᾽ ἐν ἔντεσι νικῶν δρόμον. 
met. Ol. VI 8: ἐν τούτῳ πεδίλῳ δαι- 
μύνιον πόδ᾽ ἔχων. — c) de membris 
corporis Py. III 56: γρυσὸς ἐν χερσὶν 
φανείς. Ne. I 52: ἐν χερὶ — τινάσ- 
cov φάσγανον. *Py. Il. 8: ἐν χερσὶ 
— ἐδάμασσε πώλους.. Ne. VIII 28: 
ἐν ϑερμῷ χροὶ ἕλκεα ῥῆξαν, ubi fort. 
pro εἰς dictum. met. Py. VIII 82: ro 
δ᾽ ἐν ποσί: ,quod nunc praesto est'' 
Dissen. — nec non de animo Ol. VI 
81: ἐν ϑυμῷ πιέσαις χόλον. Py. IV 
219: ἐν φρασὶ καιομέναν. — d) de 
personis, in quibus quid apparet Ol. 
VIII 68: ἀνορέας δ᾽ οὐκ ἀμπλακὼν 
ἐν τέτρασιν παίδων — γυίοις. IV 34 
(28): φύονται δὲ καὶ νέοις ἐν ἀνδρά- 
σιν πολιαί. quorum in potestate ali- 
quid est Ol. XIII 104: ἐν ϑεῷ γε μὰν 
τέλος: penes. Ne. X 80: πᾶν δὲ τέ- 
Aog ἐν τὶν ἔργων. Py. X 71, v. ἔνϑα. 
— e) cum verbis motum significan- 
tibus, ubi nos praep. εἰς rectius poni 
censeamus Py. | 74: ἐν πόντῳ βά- 
λεϑ᾽ ἁλικίαν. IX 114: ἔστασεν yao 
ἅπαντα χορὸν dv τέρμασιν αὐτίκ᾽ 
ἀγῶνος. ls. VL (VII) 6: ἐν ϑυρέτροις 
σταϑείς, cf. Py. IV 85. Ol. XIII 20: 
τίς γὰρ ἱππείοις ἐν ἔντεσσιν μέτρα 
sc. ἔϑηκε (var. ἐν om., Bergk. coni. 
ἱππείοισιν). Py. ΠῚ 88: τεέχει 9écav 
ἐν ξυλίνῳ σύγγονοι κούραν. Ne. X 10: 
ἤλασε Avyxéog ἐν πλευραῖσι χαλκόν. 
fr. 168 (137): ἐπάξαντο λόγχας ἐνὶ 
σφίσιν αὐτοῖς. Py. IX 68: νέκταρ ἐν 
χείλεσσι καὶ ἀμβροσίαν στάξοισι. ΙΧ 
56: δέξεται -- νύμφαν δώμασιν ἐν 
χρυσέοις. Ne. XI 28: ἀνδησάμενός 


τε κόμαν ἐν πορφυρέοις ἔρνεσιν. fr. 
111 (17): ἐνέπισε κεκραμέν᾽ ἐν αἴ- 
ματι (var. κεκραμένα, Bergk. coni. 
νεκροῦ μέλε᾽ αἵματι). Py. ll 41: ἐν 
δ᾽ ἀφύκτοισι γυιοπέδαις πεσών. met. 
Ol. XIII 16: ἐν καρδίαις ἀνδρῶν ἔβα- 
λον --- σοφίσματα. Py. ΠῚ 64: g- 
τρον ἐν ϑυμῷ μελιγάρυες ὕμνοι — 
τίέϑεν. VIII 12: τυϑεῖς ὕβριν ἐν ἄντλῳ. 
fr. 109 (228), 1: τὸ κοινόν τις ἀστῶν. 
ἐν εὐδίᾳ τιϑείς. Py. ΧΙ 81: ϑῆκέ τ᾽ 
Αἴγισϑον ἐν φοναῖς. Ne. VIII 48: ἐν 
ὄμμασι ϑέσϑαι πιστόν. III 62: ἐν 
φρασὶ πάξαιτο. Py. IV 915: ἐν ἀλύτῳ 
ξεύξαισα κύκλῳ μαινάδ᾽ ὄρνιν. Py. 
IV 127: ἐν δαιτὸς δὲ μοίρᾳ --- αὐτοὺς 
Ἰάσων δέγμενος. Is. I 4: “ἄλος, ἐν 
& κέχυμαι. ΟἹ. X 82: ἐν ἅπαντι κρά- 
τει αἴϑωνα κεραυνὸν ἀραρότα: v. ἄρω. 
Is. III 41: ἐν ὕπνῳ γὰρ πέσεν. VII 
(VID ὁ: ἐν ὀρφανίᾳ πέσωμεν. 1I 26: 
y γούνασιν πίτνοντα Νίκας. Ne. V 
2: Νίκας ἐν ἀγκώνεσσι πίτνων. Ol. 
VI 7: ἐπικύρσαις --- ἐν ἱμερταῖς ἀοι- 
δαῖς. praeterea v. ἐμμίγνυμι. — 2) inter, 
apud Ol. VIII53: àv ἀνθρώποις, cf. Py. 
ΠῚ 91. XII 28. Py. IX 40: ἔν τὲ ϑεοὶς 
— ἀνθρώποις. Ne. III 72: ἐν παισὶ 
νέοισι παῖς, ἐν ἀνδράσιν ἀνήρ, tol- 
τον ἐν παλαιτέροισι. Py. I 48: γόνον 
-- οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσι γερασφόρον οὔτ᾽ 
ἐν ϑεῶν νόμοις. Ol. IL 21 (25): ξώει 
μὲν ἐν Ὀλυμπίοις. ῬΥγ.11 65: τὰ μὲν 
ἐν ἱπποσόαισιν ἄνδρεσσι μαρνάμενον, 
τὰ δ᾽ ἐν πεξομάχαισι. IV 295. V 114. 
Ne. VII 66. Is. 131. II1 54 ci, IV 69. 
fr. 106 (72), 3. Py. 1V 223: ἐν diid- 
λοισι. IV 9224: ἐν μέσσοις, cf. IX 119. 
Is. VII 32 (VIII 34). Ne. V 23: ἐν 
δὲ μέσαις. Py. 181: ἐν ἀγαϑοὶῖς. Ne. 
VIII 41: αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ --- ἐν σο- 
φοῖς ἀνδρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δικαίοις τε 
(Boeckh., om. libri): apud ; instrumen- 
talem vim habere praep., ita ut sit: 
οἷ poetis", existimat Mezger. fr. 90 
(60), 4: ἐν ξαϑέῳ us δέξαι rogo 
(Bergk., vulgo γώφῳ), ubi pro εἰς vi- 
detur esse; v. δέκομαι. Ne. VII 94: 
τετραόροισιν ὧϑ᾽ ἁρμάτων fvyoig ἐν 
τεμένεσσι δόμον ἔχει τεοῖς, ubi praep. 
pertinet etiam δὰ ζυγοῖς. Py. I 27: 
Altvag ἐν μελαμφύλλοις δέδεται κορυ- 
φαῖς καὶ πέδῳ: ,inter vertices et so- 
lum vinctus iacet'^ Dissen. fort. etiam 
Ne. VII 90: ἐν τίν᾽ κ᾽ é€ 10i — εὖ- 
τυχῶς ναίειν: ,in deiner Umarmung" 
Mezger.; Dissenius vero: οἷα tuo prae- 
sidio". cum verbis numerandi OL II 


86 (78): Πηλεύς τε καὶ Κάδμος iv 
τοῖσεν ἀλέγονται. Is. 1 84: γαρύσο- 
μαε τοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἐν τιμαῖσιν ἀγα- 
κλέοε τὰν ᾿Ισωποδώρου πατρὸς αἷσαν. 
s&epius vis quaedam inest ampli- 
fic. y1di atque insigniendi Is. V (VI) 
72: «yaíng κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν ἀεϑληταὶῖ- 
σιν ἔμμεν Ναξίαν πέτραις ἐν ἄλλαις 
χαλικεοδάμαντ᾽ ἀκόναν. |l 42: ἀνε- 
γεερ μένα γρῶτα λάμπει (φάμα), Ao6- 
φόφος ϑαητὸς ὡς ἄστροις ἐν ἄλλοις. 
Py- X 58: Ἱπποκλέαν -- ἕκατι στε- 
φάνεωον ϑαητὸν ἐν ἅλιξι ϑησέμεν ἐν 
χαὶ “παλαιτέροις. V 112: ϑάρσος δὲ 
ταν υπτέροις ἐν ὄρνιξιν αἰετὸς ἔπλετο. 
Ne. 1Π 80: ἔστε δ᾽ αἰετὸς ὠκὺς ἐν 
ποτοκνοῖς: h. e. velocissima avis. Dy. 
IV 92981: κεῖνος γὰρ iv παισὶν νέος. 
fort. etiam Py. V 50: ἐν τεσσεράκοντα 
J€Q πετόντεσσιν ἁνιόχοις ὅλον δίφρον 
κομέξαις --- ἠλϑες. — 8) cum nomi- 
nibus rerum ἃ sensibus seiunctarum 
significat actioni alicui interesse ali- 
quem aut in statu quodam esse et 
agere aliquid, ita ut interdum etiam 
quibus rationibus vel instrumentis fiat 
demonstretur; Ol. Il 47 (43): νέοις 
iv ἀέϑλοις ἐν μάχαις τε τιμώμενος. 
XIII 16: ἱεροῖς ἐν ἀέϑλοις, cf. Py. 
VIII 26. ΙΧ 101. Ne. ΧΙ 14. Is. I 18. 

ΠῚ 44 (IV 26). 1V (V), 7. Py. XI 18: 

ἐν τῷ Ἰάγῶνι), cf. Ne. IV 87. Is. IV 

6: ὠκυδινάτοις ἐν ἁμίλλαισι. Ne. 

VI 44 (89): ἐν ἀμφικτιόνων ταυρο- 
φόνῳ τριετηρίδι. Py. IX 98: τελε- 
ταῖς ὡρίαις ἐν Παλλάδος, cf. Ol. X 
91. Ne, X. 84. Ol. XIII 40: ἐν δ᾽ ἀμ- 
φιάλοισι Ποτειδᾶνος τεϑμοῖσιν. Ol. I 
δ]; ἐν δρόμοισι, cf. 1 91 (94). Py. I 
32. ]a, [ 23: ἔν τε γυμνοῖσι σταδίοις 

-- ἕν τ’ ἀσπιδοδούποισιν ὁπλίταις 
δρόμοι. Ne. ΠΙ 16: ἐν περισϑενεῖ 
μαλαγϑεὶς παγκρατίου στόλῳ. Ol. X 
16: ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν. Py. VIIL84: 

ἐν Πυϑιάδι. Ne. 11 9: ἐν Πυϑίοισι. 

so δὲ ἐν ἱερομηνίᾳ Νεμεάδι. Ol. XIII 

*3: ἐν ᾿Ισϑμιάδεσσιν. Py. ΠῚ 101: dv 
πολέμῳ, cf. Ne. IX 86. X 59. Is. VII 

36 (VIII 40). Py. VIII 27: ϑοαῖς — 

» μάχαις, cf. Ol. II 47 (48). VIII 35. 

€. IX 84. Ne. VIII 25: ἐν λυγρῷ 
"xu, ΟἹ. IX 76: οὐλέῳ — ἐν "Agei, 

ef. ". V 85. Is. IV (V) 48. Ne. X 

18: ἐν πόνῳ, cf. Is. Ilf 65 (IV 47). 
V(VI) 54.' fr. 38 (16): ἐν ἕργμασι. 
lh. IV (V) 80: ἐν μὲν Αἰτωλῶν 9v- 
σίαισι φαενναῖς. fr. 126 (91): ἐν δεί- 
xoc. Λυδῶν. Py. V 81: teg -- ἐν 


ἐν 


1δ1 


δαιτί, cf. OL IX 118 (Bergk. del). 
fr. 198 (205): ἐν a (ξορτᾷ). 189: ἐν 
γάμοισι. 126 (92): ἐν βίῳ. 181 (96), 
4: ἐν πολλοῖς ὀνείροις. Ne. VII δῶ: 
ἐν παντὶ — ἔργῳ, cf. VIII 49. Ne. 
ΠῚ 70: ἐν δὲ πείρᾳ. Py. X 67: ἐν 
βασάνῳ. III 43: βάματι δ᾽ ἐν πρώτῳ. 
[X 86: ἐν μόναις ὠδῖσιν. IV 143: 
τρίταισιν δ᾽ ἐν γοναῖς. IV 282: ἐν 
δὲ βουλαῖς πρέσβυς. Ne. IV 94: ἐν 
λόγῳ. Py. IV 59: ἐν τούτῳ λόγῳ: 
huic Medeae vaticinio convenienter" 
Boeckh. Ol. Il 88 (75): βουλαῖς iv 
ὀρϑαῖσι Ῥαδαμάνϑυος (var. βουλαῖσιν 
ὁ.): seeundum iudicia. Ne. XI 17: 
ἐν λόγοις δ᾽ ἀστῶν — αἰνεῖσϑαι. Py. 
V 103: ἐν ἀοιδὰ νέων -- ἀπύειν. 
Ol 1 16: ἀγλαΐξεται δὲ καὶ μουσι- 
κᾶς ἐν ἀώτῳ. fr. 132 (97), 4: ἐν ὕμ- 
νοις. Ne. VIII 26: κρυφέαισι γὰρ ἐν 
φάφοις. fr. 132 (9n, 2: ἐν ἄλγεσιν 
φονίοις. Is. I 37: ἐν κρυοέσσᾳ — συν- 
τυχίᾳ. VI (VIT) 27: ἐν ταῦτᾳ νεφέλα. 
IV (V) 49: ἐν πολυφϑόρῳ --- Διὸς 
ὄμβρῳ. Ne. IX 27: ἐν γὰρ δαιμο- 
νίοισι φόβοις. I 10: ἐν εὐτυχίᾳ. I 69: 
ἐν εἰράνᾳ. Py. VI 14: φάει δὲ πρόσ- 
czxov ἐν καϑαρῷ. fr. 208 (217), 2: 
ἐν φάει: palam, cf. Ne. IV 88. OI. 
[ 85 (88): ἐν σκότῳ. Py. II 64: ἐν 
ἀμαχανίᾳ. Ol. XIII 55: ἐν ἀλκᾷ: ,,ἴῃ 
robore, ἐπιειμένοι ἀλκήν" Dissen. 
Ne. V 350: ἐν τάχει: confestim. ΟἹ. 
XIII 51: μῆτίν τε γαρύων παλαιγό- 
νῶν πόλεμόν τ᾿ ἐν ἡρωίαις dostai- 
σιν: bei. Ne. III 32: παλαιαῖσι δ᾽ 
iy ἀρεταῖς γέγαϑε Πηλεύς: ,im Be- 
sitz^ Mezger. Ne. 138: Ἡρακλέος ἀντ- 
ἔχομαι προφρόνως iv κορυφαῖς ἀἄρε- 
τὰν μεγάλαις: in, bei. Ol. X 68: ἀγώ- 
νιον ἐν δόξᾳ ϑέμενος εὖχος, ἔργῳ 
καϑελών (var. ἐν δόξαν͵ ἐνδόξαν, 
ἐνδόξα, ἔνδοξα): ,,gloriose, honorifice'' 
Boeckh. et Dissen. ,für eine Ehren- 
sache haltend", Mezger. Ol. VII 69: 
iv ἀλαϑείᾳ: vere. Ol. VI 12: ἐν δίκᾳ: 
iuste, cf. Ol. II 18 (16). Py. V 14. 
Ne. V 14. Is. II 38: ἐν Πανελλάνων 
νόμῳ: secundum, cf. Ne. X 28. Py. 
I 62. Ol. XIV 17: 4vóío — ἐν τρό- 
πῳ μελέταις v ἀείδων. Py. I 64: 
μένειν τεϑμοῖσιν ἐν Αἰγιμιοῦ. Py. I 
89: εὐανϑθεὶ δ᾽ ἐν ὀργᾷ παρμένων. 
Ne. Ill 68: ἐν ἀρμένοισι πᾶσι $v- 
μὸν αὔξων. ΡΥ. ΙΝ 76: ἐν φυλακᾷ 
σχεϑέμεν: cavere. ---- Ol. II 69 (63): 
ἐν γερὸς ἀκμᾷ: mit; cf. Py. 11 5: ἐν 
€ (τετραορέᾳ) κρατέων. XI 46: ἐν 
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ἄρμασι καλλίνικοι. — de instrumen- 
torum musicorum comitatu v. con- 
centu: sub, ad, inter Is. IV (V) 27: 
κλέονται δ᾽ iv xe φορμίγγεσσιν ἐν 
αὐλῶν τε παμφώνοις ὁμοκλαῖς, cf. 
Ol. VII 12. ΟἹ. V 19: 4vóíoig ἀπύων ἐν 
αὐλοῖς. Ne. lll 79: πόμ᾽ ἀοίδιμον 
Aloigow ἐν πνοαῖσιν αὐλῶν. Py. ll 
69: τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν Αἰολίδεσσι 
χορδαῖς. (eodem Mezgerus pertinere 
vult Is. I 25, v. ζημι.) fort. etiam Is. 
IV (V) 63: ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτι καὶ 
τοιαίδε τιμαὶ καλλίνικον χάρμ᾽ ἀγα- 
πκάξζοντι: v. χάρμα. --- 4) cum neutris 
adiectivorum Ol. X 45: ἐν καϑαρῷ: 
in patenti loco. Py. I 82: πολλῶν 
πείρατα συντανύσαις ἐν βραχεῖ: con- 
trahens in breve, v. supra 1) e). Ne. 
I 69: ἐν σχερῷ: continuo et sine in- 
terruptione, cf. Ne. XI 39. Is. V (VI) 22. 
Ne. XI 42: ἐν ἀμείβοντι: per vices, 
alternatim. Ol. XIII 49: ἐν κοινῷ: 
in publica causa, cf. Py. IX 93: ἐν 
ξυνῷ; at fr. 124 (89), 2: ἐν ξυνῷ: 
in communi conventu. Ol. XIII 47: 
iy ἑκάστῳ: in quaque re. Py. IV 92: 
τᾶν ἐν δυνατῷ φιλοτάτων ἐπιψαύειν: 
licitos amores. — Py. 1Π| 107: σμι- 
κρὸς ἐν σμικροῖς, μέγας iv μεγάλοις 
ἔσσομαι. 1X 11: faux δ᾽ ἐν μακροῖσι 
ποικίλλειν: in rebus uberrimis. [8. 
V (VI) 89: εἰρήσεται παῦρ᾽ iv βρα- 
χίστοις. — 5) de tempore Ol. I 6: 
ἐν ἁμέρᾳ: interdiu, cf. fr. 107 (74), 
9. Ol. 1f 68 (62): ἐν ἁμέραις. OLI 
18 (11): ἐν ὄρφνᾳ:: noctu, cf. Ol. XIII 
10. Py. 1 23. Is. III 54 (IV 86): ὀψέᾳ 
ἐν νυκτί. ΟἹ. VI 100: ἐν χειμερίᾳ 
νυκτί. III 84 (IV 16): ἁμέρᾳ --- ἐν 
μιᾷ. ΡΥ. IV. 182: ἐν ἕκτᾳ. [V 180: 
ἀθρόαις πέντε --- νύκτεσσιν ἔν 4 
ἁμέραις. X 18: ὑστέραισιν ἐν ἀμέ- 
ραις. Ne. VIII 31: ἐν πολυφϑόροις 
ἁμέραις. Is. VII 44 (VIII 47): ἐν δι- 
χομηνίδεσσιν δὲ ἑσπέραις. III 88 (IV 
66): ἐν δυϑμαῖσιν αὐγᾶν. ΟἹ. ΥἹ 82: 
κυρίῳ δ᾽ ἐν μηνί. Is. Il 42: ἐν δὲ 
χειμῶνι. Ne. ΙΧ 42: ἐν ἁλικίᾳ πρώ- 
τα. Py. ΧΙ 51: ἐν ἁλικίᾳ. Ol. VI 
98: ἐν ὥρᾳ: tempestive. Py. IV 291: 
iv δὲ χρόνῳ: ,tempore" Boeckh. ,in 
(nach) einiger Zeit" Passow. Py. III 
96: ἐν δ᾽ αὖτε χρόνῳ: posteriore 
tempore. Py. VIII 16: ἐν χρόνῳ : ali- 
quando. fr. 147 (114): in tempore. 

l. XII 12: ἐν μικρῷ — χρόνῳ. VII 
94: ἐν δὲ μιᾷ μοίρᾳ χρόνον. VI 36: 


, 


ἐν παντὶ χρόνῳ. VII 26: vov £v καὶ 


τελευτᾷ. fr. 108 (150): ἐν καιρῷ: 
opportune. Py. VIII 92: ἐν ὀλέγῳ: 
brevi. (Py. 1 35 et XI 57 ἐν nunc 
del)— 6) de ἐν aeolice pro ἐς dicto 
v. εἰς init. 

ἐνάγώνιος in ceriaminibus ver- 
sans Ne. VI 15 (13): 749€ τοι Νεμέ- 
ας ἐξ ἐρατῶν ἀέϑλων παῖς ἐναγώ- 
νιος: certator. Py. I| 10: o τ᾽ ἔνα- 
γώνιος Ἑρμᾶς αἰγλάεντα τίθησι κό- 
σμον: ὡς τῶν ἀγώνων προστάτης. 
Schol. 

ἐναίφρω  perimo Ne. III 47: κά- — 
πρους τ᾿ ἔναιρε (᾿4χιλεύς). Χ 16:  —— 
ἐπεὶ ἐν χαλκέοις ὅπλοις Τηλεβόας — 
ἔναρεν᾽ τῷ δ᾽ ὄψιν ἐειδόμενος ἄϑα- 
νάτων βασιλεύς αὐλὰν ἐσῆλθεν (Herm... 
libri ἔναρε: τέ oí, Mommsen. sec. 
schol. ἐναρόντος ὄψι»). 

ἐναλίγκιος similis Is. VIL37 (VIL ῊΝ 
41): υἱὸν — χεῖρας ἀρεῖ τ᾽ ἐναλίγ. ——— 
κιον στεροπαῖσί τ᾽ ἀκμὰν ποδῶν. 

ἐνάλιος v. εἐνάλιος. 

ἐναλλάξ adv. per vices Ne. X δῦ - 
μεταμειβόμενοι δ᾽ ἐναλλὰξ ἁμέραΞ —m 
τὰν μὲν παρὰ πατρὶ φίλῳ «ἴδ vam — 
μονται, τὰν δ᾽ ὑπὸ κεύϑεσι γαίας. 

ἔναντα conira Ne. X 66: τοὶ «ΕΞ 
ἔναντα στάϑεν τύμβω σχεδόν. 

ἐναντίος 1) contrarius Ne. 8 ΞΘ - 
τὸ δ᾽ ἐναντίον ἔσκεν. neutr. sg. pe cro 
adv. c. gen. fr. 229 (253): δέδεντεξ «x« 
οὐ φίλων ἐναντίον ἐλθεῖν: ,in cCm» 3xa-. 
gpectum amicorum", Boeckh. — €) 
adversus hostilis. Is. VI (VIT) 28: 1— «»«- 
yóv ἄντα φέρων ἐναντίῳ στρατῷ. 

ἐναργής conspicuus OL. —2: 
ὡς ἂν 9:0 πρῶτοι κτίσαιεν  fogram-«»v 
ἐναργέα: ,8c. in Acropoli^ Mezgz er. 
fr. 76 (45), 13: ἐναργέ᾽ ἀνέμων μ- acc w- 
τήι᾽ οὐ λανϑάνει (Bergk., libri £y 
ἀργεανεμέω μάντιν v. ἐναργέα ve gea 490 
v. ἐν ἀργέα veuéo; Boeckh. c. Hey 12810 
ἐν ᾿ἀργείᾳ Νεμέᾳ). 

ἐνάρίξω  interfiio Ne. VI E»2: 
φαεννὰς υἱὸν εὖτ᾽ ἐνάριξεν 4 «os 
ἀκμᾷ ἔγχεος ξαπότοιο. 

ἐναρφέμβροτος homicida Py. VE. 39: 
ἐναφίμβροτον ἀναμείναις στράτα Φ ZR-. 0? 
Αἰϑιόπων Μέμνονα. Is. VII 58 ( V ur 
57): μάχας ἐναριμβρότου ἔργον ἐν 
πεδίῳ κορύσσοντα. , 

ἐναφμιόξω apto, met. Ol. ΠῚ : 
Δωρίῳ φωνὰν ἐναρμόξαι med ao 
ἀγλαόκωμον. ls. I 16: ἐθέλω ἢ «- 
στορείῳ ἢ "oido! ivaguópe: — '"" 
ὕμνῳ: h. e. inserere. 





ἕνατος — ἔνϑα 


ἔνατος nonus fr. 188 (98), 2: κεί- 
γὼν ἐνάτῳ ἔτεϊ ἀνδιδοὶ ψυχάς πάλιν. 
'E»dáic Endeis, Chironis filia, 
UX0or Aeaci, mater Pelei et Telamo- 
us Ne, V 12: 'Evdaióog ᾿ἀριγνῶτες 
υἱοί. 
ἐν elo accendo, met. Py. IV 181: τὸν 
παμπειθὴ γλυκὺν ἡμιϑέοισιν mó- 
ον ἔγδαιεν "Hoa ναὸς ᾿“ργοῦς (var. 
dat y). 
; εν δείχνυμε declaro Ol. VII 58: 
Ἄπεοντος δ᾽ οὔτις ἔνδειξεν λάχος 
4tléov: admonuit, ut etiam huius 
SOr8 in urnam demitteretur" Dissen. 
ἀνέμῃσεν. Gloss. ,videtur scriben- 
Uum ἤνειξεν i. e. nemo absentis Solis 
Sortem duxit" Bergk. 


€vódixog iuste debitus Py. V 103: 
ὄφον ὄλβον υἱῷ τε κοινὰν χάριν ἔν- 
ϑέκον τ᾿ AoxsG(le (var. ᾿ἀρκεσίλα v. 
Αρχεσίλαν): ,haec ipsa verba ἔνδι- 
κὸν τ᾽ ᾿δρκεσίλᾳ nimis languent, con- 
leci ἐνδέκοντ᾽ ᾿ἀρκεσέλᾳ, quod εἰσδέ- 
ζΖονται potius quam ἐνδέχονται inter- 
Pretor* Bergk. 

, ἔνδοϑεν intus Py. ll 74: οὐδ᾽ 
ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται ἔνδοθεν. 
ἐνδοριάχας intus pugnans v. domi 
ie pugnar Ol Xll 14: ἧτοι xol 
*t&t xey ἐνδομάχας ἅτ᾽ ἀλέκτωρ συγ- 
YOvo παρ᾽ ἑστίᾳ ἀκλεὴς τιμὰ κατε- 
φυλλορόησεν ποδῶν: ,ut gallus domi 
Pugnans, non in publica certamina 
Productus'" Boeckh. 


ἔνδον intus Is. I 67: εἰ δέ τις 
ἔνδον νέμει πλοῦτον κρυφαῖον: in 
dom,, Ol. VII 2: φιάλαν — ἔνδον 
C Nxfloo καχλάξοισαν δρόσῳ. 16. V 

I) 50: ἁδεῖα δ᾽ ἔνδον νιν ἔκνιξεν 
Ζάαρις: in animo. — c. gen. Py. XI 
€4: οἰκέοντας ἔνδον Ὀλύμπου. OI. 
Nu 62: ἔνδον ϑαλάσσας αὐξομέναν. 
I 99 (84): βέλη ἔνδον ἐντὶ φαρέτρας. 
€. dat. Ne. III 54: τράφε λιϑίνῳ Ἰά- 
S0»' ἔγδον τέγει. VII 44: ἔνδον ἄλσει 
Ξεχλκιτάτῳ. 


Eysxa, ἕνεχεν, εἴνεχεν 1) praep. 
€. gen. ob Ol. Il ὅ: Θήρωνα δὲ τε- 
EO«opoíag ἕνεκα νικαφόρου γεγωνητέον. 
Xt 12: cede, ᾿4γησίδαμε, πυγμαχίας 
Ἔνεχεν κόσμον — ἀδυμελῆ κελαδήσω. 

e. VI 89 (84): δυνατοὶ παρέχειν 
πολὺν ὕμνον ἀγερώχων ἑργμάτων 


ἔνεχεν, III 83: ἀεϑλοφόρου λήματος 


tvexty - -δέδορκεν φάος. X 8: φλέ- 
γεται δ᾽ ἀρεταῖς μυρίαις ἔργων ϑρα- 
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σέων ἕνεκεν. Ol. 1 102 (909): ὁ νικῶν 
δὲ --- ἔχει μελιτόεσσαν εὐδίαν ἀέϑλων 
y ἕνεκεν: ,quantum quidem certa- 
minum victoriae praestare possunt" 
Boeckh. Ol. I 67 (65): τοὔνεκα: ideo, 
8c. ἀϑανάτων ὅτι κλέψαις ἁλέκεσσι 
συμπόταις νέκταρ ἀμβροσίαν τε δῶκεν, 
v. 62 (60). — 2) coni. quod, ὅτι, weil 
Ne. IV 87: ἐμὰν γλῶσσαν εὑρέτω κε- 
λαδῆτιν, Ὀρσοτριαίνα ἕνεκ᾽ ἀγῶνι 
βαρυκτύπου ϑάλησε Κορινϑίέοις σε- 
λένοις (Bergk., libri £»' ἐν, Rauchen- 
stein. et Christ. og ἐν). — dafs Is. VII 
88 (VIII 35): εἶπε δ᾽ svfloviog ἐν μέ- 
σοισι Θέμις (ac. τὰ ϑέσφατα), εἵνεκεν 
πεπρωμένον ἦν κτλ. 

ἐνελαύνω infigo Py. VIII 9: ὁπό- 
ταν tig ἀμείλιχον καρδίᾳ κότον iv- 
ελάσῃ: dy τῇ ἑαυτοῦ καρδίᾳ. Schol. 

ἐν(ν)έπω (praes. ἐνέπει, -οισιν. 
ἐνέποι. ἐννέπων, -οισα. ipf. ἔνεπεν, 
ἔννεπε(ν), ἤνεπε; ἔνεπον) 1) dico, 
loquor; voco, appello, abs. ΟἹ. VIII 
41: ἔννεπε δ᾽ ἀντίον ὁρμαίνων τέρας 
εὐθὺς ᾿ἀπόλλων᾽ 18. VII 45 (VIII 49). 
c. acc. (et dat) Ne. VII 69: £o- 
χομαι ψάγιον ὄαφον évvémoy. Py. 
IV 242: δέρμα λαμπρὸν ἔννεπεν,͵ 
ἔνϑα νιν ἐκτανυσαν᾽ Φρίξου μάχαι- 
ραι. Ol. VIII 82: ἐνέποι xsv KaAA- 
μάχῳ λιπαρὸν κόσμον. sequ. ὅτε OL. 
I 48. acc. c. inf. Ne. I 69. c. dupl. 
acc. Ne. VI 67 (59): ἀγώνων ἄπο, 
vovg ἐνέποισιν ἱερούς (Bergk. coni. 
ἱερῶς). fr. 88 (61): ἦν ὅτε σύας τὸ 
Βοιώτιον ἔϑνος ἔνεπον (var. ἔννεπον). 
c. adv. post or. rectam Ol. I 88 (86): 
ὡς ἔννεπεν. Ne. X 19: ὡς ἤνεπε (var. 
ἔνεπε, Heynius ἔννεπε). — 3) edico, 
iubeo Ne. III 75: φρονεῖν δ᾽ ἐνέπει 
τὸ παρκείμενον. Py. IX 96: κεῖνος 
αἰνεῖν καὶ τὸν ἐχϑρὸν παντὶ ϑυμῷ 
σὺν γε δίκᾳ καλὰ ῥέξοντ᾽ ἔννεπεν. 


ἔνερϑε subtus Py. IX 81: τὸν — 
κρύψαν ἔνερϑ᾽ ὑπὸ yàv διφρηλάτα 
Ἀμφιτρύωνος σάματι. 

ἐνέχω οδϑδίγιοίμηι teneo Py. VIII 
49: vov ἀρείονος ἐνέχεται ὄρνιχος 
ἀγγελίᾳ Ἄδραστος: ,de fatali neces- 
sitate, nunc propter comparationem 
prioris belli positum'* Dissen. 


ἐνθὰ (ἔνϑα, ἔνϑ᾽ plerumque in- 
choat sententiam, secundum locum 
tenet ter, semel tertium) adv. I) loci 
ubi Py. IV 242: δέρμα λαμπρὸν ἔν- 
γεπὲεν, ἔνϑα vw ἐκτάνυσαν Φρίξου 
μάχαιραι. Ne. IX 2: ἐς Αἴτναν, ἔνϑ᾽ 
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ἀναπεπταμέναι ξείνων νενίκανται 
ϑύραι. Py. V 98.ὄ 1X 82. X 71 (Bergk. 
pro ἐν à). Ne. I 21. IV 47. IX 41. 
Is. VI (VII) 36. VII 22 (VIII 23). 
add. ποτέ Ol. VII 34. Py. IV 4. ad 
plura loca refertur Ne. IV 76. sae- 
pius etiam ἔνϑα, quum plenior di- 
stinctio — colon v. punctum — an- 
tecedat, ab  demonstrativo ,,ibi" 
nihil fere videtur differre; Ol. II 77 
(70): ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρό- 
vov tvgow: ἔνϑα μακάρων νῶσον 
ὠκεανέδες αὖραι περιπνέοισιν. ΡΥ. 
IV 204: ἐπ’ ᾿Δξείνου στόμα πεμπό- 
μενοι ἤἥλυϑον᾽ ἔνϑ᾽ ἁγνὸν Ποσειδά- 
ὠνος ἕσσαντ᾽ εἰναλίου τέμενος: ,locus 
est Hieron ad ponti introitum in la- 
tere Ásiatico, historico tempore ce- 
leberrimus'* Dissen. Ol. XI 16: ἔνϑα 
συγκωμάξατ᾽: ἐκεῖ, ἐν ταύτῃ τῇ 4ο- 
κρέδι. Schol; Mezgerus vero expl. 
,eo*. Ol. IJI 26. VI 385. 65. VII 71. 
VIII 21. Py. IV 212. 258. VI 6. IX 
54. 718. Ne. V 88. X 24. ls. III 87 
(IV 69). fr. 88 (68), 6. 199 (218). 
288 (262). — 2) quo Ol. I 44 (43): ποτὶ 
δῶμα Διὸς μεταβᾶσαι᾽ ἔνϑα δευτέρῳ 
χρόνῳ ἦλϑε καὶ Γανυμήδης. Py. XI 
7: μαντείων ϑῶκον, --- ἔνϑα καί νυν 
ἐπίνομον ἡρωΐίδων στρατὸν ὁμαγερέα 
καλεῖ συνίμεν (var. συνέμεν). — II) 
temporis: tum Py. IX 191: ἔνϑ᾽ .4λε- 
ξίδαμος — παρϑένον κεδνὰν περὶ 
χειρὸς ἑλὼν ἀγεν. (de fr. 119 (84), 
9 v. ἐνθένδε.) 


ἐνθάδε hic h. e. in terris Ol. II 
03 (57): ϑανόντων uiv ἐνθάδ᾽ αὖ- 
τίκ᾽ ἀπάλαμνοι φρένες ποινὰς ἔτισαν, 
ubi Boeckh. ἐνθάδε cum ἀπαάλαμνοι 
iungit, cum ἔτισαν Mezger. fr.'129 (95): 
τοῖσι λάμπει μὲν μένος ἀελίου τὰν 
ἐνθάδε νύκτα κάτω: ,quum hic ter- 
rarum nox est'' Boeckh. 


£v9:v adv. loci 1) inde Py. IV 
259: ἔνϑεν δ᾽ ὕμμι Πατοίδας ἔπορεν 
Λιβύας πεδίον σὺν ϑεῷ τιμαῖς ὀφέλ- 
λειν: ἐκ τῆς Θήρας. Schol Py. 
V 18: ἔνϑεν ἀναδεξάμενοι (sc. ἔρα- 
vor): h. e. ex Thera. — 2) wnde 
Ne. X 67: ἔναντα στάϑεν τύμβῳ σχε- 
δὸν πατρωίῳ ἔνϑεν ἁρπάξαντες 
ἄγαλμ᾽ ᾿Δίδα κτλ. fr. 180 (95), 8: ἔν- 
ϑὲν τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον. 

ἐνθένδε inde fr. 119 (84): ἐν δὲ 
Ρόδον κατένασϑεν᾽ ἐνθένδ᾽ ἀφορμα- 
θέντες ὑψηλὰν πόλιν ἀμφινέμονται 
(var. ἔνϑενδ᾽, vulgo ἔνϑ᾽). 


ἐνθρώσχω  insilio Py. III 81: 
πολλὰν ὄρει πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος 
ἐνθορὸν ἀίστωσεν ὕλαν. 

ἐνέ v. ἐν. 

ἐνιαυτὸς annus Py. IV 104: εἴ- 
κοσι δ᾽ ἐκτελέσαις ἐνιαυτούς. Χ 68: 
τὰ δ᾽ εἰς ἐνιαυτὸν ἀτέκμαρτον προ- 
νοῆσαι. 

Ἐνικεὺς v. Νικεύς. | 

évixa reprehensio, probrum Ol.  . gr 
X 6: ἐρύκετον ψευδέων ἐνιπὰν di-  — α 
τοξένων (libri ἀλιτόξενον). 

ἐνίπτω inculio, met. Py. IV 301:Ξ κα 
ἁδείας ἐνίπτων ἐλπίδας. 

ἔννομος legitinus Ol. VII 84:2 Jm. 
ἀγῶνές τ᾽ ἔννομοι Βοιωτίων: οἵ cvy — -- 
ἤϑως κατὰ τοὺς νόμους τελούμενοι. —m «ι. 
Schol. Py. IX 57: ἔνα oí γχϑονδω» «ἶϑς 
αἷσαν αὐτίκα συντελέϑειν ἔφνομομαι:- «ὧν 
δωρήσεται: ,legitimam, rite ei tri mr —i- 
butam, ut ius illi in ea sit^ Boeckhes—4ilih. 

᾿Εννοσίδας terrae quassator h. ee, 
Neptunus Py. IV 33: Εὐρύπυλο «m»; 
Γαιαόχου παὶς ἀφϑίτου Ἐννοσίδακαε-απα. 
[V 173: δοιοὶ δ᾽ ὑψιχαῖται cvfotgmm ς, 
᾿Εννοσίδα γένος: ὃ μὲν Περικλύμενοακ--Ξως 
ἐκ Πύλου, ὁ δὲ Εὔφημος ἐκ Tam. --- 
νάρου. Schol. 

ἐννύχιος nocturnus Py. ΠῚ ἸΕΞΕΙ͂Θ: 
κοῦραι — σὺν Πανὶ μέλπονται ϑαμ.-Ξακὰ 
σεμνὰν ϑεὸν ἐννύχιαι. 
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ἔννῦχος nocturnus Py. XI 26: ῆ 
ἑτέρῳ λέχει δαμαζομέναν ἔφννυχ -«οἱ 
πάραγον κοῖται (var. ἐννύχιοι, ἔπαιινν- 
νυχον); 

ἐνοπώ strepitus fr. 168 (160): xam 
τότ᾽ ἐγὼ σαρκῶν τ᾽ ἐνοπὰν εἶδον ἦ 
ὀστέων στεναγμὸν βαρύν. 

ἐνόπλιος armatus Ol XIII 8«&5: 
ἀναβὰς δ᾽ εὐθὺς ἐνόπλια χαλκωϑὲ 
ἔπαιξεν: ,lusit in armis ludicr«»e 
motus, ut qui saltant in armis, qusm-e 
est ἐνόπλιος ὄρχησις." Boeckh. «t 
Dissen. ,er übte das Waffenspie M- 
Mezger. 

£vógxuog iuratus Ol. II 101 (902 2 
αὐδάσομαι ἐνόρκιον λόγον ἀλαϑ' 
νόῳ: «αὖ in magna laude et quu 352 
obtrectatores haberet rex (Thero 2 
Dissen. 

ἐνσχίμπτω iníigo Py. IIl 52€ 
αἴϑων δὲ κεραυνὸς ἐνέσκιμψεν μόραξ 
(var. ἐνέσκηψε). 

ἐντάνυω intendo Py. IV 291: ὁ a 
ϑὰς δ᾽ αὔλακας ἐντανύσαις TAavw 
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,,Cemndens rectos ut intentum funem" 
Dissen. (de Py. IV 129 v. τανύω.) 
ΕἼντεα pl. (ἐντέων, ἔντεσ(σ)ιν, ἔν- 
r£f«x) insirumenta 1) bellica: arma Ol. 
εν 20 (24): χαλκέοισι δ᾽ ἐν ἔντεσι 
P43€€e» » δρόμον. — 2) navalia, met. Ne. 
Uv “0: ἀπότρεπε αὗτις Εὐρώπαν ποτὶ 
UtQ«or ἔντεα ναός: ,remos et vela* 
Diassen.— 3) equestria: frena Ol. XIII 
ZO z mí; γὰρ ἱππείοις ἐν ἔντεσσιν μέτρα 
(Sc. ἔθηκε); Py. IV 235: βοέους δή- 
G«c eg ἀνάγκᾳ ἔντεσιν αὐχένας (Bergk., 
Δ ΧΑ ἀνάγκας v. ἀνάγκαις). currus 
- V 84: κατέκλασε γὰρ ἐντέων 
99-£ »oc οὐδέν. fr. 301: καὶ Πίνδαρος 
τὰ «Xoueta ἔντεά φησιν᾽ ἱππείοις ἔν- 
*EGe& μεταΐσσων (Schol. Il. o 277). 
Currus cum equis Ne. IX 22: ἐς ἄταν 
σχεῦδεν  oyudog ἱκέσθαι γαλκέοις 
ὕχλοισι» ἱππείοις τε σὺν ἔντεσιν. — 
4) musica Ol. VII 12: φόρμιγγι παμ- 
φωονοισί t ἐν ἔντεσιν αὐλῶν. 
XII 21: ὄφρα τὸν Εὐρυάλας --- σὺν 
80. μιμήσαιτ᾽ ἐρικλάγκταν γόον. 
ἐντέλλω mando Ol. VII 39: Ὕπερ- 
ϑνέδας μέλλον ἔντειλεν φνλάξασϑαι 
ζθέεος παισὶν φίλοις. 
ἐντολά praeceptum fr. 171 (161): 
et δὲ Χεέρωνος ἐντολαί (Boeckh. c. 
Putachio £vvoldg) ,,Chironis praecepta 
illa sunt, quae Chiron Achilli dede- 
rak** Boeckh. 


€ytvro , ἐντύω insiruo, impello, 
^ scc. Py. IV 181: ἑκὼν ϑυμῷ γε- 
wii ϑάσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέ- 
βεον Ζήταν Καλαΐν τε πατὴρ Βορέας. 
$4 ἃ. infin. Ne. IX 36: οὔνεκεν ἐν πο- 
βδῳ xsíva ϑεὸς ἔντυεν αὐτοῦ ϑὺυ- 
μο:» αἰχματὰν ἀμύνειν λοιγὸν Evva- 
iov, y. IX 66: ἔντυεν τερπνὰν ya- 
rt χραένειν τελευτάν. part. fut. OI. 
? X 38: εὐτέ viv ἀγγελίαις Εὐρυσϑέος 
Jo ἀνάγκα πατρόϑεν χρυσόκερων 
€xgov ἄξονθ᾽, ἄν ποτε κτλ. 


ν Ἐνυάλιος Enyalius s. Mars ls. 
(VI) 64: Αἴαντα, λαῶν ἐν πόνοις 
Ἀπαγλοὸν Ἐνυαλίου. Ne. ΙΧ 87: οὔ- 
V&xt» ἐν πολέμῳ κείνα ϑεὸς ἔντυεν 
"wv: ϑυμὸν αἰχματὰν ἀμύνειν λοι- 
y9v Ἐνυαλίου. Ol. XIII 106: 4ὲ τοῦτ᾽ 
ναλίῳ τ᾽ ἐχδώσομεν πράσσειν: τῷ 
» dil, ὅτι ὁ ἀγὼν αὐτῷ ἀνάκειται 
Xàl τελεῖται" τῷ δὲ Mori, ἐπειδὴ ἐπι- 
J900c καὶ πατρῶος τῶν Ἠλείων ὁ 
4ts. Schol. 
ἐγύχγνιον somnium Ol. XIII 79: 
Lexicon Pindaricum. 


ἐνυπνίῳ δ᾽ ἃ τάχιστα πιθέσθαι xt- 
λήσατό νιν. fr. 289 (384): Πινδάρου" 
Πίνδαρος εἶπε τὰς ἐλπίδας εἶναι 
ἐγρηγορότων ἐνύπνια (Stob. Flor. 
ΟΧΙ 12). 

ἕξ sex Ol. I 92 (89): ἕξ ἀρεταῖσι 

ἐμαότας υἷούς. Is. 1 11: στεφάνους 
ὃ ὥπασεν. Ol. V 5: βωμοὺς ἕξ δι- 
δύμους ἐγέραρεν. Χ}} 101: τὰ δ᾽ 
ὁπ’ ὀφρῦε Παρνασίᾳ ἕξ᾽ "Αργεὶ δ᾽ 
ὅσσα καὶ ἐν Θήβαις (Bergk., libri 
ἕξ ἄρατο ἐν ἄργεϊ δ᾽, v. ἕξ, ἄργει 97 
v. ἐν ἄργει δ᾽; Boeckh. Παρνασίᾳ, 
ἐν "Δργεὶ 9"). Ne. XI 19: ἕξ καὶ δέκ᾽ 
᾿Αρισταγόραν ἀγλααὶ νῖκαι --- ἐστε- 
φάνωσαν (vàr. ἑκκαίδεκ᾽). 

ἐξάγω educo, ezimo, met. Py. III 
61: τοὺς μὲν — λύσαις ἄλλον ἀλ- 
λοίων ἀχέων ἔξαγεν (Aesculapius). 

ἐξαίρετος (sg. m. f. ἐξαίρετον. pl. 
n. ἐξαιρέτοις) eximius, egregius, ex- 
quisitus Py. IV 122: ἐξαέρετον γόνον 
ἰδὼν κάλλιστον ἀνδρῶν. OI. IX 27: 
ἐξαίρετον Χαρίτων ψνέμομαι κᾶπον. 
Is. 1 65: Πυϑῶϑεν Ὀλυμπιάδων τ᾽ 
ἐξαιρέτοις ᾿ἡλφεοῦ ἔρνεσι φράξαι χεῖ- 
ρα. (Ol. X 34: ἀγῶνα δ᾽ ἐξαέρετον 
ἀεῖσαι. Py. 11 80: ἐξαέρετον ἔχε μό- 
χϑον. Ne. I 70: καμάτων μεγάλων 
ποινὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον. 

ἐξαιρέω εαΐηιο, eripio, promo ΟἹ. 
I 26: ἐπεί νιν καϑαροῦ λέβητος ἔξελε 
Κλωθώ. fr. 172 (168), 5: ἐξεῖλε Μή- 
δειαν ἐκ Κόλχων δόμων (Bergk., libri 
εἶλε). met. Ne. IV 8: ῥῆμα δ᾽ £g- 
γμάτων χρονιώτερον βιοτεύει, ὅ τι 
κε σὺν Χαρίτων τύχᾳ γλῶσσα φρε- 
νὸς ἐξέλῃ βαϑείας (Bergk. c. schol. 
et paraphr., libri ἐξέλοι). 

ἐξαίφω aufero, reporto, met. Ol. 
IX 10: ἀκρωτήριον "4iiog — , τὸ δὴ 
ποτε Λυδὸς Tjoog Πέλοψ ἐξάρατο 
κάλλιστον ἕδνον Ἱπποδαμείας: 0 προσ- 
ἐκτήσατο Πέλοψ λαβὼν τὴν 'Imzo- 
δάμειαν. Schol. 

ἐξαίφνας repente Ol. ΙΧ 62: Ζη- 
νὸς τέχναις ἀνάπωτιν ἐξαίφνας ἄν- 
τῖον ἑλεῖν. 

ἑξάκις sexies ΟἹ. VII 86: Αἰγένα 
τ΄ νικῶνϑ᾽ ἑξάκις (sc. ἔγνω νιν). 

ἐξαλλασόω immuto, aor. gnom. 
Is. lll 18: αἰὼν δὲ κυλινδομέναις 
ἁμέραις ἄλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἐξαάλλαξεν. 

ἐξκνέημε emitto, edo Py. IV 99: 
τίς ἀνθρώπων σε γαμαιγενέων πο: 
λιᾶς ἐξανῆκεν γαστρός:: vox plebeia. 
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ἐξανίστημιι exsurgere facto, ex- 
pello Py. IV 49: τότε γὰρ ἐξανίσταν- 
ται (Δαναοὶ) Aoxsdaíuovog: praesens 
propheticum pro futuro. 

ἐξάπάτάω fello, decipio ΟἹ. I 29: 
βροτῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ λόγον. 
δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις ἷ α- 
πατῶντι μῦϑοι. 

ἐξαπένᾶς repente Py. 1V 218: ἐπὶ 
χώρας αὖτις ἔσσαι (πόλιν) δυσπαλὲς 
δὴ γίνεται, ἐξαπίπας ei μὴ ϑεὸς ἀγε- 
μόνεσσι κυβερνατὴρ γένηται. 

ἑδάρίϑιμος qui est senarii numeri 
OL X 25: ἀγῶνα —, ὃν ἀρχαίῳ 
σάματι πὰρ Πέλοπος βωμῶν ἑξάρι- 
ϑμον ἐκτίσσατο: h. e. ,,eine Sechs- 
zahl von Altáren habend, cf. ΟἹ. 
V 5" Mezger., quod quum ple- 
rique probent, Bergkius durum et 
insolens genus dicendi censens re- 
spuit atque e coni. ἰσάριϑμον scribens 
cum gen. βωμῶν coniunctum vertit: 
Hercules sicut senas aras ita etiam 
totidem certaminum genera instau- 
ravit". 

ἐξαρχέω plane sufficio Ol. V 924: 
ἐξαρκέων κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν προσ- 
τιϑείφ: ,,ιβαὺ m 8 Opes habens' 
Dissen. c. dat. Ne. I 32: ἔραμαι — 
ἐόντων εὖ vs παϑεῖν wal ἀκοῦσαι 
φίλοις ἐξαρκέων (sc. αὐτῶν): suff- 
cienter ac largiter inde praebens. 

ἐξώρχω auspicor Ne. lI 26: áóv- 
μελεῖ δ᾽ ἐξάρχετε φωνᾶ. 

ἐξαυδάω eloquor Ne. X 80: καὶ 
τόδ᾽ ἐξαύδασ᾽ ἔπος" 

ἐξειπεῖν enarrare ἴ8. I 60: πάντα 
δ᾽ ἐξειπεῖν --- ἀφαιρεῖται βραχὺ μέ- 
τρον ἔχων ὕμνος. 

ἐξελέγχω examino, indico, enume- 
ro Ol. X 58: 0 τ᾽ ἐξελέγχων. μόνος 
ἀλάϑειαν ἐτήτυμον Χρόνος. Ne. X 46: 
ἀλλὰ χαλκὸν μυρέον οὐ δυνατὸν ἐξε- 
λέγχειν. 

ἐξέλκω exiraho, eripio Py. I 76: 
᾿Ελλάδ᾽ ἐξέλκων βαρείας δουλείας. 

ἐξενέπω eloquor Ne. IV 88: τὰ 
μακρὰ δ᾽ ἐξενέπειν ἐρύκει μὲ τεϑμὸς 
ὧραί v' ἐπειγόμεναι. ΟἹ. VIII 20: 
ἐξένεπε κρατέων πάλᾳ δολιχήρετμον 
Αἴγιναν πάτραν: promulgavit; ἄνα- 
κηρυχϑῆναι ἐποίησε. Schol. 

ἐξερεϑίξω  lacesso, provoco Py. 
VII 13: τὰν οὐδὲ Πορφυρίων μάϑεν 
παρ᾽ αἶσαν ἐξερεϑίξων. 

ἐξερείπω prosterno, amputo Py. 
IV 264: sí γάρ τις ὄξους ὀξυτόμῳ 


ἐξανίστημι --- ἐξίστημι 


πελέκει ἐξερείψῃ κὰμ μεγάλας δρυός 
(Bergk. libri ἐξερεέψαι xe, Herm. ἐξε. 
pv). 

ἐξερευνάω v. ἐρευνάω. 

ἐξερωτάω interrogo Py. ΙΧ 44: 
κούρας δ᾽, ὁπόϑεν, γενεὰν ἐξερωτᾶς, 
ὦ ἄνα: 

ἑξέτης sexenmis Ne. Π 49: σώ- 
ματα δὲ παρὰ Κρονέδαν Κένταυρον 
ἀσϑμαίνοντα κόμιξεν, ἑξέτης τοπρῶ- 
τον, ὅλον δ᾽ ἔπειτ᾽ ὧν χρόνον. . 

ἐξευρίσχω (aor. ἐξεῦρε. ἐξεύρω- 
μεν. ἐξευρεῖν. ἐξευρών, -óvra) 1) én- 
venio Is. VII (VIII) 4: ἀέϑλων ὅτι 
κράτος ἐξεῦρε: adeptus est. Py. 160: 
Αΐτνας βασιλεῖ φῶιον ἐξεύρωμεν 
ὕμνον: excogitemus, cf. Ne. VIII 90: 
νεαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βασάνῳ ᾿ 
ἐς ἔλεγχον, ἅπας κίνδυνος. --- 9) ez- 


»ίογο, exquiro ls. III 74 (IV 56): πο- 


Auig ἁλὸς ἐξευρὼν ϑέναρ. fr. 984 
(258), 8: κάπρῳ δὲ βουλεύοντα gó- 
vov κύνα χρὴ τλάϑυμον ἐξευρεῖν. 
ἐξεύχομεαι glorior Ol. XIII 61 : τοῖσι 
μὲν (Danais h. e. Diomedi) ἐξεύχετ᾽ 
iy ἄστει Πειράνας σφετέρου πατρὸς 
ἀργὰν καὶ βαϑὺν κλᾶρον ἔμμεν. 
δηχοντάκι sexagies, met. Ol. XIII 
99: ἀλαϑής τέ uot ἕξορκος ἐπέσσε- 
ται ἑξηκοντάκι δὴ ἀμφοτέρωθεν ἀδύ- 
γλωσσος βοὰ κάρυκος ἐσλοῦ: h. e. 
»persaepe* Christ. Iahn. Ànn. N. 1879 
11 


ἐξίημι emitto Is. 1 25: καὶ λιϑέ.-. 
νοις ὁπότ᾽ ἐκ δίσκοις ἴεν (Bergk, 
libri ὁπότε δίσκοις, Boeckh. ὁπότ᾽ ἐν, 
Kayser. ὁπότ᾽ αὖ δίσκους): h. e. ,. ἐκ 
χερῶν ἔεν“ Bergk. de velis, met. Py. 
I 91: ἐξίει δ᾽ ὥσπερ κυβερνάτας ἀνὴρ 
ἱστίον ἀνεμόεν : ,expande velum libe- 
ralitatis* Dissen. 

ἐδιχνέομιαει accedo, advenio Ne. 
X 64: λαιψηροῖς δὲ πόδεσσιν ἄφαρ 
ἐξικέσϑθαν. Py. III 16: κείνῳ φάος 
ἐξικόμαν xs βαϑὺν πόντον περάσαις. 
— C. 866. pers. v. rei: pertenio ad, con- 
sequor Py. XI 85: Zroóquov ἐξέμκετο. 
IV 266: εἴ ποτὲ χειμέριον πῦρ ἐξ- 
ἔκηται λοίσϑιον (sc. δρῦς): ἢ. e. quando 
igni cremetur. Is. VI (VIL) 44: βρα- 
qve ἐξικέσθαι χαλκόπεδον ϑεῶν ἕδραν. 
VI (VII) 19: ὅ τι μὴ σοφέας ἄωτον 
ἄκρον κλυταῖς ἐπέων ῥοαῖσιν ἐξέκη- 
ται ξυγέν. 

ἐξίστημε fr. 299 (271): ἐξεστη- 
κὼς (Pindarice ἐξεστακὼρ) διχῶς λὲ. 
γεται παρὰ Θουκυδίδῃ καὶ Πινδάρῳ, 
ὁτὲ μὲν τὸ μαίνεσθαι καὶ ἔκφρονα 


ἐξοπίσω — ἔοικα 


εἴνωεα., δτὲ δὲ τὸ ὑπαναχωρεῖν καὶ 
oxe & ἐρχεσϑαι ἢ ἀφίστασθαι [δηϊοῖ ] 
(Eti. Gud. 198, 9 et Et. Flor. Miller. 
Misc. 327). 
εξξοπίσω in posterum Ol. VII 68: 
ἐς Φεῤθέρα vi» πεμφϑεῖσαν £a 
φαῖ ὧξ ἐξοπίσω γέρας ἔσσεσϑαι. 
«»Qxoc iwraius, iwramento 
aceem Ol. ΧΠῚ 99: ἀλαϑής té μοι 
Hoq «oc - ἐπέσσεται - ἑξηκοντάκι δὴ 
ἀμῳ οΟτέρωϑεν ἀδυγλωσσος βοὰ κάρυ- 
κος ἐσλοῦ (var. ἐξ ὄρχος, ἐξόρκορ): 
»YOXX praeconis iurata dicitur, quia 
βου iuratus est αὖ iudex* Boeckh. 
tiunt Bergk. et Christ., quo- 
rum ille εἷς ὄρχος novavit, hic £Eog- 
πος —— βοὰ commendat interpretatus : 
»"Ox multis iuramentis confirmata", 
v. Iahn. Ann. N. 1879 p. 11. 
ἔδοχος (sg. m. f. ἔξογον. pl. m. 
ἔξοχοι. n. ἔξοχ(α). comp. ἐεογαίτερος. 
superl. m. ἐξοχώτατοι. f. ἐξοχώταται, 
B. ἐξοχώτατα. — adv. ἐξϑϑως) er- 
, praestans, eximius Ne. 1 60: 
προφάταν ἔξοχον, ὀρθόμαντιν Τει- 
φεσέαν. II 18: ὅσσα δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις, 
Τιμοδημίδαι ἐξοχώτατοι προλέγονται. 
fr. 106 (78), 4: Σκχύριαι δ᾽ ἐς ἄμελ- 
b» γλάγους alyec ἐξοχώταται (var. 
Ὀχώτατοι, quod tuetur Nauck. 
Philol. IX 176). Ne. III 71: ἐν δὲ 
πεέρᾳ τέλος διαφαίνεται, ὧν vig ἐξο- 
ζθπερος γένηται: ,vor wem nümlich 
9iner hervorragt" Mezger. Ol. VI 51: 
πέρε ϑϑνατῶν δ᾽ ἔσεσθαι μάντιν ἐπιχϑο- 
*lotc ἔξοχον. — Ne. IV 52: βουβόται 
709, πρῶνες ἔξοχοε κατακεινται: 
»9Ximii ad pascendos boves Damm.; 
P'Opriam vim intellegit Mezgerus: 
»8minentes'". Py. IX 53: Διὸς ἔξοχον 
ποτὶ xgxov ἐνεῖκαι. Ne. VI 54 (47): 
ἔπεί σφι» Αἰακίδαι ἔπορον ἔξοχον 
α ἀρετὰς ἀποδεικνύμενοι μεγά- 
λας. — neutr. plur. pro adv. prae- 
mazime, imprimis, c. gen. Ol. 
e δὲ zovoog αἰϑόμενον A ἅτε 
διαχρέπει νυκτὶ μεγάνορος ἔξοχα 
πλούτου. . V 26: φιλεῖν δὲ Καρ- 
fero» ἔξοχ᾽ ἑταίρων. Ol. VIII 23: 
*Ü« — ἀσκεῖται Θέμις ἔξοχ᾽ ἀνθρώ- 
spraeter quam apud ceteros homi- 
oeckh. superl. Ne. IV 92: τὰ 
δ᾽ αὐτὸς ἄντα τύχῃ, ἔλπεταί τις ἕκα- 
στος ἐξοχώτατα φάσϑαι: praeclaris- 
aime, — adv. ἐξόχως imprimis, c. 
gen. ΟἹ: IX 69: υἱὸν δ᾽ Ἄκτορος ἐξό- 
tec τίέμασεν ἐποίκων Αἰγίνας vt Μῖε- 
ψοέτιον. 
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ἐξύπερϑε desuper fr. 53 (95): 
χρούσεαι δ᾽ ἐξύπερθ᾽ αἰετοῦ ἄειδον 
Κηληδόνες (Bergk., libri ££ ὑπερώου [v. 
ὑπαρέτου͵ ὑπηρέτου, ὑπερέτου] ἄειδον). 

ἐξύφαίνω ρεγίοχο, met. Ne. IV 
45: ἐξύφαινε, γλυκεῖα, καὶ τόδ᾽ av- 
τέκα,͵ φόρμιγξ, Λυδίᾳ σὺν ἁρμονίᾳ 
μέλος πεφιλημένον. Py. IV. 216: τὶν 
δὲ τούτων ἐξυφαίνονται χάριτες: h. 
e. fortuna propitia parantur, contin- 


gunt. 

ἔξω extra Py. III 83: τὰ μὲν ov 
(haec plura mala) οὐ δύνανται νήπιοι 
κόσμῳ φέρειν, ἀλλ᾽ ἀγαϑοί, τὰ καλὰ 
τρέψαντες ἔξω: ,,ex proverbiali usu a 
vestibus translatum est'* Boeckh. τὸν 
βίον τῶν ἀνθρώπων φησὶ κοινῇ uiv 
πάντων ἔχειν πήματα, ταῦτα δὲ τοὺς 
μὲν ἄφρονας ἐν φανερῶ παρέχειν, 
τοὺς δὲ σώφρονας μετὰ κόσμου φέ- 
φρειν ἀποκρυπτομένους καὶ τὰ καλὰ 
τοῦ βίου ἔξω τρέποντας. Schol. --- c. 
gen. extra, ez Py. 1 44: ἔλπομαι μὴ 
χαλκοπάρᾳον ἀἄκονθ᾽ ὡσείτ᾽ ἀγῶνος 

λεῖν ἔξω. XI 39: ἥ μέ τις ἄνεμος 
£o πλόου ἔβαλεν. fr. 2318 (239): ἀνέκ᾽ 
ἀνθρώπων καματώδεες οἴγονται μέ- 
ρίμναι στηϑέων ἔξω, Is. V (VI) 72: 
γλῶσσα δ᾽ οὐκ ἔξω φρενῶν. Ol. VII 
41: (Ad8ag νέφορ) παρέλκει πραγμά- 
vov ὀρθϑὰν ὁδὸν ἔξω φρενῶν. ' 

ἔοικα (perf. ind. ἔοικεν. part. sg. 
m. εἰκώς, ἐοικότ(α). n. ἐοικός, εἰκός. 
pl. n. ἐοικότα) 1) similis sum, v. par- 
tic. — 2) videor, credo Ol. XIII 102: 
τὰ δ᾽ Ὀλυμπίᾳ αὐτῶν ἔοικεν ἤδη πά- 
ροιϑὲ λελέχϑαι: , cum emphasi posi- 
lum, ut passim fit in re aperta, lu- 
culenta** Dissen. — 3) convenit, de- 
cet Ne. IV 32: ἐπεὶ ῥέξοντα τι καὶ 
παϑεῖν ἔοικεν. fr. 49 (171), 4: vov. 
ταν (ἄταν) σκότει κρύπτειν ἔοικε. 
Is. I 52: ἄμμι δ᾽ ἔοικε Κρόνου σει- 
σίχϑον᾽ υἷον γείτον᾽ ἀμειβομένοις 
εὐεργέταν ἁρμάτων ἱπποδρόμιον κε- 
λαδῆσαι. --- Partic. 1) similis, c. dat. 
Is. III 63: volue γὰρ εἰκὼς ϑυμὸν 
ἐριβρεμετᾶν ϑηρῶν λεόντων ἐν πόνῳ 
(Christ. c. Hartungio τόλμαν... 
ϑυμῷ, Mein. εἴκων). — 2) probabilis, 
verisimilis Py. 1 34: ἐοικότα γὰρ xoi 
τελευτᾷ φερτέρου νόστου τυχεῖν: h. 
e. ἐοικός ἐστι. --- 38) decens, conve- 
vens, consentaneus Ol. I 86: ἔστι δ᾽ 
ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς ἀμφὶ δαιμόνων 
καλά. Ne. ΤΙ 10: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς 
ὀρειᾶν γε Πελειάδων μὴ τηλόϑεν 
Φαρέωνα νεῖσϑαι. fr. 81 (49), 8: ov 
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γὰρ εἰκὸς (Boeckh. ἐοικὸς) τῶν ἐόν- 
τῶν ἁρπαζομένων --- καϑῆσθϑαι. — 
c. subst. Is. IV (V) 924: μὴ φϑόνει 
κόμπον τὸν ἐοικότ᾽ ἀοιδᾷ κιρνάμεν 
ἀντὶ πόνων. Ol. lV 25 (80): παρὰ 
τὸν ἁλικίας (var. ἁλικίαις) ἐοικότα 
χρόνον. Ne. VII 58: viv δ᾽ ἐοικότα 
καιρὸν ὄλβου δίδωσι. sine subst. Py. 
II 29: τάχα δὲ παϑὼν ἐοικότ᾽ ἀνὴρ 
ἐξαίρετον ἔχε μόχϑον. Ne. III 19: 
ἐὼν καλὸς ἔρδων τ᾽ ἐοικότα μορφᾷ. 
Py. III 69: γρὴ τὰ ἐοικότα πὰρ δαι- 
μόνων μαστευέμεν ϑναταῖς goaoív: 
naturae suae congrua. 

ἑορτά (sg. ἕορτά, -ἀν. pl. ἑορταῖς) 
dies festus, festwm, sollemne Ne. IX 
11: ὃς τότε uiv βασιλεύων κεῖϑι vé- 
αισί 9' ἑορταῖς ἰσχύος τ᾿ ἀνδρῶν 
ἁμίλλαις ὥἄρμασί τε γλαφυροῖς ἂμ- 
φαινε κυδαίνων πόλιν: dicuntur ,,80]- 
lemnia sacrificia, quae Apollini di- 
cata; nam ἑορτή est sacrificiorum 
dies, ἃ quo differunt dies ludorum* 
Dissen. Ol. V 5: βωμοὺς ἕξ διδύμους 
ἐγέραρεν ἑορταῖς ϑεῶν μεγίσταις ὑπὸ 
βουϑυσίαις. ΥἹ 69: εὖτ᾽ ἂν Ἡρακλέης 
— πατρὶ ἑορτάν τε κτίσῃ πλειστόμ- 
Beoro» τεϑμόν τε μέγιστον ἀέϑλων. 

58: πενταετηρίδ᾽ --- ἔστασεν Éog- 
τὰν σὺν Ὀλυμπιάδι πρώτα νικαφο- 
οίαισί ve. Ne. XI 97: πενταετηρίδ᾽ 
ἑορτὰν Ἡρακλέος τέϑμιον κωμάσαις: 
Olympia. fr. 193 (206): πενταετηρὶς 
ἑορτὰ βουπομπός : Pythia. Ol. III 34: 
ἐς ταύταν ξορτὰν ἴλαος — νίσσεται: 
ad Theoxenia Agrigentinorum. Ol. 
VI 95: ἀμφέπει Ζ“άματρα λευκίππου 
τε ϑυγατρὸς ἕορτάν: ἐν τῇ Σικελίᾳ 
τὰ τῆς Περσεφόνης ἀνακαλυπτήρια 
ἐτελεῖτο. Schol. ,,sed etiam Θεογάμια 
et ᾿ἀνϑεσφόρια Sicula Proserpinae 
sollemnia sunt' Boeckh. Py. VIII 66: 
oilxo, δὲ πρόσϑεν ἁρπαλέαν δόσιν 
πενταεϑλίου σὺν ἑορταῖς ὑμαῖς ἐπά- 
γαγες: ,vestra sollemnia (Delphinia 
Aeginetica), Apollo, h. e. tua et Dia- 
nae, ut videtur, quum his duobus 
diis coniunctim consecrata fuisse vi- 
deantur, ut Delphinia Attica" Dissen. 

ἑὸς (sg. m. ἐόν f. ἑᾶς, éd, ἕάν. 
n. ἑῷ, &óv. pl. f. ἑαῖς. digammatis 
vestigium exstare videtur Ne. 1Π 16) 
pron. poss. suus, 8ein, ihr 1) c. subst., 
cui plerumque praeponitur; Ol. X 38: 
ἴδε πατρίδα πολυκτέανον — εἰς ὄχε- 
tov ἄτας ἴζοισαν ἐὰν πόλιν. Py. Il 
91: ἐνέπαξαν ἕλκος ὀδυναρὸν ἐᾷ 
πρόσϑε καρδίᾳ. ΟἹ. VI 60: αἰτέων 


ἕορτά --- ἐπαγορία 


λαοτρόφον τιμάν τιν᾽ ἑξᾷ κεφαλᾷ. 
Ne. IIl 15: παλαέφατον ἀγορὰν οὐκ 
ἐλεγχέεσσιν ᾿ἀριστοκλείδας ἐὰν ἐμίανε 
κατ᾽ αἷσαν (ἐὰν Pauw. sec. schol. 2, 
libri vett. et schol 1 «cec», Tricl. 
τὰν): ,leclio τεὰν orta ex antiqua 
scriptura Jso»'" Bergk., quam sceri- 
pturam recepit Christ.; v. tamen 
«ica. Ne. Vl 17 (15): ἐὸν πόδα νέ- 
pov. Py. II 41: τὸν δὲ τετφάκναμον 
ἔπραξε δεσμόν, ξὸν ὄλεθρον Oy . IV 
269: £0v ἐρημώσαισα χῶρον (δρῦς). 
Is. IV (V) 42: τίς ἄρ᾽ ἐσλὸν Τήλεφον 
τρῶσεν ἑῷ δορὶ d uixov παρ᾽ ὄχϑαις 
(pro ἑῷ Bergk. coni. ἑλὼν). Py. IX 
38: μῆτιν ἐὰν εὐθὺς ἀμείβετο. Ne. 
I 45: δισσαῖσι δοιοὺς αὐχένων μάρ- 
ψαις ἀφύκτοις γερσὶν ἑαῖς ὄφιας. Ol. 
VII 5: συμποσίου τε χάριν κᾶδός τε 
τιμάσαις £Ov: , fort. νέον scribendum" 
Bergk. Is. V (VI) 69: ξυνὸν ἄστει 
κόσμον ἐῷ προσάγων. in sententiis 
pendentbus Py. IV 159: κέλεται 
γὰρ ἐὰν ψυχὰν κομίξαι Φρέξος. Ol. 
VII 67: ἐκέλευσεν — νεῦσαι, φαεν- 
νὸν ἐς αἰϑέρα νιν πεμφϑεῖσαν ἕξᾷ 
(var. ἐᾷ) κεφαλᾷ ἐξοπίσω γέρας ἔσ- 
σεσϑαι. ΡΥ. IV 187: ἡμυϑέοισεν πό- 
ϑον ἔνδαιεν Ἥρα — φάρμακον καλ- 
λιστον ξᾶς ἀρετᾶς ἅλιξιν εὑρέσθαι 
σὺν ἄλλοις. Ne. VII 85: λέγοντι γὰρ 
Alaxóv νιν ὑπὸ ματροδόκοις γοναῖς 
φυτεῦσαι, ἑᾷ μὲν πολίαρχον εὐφνύ- 
uc πάτρᾳ (Herm., libri ἐμᾷ, quod 
tenet Bergk.): , suae patriae, Aegi- 
nae; referendum igitur ad Aeacum; 
nam quod Hermannus id ad Sogenem 
traxit, hoc longius petitum est. Ve- 
rissime autem ἐᾷ scriptum pro ἐμᾷ 
(quod quidem agnoscunt schol. re- 
ferentes ad chorum); persuasum mihi 
habeo, Pindarum ubi primae perso- 
nae pronomine utatur, se ipsum in- 
tellgere* Dissen. — 2) sine subst. 
Is. VII 29 (VIII 32): ἄλοχον εὐειδέ᾽ 
ἐθέλων ἕκάτερος ἐὰν ἔμμεν. (de Ne. 
VII 25 v. ἐτός.) v. ὅς. 


ἐπαγγέλλω onnuntio, offero Py. . 
IV 31: φιλίων δ᾽ ἐπέων ἄρχετο, Est- 
νοις ἅ v. ἐλϑόντεσσιν εὐεργέται δεῖπν᾽ 
ἐπαγγέλλοντι πρῶτον. 


ἐπαγείφρω adduco, per tmesin Py. 
IX 54: ἔνϑα νιν ἀρχέπολιν ϑήσεις, ἐπὶ 
λαὸν ἀγείραις νασιώταν ὄχϑον ἐς ἀμ- 
φίπεδον: sc. ex insula Thera. 

ἐπᾶγορία reprehensio fr. 122 (87), 
6: ὑμῖν &vtvO" ἐπαγορίας ἔπορεν — 
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ἐπάγω — ἐπαοιδά 


ὥρας. ἀπὸ καρπὸν δρέπεσθαι (Bergk., 
libra -Zjpiv ἄνωϑεν ἀπαγορίας, Boeckh. 
ὕμμα. α» Qv ἄνωθεν ἀπαγορίας: ,de- 
sup€»x- h. e. e caelo (quum Venus οὐ- 
eas4 exc sit) veniam et excusationem"). 
ézumreiyo) (praes. ἐπὶ — ἄγει, ἐπά- 
7€ &- 2x» (ci.), ἐπ᾽ — ἄγων (ci.). aor. ἐπά - 
j«Y & €, -&) adduco, affero fr. 122 (87), 
16: τεὸν δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος φορβάδων 
xoQe«x -» ἀγέλαν --- Ἐενοφῶν τελέαις 
Inc yr exy' εὐχωλαῖς ἰανϑείς (Boeckh., 
v. ἢ σεήγαγ᾽). met. Py. VIII 66: οἴκοι 
δὲ σερόσθεν ἁρπαλέαν δόσιν πεντ- 
«80-24, dov σὺν ἑορταῖς ὑμαὶς ἐπάγαγες: 
ἐν “Ἐἐγίνῃ δὲ πρὸ τούτων ἐνίκησε τὰ 
Δελερένια Axóllovog ἀγῶνα. Schol. 
fr.  ὅ (46), 15: ὁπότ᾽ οἰχϑέντος Ὡρὰν 
ϑαλ εἰ εὔοδμον ἐπάγωσιν ἔαρ 
(Bergk. libri ἐπαΐωσιν v. ἐπάγοισι»): 
8C. ἐέψεμοι, ubi Boeckh. ἐπαΐωσιν cum 
sequentibus φυτὰ νεκτάρεα coniun- 
cium vertit: ,persentiscunt ver plan- 
tae nectareae.* Ol. II 10: αἰών δ᾽ 
ἔφενεε μόρσιμος ἐπ᾽ ὄλβον τε xal χά- 
οι» ἄγων (Bergk. sec. schol. praeeun- 
Heynio, libri μόρσιμος πλοῦτον 
adversante metro): addens. Ol. Il 41 
(37): Μοῖρα — ϑεόρτῳ σὺν ὄλβῳ ἐπί 
ft καὶ πῆμ᾽ ἄγει παλιντράπελον ἄλλῳ 
ζθονω. 

ἐ παείρω extollo Ol. IX 20: ὅϑεν 
στεφάνων toto, κλυτὰν Λοκρῶν ἐπα- 
εέροντι ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον: extol- 
lunt sc. laudibus. 

É παινέω (praes. ἐπαινέοντι. ἐπαί- 
νεῖν ἐπαινέων. fut. ἐπὶ --- αἰνήσο- 
μεν. Δοτ. ἐπαινῆσαι. ἐπαινήσαις, -σαν- 
τες) 1) laudo, praedico, c. acc. Py. 
iV 189: λέξατο πάντας ἐπαινήσαις 
IcGeoy. 11 67: βουλαὶ δὲ πρεσβύτεραι 
αἸπτέγνδυνον ἐμοὶ ἔπος σὲ ποτὶ πάντα 
Oy o» ἐπαινεῖν παρέχοντι. X 69: ἀδελ- 
φὲ οὐς ἐπέτ᾽ αἰνήσομεν ἐσλούς. V 101: 
ἄνδρα κεῖνον ἐπαινέοντι συνετοί 
(Mosich., libri αἰνέοντε, unde Bergk. 
ὃν αἰνέοντι). Ol. XIII 2: τρισολυμ- 
πιογίκαν ἐπαινέων οἶκον. Ne. V 19: 

δὲ δ᾽ ὄλβον ἢ χειρῶν βίαν ἢ σιδα- 
(toy ἐπαινῆσαι πόλεμον δεδόκηται. 

— 92) probo, assentior c. acc. rei Py. 

IV 168: σύνϑεσιν ταύταν ἐπαινήσαν- 

τες, c. dat. pers. fr. 43 (173), 3: τῷ 

παρεόντι δ᾽ ἐπαινήσαις ἑκὼν ἄλλοτ᾽ 
αλλοὶχ φρόνει. 

ἕπαινος laus fr. 181 (174): ὁ γὰρ 
ἐξ οἴχου ποτὶ μῶμον ἔπαινος κέρναται. 

ἐπχαξσσω  ingruo Ig. III 24 (IV 6): 
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ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος οὖρος πάντας ἀν- 
ϑρώπους ἐπαΐσσων ἐλαύνει. 

ἐπαΐω v. ἐπάγω οἱ ἀχούω. 

ἐπάχοέω exaudio Ol XIV 14: 
ϑεῶν κρατίστου παῖδες, ἐπακοοῖτέ 

« νυν (Bergk., quem Christ. sequitur, 

libri ἐπάκοοι νῦν, ubi schol. γένεσϑε 
supplent, Herm. ἐπάκοοε τὸ νῦν, 
Ahrens ἐπακροᾶσϑέ νυν, Rauchen- 
stein. ἀκηκόοιτέ μευ). 

ἐπάκχοος v. ἐπαχοέω. 


ἐπάχουύυω exaudio Is. VII 31 (VIII 
34): ϑεσφάτων ἐπάκουσαν (var. ἤκου- 
σαν, Herm. ὄπ᾽ ἄκουσαν, Bergk. ἐσυν- 
ἥκαν, ,qua forma Alcaeus et Ana- 
creon usi sunt'*). . 


ἐπακχτός adducius 1) procul ve- 
niens et irruens Py. VI 10: χειμέριος 
ὄμβρος ἐπακτὸς ἐλθών. — 3) adsci- 
ticius Ol. X 89: πλοῦτος ὁ λαχὼν 
ποιμένα ἐπακτὸν ἀλλότριον ϑνάσποντι 
στυγερώτατος: ἀλλότριον τοῦ γένους 
καὶ ἔξωϑέν τινα ἐπαχϑέντα. Schol. 

ἔπαλπνος iucundus Py. VIII 84: 
toig οὔτε νόστος ὁμῶς ἔπαλπνος iv 
Πυϑιάδι κρέϑη οὐδὲ... (Bergk. ἐπ᾽ 
ἀλπνός). ν. ἀλπνός. 

ἐπαμέριος, ἐπάμερος v. ἐφαμέ- 
ρίος, ἐφάμερος. 

ἐπαντέλλω post exorior, met. ΟἹ. 
VIII 28: ὁ δ᾽ ἐπαντέλλων χρόνος 
τοῦτο πράσσων μὴ κάμοι: h. e. sub- 
sequens, futurum. 

ἐπάξιος aequiparandus, dignus, 
c. gen. Ne. VII 89: φαῖμέν κε γεί- 
vov ἔμμεναι νόῳ φιλήσαντ᾽ ἀτενέι 
γείτονι χάρμα πάντων ἐπάξιον. 18. 
Π| 62 (IV 44): προφρόνων Μοισὰν 
τύχοιμεν, κεῖνον ἄψαι πυρσὸν ὕμνων 
καὶ Μελίσσῳ, παγκρατίου στεφαάνωμ᾽ 
ἐπάξιον. 


ἐπᾶοιδα incantatio Py. IIl. 51: 
τοὺς μὲν μαλακαῖς ἐπαοιδαῖς ἀμφ- 
ἕπων (Aesculapius): ὅτε ἀρχαία ἣν 
καὶ ἡ δι᾽ ἐπῳδῆς ἰατρικὴ, καὶ οὐ 
μόνον ἡ διὰ φαρμάκων καὶ διαίτης, 
φησὶ καὶ Ὅμηρος" ᾿Επαοιδῇ δ᾽ αἷμα 
κελαινὸν Ἔσχεϑον (Od. τ 457). Schol. 
— aet, Ne. VIII 49: ἐπαοιδαῖς 3' 
ἀνὴρ νώδυνον καί τις κάματον $7- 
κεν: ὅτι ὡς ἐπωδῇ τις χρησάμενας 
κουφίζει τὸν κάματον, οὕτω καὶ ἐγὼ 
ὡς ἐπωδῇ χρησάμενος τῷ ὕμνῳ κπου- 
φίσω τὴν κακοπάϑειαν τοῦ ἠϑληκό- 
τος. Schol Py. IV 217: λιτάς τ᾽ 
ἐπαοιδὰς ἐκδιδάσκησεν σοφὸν Αἶσο- 
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νίδαν (Κυπρογένξια): ,,verba precan- 
tia incantationum" Dissen. 

ἐπαρχέω suppedito Ne. VI 68 (60): 
εὖχος —, ᾿Δλκιμίδα τό γ᾽ ἐπάρκεσεν 
κλειτᾷ γενεᾷ: προσέϑηκε. Schol. 

ἐπασχέω exorno Ne. IX 10: ἐπα- 
σκήσω κλυταῖς ἥρωα κλυταῖς. fr. 194 
(206): κόσμον αὐδάεντα λόγων, ὃς 
καὶ πολυκλειτάν περ ἐοῖσαν ὅμως 
Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει ϑεῶν 
καὶ κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιάς: ,ἐπασκεῖν 
dicuntur signa artifices, ubi ea ela- 
borant et poliunt" Boeckh. 

ἐπαυρίσχω particeps fio, ngn- 
ciscor Py. III 36: γειτόνων πολλοὶ 
ἐπαῦρον, ἁμᾷ δ᾽ ἔφϑαρεν: h. e. 
,damnum inde ceperunt"  Dissen. 
Med. Ne. V 49: i691, γλυκεῖάν τοι 
Μενάνδρου σὺν τύχᾳ μόχϑων ἄμοι- 
βὰν ἐπαύρεο (var. γλυκειᾶν ... ἀμοι- 
Bo»). 

ἐπαυχένιος cervici impositus Py. 
II 93: φέρειν δ᾽ ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον 
λαβόντα fvyóv ἀρήγει. 

Ἔπαφος Epaphus, lovis et Ius 
filius, rex Libyae, cuius nepotes Áe- 
gyptus et Danaus Ne. X 6: πολλὰ 
δ᾽ Αἰγύπτῳ παλάμαις κατένασϑεν 
ἄστεα ταῖς ᾽Επάφου. Py. IV 14: ᾿Ἐπά- 
goto κόραν: Libyam. 

ἐπεί (vocales si sequuntur, id quod 
fit sexies, ultima syllaba corripi- 
tur, semel anceps est in exitu versus 
Ne. X 51; prohibetur hiatus atque 
correptio digammate Py. V 84. Ne. 
VI 26) coni. plerumque inchoat sen- 
tentiam, inseritur decies, in exitu 
versus quater ponitur Ol. VI 47. Ne. 
1V 81. X 51. 57; I) temporalis: post- 
quam, quwm, c. ind. aor. Ol. I 26: 
τοῦ μεγασϑενὴς ἐράσσατο Γαιάοχος 
Ποσειδᾶν, ἐπεί νιν καθαροῦ λέβητος 
ἔξελε Κλωθώ, ἐλέφαντι φαίδιμον 
ὦμον κεκαδμένον: lauchenstein. et 
Mezgerus ,quia", Ol. VI 47: βασι- 
λεὺς δ᾽ ἐπεὶ πετραέσσας ἐλαύνων 
ἵκετ᾽ ἐκ Πυϑῶνος, ἅπαντας ἐν οἴκῳ 
εἴρετο παῖδα. Il 87 (19). VI 14. 867. 
VIII 37. X 26. Py. IV 188. 191. V 
84. IX 80. 121. XI 33. XII 18. Ne. 
VII 835. X 14. fr. 166 (147), 1. sequ. 
τότε Py. III 38. — Py. IV 111: ἐπεὶ 
πάμπρωτον : quum primum, simul ac; 
cf. Ne. I 85: ἐπεὶ — αὐτώια. fr. 51: 
ἐπεὶ τάχα (ci.). — IT) causalis: quod, 
quandoquidem; saepe initio senten- 
tiae non pendentis: nam, quippe; 1) 


— ἔπειμι 


c, ind. a) praes. Ne. IV 31: ἀπειρο- 
μάχας ἐών «xs φανείη λόγον ὁ μὴ 
ξυνιείς" ἐπεὶ ῥέζοντά τι καὶ παϑεῖν 
ἔοικεν. ls. I 45: ἐπεὶ κούφα δόσις 
ἀνδρὶ σοφῷ ἀντὶ μόχϑων παντοδα- 
πῶν, ἔπος εἰπόντ᾽ ἀγαθὸν ξυνὸν ὁρ- 
ϑῶσαι καλόν. Ol. II 108 (98): III 6. 
IV 12 (06. VIL90. X 8& XIV 4 
Ne. Vll 22. 93. X 51. add. ye OL 
IX 37. orationi interponitur Ol. I 81 
(19). — b) aor. Py. IV 129: ἐκ δ᾽ 
ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν δάκρυα γηρα- 
λέων γλεφάρων, ἂν πέρι ψυχὰν ἐπεὶ 
γάϑησεν, ἐξαίρετον γόνον ἰδὼν κάλ- 
λιστον ἀνδρῶν. OI. VI 27. VII 61. 
Py. II 36. V 59. IX 108. Ne. VI 26 
(28). 58 (46). X 57. Ia. I 10. VII 31 
(VIII 34). VII 64 (VIII 69). VII 67 
(VIII 74). fr. 169 (161), ὅ. ἐπεί τοι 
Is. II 46 in exitu versus. — c) ipf. 
Py. III. 34: πέμψεν κασιγνήταν — 
ἐς Λακέρειαν, ἐπεὶ παρὰ Βοιβιάδος 
κρημνοῖσιν ᾧκει παρϑένος. --- 2) ante 
sent. interrogativam: nam Ol. IX 29: 
ἐπεὶ ἀντίον πῶς ἂν τριόδοντος 'Hoa- 
κλέης σκύταλον τίναξε χερσίν; Py. 
VII 5: ἐπεὶ τίνα πάτραν τίνα οἶκον 
αἰνέων ὀνυμάξομαι ἐπιφαν ἐστερον᾿ EA- 
λάδι πυϑέσϑαι; 


ἐπεέίγω propero, festino, intr. OL 
VII] 47: Ξάνϑον ἤπειγ᾽ ἢ καὶ Aua- 
ξόνας εὐΐίππους καὶ ἐς Ἴστρον ἐλαύ- 
vov (ἤπειγ᾽ ἢ Bergk., libri ἤπειγε 
v. ἤπειγεν). — Med. Py. IV 84: γέ- 
vocxs δ᾽ ἐπειγομένους: 86. αὐτούς. 
Ne. IV 34: τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξενέπειν 
ἐρύκει μὲ τεϑμὸς ὡραίτ᾽ ἐπειγόμεναι: 
,8C. quum alia multa canenda restent' 
Dissen. Py. IX 67: ὠκεῖα δ᾽ £mei- 
γομένων ἤδη ϑεῶν πρᾶξις ὃδοί τε 
βραχεῖαι. 

ἐπειδή quandoquidem Is. VII (VIII) 
10: παυσάμενοι δ᾽ ἀπράκτων κακῶν 
γλυκύ τι δαμωσόμεϑα καὶ μετὰ πό- 
vov: ἐπειδὴ τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς γε 
Ταντάλου λίϑον παρά τις ἔτρεψεν 
ἄμμι ϑεός. . 

ἔπειμει adsum, met. Ne. VII 23: 
ψεύδεσί οἷ ποτανῷ ve μαχανᾷ σεμνὸν, 
ἔπεστί τε. Ol. XIII 99: alode τέ μοι 
ἔξορκος (εἷς ὅρκος Bergk.) ἐπέσσεται 
— oc κάρυκος ἐσλοῦ: adstipulabi- 
tur. Py. VIII 97: ἀλλ᾽ ὅταν αἴγλα 
διόσδοτος ἔλϑη, λαμπρὸν φέγγος ἔσπ- 
εστιν ἀνδρῶν καὶ μείλιχος αἰών, ubi 
uum non convenire videatur gen. 
ἀνδρῶν, Bergk. proponit: ἀλλ᾽... 


πειμι — ἐπί 


ἔλϑῃ ἀνδρί (v. ἄνδρας), λαμπρὸν 
ἔπεστι φέγγος καὶ μείλιχος αἰὼν. 

ἔπειρμι accedo, obeo fr. 101 (10): 
περιδιναϑεὶς ἐπκήει γᾶν καὶ ϑάλασσαν. 
met. Is. VI (VII) 41: ἕκαλος ἔπειμι 
γῆρας ἔς τε τὸν μόρσιμον αἰῶνα: ,,1η- 
grediebatur autem poeta tunc ase- 
neclutem agens annum sexagesimum 
sextum" Diesen. 

Ἐπειοί .Epei, gens Elea Ol. IX 
58: θύγατρ᾽ “ἀπὸ γᾶς ᾿Επειῶν Ὀπό- 
ἐντος ᾿ἀναρπάσαις. X 35: ξεναπάτας 
᾿Επειῶν βασιλεύς: Augias. 


ἔπειτα, ἔπειτεν (ἔπειτ(α) novies, 
ἔπειτεν ler. — semel initio senten- 
tiae Ne. X 90) consecutionem signi- 
ficat 1) temporalem: tum, deinde, po- 
stea Ne. X 90: dva δ᾽ ἔλυσεν μὲν 
ὀφθαλμόν, ἔπειτα δὲ φωνὰν χαλκο- 
μέτρα ,«Κάστορος. py. IV 211: g o- 
σιν δ᾽ ἔπειτεν ἤλυϑον (var. ἔπειτ᾽ 
ἐνήλυϑον v. ἐν ἤλυϑον͵ ἐλήλυθϑον, 
ἀνήλοθονν: ,Pindarus fort. ἔπειταν 
scripsit" ergk. Ol. VIII 58: καὶ Ne- 
μέᾳ ye ὁμῶς ἐρέω ταύταν χάριν, 
τὰν δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀνδρῶν μάχαν, ἐκ παγ- 


κρατίον. Ne. IIl 54: Χείρων τράφε. 


λιϑένῳ Ἰάσον᾽ ἔνδον τἐγεϊ, καὶ ἔπει- 
τεν ᾿ἀσκλαπιόν (var. ἔπειτ᾽ ἐν v. ἔπει" 
τὸν; Bergk. coni. ἔπειταν, v. Py. IV 
211). Ol. VI 5. IX 86. Py. V 95. Ne. 
X 80. praecedit, πρῶτον Ol. VI 89: 
“Αἰνέα, πρῶτον μὲν Ἥραν Παρφϑενίαν 
κελαδῆσαι, γνῶναί τ᾽ ἔπειτ᾽, ἀρχαῖον 
ὄνειδος — εἰ φεύγομεν. Ne. ΠῚ 49: 
σώματα -- κόμιξεν, ἑξέτης τοπρῶτον, 
ὅλον δ᾽ ἔπειτ᾽ ἂν γρόνον (Mosch. 
ἔπειτα, Boeckh. ὅλον τ΄ ἔπειτεν, Bergk. 
coni. ἄκειταν, v. Ne. III 64). — 2) 
causalem: ígitur, quum haec ita sint, 
demnach Py. I 60: ἄγ᾽ ἔπειτ᾽ Alzvag 
βασιλεῖ φίλιον ἐξεύρωμεν ὕμνον: ἄγε 
τοίνυν. Schol as. VI (VII) 20: κώ- 
paf! ἔπειτεν ἀδυμελεῖ σὺν ὕμνῳ καὶ 
Στρε ιάδα (Pauw., libri ἔπειτ᾽ ἐν v. 
ἔπειτ᾽ ἄρ᾽): ,jn diesem Falle* Mez- 
ger.; Dissenius vero: »post haeo, ex- 
positis Thebarum priscis laudibus". 

ἐπερμιβαίνω insisto Ne. IV 29: οὐ 
τετρασρίας γε πρὶν δυώδεκα πέτρῳ 
ἤρωάς T ἐπεμβεβᾶῶτας ἵἱπποδάμους 
ἔλεν δίς τόσους. 

ἐπέοικε decet, comvemit Ne. VII 
95: τὶν δ᾽ ἐπέοικεν Ἥρας πόσιν τε 
πειϑέμεν κόραν τε γλαυγφύόπιδα. 

ἐπέρχομιαι accedo 1) de pers. Py. 
IV 28: τουτάκι δ᾽ οἰοπόλος δαίμων 
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ἐπῆλθεν, met. c. dat. Py. VI 46: πα- 
τρῷ τ᾽ ἐπερχόμενος ἀγλαΐαν ἔδειξεν: 
h. e. imitans. — 2) de tempore Ol. 
X 1: ἕκαϑεν γὰρ ἐπελθὼν ὁ μέλλων 
χρόνος ἐμὸν καταίσχυνε βαϑὺ χρέος: 
superveniens. 


ἑπέτας comes Py. V 4: ὁ πλοῦτος 
εὐρυσϑενής, ὅταν τις ἀρετᾷ κεκρα- 
μένον καθαρᾷ βροτήσιος ἄνηρ — αὖ- 
τὸν ἀνάγῃ πολύφιλον émérav. 


ἐπέτειος fr. 800 (272): ἐπέτειον 
ἐπὶ τοῦ νῦν ἔτους" ἔπετος γὰρ (ἐπ᾽ 
ἔτος γὰρ καὶ ἐπέτειον corr. Bergk.) 
δεῖ λέγεσθαι τὸν ἐνεστῶτα καιρόν, 
οὐχὶ διὰ τοῦ q, ἀλλὰ διὰ τοῦ m, ὥς 

φησι Πίνδαρος καὶ 4“ημοσϑένης (Et. 
M 354, 59): hoc exemplum ex Pin- 
daro, illud ex Demosthene attulisse 
grammaticum existimat Bergkius. 


ἐπεύχομαι precor, vota facio Py. 
III 77: ἀλλ᾽ ἐπεύξασϑαι μὲν ἐγὼν 
ἐθέλω Moret: κατεύξομαι τὴν Ῥέαν 
εὐμενῆ εἶναι τῷ “Ιέρωνι. παρόσον 
δοκεῖ τῶν νόσων αὐξητικὴ καὶ μειω- 
i εἶναι. Schol. 


ὦ intendo 1) trans, Ol. 11 98 

(89): Mo νῦν σκοπῷ τόξον. — 2) 

intr. fr. 72 (44: ἀλόχῳ ποτὲ ϑωρη- 

ϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλοτρίᾳ Θαρίων (var. 

πέχεε, Boeckh. c. Schneidero ἐπ- 
ἔχραεν). 

ἐπηετανός annuus Ne. VI 12 (10): 


βώον ἀνδράσιν ἐπηετανὸν ἐκ πεδίων 
ἔδοσαν (&opovoo:). 

ἐπήρᾶτος amabilis Py. V 18: γα- 
QUev ἀπὸ Σπάρτας ἐπήρατον κλέος. 
Is. V (VI) 12: σύν τὲ oL δαίμων φυ- 
τεύει δόξαν ἐπήρατον. 


ἐπί (ante vocales ἐπ᾽, ἐφ᾽; non 
eliditur iota ante digammatas voces 
oí Py. 11. IV 23; ἐλπίς Py. II 49; 
ἴσος Ne. VII 5; εἴκοσι Ne. VI 66 
(58), ubi var. ἐπ᾽ ; producitur credo 
propter digamma Ne. V 13: ἐπὶ ῥη- 
γμῖνι, — cum anastrophe ἔπι post- 
ponitur decies, tamen ut compluri- 
bus locis debeatur coniecturae ac 
vera lectio incerta git) I) adv. in 
imesi, v. ἐπαγείρω, ἐπάγω, ἐπαινέω, 
ἐπιβαίνω, ἐπιβάλλω, ἐπιδίδωμι, ἐπι: 
δικεῖν, ἐπιξεύγνυμι, ἐπικλάξω, ἐπι- 
κρέμαμαι, ἐπικρένω, ἐπινεύω, ἐπιπέμ- 
πώ, ἐπιτέρπω, ἐπιτεύχω, ἐπιτίθημι, 
ἐπιχέω. — II) praep. (plerumque ante 
casum legitur, interponitur autem 
interdum genetivus, cui semel part. 
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τε additur, singulis locis part. καί, 
τοι, τε, adv. ἄλλοτε, dat. et acc. oí 
νέφελαν Py. 1 8; sequitur casum 
(ἔπι) Py. V 98. VIII 89 Heyn. XI 
14 Herm. XII 2; interponitur inter 
adi. et subst. decies, inter subst. et 
adi. ter, inter duo subst. semel Py. 
III 69) A) c. gen. 1) de loco a) cum 
verbis quiescendi in superficie alicuius 
rei esse aliquid significai: super, in 
Ol. I 79 (17): ἐμὲ δ᾽ ἐπὶ ταχυτάτων 
πόρευσον ἁρμάτων ἐς Av. Ne. V 2: 
ἐπὶ πάσας ὁλκάδος ἔν τ᾿ ἀκάτῳ — 
στεῖχ᾽ ἀπ᾿ Αἰγίνας. V 1: ἀγάλματ᾽ 
ἐπ᾽ αὐτᾶς βαϑμίδος ἑσταότ᾽. Py. VIII 
46: ϑαέομαι σαφὲς δράκοντα ποικί- 
λον αἰϑᾶς ᾿Δλκμαν᾽ ἐπ᾽’ ἀσπίδος νω- 
μῶντα. --- met. Py. VIII 89: ὁ δὲ 


καλόν τι νέον λαχὼν ἁβρότατος ἐπὶ. 
3 


(Heyn. Herm. Boeckh. ἔπι, var. ἀπὸ) 
μεγάλας ἐξ ἐλπίδος πέταται ὑποπτέ- 
ροις ἀνορέαις: ,&uf Grund seines 
hohen Glückes' Mezger.; v. ἁβρότας. 
— b)cum verbis movendi: 1n, ad Py. 
IV 973: ἀλλ᾽ ἐπὶ χώρας αὖτις ἕσσαι 
(πόλιν) δυσπαλὲς δὴ γίνεται. fr. 169 
(161), 6: βόας Κυκλωπίων ἐπὶ προ- 
ϑύρων Εὐρυσϑέος — ἤλασεν. — 2) 
de tempore Ol. VII 72: τέκεν ἑπτὰ 
σοφώτατα vonuot ἐπὶ προτέρων ἀν- 
δρῶν παραδεξαμένους παῖδας: ἐπὶ 
τοῦ χρόνου τῶν προτέρων ἀνϑρώ- 
zov, Schol. — B) c. dat. 1) de 
loco a) motus non fit: super, in, ad 
Ol. III 22: κρίσιν — ϑῆκε ξαϑέοις 
ἐπὶ κρημνοῖς Aigsov. Py. XII 2: 
ὄχϑαις ἔπι (Schmid,, libri La) μηῖο- 
βότου ναίεις ᾿Ακράγαντος, cf. Ne. IX 
22. Is. IV (V) 838: ἐπ᾿ Εὐρώτα ῥε- 
έϑροις, cf. Ol. XIII 35. Ne. IX 9. Ne. 
1Π 4: ὕδατι γὰρ uévovr ἐπ᾽ Aoo- 
πίῳ. Py. ΧΙ 22: ἐπ᾿ Εὐρίπῳ. OI. 
VIII 9: ἐπ’ Màgeo. Py. IV 168: ἐπὶ 
Κασταλίᾳ. IV 294: ἐπ᾽ ᾿ἀπόλλωνός τε 
Ἀράνᾳ. 'Ne. V 18: ἐπὶ ῥηγμῖνι πόν- 
rov. Ol. VI 70: Ζηνὸς ἐπ΄ ἀκροτάτῳ 
βωμῷ, cf. fr. 129 (95), 7. Py. V 98: 
ἔνϑα πρυμνοῖς ἀγορᾶς ἔπι δίχα κεῖται 
ϑανών (Schmid., hbri ἐπέδιχα, schol. 
utramque scripturam testantur) Ol. 
X 30: δάμασε καὶ κείνους Ἡρακλέης 
ἐφ᾽ ὁδῷ. Ol. VI 82: δόξαν ἔχω τιν᾽ 
ἐπὶ γλώσσᾳ ἀκόνας λιγυρᾶς. — b) 
eum verbis motum asignificantibus: 
in, ad, adversus Ne. I 19: ἔσταν 
δ᾽ ἐπ᾽’ αὐλείαις ϑύραις ἀνδρός. Is. 
VI (VII) 18: ἀποικίαν — ὀρϑῷ ἔστα- 
σας ἐπὶ σφυρῷ: ,recto talo conati- 
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tuisti, recto ut talo staret effecisti'' 
Dissen.; ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς στῆναι παρε- 
σκεύασας. Schol ΡΥ. IV 86: ἐπ᾿ 
ἀκταῖσιν ϑορών. fr. 930 (264): ἐπὶ 
λεπτῷ δενδρέῳ βαίνειν. Py. IX 19: 
ἐπὶ γλυκεραῖς εὐναῖς ἐρατὰν βάλεν 
αἰδῶ. IX 94: ὕπνον ἐπὶ γλεφάροις 
παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα ῥέποντα πρὸς ἀῶ. 
I 7: κελαινῶπιν δ᾽ ἐπί ol νεφέλαν 
ἀγκύλῳ κρατὶ — κατέχευας, ubi 1un- 
ge ἐπὶ — ἀγκύλῳ κρατί. ΟἹ. VIII 
48: ἐπ᾿ ᾿Ισθμῷ ποντίᾳ ἄρμα ϑοὸν 
τάνυεν. II 99 (90): ἐπί τοι 'ἀκράγαντι. 
τανύσαις (8c. ὀιστούς). Ne. X "1: 
Ζεὺς δ᾽ ἐπ᾽ Ἴδᾳ πυρφόρον πλάᾶξε — 
κεραυνόν. --- 2) met. aliquid tan- 
quam niti in aliqua re atque consi- 
stere significat, deinde pendere ex 
ea re et prope esse; a) tn Py. I 36: 
ὁ δὲ λόγος ταύταις ἐπὶ συντυχέαις 
δόξαν φέρει λοιπὸν ἔσσεσϑαι στεφά- 
ψοισί νιν ἵπποις τε κλυτάν: ,in hac 
congruentia victoriae tuae'" Boeckh. 
,ob* Mezger. Py. X 38: Μοῖσα δ᾽ 
οὐκ ἀποδαμεῖ τρόποις ἐπὶ σφετέροισι: 
,in moribus eorum, ἢ. e. ut sunt 
mores et ingenium horum hominum* 
Dissen. ,,bei ihrer Lebensweise' Mez- 
ger. Py. V 119: καὶ τὸ λοιπὸν ὁμοῖα, 
Κρονίδαι μάκαρες, διδοῖτ᾽ ἐπ᾽ ἔρ- 
γοισιν ἀμφί τε βουλαῖς ἔχειν fr. 
106 (73), 9: Λάκαιναν ἐπὶ ϑηρσὶ 
κύνα τρέφειν πυκινώτατον ἕρπετον: 
»pPernicissimum in feris persequen- 
dis animal* Boeckh. — itaque de 
praemio proposito Is. I 26: οὐ ydg 
ἦν πεντάϑλιον͵ ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ ἔρ- 
γματι κεῖτο τέλος. 1 47: μισϑὸς γὰρ 
ἄλλοις ἄλλος iq! ἔργμασιν ἀνθρώ- 
ποις γλυκύς: pro operibus. — b) in 
potestate alicuius esse et pendere ex 
persona v. re: penes Py. VII] 76: 
τὰ δ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἀνδράσι κεῖται, δαΐί- 
μων δὲ παρίσχει. — ex Py. Il 49: ϑεὸς 
ἅπαν ἐπὶ ἐλπίδεσσι τέκμαρ ἀνύεται. 
IX 89: τοῖσε τέλειον ἐπ᾿ εὐχᾷ κω- 
μάσομαί τι παϑὼν ἐσλόν. --- c) vim 
addendi habet: ad, praeter, ὑμϑι- 
per Ne. VI 66 (58): πέμπτον ἐπὶ 
εἴκοσι (var. ἐπ᾽ εἴκοσι) τοῦτο γαρύω» 
εὖχος. Ol. VIIL 84: ἐσλὰ δ᾽ ἐπ΄ ἐσλοὶς 
ἔργα θέλοι δόμεν. Il 12 (10): αἰὼν 
δ᾽ ἔφεπε μόρσιμος, πλοῦτόν τε καὶ 
χάριν ἄγων γνησίαις ἐπ᾽ ἀρεταῖρ. 
ΧΙ 18: τεᾶς --- πυγμαχίας ἕνεκεν 
κόσμον ἐπὶ στεφάνῳ γρυσέας ἑἐλαέας 
ἁδυμελῆῇ κελαδήσω, ubi Boeckh. ἐπι 
— κελαδήσω iungens vertit: , quasi 
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per acclamationem accinam coronae 
hymamum, illius ornamentum"; Mez- 
geruus expl ,propter", improbante 
Dissenio. Ol. VII 82: Νεμέᾳ τ᾽ ἄλλαν 
ἐπ᾿ ἄλλᾳ (sc. νέκαν εὐτυχέων ἐστε- 
φαιν αὐσατο)ὴ, ubi Boeckhius vertit: 
possi". — d) ob Ol. XIV 15: ἐδοῖσα 
τόν ὅδε κῶμον ἐπ᾽ εὐμενεῖ τύχᾳ κοῦ- 
φα βιβῶντα. Py. I 84: ἀστῶν δ᾽ 
&*O«cc κρύφιον ϑυμὸν βαρύνει μαλιστ᾽ 
icLe»gs» ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις, quem locum 
Me grerus ad 2) a) refert, itemque Ol. 
I 116 (113): ἐπ’ ἄλλοισι δ᾽ ἄλλοι ue- 
y«49. 04 (ἐπ᾿ à recent. add., om. vett., 
v&t. ἐν). — e)condicione Py. IV 186: ἐπὶ 
καὶ ϑανάτῳ φάρμακον κάλλιστον ἑᾶς 
ἀρδεᾶς — εὑρέσθαι: ,,56] condicione 
mOrtis h. e. mortis cum periculo* 
Boeckh. et Dissen — ΟἹ c. acc. 
mOtum significat, 1) qui fit aliquo a)ad 
régrionem v. rem: ad, in Py. III 69: 
polo» — ᾿Δρέϑουσαν ἐπὶ κράναν. IV 
208: ἐπ᾽ ᾿ἀξείνου στόμα — ἤλυϑον. 
XY 49: Πυϑοῖ τε γυμνὸν ἐπὶ στάδιον 
καταβάντες. ΧΙ 14: ἐν τῷ Θρασυ- 
ϑαξος ἔμνασεν, ἑστίαν τρίτον ἔπι στέ- 
φανὸν πατρῴαν βαλών, ἐν ἀφνεαὶῖς 
ἀρούραισι Πυλάδα νικᾶν ξένου Λά- 
κῶνος Ὀρέστα, ubi ἔπι et νικᾶν de- 
bentur Hermanno, quem sequitur 
Bergkius; at librorum scripturam tu- 
entur Boeckh. Dissen. Christ. scri- 
ies... ἔμνασεν ἑστέαν τρίτον ἐπὶ 
στέφανον πατρῴαν βαλών, ... νικῶν 
ξένου 4. Ὀ. atque iungunt τρίτον 
στέφανον ἐπιβαλών: tertia corona 
iniecta". — Ne. X 49: Κάστορος δ᾽ 
ἐλθόντος ἐπὶ ξενίαν πὰρ Παμφάη: 
1 hospitium. VI 32 (28): εὔϑυν᾽ ἐπὶ 
τοῦτον (8c. oixov) — οὖρον ἐπέων. 
ὃ: ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ αὐτὰν Do- 
ὄομεν ἱππέων ἀέϑλων κορυφάν. Ργ. 

Y 64: ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλον 
€tt μέλισσα ϑύνει λόγον. ΟἹ. XII 
δ1: ἐδόκησαν ἐπ᾽ ἀμφότερα μαχᾶν 
ἴαμνειν τέλος: in ulramque partem 

V utrimque. Ne. VII 5: ἀναπνέομεν 
οὐχ ἅπαντες ἐπὶ ἴσα: ,habemue 
Viam non omnes ad eadem h. e. non 
omnibus magna gerere datum'' Dis- 
seh. — inest notio consili, ut con- 
&equamur aliquid Ol. I 46 (45): ἦλθε 
καὶ Γανυμήδης Ζηνὶ τωῦτ᾽ ἐπὶ γρέος. 
Py. IV 178: πέμπε δ᾽ Ἕρμας -- 
σἱοὺς ἐπ᾽ ἄτρυτον πόνον. — b) ad 
rsonas: ad Ne. X 11: Ζεὺς ἐπ᾽ 
᾿Δλκμήναν Δανάαν τε μολών. 18: 
ἐπ᾿ ἀδελφεοῦ βίαν πάλιν γώρῆσεν. 
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fr. 16 (46), 9: πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν 
δεύτερον ἐπί τε κισσοκόμαν ϑεόν. 
Ol III 10: ϑεόμοροι νέσσοντ᾽ ἐπ᾽ 
ἀνθρώπους ἀοιδαί, cf. Is. III 97 
(V 9. OL VII 12: Zia d* ie 

Mov ἔβαν ἀγαϑῶν. — 92) qui per 
spatium aliquod porrigitur: super, 
per fr. 16 (45), 17: τότ᾽ ἐπ᾽ ἀμβρό- 
ταν χϑόν᾽ ἐραταὶ [ov φόβαι ῥόδα τε 
κόμαισι μίγνυται (Bergk., Boeckhius 
post φόβαι distinctione facta praep. 
ad praecedens βάλλεται refert). Is. III 
69 (IV 41): πάγκαρπον ἐπὶ χϑόνα xol 
διὰ πόντον βέβακεν ἐργμάτων ἀκτὶς 
καλῶν. Ne. VI 556 (48): πέταται δ᾽ 
ἐπί τε χγϑόνα καὶ διὰ ϑαλάσσας τη- 
λόϑεν κλέος αὐτῶν. 

ἐπιβαίνω (praes. ἐπὶ --- βαίνει. 
aor. I ἐπέβασε. aor. II ἐπέβαν, -α) 
1) intr. accendo, $ngredtior, accedo, c. 
acc. fr. 88 (58), 2: ἀλλ᾽ ἁ Κοιογε- 
vig — ἐπέβα νιν (Porson., ἐπέβαι- 
ve» Schneider. vulgo ἐπιβαίνειν): 
h. e. Delum insulam, met. Ne. I 18: 
πολλῶν ἐπέβαν καιρὸν οὐ ψεύδει fla- 
Adv. Ol. II 105 (96): ἀλλ᾽ αἷνον ἐπέβα 
κόρος. — c. dat. Ne. III 20: ἀνορέαις 
ὑπερτάταις ἐπέβα παῖς ᾿Δριστοφάνευς: 
accessit ad, attigit. — abs. Ol. VII 
45: ἐπὶ μὰν βαίνει τι xal λάθας ἀτέ- 
χμαρταὰ νέφος: supervenit. (de Ne. 
X 48 v. ἀποβαίνω.) — 3) trans. ad- 
scendere facio, met. c. gen. Is. I1 39: 
νῦν δ᾽ αὖτις ἀρχαίας ἐπέβασε mo- 
τμος συγγενὴς εὐαμερέας: , reduxit, re- 
stituit in pristinam felicitatem'* Dissen. 

ἐπιβάλλω v. ἐπί C). 

éxiBd& v. ἔπιβδα repotia, met. 
Py. IV 140: ἐντὶ uiv ϑνατῶν φρέ- 
veg ὠκύτεραι κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δί- 
κας δόλιον, τραχεῖαν ἑρπόντων πρὸς 
ἐπίβδαν ὅμως (Bergk. ἔπιβδαν et sic 
αὖ vid. C): h. e. ,,adversam fortunam, 
translatione sumpta a die post fe- 
stum proxima, qualis post nuptias 
dies repotiorum; quo die convivae 
fere laborare ex nimia intemperantia 
solent; cf. Ruhnk. ad Tim.'* Boeckh. 

ἐπιβουλέα insidiae, met. Ne. IV 
37: ἴυγγι δ᾽ ἕλκομαι ἦτορ νεομηνίᾳ 
ϑιγέμεν. ἔμπα, κεἴπερ ἔχει βαθεῖα 
ποντιὰς ἄλμα μέσσον, ἀντίτειν᾽ ἐπι. 
βουλίᾳ (var. ἐπιβουλίαις): ,obsiste 
huic iyngi, his insidiosis illecebris" 
Dissen.; aliter schol: ἀντέτεινε τοῖς 
ἐπιβουλεύουσιν, olov μὴ εἶκε τοῖς 
ἀντιτέχνοις, μὴ δίδου λαβὰς ὅτι παρ- 
exflé gas. 
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ἐπιίβρίϑω praegravo, cum. vi εἰ 
pondere incwmbo, met. Py. III 106: 
ὄλβος ovx ἐς μακρὸν ἀνδρῶν ἔρχεται, 
ἡ πολὺς εὖτ᾽ ἂν ἐπιβρίσαις ἕπηται: 
h. e. cumulata, copiosa. 

ἐπιγείνομαι subnascor Py. IV 47: 
τετράτων παίδων κ᾽ ἐπιγεινομένων: 
in quarta progenie, quarta aetate. 

ἐπιγινώσχω cognosco Py. IV 279: 
ἐπέγνω μὲν Κυρᾶάνα — δικαιᾶν da- 
μοφέλου πραπέδων. 

᾿Επίέγονοι Epigoni, septem illo- 
rum qui Thebas frustra oppugnarant 
heroum posteri Py. VIII 49: ὁπότ᾽ 
ἀπ᾿ Agytog ἤλυθον δευτέραν ὁδὸν 
᾿ἘἘπίγονοι. 

ἐπιγουνίδιος genibus insidens Py. 
IX 62: ταὶ δ᾽ ixwovvídiov ϑαησά- 
μεναι βρέφος αὐγαῖς (Bergk., libri 
ϑηκάμεναι v. κατθηκάμεναι... αὖ- 
ταῖς v. αὑταῖς), ubi Mezger. lect. 
αὑταῖς servans iungensque cum ἐπιγ. 
vertit:, das Kind auf ihrem Schoosse". 

᾿Επέδαυρφος Epidaurus, urbs Ar- 
golica ad sinum fBaronicum sita, 
,nDobilis Àesculapii religione, qui an- 
tiquus Phlegyarum deus, eximie cul- 
tus est; in luco, ubi templum dei, 
fuit etiam stadium, ibique 46ex4q- 
πιεῖα, ludum quinquennalem, novem 
dies post Isthmia agi solitum tradit 


Schol.* Dissen. Is. VII 68 (VIII 76): 


ἐπεί νιν ᾿λκαϑόου τ᾽ ἀγὼν σὺν τύχᾳ 
ἐν Ἐπιδαύρῳ τε πρὶν ἔδεκτο νεότας. 
Ne. V 569: πύκταν τέ νιν καὶ παγ- 
κρατέῳ φϑέγξαι ἑλεῖν ᾿Επιδαύρῳ δι- 
πλόαν νικῶντ᾽ ἀρετάν. — adv. ᾽Επι- 
. δαυρόϑεν αὖ Epidauro Ne. III 84: 
τίν γε μὲν — ἀεϑλοφόρου λήματος 
ἕνεκεν Νεμέας ᾿Επιδαυρόϑεν τ΄ ἄπο 
(Bergk. ἀπὸ) καὶ Μεγάρων δέδορκεν 
φάος: v. ἀπό 1). 

ἐπιδείχνυμιε ostento, exhibeo Ne. 
XI 14: £v τ᾽ ἀέϑλοισιν ἀριστεύων 
ἐπέδειξεν βίαν. — Med. meum v. de 
me ostento, exhibeo Py. IV 263: ἔνϑα 
καὶ γυίων ἀέϑλοις ἐπεδείξαντο κρί- 
σιν ἐσθᾶτος ἀμφί. fr. 82 (8): τοῦ 
ϑεοῦ ἄκουσε Καδμος μουσικὰν ὀρϑὰν 
ἐπιδεικνυμένου. —— 

ἐπιδέξιος dexler, peritus, neutr. 
plur. pro adv. Py. VI 19: σύ τοι ozé- 
ϑων vvv ἐπιδέξια χειρὸς ὀρθὰν ἄγεις 
ἐφημοσύναν: ,dextro quoad manum 
h. e. dexteritate manus'* Dissen. ac 
similiter Bergk.: ,,perite aurigae of- 
ficio functus;" alii aliter, v. oz£9'o. 


ἐπιβρίϑω — ἐπικρέμαμαι 


ἐπιδίδωμε addo, praeterea do, per 
tmesin Py. V 194: εὔχομαί vw Ὀλυμ- 
πίᾳ τωὐτὸ δόμεν γέρας ἔπι Βάττου 
γένει (Tricl, vett. ἐπὶ). 

ἐπιδιχεῖν inscere, per tmesin Py. 
IX 123: πολλὰ uiv κείνῳ δίκον φύλλ᾽ 
ἔπι καὶ στεφάνους. 

ἐπίδοξος gloriosus Ne. ΙΧ 46: εἴ 
τις ἅμα κτεάνοις πολλοῖς ἐπίδοξον 
ἄφηται κῦδος. 

ἐπιέννυμε induo Ne. X 44: ἐπιδο- 
σάμενοι νῶτον μαλακαῖσι κπρόκαις. 
met. de mortuis Ne. XI 16: ϑνατὰ 
μεμνάσθω περιστέλλων μέλη καὶ τε- 
λευτὰν ἁπάντων γᾶν ἐπιεσσόμενος. 

ἐπιξεύγυμε iniungo, innecto, per 
tmesin Ol. III 6: χαέταισι μὲν ξευχϑέν- 
τὲς ἔπι στέφανοι. 

᾿Επιξεφύριος — Epizephyrius ΟἹ. 
ΧΙ 15: τῶν Ἐπιξεφυρίων Λοκρῶν 
γενεὰν ἀλέγων. ᾿ 

ἐπίχαιρος opportunus Py. IV 210: 
ἐσσὶ δ᾽ ἰατὴρ ἐπικαιρότατος: ,,aptis- 
simus, peritissimus'* Dissen. 

ἐπιχλάξω super intono, per Umesin 
Py.IV 23: αἴσιον δ᾽ ἐπί oí. Κρονίων 
Ζεὺς πατὴρ ἔκλαγξε βροντάν (Bergk. 
βρονταί). 

ἐπέχοτος infestus fr. 109 (228), 
3: στάσιν ἀπὸ πραπίδος ἐπέκοτον 
ἀνελών (Grotius, vulgo ἐπικόπον). 

ἐπίχουρος adiutor, adiwtriz ΟἹ 
XIII 97: Μοίσαις γὰρ ἀγλαοθρόνοι 
ἑκὼν Ὀλιγαιϑίδαισίν τ᾽ ἔβαν ἐπέκοι 
00g: ,minister et adiutor Musis : 
Oligaethidis, sc. canendo utrisqu! 
Boeckh. Ol. I 113 (110): ἔάπομαι o: 
ἄρματι ϑοῷ κλεΐξειν ἐπίκουρον t: 
ρὼν ὁδὸν λόγων: ,adiutricem etr 
nistram, quia poetae carmine adiu 
tur, ornatur, augetur victor* Boec 
Mezgerus ἐπέκουρον λόγων iungit " 
tens: ,einen Weg, auf welchem 
Lieder sich bewegen kónnen". 

ἐπίχρᾶνον capitulum columna 
88 (58), 5: ἂν δ᾽ ἐπικράνοις oz 
πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι κίονες ( 
son., libri ἐπὶ κρανοῖς v. ἐπὶ 
ναῇ). 

ἐπιχρᾶτέω potior Ne. VIII 5: 
πατὰ δὲ... πρὸς ἕκαστον ἔργο 
ἀρειόνων ἐρώτων ἐπικρατεῖν 
σϑαι. 

ἐπιχρέμαμαιει impendeo, pe 
sin ,» Is. VII (VIII) 14: πα: 


γὰρ WLov ἐπ’ ἀνδράσι κρέματ 


ἐπικρίνω —- ἐπίσκοπος 111 


ἐπεϑδερίνω adiudico Py. VIII 84: τιστος --- ἐπέμιξε 9vacoig: intulit. 
τοῖς οὔτε νόστος ὁμῶς ἐπ᾿ ἀλπνὸς ἐν — Ne. lll 61: ἐγχεσφόροις ἐπιμίξαις 
Πυθιέδε κρίθη (Bergk., libri ἔπαλ- Αἰὐθιόπεσσι χεῖρας: conserens. Ne. IX 
πνορ). 81: ἀγλαΐαισιν δ᾽ ἀστυνόμοις ἐπιμῖ- 
ἐπίποῦ occultus, obscurus Ol. ἔαι λαὸν (αἰτέω σε): impertire. - 
VII 68: ἀπεθήκατο --- νόστον ἔχϑι- ἥπιμομφα reprehensio Ol. Χ 9: 
στον καὶ ἀτιμοτέραν γλῶσσαν καὶ θμῶς δὲ λυσαι δυνατὸς ὀξεῖαν ἐπι- 
ἐπίκρυφον οἶμον. μομφὰν τόκος ὁ ναυτῶν (var. ἐπὶ 
ἐκιχύρω incido, met. Py. X 21: μομφαν v. μομφὴν), ubi magis pla- 
μὴ φϑονεραῖς ἐκ θεῶν μετατροπίαις cet lectio a Grummio (de lect. Pind. 
ἐπικύρσαιεν. ΟἹ. VI 7: ἐπικύρσαις a Mommzaen. prolatis Bielef. 1866 p. 6) 
ἀφθόνων ἀστῶν iv ἱμερταὶς ἀοιδαῖς:  XPrOposila: ἔτι uopqav ye τόκος ἀν- 
δὶ inciderit in cantus v. eos nactus 909»: reprehensionem hominum. 
git. ἐπινέμω atiribuo, impertio, Med. 
ἐκιχώμιεος commissattons aptus, Ol. IX 6: Μοισᾶν ἀπὸ τ ξων 4έα τε 
laudatorius Ne. VIII 50: ἦν γε μὲν ,— σεμνὸν τ ἐπίνειμαι ἀκρωτήριον 
ἐπικώμιος ὕμνος δὴ πάλαι καὶ moi» Ἅλεδος τοιοῖσδε βέλεσσιν : ,bestreiche" 
γενέσθαι τὰν ᾿Αδράστου τάν τε Και  Mezger. ὑμνεῖν ἡ ὑμνηϑήναι ποίησον 
δρείων ἔριν. Py. X 6: Ἱπποκλέα ϑέ. τὴν Πῖσαν. Schol. ἐπινέμεσϑθαι βέ- 
λοντες ἀγαγεῖν ἐπικωμέίαν ἀνδρῶν λεσέ τι idem esse quod νέμεσθαι βέλη 
χλυτὰν ὅπα. Ne. VI 37 (32): παλαί- ἐπί τι monet Boeckhius. 


φατος γενεά, ἴδια ναυστολέοντες ἐπι- ἐπινεύω adnuo, per tmesin Is. VII 
χώμια: proprias laudes Dissen. v. 40 (VIII 50): τοὶ δ᾽ ἐπὶ γλεφάροις 
ἐγκώμιος. νεῦσαν ἀϑανάτοισιν. 

ἐπιλάμπω v. ἐλλάμπω. ἐπινέχιος, ἐπένζχος victorialis Ne. 


ἐπκιλανθάνω obliviscor, c. part. — IV 78: πάτραν νυν ἀκούομεν, Τιμά- 
OL X 3: γλυκὺ γὰρ αὐτῷ μέλος ὀφεί. σαρχε, τεὰν ἐπινικίοισιν ἀοιδαῖς πρό- 
le» ἐπιλελᾶϑ᾽. (de fr. 121 (86), 4 v. πολον ἔμμεναι. Ol. VIII 75: φράσαι 
σιγαω.) " ; χειρῶν ἄωτον Βλεψιάδαις ἐπένικον. 
, ἐπίλᾶσις oblivio Py. 1 46: εἰ γὰρ ἐπίνομος consors, vicinus Py. XI 
0 πᾶς χρόνος OÀQov μὲν οὕτω — tU- 1: Ἰσμήνειον —, ἔνϑα καί vvv ἐπί. 
vol, καμάτων ὃ ἐπίλασιν παράσχοι. νομον ἡρωίδων στρατὸν ὁμαγερέα 
ἐλίλοιπος reliquus, futurus, sub- καλεῖ συνίμεν: ,cum Schol. Meliam 
$quens 01. 133: ἀμέραι δ᾽ ἐπίλοιποε — censebis verbi καλεῖ subiectum esse; 
μάρτυρες σοφώτατοι. neque enim Apollini, sed Meliae ce- 
Ἐκιμαϑεὺύς pimetheus, Ῥτο-ὀ terae heroinae ἐπίνομοι sunt, quippe 
méthei frater Py. 27: φιλεῖν δέ σύννομοι et paris iuris, ut Thebai- 
Κάρφωτον ἔξοχ᾽ ἑταίρων, ὃς οὐ va» 86 heroinae" Boeckh.; cui adver- 
μαϑέος ἄγων ὀψινόου ϑυγατέρα satur Dissenius probante Mezgero 
€ pus.» Βαττιδᾶν ἀφίκετο δόμους: ἐπίνομον jVicinum interpretatus et 
Ἐκιμαϑέως λέγουσιν ὡς ἐπίπαν ϑυ-  yprope habitantem h. e. eiusdem ur- 
γατέρᾳ τὴν Μεταμέλειαν καὶ τὰ xa- bis et loci," idemque ad καλεῖ eub- 
ῥαπλήσια, καϑάπερ καὶ Προμηϑέως lectum Απόλλων supplet. rov συννο- 
τὴν Προμήθειαν. νῦν οὖν ὁ Πίνδα. μὸν ταῖς Θήβαις, vov ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
65 τὴν Πρόφασιν αὐτὴν Ἐπιμηϑέως γόμου. Schol. e 
"Xt ϑυγατέρα. οὐκ ἐκόμισεν οὖν Got, ἐπέπεδος planus fr. 292 (226): ἡ 
ὦ ρχεσίλαε, φησὶν, ὁ Κάρρωτος λό- δὲ διάνοια --- πανταχῇ φέρεται κατὰ 
Ἰοῦς καὶ προφάσεις, ἀλλὰ τὴν νίκην. Πίνδαρον, τὰ τε γὰς ὑπένερθε καὶ 
εἰώϑασι γὰρ οἵ ἡττηϑέντες σκήπτε. τὰ ἐπίπεδα γεωμετροῦσα (Plat. 'The- 
σϑαι ποριξόμενοι προφάσεις τῆς Tt- aetet. 173 D). 2.4 . 
τῆς, — παρεισῆκται ὃ Ἐπιμηϑεὺς ἀνό- ἐπιπερμίπω inmillo, per Qmesin fr. 
τος καὶ ἀπὸ τῶν ἀποβαινόντων ovp- 79 (46) 2: ἔδετ ἐν χορόν, Ὀλύμπιοι, 
πτωμάτων καὶ παϑῶν διδασκόμενος ἔπι τε κλυτὰν πέμπετε χάριν, ϑεοί. 
τὰ ἀσύμφορα καὶ μεταμελόμενος. ἐπιίπρέπω appareo, conspicior 4n, 
Sehol, met. Py. VI 44: φυᾷ τὸ γενναῖον 
ἐχιμέγνυμιε admisceo, immisceo, ἐπιπρέπει ἐκ πατέρων παισὶ λῆμα. 
mé Py, II 32: ἐμφύλιον αἶμα πρώ- ἐπίσχοπος praeses Ol XIV 4: ὦ 
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— βασίλειαι Χάριτες Ὀρχομενοῦ, 
παλαιγόνων Μινυᾶν ἐπίσκοποι. 

. ἐπέσχοτος tenebricosus fr. 107 (74) 
4: ἐπίσκοτον ἀτραπὸν ἐσσυμένα 
(Herm. pro ἐπισκόπτεν, ἐπισκόπτον, 
πίσκοπο:λ): 86. ἀκτὶς ᾿Δελέου. 

ἐπισπεέρω adspergo, met. Ne. 
VIII 39: " ἐων αἰνητά, μομφὰν δ᾽ 
ἐπισπείρων ἀλιτροῖς. 

ἐπιστάξζω instillo, met. Is, III 90 
(IV 79): σὺν Ὀρσέᾳ δέ νιν κωμάξο- 
μαι τερπνὰν ἐπιστάξων χάριν. 

ἐπίσταμαι now, didici, c. inf. 
Py. VIII 7: τὺ yao τὸ μαλθακὸν ἔρ- 
£o, τε καὶ παϑεῖν ὁμῶς ἐπίστασαι. 
OL VI 26: κεῦναι (ἡμέονοι) γὰρ ἐξ 
ἀλλᾶν ὁδὸν ἀγεμονεῦσαι ταύταν ἐπί- 
στανται. Py. IHE 80: εἰ δὲ λόγων συν- 
ἐμὲν κορυφᾶν, Ἱέρων, ὀρϑὰν ἐπίστᾳ, 
μανϑάνων οἶσθα προτέρων (var. ἐπί- 
στα v. ἐπίεται). 

ἐπιστἀτέω praesum Ne. VII 49: 
ἔργμασιν ᾿ ἐπιστατεῖ (Neoptolemus), Ai- 
ywo, τεῶν 4ιός τ’ ἐκγόνων. 

ἐπιστεί ὦ accedo, met. Is. V (VI) 
21: ὔὕμμε τ΄, ὦ χρυσάρματοι Αἰακίδαι, 
τέϑμιόν μοι φαμὶ σαφέστατον εἶναι 
τάνδ᾽ ἐπιστείχοντα νᾶσον ῥαινέμεν 
εὐλογίαις (var. ἐπιστείχοντι): ,h. e. 
quoties Aeginetas canam* Dissen. 

ἐπιστεφἄνόω ΘΟΥΟΉΟ ΟἹ. IX 112: 
Αἰάντεόν τε δαίϑ᾽ 00 Ἰλιάδα νικῶν 
ἐπεστεφάνωσε βωμόν. v. Ἰλιάδας et 
δαίρ. 

ἐπιταχτός impositus , imperatus 
Py. IV 236: βιατὰς ἐξεπόνησ᾽ ἐπι- 
τακτὸν ἀνὴρ μέτρον. 


ἐπιτέλλω impono, iniungo Ne. X 
11: καὶ ἐμοὶ ϑάνατον σὺν τῷδ᾽ ἐπί- 
τειλον, ἄναξ (var. ἐπίτελλον). — Med. 
mando Py. I T1: σύν τοι τέν κεν ἁγη- 
τὴρ ἀνὴρ υἱῷ τ᾽ ἐπιτελλόμενος δᾶμον 
γεραίρων τράποι σύμφωνον ς a6v- 
χίαν (Boeckh. c. Bothio υἱῷ γε): 
, tecum et ope filii (Dinomenis)* Mez- 
ger.; Dammius et Passovius passiva 
significatione interpretantur: ,, ductor 
ad virtutem filio exortus et factus 
et instituens se'*. 


ἐπιτέρπομαε delector, gaudeo Ol. 
V 29: σέ τ΄, Ὀλυμπιόνικε, Ποσει- 
δανίαισιν ἵπποις ἐπιτερπόμενον φέ- 
peu» γῆρας εὔϑυμον ἐς τελευτᾶν. 


ἐπιτεύχω laboreimponov. addo, per . 


tmesin Ol VIII 32: Ἰλέῳ μέλλοντες 
ἐπὶ στέφάνον τεῦξαι (var. τεύξειν). 
ἐπιτέϑημε impono ΟἹ. XIII 22: 
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τίς — ϑεῶν ναοῖσιν οἰωνῶν fa 
δίδυμον ἐπέθϑηκ᾽ (var. ἔϑηκ᾽ ); 
Py. II 9: ἐπὶ γὰρ ἰοχέαιρα πε 
vog --- αἰγλάεντα τίϑησι κόσμο» 
equis. 

ἐπιτόσσαι aor. def. occurrer 
gen. Py. IV 25: ἄγκυραν ποτὶ 
κόγενυν ναὶ κρημνάντων ἐπέτ 
ἀντὶ τοῦ ἐπέτυχε. Bchol.; gen. ; 
lutum esse κρημνάντων cont 
Boeckh. c. acc. Py. X 33: «4 
ὄνων ἑκατόμβας ἐπιτόσσαις 9 
ξοντας (var. ἐπιτόσας): κατα 
αὐτοὺς. . ϑυσίας τελοῦντας τῷ 
Ἀπόλλωνι. Schol. v. τόσσαι. 

ἐπιτρέπω 1)c committo, mana 


III 36: τοῖς γὰρ ἐπέτραπεν (var. 
τρεπεν) Οὐλυμπόνδ᾽ ἰὼν ϑαητὸν 
να νέμειν. — 2) permitto Ol. V 
μέγαν ὄρκον ὀμόσσαις τοῦτό ' 
σαφέως μαρτυρήσω" μελίφϑογγι 
ἐπιτρέψοντι Μοῖσαι: ,sc. ut ve 
ratus hoc ei testimonium dicam, 
nempe res verissima est'^ Disse: 


ἐπίτροπος patromus, c. dat 
I 109 (106): ϑεὸς ἐπίτροπος ἐὼ 
αἴσι μήδεται ἔχων τοῦτο κᾶδος 
ρῶν, μερίμναισιν. 

ἐπιφανής illustris Py. VH 6: 
πάτραν τίνα οἷκον αἰνέων ὁι 
ξομαι ἐπιφανέστερον Ἑλλάδι 1 
σϑαι; 

ἐπιφέρω affero, met. Ol. ] 
χάρις — ἐπιφέροισα τιμὰν καὶ 
στον ἐμήσατο πιστὸν ἔμμεναι τὸ 
λάκις. 

ἐπῖφλέγω 1) trans. incendo, 
síro, met. Ol. IX 22: πόλιν μα 
ἐπιφλέγων ἀοιδαῖς: ἀντὶ τοῦ 
πρύνων, ἐπαυγάξων. Schol - 
intr. ardeo, splendeo, met. ῬΥ. Χ 
τῶν εὐφροσύνα τε καὶ δόξ᾽ ἐπ 
yeu: 8irahlt empor" Mezger. 


ἐπιχέω affundo, pet tmesin 
Is. VII 58 (VIII 64): ἀλλα oL πα 
πυρὰν τάφον ὃ᾽ ἙἙλικώνιαι παρ’ 
στάν,͵ ἐπὶ ϑρῆνόν ve πολύφαμον.. 
(Sehmid., libri ἔχευαν). 


ἐπιχϑόνιος (pl. m. ἐπιχϑο 
-οἱς)ὺ $n lerra versams, terresir 
213 (232), 3: ἐπιχϑονίων yévo. 
δρῶν (var. ἐπιχϑόνιον). --- plur 
subst. terrigenae, mortales Ol. V 
πέρι ϑνατῶν δ᾽ ἔσεσθαι μάντιν 
χϑονίοις ἔξοχον. VII δ1: ἐπιχϑὶ 
— κρατεῖν. XII 7: οὔ πῶ τις 


χϑονέων. ls. VII (VIII) 24: 4 


ἐπιχράω — ἐπόπτας 


— κεδ᾽ηνότατον ἐπιχϑονίων. Ne. X 62: 
κείνου γὰρ ἐπιχϑονέων πάντων γέ- 
*t* ὀξύτατον ὄμμα. 
ξπεχράω v. ἐπέχω. 
ἐπεχώριος (sg. m. f. ἐπιχώριος. 
7. ξππιχγώριον. n. ἐπιχώριον. pl. m. 
ἐπιχωρίοις. n. ἐπιχωρίων, -αἡ indi- 
9t , domesticus, patrius ΟἹ. XIII 74: 
ἐπιχεώριον μάντιν ἄσμενος εὗρεν. Py. 
lV 118: Αἴσονος γὰρ παῖς ἐπιχώριος 
- ἕχω γαῖαν ἄλλων. — Py. 1V 80: 
€ ts Μαγνήτων ἐπιχώριος ἀρμόξοισα 
9e) oic: γυίοις (8c. ἐσθαρὶ). Vni 19: 
Ἥρας τ᾽ ἀγῶν᾽ ἐπιχώριον νικᾷς. 1X 
108 :- £y τε καὶ πᾶσιν ἐπιχωρίοις (ac. 
420i). Ne. V 44: ὦ Νεμέα μὲν 
fO€toev μείς τ᾿ ἐπιχώριος, ὃν φίλησ᾽ 
ἀπόλλων: ,Delphinius est, unus ex 
aini Aeginetici mensibus'' Dissen. 
Ne. III 66: 9u»og — ἐπιχώριον χάρ- 
κελαδέων : h. e. laudes Aeginae 
i£&ulae. Is. VI (VII) 2: cívi τῶν πα- 
ρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, καλῶν ἐπιχω- 
eco» μάλιστα ϑυμὸν τεὸν εὔφρανας: 
Py. V 116: ὅσαι τ᾽ εἰσὶν ἐπιχωρίων 
καλῶν ἔσοδοι. sine subst. Py. [1I 22: 
ὄστες αἰσχύνων ἐπιχώρια παπταίνει 
t€ πορσω. 
ἐχιψαύω attingo, assequor ls. III 
29 (IV 11): ὅσσα δ᾽ ἐπ᾿ ἀνθρώπους 
ἄηται μαρτύρια φϑιμένων [oov τε 
φωτῶν ἀπλέτου δόξας, ἐπέψαυσαν 
X«t& πὰν τέλος (8c. αὐτῶν Κλεωνυ- 
μέδαιν. 


2 οιχος advena Ol. IX 69: υἱὸν 
ἥκτορος ἐξόχως τίμασεν ἐποίκων. 
I ποίχομαι adeo, accedo, met. Ol. 
40: ξεινέαις αὐτοὺς ἐποίχονται 
UE E Boc: h. e. colunt $c. Emmeni- 
9 IPy. 1L 24: τὸν εὐεργέταν ἀγα- 


(md «ἰμοιβαῖς ἐποιχομένους τίνεσϑαι 
A. ἐπερχομένους). 
fZwe)uat (praes. ἕπομαι, -ξται, 


eo. € a. ἕπηται. ἕποιτο. ἐπέσϑω. ἕσπε- 
4. (ci) ἑπόμενοι. ipf. ἕπετο. fut. 
$025 3-' nor. fomero. ἕσπητ᾽. ἕσποιτο. 
0X0&& ξένων, ἕσπόμενοι) sequor 1) de 
X S»nis a) comitor (ducem), c. dat. 
9- τ] 89: χαί more χαλκότοξον Aua- 
$0? 604, μετ᾽ ἀλκὰν Extró ol. Is. IV 
36: πόλιν Τρώων πράϑον £onó- 
μένος ἩἭρακλῆι. — b) obsequor, ob- 
"bero, servio, respicio 1s. V (VI) 
V: ἐγὼ δ᾽ ὑψίϑρονον Κλωθὼ κασι- 
ἸνΉτας τε προσεννέπω ἕσπεσϑαι (Ραυ- 
Wius, libri σπέσϑαι) κλυταῖς ἀνδρὸς 
φίλου Μοίρας ἐφετμαῖς. ΟἹ. Χ 18: 
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ἀρχαὶς δὲ προτέραις ἑπόμενοι, cf. Ne. 
VI 62 (54). met. fr. 131 (96), 2: σῶμα 
μὲν πάντων ἕπεται ϑανάτῳ περι- 
σϑενεῖ. Py. IV 40: πεύϑομαι δ᾽ αὖ- 
τὰν (h. e. βώλακα) κατακλυσϑεῖσαν 
ἐκ δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν σὺν ἄλμᾳ 
ἑσπέρας ὑγρῷ πελάγει σπομέναν. — 
2) de rebus 8) comitor, adsum, con- 
tingo; abs., c. dat. Ol. XIII 42: Τερ- 
ψίᾳ 9' ἕψοντ᾽ Ἐριτίμῳ τ᾽ ἀοιδαί 
(Bothius coni. ἕσποντ᾽, quod rec. 
Boeckh.): ἀντὶ τοῦ ἕπονται. Schol. 
quum de praeteritis rebus loquatur 
poeta, futurum esse corruptum ezxi- 
stimat Boeckh. fr. 246 (286): μελιρ- 
ρόϑων δ᾽ ὕμνων ἔπεται xAoxat(Bergk., 
vulg. μ. δ᾽ ἕπεται πλόκαμοι), ubi no- 
tandum schema q. v. Pindaricum, v. 
ἰαχέω. Ne. XI 43: «o δ᾽ ἐκ Διὸς a»- 
ϑρώποις σαφὲς οὐχ ἕπεται τέκμαρ. 
Ol. VIII 11: μέγα τοι κλέος αἰεί, 
Gri σὸν γέρας ἔσπητ᾽ ἀγλαόν (var. 
ἔσπετ᾽). ls. III 4: Ζεῦ, μεγάλαι δ᾽ 
ἀρεταὶ ϑνατοῖς ἕπονται ἐκ σέϑεν. 
Ne. Ill 29: ἕπεται δὲ λόγῳ δίκας 
ἄωτος ἐσλὸς αἰνεῖν. ls. V (Vl) 49: 
ϑυμὸς δ᾽ ἐπέσθϑω. Ol. ΙΧ 88: τόλμα 
δὲ καὶ ἀμφιλαφὴς δύναμις ἕσποιτο 
(var. ἕποιτο). Ol. VI 72: ὄλβος ἅμ᾽ 
ἔσπετο, cf. Py. HI 106. V 65. fr. 119 
(84), 4: ἕσπετο δ᾽ ἀενάου πλούτου 
νέφος. Py. lII 84: τὴν δὲ μοῖρ᾽ εὐ- 
δϑαιμονίας ἕπεται. 1 82: μείων ἕπεται 
μῶμος ἀνθρώπων. X 11: ἔποιτο μοῖρα 
καὶ ὑστέραισιν ἐν ἁμέραις ἀγάνορα 
πλοῦτον ἀνϑεῖν σφίσιν. Ne.128: φρὴν 
ἐσσόμενον προϊδεῖν συγγενὲς οἷς ἔπε- 
ται. Py. 11 75: οἷα ψυϑυρων παλάμαις 
ἔπετ᾽ αἰεὶ βροτῶν: accidere solet. — 
c. &cc. Ne. X 87: ἕπεται δέ, Θειαῖε, 
ματρώων πολύγνωτον γένος ὑμετέρων 
εὐάγων tux (lbri atque schol, 
Schmid. πολυγνώτῳ γένει): ,,adscen- 
dit ad; pro ἕπεται ἐς γένος, cum 
accus. iunctum ut βαίνειν ΟἹ. 1I 95 
aliaque multa verba eundi'' Diesen. 
Bergkius tamen e coni scr. xeó' 
εὔγνωτον γένος h. ὁ. μεϑέπεται yé- 
vog. — Ὁ) convenit Ol. {{34 (22): ἔπε- 
ται δ᾽ ὁ λόγος εὐθρόνοις Κάδμοιο 
κούραις: ἀἁρμόξει. Schol. c. praep. 
ἐν Ol. XIII 47: ἕπεται δ᾽ ἐν ἑκάστῳ 
μέτρον: h. e. ,,aptus et conveniens 
h. e. certus unicuique rei modus est 
Boeckh. 

ἐπόπτας inspector, custos Ne. IX 
δ: ματέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν αὖ- 
δὰν μανύει ]]υϑῶνος αἰπεινᾶς ὁμο- 
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κλάροις ἐπόπταις: Latonae, Apollini, 
Dianae; ,hi tres Pythii dii quum 
etiam Sicyone institutorum Pythiorum 
ludorum praesides essent, magnifice 
hymnus dedicatur Πυϑῶνος ἐπόπταις, 
quo loco etiam haec Pythia profecta 
Disaen. ) 

ἐποπτεύω respicio, met. Ol. VII 
11: ἄλλοτε δ᾽ ἄλλον ἐποπτεύει Χάρις 
ξωθάλμιος ἁἀδυμελεῖ ἅμα μὲν φόρ- 
μεγγι παμφώνοισέ τ᾽ ἐν ἔντεσιν αὖ- 
λῶν: h. e. ornat. 

ἔπος (sg. ἔπος, -&t, -og. pl. ἔπεα, 
-ἔων, -εσι, -εσσιν. digammatum Ol. 
VI 16. Py. ΠῚ 66. III 2. Ne. VII 48) 
1) verbum (dictum, vox, sermo, ora- 
tio) Ol VI 16: εἶπεν ἐν Θῆήβαισι 
τοιοῦτόν τι ἔπος" Ne. X 80: καὶ τόδ᾽ 
ἐξαύδασ᾽ ἔπος, cf. Is. V (VI) 42. Py. 
I| 81: ἔπος ἐκβαλεῖν κραταιὸν ἐν 
ἀγαθοῖς. VI 381: χαμαιπετὲς δ᾽ ἄρ᾽ 
ἔπος οὐκ ἀπέριψεν. fr. 818 (981): 
σημειούμεϑα ... καὶ τὸ δερίφϑαι 
ἔπος παρὰ τῷ σοφῷ Πινδάρῳ (Choe- 
rob. II 555). Is. I 46: ἔπος εἰπόντ᾽ 
ἀγαϑὸν ξυνὸν ὀρϑῶσαι καλόν. Py. 
IV 106: οὔτε ἔργον οὔτ᾽ ἔπος ἐκτρά- 
σελον κείνοισιν εἰπών. Ne. VII 104: 
ἀτρόποισι ΝΝεοσππτόλεμον ἑλκύσαι ἔπεσι. 
Py. IV 29: φιλίων δ᾽ ἐπέων ἄρχετο. 
IV 188: βάλλετο κρηπῖδα σοφῶν ἐπέων" 
Ne. VII 48: τρία ἔπεα διαρκέσει" OI. 
XIII 98: παύρῳ γ᾽ ἔπει ϑήσω φαν ἐρ᾽ 
ἀθρόα: sermone, cf. Py. II 66: fov- 
Ael δὲ πρεσβύτεραι ἀκίνδυνον ἐμοὶ 
ἔπος σὲ ποτὶ πάντα λόγον ἐπαινεῖν 
παρέχοντι. 1Π| 2: χρεὼν τοῦϑ᾽ ἀμε- 
τέρας ἀπὸ γλώσσας κοινὸν εὔξασϑαι 
ἔπος: votum. Ol I 89 (87): οὐδ᾽ 
ἀκράντοις ἐφάψατο ἔπεσι: preces. 
Is. VII 46 (VIII 60): ἐπέων δὲ καρ- 
πὸς οὐ κατέφϑινε. fr. 2916 (235): σο- 
gol δὲ καὶ τὸ μηδὲν ἄγαν ἔπος al- 
vncoav περισσῶς: den Spruch. c. gen. 
Py. IV 9: τὸ Μηδείας ἔπος: vatici- 
nium. IV 57: ἡ ῥα Mmótsíag ἐπέων 
στέχες. Is. V (VI) 67: Ἡσιόδου μάλα 
τιμᾷ τοῦτ᾽ ἔπος : dictum. Ne. III 58: 
λεγόμενον δὲ τοῦτο προτέρων ἔπος 
ἔχω: narrationem. — 2) carmen, non- 
nunquam: fabula mythica, Sage, μῦ- 
9og Ne. II 2: Ὁμηρίδαι ῥαπτῶν 
ἐπέων — Οἀοιδοί. VII 16: εὕρηται 
ἄποινα μόχϑων κλυταῖς ἐπέων ἀοι- 
δαῖς. ls. III 67 (IV 39): Ὅμηρος — 
κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν ϑεσπεσίων 
ἐπέων λοιποῖς ἀϑύρειν. Py. IV 299: 
εὖρε παγὰν ἀμβροσίων ἐπέων. [s. 


ἐποπτεύω — ἐἑπωνύμιος 


VI (VII) 19: σοφέας ἄωτον --- κλυ- 
ταῖς ἐπέων ῥοαῖσιν — ζυγέν. Ne. IX 
8: ἀλλ᾽ ἐπέων γλυκὺν dvor πράσ- 
σετε: ,einen Sagensang" Mezger. cf. 
Ne. IX 7: ϑεσπεσία δ᾽ ἐπέων καύχαις 
ἀοιϑὰ πρόσφορος. Ol. IX 47: ἔγειρ᾽ 
ἐπέων σφιν οἶμον λιγύν. Py. III 
118: ἐξ ἑπέων κελαδεννῶν. Ne. VI 
82 (29): εὔϑυν᾽ ἐπὶ τοῦτον, Μοῖσα, 
οὖρον ἐπέων εὐκλεᾶ. Ol. XIII 25: 
ἀφϑόνητος ἔπεσσιν γένοιο χρόνον 
ἅπαντα, Ζεῦ. III 8: φόρμιγγά τὸ — 
καὶ βοὰν αὐλῶν ἐπέων τε ϑέσιν 4ἴ- 
ψησιδάμου παιδὶ συμμῖξαι: ,carmi- 
num disposita verba; ἐπέων ϑέσις 
eat ποέησις““ Boeckh. 


ἐποτρύνω incito, iubeo Ne. IX 
20: οὐδὲ Κρονίων ἀστεροπὰν ἐλελί- 
ξαις οἴκοθεν μαργουμένους στείχειν 
ἐπώτρυν᾽, ἀλλὰ φείσασθαι κελεύϑου. 

ἐπουράνιος in coelo (versans) fr. 
182 (97), 4: εὐσεβέων δ᾽ ἐπουράνιοι 
ναίοισαι (ψυχαὶ) μολπαῖς μάκαρα pé- 
γαν ἀείδοντ᾽ ἐν ὕμνοις. 

ἑπτά septem Ne. IX 24: ἑπτὰ γὰρ 
δαίσαντο πυραὶ νεογυέους φῶτας. ΟἹ. 
VI 16: ἑπτὰ δ᾽ ἔπειτα πυρὰν νεκρῶν. 
Ne. 11 23: ἑπτὰ δ᾽ ἐν Νεμέᾳ (ac. στε- 
φάνοις ἔμιχϑεν). Ol. VII 12: τέκεν 
ἑπτὰ — παῖδας. 

ἑπτάγλωσσος septem. linguarum 
v. chordarum Ne. V 94: φόρμιγγ᾽ 
Amolilov ἑπτάγλωσσον γρυσέῳ πλά- 
κτρῳ διώκων. v. ἑπτάκτυπος. 

ἑπτάκις septies ΟἹ. XIII 40: 'EA- 
λώτια δ᾽ ἑπτάκις (8c. eum corona- 
verunt). 

éxmtáxtüog septem chordis pwl- 
sandis sonans Py. II 70: τὸ Kaccó- 
ρειον δ᾽ iv Αἰολίδεσσι χορδαῖς θέλων 
ἄϑρησον χάριν ἑπτακτύπου φόρμιγγος 
ἀντόμενος: ,vel Pindari aetate ute. 
bantur heptachordo antiquo Terpan- 
dri, quale etiam Apollini tribui con- 
stat Ne. V 24'* Dissen. 

ἑπτάπῦλος septem portas habens, 
Thebarum epitheton Py. IX 80: ἑπεά- 
πυλοι Θῆβαι. Ne. IX 18: ἐς ἑπταπό- 
λους Θήβας. Py. III 90: ἐν ἑπταπύ- 
λοις ἄιον Θήβαις, cf. VIII 39. Ig. I 
66. Ne. IV 19: Θήβαις τ᾽ ἐν ἕπεα- 
πύλοις. 18. VII 16 (VIII 17): ἐν ἕπεα- 
πύλοισι Θήβαις, cf. Py. XI 11. 

ἐπωνύμιος, ἐπώνύὕμιος cognomi- 
^is, c. gen. Is. V (VI) 53: καί νιν 
(ἢ. e. τὸν παῖδα) ὄρνιχος φανέντος 


ἔραμαι 


xíxite» ἐπώνυμον εὐρυβίαν Αἴαντα. 
Py.l 380: ὄρος —, τοῦ μὲν ἐπωνυ- 
μέαν ϑεεινὸς οἰχιστὴρ ἐκύδανεν πό- 
λιν γ ἔπονα: Aeinam. Ol. X 78: ἀρ- 
αἷς ὃ 1 προτέραις ἑπόμενοι καί νυν 
aoro χάριν νέκας ἀγερώχου κε- 
λαδησεριεθα βροντὰν — Διός: ,can- 
ium C€aanere vult, qui iure habeat 
nomexa ἃ victoria (Olympica), h. e. 
qui p&r sit ei et plane dignus" Dissen. 
τὴν ἐσεώνυμον τῆς νίκης χάριν του- 
τέδτι 


τὸν ψέχιον ὕμνον εἴπωμεν. 
Schol. Bergkius coni οεὐωνυμίαν, 
prima syllaba correpta, ἢ. e. εὐώνυ- 
pov χάριν síxag: boni ominis causa, 
cum landem victoris praedicaturus 
est, orditur poeta a Iove". 
ἔραμαι, ἐράω (praes. £o&gau, -ται. 
εἰ, ἔρᾶται. ἐραέμαν. ἐρᾶν. ipf. ἤρατο. 
aot. ἐράσσατο) amo 1) amore vel cu- 
pidine teneor, abs. fr. 127 (286): εἴη 
καὶ ἐρῶν καὶ ἔρωτι χαρέξζξεσϑαι κατὰ 
καιρόν, c. gen. pers. Ol. I 25: τοῦ 
μεγασθενὴς ἐράσσατο Γαιάοχος. Py. 
21: μαινομέναις φρασὶν Ἥρας ὅτ᾽ 
ἐράσσατο (Ixron). — 2) cupio, appeto, 
desidero 8) c. gen. Py. ΠῚ 20: ἤρατο 
τῶν ἀπεόντων: peregrina. XI 50: 
ϑεόϑεν ἐραίμαν καλῶν: h.e. ἐραέμαν 
€». Ne, X 29: τῶν μὰν ἔραται φρενί, 
σιγᾷ of στόμα. Py. 1 57: ὧν ἔραται͵ 
καιρὸν διδούς. — b) c. inf. Ne. I 81: 
οὐχ ἔραμαι πολὺν ἐν μεγάρῳ πλοῦ- 
τον χατακφύψαις ἔχειν. Py. IV 92: 
Τιτοὸν βέλος ᾿Αρτέμιδος ϑήρευσε κραι- 
ἄγον — - ὄφρα τις τἂν ἐν δυνατῷ 
φιλοτάτων ἐπιψαύειν ἔραται, ubi con- 
Iuctivus est verbi ἔραμαι pro ἔρη- 
ται, (de Ol. I 82 v. μναστήρ.) 
teXvog convivium de symbola, coe- 
*& collaticia Py. XII 14: λυγρόν τ᾽ 
ἔρανον Πολυδέκτα Θΐκε: v. Πολυ- 
δέκτας͵ Py. V 71: πολύϑυτον ἔρανον: 
»litit epulas Carneorum, credo quod 
ΒΡ quique, ad quos ea sollemnia 
Berent, victimas conferrent, ut 
"à& de symbolis coenaretur'* Boeckh. 
Ll I 89: ἐκάλεσε πατὴρ τὸν εὐνο- 
βώτατον ἐς ἔρανον, ubi nihil nisi epu- 
lé videntur dici. 
ἐράσίμολπος carminum amica 
0l. XIV 15: Θαλία τε ἐρασίμολπε. 
ἐρασιπλόκαμιος comarwum studiosa 
Py. IV 136: Τυροῦς ἐρασιπλοκάμου 
γενεᾷ (var. ἐλασιπλοκάμου v. καλλι- 
χάμου). 
ἐράτεινός amabilis, ᾿μοιά 8. Ol. 
86: Θήβαν ἔτικτεν, τὰς ἐρατει- 
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νὸν ὕδωρ πίομαι. 18. IV (V) 53: ἐν 
δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτι. fr. 192 (87): ἐρα- 
τειναῖς ἐν εὐναῖς. 

Ἐράτίδαι Eratidae, nobilis Rho- 
diorum gens; originem derivabant a 
Tlepolemo filio Herculis (re vera ab 
Hyllo Herculis filio profecti) habita- 
bantque lalysi; Ol. VII 93: Ἐρατι- 
δᾶν τοι σὺν γαρέτεσσιν ἔχει ϑαλίας 
καὶ πόλις (vett. ᾿Εραστειδαν). 

ἐρᾶτός (sg. m. ἐρατόν. f. ἐρατᾶς, 

-ἄν. n. ἐρατόν. pl. m. ἐρατῶν. f. ἐρα- 
τὰν) amabilis, 4ucundus, suavis Ol. 
X 99: παῖδ᾽ ἐρατὸν δ᾽ ᾿Αρχεστράτου 
αἴνησα. --- fr. T6 (46), 17: ἐραταὶ 
ἴων φόβαι. 199 (95), 6: ἐρατὸν κατὰ 
χῶρον. Ol. X 75: σελάνας ἐρατὸν 
φάος. ls. VII 44 (VIII 47): ἐρατὸν 
λύοι xtv χαλινὸν σφ᾽ ἥρωι παρϑε- 
νέας. Ne. VI 14 (12): Νεμέας ἐξ ἐρα- 
τῶν ἀέϑλων: ,sc. propter victoriam" 
Diesen. Ie. I[ 81: κώμων — ἐρατῶν. 
fr. 124 (89), 1: ἐρατᾶν ὄχημ᾽ ἀοιδᾶν. 
235 (259), 3: αὐλῶν ἐκένησ᾽ ἐρατὸν 
μέλος. Ol. VI 48: ὑπὸ σπλάγχνων ox 
ὠδῖνός τ᾿ ἐρατᾶς: ,propter mater- 
nam caritatem" Dissen. Py. IX 12: 
καί σφιν ἐπὶ γλυκεραῖς εὐναῖς ἐρα- 
τὰν βάλεν αἰδῶ. 

ἐργάζομαι fabricor, conficio, di- 
gammatum Ne. V 1: οὐκ ἀνδριαντο- 
ποιός εἰμ᾽, ὥστ᾽ ἐλινύσοντα ἐργάξε- 
σθαι ἀγαλματ᾽ ἐπ᾽ αὐτᾶς βαϑμίδος 
ἑσταύότ᾽ (ἐλινύσοντα auctore Momm- 
seno rest. Bergk., libri ἐλινύσοντ᾽). 
Is. II 46: οὐκ ἐλινύσοντας αὐτοὺς 
(h. e. τοὺς ὕμνους) εἰργασάμαν 
(Boeckh., vulgo εἰργασάμην). 

ἐργασία labor, opus Ol. VIII 42: 
Πέργαμος ἀμφὶ τεαῖς, ἥρως, χερὸς 
ἐργασίαις ἁλίσκεται: h. e. ,qua parte 
tu moenia exstruxisti" Boeckh. 

ἐργάτις mercenaria 18. II 6: ἁ 
Μοῖσα γὰρ οὐ φιλοκερδής πω τότ᾽ 
ἦν οὐδ᾽ ἐργάτις: ὅ ἐστιν αἰτοῦσα μι- 
σϑὸν ἐφ᾽ οἷς ἔπραττεν. Schol. 

&oyue (sg. ἕογματι. pl. ἐργμάτων, 
«ci(v)) faciwn, facimus Ne. IV 6: 
ῥῆμα δ᾽ ἕργμάτων γρονιώτερον βιο- 
τεύει. IV. 84: ὕμνος δὲ τῶν ἀγαθῶν 
ἑργμάτων βασιλεῦσιν ἰσοδαίμονα τεύ- 
χει φῶτα. ls. III 60 (IV 42): βέβα- 
x&v £oyuatov ἀκτίς καλῶν ἄσβεστος 
αἰεί. Ne. VI 88 (84): παρέχειν πολὺν 
ὕμνον ἀγερώχων ἕργμάτων ἕνεκα. 
I 7: ἔργμασιν νικαφόροις ἐγκώμιον 
ξεῦξαι μέλος. Is. I 41: μισϑὸς γὰρ 
ἄλλοις ἐφ᾽ ἔργμασιν ἀνθρώποις γλυ- 


— ἔργμα 





ἐρεϑίζω — ἐρῆμος 


ἐρεϑίζω ezcito fr. 235 (259): ἁλίου 
ὃ ἐρεϑίζομαι δελφῖνος ὑπόκρισιν. 
ἐρείδω 1) acclino, figo, fulcio Py. 

X 61: ταχὺ δ᾽ ἄγκυραν ἔρεισον χϑονί. 

IV 207: εἴ ποτε (δρῦς) — σὺν ὀρ- 

ϑαῖς κιόνεσσιν δεσποσύναισιν ἐρειδο- 

μένα μόχθον ἄλλοις ἀμφέπῃ δύστα- 
vov ἐν τείχεσιν: ,,58010 innitens, stang 
ui columna" Dissen.; ,,eingestáàmmt" 

Mezger.; aliter Boeckhius: ,,quae ful- 

Giur ope columnarum, pro epistylio 

be roborea columnis imposita ad 
lectum sustinendum". — 2) premo, 
wgeo Ol IX 81: ἀμφὶ Πύλον στα- 
9slg ἤρειδε Ποσειδᾶν, ἤρειδεν δέ νιν 

— Φοῖβος. met. Is. 1 86: ὦ viv ἐρει- 

δύμενον ναυαγίαις ἐξ ἀμετρήτας ἁλὸς 

* πρυοέσσᾳ δέξατο συντυχίᾳ (Har- 

. et schol. ἐρειπόμενον, quod 
Téc. QOhrist): afflictum. (de Ne. IX 
28 w. ἐρύω.) 

€«elxo  prosterno, occido Ol. II 
A7 (43): λείφϑη δὲ Θέρσανδρος ἐρι- 

᾽ν, Πολυνείκει (recc. ἐριπόντι). v. 
θεὲ ἔδο. 

Ἐφρεισμα columen, propugnaculum, 
met. 0| I| 7: Θήρωνα —, ἔφεισμ᾽ 
προ αγαντος: propter victoriam Hi- 
I€uengem. fr. 76 (46), ἃ: Ελλάδος 
fon &3cpo, κλειναὶ ᾿4ϑᾶναι. 

Sot£xvo tego Py. IV 240: στεφά- 
7O&q τέ νιν ποίας ἔρεπτον: ἔστεφον, 
Io ἐγουν». Schol. 

ς ἐρέτμόν remus Py. 1V 18: ἁνέα 
* ἀντ᾽ ἐρετμῶν δίφρους τε νωμά- 
δοισιν ἀελλόποδας (var. ἐρετμᾶν). 
ἐρεύγω eructo Py. I 21: τᾶς ἐρεύ- 
Terra: μὲν ἀπλάτου πυρὸς ἁγνόταται 

τ μυχῶν παγαί. met. fr. 130 (95): 
ἔϑφεν τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκό- 

τον βληχροὶ δνοφερᾶς νυκτὸς ποταμοί. 

ἐρευνάω  scrutor, inquiro Ol. XIII 
118: πᾶσαν κατὰ Ἑλλάδ᾽ εὑρήσεις 
ἐρευνῶν μάσσον᾽ ἢ ὡς ἰδέμεν. Ne. 
ΠῚ 34: ἰδίᾳ τ᾽ ἐρεύνασε τεναγέων 
ῥοάς (in schol. etiam διά τ᾽ ἐρεύνασε, 
unde Boeckh. διά τ᾽ ἐξερεύνασε), v. 
διεξερευνάω. fr. 61 (33), 3: οὐ γὰρ 
ἔσθ᾽ ὅπως τὰ ϑεῶν βουλεύματ᾽ ἐρευ- 
ψάσει (ἀνὴρ) βροτέα φρενί: asseque- 
tur. fr. 109 (228): τὸ κοινόν τις ἀστῶν 
ἐν εὐδίᾳ τιϑεὶς ἐρευνασάτω μεγαλά- 
ψορος ἩἩσυχίας τὸ φαιδρὸν φάος. 

ἐρέφω  contego (tanquam tecto), 
met. Ol. I 70 (68): λάχναι νιν μέλαν 
γένειον £g&qov. Ne. VI 49 (43): βο- 
κτάνα τέ vív ποϑ᾽ ἁ λέοντος νικῶντ᾽ 


Lexicon Pindaricum. 
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ἤρεφε (Herm., libri νικάσαντ᾽ ἔρεψε): 
cinxit, coronavit; cf. Ol. XIII 82: 
δύο τ᾿ αὐτὸν ἔρεψαν πλόκοι σελί- 
vov iv ᾿Ισϑμιάδεσσιν φανέντα. 18. 
III 72 (IV δ4): ἠ1:ϑ᾽ ἀνὴρ (Her- 
cules) τὰν πυροφόρον ΛΜιβύαν, xoa- 
νίοις ὄφρα ξένων ναὸν Ποσειδάωψγος 
ἐφέφοντα σχέθοι: ut moris erat ca- 
pita animalium zophoro affigere, eun- 
dem in modum ab Antaeo hominum 
calvas affixas esse putat Dissenius. 


᾿Ερεχϑεῖδαι  Erechthidae 16. 11 
19: κλειναῖς τ᾿ ᾿Ερεχϑειδᾶν χαρίτεσ- 
σιν ἀραρὼς ταῖς λιπαραῖς ἐν ᾿ἄθάναις: 
dicuntur Áthenienses honoris causa. 

᾿Ερεχϑεύς Erechtheus Py. VII 10: 
πάσαισι γὰρ πολίεσι λόγος ὁμιλεῖ 
Ἐρεχϑέος ἀστῶν: ,non Athenienses 
universi sunt sed Álemaeonidae, quos 
ornat hac appellatione, quum eos 
Erechthei vetustissimi et celeberrimi 
herois cives vocat" Boeckh. 

ἐρέω (act. fut. ἐρέω, -εἴ; digam- 
matum Py. IV 142. fr. 42 (171). — 
pass. aor. ῥηϑέν fut. εἰρήσεται) dicam, 
dicturus sum Py. IX 51: εἰ δὲ χρὴ 
καὶ πὰρ σοφὸν ἀντιφερέξαι, ἐρέω. 
IV 142: εἰδότι τοι ἐρέω᾽ fr. 42 (171), 
2: τοῦτό γέ τοι ἐρέω: Py. V 108: 
λεγόμενον ἐρέω" κρέσσονα μὲν ἁλι- 
κέας νόον φέρβεται γλῶσσάν τε xvÀ., 
quae verba Bergkius cum prioribus 
connectit scribens: ἄνδρα κεῖνον, ὃν 
αἰνέοντι συνετοί, λεγόμενον ἐρέω. v. 
λέγω. ΟἹ. VIII 57: καὶ Νεμέᾳ γὰρ 
ὁμῶς ἐρέω ταύταν γάριν, τὰν δ᾽ ἔπειτ᾽ 
ἀνδρῶν μάχαν, ἐκ παγκρατέου: ,ich 
will ietzt erwáhnen" Th. Fritzschius. 
Py. 1 77: iv Σπάρτᾳ δ᾽ ἐρέω πρὸ 
Κυιϑαιρῶνος μάχαν (var. αἰρέω, αἵρέω, 
Boeckh. ἐρέων, Christ. δὲ κλέω»). 
sequ. sent. interrogativa Ne. VII 68: 
μαϑὼν δέ τις dv ἐρεὶ (Tricl. £ooi, 
Boeckh. coni. δέ τις ἐρέει), εἰ πὰρ μέ- 
Aog ἔρχομαι ψάγιον ὄαρον ἐννέπων. 
— Pass. Is. V (VI) 59: τὸν ᾿Φργείων 
τρόπον εἰρήσεται παῦρ᾽ ἐν βραχίστοις. 
Py. IV 14: μάντευμα -- πὰρ μέσον 
ὀμφαλὸν εὐδένδροιο ῥηϑὲν ματέρος. 
fr. 191 (86): τοῦτο γὰρ ἀϑανάτοις 
τιμαῖς ποτιψαύει μόνον [ῥηϑέν], ubi 
ῥηϑέν delendum esse Bergkius censet 
cum Boeckhio et Bothio. 

éoijuog desertus 1) de regionibus 
Py. IV 26: ἐξ Ὠχεανοῦ φέρομεν νώ- 
vov ὕπερ γαίας ἐρήμων (var. ἐρήμου) 
εἰνάλιον δόρυ: h. e. Libyae. OL [6: 
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Ἐριφύλα — Ἔρυτος 


ἐν ΓὝἼμμνοις ἐρίφων βεϑομήρεον, οἷον 
0go-» καὶ μετ᾽ 
(ὃ. M. 891, 59 et Gud. 578, 49). 


"EQupilo Eriphyle Ne. 1X 16: 
ἀνδροδάμαν δ᾽ Ἐριφύλαν, ὄρκιον. ὡς 
ὅτε σειστόν͵ δόντες Οἰκλείδᾳ γυναῖκα: 
ed erunt Talaionidae, Adrastus cum 
fntribus, Eriphylen sororem Am- 
phiarao in matrimonium" Dissen. 
Equioóvioc fr. 263 (140): Αὐτό- 
190$»26:...0 01 Πίνδαρος καὶ ὁ τὴν 
δαν αἴδα πεποιηκώς φασιν Ἐριχϑό- 
st? χαὶ Ἥφαιστον ἐκ Γῆς φανῆναι 
(Harpocrat. p. 41 ed. Bekk.). 
tQxog septum 1) murus, vallum 
Py. V 113: ἀγωνίας δ᾽ ἕρκος olov 
σϑένος. de vasculorum ambitu un- 
dique oleum infusum cingente Ne. 
X 86: γαέᾳ δὲ καυϑείσᾳ πυρὶ ,"παρ- 
πὸς ἐλαίας ἔ λὲν Ἤρας᾽ τὸν εὐάνορα 
ὃν ἐν ἀγγέων ἕρκεσιν παμποικῶοις: 
ἩΡ χα: utitur, quum bis victore 
heaeo duo vascula talia Árgos ve- 
nérint" Dissen. — 2) rete Ne. III 
1: χτεένοντ᾽ ἐλάφους ἄνευ κυνῶν 
€ev 9' ἑρκέων. ΡΥ. 11 80: ἀβά- 
πτεκστός εἶμι φελλὸς ὡς ὑπὲρ ἕρκος 
Sl gsx, 
-Jponág (Ἑρμᾶς, -à, -&, -à») Mer- 
"s, deorum nuntius, ludorum 
p'A.eses Ol. VI 19: ὑπὸ Κυλλανας 
ὅθοες — ναιετάοντες ἐδώρησαν ϑεῶν 
X Qvxo λιταῖς ϑυσίαις πολλὰ δὴ ποῖ- 
λαῖσιν Ἑρμᾶν. εὐσεβέως, ὃς ἀγῶνας 
X*t μοῖράν τ᾽ ἀέϑλων, ᾿Αρκαδίαν T 
ἐθάνορα τιμᾷ. Py. II 10: ὅ τ᾽ £va- 
Ἰώνιος Ἑρμὰς αἰγλάεντα τέϑησι κό- 
Yu Is. I 60: ἀγώνιος Ἑρμᾶς. Ne. 
68: εὐρυχόρου ταμίαι Σπάρτας 
ἀγώνων μοῖραν ἝἙρμᾷ καὶ σὺν 'Hoa- 
X; διέποντι ϑάλειαν. Py. IX ὅ9: 
Xivrüg Ἑρμᾶς. IV 178: πέμπε δ᾽ 'Eo- 
pag χρυσόραπις διδύμους υἱοὺς ἐπ᾿ 
ἄτρυτον πόνον τὸν μὲν ᾿Ἐχίονα — 
τὸν δ᾽ Ἔρυτον. OL ὙΠ] οἷς Ἑρμᾶ 
δὲ θυγατρὸς ἀκούσαις -- ᾿Δγγελίας: 
,animarum deductoris (ψυχοπομποῦ) 
et deorum praeconis Boeckh. 
ἑρμηνεῦς i interpres Ol. II 93 (85): 
ig δὲ τὸ πὰν ἑρμηνέων χατίζει (βέλη). 
ἔρνος (sg. ἔρνος, -si, -oc. pl. ἔρ- 
ψεσι(»νὶ), -εα) 1) surculus, ramus, frons 
Ne. 20 (18): κεῖνος γὰρ Ὀλυμ- 
πιόνικος ἐὼν Αἰακέδαις ἔρνεα πρῶ- 
τος (ἔνεικεν) ἀπ᾿ ᾿Δλφεοῦ. XI 29: 
ἀνδησάμενός τε κόμαν ἐν πορφυρέοις 
ἔρνεσιν. Is. I 29: τῶν ἀϑρόοις ἀνδη- 


αὐτῶν πορευόμενον 
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σάμενοι ϑαμάκις ἔρνεσιν χαίτας. I 
66: ἔτι καὶ Πυϑῶϑεν Ὀλυμπιάδων 
τ᾿ ἐξαιρέτοις ᾿Δλφεοῦ ἔρνεσι φράξαι 
χεῖρα. fr. 18 (45), 14: φοίνικος ἔρνος: 
v. φοῖνιξ. transfertur ad insulam fr. 
87 (8), 2: χαῖρ᾽, ὦ ϑεοδμᾶτα, Auma- 
ροπλοκάμου παίδεσσι Λατοῦς ἵἱμερο- 
ἔστατον ἔρνος: Delus. — 2) germen, 
proles Ie. III. 68 (IV 45): Μελίσσῳ 
—, ἔρνεϊ Τελεσιάδα. Ne. VI 42 (37): 
Καλλίας ἀδὼν ἔρνεσι Λατοῦς.. 

ἔρομαι sciscitor Ol. VI 48: ἅπαν- 
τας ἐν οἴκῳ εἴρετο παῖδα, τὸν Εὐάδνα 
τέχοι. 

ἑρπετὸν animal quodvis pedibus 
incedens fr. 106 (73), 2: ἀπὸ Ταῦ- 
γέτοιο μὲν Λάκαιναν ἐπὶ ϑηρσὶ κύνα 
τρέφειν πυκινώτατον ἑρπετόν (Bergk. 
ἔρπετον). met. , Ty phoeus dicitur Py. 
I 25: κεῖνο δ᾽ Ἡφαίστοιο κρουνοὺς 
ἑρπετὸν δεινοτάτους ἀναπέμπει: be- 
lua. 


ἕρπω (praes. ἔρπει. ἕρποι. ἕρπων, 
-όντων, -ὀντεσσι. ipf. εἶρπεὶ) gradior 
OL VII 52: ἔργα δὲ ξωοῖσιν ἑρπόν- 
τεσσί ϑ᾽ ὁμοῖα κέλευϑοι φέρον, ubi 
ἑρπόντεσσί 9' per epexegesin videtur 
additum. — met. procedo Py. IV 140: 
ἐντὶ uiv ϑνατῶν φρένες ὠκύτεραι 
κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας δόλιον, 
τραχεῖαν ἑρπόντων πρὸς ἔπιβδαν ὅ ὅμως. 
Ol. XIII 105: εἰ δὲ δαίμων γενέϑλιος 
ἕρποι: surgat et veniat. Ne. IV 44: 
χρόνος ἕρπων πεπρωμέναν τελέσει 
(sc. ἀρετάν): insequens. Is. III 68 
(IV 40): τοῦτο γὰρ ἀθάνατον φω- 
v&tv ἕρπει (var. ἕρποι)͵ εἴ τις εὖ 
εἴπῃ τι. fr. 19 (47): πρὲν μὲν εἷρπε 
σχοινοτένειά τ᾽ ἀοιδὰ διϑυράμβων 
καὶ τὸ σὰν κίβδαλον ἀνθρώποισιν 
ἀπὸ στομάτων: ,labebatur ex ore 
facile et sine opera, quum non esset 
artificiosa'* Dissen. 

&Q5 9 Qóc ruber Py. IV 261: ἔν 
τ᾽ Ὠκεανοῦ πελάγεσσι μίγεν πόντῳ 
T ἐρυϑρῷ. 

, ἐρύχω arceo, prohibeo Ol. X 65: 
ὦ Moic', ἀλλὰ σὺ xal ϑυγάτηρ Ala- 
iw Διός, ὀρϑᾷ χερὶ ἐρύκετον ψευ- 
δέων ἐνιπὰν ἀλιτοξένων. Ne. IV 33: 
τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξενέπειν ἐρύκει μὲ 
τεϑμὸς ὧραί τ᾽ ἐπειγόμεναι. 

᾿Ερῦτος Erytus, Mercurii et An 
tianirae filius Py. -]V 179: πέμπε ὃ 
Ἑρμᾶς χρυσόραπις διδύμους υἱοὺς -- 
τὸν μὲν Ἐχίονα, κεχλάδοντας rfc, 
τὸν δ᾽ "Egvrov. 
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eo». 128 (88): χρῆν μὲν κατὰ καιρὸν 
ex»3xev δρέπεσϑαι. Ne. VIII 5: &ya- 
παπ ες δὲ καιροῦ μὴ πλαναϑέντα πρὸς 
loy» ἕκαστον τῶν ἀρειόνων ἐρώτων 
ἐπεπερατεῖν δύνασθαι. fr. 129 (87), 4: 
κολ. ἃ κι ματέρ᾽ ἐρώτων οὐρανέαν πτά- 
μενοκι νόημα ποττὰν ᾿ἀφροδέταν. 128 
(90) - χάριτάς τ᾽ ᾿ἀφροδισέων ἐρώτων. 
— *€b)siudium, desiderium Ne. X] 48: 
ἀπρφοσίκτων δ᾽ ἐρώτων ὀξύτεραι μα- 
»(v&. c. gon. Py. X 60: ἑτέροις ετέ- 
«»* ἔρως ὑπέκνισε φρένας. Ne. ΠῚ 
$90: οὐδ᾽ ἀλλοτρέων ἔρωτες ἀνδρὶ φέ- 
ρὲε:» χρέσσονες. 

ἐσσάγω produco Is. 11 84: οὐ γὰρ 
πόξγος, οὐδὲ προσάντης ἁ κέλευϑος 

ἔν εται, εἴ τις εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν 

γοε τιμὰς Ἑλικωνιάδων: ,Museas 

"Udes virorum clarorum- producat 

ckh.; at Dissenius ἐς ἀνδρῶν cum 
Heynio et Mezgero expl. pro ἐς οἶκον 
αν δὲ)᾽ οὧῶν. 

Ξ σαεί v. αἰεί. 

« σάλλομαι insiko Ol VIII 38: 
YLercoxol δὲ δράκοντες, ἐπεὶ κτίσϑη 
νέων πύργον ἐσαλλόμενοι τρεῖς. 

Ἐσδέχομαι recipio, adscisco ἔτ. 
1& €&, (186): αὐτόν us πρώτιστα συνοι- 
κε εν» χῇρα γαίας ἔσδεξαι τεμενοῦχον. 

. ἘΞσέρχοριαι ingredior Py. IV 120: 
T€ xs μὲν ἐσελϑόντ᾽ ἔγνον ὀφθαλμοὶ 
2 € weóc. c. acc. Py. X 32: δώματ᾽ 
«α , )ϑών. Ne. X 16: ἀϑανάτων βα- 
S&2 oc αὐλὰν ἐσῆλϑεν. 

. ἔσθας vestis Py. IV 19: ἐσθὰς δ᾽ 
ΔΕ δα φότερόν νιν ἔχεν͵ & τε Μαγνήτων 
ἔϑῃς »γώριος ἁρμόξοισα ϑαητοῖσι γυέοις, 
Θεμῃφὶ δὲ παρδαλέᾳ στέγετο φρίσσον- 
tec ὄμβρους. IV 268: ἔνϑα καὶ γυίων 
οεεθλοις ἐπεδείξαντο κρίσιν ἐσθᾶτος 
ἐμοί: de veste, feminarum opere, 
Sertarunt contentionibus membrorum, 
Quae fuit ἔπαϑλον, licet praeterea 
C€oronae datae, vid. Ol. IV 23* Die- 
&en. οὐ Boeckh. 

ἐσλός (sg. m. ἐσλός, -ov, -Óv. n. 
&cióv. pl. m. ἐσλοί, -ὧν, -oig, -οἴσι, 
τούς. n. ἐσλῶν, -ois, -oici(»), -ἀ. qua- 

Ver prior syllaba corripitur Ol. II 19. 
XIII 100. Py. III 66. Ne. IV 95; an- 
ceps est Ne. VIII 29. ,,videtur ἐσλὸς 
Ὁ peculiare esse, neque dubito 

4| Boeotorum sermonis consuetudi- 
lém referre, apud quos Θ᾽ ad sibi- 
tis litterae similitudinem accede- 
ist, it& ut ex ἐσσλὸς facile ἐσλὸς 
eri& attenuari" Bergk. ceterum 
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lerisque locis varia lectio exstat 

c910g;) I) adi. bonus, probus, fortis 
ac strenuus 1) c. subst. Py. IV 175: 
κλέος ἐσλόν. 18. IV (V) 13: εἴ τις εὖ 
πάσχων λόγον ἐσλὸν ἀκούῃ: bene 
audiat. ΟἹ. VIII 84: ἐσλὰ δ᾽ ἐπ᾽ ἐσ- 
λοῖς ἔργα ϑέλοι δόμεν. 1121 (19): ἐσ- 
λῶν γὰρ ὑπὸ γαρμάτων πῆμα ϑνάσκει: 
praeclaris, prosperis prae gaudiis. — 

e. II 91: ἐν ἐσλοῦ Πέλοπος πτυ- 
αἷς. la. IV (V) 41: ἐσλὸν Τήλεφον. 
0L XIII 100: foc κάρυκος ἐσλοῦ. 
Py. IV 278: ἄγγελον ἐσλόν. X 69: 
ἀδελφεοὺς ἐπί τ΄ αἰνήσομεν ἐσλούς. la. 
VII 60 (VIII 66): ἐσλόν γε φῶτα καὶ 
φϑίμενον ὕμνοις ϑεᾶν διδόμεν. Py. 
ΗΠ 66: ἐσλοῖσι — ἀνδράσιν. add. in- 
fin. Ne. III 29: ἕπεται δὲ λόγῳ δί- 
xac ἄωτος ἐσλὸς αἰνεῖν (var. ἑσλὸν, 
Bergk. £9'vog): ,iustitiaegregia ad lau- 
dandum ἢ. e. summo iure Áeacum 
nunc laudo" Leutach. — 3) sine subst. 
de personis Is. ΠῚ 7: χρὴ μὲν ὑμνῆ- 
σαι τὸν ἐσλόν: strenuum virum. Ol. 
I[ (69) 63: ἀπονέστερον ἐσλοὶ δέκον- 
ται βίοτον : boni, probi. Ol. IV 4 (6). 
Ne. VIII 22: ἅπτεται δ᾽ ἐσλῶν ds (sc. 
φϑόνος). Ol. IL 107 (97). Py. V 97. 
Ne. IV 95: μαλακὰ μὲν φρονέων 
écloig, τραχὺς δὲ παλιγκότοις ἔφε- 
ógog. fr. 121 (89 Ne. I 24: λέλογχε δὲ 
μεμφομένοις ἐσλοὺς ὕδωρ καπνῷ φέρειν 
ἀντίον. — II) subst. ἐσλόν bonum, 
decus, praeclare factum Py. III 81: 
ἕν παρ ἐσλὸν πήματα σύνδυο δαίον- 
ται βροτοῖς ἀϑάνατοι. ΟἹ. ΧΙ 12: 
oí δ᾽ ἀνιαραῖς ἀντικύρσαντες ξαλαῖς 
ἐσλὸν βαϑὺυ πήματος ἐν μικρῷ πεϑδά- 
μειψαν χρόνῳ. 1 102 (99): τὸ δ᾽ αἰεὶ 
παράμερον ἐσλὸν ὕπατον ἔρχεται 
παντὶ βροτῶν. Py. IX 89: τοῖσι τέ- 
λειον ἐπ᾽ εὐχᾷ κωμάσομαί τι παϑὼν 
ἐσλόν: bonum, beneficium, h. e. 
victoriam. Py. VIII 78: εἰ γάρ τις ἐσλὰ 
πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ. I 84: 
ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύφιον θυμὸν fe 
ρύνει μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις. 
Ne. X 20: ὅσων ᾿Δργεῖον ἔγει τέμε- 
vog μοῖραν ἐσλῶν: decorum. Ne. IX 6: 
τετελεσμένον ἑἐσλὸν μὴ γαμαὶ σιγᾷ 
καλύψαι: rem praeclare gestam. Ne. 
V 47: χαίρω δ᾽ ὅτι ἐσλοῖσι μάρναται 
πέρι πᾶσα πόλις: h. e. ,de laude 
ludicra" Dissen. 

ἔσοδος aditus, met. Py. V 116: 
ῦσαι τ᾽ εἰσὶν ἐπιχωρίων καλῶν fco- 
δοι, τετόλμακε: (αἀυαοὰ de curulibus 
et gymnicis certaminibus intellige in 


ἔσοπτρον — ἑταίρα 


.domesticis'* Dissen. Py. VI 80: 
, Ἐλέλιχϑον, ὀργαὶς πάσαις ὃς 
lay ἔσοδον, μάλα ἀδόντι νόῳ, 
εἰδῶν. προσέχεται (var. ἐς ὁδὸν 
ἰἴσοδον, solus R εἴσοδον εὗρες): 
εὗρες [ππείας εἰσόδους, τουτέστιν 
τικὰς ἁμίλλας. Schol. ,locus an- 
juitus corruptus quomodo sit re- 
ituendus incertum; fort. poeta 8cri- 
Bil τίν τ᾽ Ἐλέλιχϑον, ὃστ᾽ οὖρος 
ππιᾶν ἐσόδων" Bergk. Boeckh. scr. 
ἧς 9 εὗρες ἱππίαν ἔσοδον, Herm. 
ὀργαῖς ἐς ἱππίαν ἔσοδον, Rauchenat. 
ὁρμᾶς ὃς ἱππίαν ἐς ὁδόν, Christ. et 
M. Sehmidt. ὀργὰς ὃς ἱππειᾶν ἐσόδων o») 
ἔσοπτρον speculum, met. Ne. VÍI 
14: ἔργοις ς δὲ καλοῖς ἔσοπτρον à ἴσαμεν 
ἑνὶ σὺν τρόπῳ, εἶ Μναμοσύνας ἕκατι 
λιπαράμπυκος εὕρηται ἄποινα μόχϑων 
κλυταῖς ἐπέων ἀοιδαῖς: speculum 
est flumen Musarum, imagines re- 
rum pulcherrime reddens" Dissen. 
τὰ καλὰ ἔργα διὰ τῶν ὕμνων ϑεω- 
ρεῖται ὡς δι᾿ ἐσύπτρου. Schol. 
ἐσοράω v. εἰσοράω. 
ieodedu) irruo OL VIII 40: εἷς 
δ᾽ ἐσόρουσε βοάσαις (var. Ogovos, 
ἐπόρουσε, ἀνόρουσε, quod rec. Bergk.): 
8c. δράκων. 
ἑσπέρα (digammatum Is. VII 44) 
vesper Py. XI 10: «ὄφρα — γᾶς óp- 
φαλὸν κελαδῆτον ἄκρᾳ σὺν ἑσπέρᾳ. 
gen. ἑσπέρας vesperi ὁ]. III 20. Py. 
ΙΝ 40. — plur. de horis vespertinis 
Is. VII 44 (VIII 41): £v διχομηνίδεσ- 
σιν δὲ «ἑσπέραις ἐρατὸν λύοι κεν χα- 
λινὸν ὑφ’ ἥρωι παρϑενέας (var. δ᾽ 
ἑσπέραις). 
ἑσπέριος cespertinus Py. ΠῚ 19: 
παρϑένοι φιλέοισιν ἑταῖραι ἑσπερίαις 
ὑποκουρίξεσϑ᾽ ἀοιδαῖς. Ne. VI 43 
38): παρὰ Κασταλίᾳ τε Χαρίτων 
ἑσπέριος ὁμάδῳ φλέγεν: ,Vesperi, in- 
telligendi sunt vespertini cantus ami- 
corum κωμαξόντων͵ victorem recen- 
tem celebrantium" Dissen. ἔϑος γὰρ 
ἦν παννυχίδας ὕμνων τοῖς νενικηκό- 
σιν ἀποτελεῖσϑαι. Schol. 
ἕσπερος vesper ΟἹ. Χ 18: ἐν δ᾽ ἔσπε- 
ρον ἔφλεξεν εὐώπιδος σελάνας ἐρατὸν 
φάος: ,8C. in plenilunio" Boeckh. 
ἐσσυμένως Y. σεύω. 
ἑστία (ἕστίᾳ, -αν. Εστία) 1) focus 
Py. ΧΙ 13: ἐν τῷ Θρασυδαῖος ἔμνα- 
σεν ἑστίαν τρίτον ἐπὶ στέφανον πα- 
oy βαλών. fr. 81 (49), 4: οὐ γὰρ 
κὸς τῶν ἐόντων ἁρπαξομένων παρά 
δ᾽ ἑστίᾳ καθῆσθαι καὶ κακὸν ἔμμεν 


(Bergk., vulgo παρ᾽ ἑστέᾳ). — met. 
domus ὁι.110: ἐς ἀφνεὰν ἱκομένους 
μάκαιραν Ἱέρωνος ἑστίαν: ,, - 
ficus apparatus hospitalis convivii 
respicitur, quo nunc excipiuntur ca- 
nentes" Dissen. Is. III 86 (IV 17): 
τεσσάρων ἀνδρῶν ἐρήμωσεν μάκαιραν 
ἑστίαν. Py. V 11: «εὐδίαν 0g μετὰ χει- 
μέριον ὅ βοον vea» xcv αἰϑύσσει μά- 
καιραν ἑστίαν. Ol. XII 14: ἦτοι καὶ ved 
xev ἐνδομάχας er ἀλέκτωρ συγγόνῳ 
παρ᾽ ἑστίᾳ ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλο- 
φόησεν ποδῶν: apud lares. — 3) 
Ἑστία Vesta dea Ne. XI 1: παῖ 
Ῥέας, ἃ ἅτε πρυτανεῖα λέλογχας, Ἑστία, 
Ζηνὸς ὑψίστου κασιγνήτα καὶ Opo- 
ϑρόνου (ἶφας. 

ἐστφίς Υ. εἰς 8). 

tte terminus, finis. extremus, 

met. Tv. XI 56: μέλανος ὁ δ᾽ ἐσχα- 
τιὰν καλλέονα ϑανάτου τέτμεν (Bergk., 
libri μέλανος δ᾽ ἀν᾽ ἐσχατιὰν v. μέ 
λανος δ᾽ ἐσχατιὰν). ΟἹ. III ,A8: vor 
γε, πρὸς ἐσχατιὰν Θήρων ἀρεταῖσιν 
ἵκάνων ἅπτεται οἴκοθεν Ἡρακλέος 
σταλᾶν. Is. V (VI) 12: ἐσχατιὰς ἤδη 
πρὸς ὄλβου βάλλετ᾽ ἄγκυραν ϑεότι- 
μος ἐών (Mommsen. sec. B et schol. 
ἐσχατιαῖς, Bergk. coni. ἐσχατιαὶφ). 

ἔσχατος (sg. m. ἔσχατον. f. ἐσχά- 
τας. D. ἔσχατον. pl. m. ἐσχάτοις. f. 
ἐσχάταις, -αισιψ. n. ἐσχάτων) exire- 
mus Ne. III 22: κιόνων ὑπὲρ Ἧρα- 
κλέος —, ἥρως ϑεὸς ἃς ἔϑηκε vav- 
τιλίας ἐσχατας μάρτυρας κλυτάς. fr. 
201 (215), 2: ἔσχατον Νείλου κέρας. 
— met. extremus, summus Is. VI (VIT) 
36: προμάχων àv ὅμιλον, ἔνϑ᾽ ἄρι- 
στοι ἔσχον πολέμοιο νεῖκος ἐσχάταις 
ἐλπίσιν: ,h. e. in summo discrimine^* 
Dissen. .,ἔσχατα ἐλπίζοντες, auch auf 
den Tod gefasst" Mezger. Is. III 99 
(IV 11): ὠνορέαις δ᾽ σχάταισιν οἵ- 
κοϑὲν στάλαισιν ἄπτονθ᾽ Ἡρακλείαις. 
Ne. Χ 82: ἁμιλλᾶται περὶ ἐσχάτων 
ἀέϑλων κορυφαῖς. fr. 189, 8: ἐσχά- 
τοις ὕμνοις. Py. X 28: ὅσαις δὲ βρο- 
τὸν ἔϑνος ἀγλαΐαις ἁπτόμεσθα, s:8- 
ραένει πρὸς ἔσχατον πλόον, ubi Bergk. 
distinxit ἔσχατον" ad sequentia refe- 
rens πλόον. — neutr. sg. pro subst. OL 
1116(114): ἐπ᾽ ἄλλοισι δ᾽ ἄλλοι ue qd- 
λοι" τὸ ὃ ἔσχατον κορυφοῦται βασι- 
λεῦσι: ἤγουν. τὸ τῆς δυνάμεως καὶ 
εὐδαιμονίας ἀκρότατον. Schol. 

ἐτάξζω v. νέω. 

ἑταίρα, ἑτάρα socia, puella ae- 
qualis Py. IX 19: οὔτε δείνων téQ- 
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ψιοες;, οὔϑ᾽ ἑταρᾶν οἰκουρίαν (var. 
ἕτοε α« φᾶν): sc. égíAnos». Py. III 18: 
ὑμε: τραίων, ἅλικες οἷα παρθένοι φιλέ- 
οια 4...» ἑταῖραι ἑσπερίαις ὑποκουρίέξεσϑ᾽ 
«0 4-€3 aic. 

Φ- παῖρος, ἔτᾶρος (sg. ἑταῖρον ci. 
p. ἑξταῖροι, -ων, -οιἰς, -ovg. ἑτάρων) 
s0C 245, sodalis Ia. VI (VIT) 11: "48ga- 
στο» ἐξ ἀλαλᾶς ἄμπεμψας ὀρφανὸν 
βυφέων ἑτάρων ἐς (Schmid., libri 
Per£oo» εἰς) Ἄργος ἵππιον. Py. IV 
2399 : πρὸς δ᾽ ἑταῖροι (var. ἕτᾶροι, 
rex Qoi, ἑτάροι) καρτερὸν ἄνδρα φᾷας 
ὥρξ γον χεῖρας: Argonautae. Py. V 
86 - φιλεῖν δὲ Κάρρωτον ἔξοχ᾽ ἑταίέ- 
ex». OL IX 4: ἁγεμονεῦσαι κωμά- 
ἕοισπι φίλοις ᾿Εφαρμόστῳ σὺν ἕταί- 
ροες. VI 87: ὄτρυνον νῦν ἑταίρους 
Αδν ἕα: h. e. chorum, Ne. XI 4: ed 
μ ᾿Ἀρισταγόραν δέξαι τεὸν ἐς ϑά- 
λοεξαον͵ εὖ δ᾽ ἑταίρους ἀγλαῷ σκάπτῳ 
πέξλας: ,,ἱταῖροι qui sint, obscurum; 
Vidbentur senatores esse" Dissen. — 
m e«t, fr. 212 (231): φϑόνον κενεοφρό- 
νοι» ἑταῖρον (Xylander, vulgo ἑἕταί- 
QOO Ὁ») ἀνδρῶν͵ ὥς φησι Πίνδαρος (Plut. 
€ cap. ex host. util. c. 10): comitem. 

δέξειος anniversarius Is. III 85 (IV 
64) : xal δεύτερον ἅμαρ ἐτείων͵ τέρμ᾽ 
€ εἴ ἄγλων γίνεται, ἰσχύος ἔργον. 

ἕτερος (sg. m. ἕτερος, -ov. f. évé- 

€ €x c. n. ἑτέρῳ, -ov. pl. m. ἕτεροι, -ov, 
"OO ec, -οεσι. f. ἕτεραι, -αις. n. ἕτερα, 
"€9u-y) 1) alius, non is de quo sermo 
e&t Py. IV 248: πολλοῖσι δ᾽ ἄγημαι 
σοφίας ἑτέροις. add. τις Py. 1I 60: 
eL ἕτερον τιν᾽ à» Ἑλλάδα τῶν 
πάροιϑε γενέσθαι ὑπέρτερον. bis po- 
δον Ne. VII 6: εἴργει δὲ πότμῳ 
ξυγένθ᾽ ἕτερον ἕτερα: alium alia. 

Ne. 1 96: τέχναι δ᾽ ἑτέρων ἕτεραι. 

Py. X 60: ἑτέροις ἑτέρων ἔρως ὑπέ- 

χγισε φρένας (var. ἑτέροισιν ἑτέρου), 

ubi Bergkius novavit ἑτέροις ἕτερω- 
ψίων ἔκνιξ᾽ ἔρως φρένας secutus He- 
sychium, qui adi. ἑτερώνιος testatur 

omissa interpretatione. Ne. VIII 37: 

χρυσὸν εὔχονται, πεδίον δ᾽ ἕτεροι: 

,0missum in primo membro oí μέν“ 

Dissen. opp. κεῖνος Py. II 89: ἀνέχει 

τοτὲ μὲν τὰ κεένων (8:09), τότ᾽ «09^ 

ἑτέροις ἔδωκεν μέγα κῦδος. --- 2) aucta 

vi diversitatis: dversus Ol. VII 86: 

ἐν Μεγαροισίν τ᾽ οὐχ ἕτερον λυθένα 

ψᾶφος ἔχει λόγον. Py. ID 52: καὶ 
ὑψιφρόνων τιν᾽ ἔκαμψε βροτῶν (ϑεόρ), 
ἑτέροισι δὲ κῦδος ἀγήραον παρέδωκ᾽: 
τοῖς ἀγαθοῖς. Schol. — alenus Py. 
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XI 24: ἢ ἑτέρῳ λέχει δαμαξομέναν 
ἔννυγοι πάραγον κοῖται; --- ceterus 
Py. lI 80: ἅτε γὰρ εἰνάλιον πόνον 
ἐχοίσας βαϑὺ σκευᾶς ἑτέρας, ἀβά- 
πτιστός εἰμι. V 96: ἄτερθϑε δὲ πρὸ 
δωμάτων ἕξεροι λαχόντες ἀέδαν βα- 
σιλέες ἱεροὶ ἐντί., --- adversus, infestus 
ΡΥ. 1Π 84: δαίμων δ᾽ ἕτερος ἐς κα- 
xov τρέψαις ἐδαμάσσατό νιν: per 
euphemismum dictum, cf. Ne. vn 
8: τὸν μὲν ἁμέροις ἀνάγκας χερσὶ 
βαστάξεις, ἕτερον δ᾽ ἑτέραις. 

ἑτερώνιος ν. ἕτερος. 

ἐτήτύμιος verus, οογίμβ Ne. VII 
63: κλέος ἐτήτυμον αἰνέσω. Ol. X δά: 
0 τ᾽ ἐξελέγχων μόνος ἀλάϑειαν ἐτή- 
τυμον Χρόνος. 

ἔτι 1) de tempore: adhuc, c. ver- 
bis Py. ΠῚ 63: εἰ δὲ σώφρων ἄντρον 
ἔναι᾽ ἔτι Χείρων. Ne. IV 18: εἰ δ᾽ 
ἔτι -- ἀελίῳ σὸς πατὴρ ἐθάλπετο. 
fr. 185 (184): ἔτι δὲ τειχέων κηκίει 
καπνός. Py. X 26: ξώων ἔτι. c. adi. 
fr. 181 (96), 8: ξωὸν δ᾽ ἔτι λεέπεται 
αἰῶνος εἴδωλον. c. negat. Ne. IX 14: 
ἀρχοὶ δ᾽ οὐκ ἔτ᾽ ἔσαν Ταλαοῦ mxai- 
δες. — porro Ol. II 16 (14): εὔφρων 
ἄρουραν ἔτι πατρίαν σφίσιν κόμισον 
λοιπῷ γένει. — 92) de mensura et 
gradu. insuper, etiam Ne. IV 80: μά- 
τρῳ μ᾽ ἔτι Καλλικλεῖ κελεύεις στάλαν 
ϑέμεν. II 6: ὀφείλει δ᾽ ἔτι — Ἰσ- 
ϑμιάδων δρέπεσϑαι κάλλιστον ἄωτον. 
IX 47: οὐκ ἔστι πόρσω ϑνατὸν ἔτι 
σκοπιᾶς ἄλλας ἐφάψασθαι ποδοῖν. 
Is. I 66: £c καὶ Πυϑῶϑεν Ὀλυμ- 
πιάδων, τ᾿ ἐξαιρέτοις ᾿Δλφεοῦ ἔρνεσι 
φράξαι χεῖρα. — c. compar. Ol. 112 
(109): ἔτι γλυκυτέραν — ὁδὸν λόγων. 
fr. 194 (206), 4: £v. μᾶλλον. Py. X 
57: ἔτι καὶ μᾶλλον. 

ἑτοῖμος (sg. m. ἑτοῖμος, -ov) pa- 
ratus, promptus 1) de rebus Py. VI 
1: Ξενοκράτει ἑτοῖμος ὕμνων θησαυ- 
ρὸς ἐν πολυχρύσῳ ᾿Απολλωνίᾳ τετεί- 
χισται νάπᾳ: 8c. poetis. ΟἹ. VI 12: 
τὶν δ᾽ αἷνος ἑτοῖμος (sc. ἐστῇ): πρόχει- 
ρος καὶ ἁρμόδιος. Schol. Ol. ἵ1 71 (69): 
ἑτοῖμον ἀνεφρόντισεν γάμον Πισάτα 
παρὰ πατρὸς εὔδοξον Ἱπποδάμειαν 
σχεϑέμεν: πεὶ πᾶσι παρέκειτο. ἄϑλος᾿ 
γὰρ ἣν τῷ νικῶντι. Schol. — 2) de 
personis Ol. Il 84 (76): Ῥαδαμάν- 
$voc, ὃν πατὴρ ἔχει Γᾶς ἑτοῖμον αὖ- 
τῷ πάρεδρον. Ne. IV 74: Θεανδρί- 
δαισι δ᾽ ἀεξιγυίων ἀέϑλων κᾶἂρυξ 
ἑτοῖμος ἔβαν. c. dat. Ol. IV 12 (16): 
ἐπεί νιν αἰνέω, μάλα μὲν τροφαῖς 
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ἑτοῖμον ἵππων. Ceterum ubique fere 
var. ἕτοιμος. 


ἔτος annus Ne. XI 40: πάσαις 
ἐτέων περόδοις. digammatum Ol. II 
102 (93): ἑκατόν ys ἐτέων: ,per in- 
tegrum saeculum: ^ Dissen. fr. 183 
(98), 2: κεένων ἐνάτῳ ἔτεϊ ἀνδιδοῖ 
ψυχάς (Boeckh., vulgo ἔτει). 


ἐτός verus Ne. X 11: Ζεὺς ἐπ᾿ 
᾿λαμήναν Δανάαν τε μολὼν ἑτὸν 
κατέφανε “λόγον (Bergk., libri r0», 
Boeckh. τὸν μὲν, Christ. c. Schmidio 
τοῦτον). VII 25: εἶ γὰρ ἦν ἐτὰν ἀλά- 
ϑειαν ἰδέμεν (Bergk. , libri ᾿έὰν v. 
ἐὰν v. ἐὰν, Boeckh. Ἱ ἕ τὰν). Is. II 
10: νῦν δ᾽ ἐφίητι P τὠργείου φυ- 
λάξαι ῥῆμ᾽ ἀλαϑείας ἐτᾶς ἄγχιστα 
βαῖνον (Bergk., libri ἀληϑείας v. ἀλη- 
ϑείας καλῶς, Herm. ἀλαϑείας ὁδῶν). 


ἔτὕμιος verus Ol. II 61 (55): πλοῦ- 
τος —, ἀστὴρ ἀρέξηλος, ἐτυμώτατον 
ἀνδρὶ φέγγος. Py. 1 68: τοιαύταν — 
αἶσαν ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν διακρί- 
νειν ἔτυμον λόγον ἀνθρώπων: ν. δια- 
κρένω. — adv. ἐτύμως vere Ol. VI 
71: εἰ δ᾽ ἐτύμως — μαάτρωες ἄνδρες 
-- ἐδώρησαν ϑεῶν κάρυκα λιταῖς 
ϑυσίαις. 


εὖ (nusquam corripitur) adv. bene 
1) recte, pulchre Is. III 59 (IV 41): 
εἴ τις εὖ εἴπῃ τι. Py. IX 98: τό y 
ἐν ξυνῷ πεποναμένον εὖ. IX 49: yà- 
πόϑεν ᾿ζσσεταῖ, εὖ καϑορᾶς. IV 287: 
εὖ VUy ,ἔγνωπεν. Ne. IV 48: 89 old" 
ὅτι χρόνος ἕρπων πεπρωμέναν τελέ- 
σειν (sac. ἀρετάν). Py. I 99: εὖ δ᾽ 
ἀκούειν δευτέρα uoio , cf. Ne. I 32. 
— 3) feliciter Ol. XI 4: εἰ δὲ σὺν 
πόνῳ tig εὖ πράσσῃ, cf. Ol IV 4. 
Py. II 73. Is. lV (V) 18: εἴ τις εὖ 
πάσχων λόγον ἐσλὸν ἀκούσῃ, οἵ. ΡΥ. 
I 99. ΠῚ 104. Ne. I 3g: εὖ ,Ue παϑεῖν 
καὶ ἀκοῦσαι. Ne. XI 3: εὖ μὲν Aet. 
σταγόραν δέξαι τεὸν ἐς θάλαμον, εὖ 
δ᾽ ἑταίρους ἀγλαῷ σκάπτῳ πέλας: 
»fauste^ Boeckh. 

8U v. εὐξωά. 

εὐαγχής pulchra valle insignis, 
leniter declivis Ne. V 46: οἴκοι T 
ἐκράτει Νίσου τ᾽ iv εὐαγκεῖ λόφῳ: 
τουτέστιν ἐν Μεγάροις. Schol. 

εὐἄγορέω laudo Is. I 51: ὃς δ᾽ 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοις T ,“πολεμίξων ἄρηται 
κῦδος ἁβρόν, εὐαγορηϑεὶς πέρδος 
ὕψιστον δέκεται. 

&vdycv bene cerians Ne. X 88: 


ἔτος — εὐανορία 


ἕπεται -- εὐάγων τιμά: ,gloria fe- 
licium certaminum" Dissen. 

Evdóva Evadne, Neptuni et Pi- 
tanae filia, mater lami Ol VI 80: 
& τοι (Pitane) Ποσειδάωνι μεχϑεῖσα 
Κρονέῳ λέγεται παῖδα ἰόπλοκον Ἐδά- 
ὄναν τεπέμεν. VI 49: εἴρετο παῖδα, 
τὸν Εὐάδνα τόκοι. 

εὐάϑιλος bene cerians ls. V (VI) 
8: κρατῆρα Mowaov μελέων κπίρνα- 
μεν Λάμπωνος εὐάθλου γενεᾶς ὕπερ 
(Christ. εὐαέϑλου). 

δὐαένητος laudibus clarus Py. ΤΥ 
177: ἔμολεν εὐαίνητος Ὀρφεύς. 

“εὐᾶμερία felicitas Is. I 40: νῦν 
δ᾽ αὖτις ἀρχαίας ἐπέβασε πότμος 
συγγενὴς εὐαμερίας. 

εὔαν fr. 303: τὸ Καρβὰν παρασὺν- 
ϑετον, “Καριβόος, Καφιβόαν καὶ Καρ- 
βάν, μόνον τὸ Εὔαν (Evav?) ϑηλυκὸν 
παρὰ Πινδάρῳ (Cram. Àn. Ox. IV p. 
329, 17). fort. huc pertinet Hesych.: 
Ed» κισσὸς ὑπὸ Ἰνδῶν. Sed 
L. Dindorf. coni. Eóvés'* Bergk. 

εὐανδρος viris florens Py. I 40: 
ἐθελήσαις ταῦτα vóo τιϑέμεν εὔα»- 
δρόν τε χώραν: Aetnam urbem. Ne. 
V 9: ἄρουραν, τάν ποτ᾽ εὔανδρόν τε 
καὶ ναυσικλυτὰν ϑέσσαντο: Aeginam. 

εὐάνϑεριοος bene v. plene 
floridus Ol. I 69 (67): πρὸς εὐάνϑε: 
μον δ᾽ ὅτε φυὰν λάχναι νιν μέλαν 
γένειον ἔρεφον: h. e. ,cireca adole- 
scentiam'* Dissen. 

εὐανϑῆής (m. f. εὐανϑής, -εἴ, -ἐ(α)} 
floridus Is. VI (VII) 61: πόρε, Δοξία, 
τεαῖσιν ἁμίλλαις εὐανϑέα καὶ Πυϑόι 
στέφανον. met. Ol. VI 84: ματρομά- 
roo ἐμὰ Στυμφαλίς, εὐανϑὴς Με- 
τώπα: ,huius lacus ripae floridae 
fuisse videntur, unde etiam dea flo- 
rida est s. pulchritudine florens'' 
Dissen. Py. II 62: εὐανϑέα δ᾽ ἀνα- 
βάσομαι στόλον ἀμφ᾽ ἀρετᾷ κελα- 
δέων: ,coronatis navibus, ominis 
causa ut in fausta et magnifica ex- 
peditione" Dissen.; rectius, quod affer- 
tur nuntius victoriae. Im, I (V) 12: 
εὐανϑεῖ σὺν ὄλβῳ. fr. 129 (95), ὅ 
παρὰ δέ σφισιν εὐανϑὴς “ἅπας τέ. 
ϑαλεν ὄλβος. Py. I 89: εὐανθϑεῖ δ᾽ 
ν ὀργᾷ παρμένων: h. e. ,Bervans 
indolem, quae praeclare in te viget" 
Dissen. 1s. VI (VIT) 84: δὐανϑ έ᾽ 
ἀπέπνευσας ἁλικίαν προμάχων Gv 
ὅμιλον. 

εὐᾶνορέα fortium virorum. copia 
Ol. V 20: αἰτήσων πόλιν εὐανορέαισι 


εὐάνωρ — εὔδοξος 


τῶν ὅδε κλυταὶς δαιδάλλειν: h.e. ,vi- 
rs eximiis, qualis nunc Psaumis" 
Digi en. 

&w»evoQ (sg. m. f. εὐάνορι, -α. pl. 
m. «ὐάνορες) fortibus viris praestans 
Ol. "WI 80: “ρκαδίαν τ᾽ εὐάνορα τι- 
μᾷ. 144: ἐν εὐάνορι Πυδοῦ Πέλοπος 
ἀποεκίᾳ: dicitur Pisa. Ο]. Χ 99: κλυτὸν 
ἔθνος Λοκρῶν ἀμφέπεσον μέλιτι εὖ- 
ἀνῶφα πόλιν καταβρέχων. Ne. II 
11: ᾿ἀχάρναι δὲ παλαέφατον εὐάνο- 
ρὲ :  ,robusti enim  Acharnenses, 

-Arist. Ach. 179 sqq." Dissen. Ne. 
X 86: καρπὸς ἐλαίας ἔμολεν Ἥρας 
τον εὐάνορα λαόν: ,ornatius dictum 
PrO Argivie, quum haec Argis in He- 
ráeig canerentur' Dissen. 
€w&ouetog curribus insignis Py. 
II D: εὐάρματος Ἱέρων. Is. II 17: 
εὐοξοματον ἄνδρα γεραίρων: Xeno- 
Cra Lem. fr. 196 (207): εὐάρματε — 
67;8c. Py. IV 7: εὐάρματον πόλιν: 
Cyr enas. 
δεῤάᾶχης canorus Py. II 14: ἄλλοις 
δέ τις ἱτέλεσσεν ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα 
δεςεελεῦσιν ὕμνον (var. et schol. εὖ- 
CO ic, unde Boeckh. εὐναχγέα h. e. 
εὖ. orla primitivam lectionem fuisse 
comi 


.). 

Εδβοια Euboea la. I 57: Ἐλευ- 
UExe, χαὶ Εὔβοιαν iv γναμπτοῖς δρό- 
βόες (sc. πελαδῆσαὺ. à XIII 112: ἅ 
* — Eofow (sc. μαρτυρήσει). 

€vBovAog bene consulens, prudens 
P*y. III 92: Νηρέος εὐβούλου Θέτιν 
παῖδα: propter vaticinandi artem et 

Summam sapientiam. Is. VIT 32 (VIII 
84): εἶπε δ᾽ εὔβουλος iv μέσοισι Θέ- 

Bie: ,utpote dea vaticinans et quae 

Wapientia consilia dat" Dissen., cf. 

0l XIII 8: παῖδες εὐβούλου Θέμι- 

tog. fr. 80 (6), 1: εὔβουλον Θέμιν. 

εὔγνωτος V. πολύγνωτος. 

εὐδαιμονία felicitas Ne. VII 56: 

τυχεῖν δ᾽ ἕν᾽ ἀδύνατον εὐδαιμονίαν 
ἅπασαν ἀνελόμενον. Py. VII 21: 
φαντί ys μὰν οὕτω xsv ἀνδρὶ παρ- 
μονίέμαν θάλλοισαν εὐδαιμονίαν τὰ 
καὶ τὰ φέρεσθαι. Py. III 84: τὶν δὲ 
μοῖρ᾽ εὐδαιμονίας ἕπεται. 
εὐδαέμων (sg. m. f. εὐδαίμων, 
-0*0g, -0»L, -0v'. pl. m. εὐδαιμόνων) 
beatus, feli 1s. V (VI) 25: Πηλέος 
—, εὐδαίμονος γαμβροῦ ϑεῶν. Py. 
Χ 22: εὐδαίμων δὲ καὶ ὑμνητὸς οὗ- 
vog ἀνὴρ γένεται σοφοῖς. fr. 88 (58), 
6: ἔνϑα τεκοῖσ᾽ εὐδαίμον᾽ ἐπόψατο 
γένναν. fr. 184 (99): οὐδαιμόνων (var. 
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εὐδαίμων) δραπέτας ovx ἔστιν ὄλβος. 
— Py. IV 276: τλᾶϑι τὰς εὐδαίμο- 
»og ἀμφὶ Κυράνας θέμεν σπουδὰν 
ἅπασαν. Ne. VII 100: βώοτον» --- δια- 
πλέκειν εὐδαίμον᾽ ἐόντα. Ol. lI 20 
((8): λάϑα δὲ πότμῳ σὺν εὐδαίμονι 
γένοιτ᾽ ἄν. 

εὐδείελος apricus Ol. I 114 (111): 
παρ᾽ εὐδείελον ἐλϑὼν Κρόνιον. ΡΥ. 
ΕΥ̓͂ 76: ἐς εὐδείελον χγϑόνα -- Ἰωλ- 


κοῦ. 

. εὔδενδρος arboribus consitus Py. 
IV 74: πὰρ μέσον ὀμφαλὸν εὐδέν- 
ὅροιο ῥηϑὲν ματέρος: Delphi dicun- 
tur. Ol. VIII 9: αὖ Πίσας εὔδενδρον 
ἐπ᾿ ᾿ἀλφεῷ ἄλσος. Ne. XI 26: παρ᾽ 
εὐδένδρῳ --- ὄχϑῳω Κρόνου. 

εὐδέα serenitas, met. pro tran- 
quillitate Is. VI (VID, 38: ἀλλὰ vov 
μοι Γαιάοχος εὐδίαν ὄπασσεν ἐκ χει- 
μῶνος. fr. 109 (228): τὸ xowóv τις 
ἀστῶν ἐν εὐδίᾳ τιϑείς. ΟἹ. 1 101 
(98): 6 νικῶν -- Οἔχει μελιτόεσσαν 
εὐδίαν ἀέϑλων γ᾽ ἕνεκεν. (de Py. V 
10 ν. εὐδιανός.) 

εὐδιᾶνός serenam reddens tempe- 
&tatem Ol. IX 97: καὶ ψυχρᾶν — s59- 
διανὸν φάρμακον αὐρᾶν Πελλάνᾳ 
φέρε: ἀντὶ τοῦ ἀνάπαυσιν τὴν ἀλε- 
ξάνεμον, ὅτι ἐν Πελλήνῃ γλαῖνα ἐδί- 
δοτο vo νικῶντι. Schol Py. V 10: 
εὐδιαν᾽ ὡς μετὰ χειμέριον ὄμβρον. 
τεὼν καταιϑύσσει μάκαιραν ἑστίαν 
(εὐδιάν᾽ ὡς h. e. εὐδιανὰ ὡς Bergk., 
libri εὐδίαν ὃς itemque scholia, 
Schneider. coni. εὐδιανὸς). 

ἐὐύὐδιμᾶτος bene aedificatus Py. XII 
3: ναίεις ᾿κράγαντος ἐύδματον κο- 
λώναν: h. e. , tectum aedificiis pul- 
cris" Dissen. 

εὐδοξία 1) gloria Py. V 8: ovv 
εὐδοξίᾳ μετανίσσεαι ἕκατι — Κάστο- 
eos. — 23) virtus Ne. Π140: συγγενεῖ 
δέ τις εὐδοξίᾳ μέγα βρίϑει. 

εὐὔδοξος (86. m. f. εὔδοξος, -ov, 
τῷ, -ον. n. εὔδοξον. pl. m. εὐδόξων, 
«οἱο) Miustris, clarus, imprimis vi- 
ctoriae laude Ne. VII 8: ἀρετᾷ xet- 
ϑεὶς εὔδοξος ἀεέδεται Σωγένης μετὰ 
zsvtaíO10:g:-,gloriam habens inter 
quinquertiones" Dissen. Py. XII 6: 
δέξαι στεφάνωμα τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος 
εὐδύόξῳ Μᾶίδᾳ (var. εὐδόξου Μίδα). 
Is. Il 84: εἴ τις εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν 
ἄγοι τιμὰς Ἑλικωνιάδων. ΟἹ]. I 72 
(10): εὔδοξον Ἱπποδάμειαν. — Ol. 
XIV 23: κόλποις παρ᾽ εὐδόξου Πίσας 
ἐστεφάνωσε --- χαίταν (Boeckh., libri 


NT 
a, νίκαν 
M 





εὐθύπνοος — ivxrQuov 187 


Py. IV 153: ἔππόταις εὔϑυνε λαοῖς 
δίκας: h. e. administrabat. 


εὐθύπνοος rccta spirans Ne. VII 
29: ὃν — ἂν ναυσὶ πόρευσαν εὐθυ- 
πενόου Ζεφύροιο πομπαὶ πρὸς Ἴλου 
πόλιν. 

εὐθυποριπός recta deducens, met. 
Ne. II 7: καϑ᾽ ὁδόν νιν εὐθυπομ- 
πὸς αἰὼν ταῖς μεγάλαις δέδωκε κό- 
σμον ᾿θάναις. 


vi ϑυπορέω recta incedo, met. OI. 
VII 91: . eros ἐχϑρὰν ὁδὸν εὖϑυ. 
πορεῖ, t. Ia. IV (V), 60: αἰνέω 
καὶ Πυϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυλακίδᾳ 
πλαγὰν δρόμον εὐθυπορῆσαι χερσί: 
de institutione in arte gymnastica & 
hea curata cogitandum. Dissenius 
Vero: recta praeivisse; Pytheas enim, 
Victor in Nemeis, certamina praeeundo 
brem vincere docuerat" Dissen. 


δ ὁϑύς (sg. m. t99v». f. εὐθεῖα, 
"84e. pl f. εὐθείαις. --- sup. εὐϑὺυ- 
τοῦτ ῳ) rectus 1) directus Ol. VII 83: 

ms 
νοε Gy πλόον εἶπε “Μερναίας ἀπ᾿ ἀκτᾶς 
854-0, ἐς ἀμφιθάλασσον νομόν (var. 
εὖ Θὺς ἐς, εὔϑυν᾽ ἐς, εὐθύν᾽ po εὐϑῦν᾽ 
ωι εὐθύναις). X 64: στάδιον μὲν ἁ ἀρί- 
6t &£-«gry, εὐθὺν τόνον ποσσὶ τρέχων 

hiersch., libri εὐθύτονον v. εὐϑύ- 
*»oy). fr. 108 (16): ϑεοῦ δὲ δείξαν- 
TOS ἀρχὰν ἕκαστον ἐν πρᾶγος εὐθεῖα 
87; κέλευθος ἀρετὰν ἑλεῖν. OI. XII 
: ἐμέ δ᾽ εὐθὺν ἀκόντων ἱέντα ῥόμ- 

o» παρὰ σκοπὸν οὐ χρὴ τὰ πολλὰ 

ἕλεα καρτύνειν χεροῖν. ΥἹ 108: δέ- 

ὄπερτα ποντόμεδον, εὐθὺν δὲ πλόον 
παμάτων ἐκτὸς ἐόντα δίδοι: h. e. fe- 

cem. — 2) verus, iustus Ne. X 12: 

φρενῶν καρπὸν εὐϑεία συνάρμοξεν 
δίκᾳ. 1 9: τέχναι δ᾽ ἑτέρων ἕτεραι" 
107 δ᾽ ἐν εὐθείαις ὁδοῖς στείχοντα 
μάρνασθαι φυᾷ. Ol. XIII 12: ἔχω 
καλά τε φράσαι, τόλμα τέ μοι εὐθεῖα 
γλῶσσαν ὀρνύει λέγειν: »,geradeaus- 
sirebende Zuversicht" Mezger. ἀντὶ 
τοῦ δικαία. Schol. Py. IIl 28: Μοξίας 
κοινᾶνι παρ᾽ εὐθυτάτῳ γνώμαν σι- 
θὼν πάντα ἴσαντι νόῳ: ,bei seinem 
untrüglichen Berater Mezger. 


εὐθύς adv. 1) recta 18. VII ΑἹ 
(VIII 45): ἰόντων δ᾽ ic ἄφϑιτον &»- 
τρον εὐθὺς Χείρωνος αὐτίκ᾽ ἀγγελίαι 
(Bergk. sec. Herm. εὐϑὺ). Py.1V 83: 
τάχα δ᾽ εὐθὺς ἰών: , utpote sibi con- 
fidens" Boeckh. — 2) statim, proti- 
nus Ol. VIII 41: ἔννεπε δ᾽ ἀντίον 
ógpaívyov τέρας εὐθὺς ᾿ἀπόλλων. XIII 


86: ἀναβὰς δ᾽ εὐθὺς ἐνόπλια χαλκω- 
ϑεὶς ἔπαιξεν. Ol. ΧΙΠ82. Py. IV 34. 
IX 39. Ne. I δ4. V 83. 


εὐθϑύτομιος recta sectus Py. V 90: 
εὐθύτομόν τε κατέϑηκεν "Axoliovíatg 
ἀλεξιμβρότοις πεδιάδα πομπαῖς ἔμμεν 
ππόκροτον σκυρωτὰν ὁδόν (Schmid. 
c. schol. εὐθϑύτονον). 

εὔεππος bonos equos habens Py. 
IV 9: εὐίππου βασιλῆι Κυράνας. III 
8: εὐίππου Φλεγύα ϑυγάτηρ. Ol. III 
39: κῦδος εὐίππων διδόντων Τυνδα- 
ριδᾶν. VIII 47: ᾿μαξόνας εὐίππους.« 

εὔκαρπος bene fructus ferens, fer- 
Lilis. Py. I 30: τοῦτ᾽ ἐφέπεις ὄρος, 
εὐκάρποιο γαίας μέτωπον: Siciliae. 
Ne. 1 14: ἀριστεύοισαν εὐκάρπου χϑο- 
νὸς Σικελίαν πέειραν ὀρϑώσειν κορυ- 
qais πολίων ἀφνεαΐῖς. 


εὐχλεῆής (sg. m. f. εὐκλέι, εὐκλέ(ἄ), 
εὐκλεᾶ. pl. m. εὐμλέᾶἄς. n. εὐκλέων) 
bonam famam habens, clarus, sllu- 
stris Ol. X 85: παρ᾽ εὐκλέι Δίρκᾳ 
(var. εὐκλεεῖ). Py. IX 66: δέξεται 
εὐκχλέα νύμφαν. Ol. VI 76: οἷς — 
ποτιστάξῃ Χάρις. εὐκλέα μορφάν (var. 
εὐκλεὰ): ol νικῶντες δοκοῦσιν εὐει- 
δεῖς εἶναι... ἡ γὰρ ἐν τῷ προσώπῳ 
ἐπιφαινομένη ἡδονὴ τεκμήριόν ἐστι 
τῆς ἐν τῇ ψυχῇ ἡδονῆς. Schol ΡΥ. 
XII 24: νόμον, εὐκλεᾶ λαοσσόων 
μναστῆρ᾽ ἀγώνων (Schmid., libri εὖ- 
κλέα). Ne. V 15: λέτον εὐκλέα νᾶσον. 
VI 53 (46): νῶσον εὐκλέα τάνδε κο- 
σμεῖν. fr. 76 (46), 5: πανδαίδαλόν v 
εὐκλέ᾽ ἀγοράν: sc. Athenarum. Py.VIII 
62: πάνδοκον ναὸν εὐκλέα διανέμων 
Πυϑῶνος ἐν γυάλοις. ls. ΠῚ 7: εὐ- 
κλέων δ᾽ ἔργων ἄποινα, cf. III 41 
(IV 28). Ne. II 94: κωμάξατε Τιμο- 
δήμῳ σὺν εὐκλέι νόστῳ (ed. Rom., 
libri εὐκλεεῖ). III 68: τάνδε νᾶσον 
εὐπλέι ,προσέϑηκε λό φ. VI 88 (29): 
εὔϑυν᾽ ἐπὶ τοῦτον ἐπέων, ὦ Μοῖσ᾽ ; 
ἄγ᾽ οὖρον εὐκλεῖα (Boeckh., libri ἄγε 
Μοῖσα οὖρον ἐπέων εὐκλέα, Bergk. 
εὐκλεᾶ Ol. II 99 (90): τένα βαλλο- 
μεν ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς sU- 
κλέας ὀιστοὺς ἱέντες; 

εὐκλεΐξω celebro Py. 1X 91: Αἰ- 
γίνᾳ ve γὰρ φαμὶ Νίσου v ἐν λόφῳ 
τρὶς δὴ πόλιν τανδ᾽ εὐκλεΐξαι σιγα- 
λὸν ἀμαχανίαν ἔργῳ φυγών. 

“ξυχτήμων opulentus Ne. VII 92: 
εὐτυχῶς ναίειν — προγόνων ἐυκτή- 
μονα ξζαϑέαν ἀγυιάν: ,ob domos 
opulentas Euxenidarum" Dissen. 
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εὔκδκλος bene rotundus Ne. IV 
66: εἶδεν δ᾽ εὔκυκλον ἕδραν, vag οὐ- 
ρανοῦ βασιλῆες πόντου τ᾽ ἐφεξόμενοι 
δῶρα καὶ κράτος ἐξέφαναν ἐγγενὲς 
αὐτῷ (Bergk. coni. ἔδραν ὡς 099. 
vel εἶδεν δ᾽, ἔγκυκλ᾽ ἔδραν᾽, ὡς γᾶς 


οὔρ., ui tres partes mundi, terra, 


coelum, mare ordine recenseantur'*). 
V ἔδρα. 

εὐλογέα praedicatio, laus, Ol. V 
24: ἐξαρκέων κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν 
προσετυθείς. Ne. IV 5: εὐλογία qóo- 
μιγγι συνάορος: h. e. hymnus lauda- 
torius. Is. III 3: ἄξιος εὐλογίαις 
ἀστῶν μεμῖχϑαι. V (VD 21: τάνδ᾽ 
ἐπιστείχοντα νᾶσον ῥαινέμεν εὐλο- 
γίαις. 

εὔμαλλος ex bona lana factus, 
laneus, villosus Is. IV (V) 62: λάμ- 
βανὲ of στέφανον, φέρε δ᾽ εὔμαλλον 
μίτραν. 
^ δὐμάᾶρής promptus, facilis Ne. XI 
38: συμβαλεῖν μὰν εὐμαρὲς ἦν. . 
ΠΙ 106: παύροις δὲ πράξασϑ' εὐμα- 
eic. Ne. III 21: οὐκέτι πρόσω ἀβά- 
ταν ἅλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος περᾶν 
εὐμαρές. 

εὐμᾶχανέα opportunitas 15.111 20 
(IV 2): ὦ Médoc , «εὐμαχανίαν γὰρ 
ἔφανας ᾿Ισϑμίοις ὑμετέρας ἀρετὰς 
ὕμνῳ διώκειν. 

εὐμενέω sum benevolus, c. acc. 
Py. IV 127: ταχέως δ᾽ "άδματος Inev 
καὶ Μέλαμπος εὐμενέοντες ἀνεψιόν: 
ουδὐμενεῖν τινα notabile est αὖ δυσχε- 
ραένειν τινα; qua analogia ita id de- 
fenditur, ut opus non sit construere 
[xtv ἀνεψιόν" Boeckh. 

εὐμενής benevolus, propitius Py. 
II 25: εὐμενέσσι γὰρ παρὰ Κρονίδαις 
γλυκὺν ἑλὼν βώοτον. VIII 18: ὃς (h. 
e. Apollo) εὐμενεῖ νόῳ Ξενάρκπκειον 
ἔδεκτο -- υἱόν. Ol. XIV 15: ἰδοῖσα 
τόνδε κῶμον ἐπ᾽ εὐμενεῖ τύχᾳ κοῦφα 
βιβῶντα: h. e. propter victoriam. 

, εὐμενία benevolentia Py. XII 4: 
ὦ ἄνα, ἴλαος ἀϑανάτων ἀνδρῶν τε 
σὺν εὐμενίᾳ (var. εὐμενείῳη δέξαι 
στεφάνωμα. 

εὔμηλος pulchros oves habens Ol. 

I 100: ματέρ᾽ εὐμήλοιο λείποντ᾽ 
“ρκαδίας. 

εὐνά (sg. εὐνᾶς, -ἀν. pl. εὐναί͵ 
-«ig) 1) cubile fr. 122 (87), 7: loezei- 
ναῖς ἐν εὐναῖς μαλϑακᾶς ὥρας ἀπὸ 
καρπὸν δρέπεσθαι. plur. pro sing. 
Py. Il 27: Ἥρας —, τὰν Διὸς εὐναὶ 
λάχον πολυγαϑέες. IX 19: καί σφιν 


ευκυκλος — εὐορκία 


ἐπὶ γλυκεραῖς εὐναῖς ἐρατὸν βάλεν 
αἰδῶ. — 2) concubitus, coniugium OL 
IX 44: ἄτερ δ᾽ εὐνᾶς ὁμόδαμον κεισ- 
σάσϑαν λίθινον γόνον. Py. IX 41: 
ἀμφαδὸν ἁδείας τυχεῖν τοπρῶτον εὖ- 
νᾶς. ΟΙ. VII 6: ϑῆκέ viv. ξαλωτὸν 
ὁμόφρονος εὐνᾶς. Ne. V 81: »ρομ- 
φείας ἐπείρα κεῖνος ἐν λέκτροις ᾿4κά- 
στου εὐνᾶς. Is. VII 80 (VIII 88): 
ἀλλ᾽ οὔ σφιν ἄμβροτοι τέλεσαν εὐνὰν 
ϑεῶν πραπίδες. Py. I 85: εὐναὶ 
δὲ παράτροποι ἐς κακότατ᾽ ἀθρόαν 
ἔβαλον. 

εὐνάξω in cubili colloco fr. 193 
A πενταετηρὶς ἑορτὰ βουπομπός, 
νᾳ πρῶτον εὐνάσϑην & απατὸς ὑπὸ 
σπαργάνοις. Py. III 26: λϑόντος γὰρ 
εὐνάσϑη ξένου λέκτροισιν ἀπ᾿ Aexa- 
δίας : concubuit. 


εὐνομία 1) iustitia Py. V 67: ἀπό- 
λεμον ἀγαγὼν ἐς πραπίδας εὐνομίαν. 

— 9 Εὐνομία Iustitia dea Ol. "XIII 
6: ἐν τᾷ γὰρ ἀΚορένθῳ) Εὖν 
ναίει. | 16: ἂν (Ὀπόεντα) Θέμις 
ϑυγάτηρ τέ of σώτειρα λέλογχεν με- 
γαλόδοξος Εὐνομία. 


εὔνομος bonis insiructus legibus 
Is. IV (V) 22: ἔμολον Adpxovog víoig 
τάνδ᾽ ig εὔνομον πόλιν: 806. propter 
Doricas leges. Ne. IX 29: μοῖραν δ᾽ 
εὔνομον αἰτέω os παισὶν δαρὸν 4ἴ- 
τναίων ὀπάξειν: h. e. εὐνομέαψν, rem 
publicam bone constitutam legibus, 
qualem Aetnaei Hieroni debebant" 
Dissen. met. Ol. 138 (31): ὁπότ᾽ ἐκά- 
iege πατὴρ τὸν εὐνομώτατον isi ἔρανον 
φᾶαν τε Σίπυλον ἀμοιβαῖα θεοῖσι 
δεῖπνα παρέχων: h. e. δικαιότατον, 
non cruentum caede filii. 


Εὔξεινος Eucinus pontus Ne. IV 
49: iv δ᾽ Εὐξείνῳ πελάγει qaevyav 
᾿Δχιλεὺς νᾶσον (Tricl. εὐξένῳ): ac. ἔχει. 


Εὐξενίδας Euxenides h. e. Euxeni 
proles Ne. VIL 70: Εὐξενίδα πάτραϑ: 
Σώγενες: φρατρία ἐν Αἰγίνῃ ἀπὸ Εὖ- 
ξένου, ἧς ἐστιν ὁ Σωγένης. Schol. 
curam hospitum hac voce ὑθοῦθ de- 
signari existimat Mezger. πανταχοῦ 
τοὺς Αἰγινήτας φιλοξένους προσαγο- 
ρεύει. Schol. 

εὔοδμιος bene olens, odorus fr. 15 
(45), 15: ὁπότ᾽ οἰχϑέντος Ὡωρᾶν 9α- 
λάμου εὔοδμον ἐπάγωσιν ἔαρ (sc. 
ἄνεμοι). 

εὐορχία iustum et fidum $wsiu- 
randum, sustitia Ol. 11 72 (66): παρὰ 
μὲν τιμίοις ϑεῶν, οἵτινες ἔχαιρον 


εὐπάρᾳος 


εὐος κίαις, ἄδακρυν νέμονται αἰῶνα: 
οἴεεισες δίκαιοι ἦσαν ζῶντες. Schol. 
£&w»x&QGoc pulchris genis insignis 
- XII 16: εὐπαρᾷου κρᾶτα ovia- 
exec Μεδοίσας υἱὸς Δαναας (Christ. 
εὐχεεκράου): ,0b pulcritudinem faciei, 
qu& certabat cum Minerva'* Dissen. 
£GbxoSyle felix eventus Py. VII 
18 (10): νέᾳ δ᾽ εὐπραγίᾳ χαίρω τι. 
Ol. WIL 14: 'πολλαὶ δ᾽ ὁδοὶ σὺν ϑεοῖς 
εὐπεραγίας (recc. εὐπραξίας). 
ερησιεπής inventor verborum v. 
cas^vninum ΟἹ. IX 80: εἴην εὑρησιεπὴς 
ανοεγεῖσθαι πρόσφορος ἐν Μοισᾶν 
δίφρ ρῳ (plerique vett. εὑρεσιεπής). v. 
α»οεγέομαι. 
ὕρῖπος Euripus Py. ΧΙ 32: Ἰφι- 
γέν ει ἐπ᾽ Εὐρίπῳ σφαχϑεῖσα. 
Εἰὐρέσχω (act. praes. εὑρέσκοντι; 
Pic. εὑρίσκων. fut. εὑρήσεις, -εἰ. aor. 
*OQzy, -ον. εὕροις. εὑρέτω. εὑρεῖν. 
*0Q oy, -ὄόντος, -όντι, -όντα, -όντεσσιν; 
*OQ οἵο᾽. — med. ipf. εὑρίσκοντο. aor. 
ΞΟ Q ezo. εθρηται. εὑρέσθαι. εὑρόμενον) 
D Aet, invemio 1) incido in, nan- 
CA; eor Ol. XIII 74: ἐπιχώριον μάντιν 
€*«esspoc εὗρεν. 1s. V ( 833: τὸν 
C€re8orev otost ἴσον Φλέγραισιν εὑρὼν 
423 j. ἔτ, 44 (28): Ὠγυγίους δ᾽ 
SU». Ol XII 8: σύμβολον δ᾽ οὔ 
TE. ric ἐπιχϑονίων πιστὸν ἀμφὶ πρά- 
4:.ὦἡςς ἐσσομένας εὗρεν ϑεόϑεν. — adi- 
A ecor Py. IV 50: vov γε μὲν ἀλλο- 
Cexü» κριτὸν εὑρήσει γυναικῶν ἐν 
A vow γένος (Euphemus). IX 118: 
ἘῸρεν — ὠκύτατον γάμον. || 64: 
€94»;» φαμὶ καὶ σὲ τὰν ἀπεέρονα δόξαν 
bes», cf. fr. 227 (250). Ol. VII 89: 
ἄνδρα τὲ πὺξ ἀρετὰν εὑρόντα, cf. Is. 
43; v. tamen χγράο. — 39) quaerendo 
Wut excogitando reperio OI. XIII 118: 
πᾶσαν κατὰ Ἑλλάδ᾽ εὑρήσεις ἐρευ- 
νῶν μάσσον᾽ ἢ ὡς ἰδέμεν. Py.X 29: 
πλόον ναυσὶ δ᾽ οὔτε πεζὸς (ov τάχ᾽ 
εὕροις ἐς “ὕπερβορέων ἀγῶνα, ϑαυ- 
ματὰν ὁδόν. Py. XII 22: εὗρεν ϑεός 
(6. αὐλῶν πάμφωνον μέλος) ἀλλά 
γιν εὑροῖσ᾽ ἀνδράσι ϑνατοῖς ἔχειν, 
ὠνόμασεν κεφαλᾶν πολλὰν νόμον. fr. 
196 (91): τόν δα (sc. βάρβιτον) Τέρ- 
πανδρός ποϑ᾽ ὁ Λέσβιος εὗρεν πρώ- 
τος iv δείπνοισι Δυδῶν ψαλμὸν ἀν- 
τίφϑογγον ὑψηλᾶς ἀκούων πηκτίδος. 
OL I 113 (110): ἔτι γλυκυτέραν κεν 
ἔλπομαι σὺν ἄρματι ϑοῶ κλεΐξειν ἐπί- 
κοῦρον εὑρὼν ὁδὸν λόγων. Ne. VI 
€2 (64): καὶ ταύταν μὲν παλαιότεροι 


189 


ὁδὸν ἁμαξιτὸν εὗρον. ΟἹ. III 4: 
ψνεοσίγαλον εὑρόντι τρόπον. Py. ἸΥ͂ 
299: εὗρε παγὰν ἀμβροσίων ἐπέων. 
Ol. XIIL 17: ἅπαν δ᾽ εὑρόντος ἔργον. 
— 8) cognosco Ne. IV 86: κεῖνος 
ἀμφ᾽ ᾿ἀχέροντι ναιετάων ἐμὰν γλῶσ- 
σαν εὑρέτω κελαδῆτιν. Ol. VII 95: 
τοῦτο δ᾽ ἀμάχγανον εὑρεῖν, O τι νῦν 
ἐν καὶ τελευτᾷ φέρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν. 
Ργ. ΧΙ δῶ: τῶν γὰρ ἀνὰ πόλιν εὑρί- 
σκων τὰ μέσα μακροτέρῳ ὄλβῳ τεϑα- 
λότα μέμφομ᾽ αἷσαν τυραφννέδων. — 
II) Med. mihi ὑπυοηῖο, comparo Py. 
I 48: ἁνίχ᾽ εὑρίσκοντο θεῶν παλά- 
μαις τιμαν (var. εὑρίσκοιντο, εὑρί- 
σκοιτο): sc. Hiero eiusque fratres. Py. 
III 111: ἐλπίδ᾽ ἔχω κλέος εὑρέσθαι 
κεν ὑψηλὸν πρόσω. Ne. VII 16: εἰ 
— εὕρηται (sc. ἔργα καλὰ) ἄποινα 
μόχϑων κλυταῖς ἐπέων ἀοιδαῖς. ΡΥ. 
IV 187: φάρμακον κάλλιστον ἑᾶς ἀρε- 
τᾶς ἅλιξιν εὑρέσθαι σὺν ἄλλοις. fr. 
296 (248): οὔτις ἑκὼν κακὸν εὕρετο. 
fr. 122 (87), 11: τέ us λεξοῦντι Ἰσϑμοῦ 
δεσπόται τοιάνδε μελέφρονος ἀρχὰν 
εὑρόμενον σκολίου. 

εὐρυαίχμειας late pugnans fr. 173 
(160): Σύριον εὐρυαίχμαν διεῖπον στρα- 
τόν (86. Àmazones). 

Εὐρυάλα Euryale Gorgo, soror 
Medusae ἃ Perseo necatae Py. XII 
20: παρϑένος (h. e. Minerva) αὐλῶν 
τεῦχε πάμφωνον μέλος, ὄφρα τὸν 
Εὐρνάλας ἐκ καρπαλιμᾶν γενύων γριμ- 
φϑέντα σὺν ἔντεσι μιμήσαιτ᾽ ἐρικλαγ- 
κταν γόον. 

εὐρυβέας late potens, valde viri- 
bus pollens Ol. VI 58: ἐκάλεσσε Ilo- 
σειδᾶν᾽ εὐρυβέαν. Py. II 12: ὀρσο- 
τρίαιναν εὐρυβίαν καλέων ϑεόν. IV 
1765: Περικλύμεν᾽ εὐρυβία. IX 183: 
κούρᾳ δ᾽ Tw£og εὐρυβία. 1s. V (VI) 
53: ἐπώνυμον εὐρυβίαν Αἴαντα. 

εὐρύξυγος fr. 14. 15: καὶ Zía 
εὐρύξυγον (καλεῖ)ὺ ἄλλως παρὰ τὸ 
vwyítvyov (Eust. Pr. 16). 

εὐρύχολπος latum sinum habens, 
8inuosus Ne. VII 88: παρὰ μέγαν ὁμ- 
φαλὸν εὐρυκόλπου — χϑονός. 

εὐρυλείμων ἰαία prata. habens 
Py.IX 65: νῦν δ᾽ εὐρυλείμων πότνιά 
σοι Λιβύα δέξεται εὐκλέα νύμφαν. 

εὐρυμέδων late émperans ΟἹ. VIII 
31: παῖς 0 Λατοῦς εὐρυμέδων τε IIo- 
σειδᾶν. Ργ. 1Π 4: Οὐρανέδα γόνον 
εὐρυμέδοντα Κρόνου: Chironem. 

εὐρύοψ late sonans fr. 238 Boeckh. : 


— εὐρύοψ 
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χορὸς εὐρύοπα κέλαδον — φϑεγγό- 
μενος. 

Εὐρὐύπῦλος Eurypylus, N eptuni 
et Celaenus filius Py. IV 38: φάτο 
δ᾽ (86. οἰοπόλος δαίμων, ν. 28) Εὐρύ- 
πυλος Γαιαόχου παὶς -- ἔμμεναι: Tri- 
ton erat humana Eurypyli specie in- 
dutus. τοῦτον δὲ ᾿Ἵπολλώνιος ποτὲ 
μὲν Εὐρύπυλον προσαγορεύει, ποτὲ 
δὲ Τρίτωνα. ᾿Ακέσανδρος δέ φησιν 
ἀδελφὸν εἶναι τὸν Εὐρύπυλον Τροί- 
τῶνος. Schol. 


εὐρύς (sg. m. εὐρύν. f. εὐρείας, 
-εἶαν. n. εὐρὺ) latus, amplus Py. IV 
48: κείναν λάβε σὺν Δαναοῖς εὐρεῖαν 
ἄπειρον. fr. 81 (58), 3: χϑονὸς εὖ- 
φρεέας ἀκίνητον τέ ας. Ne. I 49: ἐς 
ϑαλάμου μυχὸν εὐρὺν ἔβαν. Ol. X 
95: τρέφοντι δ᾽ εὐρὺ κλέος κόραι 
Πιερίδες Διός. neutr. sing. pro adv. 
Ol. V 18: | Alptüv εὐρὺ ἑοντ᾽. XIII 
24: ὕπατ᾽ εὐρὺ ἀνάσσων Ὀλυμπίας 
(Bergk. sec. cod. E εὐρυανάσσω). 


εὐρυσϑενής (sg. m. εὐρυσϑενής. 
m. f. εὐρυσϑενεῖ. f. εὐρυσϑενέ᾽. pl. 
f. εὐρυσϑενέων) late v. valde potens, 
robustus Ol. XIII 80: ὅταν δ᾽ εὐρυ- 
σϑενεῖ κραταίποδ᾽ ἀναρύῃ Γαιαόχῳ. 
Is. II 18: εὐρυσϑενὴς εἶδ᾽ ᾿ἀπόλλων. 
Ne. III 36: εὐρυσϑενὴς Τελαμών. V 
4: Λάμπωνος υἱὸς Πυϑέας εὐρυσϑενής. 
Ol. XII 9: λίσσομαι, “παῖ Ζηνὸς Ἐλευ- 
ϑερίου," Ἱμέραν εὐρυσϑενέ᾽ ἀμφιπόλει, 
σώτειρα Τύχα (Herm. ex scholiis rest., 
libri plerique ἱμέρα εὐρυσϑενέ᾽ [v. 
εὐρυσϑένει v. ἱμέρας εὐρυσϑεν ἐος] 
ἀμφὶ πόλει, Bergk. coni. εὐρυσϑενὲρ). 
Py. VII 2: Aixpovidüv εὐρυσϑενεῖ 
γενεᾷ. O1. VII 23: Ἡρακλέος £0QU- 
σϑενεῖ γέννᾳ. Py. V 1: ὁ πλοῦτος 
εὐρυσϑενής. Ol. IV 9 (12): φαὸς εὖὐ- 
ρυσϑενέων ἀρετᾶν. 


Εὐρυσϑεὺς FEurystheus, vex Αὐ- 
givorum OI. III 28: εὖτέ Viv ἀγγελέαις 
Εὐρυσϑέος ἔντυ᾽ ἀνάγκα πατρόϑεν 
χρυσόκερων ἔλαφον ϑήλειαν ἄξονϑ᾽. 
ἔν. 169 (161), 6: Γηρυόνα βόας Kv- 
κλωπίων ἐπὶ προϑύρων Εὐρυσϑέος — 
ἤλασεν. Py. IX 80: Εὐρυσϑῆος (vett. 
Εὐρυσϑέος v. Εὐρυσθέως) ἐπεὶ κε- 
φαλὰν ἔπραϑε: sc. Iolaus, 

εὐρύτίριος late honoratus Ol. I 43 
(42): ὕπατον εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα Zióg 
μεταβᾶσαι. 

Εὐρυτίων v. Πηλεύς. 

Εὐρῦτος Eurytus Molionides ΟἹ. 
X 98: πέφνε δ᾽ Εὔρυτον (8c. Hercu- 


Εὐρύπυλος — εὐσεβής 


les): Κτέατος καὶ Εὔρυτος ἀδελφοὶ, 
τῷ μὲν δοκεῖν '"4xvogog καὶ MoAió- 
νης, τῇ δὲ ἀϊηϑείῳ Ποσειδῶνος καὶ 
Μολιόνης. . ὅτε ài Ἡρακλῆς μετὰ 
Τιρυνϑίων κατ᾽ Αὐγείου ἐστράτευσε, 
συμμαχοῦντες οὗτοι Αὐγείᾳ ἔν τινι 
τόπῳ τῆς Ἤλιδος λοχήσαντες τοῦ στρα- 
τοῦ τὸ πλεῖστον διέφϑειραν, ἔπειθ᾽ 
ὕστερον αὐτοὺς Ἡρακλῆς εἰς τὸν ἀγῶνα 
μέλλοντας ἀπιέναι λοχήσας καὶ αὐτὸς 
ἐν ταῖς λόχμαις τῶν Κλεωνῶν. τού- 
τους ἀπέκτεινε. μονωϑέντος οὖν ,A9- 
γείου πρῶτον μὲν τὴν πόλιν αὐτοῦ 
πορϑεῖ, ἔπειτα καὶ αὐτὸν ἀναιρεῖ, 
Schol. 

εὐρυφαρέτρας lata v. ampla pha- 
retra instructus Py. IX 926: εὐρυφα- 
θέτρας — ἑκάεργος ᾿ἀπόλλων. fr. 148 
(116): εὐρυφάρετρ᾽ "Ἄπολλον. 

ευρυχαίτας lato v. passo ,capillo 
insigmis Ie. VI (VIL) 4: ἁνέκ᾽ εὐρυ- 
χαίταν ἄντειλας Διόνυσον. 


εὐρύχορος spatiosus Ol. VII 18: 
Acíag εὐρυχόρου τρίπολιν νᾶσον πέ- 
λας ἐμβόλῳ votovrag (var. εὐρυχόροιο, 
εὐρυχώρου). Py. IV 48: ἐν τᾷδ᾽ ἄφϑι- 
τον voco κέχυται Διβύας εὐρυχόρου 
σπέρμα (var. εὐρυχώρου). Ne, 52: 
εὐρυχόρου ταμίαι Σπάρτας ἀγώνων. 
Py. VI 55: Ἄβαντος εὐρυχόρους 
ἀγυιάς (var. εὐρυχώρους): h. e. ΑΥροβ. 

Εὐρώπα Europa, 1) Tityi filia Py. 
IV 46: ,Esgauog — ,, υἱὸς ἱππάρχου 
Ποσειδάωνος ἄναξ, τόν ποτ Εὐρώπα 
Τιτυοῦ ϑυγάτηρ τίκτε Καφισοῦ παρ᾽ 
ὄχϑαις. --- 3) terra Ne. IV 70: Γα- 
δείρων τὸ πρὸς ξόφον οὐ περατόν" 
ἀπότρεπε αὖτις Εὐρώπαν ποτὶ χέρσον 
ἔντεα ναός (Bergk. εὐρωπὰν, Kayser. 
εὔπορον). 

Εὐρώτας Eurotas, fluvius Laco- 
niae Is. IV (V) 83: Κάστορος δ᾽ αἰχμὰ 
Πολυδεύκεός τ᾿ ἐπ᾽ Εὐρώτα ῥεέϑροις 
(sc. γέρας ἔχει). Ol. VI 28: παρ᾽ E9- 
ρώτα πόρον. ls. I 29: δεέϑροισί τε 
Δίρκας ἔφανεν καὶ παρ᾽ Εὐρώτᾳ πέ- 
λας (Mingarell, libri Εὐρώτα v. εὖ- 
ρώπα). 

εὐσεβής pius, religiosus Is. VII 40 
(VIII 44): Πηλεέι —, ὄντ᾽ εὐσεβέστα- 
τον φρασὶν Ἰωλκοῦ τράφεν πεδέον 
(Bergk., libri φασιν et τραφεῖν). Ol. 
III 41: εὐσεβεῖ γνώμᾳ φυλάσσοντες 
μακάρων τελετάς. pro subst. fr. 188 
(97), 8: εὐσεβέων δ᾽ ἐπουράνιοι ψαί- 
οισαι (Sc. ψυχαί). — adv. εὐσεβέως 
pie, religiose Ol. VI 19: ἐδώρησαν 





εὐσεβία — εὐφραέγω 


ϑεοῦ κάρυκα λιταῖς θυσίαις πολλὰ 
δὴ πεολλαῖσιν Ἑρμᾶν εὐσεβέως. 

Εἰ ϑσεβίέα pietas Ol. VIII 8: ἄνεται 
δὲ σε φὺς χάριν εὐσεβίας ἀνδρῶν λιταῖς 
(Bo eckh., libri εὐσεβείας v. εὐσεβέων). 

&*50xi0g opacus Py. XI 21: ᾿4χέ- 
ρον πῶς ἀκτὰν παρ᾽ εὕσκιον. 

&w50tégavog bene coronatus v. cin- 
c*s munitionibus Py. Il 58: πρύτανι 
κῦρεε πολλᾶν μὲν εὐστεφάνων ἀγυιᾶν 
xGb στρατοῦ. 

δυτε quando, quum 1) c. ind, de 
ré praeterita Ne. VI 60 (52): βαρὺ 

£puxtcó σφι νεῖκος χαμαὶ καταβὰς 

Αχελεὺς ἀφ’ ἁρμάτων, φαεννᾶς υἱὸν 
εῦετ ἐνάριξεν 400g ἀκμᾷ ἔγχεος. Ol. 
III. 98: δέξατ᾽ ἐλθόντ᾽ ᾿ἀρκαδίας ἀπὸ 
δεερὰν —, εὖτέ νιν ἀγγελίαις Εὐρυ- 
νέος ἔντυ: ἀνάγκα πατρόϑεν γχρυ- 
σόκδρωῶν ἔλαφον ϑήλειαν ἄξονθ᾽. -- 
C. coni. οὗ ἄν part. a) de re ex- 
sSPectata Py. [X 76: τὸν μονοκρήπιδα 
πανχῶς iv φυλαχᾷ σχεϑέμεν μεγάλᾳ, 
ἔστ΄ ἂν αἰπεινῶν ἀπὸ σταϑμῶν — 
BOÀy. OL VI 67. — b) de re quae 
Üeri solet Py. III 106: ὄλβος οὐκ ἐς 
3C o0» ἀνδρῶν ἔρχεται, πάμπολυς εὖτ᾽ 

P ἐπιβρίσαις ἕπηται. fr. 128 (88),9: 
τόξχξομαι, εὖτ᾽ ἂν ἴδω παίδων νεόγυιον 
ἐς ἥβαν. 
δὸὐτεοιχής muris bene cinctus Ne. 
VYY 46. 8206 παρ᾽ εὐτειχέα δόμον. 
Is. N (VI) 15: παρ᾽ εὐτειχέσιν Κάδμου 
ΚΌΛαις. ΟἹ. VI 1: γρυσέας ὑποστά- 
Tetaereg εὐτειχεὶ προθύρῳ ϑαλάμου 
* yag, ὡς ὅτε ϑαητὸν μέγαρον, παξο- 
I-& 3». de fornicato introitu oeci, aureis 
COlumnis suffulto, intellegi vult Dis- 
S5 €mius;',, von dem Schmuck der Rück- 
Und Seitenwünde des πρόϑυρον zu 
Verstehen; term. techn." Mezger. 

εὐτερπής $ucundus Ol, VI 106: 
ἐμῶν δ᾽ ὕμνων ἄεξ᾽ εὐτερπὲς ἄνϑος 

(var. εὐπρεπὲρ). 

εὐτράπελος blandus, fallaz, cum 
evitatis et assentationis, simulatio- 

Qis notatione Py. I 92: μὴ doAo€ je, 

ὦ φίλος, εὐτραπέλοις κέρδεσσ᾽ (var. 
ὑρτραπέϊοις, Bergk. q/A' , ἐστραπέλοις). 
Y. ἐχκτράπελος. 

Εὐτρίαεινα tridente insignis Ol. I 
ἴδ (18): οἷος iv ὄρῳνᾳ ἄπυεν βαρύ- 
πῦπον Εὐτρέαιναν (recc., vett, εὐρυ- 
"Waway): h. e. Neptunum. 

ευτύὔχέω fortunae sum compos Ol. 
Yn 81: κλεινᾷ τ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ τετρά- 
9 εὐτυχέων: h.e. vincens. Is. III 1: 
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εἴ vig ἀνδρῶν εὐτυχήσαις ἢ σὺν εὐ- 
δόξοις ἀέϑλοις ἢ σϑένει πλούτου κατ- 
έχει φρασὶν αἰανῆ κόρον. 

εὐτυχία felicitas Ne. I 10: ἔστι 
δ᾽ iv εὐτυχίᾳ πανδοξίας ἄκρον. OI. 
VI81: κεῖνος (Mercurius), ὦ παὲ Σω- 
στράτου, σὺν βαρυγδούπῳ πατρὶ κραί- 
νει σέϑεν εὐτυχίαν. 

εὐτυχῶς feliciter Ne. VII 90: ἐν 
τίν κ᾿’ ἐθέλοι — εὐτυχῶς ναίειν — 
προγόνων ἐυκτήμονα ζαϑέαν ἀγυιάν. 

εὔὐδρος pulchre aquosus Py. I 79: 
παρὰ δὲ τὰν εὔυδρον ἀκτὰν Ἱμέρα 
(var. εὔανδρον). 

εὐφᾶμέα laeta acclamatio Py. X 
36: ὧν ϑαλίαις ἔμπεδον εὐφαμίαις 
τε μάλιστ᾽ ᾿ἡπόλλων γαΐίρει: laudes 
dici ab Hyperboreis Apollini canta- 
tas censet Boeckh. 

Εὐὔφάμος Euphemus, Neptuni filius, 
Argonauta Py. IV 44: Εὔφαμος ἐλ- 
9o», υἱὸς ἱππάργου Ποσειδάωνος ἄναξ, 
τόν xot Εὐρώπα Τιτυοῦ ϑυγάτηρ 
τίχτε Καφισοὺ παρ᾽ ὄχϑαις. IV 22: 
ξείνικ πρώραϑεν Εὔφαμος καταβὰς 
δέξατ᾽. IV 116: τῶν μὲν κλέος ἑἐσλὸν 
Εὐφάμου τ᾽ ἐκράνθη σόν ve, Περι- 
κλυμεν᾽. IV 266: τόϑι γὰρ γένος 
Εὐφάμου φυτευϑὲν λοιπὸν αἰεὶ τέλ- 
ζετ. 

Εὐφάνης Euphanes, Timasarchi 
avus maternus, pater Calliclis, Aegi- 
neta Ne. IV 89: τὸν Εὐφάνης ἐϑέ- 
«λων γεραιὸς προπάτωρ ὁ σὸς ἀείσεται, 
παῖ, ubi Bergkius coni. τῶν... ὃ σός 
y ἐπάιε v. T0108, παῖς ,Euphanem 
carmina fecisse satis incertum, for- 
tasse filium exercuerat gymnicis la- 
boribus"* Bergk. 

εὔφορος facile perlatus Ne. X 94: 
ἔνϑα νικάσαις δὶς ἔσχεν Θειαῖος εὖ- 
φόρων λάϑαν πόνων (schol. et hoc et 
εὐφρόνων, Bergk. εὐφόρως), ubi acti- 
v&m vim intellegit Mezgerus vertens: 
sfructum ferentium, feracium". ἐπεί 
εὔφοροί εἰσιν ot τοιοῦτοι πόνοι τῷ 
ἄριστα αϑλα ἐνηνοχέναι. Schol. 


εὐφραένω | delecto, oblecto 1s. VI 
8: τίνι τῶν πάρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, 
καλῶν ἐπιχωρίων μάλιστα ϑυμὸν τεὸν 
εὔφρανας; fr. 991 (242), 1: ἄελλο- 
πόδων μέν τιν᾽ εὐφραίνοισιν ἵππων 
τίμια καὶ στέφανοι (Boeckh., libri 
εὐφραίνουσιν). Ol. IX 62: εὐφράνϑη 
δὲ ἰδὼν ἥρως ϑετὸν víóv. ῬΥΟΙΧΣ 16: 
0v ποτὲ -- Ναὶς εὐφρανϑεῖσα Πη- 
μειοῦ λέχει Κρέοισ᾽ ἔτικτεν. 
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εὐῶπις — ἐφετμά 


pl. xm. f. εὐωνύμων) boni nominis, 
clas-ses, illustris OL 1I 8: εὐωνύμων 
τε σε “«τέρων ἄωτον ὀρϑύπολιν. Ne. IV 
19: Διπαρᾶν εὐωνύμων ἀπ᾽ ᾿4ϑανᾶν. 
VIE $5: dud ὲν πολίαρχον εὐωνύμῳ 
xc«xQo, cf. XI 20. Ne. VIIL 47: ἕκατι 
xoO có» εὐωνύμων δὶς δὴ δυοῖν. VII 
48: ἡρωίαις δὲ πομπαῖς ϑεμισκό- 
ον οἰχεῖν ἐόντα πολυϑύτοις εὐώνυ- 
μον ἐς δίκαν. τρία ἔπεα διαρκέσει 
(Bergk. c. Aristarcho πολυϑύτοις. 
εὐούνυμον. . . διαρκέσει): ,,ul bona 
lustitia in iis regnet, ut omnia iure, 
ríe et exordinefiant^ Dissen. Py. XI 
58: γλυκυτάτᾳ γενεᾷ εὐώνυμον, κτεά- 
7YO*? χράτιστον, χάριν πορών (Bergk., 
ulgeo εὖ. xr. κρατίσταν y. z.): Ὦ. Ὁ. 
Virtutis existimationem. 
€woxzu formosa Ol. X 74: ἐν δ᾽ 
ἔστε ερον ἔφλεξεν εὐώπιδος σελάνας 
θεκπὸν φάος. 
φᾳ΄άλλομιαι assilio Ne. VI 57 (50): 
X&Ll ἐς Αἰθίοπας Μέμνονος οὐκ ἀπο- 
γνοσπάσαντος ἐπᾶλτο (Schol etiam 
Φελτο, quod rec. Christ.). 
jq SPeMEQuOS, ἐφαμερος (sg. m. 
φεέμερε. f. ἐφαμερίαν. n. ἐφάμερον. 
- m. ἐπάμεροι, ἐπαμερίων) 1) in 
(δεν) diem ls. VI (VIl) 40: τερ- 
T3 4» ἐφάμερον διώκων (var. ἐφά- 
P£&«pc). pro subst. Py. VIII 95: ἐπά- 
E€qeoi* τί δέ τις; τί δ᾽ οὔ tig; σκιᾶς 
03^«xo ἄνθρωπορ: ,unum diem viven- 
ten, brevis et caducae vitae homines" 
Diagen.; vocativum esse censet Die- 
ML e sententiam omisso verbo ,8ümus' 
» 9sger. sec. Fennell fr. 157 (128): 
(Ὁ τραλας ἐφάμερε (Herm., vulgo iol: 
A895): mortalis. fr. 182 (175): «c 
Ttóxoi ol' ἀπατᾶται φροντὶς ἐπαμε- 
θέων οὐκ εἰδυῖα (var. doen). — 9) 
diurnus Ne. VI 7: καίπερ ἐφαμερίαν 
οὐχ εἰδότες οὐδὲ μετὰ νύκτας ἄμμε 
πότμος οἷαν τιν᾽ ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ 
eO ua: denVerlaufdes heutigen Ta- 
gen (ἐφαμερίαν sc. στάϑμαν)" Mezger. 
zx v0) (act. aor. ἐφάψαις. — med. 
praes. ἐφαπτοίμαν. ἐφαπτομένα. fut. 
φάψξ ι. aor. ἐφάψατο. ἐφάψασθαι) 
ἢ Act. adiungo, affero Ol. IX 60: μὴ 
καθέλοι νιν αἰὼν πότμον ἐφάψαις ἐς. 
φανὸν γενεᾶς. --- lli) Med. attingo, 
aggredior, c. gen Py. IX 11: ὑπέδε- 
x:0 δ᾽ ἀργυρόπεζ᾽ ἀφροδίτα Δάλιον 
ξεῖνον θεοδμάτων ὀχέων ἐφαπτομένα 
. χερὶ κούφᾳ, ubi Dissen. sec. Doeder- 
finium gen. ὀχέων refert ad ὑπέδεκτο: 
excepit ex curru", — met. Ne. IX 
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41: οὐκ ἔστι πόρσω ϑνατὸν ἔτι σπο- 
πιᾶς ἄλλας ἐφάψασθαι ποδοῖν. OI. 
IX 12: οὔτοι χγαμαιπετέων λόγων ἐφά- 
ψεαι (var. ἐφάψῃ). c. dat. Ne. VIII 
86: κελεύϑοις ἁπλόαις ξωᾶς ἐφαπτοί- 
μαν. Ol I 88 (86): οὐδ᾽ ἀκράντοις 
ἐφάψατο ἔπεσι. Py. VIII60: μαντευ- 
μάτων τ᾽ ἐφάψατο συγγόνοισι τέχναις: 
h. e. tuam (Aristomenis) victoriam 
mihi praedixit; ἐμφαίνει δὲ διὰ τού- 
των, ὅτι ἐγεγονει τις μαντεία περὶ 
τῆς νίκης αὐτοῦ. Schol. Bergkius vero 
interpretatur: ,,arte patria oracula 
edidit". 

᾿Εφάρμοστος Epharmostus, oriun- 
dus ἃ regibus priscis Opuntiorum, 
luctator singularis, in omnibus sacris 
ludis victor, cui lucta victori Ol. 81 
carmen O1. IX scriptum est; Ol. IX 4: 
ἁγεμονεῦσαι κωμάξοντι φίλοις "Egao- 
μόστῳ σὺν ἕταίροις. IX 87: ταὶ δὲ 
καὶ Νεμέας Ἐφαρμόστῳ κατὰ κόλπον 
(8c. ἐγένοντο χαρμαὶ). 

ἐφξδρος adversariuws Ne. IV 96: 
μαλακὰ μὲν φρονέων ἐσλοῖς, τραχὺς 
δὲ παλιγκότοις ἔφεδρος: ὃ ἐφεδρεύων 
καὶ ἐπιτηρῶν ἀϑλητικὸν δὲ τὸ νόημα, 
οἷον ἀντὶ τοῦ δυσκαταγώνιστος. Schol. 

ἐφέζομιαι insideo, c. gen. Ne. IV 
61: ἔδραν, τᾶς οὐρανοῦ βασιλῆες πόν- 
του τ᾿ ἐφεξόμενοι δῶρα καὶ κράτος 
ἐξέφαναν ἐγγενὲς αὐτῷ. 

ἐφέπω (act. praes. ἐφέπεις. ἐφέ- 
πων. ipf. ἔφεπε(ν). — med. aor. ἐπέ- 
exovro) |l) Acl. 1) sequor, accedo, 
met. Ol. II 11 (10): αἰὼν» δ᾽ ἔφεπε uóg- 
σιμος. Py. 150: τὰν Φιλοκτήταο δίκαν 
ἐφέπων: τὸν Φιλοκτήτου τρύπον μετ- 
δρχόμενος. Schol — 2) administro, 
rego Py. VI 38: ὁ δ᾽ ἔφεπεν κραταιὸν 
ἔγχος: ,in eum protendit* Boeckh. 
μεϑ᾽ ὁρμῆς διεκίνει τὸ δόρυ. Schol. 
01 griff zur Lanze'* Mezger. — met. Py. 
I 30: ὃς τοῦτ᾽ ἐφέπεις ὅρος. IV 294: 
συμποσίας ἐφέπων : exercens, frequen- 
tans. — IT) Med. obsequor, assentior 
Py. IV 133: of δ᾽ ἐπέσποντ᾽. 

ἐφέρπω succedo, met. Ol. VI 97: μὴ 
ϑραύσοι χρόνος ὄλβον ἐφέρπων. fr. 
131 (96), ὅ: δείκνυσι τερπνῶν ἐφέρ- 
ποισαὰν χαλεπῶν τε κρίσιν: ,futurum 
iudicium* Boeckh. 

éq&vua mandatum, praeceptum Ol. 
IIl 11: κραίνων ἐφετμὰς Ἡρακλέος 
προτέρας. Py. IV 2388: πῦρ δέ νιν 
οὐκ ἐόλει παμφαρμάκου ξείνας ἐφε- 
τμαῖς. 1121: ϑεῶν δ᾽ ἐφετμαῖς Ἰξίονα 
φαντὶ ταῦτα βροτοῖς λέγειν. Is. V (Υ]) 
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Ἐχίων — ἔχω 


Eder Echion, Mercurii et Antia- 
nirme filius By. [V 178: mé πε δ᾽ 
Ἑρμε ας χρυσόραπις διδύμους υἱοὺς ἐπ᾽ 
(tQ τον πόνον τὸν μὲν ᾿Εχίονα, κε- 
eros (a6 ἤἥβα, τὸν δ᾽ Ἔρυτον. 

« (Δεῖ. praes. ἔχω, -εἰς, -εἰ, -ομεν, 
ΒΖ. gos. ἔχειν. ἔχων, -οντ(α), 
-""rBg; 10:00, ofer. ipf. εἶχεν, Ege(v), 
ἔχ᾽ si. ) ἔχον. fut. ἕξει, σχήσει. oy 
σοι. τ Poge(9), τον. σχεῖν. --- med. 
ipf. eiges(o) A) Act. ἢ (rans. 1) teneo 
8) rnanibus vel alio corporibus mem- 
bro teneo, fero Ol. IX 33: οὐδ᾽ 4(- 
δας ἀκινήταν ἔχε ῥάβδον. IX 61: 
ἔχεν δὲ σπέρμα μέγιστον ἄλοχος: ,con- 
ceptum ferebat foris" summum 8. 
ivinum semen lovis" Dissen. met. 
Ol. VI 8: ἴστω γὰρ ἐν τούτῳ πεδίλῳ 
δαεμόνιον πόδ᾽ ἔ ὧν Σωστράτου υἷός. 
Py. AV 289: ,ToUt ἀνιαρότατον, καλὰ 
γινωώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ ἐκτὸς ἔχειν πόδα : 
μηδὲν ἀπολαύειν αὐτῶν δύνασθαι. 
Scho]. Py. III 103: εἰ δὲ νόῳ τις 
ἔχει θνατῶν ἀλαϑείας ὁδόν. — .de 
rebus , Py. IV 79: ἐσθὰς δ᾽ ἀμ- 
&gó» νιν ἔχεν: legebat. met. Ne. 
IV 86: ἔχει etra ποντιὰς ἅλμα 
μέσσον (sc. ἐμέ). 18. VIL 29 (VIII 32): 
ἔφως γὰρ ἔχεν ,(Sehmid., libri ἕλεν 
Y. ἔσχεν): sc. αὐτούς. Ol. 11133: τῶν 
Jt γλυκὺς Üutgog ἔσχεν: cepit. — 
b) eohibeo, prohibeo fr. 232 (256): τὸ 
πεπραμένον οὐ πῦρ, οὐ σιδάρεον σχή- 
€tL τεῖχος. Ne. XI 93: ἐλπίδες δ᾽ 
ὑκνηρότεραι γονέων παιδὸς βίαν ἔσχον 
ἐν Πυϑῶνι πειρᾶσϑαι καὶ Ὀλυμπί 

ἀέϑλων. — c) sustineo [s. VI (VI 

36: ἀν᾽ ὅμιλον, ἔνϑ᾽ ἄριστοι ἔσχον 

ποϊέμοιο νεῖκος ἐσχάταις ἐλπίσιν. — 

3) habeo, possideo a) de rebus quas 

quis idet Ol. VII 48: καὶ rol γὰρ 

αἰϑούσσας ἔχοντες σπέρμ᾽ ἀνέβαν φλο- 
γὺς οὔ. II 62 (δθ): iE νιν ἔχων 
τις οἶἷδεν τὸ μέλλον: sc. πλοῦτον, 
df. Py. II 67. Ne. XI 18: ὄλβον ἔχων. 
met, Is. IV (V) 41: γλῶσσα uot τοξεύ- 
pez! ἔχει περὶ κείνων κελαρύσαι. Ne. 

III 68: λεγόμενον δὲ τοῦτο προτέρων 

ἔπος ἔχω. ΟἹ. VIII 4: εἴ τιν’ ἔχει 

ipyev. . XII 929: ἀλλά νιν (h. e. 

cantum) εὗροῖσ ' ἀνδράσι ϑνατοῖς ἔχειν. 

Ol. XIII 11: ἔχω καλά τε φρασαι. 
Ne. III 41: ὃς δὲ διδάκτ᾽ ἔχει. ΡΥ. 
III 106: ἔχοντα Πυϑωνόϑεν τὸ wol- 
λένικον λυτήριον δαπανὰν μέλος χα- 
efe». Ne. ΠῚ 19: χαρέεντα δ᾽ ἕξει 
πόνον χώρας ἀγαλμα (ac. Iuppiter): 
v. ἄγαλμα. Ne. X 82: ὕπατον. 
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ἔσχεν Πίσα Ἡρακλέος τεϑμόν: ob- 
tinuit. 18. IV (V) 14: πάντ᾽ ἔχεις, 
εἴ GE τούτων μοῖρ᾽ ἐφίκοιτο κα- 
λῶν. c. part. Ne. I 81: οὐκ ἔρα- 
μαι πολὺν ἐν μεγάρῳ πλοῦτον κα- 
τακρύψαις ἔχειν. — de personis 
Py. IX 116: διακρῖναι —, ἄντινα 
σχήσοι τις ἡρώων (var. σχήσει): sc. 
uxorem. c. dupl. acc. Ol. II .84 (76): 
ὃν πατὴρ ἔχει Γᾶς évoiuov αὐτῷ πάρ- 
εὄρον. --- b) mecum habeo v. fero, 
de rebus quae tam arcte cum aliis 
rebus coniuncta sunt, ut habere eas 
dici possint; Ol. VII 87: ἐν Meyá- 
ροισίν τ᾿ οὐχ ἕτερον λιϑίνα φψᾶφος 
ἔχει λόγον. Ne. X 19: Moysiov ἔχει 
τέμενος μοῖραν ἐσλῶν. VIL 62: κόρον 
δ᾽ ἔχει καὶ μέλι καὶ τὰ τέρπν᾽ ἄνϑε᾽ 
᾿Αφροδίσια. v 18: ταὶ μεγάλαι γὰρ 
ἀλκαὶ σκότον πολὺν ὕμνων ἔχοντι δεό- 
μεναι. I 62: : fono μέτρον ἔχων 
ὕμνος, t Py. IV 286. — c) locum 
habeo, habito «) de deis qui regio- 
nem tenent ibique coluntur OLIV 5(7): 
ὦ Κρόνου xoi, ὃς Αἴτναν ἔχεις, cf. 
Ol. VII 70. Ne. IV 49. — sedem Ol. 
II 85 (77): Ῥέας ὕπατον ἐχοίσας — 
ϑροόνον. — 8) de hominibus Ne. VII 
94: ἐν τεμένεσσι δόμον ἔχει τεοῖς. 
Ol. II 10 (9): ἑερὸν ἔσχον οἴκημα ϑεοῦ: 
occupaverunt. Py. 1 665: ἔσχον δ᾽ 
Ἀμύκλας. V 82: ἔχοντι τὰν (πόλιν) --- 
Τρῶες ᾿Αντανορίδαι. Ol. VII 74: ἀπά- 
τερϑὲ δ᾽ ἔχον --- ἀστέων μοῖραν. Py.IX 
84: ὀρέων κευϑμῶνας ἔχει. Ol. I 96 
(98): τύμβον ἀμφίπολον ἔ dior — y) 
de rebus Py. V 89: το (Bergk. τοῦ) 
σφ ᾿ ἔχει κυπαρίσσινον MORS eu 
ἀνδριάντι σχεδόν. met. Py. IX 79: 
ὃ δὲ καιρὸς ὁμοέως παντὸς ἔχει κορυ- 
φάν. — ἃ) ἴῃ potestute habeo, tueor, 
rego Ol. VI 79: Eo Xy —, ὃς ἀγῶ- 
veg ἔχει μοῖράν τ᾿ ἀέϑλων. Py. VIII 
4: ἉἩσυχία — : βονιᾶν τε καὶ πολέμων 
ἔχοισα (var. ἔχουσα) κλαΐδας ὑπερ- 
τάτας. Ol. II 40 (36): Moi" & τε πα- 
τρώιον τῶνδ᾽ ἔχει τὸν εὔφρονα πό- 
τμον. Py. V 120: καὶ τὸ λοιπὸν ὃ ὁμοῖα — 
διδοῖτ᾽ ἐπ᾽ ἔργοισιν ἀμφί τε βουλαὶς 
ἔχειν. Ep. 2: Ἡσίοδ᾽, ἀνθρώποις μέ- 
τρον ἔχων σοφίης. — 'e) habeo (facul- 
tatem), possum, c. inf. Ne. VII 56: 
οὐκ ἔχω εἰπεῖν. — f) de omnibus 
corporis et animi conditionibus, qui- 
bus ita afficimur ut in nobis vel 
nobiscum habere aliquid dicamur; 
Is. IL 4: ἐὼν καλὸς εἶχεν '"Aggoótzag 
εὐθρόνου μνάστειραν ἁδέσταν ὀπώ- 
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ραν. OI. I 61 (59): ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον 
βίον τοῦτον  ἐμπεδόμοχϑον. I 101 (98): 
ὃ νικῶν δὲ λοιπὸν ἀμφὶ βίοτον ἔχει 
μελιτόεσσαν εὐδίαν ἀέϑλων γ᾽ ἕνεκεν. 
VII 93: ἔχει ϑαλίας καὶ πόλις. XIII 
81: ἔχει σταδίου τιμᾶν. Py. VIII 78: 
Μεγάροις δ᾽ ἔχεις γέρας, cf. Py. V 17. 


Ne. VII 100. 1s. IV (V) 33. Py, VIII - 


24: τελέαν δ᾽ ἔχει δόξαν ἀπ᾽ ἀρχᾶς. 
ΧΙ 48: ἀγώνων πολυφάτων ἔσχον 
ϑοὰν ἀκτῖνα σὺν ἵπποις. Il 89: Aé- 
γονται μὰν βροτῶν ὄλβον ὑπέρτατον 
ot σχεῖν. ll 30: ἀνὴρ ἐξαίρετον ἔχε 
μόχϑον (var. ἔσχε, Moschop. £4s). ΟἹ. 
I 110 (107): ἔχων τοῦτο κᾶδος (var. 
κῦδος). Py. VIII 91: ἔχων κρέσσονα 
πλούτου μέριμναν. Ne. VI 62 (54): 
ἔπομαι δὲ καὶ αὐτὸς ἔχων μελέταν. 
Py. III 94: ἔσχε τοιαύταν μεγάλαν 
αὐάταν καλλιπέπλου λήμα Κορωνέδος. 
Ne. III 78: μέρος ἕκαστον οἷον ἔχο- 
μεν βρότεον ἔϑνος. Py. V 46: ἔχεις 
--- λύγων φερτάτων μναμῇον. Νο.Χ 
24: δὶς ἔσχεν Θεαῖος εὐφόρων λάϑαν 
πόνων. ΟἸ. 11 68 (62): ἔσα δ᾽ ἐν ἀμέ- 
θαις ἀέλιον ἔχοντες. 1 50 (46): ὅϑεν 
σπέρματος ἔχοντα ῤίξαν (var. ἔχοντι). 
Ne. IV 16: ἔνϑα πεῖραν ἔχοντες. Ργ. 
III 111: ἐλπίδ᾽ ἔχω κλέος εὐρέσϑαι. 
OI. VI 82: δόξαν ἔχω τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ 
ἀκόνας ,λιγυφᾶρ, ubi Bergk. scribi vult 
δόξαν ἔχω τὶν h.e. videor tibi, putas. 
Is. III 54 (IV 36): μομφὰν Up ἐν 
- παίδεσσιν ᾿Ελλάνων (Bergk., libr ἔχει 
7.): reprehensionem habet h. e. re- 
prehenditur. Ne. V 20: ἔχω γονάτων 


6d «coc (sg. m. ξαϑέῳ. f. ξαϑέᾳ, 
-ἔαν. n. ζξάϑεον. pl. m. ξαϑέοις. n. 
ξαϑέων) divinus, sacer Py. V 10: ξαϑέᾳ 
Πύλῳ. Is. I 32: ᾿Ισϑμῷ τε ξαϑέᾳ. 
Ne. VII 82: ναίειν — προγόνων ἐυ- 
κτήμονα ξζαϑέαν cyviav: ,,0b templa 
deorum" Dissen. Ol. X 45: σταϑμᾶτο 
ξάϑεον ἄλσος πατρὶ μεγίστῳ. 1122: 
ξαϑέοις ἐπὶ κρημνοῖς ᾿Αλφεοῦ. fr. 90 
(60), 4: ἐν ξαϑέῳ με δέξαι χώρῳ (var. 
χρόνῳ, Bergk. χορῷ). fr. 10ῦ (71): ξα- 
ϑέων ἱερῶν ὁμώνυμε πάτερ. 

“ξάχοτος furens Ne. VI 61 (53): υἱὸν 
εὖτ᾽ ἐνάριξεν ᾿Δόος ἀκμᾷ ἔγχεος ξα- 
κότοιο. fr. 107 (14), 14: ὕδατι ξακό- 
τῷ --- γαῖαν κατακλύσαισα. 


ξάλα procella, met. Ol. XII 12: 


&yeo — ξαμενής 


ἐλαφρὸν ὁρμᾶν (Tricl., libri ἔξα 
82: κτεάνων ψυχὰς ἔχοντες κρέσ 
ἄνδρες. ΡΥ. ΙΧ 82: μόχϑου : 
περϑὲ νεᾶνις ἦτορ ἔχοισα, cf. ^ 
23. Py. III 5: Qao ἀγρότερον 
ἔχοντ᾽ ἀνδρῶν φίλον. ls. II 31 
γὰν Ξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνθρώπω: 
κεῖαν ἔσχεν. --- δὰ rem trans 
Py. Il 19: εἰνάλιον πόνον [7 
βαϑὺ σκευᾶς ἑτέρας (yar. 01 
Ahlwardt. et Christ. ὀχξοίσας 
II) intr. 1) £eneo me Py. I 72: 
μαι νεῦσον, Κρονίων, ἅμερον 
κατ᾽ οἶκον ὁ Φοῖνιξ ὁ Τυρσαν 
ἀλαλατὸς ἔχῃ, ubi Boeckh. et D 
oixov κατέχῃ iungi volunt. 
adv. habeo me, sum Ol. V 16: 
ἔχοντες σοφοὶ καὶ πολίταις ἔ 
ἔμμεν: ,ubi illi rem feliciter , 
runt" Boeckh. — B) Med. adh 
inhaereo, c. gen. Py. IV 944: 
γὰρ λόχμᾳ (sc. δέρμα), δράκον! 
εἴχετο λαβροτατᾶν γενύων (( 
coni λαβροτάταις γένυσιν, I 
δράκων, τοῦ λείχετο λαβροτάτα 
νύοιν). met. ΟΣ. IV 233: ϑεῷ 
vog εἴχετ᾽ ἔργου: ,aggredieb 
Boeckh. — v. σχέϑω. 

ἔψω coquo ὃ Ne. IV 82: Ó 3 
ἑψόμενος αὐγὰς ἔδειξεν à ἁπάσας. 
Ol I 85 (88): τά κέ τις Qvo 
γῆρας ἐν σκότῳ καϑήμενος 
μάταν:: per desidiam consu 
dumpf verbrüten'" Boeckh. τήκ 
καταναλίσκει μάτην. Schol. 


ἀνιαραῖς ἀντικύρσαντες ξάλαις: 
γμάτων χειμῶσιν. Schol. 


ζα λωτός invidendus, c. gen. 
sae Ol. VII 6: ἐν δὲ φίλων xo 
των ϑῆκέ νιν ξαλωτὸν ὁμόᾳ 
εὐνᾶς. 

ξἄμενης (πι. ἴ. ξαμενής. -εἴ" 
mosus Ne. ΠῚ 68: ἀνεψιὸς ξα 
"EAévoio Μέμνων. Py. IX 38: 
ταυρος ξαμενής: ,inspired" Fe 
cf. Py. IV 10: Αἕήτα — ξαμενὴς 
Medea. fr. 166 (57): 0 f«usv 
ὃ χοροιτύπορ: Bacchus. fr. 231 
τόλμα τέ μιν ξαμενὴς καὶ o: 
πρύσκοπος ἐσάωσεν. — de sole: 
vegetus Ne. IV 18: εἰ δ᾽ ἔτι fo 
Τιμόκριτος ἀελίῳ σὸς πατὴρ 


ξεύγλα — Ζεύς 


πεξῶ : τῷ αγαν ξηραντικῷ. Schol. 
865 tiva enim Nemeade Dissenius su- 
spicszatur hanc victoriam reportatam, 
ut xix edia aestate carmen scriptum sit; 
Bergrkius tamen ζαμενὴς scr. con- 
ferems Ne. III 68, Lehraius [eO sos? 
coni. 
, ξεύγλα iugum Py. IV 291: τοὺς 
ἀγοεγ ὧν ξεύγλᾳ πέλασσεν μοῦνος. met. 
fr. 1532 (97), 2: ψυχαὶ δ᾽ ἀσεβέων --- 
ποκεῦνται ἐν ἄλγεσιν φονίοις ὑπὸ ξεύ- 
yle tc v ἀφύκτοις κακῶν. 
,Cmoyrvut (act. fut. ξεύξω. aor. 
ἔζευξεν. ξεῦξον. ξεῦξαι. ξεύξαισα. — 
Ῥδειξι. gor. foyévO", ξυγέν) 1) iungo, 
ac zusammen Ol. VI 22: ξεῦξον 
797) μοι σϑένος ἡμιόνων. de uno equo 
Ol. XIII 64: Πάγασον ξεῦξαι ποϑέων: 
enare. de curru Py. X 65: τόδ᾽ 
fete» ὥρμα Πιερίδων τετράορον: er 
bespannte. — met. iungendo conficio, 
CO?"npono Ne. I 7: Gou« δ᾽ ὀτρύνει 
Χρομίου Νεμέα 9' ἔργμασιν νικα- 
φόφοις ἐγκώμιον ζεῦξαι μέλος. Is. 
3 ἀμφοτερᾶν τοι χαρίτων σὺν θεοῖς 
ξζευξω τέλος: ,pertexam finem, ad 
€m deducam* Dissen. — 2) $/itgo, 
CO24qeco, c. praep. ἐν Py. IV 216: 
loy ya — iv diéto ζεύξαισα κύκλῳ 
μοεενάδ᾽ ὄρνιν. c. dat, met. Is. VI 
I) 19: σοφέας ἄωτον ἄκρον κλυ- 
TOCZX ἐπέων ῥοαῖσιν — tvyév. Ne. VII 
6: εἴργει δὲ πότμῳ ξυγένϑ᾽ ἕτερον 
Pa a ρὰ (Schmid., hbri ξυγόν $9" v. 
boy /9 ): »fato constrictum'' Dissen. 
“Ζεὺς (Διός, 4/ [libri plerumque 
lad], Δία; Ζηνός, Znvt, Ζῆνα; Ζεῦ) 
F'snypiter, Saturni et Rheae filius Ne. 
i 2: πὰρ Δὶ Κρονίδᾳ, cf. Ol. VIII 
44. Py. IV 171. Ne. iv 9. Is. II 24. 
.IV 98: Κρονέων Ζεὺς πατήρ. Ol 
ἯΙ 18 (12): à. Koóvie παῖ Ῥέας. frater 
estae et Iunonis Ne. XI 2. — maritus 
lunonis Py. II 27. 34; antea Themi- 
dis fr. 80 (6), 5. a&masius Aeginae 
Ne. VII 50. VIII 6. Is. VII 18 (VIII 
320)sequ. Alcmenae Py. IV 172. IX 
δέ, Ne. X 11. Danaes Ne. X11. Ledae 
Py. IV 172. Semeles Ol. II 30 (27). 
Thebes fr. 290 (208). Thyonae Py. 
III 98. Ganymedis Ol. I 45. procus 
Thetidis 15, VII 27 (VIII 30). — pater 
Apollinis et Dianae Py. III 12. Mi- 
nervae Ol, XIII 67. Herculis Ol. X 
44. Ne. I 85. Py. IX 84. Pollucis Ne. 
X 56. 79. Aeaci Is. VII (VIII) 22. 
Corinthi Ne. VII 105. Pieridum Ol. X 
96. Gratiarum Ol. XIV 13. Fortunae 
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Ol. XIT 1. Veritatis Ol. X 4. — auctor 
et patronus gentis AÁeacidarum Py. 
VIII 99. Ne. III 65. V 7. Is. V (VI) 
49. Amyntoridarum Ol. VII 23. Ble- 
psiadarum Ol. VIII 16. Aeolidarum 
Py. IV 167; itaque γενέϑλιος Ol. VIII 
16. Py. IV 167. — deorum hominum- 
que pater Py. IV 194: πατέρ᾽ Οὐρα- 
νιδὰν ἐγχεικέραυνον Ζῆνα. III 98: 
Ζεὺς πατήρ, cf. ΟἹ. II 30 (27). ΟἹ. 
XIII 26: Ζεῦ πάτερ, cf. Ne. VIII 88. 
IX 31. 58. X 99. fr. 93, 2. Ol. VII 
87: ὦ Ζεῦ πάτερ, cf. Is. V (VI) 42. 
met. auri fr. 292 (243): Διὸς παῖς ὃ 
χρυσός. -- summus deorum atque rex 
Ne. V 85: Ζεὺς ἀϑανάτων βασιλεύς. 
Is. VII 18 (VIII 20): Ζηνί τὲ ἄδον 
βασιλέ.. Ne. XI 2: Ζηνὸς 9yíorov, 
cf. Ne.160. Ol. ΧΙΠ 24. Ol. 143 (42): 
ὕπατον εὐρυτίμου ποτὶ δῶωα Διός. --- 
immortalis Py. IV 291: Ζεὺς ἄφϑι- 
τος. --- dominus Olympi Ne.114: Ὀλύμ- 
που δεσπότας Ζεύς, οὗ fr. 80 (6), 4. 
Ol. II 12. XIII 92. terrae ΟἹ. 1} 64 
(58): ἐν τᾷδε Διὸς ἀρχᾷ. — rerum coe- 
lestium auctor Ol. VÍÍI3: Διὸς ἀργε- 
κεραύνου. Py. IV 194: ἐγχεικέραυ- 
vov Ζῆνα, cf. Ol. ΧΠῚ 11. OL IX 42: 
αἰολοβρόντα Διὸς αἴσᾳ. IV 1: ἐλατὴρ 
ὑπέρτατε βροντᾶς ἀκαμαντόποδος Ζεῦ. 
X 81: κελαδησόμεϑα βροντὰν καὶ πυρ- 
πάλαμον βέλος ὀρσιχτύπου Διός, ἐν 
ἅπαντι κράτει αἴϑωνα κεραυνὸν ἀρα- 
ρότα. IX 6: Zo τε φοινικοστερόπαν. 
fr. 14: Δία εὐρύξυγον xal... ἐρι- 
σφάραγον. Ol. VIII 44: ΧΚρονίδα --- 
βαρυγδούπου Διός. V 11: σωτὴρ ὑψι- 
ψνεφὲς Ζεῦ. Ne. V 85: ὀρσινεφὴς — 
Ζεύς. itaque arcet aestum aquarum 
Ol. IX δῶ: (λέγοντι) Ζηνὸς τέχναις 
ἀνάπωτιν ἐξαίφνας ἄντλον ἑλεῖν. met. 
Is. IV (V) 49: ἐν πολυφϑύόρῳ — Διὸς 
ὄμβρῳ. — rerum humanarum auctor 
rectorque summus Is. IV (V) 52: Ζεὺς 
τά τε καὶ τὰ νέμει, Ζεὺς ὁ πάντων 
κύριος. Py. V 122: Διός τοι νόος 

ἐγας κυβερνᾷ δαίμον᾽ ἀνδρῶν φίλων. 
TIT 95: “ιὸς δὲ χάριν ἐκ προτέρων 
μεταμειψάμενοι καμάτων ἔστασαν ὁρ- 
ϑὰν καρδίαν. principium et. perfector 
Ne. V 25: Διὸς ἀρχόμεναι. 11 3: Διὸς 
ἐκ προοιμίου. X 29: πᾶν δὲ τέλος 
ἐν τὶν ἔργων (Ζεῦ). V 86. ΟἹ. XIII 
115: Ζεῦ τέλει᾽, cf. Py. 167. omnium 
bonorum virtutumque fons atque 
origo Is. III 4: Ζεῦ, μεγάλαι δ᾽ dos- 
ταὶ ϑνατοῖς ἕπονται ἐκ σέϑεν. OI. 
XIII 116: Ζεῦ τέλει᾽, αἰδῶ δίέδοι καὶ 
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τύχαν τερπνῶν γλυκεῖαν. 
λιπαρὸν κόσμον Ὁλυ πίᾳ, ὃν σφι Ζεὺς 
γένει ὦπασεν. V (V) 29: μελέ- 
ταν δὲ σοφισταῖς Διὸς ἕκατι πρόσ- 
βαλον σεβιξόμενοι. Py, IV 107: ἀρ- 
χὰν -- τάν ποτε Ζεὺς docs λαγέτᾳ 
Αἰόλῳ καὶ παισὶ τιμᾶν. — oraculorum 
auctor Ne. I 60: Διὸς ὑψίστου προ- 
φάταν. Ol. VI 5: βωμῷ τε μαντείῳ 
ταμίας 4ιὸς ἐν Πίσᾳ. VI 10: Ζηνὸς 
ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ ὡμῷ τότ᾽ αὖ χρηστή- 
ριον ϑέσϑαι 'κέλευσεν. ὙΠ] 3: μάν- 
τιες ἄνδρες ἐμπύροις τεκμαιρόμενοι 
παραπειρῶνται Διὸς ἀργικεραύνου. 
ue prodigiorum Py. IV 23: αἴσιον 
δ᾽ zí oL Κρονίων Ζεὺς πατὴρ ἔκλαγξε 
βροντάν, cf. 197. ΟἹ, VIII 44: ὡς 
ἐμοὶ φάσμα λέγει Κρονίδα πεμφϑὲν 
Boe" υγδούπου Διός. Ne. XI 43: τὸ 
x Διὸς ἀνθρώποις σαφὲς οὐχ ἕπε- 
ται τέκμαρ. — hospitalis Ol. VIII 21: 
ἔνϑα Σώτειρα Διὸς ξενίου πάρεδρος 
ἀσκεῖται Θέμις: sc. in insula Aegina. 
Ne. XI 8: καὶ &evíov Διὸς ἀσκεῖται 
ϑέμις ἀενάοις ἐν τραπέξαις 1806. ininsula 
Tenedo. — Liberator et Servator Ol. 
XII 1: παῖ Ζηνὸς ᾿Ὡὡλευϑερίου, — σώ- 
τειρα Τύχα. fr. 30 (6), 5: σωτῆρος 
ἀρχαίαν ἄλοχον 4ιός, cf. Ol. V 17. 
delinitur musica Py. 18. — testis in- 
vocatur iurisiurandi Py.IV 167. fr. 
107 (74), 7: πρὸς Διός: per lovem, 
cf. fr. 90 (60). — rector atque praeses 
1) Olympiorum Ol. XIII 26: ὕπατ᾽ 
εὐρυανάσσων Ὀλυμπίας. 18. II 27: 
Ὀλυμπίου Διός. fr. 90 (60). Ol. VII 
87. X 24. XIII 106. Py. VII 15 (18). 
cui dedicata est, ara Ol. VI 70: Zz- 
νὸς ἐπ᾿ ἀκροτάτῳ βωμῷ. VIO. lucus 
Ol. III 17: Διὸς — πανδόκῳ ἄλσει. 
X 45. Is. II 27. tota regio ὁ]. II 3: 
jvo. Πίσα μὲν Διός. 11: σωτὴρ 
ὑψινεφὲς Ζεῦ, Κρόνιόν τε ναίων λόφον 
τιμῶν τ᾽ ᾿λφεὸν εὐρὺ ῥέοντ᾽ Ἰδαῖόν 
τε σεμνὸν ἄντρον. ΙΧ 6: 4ία τε φοι- 
νικοστερύπαν σεμνόν τ᾽ ἐπίνειμαι 
ἀκρωτήριον Ἄλιδος τοιοῖσδε βέλεσσιν. 
2) Nemeorum Ne. VII 80: Διὸς δὲ 
μεμναμένος ἀμφὶ Νεμέᾳ. II 5: κατα- 
βολὰν ἱερῶν ἀγώνων νικαφορίας δέ- 
δεκται πρῶτον Νεμεαίου ἐν πολυ- 
υμνήτῳ Διὸς ἄλσει. Ne. III 656. IV 
9. I. V(VD,8. 8) Diasiorum(?) Ne. 
Π 24. 4) Lycaeorum Ne. X 48: 4$- 
καιον πὰρ Ζιὸς ULIS δρόμῳ. OlIX 
96: Ζηνὸς ἀμφὶ πανάγυριν Λυκαίου. 
XIII 108. 8) Aetnaeorum Ne. I 6: 
ϑέμεν εἶνον ἀελλοπόδων μέγαν ἵππων, 


"Ζεφύριος --- Ζήτας 


Ζηνὸς Aivva(ov χάριν. Ol. VI 96 
Ζηνὸς Αἰτναίου κράτος, cf. OI. ΧΗΣ 
111. Ne. IX 31. 53. atque in monte 
Aetna colitur Py. 1 29. — Atabyrius 
Ol VII 87: à Ζεῦ πάτερ, νώτοισιν 
᾿4ταβυρίου μεδέων. Ammon Py. IV 
16: Διὸς ἐν Ἄμμωνος θεμέϑλοις. qui 
colitur in Libya Py. IX 58: Διὸς 
ἔξοχον ποτὶ κᾶπον ἐνεῖκαι. — domat 
Typhoeum fr. 98: οἷος ἄπλατον κε- 
ράιξες ϑεῶν Τυφῶν᾽ ἑκατοντακάρα- 
γον ἀνάγκᾳ, Ζεῦ πάτερ, ἐν ᾿Δρέμοις 
ποτέ, cf. Py. 1 15 sequ. interficit ful- 
mine Amphiaraum Ne. IX 26, X 8. 
Idam Ne. X 71. Cyclopes fr. 266 C 
coni. Bergk.) solvit Titanes Py. I 
298. — praeterea leguntur o ὙΠ 
ὅδ: χϑόνα δατέοντο Ζεύς τε καὶ ἀϑά- 
νατοι. ls. VIL 8ῦ (VIII 81): 4 ye μι- 
σγομέναν 7 Διὸς παρ᾽ ἀδελφεοῖσιν. 
fr. 243: gay δ᾽ ἔμμεναι Ζηνὸς υἱοὶ 
καὶ κλυτοπώλου Ποσειδάωνος, cf. Py. 
IV 171. Ol. 142: ὕπατον εὐρυτέμου 
ποτὶ δῶμα Διός. II ΤΊ (10): Friday 
Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρόνου τύρσιν: ἣν 
ἔταξε τοῖς δικαέοις. Schol. Ol. XIII 99: 
τὸν δ᾽ ἐν Οὐλύμπῳ φάτναι Ζηνὸς 
ἀρχαῖαι δέκονται. Ts. VI (VII) 41: 
ἐς οὐρανοῦ σταϑμοὺς ἐλθεῖν μεϑ᾽ 
ὁμάγυριν Βελλεροφόνταν Ζηνός. . 
Il 40: ἄντε δόλον αὐτῷ ϑέσαν Ζηνὸς 
παλάμαι, cf. Ne. X 65. Ol. II 87 (79): 
Ζηνὸς ἦτορ λιταῖς ἔπεισε. Ol. VIL 61. 
Py. I 29. Is. V (VI) 8. fr. 81 (49), 2 
— met. Is. IV 14: μὴ μάτευε Ζεὺς 
γενέσθαι. Ῥγ. IX 64: ϑήσονταί τε 
v.» (Áristaeum) ἀϑάψνατον Ζῆνα καὶ 
ἁγνὸν Ἀπόλλωνα: v. ἀϑάνατος. 

“Ζεφύριος Zephyrius Py.1L 18: σὲ 
δ᾽ , ὦ 4Δεινομένειε παῖ, Ζεφυρία σρο 
δόμων 4oxois , παρϑένος ἀπύει. Ἢ 
200 (214): οἵτ᾽ ἀργείλοφον πὰρ Ζε- 
φυρίέου κολώναν (Boeckh. Ζεφύριον). 
Ol. X 18: πόλιν Λοκρῶν Zsqvolov. 

Ζέφῦρος Zephyrus ventus Ne. VII 
29: ὃν — ϑοαῖς ἂν ναυσὶ πόρευσαν 
εὐθυπνόου Ζεφύροιο πομπαὶ πρὸς 
Ἴλου πόλιν. ft. 51: εἰς Κῶν ἐπαλιν- 
δρόμησαν Ζεφύρου ἀντιπνεύσαντος. 

ξέω ferveo Ol. 149 (48): ὕϑατος ὅτι σε 
πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν μαχαίρᾳ τά- 
μον κατὰ μέλη. 

Ζήτας Zetes Boreae filius Py. IV 
182: ϑᾶσσον ἔντυνεν βασιλεὺς d ἀνέμων 
Ζήταν Καάλαϊν ve πατὴρ Βορέας, ἄν- 
δρας πτεροῖσιν νῶτα πεφρέκοντας 
ἄμφω πορφυρέοις. 


ξόφος — 1j 


Ge»«pog caligo, tenebrae Ne. IV 69: 
Γαδείρων τὸ πρὸς ξόφον o) περατόν: 
ἐπὶ πὴν δύσιν. Schol. — met. Is. III 86 
(IV 18): νῦν δ᾽ αὖ μετὰ χειμέριον 
ποεγεέλχων μηνῶν ζόφον χϑὼν dts φοι- 
vix £O ἄνθησεν φόδοις: μετ᾽ ἐκεί- 
ψην τὴν ἀτυχίαν. Schol. 

ξοφώσης fr. 302: ξανϑὰν — ἔφη 
ὁ ΤΖένδαρος νεφέλην τὴν ἔγκυον χρυ- 
σοῦ, καϑὸ καὶ τὴν ὕδωρ ἔχουσιν ζο- 
φώδη (Schol. Pind. Ol. VIL86): schol. 
hoc ex Pindari aliquo carmine peti- 
vi8&e coni. Bergkius. 

ξυῦγόν iugun 1) equorum Ne. VII 
93: τετραόροισιν 9^ ἁρμάτων [vyoig 

* πεμένεσσι δόμον ἔχει τεοῖς: qua- 
drigas temones duos iuxta se positos 
liSque equos quatuor duobus iugis 
Iunctos habuisse ex hoc loco colligit 
Sehneider., atque à plaustris compa- 
T&àtionem ductum, in quibus duo iuga 
€88e potuerint, credit Dissen.; qui- 
bus adversetur Mezgerus de temonibus 
COgritandum esse negans, sed de me- 

Ὁ pari equorum duobus funalibus 
oP Porito, cf. Poll. I 141: ὧν (ἵππων) 

μὲν ὑπὸ τῷ ξυγῷ, ζύγιοι, οἵ δὲ 
ξκεςετέρωϑεν, παρήοροι. — met. de 
fati (v. rerum) necessitate Py. 1198: 
9 oy δ᾽ ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόν- 
τῶ ξυγὸν ἀρήγει. — 2) mali: antenna 
Ne. v 51: ἀνὰ δ᾽ ἱστία τεῖνον πρὸς 
ἔτο γὸν καρχασίου. 

God via Ne. IX 29: πεῖραν — 
ἐγ χίων ταύταν ϑανάτου πέρι καὶ 
€O&x ἀναβάλλομαι ὡς πόρσιστα. s. 

(V) 12: δύο δέ τοι ξωᾶς ἄωτον 
νοῦνα ποιμαέίνοντι τὸν ἄλπνιστον 
Ἑο»ϑεῖ σὺν ὄλβῳ. Ne. VIII 86: κε- 
λεύϑοις ἁπλόαις [og ἐφαπτοίμαν. 
V. εὐζωά. 
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ξωϑάλμιος vitam exornans (καϑ᾽ 
ἣν fà» τις ϑάλλει. Eustath. Prooem. 
. T) Ol. VII 11: ἄλλοτε δ᾽ ἄλλον 
ποπτεύει Χάρις ζωθαλμιος: ,,νἱΐαχῃ 
vigentem reddens gaudiis et hilari- 
tate, hanc enim affert victoria danda 
et poetarum carminibus provocandis" 
Boeckh. 
ξώνα zona Ol. VI 389: ἁ δὲ φοινικό- 
κρόκον ξώναν καταϑηκαμένα — τίκτε 
ϑεόφρονα κοῦρον. 
ξωός vivus Is. III 28 (IV 10): μάρ- 


᾿ τύρια φϑιμένων ξωῶν τε φωτῶν ἀπλέ- 


του δόξας. fr. 131 (96), 8: ξωὸν δ᾽ 
ἔτι λείπεται αἰῶνος εἴδωλον. plur. 
pro subst. Ol. VII 52: ἔργα δὲ fo- 
οἷσιν ἑρπόντεσσί ϑ᾽ ὁμοῖα κέλευθοι 
φέρον. ad res transfertur Py. IV 209: 
δέδυμαι γὰρ ἔσαν ξωαί (8c. πέτραι): 
»de motu spontaneo, quum daemo- 
nica quaedam vis lis inesset'* Dissen. 

ξωστήρ zona fr. 172 (158), 3: καὶ 
pera ξωστῆρας “μαξόνος ἦλθεν (sc. 

ercules), ubi si recte se habet Bothii 
emendatio 4ucfóvog pro librorum le- 
ctione “Ἀμαζόνας, quam retineri posse 
sec. Lobeck. ad Aiac. p. 269 8qq. cen- 
set Boeckhius, pluralis est pro sin- 
gulari; Hippolytae enim zona intel- 
ligenda, quam Alcides Eurystheo de- 
bebat afferre. 

ξώω (praes. ξώει. ξώειν. fov) 
vivo Ol. 11 21 (25): ξώει μὲν ἐν Ὀλυμ- 
πίοις, ἀποθανοῖσα βρόμω κεραυνοῦ 
τανυέϑειρα Σεμέλα. Py. 1Π| 8: ἢϑε- 
λον Χείρωναά κε — ξώειν τὸν ἀποι- 
χόμενον. X 25: ὃς ἂν — ξώων ἔτι νεα- 
ρὸν κατ᾽ alcav υἱὸν ἴδῃ τυχόντα στε- 
φάνων Πυϑίων. Is. VI (VIT) 80: ξώων 
v ἀπὸ καὶ ϑανών. met. Is. III 5: 
ξώει δὲ μάσσων ὄλβος. ὀπιξζομένων. 


Η 


ἤ (ante vocales sexies leg., semel 
αὐ corripiatur Ol. XIII 118; var. lect. 
ἠέ fr. 198, 4) I) part. disiunctiva: 
aut, vel, sive; an 1) in sent. affirma- 
tivà 8) semel ponitur Py. X 23: χερ- 
el» ἢ ποδῶν ἀρετᾷ κρατήσαις. IV 72: 
ἐξ ἀγαυῶν Αἰολιδᾶν ϑανέμεν χείρεσ- 
σιν ἢ βουλαῖς ἀκάμπτοις. IV 266: 
ἅμαρ ἢ νύκτες: vel potius. Ol. XIII 
91. Py. ΠῚ 52. IV 967. IX 99. Is. I 
60. IV (V) 10. VIL 35 (VIII 38). fr. 89 
(69), 1. 128 (88), 4 (Boeckh. ἠέ). 210. 


ante καὶ Ol. VIII 47 (ci., v. ἐπείγω. 
post ἦ Py. X139: ἡ $^, ὦ φίλοι, κατ᾽ 
ἀμευσίπορον τρέοδον ἐδινάϑην, ὁρ- 
ϑὰν κέλευθον ἰὼν τόπριν᾽ ἢ μέ τις 
ἄνεμος ἔξω πλόου ἔβαλεν, ὡς ὅτ᾽ ἄκα- 
vov εἰναλίαν (Bergk. εἰναλίαν.). ΥἹ 2. 
— repetitur bis Ne. V 19, quater 
Py. III 48—50, quinquies fr. 107 (74), 
10—183. — b) alteri respondet parti- 
culae: ἢ — 7j &ut — aut; vel — vel, 
sive — sive Ia. 1 16: ἐθέλω ἢ Kaoco- 
e&/o ἢ Ἰολάοι᾽ ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ. 
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Py. III 67: ἰατῆρα — 7j 9j τινα Λατοΐδα. 


κεκλημένον ἢ i 
Is. Li 1. fr. 123 (88), 6. itemque 7 
— ἤτοι Ne. VI 5. incertum an τὸ 
— ἢ OL I 107 (104). — 2) in inter- 
rogatione: (utrum —) an a) directa 
fr. 29 (5): Iouqvóv ἢ χρυσηλάκατον 
Μελίαν — $uvncousv; ubi repetitur 


Py. XI 48. 


septies. Is. VII (VI III) 5 6— 12: ἢ ῥα 
— ἢ — ἢ (Bergk. ἤτ᾽ — ἢ (Bergk. 
ft ) -- — ἢ — i. Py. xi 24: πό- 


τερον — E 
(232): πότερον — 7j. — 1I) part. com- 
parativà: quam, post comparativum 
Py. IV 210: κυλινδέσκοντο τε κραι- 
πρότεραι | ἢ βαρυγδούπων ἀνέμων 
στίχες. Να. VII 21. fr. 89 (59), 9 
107 (145, 6. 280 (δὲ corr. Bergk). sequ. 
part. ὡς ΟΙ. XIII 113: καὶ πᾶσαν 
κατά | Ἑλλαδ᾽ εὑρήσεις ἐρευνῶν μάσ- 
cov' ἢ dg ἰδέμεν (Christ. coni. ἢ 
ὅσσ᾽). 

ἡ (in media sententia bis Ol. XIII 
63. Ne. IV 64 (ci), semel in extrema 
Py. IX 37) particula 1) affirmativa: 
sane, profecto Py. VI 1: ἀκούσατ᾽" 
7 (var. 7) γὰρ ἑλικώπιδος Ἀφροδίτας 
ἄρουραν 7] Χαρίτων ἀναπολίξομεν. ΟΙ. 
. I 98. Py. I 47. Ne. VIII 24. singulo- 
rum adiectivorum auget vim Ne. IV 
E λεόντων ὄνυχας ὀξυτάτους ἀκμάν 

| ἦ δεινοτάτων σχάσαϊς ὀδόντων 
(Bergk. libri ἀκμάν | τε). Ol. XIII 
63: ὃς τᾶς ὀφιώδεος υἷόν ποτε Γορ- 
γόνος ἡ πόλλ᾽ ἀμφὶ κρουνοῖς Πάγα- 
σον ζεῦξαι ποϑέων ἔπαϑεν, cf. Py. 
IX 22. III 106 (Bergk., libri 0g). — aliae 
accedunt particulae E Qa Py. XI 38: 
7 δ᾽, ὦ qoi, xac ἀμευσίπορον τρίο- 
δον ἐδινάϑην (var. ἤ δ᾽ vel dg"). 
IV 57: 1 ῥα Μηδείας ἐπέων στίχες 
(Boeckh. α ῥα, Bergk. coni. 7 Qa 
Μηδείας δ᾽ ἐπέων στίχας ἐπτάξαντ᾽ 
ἀκίνητοι). ἦ μάν Is. I 63: 7 μὰν 
πολλάκι xol τὸ σεσωπαμένον εὖϑυ- 
μίαν μείξω φέρει. Py. IV 40. Ne. 
VIII 928: ἦ μάλα δή Py. IV 64. — 
2) interrogativa: num, ne Py. IX 81: 
ὁσία κλυτὰαν χέρα οὗ προσενεγκεῖν ἦ 
όα, καὶ ἐκ λεχέων κεῖραι ,μελιαδέα 
ποίαν; (var. ἦρα, ἦ ῥά, ἢ ῥᾶ, Herm. 
7j óc ᾿καὶ): »particula priori inciso 
adhaerescit, ut recte Mommsen. vidit, 
noninchoatalterum'' Bergk.— in quae- 
stione .dupl: wirum Is. VI (VII) 3 
τένι τῶν πάρος -- καλῶν ἐπιχωρίων 
μάλιστα ϑυμὸν τεὸν εὔφρανας; ᾿ 5 ῥα 
(Ceporinus, libri ἦρα v. ἡ δὰ) --- ἁνέκ᾽ 


— b indirecta fr. 218 ' 


5j — ἤδη 


εὐρυχαίταν ἄντειλας Διόνυσον, ἢ --- 
δεξαμένα τὸν φέρτατον 9:ov; 

ἥβα (ῆβᾳ, -αν. Ἦβα, -ας, "e») 1) 
pubertas, iuventa fr. 123 (88), 9: τά- 
0p, εὖτ᾽ ἂν ἴδω παίδων νεύόγυιον 
ἐς ἤβαν. 111 (161): ἔπεφνεν ϑάλλον- 
τας ἦβᾳ. Py.IV179: διδύμους υἱοὺς 
— κεχλάδοντας ἥβᾳ. Vl 48: νόῳ δὲ 
πλοῦτον ἄγει, ἄδικον οὔϑ᾽ ὑπέροπλον 


ἦβαν δρέπων ergk, ἃ . fev 
ρέπερ. E 10 au i ΤῊ): jn ; 


ἤβαν 
"do od. ἌΝ ὑπὸ χει καλῶν δά- 
μασεν. Ne. VII 99: βώτον ἁρμύσαις 
78e, λιπαρῷ τε γήραϊ διαπλέκειν εὐδαί- 
μον᾽ ἐόντα. --- met. Py. IV 295: ϑυμὸν 
ἐκδόσθαι πρὸς fiev - πολλάκιρ: iuve- 
nili hilaritati. — 2) "HB8« Hebe, Iw- 
ventas, Iunonis filia, uxor Herculis 
Ne. I 71: δεξάμενον ϑαλερὰν Ἤβαν 
ἄκοιτιν. X 18: οὗ (Herculis) κατ᾽ 
Ὄλυμπον ἄλοχος Ἤβα τελείᾳ παρὰ 
ματέρι βαίνοισ᾽ ἔστι, καλλίστα ϑεῶν. 
Is. III 77 (IV 59): Ἥβαν τ᾽ ὀπυίει. 
soror Lucinae Ne. VII 4: τεὰν ἀδελ- 
φεὰν ἐλάχομεν ἀγλαόγνιαν "Hfa». — 
Py. IX 109: ρυσοστεφάνου δέ οἵ 
"Hac καρπὸν ἀνϑήσαντ᾽ ἀποδρέψαι 
ἔϑελον: pubertatem, cf. Ol. VI 88: 
τερπνᾶς δ δ᾽ ἐπεὶ χρυσοστεφάνοιο λάβεν 
καρπὸν Ἥβας. 
ἡβάω sum pubes v. iuvenis Ep. 
χαῖρε δὶς ἡβήσας καὶ δὶς τάφου ἄντι. 
βολήσας. 
» 7 δὲ atque, que Ol. ΧΠῚ 44: ὅσσα 
ν Δελφοῖσιν ἀριστεύσατε ἠδὲ y χόρ- 
τοις ἐν λέοντος. ἔτ. 168 160): ἐγὼ 
σαρκῶν τ᾽ ἐνοπὰν εἶδον ἠδ᾽ ὀστέων 
στεναγμὸν βαρύν. 208 (217): ἀνδέ- 
ροισιν πόδας ἠδὲ κεφαλας. 
ἤδη (semel ante vocalem correpta 
ultima Py. III 57) 1) de tempore; 
a) tam, c. perf. et praes. Ol. XIII 102: 
τὰ δ᾽ Ὀλυμπίᾳ αὐτῶν ἔοικεν “ἤδη 
πάροιϑε λελέχϑαι. Py. IV 157: UA 
ἤδη μὲ γηραιὸν μέρος ἁλικίας ἄμφι- 
πολεῖ. ΙΧ 61: ὠκεῖα δ᾽ ἐπειγομένων 
ἤδη ϑεῶν πρᾶξις ὁδοί τε βραχεῖαι: 
,h. e. quando iam eo est perventum, 
ut festinare incipiant" Boeckh. Ol. 
VIII 16. X 87. Py.III 67. c. ΒΟΥ. ΟΙ. 
III 19: 58 γὰρ αὐτῷ — ἑσπέρας 
ὀφϑαλ ja ἀντέφλεξε Mijva. Py. IV 
210. V 21. 52. Ne. IL 92, — b) sta- 
Lim, de iis quae continuo ,Bequuntur 
priora Py. IV 169: ἀτὰρ Ἰάσων «9- 
τὸς ἤδη ὥρνυεν κάρυκας ἐόντα πλόον 
φαινέμεν παντᾷ. IV 1. Ig. V(VD 13: 
εἰ γάρ τις — πράσσει ϑεοδμάτουβ 


ἡθαῖος — ^H, ρα 


ἀφ s-xá; —, ἐσχατιὰς ἤδη πρὸς ὄλβου 
βεΑ. Δετ᾽ ἄγκυραν ϑεύτιμος ht c. 
1010». et coni. Ol VI 23: ὦ vt, 
GAL JL αἰ ξεῦξον ἤδη μοι σϑένος ἡμιόνων. 
ἔτ. 194 (906), 2: τειχίξωμεν ἤδη ποι- 
«m» χύσμον αὐδαεντα λόγων. -- 
2) augendi causa additur: etiam, 
v63s-«) Py. II 59: εἰ δέ τις ἤδη κτεά- 
τεαξ σί τε καὶ περὶ τιμᾷ λέγει ἔτε- 
90. 2» τιν᾽ ἀν’ Ἑλλάδα τῶν πάροιϑε 
78 πα» ἐσθαι ὑπέρτερον, χαύνᾳ πραπίδι 
ποελαιμονεῖ κενεά: ,wenn wirklich" 
M. e xger. 
φϑαῖος familiaris Is. II 48: ταῦτα, 
I. α΄ τιάσιππ᾽,͵ ἀπόνειμον, ὅταν ξεῖνον 
ipa.» ἠϑαῖον ἔλθῃς. 
τἦϑος (digammatum Ol. XI 21) 1) 
Py. IV 258: Μακεδαιμονέων 
βα 2r Oivrec ἀνδρῶν ἤθεσιν. — 2) mores 
N ex. VIII 85: eim μή ποτέ μοι vow 
OE» τον ἦθος. Ol. XIII 13: ἄμαχον δὲ 
X €» ναι τὸ συγγενὲς Ἶϑος. XI 21: τὸ 
γϑες ἐμφυὲς οὔτ᾽ αἴϑων ἀλώπηξ οὔτ᾽ 
«» αἴβρομοι λέοντες διαλλάξαιντο ἦϑος 
(EX. airtang. διαλλάξαιντ᾽ ἂν). 
-ἦμαι sedeo Ne. X 62: ἴδεν Avy- 
X- am ὡς δρυὸς ἐν στελέχει ἥμενον (Ari- 
LES , libri ἥμενος, Triel. ἡμένως, 
A dymus ἡμένος ἢ. e. ἡμένους, quod 
T»33--ebavit Boeckh.): ὃ μὲν ᾿Δρίσταρχος 
goo γράφειν ἥμενον, ἀκολούϑως τῇ 
- *» roig Κυπρίοις λεγομένῃ ἱστορέᾳ" 
-— γὰρ τὰ Κύπρια συγγραψας φησὶ 
e Κάστορα iv τῇ Oovi κρυφϑέντα 
πρϑῆναι ὑπὸ Δυγκέως᾽ τῇ δὲ αὐτῇ 
Ὕ φαφῇ καὶ ᾿“πολλόδωρος κατηκολού- 
Θ᾽. σε. Schol. Ol. X 38: πρόσϑε ποτὲ 
“ΠῚ ρύνθιον ἔπερσαν αὐτῷ στρατὸν μυ- 
Χχοῖς ἥμενον "Ἄλιδος Μολίονες ὑπερ- 
qiio (var. dpsvov, Heyn. ἥμενοι, 
jersch. ἡμένω, quibus adversantur 
scholia). 
ἠριέϑεος semideus Py. IV 12: εἶπε 
δ᾽ οὕτως ἡμνϑέοισιν Ἰάσονος αἰχμα- 
9o ναύταιρ. itemque Argonautae di- 
cuntur Py. IV 211: ἀλλ᾽ ἤδη τελευ- 
τὰν κεῖνος αὐταῖς ἡμιθέων πλόος ἄγα- 
γεν. IV 184. — fr. 280: πᾶς ἀλα- 
e οὔτε ἄνδρα οὔτε ἡμίϑεον μᾶλλον 
(leg. δὲ) δαέμονα κατὰ τὸν Ilí»- 
δαρον ὑπολαμβάνει ἑαυτόν (Philo 
de carit. II 404 ed. Mang). 
ἡμίονος mula Ol. V 7: ἀέϑλων 
τε πεμπαμέρους ἁμίλλας ἵπποις ἡμιό- 
ψοις τε μοναμπυκίᾳ τε. Py. IV 94: 
ἀνὰ δ᾽ ἡμιόνοις ξεστᾷ ἀπήνᾳ προ- 
τροπάδαν Πελίας ἵκετο σπεύδων: 
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Thessalos mulabus amnium maxime : 
praeter Siculos usos monet Boeck- 

ius. met. Ol. VI 29: ὦ Φώνις, ἀλλὰ 
ξεῦξον ἤδη μοι σϑένος ἡμιόνων: τρο- 
πικῶ δὲ λόγῳ γχρῆται᾽ δοκῶν γὰρ 
προσκαλεῖσθαι τὸν ἡνίοχον τὴν ἑαυ- 
τοῦ ψυχὴν σπουδάσαι πρὸς τὸν ὕμνον 
προτρέπεται καί φησιν ἀντὶ τοῦ, γε- 
νοῦ μοι πρόφασις, ἢ ἔστω μοι ἀφ- 
ορμὴ τοῦ ὕμνου Φίντις ὁ ἡνίοχος καὶ 
τὰ ἄρματα τοῦ ἡνιόχου. Schol. 

ἡμῖσυς dimidius Ne. X 81: ἥμισυ 
μέν κε πνέοις γαίας ὑπένερϑεν ἐών, 
ἥμισυ δ᾽ οὐρανοῦ ἐν γρυσέοις δόμοι- 
σιν; 86. τοῦ χρόνου. Schol. 

ἧρ v. ἔαρ. 

Ἥρα (Hoe, -ας, -αν) Iuno, soror 
atque uxor lovis Ne. XI 2: Ἑστία, 
Ζηνὸς ὑψέστου κασιγνήτα xol ὁμο- 
ϑρόνου Ἥρας. VII 95: "Hoag πόσιν. 
Py. 1I 27: Ἥρας ὅτ᾽ ἐράσσατο (Ixion), 
τὰν Διὸς εὐναὶ λάχον. mater Hebes 
Is. III 78 (IV 60): Ἦβαν τ᾽ ὀπυέει, 
— γαμβρὸς Ἥρας. Lucinae Ne. VII 
2: Ἐλείϑυια — , παῖ μεγαλοσϑενέος, 
ἄκουσον, Ἥρας. Herculi immittit dra- 
cones Ne. 1 38: οὐ λαϑὼν γρυσόϑρο- 
νον Ἥραν σπάργανον ἐγκατέβα᾽ ἀλλὰ 
ϑεῶν βασίεα σπερχϑεῖσα ϑυμῷ mép- 
πὲ δράκοντας ἄφαρ. favet Argonau- 
tis Py. IV 184: τὸν δὲ παμπειϑῆ 

λυκὺν ἡμιϑέοισιν πόϑον ἔνδαιεν 
ἦρα ναὸς Ἄργους. colitur apud Stym- 
phalios, Árgivos, Áeginetas Ol. VI 
88: Δἰνέα, πρῶτον ui» Ἦραν Παρ- 
ϑενίαν κελαδῆσαι: ,luno Parthenia 
est Stymphalia, ubi illi tria fana et 
nomina; appellabatur παῖς ut virgo, 
quam nunc Virgineam Iunonem poeta 
dicit, τελεία αὖ matrona, χήρα ut ab 
Iove segregata, cf. Pausan. VIII 22, 
2" Dissen. Ne. X 28: ἀγών τοι zoà- 
xtog δᾶμον ὀτρύνει ποτὶ βουϑυσίαν 
Ἥρας ἀέϑλων τε κρίσιν: ,sacrificium, 
ubi magna pompa centum boum du- 
cebatur"*; dicuntur autem ,,Heraea 
8. Hecatombaea Árgiva, Iunoni sacra, 
in quibns praemium dabatur clypeus 
&heneus* Diesen. Ne. X 2: Ἄργος 
Ἥρας δῶμα. X 36: Ἥρας τὸν εὐά- 
voo« λαόν: h. e. Árgivos. Py. VIII 
79:^Hgag τ᾽ ἀγῶν᾽ ἐπιχώριον vixàg: 
,Heraea s. Hecatombaea, quae Ae- 
ginetae Argis traduxerant" Dissen. 
— & Vulcano vincta fr. 283 (111): 
Phot. 74, 1 et Suid. v. Ἥρας δὲ δε- 
σμοὺς ὑπὸ υἱέος. Πολιτείας β΄ οὕτω 
γραπτέον ... παρὰ Πινδῴρῳ γὰρ 
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ὑπὸ Ἡφαίστου δεσμεύεται ἐν τῷ ὑπ᾽ 
αὐτοῦ κατασκευασϑέντι ϑρόνῳ. ὃ τινὲς 
ἀγνοήσαντες γράφουσιν ὑπὸ Διός. 
Καί φασι δεϑήναι αὐτὴν ἐπιβουλεύ- 
σασαν Ἡρακλεῖ. 


Ἡραχλέης (Ἡρακλέης; -£og; -&i, 
«Ὧι; -ἕα; -δες. antepaenultimae vo- 
calis « daodecies producitur, corri- 
pitur decies, bis anceps est; semel 


exstat synizesis Ἡρἄκλέος Py. X 8.) 
Hercules, Alemenae et lovis filius 
Py. IX 84: τέκε οἷ καὶ Ζηνὶ μιγεῖσα 
δαΐφρων ἐν μόναις ὠδῖσιν ᾿Αλκμήνα 
διδύμων κρατησίμαχον σϑένος υἱῶν. 
κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡραπλεῖ στόμα 
μὴ παραβάλλει. Ne. X 17: τῷ δ᾽ 
(Amphitryoni) ἐειδόμενος ἀϑανάτων 
βασιλεὺς αὐλὰν ἐσῆλϑεν σπέρμ᾽ ἀδεί- 
μαντον φέρων Ἡρακλέος. cf. Py. XI 
3. Ne. I 85. Is. V (VI) 30. pater Tle- 
polemi Ol. VII 22. progenitor Aegi- 
mii Py. V 71. Heraclidarum Py. X 
3: ὀλβία Μακεδαίμων, μάκαιρα Θεσ- 
σαλία" πατρὸς δ᾽ ἀμ οτέραις ἐξ ἑνὸς 
ἀριστομάχου γένος Ἡρακλέος βασι- 
λεύει (Boeckh. Ἡρακλεῦς). ingenti 
robore instructus fr. 29 (δ), 4: τὸ 
πάντολμον σϑένος Ἡρακλέος. infans 
dracones suffocat a Iunone missas 
Ne. I 33: ἐγὼ δ᾽ Ἡρακλέος ἀντέχο- 
μαι προφρόνως ἐν κορυφαῖς ἀρετᾶν 
- μεγάλαις, ἀρχαῖον ὀτρύνων λόγον, 
ὡς ἐπεὶ σπλάγχνων ὕπο ματέρος κτλ. 
ludos instituit Olympicos Ol. II 8: 
ἦτοι Πίσα uiv Διός" Ὀλυμπιάδα δ᾽ 
ἔστασεν Ἡρακλέης ἀκρόϑινα πολέμου. 
III 11: κραένων ἐφετμὰς Ἡρακλέος 
προτέραρ ἐ ἀτρεκὴς ᾿Ἑλλανοδίκας. VI 
68: εὐτ᾽ ἂν δὲ ϑρασυμάχανος ἐλϑὼν 
Ἡρακλέης, σεμνὸν ϑάλος ᾿4λκαϊδᾶν, 
πατρὶ ἑορτάν τε κτίσῃ πλειστόμβρο- 
τον τεϑμόν τε μέγιστον ἀέϑλων. Χ 
26: ἀγῶνα δ᾽ ἐξαίρετον ἀεῖσαι ϑέμι- 
veg ὦρσαν Διός, ὃν ἀρχαίῳ σάματι 
πὰρ Πέλοπος βωμῶν ἐξάριϑμον |: Hoa- 
κλέης] ἐκτίσσατο. Ne. X 33: ὕπατον 
δ᾽ ἔσχεν Πίσα Ἡρακλέος τεϑμόν. ΧΙ 
21: πενταετηρίδ᾽ ἑορτὰν Ἡρακλέος 
τέϑμιον κωμάσαις. etiam Spartae 
praeses certaminum Ne. X 63: τα- 
μίαι Σπάρτας ἀγώνων μοῖραν Ἑρμᾷ 
καὶ σὺν Ἡρακλεῖ διέποντι ϑάλειαν 
(Castor et Pollux). in Aegina colitur 
hospes Áeaci et Aeacidarum Ne. VII 
86. IV 24. Is. V (VI) 36. sortes eius 
vaticinatur Tiresias Ne. I 61 sequ. 
Telamouis ope capit Troiam, oppri- 


Ἡρακλέης — ἡρώιος 


mit Meropes et Alcyoneum gigantem 
arcu Is. V (VD), 31. Ne. IV 924 8 
cf. Is. IV (V) 37. fr. 51. interficit Cy- 
cnum Ol. X 16; Cteatum et Eurytum 
Molionides Ol. 'X 30; deletque Au- 
giae urbem Ol. X 36. domat Gigan- 
tes Ne. VII 90. ad Pylum clava pu- 
gnat adversus deos (Neptunum, Apol- 
linem, Orcum) Ol. IX 80. Geryonis 
abducit armenta fr. 169 (151), 1. fr. 
249 (153. 180. 181): Ἡρακλῆς εἰς ὥδου 
κατελϑὼν ἐπὶ τὸν Κέρβερον συνέτυ- 
χε Μελεάγρῳ τῷ Οἰνέως, o9 καὶ δεη- 
ϑέντος γῆμαι τὴν ἀδελφὴν Δηιάνει- 
ραν, ἐπανελθὼν εἰς φῶς ἔσπευσεν 
εἰς Αἰτωλίαν πρὸς Οἰνέα, καταλαβὼν 
δὲ μνηστευόμενον τὴν κόρην ᾿Δἀχελῷον 
τὸν πλησίον ποταμὸν διεπάλαισεν αὖ- 
τῷ ταύρου μορφὴν ἔχοντι" οὗ καὶ 
ἀποσπάσας τὸ ἕτερον τῶν κεράτων 
ἔλαβε τὴν παρϑένον᾽ φασὶ δὲ αὐτὸν 
᾿Αχελῷον παρὰ ᾿Αμαλϑείας τῆς Ὥκεα- 
νοῦ κέρας λαβόντα δοῦναι τῷ 'Hea- 
κλεῖ καὶ τὸ ἴδιον ἀπολαβεῖν. ... ἡ 
ἱστορία παρὰ Πινδάρω (Schol. Il. φ 
194). columnae Herculis Ol TII 44: 
ἅπτεται οἴκοθεν Ἡρακλέος σταλᾶν. 
Ne. III 21: οὐκέτι πρόσῳ ἀβάταν 
ἅλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος περᾶν 
εὐμαρές. fr. 266 (155) v. Γαδειρές. 
ἔτ. 291: Probus ad Virg. Ecl. VII 
: ,Pindarus initio Áleiden nomi- 
natum, postea Herculem dicit ab 
Hera, quam Iunonem dicimus, quod 
eius imperiis opinionem famamque 
virtutis 810 consecutus". 


Ἡρακλεῖδαι Heraclidae Py. 1 68: 
ϑέλοντι δὲ Παμφύλου καὶ μὰν Ἧρα- 
κλειδὰν ἔκγονοι ὄχϑαις ὕπο Ταῦγ έ- 
του ναίοντες αἰεὶ μένειν τεϑμοῖσιν. 
ἐν Αἰγιμιοῦ Δωριεῖς. 


Ἡράκλειος Herculeuws 18. ΠῚ 80 
(IV 12): στάλαισιν ἄπτονθ᾽ 'Hoa- 
κλείαις. VI (VII) 1: Ἀμφιτρύωνος -- 
μετῆλϑεν Ἡρακλείοις γοναΐῖς. . 

ἠρινός vernus Py. IX 46: 0000 τε 
χϑὼν ἠρινὰ φύλλ᾽ ἀναπέμπει. 


᾿Ηρόδοτος Herodotus, Asopodori 
filius, Thebanus, cui curru victori 
incerto tempore carmen Is. I scri- 
ptum esi; ls. ] 14: Ἡροδότῳ τεύχων 
τὸ μὲν ἄρματι τεϑρίππῳ ἐρας. I 61: 
πάντα δ᾽ ἐξειπεῖν, OG ἀγώνιος "Eo- 
μᾶς Ἡροδότῳ ἔπορεν ἵπποις, ἀφαι- 
θεῖται "βραχὺ μέτρον ἔχων ὕμνος. 

ἡρώιος heroicus Ol. XIII δ1: μῆ- 
τίν τε γαρύων παλαιγόνων πόλεμον 


ἡρωίς --- ἠύπυργος 


» 


v" ἐἐν ἡρωίαις ἀρεταῖσιν: ταῖς ἀνδρα- 

οε΄ oec ταῖς ἤρωσι προσηκούσαις. 
5c xol. Ne. VII 46: ἡρώέαις δὲ πομ- 
xax 4$ ϑεμισκόπον οἰκεῖν ἐόντα πολυ- 
ὃ. «5. ποις (8c. ἐχρῆν Νεοπτόλεμον): yt- 
sme); ἐν Δελφοῖς ἥρωσι ξένια, ἐν 
oEgz δοκεῖ ὁ ϑεὸς ἐπὶ ξένια καλεῖν 
το»-ἶσς ἥρωας. Sehol. 

"aqnis herois Py. XI 7: Ἰσμήνειον 
-- » ἔνϑα καί νυν ἐπίνομον ἡρωίδων 
σε: «»ατὸν ὁμαγερέα καλεὶ συνίμεν (aC. 
πα όϊλων). —— 

e 42006 (sg. 7Q00$, -0g, -t, -α, -$. pl. 
TP «xg, -οὧν, -σι, -ag. in lrisyllabis 
fO x-mis media voc. o quater corripi- 
Vvnx- Py. I 58. III 7. IV 58. fr. 183 
O9 £3), δ; semel anceps est Ne. IV 99) 
08, Semideus, imprimis qui deo ac 
nxOriali natus est, tum is qui propter 
excellentes virtutes post mortem in 
€Orum numero habetur coliturque 
PrO numine, denique quicunque circa 
pora Troiana vel ante floruit vir- 

tute; Ol II 2: τένα ϑεόν, τίν᾽ ἤρωα, 
τένα δ᾽ ἄνδρα κελαδήσομεν; Ne. III 
22: ἥρως θεός: Hercules. Py. I 58: 
does ἀντιθέους: Graecos adversus 
i&m profectos. Py. I[I 7: 46ex4a- 
X10», ἥρωα παντοδαπᾶν ἀλκτῆρα νού- 
gev. (QOL IX 9: 4vó0g ἥρως Πέλοψ. 
XI 81: ἥρως ᾿Δτρεΐδας: Aga- 
mempnon, [Is V (VI) 265: Πηλέος — 
Tomos, cf. 16. VII 45 (VIII 48). Ol. 
l 88: ἥρωι — Eüav(óo: Aepyto. 
Py. VII 51: Ἄδραστος ἥρως, cf. Ne. 
10. porro heroes vocantur Aeacus 
* Aencidae Ne. V 7: ἐκ δὲ Κρόνου 
Wb Ζηνὸς ἥρωας αἰχματὰς φυτευ- 
ϑέντας καὶ ἀπὸ γχρυσεᾶν Νηρηέίδων 
Αἰαχίδας ἐγέραιρεν. Is. IV (V) 26. 
y. VIII 97. Ol. VIII 42. Ixion Py. 
91. Hypseus Py. IX 14. Locrus 
OL IX 692. Euphemus Py. IV 88. 
Tyndareus Ne. Y 85. Argonautae Py. 
IV 58. 199. "Telamonis et Herculis 
&um Troianis et Alcyoneo pugnantium 
comites Ne. IV 929. Is. V (VI) 28. 
roci Danaidum Py. IX 116. aequales 
ris et lolai Is. I 17. Aeaci vi- 

cini Ne. VIII 9. incerti quidam fr. 


187 (186). — Py. V 95: μάκαρ uiv 


ἀνδρῶν μέτα ἔἕναιεν (Aristoteles), 
ἥρως δ᾽ ἔπειτα λαοσεβής: sc. post 
mortem. fr. 138 (98), 5: ψυχὰς —, 
ix và» βασιλῆες — σοφίᾳ τε μέγιστοι 
ἄνδρες «bbovc': ἐς δὲ τὸν λοιπὸν 
χρόνον ἤρωες ἁγνοὶ πρὸς ἀνθρώπων 
καλεῦνται. 
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Ἡσίοδος Hesiodus Ascraeus poeta 
Is. V (VI) 67: A«uzov δὲ μελέταν 
ἔργοις ὀπάζων Ἡσιόδου μάλα τιμᾷ 
τοῦτ᾽ ἔπος: est autem Hesiodi dictum 
Opp. et D. 382: μελέτη δέ τοι ἔργον 
ὀφέλλει, quod fere in proverbium 
abiit. Ep. 9: χαῖρε δὶς ἡβήσας καὶ 
δὶς τάφου ἀντιβολήσας, Ἡσίοδ᾽, ἀν- 
ϑρώποις μέτρον ἔχων σοφίης. 

ἡσυχᾷ v. ἁσυχᾷ. 

ἡσυχία, ἡσύχιμιος, ἡσύχιος Y. αἀσ. 

ἤτοι (semper initio leg. senten- 
tiae, praeter Py. XII 29) profecto, 
sane Ol. II 38 (30): ἦτοι βροτῶν γε 
κέκριται πεῖρας οὔ τι ϑανάτου (var. 
5101). Py. XII 29: ἐκ δὲ τελευτάσει 
νιν (h. e. ὄλβον) ἦτοι σάμερον δαί- 
μῶν (Boeckh, libri ἤτοι): ,sane vel 
hodie*, v. ἐκτελευτάω. Ol. II 3 (var. 
ἤτοι). Py. XII 18. Ne. V 43 (Heyn. 
libri ἤτοι). add. καί Ol. XII 13 (var. 
ἤτοι). XIII 84 (var. ἤτοι). 


ἥτοι sive Ne. VI 5: ἀλλά τι προσ- 
φέρομεν ἔμπαν ἢ μέγαν νόον ἤτοι 
φύσιν ἀϑανάτοις. fr. 188 (103): ἧτοι 
οὐκ ἄρχον, ἀλλ᾽ ὑποτασσόμενον᾽ Πίν- 
δαρος Θρήνοις (Antiatt. in Bekk. An. 
I 99, 2): ,hoc vult, apud Pindarum 
post ἢ illatum esse ἤτοι, quum usi- 
latius post ἤτοι sit ἢ" Boeckh. 


ἦτορ (n. ἃ. v. ἦτορ) animus Ol. I 4: 
εἰ δ᾽ ἄεϑλα γαρύεν ἔλδεαι, φίλον 
ἥτορ: se ipse alloquitur poeta. Ne. 
IV 356: ἴυγγι δ᾽ ἕλκομαι ἦτορ νεομη- 
vía ϑιγέμεν. ΟἹ. II 87 (19): Ζηνὸς 
ἦτορ λιταῖς ἔπεισε. 18. III 11: πρὸς 
εὐφροσύναν τρέψαι γλυκεῖαν ἥτορ. --- 
fortis animus, Mut Ne. VIII 24: ἦ 
τιν᾽ ἄγλωσσον μέν, ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον: 
Aiacem dicit. Py.IX 39: μόχϑου καϑύ- 
περϑε νεᾶνις ἦτορ ἔχοισα. Ol. IV 97: 
οὗτος ἐγὼ ταχυτᾶτι᾽" χεῖρες δὲ καὶ 
ἦτορ ἴσον. — pro mente dici videtur Ne. 
VII 24: τυφλὸν δ᾽ ἔχει ἦτορ ὄμιλος 
ἀνδρῶν ὁ πλεῖστος. 

Jj6 bene Ol. 16: qv δ᾽ ἔχοντες 
σοφοὶ καὶ πολίταις ἔδοξαν Euer: 
(Herm., libri εὖ δὲ, Boeckh. εὖ δὴ): 
qui rem bene v. feliciter gerunt. 

ἠύχομιος pulchra coma $nsignis, 
pulchricomus Ol. VI 91: svxouov 
σκυτάλα Μοισᾶν. Py. VI 46: σὲ δ᾽ 
ἠύκομοι φλέγοντι Χαριτες. 

ἠύπυργος bene munita muro tur- 
ribusque Ne. IV 19: δέξαιτο δ᾽ Aioxi- 
δὰν ἠύπυργον ἕδος: urbs Aegina. 


ϑάέομαι intueor Py. VIII 45: 
ϑαέομαι σαφὲς δράκοντα ποικίλον 
αὐθᾶς ᾿Δλκμᾶν᾽ ἐπ᾽ ἀσπίδος νωμῶντα 
(var. ϑεάομαι, ϑειάομαι). ΙΧ 62: ταὶ 
δ᾽ ἐπιγουνίδιον ϑαησάμεναι βρέφος 
αὐγαῖς (Bergk., libri ϑακάμεναι, ϑη- 
κάμεναι, ϑησάμεναι,͵ Moschop. κατ- 
ϑηκάμεναι, Tricl. ἐνθηκάμεναι): mi- 
r&bundae intuentes; ἐπὶ τοῖς ἑαυτῶν 
γόνασι ϑεῖσαι τὸν Aquotaiov καὶ θαυ- 
μάσασαι τὸ βρέφος. Schol. 


ϑαητός (sg. m. ϑαητός, -óv. f. 
ϑαητάν. n. ϑαητόν. pl. n. ϑαητοῖσι) 
icuus, admirandus, praeclarus 
Ne. I 86: σπλάγγνων ὕπο ματέρος 
αὐτίκα ϑαητὰν ἐς αἴγλαν παῖς Διὸς 
— μόλεν: ἡμέραν δὲ λαμπρὰν καὶ 
ϑαυμαστὴν, ἤτοι τὴν ὁρατὴν αἴγλην, 
τὸ φῶς. Schol. Is. III 42 (IV 24): 
λάμπει, ᾿Δωσφόρος ϑαητὸς ὡς ἄστροις 
ἐν ἄλλοις. Ol. VI 9: ϑαητὸν μέγαρον. 
Py. VII 11: τεὸν τέμενος Πυϑῶνι 
óíy ϑαητὸν ἔτευξαν (Bergk., libri 
τεύόν τε δόμον). ΟἹ. ΠῚ 36: ϑαητὸν 
ἀγῶνα νέμειν. Py. IV 80: ἐσθὰς — 
ἁρμόξοισα ϑαητοῖσι γυίοις. Ne. XI 12: 
καὶ τὸ ϑαητὸν δέμας ἀτρεμίαν τε 
ξύγγονον (μακαρίζω). Py. IV 264: 
αἰσχύνῃ δὲ οἵ (h. e. δουῶ ϑαητὸν 
εἶδος. ΙΧ 108: ἐπεὶ ϑαητὸν εἶδος 
ἔπλετο (gc. filiae Antaei) Py. X 58: 
τὸν Ἱπποκλέαν --- ἕκατι στεφάνων 
ϑαητὸν ἐν ἅλιξι ϑησέμεν. 


ϑαλάᾶμος (sg. θαλάμου, -ῳ, -ον. 
pl. ϑαλάμων, -οἐς, -ovc) thalamus 1) 
aedis domus, conclave quodvis, in quo 
habitatur, imprimis cubiculum Ne. 
I 42: ἐς ϑαλάμου μυχὸν εὐρὺν ἔβαν 
(8c. δράκοντες). Py. III 11: δαμεῖσα 
χρυσέοις τόξοισιν ὕπ᾽ ᾿Αρτέμιδος ἐν 
ϑαλάμῳ. 1X 68: ϑαλάμῳ δὲ μέγεν ἐν 
πολυχρύσῳ Λιβύας. Ne. XI 3: ᾿Εστία 
-ο εὖ μὲν ᾿Δἀρισταγόραν δέξαι τεὸν 
ἐς ϑάλαμον: h. e. in prytaneum, ubi 
eantatum est carmen. met. Ol. VI 1: 
χρυσέας ὑποστάσαντες εὐτειχεῖ προ- 
ϑύρῳ ϑαλάμου κίονας, ὡς ὅτε ϑαη- 
τὸν μέγαρον, πάξομεν: ,,Pindarus ab 
ipso loco sollemnitatis comparatio- 
nem duxit carmen quasi ϑάλαμον 
dicens ad haec epinicia celebranda 
conditum, prooemium vero πρόϑυρον" 


Θ 


ϑαέομαι --- ϑαλία 


Dissen.; contra totam domum si 
ficari censet, Mezger. fr. 76 (45), 14 
ὁπότ᾽ οἰχϑέντος Ὡρᾶν θαλάμου sO- 
οὗμον ἐπάγωσιν ἔαρ (ac. ἄνεμον. — 
2) plur. de tota domo Py. II 83: 
μεγαλοκευϑέεσσιν ἕν ποτε θαλάμοις 
Διὸς ἄκοιτιν ἐπειρᾶτο. fr. 321 (2492), 
2: τοὺς δ᾽ ἐν πολυχρύσοις θαλάμοις 
βιοτά (8c. εὐφραένε). Py. IV 160: 
ἐλθόντας πρὸς Αἰήτα ϑαλάμους. ΟἹ. 
VII 29: Μικύμνιον ἐλθόντ᾽ ἐκ ϑαλά- 
μων Μιδέας. Υ 18: κολλᾷ δὲ στα- 
δίων ϑαλάμων ταχέως ὑψίγυιον ἄλσος. 

ϑαάλασσα (ϑαλάσσας, -αᾳ, -αν) mare 
fr. 101 (70): ἐπήει γᾶν καὶ ϑάλασ- 
σαν. Ne. VI 55 (48): πέταται δ᾽ ἐπέ 
τε χϑόνα καὶ διὰ θαλάσσας τηλόϑεν 
κλέος αὐτῶν. Py. IX 47: χώπόσαι ἐν 
ϑαλάσσᾳ καὶ ποταμοῖς ψάμαϑοι — 
κλονέονται. ΟἹ, II 81 (28): λέγοντι 
δ᾽ ἐν καὶ ϑαλάσσᾳ — βίοτον ἄφϑθι- 
tov Ἰνοῖ τετάχϑαι. VII 62: ὁρᾶν ἔν- 
δον ϑαλάσσας αὐξομέναν πεδόϑεν 
πολύβοσκον γαῖαν. fr. 201 (215): 4- 
γυπτίαν Μένδητα, πὰρ κρημνὸν ϑα- 
λάσσας. Py. III 68: ἐν ναυσὶν μόλον 
Ἰονίαν τέμνων ϑάλασσαν. 

ϑαλασσαῖος marinus Py. II 50: 
ϑαλασσαῖον παραμείβεται δελφῖνα 
(ϑεόρ). 

ϑαλάσσιος marinus Ne. III 59: 
ϑαλασσίαις ἀνέμων ῥδιπαῖσι πεμφϑεές. 

ϑάλεια florens Ne. X 58: ταμέαι 
Σπάρτας ἀγώνων μοῖραν 'Eoug καὶ 
σὺν Ἡρακλεῖ διέποντι ϑάλειαν (Cepo- 
rinus ϑαλειᾶν). 

ϑαάλερός florens Ne. I 71: δεξά- 
μενον ϑαλερὰν Ἦβαν ἄκοιτιν. 

ϑαλέω eo Ne. IV 88: Ὀρσο- 
τριαένα ὃς ἐν ἀγῶνι βαρυκτύπου 9a- 
λησε Κορινϑίοις σελίνοις. X 49: νι- 
καφορίαις γὰρ ὅσαις Προίτοιό τ᾽ ἀν᾽ 
ἱπποτρόφον ἄστυ ϑάλησαν KogívOoy 


.T' ἐν μυχοῖς (Bergk., libri ἱπποτρό- 


qo» ἄστυ τὸ Προίτοιο ϑάλησε v. ϑά- 
λησεν). 

ϑαλέα convitium festum ΟἹ. VII 
94: ᾿Ἐρατιδᾶν τοι σὺν χαρίτεσσιν ἔχει 
ϑαλίας καὶ πόλις. Py. X 84: ὧν ϑα- 
λίαις --- πόλλων χαίρει. ΟἹ. X 16: 
ἀείδετο δὲ πᾶν τέμενος τερπναῖσι θα- 
λίαις τὸν ἐγκώμιον ἀμφὶ τρόπον. Ῥγ. 


Θαλία — ϑάνατος 


Ι 38: σὺν εὐφώνοις ϑθαλίαις ὀνυμα- 
στάν (Αϊτναν): ,inter comissationes" 
Dissen. 


Θάλέα Thalia dea, Gratia Ol. XIV 
14: Θαλία τε ἐρασίμολπε (var. Θά- 
λεια). v. Εὐφροσύνα. 

ϑαάλλω (praes. ϑαλλει. ϑάλλων, 
-0vt0£, τοντερς, τοντας. ϑαλλοισ᾽, -οισαν. 
ipf. ἔϑαλλεν. pf. τέϑαλεν. τεϑαλότα) 
1) intr. floreo Py. IX 8: ῥίξαν ἀπείρου 
toíra» εὐήρατον ϑαάλλοισαν οἰκεῖν: 
,amoenam" Dissen. met. Is. V (VI) 1: 
ϑαάλλοντος ἀνδρῶν - — συμποσίου. IV (V) 
17: θαλλοισ᾽ ἀρετὰ — κεῖται. III 6: 
πλαγέαις δὲ φρένεσσιν οὐχ ὁμῶς πάν- 
τα χρόνον ϑάλλων ὁμιλεῖ. fr. 129 (95), 
δ: παρὰ δέ σφισιν εὐανϑὴς ἄπας τέ- 
ϑαλεν ὄλβος. Py. VII 21 (19): παρ- 
μονίμαν ϑάλλοισαν εὐδαιμονίαν. IV 
65: ὄγδοον ϑάλλει μέρος ᾿ἠρκεσίλας. 
— add. dat. Is. VI (VII) 49: ὦ χρυ- 
σέᾳ κόμᾳ ϑαλλων -- Λοξία. fr. 171 
(157): τέκν᾽ ἔπεφνεν ϑάλλοντας ἤἥβᾳ 
δυώδεκ᾽. Ol. ΟΣ 16: ϑαλλει δ᾽ ἀρε- 
ταῖσιν (sc. 7, 'Oxoss). Is. III 22 
(IV 4): ἀρετὰς ὕμνῳ διώκειν" αἷσι 
Κλεωνυμίδαι ϑάλλοντες αἰεὶ κτλ. Py. 
XI 53: εὑρίσκων τὰ n μακροτέρῳ 
ὄλβῳ τεϑαλότα. — 2) irans. facio ut 
crescat. aliquid, produco Ol. III 23: 
ἀλλ᾽ οὐ καλὰ δένδρε᾽ ἔϑαλλεν χῶρος. 

ϑάλος 1) frons, corona Is. VI (VII) 
24: μάτρωί 8᾽ ὁμωνύμῳ δέδωκε κοι- 
vov θάλος: τὴν τῆς νίκης εὐδοξίαν 
ve καὶ ἡδονὴν παρέσχετο. Schol — 
2) germen, proles Ne. I 2: κλεινᾶν 
Συφακοσσᾶν ϑάλος Ὀρτυγία. Ol. VI 
68: Ἡρακλέης, σεμνὸν ϑάλος ᾿4λκαϊ- 
δὰν. II 49 (45): S £osavógos —, AóQa- 
στιδᾶν ϑάλος ἀρωγὸν δόμοις. 

ϑαλπνός calidus Ol. 1 6: μηκέτ᾽ 
ἀελέου σκόπει ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν 
ἁμέρᾳ φαεννὸν ἄστρον. 

9:dAzxe foveo Ne. IV 14: εἰ δ᾽ 
ἔτι ξαμενεῖ (Bergk. ξαμενὴς) Τιμό- 
oos ἀελίῳ σὸς πατὴρ ἐϑαλπετο: 

ἔξη Schol. 

9p 1) frequenter, saepe Ne. V 
31: πρτὶ κλειτὰν ϑαμὰ νίσσεται 
"Ico uóv Δωρίαν. IV 15: ποικίλον κι- 
θαρίζων ϑαμά (Christ. ἄμα): συνε- 
Ζώς. Schol. zugleich mit mir" Mez- 
&er. Py. III 78: τὰν κοῦραι — σὺν 
JIevi μέλπονται ϑαμά, ubi Boeckhius 
&lteram praefert significationem: 
»,Una". Ne. VII 97: βροτοῖσιν ἀλκὰν 
«ἰμαχανιᾶν δυσβάτων ϑαμὰ διδόμεν 
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(rar. ϑαμᾶ, Bergk. coni. τ΄ ἴϑμα, 
hrist. δυσβάτων διδόμεν, ἄνα). Py. 
IV 40: 7] μάν νιν ὦτρυνον ϑαμὰ λυ- 
σιπόνοις ϑεραπόντεσσιν φυλάξαι (var. 
ϑαμᾶ). Ol. I 17: οἷα παίξομεν φίλαν 
ἄνδρες ἀμφὶ ϑαμὰ τράπεξαν. IV 25 
(29): φύονται δὲ xal νέοις ἐν ἀν- 
δράσιν πολιαὶ ϑαμὰ καὶ παρὰ τὸν 
ἁλικέας ἐοικότα χρόνον (Bergk. sec. 
Α ϑαμακι). Ne. I 17: ϑαμὰ δὴ καὶ 
Ὀλυμπιάδων φύλλοις ἐλαιᾶν χρυσέοις 


μιχϑέντα (var. 9 ἅμα). — 3) wna, 
simul fr. 187 (186): ἤρωες αἰδοίαν 
ἐμίγνυντ᾽ ἀμφὶ τράπεξαν ϑαμά 


Boeckh., libri 9' ἅμα, Bergk. coni. 
ἄμα). Ne. II 9: ϑαμὰ μὲν ᾿Ισϑμιάδων 
δρέπεσϑαι κάλλιστον ἄωτον (Bergk. 
ϑάμα). Ne. I 22: ἔνϑα μοι ἁρμόδιον 
δεῖπνον “κεκόσμηται, ϑαμὰ δ᾽ ἀλλο- 
δαπῶν οὐκ ἀπείρατοι óopoLévec (Bergk. 
coni. ϑάμα δ᾽ ἐχϑοδοπῶν). v. ἅμα. 

ϑάμα v. ϑαμά et ἅμα. 

ϑαμάκὶις frequenter 1) saepe Is. 
I 28: τῶν ἀϑρόοις ἀνδησάμενοι ϑα- 
μάκις ἔρνεσιν χαίτας. (de OI. IV 25 
v. ϑαμα.) —2) simul Ne. X 38: ἔπε- 
ται — τιμὰ Χαρίτεσσί τε καὶ Τυν- 
δαρίδαις ϑαμάκις. 

ϑαριβαίνω admiror ΟἹ. ΠῚ 82: 
τόϑι δένδρεα ϑάμβαινε σταϑ είς (var. 
ϑαύμαινε v. ϑάμαινε). 

ϑαμβέω admiror Ne. III 50: τὸν 
ἐθάμβεον ᾿Αρτεμίς τε xal ϑρασεῖ᾽ 
ϑανα (Moschop., vett. ἐθάμβευν 
v. ἐθάμβεεν). 

ϑάμβος admiratio, stupor Ne. I 
55: ἔστα δὲ ϑάμβει δυσφόρῳ τερπνῷ 
τε μιχϑείς. 

ϑὰαμῖνά crebro Ne, III 44: χερσὶ 
ϑαμινὰ βραχυσίδαρον ἃ ἄκοντα πάλλων. 
Ol. I 54 (53): ἀκέρδεια λέλογχεν €a- 
μινὰ κακαγόρους. 

ϑάνατος (ϑανάτου, -οιο, -ῳ, τον) 
mors, nex Ne. IX 29: πεῖραν μὲν ἀγά- 
vogo Φοινικοστόλων ἐγχέων ταύταν 
ϑανάτου πέρι καὶ ξωᾶς ἀναβάλλομαι. 
Py. IV 186: ἐπὶ καὶ ϑανάτῳ φάρμα- 
κον κάλλιστον ἑᾶς ἀρετᾶς — εὑρέ- 
σϑαι. ΥἹ 89: πρίατο μὲν ϑανάτοιο 
κομιδὰν πατρός. lll 56: ἄνδρ᾽ ἐκ 
θανάτου κομέσαι ἤδη ἁλωκότα. Ne. 
X 83: ϑάνατόν τε φυγὼν καὶ γῆρας. 
Ol. X 42: ἁλώσιος ἀντάσαις ϑάνατον 
αἰπὺν οὐκ ἐξέφυγεν. Ne. VII 19: 
ἀφνεὸς πενιχρός τε ϑανάτου πέρας 
ἅμα νέονται (Wieseler., libri ϑαν. πάρα 
σᾶαμα, Bergk. ϑαν. πόρον σάμα). 
fr. 181 (96), 2: καὶ σῶμα μὲν πάν- 
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των ἕπεται ϑανάτῳ περισϑενεῖ. Py. 
III 42: γένος ἀμὸν ὀλέσσαι oíxrgo- 
τάτῳ ϑανάτῳ. Ne. IV 59: μαχαίρᾳ 
φύτευέ of ϑάνατον ἐκ λόχου. Ol II 
90 (82): Κύκνον τε ϑανάτῳ πόρεν. 
Py. X 48: νασιώταις λίϑινον ϑάνα- 
τον φέρω. Ne. X 77: ἐμοὶ ϑάνατον 
σὺν τῷδ᾽ ἐπίτειλον, ἄναξ. Ol. II 84 
(81): βροτῶν γε κέκριται πεῖρας οὔ 
τι ϑανάτου. Py. XI 57: μέλανος ὁ 
δ᾽ ἐσχατιὰν καλλίονα ϑανάτου τέτμεν. 
fr. 18 (225): ϑύεται ἄνδρες — τὸν 
ἰρόϑυτον ϑάνατον. 

ϑάπος v. ὅπως. 

(ϑάπω) stupeo, aor. Py. IV 9ὅ: 
τάφε δ᾽ αὐτίκα παπτάναις ἀρίέγνω- 
τον πέδιλον. | 

ϑαρσᾶλέος audax Ne. IX 49: ϑαρ- 
σαλέα δὲ παρὰ κρατῆρα φωνὰ yü- 
νεται. 

ϑαρσέω audax sum, confido mihi 
Ol. IX 109: ὄρϑιον ὥρυσαι ϑαρσέων. 
Py. IV 101: τὸν δὲ ϑαρσήσαις ἀγα- 
νοῖσι λόγοις ὧδ᾽ ἀμείφϑη (var. ϑαρ- 
eoa). 

9:4Q00c, 994006 audacia 1) ani- 
mus Py. V 119: ϑάρσος δὲ τανυπτέ- 
ροις ἐν ὄρνιξιν αἰετὸς ἔπλετο. II 63: 
νεότατι μὲν ἀρήγει ϑράσος δεινῶν 
πολέμων. — 2) impudentia Py. II 83: 
οὔ of μετέχω ϑράσεος. fr. 123 (88), 
6: γυναικείῳ (Bergk. γυναικείαν) 
ϑράσει ψυχὰν φορεῖται πᾶσαν ὁδὸν 
ϑεραπεύων. 

ϑαῦμια miraculum, mirum. Py. I 
26: τέρας μὲν θαυμάσιον προσιδέσϑαι, 
ϑαῦμα δὲ καὶ παρεόντων ἀκοῦσαι 
(ac. ἐστίν). Ne. X 50: οὐ ϑαῦμα σφί- 
σιν ἐγγενὲς ἔμμεν ἀεϑληταῖς ἀγα- 
ϑοῖσιν. 

ϑαυμάξω miror Py. X 48: ἐμοὶ 
δὲ θαυμάσαι ϑεῶν τελεσάντων οὐδέν 
ποτὲ φαίνεται ἔμμεν ἄπιστον: h. e. 
ὥστε ϑαυμάσαι; Bergkius tamen post 
ϑαυμάσαιν plene distinxit tria haec 
verba ἐμ. δὲ ϑαυμ. cum prioribus 
iungens. fr. 192 (87), 10: ἀλλὰ ϑαυ- 
μάξω, τί us λεξοῦντι Ἰσϑμοῦ δεσπό- 
ται. — C. 800. admsror Py. IX 81: 
ϑυμὸν γυναικὸς καὶ μεγάλαν δύνα- 
σιν ϑαύμασον, οἷον ἀταρβεῖ νεῖκος 
ἄγει κραδίᾳ. 

ϑαυμαίνω v. ϑαμβαίνω. 

ϑαυμάσιος mirabilis Py. I 26: 
τέρας μὲν ϑαυμάσιον προσιδέσϑαι 
(86. ἐστέ). 

ϑαυμαστός (sg. m. ϑαυμαστός, 


ϑαπος --- Θεαρίων 


-óv. pl ϑαυμασταί) admirabilis 1) 
wunderbar Py. IV 168: ταῦτά μοι 
ϑαυμαστὸς ὄνειρος ἰὼν φώνει. — 2) 
bewundernswert Py. ΠῚ 71: πραῦς 
ἀστοῖς —, ξείνοις δὲ ϑαυμαστὸς xa- 
τήρ. IV 241: ᾿δελέου ϑαυμαστὸς υἷος. 
Ol. IX 96: Παρρασέῳ στρατῷ ϑαυ- 
μαστὸς ἐὼν φάνη. Py. IL 47: ἐκ δ᾽ 
ἐγένοντο στρατὸς θαυμαστός. 1s. IV 
(V) 6: ἔὕπποι — ἐν ἀμίλλαισι ϑαυ- 
μασταὶ πέλονται. — Ne. IX 46: ἔστω 
λαχὼν πρὸς δαιμόνων θαυμαστὸν 04- 
βον. Is. IIT 89 (IV 21): τόνδε πορὼν 
γενεᾷ ϑαυμαστὸν ὕμνον. 

ϑαυμαᾶτός mirabilis Ol. I 28: ἦ 
ϑαυματὰ πολλά (var. ϑαῦμα τὰ v. 
ϑαύματα). Py. X 80: τάχ᾽ εὕροις ἐς 
Ὑπερβορέων ἀγῶνα ϑαυματὰν ὃδόν 
(Sechmid., libri ϑαυμαστὰν). 

9s& dea Ol. VII 42: ὡς ἂν ϑεᾷ 
πρῶτοι κτίσαιεν βωμόν : Minervae. O 
XIII 76: ἀνὰ βωμῷ ϑεᾶς κοιτάξατο: 
Minervae. Is. VII 45 (VIII 49): ὥς 
φάτο Κρονέδαις ἐννέποισα ϑεά: The- 
mis. Is. VII 60 (VIII 66): ἐσλόν γε 
φῶτα καὶ φϑίμενον ὕμνοις ϑεᾶν δι- 
δόμεν: Musarum. 

ϑέα v. ϑοός. 

Θεαῖος, Θειαῖος Theaeus, Uliae 
filius, Argivus, insignis luctator, cui 
propter duas victorias in Hecatom- 
baeis domesticis reportatas scriptum 
est, Ne. X tempore incerto, fort. ante 
pugnam Tanagraeam; Ne. X 24: Οὐ- 
Au παῖς ἔνϑα νικάσαις δὶς ἔσχεν 
Θεαῖος εὐφόρων λάϑαν πόνων (Herm. 
et Boeckh., libri Θεεαῖος). 81 : 
ἕπεται δέ, Θειαῖε, ματρώων πολυγνώ- 
vo γένει τιμά (Boeckh. Θεαζϊε). 


Θεανδροίδαι Theandridae, clara 
gens Aeginetica Ne. IV 73: Θεαν- 
δρίδαισι δ᾽ ἀεξιγυίων ἀέϑλων κᾶρυξ 
ἑτοῖμος ἔβαν. 

Θεάριον Τλεοαγίμηι Ne. III 70: 
τάνδε νᾶσον εὐκλέι προσέϑηκε λόγῳ 
καὶ σεμνὸν ἀγλααῖσι μερίμναις Πυθέου 
Θεάριον: , fuerunt Theori sive Theari 
collegium sacerdotale degens et coe- 
nans in Theario, aedificio publico 
Apollini sacro, quale praeter Aeginam 
Mantinea, Messenia, Troezen, Thasus 
habebant" Dissen. 


Θεάρίων Theario Aegineta, e nobili 
Euxenidarum gente, pater Sogenis Ne. 
VII 58: Θεαρίέων, τὶν δ᾽ ἐοικότα καερὸν 
ὄλβου δίδωσι τόλμαν τε καλῶν ἀρομένῳ 
σύνεσιν οὐκ ἀποβλάπτει φρενῶν (ao. ἡ 


Θεία — Θεμίστιος 


τύχυ)) - ,nunc enim senex est'^' Dissen. 
Ne. VIIT:zx«ig ὁ Θεαρέωνος ἀρετᾷ xQu- 
ϑεὶς εὔδοξος ἀείδεται Σωγένης μετὰ 
πεντχχέθλοις. 
δέα Thia, perantiqua dea lucis, 
cf. Hes, Theog. 371, quae a v. 9éo 
9? ay, ϑεάομαι nomen duxerit in- 
C€rtum est; ls. IV (V) 1: μᾶτερ At- 
Mov πολυώνυμε Θεία. 
,, ϑεένω ferto, aor. sec. Ol. VII 28: 
Αλχ μήνας κασίγνητον νόϑον σκάπτῳ 
ὃ ἐνὸν σκληρᾶς ἐλαίας ἔκτανεν (Har- 
. οὗ Bergk, libri &£vos). 
ϑεῖος divinus Py. IV 119: do δέ 
Bt ϑεῖος Ἰάσονα κικλήσκων προσηύδα. 
OL II 97 (88): Διὸς πρὸς ὄρνεχα 
ϑεῖον: aquilam. Py. IV 261: ἄστυ 
τρυσοϑρόνου διανέμειν θεῖον Κυρά- 
νας. — met. praeclarus Py. VI 88: 
αὐτοῦ μένων ὁ ϑεῖος cvneo πρίατο 
μὲν θανάτοιο κομιδὰν πατρός: Anti- 
lochus. 


ϑέλγω  demulceo, delinio Py. 1 12: 
πῆλα δὲ καὶ δαιμόνων ϑέλγει φρένας. 
Ne. IV 8: ἄριστος εὐφροσύνα πόνων 
κεκριμένων ἰατρός᾽ αἱ δὲ σοφαὶ οι- 
σᾶν ϑύγατρες ἀοιδαὶ ϑέλξαν νιν ἁπτό- 
μεναι, ubi Boeckhius intelligit τὸν 
νικῶντα ,Síructura, ut fit, ad sen- 
sum instituta^, Mezgerus vero cum 
Aristarcho ad εὐφροσύναν refert pron. 
vertens: ,,die Lieder zaubern ihn (den 
F'rohsinn) hervor, wenn sie eich ans 
Werk machen". 


ϑέλω v. £9éA0. 


9éué&O Ac fundamentum Py. IV 
180: ἀμφὶ Παγγαίου ϑεμέϑλοις ναι- 
ετάοντες (Boeckh., libri ϑέμεϑλα v. 
om.): δα radices Boeckh. Py. IV 16: 
“Διὸς ἐν Ἄμμωνος θεμέϑλοις : ,jn solo 
Ammoni sacro'* Diesen. 

ϑεμερός v. ἁγνός. 

ϑεμέξω ad iusti normam freno et 
castigo Py. IV 141: ἀλλ᾽ ἐμὲ χρὴ xal 
σὲ ϑεμισσαμένους ὀργὰς ὑφαίνειν λοι- 
πὸν ὄλβον. 


S:euíxAsSxtoG iuste nexus Ne. IX 
δῶ: ἃς — Xoouío πέμψαν ϑεμιπλέ- 
κτοις ἅμα Λατοΐδα στεφάνοις hk τᾶς 
ξερᾶς Σικυῶνος: ,den wohlerwor- 
benen'" Mezger.; τοὺς μετὰ δικαιοσύ- 
»nc ὑπάρξασιν αὐτῷ παρὰ τοῦ ᾿4πόλ- 
Aevog. Schol. 

Sépac (sg. ϑέμις, -v. pl. ϑέμιτες, 
-180,9. ϑεμίστων οἱ. — Θέμις, -(vog, 
«ἐν 1) fas, lex ἃ deis v. natura con- 
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stituta fr. 1 (4), 5: οὐ ϑέμιν οὐδὲ 
δίκαν ξείνων ὑπερβαίνοντες. Ne. XI 
8: καὶ ξενίου Διὸς ἀσκεῖται ϑέμις 
ἀενάοις ἐν τραπέζξαις. plur. Ol. X 24: 
ἀγώνα δ᾽ ἐξαέρετον ἀεῖσαι ϑέμιτες 
ὦρσαν Διός: ,8Aacrae leges, decreta 
instituta lovis; nam ut omnia circa 
Olympia aeterno ordine constituta 
esse sequentia docebunt, sic etiam 
laus et honor ludorum in epiniciis ἃ 
love praescriptus est'* Dissen. de 
oraculis Py. IV 54: τὸν μὲν πολυ- 
χρύσῳ ποτ᾽ ἐν δώματι Φοῖβος ἀμνά- 
σει ϑέμισσιν. fr. 192 (204): Δελφοὶ 
ϑεμίστων [ὕμνων] μάντιες ᾿4πολλω- 
ψίδαι (pro ϑεμιστῶν Heynius deleto 
ὕμνων). — ὃ) Θέμις Themis dea OI. 
IX 15: Ὀπόεντος —, ἂν Θέμις 9v- 
γάτηρ té oí σώτειρα λέλογχεν μεγα- 
λόδοξος Εὐνομία. VIII 32: ἔνϑα (h. e. 
in insula Aegina) Σώτειρα Διὸς ξενίου 
πάρεδρος ἀσκεῖται Θέμις. ΧΙΠ 8: ἐν 
τὰ (h. e. Corinthi) γὰρ Εὐνομία ναίει 
κασιγνήτα τε — Δίκα καὶ ὁμότρο- 
φος Εἰράνα, ταμίαι ἀνδράσι πλούτου, 
χρύσεαι παῖδες εὐβούλου Θέμιτος. 
fr. 30 (6), 1: εὔβουλον Θέμιν — ἀρ- 
χαίαν ἄλοχον Διὸς ἔμμεν. 18. VII 82 
(VIII 34): εἶπε δ᾽ εὔβουλος ἐν μέ- 
σοισι Θέμις. Ῥγ. ΧΙ 9: ὄφρα Θέμιν 
ἱερὰν Πυϑῶνα τε καὶ ὀρϑοδίκαν γᾶς 
ὀμφαλὸν κελαδῆτον. 

ϑεμισχόπος iuris inspector tutor- 
que moris boni Ne. VII 47: ἡρωίαις 
δὲ πομπαῖς ϑεμισκόπον οἰκεῖν ἐόντα 
πολυϑύτοις (Lobeck., libri ϑεμίσκο- 
πον): 8c. Neoptolemum; δέκαιον ἔφο- 
ρον. Schol. 

ϑεμισχρέων iuste regnans ΡΥ. 
V 99: Βαττιδᾶν ἀφίκετο δόμους 9s- 
μισκρεόντων. 

ϑεμιστεῖος iuslus, ἑμεγὶ conventens 
Ol. I 12: Ἱέρωνος ἑστίαν, ϑεμιστεῖον 
ὃς ἀμφέπει σκᾶπτον ἐν πολυμάλῳ 
Σικελίᾳ: ,Sceptrum regis ius dicen- 
tis et leges iubentis Boeckh. 

Θεμίστιος Themistius Aegineta, 
pater Euthymenis, Pytheae et Phyla- 
cidae avus maternus (vel potius pa- 
ternus avus Themistii minoris et Eu- 
thymenis, v. Leutsch. Mus. Rhen. 
XVII 888 et Rauchenstein. Mus. Hel- 
vet. III 243) Is. V (VI) 65: τὸν 
δὲ Θεμιστίου ὀρθώσαντες οἶκον τάνδε 
πόλιν ϑεοφιλῆ ναίοισι. cuius nepos, 
Themistius minor, dici videtur Ne. 
V 50: εἰ δὲ Θεμέστιον ἵἴκεις ὥστ᾽ 
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ἀείδειν, μηκέτι δίγει" — πύκταν τέ 
νιν καὶ παγκρατίῳ φϑέγξαι ἑλεῖν Ἐπι- 
δαύρῳ διπλόαν νικῶντ᾽ &getav,ubi vul- 
go ad maiorem 'Themistium referunt. 

ϑεμιτός turi οἰ recto conveniens 
Py. IX 42: σέ (Apollinem), τὸν οὐ 
ϑεμιτὸν ψεύδει ϑιγεῖν: fas est, licet. 

ϑέναρ cavum , concavum, Py. IV 
206: ἀγέλα ταύρων ὑπᾶργεν καὶ νεό- 
κτιστον λίϑων βωμοῖο ϑέναρ: τὸ τοῦ 
βωμοῦ κοίλωμα τὸ ὑποδεχόμενον τὰ 
ϑύματα. Schol. met. Is. ΠῚ 74 (IV 
56): γαίας δὲ πάσας καὶ βαϑυκρή- 
μνου πολιᾶς ἁλὸς ἐξευρὼν ϑέναρ: 
maris aequor littoribus cinctum" 
Dissen. 9 vao κυρίως τὸ κοῖλον τῆς 
χειρὸς —, νῦν δὲ ἀπὸ τῆς κοιλότητος 
ἐπὶ τοῦ πυϑμένος ἔταξε. Schol. 

Θεόγνητος Theognetus Aegineta, 
Aristomenis avunculus, qui Olympia 
puer lucta vicerat Py. VIII 36: za- 
᾿ λαισμάτεσσι γὰρ ἰχνεύων ματραδελ- 
φεους Ὀλυμπίᾳ τε Θεόγνητον οὐ κατ- 
ἐλέγχεις οὐδὲ Κλειτομάχοιο νέκαν 
Ἰ᾿σϑμοῖ ϑρασύγυιον. 


ϑεόσμιατος (sg. f. ϑεοδμάτῳ. ε- 
οὁμάτας, -α. n. ϑεόδματον. pl. m. 
ϑεοδμάτων. f. θϑεοδμάτους. n. ϑεο- 
δμάτων) divinitus conditus v. factus, 
divinus Ol. VI 59: τοξοφόρον Ζ΄άλου 
ϑεοδμάτας σκοπόν (var. ϑεοδμάτου). 
fr. 87 (58): χαῖρ᾽, ὦ ϑεοδμάτα — 
πόντου ϑύγατερ: Delus. Py. IX 10: 
ϑεοδμάτων ὀχέων ἐφαπτομένα (var. 
ϑεοδμήτων, ϑεοδώτων, 95000070»). 
fr. 178 (169): νόμων ἀκούοντες ϑεο- 
δὃμάτων κέλαδον (Bergk. vulg. ϑεόδμη- 
τον). OL III 7: στέφανοι πράσσοντί 
μὲ τοῦτο ϑεόδματον χρέος (var. ϑεό- 
ὃμητον): ,,poetis enim divinitus impo- 
situm est negotium, ui res praecla- 
ras canant" Dissen. — met. divinus, 
praeclarus Is. V (VI) 11: εἰ γάρ τις 
ἀνθρώπων δαπάνᾳ ce χαρεὶς καὶ πό- 
vo πράσσει ϑεοδμάτους ἀρετάς. Py. 
I 61: πόλιν κεέναν (Aetnam) ϑεοδμά- 
τῷ σὺν ἐλευϑερίᾳ Ὑλλίδος στάϑμας 
Ἱέρων ἐν νόμοις ἔκτισσε. 


ϑεόδοτος a deo datus, divinus Is. 
IV (V) 23: τέτραπται ϑεοδότων ἔργων 
κέλευθον ἂν καϑαράν: sc. Aegina. 


ϑεόϑεν divinitus Ol. XU 8: σύμ- 
βολον δ᾽ οὔ πώ τις ἐπιχϑονίων “πι- 
στὸν ἀμφὶ πράξιος ἐσσομένας εὗρεν 
ϑεόϑεν. Py. XI 50: ϑεόϑεν ἐραίμαν 
καλῶν, δυνατὰ μαιόμενος ἐν ἁλικίᾳ: 
decora a deis data, ,non quae im- 


ϑεμιτός — ϑεός 


probantibus deis appetuntur, αὖ iy- 
rannis' Dissen. 

9sou μορος 1) a deo tributus 18, 
VII 98 (V II 42): Πηλέι γάμου ϑεό- 
μορον ὀπάσσαι γέρας Αἰακέδαᾳ (Herm. 4 
libri Πηλεῖ ϑεάμοιρον v. δεόμοιρον 
ὀπάσαι γάμου Ai) Ol. Ill 10: τὰς 


ΗΝ 
ἄπο ϑεόμοροι νέσσοντ᾽ ἐπ᾿ ἀνθρώπους 
ἀοιδαί (var. ϑεόμοιροι, Mosch. ϑεύ- 
uogot). — 2) a deo sortem nactus Py. 
V5: o ϑεόμορ᾽ ᾿Αρκεσίλα (Sehr 

libri ϑεόμοιρ᾽ v. ϑεόμοιρε): ὦ ἐκ 
ϑεοῦ ταύτην ἔχων τὴν μοῖραν. Schol. 
»goltbegnadet^ Mezger. 

Θεόξενος Theoxenus, Agesilai fi- 
lius, Tenedius, puer & 'Pindaro di- 
lectus, culus in gremio caput recli- 
nans poeta subita morte Abreptos 
esse traditur; fr. 128 (88), 2: τὰς δὲ 
Θεοξένου ἀκτῖνας προσώπου μαρμα- 
ριξοίσας δρακεὶς ὃς μὴ πόϑῳ κυμαί- 
νεται, κτλ. 

ϑεόπομιπος α deo 11888, divinus, 
Py. IV 69: μετὰ γὰρ κεῖνο πλευσάν- 
vov Μινυᾶν, ϑεύπομποί σφισιν τιμαὶ 
φύτευϑεν. 


ϑεδσπρεπής deo conveniens Ne. 
X 2: Ἄργος Ἥρας δῶμα ϑεοπρεπὲς 
ὑμνεῖτε. 

ϑεῦδπροπέω divino Py. IV 190: 
καί ῥα οἵ μάντις ὁ ὀρνίχεσσι καὶ κλα- 
ροισι ϑεοπροπέων εροῖς Μόψος ἄμ- 
βασε στρατὸν πρόφρων. 


ϑέορτος a deo excitatus v. missus 
Ol. II 40 (86): ϑεόρτῳ σὺν ὄλβῳ ἐπί 
τι καὶ πῆμ᾽ ἄγει παλιντράπελον ἄλλῳ 
χρόνῳ (Μοῖρα). 

ϑεός (sg. m. f. ϑεός; ϑεοῦ, ϑεοῖο 
(4); ϑεῷ, 950v. pl. m. ϑεοέ, θεῶν: 
ϑεοῖς, θεοῖσι (1); ϑεοῦς, ot (1). 
synizesin leg. singulis locis θεός 
I56 monosyllabum breve, ϑεῷ Ne. X 81, 
8co/ Ol. XIV 8 Bergk.; θεοῖσι Ol. I 40.) 
deus 1) universe: gg. "Gott, die Gott- 
heit, τὸ ϑεῖον, pl. die Gótter; omnium 
rerum principium atque exitus, im- 
primis rerum humanarum rectores 
potentissimi, fortunae atque infor- 
tunii auctores; fr. 140 (104): τί ϑεός; 
0 τι; τὸ πᾶν. Py. II 49: 950g ἅπαν 
ἐπὶ ἐλπίδεσσι τέκμαρ ἀνύεται, θεός, 
ὃ καὶ πτερόεντ᾽ αἰετὸν κίχε καὶ 9a- 
λασσαῖον παραμείβεται δελφῖνα καὶ 
ὑψιφρόνων τιν᾽ ἔκαμψε βροτῶν, ἕτέ- 
goi. δὲ κῦδος ἀγήραον πα ἐδωκ᾽. 
II 88: “χρὴ δὲ πρὸς ϑεὸν οὐκ elei, 
ὃς ἀνέχει τοτὲ μὲν τὰ κείγων, τότ 


ϑεός 


e2»42 ἑτέροις ἔδωκεν μέγα κῦδος. Ol. 
ΙΧ 81: τό γε λοιδορῆσαι ϑεοὺς ἐχϑρὰ 
co«píx. fr. 142 (106): ϑεῷ δὲ δυνα- 
τὸ 2» ἐκ μελαίνας νυκτὸς ἀμίαντον ῦρ- 
Go & φάος, κελαινεφέι δὲ σκότει wa- 
λύπρραι καϑαρὸν ἁμέρας σἕλας. ΟΙ. 
ΧΙΥΤῚ 88: τελεῖ ϑεῶν δύναμις καὶ τὰν 
7Oc«»' ὅρκον καὶ παρὰ ἐλπίδα κούφαν 
κεεΐεσιν. Py. V 25: παντὶ μὲν ϑεὸν 
απ: εον ὑπερτιϑέμεν. Ne. X 81: γνώτ᾽ 
c8 a 3o ϑεῷ (Herm. yvozà Θειαίῳ, 
f&yrser. pro ϑεῶ coni. ol): qui scit 
ona mia. fr. 141 (105): 950g ὃ τὰ πάντα 
τε 25 aov βροτοῖς καὶ χάριν ἀοιδᾷ φυ- 
τε E^ Ol. XIII 104: νῦν δ᾽ ἔλπομαι 
μέ. iy ϑεῷ γε μὰν τέλος. Ne. I 8: 
ἀρχαὶ δὲ βέβληνται ϑεῶν κείνου σὺν 
ἀν δρὸς δαιμονίαις ἀρεταῖς. fr. 108 
(t5): ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρχὰν ἕκα- 
στον ἐν πρᾶγος εὐθεῖα δὴ κέλευϑος 
C ρετὰν ἑλεῖν τελευταί τε παλλίονες. 
Y.IX 67: ὠκεῖα δ᾽ ἐπειγομένων ἤδη 
à, πρᾶξις ὁδοί τε βραχεῖαι. Χ 49: 
μοὶ δὲ ϑαυμάσαι ϑεῶν τελεσάντων 
«οὐδέν ποτε φαίνεται ἔμμεν ἄπιστον. 
41: ἐκ ϑεῶν γὰρ μαχαναὶ πᾶσαι 
δπροτέαις ἀρεταῖς. V 117: ϑεὸς δὲ οἵ 
— κα όφρων τελεῖ δύνασιν. 1V 214: 
εἰ μὴ ϑεὸς ἁγεμόνεσσι κυβερνατὴρ 
“γένηται. III 110: εἰ δέ μοι πότμον 
“Θεὸς ἁβρὸν ὀρέξαι. fr. 2265 (241): 
“ὁπόταν ϑεός ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, 
ξΞχάρος μέλαιναν κραδίέαν στυφέλεξε. 
-Ne. VII 32: τιμὰ δὲ γίνεται, 
«ϑεὸς ἁ ρὸν αὔξει λόγον. by. Vi 11. 
ϑεῶν ὄπιν ἄφϑιτον αἰτέω, Ξέναρ- 
χερ, ὑμετέραις τύχαις. X 20: μὴ φϑο- 
νεραῖς ἐκ ϑεῶν μετατροπίαις ἐπι- 
κύρσαιεν. ϑεὸς εἴη ἀπ (pov κέαρ. 
I 56: οὕτω δ᾽ Ἱέρωνι θεὸς ὀρϑωτὴρ 
πέλοι τὸν προσέρποντα χρόνον, ὧν 
ἔραται, καιρὸν διδούς. Ol. VI 101: 
ϑεὸς τῶνδε κείνων τε κλυτὰν αἶσαν 
παρέχοι φιλέων. IV 11 (14): ϑεὸς 
εὔφρων εἴη λοιπαῖς εὐχαῖς. 1109 
(106): ϑεὸς ἐπίτροπος ἐὼν τεαῖσι μή- 
ϑεται ἔχων τοῦτο κᾶδος (Bergk. xv- 
og), Ἱέρων, εἐρέμναισιν. Is. VII (VIIT) 
10: τὸν ὑπὲρ κεφαλὰς ye. Ταντάλου 
λίέϑον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεός. 
. IV 63: δυσϑρόου φωνᾶς -- ποι- 
νὰ τίς ἔσται πρὸς ϑεῶν. Ol. II 28 
(21): ὅταν ϑεοῦ Μοῖρα πέμψῃ ἄνε- 
κὰς ὄλβον ὑψηλόν. ΙΧ 108: ἄνευ δὲ 
ϑεοῦ σεσιγαμένον οὐ σκαιότερον χρῆμ᾽ 
ἕκαστον: ,sine deo, nulla naturae 
indole, peracta res" Dissen. Ol. XI 
10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἀνὴρ σοφαῖς ἀνϑεῖ 
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πραπίδεσσιν ὁμοίως. Ne. X 54: καὶ 
μὰν ϑεῶν πιστὸν γένος: h. e. dei. 
1 (4), 2: σὺν ϑεῶν — αἴσᾳ. Py. 
Iv 51: σὺν τιμᾷ ϑεῶν. Ne. ' VI 98 
(24): σὺν ϑεοῦ δὲ τύχᾳ. Py. VIII 53: 
τύχᾳ ϑεῶν. V 16: ov ϑεῶν ἄτερ. 18. 
ΠῚ 19 (IV 1): ϑεῶν ἕκατι. ΠΙ 23 
(IV 5): σὺν ϑεῷ, cf. Ne. VIII 1T. 
Py. IV 260 Bgk. Ol, VIII 14: σὺν 
θεοῖς, cf. Is. I 6. Py. Π 21: ϑεῶν 
δ᾽ ἐφετμαῖς. I 48: ϑεῶν παλάμαις. 
Ol. X 21: ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ, fr. 181 
(96), 4: τὸ γάρ ἐστι μόνον ἐκ ϑεῶν 
(8c. αἰῶνος εἴδωλον). fs VII 30 (VIII 
83): θεῶν πραπίδες. — componuntur 
vel opponuntur dei hominibus Ne. 
Vl 1: ἕν ἀνδρῶν, ἕν ϑεῶν γένος. 
Ol. II 2: τένα ϑεόν, τίν᾽ ἤρωα, τίνα 
δ᾽ ἄνδρα κελαδήσομεν; Py. II. 48: 
γόνον — οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσι γερασφό- 
gov οὔτ᾽ ἐν ϑεῶν νόμοις. IX 40: 
τε ϑεοῖς -- χἀνθϑρώποις. IV 13: za:- 
δὲς ὑπερϑύμων τὲ φωτῶν καὶ ϑεῶν. 
fr. 194 (206), 4: δεῶν καὶ κατ᾽ &v- 
ϑρώπων ἀγυιάς. Ol. I 66 (64): εἰ δὲ 
ϑεὸν ἀνήρ τις ἔλπεταί τι λαϑέμεν 
ἔρδων, ἁμαρτάνει. fr. 61 (88), 8: οὐ 
γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως τὰ ϑεῶν βουλεύματ᾽ 
ἐρευνάσει βροτέᾳ φρενί (ἀνήρ). fr. 224 
(946): ἴσον piv ϑεὸν ἄνδρα τε φίλον 
ϑεῷ ὑποτρέσαι (ϑεῷ add. Heynius). 
Ne. VII 89. Ol. X 21. fr. 396 (247). 
— Ol. V 94: μὴ ματεύσῃ ϑεὸς γε- 
νέσθαι. Ne. X 58: πάμπαν ϑεὸς fu- 
μεναι οἰκεῖν τ᾽ οὐρανῷ: sermo est 
de Polluce. Ol. XIII 52: Σίσυφον — 
πυχνότατον παλάμαις ὡς ϑεόν. VII 
19: Ἰλαπολέμῳ —, ὥσπερ ϑεῷ. — 
praeterea ad deos pertinent Is. VI 
(VID) 44: γαλκόπεδον ϑεῶν ἕδραν: 
coelum. Ol. XIII 21: ϑεῶν ναοῖσιν. 
Py. V 89: ἄλσεα μείξονα θεῶν. fr. 
129 (95), 1: αἰεὶ ϑύα μιγνύντων πυρὶ 
τηλεφανεῖ παντοῖα ϑεῶν ἐπὶ βωμοῖς, 
cf. Ol. V 5. Is. II 39: ϑεῶν δαῖτας 
προσέπτυκτο πάσας. Ol. I 40 (88): 
ἀμοιβαῖα ϑεοῖσι δεῖπνα παρέχων (ac. 
Tantalus). Ly. III 93: καὶ ϑεοὶ θαί- 
σαντο παρ᾽ ἀμφοτέροις. Ol. XIV 8: 
οὐδὲ γὰρ ϑεμερᾶν ϑεοὶ Χαρίτων ἄτερ 
κοιρανέοντε χοροὺς οὔτε δαῖτας 
(Bergk., libri 9zol σεμνᾶν, Kayser. 
ϑεοὶ ἁγνᾶν). Ne. I 67: ὅταν ϑεοὶ ἐν 
πεδίῳ Φλέγρας Γιγάντεσσιν μάχαν 
ἀντιάξωσιν. Py. 1 15: ϑεῶν πολέ- 
iioc, Τυφώς. OL VII 65: ϑεῶν δ᾽ 
ὅρκον μέγαν μὴ παρφάμεν. VII 34: 
ϑεῶν βασιλεὺς ὁ μέγας, cf. Ne. VII 
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82, Ne. I 39: ϑεῶν βασίλεα. Ol. VI 
78: ϑεῶν κάρυκα. fr. 80: Χυβέλα 
μᾶτερ ϑεῶν. Ia. II[ 18: παῖδες 960v, 
cf. Ne. IX 27. Py. IV 13. Is. V (VI) 
25: Πηλέος —, εὐδαίμονος γαμβροῦ 
ϑεῶν. ΥἹ (VII) 5b: τὸν φέρτατον 
ϑεῶν. Ol XIV 18: ϑεῶν κρατίστου. 
Ne. XI 6: πρώταν ϑεῶν. X 18: καλ- 
λίστα ϑεῶν. fr. 93, 1: οἷος — ϑεῶν. 
— 2) certum numen a) πιᾶθο.: lup- 
piter fr. 98, 1: «οἷος ἄπλατον κεράιξες 
ϑεῶν Τυφῶν᾽ ἑκατοντακάρανον ἀνάγ- 
κα, Ζεῦ πάτερ. Py. IV 199: ϑεοῦ 
σάμασιν πυϑόμενοι. ls. V (VI) 49: 
πέμψεν ϑεὸς ἀρχὸν οἰωνῶν μέγαν 
αἰετόν. Py. VI 26: μαάλιστα μὲν Κρο- 
νέδαν --- θεῶν σέβεσϑαι. Ol. VII 84. 
XIV 18. Ne. VII 82. Is. VI (VID, ὅ. 
fr. 145 (109). Neptunus Py. II 12: 
ὀρσοτρίαιναν εὐρυβίαν καλέων ϑεόν. 
Ol. I 89 (87). Ne. V 88. Apollo ΟἹ. 
VII 31: μαντεύσατο δ᾽ ἐς ϑεὸν ἐλ- 
ϑών, cf. Ne. VII 40. Ne. VI] 46: 
ϑεοῦ παρ᾽ εὐτειχέα δόμον. fr. 32 (8): 
τοῦ ϑεοῦ ἄκουσε “Κάδμος μουσικὰν 
ὀρϑὰν ἐπιδεικνυμένου. Ol. VII 86. 
VIII 46. Py. III 16. V 89. IX 13. 
X 38. Sol Ol. ΥἹΙ 60: ἁγνὸν ϑεόν. 
Pluto et Proserpina Ol. II 72 (66): 
παρὰ μὲν τιμίοις ϑεῶν. Bacchus fr. 
76 (45), 9: ἐπὶ τὸν (Bergk. ἐπί ve) 
κισσοκόμαν ϑεόν. Mercurius Ol. VI 
18: ϑεῶν κάρυκα — Ἑρμᾶν. Pan 
fr. 99 (67): Πᾶνα ζορευτὴν τελεώτα- 
τον ϑεῶν ὄντα, ὡς Πίνδαρος ὑμνεῖ 
(Aristid. I 49) Triton Py. IV 21: 
᾿ϑεῷ ἀνέρι εἰδομένῳ. duodecim dei 
Olympiae culti Ol. X 49: μετὰ Óo- 
dex" ἀνάκτων ϑεῶν, cf. V 5; v. βω- 
μός. fr. 76 (45), 2: Ὀλύμπιοι — ϑεοί. 
Castor et Pollux Py. XI 62: υἱοὶ 
ϑεῶν. Hercules Ne. ΠΠ1 22: ἥρως ϑεός. 
Diomedes Ne. X 1: Διομήδεα δ᾽ ἄμ- 
βροτον ξανϑά ποτὲ Γλαυκῶπις ἔϑηκε 
ϑεόν. — Ὁ) fem.: Iuno Ne. I 89: 
ϑεῶν βασίλεα. Minerva Py. XII 22: 
εὗρεν ϑεός (sc. μέλος). Rhea Py. ΠῚ 
19: σεμνὰν ϑεὸν. fr. 96 (66): μεγά- 
λας ϑεοῦ. Venus (?) Py. IV 232: ϑεῷ 
πίσυνος: τῷ Ἔρωτί φησιν ἢ τῇ "Agpo- 
δίτῃ 7, τῷ "Zw. Schol. Vesta Ne. XI 
6: πρώταν ϑεῶν. Thetis ls. VII 34 
(VIII 36): ποντέαν 90v. Psamathea 
Ne. V 13: βία Φώκου κρέοντος Ó τᾶς 
ϑεοῦ, ὃν Ψαμάϑεια τίκτ᾽. Cybele 
fr. 80: μᾶτερ ϑεῶν. Hebe Ne. X 18: 
Ἤβα —, καλλίστα ϑεῶν. Victoria Ne. 
V 41: 9509 — Νίκας ἐν ἀγκώνεσσι 


ϑεόσδοτος — ϑεράπων 


(Schmid. libri ϑεᾶς). Reverent 
X 86: κεένα 90s. 

ϑεόσδοτος a deo datus Py. 
σοφοὶ δέ τοι κάλλιον φέρονι 
τὰν ϑεόσδοτον δύναμιν. fr. 42 
εἰ δέ τις ἀνθρώποισι ϑεόσδοτο 
προστύχῃ. 

9:sóttuoc divinitus honorai 
V (VI) 18: ἐσχατιὰς ἤδη πρὸς 
βάλλετ᾽ ἄγκυραν ϑεότιμος ἐών. 

θεοφιλής « deis carus 18. V 
66: τάνδε πόλιν ϑεοφιλῆ νι 
Aeginam. 


ϑεόφρων divinae mentis. ( 
41: τίκτε ϑεόφρονα κοῦρον: τί 
μον, ὅτι μάντις τὴν τέχνην δ᾽ 
Schol. 

ϑεραπεύω foveo, curo Ν 
26: κρυφίαισι γὰρ ἐν ψάφοις Ὁ 
Δαναοὶ ϑεράπευσαν. — fr. 12: 
1: | γυναικείαν ϑράσει ψυχὰν gc 
πᾶσαν 000v ϑεραπεύων (Bergk 
γυναικείφ): οἷ. e. ψυχὰν γυνα 
ϑεραπεύων φορεῖται πᾶσαν . 
Bergk., Boeckhius vero lectio 
brorum servata πᾶσαν 000v 
πεύων iungit vertitque: ,,m 
impudentiae mente obstrictu 
huic omni ratione inserviens"'; 
aliter Dissen.: ,,muliebri nequit 
gatur huc illuc animo, omnem 
amans, sequens, h. e. πᾶσαν ἧ 
ϑεραπεύων". Is. VII (VIID 7 
κάδεα ϑεράπευε. Py. III 109: 
ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαίμον᾽ 
cm κατ᾽ ἐμὰν θεραπεύων μα; 


Θερά πνα Therapne, urbs La. 
Ne. X 56: τὰν δ᾽ ὑπὸ κεύϑεσι 
ἐν γυάλοις Θεράπνας (8c. vé 
Διόσκουροι): »fuit Therapnae 
«iov, ubi habebatur Dioscu 

mplum, Pausan. III 20, 1; 1 
templo puta fuisse hoc sepul 
Dissen. Py. XI 68: τὸ μὲν παρ᾽ 
ἔδραισι Θεράπνας, τὸ δ᾽ oix. 
ἔνδον Ὀλύμπου. Is. 1 31: Τυνδ' 
δ᾽ ἐν Αχαιοῖς ὑψίπεδον Θερ 
οἰκέων ἕδος: Castor. 

ϑεράπων (sg. ϑεράπων, 
pl. ϑεραπόντεσσιν) minister 1 
41: 7] μᾶν νιν ὥτρυνον ϑαμὰ 
πόνοις ϑεραπόντεσσιν φυλάξο 
117 (82): ἄγοις ὦ κλυτὰ ϑερὰ 
Λατοῖ. Ol. III 16: δᾶμον ὝὙπερῇ 
πείσαις ᾿ἡπόλλωνος ϑεράποντα 
cultorem. Py. IV 287: εὖ »w 
κεν" ϑεράπων δέ of, οὐ δράστα 


ϑέρειος 

δεςς ὀπηδεῖ δὲ καὶ ἀκολουϑεῖ αὐτῷ 

(o “παιρὺρ) ὡς ϑεράπων, οὐχὶ δράστης 

πυγὰς, ἀλλὰ ϑεράπων εὔνους 

2* Ori ἀγαϑός. Schol. — pro adi. Ol. 

Xn 8: ἐπαινέων οἶκον ἄμερον ἀστοὶς, 
& ἔν οἷσι δὲ ϑεράποντα: cultricem. 

-“Θέρειος aestivus 1s, II 41: ἐπέρα 
TE€ πὶ μὲν Φασιν ϑερείαις (86. ὥραις 
ν e1 zvoais), ἐν δὲ χειμῶνι πλέων Νεί- 

Φ τὸ πρὸς ἀκτάν. 

“ϑερινός aestivus Py. III. 50: ἢ 
ΑΚ & evo πυρὶ περϑόμενοι δέμας ἢ χει- 
ἄκεῶνι: ,imprimis Sirii aestu" Dissen. 
»» C ureh Sonnenstich* Mezger. 

JS:soue«lvo calefacio, tncendo, met. 
ΟἹ X 81: ὦτε παῖς ἐξ ἀλόχου πατρὶ 
σεωρϑεινὸς ἴκοντι νεότατος τὸ πάλιν 
Ὥδη, μάλα δέ oí ϑερμαίνει φιλότατι 
*7'Oo0y. 

9:sQuóc (sg. m. ϑερμῷ. n. ϑερ- 

R&O v. pl. f. θερμᾶν. n. θερμί(α)) cal- 
€lws Ne. VIII 28: ἐν ϑερμῷ χροὶ £4- 
*£« ῥῆξαν. X 75: ϑερμὰ δὴ τέγγων 
δεέχρυα. fr. 168 (160): δοιὰ βοῶν 
Ὁ £ou' ἔδει ἀνθρακιὰν στέψαντα πυ- 
φέπνοά τὲ σώματα (Boeckh., libri 
S zouc δ᾽ sig) Ne. IV 4: οὐδὲ ϑερ- 
RM-Q» ὕδωρ τόσον yt μαλθακὰ τεύχει 
γυῖα. Ol ΧΙ 19: ϑερμὰ Νυμφᾶν 
λουτρὰ βαστάξεις. met. de febri Py. 
1171] 66: ἰατῆρα — παρασχεῖν ἀνδρά- 
σεν ϑερμᾶν νόσων. 

ϑέρος aestas fr. 101 (74), 13: vo- 

*t&oy ϑέρος. 

Θέρσανδρος Thersander, Polyni- 
Cis filius Ol. II 47 (43): λεέφϑη δὲ 
Φϑέρσανδρος ἐριπέντι Πολυνείκει, νέοις 
£y ἀέθλοις ἐν μάχαις τε πολέμου τι- 
ἑεαώμενος, ᾿δραστιδᾶν ϑάλος ἀρωγὸν 
Φόμοις: ἐλείφϑη δὲ λοιπὸν ὁ υἱὸς 
ΤΠπολυνείκους ἀναιρεϑέντος Θέρσαν- 
ὥρος, ὅστις αὐτῷ ἐξ ᾿Δργείας τῆς 
«Ἔδράστου ϑυγατρὸς γέγονεν. Schol. 

ϑέσις dispositio Ol. ΠῚ 8: φόρ- 
μειγγά τε ποικιλόγαρυν καὶ βοὰν ow- 
Ae» ἐπέων τε θέσιν: ,verba bene 
budte, adornata, iuncta, carmen" 
imen. ϑεῖναι τὸ ποιῆσαι καὶ Πίν- 
δαρος διόλου ϑέσιν τὸ ποίημα λέγει. 

Etym. M. p. 891, 26. 

ϑεσμοφόρος leges ferens 1r. 81 

(12): πότνια ϑεσμοφόρε γρυσάνιον: 

»roserping ob intimam cum Cerere 

conjunctionem" Boeckh. 

,ϑεσπέσιος divinus Py. XII. 13: 

T τό τε Oeozéciov Φόρκοι᾽ ἀμαύ- 

Qui» γένος. Ne. IX 7: ϑεσπεσία δ᾽ 
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ἐπέων χαύχαις ἀοιδὰ πρόσφορος. 18. 
HI 57 (IV 89): Ὅμηρος —, ὃς αὖ- 
τοῦ πᾶσαν ὀρϑώσαις ἀρετὰν κατὰ 
ῥάβδον ἔφρασεν ϑεσπεσίων ἐπέων 
λοιποῖς ἀϑύρειν. met. maximus, ve- 
hemens 1s. V (VI) 44: νῦν εὐχαὶς 
ὑπὸ ϑεσπεσίαις λίσσομαι. 

Θεσπρωτίς Thesprotis fr. 60 (82): 
καὶ oí τραγικοί τε καὶ Πίνδαρος 
Θεσπρωτίδα εἰρήκασι τὴν “ωδώνην 
(Strab. ΥἹΙ 3928). 


Θεσσαλία Thessalia Py. X 2: ὀλ- 
βία ΜΠακεδαίμων, μάκαιρα Θεσσαλία. 


Θεσσαλός Thessalus 1) Corinthius, 
Ptoeodori filius, pater Xenophontis, 
athleta nobilissimus ΟἹ, XIII 35: 
πατρὸς δὲ Θθεσσαλοὶ᾽ ἐπ᾽’ Aigtoo 
ῥεέϑροισιν αἴγλα ποδῶν ἀνάκειται. 
— 9) plur. Thessali Py. X 70: ὑψοῦ 
φέροντι νόμον Θεσσαλῶν αὔξοντες. 


ϑέσσασθϑαι (aor. def) precari 
Ne. V 10: τάν ποτ᾽ εὔανδρόν τε xol 
ναυσιχλυτὰν ϑέσσαντο: ἥντινα Αἶγι- 
var ηὔξαντο ἀγαϑῶν ἀνδρῶν ἐπιτυ- 
χεῖν καὶ ἔνδοξον γενέσϑαι τὰ ναῦ 
τικά. Schol. 


ϑέσφατος a deo v. fato dictus et 
constitutus Py. IV 71: ϑέσφατον nv 
ΙΤελέαν ἐξ ἀγανῶν Αἰολιδᾶν ϑανέμεν 
χείρεσσιν. neutr. pro subst. oraculum 
Is. VII 381 (VIII 34): οὔ σφιν ἄμβρο- 
τοι τέλεσαν εὐνὰν ϑεῶν πραπίδες͵ 
ἐπεὶ ϑεσφάτων ἐπάκουσαν. 

Θέτις (Θέτις, -10g, -1») Thetis, Ne- 
rei filia, dea marina Ne. IV 50: Θέ- 
τις δὲ κρατεῖ Toi »,quum Thetis 
eximie coleretur in Thessalia" Dissen. 
Py. III 92: ὁ δὲ (Peleus) Νηρέος εὖ- 
βούλον Θέτιν παῖδα κλυτάν (γᾶμεν). 

e. ΠῚ 86: ποντίέαν Θέτιν κατέμαρ- 
ψὲν ἐγκονητί. V 925: ὕμνησαν -- 
σεμνὰν Θέτιν Πηλέα 9'. 18. VII 41 
(VIII 52): φαντὶ γὰρ ξύν᾽ ἀλέγειν 
καὶ γάμον Θέτιος ἄνακτα. VII 927 
(VII 30): Ζεὺς ὅτ᾽ ἀμφὶ Θέτιος 
ἄγλαός t' ἔρισαν Ποσειδᾶν γάμῳ. 
Py. 1Π 101: παῖς, ὄνπερ μόνον ἀϑα- 
νάτα τίκτεν ἐν Φϑίᾳ Θέτις. Ol. IX 
10: Θέτιος γόνος. 

9:eróg adoptivus Ol. IX 62: εὖ- 
φράνϑη δὲ ἰδὼν ἥρως ϑετὸν víóv. 

Θήβα (Θήβα, -αν, -α)ὐ 1) Theba 
nympha, Asopi (v. σωπίδες) et Me- 
topae filia Ol. VI 86: εὐανϑὴς Με- 
τὠώπα, πλάξιππον ἃ Θήβαν ἔτικτεν: 
ν. Μετώπα. ἔν. 390 (208): λέγεται δὲ 
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ἐς μὲν Κόρκυραν, ὡς μιχϑείη Ποσει- 
δῶν αὐτῇ, τοιαῦτα δὴ ἕτερα ἣσε Πίν- 
δαρος ἐς Θήβην τε καὶ ἐς 4ία (Pau- 
san. V 22, 6). Is. I 1: χρύσασπι Θήβα: 
fuit statua deae Thebae apud The- 
banos, quae aurea veste induta erat 
et clypeum aureum tenebat" Dissen., 
cf. fr. 195 (201): εὐάρματε, χρυσο:- 
ίτων,. . ἱερώτατον. . ἄγαλμα, Θήβα. 
Is. VI (ID 1: ὦ μάκαιρα Θήβα. fr. 
29 (5), 8: τὰν κυανάμπυκα Θήβαν. 
Is. IIl 12: τὰ δὲ πκοίλᾳ λέοντος ἐν 
βαϑυστέρνῳ νάπᾳ κάρυξε Θηβαν ἴπ- 
ποδρομίᾳ κρατέων: ,deam Thebarum, 
pulcrius quam Θήβας" Dissen. — 
2) Thebae urbs (v. Or flacr) Py. 1V 299: 
Θήβᾳ ξενωθείς. fr. 194 (206), 4: ὃς 
καὶ πολυκλειτάν περ ἐοῖσαν ὅμως 
Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει ϑεῶν 
καὶ κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιάς. 

Θῆβαι (Θῆβαι, -ἂν, -αις, -αισι, 
-ag) Thebae, caput Boeotiae Ne. IX 
18: ἐς ἑπταπύλους Θήβας. Py. IX 80: 
ἑπτάπυλοι Θῆβαι. Is. VII yr (Vll 
17): ἐν ἑπταπύλοισι Θήβαις, cf. Py. 
III 91. VIII 40. XI 11. Is. I 67: 
ἑπταπύλοις Θήβαισι. Ne. IV 19: Θή- 
βαις τ᾽ ἐν ἑπταπύλοις. ls. HII ΤΙ (IV 
53); Onfav ἄπο “Καδμεϊᾶν. Py. ὃ: 
τᾶν λιπαρᾶν ἀπὸ Θηβᾶν͵ cf. fr. 196 


(209). fr. 197 (210): o ταλαίπωροι 
Θῆβαι. Is I 17: Λακεδαίμονι καὶ 
61 M Thebis, cf. Is. III 25. Ol. 
VI τά τ᾽ ἐν ᾿Δρκαδίᾳ ἔργα καὶ 
Θήβαις. ,Thebis in Iolatis s. Hera- 
cleis  tripus aheneus  propositus'' 
Dissen. Ol. VI 16: ἐν Θήβαισι, cf. 
XIM 107. Ne. X 8. Is. ) (V) 89. 


Ol. IX 68: £x τ᾽ Ἄργεος ἔκ vs Θη- 
pev. dat. comm. fr. 107 (74), 8. 

Θηβαῖος Thebanus fr. 106 (18), 5 
ἄρμα Θηβαῖον (vulg. Θηβαίων ἀπὸ 
γᾶς). 

ϑήγω acuo, incito, de alipta do- 
cente Ol. X 90: ϑήξαις δέ XE φύντ᾽ 
ἀρετᾷ ποτὶ πελώριον ὁρμάσαι κλέος 
ἀνὴρ ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ. 

,“ϑήλυς femineus Of. III 29: χου- 
σόκερων ἔλαφον ϑήλειαν: cervam. 

ϑήρ (sg. 9moóc. pl $€moóv, -σί, 
τας) bestia, fera fr. 106 (78): ἐπὶ 
ϑηρσὶ κύνα τρέφειν. Py. IX 58: χϑο- 
νὸς αἷσαν -- οὔτε παγκάρπων φυ- 
τῶν νήποινον οὔτ᾽ ἀγνῶτα 97007: 
συναύξουσαν -- τὰ κυνηγέσια. ἔνϑη- 
eoc γὰρ ἡ Λιβύη. Schol. ,,etiam pe- 
cuariam dici docent sequentia" Mez- 
ger. fr. 48 (173): ὦ τέκνον, ποντίου 


Θῆβαι — ϑησαυρός 


ϑηρὸς πετραίου χρωτὶ μάλιστα 900v 
προσφέρων πάσαις πολέεσσιν ὁμέλει: 
,constat polypodes colorem mutare 
ad similitadinem locorum, ubi ver- 
santur* Dissen. — imprimis. bestia 
rapax Py. IX 22: κεράιζεν ἀγρίους 
ϑήρας. Ne. 163: ὅσσους μὲν ἐν χέρσῳ 
κτανών͵ ὕσσους δὲ πόντῳ 97, ρας ἀτ- 
δροδίκας. TIT 23: δάμασε δὲ ϑῆρας 
ἐν πελάγεϊ ὑπερόχους. Py. V 61: 
ἔδωκ᾽ Amóllo»v ϑῆρας αἰνῷ φόβῳ. 
de leone Is. V (VI) 48: τόδε ϑέρμα 
με νῦν περιπλανᾶται ϑηρός, ὃν παμ- 
πρῶτον ἀέϑλων κτεῖνά ποτ᾽ ἐν Ne- 
μέᾳ. add. subst. Is. III 64 (IV 46): 
τόλμᾳ γὰρ εἰκὼς ϑυμὸν ἐριβρεμετᾶν 
ϑηρῶν λεόντων ἐν πόνῳ (glossa Tricl., 
libri ϑηρᾶν): ,Lówentiere* Bergk., 
cf. Schilleri nostri: Tigertier; ez- 
gerus vero sec. paraphr. ϑηρῶν gen. 
part. statuit pendentem a λεόντων. 


Θήραιος Theraeus Py. 1V 10: καὶ 
τὸ Μηδείας ἔπος ἀγκομίσαι͵ ἑβδό- 
μᾳ καὶ σὺν δεκάταᾳ γενεᾷ Θήραιον: 
,ad Theram enuntiatum"' Dissen. 


ϑηρεύω venor, v. nando consequor, 
met. Py. IV 90: xol μὰν Τιτυὸν βέ: 
log ᾿Δρτέμιδος ϑήρευσε κραιπνόν: 
,usitata vox de diis ultoribus'' Dis- 
sen. — Py. III 23: μεταμώνια O- 
ρεύων ἀκράντοις ἐλπίσιν. Ne. XI 47: 
κερδέων δὲ vor μέτρον ϑηρευέμεν. 

Θήρων (Θήρων, -ovoc, -ῶνι, -ωὠνα) 
Thero, Aenesidami fibus, ex Emme- 
nidarum nobilissima gente, Agrigen- 
tinorum princeps, cui propter victo- 
riam curulem reportatam Ol. 76 duo 
carmina scripta sunt OL II et III; 
Ol. 1I 5: Θήρωνα δὲ “τετραορέας ἕνεκα 
νικαφόρου γεγωνητέον, ὄπιν δίκαιον 
ξένων, ἔρεισμ᾽ ᾿κράγαντος, εὐωνύ- 
μων τὲ πατέρων ἄωτον ὀρϑόπολιν. 
II 105 (95): μή τιν᾽ — φίλοις ἄνδρα 
μᾶλλον εὐεργέταν πραπίσιν ἀφϑονέ- 
στερόν τε χέρα Θήρωνος. III 8: Θή- 
ρῶνος Ὀλυμπιονίκαν ὕμνον ὀρϑώσαις. 
1189: ᾿Εμμενίδαις Θήρωνί τ᾽ ἐλθεῖν 
κῦδος εὐίππων διδόντων Τυνδαρεδᾶν. 
ΠῚ 48: νῦν .7γὲ πρὸς ἐσχατιὰν Θήρων 
ἀρεταῖσιν ἱκάνων ἅπτεται οἴκοθεν 
Ἡρακλέος σταλᾶν. 


ϑησαυρός thesaurus Py. X15: ize — 
ματρὶ πὰρ Μελίαν χρυσέων ἐς ἄδυτον 
τριπόδων ϑησαυρόν͵ ὃν περέαλλ᾽ ἐτί- 
neos Λοξίας, Ἰσμήνειον δ᾽ ὀνύμαξεν. 
met. Py. VI8: Πυϑιόνικος---ὖ vuvor ϑη- 
σαυρὸς ἐν πολυχρύσῳ ᾿“πολλωνέᾳ τετεί- 


Θησεύς — ϑνατὸς 


ζέ«" παι νάπᾳ: ,dicitur victoria a Xe- 
nO «-rate reportata" Mezger. Ol. VI 
6E» z ἔνϑα οἵ ὥπασε ϑησαυρὸν δίδυ- 
μ«»“.» μαντοσύνας. 

«θθησεύς Theseus fr. 174 (159): Πίν- 
óc «qoc — ᾿ἡμαζόνας τὸ ἱερὸν ἔφη 
το» Ἔστο (Dianae Ephesiae) ἰδρύσασϑαι 
σα: «ρ»ατευομένας ἐπὶ ᾿Αϑήνας ts καὶ 
6-23 «cíx (Pausan. VII 2, 7). fr. 175 
( €& 1). 176 (162). 258 (168), v. Ἁντιό- 
* »2 ei Διόσκουροι. 

«“ΦΘιγγάνω (aor. ϑίγον. ϑιγέμεν, 
ϑ'α-“γεῖν. Owoice ci) tango, attingo, 
τ οί, c. dat. Py. IX 42: σέ, τὸν οὐ 
Oa ξιιτὸν ψεύδει θιγεῖν. IV 296: có- 
yea, — ἡσυχίᾳ ϑιγέμεν (var. ἧσυ- 
ζαξωες): h.e. frui. Py. VIII 24: ἔπεσε δ᾽ 
O*» Χαρίτων ἑκὰς & δικαιόπολις ἀρε- 
teres κλειναῖσιν Αἰακιδὰν θιγοῖσα va- 
σῶς (Bergk., libri 9/yoico): , nacta 
vAzx"tules, earum compos et particeps 
fsa«sta^ Boeckh. Ne. IV 35: ἴνγγι δ᾽ 
FAL3« pat ἦτορ νεομηνίᾳ ϑιγέμεν: ut 
Ih€»vilunii festum tangam v. comme- 
IXa«)rem; aliter Dissen. οὗ Rauchen- 
Síi.ein: ,ut haec praesente novilunii 
Ge tangam^. —» add. ἐν Is. | 18: 
Eae τ᾽ ἀέθλοισι ϑίγον πλείστων ἀγώ- 
*?"«€ny: ,praemia adepti sunt. plurimo- 
Kam certaminum" Mezger., cf. Friese 
Ἐκ, ἃ p. 28; sunt tamen qui Dissenii 
IPoraeferant interpretationem: ,jin re 

XERdicra plurima certaminum genera 
SA Lligerunt'. 
ϑνάσχω (praes. ϑνάσκει, -ομεν. 
ἴσχοντι, -ὄντων. &Or. ϑάνεν. ϑα- 
--εἷν, -ἐμεν. θανών, -ὀντ(α), -όντων, 
-ὄντεσσιν. perf. τεϑναότ(α), τεϑνᾶκό- 
πων) morior, pereo, de personis sive 

Wmiurali morte sive vi quadam op- 

remis Is. VI (VII) 42: ϑνάσκομεν 

γὰρ ομῶς ἅπαντες. Ol. I 84 (82): 

ϑανεῖν δ᾽ οἷσιν ἀνάγκα. Py. V 93: 

οἷς ἔπι δίχα κεῖται ϑανών. Ne. 
86: ϑανὼν ὡς παισὶ κλέος μὴ 

τὸ δύσφφαμον προσάψω. ls. VII 56 

(VIII 62): τὸν μὲν οὐδὲ ϑανόντ᾽ 

ἀοιδαὶ ἔλιπον. Υ11 36 (VIII 40): υἱὸν 

tero θανόντ᾽ ἐν πολέμῳ. Py. 
58: θανόντος ὀστέα λέξας víov. 

XI 81: ϑάνεν μὲν αὐτὸς ἥρως Atst- 

δας ἴχων χρόνῳ κλυταὶς ἐν ᾿φμύκλαις. 

IV88; ἐν δὲ Νάξῳ φαντὶ ϑανεῖν 

λιχαρᾷ Ἰφιμεδείας παῖδας. ΙΥ̓ 12: 

yero» ἦν Πελίαν ἐξ ἀγαυῶν Alo- 
hà» ϑαν μὲν χείρεσσιν ἢ βουλαῖς 
perf. mortuus 


ἀκέμχτοις. sun Ne. 
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X 74: καί νιν οὔπω τεϑναότ᾽, ἄ- 
σϑματι δὲ φρίσσοντα πνοὰς ἕκιχεν. 
VII 32: τιμὰ δὲ γίνεται, ὧν ϑεὸν 
ἁβρὸν αὔξει λόγον τεϑνακότων for 
900v: , wenn sie gestorben sind als 
Hilfebringer" Mezger.; coutra ad 86- 
quenlia τεϑν. Boo. referri iubet Berg- 
kius sec. Didymum et Aristarchum. 
— part. sine subst. Ol. X 90: z4ov- 
τος ὁ λαχὼν ποιμένα ἐπακτὸν ἀλλό- 
τριον ϑνάσκοντι στυγερώτατος. ΙΧ 
85: ῥάβδον, βρότεα σώμαϑ᾽ ἃ κατά- 
γει (24ἰδας) κοίλαν πρὸς ἀγυιὰν ϑνα- 
σκόντων. ll 68 (δ7): ϑανόντων μὲν 
ἐνθαδ᾽ αὐτίκ᾽ ἀπάλαμνοι φρένες 
ποινὰς ἔτισαν. Ie. ΠΠ] 81 (IV 68): 
ἔμπυρα γαλκοαρᾶν ὀκτὼ ϑανόντων. 
fr. 160: ϑανόντων δὲ καὶ [λόγοι] φέ- 
λοι προδόται. ΟἹ. VIII 77: ἔστι δὲ 
καί τι ϑανόντεσσιν μέρος κὰν νόμον 
ἑρδομένων. fr. 4 (199): κεῖ μοι τιν 
ἄνδρα τῶν ϑανόντων. --- 2) met. ΟἹ. 
121 (19): ἐσλῶν γὰρ ὑπὸ χαρμάτων 
xnu& ϑνάσπει παλίγκοτον δαμασϑέν. 
fr. 121 (86), 4: ϑνάσκει δὲ σιγαϑὲν 
καλὸν ἔργον. 

9:v&vóg (sg. m. ϑνατός, -ov. f. 
ϑνατᾶς. n. ϑνατόν. pl. m. vato», 
-0ig, -οἷσι. f. ϑναταῖς. n. ϑνατα. — 
brevis vocalis a. v. bis producitur.) 
mortalis Ol. XIII 31: ἀντεβόλησεν . 
τῶν ἀνὴρ ϑνατὸς οὔπω τις πρότερον. 
I 54: εἰ δὲ δή τιν᾽ ἄνδρα ϑνατὸν 
Ὀλύμπου σκοποὶ ἐτίμασαν. Py. XII 
92: ἀλλά νιν εὑροῖσ᾽ ἀνδράσί ϑνα- 
τοῖς ἔχειν. fr. 61 (33), 8: ϑνατᾶς δ᾽ 
ἀπὸ ματρὸς ἔφυ. Ne. XI 42: καὶ 
ϑνατὸν οὕτως ἔϑνος ἄγει μοῖρα. Χ 
81: τόνδε δ᾽ ἔπειτα πόσις σπέρμα 
ϑνατὸν ματρὶ τεᾷ πελάσαις στάξεν 
ἥρως. ΧΙ 15: ϑνατὰ μεμνάσϑω περι- 
στέλλων μέλη. Is. III 28 (1V δ): σὺν 
ϑεῷ ϑνατὸν διέρχονται βιότου τέλος. 
Ne. III 75: ἐλᾷ δὲ καὶ τέσσαρας ἀρε- 
τὰς 0 ϑνατὸς αἰὼν (var. μακρὸς αἰών). 
met. Py. ΠΙ 59: γρὴ τὰ ἐοικότα πὰρ 
δαιμόνων μαστευέμεν ϑναταῖς φρασίν: 
modesta mente, cf. ls. IV (V) 6: 
ϑνατὰ ϑνατοῖσι πρέπει. — pro subst. 
mortalis, homo fr. 169 (151): νόμος 
ὁ πάντων βασιλεὺς ϑνατῶν τε καὶ 
ἀϑανάτων. 149 (116): κατεκρέθη 9va- 
τοῖς ἀγανώτατος ἔμμεν. ls. IV (V) 
16: ϑνατὰ ϑνατοῖσι πρέπει. 1Π 4: 
Ζεῦ, μεγάλαι δ᾽ ἀρεταὶ ϑνατοῖς ἔἕπον- 
ται ἐκ σέϑεν. ΟἹ. [ 80: χάρις δ᾽, 
ἅπερ ἅπαντα τεύχει τὰ μείλιχα ϑνα- 
τοῖς. Ῥγ.11 82: ἐμφύλιον αἶμα — ἐπέ- 
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μιξε ϑνατοῖς. ΟΙ. VI 50: πέρι 9va- 
τῶν δ᾽ ἔσεσθαι μάντιν ἐπιχϑονίοις 
ἔξοχον. Py. ΠΠ 108: εἰ δὲ νόῳ τις 
ἔχει ϑνατῶν ἀλαϑείας ὁδόν, χρὴ πρὸς 
μακάρων τυγχάνοντ᾽ 
VI 16: λόγοισι. ϑνατῶν — ἀπαγγελεῖ. 
Ne. ΙΧ 41: οὐκ ἔστι πόρσω ϑνατὸν 
ἔτι σκοπιᾶς ἄλλας ἐφάψασθαι πο- 
δοῖν. Py. IV 189: ἔντι μὲν ϑνατῶν 
φρένες ὠκύτεραι κέρδος αἰνῆσαι πρὸ 

ίκας δόλιον. Is. ll 43: φϑονεραὶὲ ϑνα- 
τῶν φρένας ἀμφικρέμανται ἐλπίδες. 
fr. 214 (288): ἐλπίς, d μάλιστα ϑνα- 
τῶν πολύστροφον γνώμαν κυβερνᾷ. 
(de Ol. X 9 v. ἀνήρ.) 

, 9:006 (sg. m. €oo. f. ϑοᾶς, -ᾷ, 
-αν. n. ,9oo, -0v. pl. f. ϑοαί, -av, 
-&ig, -«g. n. ϑοῶν (?)) celer, veloz, 
acer P IV 17: ἔππους ἀμείψαντες 
ϑοάς. fr. 89 (69), 2: ϑοᾶν ἵππων ἐλά- 
τειραν. 107 (74), 7: ἀλλά σε πρὸς 
“ιὸς ἵππους te ϑοὰς ἱκετεύω (Bergk., 
vulgo ἢ ἔππος ϑοάς, Herm. ἕπποις ϑοαῖς 
ν. ἵππους ϑοάσαισ᾽). transfertur ad 
membra corporis Ne. VII 72: ὄρσαι 
ϑοὰν γλῶσσαν. fr. 107 (74), 1: ἀκτὶς 
Ἀελίου, τί πολύσκοπ᾽ ἐμήσαο, ϑοῶν 
μᾶτερ ὀμμάτων (Bergk. in ed. Il et 
IV, in ed. III ἐμήσω ἐμῶν μᾶτερ op. 
μάτων, quod recepit Christ., libri 
iugg 9:0 pw ἄτερ ὀμμάτων, ' undo 
Boeckh. ἐμαῖς ϑέαις μέτρ᾽ ὀμμάτων, 
Dissen. Zuol ϑέας μέτρ᾽ ὄμμασι»). 
saepius ad res Ol. 1 118 (110): σὺν 
ἄρματι 9oo, cf. VIII 49. Dy. IV 25: 
docs Ἀργοῦς χαλινόν. Ol. VI 101: 
9oag ἐκ ναός. XII 3: κυβερνῶνται 
ϑοαὶ νᾶες. Ne. VII 28: ϑοαῖς ἂν 
ναυσί, Ty. V 87: ναυσὶ ϑοαῖς. fr. 291 
(242), 4: vai ϑοᾷ. Ne. X 69: ἐφορ- 
μαϑεὶς δ᾽ ἄρ᾽ ἄκοντι ϑοῷ. Ργ. ΧΙ 
48: ἀγώνων xologetov ἔσχον ϑοὰν 
ἀκτῖνα σὺν ἵπποις (Bergk. sec. Har- 
tung. 9ocig): ,rapide per Graeciam 
se divulgantem" Diesen. »,Currus ve- 
locitate celeriter paratam" Boeckh. 
Py. Vlll 26: ϑοαῖς ὑπερτάτους ἤρωας 
ἐν μάχαις (ϑρέψαισα): ,acribus in 
pugnis" Boeckh. — denique idem va- 
lere ac μέγας tradit gruminaticus fr. 
162 ap. Cram. Án. Ox. I 201, 14: ϑοὸς 

. σημαίνει δὲ καὶ τὸ μέγα. I Πνδαρος 
ἐπὶ τοῦ Ὥτου καὶ Ἐ φιάλτου᾽" llízvav- 
τες ϑοὰν κλίμακ᾽ ἐς οὐρανὸν αἰπύν 
(Herm. et Bergk. pro πέτψοντες 9. 
κλίμακα οὐρανὸν ἐς αἰπύν). τὴν με- 
γάλην δηλονότι. et Θοαῖς ἀφροσύναις 
ἀντὶ τοῦ μεγάλαις. al non opus esse 


εὖ πασχέμεν. 


ϑοός --- Θρασυδαῖος 


novam statuere significationem vix 
es& quod moneam. (de fr. 88, 2 v. 
9vo. ) 

9:.09Q99Boc tunultus Ol. X 172: xal 
συμμαχία ϑόρυβον παραίϑυξε μέγαν: 
ἀντὶ τοῦ τὸ πλῆϑος ϑαυμάσαν ἄνε- 
βόησεν ἐπὶ τῷ τῆς βολῆς μήκει. Schol. 

ϑράσος v. ϑάρσος. 

9946000 turbo, met. Is. VI (VII) 
39: ὁ δ᾽ ἀϑανάτων μὴ ϑθρασσέτω 
φϑόνος (τερπνὸν ἐφάμερον). v. θραύα. 

Θρασύβουλος Thrasybulus Agri 
gentinus, Xenocratis filius, nepos The- 
ronis, cui curru pro patre victori 
Ol. 71, 3 (sec. Bergk. Ol. 72, 3) car- 
men Py. VI scriptum est; Py. VI 15: 
φάει δὲ πρόσωπον ἐν καϑαρῷ πατρὶ 
τεῷ, Θρασύβουλε, κοινάν τε γενεᾷ 
λόγοισι ϑνατῶν εὔδοξον ἄρματι νίκαν 
Κρισαίαις ἐνὶ πτυχαῖς ἀπαγγελεῖ. VI 
44: τῶν νῦν δὲ καὶ Θρασύβουλος 
πατρῴαν μάλιστα πρὸς στάϑμαν ἔβα 
πάτρῳ γ᾽ ἐπερχόμενος ἀγλαΐαν ἅπα- 
σαν. Ad eundem viginti fere annis 
post, Xenocrate et ''herone iam mor- 
iuis, carmen missum est Is. I| ad 
memoriam lsthmiat victoriae curu- 
lia instaurandam, qua pater Xeno- 
crates incerto tempore (sec. Bergkium 
ante Ol. 76, 1) potitus est, atque ut 
redeuntibus victoriae paternae sollem- 
nibus apud Thrasybulum in convivio 
Agrigenti caneretnr; [s Il 1 — 81: 
o Θρασύβουλ(ε). "l'ertii carminis, 
quod ei scripsit. poeta, Superest tan- 
ium fr. 124 (89. 94): e Θρασύβουλ᾽, 
ἐρατᾶν ὄχημ᾽ ἀοιδᾶν τοῦτό τοι πέμ. 
πω μεταδόρπιον᾽ κτλ.: ,Xenocrati 
Nicomachum aurigam paravisse Pan- 
athenaicam victoriam ipse Pindarus 
docet 1s. 11 19 sqq.; in eius igitur 
victoriae sollemnibus a Thrasybulo 
actis cantatum hoc Scolium, ut " tath- 
mium secundum et Pythium sextum 
carmen in Isthmiis Pythiisque wol- 
lemnibus ob patris victorias a Thra- 
sybulo actis" Boeckh. 

ϑρασύγυιος audacibus ct robustis 
membris praeditus, ad victoriam trans- 
fertur talibus membris reportatam 
Py. VIII 37: οὐδὲ Κλειτομάχοιο νί- 
καν ᾿Ισϑμοὶ ϑρασύγυιον (κατελέγχειρ): 
»VOX 90. ad luctam spectare vide- 
tur*. Boeckh. 


Θρεσυδαῖος Thrasydaeus  The- 
banus puer, ex antiqua Cadmeorum 
gente ut videtur oriundus, cui stadio 


ϑρασύϑυμος — ϑυγάτηρ 


victori Py. 28 s. Ol. 75, 8 (sec. Berg- 
kium 76, 3) carmen Py. XI scriptum 
est, cantatum in pompa ducta ad 
templum Apollinis Ismenii; Py. XI, 
18: ἀγῶνί τε Κίρρας, ἐν τῷ Θρασυ- 
δαῖος ἔμνασεν ἑστίαν τρίτον ἐπὶ στέ- 
φανον πατρῴαν βαλών. XI 44: 7 
πατρὶ Πυϑονίκῳ τό γέ νυν ἢ Θρασυ- 
δαίω, τῶν εὐφροσύνα τὲ xol δόξ᾽ 
ἐπιφλέγει. 
ϑρασύθυμιος v. ϑρασύμυϑος. 
Θράσὕὔχλος Thrasyclus, nobilis 
Argivus, unus ex maternis Theaei 
maioribus Ne. X 39: ἀξιωϑείην κεν, 
ἐὼν Θρασύκλου vr(m τε ξύγγονος, 
"Aoyst μὴ κρύπτειν φάος ὀμμάτων: 
ἡ nobilissimi luctatores, qui in Isthmo, 
in Nemea, Sicyone aliisque plurimis 
ludis vicerunt" (v. 89—48). Dissen. 
ϑρασυμάχανος audacia moliens, 
audaz, feroz Ol. VI 67: svr àv δὲ 
ϑρασυμάχανος i190» Ἡρακλέης — 
πατρί τε ἑορτὰν κτίσῃ. Ne. IV 62: 
πῦρ δὲ παγκρατὲς ϑρασυμαχάνων τε 
λεόντων ὄνυχας (Herm., libr ϑρασυ- 
μαχᾶν͵ Tricl. ϑρασεομαχὰν). 
ϑρασυμηήδης consiliis audax Py. 
IV 143: ϑρασυμήδεϊ Σαλμωνεῖ. Ne. 
IX 18: φεῦγε γὰρ ᾿μφιάρην ποτὲ 
ϑοασυμήδεα καὶ δεινὰν στάσιν (Bergk., 
libri μφιάρηόν τε). fr. 120 (85): ὀλ- 
βίων ὁμώνυμε Δαρδανιδᾶν, παῖ ϑρα- 
σύμηδες ᾿ἀμύντα: h. e. Alexander, cui 
cognomen erat Φιλέλλην. 
ϑρασύμισϑος oratione audaz OI. 
XIII 10: ἐθέλοντι δ᾽ ἀλέξειν ὕβριν, 
κόρου ματέρᾶ ϑρασύμυϑον (var. ϑρα- 
σύϑυμον, quod rec. Bergk., v. ϑρασύ- 
flovio»). 
ϑρασύπονος labores audacter per- 
ferens, audacter laborans Ol. 1 99 
96): να ταχυτὰς ποδῶν ἐρίξεται 
ἀχμαί τ᾽ ἰσχύος ϑρασύπονοι. 
ϑρασύς (sg. m. ϑρασύν. f. θρασεῖ", 
ϑρασεέᾳ. τι. θρασύ, ϑρασεῖ. pl. f. ϑρα- 
σεῖαι, -ἄν. n. θρασέων. brevis voca- 
lig &. v. ubique producitur praeter 
Py. XII 7) audax Ne. III 50: róv 
ἐϑάμβεον '"4oreuíc τε καὶ ϑρασεῖ᾽ 
49dva. Py. XII 7: ἐφεῦρξ ϑρασειᾶν 
Γοργόνων οὕὔλιον ϑρῆνον. Is. V (VI) 
4&5: λίσσομαι παῖδα ϑρασὺν ἐξ 'Egi- 
βοίας ἀνδρὶ τῷδε. 1.18: παῖδα, ϑρα- 
σεῖαχι τόν ποτὲ Γηρυόνα φρίξαν wxv- 
"eg. fr. 287 (261): ὄπισϑε δὲ κεῖμαι 
ϑιρασειᾶν ἀλωπέκων ξανϑὸς λέων. 
183 (177): ὃς Δολόπων ἄγαγε ϑρα- 
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σὺν ὅμιλον. Ne. V 89: xol σϑένει 
γυίων ἐρίξζοντι θρασεῖ. Py. X 44: 
ϑρασείᾳ δὲ πνέων καρδίᾳ μόλεν Ζα- 
νάας ποτὲ παῖς. Ne. X 8: φλέγεται 
δ᾽ ἀρεταῖς μυρίαις ἔργων ϑρασέων 
ἕνεκεν. — neutr. sg. pro subst. Ne. 
VII 50: Aiywa, τεῶν Διός τ᾽ ἐκγό- 
νῶν ϑρασύ μοι τόδ᾽ εἰπεῖν φαενναῖς 
ἀρεταῖς ὁδὸν κυρίαν λόγων οἴκοθεν: 
οοϑῦ mihi quidem vis et audacia 
haec" Dissen.; rectius Mezgerus: ἐκ- 
yóvov: ϑρασύ μοι, τόδ᾽ κτλ. ,,Animus 
mihi audax est'. v. ὅδε 2). 

ϑραύω laedo Ol. VI 97: μὴ 99av- 
σοι χρόνος ὄλβον ἐφέρπων (Herm. 
ϑοαῦσαι, Boeckh. et unus e schol. 
ϑοάσσοι). 

Θρηΐκιος Thracius Py. IV 206: 

οἔνισσα δὲ Θρηικίων ἀγέλα ταύρων 
ὑπάρχεν: ,h. e. Bithyniorum, nam 
Bithyni Thraces, cf. Herod. VII 75" 
Dissen. 

ϑρῆνος lamentatio, planctus Py. 
XII 8: ϑρασειᾶν Γοργόνων οὔλιον 
ϑρῆνον διαπλέξαισ᾽ ᾿Αϑάνα. Is. VII 
68 (VIJI 64): ἀλλά of παρά τε πυρὰν 
τάφον 9᾽ ᾿Ἑλικώνιαι παρϑένοι στάν, 
ἐπὶ ϑρῆνόν τε πολύφαμον ἔχεαν: nae- 
niam. 

ϑορόνος thronus 1) sella, sedes Ol. 
XIV 11: πάντων ταμίαι ἔργων iv 
οὐρανῷ, rovoóotobov ϑέμεναι παρὰ. 
Πύϑιον '4AnólÀova ϑοόνους (sc. Χά- 
ρετες): ἐν γοῦν Δελφοῖς ἐπὶ τῆς δὲε- 
ξιᾶς εἰσιν ἱδρυμέναι vov Arxollovog. 
Schol. — 2) solium Py. IV 162: ἀλλὰ 
καὶ σκᾶπτον ucévaoyov καὶ 9090vog, 
o ποτὲ Κρηϑεῖδας ἐγκαϑίξων ἵππό- 
ταις εὔϑυνε λαοῖς δίκας (Tricl. ϑρό- 
vy0v): ,8c. ἔστι" Mezger. ΟἹ. II 85 
(77): πόσις 0 πάντων Ῥέας ὑπέρτα- 
τον ἐχοίσας ϑρόνον. 

ϑροόος sonus Ne. ΥἼΙΪ 81: πολύ- 
φατον ϑρόον ὕμνων δόνει ἁσυχᾷ. 

ϑρώσχω salio, ργοδίϊο Py. IX 119: 
ἀπάγεσθαι, ὃς ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφὶ 
of ψαύσειε πέπλοις. IV 86: ἥρως ἐπ᾽ 
ἀκταῖσιν ϑορών. 

ϑυύγάτηρ (sg. ϑυγάτηρ, ϑυγατρός ; 
ϑυγατρί, -ατέρι; ϑύυγατρ(α), -ατέρα, 
ϑύγατερ. pl. ϑύγατρες. vocalis « ante 
το ubique producitur) filia Py. IX 
111: πατὴρ δὲ ϑυγατρὶ φυτεύων κλει- 
νότερον γάμον: ὄνομα δὲ αὐτῇ 4à- 
κηίς, ὥς φησι Πείσανδρος ὃ Καμει- 
ριεύς᾽ ἕτεροι δὲ Βάρκην. Schol. Ol. 
Ϊ 83 (81): ἀναβάλλεται γάμον ϑυγα- 
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: Hippodamiae. Py. III 97: τὸν 
ὀξείαισι ϑύγατρες ἐρήμωσαν πά- 
g εὐφροσύνας μέρος at τρεῖς: Ino, 
we, Autonoe. Ol. VI 96: ἀμφέ- 
 4depatoo λευκίππου tt θυγατρὸς 
)τάν: Proser inae. — c. gen. Py. 
39: εἶδος yao ὑπεροχωταταᾳ πρέ- 
ἣν οὐρανιᾶν ϑυγατέρι Κρόνου: Iu- 
oni. Ne. IlI 57: ἀγλαόκολπον Nq- 
fog ϑύγατρα: Thetin, cf. Is. VII AA 
VIII 46). Ol. V 2: "Oxtovo? 9v α- 
reg: Camarina, OLIX ὅ8: ϑύγατρ᾽ ἀπὸ 
γᾶς ᾿Επειῶν Ὀπόεντος ἀναρπασαις: 
Protogeniam alteram. Py.IIL 8: Φλε- 
yvo ϑυγάτηρ: Coronis. ()}. III 26: 
“ατοῦς L ἱπποσύα ϑυγάτηρ: Diana. ly. 
IX 17: Κρέοισ᾽ ἔτικτεν, Γαίας ϑυγά- 
τηρ. ΙΝ 46: Εὐρώπα Τιτυοῦ ,“ϑυγά- 
τηρ. VII 2: Ὡσυχία, “ύιας a μεγι 
στόπολι ϑύγατερ, V 28: "Expo £06 
ἄγων ὀψινόου 9v ατέρα Πφρφόφασιν. 
0l. X 3: ϑυγάτ o λάϑεια Διός. fr. 
78 (226): ᾿λαλα Πολέμου ϑύγατερ. 
add. verbum Is. VII 17 (VH 19): 
πατρὸς οὔνεκα δίδυμαι γένοντο ϑύ- 
γατρες ᾿σωπέδων ὁπλόταται: Theba 
et Aegina. — c. dat. 0l. IX 45: àv 
Θέμις ϑυγάτηρ τέ οἵ σώτειρα λέλογ- 
XE" μὲ αλόδοξος Εὐνομία. Ne. 1 10: 
ἄρχε ὃ , οὐρανοῦ πολυνεφέλα κρέοντι 
ϑύγατερ, δόκιμον ὕμνον (Bergk. Οὐ- 
Qovoi, molvvtq£lo): Musa. — met. 
Ne. IV 3: af δὲ σοφαὶ Μοισᾶν 9 ye. 
tosg ἀοιδαί. fr. 87 (58), 3: χαῖρ᾽, ὦ 
ϑεοδμάτα --- πόντου ϑύγατερ (llerm,, 
vulgo ϑυγάτηρ): Delus. 
ϑυμιάω adoleo fr. 122 (87), 4: τὰς 
χλωρᾶς λιβάνου ξανϑὰ δάκρη ϑυμιᾶτε 
(Tittmann., libri τὲ ἡμῖν ν. ϑυμιᾶται). 
ϑυριός ἰϑυμός, -ὦ, -0v, -£) ani- 
mus 1) vis ac sedes sentiendi 0l. VII 
43: πατρί τε ϑυμὸν ἰάναιεν κόρᾳ τ᾽ 
ἐγχειβρόμῳ. Is. VI (VIT) 2: τίνι τῶν 
πάρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, καλῶν ἐπι- 
χωρίων μαλισταὰ ϑυμὸν τεὸν εὔφρα- 
νας. Py. ΠῚ 64: εἰ --- τέ of φίλτρον 
ἐν ϑυμῷ μελιγάρυες ὕμνοι ἁμέτεροι 
τίθεν. IV 181: ἑκὼν ϑυμῷ γελα- 
νεῖ ϑᾶσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέ- 
μων Ζήταν. [β. V (VI) 48: ϑυμῷ 
ϑέλων ἀρᾶν ἄκουσας (var. ϑυμὸόν᾽, 
ΡΥ. IV 295: ϑυμὸν ἐκδόσϑαι πρὸς 
ἤβαν. Ne. NI 92: πατρὶ Σωγένης 
ἀταλὸν ἀμφέπων ϑυμόν. V 31: πολλὰ 
γάρ νιν παντὶ ϑυμῷ παρφαμένα λιτά- 
νευεν. ὕγΪΧΌ6: κεῖνος αἰνεῖν καὶ τὸν 
ἐχϑρὸν παντὶ 9vuo -- ἔννεπεν. I! 
74: οὐδ᾽ ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται 


ἔνδοϑεν. | 84: ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύ- 
ιον ϑυμὸν βαρύνει μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν 
ἐπ’ ἀλλοτρίοις. Ne. VI 65 (07): do 
νεῖν θυμόν. Is. VII (V FRE 
περ ἀχνύμενος ϑυμόν. 131: y 
ϑυμῷ πιέσαι χόλον. Ne. IX 27: πρὶν 
νῶτα τυπέντα μαχατὰν θυμὸν αἰσχυν- 
ϑῆμεν. Ol. II 9: καμόντες — πολλὰ 
ϑυμῷ. VIIIL6: ἀνθρώπων πέρι μαιο- 
μένων μεγάλαν ἀρετὰν θυμῶ λαβεῖν, 
ubi θυμῷ iungendum cum μαιομένων: 
von Herzen" Mezger. — 2) appetitus, 
HAT 8) animus constans, ortitudo 
Is. V (VI) 49: ϑυμὸς δ᾽ ἐπέσθω: sc. 
ϑηρός, leonis. Py. IX 30: ϑυμὸν γυ- 
ναικὸς καὶ μεγάλαν δύνασιν θαύμα- 
cov. Ne. IX 87: ἐν πολέμῳ xaiva 
ϑεὸς ἔντυεν αὐτοῦ ϑυμὸν αἰχματὰν 
ἀμύνειν λοιγὸν ᾿Ενυαλίου. JI 10: 
μάλα δ᾽ ἐθέλοντι σύμπειρον ἄγων 
ϑυμὸν ἀμφέπειν. Is. 1Π 64 (IV 46): 
τόλμᾳ γὰρ εἰκὼς ϑυμὸν ἐριβρεμετᾶν 
ϑηρών λεόντων ἐν πόνῳ (Bergk. 
Christ. c. Hartung rólpav . εν ϑυμῷ). 
-— Ne. ΧΙ 32: τὸν δ᾽ αὖ --- παρ- 
ἐσφαλεν καλῶν ειρὸς ἕλκων ὀπίσσω 
ϑυμὸς ἄτολμος ἑών. — Ὁ) ira Ne. 1 
40: ϑεῶν βασίλεα σπερχϑεῖσα ϑυμῷ. 
:- €) voluntas Ol. ΠῚ 25: ἐς γαῖαν 
πορεύειν ϑυμὸς dope Ἰστρέαν νιν. 
III 38: ἐμὲ δ᾽ ὧν πᾳ ϑυμὸς ὀτρύνει 
φάμεν. --- 3) vis cogitandi, λογισμός 
Ne. lll 58: γόνον τέ οἵ φέρταταν ατί- 
ταῖλεν ἐν ἀρμένοισι πᾶσι (Hecker., 
libri πάντα) ϑυμὸν αὔξων. Py. IV 
78: ἦλϑε δέ of κρυόεν πυκινῷ μάν- 
τευμα ϑυμῷ. IV 96: κλέπτων δὲ 
ϑυμῷ δεῖμα προσέννεπε. ls. VII 9ὅ 
(VIIÍ 28): σώφρονές τ᾽ ἐγένοντο πινυ- 
τοί te ϑυμον. vocativo utitur poeta 
de se ipso Ne. ΠῚ 26: ϑυμέ, riva 
πρὸς ἀλλοδαπὰν ἄκραν ἐμὸν πλόον 
παραμείβεαι: cf. Ol. II 98 (89). fr. 
123 (88), 1. 127 (236), 9. 

ϑύνω ruo, propero Py. X 54: ἐγ- 
κωμίων γὰρ ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ ἄλλοτ᾽ 
ἄλλον ote μέλισσα ϑύνει λόγον (var. 
μέλισσ᾽ ἐθύνει). 

ϑύον suffimentum fr. 197 (95), 1 
ὀδμὰ — κίδναται αἰεὶ ϑύα μιγνύν. 
των πυρὶ τηλεφανεῖ παντοῖα ϑεῶν 
ἐπὶ βωμοῖς (Herm., libri ϑυματα). 

ϑύόεις thure redolens fr. 75 (45), 
8: deo, πολύβατον ott «ἄστεος óp- 
φαλὸν ϑυόεντα ἐν ταῖς ἱεραῖς ᾿4ά- 
voLig οἰχνεῖτε. 

ϑύρα pl. fores Ne. IX 2: “ἕναν 
ἔνϑ᾽ ἀναπεπταμέναι ξείνων νενέκαν 
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ται ϑύραι. 119: ἔσταν δ᾽ ἐπ᾽ αὐλεί- 
eug ϑύραις ἀνδρὸς φιλοξείνου. 
ϑυύρξτρον p fores 1s. VI (VII) 6: 
2dpgitosovog ἐν ϑυρέτροις σταϑ είς. 
ϑυύυσάᾶνος villus, lana Py. 1V 231: 
“ὥας αἰγλᾶεν χρυσέῳ ϑυσάνῳ. 
ϑύσία sacrificiwun Ol. VII 42: σε- 
δΔινὰν θυσίαν ϑέμενοι. VI 78: ἐδώ- 
«uoov ϑεῶν κάρυκα λιταῖς ϑυσίαις 
“πολλὰ δὴ πολλαῖσιν Ἑρμᾶν εὐσεβέως. 
Wy. V 86: ἐνδυκέως δέκονται ϑυσί- 
«ἀισιν ἄνδρες οἰχνέοντές σφε δωρο- 
«φόροι. Is. IV (V) 80: ἐν μὲν Αἰτω- 
AZLà» ϑυσίαισι φαενναῖς Οἰνεΐδαι κρα- 
“τεροί. 
ϑυύω 1) immoto, sacrifico (9) Ol. 
XIII 69: καὶ Δαμαίῳ νιν ϑύων ταῦρον 
ἀργάεντα πατρὶ δεῖξον. X 61: ὁπᾷ 
τὰν πολέμοιο δόσιν ἀκρόϑινα διελὼν 
ἔϑυε. fr. 170 (164): πάντα ϑύειν 
ἑκατόν. met. fr. 78 (225), 2: ἐγχέων 
προοίμιον, ἃ ϑύεται ἄνδρες (ὑπὲρ 
πόλεος τὸν ἰρόϑυτον θάνατον (Haupt. 
Corr. ex schol. Aesch. ἀιϑύεται, 1101] 
ἄμε αρύετε): schema q. v. Pindaricum, 
V. δαχέω. — 3) furo (v) Dy. III 83: 
*XEgULOGbpEÍ κασιγνήταν μένει ϑύοισαν 
ἄμε €x ἐμχκέτῳ ἐς ΔΠακέρειαν. fr. 88 (58), 


€ σχίνω (act. praes. ἑαένει. aor. ἐά- 
9€ α΄ ξεν pass. aor. ἰανϑείς) calefacio, 
me», erhilaro, placo Py. 111: βιατὰς 
4o 236 — ἰαίνει καρδίαν κώματι. ΟἹ. 
VUT. 43: ϑυσίαν ϑέμενοι πατρέτεϑυμὸν 
lm ese κόρᾳ τ᾽ ἐγχειβρόμῳ. Ργ. II 
90 s ἀλλ᾽ οὐδὲ ταῦτα vóov ἑαίνει φϑο- 
78 €» ejy: placant; οὐκ ἰαίνει οὖν, φησί, 
T0€ πΞ͵τὰ οὐδὲ προσπαϑῆ ποιεῖ τὸν νοῦν 
τῶν, ἵνα παύσωνται διαβάλλοντες. 
Sc b ol. Ol. II 15 (13): ἐανθεὶς ἀοιδαῖς 
* «joo» ἄρουραν ἔτι πατρίαν σφίσιν 
ΧΩ κα σον λοιπῷ γένει: placatus. fr. 122 
(8*4, 16: ξενοφῶν τελέαις — εὐχω- 
€ € ἰανϑείρ: laetus. 
. AN'&Aepog Ialemus, Lino et, Hyme- 
1e 30 opponitur fr. 139, 8: ἁ δ᾽ Ἰά- 
8 Ka. oy ὠμοβόλῳ νούσῳ πεδαϑέντα σϑέ- 
PO (sc. ὕμνερ) : φασὶ δὲ Ἰάλεμον παρ- 
9 ἡ μάσϑαι ἐπὶ τιμῇ Ἰαλέμου τοῦ 4πόλ- 
RO a0g καὶ Καλλιόπης. Schol. Eur. 
ea. 892. 


" χαλῦσος Ialysus, Cercaphi filius, 
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2:« Κοιογενὴς ὁπότ᾽ ὠδίνεσσι 990,0 
ἀγχιτόκοις ἐπέβα νιν (Bergk, libri 
ϑύαις v. θείαις, Boeckh. $ocis). 

Θύώνα Thyone Py. llI 99: ἀτὰρ 
λευκωλένῳ ys Ζεὺς πατὴρ ἤλυϑεν ἐς 
λέχος ἱμερτὸν Θυώνᾳ: τὴν Σεμέλην 
λέγει. οὕτω δὲ ὀνομάξεται ἀπὸ τοῦ 
περὶ τὸν “Ιιόνυσον πάϑους, ὅτι ϑύει 
καὶ ἐνθουσιᾷ κατὰ τοὺς χορούς. οὕτω 
καὶ Θυάδες αἴ Βακχαι, καὶ ϑύσϑλα 
oí ϑύρσοι. Schol. 

9«oxog sedes Py. XI 6: ἸΙσμήνειον 
δ᾽ ὀνύμαξεν, ἀλαϑέα μαντείων 9xov. 

Θώραξ Thorax Py. X 64: πέποιθα 
ξενίᾳ προσανέι Θώρακος, ὅσπερ ἐμὰν 
ποιπνύων χάριν τύδ᾽ ἔξευξεν ἄρμα 
Πιερίδων τετράορον, φιλέωὐ φιλέοντ᾽, 
ἄγων ἄγοντα προφρόνως: Θώραξ εἷς 
τῶν ᾿Δλευαδῶν (tunc temporis prin- 
ceps Thessaliae), ἑταῖρος τοῦ νικη- 
φόρου, ὃς καὶ ἠξίωσε τὸν ποιητὴν ἐπὶ 
τῇ νίκῃ τοῦ ἑταίρου συντάξαι τὸν 
ἐπίνικον. Schol. 

ϑωράσσω ebrium facio ἴντ. 12 (44): 
ἀλόχῳ ποτὲ ϑωραχϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλο- 


τρίᾳ Ὡαρίων: τὸ ἐμπίπλασϑαι οἴνου. 


ϑωράσσεσϑαι λέγεται (Etym. M. v. 
ϑώραξ p. 460, 35). 


nepos Solis et Rhodi nymphae Ol. 
Vl 74: παῖδας, ὧν εἷς μὲν (Cerca- 
phus) Κάμειρον πρεσβύτατόν τὲ Ἰά- 
λυσον ἔτεκεν Λίνδον τ᾽. 

"IGuid«w Iamidae, gens nobilis- 
sima Ol. VI 71: ἐξ οὗ πολύκλειτον 
καϑ᾽ Ἕλλανας γένος Ἰαμιδᾶν: , Iami- 
dae ab lamo, Apollinis filio, se pro- 
gnatos ferebant et late sparsi inde 
ab antiquo tempore apud Spartanos 
aliosque Dorienses et in Arcadia 
vatum munere fungebantur, Olym- 
piae vero in lovis ara maxima e vi- 
ctimis oracula edebant iure heredi- 
tario, quod etiam ii retinuisse viden- 
tur, qui peregre abiissent; nam etiam 
in Siciliam et Italiam mature per- 
venerant' Dissen. 

᾿Ιζμος Iamus, Apollinis οὐ Euad- 
nae filius Ol. VI 43: ἦλϑεν δ᾽ ὑπὸ 
σπλάγχνων vox ὠδῖνός v ἐρατὰς Ἴα- 
μος ἐς φαος αὐτίκα: recens natus ἃ 
duobus nutritus est draconibus, et 
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quod per plures dies in fruticeto la- 
tuit violarum radiis obtectus, inde 
nomen accepit (Veilchensohn), tum 
adultus à patre vaticinandi arte do- 
natus est (v. 48—70). v. Ἰαμέδαι. 


ἰάομιαι sano Py. III 46: διδάξαι 
πολυπήμονας ἀνθρώποισιν ἰᾶσθαι νό- 
σους. 


᾿Ιἀπεττονίς lapetionis Ol. IX 55: 
ἀρχᾶϑεν "ozttiovídog φύτλας κοῦροι: 
h. e. Iapetionidae. 

᾿Ιάσων (Ἰάσων, -ovog, -ov(«)) Iason, 
Aesonis filius, a Chirone educatus, 
dux Argonantárum Py. 1V 119: Φὴρ 
δέ με ϑεῖος Ἰάσονα κικλήσκων προσ- 
ηὐδα. Ne. III 54: βαϑὺυ ἥτα Χεί- 
ρων τράφε λιϑένῳ ᾿Ιάσον᾽ ἐν δον τέγει. 
Py. 1V 12: εἶπε δ᾽ οὕτως ἡμιϑέοισιν 
Ἰάσονός αἰχματᾶο ναύταις. fr. 172 
(168), 4: χαὶ τὸν Ἰάσονος εὔδοξον 
πλόον ἐκτελέσαις ἐξεῖλε Μήδειαν ἐκ 
Κόλχων δόμων (sc. Peleus), ΡΥ. IV 
232: ἀπὸ κροκόεν ῤίψαις Ἰάσων εἶμα 
ϑεῷ πίσυνος εἴχετ᾽ ἔργου. IV 128. 
186. 169. 189. 


ἑάτήρ medicus Py. III 65: ἑἰατῆρα 
τοί κέν νιν πίθον καί νυν ἐσλοῖσι 
παρασχεῖν ἀνδράσιν ϑερμᾶν νόσων ἤ 
τινα Λατοΐδα xcu μένον ῇ πατέρος. 
met. ΡΥ. IV 270: ἐσσὶ δ᾽ ἰατὴρ é πι- 
καιρότατος, Παιάν τέ σοι τιμᾷ φάος: 
medicus es sc. civitatis; Arcesilaus 
dicitur. 


ἑᾶτός sanabihs ls. VII (VII) 15: 
ἰατὰ δ᾽ ἔστι βροτοῖς σύν γ᾽ ἐλευϑε- 
ρέᾳ καὶ τα. 


ἰᾶτρός medicus, met. Ne. V 2: 
ἄριστος εὐφροσύνα πόνων κεκριμένων 
ατρός. 

(don sonitus Py. III. 17: παμφώ- 
- γῶν ἰαχὰν ὑμεναίων. 

ἐαχέω clamo, fremo fr. 239 (265): 
leget BagvqOtyxtüv ἀγέλαι λεόντων: 
schema q. v. Pindaricum, v. fr. 78 
(225) et ἕπομαι. 


᾿Ιδαῖος Idaeus Ol. V 18: Ζεῦ, Κρό- 
νιόν τε ναίων λόφον τιμῶν T Algsóv 
εὐρὺ δέοντ᾽ Ἰἰδαῖόν τε σεμνὸν ἄντρον: 
Ἰδαῖον ἄντρον ἐν Ἤλιδι. “ημήτριος 
ὁ Σκήψιος. Schol. ,Fuit id Olym- 
piae haud dubie et ad ipsum opinor 
Cronium collem. Nam ex Eleorum 
traditione Olympiae olim fuit tem- 
plum Saturni, ad Cronium haud dubie 
collem; Olympiae Iovem recens na. 
tum custodiebant Idaei Dactyli sive 


ἑάομαι — ἱερομηνία 


Curetes ex Ida Ογοίδθ eo pro 
inter quos est ipse Hercules (Pa 
V7, 4. Nunc ut Pindarus ho 
trum memoraret, alias apud eun 
memoratum, factum est, quia m 
pars Gelensium Camarinae cor 
rum Cretenses fuerant, ui co 
esseb Camarinaeis haec religio, 
quid ex ea etiam receperant" Bo 
et Dissen. 


Ἴδας Idas, Apharei regis M 
nii filius Ne. 'X 60: τὸν y«e (C 
rem) Ἴδας ἀμφὶ βουσέν πως χοῖς 
ἔτρωσεν καλεῖ λόγχας ἀκμᾷ. 
Ζεὺς δ᾽ ἐπ’ "Idm πυρφόρον 1 
ψολόεντα κεραυνόν. 


ἰδέα forma ΟἹ. X 103: τὸν 
— ἰδέᾳ τε καλὸν ὥρᾳ ve κεκραμ 


ἴδιος (digammatum Ol. XII 
1) privatus Ol. XIII 49: ἐγὼ δὲ 
ἐκ κοινῷ σταλεὶς — οὐ ψεύσομ᾽ 
Κορίνϑῳ: ,€g0,qui cum ργϊγαΐδι 
publica navi (v. in publico argum 
vectus sum h. e. qui modo pri 
laudes (sc. gentis victoris) tracts 
publica causa" Dissen. et Mezgt 
2) proprius Ne. VI 81 (82): παλαίς 
ytvea, ἴδια ναυστολέοντες ἐπικι 
86, αὖ non opus sit aliena bon 
e. res mythicas) conquirere ac 
plendam navem'' Dissen et Με 
— adv. ἐδέᾳ Ne. III 24: δάμαι 
ϑῆρας ἐν πελάγεϊ ὑπερόχους, ἐδ 
ἐρεύνασε τεναγέων ῥοάς (var. s 
διά τ᾽ ἐρ., unde Boeckh. διά τ᾽ 
φεύνασε): »8Sine ullo comite, ἐδές 
ἄλλων" Leutsch. 


PTT. (digammatum) peritu 
| 107 (104): πέποιϑα δὲ ξένο 
τιν᾽ ἀμφότερα καλῶν τε ἴδριν 
καὶ δύυναμιν κυριώτερον τῶν γι 
κλυταῖσι δαιδαλωσέμεν ὕμνων zt 


ἑέρεα sacerdos Py, IV 5: 
αἰετῶν πάρεδρος « οὐκ ἀποδαμου᾽, 
λωνος τυχόντος ἱέρεα χρῆσεν (Β 
sec. schol, libri ἱερέα, foco, 
Boeckh. ἱρέα, Christ. ἱέρεια): P. 


ἱερεύς sacerdos Py. II 17: 
Ἀτίλον ᾿Αφροδίτας : Cinyram. 


ἱερομηνία dies festus (ξορτά 
ἡμέρα. Hesych.) Ne. ΠῚ 2: τὰν: 
ξέναν ἐν f. ἱερομηνίᾳ Νεμεάδι ἔκες 
ρέδα νᾶσον Αἴγιναν: h. e. ,quui 
dierint Nemea; repetebant enit 
ctores epinicia redeuntibus 1 
Dissen. ἱερομηνίᾳ δέ φησι Nt| 


ἱερός 


τουτέστι τῇ τῶν ἐπινίκων εὐωχία. 
ἐερομῃηνίαν δὲ λέγουσι κατὰ σύντμη- 
St» τὴν ἱερονουμηνίαν. αἴ γὰρ τῶν 
ἐδηνῶν ἀρχαὶ ἕεραί εἰσι τοῦ ᾿Απόλλω- 
νος. Schol. 


, iegóg (sg. m. ἱερόν. f. ἱερᾶς, -ῷ, 
ταν. n. ἱερόν. pl. m. ἔεροί, -àv, -οἷς, 
τους. f. ἱερᾶν, -αἷς, -aiei(v). n. ἱερῶν, 
-Otg. -- superl. sg. n. ἱερώτατον. — 
Priores duae syllabae per synizesin 

unam longam coalescunt Ol. III 
30, iaque Bergk. e. coni. scr. íg0v, 
LO c4, fr. 169 et 123) [) adi. sacer, de 
918 quae ad deos pertinent, in eorum 
PO testate sunt vel ab hominibus eis 

€ dicantur; Py. X 42: νόσοι δ᾽ οὔτε 
?? Q ec οὐλόμενον κέκραται ἱερᾷ γενεᾷ: 
eX perboreorum. fr. 29(5), 9: σπαρτῶν 
ἐξφὼν γένος ἀνδρῶν. 158 (199): ταῖς 
L5 O «ic. μελίσσαις τέρπεται (Boeckh , 
iri ἱεραῖς). 123 (88), 8: ἀλλ᾽ ἐγὼ 
ὅξοες δέατι κηρὸς ὡς δαχϑεὶς ἕλᾳ (gàv 
UE Δ ἰσσᾶν τάκομαι (Bergk., libri ἐλεη- 
Qc » v. ἐλεκρὰν μέλισσαν, Boeckh. et 
erm. ἐλαιηρᾶν v. ἐλειηρᾶν μελισσᾶν). 
Q1. ΠῚ 30: ἔλαφον —, ὧν ποτε Ταῦ- 
᾿γξτα ἀντιϑεῖσ᾽ Ὀρϑωσίᾳ ἔγραψεν 
ἔεράν. de mortuis Py. V 97: ἄτερϑε 
δὲ πρὸ δωμάτων ἕτεροι λαχόντες ἀΐδαν 
βασιλέες ἱεροὶ ἐντί: sunt enim heroes. 

— Ne. IX 53: ἐκ τὰς ἱερᾶς Ziwvo- 

νος, Py. XI 9: ἱερὰν Πυϑῶνα. fr. 

16 (45), 4: ἐν ταῖς ἱεραῖς ᾿4ϑάναις. 

Py. IV 6: ἱερὰν νᾶσον: Theram. Py. 

IV 44: Ταίναρον εἰς ἱεράν. Ol. II 10: 

ἱερὸν ἔσχον οἴκημα ποταμοῦ: Agri- 

gentum dicit quum propter templa 
deorum, tum διὰ τὸ τὴν ᾿κράγαντα 
τῇ Περσεφόνῃ εἰς τὰ ἀναπλυπτήρια 

ὑπὸ Διὸς δοϑῆναι. Schol. ἔν. 189 (197): 

ὑπὲρ πόντιον Ἔλλας πόρον ἱερὸν 

(Bergk. ἴρόν), idemque pro Ἔλλας 

πορϑμόν fr. 51 e coni. scr. Schneide- 

win. fr. 196 (207): εὐάρματε, yovco- 
χίτων, .. ἱερώτατον .. ἄγαλμα, Θήβα. 

Py. IV 190: μάντις ὀρνίχεσσι καὶ xÀAd- 

ροισε ϑεοπροπέων ἱεροῖς. — Ne. ll 4: 

ἱερῶν ἀγώνων. VI 67 (59): ἀγώνων 

&xo, τοὺς ἐνέποισιν ἱερούς: cf. ἀγών. 

Ol VIII 64: ἐξ ἱερῶν ἀέϑλων. XIII 

15: ἱεροῖς ἐν ἀέϑλοις. fr. 194 (200): 

κεκρότηται χρυσέα κρηπὶς ἱεραῖσιν 

ἀοιδαῖς. Ῥγ.ΙΧ 39: κρυπταὶ κλαΐδες 
ἐντὶ σοφοῖς Πειϑοῦς ἱερᾶν φιλοτάτων: 

»quae profanari non debent sub divo'* 

Dissen. Py. IV 131: δραπὼν — ἱερὸν 

εὐξωᾶς (Bergk. εὖ ξωᾶς) ἄωτον: 
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,Boeckhius ad sacra refert epulis 
iuncta; ego ipsam talem laetitiam 
per se sacram dici crediderim, ut 
coelestium deorum praeclarum do- 
num" Dissen. -- ll) subst. ἑερόν 
sacrificium Ol. VII 48: τεῦξαν δ᾽ 
ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος ἐν ἀκροπόλει. 
fr. 105 (71), 1: ξαϑέων ἱερῶν ὁμώ- - 
νυμὲ πάτερ: dicuntur deorum Trio- 
piorum sacra in Siciliam olim delata. 
(de fr. 107 (74), 14 v. ξερός.) 
᾿Ιέρων (Ἱέρων, -ωνος, -ὦνι, -ων) 
Hiero, Dinomenis filius, rex Syracu- 
Sarum, cui propter Olympicas et Py- 
thias victorias carmina Ol. I, Py. I, 
Il, HT scripta sunt; Ol. VI 93: Συρα- 
κοσσᾶν tt xal Ὀρτυγίας, τὰν Ἱέρων 
καϑαρῷ σκάπτῳ διέπων, ἄρτια μηδό- 
μενος, φοινικόπεξαν ἀμφέπει Ζάμα- 
τραν. | 11: ἐς ἀφνεὰν ἱκομένους 
ἄκαιραν Ἱέρωνος ἑστίαν, ϑεμιστεῖον 
ὃς ἀμφέπει σκᾶπτον ἐν πολυμάλῳ 
Σικελίᾳ. Py. I 56: οὕτω δ᾽ Ἱέρωνι 
ϑεὸς ὀρϑωτὴρ πέλοι τὸν προσέρποντα 
χρόνον, ὧν ἔραται, καιρὸν διδούς. 
| 62: πόλιν κείναν (Aetnam) ϑεο- 
δμάτῳ σὺν ἐλευϑερίᾳ Ὑλλίδος στάϑμας 
ἹΙέρων ἐν νόμοις ἔκτισσε. | 82: IIv- 
ϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ καρυξ ἀνέειπέ 
νιν (h. e. Aetlnam urbem) ἀγγέλλων 
ἹΙέρωνος ὑπὲρ καλλινέκου ἄρμασι. 1I 
ὅ: ἀγγελίαν τετραορίας ἐλελίχϑονος, 
εὐάρματος ἱΙέρων ἐν ἃ κρατέων τηλαυ- 
γέσιν ἀνέδησεν Ὀρτυγίαν στεφανοις. 
vocat. Ol. 1110 (107). Py. ΠΙ 80. de 
nomine eius v. ὁμώνυμος. 
ἔξω subsido, met. Ol. X 38: ἰδὲ — 
βαϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴζοισαν ἕὰν 
πόλιν. (de fr. 146 (112) v. ἕξω.) - 
(qut (act. praes. fe. teíg, ἱέντα, 
ἱέντες. ipf. ξεν. — med. praes. íéus- 
vot) 1) Act. mitto, iacio Is. 1 25: οἷά 
τε χερσὶν ἀκοντίζοντες αἰχμαῖς, καὶ 
λιϑίνοις ὁπότ᾽ iv δίσκοις ἴεν (Herm, 
libri ὁπότε ὃ., Bergk, ὁπότ᾽ ix): v. 
ἐξίημι. — met. Ol. II 99 (90): τένα 
βάλλομεν ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς 
εὐκλέας ὀιστοὺς ἱέντες; IX 11: πτε- 
ρόεντα δ᾽ ἴει γλυκὺν Πυϑώναδ᾽ ὀι- 
στόν. XIII 94: ἐμὲ δ᾽ εὐθὺν ἀκόν- 
των ἱέντα ῥόμβον παρὰ σκοπὸν οὐ 
χρὴ τὰ πολλὰ βέλεα καρτύνειν χεροῖν. 
Ne. VI 32 (28): ἔλπομαι μέγα εἰπὼν 
σκοποῦ ἄντα τυχεῖν ὦτ᾽ ἀπὸ τόξου 
(eíc (sc. ὀιστόν). VIII 49: χαέρω δὲ 
πρόσφορον ἐν μὲν ἔργῳ κόμπον 
είς: fundens. 2) Med. propero 


220 | 


Py. IV 207: ἐς δὲ κένδυνον βαϑὺν 
ἱέμενοι. 

ἐϑύω dirigor, feror fr. 234 (258), 
2: παρὰ ναῦν δ᾽ ἰϑύει τάχιστα δελφές. 

ἑχάνω  pervenio, assequor, met. ΟἹ. 
ΠῚ 48: vov ys πρὸς ἐσχατιὰν Θήρων 
, ἀρεταῖσιν ἰχάνων ἅπτεται οἴκοϑεν 

Ηρακλέος σταλᾶν. 
,ἔχελος similis Py. ll 77: ὀργαῖς 
ἀτενὲς ἀλωπέκων ἴκελοι (var. ἵκελοι). 

ἱκέτας supplex Ne. VIII 18: ἑκέτας 
Αἰακοῦ σεμνῶν γονάτων — ἅπτομαι. 
c. gen. Ol. V 19: ἱκέτας σέϑεν ἔρχομαι. 

ἱκετεύω supplico, precor fr. 107 
(74), 7: ἀλλά σε πρὸς Διὸς Ünzovg τε 
ϑοὰς ἱκετεύω, ἀπήμον᾽ εἰς οἶμον τινὰ 
τράποιο Θήβαις, ὦ πότνια, πάγκοινον 
τέρας. 

ἑκνέομαι (aor. ἱκόμαν, -εο, -e(o), 
-oyt(o). ἵκωμαι, -ηται. ἵκεο. ἰκέσϑαι. 
ἱκομένους. indicativus augmento ca- 
rel bis Py. IL 36 (?). V 75) venio, acce- 
do, aba&., c. praep., c. acc. Ne. I 53: 
τινάσσων φάσγανον ἵκετ᾽. Py. IV 95: 


Πελίας ἵκετο σπεύδων. 79: ὁ δ᾽ aga 


χρόνῳ ἵκετ᾽. Ol. VI 48: ἐλαύνων ἵκετ᾽ 
ἐκ Πυϑῶνος. Ne. VII 37: ἕκοντο δ᾽ 
εἰς Ἐφύραν πλάναισιν. Ol. [ 10: ἐς 
ἀφνεὰν ἱκομένους μάκαιραν Ἱέρωνος 
ἑστίαν. X 98: ὅταν -- εἰς ᾿'Δέδα στα- 
ϑμὸν ἀνὴρ ἵκηται. — Py. V 15: ἴκοντο 
Θήρανδε. IV 106: ἑκόμαν οἴκαδ᾽. ΟἹ. 
VI 64: ἕκοντο δ᾽ ὑψηλοῖο πέτραν ἀλί- 
βατον Κρονίου. Py. IX 51: ταύτᾳ 
πόσις ἵκεο βᾶσσαν τάνδε. Ne.III 3: 
ἵκεο Δωρίδα νᾶσον Alywvov: venias. 
— met. Ol. VI 34: ἵκωμαι δὲ πρὸς 
ἀνδρῶν καὶ γένος: τουτέστι μνημο- 
νεύσω καὶ τῶν προγόνων αὐτοῦ. Schol. 
Ne. X 14: ὁ δ᾽ ὄλβῳ φέρτατος ἵκετ᾽ 
ἐς κείνου γενεάν: h. e. ,in affinita- 
tem Iovis venit (Amphitruo) propter 
Alemenae cum Iove coniugium*' Dis- 
sen. Ne. IX 21: ἐς ἄταν σπεῦδεν 
ὅμιλος ἱκέσϑαι. Ῥγ. II 86: εὖναι δὲ 
παράτροποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν ἔβα- 
lov: ποτὶ καὶ τὸν ἴκοντ᾽, quae quum 
explicari nequeant Boeckhius c. Herm. 
scr. ἔβαλον ποτὶ κοῖτον ἰόντ᾽, ali 
alia. — c. acc. termini [8.111 60 (IV 
32): τέλος ἄκρον ἱκέσθαι. 

ἔχω (praes. ἕκω, -εἰς, -&t. ἕκων, 
-οντι. ipf. ἷκεν)ὴ venio, accedo, redeo, 
interdum pro perf, abs, c. praep., 
c. acc. Py. IV 126: ταχέως δ᾽ "40ua- 
vog xev καὶ Πέλαμπος. ΧΙ 82: ϑάνεν 


ἰθύω -- Ἶλος 


μὲν αὐτὸς ἥρως ᾿Ατρεΐδας ἵκων χρόνῳ 
κλυταῖς ἐν “μύκλαις: reversus. Ne. 
V 50: Θεμίστιον ἕκεις ὥστ᾽ ἀεέδειν. 
Ol. V 9: ἕκων δ᾽ Οἰνομάου καὶ Πέ- 
λοπος παρ᾽ εὐηράτων σταϑμῶν. Py. 
IV 118: ov μὰν ξεῖνος ἵκω γαῖαν 
ἄλλων. Ol X 66: κεν δὲ Μιϑέαϑεν 
στρατὸν ἐλαύνων. — met. Ol. IV 9 
(19): Ψαύμιος γὰρ Pxec ὀχέων: gc. 
φάος, er kommt von dem Wagen 
des Ps.* Mezger., at Herm. et Boeckh. 
expl οἴκει γὰρ ὃ κῶμος, Ψαύμιος 
ὀχέων ὦν“. c. acc. termini Ol. X 87: 
ore παῖς ἐξ ἀλόχου πατρὶ ποϑεινὸς 
ἴκοντι νεότατος τὸ πάλιν ἤδη. 

ἔλα turma, caterva Ne. V 38: 
᾿Ισϑμὸν Δωρίαν' ἔνϑα μαλ᾽ εὔφρονες 
ἶλαι σὺν καλάμοιο βοᾷ θεὸν δέκονται: 
sc. puerorum; ἶλαε oí τάξεις καὶ ef 
συστροφαὶ τῶν νέων aí ἐν τῷ χορῷ 
γινόμεναι. Schol. 

tA&og propitius, de deis Ol. III 84: 
ἐς ταύταν ἑορτὰν ἵλαος ἀντιθέοισιν vía- 
σεται σὺν βαϑυξώνου διδύμνοις παισὶ 


: Λήδας: sc. Hercules, ,,Dioscurorum 


familiaris οὐ Aegidarum, & quibus 
Thero descendit, patronus et patrius 
Agrigentinorum deus" Boeckh. Py. 
XII 4: o ἄνα, fAeog ἀθανάτων d»- 
δρῶν τε σὺν εὐμενείᾳ δέξαι στεφάνω 
τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος εὐδόξῳ Μίδα: τὰ- 
vocatur Agrigenti urbis heroira. 

"IA«g llas, Agesidami aliptes ΟἹ. 
X 17: πύκτας δ᾽ ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν 
Ἴλᾳ φερέτῳ χάριν ᾿4γησίδαμος ὡς ᾽4χε- 
Ast Πάτροκλος. 

ἑλάσχομιαι exhilaro ΟἹ. VIL9: καὶ 
ἐγὼ νέκταρ γυτόν, Μοισᾶν δόσιν, ἀεθ1λο- 
φόροις ἀνδράσιν πέμπων — ἰλάσκομαι: 
ἰλαροὺς αὐτοὺς καὶ εὐχαρίστους ἄπο- 
τελῶν. Schol. 

 Ἰλιάδας Iliades h. e. Aiax Oilei 
filius OLIX 112: Δέάντϑοόν τ᾽ ἐν δαίϑ᾽ 
ὅσ Ἰλιάδα νικῶν ἐπεστεφάνωσε βωμόν 
(Bergk., libri vett. αἰάντειόν τ᾽ ἐν 
δαιτὶ ὀιλιάδα, recc. αἰάντεόν γε δαιτὶ 
ὅστ᾽ Ἰλιάδα v. Ὀιλιάδα): ,8olebat 
Epharmostus, cum victoriam conse- 
cutus esset, non solum s8acra facere 
Aiaci, sed etiam solennibus his epu- 
lis adhibere cognatos ac familiares* 
Bergk. v. δαίς. 

Ἴλιον Ilium Ol. VIIL82: Ἰλίῳ μέλ- 
λοντες ἐπὶ στέφανον vet£at (8c. Apollo 
et, Neptunus). 

'IAoc Ilus, Trois filius, avus Priami 
Ne. VII 30: πρὸς Ἴλου πόλιν: "Troiam. 
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ἑμεάς caesius pugilum Ne. VI 85: 
καὶ γὰρ ἐν ἀγαϑέᾳ χεῖρας ἱμάντι δε- 
ϑεὶς Πυϑῶνι κράτησεν. 

Ἱμέρα Himera, urbs Siciliae Ol. 
XII 2: λέσσομαι, no? Ζηνὸς Ἔλευϑε- 
ρέου, Ἱμέραν εὐρυσϑενέ᾽ ἀμφιπόλει, 
σώτειρα Τύχα. 

μέρας Himera, fluvius Siciliae 
(Fiume Salo) Py. I 79: παρὰ δὲ τὰν 
εὔυδρον ἀκτὰν "Iu£go. 

ἑμδρόεις exoptatus, gratus fr. 81 
(58), 9: χαῖρ᾽, ὦ ϑεοδμάτα, λιπαρο- 
πλοκάμου παίδεσσι Λατοῦς ἱμεροέστα- 
to» ἔρνος : appellatar Delus. 

ἵμερος desideriwn, c. gen. Ol. III 

88: τῶν (arborum) vuv γλυκὺς ἵμερος 
ἔσχεν δωδεκάγναμπτον περὶ τέρμα 
δρόμου ἵππων φυτεῦσαι. 1 42: τότ᾽ 
γλαοτρίαιναν ἁρπάσαι δαμέντα φρέ- 
»egc ἱμέρῳ: cupidine. 

éusQvog desiderabilis, gratus Ol. 

VY 7: ἐπικύρσαις ἀφϑόνων ἀστῶν ἐν 
ἔξε ερταῖς ἀοιδαῖς. Py. IX 75: δόξαν 
ἔδαιρτὰν ἀγαγόντ᾽ ἀπὸ Δελφῶν. lll 
Θ» : ἤλυϑεν ἐς λέχος ἱμερτὸν Θυώνᾳ. 
. ἂν (v. Fi») dat. ei Py. IV 86: οὐδ᾽ 
ΩΕ ψιείϑησέ ἵν (Herm., hbri νιν, Har- 
. οὗ, Bergk. coni. ἀπέσεισέ νιν 
Vv €] ἀπέϑυξε). 
£v& wbi Is. II 28: Ὀλυμπίου Διὸς 
€€ Lco; [v' ἀϑανάτοις  Aivnoióduov 
7TEecif: ἐν τιμαῖς ἔμιχϑεν. Ol. I 98 
C95. VIII 2. IX 42., Py. IV 108. 
YX 56. 69. Ne. VII 42. interponitur 
Ne, ΠῚ 13: χαρίεντα δ᾽ ἕξει πόνον 
Zea; ἄγαλμα, Μυρμιδόνες ἵνα πρό- 
tego, ὥκησαν. IV 77: οἴκαδε κλυτο- 
πάρχων οὐ νέοντ᾽ ἄνευ στεφάνων, 
πάτραν ἵν᾿ ἀκούομεν͵ Τιμάσαρχε, τεὰν 
πινιχίοισιν ἀοιδαῖς πρόπολον ἔμμε- 
γα, (Herm., libri νιν, Bergk. νυν»). 
. Ivo). Ino, Cadmi filia Py. XI 2: 
Iyà δὲ Λευκοϑέα ποντιᾶν ὁμοϑάλαμε 
Νηρηίδων. ΟἹ. II 38 (80): λέγοντι 
δ᾽ » xal θαλάσσᾳ μετὰ κόραισι Νη- 
jog ἁλέαις βώτον ἄφϑιτον "Ivoi τε- 
τάγϑαι τὸν ὅλον ἀμφὶ γρόνον. 

Ἰδίων Izion Py. 11 21: ϑεῶν 9" 
ἐφετμαῖς Ἰξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς 

γεῖν ἐν πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυ- 
δλινδόμενον. de culpa eius ac sorte 
exponitur v. 35—48. 

ἑοβλέφαρος fr. 307 (113): Lucian. 
Imagg. c. 8: Συνεπιλήψεται δὲ τοῦ 
ἔφγου αὐτῷ καὶ ὃ Θηβαῖος ποιητής, 
ὥστ᾽ ἰοβλέφαρον ἐξεργάσασθαι (τὴν 


᾿ἡφροδίέτην), ubi vulgo ὡς τὸ βλέφα- 
ρον, Sed. cf. c. 26: ἕτερος δέ τις ἰοβλέ- 
φαρον τὴν ᾿ἡφροδίτην εἶπε. ,Pinda- 
ricum fuit ἐογλέφαρος" Boeckh. 


ἐόδετος violis revinctus fr. 15 (4D), 
6: ἐοδέτων λάχετε στεφάνων τῶν ἐαρι- 
δρόπων (Ald. ἰοδέτην, unde Boeckh. 
ἐοδεταν). . 

'"IóA&og (Ἰόλαος, -ev, -οι᾽, -α, -ov. 
digammatum quater) Jolaus, Iphiclis 
filius, nepos Àmphitryonis, perpetuus 
Herculis comes, Thebis maxime no- 
bilis Py. XI 60: ἃ (χάριρ) τὸν "Igi- 
κλείδαν διαφέρει ᾿Ιόλαον: , Pindarus 
scripsera& Fióoiaov vel FiAaeFov, 
quemadmodum in vasculo Aeginetico 
(Mon. Inst. Árch. III, tab. 46) FTOAA- 
OM legitur" Bergk. Py.IX 79: ἔγνων 
ποτὲ καὶ Ἰόλαον οὐκ ἀτιμάσαντά νιν 
(ἃ. e. καιρὸν) ἑπτάπυλοι Θῆβαι᾽ τόν, 
Εὐρυσϑῆος ἐπεὶ κεφαλὰν ἔπραϑε φα- 
σγάνου ἀκμᾷ, κρύψαν ἔνερϑ᾽ ὑπὸ γᾶν 
διφρηλάτα᾿ μφιτρύωνος σάματι:͵ ante 
portas Proetides; ibi enim Iolai gy- 
mnasium erat teste Pausan. IX 283. 
Dissen. Ol.IX 99: σύνδικος δ᾽ αὐτῷ 
Ἰολάου τύμβος: ,lolaia s. Heraclea 
habebantur ad lolai tumulum, qui 
idem Amphitryonis et Alcmenae, ante 
porias Proetides, in stadio s. gymna- 
sio Iolai Dissen. Is. I 16: ἁνία τ᾽ 
ἀλλοτρίαις οὐ χερσὶ νωμάσαντ᾽ ἐθέλω 
ἢ Καστορείῳ ἡ Ἰολάοι᾽ (Mommsen., 
libri ᾿Ιολάου) ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ: 
».quum lolaus pariter ac Castor rei 
equestris peritia excelluerit, — non 
improbabile est fuisse apud Theba- 
nos νόμον ἵππιον in Iolaum, eimilem 
Castoreo' Dissen. ls. IV (V) 82: ἐν 
δὲ Θήβαις ἱπποσόας Ἰόλαος γέρας 
ἔχει. VI (VII) 9: ἀμφ᾽ Ἰόλαον ἵπ- 
πόμητιν. Ne. lI 387: Λαομέδοντα δ᾽ 
εὐρυσϑενὴς Τελαμὼν Ἰόλᾳ (var. Ἰόλα) 
σ«χραστάτας ἐὼν ἔπερσεν: ,, Pindarus 
αὖ cognationem mythicam Thebarum 
et Aeginae memorare amat, sic etiam 
amicitiam Thebanorum et Aegineta- 
rum heroum'' Dissen. fr. 114 (80): 
Ἰόλαος δὲ ἦν Ἡρακλέους ἡνίοχος, ἀλλ᾽ 
εὑρήματα Πινδάρου (ἄρματα δὲ av- 
τοῦ εὔρημα κατὰ τὰ Πινδάρου corr. 
Boeckh.) ἐν Ὑπορχήμασιν, ὡς καὶ 
εὔρημα Κάστορος, ὡς αὐτὸς λέγει 
(Schol. Pind. Is. I 21). 

tov «viola Ol. VI 55: iov ξανϑαῖσι 
καὶ παμπορφύροις ἀκτῖσι βεβρεγμένος 
ἁβρὸν σώμα: intelligendum videtur 


222 


Λευκόιον, αὖ Tafel. monet, quos flo- 
res nos Levcojen et Goldlack nomi- 
namus' Dissen. τῶν ἴων τὰ μὲν ὑπο- 
λευκίξει, τὰ δὲ πορφυρᾶ ἐστιν. Schol. 
fr. 76 (45), 18: τότ᾽ ἐπ’ ἀμβρόταν 
χϑόν᾽ ἐραταὶ ἴων φόβαι ῥόδα τε κό- 
μαισι μίγνυται. 

᾿Ιόνιος Ionius Py. 1Π| 68: καί κεν 
ἐν ναυσὶ μόλον Ἰονέαν τέμνων $a- 
λασσαν ᾿ἀρέϑουσαν ἐπὶ κραναν παρ᾽ 
Αἰτναῖον ξένον. Ne. VII 65: ἐὼν δ᾽ 
ἐγγὺς ᾿ἡχαιὸς οὐ μέμψεταί p' ἀνὴρ 
᾿Ιονίας ὑπὲρ ἁλὸς οἰκέων. 58: 
βουβόται τόϑι πρῶνες ἔξοχοι κατά- 


κεῖνται Ζωδώναϑεν ἀρχόμενοι πρὸς 


Ἰόνιον πόρον. 

ἐἑὀπλόκχαμιος violaceis capillis in- 
sigmis Py. 11: χρυσέα φόρμιγξ, 4n04- 
λωνος καὶ lonAoxduov σύνδικον Moi- 
σᾶν κτέανον. 


ἐόπλοχος — ἰοπλόχωμος Is. VI 
(VIDI) 23: φλέγεται δὲ ἰοπλόκοισι Mot- 
σαις (Bergk., libri δ᾽ ἐοπλοκάμοισι, 
Schmid. ἐοβοστρύχοισι). ΟἹ. VI 80: 
λέγεται παῖδα ἰόπλοκον Εὐάδναν τε- 
κέμεν (Bergk, libri vett. et schol. 
ἰοπλόκαμον, interpolati ἐοβόστρυχον). 

ἐός venenum Ol. VI 47: δύο δὲ 
γλαυκῶπες αὐτὸν δαιμόνων βουλαΐῖ- 
σιν ἐθρέψαντο δράκοντες ἀμεμφεὶ 
(à μελισσᾶν : h. e. melle; respici Grae- 
corum morem infantes melle alendi 
nec non ad vaticinium spectare mel- 
lis usum docet Schneiderus probante 
Boeckhio. 


ἐοστέφανος violaceis sertis coro- 
natus fr. 10 (46): ὦ ταὶ λιπαραὶ καὶ 
ἰοστέφανοι καὶ ἀοίδιμοι --- ᾿ϑᾶναι. 

ἐοχέκιρα sagittis delectata Py. Il 
9: ἰοχέαιρα παρϑένος: Diana. 

ízxog muscipula, met. onus Ol. IV 
8: ὃς Altvav ἔχεις ἷπον ἀνεμόεσσαν 
ἑκατογκεφάλα Τυφῶνος ὀβρίμου: τὴν 
παγίδα. Schol. 

ἔππαιχμος ex equis pugnans Ne. 

17: ὦπασε δὲ Kgovíov πολέμου 
μναστῆρα οἷ χαλκεντέος λαὸν ἵππαι- 
χμον: ,quum eximius essel Siculo- 
rum equitatus et equi praestantissimi" 
Dissen. 


"Ix xài Hipparis (Camarana), flu- 
vius Siciliae prope Camarinam OI. V 
19: σεμνοὺς ὀχετούς, Ἵππαρις οἷσιν 
ἄρδει στρατόν: ποταμὸς ἐν Σικελίᾳ 
πλησίον Καμαρίνης, τοσοῦτος τῷ ῥεύ- 
ματι ὡς καὶ ναυσίπορος εἶναι" ἔχει 


Ἰόνιος --- ἱπποδρόμιος 


δὲ τὰς πηγὰς ἔκ τινος ὕρους ἔν Σι- 
κπελίᾳ δένδρα πολλὰ ἔχοντος. Schol. 
ἔππαρχος praeses equorum Py. IV 
45: υἱὸς ἱππάρχου Ποσειδάωνος ἄναξ. 
ἔππειος, Cx zlogc (sg. m. ixxío. f. 


Ἱππίᾳ. n. ἵππιον, -εεον. pl. m. ἱππέων. 


f. ἱππειᾶν ci. n. ἱππείοιφ) ad equos v. 
ad equites pertinens, equanus, 
Py.1I 12: ὅταν δίφρον ἕν θ᾽ ἄρματα 
πεισιχάλινα καταξευγνύῃ σϑένος ἴπ- 
πιον (var. ἵππειον). Ol. XIIT 68: ἄγε 
φίλτρον τόδ᾽ ἵππειον δέκευ. XIII 90: 
τίς γὰρ ἱππείοις ἐν ἔντεσσιν μέτρα --- 
ἐπέϑηκε. Ne. ΙΧ 92: χαλκέοις ὅπλοι- 
σιν ἱππείοις τε σὺν ἔντεσιν. fr. 801 : καὶ 
Πίνδαρος τὰ ἄρματα ἔντεά φησιν᾽ ἴπ- 
πείοις ἔντεσι μεταΐσσων (Schol. Il. o 
2177) Ne.IX 9: ἱππίων ἀέϑλων κορυ- 
φάν (Herm., libri ἱππείων). Py. V1 60: 
τίν τ᾽, Elélug9ov, ὀργᾶς ὃς ἱππειᾶν 
ἐσόδων μάλα ἀδόντι νόῳ, Ποσειδᾶν, 
προσέχεται (Christ. et M. Sehmidt., 
libri ὀργαὶς πάσαις ὃς ixmsíav ἔσο- 
δον, Mezger. ὄὕργαις ὡς ἱππείας 
ἐσόδους). Ol 1 104 (101): ἐμὲ δὲ 
στεφανῶσαι κεῖνον ἱππίέῳ νόμῳ Alo- 
Aq. μολπᾷ xor (var. ἱππείῳ v. 
ἱππικῷ): ,durch ein Reiterlied mit 
áolischem Gesang" Mezger. ,,Pinda- 
rus νόμον ἕππιον dicit hoc carmen Pe- 
lopia fabula ornatum, quo celebrat 
Hieronis equestria studia, suaviter 
comparans nobile in musicis genus, 
licet non essent νόμοι carmina sua" 
Dissen. — Is^ VI MP 11: ἐς Ἄργος 
ἵππιον, ut apud Hom. ἱππόβοτον. Ol. 
XIII 82: ϑέμεν Ἱππίᾳ (var. ἱππεέᾳ) 
βωμὸν εὐϑὺς ᾿ϑάνᾳ: ,,4ϑήνη Ἱππία 
est χαλινῖτις, cuius templum Corinthi, 
Pausan. II 4, 5" Dissen. 

ἑππευτάς equester Py. IX 123: 
ἄγεν ἱππευτᾶν Νομάδων δι᾽ ὅμιλον. 

᾿Ιπποδάμεια Hippodamia, Oeno- 
mai filia, uxor Pelopis Ol. I 72 (70): 
ἑτοῖμον ἀνεφρόντισεν γάμον Πισάτα 
παρὰ πατρὸς εὔδοξον Ἱπποδάμειαν 
σχεϑέμεν. IX 10: Πέλοψ ἐξάρατο κάλ- 
λιστον ἕδνον Ἱπποδαμείας. 

ixxóÓó«uoc equorum domitor Ne. 
IV 29: δώδεκα πέτρῳ ἠρωάς τ᾽ ἐπεμ- 
βεβαῶτας ἱπποδάμους ἕλεν δὶς τόσους. 
fr. 183 (177): ἱπποδάμων “Ιαναῶν. 

ἑππδδρομέα cursus equester 18. [ἢ 
13: κάρυξε Θήβαν ἱπποδρομίᾳ κρα- 
τέων. Py. IV 67: τῷ μὲν ᾿πόλλων 
ἃ τε Πυϑὼ κῦδος ἐξ ἀμφικτιόνων 
ἔπορεν ἱπποδρομίας. 

ixz0ÓQOutog cursui equesiri atu- 


ἹΙπποκλέας — ἱπποσύας 


dems, c. gen. Is. 1 64: ἄμμι δ᾽ ἔοικε 
Κρόνου σεισέχϑον᾽ υἱὸν γείτον᾽ ἀμει- 
βομεένοις εὐεργέταν ἁρμάτων ἵππο- 

Θοόμιον κελαδῆσαι: h. e. ,,secundan- 
lena ἱπποδρομίαν ἁρμάτων" Dissen. 


. χππόχλέας Hippocleas, Phriciae 
filins, Pelinnaeus, cui inter pueros 
A£&wlo victori Py. 29 sive Ol. 69, 8 
(8ec. Bergkium 70, 3) carmen Py. X 
8CTAptum est; Py. X 6: ᾿ἡλεύα τὲ moi- 
δες Ἱπποκλέα ϑέλοντες ἀγαγεῖν ἐπι- 
X€0 μίαν ἀνδρῶν κλυτὰν ὅπα. X DT: 
T€»3»5 Ἱπποκλέαν ἔτι καὶ μᾶλλον σὺν 
C €»ajuig ἕκατι στεφάνων ϑαητὸν ἐν 
€ ALet, ϑησέμεν ἐν καὶ παλαιτέροις. 


ὥππόχροτος qui quatitur ungulis 
ἔξ a«orum. sonantibus Py. 92: εὐϑυ- 
t ὦ κιόν τε κατέϑηκεν ᾿“πολλωνίαις ἀλε- 
ξαρεβρότοις πεδιάδα πομπαῖς ἔμμεν 
ἐπα: πόκροτον σχυρωτὰν ὁδόν. 


"Ix xoAvt« Hippolyta, Crethei filia, 
Uxor Acasti Ne. V 26: ὥς τέ νιν (Pe- 
leum) ἁβρὰ Κρηϑεὶς Ἱππολύτα δόλῳ 
σε εἰ δᾶσαι ἤϑελε ξυνᾶνα Μαγνήτων σκο- 
Ξε OY» πκείσαισ᾽ ἀκοίταν (Bergk.'Axaorov) 

εοικίλοις βουλεύμασιν, ψεύσταν δὲ 

σ“εοιητὸν συνέπαξε λόγον, ὡς ὧρα νυμ- 

φείας ἐπείρα κεῖνος ἐν λέκτροις Axa- 

στου εὐνᾶς. IV 57: Πηλεὺς — δά- 

αρτος Ἱππολύτας ᾿ἡκάστου δολίαις 
τέχναισι χρησάμενος. 

ἱκπόμητις equorum peritus ls. Vl 

9: ἀμφ᾽ Ἰόλαον ἱππόμητιν. 


ἴχπος (Bg. ἵππος, -ου, -ov. pl. fz- 
4301, -(y, -0Lg, -οἱσι, -ους) equus, equa 
1) universe Ol. IX 23: ἀγάνορος ἔπ- 
Xov θᾶσσον. Py. IL 45: ἔπποισι Mao- 
γνητίδεσσιν ἐμίγνυτ᾽ ἐν Παλίουεσφυ- 
θοἷῖς (Κένταυρος). fr. 203 (217), 2: 

vOv. νεκρὸν ἵππον στυγέοισιν λογῳ 
χτάμενον ἐν φάει. equi alati Ol. XIII 
86: ξλε Βελλεφορόντας — (Ünmov πτε- 
(»z': Pegasum, cf. Is. VI (VII) 44. 
0.190 (88): ϑεὸς ἔδωκεν δίφρον τε 
ζρυσεον πτεροῖσίν τ᾽ ἀκάμαντας ἴπ- 
ποὺς (sc, Pelopi) Solis equi ΟἹ. VII 
ΤΙ: ὁ γενέϑλιος ἀκτίνων πατήρ, πῦρ 
πνεόντων ἀρχὸς ἵππων. fr. 107 (74), 
T: ἀλλά σε πρὸς Διὸς ἵππους ve ϑοὰς 
ἱχετεύω (Bergk, vulgo /mzog ϑοὰς, 

erm. ἔπποις ϑοαῖς, quod Dissen. 
€xpl. ,quam primum"). — 2) praeci- 
Due vectarii equi fr. 284 (258): ὑφ᾽ 
ἄρμασιν ἵππος, ἐν δ᾽ ἀρότρῳ y Poss. 
Monei 8) ad belli usum Py. VI 32: 
Νεστόρειον γὰρ ἵππος &Qu' ἐπέδα 
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Πάριος £x βελέων δαϊχϑείς. I[2: Zv- 
ράκοσαι, — ἀνδρῶν ἵππων τε σιδαρο- 


χαρμᾶν δαιμόνιαι τροφοί. Ne. IX 34: 
παρὰ πεζοβόαις ἵπποις τε ναῶν τ᾽ ἐν 
μάχαις. Ol. VI 14: κατὰ γαῖ᾽ αὐτόν 
τέ νιν (Amphiaraum) καὶ φαιδέμας 
ἵππους ἔμαρψεν, cf. Ne. IX 25. — 
b) ad ludorum certamina Ol. III 34: 
δωδεκάγναμπτον περὶ τέρμα δρόμου 
ἵππων. V 1: ἀέϑλων τε πεμπταμέροις 
ἁμίλλαις ἵπποις ἡμιόνοις τε μοναμπυ- 
κίᾳ τε. 1114: ὕμνον ὀρϑώσαις, ἀκα- 
μαντοπόδων ἵππων ἄωτον. ΝΘ. 1 6: 
αἶνον ἀελλοπόδων μέγαν ἵππων, cf. 
fr. 321 (242). Py.IV 17: ἔἵππους ἀμεί- 
ψαντες ϑοάς, cf. fr. 89 (59), 2. de 
alatis Ol. I 90 (88) v. supra. fr. 13: 
Eust. Pr. 16: ἔππον κρατησίποδα, τὸν 
δρόμῳ νικήσαντα (λέγει). Ne. IX 52: 
φιάλαισι —, Gg ποϑ᾽ ἵπποι κτησά- 
μεναι Χρομίῳ πέμψαν ϑεμιπλέκτοις 
ἅμα Λατοΐδα στεφάνοις ἐκ τᾶς ἱερᾶς 
Σικυῶνος. Py. 1 37: ἔσσεσθαι στε- 
φάνοισί νιν ἵπποις τὲ κλυτᾶάν. fr. 129 
(95), 4: ἔπποις γυμνασίοις τε -- τέρ- 
πονται. Py. V 21: εὖχος ἤδη παρὰ 
Πυϑιάδος ἵπποις ἑλών. ΧΙ 48: τὰ 
μὲν ἐν ἄρμασι καλλίνικοι πάλαι Ὀλυμ- 
πίᾳ τ᾽ ἀγώνων πολυφάτων ἔσχον ϑοαῖς 
(Bergk. c. Hartung., libri-Zoav) ἀκτῖνα 
σὺν ἵπποις. Vll 4: κρηπῖδ᾽ ἀοιδᾶν 
ἵπποισι βαλέσϑαι: quadrigis enim vi- 
ctoria parta erat in Pythiis. Is. 1 62: 
0s ἀγώνιος Ἑρμᾶς Ἡροδότῳ ἔπορεν 
ἵπποις. 1[ 18: οὐκ ἀγνῶτ᾽ ἀρίδω 
᾿Ισϑμίαν ἵπποισι νίκαν. 1I 41 (IV 29): 
Πανελλάνεσσι δ᾽ ἐριξζόμενοι δαπάνᾳ 
χαῖρον ἵππων. Ol IV 12 (10): ἐπεί 
vw αἰνέω, μάλα μὲν τροφαῖς ἑτοῖμον 
ἵππων. V 21: σέ τ᾽, Ὀλυμπιόνικε, 
Ποσειδανίαισιν ἵπποις ἐπιτερπόμενον. 
— c) ad mercium vecturam Ils. IV 
(V) 5: καὶ γὰρ ἐριξόμεναι νᾶες ἐν 
πόντῳ καὶ ὑφ᾽ ἅρμασιν ἵπποι -- ὠκυ- 
δινάτοις ἐν ἁμίλλαισι θαυμασταὶ πέ- 
λονται: mercaturam terrestrem 86 
plaustra dici monet Mezgerus, pleri- 
que bellicos currus intelligunt. — 
8) currus equis iunctus Ol. VIII 51: 
ἀποπέμπων Αἰακὸν δεῦρ᾽ ἀν᾽ ἵπποις 
χρυσέαις. 1.42: χρυσέαισιν ἀν᾽ ἵπποις 
— ποτὶ δῶμα “ιὸς μεταβᾶσαι, cf. fr. 
30 (6), 2. fort. etiam Ol. X 69: ἀν᾽ 
ἵπποισι δὲ τέτρασιν ἀπὸ αντινέας 
Zauog (sc. ἔφερε τέλος). 

ἱπποσόας equorum agitator, eque- 
ster ἴα. IV (V) 82: ἱπποσόας Ἰόλαος. 
Py.1165: τὰ μὲν iv ἱπποσόαισιν ἄν- 


ἵπποσόος — ἰσοδαίμων 


σι μαρνάμενον, τὰ δ᾽ ἐν πεζο- 
αισι. 
πποσόος equos agitans ΟἹ. IIT 26: 
τοῦς ἵπποσόα ϑυγάτηρ. v. ἐλάτειρα. 
ἱππότας equester Py. IV 153: ἴπ- 
ταις εὔϑυνε λαοῖς δίκας: dicuntur 
hessali equitatu insignes. 
ixxotooqía m alitura sc. 
n usum Judorum Is. II 38: αἰδοῖος 
μὲν ἦν ἀστοῖς ὁμιλεῖν, ἱπποτροφίας 
τε νομίξων ἐν Πανελλήνων νόμῳ: 
,nec sumptibus parcens in equis alen- 
dis"! Dissen. 
ἑππδτιρόφος equos alens, imprimis 
ad ludorum certamina Ne. X 41: νικα- 
φορίαις γὰρ ὅσαις Προίτοιο xao ἴπ- 
ποτρόφον ἄστυ ϑάλησαν Κορίνϑου 
ἐν μυχοῖς: dicitur Argos, v. ἴπ- 
auos. pro subst. Is. III 39 (IV 14): 
ἱπποτρόφοι τ᾽ ἐγένοντο, golxéo τ᾽ 
"Aet αδον (sc. Cleonymidae). 
ἑπποχάρμιας re equestri gaudens 
Ol. I 24 (23): Συρακόσιον ἱπποχάρμαν 
βασιλέα : Hieronem. 


Ἴρασα Irasa, urbs Libyae Py. IX 
106: Λιβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν 
Ἴρασα πρὸς πόλιν ᾿ἀνταίου : ,,Δὰ pa- 
ludem Tritonidem traditur sita fuisse" 
Boeckh. 


ἐρόθῦτος sacrificatus fr. 78 (225), 
3: ἐγχέων προοίμιον, & ϑύεται ἄνδρες 
(ómig. πόλιος) τὸν ἰρόϑυτον ϑάνατον 
(Haupt. pro ζερόϑυτον): »,mortem, 
quae diis quasi sacrificium pro patria 
offefur (Opfertod)" Dissen. 

ἔς vis Py. IV 253: v. κρίσις. — plur. 
nervi, met. pro viris ipsis Is. Vll 53 
(VIII 51): Τρωίας ivag ἐκταμὼν δορί: 
».quum heroes sint nervi Troiae" 
Dissen. 


toán (digammatum Py. III 29) 
8C10, novi Py. IV 948: καί two οἶμον 
ἴσαμι βραχύν. Ne. VII 14: ἔργοις δὲ 
καλοῖς ἔσοπτρον ἴσᾶμεν ἕνὶ σὺν τρό- 
zo. Py. lll 29: παντα ἴσαντι νόῳ, 
ubi est part. praes. v. oido. 

ἐσάρεϑιμιος v. ἐξάριϑμος. 

᾿Ισϑμιάς Isthmia Ia. VII (VID) 4: 
᾿Ισϑμιάδος τε νίκας ἄποινα καὶ Νε- 
μέᾳ. Ne. Il 9: ᾿Ισϑμιάδων δρέπε- 
σϑαι κάλλιστον ἄωτον ἐν Πυϑίοισί τε 
νικᾶν. — plur. ᾿Ισϑμιάδες — ludi 
Isthmüi,. Isthmia O1. XIII 33: δύο δ᾽ 
αὐτὸν ἔρεψαν πλόκοι σελίνων ἐν 
᾿Ισϑμιάδεσσιν φανέντα. 

Ἴσθμιος (sg. m. 
᾿Ισϑμίαν. n. Ἴσϑμιον. pl. 


᾿Ισϑμίου. f. 
f. ᾿Ισϑμί. 


αἷσι. n. ᾿Ισϑμίοις) Isthmius Is. ΠῚ 192mm 


ἀείδω Ἰ᾿σϑμίαν ἵπποισι νέκαν. ΟἹ 1277 
84: ἦλθον τιμάορος Ἰσϑμέαισι Aui, -- 
προμάχου μέτραις. Ts. es (VIF 


68): ὃς Ἴσϑμιον ἂν νάπος eie 
ἔλαχεν σελίνων. ΟἹ. XIII 4: Kógumm- 
ὅον, ᾿Ισϑμίου πρόϑυρον Ποτειδᾶναας-- 

— plur. σθϑμια ludi Isthmi, Jst πὰ 
mia Is. III 20 (IV 2): εὐμαχανίαω, 
γὰρ ἔφανας ᾿Ισϑμίοις ὑμετέρας C Qmmm 
τὰς ὕμνῳ διώκειν. 

᾿Ισϑιιός (Ἰσϑμοῦ, -à, -όν. Ἶσθμ.. «ὦ 
Isthinus Corinthius Is. [9: τὰν cliam 
xéo ᾿Ισϑμοῦ δειράδ᾽. I 82: Ποαιε--͵ 
δάωνί τ᾽ ᾿Ισϑμῷ τε ξαϑέᾳ. Ne. V 3:3 
Ποσειδάωνα πείσαις, ὃς Αἰγᾶϑεν T—— «ὦ 
κλειτὰν ϑαμὰ νέσσεται ᾿Ισϑμὸν ——*. 
φίαν, Ol. VIII 48: Ὀρσοτρίαινα 4 
T ToO uo. ποντίᾳ ἄρμα θοὸν τάν -w»s 
(var. ᾿Ισϑμὸν ποντέαν). Is. (Ὁ à 
᾿Ισϑμοῦ δεσπότᾳ: Neptuno. fr. 2 
(87), 10: ᾿Ισϑμοῦ δεσπόται (Cassm.w1b 
pro ἐμοῦ): Corinthii. 1s. IIT 11: ἐ» 
βάσσαισιν "To 409 δεξαμένῳ στε «ρά- 
vovg. ἸΥ͂ (V) 17: ἐν ᾿Ισϑμῷ. OL VH 
81: κλεινᾷ τ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ τετράκις £9,- 
τυχέων. ls. V ( 61: ἀπ᾿ Ἰσϑεεοῦ. 
— adv. ᾿Ισϑιμοῖ in. Isthmo ΟἹ. 11 55 
(50): Πυϑώνι — ᾿Ισϑμοῖ τε. XII 18: 
* Πυϑώῶνος ᾿σϑμοῖ v. XII 98: 
᾿Ισϑμοῖ τά T ἐν Νεμέᾳ. Ne. VI 21 
(19): ᾿Ισϑμοῖ —, Νεμέᾳ δέ. IV 75: 
Οὐλυμπίᾳ τε καὶ ᾿Ισϑμοῖ Νεμέᾳ ££: 
X 26x Πυϑῶνι, — Ἰσϑμοῖ καὶ Ntutex 
Py. VIL 13. VIII 37. Is. VI (VII) 21. 


Ισμήνειον Ismenium, templuu 
Apollinis I&menii ante portas The- 
barum prope Ismenum fluvium situu 
Py. ΧΙ ὁ: ite — ἐς ἄδυτον τριπόδω 
ϑησαυρόν, ὃ 0v περίαλλ᾽ ἐτέμασε Λοξίο 
Ἰσμήνειον (Bergk. c. var. Ἰσμήνιον) 
ὀνύμαξεν, ἀλαϑέα μαντείων Oox 
quod nomen Dissenius non dub 
poetam hie ab ἴσημε derivasse, 
posito clarior haec 8Sententia exsi 
δῦ scientiae locum appellavit. 
esse vellet veracem vatum sed: 


᾿Ισμηνὸς Ismenus, fluvius 
tiae Thebas perfluens (Ai Ianr 
IX 22: Ἰσμηνοῦ δ᾽ ἐπ᾿ ὄχϑαι. 
36: παρ Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν. fr. 2€ 
Ἰσμηνὸν ἢ χρυσαλάκατον Mt 
ὑμνήσομεν, ubi deus fluvii vide 


ἐσοδαίμων sorte aequalis 
Ne. IV 84: ὕμνος δὲ τῶν ay 
γμάτων βασιλεῦσιν ἰσοδαίμο 
φῶτα. 


ἰσόδενδρος --- Ἴστρος 


ἐσώδσενδρος par arboribus fr. 165 
(146) : ἰσοδένδρον τέκμαρ αἰῶνος λα- 
405Gct: sc. Hamadryades. 

ἔσος (ubique fere var. ἶσος. digam- 
m&tum quater) par, aequalis Ne. XI 
41: ἄνθος εὐῶδες φέρειν πλούτῳ ἴσον 
(Bergk. e coni πλουτώσιον): copia 
p&rem, ΟἹ. IV 93 (27): οὗτος ἐγὼ 

τοαιχυτᾶτι. χεῖρες δὲ xal ἦτορ ἴσον. 
ll 61 (61): ἔσαις δὲ νύκτεσσιν αἰεί, 
ἴσεακες δ᾽ ἁμέραις ἅλιον ἔχοντες (Momm- 
sen., libri vett. ἐν ἀμ.; novicii ἴσον 
ας ἴσα v. ἴσον, ἶσον δ᾽ ἐν &y., Boeckh. 
σον... ἴσον iy ἀμ., Bergk. ἴσαις δὲ 
γΌκπτεσσιν αἰεὶ ἴσον ἐν ἀμ.). VIIL53: 
τερπνὸν δ᾽ ἐν ἀνθρώποις ἴσον ἔσσε- 
TOt & οὐδέν: ,,omnibus par et commune" 
: kh. Ne. X 86: πάντων δὲ νοεῖς 
ἀπεοδάσσασθαι ἴσον: aequalem por- 
tionem. Ne. VII 5: ἀναπνέομεν δ᾽ οὐ 

ἄσεαντες ἐπὶ ἴσα: ad eadem, ,,zu glei- 
chem Zweck'' Mezger. c. dat. Is. V (VI) 
$2 : τὸν βουβόταν οὔρεϊ ἴσον Φλέγραι- 

6&9 εὑρὼν ᾿Δλκυονῆ. — neutr. pro adv. 


aeque, nde fr. 2924 (246): ἴσον μὲν 
950; ἔνδρα τε φῇον (ϑεῷ) ὑποτρέ- 
σαε. c. dat. Ne. 11 45: χερσὶ ϑαμινὰ 
βραχυσίδαρον ἄκοντα πάλλων ἴσον 
ἀνέμοις (E. Schmid., libri vett. σόν 
t d», Mosch. ἴσα τ᾽). fr. 218 (239), 
3: πάντες ἴσα πλέομεν ψευδή πρὸς 
ἀχεάν (Bergk.,vulgo ἶσα νῬέομεν, Herm. 
φέομεν, Christ. ἴσα πνέομεν). 

(ovp (act. aor. 1 ἔστᾶσας, -tv, 
c»; στᾶσε. aor. II ἔστᾶν, -α, στάν. 
σιᾶμεν͵ στάντα, -ες. ,pf. ἐστάδτ᾽. — 
ps. praes. ovato. aor, ἐστάϑη, στά- 
ϑεν, σταθείς. — med. praes. ἵσταμαι. 


fat. σεάσομαι) T) trans. statuo, con- 
Hiluo, instituo. Py. IX 114: ἔστασεν 
Ἰξρ ἅπαντα χορὸν ἐν τέρμασιν αὐτίκ᾽ 
ἄγῶνος IX 118 : ποτὶ γραμμᾷ μὲν αὐτὰν 
f χοσμήσαις. Pass. . IV 84: 
— ἐν ἀγορᾷ πλήϑοντος ὄχλου: 
με , OI. III 82: δένδρεα ϑάμ- 
(er σταθείς:: constitutus, stans. Ol. 
51: ἀμφὶ Πύλον σταϑεὶς ἤρειδε 
loendap, Is. VI (VII) 81: ἐν ϑυρέ- 
τροις σταϑείς. Ne. X 60: τοὶ δ᾽ ἔναντα 
σιάθεν τύμβῳ σχεδὸν πατρωίῳ. — 
mei, Py, ΠΙ 68: τοὺς δὲ τομαὶς ἔστα- 
€** ὀρθούς: ,restituit aegrotos ia- 
centes, ut surgerent*' Dissen. Py. J1I 96: 
X — χαμάτων ἔστασαν ὀρϑὰν καρ- 
δϑίαν: erexerunt iterum animum et 
COnfirmarunt^ Dissen. Is. VI (VII) 13: 
Δορίδ᾽ ἀποικίαν — ὀρθῷ ἔστασας 
Lexicon Pindaricum. 
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ἐπὶ σφυρῷ Λακεδαιμονίων: consti- 
tuisti. Ol. 118: Ὀλυμπιάδα δ᾽ ἔστα- 
σεν Ἡρακλέης ἀκρόϑινα πολέμου: in- 
stituit; cf. Ol. X 68: πενταετηρίδ᾽ ὅπως 
ἄρα ἔστασεν ἑορτάν. Pass. Ol. VII 78: 
10091 λύτρον συμφορᾶς οἰκτρᾶς γλυκὺ 
Τλαπολέμῳ ἴσταται --- πομπὰ καὶ κρέ- 
σις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις. Py. IV 199: ἀμ- 
πνοὰν δ᾽ ἤρωες ἴστασαν ϑεοῦ σάμα- 
σιν πιϑόμενοι: h. e. ἀνέπνευσαν. --- 
ID) intr. sto, adsto, consisto, subststo 
Ne. V 9: ἐργάξεσϑαι ἀγάλματ᾽ ἐπ᾽ 
evtüg βαϑμίδος £oraov . Is. V (VI) 
97: τὸν μὲν ἐν ῥινῷ λέοντος σταντα. 
Ne. I 56: ἔστα δὲ ϑάμβει δυσφόρῳ 
— μιχϑείς. l1 19: ἔσταν δ᾽ ἐπ᾽ αὐὖὐ- 
λείαις ϑύραις ἀνδρὸς φιλοξείνου καλὰ 
μελπόμενος. V 11: πὰρ βωμὸν πατέ- 
ρος Ἑλλανίου στάντες. Is. VII 58 
(VIII 64): ἀλλά οἵ παρά τε πυρὰν 
τάφον 9' ᾿Ἑλικώνιαι παρϑένοι στάν 
(Mingarell., libri ἔσταν). fr. 101 (70): 
σκοπιαῖσιν μεγάλαις ὀρέων ὕπερ ἔστα. 
Py. IV 2: σάμερον μὲν χρή σε παρ᾽ 
ἀνδρὶ φίλῳ στᾶμεν —, Μοῖσα: ad- 
esse. Ol IX 71: ἔστα σὺν ᾿4χιλλεῖ 
μόνος : stetit neque fugit. met. Ne. 
VIII 19: ἔσταμαι δὴ ποσσὶ κούφοις 
ἀμπνέων tt πρίν τι φάμεν: ,h. e. 
subsisto paullisper'' Dissen.; vox exarte 
victoris sumpta transfertur ad poesin; 
stadio enim Dinis vicerat. Ne. Υ 16: 
στάσομαι᾽ οὔ τοι ἅπασα κερδέων φαί- 
νοισα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής, καὶ 
τὸ σιγᾶν πολλάκις ἐστὶ σοφώτατον 
ἀνθρώπῳ νοῆσαι: subsistam, cf. ΟἹ. 
I 53 (52): ἀφίσταμαι. 

ἱστίον velum, met. Py. IV 298: ἐν 
δὲ χρόνῳ μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου 
ἱστέων : h. e. pro tempore mutantur 
consilia. Py.192 : ἐξέει δ᾽ ὥσπερ κυβερ- 
νάτας ἀνὴρ ἱστίον ἀνεμόεν: de libe- 
ralitatis studio; sicuti de hospitali- 
tate Is. [1 40: οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος 
ἐμπνεύσαις ὑπέστειλ᾽ ἱστίον ἀμφὶ τρά- 
πεξζαν. Ne. V 61: δέδοι φωνάν, ἀνὰ 
δ᾽ ἱστία τεῖνον πρὸς ζυγὸν καρχασίου: 
de orationis ubertate atque magni- 
ficentia. 

ἱστός iugum textorium Py. IX 18: 
ἃ μὲν οὔϑ᾽ ἱστῶν παλιμβάμους igt- 
λησεν ὁδοὺς οὔτε δείνων τέρψιας. 

Ἴστριος Istrius Ol. III 26: δὴ τότ᾽ 
ἐς γαῖαν πορεύειν ϑυμὸς ὥρμαιν᾽ 
Ἰστρίαν νιν: ad Hyperboreos versus 
septentrionem ad Istri fontes habi- 
tantes. 

Ἴστρος Ister Ol. III 14: Ἴστρον 
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«A9 oA.u ub aput ἔνεικεν ᾿μφιτρυ- 
ων αν ccAwe. VIIED 47: καὶ ἐς 
Ἴφεψυν 2luvaqa Ame): ubi habita- 
"unl ἔν peus si, Apollinis cultores. 
ἴφεφλμῳ *. νι ύω. 

Ty TA ees, -vv. trochaeus 
ov χοῦν Wwe. XI 31) robur corporis 
s CÓ ἐφ UV. 48): καὶ δεύτερον ὦμαρ 
t.a teu ἀέϑλων» γένεται, ἰσχύος 
ἐφ νὰ. o1 99 (96): ἕνα ταχυτὰς 
“δῶν ἐψδεται ἀκμαί τ ἰσχύος θρα- 
ocAoee — Ne VI 75 (66): Μελησίαν 
ten vt καὶ ἰσχύος &víoyov. IX 12: 
(0494 U' ἑορταῖς ἰσχύος τ᾽ ἀνδρῶν 
ἀμέλλμες dou ve γλαφυροῖς ἄμφαινε 
κυδαᾳίνων πόλιν. XI 81: τὸν δ᾽ αὖ 
καἰ μεμῳϑθέντ᾽ ἄγαν ἰσχύν. fr. 107 
CH) ἃ: ἔϑηκας ἀμάχανον ἰσχὺν πτα- 
»$àv (Bergk. προταινὶ) ἀνδράσι καὶ 

lag ὁδόν. 

ἽἼσχυς Jschys (Valens), Elati filius, 
amasius Coronidis Py. IIÍ 31: καὶ τότε 

ὺς Ioyvog Εἰλατίδα ξεινίαν κοίταν 
ἔϑεμίν τε δόλον (sc. Apollo). 
ἐσχύω valeo fr. 61 (88): τί δ᾽ ἔλ- 
πεαι σοφίαν ἔμμεν, ἃ τ᾽ ὀλίγον τοι 
ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἰσχύει; fr. 41 (18): 
ἐγὼ μὲν οὖν Πινδάρου τά τε ἄλλα 
πείθομαι τῇ ὠδῇ καὶ Μοιρῶν τε εἶναι 
μίαν τὴν Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελ- 
φάς τι ἐσχύειν (Pausan. VII 26, 8). 

ἔσχω 1) cohibeo Is. III 65 (IV 47): 
μῆτιν δ᾽ ἀλώπηξ, αἰετοῦ ἅτ᾽ ἀνα- 
πιτναμένα δόμβον ἴσχει. — 2) habeo 
Py. XI 29: ἴσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ 
μϑέονα φϑόνον. 

ἰσώνυμος cognominis Ol. IX 64: 
μάτρωος δ᾽ ἐκαλεσσέ νιν ἰσώνυμον 
ἔμμεν : Opuntem. 

lvy8 iynz torquilla, Wendehals Py. 
IV 914: πότνια δ᾽ ὀξυτάτων βελέων 
ποικίλαν ἴυγγα τετράκναμον Οὐλυμ- 
πόϑεν ἐν alovo ξεύξαισα κύκλῳ μαι- 
νάδ᾽ ὄρνιν Κυπρογένεια φέρεν πρῶ- 
τον ἀνθρώποισι: τοῦτο τὸ ὄρνεον δο- 
κοῦσιν αἴ φαρμακίδες εὐθετεῖν αὐταῖς 
elg τὰς ἐρωτικὰς ἐπωδάς" λαμβάνου- 
σαι γὰρ αὐτὸ δεσμεύουσιν ἐκ τροχοῦ 
τινος, ὃν περιρρομβοῦσιν ἅμα ἐπᾷ- 
δουσαι. Schol. met. Ne. IV 35: ἴυγγι 
δ᾽ ἕλκομαι ἦτορ νεομηνίᾳ ϑιγέμεν: 
magioa quadam vi. ὡς ἀπὸ φαρμά- 
κοῦ, φησὶ, καὶ l'oyyog ἕλκομαι τὴν ψυ- 

ἣν τῇ ἐπιθυμίᾳ ἢ ὑπεσχόμην ἔπιδεῖ. 
[aab ai τὸν ἐπινέκιον συντελέσας. Schol. 

(oto  exclamo Py. IV 281: ἴυξεν 
δ᾽ ἀφωνήτῳ περ ἔμπας ἄχει δύνασιν 


ἴστωρ — 


Ἰωλκός 


Αίήτας ἀγασϑείς: ,in exclama 
erupit Boeckh. ,,er stóhnte'* À 

᾿Ιφιγένεια Iphigenia, Agan 
nis filia Py. XI 92: πότερόν νι 
taemnestram) ἄρ᾽ "Igiyéves & 
ρίπῳ σφαχϑεῖσα τῆλε πάτρας! 
βαρυπάλαμον ὄρσαι χόλον; 

᾿Ιφιχλέης Iphicles, Amphi 
et Alcmenae filius, frater H 
Py. IX 88: Διρκαίων ὑδάτων 
νιν (Herculem) ϑρέψαντο xal Ἰς 
Is, 1 30: Ἰφίκλέος μὲν παῖς ὃμ' 
ἐὼν Σπαρτῶν γένει: lolaus. 

᾿Ιφίχλείδας Iphiclides h.e. I 
filius Py. XI 69: ὦ τε τὸν Igua 
διαφέρει Ἰόλαον ὑμνητὸν iov 
Κάστορος βίαν. 

᾿Ιφιμέδεια Iphimedia, ΑἸοι 
Py.1V 89: ἐν δὲ Νάξῳ φαντὶ. 
λιπαρᾷ Ἰφιμεδείας παῖδας, Ὧι 
σέ, τολμάεις ᾿Εφιάλτα. 

᾿Ιφέων Iphion Aegineta, pat 
medontisOl.VIII81:'Eou« 0$ 9v 
ἀκούσαις Ἰφίων ᾿Δγγελέας ivén 
Καλλιμάχῳ λιπαρὸν κόσμον Ὀλ' 
0v σφι Ζεὺς γένει ὥπασεν : Ἰφί 
Καλλίμαχος κατὰ μέν τινας ἁπλι 
γενεῖς tov Αλκιμέδοντος (victorit 
δέ τινας Ἰφίων μὲν πατὴρ Ax 
τεϑνεώς, Καλλίμαχος δὲ ϑεῖος 

ἐχϑύς fr. 306 (143): xal I] 
(y9vv παιδοφάγον ἐπὶ τοῦ 
(Schol. Il. p 22). cf. Eust. p. ! 

ἐχνεύω vestigia lego, met. 
35: παλαισμάτεσσε γὰρ ἔχνε 
τραδελφεούς (Schmid. ἐχνέα 
οἰχνέων, correptionem dipht 
fendit Bergk.): , vestigiis [ 
quens'* Boeckh. 

ἔχνος vestigium, met. ἢ 
τὸ δὲ συγγενὲς ἐμβέβακ 
πατρός. Ne. VI 17 (15): o 
ἀμφὶ πάλᾳ κυναγέτας, (B: 
κυναγἕτας) ἴχνεσιν ἐν IIoc 
£o» πόδα νέμων πατροπι 

'"IoAxóg (Ἰωλκοῦ, -ó 
digammatum bis) lolcus 
saliae in radicibns Pelii 
64: Παλίου δὲ πὰρ π 
Ἰαωλκὸν πολεμίᾳ χερὶ 
Πηλεὺς παρέδωκεν Aii 
IV 11: εὖτ᾽ ἂν --- ἐς εὖ 
μόλῃ κλειτᾶς Ἰωλκοῦ. . 
44): ΑΔἰακίδᾳ, ὄντ᾽ εὖσι 
civ Ἰωλκοῦ τράφεν a 
libri φασὶν ἑαωλκοῦ 


Kaóusiog — καϑαρός 


IV 188: ἐς δὲ Ἰωλκὸν ἐπεὶ κατέβα 
ὙχΧΌταν ἄωτος. Ne. IIl 34: og (Pe- 
leum) καὶ Ἰωλκὸν εἷλε μόνος ἄνεν 
δερατιάς: 8c. αὖ regem Acastum Hip- 
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polytae coniugem puniret, cf. Ne. V 
26; ,,ceterum tradiderat Pherecydes 
Peleum socios habuisse in ea expe- 
ditione Iasonem et Dioscuros'* Dissen. 


K 


JKedpeiog (pl.m. Καδμεῖοι, -ov, 
f. χχαδμειᾶν, eicv) Cadmeus 18. III 71 
(IV 58): Θηβὰν ἄπο Καδμεϊᾶν (Schmid., 
libri Καδμειᾶν, Tricl. Καδμειϊᾶν). fr. 
75 (45), 12: γόνον ὑπάτων μὲν πα- 
ttQer» μελπέμεν γυναικῶν ve Καδμειᾶν 
ἔμολον (Boeckh. c. schol. Is. VII 76, 
V. ἀδελφεός, librixedue(av» v. καδμέαν). 
— plur. pro subst. Cadmet, Thebani 
Ne. I 51: Καδμείων ἀγοί. VIII 61: 
te» ᾿δράστου τάν τε Καδμείων ἔριν. 
21: Θήβαις τ᾿ ἐν ἑπταπύλοις — 
Καδμεῖοί νιν οὐκ ἀέκοντες ἄνϑεσι 
μπέγνυον. Py. ΙΧ 88: λευκίπποισι 
Καδμείων μετοικήσαις ἀγυιαὶς. 
Κάδμος (Κάδμος, -ου, -oto, -ῳ, -ον. 
Prioris syllabae vocalis non produci- 
tur Py. VIII 47) Cadmus, Agenoris 
filius, Thebarum conditor atque heros 
&entilicius Py. II88: αἰὼν δ᾽ ἀσφα- 
λῆς οὐκ ἔγεντ᾽ οὔτ᾽ Αἰακίδᾳ παρὰ 
ηλεῖ οὔτε παρ᾽ ἀντιθέῳ Κάδμῳ: τὸν 
à Κάδμον παρέλαβε διὰ τὸ καὶ τοῦ- 
to» εὖδα ήσαντα ἐκπεσεῖν εἰς lÀ- 
λυριούς" ὕλως δὲ αὐτὸν ἀποσεμνύ- 
ϑουσι διαπεφυκύτα τὸ γένος εἰς θεούς. 
πρόπαππος γὰρ ὁ Ζεὺς, καὶ πάππος 
ὁ Ποσειδῶν, ὁ δὲ '4enc κηδεστὴς, ἡ 
δὲ ᾿δφροδίτη πενθερὰ, ἡ δὲ Θυώνη 
Xt] ἡ Δευκοϑέα θυγατέρες, 0 δὲ 4ιό- 
φοσος καὶ ὃ Παλαίμων ϑυγατριδοῖ" 
τῷ δὲ ὅλον καὶ ὑπὸ ϑεῶν καὶ ὑπ᾽ 
αἀνϑρώ αὐτὸν μάλιστα πάντων 
κατὰ τὴν Ελλάδα τετιμῆσϑαι᾽ διόπερ 
Καὶ αὐτὸς ἀπεθεώθη μετὰ τῆς γυναι- 
πος αὐτοῦ ἡρμονίας καὶ ἀπελϑῶν ἐπὶ 
δρακόντων ὥρματος κατῴκησεν ἐν τῷ 
Ἤλυείῳ πεδίῳ. Schol. Ol. II 86 (78): 
wüeég τε καὶ Κάδμος ἐπ τοῖσιν ἀλέ- 
Ὑονται: in illis qui sunt in beatorum 
insulis, fr. 83 (8): τοῦ ϑεοῦ ἄκουσε 
μος μουσικὰν ὀρθὰν ἐπιδεικνυ- 
Βένον: ,est de nuptiis Cadmi et Har- 
TAopiae, jn quibus Apollo cum Musis 
i . Py. III 89 8qq.'* Boeckh. 
0L I[ 26 (23): εὐθρόνοις Κάδμοιο 
. Py. XI 1: Κάδμου κόραι: 
Bemele, Ino Leucothea. Is. I 11: 
At)gov στρατῷ: Thebanis. Is. V (VI) 
70b: παρ᾽ εὐτειχέσιν Κάδμου πύλαις. 
Py. VIII 47: ἐν Κάδμου πύλαις. fr. 





29 (5b) 2: Καδμον ἢ oxagQtov ÍsQov 
γένος ἀνδρῶν — ὑμνήσομεν. ἔν. 212 
(195): καὶ γὰρ Σιμωνίδης τὴν ἐν Σα- 
λαμῖνι ναυμαχίαν γέγραφε, καὶ Πίν- 
δαρος μέμνηται τῆς Κάδμου βασιλείας 
(Vita Pindari Vrat. II p. 9 ed. Boeckh., 
Westerm. p. 98), ub1 Boeckh. coni. 
τῆς Καμβύσου βασιλείας, Westermann. 
ἐπξέρξου, Schneider. Δαρείου. 


καδομαι curam habeo Ol. VI 47: 
δύο δὲ γλαυκῶπες αὐτὸν δαιμόνων 
βουλαῖσιν ἐθρέψαντο δράκοντες ἀμεμ- 
gei ἰῷ μελισσᾶν, καδόμενοι. 

κᾶἄᾶδος (sg. xaóog. pl. κάδεα) 1) cura 
8) studium Ol. I 110 (107): 950g ἐπί- 
τροπος ἐὼν τεαῖσι μήδεται ἔχων τοῦτο 
xüdog, Ἱέρων, μερίμναισιν (Boeckh., 
libri κῆδος v. κῦδος, quod rec. Bergk): 
εἰς rovro σπουδάξων, τὸ σοῦ προνο- 
εἶσϑαι. Schol. --- b) sollicitudo, luctus 
Ne. I 54: εὐθὺς δ᾽ ἀπήμων κραδία 
xüdog ἀμφ᾽ ἀλλότριον. hs. VII (VIII) 
7: μήτ᾽ dv ὀρφανίᾳ πέσωμεν στεφά- 
νῶν μήτε κάδεα ϑεράπευε. de mor- 
tuo Py. IV 112: κᾶδος ὡσείτε φϑι- 
μένου δνοφερὸν ἐν δώμασι ϑηκάμενοι. 
— 3) affinitas Ol. VII 5: συμποσίου 
τε χάριν καδός τε τιμάσαις ἕόν. 

καϑαιρέω  aufero 1) demo, ab- 
sumo Ol. 1X 60: μὴ καϑέλοι νιν αἰὼν 
πότμον ἐφάψαις ὀρφανὸν γενεᾶς. Py. 
III 57: χερσὶ δ᾽ ἄρα Κρονίων δέψαις 
δι᾿ ἀμφοῖν ἀμπνοὰν στέρνων καϑέλεν 
ὠκέως. --- 2) reporto, consequor Ol. 
Χ 68 : ἀγώνιον ἐν δόξα ϑέμενος εὖχος, 
ἔργῳ καϑελών (86. εὐχορ). 

καϑαρός (sg. τὰ. καϑαροῦ. f. κα- 
ϑαρᾷ, -ὧν. n. καϑαρόν, -ᾧ, -ὁν)ὴ purus 
1) nitidus, splendidus, maxime de luce 
fr. 142 (106), 8: σκότει καλύψαι κα- 
ϑαρὸν ἁμέρας σέλας. Py. VI 14: φάει 
— ἐν καϑαρῷ. IX 90: Χαρίτων — 
μή us λίποι καθαρὸν φέγγος. met. 
illustris, praeclarus Is. IV (V) 93: 
τέτραπται ϑεοδότων ἔργων κέλευθον 
ἂν καϑαράν. cf. Ol. VI 23. — 2) va- 
cuus Ol. X 45: περὶ δὲ πάξαις Ἄλτιν 
μὲν óy ἐν καϑαρῷ διέκρινε: in pa- 
tenti loco, — met. vacuus ab sordi- 
bus atque omni re mala: inconta- 
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minatus, sincerus, integer Ol. I 96: 
ἐπεί νιν (Pelopem) καϑαροῦ λέβητος 
ἔξελε Ἀλωθώ: respuere vult poeta 
vulgarem de Pelope fabulam, quem 
ferebant quondam dissectum et co- 
ctum a patre Tantalo convivantibus 
apud se diis appositum, sed re cognita 
in eodem lebete coquendo restitutum 
lovis iussu; unde hic lebes factus est 
μιαρός. Py. III 15: φέφουσα σπέρμα 
9:09 καϑαρόν: ἀνεπίμικτον ϑνητοῦ 
σπορᾶς. Schol. Ol. IV 14 (18): πρὸς 
“Ισυχέαν φιλόπολιν καϑαρὰ γνώμᾳ 
τετραμμένον: sincera. Py.V 2: ἀρετὰ 
κεχραμένον καϑαρᾷ (πλοῦτον). fr. 192 
(87) 18: διδάξαμεν χρυσὸν καϑαρᾷ 
βασάνῳ. Ol VI 98: τὰν Ἱέρων κα- 
ϑαρῷ σκάπτῳ διέπων: integro ac iusto. 

καϑέζομαι mihs v. de meo depono, 
colloco dedicans Py. V 40: ἀμφ᾽ ἀν- 
δριάντι σχεδόν, Κρῆτες ὃν το οφόροι 
τέγεϊ Παρνασίῳ καϑέσσανϑ᾽ ᾧ, μονό- 
δροπον φυτόν (Bergk., libri x a9 £c- 
σαντο, χαϑέσαντο, καϑέσσαν 10, Herm. 
κάϑεσσαν ϑεῷ, Boeckh. et Thiersch. 
κάϑεσσαν τὸν): ,significat Cretenses 
sSlatuam in suo thesauro (réyet Παρ- 
vacío o) Delphis dedicavisse atque 
in eodem thesauro suspensa fuisse 
Carrhoti donaria" Bergk. 

καάϑημιίαι sedeo otiose, de Agnavo 
Ol. 186 (83): ϑανεῖν δ᾽ οἷσιν à ἀνάγκα, 
τά κέ τις ἀνώνυμον γῆρας ἐν σκότῳ 
καϑήμενος ἔψοι μάταν; fr. 81 (49), 4: 
οὐ γὰρ εἰκὸς τῶν ἐόντων ἁρπαξομένων 
παρά Q' ἑστίᾳ καϑῆσϑαι καὶ κακὸν 
ἔμμεν. 

καϑέστημι constituo, aor. intr. con- 
stiti Py. IV 135: ἐσσύμενοι δ᾽ εἴσω 
κατέσταν. 

χαϑοράω ,Ῥογϑρίοῖο Py. ΙΧ 49: 
χὦτι μέλλει χὠπόϑεν ἔσσεται, εὖ καϑ- 
ορᾷς. 

χαϑύπερϑε supra, c. gen. Py. IX 
931: μόχϑου καϑύπερϑε νεᾶνις ἦτορ 
ἔχουσα: ,labore maiorem animum* 
Dissen. 


x«i (per crasin coalescit A) cum. 


vocali 1) «: καἀγαϑῷ, Ad yogat, κἀν- 
ϑρώποις, "πἀσόφοις, κἄστυ οἱ. 2) ε 

κῆκ v. κὴξ οἵ, , κὴν. 8)0: χὠπόϑεν, 
χὠώπόταν, χῶταν , χὦτι. B) cum di- 
phthongo 1) &: xe ei. κεῖπερ v. καΐ- 
πὲρ Ci. 2) Ov: κού. — per hyper- 
baton v. transpositionem inter prae- 
positionem et casum ponitur Ol. II 
81 (8) VII 26. Py. IV 186. X 58. 
Ne, VII 31; inter praep. et verbum 


καϑέξομαι — καί 


Is. VI (VII) 80) ἢ part. c 
ct, atque, que; coniunguntur 
singulae voces 1) duo subst; 
raro seneu quodammodo ir 
haerentia Ol. V. 1: vpn 
καὶ στεφάνων ἄωτυν. Py 
φύλλα — καὶ στεφάνους. fr. 
ἵππων τίμια καὶ στέφανοι. 
(14): ὄρμοισι — καὶ στεφά 
Οἰνομάου καὶ Πέλοπος. V 
ρανὸς — καὶ Γαῖα μάτηρ. 
Παλλὰς — καὶ Ζεὺς πατήι 
(VI) 27. Py. 1V 108: Αἰόλῳ 
Ne. IX 4: ματέρι xol did: 
δεσσιν. ΟἹ. VIII 10: xopo: 
φαναφορίαν. IX 56: κορᾶι 
τάτων Κρονιδᾶν. ΙΧ 82: 
καὶ ἀμφιλαφὴς δύναμις. Χ 
τὰν καὶ πυρπάλαμον βέλο 
που 4g. XIII 7: Δέκα κι 
φος Εἰράνα. Py.I1: ᾿Ζπόλ 
— Μοισᾶν. IX 60: Ὥραισι͵ 
Ne. XI 2: Ζηνὸς — καὶ ὁ 
Ἥρας. Ol. XIII 54: Aoyoi 
zólo:g. ΠῚ 97: Aoxoac à 
καὶ πολυγνάμπτων μυχῶν. 
σοφοῖς καἀσόφοις. Py. V 64 
καὶ γυναιξί, I 68: ἀστοῖς 
λεῦσιν. fr. 194 (206), ὅ 
κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιάς. 
ὀρνίχεσσι καὶ κλάροισι. ΙΧ ἐ 
— καὶ ἀμβροσίαν. Χ 42: 
καὶ μαχᾶν ἄτερ. Ne. VI 85 
δαὶ καὶ λόγοι. XI 7: λὺς 
ἀοιδά. IX 39: χερσὶ καὶ 4 
IX 28 (27): χεῖρες δὲ καὶ’ 
VIII 8: χειρὶ καὶ βουλαῖς. 
πόλεμοι καἀγοραί. Ne. IX : 
του πέρι καὶ ξωᾶς. fr. 101 
καὶ θάλασσαν. Py. IX 41: 
καὶ ποταμοῖς. praeterea O. 
59. VII 17. 44. 84. X 165. : 
53. 107. 116. Py. 1 28. 4 
112. 113 (ci). IV 103. 126. 
225. 280. V 53. VIII 58. 9 
45. 64. 65.-105. XI 18 (ci.) 
54. 69. IV 68. V 52. VIIS53. 
16. IX 13. X 9206. 50. 58. Σ 
Is. 1 17. III 38 (IV 20). III 7 
III 80 (IV 62). 1II 89 (IV 1 
(V) 5. 40. fr. 107 (74), 4. 1: 
243. 278 (251). add. ἁμᾷ C 
Ne. V 12. ϑάμα (Bergk., 
ἅμα) Py. XII 25. Is. II 11. 
praepositio in altero membr 
83: παρ᾽ ὅρκον καὶ παρὰ ἐλ: 
VIII 26. Ne. ΧΙ 36; idque c 
positione Py. X 68: ἐν ὅλ 


καὶ σεαλαιτέροις. tam arcte iuncta 
Unt, ut duo quasi unum efficere vi- 
Seantur Py. IV 195: νύκτας — καὶ 
ἥξεοντου κελεύϑους: h. e. nocturnum 
Xter mare. — pro subst. in alter- 
Utro membro legitur pronomen Ol. 

14: αἰνήσαις € xal υἱόν. X 8. Py. 
IX &4, 88. Ne. 161. Py. IV 68: αὐτὸν 
—- xal τὸ πάγχρυσον νάκος. IV 
89: Ὧτον xol σέ. participium fr. 95 
(63). à Πάν, ᾿ἀρκαδίας μεδέων καὶ 
σερμινῶν ἀδύτων φύλαξ. adverbium 
Ol. VII 26: νῦν ἐν καὶ τελευτᾷ. sent. 
Secundaria Ol IX 97. — 2) duo ad- 
Aectiva Ol. VI 55: ων ξανϑαῖσι καὶ 
Jteruxoog$9otc ἀκτῖσι βεβρεγμένος. IX 
28: ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ — ἄνδρες. 

94: ὡραῖος ἐὼν xol καλός. Py.II 
48: μόνα καὶ μόνον. Ol. VIL 63. XI 
19. Py. I38. IX 7. X 92. adi. et 
Participium Ne. VII 31. sent. relat. 
et adi. Ne. VII 101. — 3) duo pro- 
QOmina Py. IV 141: ἐμὲ — καὶ σέ. 

55: τὰ καὶ τά, cf. VII 22 (20). — 
4) duo numeralia fr. 135 (100): τρεῖς 
παὶ δέκ᾽ ἄνδρας. Ne. XI 19: ἐξ xal 
δέκ᾽ (var. ἑκκαίδεκ᾽). Py. IX 1123: 
πκεσσαράκοντα καὶ ὀκτώ. IV 10: ἔ- 
βδόμᾳ καὶ σὺν δεκάτα γενεᾷ. add. ἅμα 


O1. VIII 45: ἅμα πρώτοις ἄρξεται καὶ 
πκετράτοις. — ὅ) duo verba et duae 


Sententiae 8) subiecto non mutato Ol. 
8: τὶν δὲ κῦδος ἁβρὸν νικάσαις 
ἀνέθηκε καὶ ὃν πατέρ᾽ "Axgov' ixd- 
ουξε. V 24: ἐξαρκέων κτεάτεσσι καὶ 
εὐλογίαν προστιϑείς. VII 42. 46. VIII 
93. δὲ (Bgk.). IX 59. X 49. 57. XIII 
97. 69. Py. I 100. III 15. 63. IV 9. 
166. 254. 260 (ci). IX 12. 37. 62. X 
95.46. Ne. 1 64. 71. III 35(?). 38. 
61.IV 61. V 89. VI 21 (19). X 22. 
174.80. XI 16. 18. Is. I 19. 26. 565. 
IIs9. IV (V) 68. V (VI) 32. 68. Ep. 1. 
Mii verbum Is. IV (V) 38. — b) 
Sublecto mutato Py. III 36: δαίμων 
9 ἕτερος ἐς κακὸν τρέψαις ἐδαμάσ- 
σατύ νιν, καὶ γειτόνων πολλοὶ ἐπαῦ- 
e, aug δ᾽ ἔφϑαρεν. ΟἹ. IX 38. X 
32. Py, IV 151 (xov). 257. Ne. XI 8. 
Ill 17. III 52 (IV 84). III 85 (IV 
67. fr. 293 (244), 2. 288 (121). add. 
Ol. VII 69. Py. IV 134. sent. in- 
lerogativae Ne. V 15: πῶς δὴ λίπον 
vügov, xal τίς ἄνδρας ἀλκί- 

Rove δαίμων ἀπ᾽ Οἰνώνας ἔλασεν. Py. 
98, --- 6) tria membra ant plura 

V) tria: καὶ — καί Ol. VIII 69: vó- 
Voy ἔχϑιστον καὶ ἀτιμοτέραν γλῶσ- 
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καί 


σαν καὶ ἐπίκρυφον oiuov. VIII 47 
(libri, Bergk. mut.). XIII 62. 90. Py. 
II 50. 87. Ne. IV 26. V 1. X 64. ἔν. 
76 (46). 172 (168), 8. καὶ — τε OI. 
XII 18. Py. I 39. 42. III 94. XI 61. 
Ia. I 20, fr. 133 (98), 4. 143 (107). — 
τε — καί (τε καί) Ol. VI 96: ἀμφέ- 
πει “άματραν λευκίππου τε ϑυγατρὸς 
ἑορτὰν καὶ Ζηνὸς Αἰὐἰτναίου κράτος. 
I52. X 62. XIIL 107 (Bergk. δὲ). Py. 
IV 49. V Το. VI 6 (xol uc»). X 46. 
XI 9. Ne. III 84. VII 79. Is. I 18. 
V (VI) 10. praecedit μέν Ol. IV 14 
(18). — b) quatuor: καὶ --- καὶ — καί 
Py. IX 46. Ne. X 47. fr. 101 (70), ὃ. 
τε — καὶ — καί Is. I 67. τὸ καὶ — 
τὲ Py. IX 101. τε — τὲ — καί Ol. V 
19. VII 82. — c) quinque: καὶ — καὶ 
— καὶ — καί fr. 199 (213). καὶ — ve 
καὶ — τε Py. VIII 99. — d) sex: xol 
— τε καὶ — rs — καί Py. IV 191. 


— 6) decem: τὲ — τὲ καὶ — καὶ — 
τε — τε — καὶ — τὲ — ve Ol. XIII 
109. — B) enuntiationes, in quibus 


denuo poeta ad dicendum aggreditur 
quasque cum prioribus quodammodo 
cohaerere vult significare: et, ac, tum 
Py. III 93: καὶ ϑεοὶ δαίσαντο παρ᾽ 
ἀμφοτέροις. IV 194: καὶ κασίγνητοί 
σφισιν ἀμφότεροι ἤλυθον κείνου γε 
κατὰ κλέος. III 68. IV 164. 290. 964. 
298. Ne. VI 61 (53). IX 18 (Bgk.). 
X 492. fr. 129 (95), 4. 131 (96), 2. 
293 (244), 1. καί ῥα Py. lII 45. IV 
189. καὶ τότε fr. 168 (150). καὶ μάν 
et certe, atqui Ol. X 34. Py. IV 90. 
289. Ne.II 18. X 54. in transitu καί 
vv» Ol. IIL 34. VIL 13. Py. IX 71. — 
In singulis haec notanda sunt: 1) in 
fine enumerationis καί respondet lat. 
omnino, denique Ol. XIII 112: xol 
πᾶσαν κατὰ ᾿Ἑλλάδ᾽ εὑρήσεις ἐρευ- 
νῶν μάσσον᾽ ἢ ὡς ἰδέμεν. — 2) est 
particula affirmativa Py. IV 166: τοῦ- 
vov ἄεϑλον ἑκὼν τέλεσον' καί τοι 
μοναρχεῖν καὶ βασιλευέμεν ὄμνυμι 
προήσειν, quod idem fere valet atque: 
581 perfeceris, tradam'' Dissen. fort. 
etiam Py. IV 247. — 3) part. explicandi 
ac definiendi Is. VII 47 (VIII 52): 
φαντὶ γὰρ ξύν᾽ ἀλέγειν καὶ γάμον 
Θέτιος ἄνακτα: ,gemeinsame (mit 
Themis) Arbeit besorgen und (d. h. 
nümlich) die Ehe der Thetis* Mezger. 
aliter Dissenius: ,,una curasse Theti- 
dis nuptias etiam regem; quod est de 
opera Pelei in adornandis nuptiis intel- 
ligendum." v. ἄναξ. — 4) part. con- 
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secutiva pro xal οὕτω v. ὥστε Is. VII 
41 (VIIL 62): φαντὶ γὰρ ξύν᾽ ἀλέγειν 
καὶ γάμον Θέτιος ἄνακτα καὶ νεα- 
ρὰν ἔδειξαν σοφῶν στόματ᾽ ἀπείροι- 
σιν ἀρετὰν ᾿Αχιλέος (E. Schmid., libri 
καὶ v8' ἀνέδειξαν v. καὶ νέαν ἔδει- 
ξαν, Bergk. αὐνέαν τ᾽ ἔδειξαν): ,,108.- 
que factum est ut^ Mezger. Py. IV 
42 (xat vvy). — 5) part. adversativa 
Ol. 1 28: ἦ θαυματὰ πολλά, καί πού 
τι καὶ βροτῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ 
λόγον: ,aber* Mezger. post negat. 
Ne. V 18: στάσομαι᾽ οὔ τοι ἅπασα 
κερδίων φαίνοισα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ 
ἀτρεκής᾽ καὶ τὸ σιγᾶν πολλάκις ἐστὶ 
σοφώτατον ἀνθρώπῳ νοῆσαι. -- Il) 
part. καί vim habet comparandi at- 
que addendi: quoque, etiam, praeterea, 
idem ; coniungitur autem À) cum esin- 
gulis vocibus 1) cum sgubstantivis Ol. 
145 (44) : ἔνϑα δευτέρῳ χρόνῳ ἠλϑε καὶ 
Γανυμήδης Ζηνὶ τωὔῦτ᾽ ἐπὶ γρέος. 
I[ 31 (28): ἐν καὶ ϑαλάσσᾳ. Il 41 
(87) VI 17. 36. VII 45. VIÍI 66. Py. 
I 35. IV 1592. 166. V 47. 63. IX 97. 
Ne. I 17. VII 1. 36. VIII 18. 23. 43. 
X 10. 26. Is. I 40. 65 (£v. xat). 1Π 
48 (IV 26). III 49 (IV 31). III 62 
(IV 44). IV (V) 2. 59. VI (VII) 61. 
fr. 141 (105). 123 (88), 10. (μὲν —) 
δὲ καί Ol. 1 14: δρέπων μὲν κορυ- 
φὰς ἀρετᾶν ἄπο πασῶν, ἀγλαΐξεται 
δὲ καὶ μουσικᾶς ἐν ἀώτῳ. fr. 1 (4): 
κλεινὸς Δίακοῦ λόγος, κλεινὰ δὲ καὶ 
ναυσικλυτὸς Aiywoe. ΟἹ. IX 68. 87. 
XIII 55. Py. VIII 28. 57. IX 108. 
X 15 (Boeckh., libri om. δὲ). Ne. 
VIII 43. X 90. 25. 28. Is. VI (VII) 
32. fr. 216 (235). — 2) cum adiectivo 
Ol V 16: ἠὺ δ᾽ ἔχοντες σοφοὶ καὶ 
πολίταις ἔδοξαν ἔμμεν: pro καὶ σο- 
qol per hyperbaton. --- 8) cum pro- 
nominibus xol ἐγώ Is. VII (VIII 5). 
καὶ ἐμοὶ Ne. X 77. καὶ σέ Py. II 64. 
καὶ τάνδ᾽ ΟἹ. VIII 26. καὶ τόδε Py. 
IV 86. 277. καὶ τοιαίδε Is. IV (V) 
61. [καὶ τὸν Py. II 36.] xol κεέναν 
Ol. III 31, cf. Ol. X 80. Py. IIl 65. 
ls. VII 65 (VIII 70). μὲν — δὲ καὶ 
αὐτός Py. VIII 56. Ne. VI 62 (54). 
δὲ καὶ κείνοις Ne. V 22. — 4) cum 
adverbiis xol νῦν (vvv) Ol X 78. 
Py. III 66. IV 64. XI 7. Ne. V 48. 
Is. VII 61 (VIII 67). μὲν — δὲ καὶ 
νῦν Py. V 20. καὶ πάλαι Ne. VIII 
32. καὶ τόϑι Is. I| 19. — δ) cum 
verbis Ne. 1V 32: ῥέξοντά τε xol 
παϑεῖν ἔοικεν. μὲν — δὲ καί Py. 


καί 


I26. Is. V (VI) 11. fr. 221 (242), 8. 

— B) ad totam refertur enuntiatio- 
nem Ol. VII 839: τότε καὶ φαυσῴ- 
Beotoc δαίμων Ὑπεριονέδας μέλλον 
ἔντειλεν φυλάξασθαι xofog παισὶν 
φίλοις : ,,tunc etiam hoc factum, quod 
nunc narrabo" Dissen. Is. 163: zoà- 
λάκι καί. Ol XIII 87: καί ποτ᾽. VI 
56: τὸ καί. Py. IV 268: ἔνϑα καί. 
Is. I 12: ἐν ᾧ καί, cf. Py. V 10. ΠῚ 

89. Is. IL 23. IV (V) 85. VII 49 (VIII 

54). Ne. III 34(?. fr. 84 (9). — 1n 
singulis haec sunt notanda: 1) legi- 
tur καί in sententiis correlativis at- 
que comparativis: ità, perinde (sc. at- 

ue prius est narratum) Ol. VII 7: 

ὡς —, καὶ ἐγώ. X 91: dre —, καί. 
XII 13: καὶ — ἅτε. Ne. II 1: ὅθεν 
περ καὶ —, καί, Py. VIII 98: οὕτω 
δὲ καί. Ne. XI 42: καὶ — οὕτως. 

VIII 6: οἷοι καί, cf. Py. III 20. — Py. 

VI 44: τὰ uiv παρέκει᾽ τῶν νῦν δὲ 
καὶ Θρασύβουλος πατρῴαν μάλιστα 
πρὸς στάϑμαν ἔβα. cf. Py. IX 79. 
Ne. IV 44. VIII 50. Is. VI (VII) 921. 
Ol. II 109 (99): καὶ κεῖνος, cf. OL X — 
41. Py. III 31: καὶ τότε. VI 28: xal | — 
πρότερον. Ne. VI 10 (8): καί wv» -—— 
(vov), cf. Is. IV (V) 48. — 92) xa OR m 
aliis coniungitur particulis aut respon 
dei: 8) καὶ γάρ vel καὶ — γάρ nanmme—m 
etiam (quoque) Ol. VIL 97. 48. VIIBEENNF 
66. Ne. I 67. — etenim Py. IV 181 - 
IX 49. X 569. Ne.I50. VI 89 (349 
Is. II 30. IV (V) 4. 26. — b) δὲ καασ“ 
v. δέ III) ex. — c) uiv — καί OJA— 
III 21. Py. 11 58. sequ. xe Ne. XI 1929. 
— d) καὶ — καί et — et, non ΒΟΌΣ χα 

— sed etiam Ol. VII 90: δώδοε τέ e»/^ 
αἰδοίων χάριν καὶ mov ἀστῶν xe 
ποτὶ ξείνων. IX 23. Py. 194. X 67. 
Ne. III 24(?). Is. I 7. III 59 (IV 41) 
V (VI) 23. fr. 12 (236). 129 (96), 8. 
sequitur ve Py. 1 42. — e) cs — καί 
saepius re καί et — et, non solum 
— sed etiam, αὖ — ita, quibus ple- 
rumque iunguntur res personaeve quo- 
dammodo inter se cohaerentes vel 
etiam oppositae; Ol. VII 56: Ζεύς 
ve καὶ ἀϑάνατοι. XIV 5: τὰ τερπνά 
τε καὶ γλυκέα. II 11: πλοῦτόν τε 
καὶ χάριν ἄγων. ΠῚ 87: ἀνδρῶν τ᾽ 
ἀρετᾶς πέρι καὶ διμφαρμάτου διφρη- 
λασίας. ll 59 (68): τῶν τε καὶ τῶν 
καιρόν, cf. Ne. I 30. Is. III 51 (IV 
38). IV (V) 62. OL I 81 (79): τρεῖς 
ve καὶ δέκ᾽ ἄνδρες. VI 17: ἀμφό- 
τερον μάντιν τ᾽ ἀγαθὸν καὶ δουρὶ 
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μάχεσϑαι, cf. Is. 1 42. Ol. 1107 (104). 
II 38 (84): εὐθυμιᾶν τε μέτα xal 
πόνων. I| 18 (16): iv δέώιᾳ vs καὶ 
καρὰ δίχαν. Py. V 118: τὸ νῦν τὸ 
— καὶ τὸ λοιπόν. 1 14: γᾶν τε καὶ 
πόντον, cf. Ne. VI 56 (48). Is. ΠῚ 
14 (IV 56) Py. IX 40: ἔν τὲ θεοῖς 
— χκανθϑρώποις, cf. fr. 169 (151), 2. 
la. VI (VII) 30: ζώων τ᾽ ἀπὸ xol 
ϑανών. Ol. I 19. II 86 (78). VI 14. 
92. VII 80. VIII 88. IX 65. Py. IL 59. 
IV 18. 143. 174. VII 17 (15). VIII 3. 
6. 31. IX 22. X 24. XI 45. Ne. I 32. 
57. III 50. IV 46. V 9. VI 70 (62). 
δ (66). IX 13 (var. ποτὲ). 32. X 31. 
38. 88. XI 36. [8.1 29. II 11 (9" 
ἅμα — καί, Boeckh. θαμὰ, Bergk. 
9wuo), οὗ Py. XII 25. Is. V (VI) 11. 
62, VII (VIII) 4. fr. 1 (4), 3. 2. 41 
(18). 79 (47). 81 (49), 5. 89 (59). 90 
(60), 3. 193 (88), 11. 169 (161), 7. 
281 (955)? 292 (226). — τε (—) καὶ 
— καί fr. 194 (89), 3. 136 (101). 
τὸ — καὶ — τε Ol. III 8. Py. IV 149. 
X 4. Ne. III 60. IV 9. 18 (al. Bergk.). 
ἴδ. τε — τὲ — τε καέ Is. I 48. — 
f) καὶ — τε Is. II 19 Bergk. — III) 
Pürl. καί vim habet intendendi at- 
que augendi: etiam, vel; nonnunquam 
concessivam: eis$, quamvis; 

Additur autem 1) substantivis et ad- 
lectivis Py. V 67: κεῖνόν ye καὶ βαρύ- 
XOuxo, λέοντες περὶ δείματι φύγον. 
OL XIII 88: τολεῖ ϑεῶν δύναμις καὶ 
ταν παρ᾽ ὅρκον καὶ παρὰ ἐλπίδα κού- 
9€» κτίσιν. Py. IV 186: ἐπὶ καὶ 9a- 
Ῥάτῳ, IX 102: ἔν τε καὶ πᾶσιν ἐπι- 
Ζωρέοις (sc. ἀέϑλοις): ,,0omnino'* Dis- 
Sen, Py. [V 272: ῥάδιον μὲν γὰρ πόλιν 
δεῖσαι καὶ ἀφαυροτέροις. Υ 47: ua- 
Ἄάαριος, ὃς ἔχεις καὶ πεδὰ μέγαν xa- 
τον λόγων φερτάτων μναμήι᾽ : ,etei 
Ta qnos is labor fuit" Boeckh., cf. 
- VII (VIII) 8. EY; I 58. 817. prae- 
Verea ΟἹ. 1 48. 32. IV 24 (28). 25 (29). 
Y 40. VII 81. 58. 94. VIII 78. X 
15. XIII 84. Py. I 5. 10. 12. II 50. 
lY 54. IV 279. V 13. VI53. VIII 15. 
50. 95. X 17. XII 81 (Mezger. xal 
τίν. tibi quoque"). Ne. III 74. VI 56 
(49), VII 58. 89. VÍIL 38 (Bergk. xay). 
27. Is. I 2. III 9. IV (V) 18. VII 
ὙΠῸ 28. 36. 59. fr. 160. — parti- 
Cipiis Ie. VII 60 (VIII 66): ἐσλόν γε 
Pera καὶ φϑέμενον ὕμνοις ϑεᾶν δι- 
δόμεν. Py.IV 266: καὶ φϑινόκαρπος 
ose διδοῖ ψᾶφον περ᾽ αὐτᾶς. 1 δῶ. 
add. περ fr. 194 (206), 4; v. καίπερ. 


281 


— 2) pronomini Is. VII (VIII) 15: 
ἑἰατὰ δ᾽ ἔστι βροτοῖς σύν γ᾽ ἐλευϑερίᾳ 
καὶ τα. --- 3) comparativo Py. X 57: 
ἔτι καὶ μᾶλλον. ---- 4) coniunctionibus 
Ne. IV 86: ἔμπα, κεῖπερ ἔχει βαϑεῖα 
ποντιὰς ἄλμα μέσσον᾽͵, ἀντίτειν ἐπι- 
βουλίᾳ (Bergk., libri καί περ, Christ. 
καίπερ). Ol. XIV 7: κεῖ (Bergk., libri 
εἶδ. Ne. VIII 51: xol πρίν. — Deni- 
que expediri nequeunt fr. 4 (199) et 
204 (218); deleta est part. καί Py. 
II 36 ἃ Iacobsio, Ne. VII 66 ab Her- 
mauno. 

Καῖχος Caícus, fluvius Mysiane Is. 
IV (V) 42: τίς ἄρ᾽ ἐσλὸν Τήλεφον 
τρῶσεν ἑῷ δορὶ Καΐκου παρ᾽ ὄχϑαις; 

Καινεύς Caeneus Lapitha, in nu- 
piiis Pirithoi facinorum magnitudine 
insignis fr. 107 (148): ὁ δὲ γλωραὶς 
ἐλάταισι τυπεὶς ὥχεθϑ᾽ ὑπὸ χϑόνα 
Καινεὺς σχίσαις ὀρθῷ ποδὶ γᾶν. 

καένυμαι, pf. κέχαδιμιαι sum or- 
natus v. insignis Ol. 127: ἐπεί so» (Pe- 
lopem) καϑαροῦ λέβητος ἔξελε Κλω- 
$0 ἐλέφαντι φαίδιμον ὦμον κεκα- 
ὃμένον. 


καέπερ quamvis, c. parl. Is. VII 
(VIII) 5: καὶ ἐγώ, καέπερ ἀχνύμενος 
θυμόν. Ne. VI 1 (6): καέπερ --- οὐκ εἰ- 
δότες. deest participium fr. 124 (94): 
δείπνου δὲ λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον 
καίπερ πεδ᾽ ἄφϑονον βοράν. v. καί 

D. 


καιρός (καιρός -o9, -ᾧ, 0v) oppor- 
iunitas et, temporis et rerum Py. 1V 
286: ὃ γὰρ καιρὸς πρὸς ἀνθρώπων 
ραχὺ μέτρον ἔχει. ΙΧ 18: βαιὰ δ᾽ 
v μακροῖσι ποικάλειν ἀκοὰ σοφοῖς" 
ὁ δὲ καιρὸς ὁμοέως παντὸς ἔχει κο- 
ρυφάν: ,,0opportunitatis brevitas" Dia- 
sen. Ne. VIII 4: καιροῦ μὴ πλανα- 
θέντα. Py. VIII 7: τὺ γὰρ τὸ μαλ- 
ϑακὸν ἔρξαι ve καὶ παϑεῖν ὁμῶς 
ἐπίστασαι καιρῷ σὺν ἀτρεκεῖ, Ol. 
ΧΙΠ 48: ἕπεται δ᾽ ἐν ἑκάστῳ μέτρον᾽ 
ψοῆσαι δὲ καιρὸς ἄριστος : τοῦτο δὲ 
αὐτὸ νοῦῇσαι τὸ τῆς συμμετρίας, εὖ- 
καιρόν τὲ ἔστι καὶ ἄριστον. Schol. 
Is. II 22: οὐκ ἐμέμφϑη ῥυσίδιφρον 
χεῖρα πλαξίπποιο φωτός, τὰν Νικό- 
μαχος κατὰ καιρὸν νεῖμ᾽ ἁπάσαις 
ἁνίαις: Opportune, in tempore; cf. 
fr. 123 (88), 1. 127 (236), 1. fr. 168 
(180): ἦν δὲ ἰδόντα διακρῖναι πολλὸς 
ν καιρῷ γρόνος: opportune. Py.I 
81: καιρὸν εἰ φϑέγξαιο, πολλῶν πεί- 
ρατα συντανύσαις ἐν βραχεῖ, μείων 
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ἔπεται μῶμος ἀνθρώπων : ,modice et 
quantum conveniat Dissen. Em 
est κατὰ καιρόν“. Boeckh. »t& καίρια" 
Mezger. Ol. IX 38: τὸ καυχᾶσθαι 
παρὰ καιρὸν μανέίαισιν ὑποκρέκει: 
intempestive. Py. X 4: τί κομπέω 
παρὰ καιρόν; ἀλλά με Πυϑώ τε "αἱ 
τὸ Πελινναῖον ἀπύει (Mezger. 
Monmmsenio τέ; κομπέω παρὰ tug; 
Bergk. c. schol. τέ κομπέω; κατὰ και- 
ρὸν ἀλλά ...) Ol VIII 24: ὀρϑᾷ 
διακρῖναι φρενὶ μὴ παρὰ καιρόν: On 
inscite, sed convenienter'' Dissen. οὐκ 
ἔξω τοῦ ἐγκαίρου, ἤγουν τοῦ ἁρμό- 
ἕοντος. Schol. — c. gen. Ol. II 60 
(54): ὁ μὰν πλοῦτος ἀρεταῖς δεδαι- 
δαλμένος φέρει τῶν τὲ καὶ τῶν καιρόν. 
Py.I51: οὕτω δ᾽ Ἱέρωνι ϑεὸς óg9'o- 
tue πέλοι τὸν ᾿ προσέρποντα χοῦνον, ὧν 
ἔραται, καιρὸν διδούς: h. e. ,usum, 
fructum'* Dissen. οὕτως ovy καὶ τῷ 
Ἱέρωνι ὡς τῷ Φιλοκτήτῃ ὃ ϑεὸς ὁρ- 
ϑωτὴ καὶ ὑγείας. αἴτιος γένοιτο εἰς 
τὸν ἐσόμενον χρόνον, ὧν ἐπιϑυιυεῖ 
εὐχέρειαν παρεχόμενος. Schol. Ne. 
VII 58: Θεαρέων, riv δ᾽ ἐοικότα και- 
ρὸν ὄλβου δίδωσι: ,,convenientem co- 
piam divitiarum" Dissen. Ne. I 18: 
πολλῶν ἐπέβαν καιρόν οὐ φεύδει 
βαλών: ,res opportune oblatas, lau- 
des quas Sicilia offert* Dissen. 


x«ítot atqui Is. III T0 (IV 89): 
καίτοι xot. Ἀνταίου δόμους --- προσ- 
παλαίσων ἦλϑ᾽ ἀνήρ (sc. Hercules". 


καέω (pass. praes. καιόμενος, -010; 
-&, -αν. ipf. καίοντ᾽. aor. καυϑείσᾳ) 
I  incendo, pass. ardeo Py. lII 44: 
χαιομένα δ᾽ αὐτῷ διέφαινε πυρί. ἸΥ͂ 

35: βόας, oi φλόγ᾽ ἀπὸ ξανϑᾶν γε- 
κύων πνέον καιομένοιο πυρός. met. 
de amore Py. IV 219: αὐτὰν (Me- 
deam) ἐν φρασὶ καιομέναν. — 3) wro 
Ne. X 35: yate δὲ καυϑείσα πυρὶ 
χαρπὸς ἐλαίας ἕμολεν Ἥρας τὸν εὐά- 
rooc λαὸν ἐν ἀγγέων ἕρκεσιν xcu- 
ποιχίλοις: εἶπε τὴν ὑδρέαν, ἐν καὶ τὸ 
ἔλαιον" ὀπτᾶται γὰρ ὁ κέραμος. Schol. 
— comburo Ne. X 2: ἄμα δὲ καίοντ᾽ 
ἐρῆμοι. de. mortuo Py. HI 102: ἀπὸ 
ξυχὰν λιπὼν ὦρσεν πυρὲ καιόμενος 
£x -Ιαναὼν 700r. 


xau yogía criminalio, calumnia 
Py. II 53: £uà δὲ χρεὼν φεύγειν δα- 
xog ἀδινὸν κακαγοριὰν (τΆγ. xaxm- 
γοριᾶν". 

χαχάγορος maledicas 01. 154 δ8λ: 
ἀπέρδεια Σέλογχεν ϑαιενρὰ xaxayo- 
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ρος (Herm., Boeckh. , Bergk., var. κα- 
xa'yogovg, χακαγόρως v. καχηγ). 

κακολόγος maledicus Py. XI 28: 
κακολόγοι δὲ πολῖται. 

κακοποιός maleficus Ne. VIII 38: 
ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν καὶ πά- 
λαι, --- κακοποιον νειδος. . 

κἄκός (sg. m. κακόν. f. κακάν. n. 
κακόν. pl. n. κακῶν, -«) I) adi. malus 
1) x ignavus fr. 81 (49), 5: οὐ 
γὰρ εἰκὸς τῶν ἐόντων ἁρπαξομένων 
παρά θ᾽ ἑστίᾳ καϑῆσϑαι καὶ κακὸν 
ἔμμεν. — 3) improbus, maledicus Py. 
IV 9283: ὀρφανίζξει μὲν κακὰν γλῶσ- 
σαν φαεννᾶς ὀπός. — 3) perniciosus 
Py. VIII 82: τέτρασί δ᾽ ἔμπετες ὑφό- 
otv σωμάτεσσι κακὰ φρονέων. — 
II) subst. χακόν malum, Übel, Un- 
glück Py. II 76: ἄμαχον κακὸν ἀμ- 
φοτέροις διαιβολιᾶν ὑποφάτιες. HI 
$5: δαίμων δ᾽ ἕτερος ἐς κακὸν τρέ- 
vate ἐδαμάσσατό νιν. IV 155: μή 
τι νεώτερον ἐξ αὐτῶν ἀναστήη κακόν. 
fr. 226 (948): οὔτις ἑκὼν κακὸν εὖ- 
ero. 183 (97: ψυχαὶ δ᾽ ἀσεβέων 
ὑπουράνιοι γαίᾳ ποτῶνται ἐν ἄλγεσιν 
φονίοις ὑπὸ ξεύγλαις τ᾽ ἀφύκτοις 
κακῶν. Is. VII (VID 1: παυσάμενοι 
δ᾽ ἀπράκτων κακῶν: τῶν δὲ ἄνωφε- 
λήτων λυπῶν καὶ πενϑὼν ἀνάκαυσιν 
ἐσχηκότες. Schol. 

κακότας malum Py. IH 35: εὐναὶ 
δὲ παράτροποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν 
ἔβαλον. . 42 (171), 4 ex coni. scr. 
Boeckh., v. ἄτα. 


xaxoq Qo malignus fr. 211 (230): 
xaxógoora t «ugaryg πραπέδων καρ- 
xor. 


καλὰϊς Calais, Boreae filius Py. 
IV 182: ϑᾶάσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέ- 
uo» Zrra» Καλαΐν τε πατὴρ Βορέας. 


καλάμος calamus h. e. tibia ΟἹ. 
X 84: χλιδῶσα δὲ polxà EI κάλα- 
μον ἀντιάξει μελέων: ὃ δὲ ὕμνος τρῦ- 
φηλῶς καὶ ἡδέως μετὰ αὐλῶν ὁ 
σεται. Schol Ne. V 88: ἔνϑα μάϊ᾽ 
εὔφρονες ἰλαι σὺν καλάμοιο βοὰ ϑεὸν 
δέκονται. 

καλέω (act. praes. καλεὲὶ, -ἔομεν, 
-ξοεσεχνὶ. καλεῖν. καλέων. ipf. ἐκάλει. 
aor. ἐκαλεσίσλε, κάλεσεν (ς1.Δ. καλέσαι. 

— pass, praes. καλεῦνται. καλεῖσθαι. 
pf. κέκληνται. κεχδημένον. — med. 
aor. x«A£o«rtro' voco 1? advoco, C. &cc. 
pers. Ne. l 60: γείτονα δὴ κάλεσεν 
-hióg ἐπ ίστον προφάταν (Bergk., libri 
δ᾽ ἐκαλεσαν. δ᾽ ἐκκάλεσαν, Tricl. δ᾽ 


Καλλιαναξ — καλλίνικος 


ἔνενεεξλ εἐσεν). Is. V (VI) 35. add. praep. 
ἐς ΟἹ. 188. infin. Py. XI 8. fr. 116 
(82). Med. ad me voco 0]. VIII 32: 
τον (Aeacum) — καλέσαντο συνεργὸν 
τεέχεος. — invoco Ol. VI 58: ἐκά- 
λεσσε llossidàáv! εὐρυβίαν͵ ὃν πρό- 
γονον. Py.1I 12. IV 195. c. dat. 
comm. Is. VII (VIII) 5. — 2) no- 
mimo, appello, c. dupl. acc. Is. II 27: 
γαῖαν ava σφετέραν, τὰν δὴ καλέοι- 
σεν Ὀλυμπίου Διὸς ἄλσος. Py. ΙΧ 66 
(ubi per pleonasmum additur infini- 
iivus). fr. 16 (45), 10. 96 (69). alter 
&CC. guppletur Ne. IX 41: ἔνϑα Ῥέας 
πόρον ἄνθρωποι καλέοισι. eius vice 
pingitur infinitivus Ol. IX 68: μάτρωος 
δ΄ ἐκάλεσσέ ἰσώνυμον ἔμμεν. --- Pass. 
fr. 188 (98), 6: ἥρωες ἁγνοὶ πρὸς ἀν- 
ρώπων καλεῦνται. add. accus. Ol. 
Vli 56: τὸ xal κατεφάμιξεν καλεῖ- 
σϑαί νιν χρόνῳ σύμπαντι μάτηρ τοῦτ᾽ 
Ovou' ἀϑαάνατον. dat. commodi Ol. 
VII 76: κέκληνται δέ σφιν ἕδραι. gen. 
POssessoris Py. IIl 67: ἰατῆρα — πα- 
θασχεῖν ἀνδράσιν ϑερμᾶν νόσων ἢ 
ttwa Λατοΐδα κεκλημένον ἢ πατέρος 
ergk. coni. πατέρα): ,,8Sive aliquem 
Apollinis filium, qualis Aesculapius 
t, sive Iovis'* Dissen. 


Καλλιάώναξ Callianaz Eratida Ol. 
Vu 93: μὴ κρύπτε κοινὸν σπέρμ᾽ 
ἄπο Χαλλιανακτος: ,in lalysiorum 
raclidarum gente, quae Eratidarum 
Domen consecuta est, ea familia, cui 
Tégia dignitas hereditario iure com- 
Petebat, parentem habuit Calliana- 
dem; hunc inter Diagorae maiores 
Wémorat poeta v. 93* Boeckh. 


Καλλίας Callias, e gente Bassi- 
drum, pugil nobilis Ne. VI 41 (36): 
X γὰρ ἐν ἀγαϑέᾳ χεῖρας ἱμάντι δε- 
ϑεὲὸς Πυθῶνι κράτησεν ἀπὸ τωὐτοῦ 
ἰξοετος χρυσαλακάτου ποτὲ Καλλίας 
ἀδοὼν ἔρνεσι Λατοῦς. 
,ϑεςιλλιγύναιξ pulchris puellis in- 
ϑισνχὶς Py. IX. 74: νικάσαις ἀνέφανε 
ὕραναν, ὦ νιν εὔφρων δέξεται καλ- 
ἐγΌΈναικι πάτρᾳ δόξαν ἱμερτὰν ἀγα- 
᾿ ἀπὸ “ελφῶν: ,non improba- 
bile quidem dixerim ex Spartana ori- 
Tue aliquid etiam in Cyrenaicas mu- 
9res pulchritudinis manasse; nec 
Ihen negaverim simili pulchritudine 
Visàm esse eam mulierum gentem 
naicam, quae Libyca esset ori- 
gne: simili dixi, hoc est virili et 
&lhletica'* Boeckh. 
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Καλλίχλης Callicles, Euphanis 
filius, avunculus Timasarchi, Aegi- 
neta Ne. IV 80: μάτρῳ μ᾽ ἔτι Καλ- 
λικλεῖ κελεύεις στάλαν θέμεν Παρέου 
λίϑου λευκοτέραν: ἐν τῷ τοῦ Ποσει- 
δῶνος ἀγῶνι τῷ ᾿Ισϑμικῷ ἐστέφϑη 
παρὰ τῶν Κορινϑίων Καλλικλῆς. 
Schol. 


x«AAíxonog pulchris comis insi- 
gnis Py. IX 106: μετὰ καλλίκομον uva- 
στῆρες ἀγακλέα κούραν (ἔβαν): dicit 
Antaei filiam. Ne. X 10: καὶ γυναιξὶ 
καλλικόμοισιν ἀριστεύει πάλαι (sc. 
Argos). 

καλλίκχραᾶνος pulchro fonte 1n- 
8ignis fr. 198 (211): μελιγαϑὲς ἀμ- 
βρόσιον ὕδωρ Τιλφώσσας ἀπὸ καλ- 
λικράνου. 

Καλλέμαχος Callimachus | Aegi- 
neta Ol. VIII 82: 'Eouc δὲ ϑυγατρὸς 
ἀκούσαις Ἰφίων ᾿4γγελέας ἐνέποι κεν 
Καλλιμάχῳ λιπαρὸν κόσμον Ὀλυμπίᾳ, 
0v σφι Ζεὺς γένει ὦπασεν: ,Calli- 
machus fortasse et ipse, dum vive- 
bat, luctator fuerat et victor'* Dissen. 
v. Ἰφίων. 

x«AAívixoc (sg. m. καλλένικος, 
του, -ον. n. καλλένικον. pl. m. καλλί- 
vixot) 1) pulchram victoriam  conse- 
cutus, pulcherrime victor Py. I 32: 
Πυϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ xovb ἀνέ- 
εἰπέ νιν ἀγγέλλων Ἱέρωνος ὑπὲρ καλ- 
Awíxov ἄρμασι. ΧΙ 46: ἐν ἄρμασι 
καλλίνικοι. — 3) victoriam celebrans, 
eictorialis Py. V 106: ἔχοντα IIv$o- 
νόϑεν τὸ καλλίνικον λυτήριον δαπα- 
và» μέλος γαρέεν. Ne. IV 16: ποικέ- 
λον κιϑαρίξων ἅμα xs τῷδε μέλει 
κλιϑεὶς ὕμνον κελάδησε καλλίνικον 
(Bergk. υἱὸν κελ.). ls. IV (V) 54: ἐν 
δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτι καὶ τοιαίδι τιμαὶ 
καλλίνικον χάρμ᾽ ἀγαπάξοντι. 1 12: 
στεφάνους —, καλλίνικον πατρίδι κῦ- 
δος. — pro subst. est 8) neutr. sing. 
Ne. III 18: καματωδέων δὲ πλαγᾶν 
ἄκος ὑγιηρὸν iv βαϑυπεδίῳ Νεμέᾳ 
τὸ καλλίνικον φέρει: victoriae lau- 
dem. b) masc. καλλίνικος (8c. ὕμνος) 
Ol. IX 2: τὸ uiv Aoyudóyov μέλος 
φωνᾶεν Ὀλυμπίᾳ, καλλίνικος ὃ τρι- 
πλόος κεχλαδώς: ,fuit hymnus nobi- 
lis Archilochi in Herculem Callini- 
cum; habebat ter interpositum ephym- 
nium Καλλίνικε, unde ter divisus 
vovrioog Pindaro dicitur; obtinuit 
autem, quum victores ludorum post 


. vietoriam reportatam vespere pom- 
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pam ducerent in Altin ad gratias 
Iovi agendas, ut si cui musicae ope- 
rae deficerent, hic hymnus canere- 
tur" Dissen. 

Καλλιόπα Calliope Musa Ol. X 
14: νέμει γὰρ ᾿Δτρέκεια πόλιν “οκρῶν 
Ζεφυρίων μέλει τέ σφισι Καλλιόπα 
καὶ χάλκεος Ἄρης. 

καλλέπεξπλος pulchro peplo amicta 
Py. III 25: καλλιπέπλου λῆμα Kogo- 
víoog. 


καλλίπλόχαμος pulchris cincin- 
nis ornata Ol. III 1: καλλιπλοκάμῳ 
9" Ἑλένα. 


καλλίπλουτος divitiis florens Ol. 
XIII 111: ταί θ᾽ ὑπ᾽ Αἴτνας ὑψιλό- 
gov καλλέπλουτοι πόλιες. 


καλλέπωλος pulchris equis. insi- 
gnis Ol. XIV 2: ταίτε ναΐίετε καλλί- 
πῶλον ἔδραν (var. καλλίβωλον): Or- 
chomenum. 


καλλέροος pulchre fluens Is. VII 
19 (VIII 21): παρὰ καλλιρόῳ “ίρκᾳ. 
met. Ol. VI 88: δόξαν — & w' i8t- 
λοντα προσέλκει καλλιρόοισι πνοαῖς. 


K«AALOv« Callista Py. IV 268: 
“ακεδαιμονίων μιχϑέντες ἀνδρῶν 
ἤϑεσιν ἔν ποτε KaMorov ἀπῴκησαν 
χρόνῳ νᾶσον: ,hoc nomen Thera in- 
sula habuit ante Therae et Minya- 
rum adventum* Dissen. 


καλλίχορος pulchris choris in- 
signis Py. Xll] 26: vol παρὰ καλλι- 
χόρῳ ναίοισι πόλει Χαρίτων Καφι- 
σίδος ἐν τεμένει, πιστοὶ χορευτᾶν 
μάρτυρες : dicit Orchomenum. 

κἄλός (sg. m. καλός, τῷ, -ὄν. n. 
καλόν. pl. n. καλῶν, -οἷς, -&. — comp. 
sg. f. καλλίονα. n. κάλλιον. pl. f. καλ- 
A(oveg. superl. sg. m. κάλλιστος, -0». 
f. καλλίστα, -α, -αν, -α, n. καλλιστον. 
pl. f. καλλίσταις. n. χαλλιστ(α). — 
adv. κάλλιον) I) adi. pulcher 1) for- 
mosus 8) de hominibus, tum viris 
Ol. X 108: κεῖνον κατὰ χρόνον ἰδέᾳ 
τε καλὸν ὧρᾳ τε κεκραμένον. ΙΧ 94: 
ὡραῖος ἐὼν καὶ καλός. Ne. III 19: 
ἐὼν καλὸς ἔρδων τ᾽ ἐοικότα μορφᾷ. 
Ol. XIV 1. Py. IV 123. Is. II 4. add. 
inf. Ol. VIII 4: ἦν δ᾽ ἐσορᾶν καλός. 
de amasio fr. 128 (90): σὺν Χιμάρῳ 
μεϑύων ᾿Δγάϑωνέί τε καλῷ. — itum 
feminis Ne. X 18: "Hfa —, καλλίστα 
θεῶν. V 23: "Μοισᾶν ὁ καλλιστος γο- 
ρύς. Py. II 40: ἄντε (nubem) δόλον 
αὐτῷ ϑέσαν Ζηνὸς παλάμαι, καλὸν 


Καλλιόπα --- καλός 


πῆμα: καλὸν διὰ τὸ ὡμοιῶσθαι τῇ 
Ἥρᾳ. Schol. — b) de animali Py. 
II 72: καλός τοι πίϑων παρὰ «αισέν, 
αἰεὶ καλός: ,mimice exprimit quau- 
topere simius placeat pueris' Dissem. 
Boeckhio videntur pueri Graeci hunc 
morem habuisse, ut simio identidem 
(aíe/) acclamarent καλός, idemque 
monet simium et Athenis, et Spartae 
Καλλίαν dictum esse. — c) de rebus 
quae natura fiunt Ol. 28: ἀλλ᾽ 
οὐ καλὰ δένδρε᾽ ἔθϑαλλεν χῶρος. le. 
V (Vl) 64: τὰν Ψαλυχιαδὰν δὲ πά- 
τραν Χαρίτων ἄρδοντι καλλίστῳ δρό- 
σῳ: h. e. hymnis epiniciis. — vel 
arte Py. IX 89: καλλίσταν πόλιν ἀμ- 
φέπει κλεινάν T EO lois. XII 1. Py. 
IIl 83: τὰ piv ὧν οὐ δύνανται νῆή- 
πιοι κόσμῳ φέρειν, ἀλλ᾽ ἀγαϑοί, τὰ 
καλὰ τρέψαντες ἕξω: die | schóne 
Seite" Mezger. QU μεταφορὰν εἴλη- 
φεν ἐπὶ τῶν ἱματίων. Schol — 9) 
praeclarus, magnificus Ne. VI 85 (30): 
τὰ καλὰ — ἔργα. Ol. II 107 (97): 
καλοῖς ἔργοις, cf. fr. 121 (86), 1; 4. 
Ne. VII 14: ἔργοις δὲ καλοῖς, ef. Is. 
V (VI) 22. OL XIII 89. 1s. III 60 
(IV 42): ἑργμάτων ἀκτὶς καλῶν. OL 
IX 10: καλλιστον ἔδνον. III 15: μνῆ-- 
μα — κάλλιστον. Ne. II 9: ᾿Ισϑμια- 
δων --- κάλλιστον ἄωτον. Is. IIl 76 
(IV 58): κάλλιστον ὄλβον. fr. 191 (86), 
2: καλλίσταις ἀοιδαῖς. Py. VIL 1: καλ- 
λιστον — προοίμιον. --- sine subst. ΟἹ, 
VI11: καλὸν εἴ τι ποναϑῇ : sc. in certa- 
mine; cf. Ol X 91: καλὰ ἔρξαις. 
IX 94. Py. IX 96. Ol. XIII 11: ἔχω 
καλά τε φράσαι. Ne. I 30: καλὰ μεῖ- 
πόμενος. fr. 89 (59), 1: τέ κάλλιον -- 
ἢ — ἀεῖσαι; — 3) decens, honestus 
Py. XI 57: ἐσχατιὰν καλλέονα θανά- 
του τέτμεν: ,,80. quam ὑβρισταί“ 
Mezger. Ix IV 187: φάρμακον καλ- 
λιστον ἑᾶς ἀρετᾶς. Ol. 1.86 (85): ἔστι δ᾽ 
ἀνδρὶ φάμεν ἐοικὸς ἀμφὶ δαιμόνων 
καλά. fr. 129 (87), 9. — 4) bonus, 
secundus fr. 108 (75), 3: τελευταί τε 
καλλίονες (sc. εἰσίν). — Neutr. sing. 
comp. κάλλεον pro adv. Py. V 12: 
σοφοὶ δέ τοι κάλλιον φέροντι καὶ τὰν 
ϑεύσδοτον δύναμιν. c. gen. Ne. XI 
26: κάλλιον ἂν δηριώντων ἐνόστησ᾽ 
ἀντιπάλων: maiore cum laude. — 
Il) subst. καλόν 1) decus, imprimis 
de laude in certaminibus. parta Py. 
VIII 88: καλόν τι v&£ov λαχών. Is. 
I 46: ἔπος εἰπόντ᾽ ἀγαθὸν ξυνὸν ὁ | 0Q- 
ϑῶσαι καλόν. plur. Py. V 116: ὅσαι 


καῖπις --- καματώδης 


v & δ αὶν ἐπιχωρέων καλῶν ἔσοδοι, τε- 
τόλεα. «xx? : "de curulibus et gymnicis 
certam.minibus intellige in ludis do- 
mesm'&;mcis^ Dissen. Ol XIII 45: δη- 
ρίομε, «xe, πολέσιν περὶ πλήϑει καλῶν: 
,üe multitudine victoriarum, quas 
Delk»Hhis et Nemeae  reportastis'' 
Boe«- kh. Ne. VII 59: τόλμαν τε xa- 
λῶν  «igouévo σύνεσιν ovx ἀποβλάπτει 
99F 2» «ὃν: Δυἀδοίϊδι ad studia ludicra. Is. 
VIE. "zo (VIII 77): ἦβαν γὰρ οὐκ ἄπει- 
ρον  4DxÓ χειᾷ καλῶν δάμασεν: prae- 
Οἰδκ ὉΠ conatuum, sc. in certami- 
nibwxzs, Ol I 86 (84): ἁπάντων καλῶν 
&pI&-€» oos. Py. ΧΙ 50: ϑεόϑεν ἐραίμαν 
€x»y, δυνατὰ μαιόμενος ἐν ἁλικίᾳ. 
Ne- XI 81: οἰκείων παρέσφαλεν κα- 
le. Py. VIII 88: νεώτατον καλῶν. 
OL X 107 (104): καλῶν τε ἴδριν (Hie- 
ΤΟΙ͂Ν 5 χη), ubi Boeckhius musices pe- 
rium intelligit. — universe Py. I 
86: a] παρώι καλά: ,res praeclaras 
εὖ Nzndes omnis generis'* Dissen. 18. 
IV (V) 15: πάντ᾽ ἔχεις, εἴ σε τού- 
τῶν» ριοῖρ᾽ ἐφίχοιτο καλῶν: divitiarum 
& laudum poetarum. Is. VI (VII) 2: 
tv& τῶν πάρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, 
καλ ὧν ἐπιχωρίων μάλιστα ϑυμὸν τεὸν 
εὔὐφῳραναρ:: ,dicit prisca decora et 
OTamenta domestica" Dissen. — 2) 
füácitas Ol VIII 86: εὔχομαι ἀμφὶ 
XXAejy μοίρᾳ νέμεσιν διχόβουλον μὴ 
ϑέμεν. fr. 42 (111), 8: καλῶν μὲν 
ὧν μιοὶράν rt τερπνῶν ἐς μέσον χρὴ 
και» κχὶ λαῷ δεικνύναι. ΡΥ. IV 288: 
το’ ἀνιαρότατον, καλὰ γινώσκοντ᾽ 
€? OCyxo. ἐκτὸς ἔχειν πόδα: ,die An- 
neh mlichkeiten (in der Heimat) Mez- 
89r. ὁ δημόφιλος εἰδὼς τὰ τῆς xa- 
τρέϑδος καλὰ ἀνάγκῃ τῆς φυγῆς οὐκ 
ἐκ, γσατο αὐτοῖς. Schol. fr. 22 (9). — 
δ) elegantia Ol. XI 18: ἐγγυάσομαι 
?lA ge Ly, ὦ Μοῖσαι͵ φυγόξενον στρατὸν 
βιηϑ’ ἀπείρατον καλῶν, ἀκρόσοφον 
e χαὶ αἰχματὰν ἀφίξεσθαι: musicas 

Οἱ Locrorum artes docet Boeckh. 
*aAxug wrna Ol. VI 40: « δὲ φοι- 
Ῥιχόχροκον ζώναν καταϑηκαμένα καλ- 
Jig τ᾿ ἀργυρέαν λόχμας ὕπο xva- 
ϑέας τέκτε ϑεύόφρονα κοῦρον: ἔϑος 
ἣν ταὶς ἡρωίσιν ἑαυταῖς ὑδρεύσασϑαι. 

ol. 


κἀλύπτω (act. aor. καλύψαιμ᾽. 
καλύψαι. pass. pf. κεκαλυμμένον) tego, 
operto, occwlto fr. 142 (106), 3: κε- 
λαινεφέι δὲ σκότεε καλύψαι καϑαρὸν 
ἡμέρας σέλας. Ne. VIII 38: ἐγὼ δ᾽ 
ἀστοῖς ἀδὼν καὶ γϑονὶ γυῖα καλύ- 
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voip : h. e. moriar. — met. Py. XI 
96: τὸ δὲ νέαις ἀλόχοις ἔχϑιστον ἀμ- 
πλάκιον καλύψαι τ΄ ἀμάχανον ἀλ- 
λοτρίαισι γλώσσαις. Ne. IX 1: τετε- 
λεσμένον ἐσλὸν μὴ χαμαὶ σιγᾷ καλύ- 
ψαι. Py. IV 146: Μοῖραι δ᾽ ἀφίσταντ᾽, 
εἴ τις ἔχϑρα πέλει ὁμογόνοις, αἰδῶ 
καλύψαι. ΟἹ. V 16: αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀρεταῖσι πόνος δαπάνα τε μάρναται 
πρὸς ἔργον κινδύνῳ κεκαλυμμένον : 
involutum, obrutum periculo, h. e. 
admodum periculosum* Dissen. 

Κὰαμάρῖνα Camarina 1) urbs Si- 
ciliae Ol. IV 11 (14): κῦδος ὄρσαι 
σπεύδει Καμαρίνᾳ (Psaumis) — 2) 
nympha lacus et urbis, Oceani filia OI. 

4: τὰν σὰν πόλιν αὔξων, Καμά- 
ρινα, λαοτρόφον: παῖδα Ὠκεανοῦ κα- 
λεὶ διὰ τὸ πάντας ποταμοὺς καὶ πα- 
σας πηγὰς ἐντεῦθεν τὴν ἀρχὴν ἐσχη- 
κέναι. Schol. 


καἀμᾶτος (sg. καμάτου, -ῳ, -ov. 
pl. καμάτων) 1) labor, imprimis cer- 
taminum Py. XII 28: εἰ δέ τις ὄλβος 
iv ἀνθρώποισιν, ἄνευ καμάτου οὐ 
φαίνεται. V 41: μακάριος, ὃς ἔχεις 
καὶ πεδὰ μέγαν κάματον λόγων φερ- 
τάτων μναμηι᾿΄. Ne. X 19: παῦροι 
δ᾽ ἐν πόνῳ πιστοὶ βροτῶν καμάτου 
μεταλαμβάνειν. Ts. VII (VIII) 2: λύ- 
tgo» εὐδοξον — καμάτων. de Her- 
cule Ne.170: ἁσυχίαν καμάτων μεγά- 
λων ποινὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον. — 2) 
aerumna, calamitas Ne. VIII 50: ἐπα- 
οιἰδαῖς δ᾽ ἀνὴρ νώδυνον καί tig κά- 
ματὸν ϑῆκεν: morbus dici videtur 
vel vulnus in certamine acceptum. 
Py. I 46: καμάτων ἐπίλασιν παράσχοι 
(86. γρόνος): dolorum; καμάτων qol 
τῶν συνεχόντων τὸν Ἱέρωνα ἐκ τοῦ 
νοσήματος τῆς λιϑουρίας. Schol. Py. 
XII 10: τὸν (86. θρῆνον») παρϑενίοις 
ὑπό v ἀπλάτοις ὀφίων κεφαλαῖς ἄιε 
λειβόμενον δυσπενϑέι σὺν καμάτῳ: 
».in luctu ob tertiam partem soro- 
rum &blatam'* Dissen. Py. III 96: 
ἐκ προτέρων μεταμειψάμενοι καμά- 
τῶν ἔστασαν ὀρϑὰν καρδίαν: ex 
prioribus malis egressi, exsilii puta 
&erumnis, quum alter (Peleus) ex 
Aegina, alter (Cadmus) e Phoenicia 
exsularet^ Diesen. Ol. VI 103: εὐθὺν 
δὲ πλόον καμάτων ἐκτὸς ἐόντα δίδοι. 
Py. II 19: πολεμίων καμάτων ἐξ ἀμα- 
χανῶν διὰ τεὰν δύναμιν δρακεῖσ᾽ 
ἀσφαλές. 

καματωσδης laboriosus Ne. lI 17: 





Καρνειάδας — καρτερός 


Ne. 1 54: εὐθὺς δ᾽ ἀπήμων κραδέα 
κᾶδος ἀμφ᾽ ἀλλότριον (Schmid., libri 
καρδία). XI 10: ἀλλὰ σὺν δόξα τέλος 
δυωδεκάμηνον περᾶσαι σὺν ἀτρώτῳ 
τραδία (var. καρδία). fr. 226 (347): 
ὑπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, 
πάρος μέλαιναν κραδέαν ἐστυφέλιξεν 
(vulg. καρϑίέαν). Py: II 91: ἐνέπαξαν 
ἕλκος ὀδυναρὸν ἑᾷ πρόσϑε καρδίᾳ 
(sc. invidi.) VIII 9: ὁπόταν τις ἀμεί- 
λιχον καρδίᾳ κότον ἐνελάσῃ. ἴτ. 138 
(88), 4: ὃς μὴ πόϑω κυμαίνεται, ἐξ 
ἀδάμαντος ἢ σιδάρου κεχάλκευται μέ- 
Acuvav καρδίαν ψυχρὰ φλογί. Ne. X 
30: οὐδ᾽ ἀμόχϑῳ καρδίᾳ προσφέρων 
πόλμαν παραιτεῖται χάριν. Py. X 44: 
ϑρασείᾳ δὲ πνέων καρδίᾳ μολὲν da- 
-de«g ποτὲ παῖς. IX 31: μεγάλαν δύ- 
zuuiy θαύμασον, οἷον ἀταρβεῖ νεῖκος 
«ἄγει κραδίᾳ (Schneidewin., libri κε- 
«ραλᾷ). fr. 110 (76): γλυκὺ δ᾽ ἀπεί- 
Φοισι πόλεμος᾽ πεπειραμένων δέ τις 
παρβεῖ προσιόντα νιν καρδίᾳ περισ- 
«og. Ol. V 4: Ὠκεανοῦ ϑύγατερ, καρ- 
δίᾳ γελανεῖ --- ἀπήνας δέκευ. 


Καρνειάσας Carneades Cyrenaeus, 
Jater Telesicratis Py. IX 71: καί 
ρῸὸῶν ἐν Πυϑῶνί νιν ἀγαϑέᾳ  Kag- 
νειάδα υἱὸς εὐθαλεῖ συνέμιξε τύχᾳ. 
. Καρνήιος Carneus Py. V 19: 
-frollov, veg , Καρνήι᾽, ἐν δαιτὶ σε- 
βέξομεν Κυράνας ἀγακτιμέναν πόλιν 
(Boeckh , libri Καρνεῖ᾽, Moschop. 
-Kexostia, Bergk. τεᾷ Καρνεῖε σ᾽ ἐν 
Seo. σεβίξομεν Κυράνας τ᾽ dy. π.). 
. ϑαρπάλιμος citus Py. XII 20: 
9 «poa τὸν Εὐρυάλας ἐκ καρπαλιμᾶν 
Ψ ενύων γχγριμφϑέντα σὺν ἔντεσι μιμή- 
“»αειτ᾽ ἐρικλάγκταν γόον: ex citis ma- 
ὥς Ἃ}}}6 h. e. propter dolorem cito col- 
ligi, ,8us den (vor Schmerz) klap- 
wernden  Kiefern" Mezger.; contra 
Ἐν ςΞ 0]. ἰσχυρῶν expl. 
καρπός (^g. καρπός, -οὔ, -ᾧ, -ον. 
1} ααρποῖρ) fructus agrorum Ne. XI 
Ὁ: μέλαιναι καρπὸν ἔδωκαν ἄρου- 
Qe. fr. 107 (71), 11: παγετὸν καρ- 
"C"Eo6 φϑίσιν. arborum Ne. X 35: γαίᾳ 
€91 καυϑεέσᾳ πυρὶ καρπὸς ἐλαίας Zuo- 
Ἄν. fr. 124 (89), 8: Ζιωνύσοιο καρ- 
"mo καὶ κυλίχεσσιν ᾿Αϑαναίαισι κέν- 
προ». 129 (95) 8: προάστιον αὐτῶν 
καὶ λιβάνῳ σκιαρὸν καὶ γρυσέοις καρ- 
τοῖς βεβριϑός: pomis. — met. OI. 
VI 58: λάβεν καρπὸν 'Hfag: puber- 
tatem, maturitatem; cf. Py. IX 110: 
Ἥβας καρπὸν ἀνθήσαντ᾽ ἀποδρέψαι 
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ἔϑελον. fr. 122 (87), 8: iv εὐναὶς 
μαλϑακᾶς ὥρας ἀπὸ καρπὸν δρέπε- 
σϑαι. Is. VII 45 (VIII 50): ἐπέων ὁὲ 
καρπὸς ov κατέφϑινε. Ol. VII 8: καὶ 
ἐγὼ νέκταρ zvtOv, οισὰν δόσιν, 
ἀεϑλοφόροις ἀνδράσιν πέμπων, γᾶν. 
κὺν καρπὸν φρενός, ἴλάσχομαι: h. e. 
carmen. Ne. X 19: πατρὶ δ᾽ “δράστοιο 
Λυγκεῖ τε φρενῶν καρπὸν εὐϑείᾳ 
συνάρμοξεν δίκα: iudicium, consilium; 
cf. Py. 1I 74: ὁ δὲ Ῥαδάμανϑυς εὖ 
πέπραγεν, ὅτι φρενῶν ἔλαχε καρπὸν 
ἀμώμητον. fr. 209 (297): ἀτελῆ σο- 
φίας καρπὸν δρέπειν: vovg φυσιολο- 
γοῦντας ἔφη Πίνδαρος (Stob. Flor. 
LXXX 4). fr. 211 (280): κακόφρονά 
T ἀμφάνη πραπίδων καρπόν. 

καρποφόρος frugifer Ne. VI 11 
(9): ἐδεῖν ἄγχι καρποφόροις ἀρούραι- 
σιν. Py. IV 6: καρποφόρον ΜΛιβύας. 

Νάρρωτος  Carrhotus,  Alexibii 
filius, Cyrenaeus Py. V 26: φιλεῖν 
δὲ Κάρρωτον Zboy ἑταίρων: frater 
erat uxoris Árcesilai regis atque au- 
riga victoriam reportaverat Pythiam. 

καρταίπους valens pedibus tau- 
rus dicitur Ol. XIII 81: ὅταν δ᾽ ev- 
ρυσϑενεῖ καρταίποδ᾽ ἀναρύῃ Γαιαόχω 
(Bergk c. vett. κραταίποδ᾽): τὸν 
ταῦρόν φησίν. οὕτω δὲ Δελφοὶ 
ἰδίως ἐκάλουν. Schol  ,ex oraculo 
ut videtur, unde Boeckhius consulto 
nunc vocem vati Polyido tribui su- 
spicatur* Dissen. 

“αοτεραίχμας in pugna fortis 
Is. V (Vl) 38: καρτεραίχμαν Augi- 
τρυωνιάδαν (var. xgar.). 

xaQttQOoBQorteg vehementer. ful- 
minans, fulminator fv. 155 (197): καρ- 
τερόβροντα Koovíóa. 

καρτερός, xoi ttQos (sg. m. xag- 
τερός, -0v. f. καρτερᾶς, -αν. pl. m. 
κρατεροί, -oig. f. κρατερᾶν. superl. 
Sg. Im. κάρτιστον. ἢ. καρτερώτατον) 
validus, forlis, acer 1) de hominibus 
Ol. XIII 84: ὁ καρτερὸς — Βελλερο- 
φόντας. Ne. VII 26: ὁ καρτερὸς Αἴας. 
Py. IV 239: καρτερὸν ἄνδρα: laso- 
nem. 1s. IV (V) 31: Οἰὐνεΐδαι κρατε- 
ροί (Tricl, vulg. καρτεροΐ). — 2) de 
rebus Ol. I 69 (57): ἄταν ὑπέροπλον, 
ἂν of πατὴρ ὕπερ κρέμασε καρτερὸν 
αὐτῷ λίϑον : ponderosum. Py. IV 71: 
τίς δὲ κίνδυνος κρατεροῖς ἀδάμαντος 
δῆσεν ἅλοις; fr. 222 (248), 8: δάμνα- 
ται δὲ βροτέαν φρένα κάρτιστον κτε- 
ἄνων (Boeckh., vulg. κράτιστον): 
»praestantissimum bonorum, sc. au- 
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rum". Ol. I 115 (112): ἐμοὶ μὲν ὧν 
Μοῖσα καρτερώτατον βέλος ἀλκᾷ τρέ- 
φει. Py. ΧΙ 18: Κλυταιμνήστρας χει- 
ρῶν ὑπὸ κρατερᾶν δεν καρτερᾶν, 
καρτερῶν, κρατερών). IV 166: καρ- 
τερὸς ὄρκος ἄμμιν μάρτυς ἔστω Ζεύς. 
Is. VI (VID 10: καρτερᾶς Ἄδραστον 
ἐξ ἀλαλὰᾶς ἄμπεμψας (var. κρατερᾶρ). 
VII (VIII) 18: ἀλλά μοι δεῖμα μὲν 
παροιχόμενον καρτερὰν ἔπαυσε μέ- 
ρίμναν (Bergk. ἀλλ᾽ ἔμ᾽ οὐ... καρ- 
τερᾶν ἔπαυσε μεριμνᾶν). 

χαρτύνω cum οἱ moveo, torqueo 
Ol. XI 95: ov χρὴ τὰ πολλὰ βέλεα 
καρτύνειν γεροῖν. 

x&v (Sg. κἄάρυξ, xagbxog, -a. 
pl. "ovxeg, -«g) praeco Py. IV 170: 
ἀτὰρ Ἰάσων αὐτὸς ἤδη ὦρνυεν κά- 
ρῦκας ἐόντα πλόον φαινέμεν παντᾷ. 
Ol VI 78: ἐδώρησαν ϑεῶν κάρυκα 
λιταῖς θυσίαις --- Ἑρμᾶν. in ludis pu- 
blicis Py. 1 32: Πυϑιάδος δ᾽ ἐν δρό- 
uo κἄρυξ ἀνέειπέ νιν ἀγγέλλων Ἱέρω- 
vog ὑπὲρ καλλινέκου ἄρμασι. Ol. XIII 
100: ἀδύγλωσσος βοὰ κάρυκος ἐσλοῦ. 
Is. II 38: ὄντε καὶ κάρυκες ὡρῶν 
ἀνέγνων, σπονδοφόροι ΚΧρονίδα Ζη- 
vog ᾿Δλεῖοι: 80lemnia enim Iovis fu- 
tura et temporis ordinem indicant" 
Boeckh., v. σπονδοφόρος. — met. 
nuntius, nuntia Ne. IV 74: Θεανδρί- 
δαισι δ᾽ ἀεξιγυίων ἀέϑλων κᾶρυξ 
ἑτοῖμος ἔβαν. VIII 1: Ὥρα πότνια, 
κᾶἄᾶρυξ ᾿φροδίτας ἀμβροσιὰᾶν φιλοτά- 
των. 

καἄρύσσω 1) proclamo Ol V 8: 
tiv δὲ κῦδος ἁβρὸν νικάσαιρ ἀνέϑηκε, 
καὶ ὃν πατέρ᾽ "ἄκρων ἐκάρυξε καὶ 
τὰν νέοικον ἕδραν: 80. per praeco- 
nem, cf. Is. III 12: τὰ δὲ κοίλᾳ λἐ- 
ovtog ἐν βαϑυστέρνῳ νάπᾳ κάρυξε 
Θήβαν ἱπποδρομέᾳ κρατέων. met. de 
fama Is. ἯΙ 48 (V 25): κὴν γουνοῖς 
A9Savàv (ua καρύξαισα νικᾶν: quum 

romulgasset, nuntiassel. ,*7ovíac« 
ὅτι ἄρμα ἐνίκα" Mezger. — 2) edico, 


καρτύνω — 


impero Py. IV 200: κάρυξε δ᾽ a$- 
Toig ἐμβαλεῖν κώπαισι. 
καρχάσιον  carchesium, summa 


pars mali Ne. V 61: δίδοι φωνάν, 
ἀνὰ δ᾽ ἱστία τεῖνον πρὸς ζυγὸν καρ- 
χασίου: h. e. ,,omnia vela expandere, 
quod fit ubi πλησίστιος οὖρος in ex- 
peditissimo cursu" Dissen. 
χἄσιγνητα (ag. κασιγνήτα, -αν, 
-α. pl. κασιγνητᾶν, -ag) soror Py. LII 
82: πέμψεν κασιγνήταν μένει ϑύυοισαν 
ἀμαιμακέτῳ ἐς Λακέρειαν: Dianam. 


Καστόρειος 


Py. XII 11: Περσεὺς ὁπότε τρίτον 
ἄνυσσεν κασιγνητᾶν μέρος: Gorgonum. 
Is. V (VI) 17: Κλοθὼ κασιγνήτας τὸ 
προσεννέπω. Ne. XI 2: παῖ Ῥέας, -- 
Ἑστία, Ζηνὸς ὑψίστου κασιγνήτα. Ol. 
XII 6: ἐν τᾷ γὰρ Εὐνομία ναίει, 
κασιγνήτα τε --- Δέκα καὶ ὁμότροφος 
Εἰράνα (var. κασίγνηται): dualem 
esse statuit Boeckh. c. schol. — met. 
Ne. I 4: Ὀρτυγία, δέμνιον ᾿ἡρτέμιδος, 
4Δάλου κασιγνήτα: ,pariter amata 
deae ac Delus" Dissen. 

κἀσίγνηνος (sg. κασιγνήτου, -0, 
τον. pl. κασίγνητοι) frater Ne. X 50: 
Κάστορος — καὶ κασι νήτου Πολυ- 
δεύκεος. X 85: κα σηνήτου πέρι μάρ- 
vacat: pro Castore. e. 186: ig abylov 
παῖς Διὸς ὠδῖνα φεύγων διδύμῳ σὺν 
κασιγνήτῳ μόλεν: cum Iphicle. ΟἹ. 
VII 27: Ἀλκμήνας κασίγνητον νόθον. 
Licymnium. Py. IV 124: xal κασί- 
γνητοί σφισιν ἀμφότεροι ἤλυθον: 
fratres Aesonis, Pheres et Amythaon. 

Κασσάνδρα Cassandra, Priami 
fililü Py. XI 20: Ζαρδανέδα κόραν 
Πριάμου Κασσάνδραν πολιῷ χαλκῷ 
σὺν “γαμεμνονίᾳ ψυχᾷ πόρευσ 4χέ- 
θοντος ἀκτὰν παρ᾽ εὔσκιον νηλὴς 
γυνα. 

Καστάλία (Κασταλίας, -ᾳ, -αν, 
-α) Castalía 1) fons sacer prope Del- 
phos Py. I 39: Ave καὶ Δαλοι' 
ἀνάσσων Φοῖβε, Παρνασοῦ τε κράναν 
Κασταλίαν φιλέων. Py. IV 1638: με- 
μάντευμαι δ᾽ ἐπὶ Κασταλίᾳ, si μετ- 
αλλατόν τι: εἰς “Δελφοὺς ἰών. Schol. 
Py. V 80: ἀρισϑάρματον ὕδατε Ka- 
σταλίας ξενωθεὶς γέρας ἀμφέβαλε 
τεαῖσιν κόμαις: 80. in hippodromo 
Delphico vincens; cf. OL VII 17: 
ἄνδρα παρ᾽ ᾿Δλφειῷ στεφανωσάμενον 
αἰνέσω πυγμᾶς ἄποινα καὶ παρὰ Ka- 
σταλίᾳ. , Ne. XI 924: παρὰ Κασταλίᾳ 
καὶ παρ᾽ εὐδένδρῳ μολὼν ὄχϑῳ ,Κοό- 
γου κάλλιον δηριώντων ἐνόστησ᾽ ἀν- 
τιπάλων. VI 42 (81): παρὰ Καστα- 
Aix τε Χαρίτων ἑσπέριος ὁμάδῳ φλέ- 
γεν. — 2) nympha fontis OL IX 17: 
ϑαάλλει δ᾽ ἀρεταῖσιν σόν τε, Καστα- 
λέα, παρὰ ᾿Δλφεοῦ τε ῥέεθρον ergk 
libri d ἀρεταῖς ἴσον τε Κασταλίᾳ, Boeckh. 
ἀρεταῖσιν ἔν τὸ Κασταλέρ). 

͵,Καστόρειος Castoreus Py. II 69: 
τόδε μὲν κατὰ Φοίνισσαν ἐμπολὰν 
μέλορ ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς πέμπεται" 
τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν Αἰολέδεσσι χο 
δαῖς ϑέλων ἄθρησον χάριν ἑπτακτύ- 
που φόρμιγγος ἀντόμενος: ,h. e. αὐτὸ 


KaeroQ — κατά 


τοῦτο τὸ μέλος Καστόρειον Ov. ete- 
nim Καστόρδιον universum carmen, 
tam verba quam musicos modos et 
ealtationis figuras comprehendit" 
Boeckh. Is. I 16: ἀλλ᾽ ἐγὼ Ἡροδότῳ 
τεύχων τὸ μὲν ἅρματι τεθρίππῳ γέ- 
ρας; ἁνία τ᾽ ἀλλοτρίαις οὐ χερσὶ v70- 
μάσαντ, ἐθέλω ἢ ἢ Καστορείῳ ἡ Ἰολαοι᾽ 
ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ. io ἰὺ Casto- 
reum nobilis nomus, rhythmo &na- 
paestico, ut videtor, et Doria har- 
monia compositus in "Castorem equi- 
lem et aurigam celeberrimum, can- 
tatus apud Spartanos ad tibiam exer- 
citu adversus hostem procedente, 
quum Tyndaridae duces divini Spar- 
ianorum essent; apud Pindarum ta- 
men Castoreum carmen equestre esse 
Aeolio et rhythmo et harmonia can- 
tatum ostendit Py. II, nec mirum 
quum Aeolenses omnium Graecorum 
rei equestris essent studiosissimi" 
Dissen. ad Py. II 69 οὐ Boeckh. de 
Metr. Pind. p. 276. 

Κάστωρ (Κάστορος) Castor, Ledae 
et Tyndarei filius, frater Pollucis, ab 
Ida caesus Ne. X 59: εἴλετ᾽ αἰῶνα 
ῳϑιμένου Πολυδεύκης Κάστορος ἐν 
στολέμῳ. X 90: ἀνὰ δ᾽ ἔλυσεν μὲν 
ὀφϑαλμὸν, ἔπειτα δὲ φωνὰν γαλκο- 
ear Κάστορος (sc. Iuppiter.) Py. XI 
€1: Κάστορος βίαν σέ τε, ἄναξ Πο- 
Αύδευκες, υἱοὶ ϑεῶν, τὸ μὲν παρ᾽ 
«ἦμαρ ἕδραισι Θεράπνας, τὸ δ᾽ οἷ- 
24£ovtag ἔνδον Ὀλύμπου. cf. Ne. X 
E56.  Tyndaridae certaminum prae- 
ziides Ne. X 49: Κάστορος δ᾽ ἐλϑόν- 
cog ἐπὶ ξενίαν πὰρ Παμφάῃ καὶ κα- 
«σιγνήτου Πολυδεύκεος, οὐ ϑαῦμα 
“φέσιν ἐγγενὲς ἔμμεν ἀεϑληταῖς ἀγα- 


«“θοῖσιν. culti apud Spartanos Is. IV - 


«V) 38: Κάστορος δ᾽ αἰχμὰ Πολυδεύ- 
-t0g t ἐπ’ Εὐρώτα TA (sc. 
γέρας ἔχει). apud Cyrenaeos Py. V 
9: ὦ ϑεόμορ᾽ Αρκεσίλα, σύ τοί νιν 
κλυτᾶς αἰῶνος ἀκρᾶν ἀπὸ ,βαϑμίδων 
σὺν εὐδοξίᾳ ,“μετανέσσεαι ἕκατι χρυ- 
σαρμάτου ἄστορος: ὅτι ἱππικὸς ὃ 
ϑεός. Schol. ,,Cyrenis colebantur Ca- 
Slores religione ex Laconica in The- 
ram indeque in Libyam per Battum 
iranslata" Boeckh. 

xd&t& (semel jor apocopen xev 
OL VIII 478) I) adv. in tmesgi, v. κα- 
ταβλέπω, καταδνοπαλίξω, καταιϑύσσω, 
καταμάρπτω, κατατέμνω͵ καταφένω, 
κατελέγχω. — ll) praep. (semel cum 
anastrophe posiponiitur Is. V(VD8; in- 
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terponitur inter subst. et adi. bis, 
inter adi. et subst. octies) À) c. gen. 
sub Ol. II 66 (59): τὰ δ᾽ ἐν τᾷδε 
Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ γὰρ δικαΐξει 
τις. -- Β) c. accus, 1) de loco a) de 
motu qui superne fit deorsum: de 
(ex) Ol VII 86: πατέρος ASavoto 
κορυφὰν κατ᾽ ἄκραν ἀνορούσαισ᾽ ἀλά- 
λαξεν ὑπερμάκει βοᾷ: ἐκ τῆς κεφα- 
λῆς. Schol. — Ὁ) ita fit motus ut 
varios locos regionis attingat aliquis 
in eisque versetur: &ber — hin, per 
(secundum), in, inter, ad Py. IV 947: 
μακρά μοι νεῖσϑαι κατ᾽ ἀμαξιτόν. 
ΧΙ 88: κατ᾽ ἀμευσίπορον τρίοδον ἐδι- 
νάϑην. fr. 80 (6), 4: ἄγον — λιπα- 
ρὰν xo" ὁδόν. Ne. IX 19: ἄγαγον 
στρατὸν ἀνδρῶν αἰσιᾶν οὐ κατ᾽ ὁρ- 
νίχων ὁδόν. 11 7: πατρίαν εἴπερ 
καϑ᾽ ὁδόν νιν εὐθυπομπὸς αἰὼν ταῖς 
μεγάλαις δέδωκε κόσμον ᾿Αϑάναις. 
Py. VIII 86: κατὰ λαύρας δ᾽ ἐχϑρῶν 
ἄπάοροι πτώσσοντι. fr. 194 (206), ὅ 

Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει θεῶν 
καὶ κατ᾽ ἀνθρώπων ἀγυιάς. Ol. ΧΠῚ 
112: καὶ πᾶσαν κατὰ Ἑλλάδ᾽ εὑρή- 
σεις ἐρευνῶν μάσσον᾽ ἢ ὡς ἰδέμεν. 
Is. V (VI) 8: τρέτον (κρατῆρα) — 
Ὀλυμπίῳ Αἴγιναν κάτα σπένδειν 
(Boeckh., libri «era | σπένδειν), ubi 
Boeckh. et Dissen. expl.: jin gratiam"; 
v. σπένδω. Ol. IX 87: Νεμέας 'Egae- 
μόστῳ κατὰ κόλπον (sc. χάρμαι ἐγέ- 
vovto). Ne. X 17: κατ᾽ Ὄλυμπον: in 
coelo. fr. 129 (95), 6: ὀδμὰ δ᾽ ἐρα- 
τὸν κατὰ χῶρον κέδναται. Py. I 72: 
λίσσομαι »εῦσον «Κρονίων, ἄμερον 
ὄφρα κατ᾽ οἶκον ὃ Φοῖνιξ ὁ Τυρση- 
νῶν v' ἀλαλατὸς ἔχῃ. Py. I 14: γᾶν 
τε καὶ πόντον κατ ἀμαιμάκετον. Ol. 
] 120 (117): πρόφαντον σοφίᾳ καϑ᾽ 
“Ἕλλανας ἐόντα παντᾷ: inter, cf. VI 
T1. fr. 146 (112): ἄγχιστα δεξιὰν κατὰ 
χεῖρα πατρὸς ἔξεαι: ad. —  distri- 
buendi vim habet Ol. I 50 (49): ὕδατος 
ὅτι σε πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν μαχαίρᾳ 
τάμον κατὰ μέλη: ,Glied für Glied* 
Mezger.; ; ubi Boeckh. sec. Hermannum 
Scr. τάμον κάτα h. e. κατάταμον. — 
c) de motu qui fit in locum aliquem 
usque ad certum finem, met. le. 1Π 
29 (IV 11): ὅσσα δ᾽ ἐπ’ ἀνθρώπους 
ἄηται μαρτύρια. — ἀπλέτου δόξας, 
ἐπέψαυσαν κατὰ πᾶν τέλος: ,quo- 
quoversus δὰ finem usque, günzlich'' 
Dissen. — 2) secundum, pro, ad, zu- 
folge, nach, gemüfs Py. IV 125: κα- 
σίγνητοίέ σφισιν ἀμφότεροι ἤλυϑον 
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κείνου ys κατὰ κλέος: auf die Kunde 
hin, zufolge; κατὰ τὴν Ἰάσονος ἐπάν- 
οδον. Schol. ΟἹ. IX 28: ἀγαϑοὶ δὲ 
καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ ἄνδρες ἐγέ- 
γοντ᾽ : ἐκ θεοῦ μοίρας. Schol. ΟἹ. VIII 
78: ἔστι δὲ καί τι ϑανόντεσσιν μέρος 
κὰν νόμον ἑρδομένων : secundum mo- 
rem. Py. X 26: κατ᾽ αἶσαν: rite. Py. IV 
107: οὐ κατ᾽ αἷσαν. Ne. III 26: ἐὰν 
(var. τεὰν) — κατ᾽ αἶσαν: v. αἷσα. 
Py. III 109: τὸν δ᾽ ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ 
φρασὶν δαίμον᾽ ἀσκήσω κατ᾽ ἐμὰν 
ϑεραπεύων μηχανάν: pro virili. Is. 
III 56 (IV 38): Ὅμηρός vot τετέμακεν 
δι᾿ ἀνθρώπων, ὃς αὐτοῦ (Aiacis) πᾶ- 
σαν ὀρϑώσαις ἀρετὰν κατὰ ῥαβδον 
ἔφρασεν ϑεσπεσίων ἐπέων λοιποῖς 
ἀθύρειν: ,&d normam et auctorita- 
lem" Dissen. ,)nach der Reihe d. h. 
im Verlauf seiner Lieder" Mezger. 
Py. II 84: χρὴ δὲ κατ᾽ αὐτὸν αἰεὶ 
παντὸς ὁρᾷν μέτρον: κατὰ τὴν ἕαυ- 
τοῦ δύναμιν. Schol. (de fr. 169 (150), 
1 v. φύσις.) — similitudinem signi- 
ficat: modo, in modum Py. II 67: 
τόδε μὲν κατὰ Φοίνισσαν ἐμπολὰν 
μέλος ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς πέμπεται: ν. 
ἐμπολά. --- 8) de tempore Ol. X 102: 
τὸν εἶδον κρατέοντα — κεῖνον κατὰ 
χρόνον: illo tempore, sc. eo die, quo 
vicit. Is. II 22: κατὰ καιρόν: oppor- 
lune, in tempore; cf. fr. 123 (88), 1. 
197 (236), 1. (de Py. IV 264 v. μέν: 
de Py. V 11 v. καταιϑύσσω; de Py. 
X 4 v. παρά: de Ne. VIII 38 v. καί; 
de Ne. X 41 v. ἀνά.) 

καταβαένω (praes. κατάβαινε (ci.). 
καταβαίνειν. ipf. κατέβαινε. aor. κατ- 
ἐβᾶν, -α. καταβάς, -βάντα,͵ -βάντε, 
“βάντες) 1) descendo ΟἹ. IX 48: 
ἸΙύρρα Δευκαλίων τε Παρνασοῦ κα- 
ταβάντε. Py. IV 22: πρῴραϑεν Ev- 
φαμος καταβᾶς. Ne. VI 58 (61): χα- 
uel καταβὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων. c. dat. 
termini Ol. VI 58: Aged μέσσῳ 
καταβὰς ἐκάλεσσε Ποσειδᾶν᾽. c. acc. 
termini Py. 1V 55: Πύϑιον ναὸν κα- 
ταβάντα: ,ingressum, de limine in 
templum descendentem" Dissen. c. 
raep. Py. IV 188: ἐς δὲ Ἰωλκὸν 
πεὶ κατέβα: ,ut in urbem prope 
mare sitam" Diesen. Py. XI 49: Πυ- 
Soi vs γυμνὸν ἐπὶ στάδιον καταβαν- 
τες: ναὖ in vallem** Dissen. Py. III 11: 
δόμον εἰς ᾿Αέδα κατέβα: h. e. mor- 
iua est. — de navigatione: ex alto 
in portum descendo, appello Py. III 
78: εἰ κατέβαν ὑγίειαν ἄγων: si ap- 


καταβαίνω --- καταιϑύσσω 


pulissem. Ol. VII 18: καί νυν ὑπ᾽ 
ἀμφοτέρων σὺν Διαγόρᾳ κατέβαν: 
,non navigatione eo profectus, sed 
carmine animum ad Rhodum appel- 
lens occasione ἃ Diagora oblata" 
Boeckh. c. accus. termini Ne. III 25: 
ἐξερεύνασε τεναγέων ῥοάς, ὅπᾳ πόμ- 
Luo» κατέβαινε νόστου τέλος. -- 
2) incedo, met. Ne. IV 88: σφόδρα 
δόξομεν δαΐων ὑπέρτεροι iv φάει κα- 
ταβαίνειν, ubi Dissen. expl. ,,disce- 
dere*, ,,quoniam victores discedentes 
spectatoribus oculis eos persequen- 
tibus descendere viam videntur". Ne. 
III 42: ὃς δὲ διδάκτ᾽ ἔχει, ψεφεννὸς 
ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα πνέων οὔ ποτ᾽ 
ἀτρεκέι κατέβα xodí. Py. VIII 78: 
μέτρῳ καταάβαιν᾽ (Christ. sec. Bergk., 
qui in IV ed. scr. καταβαίνειν, libri 
ἄλλον δ᾽ ὑπὸ γειρῶν μέτρῳ καταβαί- 
νει: ,üescendere [Δ 0105) ,gehe in den 
Schranken des Masses einher d. h. 
hüte dich vor Überhebung" Mezger. 
,ne nimis concupiscas in certamen 
descendere* Bergk. 


καταβλέπω respicio Py. VIII 68: 
ἑκόντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ κατὰ tiv ἀρ- 
μονίαν βλέπειν ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα 
νέομαι (Bergk. c. libris κατά τιν᾽ et 
νέμομαι): ,precor ut respicias can- 
tum quem cano*' Dissen. ,jiich wünsche 
die Übereinstimmung mit dir im Auge 
zu behalten" Mezger. 


καταβολά fundamentum, — met. 
Ne. II 4: ὅδ᾽ ἀνὴρ καταβολὰν ἱερῶν 
ἀγώνων νικαφορίας δέδεκται πρῶτον 
Νεμεαίου ἐν πολυυμνήτῳ Διὸς ἄλσει. 
«αταβρέχω irrigo, perfundo, met. 
Ol. X 99: κλυτὸν ἔϑνος Λοκρῶν ἀμφ- 
ἔπεσον μέλιτι εὐάνορα πόλιν κατᾶ- 
βρέχων. Is. IV (V) 561: ἀλλ᾽ ὅμως 
καύχημα καταβρεχε σιγᾷ: Obrue. 
κατάγω  deduco Ol. IX 84: ῥάβδον, 
βρότεα σώμαϑ᾽ ἃ κατάγει κοίλαν 
πρὸς ἀγυιὰν ϑνασκόντων (sc. (Gag). 
καταδαμαλίξω v. δαμαλέξω. 
καταδέρχομαει v. κατατρέχω. 
καταδνοπαλέίξω v. δαμαλέξω. 
καταξευγνύω iungo Py. II 11: 
ὅταν δίφρον ἔν 9' ἄρματα πεισιχά- 
λινα καταξευγνύῃ σϑένος ἵππιον. 


καταιϑυσόσω desuper splendore 
repleo Py. IV 88: οὐδὲ κομᾶν πλό- 
καμοι κερϑέντες ὥχοντ᾽ ἀγλαοί, ἀλλ᾽ 
ἅπαν νῶτον xovaítvacov: ,replebant 
radiorum instar diffusi* Dissen.; alii: 


καταινέω -—- 


XGrgum percursabant, sie wallten 
herab'. met. Py. V 11: εὐδίαν ὃς 
(b. e. Castor) μετὰ χειμέριον ὄμβρον 
τεὰν καταιϑύσσει μάκαιραν ἑστίαν 
(Boeckh. c. Schneidero et Herm. εὐ- 
δεανὸς, Mommsen. εὐδίᾳ, Christ. κατ᾽ 
αἰϑύσσει, Bergk. εὐδιάν᾽ og). 


καταινέω paciscor, despondeo Py. 
V 922: καταίνησάν τε κοινὸν γάμον 
γλυκὺν ἐν ἀλλάλοισι μῖξαι. 


χκαταισχύνω culpam turpem reddo 

coarguo Ol. X 8: 6 μέλλων 

ἤρόνος 4 ἐμὸν καταίσχυνε βαϑὺ χρέος: 

Toc ἤλεγξεν, ἐπονείδιστον ἔδειξεν. 
Oo 


ϑεεκτάκειριαι 1) cubo, paulatim de- 
**322«lo, de loco Ne. IV 52: βουβόται 
τόθ ε πρῶνες ἔξοχοι κατάκεινται ἀρ- 
1ORA. ξενοι πρὸς Ἰόνιον πόρον. — 2) 
iC*&3bo, met. Is. I Al: εἰ δ᾽ ἀρετᾷ 
καπε Exe ir πᾶσαν ὀργᾶν (Herm. c. 
Và. ἀρετά, Christ. c. Hartungio ἄρε- 
τὰ ,ϑεαταϑῇ τις, Bergk. coni. ἀρεταῖς 
ἂν 4X »μειται): ,,80. ὁ πονήσας; cogitan- 
ἄπ παχιὰ de Herodoto" Mezger. 
2SCevvaxAdo  confringo Py. V 84: 
καπ ἔκλασε γὰρ ἐντέων σϑένος οὐδέν. 
Θεςτακχλύξω (posterior praep. syl- 
la 'z& semel non producitur Ol. X 10) 
1) $»1wndo O1.1X 50: λέγοντι μὰν χϑόνα 
7^ χατακλύσαι μέλαιναν ὕδατος σϑέ- 
ὃς Í[r. 107 (14), 15: γαῖαν κατα- 
τ σαισα. — 9) luendo .provolvo ac 
defer, OL X 10: vov ψᾶφον ἑλισσο- 
52^ ἂν ὅπᾳ κῦμα κατακλύσσει δέον 
Mad κατακλύσει). Py. IV 88: πεύ- 
Ἐν ξααι δ᾽ αὐτὰν (glebam) κατακλυ- 
SE a ἴσαν ix δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν 
" Glue. 
Θεαταχρίνω  decerno fr. 149 (116): 
X OE π ἐχρέθη ϑνατοῖς ἀγανώτατος ἔμμεν. 


I Θεατακρύπτω abscondo, occulo Ne. 

X1: οὐκ ἔραμαι πολὺν iv μεγάρῳ 
LA ee κατἄκρύψαις ἔχειν. OL. VIII 
*» - κατἄκρύπτει δ᾽ ov κόνις συγ- 


Y*53voy χκεδνὰν χάριν. 


τὰ Taro comprehendo ,, Cor- 
"€ 30i) ΟἹ. Vl 14: κατὰ γαῖ᾽ αὐτόν τέ 
t tA» xal φαιδίμας ἵππους ἔμαρψεν: 
- e hausit. Ne. III 35: καὶ ποντίαν 
8 ἕτιν κατέμαρψεν ἐγκονητί (Πηλεύρ): 
 ὠχομένη γὰρ ὑπ᾽ αὐτοῦ μετέβαλλε 
ἂς μορφάς, ὁτὲ μὲν εἰς πῦρ, ὁτὲ δὲ 
sie ϑηρία. Schol. met. Is. IIl 53. (IV 
Ex καὶ κρέσσον᾽ ἀνδρῶν “ζειρόνων 


ἔσφαλε τέχνα καταμάρψαισ᾽. 


| Lexioon Pindaricum. 


κατατίϑημι 241 
καταμέμφομαε. reprehendo ΝΘ. 
XI 30: τὸν δ᾽ αὖ καταμεμφϑέντ᾽ 


ἄγαν ἰσχὺν οἰκείων σαρέσφαλεν κα- 
λῶν --- ϑυμὸς ἄτολμος δῶν: plerique 
active: ,diffiseum nimium viribus*''; 
passive Mezgerus: ,,der in Bezug auf 
seine Kraft zu sehr getadelt wurde''. 

καταμϊαίνω contamino, met. Py. 
IV 100: ἐχϑίστοισι μὴ ψεύδεσιν κα- 
ταμιάναις εἰπὲ γένναν. 

καταναίω v. κατοικέξω. 

κατανεύω adnuo, promitto Ne. 1 
14: τὰν (Siciliam) — Ζεὺς ἔδωκεν 
Φερσεφόνᾳ, κατένευσέν τέ οἷ χαίταις 
ἀριστεύοισαν εὐκάρπου χϑονὸς Σικε- 
λίαν πίειραν ὀρϑώσειν κορυφαῖς πο- 
λέων ἀφνεαῖς. V 84: ὁ δ᾽ ἐφράσϑη 
κατένευσέν τέ οἵ ὀρσινεφὴς ἐξ οὐ- 
ρανοῦ Ζεὺς —, ὥστ᾽ ἐν τάχει — τινὰ 
Νηρεΐδων πράξειν ἄκοιτιν. 

χκαταπαύω fimo, facio μὲ desinat 
Ne. IX 15: κρέσσων δὲ καππαύει δί- 
καν τὰν πρόσϑεν ἀνήρ: ,,h. e. Macht 
geht vor Hecht" Mezger. — Med. 
desino fr. 89 (69): τί κάλλιον ἄρχο- 
μένοισιν 7 καταπανομένοισιν, 7 βα- 
ϑύυξζωνόν τε “Ματὼ καὶ ϑοᾶν ἵππων 
ἐλάτειραν ἀεῖσαι (Var. καταπανομέ- 
Vots); 

καταπέσσω concoquo, met. Ol.I56 
(55): ἀλλὰ γὰρ καταπέψαι μέγαν ὄλβον 
οὐκ ἐδυνάσϑη: h. e. ferre. ἀντὶ τοῦ 
διοικῆσαι ἐπ’ ὠφελείᾳ ἑαυτοῦ, ἀπὸ 
μεταφορᾶς τῶν ἐν τῷ στομάχῳ σιτίων. 
Schol. 


καταπέπτω decido Ol. VIII 38: 
δράκοντες — πύργον ἐσαλλόμενοι 
τρεῖς, οἱ δύο μὲν κάπετον, αὖθι δ᾽ 
ἀτυζομένω ψυχὰς βάλον (var. κάπ- 
πετον, Tricl. κάπτετον). 

καταπνοά v. χατά ei πνοά. 

“καταρρέω obruo fr. 177 (104): 
οὐδὲ σιγᾷ κατερρύη: »ignotus pres- 
sus est, ut σιγᾷ βρέχεσθϑαι" Boeckh. 


κατάρχω ordior, praeeo fr. 79 
(48): col μὲν κατάρχειν, μᾶτερ με- 
γάλα, πάρα ῥόμβοι κυμβάλων (Herm., 
vulg. κατάρχει): ,ad sacra initia et 
ut praeeant ritus* Dissen.; ubi quum 
insolens apud antiquos scriptores 
usus formae activae offendat, Berg- 
kius col μὲν κατάρχειν μέλος iubet 
gcribi. 

κατατέμινω disseco, v. κατά 1l) 
B) 1) b). 

κατατέϑηριι depono, lege hin Py. 
V 90: εὐθύτομόν τε κατέθηκεν, Axol- 
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λωνέαις ἀλεξιμβρότοις πεδιάδα πομ- 
παῖς --- ὁδόν (εὐθύτομόν ϑ᾽, "Exaz', 
ἔθηκεν, Ἄπολλον, τεαῖς τ᾽ coni. Bergk. 
in Add.): ἢ. e. baute; κατεσκεύασεν. 
Schol — 2) lege ab Ol. VI 39: & 
δὲ qouixoxgoxov ξώναν καταϑηκα- 
μένα --- τέκτε ϑεόφρονα κοῦρον. — 
3) met. de debitis et promissis Ne. 
VII 76; νικῶντί ye χάριν — οὐ τρα- 
χύς εἶμι καταϑέμεν: persolvere. (de 
Py. IX v. ϑαέομαι, de Is. I 41 v. 
κατάκχειμαι). 

κατατρέχω decurro, percurro Ne. 
IV 28: φίλοισι γὰρ φίλος ἐλϑὼν ξέ- 


γνιον ἄστυ κατέδραμεν Ἡρακλέος ὁλ- 
βίαν πρὸς αὐλάν (vett. codd. κατέ- 
δρακεν, quod rec. Bergk.; idem coni. 
κατέδρασεν 8. χαϑήδρασεν νον παρ᾽ 
αὐλάν, ,h. e. κατέβαλεν, deiecit ad- 
versarium, aptum luctatori vocabu- 
lum'9: ,,er lief durch die Stadt hinab" 
Mezger. 

καταφαίνω declaro Ne. X 11: 
Ζεὺς ἐπ᾽ ᾿ἀλχμήναν “ΖΙανάαν vs po- 
λὼν ἐτὸν κατέφᾶνε λόγον. 

xe«taqa uico faustum verbum pro- 
nuntio Ol. VI 56: τὸ καὶ κατεφάμι- 
δεν καλεῖσθαί νιν (Iamum) χρόνῳ 
σύμπαντι μάτηρ τοῦτ᾽ ὄνυμ᾽ ἀϑάνα- 
tov: h. e. ,faustum nomen dedit; 
nam veteribus nomina omen habere 
visa'* Dissen.; alii: ,divulgavit tan- 
quam famam aliquam". Mezgerus: ,,sie 
bestimmte". 

(x«veqévo) occido, per tmesin 
fr. JA (187): κατὰ μὲν φίλα τέκν᾽ 

πέφνεν --- δυώδεκ᾽. 

καταφϑίνω pereo la. VII 46 (VIII 
51): ἐπέων δὲ καρπός οὐ κατέφϑινε. 


καταφράζω declaro, indico Ol. 
X 55: 0 v ἐξελέγχων. μόνος ἀλά- 
ϑειαν ἐτήτυμον Χρόνος. τὸ δὲ σαφανὲς 


ἰὼν πόρσω κατέφρασεν, ὅπᾳ τὰν πο- 
λέμοιο δόσιν ἀκρόϑινα διελὼν ἔϑυε 
(Bergk. sec. Hartung. χρόνος τόδε). 


καταφυλλοροέω ,defluo, met. ΟἹ. 
XII 15: ἦτοι καὶ τεά xsv — ἀκλεὴς 
τιμὰ κατεφυλλορόησεν ποδῶν: Qmt- 
μαράνϑη ἂν καὶ ἀπώλετο. Schol.; me- 
taphora a floribus ducta. 

καταχέω offundo Py. I 8: κελαι- 
νῶπιν δ᾽ ἐπί οἵ νεφέλαν ἀγκύλῳ 
κρατί, γλεφάρων ἁδὺ κλάιστρον, κατ- 
ἐχευὰας (var. κατέχευσας). 

κατελέγχω dedecoro Py. VIII 86: 
Θεόγνητον ov κατελέγχεις. Is. VII 
66 (VIII 71): τὸν μὲν ov κατελέγχει 


κατατρέχω — καυτήρ 


κριτοῦ γενεὰ πατραδελφεοῦ: h. e. 
Cleander. Is. III 14: ἀνδρῶν δ᾽ ἀρε- 
τὰν σύμφυτον οὐ κατελέγχει. per 
tmesin Ol. VII] 19: ἔργῳ τ᾽ οὐ κατὰ 
εἶδος ἐλέγχων. 

κατέχω (act. praes. κατέχει, -OVT . 
κατέχων. ΔΟΥ. κατέσχε [κατέσχεϑε]. 
κατασχοῖσα. — med. aor. κατασχόμε- 
vog) teneo, premo 1) halte zurück, 
retineo, cohibeo Ne. X 6: ἐν xov- 
λεῷ κατασχοῖσα ξέφος. — met. Is. 
IIÍ 2: κατέχει φρασὶν αἰανῆ κόρον. 
— 2) halte fest, in potestate habeo, 
possideo fr. 101 (10), 4: καί ποτε 
τὸν τρικαράνου Πτωίου κευϑμῶνα 
κατέσχε (vulg., Bergk. c. libris κατ- 
ἐσχεϑε): occupavit. — met. Py. I 
96: ἐχϑρὰ Φαλαριν “Διατέχει παντᾷ 
φάτις. Ol VII 10: ὁ δ᾽ ὄλβιος, ὃν 
φᾶμαι κατέχοντ᾽ ἀγαϑαί: ,h. e. κατέ- 
χοντι. Ne. VIII 24: ἡ τιν᾽ ἄγλωσσον 
μέν, ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον, λάϑα κατέχει 
ἐν λυγρῷ νείκει (var. κατέχειν, Bergk. 
866. schol. κάτεχε»). Med. passiva si- 
nificatione Py. I 10: ὃ δὲ κνώσσων 
ὑγρὸν νῶτον αἰωρεῖ τεαῖς ῥιπαῖσι xa- 
τασχόμενος: vinctus. — 8) bewahre, 
servo Is. V 71: μέτρα μὲν γνώμᾳ διώ: 
κων, μέτρα δὲ καὶ κατέχων (de Py. 
I 72 v. ἔχω À) IL). 


κατοικίξω condo Ne. X 5: πολλὰ 
δ᾽ Αἰγύπτῳ τὰ κατῴκισεν ἄστη ταὶς 
᾿Ἐπάφου παλάμαις (Boeckh., libri xat- 
Qx.c0tv contra metrum, Herm. ὅπα 
ἔκτιϑεν, Bergk. παλάμαις κατένασϑεν 
ἄστεα ταῖς ᾿Επάφου): sc. Argos. — 
de hominibus fr. 119 (84): ἐν δὲ 
"Poóov κατῴώκισϑεν (Bergk. κατένα- 
69v): transmigrarunt, sc. maiores 
Theronis. 


κάτω 1) infra, subtus, de inferis 
fr. 129 (95): τοῖσι λά πεὶ μὲν μένος 
ἀελίου τὰν ἐνθάδε νῦκτα κάτω. de 
corpore Py. II 48: ἀμφοτέροις ὁμοῖοι 
τοκεῦσι (Centauri), τὰ ματρόϑεν μὲν 
κάτω, τὰ δ᾽ ὕπερϑε πατρός. --- 2) 
deorsum, met. Ol. ΧΙ 6: a? γε μὲν 
ἀνδρῶν CL ἄνω, τὰ δ᾽ αὖ κάτω 
ψεύδη μεταμώνια τάμνοισαι κυλίν- 
δοντ᾽ ἐλπίδες : huc illuc. 


κατωκάρα capitibus deorsum pen- 
dentibus fr. 161 (134): oí piv κατω- 
κάρα δεσμοῖσι δέδενται: de Cercopi- 
bus dicta esse censet Bergk., de Ti. 
tanibus Boeckh. 


,«καυτήρ, ustor, c. dat. Py. I 95: 
τὸν δὲ ταύρῳ γαλκέῳ καυτῆρα (var. 





καύχα — κέαρ 


καυστῆρα) νηλέα νόον ἐχϑρὰ Φάλα- 
Q9 κατέχει παντὰ φάτις. 
Nem a laus magnifica, praeconium 
: ϑεσπεσία δ᾽ ἐπέων καύ- 
ας ndi πρόσφορος (Benedict., libri 
ei Schol. καύχαρ). 

δεεευχάομαι glorior Ol, IX 88: τό 
Je, λοιδορῆσαι ϑεοὺς ἐχϑρὰ σοφία, 
XUL “πὸ καυχᾶσϑαι παρὰ καιρὸν μα- 
yt & ey,y ὁ ὑποκρέχει. 
2€ αεὐχημια gloriatio Is. IV (V) 61: 
ἀλλ." ὅμως καύχημα κατάβρεχε σιγᾷ. 

I ζ ἀφίσιος Cephisius Ol. XIV 1: 
Ke ey, ἐισίων ὑδάτων λαχοῖσαι — Χάρι- 
τες “Ορχομενοῦ. 

«φεσίς Cephisis 1) nympha pa- 
ἰυ 5 e Copaidis Py. XII 27: τοὶ παρὰ 
χα. 2t ooo ναίοισι πόλει Χαρίτων Ka- 
φιας ἔδος ἐν τεμένει. — 2) palus ipsa 
fr. 198 (211): Κηφισίδα καλεῖ ταύ- 
172^ (Strabo IX 411). Πίνδαρος δὲ 
Kr ηρισίδα ταύτην (Steph. Byz. v. Τέλ- 
907*» eo). 

Ἐκ ἄφισός  Cephisus, amnis per 
Boe otiam et Phocidem fluens Py. IV 
46 Ξ τόν ποτε Εὐρώπα Τιτυοῦ θυγά- 
TüQ τίκτε Καφισοῦ παρ᾽ ὄχϑαις. 


3eeiy Ae Go &trepo, resono Ol. VII 2: 
φεφξλαν — ἔνδον ἀμπέλου καχλάζοι- 
63^ δρόσῳ δωρήσεται: ,aestuantem, 
spumantem" Dissen. πεπληρωμένην 
οὖν «y Schol. 


2cà(v) part. enclitica — ἄν, q. v. 
€. ind. praeteriti, in apodosai sent. 
cOmditionalis 1) Amperfecti Py. III 1: 
ἤθελον Χείρωνα κε Φιλυρίδαν, εἰ 
ζ9ε ὧν τοῦϑ᾽ ἁμετέρας ἀπὸ γλώσσας 
XOt»o» εὔξασθαι ἔπος, ξώειν τὸν 
ἀπε οιχόμενον. — 2) aoristi a) in pro- 
Ἃ est imperf. Ne. IV 15: εἰ δ᾽ 
ἔξει ἀελίῳ σὸς πατὴρ ἐϑάλπετο, 
*Orylo κιθαρίξων ἅμα κε τῷδε 
βέλει χλιϑεὶς ὕμνον κελάδησε καλλί- 
?£3coy. Py. III 65. Ne. VII 25. --- Ὁ) 
im protasi est aor. Ol. XII 13: ἥτοι 
X€cl cà xev --- ἀκλεὴς τιμὰ κατε- 
᾿λλορόησεν ποδῶν, εἰ n στάσις ἀν- 

p rea Kvocíag σ᾽ ἄμερσε πάτρας. 
JY. ΠΙ 76. IV 47. — c) pro protasi 
t participium Ne. IX 34: Χρομέῳ 
ey ὑπασπίξζων παρὰ πεξοβόαις -- 
plo ἂν κίνδυνον ὀξείας αυτᾶς, 
οὔγεχον κτλ., ubi ad ἔκρινας part. 
*bv supplenda est. — d) suppletur 
Protasis Py. 11 68: καί κεν ἐν pyav- 
€» μόλον — ᾿ρέϑουσαν ἐπὶ κράναν. 

— ll) e. coni. 1) in sent. primaria 
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de re futura Py. IV 61: οἵ κεν τάνδε 
σὺν τιμᾷ ϑεῶν νᾶσον ἐλϑόντες τέκων- 
ται φῶτα: ἀντὶ τοῦ τέξονται. Schol. 
— 2) in sent. relativa de 118 quae 
fieri solent Ne. IV 7: énuo δ᾽ ,ee- 
γμάτων χρονιώτερον βιοτεύει, ὅ τι 
xs (var. περ) σὺν Χαρίτων τύγᾳ 
γλῶσσα φρενὸς ἐξέλη βαϑείας. — ὴ 
c. opt. plerumque aoristi 1) in apo- 
dosi sent. conditionalis, cuius ver- 
bum est a) indicat. Ne. X 87: εἰ δὲ 
κασιγνήτου πέρι μάρνασαι, — ἥμισυ 
μέν κε πνέοις γαίας ὑπένερϑεν ἐών, 
ἥμισυ δ᾽ οὐρανοῦ ἐν χρυσέοις δόμοι- 
σιν. VII 87. --- b) opt. Ol. VI 6: εἰ 
δ᾽ εἴη μὲν Ὀλυμπιονίκας —, τίνα 
κεν φύγοι ὕμνον κεῖνος ἀνήρ, ἐπι- 
κύρσαις ἀφϑόνων ἀστῶν ἐν ἱμερταῖς 
ἀοιδαῖς; Ne. VII 90. — c) part. Ne. 
X 89: ἀξιωϑεέην κεν, ἐὼν Θρασύκλου 
᾿Αντία τε ξύγγονος, "Aoyst μὴ κρύπτειν 
φάος ὀμμάτων. TV 93. Ol. X 20. prae- 
missa sent. cond. Ol. VI 6. — 2) 
sine protasi Ne. IV 30: , ἀπειρομάχας 
ἐών xs φανείη λόγον ὁ μὴ μδυνιείς. 
VI 72 (64): δελφῖνέ xsv τάχος δι᾽ 
ἄλμας εἰκάξοιμι Μελησίαν. ΟἹ. I 84 
(82) VIII 82. Py. I 47. 69. IV 298. 
Is. IV (V) 48. V (VI 72. fr. 194 (89), 
2. — [V) c. infin. praesentis Py. Vi 
20 (18): φαντί γε μὰν οὕτω κεν ἀν- 
δοὶ παρμονίμαν ϑάλλοισαν εὐδαιμο- 
νίαν τὰ καὶ τὰ φέρεσθαι. aoristi Ie. 
VII 88 (VIII 35): εἶπε δ᾽ εὔβουλος 
ἐν μέσοισι Θέμις, εἵνεκεν πεπρωμέ- 
vov ἢν, φέρτερόν κε γόνον ἄνακτα 
πατρὸς τεκεῖν ποντίαν ϑεόν (Bergk., 
libri om., γόνον ἂν praefert Christ.). 
Py. ΠΙ 11: εἰ δέ μοι πότμον ϑεὸς 
ἁβρὸν ὀρέξαι, ἐλπίδ᾽ ἔχω κλέος εὑ- 
ρέσϑαι κεν ὑψηλὸν πρόσω. futuri Ol. 
] 112 (110): εἰ δὲ μὴ ταχὺ “λίποι, 
ἔτι γλυκυτέραν κεν ἔλπομαι σὺν ἄρ- 
ματι ϑοῷ κλεΐξειν ἐπίκουρον εὑρὼν 
ὁδὸν λόγων (varii libri xev om., pro 
κλεΐξειν multi κλεΐξειν). — V) c. 
part. Py. X 602: τῶν δ᾽ ἕκαστος 
ὀρούει, τυχών κεν ἁρπαλέαν σχέϑοι 
φροντίδα τὰν παρ᾽ ποδός: ,h. e. ὅτ᾽ 
ἂν τύχῃ" Boeckh. Ne. IX 84: Χρο- 
μέῳ κεν ὑπασπίξων παρὰ πεξοβόαις 
ἵπποις τε ναῶν T. ἐν μάχαις ἔκρινας 
ἂν κίνδυνον ὀξείας ἀυτὰς: ,,si adsti- 
tisses armiger" Dissen.; quamquam 
de hoc loco ambigitur, v. ἄν I). 
κέαρ cor, animus Py. X 22: θεὸς 
εἴη ἀπήμων κέαρ. fr. 218 (251): καὶ 
φέρειν ἀνάγκην ἔχοντερ κατὰ Πίν- 
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δαρον ἀλλότρια μεριμνάματα καὶ 
κέαρ ἀλλοτρίας φύσεως (Theod. Me- 
toch. 489): dicitur ,de iis qui sub 
dominis sunt Boeckh. pro homine 
ipso Ne. VII 109: τὸ δ᾽ ἐμὸν οὔ 
ποτὲ φάσει κέαρ ἀτρόποισι Νεοπτό- 
λεμον ἑλκύσαι ἔπεσι. 18. IV (V) 20: 
τὸ δ᾽ ἐμὸν οὐκ ἄτερ Αἰακιδᾶν κέαρ 
ὕμνων γεύεται. 

κενός (88. f. κεδνάν. pl m. κε- 
δνῶν, -o£. f. xsÓva(. superl. κεδνότα- 
τον. prioris syllabae vocalis semel 
non producitur Py. X 72) cura atque 
aestimatione dignus, venerandus, pro- 
bus, praeclarus, de hominibus Is. I 
5: tí gíAvegov κεδνῶν τοκέων ἀγα- 
$oic; VII (VIIT) 23: Αἰακὸν — κε- 
δνότατον ἐπιχϑονίων. Py. IX 1922: 
παρϑένον κεδνὰν χερὶ χειρὸς ἑλών. 
IV 117: δόμους πατέρων, κεδνοὶ πο- 
λῖται, φράσσατέ μοι σαφέος. — de 
rebus Ol. VIII 80: κατακρύπτει δ᾽ 
οὐ κόνις συγγόνων κεδνὰν χάριν. Py. 
X 12: ἔνϑ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖται πατρώιαι 
κεδναὶ πολίων κυβερνάσιες. 


κεῖϑι ibi Ne. 1X 11: ὃς (Adrastus) 
τότε μὲν βασιλεύων κεῖθι νέαισί θ᾽ 
ἑορταῖς ἰσχύος v' ἀνδρῶν ἁμίλλαις --- 
ἄμφαινε κυδαίνων πόλιν : ἐν Σικυῶνι. 


Schol. 


κεῖμαι (praes. κεῖμαι, κεῖται, κεῖν- 
ται. ipf. κεῖτο) iaceo 1) de humi stra- 
tis Py. IV 244: κεῖτο yag λόχμᾳ (sc. 
τὸ δέρμα). Py. 1 15: ἐν αἰνᾷ Ταρ- 
τάρῳ κεῖται, ϑεῶν πολέμιος, Τυφώς. 
met. fr. 237 (261): ὄπισϑε δὲ κεῖμαι 
ϑρασειᾶν ἀλωπέκων ξανϑὸς λέων. --- 
de mortuis Py. V 98: ἔνϑα πρυμνοὶς 
ἀγορᾶς ἔπι δίχα κεῖται ϑανών. Py. 
IX 88. Ne. VII 35. — 2) de rebus 
quae sunt alicubi nec loco moventur 
a) de praemiis positis Is. I 27: οὐ 
γὰρ ἦν πεντάϑλιον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἕκάστῳ 
ἔργματι κεῖτο τέλος. — Ὁ) met. Py. 
VIlÍ 76: τὰ δ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἀνδράσι κεῖ- 
ται: penes homines sunt, Py. X "1: 
ἐν δ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖνται πατρώιαι x£- 
δναὶ πολίων κυβερνάσιες (Bergk. c. 
var. ἔνϑ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖται). de iis 
quae reponuntur Is. IV (V) 18: civ 
δ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ διπλόα ϑαλλοισ᾽ ἀρετά, 
Φυλακίδα, κεῖται. 

κεῖνος (sg. m. κεῖνος, -ov, -ῳ, -ον. 
f. κείνα, -ας, -αν. n. κεῖν(ο). — pl. 
m. κεῖνοι, -ῶὧν, -οις, -otci(v), -ους. f. 
κεῖναι. n. κεῖν(α). nonnunquam libri 
exhibent ἐκεῖνος) ?lle (hic, 18) 1) de 


, . 
κεδνὸς — κεῖνος 


iis quae prius iam commemorata δ - 
que nota sunt a) sine subst. Ol. Il 
109 (99): καὶ κεῖνος ὅσα yg&Quat ἀλ- 
λοις ἔϑηκεν, τίς ἂν φράσαι δύναιτο 
(Mommsen., vett. libri κἀκεῖνος, recc. 
ἐκεῖνος, ed. Rom. κεῖνος): Thero. Ol. I 
104 (101) (Hiero) — Py.1il76. Ol.VISO 
(Mercurius). VII 49 (Heliadae Rhodii). 
VIII 62 (Melesias). IX 53 (Pyrrha et 
Deucalion sec. Boeckh., Lai sec. Die- 
sen.) X 30 (Cteatus et Euryius) X 
41 (Augias) XIII 76 (Polyidus). Py. 
II 8 (Diana). III 55 (Aesculapius). 
IV 105 (Chiron eiusque domus). IV 
195 (Iason). IV 134 (Iasonis consan- 
guinei) IV 144 (Cretheus et Salmo- 
neus) IV 281 — 289 (Damophilus). 
V 57 (Battus). IX 96 (Nereus) IX 
193 (Libyes) Ne. I 68 (Hercules). 
III 11 (choreutae). IV 86 (Callicles). 
V 22 (Aeacidae ἢ. e. Peleus et The- 
tis). V 30 (Peleus). V 43 (Neptunus). 
VIII 10 (Aeacus) X 14 (luppiter). 
X 62 (Lynceus) 18. I 17 (Castor et 
Iolaus) IV 41 (Aeacidae aut Aegi- 
netae) V 31 (Telamo). VII 65 (Ni- 
cocles). fr. 35 (10) (Titanes). fr. 92 
(93) (Typhoeus). fr. 143 (dei). Ol. XIII 
87 (equus alatus) VI 25 (muli). Py. 
IX 68 (nuptiae). fr. 187 (102) (my- 
steria) opp. οδὲ Ol. VI 102: $276; 
τῶνδε κείνων vs "λυτὰν αἶσαν παρ- 
ἔχοι φιλέων (var. τῶνδ᾽ ἐκείνω»): 
Stymphaliorum οὗ Syracusanorum. 
— interdum ad ea refertur quae pro- 
xime dicta sunt: Aic, 18, ut Ol. IX 
28: ἐξαίρετον Χαρίτων νέμομαι xà- 
πον᾿ κεῖναι γὰρ ὦπασαν τὰ τέρπν᾽. 
Py. IV 69: νάκος κριοῦ" μετὰ γὰρ 
xsivo πλευσάντων ινυᾶν, ϑεόπομ- 
ποί σφισιν τιμαὶ φύτευϑεν. fr. 222 
(248): Διὸς παῖς ὃ χρυσός" κεῖνον οὐ 
σὴς οὐδὲ κὶς ϑάπτει. Ne. VIII 28 
(invidia). Is. VII 65 (Nicocles) Ne. 
VI 19 (Praxidamas). — b) cum subset, 
cui αὐ praeponitur Ne. I 9: ἀρχαὶ δὲ 
βέβληνται ϑεῶν κεένου σὺν ἀνδρὸς 


'δαιμονέαις ἀρεταῖς :. Chromii. Ne. IX 


36: wsíva ϑεός: αἰδώς. Py. 1 925: 
κεῖνο --- ἑρπετόν : Typhoeus. Py. IV 
48: κείναν — εὐρεῖαν ἄπειρον: Li- 
byam. Ol. III31: ἴδε καὶ κεέίναν χϑό- 
νὰ πνοιαῖς ὄπιϑεν Βορέα (Boeckh., 
libri κάκεέναν) : terram Hyperboreo- 
rum. Py. IV 210: κεῖνος — πλόος. 
Is. III 61 (IV 43): κεῖνον ἅψαι πυρ- 
σὸν ὕμνων. Py. IV 943: κεῖνον — 
πόνον: hunc. Py. IX 68: κεῖνο xciv 


κεινός — κὅλαδος. 


ἅμα;ε ῳ διαίτασεν. ΟἹ. X 102: κεῖνον 
και «ἡ χρόνον: illo die victoriae Olym- 
pic zm. e. — f) postponitur Py. 1l 42: 
αν «9a — κεῖνον: Hieronem. Py. V 
104 z ἄνδρα κεῖνον: Arcesilaum. Py. 
I G 3: πόλιν κεέναν: hanc urbem, 
Ae tanam. — 2) demonstrantur ea quae 
seCg wmuntur in sententiis secundariis 
ve&à etiam antecedunt Ol VIII 62: 
xtE—7m»« δὲ κεῖνος dv εἴποι ἔργα πε- 
ρβαασπεερον ἄλλων, τίς τρόπος ἄνδρα 
ze«» βάσει ἐξ ἱερῶν ἀέϑλων μέλλοντα 
πο Ὁ εινοτάταν δόξαν φέρειν. Py. IV 
19 - κεῖνος ὄρνις ἐκτελευτάσει μεγα- 
ld» πολίων ματρύπολιν Θήραν γενέ- 
σϑίωες, τόν ποτε Τριτωνίδος ἐν προ- 
q0€€£c; λίμνας --- πρώραϑεν Εὔφαμος 
κα π: αιἰβὰς δέξατ᾽. fr. 133 (98): οἷσι δὲ 
& «ο»σεφόνα ποινὰν παλαιοῦ πένϑεος 
δὲ ἕξ πιται, ἐς τὸν ὕπερϑεν ἅλιον κεί- 
να» » (var. ἐκείνων) ἐνάτῳ ἔτει ἀνδι- 
dog- ψυχὰς πάλιν. Ol. VI 7: εἰ δ᾽ εἴη 
μὲ ἃ» Ὀλυμπιονίχας —, τίνα κεν φύγοι 
Ul4270y κεῖνος ἀνήρ; — 8) incerta si- 
gXficantur: hic Py. ID 89: χρὴ δὲ 
πρὸς ϑεὸν οὐκ ἐρίζειν, ὃς ἀνέχει 
τοτὲ μὲν τὰ κείνων, τότ᾽ αὖθ᾽ ἔτέ- 
οῶες ἔδωκεν μέγα κῦδος: τὸν μὲν ὁ 
9& exc ὑψοῖ, τὸν δὲ καταρριπτεῖ, Schol. 
ϑεεινός, κενεός (sg. m. κεινός. f. 
*8 εάν. κενεάν. pl. f. κενεᾶν. n. κε- 
»Ὲ ec) inanis, vanus 1) de rebus OI. 
IE 3, (65): οὐ γϑόνα ταράσσοντες ἐν 
ζεφὸς ἀκμᾷ οὐδὲ πόντιον ὕδωρ κει- 
7€€ 3» παρὰ δίαιταν (,,κεινὰν Byzantini, 
legrebatur κενεὰν, poeta scr. κενιξαν" 
Bewgk): h. e. tenuem. Ne. IV 40: 
φάδυονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ βλέπων yvà- 
l-€Ocay κενεὰν σκότῳ κυλίνδει γαμαι- 
ἘΣ φρῖσαν. VIII 46: κενεὰν δ᾽ ἐλπί- 
€X»-y χαῦνον τέλος. — neutr. pl. Dy. 
IY. ex;. χαύνᾳ πραπίδι παλαιμονεῖ κενεά 
(ν aar. κενεᾷ): frustra. Ol. X 98: κενεὰ 
7X» χύσαις ἕπορε μόχϑῳ βραχύ τι τερ- 
7-1» ἦν, — 2) de personis Ol. III 45: τὸ 
9C €» Qoo δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβατον κἀσόφοις. 
OG» yy διώξω᾽ κεινὸς εἴην (var. κεῖνορ). 
dpa "elem 1) detondeo Py. IV 82: ov. 
- κομᾶν πλόκαμοι κερϑέντες ᾧχοντ᾽ 
dy iuo: τὰς πρώτας κόμας τοῖς ποτα- 
A e»; of ἀρχαῖοι ἀπεκείραντο, σύμβο- 
€*»-, τοῦ ἐξ ὕδατος εἶναι πάντων τὴν 
ξησιν. Schol. — 3) carpo, decerpo, 
οἱ. Py. IX 37: ἐκ λεχέων κεῖραι 
Pa anl; α ποίαν: h. e. frui; oraculo- 
xum sermonem imitari poctam monet 
«op. Schmidt. 
κελάδεννός sonorus Py. III 118: 
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ἐξ ἐπέων κελαδεννῶν. Py. IX 89: 
Χαρίτων κελαδεννᾶν. — malo sensu 
Is. III 26 (IV 8): Θήβαισι τιμάεντες 
ἀρχᾶϑεν λέγονται πρόξενοί T. ἀμφι- 
κτιόνων κελαδεννᾶς v ὀρφανοὶ ὕβριος: 
clamosae et iactantis. 

κελαδέω (act. praes. κελαδέοντι. 
κελαδεῖν. κελαδέων. fut. κελαδήσω, 
-ἥσομεν, -ἡσετ᾽ (?). aor. κελάδησε. κε- 
λαδῆσαι. --- med. fut. κελαδησόμϑϑα) 
1) trans. sonum edo, cano Py. 11 63: 
εὐανϑέα δ᾽ ἀναβάσομαι στόλον ἀμφ᾽ 
ἀρετᾷ κελαδέων. Ne. IV 16: ὕμνον 
κελάδησε καλλίνικον (Bergk. υἱὸν x64.). 
Ol. ΧΙ 14: κόσμον (Bergk. κῶμον) 
ἐπὶ στεφάνῳ χρυσέας ἐλαίας ἀδυμελή 
κελαδήσω: sc. hoc ipso carmine; de 
futuro tempore non cogitandum, cf. 
Ol. X 79. Py. 1 58: Μοῖσα, καὶ πὰρ 
Δεινομένει κελαδῆσαι πέϑεό μοι ποι- 
νὰν τεϑρίππων. Is. VII 68 (VIII 68): 
ἔσσυταί τε Μοισαῖον ἄρμα Νικοκλέος 
μνᾶμα πυγμάχου κελαδῆσαι: ,h. e. 
monumentum cantu ponere* Mezger. 
transfertur ad hymnum Ne. IlI 66: 
ἀγών, τὸν ὕμνος ἔβαλεν ὀπὶ νέων 
ἐπιχώριον χάρμα κελαδέων. -- cantu 
celebro Ne. IX 54: εὔχομαι ταῦταν 
ἀρετὰν κελαδῆσαι σὺν Χαρίτεσσιν. 
Ol. II 2: τίνα ϑεόν, τίν᾽ ἥρωα, τίνα 
δ᾽ ἄνδρα κελαδήσομεν; ubi κελαδή- 
coue» non, ut Boeckhius censuit, 
coni. aor. sed futurum esse plerique 
consentiunt. Py. XI 10: ἡρωέδων στρα- 
τὸν ὁμαγερέα καλεῖ συνίμεν, ὄφρα 
Θέμιν ἱερὰν Πυϑῶνα τε καὶ ὀρϑο- 
δίκαν yàg ὀμφαλὸν κελαδήσετ᾽ ἄκρᾳ 
σὺν ἑσπέρᾳ (Heynius, libri κελαδῆτε, 
Bergk. κελαδῆτον), ubi item futurum 
esse censet Dissenius, Boeckhius coni. 
aor. Ol. VI 88. I 9. 1s. I 54. dupl. 
accus, ut Eur. Herc. f. 687, adiungi 
Mezgerus existimat Ol. X 79: ἀρ- 
χαῖξ δὲ προτέραις ἑπόμενοι καί νυν 
πωνυμίαν χάριν νίκας ἀγερώχου κε- 
λαδησόμεϑα βροντὰν καὶ πυρπάλα- 
μον βέλος ὀρσικτύπου Διός : v. tamen 
χάρις 8). — 2) intrans. resono Py. 1 
15: κελαδέοντε uiv ἀμφὶ Kwvoav 
πολλάκις φᾶμαι Κυπρίων. (de Is. IV 
48 v. κελαρύξω.) 

κελδῆτις sonore canians, vocalis 
Ne. IV 86: κεῖνος ἀμφ᾽ Ayégovti 
ναιετάων ἐμὰν γλῶσσαν εὑρέτω κε- 
λαδῆτιν. 

κελᾶάδος vox clara ac sonans, de 
oraculo Py. IV 60: σὲ δ᾽ ἐν τούτῳ 
λόγῳ χρησμὸς ὥρϑωσεν μελίσσας 4:ελ- 
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φίδος αὐτομάτῳ κελάδῳ. de cantu 
fr. 178 (169): νόμων ἀκούοντες ϑεό- 
ὅματον κέλαδον (Boeckh., vulgo ϑεό- 
ὅμητον, Bergk. ϑεοδμάτων). fr. 238 
Boeckh.: χορὸς εὐρυόπα κέλαδον 
ἀκροσόφων ἀγνύμενον διὰ στομάτων 
φϑεγγόμενος (Plut. adv. Epicur. c. 13): 
deest in ed. Bergk. 

κελαινεγχής atram (ἢ. e. cruen- 
tam) hastam gerens Ne. X 84: σὺν 
v ᾿Αϑαναίᾳ κελαινεγχεῖ τ᾿ Ἄρει. 

κελαινεφής atris nubibus offusus 
v. insignis Py. IV 52: φῶτα κελαι- 
νεφέων πεδίων δεσπόταν: h. 6. fer- 
tilium. Aupovióc φησι διὰ τὸ περὶ 
τὴν Κυρήνην μόνην ἴστασϑαι νέφος 
παρὰ τὴν ἄλλην Διβύην. Schol. fr. 
142 (106), 3: κελαινε é δὲ σκότει 
καλύψαι καϑαρὸν ἁμέρας σέλας- 
(Boeckh., libri κελαινεφεῖ, κελαινε- 
φές, χελαινεφέεὺ. 


κελκχενῶπις nigricante vultu, atra 
Py. I 7: κελαινῶπιν δ᾽ ἐπί of νεφέ- 
Aev ἀγκύλῳ κρατέ, ᾿γλεφάρων ἀδὺ 
κλάιστρον, κατέχευας: h. e. somnum. 


x&Aeuvonp nigricante vultu, nigri- 
color Py. IV 912: ἔνϑα κελαινώπεσσι 
Κολχοισιν βίαν μῖξαν (var. κελαινώ- 
πεσι, κελαινώποισι͵ Bergk. coni. xe- 
λαινώπαισὺ. 


κελᾶρυύξω sirepo, met. de carmi- 
nibus Is. IV 48: πολλὰ μὲν ἀρτιεπής 
γλῶσσά μον τοξεύματ᾽ ἔχει περὶ κεί- 
νῶν πελαρύσαι (Bergk., libri κελαδεῖν, 
Boeckh. κελαδέειν). 


κέλευϑος (eg. κέλευϑος, -ov, -c, 
τον. pl. κέλευϑοι, -οιἰς, -ovg) 1) via 
Ol. VII 52: ἔργα δὲ ξωοῖσιν͵ ἑρπόν- 
τεσσί ϑ᾽ ὁμοῖα κέλευϑοι φέρον. Py. 
V 88: τοὺς ᾿Δριστοτέλης ἄγαγε ναυσὶ 
ϑοαῖς ἁλὸς βαϑείας κέλευϑον ἀνοίγων. 
met. via, ratio fr. .108 (75): ϑεοῦ δὲ 
δείξαντος ἀρχὰν ἕκαστον ἐν πρᾶγος 
εὐθεῖα δὴ κέλευϑος ἀρετὰν, ἑλεῖν τε- 
λευταί τε καλλίονες. 18. V (VI) 22: 
μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνϑ᾽ ἕκα- 
τόμπεδοι ἐν σχερῷ κέλευϑοι, καὶ πέ- 
ραν Νείλοιο παγὰν καὶ δι᾿ Ὕπερ- 
βορέους: ,h. e. gloria factorum 18- 
tissimis viis lisque continuis incedit 
ad terminos orbis" Dissen. Is. IV (V) 
23: τέτραπται ϑεοδότων ἔργων κέ- 
λευϑον ἂν , καϑαρᾶν. Py. IX 45: κυ- 
ριον ὃς πάντων τέλος οἶσϑα καὶ πά- 
σας κελεύϑους: ,vias, quomodo res 
perficiantur" Dissen. de ratione vi- 
vendi Ne. VIII 36: κελεύϑοις ἀπλό- 


κελαινεγχής — κενεόφρων 


eic ξωᾶς ἐφαπτοίμαν: v. ἁπλόος. de 
via 80. ratione poetica Py. XI 89: 
7 6, ὦ φῶοι, κατ᾽ ἀμευσίπορον τροί- 
οδον ἐδινάϑην, ὀρϑὰν κέλευθον ἰὼν 
τὸ πρέν. Is. Il 33: οὐ γὰρ πάγος, 
οὐδὲ προσάντης a κέλευθος γένεται, 
ei τις εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν ἄγοι τιμὰς 
᾿Ἑλικωνιάδων. 0l. VI 23: fevbov. ἤδη 
μοι σϑένος ἡμιόνων, ἃ τάχος, ὄφρα 
κελεύϑῳ τ᾽ ἐν καϑαρᾷ βάσομεν ὄ ὄκχον, 
ἕκωμαι δὲ πρὸς ἀνδρῶν καὶ γένος. 
fr. 191 (201): Αἰολεὺς ἔβαινε Ζωρέαν 
κέλευϑον ὕμνων. Is. HT 19 (IV 1): 
ἔστι μοι ϑεῶν ἕκατι μυρία παντᾷ 
κέλευϑος: h. e. ,,est mihi magna ma- 
teria laudum" Dissen. — 2) iter, pro- 
fectio Ne. IX 20: φείσασϑαι κελεύ- 
ϑου (ἐπώτρυνε). Py. IV 195: νύκτας 
τε καὶ πόντου κελεύϑους: v. καί L) 
Α) 1). 

κελεύω (praes. κελεύεις. ΒΟΥ. (ἐγκέ- 
λευσεν) tubeo, sequ. acc. c. inf. 
IV 80: εἰ δέ τοι μάτρῳ μ ᾿ ἔτι Καὶ. 
λικλεῖ κελεύεις στάλαν θέμεν. Ol. 
VII 64: ἐκέλευσεν δ᾽ αὐτίκα ρυσάμ- 
πυκα μὲν Λάχεσιν χεῖρας αἀντεῖναι 
(var. κέλευσεν). VI 82: κυρέῳ δ᾽ 
μηνὶ πέμποισ᾽ ἀμφιπόλους ἐκέλευσεν 
ἥρωι πορσαίνειν δόμεν Εἰλατίδαᾳ βρέ- 
φος. suppl. acc. Ol. VI 70: χρηστή. 
οίον ϑέσϑαι κέλευσεν (var. κέλευσέ 
νιν). Py. IX 115: σὺν δ᾽ ἀέϑλοις 
ἐκέλευσεν διακρῖναι ποδῶν. 


κέλομαι (praes. κέλεται. ipf. κέ- 
λοντο. &or. κελήσατο. κέκλευ) 1) hor- 
tor, iubeo, sequ. acc. c. inf. Ol. XIII 
80: ἐνυπνίῳ δ᾽ ἃ τάχιστα πιθέσθαι 
κελήσατό vw. Is, V (VI) 87: τὸν μὲν 
ἐν ῥινῷ λέοντος στάντα κελήσατο νε- 
κταρέαις σπονδαῖσιν ἄρξαι καρτεραί- 
χμαν ᾿Ἀμφιτρυωνιάδαν. fr. 5 (1): 4io- 
λέδαν δὲ Σίσυφον κέλοντο (sc. Ne- 
reides) ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄρσαι 
γέρας ἀποφϑιμένῳ Μελικέρτᾳ (var. 
κέκλοντο). Py. IV 169: κέλεται γὰρ 
ἐὰν ψυχὰν κομίξαι Φρέξος ἐλθόντας 
πρὸς Αἰήτα ϑαλάμους. — 3) nomino 
Is. V (VI) 63: καί νιν ὄρνιχος φα- 
νέντος κέκλευ ἐπώνυμον εὑρυβίαν 
Αἴαντα (Phil. ,Melanchthon., libri κέ- 
xAev' h. e. κέκλετο, Bergk. coni. κέ- 
κλετε h. e. ,vocate*). 


κενεός V. XELYOG. 

κερμεόφρων vana senLiens Ne. ΧΙ 
29: ἀλλὰ βροτῶν τὸν μὲν κενεόφρο- 
νες αὖχαι ἐξ ἀγαθῶν ἔβαλον. fr. 212 
(233): φϑόνον κενεοφρόνων ἕταῖρον 


κενέωσις — κεραυνός 


ἀν «ΓΒ eov, ὥς φησι Πίνδαρος (Plut. de 
cag» . ex host. util. c. 10). 
2€ «-νἐωσις eluvies fr. 107 (74), 12: 
ἢ τε «ὥντου κενέωσιν ἀνὰ πέδον γϑονός. 
“ΦΡιζένταυρος (Κένταυρος, -ου, -o, 
-0z» ὁ Ceniawrus, Ixionis et Nephelae 
fla wms Py. II 44: ἄνευ ol. Χαρίτων 
τέτα. amy γόνον ὑπερφίαλον μόνα καὶ 
μό m» ev οὔτ᾽ ἐν ἀνδράσι γερασφόρον 
οὔ π- dv ϑεῶν νόμοις, τὸν ὀνύμαξε 
to«DE «ροισα Κένταυρον. imprimis Chi- 
ro». , Saturni et Philyrae filius, qui 
ed πα cavit erudivitque Iasonem, Achil- 
lexwx* , Aesculapium Py. IX 38: τὸν δὲ 
Ke πσταῦρος ,ξαμενὴς, ἀγανᾷ χλαρὸν 
je AL «ἴσσαις ὀφρύι, μῆτιν ἐὰν εὐθὺς 
ἄμε. κε έβετο. IV 103: ἄντροϑε γὰρ νέομαι 
πὰε ep Χαρικλοῦς καὶ Φιλύρας, ἕνα Κεν- 
τα ἄρφου μὲ κοῦραι ϑρέψαν ἁγναί: 
la-s5 «on loquitar. Ne. 1Π 48: σώματα 
0b aga Κρονίδαν Κένταυρον ἀσϑμαί- 
νων τὰ κύμιζξεν, ἑξέτης τὸ πρῶτον (8c. 
A«-lnilles). Py. ΠῚ 45: καί à ῥά νιν (Ae- 
sc un lapium) αάγνητι φέρων πόρε Κεν- 
τοεὥρῳ διδάξαι πολυπήμονας ἀνϑρώ- 
zOtcw ἰᾶσθαι νόσους. 


ϑεεντέω pungo Py. I 28: στρωμνὰ 

χαράσσοισ᾽ ἅπαν νῶτον ποτικε- 

καερμιένον κεντεῖ: sc. Typhoei sub 
Aetna iacentis. 


AÉvtQov stimulus Py. IV 236: ἐμ- 
βάλλων τ᾽ ἐριπλεύρῳ φυᾷ (boum) 
κέντρον αἰανὲς Bravag ἐξεπόνησ᾽ im- 
τοι τὸν ἀνὴρ μέτρον. — met. fr. 180 
(172). ἔσϑ᾽ ὅτε πιστοτάτα σιγὰς ὁδός" 
κέντρον δὲ μάχας ὃ κρατιστεύων 1λ6- 
γος. 124 (89) 3: ἐν ξυνῷ κεν εἴη 
συμπόταισίν τε γλυκερὸν καὶ Διωνύ- 
COL0 καρπῷ καὶ κυλέκεσσιν ᾿ϑαναίαισι 

PP»roov: 8C. scolium. Py. II 94: ποτὶ 
πέντρον δέ τοι λακτισδέμεν τελέϑει 
MIL MTM oluog: τουτέστιν. οὐ συμ- 
φέρ, τῇ τύχ ἄνϑ ὦπον ὄντα δια- 

- Ζσθαι. ἡ ὃ τροπῇ ἀπὸ τῶν 00» 
γὰρ βοῶν οἱ ἄτακτοι κατὰ τὴν 
γε ὠργίαν κεντριξόμενοι ὑπὸ τοῦ 
ἄρ οῦνγτος λακτέξουσι τὸ κέντρον καὶ 
μάλλον πλήττονται. Schol. 


á ϑεεράϊξω conficio, domo Py. 1X 21: 
πόντεσσίν τε χαλκέοις φασγάνῳ τε 
fe evenésa κξραάιξεν ἀγρίους ϑήρας. 
98: ἀλλ᾽ οἷος ἄπλατον κεράιξες 
ξῶν Τυφῶν᾽ — ἀνάγκᾳ, Ζεῦ πάτερ. 
ϑεεράννυμει, κέρνηρι (aci. praes. 
αν αμὲν. κιρνάμεν. pass. praes. κίρ- 
toi. κιρναμένα. perf. κέκρᾶται. κε- 
Ple (m. n.), xexoepév' ; augmen- 
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tum perf. semel producitur Ne. XI 
36) misceo, admisceo fr. 111 (77): 
ἐνέπισε κεχκραμέν᾽ ἐν αἴματι (var. 
κεκραμένα v. καὶ κράμμενα, Bergk. 
coul. Ψψεκροῦ μέλε᾽ at.) met. Is. V 
(VI) 8: ϑαλλοντος ἀνδρῶν ὡς ὅτε 
συμποσίου δεύτερον κρατήρα Μοι- 
σαίων μελέων κέρναμεν Λάμπωνος 
εὐάϑλου γενεᾶς ὕπερ. Ne. ΠῚ 78: 
τόδε τοι πέμπω μεμιγμένον ἕλι λευκῷ 
σύν γάλακτι, κερναμένα δ᾽ Á ἐρσ᾽ ἀμφ- 
ἐπει, πόμ᾽ ἀοίδιμον. XI 36: τό τε 
Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ ἀπὸ Σπάρ- 
τας — καὶ παρ᾽ Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν κε- 
κραμένον ἐκ Μελανίπποιο μάτρωος. 
fr. 181 (174): ὃ γὰρ ἐξ οἴκου ποτὶ 
μῶμον ἔπαινος κίρναται. — c. dat. Is. 
IV (V) 25: μὴ φϑόνει κόμπον. τὸν 
ἐοικότ᾽ ἀοιδὰ κιρνάμεν ἀντὶ πόνων, 
ubi Mezgerus ἀοιδᾷ dativum loci ducit 
carmen cum cratera comparari con- 
tendens. Py. X 41: νόσοι δ᾽ οὔτε 
γῆρας οὐλόμενον κέχραται ἱερᾷ .7γε- 
νεᾷ. met. Py. V 2: ὁ πλοῦτος εὐρυ- 
σϑενής, ὅταν τις ἀρετᾷ κεκραμένον 
καϑαρᾷ βροτήσιος ἀνὴρ — αὐτὸν 
ἀνάγῃ: virtute temperatas. de per- 
sona Ol. X 104: τὸν εἶδον -- ἰδέᾳ 
τε καλόν ὥρᾳ τε κεκραμένον: affectum, 
praeditum. 

κέρας cornu fr. 166 (147): αὐτό- 
ματοι δ᾽ ἐξ ἀργυρέων κεράτων πί- 
νοντες ἐπλάξοντο. met. fr. 201 (215): 
Αἰγυπτίαν Μένδητα, πὰρ κρημνὸν 
ϑαλάσσας, ἔσχατον Νείλου κέρας. 

“κεραυνός (8g. κεραυνός, -οὔ, -ῷ, 
-όν. pl. κεραυνῶν) fulmen cum toni- 
iru iunctum, telum Iovis Py. VI 24: 
ΚἈρονέδαν, βαρυόπαν στεροπᾶν κε- 
ραυνῶν τε πρύτανιν. I 5: τὸν αἰχμα- 
τὰν κεραυνὸν σβεννύεις ἀενάου πυ- 
ρύς. fr. 146 (112): πῦρ πνέοντος -- 
κεραυνοῦ. Ol. X 83: κελαδησόμεϑα 
βροντὰν καὶ πυρπάλαμον βέλος ὀρσι- 
κτύπου Διὸς, ἐν ἅπαντι κράτει αἴϑω- 
νὰ κεραυνὸν ἀραρότα. Is. VII 34 
(VIII 36): Og κεραυνοῦ τε κρέσσον 
ἄλλο βέλος διώξει χερὶ τριόδοντός τ᾽ 
ἀμαιμακέτουι quo domat necatque 
adversarios Dy. Vnt 17: ὅμαϑεν δὲ 
κεραυνῷ τόξοισί τ᾿ ᾿ἡπόλλωνος: sc. 
Typhoeus a Iove, Por phyrio ab Apol- 
line. Py. 1Π| 58: αἴϑων δὲ κεραυνὸς 
ἐνέσκιμψεν μόρον: sc. Aesculapio. Ol. 
11 28 (26): ἀποϑανοῖσα βρόμῳ xsocv- 
νοῦ τανυέϑειρα Σεμέλα. Ne. IX 94: 
ὁ δ᾽ ᾿Ἀμφιάρῃ σχίσσεν κεραυνῷ παμ- 
βίᾳ Ζεὺς τὰν βαϑύστερνον χϑόνα, κρύ- 
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pev δ᾽ μ᾽ ἔπποισ. X 71: Ζεὺς δ᾽ ἐπ᾿ 
Ἴϑαᾳ πυρφόρον πλάξε ψολόεντα κε- 
ραυνόν. 

κεραυνόω͵ fulmine ρογοιδέο Ne. 
X 8: γαῖα δ᾽ ἐν Θήβαις ὑπέδεκτο 
κοεραυνωθεῖσα Διὸς βέλεσιν μάντιν 
Οἰκλείδαν. 

Κέρβεφος Cerberus fr. 249 (158), 
v. ἩΗρακλέης. 

καρδαένω lucror Is. IV (V) 26: 

καὶ γὰρ ἡρώων ἀγαθοὶ πολεμισταὶ 
λόγον κέρδαναν. 

κερδάλέος lucrosus Py. Il 18: 
κορδοῖ db τί μάλα τοῦτο κερδαλέον 
τελέθει (var. κερδαλέου); 


κδρδίων utilior Ne. V 16: στά- 
σομαι" οὔ τοι ἄπασα κερδίων φαί- 
γνοισα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής. 

κέρδος (sg. κέρδος, -ει, -og. pl. 
κερδέων, κέρδεσσ᾽) 1) lucrum 18. 161: 
οὐαγορηϑεὶς κέρδος ὕψιστον δέκεται, 
πολιατὰν καὶ ξένων γλώσσας ἄωτον. 
No. IX 88: αἰδὼς γὰρ ὑπὸ κρύφα 
κέρδει κλέπτεται, ἃ φέρει δόξαν. 
Xl 47: κερδέων δὲ χρὴ μέτρον ϑη- 
ρευέμεν. Py. IV 140: ἐντὶ μὲν ϑνα- 
τῶν φρένες ὠκύτεραι κέρδος αἰνῆσαι 
πρὸ δίκας δόλιον. VIII 18: κέρδος 
δὲ φίλτατον, ἑκόντος εἴ τις ἐκ δόμων 
φέροι. — lucri cupiditas Py. III 54: 
κέρδει καὶ σοφία δέδεται. Ne, VII 18: 
σοφοὶ δὲ μέλλοντα τριταῖον ἄνεμον 
ἔμαϑον, οὐδ᾽ ὑπὸ κέρδει βλάβεν. (de 
Py. ll. 18 v. κερδώ.) — 2) pl. artes, 
astwtiae Py. I 92: μὴ dolos, a 
φίλος, εὐτραπέλοις κέρδεσσ᾽ (Mosch., 
libri vett. ὦ φίλε κέρδεσιν εὐτραπέ- 
λοις): 86. &aulicorum adulatorum. 


xad vtulpecula, homo vafer et 
calummiator Py. IL 78: κερδοῖ δὲ τί 
μάλα τοῦτο κερδαλέον τελέϑει; ubi 
κερδοὶ Huschkii coni. est nunc a ple- 
risque editoribus recepta pro libro- 
rum κέρδει, quam retinens lectionem 
Boeckhius explicat: »,astutliae vero 
(id est astutis istis hominibus) quid- 
uum inde lucri redit"; alii, ut Frie- 
derichs. et Meagerus, seiunctim legen- 
tea sec, libros κέρδει δὲ — τί: ,,hin- 
siehtlieh. des Gewinns aber — was 
xibt es dabei denn viel Gewinn- 
bringendes'*, 

κευϑρμωὼν recessus, callis Py. IX 
34: ὀρέων κευϑμῶνας ἔχει σκιοέντω». 
fe. τὸι 470), 4: καί ποτὲ τὸν τρικα- 
φάνου Πεωΐοὸν κευϑιυῶνα κατέσχεϑε. 


κπεῖϑος recssws, lalebrae Ne. X 


κεραυνόω — κηκέω 


δδ: μεταμειβόμενοι δ᾽ ἐναλλὰξ 
ραν τὰν μὲν πατρὶ qo d 
μονται, τὰν δ᾽ vxo κεύϑεσι γαέο 
γυάλοις Θεράπνας. 

κεφᾶλά (sg. κεφαλᾶς, -&, ei 
κεφαλᾶν, -oig, -&c) caput homini 
bestiae Ol. I 60 (58): Aor, τὸν 
μενοινῶν κεφαῖὰς βαλεῖν εὔφροα 
ἀλᾶάται. 11 82 (14): ὕϑωρ δ᾽ 
(sc. ἄνϑεμα) φέρβει, ὅ ὀρμοισι ta 
ρας ἀναπλέκοντι καὶ κεφαλάς (Pi 
libri στεφάνους v. avegávotg), 
Bergk. coni. ὄρμοις ἐ τῶν χέρες 
πλέκοντι καὶ στεφάνοις, Accus 
olicos ὄρμοις et στεφάνοις 
contendens. Py. XII 9: τὸν 
ϑρῆνον) παρϑενίοις ὑπό τ᾿ à 
τοις ὀφίων κεφαλαὶς ἄιε λειβὸμ 
fr. 208 (217), 3: κρυφᾷ δὲ σκο 
γένυσιν ἀνδέροισιν πόδας ἠδὲ » 
Aug: 86. equi mortui; fort. κεφο 
Bergk. — met. Py. XII 23: ἀλλι 
(h. e. μέλος) εὑροὶσ᾽ ἀνδράσι ὃν 
ἔχειν, ὠνόμασεν κεφαλᾶν πολλᾶ 
μον: ,poeta Πολυκέφαλον νόμ 
Minerva ex Gorgonum imitatio 
ventum et a multis serpentiun 
pitibus denominatum perhibet; 
1111, qui Olympi nomum, quem 
bant, ob multa capita partesque 
tici ᾿Πολυκέφαλον dictum esse 
tendent Boeckh. Is. VII 9 
10): ἐπειδὴ τὸν ὑπὲρ κεφαλὰ 
(Bergk. ἅτε) Ταντάλου λίϑον 
τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεός. pro hc 
ipso Py. XI 35: ὁ δ᾽ ἄρα y& 
ξένον Στρόφιον ἐξίκετο, νἑὰ κε 
(Heyn. c. schol, libri νέᾳ κει 
quod tenet Mezgerus vertens: ,it 
Blutes'). IX 80: Εὐρυσϑῆος r^ 
φαλὰν ἔπραϑε φασγάνου ἀκμᾷ. 
VI 60: αἰτέων λαοτρόφον τιμῶν 
ég κεφαλᾷ. "VII 67: ἐς αἷϑέρι 
(insulam) πεμφῳϑεῖσαν ἕᾷ κεφαῖι 
πίσω γέρας ἔσσεσθαι. (de Py 
v. καρδίᾳ.) 

κεφάλαιον caput, summa 1 
Py. IV 116: ἀλλὰ τούτων μὲν! 
λαια λόγων ἴστε: Opp. πᾶντα.. 
v. 182. 

χεχλαδὼς v. (χλάβωμ 

Κεως Ceos insula Is. I8: τὸν 
θεχόμαν Φαῖβον χορεύων ἐν Ki K&h 
φιρύταᾳ σὺν ποντίοις ἀνδράδιν. 

xijxéo» effundor, undo fr. 185 | 
£v ὃὲ τειχέων κηκέξι καπνὸς (B 
libr κακέξε v. «exon, Boeckl 
Schneideri coni. ἀνακπιπκύεελ 


Κηληδόνες — Κίρρα 


ΚΉ)ληδόνες Celedones, Flexanimae 
fr. 58 (25): χγρύσεαι δ᾽ ἐξύπερϑ᾽ αἰετοῦ 
ἄειδον Κηληδόνες (var. Κηλήμονες): 
feminae aureis imaginibus expres- 
8&6, χρυσαῖ ὁδοί, ut ait Pausanias 
(X δ, 12), cantrices dulci voce insi- 
gnes, ut Sirenes, quae sub tecto ter- 
tài templi Delphici suspensae fuisse 
dicebantur" Boeckh. et Dissen. 

202240v lelum, met. de sonis citha- 
rae Py.l 12: κῆλα δὲ καὶ δαιμόνων 
θέλγει φρένας. 

ἸΚήρες Parcae fr. 217 (245): Κῆ- 
esc ὀλβοθϑρέμμονες, φησὶ Πίνδαρος, 
ἱερεμναμάτων ἀλεγεινῶν — (Theod. 
Metoch. p. 282). 

ϑετηρέον favus fr. 152 (266): μελισ- 
σοτεύκτων κηρίων ἐμὰ γλυκερώτερος 
ὄμφα. 

εῆρός cera ἔν. 128 (88), 8: ἀλλ᾽ 
ἐγὼ πᾶς δέατι κῆρὸς ὡς δαχϑεὶς ἕλαᾳ 

ν μελισσᾶν τάκομαι. 

.9εξβδάλος pravus fr. 19 (47): καὶ 
tO σὰν κίβδαλον ἀνθρώποισιν ἀπὸ 
στορεάτων (8c. εἶρχε): ,,Dorum San 
Paulo rudius pronuntiatum videtur 
Déc plane convenisse ceterorum Grae- 
COrum litterae Sigma" Boeckh. 

ϑεέβισις pera. fr. 264 (144): αὗται 
LÀ ef νύμφαι (Γοργόνες) πτηνὰ εἶχον 
πεδιλὰ καὶ τὴν κίβισιν, ἣν φασιν 
tire, πήραν (Apollod. Bibl. II 4, 2). 
Quibus vulgo et in libris adduntur 
B&ec: Πίνδαρος δὲ καὶ Ἡσίοδος ἐν 

Gax(d; ἐπὶ τοῦ Περσέως" xav δὲ με- 
Ἐοέφρρενον εἶχε κάρα δεινοῖο πελώρου 

OQoyobg, ἀμφὶ δέ μιν κίβισις ϑέε. 
FQ ται δὲ παρὰ τὸ κεῖσθαι ἐκεῖ 
σϑῆτα καὶ τὴν τροφήν. 

Ζκιδαλία v. ᾿Αχιδαλίέα. 

» ϑϑείδναμιαι spargor fr. 129 (95), 6: 
O9 μὴ δ᾽ ἐρατὸν κατὰ χῶρον κέδναται. 

ΙΘαιρων Cithaeron mons Py. I 
T7. ἐν Σκάρτᾳ δ᾽ ἐρέω πρὸ Κιϑαι- 
C€3-»oc μάχαν: dicit pugnam Platae- 
€i gem, 

«ἰϑρέξω citharam pulso, cithara 
CCno Ne. IV 14: ποικίλον κυϑαρίζων 
CC RAaG xs τῷδε μέλει κλιϑεὶς ὕμνον 
**£2g0ncs καλλένικον. 

κέθάᾶρις cithara Py. V 65: πόρεν 
*& κίϑαριν δίδωσί τε Moicav οἷς ἂν 

Sy: τὴν κιθαριστικὴν ἐμπειρίαν. 
SS cho], 

κικλήσκω »0mino, voco Py. IV 

119: Φὴρ δέ μὲ ϑεῖος Ἰάσονα κικλή- 

Swoy χπροσηΐδα. ἔν. 87 (58), 4: πόν- 
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του ϑύγατερ —, ἄντε βροτοὶ olov 
κίκλήσκοισιν (Bergk. et Doeckh. in 
Add., vulgo κικλησκουσι»). 

Κιλίκιος Cilicius Py. I 17: τὸν 
ποτε (sc. Typhoeum) ΚΧιλέκιον ϑρέψεν 
πολυώνυμον ἄντρον. 

Κίλιξ Cilix Py. VIII 16: Τυφὼς 
K(E ἑκατόγκρανος. 

κινδῦνευω cum periculo suscipio, 
periculum adeo v. facio Ne. V 14: 
αἰδέομαι μέγα εἰπεῖν ἐν δίκα τε μὴ 
κεκινδυνευμένον: ,wenn etwas die 
Probe des Rechts nicht bestanden 
hat" Mezger. 

χένδυνος (κίνδυνος, -co, -ov) pe- 
riculum, discrimen Ol. I 83 (81): ὁ 
μέγας δὲ κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα 
λαμβάνει. Py. IV 11: τίς δὲ κίνδυνος 
κρατεροῖς ἀδάμαντος δῆσεν ἄλοις:: 
dicitur periculosa Árgonautarum na- 
vigatio. Ol. V 16: ἔργον κινδύνῳ κε- 
καλυμμένον. Py. IV 907: ἐς δὲ xí»- 
óvvov βαϑὺν ἱέμενοι. Ne. IX 88: 
χρομίῳ κεν ὑπασπίξων — ἔκρινας ἂν 
κίνδυνον ὀξείας ἀυτᾶς. VIII 21: νε- 
αρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν βασάνῳ ἐς 
ἔλεγχον, ἀπας κίνδυνος: maxime pe- 
riculosum est. 

xiv&co movco, met. fr. 235 (269): 
τὸν μὲν (delphinum) c&xóuosog ἐν 
πόντου πελαγει αὐλῶν ἐκίνησ᾽ ἐρα- 
τὸν μέλος. (de fr. 101 (70) v. περε- 
δινέω.) 

κινηϑιμός motus Py. 1V 208: συν- 
δρόμων κινηϑμὸν ἀμαιμάκετον ἐκ- 
φυγεῖν πετρᾶν. 

κινητήρ quassator Is. III 37 (IV 
19): 0 xo δὲ γᾶς Ὀγχηστὸν οἱ- 
κέων καὶ γέφυραν ποντιάδα πρὸ Κο- 
ρένϑου τειχέων: Neptunus. 

ΚΙνύρας Cinyras, rex Cypri no- 
bilissimus Py. I] 15: κελαδέοντι μὲν 
ἀμφὶ Κινύραν πολλάκις φᾶμαι Κυ- 
πρίων, τὸν ὃ χρυσοχαῖτα προφρόνως 
ἐφίλησ᾽ ᾿“πόλλων, ἱερέα κτίλον ᾿φρο- 
δίτας. Ne. VIII 18: ὅσπερ (sc. ὄλβος) 
καὶ Κινυραν ἔβρισε πλούτῳ ποντίᾳ 
ἔν ποτε Κύπρω. 

κέρνημι v. χεράννυμι. 

Κίρφρα Cirrha, urbs Phocensium, 
»Delphorum navale, sexaginta a Del- 
phis stadiis, ubi hippodromus in ' 
campo arboribus non consito*' Boeckh. 
Py. 1II 74: στεφάνοις, rovg ἀριστεύων 
Φερένικος ἕλεν (Pauw. £A" iv) Κίρρᾳ 
ποτέ: ,in hippodromo Delphico prope 
Cirrham" Dissen. Py. X 15: 07e» δὲ 
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καὶ βαϑυλείμων᾽ ὑπὸ Κίρρας ἀγὼν 
πέτραν κρατησίποδα Φρικίαν. ΧΙ 12: 
ἑπταπύλοισι Θήβαις χάριν ἀγῶνί τε 
Κίφρρας: ,Pythiis ad Cirrham actis, 
ubi et hippodromus et stadium fuit" 
Dissen. Py. VII 16 (14): δύο δ᾽ ἀπὸ 
Κίρρας (νῖκαι). — adv. Κίρρᾶϑεν e 
Cirrha Py. VIIL19: Ξενάρκειον ἔδεκτο 
Κίρραϑεν ἐστεφανωμένον υἱὸν ποίᾳ 
Παρνασίδι Δωριεῖ τε κώμῳ. v. Κρίσα. 

xig vermiculus fr. 222 (248): Διὸς 
παῖς ὃ χρυσός" κεῖνον ov σὴς οὐδὲ 
κὶς δάπτει. 

κισσοδέτας hedera redimitus fr. 
15 (46), 9: ἐπὶ κισσοδέταν θεόν (var. 
κισσοδαῆ, κισσουδέταν, κισσοδόταν, 
Bergk. κισσοκόμαν): Bacchum. 


κισσοχόμας v. κισσοδέτας. 

χκισσοφόρος hederiger Ol. II 80 
(21): φιλεῖ δέ νιν (Semelen) Παλλὰς 
αἰεὶ καὶ Ζεὺς πατήρ, μάλα φιλεῖ δὲ 
παῖς ὁ κισσοφόρος: Bacchus. 

κιχάνω  deprehendo 1) assequor 
Py. 11 δ0: ϑεός, ὃ καὶ πτερόεντ᾽ αἰε- 
τὸν κίχε καὶ ϑαλασσαῖον παραμείβε- 
ταὶ δελφῖνα. III 48: βάματι δ᾽ iv 
πρώτῳ κιχὼν παῖδ᾽ ἐκ νεκροῦ ἄρπασε. 
— 29) invenio, c. part. Py. IX 26: 
κίχε viv λέοντί mov εὐρυφαρέτρας 
ὀβρίμῳ μούναν παλαίοισαν. Ne. X 74: 
καί νιν οὔπω τεϑναότ᾽, ἄσϑματι δὲ 
φρίσσοντα πνοὰς ἔκιχεν. 


χέων (sg. κέων, -ονα. pl. κίονες, 
-όνων, -ὄνεσσι, -oveg) columma, in 
aedificiis Py. IV 267: σὺν ὀρϑαῖς 
κιόνεσσιν δεσποσύναισιν ἐρειδομένα 
(δρῦς). ΟἹ. VI 2: χρυσέαις ὑποστά- 
σαντες εὐτειχεῖ προϑύρῳ ϑαλάμου 
κίονας, ὡς ὅτε ϑαητὸν μέγαρον, παξο- 
μεν. transfertur ad montem Py. I 
19: κέων δ᾽ οὐρανία συνέχει, νιφόεσσ᾽ 
Αἴτνα. Ne. ΠῚ 21: οὐκέτε πρόσω ἀβα- 
ταν ἅλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος περᾶν 
εὐμαρές. de Delo insula fr. 88 (58), 
6: δὴ τότε τέσσαρες ὀρϑαὶ πρέμνων 
ἀπώρουσαν χϑονίων, ἂν δ᾽ ἐπικρά. 
νοις σχέϑον πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι 
κίονες. — met. columen et praesi- 
dium Ol. VII] 27: τανδ᾽ ἁλιερκέα 
χώραν (Aeginam) παντοδαποῖσιν ὑπέ- 
στασε ξένοις κίονα δαιμονέαν. Ol. lI 
90 (82): Ἔκτορ᾽ ἔσφαλε, Τροέας ἄμα- 
χον ἀστραβῆ κίονα. 

κλάξζω v. ἐπιχλάζω. 

κλὰϊς clavis, met. Py. IX 89: κρυ- 


πταὶ κλαΐδες (plerique κλαΐδες) ἐντὶ 
σοφᾶς Πειϑοῦς ἱερὰν φιλοτάτων: h. 
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e. ,0ccultis clavibus sapiens $ 
aperit aditum ad sacros amores" 
gen.; uterque enim genelivus p: 
a v. κλαΐδες. Py. VIIL 4: ovg 


βουλᾶν τε xol πολέμων ἔχοισἄ X 
ὑπερτάτας (Schmid. c. Moschop., 
δας Tricl, κλαῖδας, κλαΐδας, x; 
vett.): h. e.,,summumregimen* D 


κλάεστρον claustrum, met. 
8: κελαινῶπιν δ᾽ ἐπί οἵ νει 
ἀγκύλῳ κρατέ, γλεφάρων ἁδὺ 
ιότρον, κατέχευας (Bergk. c. * 
κλαῖστρον velt., κλαΐστρον vulg 
κλᾶρος 1) sors Ne. Vl 71 (63) 
μὲν Κρονίου πὰρ τεμένει, παῖ; 
ἐνόσφισε καὶ Πολυτιμίδαν κλᾶροι 
πετὴς ἄνϑε᾽ Ὀλυμπιάδος. adhib 
vaticinationibus Py. IV 190: ἡ 
ὀρνίέχεσσι καὶ κλάροισι θεοπρι 
ἱεροῖς : ἰστέον ὅτι κλήροις τοπρὶν 
τεύοντο, καὶ ἧσαν ἐπὶ τῶν ἱερῶι 
πεξῶν ἀστράγαλοι͵ 09g ῥίπτοντες 
τεύοντο. Schol. — 2) heredit« 
XIII 62: τοῖσι μὲν ἐξεύχετ᾽ ἐν 
Πειράνας σφετέρου πατρὸς ἄρχι 
βαϑὺν κλᾶρον ἔμμεν καὶ μέγας 
“λάφόω sorte atiribuo, me 
VIII 15: Τιμόσϑενες, ὕμμε δ᾽ 
ρωσεν πότμος Ζηνὶ γενεϑλίῳ: ,, 
Ssthenem et fratrem Alcimedc 
quos fatum lovi quaai sortito 
ut is eorum patronum esset Bi 
Κλέανδρος Cleander, Tele 
filius, Aegineta, pancratio in I 
victor Ol. 75, 2, paulo ante iten 
cratio Nemeae, cui carmen I 
(VIID scriptum est fort. Ol. 
sec. Mezgerum statim post pt 
Salaminiam; Is. VII (VIID) 1: 
ἄνδρῳ τις ἁλικίᾳ τε λύτρον εὖ 
ὦ νέοι, καμάτων πατρὸς ἀγλας 
λεσάρχου παρὰ πρόϑυρον ἰὼν à 
ρέτω κῶμον. VII 66 (VIII 73 
χων τῷ τις ἁβρὸν ἀμφὶ παγκ 
Κλεάνδρῳ πλεκέτω μυρσίνας στές 
χλεεννός v. κλεινός. 
κλείζω celebro O1. 1113 (11: 
γλυκυτέραν (sc. μέριμναν) κεν 
μαι σὺν ἄρματι ϑοῷ κλεΐξειν ἐ 
gov εὑρὼν ὁδὸν λόγων (var. x; 
v. κλεΐξειν). 
χλεινός, xAttvvOG (sg. m 
vOc.f. κλεινά, κλεινᾶς, κλεεννᾶς,} 
-ἄν. pl. f. κλεινᾶν, xAswwaig, 
κλεενναὶς, κλειναί, comp. xÀeevc 
superl. κλεεννότατον. brevis ^ 
bis antecedens semel produci 


Κλειτόμαχος -- κλέπτω 


II1 9» clarus, illustris, celeber, de ho- 
minibus Py. 1 31: κλεινὸς οἰκιστὴρ 
iv evsy πόλιν: Hiero. de regioni- 
bus wirbibusque Ne. I 2: κλεινᾶν Zv- 
erceeox». Ol Vl 6: τὰν κλεινᾶν 
ZvQeexocca». 11 2: κλεινὰν xoa- 
γανπαι. fr. 16 (46), 2: κλειναὶ 49a- 
ναι. 0]. IX 14: κλεινᾶς ἐξ Ὀπόεν- 
τος. — VIL 81: κλεινᾷ τ᾽ ἐν ᾿Ισϑμώ. 
fr. X (4) κλεινὰ δὲ xal ναυσικλυτὸς 
Αγεινα. Py. IX 15: Πίνδου κλεεν- 
"tUe ἐν πτυχαῖς. IV 280: τὸ κλεεννό- 
ταάξον μέγαρον Βάττου. add. dat. Py. 
IX “70: καλλίσταν πόλιν ἀμφέπει κλει- 
"03^ τ᾿ ἀέϑλοις. — de aliis rebus Py. 
IX 1 32: ϑυγατρὶ φυτεύων κλεινότερον 
Ἰάβκων. V 20: κλεεννᾶς — παρὰ IIv- 
ϑιοξ ὅδος (var. κλεννᾶς). fr. 1 (4): κλει- 
"OG Μίακοῦ λόγος. Py.III 114: ἁ δ᾽ 
ἀρεπὰ κλειναῖς ἀοιδαῖς γρονία τελέ- 
ϑεε. — VIII 23: & δικαιόπολις ἀρεταῖς 
XiE ewaigw Αἰακιδᾶν ϑιγοῖσα νᾶσος. 
li. YI 19: κλειναὶς à? ᾿Ερεχϑειδὰν 
I*Q ἔέτεσσιν ἀραρώς. 

«Ἔκ λειτόμριαχος ΟἸϊοηιαοῖμι5 Aegi- 
Det.a, avunculus ÁAristomenis, inIsthmo 
lucta victor Py. VIII 36: οὐδὲ Κζλει- 
TORLeyvoi0 νέχαν Ἰσϑμοῖ ϑρασύγυιον 
Βα. κατελέγχει). 

.J9€4Àsutóg clarus, inclutus, de homi- 
nibns Ne. VI 69 (61): ᾿Δλκιμέδα τό 
Y ἕπάρκεσεν πλειτᾷ yevec. de regio- 


libus Ne, V 37: ποτὶ κλειτὰν ϑαμὰ 
"ÉGeyszoi ᾿Ισθμὸν Δωρίαν. Py.IV ΤΊ: 
Ἑ ετᾶς Ἰωλκοῦ (var. κλυτᾶς). desacris 
-€'- X 88: κλειτὰς ὄνων ἑκατόμβας. 
- έλεέτωρ Clitor, urbs Àrcadiae Ne. 
X. A1: ὄντε (86. χαλκὸν) Κλείτωρ καὶ 
&-yía καὶ Ayaw0v ὑψίβατοι πόλιες 
Δύκαιον πὰρ Διὸς ϑῆκε δρόμῳ: 
»C'itore Κόρεια acta esse probabile 
Τὰ "Proserpinae honorem'* Dissen. 


. ἸΚλεόδαᾶ μος Cleodamus Orchome- 
IXYas pater Asopichi Ol. XIV 22: δό- 
€», Φερσεφόνας £49 , ᾿4χοῖ, πατρὶ 
ἘΑ ο,τὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν Κλεόδαμον 
9«po' ἰδοῖσ᾽, υἱὸν εἴπῃς ὅτι οἵ νέαν 
— ἐστεφάνωσε κυδίμων ἀέϑλων πτε- 
Θ΄ σι χαίταν. 

-KAtóvixog Cleonicus, Lamponis 
Per, Aegineta Is. V (VI) 16: ὃ KAito- 
τοῦ παῖς: Lampo. Is. IV (V) 55: 
δθερνάσϑω τις ἔρδων ἀμφ᾽ ἀέϑλοισιν 
γενεὰν Κλεονίκου ἐκμαϑών: ,Cleoni- 

Cus suaviter hic nominatus propter 

Signifcationem victoriarum, quae in 

ine ineet'* Dissen. 
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κλέος (n. a. κλέος. brevis vocalis 
antecedens producitur ter Ol. I 96. 
X 95. Py. IV 125) fama 1) senno vul- 
gatus, Kunde Py. IV 125: xal κασί- 
γνητοί σφισιν ἀμφότεροι ἤλυϑον κεί- 
vov γε κατὰ κλέος. — 3) Ruf, exi- 
stimatio a) bona: gloria Ol. I 24: 
λάμπει δὲ oí κλέος. Ne. IX 89: 1έ- 
γεται μὰν Ἕκτορι μὲν κλέος ἀνθῆσαι. 
Ol. VII 63: ἦν δὲ κλέος βαϑύ. VIII 
10: μέγα τοι κλέος cité, ὠτινι σὸν 
γέρας ἕσπητ᾽ ἀγλαόν. [8. VI (VII) 29: 
ἀστῶν γενεᾷ μέγιστον κλέος αὔξων. 
Ol X 21: ποτὶ πελώριον ὁρμάσαι 
κλέος. X 95: τρέφοντι δ᾽ εὐρὺ κλέος 
κόραι Πιερέδες Διός. Is. IV (V) 8: 
ἔν τ’ ἀγωνίοις ἀέϑλοισι ποϑεινὸν 
κλέος ἔπραξεν. Py.V 18: τὸ δ᾽ ἐμόν, 
γαρύεν ἀπο (Christ. τἀπὸ) Σπάρτας 
ἐπήρατον κλέος. Ne. VII 68: ὕδατος 
ert ῥοὰς φίλον ἐς ἄνδρ᾽ ἄγων κλέος 
ἐτήτυμον αἰνέσω. Ol. ΙΧ 101: πολλοὶ 
δὲ διδακταῖς ἀνθρώπων ἀρεταὶς κλέος 
ὥρουσαν ἀρέσϑαι. Py. 111111: ἐλπίδ᾽ 
ἔχω κλέος εὑρέσϑαι κὲν ὑψηλὸν πρόσω. 
add. gen. rei Ol I 96 (98): τὸ δὲ 
κλέος τηλόϑεν δέδορκε τἂν Ὀλυμπιά- 
δων ἐν δρόμοις Πέλοπος. personue 
Py.IV 174: τῶν μὲν κλέος ἐσλὸν Ev- 
φάμου τ᾽ ἐκράνϑη σόν τε, Περικλύ- 
usv' εὐρυβία. Is. V (Vl) 25: Πηλέος 
ἀΐει κλέος ἥρωος. Ne. VI ὅθ (49): 
πέταται δ᾽ ἐπί τε χϑόνα καὶ διὰ ϑα- 
λάσσας τηλόϑεν κλέος αὐτῶν (Bergk. 
gec. schol., libri ὄνομ᾽, Boeckh.6»vy). 
rei et personae Py. 1 66: ὧν κλέος 
ἄνϑησεν αἰχμᾶς. --- b) mala Ne.VIII 
36: κελεύϑοις ἁπλόαις fog ἐφαπτοί- 
uev, ϑανὼν ὡς παισὶ κλέος (lricl. 
κλέα) μὴ τὸ δύσφαμον προσάψω. 

κλέπτω (act. praes. κλέπτει. κλέ- 
πτων, -οἱσα. AOr. κλέψεν. κλέψαις. 
pass. praes. κλεπτόμενον. brevis vo- 
calis quater antecedens producitur 
semel Py. IV 96) 1) furto awfero, 
clam abduco Ol. 1 62 (60): ἀϑανά- 
vOv ὅτι κλέψαις ἁλίκεσσι συμπόταις 
νέκταρ ἀμβροσίαν τε δῶκεν. Py. IV 
960: κλέψεν τε Μήδειαν σὺν αὐτᾷ. 
met. fr. 107 (74), 2: ἄστρον ὑπέρτα- 
τον ἐν ἁμέρᾳ κλεπτόμενον: dicit so- 
lem deficientem. fr. 217 (287): γλυκύ 
τι κλεπτόμενον μέλημα Κύπριδος. --- 
Ὁ) fallo, decipio Py. Ill 29: ψευδέων 
δ᾽ οὐχ ἅπτεται, κλέπτει τέ νιν οὐ 
ϑεὸς οὐ βροτὸς ἔργοις οὔτε βουλαῖς. 
Ne. VII 28: σοφέα δὲ κλέπτει παρά- 
γοισα μύϑοις. — 8) celo, occulto ΟἹ. 
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VI 86: κλέπτοισα ϑεοῖο γόνον. ΡΥ. 
IV 96: κλέπτων δὲ ϑυμῷ δεῖμα προσ- 
ἔννεπε. 

λέω celebro Is. IV (V) 27: ἡρώων 
αγαϑοὶ πολεμισταὶ λόγον ἐκέρδαναν, 
κλέονται δ᾽ ἔν τε φορμίγγεσσιν ἐν 
αὐλῶν τε παμφώνοις ὁμοκλαῖς. (de 
Py. I 77 v. ἐρέω.) 

, Ἀλεώ Clio Musa Ne. III 83: cív 

έν, εὐθρόνου Κλεοῦς (var. KAe0g, 

Kilos, ᾿Κλειοῦρ) ἐθελοίσας, ἀεϑλοφό- 
ρου λήματος ἕνεκεν Νεμέας ᾿Ἐπιδαυ- 
ρόϑεν v ἀπὸ καὶ Μεγάρων δέδορκεν 
φάος: Clio est Musa fautrix Aristo- 
clidae, qui à κλέος nomen habet. Clio 
quae canit τὰ κλέα ἀνδρῶν, Aristo- 
clidae destinavit praeclarum κλέος 
deditque ut priores victorias sic Ne- 
meaeam servavitque earum memo- 
riam, et nunc Aeginam profecta ipsa 
carmen praeit" Dissen. ad v. 16. fr. 
308 (215): ὀρειᾶν Πελειάδων. . ἔνιοι 
διὰ τὸ ἐπὶ τῆς οὐρᾶς τοῦ Ταύρου 
κεῖσθαι, κατὰ ὕφεσιν τοῦ 9, ὡς καὶ 
τὸ Κλεὸς ἕκατι, ἀντὶ τοῦ Κλειοῦς 
(Schol. Pind. Ne. II 17). 


KAtov«t Cleonae, urbs Argolica 
inter Argos et Corinthum sita Ol. X 


30: λόχμαισι δὲ δοκεύσαις ὑπὸ Κλεω- 
νᾶν δάμασε καὶ κείνους Ἡρακλέης ἐφ᾽ 
ὁδῷ: ,esse urbem ἐπὶ λόφου περιοι- 
κουμένου πανταχόϑεν dicit Strabo 
VIII 6* Dissen. 

Κλεωναῖος Cleonaeus Ne. IV 17: 
v vov “κελάδησε καλλίνικον Κλεωναίου 
T ἀπ᾽ ἀγῶνος ὄρμον στεφάνων πέμ- 
ψαντος καὶ κτλ.: ,dicit Nemea; nam 
Cleonaei, ἃ quorum urbe non ita longe 
aberat lucus Nemeaeus, diu fuerunt 
praesides horum ludorum" Dissen. 
Ne. X 49: xal Κλεωναίων πρὸς ἀν- 
δρῶν τετράκις (8c. QoATGov). 


Κλεωνύμεέδαι Cleonymidae, nobi- 
lis gens Thebana Labdacidis cognata 
Is. III 22 (IV 4): ἀρετὰς ὕμνῳ διώ- 
κειν, alot Κλεωνυμίδαι ϑάλλοντες αἰεὶ 
σὺν ϑεῷ ϑνατὸν διέρχονται βιότου 
τέλος. 

Κλεώνυμιος Cleonymus Thebanus, 
auctor gentis Cleonymidarum 18. ΠῚ 
11: ἔστε μὰν Κλεωνύμου δόξαν πα- 
λαιὰν ἄρμασιν. 

κλῖμαξ scala, ascensus fr. 30 (6), 3 


Θέμιν — Μοῖραι ποτὶ κλίμακα σεμνὰν 
ἄγον Οὐλύμπου λιπαρὰν καθ᾽ ὁδόν: 
»8.1 scalam, qua adsecenditur mons ἃ 

diis et descenditur' Dissen. fr. 162: 


πίτναντες ϑοὰν κλίμακ᾽ ἐς οὐρανὸν 
αἰπύν. 

κλένω inchno Ol. I 96 (92): "41- 
φεοῦ πόρῳ κλιϑείρ: h. e. iacens, se- 
pultus ad. — met. Ne. IV 15: τῷδε 
μέλει Atc: ,animum applicans" 
Dissen. ,,an dieses Lied sich an- 
schliefsend — mein Lied mit der Ki- 
thara begleitend* Mezger. 

κλεσία sella, sedes Py. IV 138: αἶψα 


δ᾽ ἀπὸ κλισιᾶν ὦρτο σὺν κείνοισι. 
κλονέω agito Py. IX 48: ἐν θα- 
λάσσᾳ καὶ ποταμοῖς ψάμαϑοι κύμασιν 
διπαὶς v' ἀνέμων κλονέονται. de pu- 
gilatu Ie. VII 65 (VIII 70): ἐνέκασε 


— ἄνδρας ἀφύκτῳ χερὶ κλονέων. 
κλόνος iactatio fr. 208 (224): μα- 
νέαις T ἀλαλαῖς τ᾽ ὀρινόμενοι διφαύ--- 

χενι σὺν κλόνῳ. 

Κλύμενος Clymenus, paler Erginm 
Ol. IV 17 (21): διάπειρά τοι βροτῶν 
ἔλεγχος᾽ ἅπερ Κλυμένοιο παῖδα Ac- 
μνιάδων γυναικῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτιμέας: 
,Erginus Orchomenius ex Minyeia 
gente cum Argonautis in Lemno in 
Thoantis funebribus ludis ab eius 
filia Hypsipyla institutis decurrens, 
quamquam a mulieribus propter ca- 
nitiem derisus erat, vicit Hypsipylae- 
que qualis esset probavit" Boeckh. 

Κλύταιμνήστρα Clytaemnestra, 
uxor Agamemnonis Py. XI 17: τὸν 
δὴ φονευομένου πατρὸς ρσινόα. Kiv- 
ταιμνήστρας χειρῶν ὕπο κρατερᾶν ἐκ 
δόλου τροφὸς ἄνελε δυσπενϑέος. 

κλυτόχαρπος inclutos fructus fe- 
rens Ne. IV 76: ἔνϑα πεῖραν ἔχοντες 
οἴκαδε κλυτοκάρπων οὐ νέοντ᾽ ἄνευ 
στεφάνων: h. e. cum coronis gloriam 
ferentibus vel gignentibus. 

κλυτόμαντις vaticinio inclutus fr. 
90 (60), 2: χρυσέα κλυτόμαντι Πυϑοῖ. 


κλυτόπωλος inclutos equos habens 
fr. 243: φὰν δ᾽ ἔμμεναι Ζηνὸς υἱοὶ 
καὶ κλυτοπώλου Ποσειδάωνος." 

κλῦτός (sg. n. κλυτός. f. κλυτὰς, 
-&, -ἄν, -α. n. κλυτόν. pl. f. κλυταί, 
-αἷς, «αἴσι, -ἀς. brevis vocalis ante- 
cedens ubique producitur) $mciwius, 
clarus, sllusiris, imprimis de deis re- 
busque divinis 1) de personis Py. IX 
59: κλυτὸς Ἑρμᾶς. 1Π 92: Νηρέος 
εὐβούλου Θέτιν παῖδα κλυτάν. fr. 117 
(82): ἄγοις ὦ κλυτὰ ϑεράποντα ΜΛατοὶ. -: 
Ol. X 91: κλυτὸν ἔϑνος Δοπρῶν. — — 
Py. IX 36: ὁσία κλυτὰν χέρα o[—3 
προσενεγκεῖν (var. κλειτὰν): loquitur 


Aa, 





κλύω — κοιλος 


Apollo. — 3) de locis urbibusque Ig. 
[67 : τὸ “άματρος κλυτὸν ἄλσος Ἔλευ- 
cive. Py. XI 82: κλυταῖς ἐν Auw- 
κλαες (var. κλειταὶς). fr. 198: κλυταὶ 
Θῆβαι. Ol. IX 19: κλυτὰν Λοκρῶν 
ἐπαεέροντι ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον (var. 
κλειτὰν, κλεινὰν): Opuntem. — add. 
dat. Py. I 87: ἔσσεσϑαι cvsq voit 
Viv Üxxoig τε κλυτὰν καὶ σὺν εὐφώ- 
veg ϑαλίαις ὀνυμαστάν: Aetnam ur- 
bem. — de columnis Herculis Ne. III 
28: ἥρως ϑεὸς Og ἔϑηκε ναυτιλίας 
σχάτας μάρτυρας κλυτάς (var. κλυ- 
τας, quod probarunt Mommsen. et 
Mezger). — 8) de aliis rebus Is. II 
: φῶτες — κλυτὰ φόρμιγγι συναν- 
τόμενοι. OLVIIIS2 : ἐποφψόμενος δαῖτα 
Ἀπλυταν: v. δαίς. — Ol. XIV 21: ἔλϑ᾽, 
4ZX0£, πατρὶ κλυτὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν. 
Y. X 6: Ἱπποκλέᾳ ϑέλοντες ἀγαγεῖν 
πεποωμίαν ἀνδρῶν κλυτὰν ὄπα. Ne. 
VIL 16: εὔρηται ἄποινα μόχϑων κλυ- 
ταῖς ἐπέων ἀοιδαῖς. Is. Vl (VIT) 19: 
9 τι μὴ σοφίας ἄωτον ἄκρον κλυταῖς 
ἑπέων δοαῖσιν ἐξίκηται ζυγέν. OL TI 
108 (106): κλυταῖσι δαιδαλωσέμεν 
ὕμνων πτυχαῖς. fr. 1ὅ (45), 2: ἴδετ᾽ 
ν χορόν, Ὀλύμπιοι, ἔπι τε κλυτὰν 
πέμπετε χάριν, ϑεοί. Ol. V 20: ai- 
τήδσων πόλιν εὐανορίαισι τάνδε κλυ- 
ταῖς δαιδάλλειν. Ne. IX 10: ἐπασκήσω 
Ἀλυταῖς ἤρωα τιμαῖς. Is V (VI) 11: 
ἔσ:πεσϑαι κλυταῖς ἀνδρὸς φίλου Mot- 
θας ἐφετμαῖς (Tricl. κλυταῖσιν, Bergk. 
9Oni. xivrolg) Ol VI 102: ϑεὸς 
τῶνδε κείνων tt κλυτὰν αἷσαν παρ- 
Ζοε φιλέων. Py. V 6: κλυτᾶς αἰῶ- 
*Og ἀχρᾶν ἀπὸ βαϑμίδων. 
8ϑε λύω (praes. κλύειν. κλύοντες. aor. 
XÀ4x9'. κλῦτ᾽, κέκλυτε) 1) audio Py. 
IV 5e; ἥρωες ἀντίθεοι πυκινὰν μῆτιν 
XAÀ* oyrsc. 190: εἴπερ τε φιλεῖς ἀκοὰν 
αἀδεῖαν αἰεὶ κλύειν. — 2) eraudio, 
^be. fr 78 (225): κλῦϑ᾽, ᾿Δλαλά. ΟἹ. 
XIy 5: κλῦτ᾽, ἐπεὶ εὔχομαι. Py. IV 
l&: χέκλυτε, παῖδες ὑπερϑύμων τε 
Ῥωοτῶν καὶ ϑεῶν. 
ὲ JKAc98:c Clotho, Parca Ol. I 26: 
zx »,» (Pelopem) καϑαροῦ λέβητος 
Gali Κλωθώ: ,sunt Parcae λόχιαι 
δαίς Hauchenstein. Is. V (Vl) 17: 
γὼ δ᾽ ὀὑφίϑρονον Κλωθὼ κασιγνήτας 
Ἐξ προσεννέπω ἕσπεσθαι κλυταῖς àv- 
Se); φίλου Μοίρας ἐφετμαὶῖς. 
aviso) (act. ipf. κνίζον. aor. ἔκνι- 
be», ἔχσιξ᾽, ἔκνισεν, ἔκνισ᾽. κνίσῃ. 
Das. praes. κρεζομένα. brevis voca- 
lis antecedens ubique producitur) 1) 
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attero, met. Is. IV (V) 58: οὐδ᾽ ὁπό- 
σαι δαπάναι, ἐλπίδων ἔκνισ᾽ ὄπιν 
(Ceporinus, libri ἔκνεξ᾽ v. ἔκνιξ᾽,): h. 
e. imminuit, nocuit. — 2) pungo, ir- 
rito, 8stimulo, de affectibus animi Ne. 
V 39: τοῦ δ᾽ ἄρ᾽ ὀργὰν κνίζον αἱ- 
πεινοὶ λόγοι (Kauchenst., libri τοῦ δὲ, 
Boeckh. τοῦ μὲν, Bergk. dubitanter 
τοῦ δ᾽ ὑπ᾽): ἐλύπουν. Schol. Py. VIII 
32: μὴ κόρος ἐλϑὼν κνίσῃ. Ol. VI 44: 
τὸν μὲν (infantem) »x»ifouéva λεῖπε 
χαμαί: ,anxia et sollicita materno 
affectu, quod recens natum puerum 
non liceret in patris domum secum 
auferre" Boeckh. Py. XI 93: πότερόν 
νιν ἄρ᾽ Ἰφιγένει᾽ ἐπ’ Εὐρίπῳ σφα- 
χϑεῖσα τῆλε πάτρας ἔκνισεν βαρυπά- 
λαμον ὄρσαι χόλον; X 60: καὶ γὰρ 
ἑτέροις ἑτερωνίων ἔκνιξ᾽ ἔρως φρένας 
(Bergk., libri ἑτέροισιν v. ἑτέροις ἕτέ- 
ρων ἔρως ἔκνιξε ν. ἔκνιξε φρένας, 
Boeckh. ἑτέροις ἑτέρων ἔρως ὑπέ- 
κνισὲ Sec. schol): pungit, urit. Is. 
V (VI) 50: ἁδεῖα δ΄ ἔνδον νιν ἔκνι- 
ξεν χάρις: titillavit. 

κνῖσα nidor Ne. XI 7: πολλὰ μὲν 
λοιβαῖσιν ἀγαξόμενοι πρώταν ϑεῶν, 
πολλὰ δὲ κνίσᾳ (Tricl. κνίσσα): sc. 
iuvencarum. 

κνίσάεις nidorosus ls. III 84 (IV 
66): φλὸξ — αἰϑέρᾶ κνισάεντι λακτί- 
ξοισα καπνῷ (Mommsen., libri xv:- 
σαντι). Ol. VII 80: μήλων τέ x»i- 
σάεσσα πομπὰ καὶ κρέσις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις 
(var. κνισσαεσσα). 

κνωδάᾶλον belua immanis et mon- 
struosa, de asinis Py. X 36: γελᾷ 8 
ὁρῶν ὕβριν ὀρϑίαν κνωδάλων. de ser- 
pentibus Ne. 1 50: αὐτὰ παισίν, ἄπε- 
πλος ὀρούσαισ᾽ ἀπὸ στρωμνᾶς, ὅμως 
ἄμυνεν ὕβριν κνωδάλων : κνώδαλα κυ- 
ρίως τὰ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ ϑηρία, κατα- 
χρηστικῶς δὲ καὶ πᾶν ϑηρίον. Schol. 

Κνώσιος Cnosius, ad Cretensem 
urbem Cnosum pertinens Ol. XII 16: 
στάσις ἀντιανειρὰ Κνωσίας σ᾽ ἄμερσε 
πάτρας (var. Κνωσσέας). 

κνώσσω dormio Py. I 8: ὁ δὲ 
(aquila) κνώσσων ὑγρὸν νῶτον αἰωρεῖ. 
de incubatione Ol. XIII 71: ἐν ὄρφνᾳ 
κνώσσοντί οὗ παρϑένος τόσα simtiv 
ἔδοξεν. 

κοιλόπεδος concavus Py. V 88: 
ἀλλὰ κρέμαται — ἐν κοιλόπεδον νάπος 
ϑεοῦ (sc. δαίδαλα). 

κοῖλος (sg. f. κοίλᾳ, -αν. pl. κοί- 
λαις [superl. κοιλότατον) σαυμ8 Ol. 
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VI 10: ἐν ναυσὶ κοίλαις. Is. ΠῚ 11: 
τὰ δὲ κοίλᾳ λέοντος ἐν βαϑυστέρνου 
νάπᾳ κάρυξε Θήβαν ἵπποδρομέᾳ κρα- 
τέων: in Nemeaea valle. Ol. ΙΧ 84: 
ῥάβδον, βρότεα Goo" Q κατάγει 
κοίλαν πρὸς ἀγυιὰν ϑνασκόντων. fr. 
131 (102): ὄλβιος ὅστις ἰδὼν ἐκεῖνα 
κοίλαν εἶσιν ὑπὸ χϑόνα (Boeckh., 
legebatur ἐκεῖνα κοινὰ εἰς 9. χϑ., 
Bergk. κεῖν᾽ sio ὑπὸ χϑόν᾽ἢ). deni- 
que κοιλότατον Boeckhius fr. 198(211) 
poetae attribuit e verbis Strabonis 
IX 411: ὕστερον δὲ πᾶσα ἡ λίμνη 
Κωπαὶς ἐλέχϑη κατ᾽ ἐπικράτειαν᾽ κοι- 
λότατον γὰρ τοῦτο τὸ χωρίον, φησὶ 
Πίνδαρος. 

κοιμάομιαι concubo Is. VII 992 
(VIII 23): σὲ δ᾽ ἐς νᾶσον Oivoníav 
φέρων ἐκοιμᾶτο. 

κοιμέξω facio ut cubet quis fr. 139, 
3: τὸ δὲ κοίμισαν vQ .... σώματ᾽ 
ἀποφϑιμένων (cod. κοιμίέσα»). 


κοινάν consiliarius, interpres Py. 
III 28: ἄιεν ναοῦ βασιλεὺς “οξίας 
κοινᾶνι παρ᾽ εὐθυτάτῳ γνώμαν πι- 
ϑὼν πάντα ἴσαντι νόῳ (var. x0LVOVL). 


κοινάω communico Py. IV 118: 
νυκτὶ κοινάσαντες ὁδόν: h. e. ,|noctem 
consclam facientes itineris" Dissen. 
Ne. III 12: ἐγὼ δὲ κείνων τέ νιν 
ὀάροις λύρᾳ τε κοινάσομαι (Boeckh., 
libri κοινώσομαι, Bergk. sec. schol. 
κοίν᾽ ἀείσομαι): tradam, committam. 


κοινός (sg. m. κοινόν. f. κοινᾶν. 
n. κοινόν, -& , -όν. pl. f. κοιναί) com- 
qmwunis, opp. ἴδιος 1) de rebus a) par- 
iter ad plures v. omnes pertinens Py. 
IV 222: καταίνησάν τε κοινὸν γάμον 
γλυκὺν iv ἀλλάλοισι μῖξαι: lason et 
Medea. ls. VI (VIT) 24: μάτρωί 9 
ὁμωνύμῳ δέδωκε κοινὸν ϑάλος. Ne. 
132: κοιναὶ γὰρ ἔρχοντ᾽ ἐλπίδες πολυ- 
πόνων ἀνδρῶν: ad omnes veniunt; 
cf. Ne. VII 30: ἀλλὰ κοινὸν γὰρ ἔρ- 
etat wou ᾿Δίδα. IV 19: Αἰακιδᾶν 
ἠύπυργον ἕδος, δίκᾳ ξεναρκέι κοινὸν 
φέγγος. Ol X 11: ὅπᾳ τε κοινὸν 
λόγον φίλαν τίσομεν ἐς χάριν: ,die 
gesamie Rechnung (Zins und Kapi- 
tal)! Mezger. ,,|carmen commune vi- 


κοιμάομαι — κοιτάξομαι 


(de Ne. III 12 v. κοινάω.) — jiaque 
de re publica Ol XIII 49: ἴδιος ἐν 
κοινῷ σταλείς : cum privata merce in 
publica navi vectus h. e. privatas 
laudes victoris eiusque generis in 
publica causa tractans ; victorias enim 
Olympicas minime ἰδέαν, sed κοινὴν 
εὐτυχίαν esse vere monet Kayserus. 
fr. 109 (228): τὸ κοινόν τις ἀστῶν 
ἐν εὐδίᾳ τιϑείς: rem publicam. — 
b) omnibus notus, usitatus O1. VII 92: 
μὴ κρύπτε κοινὸν σπέρμ᾽ ἀπὸ Καλ- 
λιάνακτος: διάδηλον τοῖς πολλοῖς. 
Schol; at Boeckhius: ,familiam 
Callianactis, ab eadem stirpe eo- 
demque patre oriundam", Py. III 9: 
εἰ χρεὼν τοῦϑ᾽ ἁμετέρας ἀπὸ γλώσ- 
σας κοινὸν εὔξασϑαι ἔπος: diesen 
trivialen Wunsch" Mezger. ἤτοι κοι- 
νῶς λεγόμενον ἐν τῷ βέῳ. Schol. — 
2) de personis: aequus, impartial Ol. 
IV 55 (50): Πυϑῶνι δ᾽ ὁμόπλαρον ἐς 
ἀδελφεὸν ᾿Ἰσϑμοῖ τε κοιναὶ Χάριτες 
ἄνθεα τεθρίππων --- ἄγαγον: ,utri- 
que fratri faventes" Dissen. 

κοινωνέα consortiwm, c. dat. Py. 
I 97: οὐδέ νιν φόρμιγγες ὑπωρόφιαι 
κοινωνίαν μαλϑακὰν παίδων ὀάροισι 
δέκονται, ubi κοινωνίαν accusativus 
interioris obiecti vel figurae q. v. ety- 
mologicae : ,,zu holder Gemeinschaft 
Mezger. 

Κοιογενής Coco gnata h. e. La- 
tona fr. 88 (58), 2: ἀλλ᾽ ἁ Κοιογενὴς 
ὁπότ᾽ ὠδίνεσσι ϑύοισ᾽ ἀγχιτόκοις 
ἐπέβα νιν. 

“ποιρἄνέω moderor ΟἹ. XIV9: οὐδὲ 
γὰρ ϑεοὶ ἁγνᾶν Χαρίτων ἄτερ κοιρα- 
νέοντι χοροὺς οὔτε δαῖτας: διακο- 
σμοῦσι. Schol. 

Κοιρᾶνέδας Coeranides h. e. Coe- 
rani filius Ol. XIII 75: δεῖξέν τε ΧΚοι- 
ρανίδα πᾶσαν τελευτὰν πράγματος: 
jest Polyidus Euchenoris pater, qui 
a Melampo Árgivo genus deducit no- 
bilis ex nobili vatum familia vates' 
Boeckh. 

κοίρανος dominus Ne. III 62: σφέσι 
(Aethiopibus) μὴ κοίρανος ὀπίσω πά- 
Aw οἴκαδ᾽ ἀνεψιὸς ξαμενὴς Ἑλένοιο 
Μέμνων μόλοι. 


ctori cum comissantibus, familia, pa- 
iria^ Boeckh. ,(communem laudem 
(cum tria canenda sintj^ Dissen. add. 
dat. Py. Vl 15: πατρὶ τεῷ, ,Θφασύ- 
βουλε͵ κοινάν τε γενεᾷ -- νίκαν. V 
102: σφὸν ὄλβον υἱῷ τὲ κοινὰν χάριν: 
»ipsis et filio communem'* Mezger. 


κοίτα concubitus Py. I1 82: γνοὺς zz 
Ἴσχυος εΕἰλατίδα ξεινίαν κοίταν. 
25: ἢ ἑτέρῳ λέχει δαμαξομέναν £y— 
νυχοι πάραγον κοῖταν: sc. Aegisthi. Α 
κοιτάξομιαι incubo Ol. 16. « 
ἀνὰ βωμῷ ϑεᾶς κοιτάξατο νύκτ᾽ ἀπὰ.-.- 
κείνου χρήσιος. 


κοῖτος — κομέζω 


κοῖτος lectus Py. II 36: εὐναὶ δὲ 
ςαράτροποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν ἔβα- 
λον ποτὶ χοῖτον ἰόντ᾽ (Boeckh., libri 
ἔβαλον ποτὶ xol τὸν ἵἴκοντ᾽). 

κολεός, πκουλεὸς vagina Ne.I 92: 
ἐν χερὶ δ᾽ Ἀμφιτρύων κολεοῦ γυμνὸν 
τινάσσων φάσγανον. X 6: οὐδ᾽ ὙὝπερ- 
μνήστρα παρεπλάγχϑη μονόψαφος ἐν 
κουλεῷ κατασχοῖσα ξίφος (Herm., libri 
κολεῷ). 

κολλάω conglutino, compingo, fir- 
mter comiungo, met. Ne. VII 78: 
Moica τοι κολλᾷ χρυσὸν ἔν τε λευκὸν 
ἐλέφανθ᾽ ἁμᾷ xal λείριον ἄνϑεμον 
ποντίας ὑφελοῖσ᾽ ἐέρσας. OL V 18: 

σεμνοὺς ὀχετοὺς, Ἵππαορις οἶσιν ἄρδει 
στρατόν, κολλᾷ τε σταδίων ϑαλάμων 
ταχέως ὑψίγυιον ἄλσος, ἀπ᾽ ἀμαχα- 
νέας & ἄγων ἐς φάος τόνδε δᾶμον ἀστῶν: 
ὁ οὖν Ἱππαρις κολλᾷ καὶ προστίϑησιν 
ἐπὶ τῇ πόλει τοὺς ϑαλάμους, καϑὸ 
δι᾽ αὐτοῦ εἰσκομέξεται τὰ πρὸς κατα- 
σκευὴν ὑπουργήματα καὶ διὰ τοῦτο 
αἴτιος τοῦ τὰς οἰκίας κατασκευάξεσϑαι. 

Schol. contra Bergkius κολλᾷ δὲ scri- 

s cum Hermanno ad Psaumidem 
refert verba Hartungii assensus inter- 

Pretationi: ,qui opibus suis libera- 

liter adiuvit cives in condenda urbe 

€ exstruendis aedificiis". 

XoAotóg graculus Ne. IH 82: κρα- 

VPfret, δὲ κολοιοὶ ταπεινὰ νέμονται: 
pintelligit poeta ceteros temporis sui 
JFieos omnino, non solum Simoni- 
denn et Bacchylidem, ut vult schol." 
Dingen. 

JF&oAo«Qovtoc Colophonius fr. 188 
(199). φϑέγμα piv πάγκοινον ἔγνω- 
Ve Πολυμνάστου Κολοφωνίου ἀνδρός. 

«ὦ ὐλπος (ag. κόλπου, -ov. pl. κόλ- 
"oW 7», -οἱς) MAUS 1) gremium, uterus 

Δ Vig: κρύψε δὲ παρϑενίαν ὠδῖνα 
IA xoi, ubi pluralis est pro singu- 

Tti. — 2) sinus maritimus Py. IV 

19. ἐξανίστανται Λακεδαίμονος .49- 
γεξέρυ τε κόλπου καὶ Μυκηνᾶν: ,, 
ibus ad sinum Argolicum'' Dissen. 

ΠΣ 8) recessus, saltus Ol. IX 87: Νε- 
I Ec — κατὰ χόλπον. XIV 28: κόλποις 
Ἔξ Oro" εὐδόξου Πίσας (Bergk. εὐδόξοις): 
»" e. in valle Olympica. Py. 1X 5: 
«᾿ ἐμοσφαράγων ἐκ Παλίου κόλπων. --- 
4) cavum Oi. XIII 88: Apatovióov 
φος ψυχρᾶς ἀπὸ κόλπων ἐρήμων 

το όταν βάλλων γυναικεῖον στρατόν 

Herm, libri  ἐφήμου, Bergk. ἄπο κόλ- 
?teey τ᾽ 

Κόλχοι Colchi Py. IV 11: δέσποινα 
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Κόλχων: Medea. fr. 172 (158), 5 
ἐξεῖλε Μήδειαν ἐκ Κόλχων δόμων. 
ΡΥΟΙΝ 212: ἐς Φᾶσιν δ᾽ ἔπειτεν ἤλυ- 
ϑον, ἔνϑα κελαινώπεσσι ,Κόλχοισιν 
βίαν μῖξαν Αἰήτᾳ παρ᾽ αὐτῷ. 

κολώνα collis Py. ΧΙ: & τ᾽ ὄχϑαις 
ἔπι μηλοβότου ναίεις ᾿Δκράγαντος ἐύ- 
ὅματον κολώναν. fr. 200 (214): οὔτ᾽ 
ἀργείλοφον πὰρ Ζεφυρίου κολώναν 
(Boeckh, Ζεφύριον). 

κόμα (sg. κόμᾳ, -«v. pl κομᾶν, 
-&ig, -αἰσι, -αρ) coma Py. IV 82: οὐδὲ 
κομᾶν πλόκαμοι κερϑέντες ὥχοντ᾽ 
ἀγλαοί, ἀλλ᾽ ἅπαν νῶτον καταίθυσ- 
σον (var. κόμαν). (8β. VI (VII 49): 
e χρυσέᾳ κόμᾳ ϑαάλλων --- Λοξία. Ol. 
III 13: 0 τινι — γλεφάρων Αἰτωλὸς 
ἀνὴρ ὑψόϑεν ἀμφὶ κόμαισι βάλῃ 
γλαυκόχροα πόσμον ἐλαίας. XIII 39: 
τρέα ἔργα ποδαρκὴς ἁμέρα ϑῆκε xai- 
λιστ᾽ ἀμφὶ κόμαις. Py.V 81: ἀρισϑ- 
ἄρματον - γέρας ἀμφέβαλε τεαῖ- 
σιν κόμαις. Χ 40: δάφνᾳ τε χρυσέᾳ 
κόμας ἀναδήσαντες. Ne. XI 28: ἀν- 
δησάμενός τε κόμαν ἐν πορφυρέοις 
ἔρνεσιν. ls. II 15: “ωρίων αὐτῷ στε- 
φάνωμα κόμᾳ πέμπεν ἀναδεῖσθαι σε- 
λίνων. fr. 15 (45), 18: ῥόδα τε κό- 
μαισι μίγνυται. — met. de herba et 
fronde Ne. 1 68: βελέων ὑπὸ ῥιπαῖσι 
κείνου φαιδίμαν γαίᾳ πεφύρσεσϑαι 
κόμαν ἔνεπεν, ubi plerique πεφύρ- 
σεσϑαι cum schol. ad deos referunt, 
Bergkius vero σφε (v. σφι) φύρσεσϑαι 
restituit, ,quod quamvis ambiguum 
sit, tamen quorsum spectet facile 
apparet". 

κομιδά cura, salus Py. VI 39: 
πρίατο μὲν ϑανάτοιο κομιδὰν πατρύς. 

κομέζω (act. praes. κόμιζε. κομί- 
ἕξων, -οντες. ipf. κόμιξεν. aor. ἐκό- 
μισαν͵ ἐκόμιξαν. κόμισον. κομέσαι, 
κομίξαι. κομίξαις) 1) curo, foveo, 8ervo 
Ne. Vl 35 (30): παροιχομένων γὰρ 
ἀνέρων ἀοιδαὶ καὶ λόγοι τὰ καλά 
σφιν ἔργ᾽ ἐκόμισαν (Tricl., vett. ἔργα 
ἐκόμιξαν ν. ἐκόμιξαν): ,foverunt, Ser- 
varunt, ne interirent" Dissen. OL. II 
16 (14): εὔφρων ἄρουραν ἔτι πατρίαν 
σφίσιν κόμισον λοιπῷ γένει. Py. Vl 
99: ἐλευϑέρῳ στόλῳ πόλιν τάνδε κό- 
Uéts Zi καὶ κρέοντι ovv Αἰακῷ. — 
2) reporto, reduco rem v. personam, 
proprie servandi causa Py. V 51: ὅλον 
δίφρον κομίξαις ἀταρβεὲ φρενί. Ne. 
lI 48: σώματα δὲ παρὰ Κρονέδαν 
Κένταυρον ἀσϑμαίνοντα κόμιξεν. ΝΠ 
28: ΜΜενέλᾳ δάμαρτα κομέσαι. Py. Ill 


2D6 


56: ἔτραπεν καὶ κεῖνον — ἄνδρ᾽ ἐκ 
ϑανάτου κομίσαι ἤδ ἁλωκότα. Ne. 
VHI 44: ὦ Μέγα, τὸ δ᾽ αὖτις τεὰν 
ψυχὰν κομίξαι οὔ μοι δυνατόν: 8C. 
ab inferis. Py. IV 159: κέλεται γὰρ 
ἐὰν ψυχὰν κομίξαι Φρίξος ἐλϑόντας 
πρὸς Alive ϑαλάμους: ,intelligenda 
est ἀνάκλησις etiam alias Graecis 
adhibita, quum in penegrina terra 
aut in mari aliquis mortuus esset; 
vocabant ter animam, ut in patriam 
veniret, haec tunc comitabatur eun- 
tes, et post reditum cenotaphium ex- 
structum, circa quod postea anima 
versari credebatur, ut sunt manes 
cum sepulcris coniuncti, licet in Orco 
morantes'* Dissen. praes. de conatu 
Ol. XIII 59: τοὶ μὲν γένει φίλῳ σὺν 
᾿Ἵτρέος Ἑλέναν κομίζοντες, οἵ δ᾽ ἀπὸ 
πάμπαν εἴργοντες (Bergk. c. Heckero 
κομέξοντες): repetentes; in quibus 
fuit Euchenor, Polyidi vatis filius, 
cf. Hom. Il. XIII 663. Py. IV 106: 
ἱκόμαν οἴκαδ᾽ ἀρχαίαν κομέξων πα- 
τρὸς ἐμοῦ — τιμᾶν (var. καινίξζων, 
Bergk. sec. Chaeridem ἀρχὰν ἀγκο- 
μέξων). Ne. II 19: ἐξ ἀέϑλων víxag 
ἐκόμιξαν: reportarunt. 


κομπέω iacto Py. X 9: τί κομ- 


πέω παρὰ καιρόν; (Mommsen. τί; κομ- 
πέω π. κ'ὶ Bergk. τί xouzéo; κατὰ 
καιρὸν 0. 


xófxog praedicatio Ne. VIII 49: 
χαίρω δὲ πρόσφορον ἐν μὲν ἔργῳ κόμ- 
πον ἰείς. ls. I 48: χρή νιν εὑρόν- 
τεσσιν ἀγάνορα κόμπον μὴ φϑονε- 
ραῖσι φέρειν γνώμαις. IV (V) 24: μὴ 
φϑόνει κόμπον τὸν ἐοικότ᾽ ἀοιδᾷ κιρ- 
νάμεν ἀντὶ πόνων. 

κόνιος pulverulentus Ne. IX 43: 
ἐν κονίᾳ χέρσῳ. 

κόνις pulvis, de terra tegente mor- 
tuos Ol. VIII 79: κατακρύπτει δ᾽ οὐ 
κόνις συγγόνων κεδνὰν χάριν. 

κόρα, ,χοῦρα (85. κούρα, τας, -αἱ 
κόρᾳ, κούραν, κόραν. Ρ]. κοῦραι, κόραι, 
«ἄν͵, -αισι, κούραις) 1) virgo, puella 
Ol. "XIII 65: κούρα --- Παλλάς. Ne. 
VII 96: κόραν τε γλαυκώπιδα: Miner- 
vam. Py. IX 43: κούρας δ᾽ ὁπόϑεν 
γενεὰν ἐξερωτᾶς: Cyrenae. Py.IX 106: 
μετὰ καλλίκομον --- ἀγακλέα κούραν 
(var. κοῦραν): Baccam 8. Alceidem. 
Py. XI 33: μάντιν τ᾽ ὄλεσσε κόραν: 
Cassandram. ΡΥ. ΠΙ 89: τείχει ϑέσαν 
ἐν ξυλίνῳ σύγγονοι κούραν: Coroni- 
dem mortuam. Py. III 18: Maere/, 


κομπέω — Κόρινθος 


τὰν κοῦραι παρ᾽ ἐμὸν πρόϑυρον σὺν 
Πανὶ μέλπονται ϑαμὰ σεμνὰν ϑεὸν 
ἐννύχιαι: virgines Thebanae, inter 
quas Pindari filiae Eumetis et Proto- 
mache. fr. 122 (87), 15: φορβάδων 
κορᾶν ἀγέλαν ἑκατόγγυιον (var. κόραν, 
Boeckh. κουρᾶν) : meretricularum Co- 
rinthiae Veneris ἱεροδούλων. — 2) 
filia Ol. IX 56: κεένων δ᾽ ἔσσαν γαλ- 
κάσπιδες ὑμέτεροι πρόγονοι, ἀρχᾶϑεν 
Ἰαπετιονέδος φύτλας κοῦροι κορᾶν καὶ 
φερτατων Κρονιδᾶν: : ,,[apetioniden von 
Anfang an, nümlich von Seiten der 
Tóchter d. h. in weiblicher Linie" 
Mezger., ubi plur. κορῶν esí pro 
sing., dicitur enim Protogenia al- 
tera, Deucalionis et Pyrrhae filia, 
ut Koovid&v significat lovem. Ol. VII 
48: πατρί τε ϑυμὸν ἰάναιεν κόρᾳ τ᾽ 
ἐγχειβρόμῳ: Minervae. ΡΥ. IX 111: 
οὕτω δ᾽ ἐδίδου Λίβυς ἁρμόξων κόρᾳ 
νυμφίον ἄνδρα: Baccae s. Alceidi. 
Ne. X1: Δαναοῦ πόλιν ἀγλαοϑρόνων 
τε πεντήκοντα κορᾶν. add. gen. Py. 
IX 18: κούρᾳ e Ὑψέος: Cyrenae. 
Py. IV 14: Ἐπάφοιο κόραν: Libyam, 
coniuncta deae et terrae notione. Py. 
IV 103: K ἐνταύρου με κοῦραι ϑρέψαν 
ἁγναί (var. κόραν). Ol. II 25 (28): 
εὐϑρόνοις Κάδμοιο κούραις. .XI 1: 
Κάδμου κόραι, Σεμέλα μὲν — Ἰνὼ δέ. 
XI 19: Ζαρδανέδα κοραν Πριάμου 
Κασσάνδραν. Ol. II 82 (29): μετὰ 
κόραισι Νηρῆος ἁλέαις. Is. V (VI) 14: 
βαϑύζωνον κόραι -- Mvapuocoves: 

usae. Ol. X 96: κόραι Πιερέδες Διός. 

κόραξ corvus ΟἹ. II 96 (87): σο- 
φὸς ὁ πολλὰ εἰδὼς qva: μαϑόντες δὲ 
λάβροι παγγλωσσίᾳ κόρακες ὥς ἄκραντα 
γαρύετον Διὸς πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον: 
malos irrideri poetas, non, ut pleri- 
que eum scholiis interpretantur, Si- 
monidem et Bacchylidem recte monet 
de Iongh. 

Κορένϑιος Corinthius Ne. IV 88: 
ϑαάλησε Κορινϑίοις σελίνοις: ἐν τῷ 
τοῦ Ποσειδῶνος ἀγῶνι τῷ ᾿Ισϑμικῷ 
ἐστέφϑη παρὰ τῶν Κορινϑέων Καλλι- 
«Anc. Schol. Corinthii autem prae- 
sides erant Isthmiorum. Ne. ll 20: 
Κορινϑίων ὑπὸ φωτῶν ἐν ἐσλοῦ Πέ- 
λοπος πτυχαῖς ὀκτὼ στεφάνοις ἔμι- 
χϑεν ἤδη. 

Κόρφινϑος (Κόρινϑος, -ου, -ῳ, -0v) 
Corinthus 1) urbs Ol. XIII 4: yva- 
σομαι τὰν ὀλβίαν Κόρινθον, ᾿Ισϑμέου 
πρόϑυρον Ποτειδᾶνος, ἀγλαόκουρον. 
Is. III 38 (IV 20): ὁ κινητὴρ δὲ γᾶς 


κόρος — Κορωνίς 


Oy 2g motóv οἰκέων καὶ γέφυραν πον- 
τι «S e: πρὸ Κορίνϑου τειχέων. Ol. VIII 
82Ξ «Κορίνϑου δειράδ᾽ ἐποψόμενος δαι- 
τικ ας οτάν: v. δαίς. fr. 199 (87), 2: 
ἐν αἰφνειῷ Κορίνθῳ. ΟἹ. XIII 52: 
o9 -“πρεύσομ᾽ ἀμφὶ Κορίνϑῳ Σίσυφον 
-- πααὶ — Μήδειαν. de [sthmiis Ol. 
IX — $6: ἄλλαι δὲ δύ᾽ iv Kogív9ov 
zUVJLe«xi ἐγένοντ᾽ ἔπειτα χάρμαι. Ne. 
X 4&9: Κορίνϑοῦ τ᾽ ἐν μυχοῖς (ϑάλη- 
σα» νικαφορίαις). — 2) lovis filius, 
hexos Ne. VII 105: ταὐτὰ δὲ τρὶς 
τε φάκι τ᾽ ἀμπολεῖν ἀπορία τελέϑει, 
τεπεινοισιν ἅτε μαψυλάκας, Διὸς Κό- 
Qi274Xog: παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν τὰ 
αὖτ αὶ λεγόντων. Schol. , Megara, co- 
loraia olim Corinthiorum, -- impa- 
liem s iugi Bacchiadarum defectionem 
aU £234 est et proelio se liberavit, re- 
Im1szmis cum contemtu legatis Corin- 
VL11«crum, qui lovis filium Corinthum 
identidem repetebant poenas sumtu- 
FrUXxa'* [issen. sec schol. 
ϑεόρος (κόρος, -ου, -ῳ, -ov) satte- 
ios . met. e fastidium Ne. VII δῶ: 
κόρον δ᾽ ἔχει xal μέλι xol τὰ τέρπν᾽ 
αιν Δ: ᾿ἀφροδίσια. X 20: ἔστι δὲ καὶ 
XO € oc ἀνθρώπων βαρὺς ἀντιάσαι. Py. 
VYXEXI 82: εἰμὶ δ᾽ ἄσχολος ἀναϑέμεν 
* €x «yay μακραγορίαν λύρᾳ τε καὶ φϑέ- 
YE& cz, μαλϑακῷ, μὴ κόρος ἐλθὼν κνίσῃ. 
l ξξο: ἀπὸ γὰρ κόρος ἀμβλύνει αἰα- 
?392€» ταχείας ἐχπίδας. Ol. XIII 10: 
ἐ J- ξέλοντι δ᾽ (sc. Ὧραι) ἀλέξειν ὕβριν, 
*€»«»0v ματέρα ϑρασύμυϑον (Boeckh. 
et Bergk. Ὕθβοιν, Kógov). — 2) fastus, 
SR &erbia, insolentia Ol. I 57 (56): κα- 
T€ pro, μέγαν ὄλβον ovx ἐδυνάσϑη, 
*€»q«Qo δ᾽ ἕλεν ἄταν ὑπέροπλον. |I 105 
(Ὁ Ex). ἀλλ᾽ αἶνον ἐπέβα κόρος οὐ δίκᾳ 
σ΄» τ χντόμενος: ἡ ὕβρις μετὰ ἀδικίας. 
“ “  Κάπυς καὶ Ἱπποκράτης Θήρωνος 
E “πὰ αν ἀνεψιοί. οὗτοι πολλὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
27€» φργετηϑέντες, ὡς ἑώρων ηὐξημένην 
AC "W»-05 τὴν τυραννίδα, φϑονοῦντες πό- 
gre eo? ἤραντο πρὸς αὐτόν. ὁ δὲ συμ- 
ml id αὐτοῖς παρὰ Ἱμέραν ἐνίκησεν. 
«Ξ}}0]. Is. IIl 2: κατέχει φρασὶν αἰανῆ 
«ρον. Ne. I 66: καί τινὰ σὺν πλα- 
«p» ἀνδρῶν κόρῳ στείχοντα τῷ ἐχϑρο- 
"Ce: φᾶσέ νιν δώσειν μόρῳ (Bergk. 
"anl τινα... κυροῦ). 
ὑσσω armo, insiruo, met. Py. 
^V 5: βίον κορυσσέμεν (var. κηρυσ- 
ὋΣ uev) ὀρθοβούλοισι μαχαναῖς: h. e. 
*»lfirmare adversus mala et pericula" 
issen. Is. VII 64 (VIII 58): ταί viv 
ῥοντόποτε μάχας ἐναριμβρότου ἔργον 
Lexicon Pindaricum. 
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ἐν πεδίῳ κορύσσοντα (var. κορύσσοντελ): 
exercentem, administrantem.. 
xoQUqe (8g. xopvpov. pl. xogvgat, 
-&ig, -ας) vertex, fastsgium | montis 
Py.127: Aivvag ἐν μελαμφύλλοις δέ- 
δεται κορυφαῖς καὶ πέδῳ. urbium Ne. 
] 15: Σικελίαν πέειραν ὀρθϑώσειν κο- 
ρυφαῖς πολίων ἀφνεαῖς: quum urbes 
Siciliae pleraeque sitae essent in ru- 
pibus; Dissenius vero intellegit ,,exi- 
mias urbes". — personae: caput Ol. 
VII 86: πατέρος ᾿4ϑαναία xoovqav 
xat ἄκραν ἀνορούσαισ᾽ ἀλάλαξεν. — 
— met. fastigium, apex, summa Ol. 
VII 4: φιαλαν --- πάγχρυσον, κορυ- 
φὰν κτεάνων: τὸ κεφάλαιον καὶ ἄκρον. 
Schol. Ol. II 14 (18): ἕδος Ὀλύμπου νέ- 
μων ἀέϑλων τε κορυφάν: Ὀλυμπιακὸν 
ἀγῶνα, καϑὰ ἐξέχει τῶν ἄλλων ἀγώ- 
vov. Schol. Ne. IX 9: ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν 
ἐπ᾿ αὐτὰν ὄρσομεν ἱππίων ἀέϑλων 
κορυφάν: ,,Pythiorum certamen dicit 
paulo magnificentius, quum Chromii 
currus ibi certasset" Dissen. Ne. X 
32: ὅστις ἁμιλλᾶται περὶ ἐσχάτων 
ἀέϑλων κορυφαῖς: h. e. de summis 
praemiis. Ol.I13: δρέπων μὲν κορυ- 
φὰς ἀρετᾶν ἄπο πασᾶν: principes 
omnium virtutum s. decora summa" 
Dissen.; aliter Friesius et Mezger.: 
,Omnium virtutum picea v. flores 
decerpens h. e. in omnibus virtutibus 
excellens.'* Ne. I 34: Ἡρακλέος ἀντέ- 
χομαι προφρόνως ἐν κορυφαῖς ἀρετᾶν 
μεγάλαις: ,ubi magnas et singulares 
virtutes video, quales nunc sunt Chro- 
mii*^ Dissen. Ol. VII 68: τελεύταϑεν 
δὲ λόγων κορυφαὶ ἐν ἀλαϑείᾳ πετοὶ- 
σαι: verborum s. iurisiurandi summa" 
Dissen. ,worin die Rede gipfelte' 
Mezger. Py.IIL 80: εἰ δὲ λόγων συνέ- 
μὲν κορυφᾶν, Ἰέρων, ὀρθὰν ἐπίστα: 
interiorem sensum fabularum, altiora 


: quae insunt ethica et religiosa'* Dis- 


sen. ,praeclaram doctrinam, λόγους 
κορυφαέους"" Boeckh. Py. IX 79: ὁ 
δὲ καιρὸς ὁμοέως παντὸς ἔχει κορυ- 
g«v:summum tenet locum, caput est. 

xogvqoo attollo in altitudinem, 
met. Ol. I 116 (113): ἐπ᾽ ἄλλοισι δ᾽ 
ἄλλοι μεγάλοι" τὸ δ᾽ ἔσχατον κορυ- 
φοῦται βασιλεῦσι: τὸ τελευταῖον καὶ 
τὸ πλῆρες, οὗπερ οὐκ ἔστιν ὑπερβολὴν 
τοῖς ἀνθρώποις εὑρεῖν, κορυφοῦται 
καὶ ὑψοῦται καὶ ἔστι τοῖς βασιλεῦσιν. 
Schol. 

Κορωνίς Coronis, Phlegyae filia, 
amata ab Apolline, ex quo parit Ae- 
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sculapium Py. III 25: ἔσχε τοιαύταν 
ueydiaw ἀυάταν καλλιπέπλου λῆμα 
Κοοωνέδος. 

xoGuéo 1) adorno, exsiruo Ne. I 
22: ἔνϑα μοι ἁρμόδιον δεῖπνον κε- 
κόσμηται. — 9) orno Py. IX 118: 
ποτὶ γραμμᾷ μὲν αὐτὰν στᾶσε κοσμή- 
σαις. ls. 1 19: τριπόδεσσιν ξδκόσμη- 
σαν δόμον. met. Ne. VI 53 (46): 
πλατεῖαι st. y toO Ev λογίοισιν ἐντὶ πρόσ- 
odo. νᾶσον εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. 

κόσμος (sg. κόσμῳ, -ον) ornamen- 
tum, decus Ol. III 18: ἀμφὶ κόμαισι 
βάλῃ γλαυκόχροα κόσμον ἐλαίας. Py. 
[Π10: ἐπὶ γὰρ ἐοχέαιρα παρϑένος -- 
αἰγλάεντα τίέϑησι κόσμον: ,equorum 
ornamenta, quales phalerae sunt* 
Boeckh. — met. de cantu Ol. XI 13: 
κόσμον ἐπὶ στεφάνῳ γρυσέας ἐλαίας 
ἁἀδυμελῆ κελαδήσω (Bergk. κῶμον). 
fr. 194 (206): τειχίξζωμεν ἤδη ποικί- 
λων κόσμον αὐδάεντα λόγων. de vi- 
ctoria Ol. VIII 88: ἐνέποι κεν Καλ- 
λιμάχῳ λιπαρὸν κόσμον Ὀλυμπίᾳ. de 
quovis laudis atque honoris orna- 
mento Is. V (VI) 69: ξυνὸν ἄστει 
κόσμον £O προσάγων. Ne. I1 8: εἴπερ 
— νιν εὐθυπομπὸς αἰὼν ταῖς μεγά- 
λαις δέδωκε κόσμον ᾿ϑάναις. mate- 
riam laudum dicit Ne. III 31: ποτί- 
gogo» δὲ κόσμον ἔλαβες, γλυκὺ τι 
γαρυέμεν. — dat. pro adv. Py. III 
82: τὰ μὲν ὧν οὐ δύναιται νήπιοι 
κόσμῳ φέρειν: decenter; κοσμέως καὶ 
ἀνθρωπίνως. Schol. 

κότος ira Py. VIll 9: ὁπόταν τις 
ἀμείλιχον καρδίᾳ κότον ἐνελάσῃ. 

κοττἄβος coltabus fr. 198 (90): 
Χάριτας τ᾿ Ἰφροδισίων ἐρώτων», ὄφρα 
σὺν Τιμάρῳ μεϑύων ᾿γάϑωτνί τε καλῷ 
κότταβον: ,cottabus amatis praebe- 
batur* Boeckh. 

κουλεός v. χολεός. 

κούρα v. κόρα. 

κοῦρος 1' puer Ol. VI 41: τέκτε 
ϑεόφρονα κοῦρον: Iamum,. — 2) filius 
Ol. IX 56: ἀἄρχαϑε: Ἰαπετιονίδος 
φύτλας κοῦροι xogür καὶ φερτάτων 
Koosióa:. 

κουρὄότρόφος tuvcntutis nutrix fr. 
109 (298: στάσιν ἀπὸ πραπέδος ἐπί- 
xotor drtlor. πενίας δότειραν, ἐχϑρὰν 
κουροτρόφον : «ΟΠ evertens for- 
tunàm familiarum non robustam alit 
eivitati iuventutem, sed invalidam 
egestate" Dissen. 

XOU« OS sg.Í. xovga, -α. -ar. pl. 
m. κούφοισι». κούφοις. n. xovga. 


κοσμέω — κράνα 


comp. κουφότεραι) levis 1) de mem- 
bris corporis nullo negotio motis Py. 
IX 11: Ἀφροδίτα — ὀχέων ἐφαπτο- 
μένα χερὶ κούφᾳ: ,um die Anmut 
auszudrücken* Mezger.; activam vim 
habere adi. pro xovgifoveg dictum 
existimat Dissen. Ne. VIII 19: ἔστα- 
μαι δὴ ποσσὶ κούφοις ἀμπνέων τε 
πρίν τι φάμεν: h. e. paratus ad cur-* 
rendum. Ol. XIII 114: ἄνα, κούφοισιν 
ἐκνεῦσαι ποσίν: ,iranslatione ab ar- 
gumento carminis, a cursu, petita, 
quo Xenophontis praestabat familia" 
Boeckh. neutr. pro adv. Ol. XIV 17: 
ἰδοῖσα τόνδε κῶμον ἐπ᾽ εὐμενεῖ τύχᾳ 
κοῦφα βιβῶντα: h. e. ,alacri motu 
incedentem, laete saltantem*' Dissen. 
— 2) exiguus, nullius momenti Is. I ! 
45: κούφα δόσις ἀνδρὲ σοφῷ ἀντὶ -$ 
μόχϑων παντοδαπῶν ἔπος εἰπόντ᾽ - 
ἀγαϑὸν ξυνὸν ὀρθῶσαι καλόν: ῥᾳδίίά —  —— 
καὶ ἀνεπαχϑής. Schol Ol ΧΠῚ 88: - ς: 
τελεῖ ϑεῶν δύναμις καὶ τὰν πα’ — 77 ay 


ὄρκον καὶ παρὰ ἐλπέδα κούφαν wtí- — a 
σιν: οἷον εὐχερές. Schol. — 3) ing- ---. aa 
ni8, temerarius Ol. VIII 61: κουφό- — τ΄. 


τεραι γὰρ ἀπειράτων φρένες: ,leicht- — ir .t- 
fertig, luftig" Mezger. 

xQ&yíreac clamosus Ne. III 822 zz: 
κραγέται δὲ κολοιοὶ ταπεινὰ véuoy— sm »- 
ται: ΏΘΒΟΙΟ an κραυγ ἕται sit corrigen— ar sz n- 
dum, quemadmodum κραυγή dicitur'* *—sr* 
Bergk. 

κραδίέα v. χαρδέα. 


xQ«ívo (brevis vocalis antecedenex sms 
semel non producitur Py. IV 175) exse— z» 3e- 
quor, perficio Ol. IIl 11: ᾧτινε κραένωται: «-σὸν 
φετμὰς Ἡρακλέος προτέρας ἀτρεκὴ»» Wells 
᾿Ελλανοδίκας — ἀμφὶ κόμαισι (irem -λη 
γλαυκόχροα κόσμον ἐλαίας. V1 81: wei—— ΞΞ- 
νος (Mercurius) — σὺν βαρυγδούπωπ» Ξε 
πατρὶ κραένει σέϑεν εὐτυχίαν. . 
IX 66: ἔντυεν τερπνὰν γάμου mi 
νειν τελευταν. IV 175: τῶν μὲν πλέον «tcm —06 
ἐσλὸν Εὐφάμου τ᾽ ἐκράνϑη σόν τεξα. cT, 
Περικλύμεν᾽ εὐρυβίέα: ,consummates θ᾽. mia 
est et perfecta hao expeditione? «—.4e 
Dissen. 

κραιπνὸς rapidus, vehemens, veloz. a» Toc 
Py. IV 90: Τιτυὸν βέλος ᾿Αρτέμιδο «c» "lloc 
ϑηρευσξ κραιπνόν (var. τερπνόν). IW. JV 
209: κυλιεδέσκοντό τέ (πέτραι) κραιτα 2977 
πνότεραι 5 βαρυγδούπων ἀνέ ec 
χες .var. κραιπνότερον). fr. 188 (98 245—595), 
1: σϑένει κραιπνοί: robore prompt- . 

xQ«&v« (brevis vocalis antecedene—39HmAJms 
semel producitur Py. lII 69) fons Py. -I 


/ 








κραναος 


89: Παρνασοῦ τε κράναν Κασταλίαν φι- 
A ἑων. 11169: ᾿ρέϑουσαν ἐπὶ κράναν. TV 
1256: Φέρης κράναν Ὑπερῇδα λιπών. 
1V294: ἐπ᾽ ᾿ἡπόλλωνός τε κράνᾳ συμ. 
σοσίας ἐφέπων (var. κυράνᾳ): ,quae 
dicta, unde urbis Cyrenarum 
nomen, cuius antiquior pars circa 
hune fontem sita erat" Dissen. 
χρᾶναός asper, saxosus Is. I 4: 
βὴ μοε κραναὰ νεμεσάσαι 4Δᾶλος. Ne. 
VIII 11: of τὲ κρανααῖς ἐν ᾿4ϑάναι- 


σιν ἄρμοζον στρατόν. cf. Ol. VII 82. 
XINMS 


xQàviov cranium, calva ls. 111 72 
(IV 54): 310" ἀνὴρ τὰν πυροφόρον 
Jv, κρανίοις ὄφρα ξένων ναὸν 

Οοσειδάωνος ἐρέφοντα (sc. Antaeum) 
σχέϑοοι, υἱὸς ᾿λλκμήνας. 

(ϑερφάς) capwt animantium ΡΥ. 18: 
ἐπέ οἴ νεφέλαν ἀγκύλω «otl --- κατ- 
tZ5*»«ec: sermo est de aquila. Py. 
16: εὐπαρᾷου κρᾶτα συλασαις 





ΧΙῚ 


Μα ἃ οίσδας υἷὸς - Δανάας. fr. 8 (8): 
ἐμερ αίνει Πίνδαρος ἐν ᾿Ισϑμιονίκαις 
ti7texyy τρία κρᾶτα ἤτοι κράατα (Ευ- 
Ste Ἐπὶ, Od. p p. 1715, 63). 
Θεφάταιός validus Ne. IV 25: xga- 
ταε ὼς Τελαμών (E. Schmid., libri καρ- 
τέῳ «ἢς). Py. VI 84: ἔφεπεν κραταιὸν 
ἔγχεος. met. Py. II 81: ἀδύνατα δ᾽ 
Prec ἐκβαλεῖν κραταιὸν ἐν ἀγαϑοῖς 
ΘΑ͂ ον ἀστόν: ,quod vim habeat' 
ἘΣ een. 
ϑεαρφρατερός v. χαρτερός. 
ϑεκάτέω Ὁ (praés. x ck. κρατεῖν. 
"Q9 €e τέων, -ἔοντα. ipf. ἐκράτει, κράτει, 
εσκε. 801. ἐκράτησε, κράτησεν, 
Ὁ» χρατήσαις. brevis vocalis ante: 
C «dens ter producitur, ter non pro- 
d*acsitur) 1) dominor Ne. IV 50: Θέτις 
δὲ κρατεῖ Φϑθίᾳ. — 2) superior sum, 
ve vinco, de victoriis ludicris Ne. 
40 (35): ἐν ἀγαϑέᾳ χεῖρας ἱμάντι 
Un 4e Πυθῶνι κράτησεν. Is. II 13: 
E σχκοδρομία κρατέων. Ne.III 52: ποσσὶ 
T€€Q χράτεσκε (var. κρατέεσκε). Py. X 
213: χερσὶν ἢ ποδῶν ἀρετᾷ κρατήσαις. 
ΟἹ X100: τὸν εἶδον κρατέοντα χερὸς 
€ÀxG, ΟἹ. VIII 20: ἐξένεπξ κρατέων 
Ῥξοίλᾳ δολιχήρετμον Αἴγιναν πάτραν. 
ἘΝ. 1L 5: τετραοσρίας ἐλελίχϑονος, εὐ- 
"t ORerOG Ἱέρων ἐν & κρατέων τηλαυ- 
γὲσιν ἀνέδησεν Ὀρτυγίαν στεφανοις. 
Y IX 84: ἀμφότεροι κράτησαν μίαν 
ἔργον (var. ἔργου) ἀν᾽ ἁμέραν. c. acc. 
Per, Ne. V 46: ἅλικας δ᾽ ἐλϑόντας 


οἶκοι τ᾿ ἐχράτει Νίσου τ᾽ ἐν εὐαγκεῖ 


ΓΔ 
- 


4 V 


— κράτος 259 
λόφῳ (Beck. libri τε κρατεῖ v. κρά- 
vet, Kayser. τ᾿ ἐκράτεις) : sc. Pytheas. 
Ne. X25: ἐκράτησε δὲ καί mot! "EA- 
λανα στρατὸν Πυϑῶνι. — met. c. acc. 
Py. IV 246: πάγει μάκει τε πεντη- 
κόντορον ναῦν κράτει (sc. δράκων). 
c. gen. Ol. VII 51: αὐτὰ δέ σφισιν 
ὦπασε τέχναν πᾶσαν ἐπιχϑονίων Γλαυ- 
κῶπις ἀριστοπόνοις γερσὶ κρατεὶν. 
fr. 279 (249): τὰ δεύτερα τῶν προ- 
τέρων πεφυκέναι κρατεῖν, ὡς ἔφη Πίν- 
δαρος (Liban. Or. 1 432 ed. Reisk). 

κράτήρ crater Ne. IX 49: $og- 
σαλέα δὲ παρὰ κρατῆρα φωνὰ yívt- 
ται (Tricl. κρητῆρα, schol κρητῆρι)" 
ἐγκιρνάτω τίς νιν, γλυκὺν κώμου προ- 
φάταν. met. de hymno Is. V (VI) 2: 
ϑάλλοντος ἀνδρῶν ὡς Ott συμποσίου 
δεύτερον κρατῆρα IMoiaíov μελέων 
κίρναμεν. de homine Ol. VI 91: ἐσσὶ 
γὰρ ἄγγελος ὀρϑός, ἠυκόμων σκυτάλα 
Μοισᾶν, γλυκὺς κρατὴρ ἀγαφϑέγκτων 
ἀοιδὰν (var. κρητὴρ): ,ut vinum in 
cratere temperatur, sic Aeneas car- 
mina modis musicis admiscendis tem- 
perare debet, ut suavis potus sit^ 
Diasen. 

κρατησιβίας fr. 16: κρατησιβίέαν 
χερσὶ τὸν ῥωμαλέον (Eust. Pr. 16). 

κρατησίμαχος pugna vincens, in- 
viclus Py. IX 86: τέκε — λκμήνα 
διδύμων κρατησίμαχον σϑένος viov. 

κρκτησίπους pedibus victor Py. X 
16: ϑῆκεν δὲ καὶ βαϑυλείμων᾽ ὑπὸ Κίρ- 
ρας ἀγὼν πέτραν κρατησίποδα Φρι- 
κίαν. fr. 13: ἔππον κρατησίποδα, τὸν 
δρόμῳ νικήσαντα (Eust. Pr. 16). 

κρετήσιππος equis victor Ne. IX 
4: τὸ κρατήσιππον γὰρ ig «Qu ἀνα- 
βαίνων. 

πρατιστεύω praevaleo fr. 180 (172): 
κέντρον δὲ μάχας ὁ κρατιστεύων λόγος: 
»quum quis plus loquitur ceteris et 
maiore voce, ut molestus fiat Dissen. 

κράτιστος v. χρέσσων. 

κράτος (κράτει, -og. brevis voca- 
lis antecedens semel producitur ]s. 
VII 5) 1) potentia Ol. Vl 96: Ζηνὸς 
Αἰὐἰτναίου κράτος. Ne. IV 68: δῶρα καὶ 
κράτος ἐξέφαναν ἐγγενὲς αὐτῷ: ,die 
seinem (des Peleus) Geschlecht inne- 
wobnende Macht" Mezger. Ol. X 82: 
ἐν ἅπαντι κράτει αἴϑωνα κεραυνὸν 
ἀραρότα: ,8ummae potentiae iniun- 
ctum h. e. cum summa potentia con- 
iunctum'' Friese. malosen&u Py. VIII 
11: δυσμενέων ὑπαντιάξαισα κράτει: 
11} 
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violentiae. — 2) principatus, victoria 
Is. VII (VIII) 5: ἀέϑλων ὅτι κράτος 
ἐξεῦρε. ΟἹ. | 23 (22): κράτει δὲ προ- 
σέμιξε δεσπόταν. 1 80 (78): κράτει 
δὲ πέλασον (86. ἐμέ). 

ας caro, pl. carmes, Fleisch- 
Hus O1. 161 (60): τραπέξαισέτ ἀμφὶ 
δεύτατᾶ χρεῶν σέϑεν διεδάσαττο καὶ 
φάγον: sermo est de Pelope, quem 
vicini dixerunt in convivio coctum 
et a deis comesum; est autem κρεῶν 
gen. partitivus pendens. & v. διεδά- 
σαντο. Ne. VII 42: t»à κρεῶν. νιν 
ὕπερ μάχας ἔλασεν ἀντιτυχόντ᾽ ἀνὴρ 
μαχαίρᾳ: φασὶ τοῦ Ν εοπτολέμου. 9vo»- 
τος τοὺς Δελφοὺς ἁ ἄρπα ἔξειν τὰ ϑύματα, 
ὡς ἔϑος αὐτοῖς τὸν δὲ Νεοπτόλεμον 
δυσανασχέτως ἔ ovt διακωλύειν' αὐ- 
τοὺς δὲ διαχρήσασϑαι αὐτὸν ξίφη 


ἔχοντας. Schol. 
Κρείοισα Creusa nympha ΡΥ. ΙΧ 
16: ov (Hypseum) ποτε — ΟΝαὶς s9- 


φρανϑεῖσα Πηνειοῦ λέχει Κρείοισ᾽ 
ἔτικτεν, Γαίας ϑυγάτηρ (var. Κρέοισ᾽). 
Κρειοντίς Creontis. filia. la. III 82 


(IV 64): τοὺς Μεγάρα τέκε οἵ (Her- 
culi) Κρειοντὶς υἱούς (Schmid., libri 
Kosovrig). 


κρεμέάννυμι 1) Act. suspendo. Py. 
ΙΥ 192: ἐμβόλου κρέμασαν ἀγκύρας 
ὕπερϑεν. (de Ol. DL 67 v. ὑπέρ) — 
9) Med. pendeo, de donis dedicatis 


Py. V 34: ἀλλὰ κρέμαται, ὁπόσα γερια 
ρᾶν τεκτόνων δαίδαλ᾽ ἄγων Κρισαῖον 
λόφον ἄμειψεν ἐν κοιλόπεδον νάπος 
ϑεοῦ. ubi Bergkius post ἄμειψεν 
stigme posita et gen. ϑεοῦ iu dativum 
mutato verba ἐν κοιλόπεδον νάπος 
ϑεὼ ad κρέμαται refert. — met. Ol. 
Vli 25: ἀμφὶ δ᾽ ἀνϑρώπων φρασὶν 
ἀμπλακίαι ἀναρίϑμητοι ᾿Ἀρέμανται. 
7 τι: μῶμος ἐξ ἄλλων κρέμαται φϑο- 
νεόντων τοῖς, οἷς κτλ.: impendet; 
ἀντὶ τοῦ ἐπιφέρεται. Schol. 


Κρεοντίδας Creontidas Aegineta 
e gente Bassidurum, pugil nobilis, 
qui in Nemeis et Isthmiis vicerat. Ne. 
VI 45 Q0 mor rot τὲ ]éq vo. ἀκα- 
uestros ἐν ἀμφιχτιόνων τατροφόνῳ 
τριετηρίδὲ Κρεον τίδαν τίμασε Ποσει- 
ddr ἂν τέμενος: .Korer τίδαν est 
pronuntiandum τοὶ ΚἈροντίδαν. cf. 


Hesych. Aoorríidai, μαντεων γένος" 
Bergk. 
κρέσσων. κράτιστος «comp. 


m. χρέσσων. χρεέσσον αν. f. χρέσσονα, 
n. κρέσσον. pl. m. χρέσσονες. -ὁνων. 


κρέας --- Κρηϑεύς 


f. κρέσσονας. n. κρεσσόνων. super]. 
sg. m. χρατέστου, -O». m. κράτιστον. 
pl. m. κράτιστοι. brevis vocalis ante- 
cedens non producitur) I) Comp. 1) 
fortior, potentior [s. ΠῚ δὲ (IV 34): 
καὶ κρέσσον᾽ ἀνδρῶν χειρόνων ἔσφαλε 
τέχνα καταμάρψαισ᾽. Ne. IX 15: κρέσ- 
σων δὲ καππαῦει δίκαν τὰν πρόσϑεν 
ἀνήρ: ὃ ἰσχυρὸς ἀνήρ. Schol. c. gen. 
Is. VII 34 (VIII 36): κεραυνοῦ τε 
κρέσσον ἄλλο βέλος διώξει χερί. sine 
gubst. Ο]. X 89: νεῖκος δὲ κρεσσόνων 
ἀποϑέσϑ᾽ ἄπορον. Ne.X 72: χαλεπὰ 
δ᾽ ἔρις ἀνθρώποις ὁμιλεῖν κρεσσδϑων : 
h. e. deorum. — superior, masor, c. 
gen. Ne. IX 32: κτεάνων ψυχὰς ἔχον- 
τες xoéocovag. Py. VIII 99: ἔχων 
κρέσσονα πλούτου μέριμναν: ,h. e. 
non parcentem divitiis, posthabentem 
eas gloriae οὖ erogantem in laudes 
ludicras'" Diesen. et Boeckh. Py. V 
109: κρέσσονα μὲν ἁλικίας. νόον φέρ- 
βεται γλῶσσαν τε: ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν 
δὲ τὸν νοῦν ἔχει καὶ τὴν φρόνησιν. 
Schol side gen. Ol. II 26 (24): πέν- 
ϑὸς δ᾽ ἔπιτνεν βαρὺ κρεσσόνων πρὸς 
ἀγαϑῶν. — - 2) melior Ne. III 30: οὐδ᾽ 
ἀλλοτρίων ἔρωτες ἀνδρὶ φέρειν κρέσ- 
σονες. c. gen. Py. 185: κρέσσων γὰρ 
οἰκτιρμοῦ φϑόνος. — II) Superl. 1) 
fortissimus, potentissimus Ol. XIV 14: 
ϑεῶν κρατίστου παῖδες: Iovis. ,Ne. 
M 927: ὃν κράτιστον ᾿Αχιλέος ἅτερ 
μάχᾳ: Áiacem. — 3) praestantissimus, 
optimus Is. I 17: κεῖνοι γὰρ ἡρώων 
διφρηλάται “ακεδαΐμονι καὶ Θήβαις 
ἐτέκνωϑεν κράτιστοι. Py. ΧΙ 59: γε- 
ved εὐώνυμον, κτεάνων κράτιστον, 
χάριν πορών (Bergk., libri κρατέσταν). 
ΟἹ. 1X 100: τὸ δὲ φυὰ κράτιστον ἅπαν. 
ρέων» rer Py. 99: xQ£ovrt 
σὺν “ἰακῶ. Ne. V 12: βέα Φώκου 
κρέοντος. VII 48: Aiexu ἂν χρεόν- 
των. c. gen. Ne. III 10: ἄρχε δ᾽, οὐ- 
ρατοῦ πολυνεφέλα χρέοντι ἄτερ, 
δόκιμον ὑμτον (libri οὐρανῶ V. οὐρανῷ, 
Bergk. Ovgavoi, πολυνεφέλᾳ): lovi. 
Ko»9: (das Crethides h. e. Crethei 
tilius Aeson Py. IV 152: ϑρόνος, à ποτὲ 
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Κρηϑεῖδας ἐγκαϑίξων ἱππόταις εὖ- — 


ϑυνὲ λαοῖς δίκας. 


Κρηϑεῖς Creiheis h. e. Crethei filia ame 
Ne. V δ: aoa KomOtig '"Imxolotomm- 


(Heynius, libri Αρηϑηὶς). 


Κρηϑευὺς Cretheus, Aeoli et Ena-  — 


reae filiua, Py. IV 112: μέα βοῦς Κρη- 


ϑεῖ τε μάτηρ καὶ ϑρασυμήδεϊ Σαλ.----- 


posti. 


κρημνημι — κριτός 


πρήμνημε 8uspendo Py. IV 26: 
ἁνέκ᾽ ἄγκυραν ποτὶ χαλκόγενυν ναὶ 

κρημνάντων ἐπέτοσσε, ubi ποτικρη- 
μνάντων iunctim intellegit Boeckh. 

,Ietiuvóe praecipitium , praerupta 

fr. 201 (215): πὰρ κρημνὸν ϑα- 
ἀζσσας. Ῥγ. ΠῚ 84: παρὰ Βοιβιάδος 
xenpvoicuy ᾧκει. OL ΠΙ 22: ἐπὶ κρη- 
μνοῖς ᾿λλφεοῦ. 

Ξρηπίς fundamentum. fr. 101 (70): 
βαλλόμενος κρηπῖδας ἀλσέων. --- met.fr. 
194 (206): κεκρότηται χουσέα κρηπὶς 
ἑεραῖσιν ἀοιδαῖς: h. e. ,initium, di- 
ctione ab aedibus magnifice exstru- 
clis translata; designatur autem hac 
voce non fundamentum sub solo la- 
lens, sed graduum moles, quibus re- 
liquum aedificium superstructum est 
Boeckh. c. gen. fr. 77 (196): ὅθι zai- 
δὲς ᾿Ιϑαναίων ἐβάλοντο φαεννὰν xon- 
πῖδ᾽ ἐλευθερίας. Py. IV 188: βαλ- 
λετὸ κρηπῖδα σοφῶν ἐπέων. VII 8: 
χρηπὶδ ἀοιδᾶν ἵπποισι βαλέσϑαι: 
»fundamento quasi posito initium fa- 
cere equorum canendorum"* Boeckh. 

, Κρής Cretensis. Py. V 41: ἀμφ᾽ 
ἀνδριάντι σχεδόν, Κρῆτες ὃν τοξο- 
φόροι τέγεί Παρνασίῳ καϑέσσανϑ᾽ 

9, μονόδροπον φυτόν. 

Ἀρηστωναῖος fr. 809 (212): Steph. 
Py v. Kornozov, πόλις Θράκης. 

πολίτης Κρηστωναῖος παρὰ Πιν: 
3 o: "Meinoke probabiliter coni. 

εἰ ισάνδρῳ": Bergk. 
ἌἌρήτα Creta sula fr. 164 (126): 
AL exgoay κυπαρίσσινον φιλέειν, ἐὰν 
ψομὸν Κρήτας περιδαῖον: »ibi haec 
Ἀπ ΟΣ sponte nascebatur maxima et 
ΡῺ lcherrimainprimisque Idae magnam 
PZ&rlem cingebat" Dissen. 


2toíy»o) (act. praes. κρένει. aor. ἔκρι- 
9?«€c4. — pass. praes. κρένεται. aor. 
XQ, -&y. κριθείώς. perf. κέκριται. 
Xeiuévà, -ων) cerno 1) aecerno Py. 
ivt: σύνϑεσιν ταύταν ἐπαινήσαν- 
ἔς οὗ μὲν κρέθϑεν: h. e. διεκρίθησαν, 
ai lecegserunt. Ne. Vl 3: διείργει δὲ 
2 σα κεκριμένα δύναμις: diversa. — 
2) ἃ decerno, iudico Is. IV (V) 11: κρέ: 
Ῥδται δ᾽ ἀλκὰ διὰ ϑαίμονας ἀνδρῶν. 
z - VIII 84: τοῖς οὔτε νόστος ὁμῶς 
ἔπαληνος ἐν Πυϑιάδι κρίϑη (Bergk. 
X' ἀλπνὸς): sc. ,ab iudicibus" Me;- 
T. et Dissen. ,jnon ab iudicibus, 
B opinor certamine, κρέσει ἀέϑλων" 
, Sckh. OI. II 83 (80); "toL βροτῶν 


* χέχριται πεῖρας οὔ τι ϑανάτου: 
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non certum est. Ne. IV 1: ἄριστος 
εὐφροσύνα πόνων κεκριμένων ἰατρός: 
iudicatorum, peractorum; πρίσιν λα- 
βόντων καὶ συντελεσθέντων. Schol. 


Ne. V 40: πότμος δὲ κρίνει συγγε- 


νὴς ἔργων περὶ πάντων. IX 35: Χρο- 
μέῳ κεν ὑπασπίξων -- ἔκρινας ἂν 
κίνδυνον ὀξείας ἀνυτᾶς: judicavisses, 


cognovisses. c. dat. Ne. VII 4: ἀρετᾷ 
κριϑεὶς εὔδοξος ἀείδεται Σωγένης 
μετὰ πενταέϑλοις : virtuti destinatus, 
natus. 

κρίός aries Py. IV 101: κέλεται 
γὰρ ἐὰν ψυχὰν κομίξαι Φρέξος ἐλ- 
ϑόντας πρὸς Alio ϑαλάμους δέρμα 
τὲ κριοῦ βαϑύμαλλον ἄγειν, τῷ ποτ᾽ 
ἐκ πόντου σαώϑη ἔκ τε ματρυιᾶς 
ἀϑέων βελέων. 1V 68: τὸ πάγχρυσον 
νάκος κριοῦ. 

Κροίσα Crisa, urbs Phocensium 
haud procul 8 Delphis sita Is. II 18: 
iv Κρίσᾳ δ᾽ εὐρυσϑενὴς εἶδ᾽ ᾿4πόλ- 
λων νιν πόρε τ᾿ ἀγλαΐαν: τοῦτό φη- 
σιν ὡς τὰ Πύϑια νενικηκότος αὐτοῦ 
(8v. Xenocratis, cf. Py. VI). Schol. 


Κρὶσαῖος Crisaeus, ad Crisam per- 
tinens Py. Vl 18: εὔδοξον oput 
νίχαν Κρισαίαις ἐνὶ πτυχαῖς ἀπαγγε- 
Aet (Mosch., libri Κρισαίαισιν). Υ 86: 
τεκτόνων δαίδαλ᾽ ἄγων Κρισαῖον λό- 
φον ἄμειψεν ἐν κοιλόπεδον νάπος 
ϑεοῦ: collis Crisaeus inter Crisam et 
hippodromum videtur fuisse. ,,Crisa 
est minimo supra Cirrham intervallo, 
Cirrham enim et Crisam geographo- 
rum plurimi distinguunt; Pausanias 
tamen non distinguit, nec Pindarus 
1086" Boeckh. v. Kíoga. 

κρίσις (κρέσις, -tv. brevis vocalis 
antecedens non producitur) 1) con- 
tentio Ol. VII 80: μήλων τε κνισα- 
εσσα πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ ἀέθλοις. 
Py. IV 258: ἔνϑα καὶ γυίων ἀέϑλοις 
ἐπεδείξαντο κρίσιν ἐσθᾶτος ἀμφίς 
(Boeckh. ἐπεδείξαντ᾽ ἀγῶν᾽, Kayser. 
ἐπεδείξαντο Fiv' ,quod recepit Christ.). 
Ol. III 21: μεγάλων ἀέϑλων ἁγνὰν 
"πρίσιν. Ne. X 23: ποτὶ βουϑυσίαν 
"H ρας ἀέϑλων τε nete — 2) tudi- 
cium fr. 131 (96), 5: εὑδόντεσσιν ἐν 
πολλοὶς ὀνείροις δείκνυσι τερπνῶν 
ἐφέρποισαν χαλεπῶν τε κρίσιν. 


κρῖτός selectus, egregius Py. IV 50: 
ἀλλοδαπᾶν κριτὸν εὑρήσει γυναικῶν 
ἐν λέχεσιν γένος. ls. VII 65 (VIII 
71): τὸν μὲν οὐ κατελέγχει κριτοῦ 
γενεὰ πατραδελφεοῦ. 
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Κροῖσος Croesus, rex Lydorum 
Py. 1 94: οὐ φϑίνει Κροίσου φιλό- 
goo» ἄρετα. 

κρόχα laena Ne. X 44: ἐκ δὲ Πελ- 
λάνας (8c. ἀπέβαν) ἐπιεσσάμενοι vo- 
τον μαλακαῖσϊ κρόκαις : τίθεται δὲ 
παχέα ἱμάτια ἐν Πελλήνῃ ἄγναφα. 
Schol. ,dederunt Pellanenses quod 
habuere optimum, quia laenae apud 
ipsos pulcherrimae fabricatae sunt; 
ut Lemniae mulieres Árgonautis cer- 
taminum praemium vestem propo- 
suerunt (Py. IV 253), quippe quam 
mulieres conficiunt" Boeckh. ad. Ol. 
IX 104. " 

κρόχεος croceus Py. IV 282: ἀπὸ 
κρόκεον ῥίψαις Ἰάσων εἶμα (Bergk. 
€. Vàr. κροκόεν). 

xQoxatóc croceus Ne. [ 38: κρο- 
κωτὸν δπάργανον ἐγκατέβα (sc. παῖς 
zig): ,nam hic et purpureus color 
sunt regum et heroum" Dissen. 

Κρονέδας (sg. Koovióao, -&, -«, 
-αν, -a. plur. Κρονιδᾶν, -αις, -αι. 
brevis vocalis antecedens bis non pro- 
ducitur Py. 1I 25. V 118) Saturnius 
1) sing. Saturni filius: Iuppiter Ol. 
VIII 48: φάσμα λέγει Κρονίδα πεμ- 
φϑὲν βαρυγδούπου Διός. ls. II 28: 
σπονδοφόροι Κρονίδα Ζηνός. Py.IV 
171: Κρονέδαο Ζηνὸς υἱοί. Ne. IV 9: 
Κρονέδᾳ vs 4ί. 1 79: πὰρ Δὶ Kgo- 
νίδα. Py. Vl 23: μάλιστα μὲν Κρο- 
νίδαν, βαρυόπαν στεροπᾶν κεραυνῶν 
τε πρύτανιν, σέβεσθαι. fr. 155 (121): 
καρτερόβροντα Κρονίδα. Nilus Py. IV 
66: Νείλοιο πρὸς πῖον τέμενος Κρο- 
νίδα: τὴν Λιβύην φησίν͵ τὸν δὲ Νεῖ- 
λον ἀντὶ τοῦ .1ιἰὸς φησιν, ἐπειδὴ παρὰ 
τοῖς Αἰγυπτίοις τιμᾶται ὡς ϑεός. Schol. 
Chiron Py. IV 116: Κρονέδᾳ δὲ τρά- 
φεν Χείρωνι δῶχαν. Ne. III 47: 
παρὰ Κρονίδαν Κένταυρον. --- 2) plur. 
Raturnii ἢ. e. Superi Py. V 118: Kgo- 
νίδαι μάκαρες. ls. VII 46 (VIII 48): 
ὥς φάτο Κρονέδαις ἐννέποισα Osa. 
pro sing. Py. II 25: εὐμενέσσι γὰρ 
παρὰ Κρονίδαις γλυκὺν ἑλὼν βίοτον: 
,1;n&xime Iovem significat Ixionis bene- 
factorem, ita tamen ut familia eius 
et soror simul respiciantur, in qua- 
rum consortionem a Iove receptus 
Ixion erat* Boeckh. Ol. IX 56: ἀρ- 
χᾶϑεν Ἰαπετιονίδος φύτλας κοῦροι 
κορᾶν καὶ φερτάτων Κρονιδᾶν: h. e. 
Iovis, cf. fr. 75 (45), 12. 


Κρόνιος (m. Κρονίου, -(o, -ἰον, 


Κροῖσος --- Κρόνος 


-4&. n. Κρονίου, -ἰον. brevis vocalis 
antecedens ubique producitur) 1) adi. 
Saturnius Ol. IL 13 (12): ὦ Κρόνιε παῖ 
Ρέας: luppiter. Ol. VI 29: Ποσει- 
δάωνι μιχϑεῖσα Koovío (var. Κρο- 
νίωνι). ll1[.28: ἐν βάσσαις Koovíov 
Πέλοπος: ,Pelops enim a Saturno 
descendit per Tantali patris matrem 
Pluto. et per Tantali patrem Iovem 
Saturnium; consulto autem h. l. ad- 
ditur epitheton propter cultum BSa- 
turni Olympicum" Diesen. Ol. V 17: 
Zt9 Koóvióv vt ναίων λόφον τιμῶν 
τ᾿ λλφεόν. IX 8: Κρόνιον παρ᾽ ὄχϑον: 
v.sequ. — 9)subst. Κρόνιον Cronium, 
Saturnium, mons v. collis Olympiae 
imminens, situs ad septentrionale la- 
tus Altis Ol. I 114 (111): παρ᾽ e9- 
δείελον ἐλϑὼν Κρόνιον. VI 64 : Pxovro 
δ᾽ ὑψηλοῖο πέτραν ἀλίβατον Κρονίου. 
Ne. VI 69 (61): Κρονέου πὰρ τεμέ- 
νει ,Olympiae in sacro loco ad Cro- . 
nium collem*'' Dissen. 


Κρονίων (un. v. Κρονίων. paenul- 
tima bis producitur Py. I 71 et Ne. 
IX 19, quinquies brevis est; brevis 
vocalis antecedens semel non produ- 
citur Ne. IX 19) Saturnius h. e. Sa- 
turni filius Iuppiter Py. IV 23: αἴσιον 
δ᾽ ἐπί oí Κρονίων Ζεὺς πατὴρ ἔκλαγξε 
βροντάν. Ne.X 16: Πάτερ Κρονίων. 
sine subst. Ne. IX. 19: οὐδὲ Κρονέων 
ἀστεροπὰν ἐλελίξαις olxoOtv μαργου- 
μένους στείχειν ἐπώτρυν᾽, ἀλλὰ φεί- 
σασϑαι κελεύϑου. Py. III 67; Ne. 
I 16. voc. Py. I 71. Ne. IX 38. 

Κρόνος (Κρόνον. brevis vocalis 
antecedens ter producitur, ter non 
producitur) Saturnus, Urani filius Py: 
III 4: Οὐρανέδα γόνον εὐρυμέδοντα 
Κρόνου: Chironem. Is. 1 652: Κρόνου 
σεισίχϑον᾽ υἷόν: Iovem, cf. Ol. VII 


67: ἀλλὰ Κρόνου σὺν παιδὶ νεῦσαι. 
110. IV 5 (7). Py. Π 39: ϑυγατέρι 
Κρόνου: lunoni. Py. III 94: Κράνου 
παῖδας βασιλῆας: Superos. Ne. V 7: 
ἐκ δὲ Κρόνου καὶ Ζηνὸς ἤρωας ai- 
χματὰς φυτευϑέντας καὶ ἀπὸ γχρυ- 
σεὰν Νηρηΐίδων Αἰακίδας. Ol. II 11 
(10): ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρό- 
vov τύρσιν: ,Saturnum, sub quo olim 
aurea aetas fuerat, beatorum insulis 
praeesse constat ex Hesiodo Op. et 
D. 170* Dissen. Ol. VIII 17: ᾿4λκι- 


μέδοντα δὲ πὰρ Κρόνου λόφῳ ϑῆκεν 


Ολυμπιονίκαν: dicitur Crontum, q. v.; 
cf. Ne. XI 25: παρ᾽ εὐδένδρῳ μολὼν 


κρόταλον — κτέαρ 


ὄχϑῳ Κρόνου. ΟἹ. Χὅ0: πάγον Κρό- 
vov προσεφϑέγξατο. 
κρότἄλον crepitaculum fr. 19 (48), 

3: ἐν δὲ κεχλάδειν κρόταλ᾽, αἰϑομένα 

δὲ δὰς ὑπὸ ξανϑαῖσι πεύκαις (Bergk., 

vulgo κρόταλα): sermo est de sacris 

Magnae Matris. 

κροτέω ) denso pulsando fr. 194 (206) 
χκέκρότηται xovoím κρηπὶς ἱεραῖσιν 
ἀοιδαῖς: ,iactum est Boeckh. 

.XQovróc fons, torrens Ol. XIII 63: 

ἀμφὶ xoovvoig Πάγασον ξεῦξαι πο- 

ϑέων: ἐπὶ τοῖς ῥεύμασι τῆς Πειρή- 

φῆς. Schol. — met. de ignibus Py. I 

26: χεῖνο δ᾽ ᾿ἀφαίστοιῦ κρουνοὺς &g- 

πετὸν δεινοτάτους ἀναπέμπει. 
δερυβδὰ clam Py. IV 114: τοί μ᾽ 
χροβδα πέμπον σπαργάνοις ἐν πορ- 
φυρρέοις (var. κρύβδαν). 

ϑερυβδᾶν clam, c. gen. Py. III 13: 
αὔ»ησεν γάμον κρύβδαν πατρός (var. 
τς» Ἔ βαν, κρυβδα). 

ὡερύόεις horrendus Py. IV 18: ἦλϑε 

oL κρυόεν πυκινῷ μάντευμα ϑυμῷ. 
BS. 81: ἐν κρυοέσσαᾳ δέξατο συντυ- 
&«w (var. κρυόεσα). 

z«gvxtóc occulius Py. IX 39: xov- 
πε ατὶ κλαΐδες ἐντὶ σοφὰς Πειϑοῦς 
* «»4v φιλοτάτων.. 

Ξοιρύπτω (act. praes. κρύπτε, -éco. 
«“εὔπτειν. aor. xQUie(»), -αν. κρύψαι. 
"Zeus. pf. κἔκρύφϑαι.  plpf.xéxgv- 
E-w-«». brevis vocalis antecedens semel 
» w-«oducitur, semel non producitur) oc- 
"maio, abscondo Ol. VI 54: ἀλλὰ κέ- 
€ €»-wxro γὰρ σχοίνῳ βατείᾳ τ᾽ ἐν ἀπει- 
qox xo (Herm., libri ἀλλ᾽ ἐγκέκρυπτο, 

"y πἰρύπτετο, ἐκρύπτετο, Boeckh. ἀλλ᾽ 
E» χέκρυπτο): latebat. ΟἹ. VII 57: 
eALgwooig δ᾽ iy βένϑεσιν νᾶσον κε- 
*Q'vj9«,. de sepultis Ne. IX 26: 
1. óvà, κρύψεν δ᾽ ἀμ᾽ ἵπποις (sc. Am- 
Phiaraum) ΡΥ. IX 81: τὸν — κρύ- 
^bo» ἔνερϑ᾽ ὑπὸ γᾶν διφρηλάτα Apu- 

φετρύωνος σάματι. — met. occulto, celo 
€. X 40: ἀξιωϑεέην κεν — "Aoyet 

I) χρύπτειν φάος ὀμμάτων : non de- 

Primerem oculos. τουτέστιν ovx ἀπαρ- 

ϑησιάστως ὄψομαι ὡς οὐ νενικηκώς, 
μετὰ παρρησίας. Schol. fr. 42 

(111), 5: εἰ δέ τις ἀνθρώποισι ϑεόσ- 

top ἄτα προστύχῃ, ταύταν σκχότει- 

ἡ ὅπτειν ἔοικεν. Ol. VI 81: κρύψε 

᾿ παρϑενέαν ὠδῖνα κόλποις. XIII 13: 

ὅμαχον δὲ κρύψαι τὸ συγγενὲς ἦϑος. 

Dy. IX. 94: τό γ᾽ ἐν ξυνῷ πεπονα- 

βένον εὖ μὴ λόγον βλάπτων ἁλίθιο 
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γέροντος κρυπτέτω: ἀνυμνείτω. Schol. 
obscuro, perdo Ol. VIL 92: μὴ κρύπτε 
κοινὸν σπέρμ᾽ ἀπὸ Καλλιάνακτος. (de 
Py. VI 14 v. τύπτω.) 

κρυφά, χρύφᾷ clam Ne. IX 33: 
αἰδὼς γὰρ ὑπὸ κρύφα κέρδει κλέπτε- 
ται (Boeckh. ex schol, libri ὑπό- 
xovga). — Ol. 1 48 (47): ἔννεπξ κρυφᾷ 
τις αὐτίκα φϑονερῶν γειτόνων (var. 
xovgà) fr. 908 (217), 8: ἐν φάει, 
κρυφᾷ δὲ κτλ. (Bergk., vulgo xovga). 

κρυφαῖος occultus, absconditus Ts. 
I 67: εἰ δέ τις ἔνδον νέμει πλοῦτον 
κρυφαῖον. 

κρύφιος occultus, tectus Py. I 84: 
ἀστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύφιον θυμὸν Baov- 
νει μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις. 
Ne. VIII 26: κρυφέαισε γὰρ ἐν ψάφοις 
Ὀδυσσὴ Δαναοὶ ϑεράπευσαν. 


κρύφος obscuratio Ol. II 107 (97): 
alvov ἐπέβα κόρος — τὸ λαλαγῆσαι 
ϑέλων κρύφον τε ϑέμεν ἐσλῶν καλοῖς 
ἔργοις (Aristarchus et recc., vett. κρύ- 
φιόν τε ϑέμεν, Herm. xovgov τιϑέ- 
μεν, quod recepit Christ.). 

κτάομιαι acquiro, pario Ne. IX 52: 
φιάλαισι —, ἄς ποϑ᾽ ἵπποι κτησάμεναι 
Χρομίῳ πέμψαν. (de Ol IX 45 v. 
κτίξω.) 

κτέάνον (sg. κτέανον. pl. κτεά- 
νῶν, -οις, κτέαν᾽) possessio Py. 1 2: 
χρυσέα φόρμιγξ, ᾿“πόλλωνος καὶ ἰο- 
πλοκάμων σύνδικον Μοισᾶν κτέανον. 
plur. opes, divitiae, bona Ne. VII 41: 
ὥχετο δὲ πρὸς ϑεὸν κτέαν᾽ ἄγων 
Τρωίαϑεν ἀκροϑινίων (var. κτέατ᾽.. 
Py. I 46: ὄλβον μὲν οὕτω καὶ κτεα- 
vov δόσιν εὐϑύνοι. Ne. IX 46: εἴ 
τις ἅμα κτεάνοις πολλοῖς ἐπίδοξον 
ἄρηται κῦδος: ἅμα τῷ πλουτεῖν. Schol. 
Ne. IX 82: κτεάνων ψυχάς ἔχοντες 
κρέσσονας ἄνδρες: ,qui sumptibus 
non parcunt in certamina erogandis'' 
Dissen. ]Is..II 11: κτεάνων 9' ἅμα 
λειφϑεὶς καὶ φᾶᾷων. Py. IV 290: 
πατρῴας ἀπὸ γᾶς ἀπό τε "κτεάνων. 
VIIL 58: γείτων — καὶ κτεάνων φυλαξ 
ἐμῶν. Ol. II 42: κτεάνων δὲ χρυ- 
σὸς αἰδοιέστατον. fr. 222 (243), 3: (χρυ- 
σὸς) κάρτιστον κτεάνων. Ol. VILA: φιά- 
λαν --- πάγχρυσον, κορυφὰν κτεάνων. 
de bonis animi Py. XI58: γενεᾷ εὐώνυ- 
μον, κτεάνων κράτιστον, χάριν πορών. 

xté«Q pl. opes, divitiae Ol. V 34: 
ὑγέδντα δ᾽ εἶ τις ὄλβον ἄρδει ἐξαρ- 
κέων κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν προστι- 
ϑείς (var. κτεάνεσι). Py. 11 59: εἰ 
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δέ τις ἤδη χτεάτεσσί τε καὶ περὶ τιμᾷ 
λέγει ἕτερον — γενέσθαι ὑπέρτερον 
(var. κτεανοισι). 


Κτέατος Cteatus Molionides, fra- 
ier Euryti Ol X 27: Ποσειδάνιον 


πέφνε Κτέατον ἀμύμονα, πέφνε δ᾽ 
Ευρυτον (sc. Hercules). v. Εὔρυτος. 

κτείνω (act. praes. κτείνοντ᾽. aor. 
I κτεῖνα, -ξ, ἔχτεινε. aor. II ἔκτἄνεν. 
κτανών. med. aor. pro pass. κτα- 
u£v0v) inierficio, occido et homines et 
bestias Ol. II 42 (88): ἔκτεινε aov 
μόριμος υἱὸς συναντόμενος. VII 99: 
ἔκτανεν Τίρυνϑι Δικύμνιον (var. ἔκταν᾽ 
iv). Py. IV 249: κτεῖνε μὲν γλαυκῶπα 
τέχναις ποικιλόνωτον ὄφιν (ac. Iason). 
Is. V (Vl) 48: ϑηρός, ὃν πάμπρωτον 
ἀέϑλων κτεῖνα ποτ᾽ ἐν Νεμέα: loqui- 
tur Hercules. Ne. I 62: ὅσσους “μὲν 
ἐν χέρσῳ κτανών, ὅσσους δὲ πόντῳ 
ϑῆρας ἀιδροδίκας (sc. Hercules). fr. 
203 (217): Σκύϑαι νεκρὸν ἵππον στυ- 
γέοισιν λόγῳ κτάμενον ἐν φάει. de 
venatu Ne. TII 51: κτείνοντ᾽ ἐλάφους 
ἄνευ κυνῶν δολίων 8᾽ ἑἕρκέων (sc. 
Achillem puerum). 


χτίξω (act. aor. ἔχεισσε, κτέσεν. 
κτίσῃ. κτίσσειεν, κτίσαιεν. Dass. aor. 
κτίσϑη, ἔκτιϑεν (ci). med. aor. ἐκτίσ- 
σατο, κτισσάσϑαν) condo, exsiruo, in- 
stituo Py. IV 1: ὡς — κτίσσειεν εὐάρ- 
ματον πόλιν, ef. 162. Ne. X5: πολλὰ 
δ᾽ Αἰγύπτῳ Oxo ἔκτιϑεν ἄστη ταῖς 
᾿Ἐπάφου παλάμαις (Herm., libri κατώ- 
κισϑεν, Boeckh. τὰ κατῴκισεν vel 
ῦπα ᾧκισεν, Bergk. κατένασϑεν). ΟΙ. 


VIII 81: δράκοντες, ἐπεὶ κτίσϑη νέον, 


πύργον ἐσαλλόμενοι τρεῖς. Py. V 89: 
κτίσεν δ᾽ ἄλσεα μείξονα ϑεῶν. Ol. 
VII 45: ὡς ὧν ϑεᾷ πρῶτοι. κτίσαιεν 
βωμὸν ἐναργέα. VI 69: εὖτ᾽ ἂν -- 
πατρὶ ἕ ξορταν τὲ κτίσῃ πλειστόμβροτον 
τεϑμόν τε μέγιστον ἀέϑλων. — Med. 
mihi condo fr. 1 1 (4), 4: σὺν θεῶν δέ 
νιν (Aeginam) αἶσᾳ -- 4ωριεὺς ἐλ- 
ϑὼν στρατὸς ἐκτίσσατο (Herm., libri 
ἐχτήσατο). Ol. X 25: ἀγῶνα —, ὃν 
ἀρ αίῳ σάματι πὰρ Πέλοπος βωμῶν 
ἑξαριϑμον ἐκτίσσατο (var. ἐχτίσατο, 
ἐχτησατο). ΙΧ 45: ἄτερ δ᾽ εὐνᾶς 
ὁμόδαμον κτισσάσϑαν λέϑινον γόνον 
(Mommsen., libri κτισάσϑθαν, κτησά- 
σϑα»ν): sc. Pyrrha et Deucalion. ἐποιή- 
σαντο. Schol. 


κτὶλεύω mansuefacio fr. 288 (262): 
ἔνϑα ol ποῖμναι κτιλεύονται κάπρων 
λεόντων τε. 


Κτέατος --- κυδαίνω 


xtíAog familiaria Py. II 17: 
ραν —, τὸν ὃ χρυσοχαῖτα προη 
ἐφίλησ᾽ ᾿ἡπόλλων, ἱερέα κτίλον 
δίτας: ,educatum a tenero in 1 
deae" Müller. et Dissen. «zio: 
εὶ τὸν συντεϑραμμένον καὶ o 
λέγει καὶ εἰϑισμένον τῇ χειρί. 


κτίσις institutum, inceptum 
Ol. XIII ,88: τελεῖ ϑεῶν δύναι 
τὰν παρ᾽ ὅρκον καὶ παρὰ ἐλπίς 
φαν κτίσιν, ubi cum. Dissenio 
candum τὰν παρ᾽ ὄρκον καὶ 
ἐλπίδα κτίσιν (tanquam) κούφαν 

κτέστωρ conditor fr. 106 ( 
ξαϑέων ἱερῶν ὁμώνυμε πάτει 
στορ Δἴτνας: dicit. Hieronem. 


κὐάναιγις caeruleo cl ypeo $ 
Ol. XII 70: κυάναιγις ἐν ὄρφνς 
σοντί oL παρϑένος τόσα εἰπεῖν 
(vulgo xvevavyls): Pallas. c» 
μέλαιναν καὶ φοβερὰν αἰγίδα i 
Schol. 

xÜc vd xv caeruleo redimü 
signis fr. 29 (δ), 3: τὰν κυανο 
Θήβαν, cf. Theocr. XVII 67: 


— κυανάμπυκα. 


κυάνεος caeruleus, nigric 
87 (58), 4: τηλέφαντον xvavéo 
νὸς ἄστρον. Ol. VI 40: λόχμι 
κυανέας τίκτε ϑεόφρονα κοῦρο 
λοχμαῖς --- κυανέαις): ,propt« 
sitatem dumeti*" Dissen. 

Κυὐβέλα Cybele fr. 80: 
μᾶτερ ϑεῶν. 

κὑβέρνᾶσις gubernatio, m 
X 12: ἐν δ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖνται πο 
κεδναὶ πολίων κπυβερνάσιες. 
τρώιος. 


κυβερνάτας gubernator Ey 
ἐξίει δ᾽ ὥσπερ κυβερνάτας dvij 
ἀνεμόεν. 

"edv τὴς gubernator , I 
III 89 (IV 71): víxav ἀνεφάν 
κυβερνατῆρος οἰχκοστρόφου 
πεπιϑὼν πολυβούλῳ: h. e. n 
v. aliptae Orseae. Py. IV 4 
μὴ 960g ἁγεμόνεσσι ἀυβερναι 
νηται. 

χυβερνάω guberno Ol. ΧΙ] 
γὰρ ἐν πόντῳ κυβερνῶνται &o 
met. Py. V 122: Διός τοι. νόος 
κυβερνᾷ δαίμον᾽ ἀνδρῶν φίλε 
214 (288): ἐλπίς, ἃ μάλιστα 4 
πολύστροφον γνώμαν κυβερνᾷ 

κυδαίνω decoro, ἐἰϊιδίγο 
12: ἄρμασί τε yAagvoois ἄ 
κυδαένων πόλιν. Ο]. Χ 66: ὁ 0 


κύδιμος — κῦμα 


νων Ἔχεμος Τεγέαν. Py. 1 81: 
ὃς οἰκιστὴρ ἐκύδανεν πόλιν γεί- 


δεμῶος clarus Ol. XIV 24: ἐστε- 
σε κυδίμων ἀέϑλων πτεροῖσι 


Sos (a. κῦδος) gloria, laus Py. 
: (80s) ὑψιφρόνων τιν᾽ ἔκαμψε 
v, ἑτέροισι δὲ κῦδος ἀγήραον 


jox'. Ἢ 80: ἀνέχει τοτὲ μὲν τὰ 
w, τότ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέροις δωκεν 
κῦδος. Ne. VIII 34: τὸ μὲν 


)0v βιᾶται, τῶν δ᾽ ἀφάντων 
; ἀντείνει ,σαϑρόν. (πάρφασις). 
D: εἰ “γὰρ ἅμα κτεάνοις πολλοῖς 
ξον ἄρηται κῦδος. imprimis de 
ria ludiera Ol. III 39: Εμμενί.- 
Θήρφωνί τ᾽ ἐλθεῖν κῦδος εὐίπ- 
᾿ἰδόντων Τυνδαριδᾶν. IV 10(18): 
| στεφανωϑεὶς Πισαάτιδι κῦδος 
, σπεύδει Καμαρένᾳ. V 1: τὶν 
δος ἁβρὸν νικάσαις ἀνέϑηκε. Is. 
“στεφάνους ἕξ ὥπασεν Κάδμου 
ᾧ ἐξ ἀέϑλων, καλλίνικον πατρέδι 
ΟἹ. IX 88: Ἄργει δ᾽ ἔσχεϑε 
' ἀνδρῶν, aig δ᾽ ἐν ᾿Αϑάναις. 
54: Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων κῦδος 
᾿αμον ὕμνῳ: laudem ex. insti- 
16 puerorum victorum; v. ἀγέ- 
. Py.IV 66: τῷ μὲν Ἀπόλλων ᾶ 
υϑὼ κῦδος ἐξ ἀμφικτιόνων ἔπο- 
πποδρόμίας. iuncta cum laude 
& Is. I 50: ὃς δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις 
ἐμίξων ἄρηται κῦδος ἁβρόν. (de 
110 v. κᾶδος.) 


«Aoc 1) circulus Ol. IX 93: διήρ- 
κύκλον ὕσσᾳ βοᾷ: ,coronam 
antium" Dissen. ,,ambitumareae, 
à lucta fuit, h. e. palaestrae Her- 
Marathonio dicatae" Boeckh. — 
pro adv. Ol. X 46: τὸ δὲ κύκλῳ 
^ ἔϑηκε δόρπου λύσιν: circa, — 
la Py. IV 216: ivyya — iv ἀλύ- 
'ύξαισα κύκλῳ μαινάδ᾽ ὄρνιν. 
κλόω roto ΟἹ. X 12: μᾶκος δὲ 
ὺς ἔδικε πέτρῳ χέρα κυκλώσαις 
ἁπάντων. 


xAo πιος Cyclopius fr. 169 (151), 
1evóvo βόας Κυκλωπίων ἐπὶ προ- 
» ,«Εὐρυσϑέως — ἤλασεν: σημαί- 
ὃ Ἄργος, ἐπειδήπερ ot Κύκλωπες 
χῆς ἐτείχισαν τὸ Ἄργος οἵ καλού- 
χειρογάστορες παρὰ τὸ ἐκ τῶν 
Y ξῆν. Schol. Aristid. II[ 408. 


κρειος Cycneus Ol. X 15: τράπε 
ὕκνεια μάχα καὶ ὑπέρβιον Ἧρα- 
(Boeckh. metri causa sec. Herm. 
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de dial. Pind. p. X, libri Χυηνέα, 
Κυκνεία); Κύκνος ὁ "Agsog υἱὸς͵ ἐν 
παρόδῳ τῆς Θεσσαλίας οἰκῶν τοὺς 
παριόντας ἐκαρα τόμει βουλόμενος ἐκ 
τῶν κεφαλῶν ᾿ἄρει νεὼν ἄνε εἶραι. 
παριὼν οὖν Ἡρακλῆς καὶ ὕπο τού- 
τοῦ  ἐπιβουλευϑεὶς μάχην συνῆψεν 
αὐτῷ, βεβοηϑηκότος δὲ Ἄρεωρ τῷ 
παιδὶ τραπεὶς ἀνεχώρησεν. ἀλλ᾽ ὕστε- 
ρον μόνον Κύκνον εὑρὼν ἀπέκτεινε. 
Schol. 

Κύκνος Cycnus, Neptuni filius Ol. 


II 90 (82): Κύκνον ve ϑανάτῳ πόρεν 
(sc. Achilles). Is. IV (V) 39: λέγε τίνες 


Κύκνον, τίνες "Ἔχτορα πέφνον. 
xvoAívóo (act. praes. κυλίνδει. 
pass. praes. κυλίνδοντ᾽,͵ κυλινδόμενον͵ 
-μένα, -μέναις. ipf. ᾿κυλινδέσκοντο) 
volvo, voluto Py. II 23: Ἰξίονα — ἐν 
πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον: 
τροχῷ τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας τοῦ 
Ἰξίονος προσδεσμευϑῆναι καὶ τὸν τρο- 
gov ἀειδίνητον παρασκευασϑῆναι. 
Schol. de rebus Py. IV 209: δίδυμαι 
γὰρ ἔσαν ξωαί (sc. πέτραι), κυλινδέ- 
σκοντό τε κραιπνότεραι ἢ βαρυγδού- 
πων ἀνέμων στίχες. 1 24: φοένισσα 
κυλινδομένα φλόξ: 86. Aetnae. met. Is. 
III 18: αἰὼν δὲ κυλινδομέναις ἀμέ- 
ραις ἄλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἐξάλλαξεν. ΟἹ. XII 
6: af ys μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ 
δ᾽ αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τάμνοι- 
σαι κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες: velut in mari. 
Ne. IV 40: φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ 
βλέπων γνώμαν κενεὰν σκότῳ κυλίν»- 
0e. χαμαιπετοῖσαν: ,huc illuc ver- 
sat sedulo'* Dissen. ᾿ 
AUALS poculum fr. |24 (89): Διω- 
νύσοιο καρπῷ καὶ κυλίκεσσιν ᾿43α- 
ναίαισι κέντρον: ,,h. e. Panathenaicis 
dictis poculis, quibus utebantur, ut 
videtur, in conviviis Panathenaeorum, 
ei in epiniciis victoriarum Panathe- 
naicarum , ut nunc Thrasybulus"' 
Dissen. ἦσαν δὲ καὶ ὀνύχινοι σκύφοι 
καὶ συνϑέσεις τούτων͵ μέχρι δικοτύ- 
λων" καὶ Παναϑηναϊκὰ μέγιστα, τὰ 
μὲν δίχοα, τὰ δὲ καὶ μείξονα. Posi- 
donius ap. Athen. XI p. 495 A. 


Κυλλάνα Cyllene, mons Arcadiae 
Ol. VI 77: ὑπὸ Κυλλάνας ὅροις, Ayn- 
σία, μάτρωες ἄνδρες ναιετάοντες ἐδώ- 
ρησαν ϑεῶν καάρυκα λιταῖς ϑυσίαις. 

κῦμα (sg. xou(o). pl. κύματα, -ἄτων, 
-ασιν, -ατεσσιν) unda. et maris et 
fluviorum Py. IV 196: ὠκυπόρους κυ- 
μάτων ῥιπὰς ἀνέμων τ᾽ ἐκάλει. fr. 
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136 (101): , ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ καὶ 
κύματα πόντου. frt. 88 (68): ἦν γὰρ 
τοπάροιϑε φορητὰ κυμάτεσσιν παντο- 
δαπῶν τ᾽ ἀνέμων ῤῥιπαῖσιν: sc. Delus 
insula. Py. IX 48: χὠπόσαι ἐν ϑα- 
λάσσᾳ καὶ ποταμοὶς ψάμαϑοι κύμασιν 
διπαῖς τ᾽ ἀνέμων κλονέονται. Ne. VI 
63 (56): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς ἕλισ- 
σόμενον αἰεὶ κυμάτων λέγεται παντὶ 
μάλιστα δονεῖν ϑυμόν. met. OL X 
10: νῦν ψᾶφον ἑλισσομέναν ὅπᾳ κῦ- 
μα κατακλύσσει δέον: h. e. »quorsum 
feretur oratio fluctuans"' Dissen. Ne. 
VIL 81: ἀλλὰ κοινὸν γὰρ ἔρχεται 
xou ᾿Αίδα, πέσε δ᾽ ἀδόκητον ἐν καὶ 
δοκέοντα: h. e. mors. 


Κύμα ΚΝ 8. Cumae, urbs Cam- 
paniae Py. I 18: ταί 9' ὑπὲρ Κύμας 
ἁλιερκέες ὄχϑαι. I 19: ναυσίστονον 
ὕβριν ἰδὼν τὰν πρὸ Κύμας. 


“ὐμαΐίνω aestuo, met. Py. IV 158: 
σὸν δ᾽ ἄνϑος ἤβας ἄρτι κυμαίνει: 
turget, tumet. Pass. fr. 123 (88), 3 
ὃς μὴ πόϑω κυμαίνεται: cupiditatis 
fluctibus movetur* Dissen. 


κὐμβᾶἄλον eymbalum fr. 79 (48), 
4: col μὲν κατάρχειν, μᾶτερ μεγάλα, 
πάρα ῥόμβοι κυμβάλων. 

κὔναγέτας venator, met. Ne. VI 
10 (14): ταύταν ᾿μεϑέπων ΖΔιόϑεν 
αἷσαν νῦν πέφαντ᾽ οὐκ ἄμμορος ἀμφὶ 
πάλᾳ, κυναγέτας ἴχνεσιν ἐν Πραξι- 
δάμαντος ἕον πόδα νέμων (Bergk., 
vulgo πάλᾳ κυναγέτας, ἴχν.). 


κὐπαρίσσινος cupressinus Py. V 
39: τοῦ σφ᾽ ἔχει κυπαρίσσινον μέλα- 
oov. 

κυπάρισσοξ cupressus fr. 104 L (126): 
ἐλαφρὰν κυπάρισσον φιλέειν, ἐὰν δὲ 
νομὸν Κρήτας περιδαῖον: ,cohorta- 
tur poeta, ut parvo beati esse veli- 
mus, quod ita pronunciat, ut viliore 
et minutiore cupressu contentos nos 
esse debere dicat, neque appetendos 
Cretae saltus, in quibus ea arbor 
frequentissima et magnificentissima 
provenit" Boeckh. 


Κυπρφία Cypria h. e. Venus Ol. 
| 77 (15): φίλια δῶρα Κυπρίας. Ne. 
VIll 7: Διὸς Aiyévetc τε λέκτρον ποι- 
μένες ἀμφεπόλησαν Κυπρίας δώρων: 
h. e. ἔρωτες. 

Κύπρις fr. 265 (189): λέγεται δὲ 
κἀκεῖνο πρὸς τούτοις, ὅτι ἄρα ἀπο- 
ρῶν (Ὅμηρος) ἐκδοῦναι τὴν ϑυγα- 
τέρα ἔδωκεν αὐτῇ προῖκα ἔχειν τὰ 


Κύμα --- κύριος. 1 


ἔπη τὰ Κύπρια, καὶ ὁμολογεῖ τοῦτο 
Πίνδαρος (Aelian. Var. Hist. ΙΧ 18). 


Κύπριοι Cypri. Py. II 16: κεῖα- 
δέοντι uiv ἀμφὶ Κινύραν πολλάκις 
φᾶμαι Κυπρίων. 


Κύπρις Cypria h. e. Venus fr. 
217 (287): γλυκύ τι κλεπτόμενον μέ- 
λημα Κύπριδος. 

Κυπρογένεια, Κὺυπρογενής in 
Cypro nata. h. e. Venus xi 216: 
πότνια δ᾽ ὀξυτάτων βελέων --- μαι- 
vao. ὄρνιν Κυπρογένεια φέρεν. πρό- . 
τον ἀνθρώποισι. Ol. X 106: ἀναιδέα ro 
Γανυμήδει πότμον ἄλαλκε σὺν Kv- - ., 
προγενεῖ. 


Κύπρος Cyprus insula Ne. VII Gy 1 
18: ΚΧινύραν βρισε πλούτῳ ποντίας. r 
ἔν ποτε Κύπρῳ. IV 4T: μέλος πεφι--- -π «γι 
λημένον Οἰνώνᾳ τε καὶ Κύπρω, ἔνϑα- -ἀξρὸ. 
Τεῦκρος ἀπάρχει. fr. 122 (87), 14 Ab. a4 
ὦ Κύπρου δέσποινα: Venus. 

Κύρανα (Κυράνα, -ας, -ᾳ, -GV*uE- aces 
Cyrene 1) urbs Libyae ἃ Batto commemr «—or 
dita Py. IV 62: ἃ σε (Battum) gae -wcm zc. 
ρειν ἐς τρὶς αὐδάσαισα πεπρωμένοςκ-"» mo 
βασιλέ᾽ ἄμφανεν Κυράνᾳ (var. ζι πο Ρ χυ 
ράνας.). V θ2: ἔδωκ᾽ ᾿ἡπόλλων ϑῆροκ» «noc 
αἰνῷ φόβῳ, ὄφρα μὴ ταμίᾳ Κυραναα» auo 
ἀτελὴς γένοιτο μαντεύμασιν. IV 21Ὲ 5 7w779 
ἐπέγνω μὲν Κυράνα καὶ τὸ κλεεπο ex -ἕν 
νότατον μέγαρον Βάττου δικαιᾶν 4α» Wa. 
μοφίλου πραπίδων. IV 276: rla8b- wt 
τᾶς εὐδαίμονος ἀμφὶ Κυράνας Ofpemsean-ue» 
σπουδὰν ἅπασαν. lV 2: εὐίππου βα» ᾿Ξ ρα. 
σιλῆι Κυράνας: Arcesilao. ΡΥ ΙΧΤΒ: απα- Ξνι- 
κασαις ἀνέφανε Κυράναν, & νιν Ew m εὺ- 
Qoo» δέξεται καλλιγύναικε: πάτρ». «Ὁ» Οζ. 
V 24: τῷ σε μὴ λαϑέτω Κυράνᾳ lac e λυ λυ- 
κὺν ἀμφὶ κᾶπον ᾿Αφροδίτας ἀειδόμ. ποτα, μὲ- 
νον (Sehmid., libri Κυράνα, Berg 2x3 ek 
Kvgavav): Cyrenis; v. κάπος. — " 2) 
Hypsei filia, heroina, dea urbis sz » 
Apolline amata Py.IX 18: ὁ δὲ (ΒΞ 
pseus) τὰν λευκώλενον ϑρέψατο παῖξαι» 38 ide 
Κυραναν. ΙΧ 4: ὄλβιον ἄνδρα, δια» - Ἴιω- 
ξέτπου στεφάνωμα Κυράνας. V 8 ax 8l: 
Κυράνας ἀγακτιμέναν πόλιν. IV 26. a3» 261: 
ἄστυ γχρυσοϑρόνου διανέμειν ϑεῖαν 60v 
Κυρᾶάνας. 

κὕφέω reperio 18. V (VI) 86: Ai» a- 
κίδαν καλέων ἐς πλόον (ξυνὸν) χύρ «x "07- 
csv δαινυμένων (var. κήρυσσε). 

κύριος 1) praestans, imperans, 
minus Py. II 58: moUrevi κύριε δαινα 
λᾶν μὲν εὐστεφάνων ἀγυιᾶν καὶ στρ» —97 


τοῦ. Ol. I 107 (104): ξένον μή Ti EC 
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κύδιμος — κῦμα 


κυδαίνων Ἔχεμος Τεγέαν. Py. 181: 
κλεινὸς οἰκιστὴρ ἐκύδανεν πόλιν γεί- 
τονα. 


δύδεριος clarus Ol. XIV 24: ἐστε- 
φανωσε κυδίμων ἀέϑλων πτεροῖσι 
χαίταν. 
xvdoc (a. κῦδος) gloria, laus Py. 
1L 12: (850g) ὑψιφρόνων τιν᾽ ἔκαμψε 
ροτῶν, ἑτέροισι δὲ κῦδος ἀγήραον 
παρέδωκ᾽. 11 80: ἀνέχει τοτὲ μὲν τὰ 
Mípov, τότ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέροις ἔδωκεν 
μέγα. κῦδος. Ne. VIII 84: τὸ μὲν 
αμπρὸν βιᾶται, τῶν δ᾽ ἀφάντων 
χῦδος ἀντεένει σαθρόν (πάρφασις). 
47: εἰ γὰρ ἅμα κτεάνοις πολλοῖς 
ἐκέδοξον ἄρηται κῦδος. imprimis de 
Victoria ludicra Ol. III 39: ᾿Εμμενί- 
ϑαες; Θήρωνί τ᾽ ἐλθεῖν κῦδος εὐίπ- 
7o 2» διδόντων Τυνδαριδᾶν. IV 10(18): 
SA €x af στεφανωθεὶς Πισάτιδι κῦδος 
ὄφεξαῖι σπεύδει Καμαρίνᾳ. V 1: τὶν 
δῈ χεῦδος ἁβρὸν νικάσαις ἀνέϑηκε. Ts. 
I 4 2: στεφάνους ἐξ ὥπασεν Κάδμου 
0t €» exco ἐξ ἀέϑλων, καλλίνικον πατρίδι 
ΧΌ «Soc, Ol. IX 88: Ἄργει δ᾽ ἔσχγεϑε 
Xt?€S'oc ἀνδρῶν, παῖς δ᾽ ἐν ᾿ϑαναις. 
VXYI 54: Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων κῦδος 
€2^4 δραμον ὕμνῳ: laudem ex insti- 
tu t.ione puerorum victorum; v. ἀγέ- 
V"& £«xg. Py.IV 66: τῷ μὲν ᾿πόλλων ἃ 
ΤῈ πΠυϑὼ κῦδος ἐξ ἀμφικτιόνων ἔπο- 
0E ἃ» ἱπποδρόμίας. iuncta cum laude 
be» 1 lica Is. I 50: ὃς δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις 
7 *ngolsuítov ἄρηται κῦδος ἁβρόν. (de 
OX. [ 110 v. κᾶἄδος.) 
ϑεύχλος 1) circulus OI. IX 93: διήρ- 
ΖΕ σο κύκλον ὕσσᾳ βοᾷ: ,coronam 
8)» «ctantium" Dissen. ,,ambitum areae, 
!Y€ «ua lucta fuit, h.e. palaestrae Her- 
acad Marathonio dicatae Boeckh. — 
VA ἢ pro adv. Ol. X 46: τὸ δὲ κύκλῳ 
^ S δὸν ἔθηκε δόρπου λύσιν: circa, — 
*) roa Py. IV 215: ἴυγγα — ἐν ἀλύ- 
Ἐκ» ξεύξαισα κύκλῳ μαινάδ᾽ ὄρνιν. 
«-ὑχλόω roto ΟἹ. X 72: μᾶκος δὲ 
PNE  χεὺς ἔδικε πέτρῳ γέρα κυκλώσαις 
Ὁ σεὶϊρ ἁπάντων. 
Κὐχλώπιος Cyclopius fr. 109 (151), 
& 3 Γηρυόνα βόας Κυκλωπίων ἐπὶ προ- 
Ὄρων Εὐρυσθέως -- ἤλασεν: σημαί- 
VE. τὸ Ἄργος, ἐπειδήπερ οἵ Κύκλωπες 
ἀρχῆς τεέχισαν τὸ "Ἄργος oí καλού- 
ἔξενοι χειρογάστορες παρὰ τὸ ἐκ τῶν 
χειρῶν P5». Schol. Aristid. III 408. 
Κύχνειος Cycneus Ol. X 15: τράπε 
δὲ Κύχνεια μάχα καὶ ὑπέρβιον Ἧρα- 
ἡλίκα (Boeckh. metri causa sec. Herm. 
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de dial. Pind. p. X, libri Kvxvéo, 
Κυκνεία); Κύκνος ὁ '"Agsog υἱὸς iv 
παρόδῳ τῆς Θεσσαλίας οἰκῶν τοὺς 
παριόντας ἐκαρατόμει βουλόμενος ἐκ 
τῶν κεφαλῶν ρει νεὼν ἀνεγεῖραι. 
παριὼν οὖν Ἡρακλῆς καὶ ὑπο τού- 
του ἐπιβουλευϑεὶς μάγην συνῆψεν 
αὐτῷ, βεβοηϑηκότος δὲ '4oseg τῷ 
παιδὶ τραπεὶς ἀνεχώρησεν. ἀλλ᾽ ὕστε- 
ρον μόνον Κύκνον εὑρὼν ἀπέκτεινε. 
Schol. 

Κύκνος Cycnus, Neptuni filius Ol. 


II 90 (82): Κύκνον τε ϑανάτῳ πόρεν 
(sc. Achilles). Is. IV (V) 39: λέγε τίνες 


Κύκνον, τίνες Ἕκτορα πέφνον. 
κὑλένδω (act. praes. κυλίένδει. 
pass. praes. κυλίνδοντ᾽, κυλινδόμενον, 
-μένα, -uévoig. ipf. κυλινδέσκοντο) 
volvo, voluto Py. Il 93: Ἰξέονα — ἐν 
πτερόεντι τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον: 
τροχῷ τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας τοῦ 
Ἰξίονος προσδεσμευϑῆναι καὶ τὸν τρο- 
χὸν ἀειδίνητον παρασκευασϑῆναι. 
Schol. de rebus Py. IV 209: δίδυμαι 
γὰρ ἔσαν ξωαί (sc. πέτραι), κυλινδέ- 
σκοντό τὲ κραιπνότεραι ἢ βαρυγδού- 
zov ἀνέμων στίχες. 1 34: φοίνισσα 
κυλινδομένα φλόξ: 8c. Aetnae. met. Is. 
II] 18: αἰὼν δὲ κυλινδομέναις ἀμέ- 
ραις ἄλλ᾽ ἄλλοτ᾽ ἐξαλλαξεν. ΟἹ. XII 
6: αἴ γε μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ 
δ᾽ αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τάμνοι- 
σαι κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες: velut in mari. 
Ne. IV 40: φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ 
βλέπων γνώμαν κενεὰν σκότῳ κυλίν- 
δει γαμαιπετοῖσαν: ,huc illuc ver- 
sat sedulo'' Dissen. 
κυλεξ poculum fr. 124 (89): Διω- 
νύσοιο καρπῷ καὶ κυλίκεσσιν A9a- 
ναίαισι κέντρον: ,,h. e. Panathenaicis 
dictis poculis, quibus utebantur, ut 
videtur, in conviviis Panathenaeorum, 
et in epiniciis victoriarum Panathe- 
naicarum , ut nunc Thrasybulus' 
Dissen. ἦσαν δὲ xol ὀνύχινοι σκύφοι 
καὶ συνϑέσεις τούτων͵ μέχρι δικοτύ- 
λων" καὶ Παναϑηναϊκὰ μέγιστα, τὰ 
μὲν δίχοα, τὰ δὲ καὶ μείξονα. Posi- 
donius ap. Athen. XI p. 495 A. 
Κυλλάνα Cyllene, mons Arcadiae 
Ol. Vl 77: ὑπὸ Κυλλάνας ὅροις, ᾿4γη- 
σία, μάτρωες ἄνδρες ναιετάοντες ἐδώ- 
ρησαν ϑεῶν κάρυκα λιταῖς ϑυσίαις. 
κῦμα (sg. κῦμ(αὶ). pl. κύματα, -ἄτων, 
-ασιν, -ατεσσινὺ wnda et maris et 
fluviorum Py. IV 195: ὠκυπόρους xv- 
μάτων ῥδιπὰς ἀνέμων τ᾽ ἐκάλει. ἔτ. 
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50: ἐγκιρνάτω τις νιν (h. e. crate- 
rem), γλυκὺν κώμου προφάταν. — 
plur. carmina epintcia Ne. III 5: 
μελιγαρύων τέκτονες κώμων νεανίαι: 
choreutae. Is. V (ΥἹ) 58: Φυλακέδαᾳ 
γὰρ ἡλϑον, ὦ Μοῖσα, ταμίας —- κώ- 
pov. 11 31: οὐκ ἀγνῶτες ὑμῖν ἐντὶ 
δόμοι οὔτε κώμων -- ἐρατῶν οὔτε 
μελικόμπων ἀοιδᾶν. Py. V 101: με- 
γαλὰν δ᾽ ἀρετᾶν δρόσῳ μαλϑακᾷ 
ῥανθϑεισὰν κώμων ὑπὸ γευμάτεσσ᾽ 
ἀκούοντί ποι χϑονία φρενί (Beck. et 
Christ. ὕμνων). (de ΟἹ. XI 18 v. 
κόσμος.) 


Λαβδαχέδαι Labdacidae ls. III 
17: ματρόϑε Λαβδακίδαισιν σύννομοι. 
λάβρος (sg. m. Aefoog, -ov. n. λάβρον. 
yl. 4«Qoo:. superl. λαβροτατᾶν. vocalis 
aenultimae semel non producitur 
e. VIII 46) vehemens, rapidus, ingens 
Py. IV 244: δράκοντος δ᾽ εἴχετο λα- 
βροτατὰν γενύων (Herm., libri 1λα- 
βροτάταν et λαβροτάτων). III 40: σέ- 
λας δ᾽ ἀμφέδραμεν λάβρον Apatcrov. 
Ol. VIII 86: πτολιπόρϑοις ἐν μάχαις 
λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν. Ne. VII 
46: σεῦ δὲ πάτρᾳ -- λάβρον ὑπερεῖς- 
σαι λέϑον Μοισαῖον (var. λαῦρον): 
ingentem columnam" Dissen. ,ein 
rauschendes Musendenkmal" Mezger. 
sec. schol. — de hominibus Py. II 87: 
χὠπόταν ὃ λάβρος στρατός, γχῶταν 
πόλιν oí σοφοὶ τηρέωντι: turbulentus, 
de democratia. 0L I] 95 (86): σοφὸς 
ὁ πολλὰ εἰδὼς φυᾷ᾽ μαϑόντες δὲ λά- 
βροι παγγλωσσίᾳ κόρακες ag ἄκραντα 
γαρύετον .]Πὸς πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον: 
procaces. σφοδροί. Schol. 
e Ady£teg dux populi Py. X 81: 
Περσεὺς — λαγέτας. IV 107: λαγέτα 
ἰόλῳ. 11] 85: λαγέταν γάρ τοι τύ- 
ραννον δέρκεται — σ᾽ ὃ μέγας mor- 
uog: llieronem. ()]. 1 92 (89): τέκε 
re λαγέτας ἕξ υἱοὺς: Pelops. (de 
Ne. IX 17 v. δραστέδαι.) 
, λεγχάνω (nor. ἐλάχείνν, λάχε, 
ἐλάχομεν, λάχετε, λάχον. λαχων, 
-Orr , -órrtg, -οἷσαι. pf. λέλογχας͵, 
ει). 1) trans. sortior ἃ) de personis: 
sorte. aecipio Ol VI 34: λάχε τ᾽ 
(Aepytus) Migsóv οἰκεῖν: ,Aepytus 
eiusque fratres. Árcadiam inter se 


, , 
κώπα — Acyyovo 


xc xe remus Py. IV 901: κάρυξε 
δ᾽ αὐταῖς ἐμβαλεῖν κώπαισι. met, Py. 
X 61: κώπαν σχάσον: ἐπιτιμᾷ ἕαυ- 
τῷ ὁ Πένδαρος ὡς πολλῇ χρησαμένῳ 
τῇ παρεκβάσει. ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἐρεσσόντων, οἱ ὅταν λήγωσι τῆς 
ἐργασίας σχάξουσι τὰς κώπας. Schol. 


Κῶς Cos insula fr. 51: (xovvíav) 
ἐς Κῶν ἐπαλινδρόμησαν ἀντιπνούσαν- — 
τος Ζεφύρου. 


κωφός obtusus, hebes, met. Py. IX — 2» 
87: κωφὸς ἀνήρ tie ὃς Ἡρακλεῖ στό- — ἃς 
μα μὴ παραβάλλει: ἀπαέδευτος. Schol. . δ ας 


sortiti sunt" Buchholz. — fato v. deo- 43» ex 
rum numine nanciscor, adipiscor, cz» 
acc., quater c. gen. Ne. IX. 45: leroc» wa 
λαχὼν πρὸς δαιμόνων ϑαυμαστὸν 01 J a» 
ov. ls. ΠΠ 67 (IV 49): οὐ γὰρ φύσι: -π wo» “ 
Ὡαριωνείαν ἔλαχεν. Py. II 74: φρεξα «»΄ 
νῶν ἔλαχε καρπὸν ἀμώμητον. Ne» b^ 
VII 51: φυᾷ δ᾽ ἕκαστος διαφέρομε: Ξα. 3 
βιοτὰν λαχόντες. fr. 165 (146): κω» τ" 
δένδρου τέχμαρ αἰῶνος λαχοῖσαι (8α» ac» D 
Hamadryades) Ne. VII 4: ἐλάχομεξα. -«ὰ πὰρ 
ἀγλαόγυιον Ἤβαν. Py. V 96: λαχόπεε: «ὦ zt 
veg ἀΐδαν βασιλέες. Ne. I 70: acto» —-t 
— ἀσυχίαν καμάτων μεγάλων moipd-mcm 7-5. 
λαχόντ᾽ ἐξαίρετον. Py. X 90: vov dE» 
ἐν Ἑλλάδι τερπνῶν λαχόντες oU€-- «Dt 
ὀλίγαν δόσιν. VIIL 88: ὁ δὲ καλόν- π᾿ 
νέον λαχών. fr. 146 (109): ϑεὸς dwr Ξε’ οι 
πλέον τι λαχών. fr. 164 (196): xem m εἴ 
ϑέων δ᾽ οὐκ ἔλαχον οὐδὲ στασίως- «ΣΟΊ 
— Ol. X 61: zoraí(viov ἔλαχε στα. — 3t: 
φανον χείρεσσι, cf. Ne. X 927. Is. V. | 
64 (VIII 69): “ωρέων ἔλαχεν σελ. pus 
νῶν. — de deis qui regionem qua.sEs sa 
sortiti tenent eique praesident. NLAALN 
Xl 1: zai Ῥέας, € τε πρυτανεῖα 4 P λε 
λογχας, Eotía. Ol IX 15: Oxoevro Ξε "τὸ 
—, ἂν Θέμις ϑυγάτηρ τέ of σώτεις» - [0 
λέλογχεν μεγαλόδοξος Εὐνομία. ΧΙΗ͂Ε “1 
1: Καφισίων ὑδάτων λαχοῖσαι, — - 
Χάριτες (Boeckh. c. var. Aagoicessm -—»). 
fr. 76 (45), 6: ἐοδέτων λάχετε ev— 99 τε- 
φάνων τῶν ἑαριδρόπων (var. 1άχεε | 29V 
λάβετεν: ,in vestrum honorem foru sc mm 
coronis violueeis PS oct Be k. 
— Ὁ) de rebus . II 27: g — -» 
τὰν .Ji0g εὐναὶ λάχον. OL X 8: “488: 
πλοῦτος ὁ λαχὼν ποιμένα ἐπακεασον 
ἀλλότριον. 1 54: ἀκέρδεια Aloygammmt» 
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«“Θαμινὰ κακαγόρος. — 2) iutr. sorte 
ebtingit, c. dat. Ne. L 24: λέλογχε δὲ 
κιεμφομένοις ἐσλοὺς ὕδωρ καπνῷ φέ- 
«ocu». ἀντίον: ,es ist. das Loos derer 
^welche die Edlen tadeln* Mezger. sec. 
-EKiauchenstein. 


λάϑα (λάϑα, -ας, -av) oblivio 1) 
aactiva significatione Ol. Il 20 , (18): 
“ιάϑα δὲ πότμῳ σὺν εὐδαίμονι γένοιτ᾽ 
«Xv: sc. τῶν κακῶν. Schol Ol. VII 
-46: ἐπὶ μὰν βαίνει τι καὶ λάϑας 
«ἰτέκμαρτα νέφος. Ne. X 24: νικάσαις 
«Jig ἔσχεν Θειαῖος εὐφόρως λάϑαν 
Ξπόνων. — 9) passiva: oblivio cum 
«contemtione iuncta ,Ne. VIII 24: 7 
cuv" ἄγλωσσον μέν͵, ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον, 
Δάϑα κατέχει ἐν λυγρῷ νείκει: ,h. e. 
«ἰτιμάξεται, contemnitur, causa cadit" 
-Dissen. ,,nescio an λάσϑα sit corri- 

endum, ,h. e. contemtus, irrisio" 

ergk. Ne. VI 28 (20): στεφανωσάμε- 
γος — ἔπαυσε λάϑαν Σωκλείδα. 
λάϑω v. λανϑάνω. 

λαέα praeda Ol. X 44: ἔλσαις ὅλον 
τε στρατὸν λαίαν τε πᾶσαν (Boeckh., 
libri λαΐαν v. λεῖαν). 

A«tvog v. νάιος. 

λαιψηρός velox, rapidus Ne. X 
63: λαιψηροῖς δὲ πόδεσσιν ἄφαρ ἐξι- 
κέσϑαν (sc. Apharetidae). Py. IX 121: 
φύγε λαιψηρὸν δρόμον. met. Ol. XII 
4: λαιψηροὶ πόλεμοι: j,Sbürmische" 
Mezger. ἤγουν οὗ σφοδροὶ τὴν ὁρμὴν 
καὶ δραστήριοι. Schol. 

“Λακεδαιμόνιος | Lacedaemonius 
Py. IV 257: Λακεδαιμονίων μιχϑέν- 
veg ἀνδρῶν ἤϑεσιν. plur. pro subst. 
Is. VI (VII) 14: Δωρίδ᾽ ἀποικίαν οὔ- 
vexsv ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ σφυρῷ Λα- 
κεδαιμονίων. 


Δαχεδαίμων Lacedaemon Py. IV 
49: μεγάλας ἐξανίστανται Λακεδαί- 
μονος. X 1: ὀλβία Λακεδαίμων, μά- 
χαιρὰ Θεσσαλία (var. “ακεδαϊῖμον). 
V 69: Μακεδαίμονι: Lacedaemone, 
cf. Is. I 17. 


Ααἀκέρεια Lacería, urbs sita in 
campo Dotio Thessaliae ad paludem 
Boebiadem Py. III 34: πέμψεν κασι- 
γνήταν — ἐς Δακέρειαν, ἐπεὶ παρὰ 
Βοιβιάδος κρημνοῖσιν ὦκει παρϑένος 
(Coronis). 


,“λακτίξω calcitro Py. II 95: ποτὶ 
κέντρον δὲ λακτιξέμεν τελέθει ὀλι- 
σϑηρὸς oluog. (Bergk. c. var. λακτι- 
σδέμεν): v. κέντρον. met. Is. III 84 
(IV 66): φλὸξ — αὐθέρα κνισάεντι 


λακτίξζξοιθτα καπνῷ: ἴδγϊθηθ: ,poeta 
vividam flammam cogitat magnam- 
que fumi surgentis vim" Diesen. 


Λάχων, Λάχαινα Lacedaemonius, 
Lacedaemonia Py. XI 16: ξένου Λά- 
xovog Ὀρέστα: »h. e. Amyclaei* 
Dissen.; v. tamen Ὀρέστας. fr. 106 
m ἀπὸ Ταῦγέτοιο μὲν Λάκαιναν 
πὶ ϑηρσὶ κύνα τρέφειν πυκινώτατον 
ἕρπετον. 112 (78): Λάκαινα μὲν παρ- 
ϑένων ἀγἕλα. 


A&A&yéo blatero cum strepitu. 0l. 
IX 40: μὴ vov λαλάγει τὰ τοιαῦτ᾽ : 
ὦ στόμα δηλονότι. ἀντὶ τοῦ μὴ τοί. 
νυν ϑορύβει καὶ τὰ τοιαῦτα φλυάρει. 
Schol. Ol. II 107 (97): αἶνον ἐπέβα 
κόρος -- τὸ λαλαγῆσαι ϑέλων κρύ- 
φον vs ϑέμεν ἐσλῶν καλοῖς ἔργοις: 
»,der seine Lust daran hat Lürm zu 
machen d. h. zu rásonnieren' Mezger. 
τὸ ϑορυβῆσαι τῷ λόγῳ. Schol. 


λαμβώνω (praes. λαμβάνει. Acg- 
βανε. aor. ἔλαβες, ἔλαβεν, λάβε(»), 
ἔλαβον. λάβε. λαβεῖν. λαβών, -ὄντα) 
capio 1) comprehendo, corripio Py. 
IV 198: γρυσέαν χείρεσσι λαβὼν φιά- 
λαν. Ol. 1 19: Δωρίαν ἀπὸ φόρμιγγα 
πασσάλου λάμβαν᾽. Py. IV 48: κείναν 
λάβε σὺν Δαναοῖς εὐρεῖαν ἄπειρον. 
Ne. III 81: αἰετὸς -- ὃς ἔλαβεν αἶψα 
τηλόϑε μεταμαιόμενος δαφοινὸν & ἄγραν 
ποσίν. --- suscipio Py. I1 98: φέρειν δ᾽ 
ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόντα ξυγὸν 
ἀρήγει. met. Ne. X 22: καὶ παλαι- 
σμάτων λάβε φροντίδ᾽. --- 2) sumo, 
accipio, consequor Is. IV Ὁ) 62: λάμ- 
βανέ οἵ στέφανον: oí uiv τὸν λόγον 
πρὸς τὴν Albywdy φασιν εἶναι" ὗπο- 
δέχου αὐτῷ τὸν στέφανον' oi δὲ 
πρὸς τὴν Μοῦσαν. Schol. Ol. VIII 6: 
μαιομένων μεγαάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λα- 
βεῖν. Ne. 11| 81: ποτέφορον δὲ κοσμον 
ἔλαβες (Bergk. ex 8680]. 1 ἔλαχες). 
Ol. X 22: ἄπονον δ᾽ ἔλαβον χάρμα 
παῦροί τινες. VI 59: λάβεν καρπὸν 
Ἤβας. fr. 2: "Exavoffólov λαβὼν συμ- 
βουλίαν (Bergk. coni. λάβον impera- 
tivum, post in Add. λαβέτω y. συμ- 
βαλών). — OI. I 83 (81): ὃ μέγας δὲ 
κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα “λαμβάνει: 
recipit, admittit. δέχεται. οὐδεὶς ἄναλ- 
xig ὑπομένει περὶ τῆς ψυχῆς κινδυ- 
νεύειν. Schol. 

Δάμνιάς Lemnias Ol..IV (18), 29: 
ἅπερ (διάπειρα) Κλυμένοιο παῖδα 
“αμνιάδων γυναικῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτι- 
μίας. v. Κλύμενος. 
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Λάμνιος  Lemnius Py. IV 252: 
Μαμνιᾶν τ΄ ἔϑνει γυναικῶν ἀνδρο- 
φόνων (sc. μίγεν ᾿ἀργοναῦται). v. ἀν- 
δροφόνος. 

Λαμνόϑεν ex Lemno Py. 1 52: 
φαντὶ δὲ A«uvoQsv ἕλκει τειρόμενον 
μετανάξοντας ἐλϑεῖν ἤρωας ἀντιϑέους 
Ποίαντος υἱὸν τοξόταν. 

ΛΔΛαμπρόμαχος — Lampromachus 
Opuntius, propinquus vel frater Ephar- 
mosti Ol. IX 84: προξενίᾳ δ᾽ ἀρετᾷ 
τ᾿ ἦλθον τιμάορος ᾿Ισϑμίαισι Λαμ- 
προμάχου μίτραις, ὅτ᾽ ἀμφότεροι κρά- 
τησαν μίαν ἔργον ἀν᾽ ἁμέραν: ,,Lam- 
promachus 'l'hebanorum proxenus est, 
quo munere & Thebanis illi delato 
simul Pindaro lhebano conciliatur" 
Boeckh. 

λαμπρὸς (sg. n. λαμπρόν. pl. f. 
λαμπραί) fulgens, splendidus Py. IV 
198: λαμπραὶ δ᾽ ἦλθον ἀκτῖνες στε- 
ροπᾶς ἀπορηγνύμεναι. 1V 241: δέρμα 
λαμπρὸν ἔννεπεν: erat enim aureum. 
Py. VIII 97: ὅταν αἴγλα διόσδοτος £493, 
λαμπρὸν φέγγος ἔπεστιν ἀνδρῶν καὶ 
μείλιχος αἰών. met. Ne. VIII 84: τὸ 
μὲν λαμπρὸν βιᾶται, τῶν δ᾽ ἀφάν- 
των κῦδος ἀντείνει σαϑρόν (sc. φτάρ- 
φασιρ). VII 66: ἕν τε δαμόταις ὄμ- 
ματι δέρκομαι λαμπρόν : vultu sereno. 

λάμπω (praes. λάμπει) luceo, splen- 
deo fr. 129 (95), 1: τοῖσι λάμπει μὲν 
μένος ἀελίου τὰν ἐνθάδε νύκτα κάτω. 
— met. Is. III 41 (IV 23): ἀλλ᾽ ἀνε- 
γειρομένα (φάμα) χρῶτα λάμπει ; Αωσ- 
φόρος ϑαητὸς ὡς ἄστροις ἐν ἄλλοις. 
Ο]. 124 (23): λάμπει δέ οἵ κλέος ἐν εὖ- 
dvog. Λυδοῦ Πέλοπος ἀποικίᾳ. ls. 
I 22: λάμπει δὲ σαφὴς ἀρετὰ ἔν τε 
υμνοῖσι σταδίοις σφίσιν ἔν τ᾽ — 
ὁπλίταις δρόμοις. fr. 227 (960): λάμ- 
xti δὲ γρόνῳ ἔργα μετ᾽ αἰϑέρ᾽ ἀερ- 
ϑέντα. 

Δάμπων Lampo, Cleonici filius, 
gener Themistii, Aegineta e gente 
Psalychidarum, vir opulentus et ge- 
nere nobilis, Pytheae et Phylacidae 
pater Is. V (Vl) 8: Μάμπωνος εὐά- 
θλου γενεᾶς ὕπερ. IV (V) 21: .1&p- 
πωνος υἱοῖς. Ne. V 4: Ιάμπωνος υἱὸς 
[Ιυϑέας. Is. V (VI) 66: Ιάμπων δὲ 
μελέταν ἔργοις ὁπάξων Ἡσιόδου uci« 
τιμὰ τοῦτ᾽ ἕπος. 

λανϑάνω, λάϑω (act. praes. Aar- 
ϑάνει, άϑέμεν. aov. ἔλᾶϑί(ε). λαϑέτω. 
λαϑωών. med. praes λάϑεται. aor. 
ἐλάϑοντο) 1) Aet. luteo, c. uec. Pv. 


Λάμνιος — λαός. 


III 27: οὐδ᾽ ἔλαϑε σκοπόν. Ne. I 81: 

ov λαϑὼν χρυσόϑρονον Ἥραν σπάρ- 
γανον ἐγκατέβα. fr. T5 (4δ), 13: ἐν 
4oysío Νεμέᾳ μάντιν οὐ λανθάνει 
(Boeckh., libri ἐν ἀργεανεμέω, ivag- 

γέα νεμέω, iv ἀργέα νεμέα, Bergk. 
ἐναργέ ἀνέμων μαντήι᾽ o9 1.). add. 

part. Ol. I 66 (64): εἰ δὲ ϑεὸν ἀνήρ 

τις ἔλπεταί τι λαϑέμεν ἔρδων, &pag- 

τάνει (var. v. λασέμεν, Bergk. c. 
Mommsen. λελαϑέμεν h. e. λεληϑέ- 

ναι). VI 36: οὐδ᾽ ἔλαϑ᾽ "Αἴπυτον ἐν 

παντὶ χρόνω κλέπτοισα ϑεοῖο γόνον. 

infn. Py. V 22: τῷ σε μὴ λαϑέτω 

— παντὶ μὲν ϑεὸν αἴτιον ὑπερτιθέ- 

us». (de Py. VIII 12 v. μανϑάνω.) 

— Il) Med. obliviscor, c. gen. Ol. . 
VII 72: ᾿Δίδα τοι λάϑεται ἄρμενα —- 
πράξαις ἀνήρ. Py. IV 41: τῶν δ᾽ - 
ἐλάϑοντο φρένες. 

ΔΛαομεδόντειος Laomedonteus ἴθ. m. 
V (VI) 29: τὸν (Telamonem) — ὧγε -— τ 
σὺν Τιρυνϑίοισι πρόφρονα σύμμαχον - ax «y 
ἐς Τρωίαν, ἥρωσι μόχϑον, A&opsdoy—— ««- 
τειᾶν ὑπὲρ ἀμπλακιᾶν ἐν ναυσὶν ᾿4λ----. αλ- 
κμήνας τέκος (Bergk., Μαομεδοντιᾶν.ας- ξεν 
$. &. Kayser. c. schol, vulgo “αομε--- x ε- 
δοντίαν 9. ἀμπλακίανλ). 

A&ou£ówov Laomedon, vex Troia- arz ia- 
norum, pater Priami Ne. III 86: Λαο. «-» -xo- 
μέδοντα δ᾽ εὐρυσϑενὴς Τελαμὼπ: «“πεπὼν 
Ἰόλᾳ παραστάτας ἐὼν ἔπερσεν. 

Λᾷος Laiws, rex Thebarum OMK « 20! 
II 42 (38): ἔκτεινε μᾷον μόριμος υἱὸν «E» ΞΕ. 
συναντόμενος. ΕΝ 

λᾶός (sg. λαῷ, -óv. pl. λαοί, -ὥνιαε: «wo» 
-οἷς, -οἷσι) 1) sing. populus Ne. ME ΟΣ 
36: ἔμολεν Ἥρας τὸν εὐάνορα λαόν«αε- 4307 
ad Argivos. Ol. VIII 80: ΖΔωριεῖ λαῷ» uc» αἱ 
ταμιευομέναν ἐξ Αἰακοῦ (sc. Alyuvay C E 9 
Py. IX 64: ἐπὶ λαὸν ἀγείραις νασιώξειω» -3 το 
ταν: h. e. Cyrenaeos, qui ex insuls Μ s sul 


Thera migraverant duce Batto. Ne» 
I 17: λαὸν ἵππαιχμον: Siculos OL«—» O 
XIII 27: τόνδε λαὸν ἀβλαβῆ vé «cuc 


Corinthios. Py. VIII 54: ἀφέξετακα» - to 
λαῷ σὺν ἀβλαβεῖ Ἄβαντος εὐρυχόρουε--- «:» οὐ 
ἀγυιάς (86. Γδραστος): cum exercitus B -Ἐἰΐυ 
Ol IX 66: πόλιν δ᾽ ὥπασεν λαόν τια- ᾿ τὶ 
διαιτᾶν. Ne. IX 32: Ζεῦ πάτεᾳ» Ξ-. 7*0, 
ἀγλαΐαισιν δ᾽ ἀστυνόμοις cc» Z2 io: 
λαόν: Aetnaeos. fr. 49 (171), 8: καα» ὥ»«χα- 


λῶν μὲν ὧν μοῖράν τε τερπνῶν Pm ἐς 
μέσον χρὴ παντὶ λαῷ δεικνύναι. ----- -- 
2) plur. homines, $ncolae Is. V (V— dT) 


53: “Τἴαντα, λαῶν ἐν πόνοις ἔκπκαγια-»» 0» 
Ἐννυαλίου. Py. XII 12: Περσεὺς —— — 
εἰναλίᾳ Σερίφω Aaoicí τε μοῖραν dy 


/ 
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θαμινὰ κακαγόρος. — 2) intr. sorte 
obtingit, c. dat. Ne. 1 24: λέλογχε δὲ 
μεμφομένοις ἐσλοὺς ὕδωρ καπνῷ φέ- 
eti» ἀντίον: ,es ist das Loos derer 
welche die Edlen tadeln'** Mezger. sec. 
Rauchenstein. 


λάϑα (λάϑα, -ας, -αν)ὴ oblivio 1) 

activa significatione Ol. Il 20 , (18): 
ἰάϑα δὲ πότμῳ σὺν εὐδαίμονι γένοιτ᾽ 
ἄν: 56. τῶν κακῶν. Schol. Ol. VII 
46: ἐπὶ μὰν βαίνει τι καὶ λάϑας 
ἀτέκμαρτα νέφος. Ne. X 24: νικάσαις 
δὶς ἔσχεν Θειαῖος εὐφόρως λάϑαν 
πόνων. — 3) passiva: oblivio cum 
Contemtione iuncta Ne. VIII 24: ἡ 
ta ἄγλωσσον μέν͵ ἦτορ δ᾽ ἄλκιμον, 
let Qo κατέχει ἐν λυγρῷ νείκει: , ,Ὦ. e. 
i23 εἐιάξεται, contemnitur, causa cadit^ 
^3 szsen. ,nescio an λάσϑα sit corri- 
Exx»xdum, ,h. e. contemtus, irrisio" 
ἘΞ ει. Ne. VI 23 (20): στεφανωσάμε- 
»Φ -- ἔπαυσε λάϑαν Σωκλείδα. 

“Ἀάϑω v. λανϑάνω. 

«“λαία praeda Ol. X 44: ἔλσαις ὅλον 
' — στρατὸν λαίαν ce πᾶσαν (Boeckh., 

xi λαΐαν v. λεῖαν). 

«Δάινος v. vetoc. 

-eupueós veloz, rapidus Ne. X 
JR c: λαιψηροῖς δὲ πόδεσσιν ἄφαρ ἐξι- 
ΞΞ αὐϑαν (sc. Apharetidae). Py. IX 121: 
"γε λαιψηρὸν δρόμον. met. Ol. XII 
S Δλαιψηροὶ πόλεμοι: 8türmische' 

«mger. ἤγουν oí σφοδροὶ τὴν ὁρμὴν 
«xl δραστήριοι. Schol. 

-.Λἀχεδαιμόνιος — Lacedaemonius 
"2x. IV 257: Δακεδαιμονίων μιχϑέν- 
δες ἀνδρῶν ἤϑεσιν. plur. pro subst. 
t3. VI (VID 14: ΖΔωρέδ᾽ ἀποικίαν οὔ- 
"xs ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ σφυρῷ Λα- 
* αὶ δαιμονίων. 

Δαχεδαίμων Lacedaemon Py. IV 
49. μεγάλας ἐξανίστανται Λακεδαί- 
ἔκωνος. X 1: ὀλβία Λακεδαίμων, μα- 
3texoxy Θεσσαλία (var. “ακεδαῖμον). 

69: Μακεδαέμονι: Lacedaemone, 
Cf. [s I 17. 


Αἀχέρεια Laceria, urbs sita in 

C &mpo Dotio Thessaliae ad paludem 

biadem Py. III 84: πέμψεν κασι- 

YT*mo» — ἐς Λακέρειαν, ἐπεὶ παρὰ 

οἰβιάδος κρημνοῖσιν κει παρϑένος 
oronis). 


λακτίξω calcitro Py. II 95: ποτὶ 
3 ἐγτρον δὲ λακτιξέμεν τελέϑει ὀλι- 
Sg οἶμος (Bergk. c. var. λαπτι- 
ἐμεν): v. κέντρον. met. Is. ΠῚ 84 
60); φλὸξ --- αὐϑέρα κνισάεντι 
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λακτίζοισα καπνῷ: feriens; ,poeta 
vividam flammam cogitat. magnam- 
que fumi surgentis vim" Dissen. 


Λάχων, Λάκαινα Lacedaemonius, 
Lacedaemonia Py. XI 16: ξένου 4«- 
xovog Ὀρέστα: »h. e. Ámyclaei* 
Dissen.; 3 N. tamen Ὀρέστας. fr. 106 
Ἂν ἀπὸ Ταὐγέτοιο μὲν Μάκαιναν 
πὶ ϑηρσὶ κύνα τρέφειν πυκινώτατον 
ἕρπετον. 112 (18): Μάκαινα μὲν παρ- 
ϑένων ἀγέἕλα. 


λᾶλαγέω blatero cum strepitu. 0. 
IX 40: μὴ vov λαλάγει τὰ τοιαῦτ᾽ : 
ὦ στόμα ,δηλονότι. ἀντὶ τοῦ μὴ τοί- 
vvv ϑορύβει καὶ τὰ τοιαῦτα φλυάρει. 
Schol. Ol. II 107 (97): αἶνον ἐπέβα 
κόρος — τὸ λαλαγῆσαι ϑέλων κρύ- 
φον vt ϑέμεν ἐσλῶν καλοῖς ἔργοις: 
»der seine Lust daran hat Lárm zu 
machen d. h. zu rásonnieren* Mezger. 
τὸ ϑορυβῆσαι τῷ λόγῳ. Schol. 


λαμβάνω (praes. ἐαμβάνει. λάμ- 
βανε. aor. ἔλαβες, ἔλαβεν, λάβε(ν), 
ἔλαβον. λάβε. λαβεῖν. λαβών, -Ovto) 
capio 1) comprehendo, corripio Py. 
IV 193: γρυσέαν χείρεσσι λαβὼν φιάα- 
λαν. Ol. I 19: Δωρίαν ἀπὸ φόρμιγγα 
πασσάλου λάμβαν᾽. Py. IV 48: κείναν 
λάβε σὺν Δαναοῖς εὐρεῖαν ἄπειρον. 
Ne. 1181: αἰετὸς —, ὃς ἔλαβεν αἶψα 
τηλόϑε μεταμαιόμενος δαφοινὸν ἄ ἄγραν 
ποσίν. --- suscipio Py. II 98: φέρειν δ᾽ 
ἐλαφρῶς ἐπαυχένιον λαβόντα ξυγὸν 
ἀρήγει. met. Ne. X 22: καὶ παλαι- 
σμάτων λάβε φροντίδ᾽. --- 2) sumo, 
accipio, consequor ls. IV (V) 62: λάμ- 
βανέ οἵ στέφανον: οἷ μὲν τὸν λόγον 
πρὸς τὴν ᾿Αἴγινάν φασιν εἶναι" ὑπο- 
δέχου αὐτῷ τὸν στέφανον" οἵ δὲ 
πρὸς τὴν Μοῦσαν. Schol. Ol. VIII 6: 
μαιομένων μεγαάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λα- 
βεῖν. Ne. II 31: ποτίφορον δὲ κόσμον 
ἔλαβες (Bergk. ex schol. 1 ἔλαχες). 
Ol. X 22: ἄπονον δ᾽ ἔλαβον χάρμα 
παῦροί τινες. VI 59: λάβεν καρπὸν 
"Hfas. fr. 2: ᾿Ἑκαταβόλου λαβὼν συμ- 
βουλίαν (Bergk. coni. λάβον impera- 
tivum, post in Add. λαβέτω y. συμ- 
βαλών). — Ol. I 88 (81): ὁ μέγας δὲ 
κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα “λαμβάνει: 
recipit, admittit. δέχεται. οὐδεὶς ἄναλ- 
xig ὑπομένει περὶ τῆς ψυχῆς κινδυ- 
νεύειν. Schol. 

Αἄμνιάς Lemnias ΟἹ. IV (18), 29: 
ἅπερ (διάπειρα) Κλυμένοιο παῖδα 
Λαμνιάδων γυναικῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτι- 
μίας. v. Κλύμενος. 
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μοι εὐθεῖα γλῶσσαν ὀρνύει λέγειν. — 
2) ὁ c. &dv., c. acc. rei Ol. VIII 48: 
ὥς ἐμοὶ φάσμα λέγει Κρονίδα πεμ- 
φϑέν. XIII 46: σαφὲς οὐκ ἂν εἰδείην 
λέγειν ποντιᾶν ψάφων ἀριϑμόν. Py. 
I[ 22: Ἰξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς 
λέγειν. fr. 105 (11): σύνες 0 τοι λέγω. 
pro acc. est sent. secundaria ls. IV 
(V) 39: λέγε τίνες ᾿Κύκνον, τίνες 
Ἕκτορα πέφνον: πρὸς τὴν Μοῦσαν 
ὁ λόγος. Behol — 3) c. dupl. acc: 
fr. 122 (87), 10: ἀλλὰ ϑαυμάξω, τί 
μὲ λέξοντι ᾿Ισϑμοῦ δεσπόται (Casaub., 
libri λέξαντι v. λεξοῦντι, quod rece- 
pit Bergk., Pindaricum esse negavit 
Boeckh.). — 4) c. acc. 6. inf. Py. II 
59: εἰ δέ τις — ἕτερόν τιν᾽ dv *EA- 
λάδα τῶν πάροιϑε γενέσϑαι ὑπέρτε- 
ρον. ΟἹ. ΙΧ 49: λέγοντι ν χϑόνα 
μὲν κατακλύσαι μέλαιναν ὕδατος σϑέ- 
vog: &iunt, cf. Ol. II 31 (28). Ne. 
VII 84. — ἢ Pass. Ne. VIII 20: 
πολλὰ γὰρ πολλᾷ λέλεκται, cf. ΟἹ. XIII 
102. Ne. II[ 52: λεγόμενον δὲ τοῦτο 
προτέρων ἔπος ἔχω. Py. V 108: ἄν- 
ὅρα κεῖνον ἐπαινέοντι συνετοί. λεγό- 
μενον ἐρέω (Bergk. ἄ. x , 0v αἰνέοντι 
συνετοί, 1. ἐ.): h. e. quae omnes 
scimnt, quare quae sequuntur vera 
sint necesse est" Mezger. — c. inf. 
Py. J 88: λέγονται μὰν βροτῶν ὄλ- 
ον ὑπέρτατον οἱ σχεῖν. Ol. VI 29: 
ἄ τοι Ποσειδάωνι μιχϑεῖσα Κρονέῳ 
λέγεται παῖδα -- τεκέμεν, cf. Ne. VI 
64 (56). IX 39. — c. dupl. nom. Is. 
ΠῚ 256 (IV 7): vol μὲν ὦν Θήβαισι 
τιμάεντες ἀρχᾶϑεν λέγονται προξενοί 
τ᾿ ἀμφικτιόνων. 


.AtiBe fundo, met. Py. ΧΗ 10: 


τὸν (sc. ϑρῆνον) παρϑενίοις ὑπό τ᾿ 


ἀπλάτοις ὀφίων κεφαλαῖς ἄιε λειβό- 
μενον δυσπενθέι σὺν καμάτω. 

λειμών pratum fr. 129 (95), 2 
φοινικορόδοις δ᾽ ἐνὶ λειμώνεσσι προ- 
ἄστιον αὐτῶν: sc. beatorum. 

λεέπω (act. praes. λείποντ᾽. ipf. 
λεῖπε. aor. ἔλιπον, λίπον. λίποι. 1ι- 
zv. pass. praes. λείπεται. λειπό- 
μενον. aor. Aeíq m. λειφϑ᾽ εἰς) 1) Act. 
1) relinquo (decedens) locum, erem, 
personam. Ne. V 16: πῶς δὴ λίπον 
εὐκλέα νᾶσον, cf. Py. ]V 7. 125. Ol. 
Vl 100. ΟἹ. VI 45: τὸν μὲν κνιζο- 
“μένα λεῖπε χαμαί. — ? ,desero, de- 
&tituo Ol. VII 59: καί ῥά viv χώρας 
ἀκλάρωτον λίπον. Py.I 10: Aens τρα- 
slav ἄνευϑε λιπὼν ἐγχέων ἀκμὰν 
Ἂν ίνει καρδίαν κώματι. ir. 236 (900): 


λείβω — λεύκιππος 


φιλάνορα δ᾽ οὐκ ἔλιπον βιοτάν (sc. 
delphines). Is. VII 66 (VIII 62): τὸν 
uiv οὐδὲ ϑανόντ᾽ ἀοιδαὶ ἕλιπον (var. 
ἐλίποντ᾽). Py.IX 90: Χαρέτῳν — μή 
μὲ λέποι καϑαρὸν φέγγος. omisso 
accus. Ol. I 111 (108): δἰ δὲ μὴ ταχὺ 
λίποι (8c. 9&0g): ,nisi deus ὡς cepit 
et te destituerit cito" Boeckh. — 
II) Pass. 1) relinquor Py. IV 185: 
μή τινα λειπόμενον — παρὰ ματρὶ 
μένειν. sum superstes Ol. II 47 (43): 
λείφϑη δὲ Θέρσανδρος ἐριπέντι Ilo- 
λυνείκει. fr. 181 (96), 8: ξωὸν δ᾽ ἔτι 
λείπεται αἰῶνος εἴδωλον. — 3) de- 
stituor, c. gen. Is. II 11: κτεάνων 9" 
ἅμα λειφϑεὶς καὶ φίλων. 

δλείριος liliaceus Ne. VII 79: Moi- -- 
σά τοι κολλᾷ χρυσὸν ἔν τε λευκὸν  —- 
ἐλέφανϑ᾽ ἁμᾷ καὶ λείριον ἄνθεμον -αἰ οὖ 
ποντέας ὑφελοῖσ᾽ ἐέρσας: coralium mr—m 
dici comparatione ducta & lilio ru- —— a- 
bente Dissenius existimat c. schol. — ., 
florem ipsum Friederichs.,, cui aesen— .an- 
titur Mezger. 

λέχτρον lectus, torus Ne. VIlI6z «59: 
4ιὸς Αἰγίνας τε λέκτρον ποιμένες»  —EG 
ἀμφεπόλησαν Κυπρίας δώρων. plur —m4& ar. 
pro sing. Ne. V 80: νυμφείας ἐπείρα m «po 
κεῖνος ἐν λέκτροις 4xdavov εὐνὰς τῶ Ξς. 
Py. ΠῚ 26: ἐλθόντος γὰρ εὐνάσϑια. —€7 
ξένου λέκτροισιν ἀπ᾿ "AgxaO(ag. 


λεοντοδάμιας leonum domitor fcu ifr. 
Τά (ὅ8): τρεχέτω δὲ μέτα Πληιόναν πε: c, 
δ᾽ αὐτῷ κύων λεοντοδάμα Ξωαινας 
(Boeckh. adiecit ex Luciano pro image -4g. 





c. 18). 
“λεπτός tenuis, exilis. Py. XII 2623. 10 
νόμον — λεπτοῦ διανισσόμενον goles. —d 


κοῦ 9" ἅμα καὶ δονάκων. fr. 930 (SbAY- Mis): 
ἐπὶ λεπτῷ δενδρέῳ βαίνειν. 

Λερφναῖος Lernaeus, ad Lernanmmaam 
urbem Argolicam pertinens Ol. VE ^w 
83: Λερναίας ἀπ᾿ ἀκτᾶς. 


Λέσβιος Lesbius fr. 125 (91): Τέῳ ΞΞι- ἐρ- 
πανδρος --- ὁ Λέσβιος. 

λευχανϑῆς albente flore praeditusm.sm -u* 
met. Ne. IX 23: γλυκὺν νόστον ἐρυν «90 
σάμενοι λευκανϑέα σώμασι πίανωκ» ““ΑΥ 
καπνόν: albicolorem; schol. λευκαπε --—:?- 
ϑέα σώματα videtur legisse, itaqv-» "e 
scripserunt Boeckh. οἱ Diasen. 


λεύκιππος candidis equis insign am mio 
Py. IV 117: λευκέππων δὲ Oópoww———'6 








πατέρων — φράσσατέ μοι σαφέων «5: 
»λεύκιπποι dicuntur utpote mobilem 98 
et principes, quos constat candid js 


esse equis usos" Boeckh., praeterez-——4 


/ 


Λεοκοθέα — λήγω 


hac voce ornantur fr. 202 (216): λευ- 
κέππων Ῥυκηναίων προφᾶται. ΡΥ. 
ΙΧ 88: λευκέπποισι Καδμείων μετοι- 
κήσαις ἀγυιαῖς. ob decus et princi- 
pum usum etiam ad deos translatus 
hic mos Ol. VI 96: ἀμφέπει Za- 
porto λευκίππου τε ϑυγατρὸς £og- 
τάν: quod simulacrum Proserpinae 

vernis sollemnibus, quae dicebantur 
ἀνακαλυπτήρια, curru albis equis iun- 
cto vehebatur per urbem, cf. Preller. 
Myth. Gr. I 486. ἐπειδὴ λέγεται μετὰ 
τὴν ἀρπαγὴν, ἣν ὑπέστη ὑπὸ τοῦ Πλού- 
τωνος, εὑρεϑεῖσα ὑπὸ τῆς μητρὸς αὐτῆς 
“Ὠήμητρος λευκοπώλῳ ἄρματι ἀνῆχϑαι 
λοιπὸν εἰς τὸν Ὄλυμπον πρὸς τὸν πα- 
τέρα τὸν Za. Schol. 

Δευχοϑέα Leucothea h. e. Ino, 
Cadmi filia Py. XI 2: Ἰνὼ δὲ Asv- 
κοϑέα ποντιᾶν ὁμοϑαάλαμε Νηρηίδων. 

λευκόπωλος candidis equis insi- 
gnis Py. I 66: λευκοπώλων Τυνδαρι- 
δᾶν βαϑύδοξοι γείτονες. v. λεύκιππος. 

,2Ζευκχός (Bg. m. λευκόν. n. λευκῷ, 
«ὄν. pl. f. λευκαῖς. comp. λευκοτέραν) 
candidus Ne. ΠῚ 77: λευκῷ σὺν γά- 
λακτι, cf. fr. 106 (147), 9: λευκὸν 
γάλα. ' Ne. VII 18: λευκὸν ἐλέφανϑ᾽. 
IV 81: στάλαν ϑέμεν Παρίου λέθου 
λευκοτέραν. — met. Py.IV 109: zev- 
ϑομαι γάρ νιν Πελίαν ἄϑεμιν | λευ- 
καὶῖς πιϑήσαντα φρασὶν ἁμετέρων 
ἀποσυλᾶσαι βιαίως ἀρχεδικᾶν τοκέων: 
vox obscura, quam varie explicant; 
candidis (sc. lasonis), den unschul- 
digen* Buchholz. , pallidis, invidis'* 
Dissen. ,,commotis, acribus, cupidis, 
turbidis, ut hominis tyrannidem af- 
fectantis'" Boeckh. ταῖς ἀνοήτοις, xs- 
vaig. Schol.; audacius Fennell. secun- 
dum Hesychii λευκῶν πραπίδων" κα- 
κῶν φρενῶν adi. λευκός ἃ λύσσω 
(λυκψαὴ derivat explicans: ,,seinem 
aufgeblasenen d. ἢ. übermütigen 
Sinn"; cui assensus est Mezger. 

A£&vxoo albo, candido, Pass. albesco 
Is. IIL 87 (IV 69): λευκωϑεὶςκάρα μύρ- 
τοις ὅδ᾽ ἀνὴρ διπλόαν νίκαν ἀνεφά- 
νατο: ,,Coronatus alba myrto'* Dissen. 

λευκώλενος candida ulnas, can- 
didis brachWs nsignis Py. ΠῚ 98: 
λευκωλένῳ — Θυώνᾳ. fr. 29 (5), 6 
λευκωλένου Ἁρμονίας. Py. IX 11: 
δὲ τὰν λευκώλενον ϑρέψατο παῖδα 
Κυράναν (Lehre. auctore araphr. , 
qui τὴν "λευκόπηχυν, libri εὐώλενον). 

λευρός latus, al. levis Ne. VII 21: 
Alag ἔπαξε διὰ φρενῶν λευρὸν ξίφος. 


Lexicon Pindaricum. 
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λεύσσω cerno. Py. IV 145: σϑένος 
ἀελίου χρύσεον λεύσσομεν: ,»lyrico 
orpatu pro epico ὁρᾶν φάος ἠελίοιο“ 
Dissen. 

λέχος (sg. λέχει, λέχεϊ, λέχος. pl. 
λεχέων, -εσιν) lectus, plur. haud raro 
pro sing. Ia. ΠῚ 40 (1V 22): ἐκ λε- 
ζέων ἀνάγει φάμαν d εὐκλέων 

ργων" ἐν v ὕπνῳ γὰρ πέσεν: τὴν καϑ- 
υπνωκυῖαν φήμην. Sehol. Ne. [49: 
πλᾶξε γυναῖκας, ὅσαι τύχον ᾿Δλκμή- 
vog ἀρφήγοισαι λέχει. imprimis (orus, 
coniugium, | concubitus Py. III 99: 
Ζεὺς πατὴρ ἤλυϑεν ἐς λέχος ἱμερτὸν 
Θυώνᾳ. IV 51: ἀλλοδαπᾶν κριτὸν εὑ- 
ρήσει "γυναικῶν ἐν λέχεσιν γένος. IX 
16: ὃν -- Ναὶς εὐφρανϑεῖσα Πηνειοῦ 
λέχει Κρέοισ᾽ ἔτικτεν. ΧΙ 24: 7, ἑτέρῳ 
λέχεὶϊ δαμαξομέναν ἔννυχοι πάραγον 
κοῖται. XII 15: δουλοσύναν τό τ᾽ ἀνα- 
γκαῖον λέχος. ΙΧ 81: ἐκ λεχέων κεῖραι 
μελιαδέα ποίαν. ls. VIL 36 (VIIL 39): 
βροτέων δὲ λεχέων τυχοῖσα (sc. Thetis). 

λέων (ag. λέων, -ovtog, -t. pl. λέ- 
οντες, -ῶν, -E0GI) leo Py. IX 26: κέχε 
νιν λέοντί ποτ᾽ εὐρυφαρέτρας ὀβρίμῳ 
μούναν παλαίοισαν. Ne. IV 62: ϑρα-. 
συμαχάνων τε λεόντων ὄνυχας ὀξυ- 
τάτους ἀκμάν τε δεινοτάτων σχάσαις 
ὀδόντων. lII 46: λεόντεσσιν ἀγροτέ- 
θοις ἔπρασσεν φόνον. Py. V 58: 
ρύκομποι λέοντες. fr. 238 qo; loge 
Koi. d) yi y λεόντων. Ol. 

I 91: τὸ γὰρ ἐμφυὲς οὔτ᾽ αἴϑων 
ἀλώπηξ οὔτ᾽ ἐρίβρομοι λέοντες διαλ- 
λάξαιντο ἦθος. Is. III 64 (IV 46): 
9vuàv ἐριβρεμετᾶν ϑηρῶν λεόντων: 
v. ϑήρ. fr. 238 (262): ἔνϑα οἵ ποῖμναι 
κτιλεύονται κάπρων λεόντων τε. 160 
Nemeaeus Is. V (VT) 37: τὸν uiv ἐν 
ῤινῷ λέοντος στάντα: sc. Herculem, cf. 
v. 48. Is. III 11: xo/4c λέοντος ἐν 
βαϑυστέρνῳ νάπᾳ: Nemeam dicit, ut 
Ol. XIII 44: χόρτοις ἐν λέοντος. 'Ne. 
VI 48 (42): βοτάνα τέ νίν ποϑ᾽ ἃ 
λέοντος ψικῶντ᾽ ἤρεφε δασκίοις OA - 
οὔντος ὑπ᾽ ὠγυγίοις ὄρεσιν: βοτάνην 
λέοντος τὸ σέλινον λεκτέον. σέλινον 
γὰρ ὁ αὐτόϑι στέφανος, ὅτι ὃ Hea- 
κλῆς καταγωνισάμενος τὸν λέοντα 
τοῦτο ἐνομοτέϑησεν εἶναι τὸ στέμμα. 
κεῖται δὲ L Νεμέα περὶ τὰ Φλιάσια 
ὄρη, παράκειται δὲ καὶ πόλις ὁμώ- 
νυμὸς ἡ Φλιοῦς. Schol -- met. de 
homine fr. 237 (261): ὄπισϑε δὲ LLL 
ϑρασειᾶν ἀλωπέκων ξανϑὸς λέων. 

λήγω desino Py. IV 292: ἐν δὲ 
χρόνῳ μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου 
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ἱστίων. fr. 194 (94), 4: δείπνου δὲ 
λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον. 

A5ó« Leda, uxor Tyndarei amata 
a Iove Py. IV 172: τάχα δὲ Κρονί- 
δαο Ζηνὸς υἱοὶ τρεῖς ἀκαμαντομάχαι 
ἦλϑον ᾿Δλκμήνας 9' ἑλικοβλεφάρου 
Λήδας τε: Castor et Pollux. Ol. III 
85: σὺν βαθυξώνου. διδύμνοις παισὶ 
Λήδας. e. X 66: ἦ:ϑε Λήδας παὶς 
διώκων : Pollux. 

λῆμα animus, audacia Py. III 25: 
ἔσχε τοιαύταν μεγάλαν ἀνάταν καλ- 
λιπέπλου λῆμα Κορωνέδος: ,Anue K. 
es& mens cum notione audaciae et 
arrogantiae, qua indigenas fastidie- 
bat^ Boeckh. Py. VIII 45: ὧδ᾽ εἶπε 
μαρναμένων" φυᾷ τὸ γενναῖον ἐπι- 
πρέπει ἐκ πατέρων παισὶ λῆμα. Ne. 
I 57: εἶδε γὰρ ἐκνόμιον λῆμά τε καὶ 
δύναμιν αἱοῦ. ΠῚ 88: ἀεϑλοφόρου 
λήματος ἕνεκεν. 


λέαν admodum ΡΥ. [90: μὴ κάμνε 
λίαν δαπάναις. 

λίβᾶνος thuris arbor fr. 192 (87), 
3: aive τὰς χλωρᾶς λιβάνου ξανϑὰ 
δάκρη ϑυμιᾶτε. 129 (96), 8: προάστιον 
αὐτῶν καὶ λιβάνῳ σκιαρὸν καὶ χρυ- 
σέοις καρποῖς e βριϑός (Herm. σκεαρᾷ). 

Λιβύα (μι se, -ας, -«v) Libya 1) 
terra Py. 1 οἰκιστῆρα Βάττον 
καρποφόρου Jibi. Is. ΠῚ 12 (IV 
54): ἦλϑ᾽ ἀνὴρ τὰν πυροφόρον Λι- 
βύαν. Py. IV 43: Διβύας εὐρυχόρου 
σπέρμα (var. εὐρυχώρου). IV 259 — 
V 62: Λιβύας πεδίον. — 3) dea ter- 
rae praeses ΡΥ. ΙΧ δδ: νῦν δ᾽ εὐρυ- 
λείμων πότνιά σοι Λιβύα δέξεται εὖ- 
κλέα νύμφαν δώμασιν ἐν χρυσέοις 
πρόφρων. IX 69: ϑαλάμῳ δὲ μίγεν 
ἐν πολυχρύσῳ Λιβύας. 


AíBvg Libys Py. IX 117: οὕτω δ᾽ 
ἐδίδου Λίβυς ἁρμόξων κόρᾳ νυμφίον 
ἄνδρα: Antaeus. 

Αἰβυσσα Libyca Py. IX 106: 4- 
βύσσας ἀμφὶ γυναικὸς ἔβαν Ἴρασα, 
πρὸς πόλιν ᾿ἀνταίου: puellae nomen 
est Bacca v. Alceis. 

λιγῦρός acute sonans ,€ siridulus 
OL. VI 82: δόξαν ἔχω τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ 
ἀκόνας λιγυρᾶς: , qualis sonus editur, 
ubi ferrum in cote acuitur* Boeckh. 

λιγὺς sonorus Ol. IX 47: ἔγειρ᾽ 
ἐπέων σφιν οἶμον λιγύν. 

λέϑινος (sg. m. λέϑινον. f£. λιϑίνα. 
n. λιϑένῳ. pl. m. λιϑένοις) lapideus 
Is. I 25: λιϑένοις — δίσκοις ἴεν. Ne. 
III 63: Χείρων τράφε λιϑέίνῳ Ἰάσον 


ΛΜήδα — λιπαροπλόκαμος 


ἔνδον τέγει. ΟἹ. ΙΧ 46: ἄτερ δ᾽ εὐ- 
νᾶς ὁμόδαμον κτισσάσθαν λίθινον 
γόνον. met. Ol. VIL 86: ἐν Μεγάροι- 
σίν v' οὐχ ἕτερον λιϑίνα ψᾶφος ἔχει 
λόγον: h. e. ,inscriptio columellae 
lapideae, decretas de sententia iudi- 
cum singulas victorias Diagorae te- 
stans" Dissen. Py. X 48: ἔπεφνέν τε 
(Perseus) Γοργόνα xol ποικέλον κάρα 
δρακόντων φύβαισιν ἤλυϑε͵ νασιώταις 
λίθινον ϑάνατον φέρων: πάντας ἀπε- 
λίϑωσε. Schol. 

λέϑος (ag. λίθου, -o, -ov. pl. λέ 
$ov) lapis EPY. IV 206: νεόκτιστον 
λέθων βωμοῖο ϑέναρ. Ol. I 59 (58): 
ἄταν ὑπέροπλον, ἄν οἵ πατὴρ ὕπερ 
κρέμασε καρτερὸν αὐτῷ λίϑον: 86. 
Tantalo, cf. Is. VII (VIII) 10: τὸν ὑπὲρ 
κεφαλᾶς γε “Ταντάλου λίϑον παρά 
τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεός. Ne. IV 81: 
στάλαν θέμεν Παρίου λίθου λευκο- 
τέραν: h. e. marmore. — met. Ne. 
VIII 47: σεῦ δὲ πάτρᾳ Χαριάδαις τε 
λάβρον ὑπερεῖσαι λίϑον Μοισαῖον: 
mortuo positam στήλην dici censet 
Mezgerus, adversatur Dissenius colum- 
nam esse contendens positam ad ser- 
vanda victorum nomina lapidi in- 
scripta. Ol. VIII 55: μὴ βαλέτω ne. 
λέϑῳ τραχεῖ φϑόνος. 

Δικύμνιος Lécymnius, Electryonis 
filius et Mideae pellicis Ol. VII 29: 
Δλκμήνας κασίγνητον νόϑον σκάπτῳ 
ϑενὼν σκληρᾶς ἐλαίας ἔκτανεν (Tle- 

olemus) Τέρυνϑι Λικύμνιον ἐλθόντ᾽ 
ἐκ ϑαλάμων Mió£og. Ol. X 65: στά- 
διον μὲν ἀρίστευσεν — παῖς ὁ Λικυ- 
μνίου Οἰωνός. 

λέμνα palus, lacus Py. IV 21: Τρι- 
τωνέδος ἐν ͵,προχοαῖς λέμνας. Ol. V 
11: ποταμόν τὲ Ὦανιν ἐγχωρίαν τε 
λίμναν (ἀείδει): lacnm Camarinaeum. 

λιμός fames Is. I 49: γαστρὶ δὲ 
πᾶς τις ἀμύνων λιμὸν αἰανῆ τέταται. 

Αἰνδος Lindws, Cercaphi filius, 
nepos Solis et Rhodi nymphae ΟἹ. 
VII 13: τέκεν ἑπτὰ — παῖϑας, ὧν slg 
μὲν (Cercaphus) Κάμειρον πρεσβύτα- 
τόν τε ᾿Ιάλυσον ἔτεκεν Λένδον τ᾽ . 

Αίνος Linus fr. 139, 5:^& ui» 
ἀχέταν Λίνον αἵλινον ὕμνευν, ἃ δ᾽ 
Ὑμέναιον (Schneidew., cod. λίνον). 

λίπάραμπυξ splendido diademate 
ornata Ne. VIL 15: ΜΜέυναμασύνας ἕκατι 
λιπαράμπυκος. 

λιπαρδπλόκαμος nitide comata— 
fr. 87 (58): λιπαροπλοκάμου παέδεσσε-. 
“ατοῦς. 


λιπαρός — λόγος 


Alzágós (sg. m. λιπαρόν. f. λιπα- 
Qc, «ἂς, -, -«». n. λιπαρῷ. pl. f. λι- 
παρᾶν, -αἷς, -ad) splendidus, impri- 
mis de urbibus Ol. XIII 110: λιπαρὰ 
Μαραϑών. XIV 10: λιπαρᾶς — 'Oe- 
χομενοῦ. Py. II 8: τᾶν λιπαρᾶν ἀπὸ 
βηβᾶν, cf. fr. 196 (209). fr. 76 (46): 
ὦ ταὶ λιπαραὶ — ᾿ἀϑᾶναι, cf. 18. II 
20. Ne. IV 18. fr. 204 (218): xol 1ι- 
παρῷ Σμυρναίων ἄστεϊ. Py. IV 88: 
ἐν δὲ Νάξῳ — λιπαρᾷ. ἔν. 82 (50): 
τὰν λιπαρὰν μὲν Αἴγυπτον. fr. 30 (6), 
4: Θέμιν — Ὠκεανοῦ παρὰ παγᾶν 
Μοῖραι ποτὶ κλίμακα σεμνὰν γον 
Ολύμπου λιπαρὰν καϑ᾽ ὁδόν (v. καϑ- 
000v): ,,est via candens per aethe- 
rem &àb Oceano ad Olympum" Dissen. 
— met. Ο]. VIII 82: λιπαρὸν κόσμον 
Ὀλυμπίᾳ. Ne. VII 99: εἰ γάρ σφισιν 
ἐμπεδοσϑενέα βίοτον ἁρμόσαις ἥβᾳ 
λιπαρῷ τε γήραϊ διαπλέκοις εὐδαίμον᾽ 
ἐόντα: nitida h.e. fortunata senectute. 


λίσσομαι (praes. λέσσομαι. — ipf. 
λίσσοντο) precor, supplico, abs. se- 
quente imperativo Py. I 71: λίσσομαι 
νεῦσον Κρονίων. Ol. XII 1. post vo- 
cativum Ne. III 1: à πότνια Μοῖσα, 
μᾶτερ ἁμετέρα, λέσσομαι — ἵκεο Zo- 
ρέδα νᾶσον. add. accus. fr. 90 (60): 
πρὸς Ὀλυμπίου Διός σε, χρυσέα χλυ- 
τόμαντι Πυϑοῖ, λίσσομαι — με δέξαι. 
sequ. acc. o. inf. Is. V (VI) 45: 
νῦν σε, νῦν εὐχαῖς ὑπὸ ϑεσπεσίαις 
λίσσομαι παῖδα ϑρασὺν ἐξ ᾿Εριβοίας 
ἀνδρὶ τῷδε ξείνιόν μου μοιρέδιον τε- 
λέσαι. Py. IV 201: δεσπόταν λέσσοντο 
ναῶν συνδρόμων κινηϑμὸν ἀμαιμά- 
κετον ἐκφυγεῖν πετρᾶν. 

Atvé, pl. Acta preces Ol. II 88 
(80): Ζηνὸς ἦτορ λιταῖς ἔπεισε. VIII 
8: ἄνεται δὲ πρὸς γάριν εὐσεβείας 
ἀνδρῶν λιταῖς. 


λιτἄνεύω oro, rogo Ne. V 82: 
πολλὰ γάρ νιν παντὶ ϑυμῷ παρφα- 
μένα λιτάνευεν. c. inf Ne. VIII 8: 
πολλά νιν πολλοὶ λιτάνευον ἰδεῖν. 


λετὸς supplez Ol. VI 18: ἐδώρη- 
σαν ϑεῶν καρύκα λιταῖς ϑυσίαις πολλὰ 
δὴ πολλαῖσιν Ἑρμᾶν εὐσεβέως: λιτα- 
νευτικαῖς. Schol ΡΥ. IV 217: λιτάς 
vt ἐπαοιδὰς ἐκδιδάσκησεν σοφὸν Al- 
σονίδαν: ,Zaubergebete" Mezger., qui 
utrumque locum refert ad subst. λιτά. 
5; ᾿ ϑθῖτατι vim exhibet fr. 21: Αιτὴν 

à τὴν εὐκταίαν καὶ ὡς ἄν τις 
Owens εἴποι πολύλλιστον, εἶτε wo 
ἕτερόν τινα τρίλιστον (Eust. Pr. 26). 


915. 


λόγιος rerum ὃ. prosae orationis 
scriptor Py. 1 94: ὀπυθόμβροτον αὖ- 
χημα δόξας οἷον ,ἀποιχομένων &»- 
δρῶν δίαιταν μανύει καὶ λογίοις καὶ 
ἀοιδοῖς: logographos dici existimat 
Mezger. — omnino docti priscarum re- 
rum videntur dici Ne. VI 62 (46): 
πλατεῖχι πάντοϑεν λογίοισιν ἐντὶ 
πρόσοδοι νᾶσον εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. 
(de Ne. VI 35 (80) v. λόγος.) 

λόγος (sg. λόγος, -ῳ, -ov. pl. λόγοι, 
«ὧν, -0tg, -οἱσι) T) dictum, dictio 1) 
verbum, , VOX Ol. VII 87: ἐν Μεγά- 
ροισέν τ᾽ οὐχ ἕτερον λιϑίνα ψᾶφος 
ἔχει λόγον: ἦ λιϑίνη ψῆφος (h. e. 
στήλη) οὐχ ἑτέρου τινὸς οὕτως ἐγκε- 
κολαμμένον φέρει τὸ ὄνομα ὡς τὸ 
τοῦ Zu ógov. Schol. Ne. V 32: τοῦ 
δ᾽ ὑπ᾽ ὀργὰν wvítov αἰπεινοὶ λόγοι. 
Py. V 128 — 240: μειλιχέοισι λόγοις. 
IV 101: ἀγανοῖσι λόγοις. verba ora- 
tionis Ol. VII 68: τελεύταϑεν δὲ xo- 
ρυφαὶ λόγων. Py. IV 116: τούτων 
μὲν κεφάλαια λόγων ἴστε. carminis 
Ol. IX 12: οὔτοι γαμαιπετέων λόγων 
ἐφάψεαι. Να. IX 54: τιμαλφεῦν λ6- 
γοις νέκαν. Ol. VI 90: ἀλαϑέσιν λό- 
γοις. 1118 (110): ἐπίκουρον εὑρὼν 
ὁδὸν λόγων. fr. 194 (206), 3: ποιπέ- 
λων κόσμον αὐδάεντα λόγων. — 2) 
oratio, sermo, narratio Ol. VII 21: 
ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Τλα- 
πολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορϑῶσαι 
λόγον. Ne. V 99: ψευστὰν δὲ ποιη- 
τὸν συνέπαξε λόγον, ὡς κτλ. Ne. IV 
94: ὠπάλαιστος ἦν λόγῳ͵ ἕλκειν. fr. 
260 (178): ὄντα μὲν αὐτὸν (Palame- 
dem) κυ νώτερον τοῦ Ὀδυσσέως εἰς 
σοφέας λόγον, ὡς ἔφη Πίνδαρος (Ari- 
stid. 1I 339). Ol. III 16: πείσαις ᾿4πόλ- 
λωνος ϑεράποντα λόγῳ: πειϑοῖ καὶ 
οὐ βίᾳ. Schol ΟἹ. IX 35: ἀπό μοι 
λόγον τοῦτον, στόμα, ῥῆψον. Ne. IV 
81: ἀπειρομάχας ἐών κε φανείη λόγον 
ὁ μὴ ξυνιείς. Py. IX 48. fr. 180 (112). 
plur. Ne. XI 17: ἐν λόγοις δ᾽ ἀστῶν 
ἀγαϑοῖσί vuv αἰνεῖσθαι γρεών, καὶ 
μελιγδούποισι δαιδαλθέντα μελιξέμεν 
ἀοιδαῖς: in sermonibus. — imprimis: 
praedicatio, fama, laus Py. VI 16: 
λόγοισι ϑνατῶν εὔδοξον ἄρματι νί- 
καν — ἀπαγγελεῖ: praedicationi. Is. 
IV (V), 13: εἴ τις εὖ πάσχων λόγον 
ἐσλὸν ἀκούσῃ: laudem per carmina. 
Is. 1V (V) 27: ἡρώων ἀγαϑοὶ πολε- 
μισταὶ λόγον ἐκέρδαναν. Ne. III 68: 
τάνδε νᾶσον εὐκλέι προσέϑηκε λόγῳ. 
Ol. IV.15 (19). Py. V 48: ἔχεις καὶ 
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πεδὰ μέγαν κάματον λόγων φερτά- 
τῶν μναμῆι᾽. Ol. XI 5: μελιγάρνυες 
ὕμνοι ὑστέρων ἀρχὰ λόγων τέλλεται. 
Ne. VII 51: ἀρεταῖς ὁδὸν xvolav 16- 
yov. c. gen. fr. 1 (4), 1: κλεινὸς Αἰα- 
κοῦ λόγος. Ne. IV 71: λόγον Αἰακοῦ 
παίδων τὸν ἅπαντα. VI 91: λόγον 
Ὀδυσσέος. VII 32: τιμὰ δὲ γένεται, 
ὧν ϑεὸς ἁβρὸν αὔξει λόγον. ΡΥ. VII 
9: πάσαισι γὰρ πολίεσι λόγος ὁμιλεῖ 
Ἐρεχϑέος ἀστῶν. — 3) fabula my- 
thologica et poetica, Sage, Dichtung 
Ne. I 34: ἀρχαῖον ὀτρύνων λόγον. 
Py. III 80: εἰ δὲ λόγων συνέμεν xo- 
ρυφάν, Ἱέρων, ὀρθὰν ἐπίστᾳ: ,,λόγοι 
sunt fabulae et traditiones priscae 
omnino, sive ἃ poetis tractatae sive 
populi memoria traditae" Dissen. Ne. 
VIII 21: ὄψον δὲ λόγοι φϑονεροῖσιν. 
VI 35 (80): ἀοιδαὶ καὶ λόγοι τὰ κα- 
λά σφιν ἔργ᾽ ἐκόμισα) (Pauw., libri 
et schol. ἀοιδοὶ καὶ λόγιοι, qnod tue- 
tur Mommsen., metro adversante): 
prosam orationem  |logographorum 
dicit. — 4) dictum, sententia Py. 
VIII 38: λόγον φέρεις τὸν ὄνπερ ποτ᾽ 
Ὀικλέος παῖς --- αἰνίξατο. IX 94: 40- 
yov βλάπτων ἁλίοιο γέροντος. Ne. X 
11: Ζεὺς — ἐτὸν κατέφανε λόγον. 
III 29: ἕπεται δὲ λόγῳ δίκας ἄωτος 
ἐσλὸς αἰνεῖν, ΟἹ. Il 24 (22): ἕπεται 
δ᾽ ὁ λόγος εὐθρόνοις Κάδμοιο κού- 
θαις: ,,8ententia modo proposita" 
Boeckh. Ne. IX 6: ἔστι δέ τις λόγος 
ἀνθρώπων, τετελεσμένων ἐσλὸν μὴ 
χαμαὶ σιγᾷ καλύψαι. cf. Py. I 68. 
Ol. II 101 (92): αὐδάσομαι ἐνόρκιον 
λόγον ἀλαϑεῖ νόῳ (sequ. acc. c. inf.). 
iudicis Ol. II 66 (60): δικάξει τις 
ἐχϑρᾷ λόγον φράσαις ἀνάγκᾳ. vati- 
einium Py. IV ὅ9: ἐν τούτῳ λόγῳ: 
sc. Medeae. Ol. VIII 4: μάντιες ἄν- 
δρες παραπειρῶνται ιὸς Q7» εἴ τιν᾽ 
ἔχει λόγον ἀνθρώπων πέρι μαιομέ- 
νῶν μεγάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν. 
— b) res, de qua sermo est Py. IV 
132: ἀλλ᾽ ἐν E ἕκτᾳ πάντα λόγον ϑέ- 
μενος σπουδαῖον ἐξ ἀρχᾶς ἀνὴρ ovy. 
γενέσιν παρεκοινᾶϑ'. ΟΙ. 29: ἦ 
ϑαύματα πολλά, καί πού τι καὶ βρο- 
τῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ λῦγον 
(sc. ἐστέν): ,geht über den wahren 
Sachverhalt hinaus" Mezger. Py. X 
54: ἐγκωμίων γὰρ ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ 
ἄλλοτ᾽ ἄλλον dee μέλισσα ϑύνει 1ó- 
γον. — 6) simulata oratio et ficta 
fr. 208 (217): Σκύϑαι νεκρὸν ἔππον 
τυγέοισιν λόγῳ κτάμενον ἐν φάει, 


λόγχα --- λοιπός 


κρυφᾷ δὲ. : verbo, specie. — 
II) ratio 1) calculatio, met. OL X 11: 
ὅπᾳ τε κοινὸν λόγον φίλαν τίσομεν 
ig χάριν: , die gesamte Rechnung" 
Kayser. et Mezger. — 2) ratiocinatio 
Py. I 85: ὁ δὲ λό γος ταύταις ἐπὶ 
συντυχέαις δόξαν φέρει λοιπὸν ἔσσε- 
σϑαι στεφάνοισί viv ἵπποις τε κλυ- 
τάν: ,7 ἀναλογία. haec comparatio 
a nautis petita" Boeckh. — 8) re- 
aspectus, Beziehung, Anwendung. Py. 
1l 66: βουλαὶ δὲ πρεσβύτεραι ἀκίν- 
δυνον ἐμοὶ ἔπος σὲ ποτὶ πάντα λόγον 
ἐπαινεῖν παρέχοντι: ,Omni ratione'' 
Boeckh.; Dissenius aliter: tutum ad 
omnem orationem." τὸ κατὰ πάντων 
ἐγκωμιάξειν σε. Schol. Is. VII 61 
(VIII 67): ἔδοξ᾽ ἄρα καὶ ἀϑανάτοις, 
ἐσλόν ye φῶτα καὶ φϑίμενον ὕμνοις 
ϑεᾶν διδόμεν. τὸ καὶ νῦν φέρει λόγον, 
ἔσσυταί τε Μοισαῖον ἅρμα Νικοκλέος 
μνᾶμα πυγμάχου κελαδῆσαι. (fr. 160 
del. Bergk.) 

Aóyxc hasta Ne. X 60: τὸν γὰρ 
Ἴδας - ἔτρωσεν χαλκέας λόγχας 
ἀκμᾷ. VIII 30: ἀνόμοιά γε δᾷοισιν 
ἐν δερμῷ χροὶ ἕλκεα ῥῆξαν πελεμι- 
ξόμενοι ὑπ ἀλεξιμβρότῳ λόγχᾳ. fr. 
163 (187): ἀλλαλοφόνους σαντο 
λόγχας ἐνὶ σφίσιν αὐτοῖς. 


λοιβά libatio Ne. XI 6: πολλὰ μὲν 
λοιβαῖσιν ἀγαξόμενοι πρώταν ϑεῶν 
(Vestam), πολλὰ δὲ κνίσᾳ. met. fr. 
76 (46), T: λάχετε στεφάνων τάν τ᾽ 
ἐαριδρέπτων λοιβᾶν (Herm., libri Ao: 
βάν v. ἀοιδάν, Bergk. τῶν ἐαριδρό- 
zov' ἀμοιβὰν): v. ἀμοιβά. 

Aovyóg exitium ls. VI (VII) 38: 
λοιγὸν ἄντα φέρων ἐναντίῳ στρατῷ. 
Ne. IX 37: ἀμύνειν λοιγὸν Ἔνυαλέου. 


λοιδορέω  convicior Ol. IX 87: τό 
γε λοιδορῆσαι ϑεοὺς ἐχϑρὰ σοφέα. 

λοιπός (sg. m. λοιπός, -Óv. n. λοι- 
πῷ, -Ov. pl. m. λοιποῖς. f. λοιπαϊρὴ 
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reliquus Ol. I 100 (97): λοιπὸν ἀμφὶ — 
βίοτον. -- de tempore posterus, fu- — 


turus Ol. IV 12 (15): 
ei λοιπαῖς εὐχαῖς: 


ϑεὸς εὔφρων -« 
spem futurae -- 


quadrigarum victoriae significat. Py.— 


]V 141: ὑφαίνειν λοιπὸν ὄλβον. Ol.— 


II 11 (15): ἄρουραν ἔτι πατρέαν σφί---- 
σιν κόμισον λοιπῷ γένει. Ne. VII 672 


ὁ δὲ λοιπὸς εὔφρων ποτὶ ρόνος ἔρ---- 
fr. 188 (98), 5: ἐς δὲ τὸν λοι-- 
πὸν γρόνον ἤρωες ἁγνοὶ πρὸς ἀνθρώ-- 


ποι. 


zov καλεῦνται. plur. pro subst. Is. 
III 57 (IV 839): αὐτοῦ πᾶσαν ᾿ὀρθώ- 


λοέσϑιος — Δύκαιος 


σαις ἀρετὰν κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν 
ϑεσπεσίων ἐπέων λοιποῖς ἀϑύρειν: 
posteris poetis. — neutr. sg. pro 
adv. λοιπόν, τὸ λοιπόν (τολοιπόν) in 
reliquum , in posterum Py. [ 87. V 
118 (opp. τὸ νῦν»). Ne. Vil 45. 

λοέσϑιεος postremus, adi. pro adv. 
Py. IV 266: εἴ ποτὲ χειμέριον πῦρ 
ἐξέκηται λοίσθϑιον (8c. δρῦς): postremo, 
zu guter Letzt. 


, Αὔχρίς Locrensis Py. IL 19: σὲ δ᾽, 
ὦ Zdewopuévsie παῖ, Ζεφυρία πρὸ δό- 
μων “Δοκρὶς παρϑένος ἀπύει. 


Δὄχρός Locrus, Opuntiorum rex, 
cuius uxor Prologenia altera Ol. IX 
60: ἔνεικεν Λοχρῷ (8c. Apollo Pro- 
togeniam), μ καϑέλοι νιν αἰὼν πό- 
τμον ἐφάψαις ὀρφανὸν γενεᾶς. -- plur. 
Locri Opuntii Ol. IX 20: στεφάνων 
ἄωτοι. κλυτὰν Λοκρῶν ἐπαείροντι 
ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον. Epizephyrii ΟἹ. 
ΧΙ 16: τῶν ᾿Επιξεφυρίων “οκρῶν 
γενεὰν ἀλέγων. Χ 18: πόλιν Λοκρῶν 
Ζεφυρίων. X 98: κλυτὸν ἔϑνος 4ó- 
κρῶν. 

Λοξίας Loxias h. e. Apollo Py. 


III 28: ναοῦ (sc. Delphici) βασιλευς͵ 


Λοξίας. ἴδ. VI (VII) 49: ἄμμι δ᾽, ὦ 
χρυσέᾳ κόμᾳ ϑαλλων, πόρε, Λοξίᾳ, 
τεαῖσιν ἁμέλλαις εὐανϑέα καὶ Πυϑόι 
στέφανον. Py. XI 5: ϑησαυρόν, ὃν 
περίαλλ᾽ lisa: Λοξίας, Ἰσμήνειον 
δ᾽ ὀνύμαξεν. 

λουτρόν balneum ΟἹ. XII 19: 9eg- 
μὰ Νυμφᾶν λουτρὰ βαστάξεις: jh 
e. Himeram, elaram Thermis eximiis, 
quas Nymphae in Minervae gratiam 
Herculi ibi aperuerant'* Dissen. 


λόφος (Δόφῳ, -ov) collis ΟἹ. V 11: 
Ζεῦ, Κρόνιόν τε ναίων λόφον τιμῶν 


τ΄  Aigsóv. VIII 17: πὰρ Κρόνου 
λόφῳ. Py. V 81: Κρισαῖον λόφον 
ἄμειψεν. Py. IX 91: Νίσου τ᾽ ἐν 


λόφῳ: h. e. Megaris, cf. Ne. V 46: 
Νίσου τ᾽ iv εὐαγκεὶ λόφῳ. 

λόχμια frutetum, dumetum Py. IV 
244: κεῖτο γὰρ λόχμᾳ (vellus). Ol. X 
80: λόχμαισι δὲ δοκεύσαις ὑπὸ Κλεω- 
νᾶν δάμασε καὶ κείνους Ἡρακλέης 
ἐφ᾽ ὁδῷ. VI 40: λόχμας ὕπο κυανέας 
τίκτε ϑεόφρονα κοῦρον. 

,.:2όχος insidiae Ne. IV 60: φύτευέ 
οἵ ϑάνατον ἐκ λόχου Πελιάο παῖς. 

λύα dissidium , bellum intestinum, 
στάσις Ne. IX 14: ἀρχοὶ δ᾽ οὐκ ἔτ᾽ 
ἔσαν Ταλαοῦ παῖδες, βιασϑέντες λύᾳ. 
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Αυγχεὺς Lynceus, Apharei filius, 
frater Idae, maritus Hypermnestrae 
Ne. X 12: πατρὶ δ᾽ ᾿Αδράστοιο Avy- 
κεῖ τε φρενῶν καρπὸν εὐϑείᾳ συνάρ- 
μοξεν δίκᾳ. Χ 61: ἀπὸ Ταῦγέτου 
ποταυγάξων ἴδεν Λυγκεὺς δρυὸς ἐν 
στελέχεν ἥμενον. X 10: ἤλασε Avy- 
κέος ἐν πλευραῖσι χαλκόν (Pollux). 

λυγρός iristis, funestus Ne. VIII 
25: ; τιν᾽ ἄγλωσσον μέν, ἦτορ δ᾽ 
ἄλκιμον, λάϑα κάτεχεν ἐν λύγρῷ νεί- 
κει. Py. XII 14: λῦγρόν τ᾽ ἔρανον 
Πολυδέκταλα ϑῆκε: ὀλεϑριώτατον. 
Schol. 


Αὐδιος (sg. m. Λυδίῳ. f. Λυδίᾳ, 
-αν. n. Λύδιον. pl. m. Δυδίοις) L- 
dius fr. 206 (222): παρὰ Λύδιον ἄρμα 
πεξὸς οἰχνέων: ,proverbialis locutio 
de inferiore, qui frustra certet, cum 
superiore Boeckh. Ol. y 19: ἱκέτας 
σέϑεν ἔρχομαι Λυδίοις ἀπύων ἐν αὖ- 
Aoig: h. e. tibiis Lydiam harmoniam 
canentibus, cuius usus in supplica- 
lione, quum sit querula, tenella fe- 
mineaque itaque threnis apta, cf. 
Boeckh. de Metr. Pind. p. 277. (aut 
quod Lydiae tibiae praestantissimae, 
ut ait schol) eadem de causa Lydia 
harmonia nominatur Ol. XIV 16: 4υ- 
δίῳ γὰρ ᾿Δσώπιχον ἐν τρόπῳ μελέταις 
v' ἀείδων ἔμολον. et Ne. VIII 1ὅ: 
φέρων Λυδίαν μίτραν καναχηδὰ πε- 
ποικιλμέναν. praeterea Ne. IV 46: 
ἐξύφαινε, γλυκεῖα, καὶ τόδ᾽ αὐτίκα, 
φόρμιγξ, Λυδίᾳ σὺν ἁρμονίᾳ μέλος: 
»quod carmen a pueris cantatum est, 
quibus Lydia harmonia imprimis con- 
venit, et quod puer vicit Timasarchus, 
simul quod defunctorum memoria 
carmini inest" Dissen. sec. Boeckh. 


Αὐδός Lydus ΟἹ. IX 9: μυδὸς 
ἥρως Πέλοψ. I 34: Λυδοῦ Πέλοπος. 
plur. subst. fr. 126 (91), 2: ἐν δεί- 
πνοισι Λυδῶν (Herm., libri 4vóio»). 

λυϑίραμεβος fr. 85 (56): 4“ιϑύραμ- 
Bos ... Πίνδαρος δὲ φησὶ λυϑίραμ- 
fov: xol γὰρ Ζεὺς τικτομένου «αὐτοῦ 
ἐπεβόα Αὖϑι ῥάμμα, λῦϑι ῥάμμα, 
ἵν᾽ ῆ λυθίραμμος, καὶ διϑύραμβος 
κατὰ τροπὴν καὶ πλεονασμόν. Ἡρω- 
διανὸς δὲ φησὶ τὰ προστακτικὰ μὴ 
συντίϑεσθϑαι (Et. M. 274, 50). 


᾿Αὕκαιος Lycaeus Ol. IX. 96: Ζη- 
νὸς ἀμφὶ πανάγυριν “υκαίου. XIII 
107: ὅσα τ᾽ AQxag ἀνάσσων μαρτυ- 
φήσει Λυκαίου βωμὺς ἄναξ. --- neutr. 
Avxauov Lycaeum Ne. X 48: ὄντε 
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(sc. χαλκὸν) --- Λύκαιον πὰρ Διὸς 
ϑῆκε δρόμῳ: mons Lycaeus; ai τέ- 
μενος Iovis Lycaei intellegit Dissen. 

Aixíe Lycia Ol. XIII 60: ἐκ “υ- 
κίας δὲ Γλαῦκον ἐλθόντα τρόμεον 
“αναοί. 

Λύκιος Lycius Py. 1 839: ΜΛύκιε 
καὶ Zdoiow ἀνάσσων Φοῖβε: ,nobilis- 
simum templum constat Patarae 
fuisse" Dissen. Py. ΠῚ 119: ^v»xov 
Σαρπηδόν᾽. plur. pro subst. Ne. III 
60: δορώιτυπον ἀλαλὰν Λυδίέων. 


λύχος lupus Py. ΠΠ 84: φίλον εἴη 
φιλεῖν" ποτὶ δ᾽ ἐχθρὸν ἅτ᾽ ἐχϑρὸς 
ἐὼν λύκοιο δίκαν ὑποϑεύσομαι͵ ἄλλ᾽ 
ἄλλοτε πατέων ὁδοῖς σκολιαῖς. 

λύρα (sg. λύρα, -ᾳ, -αν. pl. λύραι, 
-&y) lyra. Ne. X 21: εὔχορδον ἔγειρε 
λύραν. Ol. X 93: vi» δ΄ ἁδνεπής τε 
λύρα γλυκύς τ᾽ αὐλὸς ἀναπάσσει χά- 
q.v. Py. X 89: παντᾷ δὲ χοροὶ παρ- 
ϑένων λυρᾶν τε βοαὶ καναχαί τ᾽ αὖ- 
λῶν δονέονται. VIII 81: ἀναϑέμεν 
πᾶσαν μακχραγορίαν λύρᾳ tt καὶ 
φϑέγματι μαλϑακῷ. Ne. III 12: ἐγὼ 
δὲ κείνων τέ νιν ὀάροις λύρᾳ τε κοι- 
νάσομαι. Ol. I 52 (47): ἐγκωμίων ce 
μελέων λυρᾶν τε τυγχανέμεν. VI 97: 
ἀδύλογοι δέ νιν λύραι (Bergk. sec. 
schol. πνοαὶ) μολπαί τὲ γινώσκοντι. 
Ne. XI 17: λύρα δέ σφι βρέμεται καὶ 
ἀοιδά. 

λυσίπονος laboribus lberans fr. 
181 (96): ὀλβέᾳ δ᾽ ἅπαντες αἴσᾳ λυ- 
σίπονον (μετανίσσονται) τελευτάν. Py. 
IV 41: ἡ μάν νιν ὥτρυνον ϑαμὰ λυ- 
σιπόνοις ϑεραπόντεσσιν φυλάξαι: of 
οἰκέται τῶν δεσποτῶν τοὺς πόνους 
διαλύουσι τῇ ϑεραπείᾳ. Schol.; contra 
passive Mezgerus: ,operum solutis, 
wenn sie von der Arbeit (des Ruderns) 
befreit waren". 


λύσις solutio, liberatio Ne. X 16: 
τίς δὴ λύσις ἔσσεται πενθέων; de 
loco c. gen. Ol. X 47: τὸ δὲ κύκλῳ 
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μα (partic. iurandi) per, c. acc. 
Ne. XI 24: vol μὰ γὰρ 0Qxo». 


Μαγνης Magnes, Magnesiae 'l'hes- 
salicae incola Py. III 45: καί ῥά viv 
Μάγνητι φέρων πόρε Κενταύρῳ δι- 
δάξαι. — plur. pro subst. Py. 1V 80: 


Quurv κατὰ Πίνδαρον 


πέδον ἔϑηκε δόρπου λύσιν: , vesper- 
linae comissationis requiem post lu- 
dos'* Dissen.; melius Boeckh. c. schol. 
»hospitium, deversorium, κατάλυσιν 
epulis" explicat. 


λύὕτηριος solvens, liberans Py. V 
106: ἔχοντα Πυϑωνόϑεν τὸ καλλίνι- 
xov λυτήριον δαπανᾶν μέλος χαρίεν: 
h. e. ,iimpensas remunerans' Boeckh. 


λύτρον compensatio, pretium, met. 
Ol. VII. 77: τόϑι λύτρον συμφορᾶς 
οἰκτρᾶς γλυκὺ Τλαπολέμῳ ἴσταται — 
πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις. 18. 
VII (VIII) 1: Κλεάνδρῳ τις ἁλικίᾳ τε 
λύτρον εὔδοξον, ὦ νέοι, καμάτων -- 
ἀνεγειρέτω κῶμον. 

Av« (act. praes. λύοι. λύοντι. aor. 
λῦσε, ἔλυσε(ν). λῦσον, [A991] λῦσαι. 
λύσαις. pass. &or. λυθέντες, -ow. 
med. aor. ἐλύσατο) solvo 1) iuncta 
v. vincta dirimo fr. 85 (55): 198. 
ῥάμμα: v. λιϑύραμβος. ls. VII 45 
(VIII 48): ἐρατὸν λύοι xtv χαλινὸν 
υφ᾽ ἥρωι παρϑενίας. — met. a) li- 
bero Py. IV 291: λῦσε δὲ Ζεὺς ἄφϑι- 
tog Τιτᾶνας, cf. fr. 36 (10). Py. III 
50: λύσαις ἄλλον ἀλλοίων ἀχέων ἔξα- 
γεν. Ol. IV 19 (28): Κλυμένοιο παῖδα 
Λαμνιάδων γυναικῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτι- 
μίας. Is. VII (VIII) 5: ἐκ μεγάλων 
ὃὲ πενϑέων λυϑέντες. malo sensu 
Py. XI 84: Τρώων ἔλυσε δόμους 
ἁβρότατος: deiecit; ubi sunt qui iun- 
gant ἔλυσε ἁβρότατος, improbante 
Dissenio. — Med. Is. VII 52 (VIII 
56): Ἑλέναν τ᾽ ἐλύσατο: redemit. — 
b) debitum solvo, reddo, restituo Py. 
IV 155: τὰ uiv ἄνευ ξυνᾶς ἀνίας 
λῦσον ἄμμιν. — 2) diluo, met. ΟἹ. 
Χ 9: ὅμως δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν 
ἔτι μομφάν γε τόκος ἀνδρῶν. fr. 948 
(194): ἀντιταττόμενον τῷ Avaío ϑεῷ, 
λύοντι τὸ τῶν δυσφόρων σχοινίον με- 
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& ve Μαγνήτων ἐπιχώφιὸς -ἁβμόξόοισα 

ϑαητοῖσι γυίοις (8c. dodo: e anicam. 
habebant adstrictam contra Graecum. 
morem; nunc lason ea& veste utitur, 
ut educatus apud Chironem Magne— 
tem' Dissen. Ne. V 27: αγνητων 
σκοπόν: Àcastum, regem Iolci, ,,quunm. 


Mayviig — μακρός 


pleraeque Magnetum urbes Minyis 
lolciacis parerent'* Dissen. 

Μαγνῆτις Magnets Py. Il. 46: 
ἴπποισι Μαγνητίδεσσιν ἐμίγνυτ᾽ ἐν 
Παλίου σφυροῖς. 


Μαινάλιος Maenalius, δὰ Mae- 
nalum montem Arcadiae pertinens 
Ol. IX 569: μέχϑη ΜΜμαιναλίαισιν ἐν 
δειραῖς (sc. Apollo cum filia Opuntis). 

“αινάς furiosa Py. IV 216: ποι- 
κίλαν ἴυγγα — μαινάδ᾽ ὄρνιν Κυπρο- 
γένεια φέρεν πρῶτον ἀνθρώποισι: 
,vehementis ΒΙΠΟΥΊΒ auctorem" Dissen. 


μαένομιαι 1n8ant0 Py. I 26: μαι- 
νομέναις φρασὶν Ἥρας ὅτ᾽ ἐράσσατο 
(sc. Ixion). 


καίοριαι 1) quaero Ol. I 417 (46): ὡς 
δ᾽ ἄφαντος ἔπελες οὐδὲ ματρὶ πολλὰ 
μαιόμενοι φῶτες ἄγαγον (sc. σε). --- 
2) expeto, cupio, affecto Ne. III 5: 
μένοντι — τέκτονες κώμων νεανίαι 
σέϑεν (Musae) ὅπα μαιόμενοι: ,,dicta 
ob carmen diu dilatum* Dissen. ΡΥ. 
XI 61: ϑεόϑεν ἐραίμαν καλῶν δυ- 
voro μαιόμενος ἐν ἁλικίᾳ. c. inf. O1. 
VIII 5: ἀνθρώπων πέρι ᾿μαιομένων 
μεγάλαν ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν. 

μάκαρ (sg. m. μάκαρ. ταρα, -αρ. 
f. μάκαιρα, -αν, -α. plur. m. μάκαρες, 
-ῶν, -tg) beatus 1) de deis Py. V 
18; Κρονίδαι μάκαρες. Is. VI (Vm 
1: ὦ μάκαιρα Θήβα. Ne. ΥἹΙ 94: ὦ 
μάκαρ: Hercules invocatur. fr. 96 
(66): ὦ μάκαρ: Pan. fr. 182 (97): μά- 
καρα μέγαν αεἰδοντ᾽ ἐν ὕμνοις : nu- 
men magnum. — plur. pro subst. Ol. 
I 68 (52): ἐμοὶ δ᾽ ἄπορα γαστρίμαργον 
μακάρων τιν᾽ εἰπεῖν. fr. 81 (68): ἄντε 
βροτοὶ Zaov κιπλήσκοισιν, μάκαρες 
δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ — γϑονὸς ἄστρον. Ol. 
IIT 41. Py. III 108. Is. VII 26 (VIII 
29). fr. 38 (133). — 2) de hominibus 
Py. IV 59: ὦ μάκαρ ví? Πολυμνάστου : 
dicitur Aristoteles s. Battus, idem- 
que Py. V 94: μάκαρ μὲν ἀνδρῶν 
μέτα ἔναιεν, ἥρως δ᾽ ἔπειτα λαοσε- 
prie. Py. V.20: μάκαρ δὲ καὶ νῦν, 
ὅτε. . .: Arcesilaus. Py. X 46: μόλεν 
Δανάας ποτὲ παῖς --- ἐς ἀνδρῶν μα- 
κάρων ὅμιλον: Hyperboreorum. — 
de animis proborum hominum et fe- 
lici post mortem statu sub Crono 
utentium Ol. II ΤΊ (70): ἔνϑα μα- 
κάρων νᾶσον ὠκεανίδες αὖραι περι- 
πνέοισιν. — 8) de locis Py. X 2: 
ὀλβέα Λακεδαίμων, “μάκαιρα Θεσσα- 
λία. Ol. I 11: ἐς ἀφνεὰν ἱκομένους 
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μάκαιραν Ἱέρωνος ἑστίαν, cf. Py. V 
11. Is. III 35 (IV 17). 

μακαρίξω beatum | praedico Ne. 
XI 11: ἄνδρα δ᾽ ἐγὼ μακαρίζω μὲν 
πατέρ᾽ Ἀρκεσίλαν. 

μακά ἐος beatus Py. V 46: μα- 
κάριος, ὃς ἔχεις καὶ πεδὰ μέγαν κα- 
ματον λόγων φερτάτων μναμηϊι᾽. 

μᾶκος longitudo Py. IV 246: za- 

ει μάκει τε ναῦν κράτει (sc. draco). 
oi X 12: μᾶκος δὲ Νικεὺς ἔδικε πέ- 
τρῳ γέρα κυκλώσαις ὑπὲρ ἁπάντων: 
,weithin" Mezger.; ἀντὶ τοῦ μακρὰν 
gore ῥέψιν. Schol. 

u&xo&yoote — ubertoris sermonis 
prolixitas Py. VIII 30: εἰμὶ δ᾽ ἄσχο- 
λος ἀναϑέμεν πᾶσαν μακραγορίέαν 
λύρᾳ τε καὶ φϑέγματι. 

μακρός (sg. m. μακρός, τῷ, -ó». 
n. μακρόν. pl. μακρα, -οὖσι, -&. comp. 
sg. m. μάσσων, μακπροτέρῳ. f. ψακρο- 
τέρας, -αν. pl. f. μακρότεραι. n. μασ- 
cov(a). paenultimae vocalis ter non 
producitur) longus 1) de loco a) de 
spatio: longinquus Ne. V 19: μακρά 
μοι αὐτόϑεν ἄλμαϑ᾽ ὑποσκάπτοι τις. 
neutr. plur. pro adv. Py. 146: μακρὰ 
δὲ ῥῤίψαις. Is. II 35: μακρὰ δισκήσαις. 
— b) de magnitudine et numero: 
largus, amplus, magnus Dy. II 26: 
μακρὸν οὐχ ὑπέμεινεν ὄλβον. Is. III 
81 (IV 13): καὶ μηκέτι μακροτέραν 
σπεύδειν ἀρετάν, ubi Bulle. et Mezger. 
μακροτέραν adv. à pos. μακράν du- 
ctum existimant. Is. VI (VII) 43: τὰ 
μακρὰ εἴ τις παπταίνει, βραχὺς ἐξι- 
κέσϑαι γχαλκόπεδον ϑεῶν ἕδραν: 
,maiora quam licet'* Dissen. Ol. XIII 
113: πᾶσαν κατὰ Ἑλλάδ᾽ εὑρήσεις 
ἐρευνῶν μάσσον᾽ ἢ ὡς ἰδέμεν: dicit 
res gestas v. victorias, cf. Ne. II 28: 
τὰ δ᾽ οἴκοι μάσσον᾽ ἀριϑμοῦ. ΡΥ. 
IX ΤΊ: βαιὰ δ᾽ ἐν μακροῖσι ποικέίλλειν 
ἀκοὰ σοφοῖς: ,in larga materia '' 
Dissen. Ne. IV 33: τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξ- 
ενέπειν ἐρύκει μὲ τεϑμὸς ὧραί τ᾽ ἐπει- 
γόμεναι. X 4: μακρὰ μὲν τὰ Περσέος 
ἀμφὶ Μεδοίσας Γοργόνος: ,longaàm 
narrationem habent" Dissen. — 23) 
de tempore: diuturnus ls. IV (V) 56: 
οὔτοι τετύφλωται μᾶκρὸς μόχϑος &v- 
δρῶν. Py. VIII 13: εἰ γαρ τις ἐσλὰ 
πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ (var. 
χρόνῳ). Is. III 5: ξώει δὲ μάσσων 
ὄλβος ὀπιξομένων. Py. XI δῶ: εὑρέ- 
cx0v τὰ μέσα μακροτέρῳ ὄλβῳ τε- 
ϑαλότα (E. Schmid., libri μακροτέρῳ 
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σὺν v. μακροτάτῳ σὺν, Bergk. olim 
μάσσονι cov, quod rec. Christ). Ol. 
XIII 41: μακροτέραι — ἀοιδαί: ,,car- 
mina non cito oblivioni tradita, sed 
longius durantia'' Boeckh. ,,quae ' plu- 
res victorias enumerant" Dissen. Ne. 
X 46: μακροτέρας γὰρ ἀριϑμῆσαι 
σχολᾶς. ῬΥ. III 105: ὄλβος οὐκ ἐς 
μακρὸν ἀνδρῶν ἔρχεται: in longum. 
— Is. V (VI) 56: ἐμοὶ δὲ μᾶκρὸν 
πάσας ἀναγήσασϑ᾽ ἀρετας. QE IV 
241: μακρά μοι νεῖσϑαι κατ᾽ ἀμαξι- 
τόν. (de Ne. III 75 v. ϑνατός.) 


n&xovo extendo, duco, differo ἘΣ. 
IV 286: οὐκ ἐρίξων ἀντία τοῖς ἀγα- 
ϑοῖς οὐδὲ μακύνων τέλος οὐδέν. 


μάλα valde, admodum, vim auget 
1) adiectivi Py. II 78: κερδοῖ δὲ τί 
μάλα τοῦτο κερδαλέον τελέϑει; Ol. 
IV 12 (16): ἐπεί νιν αἰνέω μάλα μὲν 
τροφαῖς ἑτοῖμον ἵππων. Py. IX 107: 
μάλα πολλοί, (de Ne. V 38 v. piv.) 
— 9 verbi Is. V (VI) 67: μάλα τιμᾷ 
τοῦτ᾽ ἔπος. Ol. II 30 (21): μάλα φι- 
λεῖ. Χ 81: μάλα δέ οἵ ϑερμαίνει φι- 
λότατι νόον. Py. IV 64: ἡ μάλα δὴ 
μετὰ καὶ νῦν --- ὄγδοον ϑάλλει μέ- 
ος ᾿ἠρκεσίλας. Ne. VII 10: μάλα δ᾽ 
ἐθέλοντι σύμπειρον ἀγωνίᾳ ϑυμὸν 
ἀμφέπειν. X 064: μάλα μὲν ἀνδρῶν 
δικαίων περικαδόμενοι. Ol. IV 12 
(16); μάλα ἀδόντι νόῳ. — Comp. 
μᾶλλον 1) magis fr. 194 (206), 4 
Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκχήσει. Py. X 
57: τὸν Ἱπποκλέαν ἔτι καὶ μᾶλλον --- 
ϑαητὸν ἐν ἅλιξι ϑησέμεν. ΟἹ. 11 108 
(98): φίλοις ἄνδρα μᾶλλον εὐεργέταν 
πραπίσιν ἀφϑονέστερόν τε χέρα Θή- 
ρώνος. — 2) potius. fr. 280: πᾶς ἄλα- 
ξὼν οὔτε ἄνδρα οὔτε ἡμίϑεον, μᾶλ- 
λον δὲ (Bergk. pro libr. ἢ) ,δαίμονα 
κατὰ τὸν Πίνδαρον ὑπολαμβάνει £ov- 
τόν (Philo de caritate T. II 404 ed. 


Mang.). — Superl. μάλιστα maxime, 
praecipue, vim auget 1) gubstantivi 
Ne. II 7: ἀεϑλονικία δὲ μάλιστ᾽ ἄοι- 
δὰν φιλεῖ. Py. I 84. Ne. VI 64 (56). 
fr. 43 (173), 2. add. gen. Py. Vl 23: 
μάλιστα uiv Κρονίδαν — ϑεῶν σέ- 
βεσϑαι. — 2) pronominis Is. VI(VH) 
9: τίνι τῶν πάρος -- καλῶν ἐπιχω- 
ρίων μαλιστα ϑυμὸν τεὸν εὔφρανας:; 
tr. 214 (233), 2. — 8) verbi Py. X 
85: ὧν ϑαλίαις ἔμπεδον εὐφαμίαις 
τε μάλιστ᾽ ᾿ἀπόλλων χαίρει. add. gen. 
Py. VI 45. 


μὐαἀλὰακχός mollis, lenis Ne. X 54: 


μακυνὼ — nov 


ἐπιεσσάμενοι νῶτον μαλακαῖσι κρό- 
καὶς. proprie de remediis Py. IV 271: 
χρὴ μαλακὰν χέρα προσβάλλοντα τρώ- 
μαν ἕλκεος ἀμφιπολεῖν. Py. ΠῚ 51: 
τοὺς μὲν μαλακαῖς ἐπαοιδαῖς ἀμφέ- 
zov. met. Ne. IV 95: μαλακὰ μὲν 
φρονέων ἐσλοῖς (Schmid., libri μαλ- 
ϑακὰ). 

μαλακόχειρ leni manu admini- 
sirandus v. lenem manum, postulans 
Ne. ΠῚ 56: ᾿ἀσκλαπιόν,͵ τὸν φαρμά- 
κων δέδαξε μαλακόχειρα νόμον (var. 
μαλϑακόχειρα). v. μαλακός. 

μαλάσσω emollio, frango, met. 
Ne. III 16: ἐν περισϑενεῖ μαλαχϑεὶς 
παγκρατίου στόλῳ. 


MáAeayovos Maleae natus fr. 156 
(57): ὃν "ΜΜαλεάγονος ἔϑρεψε Ναΐδος 
ἀκοέτας Σειληνὸς (Camerarius, libri 
Μαλέγορος V. μελέγορος). 

μὰαλερός ardens, splendens, met. 
Ol. IX 22: πόλιν μαλεραῖς ἐπιφλέγων 
ἀοιδαὶς. 

ua 4 9 xóg (sg. f. μαλθακᾶς, -ᾷ, 
-ἄν. n. μαλϑακῶ, -0v. pl n. μαῖλϑα- 
xw) molls Ne. IV 4: οὐδὲ ϑερμὸν 
ὕδωρ τόσον γε μαλϑακὰ τεύχει γυῖα. 
met. lenis, suavis, comis, de voce et 
cantu Ne. IX 49: νεοϑαλὴς δ᾽ αὖὔξε- 
ται μαλθϑακᾷ νικαφορία σὺν ἀοιδᾷ: 
,0antu fovente, recreante'  Dissen. 
Py. VIII 31: λύρᾳ τε καὶ φϑέγματι 
μαλϑακῷ. V 99: ἀρετὰν δρόσῳ ,μαῖ- 
ϑακᾷ ῥανϑεῖσαν. IV 137: πραῦν δ᾽ 
᾿Ιάσων μαλϑακᾷ φωνᾷ ποτιστάξων 
ὄαρον. Ol. II 99 (90): τίνα βάλλομεν 
ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς εὐκλέας 
ὀιστοὺς ἱέντες; Py. ] 98: οὐδέ νιν 
φόρμιγγες᾽ ὑπωρόφιαι κοινωνίαν μαῖ- 
ϑακὰν παίδων ὀάροισι δέκονται (var. 
μαλϑακᾶν). de aetate fr. 122 (87), 
μαλϑακὰς ὥρας ἀπὸ καρπὸν δοῖπε. 
σθαι (Boeckh, libri μαλϑακώραρ). 
sine subst. Py. VIII 6: τὺ ya τὸ 
μαλϑακὸν ἔρξαι vs καὶ παϑεῖν ὁμῶς 
ἐπίστασαι: »das Wonnige" Mezger. 
τὸ ἐπιεικὲς καὶ προσηνές. Schol. οἷα 
coronas ludicras dare (nam Hesychia 
haec decora Aeginae praestat) et ipsa 
gaudere honoribus victorialibus, qua- 
118 haec pompa, tibi vicissim oblatis 
nosti" Dissen. 


μαλϑακόφωνος Suave sonans Is. 
II 8: μαλϑακόφωνοι ἀοιδαί. 

μάν (plerumque secundum tenet 
locum sententiae) 1) part. affirmati- 
va: vero, cerle, sane, atqui Ol. II 58 


μανϑάνω — μάντις 


(ὅ8): ὁ μὰν πλοῦτος ἀρεταῖς δεδαι- 
δαλμένος φέρει τῶν τὸ καὶ τῶν και- 
οὖν. IX 49: λέγοντι μὰν χϑόνα μὲν 
κατακλύσαι μέλαιναν ὕδατος σϑένος. 
cf. Py. ΠΙ 88. Ne. IX 39. Is. III 15: 
ἔστε μὰν Κλεωνύμου δόξαν παλαιὰν 
ἄρμασιν. cf. Is. ΠῚ 53 (IV 35). Ne. 
XI 38: συμβαλεῖν μὰν εὐμαρὲς ἦν. 
Ol. XIII 46: δηρέομαι πολέσιν «περὶ 
πλήϑει καλῶν, ὡς μὰν σαφὲς οὐκ ἂν 
εἰδείην λέγειν ποντιᾶν ψάφων ἀρι- 
ϑμόν. --- additur aliis particulis: 1 μάν 
Py. IV 40: ἦ μάν νιν ὥτρυνον ϑαμὰ 
λυσιπόνοις ϑεραπόντεσσιν φυλάξαι. 
Ne. VIII 28. Is. I 63. xal pev Ne. 
X 54: καὶ μὰν ϑεῶν πιστὸν γένος. 
Ol. X 34. Py. I 63. IV 90. 289. Py. 
VI 6. Ne. II 18. negationibus: οὐ 
μάν Py.IV 118: Αἴσονος γὰρ παῖς 
ἐπιχώριος, οὐ μὰν ξεῖνος luo γαῖαν 
ἄλλων (Bergk., Jibri οὐ ξείναν Íxó- 
uev, Christ. ovy Üxo ξέναν pa»). 
οὐδὲ μάν Py. IV 81: οὔ τί που οὗ- 
τος Anollov οὐδὲ μὰν γαλκαρματός 
ἐστι πόσις ᾿ἀφροδίτας. VIII 17. — 2) 
adversativa: vero, tamen Ne. X 29: 
Ζεῦ πάτερ, τῶν μὰν ἔραται φρενί, 
σιγᾷ oí στόμα. Ol. VII 45. Ne. I 69. 
additur alis particulis: γε μάν ΟἹ. 
XIII 104: νῦν ἔλπομαι μέν, iv ϑεῷ 
ys μὰν τέλος. Py. VII 20 (18). Ne. 
Vul 50. Is. III 18. νῦν γε μάν Py. 
I 17. 50. ὅμως μάν Py. II 82. 
μανϑάνω (praes. μανϑάνων, aor. 
ἔμαϑε, μάϑεν͵ ἔμαϑον. μαϑεῖν. μα- 
ϑών, “ὄντες, 1) disco ΟἹ. II 96 (86): 
σοφὸς ὁ πολλὰ εἰδὼς φυᾷ᾽ μαϑόντες 
δὲ λάβροι παγγλωσσίᾳ κόρακες ὥς 
ἄκραντα γαρύετον Διὸς προς OQvLTX 
ϑεῖον: discendo docti. c. gen. Dy. 
III 80: μανϑάνων οἶσϑα προτέρων. 
c. inf. Py. IV 284: ἔμαϑε δ᾽ ὑβρέ 
ἕξοντα μισεῖν. — 2) cognosco, «ntellego 
Ol. IX 75: ὥστ᾽ ἔμφρονι δεῖξαι μα- 
ϑεῖν Πατρόκλου βιατὰν νόον. Ne. 
VII 18: σοφοὶ ὃὲ μέλλοντα τριταῖον 
ἄνεμον ἔμαϑον: explorant. Ne. VII 
68: μαϑὼν δέ τις ἂν ἐρεῖ, εἰ πὰρ 
μέλος ἔρχομαι ψάγιον ὄαρον ἐννέπων: 
»qui rem probe exploraverit, carmi- 
na meu cognoverit" Dissen. Py. II 
25: ἔμαϑε δὲ σαφές: h. e. expertus 
est. Py. II 72: γένοι᾽ οἷος ἐσσὶ μα- 
90v: ,postquam audivisti qui sis, 
lalem te praesta" Mezger.; at Bergkius 
cum sequentibus verbis καλός τοι πί- 
9o» iungens explicat: ,simia si ar- 
ies didicit placet". c. part. Py. VIII 
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12: τὰν (Hesychiam) οὐδὲ Iloggv- 
ρέων μάϑεν παρ᾽ αἷσαν ἐξερεϑίξων 
(Matthiae. λάϑεν, quod recepit 
Bergk.): ἔγνω. Schol. 

Ad vía insania, furor Ol. IX 39: 


τὸ καυχᾶσϑαι παρὰ καιρὸν μανίαισιν 


ὑποκρέκχει. c. gen. Ne. XI 48: ἀπροσ- 
éxvov δ᾽ ἐρώτων EL μανέαι: 
furiosa cupiditas; ef ἐπιθυμίαι. Schol. 
de saltantibus divino furore correptis 
in solemnibus deorum fr. 208 (224): 
μανίαις T ᾿ἀλαλαὶς τ᾿ ὀρινόμενοι Ói- 
ψαύχενι σὺν κλόνῳ. 

μᾶνις ra Py. IV 169: δύνασαι 
δ᾽ ἀφελεῖν μᾶνιν χϑονίων. 

μαντεῖος, μαντῆος fatidicus ΟἸ. 
VI 6: βωμῷ τε μαντείῳ ταμίας Διὸς 
ἐν Πίσᾳ. By. V 69: μυχόν τ᾽’ ἀμφέ- 
πει μαντῇον (Bergk., libri “αντήιον,͵ 
Herm. μαντεῖον, quod rec. Christ.). 
(de Py. XI 6 et fr. 76, 18 v. μάντις.) 


μάντευμα vaticinium Py. IV 18: 
ἦλθε δέ οἵ κρυόεν πυκινῷ μάντευμα 
ϑυμῷ. VIIL60: μαντευμάτων τ᾽ ἐφά- 
aborto συγγόνοισι. τέ qvous (sc. Alemaeon): 
ἐμφαίνει δὲ διὰ τούτων ὅτι ἐγεγόνει 
τις μαντεία περὶ τῆς νίκης αὐτοῦ 
(Aristomenis). Schol. Py. V 62: ἔδωκ᾽ 
Anoliov ϑῆρας αἰνῷ φόβῳ, ὄ ὄφρα μὴ 
ταμίᾳ Κυράνας ἀτελὴς γένοιτο μαν- 
τεύμασιν. 18. VI (VID 16: Ζωρίδ᾽ 
ἀποικίαν οὔνεκεν ὀρϑῷ ἔστασας ἐπὶ 
σφυρῷ “Μακεδαιμονίων, ἕλον δ᾽ ““μύ- 
xÁog ᾿Αἰγεῖδαι σέϑεν ἔκγονοι, μαντεύ- 
μασι Πυϑίοις. 


μαντεύομαι 1) vaticinor fr. 150 
(118): Μμαντεύξο Μοῖσα, προφατεύσω 


δ᾽ ἐγώ. — 2) oraculum, consulo v. 
peto Ol VII 31: μαντεύσατο δ᾽ ἐς 
ϑεὸν ἐλθών. VI 88: Πυϑῶνάδ᾽ -- 


Qe ἰὼν μαντευσόμενος ταύτας περ᾽ 
ἀτλάτου πάϑας. Py. 1V 168: μεμάν- 
τευμαι δ᾽ ἐπὶ Κασταλίᾳ, εἰ μεταλλα- 
τόν τι. 


Μαντὶνέα Mantinea, urbs Árca- 
diae Ol. X 70: dv! i»xoic, δὲ τέτρα- 
σιν ἀπὸ Μαντινέας Σᾶμος ὡλιροϑίου 
(sc. ἔφερε τέλος): ,,erant Mantinensea 

eptuni equestris gnavi cultores, et 
Halirrhotius Neptunius heros'' Dissen. 

μάντις (sg. μάντις, -tv. pl. μάν- 
tLEG, τ-ίων ci) vates 1) masc. Py. IV 
190: μάντις ὀρνίχεσσι καὶ κλάροισι 
ϑεοπροπέων ἱεροῖς Μόψος. Ol. VI 18: 
μάντιν OixAs(óay — Augiéorov, cf. 
Ne. X 9. Ol. VI 17: ἀμφότερον μᾶν- 
τιν τ᾽ ἀγαϑὸν καὶ δουρὶ μάρνασϑαι: 


΄ 
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Amphiaraum. Ol. VI 50: πέρι ϑνα- 
τῶν δ᾽ ἔσεσθαι μάντιν ἐπιχϑονίοις 
ἔξοχον: Iamum. Ol. ΧΠῚ 74: ἐπιχώ- 
ριον μᾶντιν ἄσμενος εὗρεν: , Polyidum. 
fr. 102 (70): ναοπόλον μάντιν δαπέ- 


δοισιν ὁμοκχλέα: Tenerum, Apollinis - 


filium. fr. 76 (45), 18: ἐν ᾿Αργεέᾳ 
Νεμέᾳ μάντιν οὐ λανθάνει φοίνικος 
ἔρνος: ,est sacerdos et augur Ne- 
meaeus, qui sacram custodit palmam*'' 
Boeckh.; totum locum mutavit Berg- 
kius scribens ἐναργέ᾽ ἀνέμων μαν- 
τήι᾽ οὐ λανϑάνει, ,n&m plane dici 
decebat, venti, qui veris est prae- 
nuntius, flamen percipi". fr. 192 (204): 
Δελφοὶ ϑεμίστων 9 ὕμνων μάντιες ᾿4πολ- 
λωνίδαι (ὕμνων del. Heynius). Py. 
XI 6: Ἰσμήνιον δ᾽ ὀνύμαξεν, ἀλαϑέα 
μαντίων ϑῶκον (Herm., Jibri μαν- 
τεέων v. μαντεῖον). add. ἀνήρ Is. V 
(VI) 51: εἶπέν τε φωνήσας ἅτε μάν- 
τις ἀνήρ: sc. Hercules. ΟἹ. VIII 2: 
Ὀλυμπία, δέσποιν᾽ ἀλαϑείας, t ἵνα μών- 
τιὲς ἄνδρες ἐμπύροις τεκμαιρόμενοι 
παραπειρῶνται Ziog: lamidae; etiam 
Clytiadas et Telliadas in lovis ara 
oracula edidisse censet Muellerus 
Hist. Dor. I p..253. — 2) fem. Py. 
XI 88: μάντιν τ᾽ ὄλεσσε κόραν: Cas- 
sandram. 


μαντοσύνα vaticinatio Ol. VI 66: 
ἔνϑα of (Iamo) ὦὥπασε ϑησαυρὸν δί- 
δυμον μαντοσύνας. 


μᾶάνυύω declaro, denuntio Ol. VI 
52: ὡς ἄρα μάνυεν (sc. Aepytus): 
ἐδήλου. Schol. Py. I 93: , ὐπιϑόμβρο- 
vov αὔχημα δόξας οἷον ἀποιχομένων 
ἀνδρῶν δίαιταν μανύει καὶ λογίοις 
καὶ ἀοιδοῖς. Ne. IX 4: ἐς ἄρμ᾽ dva- 
βαίνων ματέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν 
αὐδὰν μανύει: ,nuntiat cantum Chro- 
mius hoc ipso quod currum conscen- 
dit, quandoquidem nunc introitus 
sollemnis initium capit hymnusque 
sonare debet" Dissen. — met. Is. 
VII 55 (VIII 60): οἷς δῶμα Φερσε- 
φόνας μανύων ᾿Αχιλεύς: h. e. occi- 
dens. 


Méág& 9:0» Marathon Ol. IX ,89: 
οἷον δ᾽ iv Μαραϑῶνι συλαϑεὶς ἀγε- 
νείων μένεν ἀγῶνα πρεσβυτέρων ἀμφ᾽ 
ἀργυρίδεσσιν: τοῖς ἐν Μαραϑῶνι ἐν 
τοῖς Ἡρακλείοις ἀγωνιζομένοις φιάλαι 
ἀργυραῖ δίδονται ἔπαϑλον. Schol. ΟΙ. 
XII] 110: ὦ τ᾽ Ἐλευσὶς καὶ λιπαρὰ 
Μαραϑῶν. Ργ. VIII 19: Μεγάροις δ᾽ 
ἔχεις γέρας μυχῷ τ᾽ ἐν Μαραϑῶνος. 


μαντοσύνα -- μαρτυρέω᾽ 


μαργόομαι furioso impetu. conci- 
tor Ne. IX 19: οὐδὲ Κρονέων ἄστε- 
ροπὰν ἐλελίξαις οἴκοθεν μαργουμένους 
στείχειν ἐπώτρυν᾽. 

μάργος vesanus, met. Ol. II 106 
(96): ἀλλ᾽ αἶνον ἐπέβα κόρος οὐ Sáng 
συναντόμενος, ἀλλὰ μάργων vx ἀν- 
δρῶν. 

págs fr. 810 (276): μάρη γὰρ ἡ 
χεὶρ κατὰ Πίνδαρον, ὅϑεν καὶ εύ- 
μαρές (Schol. Hom. Il. o 137). 

μαρμᾶρίξω fulguro fr. 123 (88), 
2: τὰς δὲ Θεοξένου ἀκτῖνας xQocc- 
σου μαρμαριξοίσας δρακεέρ. 

μάρναμιαι (praes. μάρνασαι, -ται. 
μαρνάσϑω. μάρνασϑαι. μαρνάμενον 
-ένα, -Évov) 1) pugno Fy. VIII 43: 
ὧδ᾽ εἶπε μαρναμένων: absolute 
dictum: quum pugnarent' Dissen. Is. 
III 49 (IV 31): ἔστιν δ᾽ ἀφάνεια τύυ- 
ας καὶ μαρναμένων, πρὶν τέλος & ἄκρον 
κέσϑαι. Py. IL 66: ἐν ἱπποσόαισιν 
ἄνδρεσσι μαρνάμενον. Ol. VI 17: ἀμ- 
φότερον μάντιν τ᾿ ἀγαϑὸν καὶ δουρὶ 
μάρνασθϑαι. Py. IX 21: ἀκόντεσσίν 
τε χαλκέοις φασγάνῳ τε μαρναμένα 
κεράιξεν ἀγρίους ϑῆρας. fr. 52 (24): 
ἀμφιπόλοισι μαρνάμενον μοιριᾶν περὶ 
τιμᾶν ἀπολωλέναι (sc. Neoptolemum). 
— 2) certo, contendo, incertaminibus 
Ne. V 47: χαίρω δ᾽ ὅτι ἐσλοῖσι μάρ- 
ναται πέρι πᾶσα πόλις. ls. IV (V) 
84: μαρνάσϑω τις ἔοδων ἀμφ᾽ ἀέϑλοι- 
σιν γενεὰν Κλεονίκου ἐκμαϑών. mel. .-. 
OL V 15: αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖσι 20—— 
vog δαπᾶάνα τε μάρναται πρὸς ἔργονε.πα 
κινδύνῳ κεκαλυμμένον. Ne. I 25: τέ--- Ὁ 
χναι δ᾽ ἑτέρων ἕτεραι" χρὴ δ᾽ immw— 
εὐθείαις ὁδοῖς στείχοντα μαρνασϑαΞϑα 
φυᾷ. X 86: εἰ δὲ κασιγνήτου πέρας 
μάρνασαι: ,8in pro fratre contendis* a 
Dissen. 


μάρπτω corripio manibus, c. ace — 
et gen. Ne. I 45: δισσαΐσι δοιοὺς ae Ξ 
χένων μάρψαις ἀφύκτοις χερσὶν ἔατεα 
ὄὕφιας (sc. Hercules). — met. recipism- 
colligo Ne. VI 18 (11): τόκα δ᾽ αὐ «ΕΞ, 
ἀναπαυσάμεναι σϑένος ἔμαρψαν (c 
ἄρουραι): aor. gnomicus. τὴν ἑαυταξαααα 
δύναμιν ἀνέλαβον. Schol. 


“μαρτύρέω testor Ol. VI 21: 4 
μέγαν ὕρκον ὀμόσσαις τοῦτό γέ 
σαφέως μαρτυρήσω. ad res Lransfemem- 
tur Ol. XIII 107: ὅσα t “Ἀρκὰς T m 
60v μαρτυρήσει Ἱνκαίου βωμὸς. Qv am 
c. part. Is. IV (V) 48: καὶ νῦν 
Ἄρει μαρτυρήσαι κεν πόλις Αἴαν- πα 


μαρτύριον — μάτηρ 288 


ὀρθωθεῖσα ναύταις: ,Lestari potest 
se servatam esse nautarum virtute" 
Dissen. 
μαρτύριον t testimonium 18. III 28 
(IV 10): ὅσσα δ᾽ ἐπ᾽ ἀνθρώπους ἄη- 
ται μαρτύρια φϑιμένων ξωῶν τε καὶ 
φωτῶν ἀπλέτου δόξας, ἐπέψαυσαν. 
μιάρτῦς (sg. μάρτυς, ve. lu μάρ- 
τύρες, -αρὴ m. f. testis Py. 1V 167: 
χα φτερὸς lr ἄμμιν μάρτυς ἔστω 
ζεὺς ὃ ὁ γενέθλιος. Ι 88: πολλοὶ μάρ- 
τύυρες ἀμφοτέροις πιστοί. Ne. VII 49: 
οὐ ψεῦδις ὁ μάρτυς: Neoptolemus, 
cf. tamen ὁ C) 2). Ol. IV 3: τεαὶ γὰρ 
ὧραι -- μ᾽ ἔπεμψαν ὑψηλοτάτων 
βαργυρ᾽ ἀέϑλων: ,quum poeta car- 
mine testimonium dicat rebus gestis" 
Dissen. ἀντὶ τοῦ ὑμνητήν. Schol. — 
ad res transfertur y. XII 27: πιστοὶ 
Ζορευτὰν μάρτυρες: T" vestes el pro- 
batores (δοκεμασταὶ) chori dicuntur 
calami auletiei, quod χορὸς ὑπ᾽ αὖ- 
λῶν χορεύει" Dissen. Ne. ΠῚ 98: 
ἤφως ϑεὸς ἃς ἔϑηκε ναυτιλίας ἐσχά- 
τοῖὲς μάρτυρας κλυτάς: columnas Her- 
culeas Ο]. 1 86 (83): ἁμέραι δ᾽ ἐπίλοι- 
πῶ £ μάρτυρες σοφώτατοι: quippe veri- 
Le tem rei vetustate obrutae aperientes. 
Διαστεύω, μᾶτεύω (praes. μα- 
σε: εὖει. μάτευε. ματεύειν, μαστευέμεν. 
& Or. μάστευσε. ματεύσῃ) quaero, peto, 
Ceeqio fr. 106 (73), 6: ἀπὸ — Σικε- 
A £x; ὄχημα δαιδαλεον ματεύειν. Ne. 
LET 81: οἴκοθεν μάτευε. ΡΥ. III 59: 
Ee, τὰ ἐοικότα πὰρ δαιμόνων μαστευ- 
bid ϑναταῖς φρασίν. c. inf. Py. IV 
: ξένιον μάστευσε δοῦναι. Ne. VIII 
ia. μαστεύει δὲ καὶ τέρψις ἐν ὄμ- 
i ϑέσϑαι πιστόν. Is. IV (V) 14: 
τὴ μάτευε Ζεὺς γενέσϑαι. OLV 8 
32 ματεύσῃ ϑεὸς γενέσϑαι. 
Δεάστιξ flagellum, met. Py. IV 
A9: ποϑεινὰ δ᾽ Ἑλλὰς αὖταν ἐν 
"Qro καιομέναν δονέοι μάστιγι Πει- 
Ὅνυς: h. e. vi insuperabili. 


δεαστός Wuber, met. Py. IV 8: κτίσ- 
tty εὐάρματον πόλιν ἐν ἀργινόεντι 
᾿Ὡσχῷ: h. e. in colle. 


ftia veo vanus, levis Py. III 21: 
Srt. δὲ φῦλον ἐν ἀνθρώποισι μα- 
*ttó raros, ὅστις αἰσχύνων ἐπιχώρια 
᾿αρεταένεν τὰ πόρσω, μεταμώνια ϑη- 

S9oy ἀκράντοις ἐλπέσιν. 

Δεάταν frustra Ol. I 86 (83): 

6 e ἀνώνυμον .yüeee ἐν σκότῳ 


᾿Ἴϑήμενος Eon μάταν: 
δεἄκεεύω τ. μαστεύω. 


μάτηρ (sg. μάτηρ, ματέρος, ματρός, 
ματέρι, ματρί, ματέρ(α), μᾶτερ) mater 
1) hominum deorumve 8) universe 
Py. IV 186: μή τινα λειπόμενον τὰν 
ἀκίνδυνον παρὰ ματρὶ μένειν αἰῶνα 
πέσσοντ᾽. , VIII 86: οὐδὲ μολόντων 
πὰρ ματέρ᾽ ἀμφὶ γέλως γλυκὺς ὦρσεν 
χάριν: ,vides puerum fuisse Aristo- 
menem" Dissen. Py. V 114: ἔν ve Mo(- 
σαισι ποτανὸς ἀπὸ ματρὸς φίλας: ἃ 
cunabulis; φύσει τέλειος ἦν κατ᾽ ἄρε- 
τήν. Schol. fr. 61 (33): ϑνατᾶς δ᾽ 
ἀπὸ ματρὸς ἔφυ (sc. ἀνήρ). -- ,b) 
certa quaedam Ne. 1 35: ἐπεὶ σπλαγ- 
χνῶν ὕπὸ ματέρος αὐτίκα ϑαητὰν ἐς 
αἴγλαν παῖς Διὸς ὠδῖνα φεύγων δι- 
δύμῳ σὺν κασιγνήτῳ μόλεν: Álcme- 
nae. Ol. VI 56 (Euadne) I 47 (Eu- 
ryanassa) Py. Π| 42 (Coronis) IX 
61 (Cyrene). XI 37 (Clytaemnestrag, 
XII 14 (Danae) Ne. X 81 (Leda). ' 
Ol. II 88 (80) (Thetis. Ne. IX 4: 
ματέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν: La- 
tonae. Ne. X 18: "Hfa τελείᾳ παρὰ 
ματέρι βαίνοισ᾽ ἔστι: iuxta Iunonem. 
Ne. VI 2: £v ἀνδρῶν, | iv θεῶν γένος" 
ἐκ μιᾶς δὲ πνέομεν ματρὸς ἀμφότε- 
ροι: dicitur Gaea s. Tellus, cf. Py. 
IV 74: μάντευμα — πὰρ μέσον ὀμ- 
φαλὸν εὐδένδροιο ῥηϑὲν ματέρος: 
terrae. — accuratius significantur Py. 
IV 142: μέα βοῦς Κρηϑεῖ vs μάτηρ 
καὶ ϑρασυμήδει Σαλμωνεῖ: Enarea. 
Py. VIII 98: “ἔγινα φίλα μᾶτερ. Ol. 
vii 88: Οὐρανὸς δ᾽ ἔφριξέ νιν καὶ 
Γαῖα μάτηρ. Ργ. ΧΙ 4: σὺν Ἡρακλέος 
ἀριστογύνῳ ματρί. Is. IV (V) 1: μᾶ- 
v£Q ᾿Δελίου πολυώνυμε Θεία. fr. 80: 
Κυβέλα μᾶτερ θεῶν. fr. 122 (87), 4 
πολλάκι ματέρ᾽ ἐρώτων οὐρανίαν πτά- 
μεναι νόημα ποττὰν ᾿Αφροδίέταν. fr. 
96 (63), 2: Ματρὸς μεγάλας ὀπαδέ: 
Rheae, οὗ fr. 79 (48), 4: μᾶτερ με- 
γάλα. "Py. ΠῚ 78: ἐπεύξασϑαι μὲν 
ἐγὼν ἐθέλω Ματρί, τὰν κοῦραι παρ᾽ 
ἐμὸν πρόϑυρον σὺν Πανὶ μέλπονται 
ϑαμὰ σεμνὰν ϑεὸν ἐννύχιαι: magnae 
Matri deorum, quam una cum Pane 
colebat Pindarus hereditario cultu in 
sacello ante aedes suas ab ipso di- 
cato, ibique Parthenia cantata a vir- 

inibus Thebanis, inter quas Pindari 

liae Eumetis et Protomache" Dissen. 
2) met. de patria 1s. I 1: μᾶτερ iud, 
— Θήβα. Ol. IX 20: στεφανων ἄωτοι 
κλυτὰν Λοκρῶν ἐπαείροντε ματέρ᾽ 
ἀγλαόδενδρον: μητρόπολιν δὲ τὴν 
Ὀποῦντα τῶν Λοκρῶν λέγει. Schol. 





σιν ἀγροτέροις ἔπρασσεν φόνον. -“- 
2) certamen Ol. VIII 58: καὶ Νεμέᾳ 
γὰρ ὁμῶς ἐρέω ταύταν χάριν, τὰν δ᾽ 
ἔπειτ᾽ ἀνδρῶν μάχαν, ἐκ παγκρατίου 
(Christ. μαχὰν ix) — 3) rixa fr. 
180 (172), 2: κέντρον δὲ μάχας ὁ 
κρατιστεύων λόγος. 
᾿ μάχαιρα 1) culter ΟἹ. 160 (49): ὕδα- 
tog Oti σὲ πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν 
μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μέλη. Ne. VII 
42: ἕνα κρεῶν vuy ὕπερ μάχας ἔλασεν 
ἀντιτυχόντ᾽ ἀνὴρ μαχαίρᾳ. Py. IV 
242: ἔνϑα νιν (vellus arietis) ἐκτά- 
νυσαν Φρίξου μάχαιραι. --- 2) ensis 
Ne. IV 59: τᾷ Δαιδάλου δὲ μαχαίρᾳ 
φύτευέ οἵ ϑάνατον ἐκ λόχου Πελίέαο 
παῖς: ,h. e. subducto praeclaro ense, 
quem Vulcanus Peleo fabricaverat; 
hunc abdiderat ÁAcastus, ut Peleus 
eum quaerens in Pelio monte a Cen- 
tauris occideretur" Dissen. 

μαἀχᾶνά (eg. μαχανᾷ, -ἄν. pl. μα- 
χαναί, -αἴς) τοὶ perficiendae ratio et 
facultas Py. I 41: ἐκ ϑεῶν γὰρ μα- 
χαναὶ πᾶσαι βροτέαις ἀρεταῖς. VIII 
15: prov κορυσσέμεν ὀρϑοβούλοισι 
μαχαναΐς. 1Π 62: μὴ, ga ψυχά, 
Bíov ἀϑάνατον σπεῦδε, τὰν δ᾽ ἐμ- 
πρακτὸν ἄντλει μαχανᾶν. III 109: 
τὸν δ᾽ ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαί- 
μον᾿ ἀσκήσω xar ἐμὰν ϑεραπεύων 
μαχανάν: pro mea facultate. de arte 
poetica Py. VIII 34: τεὸν χρέος, ὦ 
παῖ, νεώτατον καλῶν, ἐμᾷ ποτανὸν 
ἀμφὶ μαχανᾷ. Ne. ΝΠ22: ψεύδεσί οἵ 
(Ulixi) ποτανᾷ τε μαχανᾷ (ac. Homeri) 
σεμνὸν ἕἔπεστί τι. 


n xévag bellicosus, fortis Ig. VI 
(VII) 31: μαχατὰν αἰνέων Μελέαγρον. 
Ne. II 13: Σαλαμίς γε ϑρέψαι φῶτα 
μαχατὰν δυνατός. Ne. IX 26: πρὶν 
ψῶτα τυπέντα μαχατὰν ϑυμὸν αἰσχυν- 


ϑῆμεν. 

μαψύλάκας blatero Ne. VII 105: 
ταὐτὰ δὲ τρὶς τετράκπι τ᾽ , ἀμπολεῖν 
ἀπορία τελέϑει, τέκνοισιν ἅτε μαψυ- 
λάκας, Διὸς Κόρινϑος (Bergk. c. 
Schneidero praefert |onpviowots). 

MAQ2, pé μέμαα peto, Ccupto, c. 
inf. Ne. I 48: τέκνο!σιν ὠκείας γνά- 
ϑους ἀμφελίξασϑαι μεμαῶτες (86. 
δράκοντες). c. dat. 01.192 (89): τέκε 
τε λαγέτας ἕξ ἀρεταῖσι μεμᾶότας 
υἱοὺς (vett. οὐ schol., recc. μεμαλό- 
τας): ἐπιϑυμοῦντας τῆς ἀρετῆς καὶ 
ταύτης ἀντεχομένους. Schol.; praefe- 
runt tamen Boeckh. Diesen. Bergk. 
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μεμαλότας: , virtutibus tanquam Nym- 
phis nutricibus dilectos et ab iis 
uasi altos" Boeckh. ἀνδραγαϑίαις 
» φροντίδι ὄντας... Schol. 
Μεγάχλέης Megacles Atheniensis, 
ex celeberrima Alcmaeonidarum gen- 
te, Hippocratis aut Clisthenis filius, 
cui curru victori Py. 28 sive Ol. 76, 
8 carmen Py. VII gcriptum. est; Py. 
VII 15: ἄγοντι δὲ μὲ πέντε μὲν 
᾿Ισϑμοῖ νῖκαι, μέα δ᾽ ἐκπρεπὴς “ιὸς 
Ὀλυμπιᾶς, δύο δ᾽ ἀπὸ Χίρφας, -ὦ 
Μεγακλέες, ἡ ὑμαί τε καὶ προγόνων. 
uey&A&vogle magnum v. audax 
consilium Ne. XI 44: τὸ δ᾽ ἐκ Διὸς 
ἀνθρώποις σαφὲς οὐχ ἕπεται τέκμαρ᾽ 
ἀλλ᾽ ἕμπαν μεγαλανορίαις ἐμβαίνομεν 
ἔργα vs πολλὰ μενοινῶντες (var. με- 
γαλανορίαις, μεγαλονορίῃ»). 
“μιεγαλάνωρ. 1) superbus Py. I 52: 
σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ νιν φίλον καί τις ἐὼν 
μεγαλάνωρ ἔσανεν: ,iutelligendi Cu- 
maei sunt, qui legatis ad Hieronem 
missis auxilium ab eo impetrarunt 
hoc ipso odae anno Ol. 76, 3* Boeckh. 
— 2) magnos et fortunatos reddens 
viros fr. 109 (228), 8: τὸ κοινόν τις 
ἀστῶν ἐν εὐδίᾳ τιϑεὶς ἐρευνασάτω 
μεγαλάνορος "Aavz(ag τὸ φαιδρὸν φάος. 
μεγάλαυχος magniloquus , super- 
bus Py. VIIL 15: βία δὲ καὶ μεγά- 
λαυχον ἔσφαλεν ἐν χρόνῳ. 

ΜΕΥ γαλήτωρ, magnanimus Ts. IV 
Ly 35: ἀλλ᾽ Οἰνώνᾳ μεγαλήτορες 
ὀργαὶ Αἰακοῦ παίδων τε: sc. coluntur. 

μεγαλόδοξος gloriosus Ol. IX 16: 
ἂν (Opuntem) Θέμις ϑυγάτηρ τέ οἵ 
σώτειρα λέλογχεν μεγαλόδοξος Εὐνο- 
μέα: λέγει δέ, ὅτι ἡ Ὀποῦς εὐνομίᾳ 
καὶ δικαιοσύνῃ χαΐρει. Schol. 

μεγαλοκευϑιὴς magnos recessus 
habens, spatiosus Py. 11 33: μεγαλο- 
κευϑέεσσιν ἔν mors ϑαλάμοις Διὸς 
ἄκοιτιν ἐπειρᾶτο. 

μεγαλόπολις magna urbs Py. II 
1: μεγαλοπόλιες ὦ Συράκοσαι: perma- 
gnae enim Syracusae, quum essent 
proprie quinque urbes Ortygia, Áchra- 
dina, Neapolis, Epipolae, Tycha. Py. 
VII 1: of μεγαλοπόλιες ᾿Αϑᾶναι. 

μεγαλοσϑενής salidus, praepo- 
tens Py. VI 21: τὰ mov iy οὔρεσι 
φαντὶ μεγαλοσϑενεῖ Φιλύρας υἱὸν 
ὀρφανιξομένῳ Πηλεΐδαᾳ παραινεῖν 
(Bergk. μεγαλοσϑενῆ). Ne. VII 2: παῖ 
μεγαλοσϑενέος, ἄκουσον, "Hoas. 

μεγάνωρ superbus Ol. I 2: ὁ δὲ 
χρυσὸς αἰϑόμενον πῦρ ἅτε διαπρέπει 





Μέγας — μέλας 


σμικρὸς ἐν σμικροῖς, μέγας ἐν μεγά- 
λοις ἔσσομαι. ΟἹ. I 116 (118): ἐπ᾽ 
ἄλλοισι δ᾽ ἄλλοι μεγάλοι. 

Méy&cg Meges Aegineta, pater Di- 
nidis Ne. VIII 16: Ζεένιος δισσῶν 
σταδίων καὶ πατρὸς Μέγα Νεμεαῖον 
ἄγαλμα. VIII 44: ὦ Μέγα, τὸ δ᾽ αὖτις 
τεὰν ψυχὰν κομίξαι οὔ μοι δυνατόν. 

μεγασϑενής magnis viribus prae- 
ditus, potens Ol. I 25: μεγασϑενὴς 
— Γαιάοχος. fr. 67 (29): ΖΦΖωδωναὶε 
μεγάσθϑενες. Is. IV (V) 9: μεγασϑενῆ 
νόμισαν γρυσὸν ἄνϑρωποι περιώσιον 
ἄλλων 

μιεεγαυχῆής gloriosusNe.XI21: πάλᾳ 


καὶ μεγαυχεῖ παγκρατίῳ (Schmid. 


libri μεγαλαυχεῖ). 

μεγιστόπολις urbes maxime au- 
gens Py. VIII 2: φιλόφρον ovo, 
Δέώιας ὦ μεγιστόπολι ϑύγατερ: ὅτι 
μεγίστας ἀποτελεῖ τὰς πόλεις ἄστα- 
σιάστους οὔσας. Schol. 

μεδέων imperans, dominus Ol.VII 
88: ὦ Ζεῦ πάτερ, νώτοισιν ᾿4ἀταβυρίου 
μεδέων. fr. 95 (68): ὦ Πάν, 4Qxa- 
δίας μεδέων. 

έδοισα Medusa, Phorci filia, 
Gorgo a Perseo necata Py. XII 16: 
εὐπαράου κρᾶτα συλάσαις Μεδοίσας 
υἱὸς Δανάας. Ne. X 4: μακρὰ μὲν 
τὰ Περσέος ἀμφὶ Μεδοίσας Γοργόνος. 

p69éxo  persequor, sector Ol. III 
31: τὰν (ἔλαφον) usQézov. met. Py. 
II 37: νεφέλᾳ παρελέξατο ψεῦδος 
γλυκὺ μεϑέπων. Ne. VI 15 (18): ταύ- 
ταν μεϑέπων Διόϑεν αἶσαν: ,à vena- 
tione petita metaphora, quam osten- 
dit sequens κυναγέτας" Dissen. Ne. 
Vl 65 (57): ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ νώτῳ us- 
ϑέπων δίδυμον ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν: 
h. ἃ. subiens; μεταφορᾷ κέχρηται τῇ 
τῶν ὑποζυγίων. Schol. 

μεϑ'ομήρεος comes fr. 41 (18): Πίν- 
δαρος δὲ ἐν Ὕμνοις ἐρίφων μεϑοδιή- 
q&ov, οἷον ὁμοῦ καὶ μετ᾽ αὐτῶν πορευύ- 
μενον (Et. M. 821, 59 οὐ Gud. 578, 
42): ,videtur Pan esse" Boeckh. με- 
ϑομήρεα scribi iubet Bergk. 

Uu 69-50) ebrius aestuo, insanio, met. 
fr. 128 (90): Χάριτές τ᾽ ἀφροδισίων 
ἐρώτων, ὄφρα σὺν χειμάρρῳ (Bergk. 
Χιμάρῳ) μεϑύων "AyaOov( τε καλῷ 
κότταβον (Boeckh. e coni. μεϑύω). 

μειλέχιος suavis, comis, blandus 
Py.IV 128: μειλιχίοισι λόγοις αὐτοὺς 
Ἰάσων δέγμενος. IV 240: μειλιχίοις 
v8 λόγοις ἀγαπάξοντ᾽ (var. ποικιλίοιρ). 
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μεέλιεχος 8uavis, comis Ol. 1 81 (80): 
χάρις δ᾽, ἅπερ ἅπαντα τεύχει τὰ μεί- 
λιχα ϑνατοῖς. Py. VIII 97: λαμπρὸν 
φέγγος ἔπεστιν ἀνδρῶν καὶ μείλιχος 
αἰών. IX 48: καὶ γὰρ σὲ (Apollinem) 
-- ἔτραπε μείλιχος ὀργὰ παρφάμεν 
τοῦτον λόγον: ,die heitere Laune" 
Mezger. ,,comis autem mitisque deus 
Apollo" Boeckh. 

μείς, μὴν mensis Ne. V 44: & 
Νεμέα uiv ἄραρεν μείς v^ ἐπιχώριος, 
0v φίλησ᾽ ᾿ἀπόλλων: ὃ 4Δελφένιος μὴν 
καλούμενος (apud Aeginetasy, xa" 
ὃν τελεῖται ᾿ἀπόλλωνος ἀγὼν Ὑδρο-. 
φόρια καλούμενος. Schol ΟἹ. XIII 
81: μηνὸς — τωὐτοῦ: eodem mense; 
videtur autem tempus Munychionis 
Attici intelligendum. Ol.VI 32: κυρέῳ 
δ᾽ ἐν μηνί: v. κύριος. Ts. IIL 86 (IV 
18): μετὰ χειμέριον ποικίλων μηνῶν 
ξόφον γϑὼν dtt φοινικέοισιν ἄνθη- 
σεν ῥόδοις δαιμόνων βουλαῖς (Bergk. 
c. Hartungio ποικέλα): gen. pendet ἃ 
subst. fogo». 

μείων v. μιχρός. 

μέλαϑοον aedicula, thesaurus Py. 
V 40: τοῦ σφ᾽ ἔχει κυπαρίσσινον 
μέλαϑρον ἀμφ᾽ ἀνδριάντι σχεδόν. 

μέλαμιπος Melampus, Amythao- 
nis filius Py. IV 196: ταχέως δ᾽ Aóua- 
τος ἷκεν καὶ Μέλαμπος εὐμενέοντες 
ἀνεψιόν (Iasonem). 

μελάμφυλλος nigra fronde cin- 
cius Py. 1 27: Aitvag ἐν μελαμφύλ- 
λοις δέδεται κορυφαῖς καὶ πέδῳ. 

Μελάνιππος Melanippus Astaci 
filius, heros Thebanus, qui Tydeum 
vulneravit in bello Argivo; Ne. XI 37: 
(αἷμα) παρ᾽ Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν κεκραμένον 
ἐκ Μελανίπποιο μάτρωος: v. μάτρως. 

μελαντειχῆς nigris muris exstru- 
cius v. vinctus Ol. XIV 20: μελαν- 
τειχέα vov δόμον Φερσεφόνας £49", 
"Ayoi (vett. μελαντείχεα v. μελεντεί- 
χεα, Boeckh. μελανοτειχέα): τὸν σκο- 
τεινόν. Schol. 

μέλας (sg. m. μέλανι. f. μελαίνας, 
«αν. n. μέλαν. pl. f. μέλαιναι) niger, 
ater Ol. IX 50: γϑόνα uiv κατακλύ- 
σαι μέλαιναν. Ne. IX 89: μέλαιναι 
καρπὸν ἔδωκαν ἄρουραι. 18. VII 50 
(VIII 55): Τηλέφου μέλανι ῥαίνων 
φόνῳ πεδίον. Ol. I 70 (68): λάχναι 
νιν μέλαν γένειον ἔρεφον: ,h. e. ut 
nigresceret** Dissen.; per prolepsin 
dictum. fr. 149 (106): ἐκ μελαένας 
νυκτὸς ἀμίαντον ὃρσαι φάος. Ne. VII 
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8: οὐ φάος, οὐ μέλαιναν δρακέντες 
εὐφρόναν. --- met. Py. XI 56: μέλα- 
vog ὁ δ᾽ ἐσχατιὰν καλλίονα θανάτου 
τέτμεν. fr. 226 (947): ὁπόταν ϑεὸς 
ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, πάρος μέλαιναν 
κραδίαν ἐστυφέλιξεν: tristem. fr. 193 
(88), 4: ἐξ ἀδάμαντος ἢ σιδάρου κε- 
χάλκευται μέλαιναν καρδίαν: ,dicit 
ferum et immitem animum"' Dissen. 

Μελέαγρος Meleager, Oenei filius, 
celeberrimus pugna adversus Cure- 
tes, ubi occubuit; Is. VI (VII) 82: 
μαχατὰν αἰνέων Μελέαγρον. fr. 249 
(168) ν. Ἡρακλέης. 

μελέτα (sg. μελέτα, -α, -αν. pl. 
μελέταις) cura, studium, meditatio Ol. 
VI 81: ἐν θυμῷ πιέσαις γόλον ov 
φατὸν ὀξείᾳ μελέτα: studiose. Ne. 
VI 62 (66): ἕπομαι δὲ καὶ αὐτὸς 
ἔχων μελέταν. Is. V (VI) 66: μελέ- 
ταν ἔργοις ὀπάξων. Ol. IX 107: μέα 

᾿ οὐχ ἅπαντας ἄμμε ϑρέψει μελέτα. 
Is. IV (V) 28: μελέταν δὲ σοφισταῖς 
Διὸς ἕκατι πρόσβαλον σεβιξόμενοι: 
meditationis curam; παρέσγοντο τὴν 
τῶν ἐγκωμίων φροντίδα. Schol ΟἹ. 
XIV 18: μυδίῳ γὰρ ᾿Ασώπιχον ἐν 
τρόπῳ ἐν μελέταις τ᾽ ἀείδων ζιολον. 
»,de meditatione carminis conficiendi 
et canendi" Boeckh.; carmen ipsum 
intellegi vult Dissen. 

μέλημα res grata, cura, deliciae 
fr. 217 (237): γλυκύ τι κλεπτόμενον 
μέλημα Κύπριδος: ,gratia, φιλοτήσιον 
ἔργον“ Dissen. de persona Py. X 59: 
Ἱπποκλέαν ἔτι καὶ μᾶλλον σὺν ἀοι- 
δαῖς ἕκατι στεφάνων ϑαητὸν ἐν ἅλιξι 
ϑησέμεν ἐν καὶ παλαιτέροις, νέαισίν 
τε παρϑένοισι μέλημα. fr. 95 (63), 2: 
ματρὸς μεγάλας ὀπαδέ, σεμνᾶν Χαρί- 
tov μέλημα τερπνόν: dicitur Pan ob 
musicae amorem. 

Μελησίας Melesias | Atheniensis, 
praeclarus alipta, qui et ipse bis vi- 
cii Nemeae lucta puer, deinde vir 
pancratio; Ol. VIII δά: Μελησίᾳ ἐξ 
ἀγενείων κῦδος ἀνέδραμον ὕμνῳ κτλ. 
Ne. VI 74 (65): δελφῖνέ κεν τάχος 
δι᾿ ἄλμας εἰκάξοιμι Μελησίαν χειρῶν 
τε καὶ ἰσχύος ἁνίοχον. iV 98: οἷον 
αἰνέων xs Μελησίαν ἔριδα στρέφοι. 

μελησέίμβροτος qui curae v. cordi 
est. mortalibus, carus mortalibus Py. 
IV 156: ἀστέων δίξαν φυτεύσεσϑαι 
μελησίμβροτον: dicit Cyrenas. 

μέλε mel Ne. VIII 53: κόρον δ᾽ 
ἔχει καὶ μέλι καὶ τὰ τέρπν᾽ ἄνϑε᾽ 
ἀφροδίσια. met. de carminis laudi- 


bus Is. IV (V) 54: ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέ- 
λιτι καὶ τοιαίδε τιμαὶ καλλένικον χάρμ᾽ 
ἀγαπάξοντι: ,hymnum dulci melle 
tinctum" Dissen. Ol. X 98: κλυτὸν 
ἔϑνος Λοκρῶν ἀμφέπεσον μέλιτε εὐά- 
νορὰα πόλιν καταβρέχων. Ne. III 77: 
ἐγὼ τόδε τοι πέμπω, μεμιγμένον μέλι 
λευκῷ σὺν γάλακτι, --- πόμ᾽ ἀοέδι- 
μον Αἰολῇσιν ἐν πνοαῖσιν αὐλῶν: ,,mel 
Graeciiniicere solebantlacti* Leutach. 


MeAií« Mela, Oceani filia, quae 
Ismenum et Tenerum Apollini pepe- 
rit; Py. XI 4: ive — πὰρ Μελέαν 
χρυσέων ig ἄδυτον τριπόδων Ons«v- 
eov. fr. 49 (D): Ἰσμηνὸν ἢ zovoa- 
λάκατον Μελίαν — ὑμνήσομεν. 

μελιᾶδής mellis suavitatem habens, 
mellitus fr. 166 (147): διπὰν μελια- 
δέος οἴνου. met. Py. IX 87: ἐκ λε- 
χέων κεῖραι μελιαδέα ποέαν (var. 
μελιηδέα). 

μελιγά ϑης mellis suavitate dele- 
ctans, met. fr. 198 (211): μελεγαϑὲς 
ἀμβρόσιον ὕδωρ Τιλφώσσας ἀπὸ καλλι- 
κράνου. 

μελέγάρυς mellisonus, suatesonans τὰςς 
Ol ΧΙ 4: μελιγάρυες ὕμνοι, cf. Ργ.. 
ΠῚ 64. 18. II 8: μελιγάρυας ὕμνους... --, 
Ne. ΠῚ 4: μελιγαρύων τέκτονες κώμων - 2. 

μελέγδουπος mellisonus Ne. X | —r 
18: μελιγδούποισι δαιδαλθέντα uti ᾿ς 
ξέμεν ἀοιδαῖς (var. μελισδούποισκ). 


μελέξω cantu celebro Ne. XI 1&-—- - 
καὶ μελιγδούποισι δαιδαλϑέντα μεῖ... τ ,- 
ξέμεν ἀοιδαῖς (86. v.» χρεών). 

ΜΜεεχελιχέρτας Melicertes, Inus ΕἸΣ. a4 
fr. 5 (1), 3: Σίσυφον κέλοντο o ncome— d 
τηλέφαντον ὄρσαι γέρας ἀποφθιμέπαπαν co 
Μελικέρτᾳ. 1n eodem carmine Pmme—o- 
teae, ut ait Bergkius, Aeginetae sc r1i- 
pto Melicertem ᾿ϑαμαντιάδαν ἃ P" 2mn- 
daro dictum esse tradidit Apoll. ἢ sc. 
de, Synt. II 21 p. 156. 

μελέχομιπος mellisonus Is. II 2232: 
οὔτε κώμων — ἐρατῶν, οὔτε pae At- 
κόμπων ἀοιδᾶν. ᾿ 

μελέφροϑος  mellistrepus, τι ls- 
[luus fr. 946 (286): μελιρρἧῆθωυ  : d 
ἕπεται πλόκαμοι: 80. ἀνθέων  sxxec. 
Boeckh., ὕμνων sec. Bergk. 

μέλισσα (sg. μέλισσα, -ag. pl. — &&* 
λισσᾶν, -αιρ) apis Py. X 04: dc» € 65 
ὕμνων ἐπ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλον due μέλ α 45 € 
ϑύνει λόγον, VI 54: γλυκεῖα δὲ go «P? 
x«l συμπόταισιν ὁμιλεῖν μελιαῖ! 4 9 
ἀμείβεται τρητὸν πόνον. Ol. VI “Ὁ 
ἐθρέψαντο δράκοντες ἀμεμφεῖ ἰῷ — 4 


Μέλισσος — μέλπω 


λισσᾶν : respici morem Graecorum in- 
fantes melle alendi atque etiam ad 
valicinium spectare mellis usum do- 
cet Boeckh. sec. Schneiderum. fr. 123 
(88), 9: κηρὸς ὡς δαχϑεὶς ἔλα ἱρᾶν 
μελισσᾶν τἄκομαι (Bergk., libri ἐλεη- 
od» μέλισσα). — de fominie Py. IV 
60: χρησμὸς ὥρθωσεν μελίσσας Zti- 
φέδος : h. e. sacerdotis. fr. 158 (129): 
ταῖς ἱεραῖσι μελίσσαις τέρπεται: ,,Me- 
lissas maxime Cereris et Magmae 
matris ac Proserpinae cultrices s0- 
ciasque fuisse omnia docent'* Boeckh. 


Μέλισσος Melissus, 'Telesiadae 
filius, Thebanus e gente Cleonymi- 
darum, cui post victoriam Nemeaeam 
curulem Isthmiis pancratio victori 
carmen Is. III scriptum est fort. ΟἹ. 
15, 2; Is. III 9: ἔστι δὲ καὶ διδύμων 
ἀέϑλων Μελίσσῳ μοῖρα πρὸς εὐφρο- 
σύναν τρέψαι γλυκεῖαν ἦτορ. III 20 
(IV 2): ὦ Μέλισσ᾽, εὐμαχανίαν γὰρ 
ἔφανας ᾿Ισϑμίοις ὑμετέρας ἀρετὰς 
ὕμνῳ διώκειν. ΠῚ 62 (IV 44): dapot 
πυρσὸν ὕμνων καὶ Μελίσσῳ, παγκρα- 
τίου στεφάνωμ᾽ ἐπάξιον, ἔρνεϊ Ts- 
λεσιάδα. 

μελισσότευχτος ab apibus con- 
fecus fr. 152 (266): μελισσοτεύκτων 
κηρίων ἐμὰ γλυκερώτερος ὀμφά. 

μελζτόεις mellitus, met. Ol. I 101 
99: ὁ νικῶν δὲ λοιπὸν ἀμφὶ βίοτον 
gu μελιτόεσσαν εὐδίαν ἀέϑλων y 

ψεέκεν. 

κμελέφϑογγος mellisonus, dwlciso- 
nus Ol. VI 21: μελέφϑογγοι δ᾽ ἐπι- 
τρέψοντι Μοῖσαι. ἴβΒ. 1 1: μελι- 
φϑόγγου ποτὶ Τερψιχόρας (Heyn. et 
Boeckh., libri μελέφϑογγοι). ls. V 
(VI) 9: μελιφϑόγγοις ἀοιδαῖς. 

μελίφρφων mellitus, dulcis, met. 
Ne. VII $i: εἰ δὲ τύχῃ τις. ἔρδων, 
μελέφρον᾽ αἰτίαν ῥοαῖσι Μοισᾶν ἐνέ- 
βαλε. fr. 122 (87), 11: μελίφρονος 
ἀρχὰν εὑρόμενον σκολίου. 

μέλλω (praes. μέλλεις, -&i. μέλλων, 
-οντα, -ον, -οντες, -όντων. ipf. μέλλεν) 
1) (n eo ἐδὲ ut, in animo habeo, c. 
inf. praes. Ol. VIII 64: τίς τρόπος 
ἄνδρα προβάσει ἐξ ἱερῶν ἀέϑλων 
μέλλοντα ποθεινοτάταν δόξαν φέρειν. 
aoristi Ol. VIL 61: μνασϑέντι δὲ Ζεὺς 
ἄμσαλον μέλλεν ϑέμεν. VIII 32: Ἰλίῳ 
μέλλοντες ἐπὶ στέφανον τεῦξαι (recc. 
τούξειν). — 3) constitutum est a fato 
ut faciam aliquid, c. inf. aor. Py. IX 
62: καὶ μέλλεις ὑπὲρ πόντου Διὸς 
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ἔξοχον ποτὶ κᾶπον ἐνεῖκαι. itaque: 
m est ut fiat aliquid Py. IX 48: 
1À τι μέλλει χὠπόϑεν ἔσσεται εὖ καϑ- 
ορᾷς. imprimis participium Ol. VII 
40: μέλλον ἔντειλεν φυλάξασθαι χρέος: 
proxime futurum. Ne. VII 17: σοφοὶ 
δὲ μέλλοντα τριταῖον ἄνεμον ἔμαϑον. 
de tempore solutionis in posterum 
promissae Ol. X 7: ἕκαϑεν γὰρ ἐπεῖ- 
90v 0 μέλλων χρόνος ἐμὸν καταίσχυνε 
βαϑὺ γρέος: ὃ ἀποκείμενος, ὃ συμ- 
πεφωνημένος. Schol. neutr. c. artic. 
Ol. II 62 (56): οἶδεν τὸ μέλλον. XII 
9: τῶν δὲ μελλόντων τετύφλωνται 
φραδαί. 
μέλος (Bg. μέλος, -&t, -og. pl. με- 
λέων, -9) 1) membrum corporis homi- 
num vel animalium Py. llI 48: χαλκῷ 
μέλη τετρωμένοι. Ne. XI 15: ϑνατὰ 
μεμνάσθϑω περιστέλλων μέλη. fr. 131 
(96), 4: εὔδει δὲ (sc. αἰῶνος εἴδω- 
λον) πρασσόντων μελέων. Ο]. 1 80 (49): 
μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μέλη (Pelopem). 
Ne. I 47: ἀγχομένοις δὲ (sc. serpen- 
tibus) χρόνος ψυχὰς ἀπέπνευσεν με- 
λέων ἀφάτων. — 2) carmen, cantus, 
modus 8) hominum Py. II 4: ὄὕμμιν 
τόδε --- φέρων μέλος ἔρχομαι ἀγγε- 
λέαν τετραορίαρ. II 68: τόδε — μέλος 
ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς πέμπεται. Ne. IV 
15: τῷδε μέλει κλιϑείς. Ο].Χ8: γλυκὺ 
γὰρ αὐτῷ μέλος ὀφείλων ἐπιλελαϑ'. 
Py. V 101: ἔχοντα Πυϑωνόϑεν τὸ 
καλλίνικον λυτήριον δαπανᾶν μέλος 
χαρίεν. Ne. IV 485: ἐξύφαινε, γλυ- 
κεῖα, καὶ τόδ᾽ αὐτίκα, φόρμιγξ, Λυ- 
δίᾳ σὺν ἁρμονίᾳ μέλος. Ol. IL δ2 (47): 
ἐγκωμίων τε μελέων λυρᾶν τε τυγχα- 
νέμεν. Ne.I7: ἐγκώμιον ξεῦξαι μέλος. 
Is. V (VI) 2: δεύτερον κρατῆρα Moi- 
σαίων μελέων κίρναμεν. Ol X 84: 
μολπὰ πρὸς κάλαμον ἀντιάξει μελέων. 
fr. 1ὅ (45), 19: azei τ᾽ ὀμφαὶ μελέων 
σὺν αὐλοῖς. fr. 97 (64): τὸ σαυτῷ 
μέλος γλάξεις. fr. 177 (167): τροχὸν μέ- 
Aog. fr. 61 (40): Φώριον μέλος: h. e. 
harmonia. met. Ne. VII 69: εἰ πὰρ 
μέλος ἔρχομαι: ,citra iustum modum, 
h. e. inconcinna ac dissona loqui* 
Dissen. ,gegen des Líedes Brauch* 
Mezger. — c. gen. Ol. IX 1: τὸ μὲν 
᾿Δρχιλόχου μέλος φωνᾶεν Ὀλυμπίᾳ. --- 
b) instrumentorum Py. ΧΙ 19: παρ- 
ϑένος αὐλῶν τεῦχε πάμφωνον μέλος. 
fr. 235 (289), 3: τὸν μὲν — αὐλῷν 
ἐκένησ᾽ ἐρατὸν μέλος. 
μέλπω, μέλπομαι 1) canto Py. 
III 90: ofrs καὶ χρυσαμπύκων μεῖπο- 


19 


Μένανδρος — μένω 


dem generis aut diversi ΟἹ. II 8: 
Πίσα μὲν — Ὀλυμπιάδα δ᾽. Py.18: 
ἀκούει μὲν --- πείθονται δέ. ΟἹ]. III 
42: ἀριστεύει μὲν ὕδωρ, κτεάνων δὲ 
χρυσὸς αἰδοιέστατον. IX 48: αἴνει 
δὲ παλαιὸν μὲν olvov, ἄνθεα δ᾽ 
ὕμνων νεωτέρων. XII 11: ἔμπαλιν 
μὲν — οὗ δέ. XIII 52: Σίσυφον μὲν 
— τὰ δὲ καί. Ῥγ. 121: ἐρεύγονται 
μὲν — κεῖνο δ᾽. Ne. X 90: ἀνὰ δ᾽ 
ἔλυσεν μὲν — ἔπειτα δέ. Ol. I 1. 18. 
Il 91 (25). 58 (48). 63 (61). 11 (65). 
VII 64. VIII 67. IX 107. X 45. Py. 
1 96. 80. 46. 76. II 15. 63. IV 195. 
264 (ci). 283. V 926. 94. 109. VI 23. 
VIII 25. 70. IX 118. XI 1. Ne. I 26. 
48. II 14. III 6. IV 95. VII 37. VIII 
94. IX 98. 39. 48. X 4. Is. I 30. II 
41. 1Π 68 (IV 50). V (VI) 71. VI (VII) 
25. VII (VIII) 12. fr. 81 (49), 2. 106 
(18), 1. 119 (84), 8. 123 (88), 1. 129 
(95), 1. 131 (96), 9. 154 (126), 3. 166 
(141), 9. 171 (157). 221 (242), 1. add. 
ὧν fr. 42 (171), 3. part. δέ deesse 
videtur Ne. V 36. — ceterum v. quae 
dicta sunt s. δέ. — b) aliae respon- 
dent particulae: μὲν — ἀλλά Ol. IX 
50: λέγοντι μὰν χγϑόνα μὲν κατακλύ- 
σαι μέλαιναν ὕδατος σϑένος, ἀλλὰ 
Ζηνὸς τέχναις ἀνάπωτιν ἐξαίφνας 
ἄντλον ἑλεῖν. Py. 1 22: ἁμέραισιν 
μὲν — ἀλλ᾽ ἐν ὄρφναισιν. Ol. IX 1. 
X 86. Py. I 55. IV 139. 272. Ne. II 
19. Is. IV (V) 46. add. ov Py. III 
47. — μὲν — ἀτάρ Py. IV 168. — 
μὲν — αὖτε Py. Π 89. Is. V (VI) 3 
(Boeckh. αὖτις, Bergk. αὖ). — μὲν 
— ys μᾶν OL XIII 104. — μὲν — 
καί Py. II 58: πρύτανι κύριε πολλᾶν 
μὲν εὐστεφάνων ἀγυιᾶν καὶ στρατοῦ. 
OL III 19. fr. 172 (158)? — μὲν — 
ve Ne. V 44: à Νεμέα uiv ἄραρεν 
μείς τ᾽ ἐπιχώριος. ÓL VI 88: πρῶ- 
τον μὲν — γνῶναι v ἔπειτ᾽, VII 88: 
τέμα μὲν — δίδοι ve. III 6. VII 12. 
69. Py. II 31. IV 249. VI 39. XI 31. 
46 (Bergk. bis τε). Ne. II 9. VII 86. 
VII 30. Is. I 14. II 37. fr. 75 (45), 
11. add. ἄρα Ol X 592. sequuntur 
aliae particulae: μὲν — τὲ — τε Ol. 
VI4. μὲν — τε — καί Ol. IV 12 (16). 
μὲν — καὶ — τε Ne. XI 11. μὲν — 
τε — τε — xa Ol. V 11 (aliter Bergk., 
v. xoliao). — Restant denique non- 
nulla fragmenta, in quibus quid va- 
leat part. μέν diiudicari non possit: 
fr. 30 (6), 1. 79 (47), 1. 82 (50). 99 
(98). 112 (18). 189, 1. 161 (134). 188 
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(190). 189 (197). 224 (246). 235 (259), 
2. 242. 

Μένανδρος Menander Athenien- 
sis, alipta Pytheae Ne. V 48: ἔσϑι, 
γλυκεῖάν τοι Μενάνδρου σὺν τύχᾳ 
μόχϑων ἀμοιβὰν ἐπαύρεο. 

Mévóc Mendes, urbs Aegyptiaca 
fr. 201 (215): Αἰγυπτίαν Μένδητα, 
πὰρ κρημνὸν ϑαλάσσας ἔσχατον Νεί- 
λου κέρας, αἰγιβάται ὅϑι τράγοι γυ- 
ψαιξὶ μίσγονται: non ad mare sitam 
fuisse urbem Mendetem, sed in magna 
planitie tradit Aristides II, p. 360. 
,nempe Pindarus Áegyptum non ac- 
curate noverat" Boeckh. 

Μενέλας Menelaus, frater Aga- 
memnonis Ne. VIL 28: ξανϑῷ Mevtlc 
δάμαρτα κομίσαι. 

μενοινάω molior, nitor, gestio Ne. 
ΧΙ 45 : μεγαλανορίαις ἐμβαίνομεν ἔργα 
τε πολλὰ μενοινῶντες. ὁ. inf. aor. 
Ol. I 60 (58): 9o», τὸν αἰεὶ μενοι- 
νῶν κεφαλᾶς βαλεῖν εὐφροσύνας ἀλᾶ- 
ται. Py. I 48: ἄνδρα δ᾽ ἐγὼ κεῖνον 
αἰνῆσαι μενοινῶν. 

Μενοίτιος Menoetius, Actoris et 
Aeginae filius, pater Patrocli Ol. IX 
10: υἱὸν δ᾽ “Ἄκτορος ἐξόχως τίμασεν 
ἐποίκων Αἰγίνας τε Μενοίτιον. 

“ένος 1) robur, vis Ol. VIII 10: 
πατρὶ δὲ πατρὸς ἐνέπνευσεν μένος 
γήραος ἀντίπαλον. de sole fr. 129 
(95), 1: τοῖσι λάμπει μὲν μένος ἀελίου. 
— 9) éra Py. Π| 32: πέμψεν κασι- 
γνήταν (Dianam) μένει ϑύοισαν ἀμαι- 
μακέτῳ ἐς Λακέρειαν. 

μένω (praes. μένει, -ovt . μένειν, 
μένων. ipf. μένεν. aor. ἔμειν᾽, μεῖναι. 
μείναντες) maneo 1) intr. eodem loco 
quo antea versor v. dego Py.IV 33: 
νόστου πρόφασις γλυκεροῦ κώλυεν 
μεῖναι. c. praep. et adv. Py. IV 186: 
παρὰ ματρὶ μένειν. Ne. IIL 48: μένων 
Φιλύρας ἐν δόμοις. Ol II 76 (69): 
ἐστρὶς ἑκατέρωθι μεέναντες. — aucta 
vi: consisto, persto Py. VI 88: αὐτοῦ 
μένων ὃ ϑεῖος ἀνήρ: non cedens. Ne. 
VI ὅ: ὁ δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς αἷὲν 
ἔδος μένει οὐρανός. met. c. praep. 
Py. I 64: αἰεὶ μένειν τεϑμοῖσιν ἐν 
Αἰγιμιοῦ. — 3) trans. exspecto Ne. 
IIl 4: ὕδατι γὰρ uévovr ἐπ᾽ 4co- 
zo μελιγαρύων τέκτονες κώμων νεα- 
νίαι: ,,dicta ob carmen diu dilatum" 
Dissen. sequ. acc. c. inf. Py. III 16: οὐκ 

μειν᾿ ἐλϑεῖν τράπεξαν νυμφίαν (sc. 
Coronis). met. Is. VI (VIT) 48: τὸ 
δὲ πὰρ δίκαν γλυκὺ πικροτάτα μένει 
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τελευτα. — ceríamen exspecto el sus- 
tineo Ol. IX 90: uévev ἀγῶνα πρε- 
σβυτέρων. 

μέριμνα (sg. μέριμναν. pl. μέρι- 
μναι, [-ἄν,] -eucw, -αιρ) cura 1) stu- 
dium rerum laudabilium, imprimis 
ad victorias ludicras pertinentium 
Ol. I 111 (108): ϑεὸς ἐπίτροπος ἐὼν 
τεαῖσι μήδεται ἔχων τοῦτο κᾶδος, 
Ἱέρων, μερίμναισιν. II 60 (54): ὁ μὰν 
πλοῦτος ἀρεταῖς δεδαιδαλμένος φέρει 
τῶν τε καὶ τῶν καιρόν, βαϑεῖαν ὑπ- 
χων μέριμναν ἀγροτέραν, quem 10- 
cum ad 2) refert Mezger. Py. VIII 
99: ὁ δὲ καλόν τι νέον λαχὼν à }ρό- 
τατος ἐπὶ μεγάλας ἐξ ἐλπέδος πέτα- 
ται ὑποπτέροις ἀνορέαις, ἔχων κρέσ- 
σονα πλούτου μέριμναν. Ne. III 69: 
fos δὲ ψικαφόρῳ σὺν ᾿Αφιστοκλείδᾳ 
πρέπει, ὃς τάνδε νᾶσον εὐκλέι προσ- 
έϑηκε λόγῳ καὶ σεμνὸν ἀγλααῖσι με- 
ρέμναις Πυϑίου Θεάριον. fr. 221 (250): 
νέων δὲ μέριμναι σὺν πόνοις εἷλισσό- 
μεναι δόξαν εὑρίσκοντι. --- 3) solli- 
citudo Is. VII (VIII) 18: ἀλλά μοι 
δεῖμα μὲν παροιχόμενον καρτερὰν 
ἔπαυσε μέριμναν (Mezger. c. Oehl- 
schlaegero “δειμάτων παροιχομένων, 
Bergk. ἀλλ᾽ ἐμ’ o9 .. . καρτερᾶν 
ἔπαυσε μεριμνᾶν). fr. 918 (239): ἁνίκ᾽ 
ἀνθρώπων καματώδεες οἴχονται μέ- 
ρίμναι στηϑέων ἔξω. 248 (124): ἄντι- 
ταττόμενον τῷ Μυσίῳ ϑεῷ, λύοντι τὸ 
τῶν δυσφόρων σχοινίον μεριμνῶν 
κατὰ Πίνδαρον (Plut. de adul. et 
amic. c. 27), ubi Nauck. coni. δυσφρό- 
γῶν σκύνιον μεριμνᾶν. 

μερίμναμια cura fr. 211 (246): 
Κῆρες ὀλβοϑρέμμονες, φησὶ Πίνδα- 
ρος, μεριμναμάτων ἀλεγεινῶν (Theo- 
dor. Metoch. P. 282). fr. 278 (251): 
καὶ φέρειν ἀνάγκην ἔχοντες κατὰ Πῶ- 
δαρον ἀλλότρια μεριμνάματα καὶ κέαρ 
ἀλλοτρίας φύσεως (lheodor. Metoch. 
439). 

Mégozxstg Meropes, gens olim 
insulam Con tenens Ne. IV 26: ξὺν 

ᾧ (cum Hercule) ποτε Τρωίαν Ἀρα- 
ταιὸς Τελαμὼν πόρϑ σε καὶ Μέρο- 
πας: τοὺς νῦν μὲν Κώους λεγομένους 
νησιώτας, τότε δὲ κεχλημένους Μέρο- 
πας ἀπὸ Μέροπος. ὅτι δὲ Ἡρακλῆς 
ἐπόρϑησε τὴν Κῶ ἀπὸ τῆς ᾿Ασίας 
κατιὼν καὶ Ὅμηρος͵ μαρτυρεῖ" Καί 
μιν ἔπειτα Κόωνδ᾽ εὖ ναιομένην ἀπέ- 
γεικας (Il. XIV 255. XV 38). ἔλαβε 
δὲ καὶ Χαλκιόπην ἐξαίρετον τὴν Εὐ. 
ρυπύλου τοῦ βασιλέως ϑυγατέρα, ἀφ᾽ 


μέριμνα --- μέσος 


ἧς ἔσχεν υἱὸν ,“Θεσσαλόν, oo παῖδες 
Φείδιππος καὶ "Avsupog ἐν Ἰλέῳ στρα- 
τεύσαντες. λέγεται δὲ πεπορϑηκέναι 
διὰ τοὺς Χαλκιόπης ἔρωτας τῆς ϑυγα- 
τρὸς Εὐρυπύλου τοῦ βασιλέως τὴν Κῶ. 
Schol. Is. V (VI) 31: πέφνεν δὲ σὺν 
κείνῳ Μερόπων ἔϑνεα — Ἡρακλέης. 


μέρος (n. ἃ. μέρος) pars OL VIII 
71: ἔστι δὲ καί τι ϑανόντεσσιν μέρος 
κὰν νόμον ἑρδομένων (E. Schmid., 
libri ἐρδόμενον, quod rec. Ber gk.): 
τὸ τῶν ἐπαίνων λέγει. Schol. Py. III 
98: τὸν μὲν ὀξείαισι θύγατρες ἐφή- 
μώσαν πάϑαις εὐφροσύνας μέρος. α 
τρεῖς. aetatis ,By. IV 157: ἀλλ᾽ ἤδη 
μὲ γηραιὸν μέρος ἁλικίας ἀμφιπολεῖ. 
Ne. ΠῚ 73: ἐν παισὶ νέοισι παῖς, ἐν 
ἀνδράσιν ἀνήρ, τρίτον ἐν παλαιτέροισι, 
μέρος ἕκαστον οἷον ἔχομεν βρότεον 
ἔϑνος: aetatis gradum. — de per- 
sona Py. IV 65: παισὶ τούτοις ὄγδοον 
ϑάλλει μέρος ᾿Αρκεσίλας: Glied. Py. 
XII 11: Περσεὺς ὁπότε τρίτον ἄνυσ- 
σεν κασιγνητᾶν μέρος: Medusam. 


μεσονύχτιος media nocte ls. VI 
(VII) 5: χρυσῷ μεσονύκτιον νέφοντα 
δεξαμένα τὸν φέρτατον ϑεόν. 

A£cos, μέσσος (sg. m. μέσσῳ, -ov. 
μέσον. n. μέσον. pl. m. μέσοισι, péa— 
σοις. f. μέσαις. n. μέσα) medius Py. — 
IV 74: μάντευμα — πὰρ μέσον ὀμφα---- 
λὸν εὐδένδροιο ῥηϑὲν ματέρος : vovt—3À 
ἐστι κατὰ τὸ -Δελφικὸν χρηστήριο:--« 
τὸ ἐν μέσῳ τῆς οἰκουμένης τῆς sow 
δένδρου γῆς. Schol Ne. IV 81: Zzemm. 
βαϑεῖα ποντιὰς ἅλμα μέσσον (sc. σὲ — 

mediam partem rei v. personae sign- am 
ficat Ol. VI 68: λφεῷ μέσσῳ καται. 
βάς (var. μέσῳ): ,sc. ut melius audi 
retur a Neptuno" Dissen. Py.IX 11 
πρὶν μέσον ἅμαρ ἕλεῖν: ,8C. tOo-——— 
παρόντας“, Boeckh., ἃ quo differt ΜΕΞΞΞΞΞ 
geri interpretatio: ' ehe der Tag c—— 
Mitte gewann", Bergkius vero pccmmm 
duo distinxit ad sequentia refor 
ἑλεῖν. — sine subst. Py. IV 224: , 
τας ἀδαμάντινον ἐν μέσσοις MEE 
σκίμψατο καὶ βόας: in der Mitte, 

Py. IX 119. Is. VII 32 (VIII 34): 
μέσοισι. Ne. V 23: ἐν δὲ μέσαις. 

42 (111), 8: καλῶν μὲν ὦν μοῖράν» 
τερπνῶν ἐς μέσον χρὴ παντὶ λαῷ «ΞἝ Ὁ 
κνύναι: h. e. in commune. — ὑεῖ: 
mediocris Py. XI δῶ: τῶν γὰρ α«ΞΞ3Ξ 

πόλιν εὑρίσκων τὰ μέσα μακροτοισξ 
ὄλβῳ τεϑαλότα μέμφομ᾽ αἷσαν vtoge «m 
νέίδων. 


Μεσσάνα — μεταλλάω 


Μεσσάνα Messene Py. IV. 126: 
ἐκ δὲ Μεσσάνας ᾿μυϑάν (sc. ἤλυϑεν). 


Μεσσάνιος Messenius Py. VI 85: 
Μεσσανίου δὲ γέροντος (Nestoris) do- 
νηϑεῖσα φρὴν βόασε παῖδα ὅν. 

τὰ 1) adv. postea Py. 1V 64: 7 
μάλα δὴ μετὰ καὶ vov — παισὶ t09- 
τοις ὄγδοον θάλλει μέρος ᾿ρκεσίλας. 
— ΠῚ praep. (ter μέτα casum suum 
sequens) 1) c. gen. cum fr. 51: o£ δὲ 
μεθ᾽ Ἡρακλέος ἐκ Τρωίας πλεῦντες. 
107 (74), 17: ὀλοφύρομαι οὐδὲν O τι 
πάντων μέτα πείσομαι. Py. V 94: 

[rd μὲν ἀνδρῶν μέτα ἔναιεν. ΟἹ. 
49: τιμάσαις πόρον ᾿Δλφεοῦ μετὰ 
ϑώδεκ᾽ ἀνάκτων θεῶν: ,cum, ipso 
imicluso* Dissen.; ,inter* Boeckh. ΑἹ- 
p» heus autem σύμβωμος erat Dianae; v. 
(βωμός. 01.162 (60): μετὰ τριῶν τέ- 
«Qro» πόνον (ἔχει). 11 38 (84): ῥοαὶ 
«X ' ἄλλοτ᾽ ἄλλαι εὐθυμιὰν rt μετὰ 
2« «l πόνων ἐς ἄνδρας t αν. Py. IX 
3 9: ἁ uiv o90' ἱστῶν παλιμβάμους 
a£ «ρᾶησεν ὁδοὺς οὔτε δείπνων οἶκο- 
«Ὁ αἀνμεϑ᾽ ἑταιρᾶν τέρψιας (Bergk. corr. 
«»“ὄτε δείνων τέρψιας 0009" ἑταρᾶν ol- 
2-ε ουρίαν). — 2) c. dat. inter OI. II 
ZE&2(30): μετὰ κόραισι Νηρῆος ἁλίαις 
ον ἄφθιτον "Ivo? τετάχϑαι. ΝΘ. 

I 8: εὔδοξος ἀείδεται Σωγένης μετὰ 

“ε ἐνχτχαέϑλοις. — 8) c. acc. a) de loco: 
CE, jn, c. verbis motum significanti- 
Y»us [s VI (VII) 46: ἐθέλοντ᾽ ἐς οὐ- 
Φανοῦ σταϑμοὺς ἐλθεῖν μεϑ᾽ ὁμάγυ- 
Φρὲν Βελλεροφόνταν Ζηνός. fr. 297 
360), 8: λάμπει δὲ χρόνῳ ἔργα μετ᾽ 
“ἐδ ἐρ᾽ ὠερθέντα. Ol. [68 (66): προῆ- 
ὅταν» υἱὸν ἀθάνατοί οἵ πάλιν μετὰ τὸ 
xi m αὗτις ἀνέρων ἔϑνος. Ne. 
Kl 38: χαί ποτε χαλκότοξον Auafó- 
ὧν uer ἀλκὰν ἔπετό οἷ: adversus. 
π- plerumque ita ut consilium acce- 
«lat adipiscendi aliquid ei petendi; 
O1. Iv 81 (25): μετὰ στέφανον ἰών. 
. IV 68: μετὰ γὰρ κεῖνο (sc. νάκος 
3tOaov) πλευσάντων Μινυᾶν. fr. 172 
l8), 3: μετὰ ξωστῆρας ᾿“μαξόνος 
Ὥλιθεν. fr. 14 (68): τρεχέτω δὲ μετὰ 
TIaQóvav (Bergk. μέτα). Py. IX 106: 
ἔβαν — μετὰ καλλίκομον μναστῆρες 
Φεγακλέα κούραν. — Ὁ) de tempore: 
J2o«st Is. III 36 (IV 18): μετὰ γειμέ- 
Q&op — ζόφον. Py. V 10: μετὰ χει- 
f&46o0y ὄμβρον. Is. VIL (VIII) 8: γλυκύ 
*t& δαμωσόμεϑα xal μετὰ πόνον. Ne. 
17 (6): xaézsQ ἐφαμερίαν οὐκ εἰδότες 
Ουδδὲ μετὰ νύκτας ἄμμε πότμος οἵαν 


293 


τιν᾽ ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν: 
».nach Verflufs der Nacht'" Mezger. 
v. πεδα. 

μεταβαίνω  (ranseo, aor. [ trans. 
transfero Ol. I 43 (41): δαμέντα φρέ- 
vag ἱμέρῳ χρυσέαισιν ἀν᾽ ἵπποις ὕπα- 
τον εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα “ιὸς μετα- 
βᾶσαι (8c. σε, Pelopem). 

μεταβολείζ mutatio Py. IV 292: 
ἐν δὲ χρόνῳ μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου 
ἱστέων. v. ἱστίον. 

μεταδόρπιος mensis secundis aptus 
fr. 124 (89): ὦ Θρασύβουλ᾽, ἐρατᾶν 
ὄχημ᾽ ἀοιδᾶν τοῦτό τοι πέμπω μετα- 
δόρπιον. 

μεταϊσσω persequor fr. 801: καὶ 
Πίνδαρος τὰ ἄρματα ἔντεά φησιν" 
ἱππείοις ἔντεσι μεταΐσσων (Schol. Il. 
co 977) Ne. V 48: ἦτοι μεταΐξαντα 
καὶ vov τεὸς μάτρως ἀγάλλει κείνου 
ὁμόσπορον ἔϑνος Πυϑέας (var. μεταΐ- 
ξας v. μεταΐξας γε): locus corruptus; 
Dissenius cum Boeckhio pro Πυϑέας 
scribens voc. Πυϑέα et μεταΐξαντα 
ad sequens ἔϑνος referens secundum 
σχῆμα πρὸς τὸ σημαινόμενον expli- 
cat: ,celeriter (sc. tenera aetate) se- 
cutum ἢ. e. imitatum"; ἔϑνος autem 
dici de uno Pythea. Contra Mezgerus 
ro sto. μεταΐξαντα olim Ἰσϑμοῖ τ᾽ 
πεὶ νίκης vel simile quid scriptum 
fuisse censens novam inchoat senten- 
tiam τὰ καὶ νῦν wA. Christ. scr. 
"to. μεταΐξαντα xal vov τεὸς μάτρως 
σ᾽ ἀγάλλει καί cov óuocz0oov ἔϑνος, 
Πυϑέα. Bergkius dubitanter coni. 7 
τοι μετάϊξας, τὰ καὶ vov τεὸς μάτρως 
ἀγάλλει κεδνὸν ὁμύσπορον ἔϑνος, Πυ- 
ϑέα, o Νεμέα μὲν ἄραρεν: ,,ἴὰ vero, 
o Pythea, iam persecutus es ea stu- 
dia, quibus etiam nunc Euthymenes 
ornat et auget consanguineam gen- 
tem, cui (Euthymeni) favet Nemea", 
ut ἀγάλλειν geminum asciverit accu- 
sativum. 

μεταλαμβάνω particeps. fio, c. 
gen. Ne X 79: παῦροι δ᾽ ἐν πόνῳ 
πιστοὶ βροτῶν καμάτου μεταλαμβάνειν. 

μεταλλακχτός qui mutari potest 
fr. 220 (241): τῶνδε γὰρ οὔτε τι μεμ- 
πτὸν OUT ὦν μεταλλακπτόν. 

μετάλλατος qui potest ezplorari 
Py.1V 164: μεμάντευμαι δ᾽ ἐπὶ Ka- 
σταλίχ, εἰ μεταλλατόν τι: ,quum 
eliam falsa et mendacia somnia sint" 
Dissen. 

μεταλλάω quaero, de voce appro- 
pinquante ΟἹ. VI 62: ἀντεφϑέγξατο 


Μεσσάνα — μεταλλάω 


Μεσσάνα Messene Py. IV 126: 
ἐκ δὲ Μεσσάνας ᾿μυϑάν (sc. ἤλυϑε»). 


Μεσσάνιος Messenius Py. VI 35: 
Μεσσανίου δὲ γέροντος (Nestoris) δο- 
»ηϑεῖσα φρὴν βόασε παῖδα ὅν. 


eva 1) adv. postea Py. IV 64: 7 
Bolo «δὴ μετὰ καὶ νῦν --- παισὶ τού- 
τοις ὄγδοον θάλλει μέρος ᾿ἈἈρκεσίλας. 
-- Πὺ praep. (ter μέτα casum guum 
sequens) 1) c. gen. cum fr. 51: o£ δὲ 
μεθ᾽ Ἡρακλέος ἐκ Τρωίας πλεῦντες. 
107 (14), 17: ὀλοφύρομαι οὐδὲν O τι 
πάντων μέτα πείσομαι. Py. V 94: 
μάκαρ piv ἀνδρῶν μέτα ἔναιεν. Ol. 
Χ 49: τι ἔσαις πόρον ᾿Αἀλφεοῦ μετὰ 
δώδεκ᾽ ἀνάκτων θεῶν: ,cum, ipso 
incluso* Dissen.; .; ,inter* Boeckh. Al- 
pheus autem σὺ ὅμβωμος erat Dianae; SV. 
βωμός. ΟΙ. I62 (00): μετὰ τριῶν τέ- 
ταρτον πόνον (ἔχει). II 88 (84): δοαὶ 
δ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλαι εὐθυμιὰν τε μετὰ 
καὶ πόνων ἐς ἄνδρας ἔβαν. ΡΥ. ΙΧ 
19: & μὲν οὔϑ᾽ ἱστῶν παλιμβάμους 
ἐφίλησεν ὁδοὺς οὔτε δείπνων οἰκο- 
ριᾶν uso" ἑταιρᾶν τέρψιας Bergk. corr. 
οὔτε δείνων τέρψιας οὔϑ᾽ ἑταρᾶν ol- 
κουρέαν). — 2) oc. dat. inter ΟἹ. II 
32 (80): μετὰ κόραισι Νηρῆος ἁλίαις 

[otov ἄφϑιτον. Ἰνοῖ τετάχϑαι. Ne. 

I8: εὔδοξος ἀείδεται Σωγένης μετὰ 
πενταέϑλοις. — 8) c. acc. a) de loco: 
ad, in, c. verbis motum significanti- 
bua 18, VI (VII) 46: ἐθέλοντ᾽ ἐς οὐ- 
ρανοῦ σταϑμοὺς ἐλϑεῖν ue9" ὁμάγυ- 
Qu» Βελλεροφόνταν Ζηνός. fr. 221 
(250), 8: λάμπει δὲ χρόνῳ ἔργα μετ᾽ 
aieo ᾿ἀερϑέντα. Ol. 168 (66): προῆ- 
καν υἱὸν ἀθάνατοί οἵ πάλιν μετὰ τὸ 
ταχύποτμον αὖτις ἀνέρων ἔϑνος. Ne. 
ΠῚ 88: καί ποτε ,ζαλκότοξον ᾿Δμαζό- 
vov μετ᾽ ἀλκὰν ἕπετό ol: 
— plerumque ita ut consilium &acce- 
dat adipiscendi aliquid et petendi; 
Ol. IV 21 (25): μετὰ στέφανον ἰών. 
Py. IV 68: μετὰ γὰρ κεῖνο (sc. νάκος 
κριοῦ) πλευσάντων Μινυᾶν. fr. 172 
(188), 8: μετὰ ξωστῆρας ᾿Δμαξόνος 
ηλϑεν. fr. 14 (53): τρεχέτω δὲ μετὰ 
Πληιόναν (Bergk. μέτα). Py. IX 106: 
ἔβαν — μετὰ καλλίκομον μναστῆρες 


ἀγακλέα κούραν. --- Ὁ) de tempore: 
post ls. III 36 (IV 18): μετὰ χειμέ- 
ριον -- ζόφον. Py. V 10: μετὰ χει- 


μέριον ὄμβρον. Ig. Vu (VIII) 8: γλυκύ 
τι δαμωσόμεϑα καὶ μετὰ πόνον. Ne. 
VI4 (6): καίπερ ἐφαμερίαν οὐκ εἰδότες 
οὐδὲ μετὰ νύκτας ἄμμε πότμος οἵαν 


adversus. . 
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τιν᾽ ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν: 
snack Verflufs der Nacht" Mezger. 

v. πεδα. 

μεταβαίνω transeo, aor. I brans. 
transfero Ol. I 43 (41): , δαμέντα φρέ- 
νας ἱμέρῳ χρυσέαισιν ἀν᾽ ἵπποις ὕπα- 
τον εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα Διὸς μετα- 
βᾶσαι (sc. σε, Pelopem). 

μεταβολὰά mutatio Py. IV 292: 
ἐν δὲ χρόνῳ μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου 
ἱστίων. v. ἱστίον. 

μεταδό OQ7t LOG mensis secundis aptus 
fr. 124 (89): ὦ Θρασύβουλ᾽, ἐρατὰν 
ὄχημ᾽ ἀοιδὰν τοῦτό τοι πέμπω μετα- 
δόρπιον. 

μεταϊσσω persequor ir. 801: καὶ 
Πίνδαρος τὰ ἄρματα ἔντεα φησιν" 
ἱππείοις ἔντεσι μεταΐσσων (Schol. Il. 
o 271) Ne. V 43: ἦτοι μεταΐξαντα 
καὶ νῦν τεὸς μάτρως ἀγάλλει κείνου 
ὁμόσπορον ἔϑνος Πυϑέας (var. μεταΐ- 
ξας v. μεταΐξας γε): Iocus corruptus; 
Dissenius cum Boeckhio pro Πυϑέας 
scribens voc. Πυϑέα et μεταΐξαντα 
ad sequens £O voc referens secundum 
σχῆμα πρὸς τὸ σημαινόμενον expli- 
cat: ,celeriter (sc. tenera aetate) se- 
cutum h. e. imitatum"; ἔϑνος autem 
dici de uno Pythea. Contra  Mezgerus 
pro ἦτοι μεταΐξαντα olim Ἰσϑμοῖ T 

εἰ νίκης vel simile quid scriptum 
fuisse censens novam inchoat senten- 
tiam τὰ καὶ νῦν κτλ. Christ. ΒΟΥ, 
ἦτοι μεταΐξαντα καὶ νῦν τεὸς μάτρως 
σ᾽ ἀγάλλει καί σου ὁμόσπορον ἔϑνος, 
Πυϑέα. Bergkius dubitanter coni. 5 
τοι μετάϊξας, τὰ καὶ νῦν τεὸς μάτρως 
ἀγάλλει κεδνὸν ὁμόσπορον ἔϑνος, Πυ- 
ϑέα, ᾧ Νεμέα μὲν ἄραρεν: ,,ἴὰ vero, 
0 Pythea, jam persecutus es ea stu- 
dia, quibus etiam nunc Euthymenes 
ornat et auget consanguineam gen- 
tem, cui (Euthymeni) favet, Nemea", 
ut ἀγάλλειν geminum asciverit accu- 
sativum. 

μεταλαμβάνω pariiceps fio, c 
gen. Ne X 79: παῦροι δ᾽ iv πόνῳ 
πιστοὶ βροτῶν καμάτου μεταλαμβάνειν. 

«ἀεταλλακχτός qui mutari potest 
fr. 220 (241): τῶνδε γὰρ οὔτε τι μεμ- 
πτὸν οὔτ᾽ ὧν μεταλλακτόν. 

μετάλλᾶατος qui potest. ezplorari 
Py.IV 164: μεμάντευμαι δ᾽ ἐπὶ Ka- 
σταλίᾳ, εἰ μεταλλατόν τι: ὁ» 4 Ὁ ὍΤΩ 
etiam falsa et mendacia somnia sint'* 
Diesen. 

μεταλλάω quaero, de voce appro- 
pinquante Ol. VI 62: ἀντεφϑέγξατο 





μηδὲ — Μήδεια 


φίλος, εὐτραπέλοις κέρδεσσ᾽. fr. 205 
(221). III pers. Ol. V 24: μὴ ματεύσῃ 
ϑεὸς γενέσϑαι. c. infin. pro Impera- 
tivo fr. 42 (171): ἀλλοτρίοισιν μὴ προ- 
φαένειν, τίς φέρεται μόχϑος ἄμμιν. 
fr. 180 (172). — b) optandi, c. opt. III 
pers. praes. Ne. VIII 85: εἴῃ μή ποτέ 
Bor τοιοῦτον ἦϑος, Ζεῦ πάτερ, ἀλλὰ 
κελεύϑοις ἁπλόαις ξζωᾶς ἐφαπτοίμαν. 
aoristà Py. IX 90: Χαρέτων κελαδεν- 
γᾶν μή μὲ λίποι καθαρὸν φέγγος. Ol. 
VIII 29. Is. I 8. plur. Py. X 20. fu- 
turi Ol VI 97: μὴ ϑραύσοι γρό- 
νος ὅλβον ἐφέρπων (Herm. ϑραύσαι, 
Boeckh. et unus e schol. ϑρασσοὶι). 
— 2) in sententiis secundariis a) con- 
ditionalibus, εἰ μὴ c. ind. aor. Ol. 
XII 16. c. coni, Py. IV 274. c. opt. 
Ol. I 111 (108). — b) finalibus Ne. 
. VIII 87: ϑανὼν ὡς παισὶ κλέος μὴ 
“πὸ δύσφαμον προσάψω. III 62: ἐν 
«ρρασὶ παάξαιϑ᾽, ὅπως σφίσι μὴ κοί- 
«pavog πάλιν οἴκαδ᾽ -- μόλοι (Bergk. 
Ξκάξαι ϑάπος, σφίσι μὴ). Py. V 62: 
«ὄφρα μὴ ταμίᾳ Κυράνας ἀτελὴς γέ- 
"Foto μαντεύμασιν. — c) relativis Py. 
ΙΧ 87: κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡραχλεῖ 
«στύμα μὴ περιβάλλει μηδὲ Διρκαίων 
ὑδάτων ἀὲ μέμναται. fr. 128 (88), 3. 
ir I 18. Is. VI (VII) 18: ἀμνάμονες 
“δὲ βροτοί, 0 τι μὴ σοφίας ἄωτον ἄκρον 
-λυταῖς ἐπέων ῥοαῖσιν ἐξίκηται ἕυγέν. 
— d) c. infin, qui est pro subi. Ne. 
ll 19: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε Πε- 
“ειάδων μὴ τηλόϑεν Ὠαρίωνα νεὶ- 
σθαι. pro obi. post verba affirmandi 
9L existimandi Ne. VIl 71: ἀπομνύω 
A) τέρμα προβὰς dwovü' dre γαλκο- 
ἄξρερχον ὄρσαι θϑοὰν γλώσσαν. cf. Ol. 
It 102 (92). Py. | 44: ἔλπομαι μὴ 
Ζειλκοπάραον ἄκονθ᾽ ὡσείτ᾽ ἀγῶνος 
βειλεῖν ἔξω παλάμᾳ δονέων. Ο].1 107 
(104). Ne. X 40. post verba precandi 
€t imperandi Ol. VIII 86: εὔχομαι 
διφὶ καλῶν μοίρᾳ νέμεσιν διχόβου- 
«ev μὴ ϑέμεν. VII 66: ϑεῶν δ᾽ δρ- 
3€ ey αν μὴ παρφαάμεν (ἐκέλευσεν). 
Yx ἢ "Py. "VI 26 quo etiam ert) 
aere videtur Ne. IX 7: ἔστι δέ τις 
JA. dio; ἀνθρώπων, τετελεσμένον ἐσλὸν 
ξε- ἡ χαμαὶ σιγᾷ καλύψαι. — consecu- 
ἜΣ το vim habet infin. pro ὥστε 
ΡΥ [IV 185. — inf. additur articulus 
Ol. VIII 60: ἄγνωμον δὲ τὸ μὴ προ- 
ἐβαϑεῖν. — e) c. part, in sententiis 
quae habent imperativum aut infini 
ium Py. IV 99: ἐχϑίστοισι μὴ ψεύ- 
δὲσεν χαταμιάναις εἰπὲ γένναν. Ne. 
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V 14: αἰδέομαι μέγα εἰπεῖν ἐν δίκα 
τε μὴ κεκινδυνευμένον: pro sent. 
conditionali. Ne. VIII 4. add. artic. 
Ne. IV 81: ἀπειρομάχας ἐών κε φα- 
veín λόγον ὃ μὴ ξυνιείς. -- f) c. adi, 
insententia quae habetinfinitivum [8.1 
44: χρή νιν εὑρόντεσσιν ἀγάνορα κόμ- 
mov μὴ φϑονεραῖσι φέρειν γνώμαις. 
add. artic. fr. 81 (49), 9: τὸ δὲ μὴ 
4l φζτερον σιγῷμι πάμπαν. — go) c. 
praep. in sententiis quae habent in- 
fin. aut coni. εἰ Ol. VIIE24: ὀρϑᾷ δια- 
κρῖναι φρενὶ μὴ παρὰ καιρόν, δυσπα- 
λές: h. e. κατὰ καιρόν. Py. VIII 78: 
εἰ γάρ τις ἐσλὰ πέπαται μὴ σὺν μακρῷ 
πόνῳ: h. e. sine. — IT) coni., pro ἕνα μή 
1) c. coni. Py. IV 155: τὰ μὲν ἄνευ 
ξυνᾶς ἀνίας λῦσον ἄμμιν, μή τι νεώ- 
τερον ἐξ αὐτῶν ἀναστήῃ κακόν. VIII 
82. — 2) c. opt. Ol. IX 60: ἔνεικεν 
Λοκρῷ, μὴ καϑέλοι vw αἰὼν πότμον 
φάψαις ὀρφανὸν γενεᾶς. post sent. 
optandi Py. V 120. (de OL III 45 et 
Py. I 51 v. vi».) 

μηδέ neve, neque 1) in sententiis 
primariis, c. ipr. fr. 126 (92): μηδ᾽ 
ἀμαύρου τέρψιν ἐν βίῳ. Is. VII 48 
(VIII 46): ἐόντων δ᾽ -- αὐτίκ᾽ ἀγ- 
γελίαι" μηδὲ Νηρέος ϑυγάτηρ νεικέων 
πέταλα δὶς ἐγγυαλιξέτω ἄμμιν. Is. II 
46: μή vvv --- μήτ᾽ ἀρετάν ποτε σι- 
γάτω πατρῴαν μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους 
(Hartung: et Christ. μήτε). c. ind. 
fut. Ol. I 7: μηκέτ᾽ ἀελίου σκόπει 
ἄλλο ϑαλπνότερον iv ἁμέρᾳ φαδννὸν 
ἄστρον ἐρήμας δι᾽ αἰθέρος, μηδ᾽ Ὀλυμ- 
πίας ἀγῶνα φέρτερον αὐδάσομεν, ubi 
coni. aor. esse αὐδάσομεν contendit 
Boeckh. — 2) in sent. secundariis 
praemissa negatione Py. IX 88: κω- 
φὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα μὴ 
περιβάλλει μηδὲ Ζιρκαίων ὑδάτων 
ἀὲ μέμναται. non praemissa nega- 
tione Ol. XI 18: ἐγγυάσομαι ὕμμιν 
(de Iongh. et Bergk, libri μή uiv), 
ὦ Μοῖσαι, φυγόξενον στρατὸν μη 
ἀπείρατον καλῶν, ἀκρόσοφον δὲ καὶ 
αἰχματὰν ἀφίξεσϑαι (var. μὴ δ᾽). 

ηδεια (Μηδείας, -αὐ Medea, 
Aeetis Colchi filia Ol. XIII 58: τὰν 
πατρὸς ἀντία Μήδειαν ϑεμέναν γά- 
μον αὐτᾷ. Py. IV 218: ὄφρα η- 
δείας τοκέων ἀφέλοιτ᾽ αἰδῶ. IV 250: 
κλέψεν τε Μηδειαν σὺν αὐτὰ (ac. 
Iason). fr. 172 (158), ὅ: τὸν Ἰάσο- 
vog εὔδοξον πλόον ἐκτελέσαις ἐξεῖλε 
Μήδειαν ἐκ Κόλχων δόμων (sc. 
Telamon) Py. IV 9: τὸ Μηδείας 
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ἔπος. IV 57: 7 ῥα Μηδείας ἐπέων 
στίχες. 

᾿Μήσειοι Medi Ῥγ.1 18: Μήδειοι 
κάμον ἀγκυλότοξοι (vett. Μηῆὴδοι). 

μηδείς nemo, neutr. fr, 216 (235): 
σοφο δὲ καὶ τὸ μηδὲν ἄγαν ἔπος 
αἴνησαν περισσῶς: ,ne quid nimis". 

μήδομαι (praes. μήδεται. μηδό- 
μενος. aor. ἐμήσαο, -ατο, -αντ᾽) ἐπ 
animo habeo, consulto, machinor, aba. 
Ol. I 109 (106): ϑεὸς ἐπίτροπος ἐὼν 
τεαῖσι μήδεται ἔχων τοῦτο xaódog, I£- 
eov, μερίμναισιν: ,,h. e. studiose pro- 
spicit" Dissen. ,,es waltet ein Gott 
Mezger. — c. acc. Ne. X 64: μέγα ἔργον 
ἐμήσαντ᾽ ὠκέως (Sehmid., libri ἐμνή- 
σαντ᾽ v. ἐμνήσατ᾽). OL VI94: ἄρτια 
μηδόμενος. ἔτ. 107 (14), 1: ἀκτὶς ᾿4ε- 
λίου, τί πολύσκοπ᾽ ἐμήσαο, ϑοῶν 
μᾶτερ ὀμμάτων (Bergk. c. Bamber- 

gero et Emperio, cod. ἐμῆς 9:0 μ᾽ 

dre ὀμμάτων, unde Boeckh. ἐμαῖς 
ϑέαις μέτρο᾽ ὀμμάτων). add. inf. Ol. 
] 32 (31): Χάρις δ᾽ — πιφέροισα τιμὰν 
καὶ ἄπιστον ἐμήσατο πιστὸν ἔμμεναι 
τὸ πολλάκις: h. e. efficit; aor. gnomi- 
cus est. 

μιῆδος consilium Py. X 11: ὃ μέν 
που τεοῖς γε μήδεσι τοῦτ᾽ ἔπραξεν: 
sc. Apollinis de exitu certaminis 
antea consulti. Py. IV 21: φέρομεν 
— εἰνάλιον δόρυ, μήδεσιν ἀνσπάσ- 
σαντες ἀμοῖς: h. e. Medeae. 

μηχέτε non am hus, noniam , c. 
ΡΥ. Ol. I 5: μηκέτ᾽ ἀελίου σκόπει 
ἄλλο ϑαλπνότερον ἐν ἁμέρᾳ φαεννὸν 
ἄστρον ἐρήμας δι᾽ αἰθέρος, μηδ᾽ κτλ. 
I 117 (114): μηκέτι πάπταινε πόρ- 
σιον. Ne. V 50. c. inf. pro ipr. Is. 
III 31 (IV 13): καὶ μηκέτι μακροτέραν 
σπεύδειν ἀρετάν (Christ. e coni. τᾶν 
ovx ἔνι). 

“ηλοβότα pastor Is. 148: μισϑὸς 
γὰρ ἄλλοις ἄλλος ἐφ᾽ ἔργμασιν ἀν- 
ϑρώποις γλυκύς, μηλοβότᾳ τ᾽ ἀρότᾳ 
τ᾽ ὀρνι χολόχῳ τε καὶ ὃν πόντος τράφει. 

μηλόβοτος pecorosus Py. XII 2: 
ὄχϑαις ἔπι μηλοβότου ναίεις ᾿4κρά- 
γαντος ἐύδματον κολώναν. 

,, 7406 0x06 oves recipiens Py. ΠῚ 

iv δ᾽ ἄρα μηλοδόκῳ Πυϑῶνι 
(var. μηδοδόκῳ v. μαδοδόκῳ): ,quum 
Oves mactandae essent ante introi- 
tum in aedem'' Dissen. 

μῆλον 1) ovis Py. IV 148: μῆλά 
τε γάρ τοι ἐγὼ καὶ βοῶν ξανϑὰς 
ἀγέλας ἀφέημ᾽ ἀγρούς τε πάντας. ΟΙ. 
VII 63: πολύβοσκον γαῖαν ἀνθϑρώ- 


ποισι καὶ εὔφρονα μήλοις. VII 80: 
μήλων τε κνισάεσσα πομπὰ καὶ κρέσις 
ἀμφ᾽ ἀέθλοις (var. μάλων). --- 3) 
malum ἔτ. 288 (121): ὁ μὲν Πένδα- 
ρός που φησὶ μήλων τε χρυσῶν εἶναι 
φύλαξ, τὰ δὲ εἶναι Μουσῶν, καὶ τού- 
των ἄλλοτε ἄλλοις νέμειν (Liban. Ep. 
XXIV): Pindarum μάλων scripsisse 
docet Boeckh. 
μήν v. μείς. 
-Μήνα Tuna Ol. Ill 20: ἤδη γὰρ 
αὐτῷ — διχόμηνις ὅλον χρυσάρματος 
ἑσπέρας ὀφθαλμὸν ἀντέφλεξε Μήνα: 
»e86 plenilunium mensem lunarem 
naturalem in duas partes aequales 
gecang" Boeckh. 
μήτε neve, neque 1) in sententiis 
primariis c. ipr. et coni. Is. VII (VIII) 
7: ἐκ μεγάλων δὲ πενθέων λυθέντες 
μήτ᾽ ἐν ὀρφανίᾳ πέσωμεν στεφάνων 
μήτε, κάδεα ϑεράπενε. II 44: μή yov 
— μήτ᾽ ἀρετᾶν ποτε σιγάτω πατρῴαν 
μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους: V. μηδέ. — 2) 
in sententia secundaria, quae habet 
infinitivum Py. IV 297: εὔχεται — 
οἶκον ἰδεῖν — ἔν τε σοφοῖς δαιδα- 
λέαν φόρμιγγα βαστάξων πολέταις 
ἡσυχίᾳ ϑιγέμεν, μήτ᾽ ὧν τινι πῆμα 
πορών, ἀπαϑὴς δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἀστῶν, 
ubi μήτε --- δέ inter se videntur re- 
spondere, veluti μήτε — μηδὲ Is. II 
44; v. 8upra. 
μηκίομαι meditor Py. 11 98: ἐν- 
ἐπαξαν ἕλκος , ὀδυναρὸν ἑᾷ πρόσϑε 
καρδίᾳ, πρὶν ὅσα φροντίδι ᾿μητέονται 
τυχεῖν (Bergk. μητιῶνται). 
μῆτις (sg. μήτιος, -v. pl. μητί- 
εσσι) 1) mens meditans ac 
prudentia Ol. I 9: ὅϑεν ὁ πολύφατος- 
ὕμνος ἀμφιβάλλεται σοφῶν μητέεσσει.- 
Ne. III 9: τᾶς ἀφϑονίαν ὅπαξε μή- 
τιος ἀμᾶς ἄπο: ἀπὸ τῆς ἐμῆς δια- 
γοίας. Schol. 1s. III (IV) 65: μῆτιν 
δ᾽ ἀλώπηξ. Ol. XIII 50: μῆτίν τε 
γαρύων παλαιγόνων πόλεμόν τ᾽. ,Dy. 
IV 262: ὕμμε — ἄστυ ζουσοϑρόνου 
διανέμειν ϑεῖον Κυράνας ὀρθόβουλον 
μῆτιν ἐφευρομένοις. — 3) conssióum 
ns Py. IX 88: τὸν ὃὲ Κένταυ- 
ρος — μῆτιν ἐὰν εὐθὺς ἀμεέβετο. 
ἵν 068: ἔπταξαν δ᾽ ἀκένητοι σιωπᾷ 
ἥρωες ἀντίθεοι πυκινὰν μῆτιν κλύον- 
τες: dicit, vaticinium Medeae. 
picivo contamino, met. Ne. III 
16: παλαίφατον ἀγορὰν οὐκ ἐλεγχέ- 
εσσιν ᾿Δἀριστοκλείδας ἐὰν ἐμέανε κατ᾽ 
αἷσαν ἐν περισϑενεῖ μαλαχϑεὶς παγ- 
κρατίου στόλῳ. 


μέγα — μιμνάσκω 


uy permaixte , inter, c. dat. Py. 
IV 118: μέγα κωκυτῷ γυναικῶν (var. 
μέγα, μέτα, μετὰ). 

μέγνυμει, μιγνύω, μέσγω (act. 
praes. μιγνύντων. ipf. u(yvvov. aor. 

μιξεν, μῖξαν. ui£at. pass. praes. μέ- 
γνυται, μίσγονται. μισ ομέναν, μιγνύ- 
μενον. ipf. ἐμίγνυτ᾽, ἐμίγνυντ᾽. aor. 
I μίχϑη, ἔμιχϑεν. μιχϑείς, -ἔέντα, 
-éyveg, -εἶσα. aor. Il μίγεν. μιγεῖσα. 
perf. μέμικται. μεμῖχϑαι. μεμιγμένον) 
955560, $nsero, tungo, abs., c. dat., c. 
praep. ἐν, σύν Ne. III (TE p τοι 
πέμπω μεμιγμένον μέλι λευκῷ σὺν 
γάλακτι. fr. 76 (46), 18: ῥόδα τε κό- 
μαισι μέγνυται (var. μίγνυνται). fr. 129 
(95), 7: ὀδμὰ --- ϑύα μιγνύντων πυρὶ 
τηλεφανεῖ παντοῖα ϑεῶν ἐπὶ βωμοῖς. 
met. de quavis coniunctione ac con- 
gressione, Py. IV 213: Κόλχοισιν βίαν 
μῖξαν into παρ᾽ αὐτῷ: h. e. manus 
conseruerunt. Ne. IV 21: KoOpeiol 
νιν οὐκ ἀέκοντες ἄνϑεσι μέγνυον: 
ornarunt, Py. IV 223: καταίνησαν τε 
κοινὸν γάμον γλυκὺν ἐν ἀλλάλοισι 
μῖξαι: iungendo efficere; cf. Py. IX 
13: ξυνὸν ἁρμόξοισα ϑεῷ τε γάμον 
μιχϑέντα κούρᾳ 9 "Twéog (var. μι- 
χϑέντι, Bergk. δαχϑέντι). Is. VI (VID) 
95: ᾧ πότμον uiv "one ἔμιξεν: in- 
tulit; aliter Mezgerus: ,mischte ihm 
das "'odesloos*, — — imprimis passive: 
congredior , adeo, consequor fr. 187 
(186): ἥρωες αἰδοίαν ἐμίγνυντ᾽ ἀμφὶ 
τράπεξαν ϑαμα. — de concubitu fr. 
201 (215), 3: 091 τράγοι γυναιξὶ μί- 
σγονται. Py. III 14: πρόσϑεν ἀκει- 
ρεκόμᾳ μιχϑεῖσα Φοίβῳ (Coronis). Ol. 
VI 29. VII 71. Py. II 45. IX 84. Is. 
VII 35 (VIII 37, Bergk. δαμαξομέναν). 
sine dat, Ol. IX 59. Py. IX 68. — 
de locis Py. IV 2567: Λακεδαιμονίων 
μιχϑέντες ἀνδρῶν ἤϑεσιν. IV 261: 
£y τ᾽ Ὠκεανοῦ πελάγεσσι μίγεν πόντῳ 
τ᾽ ἐρυϑρῷ Λαμνιᾶν τ᾽ ἔϑνει γυναι- 
κῶν. — de rebus Ne. Il 22: ὀκτὼ 
στεφάνοις ἔμιχϑεν ἤδη: consecuti 
sunt; cf. Ne. I 18. Is. III 3. Py. V 
19: τοᾷ τοῦτο μιγνύμενον φρενί: h. 
e. hoc tibi contigit. Ne. I 56: ἔστα 
δὲ ϑάμβει δυσφόρῳ τερπνῷ τε μι- 
χϑείς: affectus. c. praep. ἐν Ol. I 94 
(90). Is. II 29. 

ΜΠ δας Midas Ágrigentinus, cui 
tibiis victori Py. 24 s. Ol. 71, 3 (sec. 
Bergkium 72, 3) carmen Py. XII 
scriptum est; Py. XII 5: δέξαι στεφά- 
ψωμα τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος εὐδόξῳ "Μίδα. 
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Mióéc Midea, Electryonis pellex, 
mater Licymnii Ol. VII 29: ἔκτανεν 
Τίρυνϑι Δικύμνιον ἐλθόντ᾽ ἐκ ϑαλά- 
pov Μιδέας (Tlepolemus). 

Μιδέαϑεν ex Midea, urbe Árgo- 
lica Ol. X 66: [xev δὲ Μιδέαϑεν στρα- 
τὸν ἐλαύνων. 

Μιδύλέδαι Midylidae, gens Ae- 
ginetica Py. VIII 38: αὔξων δὲ πα- 
τραν Μιδυλιδᾶν (Bergk. Μειδυλιδαν): 
φρατρία ἐν Αἰγένῃ Μιδυλιδῶν ἀπὸ 
Μιδύλου προγόνου ἐπιδόξου γεγονό- 


. tog. Schol. 


MióvAogc Midylus fr. 190 (198): 
& Μιδύλου δ᾽ αὐτῷ γενεά (Bergk. 
Μειδύλου). 

μεῖχ » σμιχρός parvus, exiguus 
Ol. XI 19: ἐσλὸν βαϑὺ πήματος ἐν 
μικρῷ πεδάμειψαν χρόνῳ. met. Py. 
III 107: σμικρὸς ἐν σμικροῖς, μέγας 
ἐν μεγάλοις ἔσσομαι: ,iu modica for- 
tuna modice me geram, magnifice in 
magnifica^ Dissen. — comp. μεξέων 
minor Ol. 136 (86): μείων γὰρ αἰτία. Py. 
182: μείων ἕπεται μῶμος ἀνθρώπων. 
Py. XI 99: ἔσχει τε. γὰρ ὄλβος οὐ 
μείονα φϑόνον: ,8c. quam ipse ὄλβος 
est^ Dissen. 


utuéopat imitor Py. XII 12: ὄφρα 
τὸν Εὐρυάλας — μιμήσαιτ᾽ ἐρικλάγ- 
κταν γόον. 


.puuveoxo (act. aor. ἔμνᾶσεν. 
pass. aor. μνασϑ είς, -ἕντι. perf. μέμνα- 
ται, -ανται. μεμναίατ᾽. μεμνάσϑω. με- 
μνᾶσϑαι. μεμναμένος. plpf. ἐμέμναντ᾽) 
TI) Act. moneo, in memoriam revoco, abs. 
Py. XI 18: ἐν τῷ Θρασυδαῖος ἔμνασεν 
ἑστίαν τρίτον ἐπὶ στέφανον πατρῴαν 
βαλών, ἐν ἀφνεαῖς ἀρούραισι Πυλάδα. 
γικῶν ξένον Λάκωνος Ὀρέστα: ,h. 
e, illustravit Dissen.; Bergkius vero 

Herm. ger. ἔμνασεν, ἑστίαν τρίτον 
ἔπι στέφανον πατρῴαν βαλών, .... νι- 
κἂν: h. e. admonuit victoriarum. — IT) 
Pass. 1) recordor, memini, c. part. Ne. 
XI 15: ϑνατὰ μεμνάσϑω περιστέλλων 
μέλη. c. gen. Dy. IX 88: κωφὸς ἀνήρ 
τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα un) περιβάλλει 
μηδὲ Διρκαέων ὑδάτων ἀὲ μέμναται 
Cibri, αἰεὶ v. ἀεὶ μέμναται, Tricl. 

πιμέμναται, Bergk. ἀέων μνᾶται). 
Ol VI 92. Ne. I 12. abs. ΟἹ. 
VI 11: πολλοὶ δὲ μέμνανται, καλὸν 
εἴ τι ποναϑῇ: ,recordantur et prae- 
dicant" Dissen.; fit igitur jam trans- 
itus ad alteram significationem, id 
quod etiam in reliquis locis potest 
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μνάομαι — μοῖρα 


ἕκατι λιπαράμπυκος εὔρηται ἄποινα 
μόχϑων κλυταῖς ἐπέων ἀοιδαῖς. 

μνάομαι amb:o, met. fr. 210 (229): 
χαλεπώτατοι δὲ ἃ ἄγαν φιλοτιμίαν μνώ- 
μενοι ἐν πόλεσιν ἄνδρες ἢ στάσιν, 
ἄλγος ἐμφανές, κατὰ Πίνδαρον (Plut. 
de cohib. ira c. 8). 

εὐ καλὸς εἶα memor Is. lI 5: ὅστις 
ἐὼν καλὺς εἶχεν ᾿Αφροδίτας εὐθρόνου 
μνάστειραν dote» ὀπώραν. 

μναστήρ (sg. μναστῆρ(α). pl. μνα- 
στῆρες, -ας) 1) memor, studiosus Py. 
XII 24: κεφαλᾶν πολλᾶν͵ νόμον, εὐ- 
κλεᾶ λαοσσόων μναστῆρ᾽ ἀγώνων. Ne. 
I 16: ὦπασε δὲ Κρονίων πολέμου 
μναστῆρά οἵ ᾿χαλκεντέος λαὸν ἵππαι- 
χμον. fr. 19: μνηστῆρα στεφάνων: Y. 
μνησιστέφανος. -—— 2) procus Py. IX 
106: ἔβαν — μετὰ καλλίκομον μνα- 
στῆρες ἀγακλέα κούραν: ἅτε μνη- 
στῆρες““ Boeckh. Ol. 1 82 (80): τρεῖς 
τε καὶ δέκ᾽ ἄνδρας ὀλέσαις μναστῆ- 
ας ἀναβάλλεται γάμον ϑυγατρός (var. 
ἐρῶντας), ubi quum offendat producta 
syllaba Bergkius coni. ματῆρας, ἐλῶν- 
τας Mezger. 

μνησιστέφανος fr. 19. 20: ἀγῶνα 
δὲ p σιστέφανον, ὃν καὶ ἕτέρως 
κατὰ λόγον δριμύτατον μνηστῆρα στε- 
φάνων εἶπεν (Eust. Pr. 16): Schnei- 
dew. μνασιστέφανον et μναστῆρα. 

μοῖρα (sg. μοῖρ(α), -«, -αν. — 
Μοῖρ(α). pl. Μοῖραι, -ἂν, -ας) 1) sors 
ἃ) pars v. portio, quae cui contigit 
0]. vit 76: ἀπάτερϑε δ᾽ ἔχον — 
ἀστέων μοῖραν: οραγύθαι urbium ab 
ipsis οοπασίατατα" Dissen. de tem- 
pore: cería quaedam pars brevissima, 
articulus Ol. VII 94: ἐν δὲ μιᾷ uot- 
ec χρόνου ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖαι διαιϑύσ- 
σοισιν αὖραι. imprimis: felix rerum 
bonarum copia, cuius quis particeps 
factus est Is. V (VI) 62: ἀνὰ δ᾽ &- 
γαγον ἐς φάος οἵαν μοῖραν ὕμνων. 
III 10: ἔστι δὲ καὶ διδύμων ἀέϑλων 
Μελίσσῳ μοῖρα. IV (V) 15: παᾶντ᾽ 
ἔχεις, εἴ σε τούτων μοῖρ᾽ ἐφίκοιτο 
κπαλῶν. cf. Ol. ΜΙ 86. fr. 42 (171), 
8. Ne. X 20: ὅσων Aoytiov ἔχει v£- 
μενος μοῖραν ἐσλῶν. Py. III 84: τὶν 
δὲ μοῖρ᾽ εὐδαιμονίας ἕ ἕπεται. IV 121: 
ἐν δαιτὸς δὲ μοέρᾳ μειλιχίοισι λόγοις 
αὐτοὺς Ἰάσων δέγμενος:: ,in convivii 
parte h. e. societate" Dissen. — b) for- 


tona a deis data Py. | 99: τὸ δὲ 
παϑεῖν εὖ πρῶτον ἀέϑλων' εὖ ὁ’ 
ἀκούειν δευτέρα μοῖρ. IV 196: φι- 


λίαν νόστοιο μοῖραν (ἐκάλει). X 11: 
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ἕποιτο μοῖρα καὶ ὑστέραισιν ἐν ἁμέ- 
ραις ἀγάνορα πλοῦτον ἀνθεῖν σφίσιν. 
Ne. IX 29: μοῖραν δ᾽ εὔνομον αἰτέω 
σε παισὶν δαρὸν Αἰτναίων ὀπαξειν. 
X 53: ταμίαι Σπάρτας ἀγώνων μοῖ- 
ραν Ἑρμᾷ καὶ σὺν Ἡρακλεῖ διέποντι 
ϑαάλειαν: h. e. victorias; cf. Ol. VI 
79: Ἑρμᾶν --, ὃς ἀγῶνας ἔχει μοῖ- 
ocv τ᾽ ἀέϑλων. — universe: fatum 
Py. V 16: ἵκοντο Θήρανδε φῶτες AL- 
γεΐδαι, ἐμοὶ πατέρες, οὐ ϑεῶν ἄτερ, 
ἀλλὰ μοῖρα τις ἄγεν. cf. Ne. ΧΙ 48. 
exitiale Py. XII 12: εἰναλίᾳ Σερίφῳ 
λαοῖσί τε μοῖραν ἄγων. fr. i (164): 


᾿πεπρωμέναν θῆκε μοῖραν μετατρα- 


πεῖν, ubi Bergkius nihil nisi fatalem 
necessitatem intellegit. — 2) MoiQ« 
Parca, omnium rerum humanarum 
gubernatrix. O1. II 23 (21): ὅταν ϑεοῦ 
Μοῖρα πέμπῃ ἀνεκὰς ὄλβον ὑψηλόν: 
γγϑεοῦ Μοῖρα est πεπρωμένη, non 
unà ex tribus Parcis* Boeckh. ,die 
M. erscheint hier als Wille des Zeus'' 
Mezger. neque aliter Ol. II 39 (35): 
οὕτω δὲ Moi" , € τε πατρώιον τῶνδ᾽ 
ἔχει τὸν εὔφρονα πότμον, ϑεόρτῳ 
cvv ὄλβῳ ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ ἄγει. Ne. 
VII 57: ovx ἔχω εἰπεῖν, τίνι τοῦτο 
Μοῖρα τέλος ἔμπεδον ὥρεξε. — plur. 
Parcae (nominatim appellantur Clo- 
tho et Lachesis) operam praestant 
in partu, imprimis insignis pueri OI. 
VI 49: τᾷ μὲν ὁ Χρυσοκόμας πρα- 
ὑμητίν τ᾽ ᾿Ελείϑυιαν παρέστασέν τε 
Μοίρας. Ne. VII 1: ᾿Ελείϑυια, πάρ- 
εδρε Μοιρῶν βαϑυφρόνων. conciliant 
coniugium fr. 30 (6), 3: Θέμιν -- 
Μοῖραι ποτὶ κλίμακα σεμνὰν ἄγον 
Οὐλύμπου -- ἀρχαίαν ἄλοχον Διὸς 
ἔμμεν. rebus humanis praesunt bo- 
norum factorum adiutrices Is. V (VT) 
18: ἐγὼ δ᾽ ὑψίθϑρονον Κλωθὼ κασι- 
γνήτας τε προσεννέπω ἕσπεσϑαι κλυ- 
ταῖς ἀνδρὸς φίλου Μοίρας ἐφετμαῖς. 
Ol. X 52: ταῦτα δ᾽ ν πρωτογόνῳ 
velato παρέσταν μὲν ἄρα Μοῖραι δ 
T ἐξελέγχων μόνος ἀλάϑειαν ἐτήτυ- 
μον Χρόνος: παρείληφε δὲ τὰς Mot- 
ρας καὶ τὸν Χρόνον, ὅτι εὔμοιρός τε 
ὃ ἀγὼν ἔσοιτο καὶ εἰς ἅπαντα τὸν 
αἰῶνα. Schol a malis facinoribus 
alienae Py. IV 145: Μοῖρα δ᾽ ἀφί- 
σταντ᾽, εἴ τις ἔχϑρα πέλει ὁμογόνοις, 
αἰδὼ καλύψαι. — ἔν, 41 (13): ἐγὼ 
μὲν οὖν Πινδάρου τά τε ἄλλα πεί- 
ϑομαι τῇ ὠδῇ, καὶ Μοιρῶν τε εἶναι 
μίαν τὴν Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδεῖ- 
φάς τι ἰσχύειν (Pausan. VII 26, 8). 





Μοισαγέτας — μοναμπυκία 


ibi plures fuisse" Dissen. apud Hy- 
perboreos Py. X 87: Μοῖσα δ᾽ οὐκ 
ἀποδαμδὶὲ τρόποις ἐπὶ σφετέροισι᾽ 
παντῷ δὲ χοροὶ παρϑένων λυρᾶν τε 
βοαὶ καναχαί τ᾽ αὐλῶν δονέονται. — 
fr. 387 (120): Πινδάρῳ μὲν ἀργυρέας 
εἶναι δοκεὶ τὰς Μούσας (lulian. Ep. 
XIX): v. ἀργύρεος. — 2) meton. pro 
poesi Py. V 65: πόρεν τε κίϑαριν 
δίδωσί τε Μοῖσαν οἷς ἂν ἐθέλῃ (Apol- 
lo). IV 279: αὔξεται καὶ Μοῖσα δι᾽ 
ἀγγελέας ὀρθᾶς. Ne. lI 28: Αἰακῷ 
σε φαμὶ γένει τε Μοῖσαν φέρειν: τὸν 
ὕμνον. Schol. 

ΜΜοισαγέτας Musarum ἄν; h. e. 
Apollo fr. 116 (82): ὁ Μοισαγέτας us 
καλεῖ χορεῦσαι. 

Μοισαῖος ad .Mwsas pertinens, 
Museus Ne. VIII 47: σεῦ δὲ πάτρᾳ 
Χαριάδαις τε λάβρον ὑπερεδῖσαι M8ov 
Μοισαῖον ἕκατι ποδῶν εὐωνύμων: 
τουτέστι στήλην ἀπὸ Μουσῶν, ἤγουν 
τὸν ὕμνον. Schol. Is. VII .62 (VIII 
61): ἔσσυταί τε Μοισαῖον ἄρμα Νι- 
χοκλέος μνᾶμα πυγμάγου κελαδῆσαι: 
pertinere hanc metaphoram ad he- 
roes et regias gentes ab heroibus 
ortas et equestribus studiis deditas 
docet Dissen. ad Ol. VI 922. Is. V 
(VD 9: δεύτερον κρατῆρα Moiaíov 
μελέων κίρναμεν: ,h. e. hunc hym- 
num, comparatione 8. potu vinoque 
petita Dissen. 

μολεῖν (aor. ἔμολον, μόλον, ἔμολεν, 
μόλεν, μόλον. μόλῃ. μόλοι. μολών, 
-óvtov) venire, proficisci, abs., c. ,acc., 
c. praep., c. adv. Py. III 4T: ὅσσοι 

λον αὐτοφύτων ἑλκέων ξυνάονεβ. 
Ne. X 96. Ol. IX 71: τοῦ παῖς & 
“Δτρεέδαις Τεύϑραντος πεδίον μολῶν. 
Py. V 88: σὺν 'EAévo γὰρ μόλον. IV 
111: ἐξ Mnóllovog δὲ φορμιγκτὰς 
ἀοιδᾶν πατήρ ἔμολεν, εὐαίνητος 'Oe- 
φεύς. X 45: μόλεν Δανάας͵ ποτὲ παῖς 
-- ἐς ἀνδρῶν μακάρων ὅμιλον. cf. 
IV 71. Ne. X 11: Ζεὺς ἐπ᾽ Aixuijvav 
Δανάαν τε μολών. VII 84: παρὰ μέ- 
ya» ὀμφαλὸν εὐρυκόλπου μολὼν χϑο- 
vóg,-ày Πυϑίοισι δέ δαπέδοις κεῖται 
(Christ, libri ἔμολεν v. μόλον, Bergk. 
μόνος ,unus' p Py. III 68: καί κεν 
ἐν ναυσὶν μόλον Ἰονέαν τέμνων ϑά- 
λασσαν 49d ϑουσαν ἐπὶ κράναν παρ᾽ 
Αἰτναῖον ξένον. VIII 85: οὐδὲ μολόν- 
τῶν παρ᾽ ματέρ᾽ ἀμφὶ γέλως γλυκὺς 
ὦρσεν χάριν: postquam redierunt ad 
Inatrem ; ;idquod accuratius dicitur Ne. 
ΠΙ 63: ὅπως σφίσι μὴ κοίρανος ὀπίσω 
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πάλιν οἴκαδ᾽ --- Μέμνων μόλοι. iuncta 
notione veniendi et commorandi Ne. XI 
26: παρ᾽ εὐδένδρῳ μολὼν ὄχϑῳ Κρό- 
νου κάλλιον ἂν δηριώντων ἐνόστησ᾽ 
ἀντιπάλων. de partu Ne. 136: σπλάγ- 
qvov ὕπο ματέρος αὐτίκα ϑαητὰν ἐς 
αἴγλαν maig Διὸς ὠδῖνα φεύγων δι- 
δύμῳ σὺν κασιγνήτῳ μόλεν. de poeta 
qui non ipse venit, sed per carmen 
Is. IV (V) 21: σὺν Χάρισιν δ᾽ ἔμολον 
Λάμπωνος υἱοῖς τάνδ᾽ ἐς εὔνομον 
πόλιν. fort. etiam Ol. XIV 18. fr. 76 
(45) 12. — ad rem transfertur Ne. 
X 86: καρπὸς ἐλαίας ἔμολεν Ἥρας 
τὸν εὐάνορα λαόν. 

Μολέίονες Molionidae, Moliones 
et Neptuni v. Actoris filii (cf. Hom. 
Il. XI 160. 709), Cteatus et Eurytus, 
oppressi ab Hercule Ol. X 84: λ16- 
χμαισι δὲ δοκεύσαις ὑπὸ Κλεωνᾶν δά- 
μασε καὶ κείνους Ἡρακλέης ἐφ᾽ ὁδῷ, 
ὅτι πρόσϑε ποτὲ Τιρύνϑιον ἔπερσαν 
αὐτῷ στρατὸν μυχοῖς ἥμενον ἼἌλιδος 
Μολίονες ὑπερφέαλοι. 

MoAoo0íc Molossia., regio Epiri 
Ne. VII 38: Μολοσσίᾳ δ᾽ ἐμβασίλευεν 
ὀλίγον χρόνον: sc. Neoptolemus; Mo- 
lossorum enim reges Áeacidae. ἀνά- 
γει τοὺς χρόνους" ὕστερον γὰρ ἀπὸ 
ΜΜολοσσοῦ τοῦ Νεοπτολέμου καὶ ΄4ν- 
δρομάχης τοὔνομα ἔλαβεν ἡ Moioo- 
σία. Schol. 

μολπά cantus Ol. X 84: γλιδῶσα 
δὲ μολπὰ πρὸς κάλαμον ἀντιάξει. με- 
λέων. 1106 (102): ἐμὲ δὲ στεφανῶσαι 
κεῖνον ἱππίω νόμῳ ΔΑἰοληΐίδι μολπᾷ 
χρή: Aeolio modo; tres autem epi- 
nicis Pindarum adhibuisse modos, 
Dorium, Aeolium, Lydium docet 
Boeckh. de Metr. Pind. p. 276. Ol. 
VI 97: ἀδύλογοι δέ νιν πνοαὶ μοῖ- 
παί τε γινώσκοντι. fr. 132 (91), 4 
εὐσεβέων δ᾽ ἐπουράνιοι ναίοισαι μοὶ. 
παῖς μάκαρα μέγαν ἀείδοντ᾽ ἐν ὕμμοις. 

μομιφά reprehensio Ne. VIII 39: 
αἰνέων δ᾽ αἰνητά, μομφὰν δ᾽ im 
σπείρων ἀλιτροῖς. Is. III 54 (IV 36): 
ἴστε μὰν Αἴαντος ἀλκὰν φοίνιον, τὰν 
ὀψέᾳ ἐν νυκτὶ ταμὼν περὶ ᾧ φασγά- 
νῷ, μομφὰν ἔχ᾽ ἐν παίδεσσιν Ἑλλά- 
vov (Bergk., libri μ. ἔχει π.}: μομφὰν 
ἔχει patientis est: quem Graeci graviter 
reprehenderunt" Bergk. v. ἐπιμομφα. 

μοναμπύχέα singularis equi cer- 
tamen, single-horse-riding Ol. V 1: 

ἀέϑλων͵ τε πεμπταμέροις ἁμίλλαις 
ἵπποις ἡμιόνοις τε μοναμπυκίᾳ τε (Sc. ΄ 
ἐγέραρεν βωμούς): μονοχαλένῳ᾽' νοη- 





μορφαεις — Μύυσιος 


μορφάεις formosus Is. VI (VIT) 22: 
σϑένει τ᾿ ἔκπαγλος ἰδεῖν τε μορ- 
φάεις. 

μοῦνος v. μόνος. 

μουσιχά musica fr. 32 (8) 
ϑεοῦ ἄκουσε Κάδμος μουσικὰν de- 
ϑὰν ἐπιδεικνυμένου: ,est de nuptiis 
Cadmi et Harmoniae, in quibus Apollo 
cum Mueis cecinerant; cf. Py. ΠΠ 88 
sqq.^ Boeckh. OL I 185: ἀγλαΐξεται δὲ 
καὶ μουσικᾶς ἐν ἀώτῳ, οἷα παίζομεν 
φέλαν ἄνδρες ἀμφὶ θαμὰ τράπεζαν. 

μοχϑέξω laboro fr. 128 (88), 6 
περὶ χρήμασι μοχϑίζει βιαίως: ,,opi- 
bus colligendis incumbit" Boeckh. 

μόχϑος (sg. μόχϑος, -ov, -ῳ, -o». 
pl. μόχϑων, -ois) labor, molestia, im- 

rimis de pugna et certaminibus 18. 
Vi (VIII) 11: τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς ys 
Ταντάλου λίθον παρά τις ἔτρεψεν 
ἄμμι ϑεός͵ ἀτόλματον Ἑλλάδι μόχϑον: 
dicit bellum Persicum victoria Sala- 
minia ex parte depulsum. fr. 172 
(168): οὐ Πηλέος ἀντιϑέου μόχϑοις 
νεύότας ἐνέλαμψεν μυρίοις; cf. Ne. 
VIII 31. Py. IX 31: μόχϑου καϑύ- 
περϑὲ νεᾶνις ἦτορ ἔχοισα. Ne. VII 
1$: εὔρη ται ἄποινα μόχϑων κλυταὶῖς 
πέων ἀοιδαῖς. V 48: γλυκεῖαν -- 
μόχϑων ἄμοι ὰν ἐπαύρεο. Is. I 46: 
πκούφα δόσις ἀνδρὶ σοφῷ ἀντὶ μόχϑων 
“εαντοδαπῶν. Ol. VIII 7: μαιομένων 
μεγάλαν. ἀρετὰν ϑυμῷ λαβεῖν, τῶν 
δὲ μόχϑων dumvodv. X 98: κενεὰ 
σενεύσαις ἔπορε μόχϑω βραχύ τι τερ- 
πενόν. Is. IV (V) 87: οὗτοι τετύφλω- 
ται μακρὸς μόχϑος ἀνδρῶν. τ. ἘΥ. 
Π 80: τάχα δὲ παϑὼν ἐοικότ᾽ ἀνὴρ 
ἐξαίρετον ἔχε μόχϑον: sc. Ixion apud 
inferos. fr. 42 (17 1): ἀλλοτρίοισιν μὴ 
“«προφαίνειν, τίς φέρεται μόχϑὸς ἂμ- 
μιν. διὰ urbem transfertur ls. IV (V) 
28: ἄγε — σύμμαχον ἐς Τρωΐαν; 
ἤρωσι μόχϑον. ad tectum aedificii 
Py. IV 268: σὺν ὀρθαῖς κιόνεσσιν δε- 
σποσύναισιν ἐρειδομένα μόχϑον ἄλλοις 
ἀμφέπῃ δύστανον ἐν τείχεσιν (sc. 
δοῦρ). 

Mówog Mopsus, Ampycis filius, 
vales Árgonautarum Py. IV 191: καί 
δά of μάντις ὀρνέχεσσι καὶ κλάροισι 
ϑεοπροπέων ἱεροῖς Μόψος ἄμβασε 
στρατὸν πρόφρων. 

μισϑέομιαι narro Py. IV 298: καί 
«8 uo ἠσανϑ᾽, ὁποίαν ᾿ἀρκεσίλᾳ εὗρε 


παγὰν ἀμβροσίων ἐπέων. 
. φεῦϑος 1) verbwn Νε. VIII 88: 
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ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἣν καὶ πά- 
λαι, αἴμύλων μύϑων ὁμόφοιτος. — 
2) fabula. Ne. VII 23: σοφέα δὲ κλέ- 
TEL παράγοισα μύϑοις. O1. 130 (29): 
δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις ἐξα- 
πατῶντι μῦϑοι. 


Μύχῆναι Mycenae, urbs Árgolica 
Py. IV 49: τότε γὰρ μεγάλας ἐξαν- 
ἔστανται Λακεδαίμονος Aoysíov τε 
κόλπου καὶ ῶυκηνᾶν (sc. Danai). 

συχηναῖοι Mycenaei, incolae My- 
cenarum fr. 202 (216): λευκέππων 
Mvx«qvaíov προφᾶται. 

pootoc (sg. m. μυρίον. f. μυρία. 
pl. m. μυρίων, τοις. f. μυρέαι, -&v, 
-αιρ) infinitus , timensus , innumerus 


Ne. X 45: ἀλλὰ qoixóv μυρίον ov 
δυνατὸν ἐξελέγχειν. 18. IV (V) 28: 
κλέονται -- Ομυρίον Χρόνον. III 19 


(IV 1): ἔστι μοι ϑεῶν ἕκατι μυρία 
παντὰ κέλευθος. V (VD) 22: μυρίαι 
δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνϑ᾽ ἑκατόμπε- 
δοι ἐν σχερῷ κέλευθοι. VI (VID) 11: 
ὀρφανὸν μυρίων ἑτάρων. Ne. III 42: 
μυριᾶν δ᾽ ἀρετᾶν ἀτελεῖ νόῳ γεύεται. 
Χ 8: φλέγεται δ᾽ ἀρεταῖς μυρίαις. 
fr. 172 (158): ov Πηλέος ἀντιϑέου 
μόχϑοις νεότας ἐνέλαμψεν μυρίοις; 
Mvouiódóvsc Myrmidones Ne. III 
18: χώρας (Aeginae) ἄγαλμα, Mvopa- 
δόνες ἵνα πρότεροι ᾧκησαν. 
μυρσίνα myrtus ls. VII 67 (VIII 
74): ἁλίκων τῷ τις ἁβρὸν ἀμφὶ παγ- 
κρατίου Κλεάνδρῳ πλεκέτω μυρσένας 
στέφανον: ,corona myrtea dabatur 
in Aleathoi ludis Megarensibus et 
Aesculapiis Epidauri** Dissen. 


, 4 óQtoc myrtus Is. III 88 (IV 70): 

ἔνϑα λευκωϑεὶς κάρα μύρτοις ὅδ᾽ 
ἀνὴρ διπλόαν νέκαν ἀνεφάνατο:, αὶ 
praemium huius certaminis corona 
myrtea, quum funebres ludi essent; 
erat enim myrtus mortuis sacra. 
Quum autem veteres plura genera 
myrti distinguant, videtur mihi λευκή 
intelligenda* Dissen. 

Mvovoogs Myrtous fr. 51: of δὲ 
peo. Ἡρακλέος ἐκ Τρωίας πλεῦντες 
διὰ παρϑένιον “Ἔλλας πορϑμόν, ἐπεὶ 
τάχα Μυρτῴῳ συνῆψαν, ποντίαν ἐς 
Κῶν ἐπαλινδρόμησαν (Meinek., libri 
τῷ M.): dicit mare Myrtoum, par- 
tem Aegaei maris inter Cretam et 
Peloponnesum sitam. 


Μύσιος Mysius | Is. VII 49. (VIII 
54): Μύσιον ἀμπελόεν αἴμαξε Τηλέ- 


2.}} μυχός — ναίω 


ov. μέλανι ῥαίνων φόνῳ πεδίον (sc. 
Ας hilles). 
μιὔχός (sg. μυχός, -, -όν. pl. μυ- 
χῶν, -οἷς, -οἷσε, -ovc) sntersor loci v. 
uaecdificis/ pars wndique. circumdata 
«tque clausa, recessus, vallis, antrum, 
peneirale Py. VI 12: τὸν οὔτε χει- 
μέριος ὄμβρος — οὔτ᾽ ἄνεμος ἐς μυ- 
χοὺυς ἁλὸς ἄξοισι. Ne. Vl 30 (96): 
μυχῷ Ἑλλάδος ἁπάσας. Ol X 33: 
στρατὸν μυχοῖς ἥμενον "Auóog. Ne. 
X 43: Kooív9ov τ᾽ ἐν μυχοῖς: in 
letbino. — dicuntur valles OL 1Π 
$1: δέξατ᾽ ἐλϑόντ᾽ ᾿ἐρχαδίας ἀπὸ 
δειρᾶν καὶ πολυγνάμπκτων μυχῶν. Py. 
X 8: ὁ Παρνάσιος αὐτὸν uv ος διαυ- 
loógoua» c€xaror παΐδων ἀνέειπεν: 
,vallis a Parnasso Delphisque ad 
Cirrham descendens, ubi stadium et 
hippedromus" Dissen. Py. V 68: uv- 
χόν τ᾿ ἀμφέπει μαντεῖον aC. ^4x01- 
len: »ext de valle sub monte Par- 
nàsso" Dissen. Py. VIII 79: μυχὼ τ᾽ 
ἐν ἐν Μαραϑώνος: campus Marathonius 
situs erat inter Pentelicum montem 


et Parnethem. s. I 56: τὸν Μινύα 
τε μυχόν: ,dicit planitiem illarum 
regionum sub montibus ad Cephisum" 
Dissen. — antra v. cavernae signi- 
ficantur fr. 101 (70), 2: καὶ μυχοὺς 
δινάσσατο qos κρηπῖδας «i- 
σέων. Py. | 22: τᾶς ἐρεύγονται μὲν 
ἀπλάτου πυρὸς ἁγνόταται ἐκ μυχῶν 
παγαέ. met. Py. VI 49: sóo δὲ πλοῦ- 
τον ἄγει —, σοφίαν δ᾽ d» μυχοῖσε 
Πιερέδων: ,,quis nescit Musarum an- 
tra et fontes in vallibus et recesm- 
bus montium? hinc suaviter Pindarus 
poesin δὲ poetarum opera sie desmi- 
gnat, ut reconditiora studia, incognita 
vulgo" Dissen. — penetrale Ne. I 
12: οἰχϑεισᾶν xvlav ἐς ϑαϊάμου μυ- 
χὸν εὐρὺν ἔβαν (sc. δράκοντες). 

, μος reprehensio fr. 181 (174): 

ὃ γὰρ ἐξ oixov ποτὶ μῶμον ἔπαινος 
κίρναται. imprimis: reprehensio in- 
vidorum, obtrectatio Py. I 82: και- 
er si φϑέγξαιο, — μεέων ἕπεται 
μῶμος ἀνϑρώπων. OL VI 74: μῶμος 
ἐξ ἄλλων κρέμαται φϑονεόντων roig. 


N . 


wed part. affirmativa: mae. profecto 
turürüts ext Ne. NI 34: roi ue yao 
éexuov. 

ναεετέω Aabio OL ΤῈ τὰ: πὸ 
Kvliave; à ὄφυες. ἐπησία. αὐτροεςς &s- 
dos ναλεταοντες. Pv. IV 19: ταχέες 
δ᾽ ἐπφὶ Ileyyeroe Praidlos yeu cu - 
στὲς ἔβαν: heroes quidam apud 
Panzaeum habitantes, x. Boreadae- 
Boeckh.: falio0 Mervuri zie modo 
eommemoratos dier exostimaz Mezzer. 
— met. de mortuc Ne. IV S: πεῦῖχος 
ἐμ ἐτεέψων τὸ FuifTWurp uary ylün- 
(uw rugscu Wc ἰχϑήτεν. 

vae pe mp mou By. VI 4: 
duquigw :qudquaon péuvec : ἐς rcioy 
πρυψαιγυώένως Herm. qzr clim esy- 
vua s ipit, χαρᾷ peocuvit Boeekr. : 
Dort ἐς ναῦν. Berci. urgy. . 

Nefsg Mas Ew. [X té: ὧν xev: — 
AT DC τα ψαπήδεζεα ηνει — ops 
ρου ἔπιπτον ὑπ D3d ὅτ : d Me- 
Arvew.ue ἐφιὰ τὰ Nazdag exaesug Xa 
peus 

νικεῷ IUe WUphiQp -οἰς -3TU. τα. 
να» UVGLUPE. QT .O-49TXQ. DNTUS. 
-huur cpÉ eun. wunss. dec ἔνας- 


σεν D intr. habdo fr. 132 (91), 3: 
εὐσεβέων δ᾽ ἐποτφάτνιοι ναζοεσαε (var. 
νάοτσαι, Boeckh. νάϑεσαι): ac. φυχαί — 
ὡς praep. Py. I 64: Heexinder £g —— 
y0v0 ὄχϑαις ἔπο Tevy£frow ναέοντες.. — 
V 95: aexao sir ἐνδρῶσ πέτα ἔναιεν. 
Ne. VIL 90: ἐν τίν x' ἐθέζοι — εὖ 
ττχῶς weis. [s [ID τῷ (EV 59): ves 
di xao Aipuo καάλλιατον ἄξβον ἀμφῳ-- 
παν σαζει 3e. Hercules). — met. ΟΣ, 
XIII ὁ: ἐν τᾷ χας Εστομέα σαέει. 
Py. XII 35: δονάκων. ταὶ παφὰ καξ- 
Lien saidcda πόλει Ταρφέτων Keg 
«das i» τευΐένει: h. e. naecumiur. — 
ἰ trans 1 wu a c. aec. loei Ol 
X 43: Τῴστῶα scia» πάζεν. cf. |s 
V vr ΩΝ Py. VIL 6: τένα πάτραν, 
EUN den?» FOIGFT € 
γεστεψον ᾿Ἔλλαϑι πυϑέεθαι (| 
ihr reium. Bergk. δίων, cmd, 
Kayser) eissams : ὡ δέαν δίων SCHpH, hoe 
inm dei; poeta mullam gemíens ex 
zsur'bus eiartorem esae Alewsmeomi- 
Em 13} ἃ Mestüre genus dedueebamt" 
Benzü OL ἘΠ τ: τράπαξεν sucer — 
να σπας. Xl 1- ταῖτς παΐξεξ παξ- 
ucrunarm ida». ἃ — np ,ζάρε- 
τὸς -Teusrsuz. Pw. ΠῚ ἄνεῃον 
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ἕναι᾽ ἔτι Χείρων. XII 8: ἅτ᾽ ὄχϑαις 
ἔπι μηλοβότου ναίεις ᾿Ακράγαντος 
ἐόδματον κολώναν. ΧΙ 86: Στροφιον 
-- Παρνασοῦ πόδα ναίοντ᾽΄. Ne. 
84: εἰ — Οὔλυμπον ϑέλεις ναίειν 
(add. Boeckh., in libris deest; οἰκεῖν 
Benedictus e schol.). — de deo regionis 
alicuius praeside Ol. V 17: Ζεῦ, Koó- 
*ió» τε ναίων λόφον τιμῶν t ᾿4λ- 
φεόν. — b) met. insum fr. 123 (88), 
10: ἐν δ᾽ ἄρα xol Τενέδῳ Πειϑώ τε 
ψαέεε καὶ Χάρις υἱὸν ᾿ἡγησίλα (Schnei- 
der., libri τ᾿ ἔναιε, Bergk. τε νεὸν 
x. X. υἱὸν ἀνᾶγ᾽ ᾿4γησίλα). — 2) aor. 
facio «ut habitet qwis, constituo Py. 
V 71: ᾧ καὶ Λακεδαίμονι ἐν Ἄργει 
τε καὶ ξαϑέᾳ Πύλω ἔνασσεν ἀλκάεν- 
τας Ἡρακλέος ἐκγόνους. 
va&xoc vellus Py. IV 68: ἀπὸ δ᾽ 
αὐτὸν ἐψὼ Μοίσαισι δώσω xol τὸ 
ἀκάγχρυσον νάκος κριοῦ. 
Νάξιος Ναχίν Is. V (VI) 18: φαίης 
28. ἐ νιν ἄνδρ᾽ ἐν ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν 
Ζῳυωαξίαν πέτραις ἐν ἄλλαις χγαλκοδά- 
α.αντ᾽ ἀκόναν: νομίζονται διαφορώ- 
ππ ται τῶν ἄλλων ἀκονῶν αἴ κατὰ 
εἰ ἡν ἐν Κρήτῃ Νάξον. Schol. fr. 23: 
“ὐε:μεύσεσϑαι Νάξιον Τίσανδρον (Eust. 
r. 21). 
Νάξος Narus insula Py. IV 88: 
SE, δὲ Νάξω φαντὶ ϑανεῖν λιπαρᾷ 
-MifginsÓs(ag παῖδας. 
váoxóAoc templum curans fr. 102 
S: v«0xólov μάντιν δαπέδοισιν 
μοκλέα: Tenerum. 
v&óg (ag. ναοῦ, -óv. pl. ναοϊσιν) 
I'emplum Py. IL 27: ἐν δ᾽ ἄρα μηλο- 
«Bóxo Πυϑῶνι τύσσαις ἄιεν ναοῦ βα- 
«αιλεὺς Δοξίας. IV 56: τὸν uiv πολυ- 
«ρούσῳ xor ἐν δώματι Φοῖβος ἀμνάσει 
ϑέμισσιν Πύϑιον ναὺν καταβάντα: 
acc. termini. Py. VIII 62: τὺ δ᾽, ἕκα- 
ταβόλε, πάνδϑοκον ναὸν εὐκλέα δια- 
νέμων Πυϑώῶνος ἐν γυάλοις. add. gen. 
ls. III 72 (IV 54): κρανέοις ὄφρα ξέ- 
ve» ναὸν Ποσειδάωνος ἐρέφοντα σχέ- 
8οι. ΟἹ. xu 21: ϑεῶν ψαοῖσιν οἰω- 
νῶν βασιλέα δίδου πέϑηκ᾽. 
μα a. saltus, vallis Is. ΠῚ 12: τὰ 
δὲ xoig λέοντος ἐν βαθυστέρνῳ νάπα 
κάρυξε Θήβαν ἱπαοδρομίᾳ κρατέων: 
in Nemeaea valle. Py. VI 9: Ξενο- 
κράτοι ἑτοῖμος ὕμνων ϑησαυρὸς iv 
πολυχφύσῳ ᾿Δπολλωνίᾳ τετείχισται νά- 
ze: Delphis; Boeckhius autem sec. 
schol. mediam urbis partem intellegit 
, 886, quum urbs tres partes ha- 
Duerit, superiorem, inferiorem, me- 
Lexicon Pindaricum. 


dium, quae proprie Noz dicta. Ce- 
terum deeodem loco poetam in Paeani- 
bus locutum esse tradit Schol. ad 1. l. 

v« xoc salíus, vallis ls. VII 63 (VIII 
68): Ἴσϑμιον ἂν νάπος dogíov ἔλα- 
χεν σελίνων. Py. V 88: ἄγων Kgi- 
σαῖον λόφον ἄμειψεν ἐν κοιλόπεδον 
νάπος ϑεοῦ: ,jin planitiem dei (Apol- 
linis) deducens, ad hippodromum in 
certamen'* Dissen. 

γνασιώτας insularis Py. IX 55: ἐπὶ 
λαὸν ἀγείραις νασιώταν ὄχϑον ἐς ἀμ- 
φέπεδον: v. λαός. plur. pro subst. Py. 
X 4T: ἤλυϑε νασιώταις λίθινον 9a- 


 vatov φέρων (ac. Perseus): Seriphiis. 


νᾶσος (sg. νᾶσος, -o, -ov) insula 
vocatur Aegina Py. VIII 24: ἃ δικαι- 
0x0Àtg ἀρεταῖς κλειναῖσιν Aloxidày 
ϑιγοῖσα νᾶσος. Ne. IL 3:27xe0 “Ιωρίδα 
νᾶσον Αἴγιναν. V 15: πῶς δὴ λίπον 
εὐκλέα νᾶσον, cf. VI 63 (46): νᾶσον 
εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. ls. IV (V) 44: 
τοῖσιν Αἴγιναν προφέρει στόμα πά- 
τραν διαπρεπέα νᾶσον. Ne. 1 68. 
Is. V (VD 21. Is. VII 21 (VIII 23): 
σὲ δ᾽ ἐς νᾶσον Οἰνοπίαν φέρων ixoi- 
Xro: vetus Aeginae nomen. — Leuce 
e. IV 50: ἐν δ᾽ Εὐξείνῳ πελάγει 
φαεννὰν ᾿ἀχιλεὺς νᾶσον (ac. ἔχει): 
insula parva ad Istri ostia, Achilli 
sacra, qui ibi templum habebat; pro- 
babiliter coniecit. Muellerus Aeginet. 
. 84 haec sacra ἃ nautis Aegineticis 
instituta esse* Dissen. — HRhodus Ol. 
VI] 18: σίας εὐρυχόρου τρέπολιν 
νᾶσον πέλας ἐμβόλῳ ναΐοντας. VII 
57: οὔπω --- φανερὰν ἐν πελάγει 
Ρόδον ἔμμεν ποντίῳ, ἁλμυροῖς δ᾽ ἐν 
βένθϑεσιν νᾶσον κεκρύφϑαι. "VII 10: 
λάστε μὲν ἐξ ἁλὸς ὑγρᾶς νᾶσος. --- 
icilia Ne. I 18: σπεὶρέ νυν ἀγλαΐαν 
τινὰ νάσῳ, τὰν Ὀλύμπου δεσπότας 
Ζεὺς ἔδωκεν Φερσεφονᾳ. -- Thera 
Py. IV 1: ἱερὰν νᾶσον --- λιπών. IV 
49. 69. IV 9259: ἔν ποτε Καλλίσταν 
ἀπῴώκησαν χρόνῳ νᾶσον: ,hoc nomen 
habuit ante Therae et Minyarum ad- 
ventum'' Dissen. — insula beatorum 
v. Elysium Ol. II 78 (71): ἔνϑα μα- 
κάρων νᾶσον ὠκεανέδες αὖραι περι- 
πνέοισιν (Var. νᾶσος v. νάσος h. e. 
νασουρ). 
γαυᾶάγέα naufragium, met. Is. I 
36: ἄρουραν, d νιν ἐρειπόμενον vov- 
αγίαις ἐξ ἀμετρήτας αλὸς 5 κρυοέσσα 
δέξατο συντυχίᾳ (Bergk. ex Schmidii 
emend. νανυαγίοις). 
ναῦς (sg. νᾶός, -/, ναῦν. pl. νᾶες, 
20 
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-ὧὦν, -£00L, ναυσί(ν)) navis Dy. IV 185: 
ἡμιϑέοισιν 000v ἔνδαιεν "Hoa ναὸς 
Ἀργοῦς. Ol XIII 54: voi σώτειραν 
Aoyoi καὶ προπόλοις. Py. IV 26: &y- 
κυραν ποτὶ yolxóysvov vol xonuvawv- 
τῶν ἐπέτοσσε, θοᾶς ᾿Δργοῦς χαλινόν. 
IV 280: βασιλεύς, ὅστις ἄρχει ναός: 
Argus. [IV 246: δράκοντος --- ὃς πά- 
χει μάκει τὲ πεντηκόντορον ναῦν 
᾿κράτει: Argo intellegit Boeckh. Py. 
I 74: οἷα Συρακοσίων ἀρχῶ δαμα- 
σϑέντες πάϑον (sc. Etrusci et Carthagi- 
nienses), ὠκυπόρων ἀπὸ ναῶν 0 σφιν 
ἐν πόντῳ βάλεϑ᾽ ἁλικίαν. ΟἹ. VII 
32: τῷ μὲν (Tlepolemo) ὁ Χρυσοκό- 
μας εὐώδεος ἐξ ἀδύτου ναῶν πλόον 
sims (Bergk. νωμᾶν πλόον). ΡΥ. IV 
164: ὀτρύνει μὲ τεύχειν ναὶ πομπᾶν. 
Ne. VII 99: ὃν --- ϑοαὶς ἂν ναυσὶ 
πόρευσαν εὐθυπνόου Ζεφύροιο πομ- 
παὶ πρὸς Ἴλου πόλιν. ΡΥ. IV 56: 
νάεσσι πολεὶς ἀγαγεῖν Νείλοιο πρὸς 
πῖον τέμενος Κρονίδα. V 87: τοὺς 
᾿ἡριστοτέλης ἄγαγε ναυσὶ ϑοαῖς ἁλὸς 
βαϑεῖαν κέλευθον ἀνοίγων. Is. V 
(Vl) 80: τὸν — ὧγε — ἐς Τροίαν — 
ἐν ναυσὶν ᾿Δλκμήνας τέκος. ΡΥ. III 
68: καί κεν ἐν ναυσὶν μόλον Ἰονίαν 
τέμνων ϑαάλασσαν. Ne. ΙΧ 34: παρὰ 
πεξζοβόαις ἵπποις τε ναῶν τ᾽ ἐν μά- 
χαις. Py. IV 907: δεσπόταν λίσσοντο 
ναῶν: Neptunum. — Ol. XII 4: ziv 
γὰρ ἐν πόντῳ κυβερνῶνται ϑοαὶ νᾶες, 
ubi de mercatura cogitandum; cf. 
fr. 921 (242), 3: τέρπεται δὲ καί τις 
ἔπι (φρασὶν) olóu' ἐνάλιον ναὶ doc 
σῶς διαστείβων. Is. IV (V) 5: καὶ 
γὰρ ἐριξόμεναι νᾶες ἐν πόντῳ xol 
ὑφ᾽ ἄρμασιν ἵπποι --- θαυμασταὶ πέ- 
λονται. — haud raro in sententiis et 
comparationibus Ol. VI 101: ἀγαϑαὶ 
δὲ πέλοντ᾽ iv γειμερίᾳ νυκτὶ ϑοᾶς 
ἐκ ναὸς ἀπεσκίμφϑαι δύ᾽ ἄγκυραι. 
VI 63 (55): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς 
ἑλισσόμενον αἰεὶ κυμάτων λέγεται 
παντὶ μάλιστα δονεῖν ϑυμόν. Py. X 
29: ναυσὶ δ᾽ οὔτε πεζὸς ἰὼν ἂν εὕ- 
ροις ἐς Ὑπερβορέων ἀγῶνα ϑαυματὰν 
ὁδόν. Ol. VI 10: ὠκένδυνοι δ᾽ ἀρεταὶ 
οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ ἐν ναυσὶ 
κοίλαις τίμιαι. ἔν. 984 (258): ὑφ᾽ ἄρ- 
μασιν ἵππος, ἐν δ᾽ ἀρότρῳ βοῦς" 
παρὰ ναῦν δ᾽ θύει τάχιστα δελφίς. 
Ol. IX 24: καὶ ἀγάνορος ἵππου ϑᾶσ- 
σον καὶ ναὸς ὑποπτέρου παντᾷ ἀγ- 
γελίαν πέμψω. met. Ne. IV 70: ἀπό- 
τρεπὲ αὖτις Εὐρώπαν ποτὶ γέρσον 
ἔντεα ναός. 


v«avOixAotog navibus inclutus v. 
insignis fr. 1 (4), 1: κλεινὸς Αἰακοῦ 
λόγος, κλεινὰ δὲ wol ναυσικλυτὸς Al- 
γινα. Ne. V 9: τάν ποτ᾽ εὔανδρόν 
τε καὶ ναυσικλυτὰν ϑέσσαντο: sc. 
Aeginam. 

vovoíatovog navibus lacrimabilis 
Py.172: ναυσέστονον ὕβριν ἰδὼν τὰν 
πρὸ Κύμας. 

ναυσιφόρητος navibus portatus 
v. vectus Py. 1 38: ναυσιφορήτοις δ᾽ 
ἀνδράσι πρώτα χάρις ἐς πλόον ἀρχο- 
μένοις πομπαῖον ἐλθεῖν οὖρον. 

ναυστολέω navi techo, met. Ne. 
VI 87 (82): παλαίφατος γενεά, ἴδια 
ναυστολέοντες ἐπικώμια: ,qui navem 
habent propriis mercibus onustam, 
ut non opus sit aliena bona conqui- 
rere ad explendam eam; dictio ac- 
commodata Aeginetarum studiis nau- 
ticis οὗ mercatoriis* Dissen. 


ναύτας nauta, de Argonautis Py. 
IV 19: εἶπε δ᾽ οὕτως ἡμυιϑέοισιν 
Ἰάσονος αἰχματᾶο ναύταις. V 188: 
ἐς δὲ Ἰωλκὸν ἐπεὶ κατέβα ναυτᾶν 
ἄωτος, λέξατο πάντας ἐπαινήσαις 
Ἰάσων. dicuntur classiarii Is. IV (V) 
48: καὶ vov ἐν "Agev μαρτυρήσαι κεν 
πόλις Αἴαντος ὀρθωθεῖσα ναύταις ἐν 
πολυφϑόρῳ Σαλαμὶς dioc ὄμβρῳ. (dem 
Ol. X 9 v. ἀνήρ.) 

vevtiÀía navigatio Py. IV 730— 
τίς γὰρ ἀρχὰ δέξατο ναυτιλίας; Ne — 
III 22: κιόνων —, ἥρως 950g ἃς ἔϑη--- 
κε ναυτιλίας ἐσχάτας μάρτυρας κλυ-- 
τάς. ls. III 76 (IV δ7): ναυτιλίαισ € 
τε πορϑμὸν ἁμερώσαις: 8c. domitis 
beluis. 

vao v. ναίω. 

νεᾶνίας iuvenis Ol. VII 4: giao 
— δωρήσεται νεανέᾳ γαμβρῷ προπί- 
vov. Ne. III 5: μελιγαρύων τέκτονες 
κώμων νεανίαι: choreutae. 

νεᾶνις puella Py. IX 81: μόχϑου 
καϑύπερϑε νεᾶνις ἦτορ ἔχοισα (var. 
νεᾶνις). fr. 199 (87), 1: πολύξεναι 
νεάνιδες: alloquitur poeta meretri- 
culas Venereas. 

νεᾶρός 1) iuvenis, $uvenilis Py. 
X 26: ὃς ἂν — ξώων ἔτι νέὰρὸν κατ᾽ 
αἶσαν υἱὸν ἴδῃ τυχόντα στεφάνων 
Πυϑίων. Is. ὙΠ] 47: καὶ νεαρὰν ἔδει- 
ξαν σοφῶν στόματ᾽ ἀπείροισιν ἀρε- 
τὰν ᾿ἡχιλέος (E. Sehmid., libri καὶ 
νέαν ἔδειξαν v. καὶ vé' ἀνέδειξαν, 
Bergk. αἰινέαν τ᾽ ἔδειξαν). — 9) no- 
vus Ne. VIII 20: πολλὰ γὰρ πολλᾷ 


ψεῖκος — νεμεσάω 


λέλεκται" νέαρὰ δ᾽ ἐξευρόντα δόμεν 
βασάνῳ ἐς ἔλεγχον, ἅπας κίνδυνος. 

νεῖχος (sg. vsíxsog, -5t, -og. pl. 
ψεικέων) contentio 1) rixa, lis Ne. 
VIII 25: ἦ τιν᾽ ἄγλωσσον μέν , ἦτορ 
δ᾽ ἄλκιμον, λάϑα κατέχει ἐν λυγρῷ 
νείκει. Ἢ "nt 48 (VII 47): μηδὲ Nq- 
efog ϑυγάτηρ νεικέων πέταλα δὶς ἐγ- 
γυαλιζέτω j^ piv. fort. fr. 245: πρό- 
φασις βληχροῦ γίνεται νεέίκεος. -- 
2) certamen Ne. VI 57 (61): βαρὺ 
ἔμπεσέ σφι νεῖκος — ᾿Αχιλεύς: ν. ἐμ- 
πίπτω. Py. IX 81: €ovuecov, olov 
ἀταρβεῖ νεῖκος ἄγει κεφαλᾷ., add. 
gen. Is. VI (VII) 36: ᾿ἔνϑ᾽ ἄριστοι 
σχον πολέμοιο νεῖκος ἐσχάταις ἐλ- 
πέσεν. gen. obiect. Ol. X 89: νεῖκος 
db πρεσσόνων ἀποϑέσθ᾽ ἄπορον. 


Νεῖλος Nilus 1) flumen Aegypti 
fr. 201 (215): Αἰγυπτίαν Μένδητα, 
πὰρ κρημνὸν ϑαλάσσας, ἔσχατον Νεί- 
Aov κέρας. Ys. II 42: inia. ποτὶ μὲν 
Φᾶσιν ϑερείαις, ἐν δὲ χειμῶνι πλέων 
Νείλου πρὸς ἀκτάν: allegorice dictum 
«le hospitalitate, quam Xenocrates 
summam praestabat omni anni tem- 
more, etsi hieme minus frequentata 
«rat eius domus. ,,Phasis et Nilus 
autem sunt duo nobiles navigationis 
"Kermini, quorum ille homini Siculo 
zemotior, hic propior" Dissen. Is. V 
(VI) 28: μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέ- 
τμηνϑ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐν σχερῷ κέλευ- 
Sot, καὶ πέραν Νείλοιο παγᾶν καὶ 
δι᾽ Ὑπερβορέους: τὰ ἑκατέρωϑεν παρ- 
εἴληφε πέρατα, τὴν σύμπασαν οἶκου- 
» ϑέλων εἰπεῖν. Schol. praeterea 
"n Nili fontibus v. Γανυμήδης. -- 
2) deus dicitur Py. IV 56: νάεσσι 
πολεῖς ἀγαγεῖν Νείλοιο πρὸς πῖον 
τέμενος Κρονίδα: v. Κρονέδας. 


νἔχρός 1) corpus mortuum. Py. LII 
43: παῖδ᾽ ἐκ víxgo9 (Coronidis) ἄρ- 
πασε. Ol. VI 16: ἑπτὰ δ᾽ ἔπειτα πυ- 
eü» νεκρῶν τε νησϑέντων Ταλαϊονί- 
δας εἶπεν. — 2) adi. mortuus fr. 208 
(317), 2: Σκύϑαι νεκρὸν ἵππον στυ- 
γέοισιν λόγῳ κτάμενον ἐν φάει. 


νέχεαρ nectar Ol. 1 64 (62): ἔχει 
— πόνον, ἀϑανάτων ὅτι κπλέψαις ἀλέ- 
*200. συμπόταις νέκταρ ἀμβροσίαν τε 
ϑῶκεν, οἷσιν ἄφθιτον ϑέσσαν. Py. IX 
68: val (Horae) — νέκταρ iv χεί. 
λεσοει καὶ ἀμβροσίαν στάξοισι ϑήσον- 
ταί τέ νιν ἀϑάνατον (sc. Àristaeum). 
— met. de poesi Ol. VII 7: καὶ ἐγὼ 
ψέχταρ χυτὸν, Μοισᾶν δόσιν, ἀεϑλο- 
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qoot ἀνδράσιν πέμπων, γλυκὺν καρ- 
πὸν φρενός, ἱλάσκομαι. 


νεχτάρεος nectareus, met. de re- 

bus V (VD) 971: ci» μ atque odoratis Is. 
37: τὸν μὲν — κελήσατο νε- 

MM σπονδαῖσιν ἄρξαι. fr. 15 (45), 

15: φυτὰ νεκτάρεα vote βάλλεται. 

Νεμέα (Νεμέα, -ας, -ἀ. per syni- 
zesin leg. Ne. IV 75) Nemea, locus 
agri Árgivi silvosus inter Cleonas et 
Phliuntem Is. V (VI) 48: δέρμα 
νῦν περιπλανᾶται ϑηρός (leonis), 0v 
πάμπρωτον ἀέϑλων κτεῖνά sov ἐν 
Νεμέᾳ. ibi ludi agebantur, quorum 
praeses Iuppiter Ne. IV 9: τό μοι 9 ἕ- 
μεν Κρονέδᾳ τε “11 xal Νεμέᾳ Τιμα- 
σάρχου τε πάλᾳ ὕμνου προκώμιον 
εἴη. οἵ. Ne. Vu 80. Is. V (VI) 3. Ne. 
I 1: ἄρμα δ᾽ ὀτρύνει Χρομίου Νεμέα 
9" ἔργμασιν νικαφόροις ἐγκώμιον ξεῦ- 
ξαι μέλος. V 44: ἁ Νεμέα μὲν ἄρα- 

εν. VI 14 (12): ἠλϑέ τοι Νεμέας ἐξ 
ρατῶν ἀέϑλων παῖς ἐναγώνιος. Is. 
V (VI) 61: ἄραντο͵ γὰρ νίκας ἀπὸ 
παγκρατίου τρεῖς, ἀπ᾿ ᾿Ισϑμοῦ, τὰς 
δ᾽ ax! εὐφύλλου Νεμέας. Ol. IX 87: 
ταὶ δὲ xol Νεμέας ᾿Εφαρμόστῳ κατὰ 
κόλπον (sc. ἐγένοντο yagpau). 'Ne. 1Π 
84: τὶν — ἀεϑλοφόρου λήματος ἕνε- 
κεν Νεμέας ᾿Επιδαυρόϑεν t ἀπὸ καὶ 
Μεγάρων δέδορκεν φάος. II 18: xa- 
ματωδέων δὲ πλαγᾶν ἄκος ὑγιηρὸν 
ἐν βαϑυπεδίῳ Νεμέᾳ τὸ καλλένι- 
xov φέρει. li 28: ἐν Νεμέᾳ, cf. OI. 
XIII 98. I. V (VI) 3. Ne. X 96: xol 
τὸν ᾿Ισϑμοῖ καὶ Νεμέᾳ στέφανον Mot- 
σαισιν ἔδωκ᾽ ἀρόσαι: Nemeae (par- 
tam); cf. Ol. VII 82. VIII 16. 56. Ne. 
TV 75. VI 22 (20) Is. IV (V) 18. 
VII (VIII) 4. 

Νέμεα, Νέμεια Nemea, ludi Ne- 
meaei Ol. XIII 84: δύο δ᾽ αὐτὸν £os- 
vov πλόκοι σελίνων ἐν ᾿Ισϑμιάδεσσεν 
φανέντα' Νέμεά t' οὐκ ἀντιξοεῖ (var. 
Nep£a). Ne. V 5: Πυϑέας εὐρυσϑε- 
νὴς νίχη Νεμείοις παγκρατίου στέ- 
φανον. 

Nesutsaiog Nemeaeus Ne. II 4: Ne- 

εαίου ἐν πολυυμνήτῳ Διὸς ἄλσει. 

Π 16: πατρὸς Μέγα Νεμεαῖον 
ἄγαλμα. 

Νεμιεάς Nemeaea Ne. lll 2: τὰν 
πολυξέναν iv ἱερομηνίᾳ Νεμεάδι ἵκεο 
“ωρίδα νᾶσον Αἴγιναν. 

Νέμεια v. Νέμεα. 

γνεμεσάω Succenseo. Ta. 8: μή 
μοι κραναὰ νεμεσάσαι ,1ἀλος. 

20* 
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Νέμεσις Nemesis Ol. VIII 86: &9- 
χομαι ἀμφὶ καλῶν μοίρᾳ Νέμεσιν δι- 
ófoviov μὴ ϑέμεν (Bergk. νέμεσιν). 
by. X 44: πόνων δὲ xal μαχᾶν ἅτερ 
οἰκέοισι φυγόντες ὑπέρδικον Νέμεσιν 
(ac. Hy perborei). 


νέμω  (acb. praes. νμέμει. νέμειν. 
νέμων. δοτ. νεῖμ᾽. med. praes. νέμο- 
μαι, -ξαι, τονται. νεμόμενος) 1) Act. 
1) distribuo, dispenso Py. V 64: ὃ 
καὶ βαρειᾶν νόσων ἀκέσματ᾽ ἄνδρεσσι 
καὶ γυναιξὶ νέμει. fr. 288 (121): τού- 
των ἄλλοτε ἄλλοις νέμειν. Py. V 55: 
ὁ Βάττου δ᾽ ἕπεται παλαιὸς ὄλβος 
ἔμπαν τὰ καὶ τὰ νέμων. cf. Is. IV 
(V) 52. met. Is. II 22: τὰν (χεῖρα) 
Νικόμαχος κατὰ καιρὸν νεῖμ’ ἁπά- 
σαις ἁνίαις (Herm., libri νωμᾶ πά- 
σαις): h. e. admovit habenis easque 
immisit. — 2) teneo, guberno, rego, 
c. acc. Ol. X 13: νέμει γὰρ ᾿Δερέκεια 
πόλιν Λοκρῶν. 11 18: ὦ Kgowvie παῖ 
Ῥέας, ἕδος Ὀλύμπου νέμων ἀέϑλων τε 
κορυφὰν πόρον τ᾽ Δλφεοῦ. 1} 36: 
τοῖς γὰρ ἐπέτραπεν Οὐλυμπόνδ᾽ ἰὼν 
ϑαητὸν ἀγῶνα νέμειν ἀνδρῶν τ᾽ ἀρε- 
vüg πέρι καὶ διμφαρμάτου διφρηλα- 
σίας. XII] 27: τόνδε λαὸν ἀβλαβῆ 
νέμων: servans. Is. 1 67: ἔνδον νέμει 
πλοῦτον κρυφαῖον: fovet. Ne. VI 17 
(15): ἴχνεσιν ἐν Πραξιδάμαντος ἐξὸν 
πόδα νέμων: movens. — inír. c. dat. 
Py. III 70: ὃς Συρακόσσαισι νέμει 
βασιλεύς: dominatur. —, 2) Med. 1) 
mihi tributum teneo atque colo Py. 
IV 150: ἀγρούς τε πάντας, τοὺς ἀπού- 
ρας ἁμετέρων τοκέων νέμεαι. met. 
ΟἹ. IX 27: ἐξαίρετον Χαρίτων νέμο- 
μαι κᾶπον. Ne. III 82: κραγέται δὲ 
κολοιοὶ ταπεινὰ νέμονται. Sine obi. 
fr. 1 (4), 4: τῶν μὲν ὑπὸ στάϑμᾳ νέ- 
μονται οὐ ϑέμιν οὐδὲ δίκαν ξείνων 
ὑπερβαίνοντες: habitant. — 2) de 
tempore: dego Ol. II 73 (66): &da- 
xov» νέμονται αἰῶνα. Ne. X 56: ἀμέ- 
ραν τὰν μὲν παρὰ πατρὶ φίλῳ 4i 
νέμονται, τὰν δ᾽ ὑπὸ κεύϑεσι γαίας 
ἐν γυάλοις Θεράπνας. sine obi. Py. 
XI 55: εἴ τις ἄκρον ἑλὼν ἁσυχᾷ τε 
vsuóusvog αἰνὰν ὕβριν ἀπέρυγεν. 
(de Py. VIII 69 v. νέομαι.) 

νεόγυιος iuvenilia membra habens, 
iuvenilis Ne. IX 94: ἑπτὰ γὰρ δαί- 
σαντο πυραὶ νεογυίους φῶτας. fr. 123 
(88), 9: τάκομαι, εὖτ᾽ ἂν ἴδω παίδων 
νεόγυιον ἐς ἤβαν. 


γεόδμᾶτος recens structus Is. III 


Νέμεσις — Νεοπτόλεμος 


80 (IV 62): γνεόδματα στεφανώματα 
βωμῶν. 

νεοϑλής recens v. Suceniliter flo- 
rens Ne. IX 48: νεοθαλὴς δ᾽ αὄξεται 
μαλθακᾷ νικαφορία σὺν ἀοιδᾷ: per 
prolepsin dietum: ,ut iuvenili ο- 
reat Dissen. 

νέοικος recens habitatus Ol V 8: 
ὃν πατέρ᾽ "Axqewv' ἐκάρυξε xal τὰν 
γέοικον ἔδραν: sc. Camarinam ἃ Ge- 
lensibus restitutam inde ab Ol. 79, 4. 

νεόχτιστος recens. conditus Ne. 
IX 9: κωμάσομεν — τὰν νεοκτίσεαν 
ἐς Αἴτναν: ,quae comdite erat OL 
76, 1" Dissen. Py. IV 806: ἀγέλα 
ταύρων ὑπᾶρχεν καὶ νεόκτιστον λέ- 
ϑων βωμοῖο ϑέναρ (ed. Rom. θεό- 
κτιστον): ,Β6. & Phrixi filiis" Dissen. ' 

vtóxtovog recens enierfecius Ne. 
VIII 30: ἀμφ᾽ Adpsi νεοκτόνῳ (sc. 
ἕλκεα óEa»). 

νέομαε (praes. νέομαε, véorr(aou). 
γνεῖσθαι) 1) intr. eo, incedo, venio, 
redeo Ne. IL 19: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν 
γε Πελειάδων μὴ τηλόϑεν Ὠἢαρέωνα 
νεῖσϑαι (var. Ὠαρίων᾽ ἀνεῖσθαι, quod 
rec. Bergkius nihil aliud esse con- 
tendens quam ἀνανεῖσθαι sive ds- 
νεῖσϑαι L e. oriri. Py. IV 102: ἄν- 
τροϑὲ γὰρ νέομαι πὰρ Χαρικλοῦς. 
Ne. IV 1771: ἔνϑα πεῖραν ἔχοντες oi- 
καδὲ κλυτοκάρπων οὐ νέοντ᾽ ἄνευ 
στεφάνων. met. Py. IV 247: μακρά 
μοι νεῖσϑαι κατ᾽ ἀμαξιτόν. Ne. ὙΠ 
90: ἀφνεὸς πενριχρός τε ϑανάτου πέ- 
qoc ἅμα νέονται (Wieseler., libri z«ee 
σᾶμα, Bergk. πόρον σάμα). — 2) 
trans, percurro, persequor canendo 
Py. VIII 69: ἑκόντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ 
κατὰ τὶν ἁρμονίαν βλέπειν ἀμφ᾽ ἕκα- 
στον ὅσα νέομαι (Bergk. c. Mi ell. 
νέμομαι), ubi a verbo pendeli acc. 
ὅσα aut intellegenda est praep. ἄμφέ 

νεομηνέα novilunium Ne. IV 86: 
ἴυγγι δ᾽ ἕλκομαι ἦτορ νξὸμηνέᾳ ϑι- 
γέμεν (Tricl. γουμηνίᾳ): bh. e. festam 
epinicium attingere. v. ἑερομηνίέα. 

Νεοπτόλεμιος Neoptolemus, Achil- 
lis filius Ne. IV 51: Θέτις δὲ πρατεῖ 
Φϑίᾳ: Νεοπτόλεμος δ᾽ ἀπεέρῳ δια- 
πρυσίᾳ, βουβόται τόθι πρῶνες ἔξοχοι 
κατάκεινται 4Δωδώναϑεν ἀρχόμενοι 
πρὸς Ἰόνιον πόρον. VII 86: ἐν Πυ- 
ϑίοισι δὲ δαπέδοις κεῖται Πριάμου 
πόλιν Νεὺπτόλεμος (Christ. Νεοπό- 
Aeuoc) ἐπεὶ πράϑεν, κεῖ. VII 108: 
τὸ δ᾽ ἐμὸν οὔ ποτε φάσει κέαρ ἀτρό- 
ποισι Νεοπτόλεμον H : 


λκύσαι ἕἔποσι, 


νέος — νέφος 


véog (sg. m. véos, -ov. f. νέᾳ, -αν. 
n. νέον. pl. m. νέων, -οἱσι, -ote, -o:. 
f. νέαισι(ν), -αιρς. — comp. sg. n. 
ψεώτερον. pl m. νεωτέρων. superl. 
n. ψεώτατον) 1) nocvus, recens a) adi. 
16. IV (V) 68: πτερόεντα νέον σύμ- 
xor ὕμνον (var. νόον͵ Tricl. νόῳ). 
Py. VII 18 (16). Ne. IX 11. fr. 107 
(74), 16: ϑήσεις ἀνδρῶν νέον ἐξ do- 
χἄς γένος: renovabis — Ol. IX 49: 
«ive, δὲ παλαιὸν μὲν oivov, ἄνϑεα 
δ᾽ ὕμνων νεωτέρων. Py. VIII 38: 
τεὸν χρέος, ὦ παῖ, νεώτατον καλῶν. 
— inde per euphemismum: inusita- 
tus, inauditus, adversus Py. IV 155: 
τὰ μὲν — λῦσον ἄμμιν, μή τι νεώ- 
τερον ἐξ αὐτῶν ἀναστήη κακόν: h. 
e. gravius. fr. 107 (74), 6: ἐπίσκοτον 
ἀτραπὸν ἐσσυμένα ἐλαύνειν τι νεώ- 
τερον ἢ πάρος. — b) neutr. sing. pro 
adv. Ol. VIII 37: ἐπεὶ κτίσϑη νέον 
(8c. τὸ τεῖχος): recens. — 2) swvent- 
lis, iweenis Ne. III 72: ἐν παισὶ νέοισι 
παῖς. Ol. XIII 23: ἐν δ᾽ '4onc ἀνϑεὶ 


᾿ψέων οὐλίαις αἰχμαῖσιν ἀνδρῶν. cf. 


fr. 199 (313). Ol. IV 94 (28). Py. X 
59: νέαισίν τε παρϑένοισι μέλημα. 
ΧΙ 25: νέαις ἀλόχοις. XI 85: γέροντα 
ξένον Στρόφιον ἐξύώιετο νέᾳ κεφαλᾷ 
(Heyn. νέα κεφαλά, quod rec Bergk.. 
OL XIV 93: ὅτι oí νέαν — ἐστεφά- 
»oge κυδίμων ἀέθλων πτεροῖσι χαί- 
ταν (var. νέον). 11 47 (48): νέοις ἐν 
ἀέθλοις ἐν μάχαις τε πολέμου τιμώ- 
μενος: iuvenilibus. Py. VIII 88: ὁ 
δὲ καλόν τι νέον λαχών: ,puerilem 
victoriam, quum puer esset victor* 
Mesger. ,,)novum decus post alia iam 

* Dissen. sec. Boeckh. — pro 
subst. Py. IV 281: κεῖνος γὰρ ἐν παι- 
cli» νέος, iv δὲ βουλαῖς πρέσβυς. V 
108: ἐν ἀοιδᾷ νέων. Ne. III 66: ὀπὶ 
ψέων ἐπιχώριον χάρμα κελαδέων, qui 
τόκτονες κώμων νεανίαι vocantur v. 
5. fr. 927 (260): νέων δὲ μέριμναι 
Is. VII (VIII) 2: ὦ νέοι. 


veoGíyd Aog novus splendtdusque 
OL III 4: Μοῖσα δ᾽ οὕτω μοι παρε- 
στάχοι νεοσίγαλον εὑρόντι τρόπον 
Zeoío φωνὰν ἐναρμόξαι πεδίλῳ ἀγλα- 
Óxepov. 

γνεότας (νεύτας, -ατος, -ατι) iuven- 
iws5 1) aetas iuvenilis Ne. 1X 44: ἐκ 
πόνων δ᾽, οἱ σὺν νεύτατι γένωνται 
σύν τε δίχᾳ, τελέθει πρὸς γῆρας αἰὼν 
ἁμέφρα. Py. II 68: νεότατι μὲν ἀρή- 
γει θράσος δεινῶν πολέμων. Ol X 
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87: παῖς ἐξ ἀλόχου πατρὶ ποϑεινὸς 
ÜxOVTi νεύτατος τὸ πάλιν ἤδη. C. gen. 
fr. 172 (168): οὐ Πηλέος ἀντιϑέου 
μόχϑοις νεότας ἐνέλαμψεν μυρίοις; 
— 2) eoncr. manus iuvenum ls. VII 
68 (VIII 76): ἐπεί vi» ᾿Δλκαϑόου τ᾽ 
ἀγὼν σὺν τύχᾳ ἐν Ἐπιδαύρῳ τε πρὶν 
ἔδεκτο νεότας: ,,non est turba κωμα- 
ξόντων, sed ad certamen congregata 
iuventus, quae eum σὺν τύχᾳ apud 
se vidit^ Diesen. 

Νεστόρειος Nestoreus Py. VI 32: 
Νεστόρειον γὰρ ἵππος Gou ἐπέδα 
Πάριος ἐκ βελέων δαϊχϑείς. 

Νέστωρ Nestor, rex Pyliorum Py. 
IIl 112: Νέστορα xol Λύκιον Σαρ- 
πηδόν᾽ — γινώσκομεν. . 

νευρά nervus arcua Is. V 84: εὑ- 
ρὼν Αλκυονῇ σφετέρας οὐ φείσατο 
χερσὶν βαρυφϑόγγοιο νευρᾶς Ἣρα- 
χκλέης. 

μνεύω adnuo, met. Py. I 71: λίσ- 
σομαι νεῦσον Κρονίων, ἄμερον ὄφρα 
κατ᾽ οἶκον ὁ Φοῖνιξ ὁ Τυρσανῶν v 
ἀλαλατὸς ἔχῃ. Ol. VII 67: ϑεῶν δ᾽ 
ὄρκον μέγαν μὴ παρφάμεν (ἐκέλευσεν), 
ἀλλὰ Κρόνου σὺν παιδὶ νεῦσαι, φαεν- 
νὸν ἐς αἰϑέρα νιν πεμφϑεῖσαν ἕᾷ 
κεφαλᾷ ἐξοπίσω γέρας ἔσσεσϑαι. 

νεφέλα (sg. νεφέλας, -ᾳ, - αν) nu- 
bes Py. VI 11: χειμέριος ὄμβρος ἐπα- 
κτὸς ἐλθών, ἐριβρόμου νεφέλας στρα- 
τὸς ἀμείλιχος. Ol. ΧΙ 8: ἔστιν δ᾽ οὐ- 
ρανέων ὑδάτων ὀμβρίων (sc. χρῆσις 
ἀνθρώποις), παίδων νεφέλας. VII 49: 
κείνοις ὁ μὲν ξανϑὰν ἀγαγὼν νεφέ- 
λὰν πολὺν σε γρυσόν. Py. lI 86: 
νεφέλᾳ παρελέξατο, ψεῦδος γλυκὺ μεϑ- 
ἕπων, ἄιδρις ἀνήρ (Ixion). --- met. 
de sopore Py. I 7: κελαινῶπιν δ᾽ 
ἐπί οἵ νεφέλαν ἀγκύλῳ κρατίέ, yie- 
φάρων ἁδὺ κλάιστρον, κατέχευας. de 
morte Ne. IX 38: παῦροι δὲ βουλεῦ- 
σαι φόνου παρποδίου νεφέλαν τρέ- 
ψαι ποτὶ δυσμενέων ἀνδρῶν στίχας 
χερσὶ καὶ ψυχᾷ δυνατοί. de bello 
Is. VI (VID 27: ὅστις ἐν ταύτᾳ νε- 
φέλᾳ χζάλαξαν αἵματος πρὸ φίλας πά- 
τρας ἀμύνεται. 

νέφος nubes Py. IV 197: ἐκ νε- 
φέων δὲ οἵ avravos βροντᾶς αἴσιον 
φϑέγμα. --- met. fr. 119 (84), 4: 
ἕσπετο δ᾽ ἀενάου πλούτου νέφος. Ol. 
VII 46: ἐπὶ μὰν βαίνει τι καὶ λάϑας 
ἀτέκμαρτα νέφος. Ne. X 9: μάντιν 
Οἰκλεέδαν, πολέμοιο νέφος (Bergk. 
coni. g&og): ,Àmphiaraum, bellica 
virtute maxime insignem" Dissen. 


e 
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véwo coaccrvo Ol. VI 15: ἑπτὰ δ᾽ 
ἔπειτα πυρᾶν νεκρῶν τε νησϑέντων 
Ταλαϊονέδας εἶπεν (Bergk., libri τε- 
λεσθέντων: consumptis", quod pro- 
bant Dissen. et de longh. comparan- 
tes Aesch. Cho. 875, Christ. ἐτα- 
σϑέντων: ,exploratis v. testati"). 

νέω nato fr. 218 (239), 3: πελάγει 


δ᾽ ἐν πολυχρύσοιο πλούτου πάντες. 


ioo νέομεν ψευδή πρὸς ἀκτάν (Herm. » 
vulgo ioo νέομεν, Bergk. ἴσα πλέομεν). 
νηλεής, νηλήῆς immisericors, cru- 
delis fr. 111 (168), 5: ἐν δασκίοισιν 
πατὴρ νηλεεῖ vóp. Py. I 95: τὸν δὲ 
ταύρῳ χαλκέῳ καυτῆρα νηλέα νόον 
ἐχϑρὰ Φάλαριν κατέχει παντᾷ φάτις. 
ΧΙ 22: νηλὴς γυνά: Clytaemnestra. 

νήπιος puerilis, Stullus fr. 157 
(128): ὦ τάλας ἐφάμερε, νήπια «- 
ξεις χρήματά μοι διακομπέων. blur. 
pro subst. Py. III 82: τὰ μὲν ὧν οὐ 
δύνανται νήπιοι κόσμῳ φέρειν, ἀλλ᾽ 
ἀγαϑοί, τὰ καλὰ τρέψαντες ἔξω. 

νήποινος expers, c. gen. Py. IX 58: 
χϑονὸς αἶσαν --- δωρήσεται, οὔτε ὅπαγ- 
κάρπων φυτῶν νήποινον οὔτ᾽ ἀγνῶ- 
τα θηρῶν: κυρίως μὲν τὴν ἀνεκδίκη- 
τον, νῦν δὲ τὴν ἄμοιρον καὶ ἄπει- 
ρον. Schol. 

Νηρεῖδες, Νηρηΐδες (pl. Νηρη- 

ίδων, Νηρεΐδων, -ἴδεσσι)͵ —Nereides, 
Nerei filiae Is. V (VI) 6: νῦν αὖ τίν, 
᾿Ισϑμοῦ δέσποτα, Νηρεΐδεσσί ve πεν- 
τήκοντα (8c. ἄωτον δεξάμενοι στε- 
φάνω:): ,Colebantur hae una cum 
Neptuno Isthmio in templo dei; at- 
que recordaberis ex iis fuisse Psa- 
mathen et Tbetidem, matres Aeaci- 
darum'* Dissen. Ne. V 7: dx δὲ Κρό- 
νου καὶ Ζηνὸς ἥρωας αἰχματὰς φυ- 
τευϑέντας καὶ ἀπὸ χρυσεᾶν Νηρηίδων 
Αἰακέδας ἐγέραιρεν (Tricl., rell. Νη- 
ρεΐδων): v. Αἰακέδας. Ne. IV 65: ἔγα- 
μὲν ὑψιϑρόνων μίαν Νηρεΐδων (ΒΕ, 
Peleus): Thetidem; cf. Ne. V 36: ὥστ᾽ 
ἐν τάχει ποντιᾶν χουσαλακάτων τινὰ 
Νηρεΐδων πράξειν ἄκοιτιν. Py. ΧΙ 2: 
Ἰνὼ δὲ Λευκοθέα ποντιᾶν ὁμοϑάλαμε 
Νηρηέδων (var. Νηρεϊδων). 

Νηρεύς Nereus, deus marinus Ol. 
II 32 (29): “λέγοντι δ᾽ ἐν καὶ ϑαλασ- 
oc μετὰ κόραισι Νηρῆος ἁλίαις βίο- 
τον ἄφϑιτον Ivoi τεταχϑαι (var. Νη- 
ρέως, Nmoéog). Is. VII 48 (VIII 46): 
Νηρέος ϑυγάτηρ (Boeckh., libri Νη- 
θέωρ): Thetis, cf. Py. III 92: Νηρέος 

εὐβούλου Θέτιν παῖδα κλυτάν. Ne. 

67: Νηρέος ϑύγατρα. 


ψέω --- Νικάσιππος 


νέχα (sg. νίκας, -αν. pl. νῖκαι, -&», 
-&ig, -αρ) 1) victoria ex certaminibus 
publicis reportata ΟἹ]. VIII 66: vov 
μὲν αὐτῷ γέρας ᾿Δλκιμέδων νίχαν 
τ ιακοστὰν ἑλών. Py. VIII 80: Ἥρας 
t ἀγῶν᾽ πιχώριον ψέκαις τρισσαΐς, 
ὦ ᾿οἰιστόμενες, δάμασσας ἔργῳ (var. 
νίκαισι v. νικαῖσι, Bergk. vuxge, tols 
ἃς). Ne. IX 55: ὑπὲρ πολλῶν τὸ ti- 
μαλφεῖν. λόγοις νέχαν (Ceporinue, li- 
bri »wx&v, Christ. ὑπὲρ xoa» ... 
νικᾶν). Ol. X 19: ἐπωνυμίαν χάριν 
νίκας ἀγερώχου. Ne. lI 19: παρὰ “-- 
Παρνασῷ τέσσαρας ἐξ ἀέϑλων γνέκας 
ἐχόμιξαν. Is. V (VI) 60: ἄραντο γὰρ 
νέκας ἀπὸ παγκ τίου τρεῖς, cx 
᾿Ισϑμοῦ͵ τὰς δ᾽ ἀπ εὐφύλλου Νεμέας. 
add. locus certaminis Py. Vil 81: 
Κλειτομάχοιο νίκαν "Io P ϑρασύ- 
γυιον. Ne. IL 9: ᾿Ἰσϑμιάδων δρέπε- 
σϑαι κάλλιστον ἄωτον ἔν Πυϑέοισί 
τε νικᾶν. lg. VII (VIII) 4: Ἰσϑμεάδος 
τε νίκας ἄποινα καὶ Νεμέᾳ (Bergk., 
vulgo καὶ Νεμέᾳ ad sequentia refe- 
runtur). VI(VID 92: pégtLyaQ Ἰσϑμοῖ 
νίκαν παγκρατίου. ἘΣ. VII 14: ἄγοντι 
δέ με πέντε μὲν ᾿Ισϑμοῖ νῖκαι, μέα 
δ᾽ ἐκπρεπὴς Διὸς Ὀλυμπιάς, δύο δ᾽ 
ἀπὸ Κίρρας, ὦ Μεγάκλεες, ὑμαΐί τε 
καὶ προγόνων. Ne. XI 20: ἐκ δὲ πε- 
ρικτιόνων ἕξ καὶ δέκ᾽ ᾿Αρισταγόραν 
ἀγλααὶ νῖκαι --- ἐστεφάνωσαν παλᾳ 
καὶ μεγαυχεῖ παγκρατίῳ. genus cer- 
taminis (dat. Py. VI 17: κοι» y τε 
γενεᾷ λόγοισι ϑνατῶν εὔδοξον ἅ ἄρματι 
νίκαν Κρισαίαις ἐνὶ πτυχαῖς &xay- 
γελεῖ. Is. ]I 18: οὐκ ayvot ἀεέδω 
᾿Ισϑμίαν ἵπποισι νέκαν. gen. obi. Is. 
ΠῚ 89 IV 71): ὅδ᾽ ἀνὴρ διπλόαν νί- 
καν ἀνεφάνατο παίδων τε τρίταν πρό- 
σϑεν. — 2) Νέκα Victoria dea Ne.V 41: 
τὺ δ᾽ Αἰγένᾳ ϑεοῦ, Εὐθύμενες, N(- 
χας ἐν ἀγκώνεσσι πέτνων ποικίλων 
ἔψαυσας ὕμνων. Is. II 26: ἀσπάξοντο 
φωνᾷ χρυσέας. ἐν γούνασιν πέτνοντα 
Νίκας γαῖαν ἀνὰ σφετέραν. Py. IX 
195: πολλὰ δὲ πρόσϑεν πτερὰ δέξα- 
το Νίκας (Bergk., vulgo νέκας, var. 
νικᾷ). 


Νιχάσιππος, Nicasippus, poetae 
nuntius ac fortasse amicus Is. II 41: 
ταῦτα, Νικασιππ᾽, ἀπόνειμον, ὅταν 
ξεῖνον ἐμὸν ἠθαῖον ἔλθῃς: ,,Nicasip- 
pus carmen transferre eiusque modos 
docere debebat. Nam aut familia 
victoris mittebat aliquem ex suis, 
qui carmen ἃ poeta acciperet modos- 


que musicos et saltationem disceret, 
qualis es& Aeneas Ol. VI, aut poeta 
mittebat qui transferret, nisi ubi ipse 
aderat" Dissen. 

νέχαφορία (sg. νικαφορέα, -ας. 
pl νικαφορέαισι. -αιφ) υἱοίογία ex 
certaminibus publicis reportata Ne. 
IX 49: νεοϑαλὴς δ᾽ αὔξεται μαλϑακᾷ 
vixaqogía σὺν ἀοιδᾷ. Ol. X 69: ἔστα- 


σεν ἑδορτὰν σὺν Ὀλυμπιάδι πρώτᾳ νι- 
καφορίαισί τε. Ne. X 41: νικαφορέαις 
γὰρ σαις Προέτοιο καϑ᾽ ἱπποτρόφον 


ἄστυ ,S'uigca». c. gen. Py. 1 659: χάρ- 
δ᾽ οὐκ ἀλλότριον νικαφορία πα- 
τέρος. Ne. II 4: 00" ἀνὴρ καταβολὰν 
ξερῶν ἀγώνων νικαφορίας δέδεκται. 
νεκαφόρος (sg. m. νικαφόρῳ. f. 
ψικαφόρου, -0v. pl. m. νεικαφόρων, 
-0tg. n. yiXaq0g0tg) victoriam referens, 
victor Ol. 1I 5: Θήρωνα δὲ τετραορίας 
ἕνεκα γικαφόρου γεγωνητέον. ΧΠΙ 
14: ὄμμιν δέ, παῖδες Alia, πολλὰ 
μὲν νικαφόρον ἀγλαΐαν ὦπασαν. Ρ 
ΠῚ 26: ἀείδεται νικαφόροις 1 
ἀέϑιοις. Ne.I 1: ἔργμασιν νικαφό- 
ροις ἐγκώμιον ξεῦξαι μέλος. Is. I 22: 
γευόμενοι στεφάνων νικαφόρων. Ne. 
lI 67: βοὰ δὲ νικαφόρῳ ovv A4otoro- 
κλείδᾳ πρέπει. plur. pro subst. Ol. I 
119 (116): ἐμέ τε τοσσαδὲ νικαφό- 


οοες ὁμιλεῖν. 
νικάω (act. praes. νφιχᾷ. νικᾶν. 
νικῶν, -ὥντος, -ὦντι, -ὦντ᾽, - ών- 


τεσσιν. ipf. νίκη (ci). aor. ἐνέιᾶσε, 
-ασαν. νικᾶσαι. νικάσαις, -ανταὰ. pass. 
praes. ψικώμενοι. perf. νενίκανται) 
vincO, 8Swpero, plerumque praes. pro 

. victor sum 1) in certaminibus 
publicis, abs. ls V (VI) 7: Φυλακέδᾳ 
ψιπῶντος. Ol I 100 (98): ὁ νικῶν. 
ΙΧ 112. Ne. VII 76. aor. Ol. V 8. 
fr. 12. Pass. fr. 229 (253): νικώμενοι 
— ἄνδρες. Ne. VI 49 (48): βοτάνα 
vé ví» ποθ᾽ à λέοντος νιχῶντ᾽ ἤρεφε 
δασκίοις Φλιοῦντος ὑπ᾽ ὠγυγίοις ὄρε- 
ess. Ol. VII 86. Ne. V 53. Ol. X 16: 
πύκτας δ᾽ ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν. Py. 
XI 16 (Herm. et Bergk. subst. νικᾶν). 
Ol. VII 10: ἀεϑλοφόροις ἀνδράσιν --- 
Ὀλυμπίᾳ Πυϑοὶῖ τε νικώντεσσιν. aor. 
Py. IX 97: πλεῖστα νικάσαντά σε καὶ 
τελεταῖς ὡρίαις ἐν Παλλάδος εἶδον. 
ΙΧ 18: ἔνϑα νικάσαις ἀνέφανε Kv- 
ράναν. Ne. X 924. de curru ls. 1 
48 (IV 25): κήν γουνοῖς ᾿Αϑανὰν ἄρ- 
μα καρύξαισα νικᾶν. -- add. dat. οἱ 
acc. Is. IV (V) 9: ὄντιν᾽ ἀϑρόοι στέ- 
φανοι χερσὶ νικάσαντ᾽ ἀνέδησαν ἔϑθει- 


ψικαφορία -- νὶν 
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ραν 7] ταχυτᾶτι ποδῶν. VII 65 (VIII 
10): περιχτέονας ἐνίκασε δή ποτε καὶ 
κεῖνος ἄνδρας ἀφύκτῳ χερὶ κλονέων. 
ΡΥ. XII 6: αὐτὸν τέ νιν ᾿Ελλάδα νι- 
κάσαντα τέχνᾳ. ucc. interioris q. v. 
obiecti OL IV 20 (24): χαλκέοισι δ᾽ 
ἐν ἔντεσι" νικῶν δρόμον. XIII 80: 
πενταέϑλῳ ἅμα σταδίου νικῶν δρό- 
μον. Ne. V 5: Πυϑέας εὐρυσϑενὴς 
νέκη Νεμείοις παγκρατίου στέφανον 
(Heynius, libri νικῇ, quod tuetur 
Bergk): vincendo tulit; cf. Ne. X 48: 
ὄντε (sc. χαλκὸν) -- Λύκαιον πὰρ 
«1ιὸς ϑῆκε δρόμῳ σὺν ποδῶν χειρών 
τε νικᾶσαι σθένει (Bergk. χειρῶν τ᾽ 
ἐνίκασαν σθένει). --- 9) met. fr. 38 
(16): ἐν ἔργμασι δὲ νικᾷ τύχα, οὐ 
σϑένος. Pass, c. gen. Ne. IX 2: κω- 
μάσομεν — ἐς A/itvav, ἔνϑ᾽ ἀναπε- 
πταμέναι Selva νενέκανται ϑύραι: 
ἀντὶ τοῦ ἥττηνται" παντὶ Ov» εἴκου- 
σαι ξένῳ καὶ οὐδένα ἀπελαύνουσαι 
νικῶνται τῇ φιλοξενίᾳ τοῦ νικηφόρου. 
Schol. (de Py. VIII $0 et Ne. IX 55 
v. 96a.) 


Νιχεύς Niceus, egregius iaculator 
Ol. X 72: μᾶκος δὲ Νικεὺς ἔδικε 
πέτρῳ χέρα κυκλώσαις ὑπὲρ ἁπαάν- 
vo» (valgo δ᾽ ᾿Ενικεὺς): ,Νικεὺς Ατ- 
givi hominis nomen CIGr. I 1190“ 
Bergk. 

NixóxA&ng Nicocles Aegineta, pa- 
truelis Cleandri, pugilatu victor in 
Isthmiis, in proelio interfectus [s. 
VII 62 (VIII 67): ἔσσυταί τε Moi- 
σαῖον ἄρμα Νικοκλέος μνᾶμα πυγ- 
μάχου κελαδῆσαι (var. Νικοκλέους). 


Νεχόμαχος Nicomachus Athenien- 
sis, auriga Xenocratis, pro quo At- 
ticam (secundum Bergkium etiam 
Pythiam) victoriam reportavit Is. lI 
22: οὐκ ἐμέμφϑη ῥυσίδιφρον χεῖρα 
πλαξίπποιο φωτός, τὰν Νικόμαχος 
κατὰ καιρὸν vti ἁπάσαις ἀνίαις. 


viv acc. encl 1) sing. a) eum, 
tllum Ol. 1 26: τοῦ μεγασϑενὴς ἐράσ- 
σατο Γαιάοχος Ποσειδὰν, ἐπεί νιν 
καϑαροῦ λέβητος ἔξελε Κλωϑώ. Py. 
XII 29: (ὔλβος) ἄνευ καμάτου | οὐ φαί- 
νεται ἐκ δὲ τελευτάσαι νιν ἤτοι σά- 
μερον δαίμων: sc. laborem; alii cum 
schol. ad ὄλβον referunt, v. σάμερον. 
Py. IV 281: εὖ νιν ἔγνωκεν: h. e. 
καιρόν. Ol. I 70 (68). II 62 (66). III 
26. 33. IV 12 (16). VI 56. 62. 96. 
V1] 6. 59. 61. 88. IX 32. 60. 63. 76. 
XIII 80. Py. I 51 (Bergk. c. Rauchen- 


512 


steinio μή). 97. II 28. III 12. 29. 45. 
IV 79. 933. 940. V 6 (var. vvv). 124. 
IX 63. 73. 88. Ne. L 66. II 7. III 11. 
IV 41. V 26. 31. δῶ. VI 47 (42). VII 
49. 84. VIII 8. IX 50. X 84. 68. 74. 
Is. I 16. 36. 64. II 18. 25. II1 90 (IV 
71). V (VI) 60. 58. 79. VII 53 (VIII 
57). VII 67 (VII 74) fr. 81 (49) 
Bergk. fr. 110 (76), 2. add. αὐτόν Ol. 
VI14 (αὐτὸν τέ νιν). Py. XIL 6. sequ. 
sent. relativa Is. VII 63 (VIII 68). — 
b) eam, illam Ol. 11 29 (26): ξώεε 
μὲν ἐν Ὀλυμπίοις — Σεμέλα, quisi 
δὲ νιν Παλλὰς αἰεὶ καὶ Ζεύς. Py. 
VII 16: βία δὲ καὶ μεγάλαυχον 
ἔσφαλεν ἐν yoóvo. Τυφὼς Κίλιξ ἕκα- 
τόγκρανος ov νιν ἄλυξεν: ,h. e. βίαν, 
eventum, poenam superbiae'' Dissen. 
sec. Boeckh.; ,,Hesychiam"' intellegit 
Mezger. Ol. VII 38. 67. 70. Py. I 32. 
37. III 35. IV 40. 43. 109. IX 6 (var. 
vo»). 20. 33 (var. μὲν). 54. ΤΊ. 80. 
XI 22. Ne. IV 8 (sc. εὐφροσύναν). 
Is. 1 43, v. tamen χράω. fr. 1 (4), 2. 
88 (58), 2 Porson. — c) id, sllud Ol. 
IIl 45: τὸ πόρσω δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβα- 
τον καἀσόφοις. οὔ νιν διώξω" κεινὸς 
εἴην (var. οὔ μιν v. οὐ μὴν, Bergk. 
c. Mingarellio οὐ μὴ). VIII 33: τὸν 
— Ἰλίῳ μέλλοντες ἐπὶ στέφανον τεῦ- 
ξαι καλέσαντο συνεργὸν τείχεος, ἦν 
ὅτι νιν πεπρωμένον — i» μάχαις 
λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν, ubi νιν 
ad Ἰλίῳ vel ad τεέχεος Mezgerus, ad 
στέφανον Boeckhius vult referri. Ol. 
XIII 69. Py. II 57. IV 242. XII 922. 
— 3) plur. eos fr. 7 (2): ἔτι καὶ ἡ 
νὶν τάσσεται ἐπὶ πλήϑους" ὅστις δὴ 
τρόπος ἐξεκύλισέ νιν (Apollon Dysc. 
de Pron. p. 368 A), cf. Bergk. ad 
]s. 1 43. — Ceterum ubique fere 
fluctuant libri inter viv et μὲν, nec 
raro haec sola forma exstat; v. μὲν. 
(de Py. IV 86 v. ἕν; de Ne. III 39 
οὐ XI 17 v. μὲν.) 

Νῖσος Nisus, Pandionis filius, rex 
Megarensium Py. IX 91: Αἰγίνᾳ τε 
γὰρ φαμὶ Νίσου τ᾽ ἐν λόφῳ τρὶς δὴ 
πόλιν τάνδ᾽ εὐκλεΐξαι. Ne. V 46: 
ἅλικας δ᾽ ἐλθόντας οἴκοι τ᾽ ἐκράτει 
Νίσου τ᾽ ἐν εὐαγκεῖ λόφῳ: τουτέστιν 
ἐν Μεγάροις. διατέϑεται δὲ ᾿4πόλλωνι, 
καὶ Πύϑια καλεῖται ὃ ἀγών. Schol. 

viocou«t eo, venio Ol. III 84: 
καί vvv ic ταύταν ἑορτὰν ἴλαος dvt- 
ϑέοισιν νίσσεται σὺν --- παισὶ Λήδας 
(var. νέσεται, νεέίσεται, νήσεται): 80. 
Apollo. Ne. V 87: 4ἰγᾶϑεν ποτὶ κλεινὰν 


Νῖσος — νόμιμος 


ϑαμὰ νίσσεται ᾿Ισϑμὸν Δωρίαν: sc. 
Neptunus. — met. Ol. I110: τᾶς ἄπο 
ϑεομοροι νίσσοντ᾽ ἐπ᾿ ἀνθρώπους 
ἀοιδαέ (var. νίσοντ᾽, Mosch. νϑέσσοντ᾽). 

viqdg nix, imber Ol X 51: προ- 
σϑὲε γὰρ — βρέχετο πολλᾷ νιφάδι 
(sc. ὃ λόφος). met. Ol. VII 84: ἔνθα 
ποτὲ βρέχε 9:6» βασιλεὺς ὃ μέγας 
χρυσέαις νιφάδεσσι πόλιν (sc. Rho- 
diorum): ὅτε πολὺν χύδην πλοῦτον 
αὐτοῖς κατεσκεύασεν. Schol Is. ΠΙ 
36 (IV 17): τραχεῖα νιφὰς πολέμοιο 
τεσσάρων ἀνδρῶν ἐρήμωσεν μάκαιραν 
ἑστίαν. 

νέφετός nix fr. 107 (74), 11: »vi- 
φετοῦ σϑένος ὑπέρφατον. 

νϊφόεις nivosus Py. I 20: γιφόεσσ᾽ 
Αἴτνα, πάνετες χιόνος ὀξείας τιϑήνα. 

víqo ningo, met. Is. VI (VIT) 5: 
χρυσῷ μεσονύκτιον vípovve δεξαμένα 
τὸν φέρτατον θεῶν. 

νοέω 1) intellego, cognosco Ne. V 
18: τὸ σιγᾶν πολλάκις ἐστὶ σοφώτατον 
ἀνθρώπῳ νοῆσαι, ubi infin. per ple- 
onasmum additur. Ol. XIII 48: ἕπεται 
δ᾽ ἐν ἑκάστῳ μέτρον" νοῆσαι Ob και- 
φὸς ἄριστος: nosse modum et obser- 
vare. — 2) cogito, volo, c. inf. Ne. 
X 86: εἰ δὲ κασιγνήτου πέρι μάρνα- 
σαι, πάντων δὲ νοεῖς ἀποδάσσασθαι 
ἴσον. 

von mens, consilium Py. VI 29: 
ἔγεντο xal πρότερον ᾿Αντίλοχος βια- 
τὰς νόημα τοῦτο φέρων. fr. 122 (81), 
b: πολλάκι ματέρ᾽ ἐρώτων οὐρανίαν 
πτάμεναι νόημα ποττὰν ᾿Αφροδέταν 
(Herm., ν. νοήματι): mentibus vegtris't 
Boeckh. Ol. VII 72: τέκεν ἑπτὰ σο- 
φώτατα νοήματ᾿ ἐπὶ προτέρων ἀν- 
δρῶν παραδεξαμένους παῖδας. 

vóO-oc nothus, ex pellice natus ΟἹ. 
VII 97: Δλκμήνας κασέγνητον νόϑον 
— Λικύμνιον. 


Νομάδες Nomades ἔτ. 106 (19), 
8: Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύϑαις ἀλά- 
ται Σεράτων. Py. IX 198: παρϑένον 
— ἀγεν ἱππευτᾶν Νομάδων δι᾽ ὅμι- 
λον: dicuntur Libyes circa Barcam 
habitantes, ubi Irasa urbs. 

vouíGo rite exerceo observo 
Is. I1 38: αἰδοῖος uiv ἦν ἀστοῖς ὃμι- 
λεῖν ἱπποτροφίας ze vopítov iv Παν- 
ελλάνων νόμῳ. ) 2: σέο ὅκατι 
καὶ μεγασϑενῆ νόμισαν χρυσὸν ἄνθρω- 
ποι περιώσιον ἄλλων: Bor. gnom. ,in 
honore habent, aestimant' Dissen. 

voutaos legitimus, iwsius fr. 915 


Νόμιος — νόσος 


(162): ἄλλα δ᾽ ἄλλοισιν νόμιμα, σφε- 
τέραν δ᾽ αἰνεῖ δίκαν ἕκαστος. 
Νόμιεος Nomius, Pastoralis Py. ΙΧ 
65: ἄγχιστον ὁπάονα μήλων, ᾿4γρέα 
καὶ Νόμιον, τοῖς δ᾽ ᾿Δρισταῖον καλεῖν. 
wm, arvum OI. VII 38: 
ἐς ἀμφιϑάλασσον νομόν: dicit insu- 
lam Rhodum imitatus oraculorum 
orationem. fr. 158 (126): δενδρέων 
δὲ γομὸν πκολυγαϑὴς “Ιιόνυσος αυξά- 
701, ἁγνόν φέγγος ὀπώρας (Boeckh., 
vulgo νόμον). fr. 164 (126), 2: ἔλα: 
φρὰν κυπάρισσον φιλέειν, ἐὰν δὲ νο- 
μὸν ,Κρήτας περιδαῖον. 
νόμος (sg. νόμος, -ῳ, -ov. pl. νό- 
μων, -0tg) 1) usus, mos, institutum, lex 
Ol. VIII 78: ἔστι δὲ καί τι ϑανόν- 
τεσσι» μέρος κὰν νόμον ἑρδομένων 
(var. καννόμον v. κἄννομον, quod 
rec. Mommsen.): ,rite, ut inferiae" 
Dissen. Is. II 38: ἱπποτροφίας τε νο- 
μέζων ἐν Πανελλήνων νόμῳ. Ne. Χ 
28: τρὶς δὲ καὶ σεμνοῖς δαπέδοις ἐν 
Αδραστείῳ νόμω (sc. λαχὼν στέφανον). 
Py. H 48: τέκεν γόνον ὑπερφίαλον 
μόνα καὶ μόνον οὔτ᾽ ἐν ἄνδρασι γε- 
ρασφόρον οὔτ᾽ ἐν ϑεῶν νόμοις (var. 
νομοΐξ). Ne. I 72: πὰρ εἴ Κρονίδᾳ 
ὃν αἰνήσειν νόμον (Mommsen. ex 
schol., libri δόμον v. γάμον, Bergk. 
σταθμόν). ἔν. 169 (161): νόμος ὃ παν- 
τῶν βασιλεὺς ϑνατῶν τε καὶ ἀϑανα- 
τῶν ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιότατον 1 ὑπερ- 
τάτᾳ χειρί. c. gen. rei P I 62: πό- 
λιν κεέναν — Ὑλλίδος στάϑμας Ἱέρων 
ἐν νόμοις ἔκτισσε. Ne. IIL 55: ᾿Ἄσκλα- 
σ“τεῦν, τὸν φαρμάκων δίδαξε μαλακό- 
χείρα νόμον (var. vouov). de repu- 
blica ad certam quandam formam et 
legem constitota Py. Il 86: ἐν πάν»- 
τα δὲ νόμον εὐθύγλωσσος ἀνὴρ προ- 
φέροι (var. νομὸν): κατὰ πᾶσαν ἀρ- 
χήν. Schol. Py. X 10: ὑψοῦ φέροντι 
νόμον θεσσαλῶν αὔξοντες (Var. vó- 
μοῦς v. νόμων). --- 2) de re musica: 
momus, modus. Py. XII 28: ἀλλά νιν 
(h. e. μέλος) εὑροῖσ᾽ ἀνδράσι ϑνατοῖς 
ἔχειν ὠνόμασεν κεφαλῶν πολλὰν νό- 
μον: v. κεφαῖα. ΟΙ. I 104 (101): ἐμὲ 
δὲ στεφανῶσαι κεῖνον ἱππίῳ νόμῳ 
Αἰοληέδι μολπᾷ χρή: v. ἵππιος. Ne. 
V 25: φόρμιγγ Anzóllov — πλάκτρῳ 
διώκων ἀγεῖτο παντοίων »όμων (Triel. 
νομῶν). fr. 178 (169): νόμων ἀκούον- 
τες θεόδματον κέλαδον (Bergk. ϑεο- 
δμάτων). 
νόος (sg. νόος, νύῳ, γόον, νοῦν Ὁ) 
animus, mens 1) vis cogitandi Is. I 
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40: ὃ πονήσαις δὲ νόῳ καὶ προμα- 
ϑειαν φέρει. Py. v 110: κρέσσονα 
μὲν ἁλικίας νόον φέρβεται γλῶσσάν 
τε. Is. IV (V) 61: δεξιὸν voo ἀντί- 
παλον. Py. ΠῚ 29: Λοξέας κοινᾶνε 
παρ᾽ εὐθυτάτῳ γνώμαν πιϑὼν πάντα 
ἴσαντι νόῳ. Ol II 101 (92): αὐδάσο- 
μαι ἐνόρκιον λόγον ἀλαϑεῖ νόῳ. I 20 
(19): εἴ τί τοι Πίσας τε καὶ Φερενίκου 
χάρις νόον ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηκε 
φροντίσιν. Ne. VI 8 (5): ἀλλά τι προσ- 
φέρομεν ἔμπαν ἢ μέγαν νόον ἤτοι 
φύσιν ἀϑαναάτοις: magna vi ingenii. 
Py. I 40: ἐϑελήσαις ταῦτα νόῳ τιϑέ- 
μεν εὔανδρόν τε χώραν. ΠΙ 108: εἰ 
δὲ νόῳ τις ἔχει ϑνατῶν ἀλαϑείας 
ὁδόν. VI 41: νόῳ δὲ πλοῦτον ἄγει: 
,cum sapientia, prudenter" Boeckb. 
et Dissen. ; ,j1n seinem Herzen" Mez- 
ger. fr. 213 (232), 4: 0 ya μοι νόος 
ἀτρέκειαν εἰπεῖν. fr. 43 (173), 2: ὦ 
τέκνον, ποντίου ϑηρὸς πετραίου χρωτὶ 
μάλιστα νόον προσφέρων πάσαις πο- 
λίεσσιν ὁμᾶει. — 2) vis sentiendi Ol. 
X 87: μάλα δέ ol ϑερμαίνει φιλότατι 
νόον (var. νέον). Py. ll. 89: οὐδὲ 
ταῦτα νόον ἰαίνει φϑονερῶν. II 5: 
Qo ἀγρότερον νοῦν ἔχοντ᾽ ἀνδρῶν 
φίλον (ΤὙ16]. probante Boeckhio, ,,ne 
iribrachys videretur pro ueque 
vulgo νόον, quod tenet Bergk.) P 
X 68: πειρῶντι δὲ καὶ χρυσὸς ἐν Ba- 
Go vo πρέπει καὶ νόος ὀρϑός. I 95: 
τὸν ài ταύρῳ χαλκέῳ καυτῆρα νηλέα 
νόον ἐχϑρὰ 'Φάλαριν κατέχει παντᾷ 
φάτις, ubi γόον acc. limitationis. fr. 
177 (168), 5 : ἐν δασκχίοισιν πατὴρ 
νηλεεῖ νόῳ. Py. VIII 18: εὐμενεῖ 700 
Ξενάρκειον ἔδεκτο -- υἱόν. V 44: 
ἑκόντι “οίνυν “πρέπει νόῳ τὸν εὐερ- 
γέταν ὑπαντιάσαι, cf. VIII 67. Py. VI 
51: τίν τ᾽, Ἐλέλιχϑον, -- μάλα ἀδόντι 
νόῳ, Ποσειδᾶν, προσέ ϑται. Ne. Vi 
88: φαϊμέν κε γείτον ἔμμεναι νόῳ 
φιλήσαντ᾽ ἀτενέι γείτονι χάρμα παν- 
των ἐπάξιον. III 42: μυριᾶν δ᾽ ἀρε- 
τᾶν ἀτελεῖ νόῳ γεύεται. OL AX 16: 
μαϑεῖν Πατρόκλου βιατὰν νόον. -- 
voluntas I'y. V 122: Διός τοι νόος μέ- 
γας κυβερνᾷ δαίμον᾽ ἀνδρῶν φίλων. 
νόσος , νοῦσος (sg. νούσῳ, -ο». 
pl. νόσοι, -ὧν, νούσων, ,vócovg) mor- 
bus Py. X 41: νόσοι δ᾽ οὔτε “γῆρας 
οὐλόμενον κέκραται ἱερᾷ γενεᾷ. 1Π 
1: ᾿Ασκλαπιόν, 7000 παντοδαπᾶν ἀλ- 
κτῆρα νούσων. 11] 46: πόρε Κενταύ- 
Qo διδάξαι πολυπήμονας ἀνθρώποισιν 
ἰἄσϑαι νόσους. V 68: βαρειᾶν νόσων 
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ἀκέσματ᾽ ἄνδρεσσι καὶ γυναιξὶ νέμει 
(ac. Apollo). Ol. VIII 85: ὀξείας δὲ 
νόσους ἀπαλάλκοι (8c. Ζεύς): ,ideo 
precatur poeta, quod Iphion, fortasse 
etiam Callimachus, nuper morbo ab- 
sumpti erant, pestifera opinor aliqua 
Iue grassante" Boeckh. Py. III 66: 
ἰατῆρα — ἐσλοῖσι παρασχεῖν ἀνδρά- 
σιν ϑερμᾶν νόσων: ,quum calculo 
laboraret Hiero Aristotele teste in 
Schol. ad Py. 1 89, gravior tum forte 
videri potest fuisse hic morbus, orta 
inflammatione et febri" Dissen. fr. 
139, 8: Ἰάλεμον, ὠμοβόλῳ νούσῳ πεδα- 
ϑέντα SO £vog. — met. Py. IV 293: 
ἀλλ᾽ εὔχεται οὐλομόναν νοῦσον διαν- 
τλήσαις ποτὲ οἶκον ἰδεῖν, ubi pleri- 
que exsilium intellegunt. cum schol, 
verum morbum propter articulum non 
appositum Mezgerus. , 

voovtéo redeo Ne. XI 20: παρ᾽ 
εὐδένδρῳ μολὼν ὄχϑῳ Κρόνου καῖ- 
λιον ἂν δηριώντων ἐνόστησ᾽ ἀντιπά- 
λων (var. ἐνοστήσαντ᾽). 

νόστος (sg. νόστος, -OU, -οιο, -ῳ, 
-0v) reditus in patriam Py. VI 83: 
τοῖς οὔτε νόστος ὁμῶς ἔπαλπνος iv 
Πυϑιάδι κρέϑη. Is. VIL 61 (VIIT56): 
γεφύρωσε τ᾽ ᾿Ἱτρεΐδαισι νόστον. Dy. 
IV 196: φιλίαν νόστοιο μοῖραν. IV 
82: νόστου πρόφασις γλυκεροῦ κώλυεν 
μεῖναι. Ne. ΙΧ 28: γλυκὺν γόστον 
ἐρυσσάμενοι (var. ἐρεισάμενοι). ΡΥ. 
I 85: ἐοικότα γὰρ καὶ τελευτᾷ φερ- 
τέρου νόστου τυχεῖν. ΝΕ. 1 94: κω- 
μάξατε Τιμοδήμῳ σὺν εὐκλέι νόστῳ. 
Ol. VIII 69; ἐν τέτρασιν παίδων ἀπε- 
doro γυίοις νόστον ἔχϑιστον. Ne. 
IIÍ25: ἰδίᾳ τ ᾿ ἐρεύνασε τεναγέων ῥοάς, 
ὅπᾳ πόμπιμον κατέβαινε νόστου τέλος, 
ubi sunt qui explicent ,, viae, itineris'', 

νοσφέζω eripi, c. dupl. acc. Ne. 
VI 10 (62): δύο iv Κρονίου πὰρ τε- 
μένει, παῖ, σέ τ ἐνόσφισε καὶ Πολυ- 
τιμίδαν κλᾶρος προπετὴς ἄνϑε᾽ Ὀλυμ- 
πιάδος. 

ότεος humidus fr. 107 (74), 18: 
νότιον ϑέρος (sc. φέρεις). 

Νότος Notus, Auster Py. IV 903: 
σὺν Νότου δ᾽ αὔραις ἐπ᾽ AEtívov 
στόμα πὲμπόμενοι ἤλυϑον. 

νύμφα 1) sponsa Ol. VII 14: τὰν 
ποντίαν ὑμνέων παῖδ᾽ ᾿ἀφροδίτας ᾽4ε- 
λίοιό τε νύμφαν, “Ῥόδον. Py. IX 56: 
ΔΛιβύα δέξεται εὐκλέα νύμφαν : Cyre- 
nen. Ne. V 33: εὐϑὺς δ᾽ ἀπανάνατο 
V ὕμφαν: Hippolytam; ,,pro ἀπανάνατο 
' εὐνήν, ut est. Hom. Od. X 297“ Dissen. 
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— 2) Νύμφαι Nymphae deae Ol. XII 
19: δὶς ἐκ IIv8 vog Ἰσϑμοὶ τ᾽, Eeyó- 
τελες, ϑερμὰ Νυμφὰᾶν λουτρὰ βαστά- 
ξεις: v. λουτρόν. 

νυμφεῖος wrorius Ne. V 80: συν- 
ἐπαξε λόγον, ὡς ἄρα ψνυμφείέας ἐπείρα 
κεῖνος ἐν λέκτροις ἀκάστου εὐνᾶς : ,cOn- 
cubitum cum coniuge iuvenili Acasti'* 
Dissen. 

»Ῥυμφεύω despondeo Ne. III 56: 
νύμφευσε δ᾽ αὖτις ἀγλαόκολπον Νη- 
ρέος ϑύγατρα (sc. Chiron). 

νύμφιος nuptialis Py. III 16: οὐκ 
ἔμειν᾽ ἐλθεῖν τράπεξαν νυμφέαν (var. 
νυμφιδίαν): sc. Coronis. 

νυμφίος Sponsus Py. IX 118: οὕτω 
δ᾽ ᾿Ἰδίδρυ Λίβυς ἁρμόξων κόρᾳ νυμ- 
φίον ἄνδρα. 

νῦν 1) nunc, hoc tempore a) c. ind. 
praes. v. perf. Py. VIII 49: ὁ δὲ xa- 
μὼν προτέρᾳ πάϑᾳ νῦν ἀρείονος ἐν- 
ἔχεται ὄρνιχος ἀγγελίᾳ Ἄδραστος. ls. 
V (VI) 44: εἴ ποτ᾽ ἐμᾶν, Q Ζεῦ πά- 
τερ, ϑυμῷ ϑέλων ἀρᾶν ἄκουσας, νῦν 
σε, νῦν εὐχαῖς ὑπὸ ϑεσπεσίαις λέσσο- 
μαι. Ne. VI 15 (14): νῦν πέφαντ᾽ 
οὐκ ἄμμορος ἀμφὶ παάλᾳ. Ο].1 98 (91): 
νῦν δ᾽ ἐν αἱμακουρίαις ἀγλααῖσι μέ- 
μικται. ΟἹ. III 48. VII 25. VIII 6ὅ. 
XIII 104. Py. I 17. IV 64. 290. V 80. 
Ne. V 48. ls. Π 9. ΠῚ 76 (IV 58). 
V (Νὴ 47. VII 61 (ΠῚ 67). pro praes. 
est opt. 6. xev Is. IV (V) 48. omisso 
praedicato Ol. X 9: νῦν ψᾶφον ἐλισ- 
σομέναν ὅπᾳ κῦμα κατακλύσσεε ῥέον, 
quod dictum esse pro vé» ἔστιν ὅπᾳ 
v. ὅπως: ,Jjetzt gili es den Fa 
wie'' docuit Hermannus. Ne. VIL 101: 
παίδων δὲ παῖδες ἔχοιεν αἰεὶ γέρας 
τό περ νῦν (sc. ἔχουσιν). add. neutr. 
articuli τὸ νῦν ΡΥ. V 117: ϑεὸς δέ 
oí τὸ ov τε πρόφρων τελεῖ δύνασιν, 
καὶ τὸ λοιπὸν ὁμοῖα, Κρονέδαι μάκα- 
ρες, διδοῖτ᾽ -- ἔχειν. — c. ΒΟΥ. Py. 
I 50: νῦν γε μὰν τὰν Φιλοκτήταο 
δέκαν ἐφέπων ἐστρατεύϑη, Is. I 39. 
ἘΠ 36 (IV 18). V (VI) 6. VI (VII) 31. 
— 6. fut, Py. IX 55: νῦν δ᾽ εὐρυ- 
λείμων πότνιά σοι Διβύα δέξεται εὐὖ- 
κλέα νύμφαν. — b) c. imper. praes. 
v. &o0r., imprimis ubi fit tranitus ad 
nova OL II 98 (89): ἔπεχε νῦν σκοπῶ 
τόξον, ἄγε ϑυμέ, τίνα βάλλομεν. Ι 
87: ὄτρυνον νῦν ἑταίρους, Aivéa. XI 
11. XIV 15 (Bergk. νυν). 20. Py. IV 
263. Is. IV (V) 38. add. ἀλλά Ol. IX 
5. μή Ol. IX 40. — c) adduntur par- 
ticulae νῦν δέ ΟἹ. 1938 (91). XIII 104. 
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Py. IX 55. Is. T 39. II 9. ΠΙ 36 (IV 
18). III 76 (IV 58). vov ys OI. III 43. 
Py. IV 290. add. μέν Py. IV 50. uev 
Py. I 17. 50. νῦν μὲν Ol. VIII 66. 
vov αὖτ᾽ (Bergk. αὖ) Is. V 5. ἀλλὰ 
νῦν Ol IX 5. Is. VI (VID) 87. καὶ 
vov Py. IV 64. V 20. Ne. V 43. ls. 
IV (V) 48. VII 61 (VIII 67). — 4) c. 
artic. pro subst. N νῦν huius acta- 
ἐδ homines Py. VI 44: τῶν vov δὲ 
καὶ Θρασύβουλος πατρώαν μάλιστα 
πρὸς στάϑμαν ἔβα. ΟἹ. 1 108 (106). 
— 2) nwnc (tero), quum ita res se 
habeat, in hac rerum conditione Py. 
IV 50: νῦν γε μὲν ἀλλοδαπᾶν κριτὸν 
εὑρήσει γυναικῶν ἐν λέχεσιν γένος: 
»,quum ad Theram dissoluta gleba 
Sii; opp. εἰ γὰρ οἴκοι νιν βάλε ν. 48“ 
Boeckh. ροβὲ sent. conditionalem Ol. 
ΧΗ 17: ἤτοι καὶ ved. κεν — ἀκλεὴς 
τιμὰ κατεφυλλορόησεν ποδῶν, εἰ μ 
στάσις — σ᾽ ἄμερσε πάτρας. νῦν ὃ 
Ὀλυμπίᾳ στεφανωσάμενος -- ϑερμὰ 
Νυμφᾶν λουτρὰ βαστάζξεις. 

»v» pari. encl. nunc, hoc tempore 
8) (part. καὶ ubique praemissa prae- 
ter VI 19. XI 44) c. praes. v. perf. 
Ne. VI 10 (8): τεκμαίρει xat vov ᾿4λκι- 
μέδας τὸ συγγενὲς ἰδεῖν (var. νῦν). Dy. 
IV 42: xa£ vvv ἐν τᾷδ᾽ ἄφϑιτον νάσῳ 
κέχυται Λι βύας εὐρυχόρου σπέρμα πρὶν 
ὥρας. Ol. III 34. X 78. Py. VI 19 
(var. sw»). XI 7. inf. aor. Py. ΠῚ 66. 
add. neutr. articuli τό γέ νυν Py. 
H A4. — c. aor. Ol. VII 13: καί vov 

i ἐκφοτέοον σὺν Διαγόρᾳ κατέ αν. 
71. — b) c. imper Ne. 
tis yvy ἀγλαΐαν τινὰ νάσῳ (Beck. 
et Herm., libri ἔγειρε νῦν): iam. [8. 
TI 48: μή νυν --ἰμ 7τ᾽ ἀρετὰν ποτε 
σιγάτω πατρῴαν μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους 
var. νῦν): ,nunc" Boeckh.; ,igitur'' 
(de Ne. IV 77 v. ἕνα.) 

"n (ag. νυκτός, -ί, -(α). pl. νύκτες, 
-EG6L9, -αφ) noz Ol. I2: ὁ δὲ χρυσὸς 
αἰθόμενον πῦρ ἅτε διαπρέπει νυκτὶ 
μεγάνορος ἔξοχα πλούτου. XIII 76: 
ἀνὰ βωμῷ ϑεὰς κοιτάξατο νύκτ᾽ . fr. 
129 δ᾽: oia λάμσει μὲν μένος ἀε- 
λέου τὰν ἐνθάδε νύκτα κάτω. Ol. 1] 
6 (61): ἴσαις δὲ νύκτεσσιν αἰεί, ἴσαις 
8 ἀμ vig ἅλιον E ovreg. fr.142 (106): 
9:0 ὃ δυνατὸν ἧς μελαίνας νυκτὸς 
ἀμίαντον ὄρσαι φάος. ἴν. 180 (985), 3 
ἔνϑεν τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκχό- 
τον βληχροὶ δνοφερᾶς νυκτὸς ποτα- 
μοί. Py.IV 195: νύκτας τε καὶ πόν- 
τοῦ κελεύϑους (nc. ἐκάλει): v. καί 
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ἢ A) 1). Py. IV 115: νυκτὶ κοινάσαν- 
τες ὁδόν: v. κοινάω. Py. IV 256: ὑμε- 
τέρας ἀκτῖνος ὄλβου δέξατο μοιρέδιον 
μαρ 7 νυκτες: ,horae nocturnae ἢ. 
e. nox" Dissen., cf. Ne. VI 7: ἐφα- 
μερίαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ μετὰ νύκτας 
ἄμμε πότμος οἷαν τιν᾽ ἔγραψε δραμεῖν 
ποτὲ στάϑμαν: ,nach Verflufs der 
Nacht" Mezger. Ol. VI 101: ἐν χει- 
μερίᾳ νυκτί. Is. ΠῚ δ4 av 36): ὀψίῳ 
ἐν νυκτί. , Py. IV 130: ἀϑρόαις πέντε 
δραπὼν νύκτεσσιν ἕν ϑ᾽ ἁμέραις ἱερὸν 
εὐξζωᾶς ἄωτον. Ol. VI 61: ἐκάλεσσε 
Ποσειδᾶν᾽ εὐρυβίαν — νυκτὸς ὑπαί- 
ϑοιος : noctu. 

νωδῦύνία indolentia Py. ΠΙ 6: τέ- 
κτονα νωδυνίας ἅμερον γυιαρκέος 
᾿σκλαπιόν (var. τέκτον᾽ ἀνωδυνέίας). 

νώδυνος doloris expers Ne. VIII 
50: ἐπαοιδαῖς δ᾽ ἀνὴρ νώδυνον καί 
τις κάματον 9uxev. 

νωμάω (praes. νώμα, -«tO. vo- 
μῶν, -ὦντα. fut. νωμάσοισιν. ΔΟΥ. vo- 
μάσαντ᾽) 1) distribuo Ne. IX 51: ἀρ- 
γυρέαισι δὲ νωμάτω φιάλαισι βιατὰν 
ἀμπέλου παῖδ᾽. 2) verso, rego Py. 
VII 44: ϑαέομαι ᾿σαφὲρ δράκοντα “ποι- 
κίλον αἰϑὰᾶς Alwuav ἐπ᾽ ἀσπίδος 
νωμῶντα. fr. 111 (77): πολλὰ δ᾽ ἔμ. 
βαλ᾽ ἕλκεα νωμῶν τραχὺ ῥόπαλον. 
Py. IV 18: ἁνία τ᾿ ἀντ᾽ ἐρετμῶν 
δίφρους τε νωμαάσοισιν ἀελλόποδας 
(var. νωμάσουσιν). 18. I 15: ἁνία τ᾽ 
ἀλλοτρίαις οὐ χερσὶ ,ρωμάσαντ᾽ ἐθέλω 
— ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ. met. Py. 1 
86: νώμα δικαίῳ πηδαλίῳ στρατόν. 
(de Ol. VII 32 v. ναῦς.) 

νώνυψμινος nomine carens, obscu- 
rus, ignobilis Ol. X 51: καὶ πάγον 
Κρόνου προσεφϑέγξατο᾽ 700002 γὰρ 
νώνυμνος, ἃς Οἰνόμαος ὧρχε, βοέχετο 
πολλᾳ νιφαδι(νᾶτ. νώνυμος V.vavvopov). 

νῶτον (sg. voto, -ov. pl. νώτων, 
-01019, -&) tergum, dorsum 1) animan- 
tium Py. IV 88: ἅπαν νῶτον καταί- 
ϑυσσον (κομᾶν πλόκαμοι). Ne. X 44: 
ἐκ δὲ Πελλάνας ἐπιεσσάμενοι νῶτον 
μαλακαῖσι κρόκαις (ἀπέβαν): v. χρόκα, 
Ργ.128: στρωμνὰ δὲ χαράσσοισ᾽ ἅπαν 
νῶτον ποτικεκλιμένον κεντεῖ: sc. Ty- 
phoei sub Aetna iacentis. Py. IV 
183: Ζήταν Καλαΐν τε --, ἄνδρας 
πτεροῖσιν νῶτα πεφρίκοντας ἄμφω 
πορφυρέοις. I 9: ὃ δὲ (aquila) κνώσ- 
σων ὑγρὸν νῶτον αἰωρεῖ. plur. pro 
sing. Ne. IX 26: κρύψεν δ ἅμ᾽ ἴπ- 
ποις (Amphiaraum), δουρὶ Περικλυ- 
μένου πρὶν νῶτα τυπέντα μαχατὰν 
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ϑυμὸν αἰσχυνϑῆμεν. met. Ne. VI 65 
(67): ἑκόντι δ᾽ ἐγὼ νώτῳ μεϑέπων 
δίδυμον ἄχϑος ἄγγελος ἔβαν. --- 3) 
regionum by. IV 228: ἀνὰ βωλακέας 
δ᾽ ὀρόγυιαν σχίξε νῶτον γᾶς. IV 26: 


δανϑοχόμας flavicomus Ne. IX 17: 
ξανϑοκομᾶν Δαναῶν. 

δανϑός (sg. m. ξανϑός, -ᾧ. f. ξαν- 
94, -av. pl. f. ξανϑᾶν, -αἷς, -αἷσι, 
-&g. n. ξανϑα) [flavus, fulvus 1) de 
hominibus deisve: flavicomus Ne, III 
43: ξανϑὸς δ᾽ ᾿ἀχιλεύς. VIL 28: ξανϑῷ 
Μενέλᾳ δάμαρτα κομίσαι (var. ξανϑώ 
Μενέλα). Ífr.34 (9): ξανϑὰν ᾿4ϑάναν. 
Ne. X 7: ξανϑα --- Γλαυκώπις. V 
64: ξανϑαῖς Χαρισσιν. — 2) de ani- 
malibus Py. IV 149: βοῶν ξανϑὰς 
ἀγέλας. IV 296: βόας, οἱ φλόγ᾽ ἀπὸ 
ξανϑὰν γενύων πνέον. fr. 281 (261): 
ξανϑὸς “λέων. --- 3) de rebus Ol. VII 
49: κείνοις ὃ uiv ξανϑὰν ἀγαγὼν 
νεφέλαν πολὺν ὕσε χρυσόν: τὴν ἔγκυον 
οὖσαν χρυσοῦ. Schol. Ol. VI 55: ἔων 
ξανϑαῖσι καὶ παμπορφύροις ἀκτῖσι 
βεβρεγμένος. fr. 122 (87): vag χλω- 
ρᾶς λιβάνου ξανϑὰ δάκρη ϑυμιᾶτε. 
fr. 19 (48), 5: αὐθομένα δὲ δὰς ὑπὸ 
ξανϑαῖσι πεύκαις (var. ξανϑῇσι). 

͵Ἄἄκνϑος Xanthus fluvius Ol. VIII 
47: Ξάνθον ἤπειγ᾽ ἢ καὶ Muafóvag 
εὐίππους καὶ ἐς Ἴστρον ἐλαύνων (sc. 
Apollo) ,,recte Heynium arbitror 
Xanthum Troadis intelligere, ubi equi 
Apollinis relicti pabulum carpserint, 
ut ap. Hom." Boeckh. 

&eíéviogc, ξεῖνος v. δένιος, ξένος. 

ξδεινοδοκέω fr. 311 (278): ὁ δὲ 
Πίνδαρος᾽ ξεινοδοκησέν τε δαίμων᾽ 
ἀντὶ τοῦ ἐμαρτύρησε (Apollon. Lex. 
Hom. 117, 25). 

δεναγέτας hospites circumducens 
ei excipiens Ne. VII 43: βάρυνϑεν 
δὲ περισσὰ 4ελφοὶ ξεναγέται: h. e. 
hospitales. 

δενάπατας hospitum deceptor Ol. 
X 34: ξεναπάτας Ἐπειῶν βασιλεύς: 
dicitur Augias, quia Herculem hospi- 
lem fraudaverat, 

IKevéQxttog Xenarceus, ad Xe- 
marcem pertinens Py. VIII 19: ,Xe- 
νάρκειον ἔδεκτο Κίρραϑεν ἐστεφανω- 
μένον víóv: Aristomenem. 


Ιη 


ξανϑοκχόμας --- ξένιος 


ἐξ Ὠκεανοῦ φέρομεν νώτων ᾧπερ 
γαίας ἐρήμων (var. ἐρήμου) εἰγάλιον 
δόρυ: dicuntur deserta Libyae. Ol. 
VII 87: ὦ Ζεῦ πάτερ, νώτοισιν Ava- 
βυρίου μεδέων: in iugis. 


“Ἰενάρκης Xenarces Aegineta, pater 
Aristomenis Py. VII[. 72: ϑεῷν δ᾽ 
ὄπιν ἄφϑιτον αἰτέω, Ξέναρκες, ope- 
τέραις τύχαις (Tricl. Seívagxsg). 

δεναρχής hospites defendens. αὖ 
iniuria aut inopia Ne. IV 19: δέξαιτο 
δ᾽ Μίακιδᾶν ἠύποργον ἕδος, δέχᾳ 
ξεναρκέε κοινὸν φέγγος (Tricl, libri 
ξεναρκεῖ). 

δενέα hospitium, μαϊέαβ Ne. 
Χ 49: Κάστορος δ᾽ ἐλθόντος ἐπὶ ξε- 
νίαν πὰρ Παμφάη (Tricl. ξεενέαν, 
Bergk. coni. ξένια πρὸς). Py. : 
πέποιϑα ξενίᾳ mQocové, Θώρακος: 
»lhessalorum gentes nobiles glo. 
ξενίᾳ insignes erant, cf. Xen. Hist. 
Gr. VI 1, 8" Diesen. plur. Ol. IV 
13 (17): χαέίροντά τε ξενέαις πανδό- 
xotg (var. ξεινίαις). (de Ne. VII 65 
v. προξενία.) 


δένιος, ξεένειος (sg. m. ξενίου, 
ξεινίου. T. ξενίαν, ξεινίαν. n. ξένιον. 
pl f. ξεινέαις. n. ξεένε(α)) 1) adi. 
hospitalis Ne. IV 98: φίλοισε γὰρ 
φίλος ἐλθὼν ξένιον ἄστυ κατέδρα- 
μὲν Ἡρακλέος ὀλβίαν πρὸρ αὖλάν. 
Py. ΠῚ 23: γνοὺς Ἴσχυος Εἶλατέδα 
ξεινίαν κοίταν ἄϑεμίέν τε δόλον. Iu. 
II 39: οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος ἐμπαεύ- 
σαις ὑπέστειλ᾽ ἵστίον ἀμφὶ τράπεζαν 
(var. ξενίοις). ΟἹ. III 40: πλεέσταισι 
βροτῶν ξεινίαις αὐτοὺς ἐποέχονται 
τραπέζαις. Ne. ΧΙ 8: καὶ ξενίου Διὸς 
ἀσκεῖται ϑέμις ἀενάοις ἐν τραπέζαις. 
Ol. VIII 21: ἔνϑα Σώτειρα Διὸς ξε- 
víov πάρεδρος ἀσκεῖται Θέμις ἔξοχ᾽ 
ἀνθρώπων. Ne. V 38: ἀπανάνατο 
νύμφαν ξεινέου πατρὸς χόλον δείσαις: 
h. e. Iovis. -- 2) subst. τὸ δένεον 
donum hospitale Py. IV 856: ἂψ δ᾽ 
εὐθὺς ἁρπάξαις ἀρούρας δεξιτερᾷ 
προτυχὸν ξένιον μάστευσε δοῦναι. 
plur. pro sing. Py. IV 22: γαῖαν δι- 
δόντι ξείνια πρῴραϑεν Εὔφαμος κατα- 
fas δέξατ᾽. de epulis ospitalibus 
y.IV 129: ξείνι᾽ ἀρμόζοντα τεύχων. 
(de Is. V 46 v. ξένος.) 


Ἀενοκράτης — ξεστός - 


Ἰξε()γνδχράτης Xenocrates. Agri- 
gentinus, pater Thrasybuli, bis in 
Pythiis et in Isthmiis curru victor, 
quarum victoriarum memoria cele- 
bratur Py. VI et Is. II carminibus; 
Py. VI 6: Πυθιόνικος ἔνϑ᾽ ᾿ὀλβίοισιν 

νίδαις ποταμίᾳ τ᾽ Axoayavtt καὶ 
pav ᾿Ξενοχράτει ἑτοῖμος ὕμνων ϑη- 
σαυρὸς ἐν πολυχρύσῳ ᾿“πολλωνίᾳ τε- 
κεέχισται νάπᾳ. Is. II 14: ἀείδω 
"e0píav ἕπποισι νίκαν, τῶν Ξενδκρά- 
zt Ποσειϑάων ὀπάσαις “ωρίων αὐτῷ 
στεφάνωμα πόμᾳ πέμπεν ἀναδεῖσϑαι 
σελένων. | 86: μακρὰ δισκήσαις 
ἀκοντίσθαιμι τοσοῦϑ᾽, ὅσον ὀργὰν 
Ἀξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνθρώπων γλυκεῖαν 
ἔσγεν. 
évoc, δεῖνος (sg. m. ξένος, ξεὶ- 
voc, ξένου, -ov, ξεῖνον, ξεῖν᾽. f. Ect- 
veg, ξέναν (ci). plur. m. ξένοι, -ov, 
ξεένων, -οις, ξένοις, -οἱσι) A) subst. 
I) masc. hospes 1) advena a) hospitio 
iummetus Ne. VII 61: ξεῖνός εἶμε : hospes 
a$iqueamicus, sc. vobis; τῶν Αἰγινητῶν. 
Sehol Py. III 25: ἐλϑόντος γὰρ εὖὐ- 
ξένου λέκτροισιν ἀπ ᾿᾿Ἀρκαδίας: 
ἴδοιιγοθ. 0]. IX. 67: ἀφίκοντο δέ of 
ξένοι ἕκ᾽ τ᾿ Ἤργεος £x τε Θηβᾶν, οἵ 
δ᾽ ᾿ἀρκάδες, οἱ δὲ καὶ Πισᾶται. ΡΥ. 
V 83: ἔμ οντι τὼν (sc. Χυράνας πόλεν) 
re ases ξένοι Τρῶες ᾿Αντανορίέ- 
fe. IX 2: ἔνθ᾽ dvosextopévon 
eire φεθέκανται ϑύραι- Ol. II 2: 
Θήρωνα — γεγωνητέον, ὄπιν δίκαιον 
ξένων (Hartung. οὐ Mommsen., libri 
exi δίκαιον ξένον). Ne. V 8: "güaev 
ξένων ἄρουραν (Tricl., libri ξείνων): 
Aeginam; cf. Ol. V1II 26: τάνδ᾽ ἁλιερ- 
κέα χώραν παντοδαποῖσιν ὑπέστασε 
ξένοις κίονα. ἴτ. 1 (4), 4: νέμονται 
οὐ ϑέμιν οὐδὲ δίκαν ξείνων ὑπερβαί- 
ψοντες (ac. Aeginetae). Py. 1V 30: φι- 
λέων δ᾽ ἐπέων ἄργχετο, ξείνοις & τ᾽ 
ἐλθέντεσσιν εὐεργέται δεῖπν᾽ ἐπαγ- 

ἔλλοντε wodov. c. gen. Py. IX 82: 
ἔνθα οἵ Σπαρτῶν ξένος κεῖτο: Am- 
phitruo, — b) advena hospitio non iun- 
ctus, peregrinus Py. IV 78: ξεῖνος 
eis' ev ἀστός. V 57: ὄμμα τε ga- 
evrvocactov ξένοισι: mercatores intelle- 
fit Boeckh. Ol. VIL 90. XIII 3. Py. 

Ti. V 57. Is. I 51: πολιατὰν καὶ 

ξένων γλώσσας ἄωτον, cf. V (VI) 10. 

b. IX 108: τὰν μάλα πολλοὶ ἀριστῆες 

αἴτεον σύγγονοι, πολλοὶ δὲ 
καὶ ξείνων. s. ΠῚ 72 (IV 54): κρα- 
víug ὄφρα ξένων ναὸν Ποσειδάωνος 
ἐφέφοντα σχέϑοι (Tricl., rell. ξείνων). 
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Py. IV 97: ποέαν γαῖαν, ὦ ξεῖν᾽ , i 
χεαι πατρίδ᾽ ἔμμεν (var. ξέν᾽ ); IX 

10: ὑπέδεκτο δ᾽ doyvoozt(  4gpo- 
δίτα Δάλιον ξεῖνον: Apollinem. — 
2) qui advenas hospitio iunctos ex- 
cipit, Wirt Ig. VI (VII) 46: νῦν σε 
-- λέσσομαι παῖδα ϑρασὺν ἐξ 'Eo- 
βοέας ἀνδρὶ τῷδε, ξεῖνον ἀμὸν μοιρί- 
διον τελέσαι: v. μοιρέδιος. la. II 48: 
ὅταν ξεῖνον ἐμὸν ἠθαῖον ἔλθῃς. Py. 
XI 34: ὁ δ᾽ ἄρα γέροντα ξένον Στοό- 
φιον ἐξίκετο. ΧΙ 16: ἐν ἀφνεαὶς 
ἀρούραισι Πυλάδα νικῶν. ξένου Λά- 
κωνος Ὀρέστα. III 69: μόλον — παρ᾽ 
Αἰτναῖον ξένον: Hieronem, cf. ΟἹ. I 
106 (108) Ol. IV 4: ξείνων δ᾽ εὖ 
πρασσόντων ἔσαναν αὐτίκ᾽ ἀγγελίαν 
ποτὶ γλυκεῖαν ἐσλοί: dicit Peaumi- 
dem. c. gen. Ne. VII 86: Αἰακὸν —, 
ἐμᾷ͵ μὲν πολέαρχον εὐωνυμῳ πάτρᾳ, 
Ἡράκλεες, σέο δὲ προπρεῶνα μὲν Eei- 
νον ἀδελφεόν τ΄. -- II) fem. hospita 
Py.1V 233: πῦρ δέ νιν οὐκ ἐόλει παμ- 
φαρμάκου ξεένας ἐφετμαῖς: Medeae. — 
B) adi. peregrinus, ignarus fr. 198: 
οὔτοι μὲ ξένον οὐδ᾽ ἀδαήμονα Μοι- 
σᾶν ἐπαίδευσαν κλυταὶ Θῆβαι, quod 
fr. Pindari esse existimat Bergkius 
Letronnium secutus. 

ANtvoqov Xenophon, l'hessali filius, 
Corinthius e gente Oligaethidarum, 
cui stadio simul et quinquertio vi- 
ctori Ol, 79 carmen Ὁ]. XIII scriptum 
est; Ol. ΧΙ 98: ῥξενοφῶντος εὔθϑυνε 
δαίμονος οὖρον κτλ. Eidemteste Athen. 
XIII 573 Εἰ scolium scriptum et can- 
tatum in templo Veneris inter sacri- 
ficium et epulum sacrum, quum is post 
victoriam Olympicam Ol. 79 partam 
meretrices ex voto adduxisset centum, 
fr. 122 (87), 15: ὦ Κύπρου δέσποινα, 
τεὸν δεῦτ᾽ ἐς ἄλσος φορβάδων κορᾶν 
ἀγέλαν ἑκατόγγυιον Χενοφῶν τελέαις 
ἐπάγαγ᾽ εὐχωλαῖς ἐανϑείς. 

δενόω hospitio excipio Py. 1V 299: 
πρόσφατον Θήβᾳ ξενωθείς (Damo- 
philus) V 81: ὕδατι Κασταλίας ξε- 
νωϑεὶς γέρας ἀμφέβαλε τεαῖσιν κό- 
μαις. 

ϑερός aridus fr. 107 (14), 14: ἢ 
νότιον ϑέρος (86. φέρεις), ὕδατι fa- 
κύτῳ ξερὰν εἰ γαῖαν κατακλύσαισα 
ϑήσεις ἀνδρῶν νέον ἐξ ἀρχᾶς γένος 
(Bergk., libri ϑέρος 9. f. ἴερον, ἢ 
γαῖαν, Scaliger. V. [. διερόν). 

ξεστός politus Py. II 10: ξεστὸ» — 
δίφρον. lV 94: ξεστὰ τ᾽ ἀπήνᾳ. Ne. 
X 61: ἄγαλμ᾽ ᾿Δίδα, ξεστὸν πέτρον. 
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δέφος gladius Ne. X 6: ἐν κουλεῷ 
κατασχοῖσα ξίφος. VIL 26: Αἴας ἔπαξε 
διὰ φρενῶν λευρὸν ξέφος. Py. IV 
147: o9 πρέπει νῷν χαλκοτόροις Ec 
φεσιν οὐδ᾽ ἀκόντεσσιν μεγάλαν προ- 
γόνων τιμὰν δάσασϑαι. 

δύγγονος v. σύγγονος. 

ξύλινος ligneus Py. IIl 88: ἐπεὶ 
τείχει ϑέσαν ἥν ξυλένῳ σύγγονοι κού- 


“ξύλον lignum fr. 241 (280): ποτί- 
κολλον ἅτε ξύλον πὰρ ξύλῳ. 


δυνᾶν v. δυνάων. 


δυνάορος, συνάορος coniunctus, 
consociatus fr. 1292 (87), 12: τί με 
λεξοῦντι ᾿σϑμοῦ δεσπόται τοιάνδε 
μελέφρονος ἀρχὰν εὑρόμενον σκολίου 
ξυνάορον ξυναῖς γυναιξίν: litteram 
$, quam Pindarus fere non assumit 
nisi metri causa, hoc loco ob sequens 
£vvaig de industria posuisse videtur" 
Boeckh. Ne. lV 5: εὐλογία φόρμιγγι 
συνάορος : comes. 


ξυνάων, δῦνάν socius, c. gen. Dy. 
III 48: ὅσσοι μόλον αὐτοφύτων ἑλκέων 
ξυνάονες (var. συνάονες): h. e. ulceri- 
bus affecti. Ne. Υ 27: ξυνᾶνα Μαγνή- 
τῶν σκοπὸν πείσαισ᾽ ἀκοίταν (var. 
ξυνεῦνα, ξυνῶνα): ,80dalem et ami- 
cum Pelei" Dissen. 

$0vóc (8g. m. E£vvov. f. ξυνᾶς. nu. 
Evvo, -óv. pl. f. ξυνᾶν, -αἴσι. n. ξύν᾽ 
commwnts , pariter ad plures v. ad 


o & tó (sg. m. ὁ 0, τοῦ, τῶ, τόν. 
f. à, τᾶς, τᾷ, τάν. n. τό, τοῦ, τῷ, τό. 
pl. m. οἵ τοί, τῶν, τοῖς τοῖσι(ν), τούς. 
f. αἵ ταί, τᾶν, ταῖς ταῖσι, τας. n. τά, 
τῶν, τά. pluralis etiam de duobus 
legitur, ut Py. XI 45. — per crasin 
coalescit articulus cum postposita 
vocali 1) ὁ cum e: ὡλιροϑίου. 3) 
τά cum αὖ: ταὐτα. ,9) τό cum &«: 
τὠργείου. cum &v: τωῦτ᾽. ,4) τοῦ cum 
ε: τοὔνεκα. cum Qv: τωὐτοῦ. prae- 
terea e coni. scripta sunt a Christio 
ἁνὴρ Ne. II 3. τἀπό Py. V 73; a 
Bergkio τωὐτό Py. V 124. T0100 
Ne. VI 40 (85). τοὔνεκεν Py. IX 98. 
--- de ποττάν v. πρός) ΑἹ pron. de- 
monstr. hic, ille 1) nihil additur Ol. 
II 86 (78): Πηλεύς τε καὶ Κάδμος ἐν 
τοῖσιν ἀλέγονται: h. e. in beatis. Is. 


omnes pertinens 1) de rebus Is, IIl 
46 (IV 28): οὐδὲ παναγυρίων ξυνᾶν 
ἀπεῖχον καμπύλον δίφρον. Ol. VII 21: 

ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Τλα- 
πολέμου ξυνὸν ἀγγέλλων διορθῶσαι 
λόγον: ,communem omnibus Hera- 
clidis Rhodiis" Boeckh.; ,die ganze 
dorische Gemeinde angehend" Mez- 
ger. cf. Is. I 46: ἔπος εἰπόντ᾽ ἀγα- 
ϑὸν ξυνὸν ὀρθῶσαι καλόν. V (VI) 
69: ξυνὸν ἄστει κόσμον ἑῷ προσάγων. 

Py. XI 54: ξυναῖσι δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖς 
τέταμαι. Py. ΙΧ 98: τό y ἐν ξυνῷ 
πεποναμένον εὖ: ,in publica, com- 
muni causa'* Dissen. fr. 194 (89), 2: 
ἐν ξυνῷ: ,publice in communi con- 
ventu convivarum*' Dissen. c. dat. 

Ol. III 18: Διὸς αἴτει πανδόκῳ ἄλσει 
σκιαρόν τε φύτευ α ξυνὸν ἀνϑρώ- 

ποις στέφανόν τ᾽ ἀρετᾶν. — de duo- 

rum inter se communione Py. IV 154: 

τὰ μὲν ἄνευ ξυνᾶς ἀνίας λῦσον ἄμ- 
μιν. Ig. V (VI) 86: “ἰακέδαν καλέων 

ἐς πλόον ξυνόν (Christ, in libris de- 

est). VII 46 (VIII 51): φαντὶ γὰρ 

ξύν᾽ ἀλέγειν καὶ γάμον Θέτιος ἄνακτα 

(Herm. libri συναλέγειν): una (sc. 

cum Thetide). c. dat. Py. IX 13- 
ξυνὸν ἁρμόξοισα ϑεῷ τε γάμον εμι1--- 
χϑέντα κούρᾳ 9" Ὑψέος: 946 quo intex- 
deum et Hypsei filiam convenerai'* 
Hermann. — 2) de personis fr. 1222 
(87), 19: £vv«ogov ξυναῖς γυναιξίν: 

meretricibus. 


VII (VIII) 16: ἰατὰ δ᾽ ἔστι βροτοῖς 
σύν γ᾽ ἐλευθερίᾳ καὶ τά: , loquitur de 
fortunae dolosae casibus^ Dissen. Py. 
11 35: καὶ τόν (plerique e coni. xoi- 
vov). Ol. HII 31. 88. VI 11. VII 80. 
Py. IV 297. V 89. VIII 12. Ne. III 
76. IV 9. Is. I 28.. IV (V) 48. VII 
61 (VIII 67). VII 69 (VIII 76). fr. 
129 (95) 1. Ol. I 67 (65): τοὔνεκα: 
ideo. — sequ. relat. Ol. VI 75: toig 
ols. Py. VIII 39: λόγον φέρεις, τὸν 
0vztQ — αἰνίξατο. --- duo leguntur in- 
ter se opposita Ne. VII 55: φυᾷ δ᾽ 
ἕκαστος διαφέρομεν βιοτὰν λαχόντες, 
ὁ μὲν τά, τὰ δ᾽ ἄλλοι. aut coniun- 
cta Ne. 130: σέο δ᾽ ἀμφὶ τρόπῳ τῶν τε 
καὶ τῶν χρήσιες, ubi est de duabus vir-- 
tutibus: Rat und That; varia , Signi- 
ficantur commoda Py. V 55: ó Βάτ- 


του ὃ ἕπεται παλαιὸς ὄλβος ἔμπαν 
và καὶ τὰ νέμων. Ol. [1 69 (62). Py. 
VII ?2 (30). bona et mala Is. IV (V) 
53: Ζεὺς τά τε καὶ τὰ νέμει. 1I 61 
(IV 88). — 3) adduntur particulae 
a) γάρ Ne. X 60: τὸν γὰρ (8c. Ka- 
eroga) Ἴδας ἀμφὶ βουσίν πως ἔτρω- 
σεν. OL III 86. XIII 6. fr. 131 (96), 
8. Ol VII 48 (καὶ rol γάρ). — b) 
μὲν Ol I 77 (76): τῷ μὲν εἶπε, cf. 
[ 32. XIII 60: voie: μὲν ἐξεύχετ᾽. 
Py. 1V 14: τῶν μὲν κλέος ἐσλὸν Εὐ- 
φάμου τ᾽ ἐκράνϑη σόν τε, Περικλύ- 
τῷ εὐρυβία. Ol. I 89 (87). XI 8. 
y. III 72. 82. IV 653. 66. 154. IX 
18. X n Is. III 25 (IV 7). ΠῚ 79 
(IV 61). V (VI) 47. VII 24 (VIII 25). 
VII 66 (VIII 62). VII 65 (VIII 71). 
fr. 161 (184). 189 (197) ci. 235 (259), 
2. — sequ. relat. Py. 1] 47: τοὺς μὲν 
«»» ὅσσοι. — plerumque vero part. μὲν 
xespondet δέ, itaque inter se oppo- 
nuntur ὁ μέν — ὁ δὲ: hic — ille 
(alius, alter) Ol. VI 37: ὁ μὲν — 
eMe ἰὼν —, ἁ δέ Ne. I 41: τοὶ 
» — μυχὺν εὐρὺν ἔβαν —' ὁ δ᾽. 

. IV 119: πέμπε δ᾽ --- υἱοὺς ἐπ᾽ 
ἄτρυτον “πόνον τὸν μὲν 'Exéova, κεχλά- 
δοντας ἤβα, τὸν δ᾽ Ἔρυτον. ΠῚ 51: 
τοὺς μὲν -- τοὺς δὲ -- τοὺς δέ. Ne. 
XI 29: βροτῶν τὸν uiv — τὸν δ᾽ αὖ. 
Ol. Xlll 58. Py. ΠῚ 8. 97. XI 68. 
XII 39. Ne. VII 55. X 55. ls. V (Vl) 
37. fr. 129 (95), 4. 139, 5. interdum 
alia opponuntur Ne. Vl 4: τὸ μὲν 
οὐδέν, ὁ δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς αἰὲν 
ἔδος μένει οὐρανός. Py. VI 43: τὰ 
μὲν παρίκει' τῶν νῦν ai Ne. VIII 3: 
τὸν μὲν — ἕτερον δ᾽. Ol VII 49: 
ὁ μὲν — αὐτὰ δέ. la. VII 19 (VIII 
31): τὰν μὲν — σὲ δ᾽. Ol. VI 41: τᾷ 
βὲν —, βασιλεὺς δ᾽. OLVI 44: τὸν μὲν 
— δύο δέ. Ol. Il 80 (73). Py. IV 86. 
98. 120. Is. Vil 85 (VIII 38). semel 
respondet ἀτάρ Py. IV 168: of μὲν 
κρίϑεν" ἀτὰρ Ἰάσων. — c) δέ OL I 
16 (18): ἄπυεν βαρύκτυπον Εὐτρίαι- 
*t»' ὃ δ᾽ αὐτῷ πὰρ ποδὶ σχεδὸν φάνη. 
IX. 68: ἀφίκοντο δέ οἵ ξένοι ἔκ τ 
Ἄργεος ἔκ τε Θηβᾶν, οὗ δ᾽ ᾿Δρκάδες, οἵ 
δὲ καὶ Πισᾶται: alii, cf. Ol. IX 81. [s. 
V (VI) 61. Py. Ii 92: 0x09" “Ἁρμονίαν 
ᾶμεν βοῶπιν, ὁ δὲ Νηρέος εὐβού- 
lo» Θέτιν παῖδα: alter. Ol. Vl 62. 
. AMI 99. Py. I8. IV 41. 101. 133. 
Vas, VII 18 (16). VIII 76. IX 38. 
1 65. XI 95. 56 (Bgk). Ne. I 61. 
T 25.531. 82. VII 86. IX 42. X 13. 
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15 (Herm., libri τέ ot). 66. Is. VII 
45 (VIII 49). fr. 30 (6), 6. 51 (ci.). 
288 (121). [139, 3.] — sequ. relat. Ol. 
VII 10: ὁ δ᾽ ὄλβιος, ὃν φᾶμαι κατ- 
ἐχοντ᾽ ἀγαϑαί — nonnunquam etiam 
compluribus verbis interiectis sequi- 
tur illud quo pron. refertur substan- 
tivum, id quod Homericum redolet 
sermonem; Ol. X 48: ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν 
Πίσᾳ ἔλσαις ὅλον τε στρατὸν λαίαν 
τε πᾶσαν .fióc ἄλκιμος υἱὸς σταϑ 
ϑεον ἄλσος πατρὶ “μεγίστῳ. IV 76. 
ὁ δ᾽ ἄρα ρόνῳ ἵκετ᾽ αἰχμαῖσιν διδύ. 
aic,» ἀνὴρ ἔκπαγλος. Py. VIII 48. 
Ne. V 34. IX 24. fr. 161 (148). simi- 
liter sequitur infinitivus Ne. VIII 44: 
ὦ Μέγα, τὸ δ᾽ αὖτις τεὰν ψυχὰν κο- 
μέξαι οὔ μοι δυνατόν: ,jllud vero, 16 - 
rum tuam animam ut reducam ex 
Orco, praestare non possum" Dissen. 
— plerumque vero praecedit part. 
μέν͵ alque inter se opponuntur 0 uiv 
— ὃ δέ: hic — ille (alius, alter) Ol. 
VI 389. XIII 59. Py. III 19. 52. 53. 
100. IV 179. XI 64. XII 33. Ne. I 
48. VII 55. X 56. XI 30. Is. V (VI) 
41. fr. 199 (95), 4; 5. fr. 139, 6; 8. 
v. supra 1) b). vel alia verba oppo- 
nuntur Ne. IX 43: πολλὰ μὲν —, τὰ 
δέ. Ol. XII 11: ἔμπαλιν μὲν —, οἵ 
δ᾽. OL IL 74 (67). Py. XI 34. fr. 221 
(242), 2. — ceterum inter demonstr. et 
relat. vim pronominis quum certi 
fines non semper possint constitui, 
de nonnullis locis num ad relat. po- 
lius referantur dubium; v. δὰ — 8) 
pro adv. sunt a) dat. P. opterea 
y. V 28. 18. VII 685 (VIII 12) 
b) acc. τό propterea, quare OI. VI 
56. Py. V 39 (ubi tov praestat Berg- 
kii coniectura). τά quid, cur Ol. I 
84 (82) (Bergk. c. var. τῶ). τὸ μέν, 
τὰ μέν (opp. δέ v. τε) partim, tum 
Py. Il 31. V 15. XI 46. Ne. ΠῚ 43. 
VIII 30. fr. 1 (4), 4 (Herm. τῶν). 
τὸ δέ, τὰ δέ ez alia parte, partim, 
rursum, aliquando Ol. IX. 95. Is. III 
11. opp. μέν Ol. VII 23. XIII 55. 
Py. VI 28. opp. πολλὰ Ol. XII 6. 
τὰ μὲν — τὰ δέ tum — tum Py. II 
65. — B) pron. relat. 0 qui 1) refer- 
tur ad antecedentia a) ad subst. 9L 
I 60 (58): κρέμασε καρτερὸν αὐτῷ 
λίϑον, τὸν αἰεὶ μενοινῶν κεφαλᾶς 
βαλεῖν εὐφροσύνας ἀλᾶται. Ne. 113: 
σπεῖρέ yvy ἀγλαΐαν τινὰ νάσῳ, τὰν 
Ὀλύμπου δεσπότας Ζεὺς ἔδωκεν Φερ- 
σεφόνᾳ. Py. IL 50: ϑεός, 0 καὶ πτε- 
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ρόεντ᾽ αἰετὸν κέχε wol ϑαλασσαῖον 
παραμεέβεται δελφῖνα, cf. Py. I 74 
(var. ὅς). V 68. XII 81. Is. VII 19 
(VIII 21). VII 28 (VIII 24). VII 49 
(VIII 54). praeterea legitur Ol. II 82 
(14). 1ΠΠ 13. VI 49. 85 (ubi ταύτας 
ac. Μετώπης expl Mezger) ΙΧ 9. 
X 85. 100. XIII 29. 31. Py. I 30. 18. 
80. II 16. 27. 44. III 74. 78. IV 10. 
20. 46. 107. 149. 161. V 69 (Christ. 
e coni. à). 87. VI 21. IX 88. XI 18. 
45. XII 6. 26. Ne. III 55. 65. IV 67. 
VI 67 (59). 68 (60). VII 36. 101. Is. 
I 13. II 14. 22. 97. III 31 (IV 13) 
Christ. IIT 58 (IV 35). III 82 (IV 64). 
V (VD) 74. VII (VIII) 6. VII δὲ (VIII 
87). fr. 76 (45), 10. 133 (98), 4. quo 
accedit non minor fere numerus lo- 
corum ubi, praesertim post maio- 
rem distinctionem, relativum an de- 
monstrativum pronomen sit diiudi- 
cari posse non videtur: Ol. I 95. ΠῚ 
9. VI 98. VII 20. VIII 81. IX 70. 
Py. I 2. 16. 21. 61. I[ 27. V 82. 108. 
VI 10, VIII 83. IX 5. 80. 89. 107. 
XI 17. XII 9. 17. Ne. II ?4 (Bergk. 
ci. τόδ᾽). IIl 9. 50. IV 89. V 9. Is. 
III 83 (IV 65). IV (V) 35. V (VI) 
27. fr. 126 (91). atque tenet pron. 
rimum locum sententiarum, exceptis 
is locis Ol. II 82 (74). VII 20. XIII 
31. Py. I 74 (var. og). IV 10. V 82. 
Ne. VI 68 (60). Is. I 18. — adduntur 
autem particulae ye Ne. VI 68 (60). 
δή Ol. IX 9. Py. XI 17. Is. II 97. 
περ Ne. VII 101. δα fr. 126 (91). 
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adv. ποτὲ Ol. III 18. Py. I 16. IV 10. * 


20. 46. 107. 161. VI 21. XII 6. Ne. 
V 9. Is. L 18. — b) ad pron. Py. XII 
31: ἔσται γρόνος οὗτος ὃ καὶ — δώ- 
σει. IX 42: σέ, τὸν οὐ ϑεμιτὸν ψεύ- 
δει θιγεῖν. --- 2) ad sequentia a) ad 
subst. sententiae interpositum fr. 97 
(64): τὸ σεαυτῷ μέλος γλάξεις (Bergk., 
libri σαυτοῦ). --- b) ad pron. demonstr. 
omissum Py. X 61: τῶν δ᾽ ἕκαστος 
ὀρούει, τυχών κεν ἁρπαλέαν σχέϑοι 
φροντίδα τὰν πὰρ ποδός. Ne.lV 91. 
X 29. — C) articulus der 1) propriam 
suam vim demonstrativam servans id 

uod oculis cernitur significat, ut ΟἹ. 

8: τὰν νέοικον ἔδραν: h. e. Cama- 
rinam, ubi cantatur carmen; saepius 
unam certamque rem v. personam 
aut prius commemoratam aut iam 
notam omnibus, ut Py. [I 35: ὁ ói 
λόγος ταύταις ἐπὶ συντυχίαις δόξαν 
φέρει: haec ratio, cf. Ol. II 24 (22): 


ἕπεται δ᾽ ὁ λόγος εὐθρόνοις Κάδμοιο 
κούραις (Hartung. et Bergk., libri δὲ 
λόγος). Py. IV 9: τὸ Μηδείας £xog. 
fr. 216 (285): τὸ μηδὲν ἄγαν ἕπος. 
Is. II 9: τὸ τὠργείου — ónu'. fr. 82 
(8): vov θεοῦ: Apollinis. Py. V 44: 
τὸν εὐεργέταν: Apollinem, fr. 166 (57): 
ὁ ξαμενὴς δ᾽ ὁ χοροιτύπος: Bacchus. 
Ne. Vu 26: ὁ καρτερὸς Αΐας. Is. VII 
(ὙΠ) 9: τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς γε Ταν- 
τάλου λέϑον. Ῥγ. 1Π|8: ἤϑελον Χεί- 
ρωνά κε Φιλυρέδαν — ξώειν τὸν ἀποι- 
χόμενον. --- interdum non multum 
differt & pron. poss., ut Ol, XIII 95: 
τὰ πολλὰ βέλεα: haec mea; cf. Py. II 
64. V 18. XII 16. fr. 41 (18). — 3) 
universum significat genus quo per- 
tinent singula, ut Ne. VII 49: o9 
ψεῦδις ὃ μάρτυς, si Mezgeri sequi- 
mur interpretationem; plerique sane 
Neoptolemum intellegunt. Py. II 94: 
τὸν εὐεργέταν ἀγαναῖς ἀμοιβαὶς ἐποι- 
χομένους τένεσθαι. 1 79: ὁ Φοῖνιξ: 
dicuntur Poeni. — c. adi. et . 
IX 96: αἰνεῖν καὶ τὸν ἐχϑρὸν — καλὰ 
ῥέξοντ᾽ ἔννεπεν. cf. Is. 1Π 66 (IV 48). 
ls. H1 7: γρὴ μὲν ὑμνῆσαι τὸν ἔἐσλόν. 
Py. II 88: oí σοφοί. OL I 100 (98): 
ὁ νικῶν δέ. Ig. | 40: ὁ πονήσαις δέ. 
Py. VIII 88: ὁ δὲ καλόν τι viov λα- 
χών. XI 80: ὁ ὃΣ γαμηλὰ πνέων. 
Ne. IV 81: λόγον ὃ μὴ ξυνιδξές. Ol. 
II 94 (86). fr. 9. 48 (173), 8. — addi— 
tur rebus et subset. abstr. Ne. IV 82- 
ὁ yoveog, cf. Ol. I 1. fr. 2292 (348). 
Py. V 1: ὁ πλοῦτος, cf. Ol. I1 68 (58). 
Py. IV 286: ὁ γὰρ καιρός, cf. IX 18. 
fr. 289 (234): rag ἐλπέδας. Py.1ll 86: 
ὁ μέγας πότμος. adi. Ne. Vll 74: τὸ 
τερπνόν. VIII 34: τὸ μὲν λαμπρόν. 
ΟἹ. IX 28: τὰ τέρπν᾽, cf. XIV δ. Py. 
II[ 83: τὰ καλά. Is. VI (VII) 43: τὰ 
μακρὰ δ᾽. — Additur autem articu- 
lus 1) singulis vocabulis (saepe inter- 
positis part. δέ, ve, ye, γάρ, μάν, μέν 
aut genit., cui adduntur nonnunquam 
verba aliaque sententiae membra, cf. 
Ol XII 5. XIII 18); 1) subetantivis 
8) nominibus, quae ex parte sunt 
proprie adiectiva αὐ deorum homi- 
numve ls. II 6: ἁ Μοῖσα. fr. 199 
(87), 5: ποττὰν ᾿Αφροδέταν. fr. 88 (58), 
2: & Kotwyevüg. [fr. 41 (18): τὴν 
Τύχην. Ol. XIII 18: ταὶ “εωνύσου 
— Χάριτες (Bergk., vulgo ydo.). fr. 
116 (82): ὃ Moicayésog. Ol. VI 41: 
ó Χρυσοκόμας, cf. VII 32. Ne. X 18: 
ὃ Τυνδαρίδας. Py. II 73: ὃ δὲ Ῥα- 


δάμανϑυς. Is. II 9: τὠργείου. Py. X 
51: τὸν Ἱπποκλέαν. — populi Py. I 
72: ὁ Φοῖνιξ. --- β) regionum OI. III 
9: & ve Πίσα. XII 110: & τ᾽ Ἔλευ- 
σίς. 112: ἃ τ᾿ Εὔβοια. XIV 19: ἁ 
Μινυεία (var. Μινυεια). Py. IV 66: 
& τε Πυϑώ. Ne. II 18: ἁ Σαλαμίς. 
IV 44: ἃ Νεμέα. Py. X 4: τὸ Πε- 


λινναῖον. — y) dierum festorum Ol. . 


I 97 (94): τᾶν Ὀλυμπιάδων. — b) 
aliis substanlivis «) personam signi- 
fieantibus: ὁ Ol. II 19 (17). Ne. VII 
49. Is. IIT 37 (IV 19). IV (V) 53. V 
( 16. fr. 169 (151). ἁ fr. 190 (198). 
τοῦ fr. 32 (8). τᾶς Ne. V 13. τὸν 
Py. IL 24. V 44. τάν Py. IV 260. 
V 97. τάς fr. 41 (18). — f) rem: ὁ 
Ol.I1. II58 (653). Ργ.1 72. IV 286. 
V 1. IX 78. Ne. IV Ὁ. Is. VI (VII) 
89. fr. 222 (243). « Py. III 114. Is. 
II 83. fr. 242. τό Ol. I 96 (94). IX 
1. Py. ΤΥ͂ 9. Is. I 14. II 9. fr. 79 (47), 
2. 948 a. τῷ Ne.IV 59. τόν ls. 
I 66. V (VI) 58. 65. fr. 101 (70), 4. 
τάν Ol. X 566. Py. I 50. IV 268. Ne. 
VIII 51. Is. I 84. V (VI) 63. fr. 2, 2. 
af Ol. VII 30. XII 5. fr. 177 (166), 3 
τῶν Ol. VIII 7. τάς fr. 193 (88), 2 
. $89 (234.) τά fr. 61 (33), 8. 326 (220). 
— 2) adiectivis a) masc. fr. 166 (57): 
ὁ ξαμενὴς δ᾽ ὁ χοροιτύπος. Py. III 
7: τὸν ἐσλόν. AX 95: τὸν ἐχϑρόν, 
οὗ. Is. 1Π 66 (IV 48). Py.IV 16: τὸν 
μονοκρήπιδα. 11 88: οἵ σοφοί, Ne. 
VIII 34: τῶν δ᾽ ἀφάντων. Is. III 48 
(IV 80): τῶν ἀπειράτων. Py. II 96: 
τοῖς ἀγαϑοῖς, cf. IV 285. --- b) neutr. 
Ol. X 55: τὸ δὲ σαφανές (Hartung. 
et Bergk. τόδε). Ne. II 8: τὸ καλ- 
λέίνικον. I 53: τὸ γὰρ οἰκεῖον. fr. 
109 (298): τὸ κοινόν. Py. X 12: τὸ 
o9 συγγενές, cf. ,Ne. VI 10 (8). Py. 
XII 30: τό γε μόρσιμον, ef. Ne. VII 
44. IV 61. Py. VIII 6: τὸ μαλϑακόν. 
ὙΠ] 93: τὸ τερπνόν, cf. Ne. VII 14. 
-Ne. VIII 34: τὸ μὲν λαμπρόν. fr. 
$1 (49), 2: τὸ δὲ μὴ Zi grspov. 
-169 (151): τὸ βιαιότατον. Ol. I 116 
(113): vo δ᾽ ἔσχατον. Ol. IX 28: τὰ 
πτέρπν᾽. XIV 5: τά τε τερπνὰ καὶ τὰ 
γλυκέ᾽. Py. III 88: τὰ καλά. Ne. IV 
38: τὰ μακρὰ δ᾽, cf. Is. VI (VII) 48. 
. XI 52: τὰ μέσα. fr. 292 (226): 
τὰ ᾿ἐπίπεδα. 979 (249): τὰ δεύτερα, 
τῶν προτέρων. Ne. ΙΧ 17: τὰ πρῶτ᾽ 
(Bergk.). — pro adv. Ne. VI1 45: το- 
λοιπὸν, cf. Py. V 118. Py. IX 41: 
τοπρῶτον, cf. Ne. III 49. Py. II 64: 
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ταπόλλ᾽͵, cf. Ne. I1 2. — 8) pronomi- 
nibus Is. VII 38 (VIII 42): τὸ μὲν 
ἐμόν, cf. Py. X 12. Py. XI 41: τὸ δὲ 
τεόν. fr. 140 (104): τὸ πᾶν. Ol. I 
93 (85): τὸ πᾶν. Ne. VIL 104: ταὐτα. 
Ol. IX. 40: τὰ τοιαῦτ᾽. fr. 141 (105): 
τὰ πάντα. — 4) participiis a) masc., 
de singulis Ol. X 66: ὁ δὲ πάλᾳ κυ: 
δαίνων. de genere Ol. I 100 (98): ó 
νικῶν. Ig. 1 40: ὁ πονήσαις. Py. VIII 
88: ὁ δὲ καλόν τι νέον λαχών. ΧΙ 

ὁ δὲ χαμηλὰ πνέων. Ol. II 94 
(86): “ὁ πολλὰ εἰδώς. Ne.IV 81: λόγον 
ὃ μὴ ξυνιείς. ἔτ. ὃ: ὁ δ᾽ ἐϑέλων. 
48 (173), 8: τῷ παρεόντι. 218 (239), 
4: vol δ᾽ αὖ πλουτέοντες. 4 (199): 
τῶν ϑανόντων. — b) neutr. II 62 (56): 
τὸ μέλλον. fr. 282 (266): τὸ πεπρω- 
μένον. Ne. III 76: τὸ παρκείμενον. 
Is. I 63: τὸ σεσωπαμένον. , Py. VIII 
82: τὸ δ᾽ ἐν ποσί μοι τράχον. OL 
XIII 108: τά τ’ ἐσσόμενα. ΡΥ. ΠῚ 69: 
τὰ ἐοικότα. III 20: τῶν ἀπεόντων. 
fr. 81 (49): τῶν ἐόντων. Ol. XII 9: 
τῶν δὲ μελλόντων. — ὅ) adverbiis 
a) masc. Ὁ]. 1 108 (106): τῶν ye νῦν͵ 
cf. Py. VI 44. Ργ. ΥἹ 40: τῶν πάλαι. 
II 60: τῶν πάροιϑε. — b) neutr. OI. 
III 44: τὸ πόρσω. Ol. X 87: τὸ πά- 
Aw. IX 100: τὸ δὲ φυᾷ. Py. III 22: 
τὰ πόρσω. Ne. II 23: τὰ δ᾽ οἴκοι. 
fr. 292 (226): τά te γᾶς ὑπένερϑε. 
Py. II 48: τὰ ματρόϑεν μὲν -- τὰ δ᾽ 
ὕπερϑε. Ol. XIII 101: τὰ δ᾽ Ὀλυμ- 
πίᾳ. — pro adv. Py. V 117: τὸ νῦν. 
ΧΙ 44: τό γένυν. fr. 88 (68): τοπά- 
ρονϑε. Py. XI 89: τοπρίν. O1. 133 (32): 
τοπολλάκις. Py. VIII 51: τὸ δ᾽ oi- 
κοϑεν. ΟἹ. VII 23: τὸ μὲν πατρόϑεν. 
-- 6) praepositionibus Py. III 60: τὸ 
πὰρ ποδός. Ne. IV 69: τὸ πρὸς ζό- 
φον. Ol XIII 98: τά τ᾽ ἐν Νεμέᾳ. 
106: τὰ δ᾽ ὑπ᾽ ὀφρύι Παρνασίᾳ. Py. 
X 08: τὰ δ᾽ εἰς ἐνιαυτόν. Ne. VHI 
49: τὰ μὲν ἀμφὶ πόνοις. X 4: τὰ 
Περσέος & gi Μεδοίσας. Ργ. ΧΙ δ2: 
τῶν γὰρ ἀνὰ πόλιν. — 7) genitivis, 
v. infra II) 8). — 8) infinitivis Ol. II 
56 (51): τὸ λαλαγῆσαι. ΙΧ 88: τὸ καυ- 
χᾶσϑαι. 81: τό γε λοιδορῆσαι. VIII 
69: τὸ διδάξασϑαι. 60: τὸ μὴ προ- 
μαϑεῖν. Ne. V 18: τὸ σιγᾶν. Py.I 
99: τὸ δὲ παϑεῖν εὖ. II δ6: τὸ πλου- 
τεῖν. — II) plura inter se iunguntur 
vocabula, atque 1) substantivo appo- 
nitur substantivum, quos a) praepo- 
nitur a) Py. V 60: ὁ δ᾽ ἀρχαγέτας 
— ἀπόλλων. 195: τὸν δὲ ταύρῳ χαῖ- 
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(88), 29: τὰς δὲ Θεοξένου ἀκτῖνας προ- 
σώπου μαρμαριζοίσας. ls. III 831 (IV 
19): ὁ κινητὴρ δὲ γᾶς Ὀγχηστὸν οἱ- 
κέων. incertum an Ol. XIII 53: τὰν 
πατρὸς ἀντία Μήδειαν ϑεμέναν γάμον 
αὐτᾷ. --- 4)substantivo apponitur pro- 
nomen, quod 8) praeponitur articulo 
Ne. II 3: ὅδ᾽ ἁνήρ (Christ., ceteri c. 
libris ἀνήρ). pro subst. leg. adi. ΟἹ. 
I 81 (80): ἅπαντα — τὰ μείλιχα. --- b) 
substantivo praeponitur Ne. VII 102: 
τὸ δ᾽ ἐμὸν — κέαρ, cf. Is. IV (V) 19. 
Is. I 1: τὸ τεὸν --- πρᾶγμα. Ol. V 4: 
τὰν σὰν πόλιν. --- 146 (45): τωὔτ᾽ ἐπὶ 
χρέος. Py. V 194: τωὐτὸ --- γέρας 
(Bergk., libri τοῦτο). Ne. VI 40 (35): 
τωὐτοῦ αἵματος (Bergk., libri ταῦτας). 
— Ne. I 69: τὸν ἅπαντα γρόνον, cf. 
Py. I 46, [Ol II 33 (30): τὸν ὅλον 
ἀμφὶ γρόνον. — c) postponitur cum 
arüculo Ol V 11: ἄλσος ἁγνὸν τὸ 
τεόν. Ne. IV 90: γεραιὸς προπάτωρ 
ὁ σός (libri, Christ. c. Rauchensteinio 
προπάτωρ σός). — Ol.XIII38: μηνὸς 
— τωὐτοῦ. — Ne. IV 72: λόγον Aía- 
κοῦ παίδων τὸν ἄπαντα. ---- subst. locum 
aliae voces tenent Ol. IX 100: τὸ δὲ 
δὲ ovg — ἅπαν. Is. VII (VIII) 18. 
fr. 81 (49), 8. — δ) substantivo ap- 
ponitur adverbium a) loci Ne. X 26: 
τὸν Ἰσϑμοῖ καὶ Νεμέᾳ στέφανον. Ol. 
III 16: τῶν Οὐλυμπίᾳ --- ἀέϑλων, cf. 
V 2: στεφάνων --- τῶν Οὐλυμπίᾳ. Ol. 
Χ 46: τὸ δὲ κύκλῳ πέδον. ἔτ. 129 
(95): τὰν ἐνθάδε νύκτα. 188 (98), 2: 
τὸν ὕπερϑεν ἅλιον. — Ὁ) temporis 
Ol. VIII 58: τὰν τ᾽ ἔπειτ᾽ (8c. χαριν). 
Is. VI (VIT) 1: τῶν πάρος --- καλῶν. 
II 1: οὗ μὲν πάλαι — φῶτες, cf. Ne. 
ΧΙ 88: τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ 
ἀπὸ Σπάρτας. — Ne. IX 15: Oíxav 
x&v πρόσϑεν.--- b) substantivo apponi- 
ur praepositio, quae a) praeponitur 
Ne. VIII 12: οἵ τ᾽ ἀνὰ Σπάρταν Πελο- 
-τηιάδαι (Ὁ). Ol. VIL83: ὅ τ᾽ ἐν Ἄργει 
χαλκός --- τά τ᾽ ἐν ᾿ἀρκαδίᾳ ἔργα. Py. 
Χ 19: τῶν δ᾽ ἐν Ἑλλάδι τερπνῶν. 
Ol. II 64 (58): τὰ δ᾽ ἐν τὰδε Διὸς 
εἰρχᾷ ἀλιτρά. Py.IV 92: τᾶν ἐν δυ- 
vero φιλοτάτων. ἴτ. 181 (114): ὃ γὰ 

ἐξ οἴκου --- ἔπαινος. Ne. XI 48: τὸ 
δ᾽ ἐκ Διὸς --- τέκμαρ. Py. VIII 44: 
τὸ γενναῖον --- ἐκ πατέρων παισὶ λῆμα. 
Is. VII (VIII) 13: τὸ δὲ πρὸ ποδὸς 
— χρῆμα. VII (VIII) 9: τὸν ὑπὲρ 
κεφαλᾶς γε Ταντάλου λίϑον. Py.I 
18: ταί 9" ὑπὲρ Κύμας ἁλιερκέες ὄχϑαι. 
Ol. XIII 111: ταί 9" ὑπ᾽ Αἴτνας ὕψι- 
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λόφου καλλίπλουτοι πόλιες. 88: τὰν 
παρ᾽ ὕρκον καὶ παρὰ ἐλπέδα κούφαν 
κτίσιν. Is, ΥἹ(Υ]Π) 47: τὸ δὲ πὰρ δώιαν 
γλυκύ. [Py. V 73 Christ.] — b) post- 
ponitur cum articulo Py. I 72: ὕβριν 
— τὰν πρὸ Κύμας. X 62: φροντίδα 
τὰν πὰρ ποδός. sine articulo Ne. ΧΙ 
88: τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ ἀπὸ 


Σπάρτας. ---- Τὴ substantivo apponi- 
tur sententia fr. 216 (235): τὸ μηδὲν 
ἄγαν ἔπος. — 8) genetivus additur 


8) substantivo, ita ut «) interponatur 
Is. V (VI) 16: ὃ KAsovíxov παῖς. Ol. 
VII 30: αἴ δὲ φρενῶν ταραχαί. I 
68 (66). IV 95 (29). VII 70. IX 1. 
X 56. XII 5. XIII 18. Py. I 50. 72. 
IV 9. 80. 250. 263. V 91. 55. XII 13. 
20. Ne. IV 2. 59. VIII 51. 51. ΧΙ 33. 
Is. I 9. 34. 66. 57. IL 9. V (VI) 68. 
63. 65. VI (VII) 39. VII (VIII) 10. 
fr. 29 (δ), ὅ. 61 (83), 8. 101 (10), 4. 
179 (158), 4. 177 (166), 8. 190 (198). 
— OL II 19 (17): ὃ πάντων πατήρ, 
cf. Is. IV (V) 53. fr. 97 (64): τὸ σαυ- 
τοῦ μέλος: Y. B) 2). — f) praepona- 
tur articulo Ne. V 28: Μοισᾶν ὃ καλ- 
λιστος χορός. IV 69. X 86. fr. 109 
(228), 3. 326 (220). c. subst. Ne. VII 
24: ὅμιλος ἀνδρῶν ὃ πλεῖστος. IV 72. 
Is. IV (V) 19. ΟἹ. VII 34. - Ol. II 
40 (36): τῶνδ᾽ — τὸν εὔφρονα πότμον. 
— y) postponatur substantivo Ol. VII 
13: τὰν ποντίαν ὑμνέων παῖδ᾽ Aqoo- 
δίτας. Py. I 79. IV 68. 280. Is. III 
81 (IV 19). fr. 29 (5), 4. 109 (228), 1. 
242. — et postponatur et. interponatur 
fr. 128 (88), 2: τὰς δὲ Θεοξένου ἀκτῖ- 
vag προσώπου. fr. 169 (161), 1.248 (124). 
— D) adieclivo (participio, adverbio) 
Is. VI(VII) 5: τὸν φέρτατον ϑεῶν, cf. 
Py.VIII64. X 24. ΝΟ. ΙΧ 17: Δαναῶν τὰ 
πρῶτ᾽ (Bergk., libri μέγιστοι). Py. XI 
62: τῶν ἀνὰ πόλιν — τὰ μέσα. — 
Ne. VI 68 (55): τὸ ἑλισσόμενον αἰεὶ 
κυμάτων. — Ol X 87: νεότατος τὸ 
πάλιν. fr. 292 (226): τά τε γᾶς ὑπέ- 
νερϑε. — c) articulo «) masc. fem. 
Ol. II 51 (46): τὸν Αἰνησιδάμου: fi- 
lium, cf. Ol. X 70: Σᾶμος ὡλιροϑέου. 
Ne. V 18: βίχ Φώκου ὃ τᾶς $9507, 
ubi κατὰ σύνεσιν construitur articu- 
lus, βέα Φώκου enim idem est atque 
Φῶκος. — Ol. VIII 31: παῖς ὃ Λα- 
τοῦς, cf. Ol. X 65, Ne. VII 7. OLX 
9: τόκος ὁ ναυτᾶν (Bergk., libri τό- 
κος ϑνατῶν v. ὁ τόκος ἀνδρῶν). Ne. 
VI48 (42): βοτάνα ---- ἃ λέοντος. X ὅ: 
παλάμαις --- ταῖς Ἔπαάφου. — β) neutr. 
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Py. IV 86; εἶπεν καὶ τόδε. Ne. X 80: 
τόδ᾽ ἐξαύδασ᾽ ἔπος. Py. IV 217: τόδε 
συνθέμενος ῥῆμα πόρσυν᾽ ' sequ.sen- 
tentia fr. 220 (241): τῶνδε --- ὅσσα. 
OL X 65: τόδε σαφανὲς ἰὼν πόρσω 
κατέφρασεν, ὅπᾳ (Hartung et Bergk., 
libri τὸ δὲ). (fr. 106 (72), 5 del. 
Boeckh.) 
διε odor fr. 129 (95), 6: ὀδμὰ 
δ᾽ ἐρατὸν κατὰ χῶρον κίδναται αἰεὶ 
ϑύα μιγνύντων πυρὶ τηλεφανεὶ παν- 
τοῖα θεῶν ἐπὶ βωμοῖς. 
ὁδός (sg. οδός, à, -όν. pl. ὁδοί, 
«ὧὥν, -οἷς, -οὐς) via 1) via, qua quis 
incedit Ol. X 30: λόχμαισι δὲ δοκεύ- 
σαις ὑπὸ Kisovüv δάμασε καὶ κεί- 
νοῦς Ἡρακλέης ἐφ᾽ ὁδῷ. Py. V 98: 
εὐθύτομόν τε κατέϑηκεν ᾿Απολλωνίαις 
ἀλεξιμβρότοις πεδιάδα πομπαῖς ἔμμεν 
ζαπόκροτον σκυρωτὰν ὃδοόν. Ol. I1 77 
(10): ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρό- 
γνοῦυ τύρσιν: ἣν ἔταξε τοῖς δικαίοις, 
ὴν ὑπὸ Διὸς δεδειγμένην αὐτοῖς. 
Schol; poetam Hesiodi verba (Opp. 
167 —173) respexisse existimat Mez- 
agerus. ír.30 (6), 4: Θέμιν — [Μοῖραι 
-ποτὶ κλίμακα σεμνὰν ἄγον Ὀλύμπου 
“ιπαρὰν xa€ ὁδόν (v. καϑοδο»): v. 
Διπκαρός. Py. X 80: ναυσὶ δ᾽ οὔτε 
exetóg ἰὼν ἂν εὕροις ἐς Ὑπερβορέων 
«ἀγῶνα ϑαυματὰν ὁδόν. Ne. [X 19: 
«ἄγαγον στρατὸν ἀνδρῶν αἰσιᾶν οὐ 
“κατ᾿ ὀρνίέχων ὁδόν. — 2) iter, expe- 
«liio Py. IV 115: νυκτὶ κοινάσαντες 
«5X0». VIII 49: ἀπ᾽ Aeytoc ἤλυϑον 
«δευτέραν ὁδὸν Ἐπίγονοι. 1X 18: ἱστῶν 
“παλιμβάμους ἐφίλησεν ὁδοῦρ: , de 
zmnulieribus instrumentum textorium 
zambientibus'' Boeckh. ,,das Hin- und 
-KHerlaufen am Webestuhle" Mezger. 
—— 8) met. via (ratio) agendi vel di- 
cendi Ol. VI 25: κεῖναι γὰρ (ἡμέονοι) 
ἐξ ἀλλὰν ὁδὸν ἁγεμονεῦσαι ταύταν 
ἑπέστανται. No. VI (62) 54: xal ta $- 
T€? μὲν παλαιότεροι 000» ἁμαξιτὸν 
εὗρον OL ΙΧ 106: ὁδῶν ὁδοὶ περαί- 
ἴδραι, Py. IX 68: ὠκεῖα δ᾽ ἐπειγο- 
Toe» ἤδη θεῶν πρᾶξις ὁδοί τε βρα- 
ζβεξες ()). VIL 90: ὕβοιος ἐχϑρὰν ὁδὸν 
"UO vjroosi. ΥἹ 18: τιμῶντες δ᾽ ἀρε- 
[s ἐς φανερὰν ὁδὸν ἔρχονται. ΝΘ. 
5. ,ρὴ δ᾽ ἐν εὐθείαις ὁδοῖς στεί- 
aec μάρνασϑαι φυᾷ. Py. 1185: ἄλλ᾽ 
(8g Ove πατέων ὁδοῖς σκολιαῖς, fr. 123 
xa D). 1: φορεῖται πᾶσαν ὁδόν: v. ϑερα- 
δὰ o. Ne. II "7: πατρίαν --- καϑ 
όν: ,maiorum in vestigiis" Dissen. 
C. gen. Ol VII 46: πραγμάτων 


ὀρθὰν ὁδόν. I 118 (110): éxíxovoov 
εὑρὼν ὁδὸν λόγων. Ne. VII 50: τόδ᾽ 
εἰπεῖν φαενναῖς ἀρεταῖς ὁδὸν κυρίαν 
λόγων. fr. 180 (172), 2: ἔσθ᾽ ὅτε 
πιστοτάτα σιγὰᾶς ὁδός (Sylburg., libri 
ὅτι πιστοτάταις σ. ὁδοῖς). fr. 107 (74), 4: 
σοφίας ὁδόν. ῬΥ. ΠΙ 108: εἰ δὲ νόῳ 
τις ἔχει θνατῶν ἀλαϑείας ὁδόν. (de 
Ig. II 10 v. évog) * 

ódovog dens Ne. IV 64: λεόντων 
ὄνυχας ὀξυτάτους ἀκμάν τε δεινοτά- 
των σχάσαις ὀδόντων. 

ὀδύνα dolor Py. IV 221: σὺν δ᾽ 
ἐλαίῳ φαρμακώσαισ᾽ ἀντίτομα στε- 
ρεᾶν ὀδυνὰν δῶκε χρίεσθαι. 


ὀδυνᾶρός valde dolens Py. II 91: 
ἐνέπαξαν ἕλκος ὀδυναρὸν 6g πρόσϑε 
καρδίᾳ. 

Ὀδυσσεύς Ulixes, rex Ithacensis 
Ne. VIII 26: κρυφέαισι γὰρ ἐν ψά- 

oig Ὀδυσσῆ Δαναοὶ ϑεράπευσαν. 
VI1 21: ἐγὼ δὲ πλέον᾽ ἔλπομαι λόγον 
Ὀδυσσέος ἢ πάϑεν διὰ τὸν ἁδυεπὴ 
γενέσϑ᾽ Ὅμηρον. 

ὄξος ramus Py.IV 268: εἰ γάρ τις 
ὄξους ὀξυτόμῳ πελέκει ἐξερείψῃ μὲν 

εγάλας δρυός. met. fr. 294 (188): 
“Δλέρας ὄὅξον (Hemsterhus., libri ooo», 
Sylburg. υἱόν, Boeckh. coni ocóv): 
Tityum. Ol. IX 76: ἐξ οὗ Θέτιός γ᾽ 
ὅξος οὐλίῳ νιν iv Γάρει παραγορεῖτο 
(Bergk., libri Θέτιος χόνος, Momm- 
gen. Θ. κοῦρος). 

ὅϑεν unde OL II 60 (46): ὅϑεν 
σπέρματος ἔχοντα ῥίξαν: ἀφ᾽ οὗ γέ- 
νους τοῦ Θερσάνδρου. Schol Py.V 
14: Σπάρτας —, 00e» γεγενναμένοι 
fxovvo Θήρανδε φῶτες Αἰγεΐδαι. 11 
64: νεότατι μὲν ἀρήγει ϑράσος δει- 
νῶν πολέμων" ὅϑεν φαμὶ καὶ σὲ τὰν 
ἀπείρονα δόξαν εὑρεῖν. ἔν. 164 (196): 
ἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον μὲν γᾶς δέδοται, ὅθεν 
ἄδρυς (Bergk. τόϑεν). Ne. Π1: ὅϑεν 
περ καὶ Ὁμηρέδαι ῥαπτῶν ἐπέων τα- 
πόλλ᾽ ἀοιδοὶ ἄρχονται, Διὸς ἐκ προ- 
οιμίου. verbum motum a loco signi- 
ficans suppletur sensu Ol. I 8: ὁϑεν 
ὁ πολύφατος ὕμνος ἀμφιβάλλεται σο- 
gov μητίεσσι: unde (ex Olympia) gus- 
ceptus hymnus, cf. Ol. IX 19: ὅϑεν 
στεφάνων ἄωτοι κλυτὰν Λοκρῶν ἐπα- 
είροντι ματέρ᾽ ἀγλαόδενδρον. 

09&vxsQ v. ὅϑεν. 

094 ubi fr. 71 (196): 091 παῖδες 
A9avaíov ἐβάλοντο φαεννὰν κρηπῖδ᾽ 
ἐλευθερίας. 201 (215), 8: ἔσχατον Νεί- 
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e. 518 peritus ut Oedipus aenigmatum 
solvendorum"' Dissen. 

oldpa fluctus fr. 291 (242), 3: τέρ- 
πεται δὲ xot vig ἔπι (φρασὶ») οἷδμ'᾽ ἐνά- 
λιον ναὶ ϑοᾷ σῶς διαστείβων (Bergk., 
libri ἐπ᾽ οἷδμα ἅλιον). 

otx&óds domum Ne. IV 16: ἔνϑα 
πεῖραν ἔχοντες οἴκαδε κλυτοκάρπων 
οὗ νέοντ᾽ ἄνευ στεφάνων. III 63: ὅπως 
σφίσι μὴ κοίρανος ὀπίσω πάλιν οἴκαδ᾽ 
ἄνεψιος ξαμενὴς Ἑλένοιο Μέμνων 
μόλοι. Py. IV 106: ἱκόμαν οἴκαδ᾽, ἀρ- 
χαίαν κομίξων πατρὸς ἐμοῦ --- τιμὰν: 
εἰς τὰ οἰκεῖα. Schol. Ol. VI 99: ᾿4γησία 
δέξαιτο κῶμον οἴκοϑεν οἴκαδ᾽ ἀπὸ 
Στυμφαλέων τειχέων ποτινισσόμενον: 
ἃ Stymphalo Syracusas. Ol. VII 4: 
φιάλαν — δωρήσεται νεανίᾳ γαμβρῷ 
προπένων οἴκοθεν οἴκαδε: ,ex fami- 
lia in familiam* Boeckh. διὰ γὰρ 
τὴν οἰκειότητα ob οἰκίαι κοιναί εἰσι 
τοῦ πενϑεροῦ καὶ τοῦ γαμβροῦ. Schol. 

οἰκεῖος 1) domesticus, ad domum 
pertinens Ne. I 583: τὸ γὰρ οἰκεῖον 
πιέξει πάνθ᾽ ὁμῶς: ,quod accidit 
inter homines coniunctos usu eiusdem 
domus* Dissen. — 2) proprius Ol. 
XII 19: ὁμιλέων παρ᾽ οἰκείαις ἀρού- 
θαιρ: ,quippe civis factus (Himeraeus), 
cui domum et agros possidere licet 
Boeckh. Ne. XI31: τὸν δ᾽ αὖ κατα- 
μεμφϑέντ᾽ ἄγαν ἰσχὺν οἰκείων παρ- 
ἔσφαλεν καλῶν χειρὸς ἕλκων ὀπίσσω 
ϑυμὸς ἄτολμος ἐών: ἃ, laudibus ei de- 
Sünatis, suis futuris, si tentasset' 


n. 
οἰκέω (praes. οἰκεῖ; -ἔοισι. οἰκεῖν. 
οἐκέων, -éovzog. ipf. ᾧκει. δοτ. ὥκη- 
σαν. με οἰκέων bis leg. per syni- 
Zegin ls. 1 31. III 37) habito, incolo, 
de hominibus deisve 1) intr. Py. X 
13: πόνων δὲ καὶ μαχᾶν ἄτερ οἰκέ- 
Og: (Hyperborei. — add. locus Ne. 
65: ἀνὴρ Ἰονίας ὑπὲρ ἁλὸς oi- 
δεέων. Py. Π 34: παρὰ Βοιβιάδος 
ϑερημνοῖσιν ᾧκει παρϑένος. XI 64: 
Οἰκέοντας ἔνδον Ὀλύμπου. de Neo- 
d3»tolemo heroe Ne. VII 47: ἔνδον 
ὥξλσει παλαιτάτῳ — ἔμμεναι —, Tjoot- 
«ες δὲ πομπαῖς ϑεμισκόπον οἰκεῖν 
ἐόντα πολυϑύτοις. X 58: πάμπαν ϑεὸς 
ἔμμεναι οἰκεῖν τ᾽ οὐρανῷ. Py. ΧΙ 64: 
ἔδραισι Θεράπνας — οἰκέοντας. Ne. 
YII 14: Μυρμιδόνες ἕνα πρότεροι ᾧκη- 
σαν. — 2) irans. c. acc. Ne. 9: 
“τόλιν γὰρ φιλόμολπον οἰκεῖ δορικτύ- 
πων Αἰακιδᾶν. 18.1 81: Τυνδαρίδας 
δ᾽ ἐν ᾿Αχαιοῖς ὑψίπεδον Θεράπνας ol- 


κέων ἔδος. Ῥγ. ΙΧ 8: ῥίζαν ἀπείρου 
τρίταν — οἰκεῖν. Ol. VI 84: λάχε τ᾽ 
᾿Δλφεὸν οἰκεῖν: accolere. de Neptuno 
Is. III 37 (IV 19): ὁ κινητὴρ δὲ γᾶς 
Ὀγχηστὸν οἰκέων. (de Ne. X 84 v. 
veto.) 

οἴχημα domicilium Ol. II 9: ἱερὸν 
ἔσχον οἴκημα ποταμοῦ: h. e. vicina 
Acragantis fluminis loca, cf. 4Agsóv 
οἰκεῖν Ol. VI 34. 

οἰχέζω colonum deduco v. consti- 
tuo Is. VII20(VIIL 22): cav μὲν (The- 
ben) παρὰ καλλιρόῳ Δέρκᾳ φιλαρμά- 
του πόλιος ᾧκισσεν ἁγεμόνα. 

οἰκιστύήρ conditor Py.131: ὄρος ---, 
τοῦ μὲν ἐπωνυμίαν κλεινὸς οἰκιστὴρ 
ἐκύδανεν πόλιν γείτονα : Hiero. Ol 
VII 80: τᾶσδε --- χϑονὸς οἰκιστήρ: 
Tlepolemus. ΡΥ. IV 6: ζέρεια zorjoev 
οἰκιστῆρα. Βάττου καρποφόρου Λιβύας. 

'OixA£nc Oicles (Oecleus), pater Am- 
phiarai Py. VIII 39: ὅνπερ (Aoyo») 
ποτ᾽ Ὀικλέος παῖς — αἰνέξατο. 

Οἰκλείδας Oeclides h. e. Amphia- 
raus Ol. VI 13: αἶνος —, ὃν iv δίκ 
ἀπὸ γλώσσας Ἄδραστος μάντιν Οἷ- 
κλείδαν ποτ᾽ ἐς ᾿ἀμφιάρηον φϑέγξατ᾽, 
ἐπεὶ κατὰ γαὶ᾽ αὐτόν TÉ νιν καὶ φαι- 
δίμας ἵππους ἔμαρψεν. Ne. X 9: γαῖα 
δ᾽ ἐν Θήβαις ὑπέδεκτο κεραυνωϑεῖσα 
Διὸς βέλεσιν μάντιν Οἰκλείδαν, πολέ- 
μοιο νέφος (Schmid., libri Ὀικλεέδαν). 
ΙΧ 17: ἀνδροδάμαν δ᾽ Ἐριφύλαν --- 
δόντες Οἰκλείδᾳ γυναῖκα (Benedictus, 
libri ἐοκλείδα v. Ὀικλείδα). 


οἴχοϑεν (post vocalem digamma- 
tum Py. VIII 51) e domo, e patria 
Ol. VIL 4 — VI 99: οἴκοϑεν οἴκαδε: 
v. οἴκαδε. Ne. IX 19: οὐδὲ Κρονίων 
— οἴκοθεν μαργουμένους στείχειν ἐπ- 
ὠτρυν᾽. ΟἹ]. Π] 44: νῦν γε πρὸς ἐσχα- 
τιὰν Θήρων ἀρεταῖσιν ἱκάνων ἅπτε- 
ται οἴκοϑεν Ἡρακλέος σταλᾶν : viae 
longitudinem significari censet Mez- 
gerus sec. Heimsoeth.: , vom Herde 
der Vüter"; ,domestica vi* Dissen. 
cf. Is. III 30 (IV 12): ἀνορέαις δ᾽ 
ἐσχάταισιν οἴκοϑεν στάλαισιν ἅπτονϑ᾽ 
Ἡρακλείαις. Ne. VII 52: τόδ᾽ εἰπεῖν 
φαενναῖς ἀρεταῖς ὁδὸν κυρίαν λόγων 
οἴκοϑεν, ubi iunge ἀρεταῖς οἴκοθεν: 
virtutibus e domo 8. patria iua pro- 
fectis, quibus tu, Aegina, excellis. 
Ne. III 31: οἴκοθεν ucvevse: dome- 
stica pete (ad canendum). Py. VIII 
51: τὸ δὲ οἴκοϑεν ἀντία πράξει: ,jn 
domesticis; ad filium Adrasti Áegia- 
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leum pertinet apud Glisantem occi- 
sum*'. Dissen. 

οἴχοι domi (in patria) Ne. V 45: 
ἄλικας δ᾽ ἐλθόντας οἴκοι τ᾿ ἐκράτει 
Νίσου τ᾽ iv εὐαγκεῖ λόφῳ. Il 28: 
τὰ δ᾽ οἴκοι μάσσον᾽ ἀριϑμοῦ: victo- 
riae domesticae, Py. VIII 65: τὸ μὲν 
μέγιστον τόϑι γαρμάτων ὥὦπασας, ol- 
κοι δὲ πρόσϑεν ἀρπαλέαν δόσιν — 
ἐπάγαγες. add. praep. Py. IV 48: εἰ 
γὰρ οἴκοι νιν βάλε πὰς χϑόνιον “4ιδα 
στόμα, Ταίναρον εἰς ἱερὰν Εὔφαμος 
ἐλϑών. 

οἶχος (sg. οἴκου, -ῳ, -ov. pl. οἴκων. 
post vocalem digammatum Py. VII 5 
et Ne. VI 29 ci) domus 1) aedes, 
domicilium Ol. VI 48: ἅπαντας ἐν 
οἴκῳ εἴρετο παῖδα, τὸν Εὐάδνα τέκοι. 
Py. I 72: ἅμερον ὄφρα κατ᾽ οἶκον ὁ 
Φοῖνιξ — En. fr. 106 (72), 4: ὃς 
ἁμαξοφόρητον οἶκον οὐ πέπαται. plur. 
pro sing. Is. ΠῚ 18΄ (IV 60): γρυσέων 
οἴκων ἄναξ: Hercules. Ne. IX 14: 
φεῦγε — πατρῴων οἴκων ἀπό v 4Q- 
γεος. — de patria Py. IV 294: εὖ- 
χεται — olxov ἰδεῖν: sc. reversus ex 
exsilio. — 2) familia Ol. XIII 9: τρισ- 
ολυμπιονίκαν ἐπαινέων olxov ἄμερον 
ἀστοῖς, ξένοισι δὲ ϑεράποντα. ῬΥΟΙΝ 
161: καῦ μὲ πονεὶ τεὸν οἶκον ταῦτα 
πορσύνοντ᾽ ἄγαν. Ne. VI 29 (26): 
ἕτερον οὔ τινα οἶκον ἀπεφάνατο πυγ- 
μαχίχ πλεόνων ταμίαν στεφάνων. 
Py. VII 5: τίνα πάτραν, τίνα οἶκον 
αἰνέων ὀνυμάξομαι ἐπιφανέστερον᾽ EA- 
λάδι πυϑέσθαι (Boeckh., libri τένα τ᾽ 
olxov); fr. 181 (174): ὃ γὰρ ἐξ οἴκου 
ποτὶ μῶμον ἔπαινος κίρναται: ,laus 
ex [familia profecta, domestica" 
Boeckh. c. gen. Is. V (VI) 66: τόν 
τε Θεμιστίου ὀρθώσαντες οἶκον τάνδε 
πόλιν ϑεοφιλῆ ναίοισι. 

οἰχουρία domus cura atque custo- 
dia Py. 1X 19: ἐφίώησεν — οὔτε δεί- 
νῶν τέρψιας οὔϑ᾽ ἑταρᾶν οἰκουρίαν 
(Bergk. libri de/zvov οἰκουριᾶν uso" 
ταιρᾶν τέρψιας, Mosch. oíxogi&»). 

οἰχτιρμιός miseratio Py. 185: ἀλλ᾽ 
ὅμως, κρέσσων γὰρ οἰκτιρμοῦ φϑόνος, 
μὴ παρίει καλά (var. οἰκτιρμῶν): ,,ex 
proverbio petita sunt, cf. Herod. III 
52" Boeckh. 

οἰχτρός miserandus Ol. VII 77: 
λύτρον συμφορᾶς οἰκτρᾶς. Py. III 42: 
γένος ἀμὸν ὀλέσσαι οἰκτροτάτῳ ϑα- 
νάτῳ. 

οἶμος (οἶμος, -ov) via Ol. VIII 69: 
ἐν τέτρασιν παίδων ἀπεϑήκατο γυίοις 


οἶκοι --- Οἰνώνα 


νόστον ἔχϑιστον καὶ ἀτιμοτέραν γλῶσο- 
σαν καὶ ἐπέκρυφον οἶμον (v&r. οἶμον): 
,nempe victus homo p que re- 
motiores ἃ conspectu vias sequitur* 
Dissen. ,,vitae viam obscuram* Boeckh. 
— met. via, ratio Py. I1 96: ποτὶ κέν- 
τρον δέ τοι λακτιξζέμεν τελέθει OA 
σϑηρὸς οἶμος. fr. 107 (74), 8: ἀπή- 
Bo» εἰς oluov τινὰ τράποιο Θήβαις, 
ὦ πότνια, πάγκοινον τέρας (Herm., 
libri ὄλβον). OL IX 47: ἔγειρ᾽ ἐπέων 
σφιν οἶμον λιγύν (var. οἶμον, Boeckh. 
e Gedickii coni. οὖρον»). Py. IV 248: 
καί τινα oluov ἴσαμι βραχύν. 

oivav9:« flos vileus, met. Ne. V 6: 

οὕπω γένυσι φαίνων τέρειναν ματέρ᾽ 
οἰνάνϑας ὀπωῶραν: κατὰ μεταφορὰν 
τὸν ἴουλον εἴρηκε, τουτέστι τὴν πρώ- 
τὴν τῶν γενειάδων ἀνάφυσιν. Schol. 
v. μάτηρ. 
Οἰνεΐδαι Oenidae, Oeneos posteri 
Is. IV (V) 81: ἐν uiv Αἰτωλῶν ϑυσί- 
aw, qoevyaig Οἰνεΐδαι κρατεροί, ἐν 
δὲ Θήβαις --- Ἰόλαος γέρας ἔχει: Ty- 
deus et Meleager. 

Οἰνεύς Oeneus, pater Meleagri et 
Deianirae fr. 249, v. Ἡρακλέης. 

οἰνηρός vinarius Ne. X 48: Σικυω- 
νόϑε δ᾽ ἀργυρωθέντες σὺν οἰνηραῖς 
φιάλαις ἀπέβαν. 

οἰνοδόχος vinum recipiens ls. V 
(VI) 40: dvóoxs τ᾽ αὐτῷ φέρτατος 
οἰνοδόκαν φιάλαν χρυσῷ πεφρικυῖαν 
Τελαμών. 

Οἰνόμαος Oenomaus, rex Pisae, 
Hippodamiae pater Ol. X 51: πρόσϑε 
γὰρ νώνυμνος, ἃς Οἰνόμαος ἄρχε, βρέ- 
χετο πολλᾷ νιφάδι (sc. πάγος). 1 18 
(76): πέδασον ἔγχος Οἰνομάου χάλ- 
κεον. 1 91 (88): ἔλεον δ᾽ Οἰνομάου 
βίαν παρϑένον τε σύνευνον (sc. Pelops). 

9: iov δ᾽ Οἰνομάου καὶ Πέλοπος 
παρ᾽ εὐηράτων σταϑμῶν: dicit Olym- 
piam. 

Oivoxi« Oenopia, vetus Aeginae 
insulae nomen Is. VII 21 (VIII 93): 
σὲ δ᾽ ἐς νᾶσον Οἰνοπίαν φέρων ἔκοι- 
μᾶτο, δῖον ἔνϑα τέκες Αἰακόν. 

οἶνος vinum fr. 166 (147): νδρο- 
δάμαντα δ᾽ ἐπεὶ Φῆρες δαεν ῥιπὰν 
μελιαδέος οἴνου. ΟἹ. ΙΧ 48: αἵνει δὲ 
παλαιὸν μὲν οἶνον, ἄνϑεα δ᾽ ὕμνων 
νεωτέρων. 

Οἰνώνα Ocnona, vetus Aegi 
insulae nomen Ne. VIII 7: ἔβλαστεν 
δ᾽ υἱὸς Οἰνώνας βασιλεύς: Aencus. 
Is, IV (V) 85: ἀλλ᾽ ἐν Οἰνώνᾳ μεγα- 
λήτορος ὀργαὶ Αἰακοῦ παέδων τε. Ne, 


olomólog — ὀκνηρός 


V 15: τές ἄνδρας ἀλκίμους (Peleum 
οὐ Telamonem) δαίμων ἀπ᾽ Oivovog 
ἔλασεν: IV 40: μέλος πεφιλημένον 
Οἰνώνᾳ τε καὶ Κύπρῳ. 
οἰοπόλος solivagus Py. IV 28: του- 
τάκι δ᾽ οἰοπόλος δαίμων ἐπῆλϑεν. 
οἷος solus Ol. 1 18 (11): ἐγγὺς ἐλ- 
ϑὼν πολιᾶς ἁλὸς οἷος ἐν ὄρφνᾳ. 
I 98: αὔχημα δόξας olov ἀποιχομέ- 
voy ἀνδρῶν δίαιταν μανύει. c.gen. 
fr. 93, 1: ἀλλ᾽ οἷος ἄπλατον κεραιξες 
ϑεῶν Τυφῶν᾽. 
(Sg. m. οἷος, -ov. f. οἵας, -αν. 
n. olov. ki m. οἷοι. f. οἵαις. n. οἷα) 
pron. relat. qualis 1) exclamantis est 
atque admirantis Ol. IX 89: olov δ᾽ 
ἐν Μαραϑῶνι — μένεν ἀγῶνα πρε- 
σβυτέρων. 18. V (VI) 02: ἀνὰ δ᾽ ἄγα- 
γον ἐς φάος otav μοῖραν ὕμνων. 
neuir. sg. οὐ plur. pro adv. quanto- 
pere Ne. IV 93: olov αἰνέων xs Me- 
λησέαν ἔριδα στρέφοι. 18. I 24: οἷά 
τε χερσὶν ἀκοντίζοντες αἰχμαῖς καὶ 
λιϑένοις ὑπότε δίσκοις ἴεν. fr. 182 
(175). — 2) comparantis a) subst. v. 
sententiae respondens pron. demonsír. 
nusquam addito Py. 1 49: εὑρίσκοντο 
ϑεῶν παλάμαις τιμάν, οἵαν οὔτις EÀ- 
λάνων δρέπει. 1Π|118: ἐξ ἐπέων κε- 
λαδεννῶν, τέκτονες οἷα σοφοὶ ἄρμο- 
σαν, γινώσκομεν. Ne. III 18: μέρος 
ἕκαστον οἷον ἔχομεν βρότεον ἔϑνος. 
Interdum pro casu necessario audacius 
ponitur neutr. plur. Py. I] 18: ἐαχὰν 
Ὀμεναίων, ἅλικες οἷα παρϑένοι φιλέ- 
οἱσιν ἑταῖραι ἑσπερίαις ὑποκουρίξεσθ᾽ 
ἀοιδαῖς. Ol. I 16: ἀγλαΐξεται δὲ καὶ 
μουσικᾶς ἐν ἀώτω, οἷα παίξομεν φί- 
Ζὧαν ἄνδρες ἀμφὶ ϑαμὰ τράπεξαν. Py. 
ὅ8. JI 75. fr. 194 (206), ubi Bergk. 
8x. — nova additur sententia, ita ut 
Pron, οἷος idem fere valeat atque 
TO£O)roc Py. III 20: ἤρατο τῶν ἀπ- 
*OZrecy- οἷα καὶ πολλοὶ πάϑον. Py. 
VIIP ς οἷος ἐών. IX 105: οἷοι. Ne. 
P I 6: οἷοι καί. — omittitur verbum 
cn W 113: ἀγωνίας δ' ἕρκος olov 
ὃ»  *O; (Bergk. ἀγωνίαις δ᾽, ἕρκος oL, 
ta. G4 vog): quale (est) ἢ. e. quasi, 
τὰ Δ Quam. fr. 1 (4), 6: οἷοι δ᾽ ἀρε- 
C ἃ λφῖνες ἐν πόντῳ. — b) in sent. 
Ge uandariis & verbo sentiendi penden- 
9 "ug Py. II 72: γένοι᾽ οἷος ἐσσὶ pa- 
ijv. 118: ἄκουσεν Ζ“Ιαναόν ποτ᾽ 
v Ἄργει οἷον εὗρεν τεσσαράκοντα 
καὶ ὀχτὼ παρϑένοισι --- ὠκύτατον 
γάμον (Bergk. εὑρεῖν, olov neutrum 
9t8e ratus) Π 60: γνόντα τὸ πὰρ 
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ποδός, οἷας εἰμὲν αἴσας. I 41. IX 81. 
Ne. VI 8: οἵαν τιν᾽ — ποτὶ στάϑμαν 


(Herm., libr ἄντιν᾽ Tricl, ἄντιν᾽, 
quod rec. Bergk.) neutr. sing. pro 
adv. quomodo Py. I 27. 

ὀιστός sagilla, met. de carmine 
Ol. IX 12: πτερόεντα δ᾽ fei γλυκὺν 
Πυϑῶναδ᾽ ὀιστὸν. 1l 99 (90): &xeza 
νῦν σκοπῷ τόξον, ἄγε ϑυμέ, τίνα βαλ- 
λομὲν ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε φρενὸς εὖ- 
κλέας ὀιστοὺς ἵέντες. 

οἰχνεύω v. οἰχνέω. 

οἰχνέω incedo fr. 206 (222): παρὰ 
Λύδιον ἄρμα πεξὸς οἰχνέων (Bergk., 
libri οἰχνεύων v. iyvevov): ,est pro- 
verbialis locutio de inferiore, qui fru- 
Síra certet cum superiore" Boeckh. 
— 6. acc. adeo fr. 75 (45), b: oí, 
πολύβατον ofr ἄστεος ὀμφαλὸν — 
οἰχνεῖτε. Py. V 86: τὸ δ᾽ ἐλάσιππον 
ἔϑνος ἐνδυκέως δέκονται ϑυσίαισιν 
ἄνδρες οἰχνέοντες σφε δωροφόροι (var. 
ἰχνέοντες, Bergk. οἰχνέοντας h. e. τε- 
ϑνηκότας Bc. Ántenoridas). 

οἴχομαι (praes. οἴχεται, -ονται. 
ipf. ᾧχετ(ο), -οντ᾽) 1) proficiscor Ne. 

II 40: ᾧχετο δὲ πρὸς ϑεὸν κτέαν᾽ 
ἄγων. c. part. Ol. VI 88: ὃ μὲν Πυ- 
ϑώναδ᾽ — ὥχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμενος. 
— 2) abeo fr. 167 (148): ὥχεϑ᾽ ὑπὸ 
χϑόνα Καινεύς (Boeckh., libri oize- 
ται V. ᾧχετ᾽ εἰς). met. abeo, pereo 
Py.IV 82: οὐδὲ κομᾶν πλόκαμοι κερ- 
ϑέντες ᾧχοντ᾽ ἀγλαοί (Boeckh., libri 
οἴχοντ᾽). fr. 218 (239): &víx' ἀνϑρώ- 
zov καματώδεες οἴχονται μέριμναι 
στηϑέων ἔξω. Ne. X 18: οἴχεται τιμὰ 
φίλων τατωμένῳ φωτί. (de Ne. VI 
33 (29) v. παροίχομαι.) 

οἐωνός avis solivaga atque rapac 
Is. V (VI) 50: ταῦτ᾽ ἄρα of φαμένῳ 
πέμψεν Otóg ἀρχὸν οἰωνῶν μέγαν 
αἰετόν. Py. I 1: εὕδει δ᾽ ἀνὰ σκά- 
zt Διὸς αἰετός, — ἀρχὸς οἰωνῶν. 
Ol. XIII 21: τίς — ϑεῶν ναοῖσιν οἰω- 
vOv βασιλέα δίδυμον ἐπέϑηκ᾽ ;: v. 
βασιλεύς. 

Οἰωνός Oconus, Licymmii filius, 
qui habitabat Mideae in oppido ab 
eius avia appellato Ol. X 66: στά- 
διον uiv ἀρίστευσεν, εὐθὺν τόνον 
ποσσὶ τρέχων, παῖς ὃ Λικυμνέου, Οἰω- 
vóg: [xsv δὲ Μιδέαϑεν στρατὸν ἐλαύ- 
vov (sc. Herculi). 

ὀχνηρός cunctans ac timidus Ne. 
XI 22: ἐλπίδες δ᾽ ὀκνηρότεραι γονέων 
παιδὸς βίαν ἔσχον ἐν Πυϑῶνι πει- 
ρᾶσϑαι καὶ Ὀλυμπίᾳ ἀέϑλων. 


9330 - ὀκτώ — 


oxto) octo Ne. II 29: ὀκτὼ στεφά- 
νοις ἔμιχϑεν ἤδη. Is. III 81 (IV 68): 
ἔμπυρα γαλκοαρᾶν ὀκτὼ ϑανόντων. 
Py. IX 118: τεσσεράκοντα καὶ ὀκτὼ 
παρϑένοισι: Danai filiabus; ,,sunt au- 
iem duodequinquaginta exclusa Hy- 
permnestra Lynceo nupta et Amy- 
mone Neptuno amata" Dissen. 

,ὀχχέω fero, tolero O1. II 74 (67): 
oí δ᾽ ἀπροσόρατον ὀκχέοντι πόνον. 

ὄχχος (dor. pro ὄχος, q. v.) rheda, 
currus, met. . 9L VI 24: ξεῦξον ἤδη 
μοι σϑένος ἡμιόνων ἃ τάχος, ὄφρα 
— βάσομεν ὄχκχον: Musarum currum 
intellegit Mezger.; v. «ouo et δίφρος. 

ὄλβιος (sg. m. ὄλβιος, -ov. f. ὀλ- 
βία, -«, -αν. n. ὄλβιον. pl. m. ὄλβιοι, 
τῶν, τοις, -οἱσιν) feliz, beatus Py. VI 
5: olfíoww Ἐμμενίδαις. fr. 120 (85): 
ὀλβίων --- Ζαρϑανιδᾶν. Py. IX 4: 
Πυϑιονίκαν — Τελεσικράτη —;. 0À- 
prov ἄνδρα: ,,0pulentum virum, quippe 
nobili genere ortum"' Dissen. Py. 65: 
ἔσχον δ᾽ Ἀμύκλας ὄλβιοι Πινδόϑεν 
ὀρνύμενοι (sc. Ἡρακλειδᾶν «ἔχγονοι). 
OL. VII 10: ὁ ὃ ᾿ δ᾽ ὄλβιος, ὃν φᾶμαι 
κατέχοντ᾽ ἀγαϑαί. fr. 181 (102): 04- 
βιος ὅστις ἰδὼν κεῖν᾽ sio. ὑπὸ χϑόν᾽. 
— de regionibus et rebus Py. X 1: 
ὀλβία Λακεδαίμων, μάκαιρα Θεσσα- 
λία: 86. quod Heraclidis subiectae 
sunt. Ol. XIII 4: τὰν ὀλβίαν Κόριν- 
9o» — ἀγλαόκουρον. Ne. IX 3: κω- 
μάσομεν — ὄλβιον ἐς Χρομίου δῶμ᾽. 
de caelesti sede Ne. I 71: ἁσυχίαν 
καμάτων μεγάλων ποινὰν λαχόντ᾽ 
ἐξαίρετον ὀλβίοις ἐν δώμασι. ἔτ, 181 
(96): ὀλβίᾳ δ᾽ ἅπαντες αἴσᾳ λυσίπο- 
γον τελευτάν. 

ὀλβοϑρέμμων opibus enutritus 
fr. 271 (245): Κῆρες ὀλβοϑρέμμονες, 
φησὶ Πίνδαρος, μεριμναμάτων ἀλε- 
γεινῶν (Bergk. coni. CAfoSeepuóveset) 

ὄλβος (sg. ὄλβος, -ov, σῷ, τον) 1 

) 4 

felicitas ΟἹ. VI 72: ὄλβος p ἕσπετο: 
c. lamidis. Py. V δῦ: ὁ Βάττου δ᾽ 
ἕπεται παλαιὸς ὄλβος ἔμπαν τὰ καὶ 
τὰ νέμων. V 14: σὲ δ᾽ ἐρχόμενον ἐν 
δίκᾳ πολὺς ὄλβος ἀμφινέμεται: dicit 
Arcesilaum. Ne. X 13: ὁ δ᾽ (Amphi- 
i&ruo) ὄλβῳ φέρτατος ἵκετ᾽ ἐς κείνου 
γενεάν. 1.161 (56): ἀλλὰ γὰρ καταπέ- 
ψαι μέγαν ὄλβον οὐκ ἐδυνάσϑη (Tan- 
talus). Py. I 26: παρὰ Κρονέδαις 
γλυκυν ἑλὼν βίοτον μακρὸν οὐχ ὑπέ- 
μεινεν ὄλβον (Ixion). ls. ΠῚ 76 (IV 
58): νῦν δὲ παρ᾽ Αἰγιόχῳ κάλλιστον 
ὄλβον ἀμφέπων voit. (Hercules). Py. 


ὀλίγος 


Υ 102: ἀρετὰν -- ἀκούοντί ποι χϑο- 
νέᾳ φρενί (manes) σφὸν ,ὄλβον. Py. 
IV 955: σπέρμ᾽ — ὑμετέρας ἀκτῖνος 
ὄλβου δέξατο μοιρέδιον p (Herm. » 
libri περ... ἀκτῖνας ὄλβου v. ὄλβῳ 
v. ὄλβον). Ne. VII 58: εαρέων, τὶν 
δ᾽ ἐοικότα καιρὸν ὄλβου δίδωσι (Moiga). 
Ol. IL 24 (22): ὅταν ϑεοῦ Μοῖρα πέμψῃ 
ἀνεκὰς ὄλβον ὑψηλόν. II 40 (86): οὔ- 
τω δὲ Μοῖρ᾽ --- ϑεόρτῳ σὺν ὄλβω 
ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ ἄγει παλιντράπελον 
ἄλλῳ χρόνῳ. Ne. VIII 17: σὺν ϑεῷ 
γάρ τοι φυτευϑεὶς ὄλβος ἀνθρώποισι 
παρμονώτερος. IX 45: ἴστω λαχὼν 
πρὸς δαιμόνων ϑαυμαστὸν ὄλβον. Py. 
III 89: λέγονται μὰν βροτῶν ὄλβον 
ὑπέρτατον οἱ σχεῖν. Is. V ( 12: 
ἐσχατιὰς ἤδη πρὸς ὄλβου ἀλλετ᾽ ἄγκυ- 
ραν ϑεότιμος ἐών. IIl 5: fos. δὲ 
μάσσων ὄλβος ὀπιξομένων, πλαγίαις 
δὲ φρένεσσιν οὐχ ὁμῶς πάντα χρόνον 
ϑάλλων ὁμιλεῖ. Py. XI 58: εὑρίσκων 
τὰ μέσα “μακροτέρῳ ὄλβῳ τεϑαλότα. 
III 105: ὄλβος οὐκ ἐς "μακρὸν ἀνδρῶν 
ἔρχεται, ἦ πολὺς εὖτ᾽ ἂν ἐπιβρέσαις 
ἕπηται. fr. 134 (99): εὐδαιμόνων δρα- 
πέτας οὐκ ἔστιν ὄλβος. 129 (95), b: 
παρὰ δέ σφισιν εὐανθὴς ἅπας τέϑα- 
λὲν ὄλβος. Ol. V 28: ὑγίεντα δ᾽ εξ 
τις ὄλβον ἄρδει, ἐξαρκέων κτεάτεσσε 
καὶ εὐλογίαν προστιϑείς, μὴ ατεύ 
ϑεὸς γενέσθαι. Py. I 46: γὰρ ὁ 
πᾶς χρόνος ὄλβον μὲν οὕτω xol κτε- 
ἄνων δόσιν εὐϑύνοι. Ol. VI 97: μὴ 
ϑραύσοι. χρόνος ὄλβον ἐφέρπων. Py. 
XI 29: ἴσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ μείονα 
φϑόνον, ὁ δὲ χαμηλὰ πνέων ἄφαντον 
βρέμει. XII 28: εἰ δέ τις ὄλβος ἐν 
ἀνθρώποισιν, ἄνευ καμάτου οὐ φαί- 
νεται. IV 141: ἐμὲ en καὶ σὲ ϑε- 
μισσαμένους ὀργὰς ὑφαίνειν λοιπὸν 
ὄλβον. — 3) opulentia, opes Ne. V 19: 
ὄλβον ἢ χειρῶν βίαν ἢ σιδαρίταν ἐπαι- 
νῆσαι πόλεμον. ΧΙ 18: εἰ δέ τις ὄλ- 
fo ἔχων μορφᾷ προαμεύσεται ἄλλων. 
IV (V) 12: εὐανϑεῖ σὺν ὄλβῳ. 

(de Ol. II 11 v. πλοῦτος; de fr. 107 
(t4) 8 v. οἶμος.) 

ὄλξεϑρος pernicies Py. II 41: τὸν 
δὲ τετράκναμον ἔπραξε δεσμόν, ἕξὸν 
ὄλεϑρον 0y': sermo est de Ixione. 

'OAtyau9 i6 αι Olhgaethidae, gens 
nobilis Corinthia, rei gymnasticae 
studio multisque  vietoriis reportatis 
insignis Ol. XII 97: Mo(íceig γὰ 
ἀγλαοϑρόνοις ἑκὼν Ὀλιγαιϑέδαισέν τ 
ἔβαν ἐπίκουρος. 

ὀλίγος (m. ὀλίγον. f. ὀλέγαν. n. 
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ὀλίγῳ, -ov) exiguus, parvus, de spatio 
loci aut temporis fr. 154 (126), 
ἐμοὶ δ᾽ ὀλίγον uiv γᾶς δέδοται. Ne. 
VII 38: “Μολοσσίᾳ δ᾽ ἐμβασίλευεν 
ὀλέγον χρόνον. Py. VIII 92: ἐν δ᾽ 
ὀλίγῳ βροτῶν τὸ τερπνὸν αὔξεται: 
brevi. — de mensura Py. X 20: τῶν 
δ᾽ ἐν Ἑλλάδι τερπνῶν λαχόντες οὐκ 
ὀλίγαν δόσιν. neutr. sg. pro adv. fr. 
61 (83): τί δ᾽ ἔλπεαι σοφίαν ἔμμεν, 
& v OÀyov τοι ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς 
χύει (var. ὀλίγοι, ὀλίγοι»): paulu- 
lum. 

ὀλισϑηρός lubricus, met. Py. II 
96: ποτὶ κέντρον δέ τοι λακτιξέμεν 
τελέϑει ὀλισϑηρὸς oiuog: h. e. peri- 
culosum est. 

ὁλκάς navis maior oneraria, met. 
Ne. V 2: ἐπὶ πάσας ὁλκάδος ἔν τ᾽ 
ἀκάτῳ, qivuei" ἀοιδά͵ στεῖχ᾽ ἀπ᾽ Ai- 
(vag: ὁλκὰς εἶδος φορτηγοῦ πλοίου" 
ἄκατος δὲ πλοῖον βραχύτατον. Schol. 
»Victoris honores par erat divulgari 
in omnes partes, ub etiam exteri sci- 
rent^ Dissen. 


ὄλλυμιι- perdo, interimo Ol. I 81 
(79): τρεῖς τε καὶ δέκ᾽ ἄνδρας ὀλέ- 
σαις. ΡΥ. XI 88: ἄντιν τ᾽ ὄλεσσε 
κόραν. III 41: οὐκέτι τλάσομαι ψυχᾷ 
γένος ἀμὸν ὀλέσσαι οἰκτροτάτῳ ϑα- 
»ürQ. V. οὐλόμενος. 


ὅλος (sg. m. ὅλον) solidus, totus 
0]. IIT 19: ἤδη γὰρ! αὐτῷ -- διχόμηνις 
ὅλον χρυσάρματος ἑσπέρας ὀφϑαλμὸν 
ἀντέφλεξε Μήνα: plenum. Ol. X 48: 
ἐν Πίσᾳ ἔλσαις ὅλον τε στρατὸν λαίαν 
τε πᾶσαν. Π 88 (80): τὸν ὅλον ἀμφὶ 
φόνον. Ne. III 49: ὅλον δ᾽ ἔπειτ᾽ 
* χρύνον. — Py. V 50: ὅλον δίφρον 
πομέξαις ἀταρβεὶ φρενί: integrum, 
Qon fractum. 


ὀλοφύρομαι lugeo fr. 107 (74), 
1: ὁλοφύρομαι οὐδὲν O τι πάντων 
ἔκ ἑτα πείσομαι (Boeckh. ὀλοφυρομέ- 
"ev πάντων, libri ὀλοφυρ ...). 


'OAvuxic, OvAvuxía (στυμπίας, 
-«x. Οὐλυμπίᾳ, -α) Olympia, locus in 

lide circa Pisam ludis sacris cele- 

rrimus Ol. VIII 1: μᾶτερ ὦ χρυσο- 
στεφάνων ἀέϑλων, Οὐλυμπία, δέ- 
σποιν᾽ ἀλαϑείας (var. OA). I7: μηδ᾽ 
Ὀλυμπίας ἀγῶνα φέρτερον αὐδάσο- 
Rev: breviter dictum pro, ἀγῶνος 
Ολυμπίας. Ol. XIII 25: ὕπατ᾽ svova- 
νάσσων Ὀλυμπίας -- Ζεῦ. VI 26: 
στεφάνους ἐν Ὀλυμπίᾳ ἐπεὶ δέξαντο. 
plerumque sine praep. dat. Ὀλυμπίᾳ, 


Οὐλυμπίᾳ Olympiae Ol. II 53 (48): 
Ὀλυμπίᾳ μὲν γὰρ αὐτὸς γέρας ἔδεκτο. 
VII 10. XII 17. Py. V 124. VIII 36. 
XI 47. coniunctus c. subst. Ol. III 
15: μνᾶμα τῶν Οὐλυμπίᾳ κάλλιστον 
ἀέϑλων (var. Ὀλ.). ef. Ne. AV 76. XI 
23. Ol V 2: στεφάνων ἄωτον yÀv- 
κὺν τῶν Οὐλυμπίᾳ var. O4). VIII 
88: λιπαρὸν κόσμον Ὀλυμπίᾳ: victo- 
riam Olympiae partam; aut: decus 
Olympiae. Ol. IX 2: τὸ μὲν ᾿Αρχιλό- 
gov μέλος φωνᾶεν Ὀλυμπίᾳ. 6. artic. 
Ol. XIII 101: τὰ δ᾽ Ὀλυμπίᾳ αὐτῶν. 
᾿Ὀλυμιπιάς (ag. Ὀλυμπιάς, -ἄδος, 
-ἀδι, -ἀδα. pl. Ὀλυμπιάδων) 1) adi. 
8) Olympia, ad Olympum pertinens 
Py. XI 1: Κάδμου κόραι, “Σεμέλα 
μὲν Ὀλυμπιάδων ἀγυιᾶτις, "Ivo δὲ 
Λευκοϑέα ποντιᾶν ὁμοϑαάλαμε Νη- 
oníóov: τῶν Ὀλυμπίων ϑεῶν. Schol. 
— b) Olympica, ad Olympiam per- 
tinens Py. VII 15 (13): ἄγοντι δέ he 
πέντε μὲν Ἰσϑμοῖ νῖκαι, μέα δ᾽ 
πρεπὴς Διὸς Ὀλυμπιάς. Ne. I 11: 
Ὀλυμπιάδων φύλλοις ἐλαιᾶν γρυσέοις 
μιχϑέντα (λαόν). — 2) subst. Olym- 
pias, conventus Olympicus cum ludis 
sacrificioque sollemni iunctus Ol. 11 
8: Ὀλυμπιάδα δ᾽ ἔστασεν Ἡρακλέης 
ἀκρόϑινα πολέμου. X 58: τὰν πολέ- 
μοιο δόσιν ἀκρόϑινα διελὼν ἔϑυε καὶ 
πενταετηρίδ᾽ — ἔστασεν ἑἕξορτὰν σὺν 
Ὀλυμπιάδι πρώτᾳ νικαφορίαισί τε. 
Ne. VI 71 (603): δύο μὲν Κρονίου 
πὰρ τεμένει --- ἄνϑε᾽ Ὀλυμπιάδος. 
Is. I 65: Πυϑῶϑεν Ὀλυμπιάδων T 
ἐξαιρέτοις ᾿λλφεοῦ ἔρνεσι φράξαι χεῖ- 
ga: ,8Sunt Olympicorum ludorum 
rondes ad Alpheum crescentes" Dis- 
gen. Ol. [ 97 (94): τὸ δὲ κλέος τη- 
λόϑεν δέδορκε τᾶν Ὀλυμπιάδων ἐν 
δρόμοις Πέλοπος. Χ 16: πύκτας δ᾽ 
ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν (var. Ὀλυμπία 
νικῶν, Ὀλυμπιονικῶν). 
'Oàvuztovixas, θΘυλυμιπιονέκας 
(sg. Ὀλυμπιονίκας, -α, -αν. Οὐλυμ- 
πιονίκαν. pl. Ὀλυμπιονίκαιςφ) 1) subst. 
victor Olympicus Ol. VI 4: εἰ δ᾽ eim 
μὲν Ὀλυμπιονίκας. VIII 18: ᾿Αλκιμέ- 
δοντα δὲ πὰρ Κρόνου λόφῳ ϑῆκεν 
Ὀλυμπιονίκαν. Χ 1: τὸν Ὀϊυμπιονί- 
xav ἀνάγνωτέ μοι ᾿Αρχεστράτου παΐῖ- 
δα. Ey. X 13: I μβέβακεν ἴχνεσιν πα- 
τρὸς ᾿Ὀλυμπιονίκα δὶς ἐν πολεμαδό- 
κοις Ἄρεος ὅπλοις. ΟἹ. ΧΙ 1: ἀφϑό- 
νητος δ᾽ αἷνος Ὀλυμπιονίκαις οὗτος 
ἄγκειται. — 2) adi. υἱοίογοηι Olym- 
gpicum celebrans Ol. IIl 3: Θήρωνος 
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Ὀλυμπιονύκαν ὕμνον ὀρϑώσαις. VII 
88: τέμα μὲν ὕμνου τεϑμὸν Ὀλυμ- 
πιονέκαν. N 1: Οὐλυμπιονίκαν δέκευ 
Χαρίτων E ἕκατι τόνδε κῶμον (var. Ὀλ.). 

᾿θΟλυμπιόνζκος 1) adi. Olympiae 
vincens OL XIV 19: Ὀλυμπιόνικος & 
Mwovti& σεῦ ἕκατι. --- 9) subst. victor 
Qlympicus Ne. VI 17: κεῖνος γὰρ 
Ὀλυμπιόνικος ἐὼν ,Αἰακίδαις ἔρνεα 
““οῶτος ἔνεικεν ἀπ᾿ ᾿Δλφεοῦ. Ol. V 
21: σέ τ᾽, Ὀλυμπιόνικε. 

᾿Ολύμπιος (sg. m. Ὀλύμπιος, τοιο, 
του, τῷ, -0v. pl. m. Ὀλύμπιοι, -οις, 
-οἱ. n. Ὀλυμπίοισι) 1) Ohympius, ad 
Olympum pertinens Is. II 27: Diet 
πίου Διὸς ἄλσος. ef. fr. 90 (60). 
IX 57: Ὀλύμπιος ἁγεμών. XN τὸς 
πατρὸς Ὀλυμπίοιο τιμάν. ls. V (VI) 
8: σωτῆρι — Ὀλυμπίῳ. — plur. pro 
subst. Superi OL IL 2d( (25): ξώει μὲν 
ἐν Ὀλυμπίοις --- Σεμέλα. fr. 96 (60), 
8: Ὀλύμπιοι. voc. fr. 75 (45), 1 
2) Olympicus, ad. Olympiam perti- 


nens Ἰ. X 101: τὸν ε δον κρατέοντα 
χερὸς ἀλκᾷ βωμὸν παρ᾽ Ὀλύμπιον: 
h. e. in stadio Olympico, ad aram 


maximam [lovis Olympii. — plur. 
pro subst. ᾽᾿Ολύμιπια Olympia, ludi 
Olympici Py. IX 101: ἐν Ὀλυμπίοισί 
L1 καὶ βαϑυκόλπου Γᾶς ἀέϑλοις (sc. 
νικάσαντά σε εἶδον): dicuntur Cyre- 
naici ludi; ,,fuit enim Cyrenis cultus 
lovis Olympii, traductus ut videtur, 
ex Elide, ubi Minyarum pars habita- 
verat" Dissen. 

Ὄλυμπος, Οὔλυμιπος (Ὀλύμπου, 
τῷ, -ον. Οὐλύμπου, -ῳ, -ov) Olympus, 
mons Thessaliae et Macedoniae, de- 
orum maximeque lovis sedes OL I 
55 (54): Ὀλύμπον σκοποί. fr. 81 (58), 4: 

ἄκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ. Ne. I 18: 
Ολύμπου δεσπότας Ζεύς. cf. fr. 36 
(11): '4 μων Ὀλύμπου δέσποτα. Ol. 
1I 13: ὦ Κρόνιε παῖ Ῥέας, ἔδος Ὀλύμ- 
zov νέμων. fr. 80 (6), 4: Μοῖραι ποτὶ 
κλίμακα σεμνὰν ἄγον Οὐλύμπου: 
qua adscenditur mons a diis et de- 
scenditur" Dissen. Ol. XIII 92: τὸν 
δ᾽ ἐν Οὐλύμπῳ φάτναι Ζηνὸς d ἀρχαῖαι 
δέκονται. Ne. X 11: οὗ κατ᾽ Oivp- 
πον ἄλοχος "Hfe τελείᾳ παρὰ ματέρι 
βαίνοισ᾽ ἔστι. Py. XI 64: οἰκέοντας 
ἔνδον Ὀλύμπου. Ne. X 84: εἰ — O$- 
λυμπον ϑέλεις ναίειν, ἐμοὶ σύν T 
“ϑαναίᾳ κελαινεγχεῖ v Ἄρει (Tricl., 
var. Ὄλ. ἐθέλεις). v. Οὐλυμπόϑεν et 
Οὐλυμπόνδε. 


ὁμάγύρης congregatus Py. XI 8: 


. Mg τε Χαρέτων ἑσπέριος ὁ ὃ 


Ν 


Ὀλυμπιόνικος --- Ὅμηρος 


(Ἰσμήνειον) ἔνϑα καί vov ἐπένομον 
ῃρωίδων στρατὸν ὁμαγυρέα καλεῖ συν- 
(uev (libi ὁμηγυρέα, ὁμηγερέα, ὃμυ- 
γερέα, Mommsen. et Bergk. ὁμαγερέο). 

opua εξ Conventus, concils sum 1s. 
VI (V ἐθέλοντ᾽ ἐς οὐρανοῦ 
σταϑμοὺς δεῖ μεϑ᾽ ὁμάγυριν Βεῖ- 
λεροφόνταν Ζηνός. 

διιᾶδος sirepitus 1) cantantium: 
cantus Ne. VI 43 (88): παρὰ Καστα- 
p φλέ- 
γεν: h. e. carmine victonali --- 2) 
pugnantium: tumultus Is. VII 25 (VIII 
21): ,ἀρίστευον͵ — ἀνορέᾳ χάλκεον 
στονόεντ᾽ ἀμφέπειν ὅμαδον. 

ὁμαέμεος cons Ne. VI 
18 (16): ἔχνεσιν ἐν Πραξιδάμαντος 
ἑὸν πόδα νέμων πατροπάτορος ὁμαι- 
μέου: additum esse ὁμαιμέου propter 
τὸ συγγενές v. 10 (8), ut victoria ne- 
potis necessitate quadam exstitisse 
videretur, existimat Mezger.; ut ger- 
manum avum Praxidamantem ab al- 
tero quodam ϑέσει avo, Theonis pa- 
ire, secerneret, poetam singulari hac 
appellatione usum esse, contendit 
Bergk. 

ouBolpuos robustus, vehemens 9l 
IV ὁ (8): 4lvvav ἔχεις πον dvsuóso- 
σαν ἑκατογκεφάλα Τυφῶνος ὀμβρίμου 
(var. ὀβρίμου). Py. IX 27: κέχε νιν 
λέοντι — ὀμβρίμῳ μούναν παλαέοισαν 
(var. ófe)). 


ὄρμιβριος pluvius Ol. X 3: ἔστιν 
ἀνθρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα X 
σις" ἔστιν δ᾽ οὐρανίων ὑδάτων i 
βρίων, παίδων νεφέλας. 

ὄμβρος imber Py. IV 81: ἀμφὶ δὲ 
παρδαλέᾳ στέγετο φρίσσοντας ὄ 0 Beovs. 
Py. VI 10: χειμέριος ὄμβρος πακτὸς 
ἐλϑών, ἐριβρόμου νεφέλας “στρατὸς 
ἀμείλιχος. met. Py. V 10: εὐδίαν ὃ ὃς 
μετὰ χειμέριον ὄμβρον τεὰν κάτ᾽ ai- 


ϑύσσει μάκαιραν ἑστίαν : dicit sedi- 
tionem, qua Damophilus expulsus est. 


Ὁμηρίδαι Homeridae, carminum 
epicorum cantores Ne. IL 1: ὅϑεν περ 
καὶ Ὁμηρίδαι ῥαπτῶν ἐπέων ταπόλλ᾽ 
ἀοιδοὶ ἄρχονται, Διὸς ἐκ προοιμίου. 


Ὅμηρος͵ Homerus ls. III 55 (IV 
87): Ὅμηρός τοι τετίμακεν, àv ἂν- 
ϑρώπων, ὃς αὐτοῦ (Aiacis) πᾶσαν ὁρ- 
ϑώσαις ἀρετὰν κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν 
ϑεσπεσίων ἐπέων λοιποῖς ἀϑύρειν. 
Ne. VII 21: ἐγὼ δὲ πλέον᾽ ἔλπομαι 
λόγον Ὀδυσσέος ἢ πάϑεν διὰ τὸν 
ἀδυεπῆ γενέσϑ᾽ Ὅμηρον. Py. IV 277: 


ομιλέω — ὁμόκλαρος 


τῶν δ᾽ Ὁμήρου καὶ τόδε συνθέμενος 
ῥῆμα πόρσυν᾽. fr. 204 (189): Ὅμηρον 
τοίνυν Πίνδαρος μὲν ἔφη Xióv τε 
καὶ Σμυρναῖον γενέσθαι, Σιμωνίδης 
δὲ Χῖον (Vita Hom. in Gal. Opusc. 
Myth. p. 283): Homeri, quem natum 
Smyrnae statueret, in insula Chio, 
ubi Homeridae florebant, habitationem 
ἃ Pindaro ἰδ esse existimavit 
Boeckh. fr. 265 (189): λέγεται δὲ 
κἀκεῖνο πρὸς τούτοις, ὅτι ἄρα ἀπο- 
d (Ὅμηρορ) ἐκδοῦναι τὴν ϑυγατέρα, 
δωκεν αὐτῇ προῖκα ἔχειν τὰ ἔπη τὰ 
Κύπρια, καὶ ὁμολογεῖ τοῦτο Πίνδαρος 
(Aelian. Var. Hist. IX 16). 

ὁμελέω (praes. ὁμιλεῖ. ὁμίλει. ὃμι- 
λεῖν. ὁμιλέων. fut. ὁμιλήσει) versor 
1) sum cum aliquo eiusque utor con- 
guetudine, c. dat. Is. II 37: αἰδοῖος 
μὲν ἦ ἀστοῖς ὁμιλεῖν. Py. VI 53: 
συμπόταισιν ὁμιλεῖν. II 96: ἀδόντα 
δ᾽ εἴη us τοῖς ἀγαθοῖς ὁμιλεῖν. Ol. 
I 120 (117): ἐμέ τε (εἴη) τοσσάδε vi- 
καφόροις ὁμιλεῖν: ἐμὲ δὲ ἐπινικίους 
γράφειν καὶ ὑμνεῖν τοὺς νικῶντας. 
Schol. — obviam eo, occurro rei Ne.I 
61: goats —, ποίαις ὁμιλήσει τύχαις. 
mpi. dat. Ne. X 72: χαλεπὰ δ᾽ ἔρις 
dod ὦποις ὁμιλεῖν κρεσσόνων. met. 

6: πλαγίαις δὲ φρένεσσιν οὐχ 
e πάντα χρόνον ϑάλλων ὁμιλεῖ 
m 1βος). — 3) commoror alicubi fr. 
43 ΠΝ 8: πάσαις πολίεσσιν ὁμίλει. 
2 XII 19: ὁμιλέων παρ᾽ οἰκείαις 
ὕφαις. met. Py. VII 9: πάσαισι 
γὰρ. πολέεσι λόγος, ὁμιλεῖ ᾿Ερεχϑέος 
ἀστῶν: ἀναστρέφεται. Schol. 
ὅμιλος (ὄμιλος, -ον») turba congre- 
gata, coetus, conventus hominum Ne. 
VII 24: τυφλὸν δ᾽ ἔχει ἦτορ ὅμιλος 
ἀνδρῶν ὃ πλεῖστος. Py. IX 128: παρ- 
ϑένον — γεν ἱππευτᾶν Νομάδων 
0 ὅμιλον. X 46: μόλεν Δανάας ποτὲ 
καῖρ — ἐς ἀνδρῶν μακάρων ὅμιλον. 
armatorum: exercitus, agmen Ne. IX 
91: ἐς ἅταν σπεῦδεν ὅμιλος [κέσϑαι. 
ἴα. VI (VII) 85: προμάχων ἀν᾽ , ὅμε- 
λον. fr. 183 (177): Δολόπων ἄγαγε 
ϑρασὺν ὅμιλον σφενδονᾶσαι. 

' ὄμμα (sg. ὄμμα, τατι. pl. ὀμμά- 
τῶν, -ασι) 1) oculus, quo cernimus, 
itaque visus, tultus Ne. X 63: κείνου 
(Lyncei) γὰρ ἐπιχϑονίων πάντων γέ 
vet ὀξύτατον ὄμμα. fr. 107 (74), 1 
ἀκτὶς ᾿Δελίου —, ϑοῶν μᾶτερ ὀμμά- 
τῶν. Ne. Χ 41: ἀξιωϑείην κεν — 
Aeyst μὴ κρύπτειν φάος ὀμμάτων: 
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h. e. oculos demittere; oí γὰρ νικῶν- 
τες μετὰ παρρησίας ἄνω βλέποντες 
βαδίξουσιν, οἵ δὸ ἡττημένοι οὐχ οὔ- 
τως. Schol. cf. Ne. VII 66: ἔν τε 
δαμόταις ὄμματι δέρκομαι λαμπρόν 
(Tricl. ὄμμασι): ,ut qui nulla palle- 
scam culpa" Dissen. Ne. VIIL 43: μα- 
στεύει δὲ καὶ τέρψις ἐν ὄμμασι ϑέσϑαι 
πιστόν : ob oculos ponere, in lucem pro- 
ferre. — 2) met. luz, salus Py. V 56: 
ὁ Βάττου — ὄλβος) πύργος ἄστεος 
ὄμμα τε φαεννότατον ξένοισι. 

ομνῦμι Sur Py. IV 166: καί τοι 
μοναρχεῖν κα ἀσιλευέμεν ὄμνυμι 
προήσειν. ΟΙ. ui 20: καὶ ἐγὰν ὅρ. 
κον ὀμόσσαις τοῦτό γέ οἱ σαφέως 
μαρτυρήσω. 

ὁμόγονος cognatus Py. IV 146: 
Μοῖραι δ᾽ ,ἀφίέσταντ᾽ ν εἶ τις ἔχϑρα 
πέλει ὁμογόνοις, αἰδῶ καλύψαι. 

ὁμόδαᾶμος congener, popularis Ol. 
IX 44: ἄτερ δ᾽ εὐνᾶς ὁμόδαμον κτισ- 
σάσϑαν λέϑινον γόνον: als Volks- 
genossen" Mezger. Is. I 30: Ἰφικλέος 
μὲν παῖς ὁμόδαμος ἐὼν Σπαρτῶν 
γένει. 


ὁμοθϑάλαμιος eiusdem domus 80cia, 
contubernalis Py. XI 2: Ἰνὼ δὲ Λευ- 
κοϑέα ποντιᾶν ὁμοϑάλαμε Νηρηΐίδων. 


ὁμόϑρονος eiusdem sellae v. throni 
socia Ne. XI 2: Ζηνὸς ὑψίστου κασι- 
γνήτα καὶ ὁμοϑρόνου Ἥρας. 

μοῖος similis Ne. X 57: πότμον 
ἀμπιπλάντες ὁμοῖον. Py. V 118: καὶ 
τὸ λοιπὸν ὁμοῖα, Κρονέδαι μάκαρες, 
διδοῖτ᾽ --- ἔχειν ' (Hartung., libri à, 
Mosch. ὦ πλεῖστα, Bergk. ὁμῶς t) 
c. dat. Py. IL48: ἐκ δ᾽ ἐγένοντο στρα- 
τὸς ϑαυμαστός, ἀμφοτέροις ὁμοῖοι 
τοκεῦσι. OL VII 52: ἔργα δὲ ξωοῖσιν 
ἑρπόντεσσί 9 ὁμοῖα κέλευϑοι φέρον. 
— adv. ὁμιοέως pariter Py. IX 78: . 
ὁ δὲ καιρὸς ὁμοίως “παντὸς ἔχει x0- 
ρυφάν 10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἀνὴρ 
σοφαῖς ἀνθεῖ πραπίδεσσιν ὁμοίως 
Leutsch. sec. schol, libri om. aut 
ὅμως ὦν, Bergk. ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ὁμῶς σ. 
&. τίς ἀεὶ πρ.): ἀπὸ ϑείας μοέρας 
μουσικός τις καὶ ἔξοχος λάμπει ὁμοίως 
ὥσπερ καὶ σὺ νενένηκας. Schol. 

ὁμιδκλά strepitus omnisonus ἴδ. 
IV (V) 27: κλέονται δ᾽ ἔν τε φορ- 
μίγγεσσιν ἐν αὐλῶν τε παμφώνοις 
ὁμοκλαῖς. 

᾿ὁμόκλαρος consors Ne. IX 5: 
téQi. καὶ διδύμοις παέδεσσιν αὐδὰν 
μανύει Πυϑῶνος αἰπεινὰς ὁμδκλάροις 
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ἐπόπταις: ,fuerunt Latona, Apollo, 
Diana, ut multis in locis coniunctim 
colebantur, ita Delphorum patroni 
consortes simulque praesides ludorum 
Pythiorum" Dissen. Ol. II 54 (49): 


Πυϑῶνι δ᾽ ὁμόχλαρον ἐς ἀδελφεὸν 
᾿σϑμοῖ τε κοιναὶ Χάριτες ἄνϑεα τε- 
ϑοίππων δυωδεκαδρόμων ἄγαγον: 
eiusdem sortis h. e. victoriae par- 
ticipem" Boeckh. . 

ὁμδκλέης cognominis fr. 102 (70): 


ναοπόλον μάντιν δαπέδοισιν ὁμοκλέα: 
dicit Tenerum, Apollinis filium. 

'OuóAq fr. 113 (79): Ὁμόλη δὲ 
Θετταλίας ὥρος, ὡς Ἔφορος καὶ ᾿4ρι- 
στόδημος $ Θηβαῖος, ἐν οἷς ἵστορεῖ 
περὺ τῆς ἑορτῆς τῶν Ὁμολωίων, καὶ 
Πίνδαρος ἐν τοῖς Ὑπορχήμασιν (Schol. 
Theocr. VII 103). 


ὁμόσπορος cognatus Ne. V 48: 
καὶ νῦν τεὺς μάτρως ἀγάλλει κείνου 
ὁμόσπορον ἔϑνος. 


ὁμότροφος una, enutritus ΟἹ. XIII 
1: ἐν τᾷ γὰρ Εὐνομία ναίει κασιγνή- 
τα τε --- Δέκα καὶ ὁμότροφος Εἰφα- 
νὰ (var. ὁμότροπος): ἡ ἀδελφὴ «9- 
τῆς. Schol. 


ὁμόφοιτος comes Ne. VII 33: 
ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις ἦν καὶ πάλαι, 

αἰμύλων μύϑων ὁμόφοιτος (var. ὁμό- 
φυτορ). 

ὁμόφρων concors Ol. VII 6: φί- 
λων παρεόντων ϑῆκέ νιν ζξαλωτὸν 
ὁμόφρονος εὐνᾶς. 

ὀμιφά νοῦ fr. 162 (266): μελισσο- 
τεύχτων κηρίων ἐμὰ γλυκερώτερος 
ὀμφά. Ne. X 84: ἁδεῖαί γε μὲν ἀμ- 
βολάδαν ἐν τελεταῖς δὲς ᾿ϑαναίων 
νιν ὀμφαὶ κώμασαν. fr. 75 (45), 19: 
ἀχεῖ τ᾽ ὀμφαὶ μελέων σὺν αὐλοῖς: 
schema Boeotium. 


ὀμιφᾶλός (sg. ὀμφαλόν) umbilicus, 
lapis albus in adyto templi Delphici, 
met. de oraculo i ipso Py. IV 74: μᾶν- 
τευμα -- πὰρ μέσον ὀμφαλὸν εὐδέν- 
δροιο ῥηϑὲν ματέρος: τουτέστι κατὰ 
τὸ Δελφικὸν χρηστήριον τὸ ἐν μέσῳ 
τῆς οἰκουμένης τῆς εὐδένδρου γῆς. 
Schol. Py. XI 10: Πυϑῶνα τε καὶ 
ὀρϑοδίκαν ἂς ὀμφαλόν. VIII 69: 
ἰόντι γᾶς ὀμφαλὸν παρ ἀοίδιμον. 
VI 8: ὀμφαλὸν ἐριβρόμου χϑονὸς ἐς 
νάιϊον προσοιχόμενοι (Herm. ἐς vaiov, 
olim ἀένναον, libri ἐς ναόν, , Bergk. 
ἐς λάινον). Ne. VII 88: παρὰ μέγαν 
ὀμφαλὸν εὐρυκόλπου --- χϑονός. prae- 


ὁμοκλέης --- ὁμῶς 


terea fr. 75 (45), 8: θεοί, πολύβατον 
ofc ἄστεος ὀμφαλὸν ϑυόεντα ἐν ταῖς 
ἱεραῖς ᾿Αϑαναις οἰχνεῖτε πανδαίδαλόν 
τ᾽ εὐκλέ᾽ ἀγοράν: aram duodecim 
deorum in foro positam dici ostendit 
Dissen. 

ὁμώνύμιος cognominis Is. VI (VIT) 
24: μάτρωί 8᾽ ὁμωνύμῳ δέδωκε κοι- 
νὸν θάλος: Strepsiadae. --- 6. gen. 
fr. 120 (86): ὀλβίων ὁμώνυμε Δαρ- 
δανιδᾶν, παῖ ϑρασύμηδες ᾿ἀμύντα 
(var. ἐπώνυμε): appellatur Alexander 
Philhellen. fr. 105 (71), 2: σύνες [ 
τοι λέγω, ξαϑέων ἱερῶν ὁμώνυμε πά- 
τερ (var. ἐπώνυμε): ,quum in fami- 
lia Hieronis cultus deorum Triopiorum 
domesticus esset, nunc Pindaro no- 
men habere dicitur ab his sacris" 
Dissen. 

Oópogs tamen, nihilo 8eCiu8 118 quae 
antecedunt opponitur 1) in eadem 
sententia Ne. I 50: καὶ , 7ὰρ αὐτὰ 
παισίν, ἄπεπῖος ὁρούσαισ᾽ ἀπὸ στρο- 
μνᾶς, ὅμως ἄμυνεν ῦβ ιν κνωδάλων 
(Bergk. c. Steph., ir dnd μῶς ac. "Hea- 
κλεῖ). fr. 194 (206), 4: ὃς καὶ πολυ- 
κλειτάν περ ἐοῖσαν ὅμως Θήβαν ἔτι 
μᾶλλον ἐπασκήσει. Py. IV 140: ἐντὶ 
μὲν ϑνατῶν φρένες ὠκύτεραι κέρδος 
αἰνῆσαι πρὸ δίκας δόλιον, τραχεῖαν 
ἑρπόντων πρὸς ἐπίβδαν ὅμως. — 92) 
in exordio novae sententiae ; add. 
art. δέ Ol. X 9: ὁ μέλλων χρόνος 
μὸν καταίσχυνε βαϑὺ χρέος. ὅμως 
δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν ἔτι | μομφάν 
γε τόκος ἀνδρῶν. praeterea ὅμως μάν 
Py. II 82. ἀλλ᾽ ὅμως Ῥγ.1 86. Ne. 
X. 21. Is. IV (V) 51 (opp. μὲν). 

ὁμῶς pariter ΟἹ. VIII 56: καὶ ,Ns- 
μέᾳ γὰρ ὁμῶς ἐρέω ταύταν χάριν: 
τὴν γὰρ αὐτὴν χάριν ὁμοέως ἐρῶ καὶ 
ἐν Νεμέᾳ γεγενημένην αὐτῷ" καὶ 
γὰρ ἐκεῖ νενένηκξ τὴν τῶν ἀγενείων. 
Schol. add. πᾶς Ne. I 53: τὸ γὰρ οἵ- 
κεῖον πιέξει πάνϑ᾽ ὁμῶς. Ia. Δα (Τὴ 
49: ϑνάσκομεν γὰρ ὁμῶς ἅπαντες... 
in gent. negativa Py. VIII 88: τοῖς 
οὔτε νόστος ὁμῶς ἔπαλπνος ἐν Ile- 
ϑιάδι κρίϑη, οὐδὲ κτλ.: ,8ο. αὖ 101 
Boeckh. Is. III 6: οὐχ ὁμῶς. cum 
abundantia quadam duabus vocibus 
additur part. τὲ καὶ inter se iunctis 
Py. IX 40: £v ve ϑεοῖς τοῦτο κἀν- 
ϑρώποις ὁμῶς αἰδέοντ᾽. VIII 6: v9 
γὰρ τὸ μαλϑακὸν ἔρξαι τε καὶ πα- 
ϑεῖν ὁμῶς ἐπίστασαι (var. ozzogc). (de 
Ol. ΧΙ 10 et Py. V 118 v. ὁμοῖος; 
de Ne. I 50 v. ὅμως) 





» 3 ’ 
0vaQ --- ὑπαδὸς 


ὄναρ somnium Py. VIII 95: σκιᾶς 
ὄναρ ἄνθρωπος: ,ein getráumter 
Schatten' Mesger. 

ὄνειδος probrum, opprobrium Ol. 
VI 89: γνῶναί τ᾽ ἔπειτ᾽, ἀρχαῖον 
ὄνειδος ἀλαϑ ἐσιν λόγοις εἰ φεύγομεν, 
Βοιωτίαν ov. Ne. VIII 33: ἐχϑραὰ δ᾽ 
ἄρα πάρφασις ἦν καὶ πάλαι, --- κα- 
κοποιὸν ὄνειδος... 

ὄνειρος somnium Py. IV 163: ταῦ- 
τά μοι ϑαυμαστὸς ὄνειρος ἐὼν φώνει. 
Ol. XIII 66: ἐξ ὀνείρου δ᾽ αὐτέχκα 
5 ὕπαρ. fr. 181 (96), 4: εὑδόντεσσιν 

πολλοῖς ὀνείροις δείκνυσι τερπνῶν 
ἐφέρποισαν χαλεπῶν τὸ κρίσιν. 

ὀνομάξω, ὀνύμαξω (act. aor. 
ὠνόμασεν. ὀνύμαξε(). fut. ὀνυμάξο- 
pot. pass. aor. ὀνύμασϑεν) nomino 
1) indico, commemoro Py. VII 6: 
τένα πάτραν, τίνα οἶκον αἰνέων ὀνυ- 
μάξομαι ἐπιφανέστερον Ἑλλάδι πυ- 
ϑέσϑαι (var. ὀνυμάξω v. ὀνυμάξαι). 
— 2) nomen do Py. II 44: τὸν ὀνυ- 
μαξε τράφοισα Κένταυρον (var. ὀνύ- 
μαξε). ΧΙ 6: Ἰσμήνειον δ᾽ ὀνύμαξεν 
(ac. σαυρόν). XII 23: ἀλλά νιν εὑ- 
oic" ἀνδράσι ϑνατοῖς ἔχειν, ὠνόμα- 
σεν κεφαλᾶν πολλᾶν νόμον (Momm- 
gen. , ὠνύμασεν). Paes. Ol. IX 46: λαοὶ 
δ᾽ ὀνύμασϑεν (Mommmsen., libri ὀνό- 
μασϑεν v. ὠνύμασϑε»). 

ὀνομάκλυτος fr. 312 (279): ἔστι 
γοῦν παρὰ Πινδάρῳ τὸ ϑηλυκὸν αὖ- 
τοῦ ἐν παρωνύμῳ γαρακτῆρι᾽ ὀνομα- 
κλύτα γὰρ ἐστιν (Schol. Hom Il. χ 51). 

ὄνος asinus Py. X 3838: κλειτὰς 
ὄνων ἑκατόμβας ἐπιτόσσαις 9:0 Qé- 
ζοντας (Hyperboreos): καὶ Καλλίμα- 
τὸ φῆσι (fr. 188)" τέρπουσιν λιπαραὶ 

Φοῖβον ὀνοσφαγίαι. Schol. 


ὀνοτός contemiibilis Is. III 68 (IV 
50: ὀνοτὸς ὲν ἰδέσθαι, συμπεσεῖν 
δ᾽ ἀκμᾷ βαρυς: ,,h. e. parvus* Dissen. 


óviónc ^omen Ol. VI 57: τὸ καὶ 
πατεφάμιξεν καλεῖσθαί νιν AXeóvo 
σύμπαντι "e TOUT ὄνυμ᾽ ἀϑάνα- 
τον (var. Di ): αὖ nominetur Iamus 
h. e. violae fllius, Veilchensohn. — 
met. pro fama Ne. VI 57 (49): πέτα- 
ται δ᾽ ἐπί τε ϑόνα καὶ διὰ ϑαλασ- 
σας τηλόϑεν ὄνυμ᾽ αὐτῶν (Boeckh., 
libri ὄνομ᾽, Bergk. sec. schol. xiéog). 


ὀνυμαστός inclutus, celeber ΡΥ. Ι 
88: ἔσσεσθαι στεφάνοισί νιν ἵπποις 
ts κλυτὰν καὶ σὺν εὐφώνοις ϑαλίαις 
ὀνυμαστᾶν (var. ὀνομαστάν): Aetnam 
urbem. 
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ὄνυξ unguis Ne. IV 63: ϑρασυμα- 
χάνων τε λεόντων ὄνυχας ὀξυτάτους 
— σχάσαις. 

,ὀξυρεπής celer Ol. IX. 91: φῶτας 
δ᾽ ὀξυρεπεὶ δόλῳ ἀπτῶτι δαμάσσαις: 
»arte promptissima, quae eum cadere 
non sivit^ Boeckh. ,suaviter de lu- 
ctatore, qui celeribus motibus adver- 
sarium fallit" Dissen. 

ὀξύς (ag. f. ὀξεῖ᾽, -είας, -είᾳ, -εἴαν. 
pl ὀξειᾶν, -είαις, -εἔαισι, -είας. comp. 
ὀξύτεραι. superl. m. ὀξύτατον, -ἄτους. 
n. ὀξυτάτων) acer, aculus Ne. IV 63: 
λεόντων ὄνυχας ὀξυτάτους. Py. IV 
218: ὀξυτάτων βελέων (var. ὠκυτά- 
των). met. de oculo Ne. X 62: κεί- 
vov (Lyncei) γὰρ, ἐπιχϑονίων πάντων 
γένετ᾽ ὀξύτατον ὅ A ont Ol. II 45 (41): 
ἰδοῖσα δ᾽ ὀξεῖ Ἐριννύς: acriter vi- 
dens, speculatrix" Boeckh. et Dissen. 
de iis quae attingunt sensus Py. I 
20: χιόνος ὀξείας τυϑήνα. Ol. VII 70: 
ὀξειᾶν ὁ γενέϑλιος ἀκτένων πατήρ. 
III 24: ὀξείαις ὑπακουέμεν αὐγαῖς 
ἀελίου. VIII 85: ὀξείας δὲ νόσους 
ἀπαλάλκοι. Ne.IX 35: κίνδυνον ὀξείας 
ἀυτᾶς. animum Py. III 97: ὀξείαισι 
— πάϑαις. Ne. I 63: ὀξείαις ἀνίαισι 
τυπείς., Ne. XI 48: ἀπροσέκτων δ᾽ 
ἐρώτων ὀξύτεραι μανίαι: σκληραί εἰ- 
σιν. Schol. OL VI 81: ἐν ϑυμῷ πιέ- 
σαις χόλον οὐ φατὸν ὀξείᾳ μελέτᾳ. 
X 9: ὅμως δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν 
ἔτε uougov γε τόκος ἀνδρῶν. 


ὀξύτόμος acutus ad secandum Py. 
IV 963: εἰ γάρ τις ὄξους ὀξυτόμῳ 
πελέκει ἐξερείψῃ --- δρυός. 

ὅπᾳ adv. 1) loci: «ubi Ne. III 25: 
ἰδίᾳ τ᾽ ἐρεύνασε τεναγέων ᾧ ῥοάς, ὅπᾳ 
πόμπιμον κατέβαινε νόστου τέλος. --- 
2) modi: quo pacto Ol. X 56: κατέ- 

φρασεν ὅπᾳ τὰν πολέμοιο δόσιν ἀκρό- 
ϑινα διελὼν ἔϑυε καὶ πενταετηερίδ᾽ 
ὅπως ἄρα ἔστασεν ἑορτάν. Ne. X 5: 
πολλὰ δ᾽ «Αἰγύπτῳ ὅπᾳ ἔκτιϑεν ἄστη 
ταῖς Ἐπάφου παλάμαις (Herm. gec. 
8chol., libri κατῴκισϑεν ἄστη, Bergk. 
κατένασϑεν). ΟΊ. X 10: vov ψᾶφον 
ἑλισσομέναν ὅπᾳ “κῦμα κατακλύσσει 
ῥέον ὅπᾳ τε κοινὸν λόγον φίλαν τίέ- 
σομεν ἐς χάριν: v. νῦν 1). , Ceterum 
ubique Bergk. e coni. scr. ὁπᾷ. 

ὀπᾶ δέω comitor Py. IV 287: 8ε- 
ῥάπων͵ δέ of, οὐ δράστας ὀπαδεῖ (sc. 

καιρύρ). 

ὀπαδός m. f. comes fr. 96 (63), 2 
ματρὸς μεγάλας 0xa08:Pan. — met. Ne. 


8306 ὀπάξω — ὁπλότερος 


III 8: ἀοιδάν - στεφάνων ἀρετᾶν 
τε δεξιωτάταν ὀπαδόν. 

ὁπάξζω (praes. ὅπαζξε. ὀπάξειν. ὁπα- 
ἕων. aor. ὦπασας, -e(»), ὄπασσεν, 
ὦὥπασαν. ὁπάσσαι. ὀπάσαις) do, prae- 
beo, c. acc. rei Ne. II 9: τᾶς ἀφϑο- 
νίαν ὕὅπαξε μήτιος. ἀμᾶς ἄπο. Ol. IX 
28: κεῖναι γὰρ ὥπασαν τὰ τέρπν᾽. 
Py. VIII 65. Is. III 44 (IV 26). add. 
dat. pers. Is. VII 39 (VIII 43): IIn- 
λέει γάμου ϑεόμορον ὀπάσσαι γέρας 
Αἰακίδα. Ne. IX 80: μοῖραν δ᾽ εὖ- 
νομὸν αἰτέω σε παισὶν δαρὸν Αἰτναέων 
ὀπάξειν. Is. I 11: στεφάνους ἕξ ὦπα- 
σεν Καδμου στρατῷ ἐξ ἀέϑλων (ac. 
Isthmus). Ol XIII 14. Py. IV 107. 
Ne. I 16. Ia. IL 14. VI (VII) 38. c. 
duobus dat, quorum prior idem fere 
valet ac genetivus Ol. VIII 84: κό- 
σμον Ὀλυμπίᾳ, ὅν σφι Ζεὺς γένει 
ὦπασεν. add. 'infin. Ol. VI 65: ἔνϑα 
oí ὦπασε ϑησαυρὸν δίδυμον μαντο- 
σώνας, τόκα μὲν φωνὰν ἀκούειν ψευ- 
δέων ἄγνωστον. VII B0. sine dat. Ol. 
IX 66: πόλιν δ᾽ ὥπασεν λαόν τε 
διαιτᾶν. — met. Is. V (VI) 67: με- 
λέταν ἔργοις ὀκάξων: impendens. 

ὀπάων comes Py. IX 64: ἄγχιστον 
ὀπκάονα μήλων: pastorem. 

ὀπίξορμιαι revereor Py. IV 86: τὸν 
μὲν οὐ yívocxov: ὀπιξομένων δ᾽ 
ἔμπας τις εἶπεν καὶ τόδε. 18. III δ: 
ξώει δὲ μάσσων ὄλβος ὀπιξομένων: 
iorum, ,,qui te, Iuppiter, verentur'' 

issen. Py. II 11: ἄγει δὲ χάρις ποί- 
νιμος ἀντὶ ἔργων ὀπιξομένα: pie de- 
venerans. 

Ozl9:ev, 0xcG9:e(») adv. et praep. 
1) de loco: pone, post, c. gen. fr. 237 
261): ὄπισϑε δὲ κεῖμαι ϑρασειᾶν 
ἀλωπέκων ξανϑὸς λέων (Boeckh., li- 
bri ὄπισϑεν). Ol. III 31: τὰν μεϑέ- 
πων ἴδε καὶ κεέναν χϑόνα πνοιᾶς 
ὄπιϑεν Βορέα ψυχροῦ (ed. Rom. et 
unus liber novicius, vulg. πρνοιαΐῖς, 
quod rec. Bergk.). met. Ol. VI 63: 
ὄρσο, τέκος, δεῦρο πάγκοινον ἐς m 
ex» ἴμεν φάμας ὄπισϑεν: τῇ ἐμῇ 
νῇ ἐπικατακολούϑει. Schol. --- Ὧ de 
lempore: post, posthac Ne. VII 101: 
παίδων δὲ παῖδες ἔχοιεν αἰεὶ γέρας 
τό xtQ νῦν καὶ ἄρειον ὄπιϑεν. ΟἹ. 
X 35: ὄπιϑεν οὐ πολλόν (var. ὄπι- 
σϑεν): non multo post. 

ὀπιϑόμβροτος mortales Sequens, 
post mortem superstes. Py.I 92: ὁπι- 
ϑόμ ροτον αὔχημα δόξας οἷον ἀποι- 
χομένων ἀνδρῶν δίαιταν μανύει. 


ὄπις respectus, cura Ig. IV (V) 68: 
οὐδ᾽ ὁπόσαι δαπάναι, ἐλπέδων ἔκνισ᾽ 
ὄπιν: ,,nocuitb curae exspectationum". 
Mezger., plerique iungunt δαπάναι 
ἐλπίδων; v. δαπάνα. Ol. II 6: Θη- 
φωνα — γεγωνητέον, Oxi» δίκαιον 
ξένων (Herm. et Boeckh., libri yeye- 
vuréov ὀπὶ v. ὄπι, δ. ξένον): iustum 
cura, reverentia hospitum; de Poly- 
zelo a Therone excepto cogitandum 
monei Mezger. — c. subi. Py. 
VIII 71: ϑεῶν δ᾽ ὄπιν ἄφθιτον αἰτέω: 
,h. e. ἐπιστροφήν, curam 86 provi- 
dentiam; est de divina providentia 
rerum humanarum gubernatrice^ 
Boeckh. et Dissen.; gen. obi. statuit 
Mezgerus: reverentiam deorum". 

ὄπισϑεν v. ὄπιϑεν. 


vas dis retro Ne. XI 32: χειρὸς 
ἕλκων ὀπίσσω ϑυμὸς ἄτολμος ἐών. 
III 62: ὅπως σφέσι μὴ κοίρανος ὀπίσω 
λιν οἴκαδ᾽ --- μόλοι (var. ὀπέσσα). 

ὅπλά ungwa Py. IV 226: goi 
κέαις δ᾽ ὁπλαῖς ἀράσσεσκον χϑόν᾽ 
ἀμειβόμενοι (βόες). 

ὁπλίτα armatus Is. I 23: λάμκει 
δὲ σαφὴς ἀρετὰ ἔν τε γυμνοῖσε στα- 
δίοις σφίσιν ἔν τ᾿ ἀσπιδοδούποισιν 
ὁπλίταις δρόμοις: ἐν τοῖς τῶν Omh- 
τῶν δρόμοις. Schol. v. χάλκασπις. 

ὅπλον (pl ὅπλων, -οἐς, -οεσι, -«; 
prioris syllabae vocalis producitur bis.) 
plur. arma Py. X 14: éufégexsv ἔχνε- 
σιν πατρὸς Ὀλυμκπιονίκα δὶς ἐν πο- 
λεμαδόκοις "Aosog ὅπλοις: utpote ar- 
matus cursor. Ne. I 51: ταχὺ δὲ 
Καδμείων ἀγοὶ χγαλκέοις ἔδραμον σὺν 
ὅπλοις ἀϑρύοι. X 14: ἐν χαλκέοις 
ὅπλοις Τηλεβόας ἔναρεν. IX 33: ἐς 
ἄταν σπεῦδεν ὕμιλος ἰκέσϑαι χαλκέοις 
ὅπλοισιν ἱππείοις τε σὺν ἔντεσιν. VIII 
21: χρυσέων δ᾽ Αἴας στερηϑεὶς ὅπλων 
(Achillis) φόνῳ πάλαισεν. VII 26: 
OzÀoY χολωϑεὶς ὃ καρτερὸς 4s 
ἔπαξε διὰ φρενῶν λευρὸν ξίφος. 
106 (73), 5: ὅπλα δ᾽ ἀπ᾿ Aoysoc (s. 
ματεύειψ): ,intellige clypeos Argoli- 
cos; clypeus autem Argolicus erai 
praemium Heraeorum" Dissen. 


ὁπλότερος, ὁπλότατος 1) comp. — 
iunior, proprie: ad arma aptior Py.— 
VI 41: ἐδόκησέν τε (Antiloc us) τῶνα-..- 
πάλαι γενεᾷ ὁπλοτέροισιν — ὕπατοςξξε 
ἀμφὶ τοκεῦσιν ἔμμεν πρὸς ἀρετάν. 
2) superl natw minimus Is. V (VI " 
6: παίδων ὁπλοτάτου Φυλακέδα νι. -- 





Ὀπόεις — ὁράω 


πῶντος. VII 18 (VIII 20): πατρὸς 
οὕνεκα δίδϑυμαι γένοντο ϑύγατρες 
“σωπίδων ὁπλόταται: Thebe et Ae- 


Ὁ πόεις m. f. Opus 1) rex Elidis 
OL IX 58: Ὀλύμπιος ἁγεμὼν θύγατρ᾽ 
«xxÓ γᾶς Ἐπειῶν Ὀπόεντος ἀναρπά- 
date ἕκαλος Tam — 2) urbs Lo- 
crorum Ol. 14: ἀνδρὸς ἀμφὶ πα- 
Δαίσμασιν φόρμιγγ᾽ ἐλελίξων κλει- 
wé&c ἐξ Ὀπόεντος —, dv Θέμις 9v- 
“νάτηρ τέ of λέλογχεν usyolo0obog Eo- 
-ο 


ὁπόϑεν unde FT. IX 43: κούρας 
«δ᾽, ὁπόϑεν,͵ γενεὰκ ξερωτᾷς, ὦ ἄνα:;: 
πιο. ἐστέν. IX 48: χῶτι μέλλει, χώπό- 
“Θὲν ἔσσεται, εὖ καϑορᾷς (Schmid., 
Jibri χώτι πόϑεν, recc. χ᾽ ὦ τί ποτ᾽, 
fuit antiquitus γώππόϑεν“ Bergk.). 
ὁποῖος qualis Ne. IV 41: ἐμοὶ δ᾽ 
ὁποίαν ἀρετὰν ἔδωκε πότμος ἄναξ, 
εὖ οἶδ᾽ ὅτι χρόνος ἕρπων πεπκρωμέ- 
ve» τελέσει. y. IV 298: καί κε μυ- 
Φήσαιθ᾽, ὁποίαν, ᾿ἀρκεσίλα, εᾷῳ 
γὰν ἀμβροσίων ἐπέων. 
ὁπόσος quantus, quincunque Py. 
V 85: κρέμαται, ὁπόσα χεριαρᾶν τε- 
κεύνων δαίδαλ᾽ ἄγων Κρισαῖον λόφον 
Earcspev ἐν κοιλύπεδον νάπος Oto. 
46: χώπόσαι ἐν ϑαλάσσᾳ καὶ πο- 
ig φάμαϑοι --- κλονέονται, — 
e κοῦ. xc. Is. IV (V) 57: οὐδ᾽ ὁπό- 
€x& δαπάναι, ἐλπίδων ἔκνισ᾽ ὄπιν: 
»das Bewufsteein, wieviel Aufwand 
erforderlich* Mezger. 
ὁχόταν coni. temp. quando, c. coni. 
de iis quae solent fieri Py. I 4: πεί- 
Sor: δ᾽ doo) σάμασιν, ἀγησιχό- 
ῥ΄αυν ὁπόταν προοιμίων ἀμβολὰς τεύ- 
2: 2ῆς ἐλελιξομένα. 11 81: εὐθύγλωσσος 
cc2»79 ἔρει, παρὰ τυραννίδι, χώ- 
ἄκέρταν ὁ λάβρος στρατός, yo tov πόλιν 
σοφοὶ τηρέωντι. VIIL8: τὺ δ᾽ ὁπό- 
TOC nc ἀμείιχον καρδίᾳ κότον ἔνε- 
5 93, τραχεῖα δυσμενέων — τιϑεῖς 
ν ἐν ἄντλω. fr. 226 (247): ὁπό- 
ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, πάρος 
- ^pa» κραδίαν ἐστυφέλιξεν (schol. 
Andob. vulgo ὁπότε). 
$1» Ῥρχότε coni. temp. quando, quum 
Ἢ c. ind. a) de iis quae semel fiunt, 
Plerumque c. ind. aor. Py. XII 11: 
*" (ϑρῆνον) — ἄιε λειβόμενον δυσ- 
"twi, σὺν καμάτῳ, Περσεὺς ὁπότε 
τὸν ἄνυσσεν κασιγνητᾶν μέρος. 
91. XI 19. Is. VI (VII) 6. opp. 
"dv, τότε, ποτὲ OLISS(37) Py.VIII 
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41. fr. 88 (68), 2. c. ipf. ΟἹ. ΙΧ 97: 
ϑαυμαστὸς ἐὼν φάνη —, ψυχρᾶν 
ὁπότ᾽ εὐδιανὸν φάρμακον αὐρᾶν Πελ- 
λάνᾳ φέρε. c. fut. Ol II 86 (83): 
ἢτοι βροτῶν ys κέκριται πεῖρας οὔ 
τι θανάτου, οὐδ᾽ ἀσύχιμον ἁμέραν 
ὁπότε παῖδ᾽ ἀελέου ἀτειρεῖ σὺν ἀγα- 
ϑῷ τελευτάσομεν. — b) de rebus olim 
iteratis Is. I 26: οἷά τε χερσέν, &xov- 
τίζοντες αἰχμαῖς, xol λιϑίνοις ὁπότε 
δίσκοις ity. — 2) c. coni. de iis quae 
solent fieri fr. 75 (45), 14: οὐ 1a»- 
ϑάνει φοίνικος ἔρνος, ὁπότ᾽ οἰχϑέν- 
τος Ὡραν ϑαλάμου εὔοδμον ἐπαΐωσιν 
ἔαρ φυτά (Bergk. ἐπάγωσιν"). (de fr. 
225 (947) v. ὁπόταν.) 

ὅπου wbi fr. 44 (28): Ὠγυγέους δ᾽ 
εὗρεν, ὕπου πόλιν αἴτεε τάνδ᾽ ἐς 
αἰπύ: coni. Boeckhii; locus perob- 
8curus. 


ὀπυέω urorem habeo ls. ΠῚ 77 
(IV 59): Ἤβαν τ᾽ ὀπυίει, χρυσέων 
οἴκων ἄναξ καὶ γαμβρὸς Ἥρας (Βετ- 
cules). 

ὀπώρα auctumnus fr. 158 (125): 
δενδρέων δὲ νομὸν πολυγαϑὴς Διό- 
ψυσος αὐξάνοι, ἁγνὸν φέγγος ὀπώρας. 
met. maturitas, Ne. V 6: 
οὔπω yívoci φαένων τέρειναν ματέρ᾽ 
οἰνάνϑας ὀπώραν. Is. IL 6: ὅστις ἐὼν 
καλὸς εἶχεν ᾿Αφροδίτας εὐθρόνου μνά- 
στειραν ἁδίσταν ὀπώραν. 

ὅπως 1) adv. relat. in quaest. in- 
dir. quomodo fr. 61 (33): οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ 
ὅπως τὰ ϑεῶν βουλεύματ᾽ ἐρευνάσει 
βροτέᾳ φρενί. Ol. X 57: κατέφρασεν 
ὅπα τὰν πολέμοιο δόσιν ἀκρόϑινα 
διελὼν ἔϑυε καὶ πενταετηρίδ᾽ ὅπως 
ἄρα ἔστασεν ἕορτάν. — 2) coni. fina- 
lis wt Ne. III 62: ἐν φρασὶ πάξαιϑ᾽, 
ὕπως σφίσι μὴ κοίρανος ὀπίσω πάλιν 
οἴκαδ᾽ ἀνεψιὸς ξαμενὴς Ἑλένοιο Μέ- 
μνων μόλοι (Bergk. e coni. πάξαι 
ϑάπος, σφέσι). 

ὁράω (act. praes. ὁρῶν, ὁρῶν, -ὥντ᾽. 
&or. εἶδον, -s(»), -ov; ἴδε(ν), -ov. ἴδω, 
-p. ἴδετ(ε). ἰδεῖν, ἰδέμεν. ἰδών, -ὄντα: 
iBoio(o). — med. aor. ἐδέσϑαι. — 
formae aoristi post vocalem digam- 
matae quater) video, cerno, adspicio , 
1) intr. Ol. II 45 (41): ἰδοῖσα δ᾽ ὀξεῖ" 
"Eowvog ἔπεφνε --- γένος: ἤτοι ὀξέως 
βλέπουσα. Schol. c. praep. fr. 123 
(88), 9: τάκομαι, εὖτ᾽ ἂν ἴδω παί- 
δων νεύγυιον ἐς Υβαν. fr. 75 (45), 1: 
ἴδετ᾽ ἐν χορόν, Ὀλύμπιοι (var. δεῦτ᾽). 
— 3) trans. 8) c. acc. α) Ol. IX 111: 
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τόνδ᾽ ἀνέρα — ὁρῶντ᾽ ἀλκάν: βλέ- 
ποντα ἀνδρεῖον. Schol. — f) ΟἹ. ΠῚ 
81: τὰν μεϑέπων ἴδε καὶ κείναν χϑό- 
ve. Ne. VIII 8: πολλά νιν πολλοὶ λι- 
τάνευον ἰδεῖν: sc. ut consulerent eum 
de rebus suis, Ol. VI 53. IX 62. XIV 
22. Py. III 94. IV 123. X 36. Ne. I 
66. IV 66. fr. 137 (102). suppl. acc. 
Is. III 68 (IV 50): óvorog uiv ἰδέ- 
σϑαι: adspectu. Ol. XIII 118: εὑρή- 
σεις ἐρευνῶν μαάσσον᾽ ἢ dg ἰδέμεν: 
»quam ut visu complecti possis" 
Dissen. Is. VI (VII) 22. denuo video 
Py. IV 294: εὔχεται — οἶκον ἰδεῖν. 
benevole adspicio Is. II 18: ἐν Κρέ- 
cx δ᾽ εὐρυσϑενὴς sid  AmOllov νιν 
πόρε τ᾽ ἀγλαΐαν. Ol. XIV 16. — per 
zeugma fr. 168 (180); καὶ τότ᾽ ἐγὼ 
σαρκῶν τ᾽ ἐνοπὰν εἶδον ἠδ᾽ ὀστέων 
στεναγμὸν βαρύν᾽ ἦν δὲ ἰδόντα δια- 
κρῖναι πολλὸς ἐν καιρῷ χρόνος 

oeckh., libri ἐνοπὰν ἠδ᾽, Meinek. 
&i0v): vidi et audivi. — met. Py.IV 
111: ἐπεὶ πάμπρωτον εἶδον φέγγος: 
natus sum. Ργ.11 84: χρὴ δὲ κατ᾽ αὐτὸν 
αἰεὶ παντὸς ὁρᾶν μέτρον. I 72: ὕβριν 
ἰδὼν τὰν πρὸ Κύμας. Ne. VII 25: εἰ 
γὰρ ἦν ἐτὰν ἀλάϑειαν ἰδέμεν (Schmid., 
libri εἰδέμεν). VI 10 (8): τεκμαίρει 
καί νυν ᾿Αλκιμίδας τὸ συγγενὲς ἰδεῖν 
ἄγχι καρποφόροις ἀρούραισιν. Ne. 
IV 91: τὰ δ᾽ αὐτὸς dv τις i09, ἔλ- 
πεταί τις ἕκαστος ἐξοχώτατα φάσϑαι 
(Herm. e schol, libü ἄν τις τύχῃ, 
Bergk. ἄντα τύχῃ). (de Ol X 9 v. 
τόκος: de 18. VII (VIIT) 18 v. σκο- 
πέω.) — Ὁ) c. acc. et. part. Ne. X 
61: ἀπὸ Ta)yívov ποταυγαξων ἴδεν 
Avyxsog δρυὸς ἐν στελέχει ἥμενον. 
OL VIL 62. X 36. 100. Py. V 81. 
IX 98. X 26. fr. 76 (45), 8. met. Py. 
II 54: εἶδον γὰρ ἑκὰς ἐὼν ταπόλλ᾽ 
ἐν ἀμαχανίᾳ ψογερὸν Aox(logov βα- 
ρυλόγοις ἔχϑεσιν πιαινόμενον. VIII 
89: ὄνπερ (λόγον) ποτ᾽ Ὀικλέος παῖς 
ἐν ἑπταπύλοις ἰδὼν Θήβαις υἱοὺς αἷ- 
νέξατο παρμένοντας αἰχμᾷ : non vere, 
sed vates, quum oraculum eius Epi- 
goni consulerent, conspexit illos et 
futura valicinatus est. 

ὀργά (sg. ὀργά, -ᾧ, -ὧν. pl. ὀργαί, 
-αἷς, -ἀς) 1) indoles, ingenium, mores 


ὀργά --- Ὀρέστας 


ὀργὰν Ξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνθρώπων 
γλυκεῖαν ἔσχεν. IV (V) 84: ἐν Οἰνώ- 
νᾳ μεγαλήτορες ὀργαὶ Αἰακοῦ παίδων 
τε. Ne. V 82: τοῦ δ᾽ ὑπ᾽ ὀργὰν κνί- 
fov αἰπεινοὶ λόγοι. Py. II 77: ὀργαῖς 
ἀτενὲς ἀλωπέκων ἴκελοι. audacius Is. 
V (VI) 14: τοίαισιν ὀργαῖς εὔχεται 
ἀντιάσαις ἀΐδαν γῆράς τε δέξασθαι 
πολιόν: τοιούτοις τρόποις εὐδαιμονίας. 
Schol. ,talis sortis compos factus" 
Mezger. ,talibus votis potitus; ὀργαὶ 
sunt quae quis appetit* Dissen. Is. 
I 41: εἰ δ᾽ ἀρετᾷ κατάκειται πᾶσαν 
ὀργάν: πάντα τρόπον. Schol -- 2) 
cupiditas, ira. Py. IV 141: ἀλλ᾽ ἐμ 
χρὴ καὶ σὲ ϑεμισσαμένους ὀργὰς oqal- 
νειν λοιπὸν ὄλβον. (de Py. VI 50 v. 
ὀργάω.) 

ὀργάω studeo, sum cupidus Py. 
VI 50: τίν τ᾽, ᾿Ελέλιχϑον, ὀργᾷς ὃς 
ἱππειᾶν ἐσόδων μάλα ἀδόντι νόῳ, 
Ποσειδᾶν,͵ προσέχεται (Christ. et M. 
Schmidt, libri ὀργαῖς πάσαις ὃς ἴπ- 
πείαν ἔσοδον, Mezger. coni. ὄργαις 
ὡς ἱππείας ἐσόδους, Herm. et Boeckh. 
ὀργαῖς ἐς ἱππίαν ἔσοδον: suopte in- 
genio ductus': ὃς εὗρες ἑππεέας εἰσ- 
ὄδους. Schol. 

ὀρέγω porrigo Py. IV 240: πρὸς δ᾽ 
ἑταῖροι καρτερὸν ἄνδρα φίλας ὦρε- 
γον χεῖρας. — do, praebeo Py. 1Π|110: 
εἰ δέ μοι πότμον ϑεὸς ἁβρὸν ὀρέξαι. 
Ne. VII 58: οὐκ ἔχω εἰπεῖν, τίνι 
τοῦτο Μοῖρα τέλος ἔμπεδον ὥρεξε. 

ὀρείχτιτος, ὀρίχτιτος fr. 313 
(262: ἐκτίσαντο ἀντὶ τοῦ ᾧκησαν, 
ὡς τὸ Ὀρεικτίτου συὸς παρὰ Πιν»- 
δάρῳ ἀντὶ τοῦ ὀρειοίκου (Schol. Eur. 
Phoen. 688 et 687). — καϑάπερ φησὶ 
καὶ ἐν ἄλλοις ὁ Πίνδαρος" Ὀρικτέτου 
συός, τοῦ ἐν ὄρεσι τεϑραμμένου (Schol. 
Pind. Py. II 31), id quod confirmat 
Schol. Eur. Or. 1621. 


ὄρειος montanus Ne. II 11: ἔστι 
δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε Πελειάδων μὴ 
τηλόϑεν Ὠαρέωνα velato: sunt Pleia- 
des filiae Atlantis, degentes in monte 
Cyllene* Dissen. 

'OoéGt«gc Orestes, Agamemnonis 
filius Py. XI 16: ἐν ἀφνεαῖς dgov- 
ραισι Πυλάδα νικῶν ξένου Λάκωνος 


Ὀρέστα: teste Pausania I[ 18, 5 « 
Orestes rex factus esí Lacedaemo- — 
niorum* Mezger. Ne. XI 84: 4u9- — 
πλαϑὲεν γὰρ ἔβα (Pisander) σὺν 'Ogé— 
στα Αἰολέων στρατιὰν γαλκεντέα δεῦρ 
ἀνάγων: v. Πείσανδρος. 


Py. I 89: εὐανϑεῖ δ᾽ ἐν ὀργᾷ παρ- 
μένων : ,8ervans indolem, quae prae- 
clare in te viget* Dissen. Py. IX 43: 
καὶ γὰρ σὲ — ἔτραπε μείλιχος ὀργὰ 
παρφάμεν τοῦτον λόγον: ν. μείλιχος. 
Ie. Il. 85: ἀκοντέσσαιμι v00009 ὅσον 


00910; --- Ὀρϑωσία 


ὄρϑιος αγτεοίμβ Py. X 86: γελᾷ 
4 ὁρῶν ὕβριν ὀρϑίαν κνωδάλων (var. 
991a»): ,de salacibus gestibus asi- 
morum, qui bene pasti ad sacrificia 
ducuntur" Boeckh. et Dissen.; contra 
-Mezgerus magnum clamorem signi- 
Óficar1 censet, v. sequ. — neutr. sing. 
pro adv. Ol. IX 109: ὄρϑιον ὦρυσαι 
ϑαρσέων: alium, alte, h. e. magna 
voce; cf. Ne. X 16: ὄρϑιον φώνασε. 
ὀρϑόβουλος recte consulens, γεοίϊ 
consultriz Py. IV 262: (ὕμμι) ἄστυ 
χρυσοϑρόνου διανέμειν ϑεῖον Κυρά- 
νας ὀρϑόβουλον μῆτιν ἐφευρομένοις. 
VIII 35: βίον κορυσσέμεν ὀρϑοβού- 
λοισει μαχαναΐῖς. 
ϑοδίχας recte iudicans Py. XI 
9: ὄφρα Θέμιν ἱερὰν Πυϑῶνά τε καὶ 
ὀρϑοϑίκαν γᾶς ὀμφαλὸν κελαδήσετ᾽: 
nonnisi iustas et meritas- victorias 
ibi dari significat, quemadmodum 
nunc ejiam ''hrasydaeo" Dissen. 
ὀρϑόμαντις recta ei vera vatici- 
wans, veridicus Ne. I 61: προφάταν 
ἔξοχον, ὀρϑόμαντιν Τειρεσίαν. 
ὀρϑόπολιες civitatem erigens v. 
recte constituens Ol. II 8: εὐωνύμων 
tt πατέρων ἄωτον ὀρϑόπολιν (O100- 
ya): ,recte hoc attributo Thero or- 
natur, qui et hostes pepulerit et 
praedam ingentem comparaveril, ex 
qua Agrigentum operibus magnificis 
ornatum est Boeckh. 
ὀρϑός (sg. ὀρθός, -G. f. ὀρϑᾶς, 
x, -ἄν. n. ὀρθῷ, -0v. pl. m. ὀρϑούς. 
f. ὀρθαί, -αἷς, -αἴσι, -&g) rectus 1) 
erectus, arrectus Py. IV 267: σὺν 
ὀρϑαῖς κιόνεσσιν. οὗ, fr. 88 (58), 3 
e. I 43: ὁ δ᾽ ορϑὸν μὲν ἄντεινεν 
ἢεάρα. Ol. XIII 72: ἀνὰ δ᾽ ἔπαλτ᾽ 
Go09 ποδί. οἵ. fr. 167 (148). — 2) 
Xm directum porrectus, opp. anfractus 
Py. IV 927: ὀρθὰς ὃ δ᾽ αὔλακας ἐν- 
“εανύσαις ἤλαυν᾽. — 8) met. a) Py. 
ἘΠῚ 53: rovg δὲ τομαῖς ἔστασεν 0Q- 
«Dovc: restituit iacentes, ut surge- 
χρη Dissen. Ργ.11196: ἔστασαν ὀρϑὰν 
“καρδίαν: erexerunt. Py. VI 19: ὀρθὰν 
«ἄγεις ἐφημοσύναν: ,du erhültst auf- 
xecht, beachtest^ Mezger. Ne. XI 5: 
ὀρϑὰν φυλάσσοισιν Τένεδον : incolu- 
mem; cef. Is. VI (VID) 12: Δωρίδ᾽ 
ἀποικίαν οὔνεκεν ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ 
σφυρὰ “Λακεδαιμονίων. — V) Py. XI 
39: ἡ ῥ᾽, ὦ φίλοι, κατ᾽ ἀμευσίπορον 
τρίοδον ἐδινάϑην, ὀρϑὰν κέλευϑον 
iov τοπρίν. fr. 32 (8): τοῦ ϑεοῦ ἄκου- 
σε Κάδμος μουσικὰν ὀρϑὰν ἐπιδει- 


illius ! deae'* Boeckh. 
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κνυμένου: cf. Plut. de Pyth. Or&C. C. 
6: ὁ δὲ Πίνδαρος ἀκοῦσαί φησι τοῦ 
ϑεοῦ τὸν Κάδμον μουσικὰν ὀρϑαν, 
οὐχ ἡδεῖαν, οὐδὲ τρυφεράν, οὐδ᾽ ἐπι- 
κεκλασμένην τοῖς μέλεσιν. — verus, 
iustus Ol. VII 46: παρέλκει πραγμά- 
τῶν ὀρϑὰν ὁδὸν ἔξω φρενῶν. II 80: 
εἰ δὲ λόγων συνέμεν κορυφάν, Ἱέρων, 
ὀρϑὰν ἐπίστᾳ. Ol. X 4: ὀρθὰ χερὶ 
ἐρύκετον ψευδέων ἐνιπὰν ἀλιτοξένων: 
δικαίᾳ. Schol. Ol. VIII 24: ὀρθὰ δια- 
κρῖναι φρενὶ μὴ παρὰ καιρόν. Υ1[91: 
πατέρων ὀρϑαὶ φρένες. Ργ. Χ 68: 
πειρῶντι δὲ καὶ χ χρυσὸς ἐν βασάνῳ 
πρέπει xal νόος ὀρϑός. Ol. II 83 (76): 
βουλαῖς iv ὀρϑαῖσι Ῥαδαμάνϑυος. 
Ol. VI 90: ἐσσὶ γὰρ ἄγγελος ὀρϑός: 
bonus internuntius, qui docebis cho- 
rum prouti praecepi" Dissen. Py. IV 
279: αὔξεται καὶ Μοῖσα δι᾽ ἀγγελίας 
ὀρθὰς: praeconio recte ac prospere 
peracto. 

ὀρϑόω (act. fut. ὀρϑώσειν. aor. 
ὥρϑωσεν. ὀρϑῶσαι. ὀρϑώσαις, - σαν- 
τες. pass. aor. ὀρϑωϑεῖσαὶ erigo, met. 
Ol. III 3: Θήφωνος Ὀλυμπιονέκαν 
ὕμνον ὀρϑώσαις: ,,bàanquam columnam 
aut tanquam statuam*' Dissen. Is. I 
46: ἔπος εἰπόντ᾽ ἀγαϑὸν ξυνὸν ὀρ- 
ϑῶσαι καλόν. --- de laude: extollo ,0rn0, 
illustro Py. IV 60: σὲ δ᾽ ἐν τούτῳ 
λόγῳ χρησμὸς ὥρϑωσεν μελίσσας Δεῖ- 
φίδος. ls. V (VI) 65: τόν τε Θεμι- 
στίου ὀρθώσαντες οἶκον τάνδε πόλιν 
ϑεοφιλῆ ναίοισι. Ne. I 15: Σικελίαν 
πίειραν ὀρϑώσειν κορυφαῖς πολέων 
ἀφνεαῖς. Is. IfI 56 IV 42): αὐτοῦ 
(Aiacis) πᾶσαν ὀρθώσαις ἀρετάν. — Is. 
IV (V) 48: πόλις Αΐαντος ὀρϑωϑεῖσα 
ναῦταις ἐν πολυφϑόρῳ Σαλαμὶς Διὸς 
ὄμβρῳ ἀναρέϑμων ἀνδρῶν χαλαξαεντι 
φόνῳ: servata. 

᾿ρϑωσία Orthosia h. e. Diana Ol. 
III 30: ἔλαφον —, Qv ποτε Ταὐγέτα 
ἀντιϑεῖσ᾽ Ὀρϑωσίᾳ ἔγφαψεν ἱεράν: 
ἔστι δὲ καὶ ὄρος “Ἀρκαδίας Ὄρϑιον, 
ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ ϑεὸς Ορϑία καὶ Ὀρ- 
ϑωσία καλεῖται. . ἤτοι τῇ ὀρϑούσῃ 
τὰς γυναῖκας, καὶ elg σωτηρίαν “ἐκ 
τῶν τοκετῶν ἀγούσῃ. Schol; contra 
Prellerus (Myth. Gr. I 191) nomen 
ductum existimat ,von der steifen 
und sáulenartigen Haltung des alt- 
herkómmlichen Gótzenbildes*. Cete- 
rum eà est, ,cui olim humanae vi- 
climae oblatae sunt; unde Spartae 
haesih puerorum verberatio in ara 
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ὀρϑωτήρ stator, fortunae. propi- 
tius auctor Py. 1 56: οὕτω δ᾽ 'Iégovt 
ϑεὸς ὀρθϑωτὴρ πέλοι τὸν προσέρποντα 
χρόνον, ὧν «ἔραται, καιρὸν διδούς: 
οὕτω δὲ τῷ Ἱέρωνι ὀρϑωτὴ 9 καὶ 9e- 
ραπευτὴς καὶ ἰατὴρ ὁ ϑεὸς γένοιτο 
ὡς καὶ τῷ Φιλοκτήτῃ. 8080]. 

ὀρίνω᾽ concito fr. 208 (224): μα- 
νίαις τ᾿ ἀλαλαῖς ὀρινόμενοι ῥιψαύ- 
χενι σὺν κλόνῳ (var. ὀρινομένων). 


eor à pignus, ΟἹ. XI 6: ὕμνοι 
ὑστέρων pi λόγων τέλλεται καὶ 
πιστὸν ὅρκιον μεγάλαις ἀρεταῖς : ,,quum 
lestentur virtutem posteris fide fir- 
inissima" Dissen. σύνϑημα, ὁμολό ῃ- 
μα. Schol. Ne. IX 16: ᾿Εριφύλαν, 0o- 
κιον ὡς ὅτε πιστόν (sc. δίδωσί τις), 
δόντες Οἰκλείδᾳ γυναῖκα. 

ὅρκος (sg. ὅρκος, -0v) iusiurandum 
Ol VI 20: μέγαν ὄρκον ὀμόσσαις 
τοῦτό γε οἵ σαφέως μαρτυρήσω. ΥΠ 
65: ἐκέλευσεν δ᾽ αὐτίκα χρυσάμπυκα 
μὲν Λάχεσιν χεῖρας ἀντεῖναι, 9sov 
δ᾽ ὄρκον μέγαν μὴ παρφάμεν: θεῶν 
0Qxov τὴν ,»Στύγα., Schol. Py. IV 167: 
καρτερὸς ὔρκος ἄμμιν μάρτυς ἔστω 
Ζεύς ὃ γενέϑλιος ἀμφοτέροις. OI. XIII 
88: τελεῖ ϑεῶν “δύναμις καὶ τὰν παρ᾽ 
ὄρκον καὶ παρὰ ἐλπίδα κούφαν κτί- 
σιν: ,eliam quam iurares impossibi- 
lem nec sperares" Dissen. Ne. XI 24: 
ναὶ μὰ γὰρ OQxov: ,prosopopoeia 
quaedam iurisiurandi" Dissen. ἐδέως 
γὰρ οἵ παλαιοὶ κατ᾽ αὐτοῦ τοῦ Og- 
xov ὥμνυον. Schol. (de Ol. XIII 99 
v. ἔξορκος.) 

ὁρμά impetus. Ne. V 90: ἔχω yo- 
νάτων ἐλαφρὸν ὁρμάν. 

ὁρμαίνω 1) trans. a) agito, im- 
pello, met. Ol. 1Π 25: δὴ τότ᾽ ἐς 
γαῖαν πορεύειν ϑυμὸς ὥρμαιν ᾿Ἰστρίαν 
vi» (var. ὥρμα, quod rec. Mommsen. 
et Christ.): ὁ ϑυμὸς παρώρμησε τὸν 
Ἡρακλέα. Schol.; ; plerique tamen cum 
Boeckhio πορεύειν iransitivam et 
ὥρμαιν᾽ intransitivam vim habere 
existimant: ,,animus cupiebat et im- 
petu ferebatur eo, ut eum mitteret". 
— b) animo volvo Ol. VIII 41: ἔν- 
γεπε δ᾽ ἀντίον ὁρμαίνων τέρας εὖ- 
ϑὺς "Anólioy: “διανοούμενος. Schol.; 
ἀμφαίνων coni. Th. Fritzschius Ànn. 
Nov. 1882 p. 161. — 2) intr. feror 
impetu, gestio Ol. XIII 84: ἦτοι καὶ 
Ó “καρτερὸς ὁρμαίνων ἕλε Βελλερο- 
φόντας -- ἵππον πτερόεντ᾽ : προϑυ- 
μούμενος, μετὰ σπουδῆς. Schol. 


ὀρϑωτήρ — ὄρνυμι 


osé quo) 1) Act. agito , impello, met. 
21: ϑήξαις iri xs φύντ' ἄρε- 
τὰ ποτὶ πελώριον δρμάσαι κλέος ἀνὴρ 
ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ (var. ógn&can). — 
2) Med. proficiscor, ordéor, c. gen. 
Ne. I 5: Ὀρτυγία —, σέϑεν᾽ ἁδυεπὴς 
ὕμνος ὁρμᾶται ϑέμεν αἷνον ἀελλο- 
πόδων μέγαν ἵππων: ἀπὸ σοῦ ὁ 
ἡδυεπὴς ὕμνος τὴν O μὴν ἔχει, ὥστε 
ϑεῖναι καὶ πληρῶσαι ἔπ «vov. Schol. 
(de Ol. III 26 v. óoueívo.) 


ὅρφμιος sertum. Ne. IV 17: ἀπ᾽ ἀγῶ- 
vog ὄρμον στεφάνων πέμψαντος. Ol. 
II 82 (74): ἄνϑεμα —, QuOLGL τῶν 
χέρας ἀναπλέκοντι καὶ κεφαλάς. 

ὄρνες (sg. ὄρνις, -ἴχος, -ιχα, -ιν. 
pl. ὀρνέχων, -ἔχεσσι, -τξιν) m. f. avis 
Py. V 112: θάρσος δὲ τανυπτέροις 
ἐν ὄρνιξιν αἰετὸς ἔπλετο. Ol. II 97 
(88): κορακες Gg ἄκραντα γαρύετον 
Διὸς πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον: ἀϊοὶβ aqui- 
lam. Py. IV 216: ποικίλαν ἴυγγα — 
μαινάδ᾽ ὄρνιν. --- imprimis: &V18 &u- 
guralis Py. IV 190: μᾶντις ὀρνέχεσσι 
καὶ κλάροισι ϑεοπροπέων ἱεροῖς. Is. 
V (VI) 58: καί νιν ὄρνιχος φανέντος 
κέκλευ ἐπώνυμον εὐρυβίαν Αἴαντα: 
visus autem aquila erat, v. 50. Ne. 
IX 19: , ἄγαγον στρατὸν ἀνδρῶν αἰ- 
σιᾶν οὐ κατ᾽ ὀρνέχων ὁδόν. met. de 
uovis augurio Py. IV 19: κεῖνος 
ὄρνις ἐκτελευτάσει μεγαλᾶν πολέων 
ματρόπολιν Ἴραν γενέσθαι, τόν 
ποτὲ — ϑεῷ ἀνέρι εἰδομένῳ γαῖαν 
διδόντι ξείνια, πρῴραϑεν Εὔφαμο 
καταβὰς δέξατ᾽ : glebam dicit a 
tone datam. Py. VIII 50: ὃ δὲ xa- 
pov προτέρᾳ πάϑᾳ νῦν ἀρείονος ἐν έ- 
χεται ὄρνιχος ἀγγελίᾳ: h. e. feli- 
ciore fortuna; quamquam respexisse 
videtur poelia eventum prioris ex 
ditionis adversum et verba quae ἴδ. 
guntur Ne. IX 19. 

ὀρνίχολόχος auceps Ig. I 48: μη- 
λοβόταᾳ T ἀρόταᾳ τ᾽ ὀρνιχολόχῳ τε καὶ 
ὃν πόντος τράφει. 

ὄρνυμι, ὀρνύω (act. praes. óe- 
νύει. ὀρνύντος. ipf. ὥρννυεν. aor, ὦὧρ- 
σεν, -αν. ὄρσαι. med. praes. ὀρνύ- 
μενον, τοι, των. &Or. ὦρτο. ὄὅρσο) ἢ 
Act. 1) moveo, incilo, met. Ne. VII 
T1: ἀπομνύω μὴ τέρμα προβὰς ἄκονθ᾽ 
Gre χαλκοπάρᾳον ὄρσαι ϑοὰν λῶσ- 
σαν: me concitavisse. add. . 
IV 170: ὥρνυεν κάρυκας ἐόντα πλόον 
φαιμέμεν παντᾷ. ΟἹ. Χ 34: ἀγῶνα 

δ᾽ ἐξαίρετον ἀεῖσαι ϑέμιτες ὠὥρσαν 


ὀρόγυιας — ὀρφανός 


“1ιός (8c. ἐμέ): προτρέπουσι. Schol. Ol. 
XIII 12: ἔχω καλά τε φράσαι, τόλμα 
κέ μοι εὐθεῖα γλῶσσαν ὀρνύει λέγειν. 
€.*praep. ΡΥ. lI 29: ἀλλά νιν ὕβρις 
εἰς ἀνάταν ὑπεράφανον ὦρσεν. abs. 
My. X 10: Ἄπολλον, γλυκὺ δ᾽ ἀνθρώ’ 
“τῶν τέλος ἀρχά τε δαίμονος ὀρνύν- 
πος αὔξεται: deo movente, auctore. 
—— 2) excito, facio ut. oriatur. quid 
fir. 143 (106): ϑεῷ δὲ δυνατὸν ἐκ us- 
Δαίνας νυχτὸς ἀμίαντον ὄρσαι φάος 
var. ὦρσαι). --- Py. III 102: ὦρσεν 
Ξευρὶ καιόμενος ἐκ Δαναῶν γόον. XI 
48: βαρυπάλαμον ὄρσαι χόλον (var. 
26χον»ν). Ol IV 10 (13): κῦδος ὄρσαι 
σπεύδει Χαμαρίνᾳ. fr. 5 (1): Σίσυφον 
πέλοντο ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄὕρσαι 
γέρας. . VIII 86: οὐδὲ μολόντων 

παρ᾽ ματέρ᾽ ἀμφὶ γέλως γλυκὺς ὧρ- 

σεν χάριν. — |I) Med. 1) moveor, 

contendo, surgo Py. IV 134: αἶψα ὃ 

ἀκὸ κλισιᾶν ὦρτο σὺν κείνοισι. 1 66: 

ἔσχον δ᾽ ᾿Αμύκλας ὄλβιοι Πινδόϑεν 

ἡρνύμενοι. c. inf. Ol VI 62: ὄρσο, 

τέκος δεῦρο πάγκοινον ἐς χώραν ἔμεν. 

— δὰ iem transfertur Py. IV 91: 

καὶ μὰν Τιτυὸν Aw ᾿Δρτέμιδος ϑή- 

vos κραιπνὸν ἐξ ἀνικάτου φαρέτρας 


Goovg, Bergk. coni. βάϑροις): τὸ δὲ 
«Στύμφηλον Κυλλήνῃ ri Schol. 
ὅρος, O (sg. ὄρει, οὔρεϊ, ὄρος. 
10]. dedo», doce, οὔρεσι) mons Is. V 
( 82: τὸν βουβύταν ovost ἴσον 
«ολέγραισιν εὑρὼν ᾿Δλκυονῆ. fr. 101 
(0), 2: σκοπιαῖσιν μεγάλαις ὀρέων 
"»xso ἔστα. Py. IX 84: ὀρέων κευϑμώ- 
"ag ἔχει σκιοέντων. Py. ΠῚ 86: πολ- 
Δὰν ὄρει πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος ἐν- 
ϑορὸν ἀίστωσεν ὕλαν. certi quidam 
Xnontes significantur Ne. VI 50 (44): 
δασχίοις Φλιοῦντος ὑπ᾽ ὠγυγίοις ὄρε- 
σιν. Py. 130: Ζεῦ, τὶν εἴη ἁνδάνειν, 
ὃς τοῦτ᾽ ἑἐφέπεις ὅρος: Aetnam. Py. 
III 90: μελπομενᾶν ἐν ὄρει Μοισᾶν 
— ἄιον: in Pelio monte, ubi constat 
celebratas nuptias Pelei et Thetidis; 
idemque mons dicitur Py. VI 21: 
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ἐφημοσύναν, τά ποτ᾽ ἐν οὔρεσι φαντὶ 
μεγαλοσϑενῆ Φιλύρας υἱὸν ὀρφανιξο- 
μένῳ Πηλεΐδᾳ παραινεῖν. (de Ol. VI 
71 v. ὅρος.) 

09000 feror citatus, festino Ne. I 
50: ἄπεπλος ὀρούσαισ᾽ ἀπὸ στρωμνᾶς: 
desiliens. — met. appeto, σμρίο stu- 
diose, c. gen. Py. X 61: τῶν δ᾽ ἕκα- 
στος ÓQOUEL (Vàr. ὀρνύει: Bergk. coni. 
0govg sec. schol. 2). c. inf. Ol. IX 
102: πολλοὶ δὲ διδακταῖς ἀνθρώπων 
ἀρεταῖς κλέος ὥρουσαν ἀρέσϑαι. 

᾿Ορσέας Orseas, Melissi Thebani 
alipta Is. III 90 (IV 72): σὺν Ὀρσέᾳ 
δέ νιν κωμάξομαι τερπνὰν ἐπισταζων 
χάριν. 

ὁρσίχετῦπος fragores | concitans, 
gravisirepus Ol. X. 81: πυρπάλαμον 
βέλος ὀρσικτύπου Διός. 

ὀρσινεφής nubes concitans, nubi- 
fer Ne. V 34: κατένευσέν τέ οἵ óg- 
σινεφὴς ἐξ οὐρανοῦ Ζεύς. 

ὀρσδτρίαινα (ridentem. quatiens, 
iridentiger Py. 11 19: ὀρσοτρέαιναν 
εὐρυβέίαν καλέων 950v: Neptunum; 
eundemque deum significat subst. 
᾿Ορσδτρίαινα Ol. VIII 48: Ὀρσο- 
τρίαινα δ᾽ ἐπ᾽ ᾿Ισϑμῷ ποντίᾳ dope 
ϑοὸν τάνυεν. Ne. IV 86: Ὀρσοτριαένα 
ὃς ἐν ἀγῶνι βαρυκτύπου ϑάλησε Ko- 
ρινϑίοις σελίνοις (Ceporinus, libri Ὀρ- 
σοτρίαινα). 

᾿Ορτύγέα Oriygia insula, Syracu- 
sarum nobilissima pars, ubi regia 
domus Hieronis et templum Dianae 
Ol. VI 92: sixóv δὲ μεμνᾶσϑαι Συ- 
ρακοσσᾶν τε καὶ Ὀρτυγίας. Py. II 6: 
εὐάρματος Ἱέρων ἐν & κρατέων τη- 
λαυγέσιν ἀνέδησεν Ὀρτυγέαν στεφα- 
voig, ποταμίας ἕδος “Ἀρτέμιδος. Ne. 
I 2: ἄμπνευμα σεμνὸν ἀλφεοῦ, κλει- 
νᾶν Συρακοσσᾶν ϑάλος Ὀρτυγία, δέ- 
μνιον ᾿Δρτέμιδος, 4άλου κασιγνήτα. 

ὀρφᾶνία orbitas, met. Is. VII (VIIT) 
6: μήτ᾽ ^i» ὀρφανίᾳ πέσωμεν στε- 
φάνων. 

ὀρφανέξω orbo Py. Vl 22: ὀρ- 
φανιξομένῳ Πηλεΐδα παραινεῖν: ,,δ8 
parentibus separato' Dissen. — met. 
Py. IV 283: ὀρφανέξει μὲν κακὰν 
γλῶσσαν qasvvag óxog: ἐρημοὶ, ἀπο- 
χωρίζει τουτέστιν ἥκιστα κακολογεῖ, 
Schol. 

ὀρφανὸς orbus, c. gen. Ol. IX 61: 
ἔνεικεν Λοκρῷ (sc. παῖδα), μὴ καϑέ- 
λοι νιν αἰὼν πότμον ἐφάψαις ὀρφα- 
ψὸν γενεᾶς. ls. VI (VIT) 10: καρτε- 
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ρᾶς "Ἄδραστον ἄμπεμψας ὀρφανὸν μυ- 
ρέων ἑτάρων ἐς "Aeyog. met. Is. ΠῚ 
26 (IV 8): λέγονται πρόξενοί T ἀμ- 
φιχτιόνων κελαδεννᾶς τ᾽ ὀρφανοὶ 
ὕβριος. 

᾿Ορφεύς Orpheus, Apollinis aut 
Oeagn filius by. IV 176: ἐξ ᾿4πόλ- 
λωνος δὲ φορμιγκτὰς ἀοιδᾶν πατὴρ 
ἔμολεν, εὐαίνητος Ὀρφεύς. fr. 139, 9: 
υἱὸν Οἰάγρου τε, χρυσάορ᾽ Ὀρφέα, 
ubi Οἰάγρου Schneidewin. scr. pro 
οἴαγρον el extrema verba addidit 
Bergk. sec. schol. Py. IV 176: ᾿4πόλ- 
λωνος τὸν Ὀρφέα φησὶν εἶναι, ὃν 
καὶ αὐτὸς ὃ Πίνδαρος καὶ ἄλλοι Οἷ- 
ἄγρου λέγουσιν et schol. Hom. Il. o 
256: χρυσάορον. . καὶ Πίνδαρος γρυ- 
σάορα τὸν Ὀρφέα φησίν. 


ὄρφνα tenebrae moctis, noz Ol. I 
73 (11): ἐγγὺς ἐλθὼν πολιᾶς ἁλὸς 
οἷος ἐν ὄρῳνᾳ ἄπυεν βαρύκτυπον Εὐ- 
τρίαιναν. XlI 70: κυάναιγις ἐν ὄρφνᾳ 
κνώσσοντί oL παρϑένος τόσα εἰπεῖν 
ἔδοξεν. Py. I 23: ἁμέραισιν μὲν... 
ἀλλ ἐν ὄρφναισιν. 


ὀρχ στάς saltator fr. 148 (115): 
ὀρχήστ ἀγλαΐας ἀνάσσων, εὐρυφα- 
ρετρ᾽ Ἄπολλον (vulgo ὀρχηστά). 


᾿Ορχομιενός Orchomenus, urbs Boe- 
otiae a Minyis olim habitata, antiqui- 
tus dicta Erchomenus Ol XIV 4: ὦ 
λιπαρᾶς ἀοίδιμοι βασίλειαι Χάριτες 
Ὀρχομενοῦ, παλαιγόνων Μινυᾶν ἐπί- 
σκοποὶ (var. ᾿ρχομενοῦ). Is. I 85: 
Ὀρχομενοῖό τε πατρῴαν ἄρουραν (γα- 
ρύσομαι). 

ὃς (sg. m. ὅς, οὗ, ᾧ, ὅν. f. &, ἃς, 
ἃ, Cy. n. οὗ, 0. pl. ,m. of, ὧν, ᾿ οἷς, 
οἷσι(ν). f. a?, αἷσι, ἄς. n. ὧν, οἷσιν) 
pron. relat. qui, plerumque initio le- 
gitur sententiae, nonnunquam inter- 
ponitur, ut Ol. V 12. Py. II 5. III 
89. Ne. VII 90; 1) et is, nam is, is 
quidem, sequ. indic.; ubi non multum 
differt à pron. demonstrativo, quare 
maiorem etiam sequitur distinctio- 
nem; refertur autem a) ad nomen 
proprium Ol. II 89 (81): ᾿ἀχιλλέα τ᾽ 
ἔνεικ᾽ — μάτηρ᾽ ὃς Ἕκτορ᾽ «ἔσφαλε. 
VI 85: Mero, πλάξιππον ἃ c Θήβαν 
ἔτικτεν. VIII 76: φράσαι χειρῶν ἄω- 
τον Βλεψιάδαις ἐπίνικον, ἕχτος οἷς 
ἤδη στέφανος περίκειται. | Ol. 1 12. 
1 84 (76). IV 10 (13). V 4, VI 99. 
19. VIII 16. 67. IX 15. Py. Π 7. 44 
(Bergk. os). III 70. 89. IV 61. V 10 
(Bergk. ὡς). 27. VI 30. VIII 18. IX 


Ὀρφεύς — ὅς 


14. 78. X 81. Ne. III 14. 68. IV 96. 
V 87. VI 24 (21). VII 27. X 17. Is. 
I 4. II 11. III 55 (IV 87). III 73 (IV 
55). VII 55 (VIII 59). fr. 78 (22552 
ci. 105 (72), 4. 139, 6. add. καί Ne. 
ΠῚ 34. — ad alia gubst. Py. I 54: 
Ποίαντος υἱὸν votórov: ὃς Πριάμοιο 
πόλιν ἔσφαλε. Ol. VI 88: δόξαν ἔχω 
τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ ἀκόνας λιγυρᾶς, ἃ 
μ᾽ ἐθέλοντα προσέλκει καλλιρόοισι 
πνοαῖς. 11 25 (28): Κάδμοιο κούραις, 
ἔπαϑον αἵ μεγάλα. I 65 (63): συμπό- 
ταις “έκταρ ἀμβροσίαν τε δῶκεν, οἷ- 
σιν ἄφϑιτον ἔϑεσαν. Ol. IL 9. VII 
18. IX 119 (Boeckh). X 104. XIII 
63. Py. 1 66. 74 (var. 0). II 89. IV 
245. 246. VII 10. IX 15. 69. X 84. 
Ne.III 29. 81. V 13. VI 15 (18). VIII 
84. IX 9. 11. 84. XI 5. Is. 136. III 
29 (IV 4). VI (VII) 95. VII 34 (VIII 
36). fr. 12? 156 (57), 2. 188 (177)? 
193 (205). 194 (206), 4. 214 (283), 9 
add. καί Is. I 19. fr. 34 (9)? — pro 
ind. semel legitnr coni. c. xs» Py. 
IV 861. — b) ad pron. personale Is. 
VII 63 (VIII 68): γεραίρετέ viv, ὃς 
Ἴσϑμιον ἂν νάπος zooíov ἔλαχεν σε- 
λίνων. ῬΥ. 1 80: εἴη, Ζεῦ, τὶν εἴη 
ἁνδάνειν, ὃς τοῦτ᾽ ἐφέπεις ὄρος. VI 
50. Ne. VII 90. omittitur pron. Ol. 
IV 5 (7). Py. V 46. IX 44. — 2) e 
multis quae sunt eiusdem generis 
unum eximitur atque certum: is (ille) 
qui, sequ. indic.; refertur autem a 
ad subst. Ol. VI 12: Aynota , τὶν ὃ 
αἷνος ἑτοῖμος, ὃν ἐν δίκᾳ ἀπὸ γλώσ- 
σας Ἄδραστος μάντιν Οἰκλείδαν ποτ᾽ 
ἐς ᾿μφιάρηον φϑέγξατ᾽. Py. IV 152: 
ϑρόνος, à ποτε Κρηϑεῖδας ἐγκαϑίξων 
ἱππόταις εὔϑυνε ,λαοῖς δίκας. Ol. IX 
34: οὐδ᾽ ᾿Δίδας “ἀκινήταν ἔχε ῥάβδον, 
βρότεα σώμαϑ᾽ € κατάγει κοίλαν 
πρὸς ἀγυιών ϑνασκόντων. Ol.I58(5T). 
Π129. V 12. VIII83. X924. Py. II 5. 
IV 225. V 41. XI 5. Ne. V 44. VII 72 
(libri ὃς, Bergk. ὅ σ᾽). IX 52. Ts. II 1. 
V (VI) 48. — b) ad pron. demon- 
strativum Dy. V 107: ἄνδρα κεῖνον, 
ὃν αἷἱνέοντι συνετοί, λεγόμενον ἐρέω 
(Bergk., vulgo d. x. ἐπαινέοντι συν- 
ero(* Δ. É.. omisso pron. Ne. Vini 
11: ἤϑελον κείνου ys πείϑεσϑ᾽ ἀνα- 
ξίαις ἑκόντες, οἵ τε κρανααῖς ἐν ᾿49ά- 
ναισιν ἄρμοξον στρατόν, of τ᾽ ἀνὰ 
Σπάρταν Πελοπηιάδαι. fr. 106 (71): 
σύνες Ὁ τοι λέγω. raeponitur sent. 
relat. Py. I 57: ὧν foerat καιρὸν δι- 
δούς. | 15: ὅς v' ἐν αἰνᾷ Ταρτάρῳ 
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πεῖται, ϑεῶν πολέμιος, Τυφώς. — 8) 
talis qualis, guch as, quicunque, 8) 
4. ind. Ol. VII 10: ó δ᾽ ὄλβιος, ὃν 
«pat κατέχοντ᾽ ἀγαϑαί. VI 15: τοῖς 
οἷς. fr. 133 (98): οἷσι ,77» πεένων. — 
Py. IX 81: κωφὸς ἀνήρ ttg, ὃς Ἡρα- 
xiei στόμα μὴ παραβάλλει. Ne. ΠῚ 
41: ὃς ὃὲ διδαάκτ ἔχει, ψεφεννὸς 
ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα πνέων οὔ ποτ᾽ 
ἀτρεκέι κατέβα ποδί. Ol. I 84 (82). 
Ne. I 28. Ie. 1 48. V (VI) 52. fr. 128 
(88), 3. 218 (289) 4. ?19 (240)? — 
b) c. coni. Ne. IX 44: ἐκ πόνων δ᾽, 
οὗ σὺν νεότατι γένωνται σύν τε δύιᾳ, 
τελέϑει πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. II 
7i: ἐν δὲ πείρᾳ τέλος διαφαίνεται, 
ὧν τις ἐξοχώτερος γένηται. ΥὯΙ 82: 
δὲ γίνεται, ὧν ϑεὸς ἁβρὸν αὔξῃ 
ἱδγον (schol. et paraphr., libri αὔξει. 
Is. I 50: ὃς δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις ἢ πο- 
λεμίξων ἄρηται κῦδος ἁβρόν, εὐαγο- 
φηϑεὶς κέρδος ὕψιστον δέκεται. — 
add. part. &y Py. X 23: εὐδαίμων 
δὲ καὶ ὑμνητὸς οὗτος ἀνὴρ γίνεται 
σοφοῖς, ὃς ἂν χερσὶν ἢ ἢ͵ ποδῶν ἀρετᾷ 
χρατήσαις τὰ μέγιστ᾽ ἀέϑλων ἕλῃ. 1 
100: ἀμφοτέροισι δ᾽ ἀνὴρ ὃς ἂν ἐγ- 
κύρσῃ καὶ ἕλῃ, στέφανον ὕψιστον δέ. 
ϑεκται. V 65: δίδωσίν τε Moicoav οἷς 
ἂν ἐθέλῃ. — c) c. opt. et. part. ἄν 
Py. IX 119: εἶπε δ᾽ ἐν μέσσοις ἀπά- 


γεσθαι, ὃς ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφί 
οὗ φαύσειε πέπλοις. — 4) adv. c 
qua Ol. XIII 79: ἃ τάχιστα: nam 
Celerrime. VI 23: & τάγος. — ἐξ o 
ea Ol. VI 71: ἐξ οὗ πολύκλειτον 
*«c«9' Ἕλλανας γένος Ἰαμιδᾶν. IX 16. 


(4e Py. II 42 et OL T 92 (89) v. τέ: 
z«ro; de Ne. IV 87 v. ἕνεκα; de Ne. 
π᾿ Οί v. πάσχω; de Py. V 69 v. 
«3 B) 1)) 
Og (ag. m. o, ὅν. f. ἄν. n. à ci. 
Qapost vocalem digammatum ter) pron. 
. 1) suus Ol. V 8: «ol ὃν πατέρ᾽ 
dxgoy! ἐκάρυξε. VI 59: ἐκάλεσσε 
- Ποσειδᾶν᾽ εὐρυβίαν, ὃν πρόγονον. 
. IV 122: ἂν πέρι ψυχὰν ἐπεὶ γά- 
-ϑησεν. Is. III 64 (IV 86): περὶ o 
φασγάνῳ. Py. VI 36: Μεσσανίου δὲ 
γέροντος δονηθϑεῖσα ρἣν βόασε παῖδα 
42: ἀμφ᾽ ἀνδριᾶντι σχεδόν, 
Χρῆτες ὃν τοξοφόροι véyet Παρνασίῳ 
καϑέσσανθ᾽ ᾧ, μονόδροπον φυτόν 
(Bergk., libri καϑέσσαντο). — 29) eius 
fr. 5 (1), 2: Δἰολίδαν δὲ Σίσυφον 
πέλοντο (Nereides) ᾧ παιδὶ τηλέφαν- 
τον ὕρσαι γέρας ἀποφϑιμένῳ Μελι- 
κέρταᾳ: ,αὐτῆς, Ínus, quae in prac- 
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gressis nominata erai" Boeckh. (de 
Py. V 118 v. οἷος.) v. £óg. 

ὁσία fas Py. IX 36: ὁσία κλυτὰν 
χέρα οἵ προσενεγκεῖν ἦ ῥα; 

σος, ὅσσος (sg. f. ὄσσᾳ. n. ὅσον. 
pl. m. ὅσοι. ὅσσοι, -ovg. f. ὅσαι, -αις. 
n. ὅσσα, ὅσων, ὅσσ(α), ὅσ(α)) pron. 
relat. quantus, pl. quot, quolquot 1) 
exclamantis est atque admirantis OI. 
XII 43: ὅσσα ,t ἐν Δελφοῖσιν ἄρι- 
στεύσατε ἠδὲ ὄρτοις ἐν λέοντος: ϑαυ- 
μαστικὸν τὸ ὅσσα. Schol, quam in- 
terpretationem aspernatus Boeckhius 
ὅσσα δὰ sequentem sententiam iubet 
referri, unde Dissenius vertit: ,quod 
attinet". Ol. XIII 107: τὰ δ᾽ om 
ὀφρύι Παρνασίῳ, ἐν Apyet. 9 ὅσσα 
καὶ ἐν Θήβαις" ὅσα τ᾽ ᾿ἀρκὰς ἀνᾷσ- 
σων μαρτυρήσει Λυκαίου βωμὸς ἄναξ. 

98: φῶτας δ᾽ --- δαμάσσαις διήρ- 
χετο κύκλον ὅσσᾳ βοᾷ. postponitur 
Bubstantivo Ne. X 41: νικαφορίαις 
γὰρ ὅσαις Προίτοιο καϑ᾽ ἱπποτρόφον 
ἄστυ ϑάλησαν. in sent. pendente ΟἹ. 
II 109 (99): καὶ κεῖνος ὅσα χάρματ᾽ 
ἄλλοις ἔϑηκεν, τίς ἂν φράσαι δύναι- 
to; Ol. IX 112 (Bergk. e coni., Boeckh. 
dc). Ne. I 62. 63. — 2) refertur ad 
subst. Is. III 54: μομφὰν ἔχ᾽ ἐν παί- 
δεσσιν "Ἑλλάνων, ὅσοι Τροίανδ᾽ ἔβαν. 
Py. IX 116. Ne. 1 49. quod gubst. 
pronomini adiungitur Py. V 116: ὅσαι 
v εἰσὶν ἐπιχωρίων καλῶν ἔσοδοι, τε- 
τόλμακε. IX 46. X 28. Is. III 27 (V 
9). — ad pron. demonstr. Is. II 35: 
ἀκοντίσσαιμι τοσοῦϑ᾽, ὅσον ὀργὰν 
Ξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνθρώπων γλυ- 
κεῖαν ἔσχεν. fr. 220 (241): τῶνδε — 
ὅσσ᾽. Py. III 47: τοὺς uiv ὦν, ὅσσοι. 
deest pron. dem. Py. I 18: ὅσσα δὲ 
μὴ πεφίληκε Ζεύς, ἀτύζονται βοὰν 
Πιερίδων. Ol. lI 15 (68). Py. II 92. 
— ad adiectivum Is. I 60: πάντα δ᾽ 
ἐξειπεῖν, ὅσ᾽ ἀγώνιος Ἑρμᾶς Ἡροδό- 
to ἔπορεν ἵπποις. Ne. X 19: πάντ᾽ 
ἀναγήσασϑ᾽ , ὅσων ᾿Δργεῖον ἔχει τέμε- 
vog μοῖραν ἐσλῶν. Py. VIII 69: aug 
ἕκαστον ὅσα νέομαι, ubi construitur 
ad sensum. — 3) neutr. ὅσσα quan- 
tum. pro adv. est, Ne. II 17: ὅσσα δ᾽ 
ἀμφ᾽ ἀέϑλοις, Τιμοδημέδαι ἐξοχώτα- 
τοι προλέγονται: , n dictum 000€ ut 
alibi τὸ δέ, τὰ δέ, , cov δέ" Dissen. 

ὥσπερ (sg. m. ὄσπερ, ὄνπερ. f. 
ἅπερ. n. οὔπερ) qui quidem, profecto 
qui Ne. VIII 18: σὺν ϑεῷ γάρ τοι 
φυτευϑεὶς «ὄλβος ἀνθρώποισι παρμο- 
νώτερος" ὅσπερ καὶ Κινύραν ἔβρισε 
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πλούτῳ. Py. X 04. OL IV 17 (21): 
διάπειρά τοι βροτῶν ἔλεγχος ἅπερ 
Κλυμένοιο παῖδα Παμνιάδων γυναι- 
κῶν ἔλυσεν ἐξ ἀτιμίας. I 81. Ey, III 
100: τοῦ δὲ παῖς, ὄνπερ μόνον ἀϑα- 
νάτα τίκτεν ἐν Φϑίᾳ Θέτις, wx. an- 
tecedit pron. demonstr. Py. VIII 39. 
— pro adv. ἐξ οὗπερ ex quo Ol. II 
42. (88). 

000€ vor Ol. VI 62: dvregOéy- 
ξατο δ᾽ ἀρτιεπὴς πατρία ὄσσα. 

0008 v. πρόσωπον. 

ὅστε (sg. τι. ὄντ(ε). f. ἅτ(ε), ἅτ᾽ 
ci, ἄντε. pl. m. οἴτ(ε). f. aire, ταίτε 
ei. n. ἅτ(ε). adv. ὧτ(ε)) pron. relat. 
qui, ut constat, qui semper, qwi solet, 
c. ind., refertur 1) ad nomen propr. 
Ol. II 39 (88): , Moi", ἅτε πατρώιον 
τῶνδ᾽ ἔχει τὸν εὔφροναπότμον. XIV1: 
Καφισίων ὑδάτων λαχοῖσαι, ταίτε ναί- 
eve καλλίπωλον ἕδραν, ὦ --- βασίλειαι 
Χάριτες Ὀρχομενοῦ (Bergk., libri eire). 
Is. VII 40 (VII 44): Πηλέι -- Αἰακίδᾳ, 
ὄντ᾽ εὐσεβέστατον φρασὶν Ἰωλκοῦ τρα- 
φεν πεδίον. Ol. Il 84 (77) ci. Christ. 
Py. XII2. Ne.VIII2. ΧΙ]. fr.200(214)? 
add. καί Py. III 89. Is. II 28. inter- 
pur fr. 146 (112). — ad alia subst. 

ΧΙ 59: χάριν πορών' ἅτε τὸν 

Ἰφικλείδαν διαφέρει Ἰόλαον ὑμνητὸν 
ἐόντα. Ne. VI 98 (24): ἐπεί οἵ τρεῖς 
ἀεϑλοφόροι (υἱοὶ) πρὸς ἄκρον ἀρετᾶς 
ἦλϑον, ofte πόνων ἐγεύσαντο. Py. II 
39. Ne. VI 11 (9). 86 (81). IX 9. 
X 47. Is, III 43 (ÍV 26). fr. 61 (38), 
1 (Boeckh., libri à). 87 (58), 8. 96 
(66). 122 (81), 8. postponitur Is. III 
65 (IV 47). fr. 75 (45), 3. — 3) ad 
pron. omissum Ol. VII 91: σάφα 
δαεὶς ἅτε οὗ πατέρων ὀρϑαὶ φρένες 
ἐξ ἀγαθῶν ἔχραον. — pro adv. 1) 
neutr. plur. ἅτε a) quomodo, qwem- 
admodwm, c. ind. Py. IV 30: φιλέων 
δ᾽ ἐπέων ἄρχετο, ξεένοις &v ἐλϑόν- 
τεσσιν εὐεργέται δεῖπν᾽ ἐπαγγέλλοντι 
πρῶτον. --- b) velut, tanquam, c c. subst. 
Ol. I 2: 0 δὲ χρυσὸς αἰϑόμενον πῦρ 
ἅτε διαπρέπει νυκτὶ μεγάνορος ἔξοχα. 
πλούτου. la. V (VI) δ1: εἶπέν τε φω- 
νήσαις ἅτε μάντις ἀνήρ: utpote. ΟἹ. 
XII 14. Ne. VII 105. fr. 241 (280). 
— c. gen. absol, Py. II 79: ἅτε γὰρ 
εἰνάλιον πόνον ἐχοίσας βαϑὺ σκευᾶς 
ἑτέρας ἀβάπτιστός εἰμι (Bergk. coni. 
ab). — wtpole, c. part. Py. II 84: 
ποτὶ δ᾽ ἐχϑρὸν ἅτ᾽ ὁ δοὺς ἐὼν λύ- 
κοιο δίκαν ὑποϑεύσομαι. fr. 145 (109). 
— 2) cov& ut, velut. (Δωρφικῶς ἀντὶ 


» " 
000€ — οστίς 


τοῦ ὥστε. Schol ad Ne. VI 4T) a) 
c. verbo Ol. X 86: ἀλλ᾽ ὦτε παῖς ἐξ 
ἀλόχου πατρὶ ποϑεινὸς (sc. ἐστι) —, 
— ita. — b) c. subst. p 

δά: ' usos ὕμνων ἐπ’ ἄλλοτ᾽ ἄλλον 
dre μέλισσα ϑύνει λόγον (Boeckh. 
libri Gre V. ὥστε). IV 64: καὶ νῦν, 
ὧτε φοινικανϑέμου ἦρος ἀκμᾷ, παισὶ 
τούτοις ὄγδοον ϑάλλει μέρος “ἄρκασί- 
λας (Bergk., libri ὥστε, partim om.). 
Ne. VI 82 (28). VII 62. 71 (Boeckh.). 
93. Is. III 86 (IV 18). 

ὀστέον 0s fr. 111 (77): αἰὼν δὲ 
δι’ ὀστέων ἐρραίσϑη. 168 (150): σαφ- 
κῶν τ᾽ ἐνοπὰν — ὀστέων ett- 
ψαγμὸν βαρύν: sc. boum, qui come- 
debantur ab Hercule. — plur. de 
mortuis Py. VIII 52: ϑανόντος ὀστέα 
λέξαις υἱοῦ. 

ὅστις (sg. n. ὅστις. ᾧτινι, ὄντιν᾽. 
f. ἄτις, ,ἅντιν(ο). n. ὅ τι, semel in 
cras] yo τι. pl. m. oftivsg) pron. re- 
lat. et interrog. quicunque , quisquis, 
δὲ quis 1) relat. 8) nihil additur, Bequ. 
ind. Ne. X 81: yvov ἀείδω Oeo τε 
xol ὅστις ἁμιλλᾶται πρὶ ἐσχάτων 
ἀέϑλων xoovgais. Is. I 4: παιδείους 
ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους, ὅστις 
ἐὼν καλὸς εἶχεν — ἁδίσταν ὀπώραν: 
si quis. Is. i (V) 8: κλέος ἔπραξεν, 
ὄντιν᾽ ἀϑρόοι στέφανοι χερσὶ νικά- 
ca»t ἀνέδησαν ἔϑειραν. Ol. II 72 
66). VIII 28 (Mommsen. sec. schol. 
801). Ie. VI (VII) 21. fr. 187 (102). — 
sequ. coni. Ol. VIII 11: μέγα τοι κλέος 
αἰεί, ᾧτινι σὸν γέρας , i? σπητ᾽ ἀγλαόν. 
Ig. Vi (VII) 18: &uvépoveg δὲ βρο- 
τοί, 0 τι μὴ σοφίας ἄωτον ἄκρον κλυ- 
ταῖς ἐπέων ῥοαῖσιν ἐξίκηται ξυγέν. 
— b) refertur ad subst, sequ. ind. 
Py. IV 280: τοῦτ᾽ ἔργον βασιλεύς, 
ὅστις ἄρχει vaóg, ἐμοὶ τελέσαις ἄφϑι- 
τον στρωμνὰν ἀγέσθω: ubi idem fere 
atque pron. 0g; dissentit vero Bergkius 
τοῦτ᾽ ἔργον, βασιλεύς, scribens; verba 
enim sic ordinanda esse: ἔειπε δ᾽ 
ὧδε ασιλεύς, τοῦτ᾽ ἔργον ὅστις κτλ. 

(VI) 25: οὐδ᾽ ἔστιν οὕτω βάρ- 

Bos οὔτε παλίγγλωσσος πόλις ἅτις 
οὐ Πηλέος dtu κλέος — οὐδ᾽ ἅτις 
Αἴαντος. fr. 107 (74), 17: ὀλοφύρομαι 
οὐδὲν ὅ τι πάντων μέτα πείσομαι 
(Herm., Boeckh. ὀλοφυρομένων πάν- 
τῶν μ. πὴ. Is. VI (VII) 40: ὁ δ᾽ ἀϑα- 
νάτων μὴ ϑρασσέτω φϑόνος, ὅ τι 
τερπνὸν ἐφάμερον διώκων ἕκαλος 
ἔπειμι γῆρας ἔς τε τὸν μόρσιμον αἰῶνα. 
fr. 7 (2): ὅστις δὴ τρόπος ἐξεκύλισό 


"v 3 , 
ὅταν — OtQUVO 


ψιν. ad sensum construitur Py. III 
23: ἔστι δὲ φῦλον ἐν ἀνϑρωκποισι 
δαταιότατον, ὕστις αἰσχύνων ἐπιχώ- 
Qua παπταένει τὰ πόρσω. sequ. coni. 
Ol. III 11: τᾶς ἄπο ϑεόμοροι νέσοντ᾽ 
ix! ἀνθρώπους ἀοιδαί, ᾧ τινι — γλε- 
φάρων Αἰτωλὸς ἀνὴρ ὑψύϑεν ἀμφὶ 
κόμαισι βάλῃ γλαυκόχροα κόσμον 
ἐλαίας. &dd. part. κε Ne. IV 7: ῥῆμα 
δ᾽ ἐργμάτων χρονιώτερον βιοτεύει, ὅ 
τι x8 σὺν Χαρίτων τύχᾳ γλώσσα φρε- 
νὸς ἐξέλῃ (var. ὅ τι περ). — 2) in- 
terrog. ÓL VII 26: τοῦτο δ᾽ ἀμάχα- 
νον εὑρεῖν, ὅ τι νῦν ἐν καὶ τελευτᾷ 

ἕἔρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν. Ne. VI 7: 
φαμερέαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ μετὰ 
ψύκτας ἄμμε πότμος ἄντιν᾽ ἔγραψε 
δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν (Tricl, libri 
ἄντιν᾽, Herm. οἵαν τιν᾽). Py. IX 48: 
χὥ τι μέλλει γὠπόϑεν ἔσσεται, εὖ 
καϑορᾷς. ΙΧ 115: ἐκέλευσεν διακρὶῖ- 
ψαι —, ἄντινα (8c. παρϑένον) σχήσοι 
τις ἡρώων. suppl. verbum interro- 
gandi fr. 140 (104): τέ 9506; ὅ τι; 
τὸ πᾶν (Bergk., libri " τι τὸ πᾶν, 
Boeckh. τέ τὸ ra»): ,,quid sit, rogas?" 


Bergk. 
tc» coni temp. quando, quwm, 
c. coni. 1) in sent. primaria esb praes. 
pr. aor. gnom.) a) de re futura Is. 
48: ταῦτα, Νικάσιππ᾽, ἀπόνειμον, 
ὅταν ξεῖνον ἐμὸν ἠϑαῖον ἔλθης. — 
b) de re quae solet fieri Py. {1 88: 
ἐν πάντα δὲ νόμον εὐθύγλωσσος ἀνὴρ 
προφέρει, παρὰ τυραννίδι, χὠπόταν 
9 λάβρος στρατός, χῶταν πόλιν οἵ 
“οφοὶ ρέωντι. Ol. X 91: ὅταν καλὰ 
ἔρξαις ἀοιδὰς ἄτερ, ᾿4γησίδαμ᾽, εἰς 
“δα σταθμὸν ἀνὴρ ἴκηται, κενεὰ 
ποασιύσαις ἔπορε μόχϑω βραχύ τι τερ- 
se». 11 23 (21). Py. II 10. V 2. VIII 
£«X. — 2) in or. obl. post infin. Ol. 
JD "NII 80: ὅταν δ᾽ εὐρυσϑενεῖ κραταί- 
*W-e«-mÓ' ἀναρύῃ Γαιαύχῳ, ϑέμεν Ἱππίᾳ 
β᾿ “-ομὸ» εὐθὺς ᾿Αϑάνᾳ (κελήσατο). Ne. 

Φ1. 

μα ὅτε quwm, quo tempore, quando, 
3Emud raro sententiae interponitur; 
- coni temporalis 1) quum, als, c. 
m 4. aon et 1pf. Ol. IX 72: τοῦ xoig — 
"Uo gov ᾿Αχιλλεῖ μόνος, Ot ἀλκάεν- 
"E- «Oxo Δαναοὺς τρέψαις ἁλίαισιν πρύ- 
KUawo, Τήλεφος ἔμβαλεν. 121. 69 (67). 
NF TI 5. Is. VI (VII) 10. VII 27 (ὙΠ 
*&9) fr. 88 (61): ἦν ὅτε σύας τὸ Boid- 
δον ἔθνος ἔγνεπον. — ubi, postquam 
XS. IV 224. — 2) quum, wann, c. 
1nd. praes. in comparatione post adv. 
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ὡς Ne. VIII 40: αὔξεται δ᾽ deste, 
χλωραὶῖς ἐέρσαις ὡς ὅτε δένδρεον ἄσσει 


(Bergl- delet ἄσσει). omisso verbo 
Ne. IX 16: ἀνδροδάμαν δ᾽ Ἐριφύλαν, 


ὅρκιον ὡς ὅτε πιστόν, δόντες Οἰκλείδᾳ 
γυναῖκα: sc. δίδωσί τις. Ol. VI 2: 
χρυσέας ὑποστάσαντες εὐτειχεὶ προ- 
ϑύρω ϑαλάμου κίονας, ὡς ὅτε ϑαη- 
τὸν μέγαρον, πάξομεν: sc. πήγνυμεν. 
Py. ΧΙ 40. Is. V (VI) 1. itemque 
intellegitur verbum Ol. XI 1: ἔσειν 
ἀνθρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα χρῆ- 
σις (8c. ἐστίψ): interdum; cf. fr. 180 
(172): ἔσϑ᾽ ὅτε πιστοτάτα σιγᾶς 000g 
Sylburg., vulgo ὅτι πιστοτάταις 6. 


ὁδοῖς). --- IT) causalis Ol. IX 84: προ- 
ξενίᾳ δ᾽ ἀρετᾷ τ᾽ ἦλθον τιμάορος 


᾿Ισϑμέαισι μαμπρομάχου μέτραις, Ov. 
ἀμφότεροι κράτησαν μίαν ἔργον ἀν᾽ 
ἁμέραν. Py. II 21: μακρὸν οὐχ ὑπέ- 
μεινεν ὄλβον, μαινομέναις φρασὶν 
Ἥρας ὅτ᾽ ἐφράσσατο. 
ὅτι coni quod, c. ind., non raro 
sententiae interponitur; 1) dasz, post 
verba dicendi Ol.I 49(48): ἔννεπε xov- 
ἃ τις αὐτέκα φϑονερῶν γειτόνων, 
ὕδατος ὅτι σε πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν 
μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μέλη. Ne.,V 8. 
cum prolepsi Ol. XIV 22: KA1sodapov 
ὄφρ᾽ ἰδοῖσ᾽ υἱὸν εἴπῃς, ὅτι of νέαν 
— ἐστεφάνωσε κυδίμων ἀέϑλων πτε- 
ροῖσι χαίταν. post v. εἰδέναι Ne. IV 
48: ἐμοὶ δ᾽ ὁποίαν ἀρετὰν ἔδωκε 
πότμος ἄναξ, εὖ οἶδ᾽ ὅτι χρόνος ἕρ- 
zov πεπρωμέναν τελέσει. ΟἹ. II 68 
(57): oldev τὸ μέλλον, ὅτι κτλ. — 2) 
weil, post verba affectuum Ne. V 46: 
χαίρω δ᾽ ὅτι ἐσλοῖσι μάρναται πέρι 
πᾶσα πόλις. praeterea Ol. 'VIII 88: 
τὸν (Aeacum) --- καλέσαντο συνεργὸν 
τείχεος, ἦν ὅτι νιν πεπρωμένον ὀρ- 
νυμένων πολέμων πτολιπόρϑοις ἐν 
μάχαις λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν. 
Py. II 81: af δύο δ᾽ ἀμπλακίαι φε- 
ἕπονοι τελέϑοντι᾽ τὸ μὲν ἥρως ὅτι 
μῳφύλιον αἷμα --- ἐπέμιξε ϑενατοῖς, 
ὅτι τε — Διὸς ἄκοιτιν ἐπειρᾶτο. Py. 
V 15—20. OL 1 65 (60) III 39. X 
31. Py. II 73. VIII 58. X 69. Is. II 
43. VII (VII) 5. (fr. 139, 9 del. Herm.) 
ὀτφύνω (praes. ὀτρύνει. ὀτρύνων. 
ipf. ὥτρυνον. aor. ὄτρυνον) incito, 
compello, hortor, c. acc. rei Ne. I 34: 
ἀρχαῖον ὀτρύνων λόγον: exoitans. c. 
acc. pers. Ne. X 93: ἀγών τοι χάλ- 
xtog δᾶμον ὀτρύνει ποτὶ βουϑυσίαν 
Ἥρας ἀέθλων τε κρίσιν. — c. inf. 


946 


Ne. I 1: ἄρμα δ᾽ ὀτρύνει ,Χρομέον 
Νεμέα 9 ἔργμασιν νικαφόροις ἐγ- 
κώμιον ξεῦξαι μέλος. add. &cc. pers. 
Ol VI 87: ὄτρυνον νῦν ἑταίρους, 
Αἰνέα, πρῶτον μὲν Ἥραν Παρϑενίαν 
κελαδῆσαι. Ol. III 88. . IV 164. 
dat. pers. Py. IV 40: μάν νιν 
ὥτρυνον ϑαμα λυσιπόνοις ϑεραπόν- 
τεσσιν φυλάξαι. 

οὐ (οὐ, οὐκ, οὐχ, semel in crasi 
xov; Bi maiore vi pronuntiatur, in 
principio legitur sententiae, in exitu 
semel οὔ Ol. VII 48) «on I) unum 
negatur vocabulum 1). gubat. Ne. VII 
49: οὐ ψεῦδις. X 50: οὐ Saone (Ὁ). 
— 2) verbum Ol. XIII 94: ov χρῆ. 
Ne. XI 40: ovx ἐϑέλει. Ol. VII 61: 
οὐκ εἴασεν. ΡΥ. 194: o9 g9 ve. Ne. 
VII 56: οὐκ ἔχω: nequeo. fr. 61 (33), 
8: οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως. ΝΘ. II 76: 
οὐκ ἄπεστι. Py. X 87: οὐκ ἀποδαμεῖ. 
— 8) participium Ol. VII 48: καὶ τοὶ 
γὰρ αἰϑούσσας ἔχοντες σπέρμ᾽ ἀνέ- 
βαν φλογὸς o ov. VIII 67: ἀνορέας δ᾽ 
οὐκ ἀμπλακών. Ne. I 31: οὐ λαϑών: 
fr. 182 (176): οὐκ εἰδυῖα, Ol. II 106 
(96). VIII 19. Py. III 71. IV 285. V 
27. Ne. VI "7 (xaíxsg) VII 66. Py. 
ΙΧ 8 : ἔγνον ποτὲ καὶ Ἰόλαον οὐκ 
ἀντιμάσαντά νιν ἑπτάπυλοι Θῆβαι. 
gen. abs. Ne. VI 61 (50): Μέμνονος 
οὐκ ἀπονοστάσαντος. --- 4) adiect. et 
pron. Ol. VI 37: χόλον οὐ φατόν. 
cf. Is, VI (VII) 81. Py. IX 42: οὐ 
ϑεμιτόν. XlI 30: οὐ παρφυκτόν. Ne. 
IV. 69: οὐ περατόν. X 45: οὐ δυνα- 
τόν, cf. VIII 46. Py. I 59: οὐκ ἀλ- 
λότριον. IV 118: οὐχ -- ξέναν. IV 
b: οὐκ ἀποδάμου. Ne. I 23: οὐκ ἀπεί- 
ρατοι. Is. II 12: οὐκ ἀγνῶτ᾽ , cf. II 
30. Ne. VI A6 (14): οὐκ ἄμμορος. 
IV 21: οὐκ ἀέκοντες. Ργ. Χ 20: οὐκ 
ὀλίγαν. XI 29: οὐ μείονα. Is. VI(VID 
22: ovx αἰσχίω. Ol. IX 104: οὐ σκαι- 
ότερον. ΙΧ 106: οὐχ ἅπαντας, ef. Ne. 
V 16. VII 5. OI. VII 86: οὐχ ἕτερον. 
inverso ordine Is. I 15: ἀλλοτρίαις 
οὐ χερσί. Ne. IX 19: αἰσιᾶν οὐ κατ᾽ 
ὀρνίχων 000v. VI 29 (26): ἕτερον οὔ 
τινα οἶκον. — 5) adv. et praep. ls. 
ΠῚ 6: οὐχ ὁμῶς. Ol X 36: ὄπιϑεν 
οὐ πολλόν. Py. III 106: οὐκ ἐς μα- 
κρόν. Ne. IV 28: οὐ —, πρίν. IX 14: 
οὐκ ἔτ᾽. 1ΠΠ 41: οὔ ποτ᾽ , cf. VII 102. 
Py. X 27. Ol. XII 7: οὔ πω, cf. Is. 
" 6. — Is. V (VI) 72: οὐκ ἔξω φρε- 
νῶν. Py. VIII 21: οὐ Χαρίτων ἕκάς. 
Ol. VIII 45: οὐκ ἄτερ παίδων. cf. 


Py. II 7. 32. V 76. 16. IV (V) 20. 
Ne. IV 71: οὐ — ἄνευ στεφάνων. 
Py. IV 107: οὐ κατ᾽ αἶσαν. inverso 
ordine Py. XII 29: ἄνευ καμάτου o9. 
cf. Ne. VII 8. — II) tota negatur 
sententia atque 1) sent. primaria, 
qua a) affirmatur aliquid «) c. ind. 
Ol. 1 87 (66): καταπέψαι μέγαν ὄλβον 
οὐκ ἐδυνάσθη. 1 88 (81): ὁ μέγας δὲ 
κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα λαμβάνει. 
II 84 (81): ἦτοι βροτῶν γε κέχριται 
πεῖρας οὔ τι ϑανάτου. Py. III 29: 
ψευδέων δ᾽ οὐχ ἅπτεται, κλέπτει QC 
νιν οὐ ϑεὸς οὐ βροτὸς ἔργοις οὔτε 
βουλαῖς. Ol. IL 69 (63). III 28. 4ὅ 
(Bergk. οὐ μὴ). IV 15 (19). VIII 79. 
X 42. XIII 84. 59. Py. II 26. 83. ΠῚ 
11. 16. 82. 87. l1V 86. 87. 147. 151. 
233. 287. V 54. VI 37. VIII 16. 36. 
76. 95 (suppl. ἐστέ). IX 32. Ne.I 
31. ΠῚ 16. 1. VII 60. 64. 16. VIII 
29. X 68. 89. XI 43. Is. I 26. 68. II 
20. 83. 46. III 14. III 67 (IV 49). V 
33. VII 30 (VIII 33). VIÍ 46 
VIII 51). VII 65 (VIII 71). VII 70 
(VIII 77). fr. 1 (4), 5. 11. 38 (16). 
15 (48), 13. 81 (49), 3. 134 (99). 154 
(126), 4. 222 (243), 2. 282 (256). 236 
(260) — B) opt. c. ἄν Ol. XIII 46: σα- 
gig ovx ἂν εἰδείην λέγειν. — y) prae- 
ter. c. μὲν Ne. VII 25: οὔ κεν ὅπλων 
χολωϑεὶς ὃ καρτερὸς Αἴας ἔπαξε διὰ 
φρενῶν λευρὸν ξέφος. --- b) inter- 
rogatur fr. 172 (188): οὐ Πηλέος 
ἀντιϑέου μόχϑοις νεότας ἐνέλαμψεν 
μυρίοις:: nonne. — 2) sent. secun- 
daria a) relat. fr. 105 (72), 4: Στρά- 
των, ὃς ἁμαξοφόρητον. οἶκον οὐ aé- 
παται. 1s. V (VI) 25: οὐδ᾽ ἔστιν οὕτω 
βάρβαρος οὔτε παλέγγλωσσος πόλις, 
ἅτις οὐ Πηλέος ctc κλέος ἥρωος. — 
b) infin. Py. II 88: χρὴ δὲ πρὸς ϑεὸν 
οὐκ ἐρέξειν. fr. 229 (253), 2: νικώμε.- 
νοι γὰρ ἄνδρες ἀγρυξίᾳ δέδενται οὐ 
φίλων ἐναντίον ἐλϑεῖν. — III) cum 
aliis iungitur negationibus Py. IV 
285: οὐκ Seitov. ἀντία toig ἀγαϑοῖς - 
οὐδὲ μακύνων τέλος οὐδέν. Ol. Π 84 -4 
(31). 69 (63). Py. III 16. IV 87. 141... 
VIII 16. 36. Ne. VI 7. X 68. Is. IIEF-— 
6. 38. V (VI) 25. fr. 1 (4), δ. 1648». 
(126) 4. 292 (248), 2. — Py. V δά 4 
πόνων δ᾽ οὔ τις ἀπόκλαρός crum. 
οὔτ᾽ ἔσεται. cf. III 80. Ne. XI 40« - 
οὔτ᾽ — cv οὐκ. Is. II 80: καὶ γὰ Ξῷὰ 
οὐκ ἀγνῶτες ὑμῖν ἐντὶ δόμοι obi 
κώμων — οὔτε μελικόμπων d'or cas 
cf. "Py. III87. (de Ne. IX 47 v. οὐμαισι 


οὐδέ — οὕπω 


£r; de Is. III 81 v. μηκέτι; de Ts. 
VII (VIII) 12 v. δεῖμα.) 
οὐδέ quum ortum sit ex οὐ et δέ, 
propriam suam vim adversandi ,,non 
*amen'' raro servat, cf. Ol. VI 86. Py. 
ἹΠ 97. Ne. III 30; plerumque immi- 
uiam exhibet connectendi estqué 
]) part. copulativa: neque, und nicht, 
auch nicht 1) post affirmativam sen- 
tentiam Ne. VII 18: σοφοὶ δὲ μέλ.- 
λοντα τριταῖον ἄνεμον ἔμαϑον, οὐδ᾽ 
ὑπὸ κέρδει βλάβεν. Ol. I 47 (46): ὡς 
δ᾽ ἄφαντος ἔπελες, οὐδὲ ματρὶ πολλὰ 
μαιόμενοι φῶτες ἄγαγον. Ι 88 (86): 
Og ἔννεπεν᾽ οὐδ᾽ ἀκράντοις ἐφάψατο 
ἔπεσι. Ol. ΙΧ 38. Py. I 97. II 74. 
IV 36. 82. Ne. IV $ IX 19. X 6. 30. 
Is. III 46 qv 28). V (VI) 24. 26. fr. 
177 (164), 9. add. ποτὲ Ol. VI 61. 
Ne. III 39. Is. II 89. — 2) post ne- 
gativam Ne. X 69: ἀλλ᾽ οὔ νιν φλά- 
σαν οὐδ᾽ »  ζοσσαν. Ol. II 36 (32). 
70 (64). Py. III 17. IV 148. 286. VIII 
31. Ne. VÍ 7. Is. II 6. 7. 38. fr. 1 (4), 
δ. 154 (126), 4. 222 (243), 2. add. 
μάν Py. IV 87. VIII 17. οὔτοι -- 
οὐδ᾽ Ἢ IV (V) 567. fr. 198. οὔτε — 
οὐδέ neque — neque vero Py. VIII 
85. — ID, adv. ne — quidem Py. II 
89: ἀλλ᾽ οὐδὲ ταῦτα νόον ἰαίνει φϑο- 
νερῶν. Ol. II 18 (16). XIV 8 (Schnei- 
dew., libri οὔτε). Py. VIII 12. Is. 
VII 66 (VIII 62). 
οὐδεὶς (n. οὐδέν n. a) nullus, 
*temo; neutz. Bg. οὐδέν 1) adi. nul- 
lum Py. V 34: κατέκλασε γὰρ ἐντέων 
σθένος οὐδέν. Ol. VIII 53: τερπνὸν 
δ’ ἐν ἀνθρώποις ἴσον ἔσσεται οὐδέν. 
iu sent. negativa : ullum Py. IV 286: 
οὐκ ἐρίζων ἀντία τοῖς ἀγαϑοῖς, οὐδὲ 
Kate OPI τέλος οὐδέν. — ,2) subst. 
nihil fr. 233 (257): πιστὸν δ᾽ ἀπίστοις 
οὐδέν. fr. 107 (14), 11 ci. 111 (166), 
€. add. ποτὲ Py. X 49. — met. Ne. 
"WI 4: τὸ μὲν οὐδέν, ὃ δὲ χάλκεος 
«ἰσφαλὲς αἰὲν ἔδος μένει οὐρανός: 
Jh. e. ,,debile est et caducum" Dissen. 
οὐκχέτε non iam, non amplius Py. 
YII 40: οὐκέτι τλάσομαι. ἸΥ͂ 243: ἤλ- 
-πετο δ᾽ οὐκέτι οἵ κεῖνόν γε πράξε- 
σθαι πόνον. Ne. IIl 20: οὐκέτι πρόσω 
ἀβάταν ἅλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος 
περᾶν εὐμαρές. ΙΧ 47: οὐκέτ᾽ ἔστι 
πόρσω Ovaróv ἔτι σκοπιᾶς ἄλλας ἐφά- 
ῴασϑαι ποδοὶν (Tricl., libri οὐκ ἔστι 
vhs f v. οὐκ ἔτι πόρσω, Bergk. ὡς 
ἔστι πόρσω). v. ἔτι. 
Οὐλέας Ulias Argivus, Theaei pater 
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Ne. X 94: Οὐλία παῖς ἔνϑα νικάσαις 
δὶς ἔσχεν Θεαῖος εὐφόρων λάϑαν 
πόνων. 

οὔλιος ,Derniciosus Ol. IX 76: o$- 
Ao — ἐν "Aesi. XIII 28 : ἐν δ᾽ "4onc 
ἀνϑεῖ νέων οὐλίαις αἰχμαῖσιν ἀνδρῶν. 
— horribilis, tristis Py. XII 8: D'o- 
óvo» ovÀo» ϑρῆνον διαπλέξαισ᾽ 
A9 dvo. 

οὐλόμενος ; perniciosus Py. IV 298: 
ovlouévav νοῦσον διαντλήσαις: dicit 
exsilium. Py. X 41: νόσοι δ᾽ οὔτε 
γῆρας οὐλόμενον κέκραται ἱερᾷ γενεᾷ. 
fr. 107 (74), 10: στάσιν οὐλομέναν. 

Οὐλυμπόϑεν ex Olympo Ey. IV 
214: ποικίλαν l'vyya τετράκναμον Οὐ- 
λυμπόϑεν — Κυπρογένεια φέρεν πρῶ- 
τον ἀνθρώποισι. 

OvAvuzxóvOs ad (tm) Olympum 
Is. III 73 (IV 55): Οὐλυμπόνδ᾽ 
sc. Hercules; de eodem Ol. III 36: 
Οὐλυμπόνδ᾽ ᾿ἰών. 

οὕνεχα,οὕνεκεν, οὔνεχεν 1)qua- 
propter Py. IX 93: οὔνεκεν, εἰ φίλος 
ἀστῶν εἴ vig ἄντάεις, τό γ᾽ ἐν ξυνῷ 
πεποναμένον εὖ μὴ λόγον βλάπτων 
ἁλίοιο γέροντος κρυπτέτω (var. οὔνε- 
κεν, Bergk. τοὔνεκεν): διό. Schol. — 
2) quod, quando widem Ol XIV 19; 
ἀείδων ἔμολον, οὔνεκ᾽ Ὀλυμπιόνικος à 
Μινυεία σεῦ ἕκατι. Is. VIT17 (VIIT19): 
χρὴ δ᾽ ἐν ἑπταπύλοισι Θήβαις τρα- 
φέντα Αἰγίνᾳ Χαρίτων ἄωτον προνέ- 
μειν, πατρὸς οὔνεκα δίδυμαι γένοντο 
θύγατρες (Christ. obvexa) VI (VII) 
12: ἢ Δωρίδ᾽ ἀποικίαν οὔνεκεν ὀρϑῷ 
ἔστασας ἐπὶ σφυρῷ Λακεδαιμονίων 
(Thiersch. οὐ Bergk., τὶ οὕνεκ᾽, Tricl. 
οὔνεκα, Mommsen. et Christ, οὔνεκεν, 
Heynius ἁνίκ᾽ ἄρ᾽. Ne. IV 20: Θή- 
βαις τ᾽ ἐν ἑπταπύλοις οὔνεκ᾽ Augi- 
τρύωνος: ἀγλαὸν παρὰ τύμβον Kaóusiot 
νιν -- ἄνϑεσι μίγνυον (Tricl., libri 
οὔνεκεν Υ. οὔνεκεν, Christ. οὔνεκ᾽). 
ΙΧ 36: ἔκρινας ἂν ᾿κένδυνον ὀξείας 
ἀυτᾶς, οὕνεκεν ἐν πολέμῳ κείνα ϑεὸς 
ἔντυεν αὐτοῦ ϑυμὸν αἰχματάν (Christ. 
οὔνεκεν). 

οὔπω nondum Ol. XIII 31: ἄντε- 
βόλησεν τῶν ἀνὴρ ϑνατὸς οὔπω τις 
πρότερον. Ne. X 14: καί νιν οὕπω 
τεϑναότ᾽, ἄσϑματι δὲ φρέσσοντα πνο- 
&g ἔκιχεν. Ol. VII 55: φαντὶ δ᾽ ἀν- 
ϑρώπων παλαιαὶ ῥήσιες, οὔπω ὅτε 
χϑόνα δατέοντο Ζεύς τε xol ἀϑαάνα- 
τοι, φανερὰν ἐν πελάγει Ῥόδον ἔμμεν 
ποντίῳ, ἁλμυροῖς δ᾽ ἐν βένϑεσιν νᾶσον 
κεκρύφϑαι. Ne. V 6: Μάμπωνος υἱὸς 
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-— οὕπω γένυσι φαίνων τέρειναν μα- 
τέρ᾽ οἰνάνϑας ὀπώραν. 4. ἔπι, Py. 
XII 82: ἔσται χρόνος οὗτος, ὃ καί 
τιν᾽ ἀελπτίᾳ βαλὼν ἔμπαλιν γνώμας 
τὸ μὲν δώσει, τὸ δ᾽ οὔπω. v. οὐ I) δ). 


Οὐρᾶνίδας Uranides h. e. Urani 
8. Coeli filius Py. III 4: Οὐρανίδα 
γόνον εὐρυμέδοντα Κρόνου. --- plur. 
Οὐρανίδαι Coelicolae Py. IV 194: 
πατέρ᾽ Οὐρανιδᾶν ἐγχεικέραυνονΖῆγα. 
(de Py. Ἢ 88 v. οὐράνιος.) 

οὐράνιος (sg. m. οὐρανίου. f. o9- 
ρανία, -av. pl. f. οὐρανιᾶν. n. οὐρα- 
vía) coelestis fr. 30 (6), 1: εὔβουλον 
Θέμιν' οὐρανίαν. 122 (87), 4: ματέρ᾽ 

Gov οὐρανίαν πτάμεναι νόημα ποτ- 
τὰν ᾿φροδίταν. Py. III 76: ἀστέρος 
οὐρανίου --- τηλαυγέστερον. Ol. XI 
2: οὐρανίων ὑδάτων ὀμβρίων. Py. 1 
19: xov δ᾽ οὐρανία συνέχει, νιφό- 
εσσ᾽ Αἴτνα: ἣν οὕτως ὠνόμασε διὰ 
τὸ ὕψορ στηρίξζουσαν τὸν οὐρανόν. 
Schol — plur. pro subst. Py. Η 38: 
εἶδος γὰρ ὑπεροχωτάτᾳ πρέπεν οὖρα- 
νιᾶν ϑυγατέρι Κρόνου (libri, Christ. 
e Bergkii coni. Οὐρανιδᾶν). 

οὐρανός (sg. οὐρανός, -09, -ᾧ, -óv) 
1) coelum, sedes deorum Ne. VI 5: 

ὁ δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς αἰὲν ἔδος ué- 
vti οὐρανός. cf. Py. X 21. Ne. III 10: 
οὐρανοῦ πολυνεφ λα κρέοντι ϑύγατερ 
(libri οὐρανῶ v. οὐρανῷ, Bergk. Oo- 
ρανοῖ, πολυνεφέλᾳ κρέοντι 9. h. e. 
Urania). IV 67: οὐρανοῦ βασιλῆες. 
Υ 84: κατένευσέν τέ οἵ ὀρσινεφὴς ἐξ 
οὐρανοῦ Ζεὺς ἀθανάτων βασιλεύς. 
Χ 88: οὐρανοῦ ἐν χρυσέοις δόμοισιν. 
Is. VI (VII) 46: ἐς οὐρανοῦ σταϑμοὺς 
ἐλθεῖν pe" ὁμάγυριν — Ζηνός. Ne. 
X 58: πάμπαν ϑεὸς ἔμμεναι οἰκεῖν 
T οὐρανῷ. Ol. XIV 10: πάντων ταμίαι 
ἔργων iy οὐρανῷ: dicuntur Gratiae. Ta. 
V (VI) 41: ἀνατείναις οὐρανῷ χεῖρας: 
dat. termini. fr. 162: πίτναντες ϑοὰν 
κλίμακ᾽ ἐς οὐρανὸν αἰπύν (sc. Otus et 
Ephialtes). met. Py. IV 9289: κεῖνος 
Ἄτλας οὐρανῷ προσπαλαίει: ,h. e. 
cum gravissimo onere conflictatur, 
exsilii gcilicet Dissen. — 2) Οὐρα- 
vóc Uranus 8. Coelus Ol. VII 88: 
Οὐρανὸς δ᾽ ἔφριξέ vi» καὶ Γαῖα μάτηρ. 

Οὐρανώ v. οὐρανός. 

οὖρος (8g. οὖρος, -ου, -0v) ventus, 
imprimis secundus navigantium Py. 
134: ναυσιφορήτοις δ᾽ ἀνδράσι πρώτα 
&oig ἐς πλόον ἀρχομένοις πομπαῖον 
λϑεῖν οὖρον. IV 292: ἐν δὲ χρόνῳ 


Οὐρφανίδας — 


οὔτις 


μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου ἱστίων. met. 
Is, ΠῚ 28 (IV δ): ἄλλοτε δ᾽ ἀλλοῖος 
οὖρος πάντας ἀνθρώπους ἐπαΐσσων 
ἐλαύνει: ,,h. e. modo secundum modo 
adversam forbunam homines experi- 
untur^ Dissen. le. Π 40: οὐδέ ποτε 
ξενίαν οὖρος ἐμπνεύσαις ὑπέστειλ᾽ 
ἱστίον ἀμφὶ τράπεξαν : h. e. nunquam 
cessabat Xenocratis hospitalitas. OL 
XIII 38: ενοφῶντος εὔϑυνε δαέμο- 
vog οὖρον. Ne. VI 82 (29): εὔϑυν᾽ 
ἐπὶ τοῦτον ἐπέων, ὦ Mois" , ἄγ᾽ οὖρον 
εὐκλεῖα. Py. IV 8: ὄφρα — Μοῖσα 
“Δατοίδαισιν, ὀφειλόμενον Πυϑῶνέετ 
αὔξῃς οὖρον ὕμνων. 


οὖρος custos Is. VII 55 (VIII 60): 
Ages, οὖρος Αἰακιδᾶν. 


οὔτε neque 1) respondet alia nega- 
tio 8) οὔτε — οὔτε Ol. VI 10: &xís- 
δυνοι δ᾽ ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν 
οὔτ᾽ ἐν ναυσὶ κοίλαις τίμιαι. ΟἹ. XI 
20. Py. II 48. IV 104. VI 10. IX 58. 
fr. 280. add. ὧν Ol. VI 19. 52. fr. 
220 (241). οὔτε — οὔτε --- οὔτε Py. 
IX 18: ἃ μὲν οὔϑ᾽ ἱστῶν παλεμβά-. 
μους ἐφίλησεν ὁδούς, οὔτε δείνων 
τέρψιας, οὐϑ᾽ ἑταρᾶν οἰκουρίαν, ἀλλ᾽ 
xtÀ. (Bergk., libri οὔτε δείπνων οἷ- 
κουριᾶν μεϑ᾽ ἑταιρᾶν τέρψιαρ). — 
antecedit οὐ Py. ΠΙ 81: αἰὼν δ᾽ &ega- 
λὴς οὐκ ἔγεντ᾽ οὔτ᾽ Αἰακίδᾳ παρὰ 
Πηλεῖ οὔτε παρ᾽ ἀντιθέῳ Κάδμῳ qe 
II 81. — b) οὔτε — οὐδέ Py. y. Vili 
88: τοῖς οὔτε νόστος ὁμῶς ἔπαλπνος 
ἐν Πυϑιάδι κρέθη, οὐδὲ μολόντων 
παρ᾽ ματέρ᾽ ἀμφὶ γέλως γλυκὺς ὧςρ- 
σεν χάριν. — C) οὔτε — T. ovx Ne. 
XI 89: ἐν σχερῷ δ᾽ οὔτ᾽ ὦν μέλαι- 
ναι καρπὸν ἔδωκαν. ἃ ἄρουραι, δενδρεά 
τ᾽ οὐκ ἐθέλει — ἄνϑος εὐῶδες φέ- 
εἰν. — 2) non respondet, Py. VI 48: 
ἄδικον οὔϑ᾽ ὑπέροπλον ἦβαν δρέπων: 
neque — neque. Dy. X 29: ναυσὶ δ᾽ οὔτε 
πεξὸς ἰών. X A1: νόσοι δ᾽ οὔτε γῆρας 
οὐλόμενον κέκραται ἱερᾷ γενεᾷ. -- 
antecedit negatio. Py. IIl 30: x κλέπτει 
τέ νιν οὐ 960g οὐ βροτὸς ἔργοις οὔτε 
βουλαῖς. V 54: πόνων δ᾽ τις ἀπό- 
χλαρός ἐστιν οὔτ * ἔσεται. Is. γῇ 26: 
οὐδ᾽ ἔστιν οὕτω βάρβαρος οὔτε παλίγ- 
γλώσσος πόλιες, ἅτις κτλ. ΟΙ. , XIV 9: 
οὐδὲ γὰρ ϑεοὶ ἁ ἀγνᾶν Χαρίτων ἄτερ κοι- 
ρανέοντι χοροὺρ οὔτε δαῖτας (Schnei- 
dew., libri οὔτε). 

οὔτις nemo Ol VII 58: ἀπεόντος 
δ᾽ οὔτις ἔνδειξεν λάχος AelMov. fr. 
226 (248): οὔτις ἑκὼν κακὸν εὕρετο. 


οὔτοι — οὗτος 


add. gen. Py. I 49: τιμάν, οἵαν οὔ- 
τις Ἑλλάνων δρέπει. 

οὕτοι non profecto Is. IV (V) 56: 
οὔτοι τιτύφλωται μακρὸς μόχϑος dv- 
δρῶν. Ol. IX 12: οὔτοι χαμαιπετέων 
λόγων ἐφάψεαι. ἔτ. 198: οὔτοι ue 
ξένον οὐδ᾽ ἀδαήμονα Μοισᾶν ἑπαί- 
δευσαν κλυταὶ Θήβαι. 

οὗτος (Sg. m. οὗτος, τούτῳ, -ον. 
f. ταύτας, -ᾳ, -αν. n. τοῦτ(ο). pl. m. 
τούτων, -οἱρ. f. ταύταις. n. ταῦτα, 
τούτων, ταῦτα. Bi est cum substan- 
tivo, pron. multo saepius praeponitur 
quam postponitur, nusquam addito 
articulo) Aic (hicce, talis) T) de loco, 


de iis quae tam prope sunt ut cer- 
nantur ac digito monstrentur Py. I 


80: Ζεῦ, — ὃς τοῦτ᾽ ἐφέπεις ὅρος: 
Aeinam. Py. IV 299: τοῦτ᾽ ἔργον: 
arationem, — Py. IX 61: ταύτᾳ πόσις 
ἕκεο: nae. IV 87: οὔ τί που οὗ- 
τος ᾿πόλλων, οὐδὲ μὰν χαλκάρματός 
ἔσει πόσις ᾿ἡφροδέτας. Ol. IV 22 (26): 
eg ἐγώ᾽ ταχυτᾶτι χεῖρες δὲ καὶ 
ἧτορ ἴσον, ubi pron. respondet nostro 
adv. hier, da: ,,en adsum" ; alii tamen 
iungunt οὗτος ἐγὼ ταχυτᾶτι: talis 
ego celeritate sum". — met. de iis 
quae habemus, quibus utimur, in qui- 
bus vel cum quibus nunc versamur 
Ol IX 25: παντᾷ ἀγγελίαν πέμψω 
ταύταν. fr. 124 (89): ἐρατᾶν ὄχημ᾽ 
ἀοιδᾶν τοῦτό τοι πέμπω μεταδόρπιον. 
OL II] 34: ἐς ταύταν ἑορτὰν ἴλαος 
— νίσσεται. IX 108: τοῦτο δὲ προσ- 
φέρων ἄεθλον. Py. III 2: τοῦϑ᾽ -- 
εὔξασϑαι ἔπος. Ne. VI 0e (68) : τοῦτο 
γαρύων εὔχος. IX 42 (Leutsch. coni. 
αὔτ᾽). Py I 36: ταύταις ἐπὶ συντυ- 
. ls. II 47: ταῦτα, Νικαάσιππ᾽, 
ἀπόνειμον: haec verba. Ol. I 118 
(115): si σε τοῦτον ὑψοῦ χρόνον 
xatsiy: per hoc (vitae tuae) tempus. 
Py. IV 65: παισὶ τούτοις: , huic Batti 
proli quae nune vivit Boeckh. — 
— τὴ e lis quae iam nota vel com- 
memorata sunt antea 1) Ne. IX 99: 


κεῖραν μὲν ἀγάνορα Φοινικοστόλων 
ἐγχ ὧν ταύταν ϑανατοῦυ πέρι καὶ ξωᾶς 
ἀναβάλλομαι ὡς πόρσιστα:. ,, notos 
hosce Punicos impetus" Dissen. Ol. 
I61 (59): ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον βίον τοῦ- 
τον ἐμπεδόμοχϑον (Tantalus) — Ol. 
I86 (84): ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν οὗτος ἄεϑλος 
ὑποκείσεται: certamen modo comme- 
moratum, quod instituerat Oenomaus; 
cf. Py. IV 166. Ne, VI 15 (13): 7196 
τοι Νεμέας ἐξ ἐρατῶν ἀέϑλων παῖς 
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ἐναγώνιος, ὃς ταύταν peOimov Διό- 
εν αἷσαν νῦν πέφαντ᾽ οὐκ ἄμμορος 
ἀμφὶ πάλᾳ: h. e. victoriam ludicram. 
Py. VI 26: μάλιστα μὲν Koovíday — 
θεῶν σέβεσθαι" ταῦτας δὲ μή ποτε 
τιμᾶς ἀμείρειν γονέων βίον πεπρω- 
μένον: ,86. τῆς τοῦ μάλιστα σέβεσθαι" 
Mesger. Ol 1 110 (107): ϑεὸς ἐπίέ- 
τροπος ἐὼν τεαῖσι μήδεται ἔχων τοῦτο 
κᾶἄδος, Iíoov, μερέμναισιν: εἰς τοῦτο 
σπουδάξων͵ τὸ σοῦ προνοεῖσθαι. Schol. 
Is. V (VI) 67: Μμάμπων δὲ μελέταν 
ἔργοις ὀπάζων Ἡσιόδου μάλα τιμᾷ 
τοῦτ᾽ ἔπος: respicit poeta dictum He- 
siodi Opp. et b. 382: μελέτη δὲ ἔρ- 
γον ὀφέλλει. Ol. VI 57: τὸ καὶ κατε- 
φάμιξεν καλεῖσθαί νιν χρόνῳ σύμ- 
παντι μάτηρ τοῦτ᾽ ὄνυμ᾽ ἀϑάνατον: 
Iamum vocat h. e. violae filium, Veil- 
chensohn, quia fuerat ἴων — ἀκεῖσι 
βεβφεγμένος v. δῦ. — interdum est 
pro τοιοῦτος, ut Ol. VIIL 57: καὶ Ne- 
μέᾳ γὰρ ὁμῶς ἐρέω ταύταν χάριν: 
talem, qualem tulit Álcimedon, h. e. 
puerilem. Is. VI (VII) 27: ἐν ταύτᾳ ve- 
φέλᾳ: 8c. τᾷ τοῦ Ἄρεος. Ol. I 56 (56): 
εἰ δὲ δή τιν᾽ ἄνδρα ϑνατὸν Ὀλύμπου 
σκοποὶ ἐτίμασαν, ἦν Τάνταλος οὗτος. 
— praeterea legitur c. subst. Ol. VI 
8. 26. 88. IX 86. X δι. XI 8. Py. 
IV 59. 116. 168. V 19. VI 99. I 

43. XII 18. Ne. VI 40 (35). 61 (58). 
VII 40. 57. 68. IX 54. ls. IV (V) 16. 
suppl. subst. Ol. III 24. Ne. VI 32 
(88) X 58. fr. 42 (171), 5. 288 (121). 
sine subst. Py. IV 163: ταῦτα μοι 
ϑαυμαστὸς ὄνειρος φώνει. cf. Ia. V 
QD 49. Py. IV 976: τὶν δὲ τούτων 
ξυφαίψονται χάριτες: h. e. servandae 
civitatis. Ol. VI 90. VII29. XIII 106. 
Py. I 40. II 78. 89. IV 151. Py. X 
11. Ne. X 85. Is. VII 26 (VIII 29). 
fr. 121 (86), 3. 155 (127), 4. — 2) de- 
monstrantur ea quae sequuntur a) Py. 
II 21: Ἰξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς 
λέγειν" Ne. IIL 59: λεγόμενον δὲ τοῦτο 
προτέρων ἔπος ἔχω᾽ fr. 42 (171), 2: 
τοῦτό γέ τοι io£o- (Boeckh., Bergk. 
ἐρέω.). b) sequ. sent. relativa Py. X 
22: ὑμνητὸς οὗτος ἀνὴρ γένεται co- 
φοῖς, ὃς ἂν χερσὶν ἢ ποδῶν ἀρετᾷ 
κπρατήσαις τὰ μέγιστ᾽ ἀέϑλων ἕλῃ. 
XII 81: ἔσται χρόνος οὗτος, ὃ κεῖ. 
Ol VII 25: τοῦτο δ᾽ ἀμάχανον εὑ- 
φεῖν, ὅ τι κτᾶ. sent. condit. Is. IIT 58 
(IV 40): τοῦτο γὰρ ἀϑάνατον φωνᾶεν 
ἕρπει, εἴ τις εὖ εἴπῃ τι. ἢ . 
IV 288: φαντὶ δ᾽ ἔμμεν τοῦτ᾽ ἀνια- 





ὀχετός -- Πάγασος 


Παρνασία: ἀντὶ τοῦ τῇ ἐξοχῇ τοῦ 
Παρνασοῦ. Schol. 
ὀχετ alveus fluminis Ol. V 12: 
σεμνοὺς ὀχετούς, Ἵππαρις οἷσιν ἄρδει 
στρατόν: flexus fluminis sinuosos in- 
tellegit Dissen. — met. Ol. X 37: 
ἴδε — βαϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴζξοι- 
σαν ἐὰν πόλιν. 
ὀχέω v. ἔχω T) f). 
ὄχημια v rheda mularis fr. 106 (78), 
δ: exo τὰς ἀγλαοκάρπου Σικελίας 
χημα δαιδάλεον ματεύειν. met. fr. 
124 (89), 1: ὦ Θρασύβουλ᾽, ἐρατᾶν 
ὄχημ᾽ ἀοιδῶν τοῦτο τοι πέμπω μετα- 
δόρπιον:, ortasse ὄ 0x7np« legendum, 
ut ὄκχος ὀχχέω reperitur* Boeckh. 
ὄχϑα (pl. 07901, -&i$, 10i) collis, 
$ugum Py. ] 18: ταί 9" ὑπὲρ Κύμας 
ἁλιερκέες ὄχϑαι. I 64: Ἡρακλειδᾶν 
ἔχγονοι ὄχϑαις ὕπο Ταὐγέτου ναίον- 
τες. — imprimis ripa elatsor 18. IV (V) 
493: Καΐχου παρ᾽ ὄχϑαις. Py.IV 46: 
Καφισοῦ παρ᾽ ὄχϑαις. XII 2: ὄχϑαις 
ἔκι μηλοβότου ναίεις Ἀκράγαντος ἐυ- 
ὅματον κολώναν. Ne. IX 22: Ἰσμη- 
νοῦ δ᾽ ἐπ᾽ ὄχϑαισι. 
ὄχϑος collis Ne. XI 25: παρ᾽ εὖὐ- 
ϑένδρῳ — ὄχϑῳω Κρόνου. Ol. ΙΧ 8: 
Koóstoy παρ ὄχϑον. Py. IX 55: ἐπὶ 
λαὸν ἀγείραις νασιώταν ὄχϑον ἐς ἀμ- 
φέπεδον: ,quum Cyrenae in colle si- 
tae essent^ Dissen. 
ὄχλος vulgus, populus Py. IV 85: 
exar — ἐν ἀγορὰ πλήϑοντος ὄχλου. 
ὄχος rheda mularis (v. ὄκχος et 
ὄχημα), plur. pro sing. Ol. IV 10 (13): 
tEoopuuog yo κει ὀχέων (ac. φάος): ,,pro- 
itur ἃ Psaumidis rheda"* Heim- 
woeth. et .Mezger.; aliter Hermannus: 
E ὁ κῶμος, Ψαύμιος ὀχέων κῶμος 
h&c rheda .autem et mulabus 
geseriabant Siculi, cf. Ol. VI 24 et 
06 (73), 6" Boeckh. — cwrrus 
-Apollinis Py. IX 11: ὑπέδεκτο δ᾽ ἀρ- 
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γυρόπεξ᾽ Ἀφροδίτα Δάλιον ξεῖνον Qeo- 
δμάτων ὀχέων ἐφαπτομένα χερὶ κοῦφᾳ: 
V. ἐφάπτω. Ceterum ὄχος, ὄχημα: 
ἀπήνην fere synonyma esse monet 
Boeckh. 

ὄψ (sg. ὀπός, ὀπί, ὅπ(α)) vox im- 
primis cantantium Ne. VI 84: βασι- 
λὴηα δὲ ϑεῶν πρέπει δάπεδον ἂν τόδε 
γαρυέμεν ἁμέρᾳ ὀπί. III 66: σέο δ᾽ 
ἀγών, τὸν ὕμνος ἔβαλεν ὀπὶ νέων ἐπι- 
ὥριον γάρμα κελαδέων. Py. X 6: 
Ἱπποκλέᾳ ϑέλοντες ἀγαγεῖν ἐπικωμίαν 
ἀνδρῶν 'κλυτὰν ὅπα: carmen in co- 
missatione cantatum. Py. X 66: Egv- 
eaíov ὕπ᾽ ἀμφὶ Πηνεϊὸν γλυκεῖαν 
προχεόντων ἐμάν: ὠδήν. Schol. Ne. 
Π δ: νεανίαι σέδεν (Musae) ὄὅπα 
μαιόμενοι: »dicta ob carmen diu di- 

tum" Dissen. — linguae attribuitur 
Py. IV 288: ὀρφανίξει μὲν κακὰν 
γλῶσσαν qaevyag ὁπός: τὴν κακὴν 
γλώσσαν τῆς φανερᾶς φωνῆς ὀρφα- 
γὴν oti: οἷον οὐδὲν φϑέγγεται 
κακόν. Schol. 

ὀψέ sero Ne. III 80: ἐγὼ τόδε τοι 
πέμπω peut μένον μέλε λευκῷ σὺν 
γάλακτι — ὀψέ περ. 

,ówivoog sero sapiens Py. V 28: 
οὐ τὰν "Eno fog ἄγων ὀψινόου 
ϑυγατέρα πρόφασιν Βαττιδᾶν ἀφί- 
κετὸ δοόμουρ: διὰ τὸ ὀψέ ποτὲ καὶ 
βραδέως τὰ συμφέροντα καὶ ἀσύμ- 
φορα καταλαμβανειν. . 0 δὲ νοῦς 
τῷ λόγῳ, ὅτι οὐχ ἡττηϑεὶς καὶ προ- 
φασιξόμενος αἰτίαν τῆς ἥττης ἦλϑεν 
εἰς, Κυρήνην, ἀλλὰ νικήσας. Schol. 

ὄψιος serus 18. IIL 53 (IV 35): ὀψέᾳ 
ἐν νυκτί. 

ὄψις facies Ne. X 15: τῷ δ᾽ ὄψιν 
ἐειδόμενος ἀϑανάτων βασιλεὺς αὐλὰν 
ἐσῆλθεν. (de Py. IV 29 v. πρόσοψις.) 

ror obsonium, met. Ne. VIII 21: 
ὄψον δὲ λόγοι φϑονεροῖσιν: ,deliciae 
gunt invidis quaerentibus quod repre- 
hendere possint" Dissen. 


Il 


τῷ v. παροτρύνω ei πᾶς. 
Rage (sg. (sg. παγάν. pl. maya, -&v) 
OL III 14: ἐλαίας, τάν 
cid Ἴστρου ἀπὸ σκιαρᾶν παγῶν ἔνει- 
κεν ᾿Ἀμφιτρυωνιάδας. Is. V (VI) 28: 
πέραν Νείλοιο παγᾶν. fr. 80 (6), 2 
κεανοῦ παρὰ παγᾶν (Boeckh., libri 
xe&yov). met. Py. | 22: τὰς (Mizvog) 


ἐρεύγονται μὲν ἀπλάτου πυρὸς ἁγνό- 
ταται ἐκ μυχῶν παγαί, IV 299: εὗρε 
παγὰν ἀμβροσέων ἑπέων. 

Jl&yácog Pegasus, equus alatus, 
Neptuno natus et Gorgone . Ol. XIII 
64: τᾶς ὀφιώδεος υἱόν ποτε Γοργό- 
vog --- Πάγασον ξεῦξαι ποϑέων (sc. 
Bellerophontes). Is. VI (VII) 44: ὅ τοι 
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πτερόεις ἔρριψε Πάγασος δεσπόταν 
ἐθέλοντ᾽ ἐς οὐρανοῦ σταϑμοὺς ἐλθεῖν 
μεϑ᾽ ὁμάγυριν Βελλεροφόνταν Ζηνός. 
Πάγγαιον Pangaeus mons in Thra- 
ciae et Macedoniae confiniis Py. IV 
180: ταχέες δ᾽ ἀμφὶ IIoyyatov ϑεμέ- 
ϑλοις ναιετάοντες ἔβαν (8c. Boreadae). 
παγγλωσσέα  loquacitas, garruls- 
tas Ol. II 96 (87): σοφὸς ὁ πολλὰ 
εἰδὼς qvà' μαϑόντες δὲ λάβροι παγ- 
γλωσσίᾳ κόρακες ὧς ἄκραντα γαρύετον 
Διὸς πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον. 
πάγετός glacies, prwina fr. 107 
(74), 11: ἢ παγετὸν καρποῦ φϑίσιν 
(Bergk., vulgo παγετὸν χϑονός). 
πάγχαρπος. omnes fructus ferens, 
frugifer 18. II 59 (IV 41): παγκαρ- 
σον ἐπὶ χϑόνα καὶ διὰ πόντον βέβα- 
κεν ἔργματων ἀκτίς. Py. IX 68: χϑο- 
ψὸς αἶσαν --- οὔτε παγκάρπων φυτῶν 
γήποινον οὔτ᾽ ἀγνῶτα ϑηρῶν. 
πάγχοινος omnibus communis ΟἹ. 
VI 68: ὄρσο, τέκος, δεῦρο πάγκοινον 
ἐς χώραν ἵμεν φάμας ὄπισθεν: εἰς 
τὴν ἐσομένην ὕστερον πολύκοινον καὶ 
πολυπληϑῆ χώραν, λέγει δὲ τὴν Ὀλυμ- 
πίαν. Schol. fr. 107 (74), 9: ἀπήμον᾽ 
εἰς οἶμον τινὰ τράποιο Θήβαις, ὦ 
πότνια, πάγκοινον τέρας. fr. 188 (190): 
φϑέγμα μὲν πάγκοινον ἔγνωκας Πο- 
λυμναστου: h. e. pervulgatum. 
παγκχρᾶτης omnia eincens Ne. IV 
62: πῦρ δὲ παγκρατὲς ϑρασυμαχά- 
vov τε λεόντων ὄνυχας --- σχάσαις. 
παγχράτιον (sg. παγκρατέου, -o) 
pancratiun Ne. V 59: πύκταν τέ vw 
καὶ παγκρατίῳ φϑέγξαι ἕλεῖν "Em 
δαύρῳ διπλόαν νικῶντ᾽ ἀρετάν. XI 
91: ἐκ δὲ περικτιόνων ἕξ καὶ δέκ᾽ 
᾿Δρισταγόραν ἀγλααὶ νῖκαι πάτραν t' 
εὐώνυμον ἐστεφάνωσαν πάλα καὶ με- 
γαυχεῖ παγκρατίῳ. V 5: Πυϑέας εὐὖ- 
ρυσϑενὴς νίκη Νεμείοις παγκρατίου 
στέφανον. Is. III 62 (IV 44): πργκρα- 
τίου στεφάνωμ᾽ ἐπάξιον. IV (V) 19: 
τὶν δ᾽ ἐν ᾿Ισϑμῷ διπλόα ϑαλλοισ᾽ 
ἀρετά, Φυλακέδα, κεῖται, Νεμέᾳ δὲ 
καὶ ἀμφοῖν, Πυϑέᾳ vs παγκρατίου. 
VI(V1I) 22: φέρεε γὰρ ᾿σϑμοῖ νέκαν 
παγκρατίου. V (VI) 60: ἄραντο γὰρ 
γίκας ἀπὸ παγκρατίου τρεῖς, ἀπ 
᾿Ισϑμοῦ, τὰς δ᾽ ἀπ᾿ εὐφύλλου Νεμέας. 
Ol. VIII 69: καὶ Νεμέᾳ γὰρ ὁμῶς 
ἐρέω ταύταν χάριν, τὰν τ᾽ ἔπειτ᾽, 
ἀνδρῶν μάχαν, ἐκ παγκρατίουι Ne. 
II 15: σὲ δ᾽ ἀλκὰ παγκρατίου τλά- 
ϑυμος ἀέξει. ΠΙ 17: ἐν περισθενεῖ 


Πάγγαιον --- παιανίς 


* 


μαϊαχϑεὶς παγκρατίου στόλῳ. is. VII 
66 (VIII 73): ἁλέκων τῷ τις ἁβρὸν 
ἀμφὶ παγκρατίου Κλεάνδρῳ πλεκέτω 
μυρσένας στέφανον. 

πάγνυμιε (act. fut. πάξομεν. aor. 
ἔπαξε. med. aor. ἐπάξαντο, πάξαιϑ᾽) 
1) figendo firmo, infigo Ne. VII 26: 
Αἴας ἔπαξε διὰ φρενῶν λευρὸν ξέφος 
(var. ἔσταξε). Med. fr. 163 (187): 
ἀλλαλοφόνους ἐπάξαντο λόγχαρ ἐνὶ 
σφίσιν αὐτοῖς. met. Ne. III 62: ὅφ 
— ἐπιμίξαις Αἰθιόπεσσι χεῖρας 
φρεσὶ πάξαυθ᾽, ὅπως σφίσι μὴ κοί- 
φανος ὀπίσω οἰκάδ᾽ -- μόλοι (Bergk. 
e coni. πάξαε ϑάπος, σφέσι): h. e. 
»ilud teneret maxime et im- 

rimis* Dissen. — 2 aedi- 
fico Ol. VI 8: γρυσέας ὑποστάσαωντες 
εὐτειχεῖ προθύρῳ ϑαλάμου (oro, 
ὡς ὅτε ϑαητὸν μέγαρον, πάξομεν: 
κυρίως μὲν τὸ πῆξαι ἐπὶ τῆς τῶν 
ξύλων ἁρμογῆς λέγεται͵ νῦν Ob κατα- 
χρηστικῶς ἐπὶ τοῦ κατασκευάδσομεν. 
Schol.; ceterum aor. esse pro πήξωμον 
existimat Boeckh. 


πάγος collis Ol. X 49: xal πάγον 
Koovov προσεῳφϑέγξατο. met. Is. II 
93: οὐ γὰρ πάγος, οὐδὲ προσάντης ἃ 
κέλευθος γένεται, εἴ τις εὐδόξων ἐς 
ἀνδρῶν Loi τιμὰς Ἑλικωνιάδων: 
».montanus ascensus 1 
facilia sunt Dissen. 

πάγχρϑοος awro solidus, prorsus 
awreus Ol. VII 4: φιάλαν — πάγχου- 
σον, κορυφὰν κτεάνων. Py. IV 68: 
τὸ πάγχρυσον νάκος κριοῦ. 

πάγχὗ omni modo ΡΥ. 188: ὅμως 
μὰν σαίνων ποτὶ πάντας ἀγὰν πάγχο 
διαπλέκει. 

πάϑα casus, calamitas Py. Υ1Π 48: 
ὁ δὲ καμὼν προνέφῃᾳ πάϑᾳ νῦν ἀρφεί- 
ovog ἐνέχεται ὄρνιχος ἀγγελέχ: so. in 
priore septem heroum adversus The- 
bas expeditione. Ol VI 88: ᾧχετε᾽ 
ἰὼν μαντευσόμενος ταύτας περ᾽ ἀτλά- 
vov πάϑας. Ῥγ.1Π 42: ματρὸς βαρείᾳ 
σὺν πάϑᾳ: cum exitio. Py. III 97: τὸν 
piv ὀξείαισι ϑύγατρες ἐρήμωσαν πά- 
ϑαις εὐφροσύνας μέρος. 

Παιάν | Paean h. e. Apollo Py. IV 
270: ἐσσὶ δ᾽ ἱἰχατὴφ ἐπνικαιρότατος, 
Παιάν τέ σοι τιμᾷ φάος: ,, Apollinem, 
gentis patronum, Battiadae maxime 
coluerunt eumque medicum, qui etiam. 
Batto vocem uraverit Boeckh. 

παιᾶνές paeanem pertinens, 
laudatoria fr. 189, 3: ἔντι μὲν yov- 


h. e. carmina 


παιδεῖος —- παῖς 


σαλακάτου τεκέων Πατοῦς ἀοιδαὶ ὥριαι 
παιανίδες (Lobeck., cod. παιάνεδερ). 

παιδεῖος ad pueros pertinens 
puerilis Is. II 3: oí μὲν πάλαι, ὦ 
Θρασύβουλε, φῶτες — ῥίμφα παιδεί- 
ους ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους: car- 
mina in pueros amnios scripta. 

παιδεύω educo fr. 198: οὕτοιο μὲ 
ξένον οὐδ᾽ ἀδαήμονα Μοισᾶν ina 
δευσαν κλυταὶ Θῆβαι. 

παιδοφάγος r. 806 (143): 
Πίνδαρος (y99v παιδοφάγον ἐπὶ τι τοῦ 
κήτους (Schol Il. φ 22). οὗ Eust. 
1221, 35. 

παίξω ludo Ol. XIII 86: ἀναβὰς 
δ᾽ εὐϑὺς ἐνόπλια γαλκωϑεὶς ἔπαιξεν: 
v. ἐνόπλιος. de cantando Ol. I 16: 
ἀγλαΐζξεται δὲ xol μουσικᾶς ἐν ἀώτῳ, 

οἷα παίζομεν φίλαν ἄνδρες ἀμφὶ ϑαμὰ 
τράπεξαν. 

παῖς (sg. παῖς [παις ci. Ol. II 84], 
παιδός, -1, παῖδ(α), παῖ, pl. παῖδες, 
παέδων, παισί), παίδεσσι(ν), παῖδας, 
παῖδες) 1) puer, puella 1) puer, iu- 
venis, Opp. ἀνήρ Py. III 48: παῖδ᾽ 
ἐκ νεκροῦ ἅρπασε: sc. nondum natum. 
Ne. Ill 44: παῖς ἐὼν ἄϑυρε μεγάλα 
ἔργα: Achilles. Py. II 72: καλός τοι 
πέίέϑων παρὰ παισίν, αἰεὶ καλός: ,,0p- 
ponuntur hic παῖδες Rhadamantho, 
omnino pro iuniorum imprudente ae- 
tate dicti^ Dissen. Ne. III 72: ἐν 
παισὶ νέοισι παῖς, ἐν ἀνδράσιν ἀνήρ. 
Py. IV 281: κεῖνος γὰρ ἐν παισὶν 
νέος, ἐν δὲ βουλαῖς πρέσβυς. Ne. VIII 
2: ὥρα πότνια -- παρϑενηίοις παί- 
δων τ᾽ ἐφίξζοισα γλεφάροις. fr. 128 
(88), 9: παίδων νεόγνιον — ἥβαν. 
Py. I 98: οὐδέ νιν φόρμιγγες ὑπω- 
ρόφιαι κοινωνίαν μαλϑακὰν παίδων 
ὄὀάροισι δέκονται. — qui vereaturi in cer- 
iaminibus Ol. VIII 68: ἀνορέας δ᾽ 
οὐκ ἀμπλακὼν ἐν τέτρασιν παίδων 
ἀπεϑήκατο γυίοις νόστον ἔχϑιστον. 
Py.X 9: ὁ Παρνάσιος αὐτὸν μυχὸς 
διαυλοδρομὰν ὕπατον παίδων ἀνέει- 
πεν. ls. IIT 89 (IV 71): ὅδ᾽ ἀνὴρ δι- 
ππλόαν νίκαν ἀνεφάνατο παίδων τὲ 
τροίταν πρόσϑεν. Ol. IX 88: Ἄργει τ᾽ 
ἔσχεϑε κῦδος ἀνδρῶν, παῖς δ᾽ ἐν 
᾿ϑάναις. voc. (ὦ) παὲ Py. VIII 33. 
Ne. IV 90. VI 70 (62). — 2) puella 
fr. 122 (87), 7: ὦ παῖδες: adloquitur 
mereiriculas Venereas. — II) filius, 
filia, yl. liberi, opp. parentes 1) filius 
Ol. X 86: dcs mois ἐξ ἀλόχου πατρὶ 
σεοϑεινὸς ἔκοντι νεύτατος τὸ πάλιν 
ἤδη. VI 49: εἴρετο παῖδα, τὸν Εὐά- 
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δνα τέκοι. cf. Py. IX 59. Ts. I 18. 
Ol, VII 73. 18. V (Vl) 46: λέσσομαι 
παῖδα ϑρασὺν ἐξ Εριβοίας ἀνδρὶ τῷδε. 
V (VI) 52: ἔσσεταί τοι παῖς, ὃν al- 
τεῖς, e Τελαμών. Ne. XI 22: ἐλπίδες 
δ᾽ ὀκνηρότεραι γονέων παιδὸς βίαν 
ἔσχον ἐν Πυϑῶνι πειρᾶσϑαι καὶ Ὀλυμ- 
πίᾳ ἀέϑλων. Py. VIII 46: φυᾷ τὸ 
γενναῖον ἐπιπρέπει ἐκ πατέρων παισὶ 
λῆμα: Epigonis. Ne. VI 15 (13): ἠλϑέ 
τοι Νεμέας ἐξ ἐρατῶν ἀέϑλων παὶς 
ἐναγώνιος. Py. VI 36: Μενοιτίου — 
φρὴν βόασε παῖδα 0». fr. 5 (1): ZX- 
συφον κέλοντο ᾧ παιδὶ τηλέφαντον 
ὄρσαι γέρας ἀποφϑιμένῳ Μελικέρτᾳ. 
OI. II 80 (21): φιλεῖ δὲ παῖς ὁ κισσο- 
φόρος: Baccbus. Py. II 18: ὦ παῖ 
Δεινομένειε: Hiero. Ne. I 50 (Bergk., 
libri ποσσὶν). VIII 36. 1s. V (VI) 62, — 
add. genetivus, qui a) praeponitur 
sine articulo Py. VIII 39: Ὀικλέος 
παῖς. Ol. IX 70: τοῦ παῖς, cf. Py. 
III 100. Ne. X 94: Οὐλία παῖς — Θε- 
eiog. cf. Ol II 91 (83). Py. III 94: 
Κρόνου παῖδας βασιλῆας. Ne. l 39; 
᾿4γησιδάμου παῖ. Ol IV (V) 1 
Κρόνου παῖ. ΧΙ 12: ᾿ἀρχεστράτου παῖ, 
— Δγησίδαμε. Ol. I 10. ΠῚ 9. IV 
17 (21). VII 67. X 2. Py. IV 89. 118. 
X 45. Ne. II 10. IV 60. ΙΧ 14. X 66. 
Is. I 80. II 29. VI (VII) 81. II 26. 
cum articulo Is. V (VI) 16: ὁ Κλεο- 
víxov παῖς. — b) postponitur sine 
articulo Ne. 1 35: παῖς dig. Py. IV 
138: παῖ Ποσειδᾶνος. Ol. II 13: ὦ 
Κρόνιε παῖ Ῥέας. XIIl 14: παῖδες 
Δλάτα. Ol. VI 80. X 99. Py. I 79. 
Ne. ΠῚ 20. IX 42. 18. V (VI)6. fr. 
120 (85), 2. 144 (108). cum articulo 
Ol. vn 81: παῖς ὃ Λατοῦς. X 65: 
παῖς ὁ Λικυμνίου Οἰωνός. II 84 (16): 
πάις ὃ Γᾶς (Bergk., Christ. Γᾶς — 
πάις). Ne. VII 7. — c) et praeponi- 
tur et, postponitur Py. IV 38: Εὐρύ- 
πυλος Γαιαόγου παῖς ἀφϑίτου 'Evvo- 
σίδα. Ol. III 85. — 2) filia Ol. VI 
30: ἅ τοι Ποσειδάωνι μιχϑεῖσα Κρο- 
νέῳ "λέγεται παῖδα ionAoxov Εὐάδναν 
τεκέμεν. Py. ΙΧ 18. — add. genetivus 
qui 38) praeponitur Py. IV 11: Αἰήτα 
— ξδαμενὴς παῖς. III 92: Νηρέος εὐὖ- 
βούλου Θέτιν παῖδα κλυτάν. ΟἹ. ΧΠῚ 
77. XIV 16. — b) postponitur ΟἹ. 
VII 14: παῖδ᾽ ᾿᾿φροδέτας -- -.ιτόδον. 
voc. Ol. XII .1: παῖ Ζηνός — Τύχα. 
Py. XI 7: ὦ παῖδες Ἁρμονίας. Ol. 
XI 8. Ne. VII 2. XI 1. — 3) liberi, 
sine sexus discrimine Ne. VII 100: 
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παίδων δὲ παῖδες: Kindeskinder. Ne. 
IX 27: παῖδες ϑεῶν. Ne. ΙΧ 4: μα- 
τέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν : Apollini 
et Dianae, cf. Py. III 12. fr. 87 (58), 
2. jn universum: posteri, progenies 
Is. I 56: σέϑεν, μφιτρύων, παῖδας 
προσειπεῖν: Herculem et Iolaum, Iphi- 
clis filium. Ol. VII 41: ὑπεριονέδας 
μέλλον ἔντειλεν φυλάξασϑαι χρέος παι- 
σὶν φίλοις: «ΕΒΟΔῚΣ tum Heliadae*' 
Boeckh. 0l. VIII 45: (Πέργαμος ἁλίσκε- 
ται) οὐκ ἄτερ παίδων σέϑεν (Aeaci), 
«AA. ἅμα πρώτοις ἄρξεται καὶ ᾿τετρα- 
τοις: dicuntur Telamon maxime et 
Neoptolemus. Ne. IV 72: λόγον 4í(a- 
κοῦ παίδων: Aeacidarum, cf. Is. IV 
(V) 35. Py. X 5: "iesu τε παῖδες: 
Aleuadae. Py. IV 108: Αἰόλῳ καὶ 
παισί. IV 4T: τετράτων παίδων κ᾽ 
ἐπιγεινομένων αἷμα οἵ κείναν λάβε 
— ἄπειρον. 65: παισὶ τούτοις 
ὄγδοον θάλλει μέρος ᾿ἀρκεσίλας : v. 
οὗτος l) — in cireumlocutione Ne. 
IX 30: μοῖραν δ᾽ εὔνομον αἰτέω σε 
παισὶν δαρὸν Aivvatov ὁπάξειν: h. e. 
Aetnaeis. Is. III 54 (IV 36): μομφὰν 
ἔχ᾽ ἐν παίδεσσιν Ἑλλάνων. cf. fr. 118 
(83). fr. 71 (196): παῖδες ᾿Αϑαναίων. 
Is. ΠῚ 18: παῖδες ϑεῶν: ,h. e. dei 
ipsi" Mezger. — 4) met. fr. 222 (243): 
Διὸς παῖς ὁ χρυσός. Ne. IX 52: vo- 
μάτω φιάλαισι βιατὰν ἀμπέλου παῖδ᾽: 

vinum. ΟἹ]. 11] 35 (33): ἁμέραν — 
παῖδ᾽ ἀελίου: ἐπεὶ ὃ ἥλιος τὴν ἡμέ- 
ραν γεννᾷ ἀνατέλλων. Schol. Ol. IX 8: 
οὐρανίων ὑδάτων ὀμβρίων, παίδων 
νεφέλας. 


πάλα (sg. πάλᾳ) lucta. Ol. VIII 20: 
ἐξένεπε κρατέων πάλᾳ δολιχήρετμον 
Αἴγιναν πάτραν. X 66: ὁ δὲ πάλᾳ 
κυδαίνων Ἔχεμος Τεγέαν. Ne. XI 21; 
᾿Δρισταγόραν ἀγλααὶ νῖκαι πάτραν τ᾽ 
εὐώνυμον ἐστεφάνωσαν πάλᾳ καὶ με- 
γαυχεῖ παγκρατίῳφ. VI 16 (14): γῦν 
πέφανται οὐκ ἄμμορος ἀμφὶ πάλᾳ. C. 
gen. Ne. IV 10: Τιμασάρχου τε πάλᾳ 
ὕμνου προκώμιον εἴη. 


πάλαι 1) dudum Is. IV (V) 44: 
τετείχισται δὲ πάλαι πύργος ὑψηλαῖς 
ἀρεταῖς ἀναβαίνειν. — 2), olim, pri- 
dem Ne. VIII 32: ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρ- 
φασις ἦν καὶ πάλαι. Py. XI 46. Ne. 
X 10. add. δή Ne. VIII 51: ἦν γε 
μὰν ἐπικώμιος ὕμνος δὴ πάλαι καὶ 
πρὶν γενέσθαι τὰν ᾿ἀδράστου τὰν τε 
Καδμείων ἔριν. --- c. art. pro adi. (v. 
subst.) préscus Is. II 1: οὐ μὲν πάλαι 


πάλα --- πάλαισμα 


— φῶτες. Py. VI 40: τῶν πάλαι. Ne. 
ΧΙ 88: τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ 
ἀπὸ Σπάρτας. 


παλαίγονος olim natus, priscus 
Ol. XIV 4: παλαιγόνων Μινυᾶν ἐπί- 
σκοποι: propter vetustatem originis. 
— .plur. pro subst, Ol. XIIL 50: μήτίν 


τε γαρύων παλαιγόνων. 


πᾶλαιμιονέω  luctor, met. Py. II 
61: γαύνᾳ πραπίδι παλαιμονεῖ κενεά: 
h. e. contendit frustra, operam per- 
dit" Dissen, 


παλαιός (sg. m. παλαιός, -óv. f. 
παλαιά, -&». n. παλαιοῦ. pl m. πα- 
λαιῶν. f. παλαιαί, -αἴσι. comp. pl. m. 
παλαιότεροι. παλαιτέροις, -οἱσι. guperl. 
8g. n. παλαιτάτῳ. paenultima corri- 
pitur Py, IX. 104 et Is. VI 16 e coni. 
Bergkii) antiquus, vetus 1) de homi- 
nibus a) de aetate Py. X 58: 'Ixxo- 
κλέαν — ϑαητὸν iv dub ϑησέμεν ἐν 
καὶ παλαιτέροις. Ne. III 78: ἐν παισὶ 
γψέοισι παῖς, ἐν ἀνδράσιν ἀνήρ, τρέ- 
τον ἐν παλαιτέροισιν. Ne. III 32: πα- 
λαιαῖσι δ᾽ ἐν ἀρεταῖς γέγαϑε Πηλεύς: 
senex fruitur virtutibus olim in iu- 
ventute paratis. — b) qui olim fu- 
erunt Py. IX 104: τεῶν δόξαν xa- 
λαιῶν προγόνων (Bergk., libri πα- 
λαιῶν v. παλαιὰν δόξαν τεῶν προ- 
γόνων). Ne. VI 61 (53): καὶ ταύταν 
μὲν παλαιότεροι ὁδὸν ἁμαξιτὸν εὖ- 
ρον. — 2) de rebus OL IX 48: αἴνει δὲ 
παλαιὸν μὲν olvov, ἄνϑεα δ᾽ ὕμνων 
νεωτέρων. Ne. VII 44: ἔνδον ἄλσει 
παλαιτάτῳ. Py. V δῦ: ὃ Βάττου δ᾽ 
ἕπεται παλαιὸς ὄλβος ἔμπαν τὰ καὶ 
τὰ νέμων. Ol. VII 64: ἀνθρώπων 
παλαιαὶ ῥήσιες. Is. III 16: ἔστε μὰν 
Κλεωνύμου δόξαν παλαιὰν ἅρμασιν. 
ΠῚ 40 (IV 29): ἐκ λὲ ἐων ἀνάγει φάμαν 
παλαιὰν εὐκλέων ἔργων. fr. 183 (98): 
ποινὰν παλαιοῦ πένϑεορ: ristini. Is. 
VI (VID) 16: ἀλλὰ παλαῖὰ γὰρ 8906 
χάρις (libri, Bergk. ἀλλ᾽ ἁ molo): 
,memoria prisci beneficii^ Dissen. 
,8Benescens" Mezger. 


πάλαισμα lucta, plur. luctae exer - 
citationes Ne. X 29: καὶ παλαισμάτων 
λάβε φροντέδ᾽. VII 72: ὃς (ἄκων) 
ἐξέπεμψεν παλαισμάτων αὐχένα κα 
σϑένος ἀδίαντον. Py. VIII 35: πα- 
λαισμάτεσσι. γὰρ ἰχνεύων ματραδεῖ- 
φεοὺς — οὐ κατελέγχεις (var. σαλαι- 
σμάσιν τε): dat. instrum. Ol. IX 18: : &y- 
δρὸς ἀμφὶ παλαίσμασιν φόρμιγγ᾽ ἐλε- 
λέξων. 


παλαίφατος — Παλλάς 


παλαίφᾶατος antiquitus dictus OI. 
II 44 (40): ἐν δὲ Πυϑῶνι χρησϑὲν 
παλαίφατον τέλεσσεν. antiquitus. ce- 
leber Ne. III 14: ὧν παλαίφατον ἀγο- 
ed» οὐκ -- ἐμίανε. ΥἹ 86 (81): πα- 
λαέφατος γενεά: Bassidae. — neutr. 
sing. pro adv. Ne. II 16: ᾿χάρναι δὲ 
παλαίι ατον εὐάνορες (var. παλαίφα- 
τοι): ἐξ ἀρχῆς. Schol. 


πᾶλαίω luctor Py. IX 27: κέχε viv 
λέοντι ποτ᾽ εὐρυφαρέτρας ὀβρίμῳ μού- 
voc» παλαίοισαν ἄτερ ἐγχέων. met. 
Ne. VIII 27: χρυσέων δ᾽ Αἴας στε- 
ρηϑεὶς ὅπλων φόνῳ πάλαισεν: con- 
flictatus est. ᾿ 

πᾶλάμα (sg. παλάμα. pl. παλάμαι, 
-&», -aig) 1) palma, manus Py; I 44: 
μὴ χαλκοπάρᾳον ἄκονθ᾽ ὡσείτ᾽ ἀγῶ- 
vog βαλεῖν ἐξ ξω παλάμᾳ δονέων. IV 
202: εἰρεσία δ᾽ ὑπεχώρησεν ταχειᾶν 
ἐπ παλαμᾶν ἄκορος. Ne. X 5: πολλὰ 
δ᾽ Αἰγύπτῳ ὕπα ἔκτιϑεν ἄστη ταῖς 
"Ex&qov παλάμαις. — 2) ars, arti- 
ficium, consilium Ol. IX 26: εἰ σύν 
τινι μοιριδίῳ παλάμᾳ ἐξαίρετον Χα- 
φέτων v ἔμομαι κᾶπον. ΧΙ 52: Σί- 
συφον μὲν πυκνότατον παλάμαις ὡς 
ϑεόν. c. gen. Py. II 40: ἄντε δόλον 
αὐτῷ ϑέσαν Ζηνὸς παλάμαι. Ne. X 
65: πάϑον δεινὸν παλάμαις, ᾿φαρη- 
τέδαι Διός. Py.11 76: οὐδ᾽ ἀπάταισι 
ϑυμὸν τέρπεται ἔνδοϑεν, οἷα ψυιϑύ- 
e παλάμαις ἕπετ᾽ αἰεὶ βροτῶν. Ol. 

21: ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ: auxilio, cf. 
Py. I 48: εὑρίσκοντο θεῶν παλάμαις 
τιμᾶν. 

παλίέγγλωσσος contraria lingua 
siens Ne I ὅδ: παλίγγλωσσον δέ οἵ 
ἀθάνατοι ἀγγέλων ῥῆσιν θέσαν: in 
contrarium verterant; τὴν ἐναντιό- 

φημον, τὴν ἐναντίον τοῖς προηγγεῖ- 
μένοις τὸν λόφον ἔχουσαν. Schol. Is. 

(VI) 24: οὐδ᾽ ἔστιν οὕτω βάρβα- 
ρος οὔτε παλίγγλωσσος πόλις: 
γλῶσσαν ἀλλόκοτος. Schol. 


παλίγχοτος τείγο iram vertens, 
renovans iram ΟἹ. IL22 (20): ἐσλῶν γὰρ 
ὑπὸ χαρμάτων πῆμα ϑνασκει παλίγ- 
κοτον δαμασϑέν: ,recrudescens* Dis- 
Sen. — 10 universum: infestus, imi- 
sicus, pro subst. Ne. IV 96: μαλακὰ 
μὲν φρονέων ἐσλοῖς, τραχὺς δὲ παλιγ- 
κότοις ἔφεδρος. 

παλέμβᾶμος reirogradus Py. IX 
18: d μὲν οὔϑ᾽ ἱστῶν παλιμβάμους 
ἐφῶησεν ὁδούς: ἀντὶ τοῦ παλιμπο- 
φεύτους. αἱ γὰρ ὀρϑαὶ ὑφαίνουσαι 


τὴν 
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προπορεύονται καὶ πάλιν τὸν αὐτὸν 
πορεύονται τόπον καὶ ὑποστρέφουσιν 
ὡς καὶ Ὅμηρος (Il. I 31): ἱστὸν ἐποι- 
χομένην. Schol. 


πάλιν rursus 1) retro Ne. X 73: 
ταχέως δ᾽ ἐπ᾽’ ἀδελφεοῦ βίαν πάλιν 
χώρησεν ὁ Τυνδαρίδας. Ol. I 67 (65): 
τοὔνεκα προῆκαν υἱὸν ἀϑάνατοί οἵ 
πάλιν μετὰ τὸ ταχύποτμον αὕὔτις ἀνέ- 
ρῶν ἔϑνος. Ne. III 63: ὕπως σφίσι μὴ 
κοέρανος ὀπίσω πάλιν οἴκαδ᾽ — μόλοι. 
fr. 133 (98), 8: ἐς τὸν ὕπερϑεν ἅλιον 
κείνων ἔνατῳ ἔτεϊ ἀνδιδοῖ ψυχὰς πά- 
λιν. — 4“) contra, c. articulo pro 
subst. Ol. X 87: πατρὶ ποϑεινὸς ἴκοντι 
νεότατος τὸ πάλιν ἤδη: ad aetatem 
iuventuti contrariam. 


παλιναίρετος fr. 84 (64): παλιν- 
αίρετος .. . ἐπὶ δὲ τῶν καϑαιρεϑέν- 
των οἰκοδομημάτων καὶ ἀνοικοδομη- 
ϑέντων Πίνδαρος “υϑυράμβοις (Har- 
pocrat. 142 et Phot. 373, 11). 

παλινδρομέω recurro, remeo fr. 
51: ἐς Κῶν ἐπαλινδρόμησαν ἀντιπνεύ- 
σαντος Ζεφύρου. 


παλιντρά ἔπελος rediens, recurrens 
Ol. IL 41 (37): οὕτω δὲ Moig' — 
ϑεόρτῳ σὺν ὕλβῳ ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ 
ἄγει παλιντράπελον ἄλλῳ χρόνῳ: ,n- 
telligit prisca domestica dissidia ite- 
rum iterumque redeuntia, πῆμα παλέγ- 
xorov (v. 22), nuperrime demum vi- 
sum in Theronis rebus* Dissen. 


Πάλιον (Παλίου, -ἔῳ) Pelion, mons 
Thessaliae Ne. V 22: πρόφρων δὲ 
καὶ κείνοις ἄειδ᾽ ἐν Παλίῳ Μοισᾶν 
ὃ κάλλιστος χορός. IV 54: Παλίου δὲ 
πὰρ ποδὶ λατρείαν ᾿αωλκὸν πολεμίᾳ 
χερὶ προτραπὼν Πηλεὺς παρέδωκεν 
Αϊμόνεσσιν.. Py. III 4: βασσαισέ τ᾽ 
ἄρχειν Παλίου ne ἀγρότερον. Τ| 
45: Κένταυρον, ὃς ἵπποισι Μαγνητί- 
δεσσιν ἐμίγνυτ᾽ ἐν Παλίου σφυροῖς. 
ΙΧ ὅ: τὰν (Κυράναν) ὁ χαιτάεις ἄνε- 
μοσφαράγων ἐκ Παλίου κόλπων ποτὲ 
Aarolómg ἄρπαο᾽. 

Παλλάς (Παλλάς, -ἀδος, -&g) Pal- 
las Minerva Ol. II 29 (26): φιλεὲ δέ 
vw» (Semelen) Παλλὰς αἰεὶ καὶ Ζεὺς 
πατήρ: ,quae lovi proxime assidet 
ad dextram et dignitate proxima e 
Dissen. Ol. XIII 66: 5 πόλλ᾽ 
κρουνοῖς Πάγασον ξεῦξαι ποϑέων ἐμοὶ 
ϑὲν (Bellerophontes), πρέν γέ οἵ χρυ- 
σάμπυκα κούρα χαλινὸν Παλλὰςἤ ἤνεγκ᾽. 
Py. XII 1: τέχνᾳ, τάν ποτε Παλλὰς 
ἐφεῦρε ϑρασειᾶν Γοργόνων οὔλιον 
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Sornror Ó»ucxirheu —5$csn Mincrva 
Poha- culta apa Car.ar rec ΠΣ 
Y 10: ὦ ποίιδυχε Ilexicz. δεδει nig 
ἄλσο;ξ αὐτὸν τὸ Ti03: 

5 Ἰσασεισῖδᾶ: τὰ πὶ 1:τ-ὀ Teu; 
fun. ΠΌΕΡΕ iz ἃσος DOE, πὶ: ell 
&áicos haz d ax ac CaTATLAC. RI- 
que nt ir AÁrgrgeru. Gecerum c 
loniseg, coXe εχ katci tua 


-Limlla e: 


etiam Cazmarnae Ἰχοάχοῖχος Gta esit 
Boeckh. Pallad: arrnatac sacra san- 


ctissime celebrata Cyreris Pr. IX $8: 
πιεῖστα yixcOCYTG 6E πῶὶ τειϊεταῖς 
ὥρίαις ἐξ ΤΙαλλεδος εἴδος. 

πέλλω cribro Ne. Il 45: 2:061 9a- 
' dirG βραχτδίδαρον Gxorro παῖζων. 
— Med. r;ibro se. rohio Ne. V 31: 
καὶ πέραν πόντοιο XCiAO097  &ifTOI!: 


h. e. ..etiam diffciha ais valet ragmus 


ta Dissen. Je Ne. V1 8: 
fgaiiomai. 
πάλος v. ἄμπελος. 


xaudic; CP SWperdss. CRSCR- 
ἐμὲ Ne. IX 34: ὁ 4 -ugicQ: Gri6- 
δὲν xtoctrO πουβῷ Ζεῖς τὸν pe- 


ϑέστερνον jor a. xorv tr δ᾽ Qu xr. 


XGHAXGY MED. pu ehod τὸ 
$9 : τὸ xi.roy adn ἔχειν vv 
Σῶν. — XILE e οὐ d cxó πουπὰν 
2 X 55: xcoxcr Qué; 
τ 3: τὸ d: αὐ .. 
CIAIIQUS εἴτα. πάπας. 

mcuxstiO.s Cmo^utws perswadens 
Pz.lIV 134: vos 3; zcaxtÜr yiratr 
rad: οιδιν xodcs ἔνδαιεν "Hoa raos 
do 273 var. zcuxardr. 

περι XOU XEAOS cariegares Ne. X 36: 
je ἀξ πατϑείσα πτρὶ χαρπὸς flan. 
ἕποῖεν — ἐν ἀ:γχέων ἔρκπεσιν cau- 
ποιτίῶοις. 

xcuxoAvz v πολλὲς. 

ACUXOQqUQOS prorsus purpurecws 
Un. VI 53: fos ξασϑαῖσε xci παμπορ- 
φύροι: cxriei ῥεβρεγαω ξένος. 

πέάέμπρωτος omwium primus [s 
V. VD 48: 9reo:. Or πάμπρωτον 
ciÜÓzo$ xrtiWc XOT ἐν Neuta. neutr. 
sg. pro adv. Py. IV 111: ἐπεὶ xau- 
xocror εἶδον Q£y70;: Quum primum. 

Ilauqans5 Pamphaes Argivus, unus 
ex Theaei maioribus Ne. X 49: Ka- 
eropgo; δ᾽ ἐλϑόντο: ἐπὶ ξενίαν xo 
Ilouqar, καὶ xaciyyr, toc Πολτδεύκεος. 

xouqdouaxos omnis πεν δὲ pe- 
vitus Py. IV 333: xto δὲ vir οὐκ £0- 

xaugocouaxoc ξείγας ἐφετμαὶς. 


᾿αρμφᾳόρος omnia ferens atque ab- 


S0 x. 
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nigiew Py. IV 18: οὔτ᾽ ἄνεμος ἐς 
ατχοτς «ze; ἄξοιδι παμφόρῳ ζεράδι 
τευτώλενου Bergk. κρυπτόμενον): ΒΟ. 
ϑιεατρῦν-: δ. γμδδεῖνε intellegunt 

xcmqespse;: .undique congestus, pro- 
ποσοῖς. 

Πάρφᾳφελος Pampkylus,, Aegimii 
flEns Py.I 63: θέλοντι δὲ Πα ου 
καὶ δεν ᾿Ἡρακεχειδὰν ἔχγονοι ὅχϑαις 
vxo Ἰατγχέτος ταίΐοντες αἰεὶ μένειν 
τεϑαοῖειε ἐν Τἰγιμιοῦ «Ἰωριεῖς: ires 
uibus Doricae erant, Ὑλλεὶς, et ab 
Aegimii filus Pamphylo et Dyma ori- 
und: Jllaagváe et .fema»eg sive 4v- 
aevcray- Diasen. 

X4&gppesrO; OMHiSORMS, SOMOTMS 
Py. HI 1:: πααφώνων ἰαχὰν ὅμε- 
καίων. Ὁ]. VII 13: φόρμιγγι παμ- 
φὠσοισί τ΄ ἐν ἔντεσιν αὐλῶν. Py. ΧΗ 
19: co) fro; eciar ai πάμφωνον 
παέῖος. ls. [IV V. 91: χλέονται δ᾽ ἔν 
τε φορωγγεδειν ἐν ᾿αὐλῶν τε παμ- 
φώνει; omoxaai;. 

Πὲν Pun deus Py. III 78: ἀλλ᾽ 
ἐπετξεσϑαι air ἐγὼν ἐθέλω Maxot, τὰν 
ποῖραι παρ᾽ ἐπὸν πρόϑυρον σὺν Πανὶ 
αιὐΐπονται ϑακὰ σεμνὰν ϑεὸν ἐννύ- 
pé: v. uavro. ἔτ. 95 (63): o Πάν, 
doxadia; πεδεων καὶ σεμνῶν ἀδότων 
«viai. . ΔΙατρὸς μεχάλας ὁπαδέ, 
σέπταν Χαρίτων μέλημα τερπνόν. 99 

: διδόαδι δ᾽ αὐτῷ καὶ τὸν Πᾶνα 
eeterir τελεώτατον ϑεῶν ὄντα, ὡς 
Πίνδαρος τε ὅρσεῖ καὶ οὗ κατ᾽ Aiyo 
τον ἱερεῖς κατέμαϑον (Arishd. I 49). 
1€ δὲ : Pana Pindarus ex Apolline 
et Penelopa in Lycaeo monte edi- 
tum scribit, qui a Lycaone rege Ar- 
cadiae Lveaeus mons dictus est; alii 
ex Mercurio et Penelope natum, co- 
mitem feras solitum e cubilibus ex- 
citare, et ideo capripedem figuratum 
esse Gerv. Virg. Georg. [ 16). Longe 
aliter Schol. in Theocr. Syr.: τὸν δὲ 
Πᾶνα ἔτιοι γηγενῆ ἱστοροῦσιν, ἔνιοι 
δὲ 4“ἰϑέρος καὶ νύμφης Οἰνόης, ὡς 
καὶ Π ἰΐνὅαρος. ἔνιοι δὲ Ὀδυσσέως. 

πανάγερις conventus. Ol. IX. 96: 
ϑατμαστὸς ἐὰν φάνη Ζηνὸς ἀμφὶ 
πανάγτριν .fexaíov. Is. ΠῚ 46 (IV 
33): οὐδὲ παναγυρέίων ξυνᾶν ἀπεῖχον 
καμπύλον δίφρον: εἰπαϊ omnibus Grae- 
cis communes dicuntur Olympia, Py- 
thia, Nemea, Isthmia" Dissen. 

xavációcAos; artificiose — 
fr. τὸ 45, δ: πανδαίδαλόν v εὐχλέ᾽ 
ἀγοράν: ac. Athenarum; ,inde cernas 


πάνδειμα — παρά 


dithyrambum hunc post crematas ἃ 
Persis Athenas splendidiusque instau- 
ratas scriplum esse* Boeckh. 

πάνδ ἌΝ ingens omnium ἸΟΥΥΟΥ͂ 
fr. 189 (197): πανδείματι μὲν ὑπὲρ 
πόντιον Ἔλλας πόρον ἴρόν (var. παν- 
δεέμαντοι v. πανδείματοι, Bergk. παν- 
δαμεὶ τοὶ). 

πάνδοχος omnes recipiens Py. VIII 
61: 19 δ᾽, ἑκαταβόλε, πάνδοκον ναὸν 
εὐκλέα διανέμων Πυϑῶνος ἐν γυά- 
λοις. Ol. III 17: Διὸς --- πανδόκῳ 
ἄλσει. IV 18 (17): χαίροντά τε ξενέ- 
«ig πανδύχοις. 

πανδόλιος v. δόλιος. 

πανδοξία summa gloria Ne. 111: 


ἔστι δ᾽ iv εὐτυχίᾳ πανδοξίας ἄκρον. 


Παὰανέλλᾶανες universi Graeci Is. 
II 88: ἱπποτροφίας τε vouítov ἐν 
Πανελλάνων νόμῳ. lil 47 (IV 29): 
ΠΠανελλάνεσσι δ᾽ ἐριξόμενοι δαπάνᾳ 
χαῖρον ἵππων. 

πάνέτης, neutr. sg. πάνετες pro 
adv. per totum annum Py. 1 20: 4ἔ 
τνα, πάνετες χιόνος ὀξείας τυϑήνα. 

παννύχίξω pernocto 1s. ΠῚ 88 
(IV 685): τοῖσιν iv δυϑμαῖσιν αὐγᾶν 
φλὸξ ἀνατελλομένα συνεχὲς παννυ- 
χίξει: b. e. totam noctem ardet. 

παντᾷ (παντὰλ) 1) ubique Py. IV 
171: ὥρνυεν κάρυκας ἐόντα πλόον 
φαινέμεν παντᾷ. 1 96: ἐχϑρὰ Φα- 
λαριν κατέχει παντᾷ φάτις. Ο].1190 
(117). Ργ. Χ 88. -- 2) quOquoversus 
0l. 124: παντᾷ ἀγγελίαν πέμψω ταύ- 
ταν (Christ c. var. πάντα). Is. III 
19 (IV 1): ἔστι μοι ϑεῶν ἕκατι μυ- 
φέα παντᾷ κέλευθος. Py. II 23: Ἰξέονα 
— ἐν πτερόεντι τροχῷ παντὰ κυλιν- 
δόμενον: circumcirca. 

παντοδὰ πός (sg. τα. παντοδαπόν. 
pl. m. παντοδαπῶν, -οἷσιν. f. παντο- 
δαπᾶν) omnigenus, varius Ol. VIII 26: 
χώραν παντοδαποῖσιν ὑπέστασε ξένοις 
πίονα δαιμονίαν (var. παντοδαποῖρ). 
fr. 88 (58), 1: παντοδαπῶν τ᾽ ἀνέμων 
φιπαῖσιν. Is. I 46: κούφα δόσις ἀν- 
δοὶ σοφῷ ἀντὶ μόχϑων παντοδαπῶν. 
Py. HI 7: ἤρωα παντοδαπᾶν ἀλκτῆρα 
νούσων. sing. de Pane fr. 96 (66): 
ὦ μάκαρ, ὄντε μεγάλας ϑεοῦ κύνα 
παντοδαπὸν καλέοισιν Ὀλύμπιοι: ,al- 
luditur ad nomen Πάν et videtur cre- 
ditum varias deum formas induere, 
quanquam aliunde nihil de hac re 
certi constat" Dissen. 

πάντοϑεν undique. Py. ΠῚ 52: 
γυίοις περάπτων πάντοϑεν φάρμακα. 
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Ne. VI 62 (45): πλατεῖαι πάντοϑεν 
λογίοισιν ἐντὶ πρόσοδοι νᾶσον εὐκλέα 
τάνδε κοσμεῖν. 

παντοῖος omnigenus, varius fr. 
129 (95), 7: αἰεὶ ϑυα μιγνύντων πυρὶ 
τηλεφανεῖ παντοῖα ϑεῶν ἐπὶ βωμοῖς. 
Ne. V 95: φόρμιγγ᾽ ᾿πόλλων — πλά- 
κτρῳ διώκων ἀγεῖτο παντοίων νόμων. 
VI 42: χρεῖαι δὲ παντοῖαι φίλων 
ἀνδρῶν. 

πάντολμιος omnia audens fr. 39 
(5), 4: τὸ πάντολμον σϑένος Ἡρακλέος. 

πάντως omnino ΡΥ. IV 75: τὸν 
μονοχρήπιδα πάντως ἐν φυλακᾷ σχε- 
ϑέμεν μεγάλᾳ (Bergk. παντῶς sec. 
Apollon. de adv. 586). 

(πάομαι) pf. πέπάᾶμαι mihi ac- 
quisiti, possideo Py. VIII 18: εἰ γάρ 
τις ἐσλὰ πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ 
(Bergk. Cc. Var. πέπηται). fr. 105 (19, 
4: ἁμαξοφόρητον οἶκον οὐ πέπαται. 

παπταίνω 1) circumspecto, met. 
ΟἹ. 1117 (114): μηκέτι πάπταινε πόρ- 
σιον. Py. IIL 22: ὅστις αἰσγύνων ἐπι- 
χώρια: παπταίνει τὰ πόρσω. Is. VI (VII) 
44: τὰ μακρὰ δ᾽ εἴ τις παπταίνει. — 
2) conspicio Py. IV 95: τάφε δ᾽ αὖ- 
τίκα παπτᾶναις ἀρίγνωτον πέδιλον 
δεξιτερῷ μόνον ἀμφὶ ποδί (Boeckh., 
libri παπτήναρ). 

πᾶρά (ante vocales παρ᾽, ante con- 
SOnas παρά ei per apocopen παρ id- 
que maxime ante z, μ, Ó, prae- 
lerea ante x, 1x, 6, 867599,5 
& (ci)) D) adv. 1) omisso verbo per 
anastrophen πάρα pro πάρεισι fr. 79 
(48), 4: σοὶ μὲν κατάρχειν, μᾶτερ με- 
γάλα, πάρα ῥόμβοι κυμβάλων. — b) 
in tmesi, V. παραινέω, παρατρέπω, 
παροτρύνω. -- ll) praep. (plerumque 
ante casum suum legitur, raro inter- 
positis particulis ve, δέ, μέν, geneti- 
vis; inter adi. et subst. sedecies, inter 
subst. et adi. quater, inter geneti- 
vum et casum novies, inter casum et 
genetivum bis Ol. X 24 et XIV 23, 
ubi lectio incerta) 4) c. gen. (inde) a 
1) c. verbis movendi Ol. V 9: ay 
δ᾽ Οἰνομάου xal Πέλοπος παρ᾽ εὐηρά- 
των σταϑμῶν. Py. IV 108. fr. 30 (6), 
9. Ne. IX 1: κωμάσομεν παρ᾽ ᾿4πόλ- 
λωνος Σικυωνόϑε. Py.I 88: εἴ τι καὶ 
φλαῦρον παρανϑύσσει, μέγα τοι φέρε- 
ται πὰρ σέθεν: ,ut ἃ te profectum" 
Dissen. — petendi et accipiendi Py. V 
21: εὖχος ἤδη παρὰ Πυϑιάδος 6 ἵπποις 
ἑλών. Ol. I 72 (70): γάμον Πισάτα 
παρὰ πατρὸς εὔδοξον Ἱπποδάμειαν 
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σχεϑέμεν. ΡΥ. I 76: ἀρέομαι πὰρ μὲν 
Σαλαμῖνος ᾿Αϑαναίων χάριν μισϑόν. 
III 59: χρὴ τὰ ἐοικότα πὰρ δαιμόνων 
μαστευέμεν ϑναταῖς φρασίν. Ne. XI 
36: τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ ἀπὸ 
Σπάρτας --- καὶ παρ᾽ Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν 
κεκραμένον ἐκ Μελανίπποιο μάτρωος 
(Bergk., libri doa). —, 2) sine verbo 
Py. ΠῚ 60: γνόντα τὸ πὰρ ποδός: 
h. e. Ρργϑθβθηΐθσα conditionem"! Dis- 
sen. Py. X 62: τῶν δ᾽ ἕκαστος ὀρούει, 
τυχών κεν ἁρπαλέαν σχέϑοι φροντίδα 
τὰν πὰρ ποδός. --- B) c. dat. prope, 
apud (inter, in) 1) de hominibus a) 
inter Ne. IX 34: Χρομίῳ — ὑπασπί- 
ip παρὰ πεζοβόαις ἵπποις τε ναῶν 

ἐν μάχαις. Ol. VI 10: “ἀκένδυνοι 
δ᾽ ἀρεταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ 
ἐν ναυσὶ κοίλαις τίμιαι. --- Ὁ) apud, 
chez, aut domi alicuius aut in vici- 
nia Is. III 76 (IV 58): νῦν δὲ παρ᾽ 
Αἰγιόχῳ κάλλιστον ὄλβον ἀμφέπων 
ναίει. Ne. X δῦ: παρὰ πατρὶ φίλῳ 
4ὶ νέμονται. cf. Ol. II 71 (65). Py. 
IV 213: ἔνϑα κελαινώπεσσι Κόλχοισιν 
βίαν μῖξαν Αἰήτᾳ παρ᾽ αὐτῷ: ,h. e. 
ad urbem ipsam progressi* Dissen. 
Py.I58. I195. III 93. IV 1. 186. X 81. 
Ne.I72.X 18. Is. VII 35 MAS 88), 
ubi suppl. οὖσαν. — c) de ,posses- 
sione Py. IH 81: αἰὼν δ᾽ ἀσφαλὴς 
οὐκ ἔγεντ᾽ οὔτ᾽ Αἰακέδα παρὰ Πηλεῖ 
οὔτε παρ᾽ ἀντυϑέῳ Κάδμῳ. fr. 129 
(95), 5: παρὰ δέ σφισιν εὐανϑὴς ἅπας 
τέϑαλεν ὄλβος. --- d) de sententia Py. 
II 72: καλός τοι πίϑων παρὰ παισίν, 
αἰεὶ καλός: puerorum iudicio. — 2) 
de regionibus. 01. I 21: παρ᾽ Agro 
σύτο δέμας ἀκέντητον ἐν δρόμοισι 
παρέχων. cf. VII 15. OL X 8b: τὰ 
παρ᾽ εὐκλέι Δίρκᾳ χρόνῳ μὲν φάνεν. 
Py. 1Π 84: παρὰ Βοιβιάδος κρημνοῖς 
σιν osi. Ol. VII 17. VIII 17. XIV 
28. Py. IV 46. XII 26. Ne. IL 19. VI 
42 (31). 69 (61). XI 24. 25. Is. IV (V) 
49. V (VI) 75. VII 19 (VIII 21). add. 
πέλας ls. I 29. cum v. ὁμιλεῖν 1.}- 
gitur Ol XII 19: ὁμιλέων παρ᾽ οἷ- 
κείαις ἀρούραις, ut apud Hom. Od. 
XVIII 382. — in universum de loco 
Ne. VI 63 (55): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς 
ἑλισσόμενον αἰεὶ κυμάτων. cf. IV 4. 
OIL 1 76 (74). met. Py. III 28: &iev 
— ,4oBíac κοινᾶνι παρ᾽ εὐθυτάτῳ 
γνώμαν πιϑὼν πάντα ἴσαντι νόῳ: ,ut 
dicitur σκοπεῖσθαι, γιγνώσκειν παρ᾽ 
ἑαυτῷ“ Dissen. — 8) de rebus Ol. I 
96 (93): τύμβον ἀμφίπολον ἔχων πο- 


παρὰ 


λυξενωτάτῳ παρὰ βωμῷ. XII 14: MA 
γόνῳ παρ΄ ἕστίᾳ. cf. fr. 81 (49), 4 
Ol. X 24: dozaín σάματι πὰρ Πέλο- 
zog. Ne. X 48: πὰρ Διὸς --- δρόμῳ, 
ubi idem fere valet atque ,jin'. 
241 (280) Bergk. — met. de, conditione 
Py. II 87: ἐν πάντα δὲ νόμον εὐϑύ- 
γλώσσος ἀνὴρ προφέρει, παρὰ τυραν- 
νέδι, χγὠπόταν κτλ.: in. — C)c. accus. 
1) tuxia, prope (per, propter), an der 
Seite -hin, neben(-.hin) a) c. verbis 
motum significantibus Ol. XIV 10: 
ρυσότοξον ϑέμεναι παρὰ Πύϑιον 
““πόλλωνα ϑρόνους. Ne. V 10: πὰρ 
C VT πατέρος EAlavíov στάντες. cf. 
VII 57 (VIII 68). Py. IV 48: εἰ 
γὰρ οἴκοι νιν βάλε πὰρ χϑόνιον "Aue 
στόμα. fr. 206 (222): παρὰ ΜΔύδιον 
ἄρμα πεξὸς οἰχνέων. 284 (308), 2. — 
b) fit etiam quasi motus quidam, ubi 
prope rem extendi Aliquid dicitur; Ne. 
VII 46: ἐχρῆν δέ τιν᾽ — Αἰακιδᾶν 
κρεόντων τολοιπὸν ἔμμεναι ϑεοῦ παρ᾽ 
εὐτειχέα δόμον. l. IX 8: τὸ μὲν 
Ἀρχιλόχου μέλος — ἄρκεσε Κρόνιον 
παρ οχϑον ἁγεμονεῦσαι κωμάξοντι 
-- ᾿Εφαρφμόστῳ. ΙΧ 11: ϑάλλεν. δ᾽ 
ἀρεταῖσιν σόν τε, Κασταλία, παρὰ ᾿41- 
φεοῦ τὲ ῤῥέεϑρον (Bergk., libri ϑάλ- 
λει δ᾽ ἀρεταῖς ἶσον τὲ Κασταλέᾳ παρ᾽ 
᾿Δλφειοῦ τε Q., Christ. πάρα). X 1: τὸν 
εἶδον κρατέοντα χερὸς ἀλκᾷ͵ βωμὸν 
παρ᾽ Ὀλύμπιον. ΡΥΟΙ͂Ν 74: μάντευμα 
— πὰρ μέσον ὀμφαλὸν εὐδένδροιο 
09g0iv ματέρος. Py.l 67. 19. III 78. 
Ne. IV 20. fr. 200 (214). 201 (215). 
— c) de tempore Py. XI 68: παρ᾽ 
duo: alternis diebus. Ne. IX 49: 
παρὰ κρατῆρα: apud, h. e. inter po- 
cula. — d) de comparatione «) neben 
Py. IX 60: εἰ δὲ χρὴ xal πὰρ σοφὸν 
σοφὸν ἀντιφερίξαι. III 81: ἕν παρ᾽ 
ἐσλὸν πήματα σύνδυο δαίονται βρο- 
τοῖς ἀϑάνατοι. — f) im Vergleich 
mit, vor, prae fr. 81 (49); σὲ ὃ ἐγὼ 
παρά νιν αἰνέω μέν͵ Γηρυόνα (Bergk., 
vulgo παρ᾽ ἁμίν y. παράμιν, erm. 
παρά μιν): παρ᾽ αὐτὸν τὸν Ἡρακλέα. 
Schol — e) de causa Ol. II 71 (65): 
οὐ χϑόνα ταράσσοντες --- κεινὰν παρὰ 
δίαιταν : propter. — 2) ad, zu (— hin) 
Py. VIII 59: ὑπάντασεν ἰόντι γᾶς ὁμ- 
φαλὸν παρ᾽ ἀοίδιμον. Ο].1 114 (111): 
παρ᾽ εὐδείελον ἐλϑὼν Κρόνιον. Py. 
XI 21: Κασσάνδραν -- πόρευσ᾽ ᾿Αχέ- 
ροντος ἀκτὰν παρ᾽ εὕὔσκιον νηλὴς 
γυνά. Ol. II 7? (10). VI 28. Ne. VII 
38. Is. VII (VIII) 3. — ad personas 


πάρα — παραπειράομαι 


Py. HI 69: καέ κεν ἐν ναυσὶν μόλον 
Ἰονίαν τέμνων ϑάλασσαν ᾿ρέϑουσαν 
ἐπὶ κράναν παρ᾽ Μίτναϊον ξένον. VIII 
85. ΧΙ 4, Ne. IIl 47. X 49. — 8) 
praeler, a) an der Seite vorbei Ol. 
XIII 94: ἐμὲ δ᾽ εὐϑὺν ἀκόντων ἱέντα 
ῥὀόμβον παρὰ σκοπὸν οὐ xor, τὰ πολλὰ 
βέλεα καρτύνειν χεροῖν. — Ὁ) ausser, 
gegen, contra Ol. II 18 (16): τῶν δὲ 
πεπραγμένων iv δίκᾳ vs xol παρὰ 
δίκαν. cf. Is. VI (VII) 47. Py. VIII 
13: παρ᾽ αἷσαν. Ol. IX 38: παρὰ 
καιρόν. cf. Ol VIII 94. Py. X 4 
(Bergk. κατὰ). Ol. IV 26 (29): παρὰ 
τὸν ἁλικίας ἐοικότα χρόνον. XII 10: 
παρὰ γνώμαν. XIII 88: παρ᾽ ὅρκον 
καὶ παρὰ ἐλπίδα. Ne. VII 69: πὰρ 
μέλος. (de Ne. VII 19 v. πέρας.) 

πάρα v. παρά I). 

παραβάλλω admoveo Py. IX 81: 
κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα 
μὴ παραβάλλει (var. περιβάλλει, Bergk. 
coni. ποτιβάλλει vel ποτιβαλλῃ). 

παρᾶγορέω  adloquor, adhorlor, 
Med. Ol. IX 77: Θέτιος γόνος οὐλίῳ 
vuv ἐν "AQet παραγορεῖτο μή ποτὲ age- 
τέρας ἄτερϑε ταξιοῦσϑαι δαμασιμβρό- 
tov αἰχμᾶς. 

παράγω seduco Py. ΧΙ 23: ἡ ἑτέρῳ 
λέχει δαμαξομέναν ἔννυχοι πάραγον 
κοῖται; Ne. VII 23: σοφία δὲ κλέπτει 
καράγοισα μύϑοις. 

παραδέχομαι adipiscor Ol. VII 
79: τέκεν ἑπτὰ σοφώτατα νοήματ᾽ 
ἐπὶ προτέρων ἀνδρῶν παραδεξαμέ- 
vovg παῖδας. 

παρ(α)δίδωμιι trado, praebeo Ne. 
IV 56: Ἰαωλκὸν --- Πηλεὺς παρέδω- 
κεν Αϊμόνεσσιν. met. Py. 8: πότμου 
παραδόντος (8c. πλοῦτον). 11 62: évé- 
ροισε δὲ κῦδος ἀγήραον παρέδωκ᾽: 
aor. gnomicus. Ne. X 88: ἀλλ᾽ ἄγε 
τῶνδέ τοι Éuxav αἴρεσιν παρδέδωμ᾽. 


παραιϑύσσω 1) intr. emico, met. 
Py. I 87: εἴ vw καὶ φλαῦρον παραι- 
ϑύσσει, μέγα τοι φέρεται πὰρ σέϑεν: 
8l quid obiter et inter alia dicta 
imprudenti tibi excidit" Dissen.; at 
iransitivàm vim habere verbum, ut 
subi. gib γλῶσσα, contendit Mezger. — 
2) trans. excito Ol. X 18: καὶ συμ- 
μαχία ϑόρυβον παραύΐϑυξε μέγαν: 
ἔβδησαν. Schol. 

παραινέω adhortor Is. V (VI) 68: 
μάλα τιμᾷ τοῦτ᾽ ἔπος υἱοῖσί τε φρά- 
fov παραινεῖ. — suadeo, commendo 
Py. VI 33: τά ποτ᾽ iv οὔρεσι φαντὶ 
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μεγαλοσθενῆ Φιλύρας υἱὸν ὀρφανιξο- 
μένῳ Πηλεΐδᾳ παραινεῖν. 
παραιτέομιαι temere ac. frustra 
precor Ne. X 30: οὐδ᾽ ἀμόχϑῳ xag- 
δίχ προσφέρων τόλμαν παραιτεῖται 
χάριν: παραιτεῖσθαι heisst bei Pin- 
dar eine neben hinausgehende Bitte 
thun, die keinen Erfolg haben kann, 
well sie verkehrt bittet" Mezger.; 
contra schol. expl. παρὰ σοῦ o£vsi- 
ται, Herm. et Dissen. , deprecatur". 


παρακχοινάομαι communico Dy. 
IV 133: ἀλλ᾽ ἐν ἕκτᾳ πάντα λόγον 
ϑέμενος σπουδαῖον ἐξ ἀρχᾶς ἀνὴρ 
συγγενέσιν παρεκοινᾶϑ᾽ (ταν. πᾶσι 
xoa"). 

παραλέγομαι iuxta cubo, de con- 
cubitu Py. II 36: ἐπεὶ νεφέλᾳ παρ- 
ελέξατο (sc. Ixion). 

παραλύω exsolvo, libero Ol. 11 57 
(52): τὸ δὲ τυχεῖν πειρώμενον cyo- 
νίας παραλύει Óvogoovav (G. Dindorf., 
libri δυσφροσύναν v. δυσφροσύνας v. 
δυσφορὰν 7txQuAUEL). 

παρὰαμείβομαι 1) intr. praetereo, 
praeverto Py. II 50: $506, 0 καὶ πτε- 
ρόεντ᾽ αἰετὸν κίχε καὶ ϑαλασσαῖον 
παραμείβεται δελφῖνα. — 2) irans. 
praeterduco, deflecto Ne. 1196: 9vué, 
τίνα πρὸς ἀλλοδαπὰν ἄκραν ἐμὸν 
πλόον παραμείβξαὶ (Boeckh., libri 
παραμείβῃ): 

παρ(α)μένω iwcta maneo, perma- 
neo in aliqua re, c. dat. Py. VIII 40: 
ἐν ἑπταπύλοις ἰδὼν Θήβαις υἱοὺς --- 
παρμένοντας αἰχμᾷ. c. praep. Py. 148: 
οἵαις ἐν πολέμοισι μάχαις τλάμονι 
ψυχᾷ παρέμειν᾽ (ΒοΥρκ. πολέμοιο). 
met. Py. 1 89: εὐανϑεῖ δ᾽ ἐν ὀργᾷ 
παρμένων. 

παράμερος quotidie manens el prae- 
sens Ol. I 102 (99): τὸ δ᾽ αἰεὶ παρά- 
μερον ἐσλὸν ὕπατον ἔρχεται παντὶ 
βροτῶν. 

παράαμεύομαι praetereo, antecello 
Ne. XI 81: εἰ δέ τις ὄλβον ἔχων μορφᾷ 
παραμεύσεται ἄλλων (Boeckh. μορφαν, 
Hartung. et Christ. ἄλλους, Bergk. 
προαμεύυσεται). 

παραπειράομαι periculum facio, 
experior, exploro Ol. VIII 3: ἕνα μᾶν- 
τιες ἄνδρες ἐμπύροις τεκμαιρόμενοι 
παραπειρῶνται 4ιὸς ἀργικεραύνου, εἴ 
τιν᾽ ἔχει λόγον ἀνθρώπων πέρι: ,,6Χ- 
plorare tentant" Mezger. ,,videtur 
παρὰ deminuendi vim habere et mo- 
destiae esse, ut εἴ rw» insequens" 
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Mommsen. παρὰ Zfi10g πειρῶνται. 
Schol; cf. Xen. Mem. I 4, 18: τῶν 
ϑεῶν πεῖραν λαμβάνῃς, εἴ τι col 9«- 
λήσουσι περὶ τῶν ἀδήλων ἀνθρώποις 
συμβουλεύειν. 

παραπλάξω facio μὲ aberret. quis 
a recta via, seduco, occaeco, met. Ol. 
VII 31: oí δὲ φρενῶν ταραχαὶ παρέ- 
σλαγξαν καὶ σοφόν (var. παρεπλαξα:»): 
aor. gnomicus. — Pass. aberro Ne. 
X 6: οὐδ᾽ Ὑπερμνήστρα παρξπλαγ- 
χϑη, μονόψαφος ἐν κουλεῷ κατασχοῖσα 
ξέφος. . 

παραστάτας qui adstat, comes ac 
soctus Ne. III 87: Λαομέδοντα δ᾽ εὐ- 
υσϑενὴς Τελαμὼν Ἰόλᾳ παραστάτας 
ἐὼν ἔπερσεν: sc. una cum Hercule. 

παρασφάλλω facio ut excidat quis 
et aberret. a. recta via, met. Ne. XI 
31: τὸν δ᾽ αὖ καταμεμφϑέντ᾽ ἄγαν 
ἰσχὺν οἰκείων παρέσφαλεν καλῶν χει- 
ρὸς ἕλκων ὀπίσσω ϑυμὸς ἄτολμος ἐών: 
abducit, privat. 

παρατρέπω averto, met. Is. VII 
(VIIT) 10: τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς γε Ταν- 
τάλου λέϑον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι 
ϑεός. 

παράτροπος aversus a recto, ne- 
farius Py. II 35: εὐναὶ δὲ παράτρο- 
ποι ἐς κακότατ᾽ ἀϑρόαν ἔβαλον (sc. 
Ixionem): τοῦ δέοντος παρατετραμ- 
μέναι. Schol. 

παρδάλέα (sc. δορά) pellis pardi 
Py. IV 81: ἀμφὶ δὲ παρδαλέᾳ oré- 
yero φρίσσοντας ὄμβρους (var. παρ- 
δαλέα). | 

πάρξδρος (m. f. πάρεδρος, -ον, -) 
a8se580r, assidens 1) masc. Is VI (VII) 
3: goÀxoxgótov πάρεδρον Ζαμάτερος 
ἁνίκ᾽ εὐρυχαίταν ἄντειλας Διόνυσον. 
Ol. Il 84 (76): Ραδαμάνϑυος, ὃν πα- 
τὴρ ἔχει πάις ὃ Γᾶς ἑἕτοῖμον πάρε- 
δρον (Bergk., libri éz. αὐτῷ πάρεδρον). 
— 2) fem. Ne. VII 1: ᾿Ἐλείϑυια, πάρε- 
δρε Moig&» βαϑυφρόνων. Ol. VIII 
292: ἔνϑα Σώτειρα Διὸς Ésvíov πάρε- 
δρος ἀσκεῖται Θέμις. Py. IV 4: yov- 
σέων Διὸς αἰητῶν πάρεδρος — ἱέρεια. 

πάρειμε 1) adsum Ol. VII 6: gc- 
λων παρεόντων ϑῆκέ νιν ξαλωτὸν Óuo- 
φρονος εὐνᾶς: &micis praesentibus. 
abs. Py. I 26: ϑαῦμα δὲ καὶ παρ- 
εόντων ἀκοῦσαι (var. παριόντων): si 
quis aderat. ἔνγ. 48 (178), 3: τῷ παρ- 
εόντι δ᾽ ἐπαινήσαις ἕκων ἄλλοτ᾽ ἀλ- 
λοῖα φρόνει. -- 2) suppeto, paratus 
sum Ol. VI 18: τὸ (hoc dictum) καὶ 


παραπλάξω — παρϑένιος 


ἀνδρὶ κώμου δεσπότᾳ πάρεστι Συρα- 
κοσέῳ: convenit. 

παρέλκω subduco Ol. VII 46: ἐπὶ 
μὰν βαίνει τι καὶ λάϑας ἀτέκμαρτα 
νέφος καὶ παρέλκει πραγμάτων 0ofav 
ὁδὸν ἔξω φρενῶν. 

παρέχω, παρίσχω (praes. παρίέ- 
σχει, παρέχει, -οντι. παρέχοι. παρέχειν. 
παρέχων, -οισα. 801. παράσχοι. παρα- 
σχεῖν) 1) trans. praebeo, exhibeo ΟἹ. 
I 40 (39): ἀμοιβαῖα 0 εοῖσι δεῖπνα παρ- 
éyov. Py. III 66: ἑατῇρά τοί κέν νιν 
πίϑον καί vov ἐσλοῖσι παρασχεῖν dv- 
δράσιν ϑερμᾶν νόσων. VIII 76: τὰ 
δ᾽ οὐκ ἐπ᾽ ἀνδράσι κεῖται᾽ δαίμων 
δὲ παρίσχει. 1 460: καμάτων δ᾽ ἐπί- 
λασιν παράσχοι (χρόνος). IX 33: πολ- 
λάν vt καὶ ἁσύχιον βουσὶν εἰράναν 
παρέχοισα. ΧΙ 41: εἰ μισϑοῖο συν- 
έϑευ παρέχειν φωνὰν ὑπάργυρον. Ne. 
ΥἹΙ 88 (88): Πιερίδων ἀρόταις δυνα- 
τοὶ παρέχειν πολὺν ὕμνον ἀγερώχων 
ἐργμάτων ἕνεκα. 01.192: παρ᾽ Mg 
σύτο δέμας ἀκέντητον ἐν δρόμοισι παρ- 
ἔχων: ,praebens conspiciendum, ex- 
hibens". add. inf. Py. II 67: βουλαὶ 
ὃὲ πρεσβύτεραι ἀκίνδυνον ἐμοὶ ἔπος 
σὲ ποτὶ πάντα λόγον ἐπαινεῖν παρ- 
ἔχοντι. α. dupl. acc. Ol. VI 102: θεὸς 
τῶνδε κείνων τε κλυτὰν aloe» παρ- 
ἔχοι φιλέων: exhibeat, reddat. — 3) 
impers. παρέχει promptum est, in 
promptu est, c. dat. Is. VII 69 (VIII 
16): τὸν αἰνεῖν ἀγαθῷ παρέχει (var. 
παρέχειν). ᾿ 

παρϑενήιος virginalis Ne. VIII 2: 
Ὥρα πότνια, — &tt παρϑενηίοις παί- 
δὼν τ᾽ ἐφίξοισα γλεφάροις (Herm., 
libri παρϑενηίοισε v. παρϑερνίοισι, 
unus παρϑενήι aeg ennt). 

παρϑενία virginitas 1s. VII 45 

III 48): ἐρατὸν λύοι κεν χαλινὸν 
ὑφ᾽ ἥρωι παρϑενίας (sc. Thetis). 

παρϑενιχά (8c. κόρα) virgo Py. 
IX 99: ἄφωνοι 9' og ἑἕκάστα Wwza- 
τον παρϑενικᾷ πόσιν ἢ υἱὸν εὔχοντ᾽, 
ὦ Τελεσίκρατες, ἔμμεν (Bergk., libri 
παρϑενικαίν. παρϑενική): ,unaquac- 
que mulier Telesicratem aut filiae 
virgini maritum aut sibi filium ex- 
petebat" Bergk. 

παρϑένιος virgineus Ol. VI 31: 
κρύψε δὲ παρϑενίαν ὠδῖνα κόλποις: 
υπαρϑενία ὠδὶν puellae est viro non 
nuptae* Boeckh. Py. ΧΙ] 9: παρϑε- 
νίοις ὑπὸ τ᾽ ἀπλάτοις ὀφίων κεφα- 
λαῖς: 8c. Gorgonum. fr. 51: πλεῦντες 
διὰ παρϑένιον Ἔλλας πορθμόν. --- ΟἹ]. 


παρϑένος — Παρνασός 


VI 88: πρῶτον μὲν Ἥραν Παρϑενίαν 
κελαδῆσαι: ,10πὸ Parthenia est Stym- 
phalia, ubi illi tria fana et nomina; 
appellabatur παῖς ut virgo, quam 
nunc Virgineam Iunonem poeta dicit, 
τέλεια ub matrona, χήρα ut ab Iove 
segregata'" Dissen. sec. Paus. VIII 22, 
2; aliter schol.: τὴν iv τῷ Παρϑε- 
νέῳ τῷ ὕρει τῆς ρκαδίας τιμωμένη». 
παρϑένος (sg. παρϑένος, -ov, -ον. 
pl. xaO voi, -Ov, -οἱσι) virgo, puella 
Py. X 59: Ἱπποκλέαν — ϑαητὸν ἐν 
Gl ϑησέμεν iv καὶ παλαιτέροις, 
ψέαισίν τε παρϑένοισι μέλημα. X 38: 
παντᾷ δὲ χοροὶ παρθένων λυρᾶν τὸ 
βοαὶ καναχαί τ᾽ αὐλῶν δονέονται: sc. 
apud Hyperboreos. ΡΥ. 1118: ἰαχὰν 
ὑμεναίων, ἄλικες οἷα παρϑένοι φιλέ- 
0,0,» ἑταῖραι ἕσπερίαις ὑποκουρίξεσϑ᾽ 
ἀοιϑδαὶς. — fr. 112 (78): Μάκαινα μὲν 
παρθένων ἀγέλα. Ῥγ. Il 19: σὲ δ᾽, 
ὦ Δεινομένειε zai, Ζεφυρέα πρὸ δό-: 
pov Λοκρὶς παρϑένος ἀπύει, ubi ging. 
est, pro plurali. Dy. IX 118: ἄκουσεν 
Zdvaóy ποτ᾽ ἐν" ἥργει οἷον εὗρεν τεσ- 
σαράκοντα καὶ ὀκτὼ παρϑένοισι — 
ὠκύτατον γάμον. Is. VII 57 (VIII 63): 
Ἑλικώνιαι παρϑένοι: Musae. Ργ. Π 
9: ἰοχέαιρα παρϑένος: Diana. Py. XII 
19: παρϑένος αὐλῶν τεῦχε πάμφωνον 
μέλος: Minerva, cf. Ol. XIII 71. Py. 
IIl 34: παρὰ βΒοιβιάδος κρημνοῖσιν 
ὥκει παρϑένος: Coronis. Py. IX 6: 
yeyxé ve χγρυσέω παρϑένον ἀγροτέραν 
δίφρῳ: Cyrenen. Py. IX 122: παρ- 
ϑένον κεδνάν: Antaei filiam Baccam. 
Ol. 1 91 (88): ἕλεν δ᾽ Οἰνομάου βίαν 
παρϑένον te σύνευνον: Hippodamiam. 
fr. 171 (165), 4: αἴνιγμα παρϑένου: 
Sphingis. 
παρίημι omitto Py. 1 86: ἀλλ᾽ 
ὅμως, κρέσσων γὰρ οἰκτιρμοῦ φϑόνος, 
μὴ παρίει xoa. 
παρίκω raeterii, de tempore Py. 
VI 48: τὰ μὲν παρίκει (var. παρήκει). 


Πάριος Parius, ad Parum insulam 
pertinens Ne. IV 81: στάλαν ϑέμεν 
Παρίου λίθου λευκοτέραν: dicitur mar- 
mor. Πάριος δὲ λίϑος ἐστὶν ὁ καλού- 
μενος λύγδινος. Schol. 

Πάρις Paris, Priami filius Py. VI 
88: Νεστόρειον γὰρ ἵππος ἄρμ᾽ ἐπέδα 
Πάριος ἐκ βελέων δαὶχϑ είς. 

παρίστημι (act. aor. T παρέστᾶ- 
σεν. &or. lI παρέστᾶ, -αν. pf. παρέ- 
στᾶκε. med. praes. παρισταμένων) 1) 
trans. iuxta statuo, adduco subsidio 
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Ol VI 42: τᾷ μὲν ὃ Χρυσοκόμας 
πραῦμητίν v^ ᾿Ἐλείθυιαν παρέστασέν 
τε Μοίρας (var. συμπαρέστασε»). 
2) intr. adsto, adsum. auxilium latu- 
rus OL. X 52: ταῦτ δ' ἐν πρωτογόνῳ 
τελετᾷ παρέσταν ui» d ἄρα Μοῖραι σχε- 
δόν. 'III 4: Μοῖσα δ᾽ οὕτω τοι παρ- 
ἕστα μοι νεοσίγαλον εὑρόντι τρόπον 
“Ιωρίῳ φωνὰν ἐναρμόξαιπεδίλω ἀγλαό- 
κώμον (Mommaen. et Christ. μοι παρ- 
εἐστάκοι). Py. VIII 71: x p piv ἀδυ- 
μελεῖ “Δίκα παρέστακε. l. V 23: φέ- 
ρειν γῆρας εὔϑυμον ἐς τελευτάν, viov, 
Ψαῦμι, παρισταμένων. 

παρίσχω v. παρέχω. 

πάρχειμαι αἀΐαοοο Ol. ΧΠῚ 73: 
παρκείμενον δὲ συλλαβὼν τέρας: h. 
e. frenum. — met. de tempore Ne. 
II 75: ἐλᾷ δὲ καὶ τέσσαρας ἀρετὰς 
ὁ ϑνατὸς αἰών, φρονεῖν δ᾽ ἐνέπει τὸ 
παρκείμενον : pr&esentia. 


παρμόνεμος permanens, constans 
Py. VII 20 (18): φαντί yt μὰν οὕτω 
κεν ἀνδρὶ παρμονίμαν ϑάλλοισαν εὖ- 
δαιμονίαν τὰ καὶ τὰ φέρεσθαι. 


πάρμονος permanens, constans Ne. 
VII 17: σὺν ϑεῷ γάρ τοι φυτενϑ εὶς 
ὄλβος ἀνθρώποισι παρμονώτερος. 


Παρνάσιος Parnasius, ad Parna- 
sum montem pertinens Py. X 8: στρα- 
τῷ T ἀμφικτιόνων ὃ Παρνάσιος αὖ- 
τὸν μυχὸς διαυλοδρομᾶν ὕπατον παί- 
δων ἀνέειπεν (var. Παρνάσσιος): ,,est 
valis ἃ Parnasso Delphisque ad Cir- 
rham descendens, ubi stadium et hip- 
podromus" Dissen.; cf. Ol. XIII 106: 
τὰ δ᾽ ὑπ᾽ ὀρφύι Παρνασίᾳ (var. Παρ- 
νασσίᾳ). Py. V 41: ἀνδριάντι --, Κρῆ- 
τες Ov τοξοφόροι͵ τέγεϊ Παρνασίῳ 
καϑέσσανϑ᾽ ᾧ, μονόδροπον φυτόν (var. 
Παρνασσίῳ): h. e. Delphis; v. καϑέ- 
ξομαι. 

Παρνᾶσίς Parnasia Py. VIII 20: 
Ξενάρκειον ἔδεκτο Κίρραϑεν ἐστεφα- 
νωμένον υἱὸν ποίᾳ llagvooíót 4Δωριεῖ 
τε κώμῳ (Boeckh., libri Παρνασίᾳ). 
v. Παρνασιος. 

Παρνᾶσός Parnasus v. Parnassus 
mons Ol. IX 43: Πύρρα Λευκαλίων 
τε Παρνασοῦ καταβάντε (var. Παρ- 
νασσοῦ). ΡΥ. ΧΙ 86: Στρόφιον ἐξίκετο 
-- Παρνασοῦ πόδα ναίΐίοντ᾽ (var. Παρ- 
νασσοῦ): quum esset rex Phocidis. Py.I 
89: 4vxie καὶ Δάλοι᾽ ἀνάσσων Φοῖβε 
Παρνασοῦ τε Ἀράναν Κασταλίαν φι- 
λέων (Boeckh., libri Παρνασῶ v. Παρ- 
νασσῶ). Ne. II 19: παρὰ μὲν ὑψι- 
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μέδοντι Παρνασῷ τέσσαρας ἐξ ἀέϑλων 
νέκας ἐκόμιξαν (var. Παρνασσῷ): τῇ 
Πυϑοὶ. Schol. 


πάροιϑε antea, olim ΟἹ. XIII 102: 
τὰ δ᾽ Ὀλυμπίᾳ αὐτῶν ἔοικεν ἤδη 
πάροιθε λελέχϑαι. Py. Π 60: ἕτερόν 
τιν᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα τῶν πάρουϑε. c. ar- 
tic. fr. 88 (58): ἦν γὰρ τοπάροιϑε 
φορητὰ κυμάτεσσιν (sc. Delus). 


παροίχομεαι praeterii, de tempore 
Is. VII. (VIII) 12: ἀλλ᾽ ἐμοὶ δειμά- 
TOY παροιχομένων καρτερὰν ἔπαυσε 
μέριμναν (Oehlschlaeger. et Mezger. » 
libri δεῖμα μὲν, Pauw. παροιχόμενον, 
Bergk. ἀλλ᾽ ἔμ᾽ ov δεῖμα μὲν παροι- 
χόμενον καρτερᾶν ἔπ. μεριμνᾶν): 
ϑεός. Ne.V133 03): : παροιχομένων γὰρ 
ἀνέρων ἀοιδαὶ καὶ λόγοι τὰ καλά σφιν 
ἔργ᾽ ἐκόμισαν (Bergk. οἰχομένων): 
praeteritorum virorum pulchra facta. 

πάρος antea fr. 107 (74), 6: ἐπί- 
σκοτον ἀτραπὸν ἐσσυμένα ἐλαύνειν τι 
νεώτερον ἢ πάρος. 226 (247): ὁπό- 
ταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμψῃ, πάρος 
μέλαιναν καρδίαν ἐστυφέλιξεν (Nauck. 
et Bergk., libri πρὸς, Boeckh. πρόσϑε). 
c. artic. pro Adi. Is. VI (VII) 1: zi 
τῶν πάρος, ὦ μάκαιρα Θήβα, καλῶν 
ἐπιχωρίων μάλιστα ϑυμὸν τεὸν εὖ- 
φρανας: pristinorum. 

ze QO0tQUro impello, per tmesin Ol. 
III 38: ἐμὲ δ᾽ ὧν πὰρ ϑυμὸς ὀτρύνει 
φάμεν (vett. πᾷ, παῖ, πα, πη), ubi 
Bergk. ser. πᾳ 'h. e. πὼς, quod pro- 
bat Mezger. ad sequ. διδόντων Τυν- 
δαριδᾶν referri iubens. 

παρπόδιος ante pedes iacens, prae- 
8ens Ne. IX 88: φόνου παρποδίου ve- 
φέλαν τρέψαι. 

Παρφρφάσιος Parrhasius, ad Par- 
rhasios pertinens Ol. IX 95: τὰ δὲ 
Παρρασίῳ στρατῷ ϑαυ μαστὸς ἐὼν φάνη 
Ζηνὸς ἀμφὶ πανάγυριν “Λυκαίου: τουτ- 
ἐστιν ἐν τῷ δήμῳ τῆς ἀρκαδίας" 
Παρρασία γὰρ μέρος τῆς 4exaófag, 
ἔνϑα τελεῖται Λυκαίου Διὸς ἀγών. 
Schol. 

πάρφᾶμι praeter verum tustumque 
dico Ol. VII 66: ϑεῶν δ᾽ ὄρπκον μέ- 
γαν μὴ παρφάμεν: h. e. non peierare. 
Py. IX 43: καὶ γὰρ σὲ — ἔτραπε μεί- 
λιχος ὀργὰ παρφάμεν τοῦτον λόγον: 
simulate ac per iocum dicere. — Med. 
Ne. V 31: πολλὰ γάρ viv παντὶ ϑυμῷ 
παρφαμένα λιτάνευεν: studens eum 
in stuprum illicere. 

παρφᾶσις calumnia, Verdrehung 


πάροιϑε — πᾶς 


Ne. VIII 82: ἐχϑρὰ δ᾽ ἄρα πάρφασις 
ἦν καὶ πάλαι. 

,»παρφυχτός evitabilis Py. XII 80: 
τό γε μόρσιμον οὐ παρφυκτόν. 

πᾶς (sg. m. xag, παντός. παντί, 
πάντ(α). f. πᾶσα, πάσας, σἄσαν. n. 
πᾶν, παντός, παντί, πᾶν, semel «ov. 
pl. m. πάντες, πάντων, “ἄσι, πάντας. 
f. ,πᾶσαι, πασᾶν, πάσαισι, πάσαις, 
πάσας. n. πάντα), πάντων, πάντ(α 
I) sing. omms 1 quisque , qüivis a) 
sine subst. Ne. I 53: τὸ γὰρ οἰκεῖον 
πιέξει πάνϑ᾽ ὁμῶς. Ne. VI 64 (60). 
c. gen. Ol. I 108 (100): πανεὶ βρο- 
τῶν. add. tig Is. I 49: πᾶς τις. Py. 
II 34: Xen, δὲ κατ᾽ αὐτὸν αἰεὶ wav- 
τὸς ὁρᾶν μέτρον : cuiusque rei, cf. Py. 
IX 79. V 25. Is. III 66 (IV 48): χρὴ 
δὲ πᾶν ἔρδοντ᾽ ἀμαυρῶσαι τὸν ἐχϑρόν: 
quidvis, cf. fr. 122 (87), 9. — b) c. 
subst, cui a) praeponitur Ne. V 2: 
ἐπὶ πάσας ὁλκάδος ἔν τ ἀκάτῳ — 
στεῖχ᾽ ἀπ᾿ Aiyí(vag. VII 52: ἀνάπαυ- 
σις L παντὶ γλυκεῖα ἔργῳ. ῬΥ. II 66: 
ποτὶ πάντα λόγον. 11 86: ἐν πάντα 
δὲ νόμον. Is. I 41: πᾶσαν ὀργᾶν. 
Py. VIII 80. Ne. X 29. Is. III 29 ON 
11) III 56 (IV 38). fr. 193 (88), T 
— p) postponitur Ol. IX 40: £a πό- 
λεμον μάχαν τε πᾶσαν χωρὶς ἀϑανά- 
vov. Py. IV 218: ἄγγελον ἐσλὸν ἔφα 
τιμὰν μεγίσταν πράγματι παντὶ φέ- 
ρειν. Ol VII 50. Is. VII (VIIT) 14. 
— 2) totus, universus 1) c. subsi, 
cui «) praeponitur Ne. V 41: ἐσλοῖσι 
μάρναται πέρι πᾶσα πόλις. 161: παντὶ 
στρατῷ, ef. fr. 49 (171), 3. OL X 76: 
πᾶν τέμενος. XIII 119: πᾶσαν κατὰ 
Ἑλλάδ᾽. Py. IX 96: παντὶ ϑυμῷ, cf. 
Ne. V 81. ii 58. Ol. VI 36: ἐν παντὶ 
χρόνῳ, cf. Is. III 6. Ol. XIII 75. Py. 
IV 132. add. artic. Py. I 46: ὃ πᾶς 
χρόνος. — f) postpomitur. Ol. X 44: 
ἐν Πίσᾳ ἔλσαις ὅλον τε στρατὸν λαίαν 
τε πᾶσαν. -- 2) sine subst. a) c. artic. 
fr. 140 (104): τὸ πᾶν: universitas τος 
rum, universum. Ol. Π 98 (85): 
δὲ τὸ πὰν ἑρμηνέων χατίξει (var. τὸ 
πᾶν, unus cod. τοπὰν, unde Boeckh. 
τόπαν): in vulgus. — b) sine artic. 
ad verbum pertinet Ne. VI 8: διεέρ- 
yeu δὲ πᾶσα κεκριμένα δύναμις: tota, 
omnino diversa. fr. 128 (88), 8: ἀλλ᾽ 
ἐγὼ πᾶς δέατι κηρὸς ag δαχϑεὶς Fio 
ἱρᾶν μελισσᾶν τάκομαι (Bergk., libri 
ἕκατι τὰς V. τὰς). Py. IV 129: πᾶσαν 
ἐυφροσύναν tàvvsv: ,ununterbrochen'* 
Mezger. — ΠῚ plur. omnes, omnia, . 


πάσσαλος — πατήρ 


ium qui adsunt v. qui cería quadam 
conditione esse possunt, tum qui ex- 
sistunt, quotquot sunt; 1) sine subst. 
Py. II 82: σαίνων ποτὶ πάντας. fr. 
218 (239), 3: πάντες ἴσα πλέομεν 
ψευδῆ πρὸς ἀκτάν. 181 (96), 2: σῶμα 
μὲν πάντων ἕπεται θανάτῳ. 107 (14). 
17. — Py. IIL 29: πάντα ἴσαντι vóo. 
Is. IV (V) 14. V (VI) 59 ci. fr. 170 
(154): πάντα ϑύειν ἑκατόν: ,ex quo- 
que genere" Boeckh. Ol. II 19 (17): 
χρόνος ὃ πάντων πατήρ. Is. IV (V) 
53: Ζεὺς ὁ πάντων κύριος. cf. Ol. II 
85 (T7) Py. IX 44. Ne. VII 88. X 
86. [8.1 60: πάντα --- ὅσα. cf. Ne. 
X 19. — add. artic. fr. 141 (105): 
950g ὁ τὰ πάντα τεύχων βροτοῖς. --- 
2) c. subst., cui a praeponitur Is. 
III 924 V. ,6): πάντας ἀνϑρώπους. 
fr. 169 (151): νόμος ὁ πάντων βασι- 
λεὺς θνατῶν τε καὶ ἀθανάτων. Py. 
VII 9: πάσαισι γὰρ πολίεσι. cf. fr. 
43 (173), 8. Ol. XIV 9. Py. IX 45. 
Ne. XI 40. 18. V (VI) 56. fr 38 (133) 
Herm. (vulgo τῶν π.). suppl. subst. 
Py. IV 189. IX 102. — b) postponi- 
tur Ne. X 62: xsívov yao ἐπιχϑο- 
νέων πάντων γένετ᾽ ὀξύτατον ὄμμα. 
Is. III 18 (IV 565): γαίας τε πάσας 
--- ἐξευρών. Ol X 28: ἔργων πρὸ 
πάντων. cf. Ne. V 41. Ol. I 18. Py. 
I 41. Ne. III 58 (ci. Hecker.). Is. li 
39. sequ. relat. Py. IV 149: ἀγρούς 
τε πάντας, τοὺς ἀπούρας ἁμετέρων 
τοκέων νέμεαι. --- adi. ,Pro subst. 
Ne. VII 61: βίαια πάντ᾽ ἐκ ποδὸς 
ἐρύσαις. add. artie. Ol. XIV 6: τὰ 
τερπνά τε xol γλυκέα — πάντα. (Dy. 
VI 50 nunc eliso dat. πάσαις legitur; 
v. ὀργά.) 

πάσσαλος clavus Ol. I 18: ἀλλὰ 
“ωρίαν à ἀπὸ φόρμιγγα πασσάλου λάμ- 
Bev ὃ ,8u&viter, quum etiam in Hie- 
ronis oeco cithara penderet, ut olim 
in heroum oecis" Dissen.; cf. Hom, 
Od. VIII 67. 

πάσχω (praes. πασχέμεν,  -εἰν. 
πάσχων. &Or. ἔπαϑεν, -ov, πάϑεν, 
-ον. παϑεῖν. παϑών, -ὄντες. fut. m£(- 
σομαι) patior, suffero, experior mala 
v. bona Ne. 1lV 32: ῥδέξοντά τι καὶ 
παθεῖν ἔοικεν: ὡς γὰρ ὁ Ἡρακλῆς 
ἐπὶ πὸ μὲν τῆς ἀρχῆς ἐλείπετο, ὕστερον 

ίκησεν, οὕτω "el ὃ ἀϑλητής. 

deci εἰκὸς εἶναι αὐτὸν πεπτωκέναι 

ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον ὑπομεῖναι. Schol. 

. 107 4), 17: ὀλοφύρομαι οὐδὲν 
ὅ τι πάντων μέτα πείσομαι (Herm., 
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vulgo μεταπείσομαι). Ne. X 65: μέγα 
ἔργον ἐμήσαντ᾽ ὠκέως καὶ πάϑον 
δεινὸν παλάμαις ᾿Αφαρητίδαι “Διός. 
Py. I 73: οἷα Συρακοσίων ἀρχῷ δα- 
μασϑέντες πάϑον (sc. Etrusci). Ol. 
ΧΠῚ 64: πόλλ᾽ ἀμφὶ κρουνοῖς Πά- 
γασον ξεῦξαι ποθϑέων ἔπαθεν. 
1129: τάχα δὲ παϑὼν ἐοικότ᾽ ἀνὴρ 
ἐξαίρετον ἔχε μόχϑον. Ne. VII 21: 
ἐγὼ δὲ πλέον᾽ ἔλπομαι λόγον Ὀδυσ- 
σέος ἢ πάϑεν διὰ τὸν ἀδυεπῆ γενέσϑ᾽ 
Ὅμηρον (Tricl, libri παϑᾶν, Bergk. 
πάϑ'᾽ ὧν ,h. e. ὧν ἔπαϑεν, relativo 
ut solet Pindarus postposito*). Ol. 
IT 25 (28): Κάδμοιο κούραις, ἔπαϑον 
αἵ μεγάλα: et mala et bona. Py. III 
20: εἶα καὶ πολλοὶ πάϑον: accidit. 
Is. Π 24: παϑόντες πού τι φιλόξενον 
ἔργον: experti. Py. VIII 6: τὺ γὰρ 
τὸ “μαλθακὸν ἔρξαι τε καὶ παϑεῖν 
ὁμῶς ἐπίστασαι: ,gaudere honoribus 
victorialibus'" Dissen. fr. 2: ἐθέλων 
vt καὶ δυνάμενος ἁβρὰ πάσχειν. ΡΥ. 
IX 89: τοῖσι τέλειον ἐπ᾽’ εὐχᾷ κω- 
μάσομαί τι παϑὼν ἐσλόν: aliquid 
boni h. e. victoriam nactus. ls. IV 
(V) 18: εἴ τις εὖ πάσχων λόγον ἐσλὸν 
ἀκούῃ: reg praeclaras gerens. Py. 
199: τὸ δὲ παϑεῖν εὖ πρῶτον. ἀέϑλων" 
εὖ δ᾽ ἀκούειν δευτέρα μοῖρ᾽: pro- 
spera fortuna uti. Py. III 104: εἰ δὲ 
νόῳ τις ἔχει ϑνατῶν ἀλαϑείας ὁδόν, 
xe) πρὸς μακάρων τυγχάνοντ᾽ εὖ πα- 
σχέμεν: felicitate, bonis quae habet 

udere et iis uti** Dissen. — add. gen. 

ve. 1 82: ἐόντων εὖ τε παϑεῖν xal 
ἀκοῦσαι φίλοις ἐξαρκέων, ut ait T'heo- 
gnis v. 108: τῶν αὑτοῦ κτεάνων εὖ 
πασχέμεν: genio indulgere ex opibus 
guis. 


πάτἄγος fragor Py. I 24: ἐν ó ὄρ- 
φναισιν πέτρας φοίνισσα κυλινδομένα 
φλὸξ ἐς βαϑεῖαν φέρει πόντου πλάκα 
σὺν πατάγῳ. 


πάτέω incedo, met. Py. II 85: ἄλ- 
lote πατέων ὁδοῖς σκολιαῖς. Ol. I118 
(115): εἴη σέ τε τοῦτον ὑψοῦ γρόνον 
πατεῖν. 

πᾶτηρ (Sg. πατήρ. πατρός, -ἔρος, 
πατρί, τἔρι, πατέρ(α), πάτερ. pl. πα- 
τέρες, -ἔρων. vocalis ante ve produ- 
citur duodevicies, vicies semel non 
producitur, semel anceps est Ne. V 
33) 1) poter 8) opp. liberi Ol. X 86: 
ὧὦτε mois ἐξ ἀλόχου πατρὶ ποϑεινὸς 
ἔκοντι νεότατος τὸ πάλιν ἤδη. in com- 
paratione Py. [Π 171: Συρακόσσαισι 
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νέμει βασιλεὺς πραὺς ἀστοῖς, — ξεί- 
νοις δὲ θαυμαστὸς πατήρ: ,longe 
benignissimus*' Dissen., cf. Hom. Od. 
II 47: πατὴρ δ᾽ ὡς ἥπιος ἦεν. — certi 
commemorantur Is. VII 17 (VIII 19): 
πατρὸς OUVEXO δίδυμαι γένοντο ϑύ- 
γατρες ᾿Ασωπίδων ὁδὁπλόταται: Asopi. 
Is. VII 88 (VIII 35): φέρτερόν κε 
γόνον ἄνακτα πατρὸς τεκεῖν ποντίαν 
ϑεόν: dicit Peleum. Py. IV 106: ἀρ- 
gd» — πατρὸς ἐμοῦ: Aesonis. Py. 
VI 15: πατρὶ τεῷ: Xenocrati. Ol. I 
72 (70): Πισάτα παρὰ πατρός: ab 
Oenomao. 0l. VIII 70: πατρὶ δὲ πα- 
τρός: τῷ πάππῳ. Schol porro sine 
additamento dicuntur paires: "Tan- 
talus ΟἹ]. 138 (87). Laius fr. 177 (168), 
5. Aeetes Ol. XIII 53. Antaeus ΡΥ. 
IX 111. Phlegyas Py. III 18. Cenptau- 
rus Py. II 48. Aeson Py. IV 120. 
Nestor Py. VI 30. 39. Telamo Is. V 
(VI) 27. Agamemnon Py. XI 17. 
Hiero Py. I 59. Phricias Py. X 12. 
Cleodamus Ol. XIV 21. Theario Ne, 
VII 91. c. gen. Ne. X 129: πατρὶ δ᾽ 
᾿Αδράστοιο: Talao. — plur. Py. VIII 
45: φυᾷ τὸ γενναῖον ἐπιπρέπει ix 
πατέρων παισὶ λῆμα: dicit patres 
Epigonorum. plur. pro sing. fr. 75 
(45), 11: γόνον ὑπάτων μὲν πατέρων: 
Iovis; v. γυνά. — additur nomen pro- 
prium Py. IV 182: πατὴρ Βορέας. 
XI 48: πατρὶ Πυϑονίκω: v. Πυϑόνι- 
xog. Ne. XI 11: πατέρ᾽ Agx&GiAov. 
Ol VII 17: πατέρα τε 4Δαμάγητον. 
XIII 35. Ne. VIII 16. Is. VII (VIII) 
3. Ol. V 8: ὃν πατέρ᾽ "xoo»'. Ol. 
V] 50: Φοίβου — πατρός. Is. I 84: 
Aco700dgov “πατρός. Ol. XII 41: 
Πτοιοδώρῳ σὺν πατρί. XIII 69: 4α- 
μαίῳ --- πατρί, Ne. IV 14: Τιμόκρι- 
τος --- σὸς πατήο. --- imprimis autem 
Iuppiter vocatur pater tum re vera 
liberorum tum quod omnium rerum 
auctor habetur et creator, sine ad- 
ditamento O1. 1 68 (57). III 19. VI 68. 
VII 36. 48. Py. IIl 67. fr. 146 (112), 
2. add. adi. v. nomine Ol. XIV 12: 
πατρὸς Ὀλυμπίοιο τιμᾶν. Ne. V 10: 
βωμὸν πατέρος ᾿Ἑλλανίου. Ol. X 46: 
πατρὶ μεγίστῳ. VI 81: βαρυγδούπῳ 
πατρί. . VH (VII 23: βαρυσφα- 
ράγῳ p" Ne. V 38: ξεινίου πα- 
τρὸς ὀργάν. fr. 61 (29): ἀριστότεχνα 
πάτερ. Ol. 11] 80 (27): Ζεὺς πατήρ, 
cf. Py. III 98. OI. XIII 26: Ζεῦ πα. 
veg, cf. Ne. VIII 86. IX 31. 58. X 
29. fr. 93, 2. Ol. VII 87: ὦ Ζεῦ πά- 


πάτρα 


TeQ, cf. Is. V (VI) 49. Py. IV 194: 
πατέρ᾽ Οὐρανιδὰν ἐγχεικέραυνον Ζῆνα. 
Ne. X δῦ: πατρὶ φᾶφ͵ Δί. Py. IV 
23: Κρονίων Ζεὺς πατήρ. Ne. X 76: 
πάτερ Κρονίων. — semel etiam B8a- 
turnus omnium pater dici videtur 
Ol. II 84 (76): ὃν πατὴρ ἔχει πάις 
ὁ Γὰς ἑτοῖμον πάρεδρον (Bergk., libri 
πατὴρ ἔχει γᾶς 6t. αὐτῷ π.): recte 
Didymus Saturnum intelligendum 
esse vidit, qui simpliciter pater nun- 
cupari poterat, cf. Plat. Cratyl. 404 δ΄" 
Bergk. — b) met. auctor oL VII- 40: 
ὀξετάν ὁ γενέϑλιος ἀκτίνων πατήρ: 
Sol. Py. Iv 176: φορμιγκτὰς ἀοιδὰν 
πατὴρ --- εὐαίνητος Ὀρφεύς. fr. 105 
(71): ξαϑέων ἱερῶν ὁμώνυμε πάτερ 
Hiero; v. ὁμώνυμος. Ol. II 19 (11): 
χρόνος ὁ πάντων πατήρ: — 2) ,pro- 
genitor, plur. matores Py. X 2: ὀλβέα 
Λακεδαίμων, μάκαιρα Θεσσαλία" πα- 
τρὸς δ᾽ ἀμφοτέραις ἐξ ἑνὸς ἄριστο- 
μάχου γένος Ἡρακλέος βασιλεύει. OI. 
XIII 61: ἐξεύχετ᾽ ἐν ἄστεϊ Πειράνας 
σφετέρου πατρὸς ἀργὰν --- ἔμμεν: 
,dietum — de avo — Bellerophonta" 
Boeckh. Py. V 76: φῶτες Αἰὐγεΐδαι, 
ἐμοὶ πατέρες: h. e. Pindari. Ol. II 8: 
εὐωνύμων τε πατέρων ἄωτον: Em- 
menidarum. Py. IV 117: λευκίππων 
δὲ δόμους πατέρων: lasonis. Ol. VII 
91: σάφα δαεὶς & τε οἵ πατέρων 
ὀρϑαὶ φρένες ἐξ ἀγαθῶν ἔχραον : Era- 
tidarum. 
zxe&tQo (sg. πάτρας, 0, -&»;quinquies 
producitur vocalis paenultimae, seme! 
anceps est Ne. IV 11) 1) patria Ol. 
ΧΗ 16: στάσις ἀντιάνειρα Κνωσίας 
σ᾽ ἄμερσε πάτρας. Py. IX 74: Κυρά- 
vay, à νιν εὔφρων δέξεται καλλιγύ- 
γναικι παάτρᾳ. VII 5: τίνα πάτραν, 
τένα οἶκον αἰνέων ὀνυμάξομαι, ubi 
gentem, ,,Sippe, Geschlecht" intelle- 
git Mezger. Ne. VII 85: ἐμᾷ (Herm. 
ác) piv πολίαρχον εὐωνύμῳ πάτρᾳ. 
84: καπνωϑεῖσαν πάτραν» — 
ἴδον: Troiam. ΟἹ. VIII 20: ἐξένεπε 
κρμτέων πάλᾳ δολιχήρετμον “ἔγιναν 
πάτραν. cf. Ig. IV (V) 43. Is. VI (VII) 
27: πρὸ φίλας πάτρας ἀμύνεται. Py. 
XI 923: σφαχϑεῖσα τῆλε πάτρας. -- 
2) gens Ne. XI 20; Aeiozayóooy ἀγλααὶ 
νῖκαι πάτραν τ᾽ εὐώνυμον ἐστεφά- 
νώσαν nào. VI 40 (85): Πυϑώνι 
κράτησεν. ἀπὸ ταύτας αἷμα πάτρας 
(Bergk. ἀπὸ tot τοῦ αἵματος). IV T1: 
πάτραν ἵν᾽ ἀκούομεν, Τιμάσαρχε, 
τεὰν ἐπινικίοισι ἀοιδαῖς πρόπολον 


πατραδελφεός — παῦρος 


ἔμμεναι. c. gen. Py. VIII 88: αὔξων 
δὲ πάτραν Μιδυλιδᾶν. Is. V (VI) 
68: τὰν ΨῬαλυχιαδὰν δὲ πάτραν Xa- 
των ἄρδοντι καλλίστᾳ δρόσῳ. Ne. 
jn 46: σεῦ δὲ πάτρᾳ Χαριάδαις τε 
ὑπερεῖσαι λίθον ΜΜοισαῖον: v. Xa- 


ρεάδαι. 
πᾶάτραδελφεός pairuws Is. VII 
656 (VIII 72): τὸν μὲν ov κατελέγχει 


χριτοῦ γενεὰ πατραδελφεοῦ. 

πάτραϑε (ex) gente Ne. VII 40: 
Εὐξενίδα πάτραϑε Σώγενες. 

πάτριος patrius, ad patrem v. ad 
maiores pertinens Ol. VI 62: ἄντε- 
φϑέγξατο δ᾽ ἀρτιεπὴς πατρία 000a: 
Apollinis patris. Ne. ΠῚ 6: πατρίαν 
— xaO ὁδόν: ,patrum et maiorum 
in vestigiis" Dissen. Ol. II 16 (14): 
εὔφρων ἄρουράν ἔτι πατρίαν σφίσιν 
κόμισον λοιπῷ γένει. 

πᾶτρίς patria ls. D 19: καλλίνι- 
xov πατρίδι κῦδος. Ol. X 86: ἴδε 
πατρέδα πολυκτέανον ὑπὸ στερεῷ πυρὶ 
πλαγαῖς τε σιδάρου βαϑὺν εἰς ὀχετὸν 
ἄτας ἴζοισαν £a» πόλιν. Py. IV 98: 
ποίαν γαῖαν, ὦ ξεῖν᾽, εὔχεαι πατρίδ᾽ 
ἔμμεν; 

πᾶτρόϑεν a patre ΟἹ. ΥἹ] 28: 
τὸ μὲν γὰρ πατρόϑεν ἐκ Διὸς εὔχον- 
ται. II] 28: εὖτέ νιν ἀγγελίαις Εὐρυ- 
σϑέος ἔντυ᾽ ἀνάγκα πατρόϑεν γρυ- 
σόκερων ἔλαφον ϑήλειαν ἄξονϑ᾽: 
necessitas ἃ patre (love) imposita. 

Πατρὔχλος Patroclus, | amicus 
Achillis Ol. X 19: πύκτας δ᾽ ἐν Ὀλυμ- 
πιάδι νικῶν Ἴλᾳ φερέτω γάριν Ayn- 
σίδαμος ὡς ᾿Αχιλεῖ Πάτροκλος. IX 15: 
μαϑεῖν Πατρόκλου βιατὰν νόον. 

πᾶτροπάτωρ avus patermus Py. 
IX 88: πατροπάτωρ ἔνϑα oí (lolao) 
Σπαρτῶν ξένος κεῖτο: Amphitryon. 
Ne. VI 18 (16): ἔχνεσιν ἐν Πραξιδά- 
μαντος £óv πόδα νέμων πατροπάτο- 
eog ὁμαιμίου. 

πατρωώιος, πατρῷος (sg. m. πα- 
τροέῳ, -ὦιον. f. πατρῳας, -ὦαν, -οέαν. 
pl m. πατρωίων, -ocv. f. πατρῶιαι, 
-eeig. primae syllabae vocalis pro- 
ducitur sexies, bis anceps est Py. IV 
290. X 72; media gen. πατρῴων cor- 
ripitur Ne. IX 14) patrius, ad patrem 
v. ad maiores pertinens Py. IX 23: 
ἁσύχιον βουσὶν εἰράναν παρέχοισα 
πατρῴαις. Ne. X 66: τοὶ δ᾽ (Apha- 
retidae) ἔναντα στάϑεν τύμβῳ σχε- 
δὸν πατρωέῳ (Schmid., libri πατρώῳ 
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v. πατρώω). Py. XI 14: Θρασυδαῖος 
ἔμνασεν ἑστίαν τρίτον ἐπὶ στέφανον 
πατρῴαν βαλών: ,quum puer adhuc 
in patris domo esset" Disscn. Ne. 
IX 14: φεῦγε — δεινὰν στάσιν πα- 
τρῴων οἴκων ἀπό t Ἄργεος. Py. lV 
9290: πείρατ᾽ ἀέθλων δείκνυεν πα- 
τρωέων: laborum à patre proposito- 
rum. ls. IL 44: μήτ᾽ ἀρετάν ποτε σι- 
γάτω πατρῴαν μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους: 
virtutem patris. Py. VI 46: πατρῴαν 
μάλιστα πρὸς στάϑμαν ἔβα: secun- 
dum normam ad patrem spectantem; 
ἐφημοσύναν ἃ Chirone v. 20 prae- 
scriptam de pietate erga parentes 
dici existimat Mezger. Ne. IV 48: 
Αἴας Σαλαμῖν᾽ ἔχει πατρῴαν. Ol. VII 
"δ: διὰ γαῖαν τρίχα δασσάμενοι πα- 
τρωίαν (var. πατρῴαν). Py. IV 290: 
οὐρανῷ προσπαλαΐίει νῦν γε πατρῴας 
ἀπὸ yüg ἀπό τε κτεάνων. ls. I 88: 
γαρύσομαι — τὰν ᾿σωποδώρου πα- 
τρὸς αἷσαν Ὀρχομενοῦ τε πατρώαν 
ἄρουραν. Py. V 53: ἦλθες ἤδη Λι- 
βύας πεδίον ἐξ ἀγλαῶν ἀέϑλων καὶ 
πατρωίαν πόλιν (Mosch., libu πα- 
τρώαν). Χ 12: ἐν δ᾽ ἀγαϑοῖσι κεῖται 
πατρώιαι κεδναὶ πολίων κυβερνάσιες: 
,Videntur pleraeque urbes Pelasgio- 
tidis Aleuadis paruisse inde ab Aleua, 
auctore gentis' Dissen. Ol. II 39 (35): 
Moigo', & τε πατρώιον τῶνδ᾽ ἔχει τὸν 
εὔφρονα πότμον: ,ανϊίδιη Emmeni- 
darum laetam sortem'' Dissen. 


πάτρως patruus Py. Vl 46: πά- 
toco τ᾽ ἐπερχόμενος ἀγλαΐαν ἔδειξεν 
(var. πάτρωι): Theronem dicit. 


παῦρος (sg.n. παύρῳ. pl τη. παῦ- 
ροι, -οις. n. παῦρ᾽) parvus, paucus 
Ol. XIII 98: τά «' ἐν Νεμέᾳ παύρῳ 
ἔπει ϑήσω φανέρ᾽ ἀϑρό᾽. sine 
subst. Py. lll 115: παύροις δὲ πρά- 
ξασϑ᾽ εὐμαρές. Ne. IX 37: παῦροι 
δὲ βουλεῦσαι φόνου παρποδίου νε- 
ἕλαν τρέψαι --- δυνατοί. Ol. X 22: 
ἅπονον δ᾽ ἔλαβον γάρμα παῦροί τι- 
vec (var. τινὲς παῦροι): τὸ ὀλίγοι ἀντὶ 
τοῦ οὐδείς, cf. Hom. Il. V 800“ Schol. 
c. gen. Ne. X 18: παῦροι δ᾽ ἐν πόνῳ 
πιστοὶ βροτῶν καμάτου μεταλαμβα- 
νειν: ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγοι. Schol . 
Is. V (VI) 59: τὸν ᾿Δργείων τρόπον 
εἰρήσεται παῦρ᾽ ἐν βραχίστοις (Bergk., 
libri πὰ κ᾽ ἐν v. που κέν, Schneidew. 
et olim Bergk. πάντ᾽, quod rec. 
Christ.). — neutr. plur. pro adv. Py. IX 


25: τὸν δὲ — ὕπνον ἐπὶ γλεφάροις 
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παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα φέποντα πρὸς ἀῶ 
(Bergk., libri παῦρον) : non multum. 

παύω (Act. aor. ἔπαυσε. παύσατε. 
med. aor. παυσάμενοι) 1) Act. fa- 
cio ut desinat aliquid v. aliquis, c. 
acc. rei: tollo Ne. VI 28 (20): ἔπαυσε 
λάϑαν Σωκλείδᾳ. Is. VII (VIII) 18: 
ἀλλ᾽ ἐμοὶ δειμάτων παροιχομένων 
καρτερὰν ἔπαυσε μέριμναν (Oehl- 
schlaeger. et Mezger., libri δεῖμα μὲν, 
Bergk. ἀλλ᾽ ἔμ᾽ οὐ δεῖμα μὲν πάθοι" 
χόμενον καρτερᾶν ἔπ. ἐριμνᾶν): 80. 
ϑεός. Is. VII 35 (VIII 39): ἀλλὰ : τὰ 
μὲν παύσατε: omittite. — c. acc. 
pers.: demo, libero Ne. III 39: οὐδὲ 
μίν ποτε φόβος ἀνδροδάμαις ἔπαυσεν 
ἀκμὰν φρενῶν, ubi ὠἀκμὰν est aoc. 
relationis. — 2) Med. desisto Is. VII 
(VIL 1: παυσάμενοι δ᾽ ἀπράκτων 
κακῶν γλυκύ τι δαμωσόμεϑα καὶ μετὰ 
πόνον. 

πάχος crassitudo Py. IV 245: δρά- 
κοντος —, ὃς πάχει μάκει τὲ πεντη- 
κόντορον ναῦν κράτει. 

πεδά (dor. pro μετά) 1) c. gen. 
inter Py. VIII 74: εἰ γάρ τις ἐσλὰ 
πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ, πολλοῖς 
σοφὸς (Bergk. σοφοῖς) δοκεῖ πεδ᾽ 
ἀφρόνων βίον κορυσσέμεν ὀφϑοβού- 
λοισι μαχαναῖς : sapiens inter stultos 
h. e. eximie sapiens, sapiens prae 
alis plurimis, qui stulti comparati 
cum eo" Dissen.; Mezgerus zeó" a- 
φρόνων omni sensu carere censens 
ex schol. vestigiis coniecit πέρα φρο- 
νῶν. — 3) c. acc. post, de tempore 
Py. V 47: ὃς ἔχεις καὶ πεδὰ μέγαν 
κάματον λόγων φερτάτων μναμήι᾽ 
(var. μετὰ). fr. 124 (94), 5: δείπνου 
δὲ λήγοντος γλυκὺ τρωγάλιον καίπερ 
πεδ᾽ ἀφϑονον βοράν (Sehneider., libri 


παῖδ᾽ ). — incerto loco fr. 26: τὸ mie 


στόμα φλέγει ἀντὶ τοῦ μετὰ στόμα 
(Eust. Pr. 21). (de Ne. X 37 v. £zo- 
μαι.) v. μετα. 

πεδαμεέβω v. μεταμείβω. 

πεδασχεῖν fr. 27: καὶ τὸ πεδα- 
σχεῖν ἤτοι μετασχεῖν (Eust. Pr. 21). 

πεδαυγάξω dispicio Ne. X 61: 
ἀπὸ Ταὐγέτου πεδαυγάξων ἴδεν Avy- 
κεὺς δρυὸς ἐν στελέχει Tj ἥμενον (Bergk. 
c. Tricl, libri πόδ᾽ αὐγ.. Steph. zor- 
αυγάξων, quod rec. Christ.). 

πεδάω (act. ipf. ἐπέδα. aor. πέ- 
δασον. πεδᾶσαι. pass. aor. πεδάϑη. 
πεδαϑέντα) 1) impedio, cohibeo LP», 
VI 82: Νεστόρειον γὰρ ἵππος ἄρμ᾽ 


παύω — πεδόθεν 


ἐπέδα Πάριος ἐκ βελέων δαϊχϑ εἰς. 
Ο]. 1 78 (76): πέδασον ἔγχος Οἶνο- 
μάου χάλκεον. — 2) op mo, 

Ne. V 26: ὥς τέ νιν ἁβρὰ ΚἈρηϑεῖς 
Ἱππολύτα δόλῳ πεδᾶσαι ἤϑελε: ἀνε- 
λεῖν ἐβουλήϑη. Schol fr. 135 (100): 
πέφνε δὲ τρεῖς καὶ δέκ᾽ ἄνδρας" τε- 
τράτῳ δ᾽ αὐτὸς πεδάθη (sc. Oenomaus). 
fr. 189, 8: Ἰάλεμον ὠμοβόλῳ νούσῳ 
πεδαϑέντα σϑένος (Schneidew. et 
Welcker., cod. παῖδα vro). 


πεδιάς plana Py. V 92: εὐϑύτο- 
μόν τὲ κατέϑηκεν 4πολλωνίαις ἄἀλε- 
ξιμβρότοις πεδιάδα πομπαῖς ἔμμεν 
ἱππόκροτον σκυρωτὰν ὁδόν. 


πέδιλον 1) calceus Py. IV 95: 
τάφε δ᾽ αὐτίκα παπτάναις ἀρί γνωτον 
πέδιλον δεξιτερῷ μόνον ἀμφ ποδί 
(so. Iasonis). met. Ol. VI 8: ἔσεω γὰρ 
v τούτῳ πεδίλῳ δαιμόνιον πόδ᾽ ἔχων 
Σωστράτου víóg: h. e. ,8ors illius 

magnifica convenit huic condicioni, 
quam dixi; proverbialiter dictum" 
Boeckh. — 2) rhythmus, qui pede 
uleatur Ol. III 5: Ζωρέῳ φωνὰν 
ψαρμόξαι πεδίλῳ. 


πεδίον (sg. πεδίον, -ῳ, -ov. pl. 
πεδίων) campus, ager et ad colen- 
dum et ad pugnandum aptus Ne. 
VIII 37: χρυσὸν εὔχονται, πεδίον δ᾽ 
ἕτεροι ἀπέραντον. VI 12 (10): ἀρού- 
ραισιν, ait ἀμειβόμεναι τόκα μὲν dw 
βίον ἀνδράσιν ἐπηετανὸν ἐκ πεδίων 
ἔδοσαν. Py. IV 52: φῶτα κελαινεφέων 
πεδίων δεσπόταν. ls. VII δά (58): 
ταί νιν ῥύοντό ποτε μάχας ἔναριμ- 
Qótov ἔργον ἐν πεδίῳ πκορύσσοντα. 
II 50 (VII 55): ὃ xal Μύσιον &p- 
πελόεν ,αἴμαξε Τηλέφου μέλανε ῥαί- 
vov φόνῳ πεδίον. ἔν. 172 (168), 2: 
Τρώιον ἂμ πεδίον (var. πέδιλα). add. 
gen. Is. VII 40 (VIII 44): ὄντ᾽ εὖσε- 
βέστατον φρασὶν Ἰωλκοῦ τράφεν πε- 
δίον. Py. V 52: ἦλθες ἤδη Λιβύας 
πεδίον. ct IV 259. Ol. xin 29: τε- 
9uó», τὸν ἄγει πεδίων Πίσας. Ne. I 
67: ὅταν ϑεοὶ ἐν πεδίῳ Φλέγρας Τὶ- 
γάντεσσιν μάχαν ἀντιάξωσιν. Ol. IX 
ΤΙ: Τεύϑραντος πεδίον μολὼν ἔστα 
σὺν ᾿Αχιλλεῖ μόνος (8c. Patroclus). 


πεδόϑεν a fundo, funditus Ol. 
VII 62: ὁρῶν ἔνδον ϑαλάσσας αὖξο- 
μέναν πεδόϑεν πολύβοσκον γαῖαν. 
met. Is. IV (V) 88: ἔλα νῦν μοι πε- 
δόϑεν: ἐπ’ εὐθείας ὁδοῦ καὶ δι᾽ 
ὁμαλοῦ. Schol ,über den ατυπᾶ“ 
Mezger., qui comparat Homericum 


πέδοικος — πεῖρας 


πεδίοιο δίεσθαι ν. διώκειν; dicit au- 
tem poeta nunc se firmum quasi fun- 
damentum nactum esse ac commo- 
dam viam canendi; plerique tamen 
cum Dissenio πεδόϑεν hic pro ἐξ ἀρ- 
χῆς dici existimant. 

πέδοικχος fr. 25: καὶ τὸ πέδοικος 
ὅ ἐστι μέτοικος (Eust. Pr. 21). 

πέδον solum, campus Py. 1 28: 
Aitvag ἐν μελαμφύλλοις δέδεται κο- 
ρυφαῖς καὶ πέδῳ (8c. Τυφῶς). Ol. X 
46: τὸ δὲ κύκλῳ πέδον ἔϑηκε ,δόρ- 
ποῦ λύσιν. fr. 107 (14), 12: ἢ πόντου 
κενέωσιν ἀνὰ πέδον χϑονός. 


πεζοβόας miles pedes Ne. IX 84: 
Χρομίῳ κεν ὑπασπίξων. παρὰ πεζο- 
βόαις ἵπποις τε ναῶν τ᾽ ἐν μάχαις: 
»h. e. πεξομά ei, nam βοή est μάχη, 
ub dvrj, usu Homerico" Dissen. 

ob, do e tiles pedes Py. 11 65: 
và μὲν iv ἱπποσόαισιν ἄνδρεσσι μαρ- 
νάμενον, τὰ δ᾽ ἐν πεξομάχαισι (var. 
“εζομάχοισι). 

πεζὸς 1) terresiri itinere. incedens 

QX 29: ψαυσὶ δ᾽ οὔτε πεξὸς ἰὼν 
τάχ᾽ εὕροις ἐς Ὑπερβορέων ἀγῶνα 
ϑαυματὰν ὁδόν. — 2) pedes fr. 206 
(222): παρὰ Λύδιον ἄρμα πεζὸς ol- 
χνέων. 


πεέϑιω (act. praes. πειϑέμεν. ΒΟΥ. 
I ἔπεισε. πείσαις, -αισ᾽. πιϑήσαντα. 
aor. II πέθον. πιθών. πεπιϑών. perf. 
πέποιϑ(ο). — med. praes. πεέϑονται. 
«εείθεσθ᾽. aor. lI πύόϑεο. πιϑέσϑαι. 
σιϑόμενοι) T) Act. 1) trans. permoveo 
aliquem verbis vel alio modo ut fa- 
ciat aliquid aut credat, flecto, per- 
suadeo, c. acc. Ol. II 88 (80): ἦν. 
λέα τ᾽ ᾿ἕνεικ᾽, ἐπεὶ Ζηνὸς ἦτορ, λιταῖς 
ἔπεισε, μάτηρ. III 16: δᾶμον Ὕπερ- 
βορέων πείσαις ᾿ἡπόλλωνος ϑεράποντα 
λόγῳ. Ne. V 28: ξυνᾶνα Μαγνήτων 
σκοπὸν πείσαισ᾽ ἀκοίταν ποικίλοις βου- 
λεύμασιν: inducens. Ne. V 37: Ποσει- 
δάωνα πείσαις. Py. III 28: γνώμαν 
πιθών (E. Sechmid., libri γνώμαν v. 
γνώμᾳ πεπιϑών, unde Boeckh. γνώ- 
p« πιθών»): animo h. e. sibi per- 
suadens, licet nolens. — add. inf. 
Py. 1Π 65: ἰατῆρά τοί κέν νιν πί- 
ϑὸν καί vvv ἐσλοῖσι παρασχεῖν ἀν- 
δρώσιν ϑερμᾶν νόσων. Ne. VII 95, si 
probamus emendationem Bergkii ver- 
ba δύνασαι δέ, ut mediae inserta 
orationi, a ceteris separantis. — 2) 
intr. a) perf. persuasum habeo .9L. I 
106 (108): πέποιϑα δὲ ξένον μή τιν᾽ 
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ἀμφότερα καλῶν vs ἴδριν ἄμμε καὶ 
δύναμιν κυριώτερον τῶν γε νῦν -- 
δαιδαλωσέμεν. — c. dat. fretus sum 
Py. X 64: πέποιϑα ξενίᾳ προσαν ἕι 
Θώρακος. cf. Ne. VIL 66. fr. 219 (240): 
οἱ δ᾽ ἄφνει πεποίθασιν (var. ὃ... 
πέποιϑεν). — b) aor. obsequor Py. 
IV 109: Πελίαν — λευκαῖς πιϑήσαντα 
φρασίν. Ts. II 90 (IV 72): κυβερ- 
νατῆρος οἰακοστρόφου γνώμᾳ πεπι- 
ϑὼν πολυβούλῳ. --- 1 Med. 1) ob- 
sequor, pareo Py. I 8: πείθονται δ᾽ 
ἀοιδοὶ σάμασιν (ac. φόρμιγγος). Ne. 
VIII 10: ἤϑελον κείνου ys πείϑεσϑ᾽ 
ἀναξίαις ὅκόντες. Ol. XIII 19. add. 
inf. Py. I 59: Μοῖσα, καὶ πὰρ 4ει- 
νομένει κελαδῆσαι πίθεό μοι ποινὰν 
τεϑροίππων (Tricl., libri mei eo). — 
2) confido Py. IV 200: ,ἀμπνοὰν δ᾽ 
ἥρωες ἔστασαν ϑεοῦ σάμασιν πιϑό- 
μενοι (var. πειϑομενοι). 

Πειϑὼώ Suada dea, socia Veneris 
amorumque coneiliatrix Py. IV 219: 
ἐν φρασὶ καιομέναν — μάστιγι Πει- 
ϑοῦς. IX 39: κρυπταὶ κλαΐδες ἐντὶ 
σοφᾶς Πειϑοῦς ἱερᾶν φιλοτάτων 
(Bergk. σοφοῖ). fr. 192 (87), 2: πο- 
λύξεναι νεάνιδες, ἀμφίπολοι Πειϑοῦς 
ἐν ἀφνειῷ Κορίνθῳ. 123 (88), 10: ἐν 
δ᾽ ἄρα καὶ Τενέδῳ Πειϑώ τε ναίει 
καὶ Χάρις υἱὸν ᾿Δἡγησίλα. 

πεῖ « ex erimentum, periculum 
Ne. II 0: ἐν δὲ πείρᾳ τέλος δια- 
αίνεται, ὧν τις ἐξοχώτερος γένηται. 
de certamine Ne. IV 76: ἔνϑα πεῖ- 
ραν ἔχοντες οἴκαδε κλυτοκάρπων οὐ 
νέοντ ἄνευ στεφάνων. ΙΧ 38: πεῖραν 
μὲν ἀγάνορα Φοινικοστόλων ἐγχέων 
ταύταν ϑανάτου πέρι καὶ fog ἀνα- 
βάλλομαι ὡς πόρσιστα. 


πειραίνω βηῖο, compono Is. VII 
24 (VIII 25): ὃ (Aeacus) καὶ δαιμό- 
νεσσι δίκας ἐπείραινε (var. ἐπέραινε). 


Πειράνα Pirene, nobilissimus fons 
in Acrocorintho OI. XIII 61: ἐξεύχετ᾽ 
ἐν ἄστεϊ Πειράνας σφετέρου πατρὸς 
ἀρχὰν -- ἔμμεν. 

πεῖρας, πέρας 1) finis, exitus Py. 
IV 220: xol τάχα πείρατ᾽ ἀέϑλων 
δείκνυεν πατρωίων: »quomodo su- 
perari et ad felicem exitum perduci 
possent certamina" Dissen. — 2) ter- 
minus Ol. II 34 (31): ἦτοι βροτῶν γε 
κέκριται πεῖρας οὔ τι θανάτου (var. 
πέραρο): ,Imeta mortis" Dissen. Ne. 
VII 19: : ἀφνεὸς πενιχρόρ τε ϑανάτου 
πέρας ἅμα νέονται (Wieseler., libri 
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πάρα σᾶμα, Bergk. πόρον σάμα). — 
8) fastigswn, summa ῬΥ.1 81: καιρὸν 
εἰ φϑέγξαιο, πολλῶν πείρατα συντα- 
νύσαις ἐν βραχεῖ, μείων ἕπεται μῶ- 
μος ἀνθρώπων. 

πειράω (act. praes. πειρῶντι. ipf. 
ἐπείρα. med. praes. πειρᾶσϑαι. πει- 
ρώμενος, -ov. ipf. (ἐ)πειρᾶτο. perf. 
πεπειραμένων) periculum facio, ex- 
perior 1) Act. Py. X 67: πειρῶντι δὲ 
καὶ χρυσὸς ἐν βασάνῳ πρέπει καὶ 
νόος ὀρϑός: exploranti. — c. gen. 
Ne. V 80: συνέπαξε λόγον, ὡς doe 
ψυμφείας ἐπείρα κεῖνος ἐν λέκτροις 
᾿Δκάστου εὐνᾶς: illum tentasse; sensu 
obscoeno. — 2) Med. c. gen. OI. II 
57 (52): τὸ ὃὲ τυχεῖν πειρώμενον 
ἀγωνίας παραλύει δυσφρονᾶν. Ne. 
ΧΙ 28: ἐν Πυϑῶνι πειρᾶσθαι καὶ 
Ὀλυμπίᾳ ἀέϑλων. 1 43: πειρᾶτο δὲ 
πρῶτον μάχας. fr. 110 (76): γλυκὺ 
δ᾽ ἀπείροισι πόλεμος" πεπειραμένων 
δέ τις ταρβεῖ προσιόντα νιν καρδίᾳ 
περισσῶς, ubi suppl. gen. Py. IV 84: 
σφετέρας ἐστάϑη γνώμας ἀταρβάκτοιο 
πειρώμενος ἐν ἀγορᾷ πλήϑοντος ὄχλου: 
πρὸς παρρησίαν ὅλον ἑαυτὸν παρε- 
σκεύαξεν. Schol. — c. acc. Py. II 84: 
Διὸς ἄκοιτιν ἐπειρᾶτο: tentabat; ob- 
sacoeno sensu, αὖ activum Ne. V 80. 


Πειρέϑοος Pirithous, amicus The- 
sei fr. 176 (161). 9258 (168); v. 4M»- 
τιόπη οὖ Διόσκουροι. 


Πείσανδρος | Pisander  Achaeus, 
oriundus ab Amyclis Ne. ΧΙ 88: συμ- 
βαλεῖν μὰν εὐμαρὲς ἦν τό τε Πει- 
σάνδρου πάλαι αἷμ᾽ ἀπὸ Σπάρτας — 
᾿μύκλαϑεν γὰρ ἔβα σὺν Ὀρέστᾳ Ato- 
λέων στρατιὰν γαλκεντέα δεῦρ᾽ ἀν- 
ἄγων --- καὶ x*14.:,,quum Dorienses Pe- 
loponnesum invasissent, Pisander cum 
Pelopidis Amyclis migraverat et per 
Boeotiam, ubi Cadmeos etiam et 
Boeotos suscepit permultos, pervenit 
in insulam Tenedum; quum autem 
postea Doriensibus in illis terris re- 
gnantibus Spárta sedes imperii esset, 
Pindarus praesentium temporum ra- 
lionem secutus simul Spartanum di- 
cit Pisandrum" Dissen. 


πεισιχάλξενος parens habenis Py. 
II 11: ξεστὸν ὅταν δίφρον ἔν 9" ἄρ- 
ματα πεισιχάλινα καταξευγνύῃ σϑέ- 
vog ἵππιον. 

πέλαγος (sg. πελάγει, πελάγεϊ. pl. 
πελάγεσσιν) pelagus, mare, aequor Py. 
IV 40: πεύϑομαι δ᾽ αὐτὰν (gle- 
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bam) κατακλυσθεῖσαν ἐκ δούρατος 
ἐναλίᾳαν βᾶμεν σὺν ἄλμᾳ ἑσπέρας ὑγρῷ 
πελάγει σπομέναν. Ne. II[ 28: δάμασε 
δὲ ϑῆρας ἐν πελάγεϊ ὑπερόχους (var. 
πελάγει V. πελάγεσι). l. VII 560: 
φανερὰν ἐν πελάγει Ῥόδον ἔμμεν πον- 
tío. Ne. IV 49: ἐν δ᾽ Εὐξείνῳ πε- 
λάγει φαεννὰν ᾿Δχιλεὺς νᾶσον (sc. 
ἔχει). fr. 286 (369): ἀκύμονος ἐν πόν- 
του πελάγει. Py. IV 261: ἐν τ᾿ Ὦχκε- 
ανοῦ πελάγεσσι μίγεν πόντῳ τ᾽ ἐρυ- 
$90: in undis. — met. pro copia fr. 
218 (239): πελάγει δ᾽ iv πολυχρύσοιο 
πλούτου πάντες ἴσα πλέομεν ψευδῆ 
πρὸς ἀκτάν. 

πελάξω admoveo, affero Py. IV 
227: τοὺς (sc. βόας) ἀγαγὼν ξεύγλᾳ 
πέλασσεν μοῦνος. Ne. X 81: τόνδε 
δ᾽ ἔπειτα πόσις σπέρμα ϑνατὸν μα- 
tol τεᾷ πελάσαις στάξεν ἥρως. met. 
Ol. I 80 (78): κράτει δὲ πέλασον (sc. 
ἐμέ): fac compotem. 

πέλας prope ls. I 29: ῥεέθροισέ τε 
Zíoxag ἔφανεν καὶ παρ᾽ Εὐρώτᾳ πέ- 
Aeg. c. dat. Ol. VII 18: Moíxg εὐρυ- 
χόρου τρίπολιν νᾶσον πέλας ἐμβόλῳ 
ναίοντας (var. ἐμβόλω). Ne. XI 4: 
εὖ uiv ᾿Αρισταγόραν δέξαι τεὸν ἐς 
ϑάλαμον, εὖ δ᾽ ἑταίρους ἀγλαῷ σκά- 
aco πέλας (var. πύλας): ,8Stabab igi- 
tur in illo prytaneo statua Vestae 
sceptrum tenentis, prope aram pu- 
blicam, ad quam accesserant preces 
facturi" Dissen. 

Πελειάδες  Pleiades, Vergiliae 
Ne. lI 11: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε 
Πελειάδων μὴ τηλόϑεν Ὠαρίωνα νεῖ- 
σϑαι: ,fuerunt filiae Atlantis et Ple- 
ioues, degentes in monte Cyllene, unde 
nunc montanae dicuntur; Orion quum 
earum amore flagraret, fugerunt et 
An columbas conversae sunt, postea 
in stellas, quae in coelo non longe 
distant ab Orione'* Dissen. et Mezger.; 
v. Πληιόνα. hic autem lusus est, cuius 
sensum iam perspexit schol: εἰκός 
ἐστι καὶ προσδοκητέον τὸ νικῆσαι αὖ- 
τὸν (Timodemum) ἐν τοῖς προεερημέ- 
νοις ἀγῶσι, Τιμονόου ὄντα παῖδα καὶ 
κατ᾽ ἴχνος βαίνοντα τοῦ πατρός. 

πέλεκυς securis Py. IV 268: εἰ 
γάρ τις ὄξους ὀξυτόμῳ πελέκει ἐξε- 
ρεέψῃ μὲν μεγάλας δρυός. Ol. VII 
86: ἀἁνέχ᾽ Agaíovov τέχναισιν χαλ- 
κελάτῳ πελέκει πατέρος ϑαναία κο- 
ρυφὰν κατ᾽ ἄκραν ἀνορούσαισ᾽ ἀλά- 
λαξεν, ubi dat. pendere ἃ τέχναισιν 
existimat Mezger. fr. 84 (9): ὃς καὶ 
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τυπεὶς ἁγνῷ πελέκει τέκετο ξανϑὰν 
A9avav. 

zx£A&ui5o moveo, concutio Ne. VIII 
29: 7 μὰν ἀνόμοιά ys δᾳοισιν ἐν 
ϑερμῷ χροὶ ἕλκεα ῥδῆξαν πελεμιξό- 
μενοι ὑπ᾽ ἀλεξιμβρότῳ λόγχᾳ (Wake- 
field., libri πολεμιζόμενοι): κινούμενοι. 
Schol. (de Ol. IX 82 v. πολεμέξω.) 

IIs (Πελίας, -α, -αο, -av) Pe- 
lias, Crethei vel Neptuni (v. Py. IV 
138) et Tyrus filius, rex Iolci Py. IV 
71: ϑέσφατον ἦν Πελίαν ἐξ ἀγαυῶν 
“Αἰολιδᾶν ϑανέμεν χείρεσσιν ἢ βουλαῖς 
ἀκάμπτοις. IV 109: πεύϑομαι γάρ 
νιν Πελίαν ἄϑεμιν λευκαῖς πιϑήσαν- 
τα φρασὶν ἁμετέρων ἀποσυλᾶσαι βι- 
eíog ἀρχεδικᾶν τοκέων. IV 94: 11ε- 
λέας ἵκετο σπεύδων. IV 156: ἀκᾷ δ᾽ 
ἀνταγόρευσεν καὶ Πελίας. IV 184: 
ἦλθον Πελία μέγαρον. IV 260: κλέ- 
«pev τε Μήδειαν σὺν αὐτᾷ, τὰν Πε- 
λέαο φόνον (var. πελιαοφόνον). Ne. 
IV 60: φύτευέ οἵ θάνατον ἐκ λόχου 
Πελέαο παῖς: Acastus. 

Πελινναῖον  Pelinnaeum (s. Pe- 
linna, Pelina), oppidum haud procul 
& Peneo, patria Phriciae εὖ Hippo- 
cleae Py. X 4: ἀλλὰ μὲ Πυϑὼ τε 
καὶ τὸ Πελινναῖον ἀπύει ᾿Δλεύα τε 
“«αἷδες. 

Πέλλανα Pellene, urbs Achaica 
Ol. IX 98: ψυχρᾶν — εὐδιανὸν φάρ- 
μακον αὐρᾶν Πελλάνᾳ φέρε: ,jludi 
Pellanenses fuerunt Theoxenia et Her- 
maea Apollini et Mercurio dicata, 
praeterea lovialia, in quibus omni- 
bus olim laenas pro praemiis datas 
suspicatur Boeckhius^  Dissen., v. 

Ne. X 44: ἐκ δὲ Πελλάνας 
(8c. ἀπέβαν) ἐπιεσσάμενοι νῶτον μα- 
λακαῖσι κρόκαις. Ol. XIII 109: Πέλ- 
λανά τε καὶ Σικυών (Herm., v. Πελ- 
λάνα): sc. μαρτυρήσει. VII 86: Πέλ- 
leva, τ᾿ Αἰγινά τε νικῶνϑ᾽ ἕξάκις 
(var. Πελλάνᾳ v' Αἰγίνᾳ, Αἴγινα Πελ- 
λάνα τε): 80. ἔγνω. 

Πελοπηιάδαι Pelopidae h. e. Pe- 
lopis posteri Ne. VIII 19: o? τε κρα- 
νααῖς iv ᾿Αϑάναισιν ἄρμοξον στρα- 
τὸν οἵ τ᾽ ἀνὰ Σπάρταν Πελοπηιάδαι 
(Schmid., libri Πελοπίέδαι). 

Πέλοψ (Πέλοψ, -omog)  Pelops, 
Tantali filius, coniux Hippodamiae, 
rex Pisae Ol IX 9: ἀκρωτήριον Ἶ4λι- 
dog —, τὸ δή ποτε Λυδὸς ἤρως Πέ- 
Aov ἐξάρατο κάλλιστον ἕδνον Ἱππο- 
δαμείας. 1 24: λάμπει δέ οἵ κλέος ἐν 
εὐάνορι Λυδοῦ Πέλοπος ἀποικίᾳ: 
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»Pisa Olympiae vicina" Boeckh. Ol. 
]ll[ 98: ἀλλ᾽ ov καλὰ δένδρε᾽ ἔϑαλ- 
Aev χῶρος ἐν βάσσαις Κρονίου Πέλο- 
πος, v. Κρόνιος. Ne. II 21: ἐν ἐσλοῦ 
Πέλοπος πτυχαῖς ὀκτὼ στεφάνοις ἔμι- 
χϑεν: h. e. in Peloponneso. Ol X 
21: ἀγῶνα —, ὃν ἀρχαίῳ σάματι 
πὰρ Πέλοπος βωμῶν ἐξάριϑμον ἐκτίσ- 
σατο (sc. Hercules). Ol. V 9: ἔκων 
δ᾽ Οἰνομάου καὶ Πέλοπος παρ᾽ εὖ- 
ηράτων σταϑμῶν. 1 98 (95): τὸ δὲ 
κλέος τηλόϑεν δέδορκε τἂν Ὀλυμπιά- 
δων ἐν δρομοῖς Πέλοπος, ἵνα ταχυ- 
τὰς ποδῶν ἐρίξεται ἀκμαί τ᾽ ἰσχύος 
ϑρασύπονοι͵ ubi Πέλοπος iungendum 
cum δρομοῖς, cf. v. 91. 

πέλω (act. praes. πέλει. πέλοι, ipf. 
ἔπελες. med. praes. πέλοντ(αι). ipf. 


ἔπλετο) 1) exsisto, evenio, Py. IV 146: 
Μοῖραι δ᾽ ἀφίσταντ᾽, εἴ τις ἔχϑρα 
πέλει ὁμογόνοις, αἰδῶ καλύψαι (Bergk. 
c. Hartungio πέλῃ). 1 ὅθ: οὕτω δ᾽ 
Ἱέρωνι ϑεὸς ὀρϑωτὴρ πέλοι. — 2) 
sum, c. Subst. et adi. Py. V 112: ϑάρ- 
cog δὲ τανυπτέροις ἐν ὄρνιξιν αἰετὸς 


ἔπλετο (var. ἔπλετ᾽). ΙΧ 109: ἐπεὶ 
ϑαητὸν εἶδος ἔπλετο. Is. IV (V) 6: 
νᾶες ἐν πόντῳ — θαυμασταὶ πέλον- 
ται. OL 1 47 (46): ἄφαντος ἔπελες. VI 
100: ἀγαϑαὶ δὲ πέλοντ᾽ ἐν χειμερίᾳ 
νυκτὶ ϑοᾶς ἐκ ναὸς ἀπεσκίμφϑαι δύ᾽ 
ἄγκυραι (var. πέλονται om. ἐν). 


πελώριος ingens, de statura Ol. 
Vll 15: εὐϑυμαχαν ὄφρα πελώριον 
ἄνδρα παρ᾽ ᾿Δλφειῷ στεφανωσάμενον 
αἰνέσω. de rerum magnitudine Ol. 
X 91: ποτὶ πελώριον δρμάσαι κλέος. 
Py. VI 41: ἔργον πελώριον τελέσαις. 

πεμπταῖος qui est quinque die- 
rum Ol. VI 583: τοὶ δ᾽ οὔτ᾽ ὧν ἀκοῦ- 
σαι οὔτ᾽ ἰδεῖν εὔχοντο πεμπταῖον γε- 
γεναμέξνον. 

πεμπτάμερος quinti diei v. quinto 
die factus Ol. V 5: βωμοὺς ἐξ διδύ- 
μους ἐγέραρεν ἑορταῖς ϑεῶν μεγίσταις 
ὑπὸ βουϑυσίαις ἀέϑλων cs πεμπτα- 
μέροις ἁμίλλαις ἵπποις ἡμιόνοις τε 
μοναμπυκίᾳ (var. πενθαμέροις v. πεμ- 
παμέροις, quod plerique probaverunt, 
Bergk. πεμπαμέρους ἁμίλλας): διὰ τὸ 
ἀπὸ τοῦ πέμπτου συγκεῖσϑαι. Schol.; 
qui vero tenent πεμπαμέροις, intelle- 
gunt certamina per quinque dies facta. 

πέμιπτος quintus Ne. VI 66 (58): 
ἄγγελος ἔβαν πέμπτον ἐπ᾽ εἴκοσι 
τοῦτο γαρύων εὔχος ἀγώνων ἄπο. 

πέμπω (act. praes. πέμπω. πέμπῃ. 
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πέμπων, -o,0 . ipf. πέμπε(ν), -ov. fut. 
πέμψω. &or. πέμψεν, ἔπεμψαν, πέμ- 
ψαν. πέμψῃ. πέμψαντος. -- pass. 
praes. πέμπεται. πεμπόμενοι. ΒΟΥ. 
πεμφϑείς, -εἴσαν, -év) 1) mitto a) 
aliquem Ol. VI 39: πέμποισ᾽ cugi- 
πόλους. cf. Ne. I 40. alicui Is. V 
(VI) 49: ταῦτ᾽ ἄρα of φαμένῳ πέμ- 
ψεν ϑεὸς -- αἰετόν. aliquo . M 
39: πέμψεν κασιγνήταν — ἐς Λακέ- 
ρειαν. Py. IV 178: πέμπε δ᾽ 'Eouag 
— υἱοὺς ἐπ᾿ ἄτρυτον πόνον. Pass. 
Ne. III 59: ϑαλασσίαις ἀνέμων ῥι- 
παῖσι πεμφϑεὶς ὑπὸ Τροωΐαν. Py. IV 
208: σὺν Νότου δ᾽ αὔραις ἐπ᾽ ᾿Δξεί- 
vov στόμα πεμπόμενοι ἤλυϑον. — 
b) aliquid Ol. II 23 (21): ὅταν ϑεοῦ 
Μοῖρα πέμπῃ ἀνεκὰς ὄλβον ὑψηλόν 
(var. πέμψῃ). alicui Ne. III 77: ἐγὼ 
τόδε τοι πέμπω μεμιγμένον μέλι. cf. 
Ol VII 8. fr. 194 (89), 9. fr. 995 
(947): ὁπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμ- 
ap. ls. II 16: Ζωρίων αὐτῷ στεφά- 
vouo κόμᾳ πέμπεν ἀναδεῖσϑαι σελί- 
vov. alhquo Ol IX 925: παντᾷ ἀγ- 
γελίαν πέμψω ταύταν. Pass. Dy. ll 
68: μέλος ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς πέμπεται. 
Ol VIII 44: ὡς ἐμοὶ φάσμα λέγει 
ἈΚρφονίδα πεμφϑέν. VII 67: ἐς αἰϑέρα 
vu (insulam) πεμφϑ'εἴσαν. — 2) emitto 
Py. IV 114: τοί μ᾽ — κρύβδα πέμ- 
πον σπαργάνοις ἐν πορφυρέοις. — 8) 
adduco aliquem ΟἹ. IV 2: τεαὶ yaQ 
ὧραι — ἔπεμψαν ὑψηλοτάτων 
μάρτυρ᾽ ἀέϑλων. aliquid Ne. ΙΧ 52: 
φιάλαισι --, &g ποϑ᾽ ἵπποι κτησά- 
μεναι Χρομίῳ πέμψαν ϑεμιπλέκτοις 
ἅμα Λατοΐδα στεφάνοις ἐκ τὰς ἱερᾶς 
Σικυῶνος. lV 18: ὕμνον κελάδησε 
καλλίνικον Κλεωναίου τ᾽ ἀπ᾽ ἀγῶνος 
ὕρμον στεφάνων πέμψαντος καὶ — 
ἀπ᾿ ᾿Αϑανᾶν (var. πέμψαντα, Bergk. 
pro ὕμνον scr. υἱόν). . 
πένϑος (sg. πένϑος, -soc, -og. pl. 
z£vO cov) luctus Is. VI(VII) 87: ἔτλαν 
δὲ πένϑος ov φατόν. Ol. II 26 (23): 
πένϑος δ᾽ ἐπίτνει βαρὺ κρεσσόνων 
πρὸς ἀγαϑῶν. fr. 188 (98): οἷσι δὲ 
Φερσεφόνα ποινὰν παλαιοῦ πένϑεος 
δέξεται: luctum dicit caede alicuius 
olim excitatum. Ne. X 77: τίς δὴ 
λύσις ἔσσεται πενθϑέων; Is. VII (VIII) 
5: ἐκ μεγάλων δὲ πενθέων λυϑέντες. 


fr. 154 (126), 4: πενϑέων οὖκ ἔλαχον 
οὐδὲ στασίων. 


πενέα egestas fr. 109 (228), 5: στά- 
σιν — ἀνελών, πενίας δότειραν. 


πένϑος — 


πεπαρεῖν 


. πενῖχρός pauper Ne. VII 19: 


. ἀφνεὸς πενιχρός τε θανάτου πέρας 


ἵν 
ἅμα νέονται. 


πενταέϑλιον, πεντάϑιλιον quin- 
quertium Py. VIII 66: οἴκοε δὲ πρό- 
cOtv ἁρπαλέαν δόσιν πενταεϑλίου 
σὺν ἑορταῖς ὑμαῖς ἐπάγαγες. Is. I 26: 
οὐ γὰρ ἦν πεντάϑλιον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ Éxd- 
oto ἔργματι κεῖτο τέλος (ΒΟΘΟΚΗ., 
libri πένταϑλον). 

πεντάεϑλον qwinquertium ΟἹ]. 
XIII 80: περταέϑλῳ ἅμα σταδέου νι- 
κῶν δρόμον (var. πεντάϑλῳ). 

πενταξϑλος quinquertio Ne. VII 
8: εὔδοξος ἀείδεται Σωγένης μετὰ 
πενταέϑλοις (var. πεντάϑλοιρ). 

πεντάετηρίς quinquennalis, de 
Pythiis fr. 198 (205): πενταετηρὶς 
ἑορτὰ βουπομπός. de Olympiis Ol. 
X 57: πενταετηρίδ᾽ — ἔστασεν ἔορ- 
τὰν σὺν Ὀλυμπιάδι πρώτᾳ vixoqo- 
ρέαισί τε (sc. Hercules). Ne. XI 97: 
πενταετηρίδ᾽ ἑἕορτὰν Ἡρακλέος τέ- 
ϑμιον κωμάσαις. --- subst. tempus v. 
festum quinquennale Ol. III 21: με- 
y&Àov ἀέϑλων ἁγνὰν κρίσιν καὶ πεν- 
ταετηρίδ᾽ ἁμᾷ θῆκε ξαϑέοις ἐπὶ κρη- 
μνοῖς ᾿4λφεοῦ (sc. Hercules). 

πεντάκις quinquies Ne. VI 19: 
xal πεντάκις ᾿Ισϑμοῖ στεφανωσάμενος. 

πέντε quinque Py. VII 18: ἄγοντι 
δέ μὲ πέντε μὲν Ἰσθμοῖ νῖκαι. Py. 
IV 180: ἀϑρύαις πέντε δραπὼν νύ- 
κτεσσιν ἔν O' ἁμέραις ἱερὸν εὐξωᾶς 
ἄωτον. 

πεντήχοντα quinquaginta ls. V 
(VI) 6: Νηρεΐδοσσί τε πεντήκοντα. 
Ne. X 1: “Ι]“ναοῦ πόλιν ἀγλαοϑρόνων 
τε πεντήκοντα κορᾶν. 

πεντηκονταέρετμος fr. 176 (259): 
καὶ Πίνδαρος πεντηκονταερέτμους 
φησὶ τᾶς ναῦς τῶν ᾿Αχαιῶν εἶναι (Schol. 
ll. z 170), ubi Boeckh. πεντηκοντη- 
ρέτμους. 

πεντηκόντορος quinquaginta re- 
morwn Py. lV 245: δράκοντος —, 
ὃς πάχει μάκει ve πεντηκόντορον ναῦν 
κράτει. 

πεξαμένης fr. 320 (288): καὶ παρὰ 
τούτων ΦΔωρικῶς τουτάκι, ὡς παρὰ 
Πινδάρῳ᾽ Τουτάκι πεξαμένης (Et. M. 
172, 10): pro corrupto πεξαμένης 
Boeckh. ve ἕαμενής coni., Bergk. παῖς 
ἀμενής. 

πεπᾶρεῖν inf. def. ostentare Py. 
I] 57: τυ δὲ σάφα vw ἔχεις, ἐλευ- 
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ϑέρᾳ φρενὶ πεπαρεῖν (var. mezogsiv): 
w&emoQsiv: ἐνδεῖξαι, σημῆναι. Hesy- 
chius. 


πέπλος peylus, vestis. muliebris 
Py. IX 120: εἶπε δ᾽ ἐν μέσσοις ἀπά- 
γεσθαι, ὃς ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφί 
οἵ ψαύσειε πέπλοις. 

πεπρωμένος v. ΠΟΡΩ. 

πὲρ part. enclit. admodum, quidem, 
quamvis additur 1) adiectivis Py. IV 
287: lvbew δ᾽ ἀφωνήτω περ ἔμπας 
ἄχει δύνασιν Αἰήτας ἀγασϑείς. fr. 
194 (206), 4: ὃς καὶ πολυκλειτάν περ 
ἐοῖσαν ὅμως Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπα- 
σκήσει. --- 2) adverbiis Ne. III 80: 
σεέμπω — πόμ᾽ ἀοίδιμον — ὀψέ περ. 
— 8) articulo et relat. Ne. VII 101: 
παίδων δὲ naiü:g ἔχοιεν αἰεὶ γέρας 
τό xsQ νῦν καὶ ἄρειον ὄπιϑεν. v. 
ὅσπερ οἱ ὄϑενπερ. — 4) coniunctioni- 
bus, v. καέπερ et εἴπερ. 


περαένω penetro, decurro, emetior, 
met. Py. X 28: ὅσαις δὲ βροτὸν ἔϑνορ 
ἀγλαΐαις ἁπτόμεσϑα, περαίνει πρὸς 
ἔσχατον πλόον (var. περαένοι): sc. 
victor; v. πλόος. 


περαίτερος ulterior Ol. IX 105: 
ἐντὶ γὰρ ἄλλαι ὁδῶν ὁδοὶ περαίτεραι: 
führen weiter" Mezger.; Jj ἕτεραι δὲ 
ἀμείνονες, παρασημότεραι, εὐοδώτεραί 
εἶσιν ὁδοί, δι’ ὧν τις δύναται περαιῶ- 
σαι. Schol. — neutr. sing. pro adv., met. 
Ol. VIII 68: κεῖνα δὲ κεῖνος av ᾿εἴποι 
ἔργα περαίτερον ἄλλων: h. e. τι 6 1188 ; 
nempe sapit Milesias ulterius aliis 
aliptis* Dissen. 


πέρᾶν 1) trans, c. gen. Ne. V 21: 
καὶ πέραν πόντοιο παλλοντ᾽ αἰετοί. 
— 9) wltra, c. gen. Is. V (VD. 23: 
μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνϑ᾽ ἑκα- 
τόμπεδοι ἐν σχερῷ κέλευθοι καὶ πέ- 
ραν Νεέλοιο παγᾶν καὶ δι᾿’ Ὕπερ 
ρέους (var. πέρα). -- sine casu Ne. 
VII 75: vixovt γε χάριν͵ εἴ τι πέραν 
ἀερϑεὶς ἀνέκραγον, οὐ τραχὺς εἶμι 
καταϑέμεν (Herm., libri εἴ τέ πὲρ 
ἂν): αἰΐτα scopum 'vel modum h. e. 
paulo altius. 

περάπτω circunligo. Py. III 62: 
yvtoig περάπτων πάντοϑεν φάρμακα 
(var. περιάπτων). 

πέρας v. πεῖρας. 

περᾶτός qui transiri potest ΝΘ. 
IV 69: Γαδείρων τὸ πρὸς ξόφον οὐ 
“«τερατόν. 

περάω ἰγαϊϊοῖο Py. ΠῚ 16: ἐξικό- 
per xs βαϑὺν πόντον περάσαις (var. 
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περάσσαις v. περάσσας, Tricl. περή- 
σας). Ne. ΠῚ 91: οὐκέτι πρόσω ἀβά- 
ταν ἄλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος πε- 
ἂν εὐμαρές. Bine obi. Is. II 41: ἀλλ᾽ 
ἫΝ ποτὶ μὲν Φᾶσιν ϑερείαις, ἐν 
δὲ χειμῶνι πλέων Νείλου πρὸς ἀκτάν: 
h. e. patuit Xenocratis, liberalissimi 
hominis, domus omni anni tempore 
advenis. — met. Ne. XI 10: ἀλλὰ 
σὺν δόξᾳ τέλος δυωδεκάμηνον περᾶ- 
σαι σὺν ἀτρώτῳ κραδίέᾳ (lemma D et 
paraphr., libri περάσαϊ): h. e. trans- 
igat, peragat. 

Περγὰαμέα Pergamia, Pergamus 
Is. V (Vl) 81: εἶλε δὲ Περγαμίαν (sc. 
Hercules). 


Πέργαριος Pergamus, Troia Ol. 
VIII 42: Πέργαμος ἀμφὶ recie, ἥρως, 
χερὸς ἐργασίαις ἁλίσκεται. 

πέρϑω (act. aor. I πέρσεν, ἔπερ- 
σεν, -αν. aor. II ἔπραᾶϑε, πράϑε, -ον. 
pass. praes. περϑόμενοι) perdo, de- 
leo 1) urbes Is. IV (V) 36: δὶς mó- 
Aàw Τρώων πράϑον. Py.lI 54. Ne. 
VII 35. — 2) homines Ne. III 87: 
Aaopédoyvo δ᾽ εὐρυσϑενὴς Τελαμὼν 
᾿Ιόλᾳ παραστάτας ἐὼν ἔπερσεν. . 
ΙΧ 81: Εὐρυσϑῆος ἐπεὶ κεφαλὰν 
ἔπραϑε φασγάνου ἀκμᾷ. OL X 32: 
Τιρύνϑιον ἔπερσαν αὐτῷ στρατόν. 
Pass. Py. III 50: 7] ϑερινῷ πυρὶ περ- 
ϑόμενοι δέμας ἢ χειμῶνι: laesi. 


περίέ (ante consonas περί et πέρι, 
ante vocales περ) circumcirca, eximie, 
prorsus I) adv. 1) circum in tmesi, 
V. περιελαύνω, περιπάγνυμι, περιτί- 
ϑημι. — 2) eximie, prorsus Py. IV 
199: ἃν πέρι ψυχὰν ἐπεὶ γάϑησεν, 
ubi πέρι Hermanno debetur, libri ex- 
hibent περί et schol. explicant: κατὰ 
τὴν ἑαυτοῦ ψυχήν. --- II) praep. (quin- 
quies casui postponitur cum ana- 
strophe, interponitur inter adi. et 
subst. ter, inter subst. et adi. semel) 
À) c. gen. 1) de, propter, (pro), apud 
verba dimicandi fr. 52 (24): eugt- 
πόλοισι μαρνάμενον μοιριᾶν περὶ τι- 
μᾶν ἀπολωλέναι (Boeckh., libri μυ- 
ρέαν περὶ τίμα»). Ne. X 86: εἰ δὲ 
κασιγνήτου πέρι μάρφνασαι: pro. IX 
29: πεῖραν μὲν ἀγάνορα Φοινικοστό- 
λων ἐγχέων ταύταν ϑανάτου πέρι καὶ 
ξωᾶς ἀναβάλλομαι. Ol. III 37: ἀγῶνα 
νέμειν ἀνδρῶν τ᾿ ἀρετᾶς πέρι καὶ 
ῥιμφαρμάτου διφρηλασίας. --- 2) de, 
apud verba Sentiendi et dicendi Ol. 
V188: ὥχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμενος ταύ- 
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περιστέλλω — πετραῖος 


γέται: nimium quantum, valde; 
eademque significatione adv. πεδριό- 
6e fr. 110 (76): ταρβεῖ προσιόντα 
νιν καρδίᾳ περισσῶς. 216 (235): co- 
qol δὲ καὶ τὸ μηδὲν ἄγαν ἕπος ol- 
νησαν περισσῶς. 

περιστέλλω 1) amicio, vestio, 
met. Ne. XI 15: θνατὰ μεμνάσϑω 
“«εριστέλλων μέλη. — 3) adorno, or- 
tale compono, met. Is. I 33: Ποσει- 
δάωνι — περιστέλλων ἀοιδάν: ϑερα- 
πεύων, ἐπιμελῶς παρέχων. Schol. 

περιτίϑημι v. τέϑημει οἱ πρόσ- 
οψες. 

περιφεύγω refugio, met. Ol. II 
108 (98): ἐπεὶ ψαμμος ἀρνυϑμὸν πε- 
ριπέφευγεν (var. περιφεύγει): h. e. 
numerari non potest. 

περεώσιος nimius, neuir. sing. 
pro adv. c. gen. Is. IV (V) 3: νόμι- 
σαν χρυσὸν ἄνϑρωποι περιώσιον ἄλ- 
λων: prae ceteris. 

πέρνημει vendo, pass. Is. I7: οὐδ᾽ 
ἐπέρναντο γλυκεῖαι μελιφϑόγγου ποτὶ 
Τερψιχόρας ἀργυρωϑεῖσαι πρόσωπα 
μαλθϑακόφωνοι ἀοιδαί. 

πέροδος circuitus, orbis Ne. XI 
40: δένδρεα τ᾽ οὐκ ἐθέλει πάσαις 
ἐτέων περόδοις ἄνϑος εὐῶδες φέρειν 
(Sechmid., libri περιόδοις). 

Περσεύς (Περσεύς, -£og) Perseus, 
lovis et Danaes filius, Medusae inter- 
fector Py. X 31: παρ᾽ οἷς (apud Hy- 
perboreos) ποτε Περσεὺς ἐδαίσατο 
λαγέτας: ad quos duce Minerva venit 
post necatam Medusam. Py. XII 11: 
Περσεὺς ὁπότε τρίτον ἄνυσσεν κασι- 
yvntà» μέρος εἰναλίᾳ Σερίφῳ λαοῖσί 
τε μοῖραν ἄγων. Ne. X 4: μακρὰ μὲν 
τὰ Περσέος ἀμφὶ Μεδοίσας Γοργόνος. 
Is. IV (V) 33: Περσεὺς δ᾽ ἐν Ἄργει 
(ac. γέρας ἔχει). fr. 164 (142): φιλό- 
μαχον γένος ἐκ Περσέος (Boeckh., 
libri Περσέως). 

πεσσός calculus fr. 129 (95), 4: 
καὶ τοὶ μὲν ἕπποις γυμνασίοις τε, τοὶ 
δὲ πεσσοῖς, τοὶ δὲ φορμίγγεσσι τέρ- 
πονται. 


πέσσω concoquo, met. Py. IV 186: 
μή τινα λειπόμενον τὰν ἀκίνδυνον 
παρὰ ματρὶ μένειν αἰῶνα πέσσοντ᾽: 
,h. e. foventem, colentem"'' Dissen. 
,in behaglicher Ruhe geniessend* 
Passow. 

πέταλον foliwn, met. fr. 326 (220): 
Ὠκεανοῦ τὰ πέταλα τὰς κρήνας λέγων 
οὐκ ἐπαινεῖται (Galen. de puls. diff. 
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VIII 681 ed. Lips.. Is. VII 43 (VIII 
46): μηδὲ Νηρέος ϑυγάτηρ νεικέων 
πέταλα δὶς ἐγγυαλιξέτω ἄμμιν: h. e. 
suffragia; folis veteres interdum 
usos in suffragiis ferendis constat, 
unde nomen habuit πεταλισμὸς Sy- 
racusanus et apud Atticos τὸ ἐκφυλ- 
λοφορεῖν“. Dissen. 

πέταμιαι volito, met. Ne. VI 55 
(48): πέταται δ᾽ ἐπί τε 490vo καὶ 
διὰ ϑαλάσσας τηλόϑεν κλέος αὐτῶν. 
de animi motu, c. dat. termini Py. 
VIII 90: ὃ δὲ καλόν τι νέον λαχῶν 
ἁβρότατος ἐπὶ μεγάλας ἐξ ἐλπέδος 
πέταται ὑποπτέροις ἀνορέαις (var. 
τέταται). fr. 122 (87), 4: πολλάκι μα- - 
τέρ᾽ ἐρώτων οὐρανίαν πτάμεναι νό- 

μα ποττὰν ᾿φροδίταν (Herm., libri 
ἱπτάμεναι): ,evolantes; quod de pre- 
cibus esi, eximie vero convenit ama- 
toris sensibus et votis puellarum; 
alatus enim amor est et menti alas 
addit" Dissen. 

πέτρα (sg. πέτρας, -αν. pl. πε- 
τρᾶν, -αις, -αρ. paenultimae vocalis 
bis non producitur) 1) rupes humo 
affixa Py. X 16: ϑῆκεν δὲ καὶ βαϑυ- 
λείμων᾽ ὑπὸ Κίρρας ἀγὼν πέτραν 
κρατησίποδα Φρικίαν: Crisaeus est 
collis, v. Κρεισαῖος. Ol. VI 64: fxovco 
δ᾽ ὑψηλοῖο πέτραν ἀλίβατον Κρονίου: 
v. Κρόνιος. fr. 326 (285): ὑψικέρατα 
πέτραν (Et. M. 304, 3). — prope mare 
vel in mari: rupes, scopulus Py. 1V 
209: συνδρόμων κινηϑμὸν ἀμαιμά- 
κετον ἐκφυγεῖν πετρᾶν. X 52: ταχὺ 
δ᾽ ἄγκυραν ἔρεισον χϑονὶ πρῴραϑε, 
χοιράδος ἄλκαρ πέτρας. --- 2) saxum, 
lapis fr. 88 (68), b: ἂν δ᾽ ἐπικράνοις 
σχέϑον πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι κίο- 
veg. Py. 1 23: ἀλλ᾽ ἐν ὄρφναισιν 


πέτρας φοίνισσα κυλινδομένα φλὸξ 
ἐς βαϑεῖαν φέρει πόντου πλάκα. 18. 
V (VI) 73: φαίης κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν 
ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν Ναξίαν πέτραις 
ἐν ἄλλαις χαλκοδάμαντ᾽ ἀκόναν. 


πέτράαεις βαχοβιιδυ. in. rupe situs 
Ol. VI 48: πετραέσσας ἐλαύνων ἵκετ᾽ 
ἐκ IIv$ vog. . 

πέτραϊζος 1) saxalilis fr. 43 (173), 
2: ποντίου ϑηρὸς πετραίου χρωτί: v. 
ϑήρ. — 2) Πετραῖος Petraeus Py. 
IV 138: παῖ Ποσειδᾶνος .IIétQatov: 
Πετραῖος τιμᾶται Ποσειδῶν παρὰ 
Θετταλοῖς, ὅτι διατεμὼν τὰ ὄρη τὰ 
Θετταλικά, λέγω δὴ τὰ Τέμπη, πε- 
ποίηκε δι᾽ αὐτῶν ἐπιτρέχειν τὸν πο- 
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ταμὸν Πηνειόν, πρότερον διὰ μέσης 
τῆς πόλεως ῥέοντα καὶ πολλὰ τῶν 
χωρίων διαφϑεέροντα. Schol. 


πέτρος saxum Ne. X 67: ἁρπα- 
ἕαντες ἄγαλμ᾽ ᾿Αίδα, ξεστὸν πέτρον: 
,dicit στήλην, cippum tumulo impo- 
situm* Heynius et Dissen. Ne. IV 
28: τετραορίας — δυώδεκα πέτρῳ 
ἤρωάς τ᾽ ἐπεμβεβαῶτας ἵπποδάμους 
ἕλεν. Ol. X 12: μᾶκος δὲ Νικεὺς 
ἔδικε πέτρῳ γέρα κυκλώσαις ὑπὲρ 
ἁπάντων: μακρὸν ἐδίσκευε δίσκῳ λι- 
ϑίνῳ. οὕτως οἵ ἀρχαῖοι Schol; cf. 
Hom. Od. VIII 190. 

πεύϑομαι audio Py. IV 38: πεύ- 
ϑοόμαι δ᾽ αὐτὰν (glebam) — ἐναλέαν 
βᾶμεν σὺν ἄλμᾳ. IV 109: πεύϑομαι 
γάρ νιν Πελίαν --- ἁμετέρων ἁποσυ- 
λᾶσαι βιαίως ἀρχεδικᾶν τοκέων. VII 
8: τίνα πάτραν τίνα t' οἶκον αἰνέων 
ὀνυμάξομαι ἐπιφανέστερον ᾿Ελλάδι πυ- 
ϑέσϑαι: auditu. 

πεύχα taeda fr. 19 (48), 4: αὖϑο- 
μένα δὲ δὰς ὑπὸ ξανϑαῖσι πεύκαις. 

Πήγασος Pegasus fr. 817 (188): 
εἶτά φησιν (Aristophanes Byzantius) 
ὡς καὶ Πίνδαρός zov τὰς Ζιομήδους 
ἵππους πρόβατα καλεῖ, τὴν φάτνῃν 
αὐτῶν λέγων προβάτων τράπεξαν᾽ 
οὕτω δέ που, φησί, καὶ ἐπὶ τοῦ Πη- 
γάσου ποιεὶ (Eust. Il. 1 877, 65). 


πηδάλιον gubernaculum, met. Py. 
I 86: νώμα δικαίῳ πηδαλέῳ στρατόν. 
fr. 40 (15): οὐ μὲν γὰρ ἀπευϑὴς ἡ 
Τύχη κατὰ Πίνδαρον, οὐδὲ δίδυμον 
στρέφουσα πηδάλιον, ubi num etiam 
ultima verba ad Pindarum sint re- 
ferenda dubitat Bergkius, quum in 
recentioris demum artis monumentis 
Fortuna gestet gubernacula. 

πηκτές pectis, instrumentum musi- 
cum magadidi simile, genus fidium 
Lydis usitatum fr. 195 (91): τόν ῥα 
Τέρπανδρός xo9' ὁ Λέσβιος εὗρεν 
πρῶτος ἐν δείπνοισι Λυδῶν ψαλμὸν 
ἀντίφϑογγον ὑψηλᾶς ἀκούων πηκτίδος, 
ubi gen. πηκτέδος pendere ἃ ψαλμὸν 
monet Boeckh. 

Πηλεΐδας Pelides h. e. Achilles 
Py. VI 23: τά ποτ᾽ ἐν οὔρεσι φαντὶ 
μεγαλοσϑενῆ Φιλύρας υἱὸν ὀρφανιξο- 
μένῳ Πηλεΐδᾳ παραινεῖν (Tricl., libri 
Πηλείδᾳ). 

Πηλεύς (Πηλεύς, -ἔος, -εἴ, -ἕι, 
-ἐὰ) J'eleus, Aeaci filius, coniux The- 
tidis, pater Achillis Py. VIII 100: 
σὺν Aiax Πηλεῖ ve. 1Π 87: αἰὼν 


πέτρος -- Πηνεῖός 


δ᾽ ἀσφαλὴς οὐκ ἔγεντ᾽ οὔτ᾽ Αἰακέδᾳ 
παρὰ Πηλεῖ οὔτε παρ᾽ ἀντιθέω Kd- 
ὅμῳ. Ol. II 86 (78): Πηλεύς τε καὶ 
Κάδμος ἐν τοῖσιν ἀλέγονται: in iis 
qui sunt in Elysio. Ne. III 88: πα- 
λαιαῖσι δ᾽ ἐν ἀρεταῖς γέγαθε Πηλεὺς 
ἄναξ, ὑπέραλλον αἰχμαν ταμών. IV 
56: Παλίου δὲ πὰρ ποδὶ λατρείαν 
Ἰωλκὸν πολεμίᾳ χερὶ προστραπὼν 
Πηλεὺς παρέδωκεν Δίμόνεσσιν, δά- 
μαρτος Ἱππολύτας ᾿Δκάστου δολίαις 
τέχναισι γρησάμενος. V 926: ὄμνη- 
σαν — Θέτιν Πηλέα 9', ὥς τέ νιν 
ἁβρὰ Κρηϑεὶς ἹΙππολύτα δόλῳ πεδᾶ- 
σαι ἤϑελε. Is. VII 88 (VIII 49): Πη- 
λέι γάμου ϑεόμορον ὁπάσσαι γέρας 
Αἰακίδᾳ (Herm., libri Πηλεῖ). V (VI) 
26: ἅτις ov Πηλέος ἀέει κλέος ἥρωος 
εὐδαίμονος γαμβροῦ ϑεῶν. ἔτ. 112 
(158): οὐ Πηλέος ἀντιϑέου μόχϑοις 
νεότας ἐνέλαμψεν μυρίοις (Boeckh., 
libri Πηλέως); fr. 48 (17): πέπονθας 
ταὐτὸν τῷ Πινδάρου Πηλεῖ, ὃς τῆς 
τε ϑήρας διήμαρτε καὶ τὸν Εὐρυτίωνα 
φίλτατον ὄντα ἑαυτῷ προσδιέφϑει- 
e£» (Aristides II 168), ubi 8Β080}].: ἐν 
"Tuvoig μέμνηται Πίνδαρος, ὅτι τὸν 
Εὐρυτίωνα, τὸν τοῦ Ἴρου τοῦ Axro- 
ρος παῖδα, ἕνα ὄντα τῶν ᾿Αργοναυ- 
τῶν, συνϑηρεύοντα ἄκων ἀπέκτεινε 
Πηλεύς. Eurytion autem affinis erat 
Peleo, qui Polymelen Actoris filiam 
habebat uxorem ante Thetidem. 
πῆμα (sg.nu«, -ατος, -(α). pl. 
πήματα) maluné, damnum ΟἹ. II 21 
(19): ἐσλῶν γὰρ ὑπὸ χαρμάτων πῆμα 
ϑνάσκει παλίγκοτον δαμασϑέν, ὅταν 
ϑεοῦ Μοῖρα πέμπῃ ἀνεκὰς ὄλβον ὑψη- 
λόν. II 41 (87): ΜΜοῖρ᾽ — ϑεόρτῳ σὺν 
ὄλβῳ ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ ἄγει παλιντρά- 
πεῖον ἄλλῳ γρόνῳ. XII 12: οἵ δ᾽ 
ἀνιαραῖς ἀντικύρσαντες ξάλαις ἐσλὸν 
βαϑὺ πήματος ἐν μικρῷ πεδάμειψαν 
χρόνῳ. Py. III 81: ἕν παρ᾽ ἐσλὸν 
πήματα σύνδυο δαίονται βροτοὶς ἀϑα.- 
νατοι. IV 297: μήτ᾽ ὧν τινι πῆμα 
πορών, ἀπαϑής δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἀστῶν. 
ad personam transfertur Py. II 40: 
ἄντε (Nebulam) δόλον αὐτῷ ϑέσαν 
Ζηνὸς παλάμαι, καλὸν πῆμα. 
Πηνεϊός, Πηνειός  Penéus 1) 
fluvius Thessaliae Py. X 56: 'Egv- 
ραέων Ox ἀμφὶ Πηνεῖόν γλυκεῖαν 
προχεόντων ἐμάν (var. Πηνειὸν): ,,}. 
e. Pelinnae haud procul ἃ Peneo si- 
tae" Dissen. — 2) deus fluminis, 
Oceani filius Py. IX 16: ὅν ποτε 
(Hypseum) Πίνδου κλεενναῖς ἐν πτυ- 


Πηνελόπη — πίπτω 


χαῖς Ναὶς εὐφρανθεῖσα Πηνειοῦ 1λέ- 
χει Κρείοισ᾽ ἔτικτεν, Γαίας ϑυγάτηρ. 
Πηνελόπη v. Πάν. 
πεἪεαένω (correpta prima ayllaba 
Py. IV 150) pinguefacio Ne. IX 23: 
Ἰσμηνοῦ δ᾽ ἐπ᾽ ὄχϑαισι γλυκὺν vó- 
στον ἐρυσσάμενοι λευκανϑέα σώμασι 
πέαναν καπνόν (Herm., libri ἐπί- 
αναΨ): BC. caesi et in rogis concre- 
mati. — met. Py. IV 150: ἀγρούς τε 
πάντας, τοὺς ἀπούρας ἀμετέρας tO- 
κέων νέμεαι πλοῦτον πιαίνων: ditans, 
augens8; ,cum reprehensione dictum" 
Dissen. Py. II 56: εἶδον — ἐν ὦμα- 
ζανίῳ ψογερὸν AozíAozov βαρυλόγοις 
ϑεσιν πιαινόμενον: ,se ditantem 
οἱ satiantem; per oxymoron dictum 
est^ Boeckh. 
πὲέξω premo Py. L 19: Σικελίᾳ τ᾽ 
αὐτοῦ πιέξει στέρνα λαχνάεντα. met. 
fr. 207 (228): Ταρτάρου πυϑμὴν πιέξει 
σ᾽ ἀφανέος σφυρηλάτοις. .. ἀνάγκαις 
(Boeckh. πιέσει). Να.1 68: τὸ γὰρ οἰκεῖον 
πιέξει πάνθ᾽ ὁμῶς. Ol. VI 87: ἐν ϑυμῷ 
σιέσαις χόλον οὐ φατὸν ὀξείᾳ μελέτα 
(Boeckh., libri πιέσσαις v. πιέσας): 
»premens, celans, cohibens'" Dissen. 
πέειρα opima Ng. ] 16: Σικελίαν 
“τέειραν ὀρθώσειν κορυφαῖς πολίων. 
Πτερέδες (pl. Πιερίδες, -ov) Pie- 
sides bh. e. Musae Pieriam incolentes, 
lovis filiae Ol. X 96: τρέφοντι δ᾽ 
εὐρὺ κλέος κόραι Πιερίδες Διός. Ργ. 
I 14: ὅσσα δὲ μὴ πεφηκε Ζεύς, 
ἀτύζονται βοὰν Πιερίδων ἀίοντα. VI 
49: νόῳ δὲ πλοῦτον ἄγει, --- σοφίαν 
δ᾽ ἐν μυχοῖσι Πιερίδων: v. μυχός. Is. 
I 665: εὐφώνων πτερύγεσσιν ἀερϑέντ᾽ 
ἀγλααῖς Πιερίδων: ,h. e. celebran- 
tibus Musis s. inter cantus Musarum" 
Dissen. Py. X 656: ἐμὰν ποιπνύων 
χάριν τόδ᾽ ἔξευξεν ἄρμα Πιερίδων τε- 
τράορον. Ne. VI 8317 (32): Πιερίδων 
ἀρόταις δυνατοὶ παρέχειν πολὺν 
ὕμνον. fr. 90 (60), ὅ: ἐν ξαϑέῳ με 
δέξαι χορῷ ἀοίδιμον Πιερίδων προ- 
φάταν (Canter, vulgo Πιερέων). 
πέϑων simius Py. 11 72: καλός τοι 
πίθων παρὰ παισίν, αἰεὶ καλός: h. 
e. ,placent quidem adulatores iu- 
niorum imprudenti aetati et mirifice 
placent, sed alienum hoc a pruden- 
tia provectioris aetatis'* Dissen. Berg- 
kius vero part. μαϑὼν e prioribus 
adiuncto et mutata distinctione inter- 
pretatur: ,,8imia si artes didicit pla- 
ceb, puerorum admiratione semper 
gaudet**. 


915 


πῖχρός acerbus, met. Is. VI (VIT) 
48: τὸ δὲ πὰρ δίκαν γλυκὺ πικροτάτα 
μένει τελευταά. 

Πινδόϑεν ex Pindo Py. I 66: 
ἔσχον δ᾽ ᾿Αμύκλας ὄλβιοι Πινδόϑεν 
ὀρνύμενοι (8c. Pamphyli et Heracli- 
darum posteri). 

Πίνδος Pindus, mons inter Thes- 
saliam et Epirum situs Py. IX 165: 
Πίνδου κλεενναῖς iv πτυχαῖς. 

zivótog prudens Is. VII 25 (VIII 
28): σώφρονές τ᾽ ἐγένοντο πινυτοί ce 
ϑυμόν (sc. Aeacidae). 

πένω bibo fr. 166 (147): αὐτό- 
ματοι δ᾽ ἐξ ἀργυρέων κεράτων m(- 
ψοντὲες ἐπλάξζοντο. Py. III 52: τοὺς 
δὲ προσανέα πίνοντας. Ol. VI 86: 
ΜΜἭετώπα, πλάξιππον ἃ Θήβαν ἔτικτεν, 
τᾶς ἐρατεινὸν ὕδωρ πίομαι: ,cuius 
aquam Dircam bibo, ἢ. e. ubi habi- 
to'** Dissen. c. Boeckhio; contra Mez- 
gerus Hartungium secutus futurum 
esge existimat: ,,eius (Metopae) aquam 
bibam, sc. ut divino quodam in- 
stinctu conciter". 


πιπέσχω facio ut bibat quis, po- 
tum praebeo, c. dupl. acc. met. Is. V 
(VI) 74: πίσω σφε 4έρκας ἁγνὸν 
ὕδωρ: ,recreabo eos (Lamponem fi- 
liosque)" Dissen. τουτέστι τῷ ἐμῷ 
ῥεύματι, ἤτοι τῷ ποιήματι, ποτιῶ 
αὐτούς. Θηβαῖος γάρ, ἡ δὲ Δίρκη iv 
Θήβαις. Schol. 

πέπτω (aor. ἔπεσε(ν), πέσε(ν). πέ- 
σωμεν. πεσών. πετόντεσσιν, πετοῖσαν, 
-αιἡ cado, abs. Py. V 60: ἐν τεσσα- 
ράκοντα γὰρ πετόντεσσιν ἁνιόχοις 
ὅλον δίφρον κομίξαις ἀταρβεῖ φρενί: 
inter lapsos. c. praep. Py. II 41: ἐν 
δ᾽ ἀφύκτοισι γυιοπέδαις πεσών (ac. 
Ἰξίων): coniectus. — met. Ne. IV 
41: φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ βλέπων 
γνώμαν κενεὰν σκότῳ κυλένδει χαμαὶ 
πετοῖσαν (Peter. et Bergk. c. uno 
cod. et Tricl, vulgo χαμαιπετοῖσα:ν): 
h. e. caducam, vanam. Ne. VII 81: 
ἀλλὰ κοινὸν γὰρ ἔρχεται κῦμ᾽ Ao, 
πέσε δ᾽ ἀδόκητον ἐν. xol δοκέοντα: 
ruit. Py. VIII 21: ἔπεσε δ᾽ οὐ Χα- 
ρίτων ξκὰς ἁ δικαιόπολις ἀρεταῖς 
κλειναῖσιν Αἰακιδὰν ϑιγοῖσα νᾶσος: 
non excidit; , οὐκ ἀπέπεσε, non aliena 
est a Gratiis" Boeckh.; metaphora 
ἃ sortibus ducta, cf. Ol. VII 69: τε- 
λεύταϑεν δὲ λόγων κορυφαὶ iv ἄλα- 
ϑείᾳ πετοῖσαι (var. πεσοῖσαι): ,,quae 
vera ceciderantab ore divino** ΒΟΘΟΚΏ. ; 
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,vere evenientes'* Dissen., cf. Ol. XII 
10: πολλὰ δ᾽ ἀνθρώποις παρὰ yvó- 
μαν ἔπεσεν: cadere, evenire solent. 
— ]s. III 41 (IV 23): ἐν ὕπνῳ γὰρ 
πέσεν (φάμα): inciderat; cf. Is. VII 
(VIII) 6: μήτ᾽ ἐν ὀρφανίᾳ πέσωμεν 
στεφάνων. 

Πίσα (Πίσα, -ας, -α) Pisa, urbs in 
Elidead Alpheumsita prope Olympiam 
ideoque saepe pro δὶ mpia posita, 
caput regni Pelopis Ol. III 9: ἃ ce 
Πίσα με γεγωνεῖν (8c. πράσσει χρέος). 
Ol. I 19: Πίσας τε καὶ Φερενέκου 
χάρις νόον ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηπε 
φροντίσιν, ὅτε παρ᾽ ᾿Δλφεῷ σύτο. VIII 
9: ὦ Πίσας εὔδενδρον ἐπ᾿ ᾿Δλφεῷ 
ἄλσος. XIII 29: στεφάνων ἐγκώμιον 
τεϑμόν, τὸν ἄγει πεδίων ἐκ Πίσας. 
XIV 28: κόλποις παρ᾽ εὐδόξου Πί- 
σας. Ne. X 82: ὕπατον δ᾽ ἔσχεν Πίσα 
Ἡρακλέος τεϑμόν. ΟἹ.118: οι Πίσα 
μὲν Διός: Ὀλυμπιάδα δ᾽ ἔστασεν 
Ἡρακλέης ἀκρόϑινα πολέμου. ΥἹ ὅ: 
εἰ δ᾽ εἴη μὲν Ὀλυμπιονίκας, βωμῷ 
τε μαντείῳ ταμίας Διὸς ἐν Πίσᾳ. X 
48: ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν Πίσᾳ ἔλσαις ὅλον τε 
στρατὸν λαίαν τε πᾶσαν Διὸς ἄλκι- 
μος υἱὸς σταϑμᾶτο ξζάϑεον ἄλσος 
πατρί. 

Πισάτας Pisaeus, ad Pisam per- 
tinens Ol. I 72 (70): Πισάτα παρὰ 
πατρὸς εὔδοξον ᾿Ιπποδάμειαν σχεϑέ- 
μεν: ab Oenomao. — plur. pro subst. 
Ol. IX 68: ἀφέκοντο δέ oí ξένοι ἔκ 
τ᾿ Aoysog ἔκ τε Θηβᾶν, οἵ δ᾽ "Agxa- 
δες, of δὲ καὶ Πισᾶται. 

Πισᾶτις  Pisaea. Ol. IV 10 (13): 
ἐλαίᾳ στεφανωθϑεὶς Πισάτιδι: h. e. 
Olympica. 

πιστὸς (Sg. n. πιστόν. pl. m. πι- 
στοί. n. πιστά. superl. πιστοταταὶ 
fidus, cerius 1) de personis Py. I 88: 
πολλοὶ μάρτυρες ἀμφοτέροις πιστοί. 
XII 27: πιστοὶ γχορευτᾶν μάρτυρες. 
Ne. X 54: καὶ μὰν θεῶν πιστὸν γέ- 
vog. add. infin. Ne. X 78: παῦροι δ᾽ 
ἐν πόνῳ πιστοὶ βροτῶν καμάτου usta- 
λαμβάνειν: ,satis fidi, ut . . .'* Dissen. 
— 2) de rebus 0]. XII 8: σύμβολον δ᾽ οὔ 
πώ τις ἐπιχϑονίων πιστὸν ἀμφὶ πρά- 
ξιος ἐσσομένας εὗρεν ϑεόϑεν. XI 6: 
πιστὸν ὄρκιον. Ne. IX 16: ὄρκιον -- 
πιστόν. fr. 180 (172), 2: ἔσϑ᾽ ὅτε 
πιστοτάτα σιγᾶς 000g. — sine subst. 
O1. 1 32 (31): χάρις — ἄπιστον ἐμήσατο 
πιστὸν ἔμμεναι τοπολλάκις : credibile. 
fr. 233 (257): πιστὸν δ᾽ ἀπίστοις οὐ- 


Πίσα -- πλαγά 


δέν: fidum. ΟἹ. III 17: πιστὰ φρο- 
v£o»: ,fida mente" Boeckh. φιλεκῶς 
διανοούμενος. Schol. — neutr. sing. 
pro subst. Ne. VIII 44: μαστεύει δὲ 
καὶ τέρψις ἐν ὄμμασι ϑέσθαι πιστόν 
(Mommsen. ex schol, libri πιστὰ v. 
πίσταν, Tricl. πέστιν): fidem (sc. ami- 
corum). 


πέσῦνος frelus Py. IV 282: 8:6 
πίσυνος εἴχετ᾽ ἔργου (Ἰάσων). 

Ilivave Pitana, Eurotae filia, ma- 
ter Euadnes Ol. VI 928: πρὸς Πιτά- 
vay δὲ παρ᾽ Εὐρώτα πόρον δεὶ cd- 
μερόν μ᾽ ἐλθεὶν ἐν ὥρα: ,fuit autem 
Pitana locus antiquus, post Dorien- 
sium adventum pars Spartae in oc- 
cidentali latere, quum πόλις circum- 
data esset κώμαις ei adhaerentibus" 
Dissen. 

πιτνέω (vocalis ante c» semel non 
producitur Py. III 93) cado, met. Py. 
VIII 98: ἐν δ᾽ ὀλίγω βροτῶν τὸ τερ- 
πνὸν αὔξεται οὕτω δὲ καὶ πιτνεὶ 
χαμαὶ ἀποτρόπῳ γνώμᾳ σεσεισμένον. 
Ol. II 25 (23)- Κάδμοιο κούραις, ἔ- 
παϑὸον ci μεγάλα, πένθος δ᾽ ἐπέίτνει 
βαρὺ κρεσσόνων πρὸς ἀγαθῶν (Beck. 
et Bergk., libri δὲ πιτνεῖ, Christ. c. 
Herm. et Dissen. δ᾽ ἔπιτνεν): concide- 
bat; ἀφανίζεται. Schol. Is. II 26: ἀδυ- 
πνόῳ τὲ νιν ἀσπάξοντο φωνᾷ rov- 
σέας ἐν γούνασιν πιτνόντα (Ohrist., 
libri πιτνῶντα v. πέτνοντα, quod rec. 
Bergk): illapsum ἢ. e. nactum vi- 
ctoriam; cf. Ne. V 49: Níxag ἐν ἀγ-- 
κώνεσσι πιτνὼν ποικίλων  PDpoveag- 
ὕμνων (var. πιτνῶν v. πίτνων, αποαξ 
rec. Bergk.). - 

πέτνημι tendo Ne. V 11: mítvov 
v. εἰς αἰθέρα γεῖρας (Tricl. πίτναντ᾽). 
fr. 102: πίτναντες ϑοὰν κλίμακ᾽ ἐς 
οὐρανὸν αἰπὺν (Herm., vulgo πέτνον- 
τες). 

πέων pinguis, met. IV 56: Νεί. 
λοιο πρὸς πῖον τέμενος Κρονίδα. 

xÀ&y& ictus Py. IV 946: ναῦν 
κράτει, τέλεσαν ἂν πλαγαὶ σιδάρου. 
Ol. X 87: ἴδε πατρίδα πολυκτέανον 
ὑπὸ στερεῷ πυρὶ πλαγαῖς τε σιδάρου 
βαϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴζοισαν. Ne. 
ΠῚ 17: καματωδέων δὲ πλαγᾶν ἄκος 
ὑγιηρὸν ἐν βαϑυπεδίῳ Νεμέᾳ τὸ καλ- 
λένικον φέρει. Is. IV (V) 60: αἰνέω 
καὶ Πυϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυλακίδᾳ 
πλαγᾶν δρόμον εὐθυπορῆσαι: & Py. 
thea arte gymnastica institutum fra- 
trem existimat Mezgerus, Disseniug 


πλάγιος — πλόος 


vero Pytheam, victorem in Nemeis, 
certamina praeeundo fratrem vincere 
docuisse. 


πλάγιος obl M8, perversus , met. 
Is. III δ: ξώει Abas ὄλβος ὀπι- 
ξομένων, πλαγίαις δὲ φρένεσσιν οὐχ 
ὁμῶς πάντα χρόνον ϑάλλων ὁμιλεῖ: 
τοῖς σκολιόφροσι καὶ παρανόμοις ἀν- 
ϑρώποις. Schol. Ne. I 65: καί τινὰ 
σὺν πλαγίῳ ἀνδρῶν κόρῳ, στείχοντα: 
οὐ κατ᾽ εὐθὺ ἰόντι, οὐκ ἀπὸ τοῦ δι- 
.καίου περιουσιαξομένῳ. Schol. Berg- 
kius quum mutata lectione κεῖ. 
κυροῖ, scribat, σὺν πλαγίω adverbii 
vice fungi censet. 

πλά perturbo, met. fr. 166 (147), 
4: αὐτόματοι δ᾽ ἐξ ἀργυρέων κερα- 


τῶν πίνοντες ἐπλάξοντο. (de Ne. VII 
37 v. πλάνης.) 


πλάχτρον plectrum, instrumentum 
quo percutiebantur chordae citharae 
Ne. V 24: φόρμιγγ᾽ ᾿πόλλων ἑπτά- 
γλωσσον χρυσέῳ πλάκτρῳ διώκων 
ἀγεῖτο παντοίων νόμων. 

πλάνα v. πλάνης. 

πλᾶάναομαι aberro, met. c. gen. 
Ne. VIII 4: ἀγαπατὰ δὲ καιροῦ μὴ 
πλαναϑέντα πρὸς ἔργον ἕκαστον τῶν 
ἀρειόνων ἐρώτων πικρατεῖν δύνα- 
σθαι: ,h. e. τυχόντα" Dissen. 

,RÀdvnG errans. Ne. V 37: ἵκοντο 
δ᾽ εἰς Ἐφύραν πλάνητες (Bergk., qui 
in ed. IV scr. πλάναισιν, libri adversus 
metrum πλαγχϑέντες v. πλαγϑέντες). 

πλάξ aequor Py. I 24: πέτρας — 


φλὸξ ἐς βαϑεῖαν φέρει πόντου nÀcxa.: 


πλάξιππος equos agitans, eque- 
stris Ia. II 21: οὐκ ἐμέμφϑη ᾿δυσίδι- 
φρον χεῖρα πλαξίπποιο φωτός: Nico- 
machi aurigae. Ol. VI 85: ΜΜετώπα, 
πλάξιππον ἃ Θήβαν ἔτικτεν: s propter 
civium morem, qui curulia certamina 
magnopere amabant" Dissen. 

πλάσσω coniicio, contorqueo. Ne. 
X 71: Ζεὺς δ᾽ ἐπ᾿ Ἴδᾳ πυρφόρον 
πλᾶξε ψολόεντα κεραυνόν. 

πλᾶτὺύς latus Ne. VI δ1 (45): πλα- 
velut πάντοθεν λογίοισιν ἐντὶ πρόσοδοι 
γᾶσον εὐκλέα τάνδε κοσμεῖν. 

πλειστόμβροτος plurimos homi- 
mes habens, frequentissimus. Ol VI 
69: ἑορτάν τε κτίσῃ πλειστόμβροτον 
τεϑμόν τε μέγιστον ἀέϑλων. 

πλέχω necto Is. VII ,66 (VIII 13): 
ἁλίκων τῷ τις ἁβρὸν ἀμφὶ παγκρα- 
τίου Ἀλεάνδρῳ πλεκέτω μυρσίνας στέ- 
φανον. met. Ol. VI 86: ἀνόρασιν 
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αἰχματαῖσι πλέκων ποικίλον ὕμνον: 
,ut coronam"  Dissen. Ne. IV 94: 
olov αἰνέων κε Μελησίαν ἔριδα στρέ- 
φοι, ῥήματα πλέκων, ἀπάλαιστος ἐν 
λόγῳ ἕλκειν: nectens, flectens; ,,mit 
verschlungenen Worten", metaphora 
& luctae flexibus ducta. 

πλευρά latus hominis Ne. X 70: 
ἤλασε Avyxéog ἐν πλευραῖσι. χαλκόν. 
fr. 111 (77), 2: στιβαρὰς ἐσπαραξὲ 
πλευράς. 

πλέω παυΐρο Is. IL 42: ἐν δὲ χει- 
μῶνϊ πλέων Νείλου πρὸς ἀκτάν: v. 
περάω. Py. IV 69: μετὰ γὰρ κεῖνὅ 
πλευσάντων Miwvav. fr. δ1: of δὲ 
μεϑ᾽ Ἡρακλέους ἐκ Τρωίας πλεῦντες 
(Meinek. et Schneidewin., libri πλέ- 
οντες). (de fr. 218 (239), 3 v. véo.) 

πλῆϑος multitudo Ol. XIII 45: 
δηρέομαι πολέσιν περὶ πλήϑει καλῶν. 

πλήϑω sum frequens Py. IV 86: 
ἐστάϑη — ἐν ἀγορᾷ πλήϑοντος ὄχλου: 
h. e. mane. 

Πληελόνα Pletone, Oceani filia fr. 
T4 (58): τρεχέτω ὃὲ μέτα Πληιόναν, 
ἅμα δ᾽ αὐτῷ κύων λεοντοδάμας: λέ- 
γει δὲ Πίνδαρος περὶ τοῦ καταστε- 
ρισμοῦ αὐτῶν, ὅτι τῆς Πληιόνης πο- 
ρευομένης μετὰ τῶν ϑυγατρῶν κατὰ 
τὴν Βοιωτίαν συναντῆσαι αὐτῇ 
Ὠρίωνα" εἶτα ἐρασϑεὶς ὥρμησε πρὸς 
τὸ ἁρπάσαι, τὴν δὲ φεύγουσαν μετὰ 
τῶν ϑυγατρῶν Ὠρίων ἐδίωκε, γενέ- 
σϑαι δὲ αὐτῶν τὸν δρόμον πέντε ἔτη 
ἀδιάλειπτον τὸν δὲ Δία διὰ τὴν κα- 
κοπάϑειαν αὐτῶν οἷον εὶ μνήματα 
καταστερίσαι τὰς Πλειάδας φευγού- 
σας τὸν Ὠρίωνα, ὅς ἐστιν ἐνιαυτός. 
Etym. M. 676, 86. v. Πελειάδες. 

πλόχᾶμος cincinnus Py. IV 82: 
οὐδὲ κομᾶν πλόκαμοι κερϑέντες ὥχοντ᾽ 
ἀγλαοί, ἀλλ᾽ ἅπαν νῶτον καταίϑυσ- 
cov. met. fr. 246 (286): μελιρρόϑων 
δ᾽ ἕπεται πλόκαμοι. 

πλόχος serium ΟἹ. XIII 33: δύο 
δ᾽ αὐτὸν ἔρεψαν πλόκοι σελίνων ἐν 
᾿Ισϑμιάδεσσιν φανέντα. 

πλόος (sg. πλόος, -ου, -ον. brevis . 
vocalis antecedens non producitur) 
navigatio, cursus Py. IV 170: ὦρνυεν 
κάρυκας ἐόντα πλόον φαινέμεν παντᾷ. 
Ia. V (VI) 36: ἀἰακέδαν καλέων ἐς πλόον. 
Py. 134: :Ψαυσιφορήτοις δ᾽ ἀνδράσιπρώ- 
τα χάρις ἐς πλόον ἀρχομένοις πομπαῖον 
ἐλϑεῖν οὖρον. Ol. VI 108: εὐθὺν δὲ 
πλόον καμάτων ἐκτὸς ἐόντα δίδοι: 
»,quum reditum pararet Ágesias per 
inare Siculum*' Disaen, add. gen. Ol. VII 
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82: τῷ μὲν ὁ Χρυσοκόμας εὐώδεορ 
ἐξ ἀδύτου ναῶν (Bergk. νωμᾶν) πλόον 
εἶπε Λερναίας ἀπ᾿ ἀκτᾶς εὐθὺν ἐς 
ἀμφιϑάλασσον vouóv. Py. IV 211: 
ἡμιϑέων πλόος. fr. 172 (158), 4: τὸν 
I&covog εὔδοξον πλόον ἐκτελέσαις. — 
met. Py. XI 89: 7j μέ, τις ἄνεμος ἔξω 
πλόον ἔβαλεν, ὡς ὅτ᾽ ἄκατον εἶνα- 
λίαν: Ne. III 27: 9vu£, τίνα πρὸς 
ἀλλοδαπὰν ἄκραν ἐμὸν πλόον παρα- 
μεέβεαι:; Py. X 29: ὅσαις δὲ βροτὸν 
ἔϑνος ἀγλαΐαις ἁπτόμεσϑα, περαίνει 
πρὸς ἔσχατον πλόον, ubi Bergk. πλόον 
ad sequentia refert. 


 πλουτέω dives sum Py. II 56: 


τὸ πλουτεῖν δὲ σὺν τύχᾳ πότμου σο- 
φίας ἄριστον. fr. 218 (239), 4: tol 
δ᾽ αὖ πλουτέοντες . . . ἀέξονται φρέ- 
νας ἀμπελίνοις τόξοις δαμέντες. 


πλοῦτος (sg. πλοῦτος, -0U, -ῳ, -Ov. 
brevis vocalis antecedens non produ- 
citur) divitiae, opes , opulentia Ol. II 
68 (63): ὁ μὰν πλοῦτος ἀρεταῖς δε- 
δαιδαλμένος φέρει τῶν τε καὶ τῶν 
καιρόν, βαϑεῖαν ὑπέχων μέριμναν 
ἀγροτέραν, ἀστὴρ ἀρίξηλος, ἐτυμώτα- 
τον ἀνδρὶ φέγγος. Py. V 1 ι: 0 πλοῦ- 
τος εὐρυσϑειής, ὅταν τις ἀρετᾷ πε- 
κραμένον καϑαρᾷ βροτήσιος ἀ ἀνὴρ πό- 
τμου παραδόντος αὐτὸν ἀνάγῃ πολύ- 
φιλον ἑπέταν. Ol. X 88: πλοῦτος ὁ 
λαχὼν ποιμένα ἐπακτὸν ἀλλότριον 
ϑνάσκοντι στυγερώτατος. I 2: ὁ δὲ 
χρυσὸς αὐϑόμενον πῦρ ἅτε διαπρέπει 
νυκτὶ μεγάνορος ἔξοχα πλούτου. Ργ. 
Χ 18: ἕποιτο μοῖρα καὶ ὑστέραισιν 
ἐν ἁμέραις ἀγάνορα πλοῦτον ἀνϑεῖν 
σφίσιν. Ne. XI 41: ἄνθος εὐῶδες φέ- 
ρειν πλούτῳ ἴσον (nonnulli libri om. 
πλούτω, Bergk. πλουτώσιον). Ol. XIII 
1: Δίκα καὶ ὁμότροφος Εἰράνα, τα- 
μίαι ἀνδράσι πλούτου. Py. ΠΙ 110: 
εἰ δέ μοι πλοῦτον ϑεὸς ἁβρὸν ὀρέξαι 
(Bergk. πότμον, nam ,non solebat 
Pindarus mendicabundus potentiorum 
gratiam ambire"). Ne. VIII 18: ὅσπερ 
- (ϑεὸς) καὶ Κινύραν ἔβρισε πλούτῳ. 
Ol. Il 11: αἰὼν δ᾽ ἔφεπε μόρσιμος, 
πλοῦτόν τε καὶ χάριν ἄγων γνησίαις 
ἐπ᾿ ἀρεταῖς (Bergk. ἐπ᾽ ὄλβον). Py. 
IV 150: ἀγρούς, τοὺς — νέμεαι πλοῦ- 
τον πιαίνων. 8. II 17: πλούτου διέ- 
στειχον. III 2: εὖτυ ἥσαις 7 σὺν £9- 
δόξοις ἀέϑλοις ἢ ῃ σϑένει πλούτου. Py. 
I 50: εὑρίσκοντο — τιμᾶν, otav ου- 
τις Ἑλλάνων δρέπει, πλούτου στεφά- 
vou' ἀγέρωχον: pruedam Himeren- 


πλουτέω — zvoux 


gem, fr. 119 (84), 4: ἕσπετο δ᾽ de- 
νάου πλούτου νέφος. 918 (239), 2 
πελάγει δ᾽ ἐν πολυχρύσοιο πλούτου 
πάντες ἴσᾳ νέομεν ψευδῆ πρὸς ἀκτάν. 
Py. VIII 92: ἔχων κρέσσονα πλούτου 
μέριμναν. Ne. I 81: οὐκ ἔραμαι πο- 
λὺν ἐν μεγάρῳ πλοῦτον κατακρύψαις 
ἔχειν. 18. ] 67: εἰ δέ τις ἔνδον νέμει 
πλοῦτον κρυφαῖον. — met. Py. VI 
41: νόῳ δὲ πλοῦτον ἄγει, ἄδικον Ἢ οὔϑ᾽ 
ὑπέροπλον "fav δρέπων (Bergk. πλοῦ- 
τον, ἄγων. . ἥβαν, δρέπει): , mente 
condit divitias ac. sapientiae" Hey- 
nius. 


πλουτώσιος v. πλοῦτος. 
πνέω (praes. πνέομεν. πνέοιρ. πνέ- 


ὧν, τ-οντος, -ὄντων, -οιἰσαν. ipf. πνξον. 
&Or. πνεύῦσαις. brevis vocalis antece- 
dens non producitur) spiro 1) gpiri- 
tum duco, vivo Ne. VI 2: ἕν ἀν- 
δρῶν, ἕν ᾿ϑεῶν yívog: ix μιᾶς δὲ 
πνέομεν ματρὸς ἀμφότεροι. X 87: 
ἥμισυ μ £v κε πνέοις γαίας ὑπένερθεν 
di», ἧι ἥμισυ δ᾽ οὐρανοῦ ἐν χρυσέοις 
δόμοισιν. c. neutr. adi. Py. ΧΙ 80: 

δὲ χαμηλὰ πνέων ἄφαντον βρέμει: 
,humilia spirans s. humili loco vi- 
vens" Gurhtt. — 2) halo, Spiro, e. 
acc. Py. IV 225: βόας, oi gió! ἀπὸ 


ξανϑᾶν γενύων πνέον καιομένοιο πυ- 
ρός (Herm. et Boeckh. πνεῦν). ΟἹ. 
XIII 90: Χίμαιραν πῦρ πνέοισαν. VII 
71: πῦρ πνεόντων ἀρχὸς ἔππων. ft. 
146 (112): πῦρ πνέοντος — κεραῦ- 
νοῦ. met. de animo Ol X 93: xe- 
Ὑεὰ πνεύσαις: ,,VÀDÀ conatug" Dissen. 
Ne. III 41: ψεφεννὸς ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ 
ἄλλα πνέων οὔ ποτ᾽ ἀτρεκέι κατέβα 
ποδί: spirans, agitans. — sine acc. 
Py. X 44: ϑρασείᾳ δὲ πνέων καρδίᾳ 
μόλεν. 

πνοιά, πνοά (sg. πνοά, πνοιᾶς. 
pl. πνοαί, -αἷς, -αἷσιν, -ἀς. brevis 
vocalis antecedens 8616} producitur 
Ol. III 381) flatus 1) ventorum Ol. III 
31: ἴδε καὶ xsí(vav γϑόνα πνοιᾶς 
ὄπιϑεν Βορέα (ed. Rom. et unus liber 
novicius, vulgo πνοιαῖς, quod rec. 
Bergk.). Py. V 121: μὴ φϑινοπωρὶς 
ἀνέμων χειμερία κατὰ πνοὰ δαμαλί. 
fo χρόνον (Bergk. et Christ., yulgo 
καταπνοα). TII 104: ἄλλοτε δ’ ἀλ. 
λοῖαι πνοαὶ ὑψιπετᾶν ἀνέμων (var. 
πνοιαὶ). --- 3) sonans insirumentorum 
musicorum: sonus, Ne. III 79: πόμ᾽ 
ἀοίδιμον Αἰολῇσιν ἐν πνοαῖσιν αὖ- 
λῶν (var. πνοαῖΐρ). -- vocis huma- 


ποδαρκέω — ποικίλος 


x1ae: cantus Ol. VI 83: δόξαν ἔχω 
τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ ἀκόνας λιγυρᾶς, & 
εε᾿ ἐθέλοντα προσέλκει καλλιρύοισι 
“πνοαῖς: dat. termini. — 3) animan- 
tium: spiritus Ne. X 74: καί νιν 
οὔπω κεϑναότ᾽͵ ἄσϑματι δὲ φρίσσοντα 
πνοὰς ἔκιχεν (Schmid , libri φρίσ- 
covt' ἀμπνοὰς v. ἀναπνοὰς, Momm- 
sen. φρίσσοντα yévvs, Bergk. γένειἢ. 
(de OL VI 97 v. λύρα.) 


ποδαρκέω v. ποδάρχης. 

ποδαρχής pedibus valens Py. V 
33: ἀρισϑάρματον — ,γέρας ἀμφέβαλε 
τεαῖσιν κόμαις ἀκηράτοις ἁνίαις ποὃ- 
ἀαρκέων δώδεκ᾽ ἂν δρόμων τέμενος 
(Thiersch. et Boeckh., libri δωδεκά- 
ὅρομον v. δυωδεκαδρόμω»): »1n SACrO 
loco duodecim velocium cursuum" 
Dissen;, ubi schol. ποδαρκέων parti- 
cipium. verbi esse existimat exponens 
παρκῶν et τοῖς ποσὶν ἐπαρκέσας, id 
quod Bergkius probat, respuit Boeck- 
hius, ,,quod non Carrhotus sed equi 

pedibus decucurrerrunt et valuerunt," 
neque admittendam censet Schnei- 
deri coniecturam ποταρκέων, quam 
recepit Christ. — met. Ol. XIII 38: 
μηνὸς τέ oí τωὐτοῦ κρανααῖς ἐν 49a- 
ναισι τρία ἔργα ποδαρκὴς ἁμέρα ϑῆκε 
κάλλιστ᾽ ἀμφὶ κόμαις: ,velox dies, 
h. e. in brevi spatio unius diei cele- 
riter labentis ter certavit et vicit" 
Dissen.; aliter Fennell: ,8 day of 
foot — racing"; varia praebet schol.: 
ἤτοι ἡ πρὸς τὸν δρόμον τότε ἀπο- 
πληρωθεῖσα καὶ ἐπαρκοῦσα, ἢ ἡ πα- 
ασχοῦσα αὐτῷ τὸ τάχος διαρκές, ἢ 
3] αὐτὴ οὐσα ὀξύπορος καὶ ὀξύπους. 


ποϑεινός desideratus, dessderabi- 
lis ΟἹ. X 8T: dre παῖς ἐξ ἀλόχου 
πατρὶ ποϑεινὸς ἵἴκοντι νεότατος τὸ 
πάλιν ἤδη. , Py., IV 218: ποϑεινὰ δ᾽ 
Ἑλλὰς αὐτὰν ἐν φρασὶ καιομέναν 
δονέοι μάστιγι Πειϑοῦς. Is. IV 7 
ἕν τ᾽ ἀγωνίοις ἀέϑλοισι ποϑεινὸν 
πλέος ἔπραξεν. ΟἹ. VIII 64: ἐξ ἱερῶν 
ἀέθλων μέλλοντα ποϑεινοτάταν δόξαν 
φέρειν. 

πόϑεν unde Ol. XIII 18: ταὶ Διω- 
νύσου πόϑεν ἐξέφανεν σὺν βοηλάτῳ 
χάριτες διϑυράμβῳ; 

ποϑέρπω ν. προσέρπω. 

ποϑέω desidero Ol. VI 16: ποϑέω 
στρατιᾶς ὀφϑαλμὸν ἐμᾶς. c. inf. cupio 
Ol XIII 64: πόλλ᾽ ἀμφὶ xgovvoig 
Πάγασον ξεῦξαι ποϑέων ἔπαϑεν. 


πόϑι ubi, c. gen. Ol. X 2: 


τὸν 
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Ὀλυμπιονίκαν ἀνάγνωτέ μοι ᾿άρχε- 
στρατου παῖδα, πόϑι φρενὸς ἐμᾶς 
γέγραπται. 
πόϑος desiderium, cupido Py. IV 

184: τὸν δὲ παμπειϑῆ γλυκὺν ἡμι- 
ϑέοισιν πόϑον ἔνδαιεν Ἥρα ναὸς Ae- 
γοῦς : de ultima ictu producta v. γυιαρ- 
κῆς. — de amore fr. 123 (88), 8: oc 
μὴ πόϑῳ κυμαένεται. 

zolà v. ποὺ. 

ποία frons Py. VIII 20: ἔδεκτο 


Κίρραϑεν ἐστεφανωμένον υἱὸν ποίᾳ 
Παρνασίδι doque? τε κώμῳ (Schmid. 
πόᾳ). IV 240: στεφάνοισί τέ νιν ποίας 
ἔφεπτον. met. Py. IX 37: ἐκ λεχέων 
κεῖραι μελιαδέα ποίαν: Horem ἢ. e. 
pubertatem. 

ποιάεις frondosus, virens Ne. V 
64: προϑύροισιν δ᾽ Αἰακοῦ ἀνθέων 
ποιάεντα φέρειν στεφανώματα (Herm. 
ποιᾶντα). 

Ποίας  Poeas, pater Philoctetis 
Py. I 63: Ποίαντος υἱὸν τοξόταν. 

ποιητός fictus Ne. V 29: ψεύσταν 
δὲ ποιητὸν συνέπαξε λόγον. 


ποικϊλάνιος variegatis habenis 
ornatus Py. 11 8: ποικιλανίους ἐδά- 
μασσε πώλους. 

ποικέλλω vario, met. Ne. VIII 15: 
φέρων Λυδίαν μίτραν καναχαδὰ πε- 
ποικιλμέναν: h. e. ornatam sonis mu- 
sicis. Py. IX 71: βαιὰ δ᾽ ἐν μακροῖσι 
ποικίλλειν, ἀκοὰ σοφοῖς: ornate elo- 
qui; ,ausmalen" Mezger. 


ποικϊλόγᾶἄρυς varie sonans, vario 
cantu vocalis Ol. III 8: φόρμιγγά τε 
ποικιλόγαρυν. 

ποιχιλόνωτος in tergo variegatus 
Py. IV 249: κτεῖνε μὲν γλαυκῶπα 
τέχναις ποικιλόνωτον ὄφιν. 

ποικχέλος (Sg. m. ποικίλον. f. ποι- 
κίλαν. n. ποικίλον. pl. m. ποικίλων. 
n. ποικίλοις) varius 1) vario colore, 
variegatus Py. VIII 46: δράκοντα 
ποικίλον. IV 214: ποικίλαν ἴυγγα: 
ὄρνεον πεποικιλμένον τῇ τριχώσει. 
Sehol. Py. X 46: ποικᾶον κάρα (Me- 
dusae) δρακόντων ral met. Is. 
III 36 (IV 18): νῦν ' dU μετὰ χει- 
μέριον ποικίλων μηνῶν ξόφον γχϑὼν 
ὦτε φοινικέοισιν ἄνϑησεν (sc. £otío) 
δόδοις. δαιμόνων βουλαῖς: h. e. πο- 
λυανϑέμων, φοινικανθϑέμων, florido- 
rum"*' Dissen. ; aliter Mezgerus: ,,wech- 
gelvoller''; Bergkius vero cum Har- 
tungio scr. ποικίλα sec. schol. quam- 
vis dubium: τὸ γὰρ ποικίλων μηνῶν, 
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ἤτοι καϑὸ ποικίλα iv τῷ χρόνῳ γί- 
νεται, ἤτοι ποικίλων τῶν καρπῶν, 
xad" οὕς ὅλη γῆ ποικίλη γίνεται 
τῇ τῶν φυτῶν Jdedioe 8 ὕπερ ἅμει- 
vov. — 2) varie et artificiose orna- 
tus v. factus Ne. V 42: ποικίλων 
ἔψαυσας ὕμνων. cf. Ol. VI 87. ἔν. 
194 (206), 2: τειχίξωμεν ἤδη ποικέ- 
λον κόσμον αὐδάεντα λόγων (Bergk. 
ποικίλων). 179 (170): $gaívo δ᾽ "Auwv- 
θαονίδαις ποικίλον ἄνδημα. sine subst. 
Ne. IV 14: ποικίλον κιθαρίζων. — 
malo sensu Ne. V 34: πείσαισ᾽ ἀκοίταν 
ποικίλοις βουλεύμασιν. Ol. I 80 (29): 
δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις ἐξα- 
πατῶντι μῦϑοι. 

ποικελοφόρμιεγξ variis citharae 
sonis distinctus Ol IV 2: τεαὶ yag 
ὧραι ὑπὸ ποικιλοφόρμιγγος ἀοιδᾶς 
ἑλισσόμεναί μ᾽ ἔπεμψαν. 

ποιμαίνω pasco, foveo, alo, met. 
Ol XI 9: τὰ μὲν ἁμετέρα γιῶσσα 
ποιμαίνειν ἐθέλει: περιέπειν καὶ ἀνυ- 
μνεῖν. Schol. Is. IV (V) 12: δύο δέ 
τοι ξωᾶς ἄωτον μοῦνα ποιμαίνοντι 
τὸν ἄλπνιστον εὐανϑεῖ σὺν ὄλβῳ: 
παραϑαάλπουσι. Schol. 

ποιρεήν pastor, met. dominus, cu- 
rator Ol. X 88: πλοῦτος ὁ λαχὼν ποι- 
μένα ἐπακτὸν ἀλλότριον ϑνάσκοντι 
στυγερώτατος: dicit heredem. Ne. 
VIII 6: οἷοι καὶ Διὸς Alyivag τε ÀÉ- 
κτρον ποιμένες ἀμφεπόλησαν Κυπρίας 
δώρων: ministri; dicuntur ἔρωτες paulo 
ante commemorati. 

,ποέμινα grex fr. 288 (262): ἔνϑα 
οὗ ποῖμναι κτιλεύονται κάπρων λεόν- 
των τε. 

ποινά (sg. ποινά, -ἄν. pl. ποινάς) 
1) poena, culpae admissae satisfactio 
fr. 133 (98): οἷσι δὲ Φερσεφόνα ποι- 
νὰν παλαιοῦ πένϑεος δέξεται: h. e. 
τιμωρίαν. Ol. II 64 (58): ϑανόντων 
μὲν ἐνθάδ᾽ αὐτίκ᾽ ἀπάλαμνοι φρένες 
ποινὰς ἔτισαν. unde universe: libe- 
ratio Py. IV 63: δυσϑρόου φωνᾶς 
ἀνακρινόμενον ποινὰ τίς ἔσται πρὸς 
ϑεῶν: τουτέστιν ἀπόλυσις, ἐπεὶ ἡ 
ποινὴ ἀπολύσεως ἕνεκεν γίνεται. Schol. 
— 2) remuneratio, praemium Ne. I 
70: ασυχίαν καμάτων μεγάλων ποι- 
νὰν λαχόντ᾽ ἐξαίρετον. Py. 159: πὰρ 
4εινομένει κελαδῆσαι πίϑεό μοι ποι- 
νὰν τεθρίππων: h. e. laudem. 

ποίνιμος remunerans ΡΥ. II 11: 
ἄγει δὲ χάρις φίλων ποίνιμος ἀντὶ 
ἔργων ὀπιξομένα (lerem. Spiegel., 
libri ποῖ τινος, ποίτινος, ποί τινος, 


ποικιλοφόρμιγξ — πόλεμος 


quod rec. Bergk.): ,Eralia pig, quae 
pro beneficiis collatis debita referre 
studet Boeckh. ἀμειπτική. Schol. 

ποῖος LE , quinam, in qnaestione 
directa IV 97: ποίαν γαῖαν, ὦ 
ξεῖν᾽, εὔχεαι πατρέδ᾽ ἔμμεν; ΙΧ 88: 
ποίας δ᾽ ἀποσπασϑεῖσα φύτλας ὀρέων 
κϑυϑμῶνας ἔχει: — in indirecta Ne. I 
61: ὁ δὲ ol exte καὶ παντὶ στρατῷ, 
ποίαις ὁμιλήσει τύχαις. 

ποιπνύω siwdtose ambio, 
Py. X 64: ἐμὰν ποιπνύων χάριν ri 
ἔξευξεν ἄρμα Πιερίδων: ird 
Schol. 

πολεμᾶδόχος bellum sustinens, 
bellicus Py. X 18: iy πολεμαδόκοις 
Ἄρεος ὅπλοις (var. πολεμοδόκοιρ). 

πολεμέξω oelior , ls I 
50: ὃς δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις ἡ πολεμίξων 
ἄρηται κῦδος ἁβρόν. Ol. Ix 82: ἤρει- 
δὲν δέ νιν ἀργυρέῳ τόξῳ πολεμίζων 
Φοῖβος (Bergk. c. Thierschio πελε- 
uito). 

πολέμιος 1) bellicus, ad bellum 
pertinens Py. II 19: πολεμέων καμά- 
vov ἐξ ἀμαχάνων — δρακεῖσ᾽ ἀσφα- 
λές. — 2) hostilis Py. I 80: πολεμέων 
ἀνδρῶν καμόντων. Ne. IV 55: Ἰαωλ- 
κὸν πολεμίᾳ χερὶ προσεραπών. — subat. 
hostis Py. 1 15: ὅς τ ἐν αἰνᾷ Ταρ- 
τάρῳ κεῖται, ϑεῶν πολέμιος, Τυφώς. 


πολεμιστάς bellator Ne. IV 27: 
τὸν μέγαν πολεμιστὰν ἔκπαγλον ᾿41- 
κυονῆ (var. πολεμιστὴν). Is. IV (V) 
26: xol γὰρ ἡρώων ἀγαϑοὶ πολεμι- 
σταὶ λόγον ἐκέρδαναν. 

πόλεριος (sg. πόλεμος, -OU, -00, 
-ῷ, τον. pl πόλεμοι, -ov, -οισὴ 1) 
bellum, pugna fr. 110 (76): γλυκὺ à 
ἀπείροισι πόλεμος" πεπειραμένων δὲ 
τις ταρβεῖ προσιόντα νιν καρδίᾳ πε- 
ρισσῶς. 107 (74): πολέμου — capo 
φέρεις τινός. Ol. II 4: Ὀλυμπιάδα 
δ᾽ ἔστασεν Ἡρακλέης ἀκρόϑινα πολέ- 

ov: j,belli contra Áugiam gesti" 
Diesen. , cf. OL X 56: ve» πολέμοιο 
δόσιν ἀκρόϑινα διελὼν ἔϑυε. Ol IX 
40: ἔα πόλεμον μάχαν τε. 11 48 (44): 
Θέρσανδρος — νέοις ἐν ἀέϑλοις ἐν 


μάχαις τε πολέμου τιμώμενος : refer 
ad Epigonorum bellum aliaque, ma- 
xime Troicum, ubi 8 Telepho occi- 


gus est" Dissen. OLVIII 84: ὀρνυμένων 
πολέμων πτολιπόρϑοις ἐν μάχαις. ῬΥ. 
I 47: οἴαις ἐν πολέμοισι μάχαις τλα- 
Lov, ψυχᾷ παρέμειν᾽ (Bergk. πολέ- 
μοιο). Is. VI (VII) 36: προμάχων ἀν᾽ 


πολιάογχος — πόλις 


ὕμιλον, ἔνϑ᾽ ἄριστοι ἔσχον πολέμοιο 
νεῖκος ἐσχάταις ἐλπίσιν. Py. Il 64: 
νεότατι μὲν ἀρήγει ϑράσος δεινῶν 
πολέμων. Is. III 35 (IV 1: τραχεῖα 
ψιφὰς πολέμοιο. Ne. μάντιν 
Οἰκλείδαν, πολέμοιο νέφος. ε 16: πο- 
λέμου μναστῆρα - — χαλκεντέος λαὸν 
ἵππαεγμον olov ἢ χειρῶν 
βίαν ἢ σιδαρίταν ἐπαιφῆσαι πόλεμον. 
la. V (VD 21: χαλκοχάρμαν ἐς πόλε- 
μον. Ol. XIII 51: μῆτίν τε γαρύων 
παλαιγόνων πόλεμόν v' ἐν ἡρωίαις 
ἀρεταῖσιν. XII 4: ἐν χέρσῳ τε λαιψη- 
gol πόλεμοι κἀγοραὶ βουλαφόροι. Py. 
III 101: ἐν πολέμῳ τόξοις ἀπὸ ψυχαν 
λιπών. cf. Ne. IX 36. X 59. Is, VII 
86 (VIII 40). — domesticum bellum, 
twnultus Py. VIIL 3: 4ovzgía — βου: 


la» τε καὶ πολέμων ἔχοισα κλαΐδας: 
ἰδίᾳ Αἰγινήταις ἦσαν στάσεις περὶ 
τὸν τῆς νίχης τοῦ ᾿Δριστομένους και- 
ρόν. Schol. — 2) Πόλεμος Bellum, 
belli deus fr. 78 (226): x1v9", ᾿4λα- 
λὰ Πολέμου θύγατερ. 


πολεάοχος arcis v. urbis praeses 
Ol. V 10: ὦ πολιάοχε Παλλας. 

πολέαρχος civitatis gubernator Ne. 
VII 85: Αἰακὸν --, ἐμᾷ (Herm. éa) 
μὲν πολίαρχον εὐωνύμῳ πάτρα (Bergk. 
coni. πολιᾶχον). 


πολιάτας v. πολέτας. 

πολεός (sg. m. πολιώ. f. πολιᾶς. 
x. πολιόν. pl. f. πολιαί) canus Ol. I 
78 (71): ἐγγὺς ἐλθὼν πολιᾶς ἁλός. 
οἵ. Py. II 68. Is. III 74 (IV 56). OI. 
VII 61: πολιᾶς — θαλάσσας. Py. III 
48: πολιῷ χαλκῷ μέλη τετρωμένοι. cf, 
Py. ΧΙ 90. — de senectute ls. V (VI) 
15: γῆρας — πολιόν. Py. IV 98: τίς 
ἀνθρώπων σὲ γαμαιγενέων πολιᾶς 
ἐξανῆκεν γαστρός: cum contemtu di- 
ctum, fortasse αὖ Iasonem ,,mollem, 
laevum, nunc primum a matre di- 
missum utpote τηλύγετον“' signifi- 
caret, et oppositum videtur Homerico 
κουρέδιος ἄλοχος; corruptum tamen 
censet Bergkius. — sine subst. Ol. 
IV 25 (28): φύονται δὲ καὶ νέοις iv 
ἀνδράσιν πολιαί: sc. τρίχες. 

πόλιες (8g. πόλις, -ἰος, -tv. pl. πο- 
λέες, -ίων, -ἔεσι͵ -ἔέεσσιν [-so1v]) urbs, 
civitas a) universe Ol. II 102 (93): 
τεκεῖν μὴ τιν᾽ ἑκατόν ys ἐτέων mo- 
Aw φίλοις ἄνδρα μᾶλλον εὐεργέταν 
πραπίσιν. Py. II 88: χὦῶταν πόλιν οἵ 
σοφοὶ τηρέωντι. IV 272: ὅάδιον μὲν 
γὰρ πόλιν σεῖσαι καὶ ἀφαυροτέροις" 
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ἀλλ᾽ ἐπὶ χώρας αὖτις ἔσσαι δυσπαλὲς 
δὴ γένεται. Is. V (VI) 24: οὐδ᾽ ἔστιν 
οὕτω βάρβαρος οὔτε “παλίγγλωσσος 
πόλις, ἅτις οὐ “Πηλέος ὦ ἀίει κλέος. Ργ. 
XI 62: τῶν γὰρ ἀνὰ πόλιν εὑρίσκων 
τὰ μέσα μακροτέρῳ ὄλβω τεϑαλότα, 
μέμφομ᾽ αἷσαν τυρανν δων. Ol. XIII 
6: βάϑρον πολίων ἀσφαλές, “ίκα. 
Py. XII 1: καλλίστα βροτεὰν πολίων: 
dicitur Agrigentum. Ne. | 15: xogv- 
φαὶς πολίων dgveaig. Py. VII 9: za«- 
σαισι γὰρ πολίεσι λόγος ὁμιλεῖ Ἔρε- 
χϑέος ἀστῶν (var. πολίεσσι V. TO0À- 
λιέεσσι). fr. 48 (173), 8: πάσαις πο- 
λέεσσιν ὁμίλει (var. πολέεσσι). 210 
(229): χαλεπώτατοι δὲ ἄγαν φιλοτι- 
μέαν μνώμενοι ἐν πόλεσιν (Hartung. 
πολίεσσιν) ἄνδρες ἢ στάσιν, ἄλγος 
ἐμφανές, κατὰ Πίνδαρον (Plut. de 
cohib. ira c. 8). — patria urbs fr. 78 
(225): 4λαλά —, ἐγχέων προοίμιον, 
ἃ ϑύεται ἄνδρες ὑπὲρ πόλιος τὸν 
ἰρόϑυτον ϑάνατον (Bergk., vulgo 
ὑπὲρ πόλεων, Haupt. ὑπὲρ πολέων). 
— b) certae quaedam significantur: 
Ol. VIII 88: αὐτούς τ᾽ ἀέξοι xol πό- 
λιν: Aeginam; cf. Ne. VIII 13: πό- 
λιός ϑ᾽ ὑπὲρ φίλας ἀστῶν 9' ὑπὲρ 
τῶνδ᾽. V 41: πᾶσα πόλις. Is. V (VI) 
65: τάνδε πόλιν ϑεοφιλῆ ναίοισι. IV 

) 29: τάνδ᾽ ἐς εὔνομον πόλιν. Py. 

ΠΙ99: πόλιν τάνδε. — Py. IV 8: κτίσ- 
σειεν εὐάρματον πόλιν: , Cyrenas; cf. 
IX 69: καλλίσταν πόλιν ἀμφέπει κλει- 
ψᾶάν τ᾽ ἀέϑλοις. V 53: πατρωίαν πό- 
λιν. [V 19: μεγαλᾶν πολίων ματρό- 
πολιν: ,urbis Cyrenarum eiusque co- 
loniarum" Dissen. Py. V 16: βασιλεὺς 
ἐσσὶ μεγαλᾶν πολίων. --- [8.011 20 (11 
22): φιλαρμάτου πόλιος ᾧκισσεν ἀγε- 
μόνα: Thebarum; cf. Py. IX 91: πό- 
λιν τάνδ᾽ εὐκλεῖξαι. fr. em 23): πό- 
Aw — τάνδ᾽ : Cadmeam. — Ol. IX 21: 
φίλαν πόλιν μαλεραῖς ἐπιφλέγων ἄοι- 
δαῖς: Opuntem; cf, OLIX 66: πόλιν δ᾽ 
ὦπασεν λαόν τε διαιτᾶν. --- Ol. X 88: 
εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴξοισαν ἐὰν πόλιν: 
Phycteum. — Ol. X 99: μέλιτι εὐάνορα 
πόλιν καταβρέ ev: Locros. — Ol. 
V 90: πόλιν εὐανορίαισι τάνδε xÀv- 
ταῖς δαιδάλλειν: Camarinam; cf. ΟἹ. 
V 4: τὰν σὰν πόλιν αὔξων, Καμά να, 
λαοτρόφον. -- fr. 119 (84), 9: ὑψη- 
λὰν πόλιν ἀμφινέμονται: , Agrigentum. 
— OL. ΧΙΠ 112: ταί 9' ὑπ᾽ Micvag 
ὑψιλόφου καλλέπλουτοι πόλιες: Syra- 
cusae maxime, ubi Isthmia, et Aetna, 
ubi Nemea agebantur. Ne. IX 12: 
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ἄρμασί τε γλαφυροῖς ἄμφαινε κυδαΐί- 
yoY πόλιν: Aetnam; cf. Py. I 81: οἷ- 
κιστὴρ ἐκύδανεν πόλιν γείτονα. 161: 
πόλιν κείναν — ἔχτισσε. — Ol. VII 
94: ᾿Ερατιδὰν τοι σὺν χαρίτεσσιν ἔχει 
ϑαλίας καὶ πόλις: Ialysus. — Py. X 
12: κεδναὶ πολίων κυβερνάσιες:: sc. Pe- 
lasgiotidis. — add. nomen Ol. X 68: 
Τίρυνθα ναίων πόλιν. genet. Py. IX 
106: Ἴρασα, πρὸς πόλιν ᾿Ανταίου. Ne. 
X 1: Δαναοῦ πόλιν — Ἄργος. Py. I54: 
Πριάμοιο πόλιν πέρσεν. cf. Ne. VII 
36. Ne. VII 30: πρὸς Ἴλου πόλιν. Is. 
IV (V) 86: πόλιν Τρώων πράϑον. 
Ne. X 41: ᾿ἀχαιῶν ὑψίβατοι πόλιες. 
Ol. X 18: πόλιν Λοκρῶν Ζεφυρίων. 
Ne. VII 9: πόλιν γὰρ φιλόμολπον 
οἰκεῖ δορυκτύπων. Αἰακιδᾶν: Aeginam; 
cf. fr. 242: ἁ μὲν πόλις Αἰακιδᾶν. 


Py. XII 26: παρὰ καλλιχόρῳ --- πόλει - 


Χαρίτων: dicit Orchomenum. Py. V 
81: Kvodvag ἀγακτιμέναν πόλιν. — 
2) regio, terra, insula ΟἹ. VII 84: 
ἔνϑα ποτὲ βρέχε ϑεῶν βασιλεὺς ὁ 
μέγας χρυσέαις νιφάδεσσι πόλιν: 
Rhodum. Is. IV (V) 48: μαρτυρήσαι 
κεν πόλις Δἴαντος ὀρϑωθϑεῖσα ναύ- 
ταις ἐν πολυφϑόρῳ Σαλαμὶς Διὸς 
ὄμβρῳ. - 

πολέτας, πολιάτας (pl. πολῖται, 
-&ig, -αι. πολιατὰν) civis Py. XI 28: 
κακολύόγοι δὲ πολῖται. ΟἹ. V 16: ἠὺ 
δ᾽ ἔχοντες σοφοὶ καὶ πολίταις ἔδοξαν 
ἔμμεν. ΡΥ. IV 296: ἔν τε σοφοῖς δαι- 
δαλέαν φόρμιγγα αστάξων πολίταις 
ἡσυχίᾳ ϑιγέμεν. IV 117: δόμους σα- 
τέρων, κεδνοὶ πολῖται, φράσσατέ μοι 
σαφέως. Ne. AI 94: ὦ ᾿ πολῖται. Is. T 
51: κέρδος ὕψιστον δέκεται, πολια- 
τᾶν καὶ ξένων γλώσσας ἄωτον. 


πολλάκϊ(ς) saepe Ne. V 18: τὸ 
σιγᾶν πολλάκις ἐστὶ σοφώτατον ἀν- 
ϑοώπῳ νοῆσαι. Is. I 63: 7 μᾶν πολ- 
λάκι καὶ τὸ σεσωπαμένον εὐϑυμίαν 
μείζω φέρει. Py. II 15. IV 29ὅ. fr. 
122 (87), 4, 4, ubi Boeckhius πολλάκι pro 
πολλάκις. — C. artic. Ol. I 83 (82): ἄπι- 
στον ἐμήσατο πιστὸν ἔμμεναι τὸ πολ- 
λάκις (Boeckh. et Bergk. τοπολλάκις): 
saepenumero. 

πολύάνϑεμος multis floribus or- 
matus Ol. XIII 17: Ὧραι πολυάνϑε- 
μοι: ,ub tempestatum deae" Boeckh. 

πολυβᾶτος multum frequentatus 
fr. 16 (46), 8: ϑεοί, πολύβατον οἵτ᾽ 
ἄστεος ὀμφαλὸν ϑυόεντα ἐν ταῖς 
ἕεραῖς άϑαναις οἰχνεῖτε. 


πολίτας --- πολύϑυτος 


πολύβοόσκος multos alens ΟἹ. VII 
63: πολύβοσκον γαῖαν ἀνθρώποισι 
καὶ εὔφρονα μήλοις: Rhodum. 

xoAvBovAog muli consili, pr«- 
dentissimus Is. III 90 (IV 72): κυβερ- 
νατῆρος οἰακοστρόφου γνώμᾳ “πεπι- 
eov πολυβούλῳ (vat. πολυβούλω). 

πολυγᾶ ϑής mulum exhilarans, 
multum gaudii afferens fr. 153 (125): 
πολυγαϑὴς Διόνυσος. 39 (B), b: ταν 
“ιωνύσου πολυγαϑέα τιμάν. Py. II 
28: Ἥρας —, τὰς Διὸς εὐναὶ λάχον 
πολυγαϑέες (var. πολυγαϑέορ). 

πολύγναριπτος flexwosus ΟἹ. III 
27: Aoxaó(ag ἀπὸ δειρᾶν καὶ ποῖυ- 
γνάμπτων μυχῶν. 

πολύγνωτος multum notus, sllustris 
Ne. X 87: ἕπεται δέ; Θειαῖε, ματρώων 
πολυγνώτῳ γένει ὑμετέρων εὐάγων 
τιμά (Bergk. πεδ᾽ εὔγνωτον yivog). 


Πολυδέχτας Polydectes, rex Se- 
riphiorum Py. XII 14: λυγρόν T , fea- 
vov Πολυδέκτᾳα θῆκε ματρός T ἔμ. 
πεδον δουλοσύναν τό v ἀναγκαῖον 
λέχος (8c. Περσεύς): ,funestas reddi- 
dit symbolas Polydectae, quibus hic 
eum perdere voluerat. Polydectes 
enim amans Danaen simulaverat se 
Hippodamiae nuptias cupere et con- 
vocaverat principes regni ad convi- 
vium, ut munera collaticia, ἔρανον, 
ab ijs posceret, unde ἕδνα conficeret. 
Tum Perseus iuraverat se haud ab- 
nuere munera, etiamsi Gorgonis ca- 
put afferendum esset, quod dictum 
cupide Polydectes accipiens hoc ei 
negotium pro symbolis iniunxerat. 
Hae igitur symbolae nunc regi ver- 
terunt ipsi in perniciem"' Dissen. 

Πολυδεύχης (Πολυδεύκης, -εος, 
-«ες) Pollux, lovis et Ledae filius, 
frater Castoris Ne. X 59: εὔλετ᾽ αἰῶνα 
φϑιμένου Πολυδεύκης Κάστορος ἐν 
πολέμῳ. X 50: Κάστορος δ᾽ ἐλϑόντος 
ἐπὶ ξενέαν πὰρ Παμφάη καὶ κασι- 

νήτου Πολυδεύκεος. X 68: ἄγαλμ᾽ 
Δίδα, ξεστὸν πέτρον, ἔμβαλον στέρνῳ 
Πολυδεύκεος. Py. XI 62: Κάστορος 
βίαν, σέ τ᾽, ἄναξ Πολύδευκες, viol 
ϑεῶν, τὸ μὲν παρ᾽ ἅμαρ ἔδραισι Θε- 
ράπνας, τὸ δ᾽ οἰκέοντας ἔνδον Ὀλύμ- 
που. 1s. IV (V) : 83: Κάστορος δ᾽ ai- 
χμὰ Πολυδεύκεος v' ἐπ’ Εὐρώτα 
ῤῥεέϑροις (Boeckh. Πολυδεύκευς): sc. 
γέρας ἔχει. v. Τυνδαρίδας. 
πολυϑῦτος multarum eiclimarum 
Py. V 77: πολύϑυτον ἔρανον. Ne. 


πολύκαρπος — πολύς 


VII 47: ἡρωίαις δὲ πομπαὶς θεμισκό- 
xo» οἰκεὶν ἐόντα πολυϑύτοις. 

πολύχαρπος frugifer Py. IX 1: 
τόϑι νιν πολυμήλου καὶ πολυκαρπο- 
τάτας θῆκε δέσποιναν χϑονός: Κυρήνη 
ἱπποτρόφος ἐστὶν ἀρίστη καὶ καλλί- 
καρπος. Strabo 17, 887. 


πολύχλειτος inclutus, celeber Ol. 
VI 71: ἐξ οὗ πολύκλειτον καϑ᾽ "EA- 
λανας γένος Ἰαμιδὰν. fr. 194 (206), 
4: ὃς καὶ πολυκλείταν περ ἐοῖσαν ὅμως 
Θήβαν ἔτι μᾶλλον ἐπασκήσει ϑεῶν 
καὶ κατ᾿ ἀνθρώπων ἀγυιάς (Dindorf, 
libri πολὺ κλειτάν περ v. πολυκλειτάν 
περ, vulgo πολύκλειτον περ). 

πολύχοινος multis conmunis Py. 
II 41: ἐν δ᾽ ἀφύκτοισι γυιοπέδαις 
“πεσὼν τὰν πολύκοινον ἀνδέξατ᾽ ἀγ- 
γελίαν. 

πολυχτέανος opulentus Ol. X 86: 


ἴδε πατρέδα πολυκτέανον ὑπὸ στερεῷ 
πυρὶ — εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴζοισαν. 
x0Àvu3 fecundus ovibus Ol. I 
12: ἐν πολυμηλῳ Σικελίᾳ (var. πολυ- 
μάλῳ). Py. ΙΧ 6: πολυμήλου καὶ πο- 
λυκαρποτάτας — γϑονος. 
Πολύμνάστος Polymnesius 1) pa- 
ter Aristotelis s. Batti Py. IV 59: ὦ 
μάκαρ víi Πολυμνάστου. --- 2) poeta 
Colophonius, qui vixit circiter Ol. 
20 — 30; fr. 188 (190): φϑέγμα uiv 
πάγκοινον ἔγνωκας Πολυμνάστου Ko- 
λοφωνέου ἀνδρός. ' 
πολύυρμῦϑος laudum copiosus Py. 
IX 76: ἀρεταὶ δ᾽ αἰεὶ μεγάλαι πολύ- 
μυθοι. 
Πολυνείχης Polynices, Oedipodis 
filius Ol. Il 47 (43): λείφϑη δὲ Θέρ- 
σανδρος ἐριπέντι Πολυνείκει. 


πολυνεφέλας nubium plenus, nubi- 
lus Ne. III 10: ἄρχε δ᾽, οὐρανοῦ πολυ- 
ψεφέλα κρέοντιϑύγατερ, δόκιμον ὕμνον 
(Bergk. Οὐρανοῖ, πολυνεφέλᾳ κρέοντι 
ϑύγατερ: ,, lovis nubiferi filia'*). 

πολέξενος hospitibus frequentatus 
01.196 (93): τύμβον ἀμφίπολον ἔχων 
πολυξενωτάτῳ παρὰ βωμῷ: quippe 
.quod in ea ara peregrini plurima 
sacrificia offerunt, partim oraculi per 
Iamidas petendi causa, partim pietate 
aut quod certamen subituri Iovem stu- 
dent sibi propitium reddere" Boeckh. 
Ne. III 2: τὰν πολυξέναν iv Ítgous- 
vía Νεμεάδι ἵκεο Δωρίδα νᾶσον Ai- 
γίναν. fr. 199 (87): πολύξεναι νεάνι- 
δερ: ,hospitales" vocantur meretri- 
ces Corinthia. 
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πολυπήμων multos dolores ferens, 
multum nocens Py. 1Π 46: πολυπή- 
μονας ἀνϑρώποισιν ἰᾶσϑαι νόσους. 

πολύπονος laboriosus Ne. 1 83: 
κοιναὶ γὰρ ἔρχοντ᾽ ἐλπίδες πολυπό- 
vov» ἀνδρῶν. 

πολύς (sg. m. πολύς, πολλός, πολύν. 
f. πολλᾷ, -ἀν. n. πολύ, πολλόν. pl. 
m. πολλοί, -ὦν, -οἷσι, οἷς, -ἐσιν, - εἴς. 
f. πολλαί, -ἂν, -αἵἷσιν. n. πολλ(α), - ὧν, 
«οἷς, τά. — comp. sg. u. πλέον. pl. 
m. πλεόνων. n. πλέον᾽. superl. sg. m. 
πλεῖστος. f. πλείστα. pl. m. πλείστων. 
f. πλείσταισι. n. πλεῖστα. brevis vo- 
calis ante z4 nusquam producitur) 
Α) Positivus I) Adi. multus 1) de nu- 
mero atque quantitate: frequens, lar- 
gus 8) c. subst. Ol X 51: βρέχετο 
πολλᾷ νιφάδι. Py. III 36: πολλὰν — 
ἀΐίστωσεν ὕλαν. OL VID 50: πολὺν 
σε χρυσόν. Ne. 1 31: πολὺν — πλοῦ- 
τον. Py. V 14: πολὺς ὄλβος. Ne. Vl 
38 (33): παρέχειν πολὺν ὕμνον. plur. 
Ol. VIIL 13: πολλαὶ δ᾽ ὃδοὶ σὺν ϑεοῖς 
εὐπραγίαις. ΡΥ. II ὅδ: κύριε πολλὰν 
μὲν εὐστεφάνων ἀγυιὰν καὶ στρατοῦ. 
Ol. II 91 (88): πολλά μοι ὑπ᾽ ἀγκῶ- 
νος ὠκέα βέλη ἔνδον ἐντὶ φαρέτρας. 
Py. IX 123: πολλὰ μὲν — φύλλ᾽ —, 
πολλὰ δὲ — πτερά. Py. VIII 25. Is. 
IV (V) 46. fr. 111 (77). 131 (96), 4. 
add. μάλα Py. IX 107. c. artic. Ol. 
XIII 95: τὰ πολλὰ βέλεα. — Ne. XI 
45: ἔργα ys πολλὰ usvowovteg. Py. 
XII 23: κεφαλᾶν πολλᾶν νόμον. Ol. 
VI 79: ἐδώρησαν θεῶν κύρυκα λιταῖς 
ϑυσίαις πολλὰ δὴ πολλαῖσιν. Ne. IX 
46. — adi. pro subst. Ol. I 28: ἦ 
θαυματὰ πολλά. Py. IV 248: moà- 
λοῖσι δ᾽ ἄγημαι σοφίας ἕτέροις. — 
b) sine apposito pro subst. α) masc. 
Ol. VI 11: πολλοὶ δὲ μέμνανται, καλὸν 
εἴ τι ποναϑῇ. Ol. XIII 44. Py. I 88. 
III 20, IV 56. VII] 74. Ne. VIII 8. 
IX 54. c. gen. Ol. IX 100: πολλοὶ — 
ἀνθρώπων. Py.IX 108. Py. III 36: 
γειτόνων πολλοί. — f) neutr. Ne. VIII 
20: πολλὰ γὰρ πολλᾷ λέλεκται. Ol. II 
94 (86): ὁ πολλὰ εἰδώς. Ne. IX 48: 
πολλὰ μὲν --- τὰ δέ, Ο].119. XII 10. 
XIII 63. Py. 188: πολλῶν ταμίας ἐσσί. 
I 81. Ne. I 18. — c) est pro prae- 
dicato Py. III 106: ὄλβος οὐκ ἐς ua- 
κρὸν ἀνδρῶν ἔρχεται, ἦ πολὺς εὖτ᾽ 
ἂν ἐπιβρίσαις ἔπηται (Bergk., libri ὃς 
πολὺς, Dissen. πάμπολυς, quod rec. 
Christ.) Ol. VIII 28: ὃ τι γὰρ πολὺ 
καὶ πολλᾷ φέπει ὀρθᾷ διακρῖναι φρενὶ 
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μὴ παρὰ καιρόν, δυσπαλές: ,quod 
multiplex est et multifariam inclinat" 
Dissen.; contra Mezgerus sec. Momm- 
senium ὅϑι y&Q κτλ. scribi iubens expli- 
cat: ,IDagna multitudo, Ne. X5: πολ- 
λὰ δ᾽ Αἰγύπτῳ ὅ πα ἔκτιϑεν ἄστη ταὶς 
᾿Ἐπάφου παλάμαις (Herm. sec. schol., 
libri A4íy. κατῴκισϑεν, Boeckh. τὰ 
κατῴκισεν, Bergk. Aly. παλάμαις κατέ- 
νασϑεν ἄστεα ταῖς Endgov) : 86. ἐστέ, 
longum est; πολλὰ δ᾽ ἂν εἴη λέγειν 
ὅπως ἐν τῇ Αἰγύπτῳ κατῳκίσθησαν 
πόλεις ὑπὸ τῶν τοῦ Ἐπάφου χειρῶν. 
Schol — 2) de vi atque intentione: 
magnus, ingens Py. IX 22: ἢ πολλὰν 
τε καὶ ἀσύχιον βουσὶν εἰράναν παρ- 
ἔχοισα πατρῴαις. Ne. VII 18: ταὶ 
μεγάλαι γὰρ ἁλκαὶ σκότον πολὺν ὕμνων 
ἔχοντι δεόμεναι. —- 3) de spatio tem- 
poris fr. 168 (150): qv δὲ ἰδόντα δια- 
κρῖναι πολλὸς ἐν καιρῷ χρόνος. — 
IT) Adv. 1) sing. πολλόν, πολύ multo, 
longe Ol. X 36: ὄπιϑεν ov πολλόν. 
fr. 126 (92): πολύ TOL φέρτιστον ἀν- 
δοὶ τερπνὸς αἰών. -- πολλᾷ multi- 
fariam Ne. VIII 20: πολλὰ γὰρ πολλᾷ 
λέλεκται. OL. VIIL23: ὅ τι γὰρ πολὺ 
καὶ πολλᾷ ῥέπει, 698 διακρῖναι φρενὶ 
μὴ παρὰ καιρέν, δυσπαλές. — 2) plur. 
πολλά multum, saepe Ol. 147 (40): : 0001 

ατρὶ πολλὰ μαιόμενοι φῶτες ἄγαγον. 
VI 79: ἐδώρησαν ϑεῶν κάρυκα λιταῖς 
ϑυσίαις πολλὰ δὴ πολλαῖσιν. Ne. V 
31. VIII 8. OI. XIII 14: πολλὰ μὲν — 
πολλὰ δέ, cf. Ne. XI 6. Ol. XII6: πόλλ᾽ 
ἄνω, τὰ δ᾽ αὖ κάτω — κυλίνδοντ᾽ ἐλπί- 
δες. — c. artic. τὰ πόλλ᾽ (ταπόλλ᾽) 
ut plurimum Py. II 54. Ne. II 2. — 
B) Compar. maior, plus Ne. VII 20: 
ἐγὼ δὲ πλέον᾽ ἔλπομαι λόγον Ὀδυσ- 
σέως ἢ πάϑεν διὰ τὸν ἁδυεπῆ γε- 
νέσϑ᾽ Ὅμηρον. fr. 145 (109): ϑεὸς 
ἅτε πλέον τι λαχών. Ne. VI 29 (25): 
πλεόνων ταμίαν στεφάνων. ad prae- 
dicatum pertinet. Ne. VII 74: εἰ πό- 
vog ἦν, τὸ τερπνὸν πλέον πεδέρχεται. 
— Superl. plurimus fr. 119 (84), 3 
πλεῖστα uiv δῶρ᾽ ἀϑανάτοις ἀνέχον. 
veg. Is. 1 18: ϑίγον πλείστων ἀγώ- 
vov. Ne. VII 24: ὅμιλος ἀνδρῶν ὁ 
πλεῖστος. Ol. XI 1: ἔστιν ἀνθρώποις 
ἀνέμων ὅτε πλείστα χρῆσις (var. πλεῖ- 
στα, πλείστα). c. gen. Ol. III 89: ὅτι 
- πλείσταισι βροτῶν ξεινίαις αὐτοὺς ἐποί- 
χονται τραπέζαις. — neutr. plur. pro 
adv. Py. IX 97: πλεῖστα νικάσαντά 
σε καὶ τελεταῖς ὡρίαις ἐν Παλλάδος 
εἶδον: peraaepe. 


πολύσκοπος --- πολύχρυσος 


πολύσχοπος multituens fr. 107 (74): 
ἀκτὶς Δελίου, τί, πολύσκοπ᾽, ἐμαῖς 
θέαις μέτρ᾽ ὁμ &vov, xz1. (Boeckh., 
Bergk. τέ πολύσκοπ᾽ ἐμήσαο, ϑοῶν 
μᾶτερ ὀμμάτων). 

πολύυστροφος volubilisfr. 514 (283): 
ἐλπίς, ἃ μάλιστα θνατῶν πολύστρο- 
φον γνώμαν κυβερνᾷ. 

Πολυτιμέδας Polytimidas, puer 
e Bassidarum gente, Alcimidae 60- 
gnatus Ne. VI 70 (62): παῖ, σέ τ᾽ 
ἐνόσφισε καὶ Πολυτιμέδαν κλᾶρος προ- 
πετὴς ἄνϑε᾽ Ὀλυμπιάδος (Tricl Τι- 
μίδαν, Boeckh. Πουλυτιμέδαν). 


πολυύμνητος multum celebratus 

hymnis Ne. II 5: Νεμεαίου ἐν πολυ- 
υμνήτῳ Διὸς ἄλσει. 

πολυφᾶμος celeber ls. VII 58 (VIII 
64): ἀλλά οἵ παρά τε πυρὰν τάφον 
ϑ᾽ Ἑλικώνιαι παρϑένοι στάν, ἐπὶ ϑρῆ- 
vov tt πολύφαμον ἔχεαν, ubi alii in- 
terpretantur: ,, multarum vocibus can- 
tatam". 

πολυφᾶτος mulium celebratus Ol. 
I 8: ὅϑεν ὁ πολύφατος ὅμνος ἄμφι- 
βάλλεται σοφῶν μητέεσσι. Ne. VII 81: 
Διὸς δὲ μεμναμένος ἀμφὶ ? Νεμέᾳ πολύ- 
φατον ϑρόονῦ ὕμνων δονει ἁσυχὰ x (Tricl. 
πολυφάτων). Py. ΧΙ] 41: Ὀλυ πίᾳ ἀγώ- 
vov πολυφάτων ἔσχον ϑοὰν ἀκτῖνα 
(var. πολύφατον). 

πολυφϑόρος multum v. multos 
perdens, perniciosus Is. IV (V) 49: 
πόλις Αἴαντος ὀρϑωϑεῖσα ναύταις ἐν 
πολυφϑόρῳ Σαλαμὶς Διὸς ὄμβρῳ. Ne. 
VIIL 31: ἄλλων τε μόχϑων iv πολυ- 
φϑύροις ἁμέραις (Boeckh., libri zo- 
λυφϑόροισιν ἐν): sc. ἕλκεα ῥῆξαν. 


πολύφιλος multos amicos habens, 
dilectissimus Py. V 4: ὁ πλοῦτος εὖ- 
ρυσϑενής, ὅταν τις ἀρετᾷ κεκραμένον 
— αὐτὸν ἀνάγῃ πολύφιλον ἕπέταν. 


πολύχρῦσος (sg. m. f. πολυχρύ- 
00,0, -Q. D. πολυχρύσῳ. pl. m. πολυ- 
χρύσοις. antepaenultima semel non 
producitur Py. VI 8) auri plenus Py. 
IV 63: πολυχρύσῳ — ἐν δώματι : tem- 
plum Delphicum dicit ob donaria; 
cf. Py. VI 8: ἐν πολυχρύσῳ ᾿Ιπολλω. 
νίᾳ -- νάπᾳ. Py. IX 69: ϑαλάμω 
δὲ μέγεν dv πολυχρύσῳ Λιβύας. fr. 
221 (242), 2: τοὺς δ᾽ ἐν πολυχρύσοις 
ϑαλάμοις βιοτά (sc. εὐφραένει). ad 
opulentiam transfertur fr. 218 (289), 
2: πελάγει δ᾽ £v πολυχρύσοιο πλούτου 
πάντες ἴσᾳ νέομεν ψευδῇ πρὸς ἀκτάν 
(Mitscherlich., vulgo πολυχρύσου). 


πολυώνυμος — πόνος 


πολυώνῦύμιος 1) multis nominibus 
insignis Is. IV (V) 1: μᾶτερ ᾿Δελίου 
πολυώνυμε Θεία, ubi idem esse ac 
,multipotens'' contendit Dissen. — 
2) famosus Py. 1 17: τόν mote Κιλί- 
XLOV ϑρέψεν πολυώνυμον ἄντρον: πο- 
λυθρύλλητον. Schol. 

πόμα polus, met. de carmine Ne. 
Ni 79: ἐγὼ τόδε τοι πέμπω, μεμιγ- 
μένον μέλι λευκῷ σὺν γάλακτι, — πόμ᾽ 
᾿ἀοέδιμον Αἰολῇσιν ἐν πνοαῖσιν αὐλῶν. 

ποριπά (ag. πομπά, -ἄν. pl. πομ- 
παί, -αἴρ) 1) comitatus, deductio Ne. 
VII 29: ὃν — ϑοαῖς ἂν ναυσὶ πόρευ- 
σαν εὐθυπνόου Ζεφύροιο πομπαὶ πρὸς 
Ἴλου πόλιν: h. e. aurae comitantes. 
— in patriam: reductio Py. IV 164: 
ὡς τάχος ὀτρύνει μὲ τεύχειν vol πομ- 
πᾶν: 86. animae Phrixi cum vellere 
e Colchide. — 2) pBinpa, Festzug, Pro- 
zession Ol. VII 80: μήλων τε κνισά- 
£600 πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις. 
Py. V 91: εὐθύτομόν τε κατέϑηκεν 
᾿4πολλωνέαις ἀλεξιμβρότοις πεδιάδα 
πομπαῖς ἔμμεν ἱππόκροτον σχυρωτὰν 
ὁδόν. Ne. VIL 46: ἡρωίαις δὲ πομπαῖς 
ϑεμισκόπον οἰκεῖν ἐόντα πολυϑύτοις. 

πορμπαῖος deductorius, secundus 
Py. I 34: ναυσιφορήτοις δ᾽ ἀνδράσι 
πρώτα χάρις ἐς πλόον ἀρχομένοις πομ- 
παῖον ἐλθεῖν οὖρον. 

πόρπερμεος deductorius, domum re- 
mittens. Ne. III 26: τεναγέων ῥοάς, 
ὅπᾳ πόμπιμον κατέβαινε νόστου τέλος, 
ubi πόμπιμον νόστου iungit Mezger. 

πορμφολύξζω ebullio Py. IV 121: 
ἐκ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτοῦ πομφόλυξαν δάκρυα 
γηραλέων γλεφάρων (var. παμφόλυξε). 

πονέω (act. praes. πονεῖ, aor. 
πόνησαν. πονήσαις. pass. aor. πο- 
vaO3. pf. πεποναμένον) 1) intr. la- 
boro, de bello Ne. VII 36: Πριάμου πό- 
λιν — πράϑεν, τῷ καὶ Δαναοὶ πόνησαν 
(Ahrens. πόνασα:): »ubi laborabant'' 
Dissen.; ander sichabgemüht hatten'' 
Mezger., qui comparat Hom. Il. XVIII 
413. — de rebus adversis Ià. I 40; ὁ πο- 
νήσαις δὲ νόῳ καὶ προμάϑειαν φέρει 
(Ahrens. πονάσαις): ὁ παϑών. Schol. 
— 22 trans. 8) cum labore gero v. per- 
ficio Ol. VI 11: πολλοὶ δὲ μέμνανται, 
καλὸν εἶ τι ποναϑῇ (var. πονηϑῇ). 


Py. IX 93: τὸ γ᾽ ἐν ξυνῷ πεπονα- 
μένον εὖ μὴ -- κρυπτέτῳ (Christ. 
πεπονημένον). — Ὁ) male habeo ali- 


quem Py. IV 151: κοῦ μὲ πονεῖ τεὸν 
οἷπον ταῦτα πορσύνοντ᾽ ἄγαν (Har- 


tung. δονεῖ). 


Lexicon Pindaricum 


985 


πόνος (sg. πόνος. -o, -ov. pl. zó- 
vov, τοῖς, -ove) 1) labor a) Arbeit, 
Mühe, Strapaze Py. IV 178: πέμπε 
— υἱοὺς ἐπ᾿ ἄτρυτον πόνον: ad ex- 
peditionem Argonautarum. Py. IV 
248: ἤλπετο δ᾽ οὐκέτι οἵ κεῖνόν γε 
πράξεσθαι πόνον: velleris reductio- 
nem. Py. II 79: ἅτε γὰρ εἰνάλιον 
πόνον ἐχοίσας βαϑὺ σκευᾶς ἑτέρας: 
dicit piscationem. Py. X 42: πόνων 
δὲ καὶ μαχᾶν ἄτερ οἰκέοισι: ,non 
qüaerentes victum labore' Dissen. — 
praecipue de labore certaminis Ol. 

I 4: εἰ δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ πράσσῃ: 
ut in pugilatu'' Dissen. Py. VIII 78: 
εἰ “γάρ τις ἐσλὰ πέπαται μὴ σὺν μακρῷ 
πόνῳ. Is. V (VI) 11: εἰ γάρ τις ἀν- 
ϑρώπων δαπάνᾳ τε χαρεὶς καὶ πόνῳ 
πράσσει ϑεοδμάτους ἀρετάς. 1 42: 
εἰ δ᾽ ἀρετᾷ κατάκειται πᾶσαν ὀργᾶν, 
ἀμφότερον δαπάναις τε καὶ πόνοις. 
Ol. V 15: αἰεὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἀρεταῖσι πό- 
νος δαπάνα τε μάρναται πρὸς ἔργον 
κινδύνῳ κεκαλυμμένον. Ne. VI 28 (24): 
τρεῖς ἀεϑλοφόροι πρὸς ἄκρον ἀρετᾶς 
ἦλϑον, οἵτε πόνων φὸς ἄκρον X 24: 
νικάσαις δὶς ἔσχεν Θεαῖος εὐφόρων 
λάϑαν πόνων (Bergk. εὐφόρως). Is. 
IV (V) 26: μὴ φϑόνει κόμπον τὸν 
ἐοικότ᾽ ἀοιδὰ κιρνάμεν ἀντὶ πόνων. 
Ne. IV 1: ἄριστος εὐφροσύνα πόνων 
κεκριμένων ἰατρός. VII 74: εἰ πόνος 
ἦν, τὸ τερπνὸν πλέον πεδέρχεται: 
quibus verbis poeta non minus So- 
genem quam se ipsum respicit. fr. 
227 (250): νέων δὲ μέριμναι σὺν πό- 
vowg εἱλισσόμεναι δόξαν εὑρέσκοντι. 
add. gen. Is. ΠῚ 17: πλούτου διέστει- 
χον τετραοριᾶν πόνοις : ,,est dat. co- 
mitandi: unter angestrengter Bescháf- 
ütigung" Mezger. — de belli conten- 
tione P'y. 154: τελεὐτασέν τε πόνους 
4avaois. Ne. IX 44: ἐκ πόνων δ᾽, 
οἱ σὺν νεότατι γένωνται σύν τε δίκᾳ, 
τελέϑει πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. Is. 
VII (VIII) 8: παυσάμενοι δ᾽ ἀπράκτων 
κακῶν γλυκύ τι δαμωσόμεϑα καὶ μετὰ 
πόνον. ls III 65 (IV 47): τόλμᾳ γὰρ 
eic ϑυμὸν ἐριβρεμετᾶν ϑηρῶν λεόν- 
τῶν ἐν πόνῳ. add. gen. Is. V (VI) 
54: Αἴαντα, λαῶν ἐν πόνοις ἔκπαγλον 
᾿Ενυαλίου. --- Ὁ) aerumna, calamitas, 
Not, Qual, Bedrüngnis Ne. X 78: 
παῦροι δ᾽ ἐν πόνῳ πιστοὶ βροτῶν 
καμάτου. μετἀλαμβάνειν. VII 42: 
χρεῖαι δ᾽ παντοῖαι φίλων ἀνδρῶν᾽ τὰ 
μὲν ἀμφὶ πόνοις ὑπερώτατα. Py. XII 
18: ἐκ τούτων φίλον ἄνδρα πόνων 
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ἐρρύσατο. fr. 143 (107): κεῖνοι (dei) 
γάρ τ᾿ ἄνοσοι καὶ ἀγήραοι πόνων τ 
ἄπειροι. Ol. II 38 (34): δοαὶ δ᾽ ἄλ- 
Aor' ἄλλαι εὐθυμιᾶν τε μετὰ καὶ πό- 
vov ἐς ἄνδρας ἔβαν. Py. V 54: πόνων 
δ᾽ οὔ τις ἀπόκλαρός ἐστιν οὐδ᾽ ἔσε- 
ται: ἴσως δὲ τοῦτο εἶπεν ὡς τοῦ Καρ- 
ρώτου κεχμηκότος ἀβλαβὲς διασῶσαι 
τὸ ἄρμα. Schol. — de poena impiorum 
Ol. II 74 (67): vol δ᾽ ἀπροσόρατον 
ὀκχέοντι πόνον. Tantali Ol. 162 (60): 
ἔχει δ᾽ ἀπάλαμον βίον τοῦτον ἐμπε- 
δόμοχϑον,͵ μετὰ τριῶν τέταρτον πόνον: 
conscientiam admissae culpae, qua 
factum erat ut filius Pelops ex coelo 
pelleretur* Camarda et Mezger. — 
2) opus labore confectum Py. VI 64: 
μελισσᾶν --- τρητὸν πόνον: h. e. mel; τὰ 
κηρία. Schol. Ne. III 12: χαρίεντα δ᾽ 
ἕξει πόνον χώρας ἄγαλμα (sc. Ζεύς): 
h. e. hunc hymnum. 

“ποντιάς marina ἴδ. ΠῚ 88 (IV 20): 
γέφυραν ποντιάδα πρὸ Κορίνϑου τει- 
χέων: dicit Isthmum. Ne. IV 36: ἔχει 
βαϑεῖα ποντιὰς ἅλμα μέσσον. 

πόντιος (sg. m. ποντίου, -ον. f. 
ποντίας, -&, -αν. n. ποντίῳ, -ον. pl. 
m. ποντίοις. f. ποντιᾶν) marinus, 
maritimus Ol. II 70 (64): πόντιον 
ὕδωρ. Ne. VII 79: λείρεον &vOtuov 
ποντίας ὑφελοῖσ᾽ ἐέρσας. Ol. VII 56: 
ἐν πελάγει — movtío. XIII 46: 1λέ- 
γειν ποντιᾶν ψάφων ἀριϑμόν. Ne. 
VIII 18: ποντίᾳ £v ποτε Κύπρῳ͵ (var. 
ποντίῳ). fr. 189 (197): ὑπὲρ πόντιον 
Ἕλλας πόρον ἴρόν (Boeckh., libri ὑπερ- 
πόντιον). Ol. VIID 49: ἐπ’ ᾿Ισϑμῶ 
ποντίᾳ (var. ᾿Ισϑμὸν ποντίαν). — fr. 
48 (113), 2: ποντίου $1906 πετραίου 
χρωτί. Is I 8: χορεύων ἐν Κέω ἀμ- 
φιρύτᾳ σὺν ποντίοις ἀνδράσιν. VII 
84 (VlII 86): ποντίαν ϑεὸν: Thetin; 
cf. Ne. III 35: ποντίαν Θέτιν. OI. VII 
13: τὰν ποντίαν ὑμνέων παῖδ᾽ ᾿άφρο- 
δίτας ᾿Δελίοιό τε νύμφαν Ῥόδον. Py. 
ΟΧΙ 2: ποντιᾶν ὁμοϑάλαμε Νηρηίδων 
(var. ποτνιᾶν). Ne. V 86: ποντιᾶν 
χρυσαλακάτων τινὰ Νηρεΐδων πράξειν 
ἄκοιτιν (Heynius, libri ποντίαν). 

ποντομέδων mari imperans Ol. 
VI1103: δέσποτα zovrousóov: compel- 
latur Neptunus. de ultima ictu pro- 
ducta v. γυιαρκής. 

πόντος(ϑ8ρ. πόντος, -ου,- 010, -Q, -ον) 
mare ls. I 48: ὃν πόντος τράφει. fr. 
136 (101): ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ καὶ 
κύματα πόντου. Ργ. IV 195: νύκτας 
τε καὶ πόντου κελεύϑους. Ne. V 18: 


ποντιάς --- πορεύω 


ἐπὶ ῥηγμῖνι πόντου. fr. 235 (259), 2: 
ἀκύμονος ἐν πόντου πελάγει. Ne. V 
21: καὶ πέραν πόντοιο παάλλοντ᾽ αἷε- 
τοί. Py. IX 52: μέλλεις ὑπὲρ πόντου 
Διὸς Zio ov ποτὶ xü«xov ἐνεῖκαι. II 
76: ἐξικόμαν xs βαϑὺν πόντον περά- 
σαις. 124: πέτρας — φλὸξ ἐς βαϑεῖαν 
φέρει πόντου πλάκα. 114: ἐν πόντῳ 
βάλεθ᾽ ἁλικίαν. ΟἹ. ΧΙ 8: τὲν γὰρ 
ἐν πόντῳ κυβερνῶνται ϑοαὶ νᾶες. cf. 
Is. IV (V)5. fr 1 (4), 6: οἷοι δ᾽ ἀρε-᾿" 
τὰν δελφῖνες p πόντῳ. Py.IV 161: 
ἐκ πόντου σαώϑη. Ne. X 27: ἐν πόν- 
τοιο πύλαισι: in Isthmo; cf. Ne. VI 
44 (39): πόντου τὲ γέφυρ᾽ ἀκάμαν- 
τος -- Κρεοντίδαν τέμασε Ποσειδά- 
viov ἂν τέμενος. ἔτ. 87 (68), 8: πόν- 
του ϑύγατερ: Delus insula. --- opp. 
terra Py. I 14: γᾶν τε καὶ πόντον 
κατ᾽ ἀμαιμάκετον. 18. IIT 59 (IV 41): 
πάγκαρπον ἐπὶ χϑόνα καὶ διὰ xóv- 
τον βέβακεν ἐργμάτων ἀκτὶς καλῶν. 
fr. 290 (241), 2 : ὅσσ᾽ ἀγλαὰ χϑὼν 
πόντου τε uxor φέροισιν. 107 (74), 
12: πόντου κενέωσιν ἀνὰ πέδον χϑο- 
νός. Ne. 1 68: ὄσσους μὲν ἐν χέρσῳ 
κτανών, ὕσσους δὲ πόντῳ ϑῆρας. I 
49: πολλὰ μὲν ἐν κονίᾳ χέρσῳ, τὰ 
δὲ γείτονι πόντῳ φάσομαι (gc. πρα- 
χϑέντα). coelum: Ne. IV 67: οὐρανοῦ 
βασιλῆες πόντου τ᾽. — certum mare 
commemoratur Py. IV 9251: £y T 
Ὠκεανοῦ πελάγεσσι μίγεν πόντῳ v 
ἐρυϑρῷ (sc. Argonautae). 

πόποι papae, heu, exclamatio ad- 
mirantis atque indignantis fr. 182 
(175): ὦ πόποι, οἷ᾽ ἀπατᾶται φρον- 
τὶς ἐπαμερίων οὐκ εἰδυῖα. 

πορεύω (act. praes. πορεύειν. aor. 
πόρευσ᾽, πόρευσαν. πόρευσον. med. 
aor. πορευθέντ᾽) 1) Act. deduco, mitto 
OL I 79 (77): ἐμὲ δ᾽ ἐπὶ ταχυτάτων 
πόρευσον ἁρμάτων ἐς “λιν. Py. XI ?1: 
«Κασσάνδραν πολιῷ χαλκῷ -- πόρευσ᾽ 
᾿ἠχέροντος ἀκτὰν παρ’ εὔσκιον νηλὴς 
γυνά (var. πόρευ᾽). Ne. VII 29: ὃν 
— ἂν ναυσὶ πόρευσαν εὐθυπνόου Ζε- 
φύροιο πομπαὶ πρὸς Ἴλου πόλιν. Ol. 
III 26: δὴ τότ᾽ ἐς γαῖαν πορεύειν 
ϑυμὸς ὥρμαιν᾽ Ἰστρίαν viv (var. πο- 
Q£v£9), ubi πορεύειν intransitive dici 
pro πορεύεσϑαι cum schol. contendit 
Mezgerus, adversantibus Boeckhio, 
Bergkio, aliis; v. ὁρμαένω. — ἢ) Med. 
proficiscor tr. 15 (45), 8: με — ἴδετε 
πορευϑέντ᾽ ἐς ἀοιδὰν δεύτερον (Herm., 
libri πορευϑέντα v. πορευϑἐντερ): de 
poeta a love Nemeaeo post Nemea 


πορϑέω — ΠΟΡΩ 


Athenas profecto ad Bacchum cele- 
brandum explicat Boeckhius. 
πορφϑέω vasto, deleo Ne. IV 26: 
Τρωΐαν κραταιὸς ᾿Τελαμὼν πόρϑησε 
καὶ Mégorag καὶ τὸν μέγαν — ᾿4λ- 
κυονῆ. 
πορϑιμιός traiectus 1) maris, mare 
Is. Ill 75 (IV 57): ναυτιλέαισί ve πορ- 
O€uóv ἁμερώσαις: sc. domitis beluis, 
v. Ne.III 23 et L 63. — fr. 51: πλεῦν- 
τες διὰ παρθένιον Ἕλλας πορϑμόν 
(Schneidewin. πόρον). — 2) fluminis 
fr. 148 (107), 3: βαρυβόαν πορϑμὸν 
πεφευγότες ᾿Αχέροντος. 
πόρος (sg. πόρῳ, -ov) traiectus flu- 
9ninis Ὁ. maris 1) fluentum, f'wumen O1. 
196 (92): ᾿ἀλφεοῦ πόρῳ xis. cf. Ol. 
II 14. X48. OL VI 28: παρ᾽ Εὐρώτα 
πόρον δεῖ σάμερόν μ᾽ ἐλϑεῖν. --- mare, 
fretum Ne. IV 53: πρῶνες ἔξοχοι κατά- 
κεινται “ωδώναϑεν ἀρχόμενοι πρὸς 
Ἰόνιον πόρον. ἔν. 189 (197): ὑπὲρ 
πόντιον» λλας πόρον ἴρόν. Ne. IX 
41: ἀμφ᾽ ἀκταῖς Ἑλώρου, ἔνϑα Ῥέας 
πόρον ἄνθρωποι καλέοισι (Bergk., libri 
ἔνϑ᾽ ᾿Δρείας z., unde Bothius Me£ag): 
mare Ionium. — 2) met. Is. VII (VIII) 
15: πανδόλιος γὰρ αἰὼν ἐπ᾿ ἀνδράσι 
κρέμαται, ἑλίσσων βίου πόρον: fluen- 
ium v. cursum. (de Ne. VII 19 v. 
πεῖρας; de fr. 61 v. πορϑμός.) 
πορσαίένω curo, colo Ol. VI 83: 
ἐκέλευσεν ἥρωι πορσαίνειν δόμεν El- 
λατέδᾳ βρέφος: ad educandum; ἤγουν 
ἀνατρέφειν, αὔξειν. Schol. Is. V (VI) 
8: εἴη δὲ τρίτον (sc. κρατῆρα) σωτῆρι 
πορσαίνοντας Ὀλυμπίῳ Αἴγιναν κάτα 
σπένδειν μελιφϑόγγοις ἀοιδαῖς: ap- 
parantes. 
πορσύνω. curo, colo Is. III 79 (IV 
61): τῷ μὲν ᾿Δλεκτρᾶν ὕπερϑεν δαῖτα 
πορσύνοντες ἀστοὶ καὶ νεόδματα στε- 
φανώματα βωμῶν: apparantes. Py. 
1V 151: κοῦ ue πονεῖ τεὸν οἶκον ταῦτα 
πορσύνοντ᾽ ἄγαν: quod augent. Py. IV 
278: τῶνδ᾽ Ὁμήρου καὶ τόδε συνϑέ- 
μενος ῥῆμα πόρσυν᾽ : considera et cura. 
€, πρόσω adv. 1) loci: ultra, 
longe - Ne. III 20: οὐκέτι πρόσω ἀβά- 
ταν ἅλα κιόνων ὑπὲρ Ἡρακλέος πε- 
ρᾶν εὐμαρές (Herm. προτέρω, quod 
rec. Christ). Ol. X 85: τὸ δὲ σαφα- 
νὲς ἰὼν πόρσω κατέφρασεν (νατ. πρόσω): 
Ionge progrediens, sc. Χρόνος. Ne. 
IX 47: ovx ἔστι πόρσω ϑνατὸν ἔτι 
σκοπιᾶς ἄλλας ἐφάψασϑαι ποδοῖν. 
c. artic. Ol. III 44: τὸ πόρσω͵ δ᾽ ἔστι 
σοφοῖς ἄβατον κἀσόφοις. ΡΥ. ἽΠ 99: 
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ὅστις. αἰσχύνων ἐπιχώρια παπταίνει 
τὰ πόρσω: longinqua. — Comp. Ol. 
I 117 (114): μηκέτι πάπταινε πόρ- 
σιον: ulterius. — Superl. Ne. IX 29: 
πεῖραν — ἀναβάλλομαι — ὡς πόρ- 
σιστα: quam longissime. — 2) tem- 
poris: in posterum Py. III 111: ἐλπίδ 
ἔχω κλέος εὑὐρέσϑαι κεν ὑψηλὸν πρόσω 
ear πόρσω V. προσώπα). 

ὕρεος purpureus Py.IV 114: 
τοῖ u — κρύβϑα πέμπον σπαργάνοις 
ἐν πορφυρέοις. IV 188: Ζήταν Κα- 
λαΐν τε —, ἄνδρας πτεροῖσιν νῶτα 
πεφρίκοντας ἄμφω πορφυρέοις, met. 
de dignitate Ne. XI 28: ἀνδησάμενός 


τε κόμαν ἐν πορφυρέοις ἔρνεσιν : prae- 
claris; cf. χρύσεος. 

Πορφύρέων Porphyrio, rex Gigan- 
tum, necatus ab Apolline Py. VIII 
19: τὰν (sc. Acvgíav) οὐδὲ Πορφυ- 
ρίων μάϑεν παρ᾽ αἷσαν ἐξερεϑέξζων. 


ΠΟΡΩΣ (act. aor. ἔπορε(»), vóps(»), 
ἔπορον. πόρε. πορών. pass. pf. πεπρω- 
μένον, -αν, -o0», culus prima syllaba 
bis producitur, bis non producitur, 
reliquis locis est anceps) 1) Act. do, 
praebeo, paro a) c. acc. rei et dat. 
pers. Ol. XIII 77: og vé οἵ αὐτὰ — 
ἔπορεν δαμασίφρονα χρυσόν. — Py. 
IV 66: τῷ μὲν AMmólow d τε Πυϑὼ 
κῦδος ἐξ ἀμφικτιόνων ἔπορεν ἵππο- 
δρομίας. Ne. VI 54 (47): ἐπεί σφιν 
Αἰακίδαι ἔπορον ἔξοχον olcav. Is. VI 
(VID 49: ἄμμι δ᾽ — πόρε, Δοξία, 
τεαῖσιν ἁμίλλαις εὐανϑέα καὶ Πυϑόι 
στέφανον. I 61: ὅσ᾽ ἀγώνιος Ἑομᾶς 
Ἡροδότῳ ἔπορεν ἵπποις. Py. XI 58 
yAvwovato γενεᾷ εὐώνυμον, κτεάνων 
κράτιστον, χάριν πορών: lradens, re- 
linquens. 1s. ΠῚ 89 (IV 21): τόνδε 
πορὼν γενεᾷ ϑαυμαστὸν ὕμνον. Py. 
IV 297: μητ᾽ ov τινι πῆμα πορών. 
Ol. X 98: κενεὰ πνεύσαις ἔπορε μόχϑῳ 
βραχύ τι τερπνόν: parat ; Aor. gnom. — 
suppl. dat. Py. V 66: πόρεν τε κίϑα- 
eu. [8.1118: εἶδ᾽ ᾿ἀπόλλων νιν πόρε 
T ἀγλαΐαν. . pro acc. est infin. fr. 122 


(87), 6: ὑμῖν — ἔπορεν,͵ ὦ παῖδες, 
— ὥρας ἀπὸ καρπὸν δρέπεσϑαι. -- 
add. infin. Py. ΠῚ 46: καί ῥά γιν 


Μάγνητι φέρων πόρε Κενταύρῳ δι- 
δάξαι. 1V 269: ὄμμι Λατοίδας ἔπο- 
ρεν Λιβύας πεδίον σὺν ϑεῶν τιμαῖς 
ὀφέλϊιειν. — b) c. acc. pers. οὗ dat. rei 
Ol. II 90 (82): Κύκνον τε ϑανάτῳ 
πόρεν. — 2) Pass. part. perf. πεπρω- 
μένος fato destinatus Py. IV 61: & 
26 * 
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Kveave. VI 27: τιμᾶς ἀμείρειν γο- 
νέων ίον πεπρωμένον. Ne. IV 48: 
χρόνος ἕρπων πεπρωμέναν τελέσει 
(sc. ἀρετα»): ,wird zur góttlich be- 
stimmten Vollendung bringen" Mez- 
ger. Ne. IV 61: τὸ μόρσιμον Διόϑεν 
πεπρωμένον ἔκφερεν. fr. 177 (164): 
πεπρωμέναν ϑῆκε μοῖραν μετατραπεῖν. 
c. verbo εἶναι sequ. acc. c. inf. Ol. 
VIII 33: ἦν ὅτι νιν πεπρωμένον — 
λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν. Is. VII 33 
(VIL 35): πέπρωμένον ἦν φέρτερόν 
κε γόνον ἄνακτα πατρὸς τεκεῖν πον- 
τίαν ϑεόν. 
(256): τὸ πέπρωμένον οὐ πῦρ, οὐ 
σιϑάρεον σχήσει τεῖχος: fatum. (de 
Py. II 5? v. πεπαρεῖν.) 
Ποσειδάνιος Neptunius, ad Ne- 
ptunum pertinens Ol. X 26: Ποσει- 
δάνιον πέφνε Κτέατον ἀμύμονα (var. 
Ποσειδώνιον) : filium . Neptuni. Ol. V 
21: Ποσειδανίαισιν ἵπποις ἐπιτερπό- 
μενον (var. Ποσειδανίοισιν v. Ποσει- 
δωνίοισιν): τῆς γὰρ ἱππικῆς ἔφορος 
ὁ 950g. Schol. Ne. Vl 46 (41): πόν- 
του τε γέφυρ᾽ ἀκάμαντος. — ἄρεον- 
τίδαν τίμασε Ποσειδάνιον ἂν τέμενος: 
,1n sacro Neptuni pineto" Dissen. 
Ποσειδάων(Ποσειδάων, “ἂν; -ἀω- 
νος, -ὥνορ; -ἄωνι: -ἀωνα, -GV'; -αον, 
-&v. Ποτειδᾶνος v. Ποτιδᾶνος) Ne- 
ptunus, Saturni filius, deus maris 
praeses et artis equestris Py. IV 204: 
£99" &yvóv Ποσειδάωνος ἕσσαντ᾽ si- 
ναλίου τέμενος (var. Ποσειδᾶνορ). [8. 
III 72 (IV 54): 749" ἀνὴρ (Hercules) 
τὰν πυροφοόρον ΔΛιβύαν, κρανίοις ὄφρα 
ξένων ναὸν Ποσειδάωνος ἐρέφοντα 
(Antaeum) σχέϑοι. Ol. IX 81: ἀνέκ 
ἀμφὶ Πύλον σταϑεὶς ἤρειδε Ποσει- 
δᾶν: sc. dimicans cum Hercule. Ol. 
VIII 81: τὸν (Aeacum) παῖς ὁ Λα- 
τοῦς εὐρυμέδων τε Ποσειδὰν Ἰλίῳ 
μέλλοντες ἐπὶ στέφανον τεῦξαι καλέ. 
σαντο συνεργὸν τείχεος. XIII 5: Kó- 
q.v9ov, ToOuíov πρόϑυρον Ποτιδᾶνος 
(var. Ποτειδᾶνος, Ποσειδᾶνος, Ποσει- 
δῶνος). XIII 40: ἐν δ᾽ ἀμφιάλοισι 
Ποτιδᾶνος τεϑμοῖσιν (var. ut v. 5): 
h. e. in Isthmiis; Is. I 32: IIocsióa- 
ωνί v. ᾿Ισϑμῷ τε ξαϑέᾳ — περιστέλ- 
λων ἀοιδάν. Η 14: ἀείδω ᾿Ισϑμίαν 
ἵπποισι νίκαν, τὰν Ξενοκράτει Πὸοσει- 
δάων ὀπάσαις 4Ζωρίων αὐτῷ στεφά- 
voe κόμᾳ πέμπεν ἀναδεῖσϑαι σελί- 
vov. fr. 948: Ζηνὸς υἱοὶ καὶ xivro- 
πώλου Ποσειδάωνος. ἔγ. 18: ἐλασίχϑονα 
Ποσειδῶνα τὸν ἐννοσίγαιον (Eust. Pr. 


c. artic. pro subst. fr. 232. 


Ποσειδάνιος — ποταμός 


16). Py. VI 51: ᾿Ελέλιχϑον, ὀργᾷς ὃς 
ἱππειᾶν ἐσόδων, --- Ποσειδᾶν (var. 
Ποσιδᾶν). Ol. 1 71 (76): Ποσεέδαον. Is. 
VII 97 (Vill 30): Ζεὺς ὅτ᾽ ἀμφὶ Θέ- 
τιος ἀγλαός τ᾽ ἔρισαν Ποσειδὰν γάμο. 
Ol. I 26: τοῦ (Πέλοπος) μεγασϑενὴς 
ἐράσσατο Γαιάοχος Ποσειδᾶν. Νοτοὶ- 
dum affinis Ne. V 87: τινὰ Νηρφεΐδων 
πράξειν ἄκοιτιν, γαμβρὸν Ποσειδάω- 
va πείσαις. pater Euphemi Py. IV 465: 
Εὔφαμος —, υἱὸς ἱππάρχου IIoosióco- 
νος ἀναξ. Peliae Py. IV 188: xoi 
Ilocsidavog Πετραίέου (var. Ποσιδᾶνος, 
Ποσειδῶνος). Euadnae OI. VI 29: & 
to, (Pitana) Ποσειδάωνι μιχθεῖσα Koo- 
νέῳ "λέγεται παῖδα ἰόπλοκον Εὐάδναν 
τεκέμεν. avus lami Ol. VI 58: 41- 
ge μέσσῳ καταβὰς ἐκάλεσσε Ποσει- 
δᾶν᾽ εὐρυβίαν, ὃν πρόγονον. 

πόσις (sg. πόσις, -LV, -LG) maritus Py. 
IX 51: ταύτᾳ (Cyrenae) πόσις íxso 
βᾶσσαν τάνδε: compellatur Apollo. Ne. 
X 80: ἐσσί μοι υἱός" τόνδε (Castorem) 
δ᾽ ἔπειτα πόσις σπέρμα ϑνατὸν ματρὶ 
τεᾷ πελάσαις στάξεν ἤρως (ac. Tyn- 
dareus). Py. IX 99: (oz) ἑκάστα φίλ- 
τατον παρϑενιχᾷ πόσιν ἢ υἱὸν εὖ- 
χοντ᾽, ὦ Τελεσίκρατες, ἔμμεν. audd. 
gen. Ne. VII 95: Ἥρας πόσιν : lovem. 
Py. IV 87: οὐδὲ μὰν χαλκάρματός 
ἐστι πόσις Ἀφροδίτας: Mars. Ol. VI 
104: εὐθὺν δὲ πλόον καμάτων ἐκτὸς 
ἐόντα δίδοι, γρυσαλακάτοιο πόσις ᾿Αμ- 
φιτρέτας: Neptunus. invocatur. Ol. II 
85 (71): πόσις ὃ πάντων Ῥέας ὑπέρ- 
τατον ἐχοίσας ϑρόνον: Saturnus; ubi 
Bergkio Ῥέας 9" ὕπατον scribendum 
videtur, αὖ Saturnus dicatur universi 
mundi dominus idemque Rheae con- 
iux; Pindarus antiquitatis verborum 
gnarus utrumque uno verbo πόσις 
significavit". 

ποταΐνιος recens OL X 60: τώς δὴ 
ποταίνιον ἔλαχε στέφανον (var. πρω- 
ταίνιον). 

ποτάμβατος v. ἀμβατός. 

ποτάμιος f'uvialts Py. VI ὃ: πο- 
ταμίᾳ T Axodyavti: διὰ τὸ ὁμώνυ- 
μον τῷ ποταμῷ. Schol. Py; II 7: Ὀρ- 
τυγίαν —, ποταμίας Édog ᾿ἀρτέμιδος: 
v. Ἄρτεμις. 

ποταμός (sg. ποταμοῦ, -Ov. pl 
ποταμοί) fluvius. Py. IX 47: ἐν 8a- 
λάσσᾳ καὶ ποταμοῖς ψάμαϑοι κύμασιν 
uxore T ἀνέμων κλονέονται. fr. 180 
(101): ἄστρα τε καὶ ποταμοὶ καὶ κύ- 
ματα πῴντου (Aristid, I 130). Ol. II 

: ἱερὸν ἔσχον οἴκημα ποταμοῦ: Àcra 


ποτανός — ποτινίσσομαι 


gantis. Ol. V 11: ποταμόν τε Ὦανιν. 
de Orci fluviis fr. 130 (95): ἔνϑεν 
τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον βληχροὶ 
δνοφερᾶς νυχτὸς ποταμοί. met. Py. I 
22: : ποταμοὶ δ᾽ ἁμέραισιν μὲν προχέον- 
τι ῥόον καπνοῦ αἴϑων : torrentes ignei 
(Lavastróme) de Aeina decurrentes. 

ποτᾶνός (sg. m. ποτανός. Í. πο- 
τανᾷ. n. ποτανόν. pl. ποτανοῖς) 1) 
adi. alatus, met. Py. VIII 34: τὸ ὃ 
ἐν ποσί μοι τράχον ἴτω τεὸν χρέος, 
à παῖ, νεώτατον καλῶν, ἐμᾷ ποτα- 
»óv ἀμφὶ μαχανᾷ: ,,80]] sich im 
Fluge erheben Mezger, iungen- 
dum enim ἵτω ποτανόν; ποτανὸν 
ἢ πετόμενον, ἐπεὶ τὰ ποιήματα εἰς 
πᾶσαν διικνεῖται πόλιν, ἢ μετέωρον. 
Schol. Ne. VII 22: ἐπεὶ ψεύδεσί οἵ 
ποτανᾷ τὸ μαχανᾷ σεμνὸν ἕπεστί τι: 
h. e. omeri arte poetica; ποτανὴν 
δὲ μηχανὴν τὰ ποιήματα εἶπε, καϑὸ 
ὑψοῖ καὶ μετεωρίζει. τὰς ἀρετὰς τῶν 
ὑμνουμένων. . ἢ διὰ τὸ οὕτω μεμη- 
χανῆσϑαι ὥστε κατὰ πᾶσαν χώραν 
πέτεσθαι καὶ διικνεῖσθαι. Schol. Py. 
V 114: ἔν ve. Μοίσαισι ποτανὸς ἀπὸ 
ματρὸς gas (Heynius, libri ποτηνὸς 
Y. πτηνὸς): "flügge' Mezger.; ; οὐχ ὑπὸ 
μητρὸς ἐδιδάσκετο, ἀλλὰ φύσει τέλειος 
ἦν κατ᾽ ἀρετήν, οὐ νεοσσορ ἀλλὰ πτη- 
vóg, τουτέστιν οὐ τῶν διδασκόντων 
ἔχφρῃξεν. Schol. — 2) subst. volucris 
Ne. III 80: ἔστι δ᾽ αἰετὸς ὠκὺς iv 
ποτανοῖς (var. πετανοῖρ). 

ποτάομιαι volito fr. 132 (91): ψυχαὶ 
δ᾽ ἀσεβέων ὑπουράνιοι γαίᾳ ποτῶν- 
ται ἐν ἄλγεσιν (Bergk. οὐ Christ, 
libri πωτῶνται). 

ποταρχέω v. ποδαρχέω. 

ποταυγάξω v. πεδαυγάζῳ. 

ποτέ adv. enclit. aliquando, wn- 
quam 1) de incerto tempore a) in sent. 
affirmativis Ol. VI 76: μῶμος ἐξ ἄλ- 
λων κρέμαται φϑονεόντων τοῖς, οἷς 
ποτε πρώτοις περὶ δωδέκατον δρόμον 
ἐλαυνόντεσσιν αἰδοία ποτιστάξῃ Χα- 
οις εὐκλέα μορφάν. Py. IV 266: δι- 
doi ψᾶφον mto αὐτᾶς, εἴ ποτε χει- 
μέριον πῦρ ἐξίκηται λοίσϑιον. 18. V 
(VI) 42: εἴ ποτ᾽ ἐμᾶν, ὦ Ζεῦ πάτερ, 
ϑυμῷ ϑέλων ἀρὰν ἄκουσας, νῦν σε 
— λίσσομαι: unquam. Py. IL 89: ἀν- 
é εἰ ποτὲ μὲν τὰ κείνων, τότ᾽ αὖϑ᾽ 
ἑτέροις ἔδωκεν μέγα κῦδος (Bergk. 
c. var. τοτὲ): interdum. — de ex- 
gpectatione Py. IV 293: ἀλλ᾽ εὔχεται 
οὐλομέναν νοῦσον διαντλήσαις ποτὲ 
οἶκον ἰδεῖν: landem, — b) in nega- 
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tivis Py. X 21: ὃ χάλκεος οὐρανὸς 
οὔ ποτ᾽ ἀμβατὸς αὐτῷ (Bergk. οὐ 


ποτάμβατορ). Ne. III 41. Is. 11 89: 
οὐδέ ποτε, cf. Ne. 1lI 39. Py. X 49: 
ϑεῶν τελεσάντων οὐδέν ποτὲ φαίνε- 
ται ἔμμεν ἄπιστον. — Py. Vl 26: 
ταύτας δὲ μή ποτε τιμᾶς ἀμείρειν γο- 
νέων fov πεπρωμένον. cf. ΟἹ. IX 11. 
Ne. VIII 35: εἴη μή ποτέ μοι τοιοῦ- 
τον ἦϑος. Is. }1 44: μὴ νυν — μήτ᾽ 
ἀρετᾶν ὅποτε σιγάτω πατρῴαν μηδὲ 
τούσδ᾽ ὕμνους. — 3) de certo tem- 
pore a) de praeterito: olim, quondam; 
c. aor. rarius c. imperf., plerumque 
in sent. relativis Ol. III 13: κόσμον 
ἐλαίας, τάν ποτε Ἴστρου ἀπὸ σκιαρᾶν. 
παγᾶν ἔνεικεν ᾿Αμφιτρυωνιάδας. Py. 
11 474: στεφάνοις, τοὺς ἀφιστεύων 
Φερένικος ἔλεν Κίρρᾳ ποτέ: ,quum 
victoriae pluribus Pythiadibus ante 
reportatae essent" Dissen. O]l.III 29. 
Vl 18. VII 80. 34. 71. X 104. XIII 
63. Py. I 16. III 6. IV 4. 10. 20. 46. 
107. 152. 161. VI 21. VIII 39. IX 6. 
16. 26. 79. 112. X 31. 46. XII 6. Ne. 
IV 28. V 9. VI 41 (36). 48 (42). IX 
13. 52. X 7. Is. I 18. III 70 (IV 52). 
V (VI) 48. VII 53 (VIII 57). fr. 72 
(44). 93, 8. 125 (91). interponitor 
inter praep. et casum Py. II 38: 
ποτε ϑαλάμοις Διὸς ἄκοιτιν ἐπειρᾶτο. 
cf. Ne. VIII 18, Py. IV 258: ἔν ποτε 
Καλλέσταν ἀπῴκησαν χρόνῳ νᾶσον. 
praeponitur πρόσϑε Ol X 81. δή OI. 
IX 9. Is. VII 65 (VIII 70). καί Ol. 
XIII 55. 87. Ne. III 38. IX 18. X 25. 
fr. 101 (70), 4. — b) de futuro P 
IV 53: τὸν uiv “πολυχρύσῳ ποτ᾽ ; 
δώματι Φοῖβος ἀμνάσει ϑέμισσιν --- 
νάεσσι πολεῖς ἀγαγεῖν. IV 14. c. negat. 
οὔ ὕ ποτε Ne. ΥΠ102. οὐδέ ποτ᾽ OLVI61. 

πότε oe uter; neuir. sg. in quae- 
stione directa πότερον -- ἤ utrum 
— an Py. XI 22: πότερόν νιν ἄρ᾽ 
Ἰφιγένει — ἔκνισεν βαρυπάλαμον 
ὄρσαι χόλον; ἢ ἑτέρῳ λέχεϊ δαμαξο- 
μέναν ἔννυχοι πάραγον κοῖταις in 
quaestione indirecta fr. 213 (232). 

ποτέ v. πρός. 

ποτίκλένω acclino Py.128: στρω- 
μνὰ δὲ χαράσσοισ᾽ ἅπαν νῶτον ποτι- 
κεκλιμένον κδντεῖ (sc. Typhoei). 

ποτέκολλος conglutinatus ἔτ. 241 
(280): ποτέκολλον ἅτε ξύλον πὰρ ξύλῳ 
(var. ποτικολλῶν). 

ποτινίσσομιαι revertor Ol. VI 99: 
Aynota δέξαιτο κῶμον οἴκοϑεν οἴκαδ᾽ 
σε --- πεπρωμένον βασιλέ᾽ ἄμφανεν 
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ἀπὸ Στυμφαλίων τειχέων ποτινισσό- 
μενον (var. ποτινισόμενον V. ποτινεισ- 
σόμενο»). 
ποτιστάζω adstillo, adfundo, met. 
Ol. VI 76: οἷς ποτε πρώτοις περὶ δω- 
δέκατον δρόμον ἐλαυνόντεσσιν αἰδοία 
ποτιστάξῃ Χάρις εὐκλέα μορφάν 
(Bergk., libri ποτιστάξει, ,“ποτιστάξει). 
Py. IV 137: πραῦ» δ᾽ Ἰάσων μαλ- 
ϑακᾷ φωνᾷ ποτιστάξων ὄαρον βάλ- 
λετο ᾿κρηπῖδα σοφῶν ἐπέων. 
ποτίφορος v. πρόσφορος. 
ποτιψαύω attingo, met. fr. 121 
(86), 3: τοῦτο γὰρ ἀϑανάτοις τιμαῖς 
ποτιψαύει μόνον: proxime accedit. 
πότμος (sg. πότμος, -ov, -ῳ, -ον; 
paenultima sexies producitur, octies 
non producitur) sors, fatum Ne. VI 7: 
καίπερ ἐφαμερίαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ 


μετὰ νύκτας ἄμμε πότμος οἵαν τιν᾽ 
ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν. VII 
6: εἴργει δὲ πότμῳ ξυγένϑ᾽ ἕτερον 


ἕτερα. X 57: πότμον ἀμπιπλάντες 
ὁμοῖον. c. gen. Py. II 56: τὸ πλου- 
τεῖν δὲ σὺν τύχᾳ πότμου σοφίας ἄρι- 
στον, ubi sec. schol. iungendum πότμου 
σοφίας: , Weisheitsloos" Mezger. — 
plerumque: fortuna a) prospera Py. III 
86: λαγέταν γάρ τοι τύραννον δέρ- 
κεται, εἴ τιν᾽ ἀνθρώπων, σ᾽ ὃ μέγας 
πότμος. Ol VIII 15: ὕμμε δ᾽ ἐκλα- 
ρώσεν πότμος Ζηνὶ γενεϑλίῳ. Py. V 3: 
πότμου παραδόντος (ac. πλοῦτον). Is. 
I 89: vov δ᾽ αὖτις ἀρχαίας ἐπέβασε 
πότμος συγγενὴς εὐαμερίας. Ol. II 
20 (18): λάϑα δὲ πότμῳ σὺν εὐδαί- 
μονι γένοιτ᾽ ἄν. 11 40 (86): Moi" ; 
& τε πατρώιον τῶνδ᾽ ἔχει τὸν εὔφρονα 


πότμον. Ne. V 40: πότμος δὲ κρίνει 
συγγενὴς ἔργων περὶ πάντων: ,,018 
ingenita" Dissen. — V) adversa: mors 


Ol. IX 60: μὴ αϑέλοι νιν αἰὼν πότμον 
ἐφάψαις ὀρφανὸν yevedig. Χ 105: & 
ποτε ἀναιδέα Γανυμήδει πότμον ἀλαλ- 
κε σὺν Κυπρογενεῖ (Herm. et Boeckh., 
libri ϑάνατον, Mommsen. μόρον). -- 
pro deo Ne. lV 42: ἐμοὶ δ᾽ ὁποίαν 


ἀρετὰν ἔδωκε Πότμος ἄναξ (Christ. 
πότμος). (de Py. III 110 v. πλοῦτος; 
de Py. V 121 v. QOvog.) 

πότνια (n. πότνια. v. ποότνι(α). 
antepaenultima semel non producitur 
fr. 107 (74), 9) 1) potens, c. gen. py. 
IV 218: πότνια ὃ ὀξυτάτων βελέων 
— Κυπρογένεια. — 2) hera, augusta, 
veneranda, dearum epitheton Py. IX 


, , 
ποτισταξω — xovg 


55: εὐρυλεέμων πότνια — Λιβύα. Ne. 
II 1: ᾧ πότνια Μοῖσα. Ol. XIV 13: 
ὦ πότνι᾽ ᾿4γλαΐα. Ne. VIII 1: Ὥρα 
πότνια. fr. 371 (12): πότνια «^ 
φόρε: Proserpina, fr. 107 (14), 9 
πότνια:. Solis lux 


ποττᾶν v. πρός. 


ποὺ (xol) adv. indef. et enclit. 
opinor, forte, glaub' ich, wohl, etwa 
Py.1V 87: οὔ τί xov οὗτος ᾿Ἰπόλλω». 
Is. II 24: παϑόντες πού τι φιλόξενον 
ἔργον. Py. X11: ὁ μέν xov τεοῖς γε 
μήδεσι τοῦτ᾽ ἔπραξεν. Ol. I 28: ἡ 
ϑαυματὰ πολλά, καί πού τι καὶ βρο- 
τῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑὴ λόγον. 
ΡΥ. NN 101: μεγάλαν δ᾽ ἀρετὰν — 
ἀκούοντί ποι χϑονίᾳ φρενί (Herm. 
zov, Boeckh. τοι). (de Ol. III 4 v. 
toi, de Py. II 17 v. xoívipos.): 


ποῦς (sg. ποδός, -(, -α. du. ποδοῖν. 
pl. ποδῶν, zxoct(v), ποσσί, πόδεσσιν, 
πόδας) pes 1) animantium a) homi- 
num Dy. IV 96: παπτάναις ἀρέγνω- 
τον πέδιλον δεξιτερῶ μόνον ἀμφὶ 
ποδί: 580. lasonis. Ol. I 76 (74): ὁ δ᾽ 
αὐτῷ πὰρ ποδὶ σχεδὸν φάνη: .86. e. 
mari emergens. Ol. XIII 72: ἀνὰ δ᾽ 
ἔπαλτ᾽ ὀρθῷ ποδί. fr. 167 (148), 2: 
dro ὑπὸ χϑόνα Καινεὺς σχίσαις 
ὀρϑῷ ποδὶ γᾶν. currentium Να, IIT 
52: ποσσὶ γὰρ κράτεσκε (sc. Àchilles 
puer) X 68: λαιψηροῖς δὲ πόδεσσιν 
ἄφαρ ἐξικέσθαν (sc. Apharetidae). ma- 
xime in certaminibus Ol. X 65: στά- 
διον μὲν ἀρίστευαεν, εὐθὺν τόνον 
ποσσὶ τρέχων, παῖς ὃ Δικυμνίου. Ne. 
VIII 47: ἕκατι ποδῶν εὐωνύμων δὶς 
δὴ δυοῖν: 86. Dinidis et Megae. Py. 
IX 115: σὺν δ᾽ ἀέϑλοις ἐπέλευσὲν 
διακρῖναι ποδῶν, ἄντινα σχήσοι τις 
ἡρώων. Ol. XIII 86: ἐπ᾿ Ἀλφεοῦ ós- 
έἐϑροισιν αἴγλα ποδῶν ἀνάκειται. XII 
16: ἀκλεὴς τιμὰ κατεφυλλορόησεν πο- 
δῶν. opp. manus Is. VII 37 (VIII 41) 
χεῖρας "ἀρεῖ τ᾽ ἐναλίγκιον στεροπαῖσί 
T ἀκμὰν ποδῶν (sc. Achillem). Is. IV 
(V) 10: στέφανοι χερσὶ νικάσαντ᾽ ἀνέ- 
δησαν ἔϑειραν 7, ἢ ταχυτᾶτι ποδῶν. Py. 
X 23: χερσὶν ἢ ποδῶν ἀφετᾷ κρατή- 
σαις. Ne. X 48: σὺν ποδῶν χειρῶν 
τε νικᾶσαι σϑένει. ΟἹ. X 62: ἔλαχε 
στέφανον χείρεσσι ποσίν τε καὶ ee 
poti. — b) ferarum fr. 203 (217), 3 
xovg δὲ σκολιοὺς γένυσιν ἀνδένοι. 
σιν πόδας ἠδὲ κε φαῖάς: 80. equorum; 
cf. ΟἹ. T 98 (85): ἐν δρόμοις Πέλοπος, 
ἵνα ταχυτὰς ποδῶν ἐρίξεται ἀκμαί τ᾽ 


πρᾶγμα — πράσσω 


ἐσχύος ϑρασύπονοι. Ne. III 81: ἔλα- 
B:» αἶἷφα τηλόϑε μεταμαιόμενος δα- 
φοινὸν ἄγραν ποσίν (sc. aquila). — c) 
saepe in translatis sententiis Ol. VI 
8: ἴστω γὰρ iv τούτῳ πεδίλῳ δαιμό- 
νιον πόδ᾽ Pro» Σωστράτου υἱός. Py. 
1V 289: τοῦτ᾽ ἀνιαρότατον, καλὰ yi- 
νώσκοντ᾽ ἀνάγκᾳ ἐκτὸς ἔχειν πόδα. 
Ne. IX 47: ovx ἔστι πόρσω ϑνατὸν 
ἔτι σκοπιᾶς ἄλλας ἐφάψασθαι ποδοῖν. 
VI 17 (15): ἴχνεσιν ἐν Πραξιδάμαν- 
τος ἐὸν πόδα νέμων. 11] 42: ψεφεν- 
ψὸς ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα πνέων οὔ ποτ᾽ 
ἀτρεκέι κατέβα ποδί. Ol XIII 114: 
ἄνα, κούφοισιν ἐκνεῦσαι ποσίν: ,Lrans- 
lationeab argumento carminis, a cursu 
petita, quo Xenophontis praestabat 
familia^ Boeckh. Ne. VIII 19: ἔστα- 
μαε δὴ ποσσὶ κούφοις, ἀμπνέων τε 
πρέν τι φάμεν: 8c. paratus ad curren- 
dum bh. e. ad dicendum; v. Boeckh. 
ad Ol. XIII 114. Ne. VII 67: βέαια 
πάντ᾽ ἐκ ποδὸς ἐρύσαις. Py. 11 60: 
γνόντα τὸ πὰρ ποδός: h. e. praesentem 
conditionem; cf. Py. X 62: τῶν δ᾽ 
ἕκαστος ὀρούει, τυχών κεν Gomolfav 
σζέϑοι φροντίδα ταν πὰρ ποδός. ls. 
VII (VIII) 18: τὸ δὲ πρὸ ποδὸς ἄρειον 
ἀεὶ σκοπεῖν χρῆμα πᾶν. Py. VIII 82: 
τὸ δ᾽ ἐν ποσί μοι τράχον ἴτω τεὸν 
χρέος --- ἐμὰ ποτανὸν ἀμφὶ μαχανᾷ: 
quod praesto est v. proximum. — 2) 
rerum a) de montibus: radix Ne. IV 
54: Παλίου δὲ πὰρ ποδί. Py. XI 86: 
Zoóqio» ἐξίκετο — Παρνασοῦ πόδα 
ναίοντ᾽. — b) de navi: carina Ne. 
VI63 (55): τὸ δὲ πὰρ ποδὶ ναὸς ἕλισ- 
σόμενον αἰεὶ κυμάτων. pes, Schote 
fr. 816 (287): fecere pedem, i. e. po- 
dium, hoc est funem quo tenditur 
velum, quod Graeci πόδα vocant, ut 
est apud Pindarum et Aristophanem 
(Serv. ad Aen. V 880). (de Ne. 1 50 
v. xig.) 

xQ&ypo res agenda, negotiwn. Py. 
IV 278: ἄγγελον ἐσλὸν ἔφα τιμὰν με- 
γίσταν πραγματι παντὶ φέρειν. Ol. 
XIII 75: δεῖξέν τε Κοιρανίδᾳ πᾶσαν 
τελευτὰν πράγματος. Vll 46: παρ- 
ἕλκει πραγμάτων ὀρϑὰν ὁδὸν ἔξω φρε- 
ψῶν (sc. λαϑα). 15.12: v0 τεόν, γρῦσ- 
«cxi Θήβα, πρᾶγμα καὶ ἀσχολίας 
ὑπέρτερον ϑήσομαι. 

πρᾶγος res, negotium Ne. III 6: 
διφψῇ δὲ πρᾶγος ἄλλο uiv ἄλλου, ἀε- 
ϑλονικία δὲ μάλιστ᾽ ἀοιδὰν φιλεῖ. fr. 
108 (16): ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρχὰν 
ἕκαστον ἐν πρᾶγος εὐϑεῖα δὴ κέλευ- 
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ϑος ἀρετὰν ἑλεῖν, τελευταὶ δὲ καλ- 
λίονες. 

Πραξιδάμας Praxidamas Bassida, 
Soclidae filius, avus Alcimidae, ,,no- 
bilis athleta sui temporis atque pri- 
mus Aeginetarum Olympionices, vi- 
cerat Ol. 59, 1 teste Paus. VI 18, 5* 
Dissen. Ne. VI 11 (15): ἴγνεσιν ἐν 
Πραξιδάμαντος ἑὸν πόδα νέμων πατρο- 
πάτορος ὁμαιμίου. 

πρᾶξις (brevis vocalis antecedens 
semel producitur Ol. XII 8) effectio 
v. eventus rei Py. IX 68: ὠκεῖα δ᾽ 
ἐπειγομένων ἤδη ϑεῶν πρᾶξις ὃδοί 
τε βραχεῖαι (var. ὠκεῖαχε... πράξεις). 
Ol. I 87 (86): τὺ δὲ πρᾶξιν φίλαν 
δίδοι. XII 8: σύμβολον δ᾽ οὔ πώ τις 
ἐπιχϑονίων πιστὸν ἀμφὶ πράξιος ἐσ- 
σομένας εὗρεν ϑεόϑεν. — per euphe- 
mismum fr. 127 (236), 2: μὴ πρεσβυ- 
τέραν ἀριϑμοῦ δίωκε, ϑυμέ, πράξιν: 
exercitationem v. fructum amoris. 

πράᾶπίς (sg. πραπέίδος, -t. pl. πρα- 
πίδες, -ων, -ἔδεσσιν, -ίσιν, -ας) prae- 
cordia, mens, animus Py. 11 61: χαύνᾳ 
πραπίδι παλαιμονεῖ κενεά. fr. 109 
(228), 4: στάσιν ἀπὸ πραπίδος ἐπί- 
κοτον ἀνελών (var. πραπίδων). Py.V 
61: ἀπόλεμον ἀγαγὼν ἐς πραπίδας 
εὐνομίαν. Ol. 11104 (94): φίλοις ἄν- 
δρα μᾶλλον εὐεργέταν πραπίσιν. ΧΙ 
10: ἐκ ϑεοῦ δ᾽ ἀνὴρ σοφαῖς ἀνϑεῖ 
πραπίδεσσιν ὁμοίως. fr. 211 (230): 
xaxógpoova τ᾽ ἀμφάνῃ πραπίδων καρ- 
πόν. add. gen. Is. VII 30 (VIII 33): 
ἀλλ᾽ οὔ σφιν ἄμβροτοι τέλεσαν εὐνὰν 
ϑεών πραπίδες. Py.IV 281: ἐπέγνω 
μὲν Κυρᾶάνα -- δικαιᾶν Δαμοφίλου 
πραπίδων. 


πράσσω (act. praes. πράσσει, -οντι. 
πράσσετε. πράσσειν. πράσσων, πρασ- 
σόντων m. τι. ipf. ἔπρασσεν. fut. πρά- 
ξει. πράξειν. aor. ἔπραξε(ν»). πράξαις. 
perf. πέπρᾶγεν. pass. perf. πέπρα- 
yu£vov. med. praes. πράσσοιτο. aor. 
πραάξασϑίαι). brevis vocalis ante- 
cedens semel producitur Ol. VIII 73) 
A) Act. I) trans. 1) perficto, conficio; 
consequor Ol. VIII 29: ὁ δ᾽ ἐπαντέλ- 
lov χρόνος τοῦτο πράσσων μὴ κάμοι. 
cf. Py. X 11. Ol. ΧΙΠ 106. Ne. IX 8: 
ἀλλ᾽ ἐπέων γλυκὺν ὕμνον πράσσετε. 
Is. V (VI) 11: πράσσεε ϑεοδμάτους 
ἀρετάς. mediali significatione Dy. II 
40: τὸν δὲ τετράκναμον ἔπραξε δε- 
σμόν. Is. IV (V) 8: ποθεινὸν κλέος 
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ἔπραξεν. ΟἹ. ἢ 17 (15): τῶν δὲ πε- 
πραγμένων ἐν δίκᾳ τε καὶ παρὰ δίκαν. 
add. dat. Ne. III 46: λεόντεσσιν ἀγρο- 
τέροις ἔπρασσεν φόνον. add. ACC. Ne. 
V 36: τινὰ Νηρεΐδων πράξειν ἄκοι- 
τιν : comparaturum esse. — 2) ex19go, 
c. dupl. acc., sequ. infin. Py. IX 104: 
ἐμὲ δ᾽ ὦν τις ἀοιδᾶν δίψαν ἀκειό- 
μενον πράσσει χρέος αὕτις ἐγεῖραι 
καὶ τεῶν δόξαν παλαιῶν προγόνων. 
Ol. III 7: στέφανοι πράσσοντί με 
τοῦτο ϑεόδματον χρέος, φόρμιγγα — 
Αἰνησιδάμου παιδὶ συμμῖξαι πρεπόν- 
τως. — 3) abs. ago, wirke, bin thá- 
tig Ne. I 26: πράσσει γὰρ ἔργῳ μὲν 
σϑένος, βουλαῖσι δὲ φρὴν ἐσσόμενον 
προϊδεῖν, συγγενὲς οἷς ἕπεται. fr. 131 
(96), 4: εὕδει δὲ (sc. αἰῶνος εἴδωλον) 
πρασσόντων μελέων. --- IL) intr. ago, 
fortuna aliqua, utor, c. adv. Py. Il 
13: ὁ δὲ Ῥαδάμανϑυς εὖ , πέπραγεν. 
OL XI 4: εἰ δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ 
πράσσει (Chriat., libri πράσσοι v. πράσ- 
cov, Bergk. c. Hartungio. πραάσσῃ). 
IV 4: ξείνων δ᾽ εὖ πρασσόντων. c. 
neutr. adi. Ol. VIII 73: 4tda τοι 16- 
ϑεται ἄρμενα πράξαις d ἀνήρ. Py. VIII 
59: τὸ δὲ οἴκοϑεν ἀντία πράξει. — 
B) Med. 1) viribus mets atque conten- 
tione perficio Py. IV 243: ἤλπετο δ᾽ 
οὐκέτι οἵ κεῖνόν γε πράξασϑαι πόνον 
(Herm. et Bergk. πράξεσϑαι). — 2) 
11) efficio Py. III 115: παύροις δὲ 
πράξασϑ᾽ εὐμαρές: 80. hoc ui cele- 
brentur a poetis atque ita immorta- 
les fiant" Dissen. — 8) mihi €2g0, 
c. dupl. acc. Ol. X, 80: ὡς Αὐγέαν 
λάτριον ἀέκονϑ᾽ ἑκὼν μισϑὸν ὑπέρ- 
βιον πράσσοιτο. 

΄πρᾶδμητις mtis animo Ol. VI 42: 
và μὲν ὁ Χρυσοκόμας πραῦμητίν c' 
᾿Ελείϑυιαν παρέστασέν τε Μοίρας. 

πρᾶῦς milis, placidus Py. i 71: 
ὃς Συρακόσσαισι νέμει βασιλεὺς πραὺς 
ἀστοῖς. IV 180: πραῦν δ᾽ Ἰάσων μαλ- 
ϑακᾷ φωνᾷ ποτιστάξων ὄαρον βαλ- 
λετο κρηπῖδα σοφῶν ἐπέων. OI. ΠῚ 
86: φάρμακον πραῦ τείνων ἀμφὶ γέ- 
νυι: πραῦνοντα καὶ ἡμεροῦντα, ὡς 
ἀντιφάρμακον ἰατρικόν. λέγει δὲ τὸν 
χαλινόν. Schol. 

πρέμινον radi , fundamentum fr. 
88 (58), 4: τέσσαρες ὀρϑαὶ πρέμνων 
ἀπώρουσαν γϑονίων --- κίονες (Herm. 
et Porson., libri πρεμνῶν v. πρυμνῶν). 

πρέπω͵ (praes. πρέπει. ipf. πρέπεν. 
adv. πρεπόντως. brevis vocalis antece- 
densnon producitur) 1) conspicuus sum, 


πραῦμητις — πρίν 


aplendeo Py. X 67: πειρῶντι δὲ xal 

σὸς ἐν βασάνῳ πρέπει καὶ νόος 
ὀρϑός: ,,(}. e. probatione cognoscitur 
quid sincerum sit; sic etiam Thora- 
cis amicitia usu mihi spectata'^ Dis- 
gen. — 2) similis sum Py. II 88: εἷ- 
δος γὰρ ὑπεροχωτάτᾳ ποΐπεν οὐρα- 
νιᾶν ϑυγατέρι Κρόνου (sc. νεφέλα). 
— 8) deceo Is. IV (V) 16: ϑνατὰ ϑνα- 
τοῖσι πρέπει. — plerumque impers. πρέ- 
πει decet, comvenii, c. inf. Py. V 43: 
ἑκόντι τοίνυν πρέπει vóo τὸν εὐερ- 
γέταν ὑπαντιάσαι. Ne. VII 82. add. 
dat. Py. IV 147: οὐ πρέπει vov (var. 
vót, νῶ, νὼ) “χαλκοτύροις ξέφεσιν — 
προγόνων τιμὰν δάσασϑαι. ἴν. 191 (86): 
πρέπει δ᾽ ἐσλοῖσιν ὑμνεῖσϑαι καλλί- 
σταις ἀοιδαῖς, ubi Bergkius inserit 
καλὰ ἔργα. add. acc. Ol. II 50 (46): 


“πρέπει τὸν Αἰνησιδάμου ἐγκωμίων τε 


μελέων λυρᾶν τε τυγχανέμεν. Py. V 
104. — adv. a part. praes. ductum 
πρεπόντως convenienter ΟἹ. III 9: 
φόρμιγγα -- Αἰνησιδάμου παιδὶ συμ- 
μῖξαι πρεπόντως. 


πρέσβυς (brevis vocalis antece- 
dens non producitur) semez Py. IV 
282: κεῖνος γὰρ ἐν παισὶν νέος, ἐν 
δὲ βουλαῖς πρέσβυς ἐ κύρσαις ἕκατον- 
ταετεῖ fora : bre is τὶ φρόνιμος ὡς 
πολυετῆς ἁνήρ. Schol. — Compar. 
πρεσβύτερος aetate provectior Ol. 
IX 90: olov δ᾽ £v Μαραϑῶνι ovla- 
ϑεὶς ἀγενείων μένεν ἀγῶνα s rebus 
τέρων ἀμφ᾽ ἀργυρίδεσσιν. de rebus 
fr. 127 (236), 2: μὴ πρεσβυτέραν ἄρι- 
ϑμοῦ δίωκε, ϑυμέ, πράξιν: vetustio- 
rem iusto numero. Py. 11 6ὅ: βουλαὶ 
δὲ πρεσβύτεραι ἀκίνδυνον ἐμοὶ ἔπος 
σὲ ποτὶ πάντα λόγον ἐπαινεῖν παρέχον- 
τι: οἷον, ὑπὲρ τὴν νεότητα βουλεύῃ. 
Schol. — Super]. πρεσβύτατος natu 
mazimus Ol. VII TA: Κάμειρον πρεσβύ- 
τατόν τε ᾿Ιάλυσον ἔτεκεν Λίνδον τ᾽. 


Πρίὰ (uoc Priamus, rex Troiano- 
rum Ne. VII 35: Πριάμου πόλιν Νεο- 
πτόλεμος ἐπεὶ πράϑεν (var. Πριάμοιο). 
Ργ. 164: ὃς Πριάμοιο πόλιν πέρσεν. 
ΧΙ 19: Δαρδανίδα κόραν Πριάμου 
Κασσάνδραν. 


πρίασϑαι redimere, met, Py. VI 
39: αὐτοῦ μένων ὃ ϑεῖος ἀνὴρ πρέατο 
μὲν ϑανάτοιο κομιδὰν πατρός. 

πρίν (brevis vocalis antecedens 
quater producitur, ter non produci- 
tur) D) adv. 1) olim Is. VII 68 (VII 
75): ἐπεί vw Aixa96ov τ᾽ ἀγὼν σὺν 


πρό — πρόγονος 


τύχᾳ ἐν ᾿Επιδαύρῳ τε νεότας δέκετο 
πρίν (Herm., libri νεότας πρὶν ἔδεκτο, 
Bergk. πρὶν ἔδεκτο νεότας). fr. 19 
(47). — 2) antea, c. artic. py. XI 39: 
ὀρϑὰν κέλευθον ἰὼν τῦπρίν (var. τὸ 
“ερίν). — .c. gen. pro praep.: ante 
Py.1V 43: κέχυται Διβύας εὐρυχόρου 
σπέρμα πρὶν ὥρας. — ll) coni. ante- 
quam 1) c. indic. aor. Ol. XIII 65: 
πόλλ᾽ ἀμφὶ κρουνοῖς Πάγασον ξεῦξαι 
ποϑέων ἔπαϑεν, πρίν γέ οἵ χρυσάμ- 
σευκα κούρα χαλινὸν Παλλὰς ἤνεγκ᾽. 
IX 57. — post negationem Ne. IV 
28: 4Àxvorij (πόρϑησε), οὐ τετραορίας 
γε πρὶν δυώδεκα πέτρῳ ἤρωάς τε 
ἐπεμβεβαῶτας ἱπποδάμους ἕλεν δὶς 
τόσους. — 2) c. infin. post. sent. affir- 
mativam a) de praesenti tempore Ne. 
VIII 19: ἔσταμαι δὴ ποσσὶ κούφοις 
ἀμπνέων τὲ πρίν τι φάμεν. in sent. 
generalibus ls. III 50 (IV 32): ἔστιν 
δ᾽ ἀφάνεια τύχας καὶ μαρναμένων, 
πρὶν τέλος ἄκρον κέσϑαι. Ne. VII 73: 
ἄκονϑ᾽ ὧτε —, 0g ἐξέπεμψεν παλαι- 
σμάτων αὐχένα καὶ σϑένος ἀδίαντον, 
αἴϑωνι πρὶν ἀελίῳ γυῖον ἐμπεσεῖν 
(var. ὃς ἐξέπεμψας, Bergk. ὅ σ᾽ ἐξέ- 
πεμψεν). Py. 11 92: ἐνέπαξαν ἕλκος 
ὀδυναρον £c πρόσϑε καρδίᾳ, πρὶν ὅσα 
φροντίδι μητίονται τυχεῖν. — b) de 
raeterito Ne. VIII 61: ἦν γε μὰν 
πικώμιος ὕμνος δὴ πάλαι καὶ πρὶν 
γενέσθαι τὰν ἀδράστου τάν τε Ka- 
δμείων ἔριν. ΙΧ 26: κρύψεν ó 
au ἕπποις, δουρὶ Περικλυμένου πρὶν 
νῶτα τυπέντα μαχατὰν ϑυμὸν αἰσχυν- 
ϑῆμεν. Py. lI 9: τὸν μὲν εὐίππου 
Φλεγύα ϑυγάτηρ πρὶν τελέσσαι ματρο- 
πόλῳ σὺν ᾿Ελειϑυίᾳ, — δόμον εἰς Aida 
κατέβα. IX 118: ἄκουσεν Δάναόν ποτ᾽ 
ἐν Mere olov εὗρεν — παρϑένοισί, 
πρὶν μέσον Gua ἑλεῖν, ὠκύτατον 
γάμον (Bergk. εὑρεῖν... πρὶν μέ- 
σον dpa, ελεῖν). 
πρό (brevis vocalis antecedens bis 
producitur, &emel non producitur) 
praep. c. gen. 1) de loco: ante Ol. 
XIII 56: , πρὸ Zugódvov τειχέων — 
μαχᾶν τάμνειν τέλος. [s. III 38 (IV 
20): γέφυραν ποντιάδὰ πρὸ Κορίνϑου 
τειχέων (οἰκέων). Py. ll 18: σὲ — 
Ζεφυρία πρὸ δόμων Aoxels παρϑένος 
ἀπύει. V 96: ατερϑὲ δὲ πρὸ δωμά- 
τῶν ἕτεροι λαχόντες ἀΐδαν βασιλέες 
ἱεροὶ ἐντί. 171: ἐρέω πρὸ Κιϑαιρῶ- 
vog μάχαν. I 72: ὕβριν ἰδὼν τὰν πρὸ 
Κύμας. ls. VII (VIII) 13: τὸ δὲ πρὸ 
ποδὸς ἄρειον ἀεὶ σκοπεῖν: h. e. quod 


393 


praesens est. — 2) met. de praesidio: 
pro Is. VI (VID) 27; χάλαξαν αἴματος 
πρὸ φίλας πάτρας ἀμύνεται (Schmid, 
libri πρὸς). — 3) de praestantia: prae 
Py. 140: κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας 
δόλιον. Ol. X 28: ἄπονον δ᾽ ἔλαβον 
χάρμα παῦροί τινες; ἔργων πρὸ πάν- 
vov βιότῳ φάος. 

προαμεύομιαι v. παραμεύομεκι. 

προάστιον Suburbiwum fr. 129 (95), 
2: φοινικορόδοις δ᾽ ἐνὶ λειμώνεσσϊ 
προάστιον αὐτῶν καὶ λιβάνῳ σκιαρὸν 
καὶ χρυσέοις καρποῖς βεβριϑός (Herm., 
vulgo προάστειον): ,,est urbs in Orco, 
ubi Pluto cum Proserpina habitat et 
heroes ceterique mortui, ante urbem 
vero amoenis in pratis suburbium 
pulcherrimum, veluti Áthenis Κερα- 
μεικός fuit. Etiam hic locus Pinda- 
rico more praesentibus rebus accom- 
modatus. Videtur enim defunctus, 
qui canitur, in suburbio sepultus esse, 
ubi eredo cognati fundum habebant^ 
Diesen. 

προβαένω 1) intr. progredior, ex- 
cedo, met. Ne. VII 71: «zouvvo μὴ 
τέρμᾶ προβὰς ἄκονθ᾽᾽ «rts χαλκο- 
πάρᾳον ὄρσαι ϑοὰν γλῶσσαν: οὐχ 
ὑπερπέπτωκε τὸ τέρμα (ἡ γλῶσσά μου), 
ὡς ἀκόντιον. Schol. — 2) trans. pro- 
moveo, met. Ol. VIII 63: κεῖνα δὲ 
κεῖνος ἂν εἴποι ἔργα περαίτερον ἄλ- 
λων, τίς τρόπος ἄνδρα προβάσει ἐξ 
ἱερῶν ἀέϑλων μέλλοντα ποϑεινοτάταν 
δόξαν φέρειν. 

πρόβατον fr. 816. 811 (182. 183): 
εἶτά φησιν (Aristoph. Byz.) ὡς καὶ 
Πίνδαρος που τὰς “Διομήδους ἵππους 
πρόβατα καλεῖ, τὴν φάτνην «αὐτῶν 
λέγων προβάτων τράπεξαν᾽ οὕτω δό 
που, φησί, καὶ ἐπὶ τοῦ Πηγάσου ποιεῖ 
(Eust. Il. 877). 

πρόγονος (86. πρόγονον. pl. πρό- 
γονοι, -ωνὴ 1) sing. avus Ol. ΔΙ 59: 
ἐκάλεσσε Ποσειδᾶν᾽ εὐρυβίαν, ὃ ὃν πρό- 
γονον. — 3) plur. maiores Py. IV 148: 
μεγαάλαν προγόνων τιμὰν δάσασθαι. 
Ne. VII 92: ναίειν -- προγόνων εὖ- 
κτήμονα ξαϑέαν ἀγυιάν. Py. IX 109: 
ἐγεῖραι καὶ τεῶν δόξαν παλαιῶν προ- 
γόνων, οἷοι Λιβύσσας ἀμφὶ γυναικὸς 
ἔβαν Ἴρασα: ,est de Alexidamo, uno 
ex maioribus, quibus ut solet ommni- 
bus tribuitur, quod unus ex eorum 
societate fecit; hic enim toiius 68 
aetate gentis personam sustinet 
Boeckh. Py. VII 17 (16): ὑμαί τε 
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xal προγόνων (sc. νῖκαι). Ol. IX 54: 
χαλκάσπιδες ὑμέτεροι πρόγονοι. 

προδότας proditor. fr. 160: ϑανόν- 
των δὲ καὶ [λόγοι] φίλοι προδόται, 
ubi λόγοι cancellis saepsit, Bergk. 

πρόϑῦρον (ag. προϑύρῳ, -ov. pl. 
προϑύρων, -οισιν. brevis vocalis ante- 
cedens bis producitur) vestibulum, 
domus pars ante conclavis fores aita, 
nonnunquam columnis ornatum Py. 
III 78: Ματρί, τὰν κοῦραι παρ᾽ ἐμὸν 
πρόϑυρον σὺν Πανὶ μέλπονται ϑαμὰ 
σεμνὰν ϑεὸν ἐννύχιαι: v v. μάτηρ. ls. 
VII (VIII) 3: ἀγλαὸν Τελεσάρχου παρὰ 
πρόϑυρον ἰὼν ἀνεγειρέτω κῶμον. fr. 
169 (151), 6: Γηρυόνα βύας Κυκλω- 
πίων ἐπὶ προϑύρων Εὐρυσϑέος — 
ἤλασεν. de templo Ne. V 53: προ- 
ϑύροισιν δ᾽ Αἰακοῦ ἀνϑέων ποιάεντα 
φέρειν στεφανώματα. in comparatione 
Ol. VI 1: χρυσέας ὑποστάσαντες εὐ- 
τειχεῖ προϑύρῳ ϑαλάμου »έονας, ὡς 
ὅτε ϑαητὸν μέγαρον, πάξομεν: »ut 
μεγάρῳ universum carmen, sic πρό- 
9voov prooemio comparatum est, per 
quod pervenias ad reliquum carmen 
ϑαλάμῳ comparatum" Boeckh. — met. 
Ol. XIII 5: Κόρινϑον, ᾿Ισϑμίου πρό- 
ϑυρον Ποτειδᾶνος: , verba situm in- 
dicant in introitu Isthmi; ut Isthmus 
τέμενος, ἕδος Neptuni, sic Corinthus 
πρόϑυρον" Dissen. 

προϊδεῖν prospicere Ne.I27 : πράσ- 
σει γὰρ ἔργῳ μὲν σϑένος, βουλαῖσι 
δὲ "φρὴν ἐσσόμενον προϊδεῖν, συγγε- 
γὲς οἷς ἕπεται: ,mens quae futura 
potest prospicere" Mezger. sec. Rau- 
chenstein.; vulgo c. Stephano φρήν, 
ἐσσόμενον προϊδεῖν συγγενὲς οἷς ἕπε- 
ται: ,futura ut praevideant si qui- 
bus à natura datum" Dissen. 

προΐημιε emitto, dimitto OLI67 (65): 
tOUVEYÓ προῆκαν υἱὸν (Pelopem) ἀϑα- 
νατοί of πάλιν μετὰ τὸ ταχύποτμον 
αὖτις ἀνέρων ἔϑνος: sc. e coelo. — 
met. Py. IV 166: καί τοι μοναρχεῖν 
καὶ βασιλευέμεν ὅ μνυμῖ προήσειν: mo 
traditurum. 

Προῖτος Procius, rex Tirynthis y. 
AÁrgorum Ne. X 41: νικαφορίαις γὰρ 
ὅσαις Προίτοιο καϑ᾽ ἱπποτρόφον ἄστυ 
ϑαάλησαν: Argos significatur; ,,post- 
quam enim cum aliis feminis Árgi- 
vis Proetides sanatae erant a Melam- 
pode, Proetus cum Melampode et 
Biante regnum traditur divieisse; qui 
in schol. ad Ne. IX 30 rex Argorum 
dicitur, eive pra&esente Acrisio sive 
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post fugam eius Tirynthe Argos re- 
dierit^ Dissen. 

,“προχώμεον prooemium Ne. IV 11: 
τό μοι ϑέμεν Κρονίδᾳ ve Δὲ καὶ Νεμέᾳ 
Τιμασάρχου τε πάλᾳ ὕμνου προκώμιον 
εἴη: ,quum κῶμοι sint ὕμνοι ἐπικώ- 
μιοι, nunc προκώμιον dicit poeta quod 
Py. VII init. προοίμιον dixit Dissen. 

προλέγω distinguo, primo loco 
pono Ne. II 18: ὅσσα δ᾽ dU ᾿ ἀέϑλοις, 
Τιμοδημίδαι ἐξοχώτατοι προλέγονται. 

προλείπω relinquo, egredior Ey. 
IX 30: c ἐμνὸν ἄντρον --- προλιπών. 
προμάϑεια providentia, pruden- 
tia Ne. XI 46: δέδεται γὰρ “ἀναιδεῖ 
ἐλπίδι yoiü* προμαϑείας δ᾽ ἀπόκειν- 
ται ῥοαί. 18. 1 40: ὃ πονήσαις δὲ 
νόῳ καὶ προμάϑειαν φέρει. 
opá 9: evg proccidentia, pruden- 
tia OL VII 44: ἐν δ᾽ ἀρετὰν ἔβαλεν 
καὶ 1άρματ᾽ ἀνϑρώποισϊ προμαϑέος 
αἰδώς: jin appellativum cessit viri 
nomen προμηϑεύς * Boeckh.; alii, ut 
Dissen. et Christ., maiuscula littera 
scribunt, ,fere ut sunt Hgeuotog,/ AgQo- 
δίτη, alia nomina pro rebus'*, Dissen. 

προμανϑάνω praedisco Ol. Vill 
60: τὸ διδάξασϑαι δέ τοι εἰδότι ῥᾷ- 
v£Q0»' ἄγνωμον δὲ τὸ μὴ προμαϑεῖν. 

πρόμαχος propugnator, antesigna- 
^us Is. VI (VID: 85: ἀπέπνευσας ἁλικίαν 
προμάχων ἀν᾽ ὅμιλον, ἔνϑ᾽ ἄριστοι 
ἔσχον πολέ λέεμοιο νεῖκος ἐσχάταις ἐλπίσιν. 

προνέμω prae aliis tribuo Is. VII 
16 (VIII 18): χρὴ δ᾽ ἐν ἐπταπύλοισι 
Θήβαις τραφέντα Αἰγίνᾳ Χαρίτων 
ἄωτον προνέμειν (schol. προσνέμειν). 

» τβονοέω praevideo Py. X 63: τὰ 

δ᾽ εἰς ἐνιαυτὸν ἀτέκμαρτον προνοῆσαι. 

προξενέα φτοχοηΐα, hospitium pu- 
blicum Ol. IX 83: προξενίᾳ δ᾽ ἀρετᾷ 
T TÀ80v τιμάορος Ἰσϑμίαισι Λαμπρο- 
μάχου μίτραις : ,,coniunctio inter Pin- 
darum et Opuntiam hanc, de qua agitur, 
familiam eo nititur, quod Lamproma- 
chus Thebanorum proxenus est, quo 
munere a Thebanis illi delato simul 
Pindaro Thebano conciliatur'* Boeckh.; 
de dat. προξ. v. ἔρχομαι 1) b) 
Ne. VII 65: προξενίᾳ πέπονθ᾽ (Herm. 
et Boeckh. libri καὶ προξενέᾳ, Momm- 
gen. καὶ ξενίᾳ, quod rec. Christ): 
πρὸς τοὺς Αἰγινήτας. Schol. ,,suspi- 
cor Pindarum hospitia gratuita ha- 
buisse per Graeciam, qualia Amphi- 
ciyones decrevere alio lempore Po- 
lygnoto' Dissen. 

πρόξενος hospes publicus Is. III 
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26 (IV 8): vol μὲν ov (Cleonymidae) 
Θήβαισι τιμάεντες ἀρχᾶϑεν λέγονται 
προξενοί v' ἀμφικτιόνων. 
προοέμεον exordium carminis vel 
cantus Ne. II 3: ὅϑεν πὲρ καὶ Ὁμη- 
φρέδαι ῥαπτῶν ἐπέων ταπόλλ᾽ ἀοιδοὶ 
ἄρχονται, Διὸς ἐκ προοιμίου. Dy. VII 
2: κάλλιστον αἴ μεγαλοπόλιες ᾿ϑᾶναι 
προοίμιον Aixpasidüy εὐρυσϑενεῖ γε- 
ψεᾷ κρηπῖδ᾽ ἀοιδὰν ἵπποισι βαλέσϑαι, 
ubi dat. γενεᾷ melius referatur ad 
βαλέσθαι an ad προοίμιον ambigitur. 
y. I 4: πείϑονται δ᾽ ἀοιδοὶ σάμα- 
σιν, ἀγησι ὅρων ὁπόταν προοιμίων 
ἀμβολὰς τεύχῃς ἐλελιξομένα : Θοτηρθ}18- 
tur cithara. — met. fr. 78 (225): 
199^, Aelia Πολέμου ϑύγατερ, ἐγ- 
χέων προοίμιον: »praeludium hasta- 
rum, appellat hoc carmen cantatum 
ante exitum ad pugnam" Dissen. 
προπάτωρ avus Ne. IV 89: Εὐ- 
φάνης — προπάτωρ ὁ σός. 
προπετής temerarius Ne. VI 71 
(68): δύο μὲν Κρονίου πὰρ τεμένει, 
παῖ, σέ v' ἐνόσφισε καὶ “Πολυτιμίδαν 
χλᾶρος προπετὴς ἄνϑε᾽ Ὀλυμπιάδος: 
,,08U &ors, quae Alcimidae et Polyti- 
dae, quum manus in urnam de- 
mitterent, temere prolapsa se obtu- 
lerat et educta eos composuerat cum 
adversariis nimis robustis (fort. cum 
ἐφέδρῳ), ut vincerentur* Dissen. ,,ma- 
ture prolapsa est sors, quo factum est 
ut ἔφεδροι esse non possent* Mezger. 
πένω propino atque ita dono 
oL. II 4: φιάλαν ὡς εἴ τις ἀφνειᾶς 
ἀπὸ χειρὸς ἑλὼν ἔνδον ἀμπέλου κα- 
γχλάξζοισαν δρόσῳ δωρήσεται νεανίᾳ 
γαμβρῷ προπίνων οἴκοϑεν οἴκαδε: οὐ 
μόνον προπίνων ἀλλὰ καὶ τὴν φιά- 
λην χαρίσεται χρυσῆν οὖσαν. δηλοῖ 
γὰρ τὸ δωρεῖσθαι. Schol. 
πρόπολος minister, ministra Ol. 
XIII 54: voti σώτειραν Aoyot x«l προ- 
πόλοις: Argonautis. — met. Ne. IV 
79: πάτραν Lv ἀκούομεν, Τιμάσαρχε, 
τεὰν ἐπινικίοισιν ἀοιδαῖς πρόπολον 
ἔμμεναι: ,8c. Sumptibus choro prae- 
bendis sive χορηγίᾳ" Dissen. ,,vide- 
tur Theandridarum familia tibicinum 
aut citharistarum fuisse, quae here. 
ditario iure in deorum sollemnibus 
musicam exerceret, ut Athenis Lyco- 
midae, Eunidae, 8.1} Leutsch. 
πρὔπρεών b benevolus Ne. VII 86: 
σέο δὲ ,προπρεῶνα μὲν ξεῖνον ἀδελ- 
φεόν τ᾽: ἀντὶ τοῦ πρόϑυμον. Schol. 
πρός, ποτέ (1) πρός; brevis vo- 
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calis antecedens producitur ter Ol. 
VI 924. VIII 8. Ne. VIII 41. — 2) 
multo rarior dor. forma ποτί, semel 
ποτ᾽ Ol. VII 90, semel per apocopen 
zovvov fr. 122, D) I) adv. in tmesi, 
v. ποϑέρπω. — Il) praep. (ubique 
fere ante casum leg. nonnunquam 
genet., partic. δέ, μέν, raro aliis vo- 
cibus interpositis; semel post casum 
Is. V 12; inter adi. et subst. ponitur 
sedecies, inter subst. et adi. semel, 


' iuter duo subst. semel Ne. IV 70) 


A) c. accus. ad, usque ad, in, versus, 
1) c. verbis motum aliquo fieri signi- 
ficantibus a) ad personas 0l. VI 24: 
ἵκωμαι δὲ πρὸς ἀνδρῶν καὶ γένος. 
VI 28: πρὸς Πιτάναν δὲ παρ᾽ Εὐρώ- 
τὰ πόρον δεὶ σάμερόν μ᾽ ἐλϑεῖν. Ne. 
VII 40: ᾧχετο δὲ πρὸς ϑεόν. Py.1V 
239: πρὸς δ᾽ ἑταῖροι καρτερὸν ἄνδρα 
φίλας ὦρεγον «χεῖρας. fr. 122 (87), 5 

πολλάκι ματέρ ᾿ ἐρώτων οὐρανίαν πτά- 
μεναι νόημα ποττὰν ᾿ἀφροδίταν (var. 
ποτὶ τὰν): Theocriti dialecto conve- 
niens non Pindari esse quum censeat 
Boeckhius, poetae πρὸς τὰν fuisse arbi- 
tratur. — ad membra corporis fr. 111 
(11), 9: τέλος δ᾽ ἀείραις (clavam) πρὸς 
στιβαρὰς ἐσπάραξε πλευράς, ubi ἄκραν 
post πρὸς inseri iubet, Bergk. — b) ad 
regiones v. res Is. II 41: ἐπέρα ποτὶ 
μὲν Φᾶσιν. 1142: πλέων Νείλου πρὸς 
ἀκτάν. οἵ. ἔν. 218 (289), 8. Ne. Ill 
26. Ol. IX 34: ρότεα σώμαϑ᾽ & κατ- 
ἄγει κοίλαν πρὸς ἀγυιὰν ϑνασκόντων 
(var. ἐς). fr. 30 (6), 3: ποτὶ κλίμακα 
σεμνὰν αγον. Ne. V 37: ποτὶ κλει- 
τὰν ϑαμὰ νίσσεται ᾿᾿σϑμόν. Py. IX 
63: Διὸς ἔξοχον ποτὶ κᾶπον ἐνεῖκαι. 
IV 56: “πολεῖς ἀγαγεῖν Νείλοιο͵ πρὸς 
πῖον τέμενος. Ne. IV 70: ἀπότρεπε 
αὖτις Εὐρώπαν ποτὶ γέρσον ἔντεα 
ναός (Bergk. εὐρωπὰν). Py. IV 160: 
ἐλϑόντας πρὸς Αἰήτα ϑαλάμους. ΟΙ. 
I 43 (42): ὑπατὸν εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα 
Διὸς μεταβᾶσαι. ΝΘ. ΓΝ 21: “κατέδρα- 
μεν Ἡρακλέος ὀλβίαν πρὸς αὐλάν (var. 
κατέδρακε:). Py. IX 106: ἔβαν ἢ Ἴρασα, 
πρὸς πόλιν Ἀνταίου. Ne. VII 80: πό- 
ρευσαν --- πρὸς Ἴλου πόλιν. Py. II 
86: ποτὶ κοῖτον ἰόντ᾽ (Boeckh., libri 
ποτὶ y. ποτὲ καὶ τὸν ἵκοντ᾽). Ne. V 
61: ἀνὰ δ᾽ ἵστία τεῖνον πρὸς ζυγὸν 
καρχασίου: usque ad; cf. Ne. VIII 41: 
ἀερϑεῖσ᾽ (ἀρετὰ) πρὸς ὑγρὸν αἰϑέρα. 
— met. Py. X 38: περαίνει πρὸς F- 
σχατον zÀOOYV: V. πλόος. ΟΙ. ui 13: πρὸς 
ἐσχατιὰν Θήρων ἀρεταῖσιν ἱκάνων. 18. 
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V (VI) 12: ἐσχατιὰς ἤδη πρὸς ὄλβου 
βαλλετ᾽ ἄγκυραν (var. ἐσχατιαῖς, Bergk. 
coni. ἐσχατιαὶς). Ne. VI 27 (28): πρὸς 
ἄκρον ἀρετᾶς ἦλθον. Py. 1V 140: 
τραχεῖαν ἑρπόντων πρὸς ἐπίβδαν. ls. 
III 10: «πρὸς εὐφροσύναν τρέψαι γλυ- 
κεῖαν ἦτορ. cf. OI. IV 14 (18). Ol. X 
20: φύντ᾽ ἀρετῷ ποτὶ πελώριον ὁρμᾶ- 
σαι κλέος. Ne. X 23: ἀγών τοι χαῖ- 
X£0g δᾶμον ὀτρύνει ποτὶ βουϑυσίαν 
Ἥρας ἀέϑλων τε κρίσιν. — deest ver- 
bum Ne. IV 69: Γαδεέρων τὸ πρὸς 
fópov οὐ περατόν: veraus. — 2) c. 
verbis actionem eignificantibus, quae 
dirigatur aliquo ita ut fiat quasi mo- 
tus Ne. IV 53: πρῶνες ἔξοχοι κατά- 
κεινται Δωδώναϑεν ἀρχόμενοι πρὸς 
Ἰόνιον πόρον. Py.II 82: σαίνων ποτὶ 
πάντας. fr. 181 (114): ὁ γὰρ ἐξ οἴκου 
ποτὶ μῶμον ἔπαινος κίρναται, ubi ad- 
dendi vim habet praep. fr. 180 (172): 
μὴ πρὸς ἅπαντας ἀναρρῆξαι τὸν 
ἀχρεῖον λόγον. Dy. IV 295: ϑυμὸν 
ἐκδόσϑαι πρὸς (av: laetitiae. — 3) 
adversativam habet vim: adversus 
Py. I1 88: γρὴ δὲ πρὸς ϑεὸν οὐκ ἐρί.- 
ξειν. 11 84: ποτὶ à' ἐχϑρὸν av 
ἐχϑρὸς ἐὼν λύκοιο δίκαν ὑποθεύσο- 
μαι. Ol. V 15: πόνος δαπάνα τε μάρ- 
ψναται πρὸς ἔργον. Ne. IX 38: φόνου 
παρποδίου νεφέλαν τρέψαι ποτὶ δυσ- 
μενέων ἀνδρῶν στίχας. Py. II 94: 
ποτὶ κέντρον δέ τοι λακτιξέμεν τε- 
λέϑει ὀλισϑηρὸς οἶμος. Ol X 84: 
μολπὰ πρὸς κάλαμον ἀντιάξει μελέων: 
obviam ibit v. respondebit tibiae. — 
4) significat relationem ad aliquid 
a) respectum: in Bezug auf, hinsicht- 
lich Py. VI 42: ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦ- 
σιν ἔμμεν πρὸς ἀρετᾶν: pietate. Py. 
II 66: βουλαὶ δὲ πρεσβύτεραι ἀκίν- 
δυνον μοὶ ἔπος σὲ ποτὶ πάντα λόγον 
ἐπαινεῖν παρέχοντι, ubi aliter Dissen.; 
v. λόγος. Ne. VIII 4; : καιροῦ μὴ πλανα. 
ϑέντα πρὸς ἔργον ἕκαστον. --- b) con- 
venientiam et comitatum: secundum, 
ad Py. VI 46: τῶν vov δὲ καὶ Θρα- 
σύβουλος πατρῴαν μάλιστα πρὸς στά- 
ϑμαν ἔβα. Ne. VI8: οἵαν τιν᾽ ἔγραψε 
δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν: ,nach welcher 
Richtechnur" Mezger. — Ol. IV 4 (6): 
ξείνων δ᾽ εὖ πρασσόντων ἔσαναν αὖ- 
tx! ἀγγελίαν ποτὶ γλυκεῖαν ἐσλοί: 
ad nuntium, nuntio audito. — c) finem, 
quem quis, spectat Ol. VIII 8: ἄνεται 
δὲ “πρὸς χάριν εὐσεβείας ἀνδρῶν λι- 
ταῖς: in gratiam. — d) comparatio- 
nem: prae, im Vergleich mit Ol. II 


| 90v: ἡττᾶται 


προσαγω — προσανής 


97 (88): κόρακες Gg ἄκραντα γαρύε- 
τον Διὸς πρὸς ὄρνιχα ϑεῖον, ubi Dis- 
sen.: ,adversus'. — 5) de tempore: 
usque ad Ne. IX 44: ἐκ πόνων — 
τελέϑει πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. -- 
— ad, sub, circa Py. IX 25: ὕπνον 
ἐπὶ γλεφάροις “παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα ὁέ- 
ποντα πρὸς ἀῶ. Ol. 1 69 (67): πρὸς 
εὐάνϑεμον — φυάν. -- B) c. dat. 
significat versari aliquem v. aliquid 
in propinquitate alicuius rei, quae 
attingatur an non nihil interest: prope, 
in, ad, an, bei, auf Py. IV 24: ἄγκυ- 
αν ποτὶ χαλκόγενυν voi κρημνάντων 
πέτοσσε, ubi ποτικρημψάντων. iun- 
ctim intellegit Boeckh. Py. 186: dapev- 
δεῖ δὲ πρὸς ἄκμονι χάλκευε γλῶσσαν. 
fr. 205 (221): μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύν- 
ϑεσιν τραχεὶ ποτὶ ψεύδει (libri ποτὲ). 
c. verbo inovendi Py. ΙΧ 118: ποτὶ 
γραμμᾷ μὲν αὐτὰν στᾶσε κοσμήσαις. 
— C) e. gen. significat oriri profi- 
ciscique aliquid ab aliqua persona 
(v. re), plerumque ut efficiatur ab ea: 
1) a, (apud), von Seiten, von, bei, 
maxime cum verbis passivam vim ex- 
hibentibus Is. II 7: οὐδ᾽ ἐπέρναντο 
γλυκεῖαι μελιφϑόγγου ποτὶ Τερψιχό- 
ρας — ἀοιδαί. Is. III 77 (IV 59). fr. 
123 (88), 5. 133 (98), 5. Py. III 103; 
107] πρὸς μακάρων τυγχάνοντ᾽ εὖ 
πασχέμεν. Ne. ΙΧ 45: loro λαχὼν 
πρὸς δαιμόνων ϑαυμαστὸν ὄλβον. ΡΥ. 
ΙΝ 297: ἀπαϑὴς δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἀστῶν. 
IV 63: ποινὰ τίς ἔσται πρὸς ϑεῶν. 
Ne. X 42: Κλεωναίων πρὸς ἀνδρῶν 
(ϑαλησαν). Ol. II 26 (24): πένϑος δ᾽ 
ἔπιτνεν βαρὺ κρεσσόνων πρὸς .dya- 
ἀρ τὸ κακὸν ὑπὸ τῶν 
ἀγαϑῶν καὶ λύσις ἐστὶ τῆς συμφορᾶς. 
Schol. Py. IV 286: 6 γὰρ καιρὸς 
πρὸς ἀνθρώπων βραχὺ μέτρον ἔχει. 
Ol. VII 90: δίδοι τέ οὗ αἰδοέαν γάριν 
καί ποτ᾽ ἀστῶν καὶ ποτὶ ξεένων. — 
2) est invocantis deos ac testantis: 
per fr. 90 (62): πρὸς Ὀλυμπίου Ζιός 
σε — λίσσομαι. 107 (14), 1: ἀλλά σε 
πρὸς Διὸς --- ἱκετεύω. (de fr. 295 
(247) v. πάρος.) 

προσάγω adduco, met, Is. V (VI) 
69: ξυνὸν ἄστει κόσμον ἑῷ προσάγων. 

προσαιτέω postulo i v. prae- 
terea fr. 177 (166), 6: οὐδὲν προσ- 
αἰτέων ἐφϑεγξάμαν ἐπί. 

Ξπροσάνής 48. lenis Py. X 64: 
πέποιθα ξενίᾳ προσανέι Θώρακος 
(Iricl., rell. προσανεῖ). III 52: τοὺς 
δὲ προσανέα πέγοντας : sc. remedia. 


προσάντης — προστρέπω 


προσάντης arduus Is. ID 38: οὐ 
γὰρ πάγος οὐδὲ προσάντης ἁ κέλευ- 
Sog γίνεται. 

προσάπτω adiicto, adspergo, met. 
Ne. VIII 37: 9avà» ὡς παισὶ κλέος 
μὴ τὸ δύσφαμον προσάψω. 

προσαυδάω alloquor Py. lV 119: 
Φὴρ δέ us ϑεῖος Ἰάσονα κικλήσκων 
προσηύδα (var. προσηῦδα,͵ Bergk. coni. 
79000001). 

προσβάώλλω admoveo, affero, met. 
Py. 1V 211: χρὴ μαλακὰν χέρα mgoc- 
βαλλοντα τρώμαν ἕλκεος ἀμφιπολεῖν: 
es enim medicus civitatis. ls. IV (V) 
29: μελέταν δὲ σοφισταῖς εἰιὸς ἕκατι 
πρόσβαλον σεβιξόμενοι. 

πρόσειμιει αὐἀνεοπῖο, met. fr. 110 
(16), 2: γλυκὺ δ᾽ ἀπείροισι πόλεμος" 
πεπειραμένων δέτις ταρβεὶ προσιόντα 
νιν καρδίᾳ περισσῶς. 

προσειπεῖν compellare, invocare Is. 
I 56: ἄμμε δ᾽ ἔοικε — σέϑεν, Auga- 
τρύων, παῖδας προσειπεῖν. 

προσέλκω attraho, met. Ol. VI 88: 
δόξαν —, d u' ἐθέλοντα προσέλκει 
καλλιρόοισι πνοαῖς (Tricl., rell. προσ- 
ἐρπει): προσάγει, παροξύνει. Schol. 

προσεννέπω (brevis vocalis ante- 
cedens non, producitur) al/oquor Py. 
IX 29: αὐτίκα δ᾽ ἐκ μεγάρων Χεί- 
ρωνα προσήνεπε φωνὰ (Heynius προσ- 
ἔννεπε): ,allocutus est vocans e te- 
ctis" Dissen. Py. IV 97: κλέπτων δὲ 
ϑυμῷ δεῖμα προσήνεπε (var. προσ- 
ἕνεπε, προσέννεπε). sequ. inf. Is. V 
(VI) 17: ἐγὼ δ᾽ ὑψίϑρονον Κλωθὼ 
πασιγνήτας τε προσεννέπω ἔσπεσϑαι 
κλυταῖς ἀνδρὸς φίλου Μοίρας ἐφε- 
tpi: precor. 

προσέρπω advenio, de tempore 
Py.157: οὕτω δ᾽ Ἱέρωνι ϑεὸς ὀρϑω- 
τὴρ πέλοι τὸν προσέρποντα χρόνον, 
ὧν ἔραται, καιρὸν διδούς. per tme- 
ain Ne. VII 68: ὃ δὲ λοιπὸς εὔφρων 
“τοτὲ γρόνος ἔρποι. (de Ol. VI 83 v. 
προσέλκω.) 

προσέχω, Med. applico me Py. VI 
δῖ: τίν c , ᾿Ἐλέλιχϑον —, μάλα ἀδόντι 
vóo, Ποσειδᾶν, προσέχεται (Schmid., 
libri προσέρχεται.) 

πρόσϑε, πρόσϑεν (πρόσϑε ante 
consonas, πρόσϑεν ante vocales, bis 
etiam ante consonas; brevis vocalis 
antecedens bis producitur, semel non 
producitur Ol. X 50, semel est an- 
ceps Py. VIII 65) antea, de tempore 
praeterito Py. 1Π 14: ἄλλον αἴνησεν 
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γαμον κρύβδαν πατρός, πρόσϑεν ἀκει- 
ρεκόμᾳ μιχϑεῖσα Φοίβῳ. ΙΧ 126: πολλὰ 
δὲ πρόσϑεν πτερὰ δέξατο Νίκας. ΟἹ. 
X 560. Py. VIII 68. Is. HI 89 (IV 71). 
pro adi. est Ne. IX 15: κρέσσων δὲ 
καππαύει δίκαν τὰν πρόσϑεν ἀνήρ: 
pristinam. add. ποτέ Ol X 81: 
Ori πρόσϑε ποτὲ Τιρύνϑιον ἔπερσαν 
αὐτῷ στρατόν. sequ. πρίν Py.1L 91: 
ἐνέπαξαν ἕλκος ὀδυναρὸν fà πρόσϑε 
καρδίᾳ, πρὶν ὅσα φροντίδι μητίονται 
τυχεῖν (var. πρόσϑεν). (de fr. 295 
(247) v. πάρος.) 

προσιδεῖν adspicere, Med. Py. I 
26: τέρας μὲν ϑαυμάσιον προσιδέσϑαι, 
θαῦμα δὲ καὶ παρεόντων ἀκοῦσαι 
(var. πυϑέσϑα!ι). 

πρόσχοπος providus fr. 231 (255): 
τόλμα TÉ μιν ξαμενὴς καὶ σύνεσις 
πρόσκοπος ἐσάωσεν. 

προσμένω sustineo Ne. 1Π 60: 
ὄφρα --- δορίκτυπον ἀλαλὰν Λυκίων 
τὲ προσμένοι καὶ Φρυγῶν. 

προσμεέγνυμιε adduco, met. Ol. I 
23 (22): κράτει δὲ προσέμιξε δεσπόταν 
(8c. equus). : 

πρόσοδος aditus, met. Ne. VI 5 
(45): πλατεῖαι πάντοϑεν Aoyíoiwiv ἐν- 


τὶ πρόσοδοι νᾶσον εὐκλέα τάνδε κο- 
σμεῖν. 

προσοίέχομεαι accedo Py. VI A: ὁμ- 
φαλὸν ἐριβρόμου χϑονὸς ἐς νάιον 
προσοιχόμενοι. 

πρόσοψις facies Py. IV 29: φαι- 
δίμαν ἀνδρὸς αἰδοίου πρόσοψιν ϑηκά- 
μενος (var. πρόσωψιν, Bergk. sec. pa- 
raphr. ser. zeg' ὄψιν ϑηκάμενορ). 

προσπαλαέω colluctor Is. lll 71 
(1V 53): προσπαλαίσων ἦλϑ᾽ ἀνὴρ τὰν 
πυροφόρον Λιβύαν. met. Py. IV 290: 
κεῖνος Ἄτλας οὐρανῷ προσπαλαίει νῦν 
γε πατρῴας ἀπὸ yàg. V. παλαίω. 

προσπτύσσω, Med. studiose am- 
plector, met. Is. 1I 39: καὶ 96v δαῖτας 
προσέπτυκτο πάσας: ,h. e. operam 
dabat sacrificiis deorum epulisque of- 
ferendis sacris" Dissen. 

προστέϑημε 1) addo Ol. V 24: 
ἐξαρκέων κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν προσ- 
τιϑείς — 2) admoveo, met. Ne. III 68: 
ὃς τάνδε νᾶσον εὐκλέϊ προσέϑηκε 
λόγῳ καὶ σεμνὸν ἀγλααῖσι μερίμναις 
Πυϑίου Θεαριον. 

προστρέπω accedo, aggredior Ne. 
IV 65: ᾿χωλκὸν πολεμίᾳ χερὶ προστρα- 
πὼν Πηλεὺς παρέδωκεν Atuóvecot . 
(Bergk. sec. Heynium προτραπὼ»). 
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προστυγχάνω contingo, met. ft. 
42 (171), 5: εἰ δέ τις ἀνϑρώποισι 
ϑεόσδοτος ἄτα προστύχῃ, ταύταν σκό- 
τει κρύπτειν ἔοικεν (var. προστύχοι, 
πρὸς τύχῃ). 

πρόσφατος recens, neutr. sing. pro 
adv. Py. IV 299: πρόσφατον Orne 
ξενωϑείς: nuper. 

προσφέρω (praes. προσφέρομεν. 
προσφέρων.  a&0r. προσενεγκεῖν) 1) 
trans. affero a) admoveo Py. IX 36: 
ὁσία κλυτὰν χέρα oí προσενεγκεῖν: 
h. e. amplecti. — b) met. ΟἹ. IX 108: 


τοῦτο δὲ προσφέρων ἄεϑλον, ὄρϑιον 
ὦρυσαι ϑαρσέων. Ne. X 80: προσφέἕ- 
ρων toluca». fr. 48 (173), 8: ποντίου 
ϑηρὸς πετραίου χρωτὶ μάλιστα νόον 
προσφέρων: h. e. assimilans. --- 2) 
inir. similis 8um, c. dat. Ne. VI 4: 
ἀλλά τὶ προσφέρομεν ἔμπαν 1 ἢ μέγαν 
νόον ἤτοι φύσιν ἀϑανάτοις. 
προσφϑέγγομιαιε appello, nomen 
do Ol. X 50: xal πάγον Κρόνου προσ- 
εφϑέγξατο: h. e. τὸν πάγον προσ- 
εφϑέγξατο πάγον Κρόνου. 
πρόσφορος, ποτέφορος (sg. m. f. 
πρόσφορος, -Ov. m. ποτίφορος, -Ov. 
brevis vocalis antecedens non pro- 
ducitur) apius, accommodatus, con- 
veniens, commodus Ne. lII 31: ποτί- 
φορον E κόσμον ἔλαχες, γλυχύ τι 
γαρυέμεν. c. dat. Ne. IX 7: ϑεσπεσία 
δ᾽ ἐπέων καύχαις ἀοιδὰ πρόσφορος. 
VII 63: ποτίφορος δ᾽ ἀγαϑοῖσι μι- 
σϑὸς οὗτος. 6. praep. ἐν Ol. IX 81: 
εἴην εὑρησιεπὴς ἀναγεῖσϑαι πρόσ- 
φορος ἐν Μοισᾶν δίφρῳ. Ne. VIII 
48: χαίρω δὲ πρόσφορον ἐν μὲν ἔργῳ 
κόμπον [e(c. — utilis, c. dat. fr. 183 aT: 


“Ιολόπων ἄγαγε ϑρασὺν ὅμιλον σφεν-. 


δονᾶσαι, ἱπποδάμων “Ιαναῶν βέλεσι 
πρόσφορον (var. πρὸς φόνον). 

πρόσω ν. πόρσω. 

πρόσωπον (8g. προσώπου, -ov. pl. 
πρόσωπα) facies, frons, hominis fr. 
123 (88), 2: τὰς δὲ Θεοξένου ἀκτὶ- 
νας προσώπου μαρμαριξοέσας δρακείς 
(var. ὄσσων, unde Herm. ἀκτῖνάς τις 
ὄσσων, quod rec. Boeckh.) — met. 
rei Ol. VI 3: ἀρχομένου δ᾽ ἔργου 
πρόσωπον χρὴ ϑέμεν τηλαυγές: exor- 
dium carminis dici omnes fere con- 
sentiunt; Boettigerus vero in Amalth. 
I p. 7 de templo sermonem esse af- 
firmat; in fastigiis enim pronai inter- 
.dum aureum clypeum infixum fuisse 
Medusae capite (προσώπῳ) insignem. 


προστυγχάνω --- πρότερορ 


ΡΥ. ΥἹ 14: φάει δὲ πρόσωπον iv xa- 
ϑαρῷ πατρὶ τεῷ, Θρασύβουλε, κοινάν 
τε γενεᾷ λόγοισι ϑνατῶν εὔδοξον ἃ &e- 
ματι νίκαν Κρισαίαις ἐνὶ πτυχαῖς 
ἀπαγγελεῖ: ,structura baec esi: ὁ 
ὕμνων ϑησαυρὸς h. e. ó ὕμνος, πρό- 
σωπὸν ἐν φάει καϑαρῷ (κατὰ τὸ 
πρόσωπον sive potius ἔχων πρόσωπον 
ἐν φ. x)... ἀπαγγελεῖ" Boeckh. 
sec. schol. ; contra Mezgerus et, Leop. 
Schmidt. πρόσωπον Thrasybuli esse 
contendunt: ,tua facies pura lüce 
splendens nuntiabit." Ne. V 17: οὔ 
τοι ἅπασα κερδίων φαένοισἄ πρόσω- 
πον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής: φανερὰ γινο- 
μένη. Schol. Is. II 8: οὐδ᾽ ἐπέρναντο 
γλυκεῖαι μελιφϑόγγου ποτὶ Τερψιχό- 
ρας ἀργυρωϑεῖσαι πρόσωπα μαλϑα- 
κόφωνοι ἀοιδαί: ἤτοι πρόσωπον κε- 
κοσμημέναι, καὶ λαμπρυνϑεῖσαι, ὡς 
τὰ ὦνια ὑπὸ τῶν πωλούντων ἔκο- 
σμοῦντο. Schol. ,,man hat an eine Sil- 
berschminke zu denken" Mezger. 

προταινί v. πτανός. 

πρότερος (ἃ praep. πρό derivan- 
tur 1) comp. sg. f. προτέρας, τα. n. 
πρότερον. pl. m. πρότεροι, -ον». 
προτέραις. n. προτέρων. 2) super. 8g. 
m. πρῶτος, -0v. f. πρώτα, -«, -αν. n. 
πρῶτον, -ᾧ, -0v. pl. m. πρῶτοι, -οις. 
— brevis vocalis ante compar. pro- 
ducitur sexies, bis non producitur 
Ol. X 78. Ne. III 52; &nte superl. 
quater producitur Ol. VI 75. Py.I 
33. IX 41. Ne. I 43, sexies non pro- 
ducitur, semel est anceps 0]. IX 44) 
À) Comp. I) adi. prior (antiquus, pri- 
scus) Ol. III 11: χραίνων φετμὰς 
Ἡρακλέος προτέρας. Χ 18: ἀρχαῖς δὲ 
προτέραις ἑπόμενοι: τῇ παλαιᾷ συνη- 
ϑείᾳ. Schol. Py. III 96: ἐκ προτέρων 
μεταμειψάμενοι καμάτων ἔστασαν ὁ ὃρ- 
ϑὰν καρδίαν. VIII 48: ὁ δὲ καμὼν 
προτέρα πάϑᾳ νῦν ἀρείονος ἐνέχεται 
ὄρνιχος ἀγγελίᾳ: ,h. e. πρότερον“ 
Mezger. Ne. Ilf 13: Μυρμιδόνες ἕνα 
πρότεροι ᾧκησαν. Ol. VII 72: ἐπὶ 
προτέρων ἀνθρώπων. — plur. pro 
subst. Ne. III 52: λεγόμενον δὲ τοῦ- 
τὸ προτέρων ἔπος ἔχω (var. πρότε- 
ρον). Ο].1 87 (86). Py. III 80. c. artic. 
fr. 979 (949): τὰ δεύτερα τῶν προ- 
τέρων πεφυκέναι κρατεῖν, ὡς ἔφη 
Πίνδαρος (Liban. Or. I 483). — ΠῚ 
adv. πρότερον prius, antca 18. IV (V) 
37: δὶς πόλιν Τρώων πράϑον, ἑσπό- 
svo, Ἡρακλῆι πρότερον, καὶ σὺν 


μτρείδαις, Py. IV 25. VI 28. Ol. XIII 


προτέρω — προφέρω 


81: ἀντεβόλησεν τῶν ἀνὴρ ϑνατὸς 
οὔπω τις πρότερον (var. πρότερος). 


— B) Superl. I) adi. primus 1) de. 


loco Py. VIII 47: ϑαέομαι σαφὲς 
δράκοντα ποικίλον αἰϑὰς ᾿Δλκμᾶν᾽ 
ἐπ᾽ ἀσπίδος νωμῶντα πρῶτον ἐν Κά- 
ὅμου πύλαις. — ?) de numero et 
tempore Ol. VIII 45: οὐκ ἄτερ παί- 
δων σέϑεν, ἀλλ᾽ ἅμα πρώτοις ἄρξεται 
καὶ τετράτοις: Telamonem dicit, for- 
tasse etiam Peleum. Ol. IX 44: δό- 
μον ἔϑεντο πρῶτον. Py. III 43: fa- 
ματι δ᾽ iv πρώτῳ κιχὼν παῖδ᾽ ἐκ 
νεκροῦ ἄρπασε. Ol. X 58: ἔστασεν 
ἑορτὰν σὺν Ὀλυμπιάδι πρώτᾳ. Ne. 
IX 42: ἐν ἁλικίᾳ πρώτᾳ. ls. 'V (VI) 
3: ἐν Νεμέᾳ μὲν πρῶτον, ὦ Ζεῦ, τὶν 
ἄωτον δεξαμέν νοι στεφάνων, νῦν αὖ- 
tig ..., τρέίτον..., ubi adv. esse 
πρῶτον placet Dissenio. — ad verbum 
refertur Py. IX 119: ἀπάγεσθαι, ὃς 
ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφί οἱ ψαύσειε 
πέπλοις. Ol. VII 42: ὡς ἂν ϑεᾷ πρῶ- 
τοι κτέσαιεν βωμόν. VI 75: vois, olg 
ποτε πρώτοις περὶ δωδέκατον δρόμον 
ἐλαυνόντεσσιν αἰδοία ποτιστάξῃ Χάρις 
εὐκλέα μορφάν (var. πρῶτον). Ne. 
VI 90 (18). fr. 195 (91), 2. 139, 1. 
" — 8) de dignitate Py. I 33: ναῦσι- 
φορῆτοις δ᾽ ἀνδράσι πρῶτα χάρις ἐς 
πλόον ἀρχομένοις πομπαῖον ἐλϑεὶν 
οὖρον: primum et maximum. Py. I 99: 
τὸ δὲ παϑεῖν εὖ πρῶτον ἀέϑλων" 
εὖ δ᾽ ἀκούειν δευτέρα μοὲρ΄᾽. Ne. XI 
6: ᾿ἀγαξζόμενοι πρώταν ϑεῶν (var. 
πρώταν, πρῶτα, Bergk. coni. πρῷ- 
ρα»): Vestam. — Il) adv. πρῶτον 
primum, Ol. VI 86: γλυκείας πρῶτον 
"pavo" 4goodícag. Ne. I 4: καὶ δδ᾽ 
ἀνὴρ καταβολὰν ἱερῶν ἀγώνων νικα- 
gogíag δέδεκται πρῶτον Νεμεαίου ἐν 
πολυυμνήτῳ Διὸς ἄλσει (Tricl. πρῶ- 
τα). 1 48: πειρᾶτο δὲ πρῶτον μάχας. 
Py. IV 81. 217. fr. 80 (6), 1. 172 
(158), 2. 198 (205). Ol. VI 88: meó- 
τον μέν — ἔπειτ᾽. — c. art. τοπρῶ- 
τον (εὸ πρῶτον) Py. IX 41: ἀμφαν- 
δὸν ἁδείας τυχεῖν τοπρῶτον εὐνᾶς, 
ubi τυχεῖν τοπρῶτον idem valere at- 
que ἀρχεσϑαι existimat Mezgerus. 
gequ. ἔπειτα Ne. III 49. (de Ne. IX 
17 v. μέγας.) 
προτέρω v. πόρσω. 
προτρέπω ν. προστρέπω. 
πρδτροπαδᾶν concitate Py IV 
94: ἀνὰ δ᾽ ἡμιόνοις ξεστᾷ T ἀπήνᾳ 
προτροπάδαν Πελίας ἵκετο σπεύδων: 
concitato cursu sine ullo hominum 
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respectu invectus, qui mos tyrannis" 
Boeckh. 


προτυγχάνω sum. promptus v. mn 
promptu Py. IV 35: ἂν δ᾽ εὐθὺς ἀρ- 
πάξαις ἀρούρας δεξιτερᾷ προτυχὸν 


ξένιον μάστευσε δοῦναι: forte ob. 
vium. 
προφαίνω ostendo, conspicuum 


reddo, met. 1) illustro Is. VII 55 
(VIII 61): Atyuvav σφετέραν τε ῥίζαν 
πρόφαινεν. — 2) aperio fr. 42 (71): 
ἀλλοτρίοισιν μὴ προφαίνειν, τίς φέ- 
ρέται μόχϑος ἄμμιν (var. προφέρειν). 

πρόφαντος COnSpiCUAS, met. Ol. 
I 120 (117): ἐμέ τε τοσσάδε νικαφό- 
ροις ὁμιλεῖν πρόφαντον σοφίᾳ καϑ᾽ 
Ἕλλανας ἐόντα παντᾷ (var. προφαν- 
τὸν). 


πρόφἄσις excusatio et vera et 
falsa Py. IV 32: ἀλλὰ γὰρ νόστου 
πρόφασις γλυκεροῦ κώλυεν μεῖναι. 
fr. 245: πρόφασις βληχροῦ γίνεται 
v£íxsog. ἔν. 298 (262): τιϑεμένων ἀγώ- 
νῶν πρόφασις ἀρετὰν ἐς αἰπὺν ἔβαλε 
σκότον. — pro persona Py. V 28: 
οὐ τὰν ᾿Επιμαϑέος ἄγων ὀψινόου 9v- 
γατέρα Πρόφασιν Βαττιδᾶν ἀφίκετο 
δόμους (Christ. πρόφασι»): Ἐπι- 
μαϑεῦς. 


προφάτας interpres deorum, vates 
Ne. I 60: Διὸς ὑψίστου προφάταν 
ἔξοχον, ὀρθύμαντιν Τειρεσίαν. fr. 202 
(216): λευκέππων Μυκηναίων προφᾶ- 
ται (Bergk. coni. προφάτᾳ h. e. Àm- 
phiarao). fr. 90 (60), 5: με δέξαι — ἀοί- 
διμον Πιερέδων προφάταν. met. de re 
Ne. IX 50: ἐγκιρνάτω τίς νιν (cra- 
terem), γλυκὺν κώμου προφάταν: nun- 
tium, den Vorboten. 


προφᾶτεύω valem 8. prophetam 
ago fr. 150 (118): μαντεύεο "Μοϊσᾶ, 
προφατεύσω δ᾽ ἐγώ. ν. προφάτας. 


πφόφᾶτος ca conspicuus Ol. VIHI 16: 
ὃς σὲ μὲν Νεμέ « πρόφατον, “4λκιμέ- 
δονταὰα δὲ πὰρ Κρόνου λόφῳ ϑῆ- 
xtv Ὀλυμπιονέκαν ar πρόφαντον, 
Sehneidew. προφανῆ): ἐπιφανῆ καὶ 
ἔνδοξον. Schol. Hermanni coniectu- 
ram in margine ed. Doeckh. reper- 
tam πρόσφατον probat Th. Fritzschius 
Ann. Nov. ,1882 p. 150 ita locum re- 
stibuens: ὃς σὲ πρόσφατον iv Ne- 
μέᾳ κτλ. 

προφέρω 1) trans. profero, eloquor 
Is. 1V (V) 48: τοῖσιν Αἴγιναν προ- 
φέρει στόμα πάτραν διαπρεπέα νᾶσον 
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(Christ. πρόφερε). --- 2) intr. em?neo, 
praesto Py. II 86: ἐν πάντα δὲ vó- 
μον εὐθύγλωσσος ἀνὴρ προφέρει. 

πρόφρων (sg. m. f. πρόφρων. m. 
πρόφρονα. pl. f. προφρόνων. adv. 
πρδῳρόνως. brevis vocalis antecedena 
semel producitur Is. V 28) benevolus, 
promtus, propitius Py. IV 191: Mo- 
ψος ἄμβασε στρατὸν πρόφρων. Is. V 
(VI)98: τὸν — «ys σὺν Τιρυνϑίοισι 
πρόφρονα σύμμαχον ἐς Too(av. de 
deis Py. V 117: ϑεὸς δέ of τὸ νῦν 
τε πρόφρων τελεῖ δύνασιν. IX 56: 
Λιβύα δέξεται εὐκλέα νύμφαν δώμα- 
σιν ἐν χρυσέοις πρόφρων. Ne. V 22: 
πρόφρων δὲ καὶ κείνοις ἄειδ᾽ ἐν 
Παλίῳ Μοισᾶν ὃ κάλλιστος χορός. ls. 
11 61 (IV 48): προφρόνων Μοισᾶν 
τύχοιμεν. — adv. προφρόνως liben- 
ter, amice, propense Ne. I 38: ἐγὼ 
δ᾽ Ἡρακλέος ἀντέχομαι προφρόνως 
ἐν κορυφαῖς ἀρετᾶν μεγάλαις. ῬΥ. 
Χ 66: φιλέων φιλέοντ᾽, ἄγων ἄγοντα 
προφρόνως. lI 16: τὸν ὁ γρυσοχαῖτα 
προφρόνως ἐφίλησ᾽ ᾿Ζπόλλων. 

προχέω profundo Py. 192: ποτα- 
μοὶ δ᾽ ἁμέραισιν μὲν προχέοντι ó0ov 
καπνοῦ αἴϑων᾽. met, de voce Py. X 
66: ᾿Εφυραίων Ox ἀμφὶ Πηνεϊὸν 
γλυκεῖαν προχεόντων ἐμάν (var. ἐκ- 
προχεόντωλ). 

προχοά ostium Py. IV 20: Τριτω- 
νίδος ἐν προχοαῖς λίμνας. 

πρύμνα puppis Py. IV 194: γρυ- 
σέαν χείρεσσι λαβὼν φιάλαν ἀρχὸς ἐν 
πρύμνᾳ πατέρ᾽ Οὐρανιδὰν — ἐκάλει: 
Jibatio fit in puppi, quod is locus 
ex posterioris aetatis usu praetori vel 
trierarcho datus est, ubi is haud 
dubie etiam sacra faciebat" Boeckh. 
Ol. IX 73: Δαναοὺς τρέψαις ἁλίαισιν 
πρύμναις Τήλεφος ἔμβαλεν. 

πρυμινός extremus, neutr. plur. 
pro sybst. Py. V 93: ἔνϑα πρυμνοὶς 
ἀγορᾶς ἔπι δίχα κεῖται ϑανών. 
πρύὕτανεῖον prytaneum Ne. XI 1: 
παὶ Ῥέας, ἅτε πρυτανεῖα λέλογχας, 
᾿Εστία: ,ubi colebatur Vesta perpe- 
tuo igni* Dissen. 

πρύτανις gubernator, dominus Py. 
II 58: πρύτανι κύριε πολλᾶν μὲν 
εὐστεφάνων ἀγυιᾶν καὶ στρατοῦ: 
Hiero. Py. VI 24: Κρονέδαν, βαρυ- 
παν στεροπᾶν κεραυνῶν τῇ πρύ- 
τανιν. 

πρών mons Ne. IV 52: βουβόται 
τόϑι πρῶνες ἔξοχοι κατάκεινται Ζω- 
δώναϑεν ἀρχόμενοι πρὸς Ἰόνιον πόρον. 


πρόφρων -- πτάσσω 


πρῴραϑε(ν) de (e) prora Py. IV 
29: ξείνιᾶ πρῴραϑεν Εὔφαμος κατα- 
βὰς δέξατ᾽ (vulgo πρώραϑεν): ,Eu- 
phamus est πρωρεύς, αὖ Árgonauta- 
rum docet catalogus, isque in mari 
ambulare doctus; itaque prora desi- 
liens, navi terrae non appulsa, quod 
δὲ puppi, excipit glebam" Boeckh. 
Py. X 52: κώπαν oydcov, ταχὺ δ᾽ 
ἄγκυραν ἔρεισον χϑονί πρῴραϑε, χοι- 
ράδος ἄλκαρ πέτραρ (Bergk., vulgo 
πρώραϑε): ,quum e prora pendeant 
ancorae' Dissen. 

Πρωτεσίλας Protesilaus, rex Phy- 
lacae urbis prope sinum Pagasaeum 
sitae Is. | 58: Πρωτεσίλα, τὸ τεὸν δ᾽ 
ἀνδρῶν ᾿ἀχαιῶν ἐν Φυλάκᾳ τέμενος 
συμβάλλομαι: ,i8 navi egressus pri- 
mus ad 'lroiam occubuerat, Hom. 1]. 
II 695 sqq.; dedicatus ei fuit in ur- 
be patria ἐπιτάφιος ἀγών δὰ sepul- 
crum celebratus; unde τέμενος hic 
memoratur, nam in hoc erat sepul- 
crum" Dissen. 

πρώτιστος Omnium primus Py. 
Π 32: ἐμφύλιον alu& πρώτιστος ovx 
ἄτερ τέχνας ἐπέμιξε Ovatoic. — neutr. 
pro adv. primum Ne. V 95: αἵ δὲ 
πρώτιστον μὲν ὕμνησαν Διὸς ἀρχό- 
μεναι σεμνὰν Θέτιν Πηλέα 97. fr. 
186 (186): αὐτόν μὲ πρωτιστὰα συνοι- 
κιστῆρα γαίας ἔσδεξαι τεμενοῦχον. 

Πρωτογένεια  Protogenia, Opun- 
tis Epeorum regis filia ab avia, Deu- 
calionis et Pyrrhae filia, appellata et 
nupta Locro, mater alterius Opun- 


tis Ol. IX 41: φέροις δὲ Πρωτογε- 
νείας ἄστει γλῶσσαν. 

πρωτόγονος primigenitus, met. 
Ol X 51: rero δ᾽ ἐν πρωτογόνῳ 
τελετᾷ παρέσταν μὲν ἄρα Μοῖραι σχε- 
δόν: ἐν ταύτῃ πρῶτον ἀγομένῃ £oo- 
τῇ. Schol. 

πρῶτος v. πρότερος. 

πταέω allido, met. fr. 806 (991): 
ἀρχὰ μεγάλας ἀρετᾶς, ὥνασσ᾽ ᾿4λά- 
ϑεια, μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνθεσιν τρα- 
χεῖ ποτὶ ψεύδει. 

πτᾶνός alatus, met. fr. 107 (74), 
3: τί --- ἄστρον ὑπέρτατον ἐν ἁμέρᾳ 
κλεπτόμενον ἔϑηκας ἀμάχανον ἔσχυν 
πτανὸν ἀνδράσιν καὶ σοφέας ὃδόν 
(Christ. ὀπτὰν, Bergk. προταινὶ): ,,ad 
Solis cursum refer'* Dissen. 

πτάσσω  obstupesco Py. IV 51: 
ἔπταξαν δ᾽ ἀκίνητοι σιωπᾷ ἥρωες 
(var. ἔπτασαν). 


πτερόεις — Πυϑιάς 


σπτεέροεις (sg. m. πτερόεις, vt, 
-(«)), latus Py. II 50: ϑεός, ὃ καὶ 
πτερόεντ᾽ αἰετὸν κίχε. Ol. XIII 86: 
ἕππον πτὲ εντ᾽. cf. la. VI (VII) 44: 
πτερόεις ἔρριψε Πάγασος δεσπόταν. 
de rebus Ol IX 11: πτερόεντα δ᾽ 
ἔξει γλυκὺν Πυϑώναδ᾽ ὀιστόν. met. 
Py. II 22: Ἰξίονα — ἔν πτερόεντι 
τροχῷ παντᾷ κυλινδόμενον: τὸν τρο- 
χὸν ἀειδένητον παρασκευασϑῇναι. 
Schol. Ig. IV (V) 63: καὶ πτερόεντα 
νέον σύμπεμψον ὕμνον, ubi est de 
arte poetica, οὖ ποτανός, 4. v. 
πτερόν ala Py. IV 182: Ζήταν 
Καλαΐν τε —, ἄνδρας πτεροῖσιν νῶτα 
πεφοίκοντας ἄμφω πορφυρέοις. OLI 
90 (88): τὸν ἀφ (Pelopem) ἀγάλλων 
ϑεὸς δωκὲν δίφρον τε χρύσεον πτε- 
ροἷσίν τε ἀκάμαντας ἵππους. — met. 
de coronis Ol XIV 24: ἐστεφάνωσε 
κυδίμων ἀέϑλων πτεροῖσι χαίταν: ,,00- 
ronae alis comparantur, partim quod 
capiti cui imponuntur quasi alarum 
speciem addunt, ut fere Mercurius 
fingitur, partim. quod victorem ve- 
luti alatum sublimem ferunt'* Boeckh. 
cf. Py. IX 125: πολλὰ δὲ πρόσϑεν 
πτερὰ δέξατο Níxag. 
πτέρυξ ala Py. I 6: εὕδει δ᾽ ἀνὰ 
σκάπτῳ Διὸς αἰετὸς ὠκεῖαν πτέρυγ᾽ 
οτέρωϑεν χαλάξαις. met. Is. I 64: 
εὐφώνων πτερύγεσσιν ἀερϑέντ᾽ ἀγλα- 
αἷς Πιερίδων: ,h. e. celebrantibus 
Musis" Dissen.; v. ποτανός. 


resa OL ἘΠ Ptoeodorus, pater 
Thessali Ol. XIII 41: Πτοιοδώρῳ σὺν 
πατρὶ μακρότεραι Τερψίᾳ 9^ ἔψοντ᾽ 
᾿Ἐριτίμῳ τ᾽ ἀοιδαί: ,verba mallem 
sane referri ad patrem Terpsiae et 
Eritimi posse, sed non audeo hoc 
loco à Scholiorum auctoritate disce- 
dere* Boeckh.; audacius Mezgerus 
patrem Terpsiae et Eritimi Ptoeodo- 
rum esse contendit. 


xtoAít 9-qov urbs fr. 16 (46), 2 
Ἑλλάδος ἔρεισμα, κλειναὶ ᾿ϑᾶναι, δαι. 
μόνιον πτολίεϑρον: postrema dho 
verba ex Áristid. Schol. III 341 ad- 
didit Bergk. 

πτολέπορϑος urbes vastans Ol. 
VII 36: ἦν ὅτι νιν πεπρωμένον ἐφ. 
ψυμένων πολέμων πτολιπόρϑοις ἐν 
μαχαις λάβρον ἀμπνεῦσαι καπνόν. 

πειῦχα vallis el. recessus montium 
Ne. Il 21: ἐν ἐσλοῦ Πέλοπος πτυ- 
χαῖς (Bergk. et Hecker. coni. πύλαιρ): 
in Isthmo. Py..1X 15: Πίνδου κλεεν- 

Lexicon Pindaricum. 
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ναῖς iv πτυχαῖς. Vl 18: Κρισαίαις 
ἐνὶ πτυχαῖς (var. πτυχαῖσιν). — met. 
Ol. I 108 (105): ξένον — κλυταῖσι 
δαιδαλωσέμεν ὕμνων πτυχαῖς: ,sunt 
artificiosi flexus numerorum, harmo- 
niae, saltationis, non tamen proprie 
οὐ unice ob strophas antistrophas- 
que et epodos" Boeckh.; reconditos 
poesios recessus dicl existimat Dis- 
sen. 

Πτώιον  Ptoon, mons Boeotiae 
fr. 101 (70), 4: καί ποτε τὸν τρικα- 
ράνου Πτωίου κευϑμῶνα κατέσχεϑε 
(Bergk. sec. Meinek., vulgo Πτώου, 
cuius formae priorem syllabam cor: 
reptam censet Boeckh.) 

πτώωσσω trepide repto, trepido Py. 
VIII 87: κατὰ λαύρας δ᾽ ἐχϑρῶν 
ἄπαοροι πτώσσοντι (sc. adversarii de- 
victi), συμφορᾷ δεδαιγμένοι. 

πυγμά pugilatus Ol. X 67: 4o- 
QuxAog δ᾽ ἔφερε, πυγμᾶς τέλος. VII 
16: εὐθυμάχαν ὄφρα πελώριον ἄνδρα 
παρ᾽ “λφειῷ στεφανωσάμενον αἰνέ- 
60 πυγμᾶς ἄποινα. 

πυγμᾶχέα pugilatus Ol. XI 12: 
τεᾶς, 4γησίδαμε, πυγμαχίας ἕνεκεν 
κόσμον ἐπὶ στεφάνῳ χρυσέας ἐλαίας 
ἀδυμελῆ κελαδήσω. Ne. VI 29 (25): 
ἕτερον οὔ tivo οἶκον ἀπεφάνατο πυγ- 
μαχία πλεόνων ταμέαν στεφάνων μυ- 
χῷ Ἑλλάδος ἁπάσας. 


πυγμάχος pugil Is. VII ,93 (VIII 
68): ἔσσυταί τε ΜΜοισαῖον ἄρμα Νι- 
κοκλέος μνᾶμα πυγμάχου κελαδῆσαι. 


Πυϑέας (Πυϑέας, -ἕᾳ, -ἐαν, -ἑα 
ci) Pytheas, Lamponis filius maior, 
Aegineta, cui pancratio victori Pin- 
darus carmen Ne. V cecinit ante Ol. 
75, 1 (sec. Mommsen. Ol. 74, 2) scri- 
ptum; Ne. V 4: Acpuz0vog υἱὸς Ilv- 
ϑέας εὐρυσϑενὴς νέχη Νεμείοις παγ- 
κρατίου στέφανον. V 48: καὶ νῦν 
τεὸς μάτρως ἀγάλλει κείνου ὁμόσπο- 
ρον ἔϑνος, Πυϑέα (Mingarell., Boeckh , 
alii, libri ΠυϑέαςῚ): v. μεταΐσσω. Is. 
IV (V) 19: τὶν ὃ ἐν ᾿Ισϑμῷ διπλόα 
ϑαάλλοισ᾽ ἀρετά, Φυλακίδα, κεῖται, 
Νεμέᾳ δὲ καὶ ἀμφοῖν Πυϑέᾳ τε παγ- 
κρατίου. IV (V) 59: αἰνέω καὶ Ilv- 
ϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυλακίδα πλα- 
γὰν δρόμον εὐϑυπορῆσαι. V (V1) 68: 
Φυλακίδαᾳ γὰρ ἦλϑον, ὦ Μοῖσα, τα- 
μίας Πυϑέᾳ τε κώμων Εὐϑυμένει τε. 

IH9446 Pythia, ludi Pyth Py. 
1 32: Πυϑιάδος δ᾽ ἐν δρόμῳ κᾶρυ 


ἀνέειπέ νιν. V 21: εὖχος ἤδη παρὰ 
26 
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Πυϑιάδος ἵπποις ἑλών. VIII 84: τοῖς 
— νόστος ὁμῶς ἔπαλπνος ἐν Πυϑιαδι- 
κρίϑη. 

Πυϑιονέχας victor Pylhicus Py. 
IX 1: ἐθέλω γχαλκάσπιδα Πυϑιονί- 
καν σὺν βαϑυξώνοισιν ἀγγέλλων Τε- 
λεσιχράτη Χαρίτεσσι γεγωνεῖν. 


Πυϑιόνεχος ad victoriam Pythiam 
pertinens Py. VI 5: IIvQióvixog. ἔνθ᾽ 
ὀλβίοισιν ᾿Εμμενίδαις — ἑτοῖμος ὕμνων 
ϑησαυρὸς ἐν πολυχρύσῳ ᾿ἡπολλωνέᾳ 
τετείχισται νάπᾳ. Π|6: Πυϑιόνικον 
τιμὰν ᾿Δριστομένει δέκευ. 


Πύϑιος (sg. m. Πυϑίου, -ιον. pl. 
m. Πυϑίων. n. Πυϑίοις, τισι) 
thius 1) adi. Py. IV 55: Πύϑιον ναὸν 
καταβώντα. Ne. VII 34: ἐν Πυϑίοισι 
δὲ δαπέδοις κεῖται. lg. VI (VII) 15: 
μαντεύμασι Πυϑίοις (Tricl., var. Πυ- 
ϑίοισι). Py. III 73: ἀέϑλων Πυϑίων. 
Χ 26: τυχόντα στεφάνων Πυϑίων. 
Ol. XIV 11: παρὰ Πυύϑιον ᾿᾿πόλλωνα. 
— 9) subst. Ne. HII 10: σεμνὸν --- 
ΠΠυϑίου Θεάριον: Apollinis. — neutr. 
p. Πύϑια Pythia, ludi Pythii Ne. II 

: ἐν Πυϑίοισί τε νικᾶν. 


Ζπύϑμήν fundus fr. 201 (223): Ταρ- 
τάρου πυϑμὴν πιέξει σ᾽. 


Πυϑόνικχος Pythonicus , pater 
Thrasydaei ΡΥ. ΧΙ 43: ἢ πατρὶ IIv- 
ϑονίκῳ τό γέ νυν ἢ Θρασυδαίῳ, τῶν 
εὐφροσύνα τε καὶ, δόξ᾽ ἐπιφλέγει 
(Tricl., var. Πυϑιονέμῳ v. Πυϑιονί- 
κου): vulgo victorem Pythium intel- 
legunt, Bergkius vero sec. schol. ad 
v. 58 proprium nomen esse arbitra- 
tur; ,nam poeta si patrem quoque 
aliquando Pythia vicisse dicere vo- 
Inisset, haud dubie Πυϑονίκᾳ scri- 
psisset, ut ambiguitatem evitaret.* 


Πυϑώ Pytho s. Delphi, ubi cele- 
brabantur Pythia Py. IV 66: τῷ μὲν 
πόλλων & τε Πυϑὼ κῦδος ἐξ x ἄμφι- 
κτιόνων ἔπορεν. Χ 4: ἀλλά με Πυϑώ 
τε καὶ τὸ Πελινναῖον ἀπύει. fr. 
(00), 2: πρὸς Ὀλυμπίου Διός σε, του. 
σέα κλυτόμαντι Πυϑοῖ, λίσσομαι -- 
us δέξαι. — adv. Πυϑοῖ (Πυϑόι) 
Τ᾽ ψίμομπα Is. VI (VID) 51: πόρε, 4o- 
ξία, τεαῖσιν ἁμίλλαις εὐανϑέα καὶ 
Πυϑόι στέφανον (Schmid., vulgo 
Πυϑοῖ). Ol. XIII 37: ἐπ᾽ ᾿ἀλφεοῦ —, 
Πυϑοῖ τε. VII 10: Ὀλυμπία Πυϑοὶ 
τε νικώντεσσιν, cf. Py. XI 49. — 
Πυϑώϑεν (ex) Pythone Is. I 65: 
καὶ Πυϑῶϑεν Ὀλυμπιάδων τ᾽ ἐξαι- 


Πυϑιονίχας --- πυκινός 


ρέτοις ᾿ἡλφεοῦ ἔρνεσι φράξαι χεῖρα: 
»ἔρνεα Πυϑῶϑεν sunt frondes Py- 
thiae* Dissen. 

IIlv9:0» (Πυϑῶνος, -t, -α. Πυο- 
ϑώναάδε) Pytho s. Delph, ubi tem- 
plum oraculumque Apollinis et ce- 
lebrabantur Pythia Py. VII 11: Ἐρε- 
χϑέος ἀστῶν, "Axollo», οἷ τεόν γε 
δόμον Πυϑῶνι δίᾳ ϑαητὸν ἔτευξαν. 
Ol. VI 48: πετραέσσας ἐλαύνων ἵκετ᾽ 
£x Πυϑῶνος, cf. v. 81. Ol. II 48 (89): 
ἐν δὲ Πυϑῶνι γχρησϑὲν παλαίφατον 
τέλεσσεν. Py. XI 9: ὄφρα Θέμιν ἕε- 
oc» Πυϑῶνά τε καὶ ὀρϑοδίέκαν “γᾶς 
ὀμφαλὸν κελαδήσετ᾽. VHI 68: τὺ δ᾽, 
ἑκαταβόλε, πάνδοκον ναὸν εὐκλέα 
διανέμων Πυϑῶνος ἐν γυάλοις. [II 
21: ἐν δ᾽ ἄρα μηλοδόκῳ Πυϑῶνι τόσ- 
σαις ἄιεν ναοῦ βασιλεὺς “οξίας. Ne. 
IX 5: ματέρι καὶ διδύμοις παίδεσσιν 
αὐδὰν μανύει Πυϑῶνος αἰπεινᾶς ὁμο- 
κλάροις ἐπόπταις. Py. IV 8: “ατοί- 
δαισιν ,ὀφειλόμενον Πυϑῶνί τ᾽ — 
οὖρον ὕμνων. XII 5: δέξαι στεφά- 
vouc τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος εὐδόξῳ Μίδᾳ. 
ΟΙ. XII 18: νῦν δ᾽ Ὀλυμπίᾳ στεφα- 
νωσάμενος καὶ δὶς ἐκ Πυϑῶνος Ἰ᾿Ισϑμοῖ 

(recc. ἐν Πυϑῶν)). Py. 1Χ τι: 
καί yvy ἐν Πυϑῶνί νιν ἀγαϑέᾳ Kao- 
νειάδα υἱὸς εὐθαλεῖ συνέμιξε τύχᾳ. 
Ne. VI 40 (85): év ἀγαϑέᾳ χεῖρας 
ἱμάντι δεϑεὶς Πυϑῶνι χράτησεν. ΧΙ 
23: ἐν Πυϑῶνι πειρᾶσϑαι καὶ Ὀλυμ- 
πίᾳ ἀέϑλων. X 36: ἐκράτησε δὲ καί 
ποϑ᾽ Ἔλλανα στρατὸν Πυϑῶνι. Ol. 
II 54 (49): Ολυμπίᾳ —, Πυϑῶνι δ᾽ 
— ᾿Ισϑμοῖ τε. — adv. ᾿υϑῶνάδε 
Pythonem ΟἹ. VI 81: ἀλλ᾽ ὃ μὲν Πυ- 
ϑῶνά δ᾽ — ὦχετ᾽ ἰὼν μαντευσόμε- 
νος (Steph., libri Πυϑῶναδ᾽, Πυϑώ- 
ναδ᾽, Ivo»). IX 12: πτερόεντα 
δ᾽ ft. γλυκὺν Πυϑώνάδ᾽ ὀιστόν. — 
Πυϑωνόϑεν ex Pythone Py. V 106: 
ἔχοντα Πυϑωνόϑεν τὸ καλλίνικον λυ- 
τήριον δαπανᾶν μέλος χαρίεν. 

πῦχενός, πυχνός (sg. In, πυκινῶ. 
f. πυκινάν. pl. f. zexveig. superl. m. 
πυκνότατον. n. πυκινώτατον) solidus, 
praeclarus, de celeritate fr. 106 (13), 
2: ἀπὸ Ταὐγέτοιο μὲν Λάκαιναν ἐπὶ 
ϑηρσὶ κύνα τρέφειν πυκινώτατον ἕρ- 
πετον : pernicissimum. — de ingenio: 
prudens Py. IV 58: πυκινψὰν ἥτιν 
κλύοντες. Te. VI (VII) 8: &ggl πυ- 
κναῖς Τειρεσίαο βουλαῖς (Heynius, 
libri Τειρεσίαο mv»ivaic). Py. IV 18: 
ἦλθε δέ οἱ κρυόεν πυκινῷ͵ μάντευμα 
ϑυμῷ. Ol. XHI 52: οὐ ψεύσομ᾽ ἀμφὶ 


πύκτας — πῦρ 


Κορίνϑῳ Σίσυφον μὲν πυκνότατον 
“παλάμαις ὡς ϑεόν. 

πύχτας pugil Ol. X 16: πύκτας 
δ᾽ ἐν Ὀλυμπιάδι νικῶν. Ne. V 52: 
πύχταν τέ νιν καὶ παγχρατίῳ φϑέγ- 
Bet ἑλεῖν Ἐπιδαύρῳ διπλόαν νικῶντ᾽ 
ἀρετάν (var. πύκτα). 

πύλα (pl. πυλᾶν, -αις, -αισι, -ας) 
porta urbis I» VIII 47: ἐν Κάδμου 
πύλαις. Ie. V (VI) 75: παρ᾽ εὐτειχέ- 
σιν Κάδμου πύλαις: ,/ Thebis propter 
Neitam portam, ubi habitabat Pin- 
darus' Mezger. Ὁ]. IX 86: ἐν Κορίν- 
ϑου πύλαις: h. e. in Isthmo. — ae- 
dium Ne. I 41: τοὶ μὲν οἰχϑεισᾶν 
πυλᾶν ἐς ϑαλάμου μυχὸν εὐρὺν ἔβαν. 
— met. aditus, introitus Ne. X 27: 
τρὶς μὲν ἐν πόντοιο πύλαισι λαχών: 
ἐνέκησε τὰ . Ia pa πόντου γὰρ πύ- 
λας εἶπε τὸν ᾿Ισϑμὸν διὰ τὸ στενόν. 
Schol. fr. 956 (155): καὶ ὁ Πίνδαρος 
οὕτως ἂν ὀρϑῶς λέγοι πύλας Γαδει- 
ρέδας, εἰ ἐπὶ τοῦ στόματος νοοῖντο 
aí στῆλαι᾽ πύλαις γὰρ ἔοικε τὰ στό- 
ματα (Strabo III p. 171). 0l. VI 27: 
τρὴ τοίνυν πύλας ὕμνων ἀναπιτνά- 
μεν αὐταῖς (mulabus): tanquam can- 
cellos stadii antea clausos, ut intrent 
mulae in poesin iisque quasi veha- 


“ Ππόλάσας Pylades, Strophii filius, 
nepos Criesi Py. XI 15: £v ἀφνεαῖς 
ἀρούραισι Πυλάδα νικῶν ξένου ,Aa- 
κῶνος Ὀρέστα: τὴν Φωκίδα χώραν 
ἀφνεὰν ἄρουραν Πυλάδου , eleme 
τῆς γὰρ Φωκίδος ἡ ἡ Πυϑών, ἧς Στρό- 
quos ὦ ὃ πατὴρ Πυλάδου ἐβασίλευσε. 


Πύλος Pylus, urbs Messeniaca 
(v- schol. ad Py. VI 35) Ol. IX 31: 
ἀντίον πῶς ἂν τριόδοντος Ἡρακλέης 
σκύταλον τίναξε χερσίν, ἁνίκ᾽ ἀμφὶ 
Πύλον σταϑεὶς ἤρειδε Ποσειδᾶν: ἄνε- 
λών τινα Τραχίνιον καὶ φεύγων τοῦ 
φόνου τὸ μῦσος ἔρχεται (ὁ Ἡρακλῆς) 
πρὸς Νηλέα (regem Pyliorum) ἐπὶ 
τῷ καϑαρϑῆναι τοῦ φόνον. ὡς οὖν 
οὐχ ἐπέτρεψεν. ἐκίνησε πρὸς Νηλέα 
πόλεμον. 0 οὖν Ποσειδῶν ὡς ὑπὲρ 
παιδὸς ἐμαχέσατο τῷ Ἡρακλεῖ" Νη- 
λεὺς γὰρ καὶ Πελίας Τυροῦς καὶ Πο- 
σειδῶνος υἷοί. Schol Py. IV 174: 
δοιοὶ δ᾽ ὑψιχαῖται ἀνέρες, Ἐννοσίδα 
γένος, αἰδεσϑέντες ἀλκᾶν, ἔκ τε Πύ- 
λου καὶ ἀπ᾿ ἄκρας Ταινάρου (sc. ἦλ- 
ον): ὃ μὲν Περικλύμενος ἐκ Χλω- 
οέδος δαὶ Νηλέως ἐκ Πύλου στέλλε- 
ται, ὁ δὲ ἐκ Ταινάρου ὃ Εὔφημος. 


408 


Schol. Py. V 707 ᾧ καὶ Λακεδαίμονι 
ἐν ἴάργει τε καὶ ζαϑέᾳ Πύλῳ ἔνασσεν 
ἀλκάεντας Ἡρακλέος ἐκγόνους: ἀπὸ 
οὖν τῆς Πύλου τὴν Μεσσήνην σημαί- 
νει. οἵ γὰρ νεώτεροι τὴν Πύλον, ἧς 
ὃ Νέστωρ ἡγεῖτο, οὐ περὶ τὴν Τρι- 
φυλέαν τῆς Αρκαδίας, ἀλλὰ περὶ τὴν 
Μεσσήνην διδόασιν. Schol. 


πυνϑάνομαειε v. πεύϑομιαι. 
πύξ pugno, pugilatu Ol. VII 89: 


ἄνδρα τε πὺξ ἀρετὰν εὑρόντα. 

πῦρ (sg. πῦρ, πῦροός, -/, πῦρ) ignis 1) 
naturalis: fulminis Py. I 6: καὶ τὸν 
αἰχματὰν κεραυνὸν σβεννύεις ἀενάου 
πυρός. frt. 146 (112): πῦρ πνέοντος 
— κεραυνοῦ. montis Py. I 21: τᾶς 
ἐρεύγονται μὲν ἀπλάτου πυρὸς ἀγνό- 
ταται ἐκ μυχῶν παγαί. solis ardor 
Py. III 50: ἡ ϑερινῷ πυρὶ περϑόμε- 
νοι δέμας ἢ 7] χειμῶνι. animantium Ol. 
VII 71: πῦρ πνεόντων ἀρχὸς ἵππων 
(Sol). Χ1Π90: Χίμαιραν πῦρπνέοισαν. 
Py. IV 225; βόας, ot φλόγ ἄπο ξαν- 
ϑὰν γενύων πνέον καιομένοιο πυρός. 
IV 288: πῦρ δέ νιν οὔκ ἐόλει παμ- 
φαρμᾶκου ξείνας ἐφετμαῖς. — Ne. 
IV 62: πῦρ δὲ παγκρατές: ignem, in 
quem Thetis mutata est. — 2) ab 
hominibus paratus a) ad concreman- 
dum aliquid Ol. X 36: ἴδε πατρέδα 
πολυκτέανον ὑπὸ στερεῷ πυρὶ πλα- 
γαῖς τε σιδά ου βαϑὺν εἰς ὀχετὸν 
ἄτας ἵξοισαν ὰν πόλιν. Ργ. ΗΙ 86: 
πολλὰν ὄρει πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος 
ἐνθορὸν ἀίστωσεν ὕλαν. in ara fr. 
199 (96), 7: ὀδμὰ -- κέίδναται αἰεὶ 
θύα μιγνύντων πυρὶ τηλεφανεῖ παν- 
τοῖα ϑεῶν ἐπὶ βωμοῖς. in rogo P 
III 102: ὦρσεν πυρὶ καιόμενος ἷς 
Δαναῶν γόον (Achilles). --- Ὁ) ad 
calefaciendum corpus Py. IV 266: 
διδοῖ ψᾶφον περ᾽ αὐτὰς (δρῦς), εἴ 
ποτε χειμέριον πῦρ ἐξίκηται λοίσϑιον. 
— €) ad cibos mitigandos, ad ar- 
gillam durandam Ol. I 49 (47): ὕδα- 
τος ὅτι σε πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν 
μαχαέρᾳ τάμον κατὰ μέλη. Ne. X 35: 
γαίᾳ δὲ καυϑείσᾳ πυρὶ καρπὸς ἐλαίας 
ἔμολεν Ἥρας τὸν εὐάνορα λαὸν ἐν 
ἀγγέων ἕρκεσιν παμποικίλοις: dicit 
vasa fictilia. — d) ad collustrandum 
locum Ol. 1 1: ἄριστον μὲν ὥδωρ, ὃ 
δὲ , Xevoós : αἰϑόμενον πῦρ ἅτε δια- 
πρέπει νυκτὶ μεγάνορος ἔξοχα πλού- 
του. — 8) universe fr. 232 (256): τὸ 
πεπρωμένον οὐ πῦρ, οὐ σιδάρεον 
σχήσει τεῖχος. 

26* 
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πῦρά rogus Py. ΠῚ A4: καιομένα 
δ᾽ αὐτῷ διέφαινε πυρά. ls. VII 57 
(VI 63): ἀλλά οἵ παρά τε πυρὰν 
τάφον ᾽ Ἑλικώνιαι παρϑένοι στάν. 
Ne. IX 24: ἑπτὰ γὰρ δαίσαντο «πυ- 
eal νεογυίους φῶτας. Ol. VI 15: ἑπτὰ 
δ᾽ ἔπειτα πυρᾶν νεκρῶν τε νησϑέν- 
των Ταλαϊονέδας εἶπεν (Bergk., libri 
νεκρῶν τελεσθέντων, Christ. vs. ἐτα- 
σϑέντων). 

πύργος lurris, murus turribus in- 
siructus Ol. VIII 38: γλαυκοὶ δὲ ,δρά- 
κοντες, ἐπεὶ κτίσϑη νέον, πύργον 
(Troiae) ἐσαλλόμενοι τρεῖς, οἵ δύο 
μὲν κάπετον, -- εἷς δ᾽ ἀνόρουσε 
βοάσαις. — met. Is. IV (V) 45: τετείχι- 
σται δὲ (Aegina) πάλαι πύργος ὕψη- 
λαῖς ἀρεταῖς ἀναβαίνειν: ,Lurris vir- 
totum quam aegre escendas, supe- 

s" Dissen. Py. V 56: ὁ Βάττου δ᾽ 
ἕπεται παλαιὸς ὄλβος ἔμπαν τὰ καὶ 
τὰ νέμων, πύργος ἄστεος ὄμμα τε 
φαεννότατον ἕξένοισι: munimentum 
civium in turbis atque seditionibus. 


πυρίπνοος ignem exhalans fr. 168 
(150): δοιὰ βοῶν ϑέρμ᾽ ἔδει ἀνϑρα- 
κιὰν στέψαντα πυρίπνοά τε σώματα 
(Boeckh., libri πυρὶ δ᾽ ὑπνόων v. 
πυριπνόων). 


πυροφόρος fecundus tritico Is. III 
72 (IV 54): rav πυροφόρον Aifóav. 


zx Qoo exuro Py. Xl 383: ἀμφ᾽ 
᾿Ελένᾳ πυρωϑέντων Τρώων ἔλυσε δό- 
μους ᾿ἁβρότατος. 

πυρπάλᾶμος ignea manu vibra- 
tus v. ignem vibrans Ol. X 80: xe- 
λασηδόμεϑα βροντὰν καὶ πυρπάλα- 
μον βέλος ὀρσικτύπου -hióg, ἐν & ἅπαντι 
κράτει αἴϑωνα κεραυνὸν ἀραρότα: 
91} nummis Locrorum Ejpizephyrio- 
rum fulmen repraesentatur; ac com- 
mune hoc omnium Locrorum vide- 
tur insigne fuisse' Boeckh. 


ὑὰ part. encl. v. ἄρα. 

ράβδος baculus Ol. 1X 88: οὐδ᾽ 
᾿'Δίδας ἀκινήταν ἔχε ῥάβδον, βρότεα 
σώμαϑ᾽ o ἃ κατάγει κοίλαν πρὸς ἀγυιὰν 
ϑνασκόντων: qualem apud Hom. Od. 
V 47, XXIV 2, Il. XXIV 343 Mer- 
curius habet. Is. IIT 56 av 38): ἀλλ᾽ 
Ὅμηρός τοι τετίμακεν δι᾽ ἀνϑρώπων, 
ὃς αὐτοῦ πᾶσαν ὀρϑώσαις ἀρετὰν 


πυρά --- ῥάβδος 


Πύρρα Pyrrha, ὍΧΟΥ Deucalionis 
Ol. IX 48: ἕν᾽ αἰολοβρόντα Διὸς αἴσᾳ 
Πύρρα Δευκαλίων τε Παρνασοῦ κα- 
ταβάντε δόμον ἔϑεντο πρῶτον. 


πυρσός fax, met. Is. ΠῚ 61 (IV 
48): κεῖνον ἅψαι πυρσὸν ὕμνων καὶ 
Μελίσσῳ, παγκρατίου στεφάνωμ᾽ ἐπά- 
ξιον: ᾿πορσοὶ sunt proprie faces e 
specula sublatae; hinc πυρσεύειν est 
nuntiare, divulgare. Pulchra haec 
metaphora nunc magis etiam place- 
bit, si carmen in vespertina .comis- 
satione gentis inter faces ardentes 
cantatum statuas" Dissen. 


πυρφόρος tignifer Ne. X 71: Ζεὺς 
δ᾽ ἐπ "Ide πυρφόρον πλᾶξε φολόεντα 
κεραυνόν. 


zo part. encl. aliquo modo, c. ne- 
gal. οὔ πω nondum O1. XII 7: σύμ- 
βολον δ᾽ οὔ πώ τις ἐπιχϑονίων πι- 
στὸν ἀμφὶ πράξιος “ἐσσομένας εὗρεν 
ϑεόϑεν. Is. 1I 6: LA Μοῖσα γὰρ οὐ 
φιλοκερδής πω τότ᾽ ἦν οὐδ᾽ ἐργάτις. 


πῶλος pullus equinus Py. II 8: 
κείνας ἀγαναῖσιν ἐν xsool ποικιλα- 
νίους ἐδάμασσε πώλους. 


πῶς quomodo, in quaestione di- 
recta Ol. IX 30: ἐπεὶ ἀντίον πῶς ἂν 
τριόδοντος Ἡρακλέης σκύταλον τέψαξε 
χερσίν; in indirecta Ne. V 15: αἰδέο- 
μαι μέγα εἰπεῖν ἐν δίκᾳ τε μὴ κεκινδυ- 
νευμένον, πῶς δὴ λίπον εὐκλέα νᾶ- 
σον καὶ τίς ἄνδρας ἀλκίμους δαίμων 
ἀπ᾽ Οἰνώνας ἔλασεν. 


πὼς part. encl. aliquo modo Ne. 
X 60: τὸν γὰρ Ἴδας ἀμφὶ βουσίν 
πως χολωϑεὶς ἔτρωσεν χαλκέας Aóy- 
χας ἀκμᾷ. fr. 223 (944): x«l φέρον- 
ταί πως ὑπὸ δούλειον τύχαν αἰχμά- 
λώτοι, καὶ χρυσέων βελέων ἐντὶ τραυ- 
ματίαι: quodammo 0 


πωταομαε v. ποτάομιαει. 


κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν ϑεσπεσίων 
ἐπέων λοιποὶς ἀϑύρειν: γδαὰ normam 
et auctoritatem divinorum carminum 
suorum; ῥάβδος enim fuit epicorum 
poetarum et rhapsodorum, qui manu 
tenentes hoc sceptrum carmina pu- 
blice recitabant; dicebant hoc ἐπὶ 
ῥάβδῳ ἄδειν. Quum igitur ῥάβδος 
fuerit insigne epici muneris, magni- 


ἱῬΡαδάμανϑυς — ῥήγνψμι 


fice Pindarus ῥάβδον ἐπέων dixit 
pro auctoritate epicorum carminum, 
tanquam signum aliis sequendum'* 
Dissen.; contra Mezgerus sec. schol. 
expl. κατὰ στίχον: ,nach der Reihe 
d. ἢ. im Verlauf seiner Lieder". 


᾿Ῥάδάμανϑυς Rhadamanthus, 
Iovis filius Ol. II 83 (15): ὄρμοισι 
τῶν χέρας ἀναπλέκοντι καὶ κεφαλὰς 
(ac. οἵ μάκαρες), βουλαῖς ἐν ὀρϑαῖσι 
ἹῬαδαμάνϑυος, ὃν πατὴρ ἔχει πάις ὁ 
Γὰς ἕτοῖμον πάρεδρον: ,Suturno as- 
sidet Rhadamanthus quasi summus 
heroum 'EAi1evoóíxag"  Dissen. ad 
quod munus iudicis ei delatum in 
beatorum insulis spectare videtur Py. 
II 78: ὁ δὲ Ῥαδάμανϑυς εὖ πέπρα- 
γεν, ὅτι φρενῶν λἀαχε καρπὸν ἀμώ- 
pnto» οὐδ᾽ ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται 
ἔνδοϑεν. 


ὁάδιος facilis Py. 1V 212: , ῥᾷδιον 
μὲν γὰρ πόλιν σεῖσαι καὶ ἀφαυρο- 
τέροις, ἀλλ᾽ ἐπὶ χώρας αὖτις ἔσσαι 
δυσπαλὲς δὴ γίνεται. Comp. Ol. VIII 
60: τὸ διδάξασϑαι δέ τοι εἰδότι ῥά- 
τερον (Boeckh., libri ῥαΐτερον). 


ῥαένω adspergo, perfundo Is. VII 
50 (VIII 55): Μύσιον ἀμπελόεν αἵ- 
μαξε Τηλέφου μέλανι ῥαίνων φόνῳ 
πεδίον. — met. Py. VIII 57: Aixu&va 
στεφάνοισι βάλλω, ὁ ῥαίνω δὲ καὶ ὕμνῳ. 
Is. V (VI) 21: τάνδ᾽ ἐπιστείχοντα 
νᾶσον ῥαινέμεν εὐλογίαις. Py. V 100: 
μεγάλαν δ᾽ ἀρετὰν δρόσῳ μαλϑακᾷ 
ῤφανϑεῖσαν ὕμνων ὑπὸ χεύμασιν ἀκού- 
οντί ποι χϑονίᾳ φρενί (var. μεγαλᾶν 
δ᾽ ἀρετᾶν... ῥανϑεισᾶν). 

δαίω contero fr. 111 (71), 8: αἰὼν 
δὲ ài ὀστέων ἐρραίσϑη (Christ. £oot- 
σϑη). 

uuo v. λυϑίραμεβος. 

fan cóc contextus Ne. Il 2: ὅϑεν 
περ καὶ Ὁμηρίδαι ῥαπτῶν ἐπέων τα- 
πόλλ᾽ ἀοιδοὶ ἄρχονται, Διὸς ἐκ προ- 
οιμέου: ,pertinet ad perpetuitatem 
carminis epici, quod aequabili flu- 
mine narrationis non interruptae 
decurrit^ Dissen.; Mezgerus: ,,Sünger 
der Zeilengedichte", sec. schol.: Μέ- 
ναιχμος δὲ ἱστορεῖ τοὺς ῥαψῳδοὺς 
στιχῳδοὺς καλεῖσϑαι διὰ τὸ τοὺς στί- 
χους ῥάβδους λέγεσϑαι ὑπό τινων. v. 
ῥάβδ og. 

“Ῥέα Rhea, uxor Saturni Ol. I 83 
(17): πόσις ὃ πάντων Ῥέας ὑπέρτα- 
τον ἐχοίσας ϑοόνον. II 13: ὦ Κρόνιε 
παὶ Ῥέας. cf. fr. 144 (108): ἐλασί- 
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ροντα παῖ Ῥέας. Ne. XI, 1: παῖ 
Ῥέας -- Ἑστία. IX 41: ἀμφ᾽ ἀκταῖς 
'E λώρου, ἔνϑα Ῥέας πόρον ἄνϑρωποι 
καλέοισι (Bergk., libri ἔνϑ᾽ Mosíag, 
unde Bothius Moog): j,lonium dicit 
mare, quod alluit littus Siciliae in- 
sulae versus orientem solem; cf. 
Aesch. Prom. 837* Bergk. 

Qé& 9:Qov (sg. ῥέεθρον. pl. ῥεέϑροις, 
-οὐσι(ν). vocalis paenultimae bis non 
producitur) /lumen, pl. fluenta Ol. 
IX 18: σόν τε, Κασταλία, παρὰ AÀ- 
φεοῦ τε ῥέεθρον. XIII 86: ἐπ’ Mi- 


φεοῦ δεέϑροισιν αἴγλα ποδῶν ἀνα- 
κειται. Ne. IX 9: ἐπ᾽ ᾿ἡΑσωποῦ ῥε- 
ἔϑροις. ls. IV (V) 88: ἐπ᾽’ Εὐρώτα 


ῤεέϑροις. 1 29: δεέϑροισί τε Ζ“έρκας 
ἔφανεν καὶ παρ᾽ Εὐρώτᾳ πέλας. 

ῥέξω facio, patro Ne. IV 82: ἐπεὶ 
ῥέξοντά τι καὶ παϑεὶν ἔοικε. Ol. IX 
94: ὡραῖος ἐὼν καὶ καλὸς καλλιστά 
τε ῥέξαις (var. ῥέξας). Py. IX 96: 
αἰνεῖν καὶ τὸν ἐ ϑρὸν παντὶ ϑυμῷ 
σὺν ys δίκᾳ καλὰ ῥέξοντ᾽ ἔννεπεν. 
— sacra facio, sacrifico Py. X 34: 
κλειτὰς ὄνων ἑκατόμβας ἐπιτόσσαις 
ϑεῶ ,θέξοντας. 

ὑέπω deorsum vergo, $nclino, met. 
Ol. VII 23: 6 τι γὰρ πολὺ καὶ ποῖ- 
λᾷ ῥέπει (var. ῥέποι, Bergk. eem), 
ὀρϑᾷ διακρῖναι φρενὲ μὴ παρὰ και- 
ρόν, δυσπαλές: , multifariam inclinat, 
quales sunt causae mercatoriae; per 
metaphoram lancium alias aliter in- 
clinantium similem naturam harum 
litium poeta indicat" Dissen.; Mez- 
gerus probata Mommsenii coniectura 
091 expl: ,wo eine grosse Menge 
vielfach auf- und niederwogt". δύ- 
ναται τὸ πολὺ καὶ πολλὰ ῥέπον ἐπὶ 
τοῦ ὄχλου τίϑεσθαι τοῦ ἐν τῇ πόλει, 
οἷον" ὅπου ἐστὶν ὄχλος xtÀ. Schol. 
Py. IX 26: τὸν δὲ σύγκοιτον γλυκὺν 
ὕπνον ἐπὶ γλεφάροις E ἀναλί- 
σκοισα ῤέποντα πρὸς ἀῶ, ubi junge 
ῤέποντα ἐπὶ γλεφάροις ; ἐπερχόμενον 
τοῖς βλεφάροις. Schol. 

ῥέω fluo Ol. X 10: τὰν ψᾶφον 
ἑλισσομέναν ῦπᾳ “κῦμα κατακλύσσει 


ῥέον. Υ 18: τιμᾶν τ᾽ ᾿Δλφεὸν εὐρὺ 
ῥέοντ᾽ Ἰδαῖόν vt σεμνὸν ἄντρον (var. 
ῥέοντα). 


ὁηγμείν littus, ubi alliditur unda 
et frangitur Ne. V 13: ὃν Ψαμάϑεια 
τίκτ᾽ ἐπὶ ῥηγμῖνι πόντου. 

δήγνυμιε rumpo, rumpendo facto 
Ne. VIII 29: 7 μὰν ἀνόμοιά γε δᾷ- 
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ow» ἐν ϑερμῷ χροΐ ἕλκεὰ ῥῆξαν 
πελεμιξζόμενοι ὑπ᾽ ἀλεξιμβρότῳ λογχᾳ. 
(de Ol. VIII 46 v. ἄρχω.) 

UL. dictum, pl. verba Py. 1V 218: 
τῶν δ᾽ Ὁμήρου καὶ τόδε συνθέμενος 
ῥῆμα “πόρσυν᾽ . 18.110: νῦν δ᾽ ἐφί- 
qt τὸ τὠργείου φυλάξαι ῥῆμ᾽ ἀλα- 
ϑείας ἐτᾶς ἄγχιστα βαῖνον. Ne. IV 
6: ῥῆμα δ᾽ ἐργμάτων χρονιώτερον 
βιοτεύει, 0 τι κε σὺν Χαρίτων τύχα 
γλῶσσα φρενὸς ἐξέλῃ βαϑείας. 1 
94: οἷον αἰνέων κε "Μελησίαν ἔριδα 
στρέφοι, ῥήματα πλέκων, ἀπαάλαιστος 
ἐν λόγῳ ξλκειν. 

ῥῆσις narratio, sermo Ne. | 59: 
παλίγγλωσσον δέ of ἀϑάνατοι ἀγγέ- 
λων ῥῆσιν ϑέσαν. Ol. MU 55: φαντὶ 
δ᾽ ἀνθρώπων παλαιαὶ ῥήσιες. 


ἱΡῆσος Rhesus , rex Thracum fr. 
202 (181): Ῥῆσος γένει μὲν 1j 1» Θρᾳξ, 
υἱὸς δὲ Στρυμόνος τοῦ αὐτόϑι ποτα- 
μοῦ καὶ Εὐτέρπης μιᾶς τῶν Μουσῶν, 
διάφορος δὲ τῶν καϑ᾽ αὑτὸν γενό- 
μενος ἐν πολεμικοῖς ἔργοις ἐπήλϑε 
τοῖς Ἕλλησιν, 6 ὅπως Τρωσὶ συμμαχήσῃ, 
καὶ μίαν ἡμέραν συμβαλὼν πολλοὺς 
τῶν Ἑλλήνων ἀπέκτεινεν' δείσασα 
δὲ "Hee περὶ τῶν Ἑλλήνων ᾿᾿ϑηνᾶν 
ἐπὶ τὴν τούτου διαφϑορὰν πέμπει" 
κατελϑοῦσα δ᾽ ἡ ϑεὸς Ὀδυσσέα τὲ 
καὶ Διομήδη ἐπὶ τὴν κατασκοπὴν 
ἐποίησε προελθεῖν" ἐπιστάντες δὲ 
ἐκεῖνοι. κοιμωμένῳ 'Ῥήσῳ αὐτόν τε 
καὶ τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ κτείνουσιν, 
ὡς ἵἴστορεῖ Πίνδαρος (Schol. ad ll. 
* 486, cf. Eust. 817, 28). 


ὁϊζγέω frigeo, cesso, met. Ne. V 50: 
εἰ δὲ Θεμίέστιον ἵκεις ὥστ᾽ ἀείδειν, 
μηκέτι ῥίγει. 

δέξα radix, met. Py. IX 8: ῥίξαν 
ἀπείρου τρίταν εὐήρατον ϑαλλοισαν 
οἰκεῖν: ,tertiam partem continentis, 
Libyam" Dissen. de origine Py. IV 
15: ἀστέων ῥίξαν φυτεύσεσϑαι μελη- 
σίμβροτον Διὸς ἐν Ἄμμωνος ϑεμέ- 
ϑλοις: ,,Cyrenas, urbium plurium ma- 
trem" Dissen. Ol. II 50 (46): ὅϑεν 
σπέρματος ἔχοντα ῥίζαν. Is. VII δ 
(VIII 61): Ἀχιλεύς, οὖρος Αἰακιδᾶν, 
Αἴγιναν σφετέρανῶτε ῥίξαν πρόφαινεν 
(var. ῥέξαν): stirpem suam. 


ὁίμφὰ prompte 1s. 11 8: οἵ μὲν 
πάλαι — φῶτες — ῥίμφα παιδείους 
ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους: ,rasch 
handelnd, ohne langes Überlegen" 
Mezger. 

ῥιμφάρματος celeri cursu utens 


ῥῆμα — ῥόδον 


Ol. III 37: ἀγῶνα νέμειν ἀνδρῶν v 
ἀρετᾶς πέρι καὶ ῤιμφαρμάτου διφρη- 
λασίας. 

QUvós pellis 18. V (VI) 87: τὸν μὲν 
ἐν ῥινῷ λέοντος στάντα κελήσατο. 

ET (sg. ῥιπάν. pl ῥιπαί, -αἷς, 
-αἴσι(ν), τας) ictus, impetus Ne. I 68: 
βελέων ὑπὸ ῥιπαῖσε κείνου φαιδέμαν 
γαίᾳ πεφύρσεσθαι κόμαν ἔνεπεν. " 
69: ϑαλασσίαις ἀνέμων ῥιπαῖσι ntp- 
φϑείές. AX 48: ψάμαϑοι κύμασιν 
παῖς t ἀνέμων κλονέονται. cf. fr. as 
(58), 2. Py. IV 196: ὠκυπόρους κυ- 
μάτων ῥιπὰς ἀνέμων τ᾽ ἐκάλει. fr. 
220 (241), ὃ: ὅσσ ἀγλαὰ χϑὼν πόν- 
του τε ῥιπαὶ φέρουσιν. met, de vi- 
brationfbns Bonorum citharae Py. I 
10:6 δὲ κνώσσων ὑγρὸν νῶτον αἰωρεῖ 
τεαῖς ῥιπαῖσι κατασχόμενος. de vi 
vini fr. 166 (147): ἀνδροδάμαντα δ᾽ 
ἐπεὶ Φῆρες δάεν ῥιπὰν μελιαδέος 
οἴνου (var. ῥυπὰν). 

ῥίέπτω 1) iacio Py. 1 45: μακρὰ 
δὲ ῤέψαις. ἀμεύσασϑ᾽ ἀντίους (ξλπο- 
pot): 80. ἄποντα. Sine obi. Py. III 57: 
χερσὶ δ᾽ ἄρα Κρονίων pote δι’ ἀμ- 
φοῖν ἀμπνοὰν στέρνων κάϑελεν: sc. 
κεραυνόν. — met. fr. 318 (281): en- 
μειούμεϑα.... τὸ ῥερίφϑαι ἔπος παρὰ 
τῷ σοφῷ Πινδάρῳ (Choerobosc. II 
555): Scribendum videtur ῥερέφϑαι, 
ut Ῥάριον" Boeckh. — ,2) deicio, ez- 
cutio 18. VI (VII) 44: 0 vot πτερόεις 
ἔρρεψε Παάγασος δεσπόταν. 


ὁεψαύχην cervicem sublime tactans 
fr. 208 (224): μανίαις τ᾽ ἀλαλαῖς τ᾽ 
ὀρινόμενοι ῥιψαύχενι σὺν xÀÓvo : ,ver- 
ba sunt de saltantibus divino furore 
correptis in sollemnibus deorum" 
Boeckh. 
ὁοά (pl φοαέ, -&v, -aicw(v), -ἀς) 
fluctus, fluentum, unda Ne. XI 86: 
παρ᾽ Ἰσμηνοῦ ῥοᾶν (Bergk., vulgo 
Qoa). IIL 25: ἐρεύνασε τεναγέων ῥοᾶς. 
VII 62: ὕδατος ὦτε δοὰς φίλον ἐς 
ἄνδρ᾽ ἄγων κλέος ἐτήτυμον. — met. 
Ne. XI 46: προμαϑεέας δ᾽ ἀπόκειν- 
ται ῥοαί. Ol. II 37 (33): ῥοαὶ δ᾽ ἄλ- 
Aov' ἄλλαι εὐθυμιᾶν τε μετὰ καὶ πό- 
νῶν ἐς ἄνδρας ἔβαν. de poesi Is. VI 
(VID) 19: ἀμνάμονες δὲ βροτοί ó τι 
μὴ σοφίας & ἄωτον ἄκρον κλυταῖς ἐπέων 
ῤοαῖσιν ἐξίκηται ξυγέν. Ne. VII 12: 
«εἰ δὲ τύχῃ τις ἔρδων, μελέφρον᾽ αἱ- 
τίαν ῥοαῖσι Μοισᾶν ἐνέβαλε. 
, ῥόδον rosa fr. Ἰδ (45), 18: τότ᾽ 
ἐπ᾽ ἀμβρόταν χϑόν᾽ ἐραταὶ ἴων gó- 


Ῥόδος — Σαλαμίς 


βαι ῥόδα τε κόμαισι μίγνυται (var. 
ἴον φοβερά τε).. ls. IH 86 (IV 18): 
νῦν δ᾽ αὖ μετὰ χειμέριον ποικίλων 
μηνῶν ξόφον χϑὼν ὦτε φοινικέοισιν 
ἄνϑησεν ῥόδοις. 

' Pódog Ehodus 1) insula Ol. VII 
56: φανερὰν ἐν πελάγει Ῥόδον ἔμμεν 
ποντίωῳ, ἁλμυροῖς δ᾽ ἐν βένϑεσιν νᾶ- 
σον κεκρύφϑαι. fr. 119 (84): ἐν δὲ 
Ρόδον κατένασϑεν. — 2) nympha, 
Veneris filia, Soli amata Ol. VII 14: 
Spvéoy παῖδ᾽ ᾿ἀφροδίτας, ᾿Δελίοιό τε 
ψύμφαν͵ Ῥόδον. VII 11: ἔνϑα Ῥόδῳ 
ποτὲ μιχϑεὶς τέκεν ἑπτὰ -- παῖδας 
(ac. Sol). 

' Poixog fr. 252 (145): Plut. Quaest. 
Nat. c. 86, ubi quaerit cur apes ci- 
tius pungant, qui stuprum dudum 
fecerint, ex versione Gisb. Longolii: 
Et Pindarus: Parvula favorum fa- 
bricatrix, quae Hhoecum pupugisti 
aculeo, domans illius perfidiam'*. Hem 
accuratius enarrat Schol Apollon. 
Rh. II 477 (Et. M. 75, 32). 

ὁόρμιβος 1) turbo, rotatio, commo- 
tio celer fr. 79 (48), 4: πάρα ῥόμβοι 
κυμβάλων (codd. ῥοίμβοι, unde ῥύμ- 
Bo: coni. Bergk. et Meinek): idem 


96 9:9óg viliosus , futilis Ne. VIII 
84: ἃ (sc. ἐχϑρὰ πάρφασις) τὸ μὲν 
λαμπρὸν ιᾶται, τῶν Ó ἀφαντων xv- 
δος ἀντείνει σαϑρόν. 

σαένω caudam blande moveo, more 
canum, met, 1) ,Subblandio Py. IH 
82: ἀδυνατὰα δ᾽ ἔπος ἐκβαλεῖν κρα- 
ταιὸν ἐν ἀγαθοῖς δόλιον ἀστόν' ὅμως 
μὰν σαίνων ποτὶ πάντας ἀγὰν πάγχυ 
διαπλέκει. — c. acc. Py. | 62: συν 
δ᾽ ἀνάγκᾳ νιν φίλον xat tig ἐὼν με- 
γαλάνωρ ἔσανεν (Bergk. c. Rauchen- 
steinlo μὴ φίλον): palpat eum ut 
amicum. — 2) gaudeo Ol. IV 6: &et- 
vov δ᾽ εὖ πρασσόντων ἔσαναν αὖ- 
τίκ᾽ ἀγγελίαν ποτὶ γλυκεῖαν ἐσλοί: 
aor. gnom., αὖ antea. 

Σαχάδας fr. 269 (191): ὁ δὲ Za- 
κάδα τοῦ ᾿Δργείου τὸν ἀνδριάντα πλά- 
σας, οὐ συνιεὶς Πινδάρου τὸ ἐς αὐὖ- 
τὸν προοίμιον ἐποίησεν οὐδὲν ἐς τὸ 
μῆκος τοῦ σώματος εἶναι τῶν αὐλῶν 
μεέξονα τὸν αὐλητήν (Pausan. IX 30, 
2). γέγονε δὲ -καὶ Σακάδας Moysiog 
ποιητὴς μελῶν vt καὶ ἐλεγείων... 
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atque Qozroov (Tambourin) esse con- 
tendit Passow. lex. Ol. XIII 94: ev 
9ov ἀκόντων ἱέντα ῥόμβον: con- 
iectum; τουτέστι ῥίψιν xoi ὁρμήν. 
Schol. ls. III 65 (IV 417): μῆτιν δ᾽ 
ἀλώπηξ, αἰετοῦ ἅτ᾽ ἀναπιτναμένα 
ῤόμβον ἴσχει: impetum; ,den krei- 
senden Schwung* Mezger. 

ὁόος flumen, met. Py. I 22: ποτα- 
μοὶ δ᾽ ᾿ἁμέραισιν μὲν προχέοντι ῥόον 
καπνοῦ αἴϑων᾽. 

ὁόπαλον clava fr. 111 (11): ποῖ- 
λὰ δ᾽ ἔμβαλ᾽ ἕλκεα νωμῶν τραχὺ ῥό- 
παλον: ultima v. τραχὺ apud Berg- 
kium producitur, brevis est apud 
Boeckhium. 


Qvouct 1) servo eripiens Py. XII 
19: ἐκ τούτων φίλον ἄνδρα πόνων 


ἐρ ρρύσατο. — 2) defendo, inhibeo Is. 
VII 53 (VIII 57): Τρωίας ἶνας ἐκτα- 


ud δορί, ταί νιν ῥύοντό ποτε μάχας 
ἐναριμβρότου ἔργον ἐν πεδίῳ κορύσ- 
σοντα. 


ειὖ σίδεφρος currum servans ls. II 
οὐκ μέμφϑη ῥυσίδιφρον χεῖρα 
πλαξίπποιο φωτός, τὰν Νικόμαχος 
κατὰ καιρὸν veip ἁπάσαις ἁνίαις. 


καὶ τὰ Πύϑια τρὶς νενικηκὼς ἀνα- 
γέγραπται" τούτου καὶ Πίνδαρος μνη- 
μονεύει (Plut. de mus. c. 8): floruisse 
BSacadam Ol. 48 monet Boeckh.; ,,81- 
gnum eius in Helicone positum fuisse 
ex Pausania constat; quod signum 
post Pindari aetatem confectum erat, 
sed ad Pindarici carminis verba quam- 
vis male intellecta fabricatum. Iam 
vero consentaneum est Saeadam Ar- 
givum ideo in Helicone dedicatum 
esse, quod ille ibi tibiis olim ceci- 
nisseb cum successu, atque ob hanc 
ipsam causam Pindarus videtur de 
Sacada scripsisse in carmine quod 
in Helicone in Museis canendum es- 
set; id fecit meo iudicio in ipso pro- 
sodio ad tibias ibi cantando'* Boeckh. 
Bergkio tamen carmen videtur libro 
III Partheniorum insertum fuisse. 
Σαλὰαμές Salamis insula Is. 1V 
(V) 49: καὶ vov £v '4o& μαρτυρήσαι 
κεν πόλις Αἴαντος ὀρθωϑθεῖσα ναῦταις 
£v πολυφϑόρω Σαλαμὶς Διὸς ὄμβρῳ. 
Ne. IV 48: Αἴας Σαλαμῖν᾽ ἔχει πα- 
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τρῴαν. II 13: καὶ μὰν ἃ Σαλαμίς γε 
ϑρέψαι “φῶτα μαχατὰν δυνατός. ῬΥ. 
I 76: ἀφέομαι πὰρ μὲν Σαλαμῖνος 
᾿ϑαναίων χάριν μισϑόν. 

Z«Anuevtóg Salmoneus, Aeoli et 
Enareae filius Py. IV 143: μία βοῦς 
Κρηϑεῖ vt μάτηρ καὶ ϑρασυμήδεϊ 
Σαλμωνεῖ. 

σάμα (sg. σάματι, σᾶμα. pl. σά- 
μασιν) signum 1) omen Py. IV 199: 
ἀμπνοὰν δ᾽ ἥρωες ἔστασαν 9509 σά- 
μασιν πιϑόμενοι: 86. tonitrui et ful- 
mini. fr. 107 (74), 10: πολέμου δ᾽ εἰ 
capo φέρεις τινός (Herm., libri δὲς 
ἄμα). — 3) citharae sonus Py. I 3: 
πείϑονται δ᾽ ἀοιδοὶ σάμασιν (8c. σοῦ, 
φόρμιγγος): ,h. e. te praecipiente 
accinunt'"; ab hoc ipso versu incipit 
citharae et cbori cantus, v. Boeckh. 
de Metr. Pind. p. 266. — 3) sepul- 
crum Ol. X 24: ἀρχαίῳ σάματι πὰρ 
Πέλοπος (var. σώματι). Py. IX 82: 
τὸν (Iolaum) -- κρύψαν ἔνερϑ᾽ ὑπὸ 
γᾶν διφρηλάτα ᾿“μφιτρύωνος σάματι. 
(de Ne. VII 20 v. πεῖρας.) 

σάμα v. πεῖρας. 

σάμερον hodie ΟἹ. VI 28: πρὸς 
Πιτάναν δὲ παρ᾽ Εὐρώτα πόρον δεῖ 
σάμερόν μ᾽ ἐλθεῖν ἐν ὥρᾳ. ΡΥ. IV 
1: σάμερον μὲν χρή σε παρ᾽ ἀνδρὶ 
φίλῳ στᾶμεν. XII 29: εἰ δὲ τις ὄλβος 
ἐν ἀνθρώποισιν, ἄνευ καμάτου οὐ 
φαίνεται" ἐκ δὲ τελευτάσει νιν ἤτοι 
σάμερον δαίμων: ,quum victoria re- 
portata finem faciat laborum" Mez- 
ger.; plane aliter achol.: ἐκτελευτήσει 
δὲ τὸν ὄλβον ὁ δαίμων, τουτέστιν ἐπὶ 
τέλος ἄξει, ἤτοι σήμερον ἢ ὕστερον᾽ 
τοῦτο γὰρ ἔδει ἐπενεγκεῖν, 0 δὴ παρ- 
ἐλιπε. 


Σᾶμος Semus, Halirrhothii filius, 
Mantineensis Ol. X 70: ἀν᾽ ἔπποισι 
δὲ τέτρασιν ἀπὸ Μαντινέας ,Σᾶμος 
ὠλιροϑίέου (Boeckh., libii σᾶμ᾽, eu ; 
σώμ᾽, σᾶμα, interpolati σᾶμος ἠείδε- 
t0): 80. ἔφερε τέλος. ,Semum Man- 
tineensem primum cursu vicisse Olym- 
piis certum est ex Diphili ''heseide 
choliambico metro scripta, ex qua 
Didymus et Aristodemus haec reci- 
lant: τρέψας δὲ πώλους ὡς ó Mav- 
τινεὺς Σῆμος, Ι ὃς πρῶτος ἄρματ’ 
ἤλασεν παρ᾽ ᾿ἀλφειῴ“ Boeckh. in Nott. 
eritt 


σάν San littera fr. 19 (41): πρὶν 


μὲν εἶρπε σχοινοτένειά τ᾽ ἀοιδὰ δι- 
ϑυράμβων καὶ τὸ σὰν κίβδαλον ἀν- 


Σαλμωνεύς --- σαφής 


ϑρώποισιν ἀπὸ στομάτων: Pindarus 
contra eos disputat, qui carmina 
ἄσιγμα fecerant, ut Lasus Hermio- 
nensis; Dorum autem San paulo ru- 
dius pronuntiatum nec plane con- 
venisse ceterorum graecorum litte- 
rae Sigma coni. Boeckh. *de Oecon. 
civ. Ath. II 386. 

σαόω servo fr. 281 (255): τόλμα 
τέ μιν ξαμενὴς καὶ σύνεσις πρόσκο- 
πος ἐσάωσεν. Py. IV 161: κριοῦ —, 
τῷ ποτ᾽ ἐκ πόντου σαώϑη ἐκ τε μα: 
τρυιᾶς ἀϑέων βελέων. 

σάρξ caro fr. 168 (150): καὶ τότ᾽ 
ἐγὼ σαρκῶν cv ἐνοπὰν εἶδον ἠδ᾽ 
ὀστέων στεναγμὸν βαρύν: 86. boum. 
fr. 286: διήγεται σάρκες, ἀντὶ τοῦ 
διήγοντο (Lesbonax de figuris p. 184 
Valck): ,fuit eredo διήγετο, Pinda- 
rice διάγετο" Boeckh.; figura est q. 
v. Pindarica, v. ἰαχέω. 

Σαρπηδών GSarpedon, lovia filius, 
rex Lyciorum Py. III 112: Νέστορα 
καὶ Λύκιον Σαρπηδόν᾽, ἀνθρώπων 
φάτις, ἐξ ἐπέων κελαδεννῶν, τέκτο- 
veg οἷα σοφοὶ ἄρμοσαν, γινώσκομεν. 

σαυτοῦ tui ipsius fr. 97 (64): τὸ 
σαυτοῦ μέλος γλάξεις. (Bergk. scr. cav- 
τῷ, τὸ pro ὁ accipiens): τουτέστιν 
ἑαυτῷ ὠδὴν ἄδεις. Schol. ad Theocr.I 

2. dicitur de Pane cantore* Boeckh. 

σάφα vere, certo, manifesto Ol. S 
91: σάφα δαείς. VII[ 46: ὥς ἄρα 
ϑεὸς σάφα εἴπαις: quum oraculorum 
oratio soleret ambigua esse. Py. II 
57: τὺ δὲ σάφα νιν (divitias) ἔχεις. 

σάφάνής perspicuus Ol. X 55: τὸ 
δὲ σαφανὲς (Ov πόρσω κατέφρασεν 
(Bergk. sec. Hartung. τόδε σ.): per- 
spicuam rel rationem. 

σαφής (sg. f. σαφής. n. σαφές. 
superl. n. σαφέστατον. adv. σαφέως) 
clarus, apertus, certus, manifestus 
Ne. XI 43: τὸ δ᾽ ἐκ Διὸς ἀνθρώποις 
σαφὲς οὐ ἕπεται τέκμαρ. Is. I 22: 
λάμπει δὲ σαφὴς ἀρετά. Υ (VI) 20: 
ὕμμε — τέϑμιόν οι φαμὶ σαφέστα- 
τον εἶναι τάνδ᾽ ἐπιστείχοντα νᾶσον 
ῥαινέμεν εὐλογίαις. — neutr. Sg. pro 
adv. Ol. XIII 45: σαφὲς οὐκ ἂν εἰς 
δείην λέγειν ποντιᾶν ψάφων ἄρι- 
9uov. XIIL 108: τά τ᾽ ἐσσόμενα τότ᾽ 


ἂν φαίην “σαφές. Py. VIII 45: ϑαέ- 


ομαι σαφές. II 25: ἔμ «Os δὲ σαφές. 
Is. VI (VII) 27: loco. γὰρ σαφές. — 
adv. σαφέως diserte Ol. VI 20: τοῦ- 
τό γέ οἵ “σαφέως μαρτυρήσω. Py. IV 
117: φρασσατέ uot σαφέως. 


σβεννύω — σεύομαι 


.oBevyoo exslinguo Py. I 5: xol 
τὸν αἰχματὰν κεραυνὸν σβεννύεις 
ἀενάου πυρός. 


Pew cum veneratione celebro, 
colo V 80: Ἄπολλον, τεᾷ, Kao- 
v, b δαιτί σεβίξομεν Κυράνας 


ἀγακτιμέναν πόλιν. s. IV (V) 29: 
μελέταν δὲ σοφισταῖς Διὸς ἕκατι πρόσ- 
βαλον σεβιξόμενοι: sc. iv ϑυσίαις. 

σέβω colo, OI. XIV 12: πάν- 
voy ταμίαι ἔργων ἐν οὐρανῷ (Gra- 
tiae) — ἀέναον σέβοντι πατρὸς Ὀλυμ- 
πίοιο τιμᾶν. — Med. Py. VI 25: μά- 
λιστα μὲν Κρονίδαν — ϑεῶν σέβε- 
σϑαι. 


Σειληνός Silenus, educator Bacchi 
fr. 156 (57): ὁ ξαμενὴς δ᾽ ὃ χοροι- 
τύπος, ὃν Μαλεάγονος ἔϑρεψε Ναΐ- 
δος ἀκοίτας Σειληνός (Boeckh., vulgo 
Σιληνόρ). 

σεισίχϑων quassator Lerrae Is. I 
59: Κρόνου σεισίχϑον᾽ υἱὸν — κελα- 
δῆσαι: Neptunum. 


δσεέω conculio, quasso, met. Py. 
IV 272: ῥάδιον μὲν γὰρ πόλιν σεῖσαι 
καὶ ἀφαυροτέροις. VIII 94: ἐν δ᾽ 
ὀλίγῳ ροτῶν τὸ τερπνὸν αὔξεται" 
οὕτω δὲ καὶ πιτνεῖ χαμαὶ ἀποτρόπῳ 
γνώμα -σεσεισμένον. 


σελάνα luna Ol X 75: ἐν o 
ἔσπερον ἔφλεξεν εὐώπιδος σελάνας 
ἐρατὸν φάος. 

σέλας splendor, fulgor Py. 11 39: 
σέλας δ᾽ ἀμφέδραμεν λάβρον Agat- 
στου. fr. 142 (106), 4: κελαινεφέι δὲ 
σκότει καλύψαι καϑαρὸν ἁμέρας σέλας. 


σέλξνον apium (palustre, ut vi- 

detur Dissenio) in Isthmiis victoribus 
datum Is. 11 16: "o8 uev ἵπποισι vi- 
xc», τὰν Ξενοκράτει Ποσειδάων ὀπά- 
σαις “Δωρίων αὐτῷ στεφάνωμα κόμᾳ 
πέμπεν ἀναδεῖσϑαι “σελίνων. VII 64 
VIIl 69): Ἴσϑμιον ἂν νάπος 4Δωρίων 
λαχὲν σελίνων. Ne. IV 88: Ooso- 
τριαίνα ὃς ἐν ἀγῶνι βαρυκτύπου 8ά- 
λησε Κορινϑίοις σελίνοις. Ol. XIII 
88: δύο δ᾽ αὐτὸν ἔρεψαν πλόκοι σε- 
λίνων iv ᾿Ισϑμιάδεσσιν φανέντα. 


Σεμέλα Semele, Cadmi filia, ma- 
ler Bacchi Py. XI 1: Κάδμου κόραι, 
Σεμέλα μὲν Ὀλυμπιάδων ἀγυιᾶτις, 
Ἰνὼ δὲ Μευκοϑέα. ΟἹ. II 28 (26): 
ξώει μὲν ἐν Ὀλυμπίοις ἀποϑανοῖσα 
βοόμῳ κεραυνοῦ τανυέϑειρα Σεμέλα, 
φιλεῖ δέ νιν Παλλὰς αἰεὶ καὶ Ζεὺς 
πατήρ, μαλα φιλεῖ δὲ παῖς ὃ κισσο- 
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φύρος. fr. 16 (46), 20: ἀχεῖ τε Σεμέ- 
λαν ἑλικάμπυκα χοροί. 


σεμινός (sg. m. σεμνόν. f. σεμνάν. 
n. σεμνόν. pl. m. σεμνούς. f. σεμνᾶν. 
n. σεμνῶν, -oig) venerabilis, sanctus, 
augustus 1) de deis Ne. V 95: ὕμνη- 
σαν -— σεμνὰν Θέτιν. Py. III 79: 
σεμνὰν νϑεόν: Matrem deorum. fr. 
95 (68), 3: σεμνᾶν Χαρίτων (Boeckh., 
libri σεμνῶν). Ne. VIII 13: ἱκέτας 
Αἰακοῦ σεμνῶν γονάτων. de regioni- 
bus rebusque quae ad deos pertinent 
vel sunt in eorum tutela Ne. I 1: 
ἄμπνευμα σεμνὸν ᾿Δλφεοῦ, — Ὀρτυ- 
γία. III 69: σεμνὸν — Πυϑίου Θεα- 
ριον. X 28: σεμνοῖς δαπέδοις: in Ne- 
mea. Ne.I72: πὰρ z1l Κρονίδᾳ σεμνὸν 
αἰνήσειν δόμον (Bergk. σταϑμόν). fr. 
95 (63), 1: σεμνῶν ἀδύτων φύλαξ. 
Ok. V 18: Ἰδαῖόν τὲ σεμνὸν ἄντρον. 
cf. Py. 1X 30. O1. IX 6: σεμνόν τ᾽ 
ἐπίνειμαι ἀκρωτήριον Ἄλιδος. V 12: 
σεμνοὺς ὀχετούς, Ἵππαρις οἷσιν ἄρδει 
στρατόν: διὰ τὸ ῥεῖν αὐτὸν ἐπὶ συμ- 
φέροντι τῆς πόλεως. Schol. fr. 30 (6), 
8: ποτὶ κλίμακα σεμνὰν γον Ὀλὺύμ- 
που. Ol. VII 42: σεμνὰν ϑυσίαν ϑέ- 
μενοι. — 2) de hominibus Ol. VI 68: 
Ἡρακλέης, σεμνὸν ϑάλος ᾿Αλκαϊδᾶν. 
Ne. VII 28: ἐπεὶ ψεύδεσί οἵ ποτανᾷ 
τε μαχανᾷ σεμνὸν ἔπεστί τι. (de OI. 
XIV 8 v. ἁγνός.) 


Σέριφος Seriphus, parva insula 
in mari Aegaeo sita Py. XII 12: IIso- 
σεὺς — εἰναλίᾳ Σερίφῳ λαοῖϊσί τε 
μοῖραν ἄγων: ,quod saxum inde ab 
eo tempore facta est^ Boeckh. Ce- 
terum quum metro adversetur Ze- 
ego, cuius longa paenultima corripi 
nequeat, verba corrupta esse fere 
omnes consentiunt, itaque Boeckh. 


coni. εἰναλίᾳ τε Σερέφῳ λαοῖσί τε, 
Herm. εἰναλίᾳ τε Σ. ταῖσί ve (Gor- 
gonibus) vel εἰναλίᾳ τε πέτρᾳ, Bergk. 
εἰναλίᾳ τε Σερέφφ᾽ λᾷάσατο (h. e. κτή- 
σατο) μοῖραν ἄγων, alii alia. 


σεύομαι (aor. avro. pf. ἔσσυται. 
ἐσσυμένα, -οι. ἐσσυμένως) TUO, CurrO, 
propero Ol. I 21: παρ᾽ ᾿Αλφεῷ σύτο 
δέμας ἀκέντητον ἐν δρόμοισι παρέ- 
χων (Φερένιπος). ΡΥ. IV 185: ἐσσύ- 
svo, δ᾽ εἴσω κατέσταν. add. inf. Is. 
VII 61 (VIH 67): ἔσσυταί τε Mor- 
σαῖον ἄρμα Νικοκλέος μνᾶμα πυγ- 
μάχου κελαδῆσαι. fr. 101 (74), 6: ἐπί- 
σκοτον ἀτραπὸν ἐσσυμένα ἐλαύνειν 
τι νεώτερον ἢ πάρος (Schneider., 
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libri ἐσσαμένα). --- adv. ἐσσύμένως 
confestim fr. 166 (147), 2: ἐσσυμένως 
ἀπὸ μὲν λευκὸν γαλα χερσὶ τραπε- 
ξὰν ὠϑεον. 

os, tinea fr. 222 (243), 2: “Ζιὸς 
παῖς ὁ χρυσός" κεῖνον οὐ σὴς οὐδὲ 
κὶς δάπτει. 

σϑένος (sg. σϑένος, -&t, -0g) TO- 
bur, vis 1) corporis Ne. I 26: zQ«o- 
σει γὰρ ἔργῳ μὲν σϑένος, βουλαῖσι 
δὲ φρήν. fr. 88 (16): ἐν ἔργμασι δὲ 
νικᾷ τύχα, οὐ σϑένοςς Ne. VII 73: 
αὐχένα καὶ σϑένος ἀδίαντον. fr. 139, 
8: Ἰάλεμον ὠμοβόλῳ νούσῳ πεδα- 
ϑέντα σϑένος. Py. X 24: τὰ μέγιστ᾽ 
ἀέϑλων P τόλμᾳ τε καὶ σϑένει. fr. 
188 (98), 4 : σϑένει κραιπνοὶ σοφίᾳ 

ἐγιστοι ἄνδρες. ls. VI (VID. 92: 

σθένει τ᾽ ἔκπαγλος ἰδεῖν τε μορφάεις. 
add. gen. Py. V 113: ἀγωνίας δ᾽ 
ἔρκος οἷον ,σϑένος (Bergk. ἀγωνίαις 
δ᾽, ἕρκος οἷ᾽, ὃν σϑένος). Ne. V 39: 
σϑένει γυίων ἐρίξοντι ϑρασεὶ. X 48: 
σὺν ποδῶν χειρῶν τε νικᾶσαι σϑένει. 
— in circumlocutione fr. 29 (5), 4: τὸ 
πάντολμον σϑένος Ἡρακλέος. Py. IX 
86: τέκε — ᾿Δλκμήνα διδύμων κρα- 
τησίμαχον σϑένος υἱῶν. ΟΙ. VI 22: 
ξεῦξον ἤδη μοι σϑένος ἡμιόνων. Ργ. 
lI 12: καταξευγνύῃ σϑένος ἵππιον. 
— 2) rerum Ne. VI 13 (11): τόκα 
δ᾽ αὖτ᾽ ἀναπαυσάμεναι σϑένος ἔμαρ- 
ψαν (sc. ἄρουραι). c. gen. Ol. IX 51: 
λέγοντι μὰν χϑόνα μὲν κατακλύσαι 
μέλαιναν ὕδατος σϑένος: vim, copiam, 
οἵ. fr. 107 (74), 11: νιφετοῦ σϑένος 
ὑπέρφατον. 18. 1Π| 2: εὐτυχήσαις ἢ 7 
σὺν εὐδόξοις ἀέϑλοις 7 σϑένει πλού- 
του. met. Ne. XI 38: ἀρχαῖαι δ᾽ ἀρε- 
ταὶ ἀμφέροντ᾽ ἀλλασσόμεναι γενεαῖς 
ἀνδρῶν σϑένος: suum robur. — in 
circumlocutione Dy. IV. 144: φυτευ- 
ϑέντες σϑένος ἀελίου χρύσεον λεύσ- 
σομεν. V 84: κατέκλασε γὰρ ἐντέων 
σϑένος οὐδέν. 

σιγά silentium. fr. 180 (72), 2 
ἔσϑ᾽ ὅτε πιστοτάτα σιγᾶς ὁδός. 240 
(269): μὴ σιγᾷ βρεχέσϑω (Boeckh. 
libri μησὶ γὰρ). 111 (164), 2: οὐδὲ 
σιγᾷ κατερρύη. 18. IV (V) 51: ἀλλ᾽ 
ὕμως καύχημα κατάβρεχε σιγᾷ. Ne. 
IX 1: τετελεσμένον ἐσλὸν μὴ χαμαὶ 
καλύψαι. 

σιγὰλός taciturnus | Py. IX 92: 
σιγαλὸν ἀμαχανίαν ἔργῳ φυγών: ὅτι 
κατηφεῖς εἶσιν οἵ νικηϑέντες. Schol. 

σιγάω (act. praes. σιγᾷ. σιγῷμι. 
σιγάτω. σιγᾶν. pass, aor. σιγαϑέν οἱ. 


ee — Σικυών 


perf. σεσιγαμένον) taceo, sileo, abs. 
Ne. V 18: xai τὸ σιγᾶν πολλάκις 
ἐστὶ σοφώτατον ἀνθρώπῳ νοῆσαι. c. 
obi. Ig. II 44: μήτ᾽ ἀρετάν ποτὲ σι- 
γάτω πατρῴαν μηδὲ τούσδ᾽ ὕμνους. 
fr. 81 (49): τὸ δὲ μὴ Δὲ φὥτερον 
σιγῷμε πάμπαν (Boeckh., y σι- 
γῶμι). Ne. X 29: τῶν μὰν ἔραται 
φρενί, σιγᾷ oí στόμα. fr. 191 (86), 4: 
ϑνάσκει δὲ σιγαϑὲν καλὸν ἔργον 
(Βαγηθβ., Sylburg. δ᾽ ἐπιλασϑὲν, vul- 
go δ᾽ ἐπιταϑὲν). Ol. IX 108: d*so 
δὲ ϑεοῦ σεσιγαμένον οὐ σκαιότερον 
χρῆμ᾽ ἕκαστον. 


σιδάρεος ferreus fr. 232 (266): τὸ 
πεπρώμενον o9 πῦρ, οὐ σιδαάρξὸν 
σχήσει τεῖχος (Boeckh., vulgo σιδα- 
ροῦν). 

σι δαρίτας ferratus, ferro armatus 
Ne. V 19: ὄλβον ἢ χειρῶν βίαν 7 
σιδαρίταν ἐπαινῆσαι πόλεμον (Hey- 
nius, vulgo σιδηρίέταν). 

σίδαφος ferrum Py. IV 346: ναῦν 

—, τέλεσαν ἂν πλαγαὶ σιδάρου. 01. 
X 37: ἔδε πατρίδα πολυκτέανον ὑπὸ 
στερεῷ πυρὶ πλαγαῖΐς τε σιδάρον βα- 
ϑὺν εἰς ὀχετὸν ἄτας ἴξοισαν. met. fr. 
123 (88), 4: ἐξ ἀδάμαντος ἢ σιδάρου 
κεχαλκευται μέλαιναν καρδίαν ψυχρᾷ 
φλογί. 

σιδαροχάρμας ferro h. e. proe- 
liis gaudens Py. II 92: ἀνδρῶν Pxxov 
τε σιδαροχαρμὰν δαιμόνιαε τροφοί 
(var. σιδηρ.): equos loricatos intelle- 
git Fennell. 

Σιχελέα (Σικελία, -ας, -ᾳ, -«v) 
Sicilia insula Py. I 19: Σικελέα c 
αὐτοῦ (Typhoei) πιέξει στέρνα λα- 
νάεντα. Ol. 1] 10: Σικελέας v' ἔσαν 
ὀφθαλμός. 1 18: ἐν πολυ lo ZAne- 
Ace. fr. 106 (18), 5: ἀλλ ἀπὸ τῶς 
ἀγλαοκάρπου Σικελίας ὄχημα δαιδά- 
λεον ματεύειν (Bergk., vulgo Θηβαίων 
ἀπὸ γᾶς ἀγλ." Σικελίας δ᾽ à). Ne. 
| 15: κατένευσέν τέ ol χαίταις, ἀρι- 
στεύοισαν εὐκάρπου χϑονὸς Σικελίαν 
πίειραν ὀρϑώσειν κορυφαῖς πολίων 
ἀφνεαῖς. 


Σιχύων Sicyon, Peloponnesi urbe, 
ubi habebantur Pythia, quae insüi- 
tuisse videtur Clisthenes tempore 
belli Cirrhaei, Pindarus autem ab 
Adrasto repetit; ἄϑλα certaminis 
phialae binae fuerunt, videtur tamen 
simul etiam στεφανίτης fuisse hic 

ἀγών" Dissen. Is. III 44 (IV 26): ἔν 
t ᾿ἀδραστείοις ἀέϑλοις Σικυῶνος 


Aímvlog — σκόπελος 


ὥπασεν τοιάδε τῶν τότ ' ἐόντων φύλλ᾽ 
ἀοιδῶν. Ne. IX 53: ἀργυρέαισι δὲ 
νωμάτω φιάλαισι βιατὰν ἀμπέλου 
παῖδ᾽, ᾶς -οϑ᾽ ἵπποι κτησάμεναι Χρο- 
μίῳ πέμψαν ϑεμιπλέκτοις «ἅμα Aa- 
τοῖδα στεφάνοις ἐκ τὰς ἱερᾶς Σι- 
κυώῶνος. l XIII 109: Πέλλανα τε 
καὶ Σικυὼν καὶ MéyaQ Αἰακιδᾶν 
εὐερκὲς ἄλσος (8c. μαρτυρήσει). 
adv. Σικυωνόϑε ex Sicyone Ne. x 
48: Σικυωνόϑε δ᾽ ἀργυρωϑέντες σὺν 
οἰνηραῖς φιάλαις ἀπέβαν (Schmid., 
libri Σικυωνόϑεν). ΙΧ 1: κωμάσομεν 
παρ᾽ ᾿Απόλλωνος Σικυωνόϑε, Moicat, 
τὰν νεοκτίσταν ἐς Αἴτναν (var. 24- 
κυωνόϑεν). 


Σίπῦλος Sipylus, urbs sita ad co- 
gnominem montem Lydiae Ol. I 39 
(38): ὁπότ᾽ ἐκάλεσε πατὴρ (Tantalus) 
τὸν εὐνομώτατον ἐς ἔρανον φίλαν τε 
Σέκπυλον. 


Σίσῦφος Sisuphue, Aeoli filius, 
rex Corinthi Ol. XIII 52: οὐ ψεύσομ᾽ 
ἀμφὶ Κορίνϑῳ Σίσυφον μὲν πυκνό- 
τατον παλάμαις ὡς ϑεόν. fr. 5 (1): 
“ἰολέδαν δὲ Σίσυφον κέλοντο ᾧ παι- 
δὶ τηλέφαντον ὄρσαι γέρας ἀποφϑι- 
μένῳ Μελικέρτᾳ: χορεύουσαί ποτε αἴ 
Νηρεῖδες ἐπεφάνησαν τῷ Σισύφῳ καὶ 
ἐκέλευσαν εἰς τιμὴν τοῦ Μελικέρτου 
ἄγειν τὰ σϑμια. Schol. Is. I Argum. 

olo xa sentium Py. IV 51: ἔπτα- 
£e» δ᾽ ἀκένητοι σιωπᾷ ἥρωες. Is. III 
48 (IV 80): τῶν ἀπειράτων γὰρ ἄγνω- 
στοι σιωπαί. 

σχαιός sinister, ineplus Ο]. IX 
104: ἄνευ δὲ ϑεοῦ σεσιγαμένον οὐ 
σκαιότερον χρῆμ᾽ ἕκαστον: non de- 
terior. 


Σχάμανδρος Scamander, fluvius 
"Troadis Ne. 1X 39: λέγεται μὰν "Exco- 
οι μὲν κλέος ἀνθῆσαι Σκαμάνδρου 
χεύμασιν ἀγχοῦ. 

6x&zxtov (sg. σκᾶπτον, τῷ, -0v) 
1) baculus ΟἹ. VII 28: iiu jrag κα- 
σίγνητον νόϑον σκάπτῳ ϑενὼν σκλη- 
ρᾶς ἤλαίας ἔκτανεν. — 2) sceptrum, 
insigne regis iudicisque Dy. I 6: εὕδει 
δ᾽ yc σκάπτῳ “ιὸς αἰετός. Ne. ΧΙ 
4: εὖ δ᾽ ἑταίρους ἀγλαῷ σκάπτῳ πέ- 
λας (sc. δέξαι): , stabat nempe prope 
aram prytanei Tenediorum statua 
Vestae sceptrum tenens" Dissen. Py. 
IV 152: ἀλλὰ xol σκᾶπτον μόναρχον 
καὶ ϑρόνος: suppl. ὑπάρχει vel, ut 
schol. volunt, πονεῖ ut; nomin. abso- 
lutum (,quod attinet ad. . .') intel- 


411 


legunt Boeckh. et Dissen. — quare pro 
imperio vel regno est Ol. Vl 93: τὰν 
Ἱέρων καϑαρῷ σκάπτῳ διέπων. 1 12: 
Ἱέρωνος ἑστίαν, ϑεμιστεῖον ὃς ἀμφέ- 
mti σκᾶπτον ἐν πολυμάλῳ Σικελίᾳ. 
ὄχευά insirumentum. Py. 1180: ἅτε 
γὰρ εἰνάλιον πόνον ἐχοίσας βαϑὺ 
σκευᾶς ἑτέρας, ἀβάπτιστος εἶμι φεῖ- 
λὸς ὧς ὑπὲρ ἕρκος ἄλμας: dicit reli- 
quas retis partes, praeter suber. 

Oxi& wnbra, met. Py. VIII 96: τί 
δέ τις; τί δ᾽ οὔ τις; σκιᾶς ὄναρ ἄν- 
ϑρωπος: τοῦ ἀσϑενοῦς τὸ ἀσϑενέστε- 
ρον. Schol. 

σχιῶρός wmbrosus Ol ΠῚ 14: 
Ἴστρου ἀπὸ σκιαρᾶν παγᾶν. ΠΙ 18: 
αἴτει πανδόκῳ ἄλσει σπιαρόν τε φύ- 
τευμα ξυνὸν ἀνθρώποις στέφανόν τ᾽ 
ἀρετᾶν (var. σκιερόν). fr. 129 (95), 
3: προάστιον αὐτῶν καὶ λιβάνῳ σκια- 
ρὸν καὶ χρυσέοις καρποῖς βεβριϑός 
(var. σκπιεράν, Herm. σκιαρᾷ). 

σχίμ πτω staluo firmiter tnpres- 
sum, infi.cum solo Py. IV 224: Αἰήτας 
ἀδαμάντινον ἐν μέσσοις ἄροτρον σκέμ- 
voto: ,,erat enim permagnj ponderis" 
Dissen. 

Oxlóttc umbrosus Py. IX 34: ὀρέων 
κευϑμῶνας ἔχει σκιοέντων (var. σκιοέν- 
τας): τῶν συμφύτων ὀρῶν. Schol. 

σχληρός durus Ol. VII 29: σκά- 
πτῳ ϑενὼν σκληρᾶς ἐλαίας. 

σχόλιον scolium fr. 1929 (87), 11: 
ϑαυμάξω, τί μὲ λεξοῦντι ᾿Ισϑμοῦ δὲ- 
σπόται τοιάνδε μελίφρονος ἀρχὰν 
εὑρόμενον σκολίου ξυνάορον ξυναῖς 
γυναιξίν (Boeckh, vulgo σκολιεοῦ). 

σχολεός 1) incurtus fr. 203 (211), 
ὃ: xovg δὲ σκολιοὺς γένυσιν ἀνδέ- 
ροισιν πόδας ἠδὲ κεφαλάς (var. σκο- 
λιοῖς, Bergk. coni. ἀσκελέως) : 8c. equo- 
rum. — 2) obliquus, perversus, met. 
Py. II 85: ἄλλ᾽ ἄλλοτε πατέων ὁδοῖς 
σκολιαῖς: ,h. e. modo in dextrum, 
modo in sinistrum latus per obliquum 
incursans, ut faciunt lupi" Dissen.; 
ceterum aeolicas formas accusativi 
000lg σκολιαὶς scriptas fuisse existi- 
mat Bergk. fr. 213 (232), 2: πότερον 
δίκᾳ τεῖχος ὕψιον ἢ σκολιαῖς ἀπάταις 
ἀναβαίνῃ ἐπιχϑονίων γένος ἀνδρῶν, 
δίχα μοι νόος ἀτρέκειαν εἰπεῖν (var. 
σκολιᾶς ἀπάταφ). 

Σχοπάδαι fr. 255 (149): Σκοπά- 
δας καὶ ᾿ἡλευάδας εἴωϑε Πίνδαρος 
καλεῖν τοὺς Θεσσαλούς (Schol Ne. 
VII 108). 

σχόπελος rupes fr. 196 (209): 
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λιπαρᾶν τε Θηβὰν μέγαν σκόπελον: 
Cadmeam. 

σχοπέω circumspicto, specto OL I 
b: μηκέτ᾽ ἀελίου σκόπει ἄλλο ϑαλ- 
πνότερον ἐν ἁμέρᾳ φαεννὸν ἄστρον 
ἐρήμας δι᾽ αἰϑέρος. ls. VII (VIII) 18: 
τὸ δὲ πρὸ ποδὸς ἄρειον ἀεὶ σκοπεῖν 
χρῆμα xav (σκοπεῖν om. codd. e schol. 
add Thiersch. et Dissen., Herm. ἄρειον 
ἀεὶ πέλεν, Bergk. ἄρειον ὁρᾶν ἀεὶ). 

σχοπιά vertex, fastigium fr. 101 
102), 2: σκοπιαῖσιν μεγάλαις ὀρέων 
ὕπερ ἔστα (Boeckh., codd. σκοπιαϊΐσι). 
met. Ne. ΙΧ 47: εἶ ,.γὰρ ἄμα κτεάνοις 
πολλοῖς ἐπίδοξον ἄρηται κῦδος, οὐ- 
κέτ᾽ ἔστι πόρσω ϑνατὸν ἔτι σκοπιᾶς 
ἄλλας ἐφάψασϑαι ποδοῖν. 

,σχοπός (Bg. σκοποῦ, -οἵ᾽ ci, - ᾧ, 
-ὄν. pl. σκοποῦ 1) speculator Py. III 
27: οὐδ᾽ ἔλαϑεν σκοπόν: Apollinem. 
— c. gen. loci de deis: custos, praeses 
OL [55 (54): ἄνδρα ϑνατὸν Ὀλύμπου 
σκοποὶ ἐτίμασαν. VI 69: τοξοφόρον 
Δάλου ϑεοδμάτας σκοπόν. c. gen. 
pers. : rector Ne. V 91: ξυνᾶνα Μαγνή- 
των σκοπῴ;: Acastum. — 9) scopus, 
meta Ol. X 71: ἄκοντι Φράστωρ ἔλασε 
σκοπόν. Ol. ΧΠῚ 94: ἐμὲ δ᾽ εὐθὺν 
ἀκόντων ἱέντα óóuov παρὰ σκοπὸν 
οὐ χρὴ τὰ πολλὰ βέλεα καρτύνειν χε- 
ροῦν. Il 98 (89): ἔπεχε νῦν σκοπῷ 
τόξον. Ne. VI 31 (27): ἔλπομαι. μέγα 
εἰπὼν σκοποῦ ἄντα τυχεῖν Qv ἀπὸ 
τόξου ἵείς. ,C, gen. Ne. IX 55: ἀκοντί- 
fov σκοποῖ᾽ ἄγχιστα Moiav(Ahrens., 
libri σκοποῦ, Bergk. σκοπῷ). 

σκοτεινός obscurus Ne. VII 61: 
&iv0g epi" σκοτεινὸν ἀπέχων “ψόγον 
ὕδατος Qe ῥοὰς giiov ἐς ἀνδρ᾽ ἄγων 
κλέος ἐτήτυμον αἰνέσω: Ὦ. 6. obscu- 
rantem; τὸν ἐπισκοτοῦντα ψόγον. 
Schol. Ceterum quum metrum labo- 
ret — brevis enim syllaba ante σκο- 
τεινὸν requiritur —, hanc vocem vitio- 
sam esse plerique consentiunt; itaque 
alii aliam adhibent medelam, Boeckh. 
Scr. κοτεινὸν h. e. κοτήεντα: invidum, 
Bergk. coni. κελαινὸν, postea loefev- 
νὸν, cf. Hesych. ἐρεβεννή᾽ σκοτεινή. 

Σκοτίος fr. 319 (282): σκότιον ὡς 
λόγιον, τὸ δὲ κύριον πρὸ τέλους ἔχει 
τὴν ὀξεῖαν καὶ “παροξύνεται παρὰ Πιν- 
δάρω. . σκότιον τὸν ἐξ ,ἀδαδουχή- 
τῶν γάμων νόϑον λέγει, τὸ δὲ κύριον 
ὄνομα Σκοτίος (Schol. Il. ξ 24): ,jgi- 
tur quidam Σκοτίος in Pindaricis 
legebatur" Boeckh. 

σχότος (8g. σκότῳ, -£i, -ov) tenebrae, 


σκοπέω — σκυτάλα 


caligo fr. 142 (106), 8: κελαινεφέι δὲ 
σκοτει καλύψαι καϑαρὸν ἁμέρας σέλας 
(sc. ϑεῷ δυνατόν). 180 (95): ἔνϑεν 
τὸν ἄπειρον ἐρεύγονται σκότον βιη- 
χροὶ δνοφερᾶς νυκτὸς ποταμοί. 
iet. ro obscuritate atque oblivione 

e. VII 13: ταὶ μεγάλαι γὰρ ἀλκαὶ 
MA πολὺν ὕμνων ἔχοντι δεόμεναι. 
fr. 228 (262): πρόφασις ἀρετὰν ἐς 
αἰπὺν ἔβαλε σκότον. Ol. 1 85 (88): 
τά κέ τις ἀνώνυμον γῆρας ἐν σκότῳ 
καϑήμενος ἔψοι μάταν; Ne. IV 40: 
φϑονερὰ δ᾽ ἄλλος ἀνὴρ βλέπων γνώ- 
μαν κενεὰν σπότῳ κυλίνδει χαμαὶ 
πετοῖσαν: ἐν τῷ τῆς ἀδοξίας καὶ λύ- 
πῆς σκότῳ σκοτασϑήσεται ὁ βάσκανος. 
Schol. fr. 42 (171), 4: εἰ δέ τις &v- 
ϑρώποισι ϑεόύσδοτος ἄτα προστύχῃ, 
ταύταν σκότει κρύπτειν ἔοικε (Gro- 
tius, libri σκόπει). 


Σχύϑαι Scythae fr. 105 (72), 3: 
Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύϑαις ἀλᾶται 
Στράτων, ὃς ἁμαξοφόρφητον οἶκον οὐ 
πέπαται. 308 (217): ἄνδρες τινὲς ἀκ- 
κιξόμενοι Σκύϑαι νεκρὸν ἵππον στυ- 
γέοισιν λόγῳ χτάμενον ἐν φάει, κρυφᾷ 
δὲ σκολιοὺς γένυσιν ἀνδέροισιν πόδας 
ἠδὲ κεφαῖας. 


Σκχύριος Scyrius, ad Seyrum i insu- 
lam pertinens fr. 106 (73), 3: Zxv- 
ριαι δ᾽ ἐς ἄμελξιν γλάγους αἶγες ἐξο- ᾿ 
χώταται. 

Σχῦρος Scyrus, insula ἴῃ mari 
Aegaeo sita Ne. VII 37: 0 δ᾽ dxo- 
πλέων Σκύρου μὲν ἅμαρτεν (sc. Neo- 
ptolemus). 

σχῦρωτός pavitus Py. V 98: εὖ- 
ϑύτομὸν τε κατέϑηπεν ᾿πολλωνίαις 
ἀλεξιμβρότοις πεδιάδα πομπαῖς ἔμμεν 
ἱππόκροτον σκυρωτὰν ὁδόν: ,via est 
pavimento planissimo strata; nam ex 
λατύπῃ sive σκύρῳ saxis ibi perruptis 
deciso pavimentum planissimum in- 
ductum reliquo saxo est" Boeckh. 
οὕτω καλεῖται πλατεῖα Σκυρωτὴ͵ ἐπὶ 
τῆς Κυρήνης. λέγεται δὲ καὶ τὸ ἱερὸν 
τῶν Διοσκούρων (v. 9) ἐν ἐκείνῃ τῇ 
πλατείᾳ εἶναι. Schol. 


σκύτάλα scytala, met. ΟἹ. VI 91: 
ἐσσὶ γὰρ ἄγγελος ὀρϑός, ἠυκόμων σκυ- 
ταλα Μοισᾶν, γλυκὺς κρατὴρ ἀγα- 
φϑέγκτων ἀοιδᾶν: σκυτάλην eo re- 
fer, quod ut in litteris carmen attu- 
li& Aeneas; nam σκυτάλῃ Spartani 
mittebant mandata; cf. Nep. Pausan. 
3, 4 et Gell. Noct. Ati. ΧΗ 9“ 
Boeckh. 


σκύταλον —. σοφός 


σχύταλον clava ΟἹ. 1X 80: "Hea- 
πλέης σκύταλον τίναξε χερσίν (Tricl. 
σκυτάλη:). 

OpAxQÓG v. μικρός. 

Σμυρναῖος Smyrnaeus, Smyrnae 
incola fr. 204 (218): καὶ λιπαρῷ Σμυρ- 
vaícvy ἀστεὶ t (Boeckh., libri Σμυρναίῳ). 
264 (189): Ὅμηρος -- τὸ γένος κατὰ 
μὲν Πίνδαρον Σμυρναῖος, κατὰ δὲ 
Σιμωνίδην Χῖος (vi. Hom. V ap. 
Westerm. Biogr. p.28). Ὅμηρον τοί- 
vvv Πίνδαρος μὲν ἔφη Xiov τε καὶ 
Σμυρναῖον γενέσϑαι, Σιμωνίδης δὲ 
Χῖον (vit. Hom. in Gal. Opusc. Myth. 
p. 283): Pindarum Homeri, quem 
Smyrnae natum esse statueret, in 
Chio insula domicilium testificatum 
esse existimat Boeckh. 

Σόλύμιοι Solymi, gens Asiae mi- 
noris Ol. XIII 90: X£getgov πῦρ πνέοι- 
σαν καὶ Σολύμους ἔπεφνεν (Bellero- 
phon): ἔϑνος πρὸς τῇ Λυκίᾳ, μεταξὺ 
Avxiag καὶ Παμφυλίας, πολεμικώτα- 
τον. εἶπε δὲ ταῦτα καὶ Ὅμηρος (11. 
VI 156 seqq.) περὲ rov Βελλεροφον- 
rov. Schol. 

σός (sg. m. cog. f. σάν. n. σόν. pl. 
f. caig) tuus Ne. IV 14: Τιμόκριτος 
elio σὸς πατὴρ ἐθάλπετο. Py. IV 
158: σὸν δ᾽ ἄνϑος ἥβας ἄρτι κυμαί- 
νει. Ol. VHI 11: μέγα τοι κλέος αἰεί, 
ᾧτινι σὸν γέρας ἕσπητ᾽ ἀγλαόν. ΙΧ 
11: ϑάλλει δ᾽ ἀρεταῖσιν σόν τε, Κα- 
σταλία, παρὰ ᾿Δλφεοῦ τε ῥέεθρον 
(Bergk. sec. schol., libri ἀρεταῖς ἴσον 
τε Κασταλίᾳ παρ᾽ “Ἀλφειοῦ v. ἶσον 
τε Κασταλία παρ᾽ Alto, Boeckh. 
ἀρεταῖσιν ἔν τε Κασταλίᾳ παρὰ A1- 
gov, alii aliter). fr. 35 (10): κείνων 
λυϑέντων σαῖς ὑπὸ χερσίν, ἄναξ. ῬΥ. 
IV 175: τῶν μὲν κλέος ἐσλὸν Εὐφα- 
μου τ᾽ ἐκράνϑη σόν τε, Περικλύμεν᾽ 
εὐρυβία. c. artic. Ol. V 4: τὰν σὰν 
πόλιν αὔξων, Καμάρινα, λαοτρόφον. 
Ne. IV 90: τὸν Εὐφάνης ἐθέλων γε- 
ραιὸς προπάτω ὃ σὸς ἀείσεται, παῖ 
(Herm. ὁ σὸς ἄεισέν ποτε παῖ, quod 
rec. Boeckh. deleto Articulo, Rauchen- 
stein. σὸς ἄεισεν τότε, 7t, quod rec. 
Christ., Mommsen. ἀείσεται, παῖ, ὃ σός). 

σοφία (eg. σοφία, -ας, -α, -αν. pl. 
σοφέαι) 1) peritia, ars Ol. VII 53: 
δαέντι δὲ καὶ σοφία utífov ἄδολος 
τελέϑει: tangit his verbis Telchines, 
fabulosos istos prisci temporis fabros 
Rhodios, qui quum magicis artibus 
usi dicerentur, ab hac suspicione ac 
mala fama Heliadas Rhodios vult de- 
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fendere. Py. III 64: ἀλλὰ κέρδει xal 
σοφία δέδεται: sermo est de arte me- 
dica. Ol. IX 38: τὸ γε λοιδορῆσαι 
ϑεοὺς ἐχϑρὰ σοφέα. imprimis de arte 
poetica Py. IV 248: καί τινα οἶμον 
ἴσαμι β αχύν" πολλοῖσι δ᾽ ἄγημαι 
σοφίας ἑτέροις. Ol. I 120 (117): ἐμέ 
τε τοσσάδε νικαφύροις ὁμιλεῖν πρό- 
φαντον σοφίᾳ καϑ᾽ "Ellavag ἐόντα 
παντᾷ (Tricl. σοφίαν). ΡΥ. VI 49: 
νόῳ δὲ πλοῦτον ἄγει, ἄδικον οὔτ᾽ 
ὑπέροπλον "Bev δρέπων͵ σοφίαν δ᾽ 
ἐν μυχοῖσι Πιερίδων. Tg. VI (VIT) 18: 
ἀμνάμομες δὲ βροτοί, ὅ τι μὴ σοφέας 
ἄωτον ἄκρον κλυταῖς ἐπέων ῥοαῖσιν 
ἐξίκηται ξυγέν. Ne. VII 23: σοφέα 
δὲ κλέπτει παράγοισα μύϑοις: simul 
astutiam Ulixis significari monet Rau- 
chenstein. Py. I12: κῆλα δὲ καὶ δαι- 
μόνων ϑέλγει φρένας, ἀμφί τε Λα- 
τοίδα σοφία βαϑυκόλπων τε Μοισᾶν. 
— plur. Of. IX 107: σοφίαι μὲν αἱ- 
πειναΐ: ,,excellentia in aliquo genere 
artis quocunque* Dissen. — , 2) sa- 
pientia, prudentia Py.IL56: 10 mÀov- 
τεῖν δὲ σὺν τύχα πότμου σοφίας ἄρι- 
στον: V. πότμος. Py. IV 968: γνῶϑι 
νῦν τὰν Οἰδιπόδα σοφίαν: »Qquae 
aenigmata et obscurius dicta perspi- 
ciat^ Dissen ; respicere poetam fabu- 
lam modo enarratam monet Mezger. 
fr. 209 (227): ἀτελῆ “σοφίας καρπὸν 
δρέπειν. 260 (178): ὄντα μὲν αὐτὸν 
(Palamedem) κυριώτερον τοῦ Ὀδυσ- 
σέως εἰς σοφίας λόγον, ὡς ἔφη Πί»- 
δαρος (Aristid. II 339). fr. 61 (33): 
τί δ᾽ ἕλπεαι σοφίαν ἔμμεν, d τ᾽ ὀλί- 
γον τοι ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἰσχύει; 
107 (14), 4: ἔϑηκας ἀμάχανον ἰσχὺν 
πτανὸν ἀνδράσιν καὶ σοφίας ὃδόν. 
188 (98), 4: ἐκ τὰν βασιλῆες ἀγαυοὶ 
καὶ σϑένει κραιπνοὶ σοφίᾳ τε μέγι- 
στοι ἄνδρες αὔξοντ᾽. Ep. 2: Ἡσίοδ᾽, 
ἀνθρώποις μέτρον ἔχων cogn. 

σόφισμα prudens tnventum | Ol. 
XIII 17: πολλὰ δ᾽ ἐν καρδίαις ἀνδρῶν 
ἔβαλον Ὧραι πολυάνϑεμοι ἀρχαῖα σο- 
φίσμαϑ᾽. ἅπαν δ᾽ εὑρόντος ἔργον 
(var. σοφίσματα" πᾶν v. (zov). 

σοφιστάς sapiens h. e. poeta Ia. 
1V (V) 28: μελέταν δὲ σοφισταῖς Διὸς 
ἕκατι πρόσβαλον σεβιξόμενοι. 

σοφός (sg. m. σοφός, -ὦ, -όν. 
σοφᾶς. pl m. σοφοί, -àv, -oig. f. co- 
φαί, -αἷς. n. σοφῶν. — guperl. Sg. n. 
σοφώτατον. pl. m. σοφώτατοι. n. co- 
φώωτατα) 1) peritus artis alicuius Py. 
V 116: πέφανταί 9' ἁρματηλάτας 
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σοφός. Ne. VII 17: σοφοὶ δὲ μέλ- 
Aovra τριταῖον ἄνεμον ἔμαϑον οὐδ᾽ 
ὑπὸ κέρδει βλάβεν: prudentes nautae. 
— imprimis artis poeticae Is. I 46: 
κούφα δόσις ἀνδρὶ σοφῷ ἀντὶ μόχϑων 
παντοδαπῶν, ἔπος εἰπόντ᾽ ἀγαθὸν 
ξυνὸν ὀρθῶσαι καλόν. Py. ΠῚ 118: 
ἐξ ἐπέων κελαδεννῶν, τέκτονες οἷα 
σοφοὶ ἄρμοσαν. fr. 1 (4), T: ταμίαι 
τε σοφοὶ Μοισᾶν ἀγωνίων τ᾽ ἀέϑλων. 
Py. IV 296: ἔν τε σοφοῖς δαιδαλέαν 
φόρμιγγα βαστάξων πολίταις ἡσυχίᾳ 
ϑιγέμεν: ,inter cives musices et poe- 
sios peritos, quae artes florebant Cy- 
renis* Dissen. Ol. XI 10: ἐκ ϑεοῦ 
δ᾽ ἀνὴρ σοφαῖς ἀνϑεῖ πραπίδεσσιν 
ὁμοίως. Ne.IV 2: at δὲ σοφαὶ Μοι- 
σᾶν θύγατρες ἀοιδαὶ ϑέλξαν νιν ἁπτό- 
μεναι. ΟἹ. XIV 1: εἰ σοφός, εἰ κα- 
λός, εἴ τις ἀγλαὸς ἀνήρ : ,musicarum 
artium peritus" Dissen. Ol. IX 28: 
ἀγαϑοὶ δὲ καὶ σοφοὶ κατὰ δαίμον᾽ &v- 
δρες ἐγένοντ᾽ :, ,ἀγαϑοὶ hic memorantur 
propter Epharmostum, ut σοφοὶ sunt 
poetae' Dissen. sine subst. ΟἹ. II 
94 (86): σοφὸς ὃ πολλὰ εἰδὼς qva. 
Py. 142: ἐκ ϑεῶν γὰρ μαχαναὶ πᾶσαι 
βροτέαις ἀρεταῖς, καὶ σοφοὶ καὶ χερσὶ 
βιαταὶ περίγλωσσοί v' ἔφυν. Is. VII 
47 (VIII 52): καὶ νεαρὰν ἔδειξαν σο- 
φῶν στόματ᾽ ἀπεέροισιν ἀρετὰν ᾽4χι- 
λέος. Ol. I 9: 09tv ὁ πολύφατος 
ὕμνος ἀμφιβάλλεται σοφῶν μητίεσσι: 
»Videntur plures tum in aula regia 
affuisse cum Pindaro poetae carmen 
eius una cantantes" Dissen. Py. X 
22: εὐδαίμων δὲ καὶ ὑμνητὸς οὗτος 
ἀνὴρ γίνεται σοφοῖς. Ne. VIII 41: 
αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ -- ἐν σοφοῖς ἀν- 
δρῶν ἀερϑεῖσ᾽ ἐν δικαίοις τε πρὸς 
ὑγρὸν αἰϑέρα: ,apud poetas iustos 
probosque nec invidos" Dissen. — 
2) sapiens, prudens Py. IV 917: λιτάς 
τ΄ ἐπαοιδὰς ἐκδιδάσκησεν σοφὸν A(- 
σονίδαν. IX 89: κρυπταὶ κλαΐδες ἐντὶ 
σοφᾶς Πειϑοῦς ἱερᾶν quiotavov(Bergk. 
σοφοῖς). 01.135(34): ἁμέραι δ᾽ ἐπίλοι- 
ποι μάρτυρες σοφώτατοι. Py. IV 138: 
ἄλλετο κρηπῖδα σοφῶν ἐπέων. Ol. 
Π 72: τέκεν ἑπτὰ σοφώτατα νοή- 
uec! ἐπὶ προτέρων ἀνδρῶν παραδεξα- 
μένους παῖδας. sine subst. Is. 1118: 
ἐσσὶ γὰρ ὦν σοφός: ,h. e. intelligis 
quae dico* Dissen. Ol. V 16: 490 δ᾽ 
ἔχοντες σοφοὶ καὶ πολίταις ἔδοξαν 
μμεν. Py. VIII 73: εἰ γάρ τις ἐσλὰ 
πέπαται μὴ σὺν μακρῷ πόνῳ, πολλοῖς 
σοφὸς δοκεῖ πεδ᾽ ἀφρόνων βίον κορυσ- 


σπανίέξω --- σπαρτός 


σέμεν ὀρϑοβούλοισι μαχαναῖς (Bergk. 
cüm uno cod. σοφοῖς) Ne. V 18: τὸ 
σιγᾶν πολλάκις ἐστὶ σοφώτατον ἂν- 
ϑρώπῳ νοῆσαι. Py.IX 50: εἰ δὲ χρὴ 
καὶ πὰρ σοφὸν ἀντιφερέξαι: dicit 
Apollinem. Ol. VII 81: af δὲ φρε- 
νῶν ταραχαὶ παρέπλαγξαν καὶ σοφόν. 
Py. V 12: σοφοὶ δέ τοι κάλλιον φέ- 
ροντι καὶ τὰν ϑεόσδοτον δύναμιν. fr. 
216 (286): σοφοὶ δὲ καὶ τὸ μηδὲν 
ἄγαν ἔπος αἴνησαν περισσῶς: ὅπερ 
Χίλωνι ἀνατιϑέασιν ὡς Κριτίας καὶ 
Πίνδαρος. Schol. ad Eur. Hipp. 8683. 
ΟἹ. ΠῚ 44: τὸ πόρσω δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβα- 
τον κἀσόφοις. Py. IX 78: βαεὰ δ᾽ 
ἐν μακροῖσι ποικίλλειν, ἀκοὰ σοφοῖς 
(var. cogoio): ,intelligentibus'* Dissen. 
— c. artic. Py. II 88: χώπόταν ὃ 
λάβρος στρατός, γῶταν πόλιν οἵ co- 
gol τηρέωντι: optimates. 

Oz&ví5o sum rarus Ne. VI 36 (81): 
τὰ καλά σφιν foy ἐκόμισαν, Βασσί- 
δαισιν ἅτ᾽ οὐ" σπανίζει. 

ὅπάρασσω lanto, percutio fr. 111 
(17): ἔμβαλ᾽ ἕλκεα νωμῶν τραχὺ δό- 
παλον, τέλος δ᾽ ἀεέραις πρὸς στιβα- 

ἃς σπάραξε πλευράς (Boeckh., libri 
σπάραξε v. ἀπάραξε, Bergk. πρὸς 
ἄκραν στ. ἐσπάραξε). 

σπάργανον fascia Ne. I 38: κρο- 
κωτὸν σπάργανον ἐγκατέβα. Py. IV 
114: τοί μ᾽’ — μέγα κωκυτῷ γυναι- 
κῶν κρύβδα πέμπον σπαργάνοις ἐν 
πορφυρέοις. fr. 198 (205): πενταετη- 
elc ἑορτὰ βουπομπός, ἐν & πρῶτον 
εὐνάσϑην ἀγαπατὸς ὑπὸ σπαργάνοις. 

Σπάρτα (Σπάρτας, -o, - αν) Sparta 
Py. I 17: ἐν Σπάρτᾳ δ᾽ ἐρέω πρὸ 
Κιθαιρῶνος μάχαν. Ne. VIII 12: οἵ 
τ᾿ ἀνὰ Σπάρταν Πελοπηιάδαι. X 59: 
εὐρυχόρου ταμίαι Σπάρτας ἀγώνων: 
Castor et Pollux. Py. V 78: τὸ δ᾽ 
ἐμόν, γαρύεν ἀπὸ Σπάρτας ἐπήρατον 
κλέος, ὅϑεν γεγενναμέψνοι ἵκοντο θή- 
ρανδὲ φῶτες ΔΑἰγεΐδαι, ἐμοὶ πατέρες. 
Ne. XI 84: τό τε Πεισάνδρου πάλαι 
αἷμ᾽ ἀπὸ Σπάρτας. 

σπαρτός satus fr. 99 (δ), 2: ἢ 


Κάδμον 7 σπαρτῶν ἱερὸν γένος cv- 
δρῶν ἢ τὰν κυανάμπυκα Θή — 
vuvncousv: dicit Spartos e nis 


& Cadmo necati dentibus ortos; quin- 
que ad superstites totidem gentes 
Thebanae originem suam referebant. 
— pro subst. Zxegtoí Sati, A 

genae Is. VI (VII) 10: Σπαρτῶν ἀκα- 
μαντολογχᾶν (sc. ϑυμὸν εὔφραναρ): 


, , 
σπαὼ — σταδιον 


gen. causae. Is. I 80: Ἰφικλέος μὲν 
“παῖς ὁμόδαμος ἐὼν Σπαρτῶν γένει: 
h. e. Thebanis, utpote posteris Sato- 
rum; cf. Py. IX 82: πατροπάτωρ ἔνϑα 
oí Σπαρτῶν ξένος κεῖτο, λευκίπποισι 
Καδμείων μετοικήσαις ἀγυιαῖς. 

σπάω fraho Py. IV 234: σπασσά- 
μενος δ᾽ ἄροτρον — βιατὰς ἐξεπόνασ᾽ 
ἐπιτακτὸν ἀνὴρ μέτρον (var. σπασά- 
μενος): ad se tracto atque protracto 
aratro. 

σπείρω spargo, met. Ne. I 13: 
δσπεῖρέ νυν ἀγλαΐαν τινὰ voco: ,de 
multa, copiosa laude dictum" Dissen. 
(de Py. IV 255 v. σπέρμα). 

GxévO«c ibo Is. V (VI) 8: εἴη δὲ 
τρίτον (sc. κρατῇρα) σωτῆρι πορσαί- 
yovtag Ὀλυμπίῳ Αἴγιναν κάτα σπέν- 
δειν μελιφϑόγγοις ἀοιδαὶς (Boeckh., 
libri καταϊσπένδειν, v. σπεύδειν, σπέν- 
dosev, vulgo κατασπένδειν), ubi Berg- 
kius κάτα cum verbo σπένδειν iun- 
gendum statuit, id quod reprobat 
Boeckhius, quum κατασπένδειν sit 
devovere; Y. κατά B). 

σπέρμια (sg. σπέρμα, -ατος, -(α)) 
semen 1) hominis v. dei Ne. X 81: 
τόνδε ἔπειτα πόσις σπέρμα ϑνα- 
τὸν ματρὶ τεὰ πελάσαις στάξεν 1 ἤρως. 
Py. 1V 255: καὶ ἐν ἀλλοδαπαὶς σπέρμ᾽ 
ἀρούραις τουτάκις ὑμετέρας ἀκεῖνας, 
ὄλβου δέξατο μοιρέδιον dua ἢ νύκτες 
(Herm., libri περ et ἀκτῖνας, Bergk., 
σπεῖρ᾽ ... ὑμετέρας τ᾽ ἀκτῖνας ὀλβω: 
᾽»δείξατο). ΟΙ.ΙΧ 61: ἔχεν δὲ σπέρμα 
μέγιστον ἄλοχος: sc. Iovis v. ἃ Iove; 
cf. Py. III 15: φέροισα σπέρμα ϑεοῦ 
καϑαρόν: Apollinis. de viro Ne. X 
17: ἀϑανάτων βασιλεὺς αὐλὰν ἐσηλ- 
εν σπέρμ᾽ ἀδείμαντον φέρων Hea- 
κλέος: ὃ ἔμελλεν εἰς τὴν τοῦ '"Hoo- 
κλέος γένεσιν καταβαλεῖν ὁ Ζεύς. 
Schol. — pro origine Ol. II 50 (46): 
ὅϑεν σπέρματος ἔχοντα ῥίζαν: ,Samen- 
wurzel" Mezger.. OL VII 93: μὴ κρύπτε 
κοινὸν σπέρμ᾽ ἀπὸ Καλλιάναπκτος. -- 
2) met. de rebus Ol. VII 48: αἰϑούσ- 
σας ἔχοντες σπέρμ᾽ ἀνέβαν φλογὸς οὔ: 
scintillam. Py. Il 317: πολλὰν ὄρει 
πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος ἐνθορὸν ἀί- 
στωσεν ὕλαν. ΙΝ 48: καί νυν ἐν τᾷδ᾽ 
ἄφϑιτον νάσῳ κέχυται Λιβύας εὐρυ- 
χόρου σπέρμα πρὶν ὥρας: διχῶς τὸ 
σπέρμα δύναται νοεῖσϑαι, καὶ ὅτι 
Διβυκὴ ἡ βῶλος καὶ ὅτι ἀρχὴ τῆς εἰς 
Διβύην ἀποικέας. Schol. 

9xÉQxo concito, met. Ne. I 40: 
ϑεῶν βασίλεα σπερχϑεῖσα ϑυμῷ πέμπε 
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δράκοντας & ἄφαρ: ταραχϑεῖσα τῇ ψυχῇ 
καὶ ὑπερξέουσα τῷ ϑυμώ. Schol. 
σπεύδω (praes. σπεύδει. σπεῦδε. 
σπεύδειν. σπεύδων. ipf. σπεῦδεν) 1 
intr. festino, propero Py. IV 95: ἄνα 
δ᾽ ἡμιόνοις ξεστᾷ «' ἀπήνᾳ προτρο- 
πάδαν Πελίας fxsro σπεύδων. C. in- 
fin. Ol. IV 11 (13): Ψαύμιος —, ὃς 
ἐλαίᾳ στεφανωϑεὶς Πισατέδι κῦδος 
ὄρσαι σπεύδει Καμαρίνα. Ne. IX 91: 
civopévay δ᾽ ἄρ᾽ ἐς ἄταν σπεῦδεν 
ομιλος ἰκέσϑαι. — 9) trans. affecto 
Py. III 62: μὴ, qiia ψυχά, βίον ἀϑά- 
voto» σπεῦδε. ls. 1] 31 (IV 13): xal 
μηκέτι μακροτέρως σπεύδειν ἀρετάν. 
σπλάγχνον plur. viscera, ulerus 
0l. VI 43: ἦλϑεν δ᾽ ὑπὸ σπλάγχνων 
ὑπ᾽ ὠδῖνος τ᾽ ἐρατᾶς Ἴαμος ἐς φάος 
αὐτίκα. Ne. I 36: ἐπεὶ σπλάγχνων 
ὕπο ματέρος αὐτίκα ϑαητὰν ς αἴ 
γλαν παῖς Διὸς ὠδῖνα φεύγων — 


μόλεν. 
σπονδά libatio Is. V (VI) 97: τὸν 
μὲν — κελήσατο νεκταρέαις omovóai- 


σιν ἄρξαι (var. ozovóaiotv). 


σπονδοφόρος qui libationes offert, 
sacerdos Is. I] 28: ὄντε xol κάρυκες 
ὡρᾶν ἀνέγνον, σπονδοφόροι Κρονέδα 
Ζηνὸς ᾿Δ4λεῖοι: ,μΒαπὺ certi magistra- 
tus sacri sive sacerdotes, fere iidem 
qui Romanorum Fetiales; hi futura 
Olympica sollemnitate festum, σπον- 
δὰς et ἐκεχειρίαν denuntiabant civi- 
tatibus* Boeckh. 

0z0vÓÀ« studium Py. IV 276: τλάϑι 
τὰς εὐδαίμονος ἀμφὶ Κυράνας ϑέμεν 
σπουδὰν ἅπασαν. Ol X 97: ἐγὼ δὲ 
συνεφαπτόμενος σπουδᾷ, κλυτὸν ἔϑνος 
“Λοκρῶν ἀμφέπεσον : cum studio, stu- 
diose. 

σπουδαῖος serius Py. IV 1382: ἀλλ᾽ 
ἐν ἕκτα πάντα λόγον ϑέμενος σπου- 
δαῖον ἐξ ἀρχᾶς ἀνὴρ συγγενέσιν 
παρεκοινᾶϑ'᾽ : opp. εὐφροσύναν v. 129. 


στάδιον (sg. σταδίου, -ov. pl. στα- 
δίων, -οις) 1) stadium, curriculum Ol. 
XIII 30: πενταέϑλῳ ἅμα σταδίου vi- 
κῶν δρόμον. — 2) CcurSus in stadio 
Ol. X 64: στάδιον μὲν ἀρίστευσεν εὖ- 
ϑὺν τόνον ποσσὶ τρέχων παῖς ὃ “ι- 
κυμνίου Οἰωνός. XIII 81: Πυϑοῖ T 
ἔχει σταδίου τιμὰν διαύλου τ᾽ ἀελίῳ 
ἀμφ᾽ ἑνί. Py. ΧΙ 49: Πυϑοῖ τε γυμνὸν 
ἐπὶ στάδιον καταβάντες ἤλεγξαν Ἑλ- 
λανίδα στρατιὰν ὠκύτατι. Is. I 28: 
λάμπει δὲ σαφὴς ἀρετὰ ἔν τε γυμνοῖσι 
σταδίοις σφίσιν ἔν τ᾽ ἀσπιδοδούποι- 
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σιν ὁπλίταις δρόμοις. Ne. VIII 16: 
Δείνιος δισσῶν σταδίων καὶ πατρὸς 
Μέγα Νεμεαῖον ἄγαλμα: bis vicisse 
Dinidem et patrem semel statuit Dis- 
sen. patrem semel semelque filium 
vicisse Mezgerus existimat; δισσῶν δὲ 
σταδίων, ὅτι διαυλοδρόμος. Schol. 


στάδιος stabilis ΟἹ. V 13: κολλᾷ 
δὲ σταδίων ϑαλάμων ταχέως ὑψίγυιον 
ἄλσος : εὖ ἑστώτων. Schol. 


στάξω stillo Py. 1X 68: νέκταρ ἐν 
χείλεσσι καὶ ἀμβροσίαν στάξοισι. -- 
met. Ne. X 82: τόνδε δ᾽ ἔπειτα πό- 
σις σπέρμα ϑνατὸν ματρὶ τεὰ πελά- 
σαις στάξεν ἥρως (Pauw , libri Zezo- 
ξεν, Tricl. Zorza£): genuit; ἔσπειρεν. 
Schol. 

στάϑμα (sg. στάϑμας, -α, -αν. 
paenultimae vocalis producitur bis, 
bis non producitur, semel anceps est 
Py. VI 46) linea 1) fabrorum: Richt- 
schnur, Schmitze, met. norma, regula 
Py. I 692: πόλιν κείναν -- ἀγλλίδος 


στάϑμας Ἱέρων ἐν νόμοις ἔκτισσε. 


fr. 1 (4), 4: τῶν μὲν ὑπὸ στάϑμᾳ 
νέμονται. ΡΥ. VI 46: Θρασύβουλος 
πατρῴαν μάλιστα πρὸς στάϑμαν ἔβα: 
,h. e. pium se ostendit patrem imi- 
tans'* Dissen.; v. πατρώιος. Ne. VI 8: 
καίπερ ἐφαμερέαν οὐκ εἰδότες οὐδὲ 
μετὰ νύκτας ἄμμε πότμος οἵαν τιν᾽ 
ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ στάϑμαν. — 2) 
agrimensorum: Messschnur, met. Py. 
ll 90: στάϑμας δέ τινος ἑλκόμενοι 
περισσᾶς ἐνέπαξαν ἕλκος ὀδυναρὸν 
£g πρόσϑε καρδίᾳ: ,an überlanger 

essschnur ziehend; quali qui errore 
quodam falsi utuntur, facile fieri pot- 
est ut lapsi concidant et laedantur; 
metaphorice dictum de iis qui ma- 
iora atque immodica sperant cupiunt- 
que* Mezger. Boeckhio proverbialis 
locutio fuisse videtur: ,magnam li- 
neam trahere ἢ. e. magnam mensu- 
ram secum ferre, einen grofsen Mafs- 
Stab bei sich haben". 

στάϑμάομαι demetior Ol. X 45: 
Διὸς ἄλκιμος υἱὸς σταϑμᾶτο ξάϑεον 
ἄλσος πατρὶ μεγίστῳ. 

σταϑιμός (sg. σταϑμόν. pl στα- 
ϑμῶν, ovg. paenultimae vocalis pro- 
ducitur bis) villa rustica. Py. 1V 76: 
sov ἂν αἰπεινῶν ἀπὸ σταϑμῶν ἐς 
εὐδείελον χϑόνα μόλῃ κλειτὰς Ἰωλ- 
κοῦ: ,quum in Pelio, apud Chironem 
educatus esset Iason' Dissen. στα- 
ϑμοὺς τὰς κατ᾽ ἀγροὺς ἐπαύλεις ἔλεγε. 


στάδιος --- στεέχω 


Schol — universe: 866068, domus ΟἹ. 
V 10: fxov δ᾽ Οἰνομάου καὶ Πέλο- 
πος παρ᾽ εὐηράτων στάϑμῶν: dicit 
Olympiam. 18. VI (VII) 46: ἔφρεψε 
Παάγασος δεσπόταν ἐϑέλοντ᾽ ἐς οὐ- 
ρανοῦ σταϑμοὺς ἐλθεῖν uso" ὁ γυ- 
gi" Βελλεροφόνταν Ζηνός. OL [q^ 
ὅταν — εἰς ᾿Δίδα σταϑμὸν ἀνὴρ πα 
ται. (de Ne. 1 72 v. vópog.) 


στάλα columna ΟἹ. IU 44: νῦν ye 
πρὸς ἐσχατιὰν Θήρων ἀρεταῖσεν Íxc- 
νῶν ἅπτεται οἴκοϑεν Ἡρακλέος στα- 
λᾶν. τὸ πόρσω δ᾽ ἔστι σοφοῖς ἄβα- 
τον κἀσόφοις (var. ovni»). Ia. Ht 
30 (IV 12): ἀνορέαις δ᾽ σχάταισιν 
οἴκοϑεν στάλαισιν ἅπτονθ᾽ Ἡρακλεί- 
eig" xol μ κέτι μακροτέραν σπεύδειν 
ἀρετάν: dc ἐν Γαδείροις ἔστησεν (Hea- 
κλῆς), ὅτε πρὸς ξήτησιν τῶν , l'ovó- 
vov βοῶν ἀφῖκτο. ὅτε δὲ οὐκ ἔστιν 
ἐπέκεινα τούτων ἐλθεῖν, ἡ παροιμέα 
δηλοῖ. παροιμία" τὰ πέρα Γαδείρων 
οὐ περατά. Schol ad Ol. III 79. — 
in sepulcris: cippus, met. Ne. IV 81: 
μάτρῳ μ᾽ ἔτι Καλλικλεῖ κελεύεις στά- 
λαν ϑέμεν Παρίου λίθου λευκοτέραν: 
»h. e. laudem illustrem; est στήλη 
cippus, columna sepulcralis, quales 
ex candido marmore confici solebant 
et anaglyphis etiam figuras reprae- 
sentantibus ornari; ab his igitur sua- 
viter comparatio petitur, quum Cal- 
licles defunctus sit'* Dissen. 


στάσις (Sg. στάσις, -w. pl. στα- 
σίωνὴ seditio, turba civilis Ol. XII 16: 
εἰ μὴ στάσις ἀντιάνειρα Κνωσίας σ᾽ 
ἄμερσε πάτρας. Ne. IX 18: φεῦγε 
γὰρ ᾿Ἀμφιάρην ποτὲ ϑρασυμήδεα καὶ 
δεινὰν στάσιν πατρῴων οἴκων ἀπό 
T Ἄργεος (sc. Adrastus). fr. 107 (14), 
10: πολέμου. δ᾽ εἰ σᾶμα φέρεις τινὸς 
7j στάσιν οὐλομέναν. 109 (228), 4 
στάσιν ἀπὸ πραπίδος ἐπίκοτον ἄνε- 
λών, πενίας δότειραν, ἐχϑρὰν κουρο- 
τρόφον. 210 (229): γαλεπώτατοι δὲ 
ἄγαν φιλοτιμίαν μνώμενοι ἐν πόλεσιν 
ἄνδρες ἢ στάσιν, ἄλγος ἐμφανές, κατὰ 
Πίνδαρον (Plut. de cohib. ira c. 8), 
ubi Scehneidewin. ser. ἄνδρες ἔστασαν 
ἄ. ἐ. fr. 154 (126), 4: πενϑέων δ᾽ 
οὐκ ἔλαχον οὐδὲ στασέων. 


στέγω tegendo arceo, Med. Py. IV 
81: ἀμφὶ δὲ παρδαλέῳ στέγετο φρίέσ- 
σοντας ὄμβρους: arcebat a 8e. 

στείχω (praes. στεῖχ᾽. στεέχειν. 
στείχοντα) 1) proficiscor. Ne. 1X. 20: 
οὐδὲ Kqovíov ἀστεροπὰν ἐλελίξαις 


στέλεχος — στέφανος 


οἴκοθεν μαργουμένους στείχειν ἐπώ- 
vovv , ἀλλὰ φείσασϑαι κελεύϑου. V 
8: ἐπὶ πάσας δλκάδος ἔν τ᾽ ἀκάτῳ, 
γλυκεῖ ἀοιδά͵ στεῖχ᾽ ἀπ᾿ —Alyívag 
(Tricl. στοῖχ᾽). — 2) «ncedo, met. Ne. 
I 25: χρὴ δ᾽ iv εὐθείαις ὁδοῖς στεί- 
χοντα μάρνασϑαι φυᾷ. 165: καί τινα 
σὺν πλαγίῳ ἀνδρῶν κόρῳ στείχοντα. 

στέλεχος iruncus, cauderz Ne. X 
61: ἀπὸ Ταὐγέτου πεδαυγάξων ἴδεν 
“Λυγκεὺς δουὸς ἐν στελέχει ἥμενον: in 
cav& quercu; v. ἦμαι. 

στέλλω allego, met. Ol. XIII 49: 
ἐγὼ δὲ ἴϑιος ἐν κοινῷ σταλεὶς — οὐ 
ψεύσομ᾽ ἀμφὶ Κορένϑῳ: privatim ve- 
lut navi huc missus et allegatus" 
Boeckh. ; ,,cum privata merce vectus* 
Dissen. et Mezger.; a navigatione pe- 
tita metaphora, Corinthiorum studiis 
nauticis conveniens. 

στεναγμός gemitus fr. 168 (150): 
x«l τότ᾽ ἐγὼ σαρκῶν v ἐνοπὰν εἶδον 
ἠδ᾽ ὀστέων στεναγμὸν βαρύν: pro 
εἶδον, quod Boeckhius addidit, Mei- 
nekius scr. iov. 


στερεὸς validus, met. Ol. X 36: 
ὑπὸ στερεῷ πυρὶ πλαγαῖς τε σιδάρου. 
Py. IV 221: ἀντέτομα στερεᾶν óÓv- 
ψᾶν δώκε χρέεσθαι. 

στερέω»γίυο Ne.VIII 27: χρυσέων δ᾽ 
Ai'ag στερηθεὶς ὅπλων φόνῳ πάλαισεν. 

στέρνον pectus Ne. X 68: ἔμβαλον 
στέρνῳ Πολυδεύκεος (ἄγαλμ᾽ ᾿Αἰδα). 
Py. IÍT 57: χερσὶ δ᾽ ἄρα Κρονέων 
δέψαις δι᾿ ἀμφοῖν ἀμπνοὰν στέρνων 
καϑέλεν, ubi δι᾿ ἀμφοῖν στέρνων iun- 
gendum: ambornm, et Aesculapii et 
hominis ab inferis excitati. — plur. 
pro sing. Py. 1 19: Σικελία τ᾽ αὖ- 
τοῦ (Typhoei) πιέξει στέρνα λαχνάεντα. 

δτεροπά fulgur Py. IV 198: λαμ- 
xoci hy ἦλθον decere στεροπᾶς ἀπο. 
ρηγνύμεναι. ΥἹ 34: Κρονίδαν, βαρυό- 
σαν στεροπᾶν κεραυνῶν τε πρύτανιν. 
Is. VII 37 (VIII 41): χεῖρας Aott τ᾽ 
ἐναλίγκιον στεροπαϊσέτ᾽ ἀκμὰν ποδῶν. 

Ot£qiv&qooío coronae allato Ol. 
VIII 10: τόνδε κῶμον καὶ στεφανα- 
φορίαν δέξαι: ,nempe victor coro- 
nam Ooleagineam in capite gerens 
petit Iovis aram ostensurus eam deo 
et gratias acturus; simul ceteri comi- 
tantes coroneti sunt* Dissen. 

Otéqavogc (Sg. στέφανος, -à, -ov. 
pl στέφανοι, -ov, -oig, -οισι(ν), -ovc) 
corona 1) murus urbem cingens Ol. 
VIII32: Ἰλίῳ μέλλοντες ἐπὶ στέφανον 
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τεῦξαι. — 2) sertum, a) quo caput 
cingebant diem festum agentes fr. 75 
(45), 6: ἐοδέτων λάχετε στεφάνων: 
,Cogitanda sunt magna Dionysia mense 
Elaphebolione Athenis acta; offere- 
bantur autem hoc festo violaceae co- 
ronae, quas nunc in ara duodecim 
deorum aliisque circum positas puta* 
Dissen. fr. 139, 2: ἔντι δ᾽ ἐπαντέλ- 
λοντος εὐκίσσου στέφανον ἐκ διϑυ- 
ράμβου μαιόμεναι (Herm., cod. ἕἔντι 
... ἕξλοντος ἐκισῦ.. στέφανον ἔκ 
010 .. . αἰόμεναι). — b) imprimis co- 
rona, quam ferebant praemium victo- 
res in certaminibus publicis, etiam in 
quibus aliud praemium dabatur, non- 
nunquam victoriam ipsam significans 
Ol. VIII 76: Βλεψιάδαις —, ἕκτος olg 
ἤδη στέφανος περίκειται φυλλοφόρων 
&z ἀγώνων. Py. ΧΙ 14: ἑστίαν τρί- 
τον ἔπι στέφανον πατρῴαν oiov. 
18.110: στεφάνους ἐξ ὥπασεν Κάδμου 
στρατῷ ἐξ ἀέϑλων, καλλίνικον πατρίδι 
κῦδος: h. e. ,reportaverunt hac ipsa 
Isthmiade Thebani sex victorias in 
Isthmo e variis certaminibus" Dissen. 
sec. Boeckh. Ne. 11 22: Κορινϑέων ὑπὸ 
φωτῶν ἐν ἐσλοῦ Πέλοπος πτυχαῖς ὀκτὼ 
στεφάνοις ἔμιχϑεν ἤδη. OL IV 21 (25): 
νικῶν δρόμον ἔειπεν --- μετὰ στέφα- 
vov ἰών. X 61: ποταίγνιον ἔλαχε στέ- 
φανον χείρεσσι ποσίν τε καὶ ἄρματι. 
Py. X 26: υἱὸν — τυχόντα στεφάνων 
Πυϑίων: plur., quod bis vicerat uno 
die, cf. Py. X 58: ἕκατι στεφάνων. Ol. 
VI 26: στεφάνους ἐν Ὀλυμπίᾳ ἐπεὶ 
δέξαντο. cf. Is. III 11. Is. I 21: γενό- 
μενοι στεφάνων νικαφόρων. IV (V) 
8: ὄντιν᾽ ἀϑρόοι στέφανοι χερσὶ νικά- 
σαντ᾽ ἀνέδησαν ἔϑειραν ἡ ταχυτᾶτι 
ποδῶν. Ῥγ.Π6: κρατέων τηλαυγέσιν 
ἀνέδησεν Ὀρτυγίαν στεφάνοις: ,,victor 
enim στεφανοῖ patriam'* Dissen. Ol. 
III 6: χαίταισι μὲν ξευχϑέντες ἔπι 
στέφανοι: ταῖς τῶν μελλόντων στέλ- 
λειν τὸν κῶμον, ὃν ἤμελλον ἄδειν᾽ 
ἐκώμαξον γὰρ ὑμνοῦντες τὴν νίκην 
(Theronis sodales). Schol. Py.IX 124: 
πολλὰ μὲν κεῖνοι δίκον φύλλ᾽ ἔπι καὶ 
στεφάνους. ls. VI (VIT) 51: ἄμμι --- 
πόρε, Λοξία, τεαῖσιν ἁμίλλαις εὐαν- 
ϑέα καὶ Πυϑόι στέφανον. IV (V) 62: 
λάμβανέ οἵ στέφανον. Ol. V 1: ὑψη- 
λᾶν ἀρετᾶν καὶ στεφάνων ἄωτον γλυ- 
κὺν τῶν Οὐλυμπίᾳ, Ὠκεανοῦ ϑύγατερ, 
— δέκευ. cf. Ol. IX 19. Is. V (VI) 4. 
Ol. XIII 29: δέξαι τέ of στεφάνων 
ἐγκώμιον τεϑμόν, τὸν ἄγει πεδίων 
27 
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ix Πίσας, πενταέϑλῳ ἅμα craó(ov 
νικῶν δρόμον. Ne.X 26: τὸν ᾿σϑμοὶ 
καὶ Νεμέᾳ στέφανον Μοίσαισιν ἔδωκ᾽ 
ἀρόσαι, τρὶς μὲν ἐν πόντοιο πύλαισι 
λαχών, τρὶς δὲ... IV 17: ὕμνον κε- 
λάδησε καλλίνικον Κλεωναίου v' ἀπ᾽ 
ἀγῶνοςόρμον στεφάνων πέμψαντος καὶ 
— ἀπ᾿ ᾿Αϑανᾶν. Ῥγ.1 37: ἔσσεσθαι 
στεφανοισί νιν ἵπποις τε κλυτάν. Ne. 
IV 11: οἴκαδε κλυτοκάρπων οὐ νέοντ᾽ 
ἄνευ στεφάνων. [1Π 8: ἀοιδὰν —, 
στεφάνων ἀρετᾶν τε δεξιωτάταν ὀὁπα- 
δόν. VI 80 (26): oixov ἀπεφάνατο 
πυγμαχία πλεόνων ταμίαν στεφάνων 
μυχῷ Ἑλλάδος ἁπάσας. VlIT7: εἴρειν 
στεφάνους ἐλαφρόν. Is. VI (VII) 39: 
ἀείσομαι χαίταν στεφάνοισιν ἁρμόξων: 
86. ,poeta in his epiniciis praesens, 
αὖ omnes qui aderant coronas gere- 
bant" Dissen. fr. 19. 20: ἀγῶνα δὲ 
μνησιστέφανον, ὃν καὶ ἑτέρως — μνη- 
στῆρα στεφάνων εἶπεν (Eust. Pr. 16). 
— add. gen. materiae Ol. XI 13: 
πυγμαχίας ἕνεκεν κόσμον ἐπὶ στεφάνῳ 
ρυσέας ἐλαίας ἁἀδυμελὴ κελαδήσω. 
18. VII 67 us 14): ἁλώιων τῷ τις 
ἁβρὸν ἀμφὶ παγκρατέου Κλεανδρῳ 
πλεκέτω μυρσένας στέφανον. 8} ζθῃ. 
Ne. V 5: νώϊη Νεμείοις παγκρατίου 
στέφανον. Py. III 78: κῶμον v ἀέ- 
91o» Πυϑίων αἴγλαν στεφάνοις (Bergk. 
coni. Πυϑίων τ᾽ αἴγλαν στεφάνω"): 
plures significantur victoriae. Ol. III 
18: φύτευμα ξυνὸν ἀνθρώποις στέ- 
φανόν τ᾽ ἀρετᾶν. Ne. IX 53: ϑεμι- 
πλέκτοις ἅμα Λατοΐδα στεφάνοις. fr. 
221 (242), 2: ἔππων τίμια καὶ στέ- 
φανοι. — C) omnino omnes corona- 
bantur vietores Py. IV 240: στεφά- 
voic( τὸ νιν (lasonem) ποίας ἔρεπ- 
τον. met. Py. VIII 57: χαίρων δὲ 
καὶ αὐτὸς ᾿Δλκμᾶνα στεφάνοισι βάλλω: 
,ut victorem, olim ad Thebas'* Dis- 
sen. τῇ ὠδῇ. Schol — d) met. pro 
felicitate Py. I 100: ἀμφοτέροισι δ᾽ 
(8c. τῷ εὖ παϑεῖν καὶ εὖ ἀκούειν) 
ἀνὴρ ὃς ἂν ἐγκύρσῃ καὶ ἕλῃ, στέφα- 
vov ὕψιστον δέδεκται. pro laetitia Is. 
VII (VIII) 7: μήτ᾽ ἐν ὀρφανίᾳ πέσωμεν 
στεφάνων μήτε κάδεα ϑεράπευε: h. 
e. ,neveiucundastudia (die Festfreude) 
omittíamus neve calamitatum luctum 
foveamus; pro rebus jiucundis nominat, 
ut par erat, certaminum coronas'* Dis- 
sen. (de Ol. II 82 (74) v. κεφαλα.) 
στεφανόω (act. aor. ἐστεφάνωσε, 
-ày. στεφανῶσαι. pass. aor. στεφα- 
νωϑείς. med. aor. ἐστεφανώσατο. στε- 


στεφανόω — στιβαρός 


φανωσάμενος, -ον. perf. ἐστεφανωμέ- 
vov) corono victorem Ol. IV 10 (18): 
ἐλαίᾳ στεφανωθϑεὶς Πισάτιδι. XIV 24: 
ὅτι οὗ νέαν κόλποις παρ᾽ εὐδόξοις 
Πίσας ἐστεφάνωσε κυδίμων ἀέϑλων 
πτεροῖσι χαίταν. Ne. ΧΙ 21: ᾿δριστα- 
γόραν ἀγλααὶ νῖκαι πάτραν τ᾽ εὐώ- 
γυμον ἐστεφάνωσαν πάλᾳ. met. Ol. 
I 103 (100): ἐμὲ δὲ στεφανῶσαι κεῖ- 
vov ἱππέῳ νόμῳ Αἰοληίδι μολπᾷ χρή 
(var. στεφανώται). --- Med. coronam 
mihi paro Ol. VII 81: τῶν ἄνθεσι 
ΔΙιαγόφας ἐστεφανώσατο δίς. Py. VIII 
19: ἔδεκτο Κίρραϑεν ἐστεφανωμένον 
υἱὸν ποίᾳ Παρνασίδι doi τε κώμφ. 
Ne. VI 21 (19): πεντάκις ᾿Ισϑμοῖ στε- 
φανωσάμενος. Ol. XII 17: Ὀλυμπίᾳ 
στεφανωσάμενος καὶ δὶς ἐκ Πυϑῶνος 
᾿Ισϑμοῖ τ᾿. Ol VII 16: ὄνδρα παρ᾽ 
᾿Δλφειῷ στεφανωσάμενον αἰνέσω. 
στεφάνωμα (sg. στεφάνωμ(α). pl. 
στεφανώματα) corona, qua cingebant 
1) aras Is. III 80 (IV 62): νϑδοδματὰ 
στεφανώματα βωμῶν (πορσύνοντερ), 
ubi Mezgerus sec. Friederichs. meta- 
phorice diei ratus vertit: ,,Altarzier- 
den". — 2) victorem certaminum pu- 
blicorum Py. XII 5: δέξαε στεφάνω- 
μα τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος εὐδόξῳ Mg. 
add. gen. materiae Is. II 15: Ζωρέων 
αὐτῷ στεφάνωμα κόμᾳ πέμπεν ἄνα- 
δεῖσθαι σελίνων. Ne. V 64: προϑύ- 
ροισιν δ᾽ Δ4ἰακοῦ ἀνθέων ποιάεντα 
φέρειν στεφανώματα σὺν ξανϑαῖς Xà- 
ρισσιν: ,Saepe ibi victores ludorum 
gymnicorum coronas suspenderunt de- 
dicatas Aeaco, cf. Ne. VI 17. VIII 13* 
Diesen. — met. decus Is. III 62 (IV 
44): προφρόνων Μοισᾶν τύχοιμεν κεῖ- 
vov ἅψαι πυρσὸν ὕμνων καὶ Melícco, 
παγκρατίου στεφάνωμ᾽ ἐπάξιον. ΡΥ. 
I 80: εὑρίσκοντο ϑεῶν παλάμαις τι- 
μάν, οἵαν οὔτις Ἑλλάνων δρέπει, πλού- 
του στεφάνωμ᾽ ἀγέρωχον. de homine 
Py. IX 4: Τελεσικράτη —, ὄλβιον ἄν- 
δρα, διωξίππου στεφάνωμα Κυράνας: 
»,quum victor ei coronas ferat, eam 
coronet, cf. Py. II 6** Diesen. 
στέφω ciíngo fr. 168 (150): δοιὰ 
βοῶν ϑέρμ᾽ ἔδει ἀνθρακιὰν στέψαντα 
πυρέπνοά τε σώματα (Boeckh, libri 
στέψαν, Meinek. τρέψαρ). 
στῆϑος pectus fr. 218 (9839), 2: 
ἁνίκ᾽ ἀνθρώπων καματώδεες οἴχον- 
ται μέριμναι στηϑέων ἔξω. 
oviBegoc validus fr. 111 (11), 9: 
τέλος ὃ αείραις (8c. clavam) πρὸς στι- 


στίξ --- στρατός 


Yc ἐσπάραξε πλευρᾶς (Bergk. post 
zoogc add. ἄκραν»). 

(στέξ) ordo, agmen, acies Ne. IX 
388: νεφέλαν τρέψαι ποτὶ δυσμενέων 
ἀνδρῶν στίχας. Py. IV 210: βαρυγδού- 
πων ἀνέμων στίχες.--- ἀθ versibus oracu- 
li Py.IV 57:7] ῥα Μηδείας ἐπέων στέχες. 

στόλος 1) apparatus alicuius go- 
natus Ne. ΠῚ 17: ἐν περισϑενεῖ μα- 
λαχϑεὶς παγκρατίου στόλῳ: ,in exer- 
citu pancratii* Dissen.; ἴτὰ Allkampfs- 
gang" Mezger. — imprimis itineris: 
profectio, navigatio, met. Py. 1I 62: 
εὐανθέα δ᾽ ἀναβάσομαι στόλον ἀμφ᾽ 
ἀρετᾷ xsAod£ov: ,,splendidanavigatio- 
ne, coronatis navibus (ob victoriam), 
petam altum" Dissen. — 2) exercitus, 
populus Py. V1IT98: 4ἴγινα φίλα μᾶτερ, 
ἐλευθέρῳ στόλῳ πόλιν τάνδε κόμιζε: 
denautico Áeginetarum populo, quum 
στόλος inprimis etiam navales copiae 
sint^ Dissen.; contraBoeckhius:,,libero 
cursu deduc Aeginetas'. πόλιν φύλασσε 
καὶ περίεπε ovv ἐλευθερίᾳ. Schol. 

στόμα (8g. στόμα, -ατος, -α, -α. pl. 
στόματ᾽, -ἀτων) o8 1) hominis, quo 
utitur ad loquendum Ne. X 19: βραχύ 
po. στόμα πάντ᾽ ἀναγήσασϑ᾽. X 29: 
σιγᾷ oL στόμα. Ol. IX 36: ἀπό μοι 
λόγον τοῦτον, στόμα, Qiyov. fr. 79 
(47): εἶρπε — τὸ σὰν κέβδαλον ἀν- 
ϑρώποισιν ἀπὸ στομάτων. ΡΥ. 11: 
ἔπος —, Αἰήτα τό ποτε ξαμενὴς παῖς 
ἀπέπνευσ᾽ ἀθανάτου στόματος. 
87: κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα 
μὴ παραβάλλει: h. e. canit. Is. IV 
(V) 43: τοῖσιν Αἴγιναν προφέρει στόμα 
πάτραν: εἴτις ἐρωτήσειεν αὐτούς, τί- 
veg εἰσὶν. .., πάντες ἂν εἴποιεν ὅτι 
οἵ ἀπὸ Αἰγίνης. Schol. Is. VII 48 (VIII 
63): καὶ νεαρὰν ἔδειξαν σοφῶν oro- 
ματ᾽ ἀπείροισιν ἀρετὰν ᾿Αχιλέος (var. 
στόμα, στόμασ᾽). fr. 388 Boeckh. 
χορὸς εὐρύοπα κέλαδον ἀκροσόφων 
ἀγνύμενον διὰ στομάτων φϑεγγόμε- 
vog. Ír. 26: καὶ τὸ πέδα στόμα φλέ- 
ys, ἀντὶ τοῦ μετὰ στόμα (Eust. Pr. 
21). — 2) regionis: ostium, fauces 
Py. IV 208: ἐπ᾽ ᾿Δξείνου στόμα πεμ- 
πόμενοι. IV 44: πὰρ x90»iov "Aude 
στόμα, Ταίναρον εἰς ἱερὰν — ἐλθών. 

στονᾶχά gemitus Ne. X 15: ϑερμὰ 
δὴ τέγγων δάκρυα στοναχαῖς ὕὄρϑιον 
φώνησε (Bergk. ϑερμὰ τ. δάκρυ᾽ ὑπὸ 
στοναχαῖς): ,cum gemitu, cf. Hom. 
Il. XXIV 696. Od. XXIV 416“ Dissen. 

στονόεις gemwlus, luciuosus ἴδ. 
VII 25 (VIII 27): ἀρέστευον víésg — 
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ἀνορέᾳ χάλκεον στονόεντ᾽ ἀμφέπειν 
ὅμαδον. 

στράταρχος dux exercitus Py. VI 
31: évegí(ufigorov ἀναμείναις στρά- 
ταρχον Αἰϑιόπων Μέμνονα. 18. IV (V) 
40: στράταρχον Αἰϑιόπων ἄφοβον Μέ- 
μνονὰ χαλκοάραν. 

στρατευομίαι milito Py. 151: νῦν 
yt μὰν τὰν Φιλοκτήταο δίκαν ἐφέπων 
ἐστρατεύϑη: sc. Hiero, aegrotus in 
bellum Etruscum profectus. 

στρατιά 1) exercitus Ne. XI 85: 
Αἰολέων στρατιὰν χαλκεντέα δεῦρ᾽ ds- 
ἄγων. 1184: Ἰωλκὸν εἶλε μόνος ἄνευ 
στρατιᾶς (8c. Peleus). Ol. VI 16: ποϑέω 
στρατιᾶς ὀφθαλμὸν ἐμᾶς. — 92) con- 
ventus Py. XI 50: Πυϑοῖ τε γυμνὸν 
ἐπὶ στάδιον καταβάντες ἤλεγξαν 'EA- 
λανίδα στρατιὰν ὠκύτατι: ,,ΟΌΥΒΟΥΘΒ 
certantea; consulto magnificentius 
dictum** Dissen. v. στρατὸς 3). 

στρατός (Sg. στρατός, -0), -ᾧ, -Óv) 
1) exercitus Ol. X 66: κεν δὲ Μιδέα- 
ϑὃὲεν στρατὸν ἐλαύνων. Py. IV 191: 
Mówoc ἄμβασε στρατὸν πρόφρων. Ol. 
X 48: ἐν Πίσᾳ ἔλσαις ὅλον τε στρα- 
τὸν λαίαν τε πᾶσαν. Is. VI (VIT) 28: 
λοιγὸν ἄντα φέρων ἐναντέῳ στρατῷ. Ol. 
X 39: Τιρύνϑιον ἔπερσαν αὐτῷ στρα- 
τόν μυχοῖς ἥμενον (Heynius ἥμενοι) 
Ἄλιδος Μολίονες. fr. 118 (160): Σύ- 
ριον» εὐρυαίχμαν διεῖπον στρατόν. Ol. 
XIII 89: ἁμαξονίδων — τοξόταν βάλ- 
λων γυναικεῖον στρατόν. Ne. ΙΧ 18: 
ἐς ἑπταπύλους Θήβας ἄγαγον στρα- 
τὸν ἀνδρῶν. Py. VIIL 52: ἐκ Ζ“αναῶν 
στρατοῦ. — met. Py. VI 12: χειμέριος 
ὄμβρος ἐπακτὸς ἐλϑών, ἐριβρόμου ve- 
φέλας στρατὸς ἀμείλιχος. — 2) popu- 
lus, conventus, coctus Py. 11 46: ἐκ 
δ᾽ ἐγένοντο στρατὸς θαυμαστός: sc. 
Hippocentauri. Ργ. 168 :πρύτανε κύριε 
πολλᾶν — ἀγυιᾶν καὶ στρατοῦ. 186: 
νώμα δικαίῳ πηδαλέῳ στρατόν. Ne. 
VIII 11: of τε κρανααῖς ἐν ᾿4ϑάναι- 
σιν ἄρμοξον στρατόν. Ol.V 12: ὀχε- 
τούς, Ἵππαρις οἷσιν ἄρδει στρατὸν: 
h.e. arva populi. Ol. ΧΙ17: φυγόξεινον 
στρατὸν μηδ᾽ ἀπείρατον καλῶν, ἀκρό- 
σοφον δὲ καὶ αἰχματὰν ἀφίξεσθαι. 
Py. II 81: ὁ λάβρος σερατός : qualis 
est in democratia. Ol. IX 965: Παρ- 
ρασίῳ στρατῷ ϑαυμαστὸς ἐὼν φάνη. 
fr. 1 (4, 8: Ὕλλου τε καὶ ΔΑἰγιμιοῦ 
Δωριεὺς ἐλθὼν στρατὸς ἐκτίσσατο. la. 
I 11: στεφάνους ἕξ ὦπασεν Κάδμου 
στρατῷ ἐξ ἀέϑλων. ΡΥ. Χ 8: στρατῷ 
τ᾽ ἀμφικτιόνων 0 Παρνάσιος αὐτὸν 
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μυχὸς διαυλοδρομᾶν ὕπατον παίδων 
ἀνέειπεν. Ne. X 25: ἐκράτησε δὲ καί 
xo9' Ἔλλανα στρατὸν Πυϑῶνι. Py. 
XI8: ézívouov ἡρωίδων στρατὸν ὁμα- 
γυρέα καλεῖ συνίμεν. Να. 1 61: ὁ δὲ 
ol φράξε καὶ παντὶ στρατῷ: ὅλῳ τῷ 
ὄχλῳ τῶν Θηβαίων. Schol 

Στράτων Strato, homo ignotus 
fr. 105 (72), 3: Νομάδεσσι γὰρ ἔν 
Σκύϑαις ἀλᾶται Στράτων, ὃς ἁμα- 
ξοφόρητον οἶκον o) πέπαται" ἀκλεὴς 
ἔβα τῶνδε... : λαβὼν δὲ ἡμιόνους 
παρ᾽ Ἱέρωνος ἥτει αὐτὸν καὶ ἀρ- 
μάτιον. Schol. ad Arist. Av. 988. 
,a8urigae, cui Hiero mulas victri- 
ces donaverat, poeta iucunde etiam 
currum petit, rhedam dico mularem; 
tecte autem rogans, ut par erat, non 
aperte, suaviter narrat de Stratone 
quodam, quem necesse est fama fue- 
rit ad Scythas quondam delatum er- 
rasse ibi contemptum, quum currum 
non haberet' Dissen. 

OtQéqxo verto. verso fr. 40 (15): 
ov μὲν γὰρ ἀπειϑὴς (Τύχη) κατὰ Πίν- 
δαρον οὐδὲ δίδυμον στρέφουσα πη- 
δάλιον (Plut. de fort. Rom. c. 4). — 
de lucta: torqueo, met. Ne. IV 93: 
olov αἰνέων xs Μελησίαν ἔριδα στρέ- 
got, ῥήματα πλέκων, ἀπάλαιστος ἐν 
λόγῳ ἕλκειν: ,omnia ἃ luctae com- 
paratione petita: quomodo certamen 
lorqueret (Euphanes) s. rem gereret 
dicendo, tanquam insignis in dicendo 
luctator; στρέφειν notissimum inter 
luetae artes est' Dissen. ,den Streit 
wenden* Mezger. dissentiunt scho- 
la: οἷόν tig τοῦτον τὸν ελησίαν 
ἐπαινῶν τὰς τῶν ἄλλων ἔριδας κατα- 
παλαίοι᾽ οἷον, καὶ περιγίνοιτο. δια- 
πρέπει γάρ, ὥστε τοὺς φϑονοῦντας 
μηδὲν ἀνύειν. 

Στρεψιάδας Strepsiades Theba- 
nus, cui pancratio victori scriptum 
est Is. VI (VID, Bergkio auctore ab 
adolescente poeta Ol. 70, 2 vel 70, 
4, secundum Boeckhium Ol. 81, 1 
8ex fere mensibus post cladem ad 
Oenophyta acceptam, paulo post Ta- 
nagraeam victoriam secundum Mez- 
gerum; Is. VI(VII)21: κώμαξ᾽ ἔπει- 
τεν ἀδυμελεῖ σὺν ὕμνῳ καὶ Στρε- 
ψιάδαᾳ᾽ φέρει γὰρ Ἰσϑμοῖ νέιαν παγ- 
κρατίου. --- ab quo diversus est eius 
avunculus v. consobrinus cognominis, 
Diodoti filius, qui pro patria fortiter 
pugnans occubuerat atque summis 
effertur laudibus, cf. v. 31; v. μάτρως. 


Στράτων — σύ 


Στρόφιος SiropMus, rex Phoci- 
dis, pater Pyladis Py. XI 85: o δ᾽ 
ἄρα (Orestes) γέφοντα ξένον Σερό- 
φιον ἐξίκετο νέᾳ κεφαλᾷ, Παρνασοῦ 
πόδα ναίοντ᾽. 

στρωμινά siratun lecti Ne. I δ0: 
ἄπεπλος ὀρούσαισ᾽ ἀπὸ στρωμνᾶς 
ὅμως ἄμυνεν ὕβριν κνωδάλων. Py. 

280: ἄφϑιτον στρωμνὰν ἀγέσϑω, 
κῶας αἰγλᾶεν χρυσέῳ ϑυσάνω: ,cui 
insedit Phrixus' Dissen. τὸ δέρας τοῦ 
κριοῦ, τὸ κώδιον᾽ of γὰρ ἀρχαῖοι ὕπε- 
στρώννυντο τὰ κώδια. Schol. — met. 
de solo Py. I 28: Aixvag ἐν μελαμ- 
φύλλοις δέδεται (Typhoeus) κορυφαῖς 
καὶ πέδῳ, στρωμνὰ δὲ γαράσσοισ᾽ 
ἅπαν νῶτον ποτικεκλιμένον κεντεῖ. 

στύγερός horribilis, tristis Ol. X 
90: πλοῦτος ὁ λαχὼν ποιμένα ἐπακτὸν 
ἀλλότριον ϑνάσκοντι στυγερώτατος. 

στυγέω horreo, aversor fr. 203 
(2317), 9: Σκύϑαι νεκρὸν ἵππον στυ- 
γέοισιν λόγῳ κτάμενον ἐν gd si(Boeckh., 
ibri στυγέουσι). 

Στυριφάλιος Stymphalius, ad 
Stymphalum urbem Arcadiae perti- 
nens Ol. VI 99: οἴκοϑεν οἴκαδ᾽ ἀπὸ 
Στυμφαλίων τειχέων ποτινισσόμενον. 

Στυμιφαλίς Stymphalis Ol. VI 84: 
ματρομάτωρ ἐμὰ Στυμφαῖές, εὐαν- 
ϑὴς Merama. 

στύφελίξω perculio, met. fr. 295 
(241), 2: ὁπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ χάρμα πέμ- 
ψῃ, πάρος μέλαιναν κραδέαν ἐστυφέλι- 
ξεν (Bergk. coni. ἐστυφέλεξε πένθει). 

σύ (sg. n. σύ, tv. g. σέο, σεῦ, σέ- 
Oev. d. σοί, τοὶ, τίν. a. σέ, σ(ε). pl. 
d. ὑμῖν, ὄμμι("). &. ὕμμε) tw, plur. 
vos, I) Nom. sing. σύ, tU maiore vi 
alis opponitur personis plerumque 
additis particulis in principio senten- 
tiae O1. 187 (85): ἐμοὶ μὲν οὗτος ἄεϑλος 
ὑποκείσεται᾽ τυ δὲ πρᾶξιν φίλαν δέδοι. 
Py. VI 19: σύ τοι. VIII 6: τὺ γὰρ. 
VIII 8: τὺ δ᾽. post vocativum Py. 
V 6: à ϑεόμορ᾽ Aoxso(la, σύ τοί νιν 
— σὺν εὐδοξίᾳ μετανίσσεαι. Ol. X 3: 
ὦ Moic', ἀλλὰ σὺ καὶ ϑυγάτηρ ᾿4λά- 
ϑεια Διός, ὀρθᾷ χερὶ ἐρύκετον spev- 
δέων ἐνιπὰν ἀλιτοξένων. ante voca- 
tivum Py. VIII 61: εὺ δ᾽, ἑκαταβόλε, 
πάνδοκον ναὸν εὐκλέα διανέμων. Is. 
VI (VII) 81: εὖ δέ, Διοδότοιο παῖ. 
Py. II 67. Ne. V 41. --- II) Accus. 
À) sing. σέ, σ(ε) 1) orthoton. aliis 
opponitur personis plerumque addi- 
tis particulis Ol. VIII 16: σὲ μὲν Ne- 
μέᾳ πρόφατον, Abuuífdovra δὲ πὰρ 


Koóvov λόφῳ ϑῆκεν Ὀλυμπιονίκαν. 
Ne. VI 70 (62): σέ τ᾽ ἐνόσφισε καὶ 
Πολυτιμέδαν κλᾶρος. Ol. I 118 (116): 
σέ τε --- ἐμέ τε. Py. IV 141: ἀλλ᾽ 
ἐμὲ χρὴ καὶ σὲ --- ὑφαίνειν λοιπὸν 
ὄλβον. Is. VII 21 (VIII 23): τὰν μὲν 
— σὲ δ᾽. Py. IL 64: xol σέ. in prin- 
cipio sententiae Py. V 14: σὲ δ᾽. sequ. 
relat. Py. IX 42: καὶ γὰρ σέ, τὸν οὐ 
ϑεμιτὸν ψεύδει Ouysiv, ἔτραπε μείλι- 
χος ὀργά. sine additamento Py. II 
66. — post vocativum Ol. I 37 (36): vf 
Ταντάλου, σὲ δ᾽ ἀντία προτέρων φϑ ἐγ- 
ξομαι. Py. IV 59. V 45. Ne. lI 14. 
ante vocativum Py. II 18: σὲ δ᾽, ὦ 
Δεινομένειε παῖ, Ζεφυρία πρὸ δόμων 
“Μοκρὶς παρϑένος ἀπύει. fr. 81 (49). 
Py. IV 89: Ὦτον καὶ σέ, τολμάεις 
Ἐφιάλτα ἄναξ. XI 62. Ol V 21. — 
2) enclit. pendet a verbis Ol. I 49 (48): 
ὅτι σε — μαχαίρᾳ τάμον κατὰ μέλη 
(Bergk., libri ze). XII 16: εἰ μὴ στά- 
σις ἀντιάνειρα Κνωσίας σ᾽ ἄμερσε 
πάτρας. Ne. IX 80: μοῖραν δ᾽ εὖ- 
ψομον αἰτέω σε παισὶν δαρὸν Αἰτναίων 
ὁπάξειν. Py. IV 61. 98. V 23. IX 91. 
Ne. XI 5. Is. IV (V) 16. V (VI) 44. 
fr. 107 (14), 1. 155 (127), 4. 207 (223). 
ante voc. Py. XII 1: αἰτέω σε, φιλα- 
yA«s. fr. 90 (60), 1. acc. c. inf. Py. 
IV 1: σάμερον uiv χρή σὲ παρ᾽ ἀν- 
δοὶ φίλῳ στᾶμεν. Νο. 1128: “ἰακῷ 
σε φαμὶ γένει τε Μοῖσαν φέρειν. (e 
coni. σ᾽ add. Ne. V 48 Christ., Py. 
III 86. V 81. Ne. VII 72 Bergk.) — 
plur. 64€, post vocativum Ol. 

IIl 15: Τιμόσϑενες, ὕμμε δ᾽ ἐκλά- 
ρωσεν πότμος Ζηνὶ γενεϑλίω: Timo- 
sthenem et Alcinfedontem. ante vo- 
cativum Is. V (VI) 19: óuus τ᾽, ὦ 
χρυσάρματοι Αἰακίδαι, τέϑμιόν μοι 
φαμὶ σαφέστατον εἶναι τανδ᾽ ἐπιστεί- 
ζοντα νᾶσον ῥαινέμεν εὐλογίαις (var. 
vpé). — IIT) Genet. sing. σέο, σεῦ, 
σέϑεν pendet 1) ἃ verbo Ne. I 4: 
Δάλου κασιγνήτα, σέϑεν ἁδυεπὴς 
ὕμνος ὁρμᾶται ϑέμεν αἷνον ἀελλοπό- 
0o» μέγαν ἵππων. III 65: Ζεῦ, τεὸν 
γὰρ αἷμα, σέο δ᾽ ἀγών: sc. ἐστιν. — 
2) a praep. Py. 188: μέγα τοι φέρε- 
ται πὰρ σέθεν. 18. III 5: Ζεῦ, ue- 
γάλαι δ᾽ ἀρεταὶ ϑνατοῖς ἕπονται ἐκ 
σέϑεν. Ne. VII 2: ἄκουσον —, γενέ- 
τειρα τέκνων. ἄνευ σέϑεν οὐ φάος, 
οὐ μέλαιναν δρακέντες eUgQOvav . .. 
Is. IV (V) 2: Θεία, σέο ἕκατι... Ol 
XIV 20: οὔνεκ᾽ Ὀλυμπιόνικος ἃ Mi- 
φυεία σεῦ ἕκατι: V. ἕκατι. — 8) 8 
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8ubst., cui 8) postponitur Ol. I 52 (61): 
κρεῶν σέϑεν διεδάσαντο xal φάγον. 
V 19: ἱκέτας σέϑεν ἔρχομαι. VIII 45. 
— b) praeponitur Ol. VI 81: κραένει 
σέϑεν εὐτυχίαν. Ne. IIL5: σέϑεν ὅπα 
μαιόμενοι. Is. VI (VII) 15. Ne. VIII 
46. VII 86: ἐᾷ μὲν πολίαρχον εὐω- 
νύμῳ πάτρᾳ, σέο δὲ προπρεῶνα μὲν 
ξεῖνον ἀδελφεόν τ΄. post vocativum 
Ne. I 29: ᾿4γησιδάμου παῖ, σέο δ᾽ 
ἀμφὶ τρόπῳ τῶν τε καὶ τῶν γρήσιες. 
ante voc. ls. I 56: καὶ σέϑεν, Augi- 
τρύων, παῖδας προσειπεῖν. (e coni.scr. - 
cov Ne. V 43 Christ) — IV) Dat. 
À) sing. 606 (orthoton. et enclit.), 
tol (enclit.) ví». 1) orthoton. aliis 
opponitur personis plerumque addi- 
tis particulis in principio sententiae ; 
pendet autem a) a verbis Py. III 84: zi» 
δὲ μοῖρ᾽ εὐδαιμονίας ἕπεται. à pass. 
Ol. XII 3. dat. comm. Ol. V 7. X93. 
Py. IV 275. Ne. III 83. post vocati- 
vum Ol. VI 12: ᾿ἡγηαία, τὶν δ᾽ αἶνος 
ἑτοῖμος. Ne. VII 858. 96. Is. V (VI) 
4. Py. I 29. ante voc. Py. VI 650: 
τίν v , ᾿Ἐλέλιχϑον, --- προσέχεται. 18. 
IV (V) 17. V (VI) 5 Bergk. fr. 79 
(48), 3. 156 (127), 2. — b) ἃ praep. 
Ne. X 30: πᾶν δὲ τέλος ἐν τὶν ἔρ- 
yov. Py. I 69. Ne. VII 6. sequ. re- 
lat. Ne. VII 90: ἐν τέν κ᾽ ἐϑέλοι, Γί- 
γαντας ὃς ἐδάμασας, εὐτυχῶς voltu. 
— ὁ) & subst. Py. VIII 68: ἄναξ, 
ἑκόντι δ᾽ εὔχομαι νόῳ κατὰ τὶν ἀρ- 
μονίαν βλέπειν ἀμφ᾽ ἕκαστον ὅσα νέο- 
μαι (Pauw., libri κατά τιν᾽, Schmid, 
κατὰ τίν᾽), ubi Dissenius vl» dat. iun- 
git cum v. εὔχομαι, pro accus. habet 
Hermannus, quamquam aliud exem- 
lum apud Pindarum non exstat; v. 
ἀρμονέα. — 2) enclit. pendet a ver- 
bis fr. 42 (171), 2: τοῦτό γε τοι ἐρέω. 
cf. Py. 1V 142. Ne. III 76: τόδε τοι 
πέμπω. X 89: τῶνδέ τοι ἔμπαν af- 
ρεσιν παρδίδωμ᾽. Py IV 148. 165. fr. 
105 (71). 124 (89), 9. ἃ verbo εἶναι 
Is. V (VI) 52: ἔσσεταί τοι παῖς. dat. 
comm. Py. IV 9270: Παιάν τέ σοι 
τιμᾷ φάος. IX 65. Ol. 1 19. — B) 
plur. óuiv, opp (v) pendet 1) ἃ ver- 
bis Py. IV 259: ἔνϑεν δ᾽ ὕμμι Λα- 
τοέδας ἔπορεν Λιβύας πεδίον σὺν 
θεῶν τιμαῖς ὀφέλλειν (var. ὕμμιν, 
ὕμμι, ὕμμιν). ante vocativum ΟἹ. 
XIII 14. XI 17. post. voc. Py. II 8. 
fr. 199 (87), 6. dat. eth. Is. II 30: 
καὶ γὰρ οὐκ ἀγνῶτες ὑμῖν ἐντὶ δόμοι 
— κώμων. — 9) & praep. Ol. XIV 5: 
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σὺν ὕμμιν τὰ τερπνά τε καὶ γλυκέα 
ἀνατέλλεται πάντα βροτοῖς (Momm- 
gen., libri σὺν γὰρ ὑμῖν v. ὕμιν, Boeckh. 
σὺν ὕμμιν γὰρ). 

συγγενής (sg. m. συγγενής. f. συγ- 
γενεῖ. n. συγγενές. pl. m. συγγεν ἐσιν) 
1) congenitus, Angenitus Ol. XII 13: 
ἄμαχον δὲ κρύψαι τὸ συγγενὲς ἦϑος: 
τὸ ἔμφυτον. Schol; eti suam artem 
poeticam poeta respicit et virtutem 
Corinthiorum. Ne. V 40: πότμος δὲ 
κρένει συγγενὴς ἔργων περὶ πάντων. 
Is. [ 40: νῦν δ᾽ αὖτις ἀρχαίας ἐπέ- 
βασε πότμος συγγενὴς εὐαμερίας. Ne. 
III 40: συγγενεῖ δέ τις εὐδοξίᾳ μέγα 
βοίϑει. Py.V1': ἔχει συγγενὴς ὀφϑαλ- 
uoc αἰδοιότατον γέρας (Kauchenstein. 
συγγενὲς). Ne. 128: πράσσει γὰρ ἔργῳ 
μὲν σθένος, βουλαῖσι δὲ φρὴν ἐσσό- 
μενον προϊδεῖν, συγγενὲς οἷς ἕπεται: 
ubi συγγενές refer&ur οὐ δὰ σϑένος 
et ad φρήν. — neutr. sg. τὸ συγγε- 
»ig innata natura v. indoles Ne. VI 
10 (8): τεκμαίρει καί νυν ᾿Αλκιμίδας 
τὸ συγγενὲς ἰδεῖν ἄγχι καρποφόροις 
ἀρούραισιν: ,quod nobis (hominibus) 
innatum est" Mezger. Py. X 19: τὸ 
δὲ συγγενὲς ἐμβέβακεν ἴχνεσιν πατρὸς 
Ὀλυμπιονίχα: κατὰ τὸ ἐκ γένους ἔμ- 
φυτον. Schol. — 2) eéusdem generis, con- 
sanguineus, plur. pro subst. Py. IV 133: 
πάντα λόγον ϑέμενος σπουδαῖον ἐξ 
ἀρχᾶς ἀνὴρ συγγενέσιν παρεκοινᾶϑ'. 

σύγγονος, ξύγγονος (sg. m. ξύγ- 
γονος. f. συγγόνῳ, ξύγγονον. pl. m. 
GUyyovot, -ων. f. συγγόνοισι) 1) con- 
genitus, ingenttus Ne. XI 12: τὸ ϑαη- 
τὸν δέμας ἀτρεμίαν τε ξύγγονον 
(Schmad., lipri σύγγονον). Py. VII 
60: μαντευμάτων τ ἐφάψατο συγγό- 
v0LGL τέχναις: 8c. ÀÁlemaeon, utpote 
Amphiarai filius ex gente Melampo- 
dis. — 2) cognatus Py. IX 108: τὰν 
μάλα πολλοὶ ἀριστῆες “ἀνδρῶν αἴτεον 
σύγγονοι, πολλοὶ δὲ καὶ ξείνων: ,qui- 
bus olim proximum connubii ius" 
Dissen. sine subst. Py. TII 39: ἐπεὶ 
τείχει ϑέσαν ἐν ξυλίνῳ σύγγονοι κού- 
ραν. Ol. Vul 80: κατακρύπτει δ᾽ οὐ 
κόνις συγγόνων κεδνὰν χάριν. c. gen. 
Ne. X 40: ἐὼν Θρασύκλου ᾿Αντία τε 
ξύγγονος (Schmid., libri σύγγονος). -- 
de rebus Ol. XII 14: συγγόνῳ παρ᾽ 
ἑστίᾳ (var. συγγόνων): h. e. in patria; 
Jam. angestammten Herde' Mezger. 

σύγκοιτος concubitor, met. ΡΥ. ΙΧ 
28: τὸν EE σύγκοιτον γλυκὺν ὕπνον 
— παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα. 


συγγενής — σύμπας 


χωμάξω ὠμὰ comissor ΟἹ. XI 
νθα συγκωμαξατ᾽. 

potios aufero Py. XII 16: κρᾶτα 
συλάσαις 'Μεδοίσας υἱὸς Δανάας (Hey- 
nius, libri συλήσαις v. συλήσαρ). 6. 
gen. 'OLIX89: οἷον δ᾽ à ἐν Μαραϑῶνι συ- 
λαϑεὶς ἀγενείων μένεν ἀγῶνα πρεσβυ- 
τέρων : ob aetatem exclusus ex pueris. 

συλλαμβάνω corripio Ol. XIII 18: 
παρκείμενον δὲ συλλαβὼν τέρας: h 
e. frenum, — met. de morte fr. 139, 
1: Ὑμέναιον, ὃ 0v — [φΨηλὴς μοῖρα) σὺν 
πρῶτον 1άβεν(Βεῖρκ.,οοα. σῦμπρώῶτ..). 

συμβάλλω 1) Act. cOonitcto, agno- 
800 Ne. XI 83: συμβαλεῖν μὰν εὖμα- 
eic. ἦν τό τε Πεισάνδρου πάλαι αἷμ᾽ 
ἀπὸ Σπάρτας — καὶ παρ᾽ Ἰσμηνοῦ 
δοᾶν κεκραμένον ἐκ Μελανίπποιο μά- 
τρώος. — 2) Med. aditcio, met. Is. 159: 
Πρωτεσίλα, τὸ τεὸν δ᾽ ἀνδρῶν ᾿“χαιῶν 
ἐν Φυλάκᾳ τέμενος συμβάλλομαι. 

σύμβολον signum, ex quo coniici 
potest aliquid Ol XII 1: σύμβολον 
δ᾽ οὔ πώ τις ἐπιχϑονίων πιστὸν ἀμφὶ 
πράξιος ἐσσομένας εὗρεν ϑεόϑεν. 

συμβουλέα consilium fr. 9: τὰν 
᾿4γαμήδει τε Τροφωνίῳ 9' Ἕκατα- 
βόλου λαβὼν συμβουλίαν :h. e. Agamedi 
et Trophonio datum. 

Gv xle belli societas, abstr. pro 
concr. Ol. X 72: xal συμμαχία θόρυβον 
παραίϑυξε μέγαν : h. e. socii militares. 

σύμριαχος bells SOCUUS Is. V (VI) 28: 
τὸν (Telamonem) — γε σὺν Τιρυν- 
ϑίοισι πρόφρονα σύμμαχον ἐς Τρωίαν. 

συμρμέγνυμιε commisceo, met. Ol. 
III 9: φόρμιγ α τε ποικιλόγαρυν καὶ 
βοὰν αὐλῶν s τε ϑέσιν Αἴνησι- 
δάμου παιδὶ συβμῖξαι πρεπόντως 
(Schneidewin., libri συμμέξαι): ἁρμό- 
σαι εἰς χάριν τοῦ Αἰνησιδάμου παι- 
δὸς Θήρωνος. Schol. c. dat. Py. IX 
72: καί νυν ἐν Πυϑῶνί νιν (Cyrenas) 
ἀγαϑέᾳ Καρνειάδα υἱὸς εὐθαλεῖ συν- 
ἐμιξε τύχα: admovit; ἐπιφανῆ ἐποί- 
08. Schol. y. μέγνυμι et προσμέγνυμι. 

συμπάγνυμε compingo, compono, 
met. Ne. V 29: ψενυστὰν δὲ ποιητὸν 
συνέπαξε λόγον (var. συνέπλεξε): 
,nescio an poeta συνέπλαξε scripserit, 
mulierem mendacia fingentem cum 
texente componens quae spatha tex- 
trinum coire cogit, id quod σπάϑῃ 
κρούειν dici solet^ Bergk. 

συμπαρίστημιε v. παρίστημι. 

σύμιπας ommis Ol. VI 56: τὸ καὶ 
κατεφάμιξεν καλεῖσθαί ViV » χρύνῳ σύμ- 
παντι μάτηρ τοῦτ᾽ ὄνυμ᾽ ἀϑάνατον. 


σύμπειρος — σύν 


σύμπειρος expertus, c. dat. Ne. 
VII 10: ἐθέλοντι σύμπειρον ἀγωνίᾳ 
ϑυμὸν ἀμφέπειν (sc. Aeacidae): ἐπει- 
δὴ Πηλεὺς δοκεῖ εὑρηκέναι τὸν πέν- 
ταϑῖον Αἰγινήτης ὑπάρχων καὶ Αἰα- 
x(óng. Schol. 

συριπέριπω una mitto Is. IV (V) 
63: φέρε δ᾽ εὔμαλλον μέτραν καὶ πτε- 
ρύεντα νέον σύμπεμψον ὕμνον. 

συμπίέπτω  congredior , gensu ho- 
etili Is. HI 69 eu 51): óvotàg μὲν 
ἰδέσθαι, συμπεσεῖν δ᾽ ἀκμᾷ βαρύς. 

συμιποσία convivium Py. IV 294: 
ἐπ᾿ 4móllovóg τε κράνᾳ συμποσίας 
ἐφέπων ϑυμὸν ἐκδόσϑαι πρὸς ἦβαν 
(εὔχεται). 

συμπόσιον convivium Ne. IX 48: 
ἀσυχία δὲ φιλεῖ μὲν συμπόσιον. ls. 

V (VI) 1: ϑαλλοντος ἀνδρῶν ὡς ὅτε 
συμποσίου δεύτερον κρατῆρα Moi- 
σαίων μελέων κέρναμεν. sponsale Ol. 
VII 6: φιάλαν ὡς εἴ ttg — δωρήσεται 
νεανίᾳ γαμβρῷ προπίνων οἴκοϑεν οἷ- 
καδε, πάγχρυσον, κορυφὰν κτεάνων, 
συμποσίου τε χάριν καδός τε τιμάσαις 
£óv (var. συμποσίω). 

συμιπότας conviva Ol. I 68 (61): 
ἀϑανάτων ὅτι κλέψαις ἀλύώιεσσι συμ- 
πόταις νέκταρ ἀμβροσίαν τε δῶκεν 
(sc. Tantalus). Py. VI 53: γλυκεῖα δὲ 
φρὴν καὶ συμπόταισιν ὁμιλεῖν μελισ- 
σᾶν ἀμείβεται τρητὸν πόνον. fr. 124 
(89), 29: τοῦτό τοι πέμπω μεταδόρπιον 
(se. carmen): ἐν ξυνῷ xev εἴη συμπό- 
ταισίν τὲ γλυκερόν καὶ “Διωνύσοιο καρ- 
πῷ καὶ κυλίκεσσιν ϑαναίαισι κέντρον. 

᾿συμιπρέπω competo, per imesin 
Ne. III 67: foe δὲ νικαφόρῳ σὺν 
᾿᾿ριστοκλείδᾳ πρέπει. 

συμφορά calamitas Py. VIII 81: 
κατὰ λαύρας δ᾽ ἐχϑρῶν c ἀπάοροι πτώσ- 
σοντι συμφορᾷ δεδαιγ ἕνοι: τῇ τῆς 
ἥττης συμφορᾷ δακνόμενοι. Schol. 

l VII 77: τόϑι λύτρον “συμφορᾶς 
οἰκτρᾶς γλυκὺ “Τλαπολέμῳ ἔσταται — 
πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις: λυ- 
τήριον τῆς φυγῆς τῆς διὰ Λικύμνιον. 

ol.; illum enim necaverat Tlepo- 

lemus, v. 29. 

συμφυτεύῳ v. σὺν οἱ φυτεύω. 

συμφῦτος congenitus, ingenitus Is. 
Hi 14: ἀνδρῶν δ᾽ ἀρετὰν σύμφυτον 
οὗὐ κατελέγχει: ,quippe qui curulibus 
certaminibus ab origine operam de- 
dissent" Dissen. 

σύμφωνος consonans, concors Py. 
I 70: δᾶμον γεραίρων τράποι σύμφω- 
vov ἐς ἁσυχίαν: ,qua ante omnia 
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opus, quum e diversis regionibus con- 
venissent hi cives" Dissen. 
oov (8v» Ne. IV 25) cum 1) adv. 
V (VI) 12: εἰ γὰρ τις — πράσσει 
ϑιοδμώτους ἀρετὰς σύν τέ οἵ δαίμων 
φυτεύει δόξαν ἐπήρατον: simulque" 
Dissen.; Boeckhius vero cum schol. 
iungit συμφυτεύει. — in imesi Ne. 
III 67. fr. 139; v. συλλαμβάνω, συμ- 
πρέπω. — II) praep. c. dat. (plerum- 
que ante casum legitur interpositis 
nonnunquam particulis v. genetivo, 
semel post casum ante genetivum 
Ol. XIII 58, inter adi. et subst. vi- 
cles bis, inter subst. et adi. quater, 
inter duo subst. bis; si ad duo mem- 
bra pertinet, alteri tantum apponi- 
iur sexies Py. VIII 99. Ne. IX 22. X 
88. 53. 84. fr. 90 (60), 3; similiter 
Py. IV 10) coniunctionem significat 
1) personae cum persona; a) de co- 
mitatu atque itineris societate aut 
laborum, ita ut interdum idem fere 
valeat atque καί; Ol. VII 18: σὺν 
“ιαγόρᾳ κατέβαν. III 35: ἐς. ταύταν 
ξορτὰν ἴλαος ἀντιυϑέοισιν νίσσεται σὺν 
βαϑυξώνου διδύμνοις παισὶ Λήδας. 
Py. V 83. VIII 54. XI 3. Ne. I 86. 
xi 34. Is. IV (V) 21. fr. 172 (158), 2 
Py. IV 134: ἀπὸ κλισιᾶν ὦρτο σὺν 
κείνοισι. ΟἹ. XIII 19: ταὶ “ιωνύσου 
πόϑεν ἐξέφανεν σὺν βοηλάτᾳ χάρι- 
τες διϑυραμβῳ; ΙΧ 71: ἔστα σὺν 
Ayer μόνος. VII 19: ναέοντας 4o- 
γείᾳ σὺν αἰχμᾷ. Ne. IX 84. OI. XIII 
58: γένει φίλῳ σὺν τρέος Ἑλέναν 
κομέξοντες. Is. V (VI) 28: τὸν — dye 
σὺν Τιρυνθίοισι: h. e. καί; cf. Py. 
XI 20: Κασσάνδραν πολιῷ αλκῷ συν 
Aya μεμνονίᾳ yv p xe πόρευσ᾽ “Αχέροντος 
duly παρ᾽ εὔσκιον νηλὴς yvv« (var. 
om. σὺν). — Ne. IV 25: ξὺν ᾧ ποτε 
Τρωίαν κραταιὸς Τελαμὼν πόρϑησε 
(Bergk. c. libris, Dissen. et Christ. 
σὺν). cf. Is. IV (V) 88. Py. IV 48. Is. 
V (VI) 31. Ne. X 53: ταμίαι Σπάρ- 
τὰς ἀγώνων μοῖραν Ἑ ρμᾷ καὶ σὺν 
Ἡρακλεῖ διέποντι. cf. Ol. VI 81. VII 
67. Py. IV 187. Py. VIII 99: ἐλευ- 
ϑέρῳ στόλῳ πόλιν τάνδε κόμιξε Zi 
καὶ κρέοντι σὺν Αἰακῷ Πηλεῖ τε 
κἀγαθῷ Τελαμῶνι σύν τ᾽ ᾿Αχιλλεῖ. fr. 
90 (60), 3: Χαρίτεσσί τε καὶ σὺν Agoo- 
δίτα — μὲ δέξαι: h. e. καί; cf. Py. 
III 78: Ματρί, τὰν κοῦραι — σὺν Πανὶ 
ἕλπονται. 18. III 90 (IV 12): σὺν 
Ὀρσέᾳ δέ νιν κωμάξομαι. — Is. 18: 
χορεύων — σὺν movtíotg ἀνδράσιν. 
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Py. IV2. OLIX 4: κωμάξοντι φίλοις 
᾿Ἐφαρμόστῳ σὺν ἑταίροις. fr. 198 (90), 
9 (Ὁ). — ΟἹ. XIII 41: Πτοιοδώρῳ σὺν 
πατρὶ μεκρότεραΡ Τερψίᾳ 9' ἕψοντ᾽ 
᾿Εριτέμῳ τ᾽ ἀοιδαί (sc. αὐτῷ): h. e. 
καί. — b) de beneficio atque auxilio 
alicuius, 1 imprimis deorum OI. VIII 14: 
πολλαὶ δ᾽ ὁδοὶ σὺν ϑεοῖς εὐπραγίας. 
cf. I5. I 6. Ne. VIII 17: σὺν ϑεῶ γάρ 
TOL φυτευϑεὶς ὄλβος ἀνϑρώποισι παρ- 
μονώτερος. cf. Is. III 23 (IV 5). Ol. 
X 105: πότμον ἄλαλκε σὺν Κυπρο- 
γενεῖ, Ne.V δά: φέρειν στεφανώματα 
σὺν ξανϑαῖς Χάρισσιν: , beneficio Gra- 
tiarum, quae coronas dederant" Dis- 
sen. ef. Py. IX 2. Ne. IX 64. Ne. X 
38: ἔπεται --- τιμὰ Χαρίτεσσί τε καὶ 
σὺν Τυνδαρίδαις (Schmid. add. ex 
schol. libri om. σὺν). Ol. XIV 65: 
σὺν ὕμμιν τὰ ,τερπνά τε καὶ γλυκέα 
ἀνατέλλεται πάντα βοοτοῖς : dicit Gra- 
tias. Py. I 69: σύν τοι τίν: dicit 1ο- 
vem. Ne. VII 6: σὺν δὲ τίν: dicit 
Dithyam; cf. Py. 1I 9: wolv τελέσσαι 
ματροπόλῳ σὺν ᾿Ἐλειϑυίᾳ. — Py. IV 
950: κλέψεν τε Μήδειαν σὺν αὐτᾷ: 
ipsa adiuvante. — 23) personae cum 
re aut conditione; a) de apparatu v. 
ornatu, quo quis 'jnstructus est; Ne. 
IX 99: ἐς ἅταν σπεῦδεν ὅμιλος ἴκέ- 
σϑαι χαλκέοις ὅπλοισιν ἱππείοις τε 
σὺν ἔντεσιν. | 51: χαλκέοις ἔδραμον 
σὺν ὅπλοις ἀϑρόοι. Ol. XIII 87: σὺν 
δὲ κείνῳ —- βάλλων γυναικεῖον στρα- 
τόν : cum Pegaso. Ne. X 48: Zixvo- 
νόϑε δ᾽ de υηρωϑέντες σὺν οἰνηραῖς 
φιάλαις ἀπέβαν. fr. 75 (45), 7: 4ιό- 
Oev vé us σὺν ἀγλαᾷ ἴδετε πορευϑέντ᾽ 
ἀοιδὰ (Boeckh., Bergk. σὺν ἀγλαΐᾳ 
ς ἀοιδαν). — b) de rebus, qua- 
rum ope fit aliquid Py. IV 221: σὺν 
δ᾽ ἐλαίῳ φαρμακώσαισ᾽ ἀντίτομα. ΧΙ 
21: ὄφρα --- σὺν ἔντεσι μιμήσαιτ᾽ ἐρι- 
κλάγκταν γόον. ΧΙ 48: “ἀγώνων πολυ- 
φάτων ἔσχον ϑοὰν ἀκτῖνα σὺν ἵπποις. 
Ne. X 48: σὺν ποδῶν χειρῶν v5 νι- 
κᾶσαι σϑένει, ubi σὺν non cum σϑέ- 
νει iungendum, sed verbo adhaere- 
scere censet Bergk. Is. III 1: εὖ- 
τυχήσαις 7, σὺν εὐδόξοις ἀέϑλοις K 
σϑένει πλούτου. Py. IX 115: σὺν 
ἀέϑλοις ἐκέλευσεν διακρῖναι edd». 
[s. IV (V) 85: σὺν μάχαις δὶς πόλιν 
Τρώων πράϑον. Py. IV 208: σὺν 
Νότου δ᾽ αὔραις ἐπ᾿ ᾿Δἀξείνου στόμα 
πεμπόμενοι ἤλυϑον. — Ο].11 46 (42): 
ἔπεφνέ oí σὺν ἀλλαλοφονίᾳ γένος 
ἀρήιον. cf. Py. ΧΙ 86: χρονίῳ σὺν 


σῦν» 


Ἄρει πέφνεν ματέρα. Py. X 67: 'Ix- 
ποκλέαν ἔτι xal μᾶλλον σὺν ἀοιδαῖς 
— ϑαητὸν ἐν ἅλιξι θησέμεν. cf. Ne. 
ΙΧ 49. Is. VI (VII) 20: κώμαξ᾽ ἕἔπει- 
τεν ἀδυμελεῖ σὺν ὕμνῳ καὶ Σερεψιάδᾳ. 
OL XI 4: εἰ δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ πράσ- 
σει. cf. Py. VIII 18. ÓL IX 26: εἶ 
σύν τινι μοιριδίῳ παλάμᾳ ἑξαέρετον 
Χαρίτων νέμομαι x&xov. cf. Ol, X21: 
9609 σὺν παλάμᾳ. Py. I 61: σὺν δ᾽ 
ἀνάγκᾳ. V 8: σύ τοί νιν — σὺν só- 
ir d μετανίσσεαι: gloriam ,parando. 
I 88: ἔσσεσθαι στεφάνοισί »uw 
(urbem) ἵπποις τὲ κλυτὰν xol σὺν 
εὐφώνοις ϑαλίαις ὀνυμαστάν. XI 52 
(Bergk. om. σύν). — 6) de rerum con- 
ditione, qua quis quasi comitatus agit 
aliquid, nonnunguam etiam de via 
ac ratione; Py. IV 51: τάνδὲ cov c 
ϑεῶν did λϑόντες. cf. IV 260: 4ι- 
βύας πεδίον σὺν ϑεῶν τιμαὶς ὀφέλλειν 
(Bergk. ex schol. θεῷ). fr. 1 (4), 2: 
σὺν ϑεῶν -- αἴσᾳ. Ne. VI 98 (24): 
σὺν θεοῦ δὲ τύχᾳ. lV 1: σὺν Χαρί- 
των τύχα. Υ 48: Μενάνδρου σὺν τύχᾳ. 
Is. VII 67 (VIII 74): σὺν τύχᾳ, quod 
idem fere atque εὐτυχοῦντα. Py. III 
42: ματρὸς βαρείᾳ σὺν πάϑᾳ. Ol. Il 
36 (83): ἁμέραν — ἀτειρεῖ σὺν dya- 
ϑῷ τελευτάσομεν. Py. XII 4: fA«og 
ἀθανάτων ἀνδρῶν τε σὺν εὐμενείᾳ 
δέξαι στεφάνωμα τόδ᾽ ἐκ Πυϑῶνος 
εὐδόξῳ Μίδα: »prosequente favore*' 
Dissen. 0I. VI 98: σὺν δὲ φιλοφρο- 
σύναις εὐηράτοις ᾿4γησία δέξαιτο κῶ- 
μον. Ne. V 88: lio! σὺν καλάμοιο 
βοᾷ ϑεὸν δέκονται. Ι 64: καί τινα 
σὺν πλαγίῳ ἀνδρῶν κόρῳ στείχοντα: 
v. πλάγιος. Ne. IX 44: ἐκ: πόνων δ᾽, oi 
συν νεότατι γένωνται σύν τε δέκᾳ. 
Py. IX 96: αἰνεῖν καὶ τὸν ἐχϑρὸν 
παντὶ ϑυμῷ σύν γε δίχα καλὰ ῥέ- 
ξοντ᾽. Ne. XI 9: ἀλλὰ σὸν δόξ τέ- 
Aog δνυωδεκάμηνον περᾶσαι σὺν ἀτρώ- 
vo κπραδίᾳ. l[ 24: τόν (Iovem), o 
πολῖται, κωμάξατε Τιμοδήμῳ cov εὖὐ- 
κλέι νόστῳ. ΟἹ. VII 93: ατιδᾶν 
τοι σὺν χαρίτεσσιν ἔχει θαλίας καὶ 
πόλις: ,ubi Eratidae, ut nune, cele- 
brant sollemnia ob recens gaudium, 
etiam civitas simul laetatur* Boeckh. 
Ne. VII 14: ἔργοις δὲ καλοῖς ἔσοπτρον 
ἴσαμεν ἑνὶ σὺν τρόπῳ: hoc uno pacto. 
Py. VIII 7: τὺ ydg τὸ μαλϑακον ἔρ- 
ξαι τε καὶ παϑεῖν ὁμῶς ἐπέστασαι 
καιρῷ σὺν ἀτρεκεῖς εὐκαίρως. Schol. 
— d) de tempore comitante Py. XI 
10: γᾶς ὀμφαλὸν κελαδήσετ᾽ ἄκρᾳ σὺν 


συνάντομαι — σύνευνος . 


ἑσπέρᾳ. IV 10: xol τὸ Μηδείας ἔπος 
ἀγκομίσαι ἑβδόμᾳ καὶ σὺν δεκάτᾳ 
γενεᾷ Θήραιον. Ír. 123 (88), 1: χρῆν 
μὲν κατὰ καιρὸν ἐρώτων δρέπεσϑαι, 
ϑυμέ, σὺν ἁλικίᾳ. fort. etiam ΡΥ. 
VIII 7, v. c). — 83) rei cum re v. 
conditionis cum conditione Ne. III 
18: τόδε τοι πέμπω μεμιγμένον μέλι 
λευκῷ σὺν γάλακτι. ΡΥ. Iv 267: σὺν 
ὀρϑαῖς κιόνεσσιν δεσποσύναισιν ἐρει- 
δομένα (δρῦς). IV 89: αὐτὰν (glebam) 
— ἐκ δούρατος ἐναλίαν βᾶμεν σὺν ἄλμᾳ. 
— ἔν, 808 (224): μανίαις τ᾽ ἀλαλαῖς ὁρι- 
ψομένων ῥιψαύχενι σὺν κλόνῳ. 15 (45), 
19: ἀχεῖ τ᾽ ὀμφαὶ μελέων σὺν αὐλοῖς. 
Py. 1 24: σὺν πατάγῳ. Ne. IV 46: 
Μυδίᾳ σὺν ἁρμονίᾳ μέλος. Py. XII 
10: (€orvov) ἄινιε λειβόμενον δυσπεν- 
ϑέι σὺν καμάτῳ. ἴτ. 221 (960): νέων 
δὲ μέριμναι σὺν πόνοις εἴλισσόμεναι 
δόξαν εὑρίσκοντι. Ol. I 118 (110): 
ἔτι γλυκυτέραν xsv ἔλπομαι σὺν ἄρ- 
ματι ϑοῴ κλεΐξειν (8c. μέριμνα"): 
ἢ. e. καὶ ἄρμα €900»' Mezger.; ad 
2) b) refert Dissen. Py. VIII 66: δό- 
σειν πενταεϑλίου ovv ἑορταῖς ὑμαῖς 
ἐπάγαγες. Ol. X 58: πενταετηρίδ᾽ --- 
ἔστασεν ἑορτὰν σὺν Ὀλυμπιάδι πρώ- 
τῷ νικαφορέαισέ τε. Ne. I 9: ἀρχαὶ 
δὲ βέβληνται ϑεῶν κείνου σὺν ἀν- 
δοὸς δαιμονίαις ἀρεταῖς. ΟἹ. II 40 
(86): οὕτω δὲ Μοῖρ᾽ -- ϑεόρτῳ σὺν 
ὄλβῳ ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ ἄγει. οἵ, 18. 
IV (V) 12. Py. I 61: πόλιν κείναν 
ϑεοδμάτῳ σὺν ἐλευθερίᾳ — ἔκτισσε. 
II 56: τὸ πλουτεῖν δὲ σὺν τύχᾳ πότ- 
μου σοφέας ἄριστον. — Is. VII (VIII) 
15: lava δ᾽ ἔστι βροτοῖς σύν γ᾽ ἐλευ- 
ϑερίᾳ καὶ τά: si accedit libertas. fr. 
122 (87), 9: σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ πᾶν xa- 
Aóv. Ol. II 20 (18): λάϑα δὲ πότμῳ 
σὺν εὐδαίμονι γένοιτ᾽ ἄν. 

συνάντομιαι congredior Ol. II 48 
(89): ἔκτεινε Λᾷον μόριμος υἱὸς συν- 
αντόμενος (var. συναντώμενος.) met. 
c. dat. Ol. II 106 (96): αἶνον ἐπέβα 
πόρος οὐ δίκᾳ συναντόμενος (var. 
συναντώμενος): se coniungens; ubi 
»Bggrediens" explicat Dissenius δέκα 
pro σὺν δίκᾳ positam existimans. Is. 
I 2: ἐς δίφρον Μοισᾶν ἔβαινον κλυτᾷ 
φόρμιγγι συναντόμενοι: accedentes ad. 

συνάορέω sum coniunclus, comi- 
tor, met. fr. 214 (2383): γλυκεῖα οἵ 
καρδίαν ἀτάλλοισα γηροτρόφος συν- 
αορεῖ ἐλπίς (Bekker, vulgo ἔυν»- 
αορεῖ). 

συνάορος v. ξυνάορος. 
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συνάπτω 1) contingo, attingo fr. 
61: ἐπεὶ τάχα Mvoroo συνᾶψαν 
(Schneidewin. et Christ., libri ov»- 
ἥψαν). — 2) de tempore: coarctor, 
brevior fio Py. IV 247: ὥρα yao συν- 
ἅπτει: ,die Zeit drángt^ Mezger. (de 
Ne. IV 3 v. ἅπτω.) 

συναρμιόξω consocio Ne. X 12: 
πατρὶ δ᾽ Αδράστοιο Λυγκεῖ τὲ φρε- 
γῶν καρπὸν εὐθείᾳ συνάρμοξεν δίκᾳ: 
τὸν τῶν φρενῶν καρπὸν εὐϑὺν ἐποί- 
σεν, ὅ ἐστι δίκαιον αὐτῶν τὸν νοῦν 
ποίησεν ὁ Ζεύς. Schol. | 

GovÓixoc 1) patronus causae, met. 
Ol. IX 98: σύνδικος δ᾽ αὐτῷ Ἰολάου 
τύμβος εἰναλία τ᾽ ᾿Ἐλευσὶς ἀγλαΐαισιν: 
h. e. testis est; μαρτυρεῖ. Schol. — 
2) aequalis iuris, communis Py. 1 2: 
χρυσέα φόρμιγξ, πόλλωνος xal ἐοπλο- 
κάμων σύνδικον Μοισᾶν κτέανον: 
»instrumentum, in quo utrisque par 
et aequum ius est, instrumentum 
commune*' Dissen. 


σύνδρομος concurrens Py. IV 208: 
συνδρόμων κινηϑμὸν ἀμαιμάκετον 
ἐκφυγεῖν πετρᾶν: dicuntur κυάνεαι 
Συμπληγάδες. 

σύνδυο bini Py. III 81: ἕν παρ᾽ 
ἐσλὸν πήματα σύνδυο δαίονται βρο- 
τοῖς ἀθάνατοι. 


σύνειμι convenio Py. XI 8: ἔνϑα 
καί νυν ἐπίνομον ἡρωέδων στρατὸν 
ὁμαγυρέα καλεὶ συνίμεν (var. συν ἕ- 
μεν). 

συνεργός cooperator, adiutor Ol. 
VIII 32: τὸν (Aeacum) — καλέσαντο 
συνεργὸν τείχεος. 


σύνεσις prudentia Ne. VII 60: 
τόλμαν τε καλῶν ἀρομένῳ (sc. riv) 
σύνεσιν οὐκ ἀποβλάπτει φρενῶν: 
»,quae deest vulgo eisque qui lucri 
cupiditate ducti temere pericula sub- 
eunt, cf. v. 23 et 17" Mezger. fr. 
231 (255): τόλμα τέ μιν ξαμενὴς καὶ 
σύνεσις πρόσκοπος ἐσάωσεν. 

συνετός prudens, intellegens Py. 
V 107: ἄνδρα κεῖνον ἐπαινέοντι συν- 
ετοί. Ol. II 98 (85): πολλά μοι ὑπ᾽ 
ἀγκῶνος ὠκέα βέλη ἔνδον ἐντὶ φαρέ- 
τρας φωνάεντα συνετοῖσιν" ἐς δὲ τὸ 
πὰν ἑρμηνέων χατίζει. 

συνευνάξω una colloco in lecto, 
Pass. concumbo Py. IV 254: καὶ ovv- 
εὐνασϑεν: sc. cum Lemniis mulie- 
ribus. 


σύνευνος una cubans, coniunx OI. 
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I 91 (88): ἕλεν δ᾽ Οἰνομάου βίαν 
παρϑένον τε σύνευνον. 
συνεφάπτομιαι πὰ atti υ. 
applicor, met. Ol. X 97: ἐγὼ δὲ συν- 
ἐφαπτόμενος σπουδᾷ: sc. ἔργου. 
ἤγουν συνεργῶν, συλλαμβανόμενος 
αὐταῖς ταῖς Μούσαις δηλονότι. Schol 
συνεχής continuus, neutr. sg. pro 
adv. Is. III 83 (IV 65): sone » àv- 
ϑμαῖσιν αὐγὰν φλὸξ ἀνατελλομένα 
συνεχὲς παννυχίζει. 
συνέχω͵ cohibeo, comprimo Py. I 
19: κέων δ᾽ οὐρανία συνέχει, νεφόεσσ᾽ 
Αΐτνα: sc. αὐτόν, Typhoeum. 
σύνϑεσις 1) pactum Py. IV 168: 
σύνϑεσιν ταύταν ἐπαινήσαντες ot μὲν 
κρύϑεν. —2) fides. fr. 205 (221): ἀρχὰ 
μεγάλας ἀρετᾶς, ὦνασο᾽ ᾿4λάϑεια, μὴ 
πταίσῃς ἐμὰν σύνϑεσιν τραχεῖ ποτὶ 
ψεύδει. 


συνίημι intellego Py. III 80: εἰ 
δὲ λόγων συνέμεν κορυφάν͵ ἱΙέρων, 
ὀρϑὰν ἐπίστᾳ. Ne. IV 31: ἀπειρομά- 
χας ἐών κε φανείη λόγον ὁ μὴ συν- 
εείς (Boeckh., libri ξυνιείς). fr. 105 
(11): σύνες Ó τοι λέγω. (de Is. VII 
31 (VIII 34) v. ἐπακούω.) 

σύννομιος consors, consoctatus , c 
dat. Is, III 17: ματρόϑε “Λαβδακέδαι- 
σιν σύννομοι: 8C. ,,Cognatione, matre 
Cleonymidarum, uxore Cleonymi, e 
Labdacidarum gente orta" Dissen. 

συνοικιστήρ qui una condit ur- 
bem, commwnis conditor Ol. VI 6: 
συνοικιστήρ τε τᾶν κλεινᾶν Συρακοσ- 
σᾶν: dicitur Agesias propter maiores, 
ex quibus unus ab Archia Corinthio 
Syracusas condituro comes adscitus 
erat. fr. 186 (185): αὐτόν με πρώτι- 
στα συνοικιστῆρα γαίας ἔσδεξαι τε- 
μενοῦχον: ,est de heroe quodam, 
quem poeta loquentem fecit" Boeckh. 


συντάνυύω contraho in breve, com- 
plector, met. Py. 181: καιρὸν εἰ φϑέ 
ξαιο πολλῶν πείρατα συντανύσαις L 
βραχεῖ, μείων ἕπεται μῶμος ἀνϑρώ- 
πων. 

συντελέϑω wna sum v. exsisto 
Py. IX 57: ἕνα oí (Cyrenae) χϑονὸς 
αἶσαν αὐτίκα συντελέϑειν ἔννομον 
δωρήσεται: »h. e. ὥστε συντελέϑειν 
αὐτῇ ἔννομον: ut ei una (cum Libya) 
sit iure legitimo* Heyn. et Dissen. 

συντίϑημι, Med. 1) mecum re- 
puto, considero Py. IV 271: τῶν δ᾽ 
Ὁμήρου καὶ τόδε συνθέμενος ῥῆμα 
πόρσυν᾽. — 2) compono, paciscor Py. 


συνεφάπτομαι — σῦς . 


XI 41: Μοῖσα, τὸ δὲ τεύν, εἰ μεσθοῖο 
συνέϑευ παρέχειν φωνὰν ὑπάργυρον, 
ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ ταρασσέμεν: ,uon turpe 
visum lyricis eo tempore pretium su- 
mere constat; hinc etiam Pindarus 
bis terve eius rei mentionem fecit" 
Dissen.; cf. Ne. IV 75: ἀέϑλων κᾶ- 
ουξ ἑτοῖμος ἔβαν Οὐλυμπίᾳ τε καὶ 
Ἰσθμοῖ Νεμέᾳ τε συνθέμενος: ex 
compacto. 

συντύχία casus, eventus 1) bonus 
Py.1 86: ὁ δὲ λόγος ταύταις ἐπὶ 
συντυχίαις δόξαν φέρει λοιπὸν ἔσσε- 
σϑαι στεφάνοισί νιν ἕπποις τε wio- 
τάν. — ?) malus Is. I 88: ἄρουρα, 
& νιν ἐρειδόμενον ναυαγίοις ἐξ ἀμε- 
τρήτας ἁλὸς ἐν κρυοέσσᾳ δέξατο συν- 
τυχίᾳ. 

Σύράκοσ(σ)αι (Συρφακοσσᾶν, -αισι. 
Συράκοσαι) Syracusae, caput Siciliae 
Py. Il 1: μεγαλοπόλιες ὦ Συράκοσαι, 

ϑυπολέμου τέμενος osos, ἀνδρῶν 
ἵππων τὲ σιδαροχαρμᾶν δαιμόνιαι 
τροφοί (var. Συράκοσσαι, Evedxov- 
σαι). Ol. VI 6: συνοικιστήρ τε τᾶν 
κλεινᾶν Συρακοσσὰν (var. Συρακο- 
σᾶν, Συρακουσᾶν). Ne. I 2: κλεινᾶν 
Συρακοσσᾶν ϑάλος Ὀρτυγία. ΟἹ. VI 
92: μεμνᾶσϑαι Συρακοσσᾶν καὶ Ὀρ- 
τυγίας (var. Συρακοσᾶν,͵ Συρακουσᾶν). 
Py. ΠῚ 70: ὃς Συρακόσσαισι νέμει 
βασιλεύς (Hiero). 


Συρακόσιος Syracusius Ol. I 24: 
κράτει δὲ προσέμιξε δεσπόταν, Συρα- 
κόσιον ἱπποχάρμαν βασιλῆα (var. Z»v- 
ρακουσέων ἱππιοχαρμᾶν): Hieronem. 
Ol. Υ18: τὸ καὶ T dol κώμου δεσπότᾳ 
πάρεστι Συρακοσίῳ: Agesiae. — plur. 
pro subst. Syracusans Py. I 73: οἷα 
Συρακοσίων ἀρχῷ δαμασϑέντες πά- 
9o»: ab Hierone. 

Σύριος Syrius fr. 118 (160): Σύ- 
QLOov εὐρυαίχμαν διεῖσεον στρατόν: 
Amazones dicit, τὴν ἐν τῇ Θεμισκύρᾳ 
κατοικίαν οὕτω δηλῶν. αὕτη 0b A4sv- 
κοσύρων τῶν μετὰ τὸν 4AÀv» (Strabo 
XII 544). 


σῦς, vg sus fr. 818 (267): τὸ Zvog 
ὀρικτίτου πάρα Πινδάρφῳ (Schol. Eur. 
Or. 1621), v. ὀρεέκτιτος. — met. fr. 83 
(61): ἦν ὅτε σύας τὸ Βοιώτιον ἔϑνος 
ἔνεπον. Ol. VI 90: γνῶναί T ἔπειτ᾽, 
ἀρχαῖον ὄνειδος ἀλαϑέσιν λόγοις εἰ 
φεύγομεν, Βοιωτίαν 9v: ὅτι διὰ τὴν 
ἀγροικίαν καὶ τὴν ἀναγωγέαν τὸ πα- 
λαιὸν οἵ Βοιωτοὶ ὕες ἐκαλοῦντο, κα- 
ϑάπερ καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς Διϑυράμ- 


σφάξω — σχέθω 


Bois (fr. 88, v. supra).. . t0 δὲ πρό- 
τερον ὡς ἀμαϑεῖς ἐσκώπτοντο. Ὕαν- 
τες δὲ ᾧκησαν τὴν Θήβην καὶ ἀπὸ 
τούτου τοῦ ὀνόματος μετετράπη καὶ 
τὸ Συνυοβοιωτοὺς λέγεσϑαι. Schol. 

oq «» macto Py. XI 23: Ἰφιγέ- 
νει᾿ ἐπ᾿ Εὐρίπῳ σφαχϑεῖσα τῆλε πά- 
τρας: quam ablatam esse a Diana 
nesciebat Clytaemnestra. 


09442, prosterno, deiicio Ol. II 
89 (81): ὃς Ἕκτορ᾽ ἔσφαλε (var. 
“Ἕκτορα σφάλε). — met. Py. VIII 
16: βία δὲ καὶ μεγάλαυχον ἔσφαλεν 
ἐν χρόνῳ. ls. 1Π 58 (IV 86): καὶ 
κρέσσον᾽ ἀνδρῶν εἰρόνων ἔσφαλε 
τέχνα καταμάρψαισ᾽  (Tricl. ἔσφαλλε). 

σφεῖς (dat. σφὶ(») encl., σφέσι(ν) 
orthoton. et encl, aco. σφὲ encl) l) 
pron. demonstr. eis, eos, ea 1) Acc. 
Is. V (VI) 74: πίσω σφε Δίρκας ἁγνὸν 
ὕδωρ: Lamponem eiusque filios. Py. 
V 85: τὸ δ᾽ ἐλάσιππον ἔϑνος ἐνδυ- 
κέως δέκονται ϑυσίαισιν ἄνδρες οἷ- 
χνέοντές σφε δωροφόροι (Christ. ἄν- 
δρας οἰχνέοντάς σφι, Bergk. ἔϑνος᾽ 

. ἄνδρες οἰχνέοντάς σφε): Anteno- 
ridas. Py. V 39: τοῦ σφ᾽ ἔχει xvza- 
φέσσινον μέλαϑρον: ἢ. e. ἔντεα v. 
δαίδαλα. (de Ne. I 68 v. φύρω.) — 
2) Dat. a) dat. comm. v. incomm. Ol. 
VII 16: κέκληνται δέ σφιν ἔδραι: ἀπ᾿ 
αὐτῶν. Schol. Ol. II 16 (14): εὔφρων 
ἄφουραν ἔτι πατρέαν σφίσιν κόμισον 
λοιπῷ γένει. Py. I 14: ἀπὸ ναῶν ὅ 
σφιν ἐν πόντῳ βάλεϑ᾽ ἁλικίαν. ΟἹ. 
ΠΙΣ 47, Dy. IV 69. 124. V 59. ΙΧ 12. 
116. X is. Ne. III 62. VI 35 (80). 
VII 98. XI 7. Is. [ 23. VII 30 (VIII 
32). — b) pendet ἃ verbo Ol. VIII 
83: κόσμον Ὀλυμπίᾳ, 0v σφι Ζεὺς 
γένει ὦπασεν. οἵ. ΟἹ. VII 50. Ne. VI 53 
(46). 87 (51. OL X 14: μέλει τέ 
σφισι Καλλιόπα καὶ χάλκεος Ἄρης. 
Ne. VII 57 (51). — c) ab adi. Ne. 
X 50: ov ϑαῦμα σφίσιν ἐγγενὲς ἔμ- 
μεν ἀϑληταῖς ἀγαϑοῖσιν. — d) & 
praep. fr. 129 (95), 6: παρὰ δέ σφι- 
σιν --- τέϑαλεν ὄλβος. --- 10 pron. 
reflex. se fr. 168 (137): ἀλλαλοφόνους 
ἐπάξαντο λόγχας ivl σφίσιν αὐτοῖς. 


ὄφενδονάω funda pugnare fr. 
188 (177): Ζ“ολόπων ἄγαγε ϑρασὺν 
ὄμιλον σφενδονᾶσαι. 

δφέτερος (sg. m. σφετέρου. f. σφε- 
τέρας, -αν. pl m. σφετέροισι) pron. 
poss. pers. III 1) sing. suus, son a) 
in eadem sententia fr. 215 (152): σφε- 
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τέραν δ᾽ αἰνεῖ δίκαν ἕκαστος. Py. IV 
83: τάχα δ᾽ εὐθὺς ἰὼν σφετέρας ἐστά- 
ϑη γνώμας ἀταρβάκτοιο πειρώμενος 
ἐν ἀγορᾷ πλήϑοντος ὄχλου. Is. V (VI) 
38. VII 56 (VIII 61). — b) in sent. 
pendente Ol. IX 78: παραγορεῖτο μή 
ποτε σφετέρας ἄτερϑε ταξιοῦσϑαι 
δαμασιμβρότου αἰχμᾶς. XIII 61. — 
2) plur. a) 8wu8, leur ls. II 27: ἀδυ- 
7V0Q TÉ νιν ἀσπάξοντο φωνᾷ χρυ- 
σέας ἐν οὔνασιν πίτνοντα Νίκας 
γαῖαν ἀνὰ σφετέραν. — b) eorum 
Py. X 38: Μοῖσα δ᾽ οὐκ ἀποδαμεῖ 
τρόποις ἐπὶ σφετέροισι: h. e. αὐτῶν, 
Hyperboreorum. 


σφόδρα multum, valde Ne. IV 85 
σφόδρα δόξομεν δαΐων ὑπέρτεροι 
φάει καταβαίνειν. 

σφός suus Py. V 109: ἀκούοντι — 
σφὸν ὄλβον vío τε κοινὰν χάριν (var. 
eg»). 

σφύυρήλατος malleo compactus fr. 
207 (223): Ταρτάρου πυϑμὴν πιέξει 
σ᾽ ἀφανέος σφυρηλάτοις δεσμοῖς ἀναγ. 
κας (Bergk., libri ἀφανοῦς σφυρηλα- 
τοις ἀνάγκαις). 

σφῦρόν 1) talus pedis, met. Is. 
VI (VII) 13: Δωρίδ᾽ ἀποικίαν οὔνε- 
κεν ὀρθῷ ἔστασας ἐπὶ σφυρῷ: ,dici- 
tur pro incolumem esse, successum 
habere" Dissen. ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς στῆ- 
ναι παρεσκεύασας. Schol. — 3) pes 
v. ima pars montis, promontorium 
Py. Π 46: ἔπποισι Μαγνητίδεσσιν 
ἐμίγνυτ᾽ ἐν Παλίου σφυροῖς. 

ὄχάξζω inhibeo, cohibeo Ne. IV 64: 
ϑρασυμαχάνων τε λεόντων ὄνυχας 
ὀξυτάτους ἀκμᾶν τε δεινοτάτων σχά- 
σαις ὀδόντων. met. Py. X 51: κώπαν 
σχάσον: παῦσον. Schol. 


σχεδόν prope, de loco Ol. I 76 
(14): ὁ δ᾽ αὐτῷ πὰρ ποδὶ σχεδὸν 
φάνη. Py. V 40: τοῦ σφ᾽ , ἔχει κυπα- 
ρέσσινον μέλαϑοον ἀμφ᾽ ἀνδριάντι 
σχεδόν. Ol. X 52: παρέσταν μὲν ἄρα 
Μοῖραι σχεδόν. c. dat. Ne. X 66: τοὶ 
δ᾽ ἔναντα στάϑεν τύμβῳ σχεδὸν za- 
τρωίῳ. 

σχέϑω (praes. σχέϑοι. σχεϑέμεν. 
σχέϑων. ipf. ἔσχεϑε) 1) teneo Py. VI 
19: σύ τοι σχέϑων νυν (vulgo νιν») 
ἐπιδέξια χειρὸς ὀρθὰν ἄγεις ἐφημο- 
σύναν: ,,Δὰ dextrum latus tenens v. 
habens patrem (in curru stantem 
propter filium)" Mezger.; aliter Dia- 
senius: ,consecutus eam (victoriam) 
dexteritate manus''; et Bergkius: ,,pe- 
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rite aurigae officio functus". — met. 
Py. IV 15: τὸν μονοκρήπιδα παντῶς 
ἐν gviax& σχεθέαεν πεγάλα: h. e. 
cavere. Py. X 62: τῶν δ᾽ ἕκαστος 
ὁρούει, τυζῶν πεν conclier σχέϑοι 
φροντίδα τὰν πὰρ ποδός (Var. σχέ- 
ϑει, σχέϑειν). — 3. obtineo ΟἹ. I 13 
(11,: παρὰ πατρὸς εὔδοξον Ixxoda- 
μειαν σχεϑέωεν. ΟἹ. IX 88: Ἄργει τ᾽ 
ἔσχεϑε πῦδος ἀνδρῶν. — 3, inhibeo, 
cohibeo Is. 1Π 72 TV 54 : πρανίοις 
ὄφρα ξένων ναὸν Ποσειδάοννος ἐρέ- 
φοντα σχέϑοι. 


χερός continuus, ἐν σχερῶ conti- 
nuo, de loco Is. V VD 22: urea: δ᾽ ἐ ἔρ- 
γῶν καλῶν τέτωννϑ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐν 
σχζερῶ πέλευϑοι xal πέραν Νείοιο 
mayas, xai ài “Ὑπερβορέους. de tem- 
pore Ne. XI 39: ἐν σχερῶ δ᾽ οἴτ᾽ 
ὧν μέλαιναι καρπὸν ἔδωκαν ἄρουραι 
(Schmid., libri ἐν σχερῶ v. ἐν 61:9). 
I 69: ἐν εἰράνα τὸν ἅπαντα χρόνον 
ἐν σχερῶ ἁσυχίαν καμάτων μεγάλων 
xowar λαχόντ᾽ ἐξαίρετον -- σεμνὸν 
αἰνήσειν νόμον (Herm., libri σχερὼ 
V. σχερῶ, duo σχεῖν). 

σχίξω scindo, diffindo Py. IV 228: 
ὀρϑὰς δ᾽ αὔλακας ἐντανύσαις ἤλαυν᾽ ᾽ 
ἀνὰ βωλακίας δ᾽ ὀρόγυιαν σχίζε va- 
tov γᾶς (var. σχίζεν, σχίζων). Ne. IX 
25: ὁ δ᾽ 4ugider σχέσσεν κεραυνῷ 
παμβίᾳ Ζεὺς τὰν βαϑύστερνον χγϑόνα 
(var. σχέσε, σχίσαις, Bergk. σχέσσαις). 
fr. 167 (148), 2: ᾧὥχετ᾽ ὑπὸ 190ro 
Καινεὺς σχέσαις ὀρϑώ ποδὶ γᾶν. 

“σχοινίον catena, met. fr. 248 (194): 
λύοντι τὸ τῶν δυσφόρων σγοινέον με- 
eov κατὰ Πίνδαρον (Plut. de adul. 
et amic. c. 27), ubi δυσφρόνων σκύ- 
νιον μεριμνᾶν coni Nauck. 

σχοῖνος iuncus ΟἹ. VI 54: ἀλλ᾽ 
ἐν κέκρυπτο γὰρ σχοίρῳ βατείᾳ τ᾽ 
ἐν ἀπειράτῳ (8c. lamus). 


δχοινοτενής prolixus, profusus, 
met. fr. 79 (41): mol» μὲν εἶρπε σχοι- 
νοτένειά τ᾿ ἀοιδὰ διϑυράμβων καὶ 
τὸ σὰν κίβδαλον ἀνθρώποισιν ἀπὸ 
στομάτων (Boeckh., libri σχοινοτονέας, 
σχοινοτενήῆ, σχοινοτενία, σχοινοτε- 
νεέατα). 


σχολά otium Ne. X 46: χαλκὸν 
μυρίον οὐ δυνατὸν ἐξελέγχειν" μα- 
κροτέρας γὰρ ἀριϑμῆσαι σχολᾶς. 

Σωγένης Sogenes, Thearionis fi- 
lius, Aegineta e gente Euxenidarum 
nobili, cui puero Ol. 79, 4 quinquer- 
tio vietori carmen Ne. VII scripbum 
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esi; Ne. VII 8: σὺν δὲ τὶν καὶ παῖς 
à Θεαρέωνος ἀρετᾷ κριϑεὶς εὔϑοξος 
ἀείδεται Σωγένης μετα πενταέϑλοις. 
VII 91: πατρὶ Σωγένης ἀταλὸν ἀμφέ- 
xay $vae». VII 70: Εὐξενέδα xa- 
roa OU: Σώγενες. 

ZexàAsidec Sochdes, Agesimachi 
filius, pater Praxidamantia, 
Ne. VI 24 (21): ἔκαυσε Praxidamas) 
1ώϑαν Σωτκλείδαᾳ, ὃς ὑπέρτατος ΄4γη- 
exse υἱέων γένετο (ΤΊΪΟΙ., libri Ze- 
πλεέδα). 

, ὅκα (ag. σῶμα. pl. σώμασι, -άτεσ- 

4, -ατ(α)) corpus hominum v. fera- 

rum 1) mortuorum OL IX 34: οὐδ᾽ 
4ídac ἀπινήταν ἔχε ῥάβδον, βρότεα 
caua) a κατάγει κοΐλαν πρὸς αγυιαν 
ϑνασχόντων. Ne. IX 23: Ἰσμηνοῦ δ᾽ 
ἐπ᾿ ὄχϑαισι γιυκὺν νόστον deveod 
&E701 λευκανϑέα σώμασι πίαναν xa- 
πνόν. fr. 139, 4: κοέμισαν --- σώματ᾽ 
ἀποφϑιμένων. 168 (160): δοιὰ βοῶν 
ϑέρα᾽ ἔδει ἀνϑρακιὰν στέψαντα πυ- 
ρέπνοά τε σώματα. Ne. III 47: σώ- 
uera δὲ (leonum et caprorum) παρὰ 
Kooridey Κένταυρον ἀσϑμαίνοντα 
πόμιξεν (var. σώματι, σωμάτια, Christ. 
et Rauchenstein. ἀσϑμαένων ἐκόμεξεν). 
— 9) vivorum ΟἹ. Pl .56: ἴων — 
ἀκτῖσι βεβοεγμένος ἁ σῶμα (sc. 
Iamus mfans) Py. 82: τέτρασι 
δ᾽ ἔμπετες ὑφόϑεν σωμάτεσσι κακὰ 
φρονέων: sc. adversariorum. fr. 131 
(96) 9: xal σῶμα μὲν πάντων Ex:- 
ται ϑανάτω περισϑενεῖ, oov δ᾽ ἔτι 
λείπεται αἰῶνος εἴδωλον. 


σωπάω silentio praetereo Is. I 63: 
y uà» πολλάκι καὶ τὸ σεσαπαμένον 
εὐθυμίαν petto φέρει (var. σεσωπά- 
μενον, Herm. σεσιγαμένον»): ,Inàam dis- 
plicent nimia propter hominum in- 
vidiam" Dissen. v. διασωπάο. 

σῶς salvus, incolumis fr. 921 (242), 
4: τέρπεται δὲ καί τις ἐπ᾽ οἶδμα 
ἅλιον (Bergk. ἔπι φρασὶν olóp' ἐνά- 
λιον)ὴ val ϑοᾷ σῶς διαστείβων. 

Σώσεφατος Sostraiws Syracusa- 
nus, pater Agesiae Ol. VI 9: ἔστω 
γὰρ ἐν τούτῳ πεδίλῳ δαιμόνιον πόδ᾽ 
ἔχων Σωστράτου υἵός. Vl80: ὦ xar 
Σωστράτου. 


σώτειρα 1) servairiz, c. dat. Ol. XIII 
54: Μήδειαν —, ναὶ σώτειραν "Moyot 
καὶ προπόλοις. — 92) Σώτειρα Serva- 
iriz, a Ol. VIII 21: »θα Σώ- 
τειρα Διὸς ξενέου πάρεδρος ἀσκεῖται 


Θέμις. IX 15: Θέμις ϑυγάτηρ τέ οἵ 


σωτήρ — τάμνω 


Σώτειρα --- Εὐνομία͵ (Bergk. σώτει- 
ρα). XII 2: Ἱμέραν εὐρυσϑενέ᾽ dugi- 
πόλει, Σώτειρα Τύχα (Bergk. σώτειρα). 

σωτήρ servator fr. 159 (182): &v- 
δρῶν δικαίων χρόνος σωτὴρ ἄριστος. 
fr. 30 (6), 5: σωτῆρος ἀρχαίαν ἄλοχον 
Διὸς ἔμμεν. Ol. V 17: σωτὴρ ὕψινε- 
φὲς Ζεῦ.- Is. V (VI) 8: εἴη δὲ τρίτον 
(sc. κρατῆρα) σωτῆρι πορσαίνοντας 
. Ὀλυμπίῳ Αἴγιναν κάτα σπένδειν: ,,80- 
Jebant in conviviis primum craterem 
miscere lovi, alterum Terrae et He- 
roibus, tertium lovi servatori. Illos 
ires nunc Pindarus comparat. Pri- 
mum lovi mistum dicit pro Lampo- 


Ταῤνᾶρος Taenarus, urbs Laco- 
niae ad promontorium Taenarum sita 
Py.IV 44: εἰ γὰρ οἴκοι νιν (glebam) 
βαλε πὰρ χϑόνιον Ἄιδα στόμα Ταίένα- 
ρον εἰς ΐεραν Εὔφαμος ἐλϑών. IV 174: 
δοιοὶ δ᾽ υψιχαῖται ἀνέρες, ᾿Εννοσίδα 
γένος, — ἔκ τε Πύλου καὶ ἀπ᾽ ἄκρας 
Ταινάρου (sc. ἦλ:ϑον): v. Πύλος. 


τάχω liquo, Pass. liquesco, met. 
de amore fr. 123 (88) 9: ἀλλ᾽ ἐγὼ 
πᾶς δέατι κηρὸς ὡς δαχϑεὶς ἕλᾳ ἵρᾶν 
μελισσᾶν τάκομαι (Boeckh., vulgo 
τήκομαι). 

Τὰλαϊονίδας (pro Ταλαΐδας) Ta- 
lasonides h. e. Talai filius, Adrastus 
OL VI 15: Ταλαϊονίδας εἶπεν ἐν 
Θήβαισι τοιοῦτόν τι ἔπος. 

τἄλαίπωρος aerumnosus, miser 
fr. 197 (210): ὦ ταλαίπωροι Θῆβαι. 

Ταάλὰαός Talaus, Biantis filius, pa- 
ter Adrasti, rex Argivorum Ne. IX 
14: ἀρχοὶ οὐκ ἔτ᾽ ἔσαν Ταλαοῦ πάϊ- 
δὲς βιασθέντες λύᾳ: ,0rto enim dis- 
sidio ab Amphiarao Adrastus cum 
fratribus regno eiectus est et Argis 
expulsus'' Dissen. 

τάλας miser fr. 157 (228): ὦ τά- 
λας ἐφάμερε, νήπια βάξεις χρήματά 
μοι διακομπέων. 

καμία dispensatriz ΟἹ. XIV 9: 
πάντων ταμίαι ἔργων ἐν οὐρανῷ: 
Gratiae dicuntur, quod deorum vita 
omnis iucunda est, iucunditas vero 
& Gratiis" Boeckh. Ol. XIII 7: Δέκα 
καὶ ὁ ὁμότροφος Εἰράνα, ταμίαι ἀνδρά- 
σι πλούτου. 

ταμίας (sg. ταμίας, -α, -αν. pl. 
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nis progenie, quum beneficio Iovis 
Nemeaei Pytheas vicisset; hoe igitur 
est carmen Ne. V. Alter nunc mi- 
scetur Neptuno et Nereidibus, quum 
Phylacidas vicerit in lethmiis. Ter- 
tium preeatur ut aliquando miscere 
liceat Iovi Olympio in Olympica vi- 
ctoria" Dissen. 

σώφρων temperans Py. MI 63: εἰ 
δὲ σώφρων ἄντρον ἔναι᾽ ἔτι Χείρων : 
»qui nihil immodici tentaverit, ut 
Aesculapius mortui curationem 'mo- 
litus' Boeckh. Is, VII 25 (VIII 28): 
σώφρονές τ᾽ ἐγένοντο πινυτοί τε 9v- 
μόν (Aeacidae). 


ταμίαι) dispensator , administrator, 
praefectus | rerum distribuendarum ; 
custos, rector. Is. V (VD 67: Φυλακίδᾳ 
γὰρ ἦλθον, ὦ Μοῖσα, ταμίας Πυϑέᾳ 
τε κώμων. fr. 1 (4), 7: ταμίαι τε σο- 
φοὶ Μοισᾶν ἀγωνίων τ᾽ ἀέϑλων: ,,ϑυπὺ 
qui curant poesin et ludos v. artem 
gymnasticam" Dissen. Ol. VI 5: 
po vs μαντείῳ ταμίας Διὸς ἐν Π σα: 
»h. e. διοικητής, qui ut quaestor 
aerario, ita oraculo praesit. Agesias 
ità nunc vocatur propter ius heredi- 
tarium gentis (lamidarum), ex quo 
ipse deum consulere potuit Olympiae 
praesens, licet habitaret Syracusis'! 
Boeckh. et Dissen. Ne. X 52: εὐρυ- 
χόρου ταμίαι Σπάρτας: custodes, di- 
cuntur Castor et Pollux. Py. V 62: 
ταμίᾳ Κυράνας: rectori v. regi, Balto. 
Py. 188: πολλῶν ταμίας ἐσσέ: Hiero. — 
ad domum transfertur Ne. VI 30 (26): 
ἕτερον οὔ τινα οἶκον ἀπεφάνατο nvy- 
μαχία πλεόνων ταμίαν στεφάνων: 
conservatricem, ,,comparatione ducta 
& thesauro coronarum plurimarum, 
quem servet haec domus* Dissen. 

ταμιεύω administro Ol. VIII 30: 
py — Δωριεὶ λαῷ ταμιευομέναν 
ξ Αἰακοῦ: dicit Aeginam. 

τάμνω, τέμνω (act. praes. τά- 
pvetv. τέμνων, τάμνοισαι. ΔΟΥ, τάμον. 
ταμών. pass. pf. τέτμη» 8. 8600 1) 
secando efficere 18. V (VD 29: ιμυ- 
ρέαι δ᾽ ἔργων καλῶν τέτμηνϑ᾽ ἕκα- 
τόμπεδοι ἐν σχερῷ κέλευθοι καὶ πέ- 
eu» Νείλοιο παγὰν καὶ δι᾿ Ὕπερ 
ρέους: ductae sunt. — met. Ol. II 
57: πρὸ Ζ“αρδάνου τειχέων ἐδόκησαν 
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ἐπ᾿ ἀμφότερα μαχᾶν τάμνειν τέλος 
(var. τέμνει»): διατεμεῖν καὶ πέρας 
ἐπιτιϑέναι τῇ μάχῃ. Schol. — 2) se- 
cando peragro Py. III 68: ἐν vav- 
civ μόλον Ἰονίαν τέμνων ϑάλασσαν 
(Mommsen. τἀμνων). met. Ol. XII 6: 
αἴ γε μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ δ᾽ 
αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τάμνοισαι 
κυλίψνδοντ᾽ ἐλπίδες (var. τέμνοισαι): 
persequentes. — 8) secando seiungo 
a) disseco Ol. 150 (49): ὕδατος ὅτι σε 
πυρὶ ξέοισαν εἰς ἀκμὰν μαχαίρα τά- 
μον κατὰ μέλη (Herm. κάτα): v. κατά. 
Is. III 54 (IV 35): ἴστε μὰν Αἴαντος 
ἀλκὰν φοίνιον, τὰν ὀψίᾳ iv νυκεὶ 
ταμὼν περὶ ᾧ φασγάνῳ μομφὰν ἔχ᾽ 
ἐν παίδεσσιν Ἑλλάνων. — b) reseco 
Ne. III 38: παλαιαῖσι δ᾽ ἐν ἀρεταῖς 
γέγαϑε Πηλεὺς ἄναξ ὑπέραλλον αἷ- 
χμὰν ταμῶν: ,ex vulgari traditione 
hasta oblata erat heroi a Chirone in 
nuptiis" Dissen. 

Τάναγρα fr. 286 (117): χαριξόμε- 
vog ᾿Αθηναίοις καταχϑῆναί φησιν (AU 
σχύλος) αὐτὸν ἐκεῖσε (Delphos) 4zóà4- 
λωνα, κἀκεῖθεν τὴν παραπομπὴν 
αὐτῷ εἶναι, ὁ δὲ Πίνδαρος ἐκ Τα- 
νάγρας τῆς Βοιωτίας (Schol Aesch. 
Eum. 11): , Muellerus probabiliter 
corrigit ἐκ Τεγύρας, quia Tegyrae 
natus Ápollo ex fabula Boeotorum; 
v. Orchom. p. 147 Boeckh. 

Τάνταλος Tantalus, rex Phrygiae 
pater Pelopis O1. [56 (56): εἰ δὲ δή τιν 
ἄνδρα €voróv Ὀλύμπου σκοποὶ ἐτί- 
μασαν, ἦν Τάνταλος οὗτος. 187 (36): υἷὲ 
Ταντάλου: Pelops. Is. VII (VIII) 10: 
τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς γε Ταντάλου 
λίϑον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεός: 
de Tantali saxo cf. Ol. I 58. 

t&vOE9-eiQn longe crintita Ol. II 
28 (26): ξώεε uiv ἐν Ὀλυμπίοις ἀπο- 
ϑανοῖσα βρόμῳ κεραυνοῦ τανυέϑειρα 
Σεμέλα 

τανύπτερος alas expamdens Py. 
V 111: ϑάρσος δὲ τανύπτερος ἐν ὄρ- 
νιξιν αἰετὸς ἔπλετο (Schmid. τανυ- 
πτέροις, quod rec. Bergk.). 


τανύω tendo, dirigo Ol. II 100 
(91): ἐπί τοι ᾿δκράγαντι τανύσαις (ac. 
τόξον v. ὀιστοὺς) αὐδάσομαι ἐνόρκιον 
λόγον ἀλαϑεῖ νόῳ (var. τανύσσαις, 
τανύσας, τάνυσον, τἀάνυσσον): ,,vulgo 
post τανύσαις sligme ponitur, sed 
Schol. τεένας interpretatur et cum 
sequ. iungit, quem praeeunte Har- 
tungo secutus sum*' Bergk. Ol. VIII 49: 


Τάναγρα — Ταῦγέτα 


Ὀρσοτρίαινα δ᾽ ἐπ᾽ IeO puo iir. ἅρμα 
ϑοὸν τάνυεν (falso Dissen., Christ. 
Schneidewin. τανύεν). — met. Py. 
IV 129: πᾶσαν ἐυφροσύναν τάνυεν 
(Bergk. et cod. B, vett. 1l. ἐς εὖφρ., 
reco. ἐν εὖφρ., quod rec. Boeckh.): 
ἐξέτεινεν. Schol. 

ταδιόω in acie constituo Ol TX 
18: παραγορεῖτο μή ποτε σφετέρας 
ἄτερϑε ταξιοῦσϑαι δαμασιμβρότου 
αἰχμᾶς (var. ταξιοῖσϑαι): παρατάτ- 
τεσϑαι. Schol. - 

τἄπεινός humilis Ne. Π] 82: κρα- 
γέται δὲ κολοιοὶ ταπεινὰ νέμονται: 
humilia loca; cf. similem sententiam 
Ol. II 96 (86). 

τἀἄράσσω turbo, cieo, fortiter mo- 
veo huc illuc Ol. II 69 (63): ἀπονέ- 
στερον ἐσλοὶ δέκονται βίοτον, οὐ χϑό- 
να ταράσσοντες ἐν χερὸς ἀκμᾷ οὐδὲ 
πόντιον ὕδωρ κεινὰν παρὰ δίαιταν. 
met. Py. XI 42: Μοῖσα, τὸ δὲ τεόν, 
εἰ μισϑοῖο συνέϑευ παρέχειν φωνὰν 
ὑπάργυρον, ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ ταρασσέμεν, 
ἢ πατρὶ Πυϑονίκῳ τό γέ νυν ἢ Θρα- 
συδαίῳ: ,81e flattern zu lassen* Pas- 
Sow. et Mezger.; Bergkius ταράσσειν 
vocabulum ab arte musica prorsus 
alienum ratus suspicatur scribendum 
esse φωνᾶν, ὑπ᾽ ἄργυρον ἄλλοτ᾽ ἀλλὰ 
χαρασσέμεν, lranslatione ἃ nummis 
faciendis ducta. 


ταραχὰ perturbatio Ol. VII 30: 
αἴ δὲ φρενῶν ταραχαὶ παρέπλαγξαν 
καὶ σοφόν. 

ταρβέω  reformido fr. 110 (16): 
πεπειραμένων δὲ τις ταρβεῖ πρόσιόντα 
νιν (bellum) καρδίᾳ περισσῶς. 

Ταρτᾶρος Tartarus Py. I 15: ὅς 
τ᾿ ἐν αἰνᾷ Ταρτάρῳ κεῖται, ϑεῶν 
πολέμιος, Τυφώς. fr. 201 (293): Ταρ- 
τάρου πυϑμὴν πιέξει σ᾽: h. e. mors. 

τάσσω constituo Ol. II 88 (80): 
λέγοντι δ᾽ ἐν καὶ ϑαλάσσᾳ μετὰ xO- 
ραισι Νηρῆος ἁλίαις βίοτον ἄφϑιτον 
Ἰνοῖ τετάχϑαι. 

v&t&o οτὗο, c. gen. Ne. X 78: 
οἴχεται τιμὰ φίλων τατωμένῳ qot. 

T&vyévo Taygeta, Atlantis filis, 
Lacedaemonis mater et Eurotae Ol 
ΠῚ 29: χρυσόκερων ἔλαφον ϑήλειαν 
ἄξονθϑ᾽, ὧν ποτε Ταὐγέτα ἀντιϑεῖσ᾽ 
Ὀρϑωσίᾳ ἔγραψεν ἱεράν: ἡ Ταῦγέτη 
ἡ τοῦ Ἄτλαντος ϑυγάτηρ, ἥντινα Διὸς 
βουληθέντος βιάσασθαι εἰς ἔλαφον 
μετέβαλεν ἡ Ἴἤρτεμις, εἶτα πάλιν εἰς 
τὴν οἰκείαν φύσιν ἀποκαταστᾶσα καὶ 


- 


Ταΐγετος — τὲ 


γενομένη ἄνθρωπος καθιέρωσεν «v- 
τὴν τῇ ᾿Δἀρτέμιδι. Schol. nisi pro 88- 
erificio debito, pro victimis humanis 
abolitis cerva data erat, ut alio tem- 
pore pro Iphigenia, quae Boeckhii 
suspicio est, quum sanguinem huma- 
num olim Ὀρϑωσία posceret" Dissen. 

Ταῦγετος Taygetus, mons Laco- 
nicae fr. 106 (73): ἀπὸ Ταῦγέτοιο 
μὲν Λάκαιναν ἐπὶ ϑηρσὶ κύνα τρέ- 
gei (var. Ταῦγ ἑτου). Ne. X 61: ἀπὸ 
Ταὐγέτου πεδαυγάξων ἴδεν Λυγκεὺς 
δρυὸς ἐν στελέχει ἥμενον. Py. I 64: 
Ἡρακχλειδᾶν ἔκγονοι ὄχϑαις ὕπο Ταῦ- 
γέτου ναίοντες. 

ταῦρος taurus Ol. XIII 69: ἄγε 
φώτρον τόδ᾽ ἵππειον δέκευ καὶ 4α- 
μαίῳ νιν ϑύων ταῦρον ἀργάεντα πατρὶ 
δεῖξον. ΡΥ. 1V 205: φοένισσα δὲ Θρηι- 
κίων ἀγέλα ταύρων ὑπᾶρχεν: quos 
Neptuno sacrificabant Argonautae. 
Py. 1 95: τὸν δὲ ταύρῳ χαλκέῳ καυ- 
τῆρα νηλέα νόον ἐχϑροά Φάλαριν κατ- 
gu παντᾷ φάτις: κατασκευάσαι δὲ 
αὐτόν φασι Περίλαον καὶ πρῶτον ἐν 
αὐτῷ κατακαῆναι. Schol  , Timaeus 
dixerat Phalaridis taurum fuisse qui- 
dem olim, sed ab Agrigentinis esse 
sübmersum. At posterior aetas do- 
cuit taurum non submersum sed Car- 
thaginem translatum fuisse; id ta- 
men recte dixerat Timaeus, quem 
taurum tum Agrigentini ostentabant, 
non Phalarideum esse sed Gelae flu- 
vii simulacrum" Boeckh. 

ταυροφόνος tauros caedens v. im- 
molans Ne. Vl 45 (40): πόντου τὲ 
γέφυρ᾽ , ἀκάμαντος ἐν ἀμφικτιόνων 
ταυροφόνῳ τριετηρίδι Κρεοντίδαν τί- 
nace Ποσειδάνιον ἂν τέμενος. 

τάφε ν. (ϑάπω). 

τάφος sepulcrum Is. VII 57 (VIII 
63): ἀλλά of παρά τε πυρὰν τάφον 
8᾽ Ἑλικώνιαι παρϑένοι στάν. Ep. 1: 
χαῖρε δὶς ἡβήσας καὶ δὶς τάφου ἀν- 
τιβολήσας, Ησίοδ᾽ (var. τάφον, τά- 
gov). 

té xà moz, statim Py. II 29: τάχα 
0) παϑὼν £owóv ἀνὴρ ἐξαίρετον 
ἔχε μόχϑον. IV 88. 171. Py. IV 220: 
καὶ τάχα πείρατ᾽ ἀέϑλων δείκνυεν 
πατρωίων. fr. δ1: ἐπεὶ τάχα Μυρ- 
τῴῳ συνῆψαν (Mein. , libr va). (de 
Py. X 29 v. ἄν.) 


τάχος celeritas Ne. VI 178 (64): 
δελφῖνί «sv τάχος δι᾽ ἄλμας εἰκαζοι- 
μι Melgoíav χειρῶν τε καὶ ἰσχύος 
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ἁνέοχον. V 80: ὥστ᾽ ἐν τάχει πον- 
τιὰν χρυσαλακάτων τινὰ Νηρεΐδων 
πράξειν ἄκοιτιν: celeriter, confestim. 
Ol. V1 23: ᾧ τάχος: quam celerrime; 
itemque Py. IV 164: ὡς cc zog. 


τἀχύπότμος celeris fati, cito mo- 
riturus Ol. I 68 (66): προῆκαν υἱὸν 
ἀϑάνατοί oí πάλιν μετὰ τὸ ταχύ- 
ποτμον αὖτις ἀνέρων ἔϑνος. 

ταχὺς (sg. f. ταχείας. n. ταχύ. pl. 
m. ταχέες. Í. ταχειᾶν. superl. ταχυ-᾿ 
τάτων. — adv. ταχέως. 9aocov. τά- 
χιστα) celer Ol. I 19 (17): ἐμὲ δ᾽ ἐπὶ 
ταχυτάτων πόρευσον ἁρμάτων ἐς Aw. 
Py. IV 202: eigecín. δ᾽ ὑπεχώρησεν 
ταχειᾶν ἐκ παλαμᾶν ἄκορος (var. τρα- 
χειᾶν). IV 179: ταχέες δ᾽ — ἔβαν (var. 
ταχέως). met. Py. I 88: ἀπὸ γὰρ 
κόρος ἀμβλύνει αἰανὴς ταχείας ἐλπίέ- 
δας: ,,quasi festinantes'* Boeckh.; ,,der 
Erwartungen Flug" Mezger. — neutr. 
sing. pro adv. Ne. 1 51: ταχὺ δὲ 
Καδμείων ἀγοὶ χαλκέοις ἔδραμον σὺν 
ὅπλοις. Py. X 51. OL I 111 (108). — 
adv. ταχέως celeriter, cito Py. IV 
126: ταχέως δ᾽ δματος [xev καὶ 
ἹΜέλαμπος. Ne. X 18. Ol. V 18. comp. 
ϑᾶσσον ociws, c. gen. Ol. IX 24: 
καὶ ἀγάνορος ἵππου θᾶσσον καὶ ναὸς 
ὑποπτέρου παντᾷ ἀγγελίαν πέμψω ταύ- 
ταν. quantocius , quam ocissume Py. 
IV 126: xol yag ἑκὼν $9vuo γελανεὶ 
ϑᾶσσον ἔντυνεν βασιλεὺς ἀνέμων Ζή- 
ταν Κάλαϊν τε πατὴρ Βορέας. super]. 
τάχιστα celerrime,  ocissume — fr. 
234 (258), 2: παρὰ ναῦν δ᾽ ἰϑύει 
τάχιστα δελφίς. Ol. XIII 79: ἐνυπνίῳ 
δ᾽ d τάχιστα πιϑέσϑαι κελήσατό νιν: 
quam celerrime. 


τὲ part. enclit. (vocabulis ad quae 
pertinet quum postponatur, plerum- 
que secundum tenet locum, interdum 
lertium post praep. earumque ca- 
Sum, raro post alia vocabula; semel 
quartum Ne. IX 34) I) que, atque 1) 
seme] posita adiungit, a) singula vo- 
cabula non raro si nificatione arcte 
inter se cohaerentia O1. 139 (38): ὁπότ᾽ 
ἐκάλεσε πατὴρ τὸν εὐνομώτατον ἐς 
ἔρανον φίλαν τε Σίπυλον. 1 64 (62): 
νέκταρ ἀμβροσίαν τε. ΙΧ 40: πόλεμον 
μάχαν τε. IX 43: Πύ ρα 4Ζευκαλέων τε. 
Py. IV 94: ἀνὰ δ᾽ ἡμιόνοις ξεστῷᾷ τ’ 
ἀπήνᾳ: in rheda mulabus iuncta. Ne. 
VII 104: τρὶς τετράκι t. Py. IV 130: 
ἀϑρόαις πέντε δραπὼν νύκτεσσιν ἐν 
9' ἀμέραις ἱερὸν εὐξωᾶς ἄωτον. ls. 
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VII (VIII) 1: Kis&vóop — ἁλικίᾳ 
τε (Bergk. e coni. τι): ,,dem jugend- 
lichen KI." Mezger. Ne. VIII 46: σεῦ 
πάτρᾳ Χαριάδαις τε. Ol. VII δ2: 
ξωοῖσιν ἑρπόντεσσί €'. Ο].1 91 (88): 
ἕλεν δ᾽ Οἰνομάου βίαν παρϑένον τε 
σύνευνον. 11 48 (44): νέοις ἐν ἀέϑλοις 
ἐν μάχαις ve πολέμου τιμώμενος. VI 
48: ἦλθεν δ᾽ ὑπὸ σπλάγχνων ὑπ᾽ 
ὠδὶῖνὸς τ᾽ ἐρατᾶς Ἴαμος ἐς φάος. Py. 
I 72: ὄφρα κατ᾽ οἶκον ὁ Φοῖνιξ 

Τυρσανῶν τ᾽ ἀλαλατὸς ἔχῃ. OLI 
99 (96). II 8 (7). 55 (60). 91 (88). 
104 (94). III 39. V 6. 15. 18. VI 15 
Bgk. 40. 54. 79. 97. 102. VII 10. 14. 
17. 89. VIII 31. IX 16. 66. 70. 88. 
99. X 37. 59. XII 4. 18. XIII 6. 37. 
88 Bgk. 97. 98. 106. 107 (Bgk. δὲ). 
XIV 18. 18. Py. [ 37. 40. II 2. 10. 
11. III 32. 73. IV 8. 66. 162. 182. 
245. 290. V 56. 12. 81 Bgk. 102. 108. 
111. 119. VI 15. 94. VII 5 Bgk. VIII 
18. 20. 79. IX 48. 68. 70. X 10. 36. 
569. XI 12. 26. XII 4. 6. 9. 12. Ne. 
I *. 56. III 8. 28. 61. IV 29. 34. 67. 
V 9.8. 26. VII 19. 22. 34 Bgk. 50. 
99. VIII 2. 6. 41. 51. IX 14. 922. 44. 
X 1. 11. 19. 23. 40. 42, 48. XI 90. 
Is. I 85. 65. IIÍ 28 (IV 10). III 44 
(IV 926). III 89 (IV 71) Bgk. IV (V) 
19. 38. 35. V (VI) 6. 15. 17. VI(VII) 
33 (del. Bgr-) ) 41. VII 25 (VIII 26). 
ὙΠ 27 (VIII 30). VII δ6ὅ (VIII 61). 
fr. 1 (4), 6; 7. 42 (171), 8. 16 (45), 
5; 18. 88 (68), 1. 128 (90), 1; 2 (?). 
199 (95), 4. 131 (96), 5. 132 (97), 2 
(add. Bgk.). 139, 9 (ci. Bgk.). 2920 
. (241), 8. 224 (246). 238 (262). — parti- 
cipium adiungitur participio Py. XI 
65: εἴ τις ἄκρον ἑλὼν ovy τε νε- 
μόμενος αἰνὰν ὕβριν ἀπέφυγεν. ΟἹ. 
IX 94. Py. IV 235. Ne. III 19. XI 
28. Is. 1II 75 (IV 57). alis vocabu- 
lis Ne. V 14: αἰδέομαι μέγα εἰπεὶν 
ἐν δίκᾳ τε μὴ κεκινδυνευμένον (Bergk. 
sec. Hartung. τι). XI 45: ἀλλ᾽ ἔμπαν 
μεγαλανορίαις ἐμβαίνομεν, ἔργα τε 
πολλὰ μενοινῶντες (Bergk. ,ye). VII 
19: ἔσταμαι δὴ ποσσὶ κούφοις ἀμ- 
πνέων τε πρίν τι φάμεν. Py. I 10: 
σύν τοι τίν xev ἁγητὴρ ἀνὴρ υἱῷ τ᾽ 
ἐπιτελλόμενος: mit dir und der Un- 
terstützung seines Sohnes" Mezger. 
— duo vocabula ad unam referuntur 
personam fr. 76 (45), 10: ϑεόν, τὸν 
Βοόμιον ᾿Εριβόαν τε βροτοὶ καλέομεν 
(Bergk., libri τὸν Βρόμιον τὸν v. Ov 
βρόμιον ὃν). — b) sententias: que, 


atque (autem) Ol. II 10: ἱερὸν ἔσχον 
οἴκημα ποταμοῦ Σικελίας τ᾽ ἔσαν 
ὀφθαλμός. TI 90 (82): ὃς Ἕκτορ᾽ ἔσφαλε 
— Κύκνον τε θανάτῳ πόρεν. I 92 
(89): ἕλεν δ᾽ Οἰνομάου βίαν παρ- 
ϑένον τε σύνευνον" τέκε τε ἰαγέτας 
ἕξ ἀρεταῖσι μεμαότας υἷούς (τέκε τε 
v. δὲ libri correcti, vett. c. schol. E 
τέκε invito metro) V 18: ὀχετούς, 
Ἵππαρις οἷσιν ἄρδει στρατόν, κο 
τε σταδίων ϑαλάμων ταχέως ὑφίγοιον 
ἄλσος (Bergk. et Hartung. δὲ): sc. 
Hipparis; ,anacolutho  usitatissimo 
ex relativa structura in absolutam 
oratio transit^ Boeckh. Ne. VII 59: 
Θεαρίων, τὶν δ᾽ ἐοικότα καιρὸν ὅλ- 
βου δίδωσι, τόλμαν τε καλῶν ἀρο- 
μένῳ σύνεσιν οὐκ ἀποβλάπτει φρε- 
νῶν. Ol. 11 87 (19). 107 (97) Bgk. 
V 91. VI 84. 62. 80. VII 86. VIII 
19. IX 62. 88. 119 (del. Christ) X 
11. 14. XIII 29 (var. δὲ). 84. 48. 98. 
103. 107. Py. I 15. 54. ΠΙ 4. 29. IV 
161. 209. 217. 222. 255 Bgk. 970. V 
90. VI 46 (Christ. γ᾽). 50. VIII 60. 
79. 1X 6. 63. 98. X 8. 86. 40. 69. 
XI 38. Ne. I 14. III 24. 57. V 11. 
26. 34. 69. VI 42 (87). VII 65. IX 
54. X 25. 58. XI 14. Is. I 24. II 18. 
25. IV. (V) 1. V (VI) 12. 19. 51. 65. 
VI (VII) 92. 24. VII 18 (VIII 920). 
VII 47 (VIII $2) Bgk. VII 58 (V 
64). VII 61 (VIII 67). fr. 75 (45), 2. 
108 (75), 8. 911 (230). 288 (121)? 
811 (278). — c) iria plurave mem- 
bra iunguntur, tum singula vocabula 
ium sententiae: ce — τὲ OL II 14: 
ἔδος Ὀλύμπου νέμων ἀέθλων τε κο- 
ρυφὰν πόρον t ᾿Δλφεοῦ. Ol. V n 
VII 74. XIII 37. 49. XIV 14. Ea 
240. 294. X 39. XII 14. Ne. III 46 
(del. Bgk.). IV 62. VI 44 (39). X 84. 
Is. III 26 (IV 8). III 82 (IV 14). III 
17 (IV 59). VII 25 (VIII 28). VII 61. 
(VIII 56). fr. 76 (45), 19 Bgk. ve — 
καί v. τε καί Ol. VI 965: ἀμφέκει 
Zdpovoo λευκέππου τε ϑυγατρὸς £oo- 
τὰν καὶ Ζηνὸς Αἰτναίου κράτος. Ol. 
I 51 (50). X 65. XIII 107 (Bergk. à). 
Py. IV 49. V 10. VI 6. X 46. XI 9. 
Ne. III 84. VII 78. Is. I 18. V (VI) 
68. καὶ — τε Is. I 20: πτριπόδεσσιν 
ἐκόσμησαν δόμον καὶ λεβήτεσσιν $^ 
λαισί τε xovcov. ΟἹ]. XII 18. 

39. 42. [ΠΠ 94. XI 62. fr. 138 n. 
4. 148 (107). τὲ — τε — τε Py. I 
251: ἔν T Qxsavov πελάγεσσι 


γεν 
πόντῳ τ᾽ ἐρυθϑρῷ Μαμνιᾶν v 


ὥψει 


τέγγω — τεϑμός 


γυναικῶν. Ol XIII 75. Py. V 65. 
114. Is. VII 54 (VIII 68). τε — τὸ 
— καί Ol. VII 81: τῶν ἄνϑεσι Δια- 
γόρας ἐστεφανώσατο δίς, κλεινᾷ cv 
v ᾿Ισϑμῷ τετράκις εὐτυχέων, Νεμέᾳ 
τ᾽ ἄλλαν ἐπ᾽ ἄλλᾳ, καὶ κρανααὶς ἐν 
᾿ϑάναις. V 11. τε — καὶ — καί Is. 
I 56: σέϑεν, AugitQvov, παῖδας προσ- 
εἰπεῖν, τὸν Μινύα τε μυχὸν καὶ τὸ 
Δάματρος κλυτὸν ἄλσος Ἐλευσῖνα καὶ 
Εὔβοιαν. τε καὶ — τε Py. ΙΧ 101: 
πλεῖστα νικάσαντα σε καὶ τελεταῖς 
ὡρίαις ἐν Παλλάδος εἶδον —, ἐν 
Ὀλυμπίοισί τε καὶ βαϑυκόλπου Γᾶς 
ἀέϑλοις ἕν τε καὶ πᾶσιν ἐπιχωρίοις. καὶ 
— τε καὶ — ts Py. VIIT 100. τε — καὶ 
— καὶ — καί Py.1X 46. τε — τὲ — τε — 
τε — τε Ol. VII 83. καὶ — τε καὶ — 
τε — xa( Py. IV 196. τε — τε καὶ — καὶ 
— τὲ — τὲ — καὶ — τε — ce Ol. 
XIII 107. — 9) respondent inter se 
8) duo membra: re — te que — que, 
et — et, sowohl — als auch OIL. I 
90 (88): ϑεὸς ἔδωκεν δίφρον τε χρύ- 
σεον πτεροῖσίν τ᾿ ἀκάμαντας ἵππους. 
III 1: Τυνδαρέδαις τε φιλοξεένοις 
ἀδεῖν καλλιπλοκάμῳ 9" Ἑλένᾳ. V 8: 
ἀκαμαντόποδός t ἁπήνας δέκευ Ψαύ- 
μιός τε δῶρα: dona Psaumidis rheda 
mulari comparata; »νσχῆμα καϑ᾽ ὅλον 
καὶ μέρος" Mezger. oL I 118 (115): 
εἴη σέ τε τοῦτον ὑψοῦ χρόνον πατεῖν, 
ἐμέ τε τοσσάδε νικαφόροις ὁμιλεῖν. 
OL IL52 (4T. ΠῚ 18. V 17. VI 98 
(Bergk. δὲ). 49. 69. VII 5. 43. IX 6. 
17. 68. X 43. 93. 108. XIII 11. 50. 
Py. I 12. 18. IV 18. 172. 175. IX 
13. 20. 90. XI 37. XII 13. Ne. III 
11. V 45. VII 95. VIII 11. 13. IX 
84. X 49 Bgk. ls. 1 23. IV (V) 27. 
V (VI) 58. VI (VII) 22. VII 34 (VIII 
86). VIL sr (VIL 4D. VII 5T (VIU 
68). VII 67 (VIII 74). fr. 2, 2 Bgk. 
76 (46), 7 Bgk. 208 (924) — οὔτε 
— τε Ne. XI 40: iv σχερῷ δ᾽ οὔτ᾽ 
ὧν μέλαιναι καρπὸν ἔδωκαν ἄρουραι, 
δένδρεά τ᾽ οὐκ ἐϑέλει πάσαις ἑτέων 
περόδοις ἄνϑος εὐῶδες φέρειν πλού- 
τῷ ἴσον, ἀλλ᾽ ἐν ἀμείβοντι. --- τε — 
δέ Py. XI 29: ἔσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ 
beíova φϑόνον᾽ ὁ δὲ γαμηλὰ πνέων 
ἄφαντον [οέμει. IV 80. — τε — o9- 
δέ Py. VIII 36: παλαισμάτεσσι γὰρ 
ἰχνεύων ματραδελφεοὺς Ὀλυμπίᾳ τε 
Θεόγνητου οὐ κατελέγχεις οὐδὲ ἄλει- 
τομάχοιο víxoy Ἰ᾿Ἰσϑμοῖ ϑρασύγυιον. 
— τὲ — ἠδέ fr. 168 (160): σαρκῶν 
τ᾽ ἐνοπὰν εἶδον ἠδ᾽ ὀστέων στενα- 
Lexicon Pindaricum. 
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γμόν. — τε καί vel ve — καί: v. καί 
Ib B) 2) — καὶ — τε ls. II 19 
(Bergk., libri om., Heynius δὲ). — 
μὲν — cvs: V. μέν 9) b). — b) plura 
membra: τὲ — τ — τε Ne. IX 11. 
τε — δὲ — τε fr. 156 (197). Is. I 
82 Bgk. τὲ — καί — τε et τὲ — 
καὶ — καί: v. καί II) B) 2). μὲν — 
τε — τε Ol. VI 5. μὲν — τὲ — καί 
Ol. IV 13 (17). μὲν — καὶ — τε Ne. 
XI 12. ve — τὲ — τε καί Is. I 48. 
— Π part. τε subiicitur 1) prono- 
mini relativo: v. ὅστε. — 2) part. 
γάρ fr. 143 (107): κεῖνοι γάρ τ᾽ &vo- 
σοι xol cynoaot.zÓvo» τ᾽ ἄπειροι 
(libri om. τ᾽). 

τέγγω lingo Ne. X 15: ϑερμὰ δὴ 
τέγγων δάκρυα στοναχαῖς 09010» φώ- 
νησε (Bergk. ϑερμὰ τέγγων δάκρυ᾽ 
ὑπὸ cr.): ,fundens lacrimas cum ge- 
mitu altum clamavit" Dissen.; alii: 
,uiscens lacrimas suspiriis". — met. 
Ol. IV 15 (19): οὐ ψεύδεϊ τέγξω 1ό- 
yov: ov μιανῶ οὐδὲ βρέξω τὸν λόγον 
μου ψεύδει. Schol. 

Τεγέα Tegea, urbs Arcadiae ΟἹ. 
X 66: ὁ δὲ πάλᾳ κυδαίνων Ἔχεμος 
Τεγέαν (var. Τέγεαν): sc. ἦν. Ne. 
X 47: ὄντε (8c. χαλκόν μυρίον) Κλεί- 
τωρ καὶ Τεγέα καὶ ᾿Αχαιῶν ὑψέβατοι 
πόλιες καὶ Λύκαιον πὰρ Διὸς θῆκε 
δρόμῳ: ,Tegea habuit ᾿4λεαῖα Mi- 
nervae sacra, Pausan. VIII 47, 38* 
Dissen. 

τέγος lectum Ne. III 54: Χείρων 
τράφε λιϑίνω Ἰάσον᾽ ἔνδον τέγει: 
in antro, v. Κγ. ΙΧ 80. Py. V 41: ἀν- 
δριάντι͵ —, Κρῆτες ὃν τοξοφόροι τέ- 
γεὶ Παρνασίῳ καϑέσσανθ᾽ o (var. 
τέγει V. στέγει): in thesauro; v. καϑ- 
éfouot. 

τέϑιιος lege institutus Ne. XI 27: 
πενταετηρίδ᾽ ἑξορτὰν Ἡρακλέος τέ- 
ϑμιον κωμάσαις : sollemne. — neutr. 
Sg. pro subst. Is. V (V1) 20: τέϑμιόν 
μοι φαμὶ σαφέστατον εἶναι τανδ᾽ 
ἐπιστείχοντα νᾶσον ῥαινέμεν εὐλο- 
yíatg: legem. 

τεϑιιὸς (sg. τεϑμός, -Óv. pl. ce- 
ϑμοῖσιν. paenultima non producitur 
ter, semel anceps est Ol. VIII 25 
institutum, lex Ne. IV 88: τὰ μακρὰ 
δ᾽ ἐξενέπειν ἐρύκει μὲ τέϑμὸς ὧραι 
τ᾽ ἐπειγόμεναι: ,lex et ratio carmi- 
num epiniciorum" Dissen. add. gen. 
Ol. V1 69: ἑορτάν τε κτίσῃ πλειστόμ- 
βροτον τεϑμόν τε μέγιστον ἀέϑλων. 

28 
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VII 88: τέμα μὲν ὕμνου τεϑμὸν Olva- 
πιονίκαν: ,hympum sollemni more 
iostitutoque tibi oblatum* Dissen. 
Ol. XIII 29: δέξαι τέ οἵ στεφάνων 
ἐγκώμιον τεϑμόν͵ τὸν ἄγει πεδίων 
ἐκ Πίσας: ,h. e. κῶμον τέϑμιον, 
pompam cantumque propter coronas 
sollemni more tibi debitum" Dissen. 
OL XIII 40: ἐν 9" ἀμφιάλοισι Iorzida- 
γος τεϑμοῖσιν: dicit sollemnia Isth- 

Ne. X 33: ὕπατον δ᾽ ἔσχεν Πίσα 
Ἡρακλέος τέϑμόν. Py. 64: Ηρακλει- 
δὰν ἔκγονοι ὄχϑαις vxo Tav;írov 
γναίοντες αἰεὶ μένειν τεϑμοῖσιν ἐν 
Αὐγιμιοῦ “ωριεὶς «Herm. «Ἰωρέοις). 
ΟΙ. ΥΠΙ 95: 1:9uog δέ τις άϑανα- 
to» καὶ τάνδ᾽ diitgx£a χώραν xay- 
τοδαποῖσιν ὑπέστασε ξένοις κίονα 
δαιμονίαν: decretum. 


τέϑριππον quadriga Ol. II 55 
(50): ἐς ἀδελφεὸν — Χάριτες. ἄνϑεα 
τεϑρίππων δυωδεκαδρόμων ἄγαγον». 
Py. I 59: πὰρ diivon£yet κελαδῆσαι 
πίθεό μοι ποινὰν τεθρίππων. 


τέϑριππος quadriiugus Is. I 14: 
Ἡροδότω τεύχων τὸ μὲν ἄρματι τε- 
9oí(zxo γέρας. 

τεένω ἱπίεπμαο Ol. XIII 85: g«e- 
μακον πραῦ frenum) τεέγων dugl 
γένυνι (var. τεῖνον): sc. Pegasi. — 
Pass. met. intentus sum, operam do, 
laboro Py. XI 51: Evvaisi δ᾽ ἀμφ᾽ 
ἀρεταῖς τέταμαι. Is. 1 49: γαστρὶ δὲ 
πᾶς τις ἀμένων λιμὸν αἰανῆ, τέταται. 

Τειρεσίας Tiresias, vates The- 
banus Ne. I 61: γείτονα δὴ κάλεσεν 
(Amphitruo Jig ὑψίστου προφάταν 
ἔξοχον, ὀρϑόμαντιν Τειρεσίαν. Ia. 
VI (VII) 8: ἀμφὶ πυκναῖς Τειρεσίαο 
Boviais. 

τείρω tero, afjligo, CTMCIO Py. I 
52: φαντὶ δὲ Ἰαμνόϑεν ἔλχει τειρό- 
Bero» πετανάξοντας ἐλθεῖν ἥρωας 
ἀντιϑέους Ποέαττος υἱὸν τοξόταν. 

ξΞειχέω fr. 321 (984): παρὰ τὸ 
δάσος γένεται ue δασῶ, ὡς τεῖχορ 
τειχῶ. ἀφ᾽ οὗ Πίνδαρος τετείχηται 
(Et. M. 949. 50 et Zonar. 466). 

τειχίξω 1 muris includo, struo, met. 
Py. VI 9: Ξενοχράτει ἑτοῖμος ἔἕμνων 
ϑησαυρὸς ἐν ,πολυχρύσῳ xolloría 
τετείχισται νάπα: tanquam muris in- 
elusus iacet. Is. IV V) 14: τετεέχι- 
σται δὲ πάλαι ᾿Αορίηδὲ πύργος ὕφη- 
λαῖς ἀρεταῖς ἀναβαίνειν: h. e. mu- 
nita est tanquam arx virtutibus Aea- 
cidarum insuperabilibus. fr. 194 (206): 


ttOQuxxO» — τέπνον 


πεκρότηται χρυσέα κρηπὶς ἱεραῖσιν 
ἀοιδαῖς" οἷα τειχέζομεν (Bergk. ela 
τειχέζωμεν) ἤδη ποικῆων xócpor αὖ- 
δάεντα λόγων. 

τεῖχος (sg. τεῖχος, -ξος, -ξε, -og. 
pl τειχέων, -εσιν) 1) murus 8) urbis 
munimentum OL VIII 33: καλέσαντο 
'Aeacum) συνεργὸν τείχεος: sc. Troiae; 
cf. fr. 185 (184): ἔτι δὲ τειχέων x- 
κέει καπνός (Boeckh., libri zo: χέκων 
v. ταχέων). Ol. XIII 56: πρὸ 4αρ- 
δάνου τειχέων. ls. put 38 (IV 90): 
πρὸ Κορένϑου τειχέων. ΟΙ. ΥἹ 99: 


ἀπὸ Στυμφαλίων τειχέων. fr. 232 
(256): τὸ πεπρωμένον οὐ πῦρ, οὐ σι- 
δάρεον σχήσει τεῖχος. — met. fr. 213 
(232): πότερον δίκα τεῖχος ὕψιον ἢ 
σκολιαὶς ἀπάταις ἀναβαένη ἐπιχϑο- 
νέων γένος ἀνδρῶν, δίχα μοι νόος 
ἀτρέκειαν εἰπεῖν: ,quaeritur, utrum 
iustitia an malis artibus magis for- 
tunam suam firment et muniant ho- 
minei3 8. maiora sibi parent muni- 
menta fortunae" Dissen. — b) re- 
giae Py. IV 268: εἰ — σὺν ὀρθαῖς 
χιόνεσσιν δεσποσύναισιν ἐρειδομένα 
(sc. δοῦς) μόχϑον ἄλλοις ἀμφέπῃ δύ- 
στανον ἐν τείχεσιν: inserta atque in- 
fiza muris ad sustinendum tectum. 
— 3) rogus Py. ΠΙ 38: ἐπεὶ τείχει 
ϑέσαν P4 ξυλίνῳ σύγγονοι xovQa». 
τέχμαέρω (prima syllaba anceps 
est OL VIII 3) 1) Act. signo consti- 
tuo, ostendo, Ne. VI 9: τεκμαί- 
ρει καί νῦν Alupíüag τὸ συγγενὲς 
ἰδεῖν ἄγχι καρποφόροις ἀρούραισιν 
Bergk. c. Hartungio ᾿Δλκιμίδα τὸ 
συγγενές, ἐδεῖν). OL VI 18: τεκμαέρει 
Ieru' ἕκαστον. — 92) Med. er signis 
coniecto, concludo ÓL. VIII 3: ἕνα 
μάντιες ἄνδρες ἐμπύροις τεχμαιρόμε- 
τοι παραπειρῶσται Διός: auguraníes. 
fr. 169 (151), 4: τεκμαέρομαι ἔργοισιν 


Ἡρακλέος. 


,véxuaQ 1) sigmum Ne. XI 44: τὸ 
δ᾽ ἐχ hog ἀνθρώποις σαφὲς o0; 
ἕπεται τέχμαρ: sc. de cursu vitae; 
schol τέρμα legit itaque explicai: 
τὸ ἀποβησόμενον τέλος. 3) fnis 
a) propositum Py. II 49: ᾿ϑεὸς ἅπαν 
ἐπὶ ἐλπίδεσσι τέκμαρ ἀνύεται (var. 
τέκμωρ). -- b) exitus fr. 165 (146): 
ἰσοδένδρου τέκμαρ αἰῶνος 1αγχοῖδαι 
(var. r£xaoQ). 

τέχνον (sg. V. τέκνον. pl. τέκνων, 
τοίσιν, réxv . paenultima ter produ- 
citur, ter non producitur) matws 1) 


τεχνόω — Τελέσαρχος 


puerulus Ne. I 42: τέκνοισιν ὠκείας 
γνάϑους ἀμφελίξασϑαι μεμαῶτες: 

erculi et Iphito recens natis. Ne. 
VII 105: ταύὐύτα δὲ τρὶς τετράκι τ᾽ 
ἀμπολεῖν ἀπορία τελέθει, τέκνοισιν 
ἅτε μαψυλάκας, Διὸς Κόρινϑος. -- 
2) fihus, pl. liberi, opp. parentes Ne. 


VII 2: Ἐλείϑοια —, γενέτειρα τέκνων. 


fr. 171 (167): κατὰ μὲν φίλα τέκν᾽ 
ἔπεφνεν, ϑάλλοντας T" δυώδεκ᾽, 
αὐτὸν δὲ τρίτον. 43 (178): ὦ τέκνον: 
compellat Ámphilochus Ámphiaraum 
filium, Ol. VI 62: ὄρσο τέκνον (var. 
τέκος): Iamus vocatur ab Apolline 
patre. 

téxvóo gigno liberos Is. I 17: 
κεῖνοι γὰρ ἡρώων διφρηλάται Λακε- 
δαίμονι καὶ Θήβαις ἐπέινωθεν κρά- 
τιστοι. 


τέχος nalus, pl. liberi Is. V (VI) 
30: δλκμήνας τέκος : Hercules. fr. 139: 
ἔντι μὲν γχγρυσαλακάτου τεκέων Aa- 
τοῦς ἀοιδαί. (de Ol. VI 62 v. τέκνον.) 


τέχτων (sg. τέκτον(α). pl. τέκτο- 
y86, τ) artifex Py. V 86: γχεριαρᾶν 
τεκτόνων δαίδαλ᾽ ἄγων: fabrorum. 
Ne. V 49: χρὴ δ᾽ ἀπ᾽ ᾿Αϑανᾶν cé- 
κτον᾿ ἀεϑληταῖσιν ἔμμεν: aliptam. 
Py. III 118: ἐπέων κελαδεννῶν, τέ- 
xtovsg ola σοφοὶ ἄρμοσαν: poetae. 
add. gen. Ne. III 4: μελιγαρύων τέ- 
κτονες κώμων νεανίαι: cantores cho- 
reutae. de medico Py. III 6: τέκτονα 
γωδυνίας ἄμερον. γυιαρκέος Ασκλα- 
πιόν (var. τέκτον᾽ ἀνωδυνίας v. τέ- 
xvov d».). 

Τελαμών (Τ᾿ ελαμών, -ὥνος, -ὥνι, 
-ὦν) Telamo, Aeaci filius ΡΥ. vil 
100: Αἴγινα φίλα μᾶτερ, ἐλευϑέρῳ 
στόλῳ πόλιν τάνδε κόμιξε Zi xe 
κρέοντι σὺν Λίακῷ Πηλεῖ τε κάγα- 
ϑῷ (Bergk. κἀγαυῷ) Τελαμῶνι σύν 
τ᾿ Aye. Ne. III 81: Λαομέδοντα 
δ᾽ εὐρυσϑενὴ c Τελαμὼν Ἰόλᾳ παρα- 
στάτας ἐὼν ἔπερσεν. IV 26: ξὺν ᾧ 
(cum Hercule) ποτὲ Τρωέαν κραταιὸς 
Τελαμὼν πόρϑησε καὶ Μέροπας καὶ 
τὸν μέγαν — Alwvovi. Ig. V (VI) 
40: ἄνδωκε δ᾽ αὐτῷ (Herculi) φέρ- 
τατος οἰνοδόκον φιάλαν — Tela Qv. 
V (VI) 52: ἔσσεταί τοι παῖς, ὃν αἰτεῖς, 
ὦ Τελαμών. Ne. VIII 28: κεῖνος καὶ 
Τελαμῶνος δάψεν υἷόν : Aiacem. 


Τελαμωνιάδας Telamoniades Ὦ. 
e. Telamonis filius Is. V (Vl) 26: 
Alavrog Τελαμωνιάδα καὶ πατρός. 
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Ne. IV 41: Κύπρω, ἔνϑα Τεῦκρος 
ἀπάρχει ὁ Τελαμωνιάδας. 

τελέϑω (praes. τελέϑει, -οντι) 
ex8180, Sum, c. adi. aut subst. ΟἹ. 
VII 53: δαέντι δὲ καὶ σοφία μείζων 
ἄδολος τελέθει: ,fraudis expers est' 
Bergk. Py. II 78: κερδοῖ δὲ τί μάλα 
τοῦτο κερδαλέον τελέϑει; III 115: 
δ᾽ ἀρετὰ κλειναῖς ἀοιδαῖς χρονέα τε- . 
λέθει. II 81: αἵ δύο δ᾽ ἀμπλακίαι 
φερόπονοι τελέϑοντι. 11 96: ποτὶ κέν- 
τρον δέ τοι λακτιξζέμεν τελέϑει ὀλι- 
σϑηρὸς οἶμος. Ne. VII 105: ταὐτὰ 
δὲ τρὶς τετράκι τ᾿ ἀμπολεῖν ἀπορία 
τελέθει. ΙΧ 44: ἐκ πόνων -- τελέϑει 
πρὸς γῆρας αἰὼν ἁμέρα. 

τέλειος, τέλεος (sg. m. τέλει. f. 
τελείᾳ, τελέαν. n. τέλειον. pl. f. τε 
λέαις. ᾿ϑαροιϊ. sg. m. τελεώτατον) 1 
perfectus 8) erfüllt fr. 129 (87), 1 
ἐς ἄλσος φορβάδων κορᾶν d ἐλαν 
ἑκατόγ viov Ξενοφῶν τελέαις ἐπά- 
γαγ᾽ εὐχωλαῖς ἰανϑείς (Boeckh., vul- 
go rsieímig): ,laetus perfectis votis 
ante victoriam nuncupatis" Dissen. 
Py. IX 89: τοῖσι τέλειον ἐπ᾿ εὐχᾷ 
κωμάσομαί τι παϑὼν ἐσλόν: ,,6χ voto 
perfectum et praestitum" Boeckh. — 
b) vollkommen Py. VIII 24:- τελέαν 
δ᾽ ἔχει δόξαν ἀπ’ ἀρχᾶς (Aeginsa). 
— 3) 1t erfector, perfectrim, de deis 
Ol. XIII 115: Ζεῦ τέλει᾽, αἰδῶ δίδοι 
καὶ τύχαν τερπνῶν γλυκεῖαν (Boeckh., 
libri τέλειε, τέλει, τέλεαι). cf. Py. 1 
67: Ζεῦ τέλει’ ; ᾿αἰεὶ δὲ τοιαῦταν 
μένα παρ᾽ ὕδωρ αἶσαν ἀστοῖς καὶ 
βασιλεῦσιν διακρίνειν ἔτυμον λόγον 
ἀνθρώπων (var. τέλειε, τέλει, τελείαις): 
»Iovem Aetnae cultum τέλειον ap- 
pellatum esse coniicio, et Syracusis - 
advectum Aetnam, Syracusas autem 
ex matre Corintho" Boeckh. fr. 99 
(607): διδόασι δ᾽ αὐτῷ xol τὸν Πᾶνα 
χορευτὴν τελεώτατον θεῶν ὄντα, ὡς 
Πίινδαρός τε ὑμνεῖ καὶ of κατ᾿ 4ἴ- 
γύυπτον ἱερεῖς κατέμαϑον (Aristid. I 
49) Ne. X 18: Ἤβα τελείᾳ παρὰ 
ματέρι βαίνοισ᾽ ἔστι: apud lunonem 
pronubam; ἔστι γὰρ αὐτὴ γαμηλέα 
καὶ ξυγία. ἔστι δὲ ὃ γάμος τέλος διὰ 
τὸ τελειότητα βίου κατασκευάζειν. 
Schol. 

Τελέσαρχος Telesarchus Aegineta, 
pater Cleandri Is. VII (VIII) 8: K1s- 
ἄάνδρῳ τις ἁλικίᾳ τε λύτρον εὔδοξον, 
o νέοι, καμάτων πατρὸς ἀγλαὸν Τε- 
λεσάρχγου παρὰ πρόθυρον ἰὼν ἀν- 
ἐγειρέτω κῶμον. 

28* 
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Τελεσιάδας Telesiadas Thebanus, 
pater Melissi Is. III 63 (IV 45): Me- 
λίσσῳ —, ἔρνεϊ Τελεσιάδα (Tricl. Ts- 
Aecuxdo). 

Τελεσίχραάτης Telesicrates Cyre- 
naeus, Carneadae filius, cui armato 
cursu victori Ol. 75, 8 (aec. Bergkium 
Ol. 76, 8) carmen Py. IX scriptum 
'est; Py. IX 8: ἐθέλω γχαλκάσπιδα 
Πυϑιονίκαν σὺν βαϑυξώνοισιν ἀγγέλ- 
λων Τελεσικράτη Χαρίτεσσι γεγωνεῖν, 
ὄλβιον ἄνδρα, διωξίππου στεφάνωμα 
Κυράνας. ΙΧ 100: ὦ Τελεσέκρατες. 

κτελετά diei fest v. sacrorum ce- 
lebratio, sollemne Ol. X 51: ταύτᾳ δ᾽ 
iy πρωτογόνῳ τελετᾷ παρέσταν μὲν 
ἄρα Μοῖραι σχεδόν: dicit Olympia. 
Py. IX 97: πλεῖστα νικάσαντά σε καὶ 
τελεταῖς ὡρίαις ἐν Παλλάδος εἶδον: 
v. Παλλάς. Ne. X 84: ἁἀδεῖαί γε μὲν 
ἀμβολάδαν ἐν τελεταῖς δὶς ᾿Αϑαναίων 
νιν ὀμφαὶ κωμασαν: h. e. Panathenaeis. 
Ol. ΠΙ 41: εὐσεβεῖ γνώμᾳ φυλάσσον- 
τες μακάρων τελετας. 

τελευτά (sg. τελευτά, -&, -ἄν. pl. 
τελευταί) βηῖβ, exitus 1) Ende, impri- 
mis vitae: mors fr. 137 (102): οἷδὲ μὲν 

(ov τελευτάν, olóey δὲ διόσδοτον ἀρ- 
χάν. ΟἹ. 22: σὲ --- φέρειν γῆρας εὔϑυ- 
μὸν ἐς τελευτάν. fr. 181 (96): ὀλβέᾳ 
δ᾽ ἅπαντες «loq λυσίπονον (μετανίο- 
σονται) τελευτάν. ῬΥ. IV 210: ἀλλ᾽ 


ἤδη τελευτὰν κεῖνος αὐταῖς (8c. πέ- 


τραις) ἡμιϑέων πλόος ἄγαγεν: quum 
essent foaí. — praeterea Ne. XI 16: 
ϑνατὰ μεμνάσθϑω περιστέλλων μέλη 
καὶ τελευτὰν ἁπάντων γᾶν ἐπιεσσό- 
μενος: postremo. Ol. VII 26: τοῦτο 
δ᾽ ἀμάχανον εὑρεῖν, 0 τι νῦν ἐν xal 
τελευτᾷ φέρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν. — 
2) Vollendung Py. IX 66: ἔντυεν 
τερπνὰν γάμου κραίνειν τελευτᾶν. 
I 385: ἐοικότα γὰρ καὶ τελευτᾷ φερ- 
τέρου νόστου τυχεῖν (var. ἐν καὶ r.). 
— 8) Ausgang, Erfolg le. VI (VIÍ) 
48: τὸ δὲ πὰρ δίκαν γλυκὺ πικροτά- 
τὰ μένει τελευτά. ἔν. 108 (75), 8: 
ϑεοῦ δὲ δείξαντος ἀρχὰν ἕκαστον ἐν 
πρᾶγος εὐθεῖα δὴ κέλευθος ἀρετὰν 
ἑλεῖν, τελευταὶ δὲ καλλίονες. Ol. XIII 
76: δεῖξέν τε Κοιρανάδᾳ πᾶσαν τε- 
λευτὰν πράγματος. 

τελευτάω 1) finio Py. I 64: Πριά- 
Loto πόλιν πέρσεν τελεύυτασέν TE πό- 
νους dev«oig. — de tempore: transigo 
Ol. II 86 (83): ἁσύχιμον ἁμέραν ὁπότε 
παῖδ᾽ ἀελίου ἀτειρεῖ σὺν ἀγαϑῷ τε- 


Τελεσιάϑας — κέλλω 


λευτάσομεν. — 3) perficio, Ol. VII 
68: τελεύταϑεν δὲ λόγων κορυφαὶ iv 
ἀλαϑείᾳ πετοῖσαι (var. τελεύτασαν): 
exitum habuerunt. 

τελέω (aci. praes. τελεῖ. τελέων. 
fut. τελέσει. aor. (ἐ)τέλεσσεν, τέλεσαν. 
τέλεσον. τελέσ(σ)αι. τελέσαις, -ἄντων. 
pass. pf. τετελεσμένον) 1) perficio, 
perago, conficio Py. IV 92946: ναῦν 
κράτει, τέλεσαν ἂν πλαγαὶ σιϑάρου 
(var. τέλεσσαν, ἐτέλεσαν). VI 41: ἔρ- 
γον πελώριον τελέσαις (var. τελέσσαις). 
cf. IV 230: τοῦτ᾽ ἔργον --- ἐμοὶ τε- 
λέσαις (var. τελέσσαις). IV 165: τοῦ- 
τον ἄεϑλον ἑκὼν τέλεσον. 1 79: παίέ- 
δεσσιν ὕμνον “4εινομένεος τελέσαις 
(var. τελέσσαις, Bergk. coni. τολέσαιν 
v. τελέσαιμ᾽): 86. χάριν ἀρέομαε; cf. 
Py. II 18: ἄλλοις δέ τις ἐτέλεσσεν 
ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα βασιλεῦσιν ὕμνον. 
Ne. IX 6: τετελεσμένον ἐσλὸν μὴ χα- 
μαὶ σιγᾷ καλύψαι: rem praec 
gestam. Ol. XIII 88: τελεῖ δὲ ϑεῶν 
δύναμις καὶ τὰν παρ᾽ 0Qxov καὶ πα- 
ρὰ ἐλπίδα κούφαν κτίσιν (var. πλη- 
eoi). Py. X 49: ϑεῶν δὲ τελεσάντων 
οὐδέν ποτε φαίνεται ἔμμεν ἄπιστον. 
Ol. II 44 (40): ἐν δὲ Πυϑῶνι γρη- 
σϑὲν παλαίφατον τέλεσσεν (var. τέ- 
λεσεν, τελέσας): οοοΐαπι reddidit. 
Py. V 117: ϑεὸς δέ οἵ τὸ νῦν τε 
πρόφρων τελεῖ δύνασιν. Is. VII 80 
(VIII 88): ἀλλ᾽ οὔ σφιν ἄμβροτοι τέ- 
λεσαν εὐνὰν ϑεῶν πραπέδες. V (VI) 
46: νῦν σὲ --- λίσσομαι παῖδα ϑρα- 
σὺν ἐξ ᾿Εριβοίας ἀνδρὶ τῷδε ξείνιόν 
μου μοιρέδιον τελέσαι: v. μοιρέδιος. 
Ne. IV 48: ἐμοὶ δ᾽ ὁποίαν ἀρετὰν 
ἔδωκε πότμος ἄναξ, εὖ οἶδ᾽ ὅτι χρό- 
νος ἕρπων πεπρωμέναν τελέσει. — 
c. 866. pers. Py. III 9: τὸν μὲν sofm- 
zov Φλεγύα 9vydvno πρὶν τελέσσαι 
ματροπόλῳ σὺν ᾿Ελειϑυέᾳ (var. τελέ- 
σαι): ,zur Reife bringen" Mezger. — 
2) pendo, debitum reddo 18. 1 68: 
ψυχὰν ᾿Αίδα τελέων οὐ φράξεται δό- 
ξας ἄνευϑεν. (de Ol. VI 15 v. νέω.) 

τέλλω 1) Act. perago Ol. II 71 
(710): ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Κρό- 
vov τύρσιν (Byzantini, codd. vett. 
ἔστειλαν): ἐτελείωσαν, ἤνυσαν, ixo- 
ρεύϑησαν. Schol. --- 2) Pass. exsisto, 
sum Py. IV 257: τόϑι γὰρ γένος Εὖ- 
φάμου φυτευϑὲν λοιπὸν αἰεὶ τέλλετο: 
semper mansurum exstitit. Ol. XI 6: 
ὕμνοι ὑστέρων ἀρχὰ λόγων τέλλεται 
καὶ πιστὸν ὄρκιον μεγάλαις ἀρεταῖς. 
I 78 (76): gia δῶρα Κυπρίας &y 


τέλος — τεός 


. 


εἴ τι, Ποσεέδαον, ἐς χάριν τέλλεται: 
geudio sunt. 

τέλος (n. ἃ. τέλος) 1) effeclio, even 
tus, finis. perfectus, exitus Py.1V 9286: 
οὐδὲ μακύνων τέλος οὐδέν. Ol. XIII 
105: ἐν ϑεῷ γε μὰν τέλος. Ne. X 
29: πᾶν δὲ τέλος ἐν τὶν ἔργων. OI. 
II 19 (17): τῶν δὲ πεπραγμένων --- 
ἀποίητον οὐδ᾽ ἄν γρόνος ὁ πάντων 
πατὴρ δύναιτο ϑέμεν ἔργων τέλος. 
Is. 1 6: ἀμφοτερᾶν τοι χαρίτων σὺν 
ϑεοῖς ξεύξω τέλος. Py. IX 44: κύριον 
ὃς πάντων τέλος οἶσϑα καὶ πάσας 
κελεύϑους. ΟἹ. XIII 57: ἐδόκησαν 
ἐπ᾽ ἀμφότερα μαχὰν τάμνειν τέλος: 
Entecheidung. Is. ΠῚ 50 (IV 82): 
ἔστιν δ᾽ ἀφάνεια τύχας καὶ μαρνα- 
μένων, πρὶν τέλος ἄκρον ἱκέσθαι: 
τὴν νίκην. Schol Ne. III 70: ἐν δὲ 
πείρᾳ τέλος διαφαίνεται, ὧν τις ἐξο- 
χώτερος γένηται. VII 67: οὐκ ἔχω 
εἰπεῖν, τένι τοῦτο Μοῖρα τέλος ἔμπε- 
δον ὥρεξε: ,,hoc felicitatis fastigium" 
Dissen. Ne. VIII 45: κενεᾶν δ᾽ ἐλ- 
κίδων χαῦνον τέλος. Py. X 10: '4z0À- 
λον, γλυκὺ δ᾽ ἀνθρώπων τέλος ἀρχά 
τε δαίμονος ὀρνίψτος αὔξεται. Ia. 1Π 
29 (IV 11): κατὰ πᾶν τέλος: per- 
fectum usque ad finem, im vollsten 
Maasse, κατὰ πάντα. Ne. lI 25: 
ἐρεύνασε τεναγέων ῥοάς, ὅπᾳ πόμ- 
πίμον κατέβαινε νόστου τέλος: acc. 
termini, cf. Is. III 28 (IV δ): ϑαλ- 
λοντες αἰεὶ σὺν ϑεῷ ϑνατὸν διέρχον- 
ται βιότου τέλος. — acc. sg. pro adv. 
fr. 111 (77), 2: τέλος δ᾽ ἀείρας πρὸς 
στιβαρὰς ἐσπάραξε πλευράς: postremo. 
— 9) praemium Is. I 27: οὐ γὰρ ἦν 
πεντάϑλιον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ ἕργματι 
κεῖτο τέλος. Ol. X 67: 4“όρυκλος δ᾽ 
ἔφερε πυγμᾶς τέλος. Py. IX 118: 
ποτὶ γραμμᾷ μὲν αὐτὰν. στᾶσε κο- 
σμήσαις, τέλος ἔμμεν ἄκρον. — 8) 
magisiratus Ne. XI 9: ἀλλὰ σὺν δόξᾳ 
τέλος δυωδεκάμηνον περᾶσαι σὺν 
ἀτρώτῳ κραδίᾳ: ἐξενιαυτῆσαι τὴν 
πρυτανείαν. Schol. 

τέμενος (8g. τέμενος, -ει, -og. pl. 
τεμένεσσι) locus determinatus atque 
sacer, lucus, delubrum Ne. X 19: ὅσων 
"Aoysiov ἔχει τέμενος μοῖραν ἐσλῶν: 
»propter Íunonem, cui Árgos et Ar- 
golis sacra'^ Dissen. Py. V 88: ἁνέαις 
ποταρκέων δώδεκ᾽ dv δρόμων τέμε- 
vog (Bergk. c. libris δνωδεκάδρομον): 
dicit hippodromum Crisaeum, locum 
sacris ludis consecratum. Ne. VI 46 
(41): πόντου τε γέφυρ᾽ — Κρεοντί- 
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δαν τίμασε Ποσειδάνιον ἂν τέμενος: 
h. e. in. sacro Neptuni pineto, ubi 
habebanturludilsthmii. Ne.VI69 (61): 
Κρονίου πὰρ τεμένει: v. Κρόνιος. OI. 
X 16: ἀεέδετο δὲ πᾶν τέμενος : h. o. 
πᾶν ἄλσος. Py. IV 204: ἔνϑ᾽ ἁγνὸν 
Ποσειδάωνος ἕσσαντ᾽ εἰναλίου τέμε- 
906: ,Circa aram iam prius ἃ Phrixi 
fils positam, ut ara postea in τε- 
μένει Neptuni esset^ Dissen. Is. ] 
59: Πρωτεσίλα, τὸ τεὸν δ᾽ ἀνδρῶν 
᾿Αχαιῶν ἐν Φυλάκᾳ τέμενος συμβαλ- 
λομαι: ,dedicatus ei fuit in urbe pa- 
ira ἐπιτάφιος ἀγών ad sepulcrum 
celebratus; unde τέμενος hic memo- 
ratur, nam in hoc erat sepulcrum" 
Dissen. Ne. VII 94: τετραόροισιν à" 
ἁρμάτων ζυγοῖς iv τεμένεσσι δόμον 
ἔχει τεοῖς ἀμφοτέρας ἰὼν χειρός (var. 
τεμένεσι): duo sacella Herculis vi- 
dentur significari. — met. Py. II 2: 
ὦ Συράκοσαι, βαϑυπολέμου τέμενος 
Ἄρεος: h. e. bellicosae. Py. IV 56: 
Νείλοιο πρὸς πῖον τέμενος Κρονίδα: 
τὴν Λιβύην φησέν. Schol. Py. ΧΙΙ21: 
ναΐοισι (καλαμοιὴ — Καφισίδος ἐν τεμέ- 
γξι: ,Copais palus lucus vocatur, in 
quo calami vigeant velut arbores in 
luco" Boeckh. (de Py. VII 10 v. δό- 
μος.) 

τεμενοῦχος lempli dominus fr. 
186 (185): αὐτόν μὲ πρώτιστα συνοι- 
κιστῆρα γαίας ἔσδεξαι τεμενοῦχον: 
γ»ϑϑὺ de heroe quodam, quem poeta 
loquentem fecit" Boeckh. 


τέμνω v. τάμνω. 


τέναγος vadum Ne. III 24: ἰδίᾳ 
τ᾿ ἐρεύνασε τεναγέων ῥοάς, ὅπᾳ πόμ- 
Tov κατέβαινε νόστου τέλος: τενά- 
yn δὲ λέγονται of δίυγροι καὶ παρα- 
ποτάμιοι ὀφρύες, ἤτοι παρατεταμένη 
τις καὶ ὑπερέχουσα γῇ οὖσα. Schol; 
melius Suidas: ἰλὺς ἐπιπολάξοντος ὕδα- 
τος οὐ πολλοῦ. 


Τένεσδος Tenedus insula Ne. XI 
5: οἵ σὲ γεραίροντες ὀρϑὰν φυλάσ- 
σοισιν Τένεδον: ,etiam in Tenedo 
& prytane cum senatoribus puta sta- 
tis diebus anni publica sacrificia facta 
Vestae Πρυτανίέτιδι pro salute insu- 
lae (hoc est ὀρϑὰν φυλάσσοισιν Τέ- 
νεδον), eaque Pindarus nunc descri- 
bit^ Dissen. fr. 123 (88), 10: ἐν δ᾽ 
ἄρα καὶ Τενέδῳ. 

τεός (sg. m. τεός, -ᾧ, -όν. f. ed, 
«ἄς, -&, -αν. n. τεόν. pl. m. τεῶν. f. 
τεαί, «αἷς, -αἵσι(ν»). n. veoig. per Sy- 


b 


438 


nizesin leguntur rec» Ne. IV 78 et 
τεαῖσιν ls. VI 50, quod Bergkius 
propter mutatos antistropharum ver- 
sus exhibet trisyllabum) pron. poss. 
(uus, refertur ad vocativum plerumque 
praepositum, rarius postpositum ; 1) c. 
gubst. 8) ante subst. Ne. VII 650: 
ἔργμασιν ἐπιστατεῖ, Δἴγινα, τεῶν Διὸς 
τ᾽ ἐκγόνων. Ol. IV 1: Ζεῦ" τεαὶ γὰρ 
Ὧραι κτλ.: quippe Iovis et Themidis 
filiae. Ne. VIII 44: ὦ Μέγα, τὸ δ᾽ 
αὖτις τεὰν ψυχὰν κομίξαι οὔ μοι 
δυνατόν. OI. VIII 42: Πέργαμος &p- 
gl τεαῖς, ἥρως, χερὸς ἐργασίαις ἀλέ- 
σκεται. Ol. I 109 (106). IV 1. XI 12. 
XII 13. Ργ. 19. II 20. IV 151. V 
10. 19. 31. 79. VII 10. VIII 83. IX 
105. X 11. Ne. V 43. VII 4. XI 3. 
Is. IV (V) 6. VI (VII) 50. fr. 122 
(87), 14. add. artic. ls. I 1: μᾶτερ 
ἐμά, τὸ τεόν, χρύσασπι Θήβα, πρᾶ- 
γμα καὶ ἀσχολίας ὑπέρτερον ϑήσομαι. 
I ὅ8. — b) post subst. Py. VI 16: 
πατρὶ τεῷ, Θρασύ ουλε, XOLVOY τὲ 
γενεᾷ — νίκαν. Ne. X 81: ματρὶ 
τεᾷ. IV 78. VII 94. le. VI (VII) 2. 
add. artic. Ol. V 41: ὦ -- Παλλάς, 
ἀείδει μὲν ἄλσος ἁγνὸν τὸ τεόν. — 
2) sine subset. pro praedic. Ne. ΠῚ 
6ὅ: Ζεῦ, τεὸν γὰρ αἷμα, σέο δ᾽ ἀγών. 
add. artic. Py. XI 41: Moica, τὸ δὲ 
τεόν, εἰ μισϑοῖο συνέθευ παρέχειν 
φωνὰν ὑπάργυρον, ἄλλοτ᾽ ἄλλᾳ τα- 
ρασσέμεν (plerique libri τὸ δ᾽ ἐτεόν): 
tuum est. (de Ne. III 15 v. αἶσα.) 

τέρας (a. v. τέραρ) prodigium Ol. 
VIII 41: ἔννεπε δ᾽ ἀντίον ὁρμαί- 
νων τέρας εὐθὺς ᾿ἡπόλλων. fr. 107 
(74), 9: ἀπήμον᾽ εἰς οἶμον τινὰ τρά- 
"010 Θήβαις, ὦ πότνια, πάγκοινον 
τέρας: defectionem solis. — met. Py. 
I 26: τέρας μὲν ϑαυμάσιον προσιδέ- 
σϑαι, ϑαῦμα δὲ καὶ παρεόντων ἀκοῦ- 
σαι, οἷον Αἴτνας ἐν μελαμφύλλοις 
δέδεται κορυφαῖρ: καὶ πέδῳ (Typhoeus). 
fr. 88 (68), 3 : πόντου ϑύγατερ, χϑο- 
νὸς εὐρείας ἀκίνητον τέρας: Delus. 
ΟΙ. XIII 18: παρκείμενον δὲ συλλα- 
βὼν τέρας: frenum a dea datum. 

τερασχόπος prodigiorum specula- 
tor, vates Py. IV 201: κάρυξε δ᾽ αὖ- 
toig ἐμβαλεῖν κώπαισι τερασκόπος 
ἁδείας ἐνίπτων ἐλπίδας: sc. ,,Mopsus 
Iovis tonitrum interpretans'" Dissen. 

τέρην tener Ne. V 6: οὔπω ἐ- 
νυσι φαίνων τέρειναν ματέρ᾽ οἶναν- 
ϑας ,ὁπώραν. 


τέρμια (sg. τέρμ(α). pl. τέρμασιν) 


Pd 


τέρας — τερπνός 


terminus constitutus 5 meta Ol. III 
38: τῶν νιν γλυκὺς ἵμερος ἔσχεν δω- 
δεκάγναμπτον περὶ πάρ Que δρόμου 
ἵππων φυτεῦσαι. Py. ΙΧ 114: ἔστα- 
σεν γὰρ, ἅπαντα χορὸν ἐν τέρμασιν 


αὐτέκ᾽ ἀγῶνος. — 29) met. Ne. VII 
71: ἀπομνύω μὴ τέ προβὰς ἄκονθ᾽ 
IT: χαλκοπάραον σαι. ϑοὰν γ Aco- 


σαν: τὸ ὡρισμένον, xa9 οὗ δεῖ ἢ πέρ. 
ψαι. Schol Is. III 85 (IV 67): καὶ 
δεύτερον ἅμαρ ἑτεέων τέρμ’ ἀέϑλων 
γένεται (Schmid., libri £z. d. τέρμα): 
,dies definitus, Termin" Heynius et 
Mezger.; $ » victoriarum reportatio “ 
Diesen. 

Τέρπανδρος Terpander poeta fr. 
126 (91): τόν ῥα (sc. βάρφβιτον) Τέρ- 
πανδρός ποθ᾽ 6 Λέσβιος εὗρεν πρῶ- 
τος ἐν δείπνοισι Λυδῶν ψαλμὸν ἀν- 
τίφϑογγον ὑψηλᾶς ἀκούων πηκτίδος. 

τερπνός (sg. m. ,teexvóg. f. τερ- 
πνᾶς, -ἄν. n. τερπνόν, -ῷ, -όν. ῬΙ. f. 
τερπναῖσι. D. τερπν(α), -Ov, v£Qzv) 
Suavis, iucundus 1) adi. Ol. VI 87: 
τερπνᾶς δ᾽ ἐπεὶ χρυσοστεφάνοιο Ad- 
pev. καρπὸν Ἦβας. Ne. VII 58: κόρον 
δ᾽ ἔχει καὶ μέλι καὶ τὰ τέρπν᾽ ἄνϑε᾽ 
᾿Αφροδίσια. Py. IX 66: τερπνὰν γά- 
μου κραίνειν τελευτάν. ἴδ. III 90 
(IV 72): σὺν Ὀρφσέᾳ δέ νιν κωμάξο- 
μαι τερπνὰν ἐπιστάξων χάριεν. OL X 
16: ἀείδετο δὲ πᾶν τέμενος τερπναῖσι 
ϑαλίαις. fr. 95 (63), 2: ματρὸς 
γάλας ὀπαδέ, σεμνὰν Χαρίτων μέλη. 
μα τερπνόν. 126 (99): μηδ᾽ ἀμαύρου 
τέρψιν ἐν βίῳ' πολὺ τοι φέρτατον 
dvógl τερπνὸς αἰών. Ne. I 56: ἔστα 
δὲ ϑάμβει δυσφόρῳ τερπνῷ τε μι- 
χϑείς. — 2) neutr. pro subst. (τὸ) 
τερπνόν res iucunda, sucunditas, 
gaudiwn Ne. VII 74: εἰ πόνος ἦν, 
τὸ τερπνὸν πλέον πεδέρχεται. Is, VI 
(VID 40: ὅ τι τερπνὸν ἐφάμερον 
διώκων. Ol. X 98: “κενεὰ πνεύσαις 
ἔπορε μόχϑῳ fpe v tL τερπνόν. VIII 
53: τερπνὸν ὃ ν ἀνθρώποις ἴσον 
ἔσσεται οὐδέν. Py. VIII 98: ἐν δ᾽ 
ὀλίγῳ ροτῶν τὸ τερπνὸν αὔξεται 
οὕτω δὲ καὶ πιτνεῖ χαμαὶ ἀποτρόπῳ 
γνώμᾳ σεσεισ νον. Ol. XIV 5: σὺν 
γὰρ ὕμμιν τὰ τε τερπνὰ καὶ τὰ γλυ- 
κέ ἄνεται πάντα βροτοῖς. IX 38: 
xtivaL γὰρ ὥπασαν τὰ τέρπν᾽. XIII 
115: Ζεῦ τέλει᾽ , αἰδώ δίδοι καὶ τύ- 
χαν τερπνῶν γλυκεῖαν. Py. ΙΧ 19: 
τῶν δ᾽ ἐν ᾿Ελλάδι τερπνῶν λαχόντες 
οὐκ ὀλίγαν δόσιν: decorum. fr. 42 
(171), 8: καλῶν μὲν ὧν μοῖράν τε 


τέρπω — τοτράορος 


τερπνῶν ἐς μέσον τοὴ παντὶ λαῷ δει- 
κνυναι. 131 (96), δ: εὑδόντεσσιν ἐν 
πολλοῖς ὀνείροις δείκνυσι τερπνῶν 
ἐφέρποισαν χαλεπῶν τε κρίσιν. 

τέρπω oblecto, c. dat. fr. 129 (95), 
5: καὶ τοὶ μὲν ἵπποις γυμνασίοις τε, 
τοὶ δὲ πεσσοῖς, τοὶ δὲ φορμέγγεσσι 
τέρπονται. 158 (199): ταῖς ἱεραῖσι 

ελίσσαις τέρπεται. add. accus. Py. 
H 74: οὐδ᾽ ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται 
ἔνδοϑεν (Ῥαδάμανϑυρ). — c. part. 
fr. 221 (242), 8: τέρπεται δὲ καί τις 
ἐπ’ οἶδμα ἅλιον voi ϑοᾷ σῶς δια- 
στείβων (Bergk. ἔπι φρασὶν οἷδμ᾽ 
ἐνάλιον h. e. ἐπιτέρπεται). 

Τερψίας Terpsias, Ptoeodori frater, 
patruus 'hessali Ol. XIII 42: IIvoio- 
δώρῳ σὺν πατρὶ μακρότεραι Τερψίᾳ 
9' fov Ἐριτίμῳ τ᾽ ἀοιδαί (libri 
τέρψιες, τερψίαι, τερψία, τερψίαιο). 
v. Πτοιόδωρος. 

τέρψις  oblectatio, σαμάϊμπι ΡΥ. 

19: ἁ μὲν οὔϑ᾽ ἱστῶν παλιμβά- 
μους ἐφίλησεν ὁδούς, οὔτε δείνων 
τέρψιας οὔϑ᾽ ἑταρᾶν οἰκουρίαν (Bergk., 
libri δείπνων οἰκουριᾶν μεϑ᾽ ἕται- 
ρᾶν τέρψιας). Ol. ΧΗ 11: πολλὰ δ᾽ 
ἀνϑρώποις παρὰ γνώμαν ἔπεσεν, ἔω- 
παλιν μὲν τέρψιος, ob δ᾽ — ἐσλὸν 
βαϑὺ πήματος ἐν μικρῷ πεδάμειψαν 
τρόνῳ. Ne. VIII 48: μαστεύει δὲ καὶ 
τέρψις ἐν ὄμμασι ϑέσϑαι πιστόν, ubi 
idem fere aique fortuna, felicitas, 
Opp- , tóvoic v. 42. fr. 126 (92): μηδ᾽ 
ἀμαύρου τέρψιν ἐν βίῳ. 

Τερψιχόρα Terpsichore Musa Is. 
II 7: οὐδ᾽ ἐπέρναντο γλυκεῖαι με- 
λιφϑόγγου ποτὶ Τερψιχόρας ἀργυρω- 
ϑεῖσαι πρόσωπα μαλϑακόφωνοι ἀοι- 
δαί: ,,choricam poesin designat, qua- 
lis sua. ceterorumque lyricorum Do- 
riensium"' Dissen. 


τεσσὰάράχοντα quadraginta Py. 
V 50: ἐν τεσσαράκοντα γὰρ πετόν- 
τεσσιν ἀνιύχοις (Mosch. τετράκοντα): 
»fuit igitur Carrhotus quadragesimus 
primus" Dissen. Py. IX 113: τεσσα- 
ράκοντα καὶ ὀκτὼ παρϑένοισι: Da- 
naidibus; ,,sunt autem duodequinqua- 
ginta, exclusa Hypermnestra Lynceo 
nupta et ÁAmymone Neptuno amata" 
Dissen. 

τέσσαρες (m. f. τέσσαρες, τεσσά- 
ρῶν, τέτρασιν, τέσσαρας. n. τέτρασι(ν)}) 
μαΐμοῦ Is. III 35 V 17): τεσσάρων 
ἀνδρῶν. Ne. III 74: τέσσαρας ἀρετᾶς. 
II 19: τέσσαρας ἐξ ἀέϑλων νίκας. fr. 
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88 (58), 3: τέσσαρες ὀρθαί (sc. κέονες). 
Ol. VIII 68: ἐν τέτρασιν παίδων — 


γυίοις. Py. VIII 81: τέτρασι δ᾽ ἔμ- 
πετες ὑψόϑεν σωμάτεσσι: ,,86. alte- 
rum post alterum, quum ἔφεδρος 
esset οὖ cum quatuor parium victo- 
ribus certare deberet" Dissen., cf. 
Boeckh. II 2 p. 186 et 317. 0l. X 
69: ἀν᾽ ἵπποισι δὲ τέτρασιν. 


τέταρτος, τέτρατος quartus ΟἹ. 
1 62 (60): μετὰ τριῶν τέταρτον “πό- 
vov (ac. ἔχει). ὙΠ] 46: οὐκ ἄτερ. zat- 
δων σέϑεν, ἀλλ᾽ ἅμα πρώτοις ἄρξε- 
ται καὶ τετράτοις (Ahrens. coni. τερ- 
τάτοις): dicuntur Neoptolemus et 
Epeus numerato etiam Aeaco; v. 
ὄγδοος. Py. IV 47: τετράτων παίδων 
κ΄ ἐπιγενομένων: h. e. tempore mi- 
grationis Doricae in Peloponnesum" 
Dissen. fr. 185 (100): πέφνε δὲ τρεῖς 
καὶ δέκ᾽ ἄνδρας" τετράτῳ δ᾽ αὐτὸς 
πεδάϑη: ἀντὶ τοῦ τετάρτῳ καὶ δε- 
κάτῳ. Schol. ad Hom. Il. x 252. 
(τέτμω) invenio, nanciscor Py. XI 
51: μέλανος ὁ δ᾽ ἐσχατιὰν καλλίονα 
ϑανάτου τέτμεν (Bergk. libri ϑάνα- 
τον £v, Rauchenstein. coni. πράξει). 
τετράκι(ς) quater Ol. VII 81: ἐν 
᾿Ισϑμῷ τξτρακις εὐτυχέων. Ne. X 42: 
καὶ Κλεωναίων πρὸς ἀνδρῶν τεξτρα- 
xig (ac. ϑαλησαν). VII 104: ταὐτὰ δὲ 
τρὶς τέτρακι τ’ ἀμπολεῖν ἀπορία τε- 
λέϑει (Schmid., libri τετράκις). 
τετράκνᾶμος quadriradius Py. II 


40: τὸν δὲ τετράκναμον ἔπραξε δε- 
σμόν: ,rotam quatuor radiorum, in 
quibus manus et pedes Ixionis illi- 
gati^ Boeckh. Py. IV 214: ποικίλαν 


ἴυγγα τετράκναμον Οὐλυμπόϑεν ἐν 
ἀλύτῳ ξεύξαισα κύκλῳ μαινάδ᾽ ὄρνιν 
Κυπρογένεια φέρεν πρῶτον ἀνθρώ- 
ποισι (var. τετρακνάμον᾽): ,alis pe- 
dibusque in quatuor radiis rotae ex- 
pansam'' Dissen. 


τέτραορία « quadriga Ol. IL 5: Θή- 
ρωνα δὲ ͵,τετράδρίας ἕ ἕνεκα νικαφόρου 
γεγωνητέον. Py. 11 4: φέρων μέλος 
ἔρχομαι ἀγγελίαν τετραορίας ἔλελί- 
χϑονος. Ne. IV 28: οὐ , τετραορίας γε 
πρὶν δυώδεκα πέτρῳ ἤρωάς τ ἐπεμ- 
βεβαῶτας ἱπποδάμους ἕλεν δὶς τό- 
σους. Is. III 17: πλούτου διέστειχον 
v£tQ&OQLXY πόνοις. 

τετράορος quadritugus Ne. VII 
93: τετρᾶόροισιν ὦὧθ᾽ ἁρμάτων ξυγοῖς 
iv τεμένεσσι δόμον ἔχει τεοῖς, ἀμ- 
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φοτέρας ἰὼν χειρός: v. ξυγόν. Py. X 
65: τόδ᾽ ἔξευξεν ἅρμα Πιερίδων τἕ- 
τράορον. 

Τεύϑρας Teuthras, rex. Mysiae, 
vitricus Telophi OL. IX τι: τοῦ maig 
ἅμ᾽ ᾿ἀτρείδαις Τεύϑραντος πεδίον 
μολὼν ἔστα σὺν ᾿Αχιλλεῖ μόνος. v. 
Τήλεφος. 

Τεῦχρος Teucer, Telamonis filius 
Ne. IV 46: Κύπρῳ, ἔνϑα Τεῦκρος 
ἀπάρχει ὁ Τελαμωνιάδας: colebatur 
Teucer in Cypro pro heroe, ubi 
eliam posteri eius usque ad Euago- 
ram regnum tenuerunt, cf. Pausan. 
II 29, 4; urbs ab eo condita diceba- 
tur Salamis'* Dissen. t 

τεύχω (praes. τεύχει, -ῃ. τεύχειν. 
τεύχων, -ovr'. ipf τεῦχε. aor. ἔτευ-. 
ἔαν, τεῦξαν) gigno, apparo, efficio, 
condo 1) c. acc. rei Py. VII 12: oi 
τεόν ye δόμον Πυϑῶνι δίᾳ ϑαητὸν 
ἔτευξαν. ΧΙ 19: παρϑένος αὐλῶν 
τεῦχε πάμφωνον μέλος. ΤΥ͂ 129: ξεί- 
γι᾿ ἁρμόξοντα τεύχων (var. τεύξων). 
I4: ὁπόταν προοιμίων ἀμβολὰς τεύ- 
χῆς ἐλελιξομένα. add. dat. ΟἹ. 181(80): 
χάρις δ᾽, ἅπερ ἅπαντα τεύχει τὰ μεί- 
Aug ϑνατοῖς. fr. 141 (106): ϑεὸς ὁ 
τὰ πάντα τεύχων βροτοῖς καὶ χάριν 
ἀοιδᾷ φυτεύει. Te. I 14: Ἡροδότῳ 
τεύχων τὸ μὲν ἅρματι τεϑρίππω γέ- 
ρας. 1 67: (wv) τιμὰν ἑπταπύλοις 
Θήβαισι τεύχοντ΄. Py. IV 164: ὀτρύ- 
vet μὲ τεύχειν ναὶ πομπόν. Ol. VII 
48: τεῦξαν δ᾽ ἀπύροις ἱεροῖς ἄλσος 
ἐν ἀκροπόλει. -- 2 facio, reddo, c. 
dupl accus. Ne. IV 84: ὕμνος δὲ 
τῶν ἀγαθῶν igyuéto» βασιλεῦσιν 
ἰσοδαίμονα τεύχει φῶτα. IV 4: οὐδὲ 
ϑερμὸν ὕδωρ τόσον γε μαλϑακὰ τεύ- 
χει γυῖα (Plut. de tranqu. c. 6 τέγξει). 

τέχνα (sg. τέχνα, -ag, y, -av. pl. 
τέχναις, -αισι(ν). paenultima ter non 

roducitur Py. II 32. Is. ΠῚ 68. Ol. 
ΠῚ 85; semel anceps est Ne. IV 58) 
ars 1) artificium, de opificiis Ol. VII 
50: αὐτὰ δέ σφισιν ὥπασε τέχναν 
πᾶσαν ἐπιχϑονίων Γλαυκῶπις ἀριστο- 
πόνοις χερσὶ κρατεῖν (var. τεχνᾶν πα- 
cà»): ,quum ligno, lapide, metallo 
uterentur Rhodii^ Dissen. de arte 
libiis canendi Py. XII 6: αὐτόν τέ 
νιν Ἑλλάδα νικάσαντα τέχνᾳ. de va- 
ticinatione Py. VIII 60: μαντευμά- 
τῶν τ᾽ ἐφάψατο συγγόνοισι τέχναις. 
— met, Ne. I 25: τέχναι δ᾽ ἑτέρων 
ἕτεραι: jb. e. alii bonis, alii malis 





Τεύϑρας — τηλέφαντος 


utuntur artibus ad rem propositam 
consequendam" Megger. — 3) arti- 
ficiosa et prudens institutio Ol. VII 
36: "Apederov τέχναισιν χαλασλάτῳ 
πελέκει πατέρος [Ouvcía κοφυφὰν 
κατ᾽ ἄκραν ἀνορούσαισ᾽ (νατ. τέχναι- 
σι). Ol IX 52: Ζηνὸς τό ἀνά- 
zou» ἐξαίφνας ἄντλον ἐλεῖν: love 
auctore. Py. Ill 11: δόμον eig "Aida: 
ipo, τέχναις ᾿Απόλλωνος. sine gen. 

. IV 949: wceive γλαυκῶκα 
τέχναις ποικιλόνωτον ὄφιν. — δ) do- 
lus, fraus. Ne. IV 57: άμαρτος "In- 
πολύτας ᾿Αχάστου δολέαις τέζναισι 
χρησάμενος (Bergk. τέχναις χαρασσά- 
μενορ), le. III 58 (IV 35): καὶ πρέσ- 
gov' ἀνδρῶν χειρόνων ἔσφαλε τέχνα 
χαταμάρψαισ᾽ (var. τέχνα). Py. I 
32: ἐμφύλιον αἷμα πρώτιστος οὐκ 
ἄτερ τέχνας ἐπέμιξε ϑνατοῖς (sc. 
Ixion): διὰ τὸν βόϑρον. Schol.; scrobe 
carbonibus impleta, tum operta le- 
viter, in quam illapsus Deioneus so- 
cer, qui ad ἕδνα accipienda venerat, 
-— bod 'ocul splendens Ne. ΠῚ 

vuÀavy spl le. 
64: τηλαυγὶς pin φέγγος Αἰακιδᾶν 
αὐτόϑεν. ΡΥ. IIl 15: ἀστέρος οὖρα- 
víov φαμὶ τηλαυγέστεφον κείνῳ qoc 
ἐξικόμαν κε. Ol. VI 4: ἀρχομένου δ᾽ 
ἔργου πρόσωπον χρὴ θέμεν τηλαυγές. 
Py. IL 6: κρατέων τηλαυγέσιν ἀνέδη. 
σεν Ὀρτυγίαν στεφάνοις. 

τῆλε procul, c. gen. Py. XI 38: 
Ἰφιγένει᾽ ἐπ᾿ Εὐρίπῳ σφαχϑεῖσα vij- 
λὲ πάτρας. 

Τηλεβόαι Teleboae, ,pars faerunt 
Lelegum et incoluerant littora Acar- 
naniae, postea migrarunt in vicinas 
insulas, maxime Taphum" Diesen. 
Ne. X 15: ὁ δ᾽ ὄλβῳ φέρτατος (Am- 

hitruo) ἵκετ᾽ ἐς κείνου γενεάν, ἐπεὶ 
» χαλκέοις ὅπλοις Τηλεβόας ἔναρεν: 
ἄϑίον γὰρ ἡ ᾿ἀϊκμήνη τὸν ἑαυτῆς 
γάμον προὔϑηκε τῷ τοὺς Τηλεβόας 
καταπολεμήσαντι' ἔπραττε τοῦτο ὁ 
᾿ἀμφιτρύων, καὶ ἐκείνου πρὸς πόλε- 
μὸν ἀσχολουμένου ὁ Ζοὺς ἄφομοι. 
slg συνῆλθεν αὐτῇ. Schol. 
τηλεβόλος procul feriens Py. ΠῚ 
49: πολιῷ χαλκῷ μέλη τετρωμένοι ἢ 
χερμάδι τηλεβόλῳ, ubi Boockhius pas- 
sive expl. τηλέβολος: eminus iactus. 
vxA&qév)s procul splendems fr. 
129 (95) 7: αἰεὶ ϑύα μιγνύντων xv- 
οἱ τηλεφανεῖ παντοῖα ϑεῶν ἐπὶ βω- 


uo. | 
τηλέφαντος procul splendens fr. 


τηλέφατος — τίθημι 


87 (58), 4: ἄντε βροτοὶ “λον κικλή- 
σκοισιν, μάκαρες δ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ τη- 
λέφαντον κυανέας γϑονὸς ἄστρον 
(Bergk., vulgo τηλέφατον). met. fr. 
5 (1), 2: ᾧ παιδὶ τηλέφαντον ὄρσαι 
γέρας ἀποφθιμένῳ Μελικέρτα : h. e. 
ludos Isthmios. 

τηλέφατος v. τηλέφαντος. 

Τήλεφος Telephus, rex  Mysiae, 
"fuit Herculis filius ex Auge, Miner- 
v&e Tegeaticae sacerdote, quam cum 
puero in cista, qu& pater incluserat, 
ad Mysiae oras delatam in matrimo- 
nium duxit Teuthras; in pugna cum 
Achivis ad Caicum ab Achille hasta 
vulneratus postea, quum diu ex vul- 
nere laborasset, etiam sanatus est^ 
Boeckh. et Dissen. Ol. IX 73: τοῦ 
παῖς (Patroclus) du' ζτρεέδαις Τεύ- 
θραντος πεδίον μολὼν ἔστα σὺν Agqu- 
Así μόνος, ὅτ᾽ ἀλκάεντας Δαναοὺς 
τρέψαις ἁλίαισιν πρύμναις Τήλεφος 
ἔμβαλεν. Ís. IV (V) 41: τίς ἄρ᾽ ἐσλόν 
Τήλεφον τρῶσεν ἑῷ δορὶ Καΐκου παρ᾽ 
ὄχϑαις; VII 50 (VIII 55): Μύσιον 
ἀμπελόεν αἵἴμαξε Τηλέφου μέλανι 

ev φόνῳ πεδίον (sc. ᾿4χιλεύρ). 

τηλόϑε(») ex longinquo, procul 
Ne. III 81: αἰετὸς —, ὃς ἔλαβεν αἶψα 
τηλόϑε μεταμαιόμενος δαφοινὸν 
ἄγραν ποσίν (Mosch., rell. τηλόϑεν). 
VI 56 (49): πέταται δ᾽ ἐπί τε χϑόνα 
καὶ διὰ ϑαλάσσας τηλόϑεν ὄνυμ᾽ αὖ- 
τῶν. Ol. I 97 (94): τὸ δὲ κλέος τη- 
λόϑεν δέδορκε τᾶν Ὀλυμπιάδων, ubi 
respondet nostro: fernhin. Ne. II 
19: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε Ile- 
λειάδων μὴ τηλόϑεν αρίωνα νεῖ- 
σϑαι. 

κηρέω custodio, tuweor Py. II 88: 
qgdrav πόλιν oí σοφοὶ τηρέωντι (var. 
τηρέοντι). 
. κτέϑημι (act. praes. τιϑεῖς. τιϑέ- 
μεν. τιϑείς, ipf. τέϑεν. fut. ϑήσω, 
«εἰς. ϑησέμεν. &or. ἔϑηκας, -ε(Ψ), ϑῆ- 
κε(ν), θέσαν, ϑέσσαν (1). ϑέμεν. -- 
Ῥϑ88. praes. τιϑεμένων. — med. fot. 
ϑήσομαι, -ονται. aor. θέτο, ἔϑεντο. 
ϑέσϑαι. ϑέμενος, -αν, -οι, -αι. ϑηκά- 
μενος, -ot) 1) pono, colloco; consti- 
iuo, condo a) Ne. III 22: κιόνων —, 
ἥρως ϑεὸς ἃς ἔϑηκε ναυτιλέας ἐσχά- 
τας μάρτυρας κλυτάς. Ol. XIII 82: 
ϑέμεν Ἱππίᾳ βωμὸν εὐθὺς ᾿4ϑάνᾳ. 
— e. praep. Py. 1Π 88: ἐπεὶ τεέχει 
ϑέσαν ἐν ξυλίνῳ σύγγονοι κούραν. 
XI 37: πέφνεν τε ματέρα ϑῆκέ v 
Αἴγισϑον ἐν φοναῖς: ,Streckte in sein 


441 


Blut hin* Mezger. Py.VIII 11: τυϑεῖς 
ὕβριν iv ἄντλῳ (var. τιϑεὶς, τιϑεῖσ᾽ 
εἴ): demergis. Py. III 65: καί τί οὗ 
φῶτρον ἐν ϑυμῷ μελιγάρυες ὕμνοι 
ἀμέτεροι τέϑεν. fr. 109 (228): τὸ κοι- 
vov — ἐν εὐδίᾳ τιϑείς: in laeto statu 
ponens. Ol. XIII 89: μηνός τέ οἵ 
ταὐτοῦ - τρία ἔργα ποδαρκὴς ἁμέρα 
ϑῆκε καλλιστ᾽ ἀμφὶ κόμαις. Py. ΙΥ͂ 
216: ἀμφὶ Κυράνας ϑέμεν σπουδάν. 
Med. Ol. XIV 10: γρυσότοξον ϑϑέ- 
μεναι παρὰ Πύϑιον ᾿ἀπόλλωνα $90- 
vovg (ac. Χάριτες): ἐν γοῦν Δελφοῖς 
ἐπὶ τῆς δεξιᾶς εἰσιν ἱδρυμέναι τοῦ 
᾿Απόλλωνος. Schol. Ne. VIII 43: μα- 
στεύει δὲ καὶ τέρψις ἐν ὄμμασι 9É- 
σϑαι πιστόν: ob oculos ponere, de- 
monstrare. Ol. X 68: ἀγώνιον ἐν δόξα 
ϑέμενος εὖχος (var. ἐν δόξαν, ἐνδό- 
ξαν, ἐνδόξα, ἔνδοξα): ἔνδοξον νομέ- 
σας τὸ νικῆσαι. Schol. — c. dat. Py. 
I 40: ἐθελήσεις ταῦτα νόῳ τιϑέμεν: 
h. e. ἐν νόῳ. Med. Ne. X 89: οὐ 
yvouo. διπλόαν ϑέτο βούλαν. — Ὁ) 
Ol. IX 44: δόμον ἔϑεντο πρῶτον. 
VI 10: χρηστήριον θέσθαι ἐκέλευσεν. 
VII 42: σεμνὰν ϑυσίαν ϑέμενοι. III 
22: μεγάλων ἀέϑλων ἁγνὰν κρίσιν 
καὶ πενταετηρίδ᾽ ἁμᾷ ϑῆκε. Ne. IX 
9: ἀέϑλων κορυφάν, & τε Φοίβῳ 97- 
x&v "Ἄδραστος. fr. 228 (252): τιϑεμέ- 
νῶν ἀγώνων πρόφασις ἀρετὰν ἐς αἷ- 
zov ἔβαλε σκότον : certaminibus pro- 
positis, cf. Ne. X 48: ὄντε (8c. χαλ- 
κὸν) — Λύκαιον πὰρ Διὸς θῆκε δρό- 
μῳ — νικᾶσαι (var. ἔϑηκε). — 2) 
efficio, paro; affero fr. 101 (14), 15: 
γαῖαν κατακλύσαισα ϑήσεις ἀνδρῶν 
νέον ἐξ ἀρχᾶς γένος. Ol. VII 61: 
Ζεὺς ἄμπαλον μέλλεν ϑέμεν. Ne.I 
ὅ: ὕμνος ὁρμᾶται ϑέμεν αἶνον ἀεῖ- 
λοπόδων μέγαν ἵππων. Py. IV 29: 
ἀνδρὸς αἰδοίου πρόσοψιν ϑηκάμενος 
(Bergk. περ᾽ ὄψιν 8.). IV 118: κᾶ- 
δος --- ἐν δώμασι ϑηκάμενοι. IV 132: 
ἐν ἕκτᾳ πάντα λόγον ϑέμενος σπου- 
δαῖον ἐξ ἀρχᾶς ἀνὴρ συγγενέσυν πα- 
ρεκοινᾶϑ'᾽. add. dat. ΟἹ. XIII ὅ8: τὰν 
πατρὸς ἀντία Μήδειαν ϑεμέναν γά- 
μον «org. ll 107 (97): τὸ λαλαγῆσαι 
ϑέλων κρύφον τε Qéusv ἐσλῶν καλοῖς 
ἔργοις: v. κρύφος. Ol. 109 (99): ὅσα 
χάρματ᾽ ἄλλοις ἔϑηκεν. Ne. IV 9: 
τό μοι ϑέμεν Κρονίδᾳ τε 4i καὶ Νε- 
μέᾳ Τιμασάρχου τε πάλᾳ ὕμνου προ- 
κώμιον εἴη. Py. I| 89: ἄντε δόλον 
αὐτῷ θέσαν Ζηνὸς παλάμαι. -- 8) 


facio, reddo, c. dupl. accus. Ol. XIII 
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98: ᾿Ισϑμοὶ τά v' ἐν Νεμέᾳ παύρω 
γ᾽ ἔπει ϑήσω φανέρ᾽ ἀϑρό᾽. VII 6: 
ϑῆκέ viv ξαλωτὸν ὁμόφρονος εὐνᾶς. 
I 66 (64): péxtao ἀμβροσίαν τε δώ- 
κεν, οἷσιν ἄφϑιτον ϑέσσαν (var. ϑέ- 
σαν, ἔθεσαν, quod rec. Bergk). Py. 
IX 54: ἔνϑα QU) dexéxoluv ϑήσεις. 
OL VIII 18: ὃς σὲ μὲν Νεμέᾳ πρό- 
φατον, ᾿Αλκιμέδοντα δὲ πὰρ Κρόνου 
λόφῳ ϑῆκεν Ὀλυμπιονέκαν. Py. IX 
1: τόϑι ψιν πολυμήλου καὶ πολυκαρ- 
ποτάτας ϑῆκε δέσποιναν γϑονός. Ol. 
II 19 (17). VI 4. VIII 86. X 47. Py. 
X 15. 58. XII 14. Ne. I 59. VIII 50. 
X 7. fr. 107 (74), 8. suppl. verbum 
Py. I 40: εὔανδρόν τε χωραν (86. τι- 
ϑέμεν). Med. Py. IX 63: ϑήσονταί 
τέ νιν ἀϑάνατον Ζῆνα καὶ ἁγνὸν 
Axóllos', ubi Bergkius ϑέσσονται 
Pindarum putat scripsisse: ,,0orabunt 
Iovem οὐ Apollinem, ut fiat immor- 
talis. Is. ] 8: μᾶτερ ἐμά, τὸ τεόν͵ 
χούσασπι Θήβα, πρᾶγμα καὶ ἀσχολίας 
vTEQTEQOY ϑήσομαι (var. ϑάσομαι, 
ϑαάσσομαε): potius habebo. — c. inf. 
fr. 177 (164): πεπρωμέναν ϑῆκε poi- 
θα» μετατραπεὶν (Bergk., vulgo ἔϑη- 
κεν, Boeckh. ἔϑηκε): fecit ut. 

τιϑήνα nutriz, met. Py. I 20: κίων 
δ᾽ οὐρανία συνέχει, νιφόεσσ᾽ Aitva, 
πάνετες χιόνος ὀξείας τιϑήνα (var. 
nid dva). 

τέχτω (act. ipf. ἔτικτεν, τίκτε(»), 
tíxt'. aO0r. τέκες, ἔτεκεν, τέκε(»), τέχ᾽. 
τέκοι. τεκεῖν, -ἐμεν. τεκοῖσ᾽. med. 
fut. τέξεται. AOI. τέκετο. τέκωνται) 
pario, gigno 1) de parentibus a) de 
matre Ol. VI 41: ἁ δὲ φοινικόκρο- 
xov ξώναν καταϑηκαμένα — τίκτε 
ϑεόφρονα κοῦρον. ΡΥ. 1X 16: 0v ποτε 
Πίνδου κλεενναῖς ᾽ν πτυχαῖς Ναὶς 
εὐφρανϑεῖσα Πηνειοῦ λέχει Κρείοισ᾽ 
ἔτικτεν. ΙΧ 84: τέκε οἷ καὶ Ζηνὶ μιε- 
γεῖσα δαΐφρων ἐν μόναις ὠδὲσεν ᾿41- 
κμήνα διδύμων κρατησίμαχον σϑένος 
νῶν. Ol. VI 80. 49. 85. Py. III 101. 
IV 46. IX 59. Ne. V 13. Is. I 12. 
VII 33 (VIII 85). fr. 30 (6), 6. 88 
(B8), 6. add. dat. genitoris Is. VII 22: 
ἔνϑατέκε c Αἰακὸν βαρυσφαράγῳ πατρί. 
Py. I] 42: ἄνευ ot Χαρίτων τέκεν 
γόνον (var. τέκε, Bergk. τέχ᾽ 0v). Is. 
III 82 (IV 64). — b) de patre 0l. 
VII 11: ἔνϑα oído ποτὲ μιχϑεὶς τέ- 
xtv ἑπτὰ --- παῖδας. 1 92 (89). VII 
14. IX 33. Med. Py. IV 52: of xev 
— τέκωνται φῶτα. fr. 84 (9): ὃς καὶ 
τυπεὶς ἁγνῷ πελέκει τέκετο ξανϑὰν 


τιϑήνα — tua 


᾿4θάναν. — 2) met. de patria OL II 
102 (93): αὐδάσομαι, — τεκεῖν μή τιν᾽ 
ἑκατόν γε ἐτέων πόλιν φίλοις ἄνδρα 
μᾶλλον εὐεργέταν moi ἀφϑονέ- 
στερόν τε χέρα Θήρων 

Τιλφώσσα Tüphossa. fons fr. 198 
(211): μελειγαϑὲς ἀμβρόσιον ὕδωρ Τιλ- 
φώσσας ἀπὸ καλλικράνου: Πένδαρος 
δὲ καὶ ΚΧηφισίδα καλεῖ τα (Co- 
paidem): παρατίθησι γοῦν τὴν Τιλ- 
Heic κρήνην ὑπὸ τῷ Τιλφωσσίῳ 
ρει ῥέουσαν πλησίον Ἁλιάρτου καὶ 
᾿Δλαλκομενῶν, ἐφ᾽ ἡ τὸ τοῦ Τειρεσίου 
μνῆμα" αὐτοῦ δὲ καὶ τὸ τοῦ Τιλφωσ- 
σέου "Axollovog ἱερόν. Strab. IX. 411. 

tiu (sg. τιμά, τᾶς, -ᾷ, -&v. pl. 
τιμαί, -ἂν, -αἷς, -αἶσιν, -ας) pretium, 
existimatio, honor, gloria, dignitas 
Ne. VIL 81: τιμὰ δὲ γίνεται͵ ὧν ϑεὸς 
ἁβρὸν αὔξει λόγον. Χ 18: οἴχεται 
τιμὰ gor τατωμένῳ φωτί. Py. VI 
26: ταύτας δὲ μή ποτε τιμᾶς ἀμείρειν 
γονέων βίον πεπρωμένον. fr. 121 (86), 
8: τοῦτο γὰρ ἀϑανάτοις τιμαῖς ποτι- 
ψαύει μόνον. Ne.IX10: ἐπασκήσω κλυ- 
ταῖς ἤρωα τιμαῖς. Ol. I 82 (81): χάρις 
— ἐπιφέροισα τιμὰν καὶ ἄπιστον ἐμή- 
σατο πιστὸν ἔμμεναι τοπολλάκις: jRü- 
ctoritatem afferens rebus, ut cr 
tur" Dissen. Py. IV 278: ἄγγελον 
ἐσλὸν ἔφα τιμὰν μεγίσταν πράγματι 
παντὶ φέρειν. IV 69: ϑεόπομποί σφι- 
σιν τιμαὶ φύτευϑεν. fr. 59 | (24): ἀμ- 
φιπόλοισι μαρνάμενον μοιρεᾶν περὶ τι- 
u&v ἀπολωλέναι (Boeckh., v. μυρίαν 
περὶ τίμαν): ,de honoribus ex victi- 
marum portione debitis Boeckh. Is. 
lI 84: εἴ τις εὐδόξων ἐς ἀνδρῶν ἄγοι 
τιμὰς ᾿Ἑλικωνιάδων: laudes. OL XIV 
12: ἀέναον σέβοντι πατρὸς Ὀλυμπίοιο 
τιμᾶν. fr.29 (5), 5: τὰν “ιωνύσου z:0Àv- 
yag £o τιμὰν — ὑμνήσομεν. — im- 
primis de gloria atque honore certa- 
minum Ne. X 38: ἕπεται — εὐάγων 
rud. Py. VIII 5: Πυϑιόνικον τιμὰν 
Aeiozouéve, δέκευ: h. e. ,pompam 
cum corona accedentem" Boeckh. 
Is. I 66: Altoo ἔρνεσι φράξαι͵ χεῖρα 
τιμὰν ἑπταπύλοις Θήβαισι τεύχοντ᾽. 
[129: ἕν᾽ ἀϑανάτοις Αἰνησιδάμου zai- 
δὲς ἐν τιμαῖς ἔμιχϑεν. IV (V) 564: 
ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέλιτι καὶ τοιαίδε 
τιμαὶ καλλένικον χάρμ᾽ ἀγαπάζξοντι 
(Bergk. c. paraphr. et uno schol. 
τοιᾷδε τιμᾷ). I 84: τοῦδ᾽ ἀνδρὸς iv 
τιμαῖσιν. ΟἹ. XII 16: ἦτοι καὶ τεά 
κεν ἐνδομάχας & ἅτ᾽ ἀλέκτωρ συγγόνῳ 
παρ᾽ ἕστίέᾳ ἀκλεὴς τιμὰ χκατεφυλλο- 


τιμάεις — Τιμοδημέδαι 


φρόησεν ποδῶν. XIII 87: Πυϑοὶ T 
ἔχει σταδίου τιμὰν διαύλου v. ἀελίῳ 
ἀμφ᾽ ἑνί, Is. VI (VII) 26: τιμὰ δ᾽ 
ἀγαϑοῖσιν ἀντίκειται: 86. pro rebus 
gestis. — de dignitate atque imperio 
Ol. VI 60: αἰτέων λαοτρόφον͵ τιμὰν 
τιν᾽ ἑᾷ κεφαλᾷ: τιμὰν est ἀρχὴν, 
ut passim vel in soluta oratione, sed 
pro civili imperio sacrum lamo mu- 
nus datum est" Boeckh. Py. II 59: 
εἰ δὲ τις ἤδη κτεάτεσσί τε καὶ περὶ 
τιμᾷ λέγει ἕτερόν τιν᾽ ἂν ᾿Ελιάδα 
τῶν πάροιϑε γενέσθαι ὑπέρτερον: 
,Tegio honore et potentia" Dissen. 

. 148: ἁνίέχ᾽ εὑρίσκοντο ϑεῶν πα- 
λάμαις τιμάν, οἵαν οὔτις Ἑλλάνων 
δρέπει. 1V 148: μεγάλαν προγόνων 
τιμὰν δάσασϑαι. IV 108: ἀρχαίαν 
κομέξων (Bergk. sec. Chaeridem &g- 
χὰν ἀγκομίξων) πατρὸς ἐμοῦ, βασι- 
λευομέναν οὐ κατ᾽ αἷσαν, τάν ποτε 
Ζεὺς ὥὦπασεν λαγέτᾳ Αἰόλῳ καὶ παισὶ 
τιμαν. — interdum de beneficio atque 
auxilio Py. IV 61: τάνδε σὺν τιμᾷ 
ϑεῶν νᾶσον ἐλθόντες. IV 960: A4:- 
βύας πεδίον σὺν ϑεῶν τιμαῖς ὀφέλ- 
λειν (Mommsen. et Bergk. ϑεῷ). Is. 
IV (V),6: ἐριξόμεναι νᾶες ἐν πόντῳ 
καὶ ὑφ᾽ ἄρμασιν ἵπποι διὰ τεὰν, ὦ 
᾽νασσα, τιμὰν ὠκυδινάτοις ἐν &pü- 
λαισι ϑαυμασταὶ πέλονται: , tuo bene- 
ficio" Dissen.; ,,0b honorem tibi tri- 
butum" Mezger. 

τιμάεις honoratus ls. lI 25 (1V 
11): tol μὲν ὦν Θήβαισι ,τιμάεντες 
ἀρχᾶϑεν λέγονται πρόξενοί τ΄ ἀμφι- 
κτιόνων κελαδεννᾶς τ᾽ ὀρφανοὶ ὕβριος. 

τιμαλφέω honoro Ne. IX 54: ὑπὲρ 
πολλῶν τε τιμαλφεῖν λόγοις νίκαν. 

τιμάορος vindex, met. c. dat. Ol. 
IX 84: προξενίᾳ δ᾽ ἀρετᾷ τ᾽ ἦλϑον 
τιμάορος ᾿Ισϑμίαισι Λαμπρομάχου μί- 
τραις: ἐπαινέτης τῶν ἐν τῷ loOuo 
μιτρῶν. Schol. 

Τιμάσαρχος Timasarchus, ''imo- 
criti filius, puer Aegineta e Theandri- 
darum clara genteortus, cui post victo- 
rias Athenis et in Heracleis Thebanis 
partas Nemeae lucta victori ante Ol. 
80, 3 (sec. Dissenium c. Ol. 80, sec. 
Bergkium Ol. 76, 4) carmen Ne. IV 
gcriptum est; Ne. IV 10: τό μοι ϑέμεν 
Κρονίδᾳ τε fi καὶ Νεμέᾳ Τιμασάρχου 
τε πάλᾳ 9 νου προκώμιον εἴη. IV'TT: 
πάτραν ἵν ἀκούομεν, Τιμάσαρ £, τεὰν 
ἐπινικίοισιν ἀοιδαῖς πρόπολον μμεναι. 

τιμάω (act. praes. τιμᾷ. τίμα. τι- 
μῶν, -ὦντες. aor. τίμᾶσε(ν), ἐτίμασε, 
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-αν. τιμάσαις. pf. τετίμακεν. pass. 
praes. τιμώμενος. perf. τετέμαται) ho- 
noro, colo 1) personam Ol. IX 69: 
υἱὸν δ᾽ Ἄκτορος ἐξόχως τίμασεν ἐποί- 
κων Αἰγίνας τε Μενοίτιον. VII 5: καδός 
τε τιμάσαις ἕόν. Is. III 55 (V 37): 
ἀλλ᾽ Ὅμηρός τοι τετίμακεν δι᾽ ἀνθρώ- 
zov: sc. Áiacem. ΟἹ. IL 49 (46): Θέρ- 
σανδρος — νέοις iv ,ἀέϑλοις ἐν μα: 
χαις τε πολέμου τιμώμενος: h.e. cla- 
rus, — de deis Ol. I 66 (54): εἰ δὲ δή 
τιν᾽ ἄνδρα. ϑνατὸν Ὀλύμπου σκοποὶ 
ἐτίμασαν, ἦν Τάνταλος οὗτος. Is. III 
77 (IV 59): τετέματαί τε πρὸς ἀϑα- 
νάτων φίλος (Hercules). — , met, Ne. VI 
46 (41): πόντου τε γέφυρ᾽ ἀκάμαντος 
ἐν d ἀμφικτιόνων ταυροφόνῳ τριετηρίδι 
Κρεοντίδαν τίμασε Ποσειδάνιον ἂν 
τέμενος. — 2) rem v. locum OI. VI 
719: τιμῶντες δ᾽ ἀρετὰς ig φανερὰν 
ὁδὸν ἔρχονται: studentes. Is. V (VD 
67: Λάμπων δὲ μελέταν ἔργοις ὀπά- 
ξων Ἡσιόδου μάλα τιμᾷ τοῦτ᾽ ἔπος: 
colit, probat. Ol. X 48: τιμάσαις 
πόρον Αλφεοῦ μετὰ δώδεκ᾽ ἀνάκτων 
ϑεῶν (sc. Hercules). — imprimis de deis 
favore res humanas v. locum aliquem 
ornantibus Py. IV 270: ἐσσὶ δ᾽ ἰατὴρ 
ἐπικαιρότατος, Παιάν τέ σοι τιμᾷ 
φαος. Ol. VII 88: ὦ Ζεῦ πάτερ —, 
τίμα μὲν $ ὕμνου τεϑμὸν Ὀλυμπιονίκαν. 
VI 80: ἀρκαδίέαν τ᾽ εὐάνορα τιμᾷ (var. 
τιμαν): 80. Mercurius. Ol. V 18: , Ζεῦ 
Koóvióv τε ναίων λόφον τιμῶν T 4i- 

εὸν εὐρὺ ῥέοντα Ἰδαῖόν τε σεμνὸν 
ἄντρον. Py. XI 5: χρυσέων ἐς ἄδυ- 
τον τριπόδων ϑησαυρόν͵ ὃν περέαλλ᾽ 
ἐτίμασε Λοξίας. 

τέμιος magni aestimandus, hono- 
ratus Ol. VI 11: ἀκίνδυνοι δ᾽ ἀρε- 
ταὶ οὔτε παρ᾽ ἀνδράσιν οὔτ᾽ ἐν ναυσὶ 
κοίλαις τέμιαι. II 71 (65): ἀλλὰ παρὰ 
μὲν τιμίοις ϑεῶν, οἵτινες ἔχαιρον εὐορ- 
κίαις, ἄδακρυν νέμονται αἰῶνα: τοῖς 
τιμωμένοις θεοῖς. .. τῷ Πλούτωνι καὶ 
τῇ “Περσεφόνῃ. ΒΟΒΟΙ.; Homeri δὲα 
ϑεάων confert Mezger. — neutr. plur. 
pro subst. fr. 221 (242), 2: ἀελλοπό- 
δων μέν τιν᾽ εὐφραίνοισιν ἵππων τί- 
μια καὶ στέφανοι (Boeckh., libri τι- 
pol): praemia; ἄνϑεα poetam gcri- 
psisse existimat Bergk. 

Τιμοδημέδαι Timodemidae, anti- 
qua gens Ácharnensis, multis ludo- 
rum victoriis insignis Ne. II 18: 
᾿Αχάρναι δὲ “παλαίφατον εὐάνορες᾽" 
occa δ᾽ ἀμφ᾽ ἀέϑλοις, Τιμοδημίδαι 
ἐξοχώτατοι προλέγονται. 
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Τιμόδηρμος Timodemus, Timonoi 
filius, Atheniensis e Timodemidarum 
gente, pago Acharnensis, educatus 
tamen in insula Salamine, cui pan- 
cratio victori tempore incerto carmen 
Ne. II scriptum est; Ne. II 14: ὦ 
Τιμόδημε, σὲ δ᾽ ἀλκὰ παγκρατίου τλά- 
ϑυμος ἀέξει. 1194: τόν (lovem), ὦ 
xolitat, κωμάξατε Τιμοδήμω σὺν εὖ- 
κλέε νόστω. 

Twusoxolvog Timocritus, pater Ti- 
masarchi Ne. IV 14: εἰ δ᾽ ἔτι ξαμε- 
vei Τιμόκριτος ἀελέω σὸς πατὴρ ἐθάλ- 
πετο (Bergk. ξαμενὴς), ποικίλον xi- 
ϑαρίξων Gua κε τῶδε μέλει xli tig 
ὕμνον κελάδησε καλλίνικον: musicus 
igitur pater fuit v. poeta lvricua. 

Τιμόνοος Timonous, pater Timo- 
demi Ne.Il 10: ἐν Πυϑίοισί τε νικᾶν 
Τιμονόου παῖδ᾽. 

Τιμοσϑένης Timosthenes, Alcime- 
dontis frater natu maior OL VIII 15: 
Τιμόσϑενες, ὕμμε δ᾽ ἐκλάρωσεν πό- 
τμος Ζηνὶ γενεϑλίω᾽ ὃς σὲ μὲν Ne- 
μέᾳ πρόφατον͵ ᾿Αϊλκιμέδοντα δὲ πὰρ 
Κρόνου λόφῳ ϑῆκεν Ὀλυμπιονίχαν. 


τἰνέσσω cribro Ne. I 52: ἐν χερὶ 
δ᾽ ᾿Αμφιτρύων κολεοῦ γυμεὸν τινασ- 
cov φάσγανον ἵκετ᾽. OL IX 80: ἐπεὶ 
ἀντίον πὼς ἂν τριόδοντος Ἡρακλέης 
σχύταλον τίναξε χερσίν. 


τίνω 1) Act. ἱμο, solro Ol. II 64 
(58): ὅτι ϑανόντω» uiv ἐνθάδ᾽ «v- 
tx ἀπάλαμνοι φρένες ποινὰς ἕτισαν: 
aor.gnom)cus. — met. Ol. X 15: ὅπᾳ 
τε χοινὸν λόγον φίλαν τίσομεν ἐς χά- 
ei»: h. e. βοΐτϑιη. — 9) Med. com- 
penso de INCO QC feIRuNerOr Pv. Ir 24: 
τὸν εὔξργ ταν ἀγαταὶῖς ἀμοιβαὶς ἐ ἕποι- 
χομένρους τίγεσϑαι: ἀνταμείβεσϑαι. 
Schol.; .tív:690:1 media verbi forma 
ab hoe loco omnino aliena, requiri- 
tur σέβεσθαι vel tale quid* Bergk. 

Τιρύνϑιος Tirynthuus, ad Tiryn- 
them urbem pertinens 0l. X 31: ὅτι 
πρόσϑε ποτὲ Τιρύνϑιον ἔπερσαν αὖ- 
τῷ στρατὸν μυχοῖς ἥμενον Heynius 
ἥμενοιλ᾽ Ἄλιδος “Μολέονες ὑπερφίαζοι: 
ἀντὶ toc Ἀργεῖον" Tieers- γὰρ πόλις 
Ἤργους. Schol. — plur. subat. Tiryn- 
thi Is. V ἌΧ 38: τὸν χαλκοχάρωαν 
ὃς πόλεμον ἂγε σὺν Τιρενϑθέοιδι πρὸ- 
qeora ecuuajoy ἐς Τρωΐαν -- Ἱλκμή- 
»ας τέχος: ubi tum habitabat dHer- 
culesY- Dissen. UL VIE $8: Τζαπολέμῳ 
— Τιρυνϑίων ἀρχαγέτα: ,,duci et con- 
ditori coloniae Tirynthiae" Disaen. 


Τιμόδηρμος — τὶς 


x Ζἰοὺνς Tiryns, urbe Argolica Ol. 
Δόρυκλος δ᾽ ἔφερε πογμᾶς τέ- 
lo δὲ Tisot gu ψαέων πόλιν. VII 29: 
ἕκτανεν Τίρυνθι Δικύμσιον ἐλθόντ᾽ 
ἐκ ϑαλάμων Μιδέας τᾶσδέ ποτε χϑο- 
ψὸς οἰκιστὴρ χολωϑείς : Tirynthe. 
τὶς (sg. m. f. τίς, sívi, τένα. n. τί. 
pl m. τένερ) pron. interrog. qwis, 
quid; qui, quae, quod 1) in quaest. 
directa Ol. XIII 20: τές γὰρ ἑπεπείοις 
ἐν ἔντεσσιν μέτρα, ἢ ϑεῶν ναοῖσιν 
οἰωνῶν βασιλέα δίδομον inéóyz ; X 
60: τίς δὴ ποταένιον ἔλαχε σεέφανον 
χείρεσσι ποσίν τε καὶ ἄρματι: Py. 
VIII 96: éx«usoes τί δέ τις; τί δ᾽ 
οὔ τις; fr. 140 (104): τέ 9506; ὅ τι: 
τὸ παν. Py. 1I 78. Is. I1 5. IV 
41. fr. 61 33). 89 (59). 101 (14), 1 1. 
add. gen. Py. IX 33: τίς νιν ἀνθρώ- 
xo» τέχεν: IV 98. ]s. VI (VID) 1. 
c. subet. Ol. Π 2: τένα ϑεόν,͵ τίν᾽ 
ἥρωα, τένα δ᾽ ἄνδρα κελαδήσομεν; 
Ne. Ill 26: ϑυμέ, τίνα πρὸς ἀλλοδαπὰν 
ἄκραν ἐμὸν πλόον παραμεέβεαι; Py. 
IV 30. 71. — n sensus inest 
OL II 110 (10: xal κεῖνος ὅσα χάρ- 
gor ἄλλοις ἔϑηκεν, τές ἂν φράσαι 
δύναιτο: OLVI 6. Py. VII 5. OL XI 10 
Bergk. — neutr. sing. τί quid? pro 
adv. Py. X 4: τέ; xogz£o παρὰ καιρόν: 
«Heynius, Mommsen., Meager., 


tí κομπέω x. κι; Bergk. τέ κομπέω; 
κατὰ x. OL I 84 (82): τέ κέ τις 


ἀνώνυμον γῆρας ἐν σκότω καθήμενος 
ἔφοι ματαν (var. τὰ, quod Momm- 
seno, Christio, alis probatum 8 
Pindari dialecto alienum — iudicai 
Boeckh*. — 2) in quaest. indirecta 
Ne. VII 57: oex ἔχω εἰπεῖν, τένι 
τοῦτο ΔΙοῖρα τέλος ἐμπεδὸον ὥφεξε. 
la. IV (Ὁ 89: λέγε, κτένες Κύκνον, 
τίνες Ἕκτορα πέφνον. fr. 122 (87), 
10: ἀλλὰ ϑαταάξω, τέ μὲ λεξοῦντι 
Ic9uoe δεσπόται. OL II 98 (89). ἔτ. fr. 
155.137). c. subet. fr. 42 (171): éllo- 


τρίοισιν μὴ προφαίνειν, τίς φέρεται 
μόχϑος ἅἀμμεν. ΟἹ. VIII 63. Py. IV 
63. Ne. V 15. 


tis eg. m. f. τὶς, τινὰς, τινὶ, τενί(α). 
n. τὶ. pl. m. τενές) pron. encl. indef, 
et subst. et adi. 1) (ali)guis, jemand, 
einer, màn, mancher, Jeder Ne. IX 
90: ἐγκιρνάτω τίς vip, γλυκὺν κώμου 
προφάταν. cf. Ia. IV (V)54. Py. VIII 
95: τί δὲ rig; τί δ᾽ οὔ vig (sc. Zesi);: 
h. e. ,utrum quis felix sit an infelix, 
propter inconstantiam fortunae nullo 
tempore potest affirmari" Mezger. aec. 


schol ΟἹ. V 93: ὑγίεντα δ᾽ εἴ τις 
ὄλβον ἄρδει, ἐξαρκέων κτεάτεσσι καὶ 
εὐλογέαν προστιϑείς, μὴ ματεύσῃ ϑεὸς 
ενέσθϑαι. Ῥγ. I 52: σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ 
γιν φίλον καί τις ἐὼν μεγαλάνωρ 
ἔσανεν: mancher; cf. Ne. VIII 24. 50. 
fr. 221(242): τιν᾽ —, τοὺς δ᾽ —, τις. 
Ne. IIl 40: συγγενεῖ δέ τις εὐδοξίᾳ 
μέγα βρίϑει: quisque; cf. Py. IX 87: 
κωφὸς ἀνήρ τις, ὃς Ἡρακλεῖ στόμα 
βὴ παραβαλλει. --- Py. ID 18: ἄλλοις 
δέ τις ἐτέλεσσεν ἄλλος ἀνὴρ εὐαχέα 
βασιλεῦσιν ὕμνον. Is. VII (VIII) 10: 
τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς ys Ταντάλου λ1ί- 
ϑον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεός. -- 
Ne. III 82: ποτέφορον δὲ κόσμον ἔλα- 
βες, γλυκύ τι γαρυέμεν. | Ol. II 41 (87): 
οὕτω δὲ Μοῖρ᾽ ἐπί τι καὶ πῆμ᾽ 
ἄγει παλιντράπελον ἄλλῳ γρόνῳ. 1 
66 (64): εἰ δὲ ϑεὸν ἀνήρ τις ἔλπεταί 
τι λαϑέμεν ἔρδων, ἁμαρτάνει (Bergk. 
sec. Mommsen. ἔλπεται λελαϑέμεν). 
Ne. IV 89: ἐπεὶ óéfovra τι καὶ πα- 
ϑεῖν ἔοικεν. praeterea Ol. II 62 (56). 
V 98. VI 11. 60. VII 1. VIII 965. 
71. ΧΙ 4. XIV 7. Py. 1 87. 1 58. 
III 63. 67. 103. IV 92. 155. 164. 263. 
V 9. 16. VIII 8. 78. 88. 95. IX 89. 
93. XI 89. 556. XII 98. Ne. I 18. III 
71. IV 91 (al. Bgk). V 90. VII 11. 
68. VIII 19. IX 46 Bgk. XI 18. Is. 
I 67. IL 34. 34. III 1. III 59 (IV 41). 
IV (V) 13. V (VD 10. VI (VII) 48. 
VII (VIII) 1. 8. fr. 4 (199). 42 (171), 
4. 107 (74), 8; 10. 109 (298), 1. 110 
(16). — coniungitur c. pronom. Is.I 49: 
πᾶς tig. Ne.IV 92: τις ἕκαστος. Py. 
II 60: ἕτερόν τιν᾽. cf. Ne. VI 29 (25). 
interdum.in sent. negativis Ol. XII 
7: σύμβολον δ᾽ οὔ πώ τις ἐπιχϑονίων 
πιστὸν ἀμφὶ πράξιος ἐσσομένας εὗρεν 
ϑεόϑεν. οἵ, XIII 81. Py. V δ4: πόνων 
δ᾽ οὔ τις ἀπόκλαρός ἐστιν οὔτ᾽ ἔσε- 
ται. cf. Ne. VI 29 (25). fr. 220 (241): 
οὔτε τι. Py. IV 297: μήτ᾽ àv τινι 
πῆμα πορών, ἀπαϑὴς δ᾽ αὐτὸς πρὸς 
ἀστῶν. IV 185. Ol. I 107 (104). II 
102 (93). additur genet. Ol. I 48 (47): 
ἔννεπε κρυφᾷ vig αὐτίκα φϑονερῶν 

εἰκόνων. 1 63 (62): μακάρων τιν᾽. Py. 
iv 86: ὀπιζομένων δ᾽ ἔμπας vig εἶπεν 
καὶ τόδε: unus et alter. Py. II 51: 
ὑψιφρόνων τιν᾽ ἔκαμψε βροτῶν. cf. 
Ne. I 64 (Mezger. τένα). Py. IX 116: 
διακρῖναι ---, ἄντινα σχήσοι τις ἡρώων: 
quisque. ΟἹ. XII 7. Ῥγ.}1 60. Ne. V 86. 
VII 44. Is. VII 65 (VIII 72). suppl. 
gen. sequente pron. relativo Ol. Phá 


εὶς 
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(82): ϑανεῖν δ᾽ οἷσιν dvdyxa, τί κέ 
τις ἀνώνυμον γῆρας ἐν σκότῳ καϑή- 
μενος Pot μάταν; — maior quaedam 
vis pronomini tribuitur: irgend ein 
Ol. 1 65 (54): εἰ δὲ δή τιν’ ἄνδρα 
ϑνατὸν Ὀλύμπου σκοποὶ ἐτίμασαν, ἦν 
Τάνταλος οὗτος: Si quem alium. Py. 
II1 86: λαγέταν γάρ τοι τύραννον δέρ- 
κεται, εἴ τιν᾽ ἀνθρώπων, σ᾽ ὃ μέγας 
πότμος. — 2) quidam, certa persona 
vel res, cuius nomen reticetur con- 
sulto Ol. 11 65 (59): τὰ δ᾽ ἐν «as 
Διὸς ἀρχᾷ ἀλιτρὰ κατὰ γᾶς δικάξει 
τις ἐχϑρᾶ 1όγον φράσαις ἀνάγκᾳ: 
Pluto. Py. IX 108: ἐμὲ δ᾽ dw τις 
ἀοιδὰν δίψαν ἀκειόμενον πράσσει 
χρέος αὖτις ἐγεῖραι καὶ τεῶν δόξαν 
παλαιῶν προγόνων (var. t(g): Alexi- 
damus, Py. XII 81: ἔσται χρόνος 
οὗτος, ὃ καί τιν᾽ ἀελπτίᾳ βαλὼν ἔμ- 
παλιν γνώμας τὸ μὲν δώσει, τὸ δ᾽ 
οὔπω: Midam; καὶ τὶν requirit Mez- 
ger. — c. subst. Ol. VII 62: πολιᾶς 
εἶπέ τιν᾽ αὐτὸς ὁρᾶν ἔνδον ϑαλάσσας 
αὐξομέναν πεδόϑεν πολύβοσκον γαῖαν 
ἀνϑρώποισι καὶ εὔφρονα μήλοις: Rho- 
dum. — inde genus significatur in- 
certum Ne. IX 6: ἔστε δέ τις λόγος 
ἀνθρώπων, τετελεσμένον ἐσλὸν μὴ 
ζαμαὶ σιγᾷ καλύψαι. ἔτ. 208 (217): 
νδρες τινὲς ἀκκιζόμενοι Σκύϑαι: 
genus quoddam hominum. fr. 145 
(109): ϑεὸς ἅτε πλέον τι λαχών. 107 
(74), 6: τι νεώτερον ἢ πάρος: ,novo 
quodam neque antea usitato modo" 
Boeckh. Ol. VI 16: τοιοῦτόν τι ἔπος: 
tale fere. — atque nonnunquam am- 
plificandi οἱ augendi habet vim OI. 
X 98: κενεὰ πνεύσαις ἔπορε μόχϑω 
βραχύ τι τερπνόν: gar, sehr. Ne.VII 
98: ἐπεὶ ψεύδεσί oí ποτανᾷ τε μα- 
ανᾷ σεμνὸν ἕπεστί τι. Ol. X 22: 
ἄπονον δ᾽ ἔλαβον χάρμα παῦροί τινες 
(var. τινὲς παῦροι). c. pron. Ne. VI 
8: ole» τιν᾽ — στάϑμαν (Herm, libri 
ἄντιν᾽͵ Tricl. ἄντιν᾽): tandem. — 
nonnunquam debilitandi ac demi- 
nuendi: quidam, velut, quodammodo 
Ol. VI82: δόξαν ἔχω τιν᾽ ἐπὶ γλώσσᾳ 
ἀκόνας λιγυρᾶς (var. τέν, quod pro- 
bat Bergk.) Py. II 90: στάϑμας δὲ - 
τινος ἑλκόμενοι περισσᾶς ἐνέπαξαν 
ἕλκος ὀδυναρὸν $a πρόσϑε καρδίᾳ. 
OL IX 26: εἰ σύν τινι μοιριδίῳ πα- 
λάμᾳ ἐξαίρετον Χαρίτων νέμομαι κᾶ- 
zov. VII 46: ἐπὶ μὰν βαίνει τι καὶ 
λάϑας ἀτέκμαρτα νέφος. Py.IV 247: 
καί τινα οἶμον locus βραχύν. — 8) 
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pro adv. neutr. sg. τὸ aliquid, ali- 
quatenus, qua, forte Ol. I 19: εἴ τί 
τοι Πίσας τε καὶ Φερενέκου «Que 
νόον ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηκε φρον- 
τίσιν. Ne. VI 5: ἀλλά τι προσφέρο- 
μὲν ἔμπαν ἢ μέγαν νόον ἤτοι φύσιν 
ἀϑανάτοις. VII 76: εἴ τι πέραν ἀερ- 
ϑεὶς ἀνέκραγον. VII 81: εἰ δὲ γεύεται 
ἀνδρὸς ἀνήρ τι. Py. VII 18 (16): νέᾳ 
δ᾽ εὐπραγίᾳ χαίρω τι (var. χαίρω" τί): 
,non parum*'' Diesen. Ol. I 238. 77 
(15) . Py.I90. fr. 41 (18). c. negat. 
OL, II 34 (31): ἦτοι βροτῶν ys κέκρι- 
ται πεῖρας οὔ τι €avatov: nequa- 
quam. (de Py.IL 17 v. ποίνιμος, de 
Py. VIII 68 v. ἁρμονία, de Ne. V 
14 et Is. VIL 1 v. τὲ, de Ne. IX 46 
v. yaQ, de Is. I 41 v. κατάκειμαι.) 


Τίσανδρος fr. 28: ἀμεύσεσϑαι 
Νάξιον Τίσανδρον (Eust. Pr. 21). 


Tiv&vsg Titanes Py. IV 291: λῦσε 
δὲ Ζεὺς ἄφϑιτος Τιτᾶνας: idem poeta 
commemorat fr. 35 (10); monet autem 
hoc loco Arcesilaum regem, ut iram 
Damophili solvat; ταῦτα εἴρηκε πρὸς 
τὸ μὴ δεῖν ἐν ταῖς τιμωρέαις ἀδιαλ- 
λακτον ἔχειν τὸ ἔχϑος μηδὲ ἀϑανά- 
τους ἔχειν τὰς λύπας. ἀπέλυσε δέ 
ποτε, φησὶ, καὶ ὁ Ζεὺς τοὺς Τιτᾶ- 
νας τῆς τιμωρίας, καίτοι ἐπιθεμένους 
αὐτοῦ τῇ ἀρχῇ καὶ μεταστῆσαι βου- 
ληϑέντας. Schol. 

τιτρώσχω vulnero Ne. X160: τὸν 
γὰρ Ἴδας ἀμφὶ βουσίν πως γχολωϑεὶς 
ἔτρωσεν χαλκέας λόγχας ἀκμᾷ. [8.17 
(V) 42: τίς ἄρ᾽ ἐσλὸν Τήλεφον τρῶ- 
σεν ἑῷ δορὶ Καΐκου παρ᾽ ὄχϑαις; Py. 
III 48: πολιῷ χαλκῷ μέλη τετρωμένοι. 

Τιτύός Tityus, Terrae filius Py. 
IV 90: καὶ μὰν Τιτυὸν βέλος "Aoré- 
μιδος ϑήρευσε κραιπνόν, ἐξ ἀνικάτου 

αἀρέτρας ὀρνύμενον, ὄφρα τις τᾶν 
ἐν δυνατῷ φιλοτάτων ἐπιψαύειν ἔρα- 
ται: Latonam enim impie tentaverat, 
cf. Hom. Od. XI 576 sqq. Py. IV 46: 
Εὐρώπα Τιτυοῦ ϑυγάτηρ. 

τλάϑυμος laboriosus, laborum to- 
lerans Ne. I1 15: σὲ δ᾽ ἀλκὰ παγκρα- 
τίου τλάϑυμος ἀέξει (var. ϑυμὸς). fr. 
234 (258) 8: κάπρῳ δὲ βουλεύοντα 
φόνον κύνα χρὴ τλάϑυμον ἐξευρεῖν. 

τλάμων tolerans Py. I 48: ἐν πο- 
λέμοιο μάχαις τλάμονε ψυχᾷ παρ- 
ἐμειν᾽. 

TA&nxóAsuog Tlepolemus, Hercu- 
lis et Astydamiae filius Ol. VII 20: 


Τίσανδρος — τοὶ 


ἐθελήσω τοῖσιν ἐξ ἀρχᾶς ἀπὸ Τλα- 
πολέμου ξυνὸν. ἀγγέλλων διορθῶσαι 
λόγον, Ἡρακλέος εὐρυσϑενεῖ γέννα. 
VII 77: τόϑι λύτρον συμφορὰς οἰκτρὰς 
γλυκὺ Τλαπολέμῳ ἴσταται Τιρυνϑέων 
ἀρχαγέτᾳ, ὥσπερ ϑεῷ, μήλων τε κνι- 
σάεσσα πομπὰ καὶ κρίσις ἀμφ᾽ ἀέϑλοις: 
ὅτε οἵ "Ἕλληνες εἰς Τροέαν ἐστράτευ- 
σαν, ἦν καὶ Τληπόλεμος οὗτος μετὰ 
Ῥοδίων. ἀποθανόντος οὖν ἐκεὶ (ἃ 
Sarpedone) ἤγαγον τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ 
elc Ῥόδον ὡς οἰκιστοῦ ταύτης καὶ ναὸν 
αὐτῷ ποιήσαντες πανήγυριν κατ᾽ ἕνι- 
αὐτὸν, ἄγουσι τὰ λεγόμενα Τληπο- 
λέμεια. ἔστι δὲ τὸ τῶν ἀγώνων ἀϑλον 
λεύκινος στέφανος, ὃν δὶς ἔσχε Δια- 
γόρας νικήσας. Schol. ,credibile Tle- 
polemi honorem post Heraclidarum 
deminutionem et ipsum minutum esse 
iranslatis in Solem ludis" Boeckh. 
(τλάω) tolero, sustineo Is. VI (VIT) 
37: ἔτλαν» δὲ πένϑος οὐ φατόν᾽ ἀλλὰ 
νῦν μοι Γαιάοχος εὐδίαν ὕπασσεν ἐκ 
χειμῶνος. Py. IlI 41: οὐκέτι τλάσο- 
μαι ψυχᾷ γένος ἀμὸν ὀλέσσαι οἶκτρο- 
τάτῳ ϑανάτῳ. — aggredior, suscipio 
strenue ac fortiter, entschliefse mich 
Py. IV 276: τλᾶϑι τᾶς εὐδαίμονος 
ἀμφὶ Κυράνας ϑέμεν σπουδὰν ἅπασαν. 
τόϑεν v. ὅϑεν οἱ ᾿Αδραστίδαι. 
τόϑὲ adv. loci 1) ibi Py. IX 69: 
τόϑι παῖδα τέξεται: in Libya. Ol. 
ΠῚ 32. VII 77. Py. VIII 64: τόϑι 
(Delphis) —, οἴκοι δέ. IV 9266: τόϑι 
γάρ. Is. II 19: καὶ τόϑι: Crisae h. e. 
in Pythio certamine. — 2) wbi Ne. 
IV 562: Νεοπτόλεμος δ᾽ ἀπεέρῳ δια- 
πρυσίᾳ (sc. κρατεῖ), βουβόται τόϑι 
πρῶνες ἔξοχοι κατάκεινται 4Δωδώνα- 
ϑὲν ἀρχόμενοι πρὸς Ἰόνιον πόρον. 
suppl. demonstr. Py. IX 6: ἔνεγκέ τε 
χρυσέῳ παρϑένον ἀγροτέραν δίφρῳ, 
τόϑι νιν πολυμήλου καὶ πολυκαρπο- 
τάτας θῆκε δέσποιναν χϑονός : eo, ubi. 
τοὶ part. encl. affirmativa profeclo, 
certe, utique, quidem 1) in enunt. pri- 
mariis, imprimis in sententiis Py. II 
72: καλός τοι πίϑων παρὰ παισὶν, 
αἰεὶ καλός. IV 16 (20): διάπεερά τοι 
βροτῶν ἔλεγχος. VIII 59: τὸ διδά- 
ξασϑαι δέ τοι εἰδότι ῥάτερον. ῬΥ. 11 - 
94: ποτὶ κέντρον δέ τοι λακτιζέμεν 
τελέϑει ὀλισϑηρὸς οἶμος. V 19: σοφοὶ 
δέ τοι κάλλιον φέροντι καὶ τὰν θεύσ- 
δοτον δύναμιν. ΟἹ. VIII 72. 18. IV 
(V) 12. Ne. VIII 17. Py. V 123. ἔν, 
126 (92): c. negat. Ne. V 16: οὔ τοι 


ΜΝ τοίνον — τόκος 


ἅπασα ,«περδίων͵ φαίνοισα πρόσωπον 
ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής. in compellatione 
Py. V 6: ὦ ϑεόμορ᾽ ᾿Δρκεσᾶα, σύ τοί 
νιν κλυτᾶς αἰῶνος ἀκρᾶν βαϑμίδων 
ἄπο σὺν εὐδοξία μετανίσσεαι ἕκατι 
χρυσαρμάτου Κάστορος. VI 19. I 69. 
87. III 86. Ne. V 48. praeterea Ne. 
X 22: εὔχορδον ἔγειρε λύραν καὶ 
παλαισμάτων λάβε φροντίδ᾽" ἀγών 
τοι χάλκεος δᾶμον ὀτρύνει ποτὶ βου- 
ϑυσίαν Ἥρας ἀέϑλων τε κρίσιν. ΙΧ 
82: Ζεῦ πάτερ, ἀγλαΐαισιν δ᾽ ἀστυ- 
ψόμοις ἐπιμῖξαι λαόν. ἐντί τοι φί- 
λιπποί t αὐτόϑι καὶ κτεάνων ψυχὰς 
ἔχοντες κρέσσονας ἄνδρες. OI. II 99 
(30). VII 98. VIII 10. IX 21. Py. III 
19. 65. Ne. VI 13. VII 38 (Christ., 
libri τοί, Mezger. τῷ, Bergk. γὰρ) 77. 
Is. 1 6. III 55 (IV 36). Is. VI «VII 
44. — 9) in enunt. secundariis &) con- 
ditional. Ne. IV 79: εἶ δέ τοι μάτρῳ 
μ᾽ ἔτι Καλλικλεῖ κελεύεις στάλαν Od- 
μὲν. — b) causal. Is. II 46: ἐπεί τοι 
οὐκ ἐλινύσοντας αὐτοὺς εἰργασάμαν 
(8c. τούσδ᾽ ὕμνους): quandoquidem. 
-— e) relat. fr. 61 (83): τί δ᾽ ἔλπεαι 
ὑπῖς d ἔμμεν, & τ᾽ ὀλίγον τοι ἀνὴρ 
ὑπὲρ ἀνδρὸς ἰσχύει (var. om. τοι). 
VI 29. — 8) aliis particulis 
adiungitus. ἀλλά τοι Py. ΠῚ 19. Is. 
III 55 (IV 36). δέ τοι Ol. VIII 59. 
IX 21. Py. IL 94. V 12. Ne. IV 79. 
Is, IV (V) 12. γάρ τοι Ne. VIII 17. 
τοίνυν igitur Ol. VI 2: 1ρὴ τοί- 
yvy» πύλας ὕμνων, ἀναπιτνάμεν αὖ- 
ταῖς. ἘΣ. V 43: ἑκόντι τοένυν πρέ- 
πει VOQ τὸν εὐεργέταν ὑπαντιάσαι. 
τοῖος talis, refertur ad priora Is. V 
(VI) 14: τοίαισιν ὀργαῖς εὔχεται Qv- 
τιάσαις ἀΐδαν γῆράς τε δέξασϑαι πο- 
λιόν. Py. IV 157: ἔσομαι τοῖος (var. 
τοιοῦτος): γενήσομαι τοιοῦτος οἷος 
μηδὲν ἀναστῆσαι ἄδικον καὶ νεώτερον. 
Schol. 
τοιόσδε lalis, ad praesentia re- 
fertur Is. IV (V) 54: ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ 
μέλιτι καὶ τοιαίδε τιμαὶ καλλένικον 
χάρμ᾽ ἀγαπάξοντι (Bergk. et Christ. 
c. paraphr. et uno schol. τοιᾷδε τιμᾷ): 
etiam tales ludicrae victoriae, qua- 
les nunc Phylacidae, non solum bel- 
licae. Is. ΠῚ 45 (IV 27): ἔν τ᾽ 4δρα- 
στείοις ἀέϑλοις. Σικυῶνος ὥπασεν 
(φάμα) τοιάδε τῶν τότ᾽ ἐόντων φύλλ᾽ 
ἀοιδῶν: tales, similes. fr. 122 (87), 
11: ϑαυμάξω, τί με λεξοῦντι ᾿Ισϑμοῦ 
δεσπόται τοιάνδε μελέφρονος ἀρχὰν 
εὑρόμενον σκολίου ξυνάορον ξυναῖς 
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γυναιξίν (Sehweighaeuser., vulgo τοι- 
όνδε). vi exaggerata Ol. TX 8: ἀλλὰ 
vov — Δία τε φοινικοστερόπαν σε- 
μνόν τ᾽ ἐπίνειμαι ἀκρωτήριον "Aludog 
τοιοῖσδε βέλεσσιν (var. τοῖσδε): hisce 
talibus, maioribus' Dissen. 


“τοιοῦτος (sg. f. τοιαύταν. n. τοι- 
ovtov. pl. n. τοιαῦτ(α). prima corri- 
pitur Py. VIII 55) talis, refertur 1) 
ad priora Py. IV 94: τοὶ μὲν ἀλλά- 
λοισιν ἀμειβόμενοι γάρυον τοιαῦτ᾽. 
cf. VIII 55. c. artic. Ol. IX 40: μὴ 
νῦν λαλάγει τὰ τοιαῦτ᾽. Py. III 94: 
ἔσχε τοιαύταν μεγάλαν ἀνάταν καλλι- 
πέπλου λῆμα Κορωνέδος (var. τοιαύ- 
τας, τοιαῦτα, τοι ταύταν). I 67: Ζεῦ 
τέλει᾽, αἰεὶ δὲ ,τοιαύταν μένα παρ᾽ 
ὕδωρ αἷσαν ἀστοῖς καὶ βασιλεῦσιν 
διακρένειν ἔτυμον λόγον ἀνθρώπων: 
h. e. leges Doricas. Ne. VIII 86: εἴ 
μή ποτέ μοι τοιοῦτον ἦϑος. — 2) ad 
sequentia Ol. VI 16: εἶπεν ἐν 8m 
βαισι τοιοῦτόν τι ἔπος" (Bergk, coni. 


τοιοῦτον «έπορ). Is. V (VI) 42: αὖ- 


δασε τοιοῦτον ἔπος (Heynius c. para- 
phr, libri. τοιοῦτόν τι ἔπος, Tricl. 
τοιοῦτόν τ᾽’ ἔπος, Bergk. et Christ. 
τοιοῦτον «έπος, ut Ol. VI 16). 


tóxó aliquando Ne. VI 12 (10): 
ἀρούραισιν, eit ἀμειβόμεναι τόκα μὲν 
ὦν βίον ἀνδράσιν ἐπηετανὸν ἐκ πε- 
δίων ἔδοσαν, τόκα δ᾽ αὖτ᾽ ἀναπαυσά- 
μεναι σϑένος ἔμαρψαν. Ol. VI 66: 
τόχα μὲν φωνὰν ἀκούειν ψευδέων 
ἄγνωστον, EUt ἂν δὲ ..., τότ᾽ αν: 
per aliquod tempus, interim. v. τότε. 


τοχεύς (pl. τοκέων, -εὕσι(ν}) parens, 
pl. parentes Py. IV 218: ὄφρα η- 
δείας τοκέων ἀφέλοιτ᾽ αἰδῶ. VI 42: 
ἐδόκησεν — ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦσιν 
ἔμμεν πρὸς ἀρετάν (var. τοκέεσιν). 
Is. 1 5: τί φάἄτερον κεδνῶν τοκέων 
ἀγαϑοῖς; Py. IV 150: ἀγρούς τε πάν- 
τας, τοὺς ἀπούρας ἁμετέρων τοκέων 
ψέμεαι. IV 110: πεύϑομαι γάρ νιν 
Πελέων — ἀμετέρων ἀποσυλᾶσαιβιαίως 
ἀρχεδικᾶν τοκέων (var. τοκήων). II 
48: ἐκ δ᾽ ἐγένοντο στρατὸς ϑαυμα- 
στός, ἀμφοτέροις ὁμοῖοι. τοκεῦσι, τὰ 
ματρόϑεν μὲν κάτω, τὰ δ᾽ ὕπερϑε 
πατρός. 

τόχος usura, met. Ol. X 9: ὅμως 
δὲ λῦσαι δυνατὸς ὀξεῖαν ἔτι μομφάν 
γε τόκος ἀνδρῶν (Kayser. et Momm- 
gen., libri (γε) τόκος ϑνατῶν v. ὁ τό- 
x06 ' dvd ov, Herm. τόκος ὀνάτωρ, 
Bergk. τ og ὃ ψναυτὰν, Schneidewin. 
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tóxog' ὁρᾶτ᾽ ὧν νῦν x11): dicit car- 
men debitum. v. ἐπιμομφά. 

τόλμα (sg. τόλμα, -α, -av) confi- 
dentia, audacia et dicendi et agendi, 
ubique bono sensu OL IX 82: εἴ 
εὑρηαεπὴς ἀναγεῖσθαι πρόσφορος 5 
Μοισᾶν δέφρῳ" , τόλμα δὲ καὶ ἀμφι- 
λαφὴς δύναμις € ἔσποιτο. XIII 11: £yo 
καλὰ τε ράσαι, τόλμα τέ μοι εὐθεῖα 
γλώσσαν ὀρνύει λέγειν. — fr. 231 (256): 
τόλμα τέμιν ξαμενὴς καὶ σύνεσις πρό- 
σχοπος ἐσάωσεν. Ne. X 80: οὐδ᾽ ἀμό- 
χϑῳ καρδίᾳ προσφέρων τόλμαν παραι- 
τεῖται eu. y. 24: ὃς ἂν — τὰ 
μέγιστ᾽ ἀέϑλων ἕλῃ τόλμᾳ τε καὶ σϑέ- 
νει. Is. ΠῚ 68 (IV 46): τόλμᾳ γὰρ el- 
κὼς θυμὸν ἐριβρεμετᾶν ϑηρῶν λεόν- 
vov ἐν πόνῳ (Hartung. τόλμαν y. εἶ. 
ϑυμῷ, quod rec. Christ.). c. gen. Ne. 
VII 69: Θεαρίων, ziv δ᾽ ἐοικότα καιρὸν 
ὄλβου δίδωσι τόλμαν τε καλῶν ἀρομένῳ 
σύνεσιν οὐκ ἀποβλάπτει φρενῶν: ,au- 
daciam δὰ praeclaras res h. e. 
certamina nacto'* Dissen. 

τολμάεις audax Py. IV 58: xal 
σέ, τολμάεις ᾿Εφιάλτα ἄναξ. 

τολμάω audeo, sustineo Py. V 117: 
ὅσαι τ᾽ εἰσὶν ἐπιχωρίων καλῶν ἔσο- 
δοι, τετόλμακε: ,hat er kühn betre- 
ten^ Mezger. c. inf. Ol. II 75 (68): 
ὅσοι δ᾽ ἐτόλμασαν ἐστρὶς ἑκατέρωθι 
μεέναντες ἀπὸ πάμπαν ἀδίκων ἔχειν 
ψυχάν, ἔτειλαν Διὸς ὁδὸν παρὰ Koó- 
vov τύρσιν: ὑπέμειναν. Schol. 

tog 8eclio medici Py. III 53: τοὺς 
δὲ τομαῖς ἔστασεν ὀρϑούς (sc. Aescu- 
lapius). 

τόνος tensio, extensio Ol. X 64: 
στάδιον μὲν ἀφέστευσεν, εὐθὺν τόνον 
ποσσὶ τρέχων, παῖς ὃ “Δικυμνίου Olo- 
νός (Bergk., libri στάδιον... εὐϑύ- 
τονον V. εὐθύπονον, Thiersch. στα- 
δίου. . εὐθὺν τόνον, Herm. σταδίου 
- εὐθὺν πόνον, Schmid. εὐθύδρο- 
μον): ,in gerader Linie laufend" Mez- 
ger.; £50, τὸ μὴ ἔχον καμπήν, καϑά- 
περ ὁ δίαυλος, τὸν ἁπλοῦν δρόμον. 
Schol. 

τόξευμα iaculum, met. Is. IV (V) 
41: πολλὰ μὲν ἀρτιεπὴς γλῶσσά μοι 
τοξεύματ᾽ ἔχει περὶ κείνων κελαρύ- 
σαι: h. e. laudes. 

τοξεύω ἑασμίον, tacio, met. Is. II 
3: οὗ uiv πάλαι — ῥίμφα παιδείους 
ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους. 

τοξόχλυτος fr. 312 (279): Schol. 
Hom. Il. 7 51, ubi Α: τὸ ὀνομάκλυτος ὦ ὡς 
τοξόκλυτος. αὐ Β: κατὰ σύνϑεσιν οὖν 


τόλμα --- τόσσαι 


ἐστέν, ὡς τὸ τοξόκλυτος παρὰ Πιν»- 
δάρω καὶ περέχλυτος. 

τόξον (sg. τόξου, -o, -ον. pl. τό- 
ξων, -οιδε(ν»), oig) 1) et pl arcus 
OL IX 82: ἤρειδεν ὃ bane ἀργυρέῳ 
τόξω πελεμέξζων Φοῖβος. Py. VIII 18: 
ὁμᾶϑεν δὲ κεραυνῷ tóbowi τ᾽ Axól- 
λωνος. . III 10: δαμεῖδα χρυσέοις 
τόξοισιν ὕπ᾽ ᾿Αρτέμιδος ἐν ϑαλάμῳ. 
III 101: ἐν πολέμω τόξοις ἀπὸ ψυχάν 
λιπών (Achille). Ne. VI 32 (28): &- 
πομαι t μέγα εἰπὼν σκοποῦ ἄντα τυχεῖν 
ot ἀπὸ τόξου ἱεές. — met. OL IE 
98 (89): ἔπεχε νῦν σκοπῷ τόξον, ἄγε 
ϑυμέ, riva βάλλομεν ix μαλϑακᾶς 
αὖτε φρενὸς εὐχλέας ὀιστοὺς ἱέντερ:: 
τὸν λόγον. Schol. Ol. IX 5: ἀλλὰ νῷν 
ἑκαταβόλων Μοισᾶν ἀπὸ τόξων Δία 
τε φοινικοστερόπαν σεμνόν τ᾿ ἐπίνει- 
μαι ἀκρωτήριον Aog τοιοῖσδε βέ- 
λεσσιν: τὸ δὲ ὅλον τροπή᾽ τόξῳ μὲν 
γὰρ τὴν ποίησιν, βέλεσι δὲ τὰ "yxoi- 
μια παραβαΐλει. Schol --- 2) telwm, 
met. fr. 218 (239), 5: ἀέξονται φρέ- 
νας ἀμπελίνοις τόξοις δαμέντες. 

τοξότας sagittator Py. 153: Ποίαν- 
tog υἱὸν τοξόταν: propter arcum Her- 
culeum. Ol. XIII 89: ᾿Δμαξονέδων - 
τοξόταν βάλλων γυναικεῖον στρατόν. 

τοξοφόρος arcitenens, sagittarius 

Ol. VI 59: ,“τοξοφόρον Δάΐλου ϑεοδμά- 
τας σκοπόν. Py. V 41: Χρῆτες — 
τοξοφόροι. 

τόσος, τόσσος 1) pron. demonsir. 
tantus, ad priora refertar Ol. XIII 
11: παρϑένος τόσα εἰπεῖν ἔδοξε. plur. 
de numero Ne. IV 30: τετραορέας — 
δυώδεκα πέτρῳ ἤρωάς τ᾽ ἐπεμβεβαώ- 
τας ἱπποδάμους ded δὲς τόσους (var. 
τόσσους): bis totidem. — neutr. sing. 
pro adv. Ne. IV 4: οὐδὲ ϑερμὸν ὕδωρ 
τόσον (var. τόσσον) γε μαλθακὰ τεύ- 
χει γυῖα, τόσσον εὐλογία φόρμιγγι 
συνάορος: tantum — quantum. — 
2) pron. relat. quantus Ne. IV 4: v. 
supra. 

τοσοῦτος tanius, so weit Is. 1] 85: 
μακρὰ δισκήσαις ἀκοντέσσαιμι τοσοῦϑ᾽, 
ὅσον ὀργὰν ᾿Ξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνθρώ" 
xov γλυκεῖαν ἔσχεν. 

τόσσαι aor. 890]. — τυχεῖν 1) nan- 
ciscor, c. gen. fr. 22: xal τόσσαι xa- 
λῶν ἤγουν ἐπιτυχεῖν (Eust. Pr. 21) 
— 2) versor v. sum for ortwito, suppl. 
part. Py. IIL 27: ἐν δ᾽ ἄρα MEME UR 
Πυϑώνι τόσσαις ἄιεν ναοῦ βασιλεῦς 
(var. τόσσας ie, τόσσ᾽ ἐσάιε): ἀντὶ 
τοῦ τυχὼν ὃ ᾿ἡπόλλων. v. ἐπιτόσσαι. 


τοσσύσδε — τρεῖς 


τοσσόσδε ianius, neutr. pl. pro 
adv. Ol. I 119 (116): εἴη σέ τε τοῦ- 
tO» ὑψοῦ γρόνον πατεῖν, ἐμέ τε τοσ- 
σάδε νικαφόροις ὁμιλεῖν πρόφαντον 
σοφίᾳ x«a9' Ἕλλανας ἐόντα παντᾷ: 
,aeque diu s. per vitam meam" Dis- 
sen.; aliter Boeckhius: τοσάδε est 
κατὰ τοσόνδε, haud minus quam tu 
alte incedis". 


τότε adv. temp. tunc, tum 1) tunc, 
eo tempore Is. I 6: ἁ Μοῖσα γὰρ οὐ 
φιλοκερδής πω τότ᾽ ἦν οὐδ᾽ ἐργάτις 
(var. ποτ᾿). Ne. 1 90 (ci. Rauchen- 
stein., Herm. ποτε, libri om.). Is. ΠῚ 
45 (IV 27): τῶν τότ᾽ ἐόντων — ἀοι- 
δῶν. Py. IV 48: τότε γάρ: quarta 
aetate. Ne.IX 11: τότε μέν: , quum 
hos ludos institueret" Dissen. Ol. VII 
39: τότε καί. Py. III 31: καὶ τότε, 
cf. fr. 168 (150). Ol. II] 25: δὴ τότ᾽. 
respondent coniunctiones Ol. l 41: 
ὁπότ᾽ —, τότ᾽. ἔν. 88 (68), 3: ὁπότ —, 
δὴ τότε. — 2) tum, dann, iy diesem 
Falle, darauf Ol. XIII 103: τά τ᾽ ἐσ- 
σόμενα τότ᾽ ἂν φαίην σαφές: ,quum 
facta fuerint" Dissen. fr. 218 (239), 
4: ὃς μὲν ἀχρήμων, ἀφνεὸς τότε. fr. 
45 (45), 16; 17. Ol. VI 70: εὖτ᾽ ἂν —, 
τότ᾽ αὖ. Py. III 40: ἐπεὶ ---, τότ᾽. 
II 89: ἀνέχει ποτὲ μὲν τὰ κείνων, 
τότ᾽ αὖϑ᾽ ἑτέροις ἔδωκεν μέγα κῦδος 
(Herm., var. τότε μὲν... τότε δ᾽ 
αὖθ᾽, Bergk. τοτὲ μὲν... τότ᾽ αὖϑ᾽γ): 
interdum —, tum rursus. v. τόκα. 

TOTtÉ V. τότε. 

τοὔνεχα V. EVEXO. 


tovt&xi(c) tunc, tum Py. IX 14: 
ὃς ΛΜαπιϑᾶν ὑπερόπλων τουτάκις ἦν 
βασιλεύς. IV 28: τουτάκι δ᾽ οἰοπό- 
Aog δαίμων ἐπῆλϑεν. |V 255. fr. 320 
(288): καὶ παρὰ τούτων ΖΙωρικῶς του- 
τάκι, ὡς παρὰ Πινδάρῳ᾽ τουτάκι πε- 
ξαμένης (Et. M. 172, 10). 


τράγος hircus fr. 201 (215), 3: 
Αἰγυπτίαν Mévónve —, αἰγιβάται 091 
τράγοι γυναιξὶ μίσγονται. 


τράπεζα (sg. τράπεζαν. pl. τρα- 
σεεζᾶν, -oug, -αισι. brevis vocalis ante- 
cedens non producitur) mensa 1) 
ubi apponuntur epulae fr. 166 (147), 
2: ἐσσυμένως ἀπὸ μὲν λευκὸν γάλα 
χερσὶ τραπεζὰν ὦϑεον (var. τράπεξαν). 
ΟΙ.[61 (60): τραπέξαισί τ᾽ ἀμφὶ δεύτατα 
κρεῶν σέϑεν διεδάσαντο καὶ φάγον. 
111: οἷα παίζομεν φίλαν ἄνδρες ἀμ- 
gl ϑαμὰ τράπεξαν: sc. regis Hiero- 


Lexicon Pindaricum. 
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nis. fr. 187 (186): ἥρωες αἰδοέαν ἐμί- 
γνυντ᾽ ἀμφὶ τράπεξαν ϑαμα. Ne. XI 
9: ξενίέου Διὸς ἀσκεῖται ϑέμις ἀενάοις 
ἐν τραπέξαις: ,epulabatur in pryta- 
neo Tenediorum quotidie prytanis 
cum consiliariis, praeterea excipie- 
bantur legati civitatum aliique ξένοι, 
peregrini, qui forte aderant" Dissen. 
]a. I1 40: οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος ἐμ- 
πνεύσαις ὑπέστειλ᾽ ἱστίον ἀμφὶ τρά- 
πεξζαν. — fr. 816 (182): Πίνδαρός 
που τὰς Διομήδους ἵππους πρόβατα 
καλεῖ, τὴν φάτνην αὐτῶν λέγων προ- 
βάτων τράπεζαν (Eust. Il. 1 877, 55). 
— 9) epulae ipsae Ol. III 40: πλείέ- 
σταισι βροτῶν ξεινίαις αὐτοὺς ἐποί- 
χονται τραπέξαις. Py. IIl 16: οὐκ 
ἔμειν᾽ ἐλϑεῖν τράπεξαν' νυμφίαν. 
τραυμάτίας vulneratus, saucius, 
met. fr. 223 (244), 8: χρυσέων βελέων 


ἐντὶ τραυματίαι: 8c. avari. 

τράφω v. τρέφω. 

τρᾶχύς (sg. m. τραχύς, -si. f. τρα- 
χεῖα, -ov. n. τραχεῖ, -o) asper, de re- 
bus Ol. VIII 55: μὴ βαλέτω με λίθῳ 
τραχεῖ φϑόνος. Py. I 10: Ἄρης τρα- 
χεῖαν ἄνευϑε λιπὼν ἐγχέων ἀκμάν. 
fr. 111 (77), 29: νωμῶν τραχὺ ῥόπα- 
λον (var. τραχυρώπαλον, τραχυράπα- 
λον). Is. III 35 (IV 17): τραγεῖα νι- 
φὰς πολέμοιο. ΡΥ. IV 140: bi μὲν 
ϑνατῶν φρένες ὠκύτεραι κέρδος ai- 
νῆσαι πρὸ δίκας δόλιον, τραχεῖαν ἕρ- 
πόντων πρὸς ἐπίβδαν ὅμως. fr. 205 
(221): μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύνϑεσιν τρα- 
χεῖ ποτὶ ψεύδει. — met. de personis 
Ne. IV 96: μαλακὰ uiv φρονέων ἐ- 
σλοῖς, τραχὺς δὲ παλιγκότοις ἔφεδρος. 
Py. VIII 10: τραγεὲα δυσμενέων ὑπαν- 
τιάξαισα κράτει τιϑεῖς ὕβριν ἐν ἂν- 
τλῳ: προσάντης. Schol. Ne. VII 76: 
νικῶντί γε χάριν, εἴ τι πέραν ἀερϑεὶς 
ἀνέκραγον, οὐ τραχύς εἶμι καταϑέ- 
μεν: h. e. non recuso. 

τράχω v. τρέχω. - 

τρεῖς (τι. f. τρεῖς, τριῶν, τρεῖς. n. 
τρία) tres Ol. VIII 88: γλαυκοὶ δὲ 
δράκοντες --- πύργον ἐσαλλόμενοι τρεῖς, 
oí δύο μὲν κάπετον —, εἷς δ᾽ ἀνό- 
ρουσε βοάσαις: ,.Schema Homericum" 
Dissen. Py.1V 171: Ζηνὸς υἱοὶ τρεὶς 
ἀκαμαντομάχαι ἦλϑον. Ts. V (VI) 61: 
ἄραντο γὰρ νίκας ἀπὸ παγκρατίου 
τρεῖς, ἀπ᾿ ᾿Ισϑμοῦ, τὰς δ᾽ ἀπ᾽ εὐ- 
φύλλου Νεμέας (Bergk, vulgo τρεὲς 
ἀπ᾽ Ἰ᾿σϑμοῦ): ,,ἴγθ8 omnino victorias 
rettalerunt, unam [sthmiam, quae 
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haec ipsa Phylacidae est, duas Ne- 
meaeas, quarum altera Euthymenis, 
altera Pytheae est, sed ad hanc ter- 
tiam pertinet carmen Ne. V* Bergk.; 
vulgatam distinctionem defendit Mez- 
gerus Euthymenem sec. schol. bis in 
Isthmo vicisse statuens. add. artic. Py. 
III 98: τὸν μὲν ὀξείαισι θύγατρες ἐρή- 
pocos πάϑαις εὐφροσύνας μέρος ai 
τρεῖς: Ino, Agave, Àutonoe, quibus op- 
ponitur Semele v. 99. — Ne. VI?7 [ (23): 
ἐπεί oí τρεῖς ἀεϑλοφόροι πρὸς ἄκρον 
ἀρετᾶς ἦλϑον. Ol XIII 38: μηνός 
τέ οἵ τωὐτοῦ κραναῖς ἐν ᾿4ϑάναισι 
τρέα ἔργα ποδαρκὴς a ἁμέρας ϑῆκε καλ- 
λιστ᾽ ἀμφὶ κόμαις. fr. 8 (3): Πίνδα- 
ρος ἐν ᾿Ισϑμιονέκαις εἰπὼν τρία κρᾶτα 
ἤτοι κράατα (Eust. Od. μ 1715, 63). 
Ol. I 81 (79): τρεῖς τε καὶ δέκ᾽ &v- 
pas ὀλέσαις. fr. 135 (100): πέφνε 


δὲ τρεῖς καὶ δέκ᾽ ἄνδρας. suppl. 


subst. Ol. I 62 (60): μετὰ τριῶν τέ- 
ταρτον πόνον (ἔχει): sc. πόνων, quae 
poenae sunt fames, sitis, saxum. — 
met. in proverbiali formula Ne. VII 
48: τρία ἔπεα διαρκέσει: h. e. pauca; 
kurz und gut" Mezger. (de Ne. VI 
22 v. τρίς.) 

τρέπω (act. aor. 1 τρέψαι. τρέ- 
ψαις, -αντες. 801. 1] ἐτραπεί:), τράπε. 
τράποι. pass. perf. τέτραπται. τέτραμ- 
μένον. med. aor. τράποιο ci. — brevis 
vocalis antecedens ubique producitur) 
verto, converto 1) aliquo, c. praep. 
Ne. IX 38: φόνου παρποδίου. νεφέ- 
λαν τρέψαι ποτὶ δυσμενέων ἀνδρῶν 
στίχας. — met. Is. III 10: ἔστι δὲ 
καὶ διδύμων ἀέϑλων Μελίσσῳ μοῖρα 
πρὸς εὐφροσύναν τρέψαι γλυκεῖαν 
"toe: h. e. ὥστε τρέψαι; subiectum 
μοῖρα est^ Dissen. Py. I 70: δᾶμον 
γεραίρων τράποι σύμφωνον ἐς aov- 
χίαν. ΟἹ. 1V 14 (18): ἐπεί νιν αἰνέω 
-- πρὸς “Ἰσυχίαν φιλόπολιν καϑαρᾷ 
γνώμᾳ τετραμμένον. [8. IV (V) 22: 
τέτραπται ϑεοδότων ἔργων κέλευϑον 
ἂν καϑαρᾶάν: sc. Aegina; Mezgerus 
vero: ,man wandelt". fr. 107 (14), 
8: ἀπήμον᾽ εἰς οἶμον τινὰ τράποιο 
Θήβαις, ὦ πότνια, πάγκοινον τέρας 
(Herm., libri ὄλβον et τρόποιο). Py. 
II] 35: δαίμων δ᾽ ἕτερος ἐς κακὸν 
τρέψαις ἐδαμάσσατό νιν. c. adv. Dy. 
III 83: τὰ μὲν Qv οὐ δύνανται νή- 
πίοι κόσμῳ φέρειν, ἀλλ᾽ ἀγαϑοί, τὰ 
καλὰ τρέψαντες ἔξω: . proverbialis lo- 
cutio; τὴν μεταφορὰν εἴληφεν ἐπὶ 


τρέπω --- τρέφω 


τῶν ἱματίων. Schol. --- c. inf. Py. ΠῚ 
55: ἔτραπεν καὶ κεῖνον (Aesculapium) 
ἀγάνορι μισϑῷ χρυσὸς ἐν χερσὶν φα- 
νεὶς ἄνδρ᾽ ix θανάτου κομέσαι ἤδη 
ἁλωκότα: induxit, ut; cf. Py. ΙΧ 43. 
— 2) in fugam verto OL IX 72: ὅτ᾽ 
ἀλκάεντας Δαναοὺς τρέψαις ἁλέαισιν 
πρύμναις Τήλεφος ἔμβαλεν. Χ 16: 
τράπε δὲ Κύκνεια μάχα καὶ ὑπέρβιον 
Ἡρακλέα. 


τρέφω (act. praes. ted get, τρέφει, 
τοντι. τράφειν. τράφοισα." ipf. τρά- 
φε(ν). fut. ϑρέφψει. aor. ἔθρεφε, ϑρέ- 
spe(»), -αν. θρέψαι. ϑρέψαισα. pass. 
aor. τραφέντα, τραφεῖσ᾽. med. mor. 
ϑρέψατο, (Z)99£1erro. brevis voca- 
lis antecedens semel producitur Py. 
IV 115) alo 1) de hominibus: nutrio 
infantem ΡΥ. } 44: rov ὀνύμαξε τρά- 
φοισα Κένταυρον (Moschop. τραφοῖς- 
σα): sc. mater. Py.IV 115: Κρονέδᾳ 
δὲ τράφειν Χείρωνε δῶκαν (Bergk. 
c. schol* τραφε»): sc. με. ΡγΟΙΝ 103. 
Med. Ol. VI 46: δύο δὲ γλαυκῶπες 
αὐτὸν -- ἐθρέψαντο δράκοντες ἀμεμ- 
φεῖ ἰῷ μελισσᾶν καδόμενοι. — educo 
Ne. it 53: Χείρων τράφε λιϑένῳ 'Ia- 
cov" ἔνδον τέγει καὶ ἔπειτεν ᾿ἴσκλα- 
πιόν. ῬΥ. Π 5. fr. 156 (57), 2. Med. 
Py.IX 18: ὁ δὲ τὰν λευκώλενον ϑρέψα- 
το παῖδα Κυράναν: sc. pater Cyrenae. 
Pass. educor, adolesco Ol. VI35: ἔν- 
9a τραφεῖο᾽. Is. VII 16 (VIII 17): 
χρὴ δ᾽ ἐν ἑπταπύλοισι Θήβαις τρα- 
φέντα Αἰγίνᾳ Χαρίτων ἄωτον προνέ- 
μειν (var. τραφέντ᾽: Thebanum va- 
tem; τὸν Θηβαῖον. Schol. — 2) de 
rebus: victum praebeo le. I 48: ὃν 
πόντος τράφει (var. τρέφει): h. 6. 
piscatorem. Ol. IX 106: μέα δ᾽ οὐχ 
ἅπαντας ἄμμε ϑοέψει μελέτα. — 8) 
de regionibus: procreo, gigno Ne. II 
13: καὶ μὰν ἁ Σαλαμίς γε ϑροέψαι 
φῶτα μαχατάν δυνατός. οὗ. . VIII 
26. Is. VII 40 (VIU 44): ὄντ εὖσε- 
βέστατον φρασὶν Ἰωλκοῦ τράφεν πε- 
δίον (Bergk., libri φασὶν . . . τρα- 
gei», Bothius gatis . . τράφειν). Py. 
I 17: rov ποτε Κιλίκιον ϑρέψεν πο- 
λυώνυμον. ἄντρον. ΙΧ 88: Διρκαίων 
ὑδάτων ἀὲ μέμναται, τά viv ϑρέψαν- 
το καὶ Ἰφικλέα. — 4) met. augeo 
Ne. X 13: ϑρέψε δ᾽ αἰχμὰν ;Augi- 
τρύωνος. Ol. X 98: τρέφοντι δ᾽ εὐρὺ 
κλέος κόραι Πιερίδες Διός (vulgo ex 
interpolatione ἔχοντὴ. 111 (112): 
ἐμοὶ μὲν ὧν Μοῖσα καρτερώτατον 


τρέχω — τρισολυμπιονίκας 


βέλος ἀλκᾷ τρέφει. (de fr. 106 (18), 
2 v. τρέχω.) 

τρέχω (praes. τρεχέτω. τρέχειν. 
τρέχων, τράχον. aor. ἔδραμον. δρα- 
μεῖν. brevis antecedens voocalis se- 
mel producitur OI. X 64) curro fr. 
106 (73), 2: ἀπὸ Ταῦγέτοιο μὲν Λα- 
καιναν ἐπὶ ϑηρσὶ κύνα τρέχειν πυκι- 
νώτατον ἕρπετον (Bergk. sec. Eust. 
Od. p. 1822, 5 τρέφειν). fr. 74 (53): 
τρεχέτω δὲ μετὰ Πληιόναν, ἅμα δ᾽ 
αὐτῷ κύων (Bergk. μέτα). Ne. I 51: 
ταχῦ δὲ Καδμείων ἀγοὶ χαλκέοις ἔδρα- 
μον σὺν ὅπλοις ἀϑρόοι: accurreruní. 
de certamine c. acc. Ol. X 64: στά- 
διον μὲν ἀρίστευσεν, εὐθὺν τόνον 
ποσσὶ τρέχων, παῖς ὁ Λικυμνίου: v. 
τόνος. — met. Ne. Υ18: καίπερ ἐφα- 
μερίαν οὔκ εἰδότες οὐδὲ μετὰ νύκτας 
ἄμμε πότμος οἵαν τιν᾽ ἔγραψε δρα- 
μεῖν ποτὶ στάϑμαν. Py. Vi 32: τὸ 
δ᾽ ἐν ποσί μοι τράγον ἴτω τεὸν γρέος, 
ὦ παῖ, νεώτατον καλῶν, ἐμᾷ ποτα- 
νὸν ἀμφὶ μαχανᾷ (var. τρέχον): ὟΘΒ 
mir vor den Füfsen láuft h. e. am 
Dnüchsten liegt" Mezger.; τὸ πρόσφα- 
τον. Schol. 


τρητός perforatus, cancellatus Py. 
VI 54: συμπόταισιν ὁμιλεῖν μελισσᾶν 
ἀμείβεται τρητὸν πόνον. 


.toléxoa tóc tricesimus Ol. VIII 66: 
vov uiv αὐτῷ γέρας “λκιμέδων νίκαν 
τριακοστὰν ἑλών. 


τριγλώχιεν fr. 322 (219): διὸ καὶ 
“Μυκόφρων τρέδειρον neo» λέγει αὖ- 
τὴν (Siciliam) καὶ ὁ Πίνδαρος τρι- 
γλώχινα (Eust. ad Dionys. Per. 467). 

τριετηρίς (sg. ἑορτα) festum trie- 
tericum h. e. quovis anno tertio cele- 
bratum Ne. VI 45 (40): πόντου τε 
γέφυρ᾽ ᾿ἀκάμαντος ἐν ἀμφικτιόνων 
ταυροφόνῳ τριετηρίδι Κρεοντίδαν τί- 
pos . Ποσειδάνιον ἂν τέμενος: »Isthmia 
primis et tertiis Olympiadum annis 
celebrabantur" Dissen. 


τρικάρᾶνος triceps fr. 101 (70): 
καί ποτε τὸν τρικαράνου IIro(ov xsv- 
ϑμώνα κατέσχεϑε (Bergk., vulgo τρε- 
καάρανογ). 


τρίοδος trivium, met. Py. XI 38: 
ἢ 0,0 φίλοι, κατ᾽ ἀμευσίπορον τρί- 
οδὸν ἐδινήϑην, ὀρϑὰν. κέλευϑον ἰὼν 
τοπρίν: de ultima ictu producta v. 
γυιαρκῆς. 

τριόδους tridens, sceptrum Ne- 
ptuni Ol. IX 30: ἀντέον πῶς ἂν vQi- 
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όδοντος Ἡρακλέης σκύταλον τέναξε χερ- 
σέν. Is. VII 35 (VIII 31): 0g XEQUU- 
νοῦ τε κρέσσον ἄλλο βέλος διώξει 


χερὶ τριόδοντός τ᾿ ἀμαιμακέτου. 
τρίπλόος triplex ΟἹ. IX 2: καλλί- 


νικος ὃ τριπλόος κεχλαδώς: v. καλλέ- 
νικος. 

τρίπολις tribus urbibus habitata 
Ol. VII 18: τρίπολιν νᾶσον --- ναέον- 
τας ᾿ργείᾳ σὺν αἰχμᾷ: τρίπολιν εἶπε 
τὴν Ῥόδον διὰ τὸ ἔχειν τρεῖς πόλεις, 
Λίνδον, Ἰηλυσὸν καὶ Κάμειρον. Schol. 

τρίπους ἰγίρμβ Py. XI 4: ἴτε — 
χρυσέων ig ἄδυτον τριπόδων ϑησαυ- 
ρόν, ὃν περίαλλ᾽ ἐτίμασε Λοξίας, 
Ἰσμήνειον δ᾽ ὀνύμαξεν: »quos ibi po- 
nebant partim οἵ Θηβαγενεῖς h. e. 
gentes Cadmeae "Thebis superstites, 
partim sacerdotes e nobilissimis ado- 
lescentibus quotannis electi, oí δα- 
φνηφόροι, muneris in memoriam" 
Dissen. et Mezger. — praemium cer- 
taminis ls. I 19: £v τ ἀέϑλοισι 9t- 
yov πλείστων ἀγώνων, καὶ τριπόδεσ- 
σιν ἐκόσμησαν δόμον καὶ λεβήτεσσιν 
φιάλαισί τε χρυσοῦ, γευόμενοι στε- 
φάνων νικαφόρων : talia iam Homero 
nota, v. ll. ψ 264; cf. praeterea Schol. 
ad Ol. VII 152: λαμβάνουσι ὃὲ ἐν- 
τεῦϑεν οὐκ ἀργὸν χαλκόν, ἀλλὰ τρίέ- 
ποδας καὶ λέβητας καὶ ἀσπίδας καὶ 
κρητῆρας. 

τρίς ter Py. IX 91: Αἰγίνᾳ τε γὰρ 
φαμὶ Νίσου τ᾽ ἐν λόφῳ τρὶς δὴ πό- 
Aw τάνδ᾽ εὐκλεῖξαι. Ne. VI 22. (20): 
πεντάκις ᾿Ισϑμοῖ στεφανωσάμενος, Νε- 
μέᾳ δὲ τρίς (Bergk. sec. Herm. τρεῖς 
sc. véxag). X 21: τρὶς μὲν —, τρὶς 
δέ. VII 104: ταὐτὰ δὲ τρὶς τετράκι 
T' ἀμπολεῖν ἀπορία τελέϑει. C. praep. 


ΡΥ. IV 61: & σε “Ζαίρειν ἐς τρὶς αὖ- 


δάσαισα πεπρωμένον βασιλέ᾽ ἄμφα- 
vev Κυραάνᾳ (Bergk., libri εἰς τρὶς, 
Boeckh. c. lemm. B. ἐστρὶς). ΟἹ. YI 


16 (68) : ὅσοι δ᾽ ἐτόλμασαν ἐστρὶς 
ἑκατέρωϑι μείναντες ἀπὸ πάμπαν ἀδίέ- 
κων ἔχειν ψυχάν: ,ter in terra, ter 
in Orco. Numerus ternarius prae 
aliis in hac re placuisse videtur, Pin- 
darus eum e versibus Orphicorum 
haurire potuit; idem apud Platonem 
habetur Phaedr. p. 249A, unde con- 
iicias etiam Pythagoreis eum proba- 


tum" Dissen. (de Py. VIII 80 v. 
1QL6G0g.) 
τρισολυμπιονίχας ter Olympiis 


viciriz Ol. XIII 1: τρισολυμπιονέκαν 


29* 


452 


ἐπαινέων οἷκον Gusoov ἀστοῖς (var. 
τρὶς 01.): bis enim Xenophon ipse (v. 
30), semel pater eius vicerat Thessa- 


lua (v. 85). 

τρισσός iriplex, pl. tres Py. V HI 
80: Ἥρας τ᾽ ἀγῶν᾽ πιχώριον νίκαις 
τρισσαῖς, ὦ ᾿ριστόμενες, δάμασσας ἔρ- 
yo (Bergk. νικᾷς, τρὶς ἃς h. e. ἕως). 

τριταῖος perendinus Ne. VII 17: 
σοφοὶ δὲ pé ovra τριταῖον ἄνεμον 
ἔμαϑον οὐδ᾽ ὑπὸ κέρδει βλάβεν: οἵ 
σοφοὶ δὲ τῶν κυβερνητῶν προορῶν- 
ται, τίς ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας πνεύσεται 
ἄνεμος, ἢ τίς εἰς τρίτην ἡμέραν πνεύ- 


σεται. Schol. 
τρίτος (sg. m. τρέτον. f. τρίταν. 
pl. f. τρέταισιν. brevis vocalis ante- 


cedens ubique producitur) tertius Py. 
IX. 8: χϑονὸς ῥίξαν ἀπείρου τρίταν 
εὐήρατον ϑαάλλοισαν οἰκεῖν (var. τρι- 
ταάταν»): ,quum tres partes continen- 
tis distingueret poeta, Europam, Asiam, 
Libyam" Dissen. Py. XII 11: Περσεὺς 
ὁπότε τρίτον ἄνυσαεν κασιγνητᾶν μέ- 
ρος. ΧΙ 14: ἔμνασεν ἑστίαν τρίτον 
ἐπὶ στέφανον πατρῴαν βαλών. Is. III 
89 (IV 71): ἔνϑα — 00 ἀνὴρ διπλόαν 
νίκαν ἀνεφάνατο παίδων τε τρέταν 
πρόσϑεν. ΡΥ. IV 143: τρίταισιν δ᾽ 
ἐν γοναῖς ἄμμες αὖ κείνων φυτευ- 
ϑέντες σϑένος ἀελίου χρύσεον λεύσ- 
coutv: utpole nepotes Enareae, uxo- 
ris Aeoli. [s. V (VI) 7: εἴ δὲ τρί- 
τον σωτῆρι πορσαίνοντας Ὀλυμπίῳ 
Αἴγιναν κάτα σπένδειν μελιφϑύόγγοις 
ἀοιδαῖς: 86. κρατ ἤρα: v. σωτήρ. . 
171 (157): κατὰ μὲν φίλα τέκν᾽ ἔπε- 
φνεν ϑάλλοντας ἤἥβᾳ δυώδεκ᾽, αὐτὸν 
δὲ τρίτον: ἀντὶ τοῦ τρίτον καὶ δέκα- 
tov. Schol; v. τέταρτος. — neutr. 
8g. pro adv. Ne. III 72: ἐν δὲ πείρᾳ 
τέλος διαφαίνεται, ὧν τις ἐξοχώτερος 
γένηται, v παισὶ νέοισι παῖς, ἔν ἀν- 
δράσιν ἀνήρ, τρέτον ἐν παλαιτέροισι, 
μέρος ἕκαστον οἷον ἔχομεν βρότεον 
ἔϑνος (var. τρίτατος v. τρίτατον, μέρος 
8.111 ΌΧΙ cum proximis, alii cum prio- 
ribus iungunt, quos sequitur Boeckh.; 
Bergk. coni. τρέτος, quod rec. Christ.). 

Τριτωνίς Tritons Py. IV 20: 
ὄρνις —, τόν ποτξ Τριτωνέδος ἐν 
προγοαῖς λίμνας — πρῴραϑεν Εὔφα- 
μος καταβὰς δέξατ᾽ : Τριτωνίδος λέ- 
μνης οὕτω καλουμένης περὶ τὴν Λι- 
βύην. Schol. 

τρίχα trifariam Ol. ὙΠ 75: διὰ 
γαῖαν τρίχα δασσάμενοι πατρωίαν 
(var. γᾶν τριχϑὰ). 


τρισσός --- τρόπος 


Τροία (Teoíag, Τροΐας, -«, -αν. 
Τροίανδ᾽. brevis vocalis antecedens 
bis producitur Ne. IV 25. Is. VII 52) 
Trota Ol. II 89 (81): ὃς Ἔκτορ᾽ ἔσφαλε, 
Τροίας ἄμαχον ἀστραβῆ κίονα (Christ. 
Τρῴας). .18. VII 52 (VIII 56): Ἑλέ- 
νὰν τ᾽ ἐλύσατο Τροΐας ἶνας ἐκταμὼν 
δορί (Schmid., libri Τρωΐας). "Ne. IV 
25: ξὺν ᾧ ποτε Τροΐαν κραταιὸς Τε- 
λαμὼν πόρϑησε (Schmid., libri Τρω- 
(av v. Τροίαν). Ne.II 14: dy Tote 
(Schmid., libri Τροίᾳ). III 60: πεμ- 
φϑεὶς ὑπὸ Τροΐαν δορέκτυπον (Mosch., 
cett. Τροίαν v. Τρωΐαν). Is. V (YI) 
28: τὸν χαλκοχάρμαν ig πόλεμον ἄγε 
— ἐς Τροΐαν (Schmid., libri Τροίαν). 
fr. 51: of μεϑ Ἡρακλέους ἐκ Τροίας 
πλέοντες (Mein. Τρωΐας). — pro εν. 
Τροίανδε Troiam ἴδ. 1Π| 54 (IV 36): 
Ἑλλάνων, ὅσοι Τροίανδ᾽ ἔβαν (Bergk., 
libri Τρώανδ᾽ v. Τρώωνδ᾽, Christ. 
Too«vó). Toota 9v (a) T τοῖα Ne. 
VII 41: κτέαν᾽ &yov' Τροΐαϑεν ἀκρο- 
ϑινίων (Schmid., libr Τρωΐζαϑε»). 
Pindarus ipse quidem TPOIA scnri- 
psit, sed Alexandrini critici in arche- 
typis TPOQIA reppererunt, eamque 
seripturam fere tuentur nostri libri 
et testatur Eust. Il. 65, 22 et Prooem. 
21. Hanc antiquitus traditam scri- 
pturam nolui deserere, itaque ubi tri- 
syllabum estnomen nunc ubique Τρωΐα 
scripsi secutus Boeckhium (de crisi 
Pindar p. 313. 14)' Bergk. ad Ne. 
II 14. 

τρομέω horreo Ol. XIII 60: ἐκ 
Λυκίας δὲ Γλαῦκον ἐλθόντα τρόμεον 
"do vao. 

τρόπος (Bg. τρόπος, -ῳ, -ον. pl. 
τρόποις. brevis vocalis antecedens 
semel producitur Ol. ITI 4) modus 1) 
ratio Ol. VIII 63: κεῖνα δὲ κεῖνος ἂν 
εἴποι ἔργα περαΐίτερον ἄλλων, τίς “τρό- 
πος ἄνδρα προβάσει. fr. 7 (2): ὅστις 
δὴ τρόπος ἐξεκύλισέ νιν, ubi modus 
aliquis luctae dici videtur. Ne. VII 
14: ἔργοις δὲ καλοῖς ἔσοπτρον ἴσαμεν 
ἑνὶ σὺν τρόπῳ, εἰ κελ.: hoc uno pacto. 
Is. V (VI) 58: ,TÓv "Aoytíov τρόπον 
εἰρήσεται παῦρ᾽ ἐν βραχίστοις: more. 
Ne. I 29: ᾿γησιδάμου παῖ, σέο δ᾽ 
ἀμφὶ τρόπῳ τῶν τε καὶ τῶν γρήσιες:. 
τρόπος est vitae agendique ratio'' 
Dissen. — 2) canius, harmonia Ol. 
X 71: ἀεέδετο δὲ πᾶν τέμενος τερ- 
πναῖσι ϑαλίαις τὸν ἐγκώμιον d 
τρόπον. XIV 17: Μυδέῳ ἂρ Acomi- 
qov ἐν τρόπῳ μελέταις τ᾽ ἀείδων ἔμο- 


toog& — Τυνδαρίδας 


λον. Ol. III 4: Μοῖσα δ᾽ οὕτω τοι 
παρέστα μοι νεοσίγαλον εὑρόντι τρό- 
xov “ωρίῳ φωνὰν ἐναρμόξαι πεδίλῳ 
ἀγλαόκωμον: ,Behandlungsart** Mez- 
ger.; v. οὕτω. — 3) mores py. X 38: 
Μοῖσα δ᾽ οὐκ ἀποδαμεῖ τρόποις ἐπὶ 
σφετέροισι: ,jn moribus eorum, h. e. 
ut sunt mores et ingenium horum 
hominum" Dissen. ; ; poetam δρόποις h. 
e. δόρποις scripsisse existimat Bergk. 

τροφά victus Ol. IV 12 (16): ἐπεί 
viv αἰνέω, μάλα μὲν τροφαῖς £voiuov 
ἔππων, χαίροντά τε ξενίαις πανδόκοις: 
ad alendos equos. 

τροφός nutriz Py. XI 18: τὸν 
(Orestem) δὴ φονευομένου πατρὸς 
“Ἵρσινόα Κλυταιμνήστρας χειρῶν ὕπο 
κρατερᾶν ἐκ δόλου τροφὸς ἄνελε δυσ- 
σεενϑέος. met. Py. Il 2: o Συρά- 
κοσαι —, ἀνδρῶν ἵππων τε σιδαρο- 
χαρμᾶν δαιμόνιαι τροφοί. 

Τροφώνιος Trophonius fr. 2, 2 
Bgk.: τὰν ᾿ἡγαμήδει τὲ Τροφωνίῳ 9 
Ἑκαταβύλου λαβὼν συμβουλίαν. 


τροχὸς 1) subst. rota Py. 1I 22: 
ἸΙξίονα φαντὶ ταῦτα βροτοῖς λέγειν 
ἐν πτερόεντ τροχῶ παντᾷ κπυλινδό- 
μενον. — 2) adi. velociter decurrens 
fr. 177 (167), 3: τροχὸν μέλος. 

τρωγάλιον bellaría, met. fr. 124 


(94), 4: δεέπνου δὲ ληγοντος γλυκὺ 
τρωγάλιον καίπερ πεδ᾽ ἄφϑονον βο- 
ράν: dicitur scolium. 


Τρῶες Troes, incolae Troiae Py. 
ΧΙ 34: ἀμφ᾽’ Ἑλένᾳ πυρωϑέντων 
Τρώων ἔλυσε δόμους ἁβρότατος (ac. 
Agamemnon). Is. IV (V) 36: toi (Aeaci- 
dae) καὶ σὺν μάχαις δὶς πόλιν Τρώων 
πραϑον. Py. V 83: ἔχοντι τὰν γαῖ- 
κοχάρμαι ξένοι Τρῶες Δντανορέδαι: 
v. ᾿Αντανορέδαι. 

Τρώιος Troicus fr. 172 , (158), 2 
᾿λχμήνας σὺν υἱῷ Τρώιον ἄμ πεδίον 
καὶ μετὰ ξωστῆρας "Auatóvog ἦλϑεν 
(Boeckh., libri Τρώων). 

τρώμα vulnus, met. Py. IV 271: 
1e, μαλακὰν. χέρα προσβάλλοντα τρώ- 
uev ἕλκεος ἀμφιπολεῖν: dicit turbas 
Cyrenarum. 

tv v. σύ. 

τυγχάνω (praes. τυγχανέμεν. τυγ- 
χάνοντ᾽. aor. τύχον. τύχῃ. τύχοιμεν. 
τυχεῖν. τυχών, -όντος, -ὄντα, -οἷσα) 
]) trans. 1) contingo per ictum Ne. 
VI31 (27): ἔλπομαι ἐγα εἰπὼν σκο- 
ποῦ ἄντα τυχεῖν dv ἀπὸ τόξου ζείς 
(Mingarell. e schol., libri &. σκ. τετυ- 
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χεῖν v. τυχεῖν). — 2) nanciscor, adi- 
piscor, c. gen. Ol. II 52 (47): πρέπει 
τὸν Aivnoióuov “ἐγκωμίων τε μελέων 
λυρᾶν τε τυγχανέμεν. Py. X 26: υἱὸν 
ἴδῃ τυχόντα στεφάνων Πυϑίων. 188: 
φερτέρου νόστου τυχεῖν. ΙΧ 41: ἀμ- 
φανδὸν ἁδείας τυχεῖν τοπρῶτον εὐ- 
νᾶς. ls. VII 35 (89): βροτέων δὲ λε- 
χέων τυχοῖσα (Heyn., libri τυχοῦσα, 
Bergk. coni. λαγοῖσα). c. gen. pers. 
ls. 1 61 (IV 43): zoogoóvov Mot- 
cav τύχοιμεν. suppl. gen. Py. II 992: 
πρὶν ὅσα φροντίδι μητίονται τυχεῖν. 
Χ 62: τῶν δ᾽ ἕκαστος ὀρούει, τυχών 
κεν ἁρπαλέαν σχέϑοι φροντίδα τὰν 
πὰρ ποδός. Ol. VII 26: 0 τι νῦν ἐν 
καὶ τελευτᾷ φέρτατον ἀνδρὶ τυχεῖν. 
— 8) successu uti, i. q. εὐτυχέω Py. 
ΠῚ 104: εἰ δὲ νόῳ τις ἔχει ϑνατῶν 
ἀλαϑείας ὁδόν, χρὴ πρὸς μακάρων 
τυγχάνοντ᾽ εὖ πασχέμεν: ,ubi quid 
boni a diis consequatur*' Dissen. Ol. 
II 56 (51): τὸ δὲ τυχεῖν πειρώμενον 
ἀγωνίας παραλύει δυσφρονᾶν. c. part. 
Ne. VII 11: εἰ δὲ τύχῃ τις ἔρδων. VI 
δὅ: τυχεῖν δ᾽ ἕν᾽ ἀδύνατον εὐδαιμο- 
νίαν ἅπασαν ἀνελόμενον. (de Ne. IV 
91 v. ὁρᾶν.) — Il) intr. sum fortwito, 
6. part. Ne.I 49: γυναῖκας, ὅσαι τύ- 
χον ᾿Δλχμήνας ἀφήγοισαι λέχει. suppl. 
part. Py. IV 5: οὐκ ἀποδάμου ᾿4πόλ- 
λωνος τυχόντος. 

τύμβος tumulus Ne. IV 20: 4p- 
φιτρύωνος ἀγλαὸν παρὰ τύμβον. Ol. 
IX 99: σύνδικος δ᾽ αὐτῷ Ἰολάου τύμ- 
Bos. Ne. X 60: τοὶ δ᾽ ἔναντα στά- 
ϑεν τύμβῳ σχεδὸν πατρωΐίῳ" ἔνϑεν 
ἁρπάξαντες ἄγαλμ᾽ Ata, ξεστὸν πέ- 
τρον, ἔμβαλον στέρνῳ Πολυδεύκεος. 
Ol. I 96 (93): νῦν δ᾽ ἐν αἱμακουρίαις 
ἀγλααῖσι μέμικται (Pelops), ᾿Δλφεοῦ 
πόρῳ κλιϑείς, τύμβον ἀμφέπολον ἔχων 
πολυξενωτάτῳ παρὰ βωμῷ. 

Τυνδαρίδας (sg. Τυνδαρίδας. pl. 
Τυνδαριδᾶν, -αἰις) Tyndarides h. e. 
Tyndarei filius, Castor Is. 131: Tv»- 
δαρίδας δ᾽ ἐν ᾿χαιοῖς ὑψίπεδον Θε- 
ράπνας οἰκέων ἔδος. lovis filius, Pol- 
lux Ne. X 73: ταχέως δ᾽ ἐπ’ ἀδεῖ. 
φεοῦ βίαν πάλιν γώρησεν ὃ Τυνδαρί- 
δας. — plur. Tyndaridae, ludorum 
praesides Ol. III 1: Τυνδαρίδαις τε 
φιλοξείνοις ἀδεῖν καλλιπλοκάμῳ e 
Ἑλένᾳ κπλεινὰν Ano&yaveo, γεραίρων 
εὔχομαι. III 89: ἐμὲ δ᾽ Qv πᾳ ϑυ- 
μὸς ὀτρύνει φάμεν, ᾿ἘΕμμενίδαις Θή- 
ρωνί τ᾽ ἐλθεῖν κῦδος εὐίππων διδόν- 
vov Τυνδαριδᾶν. Ne. X 88: ἕπεται 
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εὐάγων τιμὰ Χαρίτεσσί τε καὶ σὺν 
fi υνδαρίδαις θαμώκις. Ῥγ.[66: λευ- 
κυπώλων 1 υνδαριδῶν βαϑύδοξοι γεί- 
ἐονες, 
εὐπτω (puss. praes. τυπτόμενον, 
ior, τυπείς, -ἐντο) percutio fr. 33 (9): 
rimelg ayvo πελέκει. 107 (148): ἐλά- 
ἐμίσει τυπείς. No. IX 26: δουρὶ Περι- 
κλημένουν πρὶν νῶτα τυπέντα μαχα- 
ἐὰν A vpov αἰσχυνϑῆμεν. ΡΥ. ΙΝ 14: 
tüv (θησαυρὸν) οὔτε χειμέριος ὄμβρος 
ἐπεικτὸς «ἐλθών, - οὔτ᾽ ἄνεμος ἐς 
μηχοῦῳ «Aog ἄξοισι, παμφόρω χεράδι 
ὐπεόμενον (Duwesn., libri τυπτόμενοι, 
quod ον Hoeckhius. expl; ,,11118] 
auo impetu; Bergk. κρυπτόμενον). 
mek. Νὰ, 1 063: ὀξεέχις ἀνίαισι 
"είς 
ttgrrrlis tyrannis Uy. ll 87: ἐν 
aeri δὲ γύμον εὐθύγλωσσος ἀνὴρ 
ΠΣ ἔφ, παρὰ τυραν δε, χωώπόταν 
" ML ütQutüg, purer πόλιν οἵ σο- 
qnl τηφέωνει. NE 3: μέμφομ᾽ αἷσαν 
IUpnreldwr 
(Ope rroy dominus, rec Uv. TI 85: 
ide A. μυῤῳ΄ codeinoréag ἔπεται" λα- 


yrinv yr"eo o4 tPgarror δέρχεται, eU 


TL ΓΟ o 0 utyay πότιος. 

T'ogaec ved. F'trusci I^. | i: λίσ- 
üupet. rear. Aguréer, «usgor ἀφρὰ 
“κι τὺ ὦ duri o Τυροαν ὧν τ 
índedurág ἐγμν ro vorotoror ὄβρεν (dur 
ie 490. ACnoy: uílUruact a Graects 
et ΤΠ devieti erant ipso carmmn- 
Hle annu (1 270, 8" Boeckll 

egens ur ul. H1 0 ἑτειΐϊαν 
.liàg ὁδὸν παρὰ Neutron tUrpocr : δὰ 
Cur Feria sive ateem in ipsis bea 
torum aulis. esse uenstrat. transitus 
per particulam zig factus". Boeckh. 

Tege) 1 ur, Οὐ νοῦ uxer PS. ΙΝ 
036: rer C Gxoreo ᾿ς αὐτὸς Car 
τιαῦσὲν Ιτροῖὺς ἐρασιπιοχοιοο Uu: 
Pelias. 

[Uq« A07 CQecm:. met. Ne. 
regir δ᾽ ἔχει ἤτον δυεῖος 
ὃ πιεῖστος: ἄτοητος. Sehol. 

rC6qA00 O6 aen. o scr, met, tl. 
ΜΠ 9: τῶν δὲ μελλόντων ἑτὺς λὼν- 
τῶι φραδαι var. τετεφ lores : er γνῶ: 
6£i; τῶν μεϊλλοττῶν τετύψλων ταις dfi 
rot αἀφατεὶς. ἀδηλοί εἰσιν. Schol. ls 
IV V^ 56: ofroi τετέφλωται ua xps 
μόχϑος ἀτδρῶν: οὐδαμῶς ἁποκέκοῦ- 
αται καὶ ἀφξαεὺύς ἐστιν Schol. 

Τιφὺς Ivphocas, Terràe et lac- 
tari filius, sub Sieilia iacens Py. 1 
15: ὃς t ἐν αὐνγᾷ Ταρτάρῳ κεῖται, 


VI 33: 
crágei 


ϑεῶν πολέμιος, Τυφὼς ἕκατοντα- 
κάρανος, τόν ποτε Κιλίκιον ϑρέψεν 
πολυώνυμον ἄντρον᾽ νῦν yt μὰν ταί 
9 ὑπὲρ Κύμας ἁλιερκέες ὄχϑαι Σι- 
κελία v' αὐτοῦ πιέξει στέρνα αχνά- 
Evta. VIII 16: Τυφὼς KE ἑκατόγ- 
κρανος οὔ νιν ἄλυξεν. fr. 93: ἀλλ᾽ 
οἷος ἄπλατον κεράιξες ϑεῶν Τυφῶν᾽ 
ἑκατοντακάρανον ἀνάγκᾳ, Ζεῦ πάτερ, 
ἐν ᾿Αρέμοις ποτέ. ΟἹ. 1 8: ὦ Κρό- 
νου παῖ, ὃς Αἴτναν ἔχεις ἵπον dve- 
μόεσσαν ἑκατογκεφάλα Τυφῶνος ὀβρί- 
μου. 

τύχα (sg. τύχα, -ας, -ᾳ, -αν. pl 
τύχαις. Τύχα) l) fortuna 1) bonus 
successus, felicitas fr. 38 (16): ἐν ἔρ- 
γμασι δὲ νικᾷ τύχα, οὐ σϑένος. Ne. 
X 25: τύχᾳ τε μολὼν καὶ τὸν ᾿Ισϑμοὶ 
καὶ Νεμέᾳ στέφανον δὶΊοίσαισιν ἔδωκ᾽ 
ἀρόσαι: fausta fortuna veniens. [s 
VIE 67. (VII 14): ἐπεί νιν ᾿Δλκαϑόου 
τ᾽ ἀγὼν σὺν τύχᾳ ἐν ᾿Επιδαύρῳ τε 
πρὶν ἔδεκτο νεότας. addito gen. idem 
fere valet atque: anxilium Ol. VIII 
67: τύχᾳ μὲν δαίμονος: τῆς τοῦ δαί- 
uorog εὐτυχίας οὐχ ἁμαρτήσας. Schol; 
,deo adiutore" Boeckh. Py. VIII 53: 
τύχᾳ ϑεῶν ἀφίξεται λαῷ σὺν ἀβλα- 
p:é Ἵβαντος εὐρυχόρους ἀγυιάς. Ne. 
VI 28 (24: σὺν ϑεοῦ δὲ τύχᾳ. IV 
ἢ: σὺν Yaoítov τύχα. V 48: ἴσϑι, 
yiexsidv τοι Ἀϊενάνδρου σὺν τύχᾳ 

αύχϑων ἀμοιβὰν ἐπαύρεο (Bergk. coni. 
óUr repo): σὺν τῇ Μενάνδρου παρου- 
civ. οὗτος δὲ ᾿ϑηναῖος, ἀλεέπτης 
Livd'£ov. Schol.: » Menandri ope" Dis- 
sen. Pv. 11 56: τὸ πλουτεῖν δὲ σὺν 
rvpo πόταου σοφίας ἄριστον: V. πό- 
ruos. — 3) sors, casus, condicio ls. 
HI 40 JV 31Y: ἔστιν δ᾽ ἀφάνεια τύ- 
ies καὶ μαρναμένων, πρὶν τέλος & ἄχρον 


ἔπέσϑαι. ΡΥ. VIII 72: ϑεὼν δ᾽ ὄπιν 
ἀφϑιτὸν αἰτέως Ξέναρκες, ὑμετέραις 
repens Ne. I 61: o à? ot “φράζε xal 


Terri ὑτρατῶῷ, ποίαις ὁμελήσει τύχαις. 
Gv HereulesY Py. IX 72: εὐθαλεῖ ovs- 
sui$s τύχα. OL XIV 16: ἐδοῖσα τόνδε 
κῶμον ἐπ᾿ εὐμενεῖ τύχᾳ κοῦφα βι- 
Bevre: h. e. propter victoriam. ΟἹ. 

NL 115: Ζεῦ τέλει᾽, αἰδῶ δέδοι καὶ 
τύχαν Tiprroy γλυκεῖαν. — fr. 223 
CH: καὶ φέρονταί πως 9x0 δούλειον 
τυχὰν αἰχιαλωτοι. — 1b Tox« For- 
*wwa dea Ὁ]. — XII 2 : λέσσομαι, xai 
Jrvóg Ἐλευϑερίου. Ἱμέραν εὐρρεϑενέ᾽ 

ἀμφιπόλει. Curse Terza (var. σώ- 
τειρὰ τύχας. ἔν. 41 (18): ἐγὼ μὲν οὖν 
lhróagot τὰ rt ἄλλα πείϑομαι τῇ 


τῷ — ὕδωρ 


ὠδῇ καὶ Μοιρῶν τε εἶναι μίαν τὴν 
Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελφάς τι ἰσχύ- 
εἰν (Paus. VII 26, 8). fr. 39 (14): 
ἣσε δὲ καὶ ὕστερον Πίνδαρος ἄλλα 
τε ἐς τὴν Τύχην καὶ δὴ καὶ φερέπο- 
Aw» ἀνεκάλεσεν αὐτήν (Paus. IV 30, 


T 


vBolto insolentia utor Py. IV 284: 
ὀρφανίζει μὲν κακὰν γλῶσσαν φαεν- 
νᾶς ὀπός, ἔμαϑε δ᾽ ὑβρίζοντα μισεῖν. 

ὕβρις (sg. ὕβοις, -106, -ἰν, primae syl- 
labae vocalis bis non producitur Py. 
X 86. XI 55, semel anceps est Ol. 
XIII 10) superbia, insolentia, yniuria 1) 
hominum OI.VIT90 : ἐπεὶ ὕβριος ἐ χϑρὰν 
ὁδὸν εὐθυπορεὶ, σάφα δαεὶς ἃ τε ot πα- 
τέρων ὀρϑαὶ φρένες ἐξ ἀγαϑῶν ἔ χραον. 
Ig. ΠῚ 21 (lV 9): λέγονται πρόξενοί 
t' ἀμφικτιόνων κελαδεννᾶς τ᾽ ὀρφα- 
vol ὕβριος. Ol. XIII 10: ἐθέλοντι δ᾽ 
(Horae) ἀλέξειν ὕβριν, κόρου ματέρα 
ϑρασύμυϑον (Bergk. Ὕβριν, Kogov): 
,Ccontemtionem plebis'* Mezger.; ,,ple- 
beiam irmmolentiam'* Boeckh. Py. VIII 
12: τραχεῖα δυσμενέων ὑπαντιάξαισα 
κράτει τιϑεῖς ὕβριν ἐν ἄντλῳ: allo- 
uitur Hesychiam. Py. XI 55: εἴ τις 
ἄκρον ἑλὼν ἁσυχᾷ τε νεμόμε νος αἰνὰν 

efle ἀπέφυγεν. II 38: ἀλλά νιν 
(Ixionem) ὕβρις εἰς ἀυάταν ὑπερά- 


φανὸν ὦρσεν: petulantia. Py. IV 112: 


ὑπερφιάλου ἁγεμόνος δείσαντες ὕβριν: 
iniuriam. — passiva significatione: 
contumelia Py. I 72: ὄφρα κατ᾽ οἷ- 
κον ὁ Φοῖνιξ ὁ Τυρσανών T ἀλαλα- 
τὸς ἔχῃ, ναυσίστονον ὕβριν ἰδὼν τὰν 
πρὸ Κύυμας: cladem navibus illatam. 
— 2) animalium Ne. I 50: ἄμυνεν 
ὕβριν κνωδάλων: iniuriam gerpentium. 
Py. X 36: γελᾷ 9' ὁρῶν ὕβριν ὀρ- 
ϑίαν κνωδάλων: laetum clamorem 
intellegit Mezgerus; contra Boeckhius: 
08b de salacibus asinorum gestibus, 
non de rudentibus asinis; in lascivia 
asinorum est quod rideas, non in ru- 
dita". 

ὑγέεια sanitas Py. III 73: εἰ κατ- 
£pav ὑγίειαν ἄγων γρυσέαν: sc. Hie- 
roni aegroto. 


ὑγέεις sanus, met. Ol. Υ 28: :ὁγίεντα 
δ᾽ εἴ τις ὄλβον ἄρδει (var. ὑγιέντα, 
Bergk. coni. ὑγεῆντα): ,sanam feli- 
citatem ,. calamitate carentem, bene 
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6, cf. Plut. de fort. Rom. c. 10). fr. 
40 (15): ov μὲν γὰρ ἀπευϑὴς (Τύχη) 
κατὰ Πίνδαρον οὐδὲ δίδυμον στρέ- 
φουσὰ πηδάλιον (Plut. de fort. Rom. 
c. 3). v. ἀπευϑής οὐ πηδάλιον. 

τῷ adv. v. ὁ A) 8). 


firmatam et quasi virtute et pro- 
bitate paratam: atque fundatam" de 
longh. 

ὑγειηρός salubris Ne. ΠῚ 18: xepa- 
τωδέων δὲ πλαγᾶν ἃ ἄκος ὑγιηρὸν ἐν ᾿βα- 
ϑυπεδίῳ Νεμέᾳ τὸ καλλίνικον φέρει. 

ὑγρός (vocalis paenultimae semel 
non producitur Ne. VIII 41) humidus, 
liquidus Ol. VII 69: ἐξ ἁλὸς ὑγρᾶς. 
Py. IV 40: ὑγρῷ πελάγει. Ne. VIII 
41: πρὸς ὑγρὸν αἰϑέρα. --- met. un- 
dulatus, weichwogend Py. 1 9: ὁ δὲ 
(aquila) κνώσσων ὑγρὸν νῶτον eda- 
θεῖς: ,O0bversatur poetae motus avium 
dormientium, quae, ut aquila sceptro, 
alicui ligno insidentes, dum dorsum 
librant, eius plumas molliter movent" 
Boeckh. 

ὕδωρ (sg. ὕδωρ, τατος, -ατι, -(0Q. 
Ρ]. ὑδάτων) aqua maris, fluviorum, 
fontium, imbrium Ol. I 1: ἄριστον 
μὲν ὕδωρ, ὁ δὲ γρυσὸς αὐθόμενον 
πῦρ ἅτε διαπρέπει νυκτὶ μεγάνορος 
ἔξοχα πλούτου. 11] 42: εἰ ὃ ἀρι- 
στεύει μὲν ὕδωρ, κτεάνων δὲ χρυσὸς 
αἰδοιέστατον. I 70 (64): οὐ χϑόνα 
ταράσσοντες ἐν χερὸς ἀκμᾷ οὐδὲ πόν- 
τιον ὕδωρ κεινὰν παρὰ δέαιταν. 11 81 
(18): ἄνϑεμα δὲ χρυσοῦ φλέγει, τὰ 
μὲν χερσόϑεν ἀπ᾿ ἀγλαῶν δενδρέων, 
ὕδωρ δ᾽ ἄλλα φέρφβει. IX 51: λέγοντι 
μὰν χϑόνα μὲν κατακλύσαι μέλαιναν 
ὕδατος σϑένος. cf. fr. 107 (4), 14: 
ὕδατι ζακότῳ ξερὰν — γαῖαν κατα- 
κλύσαισα. Ne. Π 3: ὕδατι — ἐπ᾽ 
᾿σωπίωῳ. ΡΥ. IX 88: Διρκαέων ὑδά- 
τῶν —, τά νιν (Herculem) ϑρέψαντο 
καὶ Ἰφικλέα. ΟἹ]. XIV 1: Καφισέων 
ὑδάτων λαχοῖσαι — Χάριτες. VI 85: 
Θήβαν ἔτικτεν, τὰς ἐρατεινὸν ὕδωρ 
πίομαι. ls. V (VI) 74: πίσω σφε dío- 
xag ἁγνὸν ὕδωρ. I 61: μένα 
παρ᾽ ὕδωρ. V 81: ὕδατι Κασταλίας 
ξενωθείς. fr. 198 (211): μελιγαϑὲς 
ἀμβρόσιον ὕδωρ Τιλφώσσας ἀπὸ καλ- 
λικράνου. Ol. ΧΙ 2: ἔστιν δ᾽ οὐρα- 
νίων ὑδάτων ὀμβρίων, παίδων νεφέ- 
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λας (sc. χρῆσις): 8c. toig γεωγροῦσιν. 
Schol. — adhibetur ad parandam 
coenam Ol. I A9 (41): ὕδατος ó ὅτι σε πυρὶ 
ξέοισαν εἰς ἀκμὰν μαχαίρᾳ τάμον. ad 
lavandum Ne. IV 4: ϑερμὸν vóoo — 
μαλϑακὰ τεύχει γυῖα. in compara- 
tione Ne. VII 62: ὕδατος dts ῥοὰς 
φίλον ἐς ἄνδρ᾽ ἄγων κλέος: non co- 
piam, sed suavitatem laudis signi- 
ficari monet Mezger. proverbialiter 
Ne. 1 24: λέλογχε ὁὲ μεμφομένους 
ἐσλοὺς καπνῷ φέρειν: v. καπνός. 
υἱός (sg. vios, -οὔ, -ᾧ, -όν, -£. pl. 
υἱοί, -££g, -ὧν, -ἕων, -oic, οἷσι, -oug, 
«οί. diphthongus v& corripitur Ne. 
VI 25 (22) et Py. VIII 10 Bgk., anceps 
est Ol. X 45 et Py. VIII 53. per 
synizesin leg. υἱέων Is. Vll 25. arti- 
culus additur nusquam) filius, opp. 
parentibus ΟἹ. 192 (89): τέκε τε λα- 
γέτας ἐξ ἀρεταῖσι μεμαῦτας υἱούς. 
Is. III. 82 (IV 64): ὀκτὼ ϑανόντων, 
τοὺς Μεγάρα τέκε οἷ Κρεοντὶς υἱούς. 
cf. Py.IX 86. Ol. XIV 22: πατρὶ xiv- 
τὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν, , Ἀλεόδαμον 
ὄφρ᾽ ἰδοῖσ᾽ υἱὸν εἴπῃς, ὅτι κτλ. ΙΧ 
14: αἰνήσαις ἕ καὶ viov. IX 62: εὐ- 
φράνϑη τε ἰδὼν ἥρως ϑετὸν υἱόν. ll 
42 (88): ἔχτεινε Λᾷον μόριμος υἱὸς 
συναντόμενος: Oedipus. Py. IV 118 
πέμπε δ᾽ Ἑρμᾶς χουσόραπις διδύμους 
υἱοὺς ἐπ᾽ ἄτρυτον πόνον τὸν μὲν Ἐχί- 
ονα, κεχλάδοντας ἥβα, τὸν δ᾽ Ἔρυτον. 
VIII 40: λόγον φέρεις, τὸν ὄνπερ ποτ᾽ 
Ὁικλέος παὶς ἐν ἔπταπύλοις ἰδὼν υἱἷ- 
οὺς Θήβαις αἰνίξατο παρμένοντας 
αἰχμᾷ [ ergk. sec. E. Schmid. Θή- 
βαις υἱοὺς correpta diphthongo vi): 
,Epigonos, quum etiam Alcmaeon 
filius Amphiarai interesset" Dissen. 
Py. VIII 53: ϑανόντος ὀστέα λέξαις 
vtov: Aegialei apud Glisantem occisi. 
OI. 1.67 (65). V 93. Py. I 70. V 102. 
IX 100. X 26. Ne. I 58. VI 25 (22). 
VIII 7. X 80. Is. V (VI) 68. VII 36 
VIII (40) add. gen. parentis Is. VII 
25: : τοῦ μὲν ἀντίϑεοι ἀρίστευον υἷέες 
υἱέων τ᾽ ἀρηΐίφιλοι παῖδες. Py. XI 62: 
υἱοὶ ϑεῶν. O]. 137 (36): υἱὲ Ταντάλου, 
cf. XII 13. Py. IV 59: ὦ μάκαρ υἱὲ 
Πολυμνάστου. IV 241: ᾿δελίου ϑαυμα- 
στὸς υἱός: Aeetes. Ol. X 45: Διὸς 
ἄλκιμος víoc: Hercules. Py. VI 22: με- 
γαλοσϑενῆ Φιλύρας υἷόν : Chironem. Ol. 
VI9.1X 69. Py. 158. IV 171. IX 72. ΧἸ 
17. Ne. V 12. VI 60 (52). VIII 23. Is. I 
52. III 73 (IV 55). IV (V) 21. fr. 123 (88), 
11. 172 (158), 2. 243. add. nom. propr. 


υἱός — υμνέω 


Ργ. Υ 102: υἱῷ — Aexsatla. IV 45: 
Εὔφαμος —, υἱὸς ἱππάρχου ᾿᾽Ποσειδά- 
νος ἄναξ. Ne.V 4: μάμπωνος υἱὸς 
Πυϑέας. fr. 139,9 Bgk. Ol. XIII 68: 
τᾶς ὀφιώδεος υἷόν ποτε Γοργόνος --- 
Πάγασον ξεῦξαι. pro gen. est adi. 
Py. VIII 20: Ξενάρκειον ἔδεκτο — 
víov: h e. Xenarcis filium, Aristo- 
menem. (de Ne. IV 16 v. ὕμνος.) 

ὅλα silva Py. 1ΠΠ| 37: πολλὰν ὄρει 
πῦρ ἐξ ἑνὸς σπέρματος ἐνθορὸν a- 
στώσεν ὕλαν. 

ὟὝλλίές Hyllea, ad Hyllum perti- 
nens Py. I 62: τῷ πόλιν κεέναν ϑεο- 
ὅματῳ σὺν ἐλευϑερίᾳ' Υλλέδος στάϑμας 
Ἱέρων ἐν νόμοις ἔχτισσε: Dorica in- 
Stituta dicit. 

"12206. Hyllus, Herculis filius fr. 

1 (4), 3: σὺν ϑεῶν δέ νιν αἴσᾳ Ὕλλου 
τε καὶ Αἰγιμιοῦ Δωριεὺς ἐλϑὼν στρα- 
τὸς ἐκτίσσατο. 


ὑμέναιος 1) hymenaeus, carmen 
nuptiale Py. III 17: ovx ἔμειν᾽ ἐλ- 
ϑεῖν τράπεζαν νυμφίαν οὐδὲ παμφώ- 
rov logav υμεναίων, ἄλικες οἷα παρ- 
ϑένοι φιλέοισιν ἑ &£tatoaL ἑσπερέαις ὕπο- 
κουρίξεσϑ᾽ ἀοιδαὶῖς. — 2) Ὑμέναιος 
Hymenaeus ἔτ. 139, 6: ἁ δ᾽ Ἵμέναιον 
(sc. ὕμνει), ὃν iy γάμοισι χροϊξόμε- 
ror .. . σὺν πρῶτον λάβεν, quem 
locum Bergk. e etai dubitan r ita con- 
formavit: ov ἐν γάμοισι κοριξόμενον 
νηλῆς μοῖρα σὺν πρῶτον λάβεν. 
. ὑμέτερος (sg. f. ὑμετέρας. pL m. 
ὑμέτεροι. -ων. f. ὑμετέραις, -ας) vester 
Py. IV 255: xal ἐν ἀλλοδαπαῖς σπέρμ᾽ 
ἀρούραις τουτάκις ὑμετέρας ἀκτῖνος 
ὄλβου δέξατο μοιρίδιον ἃ epo T] νύκτες 
(Herm., libri περ. .. ἀκτῖνας): Bat- 
tiadarum. ΟἹ. IX δά: κείνων δ᾽ ἔσ- 
σαν χαλκάσπιδες ὑμέτεροι πρόγονοι: 
Epharmostus ejusque gens, quae vi- 
detur olim regia fuisse. Py. VIII 72: 
ϑεῶν δ᾽ ὄπιν ἄφϑιτον αἰτέω, Ἐέναρ- 
κες, ὑμετέραις τύχαις: ,,patrem allo- 
quitur ut caput familiae" Dissen. ls. 
ΠῚ 21 (IV 3): ὦ Μέλισσ᾽ ᾽ εὐμαχανίαν 
γὰρ ἔφανας TIo9uíoig ὑμετέρας ἄρε- 
τὰς ὕμνῳ διώκειν. ΝΟ. Χ 81: ἕπεται 
δέ, Θειαῖε, ματρώων πολυγνώτῳ γένει 
ὑμετέρων εὐάγων τιμά. 


ὑμνέω (act. praes. ὑμνεῖ. ὑμνεῖτε. 
ὑμνέων. fut. ὑμνήσομεν. aor. ὕμνη- 
σαν. ὑμνῆσαι. pass. praes. ὑμνεῖσθαι) 
cano, cantu celebro ΟἹ. VII 14: τὰν 
ποντίαν ὑμνέων παὶδ᾽ ᾿Αφροδέτας. Ne. 
V 25: αἵ δὲ πρώτιστον μὲν ὕμνησαν 


ὑμνητὸς — ὕμνος 


Διὸς ἀρχόμεναι σεμνὰν Θέτιν “Πηλέα 
9". fr. 29 (6), 6. fr. 189, 6 (cod. ὑμνεῖν, 
Christ. ὑμνεῖ, Herm. ὕμνει, Bergk. 
ὕμνευν schema Alemanicum  resti- 
tuens) Ne. X 2: “αναοῦ πόλιν —, 
Χάριτες, "Aeyos Ἥρας δῶμα ϑεοπρε- 
πὲς ὑμνεῖτε (var. ὑμνῆτε, ὑμνεῖται). 
Is. ΠῚ 1: εὐκλέων δ᾽ ἔργων ἄποινα 
χρὴ μὲν ὑμνῆσαι τὸν ἐσλὸν (Heynius, 
libri ὑμνᾶσαι). fr. 191 (86): πρέπει 
δ᾽ ἐσλοῖσιν ὑμνεῖσϑαι καλὰ ἔργα καλ- 
λέσταις ἀοιδαῖς. 

ὑμνητός celebrandus Py. X 22: 
εὐδαίμων δὲ xol t ὑμνητὸς͵ ουτος ἀνὴρ 
γίνεται σοφοῖς. ΧΙΘῚ: Ἰόλαον ὑμνη- 
τὸν ἐόντα. 

ὕμνος (sg. ὕμνος, -ov, -o, -oy. pl. 
ὕμνοι, -GYV, -Oig, τοῖσιν, -ους, -OL) 
hymnus, carmen, quo laudes dicuntur 
deorum vel hominum, imprimis eo- 
orum qui vicerunt in, certaminibus 
publicis; Ne. VIII 50: ἦν γε μὰν ἐπι- 
κώμιος ὕμνος. δὴ πάλαι. Py. X 53: 
ἐγκωμίων γὰρ ἄωτος ὕμνων ἐπ᾽ ἄλ- 
Aor! ἄλλον ὧτε μέλισσα ϑύνει λόγον. 
OL VII 88: τίμα μὲν ὕμνου τεϑμὸν 
Ὀλυμπιονίκαν. III 3: Θήρωνος Ὀλυμ- 
πιονέκαν ὕμνον ὀρϑώσαις. Ne. IV 16: 
ποικίλον κιϑαρίξων ἅμα κε τῷδε μέ- 
λει κλιϑεὶς ὕμνον κελάδησε καλλένι- 
xov (Bergk. υἱὸν xsi). Ol. VI 87: 
ἀνδράσιν αἰχματαῖσι πλέκων ποικίλον 
ὕμνον. Ne. V 42: Νίκας ἐν κἀγκώ- 
νεασιπέίτνων ποικίλων ἔψαυσας ὕμνων. 
OLIS: “μηδ᾽ Ὀλυμπίας ἀγῶνα φέρ- 
τερον «vóccousv: ὅϑεν ὁ πολύφατος 
ὕμνος ἀμφιβαλλεται σοφῶν μητίεσσι, 
κελαδεῖν Κρόνου παῖδ᾽ κτλ. Ne. VII 
81: Διὸς δὲ μεμναμένος ἀμφὶ Νεμέᾳ 
πολύφατον 9o00v ὕμνων δόνει ἁσυχᾷ. 
I 5: «Πάλου κασιγνήτα, σέϑεν ἀδυε- 
πὴς ὁρμᾶται ϑέμεν αἶνον ἀελλοπόδων 
μέγαν ἵππων. Is. VI (VID. 20: κώ- 
uot! ἔπειτεν ἀδυμελεῖ σὺν ὕμνῳ καὶ 
Στρεψιάδᾳ. OL ΧΙ 4: εἰ δὲ σὺν 
πόνῳ τις εὖ πράσσῃ, μελιγάρυες 9 νμνοι 
ὑστέρων ἀργὰ λόγων τέλλεται καὶ πι- 
στὸν ὅρκιον μεγάλαις ἀρεταῖς. Π 1: 
ἀναξιφόρμιγγες ὕμνοι, τίνα ϑεόν, τίν᾽ 
ἤρωα, τίνα δ᾽ ἄνδρα χκελαδήσομεν:: 
compellantur tanquam personae. Is. 
IV (V) 63: πτερόεντα νέον ᾿σύμπεμ- 
wov ὕμνον. l 16: ἐθέλω ἢ Καστο- 
ρεέῳ ἢ Ἰολάοι᾽ ἐναρμόξαι νιν ὕμνῳ. 
Ne. IlI 11: ἄρχε δ᾽, οὐρανοῦ πολυ- 
νεφέλα κρέοντι ϑύγατερ, δόκιμον 
ὕμνον. IH 65: Ζεῦ, τεὸν γὰρ αἷμα, 
σέο δ᾽ ἀγών, τὸν ὕμνος ἔβαλεν ὀπὶ 
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νέων ἐπιχώριον χάρμα κελαδέων (var. 
ὕμνον). IV 11: τό μοι ϑέμεν Κρο- 
νέδᾳ τε 4i καὶ Νεμέᾳ Τιμασάρχου 
τε πάλᾳ ὕμνου “προκώμιον εἴη. Py. 
[ 60: &y' ἔπειτ᾽ Altvag βασιλεῖ φί- 
lov ἐξεύρωμεν ὕμνον. | 79: παί- 
δεσσιν ὕμνον 4εινομένεος τελέσαις. 
ef. II 14: ἄλλοις δέ τις ἐτέλεσσεν ἄλλος 
ἀνὴρ εὐαχέα βασιλεῦσιν ὕμνον, ἄποιν᾽ 
ἀρετᾶς. Is. ΠῚ 89 (IV 21): τόνδε 
πορὼν γενεᾷ ϑαυμαστὸν ὕμνον ἐκ 
λεχέων ἀνάγει φᾶάμαν παλαιὰν εὐ- 
κλέων ἔργων (Neptunus): τοῦτον ἐπὶ 
τῇ νίκῃ χαρισάμενος τὸν ὕμνον. Schol. 
Ne. VI 88 (33): ἴδια ναυστολέοντες 
ἐπικώμια, Πιερίδων ἀρόταις δυνατοὶ 
παρέχειν πολὺν ὕμνον ἀγερώχων ἕρ- 
γμάτων ἕνεκα: πολλῶν ἐπαίνων χορη- 
γίαν. Schol. Is. ΙΗ 61 (IV 48): προ- 
φρόνων Μοισᾶν τύχοιμεν, κεῖνον ἄψαι 
πυρσὸν ὕμνων καὶ Μελίσσῳ. Ol. 1 
108 (106): ξένον --- κλυταῖσι δαιδα- 
λωσέμεν ὕμνων πτυχαῖς. VI 21: χρὴ 
τοίνυν πύλας ὕμνων ἀναπιτνάμεν αὖ- 
ταῖς. VIII 54: Μελησίᾳ ἐξ ἀγενείων 
κῦδος ἀνέδραμον ὕμνῳ. Is. III 21: 
ἀρετὰς ὕμνῳ διώκειν. Ol. VET: tiva 
κεν φύγοι ὕμνον κεῖνος ἀνήρ; Is. I 
63: πάντα δ᾽ ἐξειπεῖν -- Οἀφαιρεῖ- 
ται βραχὺ μέτρον ἔχων ὕμνος. Py. 
Viti 51: Alxuava στεφάνοισι βάλλω, 
uva δὲ xol ὕμνῳ. V 100: μεγάλαν 
ἀρετὰν δρόσῳ μαλϑακᾷ ῥανθεῖσαν 
ὕμνων ὑπὸ χεύμασιν ἀκούοντί ποι 
χϑονίᾳ φρενί (Beck., libri κώμων). 
IV 3: Μοῖσα, Λατοίδαισιν ὀφειλόμενον 
Πυϑῶνί τ᾽ ᾿αὔξῃης οὖρον ὕμνων. VI 
1: Πυϑιόνικος ἔνϑ᾽ ὀλβίοισιν Ἔμμε- 
νίδαις ποταμίᾳ T ᾿Ακράγαντι καὶ μὰν 
Ξενοκράτει ἑτοῖμος ὕμνων ϑησαυρός 
ἐν πολυχρύσῳ ᾿᾿πολλωνίᾳ τετείχισται 
νάπᾳ. ΟἹ. VI 105: ἐμῶν δ᾽ ὕμνων 
ἄεξ᾽ εὐτερπὲς ἄνϑος. IX 48: αἴνει 
δὲ παλαιὸν μὲν οἶνον, ἄνϑεα δ᾽ ὕμνων 
νεωτέρων. Ne. VII 13: ταὶ μεγάλαι 
γὰρ ἀλκαὶ σκότον πολὺν ὕμνων ἔχοντι 
δεόμεναι. Is. IV (V) 20: τὸ δ᾽ ἐμὸν 
οὐκ ἄτερ Αἰακιδᾶν κέαρ ὕμνων γεύ- 
εται. V (VI) 20: ἀνὰ δ᾽ ἄγαγον ἐς 
φάος otov μοῖραν ὕμνων. Il 45: μήτ᾽ 
ἀρετάν ποτε σιγάτω πατρῴαν, μηδὲ 
τούσδ᾽ ὕμνους: τὸν εἰς Ξενοκράτην 
ὕμνον. Schol. fr. 191 (201): Alolevg 
ἔβαινε Δωρίαν κέλευθον ὕμνων. add. 
gen. Ne. 1X 8: ἀλλ᾽ ἐπέων γλυκὺν 
ὕμνον πράσσετε (Μοϊσαι). ΙΝ 88: 
ὕμνος δὲ τῶν ἀγαϑῶν ἑργμάτων βασι- 
λεῦσιν ἰσοδαίμονα τεύχει φῶτα. ΟἹ. 
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III 3: Θήρωνος Ὀλυμπιονίκαν ὕμνον. 
— universe: carmen laudatorium Ig. 
Π 3: of μὲν πάλαι — ῥίμφα παι- 
δείους ἐτόξευον μελιγάρυας ὕμνους: 
carmina in pueros amatQs. Is. VII 
60 (Vr .66): ἔδοξ᾽ ἄρα καὶ ἀϑανά- 
τοις ἐσλόν γε φῶτα καὶ φϑίέμενον 
ὕμνοις ϑεᾶν διδόμεν: de threno Ne- 
reidum et Musarum in funere Achil- 
lis. fr. 139, 8: & μὲν ἀχέταν Λίνον 
αἵλινον juri, ἁ δ᾽ Ὑμέμαιον ἐσχά- 
τοις ὕμνοισιν (Bergk. ., cod. ὕμνοις). 
fr. 132 (97), 4: εὐσεβέων 9 ἐπου- 
ράνιοι ναΐίοισαι (ψυχαὶ) μολπαῖς μά- 
καρα μέγαν ἀείδοντ᾽ y ὕμνοις. Py. 
Hn 64: καί τί oi (Chironi) φέλτρον 
iv ϑυμῷ μελιγάρνες ὕμνοι ἁμέτεροι 
τίϑεν, ubi idem fere quod preces. 
(in, fr. 199 (204) nunc deletur ὕμνων.) 

ὑμός vester h. e. meus Py. VIII 
66: οἴκοι δὲ πρόσϑεν ἁρπαλέαν δό- 
σιν πενταεϑλίου σὺν ἑορταῖς ὑμαὶς 
ἐπάγαγες: , alloquitur. Apollinem; τὸ 
δὲ ὑμαῖς ἀντὶ τοῦ ταῖς σαῖς, καὶ πλεο- 
vate. τούτῳ ὁ IItvÓagog.Schol.; contra 
Apollinem et Dianam respici existi- 
mat Dissen. sec. Tafelium et Boeck- 
hium; v. ἑορτά. ΡΥ. VH 17 (15): 
ἄγοντι δέ μὲ πέντε μὲν ᾿Ισϑμοὶ vi- 
και —, e Μεγάκλεες, ὑμαί τε καὶ 
προγόνων (var. ὑμῶν): οὑμαὶ aut col 
est, aub quod magis probo, non so- 
lum spectat Megaclem, sed omnes 
comprehendit Alemaeonidas Megaclis 
aequales" Boeckh. 

ὑπαέϑριος sub divo Ol. Vl 61: 
᾿Δλφεῷ μέσσῳ καταβὰς ἐκάλεσσε Ποσει- 
δᾶν᾽ εὐρυβίαν — νυκτὸς ὑπαίϑριος. 

ὑπακούω obnoxius swim, met. 9l. 
IIT 24: τούτων ἔδοξεν γυμνὸς αὐτῷ 
κᾶπος ὀξείαις ὑπακουέμεν αὐγαῖς 
ἀελίου. 

ὑπαντάω occurro, obviam fio Py. 
VIII 59: Aixpüvo στεφανοισι (βάλλω, 
ῥαίνω δὲ καὶ ὕμνῳ, γείτων Ott μοι 
καὶ κτεάνων φύλα ἐμῶν ὑπάντασεν 
ἰόντι γὰς ὀμφαλὸν παρ᾽ ἀοίδιμον (E. 
Schmid., libri ὑπαντίασεν v. ὑπὴν- 
τησέ τ ^) »fortasse iter paranti noctu 
apparuit in somno eft victoriam Ari- 
stomenis praedixit^* Dissen. et Mezger. 

ὑπαντιάξω obviam 60, occuro ΡΥ. 
IV 135: τῶν δ᾽ ἀκούσαις αὐτὸς ὑπάν- 
τίασεν Τυροῦς ἐρασιπλοκάμου γενεά. 
— met. c. dat. Py. VIII 11: τραχεῖα 
δυσμενέων ὑπαντιάξαισα κράτει τι- 
ϑεῖς ὕβριν ἐν ἄντλῳ: obsistens, ut 
hosti. c. acc. Py. V 44: ἑκόντι τοί- 


ὑμός — ὑπέρ 


vvv πρέπει vóo τὸν εὐεργέταν ὑὕπαν- 
τιάσαι: ἀμείψασθαι. Schol. 


ὕπαρ res vera Ol. XIII 67: ἐξ 
ὀνείρου δ᾽ αὐτίκα ἦν ὕπαρ. 

ὑπάργυρος argento conductus Py. 
XI 42: εἰ μισϑοῖο συνέϑευ παρέχειν 
φωνὰν ὑπάργυρον: Musam alloqui- 
tur. v. ταράσσω. 

ὑπάρχω adsum Py. IV 205: φοί- 
νισσα δὲ Θρηικίων ἀγέλα ταύρων 
ὑπᾶρχεν καὶ νεόκτιστον λέϑων βω- 
μοῖο ϑέναρ (var. ὑπῆρχεν, Bergk. 
coni. παρῆν σφι»). 

ὑπασπέξω protego clipeo, sum ar- 
miger Ne. IX 34: Χρομέῳ κεν ὑπα- 
σπίξων παρὰ “πεξοβόαις ἵπποις τε 
ναῶν τ᾽ ἐν μάχαις ἔκρινας ἂν κίν- 
δυνον ὀξείας ἀυτᾶς. 


ὕπατος (sg. m. ὕπατος, -0v, -&. 
n. ὕπατον. pl. m. ὑπατων) supremus, 
summus, de loco Ol. 1 48 (42): ὕπατον 
εὐρυτίμου ποτὶ δῶμα Διὸς μεταβᾶσαι. 
met. de dignitate Ol. XIII 24: ὕπατ᾽ 
εὐρυανάσσων Ὀλυμπίας —, Ζεῦ πά- 
τερ, ubi ὕπατ᾽ Ὀλυμπίας coniungit 
Fennell. fr. 75 (45), 11: γόνον ὑπα- 
τῶν μὲν πατέρων μελπέμεν γυναικῶν 
τε Καδμειᾶν ἔμολον: h. e. ovis; y. 
πατήρ. Py. VI 42: ἐδόκησέν τε τῶν 
πάλαι γενεᾷ ὁπλοτέροισιν, ἔργον πε- 
λώριον τελέσαιρ, ὕπατος ἀμφὶ τοκεῦ- 
σιν ἔμμεν πρὸς ἀρετᾶν. X 9: ὁ Παρ- 
νάσιος αὐτὸν μυχὸς διαυλοδρομὰν 
ὕπατον παίδων ἀνέειπεν. Ne. X 82: 
ὕπατον ἔσχεν Πίσα Ἡρακλέος τεϑμόν. 
Ol. I 103 (100): τὸ δ᾽ αἰεὶ παράμε- 
ρον ἐσλὸν ὕπατον ἔρχεται παντὶ βρο- 
τῶν. (de Ol. II 85 (77) v. ὑπέρτατος.) 

ὑπένερϑε(») subter , c. gen. Ne. 
X 87: ἥμισυ μέν we πνέοις γαίας 
ὑπένερϑεν ἐών, 1j ἥμισυ δ᾽ οὐρανοῦ ἐν 
χρυσέοις δόμοισιν. fr. 292 (226): ἧ 
ὃὲ διάνοια --- πανταχῆ͵ φέρεται κατὰ 
Πίνδαρον, τά τε γᾶς ὑπένερϑε (var. 
ἐπίπερϑεν) καὶ τὰ ἐπίπεδα γεωμε- 
τροῦσα (Plat. Theaet. 173 D).. 


ὑπέρ supra, super Y) adv. de loco 
fr. 101 (70), 2: καὶ σκοπιαῖσιν μεγά- 
λαις ὀρέων ὕπερ ἔστα: institit verti- 
cibus montium'' Boeckh. Ol.158 (67): 
ἄταν ὑπέροπλον, ἄν οἵ “πατὴρ ὕπερ 
| κρέμασε καρτερὸν αὐτῷ λέίϑον (di- 
visim scr. Mommsen. Bergk. Christ, 
libri ὑπερχρέμασε), nisi forte his 
duobus locis ὕπερ cum verbo iun- 
gendum, atque tenuit ὑπερκρέμασε 
Boeckh. — II) praep. (interdum post- 


ὑπέραλλος — ὑπερείδω 


ponitur casui cum anastrophe, inter 
subst. et adi. ponitur quater, inter 
adi. οὐ subst. 018) À) c. gen. 1) de 
loco: über, oberhalb a) Ii VII (VII 
9): τὸν ὑπὲρ κεφαλᾶς γε Ταντάλου 
λέϑον παρά τις ἔτρεψεν ἄμμι ϑεές. 
de regione Py. 1 18: ταί 9' ὑπὲρ 
Κύμας ἁλιερκέες ὄχϑαι: »quae Cumis 
imminent; de regione littorali, quae su- 
pra Cumas est a mari in medias terras 
proficiscenti^ Boeckh. Ne. VII 65: 4- 
χαιὸς ἀνὴρ — Ἰονίας ὑπὲρ ἁλὸς οἰκέων: 
dicuntur Epirotae. --- b) hinüber Py.1V 
26: ἐξ Ὠκεανοῦ φέρομεν νώτων ὕπερ 
γαίας ἐρήμων εἰνάλιον δόρυ. 11 68: 
μέλος ὑπὲρ πολιᾶς ἁλὸς, πέμπεται. 
IX 53: μέλλεις ὑπὲρ πόντου -1ὸς 
σεοτὶ xazov ἐνεῖκαι. — c) über hinaus 
Ol. X 72: μᾶκος δὲ Νικεὺς ἔδικε 
σεέτρῳ χέρα κυχλώσαις ὑπὲρ ἁπάντων 
(interpolati ἅπαντας). Ne. ΠῚ 21: 
οὐκέτι πρόσω ἀβάταν le κιόνων 
ὑπὲρ Ἡρακλέος περᾶν εὐμαρές. — 
met. de praestantia Ne. IX 54: ὑπὲρ 
πολλῶν τε τιμαλφεῖν λόγοις νίκαν 
(Ceporinus, libri νικᾶν, Christ. ὑπὲρ 
πολλᾶν νον νικᾶν). Ta. Il 36: ὅσον 
ὀργὰν Ξεινοκράτης ὑπὲρ ἀνϑρώπων 
γλυκεῖαν ἔσχεν. fr. 61 (33): τί δ᾽ ἔλ- 
πεαι σοφίαν ἔμμεν, ἃ τ᾽ ὀλίγον τοι 
ἀνὴρ ὑπὲρ ἀνδρὸς ἰσχύει; — 3) pro, 
zum besten Ne. VIII 13: ἱκέτας Ala- 
κοῦ σεμνῶν γονάτων πόλιός $9 ὑπὲρ 
φίάας ἀστῶν 9* ὑπὲρ τῶνδ᾽ ἄπτομαι. 
Is. V (VI) 3: κρατῆρα Moiaíov με- 
λέων κέρναμεν “Πάμπωνος εὐάϑλου 
γενεᾶς ὕπερ. ἔν. 18 (295): ὑπὲρ πό- 
λιος (D. — 3) ob, wegen Ne. VII 
42: ἵνα κρεῶν y ὕπερ μάχας ἔλα- 
σεν ἀντιτυχόντ᾽ ἀνὴρ μαχαίρᾳ (Βδι- 
chenstein. ; libri ὑπὲρ, j»vere' * Boeckh.). 
Py. 1 42: κάρυξ ἀνέειπέ νιν ἀγγέλ- 
λων Ἱέρωνος ὑπὲρ καλλινίκου. Is. V 
(VI) 29: τὸν χαλκοχάρμαν ἐς πόλε- 
μον ἂγε --- Λαομεδοντειᾶν ὑπὲρ ἀμ- 
πλακιᾶν (Kayser. e. 8chol., vulgo 
Λαομεδοντίαν ὑπὲρ ἀμπλακίαν). 
B) c. accus. 1) de loco a) über Py. 
i 80: ἀβάπιστός εἰμι φελλὸς ὡς ὑπὲρ 
ἔρκος ἄλμας (var. ἔρκεος). — b) hin- 
über fr. 189 (19): ὑπὲρ πόντιον ἝΔ- 
λας πόρον ἱερόν (Boeckh., libri ὑπερ- 
πόντιον ᾿Ελλὰς): sc. profectus erat 
Xerxis exercitus. — 2) de praestan- 
tia: über hinaus, mehr als Ol. Ι 29 (28): 
7 ϑαυματὰ πολλὰ, καί ποῦ τι καὶ 
ροτῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ λόγον. 


fr. 41 (18): Moigàv τε εἶναι μίαν τὴν 
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Τύχην καὶ ὑπὲρ τὰς ἀδελφάς τι 

ἰσχύειν (Paus. VII 26, 8). 
ὑπέραλλος Supra alium, eximius 

Ne. III 33: υπέραλλον αἰχμὰν ταμῶν. 


$ed: «voc insolens Py. II 28: 
ἀλλά viv ὕβρις εἰς ἀυάταν ὑπεράφα- 
vov ὠρσεν (var. ὑπερφίαλον). 

ὑπερβαένω transcendo, met. fr. 

1 (4), 5: νέμονται οὐ ϑέμιν οὐδὲ δί- 
καν ξείνων ὑπερβαίνοντες. 

ὑπερβάλλω excedo, supero, met. 
fr. 33 (133): ἄνακτα τὸν πάντων ὑπερ- 
βάλλοντα χρόνον μακάρων. sine obi. 
Ne. VII 66: ἔν τε δαμόταις ὄμματι 
δέρκομαι λαμπρόν, οὐχ ὑπερβαλών, 
βίαια πάντ᾽ ἐκ ποδὸς ἐρύσαις (Schmid., 
ibri ὑπερβάλλων): ,modum non ex- 
cedens, non superbus'* Dissen. 


ὑπέρβιος superbus OI. X 15: τρά- 
ms δὲ Κύκνεια μάχα καὶ ὑπέρβιον 
Ἡρακλέα. X 29: πέφνε δ᾽ Εὔρυτον 
(Hercules), ὡς Αὐγέαν λάτριον ἀέ- 
κονϑ᾽ ἑκὼν μισϑὸν ὑπέρβιον πράσ- 
σοιτο: ,8uperbam mercedem, utpote 
ingentem et superbe postulatam A 
superbo viro Hercule"! Boeckh.; ἦν 
δὲ ὁ μισϑὸς ἡ δεκάτη τῶν βοῶν. 
Schol; contra ad “Μὐγέαν adi. refer 
Dissen. c. rec. schol. 


Ὑπερβόρεοι Hyperborei, versus 
septentrionem ad lstri fontes habi- 
tantes Ol. III 16: κόσμον ἐλαίας, τάν 
ποτε Ἴστρου ἀπὸ σκιαρᾶν παγᾶν ἔνει- 
μὲν ᾿Αμφιτρυωνιάδας, -- δᾶμον Ὑπερ- 
βορέων πείσαις ᾿πόλλωνος ϑεράπον- 
τα λόγῳ. Py. X 80: ναυσὶ δ᾽ οὔτε 
πεξὸς ἰὼν τάχ᾽ εὕροις ἐς Ὑπερβορέων 
ἀγῶνα ϑαυματὰν ὁδόν" κτλ. [8. 
(Vl) 23: μυρίαι δ᾽ ἔργων καλῶν cé- 
τμηνϑ᾽ ἑκατόμπεδοι ἐν σχερῷ κέλευ- 
ϑὃοι καὶ πέραν Νείλοιο παγᾶν καὶ 
δι᾽ Ὑπερβορέους. fr. 207 (156): περὶ 
δὲ τῶν χιλιετῶν Ὑπερβορέων τὰ αὖ- 
τὰ λέγει (Μεγασϑένης) Σιμωνίδῃ καὶ 
Πινδάρῳ καὶ ἄλλοις μυϑολόγοις (Stra- 
bo XV 711). 


ὑπέρσδ LxOG Summum ius exercens, 
tustissimus Py. X 44: πόνων δὲ καὶ 
μαχᾶν ἄτερ οἰκέοισι φυγόντες ὑπέρ- 
δικον Νέμεσιν: ,parcitur enim eis 
qui se abstinent a superbia" Mezger. 

ὑπερεέδω substruo, suffulcio, met. 
Ne. VIII 47: σεῦ δὲ πάτρᾳ Χαριά- 
δαις τε λάβρον ὑπερεῖσαι λέϑον Moi- 
σαῖον (sc. δυνατόν μοι): ἀναστηρίξαι. 
Schol, unde ὑπερέσσαι legi iubet 
Mezger. 
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ὑπερέρχομιαε supero, met. Ol. 
XIII 15: ὕμμιν δέ, παῖδες Alara, 


πολλὰ μὲν νικαφόρον ἀγλαΐαν ὦπα- 
σαν ἄκραις αρεταῖς ὑπερελϑόντων 
ἱεροῖς ἐν ἀέϑλοις (Mosch. ὑπερελϑοῦ- 
σιν): ,,& cursu petitum" Dissen.; ; UzEQ- 
βαλόντων καὶ κρεισσόνων γενομένων. 
Schol; aut gen. abs. est aut pendet 
ab ἀγλαΐαν. 

ὙὝ περηίς Hi yperia (Ὑπέρεια), fons 
prope Pheras Theesalicas Py. IV 125: 
ἐγγὺς μὲν Φέρης κράναν Ὑπερῇδα 
λιπών (Herm., libri Treoníóa). 

ὕπερϑε(ν) desuper, suyra, de 
loco 1) adv. Py. II 48: ἀμφοτέροις 
ὁμοῖοι τοκεῦσι, τὰ ματρόϑεν μὲν κάτω, 
τὰ δ᾽ ὕπερϑε πατρός: superiora. fr. 
133 (98), 29: ἐς τὸν ὕπερϑεν ἅλιον 
κείνων ἐνάτω ἔτει ὠνδιδοῖ ψυχάς. 
met. Py. VIII 77: δαίμων δὲ παρίσχει, 
ἄλλοτ᾽ ἄλλον ὕπερϑε βάλλων, ἄλλον 
δ᾽ ὑποχειρῶν: sursum; ,in altum 
supra se iaciens ut pilam Dissen.; 


videtur igitur pro ὑψόσε dicil. — 2) 
c. gen. Dy. ΙΝ 192: ἐμ Ἰόλου κρέμα- 
σαν ἀγκύρας ὕπερϑεν. "1 79 (IV 


61): ᾿Ἱλεκτρᾶν ὕπερϑεν δαίτα πορσύ- 
vovrtg: οὕπερϑεν dicit surgente ibi 
planitie" Dissen. 


ὑπέρϑυμος magnanimus , super- 
bus Py. IV 13: παῖδες ὑπερϑύμων 
τε φωτὼν καὶ ϑεῶν. ls. VII 55 (VIII 
59): Μέμνονός τε βίαν ὑπέρϑυμον. 

Ὑ περτονέδας Hyperionides 0l. 
VII 39: φαυσίέμβροτος δαίμων ὝὙπερ- 
ἐονίδας: h. e. Sol; ὁ Ὑπερίονος παῖς. 
Ὑπερίων δὲ εἷς τῶν Tivavov κατὰ 
τὴν τοῦ Ἡσιόδου Θεογονίαν (v. 311). 
Schol. 


ὑπερχρεμάννυμι supra suspendo, 
v. ὑπέρ I). 

ὑπερμεενής validissimus fr. 184 
(179): ὑπερμενὲς ἀκαμαντόχαρμαν 
Αἶαν. 


Ὑ περμνήστρα Hypermnestra, Da- 
nai filia, uxor Lyncei Ne. X 6: οὐδ᾽ 
Ὑπερμνήστρα παρεπλάγχϑη μονόψα- 
φος ἐν κουλεῷ κατασχοῖσα ξίφος (var. 
ὋὝπερμήστρα): »ipsa enim servavit 
inaritum, quum ceterae sorores con- 
iuges suos interficerent" Dissen. 

ὑπέρδπλος praevalidus, bellicosus 
l'y. IX 14: ὃς Λαπιϑᾶν ὑπερόπλων 
τουκάκις ἦν βασιλεύς. malo gensu: 
immanis, insolens Ol. I 58 57): κόρῳ 
δ᾽ ἕλεν ἄταν ὑπέροπλον: ὑπέροπλός 
ἐστιν ἰσχὺς ἡ νικῶσα τὰ ὅπλα. Schol. 


ὑπερέρχομαι -- ὑπέρφατος 


Py. VI 48: vóo δὲ πλοῦτον ἄγει, 
ἄδικον οὔϑ᾽ ὑπέροπλον ἥβαν δρέπων. 

ὑπέροχος praestans, ingens Py. II 
38: εἶδος γὰρ ὑπεροχωτάταᾳ πρέπεν 
οὐρανιᾶν ϑυγατέρε Κρόνου. Ne. III 
24: δάμασε δὲ ϑῆρας ἐν πελαγεῖ 
ὑπερόχους (Mosch., vett. libri ὑπέρ- 
0106, Tricl. ὑπερόχως). 

ὑπερπόντιος transmarinus ΡΥ. 
V 59: κεῖνον (Battum) — λέοντες 
περὶ δείματι φύγον, γλῶσσαν ἐπεί 
σφιν ἀπένεικεν ὑπερποντίαν: τ. γλώσ- 
σα. (de fr. 189 v. ὑπέρ II) B)) 


ὑπέρτερος, ὑπέρτατος, ὑπερώ- 
τατος (comp. et superl. v. ὑπέρ) I) 
Comp. superior, de praestantia c. gen. 
Ne.IV 38: σφόδρα δόξομεν δαΐων ὑπέρ- 
τεροι ἐν φάει καταβαίνειν. Py. 1100: εἰ 
δὲ τις ἤδη χτεάτεσσί τε καὶ περὶ τιμᾷ 
λέγει ἕτερόν τιν᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα τῶν 
πάροιϑε γενέσθαι ὑπέρτερον. Is. I 9: 
μᾶτερ ἐμά, τὸ τεὸν — πρᾶγμα καὶ 


ἀσχολίας ὑπέρτερον ϑήσομαι: polius 
habebo. — Il) Superl. (sg. m. ὑπέρ- 
τατος, -ον, -ε. f. ὑπερτάτᾳ. pl. m. 


ὑπερτάτους. f. ὑπερτάταις, -ας. nm. 
ὑπερώτατα) supremus, summus 1) de 
potentia et dignitate 8.) personarum 
Ol. IV 1: ἐλατὴρ ὑπέρτατε βροντᾶς 
ἀκαμαντόποδος Ζεῦ. Py. VIII 21: 
ϑρέψαισα — ϑοαῖς ὑπερτάτους ἤρωας 
ἐν μάχαις. --- Ὁ) rerum fr. 107 
(14), 9: ἄστρον ὑπέρτατον iv ἁμέρᾳ 
κλεπτόμενον: solem dicit. 0l. Ies (70): 
πόσις ὁ πάντων Ῥέας ὑπέρτατον ἐχοί- 
σας ϑρόνον (Christ. , vett. libri vza- 
τον ἐχοίσας παῖς ϑοόνον, unde Berg- 
kio scribendum videtur Ῥέας 9᾽ 
ὕπατον ἐχοίσας 990vov). Py. VIII 4: 


Boviev τε καὶ πολέμων ἔχοισα κλαΐδας 
ὑπερτάτας. HII 89: λέγονται μὰν βρο- 
τῶν ὄλβον ὑπέρτατον οἱ σχεῖν. Ne. 
1120: ἀνορέαις ὑπερτάταις ἐπέβα 
παῖς ᾿ἀριστοφάνευς. VIII 48: ρεῖαι 
δὲ παντοῖαι φίλων ἀνδρῶν" τὰ μὲν 
ἀμφὶ πόνοις ὑπερώτατα. fr. 169 (151), 
4: νόμος -- ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιό: 
τατον ὑπερτάτᾳ χειρί: potentias 
2) de aetate Ne. VI 24 (21): Zo 
κλείδᾳ, ὃ ὃς ὑπέρτατος ᾿Δγησιμάχῳ οἱέων 
γένετο: natu maximus. 


ὑπερτέϑημι superpono, met. Dy. 
V 95: τῷ σὲ ur λαϑέτω — παντὶ 
μὲν ϑεὸν αἴτιον ὑπερτυϑέμεν: ἐπὶ 
παντὸς πράγματος δεῖ τῷ ϑεῷ τὴν 
αἰτίαν ἀνάπτειν. Schol. 

ὑπέρφαᾶτος ingens Ol. IX 65: ὑπέφ- 


ὑπερφϑίέω — ὑπό 


φατον ἄνδρα μορφᾷ τε καὶ ἔργοισι 
(var. ὑπέρφαντον, ὑπέρτατον, ὑπέρ- 
gto»). fr. 107 (14), 11: νιφετοῦ σϑέ- 
νος ὑπέρφατον. 


ὑπερφϑίω, Med. $ntereo pro ali- 
quo Py. VI 60: ὃς v$zsoíg9iro πα- 
τρός. 

ὑπερφίαλος naturalem. modum 
excedens, monstruosus, immanis Py. 
I[ 49: τέκεν γόνον ὑπερφίαλον: Cen- 
taurum. fr. 92 (93): κεένῳ μὲν Αἴτνα 
δεσμὸς ὑπερφίαλος ἀμφίκειται. — de 
ingenio: insolens, arrogans Py. IV 
111: ὑπερφιάλου ἁγεμόνος (Peliae) 
δεέσαντες ὕβριν. Ol. X 84: Μολίονες 
ὑπερφίαλοι. 

ὑπερώτατος v. ὑπέρτερος. 

ὑπέχω subicio, , Suppedito. Ol. II 
60 (54): βαϑεῖαν ὑπέχων μέριμναν 
ἀγροτέραν (πλοῦτος), ubi Mezgerus 
expl. Uef niederhaltend". 


ὄπνος somnus Py. IX 24: τὸν δὲ 
σύγκοιτον γλυκὺν ὕπνον ἐπὶ γλεφά- 
ροις παῦρ᾽ ἀναλίσκοισα ῤῥέποντα πρὸς 
ἀῶ (var. παῦρον). met. [8, ΠῚ 41 (IV 
93): ἐκ λεχέων ἀνάγει φάμαν πα- 
λαιὰν εὐκλέων ἔργων" ἐν ὕπνῳ γὰρ 
πέσεν, ἀλλ᾽ ἀνεγειρομένα χρῶτα λάμ- 
: ἣν γὰρ ἀφυπνώσασα καὶ ἀφα- 
vis γενομένη. Schol. 
ὑπό 1) adv. in tmesi, v. ὑποβλά- 
zT0, ὑποκλέπτω, ὑποτίϑημι, (ὑπο- 
κνίξω). — II) praep. (post casum le- 
gitur cum anastrophe ter, inter subst. 
et adi. ponitur ter, inter adi. et subst. 
sexies) À) c. dat. sub 1) de loco a) 
unter, unten in Ne. X 56: UE κεύ- 
ϑεσι ᾿γαίας (ψέμονται). . VII τὸ 
(VII 77): Tav γὰρ ovx M ὑπὸ 
χειᾷ καλῶν δάμασεν. IV (V) 6: ὑφ᾽ 
ἄρμασιν ἵπποι (Bergk. ex schol., vul- 
go £v). cf. fr. 234 (258). fr. 193 (205): 
εὐνάσϑην — ὑπὸ σπαργάνοις. met. 
fr. 132 (91), 2: ποτώνται v ἄλγεσιν 
φονίοις ὑπὸ ξεύγλαις T ἀφύκτοις 
κακῶν. — b) unten an, sub radici- 
bus Ol XIII 106: τὰ δ᾽ ὑπ᾽ ὀφρῦι 
Παρνασίᾳ ξξ. Py. I 64: ὄχϑαις ὕπο 
Ταὐγέτου “γαίοντες. Ne. VI 50 (44): 
vix VT ἤρεφε δασκίέοις Φλιοῦντος 
ὑπ᾽ ὠγυγίοις ὄρεσιν. Ol. VI 11: ὑπὸ 
Κυλλάνας ὅροις — Οναιετάοντες. — 
€) von unten (hervor), ex Py. XII 9: 
τὸν (ϑρῆνον) παρϑενίοις ὑπό τ 
ἀπλάτοις ὀφίων κεφαλαῖς cie λειβό- 
“μενον. — de obsequio fr. 1 (4), 
4: τῶν uiv p στάϑμᾳ νέμονται. — 
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8) rem v. personam indicat, cuius vi 
atque efficientia fit aliquid: unter 
der Wucht, der Einwirkung Py. 1 
10: δαμεῖσα χρυσέοις τόξοισιν ὕπ᾽ 
᾿Δρτέμιδος (Herm., libri ὑπ᾽). Ne. I 
68: βελέων ὑπὸ ῥιπαῖσι κείνου φαι- 
δίμαν γαίᾳ πεφύρσεσϑαι κόμαν. Vr 
30: ἕλκεα ῥῆξαν πελεμιξόμενοι ὑπ᾽ 
ἀλεξιμβρότῳ λόγχᾳ. Ol. X 36: ἴδε 
πατρίδα πολυκτέανον ὑπὸ στερεῷ 
πυρὶ πλαγαῖς τὲ σιδάρου βαϑὺν εἰς 
ὀχετὸν ἄτας ἴξοισαν. fr. 86 (10): κεέ- 
νων λυϑέντων σαῖς ὑπὸ χερσίν, ἄναξ. 
— ΟἹ. VI 85: ὑπ᾽ ᾿πόλλωνι γλυκείας 
πρῶτον ἔψαυσ᾽ ᾿ἀφροδίτας.. ls. VI 
45 (VIII 48): λύοι xsv χαλινὸν ὑφ᾽ 
ἥρωι παρϑενίας. — itaque etiam de 
re v. conditione comitante atque con- 
iuncta: sub, cum Ol. V 6: ἐγέραρεν 
ἑορταῖς ϑεῶν μεγίσταις ὑπὸ βουϑυ- 
σίαις ἀέϑλων τε πε παμέροις ἁμίλ- 
λαις, ubi iungenda ξορταῖς ὑπό. Py. 
V 100: ἀρετὰν δρόσῳ μαλϑακᾷ Qav- 
ϑεῖσαν ὕμνων ὑπὸ γεύμασιν (var. 
ὑποχεύμασι). Is. V (VI) 44: εὐχαῖς 
ὑπὸ ϑεσπεσίαις λίσσομαι. Ne. X 16: 
τέγγων δάκρυ᾽ ὑπὸ στοναχαῖς ὄρϑιον 
φώνασε (Bergk., libr δάκρυα στονα- 
χαῖρ). — VII 84: λέγοντι γὰρ Αἰακὸν 
γιν ὑπὸ ματροδόκοις γοναὶς φυτεῦ- 
σαι. fr. 19 (48), 5: ἐν δὲ κεχλάδειν 
κρόταλ᾽, αἰϑομένα δὲ ÓGg ὑπὸ ξαν- 
ϑαῖσι πεύκαις: unter Fackelbeglei- 
tung; ,sSaltantibus circa aram cho- 
reulis cum taedis" Dissen. — B) c. 
accus. $ub 1) de loco a) c. verbis 
motum significantibus Py. IX 81: 
κρύψαν ἔνε 9" ὑπὸ γᾶν. fr. 167 (148) 
2: Oeo" ὑπὸ χϑόνα Καινεύς Boeckh., 
libri οἴχεται  Kouvevg v. ᾧχετ᾽ εἰς 
χϑόνα K.). cf. fr. 137 (102). de ima 
parte loci editi Ne. ΠῚ 60: zeug tlg 
ὑπὸ Τροΐαν. --- b) de iis quae extendi 
sub aliqua re dicuntur ἘΣ. X 15: 
ϑῆκεν δὲ βαϑυλείμων᾽ ὑπὸ Κίρρας - 
ἀγὼν πέτραν κρατησίποδα Φρικίαν. 
— 2) de obsequio fr. 228 (244): καὶ 
φέρονταί zog ὑπὸ δούλειον τύχαν 
αἰχμάλωτοι. --- C) c. gen. sub 1) de 
loco a) unter Ol. I 91 (83): πολλά 
μοι ὑπ᾽ ἀγκῶνος ὠκέα βέλη ἔνδον 
ἐντὶ φαρέτρας. VI 40: λόχμας ὑπὸ 
κυανέας τίκτε ϑεόφρονα κοῦρον (var. 
λοχμαῖς ὑπὸ κυανέαιρ, Bergk. ὕπο). 
de ima parte loci editi Ol. X 30: 
δοκεύσαις ὑπὸ Κλεωνᾶν “δάμασε καὶ 
κεένους. XIII 111: ταί ϑ᾽ ὑπ᾽ Aivvag 
ὑψιλόφου καλλίπλουτοι πόλιες. --- b) 
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von unten (hervor), ex Ne. I 35: 
σπλάγχνων ὕπο ματέρος αὐτίκα ϑαη- 
τὰν ἐς αἴγλαν παῖς Διὸς ὠδῖνα φεύ- 
γων --- μόλεν. cf. ΟἹ. VI 43. Py. IX 
51: παῖδα “τέξεται, ὃν κλυτὸς Ἑρμᾶς 
εὐϑρόνοις Ὥραισι καὶ Γαίᾳ ἀνελὼν 
φίλας ὑπὸ ματέρος οἴσει. ΧΊ 18: τὸν 
δὴ φονευομένου πατρὸς ᾿Αφσινόα Κλυ- 
ταιμνήστρας χειρῶν ὑπὸ κρατερᾶν 
ἐκ δόλου τροφὸς ἄνελε (var. ὕπο). --- 
2) rem v. personam indicat, cuius 
vi atque efficientia fit aliquid: unter 
der Wucht, der Einwirkung 0l. II 
21 (19): ἐσλῶν γὰρ ὑπὸ χαρμάτων 
πῆμα ϑνάσκει παλίγκοτον δαμασϑέν. 
vel ἃ qua quid oritur: ab Ol. II 106 
(96): αἶνον ἐπέβα κόρος οὐ [I συν- 
αντόμενος, ἀλλὰ »μάργων ὑπ᾽ ἀνδρῶν. 
cum verbo passivo Ne. 1120: Κοριν- 
Qov ὑπὸ φωτῶν ἐς ἐσλοῦ Πέλοπος 
πτυχαῖς ὀκτὼ στεφάνοις ἔμιχϑεν ἤδη. 
— de musiea comitante at ue con- 
iuncta: sub Ol. IV 2: ὧραι ὑπὸ ποι- 
κιλοφόρμιγγος ἀοιδᾶς ἑλισσόμεναι. 
VII 18: καί νυν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων σὺν 
4Διαγόρᾳ κατέβαν: μετ᾽ ἀμφοτέρων, 
ἤγουν τῆς φόρμιγγος καὶ τῶν αὐλῶν. 
Schol. (de Py. VIII 77 v. ὑποχειρόω.) 
ὑποβλάπτω damno afficio, pertme- 
sin Ne. VII 18: σοφοὶ δὲ μέλλοντα τρι- 
ταῖον ἄνεμον ἔμαϑον οὐδ᾽ ὑπὸ κέρδει 
βλάβεν (var. λάβεν, Tricl. βάλον). 


υποδέχομιαι excipio hospitem Py. 
IX 9: ὑπέδεκτο δ᾽ ἀργυρόπεξ᾽ AgQo- 
δίτα Ζλιον ξεῖνον (Tricl ὑπέδεκτ᾽ 
οὖν). met. de terra Ne. X 8: γαῖα 
δ᾽ ἐν Θήβαις ὑπέδεκτο κεραυνωϑεῖσα 
Διὸς βέλεσιν μάντιν Οἰκλείδαν. 


ὑποϑέω  incursionem fucio, ita 
αὖ impetus ex improviso fiat Py. II 
84: φίλον εἴη φιλεῖν" ποτὶ δ᾽ ἐχϑρὸν 
ἅτ᾽ ἐχϑρὸς ἐὼν λύκοιο δίκαν ὑπο- 
ϑεύσομαι, ἄλλ᾽ ἄλλοτε πατέων ὁδοῖς 
σκολιαῖς. 


ὑπόκειμειαι Pvt sum Ol. I 
87 (85): ἀλλ᾽ ἐμοὶ μὲν οὗτος ἄεϑλος 
ὑποκείσεται. 


ὑποκχλέπτω suffuror, subtraho, per 
tmesin met. Ne. IX 33: αἰδὼς γὰρ v7LO 
κρύφα κέρδει κλέπτεται, ἃ φέρει δό- 
ξαν (Boeckh. ex schol., vulgo ὑπόκρυ- 
qo): h. e. corrumpitur vel vincitur. 

ὑποκνίζω v. κνέζω. 

ὑποχουρίξομαι subblandior Py. 
III 19: ὑμεναίων, ἄλικες οἷα παρϑέ- 
vOL φιλέοισιν ἑταῖραι ἑσπερίαις ὑπο- 
κουρίξζεσϑ᾽ ἀοιδαῖς: ἀντὶ τοῦ παίξειν 


ὑποβλάπτω -- ὑπόφατις 


καὶ γορεύειν ἢ ἀμφοτέρους τοὺς κό- 
ρους ὑμνεῖν, τὸν νυμφίον καὶ τὴν 
νύμφην. Schol. 

ὑποχρέχκω consono, met. Ol IX 
39: τὸ καυχᾶσϑαι παρὰ καιρὸν μα- 
νίαισιν ὑποκρέκει: ὑπηχεῖ, προσέοικεν. 
ὑποκρέκειν γὰρ κυρίως ἐστὶ τὸ ἦρε- 
μαίως ὑπηχεῖν ἐν τῷ ἀἁρμόξειν τὴν 
κίϑαραν. Schol. 


ὑπόχρισις imitatio fr. 985 (259): 
ἁλίου δ᾽ ἐρεϑίξομαι δελφῖνος ὑπό- 
κρίσιν (var. ἀπόκρισιν): ,,Δ)ἀἐὰᾺὰ instar, 
δύκην“ Boeckh. 

ὑπομένω fero Py. II 26: μακρὸν 
οὐχ ὑπέμεινεν ὄλβον. 

ὑπόπτερος. αἰαίμδ, met. Ol IX 
24: ἵππου ϑᾶσσον καὶ ναὸς ὑποπτέ- 
ρου: »propter remos, quae πτερὰ 
νηός sunt apud Hom. Od. XI 125. 
XXIII 272^ Dissen. Py. VIII 91: ὁ 
δὲ καλόν τι λαχὼν ἁβρότατος ἔπι με- 
γάλας ἐξ ἐλπίδος πέταται ὑποπτέροις 
ἀνορέαις: ,animum attollit virtutum 
alis sublatus" Boeckh.; ,,berühmt 
machend*" Mezger. comparans Ol. 
XIV 24 et Py. IX 125. 

v ποσχάπτω suffodio Ne. V 20: 
μακρὰ μοι αὐτόϑεν ἄλμαϑ᾽ ὑποσκά- 
πτοι vig" ἔχω γονάτων ἐλαφρὸν δρ- 
μάν: ἡ δὲ “μεταφορὰ ἀπὸ τῶν σεν- 
τάϑλων, οἷς σκάμματα σκάπτονται, 
ὅταν ᾿ἄλλωνται" ἐκείνων γὰρ κατὰ 
τὸν ἀγῶνα πηδώντων ὑποσκάπτεται 
βόϑρος ἕκάστου τὸ ἅλμα δεικνύς. 
Schol. 


ὑποστέλλω denitto, contraho ls. 
II 40: οὐδέ ποτε ξενίαν οὖρος ἐμ- 
πνεύσαις ὑπέστειλ᾽ ἵστέον ἀμφὶ τρά- 
πεζαν (var. ὑπέστειλεν): h. e. semper 
hospitalis erat; ,, ventus contrahit vela, 
quum remittens aut cessans facit ut 
vela contrahantur'' Dissen. 

ὑποτέϑημι subiüicio, per tmesin 
met. Ol. I 20 (19): εἴ "| τοι IHícog τε 
καὶ Φερενίκου χάρις νόον ὑπὸ γλυ- 
κυτάταις ἔϑηκε φροντίσιν. 


ὑποδτρέω horreo fr. 224 (246): ἴσον 
μὲν ϑεὸν ἄνδρα vt φίλον ϑεῷ ὑπο- 
τρέσαι (Becker., vulgo ozoto£Goo). 
ὑπουράνιος qui versatur Sub coelo 
fr. 132 (91): ψυχαὶ δ᾽ ἀσεβέων ὑπου- 
ράνιοε γαίᾳ ποτῶνται (var. ὑπ᾽ οὖν 
τοι). 
ὑπόφᾶτις (v. Lob. Paralip. P 441) 
delatio clandestina Py. II 16: ἄμαχον 
κακὸν ἀμφοτέροις ,διαιβολιὰν ὑπο- 
φάτιες (var. ὑποφάντιες v. ἀποφά- 
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νυποχειρόω — ὑψέκερας 


τιες, Boeckh. ὑποφαύτιερ: »nicta- 
tiones", Bothius ὑποφάτορες): alii 
ducunt a Sing. ὑποφᾶτις calumniatrix 
(ἀντὶ τοῦ ἑρμηνευταὶ καὶ διάβολοι. 
Schol.) Hieronis ποταγωγέδας notari 
existimantes, quibus assentitar Mez- 
gerus. 


ὑποχειρόω  subdomo Ly. VIII 77: 
δαίμων δὲ παρίσχει, ἄλλοτ᾽ ἄλλον 
ὕπερϑε βάλλων, ἄλλον δ᾽ ὑποχειρῶν. 
μέτρῳ καταβαίνειν (Bergk., libri ὑπὸ 
χειρῶν μέτρῳ v. μέτρον καταβαίνει): 
Scripsi ὑποχειρῶν i. e. ὑποχεέριον 
7E0LO Y (ὑποχείριον καὶ οἶκτρον καὶ 
ταπεινὸν ποιῶν. Schol); simplici 
verbo γειροῦν utitur Aristophanes, 
compositi aliud exemplum non novi, 
sed vocabulum huic loco conveniens. 
Antea librorum scripturam ὑπὸ χει- 
ρῶν servavi (idemque facit Mezgerus), 
sed id dici oportebat ὑπὸ γεῖρα (βαλ- 
λων)" Bergk. 

ὑποχωρέω succedo, met. Py. IV 
202: εἰρεσέα δ᾽ ὑπεχώρησεν ταγειᾶν 
ἐκ παλαμᾶν ἄκορορ: ἐχώρησεν αὐτοῖς, 
τουτέστι προέβη αὐτοῖς. Schol. 


᾿ὑπωρόφιος domesticus Py. 1 91: 
οὐδέ νιν φόρμιγγες ὑπωρόφιαι χοι- 
vovíav μαλϑακὰν παίδων ὀαροισι δέ- 
κονται: οὐδὲ αὐτόν, φησί, τὸν Φάλα- 
ρεν a£ ἐποικίδιαι κιϑάραι παρὰ συμ- 
ποσίοις καὶ δείπνοις εἰς κοινωνίαν 
ἡδεῖαν δέχονται. Schol. 


, [9ιεὑς Hyrieus, pater Orionis 

18 (52): 7 Ὑρία δὲ τῆς Τανα- 
ales νῦν ἐστι, πρότερον δὲ τῆς Θη- 
βαΐδος᾽ ὅπου ὁ ὙὙριεὺς μεμύϑευται 
καὶ ἡ τοῦ Ὠρέωνος γένεσις, ἥν φησι 
Πίνδαρος ἐν τοῖς 4Διϑυράμβοις (Stra- 
bo IX 404). ,Aristomachus autem 
dicit quendam Hyriea fuisse Thebis, 
Pindarus autem in insula Chio* (Hy- 
gin. Poet. Astron. 11 34): ,fortasse 
ex Chio immigrasse in Boeotiam 
Hyrieum Pindarus dixerat" Boeckh. 

ὃς ν. σῦς. 

ὕστερος, ὕστατος posterior, post- 
remus 1) Comp. de tempore: posterus, 
futurus Py. X 17: ἕποιτο μοῖρα καὶ 
ὑστέραισιν ἐν ἁμέραις ἀγάνορα πλοῦ- 
τον ἀνϑεῖν σφίσιν. Ol. XI 5: ὕμνοι 
ὑστέρων ἀρχὰ λόγων τέλλεται: , des 
Nachruhms'" Mezger. (de Py. IV 56 
v. δεύτερος.) — 3) Superl. ΟἹ. X 41: 
καὶ κεῖνος (Augeas) ἀβουλίᾳ ὕστατος 
ἁλώσιος ἀντάσαις ϑάνατον αἰπὺν οὐκ 
ἐξέφυγεν: ,h. e. ὕστατα" Mezger. 
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ὑφαίνω texo, met. fr. 179 (170): 
ὑφαίνω δ᾽ ᾿“μυϑαονίδαις “ποικίλον 
ἄνδημα: ἐπεὶ τὸ ποίημα ὑφάσματι 
παρέοικεν. Scbol. ad Ne. VII 116. 
Py. IV 141: ἀλλ᾽ ἐμὲ χρὴ καὶ σὲ 
ϑεμισσαμένους ὁ ὀργὰς ὑφαίνειν λοιπὸν 
ὄλβον. 

ὑφαιρέω surripio, c. gen. Ne. 
VII 79: Μοῖσα τοι κολλᾷ χρυσὸν -- 
καὶ λείριον ἄνϑεμον ποντίας ὑφελοῖσ᾽ 
ἐέρσας. 

ὑφέστημι subticio, de columnis 
Ol. VI 1: χρυσέας ὑποστάσαντες εὐ- 
τειχεῖ προϑύρῳ ϑαλάμου κίονας. met. 
Ol. VIII 926: τεϑμὸς δέ τις ἀϑανά- 
των καὶ τάνδ᾽ ἁλιερκέα χώραν παντο- 
δαποῖσιν ὑπέστασε ξένοις κίονα δαι- 
μονέαν : constituit. 

ἽἭ ψεύς Hypseus, Penei et Creu- 
sae filius, rex Lapitharum Py. IX 13: 
κούρᾳ 9" “Ὑψέος εὐρυβία" 0g Λαπι- 
9«v ὑπερόπλων τουτάπις ἦν βασιλεύς, 
ἐξ Ὠκεανοῦ γένος ἥρως δεύτερος᾽ κτλ. 

ὑψηλός (sg. m. ὑψηλόν, f. ὑψη- 
λᾶς, -dv. n. ὑψηλοῖο, -όν. pl. f. ὑψη- 
λᾶν. superl. pl. m. ὑψηλοτάτων) al- 
tus, excelsus Ol. VI 64: ἕἴκοντο δ᾽ 
ὑψηλοῖο πέτραν ἀλίβατον Κρονίου. 
fr. 119 (84), 29: ὑψηλὰν πόλιν ἀμφι- 
νέμονται: ,AÀgrigentum ob collem, 
in quo positum est" Boeckh. — de 
longitudine fr. 125 (91), 3: ψαλμὸν 
ἀντίφϑογγον ὑψηλᾶς ἀκούων πηκτί- 
δος. — met. Py. ]II 111: κλέος εὑρέ- 
σϑαι κεν ὑψηλόν. Ol. I 24 (22): ὅταν 
ϑεοῦ Μοῖρα πέμπῃ ἀνεκὰς ὄλβον 
ὑψηλόν. ΙΝ 3: ὑψηλοτάτων μάρτυρ᾽ 
ἀέϑλων. v 1: ὑψηλᾶν ἀρετὰν καὶ 
στεφάνων ἄωτον. add. infin. Is. IV 
(V) 4b: τετείχισται δὲ (Aegina) πά- 
λαι πύργος ὑψηλαῖς ἀρεταῖς ἀναβαί- 
νειν, ubi iunge ὑψηλαῖς ἀναβαίνειν: 
,Sublimibus, arduis adscensu, inac- 
cessis" Dissen. 


ὑψίβατος excelsus Ne. X 41: '4χαι- 
ὧν , UU ipeo πόλιες: V. ὑψηλός. 
ὑψέγυιος altis membris surgens 
v. alta membra tollens, met. Ol. V 
13: κολλᾷ τε σταδίων ϑαλάμων τα- 
χέως ὑψέγυιον ἄλσος (var. ὑψίγυον 
v. ὑψίγειον): ,0b partes aedificiorum 
in altum exstructas" Boeckh. 
ὑψέϑρονος excelsa sede insignis, 
altithronus 18. V (VI) 16: ὑψώρονον 
Κλωθώ: τὴν τιμίαν. Schol. Ne. IV 
65: Suid orav μέαν Νηρεΐδων. 
ὑψέκερας altis cornibus insignis, 
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ey tv crmedere t). [52.51 : τραπέ- 
7uiGk τ΄ Up ὄεντατα πρεῶν σεϑεν 
διεδαάσωντη καὶ φάγον. 

(hi YVOGS 3g. rà. rgasVyov. f. φαεν- 
9y6.. CV. h. “αεννόν. pl. f. gasvyais. 
anperl. «£ ἢ. φαεννότατον. lucidua. 
aplendadus, clarua. ΟἹ. D 6: qgasvvor 
ἄστοοων AF. φαενὸν. ξαεινον;: xu lem. 
ΟἹ. VÍ: φἄεννον ἐς αἰθέρα rece. 
pravos, et qeyinor, Herm. coni. ga- 


νον. . IV. 10: ἐν δ᾽ Εὐξείνῳ πε- 
λάγει n AgiAE vs v&cov (sc. 
ἔχει,: Thy λεγομένην Ἵεὐκὴν ἀκτὴν 


T7 
ἐν τῷ Εὐἠξείνω πόντῳ, ἐν ἡ πλεῖστοι 
ἐρωδιοῖ φαινόμενοι ἐκείϑεν τοῖς πλε- 


""bLLomoq — φαξννὸς 


Mv. Pu) 1, Comp. altior fr. 213 
232 : πότερον δίκα τεῖχος ὕψφιον ἢ 
σκολιαῖς ἀπάταις ἀναβαίνῃ ἐπιχϑο- 
rir »trog ἀνδρῶν, δίχα. μοι νόος 
ἀτρεκειαν εἰπεῖν. — 2) Superl αἷ- 
tissimus. summus, met. Ne. XI2: Ζηνὸς 
υϑέστον. [ 60: «Πὰς σῳέστου προφά- 
rav: ἀπᾶπὶ [luppiter summus ora- 
«iniorim Apollineorum auctor sit^ 
Dissen. Py. [ 100: στέφανον ὕψιστον 
εδεκται. ἴα. [ δῖ: κέρδος ὕψιστον 
oj: stu. 


miodkey desuper Py. VIII 81: τέ- 
γρασι d ξαπετες σῳόϑεν σωμάτεσσι 
καχὰ φρονέων: ,Aapte de Iuctatore, 
“πὶ udversarium medium prehensum 
le:tit snperinenmbena et  deiicit" 
L'i«en. — c. gen. super ΟἹ. III 12: 
) frt — ᾿Ελλανοδίκας γλεφάρων 
ἄϊτιυλος ἀνὴρ υυόϑεν ἀμφὶ κόμαισι 
djuig viamx0z00m xocuov» ἐλαίας. 
πρῶ culte. 3.blime, met. Ol. I 118 
0115 : síg σὲ τε τοῦτον ὕψφοῦ χρόνον 
Tu-si» vur. πυροῖς, Bergk. coni. viyoi): 
in "ope ταὶ εὐδαιμονία διαξῆν. Schol. ; 
.hi o ceziüm potentiam pertinet vi- 
't)carim  zloria ornatam" Dissen. 
F^ X Tu sinas φέροντι νόμον O:o- 
πωλιὼν ἀὔξοντες : extollunt; ,,prospe- 
Tum κα ilinstrem reddunt" Dissen. 


ἕω piu, OL VII 90: κεένοις ὃ μὲν 
Ll;ppiter ξωνϑὰν ἀγαγὼν νεφέλαν 
πηλὸν rds ζυυσὸν: ortam esse fabu- 
lam -.livitiis celeriter in insula cre- 
3eentibus eoni. Mezgerus, cf. Hom. 
[lL Ii 570: καί equ» €tox£éciov πλοῦ- 
τὴν xurrysere Κρονέων. 
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orc. μηνύουσιν αὐτήν. Schol; quod 
verum viletnr Boeckhio; Dissenius 
tamen quum Iphigenia, quae ibi cum 
Achille colebatur, dea Luna fuisse 
videatur, inde nomen Μευκῆς insulae 
datum suspicatur. Ne. VI 59 (52): 
σαεννᾶς vto» — 4oog. — de voce 
Pv. IV. 233: ὀρφανίζει μὲν κακὰν 
γλῶσσαν φαεννὰς ὀπός: 4VOX ealum- 
niae clara est, quoniam confidens est, 
ut rgo ϑρασύμυϑος Ol. XIII 10 et 
ἔβοις κελαδεννὰ [s. III 26'* Boeckh. 
-- met. illustris, conspicuus fr. 71 
196: 091 παῖδες ᾿Ιιϑαναίων ἐβάλοντο 
φαεννὰν κρηπὶδ᾽ ἐλευθερίας. ls. IV 


φαίδιμος — φαμί 


(V) 80: ἐν μὲν Αἰτωλῶν ϑυσίαισι 
φαενναῖς Οἰνεΐδαι χρατεροί. Ne. VII 
51: ϑρασύ μοι τόδ᾽ εἰπεῖν φαενναῖς 
ἀρεταὶς ὁδὸν κυρίαν λόγων οἴκοθεν. 
Py. V ,56: πύργος ἄστεος ὄμμα τε 
φαεννότατον ξένοισι. 


φαίδιμος splendidus, candidus Ne. 
I 68: φαιδίμαν γαίᾳ πεφύρσεσϑαι 
κόμαν ἔνεπεν. Py. IV 98: φαιδίμαν 
ἀνδρὸς αἰδοίου πρόσοψιν ,“ϑηκάμενος. 
Ol. VI 14: κατὰ yai' αὐτόν τέ νιν 
καὶ φαιδίμας ἵππους ἔμαρψεν (var. 
φαιδέμους). 1 27: ἐλέφαντι φαίδιμον 
ὦμον κεκαδμένον. 


Φαίδρα v. Δημοφῶν. 


φαιδρός hilaris fr. 109 (228), 
ἐφρευνασάτω μεγαλᾶνορος Ἡσυχίας τ 
φαιδρὸν φάος (var. ἱερὸν). 

φαένω (act. praes. φαινέμεν. 
φαίνων, -ow«. aor. ἔφᾶνας. pass. 
praes. φαίνεται. φαινομέναν. erf. 
πέφαντ(αι). aor. φάνη; φάνεν, ἔφα. 
vty. φανείη. φανείς, -ἔέντος, -ἔντα) 
I) Act. 4n lucem , Profero, ostendo, 
aperto Ne. V 6: ooo γένυσι φαίνων 
τέρειναν ,ματέρ᾽ οἰνάνϑας ὀπώραν. 
V 11: οὔ τοι ἅπασα κερδίων φαέ- 
νοισα πρόσωπον ἀλάϑει᾽ ἀτρεκής. Ig. 
III 20 (IV 2): εὐμαχανίαν γὰρ ἔφα- 
νας ᾿Ισϑμίοις ὑμετέρας ἀρετὰς ὕμνῳ 
διώκειν (plerique | libri ἔφανερ). Dy. 
1V 111: ὥρνυεν κάρυκας ἐόντα πλόον 
φαινέμεν παντᾷ: denuntiare. — 2) 
Pass. 1) in lucem prodeo, appareo, 
conspicior Ol. XIII 34: δύο δ᾽ αὐτὸν 
ἔρεψαν πλόκποι σελίνων ἐν ᾿σϑμιά- 
δεσσιν ανέντα: ἤγουν παρρησιασά- 
μενον, ἀγωνισάμενον. Schol. Is. I 29: 
τῶν «090016 ἀνδησάμενοι ϑαμάκις 
ἔρνεσιν γαίτας ῤφεέϑροισί τε ,Ἱέίρκας 
ἔφανεν καὶ παρ᾽ Εὐρώτᾳ πέλας 
(Schmid., libri ἔφανε). V (VI) 53: 
καί νιν ὄρνιχος φανέντος κέκλευ ἐπώ- 
νυμον εὐρυβίαν Αἴαντα. Ol. 1 τὸ (74): 
o δ᾽ αὐτῷ πὰρ ποδὶ σχεδὸν φάνη. 
X 8ὅ: τὰ (carmina) παρ᾽ εὐκλέι Ζ4έ- 
κα χρόνῳ μὲν φανεν (var. φάναι, 

ἄνα, φάνη, φάναιεν). Py. XII 29: 
ἄνευ καμάτου OU φαίνεται (04 oc). 
IIl 55: ἔτραπεν xal κεῖνον ἀγάνορι 
μισϑῷ χρυσὸς ἐν χερσὶν φανείς: »ful- 
gens' Boeckh. Ne. IX 21: φαινομέ- 
ναν δ᾽ ἄρ᾽ ἐς ἄταν σπεῦδεν ὅμιλος 
ἱκέσϑαι: apertam, manifestam. — 
add. partic. c. adi. Ol. IX 96: τὰ δὲ 
Παρρασίῳ στρατῷ ϑαυμαστὸς ἐὼν 
φάνη. Ne. IV 80: ἀπειρομάχας ἐών 

Lexicon Pindaricum. 
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LT. φανείη λόγων ὁ μὴ ξυνιείς. suppl. 
partic. Ne. VI 15: vov πέφαντ᾽ οὐκ 
ἄμμορος ἀμφὶ πάλᾳ (Herm. olim πέ- 
φανται, quod probarunt Boeckh. et 
Christ. Py. V 115: πέφανται 9 ἀρ- 
ματηλάτας σοφός. --- 2) videor , c. inf. 
Py. X 49: ϑεῶν τελεσάντων οὐδέν 
ποτε φαίνεται ἔμμεν ἄπιστον. 


Φαισάνα  Phaesana, urbs in me- 
ridionali Arcadia sita ad Superiorem 
Alpheum |. Ol. V1 34: δόμεν Εδλατίδᾳ 
βρέφος, ὃς ἀνδρῶν Ἀρκάδων ἄνασσε 
Φαισάνᾳ λάχε τ᾽ ᾿Δλφεὸν οἰκεῖν. 

Φφάλᾶρις Phalaris, tyrannus Agri- 
gentinorum Py. I 96: τὸν δὲ revo 
χαλκέῳ καυτῆρα νηλέα νόον ἐχϑρὰ 
Φάλαριν κατέχει παντᾷ φάτις: V. ταῦ- 


. eog. 


φάμα 1) vox Ol. VI 63: eoo, τέ- 


'κος, δεῦρο πάγκοινον ἐς χώραν ἴμεν 


φάμας ὄπισϑεν: loquitur Apollo, 
quem non cernit Iamus filius. τῇ ἐμῇ 
φωνῇ ἐπικατακολούϑει. Schol. — 2) 
fama, laus Py. II 16: κελαδέοντι μὲν 
ἀμφὶ Χινύραν πολλάκις φᾶμαι Kv- 
πρέων. ls. lI 40 (IV 23): ἐκ λεχέων 
ἀνάγει φάμαν παλαιὰν εὐκλέων ἔρ- 
yov. Ol. VII 10: ὁ δ᾽ ὄλβιος, ὃν φᾶ- 
μαι κατέχοντ᾽ ἀγαϑαί: »laus et fama 
bona per carmina ἃ poeta victori 
parata'* Dissen. 
qui (act. praes. 
φαντί. φαίην, -ng, 
ipf. ἔφα, φᾶ, quy. fut. φάσει. aor. 
φᾶσε. med. fut. φάσομαι. aor. φάτο. 
φάσϑαι. φαμένῳ) 1) Act. 1) verbis 
ostendo v. aperio sententiam; dico, 
aio, affirmo, commemoro , a) c. acc. 
ΟΙ. Ἰ 86 (86): ἔστι δ᾽ ἀνδρὶ φάμεν 
ἐοικὸς ἀμφὶ. δαιμόνων καλά. XIII 
103: τά v ἐσσόμενα τότ᾽ ἂν φαίην 
σαφές. Ne. VIII 19. pro obi. est sent. 
relativa Ne. IV 91. — b) c. inf. v. 
acc. c. inf. Py. IV 102: φαμὶ διδα- 
σκαλίαν Χείρωνος οἴσειν : ,ich rühme 
mich'* Mezger. cf. Py. IX 91. fr. 243. 
add. negat. Ne. VII 102. — Py. II 
64: ὅϑεν φαμὶ καὶ σὲ τὰν ἀπείρονα 
δόξαν εὑρεῖν. XII 17: τὸν ἀπὸ γρυ- 
σοῦ φαμὲν αὐτορύτου ἔμμεναι. Ol. 
VI 49: Φοίβου γὰρ αὐτὸν gà γεγά- 
κειν πατρός. Ol. III 38. VII 64. Py. 
IV 14. 9278. Ne. I 66. ls. V wu 20. 
— nullo certo subiecto ls. V (Vl) 
12: φαίης κέ νιν ἄνδρ᾽ ἐν ἀεϑλη- 
ταῖσιν ἔμμεν Ναξίαν — ἀκόναν. Ne. 
VIL 87: φαῖμέν xs γείτον᾽ ἔμμεναι 


30 


φαμί͵ φαμέν, 
φαῖμεν. φαμεν. 
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— γείτονι χάρμα πάντων ἐπάξιον. 
φαντί dicunt, tradunt, ferunt Py. I 
52: φαντὶ δὲ ᾿Λαμνόϑεν ἕλκει ,τειρό- 
μένον μετανάξοντας ἐλθεῖν , ἥρωας. 
VII 20 (18): φαντί yt μὰν οὕτω κεν 
ἀνδρὶ παρμονίμαν ϑάλλοισαν εὐὖδαι- 


μονίαν τὰ καὶ τὰ φέρεσϑαι. Ῥγ. II 
91. IV 88. 987. VI 921. Is. VII 46 
(VIII 51) — c) abs. interponitur 


orationi rectae Py. III 75: ἀστέρος 
οὐρανίου φαμὶ τηλαυγἕστερον κείνῳ 
φάος ἐξικόμαν κε βαϑὺν πόντον πε- 
ἄσαις. postponitur Is. II 11: vov δ᾽ 
φέητι τὸ τὠργείου φυλάξαι énu' — 
χρήματα χρήματ᾽ ἀνήρ, ὃς qà κτεά- 
νων 9' ἅμα λειφϑεὶς καὶ φίων. — 
2) «ubeo, sequ. acc. e. inf. Ne. III 
28: Αἰακῷ σε φαμὶ γένει τε Μοῖσαν 
φέρειν. — Τὴ Med. dico, cominemoro, 
loquor. 1) c. acc. Ts. V (VI) 49: ταῦτ᾽ 
ἄρα οὗ φαμένῳ πέμψεν ϑεὸς — αἰε- 
τόν. Ne. IX 43. — 2) c. inf. Py. 1V 
38: φάτο δ᾽ Εὐρύπυλος — ἔμμεναι. 
— 8) c. adv. cog Py. IV 120: ὡς 
φάτο. Π 43. add. part. Is. VII 45 
(VIl] 48): dg φάτο Κρονέδαις ἐννέ- 
ποισαὰ ϑεά: ,,αὐ dicitur εἶπε λέγων, 
ἔφη λέγων" Dissen. 

“φἄνερός conspicuus ΟἹ. VII 56: 
οὔπω — φανερὰν ἐν πελάγει Ῥόδον 
ἔμμεν ποντίῳ: conspectui patuisse. 
— met. l. VI 73: τιμῶντες δ᾽ ἀρε- 
τὰς ἐς φανερὰν ὁδὸν ἔρχονται: illu- 
strem, gloriosam; y. , 1e «gos. 0l. 
XIII 98: ᾿Ισϑμοῖ τά τ᾽ ἐν Νεμέᾳ παύυ- 
ρῳ γ᾽ ἔπει ϑήσω φανέρ ' ἀϑρό": ma- 
nifesta. 

φάος (8g. φαος, -ει, -og) lux, lu- 
men 1) siderum caelestium ΟἹ. X 75: 
ἐν δ᾽ ἕσπερον ἔφλεξεν εὐώπιδος σε- 
λάνας ἐρατὸν φάος. pro sidere est 
etiam Hesychia fr. 109 (228), 3: ἐρευ- 
νασάτω ᾿μεγαλάνορος “ἡσυχίας τὸ φαι- 
δρὸν φάος. — imprimis lux solis, ita- 
que abs. pro die, opp. nox, , caligo 
Ne. VII 3: ἄνευ σέϑεν ov qos, οὐ 
μέλαιναν δρακέντες εὐφρόναν. fr. 
142 (100): ϑεῷ δὲ δυνατὸν ἐκ με- 
λαίνας νυκτὸς ἀμίαντον ὄρσαι φάος. 
Ol. VI 44: ἦλϑεν — ἐς φάος αὐὖ- 
τίκα: natus est. fr. 203 (217), 2: y£- 
*007v ἵππον στυγέοισιν λόγῳ κτάμενον 
ἐν φάει (Heynius, libri ἐν φασῶ: 
palam. — met. Is. V (VI) 62: ἀνὰ 
δ᾽ ἄγαγον ἐς φάος οἵαν μοῖραν ὕμνων: 
aperuerunt, divulgaverunt. — 2) ocu- 
lorum Ne. X 40: ἀξιωϑείην κὲν — 
"Aeyst μὴ κρύπτειν φάος ὀμμάτων. 


φανερός — φάσγανον 


de hilaritate faciei Py. VI 14: : φάει 
δὲ πρόσωπον iv καϑαρῷ — ἄρματι 
νίκαν Κρισαίαις ἐνὶ πτυχαῖς ἀπαγ- 
γελεῖ: v. πρόσωπον. — 3) met. glo- 
ria, laus, decus Ne. III 84: 'Exióov- 
ρόϑεν τ᾿ ἀπὸ καὶ Μεγάρων δέδορκεν 
φάος. Ol. IV 9 (11): δέκευ — τόνδε 
κῶμον, χρονιώτατον φάος εὕρυσϑε- 
νέων ἀρετᾶν, ubi Mezger. expl.: ,,den 
80 spát erschienenen Aufstrahl"*, Ne. 
IV 38: σφόδρα δόξομεν δαΐων ὑπέρ- 
τεροι ἐν φάει καταβαίνειν. — felici- 
tas, iucunditas Py. IV 270: ἐσσὶ δ᾽ 
ἰατὴρ ἐπικαιρότατος, Παιάν τέ σοι 
τιμᾷ φάος. Ol. X 28: ἄπονον δ᾽ ἔλα- 
βον χάρμα παῦροί τινες, ἔργων : "Q0 
πάντων βιότῳ φάος. V 14: ἀπ᾿ ἀμα- 
χανίας ἄγων ἐς φάος τόνδε δᾶμον 
ἀστῶν. de hominibus Is. II 17: ev- 
ἄρματον ἄνδρα γεραίρων, ᾿κραγαν- 
τίνων φάος. Py. ΠῚ 75: ἀστέρος ov- 
ρανίον φαμὶ τηλαυγέστερον κείνῳ 
φάος ἐξικόμαν xs βαϑὺν πόντον πε- 
ράσαις. 

φαρέτρα pharetra Py. IV 91: fz- 
λος᾿Δρτέμιδος --- ἐξ ἀνικάτου φαρέτρας 
ὀρνύμενον. Ol. Jl 92 (84): πολλά μοι 
ὑπ᾽ ἀγκῶνος ὠκέα βέλη ἔνδον ἐντὶ 


φαρέτρας φωνάεντα συνετοῖσιν. 
φάρμακον (ag. ἃ. φάρμακον. pl. 
φαρμάκων, -αἡ medicamen, remedium 
morborum Ne. III 55: ᾿Ἰσκλαπιόν, τὸν 
φαρμάκων δίδαξε μαλακόχειρα νόμον 
(c. Chiron). Py. ΠῚ 63: τοὺς δὲ προ- 
σανέα πίνοντας, ἢ γυέοις περάπτων 
πάντοϑεν φάρμακα. — met. Ol. IX 
97: ψυχρᾶν ὁπότ᾽ εὐδιανὸν φάρμα- 
κον αὐρᾶν Πελλάναᾳ φέρε: laenam; 
v. Πέλλανα. OI. xin 85: φάρμακον 
πραῦ τείνων ἀμφὶ γένυι: frenum. Py. 
IV 187: ἐπὶ καὶ ϑανάτῳ φάρμακον 
κάλλιστον ἑᾶς ἀρετᾶς ἅλιξιν εὑὐρέσϑαι 
σὺν ἄλλοις: ,lenimen ac praemium, 
victoriam et gloriam" Dissen. 


φαρμιακόω imbuo aliqua re ac 
misceo, wt sit pro remedto Fy. IV 221: 
σὺν δ᾽ ᾿ἐλαίῳ φαρμακώσαισ ἀντίτομα 


στερεᾶν ὀδυνᾶν δῶκε χρίεσθαι: μέ- 
ξασα. Schol. 

qioydvov (sg. φασγάνου, τῳ, -ον) 
ensis Ne. 1 62: ἐν χερὶ δ᾽ ᾿Ἀμφιτρύων 
κολεοῦ γυμνὸν τινάσσων φάσγανον. 
Py. IX 21: ἀκόντεσσίν τε χαλκέοις 
φασγάνῳ τὸ μαρναμένα κεράιξεν 
ἀγρίους ϑῆρας. ΙΧ 81: Εὐρυσϑῆος 
ἐπεὶ κεφαλὰν ἔπραϑε φασγάνου ἀκμᾷ. 
Ne. VIII 48: Τελαμῶνος δάψεν υἱὸν 


Φάσις — Φερένικος 


φασγάνῳ ἀμφικυλίσαις. Is. III δά 
ἀν 86): ἔστε μὰν Αἴαντος ἀλκὰν φοί- 
viov, τὰν ὀψίᾳ ἐν νυκτὶ ταμὼν περὶ 
o φασγάνῳ μομφὰν ἔχ᾽ ἐν παίδεσσιν 

ἄνων. 

«»ἄσις Phasis, amnis Colchus Py. 
IV 211: ἐς Φᾶσιν δ᾽ ἔπειτεν ἤλυϑον 
(se. Argonagtae). Is. 11 41: ἀλλ᾽ ἐπέρα 
ποτὶ μὲν Φᾶσιν ϑερείαις, ἐν δὲ χει- 
μῶνι πλέων Νείλου πρὸς ἀκτάν: ex- 
tremos poeta dicit navigationis ter- 
minos, ut Xenocratis hospitalitatem 
aestate et hieme eandem fuiase atque 
summam significet. 

φάσμα ostentum ΟἹ. VIII 48: ὡς 
ἐμοὶ φάσμα λέγει Κρονίδα πεμφϑὲν 
βαρυγδούπου Διος. 

φάτις fama, sermo Py. 196: ἐχϑρὰ 
Φάαλαριν κατέχει παντᾷ φατις. OI. I 
29: m ϑαυματὰ πολλά, καί πού τι 
καὶ βροτῶν φάτις ὑπὲρ τὸν ἀλαϑῆ 
λόγον. δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικί- 
λοις ἐξαπατῶντι μῦϑοι (Mezger., vul- 
go λόγον 0:0. nulla distinctione, Frie- 
derichs. ex schol. φάτιν, quod rec. 
Christ., Mommsen. φάτις acc. plur. 
statuens, Th. Fritzschius φύσιν ὕπερ): 
sc. ἐστίν. — de personis Py. III 112: 
Νέστορα καὶ Σαρπηδόν᾽, ἀνθρώπων 
φάτις, ἐξ ἐπέων κελαδεννῶν — IE 
νώσκομεν (Bergk. φάτι x5): 
φάτιας, das Gesprüch. (de Is. ^vi 
40 v. gor.) 

qávva praesepe Ol. XIII 92: τὸν 
δ᾽ (Pegasum) ἐν Οὐλύμπῳ φάτναι 
Ζηνος αρχαῖαι, δέκονται: κατηστερί- 
σϑη ydo καὶ Ἄρατος μέμνηται ὅτι 
εἰσὶ φάτναι ἐν οὐρανῷ καὶ ὄνοι κα- 
λούμενοι ἀστέρες. Schol. 


φάτός qui dici potest , c. negat. 
Is. VI (VH) 37: ἔτλαν δὲ πένϑος οὐ 
ατόν: h. e. summum, gravissimum. 
n VI 37: ἐν ϑυμῷ πιέσαις χόλον 
οὐ φατόν. 


. φαυσίμβροτος fulgens mortalibus 
Ol. VII 89: govoípfooroc δαίμων 
ὝὙπεριονίδας: Sol. 


φέγγος (n. a. φέγγος) lux, lumen 
1) solis Py. IV 111: ἐπεὶ πάμπρωτον 
δον φέγγος: h. e. natus sum. --- 2) 
met. splendor, decus, gloria, salus 
OI. II 62 (56: ὁ μὰν πλοῦτος ἀρεταῖς 
δεδαιδαλμένος —; “ἀστὴρ ἀρίξζηλος, 
ἐτυμώτατον ἀνδρὶ φέγγος: ,, Leuchte" 
Mezger.; cf. Py. IX 90: Χαρίτων xe- 
λαδεννᾶν μή μὲ λίποι καϑαρὸν φέγ- 
yog. fr. 168 (126): δενδρέων δὲ vo- 
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μὸν πολυγαϑὴς Διόνυσος αὐξάνοι, 
ἁγνὸν φέγγος ὀπώρας, ubi φέγγος 
nominativum esse de Baccho dictum 
censet Dissen. Ne. IV 13: δέξαιτο δ᾽ 
Λἰακιδᾶν ἠύπυργον ἔδος, δίκᾳ ξεναρ- 
κέι κοινὸν φέγγος: Aegina. Ne. ΠῚ 
64: τηλαυγὲς ἄραρε φέγγος Αἰακιδᾶν 
αὐτόϑεν. ΙΧ 42: δέδορκεν παιδὶ τοῦτ᾽ 
᾿γησιδάμου φέγγος. Py. VIII 97: ὅταν 
αἴγλα διόσδοτος ἔλθῃ, λαμπρὸν φέγ- 
γος ἔπεστιν ἀνδρῶν καὶ μείλιχος αἰών 
(Heynius, libri ἔπεστι φέγγος, Bergk. 
coni. ἔλϑη ἀνδρὶ, λαμπρὸν ἔπεστι 
φέγγος xat). 

φείδομαι parco 1) parce utor [s. 
V (VI) 38: σφετέρας οὐ ,φείσατο χερ- 
civ βαρυφϑύόγγοιο νευρᾶς Ἡρακλέης: 
h. e. strenue usus est. --- 2) abstineo, 
omitto Ne. IX 20: οὐδὲ Κρονίων 
ἀστεροπὰν ἐλελίξαις οἴκοϑεν μαργου- 
μένους στείχειν ἐπώτρυν᾽, ἀλλὰ φεί- 
σασϑαι κελεύϑου. 

φελλός suber Py. II 80: ἅτε γὰρ 
εἰνάλιον πόνον ἐχοίσας βαϑὺ σκευᾶς 
ἑτέρας, ἀβάπτιστός εἶμι φελλὸς ὡς 
ὑπὲρ ἔρκος ἄλμας: ἐγὼ γὰρ ὡς φεῖ- 
λὸς ἁλιευτικοῦ δικτύου, αὐτοῦ ὄντος 
ἐν βάϑει, ἐπιπλέω καὶ οὐ βαπτίξομαι. 
Schol. 


(φένω) (aor. ἔπεφνε(ν), négve(v), 
πέφνον. paenultimae vocalis ter non 
producitur, semel anceps est Ol. X 
27) occido, neco Ol. X 27: πέφνε 


Κτέατον ἀμύμονα, πέφνε δ᾽ Εὔρυτον. 
XIII 90: Auofovíómy — γυναικεῖον 
στρατὸν καὶ Χίμαιραν πῦρ πνέοισαν 
καὶ Σολύμους ἔπέφνεν. Py. X 46. 
XI 37. Is. V (VI) 81. fr. 135 (100). 
semel plur. Is. IV (V) 39: λέγε, τέ- 
veg Κύκνον, τίνες “Εκτορα πέφνον. 
transfertur ad Furiam 0l. II 46 (41): 
ὀξεῖ᾽ Ἐριννὺς ἔπέφνέ of σὺν ἀλλαλο- 
φονίᾳ γένος ἀρήιον (var. πέφνεν οἵ 
v. πέφνε οἷ). 


φέ eB« nutrio, alo Ol. II 81 (73): 
ὕδωρ δ᾽ ἄλλα φέρβει (sc. ἄνϑεμα). 
— Med. met. Py. V 110: κρέσσονα 
μὲν ἁλικίας νόον φέρβεται γλῶσσάν 
t£: h. e. habet. 


Φερένεχος  Pheremicus, nobilis 
Hieronis equus Ol. I 19: εἴ τί τοι 
Πίσας τε καὶ Φερενέκου χάρις νόον 
ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηκε φροντίσιν, 
ὅτε παρ᾽ ᾿Δλφεῷ σύτο δέμας ἀκέντη- 
τον ἐν δρόμοισι. παρέχων, κράτει δὲ 
προσέμιξε δεσπόταν. Py. III 74: στε- 
φάνοις, τοὺς ἀριστεύων Φερένικος 
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ἕλεν Κίρρᾳ ποτέ: ,8urely the Phere- 
nikos of Py. III was grandsire to the 
Pherenikos of OI. I* Fennell. 

φερέπολις fr. 39 (14): ἦσε δὲ καὶ 
ὕστερον Πίνδαρος ἄλλα τε ἐς τὴν Τυ- 
χην, καὶ δὴ καὶ φερέπολιν ἀνεκάλε- 
σεν αὐτήν (Paus. IV 80, 6). 


φερέπονος aerumnan afferens Py. 
II 31: af δύο δ᾽ ἀμπλακίαι φερέπο- 
vot τελέϑοντι. 


«Φέρης Pheres, Àesonis frater , Py. 
IV 125: ἐγγὺς μὲν Φέρης XQ vov 
Ὑπερῇδα λιπών, ἐκ δὲ Μεσσάνας Auv- 
ϑαν (sc. ἤλυϑον). 

Φερσεφόνα (Φερσεφόνα, -ας, -o) 
Persephone, domina inferorum ΟΙ. 
XII 21: μελαντειχέα νῦν δόμον Φερ- 
σεφόνας £A9', Aoi (var. Περσεφό- 
νας). Is. VII 55 (VIII 59): ofc δῶμα 
Φερσεφόνας μανύων ᾿4χιλεύς (Boeckh., 
vulgo Περσεφόνας). a mortuis poe- 
nam sumit luctus olim excitati fr. 
133 (98): οἷσι δὲ Deosegóva. ποινὰν 
παλαιοῦ πένϑεος δέξεται, ἐς τὸν ὕπερ- 
ϑὲν ἅλιον κείνων ἐνάτῳ i ἔτει ἀνδιδοῖ 
ψυχὰς παλιν. -- sacrum ei erat Agri- 
gentum a love εἰς τὰ ἀνακαλυπτήρια 
dónatum Py. XII 2: αἰτέω σε, φιλά.- 
γλαε, καλλίστα βροτεᾶν πολίων, Φερ- 
σεφόνας ἕδος. etiam universa Sicilia 
Ne. I 14: σπεῖρέ νυν ἀγλαΐαν τινὰ 
νάσῳ, τὰν Ὀλύμπου δεσπότας Ζεὺς 
ἔδωκεν Φερσεφόνᾳ (var. Περσ.): δο- 
κεῖ δὲ αὐτὴν ὁ Ζεὺς εἰς τὸν γάμον 
Πλούτωνος τοῖς ἀνακαλυπτηρίοις τῇ 
Φερσεφόνῃ δωρήσασϑαι. Schol. 

φέρτερος, φέρτατος, φέρτιστος 
(comp. sg. m. φερτέρου, -ον. — su- 
perl. ΒΩ. τη. φέρτατος, -ον. n. φέρτατον. 
φέρτιστον. pl. m. φερτάτων) praestan- 
tior, praestantissimus 1) Comp. ΟἹ]. 11: 
μηδ᾽ Ὀλυμπίας & ἀγῶνα “φέρτερον αὐδά- 
σομεν. Py.135: ἐοικότα γὰρ καὶ τε- 
λευτᾷ φερτέρου νόστου τυχεῖν. ls. 
Vil 33 (VIII 35): φέρτερόν κε γόνον 
ἄνακτα πατρὸς τεκεῖν ποντίαν ϑεόν. 
— 2) Superl. Ne. III 57: γόνον τέ 
οἵ φέρτατον ἀτίταλλεν. Is. VI (VII) 
5: δεξαμένα τὸν φέρτατον ϑεῶν: 
Iovem; cf. Ol. IX 56: κορᾶν καὶ φερ- 
τάτων ᾿Κρονιδᾶν: Is. V (VI) 39: φέρ- 
τατος — 'l ἐλαμῶν. Ne. X 13: ὁ δ᾽ 
ὄλβῳ φέρτατος ἴκετ᾽ ἐς κείνου γε- 
νεᾶν: Amphitruo. Py. V 48: λόγων 
φερτάτων μναμήι᾽. | VII 26: 0 τι 
vov ἐν καὶ τελευτὰ φέρτατον ἀνδρὶ 
τυχεῖν (var. φέρτερον). fr. 126 (92): 


φερέπολις — φέρω 


πολύ τοι φέρτιστον ἀνδρὶ τερπνὸς 
αἰών (Boeckh., libri φέριστον). 
φέρω (act. praes. φέρεις, -&t, τομεν, 
εοντι, -OLOLY. φέροις, τοι. φέρε, -έτω. 
φέρειν. [οἶσειν. φέρων, -owe. ipf. 
ἔφερε, φ φέρε(»)» ς -ov. fut. οἴσει. aor. 
ἕνεικει vy), ἕἔνεικ᾽, ἤνεγκ᾽. ἐνεῖκαι. 
ἐνεγκῶν. pass. praes. φέρεται, -o»- 
ται. med. praes. φέρεσθαι) fero 
I) onus vel pondus sustineo virium 
quadam contentione: trage 1) porto 
Py. IV 26: ἐξ Ὠκεανοῦ φέρομεν νώ- 
vov ὑπὲρ γαίας ἐρήμων εἰνάλιον δόρυ, 
ubi paraphr. interpretatur ἐφέρομεν. 
Py. III 15: φέροισα σπέρμα ϑεοῦ κα- 
ϑαρόν. Ne. X 117: ἀϑανάτων βασι- 
λεὺς αὐλὰν ἐσῆλθεν σπέρμ᾽ ἀδείμαν- 
τον φέρων Ἡρακλέος. de viis Ol. VII 
52: ἔργα δὲ ξωοῖσιν ἑρπόντεσσί 9' 
ὁμοῖα κέλευϑοι φέρον. — met. pro 
habere" Ne. I" 80: οὐδ᾽ ἀλλοτρίων 
ἔρωτες ἀνδρὶ φέρειν κρέσσονες. Py.VI 
29: ἔγεντο καὶ πρότερον ᾿Δντίλοχος P 
τὰς νόημα τοῦτο φέρων. Is. VI 
(VIII 67): τὸ xal νῦν φέρει lóyo». 
— in ore habeo Py. I 87: εἴ τι καὶ 
φλαῦρον παραιϑύσσει, μέγα τοι φέ- 
era. πὰρ σέϑεν: fertur, habetur. — 
2) gigno, procreo Ne. XI 41: δέν- 
δρεὰ τ᾿ οὐκ ἐϑέλει πάσαις ἐτέων περ- 
ὅδοις ἄνϑος εὐῶδες φέρειν πλούτῳ 
ἴσον, ἀλλ᾽ ἐν ἀμείβοντι. --- 8) tolero 
Py. TI 93: φέρειν δ᾽ ἐλαφρῶς ἐπαυ- 
χένιον λαβόντα ξυγὸν ἀρήγει. fr. 42 
(171): ἀλλοτρίοισιν μὴ προφαένειν, 
τίς φέρεται μόχϑος ἄμμιν. Py. III 
82: τὰ μὲν (πήματα) ὧν οὐ δύνανται 
νήπιοι κόσμῳ φέρειν. V 18: σοφοὶ 
δέ τοι κάλλιον φέροντι καὶ τὰν ϑεόσ- 
δοτον δύναμιν. — 3) movendi no- 
tione addita: ducendo v. vehendo 
moveo loco, führe, bringe a) schaffe 
wohin, deduco, defero Py. I 94: πέ- 
τρας φοίνισσα ᾿χυλινδομένα φλὸξ ἐς 
βαϑεῖαν φέρει πόντου πλάκα. Is. VII 
21 (VIID) 23): σὲ δ᾽ ἐς νᾶσον Οἶνο- 
πίαν ἐνεγκὼν κοιμᾶτο (Bergk. φέρων 
ἐκοιμᾶτο). Py. ΙΧ 68: μέλλεις ὑπὲρ 
πόντου Διὸς ἔξοχον ποτὶ κᾶπον ivsi- 
και (Cyrenam). IX 6: ἔνεικέ τε χου- 
σέῳ παρϑένον ἀγροτέραν δίφρῳ, τό- 
ϑι wii. (Bergk. c. var. ἔνεγκε): eo 
vexit, ubi. c. dat. Py. ΗΙ 45: καί ῥά 
γιν Máy φέρων πόρε Κενταύρῳ 
διδάξαι. ΟἹ. ΙΧ 59. Py. IV 216. IX 
61. Ne. V 54: προϑύροισιν δ᾽ Ala- 
κοῦ ἀνθέων ποιάεντα φέρειν στεφα- 
νώματα. Ol. XIII 66: πρίν γέ οἵ --- 


φεύγω 


αλινὸν Παλλὰς rj ἤνεγκ᾽. XIV 21: ἔλϑ᾽, 
Axoi, πατρὶ κλυτὰν φέροισ᾽ ἀγγελίαν. 
— met. Ne. I 24: ὕδωρ καπνῷ φέρειν 
ἀντίον: V καπνός. Is. VI (VID 28: 
λοιγὸν ἄντα φέρων ἐναντέῳ στρατῷ 
(Thiersch., libri ἀμύνων, Bergk. ἄντι- 
φέρω»). Py. X 170: ὑψοῦ φέροντι νό- 
μον Θεσσαλῶν: v. ὑψοῦ. Ol. IX 41: 
φέροις δὲ Πρωτογενείας ἄστει yAoo- 
σαν: convertas ad; cf. Ne. lll 28: 
Αἰακῷ σε φαμὶ γένει τε Μοῖσαν φέ- 
θεῖν. Is. 1 44: χρή νιν εὑρόντεσσιν 
ἀγάνορα κόμπον μὴ φϑονεραῖσι φέ- 
θεῖν γνώμαις: tribuere. Ol. V 22: σέ 
τ᾽ — φέρειν γῆρας εὔϑυμον ἐς τε- 
λευταν: deducat. fr. 223 (244): xal 
φέρονταί πῶς ὑπὸ δούλειον τύχαν 
αἰχμάλωτοι: mittuntur; sermo est de 
avaris. — Pass. de celeri motu fr. 
292 (226): ἡ δὲ διάνοια — πανταχῇ 
φέρεται (var. πέτεται) κατὰ Πίνδα- 
ρον (Plato Theaet. 173 D). fr. 10: à- 
πίσιν ἀϑανάταις ἁρμῷ φέρονται. — 
b) adduco, affero, bringe (führe) her- 
bei, mit Ol. II 87 (79): ᾿ἡχιλλέα τ᾽ 
ἔνεικ᾽ — μάτηρ: adduxit. 1Π 14: 
κόσμον ἐλαίας, τάν ποτε Ἴστρου ἀπὸ 
σκιαρᾶν παγᾶν ἔνεικεν ᾿ἀμφιτρυω- 
νιάδας (var. ἔνεγκεν, quod praetulit 
Mommsen.). Ne. VIII 15: φέρων Av- 
δίαν μέτραν καναχηδὰ πεποικιλμέναν. 
cf. ls. IV (V) θ2. Py. II 8: ὔμμιν 
τόδε τἂν λιπαρᾶν ἀπὸ Θηβᾶν φέρων 
μέλος ἔρχομαι. Py. 1V 102: φαμὶ δι- 
δασκαλίαν Χείρωνος οἴσειν, ubi οἴσειν 
est pro inf. praes., v. Buttm. Gr. Gr. 
p. 407 annot.; κομίζειν. Schol. Ne. 
VI 20 (18) ci de mari fr. 220 (241), 
3: 000 ἀγλαὰ χϑὼν πόντου τε ῥιπαὶ 
φέροισιν (Boeckh., libri φέρουσι»): 
apportant. — met. affero, paro, mo- 
veo Ol. II 59 (53): 0 μὰν πλοῦτος — 
φέρει" τῶν τε καὶ τῶν καιρόν. Py. I 
36: ὁ δὲ λόγος — δόξαν φέρει: ex- 
spectationem movet. Ne. IX 34: aí- 
δὼς γὰρ ὑπὸ χρύφα κέρδει κλέπτε- 
ται, ἃ φέρει δόξαν: affert gloriam. 
15. 1 63: τὸ σεσωπαμένον εὐθυμίαν 
petto “φέρει. fr. 107 (74), 10: πολέ- 
μου δ᾽ εἰ σᾶμα φέρεις τινὸς ἢ στά- 
σιν οὐλομέναν ἢ κτλ. c. dat. Py. IV 
278: ἄγγελον ἐσλὸν ἔφα τιμὰν μεγί- 
σταν πράγματι παντὶ φέρειν. Ol. X 
17: νικῶν Ἴλᾳ φερέτω χάριν: referto. 
Py. X 48: five νασιώταις λίϑινον 
ϑάνατον φέρων. — Med. Py. VII 22 
(20): φαντί ye — εὐδαιμονίαν τὰ 
καὶ τὰ φέρεσθαι: haec aique illa 
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bona secum afferre. — c) aufero Py. 
VIII 14: κέρδος δὲ φίώτατον, ἑκόν- 
τος εἴ τις ἐκ δόμων φέροι (var. φέ- 
θξι). — imprimis: praemium fero e cer- 
taminibus Ol. IX 98: εὐδιανὸν φάρ- 
μαπον αὐρᾶν Πελλάνᾳ φέρε. Χ 67: 
Δόρυκλος δ᾽ ἔφερε πυγμᾶς τέλος (var. 
δὲ φέρε). ls. VI (VII) 21: φέρει yaQ 
᾿Ισϑμοῖ νέκαν παγκρατίου : habet con- 
gecutus; cf. Ne. III 18: πλαγᾶν ἄκος 
ὑγιηρὸν ἐν βαϑυπεδίῳ Νεμέᾳ τὸ καλ- 
λίνικον φέρει (Bergk. sec. paraphr. 
φέρειν, ut git τὸ φέρειν καλλ.). VIII 
64: τίς τρόπος ἄνδρα προβάσει ἐξ 
ἱερῶν ἀέϑλων μέλλοντα ποϑεινοτάταν 
δόξαν φέρειν. — ad alia transfeitur 
Ne. VII 39: "Μολοσσίᾳ δ᾽ ἐμβασίλευεν 
ὀλίγον χρόνον᾽ ἀτὰρ γένος αἰεὶ φέρεν 
τοῦτό oí γένος (var. φέρει). Py. VIII 
88: αὔξων δὲ πάτραν ΜὨἬειδυλιδὰν 
λόγον φέρεις: »dir gilt das Wort" 
Mezger. Is. I 40: ὁ πονήσαις δὲ νόῳ 
καὶ προμάϑειαν φέρει. 


φεύγω (praes. φεύγομεν, -οντι. 
φεύγειν. φεύγων. ipf. φεῦγε. ΒΟΥ. 
φύγε, -ον. φύγοι. φυγών, -Ὄόντες. 


pf. πεφευγότες) 1) fugio, fugam οδ- 
pio ad periculum imminens evitan- 
dum a) abs. Ne. IX 27: ἐν γὰρ δαι- 
μονέοισε φόβοις φεύγοντι καὶ παῖδες 
ϑεῶν. --- b) c. acc. Py. V 58: κεῖ 
vóv ys καὶ βαρύκομποι λέοντες περὶ 
δείματι φύγον (Mosch. et Schmid. ex 
schol; vett. hbri φεῦγον). Ne. IX 
13: φεῦγε γὰρ ᾿ἀμφιάρην ποτὲ ϑρα- 
συμήδεα καὶ δεινὰν στάσιν πατρῴων 
οἴκων ἀπό τ᾽ Ἄργεος. — 2) effugio, 
evado, devito fr. 143 (107), 3: πορ- 
ϑμὸν πεφευγότες ᾿Αχέροντος. Ne. X 
83: ϑανατόν τε φυγὼν καὶ γῆρας. 
Py. IX 92: σιγαλὸν ἀμαχανίαν ἔργῳ 
φυγών. Ol. VI 90: ἀρχαῖον ὄνειδος 
ἀλαϑέσιν λόγοις εἰ φεύγομεν, Βοιω- 
τίαν 9v. VI 6: τένα κεν φύγοι ὕμνον 
κεῖνος ἀνήρ (var. φύγῃ): ἀντὶ τοῦ 
τίνι ἂν ὕμνῳ ἀνοίκειος γένοιτο. Schol. 
Py. II 583: ἐμὲ δὲ χρεὼν φεύγειν δά- 
κος ἀδινὸν κακαγοριᾶν: b ὲ δὲ φεύ- 
γειν δεῖ τὰς κακηγορίας, τουτέστι τὸ 
κατηγορεῖν τινων. Schol Py. X 4 
πόνων ὃὲ καὶ μαχᾶν ἄτερ οἰκέουσι 
φυγόντες ὑπέρδικον Νέμεσιν. — 8) 
abripio me, citatus feror Py. IX 121: 
ἐπεὶ φύγε ᾿λαιψηρὸν δρόμον: ,celer- 
rime emensus erat et ante ceteros 
absolverat* Boeckh. Ne. 1 36: ἐς 
αἴγλαν παῖς Διὸς ὠδῖνα φεύγων -- 
μολεν. 
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«“Ῥήρ Pher, Centaurus Py. IV 119: 
Φὴρ δέ με ϑεῖος Ἰάσονα κικλήσκων 
προσηύδα: Chiron. Py. III 6: ἤϑελον 
Χείρωνά κε Φιλυρίδαν — ξώειν τὸν 
ἀποιχόμενον Οὐρανίδα γόνον εὐρυμέ- 
δοντα Κρόνου, βάσσαισί T ἄρχειν Πα- 
λίου Φῆρ᾽ ἀγρότερον voov ἔχοντ᾽ ἀν- 
δρῶν φίλον. plur. fr. 166 (147): ἐπεὶ 
Φῆρες δάεν ῥιπὰν μελιαδέος οἴνου. 

φϑέγγομαι (praes. φϑεγγόμενος. 
fut. φϑέγξομαι. ἐφϑεγξάμαν, 
(ὃφϑεέγξατ᾽. φϑέγξαιο. φϑέγξαι) so- 
num edo, loquor, dico, cano, abs. by. 
] 81: καιρὸν εἰ φϑέγξαιο. c. acc. Py. 
VIII 80: τοιαῦτα μὲν ἐφϑέγξατ᾽ 4u- 
φιάρηος. ΟἹ. VI 14: αἶνος —, ὃν ἐν 
δίκα ἀπὸ γλώσσας Ἄδραστος — ἐς 
᾿μφιάρηον φϑέγξατ᾽. fr. 288 Boeckh.: 
χορὸς εὐρυόπα κέλαδον ἀκροσόφων 
ἀγνύμενον διὰ στομάτων φϑεγγόμε- 
γος. fr. 177 (166). c. acc. et inf. Ne. 
V 52: πύκταν τέ viv καὶ παγκχρατίῳ 
φϑέγξαι ἑλεῖν Ἐπιδαύρῳ διπλόαν νι- 

κῶντ ἄρεταν. Ol. 1 37 (36). 

φϑέγμα vox, dictum, cantus Dy. 
IV 198: éx νεφέων δέ οἵ ἀντάυσε 
βροντᾶς αἴσιον φϑέγμα. fr. 188 (190): 
φϑέγμα μὲν πάγκοινον ἔγνωκας Πο- 
λυμνάστον. Ργ. VIII 31: εἰμὶ ὁ᾽ 
ἄσχολος ἀναϑέμεν πᾶσαν μακραγορίαν 
λύρα τε καὶ φϑέγματι μαλϑακῷ. 

φϑείρω perdo Py. ΠῚ 36: γειτό- 
νων πολλοὶ ἐπαῦρον, ἁμᾷ δ᾽ ἔφϑαρεν 
(var. ἔφϑαρε): λοιμὸς γὰρ ἐγένετο, 
αἴτιοι δὲ τοῦ λοιμοῦ ᾿ἡπόλλων καὶ 
Ἄρτεμις. Schol. 

d39:b« Phthia, urbs 'l'hessalica Ne. 
IV 51: Θέτις δὲ κρατεῖ Φϑία. Py. 
ll 101: παῖς, ὕνπερ μόνον ἀϑανάτα 
τίκτεν ἐν Φϑίᾳ Θέετις. 


φϑινόκαρπος fructus | anáttens, 
ster ilis Py. IV 265: xal φϑινόκαρπος 
ἐοῖσα διδοῖ ψᾶφον περ᾽ αὐτὰς (86. 
δρῦς). 

φϑινοπωρίς fructibus exitialis 
Py. V 102: μὴ φϑινοπωρὶς ἀνέμων 
χειμερία καταπνοὰ δαμαλίξοι πότμον 
(Bergk. κατὰ πνοὰ δνοπαλίζοι). 


φϑίνω, φϑίω (act. praes. φϑίνει. 
med. aor. φϑιμένου, -ov, -cv) pereo 
Py. I 94: οὐ φϑίνει Κροίσου φιλό- 
φρωῶν ἀρετά (Schmid. φϑινεῖ). — 
Med. aor. q9iusvoc defunctus 18. 
VII 60 (VII 66): ἐσλόν γε φῶτα καὶ 
φϑίμενον ὕμνοις ϑεὰν διδόμεν. ΠΙ 
28 (IV 10): μαρτύρια φϑιμένων ξωῶν 
τε φωτῶν. Ne. X 59: εἴλετ᾽ αἰῶνα 


Φήρ — φιάλα 


φϑιμένονυ Πολυδεύκης Κάστορος ἐν 
πολέμῳ. sine subst. Py. IV 112: κά- 
dog ὡσείτε φϑιμένου δνοφερὸν ἐν 
δώμασι ϑηκάμενοι. 

φϑέσις interitus fr. 107 (74). 11: 
καρποῦ φϑίέσιν. 

φϑονερός (pl. m. φϑονεροί, -ὦν, 
-οἵσιν. f. φϑονεραί, -αἷἴς, -αἴσι. n. 
φϑονεραλ) invidus ΟἹ. 148 (47): ἔννεπε 
κρυφᾷ τις αὐτίκα φϑονερῶν γειτό- 
vov. Py. X 20: τῶν δ᾽ ἐν ᾿Ελλάδι 
τερπνῶν λαχόντες οὐκ ὀλίγαν δόσιν 
μὴ φϑονεραὶς ἐκ θεῶν μετατροπέαις 
ἐπικύρσαιεν. 18. 11 48: φϑονεραὶ Ova- 
τῶν φρένας ἀμφικρέμανται ἐλπέδες. 
I 44: xe. vLV εὑρόντεσσιν ἀγάνορα 
κόμπον μὴ φϑονεραῖσι φέρειν 
uotis: μὴ φϑονερῶς φέρειν, ἀλλ᾽ La 
νεῖν. Schol. — sine subst. Py. II 90: 
οὐδὲ ταῦτα νόον ἰαίνει φϑονερῶν. 
ΧΙ 54: φϑονεροὶ δ᾽ ἀμύνονται ἅτα 
(Herm. dat, Bergk. &yo). Ne. VIII 91: 
ὄψον δὲ λόγοι φϑονεροῖσιν. — neutr. 
yl. pro adv. Ne. IV 39: ,q €ovsoa δ᾽ 
ἄλλος ἀνὴρ βλέπων γνώμαν κενεὰν 
σκότῳ κυλίνδει χαμαὶ πετοῖσαν. 


φϑονέω invideo, abs. ΟἹ. VI 74: 
μῶμος ἐξ ἄλλων κρέμαται φϑονεόν- 
τῶν toig. C. dat. Py. III 71: ov φϑο- 
νέων ἀγαϑοῖς, ξείνοις δὲ ϑαυμαστὸς 
πατήρ. c. inf. Is. IV (V) 25: μὴ φϑό- 
νει κόμπον τὸν ἐοικότ᾽ ἀοιδᾷ κιρνά- 
us» ἀντὶ πόνων. 


φϑόνος (ag; qvos, τον) invidia 
Py. I 85: ἄλλ᾽ ὅμως, κρέσσων γὰρ 
οἰκτιρμοῦ φϑόνος, ἡ παρίει καλα. 
VII 19 (17): τὸ δ᾽ ἄχνυμαι, φϑόνον 
ἀμειβόμενον τὰ καλὰ ἔργα. ΧΙ] 29: 
ἴσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ μείονα φϑόνον. 
fr. 212 (231): φϑόνον κενεοφρόνων 
ἑταῖρον ἀνδρῶν, ὥς φησι Πένδαρος 
(Plut. de cap. ex host. util. c. 10). 
Ol. VIIL 55: μὴ βαλέτω με λέθῳ τρα- 
χεῖ φϑόνος, ubi φϑόνος est pro in- 
vidis. c. gen. Is. VI (VII) 39: ὁ δ᾽ 
ἀϑανάτων μὴ ϑοασσέτω φϑόνος. 


φίάλα (sg. φιάλαν. pl φιάλαις, 
-αἰσι) phiala, data in convivio Ol. 
VII 1: ιάλαν ὡς εἶ τις ἀφνειᾶς ἀπὸ 
χειρὸς ἑλὼν ἔνδον ἀμπέλου καχλάζοι- 
σαν δρόσῳ δωρήσεται νεανέᾳ γαμβρὼ 
προπένων οἴκοϑεν οἴκαδε, πάγχρυσον, 
κορυφὰν κτεάνων. adhibita in liba- 
tionibus Py. IV 198: χρυσέαν χεί- 
ρεσσι λαβὼν φιάλαν ἀρχὸς ἐν πρύ- 
pvo πατέρ᾽ Οὐρανιδᾶν --- ἐκάλει. 


Is. V (VI) 40: ἄνδωκε δ᾽ αὐτῷ φέρ- 


φιλάγλαος — φιλόμολπος 


τατος οἰνοδόκον φιάλαν χρυσῷ πε- 
φρικυῖαν Τελαμών. praemium certa- 
minis Ne. IX 51: ἀργυρέαισι δὲ vo- 
μάτω φιάλαισι βιατὰν ἀμπέλου παῖδ᾽, 
ἄς ποϑ᾽ ἵπποι κτησάμεναι Χρομίῳ 
πέμψαν ϑεμιπλέκτοις ἅμα Λατοῖδα 
στεφάνοις ἐκ τᾶς ἱερᾶς Σικυῶνος: iv 
. γὰρ τοῖς κατὰ Σικυῶνα Πυϑίοις ἀρ- 
γυραῖ φιάλαι ἔπαϑλα. Schol. cf. Ne. 
Χ 48: Σικυωνόϑε δ᾽ ἀργυρωϑέντες 
σὺν οἰνηραῖς φιάλαις ἀπέβαν. Is. ] 
20: καὶ τριπόδεσσιν ἐκόσμησαν δόμον 
καὶ ,λεβήτεσσιν “φιάλαισί τε χρυσοῦ, 
γευόμενοι στεφάνων νικαφύρων. 


φίλάγλαος splendoris. elegantiae- 
que amicus Py. XII 1: αἰτέω σε, φι- 
λάγλαε, καλλίστα βροτεᾶν πολίων: 
,Uurbs Agrigentum quasi heroina in- 
vocatur, commixtis, ut solet, heroi- 
nae urbisque attributis; pulcherrima 
autem dicitur, quum iam tum splen- 
dide instructa esset vel ante Thero- 
nis regnum, sub hoc enim inde ab 
Ol. 75, 1 ex Punica praeda ornata 
eat" Boeckh. et Dissen. 


φιλάνωρ 1) amans hominum Ír. 236 
(260): φιλάνορα δ᾽ οὐκ ἔλιπον βιοτάν. 
— 2) Φιλάνωςρ Ph ilanor, pater Ergo- 
telis Ol. XII 13: ví? Φιλάνορος.. 


φιλάρματος amans curruum οὗ 
curulium certaminum Is. VII 20 (VIII 
22): τὰν μὲν παρὰ καλλιρόῳ Zioxe 
φιλαρμάτου πόλιος ὥκισσεν ἁγεμόνα: 
Thebarum. 


«tAém (act. praes. φιλεῖς, -ei, 
-ἔοισιν. φιλεῖν, -ἕειν. φιλέων, -ἔοντ᾽. 
aor. ἐφίλησεν, (ἐ)φίλησ᾽. φιλήσαντ᾽. 
pf. πεφίληκε. pass. pf. πεφιλημένον) 
amo, diligo, magni facio 1) ali- 
quem, de cognatis ei amicis ΟἹ. ll 
98: φιλεῖ δέ νιν (Semelen) Παλλὰς 
αἰεί, καὶ Ζεὺς πατήρ, μάλα φιλεῖ δὲ 
παῖς ὃ κισσοφόρος. Py. lI 88: φίλον 
δἴη φιλεῖν. Χ 66: φιλέων φιλέοντ᾽, 
ἄγων ἄγοντα προφρόνως. V 26: φι- 
λεῖν δὲ Κάρρωτον ἔξοχ᾽ ἑταίρων 
(Bergk. φίλει, antiquam acripturam 
esse ratus). abs. Ne. VII 88: φαϊμέν 
κε γείτον᾽ ἔμμεναι νόῳ φιλήσαντ᾽ 
ἀτενέι γείτονι χάρμα πάντων ἐπάξιον 
(Tricl. φιλήσαντα γ᾽, Boeckh. φιλά- 
σαντ᾽). --- de deis hominem cura at- 
que honore prosequentibus Py. II 
16: Κινύραν --, τὸν Ó χρυσοχαῖτα 
προφρόνως ἐφίλησ᾽ ᾿ἀπόλλων (Mosch. 
ἐφίλασ᾽): ,,αὖ musicae studiosum" 
Dissen. abs. Ol. VI 102: ϑεὸς τῶνδε 
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κείνων τε xlvvov αἷσαν παρέχοι qi- 
λέων: benignus. — 3) aliquid Py. 
IX 18: « uiv ov9" ἱστῶν παλιμβα- 
μους ἐφίλησεν ὁδοὺς οὔτε δείνων 
τέρψιας οὔϑ᾽ ἑτερᾶν οἰκουρίαν. fr. 
154 (126): ἐλαφρὰν κυπάρισσον φι- 
λέειν (Ahrens. φιλεῖν): ,Contentum 
esse' Boeckh. de deis Py. 1 39: Z«- 
λοι’ ἀνάσσων Φοῖβε Παρνασοῦ τε 
κράναν Κασταλίαν φιλέων. Ne. V 44: 
μείς τ᾿ ἐπιχώριος, ὃν φίλησ᾽ ᾿Ἵπόλ- 
λων (Boeckh. qaa). Py. ] 13: ὅσσα 
δὲ μὴ πεφίληκε Ζεύς, ἀτύξονται βοὰν 
Πιερίδων ἀΐοντα, ubi perf. aucta vi 
est pro praes. — Pass. Ne. 41V 45: 
μέλος πεφιλημένον Οἰνώνᾳ cs καὶ 
Κύπρῳ: dilectum. — ad res trans- 
fertur Ne. ΠῚ ?: ἀεϑλονικία δὲ μά- 
λιστ᾽ ἀοιδὰν φιλεῖ. ΙΧ 48: ἁσυχία δὲ 
φιλεῖ μὲν συμπόσιον (Tricl. ἡσυχίαν). 
— 8) c. infin. Ne. I 12: μεγάλων δ᾽ 
ἀέϑλων Μοῖσα μεμνᾶσϑαι «φιλεῖ. Ρ 
II 18: ἐαχὰν ὑμεναίων, ἅλικες οἷα 
παρϑένοι φιλέοισιν ἑταῖραι ἑσπερίαις 
ὑποκουρίξεσϑ᾽ ἀοιδαῖς (var. qui £ov- 
et»). I 90: εἶπερ τι φιλεῖς ἀκοὰν 
ἀδεῖαν αἰεὶ κλύειν. 

φιλησίμολπος amans cantus Ol. 
XIV 13: ὦ πότνι᾽ ᾿4γλαΐα φιζησί- 
μολπέ τ᾽ Εὐφροσύνα. 

φέλιεος amicus, ad amicum erti- 
nens Dy. IV 29: φιλίων δ᾽ πέων 
ἄρχετο. itaque gratus Py. I 60: ἄγ᾽ 
ἐπειτ᾽ Aitvag βασιλεῖ φίλιον ἐξεύρω- 
μὲν ὕμνον: προσφιλέστατον. Schol. 
Py. IV 196: φιλίαν νόστοιο μοῖραν 
(ἐκάλει). Ol. 1 7? (065): φώια δῶρα 
Κυπρίας. 

φίλιππος amans equorum, stu- 
diosus rei equestris Ne. IX 32: ἐντί 
τοι φίλιπποί τ᾽ αὐτόϑι καὶ κτεάνων 
ψυχὰς ἔχοντες κρέσσονας ἄνδρες: ὡς 
νῦν ὃ Χρόμιος ἵπποις νενικηκώς. εἰς 
τοῦτον γὰρ ἡ ἀπότασις. Schol. 

φιλοχερδῆς amans v. cupidus 
lucri Ys. II 6: ἃ Μοῖσα γὰρ οὐ φιλο- 
κερδής πω τότ᾽ ἦν οὐδ᾽ ἐργάτις. 

Φιλοχτήτας P'hiloctetes, Poeantis 
filius Py. I 50: νῦν γε μὰν τὰν Φι- 
λοκτήταο δίκαν ἐφέπων ἐστρατεύϑη: 
cuius rea narrantur v. 52 ---δδ. 


φιλόμαχος amans pugnae, belh- 
cosus fr. 164 (142): φιλόμαχον γένος 


. ἐκ Περσέος. 


φιλόμολπος amans caníus Ne. 
VII 9: πόλιν γὰρ φιλόμολπον οἰκεῖ 
δορικτύπων ΔΑἰακιδᾶν: τὴν sÜvuvoy 
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Aly way. διὰ τοὺς γράφοντας toig vt- 
κῶσιν ἐπινίκους. Schol. 
φιλόνειχος amans contentionum, 
contentiosus Ol. VI 19: οὔτε δύσηρις 
ἐὼν οὔτ᾽ ὧν φιλόνεικος ἄγαν, καὶ 
μέγαν ὕρκον ὀμόσσαις τοῦτο γέ οἵ 
σαφέως μαρτυρήσω (Bergk. φιλόνικορ): 
significatur rem esse extra conten- 
tionem et dubitationem positam, ut 
optime Hermannus monet" Boeckh. 
φιλόξεινος, φιλόξενος amans 
hospitum, hospitalis. Ne. I 20: ἔσταν 
δ᾽ ἐπ᾽ αὐλείαις ϑύραις ἀνδρὸς φιλο- 
ξείνου καλὰ μελπόμενος : Chromii. Ol. 
IH 1: Τυνδαρίδαις τε φιλοξείνοις 
ἀδεῖν καλλιπλοκάμῳ ϑ᾽ Ἑλένᾳ -- 
εὔχομαι (var. φιλοξένοις): ἑορτὴν 
ἐξεῦρον (οἵ Διόσκουροι, ἣν διὰ τὸ 
πρὸς πάντας τοὺς ϑεοὺς γίνεσθαι 
Θεοξενία ἐκάλουν, οἷονεὶ ξενίαν καὶ 
τραπεξαν τῶν ϑεῶν. Schol. Is. IT 24: 
ὄντε (Nicomachum) καὶ κάρυκες ὡρᾶν 
ἀνέγνον, σπονδοφόροι Κρονέδα Ζη- 
νὸς ᾿Δλεῖοι, παϑόντες που τι φιλόξε- 
γον ἔργον: ὑπεδέξατο γὰρ αὐτοὺς 
καὶ φιλοξένως ἐξένισεν. Schol. 
φιλόπολις amans civitatis ΟἹ. IV 
14 (18): πρὸς ““συχίαν φιλόπολιν κα- 
ϑαρᾷ γνώμᾳ τετραμμένον: ἀντὶ τοῦ 
φιλοῦντα τὴν ξαυτοῦ πόλιν καὶ οὐ 
στάσει χαίροντα. Schol. 
φίλος (sg. m. φίλος, -ου, τῳ, -ov, 
-(ε). f. gíAac, -αν, -α. n. φίλῳ, -ον. 
pl. m. g4ot, -ov, -otct, -otc, -ot. f. 
φίλας. n. φίλων, -«. — comp. sg. n. 
φίλτερον. superl. sg. m. grato». n. 
φίλτατονῚὴ I) adi. 1) pass. amatus, di- 
lectus, carus, gratus, iucundus a)de per 
sonis Ne. X 55: παρὰ πατρὶ φίλῳ. Py. 
ΙΧ 61: φίλας ὑπὸ ματέρος. cf. V 
114. Py. VIII 98: 4“ἴγινα φίλα μᾶτερ. 
Ol. VII 41: παισὶν φίλοις. Py. IX 
98: φίλτατον — πόσιν ἢ υἷόν. Í[t. 
171 (167): φίλα τέκν᾽. OL XIII 58: 
γένει φίλῳ cvv ᾿ἀτρέος. Py. XII 18: 
φίλον ἄνδρα, cf. Py. IV 1. Ne. VII 
62. Is. V (VI) 18. plur. Py. V 123. 
IX 64. Ne. VIII 42. Ol. IX 4: φίλοις 
— σὺν ἕταίροις. --- de membris cor- 
poris Py. IV 239: φίλας ὥρεγον [si 
ρας. III 61: μὴ, φίλα ψυχά, βέον 
ἀϑάνατον σπεῦδε: se ipse alloquitur 
poeta; cf. Ol. I 4: φίλον ἥτορ. — b) 
de regionibus et rebus Is. VI (VII) 
27: πρὸ φίλας πάτρας. Ne. VIII 18: 
πόλιός 9' ὑπὲρ φίλας. cf. Ol. IX 21. 
Ol. 1 39 (38): φίλαν τε Σίπυλον. --- Ol. 
I 16: φίλαν --- τράπεξαν. Py. II 17: 


φιλόνεικος — φίλτρον 


φίλων -- ἀντὶ ἔργων. Ol. 1 87 (85): 
τὺ δὲ πρᾶξιν φίλαν δίδοι: optatam. 
Py. VIII 18: κέρδος δὲ φἄτατον. Ol. 
X 12: φίλαν -- ἐς χάριν: iucundam. 
— 9) 6. dat. [8.1 δ: τέ φίλτερον κεδνῶν 
τοκέων ἀγαϑοῖς. fr. 81 (49), 2: τὸ 
δὲ μὴ 4i φίλτερον σιγῶμι πάμπαν. 
fr. 155 (127): τέ δ᾽ ἔρδων φίλος σοί 
τε, καρτερόβροντα Κρονίδα, φέλος δὲ 
Μοίσαις Εὐϑυμίᾳ ve μέλων εἴην. fr. 
224 (246) ci. — 2) act. amicus , be- 
nignus, c. gen. Py. III 5: Φῆρ᾽ ἀγρό- 
τερον νόον ἔχοντ᾽ ἀνδρῶν φίλον. Ne. 
V 8: ματρόπολίν τε, φίλαν ξένων 
ἄρουραν: hospitalem; v. φιλόξεινος. 
— ll) subst. amicus, sodalis ls. II 
11: κτεάνων 9 Guo λειφϑεὶς καὶ 
φίλων. cf. Ne. X 18. Ol. VII 5: φέ- 
λων παρεόντων. Ne. IV 22: φίλοισι 
γὰρ φίλοις ἐλϑών. Ι 32: ἐόντων εὖ 
τε παϑεῖν καὶ ἀκοῦσαι φίλοις ἐξαρ- 
κέων. Ol. IL 108 (98): φίλοις ἄνδρα 
μᾶλλον εὐεργέταν. Ῥγ. Il 88: φίλον 
εἴη φιλεῖν" ποτὶ δ᾽ ἐχϑρὸν dv' ἐχϑρὸς 
ἐὼν λύκοιο δίκαν ὑποϑεύσομαι. [51: 
σὺν δ᾽ ἀνάγκᾳ νιν φίλον καί τις ἐὼν 
μεγαλάνωρ ἔσανεν (Bergk. μὴ φίλον). 
fr. 229 (263): νικώμενοι γαρ ἄνδρες 
ἀγρυξίᾳ δέδενται οὐ φίλων ἐναντίον 
ἐλϑεῖν. fr. 160: ϑανόντων δὲ καὶ φίλοι 
προδόται. c. gen. Py. IX 98: εἰ φίλος 
ἀστῶν εἴ τις ἀντάεις. in compella- 
tione Ne. 1Π 76: χαῖρε, φίλος: nom. 
pro voc. Py. 1 92: μὴ δολωθῆς, ὦ 
φίλ᾽, ἐυτραπέλοις κέρδεσσ᾽ (Bergk., 
libi ὦ φίλε κέρδεσιν εὐτραπέλοις, 
Herm. ὦ φέλος. εὐτραπ. κέρδεσσ᾽, quod 
rec. Christ) Py. Xl 38: ὧ φίλοι. 
,φιλότας amor Ol. Χ 87: μάλα δὲ 
οἵ ϑερμαίνει φιλότατι νόον. Py. IV 
92: ὄφρα τις τᾶν ἐν δυνατῷ φιλοτά- 
των ἐπιψαύειν ἔραται. ΙΧ 39: κρυ- 


πταὶ κλαΐῖδες ἐντὶ σοφοῖς Πειϑοῦς 
ἱερὰν φιλοτάτων. Ne. VIII 1: Ὥρα 
πότνια, κᾶρυξ ᾿φροδέτας ἀμβροσιᾶν 
φιλοτάτων. 

φιλοτιμία honor. fr. 210 (229): 
ἄγαν φιλοτιμέαν ᾿μνώμενοι ἐν πόλε- 
σιν ἄνδρες ἢ στάσιν (Plut. de cohib. 
ira c. 8). 


φιλδφροσύνα comitas, benevolen- 
tia Ol. VI 98: σὺν δὲ φιλοφροσύναις 
εὐηράτοις ᾿4γησία δέξαιτο κῶμον. 

φι λόφφων benevolus, benignus Py. 
I 94: ov φϑίνει Κροίσου φιλοφρων 
ἀρετά. Vlll 1: φιλόφρον Aovzía. 

φέλτρον delinimenium Py. III 64: 


Φιλυρα — Φοῖβος 


εἰ δὲ σώφρων ἄντρον ἔναι᾽ ἔτι Χεί- 
eo», καί τί οἵ φίλτρον ἐν ϑυμῷ μελι- 
γάρυες ὕμνοι ἁμέτεροι τίϑεν: sc. (αὖ 
eaptus cantu audiret preces meas" 
Dissen. — met. Ol. XIII 68: ἄγε qü- 
τρον τόδ᾽ ἵππειον δέκευ: h. e. χαλι- 
ψόν, v. 65. 


Φιλύρα Phiyra, mater Chironis 
Py. IV 103: ἄντροϑε γὰρ ,έομαι πὰρ 
Χαρικλοῦς καὶ Φιλύρας, ἵνα Κενταύ- 
ρου μὲ κοῦραι ϑρέψαν ἁγναί. Ne. 
III 43: ᾿χιλεὺς τὰ μὲν μένων diiv- 
ας ἐν δόμοις. Py. Vl 22: τά ποτ᾽ 
ἐν οὔρεσι φαντὶ μεγαλοσϑενὴ duiv- 

ρας υἱὸν ὀρφανιξομένῳ Πηλεΐδᾳ παρ- 
αινεῖν. 

Φιλυρίδας Phlilyrides h. e. Phi- 
lyrae filius Chiron Py. III1: Χείρωνα 
— Φιλυρίδαν (var. Φιλλυρίδαν). IX 
30: σεμνὸν ἄντρον, Φιλυρίδα, προλι- 
πών (var. Φιλλ.). 

Φίέντις (doo pro Φίλτις) Phin- 
is, auriga Agesiae Ol. VI 22: ὦ Φίν- 
τις, ἀλλὰ ξεῦξον ἤδη μοι σϑένος ἡμιό- 
νῶν: ,Siculum aurigae nomen pro 
Φᾶτις, ut. Φιντίας Φιντύυλος; comita- 
batur hie rhedam, quam tamen in 
Olympico certamine Agesias ipse ve- 
xerat^; quodsi alius pro Ágesia rhe- 
dae in certamine rector fuisset, và- 
caret locus de periculo vs. 9— 11^ 
Boeckh. et Dissen. 


φλαῦρος levis, met. Py. 1 87: εἴ 
τι καὶ φλαῦρον παραιϑύσσει, μέγα 
τοι φέρεται πὰρ σέϑεν. 

qao .contundo Ne. X 68: 
οὔ νιν φλάσαν οὐδ᾽ ἀνέχασσαν. 


Φλέγφα Phlegra, in Isthmo Thra- 
cico peninsulae Pallenae Ne. I 67: 
ὅταν ϑεοὶ ἐν πεδίω Φλέγρας ΓΙιγαν- 
τεσσ μάχαν. ἀντιάξωσιν. plur. Is. 

V (VD 33: τὸν βουβόταν οὔρεϊ ἴσον 
Φλέγραισιν εὑρὼν λκυονῆ σφετέρας 
οὐ φείσατο χερσὶν βαρυφϑογγοιο νευ- 
ρᾶς Ἡρακλέης. 

Φλεγύας Phlegyas, rex Lapitha- 
rum, Ixionis et Coronidis pater Py. 
III 8: εὐίτπου Φλεγύα ϑυγάτηρ (Co- 
ronia). 

qAéyo (act. praes. φλέγει, -0Vti. 
ipf. φλέγεν. pass. yr. φλέγεται) 1) 
irans. illustro, met. Py. V 45: Ais&- 
βιάδα, σὲ δ᾽ ἠύκομοι φλέγοντι Χαρι- 
τες. Puss. Ne. X 2: φλέγεται δ᾽ ἀρε- 
ταῖς μυρίαις (sc. Argos): splendet. 
Is. VI (VII) 28: φλέγεται δὲ ἰοπλό- 
κοισι Mo(caig (Bc. Sirepsiades): cele- 


ἀλλ᾽ 
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bratur. — 2) intr. splendeo, fulgeo 
OL II 79 (73): ἄνϑεμα δὲ χρυσοῦ 
φλέγει. met. Ne. VI 43 (38): παρὰ 
Κασταλίᾳ τε Χαρίτων ἑσπέριος ὁμάδῳ 
φλέγεν (var. φλέγει», φλέγε): v. ὅμα- 
δος. — fr. xal τὸ πέδα στόμα 
φλέγει ia τοῦ μετὰ στόμα (Eust. 
Pr. 21). 

dAiovc Phlius, urbs Argolica Ne. 
VI 60 (44): βοτάνα τέ νίν ποϑ᾽ ἁ 
λέοντος νικῶντ fees δασκίοις Φλι- 
oUvtog ὑπ᾽ ὠγυγίοις ὄρεσιν (Bergk. 
ὠγυγίοι᾽). v. βοτάνα. 

φλὸξ (sd. φλόξ, φλογός, -ί, φλόγ᾽) 
flamma, sacrificiorum Ol. vH 48: καὶ 
τοὶ γὰρ αἰϑούσσας ἔχοντες σπέρμ᾽ ἀνέ- 
βαν φλογὸς οὔ. 18. I 83 (IV 65): 
τοῖσιν ἐν δυϑμαῖσιν αὐγὰν φλὸξ ἀνα- 
τελλομένα συνεχὲς παννυχίξει αἰϑέρα 
κνισάξντι λακτίζοισα καπνῷ. ,Inontis 
ignivomi Py. 1 24: ἀλλ᾽ ἐν ὄρφναι- 
σιν πέτρας φοίνισσα κυλινδομένα φλὸξ 
ἐς βαϑεῖαν φέρει πόντου πλάκα σὺν 
πατάγῳ. boum Py. IV 226: βόας, 
οἱ φλόγ᾽ ἀπὸ ξανϑὰν γενύων πνέον 
καιομένοιο πυρός. — met. fr. 193 (88), 
δ: ὃς μὴ πόϑῳ κυμαίνεται, ἐξ ἀδά- 
μαντος ἢ σιδάρου κεχαλκευται μέλαι- 
ναν καρδίαν ψυχρᾷ φλογί. ᾿ 

φόβα iuba, crinis Py. X 47: ἔπε- 
φνέν τε Γοργόνα καὶ ποικίλον κάρα 
δρακόντων φύβαισιν ἤλυϑε νασιώταις 
λίϑινον ϑάνατον φέρων. met. fr. 76 
(45), 18: ἐραταὶ iov φόβαι: »folia 
larga" Dissen. 

φόβος metus, Lerror Py. IX 32: 
φόβῳ δ᾽ οὐ κεχείμανται φρένες. Ne.IH 
39: οὐδὲ νίν ποτε φόβος ἀνδροδάμας 
ἔπαυσεν ἀκμὰν φρενῶν. Py. V 61: 
ἔδωκ᾽ ᾿Δπόλλων ϑήρας αἰνῷ φόβῳ 
(var. ϑηρσὶν αἰνὸν φόβον). Ne. IX 
97: év γὰρ δαιμονίοισι φόβοις φεύ- 
γοντι καὶ παῖδες ϑεῶν. 

Φοῖβος (Φοῖβος, -ov, -ῳ, -ον, -ε) 
Phoebus Apollo Py. I 39: Δύκιε καὶ 
Δάλοι᾽ ἀνάσσων Φοὶ βε Παρνασοῦ τε 
κράναν Κασταλίαν φιλέων: invocatur 
hie. utpote Pythiae victoriae dator. 
Py. IV 54: τὸν μὲν πολυχρύσῳ ποτ᾽ ἐν 
δώματι Φοῖβος ἀμνάσει ϑέμισσιν IIv- 
ϑιον ναὸν καταβάντα κτλ. V 104: 
τὸν ἐν ἀοιδᾷ νέων πρέπει χρυσάορα 
Φοῖβον ἀπύειν, ἔχοντα Πυϑωνόϑεν 
τὸ καλλίνικον λυτήριον δαπανᾶν μέ- 
Aog χαρίεν. Ne. IX 9: ἱππέων ἀέϑλων 
κορυφάν, d τε “Φοίβῳ ϑῆκεν Ἄδρα- 
crog ἐπ᾽ ᾿Ασωποῦ ῥεέϑροις: ,, dicit 8:- 
cyoniorum ludos in Apollinis hono- 
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rem. institutos, quorum in locum po- 
stew — Pythia substituit Clisthenes" 
Boeckh. Ια. 1 7: τὸν ἀκειρεκόμαν 
Φοῖβον χορεύων ἐν Κέῳ ἀμφιρύτᾳ 
οὺν ποντίοις ἀνδρώσιν: hy mnum dici 
ob victoriam in Delo reportatam a 
poeti. fuciendum docuit. Hartung.; 
Dissenius. vero templo Apollinis Car- 
{πον in. urbe Deliaca. sito hymnum 
destinatum. fuisse existimat. — Py. ΠῚ 
l4: πρόσϑεν ἀκχειρέκόμις μιχϑεῖσα 
Ῥοίβῳ (Üoronis.— OL. Vl 49: Φοίβου 
γὰρ αὐτὸν qu γεγάκειν» πατρός: sc. 
lFunwdiae tilium lamum. — Py. ΙΝ 40: 
κρυπταὶ κλαΐδες ἐντὶ σοφὰς [{Π|ειϑοῦς 
ἱερὰν φιλοτίτων, Φυοίρε. OL IX 33: 
ἤφειὸδεν δὲ "εν Herculem? ὠργυρέω 
δὼ πελεμίζων Φοίβος. 
φωινέχεέν ϑερευς purpura ploridus, 
purpureis: [loribus lactus. Py. 1V. 64: 
yorrurüéuov eos dxud. 
φουινέχευς puntccus ls HI 3e 1V 
[nV aer d αὐ uen γειμεριον cuu 
κέλων “νῶν ζυφον χϑὼν ore qoure- 
κευίοιν εἶν Piorr peduiy. 
q«OLPLXOXQUXOS. Uriel puoucer Qu- 
luris intectus OL. Vl 39: qoirixoxoe- 
κὺρ zukFar XcotuDxeussa 
qUirixoxesa. rubicoeiis: pedi ue 
εὐδίας 01. Vt 94: Q OLET e eam - 
ἐπεὶ ἰζματρα: Boeckhio acilsqe τὰ- 
dicibus ob segetis maturae eoloren:, 
ut ap. Verg. Ge. 1 297 sexes matura 
est rubicunda Ceres: aut ob. pedes 
ab artifivibus rmirio petes, ut ait 
Winkelmann. Hist, art. ΠῚ p. 23. 
«9t 'tX6Q0d oz jur] urea rosa earie- 
gates fr. 129 τς 2: q21:t*00000t5 
ὁ ἐκὶ Σειμώτεσσι. 
φοινεχοστερόπας rutila ;ucm- 
rans €]. IX 6: 10 τὲ qeurixoortoo- 
xar: .aut ex comninniUu- ΠΟΤῚ ΩΣ 5 
aut qued fuimen levis etjam apud 
Upuntios Locres in-7nem veneratio- 
nem babuit. ut apud Epizephvries: 
posterius mihi magi: probatur, quum 
praesertim etaüm vs. 45 redeat idem 
epitheton c io&cpoorre «πος Boeckh. 
v. πτρπαλαμος. 
Φοιτιχόστολος a Phociacibus pa- 
ratus t. mi^sus Ne. IX 23: πεῖραν 
uir c; γάτορα Poirixoctoior ἐγχέων 
ταύταν ϑανατοῦ πέρι καὶ ξωᾶς αταὰ- 
θῥάλλομαι (ταῦ. φοιτικοστοῖον : ἢ. e. 
elli ἃ Carthaginiensibus illati; Mez- 
gerus vero gorrixoorolor scribendum 
statuit: ,.rubro colore h. e. sanguineim- 
butorum*, ταύταν explicans ,talem". 


φοινικάνϑεμος — φόνος 


φοῖνεξ 1) palma ἔτ. 75 (45), 14: 
ἐν ᾿4ργείᾳ Νεμέᾳ μαντιν ov λανϑθά- 
νει φοίνικος ἔρνος, ὁπότ᾽ οἰχϑέντος 
Ὡρᾶν ϑαλάμου εὔοῦμον ἐπαΐωσιν E ἔαρ 
φυτὰ νεκτάρεα (var. φοινικοσάων, 
φοίνικος ἐανῶν, unde Bergk. sec. 


Kochium φοινικοεανωΨ): 8 Nemea 
palma non aliena est; nam in Ne- 
meaeis ludis, ut in plurimis, victori 
in dexteram dabatur* Boeckh. — 2). 
Φοῖνεξ Poenus Py. I 792: ἄμερσν 
ὄφρα κατ᾽ οἶκον ὁ Φοῖνιξ ὃ ΤῦύὈρσα- 
νῶν t ἀλαλατὸς ἔχη ναυσέστονον 
ὕβριν ἰδὼν τὰν πρὸ Κύμας: ,clade 
Cumana, quae paulo ante hoc car- 
men acciderat, soli Tyrrheni percussi 
erant; poeta autem etiam Poenos Si- 
ciliae hostes spectata Etruscorum 
straye ab invadendis Graecis deter- 
reri vult" Boeckh. 

qoirtos cruentus. Ig. Il] 53 (IV 
35): ἴστε μὰν diarrog ἀλκὰν φοένιον: 
se. caesorum hostium sanguine. 


«0iri00c 1: rubicunda, rutila Py. 
l| 24: qocricoa xvliróonéra φλόξ. IV 
205: φοίξισσα óà Θρηικίων ἀγέλα 
ταύρων τπᾶρχεν. — 9) Φοίνισσα 
I'oenicii Py. IL 61: τόδε μὲν κατὰ 
Φοίεισύαν ἑμπολὰν μέλος ὑπὲρ πολιὰς 
Gio; πέαπεται: ad Instar mercis, quae 
F*cericia audit, quia Phoenices mer- 
cáturae Auctores" Dusen. 

«orc. occisio. cuedes Py. Xl 37: 
πεγτὲν τὲ ucréga ϑῆκέ τ ἴγισϑον 
δ: Qorels: stravit eruenta occisione" 
Iunss-z.: er streckte in sein Blut hin" 
Mezzer. Boeckhius, quum gramma- 
tiii gorc; de loco eaedis explicent, 
intellezit locum, ubi ÀÁgamemno oc- 
cisus erat. 

qortvo eccido Py. XI 17: τὸν δὴ 
φοτετομένος πατρὸς ἡρσινόα — ἄνελε. 


φόνιος cruentus, met. fr. 132 (97), 
5: vrjai e ἀσεβέων ὑπουράνεοι yate 
ποτῶτντοαι ἐν ἀίγεσιν φορίοις. 

«ύνος sr. φότου. τῷ. -ο») 1) mer, 
caedes. Ne lH 46: μάχᾳ λεόντεσσιν 
ay θοτέροις ἔπρασσεν" φόνον. fr. 234 
288.3: χασρὼ δὲ βουλεύοντα φόνον 
κύνα τοὴ τλάϑτιον ἐξευρεῖν. Ne. 
Vl 27: dies στερηϑεὶς óxlov φόνω 
TGÀGIGEY. 1X 37: παῦροι δὲ βουλεῦ- 
σαι φόνου παρποδίου νεφέλαν τρέψαι 
ποτὶ δυσαενέων ἀνδρῶν στίχας χερσὶ 
καὶ ἐυχᾷ δονατοί. c. gen. ls. IV (V) 
50: πόλις Ἵἴαττος ὀρϑωϑεῖδα ναύταις 
ἐν πολοφϑόρω Σαλαμὶς “ιὸς ὄμβρω 


φορβάς — φράξω 


ἀναρίϑμων ἀνδρῶν χαλαξάεντι φόνῳ 
(Bergk. coni. δρόφω). — met. de per- 
sona Py. IV 250: χλέψεν τε Μήδειαν 
σὺν αὐτῷ, τὰν Πελίαο φόνον (var. 
πελιαοφονον; πελιαφόνον): ,quum 
post reditum Argonautarum filiabus 
Peliae persuaderet, ut patrem occi- 
derent, dicens se occiso iuventutem 
restituturam, quod non fecit'^ Dissen.; 
femininum defendit Boeckh. in Nott. 
crili. — 2) sangwis Is. VII 60 (VIII 
55): ὃ καὶ Móowv ἀμπελόεν αἴμαξε 
Τηλέφου μέλανι ῥαίνων φόνῳ πεδίον. 

φορβάς compascwus fr. 122 (87), 
15: φορβάδων κορᾶν ἀγέλαν ἑἕκατόγ- 
γυιον: ,dicuntur mereírices, quod 
gregatim vivebant" Dissen. 

φορέω huc illuc fero, met. fr. 123 
(88), 1: γυναικείῳ ϑράσει ψυχὰν φο- 
ρεῖται πᾶσαν ὁδὸν ϑεραπεύων (Bergk. 
γυναικείαν): h. e. vagatur mobilis, 
inconstans est, flatterhaft. 

..poQntós vagus Ír. 88 (58), 1: ἦν 
γὰρ τοπάροιϑε φορητὰ κυμάτεσσιν παν- 
τοδαπῶν τ᾽ ἀνέμων ῥιπαῖσιν(δβο. Delus). 

Φόρχος Phorcus, Gorgonum pater 
Py. XII 12: τό τε ϑεσπέσιον Φόρκοι᾽ 
ἀμαύρωσεν γένος (Herm. et Boeckh. 
Φόρκοιο μαυρῶώσεν) : sc. Perseus. 

φόρμιγξ (sg. φόρμιγγος, -ι, -(o), 
“178. pl φόρμιγγες, -εσσι(ν)) cithara 
(plerumque octo chordarum, quam- 
quam etiam heptachordo antiquo Ter- 
pandri Pindari aetate utebantur, cf. 
Py. II 70. Ne. V 24; v. Boeckh. de 
Metr. Pind. p. 206) by. I 1: χρυσέα 
φόρμιγξ, Anollovog καὶ ἰοπλοκάμων 
σύνδικον Μοισᾶν κτέανον. Ne. V 24: 
ἐν δὲ μέσαις (Μοίσαις) φόρμιγγ᾽ ᾿4πόλ- 
λων ἑπτάγλωσσον χρυσέῳ πλάκτρῳ 
διώκων ἁγεῖτο παντοίων νόμων. Ργ. 
II 71: τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν Αἰολίδεσσι 
χορδαῖς ϑέλων ἄϑρησον χάριν ἕπτα- 
κτύπου φόρμιγγος ᾿ἀντόμενος. Ol. I 
18: ἀλλὰ Δωρίαν ἀπὸ φόρμιγγα πασ- 
σάλου λάμβαν᾽ : quod tensio Dorium 
modum habebat, cf. Boeckh. de Metr. 
Pind. p. 256; sec. Schneidewinum, 
quod hymnus inter Dores cantatus 
est. Ol. IX 18: | ἀνδρὸς ἀμφὶ παλαί- 
σμασιν φόρμιγγ᾽ ἐλελίζων. ,Py. I 91: 
οὐδέ νιν φόρμιγγες ὑπωρόφιαι κοι- 
νωνίαν μαλϑακὰν παίδων ὀάροισι δέ- 
κονται. IV 296: ἔν τε σοφοῖς δαι- 
δαλέαν φόρμιγγα ἔξ ὦ πολίταις 
ἡσυχίᾳ ϑιγέμεν. 129 (95), 5: τοὶ 
δὲ φορμίγγεσσι τέρπονται. ls. IL 3 
ἐς δίφφον Μοισᾶν ἔβαινον κλυτᾷ φόρ. 
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μιγγι συναντόμενοι. Ne. IV 5: ευ- 
λογέα φόρμιγγι συνάορος. IV 44: ἐξύ- 
φαινε, γλυκεῖα, καὶ τόδ᾽ αὐτίκα, φόρ- 
μιγξ, Λυδίᾳ «σὺν ἁρμονίᾳ μέλος. [8. 
IV (V) 27: κλέονται δ᾽ ἔν τε φορ- 
μέγγεσσιν ἐν αὐλῶν rt παμφώνοις 
ὁμοκλαῖς (var. φορμέγγεσιν). | Ol. i" 
8: φόρμιγγα τε ποικιλόγαρυν καὶ 
βοὰν αὐλῶν ἐπέων τε ϑέσιν Αἰνησι- 
δάμου παιδὶ συμμῖξαι. | VII 12: ἄλ- 
love δ᾽ ἄλλον ἐποπτεύει Χάρις ξω- 
ϑάλμιος ἀδυμελεὶ ἅμα μὲν φόρμιγγι 
παμφώνοισί v' ἐν ἔντεσιν αὐλῶν. Ne. 
ΙΧ8: ἀλλ᾽ ἀνὰ ὲν βρομίαν φόρμιγγ᾽ ; 
ἀνὰ δ᾽ αὐλὸν ἐπ᾽ «Uta» ὄρσομὲν ἴπ- 
πίων ἀέϑλων κορυφάν. 

φορμιχτάς citharista, | citharae 
peritus Py. IV 176: ἐξ ᾿Δπόλλωνος δὲ 
φορμικτὰς ἀοιδὰᾶν πατὴρ ἔμολεν, εὐ- 
αίνητος Ὀρφεύς (vàr. φορμιγκτὰς). 

φρφᾶδα consilium, cognitio Ol. XII 
9: τῶν δὲ μελλόντων τετύφλωνται 
φραδαί. v. τυφλόω. 

φραδάζω (φραδάω) notum facio, 
indico Ne. ΠῚ 26: ἐρεύνασε (Hercu- 
les) τεναγέων ῥοὰς — καὶ γᾶν ρά- 
δασσε (Mosch., vett, φράδασελ): ποί- 
σε δήλην, ἕως τίνος ἐστὶ πορευτὴ 
καὶ fog τίνος ἡ ϑάλασσα πλωτή, ἐπι- 
στήσας τὰς στήλας αὐτός. Schol. 


φράξω (act. praes. φράξων. ipt 
φρἄξε. aor. ἔφρασε. φράσσατε. φρά- 
σαι. φράσαις. med. praes. φράξε- 


ται. aor. ἐφράσϑη. brevis vocalis 
antecedens semel non producitur Ol. 
XIII 11) 1) Act. indico, dico, eloquor, 
c. acc. Py. IV 117: δόμους πατέρων, 
κεδνοὶ πολῖται, φράσσατέ μοι σαφέως. 
Ol. VIIL 14: ἀλλ᾽ ἐμὲ χρὴ μναμοσύ- 
ναν ἀνεγείροντα φράσαι χειρῶν ἄω- 
τον Βλεψιάδαις ἐπίνικον. ls. 1Π 56 
(IV 38): αὐτοῦ (Aiacis) πᾶσαν ὀρϑώ- 
σαις ἀρετὰν κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν 
ϑεσπεσίων ἐπέων λοιποῖς ἀϑύρειν. OI. 
II 66 (60): κατὰ γᾶς δικάξει τις ἐχϑρᾷ 
λόγον φράσαις ἀνάγκᾳ (var. φράσας, 

φράσασ᾽). suppl. acc. Ol. XIII 11: 
ἔχω καλά τε φράσαι. Is. V (VI) 68: 
μάλα τιμᾷ τοῦτ᾽ ἔπος υἱοῖσί τε φρά- 
fov παραινεῖ. — sent. pendente 0l. 
II 110 (100): καὶ κεῖνος ὅσα χάρματ᾽ 
ἄλλοις ἔϑηκε, τίς ἂν φράσαι δύναιτο; 
Ne. I 61: ὁ δὲ ol φράξε καὶ «παντὶ 
στρατῷ, ποίαις ὁμιλήσει τύχαις, ὅσσους 
μὲν ἐν χέρσῳ κτανών, ὅσσους δὲ πόντῳ 
θῆρας. — 8) Med. mecum. considero, 
cogito, ntellego Ne. V 34: ὁ δ᾽ ἐφρά- 
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σϑη (Schol. libri εὖ φράσϑη): 80. 
Iuppiter. c. part. Ia. 1 68: ψυχὰν Aide 
τελέων οὐ φράζεται δόξας ἄνευϑεν. 
φράσσω imphico, impleo Is. I 66: 
ἔτι καὶ Πυϑῶϑεν Ὀλυμπιάδων v ἐξαι- 
ρέτοις ᾿ἀλφεοῦ ἔρνεσϊ φράξαι χεῖρα: 
,8i quis plures coronas reportavit, 
unam capite gerit, reliquis manus 
implicat'* Dissen.; idem tamen in Add. 
Slatuit verba pertinere ad coronae 
dedicationem, in qua victor coronam 
manu tenuerit, nam inter cantus ami- 
corum κῶμα tóvtovi in pompa victorem 
potius caput corona redimitum inces- 
sisse, non eam manu gesítasse. 
Φράστωρ Phrastor Olympionices 
OL X1: : ἀκοντὶ (odora ἔλασε σκοπόν. 
φρήν (sg. φρήν, φρενός, -ί, -α. pl. 
φρένες, -ὧν, -εσσιν, -ας: φρᾶσί(ν). 
brevis vocalis antecedens octies pro- 
ducitur, septies non producitur) sing. 
et plur. 1) praecordia Ne. VII 26: 
Αἴας ἔπαξε διὰ φρενῶν λευρὸν ξίφος. 
— 2?) sedes affectuum et consilii: ani- 
mus, mens 01.142 (41): δαμέντα φρένας 
ἱμέρῳ. ef. fr. 218 (239), 5. Py. X 60: 
ἑτέροις ἑτέρων ἔρως ὑπέκνισε φρέ- 
νας. Ne.X 29: τῶν μὰν ἔραται φρενί, 
σιγᾷ οἵ στόμα. Py. V δ1: δίφρον 
κομίξαις ἀταρβεῖ φρενί. II 26: μαι- 
νομέναις φρασὶν Ἥρας ὅτ᾽ ἐράσσατο 
(var. φρεσὶν). IV 109: λευκαῖς πιϑή- 
σαντὰᾶ φρασίν (var. φρεσίν). Ne. II 
62: ἐν φρασὶ πάξαιϑ᾽, ὅπως σφίσι μὴ 
-- Μέμνων μόλοι. Py. IV 219: αὐτῶν 
ἐν φρασὶ καιομέναν (var. φρεσὶ). 
II 99 (90): ἐκ μαλϑακᾶς αὖτε M 
εὐκλέας ὀιστοὺς ϊέντες. Py. VI 92: 
γλυκεῖα δὲ φρὴν καὶ συμπόταισιν ὁμι- 
λεῖν μελισσᾶν ἀμείβεται τρητὸν πόνον. 
Ol. X 2: ἀνάγνωτε —, πόϑι «φρενὸς 
ἐμᾶς γέγραπται. Ne. IV 8: ὅ τι κε 
σὺν Χαρίτων τύχᾳ γλῶσσὰ φρενὸς 
ἐξέλῃ βαϑεέας. la. VIT 40 (VIII 44): 
εὐσεβέστατον φρασὶν (Bergk., libri 
φασὶν): v. τρέφω. Py. III 108: τὸν 
δ᾽ ἀμφέποντ᾽ αἰεὶ φρασὶν δαίμον᾽ 
ἀσκήσω κατ᾽ ἐμὰν ϑεραπεύων μαχα- 
yov (var. φρεσὶ). V 19: τεᾷ τοῦτο 
μιγνύμενον φρενί: h. e. ,,clv φρονίμῳ 
ὄντι"" Fennell. et Mezger. ls. III 2: 
κατέχει φρασὶν αἰανὴ κόρον. ΟΙ. VIII 
24: ὀρϑᾷ διακρῖναι φρενὶ μὴ παρὰ 
καιρόν. Py. II 67: τὺ δὲ σάφα γιν 
ἔχεις, ἐλευθέρᾳ φρενὶ πεπαρεῖν. III 
59: χρὴ τὰ ἐοικότα πὰρ δαιμόνων 
μαστευέμεν ϑναταῖς φρασίν (Boeckh., 
libri φρεσίν). fr. 61 (33), 8: τὰ ϑεῶν 


φράσσω — Φρέξος 


βουλεύματ᾽ ἐρευνασει βροτέᾳ φρενί. 
292 (248) 8: δάμναται δὲ βροτέαν 
φρένα κάρτιστον κτεάνων. Py.V 101: 
ἀκούοντί ποι χϑονέᾳ φρενέ: sub terra. 
Ol. VII 30: af δὲ φρενῶν ταραχαὶ 
παρέπλαγξαν καὶ σοφόν. Py. 1Π|18: 
ἀποφλαυρίξαισά νιν ἀμπλακέαισι φρε- 


νῶν. ls. ΠῚ 6: πλαγίαις δὲ φρένεσ- 
σιν οὐχ — ὁμιλεῖ (ὄλβος). Ne. VII 
60: σύνεσιν ovx ἀποβλάπτει φρενῶν». 
III 39: οὐδέ sív ποτε φόβος ἀνδρος 
δάμας ἔπαυσεν ἀκμὰν φρενῶν. 
12: Δυγπεὶῖ τὲ φρενῶν καρπὸν riesig 
συνάρμοξεν δίκᾳ. cf. Py. Ii 78 

VII 8: Μοισᾶν δόσιν — γλυκὺν καρ- 
πὸν φρενός. VIL 47: καὶ παρέλκει 
πραγμάτων ὀρθὰν ὁδὸν ἔξω φρενῶν. 
cf. Is. V (VI) 72. add. inf. Ne. I 27: 
πράσσει γὰρ ἔργῳ μὲν σϑένος, fov- 
λαῖσι δὲ φρὴν ἐσσόμενον προϊδεῖν: 
.. mens quae futura potest prospicere" 
Rauchenstein. — add. gen. haud raro 
periphrastice dictum pro persona ipsa 
Py. VI 86: Μεσσανίου δὲ γέροντος 
δονηϑεῖσα φρὴν Bonos παῖδα ὅν. Ol. 
VII 24: ἀμφὶ δ᾽ ἀνθρώπων φρασὶν͵ 
ἀμπλακίαι ἀναρίϑμητοι κρέμανταε(νδγ. 
φρεσὶν). Py. IV 189: ἐντὶ μέν ϑνα- 
τῶν φρένες ὠκύτεραι κέρδος αἰνῆσαι 
πρὸ Óíxag δόλιον. cf. Ia. 11 48. Ol. 
II 68 (57): ϑανόντων μὲν ἐνθάδ᾽ αὖ- 
τίκ᾽ ἀπάλαμνοι φρένες ποινὰς ἔτισαν. 
Py. I 12: κῆλα δὲ καὶ δαιμόνων ϑέλ- 
γει φρένας. Ol. VII 91: σάφα δαεὶς 
& τὲ οἵ πατέρων ὀρϑαὶ φρένες ἐξ 
ἀγαϑῶν ἔχραον. VIH 61: κουφότεραι 
γὰρ ἀπειράτων φρένες. Ργ. ἸΥ͂ 141: 
τῶν δ᾽ ἐλάϑοντο φρένες. suppl. gen. 
Py. IX 32: φόβῳ δ᾽ οὐ κεχείμανται 
φρένες: 8c. νεάνιδος; ubi Bergk. coni. 
φρένας, ut κεχείμανται eingaularis nu- 
merisit. (in fr. 221 (242), 8 φρασὶν 
add. Bergk.) 


Φριίχίας Phricias, pater Hippo- 
cleae Py. X 16: ϑῆκεν δὲ βαϑυλεί- 
uov' ὑπὸ Κίρρας ἀγὼν πέτραν κρα- 
τησίποδὰ Φρικίαν (var. Φρυκίαν, Φροι- 
κίαν): σημαίνει ὅτι Ὀλυμπιονίκης ὧν 
ἐγένετο καὶ Πυϑιονίκης. Schol. 


Φρίξος Phrixus, Athamantis filius 
Py. IV. 160: κέλεται γὰρ ἐὰν ψυχὰν 
κομίξαι Φρίξος ἐλϑόντας πρὸς Αἰήτα 
ϑαλάμους δέρμα τε κριοῦ βαϑύμαλλον 
ἄγειν, τῷ ποτ᾿ ἐκ πόντου σαώϑη ἔκ 
τε ματρυιᾶς ἀϑέων βελέων. IV 342: 
δέρμα λαμπρὸν σἔννεπεν, ἔνϑα νιν 
ἐκτάνυσαν Φρίξου μάχαιραι. 


φρέσσω — Φυλακα 


φρίσσω (praes. φρέσσοντα, -ας. 


aor. ἔφριξε, φρέξαν. pf. πεφρώιοντας, 
πξεφρικυϊαν) horreo 1) intr. de horrida 
et aspera superficie Py. IV 183: &»- 
δρας πτεροῖσιν νῶτα πεφρίκοντας 
ἄμφω πορφυρέοις (var. πεφρικότας). 
Is. V (VI) 40: φιάλαν χρυσῷ πεφρι- 
κυΐῖϊαν: ,asperam signis aureis, ut 
toreuma'* Dissen.; naturam metallo- 
rum propriam intellegit Mezgerus com- 
parans nostrum » harte Thaler* — 
met. Ne. X 74: xat »1v οὕπω τεϑναότ᾽ ; 


ἄσϑματι δὲ φρίσσοντα πνοὰς ἔκιχεν 
(Schmid., libri φρίσσοντ᾽ ἀμπνοὰς v. 
ἀναπνοὰς): 9 ΟΠ Βου] αῦθ respirandi 
asperum iam halitum habentem 
(róchelnd)* Dissen.; ,ocus nondum 
persanatus, nam insolens φρίσσειν 
πνοάς, 80 πνοαὶ praegresso ἄσϑματι 
redundat, ut recte vidit Mommsen, 
qui ᾿φρίσσοντα γένυς coniecit, ἀνα- 
πνοὰς tanquam interpretamentum ad- 
pungens '' Bergk. sine dat. Py. IV 
81: στέγετο φρίσσοντας ὄμβρους: hor- 
ridos; cf. nostrum Regenschauer. — 
2) trans. c. acc. Is. I 13: ϑρασεῖαι 
τόν ποτε Γηρυόνα φρίξαν κύνες. OL. 
VII 38: Οὐρανὸς δ᾽ ἔφριξέ νιν καὶ 
Γαῖα μάτηρ. 


φρονέω (praes. φρόνει. φρονεῖν. 
φρονέων. brevis vocalis antecedens 


semel non producitur Py. VIII 82) 
cogito, meditor, c. neutr. adi. Ne. Ul 
75: ἐλᾷ δὲ xal τέσσαρας ἀρετὰς ὁ 
ϑινατὸς αἰών, φρονεῖν δ᾽ ἐνἕπει τὸ 
παρκεέμενον: τοῦ παρόντος φροντί- 
£sw. Schol; ,den Augenblick wahr- 
zunehmen, das Zeitgemüfse zu er- 
kennen* Mezger. quam virtutem iri- 
bus antecedentibus aetatibus commu- 
nem esse recte statuit Hermannus. 
OL. III 17: πιστὰ φρονέων Διὸς αἴτει 
πανδόκῳ ἄλσει — φύτευμα: fida . ac 
pia mente. fr. 43 (173), 4 : τῷ παρε- 
ὄντι δ᾽ ἐπαινήσαις ἑκὼν ἄλλοτ᾽ ἄλ.- 
λοῖα φρόνει: cense. add. dat. Py. 
VIII 892: τέτρασι δ᾽ ἔμπετες ὑψόϑεν 
σωμάτεσσι καχὰ φρονέων. Ne. IV 95: 
μαλακὰ μὲν φρονέων ἐσλοῖς, τραχὺς 
δὲ παλιγκότοις ἔφεδρος. 

φροντίς (Bg. φροντίς, -ἔδι, -ἐδ(α). 
pl. φροντέσιν. brevis vocalis ante- 
cedens non producitur) 1) cogitatio 
fr. 182 (176): ὦ πόποι, οἷ᾽ ἀπατᾶται 
φροντὶς ,“ἐπαμερίων οὐκ εἰδυῖα: mens. 
fr. 24: ὅϑεν καὶ ἀμευσιεπῆ φροντίδα 
φησὶ τὴν ταχέως εὑρετικὴν διάνοιαν 
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(Eust. Pr. 21). — 2) cogitatio cum 
cura ac studio iuncta: cura, studium 
Py. II 92: πρὶν ὅσα φροντίδι μητέον- 
ται τυχεῖν. X 62: τῶν δ᾽ ἕκαστος 
ὀρούει, τυχών κεν ἁρπαλέαν σχέϑοι 
φροντίδα τὰν πὰρ ποδός: ,rem quam 
concupivit et nunc habet** Dissen. — 
de cura poetica, canendi studio Ol. 
I 20: εἴ τί τοι Πίσας τε καὶ Φερενί- 
κου χάρις νόον ὑπὸ γλυκυτάταις ἔϑηκε 
φροντίσιν. Ne. X 22: καὶ παλαισμά- 
των λάβε φροντίδ᾽. 

Φρύγες Phryges Ne. III 60: ὄφρα 
-- πεμφϑεὶς vmo Τροΐαν δορίκτυπον 
ἀλαλὰν Λυκίων τε προσμένοι καὶ Φρυ- 
γῶν “Ζαρδάνων τε (80. Achilles). 

qa (Sg. φυᾶς, -ἃ, -ἀν) 1) statura 
corporis, Wwuchs, atque ipsum Corpus 
hominum Is. V (VD. 47: τὸν μὲν (- 
lium) ἄρρηκτον φυάν —: ϑυμὸς δ᾽ 
ἐπέσϑω. "VI (VII) 22: σϑένει τ᾽ ἔκ- 
παγλος ἰδεῖν τε μορφάεις" ἄγει T 
ἀρετὰν οὐκ αἰσχίω φυᾶς. animalium 
Py. IV 235: βοέους δήσαις ἀνάγκας 
ἔντεσιν αὐχένας ἐμβάλλων τ᾽ ἐριπλεύ- 
Qo φυᾷ κέντρον. — transfertur ad 
aetatem ΟἹ. I 69 (67): πρὸς εὐάνϑε- 
μον δ᾽ ὅτε φυὰν λάχναι νιν μέλαν 
γένειον ἔρεφον : circa adolescentiam. 
— 2) naturae vis atque indoles, natura 
ipsa Ne. I 25: τέχναι δ᾽ ἑτέρων ἔτε- 
oui χρὴ δ᾽ ἐν εὐθείαις ὁδοῖς στεί- 
χοντὰ μάρνασϑαι φυᾷ: vi naturae 
insita. Ne. VII 54: qve δ᾽ ἕκαστος 
διαφέρομεν “βιοτὰν λαχόντες, ὁ μὲν 
τά, τὰ δ᾽ ἄλλοι. Py. ΥἼΠΙ 44: ὧδ᾽ 
εἶπε μαρναμένων᾽ vé τὸ γενναῖον 
ἐπιπρέπει ἐκ πατέρων παισὶ λῆμα: 
,BHaturae dono" Herm. et Boeckh.; 
Tafelius, cui assentitur Mezgerus: in 
pugnantium corpore v. statura" OI. 
IX 100: τὸ δὲ qvo κράτιστον ἅπαν. 
1194 (86): σοφὸς ὁ πολλὰ εἰδὼς qva: 
μαϑόντες δὲ κτλ. 

φύγόξεινος fugiens hospites, inho- 
spitahis Ol. X 17: ἐγγυάσομαι ὕμμιν, 
ὦ Μοῖσαι, φυγόξεινον στρατὸν μηδ᾽ 
ἀπείρατον καλῶν --- ἀφίξεσθαι (Bergk. 
c. var. φυγόξενον). 

φύλακα vigilantia, cautio Py. IV 
15: τὸν μονοκρήπιδα παντῶς ἐν qv- 
λακᾷ σχεϑέμεν μεγάλᾳ: h. e. cavere. 

diAdxe Phylace, urbs sita prope 
ainum Pagasaeum ad fines Boeoto- 
rum et Phthiotarum Is. I 59: Πρω- 
τεσίλα, τὸ τεὸν δ᾽ ἀνδρῶν ᾿ἀχαιῶν 
ἐν Φυλάκᾳ τέμενος συμβάλλομαι (var. 
Φυλακὰ): ν. Πρωτεσίλαος. 
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dvA&xióec Phylacidas, Lamponis 
Aeginetae fihus iunior, cui bis pan- 
cratio victori carmina Is. V et IV 
scripta sunt, alterum fort. Ol. 74, 2, 
alterum paucis annis post pugnam 
Salaminiam; Is. V (VI) 7: παίδων 
ὁπλοτάτου Φυλακίδα νικῶντος. 87: 
Φυλακίδᾳ γὰρ ἦλθον, ὦ Μοῖσα, τα- 
μέας — κώμων. IV (V) 18: τὶν δ᾽ 
2» ᾿Ισϑμῷ διπλόα ϑαλλοισ᾽ ἀρετά͵ 
Φυλακίδα, κεῖται, Νεμέᾳ δὲ καὶ ἀμ- 
φοῖν Πυϑέᾳ τε παγκρατίου. 60: oí- 
νέω καὶ Πυϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυ- 
λακέδα πλαγᾶν δρόμον εὐθυπορῆσαι 
χερσί, (var. Φιλακέδαν). 

φύλαξ custos Py. VIII 58: γείτων 
— καὶ κτεάνων φυλαξ ἐμῶν: dicitur 


Alemaeon, quod prope sacellum eius . 


poeta habitabat aut quod in eo pe- 
cunias ,8ervandas deposuerat. fr. 95 
(63): o Πάν, “Ἀρκαδίας μεδέων καὶ 
σεμνῶν ἀδύτων φύλαξ: sc. Magnae 
Mairis, ,ante cuius aedem signum 
Panis erat Boeckh. — met. fr. 288 
(121): ὁ uiv Πίνδαρός που φησὶ μή- 
λων τε χρυσῶν εἶναι φύλαξ, τὰ δὲ 
εἶναι Μουσῶν, καὶ τούτων ἄλλοτε GÀ- 
λοις νέμειν (Liban. Epist. XXXIV). 
φυλάσσω 1) servo Py. IV 41: ἡ 
μᾶν νιν (glebam) ὦτρυνον ϑαμὰ --- 
ϑεραπόντεσσιν φυλάξαι. Ne. XI 5: of 
σε γεραίροντες ὀρϑὰν φυλάσσοισιν 
Τένεδον: v. Τένεδος. — 2) observo, 
obtempero ΟἹ. III 41: εὐσεβεῖ γνώμᾳ 
φυλάσσοντες μακάρων τελετάς. 18. i 
9: νῦν δ᾽ ἐφίητι τὸ τὠργείου φυλά- 
ξαι ῥῆμ᾽. — Med. Ol. VII 40: Ὕπε- 
ριονέδας μέλλον ἔντειλεν φυλάξασϑαι 
χρέος παισὶν φίλοις, ubi Mezgerus 
interpretatur: ,cavere, sich in Ob- 
acht zu nehmen in Bezug auf". μὴ 
γένηταί τι ἐμπόδιον πρὸς τὸ μὴ οἷ- 
κῆσαι (4ϑηνᾶν) ἐν αὐταῖς. Schol. 
φύλλον foliun arborum v. herba- 
rum Py. IX 46: ὅσσα τε 490v ἠρινὰ 
φύλλ᾽ ἀναπέμπει. Ne. I 17: λαὸν ἴπ- 
παιχμον, ϑαμὰ δὴ καὶ Ὀλυμπιάδων 
. φύλλοις ἐλαιᾶν γρυσέοις μιχϑέντα: 
coronae Olympici oleastri foliis factae 
pro praemiis datae. praeterea folia 
commemorantur Py. IX 124: πολλὰ 
μὲν κείνῳ δίκον QUAM ἔπι καὶ στε- 
φάνους. ubi sermo est de φυλλοβο- 
λίᾳ, de qua Boeckhius apponit nota- 
bilem locum Clementis Alex. Paedag. 
II 8, in quo ordo munerum victori- 
bus oblatorum secundum temporum 
successionem traditur: ἐν δὲ τοῖς 


Φυλακίδας — φυτεύω 


ἀγῶσι πρῶτον E τῶν ἄϑλων δόσις ἦν, 
δεύτερον δὲ O ἐπαγερμός, τρίτον ἡ 
φυϊλοβολία, τελευταῖον ὃ στέφανος 

ἔδοσιν λαβούσης sic τρυφὴν τῆς 
Ἑλλάδος μετὰ τὰ Μηδικά. — met. 
Is. III 45 (IV 27): ὥπασεν (φά ) 
τοιάδε τῶν τότ᾽ ἐόντων φύλλ᾽ ἄοι- 
δῶν : h. e. laudes. 


φυλλοφό folsa afferens, fron- 
difer Ol. 11 76: ἕκτος olg ἤδη esé- 
φανος περίκειται φυλλοφόρων ἀπ᾿ 
ἀγώνων: φύλλα τοὺς στεφάνους εἶπε 
διακρίνων αὐτοὺς πρὸς τοὺς δωρέτας 
καὶ χρηματίέτας ἀγώνας. Schol v. 
φύλλον. 

φῦλον genus Py. ΠῚ 21: ἔστι δὲ 
ὕλον ἐν ἀνθρώποισι μάταιύτατον, 
ὅστις αἰσχύνων ἐπιχώρια παπταίνει 
τὰ πόρσω. 

φὺ ὦ contamino Ne. I 68: βελέων 
ὑπὸ ῥιπαῖσι κεένου φαιδίμαν γαίᾳ 
πεφύρσεσϑαι κόμαν ἔνεπεν (Bergk. 
σφε φύρσεσϑαι). 

φύσις natura, natürliche Beschaf- 
fenheit 1) corporis: statura Is. III 67 
(IV 49): οὐ y&Q φύσιν Ὠαριωνείαν 
ἔλαχεν: ,fuit permagnus Orion et 
eximie pulcher, v. Hom. Od. XI 810“ 
Dissen. Ne. VI 6: ἀλλά τι προσφέ- 
Qopev ἔμπαν ἢ ἢ μέγαν νόον ἤτοι φύσιν 
ἀϑανάτοις, ubi Mezgerus dissentit ex- 
plicans: ,,die Beschaffenheit des dem 
Menschen angebornen Wesens". — 
2) animi fr. 278 (261): x«l φέρειν 
ἀνάγκην ἔχοντες κατὰ Πίνδαρον ἀλ- 
λότρια μεριμνάματα καὶ κέαρ ἀλλο- 
τρίας φύσεως (Theodor. Metoch. 439): 
φύσιος fuerit an hoc vocabulum Pin- 
dari omnino non sit, iu dubio relin- 
quo" Boeckh. (fr. 169 (1651): κατὰ 
φύσιν verba Pindari non esse docet 
Bergk.) 

φύτευμα planta Ol. III A8: Διὸς 
αἴτει πανδόκῳω ἄλσει σκιαρόν τε φύ- 
τευμα ξυνὸν ἀνθρώποις στέφανόν c' 
ἀρενᾶν: h. e. oleastrum. 


Ürttvo (act. praes. φυτεύει. .qv- 
τεύων. ipf. φύτευε. &or. φυτεῦσαι. 
pass. aor. φύτευϑεν. φυτευϑείς, -ἔν, 
-ἐντες, -ἔντας. med. fut. φυτεύσε- 
σϑαι) 1) planto, sero Ol. ΠῚ 84: τῶν 
(arborum) νιν γλυκὺς fusoog ἔσχεν 
δωδεκάγναμπτον περὶ τέρμα δρόμου 
ἵππων φυτεῦσαι. — met. Py. IV 16: 
φαμὶ γὰρ τἄσδ᾽ ἐξ ἁλιπλάκτου ποτὲ 
γᾶς "Encqoto κόραν ἀστέων é/fav 
φυτεύσεσθϑαι μελησίμβροτον Διὸς iv 


φύτλα — φώς 


"Appovog ϑεμέϑλοις : sibi plantaturam, 
condituram; ,,sie wird emporsprossen 
lassen" Mezger. —- 2) gigno Ne. VII 
84: λέγοντι γὰρ Αἰακόν νιν ὑπὸ μα- 
τροδόκοις γοναῖς φυτεῦσαι. Py. IV 
256: 1091 γὰρ γένος Εὐφάμου φυτευ- 
ϑὲν λοιπὸν αἰεὶ τέλλετο. IV 144: τρί- 
ταισιν δ᾽ ἐν γοναῖς ἄμμες αὖ κείνων 
φυτευϑέντες σϑένος ἀελίου χρύσεον 
λεύσσομεν, ubi κείνων pertinet ad 
participium. Ne. V 7: ἐκ δὲ Koóvov 
καὶ Ζηνὸς ἥρωας αἰχματὰς φυτευϑέν- 
τας καὶ ἀπὸ γρυσεᾶν Νηρηίδων Aia- 
κίδας. — met. paro, efficio Py. IX 
111: πατὴρ δὲ ϑυγατρὶ φυτεύων χλει- 
νότερον γάμον. Ne. IV 59: τὰ Zoi- 
δάλου δὲ μαχαίρᾳ φύτευέ oi ϑάνατον 
ἐκ λόχου: de conatu dietum. fr. 141 
(105): ϑεὸς ὁ τὰ πάντα τεύχων βρο- 
τοῖς καὶ χάριν ἀοιδᾷ φυτεύει. 18. 
(Vl) 12: σύν τέ oí δαίμων φυτεύει 
δόξαν: v. σύν. Py. IV 69: ϑεόπομ- 
σοί σφισιν τιμαὶ φύτευϑεν: conditi, 
orti sunt. Ne. VII] 17: σὺν ϑεῷ γάρ 
TOL φυτευϑεὶς ὄλβος ἀνθρώποισι παρ- 
μονώτερος. 


φύτλα stirps, met. Ol. IX 55: ἀρ- 
χᾶϑεν Ἰαπετιονίδος φύτλας κοῦροι 
κορᾶν. Py. ΙΧ 33: ποίας δ᾽ ἀποσπα- 
σϑεῖσα φύτλας ὀρέων κευϑμῶνας ἔχει; 


φῦτόν quidquid ex terra procre- 
scit, planta, Gewüchs Py. IX 58: χϑο- 
νὸς αἶσαν —, οὔτε παγκάρπων φυτῶν 
νήποινον οὔτ᾽ ἀγνῶτα ϑηρῶν: ,,espe- 
cially silphium" Fennell fr. 75 (4), 
15: φυτὰ νεκτάρεα. Ργ. V 42: ἀμφ᾽ 
ἀνδριάντι σχεδόν, Κρῆτες ὃν τοξο- 
φόροι τέγεὶ Παρνασίῳ καϑέσσανϑ'᾽ 
ᾧ, μονόδροπον φυτόν (Bergk., libri 
καϑέσσαντο, καϑέσαντο, καϑέσσαν τὸ, 
Boeckh. τὸν μονόδροπον, φυτόν: ,,n&- 
tum"): arborem significat humani cor- 
poris figuram repraesentantem, arte 
forte |, expolitam. 


qvo, Pass. Κι intr. 1) nascor Ol. 
IV 24 (28): φύονται δὲ καὶ νέοις ἐν 
ἀνδράσιν πολιαὶ ϑαμὰ καὶ παρὰ τὸν 
ἁλικίας ἐοικότα χρόνον. fr. 61 (33), ὃ 
ϑνατὰς δ᾽ ἀπὸ ματρὸς ἔφυ. Py. 42: 
£x ϑεῶν γὰρ μαχαναὶ πᾶσαι βροτέαις 
ἀρεταῖς, καὶ σοφοὶ καὶ χερσὶ βιαταὶ 
περίγλωσσοί v ἔφῦν. --- 92) natura 
factus, aptus sum ad aliquid, c. dat. 
Ol. X 20: “ϑήξαις δέ κε φύντ᾽ e età 
ποτὶ πελώριον δρμάσαι κλέος ἀνὴρ 
ϑεοῦ σὺν παλάμᾳ. c. inf. fr. 279 
(249): τὰ δεύτερα τῶν προτέρων πε- 
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φυκέναι κρατεῖν, ὡς ἔφη Πίνδαρος 
(Liban. Or. I 432). 

d»cxog Phocás, AÀeaci et Psama- 
thes filius, à fratribus occisus Ne. V 
19: ᾿Ἐνδαΐδος ἀριγνῶτες υἱοὶ (Peleus 
et Telamo) xai βία Φώκου κρέοντος 
ὃ τᾶς ϑεοῦ, ὃν Ψαμάϑεια τίκτ᾽ ἐπὶ 
ῥηγμῖνι πόντου. 

φωνὰά (sg. φωναά, -ἂς, -ᾷ, -&v) vox 
humana, sermo, oratio, cantus Py. IV 
137: πραῦν δ᾽ Ἰάσων μαλϑακᾷ φωνᾷ 
ποτιστάξων ὔὄαρον βάλλετο κρηπῖδα 
σοφῶν ἐπέων. ls. 11 25: ἁδυπνόῳ τέ 
γιν ἀσπάξοντο φωνᾷ. Ne.II26: ἁἀδυ- 
μελεῖ δ᾽ ἐξάρχετε φωνᾷ. OL III 5: 
“ωρέῳ φωνὰν ἐναρμόξαι πεδίλῳ ἀγλα- 
ὀκώμον. Py. IV 63: δυσϑρόου ,φωνᾶς 
(Batti) ἀνακρινόμενον ποινὰ τίς ἔσται — 
πρὸς ϑεῶν. Ne. IX 49: ϑαρσαλέα δὲ 
παρὰ κρατῆρα φωνὰ γίνεται. ῬΥἸΧ 
29: Χείρωνα προσέννεπε φωνᾷ. Ne. 
X 90: dva δ᾽ ἔλυσεν (Iuppiter) μὲν 
ὀφθαλμόν, ἔπειτα δὲ φωνὰν χαλκο- 
μίτρα Κάστορος. V 51: δέδοι φωνάν: 
ede yocem. Ol. VI 66: τόκα μὲν φω- 
νὰν ἀκούειν ᾿ψευδέων ἃ ἄγνωστον: μαν- 
τικὴν proprie dictam ibi exercet, quae 
fit per inspirationem dei s. per vo- 
cem Apollinis veridicam" Dissen. Py. 
XI 42: Μοῖσα, τὸ δὲ τεόν, εἰ μισϑοῖο 
συνέϑευ παρέχειν φωνὰν ὑπάργυρον, 
ἄλλοτ᾽ ἀλλὰ ταρασσέμεν. 


φωνάεις sonans, , vocalis Ol. II 93 
(85): πολλά μοι ὑπ᾿ ἀγκῶνος ᾿ὠκέα 


βέλη ἔνδον ἐντὶ φαρέτρας φωνάεντα 
συνετοῖσιν (var. φωνάντα, Byz. corr. 
φωνᾶντα): ,quae sonant tanquam vo- 
ces et, ut ita dicam, loquuntur in- 
telligentibus" Dissen. Is. III 58 (IV 
40: τοῦτο γὰρ ἀϑάνατον φωνᾶεν ἕρ- 
πει, εἴ τις εὖ εἰπῇ τι. ΟἹ. ΙΧ 2: τὸ 
μὲν ᾿Αρχιλόχου ἕλος φωνᾶεν Ὀλυμ- 
πίᾳ (νᾶγ. φωνᾷ b , Bergk. coni. φωνα- 
9i»): ,quod cani solet^ Dissen. 


φωνέῳ vocem edo, alta loquor voce, 
dico Is. V (VI) 81: ᾿εἶπέν τε φωνή- 
σαις ἅτε μάντις ἀνήρ᾽ Ne. X 15: 
ϑερμὰ δὴ ,τέγγων δάκρυα στοναχαῖς 
ὄρϑιον φώνησε (Bergk. φώνασε)᾽ ΟΙ. 
XIII 97: πρίν γε oí — χαλινὸν Παλ- 
λὰς ἤνεγκ᾽ —, φώνασε δ᾽ (Mommsen. 
φώνησε)᾽ c. Acc. Py.IV 163: ταῦτά μοι 
ϑαυμαστὸς ὄνειρος ἰὼν φώνει (Bergk. 
auctore schol., Christ. c. libris φωνεῖ). 

“φώς (sg. φωτός, -ὦ, -α. pl. φῶτες, 
τῶν, -ας) vir, homo, imprimis: vir 
egregius, fortitudine et rebus gestis 
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insignis Ol. I 83 (81): ὃ μέγας δὲ 
κίνδυνος ἄναλκιν οὐ “φῶτα λαμβάνει. 
I 47 (46): οὐδὲ ματρὶ πολλὰ μαιόμενοι 
φῶτες ἄγαγον. Is. IL 1: οἵ μὲν πάλαι 
— φῶτες, οἱ χρυσαμπύκων ἐς δίφρον 
Μοισᾶν ἔβαινον κλυτᾷ φόρμιγγι συναν- 
τόμενοι. Ne. Il 20: Κορινϑέων ὑπὸ 
φωτῶν -- ὀκτὼ στεφάνοις ἔμιχϑεν. 
Py. 16: ἵκοντο Θήφανδε φῶτες Ai- 
γεΐδαι. IV δῶ: τέκωνται φῶτα κε- 
λαινεφέων πεδίων δεσπόταν. Ne. IV 
85: ὕμνος δὲ τῶν ἀγαθῶν ἑργμάτων 
βασιλεῦσιν ἰσοδαίμονα τεύχει φῶτα. 
Is. VII 60 (VIII 67): ἔδοξ᾽ ἄρα καὶ 
ἀϑανάτοις, ἐσλόν γε φῶτα καὶ φϑέ- 


χαίρω --- χάλκασπις 


μενον ὕμνοις ϑεᾶν διδόμεν. III 28 
(IV 10): ὅσσα δ᾽ ἐπ᾿ ἀνθρώπους ἄη- 
ται μαρτύρια φϑιμένων ξωῶν τε φω- 
τῶν ἀπλέτου δόξας. Py. IV 18: παῖ-. 
δες ὑπερϑύμων τε φωτῶν καὶ ϑεῶν. 
Ne. 1X 24: ἑπτὰ γὰρ δαίσαντο πυραὶ 
νεογυίους φῶτας. Ol. ΙΧ 91: φῶτας 

δ᾽ ὀξυρεπεῖ δόλῳ ἀπτῶτι δαμάσσαις. 
Is. II 21: οὐκ ἐμέμῳφϑη ῥυσίδιφρον 
χεῖρα πλαξίπποιο φωτός. Ne. II 18: 
καὶ μὰν ἁ Σαλαμίς γε ϑρέψαι φῶτα 
μαχατὰν δυνατός. Χ 18: οἴχεται τιμὰ 
φίλων τατωμένῳ φωτί: loquitur Pol- 
lux occiso Castore. 


X 


χαέρω (praes. χαίρω, -Et. χαῖρ(ε), 
χαίρετ᾽. χαίρειν. χαίρων, -οντα. ipf. 
ἔχαιρον, χαῖρον. aor. γαρείς) 1) gau- 
deo, laetor, abs. ΤΥ. VIII 56: χαίρων 
δὲ ᾿καὶ αὐτὸς ᾿Δλκμᾶνα στεφάνοισι 
βάλλω: lubens. — c. dat. Is. V (VI) 
10: δαπάνᾳ vs γαρεὶς καὶ πόνῳ. ΟἹ. 
IV 13 (17): μάλα μὲν τροφαῖς ἑτοῖ- 
μον ἔππον χαίροντα τε ξενίαις παν- 
δόκοις. Py. VII 18 (16): νέᾳ δ᾽ so- 
πραγίᾳ χαίρω τι" τὸ δ᾽ ἄχνυμαι, φϑό- 
νον ἀμειβόμενον τὰ καλὰ ἔργα. 
86: ὧν ϑαλίαις ἔμπεδον εὐφαμίαις 
τε μάλιστ᾽ ᾿πόλλων χαίρει. Ol. II 72 
(66): οἴτινες ἔχαιρον εὐορκίαις. — €. 
part. Ne. VIII 48: χαίρω δὲ πρόσφο- 
ρον ἐν μὲν ἔργῳ κόμπον είς: lubens 
fundo. Is. III 47 (IV 29): Πανελλά- 
νεσσι δ᾽ ἐριξόμενοι δαπάνᾳ χαῖρον 
ἵππων. — sequ. ὅτι Ne. V 46: χαίρω 
δ᾽ ὅτι ἐσλοῖσι μάρναται πέρι πᾶσα 
πόλις. — 2) est bene precantis in 
salutatione et valedicendo, ut lat. 
salvere, valere Py. IV 61: ἃ σε χαί- 
ρειν ἐς τρὶς αὐδάσαισα πεπρωμένον 
βασιλέ᾽ ἄμφανεν Κυράνᾳ. fr.87 (68): 
χαῖρ᾽, ὦ ϑεοδμάτα. Ῥγ. Π 67: χαῖρε: 
,, macte virtute Boeckh.; cf. Ne. III 
16: χαῖρε, φίλος. ls. I 32: χαίρετ᾽ . 
de mortuo Ep. 1: χαῖρε δὲς ἧβήσας 
καὶ δὶς τάφου ἀντιβολήσαις, Ἡσίοδ᾽. 

χαΐτα (sg. χαέταν. pl. χαίταις, -αισι, 
-ας) capillus, coma Ne. I 14: κατ- 
ἐνευσέν τέ of χαίταις (Ζεὺς): cf. Hom. 
Il. I 528. de victoribus Ol. III 6: 
χαίταισι μὲν ξευχϑέντες ἔπι στέφανοι. 
Is. VI (VII) 39: ἀείσομαι χαίταν στε- 
φάνοισιν ἁρμόξων. 1 29: τῶν ἀϑρό- 


οις ἀνδησάμενοι ϑαμάκις ἔρνεσιν χαί- 
τας. 01. XIV 94: ὅτι of νέαν κόλ- 
ποις παρ᾽ εὐδόξοις Πίσας ἐστεφάνωσε 
κυδίμων -ἀέϑλων πτεροῖσι χαίταν (var. 
quito»). ' 


Xxcvtátts comatus Py. IX 5: ὃ χαι- 
τάεις — Λατοΐδας. 


χάλαξα , grando, met. Is. VI (VII) 
97: ὅστις ἐν ταύτᾳ νεφέλᾳ χάλαξαν 
αἵματος πρὸ φίλας πάτρας ἀμύνεται: 
,h. e. χαλαξάεντα φόνον“" Dissen. 

χαλαξάεις grandineus, met. Is. IV 
(V) 50: πόλις Alavvog ὀρθϑωϑεῖσα ναύ- 
ταις ἐν πολυφϑόρῳ Σαλαμὶς Διὸς ὄμ- 
βρῳ ἀναρίϑμων ἀνδρῶν γχαλαξάεντι 
φόνῳ. 

χἄλάω laxo, demitto Py. I 6: £v- 
δει δ᾽ ἀνὰ σκάπτῳ Διὸς αἰετὸς ὠκεῖαν 
πτέρυγ᾽ ἀμφοτέρωθεν χαλάξαις. 

χαλεπός 1) difficilis, c. inf. Ne. 
X 12: χαλεπὰ δ᾽ ἔρις ἀνθρώποις ὁμι- 
λεὲν χρεσσόνων. — 2) gravis fr. 131 
(96), 5 ἀτὰρ εὐδόντεσσιν --- δεί- 
Ἀνυσι τερπνῶν ἐφέρποισαν χαλεπῶν 
τε κρίσιν: gravium rerum, 

χαλενός frenum, habena Ol. XIII 
65: πρίν γέ οἵ “χρυσάμπυκα κούρα 
χαλινὸν Παλλὰς ἤνεγκ᾽. met. de an- 
cora Py. IV 26: ἄγκυραν —, ϑοᾶς 
Aeyobs χαλινόν: διὰ τὸ ἐπέχειν τὰς 
ναῦς. Schol. — zona Is. VII 45 (VIII 
48): ἐρατὸν λύοι xsv χαλινὸν ὑφ᾽ 
ἥρωι παρϑενίας. 

χαλχάρματος aereo curru utens 
Py. IV 87: οὐδὲ μὰν γαλκάρματός 
ἐστι πόσις ᾿ἀφροδίτας. 

χαάλκασπις aereo clipeo armalws 


χαλκέλατος᾽--- χαλκότοξος 


Is. VI (VIT) 26: γάλκασπις ᾧ πότμον 
μὲν Ἄρης μιξεν. Ol. IX δά: κείνων 
δ᾽ ἔσσαν χαλκάσπιδες ὑμέτεροι πρό- 
γονοι: ,h. e. bellicosi, utpote lapideo 
robore instructi" Dissen. Py. IX 1 
ἐθέλω χαλκάσπιδα Πυϑιονίκαν — ys- 
γωνεῖν: ,cursor armatus, ὁπλιτοδρό- 
pog, ut liquet e Pausania VI 10, 2, 
ferebat clipeum, galeam et ocreas, 
quae suni ἔντεα γαλκεα Ol. IV 20 
(24)" Dissen. 

χαλκχέλᾶατος ex aere v. ferro factus 
Ol. VII 36: γαλκελάτῳ πελέκει. 


χαλχεντῆς aere armatus Ne. XI 
35: Αἰολέων στρατιὰν χαλκεντέα δεῦρ᾽ 
ἀνάγων (Schmid., libri χαλκεντέων v. 
χαλκέων τε). transfertur ad bellum 
Ne. I 16: ὦπασε δὲ Κρονίων πολέμου 
μναστῆρά οἵ χαλκεντέος λαὸν ἵἔππαι- 
χμον (var. χαλκέντεον). 

χάλκεος (ag. m. χάλκεος, -ἕω, -εον. 
f. χαλκέας. n. χάλκεον. pl. m. χαῖ- 
κέοις. f. χαλκέαις. n. χαλκέοις, -οισι. 
dat. plur. masc. et neutr. per syni- 
zesin legitur ubique praeter Ne. IX 
22) aereus, de armis Ol. I 78 (76): 
πέδασον ἔγχος Οἰνομάου χάλκεον. Ne. 
X 60: χαλκέας λόγχας ἀκμᾷ. Py. IX 
20: ἀκόντεσσίν τε χαλκέοις φασγάνῳ 
τε μαρναμένα. Ne. I 51: χαλκέοις 
ἔδραμον σὺν ὅπλοις. cf. IX 22. X 14. 
OL IV 20 (24): yoÀxéowi δ᾽ ἐν ἔν- 
τεσι νικῶν δρόμον. de aliis rebus 
Py. IV 226: γαλκέαις δ᾽ ὁπλαῖς ἀράσ- 
σεσκον χϑόν ἀμειβόμενοι (boves). Py. 
I 95: τὸν δὲ ταύρῳ χαλκέῳ καυτῆρα 
- Φάλαριν. Py. X 21: ó qdàxsog 
οὐρανός. cf. Ne. VI 4. — transfertur ad 
Martem [s. III 33 (IV 15): χαλκέῳ 
τ᾿ Ἄρει ἄδον. cf. Ol. X 15. ad cer- 
tamen Is. VII 26 (VIII 27): ἀρίστευον 
υἱέες υἱέων τ᾽ ἀρηίφιλοι παῖδες d'vo- 
ρέᾳ χάλκεον στονόεντ᾽ ἀμφέπειν ὅμα- 
δον. Ne. X 922: ἀγών τοι χάλκεος 
δᾶμον ὀτρύνει ποτὶ βουϑυσίαν Ἥρας 
ἀέϑλων rs κρίσιν: ,Heraea s. Heca- 
tombaea Árgiva, Iunoni sacra, in qui- 
bus praemium dabatur clipeus ahe- 
neus, cf. Ol. VII 83" Dissen. 


χαλκεύω cudo, procudo, met. fr. 
123 (88), 4: ὃς “μὴ πόϑω κυμαίνεται, 
ἐξ ἀδάμαντος ἢ cid d gov. κεχαάλκευται 
μέλαιναν καρδίαν ψυχρὰ φλογί. ΡΥ. 
I 86: ἀψευδεῖ δὲ πρὸς ἄκμονι χαλ- 
κευε γλῶσσαν. 


χαλκχοάρας aere armatus Is. IV 
(V) 41: στράταρχον Αἰϑιόπων ἄφοβον 
Lexicon Pindaricum. 
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Μέμνονα χαλκοάραν (Bergk. coni. χαλ- 
κοαρᾶν). ΠῚ 81 (ΑΥ̓͂ 63): ἔμπυρα χαλ- 
κοαρᾶν ὀκτὼ θανόντων, τοὺς Μεγάρα 
τέκε οἵ (Herculi) Κρεοντὶς υἷους. 

χαλχογε νυς aereis gens insirucius 
Py. ΙΝ 24: , &yxvoav ποτὶ χαλκόγενυν 
ναὶ κρημνάντων: h.e. ,,cuspides duas 
hamatas habentem** Damm. 


χαλχοδάμας aes domans h. e. 
acuens Is. V (Vl) 78: Ναξίαν πέτραις 
ἐν ἄλλαις χαλκοδάμαντ᾽ ἀκόναν (var. 
χαλκοδάμαν t) 


χαλκόχροτος aere strepens Ts. VI 
(VII) 8: χαλκοκρότου πάρεδρον Za- 
μάτερος: παρὰ τὰ ἐπικτυποῦντα ἐν 
ταῖς τελεταῖς τῆς Δήμητρος κύμβαλα. 
Sehol; non cymbala dici, sed aes il- 
lud 8. instrumentum aeneum, ἤἠχεῖον, 
culus strepitus fuerit in Cerealibus, 
existimat Muellerus. 


χαλκομίτρας aerea mitra cinclus 
Ne. X 90: φωνὰν χαλκομίτρα Καάστο- 
ρος (var. γχαλκεομίτρα): , heroicum 
epitheton; est autem μέτρα cingulum 
laneum lamina aerea inductum, ven- 
trem tegens sub ξώματι" Diesen. 

χαλκοπάρφᾷος aereis. genis. firma- 
tus Py. I 44: γαλκοπάρᾳον ἄκονθϑ᾽ 
(var. χαλκοπάρειον), itemque Ne. VII 
T1. v. χαλκόγενυς. 

χαλκχόπεδος aereo solo insiructus, 
aere stratus la. VI (VII) 44: βραχὺς 
ἐξικέσθαι χαλκόπεδον ϑεῶν ἕδραν: 
coelum enim aereum. 

χαλκός (sg. χαλκός, -0v, -ῷ, -0v) aes 
(ferrum), quidquid ex ere conficitur, 
praecipue arma Ne. X 70: igogua- 
ϑεὶς δ᾽ ἄρ᾽ ἄκοντι €oo ἤλασε Λυγκέος 
ἐν πλευραῖσι χαλκόν. Ργ. ΠῚ 48: 
πολιῷ χαλκῷ μέλη τετρωμένοι: to 
70110 καὶ λαμπρῷ σιδήρῳ. Schol. Py. 
XI 20: Κασσάνδραν πολιῷ χαλκῷ -- 
πόρευσ᾽ Ἀχέροντος. ἀκτὰν παρ᾽ εὖ- 
σκιον. O1. VII 88: ῦ τ᾽ iv Ἄργει χαλ- 
κὸς ἔγνω νιν: τὸ δὲ ἔπαϑλον ἀσπὶς 
χαλκῆ, ὁ δὲ στέφανος ἐκ μυρσίνης. 
Schol; v. χάλκεος. Ne. X 45: ἀλλὰ 
χαλκὸν μυρίον οὐ δυνατὸν ἐξελέγχειν: 
tripodes et lebetes, praemia certami- 
num. Py. XM 25: νόμον — λεπτοῦ 
διανισσόμενον χαλκοῦ ϑ᾽ ἅμα καὶ 
δονάκων: ,e& polissimum aerea pars 
tibiae intelligitur, quae admovetur 
ori (ἡ γλωττές)“" Boeckh. 

χαλκότοξος aereo arcw insignis 

Ne. III 38: χαλκότοξον Auafóvov μετ 
ἀλκὰν ἕπετό. οἵ. 
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χαλκότ aere. factus ,Py. V 
147: οὐ πρέπει νῷν χαλκοτόροις &- 


φεσιν οὐδ᾽ ἀκόντεσσιν μεγάλαν προ- 
yóvoy τιμὰν δάσασϑαι (Mosch., χαλ- 
κοτόροισι V. χαλκοτέροισι veti.). 

χαλκοχάρμας aere v. armis aereis 
laetus Py. V 82: χαλκοχάρμαι ξένοι 
Τρῶες ᾿ἀντανορίδαι. transfertur ad 
bellum Is. V (VI) 27: τὸν χαλκοχάρ- 
pav ἐς πόλεμον ἄγε. 

χαλκχόω aere v. ferro induco Ol. 
XIII 86: ἀναβὰς δ᾽ εὐθὺς ἐνόπλια 
χαλκωϑεὶς ἔπαιξεν (Bellerophon). 

χἄμαέξ humi, auf der (die) Erde 
Ol. VI 46: τὸν uiv κνιξομένα λεῖπε 
χαμαί. Ne. VI 68 (51): χαμαὶ κατα- 
βὰς ἀφ᾽ ἁρμάτων (Boeckh. χαμάδιρ). 
— met. Ne. IV 41: φϑονερὰ δ᾽ ἄλ- 
λος ἀνὴρ βλέπων γνώμαν κενεὰν σκότῳ 
κυλίνδει χαμαὶ πετοῖσαν (Peter. et 
Bergk. ὁ. uno cod. et Tricl, vulgo 
χαμαιπετοῖσαν): caducam, vanam. Py. 
VIII 93: ἐν δ᾽ ὀλίγῳ βροτῶν τὸ τερ- 
πνὸν αὔξεται" οὕτω δὲ καὶ πιτνεῖ 
χαμαὶ ἀποτρόπῳ γνώμᾳ σεσεισμένον. 
Ne. 1X 1: τετελεσμένον ἐσλὸν μὴ χα- 
μαὶ σιγᾷ καλύψαι: ,ut humi iaceat 
silentio pressum" Dissen.; ,fortasse 
vulgo dici solebat de avaris homini- 
: bus, qui opes suas terra abscondere 
solent, cf. Schol. Aristid. ΠῚ 51" 
Bergk. in Add. 

,“χαμαιγενὴς terrigena Py. IV 98: 
είς ἀνθρώπων σὲ χαμαιγενέων πολιᾶς 
ἐξανῆκεν γαστρός(γαγ. χαμαιπετέων);: 
cum contemtu dictum. 

χαμαεπετέω v. χαμαέ et πέπτω. 

χαμαιπετής humi cadens h. e. 
caducus , , irritus, 8uCCé8Su Carens Ol. 
IX 12: οὔτοι χαμαιπετέων λόγον ἐφά- 
ψεαι: ,h. e. non perdes operam in 
homine indigno" Dissen.; χαμαιπετῆ 
κυρέως ἐστὶ δόρατα ἢ βέλη, ὃτε ἀπο- 
τυχόντα τοῦ σώματος χαμαὶ ἔπεσεν. 
Schol. Py. V187: χαμαιπετὲς δ᾽ ἄρ᾽ 
ἔπος οὐκ ἀπέριψεν. 

χἄμηλός humilis, met. Py. XI 30: 
ἴσχει τε γὰρ ὄλβος οὐ δίονα φϑό- 
yov: ὃ δὲ γαμηλὰ πνέων ἄφαντον 
βρέμει: qui humili loco vivit. 

χἄράσσω persiringo incidens v. 
tmprimens vestigia Py. 1 28: στρω- 
μνὰ δὲ χαράσσοιο᾽ ἅπαν νῶτον ποτι- 
κεκλιμένον κεντεῖ: germo est de Ty- 
phoeo sub Aetna iacente. (de Ne. IV 
58 v. χράω.) 

Χαριάδαι Chariadae, gens Aegi- 
netica Ne. VIII 46: σεῦ δὲ πάτρᾳ 


χαλκότορος — χάρις 


Χαριαδαις τε λάβρον ὑπερεῖσαι λέθον 
Μοισαῖον: Χαριαδῶν φυλή, ἀφ᾽ ἧς ὃ 
νικηφόρος (Dinis). Schol. μγπάτραν 
poeta dicit gentem universam Cha- 
riadarum, Χαριάδας singulos gentis 
ΒΟΟΙΟΒ, quasi dixeris Chariadas uni- 
versos et singulos" Boeckh. in Notit. 
crit. ad Ne. IV 77; quem quidem 
postea illa explicatione refutata hunc 
sensum Dissenius tradit unice verum 


statuisse: ,,genti tuae et Chariadis, 
quorum tua gens pars est; Charia- 
das enim esse phratriam, πάτραν 


autem familiam vel gentem Dinidis 
lir ex Chariadis. 
χαρίεις ἐμουπάιδ, ϑμαυΐβ Py. γ 
107: ἔχοντα Πυϑωνόϑεν τὸ καλλένι- 
κον λυτήριον δαπανᾶν μέλος χαρέεν 
Car. χάριεν). Ne. II] 19: χαρέεντα 
ἕξει πόνον χώρας ἄγαλμα. 

δ nplbomat morigeror fr. 121 (236): 
εἴη καὶ ἐρᾶν καὶ ἔρωτι χαρίζεσθαι 
κατὰ καιρόν: πἔρωτι χαρίξεσθαι est 
amati, ἐρᾶν amasii" Boeckh. 

Χαρικλώ Chariclo, uxor Chironis 
Py. IV 108: ἄντροϑε γὰρ νέομαι πὰρ 
Χαρικλοῦς καὶ Φιλύρας. 

χάρις (1) sg. χάρις, -ἐν, pl. χάρι- 
τες, -E001», -ας, — 3) 8 . Χάρις. pl. 
Χάριτες, -ov, -εσσι(ν), Χάρισ(σγιν, Χα- 
ρετες) 1) quidquil efficit gaudium, ita- 
que 1) gaudium, laetitia, festivitas 
Is. V ( 50: ἁδεῖα δ᾽ ἔνδον νιν 
ἔκνιξεν χάρις. Py. VIII 86: οὐδὲ 
μολόντων πὰρ ματὲρ᾽ ἀμφὶ γέλως γλυ- 
κὺς ὦρσεν χάριν. 1 83: : Ψαυσιφορή- 
τοις δ᾽ ἀνδράσι πρώτα χάρις ἐς πλόον 
ἀρχομένοις πομπαῖον ἐλθεῖν οὖρον. 
IV 215: τὶν δὲ τούτων ἐξυφαίνονται 
χάριτες. Py. III 72: τῷ μὲν διδύμας 
χάριτας. — κατέβαν ὑγέδβιαν ἄγων χρυ- 
σέαν κῶμόν τε. fr. 76 (40), 2: ἴδετ᾽ 
ἐν χορόν, Ὀλύμπιοι, ἔπι τε κλυτὰν 
πέμπετε χάριν, ϑεοί. c. gen. Ol. VII 
b: (φιάλαν δωρήσεται) συμποσίου τε 
χάριν κᾶδός τε τιμάσαις £0»: ,Ccon- 
vivii gratiam et hilaritatem hac re 
augens" Boeckh.; Mezgerus χάριν 
appositionem esse verbi δωρήσεται sta- 
tuens expl.: ,zur Freude des Mahls''. 
O1. XIII 19: ταὶ Διωνύσου πόϑεν ,κἐξέ- 
φανεν σὺν βοηλάτα χάριτες διϑυράμβῳ 
(Bergk. Χάριτες 4i9.);: af τοῦ Διω- 
νύσου πανηγύρεις. Schol. fr. 128 (90): 
χάριτάς τ΄ ᾿ἀφροδισίων ἐρώτων. — 
2) gratia ἃ) favor, Gunst, Gefüllig- 
keit Ne. X 30: οὐδ᾽ ἀμόχϑῳ καρδέᾳ 
προσφέρων τόλμαν παραιτεῖται χάριν. 


χάρις 


oL I 7" (15): φῶᾶια δῶρα Κυπρίας 
ἄγ᾽ εἴ τι, Ποσείδαον. ἐς γάριν τέλ- 
λεται: Pelops amasius fuerat N eptuni; 
ἀντὶ τοῦ, εἶ χάρις ἐραστοῦ πρὸς ἐρώ- 
μενον. Schol. Ol. VIII 80: κατακρύ- 
πτει δ᾽ οὐ κόνις συγγόνων κεδνὰν 
χάριν: ,ireue Liebe'* Mezger.; οἶδα- 
dem*' Dissen. — b) Dankbarkeit, Dank 
Py. II 17: ἄγει δὲ (ac. Cyprios) ,16- 
ei6 φίλων ποένιμος ἀντὶ ἔργων ὀπι- 
ξομένα. Ol. X 12: ὅπᾳ τε κοινὸν 
φίλαν τίσομεν ἐς χάριν. 'X 17: νικῶν 
Ἴλᾳ φερέτω χάριν γησίδαμος ὡς ᾿4χι- 
Asi Πάτροκλος. c. gen. Py. I 76: 
ἀρέομαι πὰρ μὲν Σαλαμῖνος ᾿᾿Αϑαναίων 
χάριν μισϑόν. Ol. VIII 8: ἄνεται δὲ 
πρὸς χάριν εὐσεβείας ἀνδρῶν λιταῖς. 
— acc. sing. pro adv. c. gen. py. II 
10: τὸ Καστόρειον — ϑέλων ἄϑρη- 
σον χάριν ἑπτακτύπου φόρμιγγος ἀν- 
τόμενος: gratia, ,h. e. quum ad ci- 
tharam canpatur, dignissimum instru- 
mentum '' Dissen.; hunc honorem 
habens citharae, ut ipse eius causa 
carmini cantando adsis eoque delec- 
teris" Boeckh. Ne. I 6: ὕμνος óQ- 
μᾶται ϑέμεν αἶνον ἀελλοπόδων μέγαν 
ἵππων, Ζηνὸς Αἰτναίου χάριν: ,gra- 
tum facturus Aetnae patrono lovi, 
cuius civis Chromius; in sollemnibus 
Iovis Aetnaei sec. schol. alio tempore 
eliam hic hymnus iterum canendus 
erat ex instituto Hieronis" Dissen. 
Py. HI 95: Διὸς δὲ γάριν — ἔστασαν 
ὀρϑὰν καρδέαν: per. — 3) decus, laus, 
gloria praecipue, ex victoriis parta 
Is. VI (VII) 17: ἀλλὰ παλαιὰ γὰρ 
εὕδει χάρις (Bergk. ἀλλ᾽ ἁ). Ol. VIII 
67: καὶ Νεμέᾳ γὰρ ὁμῶς “ἐρέω ταύ- 
ταν χάριν, -- ἐκ παγκρατίου, τὰν δ᾽ 
ἔπειτ᾽, ἀνδρῶν μάχαν, EN παγκρατίου: 
talem victoriam (8c. puerilem) a Me- 
lesia Nemeae partam lucta, alteram 
vero — ex panceratio. Ol. II 11: αἰὼν 
δ᾽ ἔφεπε μόρσιμος πλοῦτον τε καὶ 
χάριν ἄγων γνησίαις ἐπ᾽ ἀρεταῖς. VII 
89: δίδοι τέ οἵ αἰδοίαν χάριν καὶ 
ποτ᾽ ἀστῶν καὶ ποτὶ ξείνων. Dy. V 
102: υἱῶ τε xowav γάριν ἔνδικόν τ᾽ 
᾿ἠρκεσίλᾳ (ἀκούοντι). Ol. I 19: Πίσας 
τε καὶ Φερενέκου χάρις. Py. XI 58: 
γλυκυτάτᾳ γενεᾷ εὐώνυμον, κτεάνων 
κράτιστον, χάριν πορών.. fr. 141 (106): 
ϑεὸς --- γάριν ἀοιδᾷ φυτεύει. — plur. 
decora ludicra significat Is. II 19: 
κλειναῖς T ᾿Ερεχϑειδᾶν χαρίτεσσιν 
ἀραρώς. Ol. VII 93: ᾿Ερατιδᾶν τοι 
σὺν χαρίτεσσιν ἔχει ϑαλίας καὶ πόλις. 
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— interdum etiam carmen victorisale, 
victoriae celebrandae destinatum Ol. 
X 18: xa vov ἐπωνυμίαν χάριν νέκας 
ἀγερώχκου, κελαδησόμεϑα Beovz&v . καὶ 
πυρπαλαμον βέλος --- Διός: ubi χάριν 
appositionem esse sequentis verbi v. 
toti sententiae, ita ut sit: ὥστε εἶναι 
χάριν, monet Boeckh.; cf. Py. XI 12: 
ὄφρα γὰς ὀμφαλὸν κελαδήσετ᾽ 
ἄκρᾳ σὺν ἑσπέρᾳ, ἑπταπύλοισι Θήβαις 
χάριν ἀγῶνί τε Kíggag: v. κελαδέω. 
Ol X 94: τὶν δ᾽ ἀδυεπής τε λύρα 
γλυκύς τ᾿ αὐλὸς ἀναπάσσει χάριν. 
Ne. VII 16: νικῶντί γε χάριν — κα- 
ταϑέμεν. Is. ΠῚ 90 (IV 72): σὺν 'Oe- 
σέᾳ Óf vw κωμάξομαι τερπνὰν ἐπι- 
στάξων χάριν. Py. X 64: ἐμὰν ποι- 
πνύων χάριν. plur. Is. I 6: ἀμφο- 
τερᾶν τοι χαρίτων σὺν ϑεοῖς ξεύυξω 
τέλος. III 8: χρὴ δὲ πωμάξοντ᾽ ἀγα- 
veic χαρίτεσσιν βαστάσαι. --- IT) X«- 
ις Gratia dea Ol. 181 (80): Χάρις δ᾽, 
ἅπερ ἅπαντα τεύχει τὰ μείλιχα ϑνα. 
τοῖς, ἐπιφέροισα τιμὰν καὶ ἄπιστον 
ἐμήσατο πιστὸν ἔμμεναι τὸ πολλάκις 
(Bergk. χάρις). ὙΠ 11: ἄλλοτε δ᾽ 
ἄλλον ἐποπτεύει Χάρις ξωϑάλμιος ἀδυ- 
μελεῖ ἅμα μὲν “φόρμιγγι παμφώνοισί 
τ ᾿ ἐν ἔντεσιν αὐλῶν. VlT706: οἷς ποτε 
πρώτοις περὶ δωδέκατον δρόμον ἐλαυ- 
νόντεσσιν αἰδοίᾳ ποτιστάξῃ Χάρις &9- 
κλέα μορφάν. fr. 193 (88), 11: ἐν 
δ᾽ ἄρα καὶ Τενέδῳ Πειϑὼ τε ναίει 
καὶ Χάρις. — plur. Gratiae, lovis fi- 
lae (Ol. XIV 12), tres: Aglaia, Eu- 
phrosyne, Thalia (Ol. XIV 13), apud 
deos hominesque omnium iucunda- 
rum et dulcium rerum dispensatrices, 
fautrices poetarum atque ludorum 
praesides; Py. Il 42: ἄνευ oí Xaot- 
τῶν τέκεν γόνον ὑπερφίαλον: ,h. e. 
monstruosum, ἄχαριν“. - Dissen. Py.V 
45: ᾿Αλεξιβιάδα, σὲ δ᾽ ἠύκομοι φλέ- 
γοντι Χάριτες: quae carmen epini- 
cium curant et κῶμον, cf. supra Ol. 
VII 11; itemque Ol. IV 10: Οὐλυμ- 
πιονίκαν δέκευ Χαρίτων ἕκατι τόνδε 
κῶμον. IX 27: ἀγγελίαν πέμψω ταύ- 
ταν, εἰ σύν τινι μοιριδέῳ παλάμᾳ ἐξαί- 
ρετον Χαρίτων νέμομαι κᾶπον. Py. 
VI 2: ἀκούσατ᾽ ἡ γὰρ ἑλικώπιδος 
᾿ἀφφροδίτας ἄρουραν ἢ Χαρίτων ἄνα- 
πολίξομεν: ,carmen suum sive ama- 
torium sive epinicium dicit" Dissen. 
Py. IX 3: ἐθέλω χαλκάσπιδα Πυϑιο- 
νίκαν σὺν βαϑυξώνοισιν ἀγγέλλων Τε- 
λεσικράτη Χαρίτεσσι γεγωνεῖν: ,866- 
dit nunc quod Gratiae Cyrenis cole- 
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bantur" Dissen. Is. IV (V) 21: ovv 
Χάρισιν δ᾽ ἔμολον Ad umovog víoig 
τανδ᾽ ἐς εὔνομον πόλιν. Ne. VI 42 
(37): παρὰ Κασταλίᾳ τε X. (αρίτως ἔσπέ- 
Quoc ὁμάδῳ φλέγεν: v. ὅμαδος. Ne. 
IX 54: εὔχομαι ταύταν ἀρετὰν κελα- 
δῆσαι σὺν Χαρίτεσσιν. ls. V (VI) 68: 
τὰν Ψαλυχιαδὰν δὲ πάτραν Χαρίτων 
ἄρδοντι καλλίστᾳ δρόσω. Ne. IV 1: 
ῥῆμα δ᾽ ἐργμάτων χρονιώτερον βιο- 
τεύει, O τι XE σὺν Χαρίτων τύχῳ γλῶσ- 
σα φρενὸς ἐξέλῃ βαϑείας. by. VIII 
21: ἔπεσε δ᾽ οὐ Χαρίτων éxag — νᾶσος 
(Aegina): h. e. non aliena a carmi- 
num encomiorum laude. Py. IX 89: 
Χαρίτων κελαδεννᾶν μή με λίποι g£y- 
γος. Is. VII 16 VII 18): χρὴ — Ai- 
γίνᾳ Χαρίτων ἄωτον προνέμειν: CAr- 
minum laudem. — victorias praebent 
Ol. II 55 (50): Πυϑῶνι δ᾽ ὁμόκλαρον 
ἐς ἀδελφεὸν ᾿σϑμοῖ τε κοιναὶ Χαάρι- 
τες ἄνϑεα τεϑρίππων -- ἄγαγον. Ne. 
V 54: προϑύροισιν δ᾽ Αἰακοῦ ἀνθέων 
ποιάεντα φέρειν στεφανώματα σὺν 
ξανϑαῖς Χαρισσιν (Schmid., libri Xa- 
ρισιν). X 88: ἕπεται — εὐάγων τιμὰ 
Χαρίτεσσί τε καὶ σὺν ἸΤυνδαρέδαις. --- 
versantur apud deos Ol. XIV 8: οὐδὲ 
γὰρ ϑεοὶ ἁ νᾶν Χαρίτων ἄτερ κοιρα- 
ψέοντι χοροὺς οὔτε δαῖτας" ἀλλὰ πάν- 
των ταμίαι ἔργων ἐν οὐρανῷ, χουσό- 
τοξον ϑέμεναι παρὰ Πύϑιον ᾿4πόλ- 
λωνα ϑρόνους ἀέναον σέβοντι πατρὸς 
Ὀλυμπίοιο τιμάν: ,,deorum vita omnis 
iucunda est, iucunditas vero ἃ Gra- 
tiis; hinc in deorum oblectamentis 
Gratiae ut Musae assident Apollini 
Pythio; ita etiam Delphis eas reprae- 
sentatas esse Schol. annotat'* Boeckh. 
. — colebantur imprimis apud Orcho- 
menios Ol. XIV 4: Καφισίων ὑδάτων 
λαχοῖσαι ταίτε VOLETE 
ἔδραν, ὦ λιπαρᾶς ἀοίδιμοι βασίλειαι 
Χάριτες Ὀρχομενοῦ, παλαιγόνων Mi. 


νυᾶν ἐπίσκοποι. cf. Py. XII 26: 
παρὰ καλλιχόρῳ -- πόλει Χαρίτων 
Καφισίδος ἐν τεμένει. apud Ατ- 


givos Ne. X 1: δΖαναοῦ πόλιν --, 
Χάριτες, Ἄργος Ἥρας δῶμα ϑεο- 
πρεπὲς ὑμνεῖτε: ,simulacra earum in 
pronao stabant templi Iunonis Argi- 
vàe ab Eupolemo aedificati (Pausan. 
II 17)" Diesen. apud Cyrenacos Dy. 
IX 3, v. supra. -- iunctae sunt cum 
Venere fr. 90 (60), 3: Χαρίτεσσί τε 
καὶ σὺν ᾿ἀφροδίτᾳ ἐν ξαϑέῳ με δέξαι 
1000. cum Pane fr. 95 (63), 2: ὦ 
ll«v. — esuvav Χαρίτων μέλημα τερ- 
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χάρμα — χειμέριος 


πνόν: “ΟὉ musicae amorem* Diesen. 
cum Musis Ne. IX 64, v. supra. 
χάρμα (sy. χάρμα. pl. χαρμάτων, 
-aT ) gaudium. res bona et :ucunda 
fr. 9925 (241): ὁπόταν ϑεὸς ἀνδρὶ 
χάρμα πέμψῃ, πάρος μέλαιναν κρα- 
δίαν ἐστυφέλιξεν. ΟΙ. II 21 (19): 
ἐσλῶν γὰρ ὑπὸ χαρμάτων πῆμα ϑνά- 
σκει παλίγκοτον δαμασϑέν. VII 44: 
iy δ᾽ ἀρετὰν ἔβαλεν καὶ χάρματ᾽ ἀν- 
ϑοώποισι προμαϑέος αἰδώς. ΠῚ 109 
(99): κεῖνος ὅσα χάρματ᾽ ἄλλοις ἔϑη- 
κεν, τίς ἂν φράσαι δύναιτο; ΡΥ. VIII 
64: τὸ μὲν μέγιστον τόϑι χαρμάτων 
ὦπασας: victoriam Pythicam. OL X 
22: ἄπονον δ᾽ ἔλαβον χάρμα παῦροί 
τινες, ἔργων πρὸ πάντων βιότῳ φάος. 
Py. I 59: χάρμα δ᾽ οὐκ ἀλλότριον 
νικαφορέα πατέρος. de cantu iucundo 
Is. 1V (V) 54: ἐν δ᾽ ἐρατεινῷ μέλετι 
καὶ τοιαίδε τιμαὶ καλλίνικον χάρμ᾽ 
ἀγαπάξοντι: χάρμα ἐν μέλιτε h. e. 
μελιτόεν * Dissen. — de personis 
Ne. III 66: ὕμνος — ὀπὶ νέων ἐπι- 
χώριον γάρμα κελαδέων: h. e. Ari- 
stocliden victorem. Ne. VIT58: φαῖμέν 
κε γείτον᾽ ἔμμεναι νόῳ φιλήσαντ᾽ 
ἀτενέι γείτονι χάρμα πάντων ἐπάξιον. 
Py. IX 64: ϑήσονταί τέ νιν (Ar- 
staeum) ἀϑάνατον Ζήνα καὶ ἁγνὸν 
Anóllov', ἀνδράσι χάρμα φίλοις. 


χάρμα gaudium certaminis Ol. IX 
86: ἄλλαι δὲ δύ᾽ ἐν Κορίνϑου πύλαις 
ἐγένοντ᾽ ἔπειτα χάρμαι: h.e. victoriae. 


χαἀτέξω indigeo, opus est, c. gen. 

OL ΠΠ 94 (86): ἐς δὲ τὸ πὰν ἕρμη- 
νέων χατίξει (sc. ἐμὰ βέλη). 

χαῦνος 1nanis, stolidus, met. Ne. 
VIII 46: κενεᾶν δ᾽ ἐλπίδων χαῦνον 
τέλος. Py. Il 61: χαύνᾳ πραπέδι xa- 
λαιμονεῖ κενεαά. 

χειά latibulum 1s. VII TO CUI 
11): ἥβαν γὰρ οὐκ ἄπειρον ὑπὸ χειᾷ 
καλῶν δάμασεν. 

χεῖλος labium Py. IX 68: νέκταρ 
ἐν γείλεσσι xol ἀμβροσίαν στάξοισι 
(sc. Horae). 

χειμεείξω, φεγοοῖϊο, met. Py. IX 32: 
φόβῳ δ᾽ οὐ κεχείμανται φρένες: v. 
φρήν. 

χείμαρρος. (χειμάρρους) torrens 
fr. 198 (90): ὄφρα σὺν χειμάρρῳ με- 
ϑύω (censor Athen. lenens. 1806, vulgo 
σὺν χειμάρῳ μεθύων, Bergk. c. Xi- 
μάρῳ μεϑύων). 

χειμέριος (sg. m. χειμέριος, -ον. 
f. χειμερία, -ίᾳ. n. χειμέριον) Mema- 
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χειμών — χείρ 


lis, hibernus, plerumque de ventis et 
imbribus Py. V 10: μετὰ χειμέριον 
ὄμβρον. VÍ 10: τὸν οὔτε χειμέριος 
ὄμβρος ἐπακτὸς ἐλϑών, ἐριβρόμου νε- 
φέλας στρατὸς ἀμείλιχος, οὔτ᾽ ἄνεμος 
ἐς μυχοὺς ἁλὸς ἄξοισι. ΚΝ 121: φϑι- 
νοπωρὶς ἀνέμων χειμερία καταπνοά. 


Ol. VI 100: ἐν χειμερίᾳ νυκτί: tempe- 
stuosa. Is. ΠῚ 36 (IV 18): μετὰ χει- 
μέριον ξόφον. Py. IV 266: εἴ ποτε 


(δρῦς) χειμέριον πὺρ ἐξίκηται λοίσϑιον: 
in ignem hibernum; cf. Cic. de sen. 
14, 46. 
χειμὼν 1) hiems Is. II 49: ἐπέρα 
ποτὶ μὲν Φᾶσιν ϑερείαις, ἐν δὲ χει- 
μῶνι πλέων Νείλου πρὸς ἀκτάν: ν. 
Νεῖλος. — 2) frigus, tempestas Py. 
ΠῚ 50: ἢ θερινῷ πυρὶ περϑόμενοι 
δέμας ἡ ῃ χειμῶνι. met. Is. VI (VII) 39: 
yUv μοι Γαιάοχος εὐδίαν ὄπασσεν ἐκ 
χειμῶνος. 
χεὶρ (sg. χειρός, -£, -(α); χερός, -5, 
-(α). l. χεῖρες, -ὦν, ἐσσι(ν), χερσί(ν), 
χεῖρας, E πεζὰς (1). du. d. χεροῖν) manus 
hominum v. deorum, sive cum bra- 
chio cohaerens sive manus ipsa, signi- 
ficat 1) regionem v. latus alicuius 
Py. VI 19: σύ τοι σχέϑων. νιν ἐπι- 
δέξια χειρὸς ὀρϑὰν ἄγεις ἐφημοσύ- 
ναν: ad dextrum latus; ν. tamen σχέϑω. 
fr. 146 (112): δεξιὰν κατὰ χεῖρα πα- 
τρὸς ἕξεαι. Ne. VII 94: τετραοροισιν 
ὦὧθϑ᾽ ἁρμάτων ξυγοῖς ἐν τεμένεσσι δό- 
μον ἔχει τεοῖς, ἀμφοτέρας ἰὼν χειρός 
(var. χερός): ab utroque latere. — 
2) usui sunt manus a) praesertim 
porrectae, maxime ad prehendendum, 
tenendum, portandum, iaciendum Ol. 
VII 1: φιάλαν — ἀπὸ χειρὸς ἑλών --- 
δωρήσεται. Py. IV 193: χείρεσσι λα- 
βὼν φιάλαν. IX 122: παρϑένον κπε- 
δνὰν χερὶ χειρὸς ἑλών. Ne.I45: δισ- 
σαῖσι δοιοὺς αὐχένων μάρψαις ἀφύ- 
χτοις χερσὶν ἑ ἑαῖς ὄφιας. ΧΙ 82: χειρὸς 
ἕλκων ὀπίσσω. ΡΥ. ΙΧ 11: ὀχέων 
ἐφαπτομένα χερὶ κούφᾳ. ΙΝ 37: χειρί 
oí γεῖρ᾽ ἀντερείσαις δέξατο βώλακα. 
IX 86: ὁσία λυτὰν χέρα oí προσενε- 
γκεῖν: de amasio. Py. IV 271: "χρὴ 
μαλακὰν χέρα προσβάλλοντα τρώμαν 
ξκεος ἂμ ιπολεῖν: de medico. Is. II 
οὐκ ἐμέ μέμῳφϑη ῤυσίδιφρον χεῖρα 
ὁ λαείπποιο, φωτός. Ι. 4: ὀρϑᾷ 
χερὶ ἐρύκετον ψευδέων ἐνιπὰν ἀλιτο- 
ξένων. Is. I 15: ἁνία τ᾽ ἀλλοτρίαις 
οὐ χερσὶ νωμάσαντ᾽ . fr. 169 (160): 
νόμος ὃ πάντων βασιλεὺς ϑνατῶν τε 


καὶ ἀϑανάτων ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιό- — 
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τατον ὑπερτάτᾳ χειρί, ubi νόμος est 
ro persona. Ne. VIII 3: τὸν μὲν 
ἀἁμέροις ἀνάγκας (Herm. ἀνάγκαις) 
χερσὶ βαστάζξεις, ἕτερον δ᾽ ἑτέραις. 
I 52: ἐν χερὶ -- τινάσσων φάσγανον. 
Py. ΠῚ 55: γρυσὸς ἐν χερσὶν φανείς. 
Is. | 606: ἔρνεσι φραάξαι χεῖρα. OI. II 
82 (74): ὕρμοισι τῶν χέρας ἀναπλέ- 
κοντι καὶ στεφάνοις. Py. III 57: χερσὶ 
δ᾽ ἄρα Κρονίων ῥέψαις δι᾽ ἀμφοῖν 
(sc. fulmen). fr. 166 (141), 2: ἀπὸ μὲν 
λευκὸν γάλα χερσὶ τραπεξᾶν ὥϑεον. 
-- Py. IV 240: πρὸς δ᾽ ἑταῖροι καρ- 
τερὸν ἄνδρα φίλας ὥρεγον χεῖρας. 
de precantibus Ne. V 11: πέτναν τ᾽ 
εἰς αἰϑέρα χεῖρας. ls. V (VI) 41: 
ἀνατείναις οὐρανῷ χεῖρας ἀμάχους. 
de iurantibus Ol. VII 65: ἐκέλευσεν 
— Λάχεσιν χεῖρας ἀντεῖναι. — ΟἹ. 
ll 104 (94): μᾶλλον εὐεργέταν πρα- 
πίσιν ἀφϑονέστερόν τε γέρα: κατὰ 
τὴν χεῖρα, ἤτοι τὸ διδόναι. Schol. 
— fr. 944 (136): χεῖρ᾽ ᾿ἀκιδαλίας: 
sensus obscurus. — b) ad laborandum 
Ol. II 69 (63): οὐ γϑόνα ταράσσοντες 
ἐν χερὸς ἀκμᾷ. VIII 42: Πέργαμος 
ἀμφὶ τεαῖς, ἥρως, χερὸς ἐργασίαις 
ἁλίσκεται. VII 51: αὐτὰ δέ σφισιν 
ὦπασε τέχναν πᾶσαν ἐπιχϑονίων Γλαυ- 
κῶπις ἀριστοπόνοις χερσὶ κρατεῖν. Py. 
18: κείνας ἀγαναῖσιν ἐν χερσὶ --- 
ἐδάμασσε πώλους. II 9: ἐπὶ γὰρ logé- 
«Qo παρϑένος χερὶ διδύμᾳ — vit σι 
κόσμον. fr. 35 (10): κείνων λυϑὲν- 
των σαῖς ὑπὸ χερσίν, ἄναξ. — c) ad 
dimicandum, sive in ludis publicis 
sive in proelis Py. X 23: χερσὶν 1j 
ποδῶν ἀρετᾷ κρατήσαις. cf. Ol. X 62. 
Ne. X 48. Ts. IV (V) 9. Is. VII 66 
(VIII 70): ἐνώιασε ἄνδρας ἀφύκτῳ 
χερὶ κλονέων. Ne. 19: χειρῶν βίαν 
ῃ — πόλεμον. Ol. X 100: κρατέοντα 
χερὸς ἀλκᾷ. ΥἹΠ 76: χειρῶν ἄω- 
τον -- ἐπίνικον. X 72: μᾶκος — 
ἔδικε πέτρῳ χέρα κυκλώσαις ὑπὲρ 
ἁπάντων. ÍV 28 (21): οὗτος ἐγὼ τα- 
χυτᾶτι" χεῖρες δὲ καὶ ἦτορ ἴσον (var. 
χέρες). ls. IV (V) 61: αἰνέω καὶ IIv- 
ϑέαν ἐν γυιοδάμαις Φυλακίδᾳ πλαγᾶν 
δρόμον εὐϑυπορῆσαι. χερσί͵ δεξιὸν νόῳ 
ἀντίπαλον (Bergk. εὐθυπορῆσαι, χερσὶ 
δ.). Ne. VI 40 (35): χεῖρας ἱμάντι δε- 
ϑείς. VET5 (66): ΜΜελησίαν χειρῶν τε 
καὶ ἰσχύος ἀνίηχον. Ol. ΧΠ198: ἐμὲ 
δ᾽ εὐθὺν ἀκόντων ἱέντα ῥόμβον παρὰ 
σκοπὸν οὐ χρὴ τὰ πολλὰ βέλεα καρ- 
τύνειν χεροῖν. Is. I 24: οἷά τὲ γερ- 
ci» ἀκοντίζοντες αἰχμαῖς καὶ λιϑένοις 
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ὁπότε δίσκοις ἴεν. — la. V1I 37 (VIII 
41): υἱὸν — χεῖρας "ἀρεῖ τ᾽ ἐναλίγκιον 
στεροπαϊσίέ τ᾽ ἀκμὰν ποδῶν: Achillem 
dicit. 18. VII 35 (VIII 37): ἄλλο βέ- 
Aog διώξει χερί. Ol. IX 30: 'Hoa- 
κλέης σκύταλον τίναξε χερσίν. Ne. III 
44: χερσὶ ϑαμινὰ βραχυσίδαρον ἄκοντα 
πάλλων. VIII 8: χειρὶ καὶ βουλαῖς 
ἄριστος. ΙΧ 89: χερσὶ καὶ ψυχὰ δυ- 
νατοί. Py. I 42: καὶ σοφοὶ καὶ χερσὶ 
βιαταὶ περίγλωσσοί v' ἔφυν. ἴτ. 16: 
κρατησιβίαν χερσὶ τὸν ῥωμαλέον (Eust. 
Pr. 16). Py. ΧΙ 18: τὸν — ἄλυται- 
μνήστρας χειρῶν ὕπο κρατερᾶν ἐκ 
δόλον τροφὸς ἄνελε. IV 72: Πελίαν 
ἐξ ἀγαυῶν Αἰολιδὰν ϑανέμεν χείρεσ- 
σιν ἢ βουλαῖς ἀκάμπτοις. Ne.IV 55: 
Ἰαωλκὸν πολεμίᾳ χερὶ προστραπών 
(Tricl, vett. χειρὶ). (de Py. VIII 77 
V. ὑποχειρόω.) 

χείρων deterior Is. III 34 (IV 52): 
x«l κρέσσον᾽ ἀνδρῶν χειρόνων ἔσφαλε 
τέχνα καταμάρψαισ᾽. pro subst. Ne. 
VIII 92: ἅπτεται δ᾽ ἐσλῶν ἀεί, χει- 
ρόνεσσι δ᾽ οὐκ ἐρίξει (sc. φϑόνος). 


Χείρων (Χείρων, -ὠνος, -ὠνι, -ὠναὶ) 
Chiron Centaurus, Saturni et Phily- 
rae filius, maritus Chariclus, pater 
Endeidis, quae mater fuit Pelei et 
Telamonis, educator lasonis Aescula- 
pii Achillis Py. III 1: ἤϑελον Xet- 


ρωνά xs Φιλυρίδαν — ζώειν τὸν ἀποι- - 


χόμενον, Οὐρανίδα γόνον εὐρυμέδοντα 
Κρόνου, βάσσαισί v' ἄρχειν Παλίου 
Φηρ᾽ ἀγρότερον νόον ἔχοντ᾽ ἀνδρῶν 
φίον. III 60: εἰ δὲ σώφρων ἄντρον 
ἔναι᾽ ἔτι Χείρων. Is. VIL 42 (VIII 45): 
ἰόντων δ᾽ ic ἄφϑιτον ἄντρον εὐϑὺ 
Χείρωνος αὐτίκ᾽ ἀγγελίαι. cf. . 
IX 29. servat Peleum Ne. IV 60: 
ἄλαλκε δὲ Χείρων καὶ τὸ μόρσιμον 
εἸΙιόϑεν πεπρωμένον ἔκφερεν. ΡΥΟΙΥ͂ 
116: Κρονέίδᾳ δὲ τράφειν Χεέρωνι δώ- 
καν (Iasonem). IV 102: φαμὶ διδασκα- 
λίαν Χείρωνος οἴσειν : loquitur Iason. 
Ne. III 53: βαϑυμῆτα Χείρων τράφε 
λιϑίνῳ Ἰάσον᾽ ἔνδον τέγει καὶ ἔπει- 
τεν ᾿ἀσκλαπιόν, τὸν φαρμάκων δίδαξε 
μαλακόχειρα νόμον, νύμφευσε δ᾽ --- 
Νηρέος ϑύγατρα γόνον τὲ οἷ φέρτα- 
τον ἀτίταλλεν iv ἀρμένοισι πᾶσι 9v- 
μὸν αὔξων. fr. 111 (167), 8: aí δὲ Χεί- 
ρωνος ἐντολαί: sc. Achilli puero datae. 

χεράς colluvies Py. 118: τὸν (ϑη- 
σαυρὸν) οὔτε χειμέριος ὄμβρος --- οὔτ᾽ 
ἄνεμος ἐς μυχοὺς ἁλὸς ἄξοισι, παμ- 
φόρῳ χεράδι κρυπτόμενον: γχερὰς δὲ 


χείρων --- χϑών 


ὁ μετὰ ἰλύος καὶ λέθων συρφετός. 
Schol. 


χεριάρας manu aptus, sollers Py. 
V 385: χεριαρᾶν τεκτόνων δαέδαλ᾽ 
ἄγων: bh. e. currum artificiose factum. 


χερμιάς sa.cum manum implens Py. 
ΠῚ 49: χαλκῷ μέλη τετρωμένοι ἢ χερ- 
μάδι τηλεβόλω: χειροπληϑεὶ λίθῳ. 
Schol. 

χέρσος terra arida, opp. mare, 
aqua Ol XII 4: τὴν γὰρ ἐν πόντῳ 
κυβερνῶνται ϑοαὶ νᾶες ἐν χέρσῳ τε 
λαιψηροὶ πόλεμοι. οἷ. Ne. I 65. Ne. 
ΙΧ 48: πολλὰ μὲν ἐν κονίᾳ χέρσω, 
τὰ δὲ γείτονι πόντῳ φάσομαι. 1V 70: 
ἀπότρεπε αὗτις Εὐρώπαν ποτὶ χέρσον 
ἔντεα ναός (Dergk. εὐρωπὰν). fr. 75 
(45), 17: τότ᾽ ἐπ᾽ ἀμβρόταν γέρσον 
ἐραταὶ ἴων φόβαι ῥόδα τε κόμαισι 
μίγνυται (var. χϑόν᾽, quod rec. Bergk.) 
— adv. χερσόϑεν er terra Ol. II 
80 (73): ἄνϑεμα δὲ χρυσοῦ φλέγει, 
τὰ μὲν γερσόϑεν ἀπ᾿ ἀγλαῶν δεν- 
δρέων, ὕδωρ δ᾽ ἄλλα φέρβει. 

χεῦμα [luentum, Guss Ne. IX 39: 
Σκαμάνδρου χεύμασιν ἀγχοῦ. met. Py. 
Υ 100: ἀρετὰν δρόσῳ μαλϑακᾷ ῥαν- 
ϑεῖσαν ὕμνων ὑπὸ χεύμασιν ἀκούοντί 
ποι χϑονίᾳ φρενί (var. ὑποχεύμασι, 
Bergk. ἀρετᾶν... ῥανθϑεισᾶν.... 
χευμαάτεσσ᾽): sub hymnorum libami- 
nibus, quae sunt tanquam χοαὶ τάφων. 


x£« profundo Py. 1V 49: καί vov 
ἐν τὰδ᾽ ἄφϑιτον νάσῳ κέχυται Λι- 
βύας εὐρυχόρου σπέρμα πρὶν ὥρας: 
ἢ. e. iacet gleba. — met. de magno 
studio Is. 1 4: μή μοι κραναὰ νεμε- 
σάσαι .l&Aog, ἐν & κέχυμαι: ,in qua 
eanenda totus versor, occupatus sum" 
Dissen.; ἔγκειμαι. Schol. 

χϑόνιος subterraneus, de Delo in- 
sula prius vaga fluctibus fr. 88 (58), 
i: δὴ τότε τέσσαρες ὀρθαὶ πρέμνων 
ἀπώρουσαν χϑονίων͵ ἂν δ᾽ ἐπικρά- 
νοις σχέϑον πέτραν ἀδαμαντοπέδιλοι 
κίονες. — plerumque de iis quae ad 
inferos pertinent: iwnferus, infernus 
Py. V 101: ἀρετὰν — ἀκούοντί ποι 
χϑονίᾳ φρενί: sc. regum defunctorum 
manes. Py.IV 48: πὰρ χϑόνιον "Aia 
στόμα. plur. pro subst. Py. 1lV 159: 
δύνασαι δ᾽ ἀφελεῖν μᾶνιν χϑονίων: 
,deorum inferorum, qui satisfactum 
volunt Phrixo'* Dissen. 

x9: (190v, χϑονός, -(, -(a)) tel- 
lus, terra 1) Exde a) orbis terrarum. 
Ol, Vll 65: ὅτε γϑόνα δατέοντο Ζεύς 


Χέμαιρα — χόλος. 


τε καὶ ἀϑάνατοι. Νο. VII 84: πα- 
ρὰ μέγαν ὀμφαλὸν εὐρυκόλπου μο- 
Ao» γϑονός. cf. Py. VI A: ὀμφαλὸν 
ἐριβρόμου χϑονὸς ἐς vdiov προσοι- 
χόμενοι. fr. 87 (58), 8: 490vós εὐ- 
ρείας ἀκίνητον τέρας, ἄντε βροτοὶ 
“ἄλον κπικλήσκοισιν, μάκαρες δ᾽ ἐν 
Ὀλύμπῳ τηλέφαντον κυανέας χϑονὸς 
ἄστρον. -- b) opp. mare Is. III 59 
(IV 41): πάγκαρπον ἐπὶ yéovo καὶ 
διὰ πόντον βέβακεν ἔργματων ἀκτίς. 
cf. Ne. VI ὅδ (48). Ol. IX 50: λέ- 
γοντι μὰν χϑόνα μὲν κατακλύσαι μέ- 
λαιναν υδατος σϑένος. fr. 107 (74), 
13: πόντου κενέωσιν ἀνὰ πέδον χϑο- 
vog (Bergk., vulgo πέδον, 3 παγετὸν 
χϑονόρ). ΡΥ. X 51: κώπαν σχάσον, 
ταχὺ δ᾽ ἄγκυραν ἔρεισον γϑονὶ πρώ- 
ραϑε: ,dicit fundum aquarum pro- 
xime terram** Dissen. — 6) solum, 
ager Py. [V 226: ὁπλαῖς ἀράσσεσκον 
19ó»' ἀμειβόμενοι (βόες). ΟΙ. II 69 
(63): ov χϑόνα ταρασσοντες ἐν χερὸς 
ἀκμᾷ. Is. IIT 86 (IV 18): μετὰ χειμέ- 
θέον» ποικίλων μηνῶν ξόφον χϑὼν oct 
φοινικέοισιν ἄνϑησεν ῥόδοις (Hartung. 

et, Bergk. ποικίλα). Ne. I 14: ἀριστεύ- 


οισαν εὐκάρπου χϑονὸς Σικελίαν πί- 


ειραν: V. ἁ ἰστεύω. Ργ. ΙΧ 46: ὅσσα τε 
χϑὼν ἠρινὰ φύλλ᾽ ἀναπέμπει. fr. 220 
(241): ὅσο᾽ ἀγλαὰ χϑὼν πόντου τε ῥι- 
παὶ φέροισιν. — d) de inferis Ne. VIII 
38: ἐγὼ δ᾽ ἀστοῖς ἀδὼν καὶ γϑονὶ 
γυῖα καλύψαιμ᾽ : h. e. moriar. Ne. 
IX 25: ὁ δ᾽ ᾿ἀμφιάρῃ σχίσσαις Ζεὺς 
γὰν βαϑύστερνον χϑονὶ κρύψεν ϑάμ᾽ 
ἵπποις (Rauchenstein. et Bergk., libri 
τὰν . 196v). fr. 167 (148): ἐλά- 
ταισι τυπεὶς ᾧχεϑ᾽ ὑπὸ χϑόνα Και- 
νεὺς σχίσαις ὀρϑῷ ποδὶ γᾶν: recte 
et γϑὼν i. e. infera telluris et γῆ i. 
e. terrae superficies copulantur, cf. 
Ne. IX 25" Bergk. fr. 137 (102): 
ὄλβιος ὅστις ἰδὼν xsiv' sia" ὑπὸ χϑόν᾽ 
Bergk., legebatur ἐκεῖνα κοινὰ εἰς 
ὑπὸ χϑόνα, unde Boeckh. ἐκεῖνα κοί- 
Aav εἶσιν ὑπὸ χϑόνα). — 2) Land 
OL ΠῚ 31: τὰν μεϑέπων ἴδε καὶ κεέ- 
ναν χϑόνα πνοιαῖς ὄπιϑεν Βορέα: 
Hyperboreorum. Ol. VII 30: τᾶσδε 
— χϑονὸς οἰκιστήρ: Rhodi. Py. IX 
1: 1091 νιν πολυμήλου καὶ πολυκαρ- 
ποτάτας ϑῆκε δέσποιναν αϑονός: Li- 
byae, cf. IX 56: χϑονὸς αἶσαν. c. gen. 
Py. IV 77: εὖτ᾽ ἂν — ἐς εὐδείελον 
χϑόνα μόλῃ κλειτὰᾶς Ἰωλκοῦ. (de fr. 
"6 (45), 17 v. χέρσος.) 

Χίμαιρα Chimaera, monstrum fa- 
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bulosum ex Hom. Il. VI 179 notum 
Ol. XIII 90: καὶ Χίμαιραν πῦρ πνέ- 
οισαν καὶ Σολύμους ἔπεφνεν (Belle- 
rophon). 

Χίμαρος v. χείμαρρος. 

Χῖος v. Σμυρναῖος. 

ov πίω Py. 1 20: νιφόεσσ᾽ Αἴτνα, 
παάνετες χιόνος ὀξείας τιϑήνα. 


(χλάδω) pf. κέχλαδα turgeo, sum 
turgidus, plenus, met. de vigore: iuvenili 
Py. IV 179! πέμπε — τὸν μὲν "Exíova, 
κεχλάδοντας ἥβᾳ, τὸν δ᾽ Ἔρυτον (var. 
κεχλαδόντας, κεχλαδότας). de plena et 
quasi turgente voce v. sono Ol. IX 2: 
καλλίνικος ὃ τριπλόος κεχλαδώς (var. 
κεκλαδώρ): ἀντὶ τοῦ ὁ πληϑύων. Etym. 
M. v. ὄχλος. fr. 79 (48), ὅ: ἐν δὲ 
κεχλάδειν κρόταλα (Herm., libri καχλά- 
δων): οκεχλάδειν est κεχλαδέναι, ut 
apud Pindarum κεχλάδοντας et πεφρί- 
xovt«g* Boeckh.; cf. Hesych. κεχλη- 
δέναι, ψοφεῖν. 

χλᾶρός (a rad. χγλαδ, v. Curtii 
Quaest. Et. 191) hilaris, laetus Py. IX 
88: τὸν δὲ Ἀένταυρος ξαμενὴς ἀγανᾷ 
χλαρὸν γελάσσαις ὀφρύι μῆτιν ἐὰν εὖὐ- 
ϑὺς ἀμείβετο (var. χλιαρὸν): προσηνὲς 
καὶ ἡδύ. 5680].; χλαρόν᾽ λεπτόν. He- 
sych. Hermannus χλαφὸν Doricum 
dicit p. χλωρόν; ego Échneidero as- 
sentior, qui χλαρὸν exponit » dulce'* 
p. λαρόν, ub λιαένω χλιαίνω, λιαρὸς 
χλιαρός, λαῖνα (laena) χλαῖνα“ Boeckh. 


χλίδαάω lururio, met. de cantu 
Ol. X 84: χλιδῶσα δὲ μολπὰ πρὸς 
κάλαμον, ἀντιάξει μελέων: ,plene so- 
nans' Dissen.; τρυφῶσα, ἐναβρυνο- 
μένη. Schol. 

χλωρὸός virens, viridis fr. 167 (148): 
ὃ δὲ γλωραῖς ἐλάταισι τυπείς (σαν. 
χλωρῇς). 122 (87), 8: τᾶς χλωρᾶς λι- 
βάνου͵ ξανϑὰ δάκρη. — met. Ne. VIII 
40: αὔξεται δ᾽ ἀρετὰ γλωραῖς ἐέρσαις 
ὡς ὅτε δένδρον: ,vegetis" Damm.; 3 
»reichlich üiefsend* Passow. ἀντὶ τοῦ 
ταῖς χλωροποιοῖς δρόσοις᾽ αὗται γὰρ 
τῶν φυτῶν αὐξητικαί. ... ἢ ὑγραῖς 
ἐέρσαις. Schol. 

χοιρας unda maris leviter. tectus 
Py. X δῶ: ἄγκυραν — χοιράδος ἄλ- 
καρ πέτρας (var. χειράδορ): »latentig*t 
Boeckh.; χοιράδες δὲ λέγονται πέτραι 
αἴ ὕφαλοι, ἐφ᾽ ὧν καχλάξει τὸ κῦμα 
καὶ λανϑάνειν. αὐτὰς ὑποκειμένας πα- 
ρασκευάξει, ὥστε λανϑάνειν προσ- 
πλεούσας τὰς ναῦς. Schol. 

χόλος ira Ol. VI 37: ἐν θυμῷ πιέ- 
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σαις χόλον οὐ φατόν. Py. XI 38: 
βαρυπάλαμον b ὄρσαι χόλον (var. lógov). 
c. gen. Ne. V 33: ξεινέου πατρὸς χόλον 
δείσαις. Py. }Π11: χόλος δ᾽ ovx ἀλί- 
ϑιος γίνεται παίδων .1ιός. 


χολόω iratum reddo, Pasa. irascor 
Ol. VII 30: ἔκτανεν Τέρυνϑι ixo- 
μνιον — ταἀσδὲ mort γϑονὸς οἰκιστὴρ 
ολωϑείς. causa additur Ne. VII 25: 
ὕπλων χολωϑεὶς c 0 παρτερὸς “ἴας ἔπαξε 
διὰ φρενῶν λευρὸν ξίφος. X 60: τὸν 
γὰρ Ἴδας ἀμφὶ βουσίν πως χολωϑεὶς 
ἔτρωσεν χγαλκέας λόγχας axua. 


.xogó« chorda. mercus Py. 11 69: 
τὸ Καστόρειον δ᾽ ἐν ἰολίδεσσι χορ- 
δαῖς ϑέλων ἄϑρησον χάριν ἑπτακτύ- 
που φόρμιγγος ἀντόμετος : Aeoliischor- 
di8 v. fidibus cantatum, Aeolia har- 
monia. 

χορευτάς choreuta, choricus can- 


tor et saltator Py. Xll 31: πιστοὶ 
χορευτᾶν μάρτυρες: voc antur calami. 
fr. 99 (67): llave χορευτὴν τελεώ- 


τατον ϑεὼν ὄντα͵ ὡς Πίνδαρος ὑμνεῖ 
(Ariatid. 1 49). 


χορεύω 1l)intr. chorum ago fr. 116 
(82): ὁ Mowcayéra; μὲ καλεῖ χορεῦ- 
σαι. — 3) trans, c. aec. choro celebro 
Is. 1 7: τὸν ἀκειρεκόμαν Φοῖβον χο- 
ρεύων ἐν kéo ἀμφιρῦτα σὺν ποντί- 
οις ἀνδράσιν xol τὰν ἁλιερκέα ᾿Ισϑιοῦ 
δειράδ᾽. 

χοροιτῦπος chori saltator fr. 156 
(DT): ὁ ξαμετὴς δ᾽ ὃ χοροιτύπος: Bac- 
chus. 

χορὸς (sg. χορός. -or. pl. χοροί, 
-ors? chorus 1) saltatio sollemnis cum 
cantu iuncta, imprimis eyelia v. di- 
thyrambica fr. 35 45), 1: ἰδετ᾽ (var. 
rec ! ἐν χορό». Dic 'BXLOL, ἔπι τε xÀv- 
τὰν πέμπετε χάριν», ϑεοί. fr. 238 
Boeckh.: χορὸς εὔρυῦπα κέλαδον -- 
φϑεγγόμετος. fr. $5 45^. 20: ἀχεὶ τὲ 
Σεμέλαν Flixauxexa χοροί. 199 IS 
ἔτϑα — ἀριστεύοισιν αἰχμαί. καὶ γο- 
Qoi καὶ ΔΙοῖσα καὶ αγλαΐα. Py. X 35: 
Moica δ᾽ οὐχ axodauti τρόποις ἐπὶ 
σφετέροισι" παντᾷ δὲ χοροὶ παρϑέτων 
λυρὰν τε βοαὶ καταχαΐί τ αὐλῶν δο- 
τέονται. 01. XIV 9: οὐδὲ γὰρ ϑεοὶ 
ἁγνὰν Χαρίτων ἄτερ κοιραξτέοντι χο- 
φροὺς οὔτε δαῖτας. — 5. grex, con- 
ventus Py. [X 114: ἔστασεν γὰρ ἅπαντα 


ζορὸν (ac. virginum) Zr τέρμασιν αὖ- 
tx dy ὥνος: de ultima ictu producta 
vw. γυιαρκήῆς. Ne. V 23: πρόφρων δὲ 

κείνοις ἄειδ᾽ ἐν Παλίω Mov 


χολόω — χράω 


ὁ κάλλιστος χορός. (de Py. VIII 86 

v. ἐχϑρός, de fr. 90 (60), 4 v. χῶρος.) 

» Aoetos pascuum ΟἹ. XIII 44: cce 

v “Δελφοῖσιν ἀριστεύσατε ἠδὲ χόρ- 

τοις ἐν λέοντος: h. e. in campo Ne- 

meaeo, ,£» o ἐτράφη ὁ λέων ὁ ὑπὸ 
τοῦ Ἡρακλέους ἀναιρεϑ είς" Schol. 


χφάω (act. praes. χρή. ipf. χρῆν, 
ἐχρῆν. a0r. χρῆσεν. pass. aOr. ζρη- 
σϑέν. med. aor. χρησάμενος. bre- 


vis vocalis antecedens ter producitur 
Ol. VIII 74. Py. 1V 141. Ne. XI 47, 
bie anceps est Ne. 1V 58. 16. HI 7) 
1) Act. 1) impers. χρή opus est, opor- 
tet, decet, sequ. infin. c. accus. Ol. VI 
106 (103): ἐμὲ δὲ στεφανῶσαι κεῖνον 
ἱππίῳω νόμῳ Αἰοληέδι μολπᾷ χρή. Ργ. 
IV 141: ἀλλ᾽ ἐμὲ χρὴ καὶ σὲ ϑεμισ- 
σαμέτους ὀργὰς ὑφαίνειν λοιπὸν 0À- 
or. Ol Υ|1 74. XIII 94 (οὐ χρὴ). 
. IV ας 18.1.48: εἰ δ᾽ ἀρετᾷ κατά- 
κειται πᾶσαν ὀργᾶν, ἀμφότερον δαπά- 
ναις tt καὶ πόνοις, χρή ψιν (sc. ἄρε- 
ray) εὐρόντεσσιν ἀγάνορα κόμπον μὴ 
φϑοτνεραῖσι φέρειν γνώμαις, ubi Mez- 
gerus Didymum secutus χρὴ cum dat. 
εὑρόντεσσιν iungit ita verba constru- 
ens: χρὴ εὑρόντεσσιν ἀγάνορα κόμπον 
wh. e. poetis) νιν (b. e. laudis cupi- 
dum) μὴ φϑονεραῖσι γνώμαις φέρειν 
(ἢ. e. ᾿βαστάξειν. efferre). ipf. Ne. VII 
41: ἐχρὴν δέ τιν ἔνδον ἄλσει παλαι- 
τάτω 4“ἰακιδὰν κρεόντων τολοιπὸν ἔμ- 
μεναι: πρέπον nr. Schol. — saepius 
c. infin.. ita ut accusativus supplendus 
sit, plerumque initio sententiae Py. 
ΠῚ 103: εἰ δὲ róo τις ἔχει ϑνατῶν 
αλαϑείας ὁδόν. τοὴ πρὸς μακάρων 
τυγχάτοντ᾽ εὖ πασχέμεν. IX 50: εἰ 
δὲ χοῦ καὶ πὰρ σοφὸν ἀντιφερίξαι, 
ἐρέω. Py ΤΙ 84: χρὴ δὲ κατ᾽ αὐτὸν 
αἰεὶ παντὸς ὁρᾶν μέτρον. 11 88: χρὴ 
δὲ πρὸς ϑεὸν οὐκ ἐρέζξειν. Ol. VI 4. 
31. Py. HI 59. IV 271. Ne. I 95. V 
49. X1 47. Is. 11] 7. 8. 66. VII 15. 16. 
fr. 45 (171, 3. 234 (258), 8. ipf. fr. 
123 ;58, 1: gor» μὲν κατὰ καιρὸν 
ἐρώτων δρέπεσϑαι͵ ϑυμέ. σὺν ἁλικίᾳ: 
oportebat quidem (at aliter evenit. 
— 9* tràn:. oraculum edo. déco vati- 
einans Pv. IV 6: ἱέρεα ,Ζρῆσεν obu- 
ὅτι θα Βάττον καρποφόρου -fifiees, 
— ὡς — κτίσσειεν εὐάρματον πόλιν. 
Pass. Ol. Il 43 (39: ἐν δὲ Πυϑῶνι 
χοησϑὲν παλαίφατον τέλεσσεν. — |l) 
Med. «or, erperior Ne. 1V 58: δα- 
μαρτος Ἱππολῦτας Ἡκαστου δολίαις 
τέχναισι χρησάμενος (Bergk. χαρασ- 


χρεία — χρόνιος 


σαμενος h. e. χαραχϑεές, ,,nam τέχνῃ 
sive δόλῳ χρῆσϑαϊ agentis est^). (de 
OL VII 92 v. ἐκχράω 

χρεία usus Ne. VIII 42: χρεῖαι 
δὲ παντοῖαι φίλων ἀνδρῶν: brevis 
vocalis antecedens producitur. 


χρέος (n. ἃ. χρέος. brevis antece- 
dens vocalis producitur) 1) debitum 
officiun, debitum ΟἹ. IIl 7: στέφανοι 
πράσσοντί us τοῦτο ϑεύδματον γρέος: 
»poetis enim divinitus impositum est 
negotium, ut res praeclaras canant" 
Dissen.; cf. Py. IX 104: ἐμὲ δ᾽ ὧν 
τις (Alexidamus) ἀοιδᾶν δίψαν ἀκειό- 
μενον πράσσει χρέος avt ἐγεῖραι 
καὶ τεῶν δόξαν παλαιῶν προγόνων. 
OL X 8: ἕκαϑεν γὰρ ἐπελϑὼν 0 μέλ- 
λων χρόνος ἐμὸν καταίσχυνε βαϑὺ 
χρέος. VII 40: Ὑπεριονίδας μέλλον 
ἔντειλεν φυλάξασϑαι χρέος παισὶν 
φίλοις, ὡς ἂν ϑεᾷ πρῶτοι χτέσαιεν 
βωμόν: τουτέστι τὴν οἴκησιν, ἣν ἔμελ- 
λὲν ἡ ᾿ϑηνᾶ à ποιήσειν ἐν τοῖς Po- 
δίοις. Schol. 2) negotium, res Py. 
VIII 33: τὸ δ᾽ ἐν ποσί μοι τράχον 
ἴτω τεὸν χρέος, ὦ zai, νεώτατον κα- 
λῶν, ἐμᾷ ποτανὸν ἀμφὶ μαχανᾷ: tua 
res, victoria. Ol. Ι 46 , Q0 ἦλθε καὶ 
Γανυμήδης Ζηνὶ τωῦτ᾽ ἐπὶ χρέος: dicit 
usum venereum. 


χρεὼν (sc. ἐστι) oportet, sequ. in- 
fin. Py. 1II 2: εἰ χρεὼν 1009" ἀμε- 
τέρας ἀπὸ γλώσσας κοινὸν εὔξασϑαι 
ἔπος. Ne. ΧΙ 17: ἐν λόγοις δ᾽ ἀστῶν 
ἀγαϑοῖσί μιν αἰνεῖσθϑαι γρεών, καὶ 
μελιγδούποισι δαιδαλϑέντα μελιξέμεν 
ἀοιδαῖς. acc. c. infin. Py. ll 53: ἐμὲ 


δὲ χρεὼν φεύγειν δάκος ἀδινὸν κα- 
καγοριᾶν. 

χρῆμια (sg. χρῆμ(α). pl. zeruec(e), 
-ασι, χρήματα. brevis vocalis ante- 
cedens non producitur) res, qua uti- 
mur 1) sing. res, negotium, factum 
Ol. VI 74: τεκμαίρει χρῆμ᾽ ἕκαστον. 
IX. 104: ἄνευ δὲ ϑεοῦ σεσιγαμένον 
οὐ σκαιότερον χρῆμ᾽ ἕκαστον. Is. VII 
(VIII) 14: τὸ δὲ πρὸ ποδὸς ἄρειον 
ἀεὶ σκοπεῖν χρῆμα πᾶν. — 83) plur. 
opes, pecunia Is. II 11: χρήματα 
χρήματ᾽ ἀνήρ (8c. ἐστι), ὃς φὰ κτεά- 
νῶν ἅμα λειφϑεὶς καὶ φίλων: 
»pecunia nunc pro homine est, num- 
mi sunt quibus censetur homo" Dis- 
sen. fr. 157 (128): o τάλας ἐφάμερε, 
νήπια βάξεις χρήματά μοι διακομ- 
πέων. 128 (88), 6: περὶ χρήμασι μο- 
χϑίξζει βιαίως. 
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, χρῆσις 1) oraculum. ΟἹ. XIII 76: 
ἀνὰ βωμῷ ϑεᾶς κοιτάξατο νύκτ᾽ ἀπὸ 
κείνου “ζρήσιος. — 322 usus Ol. XI 2: 
ἔστιν ἀνθρώποις ἀνέμων ὅτε πλείστα 
χρῆσις. Ne. I 30: Aynoidauov παῖ, 
σέο δ᾽ ἀμφὶ τρόπῳ τῶν τε καὶ τῶν 
χρήσιες. 

χρησμός oraculum Py. IV 60: σὲ 
δ᾽ ἐν τούτῳ λόγῳ χρησμὸς ὥρϑωσεν 
μελίσσας Δελφίδος αὐτομάτῳ κελάδῳ. 

χφηστήριον oraculum ΟἹ. VI 16: 
Zqvog ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ βωμῷ τότ᾽ αὖ 
χρηστήριον ϑέσϑαι κέλευσεν: h. e. 
,9 sacrificiis respondere iussit deus" 
Dissen. 

xoíuxto vehementi ictu. ad moveo 
Py. XII 21: ὄφρα τὸν Εὐρυάλας ἐκ 
καρπαλιμᾶν γενύων χριμῳφϑέντα σὺν 
ἔντεσι μιμήσαιτ᾽ ἐρικλάγκταν γόον: 
»planctum ex genis auribus audien- 
tium vehementer admotum** Boeckh. 


χρέω unguo. Py. IV 292: σὺν δ᾽ 
ἐλαίω φαρμακώσαισ᾽ ἀντίτομα στε- 
ρεᾶν ὀδυνὰν δῶκξ χρέεσϑαι. 


χροΐξομιαε dormio v. cubo proi- 
me aliquem fr. 139, 6: Ὑμέναιον, ὃν 
ἐν γάμοισι χροϊξόμενον. . σὺν πρῶ- 
τον λάβεν: incertus locus, sec. Ber - 
kium fort. ità conformandus: ὃν A 
γάμοισι κοριξόμενον νηλὴς μοῖρα σὺν 
πρ. λ.: ,carmen nuptiale canentem". 

Χρόμιος Chromius Agesidami fi- 
lius, Syracusanus, ab Hierone Aetnae 
recens conditae civibus adscriptus 
itaque etiam Aetnaeus, vir bellicis 
rebus insignis atque ludicrae laudis 
studiosus, cui ob duas victorias cu- 
rules Sicyone in Pythiis et Nemeae 
reportatas scripta sunt Ne. IX et I car- 
mina OL 77, 1 et 76, 4 (sec. Leutschium 
77, 1 vel 2); Ne. IX 8: 'κωμάσομεν 
παρ᾽ "Anóllovog Σικυωνόϑε, Μοῖσαι, 
τὰν νεοκτίσταν ἐς Αἴτναν — ὄλβιον 
ἐς Χρομίου δῶμ᾽. ΙΧ ὅ1: φιάλαισι —, 
ἄς z09' Puno. κτησάμεναι Χρομίῳ 
πέμψαν ϑεμιπλέκτοις ἅμα ΜΛατοΐδα 
στεφάνοις ἐκ τᾶς ἱερὰς Σικυῶνος. ΙΧ 
84: ,Xeopío κεν ὑπασπίζων παρὰ πε- 
ξοβόαις ἵπποις τε ναῶν τ᾽ ἐν μάχαις. 
I 47: ouo δ᾽ ὀτρύνει ,Χρομέου Νεμέα 
e ἔργμασιν νικαφόροις ἐγκώμιον 
ξεῦξαι μέλος. 

χρόνιος 1) serus Py. XI 36: ἀλλὰ 
χρονίῳ σὺν '"Aost πέφνεν --- ματέρα. 
-- 2) diutwrnus, perennis Py. III 115: 

& δ᾽ ἀρετὰ κλειναῖς ἀοιδαῖς χρονέα 
τελέϑεις Ne. IV 6: ῥῆμα δ᾽ ἐργμά- 
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τῶν χρονιώτερον βιοτεύει. Ol. IV 9 
(11): τόνδε κῶμον, χρονιώτατον φάος 
εὐρυσϑενέων ἀρετὰν: maxime peren- 
ne lumen* Boeckh.; Mezgerus vero: 
» den so spát erschienenen Aufstrahl". 

χρόνος (sg. χρόνος, τοῦ, -ῶ, -ον. 
Χρόνος. brevis vocalis antecedens no- 
vies producitur, octies non produci- 
tur) 1) tempus ΟἹ. II 19 (17): χρόνος 
ὁ πάντων πατήρ. fr. 33 (188): ἄνακτα 
τὸν πάντων ὑπερβάλλοντα χρόνον μα- 
κάφων. fr. 159 (132): ἀνδρῶν δικαίων 
χρόνος σωτὴρ ἄριστος. Ργ. I 46: & 
γὰρ ὁ πᾶς χρόνος ὄλβον μὲν οὕτω 
καὶ κτεάνων δόσιν εὐθϑύνοι. Ol. VI 
97: μὴ ϑραύσοι χρόνος ὄλβον ἐφέρ- 
πων. Ne. VII 68: ὁ δὲ λοιπὸς εὔφρων 
ποτὶ χρόνος ἔρποι. IV 48: εὖ oid 
ὅτι χρόνος ἔρπων πεπρωμέναν (ἀρε- 
τὰν) τελέσει. Ol. VIII 28: ὁ δ᾽ ἐπαν- 
τέλλων χρόνος τοῦτο πράσσων μὴ κά- 
μοι. X 1: ἔχαϑεν γὰρ ἐπελθὼν ὁ 
μέλλων γρόνος ἐμὸν καταίσχυνε βαϑὺ 
χρέος. Ne. I 46: ἀγχομένοις δὲ χρό- 
νος ψυχὰς ἀπέπνευσεν μελέων ἀφά- 
των. fr. 168 (150): ἦν δὲ ἰδόντα δια- 
κρῖναι πολλὸς ἐν xe χρόνος. Py. 
ΧΙ 30: ἔσται χρόνος οὗτος. Ol. VII 
94: ἐν δὲ μιᾷ μοίρᾳ χρόνου. Py. V 
191: μὴ ᾿φϑινοπωρΐς ἀνέμων χειμε- 
ρέα κατὰ πνοὰ δαμαλέζοι , ζρόνον 
(Bergk. πότμον): ἀειϑαλὴς αὐτοῦ u£- 
νοι 6 βίος μηδέποτε φϑίνων μηδὲ 
φυλλορροῶν. Schol. — imprimis no- 
tandus a) accus. c. praep. Ol. IV 25 
(80): παρὰ τὸν ἁλικέας ἐοικότα χρό- 
vov (var. ἁλικίαις, quod praefert 


Mezger.). X 102: κεῖνον κατὰ χρόνον. 
fr. 133 (98), 6: ἐς δὲ τὸν λοιπὸν χρό- 


vov. Ol. II 33 (80): τὸν ὅλον ἀμφὶ 
ρόνον. Ne. III 49: ὅλον δ᾽ ἔπειτ᾽ 
ἂν χρόνον. — sine praep. Ol. I 118 


(115): τοῦτον ὑψοῦ χρόνον πατεῖν: 
per vitae tuae tempus" Boeckh. Ia. 
Ill 6: πάντα χρόνον ϑάλλων. ΘΕ Ol. 
XIII 26. Ne. 1 69: τὸν ἅπαντα χρό- 
νὸν ἐν σχερῷ, ubi ultima ictu pro- 
ducitur; v. γυιαρκής. Is. IV (V) 28: 
μυρίον χρόνον. Ne. VII 89: ὀλίγον 
χρόνον. Py. I δ1: τὸν προσέρποντᾶ 
χρόνον. --- b) dativ. c. praep. Ol. VI 


36: ἐν παντὶ χρόνῳ. XII 12: ἐν μι- 


κρῷ — χρόνῳ. ΡΥ. IV 291: ἐν δὲ 
φόνῳ μεταβολαὶ λήξαντος οὔρου 
ἱστίων: tempore, mit der Zeit. fr. 
147 (114): ἐν χρόνῳ δ᾽ ἔγεντ᾽ Anói- 
λων: in tempore. Py. VIII 15: βία 


χρόνος — χγρύσασπις 


δὲ καὶ μεγάλαυχον ἔσφαλεν ἐν χρόνῳ: 
aliquando. Py. ΠῚ 96: ἐν al αὖτε 
τρόνω: posteriore tempore. — sine 
praep. Ol. VI 56: χρόνῳ σύμπαντι. I 
44 (43): “δευτέρῳ χρόνῳ. Py. IV 55: zoo- 
vo votíoo (var. ὕστερον, M. Schmidt. 
et Bergk. δευτέρῳ). Ol II 41 (37): 
ἄλλῳ χρόνῳ. — quinquies leg. χρόνῳ c) 
postea, aliquando Py. IV 258: Kol- 
λίσταν ἀπῴκησαν χρόνῳ νᾶσον. fr. 
227 (250), 2: λάμαει δὲ χρόνω ἔργα 
μετ᾽ αἰθέρ᾽ ἀερϑέντα. — p) lem, 
sero Py. XI 32: ϑάνεν μὲν αὐτὸς 
ἥρως ᾿Δτρεΐδας ἴκων ,ζρόνῳ. ΙΝ 18. 
0l. X 85: τὰ παρ᾽ εὐκλέι Ζ4έρκᾳ 109- 
νῷ μὲν φαάνεν. — [ἢ Χρόνος Tem- 
pus pro rsona. videtar ὁ esse OL X 
55: παρέσταν μὲν ἄρα Μοῖραι σχε- 
δὸν ὅ v' ἐξελέγχων μόνος ἀλάϑειαν 
ἐτήτυμον Χρόνος. τὸ δὲ σαφανὲς ἐὼν 
πόρσω κατέφρασεν, xrÀ. (Bergk. sec. 
Hartungium γρόνος τόδε σαφανὲρ). 


χρῦσαλάκἄτος auream colum ge- 
stans fr. 139, 1 χγρυσαλακάτου τεκέων 
Λατοῦς. cf. Ne. VI 41 (36). ΟἹ: VI 
104: χρυσαλακάτοιο πόσις ᾿Ἀμφιτρέτας. 
fr. 29 (5), 1: χρυσαλάκατον ΜΙελίαν. 
Ne. V 36: χρυσαλακάτων τινὰ Νη- 
ρεΐδων. 


χρυσάμπυξ auro redimitus, de 
deabus Ol. VII 64: ἐκέλευσεν δ᾽ αὐ- 
τίκὰ χρυσάμπυκα μὲν Λάχεσιν χεῖρας 
ἀντεῖναι: τὴν χρυσῆν περικεφαλαίαν 
φοροῦσαν. Schol. Py. 111 89: γρυσαμ- 
πύκων — Μοισᾶν. cf. Is. ΠῚ fr. 
30 (6), 6: τὰς χρυσάμπυκας — "Bou. 
-- ad frenum , transfertur Ol. XIII 
65: πρίν γέ οἵ χρυσάμπυκα κούρα 
χαλινὸν Παλλὰς ἤνεγκ᾽ : ἀντὶ τοῦ 
χρυσὰ φάλαρα ἔχοντα. Schol. 


χρυσάνιος aureas habenas habens 
fr. 87 (12): πότνια ϑεσμοφόρε 1ot- 
od viov (cod. χουσάννιον, Boeckh. 
coni. χρυσανίου 8C. δάμαρ “Αιδου). 

χφυσάρματος aureo curru ve- 
ctus, de deis Ol. ΠῚ 19: Xevedo- 
ματος ἑσπέρας ὀφϑαλμὸν ἀντέφλε- 
ξε Μήνα. Py. V ϑ: ξἕκατὶ γρυσαρ- 
μάτου Κάστορος. ls. V 19: ὦ χρυ- 
σάρματοι Matias. — fr. 323: xara- 
φέρεσϑαι γάρ φησί πως τὸν Πίνδα- 
ρον εἰς τὸ “τὰς μὲν A9 vag λιπαρὰς 
προσαγορεύειν, τὰς δὲ Θήβας χρυ- 
σαρμάτους (Schol. Pind. Py. I inacr.). 

χφύσασπις aureo clipeo $nstgnis 
Is. 1 1: τὸ τεόν, χρύσασπι Θήβα, 
πρᾶγμα: ,fuit statua deae Thebae 


χρυσάωρ — χρυσός 


apud Thebanos, quae aurea veste 
induta erat et clipeum aureum tene- 
bat" Dissen. v. χρυσοχίτων. 
χρυσάωρ aureo instrumento (^. e. 
cithara) insirucius Py. V 104: πρέπει 


χουσάορα Φοῖβον ἀπύειν. fr. 139: 


υἱὸν Οἰάγρου τὲ, χρυσάορ᾽ Ὀρφέα: ν. 
Ὀρφεύς. 


χρύσεος (8g. m. χρυσέῳ, -εον. f. 
χρυσέα, -ἕας͵ -ἐᾳ, -ἔαν. n. χουσέῳ, 
-εον. pl. m. χρυσέων, -ἔοις. f. χρύ- 
σεαι, -εᾶν, -ἐαις, -ἔαισιν, -ἑας. n. χρυ- 
σέων, -ἔοις. primae syllabae vocalis 
plerumque longa est, brevis decies 
Ol. I 90. Py. ΠῚ 73. IV 4. 144. 231. 
IX 56. X 40. Ne. V 7. Is. VI 49. fr. 
228, 2; ubi longa est, per gy nizesin 
leguntur χρυσέῳ Py. IX 6, γρυσέας 
Ol. VI 1. XI 13, γρυσέων Py. XI 4, 
χρυσέοις Ne. X 88, χρυσέαις Ol. vil 
34. Py. lll 94, γρυσέαισιν fr. 30, 3. 
brevis vocalis antecedens quinquies 
producitur, semel non producitur Py. 
IX 6) aureus 1) ex auro factus v. 
auro ornatus, imprimis de iis quae 
sunt deorum heroumque Ne. VIII 97: 
χρυσέων δ᾽ Αἴας στερηϑεὶς ὅπλων 
(sc. Achillis). Py. ΧΙ 4: γρυσέων ἐς 
ἄδυτον τριπόδων ϑησαυρόν. ΙΝ 198: 
χρυσέαν χείρεσσι λαβὼν φιάλαν. ΟΙ. 

1: χρυσέας ὑποστάσαντες εὐτειχεῖ 
προϑύρῳ κίονας: de capitulis aureis, 
nisi ad 2) referre mavis. fr. 194 (206): 
κεπρότηται χρυσέα κρηπὶς ἰεφαῖσιν 
ἀοιδαῖς. fr. 223 (244): καὶ χρυσέων 
βελέων ἐντὶ τραυματίαι: h. e. auro 
corrupti. — Py. III 94: καὶ Koóvov 
παῖδας βασιλῆας ἴδον χρυσέαις ἐν 
ἔδραις. Ne. X 88: οὐρανοῦ ἐν χρυ- 
σέοις δόμοισιν. cf. Py. IX 56. 18. 1Π 
18 (IV 60). Py. IX 6: ἔνεγκέ τὲ χρυ- 
σέῳ παρϑένον ἀγροτέραν δίφρῳ (Apol- 
lo). ef. ΟἹ. [90 (88). OL I42 (41): 10v- 
σέαισιν ἀν᾽ ἵπποις: .,8unt, quadrigae, 
equi cum curru, qui quod aureus est 
aureaque equorum fraena et phale- 
rae sunt, ἵπποι dicuntur τούσεαι" 
Boeckh.; cf. ΟἹ. Vul 51. fr. 30 (6), 2 
Ne. V 24: φύρμιγγ᾽ ᾿ἡπόλλων ἕπτά- 
γλωσσον χρυσέῳ πλάκτρῳ διώκων. ΡΥ. 
I 1: χρυσέα φόρμιγξ Anollovog καὶ 
— Μοισᾶν κτέανον. MI 9: δαμεῖσα 
χρυσέοις τόξοισιν ὑπ᾽ Ἀρτέμιδος. 
IV 4: govo£ov Διὸς αἰετῶν πάρεδρος: 
quarum simulacra aurea erant in 
templo Delphico. Ol. VII 34: ἔνϑα 
ποτὲ βρέχε ϑεῶν βασιλεὺς ὁ μέγας 
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χρυσέαις νιφάδεσσι πόλιν (var. χρυ- 
σέαισι): ,&urea pluvia priscam eigni- 
ficat Rhodi opulentiam vel ante Do- 
riensem coloniam" Boeckh. Py. IV 
231: κῶας (arietis) αἰγλᾶεν χρυσέῳ 
ϑυσάνῳ. fr. 129 (96), 8: καὶ λιβάνῳ 
σκιαρὸν καὶ χρυσέοις καρποῖς βεβρι- 
ϑός. 288 (121): ὁ μὲν Πίνδαρός stov 
φησὶ μήλων τε χρυσῶν εἶναι φύλαξ, 
τὰ δὲ εἶναι Μουσῶν (Liban. Epist. 
XXXIV). fr. 90 (60), 2: χρυσέα κλυ- 
τόμαντι Πυϑοῖ: propter aurea templi 
Delphici donaria, nisi forte ad 2) 
referre mavis. — 2) met. lucidus, 
splendidus Py. IV 144: σϑένος ἀελίου 
χρύσεον. Is. VI (VII) 49: ὦ γρυσέᾳ 
κόμᾳ ϑαλλων -- Λοξία, quod idem 
fere atque ξανϑῇ. itaque dearum est 
epitheton propter pulchritudinem Is. 
VII (VIII) δ: αἰτέομαι χρυσέαν κα- 
λέσαι Moicav. II 26: γρυσέας ἐν γού- 
νασιν πίτνοντα Νίκας (var. χρυσέοιο). 
Ne. V 1: ἀπὸ γρυσεᾶν Νηρηίδων. 
fr. 53 (25): χρύσεαι — Κηληδόνες. 
Ol. XIII 8: , ζρύσεαι παῖδες εὐβούλου 
Θέμιτος: αἱ κάλλισται. Schol — de- 
nique ob dignitatem et caritatem: 
pulcherrimus, pretiosissimus Ol. XI 
13: ἐπὶ στεφάνῳ χρυσέας ἐλαίας: τῆς 
τιμίας, τῆς καλλίστης. Schol. Ne. I 
11: Ὀλυμπιάδων φύλλοις ἐλαιὰν χρυ- 
σέοις (Tricl., libri χρυσέοισι). Py. X 
40: δαφνᾳ τε χρυσέᾳ κόμας ἀναδή- 
σαντες. ΠΊ 18: ὑγίειαν ἄγων χρυσέαν. 

χρυσόϑρονος aureo solio insidens 
Ne. I 37: οὐ λαϑὼν χρυσόϑρονον 
Ἥραν. Py. IV 260: ἄστῦ χρυσοϑρόνου 
— Kvoavag. 

χρυσόχερως aurea cornua habens 
Ol. III 29: χγρυσόκερων ἔλαφον ϑή- 
λειαν. 

Χρυσοχόμας  Auricomus h. e. 


Apollo Ol. VI 41: τᾷ μὲν ὃ Xevco- 
κόμας πραὐμητίν τ᾽ ᾿ἘΕλείϑοιαν .map- 
ἐστασέν τε Μοίρας. VII 82: τῷ μὲν 
ὃ Χρυσοκόμας — εἶπε. 

χρυσόπξπλος aureo peplo orna- 
tus 1s. V (VI) 75: κόραι γρυσοπέπλου 
Μναμοσύνας. 

χρυσόρα πες aurea virga insiructus 
Py. IV 178: 'Eou&g χρυσόραπις (recc., 
vett. χρυσόρραπις). 

χρῦσός (sg. χρυσός, -09, -ᾧ, -Ov. 

pyrrhichius est γρυσός Ne. VII 18; 
brevis vocalis antecedens quater pro- 
ducitur, semel anceps est Ne. IV 82) 
aurum Ol. I 1: ἄριστον uiv ὕδωρ, 
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ὁ δὲ χρυσὸς αἰϑόμενον πῦρ crt δια- 
πρέπει νυκτὶ μὲ ἄνορος “ἔξοχα πλού- 
του. 111 42: εἰ δ᾽ ἀριστεύει μὲν ὕδωρ, 


κτεάνων δὲ χρυσὸς αἰδοιέστατον. Ne. 
ΙΝ 82: ὁ χρυσὸς ἑψόμενος αὐγὰς 
ἔδειξεν ἁπάσας. fr. 222 (248): Διὸς 
παῖς ὃ χρυσύρ᾽ κεῖνον οὐ σῆς οὐδὲ 
κὶς δάπτει, δάμναται δὲ βροτέαν φρέ- 
να κάρτιστον κτεάνων. 1s. 1lV (V) 3: 
Θεία, σέο ἕκατι καὶ μεγασϑενῆ νό- 
μισαν χρυσὸν ἄνϑρωποι περιώσιον 
ἄλλων: ἐκ Θείας καὶ ἡ Ὑπερίονος Ἥλιος, 
ἐκ δὲ Ἡλίου ὃ χρυσός. ἑκάστῳ δὲ 
τῶν ἀστέρων ὕλη τις ἀνάγεται, ἡλίῳ 
μὲν ὁ χρυσός. Schol. Ne. Vll 31: 
χρυσὸν εὔχονται, πεδίον δ᾽ ἕτεροι 
ἀπέραντον. Ργ. {Π 55: ἔτραπεν καὶ 
κεῖνον ἀγάνοροι μισϑῷ χρυσὸς ἐν 
χερσὶν φανείς. X ΟΥ: πειρῶντι δὲ 
καὶ χρυσὸς ἐν βασάνω πρέπει καὶ 
νόος ὀρϑύός. fr. 122 (87), 13: διδαξα- 
μεν χρυσὸν καϑαρᾷ βασάνῳ. Ol. VII 
50: κείνοις ὁ μὲν (Iuppiter) ξανϑὰν 
ἀγαγὼν νεφέλαν πολὺν ὕσξ χουσόν. 
Is. VI (VII) 5: 7 χρυσῷ μεσονύκτιον 
νίφοντα δεξαμένα (sc. Θηβαὶ τὸν 
φέρτατον ϑεῶν: ἰδίως λέγει τὸν día 
ὕσαι χρυσόν, ἡνίκα ἐμίγη τῇ Anny. 
Schol. Py. XII 17: υἱὸς “ανάας" τὸν 


ἀπὸ χρυσοῦ φαμὲν αὐτορύτου ἔμμε- 
ναι. — res ex auro confectae Is. 20: 
λεβήτεσσιν φιάλαισί τε χρυσοῦ. V 
(VI) 40: φιαῖαν χρυσῷ πεφρικυῖαν. 
OL XIII 78: ἕἔπορεν δαμασίφρονα 
χρυσόν: ὃν πρόσϑεν εἰπε χρυσάμπυκα 
χαλινόν, ὡς τὰς φρένας τῶν ἵππων 
δαμάξοντα. Schol. Ne. VII 78: Μοῖσα 
TOL κολλᾷ χρυσὸν ἔν τε λευκὸν ἐλέ- 
φανϑ᾽ ἁμᾷ καὶ λείριον ἄνϑεμον πον- 
τίας ὑψελοῖσ᾽ ἐέρσας. Ol. II 79 (72): 
ἄνϑεμα δὲ χρυσοῦ φλέγει: 8c. in beato- 
rum insulis. 


χρυσοστέφανος aurca corona or- 
natus, auro coronatus Ol. VI 57: ἐπεὶ 
χρυσοστεφάνοιο λάβεν καρπὸν "Hflas. 
Py. IX 109: χρυσοστεφάνου — Ἤβας. 
transfertur ad certamina OI. VIII 1: 
μᾶτερ Q χρυσοστεφάνων ἀέϑλων, 
Ὀλυμπία: ἀντὶ τοῦ καλλιστεφάνων, 
τουτέστιν ὦ Ὀλυμπία, ἐν ἡ δίδονται 
oí κάλλιστοι στέφανοι τῶν βραβείων. 


Schol. 


χρυσότοξος aureo arcu armatus 
0l. XIV 11: χρυσότοξον ϑέμεναι πα- 
ρὰ Πύϑιον ᾿ἀπόλλωνα ϑρόνους. 


χρυσοστέφανος --- χῶρος 


χρυσοχαῖτα awricomus Py. II 16: 
τὸν ὃ χρυσοχαῖτα προφρόνως ἐφίλησ᾽ 
Ἀπόλλων. 

χρυσοχίτων aureo chitone. indu- 
tus fr. 195 (207): εὐάρματε, χρυσο- 
χίτων --- Θήβα; v. χρύσασπις. 

χφώς cutis corporis fr. 43 (173): 
ποντίου ϑηρὸς πετραίου χρωτὶ na- 
λιστα νόον προσφέρων πάσαις πολίεσ- 
σιν ὁμίλει: v. ϑήρ. — corpus ipsum 
ls. HI 41 (1V 23): ἀλλ᾽ ἀνεγειρομένα 
χρῶτα λάμπει: 80. φάμα, quae hie 
est pro persona. Ne. VIII 28: ἐν 
ϑερμῷ χροὶ ἕλκεα ῥῆξαν. Py. I δὅ: 
ἀσϑενεὶ μὲν χρωτὶ βαένων (sc. Phi- 
loctetes). 


,xótóg fusus Ol VII 7: καὶ ἐγὼ 
νέκταρ χυτόν, Μοισᾶν δόσιν, ἀεϑλο- 
φόροις ἀνδράσιν πέμπων, γλυκὺν καρ- 
πὸν φρενός, ἵλάσκομαι. 

χώρα (Sg. χώρας, -av) regio certa 
quaedam atque constituta 1) terra 
Ol. VIII 26: τάνδ᾽ ἁλιερκέα χώραν: 
insulam Ae inam. Ol. VI 63: δεῦρο 
πάγκοινον L χώραν ἴμεν: λέγει τὴν 
Ὀλυμπίαν. Schol. Py. I 40: ἐθελή- 
Gag ταῦτα νόῳ τιϑέμεν εὔανδρόν τε 
χώραν: urbem. Aetnam. Ne. IIT 18: 
χαρίεντα δ᾽ ἕξει πόνον χώρας ἄγαλμα: 
Aeginae. — 2) locus, sedes Ol. VII 
59: ἀπεόντος δ᾽ οὔτις ἔνδειξεν λάχος 
᾿Ἀελίου" καί ῥά νιν χώρας ἀκλάρωτον 
λίπον: provinciae; ἐπαρχίας. Schol. 
inet. Py. IV 273: ῥάδιον μὲν γὰρ : πόλιν 
σεῖσα! καὶ ἀφαυροτέροις᾽ ἀλλ᾽ ἐπὶ 
χώρας αὖτις ἔσσαι δύσπαλες δὴ γί- 
νεται: in locum suum reponere. 


χωρέω cedo Ne. X 18: ταχέως δ᾽ 
ἐπ᾿ ἀδελφεοῦ βίαν πάλιν χώρησεν ὁ 
Τυνδαρίδας. 


χωρίς procul, c. gen. Ol. IX 41: 
ἔα πόλεμον μάχαν τε πᾶσαν γωρὶς 
ἀθανάτων: ,h. e. seiunge et remove* 
Boeckh. ἤτοι μακρὰν τῶν ϑεῶν. ... 
τὰ γὰρ τοιαῦτα κεχώρισται καὶ πόρρω 
ἐστὲ τῶν ϑεῶν. Schol. 


χῶρος ,1) locus constitutus Py. IV 
269: é0v ἐρημώσαισα χῶρον (sc. δρῦς). 
fr. 90 (60), 4: ἐν ξαϑέῳ με δέξαι 
χώρῳ (var. χρόνῳ, Bergk. opo). — 
2) ager, regio Ol. II 28: ἀλλ᾽ ov 
καλὰ δένδρε᾽ ἔϑαλλεν χῶρος iv fac- 
cog Κρονίου Πέλοπος. fr. 129 (95), 
6: ὀδμὰ δ᾽ ἐρατὸν κατὰ χῶρον κί- 
δναται. 


ψάγιος — ψεῦδος 


ψάγιος v. ψόγιος. 

Ψαλμιός fidium pulsatio fr. 125 
(91), 3 : τόν ῥα Τέρπανδρός ποϑ᾽ 0 
“Λέσβιος εὗρεν πρῶτος ἐν δείπνοισι 
“Δυδών ψαλμὸν ἀντίφϑογγον ὑψηλᾶς 
ἀκούων πηκτίδος. 


Ψαλύχιάδαι, Ψαλυχίδαι Psa- 
lychidae, gens nobilis Aeginetica, ex 
qua Lampo erat, πεν filii Pytheas 
et Phylacidas; V (VI) 63: τὰν 
Ψαλυχιαδὰν δὲ τὸ πρκ Χαρίτων ἄρ- 
δοντι καλλίστᾳ δρόσω (Bergk. c. li- 
bris, vulgo ex Schmidii corr. Voiv- 
χιδᾶν, schol. agnoscit utrumque). 


ψάαμαάαϑεια Psamathea s. Psama- 
the, Nerei et Doridis filia, mater Phoci 
Ne. V 13: βία Φώκου Xefovrog ὁ τᾶς 
ϑεοῦ, ὃν Ψαμάϑεια τίκτ᾽ ἐπὶ δηγμῖ- 
νι πόντου. 

ψάμἄᾶϑος arena. Py. IX. 41: χώ- 
πόσαι ἐν ϑαλάσσᾳ καὶ ποταμοῖς ψα- 
μαϑοι κύμασιν διπαῖς t ἀνέμων κλο- 
γνέονται. 


ψάμμος arena O1. 1I 108 (98): ἐπεὶ 
ψάμμος ἀριϑμὸν περιπέφευγεν. 

Ψαῦμις Psawmis, Acronis filius, 
Camarinaeus, cui rheda mulari vi- 
οἴου! Ol. 82 scriptum est carmen Ol. 
IV, eidemque Ol. V, quod nunc ple- 
rique — ut Leutsch., Bergk., L. 
Schmidt., Mezger. — Pindaro omni- 
no abiudicandum esse censent; 0i. 
IV 9 (129): Ψαύμιος γὰρ ἵκει ὀχέων 
(Tricl. Ψαύμιδος): aC. φάος. Ol. V 8: 
ἀκαμαντοπόδος τ΄ ἀπήνας δέκευ "Dov- 
μιός τε δῶρα (Tricl. Vevpióog). V 
93: σέ τ᾽, Ὀλυμπιόνικε, Ποσειδα- 
νέαισιν ἵπποις ἐπιτερπόμενον φέρειν 
γῆρας εὔϑυμον ἐς τελευτάν, υἱῶν, 
Vo, παρισταμένων. 

ψαύω tango, c. dat. Py. IX 120: 
ὃς ἂν πρῶτος ϑορὼν ἀμφί of ψαύ- 
σειξὲ πέπλοις: ,COnstrue ψαύσειέ οἵ 
ἀμφὶ πέπλοις" Boeckh.; ηψαύσειε πέ- 
πλοις: tangeret peplum circum, ma- 
nibus puta ambabus amplectens* 
Dissen.; πέπλοις ist Epexegese zu 
oi^ Mezger. sec. Bossler. de praep. 
usu ap. Pind. p. 42. — met. attingo, 
consequor Ne. V 42: ποικίλων ἔψαυ- 
σας ὕμνων, Ol. VI 35: ὑπ᾽ ᾿“πόλλωνι 
γλυκείας πρῶτον ἔψαυσ᾽ ᾿Αφροδίτας. 


ψᾶφος (sg. ψᾶφος, -ov. pl. ψά- 
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eb 


go», -oig) calculus Ol. XIII 46: οὐκ 
dv εἰδείην λέγειν ποντιᾶν ψάφων 
ἀριϑμόν. met. Ol. X 9: νῦν ψᾶφον 
ἑλισσομέναν ὅπᾳ κῦμα κατακλύσσει 
ῥέον: ,materia carminis iam mota 
et incepta comparatur lapidi undis 
volutato et carmen eam exponens vel 
poesis undis ipsis" Boeckh. — 2) 
suffragium, ubi usus est calculorum 
Ne. VIII 26: κρυφέαισι γὰρ ἐν ψά- 
φοις Ὀδυσσὴ “Δαναοὶ ϑεράπευσαν. --- 
ilaque tudicium, sententia Py. IV 265: 
καὶ φϑινόκαρπος ἐοῖσα διδοῖ ψᾶφον 
περ αὐτᾶς, εἴ ποτὲ γειμέριον πῦρ 
ἐξίκηται λοίσϑιον. Ol. VIL 87: ἐν Με- 
γάροισίέν τ᾿ οὐχ ἕτερον λιϑένα ψᾶφος 
ἔχει λόγον: ,h. e. de iudicum sen- 
tentis inscriptum lapidi decretum; 
victorum enim nomina columellae 
inseribebantur* Boeckh.; non inscri- 
ptionem aed columellam ipsam dici 
contendit Mezgerus sec. schol. 


ψευδή ῃς falsus fr. 218 (239) ; 
πάντες ἴσα πλέομεν ψευδῆ πρὸς ἀκτάν. 


ψεῦδις menda Ne. VII 49: o? 
ψεῦδις ὁ μάρτυς ἔργμασιν ἐπιστατεῖ: 
maiore post μάρτυς distinctione po- 
sita ἔργ. ἐπ. cum sequentibus iungit 
Mezgerus. 


ψεύδομαι mentor , falsa loquor, 
c. &cc. Ol. XIII 52: οὐ ψεύσομ᾽ ἀμφὶ 
Κορένϑῳ Σίσυφον μὲν πυκνότατον 
παλάμαις ὡς ϑεὸν καὶ τὰν -- Μή- 
δειαν (vett. ψεύσομαι): ,h. e. οὐ ψευ- 
δῶς γαρύσω“ Heimsoeth. 

ψεῦσος (sg. ψεύδει, -εἴ, -ος. pl. 
ψευδέων, -εσι(ν), -ἢ) mendacium, 
fraus, res ficta Py. IX 49: σέ, τὸν 
οὐ ϑεμιτὸν ψεύδει θιγεῖν (var. ψευ- 
δεῖ). 0l. VI 67: φωνὰν ἀκούειν ψευ- 
δέων ἄγνωστον. Py. III 29: ψευδέων 
δ᾽ οὐχ ἅπτεται. Ol. X 5: ὦ Μοῖο᾽, 
ἀλλὰ σὺ καὶ ϑυγάτηρ AidOstia Διός, 
ὀρϑᾷ χερὶ ἐρύκετον ψευδέων ἐνιπὰν 
ἀλιτοξένων. | Ne. VII 25: , μέγιστον 
δ᾽ αἰόλῳ ψεύδει γέρας ἀντέταται. 
fr. 11: οὐ ψεῦδος ἐρίξω. ΟἹ. IV 15 (19): 
οὐ ψεύδεϊ τέγξω λόγον (var. φεύδει). 
Py. IV 99: ἐχϑίστοισι μὴ ψεύδεσιν 
καταμιάναις εἰπὲ γένναν. Ne. I 18: 
πολλῶν ἐπέβαν καιρὸν οὐ ψεύδει βα- 
λών: ,mendacio iaculari est menda- 
cium dicere, metaphora petita a ia- 
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culis vel sagittis" Dissen. fr. 205 
(221): ᾿4λάϑεια, μὴ πταίσῃς ἐμὰν σύν- 
ϑεσιν τραχεῖ ποτὶ ψεύδει: ,nempe 
ut acopulo" Boeckh. — ΟἹ. XII 6: 
af γε μὲν ἀνδρῶν πόλλ᾽ ἄνω, τὰ δ᾽ 
αὖ κάτω ψεύδη μεταμώνια τάμνοισαι 
κυλίνδοντ᾽ ἐλπίδες: vagus falsasque 
imagines, Trugbilder, ut nubes a love 
pro Iunone parata Py. II 37: νεφέλᾳ 
παρελέξατο (Ixion), ψεῦδος γλυκὺ με- 
ϑέπων, ἄιδρις ἀνήρ. — de commen- 
tia v. fictionibue poeticis OI. 130 (29: 
δεδαιδαλμένοι ψεύδεσι ποικίλοις ἐξα- 
πατῶντι μῦϑοι. Ne. VII 22: ἐπεὶ 
ψεύδεσί oL (Ulixi) ποτανᾷ τε μαχα- 
và σεμνὸν ἔπεστί τι (var. ψεύδεσσι 
v. ψευδέεσσιν): dicit artem Homeri 
poeticam. 


ψεύστας mendaz Ne. V 29: apev- 
cta» δὲ ποιητὸν συνέπαξε λόγον. 
ψέφας fr. 894: τὸ γὰρ σκότος εἰ- 
ρῆσϑαι ψέφας καὶ παρὰ Πινδάρῳ 
(Galen. comment. in Hippocr. prae- 
dict. I T. VIII p. 782). 

ψεφεννός obscurus, met. Ne. IIT 
41: ὃς δὲ διδάκτ᾽ ἔχει, ψεφεννὸς 
ἀνὴρ ἄλλοτ᾽ ἄλλα πνέων οὔ ποτ᾽ 
ἀτρεκέι κατέβα ποδί (Christ. sec. Por- 
sonum, libri ψεφηνός, Bergk. ψε- 
εινὸς): σχοτεινός ἐστι καὶ οὐχ 
ὁμοίως ἐκλάμπων. Schol. 


ψίϑῦρος susurro Py. II 75: οὐδ᾽ 
ἀπάταισι ϑυμὸν τέρπεται ἔνδοθεν. 
οἷα ψιϑύρων παλάμαις ἔπετ᾽ αἰεὶ 
βροτῶν: ψιϑύρους τοὺς κόλαπας Aé- 
ye. xal ἀπατεῶνας παρὰ τὸ ἠρέμα 
ὑποψιϑυρίξειν. Schol. 

ψυογερός vituperandi cupidus, con 

veiciator Py. II δῦ: εἶδον γὰρ ἑκὰς 
ἐὼν ταπόλλ᾽ ἐν ἀμαχανίᾳ ψογερὸν 
Aexilogov βαφυλόγοις ἔχϑεσιν πιαι- 
vousvov. 

ψόγιος maledicus Ne. VII 69: pa- 
ϑὼν δέ τις ἂν ἐρεῖ, εἰ πὰρ μέλος 
ἔρχομαι ψόγιον ὄὅαρον ἐννέπων 
(Boeckh. sec. Schneideri coni., libri 
ψέγιον v. ψάγιον, quod rec. Bergk. 
conferens Hesych. ψάγιον᾽ πλάγιον, 
λοξόν, ἐπικεκλιμένον). 


9, 


c) (bis interponitur Ὁ]. VIII 1. Py. 


II 1: per crasin leguntur ὦ ᾿ρκεσίλα, 
ώ ᾿ριστόμενες, ὦ "πολλωνιάς, ὦναξ, 


ψεύστας -- ὦ 


ψόγος vituperium Ne. VII 61: oxo- 
τεινὸν ἀπέχων ψόγον — κλέος ἐτή- 
τυμον αἰνέσω. 


ψολόεις fliginosus Ne. X T1: 
Ζεὺς δ᾽ ἐπ’ "Ig πυρφόρον πλᾶξε 
ψολόεντα κεραυνόν. 


ψῦχά (sg. ψυχᾷ, “ἄν, -&. pl. φυ- 
χαί, -«c) 1) anima. et hominum οὗ 
animalium Ne. VIII 44: τὸ δ᾽ αὖτις 
τεὰν ψυχὰν κομίξαι οὔ μοι δυνατόν. 
cf. Py. IV 159. Py. XI 21: Kacces- 
δραν — σὺν Ayauspyovio ψυχᾷ z0- 
ρευσ᾽ Ἀχέροντος ἀκτὰν παρ᾽ εὔσκιον. 
lg. I 68: ψυγὰν ᾿Δέδῳ τελέων οὐ φρά- 
ξεται. Py. ΠΙ 101: ἐν πολέμῳ τόξοις 
ἀπὸ ψυχὰν λιπών. Ol. VIII 89: αὖϑι 
δ᾽ ἀτυξομένω ψυχὰς βάλον: sc. serpen- 
tes, cf. Ne. I 47: ἀγχομένοις δὲ χρό- 
vog ψυχὰς ἀπέπνευσεν μελέων &ga- 
των. plur. fr. 182 (97), 1: ψυχαὶ δ᾽ 
ἀσεβέων —, εὐσεβέων δ᾽. ἔν. 188 (98), 
8: οἷσι δὲ Φερσεφόνα ποιψὰν πα- 
λαιοῦ πένϑεος δέξεται, ἐς τὸν ὕπερ- 
O'ev ἅλιον κείνων ἐνάτῳ ἔτεϊ ἀνδιδοῖ 
ψυχὰς πάλιν (Boeckh., vulgo ψυχὰν). 
— 23) animus a) Geist, , Sinn, Gesin- 
nung Ol. II 77 (70): ὅσοι δ᾽ ἐτόλ- 
μασαν — ἀπὸ πάμπαν ἀδίκων ἔχειν 
ψυχάν. Py. IV 122: ἂν πέρι ψυχὰν 
ἐπεὶ γάϑησεν. ΠῚ 41: οὐκέτι τλάσο- 
μαι ψυχᾷ γένος ἀμὸν ὀλέσσαι. Ne. 
IX 32: κτεάνων ψυχὰς ἔχοντες κρέσ- 
covag ἄνδρες. Py. III 61: μή, qiia 
ψυχά, βίον ἀθάνατον σπεῦδε: se ipse 
alloquitur poeta. — b) Mut Ne. IX 
39: χερσὶ xal ψυχὰ δυνατοί. Py.I 
48: ἐν πολέμοιο μάχαις τλάμονι ψυχᾷ 
παρέμειν᾽ ., Ie. III 71 (IV 58): μορ- 
ga» βραχύς, ψυχὰν δ᾽ ἄκαμπτος. 

ψῦχρός frigidus, gelidus ΟἹ. III 
32: ἴδε καὶ wtívav 196va 7rvoLeis 
ὄπιϑεν Βορέα ψυχροῦ. IX 97: ψυ- 
χρᾶν ὁπότ᾽ εὐδιανὸν φάρμακον «9- 
ρᾶν Πελλάνᾳ φέρε. XIII 88: αὐθϑέρος 
ψυχρᾶς ἀπὸ κόλπων ἐρήμων: ,quia 
sublimior aer tri idus^ Dissen. met. 
fr. 123 (88), 5: ἐξ ἀδάμαντος ἣ σι- 
δάρου κεχάλκενται μέλαιναν καρδέαν 
ψυχρὰ φλογί. 


d ᾽νασσα, ὥνασσ᾽) particula est et 
appellantis et exclamantis: o, hews 
I) appellantis, c. vocativo (raro c. no- 


"OQesug — ὀκεανές 


min.) cui plerumque pron. person. 
praeponitur vel eliam postponiturs 
1) nominum propr. 8) 18. V (VI) 8 
o Ζεῦ. fr. 95 (63): ὦ Πάν. ls. V 
(VI) 52: à Τελαμών. Py. IV 250: 
à ᾿ρκεσίλα (var. ὦ ,Aov., y. "ex. om. 
à). Py. VIII 80: o ᾿ριστόμενες (var. 
ἀρ.). 18. II 1: ὦ Θρασύβουλε. cf. II 
31. fr. 124 (89), 1. Is. ΠῚ 20 (IV 2): 
ὦ [Μέλισσ᾽. Py. VII 17. IX 100. Ne. 
II 14. VIII 44. — Is. V (VI 

ὦ Μοῖσα. cf, Ol. X 8. Ne. I 39 
(28) Boeckh. Ol. XI 17: ὦ Μοῖσαι. 
ls. 1 6: ὦ ᾿πολλωνιᾶς. — c. nomin. 
Ol. VI 99: ὦ Φώντις. — b) add. adi. 
(part.) v. subst. Ol. V 10: ὦ πολιάοχε 
Παλλάς. ἔτ. 111 (82): ὦ κλυτὰ -- 
Λατοῖ. 18. VI(VII) 49: ὦ χρυσέᾳ κόμᾳ 
ϑάλλων --- Λοξία. Ne. Ill 1: ὦ πότ- 
ψια Μοῖσα. 


Aylatu, ry. V5: ὦ ϑεόμορ᾽ "Aoxe- 
cia. V (VI) 19: ὦ χρυσά ματοι 
your VI (VII) 1: ὦ μάκαιρα 


Θήβα. fr. 197 (210): ὦ ταλαίπωροι 
Θῆβαι. Py. 11: μεγαλοπόλιες ὦ Συ- 
ράκοσαι. leg. V (VI) 49: o Ζεῦ πάτερ. 
Ol. XIV 3: ὦ λιπαρᾶς ἀοέδιμοι βασί- 
λειαι Χάριτες Ὀρχομενοῦ. fr. 205 
(221): ὥνασσ᾽ Aldia (var. &vacc ). 
Ol. VIII 1: μᾶτερ ὦ χρυσοστεφάνων 
ἀέϑλων Ὀλυμπία. — c. nomin. fr. 76 
(46): ὦ ταὶ λιπαραὶ xol ἐοστέφανοι 
καὶ ἀοίδιμοι --- κλειναὶ ᾿Αϑᾶναι (Bergk. 
sec. Arist. Eqq. 1329, Boeckh. αἷ τε). 
— 2) aliorum subst. a) Py. VIII 67: 
ὦναξ (Boeckh. c. var. ἄναξ). Is. IV 
(Y) 6: ὦ ᾽νασσα. fr. 129 (87), 14: 
ὦ Κύπρου δέσποινα. fr. 107 (74), 9 
ὦ πότνια. Py. IX A4: o ἄνα. cf. XII 
3. Ne. VII 94: à ἔκαρ. cf. fr. 96 
(66). Py. IV 97: o ξεῖν᾽. Ne. II 24: 
à πολῖται. Py. 1 99: ὦ φίλε. ΣΙ 88: 
ὦ φῶοι. 18. VII (VIII) 2: ὦ νέοι. 
Py. VIII 33: ὦ xar. ef. Ol. 1V 6 (ἢ. 
VI 80. Py. XI 17: ὦ παῖδες 4ouo- 
νίας. cf. fr. 122 (87), 7. fr. 48 (178): 
ὦ τέχνον. — b) add. adi. Py. IV 59: 
ὦ μάκαρ οἵὲ Πολυμνάστου. II 18: ὧ 
4εινομένειε zai. Ol. II 13: ὦ Κρόνιε 
παῖ Ῥέας. ΡΥ. VIII 2: Zíxag ὦ με- 
γιστόπολι ϑύγατερ. fr. 81 (68), 1: ὦ 
ϑεοδμάτα — πόντου ϑύγατερ. fr. 157 
(128): ὦ τάλας ἐφάμερε. Ol. VIII 9: 
ὦ Πίσας εὔδενδρον ἐπ᾽ ᾿Δλφεῷ ἄλ- 
coc. — ll) exclamantis fr. 182 (176): 
ὦ πόποι, ol ἀπατᾶται φροντὶς ἐφα- 
μερίων οὐκ εἰδυῖα (var. ὦ). 

᾿Ωᾶνις Oants, amnis per Siciliam 


Ol. XIV 18: o πότνι᾽ 
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fluens prope Camarinam Ol. Δα: 
ἀείδει μὲν ἄλσος ἁγνὸν τὸ τεόν, πο- 
ταμόν τε Ὥανιν ἐγχωρίαν τε λίμναν 
(ed. Rom., vett. libri Ὄανιν ν. Ὄανον, 
interpolati Ὥανον v. Ὦαννον). 


᾿ζαρέων Orion, Hyriei filius Ne. 
II 11: ἔστι δ᾽ ἐοικὸς ὀρειᾶν γε Πε- 
λειάδων μὴ τηλόϑεν Ὠαρέωνα νεῖσϑαι 
(Bergk. Ὠαρέων᾽ ἀνεῖσθαι): v. Πε- 
λειάδες. fr. 79 (44): ἀλόχῳ ποτὲ ϑω- 
ραχϑεὶς ἔπεχ᾽ ἀλλοτρέᾳ 'Δαρέων. fr. 
18 (52) v. ἹΤριεύς. 

᾿δδἀριώνειος Orioneus, ad Orionem 
pertinens Is. III 67 (IV 49): οὐ γὰρ 
φύσιν Ὠαριωνείαν ἔλαχεν: sstaturam 
Orionis, qui fuit permagnus et exi- 
mie pulcher, Hom. Od. XI 810" Dis- 
sen. 

ὠγύγεος 1) cascus, antiquus Ne. 
VI 50 (44): δασκίοις Φλιοῦντος ὑπ᾽ 
ὠγυγίέοις ὄρεσιν, ubi Bergk. scr. oyv- 
γίοι : ,nam nullus unquam Graeco- 
rum poetarum montes dixit antiquos, 
recte vero ager Phliasiorum, in quo 
multa erant prisci temporis monu- 
menta multaeque fabulae ab ultima 
antiquitate repetitae ferebantur, di- 
citur ὠγύγιος; ὁ Φλιοῦς eat ager 
Phliasiorum, urbs dicitur ἡ Φλιοὺς“ 
Bergk. — 2) ᾿Ωγύγιοι Ogygii h. e. 
Thebani ab Ogyge rege aut amne 
fr. 44 (23): Syvylovg δ᾽ εὗρεν, ὅπου 
πόλιν αἴτεε τάνδ᾽ ἐς αἰπύ (Boeckh., 
librj Opite). 

«je itia, sequentia spectat ante 
or. rectam Py. VIII 43: ὧδ᾽ εἶπε 
μαρναμένων᾽ IV 102: ὧδ᾽ dutíg9m: 
iV 229: ἔειπεν δ᾽ or: 


cóc (sg. ὠδῖνος, -α. pl. ὠδῖσιν, 
ὠδίνεσσι) 1) dolor parturientis fr. 88 
(58), 2: a Κοιογένης ὁπότ᾽ ὠδίνεσσι 
ϑύοισ᾽ ἀγχιτόκοις ἐπέβα νιν (Boeckh., 
libri ὠδίψεσι, ὠδίέναισι, vulgo ὀδύ: 
y«LOL). — 2) partus Ol. VI 43: ἦλ- 
ϑὲν δ᾽ ὑπὸ σπλάγχνων ὑπ᾽ ὠδῖνός 
τ᾽ ἐρατᾶς Ἴαμος ἐς φάος. Ne. I 81: 
σπλά χνων ὕπο ματέρος αὐτίχα ὃ 
τὰν ἐς αἴγλαν παῖς Διὸς ὠδῖνα ευ- 
γων διδύμῳ σύν κασιγνήτῳ μολεν. 
Py. IX 86: τέκε — ἐν μόναις ὠδῖσιν 
᾿Δλκμήνα διδύμων κρατησίμαχον σϑέ- 
νος υἱῶν. — 8) fetus ipse, quem do- 
lores parturientis enitantur Ol. VI 
31: κρύψε 03 παρϑενίαν ὠδῖνα κόλ- 
ποις. 


ὠκχεᾶνές oceanis, ad oceanum per- 
tinens Ol. II 78 (71): ἔνϑα μακά- 
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eov νᾶσον ὠκεανίδες αὖραι περι- 
πνέοισιν. 
᾿Ωχεᾶνός (Ὠκεανοῦ) Oceanus 1) 
fluvius fr. 30 (6), 6: Θέμιν — Ὦκε- 
ανοῦ παρὰ παγᾶν Μοῖραι ποτὶ κλί- 
μακα σεμνὰν dyov Οὐλύμπου. fr. 326 
(220): Ἰῷκεανοῦ τὰ πέταλα τὰς κρή- 
yag λέγων οὐκ ἐπαινεῖται (Galen. de 
pula. diff. VIII 681 ed. Lips.) — mare 
Py. IV 261: ἔν τ᾿ Ὠκεανοῦ πελά- 
γεσσι μίγεν πόντῳ τ ἐρυϑρῷ. IV 
26: ἐξ Ὠχεανοῦ φέρομεν κτώτων 
ὕπερ γαίας ἐρήμων εἰνάλιον δό- 
Qv: dici videtur mare rubrum. — 
2) deus Py. IX 14: μαπιϑὰν — "v 
βασιλεύς (Hypseus), ἐξ Ὠκεανοῦ γέ- 
vog ἥρως δευτερορ: Ὠκεανοῦ γὰρ 
Πηνειὸς 0 ποταμός, ἀφ᾽ οὗ ἐγένετο 
ὁ Ὕψεύς. Schol. Ol. V 2: Ὠχεανοῦ 
ϑύγατερ: Camarina nympha. fr. 249 
(153): φασὶ δὲ αὐτὸν ᾿ἀχελῷον παρὰ 
Aue (ag τῆς Ὠκεανοῦ κέρας λα- 
βόντα δοῦναι τῷ Ἡρακλεὶ καὶ τὸ 
ἴδιον ἀπολαβεῖν (Schol. Il. φ 194). 
ὠκύδένατος admodum agilis v. 
volubilis, sich rasch tummelnd. Is. 1V 
(V) 6: νᾶες ἐν πόντῳ xol ὑφ᾽ ἄρμα- 
σιν ἵπποι διὰ τεάν, ὦ "vocac, τιμὰν 
ὠκυδινάτοις ἐν ἁμίλλαισι ϑαυμασταὶ 
πέλονται (Christ. ὠκυδινήτοις). 
ὠκύπορος celeriter peragrans. ce- 
ler Py. I 74: ὠκυπόρων ἀπὸ ναῶν. 
IV 194: ὠκυπόρους κυμάτων ῥιπὰς 
ἀνέμων τ᾿ ἐκάλει: impetus flu- 
ctuum et ventorum celerem naviga- 
tionem facientes i ipei vocantur celeres. 
ὠκύς (ag. m. dx Ug. f. ὠκεῖα, ταν. 
pl. f. ὠκείας. n. ὠκέα. comp. pl. ὠκύ- 
τεραι. superl. sg. m. ὠκύτατον. pl. 
n. ὠκυτάτων. — adv. ὠκέως celer, 
velox Ne. III 80: ἔστι δ᾽ αἰετὸς ὠκὺς 
ἐν ποτανοῖς. ad partem corporis re- 
vocatur Py. I 6: εὕδει --- αἰετὸς 
ὠκεῖαν πτέρυγ᾽ ἀμφοτέρωθεν χαλά- 
ξαις. — Ne. I 42: ἔβαν (serpentes) 
τέκνοισιν ὠκείας γνάϑους ἀμφελί- 
ξασϑαι μεμαῶτες: ,dicit avidas ma- 
xilas celeriter se moventium, ap- 
propinquantium bestiarum" Diesen. 
Py. IV 139: ἐντὶ uiv ϑνατῶν φρένες 
ὠκύτεραι κέρδος αἰνῆσαι πρὸ δίκας 
δόλιον. de rebus et actionibus Ol. II 
91 (83): ὠκέα βέλη. Py. IV 218: 
πότνια δ᾽ ὠκυτάτων βελέων (var. 
ὀξυτάτων). IX 61: ὠκεῖα δ᾽ ἐπειγο- 
μένων ἤδη ϑεῶν πρᾶξις ὃδοί τε βρα- 
χεῖαι (var. ὠκεῖαι ... πράξεις). ΙΧ 
114: εὕρεν — παρϑένοισι, πρὶν μέ- 


Ὠχεανός — ὦὠρα 


σον ἅμαρ ἑλεῖν, ὠκύτατον γάμον. --- 


' adv. ὠχέως celeriter Py. ΠΙ 58: ἐμ- 
6. 


πνοὰν στέρνων καϑέλεν ὠκέως. 
Χ 64: μέγα ἔργον ἐμήσαντ᾽ ὠκέως. 


ὠκύτας velocitas Py. XI 50: I1v9oi 
τε γυμνὸν ἐπὶ στάδιον καταβάντες 
ἤλεγξαν ᾿Ελλανίδα στρατιὰν ὠκύτατι. 


ὠμοβόρος cruda vorans, met. fr. 139, 
8: Ἰάλεμον ὠμοβόρῳ νούσῳ [ὅτι] πε- 
δαϑέντα σϑένος (Schneidew. , cod. 
ὁμοβόλῳ, Herm. ὠμοβόλῳ). 


«uoc humerus O1. 1 217 (26): ἐπείνιν 
(Pelopem) καϑαροῦ λέβητος ἔξελε 
Κλωθὼ ἐλέφαντι φαέδιμον ὦμον κε- 
καδμένον. 


ὧν 1) part. affirmativa: profecto, 
vero fr. 42 (171), 8: καλῶν μὲν ὧν 
μοῖράν τε τερπνῶν ἐς μέσον χρὴ 
παντὶ λαῷ δεικνύναι (Grotius, v. Q»). 
Py. 1Π 82: τὰ ulv'o» οὐ δύνανται 
νήπιοι κόσμῳ φέρειν. 18. II 12: ἐσσὶ 
γὰρ ὧν σοφός. in transitu Ol. I 114 
(111): ἐμοὶ μὲν ὧν Μοῖσα καρτερώ- 
τατον βέλος ἀλκᾷ τρέφει. III 38: ἐμὲ 
δ᾽ ὦν "m f. Py. IX 103 (Herm., 
libri οὖν v. o3). in sent. disiunctivis 
Py. IV 18: ξεῖνος ait! ὧν ἀστός. Ne. 
Vl 12 (10): ἀρούραισιν, oiv ἄμει- 
βόμεναι τόκα μὲν ow βίον ἀνδράσιν 
ἐπηετανὸν ἐκ πεδίων ἔδοσαν, τόκα 
δ᾽ αὖτ᾽ κτλ. OL VI 19: οὔτε δύση- 
ig ἐὼν οὔτ᾽ ὧν φιλόνεικος ἄγαν (var. 
ὧν). cf. fr. .220 (241). OI. VI 52: tol 
δ᾽ οὔτ᾽ ὧν ἀκοῦσαι οὔτ᾽ ἰδεῖν εὖὔ- 
χοντὸο πεμπταῖον γεγεναμένον. cf. Ne. 
XI 39. Py.IV 297: μ ήτ᾽ ὧν τινν πῆμα 
πορών, ἀπαϑὴς δ᾽ αὐτὸς πρὸς ἀστῶν. 
— 2) revertitur oratio ad ea quae 
prius dicta erant: igitur Is. II] 25 
(IV 7): τοὶ μὲν àv Θήβαισι τιμάεντες 
ἀρχᾶϑεν λέγονται. --- 8) part. con- 
secutiva: ergo, igitur Py. III 47: 
τοὺς μὲν ὧν --- λύσαις ἄλλον ἀλλοίων 
ἀχέων ἔξαγεν. (de ΟἹ. X9 V. ἀνήρ 1).) 

ὥρα (sg. ὥρα, -ag, -&. pl. eau, 
-ày. — Ὥρα. Ὧραι, ἄν, -αισι, -ας) 
1) hora a) tempus certum constitu- 
tumque Py. IV 241: μακρά μοι νεῖ- 
σϑαι κατ ἀμαξιτόν᾽ ὥρα ἂρ συν- 
ἅπτει. Ne. IV 84: τὰ μακρὰ δ᾽ ἐξε- 
νέπειν ἐρύκει μὲ τεϑμὸς ὧραί τ᾽ ἐπει- 
γόμεναι: Ὦ. e. spatii al canendum 
dati brevitas. Is. II 23: ὄντε καὶ κά- 
QUuxeg ὡρᾶν ἀνέγνον, σπονδοφόροι 
Κρονίέδα Ζηνὸς iso: temporum 
festi Olympici. Py. IV 43: πρὸν ὥρας. 
Ol. VI 28: πρὸς Πιτάναν --- δεῖ σά- 


ὡραῖος — ὥς 


μερόν μ᾽ ἐλθεῖν ἐν ὥρᾳ: in tempore, 
tempestive. — Ὁ) flos aetatis, matu- 
ritas, pubertas Ne. VIII 1: ὥρα πό- 
τνια, καρυξ ᾿ἀφροδίτας ἀμβροσιᾶν φι- 
λοτάτων. Ol. X 104: τὸν εἶδον — 
ἰδέᾳ τε καλὸν ὥρᾳ τε κεκραμένον. 
fr. 122 (87), 8: μαλϑακᾶς ὥρας ἀπὸ 
καρπὸν δρέπεσθαι (Boeckh., libri μαλ- 
ϑακώρας). — 2) $20c Horae, Iovis 
fillae, anni temporum praesides, 
omnibus rebus ornatum, gratiam at- 
que elegantiam .parantes Ol. IV 2: 
Ζεῦ" τεαὶ γὰρ Ὧραι ὑπὸ ποικιλο- 
φόρμιγγος ἀοιδᾶς ἐλισσόμεναί μ᾽ 
ἔπεμψαν ὑψηλοτάτων μάρτυρ᾽ ἀέϑλων 
(Süvern. probante Boeckhio, vulg 0 
ὧραι: tempora festi"). XIII 17: 9 
μιν δέ, παῖδες λάτα, πολλὰ ἄν 
νικαφόρον ἀγλαΐαν ὦπασαν ἄκραις 
ἀρεταῖς ὑπερελϑόντων ἱεροῖς ἐν ἀέ- 
λοις, πολλὰ δ᾽ ἐν καρδίαις ἀνδρῶν 
ἔβαλον Ὧραι πολυάνϑεμοι ἀρχαῖα σο- 
(ouo. Py. IX 60: παῖδα τέξεται, 
ὃν κλυτὸς Ἑρμᾶς εὐϑρόνοις ἔραισι 
καὶ Dex — οἴσει. fr. 75 (45), 8 
ὁπότ᾽ οἶχϑέντος Ὡρᾶν ϑαλάμου εὖ- 
οὗμον ἐπαΐωσιν ἔαρ φυτὰ νεκτάρεα 
(Boeckh., Bergk. ἐπάγωσιν ἔαρ᾽ φυ- 
τὰ y.). fr. 30 (6), 6: « δὲ (Themis) 
τὰς χρυσάμπυκας ἀγλαοκάρπους τί- 
κτεν ἀλαϑέας Ὥρας (Boeckh. sec. 
Hesych., 


ὡραῖος venustus Ol. IX 94: διήρ- 
yero κύκλον ὕὅσσᾳ βοᾷ ὡραῖος ἐὼν 
καὶ καλὸς κάλλιστά τε δέξαις. 


ὥριος statisanni tempoi bus redsens 
Py. IX 98: τελεταῖς ὡρίαις ἐν Παλ- 
λάδος. fr. 189, 1: ἔντι μὲν χρυσαλα- 
κάτου τεκέων Λατοῦς ἀοιδαὶ ὥριαι 
παιανέδες (Herm., cod. à ...). 


ὠρύομιαι vociferor ΟἹ. IX 109: 
τοῦτο δὲ προσφέρων ἄεϑλον ὄρϑιον 
ὥρυσαι ϑαρσέων τόνδ᾽ ἀνέρα δαιμο- 
νέᾳ γεγάμεν εὔχειρα (var. ὦρουσαι, 
ὄρουσαι). 

ὡς (quater postpositum leg. ὥς) 
ut I) adv. relat. legitur 1) in compa- 
rationibus, plerumque ut verbum de- 
git; OI. X 18: Ἴλᾳ φερέτω χάριν 
᾿Ιγησίδαμος ὡς Ape? "Πάτροκλος. II 
96 (87): μαϑόντες δὲ λάβροι παγγλωσ- 


σίᾳ κόρακῷῳ ὡς ἄκραντα αρύῦύετον. 
fr. 193 (88), 8: κηρὸς ὥς. Py. II 80. 
Is. ΠῚ 42 (IV-24).. Ol. XIIT 62: ΣῈ 


συφον μὲν πυκχνότατον παλάμαις, ὡς 
ϑεόν. sequ. εἰ, ὅτε Ol. VII 1: φιάλαν 
ὡς εἴ τις --- δωρήσεται νεανίᾳ —: 


Lexicon Pindaricum. 


legebatur ἀγαϑὰ σωτῆρας). : 
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καὶ ἐγὼ κτλ.: v. ὡσείτε, ΟἹ. VI 2: χρυ- 
σέας ὑποστάσαντες εὐτειχεὶ προϑύρῳ 
ϑαλάμου πίονας, ὡς ὅτε ϑαητόν μέ- 
γαρον, πάξομεν: ο,ὡς ὅτε sC. πήγνυ- 
μεν" Diesen. Ne. IX 16: ,ἀνδροδά- 
μαν δ᾽ ᾿Εριφύλαν, ὕρκιον ὡς ὅτε πι- 
στόν, δόντες Οἰκλείδᾳ γυναῖκα. ῬΥ. 
ΧΙ 40: μέ τις ἄνεμος ἔξω πλόου 
ἔβαλεν, ὡς OT ἄκατον εἰναλίαν : Ne. 
III 40: αὔξεται δ᾽ ἀρετα, χλωραῖρ 
ἐέρσαις ὡς ὅτε δένδρεον, αἴνῳ — 
ἀερϑεῖσ᾽ (Bergk., Boeckh. sec. libr. 
Interpol δένδρεον ἄσσει). Is. V (VI) 
: τϑϑάλλοντος ἀνδρῶν ὡς Ott συμ- 
αυσίον δεύτερον κρατῆρα [Μοισαίων 
μελέων κίρναμεν. — c. superl. Ne. 
IX 29: ἀναβάλλομαι ὡς πόρσιστα: quam 
longissime; similiter Py. IV 164: ὡς 
τάχος : quam celerrime. — 2) in sent, 
pendentibus: quomodo, qua ratione, 
(ὅπως), c. ind. Ol. XIII 76: δεῖ ἕν 
τε Κοιρανίδᾳ πᾶσαν τελευτὰν πρά- 
γματος, ῶς τ ἀνὰ βωμῷ θεᾶς κοιτά- 
Bero —, ὥς τέ of αὐτὰ Ζηνὸς ἐγχει- 
κεραύνου παῖς ἔπορεν δαμασίφρονα 
χρυσόν. Py. IX 98. Ne. V 26. — IT) 
coni. 1) ut, simul ac Ol. I 47 (46): ὡς ὃ 
ἄφαντος ἔπελες οὐδὲ ματρὶ --- φῶτες 
ἄγαγον. — 2) causam indicat: quando- 
quidem, namque Ne. VI 4: διείργει 
δὲ πᾶσα κεκριμένα δύναμις, ὡς τὸ 
μὲν οὐδέν͵ ὁ δὲ χάλκεος ἀσφαλὲς 
αἰὲν ἔδος μένει οὐρανός. Ol. XIII 
45: δηρίομαι πολέσιν περὶ πλήϑει 
καλῶν" ὡς μὰν σαφὲς οὐκ ἂν εἰδείην 
λέγειν ποντιᾶν ψάφων ἀριϑμόν. --- 
8) dafs, ὅτι, c. ind. Ne. I 35: ἀρ- 
χαῖον ὀτρύνων λόγον, ὡς, ἐπεὶ — 
μόλεν, ὡς οὐ λαϑὼν χρυσόϑρονον 


Ἥραν κροκωτὸν σπάργανον γκατέβα. 


V 80. — c. opt. Py. IV 7: ἱέρεα χρῆ- 
σεν οἰκιστῆρα Bottov καρποφοόρου 
Λιβύας, ἱερὰν νᾶσον ὡς ἤδη λιπὼν 
κτίσσειεν εὐάώρματον πόλιν: per epex- 
egesin additum ad οἰκιστῆρα: » dafs 
nümlich" Mezger. — 4) ut, ὥστε Ol 
XIII 118: εὑρήσεις ἐρευνῶν μάσσον᾽ 
ἢ ὡς ἰδέμεν. — 5) ut, ἕνα Ne. VIII 
86: κελεύϑοις ἁπλόαις ξωᾶς ἐφαπτοί.- 
μαν, ϑανὼν ὡς παισὶ κλέος μὴ τὸ 
δύσφαμον προσάψω. Ol. VII 42: Ὕπε- 
ρεονέδας μέλλον ἔντειλεν φυλάξασθαι 
χρέος παισὶν φίλοις, ὡς ἂν ϑεᾷ πρῶ- 
τοι χτίσαιεν βωμόν. (Py. II 44 et V 
10 ὡς pro ὃς e coni. scr. Bergk.; de 
Ne. IX 47 v. οὐκέτι.) 

ὡς ita, sic, ad priora refertur post 
or. rectam Py. III 43: ὥς φάτο. cf. Py. 
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IV 120. Ia. VII 45 (VIII 48). OL 1 
88 (86): ὡς ἔννεπεν. ef. Ne. X 1 


add. ἄφα Ol. VI 52: ὡς ἄρα udvve. 
cf. Py. IV 156. 232. IX 66. ὧρα Is. 
V (VD 56: de cox εἰπὼν αὐτίκα 
ἕξετ᾽. cf. Ol. VIII 46. orationi re- 
ctae interponitur Ol. VIII 48. 

ὡσείέτε quasi , tanquam Py. I 44: 
ἔλπομαι μὴ — xoÀxondoaov ἄκονϑ᾽ 
ὡσείτ᾽ ἀγῶνος βαλεῖν ἔξω παλάμᾳ 
δονέων. IV 112: xaóog ὠὡσείέτε φϑι- 
μένου δνοφερὸν ἐν δώμασι ϑηκά- 
μένοι. 

“ὥσπερ sicut, πὲ Is. M (VI 41: 
τὸν μὲν ἄρρηκτον φυάν, ὥσπερ τόδε 
δέρμα μὲ νῦν περιπλανᾶται ϑηρός. — 
sine verbo: tanquam Py. I 91: ἐξέει 
δ᾽ ὥσπερ γυβερνάτας ἀνὴρ ἱστίον 
(var. ὥστε). Ol. VII 79: τόϑι λύτρον 
συμφορᾶς οἰκτρᾶς γλυκὺ Τλαπολέμῳ 
ἔσταται Τιρυνϑίων ἀρχαγέτᾳ, ὥσπερ 
ϑεῷ. 


ὡσείτε — Ὧτος 


ὥστε wi, 80 daís, c. infin. Ne, 
V 1: ovx ἀνδριαντοποιός εἰμ᾽ , ὥστ᾽ 
ἐλινύσοντα ἐργάξεσθϑαι ἀγάλματ᾽ ἐπ᾿ 
αὐτᾶς βαϑμίέδος ἑσταότ᾽. minus co- 
haeret cum sent. antecedente Ol. IX 
14: ἔστα σὺν ᾿Αχιλλεῖ μόνος (Patro- 
clus) —: ὥστ᾽ ἔμφρονι δεῖξαι μα- 
ϑεῖν Πατρόκλου βιατὰν νόον. — 
abundat post verbum promittendi 
Ne. V 85: ὁ δ᾽ ἐφράσϑη κατένευσέν 
τέ οἵ —, ὥστ᾽ ἐν τάχει ποντιᾶν χρυ- 
σαλακάτων τινὰ Νηρεΐδων πράξειν 
ἄκοιτιν. — finalem habet vim Ne. 
V 50: εἰ δὲ Θεμίστιον ἵκεις ὥστ᾽ 
ἀείδειν: cantaturus. (de Py. IV 64 
v. ᾧτε.) 

ote v. ὅστε. 

ὮΩτος Otus, Neptuni et Iphime- 
diae filius Py. IV 89: ἐν δὲ Νάξῳ 
φαντὶ ϑανεῖν λιπαρᾷ ᾿Ιφιμεδείας παϊῖ- 
δας, Ὧχτον καὶ σέ, τολμάεις Ἐφιάλτα 
ἄναξ: ν. ᾿Ἐφιάλτας. 


Addenda et Corrigenda. 


p. 3 v. 10 leg. καρυξ. v. 31 leg. ἀγγέων. — p. 41 v. 14 leg. Kayser. 
et Christ). — p. 68 v. 41 leg. ἀργάεντα. --- p. 98 v. 33 post γεγωνεῖν add.: 
(schol. etiam γεγώνειν legi testatur, Christ. γέγωνεν): 8c. πράσσει χρέος. — 
p. 109 v. 65 post Διόνυσον add.: ,, est Ceres Cabiraea, inde ἃ prisco tem- 
pore apud Thebanos culta, cf. Pausan. IX 25, 6. Mueller. Orchom. Hist. 
p. 450 seqq. Dissen. — p. 136 v. 12 leg. fr. 146 (112). — p. 140 v. 40 post 
εἶμαι add.: quod rec. Christ. — p. 194 v. 18 post ἄναξ add.: (var. Ἐφιαλτ᾽, 
sed ᾿Επιάλτα schol. Hom. Od. XI 308 Cramer. An. Par. III 472). — p. 215 
v. 89 post δίκας leg. (var. θρόνον). — p. 229 v. 50 οἷδε definiendi add.: 
atque (cf. Cie. de imp. Pomp. c. 24 $ 69 Halm). . 984 v. 8 leg. Stre- 
psiadae. — p. 451 v. δά post Dissen. add.: rectius fort  Mezgerus: dreimal 
auf beiden Seiten (d. ἃ. hier, drunten und wieder hier).* 


V ---ΞΞ ---Ξ- 
4 











Übersicht 


der in der zweiten Hülfte des Jahres 1889 


B. G. TEUBNER iN LEIPZIG 


versandten 


neuen Bücher, Fortsetzungen 


und neuen Auflagen. 


Philologie und Altertumswissenschaft. 
Α. Neuigkeiten. 


Arnold, C. Franklin, Untersuchungen über Theophanes von Mytilene und 
Posidonius von Apamea. Besonderer Abdruck aus dem XIII. Supplement- 
band der Jahrbücher für classische Philologie. [IV u. 79 S.' gr. 8. 
geh. n. A. 2.— 


Halbfafs, Wilhelm, die Beriehte des Platon und Aristoteles über Prota- 
goras, mit besonderer Berücksichtigung seiner Erkenntnistheorie kritisch 
untersucht. ^Besonderer Abdruck aus dem XIII 8upplementband der 
Jahrbücher für classische Philologie. [60 S] gr. 8. geh. n. A 1.80. 


Hasper, Theodorus, ad Epidieum Plautinam eonieetanea. (29 S.j gr. 4. 
geh. JA. 1.— 


Herwerden, H. van, Pindariea. Commentatio ex supplementis annalium 
philologicorum seorsum expressa. [32 5.) gr. 8. geh. Af 1.— 


Jan, Dr. Karl von, Oberlehrer, die griechischen Saiteninstrumente. Mit 
sechs Abbildungen in Zinkützung. Wissenschaftliche Beilage zum Jahres- 
berichte des Gymnasiums zu Saargemünd für das Schuljahr 1881,82. 
(386 8.] gr. 4. geh. n. KK. 1.2u. 


9Steurer, Brofefjor Dr. $»., grease gejebud) mit Bolabular. I. Zeil: iyür 
lintertertia. ΤΥ idu. 188 €.) gr. 8. geb. n. AK. 1.60. 


Mueller, Franciscus, de Claudio Rutilio Namatiano Stoieo. [12 S., gr. 4. 
geh. n υκ —.80. [Programm - Abhandlung.] 


Schmidt, Moritz, über den Bau der Pindarischen Strophen. 'XXXII u. 
144 3.) gr. 8. geh. n. KK. 4.— 
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I. Philologie und Altertumswissenschaft. 


Wecklein, Dr. N., Καὶ. Professor àm Gymnasium zu Bamberg, über die 
Technik und den Vortrag der Chorgesünge des Áschylus. Der Julius- 
Maximilians-Universitüt Würzburg zur 300jührigen Jubelfeier gewidmet. 
Besonderer Abdruck aus dem XIII. Supplementband der Jahrbücher für 
classische Philologie. '26 S.; gr. 8. geh. Jf 1.— 


Weifsenborn, Dr. Edmund, Oberlehrer am Gymnasium zu Mühlhausen 
in Thüringen, Aufgabensammlung zum lbersetzen ins Griechisehe im 
Anschlufs an die Lektüre für die oberen Klassen der Gymnasien. "XII 
u. 806 S8.) gr.8. geh. A4 2.10. 





| 
Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. 
Antonini, D. Imperatoris Marci, commentariorum quos sibi ipse scripsit : | 
libri XII. Recensuit IoANxNEs STricH, [XVIII u. 212 8.] 8. geh. υκ 1.80. : 
Avieni, καῇ Festi, Aratea. Edidit AnLrREDUS ΒΈΞΥΒΙΘ. (XIX u. 88 5.] 8. : 
geh. A. 1.— z 
Polybii historiae. Editionem a Lupovrco DriwpoRFIo curatam retractavit : 
THEODORUS BÜTTNER-WOossT. Vol. I. 'CXXVI u. 861 S.) 8. geh. «Αἱ 3.60. 


Sorani gynaeciorum vetus translatio latina nunc primum edita cum additis 
Graeci textus reliquiis & Dietzio repertis atque ad ipsum codicem Pari- 
siensem nunc recognitis a VALENTINO Rosk. (Cum 2 tab.lith) 'XX u. 
424 53.) 8. geh. «αὶ 4.80. 


| 

| 
Schulausgaben griechischer und lateinischer Klassiker mit 

deutschen Ánmerkungen. | | 

Ciceronis, M. Tulli, de offielis libri IIl. Für den Schulgebrauch erklürt | 


von C. F. W. MórnLER. 'XVI u. 215 5.) gr. 8. geh. 2.25. 
Neuere Sprachen. 


Platzmann, Julius, Glossar der feuerlindischen Spraehe. [LVIII u. 301 S. 
mit 5S Portrüts von Feuerlündern in Holzschnitt und einer Karte des 
südlichen Theils von Patagonien und des Feuerlands.) 16. geh. n. υἱέ 10. --- 





B. Fortsetzungen. 


Jahrbücher, neue, für Philologie und Püdagogik. Herausgeg. von Dr. AnrRED 
FLECKEISEN und Dr. HERMANX Masrivs. 125. ἃ. 126. Band. 1882. 
1—12. Heft. Jührlich 12 Monatshefte. gr. 8. n. 4 80.-- 


—— -— für elassisehe Philologie. Herausgegeben von Dr. ALFRED FLEOK- 
EISEN, Professor in Dresden. Dreizehnter Supplementband. Erstes Heft. 
[238 S.] gr. 8. geh. n. A. 5.— 

Inhalt: Pindarica scripsit H. van Herwerden. — Zur Kritik von 
Ci^eros Rede für den P. Sestius. Von Aartin Hertz. — Untersuchungen über 
Theophanes von Mytilene und Posidonius von Apamea. Von C. Franklin 
Arnold. — Die Berichte des Platon und Aristoteles über Protagoras. Von 
Wilhelm Halbfafs. — Ueber die Technik und den Vortrag der Chorgesünge : 
des Aeschylus von Nicolaus Wecklein. Dp 


Koechly, Arminii, opuscula philologica. Vol. II: Libelli vernacule scripti, ΣΤ 
edidit ERNEsTUS BóckEL. A.u.d. T: Hermann Kóchly's gesammelte Z 
kleine Schriften. Unter Leitung von GxEona Manrriw TuHoMAs heraus- 
gegeben von GorTFRIED KriNxEL jun. und EnxNsT BóckzL. Zweiter Band: 
Deutsche Aufsiitze. Mit einer lithographirten Tafel. [VI u. 406 8.) gr. 8. 
geh. n. AK. 10.80. : 

I. Band: Opuscula latina [herausgegeben von Gottfried Kinkel jun.] t|, 

erschien 1881. Preis n. δ 15.— p 

Plauti, T. Macci, comoediae. Recensuit instrumento critico et prolego- 
menis auxit FRrbERICUS RrTSCHELIUS 80ciis operae adsumptis GusTAvO 
Logwr, GEgona10 Gozrz, FnarpERICO SoHoxLL. Tomi II fasciculus II. : 
Amphitruo. Et.s.t.: T. Macci Plauti Amphitruo, Recensuerunt GEoRGIUS ([ 
GoxTrz et GusrTAvvus LoEwrx. [XII u. 181 8.) gr. 8. geh. n. A. 8.60. | 








Porphyrii quaestionum Homericarum ad lliadem pertinentium reliquias 
collegit disposuit edidit HsRMANNUS SCHRADER. Fasc. IL (Sohlufs. 


"S.183—496.] gr Lex.-8. geh n. A 10.— 


Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. 


Poetae latini minores. Recensuit et emendavit AzMILIUS BARHRENS. Volumen 
IV. [446 8. 8. geh. 4.20. 


Schulausgaben griechischer und lateinischer Klassiker mit 
deutschen Ánmerkungen. 


*Homers llias. Für den Schulgebrauch erklürt von KARL FRIEDRIOH AMETIS, 


Professor und Prorektor &àm Gymnasium zu Mühlhausen in Thüringen. 


Zweiter Band. Drittes Heft. Gesang XIX--XXI. Bearbeitet von Dr. C. 
HkNTzE, Oberlehrer am Gymnasium zu Goóttingen. (93 S.] gr. 8. geh. 
ΜΚ 1.20. 


Jacoby, Dr. Carl, Oberlehrer am Kgl. Gymnasium zu Danzig, Anthologie 
aus dem Elegikern der HRómer. Für den Schulgebrauch erklürt. Zweites 
Bündchen: Tibull und Properz. /1V u. 122 8., gr.8. geh. “μά 1.50. 


C. Neue Auflagen. 


Benseler, Dr. Gustav Eduard, griechisch-deutsches Schulwürterbuch 
zu Homer, Herodot, Aeschylos, Sophokles, Euripides, Thukydides, Xeno- 
phon, Platon, Lysias, Isokrates, Demosthenes, Plutarch, Arrian, Lukian, 
''heokrit, Bion, Moschos und dem Neuen Testamente, soweit sie in Schulen 
gelesen werden. Siebente verbesserte Auflage, besorgt von Dr. GkoncG 
AUSENRIETH, Rektor des Gymnasiums in Zweibrücken. [VIII u. 906 S.) 
Lex.-8. geh. 4 6.15. 


Draeger, Dr. A., Direktor des Kónigl. Gymnasiums zu Aurich, über Syntax 
und Stil des Tacitus. Dritte verbesserte Auflage. /XIV ἃ. 130 8.1] gr. 8. 
geh. n. A. 2.80. 


$aadc, Dr. $., vorm. Oberíebrer am Gomnafüm au. Qiridiberg, SBürterbud) ju 
ben Cebensbeif)reibungen be8 Goruefius8 9lepo8. tür ben &dulgebraud) beraus- 
gegeben. Giebente perbe(jerte 9uffage. (VILI wu. 198 €.) 8. geb. «κέ 1.— 


Soc, Dr. Grnit, 8. Ὁ. 'Profeijor unb citteridjartI. fibfánb. Gimnafialbireftor, 
tiedjijde Cdulgrammatit auf Grunb ber Crgebnifje ber bergleifjenben Sprad). 
orídjuug. S9teunte 9Luffage. [XVI u. 400 &.; gt. 8. geb. n. £2.80. 


Nepotis, Cornelii, qui exstat liber de excellentibus ducibus exterarum 
gentium. Accedit eiusdem vita Attici. Ad historiae fidem recognovit et 
usui scholarum accommodavit EpUABDU8 ORTMANN, Dr. phil. et professor, 
gymnasii Hennebergici quod est apud Silusinos conrector. Editio tertia 
novis curis perpolita. 'VII u. 96 S. gr.8. geh. J£ 1.— 


Poetae iyriei Graeci. Recensuit TmHEopoRvs Brnax. Editionis quartae 
vol. III. Poetas melicos continens. 'III u. 747 S.; gr.8. geh.n. 4 183.00. 


Quellenbuch, histerisches, zur alten Geschichte für obere Gymnasialklassen. 
I. Abteilung: Grieehisehe Gesehiehte. Bearbeitet von Prof. Dr. A. Bavc- 
MEISTER, kals. Ministerialrat. 11. Heft. Dritte, verbesserte Auflage. 
'IV u. 183 S.. gr. 8. geh. ./ 1.80. 

- IL Abteilung: Rümisehe Geschichte. Bearbeitet von Dr. A. WEIDNER, 
Director des Gymnasiums zu Darmstadt. III. Heft. Zweite verbesserte 
Auflage. 'IV u. 259 S. gr. 8. geh. «Κὶ 2.10. 

Schaubach, A., Professor am Gymuasium zu Meiningen, Würterbueh zu 
Siebelis' tirocinium poeticum. fSechste verbesserte Auflage. '/IIIu. 47 S.] 
gr. 8. geh. «Καὶ —.45. 
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I. Philologie und Altertumswissenschaft. 


Teuffel's, W. S., Geschichte der rüómischen Literatur. "Vierte Auflage 
bearbeitet von Lupwia SonHwaABE. Dritte Lieferung. Bogen 51 bis 
Schluss. gr. 8. geh. n. A. 5.20. ) 


-  —— dasselbe vollstándig in einem Band. 'XVIu 1238 B8.) gr. 8. geh. 
n. VK. 14.— 


Solid und elegant in Halbfranz gebundene Exemplare sind auf feste 
Bestellung zum Preise von Jf 16.— durch jede Buchhandlung zu beziehen. 


SBefener, Dr. 35., Iateinijdje8 Glementatbuds. (Gríter Zeil (Gerta). 9tebit einem 
ibfítemati(dj georbneten 3Bofabularium. jmeite verbefjerte unb vermebrte uf. 
lage. gr. 8. (IV π. 114 €.) gef. AK —. 16. 


Séiggert, fribericb, vocabula latinae linguae primitiva. $aub&iüdiein ber 
lateinijden GCtanmipórter. — Jteungebnte, verbeijerte Wuffage. SBejotgt von 
Qrofefjor 9 Ifreb sIedeijen. .192 6. 8. geb. MK —.'15. 


Schulausgaben griechischer und lateinischer Klassiker mit 
deutschen Ánmerkungen. 


Caesaris, C. Julii, commentarii de bello Gallico. Für den Schulgebrauch 
erklárt von Dr. ALBERT DonzEREeNz. Mit einer Karte von Gallien, eincr 
Einleitung, einem geographischen und grammatischen Register. Achte 
Auflage besorgt von Dr. GorTLoB BxgNHARD DiNTER, Professor an der 
Fürsten- und Landesschule zu Grimma. "XIV u. 386 8.; gr. ὃ. geh. 
At. 2.25. 


Ciceros Catilinarische Reden. Für den Schulgebrauch herausgegeben von 
ἘΞ. RicHTER. Vierte Auflage, bearbeitet von ARFRED EBERHARD. [120 S.' 
gr. 5. geh. A 1.— 


Homers llias. Für den Schulgebrauch erklürt von KARL FRIEDRIOH ÁMEIS, 
Professor und Prorektor am Gymnasium zu Mühlhausen in Thüringen. 
Erster Band. Zweites Heft. Gesang IV—"VI. Dritte vielfach boerich- 
tigte Auflage, besorgt von Dr. C. HgxTzEe, Oberlehrer am Gygypnasium 
zu Góttingen. [130 S.] gr. 8. geh. f —.90. 


— —.— Erster Band.  Viertes Heft. Gesang X— XII — Bearbeitet von 
Dr. C. HENTzE, Oberlehrer am Gymnasium zu Góttingen. Zweite be- 
richtigte Auflage. [126 S.] gr. 8. geh. A 1.920. 


- ——- Anhang. Zweites Heft. Erlüuterungen zu Gesang IV—VI. Zweite 
umgearbeitete und mit Einleitungen versehene Auflage. Besorgt von 
Dr. C. HeNTzE, Oberlehreg am Gymnasium zu Góttingen. 167 S.) gr. 8. 
geh. A. 1.50. 


Horatius Flaccus, Q., Oden und Epoden. Für den Schulgebrasuch er- 
klürt von C. W. NAvucx, Direktor des Friedrich -Wilhelms - Gymnasiums 
zu Kóonigsberg i. d. N. Elfte Auflage. :VIII u. 271 S. gr.&8. geh. 
Jt. 2.25. 


Lysias' ausgewühlte Reden. Für den Schulgebrauch erklürt von HERMANN 
FRoHBERGER. Kleinere Ausgabe. Erstes Heft. Zweite Auflage. Besorgt 
von GusTAv GEBAUER. gr. 8. ΠΝ u. 1808 geh. ./f. 1.50. 


Ovidii Nasonis, P., metamorphoses. Auswahl für Schulen. Mit er- 
lüuternden Anmerkungen und einem mythologisch-geographischen Re- 
gister versehen von Dr. JOHANNES BIEBELIS, weil. Professor am Gym- 
nasium zu Hildburghausen. Erstes Heft, Buch I—IX. und die Einleitung 
enthaltend. Zwolfte Auflage. Besorgt von Dr. FRrEpRICH POoLLE, Pro- 
fessor am Vitzthumschen Gymnasium zu Dresden. "XX u. 188 S.| gr. 8. 
geh. Kt. 1.50. 


Platons ausgewühlte Schriften. Für den Schulgebrauch erklürt von CHRISTIAN 
CRoN und JunLIUS DEvsOLHLEr. Erster Teil. Verteidigungsrede des Sokrates 
und Kriton. Erklürt von Dr. CuRisTiAN CnowN. Achte Auflage. (VIII u. 
149 S. gr. 8. geh. ./( 1.— 


- - Dritten Teiles erstes Heft. Laehes. Erklürt von Dr. CHRISTIAN 
CRowN. Vierte Auflage. VIII u. 82 S. gr.8. geh. υἱέ —.15. 





Plautus, T. Maccius, ausgewühlte Komüódien. Für den Schulgebrauch A 
erklürt von JuLiUs BRrx. IV. Bündchen: Miles gloriosus. Zweite Auf- Dg 
lage. ;IV u. 1278 S... gr. 8. geh. KK 1.50. ar 


Tacitus? Annalen. Schulausgabe von Dr. A. DRAEGER, Direktor dos Künigl. | 
Gymnasiums zu Aurich. Erster Band. Buch I—VI. Vierte Auflage. Dd 
[VI u. 802 S.; gr.8. geh. κί 2.40. | 


-—— - Zweiter Band. Buch XI— XVI. Dritte Auflage. (262 8.) gr. 8. ει 
geh. MK 2.25. ἢ 
Thukydides. Hür den Schulgebrauch erklürt von Dr. ΟΟΤΤΡΕΙΕΡ BOKHMk, " 
Professor und Prorektor am Gymnasium zu Dortmund. Ersten Bandes 
erstes Heft. Fünfte Auflage, besorgt von Dr. Si«oN Wi1DMANN, Kónigl. 
Gymnasiallehrer zu Wiesbaden. gr. 8. 'XXIV u. 220 8.)] geh. JA 1.50. 
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Neuere Sprachen. 


Barbieux, H., Professor ἃ. D., le livre des demoíiselles. Ein franzósisches 
Lesebuch für Müdchenschulen und zum Privatgebrauche mit einem voll- 
stüindigen Wórterbuche. Erster Kurs. Achte durchgesehene Auflage. 

' fVI u. 80 S.. gr. 8. geh. MK ----1δ. 


t Feller, Dr. F. E., dizienario italiano-tedesco e tedesco-italiauo. Composto 
D Sui migliori dizionarii ed arriochito dei termini proprii del commercio 
e dell'industria. — $anbworterbud ber italienijden ππὸ beutiden Cpradre. 
Wtadj ben beftem juellem mit Serüdfidjtigung ber faufmánnijden umb ted; 
nilden Zerminologie bearbeitet. Bei Xeile in einem 3Banbe. Gedjate uf. 
lage. [Grfter Zeil IV wu. 418 GC. jmeiter Xeil IV wu. 585 €.) 8. geb. 


5.— 
d 
De L9. 
Ι 


"E. 


II. 
᾿ Pádagogik. Deutsehe Schulbücher. 


| (Mathematische Lehrbücher siehe Ill.) 
z A. Neuigkeiten. 


Zum Unterricht im Deutschen. 


ftaumann, Διὸ, Cand. rev. min, Dr. phil, Siteftor beà 3iealgpmnajtuma 
i ju JOfferobe a. $., Hiniunbywamig I&emata mit ausfülrliden Dibpetiouen 

ju beutiden Wujjdgen unb GCtoje ju*íreien Dortrüágeu [für bie oberen fefaffen 
" δόθετες SCdjufen. 'IV uw. 126 Θ.] 8. geb. n. ./£ 1.60. 


S$Soffmann, Dr. Werb., πῃ X6emata ju beutjdeu πη ὅθε jür bie oberiteu 
, fiajfen bàgerer £ebranftalten. "VII wu. 68 Θ., 8. geb. A 1.— 


; c 


," B. Fortsetzungen. 


J “ει {τίς für weiblide Bilbung in Cdiule unb aus.  Bentral: Organ für δα 
E beutidje 9Rübdjenidjulmejen. eraudgegeben bon Widarb Gdornitein, ; 
ME Sireltot ber ftábtiid)en büberen Zzódtecidyule unb £ebrecinnen: SBifbungBanftalt ZI 
E δι: Ciberfelb. Bebuter Syaftgang. 1882. Qeft 7—12. iyuli—2Degember. Sübrlid) 2 
E 12 Qefte. Qalbjábrlid) n. A 6.— zi 
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Mathematik, technische und Naturwissen- 
schaften. 


A. Neuigkeiten. 


Haeussler, J. W., Beitrüáge zur meebanischen Würmetheorie, insbesondere 
die mathematische Behandlung der von der Würme geleisteten inneren 
Arbeiten. (76 S. στ. 8. geh. n. MK 1.20. 'In Kommission., 


Henrici, J., vierstellige logarithmisch-trigonometrische Tafeln. $tereotyp- 
ausgabe. (123 S.) 16. In Leinwandkarton geb. n. Mf. —.80. 


Hermes, Dr. Johann, ordentlicher Lehrer am Progymnasium des Kónigl. 
Waisenhauses zu Kónigsberg in Preuísen, Gleichungen ersten und zweiten 
Grades schematiseh aufgelóst in ganzen Zahlen. Mit in den Text ge- 
druckten Holzschnitten. (VII u. 87 8., gr. 8. geh. n. Jf. 1.60. 


Holzmüller, Dr. Gustav, Direktor der Kgl. Gewerbeschule zu Hagen, 
Einführung in die Theorie der isogonalen Verwandtschaften und der con- 
formen Abbildungen, verbunden mit Anwendungen auf mathematische 
Physik. Mit 26 lithographirten Tefeln. ! VIII u. 284 8. gr. 8. geh. 
n. K. 11.20. 


Kónigsberger, Leo, Professor an der Universitüt zu Wien, allgemeine 
Untersuchungen aus der Theorie der Differentialgleiehungen. (XII u. 
246 S.] στ. 8. geh. n. A. 8.— 


Pasch, Dr. Moritz, Professor an der Universitüt zu Giefsen, Einleitung in 
die Differential- und Integral-Rechnung. (VIII u. 188 S. Mit Figuren 
im Text.) gr. 8. geh. n. A. 3.20. 


Scheffler, Dr. Hermann, die magischen Figuren. Allgemeine Lósung und 
Erweiterung eines aus dem Alterthume stammenden Problems. Mit zwei 
lithographirten Tafeln. .IIY u. 112 S. gr. 8. geh. n. Af. 2.40. 


Weber, Dr. Heinrich, Professor der Physik an der Herzogl. technischen 
Hochschule zu Braunschweig, der Hotationsinduktor, seine ''heorie und 
seine Anwendung zur Bestimmung des. Ohm in absoluten Maafsen. Mit 
zwei lithographierten Tafeln uud in den Text gedruckten Holzschnitten. 
'IV u. 76 S. gr. 8. geh. n. μέ 2 10. 


Zahn, Dr. W. von, Untersuchungen über Coutaeteleetricitát. Mit einer 
lithographirten Tafel. 'IV u. 59 à, gr.8. geh. n../ 2.— 


B. Fortsetzungen. 


Abhandlungen zur Geschichte der Mathematik. Viertes Heft. A. u.d. T.: 
Zeiisehrift für Mathematik uud Physik. Supplement zur historisch- 
literarischen Abtheilung des XXVII. Jahrgangs. '278 S. mit einer lithogr. 
Tafel. gr. 8. geh. n. .f£. 6.4U. 

' Inhalt, siehe: Zeitschrift für Mathematik und Physik. Supplement. 


Mathematische Annalen. Unter Mitwirkung der Herren Prof. P. GoRDAN 
zu Erlangen, Prof. C. NEUMANN zu Leipzig, Prof. Κα. VoxbERMCHLL zu 
Leipzig, gegenwürtig herausgegeben von Prof. FELIX KLEIN zu Loipzig 
uud Prof. ApornÁr MAYER zu Leipzig. XX. Band. 2., 3. u. 4. Heftu. XXI Band. 
1. Heft, gr. S5. Preis für den Band von 4 Heften n. f. 20.— 











Henrici, J., Professor am Gymnasium zu Heidelberg, und P. Treutlein, 
: Professor am Gymnasium zu Karlsruhe, Lehrbuch der Geometrie. Zweiter 
B Teil. Perspektivische Abbildung in der Ebene. Berechnung der plani- 

metrischen Grófsen. Pensum der Sekunda. (Nebst weiteren Ausführungen : 
für Prima.) Mit 189 Figuren in Holszschnitt und einen: (lithogr.) Kürtchen. " 
"VIII u. 242 8.; gr. 8. . geh. n. AK 3.80. ' 


1 Jahrbuch des Süchsischen Ingenienr- und Architekten-Vereins. Herausgegeben ἘΠ 
DO vom Verwaltungsrathe des Vereins, redigirt von P. BaAcu, Direktions- ᾿ T 
ingenieur. I. Jahrgang. 1882. 2. Heft. gr. 4. Preis für den Jahrgang l 
von 4 Heften n. A. 14.— " 


Zeitschrift für Mathematik und Physik. Herausgegeben unter der verant- d 
wortlichen Redaktion von Dr. Οἱ ScHLO0MILOH, Dr. E. KAHL und Dr. M. 0| 
CawTOR. 27. Jahrg. 1882, 4—6. Heft. gr. 8. Preis für den Jahrgang 
; von 6 Heften n. KK. 18.— 


Supplement zur historisch-literarischen Abtheilung des XX VII. Jahr- 
gangs. A. u. d. T: Abhandlungen zur Geschichte der Mathe- 
mathik. [278 S. mit 1 lithogr. Tafel) gr. 8. geh. n. κί 6.40. 

4. Heft. 

Inhalt: Die quadratischen Irrationalitáten der Alten und deren Ent- 
wickelungsmethoden. Von Dr. ΒΊΚΟΜΟΝ GOwTHER. (Mit einer lithogr. 
Tafel) — Der Traktat Franco's von Luettich: , de quadratura circuli. 
Herausgegeben von Dr. WiNTERBERG. — Eine Studie über die Ent- 
deckung der analytischen Geometrie mit Berücksiohtigung eines Werkes 
des Marino Ghetaldi Patrizier Ragusaer. Aus dem Jahre 1680. Von 
EvazN GmLcicH, Direktor der nautischen Schule in Lussinpiocolo. — 
Descartes und das Brechungsgesetz des Lichtes. Von Dr. P. KnAMER in 
Halle a. d. 8. 


Zeitschrift für mathematischeu und naturwissenschaftlichen Unterricht. 
Ein Organ für Methodik, Bildungsgehalt und Organisation der exakten 
Unterrichtsfücher an Gymnasien, Reaslschulen, Lehrerseminarien und 
hóheren Bürgerschulen. (Zugleich Organ der mathematisch-naturwissen- 

"o schaftlich-didaktischen Sektionen der Philologen-, Naturforscher- und all- 

gemeinen deutschen Lehrer-Versammlung.) Herausgegeben von I. C. V. 

; HorFMANN. Dreizehnter Jahrgang. 1882. 4—06. Heft. gr. 8. Preis für 

den Jahrgang von 6 Heften n. A. 10.80. 


| 

| 

| 

| 

᾿ 

Ι. 

i Theologie. 
v Fortsetzungen. 
| 

| 

| 


9fftarreben. Giue απ bou Gajualrebeu. i Beitrügen πα θα εν Geift- 

; lien ber. ebangelij sIutberijden Girde Seutidiaubs Dberausgegeben von 
ες Guítao ϑεοπθατοὶ, SBfarret n Bídai. meite Gammlung. ritter 
^j Sanb. Orbination$* unb SXSeiereben. [IV w.184 €.) gr. 8. geb. n. 1.60. | 
d *Pa(toralblátter für Qomiletif, Satedetil uub Gerljorge. Sn SBerbinbung mit : | 
01 mebreren. Geiftlidjet Beraus$gegeber von ὦ. geonBarbi unb G. Bimmer: 
ει: πιαῖιπ, epangel.-TutBeriidjen ἥγαπτετη im fünigreldje Gadjjen. 9teue τυΐρε 
(d bet praftiídj.tbeologilden Beitidvift: ,,Oejeg unb BeugniB". $mülfter 





| $Sanb (ber gangen QSeibe: eue ruabatuenatah ec απὸ). 1882. $eft 7—12. 
Suli οἱδ Sjegember. ar. 8. Sübrlid) 12 Qefte. Wbonnemertsprei8 5albjábrlid) 
l : n. υΚὶ 4.80, mit fatedjetijidem $Beiblatt n. A 5.60. 
| : ftatecbetifbe ΒίειεΠ απ νϑ τε ε Für Geiglide unb 9eürer. Gin meiblatt bet 
E fRBaftoraíblütter für Oomiletif, ftated)eti! unb Geelíorge. $QerausBgegeben bon 
: Q. £eonBarbi unb G. Bimmertmann. Vdtaefnter SYaprgang. 1882. gr.8. 
| 
| 


9. ut. 4. δε. Sübriid) 4 Qefte n. 4 3.60. 








| V. 
n Geschichte. Litteraturgeschichte. 
A. Neuigkeiten. 


Schnorr von Carolsfeld, Dr. Franz, EK. Bibliothekar, Katalog der Hand- 
schriften der Künigl. óffeutlichen Blbliothek zu Dresdem. Im Auftrag 
der Generaldirektion der Küniglichen Sammlungen für Kunst und Wissen- 
Schaft bearbeitet. Erster Band. (Enthaltend die Abtheilungen A — D und 
F—H. :XVI u. 6488.] gr. 8. geh. n. ὑᾷ 15.— 


B. Fortsetzungen. 


Archiv für Litteraturgeschichte. Herausgegeben von Dr. FRANZz SOHNORR 
vow CAROLSPBLD, K. Bibliothekar in Dresden. ΧΙ. Band. 8. Heft. Preis 
für den Band von 4 Heften n. υκ 14.— 


- -0-9-0.—— 


ΥΙ. 
Heilkunde. 


Jahrbuch für Kinderhellkunde und physische Erziehung. Herausgegeben 
von WibERHOFER, L. M. PoLITZER, À. STEFFEN und B. WAGNER. Neue 
Folge. XVIIL Band. 1—4. Heft. gr. 8. Jührlich 4 Hefte n. JA. 10.40. 





VII. 


Vermisehtes. 


Jahrbuch, statistisches, der hóheren Schulen Deutsehlands, Luxembu 
und der Sehweiz. Neue Folge von Mushackes Schulkalender. II. Te 
Nach amtlichen Quellen bearbeitet. III. Jahrgang. Erste Abteilung, 
das Künigreich Preufsen enthaltend. "XIV u. 240 S.] 16. Preis kplt. 
(in 2 Abteilungen) in Leinwandkarton n. Af. 4.40. 


SGerefcbagin, $e unb rau, Seijeifiggem aus inen I. fSünbden: Of 
gimalaya. it Sylluftrationen. [80 Ὁ.) 8. gelb. n. Jf. 2.50. 














